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IO. IACOBI REISKE 


AD 


ANNOTATIONES 


SUAS DEMOSTHENICAS, 


SYLVAM VARIANTIUM 


IN 


LIBRIS DEMOSTHENICIS LECTIONUM, 
 PRJEFATIO. 


Jus et fas utique fuerat, zeque lector, his modo absolutis Wolfianis atque Tayloranis 
a me subjecta protinus, meisque ipsius annotationibus praemissa fuisse hzc duo. 1. 
Tourrelli ad plerasque Philippicas et ad orationes, alteram ZEschinis in Ctesiphontem, 
seu contra coronam Demostheni decernendam, et alteram adversariam Demosthenis 
pro Ctesiphonte et pro corona sua (cur Tourrellus orationem de male gesta legatione 
annotationibus illuminare insuper habuerit, haud constat). 2. Wolfianam reliquiarum 
Demosthenicarum interpretationem. Verum gravissimze causz volenti intercesserunt, 
hzc primo loco, quod satisfaciendum tandem aliquando esset eorum, quos diutius 
sustinere, neque zequum, neque honestum, neque excusabile fuisset, nam adhucdum 
prorsus negatum fuit satisfacere, flagitationibus; quorundam etiam suspicionibus 
eral occurrendum, si qui fuere, qui cessationem alque dilationem editionis annota- 
tionum mearum pro larva jactantize et imposturz habuissent. Equi omnes ultro 
fatebuntur, si viam ten»re vellem, cui ut adstringerer in programmate Anno 1768. 
edito, promiseram me cauturum, secundum Demosthenem statim reliquos oratores 
fori Attici uno tenore fuisse edendos : id quod profecto halitu oris confici non poterat. 
Cum Demosthene simul annotationes omnium measque dare, textui subslratas, non 
sinebat angustia charte ; nam sic sepissime sena ad octonas pagine, omni prorsus 
vacuz oratione Demosthenica intercessissent revolvendz ; quz res molestissima 
fuisset, presertim Demosthenem legenti, cujus periodi tam extent: et tam impli- 
cate uno conspectu perlustrari, et uno spiritu perlegi volunt. Demosthenes in 
forma tam minuta, cunclo instructus apparatu, statim textui substrato, solus octo ad 
decem volumina implesset. Alius teneri modus in oratoribus minoribus poterat, 
quorum esset alia dicendi ratio, minorque ad eos annotalorum, et szpe plane nulla 
copia. Preterea, cum Demosthenes et minores excuderentur, sperabam futurum, 
ut ad eum ornandum novze, unde unde, copiz advenirent, mihique otii tanto plus su- 
perfutarum mea Demosthenica expoliendi et locupletandi ; quod otium mihi przter 
spem negatum fuit. Citius ergo, quam nunc, huc perveniri non poterat, ad facultatem 
pula mea Demosthenica in publicum proferendi. Quze quanti sint facienda, cujusque 
est existimare, quem iis uti ad lectionem Dem. juvabit. Quam mihi cruda, impolita, 
illaborata ipsi videantur, in praefatione ad primum volumen hujus apparatus critici 
jam conquestus sum : quo accedit in cumulum malorum hoc ingens maluin, quod, quo 
tempore annotationes mere mihi e vetustis schedis expromende, excutiendz, inter 
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transcribendum locupletandz, alias decurtande atque contrahende, denique variis 
modis digerenà? v alque transformande et retractandz essent, incideret hzc opera, 
virum gnavum et vegetum postulans, in tempus tam iniquum, ut per totam aetatem 
meam iniquius aliud nunquam attigerim. Jam complures annos molesta et insidiosa 
(nam pertinax et rebellis erat) tussis vires meas labefactarat.. Jam ab ineunte hoc 
vere ad hoc diei szvit, fibras pulmoneas erodit, evellit, exscreat, radices vitze meze 
convellit, et dilaniat. Qua mali diuturuitate et szvitie tam sum fractus, et exinani- 
tus, et enervatus, ut vix in cubiculo vel lecto (nam sic loquebantur veteres, sed ho- 
dierni, hanc Latiritatem haud capientes, in ceco usurpant, literulis exercendis conse- 
crato) rectus et constans inambulare possim. | Hoc est illud iniquissimum tempus, 
quod dico, quo oppressus ennotationes hoc volumine comprehensas conscripsi, et va- 
riantes, dudum ante collectas, auxi. Habebunt in :estimanda mea opera Demosthe- 
nica zequi arbitri horum incommodorum et humanz infirmitatis rationem. 

Jam seorsim mihi de Tourrello adhuc nonnihil est admonendum, antequam ulterius 
procedam. Magna utique sunt meritoque celebrata Tourrelli de Demosthene merita. 
Sed, ut orator diserlus magis, qui erat, quam ut subtilis criticus, Demosthenem 
tractasse mihi visus est, et in colligenda materia annotationum historicarum majorem 
industriam, et in extricandis nodis chronologicis atque genealogicis solerliam, quam 
in perspiciendis sententiis obscuris, aut mendis corrigendis sagacitatem atque felici- 
tatem approbasse. Sepenumero a sententiis oratoris ita late aberravit, ut constet, 
eum, cum e conjectura vertisse, tum Grzce nescisse. Homo Tayloro in sedulitate 
oraloris historicos et chronologzicos scopulos tollendi simillimus, a reliquis ejus vitiis, 
putidee et caliginosz dictionis affectatione, vanitate et arrogantia scholastica, venatu 
et venditatu minutiarum liber, humantor atque liberalior, ut Francum decebat. Opera 
ejus in his nostris terris inventu rarissima multi emtorum mei operis, de quo cer- 
fissime mihi constat, summas mihi gratias habituri essent, si liceret ipsis per me 
T ourrelliana hoc in volumine legere ; quorum emtorum bona pars magis annotationi- 
bus historicis, quam criticis ducitur. Et solas Tourrelli annotationes cum summariis, 
cuique orationi praemissis, sine F'rancica orationum versione, si edidissem, id quod 
jam parabam facere, videntur illae parum ultra alphabetum impleturz fuisse: verum, 
re diligentius peusitata, visum est ab hoc proposito desistere ; ne mez materiz, 
cujus tantum suppeteret, in tanta spatiorum angustia, quam Wolfiana atque Taylo- 
rana mihi reliquam fecerunt, locum prorsus przecluderem. Deinde noram, jam dudum 
permultos desiderium mearum annolationum zegerrime ferre, quos diutius suspendere 
nefas fuisset. Porro noram, homines copiis librariis aflluentes queri, si cogantur eadem 
rursus emere, quz» jam dudum in forulis habent, divites nempe illi atque beati, de 
aliorum penuria securi. Tum Tourrelli quicquam redditurum nusquam receperam, 
Alias pari jure etiam Lucchesini commentationes fuissent recudendz, quo Tourrelli- 
anis nil cedunt, et nescio, an quodammodo quoque preferende sint, nihiloque cre- 
briores inventu his in terris sunt. Praevidebam quoque, non posse fieri, quominus 
cceplum hoc meum deteriorem in parlem acciperet Athanasius Augerus, V. C. Pro- 
fessor eloquentiee Regius in Collegio Rothomagensi, a quo brevi post Demosthenem 
universum Francice redditum et historice criticeque illuminatum exspectamus. Cui 
ul totum Tourrellianarum reliquiarum arbitrium salvum et intactum relinquerem, jus 
el fas postulabat. Sed ad rei caput tandem devenio. Reliquiz hz Tourrellianze ne 
dignze quidem sunt recudi, Scatent scoriis, quas eliquari par faisset: quae res neque 
otii, neque stomachi mei est. Vix tertia earum pars ad Demosthenem proprie 
quiequam facit; reliqua miscellanea, trivialia, nescio quam vera, e Morerio, Bau- 
drando, similibus promtaariis, corrasa, et veluti scopis conversa: quamquam hoe ad 
invidiam bono viro faciendam diclum nolim, aiens, me hoc non explorata re, neque 
cería scientia fidentem, sed mera probabili suspicione ductum dicere. nquirant, 
quorum interest hac in re certam veritatem deprehendere. . 

Wolfiauam item interpretationem Latinam Demosthenicarum reliquiarum multis de 
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causis perquam expedisset, atque necessarium fuisset reddi; optavique sepius me 
mihi spalia ampliora primitus statim fixisse. Verum ne ipse quidem przvidere 
poteram, materiam inter manus ita quasi succreturam esse ; tum si emtores ad opus 
XV. voluminum invitassem, ecquem non absterruissem? — Porro si recudenda inter- 
pretatio Wolfiana fuisset, non sola mera, intemerata, debuisset repreesentari, sed 
etiam annotaliones criticze ei substerni, quibus lapsus ejus benigne indicarentur, et 
blande castigarentur; quemadmodum Sylburgius in Dionysio Halicarnass. Lapi at- 
que Gelenii interpretationes recensuit. Quze opera ut est perutilis et pernecessaria, 
ita a mea persona abhorret, qua de re pluribus alio loco exposui. Annotationes ad 
Dem. meas conscribenti mihi si libuisset, aul potius licuisset, Wolfianam interpre- 
tationem inspicere, nullum dubium est, quin ea mihi largam materiam disputationum 
fuisset prebitura; verum neque allubescebat zgrotanti, neque alias jucundum erat 
preceptorem et censorem agere, otioque non abundabam (nam intra paucas heb- 
domadas illas, quibus Wolfianarum et Tayloranarum annotationum ea pars, qua 
volumine hoc Apparatus secundo exhibetur, sub prelo sudaret, annotationes mec ad 
. Philippicas, ad or. pro corona et or. de falsa legatione, cum hac praefatione, mihi 
fuerunt, animoque corporeque misere languenti, conscribendz, ne opere feriarentur); 
denique cavendutm erat, ne materie alienze luxurians copia locum domesticis meis 
copiolis prxriperet. 

Hisde omuibus ergo siveaddendis, sive excludendis videbit atque pro arbitratu suo 
videbit is, qui olim aliquando novam Demosthenis et oratorum minorum editionem 
super hujus mex fundamentis condet, ubi deficientia supplebit, et disjecta membra col- 
liget atque coaptabit. Meis de annotationibus quod novum hoc loco, preter illa jam 
passim locorum alibi dicta, dicam, pzene nil habeo. Ab homine conscripte sunt, e va- 
letudine torpente et pzene ad omnia nauseante ; ab homine, non ventosam multifarize 
lectionis gloriam venante, sed quem non puderet, ubi lectorum quorundam videretur 
e re fore, eliam ad minuta et peedagogicalia descendere ; qui contenderet, locorum ob- 
scurorum sententias, sine odio, sine obtrectatione cujusquam, simpliciter etsine amba- 
gibus, quibus posset verbis planissimis enucleare et declarare. Quos mulavi locos, 
quosve correxi, sive mea, sive librorum auctoritate fidens, eos diligenter et religiose 
indicavi. Auclores ubi nullos prodidi, simpliciter correxi dicens, ibi correctionum 
auctores sunt codices, sive manu scripti, sive dudum typis excusi; quorum nomina 
in variantibus lectionibus, lector, invenies. —Correctiones rursus ab ipso memet pro- 
fectas, praeterquam quod in ipso textu asteriscis insignivi, in annotationibus quoque 
nominatim quibusque locis cavi admonere, quid meum esset; et causa mutationis 
ubi minus aperta videretur, eam mutationem paucis verbis purgare atque approbare 
contendi. Vineta mea memet ccdere haud puduit. In Wolfii et Taylori metalla 


ne inciderem, sedulo cavi, quamquam non ubique locorum effugi imprudens cum his, 


aut cum Marklando, collisionem invitam. Locos Scholiastarum ad Hermogenem 


crebrius recitavi, non quo bonarum doctrinarum atque novarum et inauditarum summi- 
que faciendarum pleni essent, sed quo collectio hec Aldina inventu rarissima est, 
cujus usuram Ernesiius, senior, V. C. Theologus et literator.nobilis, przedicatione 
mea major, mihi concessit, si quis forte literatus ad horum Scholiastarum et ad 
veterum technicorum, seu rhetoricorum, qui secundum Aldum typis nunquam reno- 
vati suut, incitaretur studio recoquendi. Hc ferme forma est mearum ad Dem. 
annotationum, quorum pars nunc in hoc secundo Apparatus volumine prodit, reliqua 
in tertio prodibunt, si per fala licebit, inservitura lectorum usibus, et obnoxia futura 
censorum :equitati aut malevolentize, intelligentiae aut imperitize et temeritati. Jam 
superest, ut de variantibus lectionibus dicam, quae» meis ad Demosthenicam quamque 
orationem annotationibus subjecta sunt. 

Negotium spissum et perquam molestum, ob indiligentiam veterum, unde suas 
lectiones hausissent, dilucide et certis atque indubiis notis et nominibus designandi. 
Dubitabam itaque initio, num meliores tanium lectiones e farragine mearum sche- 
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darum deligerem, an totum effunderem.  Fuissent, qui illud laudassent, sed erant 
contra multo plures, qui loc malebant. Et prestat utique semper in ejusmodi re, 
atque tutius est, liberalitate donandi, quamvis insint, quibus uti nequeas, quam par- 
citale peccare; quorum illud fidem tuam testatur, utut lectori operam deligendi 
relinquat; hoc de diligentia jadicioque tuo dubium relinquit, et arrogantiam tuam 
prodit, quasi lectoribus tuis haud satis multum sagacitatis inesse credidisses, qui 
delectum ipsis preripuisses. Et profecto ante omnes primo mihi delectus hic durus 
el anceps fuit, ut saepe, promerem an premerem aliquam lectionem, ambigerem. 'l'en- 
tabam opus, sed progressus usque ad p. 24. rursus abjiciebam molestum et infructuo- 
sum conatum : et przbeo hic quacunque olim in schedas congesseram undecunque 
lectionum Demosthenicarum. . At hoc nolim tamen, hanc crudam molem, sic ut nunc 
est, vel auctam etiam, per omnes, quz postmodam exsistent, editiones Dem. majores, 
provolutari. Unam ab aliquo viro docto nostrate, aut in Belgio, vel Anglia, condi 
editionem, in qua mea hzc tota, sed reformata, cum cuncta hac sylva variantium, 
eaque etiam, cum e libris bonis, tum ex editionibus aliorum veterum auctorum, aucta 
verbatim reddatur, id tantum abest ut nolim, ut potius in votis habeam. — Verum ea 
ne mera recusio, seu recantatio intra paucos annos esto, antequam mea exemplaria 
distracta sint, qua re magna calamitas rei mez familiari, et magna mihi injuria in- 
ferretur, sed reformatio et digestio multis annis agitata, industria et felicitate colli- 
gendi, acrimonia et veritate judicii perfecta, sic tamen ut a me scriptorum ne sylla- 
bam quidem mutet, solummodo errores in annotatiunculis cuique loco addendis de- 
monstret atque corrigat, deficientia addat, et partes operis nunc distractas copulet 
in melioremque ordinem redigat. Post editam ejusmodi plenam omnibus numeris 
absolutamque editionem, acquiescent postmodum Demosthenis lectores severo et 
acerbo lectissimarum lectionum delectu, a viro docto in minore quadam editione 
faciendo. 

In nzvis collectionis mez variantium hunc videntur multi esse numeraturi, quod 
auctores vulgatze nusquam ediderim, sed solummodo anctores lectionum a vulgata 
discedentium. Vulgatam appello ubique Morellianam, ex Aldina expressam, nisi 
ubi Morello visum fuit ab ea discedere. Fuerat id quidem profecto non inutile, sed 
infinitum in modum laborem meum et molem operis duplo exaggerasset. Ipse in 
nzvis hunc pono, quod lectionem Wolfianam non indicaverim, cum editionum supe- 
riorum nulla consentientem, sed aut Felicianex vestigia prementem, (quod vellem 
ubique factum esse) aut, id quod dolet multo szepius factum, conjecturas paene omnes 
Wolfianas pro verbis Demosthenicis subjicientem. — Taylorus hanc lectionem Wol- 
fianam, maculosam et infidam, recudit, neque tamen in annotationibus eam sive exa- 
minans, sive explanans, repetit, ut cum mea editio exemplum aliud representet, 
lector, Wolfiana aut Taylorana carens, ignoret, quid lectionis Taylor seu defendat, 
seu impugnet. Cui malo citius occurrissem, si previdissem : sed nunc demum post 
excusas Taylori annotationes deprehendo, Taylorum observans fatis habere loci 
cujusque a se in annot. agitati prinam quamque vocem ponere, cum addito x. 7. ^. 
quz res lectori operam tomum quemque Dem. revolvendi imponit. Molesta universe 
res est, in Taylorana annotationes non textui, sed orationis cujusque calci subjectas 
esse, unde incommodum exsistit, ut necesse tibi sit, ad locum quemque librum revol- 
vendi horsum prorsum.  Taylorus nempe typographo primum dabat excudendam 
orationem quamque seorsim ; tum absoluta cujusque impressione, cessandum erat 
operis ad annos: mittebat orationis cujusque folia a prelo uda ad Marklandum rusti- 
cantem ; hic remitlebat, ubi margines suis annotatiunculis conscripsisset, quz rus, et 
defectum librorum, et hominem in Demosthene hospitem produnt, ad gerendam vo- 
catum provinciam, quam prorsus ignoraret : tum Taylor interim ipse suas annotationes 
elaborabat: quo facto excudebantur: et tum nova rursus oratio, in qua eadem volve- 
batur rota. Unde mirum non est, illam editionem ad tot annorum diuturnitatem extra- 
etam esse. Nobis, qui Carteretis Granvilliis caremus, sumtuum in typos et chartas 
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largis administris, non licet tam lentis et otiantibus libros nostros edere, sed e pau- 
pere peculio nostro sumtus ipsi erogantes necesse habemus accelerare et urgere 
cujusque voluminis excusionem, et chartas confestim cre mutare. Sed in viam 
redeo. In tam immani sylva lectionum facile factu fuit, neque debet mirum cuiquam 
videri, ut a me subinde erraretur in edendis seu nominibus codicum, quos cito, prse- 
sertim iis, quos ipse non vidi, ut e. c. Harleyanum, pro Harrisoniano, quam culpam 
ut alienam non presto, cum Taylor ipse in schedis non satis diligenter ista distinxis- 
set, aut in numeris codicum, ut quintum pro sexto e. c. appellem ; qua culpa profecto 
noxa caret : quotus enim est quisque, cui liceat istos codices adire atque evolvere? 
Non ubique a me annotatum esse, ubi &vac, pro zc, aut simile quid, aut vocabula 
transposita reperissem, spero laudem potius inventurum, quam in vitium incursurum 
esse. Eccui enim prodesset tam infinita, tam ineluctabilis, tam putida et molesta, et 
prorsus omni usu cassa diligentia?  Eccui enim sunt hodie aures tam teretes, tam 
subtiles,tam usu multo subacize et acutze, ut statim delectum verborum, constructum- 
ve hunc minus, illum melius cum Atticismo convenire dignoscat? Et si dignoscat 
quoque, quid id multum ad felicitatem nostram faciet? eumne ego dignum tanta mea 
opera judicem, quem universum flocci non facio, commentitium quendam suavem et 
argenteum tinnitum Atticum ? 

Vitio hoc quoque mihi haud pauci vertent, quod lectiones auctoritatesque a Tayloro 
jam relatas rursus retulerim : tum quod conjecturas Wolfii, Marklandi, Taylori. Sic 
eadem bis ter recocta reponi. Verum lectionum Taylori magna pars e Parisina seu 
Morellina editione depromta erat, quam totam hic reddere a principio statim decreve- 
ram: quod si ergo Tayloro dedecus est lectiones, quz facile a quovis illinc peti po- 
tuissent, haud defugiam reprehensionem operz incassum in eo nava&e, quod Taylo- 
ranas lectiones cum meis conjunxerim, quo sub uno conspectu, velut in brevi tabula, 
coram oculis haberet lector, quicquid opis ad intelligendum Demosthenis quemque 
locum, seu librorum fides, seu doctorum virorum ingenia prestarent.  Chartulze 
jactura quos acrius uret, quam alios studium meum commoditatis suz delectabit, 
equo animo feram hos de me querentes. Permultis in locis meos a Morellina dis- 
cessus in annotationibus, item in variantibus, judicare seu insuper habui, seu oblitus 
fui: sed profecto tam minuta ista erant, ut ista annotare tantundem fuisset, atque stul- 
titiam suam ore suo predicare, testarique, quam parum scias otio sapienter uti, quo 
vereor ne nimis multis videar vel sic ad ineptias abusus esse. Aliis, si secus fecis- 
sem, procul dubio visus fuissem diligentiee meze acerbitatem putide jactatum isse. 

Disputationi huic mez nil superest quod addam, preter admoauitiones quasdam 
novas de Codd. mstis, quibus usi sumus, Taylorus et ego, quamquam de iis jam 
dudum exposuimus. Nam secundum editam praefationem meam ad Demosthenem, 
misit ad me Askewius V. C. qui nuper in vivis agere desiit, ingentem fascem exem- 
plarium Demosthenis, Aldine, Basileensis primz, Basileensis secundz, seu Wolfia- 
narum omnium prime, Morelline singula, Francfurianz tria, Tayloranz aliquot, 
chartis mundis interstincta, quibus aut profsus nihil esset inscriptum, aut dudum 
edita: ad Philippicas, et causas privatas adjumentorum parum ; de quo jam questus 
sum dudum publice, superstite et conscio Askewio, et ad hunc ipsum in literis pri- 
vatis, quem decebat mendacii me coarguere, simulac fraudis conscius mihi fuisset. 
Ut tamen nuper rem diligentius explorare cepi, deprehendi, me subitaria inspectione 
et opinatione verosimili deceptum, a veritate discessisse. Quod nunc reprehendam; 
religiose hic indicaturus, quid in illorum ad me missorum, quos modo dixi, codicum 
unoquoque reperi, et in colleclione variantium exhibebo lectiones ipsas, quas hi libri 
Taylorani administrabant. In his igitur erat primo loco Aldina, quam in V. L. libellis 
appello Aldinam Taylori, cujus margines, vetusta, non scita, sed lectu plana et expe- 
dita manus variis lectionibus, haud constabit aliquando unde petitis, conscripsit. 
Nam nusquam vestigium ullum apparet, unde constet, quo e fonte lectionis istze ma- 
narint, ut initio dubitarem, essentne e codice quodam Msto depromt:ze, an a viro quo- 
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dam docto e marginibus Parisino, ex Augustani lectionibus a Fabricio collectis, z 
Wolfio proditis, ex indicibus variantium, qui editionibus Aldi et Feliciani et Pauli 
Manutii subjecti sunt, et unde farrago Wolfiana conflata est, compilate, ut adeo ridi- 
culum esset ejusmodi testem citare. Verum brevi videbam, ibi referri lectiones a 
nemine usquam locorum ad hoc diei prolatas ; quarum cum alias a codicibus meis 
confirmari cernerem, tum aliarum mentionem nullam fieri. Quo mihi certo constabat, 
illas quoque e Msto quodam esse depromtas. Jam supererat codicem illum explo- 
rare, Et statim videbam, eundem esse, quem Taylor ad or. pro corona et de falsa 
legatione Venetum appellat, nisi quod testimonio Taylori scripta in marginibus Aldi- 
nze Tayloranz aut non addicunt, aut contradicunt: nam de tpi, quod in Veneto esse 
Taylor ad p. 256, 8. ed. R.ait, Aldina Tayloritacet. Lectiones alias eadem dat, a Tay- 
loro, dubium, an a volente, praeteritas. Pluribus in locis ibi legitur Asizrei & graAaug. 
Sed quod fortissimum argumentum est, eadem manus, quz reliqua omnia uno tenore 
scripsit, in media serie versus ad clausulam argumenti orationis de Falsa Legat. hzec 
scripsit: vaUTá tici Ey ezaAai9 «00 &yiou Mápxov. Jam plus quam credibile est, unde 
hzc essent petita, reliqua quoque inde petita esse. Quia tamen semel coeperam in 
Philippicis Aldinam Taylori (pro Veneto) laudare, perrexi porro, per opus quoddam 
supererogationis, etiam ubi Taylor jam Venetum nominasset, Aldinam Taylori addere, 
iametsi non nova hzc est auctoritas, sed mera Veneti. Aldina hzc, Taylorana quon- 
dam, quz nunc penes me est, exemplum est, aut ipsius Petri Pithoei, aut ex eo du- 
ctum, locupletissimum et fidissimum illorum omnium exeerptorum, quz» unquam pro- 
dierunt, sive ex editione Francfurtana, sive ex Aldina Lessingiana per me voluminis 
seeundia p. 191. Appendicis Scholiorum prodita: nisi quod scholiorum nihil in 
Aldina Taylori, aut perparum inveni. In oratione de foedere cam Alexandro adscri- 
psit eadem manus ad plerasque lectiones, sed non ad omnes, Bar. hoc est Baroccianus: 
id quod dubium relinquit, num lectiones auctoritate carentes e Veneto depromtzee sint, 
relique e Barocciano solo, an contra, omnes primitus e Veneto haustze, quae autem 
ipsi cum Barocciano communes essent, ad eas Bar. adscriptum sit. Illa copia Pi- 
theeana, e codice Veneto derivata, reperitur etiam in duobus aliis libris, qui procul 
dubio Taylori quoque studiis olim inservierunt, tum, ad Askewium cum transissent, 
ab hoc ad me missi sunt, qui servo. Basileensis secunde (sic appello illam vae- 
grandem in folio, qucze anno 1572. cum Latina Wolfii nterpretatione multisque aliis 
accessionibus, et Wolfianarum omnium postmodum pariu typographico editarum 
mater est) hujus itaque summa in pagina illa, cui incusum est Libanii argumentum 
orationis primze Olynthiaez superscripsit aliquis heec: [MS. in margine cod. Vene- 
tiani orat, Demosthen. edit. 1504. qui in Bodleyana bibliotheca jam servatur, lectio- 
nes, quz sequuntur, variantes manu egregia, forte Petri Pithoei Lugam [sic] cujus 
nomen in frontispicio apparet, scriptze reperiuntur. ltaapographum D. Hudsoni, a 
quo ego.] Sed quis nobis dicet, qui ille ego sit. Rursus reperi easdem lectiones in 
marginibus editionis Francfurtanzs, seu Wechelanz, cujus in summa p. 1. 3lla puta, 
ubi prima Olynthiaca incipit, hzc, poene eadem cum superioribus, adscripta leguntur 
ab alia manu. [In margine codicis orat. Dem. Venetian; editionis MDIV. qui in 
Bodleyana bibliotheca jam reservatur, lectiones, qu:e sequuntur, variantes manu egre- 
gia, forte Petri Pithosi, cujus nomen in frontispicio apparet, scripte reperiuntur.] 

In exemplo alio seu secundo editionis Francfurtanz reperi 1) Prolegomena ad 
Demosthenem, alia illis, quze in volumine oratorum octavo publicavi; hac ut a 
seniore jam Tayloro, perfectiora, ista breviora et jejuniora erant, ut a juniore profecta. - 
His in prolegomenis reperi inter alia indicem codicum Demosthenis Anglicanorum, 
diversum ab illo, quem in Prolegomenis posterioribus l. c. vol. i. p. xcvi. publicavi, 
neo minus ab illo, quem ipse Taylor superstes adhuc, sub exitum suze ad universum 
Demosthenem prafationis publicavit. Juvat eum, ut brevem, hic ponere. 

In Bibliotheca Bodleiana. Codd. Barocciani. Num. 45. Demosthenis Olynthia. 1. 
et 2. cum notis Ulpiani. Num. 73. Demosthenis oratio contra Midiam 1. contra 
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Aristocratem 48. contra Timocratem 92. contra Aristogeitonem 1. 141. 2. 162. 
contra Nezram 168. amatoria 198. funebris 210. de feedere cum Alexandro 218. 
eontra Zenothemin 224. contra Phormionem 231. adversus Lacriti exceptionem 247. 
Epistola 1. 256. exceptio contra Nausimachum et Xenopithem 258.6. Num. 96. 
Ecloga vocum quarundam Rhetoricarum e Philippicis Demosthenis. Num. 139. De- 
mosthenis funebris oratio, fine caret. Num. 159. expositio vocum Rhetoricarum in 
Philippieis Demosthenis. T (4£AXov 303. Codd. MSS. Laud. Num. 26. Demo- 
sthenis orationes aliquot Graece. 

Adversaria Langbainii. 8. p. 205. Demosthenis orationum et epistolarum Cat. 

Codd. Ashmole. 780. 2. Livies of Cato Uticenis— Demosthenis. 

In Colleg. Lincolniensi. N. 15. Oratio Demosthenis ad Alexandrum eum ad cle- 
mentiam invitantis. 

Codd. MSS. Is. Vossii. 47. Demosthenis orationes judiciales. 90. Comparatio De- 
mosthenis et ZEsclhinis. 115. Demosthenis orat. Olynthiacz, de Pace et contra Phi- 
lippam. 175. Demosthenis Oratio &gerixoc. 

Codd. MSS. Edv. Bernardi. 57. Demosthenes. 

Codd. MSS. Episc. Norvic. 102. Nicol. Carri versio quarundam Orationum De- 
mosthenis e Grzco. 4. 

Porro reperi in illa, quam dixi, Francfurtana collationem Philippicarum quarundam 
* cum codicibus Lockerano et Harleyano, et argumentorum ad has orationes e codice 
. Gonvillano ; quz omnia diligenter in variantibus meis retuli. 


In tertio exemplorum editionis Francfurtanze ab Askewio ad me missorum reperi 
istwc. in primo volumine varias lectiones ex Harleyano et Loekerano codd. de qui- 
bus modo dixi. in secundo et tertio tota farrago lectionum, quam Taylor in sua edi- 
tione orationum et in causa /Eschinea, et in aliis causis publicis versantium exprom- 
psit. tum volumen quartum, causas privalas tenens, quod meam spem imprimis ar- 
rexerat, eam turpissime fefellit, plenum chartis, sed inanibus, in quibus ne litera 
quidem esset exarata, nisi quod ad orat. c. Macartatum lectiones quadam ex Augu- 
stano essent annotatz, haud constat cur, aut quo. Superest in subsidus Tayloranis 
Londino ad me missis editio Parisina, in qua hec reperi. In parte prima, qua penes 
me, penesque omnes ad orat. pro corona procedit, paene nihil egerat Taylorus, quam 
ut lectiones aut conjecturas, sive Morelli, sive Lambin), Parisinc in calce subjectas 
adscriberet, si quid in scholiasta notabile, seu citatum auctorem reperisset, nomen 
ejus in margine indicaret, sive vocabulum insignius enarratum, item. raro conjecturas 
suas adspersit, quas hic seorsim referam, quia sic melius spectari, h. e. judicari pos- 
sunt, quam in turba alienarum annotationum veluti sepulta. 


* * * 


In eo volumine Wolfianze Francfurtanz;, in quam lectiones Harleyani et Lockerani 
inseripserat, interspersas illis variantibus proprias Tayloro animadversiones et conje- 
cturas reperi, quas in libellis variantium lectionum, loco quamque suo retuli. ut e. 
c. ad p. 15. v. 26. 

Porro tenendum, lectiones has Harl. et Lock. a Tayloro bis esse illatas in exempla 
Franckfurtanz, alterum illud, unde Moschopoli scholia protuli ; verum ibi vix deci- 
mam partem reperi earum lectionum, quas postmodum jn altero exemplo reperi multo 
pleniores. Solebat Taylor, homo, ut videtur, in tractando certe Demosthene, ordine 
commodissimo non usus, ut mirer, qui potuerit ipse scripta in schedis suis reperire, 
eadem vel decies in diversis chartis, passim locorum exarare, alia prorsus eadem, 
alia mutatis formis. ut hic loci, lectiones has in altero exemplo plenas dedit, in al- 
tero mutilatas. Quod cur fecerit, equidem non exputo. Mihi vero molestiam haec 
ejus indiligentia creavit haud mediocrem : nam cum ex altero decurtato exemplo le- 
ctiones illas jam in libellos meos variantium intulissem, paulo post, perquam tempori, 

VOL. V. C 


10 I. 1, REISKE PR/EFATIO 


cum scledz jam typographo tradendze essent, incidens in alterum plenius exeinplani 
necesse habui jam actum denuo agere. 

Hc habui de subsidiis dicenda, ad Demosthenem illuminandum facientibus, ab 
Askewio velut ex hzreditate Taylorana, ad me ultra mare missis. De codicibus Mstis 
librisve vetustis prelo excusis, quibus ego sum usus ad congerendam materiam vari- 
antium lectionum, jam dixi alio loco, neque multum est, quod iis nunc addere habeam : 
verum tamen paucis verbis recensebo copiolas meas, ut quicunque eas cilo intuitu 
brevi in areola expositas oculis collustrare possit. 1. Aldinz prime penes me est 
codex, cui Ulpianus et Harpocration a bibliopego adjunctus est, item ab Aldo editus : 
volumen, quod magni facio, meique juris et mancipi est. 2. Aldina posterior, sed 
eundem annum, quem prior, przfferens. Exempla ejus olim complura usurpavi, Wei- 
maranum, Lessingianum, et illud, quod plures per annos penes me habui e biblio- 
theca senatus Lipsiensis Amplissimi: nunc habeo penes me exemplum illud, quod in 
libellis variantium A4idinam Taylori usurpo. 

3. Basileensis primze, in folio, mere Grace, e typographeo Herwagii, quod est 

Aldinz, fortasse paullo emendatius, apographum, habeo duo exempla, alterum purum, 
quod est mei juris, ere meo emtum, alterum ab Askewio Londino ad me missum : 
quod quia superius loco suo copiosius designare oblitus sum, pauca de eo dicenda 
hic repetam. In titulo, circa statuam tricipitem, quod symbolum Herwagii est, 
scriptum adhuc clare legitur Edovardus Ravenus: et perobscure, nam cultello era- 
sum est hoc nomen, ut vix agnosci possit, quod EJeioz MÉAaY9poc suspicabar legen- 
dum esse, verum in extrema calce hujas ipsius exempli rursus circa statuam Herwa- 
gii tricipitem Latinis literis hoc idem nomen reperiebam clare et perspicue exaratum, 
non erasum, sic AHenry Ailand. id est, Augustus Henricus Ailand. Qui homines 
nigri an albi fuerint, mihi non constat. Fortassis Ed. Ravenus annotata illa in mar- 
ginibus hujus exempli exaravit : haec enim ductibus literarum, quibus in titulo nomen 
suum Ravenus exaraverat, sunt simillime exarata. Ipse Taylor in summo margine 
hujus tituli nigris literis seu atramento hzc adscripserat. Black. From a Copy Bibl. 
Bodley. A. 9. 20. artic. Selden. in imo autem rubris seu rubro liquore. Red. MS. 
notes in a Copy of this Edition lent me by Dr. Barnard, Dean of Rochester. Ubi in 
variantium lectionum libellis hujus codicis mentionem facio, ibi Herwagianam Tay- 
lori cito, sed cum distinctione: quz scripta a vetusta manu recito, sic appello, ve- 
tusta manus in Herwagiana ; maluissem dicere Edvardus Ravenus in H. T. si certo 
mihi constitisset ab eo ista scripta fuisse: que autem Taylor atramento adscripserat, 
ea appello Selden. in Herwagiana Taylori, quia dicitur ille liber e legato Seldeni in 
Bodleyanam bibliothecam pervenisse: quas autem Taylor rubrica adscripserat, ea 
appello Herwariana Taylori e Barnardina. Horum librorum ille Seldenianus pro- 
cul dubio est is, quem Taylorus in Prolegomenis ad Demosthenem, in volumine 
primo editis p. xcvi. versu 15. designat his verbis observatiunculg ad oram exem- 
plaris Herwagiani prioris [hoc dicit, respectu minoris in tribus voluminibus in oc- 
lavo, qu;e est. Herwagiana posterior] in bibliotheca Bodleyana. Exemplum autem 
Herwagianum a Barnardo, Decano Roffensi, cum Tayloro communicatum, esse vi- 
detur id, quod ibidem loci, in continenti, sic describitur a Tayloro versu 18. Berm. 
Varic lectiones. 

4. Felicianea, quam Strasburgo ad me misit e lectissima atque instructissima sua 
bibliotheca Brunkius, Vir illustris. Hac si citius potilus essem, aut ex ea recuden- 
dum Dem. textum operis nostris in manus dedissem, aut certe variantes ejus lectiones 
omnes quam diligentissime inde excerpsissem: quod nunc secus est factum. Interim 
lamen idem est rursus quoque quodammodo factum : nam antehac illam Venetam, 
quz decennio pcne post Felicianeam ex officina Pauli Manutii prodiit, a Io. Frid. 
Fischero, V. C. bonarum literarum apud nos Lipsienses Professore industrio, mecum 
communicatam, diligentius exeusseram ; quod merum est Felicianez apographum, 
nisi quod innumeris mendis typographicis scatet, a cujusmodi fecibus Felicianea li- 
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quida et defwecata est. Interim sic satis certusesse poterit lector, ubi aio in Var. Lect. 
Manutianam sic dare, in Felicianea quoque sic legi, quod exemplum Felicianez ope- 
re Paulinz verbatim recensuerunt. Adminicula hzc omnia (nam de Wolfiana et 
Taylorana editione cum alibi a me dictum sit, neque ez sint editiones primarie, e 
codd. Mslis expresse aut correctz, hic a me non commemorabuntur) adminicula 
igitur heec si citius omnia una.ad manus habuissem eo tempore, quo uni huic rei, col- 
lectioni variantium lectionum e libris Demosthenicis manuscriptis et primis atque ve- 
tustissimis excusis, deditus eram, multo diligentius et illas ambas Aldinas inter se 
contulissem, quod omissum valde doleo, et Felicianea melius essem usus : quod hoc 
vegrius fero, quia libris tam inventu raris paucis potiri licet. "Tempore post, animo 
ad alia converso, piguit ad molestam illam operam reverti, qua profecto non est alia 
miserior calamitas, cum vita hominis grammatici, seu, si mavis, critici, copulata, quam 
variantes colligere, cassas plerumque nuces. Et vel sic tamen illam invisam et exo- 
sam operam prorsus devitare nuper non potui, sed necesse habui denuo subire, cum 
copi: Tayloranz ex Anglia ad me perlatz excutienda: essent: id quod his ipsis die- 
bus, per quos nauseans et torpens ad nihil non, ab ejusmodi molesta opera magis, 
quam usquam alias, abhorrebam, faciendum mihi fuit, Universe, si qua alia in parte 
editio mea Demosthenis defectu etlabe quadam laborat, quas ei labes insidere per- 
multas ultro confitebor, in hac parte variantium vel maxime laborat, tametsi czetero- 
quin hac ipsa in parte reliquas omnes superiores copiis rerum antecellit. Quod ultra 
hoc loco dicam, non habens, deum rogo, ut intra breve tempus virum fortem, ado- 
lescentem navum, excitatum, ardentem, ingenii pollentem viribus, reliquis affluentem 
commoditatibus atque opportunitatibus, impellat, ut operi a me inchoato feliciter co- 
ronidem imponat, Scripsi Lipsiz d, 20. Julii 1774. 
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*,* Notandum, Annotata haec accommodari paginis el paginarum versibus Editionis 
SB Illas ad marginem Nostra interiorem apponi curavimus: hos Nostra, 
paulo arctius disposita, tantum non exacte refert. 
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9. 1. "Avril goAAZV x, T. A.] citat h. I. 
Scholiastes "Thucydidis p. 26, ult. ed. 
Ducker. Comparatio philippicarum Dem. 
cum reliquis ejusdem orationibus Plu- 
tarch. Opuscul. p. 810. 31. ed. Wechel. 
Lucianus Jovis Tragcedi cap. 15. T. II. 
p. 658. scurriliter traducit initium Olyn- 
thiacze prima. OUTw xal Anjuoz Stc [aóvo 
T) cujudépoyrt ro)c "OXvyBiaxoDg Aóyove &e- 
TÉAEzE. Schol. in Aphthonium p. XIV. 
12. ed. Ald.  Kpicu 3i Qixae r&v] oiov, àvai 
TTOAAGV AY, 8 avbeec 'ASmyatiot, pnta bjA Rs 
&AÉC Sau vopeieu, £i qavegy ytvovro TO AENoy 
cuyoiztwW 3) TTÓAEI. eT yàp mag avro) pnyJn- 
ctc ai pueNYrmi TÜV TV üMgonrGy CU[ATE- 
pi£&aBe xplzw. | Scholiastes ad Hermog. p. 
384. 

— 83. vregl ov] id est &y vebroic, mregl àv. 

— 95. ov yàe móvy] citat hunc. locum 
Hermogenes de Ideis p. 2987. 1. et pro 
5x& dator in optativo. editionem Crispini 
cito. 

— 9. &cc' i£ &máyvwy w. 7. ^.] Her- 
mogenes p. 502. circa fin. B8 nxoxc yveras 
puBpAàc, ei Bp vii &vyota, TNngoupa ev xal pépoc 
AóyoU ^i [A42k0V Xa £iG [uapay Thy TEAEUTGÁAY 
Xara yoy cUNNa Bi, Oi0W* Gc T 24 eT A YTUV 
QaBiay ay ^0) cup«déporrog vj«iy nigeciy yE- 
vic Oan. 

— 10. 6 p4£y civ era pày xeipàc] xx ere 
98 xal ó Anpuor S éme Trpoc wmromroíia, Trgóe aoroy 
bmoonc cry / Xeapiy abTic Eayrü. EXElYOG qu oy 
Ey 2j TOU Trgirrov Ty uy riy xeugiv 
"ZApELgUyayty. xol EUUP TÉAE OE TOU Aóyov 
Wepuomty ay r&eELT Oy Ele Eie T1y AYALA YO TV 
tigmpsfymy. Ó yàg mrapaw weugüc TAUTAG diElG 


éQávm vàc dwYác. Urt T» qreuypedero py 
Exelyuy. AyriAnqrTÉOy &c iy. Ori 9 cc TÓAEUG 
vix GEXTÉwy vc diMETOU. ÜTi TT0NAA, TrpüG 
TÜ VXÀY UfAiy &crl dyA&OYEWTÜ[AA TA. ÜTL dc- 
St và qu immov srayráeraciy. Uri yaigov- 
pA evv óAwySiwY, Ey 2 UA QUTAY é[avveig Se 
Tiy CágBagov. oUTw& &víjyncty &v 9ià Tüg 
eygocwmomoiiac Tà XEpaAauwOc. Apsines p. 
707. cfin. ed. Ald. 'H Largo aoro orta 3 éei 
Trgoz oer ov Siámhaeie, irai Thy gy (A yt- 
Yopaéyou mémoTt, f ytvopAEvoU (AEV, oUX. Evi 8E 
OyToC. TOÜ [£v [prioris nempe generis] Ta- 
paderypua TÓ Anpuor einóv à D [A8 oby Trapa 
xeagic, à 8 avMeec "ASmyaioi, [Aovoyouy AÉy&L qpoyiy 
ádieic. eUX, bipez Tuc yàp arp oomrov, TOV XA4- 
gi» avrov |f. A£yovra, deest] sicáyei. — Alex- 
ander de figuris ed. Norm. p. 32. 

— 12. é&xeivov] rerum, quz illic, apud 
Olynthum puta, geruntur. 

-— 13. abv&v] correxi ab7àv, cum spi- 
ritu aspero, id est ój«&v avra. 

— 14. htc 9] &meib. Avmrmeóv &ei 0 
AÉy&iw, Ei OE pe &mTOAETE TÀ Te ypuTa, 
mrepié rA eEev, eiat Uri compas avTGV $pov- 
citer. xal qr&Aw qraeà, qróüauc Eve Ti 'yE au&- 
gaz Aox? [u&Tà, CUNND Lee. tpueie Di. DeraxoU- 
ET&4, AJAEAQURAEY. AAA, "roUTO AuTMEÓV EcL 
q0ic " AÜnvaioic. mre oU ; srEgiETTAEÉEY. 00x. o8, 
vri quov DoXoUJAEV Extiy "rpÓTTOy TrgüQ UTR. 
Hermogenes c. (4. 9. p. 412. Citat h. l. 
quoque 'Thomas M. v. 3exZ. p, 214. 

— ult. erpóTtpoy] conf. p. 29. 20. sq. 

— ibid. vec feiay 88 mépumew] ad Olyn- 
thios puta. 

10. 1. vaUT üt] scil. ebvoig Tà Eyyu- 
cqAEya, Trag. DJAQD. 
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— ibid, vagéc as Toig ezg&ypsazw] que 
ibi apud Olynthum gerantur, et invigilet 
bello, copiisque vestris et ipsis imperato- 
ribus, atque exsecutioni consiliorum et 
mandatorum vestrorum intersit, eamque 
urgeal atque gubernet. 

10. 2. M qravopyos &y] locum hunc 
cum altero oratoris, qui p. 206. 3. legitur, 
comparat Hermogenes de Ideis tomo se- 
cundo, capite reel £vigixeiac, his verbis p. 
344. 352v 9 ici TOU To EX TÀV XATÀ, po im- 
qroU pnSévran, i Buayrioc Th TEC TabT AÉyovrog 
"TOU phrrogoc, oioy* [Eph qravoUeyoc iV xe 9eivéc 
&ySpuroc. "rpGyrOV gAPW yàp mrawoDeyog $nciv, 
&XX' ob, Am AG Jewóc. a«poleórsgov 98 và qrav- 
oUpyoc OVog«c, coU Otiyüc OnTroUS EV. ETrEVTO, OU0E 
Soxeiv abi) «x avyoUpyoy coy diaumraroy ivo. Ep, 
ovd Evedolaer, d wp EXE, [p. 206. ] &AX 
dareciumo. ETT&UTO, OUX EoIXÉVAL sroyobeyoic, f 5 
Suvoiz, s artp ToUc AaxelatpuoyioUc EAEyEY, 
&AA' abcvOy Eva cV | pivmemroy xal S&wóy, xai 
mrayoeyon. OUMOUV CTQUTG, [AEV Xd colpa xai 
gab, &xeiya. 98 [p. 206.] t:3ixà xai ETIEIA, 
xal cuc Upiévrog ay cXpolpórmaa c0) ph- 
7opoc. Ád istum locum Hermogenis Scho- 
liastes ejus p. 408. cfin. isteec annotavit 
vocab. Trao oc yoc declaraturus. 6 ó qrayoueyoc 
xupkan psv à rci Éeyoic EmiBéNNvan, 6 0 9ea- 
e Thuc, xal Ersgyóc. Xavrey ehravro HET Ma 
ei Tra Net 0L iri TOU Ey Xaxoic Vot ac xai Égyoig 
&mriGoiNov. 

— 6. eéluroai] sic "vulga, sed recti- 
us videlur, aut xoraceéd»rai, aut, quod 
preetuli, 3pédna: per delta, a. 3p£mrec Seu. 
Sed oblitus sum, distinctionem vulgarem 
item emendare, id quod fieri decebat. 
Scilicet ita distinguendns est locus, 7à 3* 
thc Ow SAAACy, tum infamando nos, xai 
vi &ovciay Ty üpEríeny Oebwvoi, no- 
stramque absentiam veluti defloret, carpat, 
metat, vindemiet, h. e. nostrz a locis, qui- 
bus insidiatur, absentice fructus aufferat. 
Sin aulem xaTaccpél»rac malis, manebit 
vulgaris distinctio, et haec exibit sen- 
tentia, calumniis, falsis criminationibus, 
ad amicos nostros suspeclos nos reddens, 
malitiose desertionis insimulando, quasi 
gauderemus ipsorum imalis, eosque per- 
ditos vellemus, data opera cunctantes, 
non autem necessitate, temporisque ad- 
versitatibus et necessitatibus constricti, 
sociorum nostrorum, aul ditionis nostra 
nonnihil sub potestatem suam redigat. 

— T. «&V 0Àwy qweMypáToY| Demo- 
sthenes appellat hic loci, similibusque 
aliis in locis, 7à 7e&yjara, id quod nos 
apellamus das Interesse des Staates [the 
public weal], id omne de quo agitur, et 
super quo certatur, ut conservetur, ut 
salvum atque sospes populo alicui ma- 
neat, auL etiam amplificetur atque in- 
crescat, opes aique majestas reip. sive 
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sunt locorum possessiones, sive socio- 
rum, sive numi, sive copie militares, 
sive naves, sive arma, sive commerciorum 
cum exteris agitaliones, sive annonaria 
copiz, et quzecunque bello gerendo inser- 
viunt ; que salva esse, multum interest. 
Sic Latini quoque voc. res usurpant. ul 
apud Livium. $i ceptis successisset, se ves 
afflictas recepturum. 25. 37. 

ibid. £zi&xZc] ferme, plerumque, po- 
fissimum, creberrime. Citat h. Il. Her- 
mogenes p. 364. Evwoiat. cc Toa iU; 9enó- 
TWTOG di mragátolos xal Ba'seian, Xai 0ACC ai 
srepiyeyonguéva. OioV* OU py &AX Emi etc. 

— 9. 7) yàp] malim 72 yàe in dativo. 
nam «regoéxe: manifestum est ad Philippum 
redire. prestat in eo vobis atque potior 
multis partibus est, quod — er hat da- 
rinne veil vor euch voraus [he is much 
your superiour]. durum tamen hoc est, 
quod &vavríec £x&: non ad Philippum re- 
dit, sed subauditur ovo avv, hoc ei con- 
tra habet, seu adversatur. 

— 12. mpüg [&Bv v0 và TOD TroAÉRAoU — 
&vayríes Ext] colon hoc citat Hermogenes 
p. 296. ut exemplum antistrophz. 

— 14. qpic 9€ ràc Xara Aayàc] citat h. 
i Apsines p. 696. circa finem. évéort 98 xai 
[4 Üeveec àyriSeew, TÀG Abre QUTOU [lege 
abT?c] a(Oeguev. OUO 98 yiveras, óray 9? Tráyu 
Bagóm $ ch ávriSeris E EX TrgodpevoUc qtÜsica, 
xai 98i (. Sé] ajTiy UpoavEAEiY Aen órooc, 
Gg &y TO & TV QUATIT qreTroimxey 0. Am- 
puonÜEync. vic yàp 9v i mráyv Bagivovca, avrov 
&yriSsci6 ; ori Tio TOL SA 0k. ONDVSLOL. TOUTO 
voiyuy (4A Üsig &w «vgoavoUc, AÉAvxEV ElTGY" 
qreoc 0€ à; ara AAavyàc, ác ExElYoG I0 ET 
&cqatvoc grpoóc oNUVOLovc, évay Ticoc EXE. Xa yáe 
&ci TÜgayyoc diumraros, xai ExBpoc Qicti voie 
Bngaengarrouguévaic. xai U7Tte [4 Ey y 9AvYOiorc 
6 xiySwvoc, &i qr&wgÜfimovras. wal &x crapgadti- 
yparoc. xai i(cacW & T -Apupumro ray &groin- 
ct T'0UG mra parra AUTO T5W TTÓAW, xci m- 
Ovaizv coUG brroBele paévauc. qaUTa, "TiVog &eTi 
CUCTATIMÁ ; TOU Tc TOUG R&£V MU TOUG jMÉVEIW 
$iAUIU, hjwiy 9 mri TOUC. 0px, TTC (A3 Oelc 
TÀV AyridEC IW, TàÀC AUcElG TÉSEIXEV, 

— 16. 8£Aov yáe tci X. T. A,] citat h. 
l. Minucianus ed. Norm. pag. 138. v&àv 
Emiyeipnpedvray và Ae &e i rapalevypuavminà 
và V' &iÜuwmpenminá, mrapaErypu TIR, qAEV, 
Oca &£ io'ropiag xal OpwowoctwC T&V "in 4ut- 
Trpa;ypAéyay Neu S AYORAEV. Oioy' OU qriC TEUOUCLV 
'OAUVSiot QiAUETO. 00 yàg qrtpl k«&govc x pac, 
ov98 vrepl Oófnc, àAX' àyacmáctwc xul ávNga- 
groMicpAoU 7g "rarpidoc, 6 xivBuyóc &c TW. at- 
TOic. xal tig voUTO "rapáOEvypua, xal icaciy & 
7" 'ApditzoNvry etc. Citat item, sed aliam 
ob causam, Scholiastes Hermogenis pag. 
386. cfin. wc pnrrogudiy EA fAET p0Y Ty [fort. 
7wa]. xaxauYiay EXAAEc'aV. TrONNoUG yov mra pá 
qt TOÀ lcoxpátt Xal pa&No TA TÀ. Nn pios ÜEvei 
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AaySyoyrac iágsBouc ce nai ywpi&quBovo &mmiv 
eUgeiy Dià y Eva pu óyicy cuyOnxny Ty MÉEsmy. o 
eiüuc Ey TQ Tero T&y 0AUVSiaX&V. O5Aoy yo 
ieri mdiz óAwSloic, Ur [est merus et plenus 
senarius] vy ov erepi Sofnc, o0" Umip paígoc 
[habes senarium postremo pede mulilatum] 
Tic Xeas XivOUyEUOUZ Y, eUX, ac fnrrógam xiydv- 
VEUZ GT OV. X2 EpAqAETQA AÉyt. AA rpiOY yàp 
"TOU STONVTIMOU AÓyOU TÓ ToLOU TOY, &AX' abTo- 
Quac eic pa£mgoy Amreyex Sekane cfe páctuc. 

— 17. &vacTáctwc;] citat h. 1l. Pollux 
3. 91. ad docendum, vocabulum hoc h. l. 
non emigrationem, sed abductionem e pa- 
trio solo in peregrinum, àyacvávwcw, sig- 
nificare. verum hoc vocabulo àvacTácwcuv, 
quod sane ad rem docendam peropportune 
excogitatum est, nemo utitur. 

— 20. &mieroy] locum hunc citat Sto- 
bzeus Gesneri p. 544. 16. 

— 21. mwoNTtíac] ad hunc similemve 
alium locum respexit Harpocration in v. 
groNvréia,, his verbis : groNiTéia. iQieg Esai 
oi P'rropec. T SV put pfe Sas gri 7ü6 Onpuo- 
xparias, &eTrtp Aeoxpáuc TE y TO Tra ynyopuua 
xai AnpeocÜEvnc € &V TOiG dia qo. 

— ult. éxzoAepsdzoi] citat Harpocra- 
tion in hoc eodem vocabulo, et Minucia- 
nus p. 162. fine, ubi pro &0guAAEvre dat 
ES pÜAXoUY. 

L1. 1. nU. &y] malim va)74à &». Sub- 
audi iji». eadem ipsis fulsset, quz vobis, 
sententia, concordes vobis iisdemque stu- 
diis dediti fuissent. 

— B. &x TV *rpóc aroUG EyANnpuirey] 1d 
est £x c4y «gocxXeovpAdvraoY QiAVTTOU, Trp)G 
tauToUc ytytWAEvev. exosi sunt Philippum 
propter offensiones, quibus ipsi ab eo lzesi 
sunt. aut, qu: ab eo ad se profectze sunt. 
EyXAnj4n. est facinus, de quo quereris, aut 
querendi causam tibi esse autumas. 

— 10. &i yàp] citant hunc locum Her- 
mogenes, Aristides et Apsines ille de 
formis libro 1. p. 287. 70 xaà cuc popiy 
eX copa, EpumrepifoNóv &e Ti. oioV* &i yàe, 
99 WXopueY EUGotUci— Aristides de dictione 
simplici 2. 13. ob [4v oU088 vroXAA 9E mrepi- 
Aag Bávew mee yp £y TQ Àp£AEi Aóyw, do 
Anpuocéyng Esrotmzty [nimis ille multà uno 
complexus ambitu] & yae, 90" ftopAuEy Ev- 
GogUc [onÜnxór&c* &AX. &v 0Myoic, vc ày &U- 
gra paxtoNoU an TOC 5) 5 cow óAóyo.  Apsines de- 
nique p. 707. 11. dictum hoc ait esse 
xarà cvc'rpoq?y xai Tóyoy.  "T'heophilus Co- 
rydaleus item in expositione rhetorica, 
edita a Fabricio B. G. T. XIII. p. 663. 
11. hunc locum proponit in documentum 
argumentationis ab exemplo, et id quidem 
secundum primam speciem, qua demon- 
stratur res praesens, a re simili olim gesta. 
Opusculum hoc 'Theophili paucis annis 
ante, una cum typis epistolicis et Aphtho- 
nio recusum fuit Hale Magdeburgice, 
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edente familiari quondam nostro AÁm- 
brosio Peperis, hieromonacho. in 8. 1768. 

11. 11. "I£ea£] citat h. 1. Harpocrat. v. 
Tépa£. Legi malim magizay [subaudi Treóc 
ITA evradisa ] Trap LA aaro. 

— 13. «y sono] subaudi avray. Àm- 
phipolin puta. 

— ibid. «aeuxousSa] citat h. ]. Am- 
monius de differentiis vocc. p. 108. ed. 
Valck. v. TAE EI. 

12. 3. 70 (tv yàg] citat h. 1l. Hermo- 
gen. de ideis t. 1. p. 298. Dianómrti Tàs 
vrüpicc tig xaT &mE(weoAc oUTCG' TO [4iV 
yàg Wo0XAà-—'0 08 pwhvE TráAas coUo grt- 
Troy d évau, (xal » &rejsfQoN) arednvévas a viva 
bjAiy — BovAd AES a. xpricÜav 60. oUTwG AmÉ- 
Swx£ a0 loy XGNoy r9 ££ &pxiic Ttc map. Ex&i- 
wy tbyoiac &ütgytTuje àv Eywyt Ütimy. ad 
quem Herm. locum ita commentatur ejus 
Scholiastes. 5? guy sragizwzi; oUTwG ày Ey£- 
VETO, TÓ J&/y yàp Gar GNwAEXEYAA xarà, TOV qró- 
AEp&0V, "ric wjAETÉQAG GjAENEUAG KY iG MEO. TÓ 
98 (à gáAes coUTo TrEWOySÉYRi, cC Trap 
&x&iyay EDvola EDEpyérny& àv Os. [Annotari 
hic velim, Scholiasten in tertia persona 
cin efferre, non in prima, ut est in texto, 
et Demosthenis, et Hermogenis.] zegicov 
yàg «à ámroAwAEMEVAA TO) ETrOYS EVA. «0 OE 
Sein và Sem. à 0 Emequ]oN Siéxno[e àv mra.- 
eizucw. 

— 8. àAXN oai —]  Sopater ad Her- 
mogen. p. 515. Ec, xdxEiVo TV TENIXG 
xa aaoy TÀ T'OTÉ (A: xa JoMoU ádogi- 
caos erpostvra meh TÀV mrponetpu evan, eUrorc 
ETáyely TàG XwTà [AÉgoc &mobeleeic, grové 36 
&mrl cac faspineric XA/T.CREUUIG Emáryeit vobc 
&popie «oc. xal TONG TOV "ToLOU TAY TA£Á TE 
TU GovxU0iàn xal TO Anpaoc és Tà Tagpa- 
Dely pera, d Ey TO Tp TÀV ON Sie, 
meorátac Tày Aopi quin, emáyn TÀG Mun 
C XEUÁG. &AX Oi pA gra góguoióy &cTi xai Treel 
Tic TÀW xg. wr. etc. ubi has ferme lectio- 
num discrepantias i insigniores deprehendi. 
versu 14. &opaia)G y pro opzdc. 16. tria isteec 
vocabula &c «à «70^Aà desunt exemplo 
Sopatri Aldino. 18. legitur in eodem ic 
AV gaimuy qporrcat. 

— 10. à» j4£y yàg —] citat h. 1. Her- 
mogenes p. 296. 10. 

— 96. T) aei] citat h. 1. Hermo- 
genes p. 309. c0 xac Gyopnm, WopA A A/T IV , 
oioV* "Apedplrro, IIooyav, Horiaiav, IIzya- 
cài, M MtSdvny' xai ai aruxyal xai Ov E£Aa- 
xicTov E£aNayai, oioy* «rà qrgayroy "Ajeipirro- 
Aw Aafày, etc. 

— ult. vgózoy] num mov. 

13. 9. sráNw paicac] citat h. 1. Harpo- 
crat. v. paícac. 

— 4. vàc S Em TAAUpiooe — ] citat h. 1. 
Aristides i in l. de dictione civili, p. 252. 
ai qA£y Wa ApXAS yiveaa mra gaNebpeus, oioy" 
*OAwSuy pui) M) xal ^ AroNAVaY, cà 3 Emi 
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vÉA&* TÀo S Ec "AAAvgiopQ xal Tlaiovag aU- 
OU, Xul ÜTOL TiG ÀV EiTTOL, TTLQAAE VT) CTDA- 
Ttí&c, hic Arymb:e nulla facta est men- 
tio. 

— 5. citat h. l. Harpocr. v. Aeópstas. 

— 9. xai «v $ovompaypuorórmv] subaudi 
e premissis &€ EGTIV TAY &AvcATEAÉEQ TH. 
valde tamen vereor, ne desit aliquid h. l. 
&c &yadby, vel &c aroAvuQeAéc, quod illi cx 
&AUCVTEAEC € contrario respondeat. 

— 992. imi wo0X^$] subaudi cóu», vel 
jiadópw. magno foenore. magno intertri- 
mento. brevis enim voluplas otii magna- 
rum opum et sociorum jactura emitur. 

— 96. «à [4i obv E£mWvTWIAaY] Lucianus 
l. h. laudat Jovis Tragoedi c. 23. p. 668. 
et Pollux 9. 158. 

14. 4. ümocTiAacS at mel v GUJAQÉGEI 
bpiv Wyovp.ar] latius et plenius ita dixis- 
' Set: b7ocrEAaz Sa, Afyoyra, cepi TOUTUYV, d 
CUJAQÉgEW D. TyoUfAaA. 

—— 10; SMyephicere] citat h. l. Har- 
poer. in v. 'OxwywefceTs. áyri ToU áp4eMü- 
cETE. — Anp^ozDEync dpi azixoic. 

— 11. xaxGc ^«oobyrey] ad rowbvroy 
.aut addendum, aut cerie subaudiendum 
est (4óyov, id quod in altero opposito mem- 
bro versu 13. expressum est. 

— 18. xenpcruy mópov] ad rópov ad- 
dendum videtur «2c; subaudi yiécxo. 
de adminiculis autem pecunic expedien- 
dz, ecqui vel ecquid statuo? tum subji- 
cit responsionem écziy — vulgatam si 
tuemur, subaudiendum erit & 3& Aéyeiw, si 
me disserere oportet. 

— 19. £e, à. A. X. 7. A.] 
Hermogenes p. 414. ult. 
Baidoti Eo Div, À à. 
Écw Oca, 008i . &. à. eg. 

— 926. vara] scil. & opueic ^an Bávers, 
[id est &vaXzxevt] cc Qo)Aec 3e. illas lar- 
gitiones, quas vos, quoquo vultis, insu- 
mitis, esse &eyfiüev xai xavà v 0£ov, primi- 
tus, origine tenus et prout etiam par est, 
stipendia militibus debita. 

— 9'1. uíay zovra£w] post (4iay videtur 
Táyrwy deesse. unum hunc eundemque 
censum esse omnium. czuUyra£ic est census, 
seu zestimatio, taxatio, quantum sive de 
suo ad necessitates reip. conferre, sive ex 
sario pro mercede operz reip. navatze 
referre oporteat. citat h. l. Harpocr. v. 
eovra£ic. 

15. 1. £z 9€ Aorriy x. v. À.] citat h. 1l. 
Stobaeus Gesneri p. 504. 53. et Scholiasta 
Hermogenis p. 315. quem apud Scholi- 
astam lectionis hanc reperi discrepantiam 
vráyrwG O8 Oti ygnpud uv. 

— 9. sbrgew Gc] hanc lectionem alteri 
vulgari ebmeewGc pretuli. nescio, an res 
Philippi przssentes minus sint ad subitum 
quemque casum ita parat; atque instru- 


citat h. l. 
&mi "9ovc f- 
"A. XghjsoTa, 
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cim, ut ei pares sint sustinendo. £x; in 
indicativo videatur quidem melius conve- 
nire. ego tamen conjunctivum tenebo, et 
sic accipiam, ac si scriptum esset. 9ea, qi 
EXT Tà duAUTTOU erpiypu ar oUT EUTpETGG, 
ovd dg àv EXHI Ei X&ANIe TA EX". neque pa- 
rate, neque ita Compositz, ut habiturae se 
sint, si optime atque preclarissime se 
habeant. 

— 15. TaUTa yàg *. T. ^.] citat Theo- 
philus Corydaleus p. 662. 11. 

— 16. às] post àz videtur £e-ai 
deesse, "Thessali natura sunt infidi et 
semper erunt. v. Hemsterhus. ad Ari- 
stoph. Plut. p. 153. 

—- 18. II2yazà;] Innuit h. l. Harpo- 
crat. v. IIayacai. 

— 19. "xovoy 2] citat h. 1. Aristides de 
dictione civili p. 256. &fimicríag 38 xal 
&l, 0c, (43). Ex ti. AAA o0ey cuo ficat, &É Axoric 
TaUTA TcmTOUTOA. "Xovoy 9  Eywyt TiY&V etc. 
item Scholiastes Hermogenis p. 45. 1. 7i; 
TY dopic ray &eáctwe TpEiG mra pgadéduwe m 
SóSovuc. 5? yàg xaTacXEtUacTIOUG MTOiG TTU- 
gaÜhcopty AoyiuoUe. we Anson DÉYnc £y d- 
AwmmAXOUG* Hkovoy 9 &yayt Ti &; Tà6 dyo- 
gàc xal ToUc AuaEyag ox, £midXoiey [Sic] abro 
xaemoUcÓni. 9 xal xacvacxsváQmy [f. o 
xar. ] 9i2. 7i 00 &opiz rov ca SpérnToc [lege 
9ià y 700 &. ca dgorn ra] Aoyicpsoy £mráyg. 
TÀ yàp xAYà T&v SerTGAGYy etc. 2? xai &mi- 
xpicet oixtie TO agr cwiernew, oy Pire 
(Ae [Ae piov Tz TÉCETUA. Oi0y* Xl (A Ty 
Aia, oD0iv Agra TOY lo we. 0 0€ TIAA TOW TOÀ ci- 
xtío àfiwpuwi, oiv xal Ey& qreidopuca. 3 
Pgoiym Ty elpnuórov, & 6 Anpeog Deva &c S 
&y TÀV Ev aT Th xe ytytEYngeéyow WXovóy 
TiVOC, áy3plc cbSa qai otcu 7E ^LeOSen Sau, oU- 
Sévoy eici BeNriovc. [v. Olynth. 2r pug: d 
iva Seien, o OTL OU 'TGV dmoócooy, &AX avTog 
Toc Egyoic memi TEUXóTOY [sententia postu- 
lat zagaygyoyorov] 0 àeayysi^ac &zi. 

16. 1. 7 yàp tU «gámvvtw] celebris hzc 
est sententia, a multis laudata. ut ab Her- 
mogene p. 181. voUvo QE (AN Ta Tác oU- 
ci ai yvopanak, £c) Oi yvopuari mregiodos 
aUTn. TÓ yàg sU Tip T TEN — Tic üyotrroi yi- 
Vera. et Aristide, de dictione civili ,p. 186. 
xal Tà pao oy Ey 9€ 776 ct(uvóTWTÓG EcTUV, 
oicy* à yap &Ü rds item ibidem p. 310. 
vrecioboc V £x qu£y Eyüc uNoU. cwYia TwT04, doc 
a6* 70 yàp &U sre. — item p. 3992. ubi negat 
Aristides, huic dictioni, quz civilem vel 
maxime deceat, locum in dictione sim- 
plici esse. a Stobzo Gesneri p. 566. 20. 
a Plutarcho Moral. p. 100. 7 

— 4. OE voiyuy— ] citat Theophilus Co- 
rydal. p. 728. $. 47. 

— 5. bs£Tepoy —] citat vetus Lexicon 
apud Montfauc. Bibl. Coislin. p. 498. 

— ibid. cuvdeacÜat và ep&ypo ra] sub- 
audi coi epajkfvorz. belli; aut universe 
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reip. ouera portanda capessere una cum 
iis, qui ea ultro, vel ex necessitate sua, 
vel jam ante nos, ea susceperunt, h. e. 
parte oneris eos relevare. 

— 8. Acyiopaévovg wc] aut delendum 
esi àc, quod uncis inclusi, aut cum oUvwz 
est commutanduim, aut cum c3: sic. 

— 9. -oioUTOy xeagiv, xai TÓNEqu o yéva- 
7] idem est ac si dixisset: voioU Tov xii, 
Gc TE ^JóAs«oy ytyícSat "zgóg 77) VfAETÉQO 
X9ea. 

— 11. £i o)x aicyiytc 9e —] citat h. 1. 
Hermogenes p. 179. pen. Ec: 98 xal &mi- 
THAYTARII 7regiodoc v6) c XhpeaTi, Pray NEyaquEy 
— £iT oUX alexivicÜt elc. item p. 181.19. 
Minucianus p. 150. appellat hoc enthy- 
mema à ToU icov a pari. 

— 13. £m. Tolwy] Syrianus ad Her- 
mogenem 316. ult. &«oghctit &y cic, vi 
Dia péger TO Ex GnaróquEyoy x&pAeuoy "mrüg EV cO 
cup lgorri Exec. £y fj paqu£v, ori c WA- 
[An gnmávroy [A89 hA ay cát &mroBe eras, A 
UA AU n2 cáyray 36, TáMe.  Oapuiy QUY, bri 
£y (Ay TÀ TOU cup écorroc Bác cà "poc- 
EX Hevádouen TÉAn, &v 0E TO Exneoutvo 
T&V EXEL TEAGY &zerac d évT OY à TÉA" Quac xo- 
TEOURAEY. iy 98 Dwaepopàw caíTwW EOEiÉEV hpuiy Ó 
AnjzocSéyug EY "ON VDie xay rero; TÓ [AV 
C'UpA. dép iferatov &$n, 07i quA ppt 5NuvÉloie 
ConSüoai. EvTA ixBacic. TOUTO yàe hA 
Troc AVTAUM, EV Max&9oyie, ECTA4 0 ÓAEfA0C. 
(e CUM pua mara 98 Toig óNUySioiG, PX oy 
tic aiv $AAádn quoc Troes Ty 'AT- 
qiXÁv. xal cara. [Ay Tà TTpocEXo Tüc ExXG- 
cto TÉAn. và D) ÀV TENGO TÉ, GTrSg eic TO 
Ex Ino ópusyov &ryoputv, &xu&iya. rri &y MaxeDovia, 
A GIO E[A UY TES TAE TA xeglayoUquev. £y 2 
Th ATTUU T0) Tro guoU cucTyroC, TÀOE Xe 
váls i hpAde TEpio Th era Tà Ütwá. v7) [4v 
oUy 00 .gujadpépovroc. Ex ac &feráQwv más 
enziv. ETLi TOiyUY, ASmiaio, J4n8 TOUS 
U[Aàg AaySavérvm, oTi VOV. eieecic vic [Sic] 
faqiy Dj4iy — XoXGG TroVicETE. XdÀ EfÍzC. TÀ 
92 áezó o0 Ex[InmropAévov má &keráQmy áOE 
$nziw. ANAà wi» hA, yé £c Ti mà Diiepoga. 
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[versu 25.] ày94e 3 ne? ToNEA elu, oU [Sic] 
Aeyeu por àsiy fy oU pet — Xa erovc TU EX 
ThQ Xupac Aaa Bye [Sie] Xi EEnc. xa 
mreoretoou $2 xal àgrorpé las ixaverTámn boniy 
5 ToU ExGncopsévov iéracic. DioTr&g EmriAEA GIG 
GUT? yere dat areomtixe. 

— 18. vabr»y] h. l. vi caret, quare a- 
73 malim. ut sit 7v bmápyoucay xai oiueiay 
aT Atc. ditionem, quae jam in ejus po- 
testate est, et ipsi per majores veluti co- 
gnatam atque domesticam. 

— 19. cíc abvóy e] Syrianus ad Her- 
mog. p. 308. 22. Xpheiuo 88 5 ToU àva- 
yuaiov ££ éTaciG xci [Aáo TA aieo EXEC £y 
vais Su xoa Ty pA ypA rro, Oray Emi 
réVouc, & Ba «ávyac, à &ANo Ti TÀY Sue yepv 
Trap AX ANGLE) TOUGC GA GUY QUE: EÓn xai n TOU 
Ex Bneropa vov irai; ayayueia, Qe, Ei (e 
TáOE TrpAEopa8V, TÁME Wf4&c xol váUE qrEptarh- 
cera TÀ Ütwá. Orrep Anpeor DEus € £y "'OAwSia- 
X0) GTOLET E XATAGREUÁCO, oia. cuBhrevas oic 
" ASmyaloie, ei BonÜse eia [malim ei 1 Bex. ] 
0AUYSiovz. xal yàp simré (A01, rig aU TOV XwAUCEL 
S:Upo Ba3iQovra. [Sic] — 9 4XXoc 716 ; 

— 925. àXAà piv 5Axa —] v. Theophil. 
Corydal. p. 729. 6. A psines in Arte rhe- 
Lor. cap. de utili, p. 706. «à cupAdpépoy XaTA- 
cxtvAQETOA dq TÀY Ex(DAc toV, cia, Ex he TOL 
TET SEI. TEAELA, OE món cvp.dégorroc, 
óTay ET Bao &mobelene, Ti g4£V. Ex hier o 
AIEO Sici, Ti Y Ei (AJ) VTTAXOUTCUAEV. dog ara gà 
AXJA0c S EVEL EV ONUVSIAXOIG" AAA, gAÀy AG. 
TÀ Üi&Qoga. etc. 

— 97. & yàp —] Minucianus p. 160. 
n. 30. figuram banc appellat enthymema 
Am àyaTAac wo) a figmento. et pro ££» ye- 
vcÜa: dat, e memoria recitans, ££w T5; 
TÓAEw c'rga/romeoeUmac Sat. 

— ult. egacrowí2w] videtur cum »xpz- 
[4fvov; esse conjungendum, et cgaogrédo 
Xphc9a: idem. esse, atque cgarocsieUgw, 
£y cpa/romtüw tiv&i, ut sententia sit, xai 
AmpeDAysw, c'Tgevrowrtüsvoyrag, TG EX düc 
y pac yiyvopstyoy TocaUra, üca, ày&ywn £ari 
Anke áyety e'rgarromeboUcty. 
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18. 1. £zi mox y — ] Recitat hunc lo- 
cum bis Aristides i in Arte. P. 166. byte 
£c TI meia (4£ à, Ty ÜzGv, oiov ora tic TÀ 
Sea, & Emavyns TÀG Enntíac. Sev gUvoidY. TU- 
nc xgnaaóvnTa. oio) Egrl TTONAGY GV Tic iOEU 
Sox£i po — et p. 206. ubi ereeifoNig seu 
amplificationis genus ait esse, ut ab infi- 
nito ad finitum transeatur. xai vgéroy qra- 
eáderypaa. "Ei TONG (A &y Tig — yeio- 
tem Th TIAE. EiTG, f ETT TO gio qa evoy &qu- 
yon oUx, Wc cre, 9. £y oic mra poUct Gr gárypea- 
c«, Scholiastes anonymus Christianus ad 


Hermogenis l. de inventione p. 352. & 
terrai Ticl Aóyoi; xai Suci xai Tgicl grgooi- 
pAiokc XgnaépusBa. vci p ex D Anfaoz SEG 
— vpigi 9€, E ó aUTÀG & TG ÜtvTÉew TÓV 
óAwVSLaXGy Oy mea TOY gAty' ET TONY P 
[18. 1 2 OeUTEgoy O£* [18. 16.] à (Aw oDY, & 
&. A. TTV iN TOU ppm Dufibvan v'piroy 9E 
[19. 9.] «à «£v oy £zriogoy xai amio roy xa- 
Atiy etc. 

— 13. crat Hn Hermogenes de for- 
mis l. 2. p. 353. £v lydSeroy eX xai 
5 couv imdieUacu, $ h ai£hetwg EvEXG, T&- 
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pahmugaBavopst£yn* oiov od8 yáe mors — o2 
A£ya; 3rÜic g&i9 ov xai mrpwuy. xal TríDav 
wg EGg'Ti TÀV Gic XgÀV, [AENAOy 08 TRY nim yi- 
cay. 

— 15. xc £ci 79v alo ypliiy —] qaivezÓas 
"wpoiepeivoug] id est creoíTac. participium 
substantivi locum obitnet, more Latino. ut 
ümans dei, ta. «urpoi Eguevoc xai:eay omittens op- 
portunitatum, pro socorde, opportunitates 
dimittente. nam segoisz 3a: alias accusati- 
vum adsciscit. Ceterum citat h. l. Ari- 
stides in Arte p. 236. àAAà xal 6i £ariputpi- 
v4) particulares distributiones «eigoNzy 
ipyáQsz Su. DUvavTui* oiov" oU gaóvoy cTó0. Emroi- 
9nzac, &AAà xai 606. qu puóvoy qróN&wYy xai ró- 
7v [editio Aldina dat vómov] —— cvpuá- 
XO c£ xai xaipay. 

— 1T. «à q4£y oy — ] Citat h. 1. Hermo- 
genes p. 235. ad docendum, quod sit filum 
hujus periodi multis interpolationibus di- 
straciz.. de eodem admonet p. 284. etidem 
affert exemplum, addens, id non solura se- 
pguBeGAmpsevoy, sed etiam j«scóv esse. — Lo- 
cos ipsos Hermogenis relegat, quemeun- 
que juvat. Scholiastze verba ad p. 255, 
12. hie referam e p. 589, 6. ivravSa M 
OAoU T6U xwelou c) XANOUJAEVI. (&ET"TÀ7 8. p g- 
cáputyog ó purwp, &mEjuDoNác TE cuju Aéfan 
Par&gA om ic, eixóTwc iüEüom OU tUXpWECOI 
7iy Aóyoy abvÀ [f. Mà vo0 e0v abr Qwwa- 
qAtvou. Got puavroc, ac Enzaya New, ual vaU- 
T^g 00 pig, ANM nu xal Devurépac, Ou Ó 
pAnxoo vw butpADoNGY. tiowxac y&e* caa 
oUy TraguAtipe, xai "ÁANW YXuTazXsVÁcag, 
abSie beravéAn(dey giar iv" ToUTOY 0UXi YUY 0gà 
"v0y Kc4góy TOU AEyEW, xal OUTUG "T bTrMyÓfAE- 
YoV 4| T'poTÉpu TrgoTÁG ti dTÉDwxt. RAÉc TUTLG 
8E Ez Ti, Aóyoz arAeióvooy xal guagorégmy Evyova 
ira oc mrepiéorom. 

— 241. ^iv 3 obx1] post ziv 98 videtur 
óyei3oz [aut bmrópeynzty, aut EA&yxov, aut tale 
quid] 763 obxy? xaA£c — deesse. nobis au- 
lem afferunt ea dedecus, vel documentum, 
res a nobis non esse przeclare gestas. 

— 29. 6 (4£v yàp — ] Citat h. I. Hermo- 
genes p. 183. £xelyn 03 5 erapà v Aoc OE- 
VEL. 32i ouv Ozias OUva/ran* 0 qu8y yàp lar mo; 
eo arAeioya — aic y ynv Gpxáuarme. 

19. 3. àv oy — | Citat h.l. Hermogenes 
p. 178. ult, et 182. 1. 

— 4. üpuiy Bi Dixny rgoc ines Aafeiy] non 
satis bene coneordat hec constructio cum 
superiori. ego equidem post iiv 3à Sou 
nihil amplius desiderem. vobis autem 
poenas debet Philippus.  Àut redundant 
insequentia, aut sic leg. est: Y» bg«Zc vOy 
Tag avroU ureochixe Aa ev, quarum itaque 
rerum causa Philippus illis quidem, qui 
consiliis orationibusque suis causam ejus 
penes vos ornarunt atque secundarunt, 
gratiam debet, vobis autem penas, quas 
ab eo poenas sumere vos nunc decet; eas 
«es commemorandi tempus nunc non video 
satis opportunum. 
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— b. voUTOGV oU Opa VUY TOY Xcpo» coU 
Aéysw] videlur recte habere, neque opus 
esse, ut jmie cum Mounteneyo addatur, 
quamquam auctoritate codicum complu- 
rium munitum, idem est ac si dixisset, oby. 
Op3) VOV xcuphy cro) Tat AÉyty. 

—- 15. «se xai àNn9ic] Hermogenes 
p. 207. si ys fgaysia: tiev ai EmejABoAai, 
ANN q4À. puawgni, (AANNOY "yogyóv, n qrepiÉe- 
B uguévoy qrovoUgi ty. Aoyov. oiov' croUT. EXElVOV, 
Ümsp wal &Xn9ig Urrágyti, aUNM. palyem ras, 
ógdic, Tre sÜxÍ mTOG Wal yogyüc à Aóyoc EcTiw. 
iyrero 9) Di rhy Emu ONU iv ovcay Gga- 
Xgiav, 9mtp XaÀ &Xn9tc Vmrápxet. 

— 18. sagaxpwáevoc] ad hunc alium- 
ve similem locum respexit Harpocr. v. 
TapaxeobETas. 

— 90. iy& g&iv yàp — ] locum hunc 
citat Apsines in Arte p. 691. 58. 

— 97. xaracxsváza,] bene habet. eo 
quod argutis strophis clandestinisque a- 
micorum, quos Philippus Athenis alebat, 
molitionibus, effecit hoc, ut fides habere- 
tur illi quondam celebri, vulgi crebris ser- 
monibus jactato arcano. xeracxeváQ&w est 
imposturam quasi compaginare, comma- 
chinari, el ut vocabulum Graecum sonat, 
convasare, h. e. comminisci, consuere. 

— pen. qiMav] post orav videtur £ap- 
T&j«£voy, vel tale quodpiam deesse. dicas, 
e praemissis tacite repeti oportere «eoza- 
yémsvv. Ego vero dubito, num bene Greece 
dicatur quMay civóg Trpocáyec dai, pro mre. 
TW. 

20. 1. àXxicai] eripuit enim nobis 
Philippus, sociis, qui tam eramus, suis, 
civitatem nostrz ditionis, quo jura socie- 
tatis violavit. 

— 2. &xeiyoic] Olynthiis puta. 

— 13. maptíean] ex Aug. secundo pre- 
tuli vulgari zégezz:. eum ad locum deve- 
nerunt res Philippi. 

—. 90. xai Msévac] malim xai TOUG Mf. 
cum articulo, ut modo praecessit 7Z x 9eiz, 
et insequitur xa 7à ToiaUTM. i: 

— 9T. àyeyairize] Citat h. 1. Harpocra- 
tion hac voce. Significat hoc v. primitus 
crines vel pilos animantis retro, antror- 
sum, à tergo ad frontem reagere. hinc, 
quicquid est, in adversum retorquere. 

— pen. oix &eTw - -- áYoUvra — ] 
Marcellinus ad Hermogen. p. 313. cfin. 
Ag£dpuevon dà vy war, uiv, mrpótum i [A6x pi 
"Ty EX TÓC. oiov qr Ex 6t looi dir; ; [d e- 
claratur hoc p. 19. Demosth. ] eni àSuj4ti, 
(sic) xal Uri oUx Ecc dYixoUv ra, wa £mriogxoUV- 
Tu Xal AysuSópeevor Sóva quay Sixaay xricacBai. 
Ww; TÀ iwróc; OTi OtTTaNOi Aic TOi. TÉ 
"INMupul xal Tlaíowg tAsUSepiag beri Ugu0U- 
GiV. Uri T&Y Trpoc 0nwy &erépwras xal e Tepnat- 
TUi. Uri Eig c'revOy XopuiDri rà «rig podrie 766 
ftvac uüTÀ xaTaccüctTat. xai Ügrang EX QUT 
oi Maxslóyeg. xal buc. bal 42) oUy TV, MOL- 
»3v [de rebus, non uni propriis, sed quas 
D 
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multi participant] TÀ Pxró BANT. Ty 
aoenyiey fiy mrapseraa, i hvixe, 98 mpi Tópav- 
voy, 5h Swáe Tw, n Pu Eva, &yOpa, 0 TTÓAEJ40G 
£n, x dpa hui TÀ &qró The vx ic srapt£eras. 
&Eerácopsy yàp &miBovAac, àaárac, àmiac, 
&e AnjsocÜtwmc Emoimct. ygncóput9a 38 xai 
vOig EE eV. oUX d'Woxphzti 0£ Tà TÀV TrOAE- 
m peóvon Sia BANI, &A^Aà SE xai mà ointia 
cucTScai, wg 0 Gouxudionc &y T IItgixAécuc 
npemyogia.. 

21. 1. 4àAAà 7à ToaUTa4 —] Citat h. l. 
Hermogenes p.3 334. cfin. Aoizóy £idoc T£i- 

OV EG TI, Q) Xd Ó Drap XEy ena. yiverat 98, 
oTay TgoT5 Ti) ypgncáf4tvow (4» copa ab- 
€ 7n28, qun3s CXMAnpd, XaT AXONOUSIAY Exeivnc 
Erépay ETEVEyXaAEY QUT, gxNngorépay pu, 
eU qwAy DoxcUcáv y& tive ToiAU RV DÀ TOU 
sreotienpaévov. oioy' &AAà Tà TOaUTA, tic [A8 
&uaf xal Bpaxiv x póvov AYTÉXEL, xai e $ébpa 
ys vÜnctv &mri vac Eri, 6 ày TÜXD, TÓÀ Xt5- 
ym 3€ $epaTat, xci Trepi aUTA xara pps. TO 
yàp "vÜnct meom (4£v, eb pulv abe vnpiv, 0008 
exNugov. T0 52 xamapp: a gxNnety ie Xupiic. oU 
pov Tio Urroy Epám Sia, c0 && &xoNovSiac eigti- 
78a. € emi Yàp vy ay6eay TR (AQ pQAVO AEVO 
TÀ xaappey c xe9ív xupiwg AÉyETAi. 0n OE 
QUTOY [f. abro T? &yay exNnpsrma xai 7ó 
Tra esa Evo &UTOÀ ÀdEIAE, Ayo, vó* v0 xeó- 
yo) O6 Qoia. 

— ibid. eic «tv Zva£] hic deesse vide- 
tur zregoxoget, vel tale quid. Semel quidem 
succedunt. Pro &«a£ exhibet Thomas M. 
xaSámaL h.v. p. 479. et Ammon. v. xa- 
Sámat. 

— 4. mrtgl evTÀ] ipsa a semet ipsis, per 
semet ipsa destruuntur, et super semet 
corruunt. Simile ductum a nive in semet 
contabescente. 

— ibid. Gzvwte yàp oixiag —] Celebris 
sententia, sepius recitata, ut a Minuciano 
p. 142. 8. Aspine p. 701. 17. eagaBoN 
Tra cadet ypuaros T2UTO) DiadécEL. Urt h [A£V qra- 
ga goNa à ^ dYoxen, 2 Clav dS yay apa Báae- 
T4A. ÀTÓ [40V &A Syon, ec Ld 'Opchpo* deo 3 
$TE Ti; OTATÜQ mrroc. &go O6 Aou, D 
vaca Anjaog S évan* GoTEp yàp oixiac eifAca 
xai TAoioU. cà DE mra gaMeeypumra, E £x yeyevira 
Abu erpaypuArow AouBáveros, à meorum. 
Scholiastes ad Hermog. p. 398. [ad lo- 
cum H. p. 274. 22]. schema hoc appellat 
Pwvycipmn am ToU ópoiow. conf. Schol. 
Pindari p. 5. b. ed. Oxon. 

— 11. ágfexa] post átewti («ot deesse 
videtar «áxieza. ita inprimis, mihi pro- 
batur. 

— 13. ra)Ts] qua modo docui, de fi- 
dei et veracilatis praestantia, fraudisque 
pestifero exitu, item de Philippi moribus. 

— 25. Tiy jtTafoAiv] suspicor tollenda 
esse, ut scholium vocabuli ezác Tac. 

22.40. mgávr cosi] malim «ávzwc 
&x$tAei. utique, semper, certe prodest. Si- 
gla, cireumflexo similis, vc significans, 
facile fieri potuit ut omitteretar. 
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— 17. vovTo i£ANwxs] Sed quidnam? 
nil przcessit. non certe «0 £zriDvpueiy Só£nc. 
num ergo xai ToUc ó«otouc [id est, oue ópuotooc 
tavTG Sine Emi dUjAayrac] EQüNwxe. Sed 
jam intelligo, quid rei sit. coj7o designat 
insequens, xai gzaS9tv « xwiwtówv. hoc 
studet, ad hoc contendit, ut nempe, si 
necesse sit, et casus sic ferat, vel corporis 
ipsius artuumve jacturam patienter per- 
ferat. 

— 19. 7ày 700 Qiu mrpáfac ai Tavra ] Sche- 
ma hoc appellat Hermogenes, locum hunc 
recitans, xa" bgéeSeciw vmrécBarov. | Scho- 
liastes autem ad Hermog. c. i9e2y hunc 
eundem locum allegans, appellat bsrégGa.rov 
xaT àyacTeojiv, auctorem laudens Tibe- 
rium. 

— 25. £yea] sunt arva et sata omnia, 
vites, horti, quibus colendis vita tolera- 
tar, victus quzeritur. và 13e sunt propria 
cujusque domicilia, artes manuarize, quas 
exercet, el res familiaris. 

— 26. aropiz zw] crogtQeiw h. 1. est idem 
atque vrocites Sai. sibi quaerere, comparare 
labore suo, ut frumenta, vina, oleum, et 
similia. negata copia ea vendendi, quz, 
quoquo potuissent modo, sibi peperis- 
sent. non sim tamen alienus a lectione 
qzoiic wow. Graeci dicunt eroiiy e'irov, &Aatoy, 
pro manuum suarum labore parere. 

— ult. £xovc:] subaudi ?vdpunz. QiNEET 
idem est atque vrpàc oia TOY. 

23. 9. mstévaipo] videtur hec melior 
esse lectio, quam altera, vulgari usu item 
trita, sre£atregor. quze est penes Harpocra- 
tionem, quem v. et Brodzum defensorem 
nacta est Miscell. V. 54. p. 549. T. I1. 
Lampadis Gruteranz. 

— 4. &x 9 £y& — ] citant h. l. Aristides 
de dictione civili p. 256. 6. Hermogenes 
p. 452. 13. Schol. Hermog. p. 34. 15. et 
p. 45. 8. et p. 380. ubi in generibus oU 
&£ ümotoNMAg AÉytw numerat, his verbis : 
[scil. ££ bmeBox5e Aéysw est] 9vav éácac &£ 
EU SEiaG Trgoeve yxely Ty Myty Tgog i mroU Tig 
bmrooAx xphawrat, Xd XE) a] TOUG Aó- 
yovc. oioy* dz &yd TG EV &UTY. T. X. 

— 7. chc] videtur vitiose redundare, 
atque tollendum esse, ut natum ex oic po- 
steriore syllaba vocabuli av7oic, quod mo- 
do precessit. 

— 11. ei 9£ mic eópeoy — | Locum hune 
videtur Athenzeus p. 614. E. 8. tangere. 

— 13. xogbaxic [uovc ] Citat h. 1. Harpocr. 
v. xoghmxicg4óc. — Inter lectiones, quie am- 
ba olim in libris fuerunt, mamio bns et 
qrageweac 9a, ambigo, utram praeferam. 

— 15. Ane ràc] nullo modo huic loco 
convenit, cujus sententia postulat potius 
QixeAig Tg, id est, Savjuaowoiobc, mimos, 
histriones, v. Hesych. h. v. tangit h. 1. 
Athenzus p. 614. E. 

— 21. ysAoíay] v. Thomam M. v. yt- 
^eioc p. 186. 
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— 97. evyxpolos xal eve1iáca:] Citat h. 
l. infra p. 155. et 156. iisdem verbis re- 
currentem, Stobzeus p. 566. 22. sic dans: 
cucxiáca, Te vola U TAG kung Tiac rÀy ÀyDgo- 
7&y, et in fine sententize 7ó7' áxeiGue Oia- 
xaAvQÜhcsra: TaUTa Tüvra. item Dionys. 
Halic, T. II. p. 190. 

24. 3. 7évc] dedi pro £vc, quod etiam 
apud Stobzeum est h. l. recitantem p. 540. 
29. 

— 6. xàv phy&e« — | locum h. citat 
Plutarchus Opusc. p. 69. 57. 

— 12. vajTn qofseoy — | Citat Hermo- 
genes p. 435. 7. nbi Herm. Aldinus dat 
vop4iQn, et àypàc pro àyÜedmrov. 

— 17. EXoipany | ad &Xotgunv ut g42AXov ad- 
datur, quod sententia utique postulat, ne- 
cesse nil est, usu linguz sic ferente, ut 
scpissime ibi subaudiendum omittatur, 

ubi requiritur. 

-— 91. a) viv] contraxi in unum voca- 
bulum abzóv. ipsum desidentem, desidia, 
segnitie torpentem aliquem, nam ivà sub- 
auditur. 

—- 98. o0 9355 Üavam Tóy — ] Locum hunc 
Hermogenes Crispini (nam in Aldino re- 
perire nequeo) sic exhibet : o) 395 Üaugua- 
zc, Eb G'TpavrEUógu&Voc EXELYOQ xal grapdy éd» 
Grac, tA a6 Nóyrwy xal paDupeoUvrwy qr&- 
paverai, verumtamen p. 177. 13. Her- 
mog. rursus recitatur hic idem locus vul- 
gatis convenienter. 

— pen. &i qax3&v srovoUy re; — ] Citat Her- 
mog. p. 177. 25. 

95. 4. àAX iv oi &AXo — ] Citat b. 1. 
Scliol. Hermog. p. 315. ubi pro & 'O»v»- 
ÜiaxZv oU raUTÁ $ncileg. est & 'OX. Oeuépo 
TAUTÁ. $. 

— 9. máyraz] malim xai «vrac. 
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— 23. paw] malim fc in plurali. zá»- 
TA, TrépuxE pda uA&rTEW TOUC ExovTac, idem 
est ac si dixisset, eréiuxey ovre ducti ToUG 
£xoyrac SóvacSai groAU paow dvA&TTEw — 
Citat h. 1. Stobzus p. 328. 56. 

— 95. sporegov] post aàv erpóvepoy vide- 
tur bzaefavrev deesse. 

26. 10. xay] aut xdv cum àv est mutan- 
dum, aut sic leg. bj«térepa. premia. belli ve- 
stra sunt. hic desinit sententia. tum inci- 
pit nova. oiov üpueTÉen "ApctimroNic. E. c. 
vestra est Amphipolis, h. e. vos eam jure, ut 
vestre civitatem dilionis reposcitis. xz 
Anq97, atque si recuperetur, statim vos eam 
aufferetis. 

— 14. Ziyziy] Citat h. 1. Harpocr. hac 
in voce. 

— 18. 3óvrec] 3óvroc Aug. 3. sed junior 
vulgatam superscripsit: quz utique pra- 
ferenda est, tametsi etiam 9óvroc ferri et 
exponi possit, subaudiendo vuwóc: cum im- 
peratorum vestrorum aliquis rationem rerum 
a se gestarum vobis reddiderit. nam 3ióva; 
Aóyoy potest tam ille dici, qui repetit ratio- 
nem ejusque reddenda facit copiam, quam 
qui reddit postulatam. 

— 18. vàc àyayxàc] olim sic erat: 7à; 
áy&yxag àxcÜcTt, ToUTOUG áóitTt. ego cum 
distinctione lectionem mutavi. ubi neces- 
sitates illas audieritis, dimittilis reos. 

— 923. aroNvrevsec 9e] Citat h. |. Thomas 
M. p. 724. v. sroAvreDopsat. 

— 95. oi 9  AAXo evpocvtyépane Ss]. Citat 
Pollux VIII. 100. 

— ult. oic s4£v] verborum nonnihil in- 
solentius trajectorum hzc est sententia, ac 
si dixissel: Tolg (4£v Üj«&y. &mrodae ETE [novo 
và bazvrácTEW, Eo Trtg ExoUcY &£ovgiay TUgaw- 
vix. 


AD OLYNTHIACAM TERTIAM. 


28. 1. o?yi T20Tà— | Locum hunc re- 
citat Scholiastes Hermogenis in prolegom. 
ad libr. viel ebpéa tox. p. 352. &v i71 Ayoic 
xal Ouci xai pci Trgonnqaloi Xgna ése sa. vci 
dd Angst eme £V TO vg T&V OAwSia- 
XàY. 00V "TrpóTépoy (A5 oUXi TAUTA maple rara 
p — Weóregov 9£ [p. 29. 5.]* à «£v civ mapa 
xcaipóc. 

— 4. obe 4£ yàg — | Sopater ad Her- 
mogen. p. 313. 6. SE? cov Épudpova pürropa, 
Sappo)vrác v6 qragà «3 S£ov coUe cuu (doUAEvo- 
pAtvoug xarraqyNnüEai, duAaTTÓ.EVOy EV "ToUTO 
7) tig àÜupsiay above EpaÉmAEiV. Ümtp xai Ó 
phrwp EY Tei T&V 'ONUYSiaxAV Ex. TrpongALoy 
sagi. [designat h. l. .pag. v. 4. ] 422 àv 
aSipuox Bianeipaevovc £yEigat xai eov pueros 
Ee mTNicas, quA TTUTA [sic] xavravÜa., 0m 
[9 maga y Sw tic Xara dpi w, xal Padv- 
qA91&got. yéymyrat, moUoo 9E arpayroc («£v  Ojane 


pos Emoinzs — Anpuor s émc 92 xaAdc &QhAwa ty» 
Ey TE TO (mrpotiengaévo vero TY 'ONAiaRaY, 
xai Evapyéc répov £y 70 epi CU eiphmnc ex. TEe- 
eit. [porots d] $68 phi — Tà eivai 
TreÁypav o, TTOXNIy 9. £. etc. 

30. 8. oix ày &AAwc —] videtur ita di: 
stinguendum atque leg. esse: ox ày 4AAvG 
ÉXot VOV. jam facile non mutentur. vy 38 
Ecspog groMégou xcipüg Wxti. — Jam vero alia 
occurrit belli gerendi opportunitas, 

— 10. 7i 55 Xxpneópe8a ] videtur ita esse 
distinguendum. 7i 94; quid tum? quid id 
nostra refert, quod tu jactas ? Respondet. 
xencóputDa, — Nempe, utemur — aut si ma- 
lumus cum aliis legere xpncéeesa, age 
scil. utamur — 

—411. iS4Qin voUrouc] dietio ben Gro- 
ca est Sapjeiv 7wà, pro, securus alicujus 
causa esse, nil mali sibi ab eo metuere. 
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citat hi. ]. Lexicon vetus apud Montfauc. 
Bibl. Coislin. p. 497. 
— 16. &wpáfajt? npig|] subaudi spe 
SA 
avTog. 

— 18. xai Qv zXxtpéc] id est, Xxài TOUT 
qáyu 7i Suzxtgéc. impedimentum aliquod, 
idque inprimis durum et impeditum. 

— ibid. £$ozpéiv] Citat. h. I. Harpocrat. 
b. v. 

— 26. 7&»] uncis inclusi, ut supervaca- 
neum, quod si lamen servetur, legendum 
erit: 7óv ágrà TÀW (A4&Tà TaUTA. 

— ult. eec TavT2] ad res Pbocenses, 
et Atticas inprimis. 

32. 9. Cciziv] scil. non 7Zy xáew, sed civ 
VopAoY. 

— 4. (njiay] id. est, aizíay £npstac. 

— 9. 4Aridiezqsa ob8evóc] velim o)32y inter- 
poni. 

— 18. 77 *á£g&] subaudi oU Xgóvov. 

— 20. bmápyuy] correxi vzápxei in in- 
dicativo. reliqua jam presto sunt, in 
promtu sunt. 

— 23. yy] post vv» suspicor deesse xoi 
srea£eré yt. licebit vobis nunc recte facere ; 
neque licebit solummodo, verum etiam fa- 
cietis, si quidem recte agatis, aut (si al- 
teram lectionem przefers) recte si sapiatis. 

—- ult. sroNequimaev] bene si habet, sub- 
audiendum erit ajcoi zpóg eumTO. | Si 
bello adversus Philippum strenuam dent 
operam. malim tamen aut gzoXej«nOsiev, scil. 
m2 diMTTTOU, Si a Philippo armis infestis 
oppugnentur, aut cum numero codicum 
non contemnendo croAejic iy £xeiyoc [sub- 
audi 2vvo)bc, vel zreic above] si. ille, Phi- 
lippus, eos ultro bello lacessat. 

33. 3. éácavrtc] seil. yéyven Oni, xai o) 
XOMUCHYTEQ QUTÓ. 

— 4. abTOÀ TÓTE ToUG aiTiovc] malim sic 
distingui etlegi: aiv TóT£, nos, qui nostris 
ipsi manibus Philippo tanta decora et 
tanta emolumenta tum comparaverimus, 
TOU6 GirioUS, ov TIVÉG Eit, TobTUY VOY Ü"urüco- 
[48 eorum in causa qui fuerint, eL qui 
Philippum in tantum exaggerarint, nunc 
requiremus ? 

—- 9. Sv»vra;] malim $77nvrai 3 oec 
gráyrtg 9i coUe dtbyovrac. universi, etiam 
qui strenue dimicassent, in fugam dati et 
clade perculsi sunt solorum culpa imbel- 
lium, qui in fugam se conjecissent. 

— 27. jt£ya] subaudi zAcovéx nia. 

34. 4. &ExeTa1] post &Xéyeras videtur 
ti deesse. num penes vos futurum sit, ut 
in bellum exeatis. 

— 5. oU vo cuxpgóvovy] num c) yáe voi 
ewopsyay. refert hunc locum Hermogenes 
p. 250. in exemplis asperarum &vvoizv, seu 
reprehensionum, a minoribus ad editiores 
profectarum. 

— 6. v8 toU qroAÉgjuov] articulum pri- 
orem addidi. redit hoc 7v non ad ygnpmz- 
T^y, sed coheret cum «i. vGW i "T6U 7'0AÉ- 


I. 1l. REISKE ANNOTATA 


[Aou rea y paran, rerum. aliquid. ad. bellum 
facientium. &XXNeisroyrac 3) Evüeiay oepupeemonv. 
— T. và "oCaUra ovión] ut dicamini, 
propter pecuniarum penuriam hello justo 
et necessario deesse, atque culpa vestra 
committere, ut socii vestri pereant. 

— 13. o0 àrvx^g cw; £pl] neque tam 
sum diis natus iratis, et astris infaüstis. 
pronomen 7:c addidi. 

— 13. xpiyu iy &y — ] Citat h. I. Sto- 
bzus p. 147. 26. 

— 19. £9] malim 238. v. p. 35. 19. 

— 93. ereomtcora;] Citat h. l. Hermog. 
p. 197. de inventione libro 4. cap. «epi 
Teomic de dictione tropica. h Prrrogue TrOAU- 
Tparytuowüra. — oUTO) Xpras oic AXerplate 
oVépuemi. oicy* pom bmorat Tà TQ QJÓAEQG 
Tp aa, &vri TOU, TrpooéSo at. 

— 27. xairot exéac0s — ] Recitat h.l. 
Dionysius Hal. Rhetor. p. 175. 

35. 1. o yàg áANoTpicig — ]  Aspines p. 
701. Mapa aera. Lr [exempla] D d oinelam, 
n i GAL. TÀ edd oUy Ef oixtimv &yam- 
CTIXayrEpa, xad TrpoT ex éc repa. — Tap An- 
pnorÜ ves, o) yàp àXXoreloi, àAX. cixeione Xpa- 
piévoic Trapatelypuaow eü0aigAociy Uguiy Ebemt 
ysvée Sat. 

— ibid. à rainy iy x.dgay] num à 7o7a2- 
7TW) X9eaY. tantam, tam vastam ditionem, 
tam spatiosam, quantam scil. ab eo teneri 
inter omnes conslat. Si nempe facievc 
h. 1, rex Persarum est. verum "Tourellus 
de rege Macedoniz accipit. 

— 47. &e'rt jsnoeyi — ANeAeioSai] Minu- 
tianus p. 148. in locis enthymematis. 4c 
qrnAixóTwTOS. OUTOX ExÓC (ATaOV Ck Trgoyoyot và 
TON, Gg p&mOevi roy EarvyvyVORAEVOOV. [ede guiay 
UmrepPoAiy AeNElpdau. 

— 93. sig srtpiovciay] ad opulentiam 
inde colligendum. wc 40 xpnp«avriQeo das 
&£ avT9c, xal qrNobciot yiyytc as. 

— ult. záàg ijv — exei] 01 9€ xai 70oc 
TrOLELY eorura oUOEY X&AUEL eipoveiat à5- 
AoUC TTAcGL. Oi0V' TrüDG MU UeUO TÀV Xpz Tav 
TOUTOY TÀ t7 eA ypAa Ta Exei, Hermog. p. 265. 

36. 1. ómoivc] malim ópsotee 9 xal raga- 
mrAnciwc. similiter, aut saltim quodammodo; 
propemodum. ut hoc minus sit, quam illud. 

—ibid. xai 7à j4tv 445a] solet xal inter- 
dum responsiones exordiri. quomodo at- 
que à Cicerone sepissime hoc pacto usur- 
patur. v. paulo post hac pagina versu 16. 
et 38. 2. 

— 3. ignisiac ] non obloquar, si quis con- 
tendat, oratorem hic illam designare soli- 
tudinem, cum tu ab amicis desertus et 
desolatus in angustiis haeres. videtur ta- 
men orator potius absentiam aemulorum in 
animo habuisse. quamquam nemo jam est, 
qui vobiscum de principatu Grzecize con- 
tendat, sed vos eum absque controversia 
tenere et usurpare possitis, quem tantis 
laboribus tantoque sanguine majores vestri 
quaesi vere. 


» 


AD OLYNTHIACAM TERTIAM. 


— 11. &xSpiy 9 d^ Suae —] Citat h. 
l. Hermogenes p. 198. ubi Aldinas Herm. 
sic exhibet: &' hac Ex Sp)v above TmD- 
koUToy hewhxapuey. et lc yvgüc, Wi rag hqu ay 
&Ur&Yy yEyoye iai TOC. 

— 25. xai viv] subaudi £xt. quod ta- 
cite supplendum est e premisso ext. 

37.2. vwutic 3 éxveyeugicpaévor] v. Koen. 
ad Gregor. Corinth. de Dialectis pag. 25. 
26. et ibi Valckenaer. Hermog. p. 243. 
ult. e 3 imspGatev bari vrAéow ai pool, 
cXAnpórtpoy qroioUci cTüv Aóyov, Go T&p xal cO 
EXYEVEUpIC RAÉVOL, XA TO Tr&ggpaXU EnUTÜY, Xa 
c0 Awro)wTEly iy EAAáSa. item p. 250. 14. 
Aristides de dictione civili p. 264. antep. 
ubi Ar. Aldinus vocabula xal creeimengatvos 
et yeyévnzÓs omittit. Verba Aristidis lizec 
sunt: xai và Ou GAXAem 95 erpócweza, EYo£a, 
&& AróWwG Exovru, cdolpórwTa, TroiBi. doc 


dpstic 98 à Dfpsoc — przeclara est Laur. Nor- 


manni ad h. l. annotatio pag. 473. 

— 5. àyam&vrsic] Hermogenes p. 250. 
locum hune e memoria recitans ita dat: 
&yamGyrec, €i Qewpixà, & Boii arépaspoveiw 
Ugsiy &ig ràc &oprác. 

—- 16. ye&vézS9ai] loco v. yevécÓa; dat 
Dionysius Hal. £xác o. ut hoc amplector, 
ita rursus illud dimittere nolim, sed arbi- 
tror ambobus copulatis primigeniam ora- 
toris manum reddi, ut sit constructio: g- 
£ov GAÁ Bn &gol rara, gimóvri, à En&o TO TV 
srETTOWXÓTO ExEiy& ytvéc Sai, quam unicui- 
que eorum, qui in causa fuerunt, ul istzc, 
quz dixi, ita nt dixi, evenirent. ? pone 
B*á£n addendum facile potuit in concursu 
secum elidi. 

— 24. A» áTsy] non displicet Lam- 
bini Azpspiaíov. 

— 925. ewrioc] constructio paulo im- 
plicatior hzee est: & £oie oig cwriowg oic 
Pijegafvoig mragl Gv lapr&Y voie ücStyoUci. 
imitatus est h. ]. Philostratus p. 306. 27. 

38. 1. e) paie Soppopàv ^éytic] id est, 3eiv 
htec, Suy. £éyor, uc Üov rao, ríe sra/rpidoc 
eéptiv. 


— 2. cà avTiy àrrávroy covratw] scil. 
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Qnpd Sev eivai, et protinus quidem, sine 
cunctatione, sine ambagibus, planis verbis 
aio, civium omnium eadem esse debere 
stipendia; seu aio fas esse cives singulos 
quosque stipendia ferre eadem. 

— 8. cà vOv] scil. zujGaivei. tempora 
si qua incidant his similia, &? £eXíoy, eris 
vir fortis, civis bonus, vex wv e paris TYG 
aUroc, eo quod miles sis, non demum con- 
scribendus, neque exercendus, sed jam 
conscriptus dudum et exercitatus, et pa- 
ratus ad inserviendum patrie, et quidem 
ajTic, in corpore tuo, non alieno, quod in 
tui vicem mittas, 

— 11. & ien vá£ti] respicit ex oppo- 
sito ad praemissum &záxrec. Nunc acci- 
pit quisque, ait, sine certo ordine suum 
theoricum, aHas plus, alias minus; aut 
alii pensiones spissiores, alii tenuiores ; 
hoc mense cum tulisset parum quid, prz- 
tereunt menses rursus complures, quibus 
prorsus nil auffert. Jam vero secundum 
eam dispensationem, cujus ego auctor 
sum, unusquisque mense quoque ratam, et 
sibi semper parem aufferet pensionem ; et 
omnes pensiones ferent inler se pares, 
nemo ampliorem, quam alter. 

— 12. Aapeayéro] Dionysius in vita 
Isci p. 108. ed. Sylb. (seu nostr: p. 535. 
T. VII. oratorum Grazcorum) ubi totum 
hune locum recitat, zzapaAaj vov dat, e 
memoria, ni fallor, aut alias addendum sit 
&peNneti. — AapBávov Bav. in texto, sed 
super &xpeAEi superscriptum est ye. Aat«£a.- 
yére. Unde colligo, in libris quibusdam ita 
fuisse exaralum : 6c« ovroc VOY AT. À. CUX 
GxpEAEL, GpeAEire Ta)T. &V l. 7T. Aaa Avo. 

— 14. wA pax] interponit Diony- 
SIUS 7:. 

— 13. 4iv avTiy] coleret cum 7á£w, 
non premisso, sed insequente versu 17. 
Constructio est: "yyayoy 72 TróAw eic Tá£w, 
caihcac [1d est, Quà o9 vroiimai] Tv avc0y 
Táf.V TOU c'Tga/reUeg 9a, ToU Aa qu Bávew etc. 

— 17. £xo.] subaudi «ov. facere 
possit. 


AD PHILIPPICAM PRIMAM. 


40. 1. &i q4£y zrapà — ] Citat h. l. Her- 
mogenes p. 177. 1. ubi Aldina sic dat : & 
qAEV Tr&pi XaiyoU TiVo TrpoUTidETO Trey nvToG 
Afy&w, & 'AÜnvaioi. et versu 6. mroAA xis ion 
avpórtpoy &ighKaci ovToi item p. 277. ubi 
sic disputat: «oU vrpoou«iou 5 48V meéracie, 
9T, Oti xal vewrgo ovroc, xal qrpsrou AÉyoy- 
Tog, GvÉxEc av ai 0E TaUTnQ XoTacXEUG, 
Or gaxOEv oi Tec Borteot rv Deóvrow sipnxaciy 
EJTi TTONAGY EXXAnCIAV. XGi EL TIVEQ GANG. GG 
)? waTracxtvàc aepobrait aüg T'poráctwc. 
Item Scholiastes ad Hermogenis p. 226. 
his verbis p. 385. ed. Ald.2e34cac, vovr£- 


cTi Xa/T. 0p9Ày raa ter podipooy rry. Aóyoy — 
TAnyiioac 98 — gteiz ee 3. ótov ei (uev reg 
XaAV0U "riyüG Tre&ypa. TreoUriÜETO EVE. T) OUT OU" 
Kpoicoc ?v, AuSoc q«£v yy£yoc, erai; 98 ANvár- 
EG, "rUpayWoc 08 &3yéuwv, cuum AéCac 38 —. 

— 9. mày s&ieSóTwv] scil. yvdjany àurodyi- 
vac Qaa. : ii ^ 

— 13. à yáp &e ri xtigiz rov] Hermogenes 
p. 364. in capite sep) JevóvnTo; proponit 
hane cogitationem in exemplis earum £y- 
voigy, quas appellat zaea35£ouc, xai Gaciac, 
xai fiaiovc, xai regwevongat£va.c, 

—- 15. ví oby £e ri voUm0] super artificio 
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rhetorico hujus loci ita disputat Aristides 
de diet. civ. p. 182. ubi recitatee illi cele- 
bri sententize, TÓ xig oy £V Toig EO PRANUS 
Ócct, oUTo 7rpic Tà k4£AAoyTa BENrig Tov bráe- 
X5, subjicit istaec : xai &raUda 7D J4EV xw- 
pic Sae ráctwe "v ày E03 UG Ema yaytiv* oU0Ey 
yàe T&àw Ütóvrwy roioUYrwV DjAGY. "TOU OUV 
Üáeacio ; Ev TG 3ià. nécov, &v 9 Dine Thon 
AÉyti* Tí 0Uy TOUTÓ GT ; OTi OUOEY TOY Qtóv- 
T0 —— 

441. ri 7h TÓTE pXj4n] malim «5» t 7ó7€ 
pon. 

— 8. gi 0E vic bjuaiv —] Sopater ad Her- 
inog. p. 513. & Bé vic &y 7f 6A6ia, ToU Ouya.- 
ToU ipyaaia (e Smet xeiia Sau T àvreferá- 
cti, &TÉpwG awTÓ «ES onEUTOJAEV, xai Dià mra.- 
pa3evypuámuy | à. Buyamüv Xa acusvácopuev. 
&ortp ó phvrwp EV T Trgd)r) TY XavTà, dur - 
TI2U* EL € iC Ups — IIoovay, IHoridauaw, Me- 
Srynv. xal &Éng. oig &aráysv 8i ToU 6 OiNum- 
vro TÓTE T4ÜTWW íG'yE TV yYXfATY — ExXTh- 
caro SUyapav. 

— 95. $óc& 9 bmáeyt —] Citat h. l. 
Stobzeus p. 201. 8. 

42. 15. 42 yàp e; 9:9 —] Sopater ad 
Hermog. p. 315. & (Av EXDLAE! 8eiZau, oTi 
Sixoucy 8 cup pépoy &oTi TÓ TEQOHEÍAEVOV, TOUTO 
AA/TUGXEUACO(4EV. Ei O8 (wÀ, &pgoUjuty, ci OUX 
&3ix0V, ?) oUX. üc UpAqogov. EcL O8 aU TOU TO qT&- 
gátiypuo, xai qragà, T) pnrrogi. e Quyn'delg yàg 
XaTücXsuAcat, ovi Ouva TOV Ec'Ti AvS yat TV 
QiAUTTOU Sivagaav, Emi TV àvripazw Xxghaac 
Een [4 yàg déc S9 vopkQETE à mapévra 
EXELVO mem eva TQ y utra, Ada ra. OUX 
ivo. roy yàp AvOnvas aiv OiNGETEOU Sive quay € &y 
xpo TV yt àmó Tiyo & ola quémv Xgóvov. 

. 2. aqóT oiv, 9 à. A.—] Hermo- 
genes p. 253. x4^a Teaxta Tà Bea xirega, 
xai d . qno XN, nópuemra br Xa Ml &fA&t- 
YoV. OioV* TróTE 00V, Q &. AÜ.mórE & xe 1 pá- 
feve etc. item P. 415. in capite de inter- 
rogatione. D Tr QóG ToUG A&XovoyTaG TrEUCIC. 
oioy* TrÓT& oUy elc. 

— 4. ty£ic 924] subaudi & («n àv&yxnv. 

— ?. avrov] assumsi ex Aug. 2. pro 
vulgari 257v. hic. loci, hoc ipso in foro. 
nunc tamen peenitet facti, quod non potius 
e Felicianea avv restituerim, cum aspe- 
ro. perconturi e vobismet ipsis. idem est ac 
si dixisset ££ bjsdv abr&v. 

— 16. moUo ti 7i *zá0oi] aut 7; est de- 
lendum, aut roU7o cum vobTov, quod Pithoe- 
anus dat, est mutandum. horum quicquam, 
scil. adversam valetudinem, mortemve. 

— 47. baráplui, Worse àel GENI, 0 hjnelG 
hA. UTR Ez ipae oUpAs Oa, xai TOUTO £Lepyá- 
zero] correxi marte meo sic ovápf» (m 
yàg — &mipse£Aovps£rn etc.) namque fortuna 
semper melius mobis prospicit, quam nosmet 
ipsi nobis prospicere solemus, ea etiam hoc 
facile efficiat, ut scil. Philippus sive mor- 
bo periculoso et diuturno tenetur, sive re- 
bus humanis prorsus eripiatur. 

44. 4. xewiv| novum appellat appara- 


ANNOTATA 


tum, requirens novos milites atque recen- 
tes, novas naves, nova arma, vetusta, diu- 
turno usu detrita, reprobans. 

— 6. Taxi et 7^jspoy] accipienda sunt 
materialiter. qui jugiter vobis hzc verba 
occentant. Cito, cito, et hodie, hodie, fa- 
cite id, quod suadeo. 

— 8. &Aà] subaudi o9ro; ày [ná&Nie Te 
Afyoi tig TO O£oy. 

— 9. sro0sv] subaudi vroeieSEiza. 

— 14. iwayyfAAETo] videtur | &AXo 
deesse. 

— ibid. bé yea] Hermogenes p. OW 
ad h. l. alludens. 5 «£& oov baroc y Eoi6, Xa 
ary dpiyea «ry phrropa., oUro p«&yáAn. ubi H. 
Aldinus pro oc xscic dat vmróüscic. 

— 96. &c ipsc] sententia postulat exc ti 
b4eic. nam in óppsicauze versu ultimo de- 
sinit protasis hujus periodi. À 

— QT. Gzmp sic ROFROM subaudi srozé 
GeIAnca TE. 

— ult. izwc à Sb f. icwc ày xai 
£c avTOv Ogj4 hc ewrt. Si vos, ut olim in Eu- 
boeam invasissetis, — ita in se quoque 
fortassis, [id est, id quod facile fieri pos- 
set] irruatis: rem eara esse haud conte- 
mnendam. 

— ibid. ojo: zravreAgc] Citat h. 1. Her- 
mogenes p. 90. 1. ubi Herm. Aldinus a 
Crispiniano haud parum discrepat. nam 
Portus ibi vulgatam Demosthenicam ex- 
hibuit. Hermogenes Aldi sic refert: oU 
Ti TTAYTEAG 000. EL [49 Cz0V)cETE VÀ) Aia, doc 
E yayt xpivu, eixevradpgóym moy &cTaL. iya n Di 
zày dóeoy eiba EUTEETIEi, U[AÀz Amm mTOA, f 
arapidày RN CUAAS 

45. 1. ToUvo] v3 ópp4av £m abvóv puta. 
eliam in ditionem ejus armis infestis baud 
invadatis, (quamquam aio vos id facere 
oportere) dummodo ad id faciendum pa- 
rati sitis, haud aspernabitur id Philippus. 

— 12. M (An pevptouc] Hermogeues P. 
187. £c: xai dra yoperrioy eX, 0 &TL- 
[^eivav TDYEURA C. AÉyETA4L, oioy OTAV AÉyn' e 
JA0t [AvgiovG, pan Biz peugiouc etc. facile pa- 
let subaudiri AEyE, aut AgytTto Ti Super 
dictione, càg &vicTéNMgAaiovg; TabTAac Dwá- 
(486, mirifica grammaticorum veterumque 
atque recentiorum dubitatio, nodum in 
scirpo quzrentium ; quod equidem miror, 
el vocis natalibus et orationis serie pro- 
dente statim. vel paulo attento cuique in 
mentem venire necesse est, significari co- 
pias, quarum spes submiltendarum impe- 
ratoribus foris agentibus fiat a S. P. Q. A. 
per literas ad eos missas, quae copiee scri- 
ptze quidem sint in membranis, ut paulo 
post submittend:e, nunquam vero reapse 
mittantur. In exemplum interpretationum 
a veteribus super hac diclione traditarum 
proponam locum Etymologici M. £ezicvo- 
Auudíovc c'gaTi TAG AytAaioUG ETE AmgAo- 
vÜ£ymc, arae T0 exo, r0 epe róc. 

— 13. 4AX' n] spiritum asperum cum 
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leni, et articulum cum parlicula mutavi, 
&A^' f, quod in dictione Demosthenis tan- 
tundem est atque 4AAà simplex ; aut 4AA4 
qeóvov. sed. solummodo. 

— 18. &fer — sraieiy] num leg. Ee, ei xai 
yMexeus TrwG "TaUT EÜsAhc ETE qoi£iY. etiam- 
si tenuiter modo ista facere velitis. an sic : 
Eft, xal mc EL TaUT. E9eMETE QXoÜELV, Ey) 
$£ácu. si vultis audire, dicam. 

— 19. £évovc] bene habet. ceeperat ora- 
tor de milite mercenario docere: interim 
longam parenthesin interponit. tum velat 
oblitus occaepti sermonis de universo ex- 
ercitu pedestri conscribendo, cujus pars 
longe maxima miles mercenarius erat, sen- 
tentiam dicit. 

46. 14. ArcTt/&v] quibusdam in codd. 

est Anc evops£yny. id quod suspicionem mo- 
vet, in libris quibusdam olim fuisse Az- 
'"vTtU&iv (4óvoy, quod equidem haud spreve- 
rim. 

— 9T. «uagaxolavra] mwapaximTGwv est 
aliqua re leviter et tumultuarie defungi, 
ubi modo attigeris, prolinus ab ea rursus 
refugere, veluti si quis domum praeter- 
iens, non introeat, sed solummodo per 
fenestram aut. januam semiapertam intro- 
spiciat. Sententia est: bello delibato, 
sic, ut nihil, cum peregissent, dictilare 
lamen possent se partibus suis salisfe- 
cisse. 

4T. 4. Emóorzrac] Citat h. 
58. v. &móm res. 

— 9. aqua mae Thrayras | malim sim- 
plicius Ta£ac Thcayrac. 

— 9. avT&y 9£xa] post avvZv deesse vi- 
detur 54e ye, scil. &yt&igorovicaputv.  Dia- 
logismus fictus hic est. colloqui fingitur 
exlraneus aliquis cum Atheniensi, quem 
extraneus interrogat: bellumne vos, an 
pacem geritis, Athenienses? Nos enim- 
vero, ait Atheniensis, bellum gerimus. At 
qui fieri hoc potest, inquit extraneus, qui 
imperatores e numero vestro nullos dele- 
geritis? Nos vero, occurrit Atheniensis, 
utique denos pratores copiarum pede- 
strium delegimus, minoresque majoresque, 
et pari modo binos equestrium, utriusque 
ordinis, h. e. minores majoresque. 

— 10. $uA&pyovc ] Citat h. 1. Harpocrat. 
V. QUAaexoc et imrraexoc. 

— 12. &xerépolnrs ] ratio dialogi, si con- 
tinuaretur, postulabat, uL diceret &erég.- 
Yioj«ev et sic porro in prima persona. ve- 
rum quia oratio hzc, Atheniensi in os in- 
dita, nimis invidiosa atque flagitiosa fuis- 
set futura, abrumpit orator sermocinalio- 
nem, et ipse per se loquitur. Corrige 
hine Etymologicum M. v. i&gocoioi, locum 
hune vitiose recitantem. 

— 14. tic 7» &yogàv] vocabula eig «v 
&yogày a lectore tacite iteranda sunt, ac si 
ad hunc modum esset exaratum. dere oi 
T'AcTTOVTEG TOUG $ThAlVoUG GTgaTWyoUG, TTAÁm- 
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TOUZW Eie &yopày, quemadmodum qui sigilla 
argillacea fingunt, imperatorum figuras 
mentientia, quo ea in forum deferant, ibi- 
que venum proponam (Ure Upaeic X£igo- 
TOVETE TOUGC GTpavTMHyoUg tig &yogày, sic vos 
creatis imperatores vestros, non quo in 
caslra exeant, sed solummodo quo in foro 
versentur, ibique speciem imperalorurm 
mentiantur. 

— 16. o) yàg &xgiiv] aut pro ov sufficien- 
dum est xai, aut servato ov sic leg. ob ye 
EX efiv, Q à. A. abii ouc Tap &AAXGY, AAA 
mag bj, oU98 iTTTTÁe (0v Tue GAY, àAAÀ 
T'Ap UJAQN, &pxevTaG OIXELQUG ELYCL. 

— 92. vi wav] malim &9' $j4&v. non a 
vobis delectum oportebat esse, sed civem 
vestrum, e numero vestro, non peregri- 
num. 

48. 11. cuum Aésv] locum hunc citat 
Hermog. p. 347. in capite vpi 760 &Az- 
SivoU. Aóyov, his verbis: ereczeiSóvwc 9^ &ptic, 
Oray Atyng' xoyà cupwmAtwy &Üshovrüc, qrá- 
C'XEW ÓT0UV ETOI A 0C, Ey [Ai TRU TO, QUTQG EXT. 
Aristides de D. C. p. 252. a£iómie«oy 9E 
[facit oratori fidem] xal Tó miM a eréo- 
Aeque vovv xai Engins € 6 pite xaJ &ovTOU, 
2 oig ày QieÉim. oiov &ydy tuAÉwY ESEAOYTÜG 
TTÁG EA OTLOUY Ereigaoc. 

— 14. «ae bv] deest aut zegidee Sau, 
aut bápxtw, quod Wolfio visum est. 

— 16. Z (4i hpc] Sunt qui novam 
hine orationem ordiantur, quos Mounte- 
neyus bene refutat. v. Schott. v. Demosth. 
p. 81. et Fabricii B. G. T. I. p. 924. 

— 18. xtgoroyncaTt] quamquam »xeigo- 
Toyhcavreg ex auctoritate codicum consen- 
tientium ad xeipozoviza e reformavi, nullus 
tamen dubito, dedisse oralorem croce 
Xtporovcavrtc. ubi ea, qua» vobis arrise- 
riat, suffragiis vestris rata jusseritis esse, 
curate quoque ea factis exsequi. 

49. 3. 75 3wágti] hibernis, quibus hic 
exercitus utatur, Lemno licet uti, — cur 
expungi par sit hzec duo vocabula, non 
item mihi liquet, atque Valkenaiio ad 
Herodotum p. 673. ult. 

— 4. Zxía99| meminit h. 1. Harpocr. 
v. XxiaDoc. 

— 6. viy 9€ gay ToU &rovc] cohaeret cum 
insequente ga3iec £cra versu 9. unde con- 
stat deesse sive «mpeiv vel &aziTügeiy, sive 
Qa yyavet. facile factu vobis erit, u! tempe- 
statem anni opportunam exsequendze huic 
expeditioni observetis, vel discernatis. 

— 8. qreüc - - - xoiga.] f. aepic aon v6 75 
x epa. 

— 10. 7" 9w&p&] corrige interpunctio- 
nem ad hunc modum. 77 3vvág«ei, quas ad 
res et quando uti copiis his se deceat, 
Trapà Ty xeupoy 0 TovT&Y — de eo decernet 
is, quem vos imperatorem iis summa cum 
potestate preefecerilis. 

— 138. mopienze] malim aropleayrtc, et 
versu 17. capiat TE Xal aopig Tak. 
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— 925. o)x] subaudi ex insequentibus 
sublegenda: ob xoiy otras ay a A crovG ToUc 
bgetr£gouc mroAvrac, cUÀ EXWAÉÉEL wphpun Ta, 
quemadmodum antehac fecit, in posterum 
non facturus. 

50. 9. éxyXov] videtur £yeve deesse. 

— 10. éxe] videtur ézi3exvuzÓa. de- 
esse. forlasse quoque pone z«ávzay deest 
"EAD. 

— 15. Qui, qrórs ] f. xai vtóré. nam alias 
uominativi xopnyóc et yupwvaciapyog non 

ossunt constare cum i 9ei Aafgóvra. groteiv, 
sed debebat dictam e$se 7( vrometi Aa. 
Ad »ognyic el yvy. subauditar £e 7órs. 

— 16. 4oiéiv, o09£v] f. xai ot3tv àve£éa.- 
e roy, aut oU92y yàg &ve£., aut o032y 9^ àys£. 

— AT. qr&pi ToU 7roAEg4ov ] subaudi vógeoic. 

— ibid. xai £c TobTov mz2p.] malim xai 
Tai; TOUTOU TrapacKtUaic. vulgatum si ser- 
vamus, item hic subaudiendum erit vópoic. 
in legibus de bello latis, item in legibus 
de apparatu bellorum. 

— 22. weroitovc] Citat h. 1l. Harpocr. v. 
p^EvoiXo: el coUe xwpic oixoDvrac. multa et 
varia hoc super loco viri docli disputant. 
Mihi videntur seorsim habitantes appellati 
fuisse fratres familias, qui suas sibi res fa- 
miliares separatas a re paterna catero- 
rumque fratrum haberent, patribus adhuc 
superstitibus, ab iisque seorsim habitarent. 
Conf. p. 1149. 23. 1161. 15. 

0-10 aieypóv cw] Citat h.l. Stobzeus 
p. 365. 9. . 

— 93. ciüty2c 9 üàmoAeirez 36] non intel- 
ligo hanc dictionem. | Quid enim sibi vult 
ob)Evóg? quid subauditur. videtur Wolf 
existimasse, subaudiendum esse sroAeuíiov. 
nullum non hostem assectamini. ubicunque 
videtis concurri, illuc accurritis. Mihi 
videtur Demosthenes, id significare si 
voluisset, aliter sententiam expressurus 
fuisse. Num oj3eyóg 9 ob xeigoU dmrosimre- 
cS9t£. nusquam non sero veniüis, opportu- 
nitatibus rerum bene gerendarum dudum 
praeterlapsis. 
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52. T. &yxwesi] scil. ravra troiiv xai £c 
Uc 'TEpoy. 

— pen. «AtvcoUueSa] Citat h. l. Her- 
mog. p. 347. et Longinus p. 82. ed. Wet- 
sten. 

53. 10. i3] vulgo abest, quod visum 
fuit e duobus codd. adseiscere, quia sie 
planissima redditur dictio Demosthenis, 
quz alias semper tamen dura manet at- 
que scabra, tametsi hyperbaton admittas, 
quod Demostlienes non repudiat, ut scili- 
cel coUe Tot00ToUC &Ttoz TÓAcU; copuletur cum 
oi £xSpoi xaTayt^Gc:, interjectorum vero 
nulla habeatur ratio. qui est modus inter- 
pretandi Wolfianus, isque admodum pro- 
babilis. nam alter ille, quem Abreschius 
ad /Eschylum p. 57. et 631. proposuit, 
ab ingenio Dem. abliorret atque nimis con- 
lortus est. citat h. l. Thomas M. v. áz- 
C TOoAoc. 

— 15. $Trüra;] videtur exquisita di- 
ctio esse, nulloque modo sollicitanda. 
hTTAJSJai T&V C'TQUTw/ TAY dicitur impera- 
lor ille, qui in potestate militum est, qui . 
militibus negare quicquam nequit, quam- - 
vis insolens et indignum, qui facere ne- 
quit, quominus omnes eorum injurias to- 
leret, ad omnia scelera et flagitia conniveat. 
quia non habet, unde aut debita stipen- 
dia his solvat, aut meliores conducat. 

54. 7. Exacog] alii Exacmo. perinde 
est. sed videlur post hanc vocem deesse 
&z Ofnei, vel &g Séxovci, vel obo ÉBounevar, 
vel obe Go)Xovrat. comminiscentes quos 
quisque vult rumores. 

— 9. utSsy] Citat h. 1. Hermogenes 
p. 198. et Thomas M. v. j«eSvz. 

— 15. &x£ivo] éxeiya. preetuli, quia com- 
plura enumerat molesta, diligenter spe- 
ctíanda et ad animum revocanda. sequitur 
etiam 7avUTa4 versu 21. 

— 19. sÜevrei] post sUgnTra: videtur 
ve&Zac deesse. ea deprehendatur Philip- 
pus adversus nos omnia egisse et machi- 
natus esse. 
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Wolf in annot. ad or. de falsa legatione 
(p. 375. 20.) suspicatur, hanc de pace ora- 
tionem, que Demostheni abjudicatur, esse 
ZEschinis, nil moratus dictionis disparita- 
tem, neque testimonium veterum, praeter 
tres illas, quae hodie prostent, orationes, 
ab /Eschine literis consignatum quicquam 
esse, negantium. | Sed obstant hac duo. 
1. quod orator p. 59. se legatis reliquis e 
Macedonia domum reversis oblocutum ait, 
eos male fraudis atque erga patriam male- 
volentie et erga Philippum studii coar- 
guisse. 2, quod orator ibidem sibi quan- 


dam arrogat sbrvxíav, cujus jactantiz 
poenas ZEschini dedit acerbissimas. 

57. 3. panBiv &vau ] f. jumBEv E^ &ivae. 

— Db. xarà TavTÀ] num «5 xaTÀ TARUT, 
ut ista duo 3 xerà vavTà, non pari pacto, 
et 423€ xa Ey, neque uno tenore, sint e pa- 
rallelo dicta, ut vulgo usurpant. Con- 
structio tum erit hacc: «à vrávrac nytigi2ak 
79 cupa dípoy xarà, vabrà scil. Ewofpsaa ]; 
[A298 xa0* y [subaudi 3&ypapaqua ]. EN 

598. 18. 7à mag piv] alias subaudiri 
possit 3i&qopa., negotia, vel evt«EóNaia. hic 
vero malim subaudiri xaxoupynpea Te. ne- 
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quitias. citat h. 1. Scholiastes Aristophan. 
ad Acharn. 60. 

— 19. gov] subaudi 7o/7o. indicavi 
hoc, Neoptolemum esse Philippi emissa- 
rium. 

— 23. &i yàg & Aivózov] Citat h. 1. He- 
rodianus in Philetzro pone Piersoni Mo- 
rin. p. 438. 

— ult. ópeiAójeya ] subaudi &avr9. 

59. 5. àpavig obcía] citat h. 1. Harpocra- 
lion v. áQayic ovcia. 

— 8. 8jo 4iv 0 aU Ta, — | idem est ac si 
dixisset ad hunc modum: 3/o 72774, jc 
Ej40U Toit) TA, Arropav Ova, oiimrtg 3 AAnOGC, 
fAapTUpE: eTOiG EpA0ic TÓT& Aeyoie , 0r 0pSuc xal 
Qux ie EyévETO. 

— 14. xógioc] scil. Tv arptypuamov. 

— T. coiavrac ENazibac xal etvaxiouoUc] 
videtur hic aliquid deesse. durum enim 
est huc pertrahere e premissis izicxyov- 
[A5vovy. nisi si alas, $evaxicquóv vario veio Oau 
idem esse, atque promittere rem vanam, 
mimicam. Num ergo addendum est zpo- 
TtÓVTOV, aut UroSELXYDYT OV, 

— 109. oUrt izwc, oUTE xa^ c] hzc lectio 
si servatur, erit izwc non pro fortassis, sed 
pro er equo, juste, salva justitia, accipien- 
dum. quo signifieatu interdum reperitur 
usurpatum. visum tamen fuit eliam h. I. 
izwe vulgari sensu esse acciprendum. qua- 
propter ex ovre postremo effeci 0232 ne qui- 
dem: et nescio, an ne honeste quidem pro- 
didistis Phocenses. non modo cum damno 
vestro, sed ne salvo quidem pudore ve- 
stro, ne salva quidem existimatione ve- 
stra. 

— 90. o082y — $avicopsot] idem est ac si 
dixisset: oUr' abTóc AEywy &££nmtTnCaA, obTE 
Atyóvrav Ay Eciynza, Xal oUTUC Efiaca 
Djsüc Efa mami yas. 

— 927. mAiv 9i à ày| num «2v 3v Z vov 
UfAiy &gi) Oo. 

60. 7. eic rgurávgy] 1d est, & vpvmávr. al- 
terutram in lancem veluti trutinz. 

— ibid. $époy] subaudi ex insequentibus 
vày Aoyiz 4o. bunam mentem secum auffert. 

— 9, ó ToUTO masas] id est, 5 vrpocevé- 
VEEG &gyópiy azpoG TV TV TE pay pA TOY Aoyt- 
Cp xal liani quer. 

— antep. citat h.l. Alexander rhetor de 
figuris sententie atque elocutionis p. 6. 
ed. Norm. 

61. 9. BonSeiv] videtur, ob praemissum 
BonS9acovrac, rectum esse, tametsi cuyt- 
Tic Tea/reUcew insequatur. dubito enim, num 
satis Grzcum sit, aut exemplis approbari 
possit, GonSficovrac GonS^etw. verum de hoc 
quidem cum nemine eontendaim. 

— 13. &zt tiva] dedi de meo, exc 7 
£ivat, id est, covc. idem est ac si dixisset : 
oUOtic Bc Ti "T&V hjAT CU AA. OUY TRY , oig UTE. 
ebvola.s Argi hA, BobAXoro hpA As OU taóvov 
c'oUC EiV44, XA c'ojoUQ ALUTENJELy EX, TOU Trpoc 


xai cUTMG aD TrÀ^iy cU08ig TGY Cnflaioic cuge- 
Ao x oU GoUA oro à a iroUG XQa T£ AG, de 
BoíAeTa edovc rovc OnBaitovc srepitivas. nostri 
quidem socii nos salvos superesse volunt, 
at non item victores abire. pari modo so- 
cii Thebanorum cum vita fortunisque sal- 
vis discedere hos volunt, at non item bello 
superiores. 

— 15. Bebe] subaudi 7oU$ tavT&Y 
iAcuc xai CUL x out. 

— 923. piv] ad *(iv subauditur 0UT'AY, 
vel ivrápxouzay. 

— ibid. £xOedc e Xx'icovziw |] subaudi 5jiv, 
quod e proximo tacite huc quoque est 
pertrahendum. 

— 94. &xSExsc 9ai]. citat h. ]. Harpocr. 
v. Ex8:fág4tvoo, qusrendum aiens esse, 
quid sibi velit hoc verbum h. 1. sive, quz 
sit ejus vis atque significatio. £ziexegrréov 
5, más ixH T Ey TÉpm TO quA TV EX Ey 
DO TOU  Prrropoc. xai à Ooxtiy inlEEac Sal TL 
T&y £xtiveig [lege &xeivosc] Sem pay pa eva. 
Idem nempe significat atque 7i; àyaSoic 
éosXeeUei, ut paulo ante, versu 3. dixerat, 
sublegere ab altero omissa, aut abjecta, 
aut si quze ipsi imprudenti et invito exci- 
derint, sibique vindicare; vel illo defati- 
gato et despondente ex arena excedente, 
in vices ejus recentem succedere ; vel in- 
sidiari fructui laborum ab aliis exantlato- 
rum ; quem fructum cum perceptum ve- 
niat labore defunctus, tum veniat insi- 
diator eumque preripiat, ipse nil ope- 
ratus. 

— 95. óc AÉyovciw] malim &c avToi AÉ- 
yovciw. aut dc xal avro AÉyovziw. ut ipsi 
adeo palam pre se ferunt. 

62. 6. mgl ewxéíag] scil. yéyove, vel 
cwy£en. 

— 15. &x& gyai] videtur vwAéov esse 
interponendum. 

— 29. Ep£NAev] correxi Zgexev. minus 
huic rei studuisse Philippum, quam ut 
Phocidis aditus occuparet. 

— 93. vo) Soxtiy —] est expositio di- 
ctionis 7zy Sófav coU woA&ov, ab oratore 
ipso adjuncta, quasi dixisset: c't SoxEiv 
eày TróAEg40» OV aUTOy Xeiciy EiAnevau. glo- 
riam belli, id est, ut nempe bellum hoc 
videretur per ipsum [Philippum] debel- 
latum et amputatum esse. 

— ult. xai &y £v AtAdoic TAEoVEXTT[AA- 
TOY, Svoiy XUptor] malui sic distinguere : xai 
TÀ& £V A£AQeic [subaudi 3ixaioy], 7Aeovewrn- 
[^Á oy Svoiv [id est, & &ci Ojo vr Aeovewh- 
[«vT2], xpo. Geminum  consectabantur 
emolumentum ; alterum, communionem 
concilii Amphictyonici ; alterum jus ludos 
P ythicos participandi. 

63. 3. tic Tà Tr0^AÀ] prima duo voca- 
bula uncis inclusi, non quo prorsus da- 
mnem, sed quod absunt a quibusdam codi- 
cibus, et construclio sine iis bene sibi 
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7rp&E24 (oA, div o000y EBoUA eo [scil. vreá- 
Za: quod tacite potest repeti]. 

— 8. ^W abrÀv] post 5p&v abr&v vi- 
detur deesse sive 7! sighyn EpAqA£yovTEG, sive 
& XeAsUm, GoioUVTEz. Scil. perseverantes in 
pace, neque facile eam nisi gravissimis de 
causis moventes. Sed ecce, hzec coinmen- 
tans, incido in schedas Taylori, ubi ex 
Harleyano hzc est lectio ennotata : 4j42v 
aUTÀV t oUX ob. Éca TróAe[u0c. tolle oUe, 
et habebis, ni fallor, manum oratoris. vi- 
deor mihi docuisse, neque rem nos esse 
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facturos nobis indignam, si oix Eevrai aóAs- 
[^^6, Si operam demus, ut bellum sopitum 
maneat. 

— 9. Seis] malim 36a, in aor. 1. 
hoc videor mihi mea hac oratione docuisse, 
vel planum fecisse. : 

— 10. bmopéyei] h.l. est non tolerare, 
sustinere ; sed audere, subire, conari, sus- 
cipere, aggredi. 

-— 18. xavaAajGávew] annon potius 
X4TÉXti. nam jam dudum ante occupa- 
verat. 


AD PHILIPPICAM SECUNDAM. 


66. 6. airioy 88 «ojvuv] citat h. 1. Sto- 
bzeus p. 270. 30. 

— 29. pn8 &zicrhotras] f. jn33 msa- 
eThc&To. sibi circumponat amplitudinem. 
sese quasi vallet ea opum magnitudine. 

67. 26. omg cwt£n ] malim oue xai cvv- 
£6». id quod ctiam evenit. 

68. 2. rajrà jmtAn$Xc] subaudi egi 
avT&v. nam alias leg. sit: caicà eroicto, 
TAUTÀ Wc XE, UTTELAnipdog. 

— 14. vosTcv] preetali voívwv. hujus 
universi generis, pnta regum Macedoni- 
corum, Philippi, Alexandri, et reliquoruin 
cognatorum. et sic quoque dat Harpocr. 
laudans h. l. v. " AA££fay9goc, ibi, qui fuerit, 
docet. 

— 921. sregoyóvovc] scil. ebgizxzt xai àxoiti. 
id quod e versu 11. huc tacite est pertra- 
hendum. comperit legens in annalibus, et 
accipit ab hominum faina. 

— 23. ila 4à AvcvreAoDy] probarem 
magis 70 idía Auzwvr. transposito articulo. 

— pen. xai Tór&] scil. rigeiro. 

69.2. £mri 75 ÜaA T1] malim £z? iic 02- 
AcTT0; (in genilivo) ob iusequens 2v £«- 
Trogi. sed video nunc in appendice Franc- 
furiana hoc jam a nescio quo occapatum. 

—9. yy] postquam Lacedzeinoniis im- 
peravit, ut Messeniam remittant. Citat 
hunc locum Hermog. p. 5310. «ov 9' a xa- 
TÀ CUZzTQohy coüpecrog Ey croUTO) TO) EiDL 
sragáderypaa, v00€ 0 yap Meca my — et Scho- 
liastes Hermog. ad h.l. go1Aà £v aeá- 
yp4eTA xu EvraUda, cuVezQrypAéva, DE xal 
cVTORAA, dj (A DOXEWV ElY&A TTO^AA. TUrSUS 
Hermog. p. 366. iáX ra 3? cfi fag rad- 
"6 Mal và WwTi cuc TpoUy GSpen, oiRELUY. 
Sw putt yàe [AEy&n ducti 7€ XExpnvaa, xal 
qpaivET a4 ne pui evoV. oiov 0 yàp Mic. 

— 11. vopidey] dedi de meo vouiQo. 
Constructio nempe hzc est: exhspavro mre- 
"rormuéyei vopiQuv [id est, 3ià và vopifei] 
TGUTO, Eiy& OiXeu2, qui prectendat se isla 
ideo fecisse, quod arbiiratus esset zequa 
et justa esse. 

— 21. 4^^à xai] idem est ac si dixis- 
set: 4AA' 3n xai £évov; — non parat facere, 


non minatur facturum — sed jam facit. 

— 96. o03 à» tyoDpuai] preetuli obx à» 
&y. Sententia hzc est: Sive coactum et 
invitum Philippum illud prius ais fecisse, 
ut scil. Thebanis Orchoinenum et Coro- 
neam condonaret, sive nunc de constantia 
et fide Thebanorum desperare : non potest 
exputari causa ulla probabilis, cur 'The- 
banorum inimicos, Lacedamonios atque 
Phocenses, odiis tam implacabilibus in- 
sectetur; id quod facit. Ergo neque olim 
coactus indulsit "Thebanis, qua indulsit, 
neque nunc malevolo erga eos est animo, 
suspectosve habet, Falsa ergo sunt ea, 
qui nostrates de Philippi cum Thebanis 
rationibus suspicantur et jactant. 

70. 2. 971] uncis inclusi, quod e postre- 
mis literis voc. Ógveoin natum esse, ultro 
paret. v0a4yjuaTt)ETa4 idem est alque do- 
piat roevysavr&vópAEvoc, vel 35Aóc &e Ti *zpa.- 
yi^eT&USpAtvoc. deprehenditur, aut constat, 
si quis recte reputet, eum omnia ma- 
chinari, quzecunque machinatur, in frau- 
dem reip. cwrácct& de callidis, fraudu- 
lentis machinationibus usurpatur, simili 
ducto de opere tessellato, vermiculato, 
musivo, ubi tessellze innumerz et multifa- 
rie multifariam sunt arte mirifica compo- 
sitae. 

— 6. bewti^»otv|] de meo dedi bz&A»- 
$c. quia sibi persuasit. 

— 8. Éxt&i xphoc3ai] num £o pias. 
aut £yei xai xeiira:. quas urbes et quos lo- 
cos, per vim et nefas vobis ereptos, tenet, 
iisque contra vos utitur. 

— 10. meóuro] malim seéorro in opta- 
tivo. 

— 14. vouiQo] correxi vojstQei. nam &y 
neque ad istud, neque ad hoc refertur, sed 
ad puctiy. existimat, vos, se si exosi sitis, 
meritum odisse. 

— 16. X cab Eyghyopey] citat h. |. 
Minucianus gp? &enxysgnácov, p. 146. 
de enthymemate à«' airíac, ubi sic ait: 
evoibey Eau) QiAIT TOS TTONAG, TOimRTL, Xil 
Qià, rovro [aimoUyTaG pA&G EnUTOV, tal, El XaA- 
e») AáfhucSe, cuuwpgnroptrovc. ià maUT 
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&yphryopev, écpée rnxev Uri v5 ezóAn. Sio ille, 
ut apparet, l. h. distinguebat. sed rectius 
in libris nosiris distinctus cernitur. in $Q- 
7T14£) subauditur coi; arg&ypuaciw, aut "oic 
AATÀ TQ TrÓAEG; Wnigoig, nU TUS XOTÀ cÀG 
TÓAEMC ddopj4oic, aut simile quid. &gzi 75 
7róAet Segaereizt. alios colit, ambit, prome- 
retur, officiis sibi obstringit, quo reip. 
nostra noceant. 

— 97. 'AvSejeotvra] citat h. 1. Harpo- 
crat. v. "AySEjuovc. 

71. 1. ósZc] quamquam alias de hac, 
qua est perpetua, pronominum primz et 
secunda personz in plur. permutatione 
facere soleo, quod putidum et tzedii ple- 
num foret de eodem tribus quibusque ver- 
bis interjectis admonere, hic tamen facere 
non possum, quin admoneaim, a me Aj4&c 
.hie praelatum esse. id quod factu erat ne- 
cessarium. non enim hic alloquitur Athe- 
nienses Demosthenes, sed Messenios, re- 
ferens in Atheniensium concione partieu- 
lam alicujus orationis, quam ad Messenios 
a se ait habitam esse. Ad eos itaque de 
Atheniensibus predicans, inconsentaneum 
sit vos usurpare: ubi res nos requirit. 

— 3. dea qpocüoxáv] subaudi oitcSe, e 
p. 70. 241. - 

—- 9. abra: May] malim ai interponi. 
duo vocabula Aízy opua; pro uno copulato 
per signum $' & dictum accipienda sunt. 

— 12. 3txaXaeyíay] alii Sexapyiay dant, 
et nescio an analogie convenientius, ci- 
laus h. l. Harpocratio reprehendit ora- 
lorem de memorize lapsu, affirmans eeap- 
xiav esse exarandum. Potest fieri, ut cri- 
minatio hec librarios magis percellat. 
Finge" Aaexíav exaratum esse. rectissime 
lezatur id T&Tgaexíay. neque culpa penes 
oratorem fuit, si posteri in more veterum 
numeros scribendi interpretando errarunt., 
sed rursus pro vulgata dici possunt hzc. 
Thessaliam jam dudum ante Philippum in 
quatuor principatus divisam fuisse. Nil 
ergo Philippus in forma Thessali: regun- 
dz novavit vetustam restituens. sed no- 
vasse dicitur, et vetusta quidem mullo 
iniquiorem formam commentus. 

— 18. àmt)ysc9t] sliis in libris est 
amtifacst. num ita dedit orator àzeiZaiz0' 
às, (in optativo) ei &cwdopoveire. si sapiatis, 
sitis abominpaturi. 

— 19. mavroYaczà] citat h. 1. Stobzeus 
p. 244. 10. ; 

— 22. x&posroimra.] citat Pollux 2. 121. 
v. XepomomTocs,  LImitatus est h. 1. Philo- 
stratus p. 282. 26. 

— 23. & Xé c] Aristides de D. C. p. 
188. c&uvórnTa YE Exi, Üravy p43 etOUc &mi- 
TQÉyne TO ticayopstvo, &XAà mreohaps vn 
Tà6 Dui stie mUTOU, Xa reoaya prae TOV A iyov. 
Ev B6 mi xov — wai obw &üÜUc bmwAyayt xol 
sivrev* mia ríav* à, mea mcbroU TC 
Swvág«&ic, xal tvaevhcac [num &yagS9eicac] T 
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rác Ay £m quy Aya Sy — xai ANN» ETTaWá- 
Amie a( o0v £c Tl oUTO ; EiT&, CT Eig try éjAE- 
yo. àmizTía. Harpocration in v. àgiz rev 
num ad h.l. respexerit, in dubio reliu- 
quam. 

— pen. ob3wv 3enóy 43, eráUwre] Stobaeus 
sic recitat: o)Mv («à Bniy wáSwnrt. unde 
suspiceris leg. esse : o) 3£oc, (42 Pyy máOn- 
7t. verendum non est, ne malum accipiatis. 
verum sie potius videtur emendandum 
esse: oj82v 9ewiv, (nil est verendum) p 7i 
gráSmTt. facile 7; in concursu cum 7 po- 
tuit excidere, id quod szpissime factum 
observavi. 

72. 1. xal Tàc mor nyopiac] idem est ae 
si dixisset: xal abTàc Tàc Tgocmyogiac. aut 
sic : ob [Aóvoy TàG yv Anc, ÀXNà xal Tàc Trpog- 
myopie.c. 

— 6. qroAAoUc &£rípouc] addi velim aotob- 
7ovc. aliasque multas ejusmodi orationes, 
seu cohortationes. 

— T. qgícfsovy] malim cvwmptcGsoy. a 
collegis hujus mece in Messeniam lega- 
lionis. Ad xai gáNw Uetgoy subaudi &óy- 
ToC Àj«00, me absente, cum rursus illinc 
discessissein. 

— 14. meprüxiCee Se] pretuli epi 
cTovyitez9e. V. p. 43. 1. vulgata videtur 
e gemina lectione, olim in libris Demo- 
Ssthenicis versata, nata esse, ex altera grt- 
gicTovyiten 9e, quam probavi, et altera 
emere (ec 9e, quam in Aug. secundo solo 
reperi. quarum illa significat, committitis, 
ut velut indagine claudamini ; hzc pati- 
mini vobis arces imponi, qu vos in ofüi- 
cio contineant. 

—ibid. zrávra raUS beopstiayrez ] id est, 
Tpáfavreg mag  & Moy [49 DÉNTiG TA Opt, 
aut závra ca o &AAot Sew UmrÉpAtwaY Dro 
QiAUETOU. 

— 92, voyc &v&yxóvrac] significat lega- 
tos Atheniensium, prima legatione ad Phi- 
lippum functos constituendze pacis ergo. 

— 9T. &vígovc] socios legationis po- 
sterioris, cui Demosthenes ipse interfuit, 
illuc missze, ut a Philippo jusjurandum de 
pace servanda exigeret. "i 

73. 19. «gi; às ENriac] acciplo pro 
T'póg TÓ pmo Tàc tia ràG &Xciac. ad bene 
sperandum, ut posteris quoque bona spet 
nonnihil superesset. quamquam utique 
planius foret, si sie dedisset. lronica est 
dictio. 

— 18. &ipavr$ (qwiv if eov AOyov mae 
óp4iv croricw] quid hec verba significare 
possint aliud, medilans haud reperio, quam 
hoc: Nullum aliud inde referam emolu- 
mentum, quam ut mihi liceat vobiscum inu 
concione libere agere; in quo nihil am- 
plum atque splendidum adeptus fuero; 
licet enim hoc civi cuique Atheniensi per- 
inde facere. non meliore loco sic ero, 
quam infimus quisque vestrorum civium. 


^ ^ , € e Be" . 
— 93. và yàp mzp&ypea ra, opo Trpo aiyov 
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7a] pretuli 7à yàp meAyp«a 0g "rpoaivov. 
nam video rem gliscere, serpere, increbre- 
scere. studium puta nostratium erga Phi- 
lippum, et contentionem largitiones ejus 
merendi, patrizeque fortunas ei vendendi. 

74. 94. áo | voc. [&áxicT2. malim 
pone axgifZc poni, ut sit, &c 9 àv i£era- 
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76. ult. Sev yàg] Citat h. I. Aristides 
de Dict. simplici p. 422. 

77. 4. qtel y ON 0; —] concinnius 
videtur oratio sic ordinari, si duo voca- 
bula gregi ToU rov in versum quintum dedu- 
cantur, ad hunc modum : egi «v bumTrO; 
&mEc TAAX8, DuEeAS ei. C Ur Tégoy 3d, meg cy oi 
areéc Fei AEyovzi, xal (Aie TrEpl CTOUTOY AÉ- 
£ogstv. 

— 6. &gyevai] Citat h. 1. Hermogenes. 

— 8. ovrt Tórt AaÉtiy] mediam vocem 
de meo addidi. ezierum locas ita videtur 
reformandus esse: ipsas S 2 Qnei Suec 
abro) GqavTE)y oU DfyASTÉGAY oUTAY. VOS AU- 
tem negat recte et ex zequo facere, insulam 
a se repetentes, quae vestra nulla sit. oj 
yàg vór& Aaflsiv [subaudi 9ixaisc]. nam ne- 
que jure vos eam tum occupasse, cum oc- 
cuparetis, neque nunc eam tenera, sed ejus 
possessione excidisse. 

— 13. ob XaMeariy —] idem est ac si 
dixisset: o0 xaAemróy &c riy aU ToU àpeAéo San 
TOUTOy TY. AÓyoy, Sentyova,, &c &c'Tiy &XiRoc. 
non est difficile hanc ipsi causationem eri- 
pere, docendo, injustam esse. 

2 LOU Qwixáctw] subaudi 
Umrie &UTOD Tr pay Aaa. 

— penu. meXMóvrwy] uncis inclusi, ut 
molestum et superfluum, orationemque 
impediens. sublato enim eo nil deest, 
quia $ixzoty coharet cum brem ynpaevan, 
qui receperunt Philippo, se negoliorum 
et studiorum ejus fore administros at- 


que procuratores; idque etiam reapse 
agunt. 


VÉ E US 
orégay. 

— 8. ày vt AáCmre, Av «^ ümoXáBmrs] 
citat et paraphrasi explanat h. l. (et P 
162. 16.) Eustathius ad Odyss. p. 62. 
ed. Rom. 

— 12. mpüyroy p4&y yàp| desideratur, 
quod insequi atque respondere debebat, 
colum £ztira $8 — aut ergo suspicandum 
est, oratorem oblitum sui supplere defi- 
cientia non meminisse, aut adsciscenda est 
e Felicianea hzc lectio £zevra 32, &t ys 5 
d wrqaas, pro illis, quz versu 15. leguntur, 
ómórt yàg à pi Oovapac. Modo, quod de 
auctoritate hujus lectionis haud constet, 


quam in librorum meorum nullo repe- 
rerim. 


ovi 9v dpacporépuv ] f. ori và AU &a- 


ANNOTATA 


cSeín àxpiBc, ut autem ad vivum resece- 
tur, et persentiscalnr penitius, [AN Te 
pA yfvovro, à. Se, o dii, ante alia omnia 
nolite committere, vel, id vero omnium 
minime fiat. 

— ult. 52c ("píac] malim «c qe YT uv 
(npsiac. 


DE HALONESO. 


79. 12. GrBaidcacSe] post BsBaiuez- 
cSa: addi malim ópsoAoyoUcv. 

— 183. iml 0m ye cups BóN oov] citant h. 1. 
Harpocr. et Tliomas M. in v. eop£one. 

80. 1. bmoSox v] id est, omrónn Lo. ad im- 
petrandum, ut homines opiuentur Yos—. 

— 13. vovc Tap tavroU] malim cobc rap. 
&nyTOy, in accusativo. exsules, qui e l'haso 
ad se perfugissent. Siaxexopeix£vat compo- 
situm przetuli simplici xexopux£yai, quod 
est in vulgatis. verumtamen infinitivum 
bunc quo referemus ? unde aptus erit? non 
poterit aliunde, quam ex á£iav versu 5. 
unde insequentes infinitivi quoque apti 
sunt. is que erit sententia à£icw 3ia- 
xexopaikévas? aut, si cum Wolfio, Saxexopai- 
xíw alas ex &3sav versu 9. aptum esse, 
non convenit infinitivus perfecti, sed prae- 
sentis OiaxegiQtw et oixtioUc0ai.. Brevis ut 
sim, constructio h. l. prorsus est inextri- 
cabilis. Suspicor itaque pro infinitivo 
sufficiendum esse indicativum 93iaxexópaxe, 
et versu 14. addendum ad vácov; esse &A- 
víQ&. ut bac sil sententia, neque solum 
exsules Thasios, qui ad se perfugissent, 
per imperatores vestros domum reporta- 
vit, [h. e. reportandos curavit] sed futu- 
rum quoque sperat, ut reliquas quoque in- 
sulas suas in partes pertrahat, si nempe 
suorum amicorum nonnullos classi nostrae 
imponat, una cum nostris imperatoribus 
circumnavigare jussos, tanquam socios in 
tutela maris gerenda futuros. 

— 15. zwwwtpmoy| malim simplex 
TÉpA TO. 

— 19. xarazxtváQerai] Citat h.l. Tho- 
mas M. v. xaracxsvá(w pag. 509. et Mi- 
nucianus p. 156. ubi sub enthymemate 
ám àdogscv cum locum hunc recitasset, 
hzec addit: £x yàp ooa «à émrigouAeUEt 5 
ÜaN&vren vv GDuarmOy covéc vuxey (1d est, ewv- 
Érmucer). collegit, vel argumentis demon- 
stravit, orator pula. 

— pen. oixa3e AapuBávew] dicilur is do- 
na, qui ab amico, foris vel peregre agente, 
missa accipit ultro delata, ex insperato, 
nullo suo promerito, et citra obligationem 
referenda gratize. Sententia est: illi au- 
tumant, Philippum dona ad se Athenas 
miítentem, mittere dona in Macedonia 
nata; at ille nihil aliud ipsis mittit, quam 
exiguam particulam fortunarum patrie, 
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quas ipsi antea Philippo vendiderunt. 
Conf. p. 157. 6. 

81. 1. vtp«d0£vrec] post eregetü£vrsc aut 
deest, ant subaudiendum certe est, quod 
creberrime solet reticeri, Aéyovrec. — Ad 
PmayopüsracSa: subauditur moy. Re- 
cte habet aoristus, neque de futuro suffi- 
ciendo cogitandum est, Vis futuri aoristo 
quoque inest, sed paulum diversa. Fu- 
turum destricte certoque futurum indicat ; 
aoristos autem id, quod secundum om- 
nem probabilitatem eventurum videatur. 
Sententia igitur heec est. Ad veniam quod 
altinet, a legatis Philippi nobis datam, in 
formula pacis aliquam clausulam refor- 
mandi, qui legati nobis auctores facti sunt, 
Philippi sibi videri certius clansulam a 
nobis immissam admissurum sibique pas- 
surum approbari : ut scilicet uterque no- 
strum nostra habeamus teneamus, nos 
Athenienses ea, quce ante bellum habuis- 
. semus, et Philippus item, qua habuisset ; 
quz est postulatio juris irrefragabilis et 
apud cunctum genus humanum confessi: 
negat jam Philippus, neque se veniam 
hanc legatis suis dedisse, neque legatos a 
suos lale quicquam affirmasse. 

— T. & v9 OW] coram tot hominum 
millibus palam et clare dicta, quorum si 
qui dictorum sint obliti, tot tamen alios 
superesse necesse sit' eorum adhuc me- 
mores, arguit et ridet cum impudentiam 
adulatorum Philippi, tum absurditatem 
commentorum, quibus eum ductent. 

— 1. eagaxgiipaa —] in continenti, e 
vestigio, stalim secum illa a legatis Phi- 
lippi in concione dicta. 

— 13. 7i» xa raxsuSopévnv] plebiscitum, 
quod ait Philippus de legatis suis falsa 
comminisci, mendacia perhibere. 

— 18. ózt ámtxelyaaUs abrog àywywd- 
-exoyrez] id est, 9v& dvreywaexere eb Toic vv 
ÜjAETÉpay àTrÓRpugAY. 

84. 2. c$ó3ea] post c$ó3e« Morellus, 
sive Lambinus is est, addi vult óp,2v, quod 
libri si addant, cupidus amplectar. sic 
autem subaudiri solummodo debet. 

— D. mtgi 92 Tov] apodosis, seu restau- 
ratio et completio sententie hie coepti 
habetur versu 17. in illis roo 38 72 &rav- 
óedotuo, ubi fallitur, quisquis fuit, sive 
Morellus, sive Lambinus, in locum 32 suf- 
ficiens 94. Qua particula sive jv, sive 32 
periodos tales exordiuntur, eadem quoque 
resumunt illas longius circumductas . in 
ordinem revocantes. Cujus moris sive 
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ignoratio, sive oblivio, eundem Lambinum 
p. 90. ult. eundem in errorem implicuit. 

—- 14. oUx ty p^éc xéiz Sar] non in me- 
dio jacere, patentes omnium injuriis et insi- 
diis. particulam infitiantem de meo addidi. 

— 292. Bovx£Tay) locum hunc citat Har- 
pocrat sepius, v. BovxeTa, quod ait plu- 
rale esse. v. etiam Vales. p. 38. allegan- 
tem exempla veterum, pro Elatea 'EA4- 
vptiay appellantium. item v. IIavSozia et 
"AMÉ£avOgoc. 

85. 3. 5 &emi yov] 1d est, 3i &emw £i vov. 
qua adhuc superest. 

— 15. sispyerhetw] postremam literam 
detraxi, non item ausus, eliam oix eib£yas 
addere post mipatphene Ss. quo addito haec 
exsistet sententia. se nescire, quantis vos 
beneficiis sit ornaturus. 

86. 5. oc] constructio hic labat, cui 
gemino modo succurri possit, sive oc hic 
loci omittendo, et pro $1zi versu 3. qrac 
legendo, sive servando enel, et pro 0c sic 
legendo: 4LcuSópkevoc. àv yàp Kapie viov. 

— 10. & 7 &crio T£AAd] possit stare, si 
sequeretur xai & zp&TTt, sine &rc 92. Hoc 

autem insequente, videtur polius leg. esse - 
& [AV ime. 

— 18. xaíro Xtjjovicov— ]- Scholiastes 
ad Hermog. p. 401. TiBEpión. now, en 
Pvágytia yherei xaTa (Ay £yvoiAy, O TA fA9) 14 
ycv V AÉyne vémrov, « 2Mà xai Tà apanoNovDcivra, 
T) TÓGIw ch[AEiA. Oioy EV TÀ Tic " AXovimov* 
XaVro Tf Xeppovherou oi pot Eiciv o0X &yopà, 
&AAA Bwpubc Aic 0D "Ogfov. xai roD Ó 5 Boss ; : 
óc gi tata to IIT£AE0U Xai Atuxiic &xTüc. 
Era mA AANo cujuayrutóv* oU 5 Duepuxn 
Xtppoyiz ou Ej4&NA& Emtec au. 

— 16. II7tAeoU] Eustathius ad Home- 
rum p. 324. antep. pA pev 88 IIv&A&0U xai 
Anpeoz Séync, xal Qhres aroiov. 

87. 1. veo; Kapbiavovc ] non cohaeret cum 
&TiC TÉNAE, sed cum 9iadixáP scar. Con- 
structio paulo intricalior ita est expedien- 
da: &v 75 voy Treüc ips trea pel eTiO TOM 
bmieriANn bpuiv, Oct OEi L UpAds Wade Sat 
Trpoc Kagüiavoóg. vobis in jure agendum 
esse cum Cardianis. tum rursus veluti 
suspirans et indignans atque fremens, ite- 
rat «rgóg Kagüiavouc, cum Cardianis! me 
miserum. 

— 90. o)9* àvayxácai Kapbiayovc] cohae- 
rei o09£, non cum àyayxáczai, sed cum Kap- 
àiavobc. ne Cardianos quidem, civitatem 
tam debilem. 

88. 1. xgoráqoiz] Citat h.1. Hermogenes 
p. 250. Eustathius ad Iliad. p. 1015. 44. 
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90. 1. £3zi (uiv zx] Hermogenes p. 234. 
locum hunc allegat in exemplum eixpitiac 
seu perspicuitatis orationis. "Titulo ora- 


lionis adjunxi vocabula 7? og A«reiSovs. 
— 17. &wicywoi] pratuli ése XoUci, 
subaudi jjiv. aptus est bic dativus ab 
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£yx ege. existimo licere vobis, sive jam 
nune statim punire visum fuerit, sive pce- 
nam paulisper inhibentibus [id est inhi- 
buerilis]. 

— 20. xai Swágme] non ignoro vim 
usumque dativi. videtur tamen conve- 
nientius xai civ Qwu&q«&, vel xai & Ouvágaet. 

91. 1. «oig cepi TÀV &A^o»] malin «eig 
gtupà T&V &AAwy [id est, v&v àvviAEyÓVTAY 
uo) &TmavTEci] Sopifloig, fremitibus mihi 
occurrentibus ab aliis, h. e. ab adversariis 
meis, qui mihi obloquuntur. 

— 7. £ci 92] post £e7i 98 videtur 7a- 
Anc oUTwc, aut tale quid deesse. verum 
res sic se habet. 

— 10. Aéytw| accipi debet pro &teqiz- 
ÉBnctiv vel Se váZ&w. aut alias sic est le- 
gendum : o)3iy 96i Aéyeiw 4A [id est, 4420], 
nihil aliud dicendum est, quam hoc sim- 
plex, pacem esse agendam, tuendam, 7 
Amr tighvny àxrtoy, subaudi &iva,. Sed 
praestat nihil hic moveri, et priorem inter- 
pretaudi rationem przferri. Si 3i plane 
tollas, coharebunt ista inter se, &c71 92 - - - 
oU98y AÉysw: et tum plana atque integra 
erit hec oratio. 

— 20. Aa Báyov] malim sregoXagsB&vov. 
uisi duo hxc vocabula Aa(4fvoy xai malis 
induci. EL facile Aaj&favov e proximo 
BapBápwy exsistere potuit. 

02999: EÉeA y ovra] post &£eAÉyx vrai 
videtur $Auegobyreg vel tale quid deesse. 
in his quidem ineptientes vel nugantes ar- 
guuntur, verumtamen mercenarii modis 
infandis insolescunt, id est, verumtamen 
de hoc certe gravi de causa queruntur, 
quod mercenarii —. 

— 11. xerá yan] Citat h. 1. Harpoer. v. 
XATAyEW TÀ Tia. 

— 16. obzw 7iy 9.] malim oDvo xai 7v 
QiAUTGIOU, 

— 19. mageMÜcyra]| neque maeeMovra, 
satis placet, quamvis ferri possit, neque 
grapóvTa,, quod plane vitiosum. est. videtur 
h. l. vetustis in libris gemina versata le- 
clio, in aliis ezaeeaSévra (a mraptav), ct pro- 
fecto inter hoc vocabulum et AaeENS TA, 
quam parum discriminis est in literaruin 
ductibus; in aliis, eodem significatu, za- 
eebévra, (a EHE transmissa, neglecta. 
quam posteriorem lectionem reliquis equi- 
dem preferam. 

93. 4. 7àAAa] id est, mávra, vim vo- 
cabuli sic ferme sentias, si Latine sic red- 
das, reapse quod agunt, hoc est, ut Philip- 
pum secundent et amplificent. Caeterum, 
in Diopithem que criminantur, ez merae 
suut offucia, fumum vobis vendunt. veram 
suani designationem atque contentionem 
lis nugis obscuratum eunt atque celatum. 

— 12. áo à Maxeovías ] vocabula 4z Ma- 
xiDoyag xc OteccaAiac ia stant 1n bivio, ut 
tam ad Aera méme oa sint legenda, quam 
ad sapóvric. hoo volo. Philippus adhuc 
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plures arcessit copias e Macedonia Thes- 
saliaque, cujus rei auctores nobis sunt, 
quicunque illinc, e Macedonia Thessalia- 
que, huc adveniunt. 

— 15. &earec] praluli Zegree, id est, 
ée' üeree vov eiciv. 

— 47. &yà q&£V oix closes —] Citat h. 1. 
Thomas M. p. 214. v. 3i&yo. 

—— 18. eia ehieec Jai] Citat h. l. Har- 
pocr. v. eieQeheem. 

— 20. obweUv ipea ti —] Aristides de 
D. C. p. 234. «ovvo [A/) oUV tig erpór armo. 
eei patena TÓ Yn. ErEgoy Dr: Mp div eig 
srpóccmroy wai m6TToy. OiQV' OUXOUY UJAGN (LEV A3 
Suyaguévuy — BonSslac. 

— 23. xaxotasovoUci] Citat h. 1. Her- 
mogenes p. 306. Schol. ejusdem p. 406. 
27. heec habet. có 98 Trepi BuQavriey Tagá- 
Serypua,, 0 réOsiuev Ey và) regi pu000oU yyogyórn- 
706 [locum designat, modo indicatum]: ài- 
QZ AV Exe TV TaXElay ügráyruciY. Treic Jue 
yàp vá: xaxobaipuovoUct BuCAvri, &c srag" E£- 
ou elpnpuévov, &arhyrnaty éféwc xaT Eminpiauy 
Eiqraoy* 763 &, yt. epic 9E T0* ÀAX opus trn 
cüc avToUG Eva map "TOU Phrrtpoc &UTOU TE- 
Oiv, AAA TAXE a ycuciC yéyotv, xaTua- 
CXsVag TI TOU AEx ÉVTOC. CUJAdEger yàp Tf 
T0A&. Idem Scholiastes p. 404. 12. v. 
xay obe guovoUc t inlerprétatur per dxáegie oí 
eizi. quam interpretationem nescio an pau- 
cis sil interpretaturus. 

94. 6. dup ópRme] Aristides de D. C. p. 
260. xarà, exque yoeras abvmie ría oU Ic" 
ÓTEY TiG voc ópuo ND yoUpA evtl. àyri TW nrov- 
pAevaoy expe Xpsiraa. QE ExEi- dp Oga/TE xai 
AoyiCET E —— URAGV QOirg Gi. 

— 19. caóTn Gacuaivew] Citat h. l. 
Thomas M. v. Gaexaivey. nec non vetus 
Lexicon apud Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 
496. nec non locum p. 95. 10. 

— ult. &$& £ eiawrmo; —] Sopater ad 
Hermogen. P. 310. 25. xai vÁXW h[Ltic 
ÉgoUfAEV, Urt XdXELYoLG [adver sariis] Soxe? GéA.- 
TiC'TO) Eat cOUTO Ei gro cathe. T. Apoc 
eÜEync Eyphcamo sierv: exediusÜo, 98, ví àv 
&U£avTo ONE TOS TOU0 ytVÉc aA "T0 G'Tga/ró- 
«yi0ov. Gp oU Quto ac yc xai AvOSWi; 
EmtvTO, cuVayayay T0 vónjua. uciv eO. & ày 
Oi T0; &UEawTO TOlG XEOiG. Xd Ef. 

95. 6. avT6oic] vulgari lectioni aooic per 
lenem, prztuli ab7oic cum aspero. id est 
hwiy avroic. quomodo nos nobismet ipsis 
utamur, h. e. consiliis, animis, corporibus, 
copiis et opibus nostris. 

— 10. «zó9ty] post góSev videtur de- 
siderari £x. unde habeat Diopithes illas 
copias. 

— pen. xai yàg o09. àv 4A 8.] Ari- 
stides de D. C. p. 176. xai ETÉQUSI Lr 
EmraryyeN X pne águtvoc Ao 88 trà qroppu- 
cíag" xai yae o09 &y GANG Suyaipan. iT 
amozcheuc EmrAysi TráyTEG Uc00 TATTOTE —. 

— ult. &zevr&c ócos mw mwOTE —) Citat 
h. !. Hermog. p. 414. 
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- 96.1. 5] id est, aut alias, si mendax 
deprehendar. citat h. 1. ''homas M. cum 
aliquo assumento suo v. 7/f^&. 

— 10. 7à voabra] et cetera, bh. e. ut 
mittam reliquos, si qui sunt, baram lar- 
gitionum fines atque pratextus. 

— 417. áysigti] Syrianus ad Hermog. 
p. 211. 13. xavrnyogouvra.s [AV n avraie qai 
Aéferi TOV EXON JA or aoy Erf xdi Ses, otoy i£go- 
eva, xai TQ Oupuoctz AX pua, 0 Xal Gi- 
xporégas g, &ày SwvdigesÜa.. &mroNoyysuuévovg br 
CUTTÉAAEW TÀ QVÓRA a TA, Xeb XAOTTLV [^y TÀV 
éegoc UNAY ovo Ce, áSixnpso, 8€ [videtur hic 
iSuoioxoy deesse] Ty ngeoziany. spier On GAá- 
(uv. oUrw xal A"peoctyng TGY EyMAnjAud TOV 
TÀ pyra tae piarTégni avépua e cuysc xia 
"vigi TOU Auerrelous AEyuY, n [id est ey] 
TV quA maa. TO (eU Anc TeUEty &mrlpyew 
[lege &y: icem ] «zpoctizXy, v0 O& AemQtww 
qrpozavreiy xai Bawléea aa. 

— 90. Sózovri — «zoiicayri — cvyxa- 
gampafapéy»] vereor, ne isti tres dativi, 
qui non possunt a!io, quam ad Diopithen, 
referri, vitiosi sint, et ne in eorum locum 
sint, aut dativi plurales, aut accusativi 
plurales, ut nempe dativi referantur ad 
&Taci, accusativi autem sint absoluti. 
Possit locus diversis modis constitui. sive: 
dog TOU (A8 Nina 92ccvz: [daturis] 3ixnv, («n 
mi mroirat [in infinitivo, ob AEN ] ye; 
aai levysamumpatacÜas. sive sic : vx oU j fA£h- 
Ancai 9dcovci Binnv, pA mromeaci y5 xai guy- 
xaTam pa ahévois. Sive denique : dc vo (4EA- 
AWüsai Odcoyrac Oixnv, jn qremcayrác ye, xai 
gyyxavaqeantatycvc. quasi futurum sit, ut, 
qui contribuere quicquam Diopithi modo 
velit, et paret, hujus sue voluntatis sit 
poenas daturus, nedam, [h. e. multo ma- 
gis] si fecerit, h. e. s1 stipem Diopithi 
contulerit, aut operam ei gnavam preesti- 
terit in nescio quo ejus emolumento adi- 
piscendo, aut in facinore quopiam bellico 
exsequendo. 

— 92. coU. ticiy oi Aóyoi] id est, vaDTa 
AÉyouci oi Xa Tiryopot. hzec jactant Diopithis 
inimici. aut aUo Ovavrat arOC oi EXELGY 
Aóyo, hee sibi volunt, huc spectant et 
tendunt sermones ab illis jactati ad hunc 
modum. Verumtamen Diopithes parat 
hoc vel illud oppidum obsidione premere ? 
Verumtamen Grzcos [Asiaticos] prodit 
[regi Persarum puta] ? — Quippe his ho- 
minibus, qui ejusmodi sermones jactant, 
cura cordique sil Grecorum in Asia salus. 
[est haec subsannantis oratoris responsio.] 
Melius quippe hi homines de alienis, 
quam de patria, studeant mereri. 

— 93. pu] quamquam certus sum 
Demostheni nunquam in mentem venisse 
tam frigid:e et umbratilis puerilitatis, ut 
in vocabulis £AA& et (£A; luderet, Her- 
,mogenes tamen docet fuisse in vetustis 
technicis, qui sibi visi fuissent in hoc 
commento acrimoniam, Jean 7a, nescio 
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quam reperisse. Verba sunt p. 353. à 
aas óprniomwT Aéfemc iaqalya TU Sertai- 
TTA. 0ioy* IAENNEL GI ON0pXETV, TOUS "EXAmVAG 
&xOiOwc t. [AÉAEL yáp TW TOUT TOV "T?)Y Aciay 
oiXoUyr oy "ENNAe ; &yd 4v c póoga. &UAa Bc 
Eixov Üeivas. og rag á der pu Twoc piu) Th TOC. 
&grel OE TÀy cé. südoipunávray TIVEC Xa/TÀ 
ToUc qpà Aa àvSgomroUG, xal vuv 9' gDOoxi- 
[AobVv oy emi Ügcopla, Nét, &v oic drroNENOITTAG 
BiBNoiC, o oUrue vEJEtaghuaci xai cOUTO, Xa 
qESéiXa 74 6 doc ma páderypua Spes TnTO; TOia)- 
7h6, elei Uo xai hy. xairot TÁX, icwc obo 
à ToimUTT ÜpieDTnC, ElTEQ OUTOG) YyÉYOVTO, ER- 
deti v S] uxpórnra. 

— 26. «oU £e iy] hoc volunt, huc ten- 
dunt adversariorum criminationes. sub- 
moto Diopithe, suffectum eunt alium im- 
peratorem, sive ignavum et imbellem tar- 
dumque strenuo et acri, sive eadem cum 
Diopithe factitaturum, et vestigia ejus 
pressurum, Hic erit fructus tantorum 
sumtuum, in novam classem expediendam 
faciundorum. Nihil hic deest. subaudi 
modo: Stultus et vanus foret ejusmodi 
conatus; eodem enim, quo illi tendunt, 
multo minore contentione pervenire licet. 

— 97. $Stwà voti A. xai xaTáyti TÀ 
voa] idem est ac si dixisset: 93e groi&t 
xav&yay [vel & v2 xa máy] TÀ TTA0i. 

— pen. guxpiy. srwéxioy]. interpretor de 
epistola a S, P. Q. A. ad Diopithen m:, .,., 
qua successori dalo decedere de imperio 
jubeatur, et in urbem redire ad causam 
capitis dicendum. Aliter accepit Harpo- 
crat. v. griváxioy, scil. de libello accusato- 
rio, quo Diopithes ad populum de maje- 
state appellaretur. verba ejus hzec sunt: 
&y 9€ TOS qan aco ray AEyn" poixgiv, à à. 
"A. ppaxpiy arwáxsoy grava. vara, [sic enim 
leg. et distinguendum est], &ravOa Tox 
TrwÁMAOy Meyerau, Eig 0 Eyyphdperaa TÀ ÉyAMh- 
Ata, Xa/rà, ray eigavyyeNAopAEvay etc. 

97. 1. va)Ta2, Tovg ÀÀixoUvrac] emenda 
distinclionem ad hunc modum : Aéyovziy oi 
Yójsot, preecipiunt leges, caja ove à3ixoUy- 
746 [vocabulis oratorio more transpositis, 
pro vulgari loquendi more voice aja à3i- 
xobyrac ] sicayy£A*&w, deferre horum crimi- 
num reos, Verum vidit ex parte Wolfius 
quoque. 

— 90. ovx Exert ávriMEyew] idem est ac 
si dixisset: o)x &£xtTt Tovro; AVTIAÉyEW, 
oUTE QÁGXEW, &c oUX Eg TW &AnOR. 

—^ pen. $aci] scil. voUov &iva& TV ai- 
Twy, xai (oUAez 0e airràv Aaguavew, h. e. o- 
AdPtw. vel $aT£ Anlez3e, aitis vos eum ad 
poenas dandas esse retracturos, xai GojAt- 
c'3£, et parati estis hoc facere. 

98. 3. 5 yy] subaudi y/veres. 

— 15. & A6yoy —] apodosis hujus sen- 
tentize est in illis p. 99. 7. àv ra) A£- 
ym, rk EpoOgAEV ; 

— 17. xal ÉpowS" ipae" "AvYeec] malui 
sic exarare atque distinguere : xai Égoy" 
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[id est, £euivro. atque vos interrogent. nam 
ijac facillime omittatur.] "Yg«eic, àv8gec — 
Vos, o Athenienses —. Satius enim est, 
nominativum, cul zégere inuilatur, ex- 
pressum, quam repressum esse, quam- 
quam vis ejus in ££ utique inest. 

— 921. xai &mavra ad qroioU(A£y yàp aU- 
Ta] hec verba signis parentheseos inclu- 
seram ; sed operarum festinatio przetervi- 
dit. Adde itaque tu, quisquis es, lector, 
ista. signa sententiz mecessaria: orator 
enim hano sententiolam, vel potius notam 
atque reprehensionem de suo ingessit in 
orationem a se confictam Graecorum. De- 
inde posi 74à roiavTa de meo addidi &. et 
reliqua talia, quze necesse est nos fateri 
vera esse. factitamus enim. 

99. 2. lids ial audacnle. dictum, 
TÜpaWoy Pire EA Ey. verum, si metony- 
miam assumens aias tyrannum usurpatum 
esse, pro potestate tyranni, evanescit om- 
nis illa, quze videtur, durities dictionis. 
populo. cuidam ad latus apponere, velut 
arcem quandam, tyrannum, h. e. in man- 
datis ei dare, ut populum vicinum armo- 
rum suorum terrore atque aculeo reprimat, 
molitiones atque excursiones ejus obser- 
vet atque coerceat, invitum cogat, rebel- 
lantem domet. 

«— 8. àámehicacSt] malim sic legi : o08€ 

427. * Ae icacSa: (in infinitivo aor. 1.), 
sí penBiv AAAo, ioUAsc Ss. Sententia heec 
est: decebat vos alia plura dedecora elu- 
isse. vos vero noluistis. saltim hzc duo 
debebatis. at ne hec quidem juvit vos 
eluere. 

— 6. mgecGeveve] pretuli greec2ejec 3e 
in medio. legati, legatione ad exteros fun- 
gentes, dicuntur vrgszÉs/&w. a quibus au- 
tem civitatibus mittuntur, hz, non ipse 
azpezÉBe/ovci, sed "etcÉkevovra:, delegant 
legatos suo nomine, quibus mandata a se 
committant. 

— 8. ví &goUjutv ; fi vb phopstv ;] qua ora- 
tione utemur? quz pretexemus ? 

— 92. si 8€ 4i] scil. mre TeDovcty. &uoi 
Taba $ácxoyri. vel, si 98 q«2. aciy Ans 
TAUT t.yai. 

100. 3. ?£&] scil. zgic $j4ac. ex inse- 
quenübaus. 

— ibid. CrEiaeguéva] prztuli composi- 
tum cwAGt. vi et necessitalis quasi coa- 
gulo invita unita, ceu torculari quodam 
compressa, aut destina ferrea connexa. 

— 10. .o08£ «zoAAo) 36; —] idem est ac 


si sic struxisset orationem : o) XaXac ov3- 
&ey&c TaUTa Aoi Oqutvoc. oU C00 mI0AAOU SET 


47eig T0 TAUTA, UsTONA A [BAvew, GA, TOU raW- 
Tóg. non male sic autumans, neque segni- 
ter, degeneremque in nodum. quod qui de 
Philippo. suspicetur, (cum sc. istas ra- 
tiones malas ducere, aut motum segnitie 
et ignavia) nz is non parum, sed toto ccelo 
sit aberraturus a vero. quare non male 
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feceris sic distinguens : o3? (g6AAoU 36) QU 
xaxüc. ubi oj0 possit pro simpliei ob ac- 
cipi, et insequens oj pro supervacaneo 
haberi. 

— 22. AgoyyiAoy] citat h. 1. Harpocr. 
in vocc. Agoyyinoy, KaBUAn, Máe riga. ubi 
suspicatur leg. esse Báetipa. 

— 23. i£aipe?] malim in medio é£apti- 
TA. 

— ult. «sXw&v] citat h.l. Harpocr. v. 
[48 yn. item. Etymol. M. eadem voce p. 
577. 49. 

101. 1. £agáSew] citat h. 1. Harpocr. 
v. ÉB&paSpor. 

— 7. á£ioby] scil. oeehpea ra, &iedépetw. 

— ibid. ccpáctv4a] Diopithis copias 
designat. 

— 14. xal Onjsoziov;] rursus addidi xai. 
item. p. 137. 9. ubi locus hic iteratur. 
vulgata copulam omittens, quzestores cura 
diribitoribus [juvat ita appellare, seu li- 
ctoribus, convenientiore appellatione sta- 
tim non succurrente] miscet, honoratos 
magistratn fungenles publice demandato 
cum servis publicis. citat h. 1l. Harpocr. 
v. Ongsócioc. 

— 21. & 8E 7v Soxti —] Aristides de C. 
D. p. 262. á£iowicriac 38 [scil. &£gyacvixóv 
ii] xal 97av "i6 cuvüpopsate xerTai [pro- 
vocationibus ad consensum auditorum se- 
cum, aut concessione argumenti, quo ad- 
versus nes premat. ]4 & Ev roig quA TAXOG. 
Oioy* EL OE v0 OoxEt TAUTA, X6. Da t2 áync qTONAG 
xai grpay[Aa lac Eia. VOV $3 cuvügopshi [as- 
sensus oratoris ipsius]. xai &«áA« opc 3o- 
X&i. T0 yàg xa &aucoU OoxoUy TV "Tpd/TV, 
CUyX»pei, iv& rà Umtg avroU ticáym. Sopa- 
ter ad Hermog. p. 312. 3. «g&roy g«&, 
éày &yywpn, vd (A xam givas [utendum 
est argumento], EcSiTA, TO, € Xa XeNemiy 
£2, &AX  oUy Aya yxaioy, xai ori OET Umi TV 
Xpnis arro xal varóvouc xai qxwOvvovc UmrofAÉ- 
yeu xai OTi Verp. TOU edd Trépkmrec ey Autumn 
vÉgoiG. AYTUAm I TÉOV TG Tperypetrtov. Qc An- 
Aog EV £9 quA TT UOLG* EL OE T DoXEL AUTO 
— £behiz& AvcvrEAOUDy cà Exóyri [sic.] vroieiy 
và Ot£oyra. xal &£5c. et Marcellinus p. 513. 
&iBa£s 9€ dac AnjonStvnc abrixa, iV TTÀa- 
ToT"Ta [1d est, 7v zAávvveiv, amplificatio- 
nem, diductionem argementi] 70) xavà 
AvrwTagÁc TACW, 0UTo; aUTÓ Egyacáfatyog, ae 
£i xal xaAsTUY, &AM Ayayxaioy, ETE yáp' ei 
96 To Sox£i —. 

102. 5. tÜvávai i] Aristides de D. C. 
p. 198. Bapbrnc yoerai xai Ora roTÓV Ti 
ctavTa ema pá mm. oiov* TESVÁVAL  RAAAAOY, 9 
vaUT tignuévai BoUAopeat. 

— 6. vajc tignkívyai] hujus sententie 
auctor factus esse. 

| — 8. vobyayrioy 88. mpóiet4tv]. suspicatus 
aliquando sum leg. esse, voovavrioy 9€ [scil. 
Qexet ] vráci, contrarium vero ejus ab om- 
nibus probatur, Philippo puto conceden- 
dum non esse, ut universam Graeciam sub- 
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jngel, xai ceüiz uev &mayrec, omnesque nos 
in antecessum hoc tenemus — quz lectio 
ài videri possit non inscita, neque ora- 

"fore indigna, nego tamen ideo ei obtru- 
4dendam esse. possint tales multe senten- 
liz haud inconcinnz e parva literularum 
mulatione excudi, de inventoris subtili- 
tate ingenii testantes, quas non ideo ta- 
men par sit fidem vulgate ab antiquitate 
iraditze labefactare. 

— 11. soi àvajvóptÓe ;] Sopater loco 
paulo ante recitari ccepto sic pergit: eia, 
£qreiBh Uvvésrvar TE &brO, Urt, Cl. Xa Se ehoiquoy 
7À TONEAEIV, &AX  oDx Avayxaloy, EmAVEyXEV 
&UJUDc iV TOU dyayxaioU XGTGCXEUDY, AÉyoy" 
ví oby àyaduópueSa, 5 0 Tb. gAÉNNOgAEV , €) qróTE 
cy 99 (sic) và Séovra qroeiy £9eAácogutV ; 
Oray 9n àváyxn vig 95; [sic] et extera ad 
Btezov («à yevécOas. [sic, sine 9ei. ] 

— 93. àAX &wübày] idem est ac si 
dixisset. &XA' Ey voUTo j4óvoy $g9. Sed hoc 
anum modo dicam. tum incipit nova sen- 
tentia. £zre&ày —. 

— 97. àyaBáXNoves] citant h. 1, Har- 
poer. v. àyaC4AA&. et Pollux 9. 136. 

108. 9. àiaezacÓnctsÓs;] pretuli 3ig- 
egyagwXhctra. quod est materialiter acci- 
piendum. clamores nunc obstrepentes, 
vociferantium : Opes nostre vobis diffe- 
rentur, dissipabuntur: sistentur, sapien- 
ter constituenda custodia —. 

— 10. eiztiy] num &vevzeiv. nuncupan- 
do, h. e. creando novum magistratum 
eum polestate zrarii fuendi. an potius 
prestat eveeiv, quee est leclio p. 146. 13. 
ibi locus hic iisdem verbis iteratur. 

— 16. i$' óp&ac] quo his universz 
(recie copiis, quas latro hic depredatus 
sibi vindicavit, ad postremum vos obruat 
atque deleat. 

— 19. vovTwy] pretuli ToU7ov, quod, 
cum olim inter inventa mea retulissem, 
gideo nunc a Wolfio jam dudum id esse 
exhibitum, | Infra quoque p. 146. 22. in 
hujus loci iterato exemplo legitur «obcov. 
unde facile nobis ambobus fuit emendare 
vulgatam, qui tamen eliam defensione 
non caret. qui fit, ut nemo alat ab eo in- 
juriam vobis fieri atque bellum concitari, 
qui ita palam exercitus conseribat edu- 
catque, qui jura et emolumenta decoraque 
vestra, possessionesque ita perspicuis ve- 
xetionibus carpat, qui civilates Grzecas 
armorum vi tam aperta occupet. 

— 22. aivi&c9ot] malim swávzac aiz;A- 
cai, ut inter se respondeant ex opposito 
[Am95va. versu 19. et hoo zayrac. 

104.7. o)9£ 6epaloi; —] Sopater ad Her- 
mog. pag.312. eia Th eic &romroy à mayaryri 
Xa/TeCXEUncEy oUTQ 5. oU9E yàg Qepaloic qrport- 
pov «pic và aim «poc(MAAow etc. Ad 
&c'T&p subaudi £puctv. 

— A7. fBoixeras qiAr 0c] non de nihilo 
&8t, quod Alexander de figuris sententia: 

Vor. V, 


p. 36. 1. admonet, o), tanquam sententiam 
integram, per se stantem, ad instar insa- 
Iz, ad v. 6Quzero; esse addendum. verba 
ejus hec sunt : éeavaA&yeras [repetuntur] 
TÀ OyÓpncvra, oioV* Tiv roTP, Ty, CQ dYOpsc ASm- 
yaoi, £y vr TToNA2 Mun. waweiyo* oU yàp üqj 
avrG qohcacUa: vày eróNw. (oUAE TAE DiALG- 
groc. ov. nequaquam. 

| pen. zgoSóxoic] Citat h.1. Harpocr, 
v. s962oXoi, Pollux 5. 134. 

105. 23. (4 cuysusremroyÜÓT ov Ty TTONAGV 
'0A.] cum vulgus Olyathiorum nondum 
accepisset beneficium omnibus commune, 
eoque exequatum esset cum pancis, seu 
opiimatibus hajus civitatis, quj dadum 
antea Philippo sua studia vendidissent. 
illud cvv (in cwevzez.) redit ad «obe oXi- 
you; T&v 'OXUÜiov, quibus oi zoAAoi oppo- 
nuntur. 

106. 9. sríhewc yàg Eywys —] Aristides 
de D. C. p. 190. xai oí &dqopic quoi 08 iy 9 
XaÓAOU CERAYTA EG, ÉX QUCAV* OOV" TTÓAEGQ yàp 
£yaryt STNOU TO) fyoURuaA CURA Y 0U5, Tre TI, 
£UVoLG. 

— 12. eüBaipamy xal [4&yac] Aristides 1, 
c. p. 192. xai v0 xavà mAx0og AÉyuwv xai 
TÀ OvXfua ma Edefüc TraeuTiÜEva, cépvóTWTÓG 
&cTiV. 0ioy* DD uev, xai fAEyag, xai do epos 
&macWw" EANnct xal CaeBdporc. 

— 923. trt ytVopuny] ovv& yty. Harl. 
id est, neque fiam, h. e. neque verendum est 
ne fiam: sed in vulgata inest diversa 
sententia, detestationis puta, atque voti, 
ne unquam homo impurus fiat. obrs ne- 
gat factum ; («áve abominatur fururum. 

— 9T. uglyei, Bugesóet, Dibwzi, wavrwyogti, ] 
miratus aliquando sum perturbationem or- 
dinis. nam prima loco est accusatio, tum 
condemnatio, tum denique confiscatio. vi- 
sum quoque fuit 3ià»c: supervacaneum 
post 9upzót. sed 1n hoc falsus fui, et or- 
dinis subtilitatem, quem schole tradunt 
et exigunt, ab oratore ne poscito : um- 
bram ludi rhetorici ad lucem fori ne af- 
ferto. Et aliud est 95gusizw, aliud. 3:95vau. 
illud est confiscare, bona proscripta zra- 
rjo addicere, hoc idem est atque xaraxa- 
pides 02i, quo noster utitur in loco simili, 
qui hujus velut interpres est, p. 107. 198. 
amicis aliena bona condonare, quo eos 
tibi devincias. 

107. 8. Tüc wap ^ufpav proc] pro 
diarià gratia, quze, cum hodie floret spleun- 
didissima, cras, si fortuna volet, concidet, 
nulla erit. lta vis illius gratice in unius 
diei momento et fortuna stat caditve. 

— 9. ásroxwAexósc| Th. Canterus Nov. 
Lect. 8. 2. auctor est, ut &gro3eO9oxórsc le- 
gatur; quasi voc. hoo significet, qui ven- 
diderunt. immemor, in eo significatu 4ro- 
Se9oj«évor. dicendum fuisse. nam vendere 
est àzroy3ocSai in medio. in activo auteni 
significat &zo3idóva: dehitum reddere. 

— 189. xai xaeidta 9ar] malim xai xac: 
F 
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yactQes 0a. bona aliena proscripta, eorum- 
ve partem, amicorum, quos obstringen- 
dos mihi duco, huic illive adjudicare, con- 
donare, dilargiri, connivere rapientibus. 

107. 23. psiQov; ày] post q«ei£ovc àv vi- 
detur &ávrov, aut v&àv Ex 909 deesse. 

— 24.0006 y' &o Soxét — ] locum h. 
citat Stobzus p. 246. 18. 

108. 14. eim£ quoi, GovAeoec 9e] Citat h. 
l. Hermogenes p. 253. et 346. ad priorem 
locum Scholiastes p. 395. hac annotat. 
vOUTO oUX &4 EnUTOD ucl Anpsom S Enc, AA 
TuaoUto vÀ cmpurWys «rtpvriomoi TÀV Epd- 
"agi. O10 xal de mapábty[ua AnQ9iv oUx 
£c! apu). 9y 9. ày agaxv, ei & UmoÜEcei 77 


I. I. REISKE ANNOTATA 


grapobon Avnpuoc Svo | Tic &ANOG àd Env TOU 
TOU'TO EAEEY. 

— 17. mogt)ctc9t] preferrem utique 
eopeUecÓe, quod bon: motae codices dant, 
si lidem quoque xaSéAxece in presenti da- 
rent. citat h. |. Thomas M. v. £Axw. 

109. 1. oic] id est, &p' oic, vel &mt vobmoic, 
& — ob ea, que quis incuset —. 

— 9. xa'raNvoyrac] aut. saeraA tw in in- 
finitivo leg. est, aut, servato participio, 
deest aliquis infinitivus. nam qui secum 
constare poterunt CUVEX EU qi» SUvagaty xa- 
vaMjoyrac? qui continet atque tuetur ali- 
quid, qui potest idem ille id ipsum de- 
struere ? 
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110. 1. IIoAAy, à d. A., Aóywy] Hermo- 
genes p. 281. &AX' oDy O yt mAayimcqaio 6 
qr AELGTOV Xe v'epiBoNsic. Ue rep xdy TG)OE* 
TTGXAGY, &) G. A0. Aóyay yivopa evo. etc. Idem 
p. 310. gragaetypuarma, y abrüy Bheoputy 
EXÁC TOU, iva, xai cadis ó Aéyot 5. TOU [Ae oUV 
aépyorros. TÀ Tpiyjsa rt Aóyou, ob [AÀV So- 
X0UyTOG Tépevew, mra pádery gua. otoy* ON AGY — 
TOUTO (LEV QU Ex, TTAQ/ytA T [A00 "rotoU TOV EyÉVE TO. 
Aristides de D. C. p. 184. item h. l. pro 
exemplo obliqua orationis cum propo- 
suisset, pergit : xa &AAo t erem A eic atvoy 
ET ToUTO* Xa] TráVTU EU Oi OTi jucávro 
y &Y.citat etiam Dionys. Halicarn. h. l. 
T. IT. p. 163. et 167. 

— 8. ommypéa |] Citat h. 1. Harpocr. v. 
bOáy&w. 

— 10. 5* ei] videtur o; interponendum 
esse. 

112. 24. ei 9  £rspoc và 0m] in v. £ce- 
poc. Aristides de D. C. p. 194. sibi visus 
est exquisiti quid el venerabilis, eepvórn- 
T4, reperisse. xai vá» Evépo3t (oUAóqAevoc 
Sei£as, Oi GAP TÓ; Ec 0 V qrÓAEJACY 
TOLOV, &YTI TOU GUTUG ELTTEIV* Et OE QiALG TZOG 
Tà ÜümAa ty quic xtpciv Eyuwv, xal OUvapuwy 
TT0ÀATW Tr&gl ab'Tóy* 0 O8 EvEpoG EITTEY, 

113. 4. siphynv cy&y Ayer] Satius fuerat 
&ytiy prorsus tolli, quod procul dubio sive 
ex oscifantia librarii, cui dictio creber- 
rime hic usurpala epty»» &ytw obversare- 
tur, sive e similitudine literarum cum 
Aéytt natum est. Idem est ac si dixisset : 
Is loquitar [h. e. crepat, jactat] pacem, 
iy Extiv9 Tr&£ WA obc'av, a parle nostra, 
a nobis ad illum proficiscentem, h. e. 
quam observantes nos, quieti sedemus, 
cauti eum vexationibus lacessere, obxi 
7iy ^4iy grae &xElyou obcaw, non pacem ab 
ejus parte erga nos. h. e. quamquam ille 
interim, pacem insuper habens, hostilia 
plurima, in nos audet, 

— 14. t aiv &y M. ] malim 5 (423 abróy 
&v MaxtOovía., 


— 17.-00To 9 tic o. malim 4oUco 3? 
0r [id est 972] sic $wxíac. cum ad Pho- 
censes proficisceretur. 

— 20. ipio] sponsione certabant. 

114. 8. eae éavv9] protuli gap éavrov. 
differunt istztec inter se haud parum. oi 
vag. abr) (pic Üopógor sunt, aut milites mer- 
cenarii in castris ejus merentes, aut para- 
siti in comitatu ejus agentes. oi gag ajToU 
(A17 30dpogtUyrEs autem sunt, cives Athenien- 
ses, rem ejus in Urbe factitantes, mercede 
conducti. 

— 20. aí émroíei] subaudi ei 4n &mroEjues, 
aut dAA» 5» £zoAÉQ&. quid aliud faciebat, 
si non bellabat ? nam pace quidem poste- 
riora sunt illa eventa, ab ipso jurejurando 
sancita, qua pace ista facta omnia illegi- 
tima, pacique adversa declarantur, et in 
facinoribus hostilibus numerantur. 

— 96. dps 95 yy —] Nam si hoc quze- 
reretur, num minuta illa et vilia oppidula 
sint, et num vos nullam eorum habeatis 
rauonem, agitaretur alia quaestio, diversa 
ab hac, quz nunc agitur. Nunc.nempe 
queritur, justa an injusta sint 1lla facinora 
Philippi. de natura disputatar, seu de 
qualitate, quze nunc est extra controver- 
siam. Violationem hanc esse jurisjuran- 
di constat; quanta sit, nil ad rem attinet 
querere. Religio deorum semper violatur 
a jus juratum infringente, sive in re mi- 
nuta, sive in magna faciat. 

115. 3. cupawiàa] malim in plurali 7v- 
pavW$ac. plures enim numero tyrannos 
Euboez Philippus imposuerat. 

— 10. 9 yàg oic ày &yà — ] celebris sen- 
tentia a multis celebrata, ut Hermogene 
p.178. et 180. item p. 287. ubi ait: 70 xa- 
TÀ cve goy Ay ÓqAEVO exis c$ó0ga Epe- 
vregiBoNov. oioy* yàg oic ày &y& —. Minuc. P. 
144. oi JA£V TÀ CUfATTEpÁT [ATA EmáyoumW, oi 
92 70 cujemrepaavópueyoy Ex, TG TQoTÁC EG TU 
Seca TWeoz EVSUpAM TM. kar MlaroUgi, 
oio ó yàp oic —- 5 Earayuryn A&lmrEt Eig TO ví- 
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A&oy CUNNoyATfA2V &iVaA. AAA, DIA TEOG TGU- 
va «párr& iL 4» àNwóMeÜa bpueie. DiNT- 
grog &pa. tuy qroAEqAEi. item Apsines p. 703. 
cfin. 

— 12. veu oov D. X. àv &k Tt yéyovro] de- 
di de meo sensu 7. obv b. x. ày & yiyvovro, 
id est, & vaca. yiyvovr?. quaenam igitur illa 
sunt, quorum evenlus vos in discrimen 
conjiciat ? 

— 16. Eva, vy voUTo 00 [amy &npaa] Ci- 
tat h.]1. Hermogenes p. 334. Aristides p. 
192. 

— 22. 3whctzSs| dedi de meo sensu 
luvotc9ei in infinitivo, apto e praemisso 
$"(4i. aio, negalum vobis tum fore, ut fa- 
ciatis. 

116. 6. veruQaiaUos ] Citat h. 1. Thomas 
M. v. TE TUdUpAEvoc- 

— ibid. pe yov —] Citat h. 1. Aristi- 
des de D. C. pag. 252. 

117. 17. o)98 groNocrüv erépuarvoy qtpoc] 
expunxi voc. tertium, natum e varia le- 
ctione, libris aliis vz0A^occ)», aliis ejus 
loco séíj0) exhibentibus. quc ambae 
lectiones postmodum errore coaluerunt, 
vel debetur scholio nescio cujus sciti et 
subtilis bominis, dignum habentis, de quo 
admoneret, tredecim annos nondum esse 
quintam partem annorum 73. Verum hic 
non temporum spatia, sed injuriarum mo- 
di inter se comparantur. Potest quoque 
fieri, ut sciolo illi, cui vitiosa lectio h. l. 
debetur, illa Demostheni crebro usurpata 
versaretur in memoria dictio : ob38 70 
grEpA Aur Toy guégoc Gy Nihpov Nadeiv. 

— 19. "OXwSoy atv 55 — | Hermogenes 
P. 342. 7h (45960 xpi 7h TragENEVTE TII, 
Xaà oU0iv üTTOV AÉyti Tà CrpÁy[AcvrA. oioy* -— 
"OXwSoy quy 38 etc. Aristides de D. C. zre- 
pi oA Xy oy roiUcy a. Tours [scil. qyopa- 
Atiec] & 76 dogle ro. a NP xaT £002 Wr&- 
gaAeiesc otov* " OXwvSyoy ge£v 03 xal "Agr. citat 
item Dionys. Halic. T. II. p. 195. ult. et 
Stephanus Byz. p. 119. edit. Berkel. v. 
"A«oAAoyia. et Strabo p. 182. 10. ac oUrwe 
hpavic0os eui, GcT& gen) &i TrTEOT üMÁ- 
c'9uzavy, yvyo &y viwa, ErreAOovTa. 

— 25. aàc mA xal Tàc sroNwrtiac] nul- 
lus equidem dubito, xai tollendum hinc 
esse, nonne civitatibus Grzecis eripuit 7àc 
srowrtiac civilia cujusque jura formasque 
gubernationis et convictus, quibus earum 
queque solebant antehac uti. nec male 
Dionysius Halic. 'T. If. p. 194. 10. h»c 
tria vocabula zàc gzó^e&c xai omittit, quo 
sententia ad solam "Thessaliam restrin- 
gatur. 

— 926. air&y eaenpsvat |. Harpocrat. h. 
l. citans càc sro^vrtiac avvay ádqnpra: ex- 
hibet, 

— ibid. xavícvct] prztuli e Dionysio 
xaÜicaxe. nam persepe perfectum quo- 
que verbi xaSizz"t reperitur pro transi- 
tivo usurpatum, h. e. ut significet, non 


. 


35 


steti, quz significatio ei est propria et usi- 
tata, sed etiam collocavi. 

— pen. ai à' £y Ebffoia —] citat h. Il. 
Aristides p. 174. 

118. 4. àÀX' &Q' "EXMicazovroy] Alexan- 
der de figuris p. 42. "Eqvrpoxae obe — TÀ 
voAD Ou mxÓTA ewáytt, xai &bomeias 
EyEX a, AÉyETAOA. GG EXEL TÓ. ATA D EWROV. AA 
iQ 'EAMeT.— qe&nv. Aristides de D. C. 
p. 190. CXHipua 98 kal Tovro Tii cepaiv ioc, 
Xai TÀ ücUvbETA qraparisévei TÀ yospuarra, 
éps£nc &mrvrilévza. ANNA Notc. oiov' Ep EAM. 
— xut v0 axÜgcmov. item p. 270. Schol. 
Hermog. p. 399. 7? ETVrDE OY [v- Hermog. 
P. 2983. 16.] xaA&Tat xal xaT EcziDpopA, 
àc Eyvoiae pueTomEÓRV Eig EvyoiaY. oioY' ANA 
i "EAM — 

— 13. SuápaSa] num £3wáq4sÜs, in im- 
perf. 

— 18. cxomüv et mpívrav| imo vero 
cxomtiy el azgávvtw. qui infinitivi apti sunt 
ex £yvwxoc. fixo hoc penes unumquemque 
sedente, ut neque consulat, neque agat 
hoc, ut Grzecia salva sit. 

— 19. arepiotoc 3 xe/ra oA] non inusitata 
quidem bonis auctoribus est verborum 
copia, ut vocabula concumulent finitima 
et pene ejusdem significalionis. possit 
tamen rursus etiam fieri, ut duo illa voca- 
bula sreio3oc ? non oratori, sed scholiastze 
debeantur. citant b. 1. Harpocrat. v. xava- 
f]oNà et erepio3oz, item Aristides de D. C. p. 
186. cujus hzc sunt verba: £z; 92 xal T0 
gixóct y ona 0at ctuyóvura. xal Aflepua Ex ovra. 
Uy Aóyoy &yágerou. oioy' Ere Ovi yt Gc Tte 
grepiodoc — ovàsic dyyoti. 

— pen. Z£ic;] dedi de meo sensu a£ 
in accusativo, qui aptus est ex igz£Aafer. 
nam alias constructio labat, quae hoec est: 
Grece &y Tic üréAagey — ibo [AEY give iy 
"TOLOU'TOV ViOV pepe beu — o) gutyc'o &yeiyau. Aé- 
yf, Vc oUX. ECTI TFQoG AOV perinde quis hoc 
de negotio statuat, ac si de filio familias 
— statuat, eum in hoc quidem esse repre- 
hendendum — verumtamen ideo non licere 
negare ipsum eorum esse cognatum —. 

— ult. rgocfixav] subaudi, ov eic à xrii- 
pharma. molor ooG ho EEL. 

— ibid. cobra] id est, zobToy vàY xrn- 
LÁ ow, erepi &, rara Egroiei, negare eum cog- 
natum eorum esse, quorum rem familia- 
rem ita laceret, neque hzredem esse ejus 
patrimonii, in quod ita grassetur. vulga- 
tz sic l. h. exhibent: coUvey àv, rave &- 
voit. ego aliter dislinxi, ete participio v 
effeci articulum d». quod ob diversas ra- 
tiones modo masculini generis est, modo 
neutrius. nam quatenus ad Teo ian mfer- 
tur, explicari debet per mpi oUG. quaienus 
autem refertur ad xA»povópsoc, accipitur pro 
Ttg &, qula ToUTOY CXV XgnpsáToy subau- 
ditur. 

— 119. 19. &Sev obl àydpámodoy —] Ci- 
tat h. |. Scholiastes Aphthonii p. XVIH. 
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14. Scytha, Cappadox, Thrax, Phryx, /E- 
gyptius servus qui esset, is honeste saltim 
serviebat. nam ex his populis mancipia 
sua petebant Athenienses. E Macedonia 
autein nulla exportabantur. Hoc nequius 
interpretatus Demosthenes, colligit, tam 
improbos esse natura Macedonas, ut nemc 
Athenis illinc hàbere velit servum ; et 
Macedonici generis servos omnium ser- 
vorum esse nequissimos et teterrimos. 

—- 10. «86 &c y Ávnc VEeeec] Aristides p. 
266. e obgorwrós bc TW, 0ray Tig btregaya- 
PAMUTT. 010Y* CTOUTO [Ay yàg 02x. Ev0Y £c riy b- 
reg Go axe Saccias: xal vÀXW GAAa 0U* TOU- 
TO y2e 5n tCUc x arriv ect. [v. p. 119. ult.] 
kal qrÁNwW'. Tio £y rue UBpsos 0U8EY EAASUTEL. 

—11. zóAeic] addidi EXAVuc, uon quo 
recesse id esset, nam xe nulle aliz 
sunt, quam Gre civitates, legibus con- 
stitalze aliisque humanitatis artibus ex- 
culte. Proprie barbaris vróAei; nulle sunt. 
Sed ob consensum librorum. 

120. 1. Azvxá3a ] Citat h. 1. Harpocr. v 
AtUxÁc. et v. 3. voc. 'Exivoc. 

— 4. euh Xx ouc 0yra] subaudi &avoU. 
quamvis socii sibi essent. In vulgatis 
haec misere confusa leguntur : cU[A[AÀ- 
Xovc ovrac 00x bjAGY ; quasi hoc diceret 
9rator: cum socii essent, nonne vestri? 
deinde £Z 7AÀXAa. &àXAà Xtppoyncou ——. sed, 
sepositis tantisper et pro parenthetis ha- 
bitis, qua& sunt, verbis illis (i8 TÀAXA. 
4M) constructio hec est: ovx; KagBiav 
Exe; UfAGV obc&ty, id est, ÜpseTécaY obcay — 
nonne Cardiam, veslri juris oppidum, 
nunc tenet, oppidorum Cherrhonesi am- 
plissimum ? nam reliquas injurias; quibus 
vos affecit, nunc silens preteribo. verum 
tamen, ut hoc uno mihi liceat exemplo uti, 
non Cardiam habet, que vestra est de jure? 

— 7. taxaxitópst3a] celebrem hune in 
scholis grammaticorum loeum citat Har- 
pocr. v. (4aAaxitopsoy, aiens aliam quoque 
iu libris Dem. versari lectionem, t«2Aaxic- 
j4£y puta. v. Vales. et Gronov; ad locum. 
citat item Aristides p. 176. 

—— 9. á&inobvrog] non de nibilo videtur 
esse, bonos libros in &3icobvri consentire. 
quamquam non video, qui locus hic esse 
possit dativo, nisi statuamus, pone &i- 
&'ToUYTc deesse eric TEVoVrEC. diffidentes mu- 
tuo, alii aliis; at Philippo fidentes, com- 
muni omnium hoste et vexatore. 

— ibid. «í obv aiTtoy vobrow] Aristides 
p- 176. sivo. à alrioNoyla &ml (rác. "ri oUy 
7D ari TOUTGV ; tvraU0a mrpóctxe "àn «v 
TÀg &roc TAcewC Gnpuri. cadnytlac yàp &i- 
VEXÉ, G0) TráYTA, CIprtpoy EgrELTNÜoy. &i [Av 
CvUfAaTMiag v0 XeracksuagTiuOy vínpsa. EGoU- 
AETO Eieveynsiv, ojrtc ày Evroimgty* Ort EXETVOL 
[4£V roU6 & mapà T Apt GouAopAEvoV, 9 Qus- 
$Selptw Tiv EAMÁSA X£hpaera P acids 
A TTaYTSG ialrow. oUTOC 8g ob, 0UTUDG &AA& 

faxéLae av cupwmMRYv Ty TUE xal 
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&mooThcaé dm voU C'Ufipdaa ymo? avrA, &g 
py ya yaryàn AEya w Ti TÓr&, jw, D) j- 
3eec "AS. dy vois TÀV GONG Divoluic. T6 GUY 
*y TOUTO ; ToUG Tragà «r&y Apyeiw (Sov. —. 

— 12. &ytu Aóyov] post Aoyou videtur 
yt deesse. 

— 16. 0 xai co) Ilegz5v] Aristides p« 
188. l. h. cum altero, qui est p. 71. circa 
finem, comparans sic ait : opa oiov 98 ToUTO 
X&XtiYót 0 Xa TCU Liegc v Expárnzs TPAoUTOU 
— ad rp ypu rae Xdi TOTOUTAM TrQGERMEERAÉ- 
VY oUTG EWgnTai T0 Tl: ÀNN. &mrava Nn bes eeu 
d'áp&Voc VU? eicáter vi obv 5? TOUTO j fiTà TO 
ticayójevoy xàS &avrO, Oo ixgi AcuicTÍA; 

UTwg £vÜA Be* ToU; Trip, T e EtY BovXopaévóo? 
— &TrAYTEG Epi moUV. 

121. 20. &A^à ypiiipuara] Citat h. l 
Aristides p. 190. ) 

192. 9. sig TIeAoqzóvynco? nyayev] tangit 
h.l. Aristides p. 194. ó AupuocSévilc àyr) 
CO0U figEV ó ApSputoc buoxáscOn, &reba Mé- 
$95 TWac X£hpua mii iy IIeAomowüco: ó 
éy yér Eia, oTi xpociov ixápuict avapi Bas 
CiÉGG, cERAYÓ TY, EipydcaTo. 

— ibid. cix "AS ivaZc] non in ipsa stela 
fuerunt hzec verba exarata, sed ab oratore; 
interpretationis gratia, et quo rel vim ad- 
deret; addita. ^ Arthmium, qui non Athe: 
nienses ipsos, sed solummodo Peloponne:- 
sios quosdam, hoc est extrareos, largitio- 
nibus, tam severa animádversione prose« 
cuti, Quid hos patas in eum fuisse de- 
creturos, aliumve similem, si quis Athe- 
riensium ipsorum quemquam hac fraude 
aggressus esset? Nam si verba oix 'AÓfvads 
partem stela facis, exsistet criminatio A- 
theniensium, qua non alia pessit excogi- 
tari invidisior, neque atrocior. —Dicerent 
enim sic: Aurum Persicum non Athenas 
attulit, sed in. Peloponnesum. ideo ulci- 
scendus est ; quod si nobis detulisset, ho- 
noribas eum summis fuissemus prosecu- 
turi. Quéeque alia possit dici feedior et 
impudentior cupiditas ' 

— 11. dictt ávipsiay] Citat h. I. Har- 
pocr. v. &rmripuoc p. 32. 1. ed. Gronov, 
Idem est ac si dixisset : aUzn 32, ^ &vraUÜa 
A&yopuéyn driéid., 00X Ec iy Y vara Xal wor 
yüg oUTO)ci AEyoJAEyn ÀTI[AÀG. 

— 14. àAX' ób coi'ro Aéy&i] id est, àAA' b 
cT^An cU AÉy&i cà Oti» iy "AgSquuoy gumoevoc 
TW Xory 'AStymot Dutauy paeTÉ EI, AAA, 
700i AEy£t. liic tacite penes se lector quis- 
que insistet paulisper, et velut a novo exor- 
sus sic tum perget : '&y void qovxoic voor. 

— 15.9132] seil. 0 vopsoSéuc. legislator, 
Draco. 3ixac uncis inclusi, quoniam cum 
Qixácac 0a: constare nequit, sed alterutrum 
certe tollendum est, videtur in aliis 9íxa 
dóvov fuisse, sine 3ixázacÓzi, in aliis $óvov 
BxácacSa, sine Oixac. deinde amba le- 
ctiones colliquate esse. iis de homicidis, 
quorum causa, ant quorum in gratiam Je- 
gislater actiones caedis nullas dat. 
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-— 16. àXX sbayig à v0 &qowrtiyai] subs 
&udi vv «oiUroy dove. tum xai non est 
copula, sed pars legis, cum formula tegis 
xecitata, tametsi xai h. l. in constructione 
redundat. [In contexto legis, cum inte- 
gram formulam coram oculis habes, xaj 
non redundat. at hic, in particula legis 
excerpta, redundat. | Et hoc pacto aliena 
verba recitare penes nullos non, nusquam 
non in usu fuit. In vulgatis legitur £iayéc 
T». ego imperfecto subjunetivum suffeci, 
9b przemissum 3/32. 

— 921. óv&ivas 2 9i Seer]. suntne haec 
duo diversa, an posterius prioris scho- 
lium est? Si differunt, videtur prius rem 
perfectam iudieare, posterius solummodo 
tentatam et inchoatam. Sed vereor, ne 
videar quibusdam nimis subtiliter argu- 
tari, — An & 3ià Ovoiv est et nihil aliud si- 
gnificat, quam largitionibus ad perfidiam 
palrieeque proditionem corrumpere, pra- 
.feram posterius. 

— pen. gregi zrávrov] non admodum pla- 
cet z:pi, in quo aut «zepipayzc latere vide- 
tur, palam, aut zapivra, progressum ad 
vos in concionem et agentem vobiscum. hi. 
e. vos aperte in os objurgare. 

—— ult. sapamAnciwc] scil. ot4iv Exovaw. 
pari pacto sese habent reliqui quoque 
Graeci, atque vos habetis. 

123. 3. vtvoc ew ;] malim sie discerni. 
Tic; sed ecquod est ilJud salutare consi- 
lium ? si7r» ; dicamne? 

— 4. &x OU ypupepuavrtioU. QWavytyamse | 
imo vero àávayivuzxe, in indicativo. nam 
hic est titulus. Orator scribae si hic. im- 
peraret formulam recitare, uil uteretur il- 
lis &x c0 yegaj«puavetov, sed nude, et de- 
stricte diceret 4vayivecxt. Manifestum est, 
illa &x oU yeap«puor&tov esse partem tituli. 
qui sic est concipiendus. &x vo) ypapspsa- 
7&oU. de schedio vel pittacio recitantur 
insequentia. àyayiwvéioxti. | Scriba jam re- 
cilat. recitata autem formula ipsa, pro 
more, deest. post hoc vocabula addunt 
vulgatae. adhuc "Aváyvweci; ygapseartiov. 
quasi hic verus titulus esset. verum ab- 
sunt illa a plurimis et optimis libris. qua- 
propter delevi. Universe mirifice me 
perturbat hic titulus, qui ab hoc loco est 
alienissimus. Rationes pecuniaric, ple- 
biscita, testimonia, leges, et alia talia do- 
cumen!a cause, solent ab oratoribus re- 
citanda tradi scribis, et ab his recitari. 
Ecqui autem unquam fuit unus orator om- 
nium, qui, quorum auctor populo fieri 
vellet, ea non ipse ore suo inculcaret, sed 
de scripto recitanda scrib: traderet, | E- 
jusmodi auctoritatum ea est natura, ut ore 
alieho prolat;, preterquam ejus, a quo 
proficiscantur, prorsus exspirent, atque 
irritze occidant. 

— 14. bzrode9wuévai] decrevisse. imo vero 
increvisse, émidsowa£yas, quod preetuli. artes 


enim onines quo diutius et crebrius et di- 
ligentius exercentur, hoc propius ad fasti- 
gium perfectionis adscendunt. Et adver- 
satura foret oratoris sententizc vulgata. 
Hortaturus ad assiduitatem et vigilantiam 
et contentionem nervorum omnium Xthe- 
nieuses, ipse sese subverteret, atque ri- 
deretur, si sic argueret. olim difficile ma- 
joribus vestris erat cum Lacedaemoniis 
bella gerere. quia ratio beHandi, qua 
Lacedzmonii utebantur, multo erat et cal- 
lidior, et rebus omnibus formidolosior, 
quam qua nunc Philippus vos impugnat. 
Arles bellicae hodie decreverunt, in de- 
suetudinem venerunt, frigent, jacent. Imo 
vero: ratio vestusta bellandi ad novam se 
habet, ut ludicrzee puerorum dimicationes 
ad virorum acria certamina, artes belli ad 
summam subtilitatis perductee sunt, quz 
olim agrestes et prorsus eascse, àgyeia, 
erant, 

— 16. ai» ópaíay abvi»] ipsam solam 
istivam tempestatem, qua coeli clementia 
sinit homines sub dio versari. 5 ópaía, 
scil. &pa 60 rovc, bellissima et maturrima 
anni tempestas, quz profert omnia ad «y 
&pa, perfectionem, percocta et maturata. 
Destituebat h. ]. bonum Wolfium me- 
moria. 

— 18. ómAiraig] sola pedestri militia, 
quie, quod gravis et lenta est, late excur- 
rere, incendiaque stragesque late circum- 
ferre nequit, ideo minus est metuenda, 
quam equestris." deinde nil utebantur La- 
cedaemonii mercenariis militibus, sed solis 
civibus, quibus diu domo abesse soloque 
hostili continenter incumbere non liceret. 
preterea tantus esse numerus civium in 
castris agentium esse non poterat, quan- 
tum mercenariorum contrahere potest, si 
cui nummorum satis suppetat; presertim 
cum parti civium alteri domi remanendum 
sit, ad patriam tuendam, altera in aciei 
exeunte. 

194. 8. &xrpaymNicS?ye;] Citat h. 1. E- 
tymolog. M. v. &xzgajmio Ssivas. 

— 10. obxy1 cupa Aax£vrac — | idem est 
ac si plenius dixisset: obx1 S£? cuj axév- 
7&6 o[A4g DiNAmTTO, Diyavttso os apTO. ca- 
vere oportet, atque hoc machinari, ut do- 
mi eum suz retineatis constrictum, atque 
prodire impeditum, nequaquam vero cum 
eo acie congredi, qua salutem vestram in 
discrimen sitis daturi. 

125. 9. «wc 98 coU BeXrle Tov] subaudi 
(Aégovc Xotavot. nonnulli parte cum: meliore 
facientes. Felicianea dat vivéc 98 oap oU 
GeA ríe rov, subaudi (4£pouc pea ópssvoi. quod 
nihilo vulgata neque melius, neque dete- 
rius est. 

126. 6. Ebopeaioc] Citat h. 1. Harpocr. v. 
Eb$paioc. post dvSposroz ad sensum nil de- 
est. Suspicor tamen nihilo minus, p£rguos, 
vel ézitixic, vel tale quid deesse. 
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— 7. ty3áBe einhmac] dicitur enim ali- 
quamdiu Platonem frequentasse.' 

— 14. qevravevópstvoi] Citat h. 1. Har- 
pocr. v. grpuraveboyra. ubi crpuraveUogAEVot 
interprelatur per Owrxobjstyos xal Ouvreepó- 
peor. nam sic ibi leg. est, non ut vitiose 
ibi vulgo circumfertur 9iac 26$. alimentis 
aliisque vitze quotidianis necessitatibus 
instructi a Philippo. 

— 18. &pyitero] Citat. h. 1. Alexander 
de figuris p. 66. ubi pro verbis Toig g4& 
oUx &pyiCero dat editio Aldina xai voig («£v 
04»c (py. unde suspiceris, in libris qui- 
busdam Dem. olim fuisse cote [£v o00a «Gc 
[vel o223* £c] &pyidevo. 

127. 25. Sucwmrovpsor] Citat h. 1l. Har- 
poer. v. 9uzemoDp«os. interpretans per qo- 
BoUpsas. atqui sic discriminis nil video in- 
ter 020202 et Quz «rov (4s. sententia est : non 
metuo quidem illos, verumtamen reve- 
rentia et pudore eorum comprimor, con- 
ticesco. 

—- 97. váyovci] Citat h. 1. Harpocr. v. 
I 
bsráyti. 

— ibid. xaíro: [4 yévovro]. Aristides de 
D. C. p. 200. Éapirnroc 9€ xal v0 &ersbxt- 
cÜat và dToora. waror pui yEvorro — ad qroi- 
fizai QiAUETE2, subaudi «gà xáguw. 

128. 2. xaAtw y' oi ToXN(; —] Aristides 
de D. €. p. 200. pen. :acvà 38 ex5it«a oro 
Bapiruc yieTat, ray ic d fic Davolag cy - 
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[A271 opima. oiov" Opuo1óC y&, oU yàg SÓAUV Vo- 
paene xal Tipuoxgárrno. xal qráNW* xaMty ye 
oi. TTONAol. ArrtiNipao y "oeevTRV y ápw etc. 

— 16. vii av Aía, E9&i yàp — | Citat h. 1. 
Hermogenes p. 264. et 348. ubi sic ait: 
XO'J0AOU T0 xwelg xaTacTÁCEtUG tic ApxV . 
&cwybÉvwg dváy&w TO) AGyoy, EyQiáSEOV xal 
AXuivóy. otoy* và àv. Ala, E9et yàp v0 xal cà 
TroWicaA, xci TO quà qroviaan. Eva. EE Emreqa(o- 
Afic, ob x«rac Thco, Emhyaysy ücvyüEroc xal 
cdó9pa iyMuMSÉTwG* qOAAÀ Av EXoiEV. ElTELY 
"'OXÓV9ior* — xoi r0 Etc 9€ vowUTóy Ee iy 
&AAà ci TobTGY shoe ; El" Egrkyayey ópaolaoc 
££ &zvyBerov, (43) xavae rhrac, cda, £yua- 
Üerwe* £v; ày ceras 00. cxád os — ad (iá- 
74106 ^? cT0v05. Citat item Stobseus p. 
371. 48. 

129. 18. 'Hyücwrmzoc] Citat. h. 1. Har- 
pocrat. v. 'Hy*bewararoc. 

130. 6. àyamnóv] imo vero oix &yasrz- 
7ó». non decet vos hoc satis habere, in 
eoque gratanter acquiescere, si hi populi 
ipsi suo Marte salvi sospitesque evadant, 
nullis alienis opibus adjuti ; sed hoc vobis 
agendum est, hoc vestram personam de- 
cel, ut eos periculo eripiatis vestris armis 
et opibus studiisque. 

— 141. o)3E 4 sro] praetuli oo 4 ezo0. 
nescio, an nunquam inventurus sit eum, 
qui vices ejus obire, ejus partibus defungi 
baud recuset. 
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131. 1. xai c«zovàaia —] Hermogenes 
p. 309. ai qa gie xal 9. ENayic ToU GUpATENO- 
xai. OioY' Xa cyrovOmie Vop^it;oY — Aristides 
de D. C. p. 310. 5 3d xacvà «zseio3ov. [scil. 
cUvdtEci] ric &eTi cuvrá£ei wy xal xopa- 
pA&vry eic Dtávoiw & meri q4$Yn. peácic. oio 
xai cov0mia Yopsitoy — Schol. Hermog. 
p. 384. mroióvnTO. TreÁry peevroc. oiov &y Exgtvor 
xai c7rovàaia v. et paulo post cujuzA££ac 3E. 
oioY* Kal c7. v. etc. 

132. 4. rà ava] nescio, qui fit, ut 
placere nolit. num q«éya qeovay. an (4£ya- 
AaUXGy. 4n Ke«ETG, noc. a0 (A&Tà yavporh- 
ToG. à [AETAÀ. "TX oC. 

— "7. và Epya| Philippi facinora. 

—- ibid. ov; Aóyovc] titulos juris a no- 
bis jactatos. 

— 11. o)3v yàg 9£ — ] juvat enim atro- 
citati orationis temperare. quamquam gra- 
vius et vehementius vos increpare licebat. 

— 12. coryáproy Sigo Tnuórow] citat bh, 1. 
Stobzus p. 244. 10. 

— 18. oi vv TugavW0wy xal Ouvac TEiGV 
&rigvpAoUyTEc] sintne haec verba pro epex- 
egesi seu superenarratione ab ipso ora- 
tore addita, an e scholiis iu textum irre- 
pserint, in dubio relinquam. 

133. 1. àAAà tawSgaryógay —] citat. h. 1. 


Hermog. p. 250. 9. referens ad 7àc vga- 
x£iac £woiac. et Aristides ad zobc drómrovc 
tixacq^oUc, p. 266. orationem reddentes 
veliementem et concitatam. 

— 11. 4AX' iv ij49y Exac To; —] citat 
h. 1. Stobzeus p. 246. 26. 

— 14. aiv aizÜncw] scil. 726 àj«e2 iac, 
vel potius 756 (npiac. 

— 16. Aopizxo] citat h. 1. Harpocr. v. 
AopizXoc, et versu 26. v. 'Avzgavag. 

134. 4. 9i o) c'ic£Ta4] non ideo, quod 
haec rapiat, a nobis conniventibus praeter- 
visa et dissimulata, insistet, neque mo- 
dum ponet cupiditati suze, universum ge- 
nus humanum vexanti. 

— 929. oig yàg obci bj4tTéporc —] citat 
h.l. Hermog. p. 179. 3. de £xe& »ypicSeu 
suspicionem jam supra proposui ad p. 70. 
8. Jam succurrit alia planior et mollior ex- 
plicandi ratio. potest £xei xpiicÜa, ex poni : 
licet ei per vos iis uti, £&vz abriv TaUTG 
EytiV, sinitis eum ista tenere. 

135. ult. cobra] id est, «2v &9á3t, po- 
tentize et opum reip. Athen. redit ad enu- 
merata versu 22, et 23. 

136. 4. óTw 4» «oAtjuhctrE Aa oU 
GovAcAéyoy] expunxi ambas particulas in- 
fi&antes. nam hoc hominum foret quareu- 
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lium aliquem, in quem arma sua conver- 
tant. 

— 96. srativs] post vroicire videtur de- 
esse osiTe à Tí; ecquid autem agitis, 
paratis? qui mores sunt vestri? tum in 
continenti respondens subjicit: nempe 
bo TEplQETE. | 

—— 97. borvtelteTe, dy Me xere] num leg. 
est be rtpit ere àvaNaxorrEc. lametsi magnos 
facitis sumtus, in cassum tamen effundun- 
tur et sero venilis, opportunitatibus tem- 
porum jam amissis. an transponenda sunt 
vocabula. àyaAiexes. vo TEpiQeTt. 

— pen. (»Ttize] quod omnino expun- 
gendum videtur, uncis inclusi. sententia 
hzc est: cuicunque remp. vestram com- 
miseritis, is vobis parum satisfacit, de eo 
querimini. 

. 137. 6. «0 X obxy, cbmrwc Ex&i] prava et 
perversa hzec est agendi ratio. subauditur 
v) mypUypAm. T0 rpzy(uc, oU, oUTQG EXEi, UG 
bpatig bmoNaquláveve. ves ita non habet, ut 
vos opinamini. 

138. ult. àxosew] nescio, an pone àxovzv 
desint hzc pauca («x38 ovAs(teSa:. ob 
praemissa in continenti. 

139. 5. sroisiv voUTo] post cotiv voUTo 
videtur £z" aiv deesse. 

— 6. éáy c1 AÉyn Tic] subaudi é£eirh- 
Ogioy, vel ocehigeov, vel tale quid. 

— 1T. àiapépr] correxi 3iaQeoye. ne 
nunc quidem effugit, b. e. ne nunc quidem 
fieri negatum, neque serum est. 

— 921. oig] videtur Thracas designare. 

—- ult, 3ioixobvrog] num 3ioixhicavroc, ob 
praunissum sreá£avroc. 

140. 5. mpórepoc] preetuli ggovégoic, sub- 
audi ? 4079. prius nobis, quam sibi, regi 
Persarum. 

— 10. xai 35] praetuli 0 92, ob consen- 
sum librorum. nam illo non obstante ma- 
luissem dare 5 38 GápGapoc. sic loqui solent 
stomachantes, non à 55 8. Hec materialiter 
accipienda sunt, conviciorum exempla, 
quz& Athenienses in Philippum jactabant. 

— 12. «iva ] addidi. ubi video aliquem, 
regem Persarum reformidantem, cui sedes 
sunt tam procul a nostris dissitee. 

— 924. gragà rovro] nisi hoc obstaret. 

144. 4. o5] siad proximum 45v redit, 
necesse erit, ut ad o)3z» subaudiatur xaxóv. 
quo melu majus aliud malum facile non 
afferamus ad remp. sin autem, id quod 
probabilius multo est, o ad universam 
rem, de qua agitur, refertur, scil. ad 72 
AYEAEIV ràg GAacnpMiac xal Tüy olov, tum 
ad oj3£y subaudietur àyaSóv. Et poste- 
riorem interpretandi modum h. l. solum 
obtinere posse, et de priori cogitare non 
licere, liquet ex additis, o03' 0,7: Xon j4aA- 
Aoy OXxy bgrippuócie 30V mróNuV. 

— 11. và xaSixoyra] Citat h. 1. Harpo- 
cration v. waS'xoyra,, e cujus interpretatione 
constat, ipsum legisse nobiscum 44" £av- 
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ToU, ultro, suo marte, sed &q' &avrov, in 
semet, in partem suam venientia. 

— 17. srgoc^apweavóvroy] scil. 7&v 7àc 
oUciac Exóvroy, quod modo przcessit. po- 
stulat tamen solita loquendi ratio 43Aà 
vrávrauy xai mpocAaweavóvray. et videtur 
utique zrávroy deesse. 

— 19. «cobrov] scil. voU SewginoU àpyu- 
piov. vel «oU sregióvroc, vel coU xípNouc, vel 
coU dSoVevgaEyo xa overDiQopeévou xépyaavoc. 

— 924. ovr. á£i2] scil. 4ANov wa airi&- 
cSai above xal qÜoveiy aibroig Emi v3 ytyo- 
vui, BonS9sia. et nefas arbitror, quemquam 
esse, qui pauperes ob hoc genus emoln- 
menti incuset, iisve invideat. 

— ibid. 7ivév] dedi me meo sensu 73v 
&y — regitur hic genitivus ab insequente 
ob0£va. versu 26. 

149. 5. vobc cOpumavrac] correxi de 
meo sensu 7oU6 víynmroc. comparans inter 
se rem privatam cujusque suam domesti- 
cam cum rep. seu civitate, comparat ju- 
venilem xtatem domuum privatarum, ut 
valentem viribus, vigentem robore, acrem, 
strenuam, cum opulentis civibus, qui am- 
plissimis facultatibus subnixi res ingentes 
peragere, et sumtuosis muniis fungi pos- 
sunt; senilem contra :etatem privatarum 
domuum, ut marcidam, effoetam, decre- 
pitam, invalidam, ad omnia torpentem, ne 
minimis quidem efficiendis parem, e re 
nostra alendam, quiete et otio recrean- 
dam, comparat cum pauperibus, quibus 
quod in fortunis prorsus nihil est, ideo 
quoque nihil ab iis exigi potest. Ut lo- 
cupletes universze civitatis veluti filii fa- 
milias sunt, ita rursus pauperes civitatis 
communes quidam habendi sunt quasi 
patres familias. 

— 14. v0 vpEypa] id est, a» Siavopav 
T&y StwpixGy. Rursus, ex altera parte, 
pauperibus auctor ego fiam, ut rem illam 
de medio tollant, ob quam fortunati jure 
merito distributionem pecuniarum moleste 
ferunt, atque reprehendunt. 

— 16. &cerep pni | scil. 3uieiv, aut Eerotovv, 

— 293. Uray v0 ágrà Y Xowa ESoc] visum 
fuit vocabula ad hunc modum trajicere : 
OTaV &qrü TX MOWGV ^O Ed'oc, cum consuetu- 
dinem, pecunias publicas diribendi, et pro 
communibus atque ad omnes pertinentibus 
habendi, usurpandique, a publicis ad pri- 
vatas cujusque suas fortunas transferunt, 
existimantes, eas perinde juris publici 
esse, civium nemini non in eas jus esse, 
dividi eas inter omnes oportere, rapere 
eas atque discerpere nemini non licere. 

— 25. xal uéyav 4v Oyra—] aut non 
intelligo locum hunc, aut sic duco inter- 
pretandum, ut Wolfius fecit; ut hzec sit 
sententia : Paupere causam injustam ad- 
versus loenpletem in foro agente, cum 
oralor palam divitis causam adjuvat, ac- 
clamante tota corona, constat tamen testu- 
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lis effusis et diaumeratis, divitem, ex 
invidia. opum, a judicibus esse conde- 
innatum, quamvis bona causa nitentem ; 
pauperem contra, utut iniquissima causa 
gravatum, tamen a judicum iniquitate ab- 
solutam, sorti tenuiori contra editiorem 
faventium. ad $aevepig subauditür yivo£- 
veu, vel cvp«fatvovroc. 

143. 10. 3vpüdcacÓa; 3.] Etiam h. l. 
non satis intelligo, et suspicor, aut hiare, 
aut -superesse e lituris Demosthenis. 
Neque enim inter se cohzrent. | Pro 3io£- 
ÜscacÜa; videtur Wolf 3iegizae Sat con- 
jectasse. n Latinis saltim id subjecit, 
reddens : distinctius est explicandum. 

— 13. &££e Twre—] Hermogenes p. 264. 
kai Xy Adi Cy hpuoa Axpeacg TIR, Oca, wal Ey 
AapumrpooTuTi Xal cdpodeóTunTi. xu TÀ gAUV yàp 
Aapurpovnvoc Cy Opa. AX, yEyoVEY, dio Ey TO" 
"E££e antt, 9 4. A. vf; vá£ewz — Aristides 
p. 264. cdolpoenc yüeras, OTAY "T&C Trpoc AT OLG 
£yOiEouc $ ETVTHAG. oiov &£éz7T"TE —. 

144. 6. ovre 9, à à. "AS. —] Citat h.1. 
Aristides p. 184. 

— 4T. Bovxevai] majoris hic feci festi- 
nans aucloritatem Augustani, quam vul- 
gate * quod nunc nollem factum. qua de 
civitate insidiator libertatis Grzeez, qui- 
cunque is identidem est, ita. opinetur, ut 
persuasum habeat, eam solam suis machi- 
nationibus obstituram esse. Ad &avri- 
S5yat subaudi &avzo. 

— 20. moi; 0w^oc] suspieabar ali- 
quando, leg. esse 7oiz 9Ao:c, litera minus. 
rebus omnibus pollet, reip. nervos con- 
tendentibus atque formidandam ad alios 
reddentibus. nunc vero nil causze videtur, 
cur vulgalz» controversia moveatur. 

— 21. bimie T2; móAEwc] aut tollendus 
est articulus, (et mallem punc me in au- 
etoritate Augustani hic fuisse) aut cum 
vo4775c est mutandus, 

— 24. qpáypaa] post me&ypa a, quo 
in vocabulo interrogatio desinit, videtur 
y0y, quze est responsio, deesse. quo addito, 
bene tum convenit yáe. 

145. 6. oix&wc] imo vero àvoixeivz, vel 
potius ox cixsiwc. quo insequens xc 
melius quadret. animus ei non est bene- 
volus erga cunctos Grzecos ; omnium vero 
minime est erga vos. 

— ibid. Zv 7i (4à vOv &mavopdwe pesa, 


Il. I. REISKE ANNOTATA 


num leg. est: àv Ti (4) TGV YUV [ scil. yiyno- 

[Aeyooy o haa &grayopS me fA8Sa. nisi non- 

nulla corrigamus eorum, quce nunc a nobis 
factitantar.- 

— 20. pera giyac] subaudi ei £v g«óvov iv 

T Gp TURA. ; 

146. 14. xw^octw] praztuli xeAvtw ia 
preesenti,e p.103.10. unde locus huc trans- 
latus est. ad quam paginam a nobis an- 
notatorum huc a lectore quoque transferri 
poterit, ut ea repeti h. l. necesse nihil sit. 

— pen. Aéy&w oiopstvoc] id est, oiopa£voic 
Oeiy &nv ToU AÉytiv. existimantibus se opor- 
tere dieere. Aliis in libris fuit A. &iSi- 
c[Atvoic. quz lectio item non est conte- 
mnenda. 

147. 9. obx £cts 0o] preetuli oóxéc" £ce- 
cSa.. non amplius in posterum, ut adhuc 
fuisset, copiam fore. 

— b. cowrev] scil. «àv olg vo, $eiy 
émvToObDG TÀ BENI Ta, AÉy&W bmp DJAAN. V. 
penult. p. 246. amicos patrie designat, 
inimicos Philippi. 

— T. qobTwy] scil. vv xamwmyopoiyereyv. 
v. versu 5. ab his, qui illos bonos et frugi 
cives, vestri amantes, accusant et inse- 
ctantur. 

— 10. 7ày aimiAy] vv aicuopu£vow. ean- 
santium, incusantium, querentium. 

— 4T. qpoztixg&] videri possit osoAoyeiy, 
vel tale quid deesse. et cur hostis ipse id 
ultro fateatur. Sed licet vulgatam alia 
quoque ratione vindicare, aiendo, proje- 
ctam et veluti suspensam esse interroga- 
tione, sine responsione, quo lector vel 
auditor quisque tacite eam subjiciat. quo 
nil est factu facilius, re ipsa cuique non 
lardissimo subjiciente, xai a0T9 deysio dan, 
vel xal airiy ravTÓ azoisiv. 

— 19. o) sroAgp^eiy] malim ob 4net soAc- 
[«8iv. negabit se bellare. nam ut $5ct: sub- 
audiatur, nego licere per naturam loci, 

— 20. erpóregoy ] scil. £n mroNegseiy. 

150. ult. col t«v yàp 3v xMEeru;—] Her- 
mogenes p. 194. XÜKAoS yieras, Pay d 
o) vic &pfnrat oyóputvroc n Phgemroc, eic 70. a)- 
T0 GAIA, ÁN, (hrs TTRCY AX fac — 
oiov coi 2 yàe zv xi TU D marip, emp zy 
Op&oioG coh. &mrü yàg o0 "p£aro guogiou, hic &y- 
TwyUMÁac, Sig TAUTO EAnEEV. p. 255. idem 
dictionem hanc in exemplis cd4oopórnroc 
enuinerat. 


AD ORATIONEM ADVERSUS PHILIPPI 
EPISTOLAM. 


152. 9. ógpoteiv] Citat h. 1, Harpocr. v. 
ks 

153. 7. xai yea 9x] Alexander 

de figuris p. 64. C UaYVfA la eg Tw, OTAY TÓ 

yagaxTtes Sia dopoic o OV, Tü n OwáqAt 9B TO 

AUT) 9nAoUZI Xphto. TTAÍoZAV, By pévrot xai 


varo BovAógutyot BmAoUV. &ic xal Avuoo Sync? 
xai yu xeccoA [L8 brrà r&y TIégnÜiy — vrro- 
TrTEUETOA 0E Vmró Gnaimv. 

— 15. &xsiysy] Peloponnesiorum cum 
'hebanis, seu quod idem est, Thebanorun 
cum Peloponnesiis. Construo sje: "Ayay 


AD OR. ADVERSUS PHILIPPI EPIST. 


32 (id est, à 72 &ysiw, vel Bióri &ysi] às Ix 
IleAomrowücou «wptc(jac «góc ary, Uuro- 
qrrEUETOA Umró T&v Onfaiev diNTTO; Xal TV 
éxeiyev cupepucxiay mrapaipoUp«tvog [id est, 
Trüpüc Sa GUroUc &*pauptic ai]. quod Philip- 
pus legatos e Peloponneso invitat, etiam 
ex hoc suspectus fit Thebanis, quasi hoc 
agal, ut illam quoque societatem Pelopon- 
nesiacam a se abalienet. 

— 920. o082 yàp To) | in Aldina et Fe- 
licianea est ob yàp Tovro. unde equidem ef- 
fecerim ob yàp o038 7oUro. neque enim mi- 
nutum est, ne hoc quidem. 

— 22. tic«tpiavrs;] in Perinthum 
puta. 

— ibid. &xeroAiopxn3 yo] à. nobis, Athe- 
niensibus, puta. 

— 96. v&v YIsgc v] malim àv ITepe ay. 

154. 14. «góc bmro iav ixovra, xal Suc qat- 
vay] quaro, num pog h. l. vices gerat 
praepositionis «£72, eoque idem sit sic di- 
cíum, atque si dixisset pe&S^ bmoliag xai 
Svcg«&yeíag. convenire quidem ad Philip- 
pum copias ejus auxiliares, at animo in- 
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festo, suspicionumque pleno. 

— 96. vaTuc] scil. 75; 3ó£nc. (non item 
70e AcaXsiac.) 

155. 25. eL 9É zw m vafe: ] locum hunc, sed 
aliter, citat Seneca Controv. 24. teste 
Scliotto Observ. Hum. p. 214. 

— 96. raUra] qux modo de clandesti- 
nis adversus Philippum simultatibus so- 
ciorum,ipsorumque Macedonum, tam gre- 
gariorum militum, quam ducum et amico- 
rum, nec non qui mercenario militi prz- 
essent, disputavi. v. p. 23. ult. sqq. ubi 
locus bic jam praecessit, hic iteratus. 

156. 14. c&y ergoyóvov] ex lioc aptum est 
non solum coUTov, versu 15. sed etiam gráy- 
Twy ry Ev fj M. GasiAevsávrav. ab iis, qui 
majores fuerunt, non hujus Philippi so- 
lummodo, sed universe, regum quotquot 
in Macedonia unquam fuerunt, omnium. 
Nam paulo darior hzc videtar constru- 
ctio : oU vragà vài roUTOU Treoyóyay fAGyoy , (A.X 
xal mapà TáyrOy c&y tv M. ÉaciAtucaAvOV. 

157.11. Zevorpopeiv] Citat h. 1. Pollux 3. 
58. v. £tvorgootiv. 


AD EPISTOLAM PHILIPPI. 


159. 2. ápmracÜtvroc] num ávaemrac S&vroc? 

— 8. Sixm] vocabula 9v« 7v 3ixnv, ut 
amputanda, uncis inclusi, cum quia ple- 
risque absunt a codicibns, tum quia sen- 
tentiam interturbant. videtur olim iis in 
libris, unde tradita nobis sunt, ita fuisse 
exaralum : &greri[z gae yi nv Oixeuov, non 
increpastis, non animadvertistis, prout jus 
et fas erat. 

— T. «obe BovAopatvovc] scil. &xeia& xavra- 
qeoya&v. Mluc confugientes, illuc receptum 
habentes. 

— 24. $aivtzOai] post $aíivecÜa; subaudi 
vaUTa, quamquam addi utique praestet. 

160. 2. £cvas xcwórtgov] id est, yevnce- 
vai vel omáp£ei rap. 0padiy xauyov £idog à3ixia e, 
oUuru Trpórtgoy Up UfAÀV Xa/T EJA0U TreU7Qu- 
yj^wTtUp^tyoy. ecquod exsistere possit no- 
vum injuriarum genus, bello adversus me 
palam a vobis declarato, quod a vobis an- 
tea nondum fuisset exercitatum, pacem 
sublestam mala fide agentibus. 

— 5. wc hjà;] ad me, Macedonasque 
meos. 

— 8. mt&corac] mallem cum articulo 
TODe Tisicorraq. 

— 14. &micvpspaaXxlac] &arimvp«paa xia est 
fadus, par feederatorum inter sese obli- 
gans ad ferendum in bello mutuum auxi- 
lium, ut si e. c. Perse a Philippo armis 
appeterentur, necesse Atheniensibus esset 
succurrere. et rursus, Philippo Athenien- 
ses aggrediente, Persz tenerentur Athe- 
niensibus opem ferre. Lectio Wolfianz 

VOL. V. 


editionis 75c &z' £48 cUj«pst.iac commen- 
tum est ipsius Wolfii, auctoritate nullius 
codicum omnium subnixum, Est utique 
feeda illius editionis macula, quod Wol- 
fius, sive ipse, sive operx Basileenses, 
ejus auctoritate gratiave ducli, conjectu- 
ras ejus omnes, tacite, clam, lectoribus 
ignaris, neque admonitis, in textum im- 
miserunt, velustis probis primigeniisque 
lectionibus ejectis et suppressis. Quod 
est ingens et inexpiabile facinus prorsus 
furiosee arrogantize atque intemperantize. 

— 98. & aic &vfAaic] quibus insculpta 
nimirum erat formula pacis Philippo cum 
Athen. initze, quze stel, alise in confiniis 
agri Attici, aliz in finibus Macedonis fi- 
xe erant, quo pacis conclus; conditiones 
neminem fugerent. 

— 96. volg wm. &. mpecGsuTUic] id est, 
"poc ToUG Tap E(4oU TrpECBgUTàG (Dia, 0 Xoiyfi 
Xci €goc ToUG Trap "ASmyaiav. privatim erga 
meos legatos, non item publice, seu com- 
muniter, etiam erga legatos Atheniensium. 

161. 3. ib$' óua»] przpositionem un- 
cis inclusi, verbum á«odeixyucÜa; pro me- 
dio accipiens et interpretans, vos eum ci- 
vem vestrum declarare. vulgatam qui tue- 
bitur, is pro infinitivo passivi habebit. 
quamquam hoc sit orationem conturbare, 
si tenens eandem constructionem, infini- 
livis activae et mediae formae $áextw, vroi- 
caca, àyaiptia das infinit. passivum im- 
misceas, cum consentaneum sit, omnia illa 
potius media esse. 
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— 6. móAsquoy aipsic Sai] deligere, prze- 
ferre bellum, melius hic conveniat, an ày- 
eiptizOai, suscipere, quzerant alii. 

— 16. &i 8£ oic «£v —] Citat h.l. vetus 
Lexicon in Montfauc. Bibl. Coisl. p. 496. 

162. 8. eD3v] obey. (in dativo) malim. 
nam Eig xz T£ Saí vw usurpatur, non 7r. 
queri, expostulare aliqua de re, ut de fa- 
cinore iniquo et injusto, ilem de testimo- 
nio falso, commentitio, exceptionem im- 
postura obmovere. 

— ibid. ziv à T«Aweíav] aut deest hic 
verbum accusativum adsciscens, e. c. («£pa- 
$tc9s, vel agopéperte, exprobratis, caus- 
samini, profertis per obtrectationem ; aut 
si nilil deest, in locum accusativi suffici 
debet dativus, 77 32 Tipeipia, scil. &zricxa- 
7rv&cÓs. questi nil estis, neque succen- 
suistis injuriis, quas a Peparethiis tuli ; 
at multum expostulastis de penis, quas 
ego ab illis repetii. EL paene consentanea 
his etiam Wolf in annotationibus et in 
farragine scripta reliquit. 

— ibid. àxpB ac ELO TEG* XaTOL, "TV vheor] 
distinxi et correxi ad hunc modum, Zxe:- 
Bc siBortec, 9i Tw vizcoy — probe tenentes, 
insulam neque iis, neque vobis a me ere- 
ptam esse. 

— 20. wc £y2] interpone copulam, 
sive 32, sive oby. 

163. 2. sreofieBixapstvy] malim apogeg5- 
xeTt jn secunda persona. nam si crimen 
hoc secum quoque communicaret, decebat 
eum non injurias solummodo ab Athenien- 
sibus acceptas commemorare, sed etiam, 
id quod insuper habuit facere, ut rem sibi 
parum decoram, injurias a se rursus Athe- 
niensibus oblatas. 

— 5. xAnpobyov] Citat h. 1l. Harpocrat. 
V. XAngoUx ot. 

— 15. et 19. Siaxpiyen0ai — SiawerS yai ] 
Citat vetus Lexicon apud Montfauc. B. 
Coisl. p. 496. 

— 20. àpapirBnroozi] preetuli &papicen- 
ToUfA£Y. Vocabula cv vpógroy aovvov, pari pa- 
cto, non ad hoc v. 4p. sed ad 3iaAUcacOai 
adstringenda sunt. 

164. 6. àyr^iapfávew] correxi à& i 
AapP. semper aliquid lucelli ab impera- 
toribus emungere, sive reis patrocinentur, 
sive ipsi eos iniquis et ementilis criinina- 
tionibus urgeant. 

— 9, aztpvroitic 0e] correxi stevzoitic0as, 


I. I. REISKE ANNOTATA &c. 


qui infinitivus aptus est e $aci versu 3- 
vulgata si probetur, aecusativus AoiSogov- 
(i&evc cum nominativo foret mutandus. 
atqui sic conversa foret haec accusatio ad 
universum populum Athen. ad quem nii 
pertinet, sed ad solos orateres Philippo 
infestos. quibuscum Philippus hic non a- 
git, sed de iis ad S. P. Q. A. queritur. 

— 13. ay eregüc oAàc sUvoiav] possit sen- 
teuliam satis commodam ferre, nimirum 
hanc: Auctoritate meorum zre meo redi- 
mens, qua vos ducti credatis ipsis aienti- 
bus, me vobis bene velle. "Visum tamen 
fuit, nescio an non satis quidem gravi de 
causa, at non improbabili tamen, ij4&c 
cum Z(4&c mutare, ut hzc exsisteret sen- 
tentia: 7Zy bj«TÉgay zpüc EAB EUVOIay. ve- 
stram erga me benevolentiam zre meo ab 
ipsis redimens. Utrum prestet in ejus- 
modi causis, neque ciccum interest, neque: 
disceptari ab idoneo arbitro potest. 

165. 5. vórt j4iv] non insequente y2v 3t, 
prodit defectum, quem Wolfius quoque 
subodoratus videtur. Suspicor, librarium, 
e cujus calamo vulgata manavit, oculo a 
superiori v. 7róAi ad inferius idem voca- 
bulum delapso, interjecta preetervidisse. 
videantur autem hec ferme deficere :— 
EXoVToG Eu0U TV mv, &mi TÀ [vel, quod 
idem est, ip 8] Tà ÉaUTUY EXC" TOUG Exe. 
voy 92 xal 7^ cfÀn Trgor ty yphopavrtc viy qró- 
Ai. qui non solum tum lemporis, me Am- 
phipolim tenente, pacem mecum ea lege 
contraxeritis, ut, quze quisque cum ma- 
xime teneret, ea sibi haberet atque serva- 
ret; sed etiam nunc nomen Amphipoleos 
insculpseritis tabulis feederis. ut civitatis 
mecumque vobiscumque fcederatz, con- 
ditionibus iisdem, quibus reliquas. 

— 13. mrpimragy rmm] subaudi bj4 Ev 
XEt pav áSixwy. His ilaque sumtis, vos ini- 
micitiarum ultro fecisse initium, a me nil 
provocatos, tum, hanc maxime ob causam 
impetum in me fecisse, quod ego ultra, 
quam par esset, cavissem vos lacessere ; 
denique vos nullum injuriarum genus, 
quod in potestate vestra sit, reliquum vo- 
bis faciatis ad me vexandum —. 

— 15. xaxomoioiyroy] ad hzc tria parti- 
cipia, srpoUzapxóvrov, et &zwWvTWOEjAEymy et 
xaxogrotoUyT&Yy, addet lector attentus tacita 
cogitatione op«zy. nam alias praedicata hiec 
subjecto carerent. 
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AD ORATIONEM DE CONTHRIBUTIONE. 


Titulus iu editione Morellana huic ora- 
tioui praefixus hic est: AnpocS£vove cups- 
BovAsuziXc Trot à regi cuvTá£ wc Aoyog. unde 
secundum et tertiuin vocabulum expunxi. 
non enim unam solummodo consultoriam, 
vel suasoriam scripsit orator, sed plures. 
neque hxc de contributione sola ex hoc 
genere superest, sed quinque insequentes 
orationes, usque ad illam pro corona, sunt 
suasoriz, vetuslisque in libris Demosthe- 
nis oi cv(«govAtvviXo: appellantur. cujus de 
nominis convenientia nunc non disputabo. 
cwra£i universe census omnis est, seu im- 
peratus, seu condictus, sive numarius, sive 
etiam modus operz in corpore przstandze 
in functione munerum pro salute patrize 
obeundorum. Hic loci usurpatur pro pe- 
cuniaria conlributione, seu censu collati- 
tio, civi cuique pro modo fortunarum in- 
dicto, qu:& pecunia militi conscripto, aut 
conseribendo, in manus daretur, unde sibi 
vestem, arma, commeatum compararet. 

166. 1. magóvroc ] non improbo. suspicor 
lamen de rrgióvroc. de pecunia redundante, 
quz cum redisset reip. post detracta ne- 
cessaria impendia supermanet. 

—- 135. và 3 £Soc mfya] post vocabula 
70 9 £Soc |4£ya,, videntur deesse heo, 9i& TO 
B^áGoc. at consuetudo est res gravis, ma- 
gni momenli, serio pensilanda, propter 
noxiam cum ista consuetudine conjunctam. 

— ult. 5 £op5] articulum addidi. non 
enim ludi, seu dies festi, quicunque, sed 
peculiariter Liberalia, à Aovjcia, desi- 
gnantur. 

167. 2. rovg Aóyov;] id est, ràc vragané- 
ctic. ne adhortationes quidem, faciendi ea, 
qua praterea fieri par est, meris verbis 
conceptas, neque ultra verba procedentes, 
nullamque vim, nullam necessitatem ad- 
moventes, auribus accipere sustinetis. 

— 4. vop&iewrt] id. est, Ua repoy vope. post- 
modum vobis videamini. 

— 14. Trgorayasiexert] preetuli TrAgAVAA. 
insumitis in res frivolas, i in nugas. 

— 15. (ac) post oj4àc, aut $npai, aut 
X£hva«, videtur deesse vo/ro. 

— 16. eTpaTiwwrixoy | scil. &gyopiov, velut 
in mercedem opere militaris, quam cor- 
pore quisque suo in castris prestat. 

— 17. i£eracixÓv] proponit hoc no- 
men, ut, si placeat, non male conve- 
. niens pecuniz illi, quam auctor est dari 

civibus stipendia emeritis, quibus per 
wlatem venia ost munium ocastrensium, 


bip ToU tferáQtw, pro opera ab ipsis na- 
vauda, ut videant et quizrant, num ju- 
niores, quorum sors esL in castra exeundi, 
aut iu urbe vigilias et stationes obeundi, 
fungantur muniis competentibus; num 
vices exeuntium in castra et illinc in ur- 
bem redeuntium rite alternent. num, quo- 
rum nomina in codicillis scripta sunt, ut 
actu militantium, omnes reapse militent, 
an sint, qui gratia, precibus, pecunia sub- 
terfugerint molestiaslaborum castrensium, 
domi latitantes; num militantes idonei 
sint arma ferre, num armis, iisque idoneis 
instructi, aliisque rebus ad agendum sub 
pellibus necessariis. H«c enim agebant, 
hec curabant, de his ad S. P. Q. refere- 
bant sic dicti ££erac'rai, seu exploratores, 
revisores. 

— 20. ám Tovrav] scil. T&v xpnpsá Twv. 
ab hac pecunia collatitia, ab hac contri- 
butione, quam ut vobis ipsi imponatis, 
auctor ego vobis sum. 

— 93. xpi mre] przetuli xpiveze, in indi- 
cativo. videtur olim in libris fuisse ad 
hunc modum &wsg voi cup4Gaiys. ci Qi 
evpatve; ecquid autem evenit? Nempe 
(respondet ipse sibi) vob egaTnycog xgi- 
yevt. imperatores vestros, e castris revo- 
catos, successoribus ante tempus missis, 
aut expeditione finita, domum reversos, 
ad judicium vocatis. 

— 24. 0 Seiya, "rov S&ivog rv 9eiva.] locum 
liunc citat Thomas M. v. 0 3eiva. p. 644. 

168. 6. gragouciaw] Citat h. 1. Harpocra- 
lion: sed is aut errore oculi memorizve 
deceptus agovciav cum crepicuciay com- 
miscuit, aut alias locum secius interpre- 
tatus est. de quo jam Valesius suspicatus 
est. 

— 11. oUroc ] addidi. ZAAeg àv zv Aóyoc 
oUrog significat boc: adversariorum oratio, 
hortantium vos, desidiz indulgere, nil 
agere, otiari, esset tum alia futura, quam 
nunc est. Foret tum haud contemnenda, 
rebus aliter sese habentibus, jam vero, 
rebus sic se habentibus, ut reapse habent, 
oratio istec levis et explodenda est. 

— 13. &sromr&vovcaw] preetuli &moczze- 
eovzay (in futuro) inspecturam, h. e. gu- 
bernaturam. licet quoque £o3ebeovzav pro: 
bare. partes veluti circitorum acturas 
copias, obituras vigilias omnes, 

— 135. &pnjsiac] in solitudine, utpote à 
vobis, qui socii eorum vultis haberi, de- 
serli, Dorville ad Chariton, p. 348. le- 
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otionem »esgiíac profert, 
libris reperitur. Uti cuique suo sensu 
licet. Vulgatam equidem cur asperner, 
causam nullam video. 

' — 19. «fic srgoaipéc&xc] subaudi ab7ov. 
illam ipsam ob metam, ad quam princi- 
patus paucorum contendunt. 

— 22. aiv avsiv] post 7v av7y videtur 
gàyray deesse, id est, vávrag Otiv xaTà 
cóvrafw Aapávew T£ à grpochxoyra, xal 
aU 4JÀNV T'OLEly à Trpog "koyra. omnes opor- 
tere, pro rata quemque, convenientia pensa 
et mercedum aufferre, et operarum con- 
ferre. ex condicto, seu formula, normave 
imperata, et publico consensu probata. 

— 24. xal meóvtgov] Philippica prima 
puta. 

— 25. xai £Umopia] pone xai videtur co- 
lon deesse ad hanc ferme sententiam : 
xal qáyya, và SÉoyra Ey waipa xal j4£TÀ pa- 
cTéync (vel vaxíwc xai paSiwe) ytvhceTa!. 
tum non solum agenda omnia tempori et 
per otium (celeriter atque faciliter) agen- 
tur, sed etiam communis ad singulos 
quosque accedet opulentia. Sic membra 
secum bene respondebunt. nam iu £f» 
£c TE desinit protasis. docui, taxari, cen- 
seri (vulgo quotisari) si vos patiamini — 
tum non solum agenda omnia. nam cc 
versu 24. szquipollet 72 óT:, quod, et ay 
sequipollet h. 1. 74 &», si. 

169. ult. «oUrov àmáyrov] scil. stadium 
principatus et imperii, TOU Tp TEUELy Xai 
ópiQEiV "Toic AAAOG Tà Üixata (v. versu 12.) 
et qua ex iis apta sunt emolumenta atque 
decora. 

169. 2. vovg p4£v] scil. vob 300 üGoXoUc. 
binos illos obolos, in quos tota civitas fu- 
riosa cum contentione fertur, neque nunc 
sunt plus, neque in :ternum fient unquam 
plus, quam bini oboli. hoc est vile, con- 
temnendum, pudendum lucellum, de quo 
non nisi mendicissimi quique inter se 
contendant. 

— 3. «à Y dAAa —] quz autem. adhuc 
alia agenda et prasstanda et providenda 
tum aiebam, cum negarem me intercedere, 
quominus sportulam binorum obolorum 
ferretis: ex iis emolumenta referetis, 
magni regis opibus &quiparanda. Qua- 
nam illa sunt, quae orator agi et preestari 
flagitaret? Ipse in continenti exponit, qzó- 
Aiy TocoUToUug etc. In vulgatis sic circuin- 
fertur h. l. rà Y 4AA2, & (4&rà cobTuV, y 
tiToy. ego vero, videns postremum arti- 
culum, àv, orationem perturbare, meo usus 
arbitrio, expunxi, vcl, ut, si non verius, 
minore certe cum invidia dicam, auctore 
Wolfio, qui non pauca recte vidit in De- 
mosthenc. 

— "T. i 00V, dan ic Ay, "abra, YUY AEyu ; 
jr. $npdl 36v oj4àc] sic secundum anteces- 
sores meos omnes reddidi. Sed Phryx 


fut, ut sepe sum, cujus me majorem 1n 


quz etiam in 
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modum piget pudetque. Vix absoluta 
prelo plagula erat, cum in mentem veni- 
ret, sic distinguendum et corrigendum 
esse : 7í obv, ain Tic ày, maUTa, vOv ; hic de- 
sinit hypophora, seu ficta nescio cujus 
reprehensio, habitu interrogationis con- : 
vestita. Subauditur Aéy&c. Ecquid au- 
tem tu nunc hzc crepas? (dicat, vel sic 
occurrat mihi aliquis). respondet orator: 
haec ille :dicit pro sensu suo, et per me 
dicat licet. &yo 38 71; ego vero quid ? scil. 
AÉyo, alo, suadeo, inculco. hec est sen- 
tentia per se. pergit: $xj4i 35v 0j4dc — aio 
nempe vos oportere. Sic fit oratio stre- 
nua, acris, contentiosa, &zycvioc. Nempe 
non satis tempori incideram in locum, qui 
hujus ineze correctionis fundus est, neque 
satis ad eum attenderam, qui paginc 
proxime 170. versu 13. legitur. 

— 13. ác oUrarz &xti] idem est ac si di- 
xisset : oU yàp Ext. nam sic se res habet. 

— 14. xeigiy] ad xaigiy adde vov tacita 
cogitatione e versu 13. iterandum. nam 
si nunc obsecundetis, arbitrati, rerum ha- 
rum, quarum auctor sum, agendarum 
tempus oportunum cum maxime esse. 

— 18. «ov [enclitice] ^éyov] usquam 
locorum temporumve prz se ferens. h. e. 
nescio, quo loco, aut quo tempore. 

— 23. &reuteac] pretuli £zrivece. nam 
alias é«zA^cag quoque dicendum Ls 
atque Niacopas. 

170. 6. iy ómo S ódopaov | citat h. I. as 
poer. v. ógric Só0opsoc. 

— 15. &errep Exeivo]. scil. &Aeyov.. ut illi 
dicebant, qui hunc hominem flagellis cze- 
dendum, torquendum, necandum clama- 
bant. nisi si exeivor referas ad eos, qui Opi- 
sthodomum expilarant. quemadmodum illi 
priores digni erant, qui extremo suppli- 
cio tollerentur. subaudi &ete éx£ivo Sa- . 
várou dia, &trotouy. 

— 90. 3 r£] scil. & 72 &xxAnzía. una si- 
tis in concione. quamquam in dubio re- 
linquam, sitne potius $x»ve aut cwvinr leg. 
scil. £c a5» &xxAnciay. 

— 24. 0 yw cu[4fatye] videtur sic leg. 
9 ww SeyAMEUrG4, cupADaiyei, 1d est, córe 
cut [Diver roUT0, 0 vOv ÜpuAA Eres. tum con- 
tingit id, quod vulgi sermonibus jn triviis 
conteritur, scil. 0 97t«oc xaTaAeva, liber- 
tas plebis, et forma gubernalionis popu- 
laris, majastas populi, convellitur. 

171. 1. £eai xoa] videtur qQvAaxThEia, 
vel tale quid interponendum esse. novi, 
hac judicia jurium civilium vestrorum 
esse munimenta, propugnacula publica 
nulli non civium vestrorum communia. 

— 2. ToU; £v TOig OgAoig Troihctt vix] 
praetuli zofc £y voc O7rAoic [subaudi eape- 
epope&voic ] arie & [id est, qwrpocTroVicEL, GIti- 

gaexeváti ] 70 VUA. V versantibus i in armis 
tion consciscet suffragium [seu suffragan- 
d! potestas, scu SU per plebiscito 
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decretum et jussum fuerit] victoriam. hoc. 


videbatur melius cum insequentibus bv 
gragacX&Uácovci convenire. nam alias vul- 
gata h. l. vitio caret. 

— 10. abTó voUTo 0g3Gg — |] num leg. 
est: xa) ajróg [subaudi £y2], etiam ego 
ipsemet, ToUTo opÜ3; Extw abTQO cuyDoxD, 
recte eum in hoc opinari, assentior. 

— 12. "wayrüc tvóc voU AÉyovvoc] legi 

possit sávrwg &vóg T00 ^. utique, quovis 
pacto, omumino debet exsuperare videri 
fortunam et dignitatem oratoris, quippe 
qui solummodo unus sit homo privatus. 
Sed causz nil est, cur a «avróc disceda- 
tur, cujus h:xec possit esse sententia: T&Y 
Atyóvrwy Exc TOU, G.TE EVóc OYroc, dicentium 
uniuscujusque sortem. Haud dissimulabo 
tamen, mihi non displicere hanc senten- 
tiam : grayT2c £yoc, excedere debere unius- 
eujusque hominis singularis, quisquis is 
est, xol AN Ta co) AÉyovroc, et inprimis 
oratoris sortem. ' 
t o—.45. muepWiyey cabra; AÉy& càg 
Trgojáctic, &yà Dié£eigpur] distinxi et correxi 
ad mentem Wolfii: TiJAU fA EVtOY AÉyet, [scil. 
bjAiv, & Ey VU DjAiY. &ipnxa, epi TOU &AnÜiwoU 
TpÓTOU TOU wevraNUec Om, T Onguoxpovriaw] 
quod autem hzc nemo vos docet, quze ego 
vos modo docui, 7àc qrpopác tis [subaudi 
ToUTOU] &y& TNAM causas ejus rei nunc 
coram vobis exsequar. 

— 17. xal Tacrny viv Tá£w] scil. de qua 
modo dicebam, c&v iq' ó[4Àv Tismpuévov, 
hunc ordinem hominum penes vos hono- 
ratorum. 

— 18. £z 70 Xtigoroveia ou] prz'tuli de 
meo sensu, imi TOÀ Xx.in dativo. x&pic n 
&mb TU Xe. est ea gratia activa, ea con- 
tentio alii gratificandi, studium placendi 
alii, penes quem sit potestas tibi hono- 
rem, quem ambis, suffragio suo addicen- 
di. Servire huic generi gratiz, est, nibil 
non venari et observare, nihil non agere, 
quo tu speres futurum, ut proberis iis, 
penes quos sit in comitiis te magistratum 
creare; ut nihil audeas neque dicere, 
neque agere, quo metuas opifices tuz 
fortunz atque amplitudinis offendere. 

— 923. átoavvy] dedi de meo &zoaav- 
c&v, ul respondeat insequenti xXAvpoyogufi- 
ctiy et £&&w, quz tria apta sunt ex »yeira«. 
sperat futurum, ut gloria urbis przful- 
gens nominisque vestri terrore formidabi- 
lis in hostium solo strages edat, sed per 
ipsorum absentiam, nemine obstante. 

— 95. bete &c T1] idem est ac si dixis- 
set: Ogep xal tc àAx0me Umágysi vel cupe- 
Éaivei. 

— 27. avràv] correxi de meo sensu ab- 
Tóv. quod cohaeret cum ££&v. sese habiturum. 

— ibid. obw xai Toi; £x ToUrwv] in lo- 
cum tertii vocabuli coi; suffeci c&v. sub- 
audi yuyyvopstyoy àxpeAEiY. sperat se par- 
ticipaturum cum aliis zequalem portionem, 
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ut laborum, ita emolumentorum quoque 
iis e laboribus exsistentium. 

— pen. oi 38 sroMvrevópstvor] opponuntur 
hi supra versu 16. dictis honorum et im- 
periorum candidatis. Alias Demosthenes 
illos epanyovt, hos $nvoeac appellat. pa- 
Tp WyERAGY, Xo c Tpavrwyoc vgrà coU, Xd oi 
GoncügutVoi "rgvaxócioi, illi sunt magistratus, 
honoribus fungentes, hi syndici et Icti, et 
consiliarii senatus atque plebis in curia 
atque in concionibus. 

— ult. oiv] correxi de meo judicio 
"iiv, h. e. mihi meique similibus, exiguo 
gregi oratorum vestri studiosorum, suique 
dissimilibus. 

- 172. 16. «àv tryoüpusvov &y Maga Say] non 
improbo. recte dictum fateor, neque sine 
exemplo. quod non longe hinc occurrit, 
hac ipsa pagina, versu 23. mori loquendi 
tamen convenientius przepositio omittitur 
in hac formula, quare eam sustuli. 

— 17. oix ica] non obtrectandi, neque 
detrahendi studio sic dicit, sed exagge- 
randi, subaudi 4AAà go^A j4tiiw. non 
dicam paria factis nostrorum imperato- 
rum, sed dicam potius multis etiam modis 
majora. 

— 26. 7i» (46eay] Citat h. 1. Harpocrat. 

; 
v. (469a. 

173. 1. vovv] scil. cv ày3gay. 

—. 8. TTegoiaxa.] atqui alias Alexandrum 
appellat. 

— 15. mácnc pitiQoya ebepyegióc | Bod 
jus civitatis Atticee nullum emereri pos- 
set quantumvis magnum in remp. colla- 
tam beneficium. 

— 16. àvÜpdmrovo oixorTpiBev "oixoreiBac, 
TAY] distinxi et ordinavi verba sic: àv- 
Spaimrovc oiXompiGa.c, homines vernas civitate 
donatis Attica, oixorpiBov WAY, ctp 
&XAXov TOU TG &yimy, Naf^Avovrec, venden- 
tes eam ipsi ac pretio prorsus eodem, quo: 
soletis in foro venales vernas emere, vel 
vendere. ita vendentes jus civitatis ve- 
stre, quasi esset hoc jus simile ulli alii 
cuipiam rei in foro vestro venali. 

174. 4. cuytyayoy] alibi maluit àváyayov 
usurpare. neutrum male, quamquam prius 
vulgatius, posterius videri possit quodam- 
modo exquisitius el convenientius, quia 
&yw in arcem comportabantur. 

— 13. &mrópovc ] non hoc magis intelligo, 
quam 4«ocTóov;, quod est in ed. Feli- 
ciani. cur Athenienses egenas civitates 
Gracas opibus suis sublevarint, non vi- 
deo. nisi si forte rem sic concipias. cari- 
tates annonarie cum sepius inciderent, 
Athenienses civitatibus pauperioribus de 
frumento prospexerunt, aut gratuito do- 
nato, aut vilissimi vendito. 

— 18. àAAà «i; GoUAec Se éEeráo wpntv ] 
proetuli 4AX', ort GoUAec Se [scil. ££eráQtw |; 
ifeTácw[4£Y. sed age, examinemus, quam- 
cunque partem vultis. 
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— 19. oixoYohpsaTa] Aristides de D. 
C. xai TAN. £v. yéve. [priefatus. de gene- 
ralibus.] oixoXYepehpea Tam. gufv y& xal xócQuov 
Tli TÓNswo — bmeQGoMiy  AeAriQSai. kia 
Xe tidog "wegomÜAaiM vaUTa, 0 Tragdevoy 
etc, 

— 20. sróAEwc] h.l. significat cdificia 
profana, sive publica, sive privata, cum 
fanis deorum et navalibus, quzxe sunt extra 
urbem, opponantur. 

— 23. mppomróAeia] Citat h. 1l. Harpocr. 
v. «ypomUAdim TAUTA. el Scholiastes Her- 
mog. p. 400. xacà 9€ &AXovc xai à Otixri- 
Xà coüpsama Evaegyti. oicy* qreomrüAGua. TAUTA. 

175. 10. bi«tenjavwrépac] Citat h. l. 
Thomas M. v. veregtavoc. 

— 19. abo] ipsi, ultro, sponte sua, 
pro arbitratu suo. in aliis est ovroi. quod 
tantum abest, ut asperner, ut auctor po- 
tius sim utrumque copulandi. ut sit ovo: 
abro. Ad usrabiBac: subauditur igi 

-— $5. Tiv 0gyá3a,] Citat h. 1. Harpocrat. 
V. ügyág. 

— pen. 7o; BovXxopstvovc] scil. BonSeiv, 
vel ueréxtw 5c Gongtíac. ^ Decreverant 
Athenienses plebiscito, Phliasiis urbe pa- 
tria expulsis succurrere, eosque domum 
reducere, non permittere sicariis, qui cze- 
dibus Phliuntem, patriam suam, desolas- 
sent (nam Phliasii ipsi videntur hi fuisse, 
per ezdes civium ad tyrannidem grass- 
antes), ut impune tantam immanitatem 
diulius exercerent, denique ad expedi- 
tionis hujus societatem Peloponnesiorum 
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178. 1. In Bavarico reperi oi «£v oDv 
&zaiyoUyTEc. quod nescio an minus sil da- 
innandum. quamquam non ideo vulgatam 
exterminandam censeo. fieri potest, ut 
hzc oratio fragmentum, et absolutio seu 
peroratio alterius cujusdam sit. quamquam 
ovy ne integre quidem orationis principio 
parum convenit. fingi enim potest orator, 
assurgens secundum alium aliosve, sic or- 
diri : vestros itaque majores qui laudant — 
unde colligatur, antecessoris, aut anteces- 
sorum orationes in laudibus majorum ce- 
lebrandis versatas esse. Aristides de D. 
C. p.310. locum hunc in exemplum peri- 
odi proponit pluribus e colis compositae. 
Sed fructuosior est alter ejusdem locus P. 
264. eoobpórnra 0B eroi; xal Tay "rpá- 
yan n mrpóa arta. Evàofia pen óxvic 9a BÁA- 
Ati. Oioy v KAEV ETrGAVETY "TOUG Trgoyóvoug srgá- 
yp4&. Evüoforavroy: à B8. Ampeoc vna mri; suSc 
ly Àgy9 Mi£GaAEy ; oi pu£v EmratvoUyTEG —. 

— 6. «oU Joxtiy] miror insolentiam di- 
ctionis oU Ooxeiy Oífav &xdfpovrat. poterat, 
ni fallor, alterum, sive 9oxeiv, sive 3ófay 
sufficere, an h:ec est sententia, in Latinis 
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invitare, quotquot eam participare vel- 
lent. 

176. 1. và ipya Y àmó vebrov] preetuli 
Tà £pya 08 và mà vovrwy. Licet, si juva- 
bit, ad 7oUrov signum interrogandi addere, 
ul ipse sese interrogel orator, sibique re- 
spondeat. At effectus horum? ab his pro- 
fecta * scil. zo) £c:. ubi sunt? Respondet 
0092400. nusquam locorum. 

— 10. KvÜvic] Citat h. ]. Harpocr. v. 
Ki9Svos. Marcellinus ad Hermogenem p. 
316. ico» 98 xax&iyo «utei coU EvOóov, TL 
Tfi TroLÓTYTOQ paáNo Ta. T?G TÀV dxoUóyray 
üeTwra4. 910 xai tuoTé (Av TrAtic"ThV, "voi Ly 
Ear Tty araekeraa TG AÉyoVri Xopnyiav, ov 
yàp dpuokeoc ó map ' ASwvVatoic TE Xa] AaxsÜat- 
[AoVtote AEyan, xai rap Meyaptuei xai Zipytorc. 
àAAà mag "AUnvaloie [A xai AaxtOaiuovioie, 
&r& vg Troló TT TOG TÀV argo drm aoy ero al iqus- 
yoe, srA&ic- TV Thy Xogylav Ee, Tapà. 98 oic 
&AAoig 0NiynV. TO yàg XiQyiwy 30e xai Meya- 
géwv mrapeiAipaquey Ex cfic io ropiac, EUXASIAG 
obOÉva, AóyoV qrotoUfAEVoY. 

— 12. qó 7i» Sóvapwy] Wolf de suo de- 
dit jeiZw 7àv 9. ad sententiam utique recte. 
sed auctoritati, non malz illi quidem, ne- 
que recusandz, at minus tamen gravi, 
deerat pondus. num ab oratore sic profe- 
cium est: grgüc 70 vríig TróAewG Ovopua, xal Thy 
SUvaguy *z. copias comparare, pares, con- 
sentaneas fam:e civitatis. 

— 21. oic] de meo addidi. quibus non 
licet, ipsis, h. e. ultro, sponte sua, volen- 
tibus de rep. decedere. 
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quidem non intolerabilis : Hanc referre 
gloriam, ut vulgus eos habeat in oratoribus 
haud contemnendis. 

— 11. sapadéfacSai] correxi vaga3ti- 
facSai. alii nulli exempla domestica vel 
documenta rerum splendidius atque prz- 
clarius gestarum domi suz naía, proferre, 
vel edere potuerunt. 

— 13. ovacSa;] uncis inclusi. conve- 
niret ejus loco melius 3£óvrec vel ópSax. 
quomodo mihi videmini recte et qua par 
est instructi atque parati esse, [subaudi 
&y oUTw TragacXevuag 9*5, Si sic, ut praecipio, 
instructi fueritis ]. 

— 15. oi j4EAAovrec] cancellavi. melius 
conveniret oi A£yovrec. nos, qui cum plebe 
agere in concione solemus, si videamur 
subtiliter dicere. davsinjstv óvrsc idem est, 
atque ob j4óvoy paveinqusV. &iyai, &AAà xal dc 
áAn9Gc w[At». neque videamur modo elo- 
quentia pollere, sed reapse quoque pol- 
leamus. Verum abest aliquid, eujus defe- 
ctum segre fero; neque tamen illa elo- 
quenlia nostra ad curam reip. et ad sa- 
tisfaciendum ejus necessitatibus confe- 
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ratur ; nihilo ideo melius resp. vestra ha- 
bebit. 

— 22. qi; Baca] Citat h. I. Ari- 
stides de D. C. p. 254. à£iómie vov 98 xai 
€ c. &Y AXXoc &izr0. cot EvayrioUjASYoc, mà rovro 
ey T'eoNa Syra. &lareiv. oiov £y TG) Tél EUfe- 
[A^gl)Y. 0 (48V. Dione raa, &aTiV 0i Ost bvavzi- 
Siyai oic GaciAET grOAEJAEy CUpU. [PoUAEUOUGV. 
Eel D  Exei 9 ev aUTO) AyvémrVm TEV. (A9 Tro NEJAGI- 
[AV 00V c xod Ex3pÀ xai (jagBágm ; Oià 


ToUTO AÍiTicTOGC TpoMa[ly, & simEV dw TiG ^ 


ExEiSty xaTà faciMíwe, vaUT aUrüg Afy&. 
Eyà YopslQwo xoiiy £x ety &mávray y  ENAAVay 
Dacia. tiva, & yy avTOc ela mytiTat* 0D [AlV 
91& moUTO TageuVÉc au qA AW TOi; ÀNNOIC TTÓAE- 
(40 Trgüc alrrüy paces. 

179, 14. &miz xà» ày, 9v] particulam ad- 
didi. lectio bene si habet, ita esL inter- 
pretanda: égicxà» éavróy ám cToUTOY, i 
& GpjATxE. 

— 17. xai voUmoy riy yo0y] num leg. xai 
vrgóg oUTw [vel vei; voUTo, nam perinde 
est, dummodo neutrum sit, ] 7v vo0v. men- 
temque habentes huic rei intentam. 

— 91. &w' iznc] pretuli à ize, scil. 
yYdumc gppa£vois, vel exozrovgsévoic. Vobis, 
czterisque. Grecis proposita cum sit de 
bello Persico deliberatio, nos ambos video 
non ab iisdem principiis proficisci, neque 
easdem ad metas contendere, sed Graco- 
rum singulos quosque privata sua com- 
moda sequi, nos communem omnium sa- 
lutem spectare. 

— 26. é&ca,] id est, $e &£Xoai. 

— ult. & «à sroMÉpen ysyncópse Sa Ux i21] 
protuli £v groAégee yev. ox icw. Bellum 
zequum, sróA&juoc izoc, hi. |. videtur non tam 
illud significare, ubi copize ambarum par- 
tium pares sint, quam, quod justitia fun- 
datum, justis de causis susceptum sit. 

180. 5. oaiynva: 88 Sixaia cpgovely &qr ad- 
7n Th Treonipécti] praetuli paivnaa 38 Sixoun 
Ri cab» [scil. 75 9wáp«ei xai mragae svn] 
dpoveiy akgoujaéyn, scil. 5? mróMg. et resp. ita 
se gerat, ut inter omnes constet, in tantis 
copiis, tantoque apparatu, eam tamen :- 
quare censere, atque postulare. ivi vav75 
7) )wágei. quamvis jam conscriptas et in 
parato habeant has copias, tamen iis nihil 
usuros, si possint aequa impetrare. aigov- 
[Aem h. ]. idem est atque vregcaipovjuévn. 

—. 44. «aóy 9  ày&va, riy Ex. v 00. mroAÉgA ov] 
Bellum est, quicquid fit, paratur, geritur, 
ad inimicitias cum hoste exercendum. ut 
cum agri rapinis, igni, ferro desolantur et 
oppida obsidentur. Sed Zyav est, certa- 
men belli, conflictus ille, a quo belli for- 
tuna certatur, h. e. decernitur, penes quem 
victoria sit, quis imposterum sit domi- 
nus futurus et leges daturus. momentum 
Martis, hora pugnz, qua aut cita mors 
venit, aut victoria lzeta. 

181. 10. 2 vec ToU Auc] id est, & q.9- 
go, à àyónot bp4sic. cogitabit hoc lectorum 
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quisque secum. orator autem haud aude- 
bat plane proloqui. 

— 11. oltcÜs voUro] post oeiec0s cov7o 
proculdubio deest msízt. speratisne vos 
ea Graecis esse persuasuros ? 

— ibid. cix oloj«ai] particulam infitian- 
tem de meo addidi. mihi vero non viden- 
tur vestri legali hoc effecturi, ut Gracis 
istzec persuadeant. Ht 

— 12. ÀAX' obo j4ci ov] comminiscere 
tibi, oratorem hac brevitate, quz con- 
tentioni debetur, hoc voluisse dicere, 
quod his ferme verbis dixisset, si voluisset 
latius et plenius loqui: àAAà yàp Ttigá * 
Twv yt [id est, v&árwcar] «oi bjAtregot 
mpéc Pee TaUTa. ToU; EXAwyac. | Sed fac le- 
gatos veslros fidem penes Grzcos inve- 
nire. quid tum? àAA' cimo [usiQuv — at 
nondum obruit lic a rege Persarum metus 
vehementiam simultatis, qua et in vos, et 
in sese mutuo Greci exarserunt, h. e. 
semper tamen pergunt vos acrius odisse, 
quam regis Persarum insidias reformi- 
dare. 

— 15. olóutSa bp4tig moáTTéTE] pra- 
luli, partim de meo sensu, oójss nüp4tic 
(in prima persona), zpávenrai (1n passivo). 
hzc ubi fiant, vel eveniant, quz nunc sus- 
picamur. posterius hoc, passivum, jadi- 
cium meum, prius, 5466, codices admini- 
strabant. 

— 17. immíac] post imTÉac, aut certe 
hac in regione, deesse videlur bzágxovrac. 

— 19. $eüzerai] ad. 3EneeTa4 subaudi, 
vel adde potius, c«Üswa, scil. ü^ ip^. 
orabit, ut vos se velitis salvum et sospi- 
tem conservare. 

— 491. «à SkicSai] subaudi óc TY 
'EAAWwwv. vobis ope Graecorum opus esse, 
eamque vos implorare. on 

— 93, Qeepsévov; cts] duo hec adi- 
piscemini, ut et sospitatores atque vin- 
dices fiatis eorum, qui tum ad tutelam 
vestram perfugient, rogantes a vobis pro- 
legi el conservari, et ut certi sitis, hoc . 
eventurum esse, ut Graci omnes, ultro, - 
ipsismet auctoribus alque impulsoribus, 
ad vos confluant, vobisque adjungi stu- 
deant, 

— 97. sbgeiv] non satis placet. num 
süpóvtiw, dilatare, diducere? an 4s (in 
futuro 2. verbi alge tollere)? sed mallem 
potius cuveieew, conserere. 

182. 3. cÜrc DiaxeiaÜns à yydpaac opc] 
locum hunc citat Dionys. Halic. T. II. p. 
610. ut et paulo superiorem p. 181. 22. 

— 12. coc iaxorloug xai xyiMou;] sub- 
audi ergavwéTac. Negat orator se in nu- 
mero militum esse quicquam novaturum. 
revera se illi vetusto numero 1200 capi- 
tum acquiescere ; sed hoc studere ct qux- 
rere, ut ille numerus plenus sit, eique ni- 
hil desit. Hucusque quidem in classes 
connumeralos esse millenos ducentenos 
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homines, arma gesturos, quia vero illum 
in numerum incarrerint multi, quibus, sive 
per sexum sive per zetalis teneriludinem, 
sive per corporis imbecillitatem aut de- 
bilitatem (ut ccecitatem, claudicationem, 
et similia vitia,) sive per fortunarum exi- 
guitatem, sive ob absentiam ab urbe, sive 
aliis de causis sonticis, negatum esset ar- 
ma gerere; eo factum esse, ut numerus 
ille nunquam plenus esset, sed ut vix se- 
ptingenti, aut octingenti essent. Quo ita- 
que numerus ille MCC. semper certissime 
plenus esset, auctorem se fert orator, ut, 
Verbotenus, in classem quamque bina mil- 
lia capitum connumerentur. Nam si ab 
his MM. deinceps deducantur omnes illi, 
quibus causz legitimz veniam militize 
dent, tamen certo cerlius, illis deductis, 
reliquos manere MCC. aut plures etiam. 

— 15. c&y EonxAhewv] scil. ewpacrov. 
(non gzapÜtvoy) quia ad insequentia ad- 
jectiva omnia subaudiri debet cwp&vov. 
Sed nescio an tum satius sit etiam hoc no- 
men reliquis accommodare, h. e. égixAn- 
pv legere. pari modo ogpavix9y. preetuli 
vulgatae opiáyoy. celebris in scholis gram- 
maticorum h. l. est. citant eum Harpocr, 
in xAngovxor et xomyix&. (v. Vales. p. 111. 
ed. Gron.) et Pollux 8. 134. et. 136. in 
X0LYUVX , y ehuara, et XAngoUX Xa Xena. 
cur virgines nubiles, cum patrimoniis re- 
lictae, car orbi nondum puberes facti, cur 
cives extra urbem in coloniis agentes, 
fungi in urbe muniis militaribus, et arma 
gerere corporibus suis nequeant, inter- 
prete non eget, per se planum est. at cur 
exemti sint eafeara xoyyixà, non perinde 
paret. hoc est fratres, patrimonium reli- 
ctum inter se commune habentes, et com- 
muniter administrantes, hareditate non- 
dum creta, h. e. in particulas convenientes 
concerpta. Causa, si satis acutum cerno, 
hzc fuit. Pater adhuc superstes, uni- 
vers: rei dominus, si bellica tempora in- 
cidissent, sine recusatione militiam obis- 
set. Jam vero duobus tribusve, eandem 
rem familiarem tuentibus, non auctiorein 
factam, quam ante fuit, dubitatur, tribusne 
fratribus una eundum in castra sit, an uni 
solummodo. — /Equum est utique unum 
militare. 'Tum vero uter binorum, aut 
ecquis ternorum fratrum delegetur ad o- 
peras castrenses? Sorti, aies, permitta- 
tur. Recte ais, verumtamen res molestiis 
ét pene dixerim iniquitate non caret. 

— pen. àv «zpérwv txamo» (scil. vag) 
gr&vrt (scil. vaUc)] Wolfius hie semet, le- 
ctoresque implicuit. Non przcipitur, ad 
vetustas trecentas naves, quindecim novas 
addi, sed solummodo de distributione agi- 
tur, et praecipitur, sic naves distribui. De 
prima centuria navium sumuntur primae 
quinque naves, et attribuantur primz clas- 
si navium, quarum unaqueque classis de- 
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nis quinis navibus constat, tum prima 
quinque naves secunda centurie attri- 
buantur secundze classi, et primze quinque 
naves tertie centuria altribuantur tertiae 
classi navium denarum quinarum. tum 
rursus, reditu ad principium facto, quar- 
ia, quinta, et sexta, navis primze centurize 
navium atiribuetur classi quarte, et sic 
porro, donec cuncte naves irecentz per 
viginti classes, quarum unaquaeque XV. 
navibus constat, distribute fuerint. 

183. 5. cina] Citat h. 1l. Harpocr. v. 
oci &£axic xiNia. et v. mima. 

184. 8. $vA3 pia] post quA» pasta. videlur 
Tpimeaexoc sig deesse. 

— 90. tsépouc] post psfpovc deest &xáe rov, 

— 921. Aóyoy, oy p4£NX 0 AÉy&w] preetuli de 
meo judieio Aéyoy j4£XA0y AEytew. tantundem 
est, ac si dixisset: oida, OTi J4ÉAN( AEytiy 
Aóyoy gragádoov. 

— 95. sia yàp tópov] Citat h. ]. Her- 
mogenes de methodo, capite grepi ToU Xo Tà 
greüciy &xnpsaToc, in fine, p. 416. 

185. 1. ógzve — ] Aristides de D. C. p. 
Q74. tjucic yieTGA, DTay Ti; ÜtWTIXOiG 
Xgürai. ovTog, d) üvOpec, xal qraAeóc &cS 0 
Vópuoc, Xa Xa Ex Y. xal qrÀAW EV cup eov - 
AsuTiOc" Óp&E caUTTV TÀy QJÓMiy. EV TG Th 
TYNXAÜDTL TÓ TAüJoG 0UCT. 

— B. &vravSoi] przetuli &ravSt. non huc, 
sed hic loci. 

— 8. xpnouoseity] dedi de meo, quam- 
quam ab aliis preitum quodammodo erat, 
xpnzo9oi, scil. doit» Dj4«&c. quze sunt e 
praemissis tacite iteranda. 

— ibid. cix ày tictvíyXaity, &AX o08. àv 
Sei£euey, o03 àv ópsoNoyticattv] opera, quam 
hic dedi, vereor ne multis supervacanea 
videatur. Scilicet àAA& a priore oU9' à 
avulsum, retraxi ad posterius. non viden- 
tur collaturi ; ne proferent quidem in me- 
dium (aut ostendent cuiquam, nemini re- 
serabunt arcam suam nummariam, nemi- 
nem ad eam adducent), at ne fatebuntur 
quidem, sibi in penu esse. aut possit àAAà 
geminari, ad hunc modum : oix v eizevé- 
yxaitv* &XX o03 ày 8ei£auev. non conferent ; 
ne proferent quidem. àAA' ob3 àv ópsoAoyi- 
city, quid ? quod ne fatebuntur quidem —. 

— 18. c0) j4n0evóc] id est, à yéAwe fin 
(vel $ xav&y£Aoy ày ój4&c oi &yÜpwmror) quam 
deridiculo sitis futuri, si xae9óAcu [4"«8tv 
vropiQecSe. — Si prorsus nihil extunderetis. 
nam a mendico nihil exigi, risus id argu- 
meytum nullam est, sed commiserationis. 
Minus autem centenis partibus conferens, 
quam postularetur, aut exspectaretur, ri- 
sum ciet, quia plus dare potuisse videtur, 
sed data opera tam parum dedisse, quo 
exigentem ludificaretur. ; 

— 12. sizes] ad sizdépew subauditur, 
quod ad quamplurimos fit infinitivos, 3civ. 

|— 94. elecíz&w] post eieciztr videtur qUx- 
oUv deesse. conf. v. 21. 
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186. 6. £xaciy] Wesseling ad Diodor. 
Sic. T. I. p. 413. b. auctor fit, ut 3iaxceíac 
legatur. cujus lectionis ipse Demosthenes 
aliis locis factus est. Verum in ejusmodi 
locis, non fides rerum gestarum severe 
ad auctoritates memoriarum esl exigenda, 
sed oratorum, quz sitidentidem, spectan- 
da intentio. ntererat oratoris, copias 
Atheniensium navales, quae tum fuissent, 
elevari et imminui, Persarum augeri. Nam 
sic concludit: Si Atheniensium classis, 
quam centum modo navibus conclusa tum 
erat, Xerxis tam numerosam classem vi- 
cit; quanto credibilius est futurum esse, 
ut classis Atheniensium, quze nunc triplo 
est auctior, classem Persarum vincat, quze 
nunc est duplo minor, quam olim erat. 

— 15. vàc xghyac] prsetuli ai xpzve«. non 
quo vulgata rationibus linguee Grzcze ad- 
versetur, nam convenit et cum usu, ut 
«íQuxty absolute et impersonaliter usur- 

.petur ad significandum, natura rerum ita 
comparatum est, et lum recte sequetur 
accusativus cum infinitivo, ut fontes et 
pulei exarescant, vel deficiant — verum- 
tamen altera lectio mihi tum, nescio qui, 
magis probabatur. 

— 18. &xojzert] correxi dxojcera:. re- 
dit enim ad regem Persarum. 

187. 1. 4AAnv] si servatur, accipi dehet 
pro QAnv, vel z&cav. contra totam reliquam 
Graeciam, excepta patria sua. 

— ibid. &ASeiv] scil. sive oXspehcovTa, 
sive puc Sooopicoyra. Aliis in libris est 
£9éAE&w. quod si probatur, tacite iteran- 
dum.est jio Soopopriy e p. 186. 27. 

— 10. ày] de meo addidi, nam habet 
quidem Felicianea hanc particulam, non 
iamen hoc loco, sed alieno, et jmportuno, 
sic dans : hA xpavrhicayec, EXEloU JE TTÀMiV 
&y xptivroU; zcay. sententia loci est : No- 
vit se a vobis victum, eoque inferiorem. 
quod si ergo mercenarii vos vincerení (si 
modo fieri hoc potest, quamquam non vi- 
detur posse) mullo potius vereretur, ne 
mercenarii in se impetum faciant, locu- 
pletiorem et infirmiorem, et profecto jam- 
dudum eum essent adorti mercenarii, si 
tantum valerent. aut ergo Persa 1psos re- 
formidans nil iis utetur, aul nil vobis est 
cur eos metuatis, qui ne eum quidem vin- 
cere possint, quam vos saepius vicistis. 

188. 2. j&và avrf?c, vrac v. Tr. XpBir rovs, ] 
comma prius addidi, quod hic quia vi uon 
caret, ideo duxi de eo admonendum, qui 
alias ad ejusmodi minutias haud soleam de- 
scendere. srgo3órac appellat Thebanos, qui 
decus et salutem Greci Xerxi oliia. di- 
cuntur prodidisse. Hos proditores vice- 
runt, qui tum erant, eorum adversarii, 
Lacedwmonii, Plataeenses, nos Athenien- 
$65, quicunque uobiscum et cum justo ho- 
nestoque faciebant. Qui ergo Greci Per- 
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sam tum cum 'l'hebanis stantem vicerunt, 
eundem Persam nunc quoque vincent, 
quibuscunque tandem sociis fretum.  Ar- 
gumentum haud satis stringens. 

— 11. 3iaoopgv] correxi 3iaógov. nam 
est a nominativo, non 5 9iadoeà discordia, 
sed a nom. zà 3i&doga, das Interesse [the 
interests]. de quo agitur, vel contenditur, 
quz le sive obtinere, sive amiltere, ad 
lucrum damnumve, tua multum interest. 

— ibid. óc" àv o088 xaraedipssvoc] quae ne 
diuturna quidem sedulaque meditatione 
excogitasset, si quis iis mala imprecari 
voluisset. 

— 18. hpc E9mxa, E ExEtyoY. Pme] sarsi 
locum hunc sic: htAglG éxelcy, Abiumjw, àv 
&97x2. in facinoribus injustis el. nefandis 
equidem haud habeam, nesi vos quidem 
primi injurias ei offeratis. 

— 23. apácTow| practuli mper TE. UGro- 
7 T0G mpra, id est, Üzrozvoc oU sreévTTEW, 
vel ovt ezgáa tt. 

—- 97. sücoyrei] id. est, eztc imovras. 
cum non obsecundabunt. prztuli tamen 
Uti ETE. 

189. 7. ad 9. tUxsc6s ad arai] si plena 
est, dura hzc est dictio, sic accipienda, 
lanquam si dixisset: sUxec Se 98 mci Toi 
Oesic, madiv, Gc'TE xavaMa a Páysc Uo a vroy 
UTÓ c" &UTüUG Trapayolac, bp "ic Eoo à TroTE 
TOU; aUTOU «wgoyóvouc xara Avec Sai. 
Non enim Persa corripit amentiam, sed 
amentia corripit Persam. 

— 12. eiyae] subaudi civ &maci oic 
&AAoig voie 7TOU'TO £i0óc 1. una cum aliis om- 
nibus hoc novit, qui idem norunt, constat 
enim inter omnes. 

— 16. ^h àxoveíov] pretuli 5 xdxovcicu, 
id est, 5 xai àxovciov. quem Greci ultro 
volent atque probabunt, aut eliam, si ne- 
cesse sit, quem inviti et coacli tolera 
bunt. 

— ult. voy &pueeTóvrtc] interposui. de 
meo o)x. nunc enim si minus erretis, ab 
his decepti, postmodum iisdem non suc- 
censebilis. 

— 90. (4axXgà Atytw May] pwaxnpooyiay 
A£ycy Aug. primus, ubi S. Fabricius, seu 
potius H. Wolfius, adscripsit hzee, quae 
non intelligo satis, [F. aut 3iz, aut psaxpo- 
AcyGv]. videtur ille suspicatus esse, e le- 
ctione Augustani primi, aut hanc eflici 
posse lectionem p 3i qaa poNylay EVO AG, 
aut istam gd [uaXg0A0y&y EVoXA&. sed etiam 
effici poterat ad vestigia literarum pres- 
sius go uaxpoNoyia. NEyov EYoxX ^a, quod ne- 
scio an a Demosthene sit profectum. non 
quidem eum dedecet. v illud in fine vo- 
cis [4aXg0Aoy. potest e iota natum esse, ut 
sape usu venit; quod iola cum nos pun- 
clo subscripto exprimamus, ille, quod 
sepe jam commemoro, semper ad latus 
appictum ostendit. 
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AD ORATIONEM DE RHODIORUM LIBERTATE. 


191. 4. 3v] perspicuitatis ergo consul- 
tum fuerit, post 3eiy comma poni, et ad 
?ely subaudiri aut. véyyec as, aut zroiiy.. Ko- 
rum, quz ego arbitror fieri oportere, unum 
hoc est, y&piw [id est, «? x&gw] ut diis gra- 
tiam referatis —. 

— DB. óosAty] premisso 936v conveni- 
ret utique melius àzro3idóvai. 

—- 14. srevTaveUz ac] Citat h. 1. Harpocr. 
v. vreuraysuoyra, et Scholiastes Aristopha- 
nis ad Acharn. versum 60. 

199; (4646 gio paeyouc ] id est, (4&poc üvrac 
75g EX&lyoU &px c. 

— 4. tictiy] facit id. in oratione supe- 
riori de collegiis. v. versu 11. 

— 12. vag avriv] non pravum est, at- 
íamen usitalius est zag' abro. 

— 22. to] subaudi vocoóTw. hoc mi- 
nus. ob insequens óze. quamquam additam 
utique planius foret. 

— 2T. q&v cuyeynvox ovv] articulum tolli 
velim. non enim diversa sunt cà yeysyvn- 
pA&a, et cà cuyevmyoxy óra, sed eadem. in me- 
moriam vobis unum -aliquid eorum revo- 
cabo, qux facta [cum gesta et peracta es- 
sent,] vobis profuerunt. 

— ult. 'ApifagQayn] Citat h. l. Har- 
poer. v. 'AgioGapQáync. 

195. 4. KuzegoSígpaSo;] Citat h. 1. Har- 
pocr. v. KuzpódEpuc. 

— Db. v9 wv] Ariobarzan] pula. 

— 6. xal «osphcac [subaudi Cypro- 
themidi] z1ew0£eece] ego vero pro media 
voce subjeci fon?4zac. Samiis puta. opi- 
tulatas Samiis, eos in libertatem vindi- 
cavit. 

— 8. ob yàp opui, —-] Citat h. 1. Sto- 
bzus p. 364. 27. 

— 13. avcoiz] praeferam equidem avrov; 
in accus, a Stob:zo traditum. ut aller ac- 
cusativus, ove £yayrivDEvrac, [subaudi &av- 
7c] indicet agentem, h. e. a quo injuria 
proveniat, alter, scil. evrovc, patientem, h. 
e. eum, cul injuria offeratur. quasi si hunc 
ad modum dixisset : WyoUYTai EmU'TOUG OUOEY 
nica Uur0 cV bVAYTVO S ÉVTUY. 

— 15. '"Aeztpazia] Citat h. 1. Harpocr. 

V. "AgTequria, 

—. ibid. vis qÓAEUC [subaudi 75; hAE- 
cíeuc] cUenc £m c4» mpaypuruv] cobTwY 
puta. civitate nostra rebus hisce, Rhodiis 
nimirum, sese ingerente. 

— 18. záy3 0c Gppunus] praetati &c pro 
media voce. rege Persarum in 7Egypto 
res omnes ex animi sui sententia gerente. 

194. 1. Bex0575] regi Persarum Rho- 
dum oppugnanti. 

— 8. yt] addidi, vore si servatur, co- 
hzret cum 2 7; quicquid, vel ecquid tan- 
dem, Persarum rex sit insüitutürus, pro- 


fecto non ausim affirmare, me id scire. 
Atticisimus hic est, sic in planiorem Grz- 
cismum convertendus: oüx àv voNJAQ444 Ei- 
gr&V, &G 0104, 0 7I TrOTÉ "roc Et O (Aag iA EUGS 

— 1. ày àvrvmoiiras | scil. nostra civitas. 

— 18. erpó£tvoc ] scil. £41, e proximo ver- 
su. sed preetuli verbum vgo£evo gero perso- 
nam Proxeni, seu procuratoris et advocati 
publici universz civitatis Rhodiorum, in 
Urbe, seu Athenis. | 

— ult. caj74] servitus puta, quam mi- 
litibus Persicis, vel barbaris, areis suze in- 
cubantibus, serviunt. 

195. 10. 3ixaiov]. preetuli de meo seusu 
Sincior, (in nominat. plur.) quorum poenas 
vos dare negetis par esse. 

— 17. SuyxÜtvray] scil. ój42v c& xal av- 
TÀV. 

— pen. xai C»robivrtc] seilicet avÜgwrroi. 
homines quzrentes. recte sic habebit vul- 
gata, quia tamen cciz insequitur, pzene sus- 
picor leg. esse xai oi (nvoUvrtc. aut alias 
Toig sit item tollendum. verum vereor, ne 
nasutiores sape nos simus, Graecos indili- 
gentie in dicendo notantes, qui melius 
nossent, quomodo se loqui deceret, quam 
nobis scire datum est. 

196. 4. 7i iv] interponi velim xai. in 
diserimen venire nostram formam geren- 
dz reip. 

— 6. izaczi yàg] his subjice tacita cogi- 
tatione, ToUov yt&vot«tyov, hoc facto, id est, 
DjA& EX, [uéc oU Ayaipedévray, & xovradouNuOEv- 
TOY. ; 
—- 9. «obTovc] alii TOUTO. nil interest, 
nam 69e, unde, tam àv. dy, a quibus, si- 
gnificat, quam a quo, &d' oU. 

— 19. oiov 71] subaudi xai osi aUos 
cu[A&ain, oioy oic Podio; &evi cupuDénuev. 
ut nempe in dominatum paucorum ve- 
niatis. 
197. 13. ei £v] Argivi quidem, si ex- 
sules vestros Lacedzmoniis deposcenti- 
bus tradidissent, hoc potuissent excusare. 

—- 91. «^w ct TÓMw Aaxtbmipuovioy] de- 
bilitavit utique rex Persarum | Lacedz- 
monios assiduitate bellorum in Asia, ut 
Thebanis succumberent. |. Sed practuli le- 
clionem Felicianex c^» 7& zÓNiw, civitatem 
nostram, Athenas, Xà Aax&Baioviay, per 
Lacedzmonios debilitavit, et pene ex- 
stirpavit. id quod oratoris ratiocinio me- 
lius convenit. 

— 9T. oic &y srgéAn Tai] subaudi e prae- 
missis &xSpóc £ivai.. Wolf de suo goAsucüv 
addidit, quo nil opus erat. 

198. 5. avra] illi extranei puta, a qui- 
bus vexamini. 

—T. ary o 9ixaua mrovooy Ta ] bene habet. 
subauditur 7iy4, quod millies omittitur. 


AD OR. DE RHODIORUM LIBERTATE. 


—— 15. BuQayréovc óciQew] preetuli Bud&v- 
c10y óp. nemo est, qui Byzantinos dehorte- 
iur, ut Selymbrianorum agrum finibus 
agri Byzantini ne accenseant, in iisque 
ne comprehendant. OgiQEiV BuQAyriov, idem 
est atque, ógoi Buéavriou qgpocVÉJAEIV, "TOiG 
BuQavrioy 0 epos EXTTEQIAE TDEUY. 

(o— 7. vàc zó^&ic] bzc duo vocabula 
addidi, civitates Graecas oportere liberas 
esse. 

— 18. o09€ Mauc&xou Éavroc] non laudo 
istam breviloquentiam, tametsi Atticis usi- 
tatam, quippe neque sanz rationi, neque 
inori loquendi aliorum populorum congrau- 
entem.  Plenius et planius locutus esset 
sic: o)08 MavcdMov CGvroc Xw ó voUTwYy 5i- 
Sá£ac. 

199. 5. qx96Y0c àyriAa qu Bavops£vovc] sub- 
audi Zeyov, vel cv 3eévrwy. verbis modo 
jactare, et praemonstrare, atque inculcare, 
item postulare, flagitare, rebus ipsis au- 
tem nil agendorum ad se putare pertinere. 
nulli rei earam omnium, quas fieri oporte- 
bat, manum operamque admovere. 

— 11. 4;] de meo addidi. quam pacem 
longo tempore post Lacedzmonii contra- 
xerunt, 


AD ORATIONEM PRO 


209. 1. àpdortpor] Citat h. 1. Aristides 
de D. C. p. 264. hoc ápórepor significat 
Athleniensjum eos, quorum alii Arcadibus, 
alii Lacedaemoniis studebant. alterum vero 
&poórtpi, paulo post insequens versu 5. 
redit ad Arcadas ipsos, ipsosque Laceda- 
monios. 

— 13. &yà 3 óe& —] Aristides p. 254. 
biu iac xai TÀ Ebebevuc Oa, && A AEUT, 
[A89 Ova, mei y EY XEIEL, 9ià à TO Mevre- 
AELy 771 TrÓA EL, priva, QUTA AÉytW, Xày abTóg 
7i xdusóc ei, dg ETi X0WO CU[AQEgoYvi, ay 
On 7i xal mra SEV, Greongnjs£vog. tragáderypua. 
9E coUrov &y coi cupa CovAEUTIXoIC. Eyo OE Opi) 
[A8 dic aA emrüy T0 rà BEN Tia TO. MytW Er iY 
--- ad iójs&c iara Tíicat (versu 20.). 

— 47. SiaBeB icto] Citat h. J. Tho- 
mas M. v. 3iafáA^&v. 

— 91. ÉevXoptvouc] subaudi &«& AÉy&w 
bpiy. alias admitti potest sine dubitatione 
axoUty ex Augustlano supplementum. 

203. 19. &xeivog] pretuli £xevey. non 
quo illud improbem, sed quo confusio evi- 
letur cum praemisso voUrcic, et quo clarius 
appareret horum differentia.TooTor; ad The- 
banos refertur, zxztvov ad. Lacedaemonios. 

— 920. xai to] protuli xzjsol, et versu 
proximo 2' £zi, pro vulgari 3é 7t. sed non 
.sine hac clausula: alteris offieio suo sa- 
üsfacere studentibus. 


— 295. cupwmaperatapsévouc] subaudi 
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-— 13. ápqórégwc] correxi ápeporteaic. 
scil. cuY0/ixasc. ambobus istis in pactis non 
eadem jura scripta sunt, 

— 18. «à Bixeia xai moi&iv] sustuli co- 
pulam. constructio hzc est: &«zei3 ocváe- 
XE OjAiv à. EyyuxEVas. Troely era, Sinaua. quan- 
doquidem vobis non nunc demum quic- 
rendum et comparandum, sed jam paratum 
el presto est hoc, ut decreveritis justa 
facere, h. e. jam penes vos est promta vo- 
luntas jus et fas exsequendi. 

— 925. £cTa:] addidi, quamquam uti- 
que melius sic videtur legi, si libri dent: 
oUOEY EpuroDay ajToig «rp)g TÓ avelouc «o EU. Br 

— 9T. voie &XNoic] subaudi £eziv e pra- 
Inissis. Suspicabar aliquando, h. ]. xoc 
deesse. 

— ibid. zgózecS] prwtuli, quamquam 
parum interest, zeóct9', id est, arpocézi. 
adhuc preterea. 

200. 6. bj^Zc ày 7i;] ad oj^c addi avovc 
esset non vi cariturum. 

— 15. &ríquovc oU cvs DovAevet] 1d est, 
TipAfic xai &£ovciag v0U cvpAB. 6a &gnpaévouc. 

— 97. xaS tv ày GENTIOy] pro tertio vo- 
cabulo dedi 4e. indies magis magisque. 


MEGALOPOLITANIS 


AXBiy Tórt. adversus eos, [Lacedaemonios 
puta,] qui tum temporis nobiscum in acie 
stabant, apud Mantineam adversus 'The- 
banos et Arcadas. 

— ibid. oi j«£v] Lacedaemonii. 

— 26. oi S£] Thebani. 

204. 12. coU (45 &czVTgÉvzEY »jARG dOieiv 
AaxsBaieoviorz] sustuli 2c. initium pro- 
hibendi Lacedemonios ab exercitatione 
injuriarum ; universe, non erga nos so- 
lum, sed quoscunque tandem. 

— 93. BonÜncovrac] alii dant BoxÜscav- 
7&6c. perinde est, ob additum Zv. designat 
Lacedaemonios, a quibus adjutum se iri 
sperabant Athenienses in recuperanda a 
Thebanis Oropo. Morelliana sic locum 
exhibel : coUe ÉonStcovrac tiv, Ey Spovc £r 
avróy VÜy wT"CÓp4EOn. ego vero transposui 
vocabula ad hunc modum : vovg GonÜreovrac 
&y iy Em aUró» ExÜgevg vOv wancóputQa. 
Graci dicunt fonÓ&iv civi £v 7:1, alicui 
adjutor esse, operam navare, ad id, quod 
querit, consequendum. — Est ergo senten- 
tia haec : si nunc offendamus eos, per quos 
speremus Oropum recuperare, nobis tum 
fore eorum societate carendum. 

205. 4. voUg j4iv] protuli aovvovo qaév. 
Laced:emonios puta. 

— 90. xai avro epátopuev | subaudi & 
£yà xt^tUw. ct hoc si agamus, quie ego 
fieri volo. 


54 I. Il. REISKE 


206. 3. 3oxevci —] Hermogenes p. 340. 
ó 9 évriEixGC copa, xal n9ixGe EqQn' — moi- 
oUro 9' £cl xal «0 &y zujAGovAEUTUXGiC. YoXoUct 
3É (uoi AaxeSaupuóviot — v6 € yàg &VBoiáz au 
xai pA &mrodyivac Das, ori Oervol. AaxsDaspuóvion, 
&AXAà YoxoUci (&ot simreiV, TÓ v& 49) Xa-dATTAE 
Soxtiy aUToUQ &iVat OEtvoUG EiarEiV &UTOY, &AAA 
(4088. Seiyolc &eiómac A mTAG C, Epyov O6 ri Oewav 
aySredimraoy Biempae rez dau, copa bérévrog v 
TO Emipogin!y xal c polpiv, h9ixoy 98 xai &mi- 
EXT Aóyoy rage opuevov. Alio modo, ad 
alium finem, usurpavit h. l. Aristides de 
D. C. pag. 220. vregigoNsic 88 xal T0 jh JAN 
TÀ VoftuevT&, iC aryl, TOUTÉC TI rà, Tr pv y avra, 
&AÀà «rpozAaguBáveE Ww ev TG cV yyaqumy voy 
TroioUy TOV, Y) TÀY TrOibTY»/TA. "TG yWOpAmc. oUTO 
aAr&pieoAAy ipyácero. SoxoUct 96 [uot AaxSau- 
pA9vtot. ju A, Oeway ÉgyoV Av paomr aV TTOVELY. ELT O, 
TÓ yVyVÓ[AEVOY 007. QUT. VUYL yàp dpaciv ExEioI 
ad xopsicac at. 

— 6. Tpixágavoy] Citat h. 1. Harpocrat. 
v. Tgixágayoy. 

— 129. é«vtiDÀy iwciy ig Mecehyny, xai 
avro cuz TpactUwYTas ] delevi xai, et sic in- 
terpunxi, &z&idày ici. &ri Mecctyny abTol, 
quo, si ipsi, Lacedaemonii, adversus Mes- 
seniam suscipiant expeditionem, hi omnes 
ipsis sociam praestent operam. adhuc enu- 
meraverat exempla operz a Lacedamo- 
niis przeslandze aliis, ubi servissent, non 
sug causas, sed causis alienis. Jam si 
lempus veniat, quo ipsi quoque suam pro- 
priam causam exsecutum eant, h. e. Mes- 
seni recuperationem. 

— 13. ^ Sexocw —] resolves hsc in 
istam planiorem, tametsi pinguiorem,Grae- 
cilatem, perspicuitatis gratia: 7 9oxaouw 
&xapeiy &y "uG «n áurobidoyai iy OpAoiay 
abTOiG XápW, g&&Tà "0 AapuBávaw avroUc 
[ Lacedzemonios puta] cupaAipovs € Bau TOS 
£y TobToiQ, & Exac'TO Edacauy giYa4 CXV &)- 
TV. 

— 18. éxziyoy] redit ad  Lacedamo- 
nios. 

— 926. ov yàp ày ycopjsas — ] Citat hunc 
locum, sed e memoria, nonnihil aberrante, 
Hermogenes p. 352. cujus hzc sunt verba: 
xai h àmrociummoig 98 EvüiaÜ eov Aóyov xai dg 
AAndUc oiy EpLoxov. mragádtrypsa, a TUG. 
&AXÀ' Épuol guy" oU BoiNopucs 38 Duc-yeeec oU8Ev 
simEiy degxófAtvog TOU AEytw. Xal tv TO Urrig 
MtyaAoTr0AVTAW. oU yàp Trtph ToUTSY (sic) 
AAA tác o TÓ y. EmTENSOy EVITEIY fA0L. 

207. 10. vaUc« £y £e vi —]) verba sic 
accipienda sunt, ac si structa essent hoc 
ordine : 7aUT4 (£y ci [scil. Egya ] AySeai- 
TAY, BovAopa iva Sebrepoy [id est, 7à 3eiregov] 
momoat TOUTOUC CUJA[A À x 0UG brípor. lioc esse 
instituta hominum, conantium iteram, de- 
nuo [ut jam antea semel fecerunt], hos 
Arcadas a societate vestra avertere, eoque 
cogere, ut alios sibi socios quzrant ; The- 
banos puta. 

— 11. oi)a] addidi. coharet cum 67 


Á 
ANNOTATA 


versu 13. óc« hic loci, non adjectivum, 
sed adverbiale est, quatenus, 

— ult. Tro qumy T&y AEyóyTOV Xai Tob 
G"Éaiovc] correxi de meo seusu : ezvSoipen 
T&) Eydà TàÀy xai T. O. libenter hos equi- 
dem interrogem, qui par et erga Thebanos 
et erga Lacedamonios pre se ferunt. 
facile e àv ^&yóvrwv efficiatur 72v) &yo 
7&3), magna literarum intercedente simi- 
litudine. 

208. 9. paw] imo vero $a3iv, in posi- 
tivo. 

— 11. Exp. TeUTov ye] pratuli (4éxei 
ToU y£.  Saltim quadamtenus, saltim quo- 
dammodo, ut ov sit encliticum. 

— 106. &mM5c] nescio an convenientius 
situm sit sive posl zráÜ versu 14. sive 
post &vávroy versu 15. 

—- ibid. vojvo] significat 70 (42 qp&cxtw 
oeiy xavroixíCezÓas etc... Sententia haec est : 
quod si negemus, oportere urbes illas 
Boeotiz, Thebanis adeo infestas, ab iisque 
desolatas, rursus restaurari, id quod con- 
lendebant Lacedzmonii oportere fieri, 
erunt statim, qui nos criminentur impe- 
dimento esse, quo minus Thebani depri- 
mantur. Criminationem igitur hanc quo 
tollamus, age, restauranda illa oppida 
esse, assenliamur nos quoque Atheni- 
enses —. 

— 17. v0] correxi 749. nam cohzret 
cum éurroly eva. 

— 18. 7àc («£y O&criàc —] locum hunc 
citat Scholiastes Thucydidis p. 72. ult. 

— 19. avvéc] prstuli aj7o? (in nomi- 
nativo). opponitur enim insequenti xa; 
ToUG &AAovc. nosmet ipsi quoque corporibus 
copiisque nostris operam navemas, alios- 
que ad idem faciendum adhortemur. 

— 93. &wi v5 meopácti] ob caussatio- 
nem, verendum esse, ne oppida haec Pho- 
cica sinantur in ruinis jacere et perire, si 
Lacedamoniis obstemus, quominus Me- 
galopolin rapiant. 

—— pen. zeóc ex&iy2] ad restaurationem 
oppidorum Phocidis a Thebanis everso- 
rum. 

— ibid. vovvov;] hos Areadas se 

209. 5. aj?vo;] addidi, quod item ad 
eosdem Arcadas redit. 

— 10. &N mwc £xw] subaudi ywpanc. 
Si vel maxime, fidem illis habentes, per- 
suadeamus nobis, Arcadas tam simplicis 
esse naturze, tam fraudis vacuz, atque se 
ferunt, sic lamen arbitror, aioque, sic esse 
agendum nobis, ut una, Arcadasque roge- 
mus, ut stelam tollant eam, qua perscripta 
est formula fcderis atque societalis in 
bellis ab ipsis cum Thebanis contracte ; 
Lacedaemoniosque rogemus, ut pacatos se 
atque quietos tenere velint. 

—— 96. co)ToUg aUTOUC, [An9:v] malim sic 
distingui et exarari: co)rove, avToig [1d 
est, &avroic ] panbiv tyobvras qoespoy [subaudi 


AD OR. PRO MEGALOPOLITANIS. 


ToUT Edi]. hoc metu sibi carere autu- 
mant, seu nil esse, cur ipsi propterea me- 
tuant, aut hoc sibi non esse formidabile. 

210. 8. 29»] qua vis h. l. particule 
59», non satis percipio. Sententia postu- 
lare videtur 3oxeiy. boráp£ei Youeiy ewSiivaa. 
videbuntur per vos exitio esse erepti. 

— 9. ev nsópstyoy xal ry T. X. A.] pro 
conjunctione xal suffeei de meo sensu 
prepositionem xará. id quod exit, exsi- 
stit e calculo, si magnitudines discrimi- 
num ac calculos et comparationes inter se 
revocemus. 


— 10. mertveyxóvrec] idem est acsi 
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dixissel: puerEveynóyrec dm rv" AgnAMoy [in 
quibus utramvis in partem eventura modo 
proposuimus] &g «oic Gn6atouc, xai &rri rovc 
Aaxtauuovlove, cxorrapusy xai coUTOV. eliam 
in his. 

— 47. c&ybs, xal 3i 5j ac] dedi de meo 
T&ySE, v&V xai 9v v[4Ac. etiam his feederi 
nostro aggregatis, quippe qui per nos ser- 
vati essent. postremis his inest causa, cur 
Arcades ad fodus Atheniensium aeces- 
sissent. 

— 18. Gers aavroX evpadpéger —] loci 
hujus sententiam retulit adumbratam, non 
verba recitavit, Hermogenes p. 90. 


AD ORAT. DE FCEDERE CUM ALEXANDRO. 


211. 1. a£iv &soMyse 0a: —] Citat h. 1. 
Thomos M. v. deoa. 

212. 7. 1? qepotAóps£voi] Sententia videtur 
potius 7 p vreoeMópuevo. flagitare, aut, non 
przetendentes jus et fas rebus omnibus an- 
teferre [sed sepe quoque emolumentum 
sequi, eique jus zquum postponere], uti- 
mini jam eo, quod expedit, sine cujus- 
quam reprehensione. Ubi enim semel 
inter omnes constiterit, vos commodum 
honestati antehabere, nemo jam mirabitur, 
neque querelur, vos commoda vestra se- 
ctantes, jus :quum flocci fecisse. 

Lou O9. àxeysN mec] aut h. Il. aut alium 
similem, ubi v. &ysyxA'rwc occurrit, cila- 
vit Pollux 8. 69. 

7 12. geo ow iBeiy 3n] docebo vos bre- 
viter, ut de rebus magnis, h. e. ea brevi- 
late, quz; locum habet in tanta argumenti 
amplitudine et ubertate, atque gravitate. 
respective breviter, etsi non per se, neque 
destricte. 

— 15. àvayxáQo] post verba & ic &ya- 
yxábo à» deest procul dubio infinitivus 
vrapaSéy saa, aut xamalEyscSai, recipere, 
scil. Pisistratidas, qui slatim in continenti 
nominantur. 

—- 18. ápmácavrac &» (^&c] subaudi e 
praemissis oiog«as. et [hinc incipit alterum 
colum hujus periodi], si quis eos per vim 
et violentiam reducere in urbem conetur, 
videmini mihi, raptis armis, nullum non 
discrimen toleraturi. 

— 20. xal coroóTw (4ÀAAo] scilicet 
spero vos id facturos, seu nullum pericu- 
lum pro libertate vestra recusaturos esse. 

213. 1. o) 95 3&] correxi de meo, ob 
8) S&wóv. non igitur est res atrox et in- 
digna —? Si quis andeat vos quidem ad 
has indignitates perferendas adigere, h. e. 
invitis vobis tyrannum vestrum exsulem 
reducat vestrisque cervicibus imponant ; 
tum vos id swgerrime ferre; aliis autem 
| eadem oblata injuria, lente et zequo animo 
vos id ferre, atque ignoratione dissimu- 


lare, — et nonne res gravis et foeda est, 
esse hic, qui cum nos ad permanendum in 
fide hortentur, tum aliis veniam pactorum 
violandorum dent. 

— "T. i£ovziay] Ad vabTmv «v» £Éovciav 
adde tacita cogitatione 7oU 7oUc 0gXovc &vau- 
gei. 

— 22. piv] videtur tollendum esse. 
apud Messeniam vero aliam esse rei na- 
turam, existimare, difficultate eadem utrin- 
que rem premente. Nefas si non fuit, tyran- 
nidem in oppido exercere, cur tyranni ex 
Antissa et Ereso ejecti sunt ab Alexandro? 
Nefas si est, civitatem Grecam a tyrannis 
opprimi, cur Philiadz liberi in Messe- 
niam reducti sunt? — At hi ante fcedus 
conditum ibi regnabant? occurrit —. Num 
Antissani et Eresii minus? Eadem diffi- 
cultas utrinque occurrit ; quze documento 
est iniquitatis, qua Alexander in tuenda 
pace utitur. vulgatam defendere si juvet, 
dicendum erit, j«32v 3iaéger significare, 
rem esse indifferentem, non magni mo- 
menti, cujus neque commodum neque 
damnum sit ingens, sive fiat, sive omitta- 
tur, eoque reprehensionis vacuam. 

214. 5. mov ic xot] brevius sic dictum 
est, quod plenius et planius ad hunc mo- 
dum dixisset : obrwc iex jew, tantum valere, 
&ort DuAQec Sa: ?j4Ac, ut cogat nos, xai 
&yev ToU Qixacu etc. 

-— 6. vi V ov eic va)ro] dedi de meo 
sensu yy; 3 oj, nunc autem non — h. e. 
num putabitis, opportunitatis tantam vim 
hoc tempore non esse, quo tempore in 
idera concurrunt jus et fas, et opportuni- 
tas, et utilitas nostra. 

215. 19. &rózov] non memini Grzcum 
esse dTozroc paÉyuc, pro incredibiliter ma- 
gnus. quare («£yáA^nc notandum duxi, veluti 
tollendum, aut si servetur, legendum arbi- 
tror &cómov óx [a&yáAnc. nam, si bene me- 
mini, &vozroy àc j4£ya, usurpatur. incredibile 
est, quam magnum hoc sit. 

— 15. qi] malim abesse. 





56 


—- 16. uM] malim gex3éva g«»9€v. ha- 
ctenus aio necessitatem in pactis perseve- 
randi inculcantibus obsecundandum esse, 
qualenus.eam urgentes non captiose lo- 
quuntur, hoe est non excludunt a cogita- 
tionibus suis eam pactorum clausulam, 
quz vetat ulli injuriam ullam offerri. 

216. 2. vregiopav | subaudi erpociovcac, vel 
£«texops&vac, vel tale quid. redit enim ad 
calamitates. 

— ibid. ézéza£ty] praetuli émréra£av. in 
plurali. ipsi hi, praedicatores servandae 
pacis. 

— 93. cà 88 aregávcrovet] poteram và 9€ 
azpozT&TrToUciy emendare. nam sepissime 
in libris zg&z'&v reperitur, sive perperam, 
sive per compendium librariis usitatum, 
prO vrgocráTTE:(y exaratum. cujus rei exem- 
pla complura postmodum nobis occurrent. 
Visum tamen h. l. fuit capávTovciy exhi- 
bere, scil. pacem communem. 

— 25. ovvwc] ut ego aio, scil. hos tur- 


batores pacis esse ; has violationes pacto- - 


rum, et armis universe Grecie commu- 
nibus ulciscendas. 

— 97. cvyy epheovew] scil. BeBaiay eivai. 
Hoc preztuli vulgari cvyxowpoDciv. item 
pro vulgari 2oxei 9íxaia yiyyer Sai, dedi 3o- 
xti Oixain caUTA yiy». vquumne videtur 
esse, ista fieri. 

217.9. vgic voUTo OE Diap4ux.] hoc 9€ 
item addidi, non quo sine eo hiet senten- 
tia; redundat enim, sed eleganter, et mi- 
rifice adamatus est Atticis hic pleonasmus, 
iterans et veluti confirmans praemissum 
82, et eequipollens quodammodo Latino in- 
quam. adversus hoc, inquam, dimicantes. 

— T. pixgà] vim hic obtinet vocabuli 
9Aiya. non enim hic de quantitate, sed de 
numero agitur. 

— 10. pin9fva. To9ToY] num interponen- 
dum est gn3evóc. 

— 96. vnNixoovoy] subaudi xeáAaauov. 

218. 1. zp&rvtw] navi, strenui, acres, 
fortes esse, audere, conari. 

— B. oD0ty r&y] preetuli 0238 78v. qui ne 
jurium quidem urbis debitorum fructum 
percipere audetis, nedum ut non permissa 
vobis arrogare audeatis. Ante xai in fine 
versus przposui 6. id quod etiam. 

——15. «à Nixaioy] ut 70 9iuouov, pacta con- 
venta, cum Macedonibus tueamur modo 
có 9ixaí», non justo, h. e. non eo, qui in 
formula feederis preescriptus est, ut nempe 
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transgredientem capita foederis reliqui 
faederati prohibeant; sed alio iniquo, ut 
nempe illis liceat pacla violare, nobis 
minus. : 

— 21. spofo^àz] Citat hunc locum 
Harpocr. v. zpoGoAác. nam hac ille le- 
ctione utitur, egoque vulgari spocfoAàc 
eam przetuli. voc. icxveorépac addidi. do- 
nec nobis liceat maris, vel solius [etiam- 
Si non una continentis quoque], potiri, 
penes nos erit, przter illas copias, quz 
jam praesto nobis sunt, adhuc alia commi- 
nisci et comparare munimenta, tuendis 
nostris possessionibus in terra continente 
paria. 

— QT. wNixoUroy sraptfn] placeret ma- 
gis vuAuoUToy Ov mrapíÉn. articulum, tam- 
etsi tam ponderosum. 

219. 3. àAX' oTi] videtur &yayawrn£v, 
aut simile quid interponendnm. non est 
haec res parvi facienda, sed vos decet 
suecensere, quod —. 

— 5. xai Gri oUx. &jpóvricay] Sententia 
postulat xai [est hoc quoque vestra di- 
gnum iracundia] ov: oix &Qpóvricay oU98 
voUTOU fAÉgovc T&Y X. Qoy&ávovy. quod ne ad 
hanc quidem partem pactorum ad omnes 
communiter pertinentium attenderunt, pa- 
ri modo, atque supra commemoratas par- 
tes neglexerunt. 

— 13. ?»] pretuli zo. mallem tamen 
in imperfecto £rroíti. 

— 191. vavymmyn3tictzÓa:] correxi vavazn- 
yhcte Sa (in fut. 1. medii) se navigia sua 
hie esse fabricaluros. 

— 92. v9 qgoetipnpstvo] videntur esse 
delenda, ut perperam e versu 6. iterata. 

— 25. mávroSty] Citat h. |. Thomas M. 
v. vaYTaXó9Sty. nam hac lectione ille uti- 
tur. 

290. 10. cebvavriey] post cobvavrioy est 
lacuna, quz fuit olim eo in codice, unde 
Demosthenis exemplaria reliqua omnia 
promanarunt, ad nos delata. Quare stul- 
tum sit conjecturam hic exercere velle, 
qui locus hie sit integrandus, qui relin- 
quendus est sinislrze suze sorti. 

—— 13. mde uv] refertur ad. àyÜpomrav. 

Hic desinunt oi Zvp«fovAcvzixot. jam in- 
cipiunt oí Arj«ózioi, quem titulum orationi 
pro Corona p. 225. praeffixi e Bavarico, 
quamquam hic quidem publicas non ab 
hac or. pro Cor. auspicabatur, sed ab ora- 
lione in Androtionem. 
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AD ORATIONEM PRO CORONA. 





AOTOZ] Orationem hane Aristides T. 
1I. | p. 382. ed. lebb. hoc citat elogio: «à 
bmrig 7g àyapbheewc [ subaudi vov zvspáv] 
yov. Photius p. 800. hanc ipsam titulo 
xaT Aiexiro laudat, qui titulus alias vulgo 
orationi de falsa legatione tribui solet. 
nam p. 801. hanc xa7' Aic xiv orationem 
ab oratione de F. L. planis verbis discer- 
nit. citant hoc procemium, quod fuit an- 
tiquitati celeberrimum, Hermogen. p.113. 
283. et p. 344. ubi sie ait : 4AX' £e: raU To, 
fAEV AT AG xam p EAELAY hS9utá. Evtpa D: 
qgapgà TaUTÀ ECTW opua TÀ TroicUvr a. 0ioy 
Epoloxov ei Eye Soxeiy v0y Aóyoy. avixa, vró* (mg 
"T0y (ae — eU opc TOi; Seoig «zàci xai 7rá- 
cac. ED "iQ EcTl ÜhmrovOty.. ÀAAA Ti eza- 
pa mMirioy EXE TÀ* ÀXMà yàg &yraD dn TV 
qom EWmgAEV, EV EuXENIXO UT Apic réldoU &i- 
enp^&yo elc. porro Aristophanis Scholiastes 
Equit. p. 762. Thomas M. v. Gonoma:. 
Aristides de D. C. P. 248. àbwmie nias b 
artoy xal TÜ ToiQ Ld xal veis dgaic 
Xglir dan. oioy* — xoà «&NW* crpa roy [AEV, Gb 
&. A. Toi Ücoiz &Ux ege « — Scholiastee Her- 
mogenis Aldini p. 72. àp£nz ev 79 Ute 
TOU ZTtQávov (sic Sopater ait) TO p &idoc 
Qixavixóv. £c mw, 5 0. iD£o, qravmyvgnen, Erei o 
7g Eivolag 0 &ysv. aiVEG OE xai cups ovAEUTI- 
xiy viv May aci VsUSoc 36. p. 74. Syria- 
nus ad locum Hermogeuis, qui p. 54. ed. 
Crisp. versu 18. legitur, hzc affert: &mi- 
GWfAGAYOVT OA [notant cum reprehensionis si- 
gnificatione] TiVEg TO Xp, Gg OUX ops ac 
ExoVTi. oU yàp "ráyrwc T0 DwawwxDy eidoc TOU 
AOyoy xai Qixaviudc EEEye dme TOU" Ó yoUy An- 
p«or Sé vng &y v) mzeph coU Zcedáyos Diavwxoo- 
Tác TüYy AÓymy üvrt qraynyveiQet Tf Aaqumreó- 
TUWTL «Gy oixsioy Eva D guvoputyoc qroAvrEUpA iT v, 
et Sopater. Jxavixüg ó rep Xvtdávov. xai 
yàp enréiras xal àpspicÜnrevroa, 8b dius 
Xctdávou 0 Anpuoz Sévus, 3 7 (Ah Marcellinus 
p. 173.1. sic dicit: à pA xe/rfryogos Eum 
evoca T0 qoc, 0 0€ Qeóyov XaTACTÉA- 
At. GG Ampaoz S éyvnc. Alzyfvev yàp. Sio Ba Ny 
706 GC OEiOV , EDUC 0 prr £x. Trpooipaiany xaca- 
G TENE 7iy Qa BoNy 91A, 6 £v; [designat 
votum, .quod orationem hanc orditur] 
Ópadov TÓ qao, xai EX(JAAAE € EA EV ORA EVOG. 
— xai 6 pA Aieximc oUTuwg. 0 OE AnpuocÜ em 
&bSUG £V &eyTi Xa Tac TÉNAEL pay $Aeypaatvcu- 
cay TÀ Diac TRY 71V agysv. arpayroy [AL à 
"ASmyalor — xal cci DjA. XGl Tiy EnUTOU 
eucThcac erpoaiptgiy EV. «d mponiak, &y Toig 
Par ynie xaSumat áydipet Thy ógyiv, Xi 
voUVaVTIOV &ie Üvotaw (AE TA JANE. wal Toc OU- 


TOV fv XucV, &oE xai gnáqumacs Trgl TÀV &av- 
TCU mroMTElaM. (sic)' Meyei yàe [P- 397. 9. 
&i, olo Ey Trap UATY, &ic £y EXÁc T» etc. ad 
aragoUiy EX pha amo Xaxóic. 

226. 5. vregl q0U TG zx] Hermogenes 
p. 292. TAE 88 T) 7Wó ETIN xai TOU 
XÁANoUG £Xouciy ei puuxgal TÀy Aéfeoy xai Or 
$Myam gU yueiquevat CUXNa Ban. 0toy* Tregt TOU 
TrGG LAQUELV bns &A0U Oti. 

— 8. voUTo 9 ée iy —] Minucianus p. 
158. locum hunc citans, enthymema àzà 
v00 xao appellat. Inter TTQOXC/TE yVanRE- 
yas et (A98 | y. 9. velim p4n3evic interponi. 

— 11. «n Táfti xal v5 ámooyia] non 
hzec illa exagitata figura. hendiadydiv, ne- 
que equipollet dictioni 72 7á£e «7c &cro- 
Aoyíac. sed parum quid deest, desunt 4 we Tt 
& 7f Xomiyogia,, oUTQ xal £y T5 AONO yia. 
sed etiam, ut in accusatione, ifa in defen- 
sione quoque litigantium quemque eo si- 
nere rerum ordine causam exsequi, quem 
pro arbitrio suo delegerit. Nam si de- 
fensionis solummodo facta hic esset men- 
tió, qui conveniret deinceps £xacog Ty 
&ymYiC opu evo ? 

— 13. sAAà (4E oy —]  Interpretatur 
rhetorico modo h.l. Aristides de D. C. p. 
204. iuitio capitis ztgi qrépiBoNsis, seu de 
amplificatione. A70 ud QUV Eywyt &AaT- 
dii dd xaT, TOUTOVL cróy Aya AiG Y WoU. 
qToUTO dpi TOV. YUV ^O ipia evoY, &y aOpoie paar 
Seo Nnpaév. dvo 3d Q &. A. xal [^£yá^a. 
&ira TaUTX XT &idoQ E EAEgia EY. Ey (Av — 
ax ec Oni. & &ayreo yàp TUTO, AregiGoA ic d &a af. 
5 qrpóNndlic oU áopiz vou. — ^0 & áÜpolz aai 
guNAaBely. — 40 War &ido6 Atpiaas —. 

7-19. &x mrépiovciac] Laborasse jam ve- 
teres in hujus loci recta perceptione et in- 
terpretatione, constat ex Harpocratione, 
qui in v. 'Ex qrépioUz iae prodit interpreta- 
tionem &x «0AXXoU "oU arépióvrog sibi magis 
probari, quam eorum, qui v. zrgioveiay de 
opulentia accipiant. Et profecto haud 
leve quoque est hanc dictionem £x eregiou- 
cíag Latine reddere, si presse quidem ct 
concinne reddere velis, unaque significa- 
liones, qu: in ea insunt, adumbra.  In- 
sunt autem ei ha tres precipue notiones, 
quas vernacule mihi liceat primum expri- 
mere, deinde latius Latinis verbis decla- 

rabo. 4. für lieber langer Weile [ fov dear 
Lediousness], fallendi otii ergo, quia quod 
agat melius nil est, me vexat. 2. aus blos- 
sem Vebermuthe and Muthwillen [out of 
mere arrogance and. wantonness], ex mero 
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fastu, insolentia, protervia, petulantia. 3. 
sed hoc in. primis, weil er allemal nichts 
dabey verliehrt, der Austrag der Sache sey 
jur ihn, wie er auch immer wolle [because 
he loses at. all times nothing by it, the issue 
of the thing is for him DNEIRer hà will or 
not], quia, quicunque erit causz exitus, 
sive secundus sibi, sive adversus, res 
suze, /Eschinis puta, post causam dictam 
(etiamsi amissam) nihilo meliore loco 
erunt, quam fuerunt ante causze dictionem. 
81 nihil lucretur, nihil tamen rursus mul- 
tabitur. Er wagts verlohrnuer Weise. ge- 
winnt er, ist es desto besser, verliehrt ev, so 
ist er darum micht schlimmer dran, als 
vorhin [if he wins, it is the better, if. he 
loses, so is he for that reason. mot the worse 
off, as before]. Ingenio si natus essem eo, 
ut studio delectarer, quod ego miserum 
ducens nunquam non refagi, sed alii quam- 
plurimi totas aetates 1n. eo conterunt, ne- 
que satiari possunt, ut similes dictiones 
ex auctoribus in adversaria, aut in com- 
mentarios suos comportent, nulius dubito, 
multo altiorem exstiturum fuisse acer- 
vum locorum ex omni zetate et ordine au- 
ctorum constructum, ubi dictio £x vreeicv- 
cíag occurrit. Multo plures mihi loei 
similes occurrerent Grzcos legenti, sed 
iransmisi plerosque, cum adversaria ad 
manum non essent, plgeretque qu:zerendo- 
rum ergo surgere. Annotavi tamen hos 
paucos, quos hic proponam, unde consta- 
bit, hanc dictionem it4 esse a vetustis 
usurpatam, ut illarum trium, quas paulo 
ante enumerabam, significationum vestigia 
satis insignia in iis appareant. non tamen 
omnibus omnino locis ille tres significa- 
tiones simul insunt, sed alii loco hiec, alii 
alia, quarum quze cuique conveniat, e loci 
cujusque natura colligendum est. Primus 
igitur esto locus ille, omnium xopuQaióva- 
706, fons reliquorum, 'Thucydidis V. 103. 
ubi przecipit xpzizSas 7 ENG. EX TrtguoU- 
ciac. uti quidem spe, verumtamen non ut 
proesidio palmario, sed ex supervacaneo, ex 
abundanti, velut adminiculo secundario, 
quod non tu quidem asperueris, attamen 
illi minimum omnium tribuas. sic ea fidas, 
ut sine ulla fraude tua prorsus zequissimo 
animo careas hac anchora, quia multo plu- 
ribus multoque firmioribus aliis niteris. ut 
sl prosper exitus spei Luze respondeat, lze- 
teris, sin te fallat, nil ideo deteriore loco 
sis. Dio Chrysostomus p. 423. 29. que- 
ritur, Tarsensium quosdam «o^vreiee Sat 
&x. TTEgioUcia c. remp. attingere obiter, sub- 
secivis horis, fallendi otii ergo, cujus cum 
nonniliil supersita negotiis domesticis per- 
aclis, in curiam, in forum provolant, quod 
melius agant, non habentes. Philostratus 
p. 520. &x qrtpiouciag EXMpUvTEL vÀy qrp- 
c B'eiay. ebd legationem e supera- 
bundantia, h. e. non * solummodo causam 
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vincebat, ob quam missus 1n Urbem fue- 
rat, sed etiam insuper multas impetrabat 
largitiones et gratias, neque rogatas, ne- 
que speratas, i item p. 534. 19. Julianus 
in Misopogone (citatus a Valesio ad Har- 
pocr. p. 46.) ómTis px VT. UBpieev, oUTOG 
&X Trtpi0UCiaG 'TOUG VO&oUg XATETTvT"»CE. OD 
ipsum solummodo magistratum dehone- 
stat, sed insuper quoque leges 1psas pro- 
culcat. Libanius T. I. p. 714. 10. oi &x 
Trtplovciog TG TroMÉAG "wewpAtyo sunt, qui 
bella gerunt mera ex libidine et petulan- 
tia, otii fallendi causa, non quo rem suanr 
faciant, sed quia nihil amittunt. Apud 
Hermogenem p.110. ed. Crisp. caput est 
vrtp) TG £x qrépiouciag vzeoot sio, de prolo- 
quiis accessoriis, qu: veluti mantissze loco 
adduntur, tametsi sine iis quoque oratio 
sibi constet. 

— 20. 9 $ie&] correxi de meo sensu Z 
(in neutro plurali) $. quc natura (nou 
quod natura.) non enim cohzret 9 cum 
&cspov. aliud, quod. nequaquam. Sed £repoy 
aptum est ex éA«rToU[4a4, alterum eorum, 
quibus inferior sum ZEschini, hoc est. tum 
enarrat illud. Z in neutro plurali refertur 
ad insequens coUTwv Toiywy versu 23. quie 
natura hominibus omnibus insunt, ut — 
eorum igitur, alterum quidem — alterum 
vero —. 

— pen. iày 3 à$' Z —] Hoermogen. p. 
499. à 98 AnpsocSÉvmg £v vO grep; X-TEqpávoU 
[AEN y ny TOV EraVETV Xa TY EQUTOU TrOM- 
TEÍav, TroNManic Xtra 7i ày&yun AÉyon- £V 
98i & xal qremroloxa, —, 

—- 10. vobToy | Aeyirróy coi] f. qojray, 
EV TÀY [AEyic TQ EGTiY. 

— 12. ópjoioc ] non cohzeret cum axoucau, 
sed cum ü4Ày. a vobis cunctis pariter, 
excepto nemine, nobili ignobilive, poten- 
te an infirmo, sene an juvene, peto atque 
contendo.  ' 

227. 19. 3iaBoAàg] Scholiastes Hermo- 
genis: Jyrmoy 72 vig Sia[doA s Ovopna. £m T€ 
yàp Tüc QiaGoNze abc; (calumniatione, ut. 
in vulgari sermone accipitur) v&r&Tet, 
óc Trap Meyayleo o0X Ec'Tiw oD08 OuA(goAoc 
ypeis £y0ov. xal &gri Tg xa TIyoplag, d Ange 
£y TO eet Lmtpáyou Qnciv Opa y&£; 0i Tc 
avriac xal Tàc Sie oAàc —. 

— 20. sage Oeiy] Citat h. 1. Harpocr. v. 
q&peASEi, interpretans àyz? oU wixüceu. 
Simile ductum a certantibus cursu seu 
equestri, seu curuli, et contendentibus in- 
ter sese pra vertere, 

— 95. p ENAuY d Hermogenes p. 352. 
ai 9. £yBoite rixa Earinpízeis $TTOy EXQU71 TÓ 
&Yi&Sremov, tiDixad puéyrow c00Ey wrrov &ici, xai 
[AXNoy qrpozsikove v7. BagirwTI. oioY* [&ENNG 
88 TOUT idiov Giov gravróc etc. 

999. 5. si p4£V oUy vrepl — ] Syrianus p. 
79. ad Hermogen. páANie Ta pu£y oUv SEL qregi 
v) upwóputvoy Veraa aA arücay Thy 9ixi0No- 
yíav. ti 0. dpa Ti xavreoutiytt Ee mÜEv awe egap- 
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EZ AEN, eig Tí reu pae olov xgnaópeda 
TÀV TEXWAGV, aic ore Govxubionc xéx gena xai 
Ó Anpxo2 OEync aap QUTOU. [bic videtur Aa- 
Bàv vel tale quid deesse.] 5 yàp eri TÀ Trpá- 
yp&eere, &yoizoputy ay ariav, n esl TÀ Treóo- 
wa Tà ELeÜUew, X v0 (DuaióTEpoV, tlc. eUrty 
7iy àyriouOY, orb [AEV TÀ TrpiyjAa TA, dQ EV 
T) ,qrti rapmTreEcÉsiac [hic error est me- 
moriz, nam locuslegitur in or. pro corona 
p. 230. 24.]* £e 9' àvayxaiov, à &y9cec, xai 
srpoaiikoy iro, Gg xaT &XtiyOUG TOUG Xxgóvouc 
EXE TÀ qrpAypa tr, Uc áyagAYüc ot, yc 
vrgos Ty bmáexorre xeugày Exac TA Üscogire. 
igi 98 và £fwÜsv mreócw mA, óc EV TOÀ xaT 
"Apic-roxpévrouc* àyevyxaioy 0. vrroNauGávo xci 
Sixeuioy Gua, grepi coUa qrpGyroy tigrti [fieri 
potest, ut haec verba in oratione in Ari- 
stocratem legantur, insequentia certe le- 
gunlur in or. pro corona p. 229. 11.] fva 
CE qaa Tóc EE üey Aóyotc iypAevoc, &A- 
AoTpiGTEpoy TÓY bote Tic yes ia any doin 
Avv [lege pav . &gri O6 vy àyridixoy abri, 
dog Ey "T TTEQl TOU &áwov* abi 98, à d. ^A. 
[p- 236. 26.] xai Séepaea TOU'TO IAEpAY iai 
Tag 0Ao» vi) àyGya, ürt. [4 avrwyophia avrog 
Aie xlyov tanbey &£w Tüc yeadiic, o0 à Ey 
Acyoy | Esroto gam —,. Xaài TAN EL [2] ev, 
Trepi dy &QicoxE quóron [p. 288. 5.] xavTIyyógn- 
cty Aleyivic, Xaiyà "egi &UTOoU TOU T'go[An- 
pmoz [technici menti problemata obver- 
sari, nil. mirum est. legé grzoffevAeopeavoc. ] 
tUÜUc ày dgreNoyoUpuny. — bvricmpuotyeg Sas. D 
&fioV, x obw dpxEi. (uóvoV [MAG xpric Sat TY 
Qi) RAES09uV JouAopAEvouc TÓ vzagà c0 Xpivó- 
[AtVoV &igrEiV, &AAd, xal EvüEiYUC OA, Ui. Ot 
Bea ov AE£ei mà qrapà, vo wpwógesvov, xal &D- 
Suc &grl "rà spwópuevoy ViEer. raya oU yoUv xai 
Angkoc SEVüg "T y& GXp3yroy Trpo Tiemmi [ma- 
lim vóàs Srga)roy mpoieuet], TO ([AXea, 9) Beai- 
Xa "regi TY Ear yovian € &pEiY. 

-— 15. &i [AV iere —-] Aristides yp. 248. 
abwme nias SB xal orav Tig TÀ6 Xpictie TY 
TAUT( dxovéyrtoy ép cic ày A£yn, meo Aaa oáyn, 
ec xai gap Extlyoic AONO UJAE VOY TÓY "iem 
y[^À TOW. —— oioy* 8i (A5 iG [A6 "TOLOU TOV" OU 
yàg &AAo3i rov BeBioxa. 

— 16. o) yàp] sentit unusquisque legen- 
tium, hiare sentenliam, et sallim tacite 
post rzi&vo subjicienda esse haze (nam ut 
addantur, necesse non est. neque tam sum 
hospes in antiquis auctoribus, ut tales 
hiatus ratiociniorum mirer, ut potius bene 
mihi constet, in Ciceronis philosophicis et 
aliis quibusdam talibus, item oratoribus, 
eos singulis pene paginis occurrere, ubi 
lector um solertia defectus sarcire debetY: 
otog V Ey epa, Bib 1 piv yv&yoi, vel 3o- 
Vaz SE 3€ ££, 0mroioc &ipal, &ioévau. facile enim 
vobis est me nosse, quippe qui totam zeta- 
iem meam inter vos exigerim. 

—- 17. àvácomc0c] scil; EpuoU ypo£aveoc. 
Aristides. de D. C. p. 194. ore 38 xa9* 
LarepBoNiv OUvaceu dsrobeitai ph adwoDvra 
CEAUTUV, EKEL OB DpacUTTTI xpno0as voitón, 
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ddeuptiy ctavTOy c'vyyYsfanc à qiAaYSewmiac 
aíig Tragà Gy Qixac TRY. dog Uray AEynz* An9s 
Quyiv àyéxsc 98 ad xaTadnoicacs. 

2. 85] addidi. quod h. J. idem est 
alque 73». a jam nunc. 

999. T. voU 08 mrapóvroc — |] refert Her- 
mogenes h. l. ad vseivaóvn Ta. Xacà mA iiooc 
p. 408. ubi sic ait : a7Aiidos 8É &cri groixiN oy 

Sopa ay leoripuuy PTEXUIG, eic xime nücvc. 
oioy* coU 9€ srapóvros &y&vo 5 mrpoaipec is aT 
EX SpoU piv. Egrhigeiay Exi xai Ufpw xal vrgo- 
TrnNOMACTA0Y XdÀ Aotdogkaw Of400, X4 TAY TA. TQ, 
Toit TG. ÜTrov Xa TO TTA Ooc £ütiZey Eir oy OpuoU. 

— 8. abrn] pratuli 2275. ipsum consi- 
lium propositumque, ad quod actor spe- 
cfavit et contendit causam capessens, se- 
positis et secretis criminibus. 

— 9. ójov] damnat itaque Hermogenes 
meam, qu: mihi visa fuit, emendationem, 
&«oU sufficientis in locum vulgata opo, 
eamque pro corruptela proscribit. refra- 
galorem habeo quoque Augustanum. Ser- 
vandum si sit ó(«o0, convenientius, ad 
meum quidem sensum, stet pone xai ad 
hunc modum : sog Aaxic [Ay , xal 0(400 Sráy- 
TÀ T TOUT. 

— 14. o03] malim : 4AX* coY £y Prnpelas 
váf& xal $96, id est, «e Parmptias xal 
$Sóvov, vel, swpóc àvaTMhgwciw Ug &tavToU 
éernettac xal qOóvov. quamquam utique par 
est atrocia scelera accusari, neminique via 
occludenda est ad populum ea delaturo, 
verumtamen fieri hoc debet honestis de 
causis, studioque pestem a patria aver- 
tendi, non autem solummodo ex mera li- 
bidine inimico insultandi et nocendi, at- 
que livori tuo satisfaciendi. 

— 19. cábiipa a, veio oi] malim v- 
OixfipaovTa, E9eL oegna au. 

— 93. ov yàp Sàmrov K. —] Hermogenes 
p. 296. 5 &cravaa v eod, và CX fjAa, Ty xaA- 
AwmiQovrwyw yigvaa O2, Üray «0 vÉNoQ TOU 
XGAoU ET&£poU àgxhy aig qrovie Ta. oi0V* 0D yÀg 
Bimrou Keuzipivra p Sovames Duxswy OU 
EAE, ER. OB eUmwtp £feMEyy wy Evópui ev abb, 
oUX, &Y Eyplaso. Sopater ad Hermogenem 
p. 128. E AnpeozÜevns Ocio, rti ue000 x&ypn- 
(Aeyos Xdy TOTO T) afin quAéTTE Ath 
arp, xal — Haha TÜ à $pómnpaa. GoTrtp ty TO 
Trepi Xvtpáyov TOUQ [AE£V G7 t pay papi Aó- 
yovo a9 àvridixoo zem Nee poc ary aro- 
TEIVÓRAEVOG A Dià croUTO EM 0coy BoUAETA4 Xd 
gay TERpEXCUY d TO Tra eec y gap voUg O8 «We 
&mroNoyiac TOic qu poUci TY tao mra gpneriay 
oU9£v Yrcroy &afpwv. epo rate 98 Ty àgroAo- 
yia TOU «rapa ypadpiiod TráyU TEX VIRG; TOU 
Hm Oifai dc ytywC Exe Trtgl Ty d groNoyia. 
ET ELT, Paráyoy TO Tra gor yc piov OUTO TOC 
AÉyt* EgcTi 0B TavTi TrüvrA «oi TrpOG Ups 
[p. 293. 22.] qu xal ToUc TrEpIEG TOT LG 
Howe xai axgoopaévouc., Eme TrQÓG y& TOUTOV 
aUTÜ) TOV XarámgTUCT zov B fpaxyUc x xai cadi 
EC pXEL fuot Mos. &i [A2 yàg nv "wy poouAa TÀ 
[^5NNoVra, xal & oc. xal h ucv vc [ava x tiot- 
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ctU TOU Trapa yudIMoU AEx'oD0G T OIGUTY. TrEQÀ 
82 Tic rá£ Ew ap^£v, 0t Anson ÜEync cvvidy 
Th» ToÜ xa aio. Sivapaav, xal mrgdruy avTO 
xal (4£cny ! Xuiga áméveipae xal TENUTA ÍAY, xai 
gráyra T&UTa EV TO mpl ZTipávoU ebphireic. 
Xa) Xa TÀ k&EV TT Gp DV, (AETÀ "TG Trpooi AG 
ewolag. oUTo* [P- 299. 35.] 7À pui oUy X&T"- 
yognaiva GoXAat mepi àVy EViOL TÀC £c xmas 
TÁTTOUCL mipacopias, xai £füc. Anar Lr: (airov, 
oioy* cri OUY [p- 232. 21.] ümov cU Iraqi 
Tokti UY meh $ n FUJA A AXÍAY, hix YOy Qw£- 
Xtic, gy depaipoUputvoy Tc mréAewG, xai eec. 
xaTÀ DB «0 TÉNoc" "wy (AÉy TOL "TOU. OpteoU oM 
TOU TÓTE AÉyEW, (43) YOY ET'VT AR. Ó yàp CUu" 
ÉovAsómy, xal &füc. — srtgl 98 926 ipyaciac 
TOUTO qapiéve Mo vwà mpi abri S'eweei T4, 
Pee ram [AU EX TOU ara póvroc Xxpórov, Svext- 
pei 9 &x. oU. mr ape AO Ov roc. oiov, si map aUTà 
Tàbixnpsara üAEyx n [f. 229. 19.] pae cuvn 
EiX E h Xavrnyogia | sic], xaxemrórnc 36 &e mw £x 
T&y» [f. o9] g«&v& xpóvov pnSüwai. &emrte ó 
Anpsoz Sémg [p. 230. 1.] «ai ómrmviXa. Epaive- 
7o qTaUTG TOV Xal TOUTO) TUV TgÓGIO) XEXgn- 
[4Evog cio mreüg E[A8, GpuoNoyEVrO ÀY 9) xavTH- 
yopía roig Egyoic abo: yv 9. Exc TAG 3c 0gUnic 
xai Ouaitac o$ov — [p. 230. 3.] xai 7à ^a- 
«uà. 129. 1. üt 9 &v aobroig xai rà àyvurri- 
TrrOYTA AUsi, gore Ó abris. iva, yàp (Ah TIG 
AÉyn, omi 9 OV. PmriUuELY oU MA TII E, n M 
damp y pao mv, 7» OTi CUX. ETUX Tag, 671 
Trepi [AQ 7 071 OUX, EVÓnc E. AUS TTÁVTA, TAU- 
7&, ANnp^os ÜEvnc, ovr wc Era, TW (AEV ETTAEIXELA 
oU Taxe" [p. 229. 23.] oU yàg 7 Krneipavra. 
(iy oyavreu Suixew, £48 Y &irrep tioUvavro, obw, 
ay byphlare. [hie videtur aliquid deesse] 
TOS yae mgáypuoy àv DoEesev Eiyat, 0c xal àc 
fc Te iypunTa Tra pEyOV [^ sapExsi] ErÉgorc. 
Tà DB Xovrà azáyra OU &Y0g cUTU" [p- 230, 
21.] &e viv 0mrov xai c9 arapov TuNXaUTIV Tá- 
£wy [sic] hA Yoy Prgaysótic. 9ià (ny yap 
TOU Trag AE TÓ OU mapiv. Qià, 98 oU 70»i- 
xaO, OTt ei papà n qasnn. dà 9E TOU yOy 
£rpayoDEic, TÜ ÜTL DX &yóng'ac , 0 cx&Troimxa.c. 
adde reliqua ad finem annotationis, quce 
nunc piget transcribere. 

— pen. xai 7if«weiau ] heec duo vocabula, 
ad exponendum non profecto hic loci fa- 
cillima, omittit Hermogenes h.l. citans 
p. 278. ad hunc modum: eii xpiceis xal 
AyaVEG, TTA pa Xai [AEyA&Aa EX cUg TÀ imWTÉ- 
pas. que lectio utique est planissima, 
potest tamen, ni fallor, hoc quoque modo 
vulgatze molliri durities, si legatur x£iztic, 
Xai cifAwpiag myueàc (in accusalivo) xci 
[AEy&a Ey oz a à Egrvripan, judicia habent 
et supplicia acerba, vel poenas amaras. 
hoc est sententias judicum in causis pro- 
nuntiatis consequuntur acerbi cruciatus a 
damnatis tolerandi ; manent item judicia, 
seu exitus et finitiones judiciorum mulcta 
ingentes a legibus praescriptoe. quae mul- 
cíae sunt 7 &zvrigaa. Vulgatis in libris vo- 
tabula sic inter se trajecte jacent : £ici Vójeot 
artei grávsay wai aipuapios wa coyavec wal Xp 
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Ct TXpà Xa] (AEy&NA. ExoUcat rà EzVrLALA. 
Ego ordinem Augustani assectatus sum. 

230. 6. vmroxeivere ] histrionem agit, qui 
quzstus ei olim familiaris erat; h. e. ali- 
enam personam induit, non bona fide, sed 
mala fraude agit. Ctesiphontem accusat, 
quem ledere nullo modo vult; sed per 
latus ejus me petit, quamquam videri vult 
nullas simultates adversus me exercere. 
Citat h. l. Hermogenes p. 284. 

— 8. grec] encliticam, quodammodo, ex 
Aldina addidi. 

— 294. Éczi 9 àvayxaiy —] Hermo- 
genes p. 232. xai &iciy £yyotat id eUxeuEl 
ai xavac Tamil quce xai Eic gx dvyov- 
eat mày Ayo. oio* &emi Y dyayxaioy, à à. A. 
X&i grpoc?xoy icwc etc. conf. loc. Syriani 
paulo ante ad p. 228. 5. recitatum. 

— QT. «oU yàp OwuixoU cuc TáVrOG "TONÉ- 
[^v] nobile exordium in scholis techni- 
corum [nam hic ingreditur Dem. tracta- 
tionem]. Citant Hermogenes p. 281. et 
2986. Alexander de flguris p. 54. his ver- 
bis: (&rác racic &c Ti, ray mr. aUTAY [sub- 
audi jx] (tB T quey qiy alriay EQ' ETE- 
pov £o TOU arp À yp ros OVTA. Q6 AnpuocÜernc* 
TOU yàp QoxiXoU ZUC TÀWTOG TOME gut, ob 9 &u£ 
0) yàg 93 Eyarye Erro Av rEUvORAmy mro "róre. Schol. 
anonym. ad Hermog. p. 380. cujus hec 
sunt verba: £urtqa Box &cWW » tAerafuNoyia, 
Tay traba Tii; ÀMoNOUS IAS E 7i &OZERA- 
GAAAn. oioV* TOU yàp dwxixoU cuc Táyroc qJ0- 
Mac. ET n Ema BoNG- oU M iut o) yàp 
Eywyt barowrevóquny io TÓTE. 5j yàg ÀxoNoUÜLA. 
v TesTOy pi Upseis eUroo SiExeie Se. item P. 
392. 5 8E bros rpodii bcr EViwY XGAEVTOL XA 
EarE(A So. oiov ag7rac 0 TUy avÜgsrazay Bios 
[p. 774. 5. Demosth.] xai và &£fic. xai aó 
TOU yàg QwIAXOU c. 9r. TÓ 'yE JA) "fic UTroc T po- 
fc exti pua xal varéeBaoy AEyeTas. 

231. 5. ^ IleAowóywncog &«aca] hujus 
dictionis ergo citat h. l. Alexander de. 
figuris p. 74. 

— 16. ácvxtic] Citat h. 1. Phebam- 
mon p. 134. ed. Norm. 

252. 5. 7wa | num vue». 

— T7. qobvov | addidi. redit sive ad 4v 
&Oiwnpá TOY, sive ad àv án avrov. 

— 14. EiCovAoc] Citat h. l. Harpocr. v. 
EUflovioc. 

— 90. £iva aj —] celeberrimus est h. 1. 
in scholis technicorum. Hermog. p. 179. 
TO XNnTiXOy exem [oratio per vocativum 
prolata] avebpaarróc £04 qápos aor podphy 
Egya Cip vov xai Xxmuvadogày' gy, 0 i àY 
ET ct etc. 

— 91. £c 0mev —] Alexander de fi- 
guris p. 54. tertium genus Tic [A8 TA8 TÁ- 
cw; seu translationis facit: /zav zov àvríd- 
xoy £g airíay xaSiTagAsy, &É qv avTog hp 
EynaEi, & TM Anpuoc Eve EiTA, Tk ày 
ELTOV CÉ 16 opes TrgoT EVIL, £D TIV ÜsroU cU 
Tra gov T"AIXaUTNy — 

— 29, gpa£w] ita verum est, ut aliud 
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nullum voc. ei suffici queat. ceafic, ut 
alias multas h. v. notiones taceam, has 
tres habet ab h.1. non alienas, 1) callidam, 
versutam quamque machinationem, qua 
peragitur oratione insidiosa, captiosa, 
blanda, lenociniorum plena, obtestationi- 
bus, promissionibus, minis, omni genere 
adminiculorum ad persuadendum valen- 
tium mista. 2) negotium quodcunque in- 
gens, arduum, ubi inzenio, solertia, usu 
rerum, industria, celeritate opus est. 3) 
comparationem amicitiarum,pertractionem 
civitatis alicujus tuas in partes, cui per- 
suasum esset, ut sponte se dederet. v. a 
me ad Polybii p. 135. 21. dicta. 

— 26. &i 40 XwAvca:] Citat Hermogenes 
p- 281. h. l. hoc pacto, non parum illo a 
vulgata lectione discrepante : & yàp «à xo- 
AUi cV 9TÓNIV («e Tà, TOU X0WOD crUyEOpkoU 3X 
EAMWWeY mrovicacÜat c» sighymv £ureTTQMELV 
£yà GIA. aut ergo locum prorsus alium 
in mente habuit Hermogenes, aut e me- 
moria recitavit. 

233. 5. 9YaBax^e] Citat h. I. Hermog. 
p. 423. ult. 

—- 13. £GoyAEUec 96] Laudatur hoc totum 
comma ab Hermogene p. 424. ubi vulgata 
lectio constantissime- ubique retinetur. 

234. 2. &£&XUcwrs] pretuli. é£eAjeac Se 
in medio. non belli cujusque, sed belli 
vestri, a vobis gerendi, apparatum inter- 
misistis, abrupistis. 

— 3. covro] id, de quo dixerat p. 233. 
21. à arAticaoy vy [AeTaEU xpóvoy EyytVé- 
c Sat. 

— 18. sira «0770 —] locum h. citat 
Minucianus p. 152. ult. ed. Norm. 

— 24. 3voiv.óGoAciy] Citat h. 1. Pollux 
9. 63. 

235. 7. 9e9óySa,]. aptus est hic infini- 
livus, ut in talibus formulis plerumque 
solet esse, ex £v versu 4. ille — auctor 
fuit senatui populoque, ut scisceret —. 
Locum hunc vulgata sic exhibet: &vocti- 
Aag «pta Geic Trepi "ric &ignme reoc " ASmyalouc 
OfkoNoyovpuEyag remoinras coy D xac eMe an 
7i BovAn xal ad Ohpae cv "ASTVaiay. 

236. 2. xAéApu] Citat h. 1l. Hermog. 
p. 293. et de collocatione verborum sub- 
tilia, umbra et otio grammatici digna, 
argutatur. 

237. 11. óvj4áQov] Citant Harpocr. v. 
OvogA&ewy., Hermogenes p. 245. cowboy a 
[durum puta asperumque] xi 49 «apà 
Antuor Ever pnSÉv & ofuoU, xal SrewgnStv Der 
AUTOU. AÉym qó* oU yàg và phpumre. à oix 
7nTac É$& DsBaiow. tiva à Stwpla* aAA 
c&pAVüe üyotsát av. locum hunc Hermogenis 
cum jam recitasset Taylor, tamen nil ideo 
minus.recitandum ego quoque duxi, sed 
integrum et plenum. Taylor enim muti- 
latum attulerat, ut intelligi nequiret. 

238. 12, mepi 36 Gv áSwácvov] militat 
Taylor pro seb 38 «oU à3wvávov. cujus 
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utique auctores sunt multi et boni, et in 
his Aug. pr.: nolim tamen 3deo vulgatam 
damnare, cujus quie sit labes, equidem 
haud intelligo, sive a23vvZT«v pro mascu- 
lino, sive pro neutro accipiatur. dixerat 
modo á3uva/róy 7t. sunt ergo plura á30va-a, 
quorum de singulis quibusque judicare, 
utique est «sei v&v &3w&rwvy indicare. 
Pari modo p. 262. 23. legitur: vroAAà 95 
và &Sbyare, a viéBauvev. Sunt autem 74, &3b- 
Ya Tc, causze improvisze, aut humane volen- 
tati non obnoxiz, ceptis suis peragendis, 
aut muuiis obeundis intercedentes. bre- 
viter, excusationes legitimz et honesta. 
Possit veg? 7c) àSwváTov etiam in genere 
masculino acceptum sic reddi : de eo, qui 
invalidus, impar gerendo muneri sit, nec 
nesit. Strategus ó &zi &v 0zA«v comme- 
moratur, quia alius adhue strategus erat 
0 Eri 7g dioec. praetor ille castrensis 
erat, in causis militaribus. hic prztor 
sar.  . 

— 14. à ygapsp&evreUG fio BovAsig]. Citat 
h.l. Harpoer. v. ypatspsareUc. — Seriba se- 
natus nominatur, quia populo quoque suus 
erat. 

— 924. &gnyytiaD] preetult £myy£xA20* 
in imperfecto, quia tempus idem modo 
pracessit. Sed a) 7iv &micToNi servavi, 
tametsi Marklandi conjecturam ajriy 3v 
£mioTONiy ab Aug. confirmatam reperirem. 
nam. vulgata bene habet, ad h. l. est etiam, 
ex altera, parte, contra. ut auctoritatem 
Callisthenis modo. recitasti, scriba, iía 
jam Philippi quoque litteras recita. Est 
etiam av pene idem atque («&và caUra. et 
sepe ista. aU (evà, ravra, ut finitima inter 
se atque consentanea, copulantur. 

239. 4. q43 sr^&ioy] interposui £czí. plus, 
quam par est, vel expedit. nam idem est 
atque si dixissel: £v? eAiov, 5 «roc wei, 
vel 5 cvj«d£eti. 

— 6. ópoiec] 9,4wc. Marklandi. blandi- 
tur quidem prima specie, verumtamen 
vulgata nihilominus bene habet, et eodem 
tendit. pace. mecum contracla, copiis in- 
festis contra me in aciem eductis proce- 
ditis, et castra mea, quoquo eunt, vestris 
e regione prosequimini, non secius, atque 
faciebalis bella aperta mecum gerentes. 
similis est locus p.*263. 18. ubi miror 
Marklandum non item 9j«vc suasisse. 

— 10. áxojsTt, o; cao; —] Marcelli- 
nus ad Hermog. p. 212. ei 38 x9 abrn 5 
&£éracig niv cupa, dv orüe Xuvoiac, 
Emi ciy Oa GoAZy cg yvapenc, EvrERDAY Xaipov 
Exütucy, "peius. xaÜAmtp 0 Aupuon Sync 
Ey TO) qrepl. Z-TEQpAVOV, tra pe OgnEVo DINI GrOU 
ET'LO TONY Épn* àxoüzcmre, t &ylpsc, coc cadis 
OuAo? xal OwopiQera: — Scholiastes anony- 
mus ad Hermog. p. 402. xacà A&£iw rroit 
£Vgytiauy à TNIWTAXA, TV Üyogacvrey. xal à 
CURAAVTIMA. Oi0y' Ogavrt, dc cadüe DiopiCeras 
xai Ono. 
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6; eec] Dictio QXETO AUTO; Aa- 
Bày tam. crebro legitur apud. Demosthe- 
nem aliosque, ut mirum sit, potuisse viros 
doctos in ea errare. Sententia ejus bac 
est: Progressus est Philippus ulterius. 
Thebanos Thessalosque, velut turbo om- 
nia coram se ageus, propellens, ruens et 
rotans, egit, quo voluit, obtorto collo, 
przecipites, occcecatos, dementatos, ut ma- 
lorum sibi imminentium nil przeviderent, 
v. p. 347. 10. aut est simile ductum de 
€0, qui subito, per vim correptum, subla- 
iumque in humeros auffert, quo vult, invi- 
tum et vociferantem. 

— 26. 35Ao yàg, om —] Citat h. 1. 
Alexander. de figuris, capite de ironia 
p. 44. 

240. 2. c0c aiia. |4RNNO) &gakórti AÉyti 
icc] pretuli hune ordinem: o)c abTíxa 
páNa, Vewe Agphócti AÉytw. mallem tamen 
nunc (&«AAAoy.a me non esse repudiatum. 
poteram sie dare: oU; abTixa g&ÁAa iUc 
[A&AAOy &ppA. A. 

— 10. iAov, sbepyérww, cwmrüps] Citat 
h. l. Alexander Rhetor p. 28. in capite 
qrtpi &rip4oyic. et Phoebammon p. 132. qui 
genus tautologize facit: 9SwQoem Ovóovra. 
enguaiyoyra, a5y aU Qiávoiw, sro 08 Ty a)- 
TÀV VXTUCW, 6g vó* diAOV, EÜtpyéamv, corrüpa, 
fyoUya'o. 

— 9T. ai 88 mrÓAEG &ézow Hermogenes 
p. 243. ai tgp qAEV Uy Exec a pora 
ceoinUTAÁ EiciV" Ei D bmrepBai tv Ti OD faepiou, 
Tea y óyovci Ty Aeyoy, oioy* ai 0€ mÓNEiC &yóc'oUY. 
910 xal EEmyhia toc avra Ene, và yüp' TÀV 
(A ey TO qroNvreUen Üna. xa erp&T ren, $wpo3o- 
XoUYTOY, di Tà Efüc' ToU &ycovy &c'rlV &fmyn- 
TW. 

241. 1. c&v 3  iBwrGy xai gr0AAAv] di- 
versi sunt oi i3iayras et oi roXAoi.. Magistra- 
tus qui gesserunt, etiam multos, aut ge- 
rent, nunc tamen, cum extra functionem, 
hoc est, privati sunt, et otiantur, i3iZra: 
sunt, tametsi non propterea oic «70AAoíic, 
plebi, miscellanez, inconditze multitudini, 
popello accensendi sunt. oi zg0AAo; autem 
numquam sunt iàizvat, neque erunt, neque 
possunt esse, quia nullos honores gerunt, 
nullamque partem reip. attingunt, nisi in 
concione, ferendis suffragiis. 

— 920. &srobogeéyoy ] praetuli &ro3e3opaévov, 
existimans, &groü£9otsat significare vendidi. 
quod rectumne sit, an falsus memoric 
fuerim, haud licet definire. fieri possit, ut 
Graci aoristum secundum medium àrt36- 
paw et &grooópusevoz alligarint ad. significan- 
dum vendidi, et is, qui vendidit. &vro9£3opsaa 
autem et Zzo3eXojévoc ad significandum 
venditus sum, et homo venditus, JRetra- 
ctans nunc longo tempore post illa mea 
ausa Demosthenica, incipio nonnumquam 
vereri, ne festinatio. me passim locorum 
precipitem egerit. 

— 924. píxp Tobroy AacS.] Hermo- 
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genes p. 266. 3. citat li. l. et p. 295. ubi 
de discrimine 776 zaeizoztc et vfc Egraya- 
dogác loquitur , a TE 0Dy Tape TEIG XGAMO- 
mribouz w, ome ENEyequev, xai di Xa'Tà. X00y 
Eayaya pea. oL0y* A EX e qo)TcU AacÜtyng — 
[AEXgi ToUToU "T tj&óAa0;—. Ponam hic locum 
e scholiasta ad Hermogenis librum «ei 
i9eày, non quo lectores ex eo scitu digna 
discant, sed quo intelligant lioc e speci- 
mine, quam miseris et quam difficilibus 
nugis bonus Hermogenes oneratus sit. 
quamquam hic anonymus in hunc de 
formis librum scholiastes sequioris et ge- 
neris et zetatis est, nulloque modo cum 
Marcelino czterisque vetustioribus et 
melioribus commentatoribus comparan- 
dus. p. 597. ergo cum multis, et ultra, 
quam par esset, subtiliter disputasset, ad 
rem obscurandam, quam ad illuminandam 
accommodatius, in illo Demosthenico gé- 
Xp. TobTcu A&cÜtwc obtinere áxqiv, com- 
positam ex xc xal Aagempórnoc, tandem 
subjicit hzec : $ncilv obw, 9vt o0 ToUTO AÉyc, 
OTi Aapumeovno xai Gun c'wyEAD oUm TroL0UE LV 
&xpAhy* (à yàg Apu xad abri) o0 cwvécTw- 
Xt.) &AX Ex cdcoSpórwTOS Xa Aapumr port TOC, 
xa) TpayUTWTOQ CÜyMEVTQI. GC'TE 00, QT AGIG 
8t AÉyew, £x AmputzpóTnTOG xal dXpAüc cV 
&XJATV CUYEC TRVOLL, AX Magurreiv éy TaUTÓÀ 
xai Gaio Eva TO fA AE Xp qOUTOU AasÜEvss. 
Aa Tr eày n 91à 77» Aa qur py Ewotav, &xpuaioy 
3e bà TÀc TG c podgorwToc P ga Xirw roc 
Ewolac, xai TÉEG Na quar porro TV fuese i a 
May, ££ dy à àxqan — ti yae a An oUca n 
eTrayAdogà, X&NAoc qoi T3 Aóyo [pulcritu- 
dinem orationi per se conciliat epana- 
phora, etiamsi aliud nihil ad eam acces- 
sisset; est autem epanaphora, particula 
(^Exp. ter iterata], «0AA9 44&AAoV Owen 
xerà cvQvyiav ytvo«tym [quanto majorem 
addet pulcritudinem duplicata per syzy- 
giam, seu conjugationem, heec epanaphora; 
hoc est tAEXpI toties cum ri copulatum]. 
TÓ yàp pAExpu xod (AExp xal Évc xal Ew 
xaTà cuQwyiav Thy Egrayadogày Eti. ejus- 
modi disputationes, tenebris seculorum 
scholasticorum dignae, captum meum su- 
perant. Alexander Rhetor p. 62. sregroiuxe 
98 AnpocSÉywuc xai OurAEW &urayadopàv, Eczi 
TE TüV TrgomycupAEvuy XoNaW à aUrrü [AUpoy 
AapuBáyev, xol turi Gy EmropAÉVUY* qAEvpt 
voUTOU etc. TÓÀV f4£W yàp TrpavroV  Xwuy 
70 MEXPI &ext: paópioy, vy 38 Meurépoy «à 
E. 

— QT. Eübiwo;] Citat h. 1. Harpocrat. 
v. EUbixoc et Zip&óc et ITepiAAoc. (v. p. 242. 
2.) nam sic exaratum ibi legitur. 

/242. 7. vo0Twy] pretuli cojTovc. per, 
vel propter hos, quos per contemtum -covc 
voAMoUc, plebem, appellitatis, salvi estis, 
per plebem Atticam, et per nos, oratores, 
vestris machinationibus obstantes. 

— 13. t&wXoxgaciay] Citat h. ]: Harpo- 
crat. v. &gAoxeacia, 
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— 18. 7t] T yt. citat h.l. Ale- 
xander Rhetor p. 56. in cap. rep &oraya,- 
Andswc, his verbis: OAM 98 xai TavTà 
[eadem vocabula] xai ToNMásuc PTAVANa[A- 
Báveras. óc AnguocOernc xao QiAÍay TE Xàl 
£sviay — ad mráüey Aa Bévri ; 

— 920. &yà co £tviav] Hermogenes p. 

347. SaujaequoU 96 mapéoevypua. oioy* Eyo 
co. £&vioy AMEiYMeoU xai cà &£nc. 

— 93. si j4 xal ToU Spi ràc] Rursus 
Hermogenes p::919;7 1. (AE SoMs Tig aT" 
àeMiac TO gre Ce qv'oic X&TÀ (^épos egre t- 
ióVrAg. bare) xal T, Eb [A Xa] TODQ iplc TÀG 
xai 'roUQ &AAo Ti MACSOU "rpTTOYTAQ, Ei 
Not 7iG T Api moy [aliud quodcunque], 
EmiAEl ya. BP voie xarà (Aépoc, &qeNT (Tomi 
TÓy AóyoV. oiov, £i oUTO) AÉyO Ei A) Xdi TOUG 
Stpiz TÀc, xal voUc eXamayénc, xai ToUG &jARA- 
AoüéTag, xai ToUG "rOifAÉYA.c, Xa "TOUG VopAÉag. 
&i yàg oUrwe EmiputiveA iG TOig XaTÀ gAÉpoc, 
mÀyU ày £gyázawTo dENT mày Ayer. 

— 96. wicSwriv| in Aug. primo voca- 
bulum hoc hic loci accentu prorsus care- 
bat, quod videtur de consilio deliberato 
factum. versu 1.autem p. 243. superscri- 
ptus erat secundz litere, 79 ;, ut reddidi. 

— pen. &i 3' áàezigz£iz] Aristides de C. 
D. £a 86 cot xal £gwrrüctic mroviovciv. 
dg fv TQ qrégi XTtdpávov ti 0 àmc ctis, Epaj- 
7"coy aUToUc etc. ad ? Zévog &iyat  ANEÉAWgov. 

943. 6. Sixaiog £iva.] Construenda sunt 
vocabula sic, ac si hoc modo starent: 
Sixaóc siut TUyX AVE Xa ToU TG TOY DwpEQV, 
T&V reo egouAevjAÉywy, xal &AAwY, ETi. [A&1Q5- 
yty, ?) AUT EIC V. 

— 10. Xaipéyiu] Charon nomen est 
notum, minus notum Charon. at fuit ta- 
men. ergo, ut a Cbarone Charonides pro- 
fectum est nomen, quod, syncope Dorica 
utentes, Charondas pronunciarunt, ita a 
Ch:erone quoque Chzronidem, et porro 
Chorondam effecerunt. 

— 17. xaieic] subaudi eig 72v cxnviy 
eic toUciV. 

— 93. dsv37] quae Ctesiphon de laudi- 
bus Demosthenis predicarat. Syrianus 
ad Hermogen. p. 79. 29. xpà 38 Toc «trà 
qíxYüc EpyáQem Sas ToUg AÓyoUg £i EipoUyTaG 
TaiG ámobeifeci UA NEREW vÀg ÉTiopàc, 
&AAà, [4 EÉw TOU TrpoXEI[AEyOU Sá een. [num 
áAvenálew, errare, vagari.] eizep íi [A£A- 
Aoi4tV TÓ TOU AiGOU TTA JEW, KG EQUTAY, 
$aciy [ut estin proverbio], &Adg«tvoi xévw. 
[fort. &àppaeyoi, congerentes, coacervan- 
tes.] xal yàp Aicxivng &v TO xaTàÀ Kc"ci- 
dOYToc, oUX àpxEcStlg "raeávopuoy Oeifau TO 
yeadty xarà [nou adversus, sed simpliciter 
de] Anpsoz0évcuc hic j^2. [tametsi utique 
7À ypadty Umie Anp«. mallem, perspicuitatis 
saltim gratia, et ne dubium supersit ], &AAà 
«xpocÜtig, d; ovDE ,Aioc cTepáyoU ó Antac- 
eÜÉvne, mtpbaciw 9 àyriBxo Oc TOY oixeloy 

TONTEUJA UY Sieódov  XEXopfrynuey depSrovoy. 
ei D£ mrepl puóyoy Ez n T9 Xpwógutvoy [id quod 
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fuit hoc, num Ctesiphontis auctoritas juri 
civili repugnet], SZzcoy dv &X& An[uocDévny 
"T'ipcapxov. 

-— 95. yeadqàc] vocabulum boc in sen- 
su, minus quidem usilaló, verum ad ori- 
ginem et naturam verbi ypáosv propius 
accedente, accipiendum est, pro scripto 
quocunque, cujuscunque generis, vel ar- 
gumenli, non eo sensu, quo pcne solo vo- 
cabulum hoc in oratoribus Atticis usur- 
patum occurrit, quasi alium ullum sensum 
capere nequiret, scil. pro accusatione. 

— ibid. Syrianus ad Hermogen. .p. 
302. à Vp Apu0V. TAaTUVETAA à TE YAT 
TOU vopaoüeroU, xai vois Tipin Ta Tidi peoptoie, 
xai &TÉgotc Yópsoic. ge rep xal Anpuor S évnc E EV 
vU) Tp XctQáyou T Yópuguoy Oià Vópeov. &r- 
£u EgrA&TUVEV. EÜnxe O8 vÀ pt utn e£ &gxfic, 
[in principio. ] oU yàp, óc Er&goi qaciw, £y 
d) TOU Ayov. áp oU vào q19 TOAVTEiAy 
7Ày tavTOU Xal «d» "góc «V OWj«cy tUvoray 
eváÉfei, o090v &ANo. oii, 9) T0 VópetpAo. xa- 
TAZcKtVÁQk. T6 yàp AicxWov TÓ Kc"ncipoy- 
To; hdi qua mrapà, TgEic yeypáddat AÉyoyrog 
Vópu0Uc, Treayroy pu0v, 9Tt "Levdt yéygade nrtgi 
Axjuoc SEvovG yp&pe uaa, yeáac, ài. &Uvoc. 
Yópuoc 9 &c riy 0 x0AUny -Levos eia pépew ypáqu- 
[4 Ta. DeirEpoy 98, qu &eivas e repavovo Sat 
£y Je&TQU, ANM £v Ilyuxi, TQiTOV, TOV UTTEÜ- 
SUyoy (43) a r&pavoUg a4. - mr2G roy EceTAQEL An- 
quon SÉyng qr&gl vo0 quà Mevon yeádtw vépuov, 
xai Oixyuct oid Tic EAUTOU TTONVTELAG, TV V. 
eivouay, xai wg o0 xev0n yEygadpt Kmueipay, 
AAA Ooi AáN TA &AnS. Av oU yon Tüc 
tavTOU TroNVTEIAC dex eTas TÓTTOU, Xa vi EU- 
Yolag àgr &x&iyov aÀy £fÉTacV TrOWEVTOA" ETL- 
Oeixyuct yàe, dc ov sragávopuov 0 Nhi, roo 
Kernzipavros, (^ TrEpie oy Yev95 yeh puara, 
mpi Anp«osDevoue, 4; EUVOUG [scil. eei] 7ü 
AJÓASL, AAA Anf. nM guy oy Ty An- 
[Aoc ÜEyny cà vopuiguoy arNarüvoyrec, xadmep 
EXElVog EY TO régl XTtdpAVoU, Mai Ey 7 xAT 
"Agia Tox párouc, xai Trpig AEG TY. 

-— 96. Té orroióg | Citat h.l. Pollux 1. 
161. v. TE oar tióc. 

— pen. ézt 8 adde e promissis tacita 
cogitatione o)x &xyray TY VOpuuY. 

244. 1. gam a9 xauvii | scil. &idei£er, 
vel dyovia, aut sizóüm tig Tiv cXnviy, aut 
gicayayn, aut WioacxaMa. In Aug. pr. est 
TgaywOUy xawZzy. ubi HT UTER aut 
áyawQopsévey subauditur. alii dant 7gays- 
oic xaiyoig, quod idem est, atque cum ge- 
nitivo. nam dativus quoque Grecis in usu 
perinde, atque Latinis, ablativus, conse- 
quenlüze, vel absolutus dictus. 

— ibid. 4AX', &ày g4ty] id. est, &AAA. xe- 
AtUOVTUV Y VÓfA0Y, EQ. [A£V —. 

— 3. & và ExxAncia ] in concione, plebe 
congressa. Non possunt hzc tria voca- 
bula omitti. non enim sufficit a lege locum 
coronalionis indicari; necesse quoque 
erat, ut tempus definiretur. num in foro 
vacuo hominibus? nequaquam, sed tum, 
K 
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cum forum refertissimum est, ut res pro- 
mulganda ad notitiam quam plurimorum 
perveniat. 

— 11. oU (4£y oy] constructio hzec cum 
genitivo plana via et inoffenso pede ad 
metam periodi decarrit, eoque servauda 
videtur. qui codices autem 7? (in nomi- 
nativo) dant, hi necesse faciunt, ut suspi- 
cemur, vetustis in libris pone &zi cobro, 
adhuc exhibuisse hzc duo vocabula, qui- 
bus libri nostri carent, ózoióv ici. quale 
Sit. 

— 15. 
TODTAY. 

— 20. xai vo9o] malim xai xoTàÀ ToUTo. 
etiam hactenus. idem esse mihi commini- 
SCOr, ac si dixisset: iryoü aea xal xaTà ToUTO 
X0NVaOVELY Tic TE ON T EUfAÉYOIC TV Héracw, 
&irE &fióc &if«i OD c'r&qpàyou, Ebr xal gAh. 
cum discussione vit: a me in republica 
geste autumo etiam hae ex parte conne- 
xam esse inquisitionem, dignus corona 
sim, nec ne. Planius utique dixisset: 
Quesstionem, dignus, an indignus corona 
sim, si exhaurire et penitus definire veli- 
mus, necesse autumo esse, at hac quoque 
ex parte vita mea publice acta spectetur. 

— 22, £y Tojroc] in concione. ovre: De- 
mostheni sepe sunt plebeii, populares. 
honore in horum congressu, in Pnyce, 
plena concione, in me conferendo. ma- 
gnum eral in oculis universe civitatis 
Athen. honorari. Hoc tam parvi faceret 
Demosthenes, ut preeteriret ? 

— 983. £r quevrot xà — ] Herinogenes 
p. 430. Pray 98 «obe vópscvz wAteran [veras, 
ab adversario oppositas, judicibus et co- 
ron? ereptum it, falsas autem, commen- 
titias subjectum], Aq AOTTO mrpoz mroitiv aa, 
AÉyay oUrtoc TL perra xal 'croUc Yópwouc Oti- 
XerÉoy &iyat An Doxti. &c TrapÉpyoU [AYngAoYE Uy 
TOU iC'XveoU TOÀ àycidiuu. 

— 926. Batiotpues Y $m 'avrà] Alexander 
Rhetor p. 20. zrgo3iéeSwatc &c aw, 9xay (4 EA - 
ad 7I T'Oi0U TOY AÉyEW, 0 Sera TiYoQ Sepa- 
LL GoTE [A XaNemas aUTO mpoz Seba Oa 
TOV &xponrh, Xa qr poX Epor EUOJAEV abri, üoc 
Ext à Angeoc SEWXóV BadvoUpuas 3 Em. avrà 
—— ad xai Aéyovc &wmézw. 

245.4. vh ypaqh] id est, a5 &erác ti 
xai Heer TG [222 yeadqiic. 

— 9. £r xal m0AAay —] interpretem 
hujus loci velat aget initium epistole 
tertiz. 

— 8. £ piv ey —] Citat h. l. Dionys. 
Halic. p. 172. Hermogenes p. 283. eni 
EqéNoYTAL Yoh p avra, xal oi j«EgigpA0i. Oioy* & 
dd Dy? me TOU GTOAVTEUEZ JG — OLEXQAUS Y, 
TAUTA. EpG), 

— 13. péya vmü;tse] Hermogenes p. 
260. owviróv eri [splendidum quidem, at 
fracti tamen et interrupti splendoris] xai 
T6: TINeYée «A, 9 à. A. pteya bmiete $1- 
AUTE L1 TOiG "EAAncW, (0 Ti7iV, &AAà 


&vya guo YouiQ] subaudi reg 
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TvÀciV. Si&xod,e yàp xai ox &laet Qaviyas aoo 
Aóyou T) dyaY aATrg0y, v5 Diaxogrn xal UTO- 
evpopn. Aristides de D. C. p. 190. xavà 
Lr &mrayyeay yhveras. mieYomue, óray vic 
Byopuemineris xpras Toig Méfeew àvrl njsa- 
TAXGV. Oi0y* TENEOVEWT WA, & ày)geg A Smvalos, 
piEya. osrüpee GiA m9. Scholiastes ad Her- 
mogenis superiorem locum : zapà yàp oic 


"EAAucU, TÓ oU TiGlV, £cl QtaxoT T, T0 98 &AAA 


müzi Egiy bro reodh. cupias 5, 97i 
wáyra và àfiwpun Exoyra Tp ypA Ta, DXX 
terras AySpmo Tea ivan, n naT &yakpe- 
Duy eleayáputva., ^ XaT ümocTáctic, 1 ácuyE- 
TU, Xal (43) QuaMoT TÓAEVA, GIG, NOU Dis 
[A8 pÀ5y qr pocpEpópu Eva. Xa)NOY , T1) Na A GT porre 
Ado Ta, areeyáberau. 

246. 1. erórepov Expin —] Hermogenes 
p. 256. 9i) xal và voiaU TA cara. Emi 
TY oUX. Emi Exon era Avrippnaw maga pa Bá 
VETGA. oioy* &ÀNAA, Ti &Xpiv, Aizxim, TV TÓALY 
Toii, &exhv xai vugawiSa TGy  ENXNDyaY óg&i- 
cay ÉamUTÓ Xa/TAcWEUAuQORAtVOy DUAVTTEO. Ó- 
vÉgoy £ypiiy aUTV, Alcx, T0 dpovutea, apEi- 
cay — AoNóm oy váft. xal và &füc.  Con- 
siat, Hermogenem, e memoria recitan- 
tem, duos diversos locos consarcinasse, 
hunc puta, cum eo, qui hujus pagine in 
fine legitur. Item p. 267. xarà Y ab c4o- 
SeónTa. al dor roodo Duevóni xai oi EAEy- 
x TO0iE à iy áxwhy. okoy* mróregoy Éxgrv 
AUT, Aisyim, T pompa ád$ticay etc. 

— 91. xaTà vy oix &yayriwwDEvray] ad- 
didi particulam infitiantem. quamquam 
non miror, eam à vulgata multisque co- 
dicum abesse. Nam e vulgata quoque 
sententia exsistit, tametsi minus bona, 
tolerabilis tamen, praesertim si 0jsoc omit- 
tatur, quod codices nonnulli omittunt, aut 
si sic distinguatur, ut est in Bavarico di- 
stinctum : Augzácac 0pucc* ?y ày. unde su- 
spicor, quibusdam in libris owe fuisse 
exaratum, quod sine o)jx esse nequit, in 
aliis Gee, quo admisso, facile obx abesse 
potest. Qui codices 2Avc, prorsus, omni- 
no, darent, hi videntur sic interpunxisse: 
Aughcac 0A€c, 5» ày, unde hec exit sen- 
tentia: Si Philippus, semel victor factus, 
Grecorum prorsus neminem posthac lzsis- 
set, justa fuisset eos reprehendendi causa, 
qui ei adversati essent, eumque armis infe- 
stis insectali, virum tam bonum, tam juris 
cqui pacisque amantem, cujus facinora 
superiora omnia soli glori& atque princi- 
patus studio deberentur. Sed facile pa- 

hanc sententiam, a qua oix abest, 
multum cedere alteri, que o?x babet; et 
hanc posteriorem ita cum oratoris mente 
convenire, ut illa prior abhorret. Quanto 
planior hzc est sententia: Etiamsi Phi- 
lippus postmodam paci justitizeque ser- 
visset, tamen culpa ideo non vacarent, 
qui ambitioni et cupiditati ejus haud ob- 
stitissent. 

247.1. £36] Sopater ad Hermogen. p. 
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310. vécagvoy [scil. £pxtipnaa, argumen- 
tum ad fortitudinem bellicam adhortandi] 
&q' Gv oi TroAÉpu0t UmtERAEWOW, Xa & ÜnvpAá- 
Éovzi, xai 9 & groXMoDe vróvoug iie avVTaA, 
bmrigroUTwY xci hjuAG Aye ec a4 Ran ab 
&& Anpsoc dÉvnc Ey TG) gregi XT&qáyov' vi Oti 
p4€ 75 mrÓNEL cup lov eUti 119 Uy HOC 
TV; XAàl cOUTO XoTACKEUAQUy, EX «O0 Qu- 
AimTOU "T& ddpopj^àc EXAGEY, ELTTG* &ciptoy OE 
và Qva TOY [v. versu 9]. 

— 3. áo ic] a qua die ccepi in hunc 
suggestum adscendere. &$ 55, quod Taylor 
praefert, hane subjiceret notionem : qua die 
in suggestum adscendi, ad quem nunquam 
deinceps redii. 

— 11. x3&i»] locus celeberrimus et ci- 

tationibus contritus, xA&y h. ]l. usurpasse 
Demosthenem, non xAs2, admonet He- 
rodianus post Phrynichum Pauwii p. 204. 
et post Moeerin Piersoni p. 467. Plutarch. 
Moral. p. 739. 12. 
.— 14. 7TÀ Ao] id est, & v9 XAowà, 
aut g4£TZ, TOU AowmoU cf^cro;. n corpore, 
quod reliquum sibi esset ab illorum men- 
brorum jactura. 

— 90. coUo | redit ad 70 Zgytiv EAMvov. 

— 97. 9iaivc] opponit hoc v. à3ixov. 

— pen. coU &woiTe] malim xal 7ob7' 
£motiv&, et hoc faciebatis vos quidem. 

248. 3. rà àX^a à$tc] bis citat h. l. 
Alexander Rhetor, semel p. 41. in capite 
grep wagmAtwLewc;, de ficta vel simulata 
omissione. tui p. 72. in cap. de asyndeto. 

— D. Tezagtoy] Citat h. 1. Harpocr. v. 
TIegrápnsJoc, 

|— T. gig £x9gay] Philippi puta, quod 
nomen :zegre videtur posse omitti. 

— 8. vovevci | hos, cives Athenienses, 
plebem. 

—- 12. àAA' 6 4iy EUfoww] Hermogenes 
p. 184. vaUTa («iv oUy x&9A&. ÉcTU* AAN Ó 
71Y EUBoay Ensivoc eeregiCáguevos, xai xaTa- 
gusváta £ Emvrebyaz pu ETTi 10V A TAX. Eia. 
Emi AAA gut T2. xal xwraNaqa eiu  Queely, 
xa) xXavackAm Toy IogSpAoV. Sit, SiaDExerou 
XAAOV TTÀMV* Xa xaT E Ey [48V Woged) $i- 
Ai atny paw. era Xopupua, TrAMw* EV 
"EpEcreia, KAeirapyoy. 7 XàoV Esrxu) icoV* xai 
xaboNov à mYeU pua. TobTOG 2 zwex erat. Idem 
p- 266. àognotit O' dy cic Ex. ToUTOV &LXÓ- 
TU, «Joly EcTL —- T0 àAX 6 ad» EUfouay 
exElvoc eoerepi(óquevos — xal 0ca ^OaUra, 
Tr0TEpOV Axuae minas, 2 Aa Trpo Ec TA, 5» cà 
2 vie qu dpórepov, 0 xal jAAANov. Deuique p. 

309. mépiBoA. Ly: JANI ye mctrat, 3) yopyó- 
7"j. Oi0y' &AX Ó qv EUBoiay — Alexander 
Rhetor p. 28. cuyaSgoirqaóc £e Tt Cove 
Ty WETT Qa [AEVO ? ergaxSivai m 
elg &y x&páAaiov. Gc $e Anpeoz Gevis* AAA 
ew EUGciay — ad £Ave iy sipiny, 3 o0 ; cuni 
liastes Hermogenis p. 404. bvraüSa yévoc 
guy h aba, eiàn 36 TabTUC, 5 magacmóyn- 
cu; xXai Mis "rie siphivnc. X&l 0AOV (uev h EU- 
Boa, pato BB Ó "Caere, 0 Yloplpuóc. xal ácpi- 
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TOV [AEV a 'EANnOEG Tr0AE1G, &eic quévoy 98 Bu- 
Cávrwv, "pete, "Epergia. toi 98 xal àXAa 
Ttg UAwTiRA, Eau, oi QUo fA&picqA Oi, Xi h 
9ià g«axemy dqrüSocic. 

— 13. Eme qua ] Citat h. 1. Harpocr. 

:CEmiTEbD Cim AG 

— 24. Qvrav' ASmyaiay xai oyroy ] tametsi 
non solum in vivis adhuc supersint Athe- 
nienses, sed etiam adbuc ii sint, qui sunt, 
potest quis adhuc vivere, qui tamen tibi 
succurrere, aul suas ipsius injurias ulci- 
sci nequeat, seu bp anie abest, seu 
quod nexus vinculis, aliisve necessitatibus 
constrictus et impeditus est. 

— 99. Tr&pitipyac [A24 M Aristides de 
b. C. p. 196. Bapbnc y'vevot eUrwc, OTAW 
8 xarmyogeiy 7iG Treoirywra aUTüc éavTOU, 
5? T&V oiMEiV TiYOQ, À $iA«y ( (Baeo yàe «0 
7TOiOUTOY àY e eov Euyaayely). 5?» 0AwQ T0U- 
7'0Yy, mie Oy AÉyti, ^ Trgüc oUG AÉyti. && An- 
peoc Sévnc* qr&gi&leyam uat (uy Eyo —. 

249. 4. Tavra ] scil. 7à ?j&vepa wrüpaema, 
xci Oei, xoi xavyhj4ora. hoec nostra 
bona, copias, possessiones, jura, decora. 
Ut Demosthenes v. 7av72 cuuctas opes, 
totam remp., universum imperium Athe- 
uiensium, ita Tullius quoque vocabulo 
lec rem omnem Romanam complectitur. 

— 12. euyxAhzov] Citat h.l]. Harpocr. 
V. GÜyXAnroc ExXAncía., 

— 13. Kómwpic] sine controversia re- 
ctum, et immerita censura conjecturisque 
supervacaneis vexatur. Apud Iseum 
Xenocles Cyprius, p. 38. 7. et p. 54. 29. 
Cleonymus Cretensis commemorantur, 
qui procul dubio cives Athenienses, Athe- 
nis nati et educati, et cives erant, quo 
quis optirno jure, sed 1deo sic vulgo dicti, 
quod alter in Cypro, alter in Creta, plu- 
rimum zetatis egissent. 

— 4T. &ig 'EAMiegroyroy] non cum àso- 
eaAÉvra copulanda sunt, sed cum y 70v 
cirow gragumroRuTw. naves bellicas, cum 
Leodamante missas, quo naves onerarias, 
frumenta vehentes, tulo e Ponto per Hel- 
lespontum in mare /Egeum deducerent. 
Classi Atheniensium frumentarie, qua 
quotannis in Pontum mitti solebat, peri- 
cult summa erat in trajectu per Propon- 
tidem et Hellespontum, h. e. prater Thra- 
ciam et Macedoniam, Non in Hellesponto 
erant emporia frumentaria, sed in Ponto 
el ad paludem Motidem. 

—P90. omrc ij GovA cuya y Sami] si nullus 
alius hic subesset scrupulus, momentum 
non dubitassem cwyaxS5 sufficere, non 
quo nesciam, cum singularibus substanti- 
vorum, CORRUIT AM, significantibus, et li- 
cere, et solere plurales verborum componi ; 
verum deest aliquid. leg. nempe sic vide- 
tur : ózroxc 5 GoUAs xal 0 854«og zwyax xoi. pry- 
tanes in curiam cogebant senatores, stra- 
tegi autem plebem in Pnycen, aut in thea- 
trum, in concionem. Cur alias strategi h 
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loci commemorarentur. et à quo legendi 
erant legati? asenatu, an a plebe? a plebe 
utique. ergo plebs quoque concienda erat. 
V. P. 2507 10. mruTÁyeiG xal zTparuyol EX gn- 
i^&Ticay [acta in concione, quibus ipsi in- 
terfuissent, ad senatum, qui in curia re- 
mansisset, relulerunt] 7à &x 75; £x2Auciac 
ysyeyxóyrec, Urt &0o£e T0) 0 j^o [ populo, non 
senatui] zeézGeiz &AécOau erpóc iN rov. vi- 
sum fuisse populo, ut legati ad Philip- 
pum mittendi deligerentur [a senatu puta, 
aucloritate ipsi a populo delegata]. 

— 24. 97i] id est, égoUciv, 971 — cer- 
tiores faciant Philippum, populum Ath. 
nil esse incusaturum, si errore hxc sint 
admissa. v. Krebsii V. C. Decreta Flavia- 
na Romanorum pro Judzis. 

— 20. s; SÉ mi mrAnpapseioUvra] idem est 
atque si plene sic dixisset: si 92 '"Apivrac 
TaU TO TTETEOSME "r0y Aen ua TO Na [2 m AnpA- 
[A4&NoUVTÀ, T, etc, £goUct v QA T, TL EmTt- 
cae. —. 

250. 1. xal ToUTo ypádai Afyew] plana 
hzc et sana sunt, modo teneatur, apta 
esse ex £)efe 79 Oo, visum fuit plebi, 
AÉy&y, uL aut ipsa, aut ex ipsius delega- 
tione senatus, legatis profecturis inter 
alia mandata etiam hoc mandaret, xai 
ToUTO ygála:, ut legati, quemadmodum 
aliis de rebus, ita inprimis de hac quo- 
que S, P. Q. A. per literas e Macedonia 
cerliorem facerent. 

— 5. 'Agie ropa — si. "Apig ooa: qrá- 
iy] scil. alter erat Azaniensis, alter Colyt- 
tensis. v. ad vs. 18. 

— 7. lows] multa cum sint, que 
vocabuli 4/4$icta h. 1. tueantur auctorita- 
tem, non immorabor iis proferendis, ne- 
que enim hoc nunc ago, ut Taylori lapsus 
notem (erunt post me non pauci, qui invi- 
diam hujus opere haud reformident, et 
cum cernant eos, tum reprehendant), aut, 
ubi fecero, velut pudibundus, tribus ver- 
bis, obiter, viri nomen celans, faciam: 
lioc unum attingam, fo/Aev«a nunquam eo 
sensu in curia Altica fuisse usurpatum, 
quem sensum Taylor ipsi affingit, scil. ut 
SiL decretum senatus, factum secundum 
rogatam concionem plebis ejusque col- 
lecta suffragia, ad exsequendum id, quod 
populus voluisset atque jussisset. 

— 10. BovNfic yvopun] id est, civ 75 yvo- 
pan 15s PovAtic. cum venia et pace senatus, 
assentiente et volente senatu. , 

—712. Edo£e TÓ Pipe. "pr Éeis EAE Sai] 
id est, Dofe T5 Mo, Ewwroemrt ch Bon 
TO mrpéz Bie oS, Xai v0 QoUyAt dUTOIG EV- 
TOAÁG. 

— 14. mà &x aic EXXA. npe tuora] scil. 
&yeynvey[Atye. sed quorsum addi legatis illa 
volunt plebiscita, si in illis neque ipsi le- 
gati nuncupati erant, neque mandata ad 
Philippum referenda continebantur. qua- 
propter etiam vices literarum credentia- 
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| 
lium gerere non poterant. Hunc nodus 
non resolvo. 

—AT. spuTaveta ] id est, £mpáx 9n vaU 7e. 
ey c3 mUTaYéla. 

— 18..'ApieropUv KoNvrasUg vreótUgog &i-. 
tty] non videntur hzc bene inter se con- 
venire. In tribu Hippothoontide, non Co- 
lyttus est, sed Azania. — Error ergo est in 
KoAurzt0;, quod. cum 'AZawsbc est mutan- 
dum nam profecto prohedro tribus alicu- 
jus non licebat e demo esse, ab illa tribu 
prorsus alieno. 

— ibid. £izsv] post &izsv addit Aug. 1. 
Yi$icsa pro titulo. recte vero, ni fallor. 
designatur illud 44$iz2, quo populus 
senatui de se potestatem delegabat, seu 
facultatem dabat, legatos ad Philippum 
mittendos deligendi mandatisque necessa- 
riis instruendi. 

251. 4. ^aíivez 9e —] malim: daívez 3e 
pAEy&Nn £n dela, cuv eo dau, aut £vEy eo Sas. 

— 5. eir. cite S£] correxi ei oiez 9t. quan- 
quam maluissem mihi licere edere s&/ y^ 
oiecÓs.  Particulam j4v in fine versus ad- 
didi. respondet huic ;4£» insequens 3e 
versu 8. 

— 8. Bon3ncovza. 3:] post BonSacovra. 96 
dgre fero £eyo abesse, conveniens pro- 
misso gpópaciy «£y. 

— 16. cuyrreráxDai] prietuli cvvrevené- 
cÜs: e Bavarico. poleram quoque cut- 
A&ic9a« e Felicianea preferre. E vulgata 
lectione eureráxÓa: colligo, in vetustorum 
librorum quibusdam exaratum fuisse cvy- 
TETEUYSai, à verbo curtoxtw, condere, 
construere, commachinari.  Similitudo, 
quie in Mstis Grecis inter & et ev est, 
creberrimos errores linjusmodi peperit. 

— ibid. 5 767] id est, 5 TÓ TOig EX". 
Gen cer, subaudi éavrovuc, aut üj4Ag. — ^ 

— 17. xai VmoNam eávovzw] cohzerens et 
pari secum filo decurrens oratio postula- 
bat jvoAaquBavovrow. quare suspieor, yàe 
deesse. xal yàp osro^. etenim autumant. 

— 920. srpic ?(4àc] correxi grpóc v[4&c. ad 
me, Philippum, meosque amicos, et por- 
tus etc. erant enim ab Amynta in Macedo- 
niam deducta. 

252. 19. ca)S' bmágytw] malim 7av7& 
S' bmápxsw. 

— 22. iferáQuy TAY TO/y oU, obOEiG &yvos] 
malim sic exarari atque interpungi : &£e- 
TÁQEy, TÀy mayrawoU ovdelg &yvoti. homi- 
num, quotquot usquam fíerrarum sunt, 
nemo ignorat. 

— 24. map coi xaT] Hermogenes 
P. 256. XA copy 30 XATÀ Amroc pod. 
oiov Tre gà, co) xXcTÉAvov, Ale im, xai cv 
TreoiE veis abr&v. iem p. 306. ubi quaerit, 
sitne àvezTgo$di methodus, an schema. 
quodcunque est, ait, 7&V vreiobyroy Egi xal 
avTÀ yocyv Ty Myoy, xai AM Ta, Ei gwi- 
x&x yévovro. 5 yàe qeráBaevs, $ n VOY (Ay él 
TOU6 Dita Tàc, YUV V. £gri 10V AYTIDIXAOY, 1 OY rAV- 
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wv, Xuyet erue xal yopytv satt 70? AGyoy.. Ob 
vocabulum crzo£evéiy citat h. 1. Thomas M. 

— pen. o) co(vyy — ] idem est, ac si di- 
xissei: o) Toivwy coUTOGY [vv coc vvgáwoic 
arempay[An reU Evo] ETpáxÜn ov3év, eorum 
omnium nihil confiebat, oà 3ià cà, non 
quo tu obstitisses, 4AAa 9i £4, sed quod 
ego obstiti, aeg! o0 cU GAazQnp[4gy MytlG, 
óTi —. 

253. 1. àAX' ob có yt] scil. ewe Aa- 
Bàv, Box 9  àyaNicaz. quomodo tu me ais 
facere. 

— 3. vhpktpoy] mee? 70 B9 [quod ne- 
gat Taylorus se intelligere], quod codex 
unus, neque is optime not, ad csepoy 
addit, dubium est, oratoris, an scholiastee 
sit. Cujuscunque est, voluit is, qui scri- 
psit, ita dare: cáguspoy, sregiUNawroDYTa. m2 
É*ja. quae sint verba Demosthene utique 
non indigna futura. nisi hi judices le, in- 
famia notatum, hodie cogant [id est, cogant 
a jam nunc imposterum], omittere quz- 
stum, quem adhuc factitasti, scil. sugge- 
stum oratorium circumlatrandi. 

— 4. &gl vobroic] quod ego Clitarchi et 
Philistidae. fraudes elusissem, irritas fe- 
cissem. v. versu 19. 

— 7. mvobrov] procul dubio ad przeco- 
nium hoc, de quo nunc certatur, Ctesi- 
phonieum referendum. Quia jam antea 
semel, auclore Aristonico facto, populus 
coronam auream mihi decretam in theatro 
per praeconem promulgandam curavit, ex 
eo fit, ut hac Ctesiphontea auctoritas 
mihi praeconium alterum, cum altera co- 
rona, pepererit. 

254. 2. ale xóm] Marcellinus ad Her- 
mog. p. 316. xegá&ric oy [42v o0y xal m0, Só£ay 
TW gnoTv dmoSEuyUya ATregumroiety 7006 TÀ 
Tre yp. ergax"ér. di Lr: id TOUTO Swágue sa, 
£c ExEiyo vpearméoy, oTi AAA o0. ala xyny T- 
gumoct Tn qróA&t, Spipuvrám yàe 5 ToiaUTE 
fAESoNos, J xal Anpwoc9tmg Eyghcamo. àya- 
yvoUc yàp £y TO TTE: ZTipáyoU TÓ ypadev AUTO 
xarà rovc pecrpos Dey Xgóvouc epi ToU ZTtjá- 
VOU Vspicqa, EET, Qavegais oUX. Ei Ey à/azo- 
Seien, 6 Tt xai 3sfay TWÀ T2 mu Tégya7E- 
qroimkEy , mri rà Er&goy [467r TG 0Uy DJAGY 
Oi06Y y£wa à xAtvazqA0y Quà, oU To G'UjA S av- 
7u Tl TTÓAEL. 

— 9,10. »póvov] licet vocabulum »xeóvoc, 
hic bis iteratum, si volumus, gemino modo 
accipere, ut nempe versu 9. mensuram 
spatiorum designet, quae humana zetas, per 
dies, menses, annos procedens emetitur. 
versu 10.autem fortunarum vicissitudines, 
secundarum adversarumque. 

— 20. óg&y 0i] sententia postulat ópav 
yáp.nam interceptio erat aller modus ur- 
bem Athen. velut apposito quodam ad la- 


tus castello compescendi et in officio con- 


Mee 
255. 3. Ama NNorguoSiyaa ] scil. 775 bj«t- 
aépac r6 xdi fig TÀy &NNvy EANüay qrowrtlac 
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xal xowowiac. przetuli hanc. lectionem vul- 
gari GAXoTgio S yat. 

— 18. éx To)rey] secundum, post, vel 
ob hxc ingenlia vestra de ipsis merita. 

— 19. VH9IZMA BYZANTIQN] decre- 
tum hoc Byzantiorum a tot viris doctis, 
tanta cum diligentia tractatum est, ut spi- 
cilegium exiguum mihi relinquerent; Va- 
lesius, Van Dalen, vir doctus Britannus, 
qui sub siglis T. R. latere voluit in Mi- 
scellaneis Amstelodam. Vol. II. a p. 554. 
ad 357. Dorvillius, et Taylorus. nam 
Dorvillii nomen, non Burmanni, litera B. 
indicatur in illis Miscellaneis.  Burman- 
nus senior additamenta sua litera A. di- 
stinxit.— Preterea suecurrebant quoque 
codices Msti Demosth. ut salis facile es- 
set, maculas, quz in Luteiiana sunt mul- 
tze foedzeque, eluere. 

— 90. évrtaMa] correxi &v T4 AÀAía in 
concione. &Aiz est congregalio multitudi- 
nis, multitudo congregata, et locus atque 
tempus congregationis. Multa sunt, qu:e 
ab &Azc confertus, densus, derivantur. £245, 
&AiQew, et alia talia. Error scribarum sic 
natus est. In illis vetustioribus libris, 
qui literis exarati erant uncialibus dictis, 
omnia verba inter se continue scripta 
erant, ut peritia et usu multo ei opus es- 
set, qui legere vellet. deinde literam iota, 
quum additur ad indicandum dativum, 
quam nos hodie in libris nostris non ad- 
scribimus, sed subscribimus puncto assi- 
mulatam, ad latus illi adscribebant ; qui 
mos usque ad secula recentiora perdura- 
vit. In codice Demosthenis Augustano 
primo, illo bono, semper .: erat adscri- 
ptum, ut «9i ày9psmro. pro quo nos hodie 
scribimus 79 àv0gomwe. Dativum ergo 
Doricum expressuri scribebant 7Z : pro zz. 
'Tria ergo illa vocabula £v 7z &Aía in con- 
cione scribebant sic ENTAIAAIAI. jam qui 
nescirent, quid hoc vocabuli essel, opi- 
nabantur, TAI etiam posse scribi TE. quia 
ei et € penes librarios Graecos prorsus pro-. 
iniscue habentur. Scribebant ergo £vrza- 
Aia. Sic nala est lectio vulgata. Quz 
Doribus &»ia erat, ea erat Atheniensibus 
n nata, non a sale, sed ab àxeicSai, &Ai- 
£e70c, coeundo, sic dicta. & 74 &Aia corre- 
xit etiam h. l. Scipio Maffeus in Musco 
Veronensi p. CCCX XXI. Citat h.l. Har- 
poeration v. "Iepot«vigeovec. 

21. ix Tc Éw^üc Aafàvw phrpav] 
posteaquam a senatu veniam hac de re 
cum populo agendi accepisset. 9?7ea» h. l. 
est av &Éfovciay coU &imréiy. non male inter- 
pretatur scholiastes Meermannianus hoc 
vocabulum per yvajany &y3oeiguov, sententiam 
concessivum. 

— 93. xal roc eus x oic] subaudi avT&». 

256. 5. S:bóx 9] preetuli 3e Sa. qui 
infinitivus aptus eril ex &AeZtv initio de- 
creti. Damaget. in concione auctor fa. 
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ctus est, SeMóySuu, ut juvaret populum 
Byz. decernere. 

— "T. à& Tüc yüc xai oixtiay] correxi 
EyxTAaci yàc xal oixi&y. jus emendi et possi- 
dendi villas et agros domosque in urbe 
ipsorum, Byzantio puta. 

— ibid. «ep? 70ic zapà và iegà] correxi 
ad mentem Valesii, item T. R. Brittanni, 
m'p.roic [quod Dorice idem est atque «p2- 
Toc] pa£TÀ à iteá. post facta sacra, vel 
auspicia, in senatu, aut in concione, pri- 
mis liceto ante omnes alios populos Athe- 
niensibus ad senatum accedere, aut cum 
populo agere. 

— 10. «zücay qpóc ày Aevroveyiay] facile 
erat difficultatem loci mollire zc omit- 
tendo, quod sunt codices, qui omittant : 
sed videbatur aliquid abstrusius et exqui- 
sitius in illo z2; 7à» latere, quod medila- 
lionem intendens tandem visus sum mihi 
invenisse. Non invidiosum solummodo 
ipsis Atheniensibus, neque incivile factum 
senatus Byzantini erga cives suos, sed 
etiam plane noxium, et illicitum, omnique 
pacto negatum, Athenienses, ut Byzan- 
tium habitatum commigrent, hac condi- 
tione proposita illicere, ut liberi sint ab 
omni contributione, quo ab onere reliquo- 
rum Byzantinorum nullus esset exemtus. 
Necesse ergo est, novos Byzantii cives, 
Athenis oriundos, non ab omni genere 
contributionum civilium, sed ab uno certo 
quodam solummodo relevatos fuisse ; 
nempe a liturgiis, seu functionibus, vel 
presstationibus imperatis, h. e. non ordi- 
naris, encycliüs, ritu vetusto et patrio 
dudum sancitis, quz nulli non dudum es- 
senL notz, sed extraordinariis, quarum si 
necessitates inciderent, per quzstorem 
accensumve cuique de eo significandum 
identidem esset. Erant ergo Asevgyiat 
geminz : aliae 7axvai, ratae statze, quarum 
veniam leges civium nulli, quocunque pa- 
cto, facerent; alie «goz TawTal, aut ezg07- 
TaXTO, qua extra ordinem pro re nata 
indicerentur. 

— 12. Bocewopixw] in obscuritate rei 
et dissensu codicum reliqui nomen hoc, 
quale inveneram. 

— 14. 3wesàc] conspicitur quidem hodie 
9wecàc in Bavarico, sed erasa vetusta pri- 
migenia lectione, cujus cum nihil preter 
tres primas literas supersit, non coustat, 
quis olim fuerit exitus vocabuli. inepta 
illa et flagitiosa manus, quz allinendis 
calamo perquam pingui et atramento di- 
luto, et ductibus inscilis et inamoenis, 
Moschopuli absurdis scholiis codicem 
hunc pulcherrimum  inquinavit, ultimas 
tres literas sàg adscripsit. Ego de meo 
judicio Sjewpíac suffeci. praeterea quoque, 
ut nomine S. P. Q. Byzantinorum legati 
sa cri, Sewpoi dicti, mittantur ad ludos sa- 
cros, qui —. 
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— 16. v9 cTiáwe, cue rtovurmai] 
correxi de meo sensu TÀ£ eTipávoc, 8s 
&eTtQAywTai, id est, cobc c'r&Qávovc, oUc 
&c to. nam isti sunt acensativi Dorici. co- 
ronas, quibus populus Atheniensis coro- 
natus est. 

— 93. "Axwrtxóyyncoy] Citat h. 1. Har- 
poer. v. &Acazexévmeogc. 

—- 96. 0mi qrávrav pae yio roy &yaDay arpr- 
v&V yÉyoe] correxi de meo sensu, o7: 
vávyrwy pA&yla'rou day mrapairiog yEyOVE. 
[quamquam adhuc rectius foret ovi ^00 
gráyroy cum articulo.] quod Cherrhonesitis 
bonum, bonorum omnium summum, con- 
scivisset, vel peperisset, libertatem puta. 
E lectione quorundam codicum, vpázctiw 
airioc y£yoyev, effeci mrapalriog y£yovyey, Haec 
est formula titularis, seu in ejusmodi titu- 
lis et decretis usitata. Ne longe eamus, 
inspice modo inscriptionem Agrigentinam, 
e Gruteri Corpore a Taylori Apparatus 
critici volumine secundo p. 76. iteratam. 
ubi hzc leguntur : Aper guo 0X xci 
[AEyÁ ^a x psiae Tape exficBas 78 jd [id est, 
suerépu ] Qápo xai [AEyÀ Nay áyaSay qragak- 
710€ yEyóv&iy [id est, ytyo&v]. item p. 77. 
aliam e Gruteri p. CCCC. repetitam: bmráe- 
xo» 7Oic TE Ünj«ocioiG YjAGY mpiypuaci xai EVE 
$xác TO TÀV T'0NvTRY TrAgaiTLOG drya oU TTOX- 
Aáxi yEyéroTa4, et infinitum numerum simi- 
lium locorum aliunde comportet, si quem 
ea opera delectet. 

— pen. &x 756 OiAUTTOU] scil. xeigic, 
quod voeabulum solet omitti. 3ovAsíag et 
cupa YVidoc eliam convenirent. verum haec 
ad subaudiendum non solent omitti. 

257. 9. EXAe-per sÜyagio TG xal maa, 
0 7: ày QUvnvas. &yadóy| cum de Spo av 
Xsppoync r&v nulla mentio precesserit, ne- 
cesse foret, bos singulares numeros omnes 
pluralibus mutare, id quod Lambinus quo- 
que jam ausus est, si hzec verba de Cher- 
rhonesitis essent accipienda. Quod nego. 
Redeunt ad 37,«ov àv 'ASnvaiuy. idemque 
est, ac si sic dixisset: et certa quoque 
fiducia freti sunt incolae Cherrhonesi, fore, 
ut populus imposterum quoque mentem 
hanc erga se servet, memor honoris sibi 
oblati, neque finem unquam faciat, quoad 
possit, de Cherrhonesitis bene merendi. 
Recte igitur habent b. 1. numeri singulares. 

— 15. vebc à3ixovj^£vouc] malim coc à3t- 
xo0yrac á&OioUpAfvovz. vos non prodidisse 
hosti vestro, a quo lzderemini, quamvis 
a vobis injurias aécepissent. 

— pen. xpheacsai] malim abesse. 

958. 4. optic vovv —] Citat h. ]. Her- 
mogenes p. 173. 174. et pzene toto illo 
capite super eo disputat, cur ázAdcct: ma- 
luerit orator, quam e£oyyvAct: uti, et de 
arte, qua hanc simplificationem oceulta- 
verit, et de ordine narrationis, et de im- 
mistione enthymematum, quz ibi legal, si 
quem ista juvabunt. 
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— 17. àXX' bmi siMfíae —] locum 
hune citat Stobzeus p. 90. 5. 

— 19. srégac p4iy yàp —] celeber locus 
communis, usurpatus Hermogeni p. 240. 
pen. et Aristidi de D. C. p. 168. cujus 
hec sunt verba: xal và voiaUTA CtjAvYóTM- 
vTOG (AETÉx Ei, Urn reel Bíou xal GaváTov Die£- 
Égoen. oiov" Trépau (a£ yàg —. 

—— 93. a«eoBaNAopsévovc] rursus citat h. 
l|. Harpocrat. v. srgofaXxop^tvovc, et Her- 
mog. p. 243. cujus hac sunt verba : ai «zv 
yàp pu&Tgimc Exovcas [vgomixai Méftin xai 
OreyxapeEyas |. TrotoUgi róy Aóyov ctqAVÓY. oiov* 
qi» &ya9iy qpoBaNAopstvoug ENTriOA, dri 0D 
và &yalà &xmriQovrac. 

— 25. AaxtÜmieowouc] . coheret. cum 
&y&Atiy versu penultimo. et constructio 
hzc est: oi QuxeAUcavE GmnGatovug, EmWyEi- 
goUvrac àyeAeiy ToUc AaxOaspuoviovc. interces- 
sistis Thebanis, funditus exterminare La- 
cedzmonios conantibus. 

— pen. A&wrgoc] Citat h. 1. Harpo- 
crat. v. AtUxTga. 

259. 9. wonxórsv| subaudi b4Zc. 
quamquam utique planius erat hoc addi. 
quibus pro hominibus, quam infesta et 
quam nefanda in vosmet ausis, caput sitis 
objecturi periculis. - 

— 10. Gsuicevoc] locum h. citat Har- 
pocrat v. Gepsizav. 

— 18. £v oic &miers/UnTe] quo tempore, 
aut quamdiu in potestate vestra erant op- 
pida corporaque Euboeensium, fidei tute- 
leque vestro credita. 

— 90. vavpsaxiac, &£éSovc, mtQàc c'pa- 
Ttíac| tria ergo sunt, sed scire velim, 
quam diversa. qui differunt ai ££o3oi, egres- 
sus, à praeliis navalibus, et a terrestribus 
expeditionibus? procul dubio male in vul- 
galis interpunctum est, distinxi sic: vav- 
pAXiac, bella maritima, £&£óNoc. «sZàc, 
expeditiones terrestres, denique, ut omnia 
uno verbo complectar, ce27tí2c, militias, 
sive illas antiquas, sive has recentissimas. 

— 26. cvwABoMW;] correxi evj4GovAgc. 
ipsius reipublice nostre salus in delibe- 
rationem cum veniret. 

260. 1. xal víc o0 ày àmréwr&we ——] Citat 
h, 1. Plutarchus in Moral. p. 542. 5. 

— 9. ópàv yàp, ài à. A. ——] Citat h. 1. et 
artificium ejus rhetoricum more suo de- 
monstrat Hermogenes p. 276. 217. Mar- 
cellinus ad Hermog. p. 343. £c 58 xai 
Evtpoc «póvroc [fig cvyxplaswe, res inter se 
comparandi] àzà vv xvpecáyrov [scil. 73v 
VókuoV] deg 0 A&mpuoc dEYvnc* doc oi az poyoVot ExTEY- 
70 — xai àqrà Tfi; avriac, 9t vy &r£On. dic Trapà 
TÀ AnpsocÜÉyek ebpkazwopeev* [p. 644. 24.] »o- 
gnQóputvol r£, Urt. puwTéga, "Ogéa rne Amex roue, 
Üca»y Bixae và ru X àv, mrodpvyyáves, xal qr 
[p. 260. 9.] ópàv yàg &yd «à vavrixv bpuay 
XarmaAvuó«tvoy, Horum inler se nexum ego 
equidem non intelligo. 

— 47. vavrixàc] addidi. constabat qui- 
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dem satis per se, quod genus apparatuum 
hic designaretur. non ideo tamen conte- 
mnendum visum fuit additamentum codicis 
Bavarici. 

— 18. &ic] addidi. reus factus, in hoc 
quidem certamine, vel pro hoc cert., «a- 
poxépsoy, seu late legis vetustis legibus 
repugnantis. Quo enim sciretur, cujus 
generis esset objecíum crimen, super quo 
judicandum esset, adscribi ad formulam 
accusationis necesse erat, quo titulo reus 
citaretur, num $óvov, an &csfsiac, an mapa- 
yópaoy elc. — Actor i9 bae causa fuit Pa- 
irocles. v. p. 261.15. 

261. 1. oU &p4o0 vipsov] subaudi coU Aé- 
yovroc, vel ToU x£AeU zog. secundum meam 
vero legem, que lezjprecipit, unumquem- 
que pro modo facuitatum contribuere. 

— 2. xai voy] scil. cpieewv. vel dua- 
rum. ad duas haud faro triremes. ie wohl 
gar zween Schiffe zu beschicken, nicht nur 
ein ganztes [yes evea to send two ships at 
a time, not only one]. 

— 4. vpmpáexouc ferwópuadov]. preetuli 
7g. ET àvómaQov. non. jam se trierarchos, 
ut olim fecerant, appellitabant, sed con- 
tributores. citat h. 1. Harpocrat. v. cuyrt- 
Asie. Y 

—— 6. oix £3oray] Markland à» inter- 
gerit, quod ferri possit, si certum sit, 
significare non dedissent. sed 3i3óyz. sacpe- 
numero nihilo plus significat, quam of- 
ferre. nihil ergo cai4 est, cur à» hic 
intrudatur. qua in particula Marklandus 
cornicum oculos configere voluisse vide- 
tur. quantas &ris summas «on obtulerunt, 
Si sic accipias, ày locam non habebit. 

-— 16. xaX 0| correxi xa9' ov, et in 
Teimpaexay mutavi accentum. potest utique 
illud probari, ut a nominativo singulari 
Tpimp&exvc, primae declinationis, ductum ; 
verumtamen quia 7pieaexoc, e secunda 
declinatione, Demostheni multo est usi- 
tatius, ideo conformayi accentuationem 
genitivi pluralis huie modulo secundz. 
declin. et scripsi vpmpápx ov, penacute. 

— 19. «4» ppc] interposui quidem 
rÉp.gr TOV, ut satis munitum auctoritatibus 
librorum, inclusi tamen idem uncis, ad in- 
dicandum, a libris excusis plerisque id 
abesse, et abesse salva sententia posse. 
nam 79 (4£goc sic nude positum tantundem 
valet, atque 79 7ax7v (égoc. — Dorvillius 
quoque ad Chariton. p. 498. «joo pro 
scholio proscribit. 

262. 2. vo)g cgwmpágxav; —] Sententia 
heec est: ''riremi cuique instruendz atque 
sustentand:x in unam zstivam expeditio- 
nem maritimam decem talenta imputantar. 
Cui ergo decem talenta in bonis sunt, sic 
censo in tabulis publicis, illi sua navis in- 
struenda et sustentanda soli est. Viginti 
talenta si cui sunt, ei par triremium curan- 
dum est, Triginta si cui sunt, ei obtingunt 
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tres triremes, Sed ultra tres non proce- 
ditor, tametsi quis quinquaginta centumve 
talenta possideat. Ergo aio, inquit auctor 
legis, trierarchos ad hunc modum deligi. 
Verum est alius minus locuples. hic cum 
alio, aliisve copuletur, ut contribuant, ad 
eum modum, ut primi el secundi, aut 
primi cum secundo tertioque bona sum- 
mam decem talentorum conficiant. Hi 
bini, ternive singulas triremes habento 
sibi curandas. Ad aiptizSai, uti ad. xa- 
Asicyar, subauditur 3e, vel xeAeów. 
— T. Écvw) scil. 5 A&rovpyía. 


— 10. ipiv] pretuli ój42v. parti ve-. 


strum egentiori. flagiliosum enim fuisset, 
neque ferendum, et judices profecto cun- 
cti consurrexissent, atque in os oraloris 
inspuissent, si judices suos omnes pau- 
peres, vel mendicos, appellasset. id quod 
in vulgata facit. 

— ibid. 709] id est, xpiv co?, bmp «o7, 
eve, TOU. illas particulas eleganter omitti 
solere ante infinitivos, vel tirones norunt: 
quanquam, ut verum falear, si j«ip coU 
h. l. reperirem, multo minore cum offen- 
sione eum sim lecturus. 

— 14. méigay] periculum, documentum, 
subaudi vobrcv. hujus rei, quod ego nempe 
legem hanc e re vestra publica tulissem. 
£eyo idem est alque &v égyo, Qià TÀ EpycY. 
«ávra ldem est atque «aed gávra, non 
xamà mávra. quod xarà scheda Scerimgeri 
importune hic ingerunt. 

— 19. xara^u$QStca] pretuli xera- 
Anj9tica. deprehensa ab hostibus [quo- 
niam celeritate pari reliquam classem as- 
sequi non potuit] periit, diu cum dubi- 
tassem, e relinquerem, an » ei sufficerem, 
delegi tandenf posterius (quamquam diffi- 
cile in permagua momentorum paritate 
decernere, utram in parteiff propendeas), 
hac potissimum de causa, quod, ni me- 
moria fallit, non xevaAsimec Sci, sed ágroA. 
aut 70^. usurpatur de nave retromanente. 

— 99, và A&vrovgytiv] €orrexi 72 A. id 
est, &y T9. ^. aut 3i, TO ^. 

263. 8. cvpjdtpóvrov] adde tacita cogi- 
tatione, quorum ego mercedem a nemine 
referebam, sed illa opera gratuita defun- 
gebar. 

— 18. gap txácTos] pretuli eap" &xá- 
ew. penes quemcunque sepositam veluti 
atque reservatam jacere conscientiam ejus 
a me geslarum in rep. rerum, haud minus 
certam el usibus futuris paratam, atque 
penes me jacet; quemque illas perinde 
nosse, atque me. 

—— pen. émyytAapyvc] Hermogenes 
hunc locum p. 430. citans, omisso é&gray- 
y&^&putvog, dat égí)wxa. amplector hoc 
&mríOwxa, aut égribéwxa. nam est in hac re 
proprium. cum quis sponte sua se offert 
ad contributionem gratuitam reip. facien- 
dam, hoc non 3iSiyar, sed &mridi3óva. dicitur, 
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verum £zayy&Adgevos nullo pacto patiar 
eripi. sponte mea pollicitus. 

— ult. àxovtic, Alexivw, —] Sententia 
subjicit, ut potius sic legatur: (àxovtie, 
Aic xvn) o988 col, o008 &ANc ovoEi. — audis, 
JEschine, harum rerum rationes neque tibi 
debeo, neque alii cuiquam, quicunque is 
est, etiamsi unus de numero f X. Archon- 
tum sit. 

264. 9. aic yáp £i Yósoc —] Syrianus 
ad Hermogen. p. 211. 0 AzjocS£yng &azo- 
£3 VOj4oU, TTp0c "rà; &UAÓyovc [uera Saiyeu, xat 
$ncí víc yàg vóf«og voca)Tun; àlMiuiag xal 
peicayÜpormiac puo 06, Xe rà &Enc. xal mri. 
[p- 267. 5.] 7à AaGtiv oiv cà 3iBágueva. Evvopuov 
EVA ORA0NO UV, T y Ag coUTUY dqrodoUyat Tra 
gaYótumy yeádn ; Ydem Syrianus p. 212. ad 
illa Hermogenis p. 74. 22. verba 5 yvopn 
etc. xai &pa, TO pur xal a3y iáyosay é£erá- 
c£ TOU VopsoÜE rov. £ày 0€ [a3 CUBA Am o4 py 
TO purüy [wenn uns der Buchstabe des Ge- 
setzes nicht beystimt—43when the letter of. the 
law does not coincide with us] ewrücavrec 
TÓ fuTiw, aic Quayolaig pucópusÜn. do xat 
AnjwocSÉyng BToimcty £v T qégi XT&áVov. 
VójAoU yàg Ovroc, vi DWEUSUYOV (A3) GTEpayOUY, 
xai &TÉcOU YüfA0U, [A9) Ev TO) QE&TQU) CTEQayoU- 
cÜai iy Vm o0 Or guov e &pawoüguevoy, GAY. &y 
77 IIvuxi, 0 «£v. Aia x yu xal «0 guncoy xal iy 
yvy [intentionem] xai «zv 3iávoay. [si- 
gnificationem verborum]é£áraze. iva, nc, 
[4AÀ. Nbeu9 uxori wrüat De70 coU OffacU 
C'TEQuyOUfAEVOQ, CTOUTOU "piy EXOAUGEV Ey TOO 
SédTpu, duoiv, 0 Vopuod'éruc "iv àváppnciy. ó 
(AEYTOL Anson S éyug iy. Val pamy EXSImkE, AEyuy, 
Ort y aUrüy QiNoY Ext 0 G'rEQuYoUfJAEVO; , OTT OU 
à àyagpuS i, qo 00 TÀV G'rtuyoUyTUV GUA- 
déporroc EvExa, iy và Üs&rem yiveTo4 T xh- 
guypAa. qrép] O8 oU JA» c'réqayoUo aA Ty 
bTEUÜwYoy, 0 (A4tV Alcoyivug T2 purüv «reochye- 
yutv, 6 9€ AnjsocÜcync «r0 q&£y. jwrüy &awTTRCE 
TrAVTEAGG, Tl 98 ToU puroU Qiayoia xÉxpnrai, 
$ácx«y [p. 263. 25.], ob vregl àv &azéüwxa ; 
bmreUvvoc &ipul, AAA, qregl v Sip£a, xad qremoM- 
TEUJAMA, Trüvvc. TOV Dow" regi 08 v &mrÉDwxa, 
o00: iav. Locum hunc Marcellinus, multo 
ille, mea quidem sententia, elegantior 
atque literatior Hermogenis interpres, 
quam reliqui esse videntur, copiosius at- 
que dilucidius p. 213. tota, et parte magna 
p. 214. quc necesse ut cuique legere vo- 
lenti ipsi permittam. 

— Ad. émrüvecey] huc. pertinet totum ca- 
put XIV. libelli Maximi Sophiste de in- 
solubilibus objectionibus (apud Fabric. 
T. IX. Bibl. Grace p. 582), cujus capitis 
initium hic referre satis habebo. óvot«a 38 
Ayr. ovópuevToG guerra eic, vy AVTOV [AE 'ODED- 
cti; àyriÜsciy. dx ó AmpuorÜevag &v v epi 
Eas$áwou qr&TroimutV. oU Ouyáj«tyog yàg Avmi- 
erfyoi queo v0, Urt OUX, UmrEUdUVoV Oyra, airov 
ó Kamcipgy àvwyogevuctv, Omrep AyriMguc Mal 
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àumyégtucty, EzrrVEGEV &izrGy" oi O8 VOJAOI OU X02- 
AUoUZIY Emawilo ou, AAA &yayogeez aui. re- 
liqua ipse quisque legito, qui volet, l. c. 

— 16. tüSway] malim süSwvrav, a no- 
minat. eiOuvr c. 

— 19. à] Ctesipho puta. 

— 90. c) g«óvoy &y oic vóguouc ] Marcelli- 
nus ad Hermog. P. 213. cfin. erc ovv, xai- 
«yt £feváQoyrEG Ty yVpumy roU VoRAod £O TÀ 
7oioUTO OadpevEopusSa ; [ut nempe videamur 
verbisque legis mentique repugnare. ] óvav 
abThy qw ££évaciy [correctionem] £r Va- 
gaseouévuy Selfopaev, xai 0bX OLA0JEV, UO. AT 
(iac xpigtwc, &àAX àmrà grapatby aoc cUTLV 
SicAymIAtV. dg EV TO eripi Xvtqüvov tOtiftv 
hey Thy TOAUTUV ta éBodoy Ó AxnpuorÜEyne. (A£TÀ 
yàg 70 ifeTácai ai yydganv [sententiam 
legis correxit, aut interpretatus est] "rele 
q EdUTOU Xehoighov, tDywy TY aiTiay Tab- 
7"? [quasi legis sententiam ad rem suam 
depravaret, atque detorqueret], 2 £X, TÀW TrÀ- 
gaSuypsAmTov cio niveyxey [scil. *?» &£érac, 
interpretationem, vel correctionem legis]. 
OT, O6 ebore TabTa, ob guo) Ey oig Yóguotc — 
xal oU R&óVoy Ex TOU EÜoUc xal «rapadtiypua Toc 
eva Tnzt), àAAà wai EySUpAhpAnvroG, ELTTGV* 
cX£TAN0oy yàp &y &m voU16 yt. Conf. Sopatr. 
p. 304. 

— 291. 19:7] malim &Üzcw. quod, przeter 
Marcellinum et Sopatrum, res ipsa jubet. 
95. xal q&AWW Xapibnpsos ] ] seil. 7à; 
àemíbas &gtü0wxs. nam sic versu 24. leg. 
est, in composito. 

— ibid. &ceQayoUro] pretuli &éeea- 
yoUvTo in plurali. nam Diotimus et Charide- 
mus designantur. v. p. 265. circa finem 
decreti, quo his duobus una, corone aurec 
decernuntur, ob praeclarum meritum una 
partum. 

265. 3. Tovroc] Nausicli, Charidemo, 
Diotimo. nam decretum, in honorem Neo- 
ptolemi conscriptum, hic non. comparet. 

— 41. oiáAsvoc] correxi oiA«voc. deinde 
malim legi 700 £g a7» 3ioinnziw x£y.. . Stra- 
tegi nuper delecti, sed ad curam zrarii, 
non militum. duo enim erant cgaTmyoi 
Athenis, ó £wi v&y ómAvray, Strategus ca- 
strensis, cujus paulo ante facta fuit men- 
tio, et à &wi fic QtoixicEwc, praetor oecono- 
micus, seu zerarii. 

— 13. &wxt] scil. 49v jui Sóv. quod. vo- 
cabulum latet in v. jc Sodorüca:. 

— 14. ávayogtcci] aptus est hic infi- 
nitivus 4yayogeUcai, a. v. 9oxe? versu 7. 

— 17. KaAAac] Callias auctor. factus 
est sententi?, fretus auctoritate Pryta- 
num, ipsi confirmantium, senatus hanc 
esse voluntatem. 

— 90. «oU voTa4o0] Fluvius Salamina, 
oppidum Cypri, preterfluens, hic desi- 
gnatur. conf. Diodor. Sic. T. II. p. 114. 
39. Pugna hzc diversa est ab alia pugna, 

eodem nomine a Nostro appellata, hac 
ipsa in oratione pro corona, p. 300. 16. 
VOL. V. 
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diligenterque sunt amb: discernendze. hic 
dicta in Cypro accidit, ibi, in Boeotia. cir- 
ca Cephissum. qua de re suo loco subti- 
lius dicetur. 

266.8. àAX áo; apta] Hermogenes 
P. 140. TONG xci xodic qrtporá eo xai 
ayrvmporác tno bp xoguy [scil. Thy bmroqogày 
xai cV Aóew] Trapà, T0iG ágyainic € 0i0y  &AX 
alix, Qnciv, Befa. 3 h bmrocogà Xxeris mpoTá- 
a ELT, Tagan, TE (o eie tiyoy oi Myra , 
9ià i oU xaruyógtis ; ; i Aócig x pic mporác ox. 

— 9. oi Aoyi rai —] !n Parisina sic 
vulgatum est: oi Aoyie Tat 9ià Tí ob "taTn- 
yópeic ; omnisi 3ià 7í, quia rotundius, et 
fortius, atque Atticismo convenientius vi- 
debatur ga — ob xamcwnyogtic. et nihilomi- 
nus tamen non accusabas, tametsi coram 
adesses et interesses actis. 3ià 7i videtur 
scholium esse a nescio quo parlicule ea 
superscriptum. 

— 18. vovrac] subaudi à£&^eyxóptvoc. 
quas enim partes proconsulti, hoc est au- 
ctoritatis senatus, non accusasti, per eas 
ipsas constabit, te in reliquis partibus, 
quas vellicasti et carpsisti, Sycophantam, 
quadruplatorem egisse. 

— 293. coi; Stwpuroiz] utrius generis 
est, masculini, an neutrius? Masculini si 
est, non video, qui alii possint esse ci c»- 
guo, quam przefecti pecuniz et disciplina 
scenic, illius colligende atque dispen- 
sandz, hujus tuendz. nam hi Seapitol, si 
qui fuerunt, iidem fuerunt cum oic &zri ToU 
S'EGpIXOU Xoribya MUN, quorum, cum aliis, 
hae quoque fuisse partes videntur, ut alio- 
rum populorum legatos, ad ludos suos 
spectandum missos, Seweouc dictos hospi- 
tiis et lautiis exciperent. Sin autem 3to- 
pixoiz h. 1. generis neutrius est, quod magis 
verosimile est, sententia hzc est. ad uni- 
versam pecunia scenice summam, ex uni- 
versis tribubus redactam, adjeci centum 
minas gratuitas. 

267.3. ouo», & (4iy—] Citat h. I. 
Hermogenes p. 364. fin. in exemplis 7&v 
grégweyonpsévooc, acute, solerter, subtiliter di- 
ctorum, ex alio hinc citato loco .subjicit: 
Tráyu yàg Tr&gwEVonpeEymg DióNoU TO AÓyo xE- 
xenTai, — Minucianus p. 144. ait, lh l. a 
cAaUT ici ad gragayópsuy yeádn, a quibusdam 
ad enthymemata referri, sed dubitans iis 
accedere. item Apsines p. 703. circa fin. 
rursus citat Hermogenes p. 294. «iz p«év- 
TO) XàJ (AOV XQAÀoy Cra&picUcETi Xal ÀVU 
xpüras 0 AnpkocSéyng. và yàp ToaUTa, TOU 
X&AAGUG OUX AmTnAAay[Atwt, TO wyopyov oUQtv 
trCTOV Ext, xai ÀAnSÉc. oioy* và Aafdeiy obv rà 
Oi gu Eva. OA 0A oV EvVopa oy Eye, T0 Xp. TOU- 
TU duooUydi gra gayquan ypéspn. pii yàe 
XGA0tg, Xa Qt OÀQV icoLG, XopA qa ri Ey £rh- 
yayt; TÜ Tra paVo py yea. : Xi TET ORARE XÀÀ- 
Aoc Seupuónor 6 ópA0U TO yopy? xoi c oleo Xara 
47 áTrog TpodV, citat item Thomas M. v. 
7AgayoRAQYy, 

L 
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— 9. &] de meo addidi. vulgo sic 
usurpatus «ag4zówmgoc modis omnibus ne- 
quam ecqualis erit, si non talis erit. wie 
soll er denn sonst aussehen, wenn er nicht so 
aussieht, der Erzschelm? [how shall he ap- 
pear , when he does not appear so, that arrant 
knave?] 

— 10. 4à 4i? pvpiáxic —] Citat h. 1. 
Maximus Sophista de insolubilibus cap. 

15. p. 583. 

— 24. éx&e rovc] scil. 74v e&Qavoiyray, 
sive 73v c'repayovpa£yay. nam perinde est. 
sive coronant aliqui, sive coronantur, eos 
operam dare oportere, ut coronantes, qua 
e tribu sunt, una cum coronando, ea quo- 
que in tribu coronationem hanc zenunBenls 
seu promulgent. 

268. 1. J»dienra:] citant h. 1. Aléxst: 
der de figuris p. 58. et Hermogenes p. 
255. pro eTEaYac TO dedi d»$ienrai:, 
scil. e&$ayoby. videtur in | quibusdam codd. 
utrumque fuisse ertpavooy Vnlonraa. Ad 
&va-yoptuemao subaudi $ GovA2, aut ó 3rguoc. 
nam ut ó x^pu£ etiam hic subaudiatur, ut 
alias ad àvayvdeeai bsiysubauditur à ypaga- 
jareUc, haud convenit. 

— 4. Aafs» TiAwpiay] hzc duo voca- 
bulo addidi. bene vidit Simon Fabricius, 
sed ille potius Wolfius fuit, qui observa- 
liunculas collationi codicis Augustani a 
Wolfio prodite interspersit, ab illa acces- 
siuncula tamen orationem haud integrari., 
quare suppletum ivit zzov3áQwv. mihi vi- 
detur potius, post à?ix4aToc obltyóg ad- 
dendum esse oU xp, vel o0 xev. Inviden- 
ti:& certamen in forum inducens, non ullius 
criminis, cujus repetere penas jus et fas 
est. llla dictio $Sóvoy 3ixzv hoc vult di- 
cere; causam in forum inducis, in qua 
cerlamen est invidentize cum simplicitate 
et probitate, quo certamine decidendum 
est, probitas et innocentia vincat inviden- 
tiam, an ei succumbat. 

— 11. Aóyw] [f. &c Aóyz. Puto aliquid 
deesse. I. ''ou ».] subaudi 4óv». aut quasi 
solis verbis, non autem factis, noscitentur 
viri civiles. sunt h. l. accusativi absoluti, 

— 13. ápmáfnc] Citat h. 1, Scholiastes 
ad Aristophanis Equit. versum 544.  Se- 
xtus Empiricus p. 229. 6. 

— 14. 7o/7o] aut post 7ov7o, aut post 
"AUnvaioi, deest exowtivt, aut simile quid. 

— 18. xa7à iy avr& qUcw] prout cui- 
que naturalis indoles obtigit, seu lenis, 
mitis, sedata, seu atrox, veliemens, cita, 
impetuosa, szeva, ila probra sunt, quz ad- 
versario ingerit, sive molliora, remissiora, 
minus acria, minus virulenta, sive intole- 
rabilem in modum intemperantia, acerba, 
eruenta. 

—. 21. tig caUTa àT7Jü TW iOimy, XaXOC 
TÀ ámóppnra, ^.] correxi et distinxi sic, eic 
TaUT&, Ut, posteaquam ad illa tribunalia 
vos, o judices, eontraxissemus (curasse- 
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mus vos coire, ig caussa fuissemus, ul 

coiretis), ad sedendum et judicandum in 

causis nostris, tum &zà àv i9iov xaXày à 

&T. A. &NM. vobis coram, nos litigantes 

alternis probra nobismet mutuo ingerere- 

mus infanda, sumta e domesticis cujusque 

malis, publice propalantes occulta eujus-: 
que dedecora, quz inprimis clam manere 

vellet. 

269. 1. |imip vovTw»] pro his civibus 
Atheniensibus, hoc judicium circumstan- 
tibus, quo jura eorum salva tuereris. 

— 2. ibixowy] scil. abvoUc. si qua in re 
eos, hanc coronam, lzesissem. 

— 4. à ypóvw] tollendum videtur, ut 
scholium vocabuli 77 zeo0szj4ia.  Senten- 
tia hec est: vexas me ejusmodi causam 
forensem mihi ciens, cujus omni prorsus 
ex parte sum insons; verum existimatio, 
dignitas, fama reip. ab ea in discrimen 
venit. quia quzritur, rectene factum in eo 
sit, quod civitas me jusserit coronandum., 
qua quzstione discussa si patescit, indi- 
gnum eo honore me fuisse, una civitas 
ipsa quoque in pudorem datur, et coargui- 
tur judicium preecipitasse, et indignos 
przferre. Est ergo hec causa ejusmodi, 
ut me prorsus non tangat, civitas autem 
effugere nequeat, quominus existimatio- 
nem de me vel super me actorum, utram- 
vis in partem plus minusve participet, 
apud alios benignius, et rursus apud alios 
iniquius judicantes. Ergo inimicus es ci- 
vitatis; magis, quam meus. 

— 9. &4d] correxi £j&óc. sed velim 
Eve quoque adesse, sine ? quo oratio manca 
est. &peüc D iva ergo roin. 

— 10. Seer] hic procul dubio deest 
g'p)c Éj4ov ovca. planum jam cum. factum 
sit omnibus, sententiam hujus causz veram 
et justam a parte mea stare, h. e. postea- 
qvam docui, judices, si veritati atque ju- 
stitize, suzeque religioni servire velint, non 
aliter, quam secundum me, dare senten- 
tiam posse. 

— 11. 3g? £ 4e] non polest hoc 32 ne- 
que omitti, neque cum xai commutari, ob 
primissum versu 10. («£v cui respondet. sed 
protasis finitur in istis versu 14. eiezeiv repli 
avvo0, et tum incipit apodosis xai 37; 2o)- 
Aopsd4 O£iZai. nam sic mihi legendum vide- 
tur. quia ine decet dedecorum ejus vel 
ipsa sola capitalia, quze sine nequeam, di- 
cere: fraude mea preterire silentio age 
ergo, decrevi docere, vel propterea pro- 
posui mihi nunc docere, qui cum ipse 
esset, et e quibus natus — sic nodus reso- 
lutus est, quem nexuit Hermogenes pag. 
348. et paene tota 349. et tota ejus dispu- 
tatio concidit, aientis Demosthenem ab 
impetu iracundiz; abreptum, in «eslu de- 
bacchationis, ceeptam orationis telam de- 
texere oblitum esse. Locus Hermogenis 
hic est : £e 9£ arapà, vàg nweetipnpuéya.e &v£- 
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ga. Tic A E30loc EyBia S Evov Xóyov, xai |n ám Ta. 
voU DoxoUYroc civ ügym Trooitvei, cO (423i mc 
AxoNoUS(ac cu tiy Tay TOU Aóyou GoynjAá raw, 
&AA' oiov ifie racSa. Doxeiy bmrà ToU TráSovc. 
oióy écTi xal vó* iere voiyvy b pAiv srt CAe 
xai Dixaia, JriQoc &. 8. — oüSapuoU yàp &moSE- 
Bx Tat TÀ cota T &xóAovÜoy, &AX. £azi- 
9r0ÀU TÀ oioy &xgoxoNov. [lege, aut &ei ov, 
aut &gi grob Bvvreiver, ant £zrvroN a Qe. ] Idem 
p. 245. verba 3e? 0é q4e, &xc Éoxev, etc. ob 
hoc óc £oixev ad orationis genus Soa ciy 
retulit, 


— 13. Xev0av] qu scil. de me crimi- 
natus est. 

— 14. xai Ora] dixi modo hoc de 
loco sententiam meam. 

— 15. Aóyovc] scil. £govc. mezeque ora- 
tiones, quas ille traducit, quales sint, quam 
sancte, quam pudicz, quam honesta. 

— 17. ei yàe Aiaxoc] sententia est: nam 
si homo frugi, vir bonus et honestus foret 
JEschines, quem se simulat esse, similem 
/Eaco alicui, aut Minoi, tum a te certe 
non profecta essent tam immania probra, 
quz in me conjecisti. Ergo non es ille 
sanctus et severus, qui esse vis, sed impu- 
rus rabula, qui cum sis, mirum non est te 
tam impudenter probra jactare. 

— 19. emtppoóyoc] Citat h. . Hermo- 
genes p. 255.  Phoebammon p. 100. ubi 
tropieze dietionis exempla. bzec Demosthe- 
nica proponit: byroz eMe àvri oU Avwrpé- 
Sti, Xa TÓ C'mtpjAoAÓyoc àyri TOU EUTEADG, 
xai T2 EUmpocaymrovc Aóyovc àvri coU qriS'avoüc. 

— 924. mopizac Sai] de suo expromsisse. 
suspicabaraliquando gzoirac Sa. Koenius 
in praef, ad Gregor. Corinth. de dialectis 
demonstratum dedit, multo sepissime in 
Mstis Gracis p et c inter se permutari, 
unde errores nati sint quamplurimi. et n 
atque : promiscue item ab imperitis libra- 
rii haberi, notissimum est. sed rem in 
medio relinquo. 

— ult. 5c vv 4£y c Ax 0c —] locum 
hune citat Stobzus p. 189. 17. sed non- 
nulla mutans et proposito sua accommo- 
dans. Sed deest editioni Trincavelli. 

270. 1. ceoUTov oU3i:v] qualia nempe 
AZschines de se przdicavit ipse ore suo. 
sed etiam si alius quisquam talia de ipso 
diceret, offenderetur et erübesceret ob im- 
pudentiam adulatoris in os se laudantis. 

— 4« vay AÉyuci] scil. &avmovc gvarau- 
OeUcovG Xai cuvETOUG Elveti. . 

— ibid. cotobcoic &ivas] scil. olouc &avToUc 
AÉyoUctV. 

— b. ox ámogiv 3'—] Syrianus ad 
Hermog. p. 43. và sw; cóc vaciw &poUpsty, 
Tà BAámcovra, citravrtc. &g xal Aper SE- 
Wng Ey TG gregi Xc&dáwvou TreTroimxt. — l'ÉAYa 
[4EV "Tüy Trgüc pamrpoc aUToD mráTTTTOY, ioc uyá- 
92, kal 7rg)c oU Oójuoy Saváw wamayvoo Séy- 
à, S1 3v arpoyoriay Nupaqpatov toU £v TIóvw, 
xal 3v amTtpa, dig XXvOiSa và yévoe, & 83 otáv- 
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ra Aicyiümo Ev v3 xarà KevncipQvroo qragt- 
Ünxt, ciwTrücac Eri lw aUTOD íya TQoQhy dc 
Xpnz ci oücay Eydignztv, Ev qaévror roig Xa 
Aiexivov [in ea parte orationis pro corona, 
qua pars peculiariter ZEschinem insecta- 
tur] à mavróg &AAou iml Cobc arpoyóvouc 
[subaudi abcov] Eysgnetv, cz àXoeovc. qá- 
cXuv' ox derogaw S, D ci wph Trepi coU xai 
T&y cv elmréiy elo. — ei 86 i Xeno Ty Ex fc 
yug ELE, Xal cie Tto) Aóyoug ücxhctwG, 
gra pa; NÉXoVIEEV. 

— 7. Tpóp nc] Marcellinus ad Hermog. 
p. 144. dote 38 byue pa Coat dmrb y&vove, 
oUrs xai Sia foDpaey. [sic Aldina, sed Fabri- 
cius, Hamburgensis, ibi adscripsit 3iaG4A- 
Aojsey, nam Fabricii olim fuit exemplum, 
quo ütor, et postmodum in potestatem 
Ernestii nostri pervenit, cujus indulgentia 
mihi usuram ejus concessit]. &€ A»«oc&- 
wnc* qrórega,, coc ó qravrhig cov "T pópang £BoUAeUcE 
Trap "EXma — xeracusváQuy, Üvi Eixüg TOV 
£x, otoU To) y&yovóra, qrpobooyas xai dm dyyuw- 
yis [educatione puerili] 3iéfane, 70 p4£Aav 
vella, xai và GáSen emroyyiQov, wal và mraa- 
Ünymytioy xog&w. Vere si nomeu patri 7E- 
schini fuit Teópc, non per tau, sed per 
delta id melius exaretur, quia a 3é3gop«a. et 
Peópoc repetendum est, non a cpéj&v. à 
currendo, non a tremendo, vel trepidando. 

— 8. Gnc&y] Citat h. 1. Harpocr. v. 
Gucioy, 

— 9. £(xw] est collare ligneum, in 
medio perforatum, in quod servi nequam 
puniendi cervices immittebant, ut ne ma- 
nus ori admoverent. citat h. l. Hermo- 
genes p. 317. pueSmpuepwol yápuot sunt coi- 
tus, qui de die fiunt. qui sunt inprimis 
flagitiosi. nam qui pudoris sui non omnem 
prorsus curam abjecerunt, hi spurcitiem 
suam noctis tenebris occultare conantur, 
non radiis solis exponunt. v. Gesneri 
Thes. L. L. v. Nonaria. xptia Sa: mtÜnpcepi- 
voice yát«otc est de die in fornice prostare. 
v. ad h. 1. Wesseling ad Petiti Leges Atti- 
cas p. 575. et Pierson. ad Morin p. 229. 

-— 11. àySpiávra] Citat h. l. Hermog. 
p. 265. 

— 12. À&XAà "áyrtc] malim yàp inter- 
poni. nam ipse sese objurgat, quod res 
tam in vulgum notas proferat. Dubitat 
orator secum, quie dedecora /Eschinis, et 
quae primo loco enumeret.  Hxeccine? at 
nota sunt omnibus. Num ista —? Ego 
vero, ita me dii ament —. 

— 18. sponphaÓa; Aóyovg] hic videtur 
AÉysiw deesse. 

— 19. o03B yàg àv Evvxtv 3v] id est, oix 
7) Eig Tig T&V TUXÜVrwY. non enim est /É- 
schines de genere hominum triviali, vul- 
garj, sed unus illorum invenlu rarorum 
hominum, quos populus per praconem 
publice devovet, h. e. parricida et prodi- 
tor patrie, eoque dignus, cnjus in mores 
et cursum universa vitse inquiratur. Her- 
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mogenes p. 438. Tejrog 38 wc. xpiTai 
Anjaoc S émnc £y TO exep XcTtoávov. Ey3ty Ou- 
AdUat, 6 $i xapuleiy 6 emiz Ta Tau. T» (Ag ma- 
goi eUra" TV (AV mramrépa &yri 'T'eópanmoc 
égroinz ey "Argéjun mo. c4 OP magà argoz oxi 
CUTA mepi TOU Ale xivou AEyuY* cvOE yàg. Qy 
ETUXEV. 0», &ÀX eic n TM xaTaga ras. 7n 3 
&VAYTIGCEL TY ELXÓY)y oUTUG" aU TOTpQÀyAOG 
qriünxoc. &govgaioc Oivyófaaoc. 

— 20. OV yáp more —] Hermogenes 
p. 352. &ri &NáS Toy exito xai 9» TOinUT) 
émavigd ues, i h ab hrews t EVEX Trapa qu Bavo- 
qaem. oioy* $e yáp qoT& — o£ MÉyw ; X36 
(4E oUv xai Tg". Alexander Rhetor p. 
94. capite mpl fc tenia igne, Ty xal 
bmrANNyiy uuEc XAA0UCY. TOUTO TÓ eX 
yiveT a4 xai auTO xaT SUA n yàp Emvriu- 
cayrt; qj m pur» AÉÉEL E Erépav EN opuev. oicy' 
ex: yáp erort — bà AÉyw ; X36 (4EV 0Dy 
xai Tr24ny. item Phoebammon p. 132. Ari- 
stides de D. C. abi riac. 9P xal vÓ Emu- 
xavaeiSer Sau. oto? EY T bmip TOU XTEÁVOU, 
&y ois AÉytt "Ty Ala yiyny é 2 ASmyadov yeyeva- 
pe&vov*. o4 L8 yáe vors —. Ego vero aut non 
intelligo vim vocabuli o£, aut non perspi- 
cio acumen dictionis. sero factus est Athe- 
niensis, et rhetor. me miserum, qui sero 
dicam! debebam dicere heri, et nuper ad- 
modum. Qui hzc inter se concinunt? 
Intelligerem, si dixisset dudum ante, olim, 
multis annis ante. Nequaquam. Nuper 
admodum. 

— 22, xai 8o — Teójs"roc] melior uti- 
que foret ordo, planiorque dictio, si sic 
legeretur: xal Tv j4£v sra Téga, Bo cUANa GA 
grgocS tic üyrl Tgógsnroc. nam ut nunc jacent 
verba, colligas ex iis, ZEschinem ad no- 
men palrisque duas syllabas apposuisse, 
ad matrisque totidem, quod secus est. 
Matris nomini nihil filius addidit, sed pror- 
sus id cum alio honestiore commutavit. 
Et nescio profecto, an orator sic dederit. 

— pen. &AAXoSty] post &AAXo9ev videtur 
inserendum esse, quod olim suspicor in 
libris in hac regione lectum esse, sed cri- 
tici exterminarunt, Hermogene teste, cu- 
jus h;o sunt verba: &xeivo. pu£vro,, 9ià mà 
&yay &UTEAEg xai oEMicavTEg UmtitiAoyro, 
figu üp3üc srovoUyTEC. AÉyw, TO MÀ quoUG EqpÜcUG 
GoEca, xai [forte copula hzc tollenda est] 
xaTà ty và Ütpog EmAayavo. xai TÀ Eie. 
fabas toctas proclamans circitabat per to- 
tam urbem tota zestate. 1d est, vociferans 
se circumferre ollas plenas fabis coctis ; si 
quem juvet emere, utis veniat atque sumat. 

271. 15. &yvuay & ob 8Eovri] inscitiam, 
ignorantiam nostram, aul, si sic reddere 
mavis, errorem, lapsum, in loco.vel tem- 
pore non opportuno factum. potest enim 
aliquis aliquid ignorare, £v 9éovri, vel er- 
rare, labi, cum expedit nobis nos id igno- 
yare, aut cum scientes dissimulamus et 
connivemus, aut cum error noster nobis 
fortuito casu sit salutaris, 
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— 25. «rgotíAec 3e] jussu et decreto 
vestro delegistis hunc senatum eique rem 
veslro nomine deputastis. quasi dixisset: 
&kAecSE abTiy «po bj4&v abTav. fidem sa- 
pientiamque ejus vestromet judicio prze- 
tulistis. vrgoaipeio Sai Ttva. m póc awa, est, de- 
ligere, creare, nuncupare, delegare ad 
honorem quendam, aut functionem quan- 
dam. Est ergo h. l. deputastis eam huic 
negotio cum plena potestate. 

— pen. "Yegióuy 38 A£y&w. tgocéra£ev] 
possit accusativus ferri. prestat tamen 
dativus, quem prztuli. orationis H yperi- 
dez in hac causa Deliaca fragmenta duo 
vel tria supersunt adhuc conservata a 
Scholiastis Hermogenis. 

279. 4. buie Àmávrov] scil. 73v &AA«v 
&gxóvruw Ex ToU  Apticu gráyov, Ex universo 
senatu Areopagitico delecti hi quatuor 
pro se pro suisque collegis reliquis omni- 
bus hac testati sunt. 

— 11. vo0rov [AÉAAoyroG AÉy&i, &TThAac EV 
avTóy 5 (fovÀ5] cur non brevius et simpli- 
cius moUov [4A ova AÉytiwy ümrhAacty n BovAT 
dixit? ratio reddi nulla potest, nisi forte 
numeri gratia, aut fortuito. nam utraque 
dicendi ratio est probata. 

— 12. srgobóvny &ivas xai waxóyouy pi i] 
Sopater ad Hermog. p. 166. &AX' ov sáy- 
T'OG Ó TOLOUTOG [reprobatus et exclusus ab 
ejusmodi functione] xai spoM rane. o0 yàp 
àyriepéeti. [converti propositio nequit. 
omnis proditor reprobatur, ergo reproba- 
tus omnis proditor est.] ov pw rác 0 àmt- 
AavYépeevoc hà argoloc iav [ scil. Ec TI &TEARU- 
yóp4tvog] é&z7i yàp xal 9v &XMaY airiay àTE- 
AaUYEC AA. 

— 13. £y A4EV "'olyUY bu: Hermogenes P. 
233. xai ai qup a Nnpsctis aic éwvolatg xal 
Tac jasBe9oic eoxpui TroLOUC't TOV Miyov, TÀ (4EV 
vaumadouraa TÀ GrapeASóyra, vGy OE fnOnzo- 
fara TrÁVT UG Exovcaa TTApATWEVÁG, Tac, d 
QV Eig py Ó A yoc &y&yerat. otoy* EV qu 
qrotyuy SON TEUjA D. vOUTO TOiOUTO) VOU VEAVÍOU 
TOUTOU, ErEpoy 5E dvapaipeyfic xem e. £iTa áp- 
yii Exe Bev 6 Aóyoc. oiov" 0v& yàp IIó0oya, ete. 

— 24. ójuoNoyéiv]. scil. Philippum jus 
violasse, injariarum dandarum auctor et 
princeps factus sit. 

273. 16. 3&£ai] recte vidit Marklan- 
dus, neque dubitari de eo potest, £z: o- 
TU Sewórepa O6i£a: legi oportere. nam sine 
comparativo tali, Sewórtea, aut aic xic, aut 
simili, non habes quo ETi TOUTOY referas, 
veram etiam pro o» leg. videtur 3 à». 

— 921. UmocxeMLav] Phobammon p. 
100. ad h. l. respicit, verbum mo xeACew 
commemorans in numero tropicorum, pro 
Aya. TpETEw. 

Q74. 4. oüx£ri. xdv &v dpud enuoipuo] 
sustuli xav. cui si locus sit dandus, mu- 
tandum sit cum xai, et hoc xai ante oix 
collocandum. ut sit dyÜpemzoc, xai oüxÉv. £v 
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— T. "Iapafltioypácoz]. prsetuli "Iagsleno- 
$áyoc. quam terminationem dá&yocc addunt 
vocabulis, significare volentes eum, qui 
rem assidue tractat, eaque exsaliari ne- 
quit. Hermogenes pag. 350. Aic 98 mà- 
ca pu) b TpaXEia xai c olea; xal mrenovmpai- 
vn, fi&Seow E EXEL Thy orc 9gynic xal puáNi Ta, 
Ey Taic Emrwpoguic, Ev aic xai ai jh wis, 
arósey br mremroimpa ean xaipiy ÉXoUciV, &e mto 
TÓ lapBeioygáqoc, xai à ypapapuaronópos, 
xai TüccA ai TOiAU TAG xai EC oV, AUTÓSDEY 
Sofacat má mwac SYuaSíotwc AÉyscOai. item 
p. 256. Scholiastes Hermogen. ypapapoa- 
qox pay oiov Yorá ptos xal yap Alexímc 
VpaqApe arre 7w croU Opaov, 0 92 Tau iopáyoc 
àvri oU üBgur mic" lap Biee yàg và cudmrtw 
&crív. 

:—— 10. Svoiy abróy ày&yxn. Sátgoy] sub- 
audi sroieiv. 

— 14. &g' ov oDY fAtyty] foret ,utique 
dictio planior, si sic dixisset : &ga QUY, 
Scart oUOEy Eygaptv, yix, &gyárac Sa 7i 
Üj&Ag E0EL XANOV xai cupdpov, eUra) xal TTÁAwW 
ob0ty EAEyEy, &AM éridmmmotv, hvixa, EOE Egyá- 
caca Ti XAXOV Xai àcógseopoy ójadc, Num, 
quemadmodum sententie nullius scripte 
auctor factus est, tum, cum honestam rem 
atque salutarem essetis suscepturi; ita 
rursus quoque tacuit, cum agitarentur 
turpia et damnosa? Et hzc fuit utique 
sententia oratoris. verum nimium ejus 
studium brevitatis atque concinnitatis im- 
plicuit et in contrarium plane invertit 
orationem. 

— 924. xaAa 9 &vayrioy] Aristides de D. 
C. P. 246. áfimeía 88 xal T) Toi Dxoic 
xai Taic Apatis apro Ua. oioV* xaO. Evavrioy 
od TOUS Seobg —. Hermogenes p. 319. 
ÉTt ÀoEAÉG "r£ xal hÜixiv xac Ewoay, xal «à 
8 Geuoy aria oU 0at rtoUy, AAA, qai Dià r&y 
AJ ay pA Ta). QioV* Xa A) 98 ToUG S'tov; — item 
p. 345. 

275. 14. 9c] prztuli 9 xa£. nam non bel- 
lum Amphissense Grecos pessumdedit ; 
sed hoc, quod Grzci Philippum in conci- 
lium Amphictyonicum admiserunt, eique 
belli sacri summum imperium permise- 
runt, 

— 9f. meo icTopiay Tày Xaxay] Alii 
qrgüc garrnplay 7. X. dant. ad restauratio- 
nem in meliorem statum, retractionem in 
salvum.  Dubitarem, utra lectio sit prze- 
ferenda, nisi vulgatam fulcirent illa pag. 
286. 6. pungy &yaAdcavrtc xpévov, TION 
turpis TÀà Aowrà c/o ToAvTElag EctoÓ' Epetzti- 
pótgot. 

216. 6. avr? ab &3eiro interjecto com- 
mate dispescui, quia pronomen non cum 
verbo hoc, sed cum if^ysvo et tic"ysvo 
coh:ret. quia ipsi neque exportabatur, 
neque importabatur quicquam, h. e. ex 
ejus emporiis nihil exportabatur eorum, 
qu: iu finibus ejus provenissent, neque 
rursus ad ejus emporia advehebatur 60- 
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rum quicquam, quibus ipse opus haberet. 

— 91. vobroy] scil. iv 'Ap«qiwmvovixóv 
TTÓAERAQV. 

Q77. 1. epoeAnÜcic] Citat h. 1l, Harpo- 
crat v. erpo6aAAof4fyouc. qui Harpocr. ex 
loc Dem. loco est emendandus. 

— 4. ádic xal sragiday] Citat h. 1. Her- 
mogenes p. 275. 

— 5. xai Aóyov; —] Citat Phaebammon 
p. 100. 

16. àe moiac ápysic] correxi Emi T. 
à. quo Archonte? hoc est, quo anno? 

— 23. avT&y] ubi soli et meri essent 
Amphictyones, nulli intermixti Macedo- 
nes, ergo tum Philippus aberat. 

— 26. 'iyoy] ad Philippum ducebant, h. 
e. ablegabant, clamantes ad eum esse re- 
deundum. ad eum confugerent. eum im- 
peratorem belli sibi deligerent. 

278. 18. iegémc]. pro iseéoc videtur aut 
"Iépevoc, aut TegoxMÉouc e esse amplectendum. 

— 20. xai qÀ xovQ TÀy Agsduervóvov ] 
hec verba addidi. Erant ergo tres or- 
dines. oi IIvAeyópai, magistratus quasi. 
oi c'óveOgo assessores, quasi consiliarii Py- 
lagorarum, aut senatores, nullo munere 
fungentes. denique 72 xowóy plebs. Neu- 
tri soli per se sine alteris quicquam vale- 
bant, neque optimates sine plebe, neque 
plebs sine illis. 

— 98, ovc  Sgxovc ] correxi oUc Ogovc. 
videtur olim in libris h.l. gemina esse 
versata lectio, dpovc et ópxouc. quae quam- 
quam et ipsa vitiosa, vitiosiorem ex se 
peperit. Sunt ogxo: series satorum, ar- 
borum, vitium. 

279. 3. Gorxüpuv TA. VERAoUc1] possit ferri 
subaudiendo &y a)77. Satius tamen visum 
est conformare h. l. superiori p. 278. 22. 

— 6. xai aiv cTparnyoy] verum hic vi- 
derat Wolfius, indignus iniqua et teme- 
raria reprehensione, quz facile possit in 
obpurgatorem retorqueri. modo locum 
tam diligenter, atque Wolf fecerat, inspe- 
xisset, sententiamque Wolfii melius per- 
cipere studuisset, non erat dubitaturus, 
quid Wolfio in mentem venisset, cui vera 
et recta heec in mentem venerant; xai si 
servetur, sententiam loci esse hanc: Cot- 
typhum ipsum in vulneratis fuisse. sin 
autem deleatur, istam : Cottypho manda- 
tam esse legationem ad Philippum. Prius 
si malumus, tum legatorum nullus erit 
nominatim appellatus, sed universe de- 
claratum, esse decretum, ut legati ad 
Phil. mittantur, sine nomine cujusquam 
sigillatim. Quid si sic legatur? e&Tegav- 
p«mríxasi xal XaTnxoyrixaci, | nonnullos 
vulnerarunt, alios plane jaculis pereme- 


runt, Kózzuooy— ideo decretum est, ut 
Cottyphus legationem ad Philippum 
obeat. 


— 10. 97-w;] non bene convenit vw 
cum iy«, planius utique fuisset sic dictu- 
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rus: tya GonÜhon c3 ct 'AmÓNAew. xai TOic 
"Apadiervóci Travvi reor, xal qan qrégitón—. 

280. 14. Toig 98 4à cwavrücaci — ad 
Eeci£njsioic| locum hunc prorsus despera- 
tum, quem sanare cum non possem, reli- 
qui, qualem inveni. 

281. 19. av» Tv $iNav] Athenien- 
sium cum Thebanis. 

— pen. 72y] malim 3i 4*v. nescio quo- 
que, an 5j4£éeay addendum sit, ut sit. 3ià 
qv hpseTégay Tro0c rovc OmDaiouc Ex Sreay. nam 
alias pendent hi accusativi, quoniam cug«- 
agtpayaguéyov ad. arónequov refertur. 

— ult. cuv£Cn 7v 6.] f. cvvégn àv ov ei- 
AwrTO. evenisset, vel videtur eventurum 
fuisse, ut Philippus, ob nostrum erga 
Thebanos odium, in agrum nostrum inva- 
deret. 

282. 4. à mp&ypsa ] omittunt aliqui. sed 
tum zpo&ytiw h. ]. non signifieabit produ- 
cere, promovere, sed procedere, progredi. 

— 10. ÉovAZg; xai c'TtaTWwy|V yVogan] 
subaud. ávmvéxyS9m «góc «i» OWp&ov. durum 
aliquando mihi visum fuit et abhorrens, 
sic dici: ex auctoritate senatus — relatum 
est ad plebem, aut rogatio facta est — ut 
placeret senatui atque populo jubere —. 
quapropter suspicabar, duo vocabula Gov- 
Anc xai delenda esse, ut esset solummodo 
er auctoritate strategorum. verumtamen 
re melius pensitata censeo, non incommo- 
dam hanc esse sententiam: auctoritate se- 
natus et strategorum rogationem esse la- 
tam ad populum qua populus rogaretur, 
ut vellet atque juberet, exarari plebisci- 
tum in hanc formulam : Placuisse senatui 
atque populo—. 

983. 6. o0 xéxgixe GonStiw Ey oübevb vüy 
pssreiay] ad verbum sonat. P. A. decrevit 
non succurrere, in re id quidem nulla de 
tolerabilibus. fox»S&y est Demostheni, co- 
pias aliquo mittere hosti obstituras. Est 
ergo sententia: decrevisse P. A. adhuc 
quidem, quicquid agat instituatque Phi- 
lippus, quod quidem tolerabile sit, in eo 
non adversari, neque id, missis copiis, 
disturbare. vel potest quoque sic accipi : 
decrevisse P. A. nullum capere consilium, 
quo suz saluti tuteleeque finium suorum 
provideat, dummodo tolerabiles sint, quas 
Philippus ferat, conditiones. 

— 9. &x oU Snjsov] Solus a parte plebis 
pro legato missus fuit przco. qui, sena- 
torii ordinis cum non esset, necessario 
plebeii erat. 

— 10. áoxpieti;] sic vulgata dat hic, 
el versu 26. in titulo. sed utroque loco 
correxi &zóxgicig in singulari. Sunt enim 
ambo responsa regis, alterum legatis Athe- 
niensium additum, alterum Thebanorum. 

— 19. x^gunac] detraxi postremam li- 
teram. nam unus tanlum przco missus 
fuerat. v. p. 282. 17. et 285. 3. 

284. 17. o3 àv £i i y&yorro] nunquam, 
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nullo tempore, nullo pacto, quicquid ta- 
men novum et insperatum incideret, fore, 
ut vos rursus cum "Thebanis conspiretis, 
et causam communem faciatis. Certus 
ergo fidei Thebanorum erga se securus 
ibat ad Elateam occupandum, bene gna- 
rus, nullum fore casum fortunz, nullam 
superbiam et injuriam erga "Thebanos 
suam, quamvis duriter et serviliter eos 
tractaret, quze posset eorum animos a se 
abalienare, atque ad Athenienses refle- 
ctere. es müchte mun kommen, wie es auch 
immer wollte [it may come just as it 
will]. 

— 24. và ytppa] tabernae erant in foro 
size, in quibus sedentes opifices sellularii 
scruta et supellectilem domesticam a se 
domi fabricatam vendebant. hse cxnvai 
appellabantur. constructze hz erant, seu 
tribus e lateribus et desuper tecte 
cratibus vimineis, qux yéppa appellan- 
tur. quoniam igitur ille tabern; cum 
suis quzeque craticulis tam cito aufferri 
non poterat, necesse tamen erat, ut pro- 
tinus populus in foro conveniret, utpote 
illa nocte ibi in armis excubaturus, impe- 
rarunt prytanes, ut tabernis ignes injice- 
rentur, qui tabernas momento citius absu- 
merent, et laborem crates aufferendi ba- 
julis compendifacerent. 

285. 3. eic A Sy] alii simpliciter 7A8cy. 
perinde est. subauditur e curia in con- 
cionem. 

— 9. xaAciz nc 30 «íi; xowiic «rig sravrpidoz 
quiz] praetuli x. 3.75 xowa 7. 7r. .: XaAoU- 
c"; coheeret cum 7$ vracpiSoc. patria vo- 
cante dicturum. idem est ac si dixisset : 
XaXoUc HG iy igoUvva, cg ravreidog T5 Xon 
avs wy. per eam vocem, quz patriae 
communis est. 

— 10. bmip eornpiac] malim iig Tis 
cw. citat h. 1. Alexander Rhetor p. 60. 

CD 18. sagei Sev] scil. eic v0 keEc'oy «y poc 
m0 Eit Ely. 

— 90. £x£ivoc 0 xaigóc] Citat. h. 1. Her- 
mogenes p. 422. 

2986. 13. iy] malim 5$, si, vel ubi. 

— 91. Spactic «oos xal mapa] in- 
verti sic: &wá&gar xal Üg. vr. quia &gateew 
debilius, alterum fortius est, et infirmiora 
pramitti, robustiora submitti solent. 

287.1. a)T2] malim av7óv. quia vrgoz- 
Ofag4fvev magis abi» additum flagitat, 
quam àyStenxóvoy flagital abro. 

— 9. ewortiy] adde tacite ex insequen- 
tibus, spi &v àv Aya. a me disputata 
consideretis. 

— 21. Bas] quando legatos illuc 
oporteat proficisci. 

— 22. ££ótov] de tempore modoque ex- 
peditionis, quando, et quantas numero co- 
pias exire oporteat in castra versus The- 
bas. Moschopulus etiam reddidit.&xe7£a- 
"TEIG. 
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— $23. xphesc9t] correxi xphücacSai, 
quomodo tractare negotium praecipio ? 

— 24. cobra "YU (A0 "WeocÉXETE TOV 
yovv] non redundat (4o, neque solummodo, 
ut alias szpe, velim, queso, significat, sed 
hoc: coro c3 (4Éets "TOU Ej4oU Aóyov. huic 
parti mece disputationis attendite. 

. 288.2. xaTa vxtiy] est speratis et quae- 
silis potiri, videtur tamen lectio xavà 7)- 
Xn, nescio quo casu fortuito, praestare. 

.— 7. ovx simo) (4Py —] celebrem h.l. 
citat Alexander Rhetor, p. 69. Phosbam- 
mon p. 132. 

— 17.ci 3i 5 gw] Citat h. 1. Her- 
mogen. p. 339. 

— 21. xac" Exeiyoy y aigy] heec. ver- 
ba, tanquam scholium adverbii 7ó7e, ci- 
tans h. l. omittit Hermogenes p. 356. 

— 24. mpoctixe] ad vrpocsixe adde sreáz- 
7E, ob insequentem accusativum, quod 
insequente dativo necesse non foret. 

— ult. izsM ,— ] Est anscoluthum. 
Apodosis incipit p. 289. 25. a verbis 3i 
98Oox Tai. 

, 289. 19. xai i3iac] quid sibi velint op- 
pida propria, non intelligo. cui propria ? 
non certe Philippo. cur enim raperet 
ipse sua? suspicatus aliquando fui, leg. 
esse xai o) dwAac. oppida barbarorum 
populorum, nobiscum societate nulla co- 
pulata, aut xal oix iXaa neque proprias 
Atheniensium, in jure aique potestate 
eorum sit, die nicht ihre Unterthanen sind 
[they which are not your subjects]. 

— 20. £Awrvoy] subaudi 76) &yxaAety xai 
TIAQDEIT CA, 

290. 21. cvyytvtia] bene habet. neque 
quoad cognationem, neque quatenus ejus- 
dem nationis ambo populi sunt. Germani 
omnes, quatenus Germani sunt, o(4óQuAot 
sunt, consorles ejusdem nationis, at non 
item cvyysyis, inler se cognati. Verum 
"Thebani dicuntur h. |. cum Atheniensibus 
non modo óóou^o, id quod inter omnes 
constat, ambo enim Graece stirpis erant, 
sed eliam sanguine inter se cognati esse ; 
de quo mihi non constat; fortasse my- 
thologicis in labyrinthis versati certiora 
nos de Thebanorum cum Atheniensibus 
per heroas mythicos cognatione docebunt. 

— 25. xarhyayoy] malim xaauyáyopstv, 
ob insequens iz3t£ápeSa. 

— 97. OiBizow] CEdipum Athenienses 
tanti fecerunt, ut pzene in numero numi- 
num, certe heroum, vel Semonum habe- 
rent. et Thebani, ossa ejus ab Atheniensi- 
bus repetentes, testati sunt, non tam parvi 
CEdipum a se fieri, neque tam abhorreri, 
atque Wolf voluit persuadere. 

291. 14. 5 j4£&y Toiy»y —] Marcellinus ad 
Hermoy. p. 205. &39a£e 38 xal 6 poro aiv 
TOU ópiQéc a4 creómroy. xaÜóNoU yàe oUx &v po 
[A svoy, &àAN. By mri roi dpuquo Éwrncipuoi e£ 
ExaTípay ógl eras arpóc & à éav TOV eveatio dt 
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xal To» Ayriduxo» DiaflaAciv. dc £V TU) repli 
ZTé$ávov. ópiQópatvog yàg, Tig "r£ 0 cip ovAoc 
xai Tic ó cuxoQávrue, xal iyw Siadépovciy 
&AAÁRAwy, Tc tic EXáTEpoy vrapacxtUàg £x 
TÀy u&mQnypAivoy imryayty, àmoDtxyoc iL 
abrGv,&avcüy paPy Evo m0y dgio Tov. aopA Gov- 
Aoy, Aicyivoy 8. cuxopávrmy, & oic Qncir. Vy 
[439 ov coUo «oU DiXaioU Tro VOU —. 

— 99. fv» g&iv oUv, Dt timo —] idem 
Marcell. p. 265. «ovre mora Anaoc OE mc 
Expáncty Aloxiyov, &£ c0 nal tic àfiwpua put- 
yicoy ó Aóyog [pro corona puta] spo Ss, 
CT AÉytiy («3i TrAgEAUzIy "ri aUTOV TV OpErAOV- 
TOV Ep Sys, Xa] c0 TÓTE fA0Y0y, ÀXX'  oUBE 
yUy sims beri vi TV CUpMovAtUSÉvrOV àV 
&gA&iyOV. iy (&£V 0UV, D'GTEp &iTTOV, EMEIVOG Ó Xci4- 
póc — ad 9) xaipóg cupsqrégoy eap. E(AcU TragE- 
AsiqpUn a5) qróAEi, Tapa Na uo avopucy 92 0 aL uu- 
pue mOUTo Ey vaic cUpMeoUAaiG, oU TTÁYTOTE 
à Ac, AANà TÓTE yenaóputSa, 0ray àxpiDac 
TrETiCTEUMÓTEG GAEV. junü Eva, Evtgoy Buvac as 
gragaXEAeipuquEyoy vi Oti eas Gy Dsóyvuv azpa- 
xw. Domrsp à pire aremroinut. 

292. 7. &grei03 9 ob vóv£] subaudi £3ei£ac. 

— 8. Aóyoc] h. l. est ratio, via, modus 
agendi, institutum, acri et subtili medita- 
tione excogitatum. 

— 97. xal vóv  Xün xacwyópi g4w] et 
tum demum me accusa. posteaquam scil. 
ea demonstraveris, quz abs te mihi po- 
tulo demonstrari. 

— pen. ó eu[Afàc exnmrmóc, 9 xEipAov] duo 
postrema vocabula videntur aut scholium 
v. exngr Toc, aut ejus varians lectio esse. 

293. 15. m^ncio] addidi. potest tamen 
eliam vulgata defendi et bene reddi: us- 
quam locorum in hac nostra regione. 

— 16. ae oiseÜs 97i vüy [4£v c riivai]. cor- 
rexi de meo, Zg' oita 9e Eri yv. ày eivai. 
quamquam nunc mallem cvo7?v&; a me 
przlatum fuisse. Sed tum nondum noram, 
Marcellinum hujus lectionis auctorem es- 
se. putatisne adhuc futurum, aut licitum 
vel datum vobis a diis esse, ut unis locis 
consistatis, quomodo nunc adhuc facitis. 

—- 19. aórt 38 cox á£ioy] praetuli de meo, 
vórt o£. interrogatio haec est mirabandi et 
suspensi. tunc. autem —! scil. dic mihi, 
quid futurum fuisset, quid evenisset. Est 
aposiopesis. Ipse orator se comprimit, 
dicens àAX' oix &£iov, verum piget pudetque 
eacommemorare, quorum ne gustu quidem 
nos imbuit numinis benevolentia. Nam 
pro & yt qan3P zeigay dedi rursus de ineo 
& yt [419 sig mreigav. ne periculi vel expe- 
rimenti quidem ergo, ne gustandi quidem 
atque delibandi. Poterat item (4x3  &ei 
srtiea. (in dativo) corrigi, et facile est in- 
tellectu, &i potuisse elidiin medio situm 
inter [4738 et geipz. quippe cujus prima 
litera s cum postrema in j»38 et. reliquae 
dure zi cum inilio v. «tipa essent ezedem. 
Potest quoque cum Aug. quarto legi: &Yy yt 
[4586 areigav, 
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— 22. £emi 9$ avail —] Citat h. 1. So- 
pater ad Hermog. p. 128. ubi 7à «oXAà 
omittit, ut e memoria recitans, sed vi sua 
non caret. idem est ac si dixisset: TaUTa 
Tráyra, Xalro T70AAÀ OvTa, Trpóg UjAdg EcTÁ 
q&ot &ignaya. haec. omnia, tam verbosa, ad 
vos pertinent, hzc tota, quamvis tam eo- 
piosa, oratio ad vos directa est. 

— ult. 7ajz« ] scil. và àyyotimat TÀ [AEA- 
Aoyra xal 3à TOUTO Tl; op9?g 0000 àqaqAag- 
acci Ey T cUj«IovAEUEW. 

294. 6. obo] id est, 7aig Eua iG cus- 
GovAlaic. ; 

— 10. xai &qa. "Apte rea Toc] Minutianus 
p. 156. àmó To) Apa argumentum ab eo, 
quod simul est. xai apa "Atlevparoc &y 
Ná£o Ic eTwyopü. TíWjspiy yáe tcTi TOU 
xai TOU'roy EX Sety [scil. Atheniensium] EivaL, 
TÓ ty TO AUTO Napa Tà abTà oig dgAoNoyn- 
pévotc Ex eni vr'o& rw [subaudi etiam hunc 
AEschinem]. 

— 19. mpáTTETas 7; —] Citat h. 1. 4Her- 


mogen. p. 296. et Alexander de figuris p. 


64. ubi affert pro exemplo &vric Tpoonic. 

— 26. si yàp y &raci I Marcellinus 
p. 316. € éTi 98 xai xvTà Bav Eig hyayt T) £y- 
So£oy £y 79 avv vómw* ti yàg "iV &maci Treó- 
5yÀa 7À [4ÉAAoVTA. Ec £z a4 —. 

295. 1. ojrav] quorum ego tum patriz 
sum auctor factus. 5 3ónc 5 ergoyóvov bene 
si habet, accipi sic debet: sive gloriam 
patrie, quz nunc est (civium, qui nunc 
sunt), sive gloriam majorum — ulio in loco 
habebas. 

— "f. óvrwoUv ob] preetuli ovriv' oix. 
nullum est discrimen, quod majores non 
libenter subissent. 

— 20. vapà co) TIege av BaciAEwc] prae- 
tuli zap' avro) 70) II. B. gradatim procedit 
a Thebanis vi pollentibus, ad Lacedazemo- 
nios multo potentiores. ab his ad ipsum 
regem Persarum multo potentissimum at- 
que ferocissimum. 

— 21. £09 a5 405i] dura utique et 
inconsentanea est sententia: datum hoc 
citaviti fuisset in grati: et beneficii loco, 
ut regi Persarum, aut cuicunque alii ser- 
viret. Serviendi necessitas profecto nulla 
est gratía, neque indulgetur roganti. ne- 
mo enim eam rogat. Sed sic debuisset 
dictum esse : Civitas si voluisset imperata 
facere, aliique principatum Grecise per- 
mittere, licuisset ei, datumque et conces- 
sum fuisset, ut non modo sua pristina 
bona salva retineret, sed insuper etiam 
nova, quzecunque modo vellet, ad delectum 
suum, adipisceretur. "Verum illa partici- 
piorum conseetatio Gracos haud raro in 
manifestas et ridiculas absurditates im- 
plicat imprudentes. 

— 97. aqgárvrovci] malim srpozráTTovet. 

296. 5. vay àyXpav — «9c perc] vix vi- 
detur haec dictio Greca esse. nam aut 
voe &yMgac Extivovc fc àgeriic leg. est (sub- 
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audi xáei vel yx), aut «v ày3gay Exelyuy 
7iy &ge£T??, aut qàc áptrác. 

— 7. TavT4] emigrationem puta e solo 
patrio, exsilium ultroneum. 

— 10. ov (4óyoy abvóv] Sententia postu- 
lat, ut o? («óyoy avrol [scil. ój«tic] avvóv le- 
gatur. non vos ipsi solum eum, sed etiam 
mulieres vestre, uxorem ejus lapidibus 
obrutam confecerunt. 

— 17. Daotpr: 9B qi; 0v: 0 (4£v] omisi 
ort. videbatur oratio ita fortior atque ner- 
vosior futura. 

— 18. 7iy a?6 tiagps.] malim v àgró 
7; tiappMtwc. mortem cuique e fatali 
quadam necessitate, ut vulnere, morbo, 
submersione in undis, a fulminis ictu, et 
quzecunque alia fatalia sunt, obvenientem. 
xai vóy avTÓ[4a Toy. et mortem eam, quz 
sponte sua, necessario tandem aliquando 
senio exinanitis venit, per leges natura, 
tametsi neque morbus, neque ulia alia vis 
externa accedat. 

— 923. vo) Üavárov] duo hzc vocabula 
addidi. ipsa morte horribiliores. 

—- pen. 476 (vro 9iaxoviac —] Hermo- 
gen. p. 338. «£Sobog O'-tgrixtíag — à 
EXóyr&, £A«TTOUV TÀ EavTOU ypnoTà, h Oca 
EXER X&TÀ TOU Ey JgoU coDpà, vaUTA. ExóVr 
[AEi0Uy, xal g4à AÉytiy cpodpgig. xal "à gAtV 
EavTOU EAcTTOL Ó Anp&ozdÉíync Xa à pAÉdo00y 
oUTwG, £l, tz&g0y aUTO AÉyEW AfiupumTIX, 
oiov j4eTà TaUTA DE «tUg Toc TÓAoUG TÉ- 
cTÉAA ügayrac, Xa esc Xeppóvna oz icem, 
xai à BuC&vrioy xai gráytc 6i eópsquaxo* ó 
3E erev uu Prépa. oiov" c? prre Biaxovíac 
aii; iQ Exc TO TRY Tre pacy pee xal Hanu- 
T [ATE va st. ópac, doc Ey ápaporépniz id 
TÜ abTO TpAyIAG OnNospaevóy £cTw' OTi Ey 
gwieoiNevsa xal Py yea. 6 Ocov 9i révro 
EXELYOU  Emieimég TEQUy elpnrau ; xai vare worepoy. 
A&AX cUcroG (4 &ic OÉoy € Exarrípar Xgenrat. 

297.5. si yàg, c ob. à BExNTIcTa] dedi 
auctius de meo sensu: ei yàg oy, &c oU rà 
B. nam si hunc condemnare omittetis, ideo 
quod consilia mea non videantur vobis 
fuisse auspicalissima., 

— "T. tj^aprux. Oó£ere] post hjuaevmxuévas 
9ó£eve. videtur deesse v? yvj«n, voluntate, 
intelligentia, prudentia, aut inferenda sen- 
tentia quasi judiciali, in decernendo et 
deligendo. 

— 11. ob j«à coU; £y MapaSay: —) cele- 
berrimum h. l. citat Hermogen. p. 260. 
éri JA 8o0ov MapATr QR xai T TÀ tita Evbobo- 
qégog AÉyEYe. iem éxelyog có ob [4À TOUS &y 
Mapa. TOUTo yàg Tragaderypua pA. EVooEov. 
otoy* QgÜGic oUv &oUNevca [lege cwsfobAevea ] 
bri ExtvÜtplac xuySuyeUEw. oDmo yàg EmroioUy 
xai oi &V Magas avi mrgoxu Dove e vr&c, Ó ài Eig 
Spuov avrà Gya yarn, EvBoLórgov avrà &aroimct 
xai Maqurrpón. (Ux, Wgaeroy avra, CA [Sov AEO- 
cag, o0 (4à voc £y Map. Eadem hoc de loco 
Aristides quoque p. 170. observat. cilat 
item Clemens Alex. p. 748. ed. Potteri. 
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Plutarchus Moral. p. 350. et rursus Her- 
mog. p. 424. Schol. Apollonii Rhodii p. 
169. edit. Hoelzlin. 

— 14. "Aprepacis] Citat Harpocr. v. 
"ApTEpAicOV. 

— 16. oUc &mravrac — ] Scholiastes Her- 
mog. p. 392. &zroz goo &c rw, 0v ám vv 
QuixacTGw mpg cüv àvribuvoy dom Teu i6 
Ty Aóyoy. oioy* pAmOiv obv diAoVeixés, Atri. 
Xi T&Mw* oUg üeraYrac à TÓNG Th; aUbTUG 
TiAÓc af iicaca Eas, Aleyivn wivücac yàg 
vl Sfn vw magaltyps A Twy mo0e &xovoyrac, 
Tóvt Xai cv dvrübuwow xíxAnxs. [num xe- 
xivox&. ] 

— 22. ypa jsp roxiopay] Schol. Hermog. 
p- 395. yegapusquaroniepov, okovei; Vorágioc. xai 
yàp Alexime ypajsuarrzüc 3 oU injeociov. 

— 26. &&£ à, 9 vcpiraywvicrà —] Ale- 
xander de figuris p. 50. scia. £cl, roc 
0 QwefoDuxc dmaverzoas O6 wal Quà tAv 
d$ Ext. TÜ CO0UTOV EJAB OB, & TQyTa yo T, 
— sovTo; cujuBovAsUEw EütL 5 EvraUSa yàg 
oUX ÉcW A oxgiwace4 val h o0, àAAà Oi 
vAtiyay àv&ywn ámavray và voaUra Epu- 
TÀVTI. 

— ult. £z&' o09 Qj44c] malim aut cum 
Marklando £égr& o03 oj4c, ant &czet ye o0 
ó[4àc. me non decebat; remp. gerentem, 
abjecte de ea sentire. nam ne vos quidem 
pari cum animo causas privatas atque 
publicas dijudicatis: illas .quidem civili- 
ter, has autem cum sensu nobilis et excel- 
si animi, quem fama majestasque majorum 
haud fugiat. 

298. 3. qà j4£y T0 — cXocroov rac | nego- 
tia vite civilis quotidianz spectatis ad nor- 
mam privati juris vestri civilis, et ex ra- 
fione caeptorum, morum, actorum actoris 
cujusque; ut alatis negetisve factum ali- 
quod cum jure vestro civili consentire, 
aut actorem defensoremve videri virum 
bonum et honestum esse. 

— 14. xavaAamávo^tv] in przsenti. 
probarem, si etiam d&dutyo)[«e92. preeces- 
sisset. sed premisso áquópueSa, videbatur 
melius imperfectum xavt^oj4B. convenire. 
quare hoc preetuli. 

299.3. &xeivovc ] Thebani primos adduce- 
bant ad concionem, cum eaque agendi ve- 
niam primis dabant, Philippi legatis, so- 
ciorumque. 

— 9. avToic] pretuli aj7oj;. nam ad 
amo3oUve facile e nexu sententize subaudi- 
lur a)T9. vquum censebant, eos; Theba- 
nos puta, gratiam [Philippo] reddere. 

— 10. avvovc) ipsos, Macedonas puta, 
Thessalos, cczeterosque Philippi satellites. 
Minucianus p. 164. à 9 Ucrtpog c0 TrpÁ- 
yiearroc cócoc. locus ab iis rebus, qux po- 
stea evenerunt, aut eventura sunt. &xc ó 
AnpsogOEvnc*. [rem refert, non verba reme- 
titur] &x (aiv dv oi «agà QuAUGTTOU TrpÉ- 
cuc ENEyoy, ESAoUV Tà Ex. Tf; "Av TIRAG Eig 

, Tiv Bowriay wopui Suo ópAtyn, Ex. 0B y hipAdc 
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&gtly Épacav, và ex Tc Borrriac Diagarac a- 
cópueya, nNoUaea yàg &x y Emiyemoopséyo, 
Oct oi mra. ea, QiAVOT 700 Treéz Dic &m e EiXyUT OW 
ug dpopavrepov elvas Gator, iim BonÜsiv, 
^ 'AS9nyaiotc. 

— pen. oU ix&i96 UjA& EOExoyTo] sen- 

pen. oUvoxc oixeiG UfAdo E0EXC 

tentia haec est: ut Thebani locum vobis fa- 
cerent, hospitioque liberali vos excipe- 
rent, ablegabant copias suas cunctas, pe- 
destresque atque equestres, extra moenia, 
in castra, ubi ipsis sub dio metandum erat, 
cum vos interim in tectis vequiesceretis, 
in commoditate et otio, lautia et hilaria 
agentes. "Thebani vos suis civibus pre- 
habebant. 

300. 8. xai và «ap. avToic, xai Tà, tzagà 
Tüci 98 &y m^. $.] fortasse prastiterat 
hunc ordinem relinquere, quem transpo- 
nendo 3i turbavi. sed posterius 7à ne- 
cessario delendum est. Illud 32, in zapà 
fr&ci 9e, significat quid? quod apud omnes. 
imo potius, ut rectius dicam, apud omnes. 
ad $uXAax» subauditur ovra, vel eiwóre 
Elyat, 

— 129. 4ará ys bp4àc] correxi de meo 
sensu xaT& y& U[49Yv. de vobis judicarunt. 
xarà cum genitivo non semper est adver- 
sus, in fraudem alicujus. sed etiam uni- 
verse, de aliquo, etiam ad laudem, ut h.l. 

— 13. «o0 eTgarowt)ov] subaudi ov 
óp4&TÉecu, copiarum vestrarum, quas The- 
banis auxilio miseratis. 

— 14. o)33 àXawc] ne per nefas qui- 
dem, ne falsa quidem criminatione, ne- 
dum vera. 

— 16. «i» &gi] interposui 7. Pugua ad 
Potaimum (nam sic est reddendum, quia 
nomen tractus est proprium, non ad flu- 
vium) accidit apud Cephissum. unde etiam 
totus ille tractus circa Elateam et Chaero- 
neam appellata fuit 4 eagaeorauia, Leste 
Strabone p. 649. cujus hec sunt verba 
expositioni de Elatea protinus subjecta: 
qrapamoTáquoi O6 eicy xarouia Tig ET Km- 
$icc idgupséyn. mrAnciov Gayor&Uzi, xaj Xai- 
gov&Uct xal '"EXatia. v. ibi annot. Holsten. 
Altera pugna cur hyberna, vel procellosa 
potius appellata fuerit, tanti non est quze- 
rere. Quod sciri nequit, de eo ne qua- 
rendum quidem est. Multa sunt in ve- 
tustis auctoribus obscura, qua nulla vis 
ingenii, nulla investigandi industria, nul- 
lus casus, nulla dies unquam aperiet. In 
his ingenioque tuo quiescendo, lectorisque 
patientize tacendo recte feceris otium. Et 
cur tandem e longinquo arcessemus in pe- 
dibus posita? Quid nature rerum conve- 
nienlus, quam pugnam eam x&«epa, 
procellosam, tempestuosam appellare, quae 
a procella esset interpellata et diremta ? 

— 22. &r pr rero ] praetuli &rpá mese. haec 
cum gereretis, his in rebus cum versare- 
mini. tam secundis successibus cum gau- 
deretis. 
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— 23. E5^ev —] Citat h. 1. Thomas M. 
V. CnÀ3. 

— ult. 7a20' &c ox &pio ra, Y0v ojakc dvor 
VupicacSa;] Pro gea malui a£is (sub- 
audi Aóyov) dare, quia luculentior est op- 
positio inter 7à pig T& et Tà oUx üt Xoyov. 
Dictio J»$i?ccSal 7« si bene Grzca est, 
significabit, pronunciare esse sic vel ali- 
ler. postulat nunc vos de iis rebus gestis 
pronunciare, flocci non esse faciendas. 
Alias consueta loquendi ratio ferebat, ut 
sic diceret: coUTwv &c o0w Afiw» vv vf[4Rq 
&twi xaTaln$iracÓn:i. Denique yv movet 
suspicionem, 7ózt in superiori colo de- 
esse. Qy &g &gizvwy üvrwy avTÜQ TÓTE TOUQ 
VoU 8. (4. 

301. 9. o2zor] missi a vobis ad ferendum 
Thebanis auxilium. 

— 18. KaXMcmgaro;] Alexander de fi- 
guris p. 72. KaAxAigTgaTOG &XEiyoc. 70 yàp 
EXEVOC "Feo WELJAEYOY &£gedaciy via (A&yExoUG 
?rEpi "Oy &yOga, O5A0i. 

— pen. ggóvoay] przetuli de meo sensu 
T'povoizc, in genitivo. idem est ac si dixis- 
Set: oD0P «7 mreovola, rfc (Oa; de paAelac Si- 
Sóyat e cav. ne providentize quidem salutis 
propri: locum dare; nedum salutis ipsius. 
tempus ejusmodi erat, ut privato nemini 
concederet, non modo tuto et securo esse, 
sed ne saluti quidem su: prospicere. 

202. 17. cejTcv o03£] 3€ addidi. ab hoc, 
JEschine vero, ne incusata quidem, ne- 
dum ut me reum peregerit. 

— 927. réy9e] Ctesiphontem puta. 

303. 5. erpo^a e; v] idein est atque $s4- 
y. evenire, quod deinceps in fraudem 
tuam interpretetur alter. 

— 41. £v abrüc; àAn9Eag Eyyvc ovenc, 
7Ày Epyty ETL. fAEjAym[A eva (pev | Addidi 5c 
et detraxi ovec, et locum sic discrevi: és 
awTüs Tüg &AnStíac, coram veritate ipsa, 
Eyybc TU" £pyov, prope eventa, £vt (4epuyn- 
p^tvow bpy [scil. avvGvy] vobis ea adhuc 
recenti memoria continentibus. 

304. 1. «sc berapyojenc] subaudi opi», 
aut zae' opi. 

—- 2. qtpi Exavré20v | scil. zj4av. 

— 5. qrpaypAiray| tuebor. rerum gesta- 
rum rationes ita subduci non solent. obo; 
Aoyiz (426, hic modus calculandi, qui fit per 
dispositionem calculorum, de quo nunc 
agitur. 

— 10. peS *jk&y qagamaapévovc] cor- 
rexi «ES DjAay cujumaen mat. in causa fuit, 
ut Thebani, vobiscum in acie stantes, eum 
prohiberetis, id nempe facere, quod eum 
facturum nemo non opinabatur, ut scil. in 
fines vestros irrumperet. 

— 18. &weincty] addidi, non quo ne- 
cessarium esset id verbi, quod sufficere 
poterat semel jam versu11. positum, sed 
perspicuitatis ergo. 

— 19. áyrayeMéiy] proprie locum in cal- 
culis habet, cum rationes accepti et ex- 
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pensi inter se constant. tum usurpatur, 
cum damna et clades quiestibus et victo- 
riis, delicta benefactis compensantur. Est 
itaque sententia: Existimasne, res has 
preclare a me gestas ex hominum memo- 
riis tolli debere, propter ingentes clades, 
quas passi sumus, mea nempe, id quod tu 
ais, culpa, quia decora, si qua Grecize 
opera mea parta sunt, cladibus compen- 
sentur et obruantur, imperitia et infelici- 
tale mea contractis. 

—- 29. ty oig] idem est atque &0a, vel 
ómov. ubi. quam ibi cernere est, ubi quo- 
rundam potitus est Philippus. h. e. quam 
Ph. exercuit tum, quum potitus est quo- 
rundam. vel quam, ut cernere est, in eo- 
rum quibusdam exercuit, qnos in potesta- 
tem suam redegit. : 

— 924. à Aovrà c. "e. TEpiB A Ogaevoc] 
reliqua, seu "Thracie, seu Gr&ciw, non- 
dum à se subacta, conans ad se rapere, 
sibique veluti amiculum circumjicere. 
Melius Harpocrationem percepit Valesius, 
quam T'aylorus, et sedem interpretationis 
melius noscitavit. 

— 927. xexópac0c] ad xexópue Se adden- 
dum videtur 3i ig. mihi debetis, quod 
fructus humanitatis Philippi percepistis, 
in quo laudandi estis, egoque vobis id 
congratulor. 

305. 2. sárv yàp xavà — ] Alexander 
Rhetor p. 54. in capite vrepi Qracvepeov. xai 
&c Anp^ozStync vrp)g nbTà caUTa* müVU yàg 
XcUTÀ, TOUT 0 o Elpto yEyeE à, Ty ENNIO TT Qái- 
yiAUTa, ti ToUTi TÓ phjeu, AN^à [An qovTi, 
DuefuAMoy £yd, ei Sevpl 4 wEiga, &XAÀ gu 
9evgl p«gTüyeyyov.  Posterius s; Normannus 
addidit, haud constat unde. in Aldina non 
est, sed ejus loco vacuum spatiolum. Pro 
«a4pà 'rojro dat ille, e memoria recitans, 
XaTà TOUTo, quod ad sententiam perinde est. 
nam sragà vovro est ob hoc, vel hactenus. Si 
hoc fuisset, evenisset etiam alterum. ve- 
runi quia prius desideratum est, rapa voU- 
To ideo eventus quoque speratus insecu- 
tus non est. oix óezc non vides? est for- 
mula excitandi ad attentionem, et ad se 
vultum adversarii contorquendi. en. vides. 
huc specta. 

— 8. sica] correxi sicriew. cum ingre- 
derer in res, h. e. cum ad rempublicam 
tractandam accederem. 

— 411. &BSeixvuec. et &evuxopávrtic] correxi 
&0EbtyvEV el &cuxopávrt in tertia persona. 
redit enim ad 6 GovAój«evoc &&£eváC ew ay. ph- 
Topo, versu penult. p. 304. 

— 18. mpos£uAeyp«éva] correxi «epotfei- 
Atyje. non enim est a «regos£eAEyxew, sed a 
"rpoexAEytiy. jamdudum ante exacta et col- 
lecta, antequam bellum cum Philippo sus- 
ciperemus, aut ego ad remp. accederem. 

306. 13. cvjspsi ov; puiv Dpuiy Emroimca.] 
Schol. Hermog. p. 139. «re xal Anp^o- 
e'SÉvnc, (nvovjuévov, si eüyovc &c ri afi tuÓAI, 
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à m TOW TpáLtwy cwvéc TuS "TÀV EnwroU EU- 
voLay oU rar; eimrav" orrov [leg. oboe simrav erov, 
nescio ubi locorum] Bugavriou, ITepiySri- 
uc, Eifofac, "AxeoUG CURAJA Go oUG &groima a, 
7j T6), fortasse hunc locum designans. 

— ult. xevàg — xágiras ] Xtyal xevrEc 
sunt officia, studia vana, incassum nàvata, 
sive illo, cui navantur, haud desiderante, 
et vel aspernante etiam, sive quod sero 
veniunt, sive quod rem malam et corru- 
ptam haud corrigunt. 

307. 2. àv & 9 mróAti] agens, habens in 
urbe, non peregrinaus. 

— ibid. vagóv] scil. coic yeyropatvoic. 
presens rebus illis, cum gererentur, in iis 
mediis versans. 

-—— 4. oUx 0a ày GovNwpAc0a.] preetuli DUX, 
6ca &fovAóp4eSa. praeterea verba ££» aipti- 
cS9ai, aut similia, addenda videntur. non 
ca licebat optare, quae vellemus, sed ea 
necesse eratacceplare, quz res et tempo- 
ra darent. 

— 8. TOi vem earypaevoic ] malim obo aut 
oUTUC EU interponi. 

—- 9. at &y oiez 96] Citat h. l. aliosque e 
vicinia Apsines P. 699. 

— 921. sroyngüv, à &. "A. —] Sopater ad 
Hermog. p. 37. 98? 38 «Oy pueAeTGYTA TÀ 
ereóc 7i, f Sw Ben ueva,, Xd OA G xpiícBo 
ET I Epiph, e Xa O Anpsoo Deync* Troympóv, 
à) AS. groynpiy ó cuxodpáyrnc. v. etiam Schol. 
Aristoph. ad Nubes versu 447. 

— 95. avToTgAyiMog mriünxoc] ein leib- 
hafter tragischer Affe [a downright tra- 
gick ape]. hac inest notio huic compo- 
silioni cum a)zo. placuit tamen. magis ad 
augendum vocabuli ridiculum, et porteu- 
tosum, duo istzec in unum contrahere, ad 
Aristophaneam formulam procusum airo- 
TpayiRomrie xoc. purus putus tragicus si- 
mia, &pougaio; Cinomaus appellatur, quo- 
niam non in urbe, sed ruri, hanc fabulam 
agebat, et G?nomaus, 9i Ti buroxpivez Gas 
"Oy Oivógua.oy xal wtctiy AT TOU & pA arr0G 
ut vult Schol. Hermog. p. 410. 

308. 3. &i 70 xol và d Alexander de 
figuris p. 72. cap. «p PAAepswg cital 
h. 1. 

— 6. avriv] addidi. non supervacaneum 
est hoc vocab. cladem ipsam. vult dicere: 
delicta imperatorum et militum, quz cla- 
dem hanc consciverunt, in semet spectata 
et a meis politicis institutis secrela, mihi 
par non est imputari. 

— ult.  axoimrixa]. correxi de meo à 
cUyn^ix&. qua vitia civitatibus omnibus 
cognata sunt, cum ipsis nata, durantque, 
donec ipse permanent. 

309. 3. $a] malit Taylor ad $iXiav 
addi dyayéiy, non animad vertens, eo facto 
etiam insequentia sic debere corrigi : 

&ig TY TOU TàÀ D. 
(0 —9. xai 7G Dia petet] delevi articu- 
lum. non enim nisi duz sunt machinz, 
quibus Philippus omnia percutit, 1. Ex- 


s 
xat 


o3 


ercitus, et 2. và Sióvar xal QiadSetetiw, id 
est, Àià vv OweeuY: yap eipew. corruptelze 
largitionibus effectze. 

— 17.à pu TOUY 7l Aristides de D. 
C. P. 240. ii 98 xal QANan UM Np eus 
— gu cTE TÓ rposipngaévoy GUpATrNngoU e xal 
&magritouzan, xal | pueráBaci Emi TO és £ic- 
ary cael Trac Ex QUT d, óc EV TO bmip TOU XT£- 
dávo* & q&£y aotyuy Ey ar aipeg qo my — 

— 19. movroji | hunc Ctesiphontem. 

— 241.ie7£] ergo illa superiora non per- 
inde norant, eoque demonstranda ipsis 
fuerant, 

— 24. ép efc] dubium est, quo re- 
feratur, num ad 37;4c, an ad £y. (Inse- 
quentia tamen sic satis certo definiunt, 
atque restringunt ad 35oc. mirum non 
fuisset, si populus, utpote in ipsos ingres- 
sus deterrimos turbarum bellicarum hor- 
rores, iisque septus et paene dementatus, 
inclementius aliquid in me statuisset. 

310. 10. MeAáyov] nomen Graecum nul- 
lum est MéAavoc, MeA&yov. In libris est 
MsA&yrow. Sed MéAayro; quoque perinde 
extra usum est, quare ex eo effeci MeAa- 
viov, a nom. MeAaviac. 

— 16. eia myyeNMgum] erani actiones 
tigmyytMias in eos, si qui cum hostibus 
patrie consilia perniciosa conLulissent, 
eorum legatos vel emissarios clam domi 
suz accepissent, aut tenuissent occultos, 
belli instrumenta copiasque exportari ve- 
iitas clam ipsis submisissent, aliisque qui- 
busque modis in remp. ar massent. 

— 19. à dpizTÀ [46 T'evTEW] instituta 
mea esse omnium. opiima ct saluberrima, 
et quze agerem, ea me agere fide integer- 
rima sanctissimaque erga remp. pietate. 

— ibid. yea$àc] actiones, quibus reus 
incusatur, leges rogasse noxias patria, 
ejusque vetustae constitutioni et juri ci- 
vili adversantes. 

— pen. Keoá»ov] Citat h. 1. Hermog. p. 
306. Syrianus p. 237. &g &mi coU KEQ&Aov 
xai 'Agig rooüyros vy ique Buroiyroy morept 
vO0 X&A0U Biou. —— ToU xarà, v0) KÉQaAoV q«- 
pouc, TÀ) AmOE[Aiay yygt.phy uytiy, — ToU Xa. 
"Agicvopüyra, TÀ TrOXAàs quysiv ypadàs xat 
panogguio.y ÀNgva4, item p. 404. 

—- ult. xai và Aia yt] non id modo con- 
cedo, quod tu postulas, preclarum esse, 
sed insuper hoc quoque largior, beatum 
esse. 

311. 5. oj)eig éypálaro] videntur hv 
duz dictiones, o)3eic &yeá-avró qae ermrore, 
et ob0elc &liw£s ypadv, nil inter se differre, 
sed idem significare. differunt tamen. 
Deferebant multi alios criminum, sed li- 
tem coeptam haud prosequebantur. De- 
mosthenes hic ab ZEschine dicamque sibi 
scriptam negat unquam fuisse, neque se- 
me! in forum delatam ab eodem esse con- 
stanier peractam. Nunquam me accusa- 
vit ZEschines, ait, nunquam litem 1ndi- 
ctam persecutus est, 
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—— 7 ,toXA ay óÓcy (a£y —] Citat h. 1l. Ari- 
stides p. 204. ubi sententiam hanc in 
exemplum zreioAsic proponit. 

— 11. zavreAg;] V. Stobzi Serm. cxi. 
p. 583. 

—— 13. méxpi xal 5c &créga ] addidi xai, 
cujus est non exigua vis. non tantum us- 
que ad finem anni, sed vel ad finem prz- 
sentis diei modo. 

— 18. cojov] h. 1. idem est atque 5 o- 
7oc. multo verius, aequius et humanius de 
forte fortuna disseram, quam hic fecit. 

312. 16. & ic] malim e wi Tic. 

— pen. £zti9i 2 greüg rà xowà meon tiNQoy, 
£lofÉ uot oia ra, TrONVTEUpA vA. EMÉT 924] ma- 
lim sic exarare atque distinguere : &zrià7) 
8E mrp)c à xowà srgoc&XSely EYoÉé quoi, ut au- 
tem visum mihi fuit ad remp. accedere, 
TOiAUTA, Tr TEURAR TO, EAÉTOGL, scil. bmrfipyé 
«ot. quod e praemissis tacite est repeten- 
dum. licuit mihi vias eas inire, et instituta 
sequi ea —. 

313. 3. voie EySeovc oj^ic| te, ZEschi- 
nem, cum tuis sodalibus, qui omnes mei 
estis inimici. suspicatus tamen aliquando 
sum, orationem non ad globum ZEschinis, 
sed ad judices coronamque circumstantem 
esse directum. quod si est, leg. erit : vob; 
£X SpoUc Tree Uj4ác. neque hostes vestros, o 
cives, unquam vobis objectasse, instituta 
mea turpia fuisse. 

—— 8. Gam rówy — ] Citat h. 1. Alexander 
Rhetor p. 16. 

-— 17. àc«op&TTwV] scil. v») 7£AoupE- 
voc. detergens initiatos argilla. — Loti fri- 
cabantur creta, ochra, argilla, et furfuri- 
bus, quz sunt res abstergendis sordibus 
oleosis, sudori, squalori, seu squamis cu- 
tis, perquam accommodate. Saponem illi 
veteres iguorabant, aut rarius eo uteban- 
tur. 

— 18. àvacTàc] correxi àwc ác. perfe- 
cta lustratione, jubebas lustratos surgere, 
humo sellave. Qua modo enumeravit 
orator, omnia sunt cxeuwghpuara /Eschini 
cum matre communia, in quibus eam ad- 
juvit. ut 42 veBeiew, quod est initiandos 
pelle maculosa hinnuli induere: nam de- 
ponenda ipsis erant suz vestes, quo nudi 
baptizarentur. 72 xpavneiQew fuit aut. im- 
mersio initiandi in labrum aqua plenuin, 
aut effusio labri super caput ejus stantis, 
aut in genubus sedentis. Ritus hic ali- 
quem per ejusmodiimmersionem in aquam, 
perfusionemve in collegium suum adsci- 
Scendi, penes multos adhuc obtinet opi- 
fices, qui hoc ritu tirones, tirocinio posi- 
to, jam ccetui suo adscribi declarant. Su- 
periori seculo albo academico adscribendi 
quoque hujusmodi ineptiis a Depositori- 
bus sic dictis vexabantur.  Perquam ve- 
tustus hic mos fuit, novos advenas scho- 
larum publicarum baptizandi, id quod e 
Libanii Vita paret, hac de vexa, ctiam 
sibi Athenis oblata, querentis. Mitto re- 
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liqua cxsuwphpuaTo persequi, quod voca- 
bulum significat minutas et laboriosas, 
cum sedulitate, trepidatione atque discur- 
satione conjunctas, sed contemnendas, va- 
nas, aniles et ridiculas molitiones. 

-— 90. xal £ywys voit] nullus dubito. 
leg. esse : xai Yuaiwc, wc Eyarys vopstto. et 
id recte quidem, ut ego equidem opinor, 
facit, se jactans scilicet hoc inprimis, 
quod tam clarum, acutum et sonorum 0Ao- 
Aófr, non ululare, sed jubilare potius, 
valeat. Quid sit £AoAUQey, dixi ad Calli- 
machum, quamquam res nota est. 

— pen. :xicToQópog xai ixyobógog] sic 
correxi pro vulgari vitioso xvco$óeoc xai 
Aix yooópoc. Veritas emendationis confirma- 
tur a MStis, tametsi nullis Demosthenicis. 
e. c. Photii lexico rhetorico inedito, item 
à consensu virorum doctorum, ut Valesii, 
et Spanhemius ad Callimach. Hymn. in 
Cererem versu 127. provocat ad codices 
vetustos Demosthenicos. Quos autem 
ille codices viderit, me fugit. nam neque 
Taylorus in ullo suorum x;codQ. reperit, 
neque ego in ullo meorum reperi. Confir- 
matur item a Scholiasta codicis Bavarici, 
qui, quamquam in texto exaratuin est xiz- 
7o. tamen eam vocem sic exponit 5 $£goy 
Tàc Xoirac. — Atqui xoírn et xic 7 idem si- 
gnificat. In texto Meermanniani codicis 
tametsi xAivodóeoc est pro Autyooóeoc, tamen 
scholiastes ejus hoc posterius interpreta- 
tur his verbis : xózxvoy Aixvov Aéyeraa. Pho- 
tius in lexico sic ait : Aixvcy Xóm Xioy, "Toi 
«TUO, AiXYobópog ó dépow Tüv Aixvoy (sic). 
xal yàe [4vcTWÓV 7À c"pueloy 756 Amfaneiov 
vpoprc EbweTiJETO Egi "GV Aixyov. eL tum 
addit verba Harpocrationis. Quod :ni- 
gma Taylor ex Ulpiano h. l. refert, requi- 
rens et quasi provocans interprelem, fa- 
cile est CEdipum hic agere. Nodum eno- 
davit mihi codex Bavaricus, in quo verba 
portentosa o «agà dUAaf. TipsGpAEVoG ad v. 
"ATTUC adscripta sunt. unde paret, pro 
qUAaf; leg. esse pwfi. apud Phrygas. 
Vulgata apud Aristidem est p. 442. 

314. 1. &y9purTa —] imitatus est h.l. 
Julianus Aug. epist. 24. p. 393. 11. 

— 2. g0Baipuorhitie ] correxi e0Baugeovia eie. 
nam non est ab süjai«ovEiy, beatus esse, 
sed ab eidaigkovidew, beatum praedicare. 

— 11. àX^à wc 367ac —] Harpocrat. 
h. l. v. Ziéshog cilans omittit v. £grixeAov- 
ivoic, me quidem non zgre ferente. 

— 12. ómepoync] Citat Athenzus p. 655. 
E. et Phrynichus p. 88. v. ó«wpovc.. Pro 
vulgari &Xaíag dedi &Aáac. nam &Aáa est 
fructus olez, oliva. &£Aaí2 vero est olea, 
arbor, fructum ferens. ad oz wpornc addidi 
&x£ivoc. ile, proverbio, aut e fabula sce- 
nica vulgo notus. 

— 15. ósiz] vos, judices, et circum- 
stans corona. ; 

— 17. «i vov; Ütaràc] articulum ad- 
didi. contra a proximo b$' 9v TÀ q0AÀX 


AD ORATIONEM PRO CORONA. 


articulum. amovi. non enim videbatur 7à 
hic magnam vim habere. illa multa vul- 
nera, quae nemo non novit. 

— 96. oi 4AAa] preter ZEschinem, re- 
liqui omnes cives Athenienses. iidemque 
sunt, qui versu proximo Z««avrtc appel- 
lantur. T 

315. 7. &0acxtc yeápuuuTa] locum 
hunc ad £zavaqogàv refert Alexander Rhe- 
tor. p. 62. et p. 84. ad àvzifzcuy. 

— 93. xaw' &yytAtEiv| contraxi sponte 
mea in unum vocabulum, xaxayys^nv, a 
xaxayys^ém. quod formatur a substantivo 
xaXáyysiog.. quod est idem atque xax; 
&yy&^oc. ad formam sv&yys2oc. 

— 24. xax) —] ridiculum in modum 
comminiscitur par senariorum. parum 
enim e metro discedunt : 

XaXDy XaXGQ C& [ANI TA. (AV 0i "DEOL, 
£crEVTA 9 oUTOL GrÓVTEC ATTONÉCELAY. 


quorum versuum prior perfectus et vitio 
carens est senarius, posteriori autem ad 
plenitudinem nihil deest, preterquam in 
calce unica syllaba. 

316. 5. o)8&] scil. &izror«c e versu 2. 

— 8. abv&»] addidi. quod redit aut ad 
subaudiendum àv y&ysvnp.évov, oblivisci- 
tur id, quod evenit, quod actum est, aut 
TGYy &bEpyscidy, quod possit in sb zraSóvra 
et £D groiicayva videri latere. Sed satius 
fuerat pro «bvZv exhibere avTóv. ipse be- 
nefactor debet oblivisci, non item benefi- 
cio ornatus. 

— 14. ágk&t puo] scil.» £p vmm dac. 
statuat quisque hoc de meo sensu, prout 
vult. probet eum damnetve per me licet. 
Sinat modo me sensu meo frui. Sufficit 
mihi me sic sentire, cujus me non poenitet, 
neque poenitebit. Satis ex eo fructuum 
ad tranquillitatem et oblectationem animi 
mei percepi. 

— 21. wáyrwy] scil. robr»y TÀV xaxav. 

— pen. «gapà ovrovgi oAvrEUÓgAEyoV] 
correxi g'apà, TovToigi "rE«oAVTEUJAÉVOY, qui 
totam meam zatem in tractatione reip. 
peractam, apud hos, inter hos, coram his, 
nusquam alibi: peregerim. designat, pro 
more, judices civesque Athen. 

317. 16. ógyn] scil. ée71 a&Taypévn. 

— 99. o) p4óvo] post ob (4óvov videtur 
9 Aóyog deesse, ratio, ne desit, quod 77 QJ- 
cti opponatur. 

— 93. voie] pratuli vojoic. non 
enim Zyegadqa vópsisa, usurpatur, Sed oi Z- 
yeade vor, qui sunt 7à vójipaa, instituta 
civilia siue legum praecepto sancita tacito 
omnium consensu. deinde pro 73:c:, hoc 
versu malim £0cc:. 

24. Sizeixey] dedi de meo S3iwgizévas. 
facile potuit e, postrema litera, in con- 
cursu cum Aicxíyn; elidi. aptus est hic in- 
finitivus a $avicerai, — Si queretur, con- 
stabit, non rationem solum, sed naturam 
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quoque — sic distinxisse res atque dister- 
minasse. 

318. 4. eUrwc fyovra] dedecora puta, 
quz ipso in accusante insunt, esse penes 
accusatum, cui ille ea attribuit, vel affingit 
potius. 

— 14. eávrec] num vávrwc. omnino, 
plane. 

— 16. o) póvoy] scil. ebpheere &feraQo- 
piívwv. praepositionem £v de meo addidi. 
quam fateor non prersus esse necessariam, 
sed subaudiri potuisse. verum tamen ad- 
dita planiorem reddebat orationem. 

— 17. & vic ENUz 02] Sententia est : In 
causis privatis, si lesus a quopiam fuit, 
aut mulcta ictus, iracundiam suam et male- 
volentiam in hos, cives, coronam circum- 
stantem, effundit. 

— 18. ab75] scil. «2 3ewórnTi, vel «5 
TOU AÉyEW Ep&TT EL phas. 

— 22. vmie vovywy] hujus rei causa, 
quo ipse id consequatur, h. e. ut ipsius 
ambilioni, cupiditati, simultati, libidini 
satisfiat. ut judices privatis suis erga ini- 
micos odiis exsequendis inserviant. 

— 93. vavTa] hos animi morhos. 

— 24. Baxtipstvov] correxi Oiaxeiueya, 
id est, £yovra. Sin autem tamen prorsus 
necesse sit, uL tu ista vitia jn tua indole 
habeas, si fatale tibi sit istis gravari, con- 
venit tamen, ut habeas lenta, remissa, 
placida, mediocria, non immania, non 
atrocia. 

— 27. &ei 1] scil. veZypsn, vel ÉynAn- 
(«2. etsi qua est populo causa, vel que- 
rela, expostulatio cum adversariis suis. 

319. 5. iBiac ExDpac, xal p3óvov] correxi 
de meo iXac £xDpac Eyeka. meram ob priva- 
tam simultatem, non studio, neque amore 
reip. $Sóvoy — ea vero nota est invidenti:x, 
minutique animi. 

— 7. 7ó] hunc Ctesiphontem, ag- 
gredi. xai z&cav, id vero prorsus omnem 
improbitatem in se complectitur. x«i hoc, 
quod vulgatis deest, addidi. ante zc aut 
redundat, aut, ut hic, intendit et confirmat 
dictionem. 

— 19. àAX' óedc iy»] vocem mediam 
signis parenlheseos inclusi. at ego, scil. 
eadem nitor ancora cum patria. Spes mili 
cum reliquis civibus communes sunt ez- 
dem. me vide. aut num vides, ZEschine, 
quam fidente cum vultu et voce secura 
hzc pronuntiem ? 

. — 921. i9w] subaudi evpd£gor. 

— 23. Tàv| subaudi euj«flac&y. 

320. 5. &xytw] id est, XarÉytiy. pultasne, 
lantum veternum, tantam rerum oblivio- 
nem omnium omnes constrictos tenere. 

— 22. azoX^à | hic videtur oratio hiare. 
traositus. nimis abruptus est, vinculum 
laxius. quare vereor, ne quid desit. 

321. 3. aj«&ioy] luculertius, studiosius, 
certius, 
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— 5. abro] protuli obo. hi, cives 
Athen. 

— 7. kperépay] correxi ój«ec. alloqui- 
tur ZEschinem ejusque sodales. multitudo 
librorum vel optimze nota, eüStvobvrav, per 
&£ in secunda syllaba, exhibentium, et ob- 
scuritas etymologiz, grammaticis de ori- 
gine verbi incerta omnia tradentibus, de- 
duxit me a persuasione, qua olim tene- 
bar, in secunda syllaba » obtinere. qua- 
propter reliqui &€ h. ]. immotum, tametsi 
Taylor id expulisset. v. Alberti ad Hesych. 
V. EDJYYELV, 

— 10. dv é$póvwy] brevius utique, 
quam par erat, ei imperfectius expressit 
cogitata. Yu Gy $pove? 716, est, facultas 
internos animi sensus libere et sine metu 
verbis factisve aperiendi. verum satis non 
est, te cepisse ejusmodi facultatem, hoc 
agitur, quomodo ea utaris. num ergo deest 
Ta)Tn goypnza[4tvouc. eos, qui oblata 
opportunitate libere dicendi agendique, 
qu:e vellent, abusi essent. 

— 15. yeytwmpAevov &iye4]. rarior. dictio, 
existimabant, oratorem oportere esse, non 
eum, qui factus aliquando esset, h. e. qui 
aliquando fuisset cum hostibus defuncto- 
rum sub eodem tecto versatus; neque 
eum, qui cum iisdem hostibus aliquando 
ex eadem patera libasset. 

— 16. srzievitew] num per e, an per v 
exarandum sit, querit Alberti ad Hesych. 
graiey et aaioweqAbc. 

— 18. ci4acSai, xal (a102]. delevi co- 
pulam. non enim hzc est sententia : et ne 
voce quidem tenus simulare plorantem. 
sed hac : neque oportere dicturum solum- 
modo voce ploratus simulare. 

— 924. «óvt aigeÜcyrec] delevi adver- 
bium. contra malim articulum oi przponi. 
oi aig&Ü£vrec. qui ad funera curanda delecti 
fuissent. 

322. 3. avr] /Eschini puta, ne nesciat, 
sed ut argumentum ejus ipsum angat et 
cruciet. 

— 10. (4apy&pevos 9 Apemtic wai Oelpuaoc] 
subaudi £yexa. 

— 17. émogtv] correxi dé meo sensu 
ETEpOV. Constructio hzc. est : ovx &c zi, id 
est, o0X EfeoT1, oU. &y0É XeTa:, non licet, 
datum non est, &vepóv vi duy&iy TV pAoigav 
ut aliud quid effugiat f atalem necessita- 
tem. 

323. 1. AapvyyiQov] meminit hujus loci 
Pollux 2, 207. v. ^agvyyiQev.. 

— 13. vozravTa| post vozaUva videtur 
£vn deesse, tot annos. 

— 927. àya T &T£odóTtc] adumbravit h. l. 
Aristides de D. C. p. 166. pen. 

325. 4. ETÀ ^ poris] Marcellinus p. 
E 1. — 5 xaT Epirum, 7y Xa Saipoviay 

à phTwg AIupEG y ETO EV TG UTTED Zmvtávyov. 
BovAnSlc yàp m&vra. Ey wepaain OufeAS E 
TÀ EaUTOU EyMU[AA., EGTEL071 Ema EG Tiv "rov TO 
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qoc &xoboUc, TW TÜG igo fig en EfeUgE [&90- 
doy, xaS Wy Trou 0 ROS oid xal que &gya- 
ciac, dyEU TOU max Boo 65 EAE "hy ET 
erpozoUcay &ptrAy Ouefibvat, xal Xr! Av&ywny 
Aya. qairecÜas. doc Eporrüvro, yàe gremroinne 
Ti Alexio. eic yov eU" BPT [A ipods, 

áyri mroiac geri; — £(4B oUTE Xaupog, OUT. 
&AAOTIOUV ÉTTELCEY. 

— 15. «à wávra] articulum. addidi. 
verba hzc và «ávra («ot aztgrpowrai cum 
haud diflitear facile et sine damno senten- 
tie abesse posse, tum cur damnem, causa 
nil video. 

— 90. &fia piv — xev] malim. a£ie 
[4E Xápvrog xal &mratyoy xai avrà xpo. haec 
ipsa quoque digna judico gratiarum acti- 
one et praeconio, quemadmodum reliqua 
mea de rep. merita, 

— 922. o) yàp ioc zd nobilis senten- 
íia, multorum laudibus, quas meretur, 
celebrata. Hermog. P 259. BNwc TE Emi 
TOiC Siempemréc vGy ÉpyQV, xal 22 oic tesi 
Aaerrebrea Oo óc &An 0c — bri (mobro &eTiv 
5 Aapumpérne. oioy* ob AiBoic &riyio o, rhv mr- 
Aw. item p. 430. 1. pertinet huc annotatio 
Scholiasta: ed Hermog. p. 396. bvreU de 
S5Nov, 9 OTi Ó Trepi TOU ZTtjyou Aéyoc, & xai 
TOU OiaViXOU EidoUG É Ec TiY, &XN oUy TT0ÀU [46- 
TÉxE TÓ G'AYIyU AR, iQioy 9E OD EyXw[AioU 
4 áfiwp4m xal à aequ m eoruc. Aristides de 
D. C. p. 186. xai 70 7à "Tcoy EXTETI[Am- 
pee. rgo NNoyra. xal àyaigoUyra, ávrtigd.- 
yet à. [ARNY TgoreTipAnpAeya. Tic CipeYvmn- 
TÓC Ec TW. OU Moe Priamo, Thy mÓNM, OUTE 
qrA(yÜoic Eydi. &XX. ÉÀV TOV EpAOV TEDXIC ADV 0£- 
Anc pane Yy và [A4&NNOy Treo Ti Ama Eva 
&behotic 0TTÀa, xai qróAttc etc. 

— 9T. áppvvopaevovs ] correxi &juyoufAéyouc 
in futuro. 7o?rwv procul dubio h.l. gene- 
ris neutrius est, non masculini. Ego 
certe cum Wolfio hic malo stare, quam 
cum Tayloro et Marklando. 

326. 17. EUfoiav] est prava scripiio v. 
"AGv3ov. quod. facile perspiciet is, qui re- 
cogitet, e et eu in Grecis MStis ita cerni 
inter se similiter scripta, ut perszepe ne- 
gatum prorsus sit ea discernere. tum o; et 
v a librariis Grecis promiscue haberi, de- 
nique A et A pariter prono errore secum 
permutari. 

— 229. BeBevA£vjsEva ] cohaeret cum óp0G 
in versu proximo. 

— 91. [ 7)x»c *wic]] tolle uncos, per- 
peram a me festinante ingestos. diversa 
sunt numen et sors. verum ad 93aí£kovóc cri- 
voc addendum videtur $9óvoc, aut Oucj4t- 
Eta, | 

327. 2. si 9, oioc » —] Citat h. 1. Ale- 
xander Rh. p. 24. Marc ellinus ad Her- 
mog. p. 173. 

— 6. obrt vy sizw] lo cum h. citat 'Tho- 
mas M. v. tico. 

— 13. Aa(2y] malunt alii Mies, hic et 
p. 363. 10. credo, quia Aé ye xal. àv&yvwst, 
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dic et recita, concoquere nequeunt. Utui- 
que recitatio sine pronunciatione fieri ne- 
quit. verum non omne, quod pronunciatur, 
id idem quoque recitatur, sed multa pos- 
sunt memoriter dici. quare bene inter se 
constare possunt A£ye xai áy&yyao&., dum- 
modosic accipias atque interpreteris : pro- 
nuncia istzec de scripto recitanda. 

— 18. à yii xai Sol] exclamatio non su- 
pervacanea, quae visa fuit Obsopoeo esse, 
sed imprimis gravis et affectuosa. Sic 
exclamat dolens et quiritans et indignans, 
tam egregia ccepta tam sinistrum exitum 
sortita esse, optansque, aliter evenisse, 
atque evenit. 

— 25. 78V Th; sraTc0oc] cum aut versu 
superiori 24. ize esset delendum, aut 
idem hic loci addendum, pretuli poste- 
rius, codicibus ita przecipientibus, tametsi 
utroque loco pr:epositio recte abesse 
possit. 

398. 10. &páyr] correxi &vepáys. Toup 
quoque Emendat. ad Suidam T. III. p. 
105. sic corrigit. 

— 94. £voic] scil. àyDgáci xaoic xd yn- 
oic. id quod e proximo àyBgl xaA9 «t xa- 
ya0o tacite ,excipiendum. 

— 26. oUxovy &wti y xal *» Toile ni£A- 
y&r0] correxi oUxovy émí yt oic à «v. nif. 
Saltim non illis in rebus, ubi salus et de- 
cus patrize amplificabatur. quamquart ubi 
res agebantur, unde potentia hostium pa- 
trie cresceret, ibi primus semper et in 
primis visus es negotiosus et clamosus. 
citat h. I. Thomas M. v. av£&w. 

— 2T. íc yàg cw^psayia] citans h.]1. 
Alexander Rhetor p. 78. 16. lectionem 
hanc, non malam profecto, dat, et quam 
quod prius non compererim, et in textum 
receperim, me nunc piget tedetque : Tic 
88 BonS9tia Éx vf cg Evolac wal Sóf"c; ec- 
qua copie sociorum civitati succurre- 
runt, ductze tua sive gratia, sive gloria? 
idem p. 329. 1. &yYo£ovtega,, et ai TÀY EXAn- 
VIX, 7) TW OUXELOY, GTTAGG ETrTVp d TA Oi, 
ct. VerSU 4. TElXGY. 9» qroloy VTTTARÓV. 7) T 3V 
ácrávray Ti eheu. D vois ámógnc Trou 
qui) ofiSeta, 7 xpuped moy sUmzogia. — Sic Al- 
dina. nam Normannus, hanc lectionem e 
vulgata interpolans, neutram exhibuit, 
neque Aldinam, neque vulgatam, sed mi- 
xlam nescio quam de suo commentus. 
quemadmodum Portus quoque sepe lo- 
corum in Hermogene fecit, malo et me- 
tuendo exemplo. 

329, 6. míc voi &mógoic] lege imposte- 
rum ex Alexandro, pudetque me nunc, 
non jam dudum sensisse, verba oic &Urró- 
£c; ? meram esse vitiosam scriptionem 
vere lectionis oic &76puc. Extermina 
ergo imposterum illa importuna. 

| 13. o0B vóTE ovTE "apnNSEc| delevi 
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posterius ojvt, ne tot negativz tzdium 
crearent. Sed nollem nunc factum, non 
ea erat sat gravis causa. ne tum quidem, 
neque prodisl, neque largitus es quic- 
quam. 

— 15. qAtóyoy 7 srévr& Ta&AAyroy] vitio- 
sam hanc esse lectionem paret. aut vrAeioy 
$5 wíyre raAyTOY leg. est, plus quam 5. 
talentorum, aut duo vocabula sévrs va- 
Aávrwy in unum sunt contrahenda vtvreva- 
^ávrwy. quod tum erit adjectivum. pí- 
pae Ta, "utyrtTAAayva sunt facultates, va- 
lore quinque talentis eequiparandze. ut sta- 
tim in continenti legitur OvTÁAaVTOV Epayoy. 

— 93. Ey cicw o0v ci m locum hunc 
citat Herodianus p. 438. in calce Moeridis 
a Piersono editi. 

— 25. Aupmreopuvora oc] Citat. Pollux 
3, 111. v. Aapumpodovóramoc. 

— ult. vpoz^efóvra] detraxi c, abusum 
callide in rem suam, vestro quodam velut 
przsjudicio. 

330. 4. vobc 98 7£ÜveSrac — ] Citat h. 1. 
Stobzus p. 603. 32. cujus vitiosa lectio 
ob»eic &Ti[A ict: e nostris libris Demosth. 
est corrigenda. 

— "T. xeiopuat xal Ügwpotpscs]. preetali in 
conjunctivo xeívegaai xai SEwpxpuat. egone 
committam, ut explorer, ut specter? 

— 15. we £bvoiac ] Citat h. J. Aristides 
Opp. T. II. p. 267. 14. 

— $9. oi Qu&cüpovrtG ^obc OvTac TÓTE, 
voUG 9€ qrpórtpoy »yEyeynpaevovc £znvovy ] possit 
hzc lectio ferri, dummodo 36 tollatur. ve- 
rum preetuli lectionem Augustani, 

— 925. cv» 9 Opoioc] Citat h. l. referens 
inter co3ec dicta Hermogenes p. 265. 
et p. 351. 

— ult. Gertp 7&AÀa Tráyra.] scil. eiSa- 
[4&8 & mE ev. 

331. 1. &yewe Tai ] Citat h. 1. Pollux 3, 
1441. v. Zywwe rai, et Harpocr. v. 9iA&g- 
Ao. 


— 8. o)tyi ££ie Taquei] fortius utique et. 


nervosius est sine yàp, asyndetos. mollio- 
rem tamen reddas orationem legens : ob3ey; 
yàg &£ieva quas. 

— 24. vo) ysWalov] id est, v?c ytvauó- 
7" TOC. 

— 295. QiaQvAATTEw] malim 3€ 3iaqv- 
A&TTtiw. nam si 9? omittatur, hoc est, si 
sententia £v (4£v vaic &£fovciaig cum pree- 
missis £x&iy 3e? copuletur, neque ab £y («£v 
nova sentenlia inchoetur, supervacaneum 
quoque erit atque tollendum 3iadvAAcEw, 
cum £xeiy sufficere possit. 

— 27. &vÉea] protuli £vtga, in neutro 
plurali. alia sunt, quze potentiam et vim 
tribuant. zai77» redit ad Gr goci pem wy. 

339.1. &myyexXNopsEyoy] correxi &gayy. 
me ad supplicium deposcentibus. 

— 6. ai£ew] Citat Thomas M. v. a£tiv. 
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341. 1. 975 j4£y—] Citat hoe initium 
Clemens Alexandrinus p. 748. 24. Quod 
ad titulum Taylor admonet, in Augustano 
sic exaratum esse, 72i rapa reed eiae war 
Ale xlyov, id sic se habet. Tituli orationum 
in illo codice et przescripti sunt orationi- 
bus ordientibus et subscripti exeuntibus. 
Est itaque huic orationi prescriptum aliud 
nihil, preterquam aztpi a7; az apo. peo Geia.c 
Aóyoc ic. In fine autem hoc est schema : 
primum, ipso illo in versu postremo, ubi 
"EAAnci exit, ab eadem manu adscriptum 
est KATAIZXINOY : tum interjecto versu 
uno, obsito nugis ornamentorum, quas 
membranis suis illinere solent librarii, le- 
gitur, ut initio, zrapà: íi «apampsc Beiac. 
Est autem rapagroecfsia, cum legationem 
suam legatus mala fide peragit, ut prosit 
hostibus, obsit amicis. v. Harpocr. v. 
grapadguwrweeiy. '"laylor hanc orationem 
scholiis et quisquiliis (ut ejus vocabulum 
referam) scatere contendit, ultra modum 
et preter rem ei infestus. 

— 9. &vSujaod[4tyoc] correxi &v3upsoupsé- 
yovc, scil. u(4£c. aptus est hic accusativus 
ex infinitivo zroieiz ya: versu 7. 

— 195. 7iy átiAoytay] locum h. citat Ap- 
sines p. 704. 34. 

— 16. TobTowy] post voízov gre desi- 
dero eroioUyra, 

— 18. civ (4£y üvfgnue —] Aristides de 
D. C. p. 256. &£imie rias 9€ xal &mepeobe- 
cÜa. oioy — Ey 3 xa^ Aie xivov, rà (A£V àAn- 
Sc* xal vy («£v üvienue cry &mri TÀG EDQUYAG 
EASóvrww. TÓ DP ifüe xavtlsócave cO Y 
&T&Ati. Scholiastes Hermogenis p. 114. 
32. 6t [4EV. Tijpsapyoc xammyógnotv [ /Eschi- 
nem puta], zavzi ro 95Aoy &x 7€ TÀV ic0gi- 
X4, Xa E£ oy AnjsocÜEync dnat* üy («£y àvii- 
£nx& TG EXdOyrOY fri TÀG EUSUYAC. 

— 20. ácvpdoogsraroy] spernendum in 
se non sit vocab. fapvcvj«dogsro roy, sed 
est tragico, quam oratore, dignius. 

349. 9. «à 4&v oUv EMEyxtiw]. Citat Ari- 
stides p. 250. 

— 8. vy Xdipiv, 5 TÀY TQ prov eivai] 
scil. &v Uum give. vel sic: Ayonieoyraa 
rag UMiV, oU. RA6VOV "T&, TT pv TA, ÀAA, xal 
oi xdipo. vos non hoc speclatis modo, 
quze sif causa, quz natura, et qua rationes 
rei gestae, sed non minus quoque tempora, 
quando quidque actum sit. 

— 11. 3oxoir'] correxi 3ox£/7" in indi- 
calivo. imposuit librariis et editoribus ad- 
ditum dy, sed hoc non ad 3oxeivt pertinet, 
sed ad yvZya et Sixácai. dictio &x cobvay 
significat in tanta iniquitate loci vestri, 
causzque tam a parte mea, accusatoris, 
quam a parle rei, et circumstantiarum, 
quo pertinet diuturnilas temporis inter 
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rem gestam et accusationem elapsi. Nunc 
aperiam vobis, quomodo mihi videamini, 
rebus sic se habentibus. [h. e. tametsi 
soletis vetustate obliterata oblivisci, aut 
a crebritate et assuetudine flagitiorum ad 
torporem quendam remitti], nihilominus 
tamen et veritatem hujus. caus; perspe- 
cluri esse, et &quam veramque dicturi 
sententiam. 

— 13. víywy grpogtiuei — ] locum h. citat 
Hermog. p. 132. et 250. ibi in capite veg? 
ezpoxe/racxtusc, hic in cap. sregi süxpuvetac. 
item Aristides p. 228. cujus hzc sunt ver- 
ba: «tpifoNiic 98 c yfpua xal 70 xa. àrrapi- 
Sunc, mracASEvypka, 98 moUTOU EV TU fic TT&- 
gazrgecP&iac, ümrou AÉytt* iva, 0Uy ph qrapà 
vrpscÉeuvo) Aóyoy Aafleiv etc. 

— 15. eparro? j4£y—] forte sit, cui ele- 
gantius videatur dictum in genitivo plu- 
rali, sexo et 9svvepoy et vgivwv. ego vero 
vulgatam haud reprehendo. | Scholiastes 
Hermog. p. 388. 6. ad ista Herm. xai 
dac pter Tiy vábw haec habet: £3& yàp 
Eimreiv, srpayroy Pd y exporerátart, &iTa, oy 
ETE EV, EiT& Gy dry ye. &AN  £mti 
ToUTO [AEyio TOV TrOLEU/TOA TOU EyXADfAG TOC gn- 
[Atioy, rà rà MLeu92 & mayy£iNaa roto  ASmvaote, 
0T, ca mcoyros OuxEC, deoa 36 O»- 
Gaio, 3i ToUTO, TOU xgnaipeou ÉvExEV, Trgoé- 
Tay avr), xol v5 àcafia ráft E EXphia cro, 

— 19. £ndz cy addidi. subaudi zpocáx: 
Aóyoy Dj4Àc AaGiv. 

— 24. &rrípqmeay] correxi é£eztgsQ3. 
malim tamen, id quod sententia postulat, 
doc agi e vepoy [vel cadéesew] eidór ay 
[subaudi vojvovc] ze)c cUc éfemwépuQSncav. 
auditis dispulantes, rati, melius eos ha- 
bere perspectos populos istos, ad quos 
essent ablegati. ceterum haud placet in 
hoc loco nimis argutari. nam alias nimis 
multa essent supplenda, de causis, cur 
necesse sit, horum capitum uniuscujusque 
seorsim rationem a legato repetere. non 
constat, num. voluerit Demosthenes ista 
subtilitate academica disputare. et orator 
aliter dividit, aliterque demonstrat, quam 
philosophus, populari quodam modo. nam 
plebi subtilitas et morosa diligentia in ac- 
commodandis scito cuique suis demon- 
strationibus, non placet, neque ad captum 
ejus est. preterea tradunt veteres, hanc 
orationem ab oratore illaboratam et affe- 
ctam esse relictam. quo minus est miran- 
dum, multa inesse hiulca et male tornata. 
si insunt, quod equidem affirmare haud 
ausim. 

— 26. cupMGeBovAevxc] civibusne, an 
hostibus ? 

— pen. &»$ícacS3r] in mandatis ve- 
stris legato facienda disertis verbis in- 
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junxeratis. deinde legi velim, sententia id 
postulante, ó74 &mommze, mpozüxti SeixvUvau. 
oportet docere, ista omnia se esse exse- 
cutum. 

343. 5. ime ys ToU mpoixa. 9» 42] ad ver- 
bum, de gratuito, aut mercenario. h. e. 
quod attiuet ad caput hoc —.  Plene di- 
xisset: bmp ys ToU "goiXa TEC EUH "TOV 
areeg eui, 9 (n3, i 6i AEyer — si quaeritur, 
si agitur hoc, num par sit legatum operam 
gratuitam navare, an vendere, nemo non 
novit —. 

— 13. i£eAéyEo] Citat h.1. Hermogenes 
p. 418. in cap. srsgi &y izay exnjsc rov, 

— 229, ày 9E (4i Otio ra Uva. n j|» mTávTa.] 
ubi non hzc omnia demonstrata dedero, 
aut saltim non omnia. quaero, num 7aj74 
non idem sit cum zrávza. mera hac esl in- 
fantia loquendi. Homo humane loqui do- 
ctus sic diceret : £i («à aU Ta Oei, 9, &i [A 
wáyrA, TÀ y& TTAtigT& xai WtQaAaiTaTa. 
nisi hec omnia plana reddidero, aut, si 
minus omnia liceat, pleraque certe et pal- 
maria — quae ?; (4? uncis inclusi. 

— 9T. ToUc ?roAAovc | detraxi articulum. 
nam alias 7ojg 7z^&iz 0v; dicendum fuisset. 
Vestrum plerosque. 

344. 4. Éevi ToiyUY o9rog —] Citat h. 1. 
Hermog. p. 287. et Minucianus p. 164. 

— T. xal Éxow "Izxavopoy —] Aristides 
de D. €. p. 242. xai «à s^ayiáQtw cà voh- 
[aaa kA TA, mrégiBoNie Se miv. Go TE Xal &y 
qaic àápnyhesai 8i mTNaytao Sel và Volguama, 
Üavjuac Tiv aregiGoNTy &gyáCemat. Gg nal Ó An- 
«oc SÉwng &y vc xaT  Alewxüvov* xai Éxuy 
"Le xavapoy Ty Neom voNipuou Beurégeryowe viv, 
oUX GeÜwo ty eim ay Teoetiet Tij CoyAn* &AAà 
azáNiy Emaylace xal mrporia pui T BwNi, 
grgociày BE OG Oso greg TOUTUV' ài &AAO 
Irem Anytac qAEyoV" Xa uEiz a6 UpAG TTA TA OU 
vreéc Gee &mrl rovrev méme, etc. ubi Nor- 
mann. nulla de causa correctum it veg 
TobT4Yy quod pro scholio possit haberi. 

— 11. xai] quod uncis inclusi, delen- 
dum videtur, id quod patet e constru- 
ctione : ov7óc £c iV ó TrpÀroc aic Üógeeyog — xal 
[obróéc &cvw 6] mréícac óg«Re mroéc eie mÉpn- 
grew, Qià ToU. srgociéyas fi ovn xai v9) Of pac 
[A£7À 700 "IcxáySeov. hic est ille, qui pri- 
mus Philippum Graecis insidiari sensit — 
hic est, qui auctor vobis legationum qua- 
cunque mittendarum factus, eo quod, una 
cum Ischandro, hac de re cum senatuque et 
cum plebe egit. postmodum, ex Arcadia 
reversus, orationes renunciavit, a se in 
Decem mille viris habitas —. 

— 15. é&$n] nemo enim nostrum om- 
nium interfuit auditor ; ut facillimum ei 
sit nobis imponere. 

— 19. 3éy 4a] non movebo controver- 
siam dictioni Seiypan Trégl EaU'TOU Exiégti, 
cum 9Ey(4a tavroU suflicere possit, alias- 
que, ni fallor, soleat. Interim cum meg 
stalim recurrat, auctor sim, hoc prius 
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ztp| cum srapà mutandi, atque legendi 
Qgiypua, &Eeynyoyóvroc rap. £avcrov. 

— 94. «àv &moXocontvev|] Hermog. p. 
Q86. vó T& 00V Aa. üpziv xal Stc qrepiBaA- 
A&t, TÉAELOV TrOL0UV Üy NÓyoV. cio oU, 0g TÀV 
mroDmropetye rà, Vj erepa.. Ei TO à Üeie. LAN 
&c và QuAaLóvray "oUg &ANovuc. — Aristides 
de D. C. p. 216. eripi oAiv 92 groiei xal 0TaY 
7iC (A) TÀXÓNOUS A. iferáen pvo, &AAà xoi 
TàyAYTI, mpoz Ne quBavi. ec Ey T TU Trapa 
mrpec eiae. TÓ aid ATA0UV Zy Xi TO ÀXOAOUS UY 
ovra Bgti yàp Extiporovüca TS TOUTUV qrpé- 
cÜsuw, &g QuAAEovra voUe &AXovc. £vraUOo. 
và &vayrio) meoAaAy, oUTwG ETÁyti TÓ ÀxÓ- 
AovSoy' ExtigoroyncaTE "roUTOY, CrpÓTEgoy v0 Ti 
JA mrovoy TO, El/TC, T0 ri Troc oV TG, (sic lo- 
cus hic emendatius legetur). ex, de TV 
dro wozr opa evaoy TÀ Upa erepto, oUU de TÀY qt- 
TriG TEURÓTOV TOÀ OA TO. ETÀ. VOV T0 QXONQU- 
Sov. àAAà wc dquA&Eovra ToU; &AXovus. [In 
editione Upsaliensi opera: verba 72 7í (43 
sromcoyra Oomiserant, qui sunt quodam- 
modo in Aldina, et illinc restituj,  Quo- 
dammodo dico, quia 4? exemplo Aldino 
deest. Sed sententia docet eo careri non 
posse. Ex illo errore, cum Aldinarum 
operarum, tum Upsaliensium, nata labes, 
qux Latine Normanni interpretationi ad- 
lizesit. Sententia hzec est: hunc ZEschinem 
legatum creastis — secnndum hzc verba 
universalia, &izt, significavit orator, quid 
factarum, quid non. et primum quidem, 
quid non facturum. non quo venderet 
bona vestra mercede Philippo. non quo 
videretur vobis Philippo fidere. jam sub- 
jicit, quid facturum. Sed quo reliquos 
legatos, fraudulentize et proditionis suspe- 
ctos, observaret. 

345. 5. etmrganvc &nvriy| Hermogenes 
p. 243. ult. dictionem gegaxdc £avTiy in 
duris et asperis numerat. est nempe grave 
probrum. repetit idein p. 291. 

— 11. éexówü ioxgárn;] locus hic 
bene habet, planus et apertus est, Jurinus 
veram ejus vidit sententiam, quae hzc est : 
Philocrates si dudum meditatus esset, 
quonam pacto hanc pacem, cujus ipse 
auctor vobis est, impediret atque repe!- 
leret, non videtur mihi aliter citius atque 
certius hoc fuisse consecuturus, quam si 
eas scriberet pacis conditiones, quas scri- 
psit. tam enim dure sunt aique iniqua 
conditiones, et denique inhonesta, hz 
conditiones ab eo scripte, ut nullo modo 
vos ad eas sitis descensuri. 

— 1T. «ii ^zpor&gaia] supra a9 erporéza 
dixerat. utrumque recie fecit. 5 gporéga 
ixXAncia et 5 beTipa sunt concio prior et 
posterior; quas duas conciones complures 
dies potuerunt inlercedere. verum 75 «po- 
végala. aepo proxime contingil et prece- 
diL 7i» ÜcTtpaiay W4fgav, ul "pullus alius 
dies intercedat. 

346. 10. àAX' &mein máx —] Hermo- 
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genes p. 275. MéSodoi 82 zregiBoNày aroioUciy 
aids. TÓ àvac reéQtWy à "vpAypaama xal TÀ 
OgUrepa, qredyra, MEyttv, ire. àyayxá Qo Oan Emri- 
DAXAE và mgr, X2 TOÀ moi a TA grin aa 
TÀ XAT Eres ovi. oioy* &AX' EmE09 rV 
üwopA £y &x. fic «pec Diac TaUThC Tic emi TobG 
Ópxouc, heme &iciv ai yUy &UOUvau. Er. EtyevÉ- 
Bae và mrgwra' oUTE juAMgüV, oUTE [AEyc, 0D» 
SorioUy sbpngeEyor cV Umr0 TOUTOU, ÜTE "TV Ei- 
ply &mroisia 0e, Ay Séyray xal mrpocDoxnStv- 
vwy. xal T Efüc. (Atxgi vOU* "rgocT[AEV TU 
Gov. 
E xal TovTOY E. e. à) TT. XA Trap. —] 
; prius videtur prorsus tollendum, et 
posters aliam in sedem, convenientio- 
rem illam quidem transferendum, ut sic 
legatur locus: &£nwerwn[utvot, Tobrov ETtg. 
a)0ic ab memQAXÓTOY map abr TÓ Vhqirqua 
[adversus diserta et clara verba decreti 
legatis additi, in legationem proficiscen- 
tibus, cujus prescriptum sequerentur] 
xai qeTreec]euxórov. Sed nescio, quomodo 
xal aztarpsc BeuxóT Oy post TrezrpAXÓTOY non 
placet. ut paene suspicer etiam hie duo 
vocabula esse tollenda, quorum posterius 
eremreec Üeuuóroy facile potuit varians lectio 
in quibusdam codicibus fuisse. pro zempa- 
xoTo», aut ut in aliis est, eezpaxóvay. 
— 95. qr&gl ry VaroNorov] subaudi A£- 
yov. 

—— 96. pj reote Sai] vaDT2. subaudi. heec 
loca, Phocenses et Pylas. 

— ibid. 72774] pretuli cav74. sed tum 
deest & vrpórteov, scil. &wáÜere. neque rur- 
sus in idem malum incidere, iu quod antea 
incideratis, ut scil. sineretis Philippum 
multos socios vestros, multaque loca vo- 
bis amica, aut vestre ditionis, rapere. 

— 9T. wal bmorwtctciw] nescio, an &£ 
üTtozXÉctoy addendum sit. aliis ex aliis 
promissis. 

— ult. £35 58 *xsy] Aristides de D. 
C. pag. 218. xal máAw &v 79 75; mrapamQE- 
e(elac. imei» 8 Wixev à ExxAncin, mage aY 
Aic ive sresvroc Wy &mávrow, xai oU. £üOUG 
TÓ AXÓMoUSOy EUIhÜ)EyMEY. CTÀO6 A yytiAEY, 
&AAà Tpórtpoy wa/rà, Evayrioy TOU dXONOUd OU 
& Séoy & ara y EN tW, 0X, AT y ERE. Tiya, 9^ Ty 
vAUTA ; Tfp&vTOW "TOU RAEV AOV 'yENAEW TL TED 
cV Tre pec GevpA Evo, 7, vregi TG Ey Trj [ouAT 
piberrov, & dea Wadic oh TEL (A3 Tài ii AÉ- 
ye HAE, una ty, TJA TAI S6 mir xev. 
SiT&. Vy Xa/Tà T &MÓNOU SOY & EcIOL Kal EOn- 
ponyópti. Xa TOLOUTOUG ELTE AóyoUc. 

347. 3. 7à] posterius addidi. à prius 
est nominativus, posterius accusativus. 
In Aldina legitur 7à yàg vrg&yjeara mrávra. 
quz lectio etiam non mala est. ubi 7à 
colharet oum Avpezvágeya, qui sunt nomi- 
nativi. ze&y[sara mávra autem sunt accu- 
sativi. 

— 5. aUe &crivion] scil. & vov &ga. 

— 10. ópic Aa bày cero] vos, id est 
mentes vestras, delusas a se atque occoe- 
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catas, secum abstulit, quasi vobis ereptas, 
et secum illuc rapuit, quo voluit. 

— 15. àms^oyitero] caleulum subduce- 
bat, enumerabat e digitis, futurum, ex iis 
certe, quz sibi cum Philippo convenis- 
sent, ut intra biduum triduumve.  Ne- 
cesse est, dicebat, ex iis, quze cum Phi- 
lippo mihi constituta sunt, ut Philippus, 
si mentem non mutavit, sed verbis fidem 
rebus fecit, jam hodie Thebas oppugnare 
ceperit. Jam cum bidui triduive itinere 
Theb:ce Athenis absint, intra breve tempus 
istzec audietis. 

— 17. ptvoyrac oio] sine ullo vestro 
labore. videtur esse proverbialis locutio. 

348. 5. «ov] quodammodo, aut procul 
omni dubio. vr »YirT£To perinde atque «zap- 
s»5^ov pertinet ad "Oegwzróv orator si di- 
cere voluisset, verbis longe circumductis 
et obscuris eminus me subindicabat, non 
(^ov. dixisset, quod lingue Grace ratio 
non fert, sed (4s in accusativo. 

— 10. oix É$nw sijéya;] bene Graecum 
est, negabam me scire. solcecismum foret 
committere atque j«£ addere. 

— 15. xaloU3 àxovtw] ne audire qui- 
dem vocem meam volebatis, nedum as- 
sentiri. 

— 17. Epwovy. &oxeit] malui £g«orye 3o- 
xt&iTt. rem memoria et mente repetenti 
mihi videmini nunc, consenlanee tunc et 
more humano egisse, prout ab hominibus 
in ejusmodi loco constitutis exspectari 
poterat. 

— 922. boxtip^tyoy] prorsus idem est, 
atque vrgoxeis. propositarum. quae profer- 
tur lectio, óToxpwopéywy, tametsi aperte 
prava est, sententia tamen tolerabili non 
caret, scil. assimulatarum, ementitarum. 

— 93. Óx»o; AXAwG xal Dacxava xaTt- 
$aívero] nodus perquam durus. Sunt qui 
XxaTtaiwoyro in plurali subjiciant. — Sed 
Dorvillius ad Charitonem p. 595. vulga- 
tam tuetur, negans causam esse, cur ab 
ea discedatur, et afferens exempla verbi 
in singulari positi, cum pluralis exspe- 
ctaretur, secundum. pluralem substantivi. 
ut illud Herodoteum ai G78a: AlyvrzTog 
ExaAÉETO, pro £xaAcUvro. Ego vero admo- 
dum vereor, ne Demosthenes ejusmodi 
archaismos, ut suo nitore indignos, dili- 
genter devitarit. Equidem nullus dubito 
ad óOxXog dAAwc non debere xac&Qalwero 
referri, sed illud per se stare, et subaudiri 
a cállido lectore debere Zcay, quod hic 
idem valet atque &Xóxovy, vel &Aéyovro. et 
czteroquin erant, h. e. audiebant, appel- 
labantur, declarabantur obloquentes esse, 
popellus, et praeterea quoque ipsorum 
invidentia atque simultas apparebat, h. e. 
plebs clamabat, et przeterea quoque ipso- 
rum invidentiam elucescere. Hoc si ad- 
mittas, quod dare facillimum sit, quoties 
enim verbum substantivum subaudiendum 
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omittitur, et porro si detur, quod item 
facillime dari potest, articulum prefigen- 
dum esse vocabulo Bacxava, ut sit xai ^ 
Bacxavía xaTtQaivero, plana ei expedita 
sunt h. l. omnia. Sententia atque hec 
erit : explodebat eos obloqui conantes con- 
cio, dictitans audientia nos indignos esse, 
cum quod ezeteroquin vilis et contemnen- 
dus popellus essemus, tum quod, quz op- 
poneremus omnia, merus essent livor, 
quem nimis quam perspicuum esse. 

— 924. vaUTa 92] ab /Eschine cum con- 
sortibus acta et relata. 

— 925. vé0 Xág br, pac] Hermogenes p. 
235. xai dd xal ai buravaMibus [Aha 
Xgheipunt Treüc ebxplvetay. xal cadhvsiav. ETr&i- 
dày yáp vi urgoc no CXHgAO. TRY E QpEAXOJAEVOOV 
Ert poy Yónpaa, s dvaynac St £artjA Ba Ael 
ANA Ti, Yof tama, erplw &mrodoUva: 0 àxó- 
AQU SO, Av yum &mrayaAakeiy xal Bieuxeuicaa, 
iva dd co àcadhe xai gvykEyupueroz yémTas 
9 Ajyot. &emte eiw0e Troiiy Ó Anaog Sénc, 
oiov — xai vrÁNMw EV TG XaT Ale xivov" TOU 
xáew 9 aU  Umtj ymo orgayra, VV UVjARG — 
AÉyovrog à&xoUm (407, ÜmvpeüQti. ElT&. "MTONA, 
Emi Baa xai (Aem Tác a Ty Meyer, &ya- 
yuaiuc T EmayaN s pe xx proa, iva. Qituxpi- 
Vig". prov (A oby vovrou [p. 349. 11.], 
aai náNTA, oUTrEp emo, eiyexXa, TAUTA, DieZ- 
8A0oy. Sewrépou 98 cívog; item p. 280. et 
Aristides de D. C. p. 228. 

— 26. me9ra vv] eorum, qux ad vos 
nunc commemorabo, prima hec ordine 
feci, et enumerandi initium illinc feci. 

349. 1. Sev et bereeBáNNo] scil. và 
TQRyIAn, 9 dotes mag EA00. vel 43 msmg&- 
xS TaUTA, ày &yà ) xavriyopal. vel significat 
TÓ E48 YUy Xd/TY)yoptiv TóTE C'iWTT'cAyTA. 

— 9. £ira —] hec est oratio assimu- 
lata judicis aut auditoris de corona, sto- 
machantis his verbis: era —. Et tu tamen 
(vel Itane vero tamen), scelerate, rem tam 
flagitiosam, tam exitiosam, tam immanem 
ausus es silentio. dissimulare? — Constru- 
ctio haec est: iva gen3eig Ups Gv — Savpaátn 
(subaudi Aéywy) gira a07& ovx EAEyte. Ver- 
bum SavpáQaw h.l. significat, cum admi- 
ratione, stomachabundum exclamare. 

— 5. &féxAEiy Aóyov TuyXóvtw] malim 
éféxAtioy ToU Aóyov vvyx. sed hac cautione, 
ut 7o) ne ad Aóyov referatur, sed cum 
vvyXx&w copuletur. ££éxA&wv voUg AAAouG 
excludebant alios 769 vvyxávuw ab adi- 
piscendo Aéyov facultatem dicendi; 

— 6. &mrayysMay] correxi. &arayyeMay, 
renuntiationem ejus, id est, quze de suc- 
cessu legationis suz ad vos renuntiavit. 
&mayyt^iav huc non convenit, primum, 
quod de promissionibus jam przceessit, 
eademque viliose orator esset iteraturus. 
tum, quod numerus pluralis requireretar, 
non una sola re promissa, sed compluri- 
bus. Accusativus hic aptus est, non ex 
si35re (nam Atticismo hic non est locus, 
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et sins cohzaret cum 07, teneatis hoc, 
quod —), sed aptus est e j«tpvnpaévor prze- 
misso, tenentes in memoria renuntialio- 
nem eius. 

— 11. ovre &zroy] propter illam przeci- 
pue causam, quam dixi, bene habet, vitio- 
que caret; aliudque nihil si cogitarunt 
atque voluerunt, quam ut hoc significaret 
Oztp, quod suggerunt in locum ovp, 1gno- 
tus, qui codicem Italicum in Wolfii gra- 
tiam contulit, ejusque suffragator Taylor, 
utique errarunt. Sin autem significare 
voluerunt alteram sententiam, quz etiam 
in ze sizwov inesse potest, hanc puta, id 
quod modo dicebam, sententia ha:c bona 
est, neque admodum sunt reprehendendi, 
tametsi nil ideo nos movebit, uta vulgata 
discedamus. 

— 12. Osvrégou 9 Tivoc xal oD0iv EAá v mo- 
yo;] distinxi sic, ut dialogismus melius 
appareat: StvTégou 88 civ; ecquodnam 
vero est alterum illud, ob quod hzc vobis 
ad animum revoco? respondet xal o)3ly 
&Aá&TTOYo. est hoc nempe, et id quidem 
nulla in re minus aut levius, quam fuit 
prius. Nescio, an ad elegantiam accedat, 
si ad £A rovoc addatur ye, profecto, certe. 

— 15. secaXNontvov;] recte locum 
hune interpretatur Harpocrat. v. «go- 
Bao EvoUc, cujus hzc sunt verba: An- 
qAorsaévug iy TÀ xaT Alcxivoy hy treeat- 
gecw Tic mone meos PA mguévmv xal àmi- 
c'roy EiEW, àvTi TO) EUAaÉ C E ExoUcay xal 
$uAaTTORAÉ my. nam ita leg. est, ita dat 
non modo codex Mediceus, sed etiam 
editio Aldina. a qua ut hic discederet 
Maussacus, profecto nihil eum impulit, 
quam subitanea quaedam et fortuita ver- 
tigo, atque momentanea cccitas mentis, 
a qua labe nostrum nemo satis tutus est. 
Gronovius, qui vitiosam lectionem £&Aa- 
$p9c in texto servavit, in annotatione poe- 
nitentiam contestatur, quod veterem pro- 
bam lectionem &jAafZc non revocasset. 
Est ergo erpofseAnjsémy cautam et circum- 
spectam ; ex eflectu, vel consequentia. 
nam proprie vrgoGeGAvj«£yoc non est cautus, 
sed is, qui sese undique munit et vallat, 
projecta ante se habet propugnacula, scu- 
tum, hastam, aggeres, moenia, alia instru- 
menta hostis arcendi. Sed hoc non facit 
nisi cautus et providus. Ergo per con- 
sequens significat greofeBA"pstvoz cautum 
quoque. &zizTo; h.l. est active sumen- 
dum, qui non fidil, non autem passive, 
quo sensu frequentius solet usurpari, in- 

Jidus, cui non fiditur. Sin autem pro 
amizrog malis Zoo; implacabilis, quod 
mihi visum aliquando fuit prestare (nunc 
enim diílidens ipse mihimet in medio po- 
nam), tum vocabulo spof&gA»utvs aliam 
tribuere potes significationem, hano 
nempe, odio flagrans. quasi furiosa et 
desper&ta cum audacia et pertinacia ultro 
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raens in hostem, protensa et porrecta 
adversus Philippum, procurrens extra 
aciem quasi, atque solum se ei objiciens, 
nt autesignanus, aul ut anteres parieti 
objectus, aut ut moles ponti objecta, ad 
undarum vim fraagendam. 

— 19. £s] cum alii darent £x, capi 
de Éyey suspicari, idque de meo sensu 
pretuli. Constructio hzc est: Qua /E- 
schines ad vos renunciavit, s! omnia ab 
eventu confirmala sunt, VoM Ag n'TE, arbitra- 
mini, aut velim vos pro certis habere hzec 
duo, xai Exe xaAxc TÀ TETTQa'y[AEVa,, ek res 
gestas bene habere [id est acta ab eo in 
legatione, et postmodum ad vos renun- 
tiata] quia a veritate eventus comprobata 
sunt, xai 70 cUt4o., et in his actis atque even- 
tis reip. commoda et decora aucla esse. 

350. 2. 7àc airíac] majora, atrociora, 
enormiora crimina, quam ut eorum suspi- 
cionem capiat vir (vel quam quz cadant 
ia virum, quam quz sperentur proficisci 
potuisse ab eo viro,) qui tam sit, atque 
Jsch. est, ignobilis alque contemtus. 


Marcellinus ad Hermog. p. 140. 37. 9€ 


9' àei exoazeiv, (A3, pu61Q0y Ez TL TOU. Trpoc aT oU 
70 £cgipepofusyoy EyxAnpaa, Wa, jui Amridayog Ó 
Aóyog yévmTai. Dià "ro$ro xai Amor SÉ m 
cUytUgaXme, ÜTi TU MA TÀ TOUG OwxÉaC EyXAn- 
In pniCor ay Alexévev, Trpoc £Onxev [350. 16. :] 
oUX Gc 00€ QuXxÉac àméctw ày xaÜ' &avroy. 
dofn9te yàg ToU EywAhpua OQ "mà AmidaYOV, 
cuvéQeue v0 üfiwpua aic móMEwc. Sic cor- 
rexi de meo sensu postrema hujus loci, 
quie in Aldina mendosa leguntur. 

— 5. £10 cbvoc sims] Haud equidem 
repugnem contendentibus size tollendum 
esse, fecerit, qui volet, per me licebit. 
Sat gravem tamen causam nullam cerno. 
caussantur £i przecessisse. Sic hoc super- 
vacaneum fieri, quasi non Tullius quoque 
pari modo si iteraret. — Eodem in gradu si 
quem vos collocaveritis — is animum si indu- 
rerit —. Ecquis est, qui hanc Latinitatem 
culpet? cujus exempla sexcentena penes 
Tullium prostant ; quamquam planius uti- 
que sic dicalur: Eodem in gradu a vobis 
collocatus — si quis animum induxerit. 
o7To; primum ad illum  commentitium, 
hypotheticum hominem refertur, posterius 
ad /Eschinem. Verumtamen ne quid dis- 
simulem, durum utique, ut auribus insuave 
sonans si7te oUToc, &oTtp oUToc, Mta menti 
accidit hoc ambiguum et fallax, ut oUTOG 
in tanta. propinquitate de aliis atque aliis 
usurpetur. Suavius utique soparet, mol- 
liusque procederet oratio sic: £70" oUvoc 
£GouA Sn. omissis illis tribus supervacaneis 
vocabulis eizrp, Gar&p oUvroc. 

— 8. eb yàg, &i aio —] Eustath. ad 
Hoiner. P. 1356. «0 qax. ob tuer TO 
xauónJdt6, am Trac, Anpeoo S Evm oU yàp, &i Qaj- 
A6L2 Uputic xgneoe Té CU X 0L [sic] 
&AAà : xal 7) &yaSW, &e Ebgvmiowe. Locus 
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hic ex Hermogene, si bene memini, sed 
sine judicio, transcriptus est. Apud De- 
mosthenem non cup(sp&x ow, sed cvpeoUAoic 
legitur, p. 350. 8. ad quem loeum procul 
dubio respexit quicunque hujus observa- 
tionis auctor est, neque verissima, neque 
sapientissimze. 

— 11. o)8i sroA^o0 327 ] subaudi 42A cU 
qayróc. 

— 14. si, 0ca —] pro & initio hujus 
versus malim cc, ut respondeat insequenti 
ox &c versu 16. deiude si Philippus, 
horum usus opera, Phocenses perdidit, 
oportet hoc spectare, corrupta et abjecta 
ab his ea omnia esse, quae ad Phocensium 
salutem conferre legati, qua legati, potu- 
issent, sed 1stud, hunc /Eschinem Pho- 
censes perdidisse. Qui enim is faceret hoc ? 

— 47. mrpofoo^evj^a.] Citat h. |. Harpo- 
crat. v. greofobAeupaa. 

— 18. évayys^iay] correxi rursus á- 
g'ayytiay, renuntiationem meam de lega- 
tione. 

— 90. &y& f4iV eb0P TÓTE ciyhicac, oU0E 
Vv àievapaci] restitui lectionem Augu- 
stani. Jurini conjectura menti oratoris 
repugnat. quz hzc est: me, qui tum 1a- 
cuissem, nünc caput e laqueo extrahere, 
atque negare, mihi cum istis rebus com- 
mune quicquam esse (vel negare, res illas 
ad me pertinere). vel non me, tum qui- 
dem tacuisse, cum loqui debuissem, ut- 
pote versus in mediis rebus gerendis, jam 
vero dedicere et ejurare omnem rei hujus 
participationem, cum videam nequitiam 
proditam, et rem secius evenisse, quam 
sperassem.  Jurinus autem hanc ei im- 
putat sententiam alienissimam : me neque 
tunc tacuisse, neque nunc renunciare huic 
negotio. 

351. 1. paprveia] testium puta confir- 
mantium, Demosthenem in caria de lega- 
tione renunciantem placide et cum assensu 
auditum atque laudatum esse, quod visus 
esset vera retulisse, diversa /Eschini cz- 
terisque legatis referens. 

— 7. «ücW] post z&civ addendum vi- 
detur à» 2». nam omnes pariter nefanda 
perpetrassent. 

— 17. 7& 3i punbEv abr9 —] vulgaris 
lectio hujus loci lzec est: 79 38 [an8£v ab 
cuveidóri Oeivóy, 8i cuum, vroynpiv xal Ota 
Egyaov 96a. xowwyely v9 cwrtizai. quee pote- 
rat probari, dummodo exigua mutatione 
9ófa in Sofa: infinitivum aor. primi muta- 
retur. mihi placuit aliam viam ire. E 
eivysn optativo effeci ziyay participium, et - 
e 3ófa effeci 3óf&i. viro autem bono et 
honesto, qui nullius mali sibi sit conscius, 
utique grave sit et acerbum, si tacendo 
sibi suspicionem communionis contraxerit 
fedorum atque scelestorum facinorum. 
Hoc unum, fateor, meam premit rationem, 
quamquam et vulgatam perinde prenuiit, 
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quod post cy» (vel si mavis &? ciyav), 
semper redundabit c cie 57a: ut vitiosa 
tautologia. 3egvóv non cohzeret cum cvzi- 
Sór;, quamquam illud vocabulum utique 
ad hoc subaudiri potest (vel etiam xax), 
sed stat per se, 95i», scil. ei. viro, nul- 
lius facinoris sibi conscio, est grave. 

— 94. «obroic, 12i Soy] correxi de meo 
sensu co/Tovc) 9£oy. coheret zobTovg cum 
&mwucT5ca. bos, /Eschinem reliquosque 
proditores, duxisse Philippum velat. in 
rem p.zsentem, monstrasse ei. przedam 
paratam ejusque copiam ei fecisse, eum 
in capite rerum constituisse. Ab 7» ad 
ToUTovc signis parentheseos inclusi. 

— 96. &pa áxob&w] cwvífm addidi. ad 
&xovtiy subaudi e praemissis eegi diM E zTOU 
vrapóvroc "àm &v IlóAaic. eveniebat una, et 
vos audire famam de adventu Philippi ad 
Pylas jam facto, et illum reapse adesse. 
nam interdum rumores falsi sparguntur. 

,859. 8. arpaorípovc ytvécÜats Tic] dese- 
runi nos h.]. cum codicibus conjectura 
virorum doctorum. neque ego commini- 
scor conveniens, quod in locum 7/yc suf- 
ficiam. Num ágyic, agno placidiores. An 
non satis intelligo popularem Atticismum, 
cujus color necesse est ut insit in 7uvic, si 
recte habeat. pane ut nos usurpamus 
vulgo, geschmeidiger, als was, als irgend 
etwas, das sich zur Vergleichung. schickte 
[mild beyond the bounds of comparison ]. 

— 19. &paerhpsaTá £c 7w] num . oUTO06 
interponendum est, hic, non ZEschines, 
sed Philippus. 

— 21. paxpiy] subaudi ye&psua ivo Ti 
yEype p p evov. 

— 95. &yMxeTai] correxi &xBÉxeTa: e 
libris, sine quibus àva3éxyerai maluissem. 

353. 2. coig sap &xtivou oUTwy ovra] 
correxi r&y grap. &x&ivoy "oUTaY Evóvrwy, ut- 
pote quze nusquam insint scripta, neque 
in ulla quadam Philippi epistola scriptove 
alio, dictove per ejus legatos. vo)cv redit 
ad cà ámnyysMpAtva MevoEo bm Alewivv. 
7T&ày autem apLum est e jx3agxoD, et subau- 
ditur ypad£yrey, n AexSÉvrov. aut si oic 
servatur, subauditur grap' éxetyoy ygadtie uw, 
5? AeyÜticw. Nam locum utique tueri po- 
test 7oic ob insequens &óyroy. 

— 2T. 90 avTóc] correxi & abróc. . Ante 
vmécxsro deest procul dubio ye. ne 
illa ipsa quidem, quz se vobis per literas 
significatarum recipiebat. Post bmézXero 
subaudiendum videtur esse VevBépaevoc. 

— ult. 4AA j4iv] adde tacite iva ei35e. 

— ibid. ebroc] correxi oUrwc. sic nempe, 
ut ego refero, testorque eum ita scri- 
psisse. 

354. 2. avr ToUTo] scil. 42 [^époc. hanc 
ipsam solam epistolze particulam, nil aliud. 
Hinc iucipe recitare. preemonstrat orator 
scribz:, quid eum przlegere oporteat, et 
unde ordiri, 
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— 8. eroi e] scil. $nciv. 

— 9. tic va)bTac 'Tàg apopáctio xava- 
eg yov, iva, — àv dipnzw Env TO MaraMelmR] 
ad ejusmodi prattextus confugiens, quo — 
sibi receptum relinquat. Foret utique 
planius : £i ToiaUrac mrgopác tic wvradeDyav, 
xal voiaUTAC Aya wplictic EdUTO XA TGAEVTA e 
ad ejusmodi przetextus perfugiens, et ejus- 
modi receptus sibi relinquens. Aut sic 
— eéce, Eig TOlAUTAC mrpopáctis xaTa puyhy, 
xay &pa — àyaxdipngw EARUTO XA/TAAEVOZ OY. 
Bene habent verba xày &pa tizy»TÉ Ti. el 
tum, si quid vos cives, nominatim indi- 
cetis, quod cupiatis, atque ab ejusmodi 
illecebris verborum impellamini ad po- 
stulandum aliquid. 

— 41. &rayysi^acDar] locum hunc citat 
Harpocr. v. &rayysAia. 

— 13. &viiv] scil. &«oi, licebat mihi, 

— 15. gy] subaudi iój4Zc. neque com- 
mittere, ut vos hoc tantum negotium, in 
quo tota vestra salus libraretur, perire 
sineretis. quibus codicibus e£ proximum 
deest, hi pro £v procul dubio dabant £v, 
et xai post 3/94 opsác omitlebant. quos 
non probo. 

— ibid. & (3 Gsciai] Citat h. 1. Ari- 
stides T. P. 192. 

— 20. & qu yag zh Hermogenes p. 
280. épéAXeTat &woiac xal Tà xa vmódtci 
exhpumra, xal páNeTA ei (Aerà pusgie queo 
brroriÜoiTo. oioy* &i d yàp iyraUd "y nón Tà 
rp ya, Aleyim, &evt puni aic Sayo- 
p«tvoi; oig OnBalois vrAÉoy EiVat. jmOEV, rb oD 
yEyovEV. tiv &f áv&ywng bm"XOAOUS CE TÓ' 5i 
$8 gap cTÓ grgonicSÉc Jas XEXGNUTAL, Tíc Ó 
EXAaAca;; oDx oUToC. 

—- 23. EÉ£AAty] praetuli £as32ov in plu- 
rali, scil. oí 9n6aior zragà v0 grgoauz0£o0at raU- 
74 X&AU&iy. neque futurum erat, ut Thebani 
malum imminens, presensu ejus incitati, 
averterent. mallem tamen nunc vulgatam 
a me servatam esse: £j4&AAE TaUTA XwAu- 
Siva ragà và mpoaicSÉc Sai. futurum non 
erat, ut malum hoc, si revera Thebanis, 
tam prope incubuisset, ab iis averteretur 
et repelleretur, propterea quod id tempori 
adhuc presensissent; hoc unum me male 
habebat, quod £geA^&v, in singulari, ad 
vaUTA Tà TrpAypAdora, rediret, nfovA437 au- 
tem et zAzic£y ad /Esclinem, neque vole- 
bat ZEschines id evenire, neque sperabat 
eventurum. 

—— 926. A6yoic rovro: ] interponunt codi- 
ces aliquot bonze note xaí. qui sitne ca- 
lami lapsus, an defectus indicium, dubito. 
Si quid deest, suspiceris Afgoig deesse: 
TOig Aóyoue xai Angotc TOUTOLC. 

— ult. éeza0zro] effutiebantur haec te- 
mere, sine reputatione metuque rerum 
futurarum. quicquid prazcipilanter, cum 
socordia, pingui, ut aiunt, Minerva, laxe, 
crude, ruditer, sine arte, sine metu fraudis 
postmodum detegendz, ad brevis tempo- 
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ris usuram contexeretur, aut confieret, id 
cvaÜaicÜa, dicebatur. facile sit hao ad 
commentum quodque leve, tenue, rarum, 
per quod lux veritatis undique dilucescat, 
ad presentis modo temporis procusum, 
diuturnitatem et severitatem examinis 
haud ferens, accommodare. 

355. 1. áxojwv] cohzret cum éertigpeny 
versu 11. 

— 8. xai 69ty] scil. ve0c' oi3a. 

— 6. 9] malim oU);. quos Phocenses 
plane prezterire tacitos. 

— 14. raj74] que nempe ZEschines 
blaterat. 

— 16. xai óczwc ] id est, xai opa. , óc — 
etiam, videle quaeso, inquam, cives, et 
operam date, ut —. 

— 19. zi 7ày &vayrioy] scil. ybyynvas. 

— 921. (i vov ádievaco] Sententia est : 
haud equidem veto, te Demosthene nunc 
dedicere et ejurare communionem et con- 
scientiam harum rerum. — Sed rursus no- 
lim tunc te tibi earum participationem 
arrogare, cum exitum sortita erunt. quasi 
si sic dixisset: g&3, YUY («£y ádie Taco, TÓTE 
bE qrpog a7 oio. quod idem est, atque : VOV (48V 
áqie Taro, TórE a) [2 Toe Tr ovo. 

— 24. à üyügec " ASmyaiot, (n aUa. E puo 
xal Anjcoc Sévet Qoxeiy] Ut aUva cum Tabrà 
mutaretur, prorsus necessarium factu erat. 
ut bona et proba constructio accusativi 
cum infinitivo mutaretur, nulla gravior 
mihi fuit causa, quam auctoritas probati 
codicis, unde dedi & 3 et Soxei. 

— Q91.Si9wci] scil. 79 yeappsa E) mrp)c 
40 Ünp^oria àyaywae Ew. scribe in manus 
dat, ad recitandum in concione, rogalio- 
nem a se conscriptam. 

356. 7. &maiy»y] quibus nempe Philip- 
pus a nobis extollitur. 

— ib. xal aiv tighvny] id est, ópie 9i 70 
Jopiogaa: AEygi 72». sighvny — videtis, cives, 
etiam hoc, Philocratis rogationem sancire, 
ut quam pacem Philippus vobiscum con- 
traxerit, eadem nepotibus quoque, cum 
vestris, tam ipsius, rata stabilisque sit. 
Rursus ad proximum &zaunéca: subaudien- 
dum est hoc Aéya, vel nci 749 ^ia. 
etiam istud. videtis, praecipi ab illa roga- 
tione, ut vos Philippum laudetis. 

— 921. xal ergoncÓnjséyov] hoc est, slve, 
quamvis presensisseut, sive, quoniam pr&- 
sensissent. sed sunt in libris qui dent, xai 
e) 4porcOnj4. neutra lectio specie caret. 
verumtamen orator ipse priori, particu- 
lam infitiantem omittenti, calculum addit 
ipse suum infra p. 365. 12. ubi disertis ver- 
bis ait: &vr&i35 38 zx&v eic TTÓAac, oi 98 Aaxe- 
SospeóvtoL, eio Oopuevot 1v &vé£Bpav, Uer ex pna. 

— 93. eionpsóram. ày0pomwv| bene ha- 
bet. sententia est: tam honesta, tam pree- 
clara, tam fucata et ad fallendum scite 
probabiliterque composita, ut alius homi- 
num omnium nullus comuminisci possit 
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orationem magis omni ex parte repreher- 
sionis vacuam, magis comitalis et bone- 
statis plenam; quamquam reapse mera 
fuit impostura, nitore verborum scelus 
occultans deterrimum. 

— 26. &)s:] addidi. Philocratis rogatio 
nullam imponebat necessitatem convo- 
candi Amphietyonas, vel potius, interdi- 
cebat ea providentia, vetabat illam cau- 
tionem. ut o)x £9er idem sit atque oix &£zv. 
qui £z omittunt, hi e przmissis yéyeadz 
repetunt. Philocrates in rogatione sua 
nullam fecit mentionem convocatlionis 
Amphictyonum. 

— ult. xa£roi xal — ad xaXojcag vac] 
Est hypophora, ficta oppositio. Atqui 
vos tamen Philippus binis literis evo- 
cavit? occurrit orator ox iv &£éXÜnrE 
— atqui non eo profecto scriptis, quo 
vos exiretis. Nequaquam. non enim vos 
hoc temporis articulo vocasset, nisi jam 
dudum ante vobis przripuisset opportu- 
nitates exeundi. h. e. nisi nosset, in po- 
testate vestra non esse, in castra exire, 
cum ipse vobis potestatem ejus rei tum 
eripuisset, cum pestiferas illas fraudes 
cum legatis vestris composuisset. opponit 
luter se 7órs et c»wxabTa, tum temporis, 
cum vobis adhuc liceret exire, et nunc, 
cum negatum id vobis est. 

357.9. o0 yàg dy mror& ToUc wpóvovg &ye- 
Aàvy| refinxi ad mentem meam: ob yàp àv 
TÓTE T. X. 0UX. ày&À&v, particulam infitian- 
tem addi necessarium erat, quia alia sen- 
tentia exsisteret inconsentanea et sibi re- 
pugnans. 

— 6. mgoctraTTtV] subaudi, si bona 
fide vos ad se invitasset, aut expeditionem 
castrensem hortatus esset. Sed merus 
hic erat mimus, merz preestigiae, subsan- 
natio vestri. 

— 7.&AX' iya ] id est, imo vero binas illas 
mimicas literas Philippus eo ad vos mi- 
sit, quo —. 

— 9. Ti] de meo addidi. £rí 7:, subaudi 
pégoc vel perio TOU XxgBrov. aliquatenus, ali- 
quantisper. ETAYEN EY &ATízIY. commorari 
in spe sua, nec ab ea discedere, sed in ea 
velut asluare, fluctuare, ut navis intra 
breve spatium loci iisdem in undis discur- 
silans, neque multum proficiens, aut ad 
ancoram stans et secundum ventum, aliud- 
ve aliquid exspectaus. 

— 11. &cavrec] confirmatur p. 560. 11. 

— 15. vobroc] Aischini, Philocrati, et 
consortibus. 

— ibid. «oeóov] scil. scriptorum his in 
literis. : 

— 16. &mi£éAS o Ts] primam. syllabam 
detraxi. exiretis in castra. nam &«e£éexe- 
e 3a est injuriam oblatam, scelus ulcisci, 
persequi. 

— 18. piu] decebat eos rogationem 
a se conscriptam ad vos ferre, qua Pro- 
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xenus juberetur Phocensibus 
rere. 

— 28. xai 40 J/iQio ja] interposui 7t. 

— pen. obo ] stat in bivio, ut antrorsum 
retrorsumque vergat. tu finge tibi, lector, 
sic esse exaratum : xai VoUy EXeyTEc | oret, et 
hi quidem sapientes, co eig TeÜ&y bm- 
xBnzav, hi ad credendum adducebantur. 
non ideo tamen auctor sim literis expressis 
idem vocabulum exarandi. 

358. 4. àXs0poy] malim cum articulo 7v 
OAESpov. 

— T. Vmágxew abroic] subaudi eivowy vel 
$íAo, ne adde. sufficit enim merum ver- 
bum. reddidit hoc eos molles et torpidos, 
quod persuasum ipsis esset, Philippum 
ipsis amicum et propitium esse. 

— 10. àAAà] est objectio, quz in con- 
tinenti removetur inistis : 70)70i5 07; — at- 
qui tamen erant penes Phocenses, quibus 
videretur futurum, ut poenitentia veslrae 
imprudentizt, vos aliquando incesseret. 
malim itaque (serae, tw 1n futuro. 

— 13. &véoriZay] alii, quicunque id fe- 
cerunt, quod istis essent sapientiores. non 
noniinatur qui fecerit. 

— 16. v) yàp erg aga —] Aristides 
de D. C. P. 214. iva "d £v cadte tov cot 
yémTai, ómoióv vi &ca 70 DÀ pnémov Ep. B- 
AEUV Ai Yolpuara., EXELYo Capa Tar OV Tr p- 
Oeypue Ev TOÀ 9c "ragemTeecDEiac. T yàg 
vrpóg &y8ea, Üvmrów* Ev vnum, Ex xr goc durov. 
xal Sià meigobg TWvac iz X/ovTA, ypádovra 
sipnww áÜáAyacoy, cvYSÉcSOai 71V xavà Tic 
TréAEwG aic Uvny* cà TrpRvy [Att "TO "ytVÓgueyov, rà 
9 &m abrÀ, xal oUm dmrüprio Tat, &AAA Earepa- 
BáxA& mM vrXG yàg obx aic Xgov — sed 
hic rursus locus aliunde petitus est, sc. e 
p. 381. 23. quare suspicor, post &zregáA- 
Az deesse voy 70 grígac. qrGc ovi srávütivoy. 
tum sequitur novum exemplum : xai 
TAN —-. 

— 17. ypádorrac] suspicatus aliquando 
sum leg. esse yegádovragc sigüvnv àÜáyamov, 
condentes pacem ceternam, nunquam desi- 
turam, &Óávacoy cvwÜt£c Sai immortale civi- 
tati dedecus condere. 

— 19. Gy vragà T&v &XAXuv] beneficiis 
et ornamentis, ab aliis, diis hominibus- 
que, in eam collatis. sic dant vulgato. 
preetuli tum 74v 4AXvy. omissis duobus vo- 
cabulis intermediis, nunc non facturus. 
nam vulgata vitio carebat. in hac nova 
lectione subaudiri debet yspZv vel xAt&v. 
laudibus, decoribus. 

— 95. Ue epw] postmodum, temporibus 
insecutis; post eos Phocidis cetercque 
Gracie casus, qui post conditam et si- 
gnatam a Philocrate pacem evenerunt. 

359. 5. rooTrwv] designat ZEschinis so- 
dalitium. 


. — 12. imryyéAA Ero] num &dmyyt£AAETO. 
nunciabantur, 


— 27, 75 atrpáM, qSivorrog txXAnziáQeTe 


succur- 
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p pues móv. Bv TIerpeug?] Sic distinctus 
prostat hie locus in vulgatis. quam di- 
stinctionem qui sequuntur, ii utique recte 
7Tór& omittunt. ego vero post d4Sívovroe 
punctum posui. subaudi coUo 357Aov. e die 
XXVII. mensis nempe hoc constat. tum: 
TÓTE Servavi, sed yàp de meo addidi. tunc 
enim concionem habebatis in Pirzxeo. 

360. 5. abT?] malim «o)7  abcó. id 
ipsum, quod aio. cvjPa& congruit cum 
dicto Proxeni, diem hunc XXVIII. esse 
quintum ab — Attica dictio. 7(07' abT), 
scil. &cl có wpyjua, 0urtp ENeyec. — lust so. 
vecht so. vollkommen so. da haben wir es. 
Es füllt, es trift pünctlich auf den fünften 
Tag [just so. rightly so. precisely so. there 
we have it. it falls, it happens punctually 
on the fifth day). 

— 6. oic] utrumque non est masculini ge- 
neris, neque cohzret cum xeóvoic, sed neu- 
trius, idemque valet atque voUToc, & —. 

— 19. cusa ia " ASmvaluy wat Qaxéuy] 
duo media vocabula, ut non admodum ne- 
cessaria, uneis inclusi. Satis enim e su- 
perioribus constat, societatem belli desi- 
gnari Phocensibus cum Atheniensibus ini- 
lam. Verum Taylor omissionem horum 
verborum *AÓnvaimy xal inhonestum fuctum 
appellat, homo non raro subcerebrosus et 
preter rationem calidus. Ergo factum 
id quoque inhonestum est, cum orator 
ipse paulo ante, versu 15, 4?» cujua xtay 
T&V OwXxíwy dixit. Ergo perinde inhone- 
stum erit factum versu 16. cà Sóymkava 
sic nude appellari, sine àv 'AgjcdixTvÓvov. 
verbum xaS&At» redit ad Philippum. de- 
creta Amphictyonum, per quz, vel vi 
quorum, Philippus incenia dejecit. 

— ult. $5cei] scil. » ópoAoyia, illa for- 
mula pacti conventi. 

361. 3. cvv &mrie vevov] preetuli eráveec 
£z. crebro Demosthenes hoc urget, Pho- 
censes omnes pessum isse, ad conflandam 
crimini hoc majorem invidiam.  Consta- . 
bat nempe resp. Phocensium compluribus 
minutis civitatibus, quas complectens 
orator omnes appellat. 

— 4. xai qrgàc roUoy ezáyv. ke Xorovy, Trpoc 
ToUToy Ecow)vro] pleraque horum uncis 
inclusi, ut amputanda, cum manifesto con- 
stet &cxómrovy ex &rrotovy perperam esse effi- 
ctum. Arbitror itaque locum sic esse 
continuo tractu legendum : vávrec &ría&vov 
Xal grgóg c'oUTOy gráyvtG ETTOLOUYTO ^TÀV &iphynV. 

— 6. exomwtive Tí "wicTTtUcayTEC] pra- 
tuli cxomw. oim icc. Spectate, secundum 
quantam fiduciam [id est, e quanta fiducia 
Phocenses quanta in mala inciderint. h. e. 
quantas in clades eos conjecerit nimia 
ipsorum et incauta fiducia. oiz melius, 
quam ^i, cum Ojo et grape mA cia con- 
cordat. 

—- 19. O£ap.a Sewiv] Hermogenes p. 129. 
Eyüi&oXEvoy Y &xeivo TO jA£goz Th Dif &y 
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7G tpi T»c crapaTp&CGtiag Trapà TG AmpAo- 
cSEyti. Ücaguo, Bewov, à. &. A. xal ENeewóv. et 
p. 437. à cpaixgà xal $aUAa v5 epidoNn 
«Gy Aóymy piÉytÜoc mpocAau AE. UA 
Tro, AmpuocÜéync xal oUTO Tpaywisi viv Qu- 
XÉwy AAweWW, EÜvoug bMov Ev OM yow püpsaci 
AÉyaY. y iO6iV olxéag Xa TET Raps uEyaG — [u0- 
Voyovyi 4zaptdgact v0 Opjwngikóv. (liad. 1.) 
Citat item h.l. Alexander Rhetor p. 50. 
et Aristides de D. C. p. 274. enjus hzc 
sunt verba: £paciy 9€ azei£i xal 70 &mion- 
pso5veg Saa maig mroórnow. | Si qualitates re- 
rum nota quadam, presertim displicen- 
tiv atque reprehensionis, insignias. ógou 
AÉyti* Séapua. Otivóv. Xa gráNwe vómmpea, Sew 
xal xaAETOy, xal dUAAMAG TOXANG — ÜtófAE- 
vv. citat item Scholiastes ad Aristotelis 
Rhetorica, edita Parisiis apud Conradum 
Neobarium, Parisiis 1559. in folio minori, 
p. 14. a. 58. Apsines p. 726. vráOoc vroiovci 
xai oi AvavmA^aciac uoi" Ono 98, Ono. xal 
ai Onwactic* ÜEagua. Oewóv. sráDoc mro£i xai Tà 
&yaXAnTixA* Übapua, Ono», d) T xal toi. &y 
«oic qráOEciy oU vroAUy OE eive. 367 ry xoc qAov, 
oU0 EmEjAB ANNE Ja4 Tàc Ewolag, AAA, wofA- 
(AATIXÀ, rà qrAEÍ. ÉÀy (uiy GovAnÜnc cwvé- 
yia aro aa £y 70) qrÁS ES, XaTÀ "T0. áciyos- 
voy Eicáftic oiMiag XATECMA[A[4EYAG, "En 
erepimgngs&va,, ete. 

— 20. viv] id est, £vayxoc. nuper in no- 
vissima legalione nostra ad Delphos, cum 
dignitate theororum a vobis illuc publice 
missorum. 

— ult. víva àv ov oiec 9€ —] Aristides 
de D. C. p. 200. xal Qvav sig xpizw áy&ync 
[scil. 7à «g&ypua] veÜvnxóvov £v9éE v, BagU 
Qoxe? v moi0UTOV EiVdL. OiOY* XeUTOL TTHAVAO Y 
ertvá£&iay ol arpéyoyok. xal sráMy* xaíror criya 
qroT ei£c 396, elc. 

362. 1. zo à yvy 0éz9o4]. Ari- 
stides T. p. 200. sic recitat: opyy 5? 3- 
«oy ÜécÜai xac c&Vy alriey ToUTOY TOU OÀÉ- 
Ügov. f. rovro; voluit, aut 760 rob Twy 0E Spov. 

— 4. xaÜago;] subaudi £avrobc. se 
(majores nostros miraculo divinitus. in 
vitam revocatos), esse a scelere homicidii 
puros ef intactos, etiamsi suis ipsimet 
manibus imbre saxeo ejusmodi proditores 
contumulassent. 

— b. jMAAAoy OP, Eb iC Ec riy. VE SON) 
To)Tov] subaudi 7eUTo A&xTéov. ecquid sit 
turpius, aut si quod vocabulum adhuc 
gravius et atrocius sil, quam v. turpe, 
(scil. hoc graviori vocabulo rem appella- 
bimus). formula hzec est Demosthenica. 

— 12. vojro] correxi de meo sensu 
coUTOv, Subaudi &vexa.  Constructio hac 
est: &vóc ToUroU xp wáMc TA EE AmáVTOY 
EUaigAoYio ELEV Y LG Dium TOY. nam non res 
£921 jAoyiCE T24, sed homo re gaudens. hanc 
nnam omnium imprimis ob causam beatum 
quis Philippum praedicet. 

— 15. «à [49v yàp mróX&i; —] locum hunc, 
hinc ad versum 22. refert, verum non ver- 
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batim, sed e memoria, et per compen- 
dium, atque more suo, Minucianus p. 148. 

— 19. éxeiyó y] addidi ys. verum poe- 
nitet nunc, quod non eadem opera £xsíy 
(in dativo) restituerim, pro vulgari éxeivo. 
illi vero, Philippo puta, propria est feli- 
citas, quz cui contigerit alii quoque, di- 
ctu facile non est. non modo res ipsa illuc 
ducebat, sed etiam Minucianus. verum 
tum temporis, quum oratio Demosthenica 
typis Lipsiensibus recuderetur,technicum 
hunc nondum tractaveram. preterea in 
tanta festinatione, qua tunc ferebar incita- 
Lus, in haud paucis hallucinatus sum, teme- 
rans sana, et intacta preetermittens viliosa ; 
quorum de utroque genere nonnulla mihi 
nunc, secundis curis editionem  meanr 
retractanti, sponte se ingerunt. 

— 23. siye ] alii libri dant oi'ye, postmo- 
dum versu 27. o9ro: omittentes. non mala 
est ista lectio. 

— ibid. & jmip ov aivróc oum moc] cor- 
rTexi: & bmrtg ajToU QiA. quze mentiri Philip- 
pus emolumenti sui causa non audebat, 
tametsi tantum ejus interesset, h. e. pro- 
positis tot et tantis emolumentis, qu: 
parere sibi mendacio potuisset — ad ea 
vobis fraudulenter persuadenda cum illi 
mercede suam operam elocassent, vos cir- 
cumvenerunt. 

— 25. JsUeac Sat, oUm" tic Emrio ONT ygá- 
Jai o8£jsíay] lectio hzec vulgata probabilis 
es. Verumtamen Augustanus dubitatio- 
nis nonnihil injiciebat, in quo sic legitur : 
ovrt ygá ai, ovT. tig tcv. unde poste- 
rius ovrt€ in avT0; mutavi de meo sensu. 
non inconcinna utique antithesis inter 
ipsum dominum, et legatum ejus. verum 
ipsi mihi nunc displicet iste pruritus ubi- 
que scitas, argutas, subtiles sententias in- 
gerendi. possunt utique auctores ab acu- 
mine conjecturzv haud paulo concinniores 
atque comtiores fieri, quam sunt. Ve- 
rumtamen sic faeile inducimur, ut inscii 
et nolentes longius procedamus, quam par 
est, et ut sive aliena, que illis nunquam in 
mentem venerunt, subjiciamus, sive etiam 
palam ipsorum sententiis repugnantia. 

363. 10. A£ye] [praetulerim A&B8s codd. 
preestantiorum, propter áv&yye3:, quod est 
tantundem. Sed sequitur etiam AaBzv. 
Quis hec expediet? Tavron.] Facile 
nemo non faciat, qui discrimen inter Aéyew 
et àyayide xi teneat, illud est pronuntiare, 
hoc de scripto recitare. multa pronunlien- 
tur, quz de scripto non ideo recitentur. 

(— 44. Thy Ex TOU vpsov ] scil. T&Taypuévnv. 

364. 5. coU Hync iz urov, Y toc qve. oUX vro. 
à &c àct()eic ticiv, » c 0r: ày —] illud ter 
iteratum ; sustuli, ut spiritum orationis 
reprimens et sufllaminans. 

— 6. é&c] conveniret huic particule 
adjangi illam virgulam transversam, quam 
nostrates einen Gedankenstrich [a mark of 
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suspension] appellant, indicantem aposio- 
pesin, seu auctorem plura cogitasse, quam 
prolocutum esse, eosque suos sensus ]le- 
ctóri vestigandos atque supplendos reli- 
quisse. In usum hujus virgula Britanui, 
zens acris, state nostra ita furlose exar- 
sit, ut loco verborum excusorum totas 
sepe paginas in eorum libris videas his 
virgulis obsitas. quibus profunditatem et 
ubertatem cogitetionum ementientes, je- 
janitatem et paupertatem ingenii produnt. 

— 9. &x TG $nciy Aicxtyne abT0c ] sic di- 
stinctum est in vulgatis b.1.; ego jacentem 
sententiam erexi interponendo signo in- 
terrogationis. &c 7íc 4nciv; ut dicit — 
eequisnam? respondet ipse sibi. ZEschi- 
nes ipse. verum haud diffitebor figuram 
hanc, alias fortem et efficacem, hic loco 
alieno. mihi videri usurpatam esse, cum 
affectatione quadam puerili. ut suspicer 
oratorem dedisse: dc «ov $nciy Ale xtync —— 
ut loco nescio quo, usquam, dicit ipse 
ZEschines. 

— 10. &i pai là AaxeQaupAovtovc ] Construes 
orationem hanc hoc modo, atque deficien- 
iia tacitus addes: o) yàg &mhyytiAt» oUvo 
TóT£, Scil. /Eschines, &c &zéSncav àv ci Qw- 
XE, EL. (43i Qià AaxeDatguoVtovg rovro àUVaroy 
w, aul EXeAUSncay casco, aut ToUTO obX. 
&yfyeT0. non enim tum renunciavit, futurum 
fuisse, ut Phocenses servarentur, nisi ob 
Lacedzemonios hoc negatum, aut arduum 
factu fuisset, aut nisi Lacedamnonii rem 
morati essent. et sic 1n reliquis quoque. 

— 11. oix brredavro] id est, ATTE EpA- 
Yav &mpuwrov. nisi Proxenum rejecissent, 
ipsum sese 1is offerentem. 

— 16. 7àÀ mgáypava] id est, rà &xei 
7/píyp4. Statum omnem Boeeoti;& vestram 
ad amicitiam adducere. aut universe prin- 
cipatum Grzcize designat. 

— 29. o008 yàg ToUc Aax. ——] Maximus 
de insolubilibus p. 974. cuypa pay 98 má- 
Ay oic 0 S dyridikoc Aéyti Binaluz OUCl, TÜ cupépE- 
p» ayrir(ne oUrws, d ó Anjaog Sévns TÀNV 
E TO xaT Aie xivov. MEyovroc yàe Aie xivoo, 
QTI Trovngol ooX£ic ac4y xal Ey pov aU)TOUG &ro- 
AuAÉEyaA, oUX, AyTÉg TT A8", guyopa quà. cH Eu 
AAA CuVEQepty &UTOUG CuGUG ELA Th qró^Et. 
o038 yàp ToUg Aaxsüniguovouc Oià, vw dpevy 
&UTAV ToTÉ EgucATE, 0U0E "ToU wavapaToUG 
Eüoac, AAA. Uri cuvÉQEpe oUTO v5 srÓAEI. 

365. 6. 7o0] imo vero bmip o7. quo pe- 
stis Phocensibus conscisceretur. 

— 9. váyra và mpiypuuma EX&lyolG U7r0- 
e xÁpuevos ete] subaudi sive xava voUv, 
sive oixtia xal vmhxot. diclio AUQivTE 
7Wi Tre&yp«a Ta, Significat, efficere, nt cui- 
cunque res tecum sint communes, is tibi 
sit propitius atque deditus. v. versu 14. 

— 21. àv roiywy àyri Qwx£uy —) Hermo- 
genes p. 151, in aliis modis, 726 TZ» x£$a- 
Aaiaw AóztwG Xmvà fieiw tp etiam hunc 
refert. 5 ?vav &ayr(a 3e£x (oralor) eowbvra 
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vüy ÀvriSixov dv nely eigyácOas, dx im inei- 
yne T? brropogac. Ay tiyuy, Ayri IIUAGY xai 
Quoxény, io6 Xtppóvnc'og 7h qróAtt micliem,, : ^É- 
yn t Amolfnc e — xai | yàp Exsl. xExgnpAt- 
yoc Tü &ycTáCEL QavEgue, ÓTI e $i QuXxtac 
Xejfóvncoc. cobevaa i h Trpo TEZGÁUY [AY Cu- 
CojuéXn, perti emi TÀ Biete, Seowvoc 76 Byay- 
viov, oU dnziv 0 Avriüixoc. OTi (A3) (A óyoy tU TT 
oUX Ecxct Quà Ouxfac, (AX OTI Xa) KIYOUVEUELV 
a&bTiy Ecoimct Oià OoXÉag àTroAwAÓTAC. EiTO 
xal vOv Bv patiQovi xuvdUy vv Xtppóyncoy eUpti- 
ctt 5 aTÓr&, etc. "'ractat h. |. Maximus 
Sophista quoque de insolubilibus p. 575. 
sqq. $. 7. 

— 22. Xsppovncoc] in nominativo. quid 
in hac lectione culparem nil habens, ta- 
men preetali accusativum, ut magis Atti- 
cum. 

— 2T. beau pobgutvoi ] depeciscentes 
vobis et reservantes in conditionibus pa- 
cis cum Philippo, excipientes id, ut sal- 
vum vobis atque intactum relinquat. 

366. 2. Üevspoy] iterat Dezteov, quod su- 
pervacaneum videri queat, consulto, se- 
dulo inculcaturus, qua pace Cherrhonesus 
Atheniensibus a Philippo, velut pecu- 
lium ipsorum, remissa atque reservata, 
eam pacem exitio Phocensium aliquot 
mensibus esse vetustiorem. verum, si quid 
cerno, argumentum hoc, cui tantum tri- 
buit Demosthenes, parum aut nil valet. 
ecquis enim non videt in arcanis Philippo 
cum Atheniensibus condictis, quz:& non 
fuerunt publicata, hoc fuisse, ut Athe- 
nienses pro Cherrhoneso Phocidem Phi- 
lippo permitterent. Et renuntiatio lega- 
tionis falsa ab /Eschine ad populum Ath. 
potuerunt esse merz przestigiz, ad oculos 
Grzeciz oeceecandos, et invidiam ab Athe- 
niensibus avertendam commissz erga so- 
cios proditionis. tales mimi aguntur in- 
ter optimates. qua intra siparium fiunt, 
multum ab iis diversa sunt, quz foris. 

— 6. vovroy] Pylas et Phocenses desi- 
gnat. antequam Philippus horum quic- 
quam przriperet, quae sunt vicina nobis, 
et velut in Gracize visceribus. 

— 8. vis cby à vabTuG Trtpioucía] id est, 
Ti peel tds, quid prodest nobis, 7? vr&- 
pieivas aiv Xeppóvngoy *&psiv, Cherrhonesum 
nobis superesse? 

— 9. «ày] posterius uncis inclusi, ut 
tollendum. constructio enim hzc est : y 
$óBov xal và xw3yuy &daigEdEVruy dro TOU 
BovAnSÉvrog &ày aj77» ábixHca:. metu atque 
periculis ab eo detractis, si quis esset, 
quem juvaret illam insulam vexare. 

— 12. owztev9 obBeic] Sopater ad Her- 
mog. p. 133. ove 9€ vroNirac Gr ANIY £eTa- 
eréoy [in estimatione testium]. ^ yàp arÉvn- 
TÉC EiCiV, 9) TPAOUC' AOL. Tbe [Ay cOy mimrac 
EXC OD (AEY, qácwovses, dx patus bm) TÓÀÓ Mu- 
pam tna g opua iy, GcmEp xai Anpuce e Sívne, 
TOU yàg Aleyiyou TrApEyEyXóYTOS JAÁQTUpAC 
D 
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ToUQ OwXxEie, dc oUX avTO; Elm Ó TV TTÓMV aAb- 
T&V AT0AMAEXGG, buciv, Ori siciV Ey aUToiG 
TiViQ EWl wehpuaci "rávTO, TrOoUVTEQ. Ei OE 
TrAoUcio, TTÁMy oUTOL 3) "aroympol, 5» ETIELXEIG. 
Marcellinus ibidem, £yic ov yàp &v oic 
ToioUTOi; à àyrt£E aci OUveTa4, — Ó xamh- 
yopog dmrobeie es y Quà TV au pavypA dio EAEy- 
Xov &xpiBÉc-repoy coU 9Sià cv grgocaTmV. 0 
xal AxjuocStyne Emoiucty Ey v9 xaT Aic Xi- 
You. àTropia yàg [4apTUpuV TEXWXZC Evi TÀ 
TpAypuu ra xaTéQuyty. — 6 à AnpsozÜEvnc 
xal ziv dm Ty avegroyDóroy taaprugiay Qn- 
CTOUVTA. TOi TCV Ale xóm, Qi ai d XaTa- 
pAaerugoUgi. Gy EworeTr T QWÓTOY 0i RAV, OifAQA, 
ÉéxTie ot xal Qixaióra To: —. Sed omnium 
planissime locum hunc exposuit, et artifi- 
cium ejus oratorium enucleavit Maxim. 
quem locum, tametsi paulo longiorem, 
haud pigebit adscribere, qui promiserim, 
demonstrationum me rationem esse habi- 
turum earum, quibus veteres technici ora- 
lorum vetustorum ansas veluti palestri- 
cas, nexusque atque conversiones íradi- 
dissent. quamquam spissum id est nego- 
tium. juvit tamen insecuturis exemplum 
ejus rei proponere. Sunt igitur heec Ma- 
ximi verba p. 581. S. 13. qu vi0dic 8 Ty 
áyriSEciy, Acti; Trgozpim Tuy T1)? Aiciw, xai 
e'mroyoy Eftic, iva. aJ qr&pl. TOUTO, 0G XpIVO[AE- 
yoy, Vemwraa ó Bina Tis. dg EV TOÀ KT. Aiexí- 
yov ó Phrep ÉTroincty. oU Swvsqutvoc yàp Hac 
vmbiun, d Urt oUX. EQUXE ope puavre, OXvYÜLoie xal 
QuxEU 1, (ya, Alexivu xaTa taaprvehim ami, 
EAE X yàe Tav, Alexénc, airüv 'OXwvSiay 
TTA eX ÁpaEYoG [Aa prUpiaG, oic mepl voUTOU ÜiaAs- 
x8sic £ Epalrero AnguonSévnc. p Üdg civ àvci- 
Seciy TaUTnV Trgonryeu avare D Prep, TEL parat 
Aótw, meos erra TV Mew, xai Aya $oo- 
XÉmV TüV EXTTETITQXÓTON Ob &&£V OifACA. [D ENTL- 
croi xal pAtTEiay TA TOL, dpuyáBEG "yEyevnpeEvo, 
xai vow&Ucra, mETrOV S ÓTEG, "cUX(ay Gyovcwy. ol 
9d panSorioty &y&U &pyupios Tro ic oVTEG, viy 95- 
Coyra, 00x. EXQUTW avToic. oU yàg EyaryE Ewa. 
&v obdevi oUEv, eve [40i mapac TÁVTaS &vTAU- 
Soi Boav oia, eztmróvSacw. à yàp àX6Stis xal 
và TTQay[Atva avrà Éoà. oUTE yàg tÜnwty 
aUT& Tiv àySv7roQogày, arc yàp Tye Quxéuy 
GUTGYV xA Tau eru Qnó Vo QUTOU. Xd Mac 
mag ye Oas quy Mew, vy Trgocrépps sev, oix 
Egroinc'e epi aUT0 terac Sat TY Dixac TV, &i- 
7rày MUTO Ey &myhieewc Tem. 

— 13. Bévriy arpoawcuc aa ] scil. ? pac. 

— 18. oi 92 qanborioty EU ágyvpitu m7oim- 
coyrec] preetuli oi. 9 óvtoUy &y ápyvplou "roV- 
cayrtc. leves autem atque impari, ad sce- 
lera quzcunque venales. &pyupv tantun- 
dem valet atque &vzi &pyueiov. 

— 91. semóÜacw] ad semóvSaciw sub- 
audi o)38 yàe £xgfv, vel e0ME yàg àv&ywn 
i75». nam ne oportebat quidem. nam ne 
necesse quidem erat. nil erat, quod eo me 
impelleret. 

— 292. avToic] codicibus inter avToic et 
&vrà ambigentibus, utrumque copulandum 
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duxi ad hunc modum : 7à eemrpaypt»a at- 
7T0ic, YeS adverse quibus sunt usi, abTà 
oa, ipsee per se clamant. 

— 94. &o'rt (4? regi. q00 Xa TTwyoptiy EX&- 
eT» TÀc " A8tvnew suÜUvac £ivas mày Asyoy] ad 
vocab, &XácTwo subaudi T&v wxácv. uni- 
cuique Phocensium non est ratio — hoc 
est, Phocensium nemo cogitat (in mentem 
sibi venire non patitur), accusatorem agere 
tic 7àc 'AD. eO. in judiciis peculatus, aut 
repetundarum, quz Athenis habentur; sed 
hoc animum ejus (vel cujusque) sollicitat, 
quod serviendum sibi sit, et prae formi- 
dine emoriendum. das geht ihm im Kopfe 
herum [that broods on his mind . 

— 96. xai Tovc OnÉaiovc xai vovg diAL- 
vov fé£vov;] muta hos accusativos dativis. 
serviendum Thebanis atque Philippi mer- 
cenariis, quos alere coguntur. hi dativi 
cohzrent cum 3ovAsógw : et verba xai v&- 
Svàyai T€ $ó6o per parenthesin interjecta 
sunt ad indicandam superbiam et imma- 
nitatem imperiorum, et duritiem servi- 
tutis. 

— 27. obc] delrahe rursus uncos, qui- 
bus ov; inclusi. quod vocabulum non mo- 
do non superfluum, sed vel imprimis no- 
cessarium est, uL sine eo neque oratio, ne- 
que sententia constet. Error hic me cir- 
cumvenerat, non recogitantem, tametsi 
recte dicantur Phocenses cogi Philippi 
mercenarios alere, tamen non item recte 
dici posse, Phocensibus necesse esse The- 
banos quoque alere. Et hoc ipso quoque 
iransmisso, tamen oratio non satis bene 
secum constat: Get iy Aóyoy Exác TQ SiYat 
Tp: T0U — &XAà AvvyxáQovrai [saltim &ya- 
yxá(tcSai dixisset, ut cam dore congru- 
eret] SevxeUgw, xai yioiaas dó6w xal meÉdEi 
OnDaicug xai coUc E£vovg. 

367. 1. Sexvóvai] ad. Sexvóva; adlendum 
est xeAsUerE. nam quae sententia? &AAA ££ e 
avT0y Otixvoyaa. non sinite, sed jubete, illum 
docere. 

— ibid. 5? &c cix bméícytro] velim oix 
detrahi, jubete eum planum facere, Phi- 
lippum promisisse, Phocenses a se serva- 
tum iri. 

— 10. vic yàg oix —] Aristides de D. 
S. p. 324. xai 9ià vy abTAV Ovosivroy Emi- 
g'^£f at [vocabula eadem mox repeti] 3oxs? 
[A!V ToU d pENoUG &iVa4 Aóyov, EXAUEL 9E TOV Tó- 
yoy TOU XOÀVTIX0U Aóy0U. &i Xal By TO Tüg Tra- 
gap. ó AnjuocÜEvnc. ric yàp ox orüev, at T3 
TV OuXÉGV tyoAEpAO xal TO MUploUc Eva ITu- 
Av Owxéac. hactenus simplicitas orationis 
tenuis. jam redit contentio nervorum ora- : 
tionis civilis. yaÓvuv j£vrot vi &qrà qo v5- 
TroU XaÀ TÀV Tr py A TOY TY GL. pA E:ay, hic 
addit Aristides judicium suum. &zriQopixaic 
de EV CURA T Angaic tt Emrhyeyxe. quod posterius 
acriore quadam vi, velut in clausula sen- 
tentize, orator adjecit. 

— 18. eTsUyicjAE(nv] regio aveAéqu0 TUV- 
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vyel T&TED im puéyn videtur esse, ab insultu 
hostium tuta et munita per exercitationem 
armorum assiduam contractam bello diu- 
turno, quo illa regio exercita fuit. 

— 19.cvp4puoony áydpaiv, wa diga mro AT] 
correxi de meo sensu cvs. àYOpày ueav 
woAAfy. ingentem, amplissimam regionem 
virorum societate belli vobis conjuncto- 
rum, munitam arinis, id est juventute ar- 
mata, et assiduitate armorum tractando- 
rum perita, et oppidis multis. vel si mavis 
áyBpav cVj«ud.x oy ad mrónec: referre, nil in- 
terest. — hanc devastari passi estis equo 
animo. 

— ult. zgoripyro] correxi de meo «gorj- 
£nvro. quzecunque "Thebani voluissent, ap- 
petissent, 

368. 2. oUyi BovAopsévov;] imo vero vovzi 
vel ausi CovAo. vel oUrw fovAop.. cum, 
renunciando contraria omnia, effecisset, 
ut vos palam declararetis vos hzc velle, 
aut, vos sic velle fieri. 

— 14. ^éy. 7à J/picpsa] malim A£ye à 
Jipiemama. nam sunt duo numero. primum 
a Diophanto, alterum a Callisthene, scri- 
ptum de Heracliis in urbe agendis. 

— 15. YHO9IZMA] est letum illud at- 
que gloriosum urbi, Diophanteum. sed 18. 
est Callisthenicum, triste, luctuosum et 
ignominiosum. 

— 122. avri] correxi-av7», scil. 77 
Eighvn. 

— 26. ex] addidi. idem est ac si dixis- 
set: PmiícracSs, wc EÜopuBeicUs, xal ómdxi; 
&OopuGElz-3&, &xoDovrtc. 

369. 2. oi9a reiyyy —] locum h. citat et 
explicat Maximus Sophista de insol»bili- 
bus p. 576. 

— 3. a)v9] correxi avrov. non male id 
quidem; at przsstabat tamen, et subjice- 
rem, si liceret, «or3v. /Eschines defugiet 
purgationem criminum ipsorum. hic ipsa 
crimina opponuntur alienis, ad qu:ze Eschi- 
nes evagabitur. 

— 5. vea ypdrrov] praetuli erereaypaévo». 
diversa enim sunt istzc. grg&ypuavca sunt 
res, quorum, si ita fert, tu partem nullam 
habes communem, quz te inscio et ab- 
senle sunt vel fiunt. ezezreayp^éva eunt res 
a te gesto, qua tu participas. 

— 8. £e 98 xai cabra, mávrA, warny.] 
mihi magis arridet lectio Maximi : £e: 9à 
xal avrà TaUTa, XwTnyogh aaa. 

— 11. &iva;] dicere, indicare, signifi- 
care, prodere. 

— 15. xai mipiécTai] hec duo voca- 
bula, ab oratore /Eschinis orationi, boni 
ominis gratia interjecta, parentheseos si- 
gnis separavi. et velim quoque, diique 
annuant ea bona vobis semper superesse, 
semper esse perpetua, speroque ita fu- 
turum. 

— 16. éxtivo] non malum, et plurimo- 
rum codicum auctoritate munitum, quare 


non debebat unius incerta fides, in quo 
mendosum xsiyoz erat, me movere, ut£xei- 
yw; pro eo reponerem. ne hoc ipsum qui- 
dem male, at przeler necessitatem tamen. 

— 921. Tpayp4áTwy xaracxsw;] appara- 
tus, copiz rerum ad principatum obtinen- 
dum idonearum. nam geáyjaera. sunt De- 
mostheni facultates, potentia, principatus, 
imperium. 

— ult. 7aj7«] vectigalia, prosperita- 
tem negotiationis per mare, affluentiam 
rerum in foro venalium. 

— ibid. àv] pro iis, qux hi Philippo 
vendiderunt, scil. sociis nostris. 

370. 1. ra0T4] copize annonariwm et si- 
miles opes atque fortunz. item acoessio 
Cherrhonesi. 

— ibid. ávz' ixsiyey] pro istis, sociis 
puta, quibus mulctati sumus atque denu- 
dati. 

— 3. si à. Dià moorov;] 
mrpoz&ivas. v. p. 364. 10. 

— 8. c&zai vovroyi] subaudi atrtovovza. 

— 10. coajTa] scil. ópysig &fia. sed 
proxima haud parum impedita sunt. offen- 
dit Marklandum quoque insolentia et du- 
rities dictionum sroitizÜat xápi, mroitioOot 
ógyív. etiam codices dissentiunt, alii z- 
sromkaxc omittentes, alii pro «roieiz 3e in im- 
perativo 4eicÜÓa: dantes in infinitivo. 
qui modus etiam profecto requiritur, si 
referimus ad premissum vv 9? Sixauov.. Sin 
autem soi£izÜa; assumas, necesse quoque 
erit, ut cxelaptvove in accusativo, soil. 
w[^&c, legatur. ut brevis sim, dicam pau- 
cis, qua mihi videatur optima ratione lo- 
cus hic reformari posse. hac nimirum, si 
legatur: exe agt£vovc, xal yápv, &v raóvuc 
fioc 7, dvuroDiDóvaa, xal cobyavrios Ov üpyss, 
&y ToiMUTA dQaiynTai TrETOimxOG, TrOiic de, 
subaudi ajróv. dictio sroisia Sa via 9v. 0gyic 
est nota, et crebro usitata. gratiam retri- 
buere, si meruerit, et rursus eum punire, 
si constiterit eum talia patrasse. 

— 24. trà TaUTa tiphym] Citat h.l. 
Aristides p. 424. in exemplum orationis 
simplicis. 

— 2T. $net&i] correxi q1ci de meo sensu. 
precedunt enim mera praesentia. &yxaAzi 
Tig AigXivns BoUxevat iz voUTOU Xa/TTyogEiV ; 
— pÉpederai mig Aim xiyny; 

371. 4. 00cv] id est, &vzeUSev, oov, illinc, 
ubi —. 

— 8. &ml cobc ópxov;] id est,&mi iv ves- 
cÉeiay a £vri roug opxovc. 

— 15. Thy ágy?w a7w srpovrnv] est bona et 
usu contrita dictio, similis alteri contrariae 
TÓ Ec yarToy TÉNoC. primum exordium, et ex- 
tremus finis, quis neget Latinum esse? et 
alive quoque nullze nonlinguee talia ferunt. 
quare incassum in talibus laboratur. 

— 17. fs] correxi $xov Ctesiphon 
puta et Aristodemus. non enim 7a 7p&- 
yr^a72, sunt nominativi, sed accusativi. 
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non, u£ venerunt ves ad. exsecutionem, sed, 
ut hi homines, quos dicebam, ad exsecutio- 
nem fraudum suarum deveniebant. 

372. 1. £i vr0AAG] scil. 7óxw. Veteres 
Scholiaste ad h. l. admonebant oportere 
xax» subaudiri. ad sententiam non male. 
In Augustani primi margine adscriptum 
legitur Asiz&; xax. id quod falsum est. 
non id posuit orator, et ne voluit quidem 
quemquam id subaudire. Hodie tamen 
nemini velitum est in mente sua pro me- 
taphorica voce vox» hanc simpliciorem et 
planiorem xax subjicere. 

— 11.sipyeT. oy — | Aristides de D. C. 
p. 268. xai cx5j&a 88 oru yiüeras a poDpó- 
«c, Üray ic Erridpopixotc x plimaa oig ei pun- 
CiW. oioy* Eigy&T8 Uy, ElgyeT8 aUTOW cTGY UTTDQ 
Tc iphyng Aóyov. 

— 15. àAX' 5 sighyn, 9€. Ale xin à Qia(é- 
EX»ra:] sustuli ? posterius, ad exemplum 
aliarum editionum. Sed vera hzc non 
erat emendandi ratio. debueram sic cor- 
rigere : 4AX' 4 eipiyn 9. Ale yivnv &i Jia o£ BAn- 
74i. hoc agitur, hoc certatur, istam pacem 
num ZEschinis flagitium in invidiam ad- 
duxerit. 

— 21. T0ÀA2Y ÀAAay] aut xai est inter- 
ponendum, aut sic legendum : vov 3", oce, 
Xai GAAuV TTOXAGV EcTi X. 

— 26. 9 ij4&c &£ioUv ] scil. vrporáyew, vel 
TUUTO TTOLETV. 

373. 5. àySgozwv] uncis inclusi, non 
quo vitiosum sit, sed quod nescio quid 
absurdiusculum sonet ávSgdmwey — d$iAav- 
S'owrom. 

— 6. d$39otgX;] suspicabar aliquando 
post $SoteXc deesse verbum &vesAabyere, 
abigitis, repellitis modo invidentiam pro- 
dente. id quod nunc in medio positum 
reliuquo. 

— "T. TÀ bjsfvtea, avrGy] est bona dictio 
et oratoribus adamata. verumtamen poe- 
nitet nunc a me tum non esse praelatum 
eto in dativo singulari, quo nullo modo 
hic careri potest. res vestras ei datis in 
manus, ejusque fidei committitis. 

— 93. 4&9. Up&uv] rarior, et nescio an 
minus probanda dictio, pro vulgatiore &' 
bj avra, vobiscum, plane ut Latini, pe- 
nes vos, tacite, secreto. 

— 96. Ovdiv Ü&rsgov] id est, 3v Évegoy &x 
uciy. . 

374. 9. ywpig] subaudi sizeiv. non licet 

ischini horum unum, utrumvis, seorsim 
affirmare. — Ante obx &yeer!. deesse suspi- 
cor 4AAÁ. ut: &AX' oUx Évec Ti "ToUT4Y —. 
Sed ratiocinium oratoris mihi non satis est 
perspicuum, Philippus si aperto menda- 
cio /Eschini imposuit, gravissima utique 
huic erat causa illum acerbissimo odio pro- 
sequendi, Sinautem Philippus tale quic- 
quam ad 7Eschinem praedicavit, odium de- 
bebat in. /Eselinem solum recidere. hunc 
decebat simplicitatem atque tarditatem 


ANNOTATA 


suam odisse atque inousare, nou Philip- 
pum, culpa hac quidem in causa vacantem. 

— 4. qrgoctixe;] malim srgoesixs, decebat, 
vel decuisset. 

— 6. 3ixaioc] potest utique vulgata de- 
fendi et explicari: existimatur jure merito 
perire, si pereat. nam subauditur &ày &gó- 
A»nrai, Sed przfero Wolfii praeclaram 
conjecturam 3/xaioc à. xp. nisl si suspica- 
bünuroratorem sic dedisse: áSo£&? 9ixaiee, 
merita laborat infamia ; Oíxetog dmroA evt 
xeieras, dignus.exitio censetur, 

— 12. vo?voy] necesse est ut bh. l. non 
ad /Eschinem, sed ad Philippum refera- 
tur. ecquis unquam vidiLaudivitve /Eschi- 
nem, cum argueret mendacii et impostu- 
ri Philippum, aut probrorum «quicquam 
in eum conjiceret? sigtiy vi &ig viya est 
obtrectare alieui, probris eum insectari. 
subauditur xaxóv, vel £vrovsidio ov, vel tale 
quid. 

—- 91. cobrTwv oU0Éya. xo) ] Scholiasta 
Hermogenis p. 148. 8. à. «évro: Ant«ocO£- 
vno xal Tà y Aóyoig &aTàÀ Tàc AVTIOETIMAG 
ÉAuctW, & £y TG X&T Aicxivos XÉymv: Dm 
Quxtic aiio 60 dqroNEn Oa. Omrep Ec Tiv üyrt- 
yuNnaTIXÓY. xal Aaxs)nióvior, OTtp Ecl 
pA&TAc TATUÓV. xai Xtppóyvncoe cera. Üqrep 
égTly AyricTaixÓV. xal £fnmaThÜnv. Umtp 
&c Ti cvyyyepuonxóv, et p. 163. 11. Porphy- 
rius. AnjsocÜtvnc &v v. maeempeo(lelac, A&- 
yovrog AicXvou sr&gi Qocxégv, OTi Wraerhomy. 
Oga, rg Ex[Ahv ETrOMicOvrO "TOÜ "yeoipaevToc. 
Edi oivuy pac iy Ty &mravrhgayra. ANN. (AV 
o) (Aic Eie. oUX dpa, TyzravrhOng. — xal ó Ang«o- 
c Ü£ync ££ Avaip£c ewe" ToUvwy oUEva. àxoUm raw 
Aóyay, oU0B DjAEic. 

— 27. xai 7pic] copula b.]. non est xai, 
sed respondet Latino vel. vel ter, si (ieri 
possit. 

— ult. 4AX' xov] est affectatio brevita- 
tis in dicendo nescio an parum probanda. 
bene si habet, est pro eo, quod plene sic 
dictum foret: 4AAà xai £y To»9i, non ex 
ilis solum, sed etiam ex his, 7zxov elc. 
Venerat idem Lambino jam dudum in 
menlem ; neque merebatur bonus Lambi- 
nus ideo sannam Taylori. 

375. 5. à ivavría] num iu. superlativo 
và iVAVTW TA TO. 

— 8. oójiv] ferri potest. vestram in gra- 
tiam, quo vobis gratificelur. sed vereor, 
ne redundet, et tollendum sil, ut e proxi- 
mo assito QGew natum. 

— 15. xai obxi "rciró aro Dewoy, vikoU- 
voy oy] preter hanc lectionem adhuc alia 
versata fuit olim in libris, xai ovx? movvó 
vr» OewOv, waiztp ov O&wóv. non placet, id 
quod Wolfio placuit, ambas lectiones co- 
pulari, sed alterutra sola obtineto. 

— 26. px38 ov eae ideiv &vrayrac] fervi 
potest, et debet, ut omnia dura et coacta. 
verumtamen videtur omnino aliquid pa- 
vum deesse. e. c. jan3 Tiv à quiz dagWa. coUa 
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davsgà, ors iji» &gavrag. vel sic: geb 
&v 0 £x MaxeDoviac xeucóg cw davspüc, Ges 
(üeiv &gravrac. 

— pen. éq«oAóye;] se aurum Macedoni- 
cum habere. 

— ult. &3&ixvuey] hoc aurum ostentavit. 

376.1. mruporray ] Minucianus p. 164. 
ei QiAoXpávrno répne srupTreNan, £vAAÉyay 
(sic), Tà xpuztov £u TV Tpameéy XaTAA- 
Aa/rTOLA&VOG, xai TOTO XOWQVOV 'TOUV T ge- 
yi&Aray Alaxme, &UonXov, Ovi xal oUToc OE- 
OwgoDoMnxEV. dO ToU gAÉpoug &i cà ÜNOV. 
Constat, technicum e memoria recitantem, 
rem referre, non verba. 

— 3. xaraXAaTTÓpAsyo;] Toup. ad Sui- 
dam T.I. p. 45. nulla de causa malit 
dyTixa TANT TÓ(ABVOC. 

—- 4. vovrov] edit ad Philocratem. 

— 22. pandapuoU yàg àv qQaviyai ] nusquam 
conspici, nusquam sui copiam dare, est 
otiari, nil agere, domi sedere, a rep. abs- 
tinere, ab acta rerum se continere. Sen- 
tentia est: Philoerates si a consortibus 
prorsus desertus fuisset, pedem manumve 
non fuisse moturum, non ausurum tanto 
scelere committendo se luci publica fa- 
maque exponere, sed in tenebris ignobi- 
lis otii latitaturum. 

377. 6. &xsi] ibi, in Miccdouta puta. 
£xEiVoc, quod certatim probant, ego nullo 
modo probo. at recte 'l'aylor de Phry- 
none, socero Philippi, interpretatur. viru- 
lentum hoc est in ambos scomma. 

— 10. (4x88 pra] ne verbum quidem. 
nihil hic deest. idem est ac si dixisset: 
[4n32 tAbxpi Php eros. 

— 18. &«soAóy&i, coUTÓ y. avTÓ Qvyeiv] 
correxi el lectionem et interpunctionem 
sic: Of«oAoyti cToUTÓ y avTóc. quemadmo- 
dum fatetur ipse, banc certe partem suo- 
rum criminum. j 

— pen. gegzücptva, nh xapltóntyá To 
(enelitice) àc7i coavra] statum. Graecice 
talem esse, qualis nunc est, sive ideo, 
quod populorum Graecorum aliis oratione 
blanda aut idoneis argumentis esset per- 
suasum, ut vetustam sententiam suam mu- 
arent, et pro libertate Philippi suscipe- 
rent imperium, sive quod alii hoc gratui- 
to, nescio cujus ducti gratia fecissent, sed 
eo sunt in loco, in quem tua proditio ea 
perduxit. 

378. 4. ámt&piav] infantiam, infacun- 
diam, imperitiam in foro dicendi etagendi. 

— 5. ob deti; Ex&v] Atticum est, pro 
$hche eUX Éxtw. negabis tibi esse, quz 
dicas. 

— 920. &x&x tigoróynro] delectus jam fue- 
rat, vel passus fuerat se deligi, nil recu- 
saverat, quominus deligeretur. Senior 
enim /Eschines erat oratore nostro. 

— 24. c ÜAAoyot xai Aóyor] cÜNAoyet mr0À- 
Ao xai Aóyos citat Alexander p. 82. (quae 
verborum structura meis quidem auribus 


101 


accidit suavior. Sed bene tenendum, ita 
legi in Ald. non in Upsal. quam Normann. 
ad vulgatam composuit) in exemplum za- 
govopsa.ciae, oh alliteralionem, eamque tam 
in vicino positam, inter zUAAoyor et Aóyoi. 

— 27. Jn$iencOs] pretuli izilooica:- 
v36, optativo precedente et insequente. 
eodem ducit quoque «L»$ízscÓs, quod est 
in Aug. ci in hac compositione significat 
insuper. ad priora illius ejusdem concio- 
nis decreta novum adhuc aliud addatis. 

379.3. w49v] )j«9» an avvav prewstet, 
ipsemet ambigo. 

— ibid. peivat Ts Quiz] potest haec 
lectio ferri. manere quicquam certum el 
firmum «43v sremQaypAtvuv, gestorum, pera- 
clorum, vel 7v cuyreTaypstvov, composito- 
rum cum ZEschine. sed pratuli &z;. ne- 
gatum erat Philippo, diutius in Phocide 
manere. nam O;APz9 cohzret non cum 
j4&iyai, sed cum £yfy. 

— 6. &x&i] circa Macedoniam et "Thra- 
ciam, aut in sinu Pylaico. 

— 8. t4 ob x eóvo | non beneficio tempo- 
ris. hb. e. alia quadam via conanti, non 
diuturnitate temporis, neque obsidione. 

— 16. à3sAQ3c] Eunomus. qui etiam in 
continenli versu 18. v. avrog designalur. 
v. Schott. Vit. compar. p. 82. 

— pen. ég&d5 coiabr» 7v] prztuli &cz. 
TaUT Ww. hec ubi evenerant, quz: modo 
indicavi. 

380. 14. Misa xai "c Sogoboxngeai] 
delevi tria posteriora vocabula, qu:e sunt 
Scholium primi. pro Zee závra Tà 4A 
&y&Àay, dedi &$20' &mayra TaUTa AvAaV. 
liec, modo dicta puta. 

— 22. s&izri&ro] Scholiaste/ Hermoge- 
nis p. 144. oÜrw xal AnocSEvme Exghrao 
£y TÀ mapumesa Beas. Tig Ó áwheas ; AT- 
exime. mpezGevriie &y TÀ TpAypumvra 7go- 
Sédoontv. giTa ó cómrog. TroU 5 £v Max&ovía. ó 
TpóTmOc. ÜmwG ; Amayyti^ac và YevOn. tiva 
ó xpóvoc. qr?rE ; 0T& &cTg&T&vcty [Philippus 
puta] £wi duwxéac. Got &pua, AXGUEIV. EXELYOV 
TrAncioy Ovra. ITuAG, xci [n9 EXE Udo Tk 
bet matan. xal qráMy dr xegóvov. 70" gig Tidvro 
EAS V. oU yàp &'omrov mpizBevrüv OyT4 £c T1&.- 
e3ot Tag [4 urpec Bebes. &AA' $ «rpoc Sim 
«ZETFObXEY ÉyXAnpua, Ovi qAETÀ. DaXÉQV &AQ- 
Ci cw Tid To T vUa. TrorócaYTI. Ex OE 
xai Tóy cgÓmov [f. deest £yxaAEivl O7, xai 
ZUymÜX To xal cuyeTa4dviGE DIA TO. 

3981. 3. &vrixguc] h. 1. significat sigilla- 
tim, peculiariter hoc uno de titulo, scil. 
ejurationis. de probabilitate ejurationum, 
quz sint legitima, quz reprobandae, et de 
poenis in delinquentes. et hoc plebiscitum 
rursus versu 7, designatur. 

— 9, ypátupio ra ] literze a sociorum le- 
galionis quibusdam huc, sive ad Demo- 
sthenem, sive ad alios amicos, e castris 
Philippi ad Thebas scriptae, de intempe- 
rantia et insolentia gaudii, quo ZEschines 
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casui Phocensium insultavit. 

— ibid. «áervpec] alii ex iisdem sociis, 
istorum scriptas relationes ore confirman- 
tes. vel etiam iidem socii legationis, jam 
illinc in urbem reversi, et a se tum literis 
consignata verbis suis pro testimonio con- 
firmantes. 

—47 .Tobroy] hujusausi, hujus facinoris. 
sspe TajTa4 usurpatur pro voUTo, vel sub- 
auditur 7à» égyav, vel 74v &eriy ignis. 

— 20. vmip vwvav] dubium est, ad 
quos referatur, Philippumne et Thebanos, 
pro his. an ad Athenienses, horum nomine. 

— 923. src yàg oUX aic y gàv] Aristides p. 
216. in exemplis 7? &zej4GoA $6 h.l. citans, 
sic recitat, omittens nonnulla: vc yàp oUx 
ale xgiv, Onguoc ia. j&£V. TrávTAG ias — eic 98 
v0 QiXac Thpioy guyeA Syra c* YOY «rpór ty TOC 
Ear ga [e npa evo" Tàc Umie TobTa eiOóvac 
Qxácoyrac àAÀo Vónpua* ügxoy bmrip cfc TrÓ- 
A&wQ OfAXpAOMÓTAC" Oy ELATipa TE ET LU TOU 
qoiaUTa, TETfomXÓTA YUV TO CU[ATTAngoUV' TOU- 
TO) Adtiyeu. 

382. 9. 0c £x oU vroAÉgacv] citat h. 1. Mi- 
nucianus p. 154. 

— 921. 7rvx£iy] post 7vxsiv addunt qui- 
dam ai7?7;. quod ut non improbo, ita ne- 
cessarium haud duco addi. Constructio 
sibi vel sic bene constat, quae haec est : à 
yàp XxehjkwTa üvaMwcac, &eTs TUXEV Tig 
24 
eighynce 

383. 5. &c 0 «iv 39,40; —] Scholiast. 
Hermog. p. 5. exoczac 5? [Corax puta, 
inventor artis oratoriz] dc 6 Sigo ác Tá- 
SAhreoy xai Tax Toy mréquxs Tr pay Aa, xai 
&£vyyoh cac, OTI A yec iiv, 9 Pus quiCea üy- 
S umreu Boe, &exómnc »à AóyoU "Oy Brpaoy 
bai và teócQopa xal mporetmrty xai droveá- 
erüv. 

— 6. ácwterdrraToy] pretuli ácvyS9evó- 
aurov. et sic citat Valkenaerius, V. C. ad 
Herodotum p. 239. ubi veterum quosdam 
nominat, qui l. h. imitatione expresserunt. 
Etiam xUj«a idem praefert, et àxaác ravroy 
omittit. quorum neutrum probo. nam si 
vulgatz gve/j4a hoc licet opponere, quod 
ventus in continenti non minus, quam in 
equore spiret, eoque ais supervacaneum 
esse &y ÜÓaAáv T2: multo magis idem &v 0a- 
^árTN erit supervacaneum, si optetur. ubi 
enim xU. est alias, quam in mari? 

— 7. &ereg &y / Qe] Aristides de D. 
C. "i 186. Evi à tixozi xgiir das, ctjAYóTYTA 
xa tiva ExoVTa, Ty Myty Epyá Cerea. 
emt y SaA&TTDO TVEUJAO AXa/TAG TA/TOV, QC 
&y TUX" XivoógAEycv, 

— 9. àAX o008 p4tpuymTai] locum. hunc 
citans Alexander p. 72. observat hic 
deesse o)5e;, quod sil subaudiendum. 

— 11. ác ày avTO Sox] videtur quidem 
illi «jz9 ter intra brevissimum spatium 
iterato aliquid insuavitatis inesse. verum 
nullum est illorum trium av72, quo carere 
possit oratio. wg&vTtiv "wi est pones De- 
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mosthenem, alicui studere, factum velle, 
studiis et commodis ejus inservire. post 
9ox5 videtur eim deesse. 

— 19. vag iójivy] non solummodo cum 
ad vos e legatione redisset, sed etiam, 
die dicta, in judicio vestro, jussu et sen- 
tentia vestra, morti esse datum. y. p. 596. 
20. EmiopxoUyra c ifeAÉyLw vrap Up4iv dawe- 
pwc. perjurii manifesti coram vobis (in 
judicio vestro) eos convincar. et 397. 
ult. ózoi ázroNAaet «ag op4iv, qui judicio 
vestro condemnati mortis supplicium to- 
lerarunt. Conf. p. 410. pen. 

— 20. voU zy ovra. wipiy Pav BsBaid- 
cai] pro «oU in libris est 76. copulavi 
utrumque, TOU TÓ (5v. ut heec sit constru- 
ctio : oux ovra xdpuoy TOU (efe cas cO (nv 
éavTO, id est, ob Jwágutvor o)0à vl» Qu 
&avTO BeBaicat. 

— 24. SeóAow ] scil. &avr9. subjugavit, 
sibi arrogavit, presidiis suis occupavit, 
urbem Graecam, et paulo ante ab semetipso 
liberam declaratam vobisque addictam, in 
pace cum Antalcida factam. 

— pen. Aéyovrac, tUdoXipaoDyTac] sustuli 
comma. Aéyoyrac güboxipuotvras, idem est 
alque, eüdoxiucvrac Ey 06) AÉyEWY, 

— ult. «i xai ezoiicat $rroin. Tr AA Gy- 
Mexew] distinxi aliter. cí xai Tol ica in 
optativo. quid faceret? 4wroin moXAà áya- 
Aizx&w. num contenderet multa impen- 
dere? et ideo quoque p. 384. 2. pro Cov- 
A^cerai dedi (oj^orro. presertim inse- 
quente gaivorro. 

304. 3. siAero] subaudi abTi, ipse 
sponte sua, ultro. 

— 9. toAAà. oUx &0EZavro] interposui de 
meo a&& à'—— quod autem discrimen sit 
inter 9£ysc0si et 1&4 Bye, haud dixerim. 

— 11. xai 3tizvw] si feremus, erit red- 
dendum in convivio, sacrificium publicum 
insecuto. Omnia sacrificia exibant in con- 
vivium et compotationem: non autem 
omnia convivia przcedebat sacrificium. 

— 12. aiy AX wrra ] scil. &2ja72, quam- 
quam utique przstet hoc voc. addi, quia 
dubito, num usquam locorum ai AA NarTOy, 
sic nude, pro aix pA caía reperiatur. 

— 17. Ayov, v oy ] delevi articulum, 
ut wy, non neutrius, sed masculini ge- 
neris sit. 

— 18. ópzv] non improbo. quia tamen 
Philo, non suo solius, sed collegarum quo- 
que nomine loquitur, malim épavzec in plu- 
rali. 

— 26. tiv] addidi. quod addi opor- 
tuisse, docet p. 385. 12. ávriSgpuey 05 —. 

385. 12. o?ro;] /Eschines puta, cum so- 
dalibus. 

— 95. xal xaAMca] nisi infiliatione re- 
ctum est. cum vobis persuasissem, ut jam 
velletis Philippi quoque legatos in con- 
cionem invitare, quo ipsis declararetis, 
vos decrevisse socios quoque vesiros hac 
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pacis formula complecti, neque passuros 
esse, ut ab ea arceantur. 

— 96. Exxgoizac] scil. aut. ój4c, aut à 
TTpA pA 

386. 3. 9c &wpáxoars bj«Ei] scil. £vraU- 
Sa, gap. bj4iy abroic, mrporytvóp^tya. hic, in 
urbe. 

— 4. àAX' & &y 75] expunxi articulum. 
subauditur «í cvj&£nxev, aut. ergoc'ytyovty 
avTOiC. 

— 92. à» 9à ravra — ] Maximus de in- 
solubilibus c. I. p. 57 2. &v q4£&v oUv vrgozx- 
quai ToU. Doxeiy. Ait AAvrcy obcay 3y àyri- 
Ücziw, àwrixaTWyogEi 0 püvoe Ev TOÀ x«&T Ai- 

, ^ € ^3 ^ [od 
e Xiyov, XaX4XoG6 OL cg Tgarnyo EX paro T 7mo- 
Atguuw, xal Ouà coUTO tighyny Empáfaqutv. oU 
SuvAfA&Yo; AUEY TaUTTY 0 p'rrop arta mnyogay 
dáexs* à» 0n mcaUTa AÉyn, "rpg JtGV, dyTE- 
gorhcaT abTy—&mi TobToig ovrog Opa 
avporAaBaw daiverai. à3ovevr y yàg Nifi, 
de oU xaXxG oi ccpaTMol &moAÉjAncaw, Sià 
«oUTO 60y niv àyrixa Toga, Dapa, siAnqpase 

— 25. v£] addidi. a qua et Philippum 
aiat bello devictum esse, et cui esse bonos 
imperatores aiat. 

387.10. abv&y] mutavi spiritum, lenem 
cum aspero. potest lenis quoque probari, 
sed prout v. áztiAAosecay accipitur. Sen- 
tentia nimirum si hzc est: Phocenses 
partem copiarum Thebanarum (ut avv&y 
ad Thebanos redeat) apud Neonas inter- 
ceperant, absciderant, circumvallaverant : 
recte habet lenis. Sin autem hzc obtinet 
sententia, quz h.l. videtur obtinere de- 
bere: Phocenses juvenes suos recupera- 
verant, quos Thebaniapud Neonas inter- 
ceperant: praestat asper. quod porro ait, 
ducentos septuaginta viros a Phocensibus 
esssos esse, sponte sua paret viros The- 
banos intelligi. 

— 11. veógraioy tia a?x& |] subaudi avoic 
xarà c&y GnÜaiew. "Tlrop:um a Phocen- 
sibus erectum de Thebanis, stabat ad- 
hucdum salvum, neque conciderat, neque 
a Thebanis revulsum fuerat. 

— 13. prt yfveTo] suffeci in locum 
vulgatze obT& yéyorro. nam conveniebat il- 
lud h. ]. melius. cum in modo indicativo 
loquuntur Graci, infitiantes aliquid, ne- 
gantes factum esse, tum oUzt usurpant. 
volentes autem aliquid vetare, votis aver- 
tere, deprecari, detestari, tum j4^v& usur- 
pant, ut imperativo ita proprium et con- 
secratum, quemadmodum cbr indicativo 
est. 

— 17. £7;i] tametsi perquam probabile 
est, 7; correctius esse, tamen vel ipsum 
quoque specie non caret. tum temporis 
adhuc Z3tiay 5yert, licebat vobis. 

— 18. Tocobrw| non cohwret cum sr- 
Apo, sed stat per se, velut adverbiale, 
pro xavà vocovToy, adeo, tantopere. 

— 22. ámoxwAexEva.] malim. &móAoAtv. 
gam profecto &yyfyovtv, datum fuit, licuit, 


quod fere non nisi de re lzeta et fausta et 
optabili dici potest, non convenit cum 
&moNwAExEVa:. quae sententia! licuit reip. 
bona sua amittere. quasi ea magna sit fe- 
licitas. nequaquam. imo vero sententia 
hec est: Atheniensibus autem per pacem 
vel ea quoque bona perierunt, quiz in ipso 
bello salva conservaverant. 

— 94. àAAà và Aia TOUQ CUJA[AAXOUC 
áAgr&ipnxÉvas dict; T) moAÉA] non mala 
sententia, objectio satis valida. nam obje- 
ctionem ZEschinis hanc esse, preeter ipsam 
rem, etiam formula y Aie indicat. coheret 
quoque apte cum premissis. Ego vero 
nego, aiet, me socios ab Atheniensibus 
abalienasse. ipsi sponte sua desciverunt, 
quia belli molestiis et sumtibus exinaniti, 
diutius societatem sustinere non poterant. 
ideo ei renunciarunt. hactenus recte om- 
nia. verum non refutatur hec objectio. 
insequentia non ad eam respiciunt. aut 
ergo ipse orator locum huno inchoatum in 
lituris reliquit, aut refutatio hujus occur- 
sionis e libris nostris nescio quo casu exci- 
dit; aut si usquam exstat, avulsa est hy- 
pophora ab ejus responsione. Interim ut 
lectorem saltim de labe commonefacerem, 
hzc verba uncis inclusi. Etiam in mar- 
gine Meerm. adscriptum hic reperi Asti: 

— 96. sémpaxrai] tuebor et servabo. 
hzec ita, ut aio, acta esse, vel evenisse — 
id est, socios vestros ab /Eschine et Phi- 
locrate cum reliquis conspiratis Philippo 
prodiLos et venditos esse, id, preter jam 
dicta, melius adhuc e mox dicendis di- 
scetis, 

— QT. ^ sigh Aoc &iy£] negotium con- 
dende pacis Athenis cum legatis Philippi 
illuc missis, et conscribendarum conditio- 
num, et, brevis ut sim, quecunque Athenis 
condici et peragi hoc in negotio poterant, 
omnia peracta et finita cum essent, ut ni- 
hil restaret, praeter ipsius Philippi testifi- 
cationem sui assensus, seu ratihabitionem, 
et legati Philippi cum ab urbe jam pro- 
fecti essent, cum exemplo formulx pacis, 
a nobis juratis fide atque religione nostra 
confirmato. cobe ópovg AaGóyTsc. scil. cag 
TAG. 

388. 5. às] praetuli 5j48c. prodebam 
ad vos verbis, me equum censere, ut nos, 
legati, quam primum per mare proficisce- 
mur in Macedoniam, et hos quoque, /E- 
schinem, catterosque conscios, hortabar, 
ut id amputata omni mora facerent. cohz- 
rent inter se, non ^fiwv 9c, sed ^(«àc 
«Ati. id est, EAEyov Ey, daivem SaL Eguol 
&£iov, hjA Re (rovc ngnpaévouc qrpéc eic) mei —. 

— 8. «] non redundat, sed coh:ret 
cum (453£v. creberrime usurpatur hzc di- 
ctio pun3Ey 71, pro ám pinü£v. per tmesin 
solummodo ista h. ]. a se avulsa sunt. 

— 10. Toig àj48Ahcacw] preetuli | oic 
[As ieaci, lis sj qui cunotati essent, neque 
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satis festinassent tabulas feederis obsi- 
znandas et religione jurisjurandi confir- 
mandas curare. 

— 12. &yxavaAtdQÜtyrev] correxi &yxa- 
7aA»$0. quz, interea dum de pace agitur, 
et pax coalescit, occupantur ab altera 
parte contrahentium. 

— 17. àmocsw] subaudi abviv, Phi- 
lippum. 

— 18. cvovrov] prztuli éxeivov. quod 
idem ad Philippum redit. 

'— 98. qeohcee Sa] h.l. aecipi debet 
pro dpae Mice. subauditur aut roc xeupobc, 
aut 7a bj repa cpAdptpeyra. 

— pen. & yàp ?cay | malim ei yàp vov cav. 
nam oppositum adverbium insequens cóce 
postulat. 

389. 4. ipee 92] scil. £a£xAeve, quod e 
proximo £j«£AAev est tacite iterandum. 

— 6. &y TroMiopxia] mirifica dictio, et 
nescio an alii nemini usurpata, verumta- 
men nil ideo minus elegantie, ni fallor, 
exquisite. dicitur ille in obsidionem re- 
rum suarum adductus, eaque septus esse, 
cui neque-foras prodire, neque emittere 
quicquam, neque ad se admittere licet ; 
ut e. c. imperator ab hoste ita circuimses- 
sus, ut neque progredi, neque se in pri- 
orem sedem tutam recipere, neque novas 
contrahere copias, neque submissa auxilia 
castris recipere, neque paratas coplas suas 
explicare, neque hostiles perrumpere et 
dissipare possit. Sed necesse habeat de- 
ses et mortuus jacere, repentinumque for- 
tunz cujusdam insperatze interventum, 
quz se angustiis illis extrahat, opperiri. 
quae sors eadem est civitatis obsidione 
cincta. 

— 13. mpoxwraxtypicÓa,] bene si ha- 
bet, neutram enim in partem decernam, re 
non liquida, significabit: propterea quod 
omnia huc facientia peracta et absoluta 
essent. qua si est verbi sententia, et si 
seriptura menda caret, tantundem valebit, 


atque «goxaTaxexpnjAa Tic gai, Hermoge- 


nes p. 283. EEAXETRA voisavTa, xal cÀ £Tri- 
TEE OY exa EX TOU Trpoc UV ar Tio. oioy* 
emu yàp ixXAncin pa/y oUxÉT. Wy ÜmráNOVTEOG 
obOEgu ia. — 

— 93. oUm] hoc pacto, hoc agendi 
niodo, per hoc decretum, invitos illos 
hinc, ex urbe, extraxi, coegi exire. quod 
autem invitissimi se in iter dederint, id 
perspicue ex iis, quee postmodum insti- 
tuerunt, intelligetis. hzec est sententia loci 
planissimi. 

390. 3. Ogdxm, và tar vÀy TE Gy] su- 
spicari si lieet in re perobsceura et nobis 
ignorata, malim legi Ogáusg và &zi 4v T. 
(in genitivo et commate sublato). "Thra- 
cix partem eam, que cà Eg? 7&Y TÉUXGY, 
regio versus castella, appellatur. fuisse 
traclum Thracie 7à T&y» dictum (ut in 
Belgio sunt les Barrieres ), e p. 297. pen. 
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constat. 

— 6. 40 («£V erp&yroy —] initio quidem, 
ut si quis locum communem sic projiciat, 
in medium proferat, ut qui velit, eum ar- 
ripiat, sibi accommodet, sibi dictum mieu 
si cui ad se pertinere videatur. 

— 15. áyayxac Syri] sententia est: nos 
hodie stare coram eo judicio, quod eorum 
neminem bonum et honestum habcat ideo, 
quod coactus probum se gesserit ; sed eum, 
qui ultro, ab animo suo impulsus, honeste 
se gesserit, et flagitiorum atque nequiti- 
arum exsortem se conservarit. 

— 24. &AAnc] addidi, sed et adhuc ad- 
dendum aliquid, quo deficiente hiat oratio. 
scil. plena hzc erit: oca o)dévec &AAot grpé- 
efus eap oDSepaile &AAnc gróAEwG EAa[gov. 
tam luculentum viaticum, quam alia nulla 
civitas suis legatis addidit. ZEstimare 
hinc licet divitias, que tum fuere, Grz- 
ci$, et pretia rerum, et magnitudinem 
sumtuum in victum quotidianum facien- 
dorum. "Tam splendidum fuit viaticum, 
ut exemplo careret, atque liberale viati- 
cum ab Athen. legatis suis additum ; qui- 
bus, numero decem viris, ipsorumque co- 
mitatai, in itum reditumque, et absentiam 
trimestrem, universe mille drachmas de- 
derant; ad wris nostri rationem circiter 
150. thaleros, et ne hos quidem totos. 

— 926. àAX Ey v9 mraySoxsiv] Citat h. 1. 
Hermogenes p. 276. et "'I'heodoretus cu- 
rat. Graec. affect. p. 115. 10. ed. Sylburzg. 

— pen. óvs 9:eUg 20» —] Schol. Her- 
mog. p. 384. sreiórnTa O€ mpáypuamoc, oc 
mr ExElYa Xa c'TrouDaia. vopaieam, à &vbetc 'AB. 
[v. p. 131. 1. Dem. ] x«i Aya yn, 7Ül mó- 
Ati, meg Ày GoUAeUec Se. fh D arc ty T spl ma- 
game. 0T& OEUpo nàn 10 c rp&rtujua &yuy EBá- 
Si£ev 6 dium TOC. ET Té TRC. alo pic, 
"ASmalioi, xal àvafiec UfpAGy. 

391. 17. ajvcbc] prwtuli vojrovg. hos 
legatos vestros. 

— 18. &Suxwpevw] ostentantes sese 
jactantesque Philippo, venditantes ei, ut 
Tullius loquitur, sua studia, h. e. vernili 
quadam: atque adulatoria sedulitate non 
solum gratificantes ei, sed etiam officia 
lice sua ipsi velut imputantes, et ingeren- 
tes, at qui in oculos eorum, a quibus spe- 
ctari, et quibus placere volunt, sese in- 
gerunt. 

— 95. co)ruc] bene habet, cohserens 
cum crc vec 7; versu 23. 

— 927. ópiv] correxi hj. decretum, 
quo prescriptus nobis legatis modus es- 
set, secundum quem Philippum jureju- 
rando adigeremus. : 

— pen. 7ó ToU oiNoxpárovc ] i in quo. lege- 
batur formula: zAzv v&y 'AXÉwy xal dw- 
xéuy, v. supra versu 5. 

— ult. 70 To) Sgacv] in quo correctum 
sic erat, 'ASnvalcug xai vc0c AÜnvaluy cvja- 
[AÀyoUc. V. versu 7. 
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399. 5. «obg &xei ezaeóvyac] homines de 
comitatu nostro, qui nobiscum illuc ierunt, 
atque redierunt. vel etiam mercatores, qui 
tum temporis in Macedonia agebant. 

— 14. «hy «gorípay] imo vero £e: 
TV Up. 

— 16. ipi] correxi ziv. qui nobis, 
legatis vestris, ad Philippum proficiscen- 
tibus, itineris securitatem adeundique ve- 
niam ab eo depecisceretur. 

— 18. oU émoinzay "róv wpóvov] sustuli 
articulum. Ergo non contemnenda, neque 
tam novi commatis est dictio, vroteiv xgóvov, 
commorari, conterere tempus, tametsi in 
N. T. et scriptoribus sequioris Grecitatis 
occurrit. 

— 19. sig ToUvov] scil. vv "AXov. ergo 
patebat urbs a Parmenione obsessa, a 
parte maris. 

— 97. ime] Ald. &ezoíe.. Videtur in 
aliis libris h. l. fuisse £zye&, in aliis é£e- 
srótes, consultum fuit visum. unde super- 
sunt istze corrupte reliquiae. 

393. 8. cb GaSitawv] preetuli o032 £a3idew. 
ne lento quidem et composito gradu in- 
cedere, nedum currere; sed plane desi- 
dere et quiescere. 

— 13. £&ei»y] Citat.h. 1. Pollux 3. 59. 
ob voc. Zévia. 

— 14. vovTov;] malim co)Twv in geni- 
tivo, pro his zeniis. für diese Auslosung 
[for these redemptions |. nam accusativus 
per se intelligitur. AUcac Sa: significat, ro- 
gabam Philippum veniam redimendi zre 
meo captivos. 

— ibid. a)7à;] correxi obe. hic 7E- 
schines. 

— 16. 3óvw&] pone 3;3ów videtur &- 
eo))aQs, vel ^£iou, vel tale quid deesse. 
quidnam vero id erat, quod JEschines 
agere non desiit? scilicet contendebat, 
vel rogabat Philippum, ut xenia, non vi- 
ritim, sed universo coilegio nostro in una 
massa, ut vulgo usurpant, daret. 

— 17. &qiavrac, &xáz To Tgotrov TWA, Trpo - 
viua] struxi verba sic : Zeavrec meómroy 
7iÀ, Exág T0 Treoc TT. n0s omnes tiutinnabuli 
pulsatu quasi, ut ita dicam [hoc enim, ni 
fallor, vult dictio Teózov 72], exploravit. 
verbo utens 9iaxe3wviQew, quod in ejus- 
modi re alque oratione insolentius, judi- 
cavit addendo a«péccy Twà, duritiem, no- 
vitatem et molestiam certe dictionis mol- 
liendam esse. veluti, quasi, quodammodo, 
si fas est ita loqui. 

— 96. srgozüieveipsavro] malim vrpig &av- 
oue Oueyeigeawro. inter sese clanculum diri- 
bebant. 

— ult. oj3' gimeiy] erratum utique hic 
fuit. servanda fuerat vetusta bona lectio 
OUT iTEiV. 

— ibid. £xovei] scil. 70 civ pitgoc. 

594. 91. xai TÀS (nagrupias vavrac] 
struxi verba sic, xai TauTa 7à; paapropiao. 
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protulerat enim jam alia testimonia. 

—- 96. «i Ohwovt] referam huc locum 
Aristidis, ubi totius hujus loci Demosthe- 
nici artificium oratorium velut enucleat, 
p. 280. et seqq. 3ewóznc 9 &eal xai 70 mpi 
Ücivau, &veAeiV Ti azóppoüey àvrvmim mo abra. 
Trà; OV, EX. "TOU CUVEVITELy [A6 Di NoXpáTe, nc On- 
pA&ros J«& Siga, eiNnióra, Em Thy Apserégay 
«eec Bsiav xsXeigoronpaevoc, zy WuiY imépti- 
ya ree Beónuy, xai oUX ibopór vroóc «coUo 

àyriSsic & &yEU Tporác ta TÀhy REB, TAUTYV 
TÓTE 41V AUZiV ETVEyKEV. GfAONOyAMEIy yàg 
qOlG Gi jAA TOI; NUTQU, XOAAETY, XQ. Di, mroU- 
v0 vb OtUTEpcY &azpéo Gea, iya, avroUG AUcw- 
A24 Xal cáigyt tig QUvmquav. Otwov ov MeUza- 
cÜai xai mpokcdai áyJpeerov; dTUxoUyrac 
«oNvrac. TrpÓacic Ày Sof ey &iVou, xa mrA&T- 
qtc-244 "pg TÓ GUjA SAY JAt TATE ELA EVOC. VUV 
98 grgiv Seven ry mporacw, Theol» Ese 
T0 XXTÀ voUc alxpuaarouc TÀü àvribevácti 
TÀy Xgóvoy, Ey o) SverpiBopasv € &v Mauxedovia, i 
EXATEQoG TrpoEENeTO Ap TEM 5 Eyà [AV T okvuy 
TOUG AX pu Nirrous àvazatew xai iàya er ety xai 
Tap EpA0U Xphteana. &yeAizxXtW, cuTOG 0B a- 
qixa& AXo)TEC dE Ti TOV OIETÉAEG E. "roUTOy TOV 
T pÓTroy Treodioiu mo qu evoc TÀ "rep TOUG aV A 
Aa TOUG, VU Trpoáyti xai aUTÀy cÀV Tr'pÓTGCIV 
emi mrgooxm pay 7l AUcti. 0ray OE eyroc ab- 
Tix 92 Aéyn Treo Ud qi üncgoTt, wg dc, 
G AnpAácÜsyec, dà oU. cuvevmrel (4t Ov pá- 
TEL, )VCUG OUÜEV DyAEG "pATTU TAS "AQ, TV 
[A4£Tà vaa. qreEcÉelav, viv Euri voUQ Gexovc, 
cuyemrpéc Beucdc grÀ NY xai 00, ££9JA07 0 5, TRU- 
2, [AÉpuyna Oe, Uk ToUTOLG (AONO XE, GU AD- 
T0G EAUc Am, EE xad xopatiy Aree Xai g'a- 
&'y &ic Svaquv.. Oewiy oov "iv. eic ac Se xai 
qrgoíz Saa Sua Tux oUYrac ÀYSgumrovc moNiTac. 

595. 4. iSi] non cobzret cum é£ogo- 
cáp4tyoy, sed cum £xzeics «3avicÜai, illuc 
evagari, ad incertum exitum, velut homo 
privatus, nulla dignitate publica munitus. 

— 6. &i [43] subaudi égreizÓxy ps&và. voi- 
vU qoecBeUew. nisi hoc me impulisset, ut 
legationem una cum his collegis meis obi- 
rem, quod vellem hos, miseros captivos, | 
de quibus praedico, redimere, nunquam id 
fecissem. citat h. l. Hermog. p. 345. 

— 11. xai Tap TOUTÜV TÀy &monpaíay] 
num xai Tue &)TLV CTa)TUV TÀV ám pay. 
et per hanc ipsam quoque totam peregri- 
nationem. significat eam, qui suscepta 
fuit secunde legationis ergo obeundz, qua 
Philippus ad pacem jurejurando sancien- 
dam adactus est. 

— 15. áxoNoUÜwg ày veUTOI;] scil. oic £y 
EAEyoy Xa ETTpo/TTOV. 

— 91. c7aUT obX "nÜevAójm» yiyvtc Oa] 
ista egone noluissem fieri * mirabundus et 
stomachans ita loquitur. Sed deflexit a 
recla dicendi ratione, qu: postulabat ob 
BooAecÜa;. quia ex $cTt versu 17. aptum 
est. verum contentiosam orationem ejus- 
modi subitze conversiones ad commutatam 


dicendi formam decent. Et praeterea bene 
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jam convenit xa? e4ó3pa. ye, scil. »ovA Sq. mv. 

— 98. magà vaUTa] cohzret cum Sza- 
cacS9e, speclate alque comparate meis 
hisce cum moribus mores ZEschinis atque 
Philocratis. 

— 94. q'ag&NNnAa, yàe] scil. z&Seaquéva, 
TÀ *' Ep&o) X1 à, TOUTOIG TrETT QA [AEVA. 

— 26. xal «apà có Vipiqun xai TApà 
TÀ Srpüc d tignj^tya]. prius xai et poste- 
rius gapà detraxi. quamquam utrumque 
sine necessitate, et nollem nunc factum. 
Yídicpa significatur illad, quo P. A. sci- 
verat, hac pace socios quoque suos omnes, 
nullo excepto, esse complectendos. v. ini- 
tium p. 391. ad Tap TÀ mreic fA Eipnpu Eva, 
subauditur, zrapà vv coU OrNizrazov arpéc Gov. 
ea contra, quz legati Philippi, cum penes 
vos Athenis essent, nomine regis, rece- 
perant prestanda, vobis auctores cum 
fierent, etiam socios vestros pacem esse 
participaturos, nemine excluso. 

— ult. ávéyeeav] pratuli &véypa-Lav. 
inscripserunt in tabulas pacis. 

596. 8. ojXorioDv] scil. p«épog oU xeóvov, 
esL h. l. adverbiale. nunquam non cum 
Philippo erat. 

— 12. &gayyt£AAEw] correxi &mayy£A- 
Atw. mihi renunciare. 

— ibid. ai7óy] redit ad iv zrai9a. man- 
dabat puero meo, non solum ut nunc mihi 
faclum hoc referret, sed ipse quoque, 
puer, meminisset, quo testari de eo pos- 
set, si fiat aliquando, ut testimonium ipsi 
hac de re dicendum sit. 

—.26. evANoyicac dai —] Citant h. I. 
Hermogenes p. 68. el 417. Syrianus ad 
Hermogenem p. 169. 13. vaegádsypua 9€ 
ToU qrporígou [scil. vv SeuT&go^oyiav inter- 
dum esse brevem antedictorum recapitala- 
tionem] Axj«ocSéyac By 9) t7. mre povmre. Ev 0) 
$nzi* cUAAoyicac at 99 DoUNoquat Tà XaTmyo- 

"4 E 5 L5] E 4 ^N ? N ? 
gnpséva, && ápyriic. EmréDeiEa o096y àAn Sc mrmy- 
yeAxoTA, LAM, tyauicayra Ac. Ew OUXOUY 
TaUTa Vmrtcy any £y &gxyn [397. 19.] raUva 
mixta. Marcellinus p. 174. Sáepogos 9 ai 
TÀV Aya pa Nar eov tsBoba TaQi vis dg- 
eic. xai yàp n ro ác quamos ax puyvat, 
&c "Ygregióng— 7 àmó cfc airiae, dc eaa, 
IIAÁ&T«yt £y Gatopuo — 5 áqró «iic &armyyeMac, 
G6 TrporEgoy ETTAyyEVAA A EVOL EY uspaMako TÀ 
PTa y yENSEVTO, CrAxpoDy EXÉAORAEV, doQ EX OgASY 
£y TO mragampsa Gelac CUAARO yizacBus 9E Boi- 
Aoums Tà xammyopnS vro. iE ápyit* iva óca 
UTTEG y ÓAY) Gp OfnEvoG 00 AGyaU , elo TrETEQI- 
xd, etc. Scholiastes ad Aristotelis Rhe- 
torica p. 3. a versu 32. Apsines p. 706. 
fin. Éwreivai 36, ei ml mA ove c5 Avauta- 
AdidcEL Oei proa mV Mya", 5 Xie 0UX 
EXE! pln, &Aà qrooaxaci à xeiicis abriic yi- 
yer aut £yIGt qu 0Uy £iciy &gri TÉNQUG S aT XE- 
Xena, &g Xa £y v" xarrnyogta 7n 3 Anu 
earepiuc, xai Anus Sévnt, &c &» TQ Xam. 
A £iz 0X oA/TOUG xdi "T'ipzoXpá/rouc. &vtot O8 xci 
XaTà M«tc) ToU TOU Aóyou Exphicayro vn ETra- 
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VA[AYhG Ei , TOvTEo"TI TT) ETTAVAMEQANAADTEL. duc 
&[A£AEL X2) aUTÜg ANnpAoc ÜEync Ev v) qra gar p. 
etc. 

397. pen. &vpgia] correxi «pia de meo 
sensu. Supervacaneum sit eoque majorem 
in modum stultum, contendere in eo ver-. 
bis operese docendo, quod nemo omnium 
ignorat, et quod nemo in dubiuin vocat. 

— ult. xai| cohsxret, non cum tenia 
àv &in AÉy&w, sed cum insequentibus o) xa- 
Aeazy Oei£at, preeterea quoque difficile non 
est docere, quot legatorum vestrorum ob 
similia crimina aut capite aut zre luerint. 

398. 9. 3£] ter iteratum magnam habet et 
vim et elegantiam. verba lizc, ut loci e 
psephismatibus excerpti, materialiter ac- 
cipienda sunt, h. e. non ut oratoris ipsius 
oralio, sed tamquam ab ipso assimulatione 
repetita ex ore plebis ita stomachantis, at- 
que frementis. &vroloUvat 98 — pu pae Té Ew 
$8 — égravopSdcac a4 9 — vos vero, legati 
(vobis dicimus, attendite), ut Philippus 
Kersoblepten rursus societali nostrze ad- 
scribat, et ad jurisjurandi communionem 
admittat. vos vero cavete, ut Philippus 
a rebus Amphictyonicis excludatur. vos 
vero cavete, ut formula pacis corrigatur. 
mirifice locum hunc et usum particula 38 
illustrat alter adhuc clarior, atque festivior 
adeo p. 582. 1. ox àv eS Éwc &lmroitV 5; "ry OE 
Báexavyov| «y 38 ONgÜgoy |. croUcoy 9€ bfdpiQew ; 
àya*yely 96 5 

— 14. yiy à  & k£v v az Ac act —] Her- 
mogenes p. 180. yiverai 98 [5 ezegtotoc ] xai 
&x. CUp moti; 9o &Xmpudvruv. otoy* voy 08, & 
(AU. qrAtÜcacw 3v coy, Dabifsv xeAsiwy 
&TTONGAEXEV OUTOG. & O ElmOUCI CT&À And, Mjev- 
Oóge&voc. 

— 16. áyavawrheti volyyy —] idem p. 
139. Asmü O8 soNMÁxiG à Treóracic oU0ty 
CAAgToUcA «iV UToQopáy. xc 40g yp Ec 
T0U AÓyoU, Ki TAÉoy 0UOEV, TTOAAAXMIG. EC. OTE 
yàp xai Sewelac. bibe yum, xaX Tue Ej pa- 
vite f 7? TE mporaci; xai n àysvrrgoram vo, Hi 
Ti; ppunvelac T0ic ovépuai Trpog Éx oiAEv, Ha ay 
TÓ EiOoc T fc bmroqogie OTT wq Siacóperas xci Sei- 
xYoT2A Ücwogol pav. oiov &yayaxTcti TOWUY &U- 
TiXa, 9 Aa, Gc &yo) ruVSávopuai, EL gnóvog 
7&V £V rà) 9^ pue A&yóvroy [in Aldina legitur 
TÀV EyraU0a sroNrevopa va] Aóyev sbÜDvac 
bp&fe. ei p yàe EAeye FUVá yop at TOWUY 
abrüy, Tepii ovra. xaTà Thy &yopàv, AEyew & 
xai VOV icu Trpoc UjARG &pEi GyAMA X TO, ei (hó- 
yog TÀy Ev v Ünjuo A&yóvray Aóyoy sUSUvac 
boi£ti, puerà meorácimc Extvro. EV oig yàg Aó- 
yog &AmriQeraa 5 Darodopà, ToUTÓ Ec ty f qrpó- 
T&CiG. v0 DB AEysw, Urt &yayawrhott VOV, el 
pAovog r&y By v Dh peo Aeyóvrum Aya et ÜUvac 
bot£e, coUTÓ Ecaw * vrroopá. 

— 18. £y Y óri —] Scholiastes Her- 
mogenis p. 154. 39. EY 98 79 cup4- 
A AÉXEIY Xai guiar T EyxNIAa 7À [eTa- 
Ade. eo xal ó AneozOéms EV TO) qrapomps- 
cfsíac mtmoinxE, vo8 yàp Aic?vivou MÉyovroc* 
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fte. AÉy&w, & GoUAETAL Tic, Mai &Q cU B&i 
Aéyay &USUYA.G UG EXE" Egrvyes y [ae Tama 
à pürrup* Byài e, 0v rávvtc ày &ixórwG, my AE- 
yeucu, Umrxoiey bdrüvac, eise &vr ágyugim vi 
AÉyot&V, &&co». 

— 21. &xpiGeAoytienz 9t] bonum et pro- 
bum duco, alterum, áàxpgZc  Aoyicae st, 
scholium istius. S:epissime oratores Attici 
conjunctivum pro imperativo usurpant, 
ambosque modos inter se alternis usur- 
paut. 

— 24. ps3. àváe xnc 9s] non addendum, 
sed solummodo subaudiendum est A£yovroc. 
v. indicem. 

399. 5. oig yág &c vw £V Aóyoic] Hermo- 
genes p. 144. xai yàg Anp«oz S Éyng £v TO megi 
grapamro&g eine" EveuOwvoc &eriy Ó srpec eu Uc, 
$nciv [recitavi verba, ut emendanda mihi 
videntur], & Aéyoic, àAX' oox àveüS voc. xai 
srg&roy [ scil. &yxeipntaz, argumentum] £Aa- 
Bev mà coU mwpAypum Tog. oUNEV yàp ere&y[Aa, 
y&UdWoV, 6) Treórc sw AXixmjua. Erro ATO TOU 
ergocoyTrov' Uri xal phrwp àysUSUYog Emri Nóyoic 
oUx Ay EU". Exac TOQ yàg Gy Ea Ti XÜpiog, TOUTOY 
TÀe EUSÓyag Dibwciy, Eia &Trü TOU "cTÓTTOU* OTI 
xal Ey Ünguoxpavria, oU0elg aysUUVog EV Aoyoic. 
oig yàp &e rw Ev AGyag h TroMvTEiA, TTC, &V 
oUTO. (43) Gic AAnÜEic, Aca Eg Ti qroAu- 
| qtUtcgai; xab xadámaL, we EQnputy, mavyTO. 
và, X&QÁNaAA, oUTU Xi àyagktvag J'ügETAL XO 
uaTACAEUAC JhcETO4. à 

— 9. xiydwyeUetTe] preetuli xiybuvebcrevas, 
scil. 5 sroMreia, quod praecessit. non in 
discrimen adducetur? non in periculo ver- 
sabitur ? 

— 12. ijv] sic nudum et merum ferri 
utique atque defendi potest. malim tamen 
«ap Uj4iy 90, apud. vos vero. 

— 14. Gray 9 xhigv£i —] sententia est : 
tum demum, cum tabula publice fixa ante 
denunciatum fuerit, eam concionem esse 
habendam in gratiam sive fecialium, sive 
legatorum, ad vos aliunde de pace conci- 
lianda aut de rebvs repetundis missorum. 

— 23. qÓic oiac Trag. p.i) Eri mro wrEiac] 
correxi 776, oia (in nominalivo) eap bp4iv 
£zqi, moNvTEiac. articulus 75g non coleret 
cum xeovouc, sed cum àvaigay. qui ejusmodi 
reip., qualis nostra est, tempora eripit 
opportuna. xxAoc [quid x2x2oc sibi velit (in- 
quit Taylorus), nescio. Tantundem intel- 
ligo, cum Wolfius annotavit, id esse scho- 
lium.] quod in quibusdam codicibus reper- 
lum est, non admodum arduum est expla- 
natu. Supersunt codices Demosthenici, 
cujusmodi est Bavaricus, quorum margines 
conscripti sunt notulis rhetoricis figuram 
vel argumentum cujusque loci indicanti- 
bus. ut ew«eivcas, ópaiov, Egrixpig iC, XaTa- 
cX&vi, à cx UmocwmMCiG, pAETÁDAcIS 
Er rà àyayxaioy, v0 e Xia Xa à, TagüNn |y, 
7À qrgrow vel SeUztqoV gAÉMog "ToU QuyaToU, 
&yTic TOO, và Duya/roy x&áNauov, rapa 200, 
iyrEUEy à EmríAoyog, và Quay, v0 cUpudpégov, 
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0 9ixcuov, eeráAnlic—et alia ejusmodi cen- 
lena, Ut neque dubito, in Paris. pr. quo- 
que sz pius 1dem fuisse in margine anno- . 
tatam. ut mirer, cur hic demum id censu- 
erit Lambinus annotandum. Ejusmodi 
notula est quoque xóxAoc. hic est circulus. 

— 96. oi vegámroyreg — oi DyaxeAvovric ] 
hac materialiter sunt accipienda ; sunt 
enim verba ipsa adversariorum et male- 
volorum, sic vociferantium, relata. 

400. 1. 73 «Lvxgiv «ovo ovs] Everge- 
t» puta, benefactoris, quo aut /Eschines 
Philippum, aut Philippus ipse semet in 
suis ad S. P. Q. A. epistolis ornaverat mul- 
toties. 

— 92. qrapeAAvÜsy] praeteriit, de auriga, 
aut de telo, ultra metam evectis. id est, 
debilitavit, eo aut AZschines Philippum, 
aut Philippus sese, reddidit indignum. 
prout nempe v. éx&ivoz ad hunc illumve 
trahis. v. p. 401. 3. et ibi ad versum 7. a 
nobis scripla. 

— 4. oUrw colyvy aic yg] Sententia loci 
haic est: Quamquam itaque ZEschines le- 
galione sva res peregit, 1. turpes, easque 
tam turpes, atque demonstravi, 2. numero 
permultas, 3. earumque nullam, quz e re 
vestra esset, sed cunctas in fraudem ve- 
stram ; tamen dictitat. citat h. l. Apsines 
p. 700. ad finem. &viore. xai cuvttc&yorras 
qoic àyriS£csci ai AUrttz. oioy £V 79 Tfi Tr4.- 
gaeec B. obvw voivuy qroNA, xai Bw, [nota 
ordinem verborum] xai gávra xaÜ' bó 
sr&TpEG GcUMQg, Tr&pii AÉyev ví 9. à Elm OI 
grégl Anpuog Dévouc, oc TÀV cu[utzec Demy xa- 
v"yogeig v&V cupwmebo Beoy. vai. mroAAA, yàg 
xai O&à &mreícucav. Sic edidit Aldus. 
Sine dubio aut invenit Apsines in suo De- 
mosthenis codice hanc lectionem, aut e 
memoria recitans, ei de suo largitus est, 
non inficetam illam quidem, neque cujus 
Demosthenem pudere debeat. 9c 73» cuf- 
Treée Bee wevrnyope? ; hic desinit hypophora 
seu objectio adversarii, de Demosthene 
autem, quid statuas, amice, qui collegas 
legationis accusat? Jam xa-nyoptig v4 - 
cuwmpecswy ; heec est prosopopeeia ejus, 
ad quem ista interrogatio, respondentis, 
sed orationem dirigentis, non ad /Eschi- 
nem, aliumve Demosthenis inimicum, sed 
ad Demosthenem ipsum.. Quid audio? 
quid ais, Demosthene ? tune tuos collegas 
accusas. vai, accuso enimvero, respondet 
Demosthenes, et id merito quidem. mul- 
tis enim et gravibus criminibus legationem 
suam corruperunt. 

— 11. é&y& 9' o008 cupwmentpc (Devxévai ] 
Hermogenes : xal azáXw, 0 02 xai Biauóv &crt 
Qiedegóvrwc Ey TOÀ) tutpi vo mrapagreem E. oiov 
&yd) 9€ o008 cuju mremr pec Beunévaa dpfisk co. mree- 
cessi qu&vroi, c8 (o5 TTONAA, xal Dew, Epenu- 
vày 98 Umrig voUTwY rà BéNTic Ta, quod si par 
censebimus esse, ut cola inter se paria 
sint, et sententi: utrinque plene atque 
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secum congruentes, post gzoAAà xai S&wvà 
inseri debent aut jp T&v £x 9e5y, aut xa Tà 
To»TOY. contra hos Athenienses. 

— 18. sev7rwvy] salis puta communis 
menszeque convivalis, h. e. jurium convi- 
ctus mutui. 

— 924. «à ajrà Ta)Ta] subaudi eiwSes 
Troi£iy. 

— 925. cwticiáSn, cTrov02V iegay EXotydi- 
xay] in plurali. distinxi post c«ov3av 
commate ponendo, et &xoidvnctvy in singu- 
lari dedi. redit enim ad £BovA4. cov, 
ispay est asyndetum, pro c«roy3av xai iepy. 

— 96. oi erganyoi — àpyai sràzai] ad 
hos nominativos subaudienda sunt pra- 
missa omnia. cvySovci. cuyStvmYOUGI. cwvt- 
C Ti&VTOI. KOIWGYOUCI C'TTOYOAV Xa VEpRY. 

401. 7. emoy3àc] subaudi gzagafatvovzi. 
migrant sacra, h. e. vim et validitatem eo- 
rum frangunt, eorum communione semet- 
ipsi excludunt, jure fructum eorum perci- 
piendi se defraudant. v. 400. 2. «zage^i- 
AUSEV. 

— 10. xal sávray] idem est atque &ma£ 
&Táyrwy, omnino omnium, qui unquam ad 
Philippum venere, sive pnblice, sive pri- 
vatim. 

— 13. 'OXóp. uia] non sunt h. l. illi ce- 
leberrimi Pisz in Elide in honorem Jovis 
Olympii agitati ludi, sed alii Macedonici 
apud Pellam. 

402. 3. ciay [Aot Sdctic 9wesay] quam mi- 
hi caram futuram, et quanli a me facien- 
dam, et quem ad usum conversuro. con- 
jectabam aliquando ocíav oi (uo: 9. 9. mihi 
quanto viro, quam probo, et pio et sancto, 
non sordido, non illiberali, non scelerato, 
qui non eas in lupanari prostituet, sed ho- 
neste dotatas dignis matrimoniis. 

— 4. àq' "ic] in aliis libris est &' sc. 
unde colligo, preter vulgatam in libris 
vetustis olim fuisse hanc quoque lectio- 
nem &$' 5 (in dativo). 

— 13. cobvev cvpumócioy] malui coUo c. 
nam opponitur hoc convivium alii ab /E- 
schine agitato. 

— ibid. 43 vcovow &y Max, y. ] pro se- 
cunda voce malim 7ovv», huic ZEschini, 
aut «ojo; his, JEschini et ejus frater- 
culis. 





21. puoi Qox&iv] post j«or Soxeiv videtur 
deesse £vt cw$egovovvrez, vel tale quid. 1. 
quo sit, quod insequenti, dc 3€ SieÜeggaatvoy- 
7o opponatur. 2. quia alias, sine tali sup- 
plemento, illa dictio «o 3oxeiv, ut mihi vi- 
debatur, frigida et sensu cassa sit futura, 
ut nescias, quid illuc, in medium projecta, 
sibi velit. 

— QT. ExSp&y ert xal àAvrnpév]. preetuli 
Ex Spy, T&Y &Avr7e. tanquam fortius et ar- 
dentius atque cum istorum iracundia et 
stomacho convenientius. 

— pen. xáA& vraióa* xai* i[AAVTO, "iG d&- 
etr] scil, hae voces tum resonabant, voca 
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tu tortorem, clamabat alius, alius, sculi- 
cam afferio quis. wurixgic haec pronun- 
ciantur. 

403. 1. eimovenc 7: —] Sententia est: 
cum mulier hzc fortasse nonnulla liberius 
dixisset, quam ferre possent, quos, ut te-. 
mulentos, minima quaque res, vel inno- 
centissima, tamen exacerbaret, servumque 
a se repulisset, qui vim afferret, vestem 
destringeret, flagra expediret —. 

— 2. Saxgucáenc] preetuli 9iaxegovzáenc. 
nisi quod hoc uno offendor, quod Grzci, 
quoad memini, malunt hujus verbi me- 
dium, quam activum usurpare. placeret 
utique magis Siaxpovcapu£vnc. 

— 5. bmà ToU mpÁyj4w Toc] correxi b7rà 
ToU TpADfAaTOc, € vulneratione, sauciatione, 
cruentatione sui corporis. 

-— 7. ádtíAero, àv dAeT. &»] preetuli 
&dtiAeTo abri», xal àmAET àv. addidi av- 
77y, nOn quo sine eo non constaret oratio, 
quod facile subaudiatur, sed quod sic ple- 
nior atque planior fit. xai autem e Felicia- 
nea addidi, non quo copula esset, quz 
esset. importuna, sed quo significet vel, 
adeo, et significationem intenderet. Nisi 
eam Iatrocles eripuisset, vel perisset, aut, 
perisset utique. h. e. non solum contume- 
lias illas corpore tolerasset, verum etiam 
animam ipsam quoque emisisset. 

— 13. xal voa)Ta cw»; —] Citat 
h. l. Hermog. p. 346. 

— 1T. oix icacw —] Citst Minucianus 
p. 162. 

— 18. vàc ÉifAov;] in quibus formulze 
perscriptze essent initiationum, incanta- 
tionum, exorcismorum, quibus valetu- 
dines e corporibus «agrorum expelleren- 
tur. 

— 95. àxAà 9 và cfc &£oveiac] subau- 
ditur óg&ve. et và vf; i£ovciac (scil. £pya) 
idem est atque «i» &£ovcíav. idem est atque - 
si dixisset: 4AAà yàg ópüvt xai SavpsáCeTE 
Ti ifovciay máySpa rov. sed spectate atque 
miramini mecum arrogantiam et confiden- 
tiam hominis, Timarchum pro impuro et 
flagitioso accusantis, quasi fiduciam hanc 
conscientia vilze honeste sancteque aclze 
meruisset. 

404. 4. £v; Swgobónoc] nimis abrupta et 
hiulca hzc mihi videtur oratio. num sic 
leg. est : £v, &i 9wpgo3óxoc — a quibus ecquod 
unum malum, vel probrum inest, si insunt 
istztc, munerum helluo, adulator etc. 

— 5. qávra, Eytcri rà A&yópAtya.] postre- 
mo vocabulo, in mendo cubanti, suffeci v. 
Sevórara, Interim e prava scriptione col- 
ligo, loci hujus geminam lectionem olim 
in libris circumambulasse, alteram 74 95- 
yYóraTa,, alteram và Jeyójtva, quecunque vi- 
tio dantur. 

— 16. obrs Bixaía, obrt —] Sententia 
est: xqua et legitima defensio ista non 
est; verum tamen est artificium, judices 
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aliquantisper ludendi atque morandi, cum 
reus actoris personam sibi induit, h. e. 
crimina in se intorta in accusatorem re- 
torquet. 

— 18. và BP wgiypnaTa] scil. 7à brró 
TOUTOU Nepsapgpubra. nisi malis legere, 7à BE 
voUrov Tg ypaa Ta, aut rà cà 98 mpaypuuma. 
tua vero causa nil eo fit melior. 

— 21. &moNoyia] nullus cum dubitarem 
post &ezoAoyía e promissis tacite repeti, 
seu subaudiri debere 2zi3eZa:, ideo $ei£e- 
7a; uncis inclusi. idem est ac si dixisset : 
&qribei Eon, Siric &oriv 5 Oixaka, 00e fig AmroAo- 
yiac. et docere, qu& sit vera atque legi- 
tima sui purgandi ratio. 

— 25. eruicai] id est, 9siZai. gemina 
fuit olim in libris h. 1. léctió! altera zroi- 
cai, altera eigreiv. 

405. 10. &' bjuiv] recte habet. iu frau- 
dem, in pestem vestram. vide indicem. 

— 14. ijv] arcte cohzeret cum ZAXov. 
idem est, ac si dixisset: obMÉéva &AA^ov Ex 
TOU bp«erÉooU vrAÜcuc. nemo alium quem- 
piam vestrum, id est, e vestro numero, 
appellet, quam Philocratem, ne si erret 
quidem, aliud agens, aliud cogitans, lingua 
mentem przcurrente hunc appellet, volens 
alium appellare. h. e. nemo unquam alium 
prater Philocratem edet, neque volet 
edere. 

— 18. 3eiAóy rpóc 7006 Ox Xevc] id est, 3ei- 
Ay qrgoc'tévas 7reüg roc ox Aovc. timidum adire 
ad conciones plebis miscellanez, eosque 
expostulationibus, convicio, jurgio obtun- 
dere. servandum esse ox2ovc docent inse- 
quentia, oj3£y yàe vramrort — ; alias per se 
bona est dictio, 9&/Aóc «arpóc coU Gexovc. nisi 
quod ab hoc loco est aliena, significans 
pudentem et religiosam, sanctumque vi- 
rum, qui ad jurandum raro, et cunctabun- 
dus, et invitus, neque nisi a summa neces- 
sitate coactus, accedat, metu ne vel im- 
prudens pejeret. [mprobi autem et au- 
daces, ad jurandum, vel mercede ducti, 
vel levithte impulsi, temere procurrunt, 
pensi non facientes, eliamsi caput suum 
atrocissimis diris innectant. 

— 21. mgl vovTov] sive his de rebus, 
sive potius, his de hominibus. 

— 26. àA^à] de meo addidi, vel potius 
ex Harleyano adscitum, ad vulgatam ap- 
plicui. non os modo non diduxit, sed ne 
prodiit quidem in conspectum, ne obtulit 
quidem se vobis. 

406. 6. S5zrov xai mredny] aut üeleudui 
est xai, quod plurimi codices omittunt, 
aut addendum est aio, vosmet ipsi no- 
stis, perinde ut ego. 

— 9. jkaupaiy xal TroNAG ayoyev] oi gaa- 
Xgoi Xal t0AAo) dave; xai Aóyor respiciunt 
ad oppositum ei atque contrarium, tria 
verba, quz heri emtum de catasta manci- 
pium Thracicum, Grace loqui nondum 
doctum, facile pronunciet. 
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— 15. 5 usTütAn$zc] duo vocabula 75 
paeTtm$29c ut tollenda uncis inclusi. 5 
statim indicat sive Variam Lectionem, sive 
scholium. ^ Varie scriptum olim fuit in 
vetusiis libris, in aliis simplex siAz$ac, in 
aliis j«eT&n$óc. alii significabunt, solum 
Demosthenem largitione corruptum esse, 
de /Eschine tacentes. alii cum illo hunc 
quoque corruptela communionem faten- 
tem inducebant. illi, Demosthenes accepit 
munera, non ego. hi, accepi ego equidem 
munera, at non solus, sed iste quoque 
mecum una. 

— 16. eiztv] non przedicabat de se pla- 
nis disertis verbis. &$0£y£ao, neque mus- 
sabat. 

— 18. SeUAec 3» v&V pupkárew movraY] 
servus erat horum verborum, vel probro-, 
rum et criminum, xyphpaza. Anda. qz podó- 
776 £i. hec verba ei, velut dominus impe- 
ritabant, sevus et immitis, cui obloqui 
non licet. His verbis occurrere, auda- 
cter responsare, confutare, conscius sui 
flagitii ZEschines reformidabat, ut servus 
asperum herum devitat, quem a se lesum 
novit. 

— 920. aiT5c] scil. 7c Siavoiac. repre- 
hendebat, castigabat, compescebat ani- 
mum obloqui gestientem, neque hiscere 
sinebat conscientia culpz contracta. 

— 24. và 9ixain] potest h. 1. adverbia- 
liter accipi, pro 3ixaíve vel xavà à 9ixaia. 
prout jus et fas est. quamquam enim recte 
dicitur, 7à Sixaia «zpecPestv, pro legatione 
recte sancteque defungi, tamen non item 
dici potest, Aóyov cfc meer Beine Sibóvas. TX 
Sixaiz. sed dicendum est Sxaívc. me ge- 
stiente, ut bis legationem obieram optima 
cumi fide, ita bis quoque legationum ista- 
rum rationem, qua par erat, reddere. 

407. 13. páprupec] subaudi non ticép- 
XovT«:, neque j4aprveoUci, quod paulo post 
fiet, hujus pag. versu postremo ; sed so- 
lummodo ticxaAcDyra:. citantur. interea 
dum arcessuntur et conveniunt, orator pro 
more suo quadam interfatur, a re non 
aliena, Solebant enim illi oratores, inter- 
ea dum lex recitanda quereretur, testesve 
citarentur, ne oratio insisteret neque ipse 
conlicesceret, et nil ageret, pauca quz- 
dam interfari, quze videreniur a re prz- 
sente non aliena esse, quamquam inter- 
dum deprehenduntur cum reliquis non 
optime cohaerere. 

—417. j«erà ravra] postea quam Z7Eschi- 
nes causam suam dixerit. 

408. 9. óo^oymv à3;xciv] Sopater ad 
Hermogen. 91. fin. &riemAnüt Ti; àv 79 
"Eepuoyévet, Ovi Oy h0ixmxóTa. OpuoNOySiy AÉyEL 
aJixeiy. [refert locum Hermogenis, qui p. 
57. 2. edit. Crisp: legitur]. oi3dc yàg z4- 
qroTÉ, 0c $n Anpsor Sérme, SpA oA Cy àSixEly 
EA, AAA aval yvyroUe w, devoovrau — àn- 
Aoy yàp, dc, &ày OpAoAíyn Ó dpsuyay hbuxmxévas, 
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Aéyerau [imo vero Mfyei] h Appio Birneic, 
xal ETETOI Th O40 Oa, Y 9 TIJAQEA. 

-— 15. mreoréxen] malim meos Exovras , 
quod participium aptum erit e »spivai 
versu 14. 

—- 21. imp] h. l. accipio pro &zó. nam 
constructio hac est: &mácac su Th ai- 
e Xóvnv TW Urápy ova bmp [propter, id est, 
amo] vÀv areaypuárav. 

409. 9. «wporxrhcncÜr] videtur olim 
aliis in libris vulgata grgocxrienzs9s, in 
aliis Trgozhienc as fuisse. ad vos admittatis. 
si per grammaticos licet vpozncápunv pro- 
bare, quod alias non est nisi «£ozuxápanv. 

— ult. Aicxíiv;] detrahendo iota subscri- 
pto, e dativo vocativum effeci, in constru- 
ctione collocandum pone hc. tum ista 7i 
obv £Qofo usque ad cwrneiav, sunt assimu- 
lata /Eschinis ad Demosthenem increpa- 
tio. cur itaque, o Demosthene, metuebas 
eoque metu impulsus ad hauc velut aram 
salutis confugiebas, ut alios accusares? 
cum nihil subesset formidabile, quamquam 
tu quidem, ZEschine, id ais. Obscuritatis 
nonnihil offundit mixtura personarum lo- 
quentium, modo ZEsch. modo Demosth. 

410.1. tan3evóc Gvroc S&iyoU, qam38 à3wxwh- 
4206, c cU $c] scil. eivas Seov xal. à3i- 
Xn. 

— 2. &i &Q' oic ó 5 [amoriiy — ] difficultas 
omnis evanescit, si comminiscaris ita 
scriptum esse : & &pofoUpumy. Ey3, pa àtzó- 
Aout Dià, oUToUG, ETrl TOUTOLG, QV. [42V 3i- 
Xew. si ego metuebam, ne per hos peri- 
rem, ob ea, quorum nihil cum his commu- 
niter peccaveram. 

— 5. o0 Sià cava] scil. accuso ego te 
tuosque consortes, ZEschine. 

— 14. £x vy iov] subaudi xTna&moy, 
ex ipsius meis propriis bonis, pro tanta 
:eris summa. 

— 20. xai srAtoy Lew v&Yy T'0AAGY XaTÀ 
ToUTo] verba hzc, qua multis libris de- 
sunt, desint an absint, ad sententiam pa- 
rum interest, et videri possint a p. 373. 8. 
repetita esse. 

441. 2. vór£] subaudi 9t xoAáctcE To)- 
q'ouc, xai Etzie rác ec Oe grpog mipmelay. 

— 5. sraStiy àyagst£yety rà, Sewa] id est, 
AyanqAEy&y và «xaStiv, vel q5v coU và D&wà 
sra0eiy àv&yxv. opperiri tolerationem ma- 
lorum ipsam, vel necessitatem mala tole- 
randi. 

— 6. cà d$vAAcTatcSE, oj08 deovriQemt] 
pratuli o) QuA&a vto Sa, oU8E povriQ&w. qui 
infinitivi apti sunt e 3oxeize versu 4. vel 
potius o)x oitc 39e Jewóv &ivas versu 8. prius 
si volumus, figendum erit pone &3ixovuévnc 
versu 7. punctum ef ad insequentia ox 
oi&c'3E O&wov £iyas. subaudiendum  ovco, 0 
Yiv £p, de Pythocle nempe. non hoc, quod 
nunc statim dicam de Pythocle, grave vo- 
bis infandumque videtar ? 

— 19. eürwc àxpiB5 — ] subobscurior di- 
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ctio, TobTOI; mógyn àxpifs map EREIOU Qi 
c na "pic &x&rspa, illis, amicis Philippi 
puta, inest sensus ab eo, Philippo, tam 
acer et subtilis, ad utrumque, odium et 
amicitiam, videtur hoc significare : injecit 
illis (ut e. c. ZEschini) sensum tam acrem 
affectuum cujusque civium Atheniensium, 
ut e. c. Philoclis, ut statim a ccecis qui- 
busdam notis, quas in fronte quasi cujus- 
que seriptas legunt, dignoscant, qui Phi- 
lippo infestus, qui ejus studiosus sit. quo 
aut illum vitent, aut hunc consectentur. 
aut hoc : ita reverentur Philippum, ut per- 
suasum sibi habeant, eum, absentem quam- 
vis, perinde atque in urbe presentem, co- 
ram cernere, si quis sibi clam malevolus, 
sive bona fide sibi deditus sit, animorum- 
que cujusque sensus veluti rimari. 

412. 1. (4n3iv] preetuli (453&/' cum apo- 
stropho, pro (4»3évaà. quamquam vulgata 
quoque vitio caret. aut potest utrumque 
copulari (ana [scil. ig«av] (anbiv &x 3. 

— 5. mrparroy (4£] non insequitur, quod 
exspectabas, Egira, vel Seóvegov 8£, quare 
uncis ista inclusi, saltim admonendi lecto- 
ris ergo de vitio vulgatz, aut oblitus sui 
orator complere sententiam intermisit, aut 
illud colon nescio quo casu intercidit, 
quod isti «ezroy g«&y olim respondebat. vi- 
detur autem deficiens illud colon post 
xaxa posterius versu 7. inserendum esse, 
sententiaque ejus heec ferme fuisse: &ztiTa 
ob cà Oixauoy cxozrti, xai TÀAnSdig xai 70 T 
TróA&i c Up«dépoy. deinde non justum spectat, 
neque verum, neque id, quod e rep. est, 
sed sunt alia —. 

— 11. vo)rov|] probum et cordatum 
civem, qualis ego sum, et qualem modo 
descripsi, amantem, non sui, non amico- 
rum, sed patriam, eamque rebus omnibus 
prehabentem, existimantem prospera et 
adversa patri; ad se quoque pertinere, 
spectantem verum et justum, et patriae 
decus atque salutem, non privatas affectio- 
nes. Sententia universa hec est: Et- 
iamsi tu omnes reliquas in rep., quae mul- 
iz atque multifarize sunt, offensiones su- 
peres, devitesve, non tamen effugies ma- 
levolum, insidiosum, pestilens hominum, 
vel viperarum potius genus, quos zgre 
habet esse homines sui dissimiles, patrio 
amantes. 

— 417. 'AS9fynDey] est faceta colloquii in- 
ter par peregrinorum assimulatio. quorum 
alter, quem Chremetem appellare juvat, 
hinc infit'A0óvnSv. alter, Simon is esto, 7 
oy versu. 19. Chremes versu 20. ó (4£ 
respondet. Simon pag. 413. versu 3. in- 
terrogat 7í obv [4&rà TaVv4 5 scil. yEyowt. 
Chremes respondet eodem ver. 'A3nvaio 
Ma fórres (39erav yàp —). interpellat Simon 
versu 6. Tí Sod ; cui Chremes satisfacit 
eodem ver. vobg (4£V xphpaTa. Aaeóvrac. 
rursus interrogat Chremes versu 10. Ti 
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3? xa/nyogoovra, Tí; cui Chremes stoma- 
chans occurrit tale Bporefio Dn. quomodo 
Latine reddendum sit, docere hujus loci 
non'est. res per se haud ardua. Hunc lo- 
cum adumbravit Sopater ad Hermogenem 
p. 170. (aut si alium quempiam locum retu- 
lit, ejus loci mihi nunc in mentem non ve- 
nit) 7d 9  &Só£w argumento a fama et gloria 
et opinione publica desumta utitur Demo- 
sthenes, (Urus, óc £y T9 srapampec Delac sic- 
Slev tÜomrolay, Ev 5j srevroimns Aeyitopaévous ToUG 
"ENNnYae, OiNoxgávvtV, Alex mv, xai Eavró, vi 
pu Aileyivnc xci QrAoXpáruG ; 2 Empéc Ceuc an. Ti 
Lr AnuocOérns ; xai vy TÓMiw TV AS yay 
&ml roUToie Xpivouray. Sic omnia. Egregium 
documentum, qua arte et intelligentia, qua 
fide atque diligentia Scholiastae veterum 
auclorum, ut e. c, Lyricorum fragmenta 
referant, et quam miserandi sint illi cri- 
tici, qui in illis tam dilaniatis, tam impe- 
rite, tam supine, tam corrupte relatis fra- 
gmentis, veluti ossium quorundam, restau- 
randis ingenium rumpant incassum, nulla- 
que cum gratia. 

— 27. vaUTa] designat ista, quz statim 
nominat. AjecOa; et vregiogav. 

— pen. g3éya] hic est asyndeton. 

413. 1. aixpáAw Toy] preetuli aix psaAo- 
T»v. quo admisso, exterminandum erit 
bmrapyóyray. quod si servetur, legendus sit 
locus sic: Oe? &x Gy bmAexóvruy iw TÀV 
aixj4aNo rav. nam vocabulum hoc articulo 
carere nequit. vzrapxóvroy potest perperam 
e versu proximo 3. a supino iteratum 
esse. 

— 9.s)SmyticÓa;] videtur hic voi vel 
gregrowmxéyas deesse. Athenienses opinaban- 
tur, Philocratem, ZEschinemque cum con- 
sortibus sapere, urbemque opulentam et 
beatam reddidisse, aurum Macedonicum 
Athenas transferendo. 

— 10. «iy 98 xa sryopooyva, [scil. vobvov] 
7í;] subaudi AÉyevci. de istorum accusa- 
tore vero [Demosthene Athenienses] quid 
praedicant? respondet £«eBeovrz20a4 [scil. 
AÉyouciy avTiv] ceelitus objecta menti cce- 
citate obstupefactum, dementatum esse, 
non nosse mores civium degeneres, inimi- 
cos suos ornantium, bene de se meritos 
abjicientium. 

414. 1. vrepi 726 &cTi&ctwc] de illo argu- 
mÉnto, quo JEschines me oppugnabit, 
clamans, se una eum Philocrate, legatis- 
que Philippi publieis epulis in Prytaneo 
esse acceptum, item in decreto, quod de 
legatorum Philippi hospitio scripsissem, 
se, /Eschinem, sodalesque laudatos esse. 

— 9. jt 9e/] correxi j&^ £3. mrag5A ov, 
non est tertia persona pluralis, sed prima 
singularis. psene przeterissem id, quod 
primo loco ad vos efferre me decuisset. 
omnia reliqua hujus loci recta et vera cum 
sint, sunt planissima, ut mirer Wolfium 
tam portentose hic omnia susque deque 


verlere. Aristides de D. C. p. 258. á£io- 
Tria rlac 8E xal 0 (c àya ayuno SEvTO. 71 &igrEiY. 
ofoV* [44000 'yE, 0 ([A&NiG à (AENAEL [1. qe E36] 
vregóg U[A&g ELOTETY, TTE OV. 

— 5. vec &xX^nciaic] idem est, nihilo- 
que deterius, quam quod in aliis est, & 
TAG EXXÀ. 

— 7 .oUT£ Aóyov —]idem est ac si dixis- 
Set: oUTE Aóyov ABixov, oUrE Epyov. 

— 8. «àv vópuoy. E0oc mri xv| quid ex his 
efficiam, haud reperio, preterquam hoc, 
quod ipsi mihi haud satisfacit, 0 £oc vó- 
(4?) "ov. morem communem usurpans 
pro lege, legis vim et potentiam ei tribu- 
ens eo, quod istum morem, veluti legiti- 
mum el ab omnibus probatum exercerem. 
vult dicere: tametsi lege preceptum non 
est, ut eorum, quibuscum agimus, nisi 
aperti inimici sint, auribus aliquid demus, 
laudemus eos, quatenus per veritatem 
licet, loco atque tempore ita suadente ; 
tamen ita Philippi legatos ea comitate 
accepi, utpote qui pacis conciliandz ergo 
venissent, ut si ista comitas et officiositas, 
non a more modo, quz tacita est, non 
scripta lex nature, sed lex civilis, literis 
consignata. Simultates itaque quod mihi 
cum /Eschine et factione tum nulle es- 
sent, quippe quos nondum apertos patric 
inimicos noscitassem, ideo secutus com- 
munem civilitatis morem, tanquam ab 
omnibus agnitam atque probatam, in de- 
creto meo honorificam eorum mentionem 
feci. Lectionem, seu conjecturam mavis, 
v0 Xor)y ESoc q4U0i4y, Sequens morem com- 
munem, ideo non audeo probare, quia 
Joc "ro&iy hoc significatu minus Graecum 
esse videtur. Grzci tum usurpare malunt, 
TÀ Ett &xoxovSeiy, 00 EXovc ExscSai. — Lo- 
cum hanc, aliumne Demosthenis in mente 
habuerit Scholiastes Hermogenis p. 28. 
22. haud liquet, his verbis utens: eoAAá- 
Xic oi prropec TO Exo Aymi Vopalg4oU grapaAa qa- 
Bávovaw, &»c INnp^oc S Evnc. 

— 14. mpÀro;] malim utique 7poroc. 
in his ipsis primis, hoc est, in nulla alia 
re citius, quam in hac, lautitia epularum 
puta, deliciis et raritate et prodigalitate 
dapum atque vinorum. 

-— 15. «aptferai] non improbo, quod 
bonam reddit sententiam, neque loco in- 
congruam. proponet in medio, proferet. 
est tamen non nihil languidum. quare ma- 
lim 7apá£&. quo ducit etiam lectio multo- 
rum librorum zezá£ei. Hac igitur [incon- 
dita et indigesta puta] certo certius com- 
miscebit. aut si malis, rauca 93) ày ragá£n 
yUv ovrog, (perinde est, sive TaUT4 cum 
vagáfs, vel vapáfn, in constructione co- 
pules, sive cam Aéyov,) el profecto mi- 
scebat /Eschines Lempora, 7? zrózt, ut mox 
orator ait, o) 7goz3ioglQwv. — Addi av et 7a- 
pá£n in conjunctivo preferri malim ideo, 
quod diduetior heec periodus per ambages, 
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versu 23. demum in vestigia sua se reci- 
piat istis verbis ày 35 cava A£yn. /Eschi- 
nes hec si blaterans misceat — tum post 
plura interjecta restauratur oratio isto 
exordio: hzc igitur si dicat ZEschines. 

— 16. av7ó;] iteratum avc redit ad 
Demosthenem. 

— ibid. 5427] nos sodales, me, 7Eschi- 
nem, et Philocratem, czterosque. vitium 
typographicum, quibus vitiis pars Lute- 
tianze editionis a Lambino curata scatet, 
Emhvecay, in plurali, correxi per é&mvectv, 
in singulari. Demosthenes puta. 

— 17. abrovc] correxi abvóc. num etiam 
ticríact leg. ut cum £&rvezey js&c. conci- 
nat? an ista conformitas necessaria non est? 

415. 2. bsroxgwójstvoy]. malim. equidem 
bmroxewogafyoug, scil. bj4&c. nam mon ig 
subauditur, sed vos, judices. vos decet, 
procul habita dissimulatione, cum ZEschine 
ejusque necessariis libere agere ad hunc 
modum : Novimus vos fratres, et te qui- 
dem, — sed vide meliora in annotatione 
proxima. 

— 4. icq4sy] procul omni dubio tollen- 
dum est. nam ci (42v cum reliquis accusa- 
tivis reguntur, non ab ic(«ev, sed ab z£i5- 
Ca(Aty, Versu 8. 

— ibid. c 4v] redit cà ad euxoxápnv. 
alterum vero, 7ojvrovc 92, v. 5. ad /Eschi- 
nem et Aphobetum. 

— 6. o)buiAàc xaxiag TaUvT4] hoc est, 
non ideo meretur improbitatis nota inuri. 
tanti non est, ut ideo quis xaxoc appelletur, 
aut habeatur. 

— 16. cvyyrdpny] praetuli cvyyvagan, in 
nominativo, scil. ófsíAerau, vel 8i9ozai, ve- 
niam debetur fratri, alteri fratri succur- 
renti. est dictio. vel argumentum in foro 
ita tritum, ut in proverbium excesserit. 

— 20. avvoi | num «vcci, hic loci. ut sit 
adverbium loci, 

— 21. cw3y] subaudi ordinis vestri, 
TOU ÜfA&TÉgoU "TÉAQUC. 

— 22. mósspa] subaudi 9eSémvra! Djs 
caQuy avróv. 

— 923. xay ájidy] placebat aliquando 
xà ori0Uv à3ix2V, scil. Qaivora:. verum ne- 
cessarium certe nullo pacto est. 

— ibid. ei («iv yàp [4à àSixa»] correxi, 
partim de meo, & («& yàe [subaudi 3e3év- 
T44 UjAV Gale avrov] àv pana£v à3ixav [sub- 
audi Qatar] xay2 npa 36v [scil. exu 

, L4 
&vu'roy |. 

— 925. xpuf9nv] Citat h..1. Thomas M. 
v. xpooa. 

— 26. &AAà xal c'oUTO xal craYTUV &pi- 
ea] primum xai sustuli. Sed hoc homi- 
num omnium vel optime novit is, qui le- 
gem tabellariam tulit. Sed ecquid is no- 
vit? hoc nempe, judices in ferenda per 
tabellas sententia mala fraude abutentes 
ad absolvendum sontes deprehensos et 
confessos, haud fallere deos. 
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— pen. 3ià 7] dele ista inepta, oratio- 
nem conturbantia, et suspicionem defe- 
ctus, sed illam inanem, moventia. videtur 
alis in libris fuisse — »$ifeeSar. Siri 
TobTUwy [&Pv — in aliis Js. ov. (syllaba 
minus) oír«y 4£y — quibus duabus lectio- 
nibus in unam conflatis, vulgatae mon- 
sirum exstitit, Alterutram ergo, utram 
vis, illarum meliorum lectionum restitue. 

— ibid. oóroy] quos, tametsi sontes, 
praeter jus et fas, saucia conscientia, 
scientes absolveritis. ad hos eosdem ne- 
quiter absolutos etiam ^o)ro; versu 4. p. 
416. redit. 

416. 2. xác vw] subaudi ój42v, aut vv 
Qixac TOY, 

— 13. voUvo] accusatio Timarchi. | 

— 15. «àv memeeo eus Evo] videtur xa- 
xàc vel aicyp9c co: interponendum. 

— 16. xamWyop&w, Bxsivoug ToU; AGyovc] 
correxi de meo, xacmyopay &x&iyoy,in accu- 
satione ejus, Timarchi puta, sententias il- 
las projecit, quz; nunc in eum insurgent, 
et tanquam arma inversa aut retorta ipsum 
ferient. 

— 18. Sixaiz] scil. xacà TuApyov. 

— 24. grüc, ti, ToU? Oixac ràc| commata 
signis interrogandi mutavi. zc ; quomodo 
exislimatis? «z&c oi£cÜe ; vi, scil. &zomeoa ; 
quid feci? hoc est, nostisne, quid egerim ? 
aut sic : 7i, scil. vedrepoy y£yove ; quid novi 
evenit? tenetisne hoc ? dicam vobis. judi- 
ces circumveni. 

— 25. ójeMóptvoc] in ódeAópstvoc desinit 
assimulata oratio Demosthenis ad suos so- 
dales. jam rursus orditur ZEschinis ad 
Dem. oratio, ex ejus oratione, nescio qua, 
huc translata. 

— 926. [à cyst] scil. bpeXoU. 2v Sixa- 
c'rüy và TeAyp4a. eripe et extorque judici- 
bus occcecalis verum. 

— 297. Tór£ 9, tvixa, —] non video, quz 
tolerabilis sententia vulgatae tribui possit, 
ut perciplendo sit. Comminiscamur in- 
terim oralorem sic reliquisse: «óre 36, 
hyixa E48 wpiyelc, &Eéo T4 Go) wavTTyopEN xai 
Afysw OTt GovAn. tum temporis vero, ubi 
me in judicium vocabis, Lum licebit tibi 
quascunque voles criminationes in me 
conferre. 

— ult. £xov] cohzret cum «zagacxécÜat 
versu 1. p. 417. idem est atque si dixis- 
Sel : obfvo. pháervpa, aoo To, Ed oic ExgWE 0v 
&ySem'uzoy , Quv&futvoc saga Eo dat. 

447. 8. Ügdencov, &xc &x&i v0 tzp&ypAa.] sa- 
tius utique fuissét oratorem sic plene lo- 
cutum esse: Sedgnzoy, (c TocoUTO co TÓ 
cà» sro&;yput. (vel EyxAmpua) xáxiv xai &mi- 
cdoaAÉeTEpoy Éxtt. à 

— 12. ác, smtp] correxi Ge evwrep. 
quapropter si alias semper vera est fa- 
ma, nuuquam fallit, eliam in vobis vera 
est. 

— 14. 5c/] post 3e? videtur. ivoAapsfá- 
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«v vel simile quid deesse. quam fidam et 
veracem videri vobis oportere —. 

— 15. 6 vavra mozac] consulto hac 
vocabula orator ipse addidit, metuens, ne 
omittens ea, auditorum lectorumve quis- 
piam, non de Hesiodo, qui nunquam sic 
destricte à cromzz; audit, sed de Homero 
acciperet, cui proprium hoc est elogium. 

— 16. 3nmrov] potest fieri, ut vim parti- 
cul: minus percipiam. verumtamen abest a 
multis bone notz libris. quare aut prorsus 
sublatum, aut in hujus versus initium re- 
gestum malim, atque ante 3wpizw collo- 
catum. , Adscriptum hic erat in margine 
Bav. yvdpn. Ebgvzridov £x onizon;. Vole- 
bat aut debebat certe dare doivuog. v. 
Valcken. V. C. Diatrib. in Eurip. Fragg. 
p. 270. ubi exempla ejusdem erroris e 
'Theodoreto et Stobzo affert. 

— 90. Toio)róg Ber oie meg Woevas £uyay | 
quam dictionem merilo damnes, ea tamen 
nullo pacto est soliicitanda. est profecto 
saxea, neque in auctore prosaico ferenda. 
Verum iragice scenze multa cruda sunt 
condonanda, quz dudum jus ultro arroga- 
tum saxa spargendi usurpavit. quid mi- 
nus dura est altera illa hujus ipsius g gno- 
mz dictio, eb TNTOT hporuza, yid way oTi 
— id est, ob srámoT- hpornca, OmrOióg 7G 
&e i vrày vgómroy, Dióms € £yyay —. Tta istzec quo- 
que, de qua nunc agitar, sic est explican- 
da, ToiUTÓG &cTiV, otn ook Eig, oig nOETaL 
cway. vocabulum &xacTo; ad versum ex- 
plendum addidi, quamquam alias parum 
necessarium. 

— 96. ob sraroT. hern a, — | Citat h. 1. 
Hermogenes in exemplum parodiz p. 434. 
in o0 7rToT L1poTnca subaudi, si &pyüpioy 
£iAnóteY. pro xai abra initio hujus versus, 
quod in vulgatis est, dedi xai Tavra, et id 
quidem. 

418. 1. 7oUvoic] scil. 70; exópspaci, vel 
oviidez;. his ipsis probris, scil. vc sva; Ao- 
yoye&os xai cojiorhc. colligit sic : solet 
JEschines alios subsannare, si qui ora- 
tores, id quod ego facio, locos auctorum 
lectiores, salesque ex antiquitate erudita, 
inprimis poetica, suis orationibus adsper- 
gant; ladimagistros eos appellitans, jeju- 
nosque atque famelicos, mercedula victi- 
tantes, ex orationibus collecta, quas alie- 
nis in. causis a se conscriptas rogantibus 
vendunt; immemor nempe, culpa hujus, 
si qua est, ipsummet se consortem esse. 
Ludimagistrorum enim si est, auctorum 
classicorum, quos pueris interpretantur, 
locos suis commentationibus intexere, lu- 
dimagister est ipse quoque /Eschines, qui 
ex Euripidis Phoenice locum judicibus 
recitarit, fabula ita parum populari, ut vix 
doctissimo cuique nominetenus nota sit. 
quem locum cum e scenica quadam aadi- 
tione non hauserit, necesse est, ut e le- 
ctione fabulz illius, vetustate obsoletze, et 
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ex hominum memoria sublatz, venatus sit. 
v, p. 420. 2. 

— 10. mag£Niezev] scholiumne sit hujus 
lectionis altera lectio bveeífz, am solum- 
modo varians lectio, haud dixerim ; neque 
tanti est. 

— 13. «0 To); "vgáwovc — ti taba] vide- 
tur dictio scenica fuisse, siziévai TÓgawov, 
ÉpuTropoy, (Auc'Teozóv eic. pro in scenam 
prodire, personam gerens tyranni, merca- 
toris, lenonis. alias ita dura sit futura, ut 
ferri nequeat, sed ut necesse sit ad £xov- 
746 addi bmroxpwopévouc. ut constructio 
haec sit : 7 &izié£yaa bmrougwvopeeous er oUG "TUDÁY- 
You; xal coUG TÀ CWWmTQu Exovrac. verum 
recte habere vulgatam, eamque sibi pro- 
bari, testatus est Libanius eo, quod ali- 
quoties imitatus est, ut in oratione pro 
templis p. 18. 7. ed. Gothofr. et in or. pro 
saltatoribus adversus Aristidem, TT. II. 
p. 497. 30. ed. Morell. 

— 14. -TajT2] sunt iambi Sophoclei 
mox recitandi. [dem est ac si dixisset : 
cxtlacSs movv oim £o TAUTA. cogitate 
quz sit haec sententia, qu: a poeta Creon- 
tem repraesentanti /Eschini in os inditur. 

419. 5. x0oi;] subaudi 7563s. at Atti- 
ci solum Atticum, patriam, sic nude «v 
X9po» appellant. 

— 13. coo XopoxAs;] Hermogenes p. 
418. pen. h. l. citat ad exemplum 72v zae- 
icwv. Sunt enim sépza ista, co$9 et 
ZopoxAsi. addens : "Og«xpog 38 xal Anj«or 3É- 
yng xal và ToaUTaA £momcay àymvie Tix. 

— 14. épsoD ] scil. &xvz2. ut ZEschines, e 
Macedonia in Urbem rediens procedebat, 
ita Philippus cum copiis ad Phocidem 
succedebat, ZEschine probe conscio. 

— 15. axgos£y yer ] srpoee ary yENNEW dici- 
tur is, qui sive missu alieno, sive sponte 
sua, e castris nuntium in arbem perfert, 
de adventu hostis e. c. priusquam hostis 
veniat, ut civitas sibi cavere possit. 

— 90. voro)rov;] quo major est libero- 
rum numerus, hoc difficilius atque zegrius 
a parentibus pauperibus aluntur. quatuor. 
mares, cum filiabus aliquot, necesse erat 
ut gravarent parentes quaestus genere tam 
vili, tam parum lucroso, victitantes, at- 
que Atrometus cum uxore, presertim ad 
statem. adultam nutriendi, et docendi, et 
elocandi. 

— 22."Hpwoc] Heros medicus est 'l'oxa- 
ris. id quod e loco Luciani constat, alle- 
gato a Corsinio in Fast. Attic. 1I. p. 572. 
in v. Te£apioeia. qui festus erat dies Atlie- 
nis celebrari solitus quotaunis in honorem 
Herois medici peregrini. 

— 93. & «abra. yt] scil. 5 «zóA&, vel 
7n mrareiài. 
— 9T. & va)T"; abric] scil. 5c 02Aev. 

420. 3. Aoyoyeádoc] qui ad calamum di- 
ctata calamo excipit, non video, cur ei 
appellatio Aeyeypá$ou denegetur. quod si 
Q 
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tamen vitium ei vocabulo insit, ut ad cor- 
recttonem confugere necesse sit, auctor 
sim, ut Acyozeóooc legatur. quia ejusmodi 
scribe multa partim errore, partim mala 
fraude atque consulto, falsa subjicere ve- 
ris solebant. Simile ductum de restioni- 
bus funem contorquentibus, eique quis- 
quilias nescio quas intexentibus, ut oculos 
effugiant. 

ges ibid. xa coz £y 0p0z] malim xal Ssciz 
y EXSic, vel xai Stoiz Ex Seóc ys. ut modo 
precessit xal arowpóc ys. 

— 10. àvaBeENnjsévov] 3d. est, Spic pu£- 

yoy 7h AYa[o^7. qui est amictus corporis 
exterior, qui reliquis vestimentis superin- 
Jicitur. est igitur hzec sententia: amictus 
hoc habitu, manus intus habet sub pallio. 
verum. . 
, 7 44. Ter Tagávoyva] Corsinius 14. ma- 
lit. verum diligentissimi in tradenda nu- 
merorum veritate non sunt veteres, sed 
rotundos edere numeros, tametsi paulo 
largius atque liberalius amant, przterea- 
que oratores lam arcti atque pusilli ani- 
mis non sint, quo minus religioni sibi du- 
cant, si quid expediat exaggerari, id sci- 
entes dataque opera exaggerare. 

— 18. moUro] hoc itaque, forsitan igno- 
tum judicibus, de statua Solonis, enarra- 
vit habitum, manus sub pallio absconditze, 
gestu demonstravit. 

— 921. rauTnwW 00x, £A imo ] inalim v22- 
7" o)X £iotw, oU3 £puikhce ro. quia modo 
dixerat, «y ZóAwyoc -J uy i36. 

— ult. ££éàuxe] simile ductum de filia, 
aut sorore, consobrinave, si quam pater 
impius, aut frater sceleratus, mercede il- 
lectus, aut quo bonis ejus ipse potiatur, 
homini malo peregrino, pro pellice habi- 
turo, lenonive in lupanari exposituro, elo- 
cet, ea lege, ut procul a patria abductam 
in servitute habent, ut adhuc hodie ex 
Anglia multa libera corpora plagio surre- 
pta in Americam transportantur, ibique 
vitam miseram in mancipatu finiunt. 

421. 3. &x£ice] in Macedoniam. 
neis impéeftvet] pratuli imperfectum 
tzptcDtus. Regio, pro qua mandatum ei 
fuerat ut verba faceret, atque deprecare- 
tur, est Amphipolis. 

— 6. ?v1| redundat h. 1. ut ubique loco- 
rum, ubi tu alterius orationem referre or- 
diris. /Eschinis oratio proprie incipit a 
qrépi 3. ApupuzróA Ee. 

— 8. map Say] progressus ad concio- 
nem hanc vestram, cum a legatione do- 
mum redissemus. 

— 9. cobro] correxi Tovrov. negabam 
hune, JEschinem, ad exsequendum ora- 
üone mihi reliquisse quicquam eorum, de 
quibus ipse cum Philippo agere consti- 
tuisset. 


— 11. psTalowai wi] scil. Eonv ai- 
, 
aÓy. 
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— 15. ori xal 0 Zóhey] detraxi articu- 
lum. Significat, etiam Solon oderat, non 
ego solus odi. 

— 16. ob A&ytw &izw] Citat h.1. Hermo- 
genes p. 265. 

— 18. mrporetyac] ereoveivas 3v xtigo, di- 
citur is, qui manum suam planam et explo- 
sam versus largitorem porrigit, eoque ge- 
stu munus quasi provocat atque proritat. 
UTroc X£iv autem dicitur, qui manui datoris 
sibi occurrenti suam manum supponit, 
quo dandum munus excipiat. 

— 22. xày] etiamsi. correxi 4v, si.  Ob- 
scuri loci sententiam si satis percipio, vi- 
detur hzc esse: nullas te poenas daturum 
speras, si circulos et ceetus operto capite 
perreptans me calumnieris, quo, quz sic 
in me probra in vulgum spargis, ea auctore 
careant, ad primumque eorum auclorem 
nullo pacto perveniri possit. z:Ai3iv esttale 
quid, atque ein Pohlnischer Iudenhut mit 
herabyzelassenen Krempen. oder eine Winter- 
mütze mit Klappen rundherum, die herab- 
hengen, dass man einen nicht erkennen kaun. 
als wenn ein ehrbarer Mann zur Hure, 
oder ins Brandeweinboutikgen ginge [a Po- 
lish Jew's hat with the flaps let down. or, a 
winter-cap with the flaps hanging down, so 
as to prevent a person from being recognized. 
Just as when a man of character goes to a 
whore, or the brandy-bottle]. v. interpretes 
Petronii, ad illud, operto capite, in ejus- 
modi minutiis operosos. 

— ult. jyá^»v] malim. j4eyá2»c (in da- 
tivo plur.) pro j4tyáxaic, ut ad &epaSivcw 
referatur. 

4929. 6. x phjsa ra, 9 —] versus x pnpamra — 
ad gez. multis a libris abest, rectene an 
secus, haud disceptabo. ego equidem ista 
omissione nil offendar. neque probo, quod 
multi tales lacunas areis vacuis relinquen- 
dis designarunt. quz opera erat superva- 
canea. quapropter laudo faetum Taylori, 
qui vacua illa spatia complendo, hiatus 
obliteravit, hoc est, hexametros hexame- 
Iris, pentametros pentametris copulavit, 
vt ad obtutum nihil deesse appareat. So- 
lebant enim veteres non solum versus in- 
choatos, et ad dimidium perductos, de- 
stituere, sed etiam, hexametros, pentame- 
írosve geminare, insuper habita alterna- 
tione, aut, pro re nata, syllabas contra 
naturam usumve, producere aut corri- 
pere. id quod ipsis vitio non dabatur. 
Exempla talis licentize ab illis usurpatce 
complura apud Stobzeum, Diogenemque 
Laertium prostant. Huc pertinent illa 
apud Julianum Aug. p. 199. et 213. ubi in 
Cratetis elegiaco carmine bini pentametri 
sese protinus insequentes leguntur. 

— 13. va) in] idem est atque si di- 
xisset : à ravTa 95. ob heec ipsa igitur. 

— 18. "póxeTa: —] male interpunctum 
esse si cul minus videatur, is, per me li- 
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cet, comma retrahat ad cp)yxsera:. metri 
causa necesse habuit constructionem, seu 
casum mutare. nam rectam rationem te- 
nere si voluisset, dicendum fuerat: àv à3i- 
XeUVTGy TOUG diAovc &y Tai; cuyóbog. qui ge- 
nitivus cohaereret cum £x Suc putvén. Jam 
vero, coactus a metro, dixit voie &3ikoUci, 
qui dativus tantundem valet, atque i7 
T&y àXxowvray. lnjurias multifarias dare 
cives civibus in familiaribus congressibus 
possunt, inprimis vero rixas, verbera- 
tiones, cedes. quz. sunt injuriarum atro- 
cissimze. 

— 93. 86 7 Exsw] in. Wolfii ad. h. l. 
annotationem si tempori inspexissem, 
conjecturam 3' £v' £xew in textum recepis- 
sem. Interpretatio ejus bona et proba 
est, éxsv h.l. tantundem valet, atque 
xaTéxtw. continere, retinere. Sed sspe 
mihi hoc evenit, ut Wolíum consulere 
aut obliviscerer, aut izderet, ob mole- 
stum pondus editionis Basileensis, et mi- 
nufissimos typos, quibus annotationes 
Wolfianze excusze sunt. id quod mihi haud 
raro fraudi fuit. 

— 24. máyrov] pretuli «ávrwc. omni 
modo, certo certius. 

493. 17. bmaxo)cavrá Twa avTov] ali- 
quem, qui aure ad seras admota auscul- 
tasset ignoratus, quid ZEscbines cum lega- 
tis Philippi clam ageret. 

— ibid. xevrfryopoy] correxi xaTwWyopoy de 
meo. per accusationem suam hoc effecit, 
ut is infamia notaretur. 

— 19. 4^Aà xai] quid? quod, vel non 
solum autem hoc ausus est, sed etiam 
istud —. 

— 25. Nawpovópstvoc] malim | Siaxpovcá- 
gA&VoG. 

424. 3. vózujsa yàg —] celeberrimus et 
a multis citatus locus, ut a Demetrio Pha- 
lereo p. 161. $. 296. Herimogene p. 263. 
Aristide de D. C. p. 192. 

— 11. xai và xópa] subaudi 7£Ax. ordi- 
nes, penes ques summa rerum est. 

— 12. ov;] quos reliquos cives, et ina- 
gistratus oportebat in hos proditores pa- 
trie animadvertere. 

— 19. «i» hyspoviay] Sententia est: 
hactenus quidem principatu solummodo 
privati fuerant Thessali, libertate tamen 
adhuedum gaudebant. Jam vero etiam 
hac spoliati sunt, 

495. 4. " Apy&lor] malim xai 'Agyeizi. etiam 
Argivi, scil. agitant. 

— 5. &c] tantumdem valet h. 1. atque 
yàg, vel ovi. nam, vel quoniam. 

— 6. ticeAAAvSEv] in urbem nostram 
quoque. modus verbi recte habet, et indi- 
cativus prestat participio, si ec eo sensu, 
quo dixi, et quo creberrime usurpatur, 
accipias. 

'— 10. ob opgr& —] Citat h. 1. Hermo- 
genes p. 253. 
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4296. 7. tu -va)00] interposui 9&. 
num praestet in continenti zgozyc legi in 
activo, pro vulgari spofryezo, in medio re- 
linquam. 

— A1. à» sro T&v] subaudi ev fjseré- 
goy. civium nostrorum Atheniensium. 

— 15. tiAummrOc ox Ev &iyev] Sententia 
est: non jam sufficiebat Philippus prodi- 
toribus, tam dense crebriterque sese inge- 
rentibus atque eum ad se vocantibus, ut, 
cui primo satisfaceret, nesciret, neque tam 
cito accurrere alque occupare oblata pos- 
set, atque illi offerrent. 

497. 10. ravra 9iadSeipec] subaudi sóva. 
nihil quidem aliud corrumpit, h. e. hosti 
prodit, prater illam copiarum et opum 
particulam, cui praefectus est. verum ta- 
men nil ideo minus odio et abominatione 
dignüs est, quam si totam remp. prodidis- 
set. nam quem prodere partem haud pu- 
det, is totum certo certius prodet, si 
possit. 

— 21. & iz xpóve] quo quis temporis 
spatio male consulendo remp. perdat, 
eodem recte suadendo servet. bonis et 
salutaribus inveniendis consiliis nihilo 
plus temporis opereve opus est, quam 
pestiferis excogitandis, 

428. 1. ypép«paama ExAoync] im locum 
hujus tituli suffeci istum ce527. videntur 
hic variz in libris versae fuisselectiones. 
e. C, AEyt TAUTA TÀ Ypáte arra. recita has 
tabulas. jam titulus. £x eT. aut is- 
lgee : AÉyE TOUTA 'Tà ypep para. EX eThAng. 
XThAn. 

— 8. pen &ANoc]] 1d est, qui civis vester 
qui Grzcus non sit. 

— 12.5 AC, àAN muc £rvys —] Ci- 
tant h. ]. Hermnogen. p. 272. Minucianus 
p. 150. 

— ibid. £za»xtv] post. £e rnxev addit ed. 
Lutetianz margo c) («& Aía. supplementum 
non inutile, neque necessarium tamen. 
Sine illo nervosior est oratio, cum illo 
mollior atque planior. 

— 17. Tà xpüpaTra TavTa] ws, quanti 
vienibant zes, unde statua Minervae facta, 
aurum, argentum, ebur, gemmse, reliquus 
mundus, opera arlificis. 

24. mipatogiaa ] id est, tabula tenens 
literis. consignatas minas peenarumque 
denunliationes adversus sceleratorum hoc 
genus. 

— ibid. viv à& y£Awc, &Seia, aicyivn, st 
pA] sic vulgatzg. correxi de meo sic: 
Yüy 9€ y£Awc, jam vero res risu digna est, 
0c" àj&a Aicxiw, quantam licentiam lar- 
gitiones accipiendi et corradendi bona- 
que vestra vendendi et intervertendi 
vos ZEschini dederitis. id est, vos deri- 
dendi estis ob hanc tantam, tam turpem 
socordiam. 

— 91 . rabrny] malim ov zaónv. 

429, 19. wrnzagtvw] idem est ac si 
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dixisset : ZXmig29 wrTücacSu, 
graec xev OUT ay. 


8iQoUzaY, 


430. 15. £t magà rà yphps pua To —] 
Marceliinus ad Hermogenem p. 175. 54. 
&Ues QE xal AAA xauyorépay AnjsorÜEvng àya.- 
xepaAalaei, Toc TrpÉcTeci) [ilis vetustis- 
simis] &vrvrá£ac vovc mpée etc [hos novis- 
simos ], xai yeátspeazi yeáteteevra [formulam 
Calli cum formula pacis ab 7Eschine et 
Philocrate Philippo mercede condonatee]. 
&gre magà TÀ tán, ene, &mreéc Deu- 
cay. oUTo| 08 o) grapà cà "yp&papumvrO, [scil. 
gresrpea GeUnaci ] ; 

— ibid. $2ziv|] formula condemnationis 
adversus Epicratem et complices pronun- 
tiale, quam ad formulam etiam $c? p. 
431. 1. redit. 

— 16. xai «à Joi] prorsus delenda 
sunt. nam 7à J/idizpa et và ypépApAn a, ni 
fallor, eandem rem designant, mandata 
legatis ab urbe discedentibus addita, quid 
eos in legatione peragere atque exsequi 
oporteret. nisi malis affirmare 7à yeáp«- 
pra esse die Verhaltungsbefehle [secret 
instructions], id quod modo dixi, 70 54i- 
2[42 vero tabulas patentes publice exhi- 
bendas, quibus S. P. Q. A. testaretur, se 
hos, nominatos, legatos suos ad Philip- 
pum nuncupasse, iisque negotia hzc vel 
ila exsequenda suo nomine delegasse. 
verum hano interpretationem palam ever- 
tunt insequentia, quz docent ypápqua ra et 
Aipizua prorsus idem esse. 

— 925. xal $AEyy Snc ay (vec abrav o0 TÀ- 
Anf &v 75 BevAfi &mrayyENAevre;] haec verba 
materialiter sunt, ut sumta e formula illa, 
qua mortis sententia dicta fuit in Epicra- 
tem ejusque consortes. 

434. 8. &xgivev mày dybpay evrec] scil. vioi. 
filii qui estis illorum virorum, qui Epicra- 
tem, a quo e Pirzeorursus in urbem essent 
EE condemnarunt. 

— 12. Gpacüfcvxoy &xsivoy, vy Ggacu(dov- 
Av] przetuli de meo Ggz2íBovxovy, 'hrasy- 
bulum juniorem atque ignobiliorem, £xei- 
you ToU Gpa.cvÉ oov, illius senioris atque no- 
bilioris 'Thrasybuli filium. nam ixeivoz ferme 
soli celebratiori convenit. 

— 15. c&» àoQ' "AppoMiov] correxi «v 
à$ 'A. nam designat certum aliquem, a 
Thrasybulo diversum, cujus nomen seu 
reverentia reticet, seu quod nemini non 
vel sic notum esset. 

— 22. &xeoy] post £Asov videtur eipée Sau, 
invenisse, deesse. nam prre C Uy uon phá 
.£AEOV [498 atrobc GopeNnxévaa, videtur durum 
et inconciunum, et pene sententia vacuum 
esse. 


— 26. AaBévrec] ad AaGóvrec subauditur 
£c abropápo. 

— ult. zróioc yàe ims] seil. &rgáqn erd- 
vreTE TIBel T'OUTOY. ecquis unquam equus 
bellator etcertator, paimas merere doctus, 
ab his unquam altus fuit. 
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— ibid. soia reifen] scil. ragssxeuAe 92 
xai Exopnyh9n UTrà crobTQV. 

-— ibid. sea ceat] scil. 
TEUT4L. 

439. 1. sroia xegnya ] scil. yéyoye. non 
idem est xogic et xopmyia. — Chorus est so- 
lammodo puerorum saltantium atque ca- 
nentium in Liberalibus. xogryeiy vero po- 
test. aliquis etiam in gymnasia, item in 
classem. ad 7íc xogóc subauditur &iey 9n, 
inductus fuit in scenam. 

— ibid. zíg A&vrovpyia] scil. A&AetToUe- 
ynras. 


3 , 
&cTgá- 


2. cic &ie opa] scil. &cevivexvas. 
ibid. 7íc £Uvora] scil. &ereBeiy Sm. 
ibid. sroiog xiuvoc] scil. &végpure rau. 
ibid. ví cobzev àmávrav] correxi ví 
TG) &7. ecquid omnium, quicunque sunt 
modi, quibus cives patriam ornare pos- 
sunt. cobry sola contineret ea genera of- 
fivciorum, qua orator modo commemo- 
raverat. 7Zv adhuc alia plura prwterea 
complectitur. 

— 11. mapvyysa] advocatio, h. e. 
multitudo advocatorum undique corroga- 
torum, qui in judicium adducti precibus 
et gralia judices flectant, potentia minis- 
que terreant, reum quibuscunque modis 
eripiant. 

— 17. à!ixobvra] miserat enim ZEschi- 
nes arma ad Philippum, idque depre- 
henderat Timarchus. v. p. 433. 4. 

— 93. vobc Opuwpuoxórac xol QiáCovrac] 
tolle hoc inutile xai, ut sententia sit: quze 
esse debet, qui non prius, quam dicto jure- 
jurando, ad ferendam sententiam proce- 
ditis. 

— 297. iva 95] apodosis sententie est 
in istis p. 433. 11. Aye 9. 

433. 1. xai Y)y cioeovec] subaudi &crte 
xai 7rgà TOU cav. 

— 4. Eyeeley] Timarchus puta. 

— 921. 6c &V aic qrop,maic —] citant h. 
|l. Hermogenes p. 317. Atheneus 242. 
D. 8. 

— 99. üytv qoU etn correxi d. 
T. TTp»g'&rov, non ideo solum, quod ita scri- 
ptum in Aug. invenirem, sed etiam ob ad- 
ditam in margine ejusdem codicis annota- 
tionem, juniores vrgozw7rtioy usurpare ma- 
luisse, veteres zeócwov, et hoc in vetu- 
stis Demosihenis libris h. l. sic repertum 
esse. 

— 93. 4i Taba] scil. A£y». quid ego 
liec minuta commemoro, cui ad graviora 
properandum sit? 

—- ibid. Sev ] scil. xacwyóeti Tis exu 
Aisxímg xal EAeye aUa. at enimvero fi- 
denter poterat /Eschines Timarchum ac- 
cusare, ad fratrem suum Aphobetum, ho- 
minem castissimum atque sanctissimum 
respiciens. est peramara subsannalio fra- 
irum. tune ''imarchum audebas accusare 
impuritatis, immemor fratris, tanta famosi 
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impuritate, ut prev Aphobeti flagitiis Ti- 
marchea evanescant ? 

-—— 95. máyrsc 0o oi vregl mr. ] aliis a li- 
bris 9co; abest, ab alis oi. neutrum cum 
damno sententiz. oco: si servas, subaudi- 
endum est a communi ponen. quasi. sic 
dixisset : Távrec o Aéyot mgl. Trocvelag cot 
£y &xElyn Th E Típnexoc &xelyevo, &ppin- 
cay, àyu T &y qroraquuy Eppunc av. id est, dice- 
bantur invita et repugnante veritate atque 
nalura rerum, et erat ista oratio prorsus 
portentosa. 

— 96. vovrov] pratuli cobro» horum, 
de quibus modo locutus fuerat, /Eschinis 
puta fratrumque. 

— ult. 7í sap! $jsiv] 7i non inusitatum 
est pro 9,7;. num vero Demosthenes quo- 
que sic eo sit usus, in dubio relinquam. 
equidem malim 8 c; «ae bpiv Eltepiemo, 
decretum esset, in plusquam perfecto. aut 
&noizsras, in paulo post futuro, a vobis 
decernendum sit. 

434. 7. o098 doPE? 46] hic videtur de- 
esse byialyay vel éppaxa£voc. 

— 24. Stfápuvoc] correxi 3e3i£Agutvoc. 
terrore his ZEschini et complicibus injecto. 
hi nominativi 389;Z4jevoc et $heag cohz- 
rent cum 95aAa£as p. 455. 1. ubi est apo- 
dosis hujus distracta periodi. 

— ult. éz&5] sunt qui omittant. nil 
refert. si servalur, est iteratio przemissi 
versu 23. et resumlio quasi fili sepositi, 
in commodum lectoris. 

435. 3. GojAncSs] correxi fojAscSa:. 
te velle, ut Philippus, si fieri possit, 
pereat. 

— 6. MupoxAEa.] correxi MoigoxAéa. nam 

ejusmodi nomina in xAZc exeuntia pane 
solummodo formantur a nominibus deo- 
rum, ut AixA76, "HgaxNfc, sic quoque Mo;- 
poxA5ic, a deabus Moipa:c, Parcis. 
, — 9. vgiciv] triduo post illum diem, 
quo persolvere ex scripto vel condicto 
debuerant. non diutius triduo procrasti- 
naverant perluitiouem, sed tertio die post 
diem peremtorium deposuerant in mensa 
argentaria, h. e. dependerant. 

— 10. obe 38 Éyovrac —] idem est ac 
si dixisset: moUc 9' Éxovrac «Ov pc Sv iic 
m polorías, Xal oU pov &UTOUG OJA0NOyOUVTAG 
EXEW, &XAà xai "pic TOUT EE EAE y X ops évovc. 

— 12. ToUTOUG 0U xgiveie E idem est ac 
si dixisset: coUToUg oU [uóVoV oU xehvtie, &AAd 
xa) COE XEAEUELC. 

— 17. movr«y] coheret cum 9e7;c. unus 
quisquam horum furum. 

— 24. oj3? tic] scil. vevrwv T&y xowà 
gra pEXAEyOVT V. 


— 25. àXowvrtc] subaudi oi vov éx&i 


&OIREVTAL. 

436. 2, IIoiódwgoc] rectius per o, quam 
. pet v, exaratur, quia ductum est a nomine 
Apollinis rIzoíou vel IIzov, terrifici, ter- 
rorem injicientis. 
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—.5.6 S £v] Ptoiodorus intus in urbe 
clam, tecte conturbatis in negotiis rerum 
suarum satagebat, ad lubitum suum omnia 
conformabat. veluti si quis lac pinsendo 
butyrum inde efficiat. est utique comica 
et trivialis locutio, foro tamen non ideo 
indigna. 

— ibid. co2)724] et quz sunt alia talia 
exempla complura. 

— 10. coro | non redit ad ZEschinem, 
sed ad illum infinite adumbratum in ov 
versu 9. quicunque is est.— hunc afflicite 
poena conveniente, 

— 18. éáenrt] scil. prepollere legibus 
et sanctitati atque severitati et majestati 
judiciorum et religioni jurisjurandi. 

— 20. puavreiav] recte habet, quam- 
quam e versu 22, 23. leg. videatur «av- 
Ttíac. non sunt islze g«avreias v. 23. dicloe 
nisi unum oraculum. 

— 925. si [£y voivwy —] Schol. Hermo- 
genis p. 110. 12. mob TOL LE mra pam Novo 
xai TD T2 Anp«oc Even. € e T3 vigi mapump. 
&y oig, TOU SoU xpnoavroc ToUe iyspnóvae qu- 
AáTTEcSai, MaTacXEUÁQE 0 pürwp A70 «oU 
xXaigoU, ÓTi "TOUG Pirrepac Aysi [scil. ó 6eic, 
Apollo Pythius J. &y Eipfyn yàg Exgnotv, oUx. 
&y xag) Gro ÉJAQU. 

— ult. oro; yàp Wyobvre;] Hermogen. 
p. 299. xavà terr xágu qaa ei yéverro, TAÉOy 
EXE và yogyv, oU p ov8" oUrang AT AAaX TA 
TOU X&XNAOUC.- Oi0Y* OUTOL yap &yotvrau. TOÜTOLG 
TEE gEG E. DJ ToUTO QÉoc £O TÀ (A3) TT 9X Q0U- 
c9ürt. citat quoque Alexander Rhetor 
l. 2. cap. vreei grohvmroTov. 

437. 2. 9tiy] abest a multis libris, et 
potest abesse sine damno sententiz. si 
omittatur, saltim duc prime ejus literae 
servanda erunt, vel potius servandum 
36iy, sed prime dure ejus litere sunt ite- 
randz ad hunc modum : xai iy gróouy 38 3eiy 
CUEX si $uciv  pavrtía. 

— T7. ái 9&iy] manifestum cum. sit às 
pravam esse scriptionem insequenlis v. 
iv, tolli velim hoc vitium. 

— 10. Aiiy] omnia h.l. recte habent. 
ne litera quidem est temeranda.  Cante- 
rusque Lambinusque frustra conati sunt. 
Ew ty oi EgriGoUAEU0VvEG, ÉvüoSty. O8 oi cUfA- 
Trp&TcoVT&c, sunt particula oraculi. Parti- 
culas ejusmodi oraculorum intexere suz 
orationi solet orator, atque suis interpre- 
tationibus prosequi. 

— 14. edt] e discriminibus judi- 
ciorum eripere. xv à àyÜgwrriyou Aoyie p«00 
recte habet. vel mera meditatione atque 
contentione humanze rationis, etiamsi divi- 
nitus id haud docearis. t 

— 22. image vorovc] correxi de meo 
sensu. &zaíptw. hic finitur prior sententia. 
jam init nova, uno vocabulo «ebTog cir- 
cumscripta. his, his, inquam, rebus Phi- 
lippus dominatum adeptus est. 

438. 3. 410" àv 5 xaAc;] malim (4£9' ev, 
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5 àytu dv [vel 5 owplg àv] xa^dc 5 xaxac. 
quibus suffultus quisque bene rem gerat, 
destitutus autem male. 

— 13. cvextvátsee Sar] convasare, com- 
pilare, in manticam infercire, tanquam 
fures solent, furta raptim aufferre festi- 
nantes. Sententia est: alia Peloponnesi 
oppida ex aliis sibi devincire, et in servi- 
tutem pertrahere. 

— 15. «obe 7roXAoUc] tolle rursus uncos, 
quibus vocabula xai zoAAc; circumsepsi, 
existimans z'(AAovg aut scholium, aut Va- 
riantem Lectionem v. («axpouc esse. in quo 
erravi. vehementer ista inter se differunt. 
W0AAo) Aóyo: sunt orationes sepe, crebro 
habitze, [4230 longge, copiose. illud mul- 
titudinem universarum, hoc longitudinem 
cujusque indicat. 

439. 20. &p& yt ófsow]. scil. £Ougemyóest, 
quod a communi e versu 17. tacite et 
hic est iterandum, et ad àA^à versu 
21. 

440. 1. éeriv cby omo; —] idem est ac 
si dixisset: &yowpEi vày Extiya, TreotipnxóTa,, 
YUy, T0y aiTOV '"TOUTOV, TGUTO, ELTEIY (AJ) OuE- 
$Saputvoy. possitne fieri, ut qui ista supe- 
rius relata, dudum ante dixerit, nunc 
istoc, illis prorsus contraria, dicat, nisi 
corruptus largitionibus interim fuisset. 

— 25. xal v&y &£Mmi0wy] scil. recupe- 
randa aliquando libertatis. 

— 97. Exert] repete tacite e versu 18. 
&ySupAcig0s. — Ad Éyere subaudi bsroysieuov. 
cogitate vos nunc in potestate vestra ha- 
bere hominem impurum, consceleratum, 
sed versipellem, cujus orationi credere, 
ab ejusque lacrymis, crocodilinis nempe 
illis, ad misericordiam flecti, nefas sit. 

444. 6. &v &gx5] designat locum p. 438. 
16. sqq. 

— 14. oUrw cxaig ^? àvhwoog] preetuli 
oUrm c4ó0ga cXei0; xal àyhKoog. ecquis tam 
scaevus, tardus, crudus, stipes est, omnis- 
que liberalis disciplina expers. nam ad 
àvnxoog subaudiendum est, 775g xaAze ai 
Ogíac, aut sic Snc afig àjueTÉpac mrÓAEvC. 

— 16. 0c7i;] adde necessario 4^ctitv 
ày, sine quo sententia ruet. qui id, quod 
interrogetur, affirmet, assensuque suo ve- 
rum id esse aiat. 

499. 5. cuMicac xai QiazUgac TOÀ Aóyv] 
transposui vocabula de meo sensu sic : 3ia- 
cUgac xai cuAncac TOÀ Aoyo. quia, 1. Siaci- 
ge simpliciter dicitur, sine 79 Aoyo. qucd 
per se ad 3iacigey subauditur ab audiente 
quoque. verum 2. cvA&y và GV Trgoyóvoy 
£pya, est dura, audax, inusitata, inaudita 
dictio, ubi necesse esset modum quoque 
spoliationis declarari, non manibus spo- 
liare, sed verbis. 

— 6. &ira] ideoque oratores. quare nil 
mirandum est te late arare. 

— 7. wal yàg ab coUTo] scil. 79 Xov 
EyAA[AG CROTEEVTE, 
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— 10. xsiporoynS Sys]. scil. ygapspuemtug 
£y Th 06A v. 

— 15. lea £aivoy]. Citat h. 1. Minucia- 
nus p. 152. 

— 19. £n] tolle rursus uncos. 

— 90. émeAS iy] correxi &ravexSeiv, re- 
petere, recapitulare. recapessere a prin- 
cipio. 

433. 6. 5» V o)3iv —] constructio ver- 
borum hzc est: 9» 5'oi3 eUrux, 0UOEy Ya 
TOUTO [4&NNOV, avTÀ) Sua, É Egyoy Ti [Ay 
xad Djs mp Eo. erat autem ei, Philippo, 
ne sic quidem, etiam hoc effecto, et nil 
ideo magis, datum atque licitum, contra 
vos magnum quid patrare, h. e. gravi et 
insigni clade vos debilitare. o)3' owe post 
ediy (4&0) non est supervacaneum. nam 
idem est atque 9ià.. Tovro. jam commini- 
scere, sine o)3' oUrwc, sic scriptum esse: ob- 
92v Qià ToUro [4RNAoy. nil ideo magis. ek ex- 
sistet eadem prorsus sententia. 

— 11. &yai] hoc posterius immerito 
accusatur, et eliminatur, ideo quod idem 
vocabulum modo praecessisset. quasi sat 
gravis hac causa foret. ferrem, si vai 
utroque loco idem significaret, sed pror- 
sus aliud isto, aliud hoc loco significat ; 
illo, datum esse, licere sibi, £ Ey apti. hoc 
autem simpliciter esse. nil aliud. áváyxxv 
&iy41, necesse esse. 

— 18. cvyxaTacThctw] communi et 
conjuncta cum Thessalis opera efficere, ut 
his, Thessalis, locus inter Amphictyonas, 
quo adhuc caruerant, in locum extermina- 
forum Phocensium, daretur. 

— 26. S&yobgssyoy xad ergarmmyoovea | duo 
hzc idem non significant. prius principem 
domi, seu in rebus civilibus, posterius 
principem foris, hoc est in castris, impe- 
ratorem rei bellicee praefectum. 

444. 7. o0? ày &arvx ieri oic omoi, Su- 
ViceTat & [4j ic Tx n | distinxi et correxi, 
partim. marte meo, sed ad ductum codi- 
cum, sic : o09', ày &mrix ipn, oic OrAoue Ouvü- 
cera ye alpha, & [4i Tic 7. eliamsi cone- 
tur, tamen ne sic quidem licitum sibi fore, 
non armis quidem profecto, capere et sub- 
jugare. nam y' aighc&w videbantur codices 
dare voluisse, alii xaigtcew, alii X^ aigh- 
c&y dantes. 

— 923. sUgovro] correxi süpezo. Philippus 
puta inveniebat, impetrabat. 

-— 96. croptjovro] subaudi vregeurégu. 

— pen. gpl rajTnc] scil. 7zc BonStiac. 
deinde nil deest. nam vulgata idem dicit, 
alque si orator dixisset: 4 v£xv» ToU oUc 

, 

Xpovovc —. 

— ult. ávayóvrac] est aut idem, quod 
&cAyayóvrac TÓ c'Tg&T&U[A&, aut eo modo 
usurpatum etiam hic est, quo sepe occur- 
rit usurpatum, ut videatur, et dicatur 
quoque a grammaticis, eleganter redun- 
dare, verum profecto non redundat, sed 
vehementiam impelus, incilationem iu 
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cursus, contentionem, festinationem de- 
signat. 

445. 5. uaTtkwA0Um] protuli xavaxe- 
AvStic, qui nominativus aptus est e $aívo- 
(«c4 versu 2, constat me fuisse impeditum, 
prohibitum cum navigio discedere. vulgata 
si servetur, etiam obyi 3uwÓtic stare.non 
possit, sed cum ovx &Yuy3y sit permutan- 
dum. 

— 6. &x9cUva]. przetuli iobvas.. Philip- 
po sese sponte sua dedere. 

— 10. ámayysASüetrai] scil. avcoic, 
Phocensibus. 

— 11. covrotc Tic TEUc ac] malim ye in- 
terponi. his saltim, his quidem, his certe, 
procul dubio. legatis Atheniensium, 

— 16. xumÜscoyvas] scil. Athenienses. 

— ult. zpgoxavsexsvátrTe] correxi vrgoz- 
xavacxsu&QETGAi. praeter illa, quze jam ibi 
sunt, adhuc alia nova comparat, condit. 

446. 5. & 79 ite9] Apollinis Delphici 
puta. quod numen etiam versu 6. v. 72 
0:9 -designatur. jura ritusque patrios in 
templo Apollinis Deiphici recte peragi et 
conservari in suo statu atque conditione 
primigenia. possit quoque eodem sensu 
xorTacTiWyos legi. 

— 20. S:)wpoMwwre:] preetuli 3e3wpo3é- 
xyro: in plurali. quia, si vulgata, h. e. sin- 
gularis numerus, servetur, simplex 23:3zgo- 
Sóxna! stare non possil, sed leg. sit xa7a- 
Se9weoó«nTai. pro largitionibus hzc om- 
nia prodita, vendita, projecta esse, deco- 
ra et przesidia reip. ; lectionisautem a me 
subjectae sententia hzec est: hos furciferos 
ista omnia mercede prodegisse. rursus ta- 
men, recte pensiculateque si rem meditor, 
ne Graecum quidem videtur esse 3wpoSoxeiy 
";,in eo, quem dixi, sensu, pro largitioni- 
bus aliquid prodere, vendere, sed dicen- 
dum etiam tum erit, xarawpoYox&iv. ergo 
quoquo te vertas, verbum compositum hic 
videtur requiri, loco simplicis. 

— 24. cdó9ea] subaudi 9»Aovézi, có3en. 
— nam hzc expositio ejus, si quid ambi- 
gui possit in v. «orcw. ne.contra quam 
volo efficiam, hoc est, ne vobis incommo- 
dem. ista, jamdudum scientibus, nimia di- 
ligentia demonstrare atque enucleare con- 
tendens. 

447. 1. 5ià 7i] post Xià 7 adde tacita 
cogitatione (id quod item in aliis infinitis 
numero locis similibus a lectore quoque 
non tardissimo fieri debet, ut aptos atque 
molles transitus, veluti pontes interster- 
nat) hujusmodi quandam copulam : ois 3i" 
&xagie Tia, oUTE 0t. AXXa, oUTE Dià xaxiay. 
et tum bene cohzrebit, velut conglutina- 
tum, ovrt yàg àxáperoi. 

— 10. sreéc eic] subaudi, id quod res 
ipsa subjicit, áAn Sac xai tXtUÜfewe xai i- 
Xaio UTEp UJAR Trpüg AUTÜV vetzBebravrac. 

— ibid. wc] subaudi &z»v3c xai GA. 

— 14. TeUvToy Tiv Tgómov] quo Xenocli- 
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dem, quo Hegesippum ejusque socios ac- 
cepit. 

— pen. £y yàg Aicximy—] Marcelli- 
nus ad Hermogenem P. 175. 12. abroi 98 
ópi&ipueSa. € Ep oig Tiy wa/Tmyopiay ToO AE, 
óc Ey v WAT Alc xivov Anpaoc S évnc- Aiexi- 
yoy yàp &yovroc &mri TOY Xágnra TÀy a Tia TY 
Eyunparrany, &rc c rpavrwyoy, Trtgi (409 ToUTOU 
ov0iy éqn (Demosthenes) ie xvplQer Sa, & 
xai 07i péNoTA Ael órwe dmroNoyEi ra bmrip 
Xápnroc, d qayTa buste Tic qróAEUG mpábav- 
Tec. &eirarro S d eic Ale xivov xarmmyopet, &i- 
ag uy* Ey yàp Aieximv obOty aliqua TOUT 
Ty Ey TO Tropa mreux Evry, cobre yáe 
eicy oi erga mmol bmreUOvyot, o03 bmrie TOU q3y 
TÓNW "rovc caca: Ei ghynv, &XN Xp TOUTOU 
máy &dpingat. iT Siogia noc TL (UY AÉyoU ; 
xal qóSty üpyopuas Xamyopeiv; xai và Efi. 

448. 12. 49ixnxóva.] videtur Philocratem 
designare. 

— 26. oj0ty af elem cuyxegnOÜzv, o)3E 
"TEC OÉVrOY UDJAGY EXE ebummoc] correxi 
locum partim e libris, partim marte meo, 
sic: o)" &y a5 &igfvn (sic est in libris) cvy- 
yen iv c)3iv (hoc meum est) «tic. ). £. 
$. neque habet Philippus quicquam a vo- 
lentibus vobis in pace concessum. 

— ult. $eóyz] $eoyew est a loco quodam 
tractando, ut captioso, et discriminoso, a 
crimine purgando, quod zegre scias dilui 
posse, refugere. ad «áyra subauditur ZA- 
Aa, sive 7? TaUTA, quam. hec. 

449. 3. dc ob cV cwairioc &i |] detraxi de 
voce penultima primam syllabam, h. e. 
pro composito cwaéz;e suffeci simplex 
aiTioc. non enim quzrebatur, essetne aliis 
culpze consors, sed hoc, essetne culpz 
reus. Convenientius utique legeretur to- 
tus locus sic: (43 AÉy&, & vic euvaimióg eet 
xai AAAog TOU QuXEoY 0NÉSeOU, &AX , c 0U cU 
ajric £i, 9&i£o.  Transponenda modo fu- 
erant ista vocabula. Et nunc demum vi- 
deo idem Marklando quoque dudum ante 
me in mentem venisse. 

— 4. ^l obv, €t 7; —] qua de transpo- 
sitione versus hujus Taylor comniiniscitur, 
nemo facile probet. Sunt enim non va- 
lidiora, quam quz Wolf attingit, unde col- 
ligo, fuisse, quibus in mentem veniret, in 
locum Demosthenis nomen Cliaretis esse 
sufficiendum. id quod res statim refutat. 
Chares enim, legatione non functus, nul- 
lam quoque legationis rationem reddidit, 
sed Demosthenes suz reddidit. ^ Locus 
recte habet. tenendum modo, non hanc 
Demosthenis ipsius esse orationem, sed 
judicum, ZEschinem objurgantium, eique 
occurrentium. . Formulas orator hic judi- 
cibus administrat, tanquam tela, quibus 
ZEschinem confodiant ; aut subsidia, qui- 
bus perfugia ejus, frigidarumque excusa- 
lionum latebras intercipiant et praecludant. 
Hae formule procedunt usque ad £raiis 
hnjus paginze versu 12. 
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— 9. &movebio rov] suffeci foemininum 
&wovéiQie roc. redit enim ad eipfyws. pax pu- 
denda, probrosa, ignominiosa. 

— 10. vávra] post vávza deesse vide- 
tur 3ià cé. 

— 11. xai] subaudi xal «eUvo AÉyeTE 
Tve0c avTOv, 9 Qixac ai, etiam hoc ipsi oc- 
currite. Eccur autem tantorum malorum, 
tanlarumque injuriarum auctorem pergis 
laudare? Philippum puta. 

— 12. qvAáTTnTE] acribus oculis mo- 
íus et conversiones ejus omnes obser- 
vetis, flexusque palestricos, quibus co- 
netur nodos vestros eludere atque effu- 
gere. 

— 414. £c] post £z ei deest Qaveeóc. 
constabit, aut plano et indubitato docu- 
mento testatum dederit /Eschines, se non 
hoc egisse, ut bona fide se purgaret, sed 
hoc solummodo, ut declamando specimen 
sonora? vocis ederet. 

— 16. xaSvwoxpwobjksyoy vj4Ac] se hi- 
strionica voce atque gesticulatione sua 
vos circumventurum, et tanquam prsesti- 
giis quibusdam occoecaturum atque de- 
mentaturum. 

— 18. v&v &vwi Teoia] scil. vroXejnoàv- 
vwv, aut zecóvrov. alii dant &zi Tpoíav. ut 
oi £u rà, Evi Gifac. ubi evgarevcáyruy vel 
simile quid subauditur. 
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— pen. Oxaiy] non jam cxorrév, qui» 
rere, noscitare, circumspicere, sed 9ougsá- 
(e, deligere, probare. alias utique malim 
cum Augustano legi sU$ovov, in accusativo, 
et sine &. nam si dicere licet exogr&y grpe- 
cÉevriw Sixaioy, explorare, num quis justi 
et recti tenax sit legatus ; nil video, cur 
minus liceat dicere, exoreiv xhiguxa, &UqpVov, 
num przeco quis vocalis sit. 

450. 1. Savuácac] quod magni vos fa- 
cere, in salute vestra magnum esse silum 
momentum, ideo vos redemi atque ser- 
vavi, qui Philippum nihili facerem. Re- 
spondet ex opposito versu 3. jp4&» 96 
UTTEgEGpa. : 

— 414. imitixaxc eiciv abrápxeic] sic satis, 
aut sepissime, plerumque, ipsee sibi sufli- 
ciunt ad usum fructumque sui, ut alieno 
suffragio nil indigeant. 

— 90. eig àv&ywxy v3» —] malim sic 
àyáyxny oU Gv Qaia Tt OLET. 

— 24. và Xovrà «zoiy| reliqua facere. 
quz reliqua? sententia hec cassa sunt. 
legi malim : ToU AovzoU và Oixaia Troitiv Bov- 
Afctrai, volet Philippus in posterum jus et 
fas sequi. . 

451. 4. ádogp4iv] titulum juris hospi- 
talis cum Philippo contracti, fundum 
quzestus esse, sortem lucrosam, matricam 
divitiarum. 
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Hoc loco humanissime monendi sunt 
Lectores, huc usque curam b. Reiskii in 
examinandis et recognoscendis animad- 
versionibus suis progressam esse. Quic- 
quid enim notarum hactenus impressum 
est, eas omnes limavit ipse, et retractatos 
passim diligentissime prelo paravit. Sed 
qua sequuntur, ea» manserunt integre, 
quales fuerant a. 1769. scriptae, cum mor- 
bus, qui medium hunc cursum interrupit, 
vires b. Viri ita debilitaverit, ut retractan- 
do impar esset. Quare ut in schedis ejus 
singula reperta sunt, ita nunc bona fide 
Lectoribus exhibentur. 

IIPOZ AEIITINHN|] De state hujus ora- 
tionis aliisque v. Photii Bibl. p. 802. Li- 
matam hujus orationis dictionem laudat 
Hermog. p. 301. initio. De gallica hujus 
orationis interpretatione per Le Cointe ju- 
dicium Valckenarii v. ad Herodot. p. 398. 

IIPOZ AEIITINHN] Sopater ad Hermo- 
genem p. 74. 29. — Auxawxàc 6 7&gl. Xvt$á- 
yoU. xdi yàg Qwrtvra4 xal ápedurÜnr£ivat, gi 
&fiog XcTt$ávovy 0 AnjuozÜEvnc, *j jut. &AXà xal 
ok OuAUTTMO), CugM ovAEUTIXO) OvTEQ, Ei Xp 
QiAiETO) AjuóiwrÜOyn TroVicai TrAYWyUpiXGUG 
pAeerüaa [sic]. xai yàe rroNUc &e i &vravOa. 
Anp&og SEvng xarà, GyAVm TOU Onjumyogay. ÀAAN 
xal à Trpóg Atgriynv, SiXAYiMOG Gy CT) EiOtL, 


pane pueNerrat, cupa SovAEU TIR dnpui xal 
qraynyugita. 

457. 1. áyBeec Quxae ai —] Tnitium ora- 
tionis citat Hermog. p. 105. it. p. 280. 

— 12. sipsra«] scil. haec est oratoris 
secunda actio hujus causze. Phormio eam 
jam ante Ctesippum egerat. ut e p. 472. 
12. constat. 

— 18. i£eiyai Sov. Ops, 0 DoUyat. Uf42v 
&eiyai] correxi distinctionem, comma col- 
locando post primum é£eiya:, et delevi pri- 
mum 3ovz;. nam constrüctio hec est: 
ádtiNero ipsc, à EEelvas uiv DoUvas. abstu- 
lit vobis potestatem largiendi. manifeste 
inter se opponuntur, cojc 44£v Exovrac àosi- 
Aero — -—ij4c 38 ático —. Ad primum 
&£tva; subaudieudum est e superioribus 
&T£MÁ Ea, — Sententia igitar hacc, est: eo 
autem quod adscripsit junbà 73 Aoviriv &ivas 
(neque in posterum liceto cüiquam immu- 
ni esse), abstulit vobis facultatem largiendi, 
sc. hanc immunitatem. 

— ibid. ijv] verum est. 5jv, quod: 
Aug. dat, tametsi blanditur, est. tamen 
qraga dioe wie. s " 

— 20. veuifav] in aliis est dép ev. 
unde suspicor quibusdam libris olim Z9ei- 
Aero plane abfuisse; eamque lectionem 
probo, sic ut sic legatur: óvmeg Toug EXoV- 
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v N s . n . 7 e 
vag Ext ay Owecày dvafiouc &vópuazev, ovr: 
xai 7.9. quemadmodum immunitate gau- 
dentes indignos judicavit, qui ea gaude- 
rent, ita vos quoque indignos judicarit, 
qui eam daretis. 

— per. omittunt aliqui 7à £avzay. hiv 
&r£Atiay relinquunt subaudiendum, — . 

459. 7. vovev] Leptinis puta. alii dant 
TobTG9Y. quod perinde est. — Leptinis et so- 
ciorum ejus. 

— 14. $c] scil. &veAsiac vel 3wpezc. 

—- 16. avreic] correxi avrol, nos ipsimet. 
Sive id ad seoztSeiXaquev referatur, sive 
ad àQeAoDj4sSa. * 

— 19. áXsv85] potest quodammodo de- 
fendi, scil. évpa xal vop[aicpua va xai Bápn 
96? Éx&w "rpox&igsi, vel tale quid subaudien- 
do. verumtamen prsfero àsvXMiv, scil. 
$6.  Constructio est: vip [hoc est, &v 
TOic Yéguotc ] yeyeadUas v0 &-Levieiv. abstinen- 
tiam a mendacio et fraude in legibus esse 
atque: imperatam. et sic quoque Valesius 
ad Harpocr. p. 105. Possit quoque Z4eó- 
9:;, in imperativo verbi 44ev3eiv legi. ab- 
stine te a fraude et mendacio, in foro, h. e. 
in rebus ad emotiones atque venditiones, 
contractus et sponsiones, pertinentibus. 

— 25. ü&méNMvTai| correxi &móAAvct. 
ob sequentem accusativum 3ó£av xpnamv. 
qui nominativo esset mutandus, si xe/tea- 
T4 haberetur pro nominativo, et Z«óAAv- 
74 Servaretur. 

460. 1. o)béva] aut deest ov p4óvoy ante 
hoc vocabulum, aut certe subaudiendum 
est. omitti ob (4óvoy solere, alio quodam 
loco exemplis demonstravi. non solum dis- 
crimen nullum defugerunt, sed. etiam fa- 
cultaies ipsi suas impenderunt. 

— f. dct colyuy. 000 &z riy 0Àwc] locum 
hunc e memoria sic recitat Aristides p. 
358. iva oivuy yv& rt, &c oU0E tc Ti ToU cTüg 
qróAece TÜovc wÜgioy roii as rovoU TOV VÓgoV. 

— 11. Aéyoyra;] Citat h. l. Aristides 
7TEXY. p. 184. et p. 121. 

— 18. mojro] id nempe quod statim 
versu 19. commemoratur, pecuniam in 
commune conferre, quo nomen contractum 
diluatur. 

— 19. wxphjavs]| sustuli comma post 
Xehjse va, et post &Xéz Sas distinxi, addidi- 
que xai, ut haec sit sententia: eos decre- 
visse pecunia collatitia debitum «s diluere, 
et contulisse quoque re vera. 

461. 2. &àAA& 7:1] correxi mutato tantum 
accentu ZAAZ [exosroiv scilicet] vi (id est, 
9r:]. sed hoc quoque considerans, quidnam 
sit. actu gestuque honestum. agafa. est 
idem atque c^t mpa£«, ad arendum, Est 
idem ac si dixisset: àAAZ xai coUTO cxo- 
wow, &k qi, vel 0i xaX 7rpic à grgafen. 

— 9. oiba — o)38 cvvo9a] prius ad fa- 
mam, posterius ad conscientiam pertinet. 
multa quis oj3:y àv de aliquo, fama ad se 
perlata, de quibus dubitet, aut non audeat 
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pronunciare, certa sint et vera, an falsa, 
qua ipse quidem illi haud cZvo3ev. — Ve- 
rum ille c»yoi3ev alicui, conscius ei est, eo- 
rum, qua certo novit, et testis oculatus 
sit, eum ista perpetrasse, tametsi eorum 
nihil per fanam compererit. o/9€ qui au- 
divit. cóvoi3e qui vidit. 

— b. exom&v] scil. 70 z0og «oU AtmTivov. 

— ibid. o)zov] scilicet 7eU "3Sevg ?6 
qróAEoX. 

— T. StcÜai, xai] correxi 0£c0a« Soxdiv, 
xal— coutra versu 10. sustuli 3ox&y post 
ytvíc Sat, secutus auctoritatem Augustani, 
et hoc maxime, quod 73 3oxeiy melius cum 
*ÁAMiy, quam cum AvcvreAÉgTEgoy COnve- 
niat. decus et honestas continetur 79 9o- 
X&y, opinione hominum. verum c0 Avcizt- 
A, emolumentum hominum, magis re, 
quam opinione. Sententia est heec. Pra- 
clarius aio esse, ad. famam, si (vel ut) vi- 
deatur Leptines vobis potius in. lege abro- 
ganda obsecutus esse, quam ut vos videa- 
mini ei in roganda et accipienda, obsecuti 
esse ; vobisque pariter atque illü magis aio 
conducere, ut civitas Leptinem adducat, ad 
mores civitatis imitandum, quam ut Le- 
ptines mores civitatis ad suos transformet. 

— 19. 7izv] Markland vult vixzy.. ego 
vero vulgatam servo. Sententia est: ne- 
mo potest magis aliquem ornare, quam 
tyranni et optimales, usum solum et fru- 
ctum si spectes, quem percipiunt hi, qui 
ab iis ornantur. iv, est, aliquem ornare 
quocunque honoris, beneficii, muneris, of- 
ficii genere.  Aflirmat orator penes re- 
gulos plura esse et splendidiora munera, 
quibus eos, quos velint, ornent, quam pe- 
nes liberas civitates. cujusmodi sunt pe- 
cuni, et quicquid pecuniarum affatim et 
repente affert, praedia, munera in rep. 
fructuosa; quos autem civitates conferant 
honores, cujusmodi sunt statuz, et hz 
pene sole, honorificos quidem ait illos 
esse, sed steriles, speciem glorie haben- 
tes, siue veritate emolumentorum. 

— 21. 7ip45] significationem grati ani- 
mi memorisque si spectes, qui, quem ho- 
noris signo aliquo externo afficiat, eum 
velit a se ornari, et inter omnes constare 
de suo erga eum studio. 

— 9T. &xelyac] intellige apud capientes 
munera a tyrannis ; vel et apud tyrannos 
ipsos. 

462. 6. avrà] redit ad v. 5. «àv xaSs- 
cTGrov. non mediocrem illi detrahit custo- 
diam atque presidium, przsenti puta con- 
stitutioni reip. 

— 91. éx£ivac] eas pula contributiones, 
quibus inquilini civesque tenentur impe- 
ratis, in orbem redeuntibus, prater illas, 
quibus reip. salus continetur, quarum ve- 
nia prorsus nemini datur, 

— 29. àone&] scil. £rtAic. 

— $95."iy áyayxaiay àTtNsiav] mecessu- 
n 
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riam immunitatem appellat eam, qua fru- 
untur pauperes, qui cum nihil habeant, 
nihil possunt ad onera reip. sublevanda 
conferre. neque polest quicquam ab iis 
vel vi redigi. quare connivetur iis neces- 
sario, Marklandus temere hic argutatur. 

463. 2. *; TecebTovc] malim à Sic 7ocoj- 
70Uc. bis quinque sunt decem, et hoc rece- 
pi de meo arbitrio. 

— 5. extlépsÜs —] Citat h.l. Aristi- 
des 7tXxv. p. 252. 

— ibid. 7 coU foras 75 4xÓA&i] scil. 
pbyos xégBoc. 

— 1. 3c] malim 3civ. Plena sententia 
hec foret : pavicerat yàe TO xépdoc ox dfsoy 
UI: yemeopéync ala xovnc,. ob08 vroXAoU DEiy 
[id est, cix &ect moXAe) 3e], àAAà oU 
mayróc. Conwtabit enim sic, lucrum inde 
proventurum cum turpitudine inde ad nos 
reditura non esse comparandum, non, ali- 
qua, quamvis parva, ratione, sed plane 
nulla. Nos dicturi simus pro nostra, quze 
hodie dominatur in scholis, | Latinitate. 
emolumentum cum dedecore prorsus nul- 
lam proportionem habet. illud cum hoc 
plane comparari nequit. contentioni inter 
hzec duo locus plane nullus est. 

— 16. Tpiáxoyra Aspera, n TrAsfouc] 
malim et comma et 5? tolli ; ut hac exsi- 
stat sententia: wt itaque in posterum sem- 
per homines triginta | conferant | mumero 
plures, quam nunc conferunt. sic scripse- 
ram, antequam membranas. Augustanas 
inspicerem, a quibus et distinctio (pun- 
ctum puta, nam comma illis membranis 
ignotum est) et ? abest, quare sustuli 
utrumque. 

—- 18. Zuiv] malim * ie scil. AEVroUp- 
yovow. 

— pen. At&ovpyn] necessariam puto 
emendationem in margine propositam, 
cujuscunque. aut undecunque depromta 
est, ov AgTougyn. mon conferat. ea nempe 
lege, ut. o0rwv et a)voi; ad eosdem re- 
deat. 3i9wc: redit ad legem Leptinis. So- 
lummodo id tempus cuique liberum relinquit 
lev Leptinis, quo vacat, a collatione, vel 
functione oneris. potest tamen vulgata, a 
qua negatio abest, defendi, si vojvwv et 
avro non ad eosdem, sed ad diversos re- 
feras, et co?rwy quidem, ad eos, qui, cum 
antea immunes a contributione per aliquod 
privilegium essent, nunc a lege Leptinea 
coguntur contribuere; avro; autem ad 
eos, qui nunquam immunitate gavisi sunt, 
sed semper necesse habuerunt contri- 
buere. Hzc olim. Bene habet vulgata. 
&y&tzaUci redit ad 7Zv cgmgapyiay. quo 
quisque anno AEVTOUpyEL, eo liber est a 
trierarchia. Sed anno 756 Agrovpyiac per- 
acto, redit ad solennia munia 776 Tgum- 
paexiac. 

464. 12. xtxrnc9a:] qui codices omit- 
tunt, illi subaudiendum e superioribus 
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relinquunt, £xsiy g0AAá. 
vulgata. 

— 90. «^ovrov] non repugnat hic lo- 
cus illi superiori, neganti pecuniam in 
erario esse, nam tametsi fiscus pauper 
est, possunt tamen privati homines opibus 
abundare. 

— 23. &x&w] idem est atque 3tiy Ext, 
oportere habere. 

— 9T. ávamavepstvovc] subaudi &ezà v5; 
&TEAEÍAC. 

— pen. sic p4ícoy yWyvop4tvac] est, in 
commune pari et quzri conferrique. Sen- 
tentia est: Emolumenta, quz hi osores 
immunitatis aiunt ex aliquorum ab oneri- 
bus contributionis relevatione ad rem eo- 
rum familiarem accessura, bono. publico 
cedere, omnium salutem confirmare, om- 
nium opes augere. 

— ult. Mosi 0ri] correxi 35mov 7009, 
0i. v. p. 466. 21. 

465. 7T. «oic Stwpatvoc niv] nam non 
omnes spectatum ibant. 

— 9, evade ] scil. £v 7aic : Xepnyiauc. 

— 10. éx&i] scil. &v «ic TpWmpapxiaic. 
quod zes necesse non habent divites choris 
impendere, idem zs couferent ad remp. 
in obeundis trierarchatibus. 

— 16. vovToy] dedi de meo «co, scil. 
v jAÉpoc oU vájsov. hanc particulam legis, 
quam orator scribe digito demonstrabat 
praellegendam. 

— 22. £ytew] post £xsv suspicor desi- 
derari 2ox£iv. quam wt videantur, censean- 
tur, possidere tantum, wt trierarchatus 
gerere debeunt. 

— 96. viva oUy pac vn —] videtur hzec 
esse sententia: Non video, quomodo tua 
lex, Leptine, cob; 70AAobc, multitudinem 
popelli, sublevet, augendo numero ludos 
facientium, accessione perquam exigua. 
nam ab ista tua severitate non plures quot- 
annis, quam quini, summum deni, contri- 
butione ad ludos facienda relevantur, qui- 
bus nunc illud onus incumbit, illorum loco, 
quibus resp. immunitatem concessit. 

466. 3. s'agà, Toic9£] in hoc judicio, vel 
conventu, coram his judicibus, et ab 
illis. 

— T. bügieSai] correxi SmeficSac a 
verbo Siaigém. quod mon esset distinctum, 
definitum. 

-— 20. xai TAUTO ax] potest exponi, xai 
Ta)Ta ix [vel àmi] vovvev, dw. sed quia 
hoc paulo durius, est, malim xai TaUT à 
&y, id est, &mà voUruY, y — idque eo ge- 
nere rerum, quo nostra civitas inprimis 
indiget. 

— ult. «7» &vfAsiay, &ezaci Oé9wxty Opi]. 
desidero hic aliquid. planius utique di- 
cturus erat slc : EX yàp ExEivoG xal 706 
arai Thy &TÉA&iAY TÀV map b(AiV, Xa avroc: 
Tiv crap aur dvtAtiay Graci SéwxEy UpsiV. 
nam cum a vobis immunitatem vestram ade- 


Sed planior est 


AD ORATIONEM ADVERSUS LEPTINEM. 123 


ptus esset sibique liberisque, et ipse rursus vo- 
bis omnibus suam largitus est Àmmunitatem, 

467. 7. apio XxiMovg] ter mille et quod 
excurrit. ergo universe decies et ter mille 
medimnos, cum excessu. 

— 9. qrpoxa Tac Xsvácac — OtvOaciay] se- 
cutus hic Tayl. correxi vrgocxaracx.— 
Gtudoziay, Quod Phil. Melanchthon fertur 
hoc de nomine in sermone familiari, aut 
in scholis ad coronam tironum ejecisse, 
lusus ille est ingenii. Oc)3. potest cum 
Teud, h. e. Theotisco, et o; cum Haus 
conferri; sed per jocum. neque dignum 
id erat, quod in dedecus summi viri ad 
posteros traderetur. Sententia est: cum 
Leuco, preter Bosporum, antiquum em- 
porium, quod et jam dudum in faucibus 
Ponti fuisset, novum aliquod apud Theo- 
dosiam condidisset. 

— 16. àAAà mocoUTcy] f. àAAà xal vozov- 
70. et sic conjectavit quoque Markl. co- 
piam frumenti misit vobis, non modo suffi- 
cientem, sed tantam quoque, ut ex eo, quod 
post expletas vestras necessitates redundaret, 
vendito redigerentur XV. talenta. 

— 19. yeyeynpstvoy] post yeysrnjsévoy aut 
subaudiendum est, aut potius addendum 
qrog&, quid eum existimatis facturum. 

— 21. xal [49 àv] idem est, ac si di- 
xisset : xal Jnqicagutvovc qu eias. SoDyau, 
pun3 ày pevalófn morí. ——— 

468. 17. &c£cÓc] omittunt aliqui codices, 
illi puta, qui $avzecSt e superiori $avti- 
7a V. 15. subaudiendum relinquunt. 

— 22. ádhpncÓr|] malim 4dnphjus0n. ob 
sequens £egoDjAtv. 

—- 93. srovc ] quid tandem. malim tamen 
qór£. tunc temporis, si id fiat. quo qa hic 
loei est responsum Leuconi dandum. i7:e 
hpe&v, loco et nomine nostro. 

469. 4. àyri9dct;] non video, quomodo 

quis defugiat, si Leuco jure Zvriàóctwc uti 
velit, quo minus facultates cum Leucone 
permutet. 
(—— 9. &c ri 88 oUmo ov 72; Sagráync] cor- 
rexi £cl 3 oU 70 ic Qamráync. non impendio 
mazime angitur, non dolet atque irascitur 
maxime. ob sumtus, qui ei tum erunt fa- 
ciendi. 

— 141. ob voyw, &j — ] Citat h. 1. Aristi- 
des TÉxy. p. 208. 

— 15. AaBEiy 7óve] Argulatur hic, ut 
alias quoque haud raro, Marklandus prze- 
ier rem, Sententia est: cui nunc perop- 
portunum accidat, se olim impetrasse immu- 
nitatem. quo quid esse potest planius. 

— 16. Ksgxueaiog] alii Kugnva?og. Sed 
vulgatam praefero. frequentior enim usus 
Atheniensibus erat cum Corcyrzis, quam 
cum Cyrenzis, utpote qui Spartanz essent 
originis. 

— 94. viai" ] tanta calamitate, quan- 
tam scil. et vos nostis, et nemo est qui 
1gnoret. 


— 27. iy TU qtoAÉju TO yg TÀYV TplA- 
xoyT& p4ixpoy] videtur posterius 79 delen- 
dum esse. in bello, paullo ante X X Xty- 
vannos. à sróAeguoc, bellum, ua" &£oy3v, per 
eminentiam, videri queat tum dictum esse 
bellum Peloponnesiacum. 

ATO. T. xal sag cic y] erat enim Epi- 
kerdes tum in Sicilia. 

— 9. caca] correxi cwcti. non. quo 
vulgata male habeat, sed quod &£& se- 
quatur. 

— 10. uev] mavult Marklandus g- 
cic. Sed vulgata bene habet : ne qua pars 
vestri, quod. in se quidem esset, defectu quo- 
dam premeretur. 

— 16. bjiv. oU] post oj«iv videtur exci- 
disse juàc. Sed ipsimet vobis detrahetis 
fidem erga vos aliorum, fiduciam publi- 
cam, in fide et constantia vestra nitentem. 

— 28. J»$iecpaTo] correxi. ipiequa. 
est enim unum tantummodo decretum, de 
denda Epikerdi immunitate. de altero 
benefieio, quo Epikerdes populum pro- 
meruit, largiendo talento, nil decretum 
fuit. nullus ei alius honos habitus est, 
preterquam immunitatis. Ille vero honos 
ei jam ob illas centum minas fnerat datus. 
Aut si Jnjízuama servamus, cui quantum 
sit in sequentibus £x 7v Anoictsó moy pree- 
sidium, me non fugit, legendum sit paulo 
ante: 72 voivuy noie quaera, aU mà vpAiy àyyvd- 
cera TÀ TórTE Amir SEvra, v9 àybpi.  Optet 
quod quisque volet. ^ Pluralem si prafe- 
rimus, allero decreto data fuit Epikerdi 
immunitas, altero gratize ei de talento do- 
nato actae, : 

471. 3. 79 vroieiy vf4&c £v] delevi vocem 
penulümam. Sententia enim est ad uni- 
versos pertinens homines, non ad solos 
Athenienses. quicunque bene de aliquo 
merentur, lioc suo beneficio id merentur, 
ut ornati illo beneficio rursus ei gratiam 
reddant. 

— 11. 4AX abaà 0» voUTo xal 70 Otivóv 
£c7,] bene habet. hoc vel ipsum est inpri- | 
mis grave et atrov. Si quid aliud. in hac 
re est grave et atrox, hoc est omnium 
pessimum, quod nos, qui auferamus ho- 
nores datos, differamus ab iis, qui dede- 
runt, 

— 12. silóvzec] correxi si3ózec. (sine v) 
qui norunt, Epikerden puta. «aSóvyr&c 
quoque servo, subauditur s». 

— ibid. 7o)7oy] redit ad immunitatem, 
et s1 qui fuerunt alii honores Epikerdi a 
populo Atheniensi collati. et in. zráe xe 
subauditur &avrov;. Sententia est: Quod 
si illi, qui. mossent. Epikerden, et. fructum 
beneficiorum. percepissent, quibus ab Epi- 
kerde essent ornati, existimarumt, honores, 
quos ipsi compensationis ergo Epikerdi de- 
jferrent, merita ejus haud excedere. Sed 
suspicor adhuc aliam in libris versatam 
esse lectionem, scil. 7eU7oy, quam reperi 
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in libro Weimar. neque illam conte- 
mnendam. . Quod si illi, qui 7o)ov, hunc 
Epikerden, nossent et ejus liberalitate essent 
ornati, existimarunt, eum mon misi meritis 
quasita suis ferre premia a se, qui eum rur- 
sus ornarent honoribus. 

— 15. a5*0;] bene habet, idemque est 
atque à av7óz. Sic Attici szpissime. 

— 22. eite Sw] post sbxécÓo videtur 
deesse f£Baia paéveiw. 

472. 1. oppi] hic loci est active acci- 
piendum, Szpe péo, ut Latinum fluere et 
ruere, idem est atque effundere, pervertere. 
Sentenlia est: nisi rerum harum omnium 
contemtus atque neglectus florentissimas 
respublicas clam et sine sensu carpendis 
et labefaetandis eorum. fundamentis sub- 
ruerent. 

— 9. eb voiywy. [46yoy —] Citat h. 1. Ari- 
stides TEXY. p. 236. 

— 21. & sap ój4dy —] Citat h. 1. Arist. 
T. p. 256. 

— 26. Tobc cTeaTid rac] suos scil. Co- 
rinthios vestrosque. 

473. 13. m'e&rov] cum £a. non inse- 
quatur, videtur aliquid deesse, aut vzeavov 
non primwm hic loci significat, sed statim, 
confestim. 

— 21.i92y] correxi &i99c. Si quis, ista 
qui nosset tempora, sive eo quod ipse inter- 
juisset rebus tum gestis, sive quod. audisset 
£r alio earum gnaro, cum is eas enarraret. 

— 22. àxebcac, àxoUcar] displicet ista 
iteratio, et recte abest ab Aug. posterius 
vocabulum. quapropter etiam uncis in- 
clusi, mutata solummodo interpunctione. 

474. 11. &xáe rov] id est, &avvov. quo- 
modo legendum esse, fui aliquando opina- 
tus; nunc tamen ab illa opinione discessi. 

— A4. eatn] post c&b» subauditur & 
Afióy Ec vri ToU TOV àyrvriAay xal àyrtvazoiiy. 
et vereor profecto, ne tale quid desidere- 
tur. privati considerant, num quis dignus 
sit, gener, ut hoc utar, aut suus, aut alius 
cujusquam, aut ejusmodi quid fieri. | Ci- 
vitas autem, dignus num quis sit, spe- 
ctans, hoe spectat, num quis, a quo sit 
ornata et e periculo servata, dignus sit, 
quem honoribus et praemiis remuneretur. 
vel subauditur potius. moUvev fiov av Tic 
xp». hunc.se dignum censet; h. e. di- 
gnum, qui suus Evergeta, sospitator ap- 
pelletur. 

— 15. xendquevw] inclusi uncis. satius 
fuisset plane tolli. dictio ià87y 7: £gyw, ob 
VópAoic xai dogm, significat, spectare quid, h. 
e. dijudicare, eeslimare, ex ipsa re et facto, 
non e legibus, meque ex opinione hominum. 

— 20. qroopuos TOV Aéyey] correxi coc- 
eUTty Aóyov. — Pronomen obva redit ad 
supra dictos, Leuconem, Epikerden, Co- 
rinthios exsules, vel ad hos, quos modo 
dixi postremos, tantum. 

475. 10. sispyszíay] margo Lutet. sine 
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auctore dat £$viyaja*. quam lectionem 
neque ego in meorum librorum ullo reperi, 
neque Taylorus in suorum. quapropter ea 
lectio mihi valde est suspecta. &eryaguia 
non solebat singularibus hominibus, sed 
tantummodo totis populis tribui. Singu- 
lares si qui cives fierent Athenienses, cum 
civitalis jure jus quoque cives Atticas in 
matrimonium ducendi impetrabant, ut nil 
opus esset illis hoc jus disertis verbis im- 
pertire. Toti autem populi si jure civi- 
tatis Atticze donarentur, de jure ultro ci- 
troque communicandorum matrimoniorum 
disertis verbis commemorabatur in de- 
creto; et id merito quidem. Servamus 
itaque, invito quamvis 'Tayloro, eepyeciay, 
vulgatam lectionem, que significat, Ar- 
chebio et Heraclidze, Byzantinis, una cum 
aliis honoribus, hunc quoque decretum 
esse, ut s)teyévai, benefactores populi 
Atheniensis, appellarentur. qui honor olim 
non mediocris erat, neque mediocri con- 
tentione et ambitione querebatur. 

— 12. và SoSévra] cum pro verbis 7à 
8o0£vzra liber Augustanus exhibeat vaU7a, 
veni in suspicionem aliquando, in libris 
quibusdam antiquis fuisse: &dpeaigeÜsvai à 
9oSÉvra,, nal vara (4n9£v — quod in medio 
relinquo. 

— ult. áxojcscSe] malim áxeóraicet. 

476.17. dy] post £ay aut xpóvoy deesse 
videtur eivai, 

— 19. ^U 7 ic sTóAEwc ni3oevc] locum hunc 
citat Thomas Mag. v. 7c. 

— 27.xai 35] jam dudum, jam pridem. 
lectio vulgata prestat illi, quam margo dat. 

47V. 6. 0vt vroNNobg tütey£rac] correxi 
T1 TTOAAoUG févovc tUgyéTac. terlia vox in- 
curia operarum Parisiensium exciderat. 
verumtamen etiam ab ed. P. Manutii 
abest. paulo ante, hoc ipso versu, pro 3í- 
xeiy malim 3ixacvc. egerrime sim laturus, 
Si hoc solum legis Leptinee possim jure me- 
rito reprehendere, quod multos peregrinos 
bene de rep. meritos Àmmunitate privet. 

— 8. &£i] subaudi 7aj7n6c 796 i426. 

— ult. cpóc )jüc avrovc] id est, solos. 
opponuntur hi soli Athenienses toti Grae- 
corum populorum universitati. 

418. 4. &o7rte AppuotioU xol "Agie voytiro- 
yoc EcT"»Cay mreárov ] alii (erà " AgpAódsoy xai 
"Apie voyelrova &c7ncay Tpárov, forte ambze 
lectiones in hunc modum sunt copulandz, 
&eTse "AppecDio xai "Ape Toytirovoc Écnzay 
pA6TÀ ToUTOUC Tips, ut referatur ad praece- 
dens ab. erexerunt ei slatuam, primo 
post Harmodium et Aristogitonem, ad 
exemplum eorum. h. e. quasi paribus ille 
factis pares quoque honores meritus esset. 
Sed nil opus est mutatione, modo inter- 
pungatur, ut feci, 'Apieroytiroyoc, £c Tuc av 
srp&rou [subaudi a)zov, vel v69 Kóvowoc ]. 

— 11. ob coivuwy bo UfA —] Citat h. !. 
Arisüides p. 238. 
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— 16. vov76] partem illam designat de- 
cretj, qua concessa Cononi fuisset immu- 
nitas a contributionibus. Nam reliquos ho- 
nores intactos relinquebat lex Cononis. V. 
v. 23. p. 479. 11. ult. 482. 16. 

479. 15. ójsàc] quod ab Aug. abest, fa- 
cile patiar abesse. tangit hunc locum Athe- 
nazus p. 166. observante Casaubono. 

— 921. iet [4£y oby] Citat h. 1. Aristides 
T. p. 260. 

— 94. bjaàc txov| quomodo vos ha- 
bentes, quomodo comparatos, in quanta 
rerum omnium inopia, quanta infirmitate, 
et animorum dejectione. 

480. 7. Tovrw»] bene habet. harum, de 
quibus commemoro, et quas vos omnes 
nostis, insularum.  Nominaverat paulo 
apte /Eginam et Cyprum. 

— pen. xai Tgifetic] malim xa? ocabvac 
qeinptic. 

491. 4. &Acyoy sin* psiay] videtur hic ali- 
quid deesse; et sic statuit Marklandus. 
sed contra est. nil deest. Similes locos 
haud paucos ad Lysiam annotavi; v. etiam 
infra ad p. 742. 12. 

— 10. «yixavTa, 3£] volunt 35. noli au- 
dire, verum est 3é, mos ille est Homeri, 
Herodoti, optimi cujusque scriptoris, 
post 36 premissum, idem 3? repetere, 
cum respondet Latino itaque. posteaquam 
vero — £m 38 — tunc ergo — nw- 
xaUTa OE. 

— 23. xeyEy]| correxi xav. oppo- 
nuntur enim inter se veteresque noveque 
gratize. 

482. 7. vo0rw] scil. 72 0c. hoc more 
suo, caute agendi, utebatur, aut 72 àc4«- 
Ari. quod idém est. 

— 8. 70 xa0' avrov] subaudi ?31cv j4£poc. 

— pen. ajTóc] ipse solus, nullo cum 
socio. pro g4óvoc. 

483. 8. e082 yàp vpjsiv &ppsóve ] citat Ari- 
stides p. 272. : 

— 12. avrei] vestris Evergetis, bene- 
factoribus, non ipsorum amicis. 

— 14. '*HOIZMATA] videtur pius 
T&y Xafpiw Ti4GY leg. esse, quo ducit 
lectio Augustani -»$icjuaTa Xafpiov. in 
terminalione 74 latet sine dubio cv. et 
sie conjecit quoque Markland, atque con- 
firmatur a Bav. quare sic correxi. v. p. 
482. 21. 

— ibid. oic áxzxónTt] imo vero eig oix 
&ynxóne, preter alios multos, de quibus me 
nil audivistis commemorantem. aut alias 
amplectenda lectio codicis Augustani: 
7rg0G "mo0XA0iQ AAAoig, OUc dX"MOmTE, ticiv. 
preter alios multos [a me tacitos przteri- 
tos] sunt illi, quos audivistis. spernit hanc 
lectionem Taylor, sed immerito. 

484. 13. abviv] malim abóc. et hoc re- 
cepi meo periculo, ob sequens Avv, quod 


videtur huc potius, quam ad 7:95, refe- 
rendum esse, 


125 


— ibid. oy ày 7105] F.9v àyryriS5. quam 
opponat ei legi, cui obroget. 

— 493. &vosoÜETcvy] malim é&vejsoStroUvro. 
donec operam dabant, ut ad hunc modum 
leges sibi ferrentur. verum tunc etiam v. 
24. &ri9syro sit leg. 

485. 2. JonQiequároy 3 obSoriooy —] Sen- 
tentia est : tam crebras ferri leges, rogari 
et rursus abrogari, aliasque aliis debili- 
tari, ut earum legum non major sit, quam 
plebiscitorum, auctoritas. valebant autem 
plebiscita ad annum ferme, nisi inter le- 
ges reciperentur; leges autem vim perpe- 
tuam habebant. non video, cur optima 
sententia juguletur. 

— T. oi mwpórtpov votsoSéToi] malim ai 
vrgóvtpoy voteoOscias, vationes antique legum 
ferendarum. aut 420' 5y &vopaoSévncay oi qrpó- 
qt»oy Yopsosévas. et hoc recepi de meo. 

— 16. vajUv áyayvya] malim 7a)7Z 
ayayyawat. eadem legere. presertim cam in 
Aug. pr. sit TavT2 integre sine apostropho. 
et sic correxi. 

— 2. «obmTov vVópuov] malim eU obTov 
quam lex est hujus Leptinis. et recepi 7o) 
meo periculo. et sic quoque p. 486. 1. 

486. 18. 2] scil. nova lez. 

— 93. £ywxt] scil. 70 &ivai &£A£ic. 

— 924. 09:] Ctesippus, ni fallor, actor 
hujus causze contra Leptinem, aut aliquis 
ejus advocatus, aut Aphepsion. v. p. 501. 
Non idem, sed multi eandem, przsertim 
si qua esset paulo longior, orationem re- 
citabant. alio decedente, respirandi ergo; 
alias succedebat, dicendi partes susci- 
piens, donec hoc defatigato, vel, qui prior 
dixisset, ad dicendum rediret, vel alius 
aliquis ejusdem causz socius, actionem 
continuaret. Sententia est: in hac autem 
lege, qua Ctesippus, vel alius, quisquis 
est, Leptinis legi obrogat, nihil inest ve- 
tastis legibus contrarium. 

407.9. vac] f. xai vj42c. vos quoque, 
eadem ad vos quoque commemorans. 

— 10. sapaytyeá$Soa] promulgatam, 
publico in loco propositam, et fixam, et 
in tabula perscriptam esse, ut ad cogni- 
tionem omnium veniret. 

— 11. vovroy] hanc nostram legem, qua 
legi Leptinis obrogamus. .At versu 16. 
vovv redit ad legem Leptinis. 

— 15. bpiy map£ye.] vj4iv an njiv lega- 
tur, perinde est. illud est, vobis, in vestram 
gratiam, ut videretis atque judicaretis. 
hoe, nostram in gratiam, mostro rogatu. 
grapaypádtiw est, ut modo dixi, publico in 
loco, in tabula publice proposita, aliquid 
scribere, ut possint omnes legere. Sen- 
tentia est: cujus legis ex prescripto The- 
smothetz novam nostram legem ad Epo- 
nymos fixerunt, et spectandam omnibus 
judicandamque proposuerunt. 

— ibid. ia (4 —] videntur hac inter 
se pugnare. dixerat modo claris et disertis 
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verbis legem hoc pronunciare. jam, ego 
vero hoc, ait, omittam, ne quis super eo 
mecum conlendat. qui poterat contendere, 
si lex claris verbis pronuncianus controver- 
siam omnem amputaret. 

— 19. c&c] sententia postulat ei, vel 
arórtgov, futurumne sit, ut ea lex rogetur. 

— 21. àv (4 BooNwnTai] scil. S&iyas v 
Yot4oy. codex Augustanus omittit (45. potest 
et hoc. probari, sed hactenus, ut àvayxá- 
civ subaudiatur. sed prestat vulgata. 

— 22. £yà oogp.ioy] haud constat, quis 
ille £y fuerit. neo multum id ad nos igno- 
remus. nec ne. Augustanus distinctione 
hic caret. erit ergo Phormio is idem, qui 
se £yà appellat. ego Phormio. 

—.23. &A^w] quotquot vidi libros, 
etiam. editio Wolfiana, quam Taylor re- 
cudi curavit, sic dant omnes. quare mirer, 
qui Anglicana det ZAAov. bene liabet vul- 
gata. est idem ac si dixisset : xai &A»oc, si 
&AAo TiyÀ [lo0A&cÜs Eyyvác Sat, y vópuov Óf- 
cuv. 

— 26. &yyvututÜa, burie xvospAe sa] scil. 
hac ToUTOY. 

488. 19. sroioUei] post groicvciv videtur 
abro deesse. 

— 292. &xoUn] subaudi Xaxde. 

— 24. $ácuoy] post $àcxav deesse vi- 
delur xa7"yopzv, aut ejusmodi quod parti- 
cipium. vitio ipsis dans ea, vel incusans eos 
eorum, quorum nihil àn ipsos cadit. xaT»)o- 
pav àv, est idem atque, xecnyep y cvaUTa, 
T 
ay —. 

489. 6. o? yàp àyyoX] sententia postulat 
ov yàp dyyosire, non. enim ignoratis, aut oi- 
9cic yàg áyvott, nemo enim ignorat. 

— 11.5 &meyeiy] ?. delendum esse, ut 
natum e proximo v. dudum anie fueram 
suspicatus, quam ab Augustano id abesse 
reperirem. hujus itaque codicis auctoritate 
fretus, et re ipsa sic exigente, delevi. 
Sententia est:' apud Lacedaemonios id fa- 
cere non licet, quod hi facient, cum hac 
oratione utentur. scil. non licet Athenien- 
sium instituta apud Lacedcmonios lau- 
dare, aut quorumcumque tandem. Mark- 
landus hic, ut szpe alias, nimium argu- 
tatur, 

— 12. àAX' &] suspicor Demosthenem 
sic reliquisse : : AMAA 7n cap Exeyoic A0Ai- 
TÉÍA, Nail TAUT ETAGE, & AYAyXn xai 
srotiy. sed recepte apud eos forme guber- 
nationis civilis convenit, ut ea laudentur, 
que ut fiant prorsus necesse est, atque inevi- 
tabile. 

— 14. veibzauy &38v] quibus nos scil. 
utimur in ornandis viris bene de rep. me- 
ritis. A codice Aug. abest £0zv. neque 
hoc male. Saubauditur tum zij42v e pro- 
ximo. 

— 106. &ra£] bene habet. ne semel qui- 
dem. nullo unquam tempore. 

— 23. àpxal] correxi àpai, nil territus 
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ab illis veluti diris, quibus Simon Fabri- 
cius (aut Wolfius) et Taylorus hanc lectio- 
nem quasi devoverunt ; quorum hic in- 
scite, ille apage inscripsit. ego vero Bene 
veneris adscribam. . Demosthenes àáeai, di- 
re, dedit. àpyai inepti et tardi grammati- 
castri, mentem oratoris non assequentes. 
Quavis in concione diris devovebantur 
insidiatores libertatis popularis. 

— ibid. xai $uAaxai] id est, magistra- 
tus, quibus injunctum esset, ut videant, 
ne quid detrimenti libertas civilis ca- 
peret. 

490. 23. tap máyva] aut polest esse, 
tacitis, praeteritis, omissis his omnibus, 
etiamsi illa omnia taceantur. aut, ad hec 
omnia, in his omnibus. ut sit sententia : 
Si me oportet, quid. his in rebus omnibus ju- 
stum et equum esse censeam, , proloqui. ma- 
lim tamen zapaxumóvra vaUTa&. in quam 
conjecturam Wolfii me ad h. ]. non con- 
lemuenda induxit annotatio. : 

— 277. tAeyáMoi aic Nryaextac xai 9ec7r0- 
Ttiac| bene habet, tametsi a Lambino et 
Tayloro jmprobatum. idem. est atque 
XA TL) ONryapyiav xal QuyacTtiay,  Sub- 
auditur aliqua | seu przpositio, seu alia 
vOX, genitivum regens, e. c. &mi, magni in 
principatu suo, vel Aóyw, vel xavà A6yoy, 
per que magni illi sunt. ratione oligarchie 
—.id est, quas per artes illorum potentia 
crescit atque confirmatur. — Latini pariter 
magnus dominationis. Sententia hzc est: 
neque item hoc equum censeo, ut, cum vos, 
ex hac parte, vel occidere eum mil sitis dubi- 
taturi, sj quis apud vos eorum. quid. paret 
atque moliatur, per que illorum potentia, 
atque imperium paucorum im multos, tam 
attollitur atque iuvalescit, tum. ex altera 
rursus parte, nil recusetis aures dare vestras 
illis, si qui auctores vobis sint, ut ea tollatis, 
per que libertas populi vestri efflorescit. 

491. 3. 7eiovTov] qualia nempe virtutis 
premia hodie usurpantur, ut immunitates, 
statuz, etc. 

— 5. &wiypap^pn] non dubito inscri- 
ptionem designari illam, quam ZEschines 
p. 80; attulit, qui locus nostri hujus velut 
interpres est. àyayyXceras redit ad. Lepti- 
nem.  Marklandi ad h. l. conjecturam 
haud probo. 

—— 8. x&x&iyov;] scil. vobc &vri TY Trgoyó- 
yov. illos fortes viros, qui majorum memo- 
ria bene de rep. meriti sunt. 

— 10. w3elc] scil. &fióg éc7i. demon- 
strare vult mentiri Leptinem, eos aflir- 
mantem nullo :dignos honore a rep. habi- - 
los esse. Concludit sic: aut digni honore 
fuerunt illi veteres viri fortes, aut indi- 
gni. Siindigni, nemo unquam penes nos 
fuii honore dignus. negas enim tu diserte, 
ilos quidem honore fuisse dignos, qui 
nuper essent honorati. sed infelix et mi- 
sera est resp. quae caret viris honore di- 
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gnis. nostra autem resp. est, ipso te teste, 
beata. necesse igitur est, ut ea viris ho- 
nore dignis haud caruerit. Sed negas 
honorem, qui meritis eorum deberetur, a 
rep. habitum esse. fuit ergo resp. imme- 
mor et ingrata. | Sed nefas est tanta con- 
tumelia remp. adspergere. fuit ergo me- 
mor et grata, et gratiam retulit bene de se 
meritis, parem quidem illam ad mores 
illorum temporum, tametsi mediocrem ad 
nostros. 

— 14. tnteic] scil. &yato) xal xa^oU, 
xai TIATY Trpochi4oUg aV Eri pÉpovroc. 

— 16. xaxoveyav] orátione nequam, ca- 
ptiosa et insidiosa utens.. 

— 17. ToU; Aóyovc] si quis literas suas, 
subtilitatem suam dicendi, facultatemque 
ad flagitia frandesque conferat, necesse 
est ut conclusiuncule ejus abnormes 
sint, à quibus auresque et mentes re- 
fugiant. 

— ult. xai vovray] probo Wolfii conje- 
eturam xai gregi vobTcY. tametsi in vulgata 
libri mei omnes consentiant. 

492. 16. o)0£v] adsit, absit, nil refert. 
Sententia, utrumvis: optabis, manet ea- 
dem. Si servatur, redundabit Attice, 
post negationem, et reddendum erit-per 
7i. nil enim quicquam péccant, qui negant 
ea, que danda haud putant. 

— 20. TÓ y' aicxpov] id est, à ai xm 
xai 7 Oveidoz, subaudi üpeporhpoic Trápec AV. 
tametsi turpitudo utique exemplo adhz- 
rescit, tam vestro, quam majorum, quod 
imitaremini. tametsi haud infitier, oratio- 
nem paulo fore luculentiorem, si vocabu- 
lum ale x ply iteretur, ad hunc modum, 76 
yt aizXpiy aicypüv Og«dwc. quod matura 
sua turpe est, id ubique locorum  paviter 
turpe est. 

— pen. £Aafoy càg ávtAeíac] subaudi 
ovo, vel &xeivoi. 

— ibid. 74 vésw] subaudi 79 &avvov. 

— ult. xai] subaudi repelitum a com- 
muni e v. 24, ójuvpoxórec. et vos huc con- 
venisse juratos in hane formulam : rie? 
dv &y VÓRAO) (43) dici, yyágun 7n ÜixaioTÁT» 
xpiv&iv. vos. oportet. meminisse, religione ju- 
risjurandi vosmet vos obligasse, in hanc for- 
mulam, vos mente «qui studiosissima rem 
esse judicaturos, ubi leges taceant. erat enim 
hec jurisjurandi formula, qua adstringe- 
bantur judices, antequam ad judicandum 
admitterentur. 

493. 1. xpiveiv] praetuli xpwyveiv ob praemis- 
sum 3/xáct. sed post hunc infinitivum, 
sive pr:sentis, sive futuri temporis, pun- 
ctum erat ponendum, quod feci, ad exem- 
plum editionis P. Manutii. Est enim 
hoe oratoris &zíxeicis, | Reote quidem id 
a vobis factum. recte enimvero vos in 
hanc formulam jurastis. v. p. 496. et 506. 

— 2. áp oy Sixaioy]. pro eov dat Augu- 
sianus ob, non male, non sic tamen, ul 
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ideo vulgatam mutari necesse sit, Sen- 
tentia erit illa lectione admissa : negatisne 
vos «quum 2sse, ut benefactores nostros hono- 
remus?. Nos vero equum et justum. aimus 
esse. miror tamen, cur non idem codex 
ante 3íxaiy v. 4. hanc inficiandi particu- 
lam pariter iterarit; quod utique consen- 
taneum erat fieri. Sed vulgata bene 
habet. 

— "T. magabsypaa ra] scil. coU. Siácxeiy 
veltale quid. exempla, argumenta, unde 
constet. 

— 18. cAiy ToUvov] scil. coU 318óveu àv 
ATÉAEIGY. 

— 19. àv &Yixo'e] non. culpabo vulga- 
tam. hoe tantum monebo, ov, quod ab 
Aldina abest, si omittatur, necesse fore, 
ut post 7: v. 20. addatur &i vel &iza. 

— 29, vic evrüceuc, n] n bis hoc versu 
iteratum non idem videtur significare, sed 
primo quidem loco aut, altero vero quam. 
propterea etiam 78ü primum, auctore co- 
dice Augustano, delevi, tametsi ipsemet 
ultro suspicatus ante essem, delendum. 
Statue honos, aut, si mavulüs, ille, qui 
jus epulandi in prytaneo impertit, vide- 
turne is vobis certior, atque .stabilior, 
quam honos immunitatis? existimatisne 
vos illi magis, quam huic, posse confi- 
dere? Si (nam pro ?»legi malim 2v, id 
est, £ày) Si itaque constiterit, vos immu- 
nitatem, quam antea dedissetis, deinde 
rursus eripuisse? Post 8óvzsc v. 25. sub- 
audiendum erit av77», si scil. ?» pro zy ad- 
mittatur. 

— 95. &n£ivo] post £xzivo addi: velim yt. 
vel potius totum locum ita malim conce- 
ptum: & g4808y E«eAAey. &x. [vel ám] ^ob- 
cw ictcÜai Ducxseéc, àAM' oU0 ixEWÓ y 
XAAGg —. 

494. 1. pdduv airiz]. malim. palioy cote? 
moAMÁxic ario, neque facile cuiquam. est, 
sepe magnis meritis remp. promereri. non 
tamen ideo vulgatam culpabo, in quo iv 
debet tacite addi, et zo^A&xic e superiori- 
bus repeti. 

— b. 7Àc Tis4àc] post 7àc videtur deesse 
xaÜnxobzac vel tale quid. 

— ibid. xai] etiam honores et premia 
dividi, et alia aliis. dari, pro magnitudine 
meritorum debent, prout merita alia aliis 
pariter majora et minora sunt. 

— 98. imig dw yt] id est, &i xen A&ytw 
bmrip croUrov, 9vay $hcti. quod. ad illum lo- 
cum attinet, eique si occurrendum est, cum 
dicet —. 

— 10. 7&» avr&v] Sententia est :. fac 
aliquem magno quodam beneficio patriam 
ornasse ; preemiumque illius triplex abstu- 
lisse, tametsi unum modo et simplex es- 
set beneficium. Ille jam negabit 2equum 
esse partem aliquam detrahi illi triplici 
praemio, quod velat zequale et par simplici 
beneficio redhostimentum a rep. abstulise 
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set; minulque premium, beneficio nil 
minuto, sed eodem manente. 

495. 1. yupwacinpyia;] Immunes qui 
essent, triplici illi onere erant relevati, 
conferendarum scilicet pecuniarum ad 
choros publicos, tum ad gymnasia, deni- 
que ad epulas solennes. videtur itaque 
post voc. yujvaciapxiat deesse ai &criaTo- 
gat, vel tale quid. Duo tantam genera 
contributionum non videntur satis im- 
plere amplitudinem vocabuli &zavre& caU- 
74. quare tertium adhuc accedat velim. 

— 3. &var Tobray] malim xai coUTaw, 
eliam horum, sacrorum puta. 

—18. bwi T0 T&v itpgy] videtur hic 
7ÉAoc deesse. traducunt Ae/roveyiày nomen 
ad pensiones vel contributiones, quz sa- 
crorum causa fiunt, v. 496. 5. 

— 15. ypá$wv yàg àgy3w "00 vópsov] vi- 
detur articulus 4iv deesse. ypáquy yàg av 
&gxiv T.V. V. V. 23. et ult. quare ausus 
sum eum sponte mea addere. 

— 19. i voUvo j«aSày] pro 6 (uada, 
voUTO Trpocfypa^pe. qua motus re hanc ad- 
scripsit clausulam, qua mente, quo consi- 
lio. vitiosa hzec est trajectio. 

496. 5. TÉNo; &cai] post cé^oc videtur 
TE£A&|y deesse. Si pensionem sacris conse- 
cratam pendere, tantundem est atque ^&- 
voUpytiw, vÉAoc esl presstatio cris debiti, 
prescripta et sancita, qua pr«wstatione 
redimitur jus et fas rei alicujus aut tenen- 
dz et possidend:e, aut facienda, aut fru- 
endz atque participande. Est itaque 4) 
7G ieg&y 7ÉAoc illa pensio zris, qua acqui- 
ritur jus et polestas cum aliis consortibus 
sacra participandi. Sed locus hic mihi, 
ut verum fatear, obscurus et vexatus est. 

— 8. Éymys &goiqumy. Aeriyny] cum Wol- 
fius suo jure usus vocativum hic substi- 
tuisset accusativo, quod factum laudo, 
necesse judicavi, me ulterius procedere, 
atque perficere, quod ille inchoatum reli- 
quisset. Itaque £ywy£ c^ &goipanv, A&zraívn. 
libenter equidem te, Leptine, interrogem. 

— 13. £xovcw] post £yoveiv videtur &vé- 
Atiay deesse. 

— 20. à" iusiyuv] &qr &xeivov dat Augu- 
stanus, qui etiam sepe ab illa formula cv 
àd' "Appuoliov xal "Agi oytirovo; postremum 
nomen arcet. ideo fortasse quia Aristogi- 
ton improles decessit. ideoque àz éxsivov 
dedit, ab Harmodio puta, qui solus poste- 
ros reliquit. 

— 91. oz] coheret cum &ayzía, post 
quod vocabulum additum malim ojzoc. 

— 23. &mwncpoyrec] bene habet. £wic?- 
g&iv, est, festinanter, temere, tumultuarie 
aliquid agere aut dicere, sive pre igno- 
ratione veri, sive dissimulatione, quo au- 
ditores urgendo. excludas a sedata rei 
consideratione. Qui sic loquitur, et ipse 
super re proposita, non incedit, sed quasi 
volutatur, et coronam circumstantem in- 
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sistere disputationi non patitur, sed agit 
ruitque, quo errorem injiciat. 

— 24. tiya« ácxovrec] subaudi abro. 
ipsi affirmantes, neque inficiantes, se Mega- 
renses et Messenios esse. exspectabam tamen 
Mecctviot weg üyreg, mroNVvaA DpatEQot EiVat 
dq&exoyrtc. quidam, qui, cum sint Megarénses 
et Messenii, tamen se pro civibus Athenien- 
sibus ferant. 

— 927. i£eAeypévor] si E£erxeypaévor ab. &x- 
Ayo repetitur, tum necesse erit Auxidac 
pro accusativo plurali accipere, ideoque 
etiam Aiovvcíov; in eodem casu legere, quo 
pacto erit sententia : posteaquam assertionis 
swe comprobande ergo delegerint Lycidas 
quosdam et Dionysios et alios ejusdem fari- 
nz. Nam potest utique participium hoc 
perfecti passivi vim activi obtinere, quod 
frustra negatur. Qaod si autem repetatur 
ab é££eAÉyyeiw, tum erunt Lycidas et Diony- 
sius nominativi singulares, et preterea 
motoU'rot. ec leg. hac sententia: et alii qui- 
dam servi, iique mastigie, wt Lycidas, et 
Dionysius, et alii quidam, qui essent convicti 
ex eodem genere, ex eadem fece plebis, esse. 
éfeAwAEy[uÉvot Üvi Sici mongUTOL, DoUAO! OnAcv- 
óri xai [ano Tiyiat, 

— ult. &v eic &veAeic tici» ooTor] scil. 
BIopiegstyo: vel yeysynp«tvos vel yeypaqagatvo, 
sed malim hoc additum. 

497. 8. ypádovrac, &Toiatoc Trpoftyor] di- 
stinxi aliter. comma a prima voce ablatum 
pone secundam posui. propter eos, qui 
promte alacriterque talia decreta pro mer- 
cede scribunt. 

— 10. so^AGy &yaSaw eirivc] malim 
T0XAGy &yaSaw vjuiv aiTioUG. 

— 14. &faexicti] Si licuerit, si datum 
ipsis fuerit, si potuerint perficere. &£agueiv 
non solum significat sufficere, sed etiam 
satis magnum valere ad consequendum, 
perficiendum aliquid. quare Wolfio utique 
vitio dandum est, quod góvoy eliminavit. 

— 19. ávsAic] post &-cseA2c videntur 
h&c pauca verba excidisse: eUXig yaàe 
ATEMiG. 

— 21. obyl xaAGc Troificovci] est formula 
creberrimi usus apud oratores, ideoque 
non damnanda, neque frigoris alicujus ac- 
cusanda. lenis et civilis est increpatio, in 
qua vis inest eadem atque in illa acer- 
biore, factum improbe, flagitium. teter- 
rimum ! 

— 26.000 ày & i y&vovro] recte senten- 
tiam hujus dictionis exponit Markland. 
quod autem emendare conatur, in eo ope- 
ram ludit. 

— ult. s'oieayrac] post moncavrac addi 
velim opc. 5 

498. 12. 4) (43 ravra, mroiiy] 1d est, sep 
7Ó 4» Otiy aUa «oi&iY. super eo, quod non 
deceat ea facere. 

— 21. sUpero, Exeiy] malim sUeeo Exeivm, 
scil, ay Qwpe&v. 
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— $4. Stvroy abrÀv| alii codices dant 
Sévrag aUToUg. perinde est. accusativi re- 
dibuut ad xsAeUeve ypádscUai avrove, v. 29. 

— 25. wyéwvrai] quinam? Leptinesne 
et socii ejus? an alii quidam?  Dubitavit 
hoc ipsum jam dudum Wolfius. totus hic 
mihi locus obscurus est ideo, quod ratio- 
nem creandorum legislatorum haud teneo. 
non polerat, quo quisque tempore vellet, 
eo legem ferre? exspectandus erat aliquis 
ordo temporis, ad locum in legislatoribus 
obtinendum? eratne perpetuus magistra- 
tus TàY votsodEvGy, penes. quem. promulga- 
tio atque explicatio, item emendatio le- 
gum esset? quo a collegio qui abesset, 
eine legem ferre non licebat ? 

— 26. Apcvro;] Ergo Diophantus et 
Eubulus repererant immunitatem ? 

499. 6. Xà Tovvrwv] per hos, Leptinen 
ejusque socios. 

— 8. vavTa]lhos puta mores, quorum 
auctor est Leptines, aufferentes honores 
semel datos, 

— 9. cxoma 96 xal ve)ro] quodnam? 
hoc enimvero reticeiur. apparet hic loci 
lacunam subesse. deest momentum id, 
quod sibi orator ait in mentem venisse, et 
par esse, cujus ralio habeatur. cujus culpa 
perierit, si periit, haud constat. an ipse 
orator oblitus est addere, loco in com- 
mentariis vaeuo relicto, quem per otium, 
vacuus aliis curis, suppleret. Sic sole- 
mus commentantes cum festinatione. Aut 
denique delenda est utravis formula, aut 
ista cXom) 3& xai coUco, aut hoc xai gaüv 
oU xtv wy& dcoccTaTÉoy ToU Aóyov. nam 
utraque idem dicit. Postremo venit in 
mentem, sitne sic legendum: exo 3 & 
xai ToUToU, scil. voD AsurTivou Afiwg Ext. 
dubito quoque sintne. hi mores ipso Lepiine 
digni? quie forte sit emendandi mollissima 
ratio. 

— 14. rovro] vos puta malum ab his, 
quos decretis honoribus privatum eunt, 
accepisse, posteaquam praemiis a vobis 
ornati fuissent. 

— 15. 3&/] preferam e margine Lutet. 
£u. Sententia est: quod si autem hoc 
asseverabunt [consulto sic dico, asseve- 
rabunt, non antem, planum facient; nam 
hoc quidem non poterunt], respondebo 
sic: Oportebat hos criminosos statim, 
recente adhuc crimine, casligari. 

— 21. qavrámac mTovnp&c óctwc] e dis- 
crepantia lectionum, quze hic loci magna 
est, colligo fuisse olim in libris has tres 
hujus loci lectiones versatas. primam, zav- 
TámA&Zi $Uzt& Xa&Xiac cnfwsioy. dicitur illa 
mentis pravitas, quz» homini scelerato vel- 
uti cognata insidet, $óc& xaxia. secun- 
dam,- qavrámyazi duzte; xawüc cnpAsiov. 
tertiam denique hanc, mavrámazi vovg; 
$Uctsa; xdi xaWiag GguyysvoUe TUiuSiOV. Optel 
quisque, quam ipse velit. 
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— pen. magna quidem probabilitatis spe- 
eies Lambini conjecturam, desiderari hic 
£y v9 T0AÉp40, commendat. Verum tamen 
existimem facile vulgatam defendi posse. 
ita nimirum, ut 9nocia, ceu positum in 
bivio, lam ad 7sAsv7^cac. referatur, quam 
ad zaQàc woisiz2t. "Tamelsi non memine- 
rim uspiam legisse dictionem veAeuzav 3»- 
puocia, pro mori pro patria, nil tamen vi- 
deo, cur ea nequeat id significare, .3rt«o- 
cia est publice, h. e. jussu et auctoritate, 
auspiciisque reipubl.: mori ergo publice, 
est mortem obire in causa honesta hortatu 
et missu patriz. nam de more solummodo 
honesta hic agi, tota loci series monstrat, 
et insequens 4yaS vy 4yBgzv.  Soepenumero 
ejusmodi vocabula semel posita, sed a 
lectore tacite iteranda, et tam ad proxima 
superiora, quam ad inferiora referenda. 
occurrunt. 

— ult. vzoi£/z32] alii soie. male. nam 
tametsi ferri possit za4a«c sroi£ire in activo, 
tamen non item Aóyovs voi£iy potest popu- 
lus dici, sed 7oi£iz0a:;, hoc est curare ha- 
bendas. ipse orator, orationis auctor, Aáyoy 
vro&iv fortassean dicatur; tametsi haud 
scio, an ne hoc quidem satis Grzecum sit. 
Grzci, quod sciam, ezotic at Aóyoy solum- 
modo in medio usurpant, nunquam in ac- 
tivo. 1s autem, qui mercede oratorem 
conducif, dici nullo pacto potest Aóyov 
qroi£iv, sed solummodo srocicÓa;. 

— ibid. xocqe;7s] quia orator nomine 
et jussu populi defunctos pro patria ora- 
tione ornabat, ideo dicitur h. l. populus 
ipse eos ornare. possit alias quoque xo- 
cissiTat in passivo legi. ornantur preclara 
Jacinora. 

500. 21. usSieáyei] correxi («Seo r&- 
v4, ex Augustano. Subit hic mirari, 
quod idem sspe ad alios quoque locos 
mirari subit, cur Hieron. Wolfius, cui 
semper pateret ad membranas Augustanas 
aditus, eas tanta segnitie atque socordia 
tractaret, ut nil curaret eas in locis dubiis 
inspicere. [Incidit ipse quoque in veram 
h. |l. emendandi rationem, sed dubitans. a 
quo dubio eum liberare sue membranz 
poterant, si diligentius hoc oraeulum con- 
suluisset. Sed urgebatur nempe multitu- 
dine laborum, et hujus operis spissitudine, 
quod cito profligare festinabat ; homo 
alioquin non severissimz atque religiosis- 
sime Criticz litare solitus. 

501. 9. 9;] redit ad Bathippum. pro 
avróv malim cavrày, temet, o Leptine. 

— 12. vobrw] Leptini puta. dicuntar 
enim h:ec ad judices, docendi causa. 

— 17. sipuxtvai] subaudi cs. 

— 92. Tenyre —] Citat h. 1. Aristides 
TÉxyn p. 210. 

— pen. 9wpeày] h.l. est decretum, quo 
Chabriz delati suot honores. Locus hio 
vitio caret, recteque a Wolfio est exposi- 
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tas, Ne umbram quidem causz video, 
eur Taylor tot verba ejectum eat. 

502. 17. reAéexw] nomen suspectum. 
Telarchum novi, et Agelarchum. 

— 19. coic £v IIeipauti 00 Dhjuov] recte 
addit 709 35v. multi enim in Pirzeo po- 
terant habitare, qui non essent 7oU 35v, 
h. e. factioni non addicti illi, qua: pro li- 
bertate civili certaret. quare non video, 
cur Taylorus illa duo verba expunctum 
eat. Accipe de civibus illis Atheniensibus, 
qui, seeviente in urbe X XXvirorum ty- 
rannide, aut confugerant ad Pirz:eum, aut 
illuc a Thrasybulo reducti ab exsilio fue- 
rant. multi alii in isto Athenarum portu 
habitabant, qui non essent cives, ut inqui- 
lini, aut peregrini, aut etiam cives, sed 
tyrannidis studiosi. quos par erat his vo- 
cabulis 7o) 35t«ov ab aliis discerni, 

503. 14. 7171 meypuaci cóvbinoc ] variant 
hic libri. alii dant 7: ze&ypaci. alii ici 
erapatiypsaci, neutra lectio satisfacit. vi- 
detur aliud aliquid abstrusius latere. num 
Tici mapayoteoUct leg. est? 

— 15. &cri 98 xai (4áAa] videtur e re 
ipsa, ete v. 25. leg. &ei SP graNeuóc xal AX. 

— 18. xtgorownÜtvra] sine negatione 
bene habet. Sententia est: nemini liceto, 
bis advocatum sese legis ferendz gerere, 
tametsi a populo ei rei delegatur. Sed 
vel ejusmodi studio populari repugnan- 
dum est. 

— 25. &yà 9 &rt pipi —] locum hunc 
cilat Arisl, 7éxy. p. 274. 

204. 14. «agavoiac] przetuli lectionem 
marginis zragayojsiac, violationis legum. In- 
sequentia hoc postulant demonstrantia in- 
juriam hanc esse leges de poenis criminum 
latas violantem. tametsi lectionem hanc 
in nullo meorum reperi. 

— 17. AÉytt dg x p jan9ev riqumpua. vmráp- 
x&v] neque auctoritate codicum nititur 
hzc lectio, neque loci vulnus sanat. vi- 
dentur h:c verba legis fuisse: Mx', ar 
Ap Z, cipwoju& UrAgytw, scil. 3e. neque 
oportet a judicibus peenam irrogari, ut- 
eunque res est. quczecunque natura est rei, 
de qua pronunciandum sit. 

— 19. ómrórtpoy] accipi potest pro eróce- 
pov. utrum patiendi corpore, an ere luendi 
sententiam judices pronunciaverint. malim 
tamen ósrorégov, utrius horum duum. poenze 
corpore tolerandz, an mulclze rari; Di- 
citur enim 742v Twb Twig, scil. vroiwhv. 
zstimare alicui litem 4£íav vic, dignam 
aut supplicio, aut mulcta. 

— 25. éáy aic ó$tiAev] videtur in lege 
fuisse : &ày 9  ós(A.uv, eL illud vic e scholio 
irrepsisse. 

505. 4. votobrotc 36 i1 mpm éoix£y . ypá- 
$ov xpüz0ai] sententia horum verborum 
esse nequil alia, quam hec: Hujasmodi 
quibusdam vitiis obnoxius esse videtur 
legis auctor. Sed conveniret melius: Hu- 
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jusmodi vitia deceant personam Leptinis-« 
quz sententia possitne e verbis Grecis; 
ut jacent, erui, dubito. 

— 18. &£elyai]. scil. £ojAevo, vel 3idgi- 
Cty, € versu sequente. 

— pen. Aipávrov] Anpsoávrov e codd. 
Msüs praefert Valkenaer. ad Herodot. p. 
398. 

506. 2. "Apicroysirow ] post "Apiz eysirovt 
deesse videtur 3:9xas. 

— 9. «coiv)To Twtc] quales nempe fue- 
runt Harmodius et Aristogiton. 

— ibid. & «à «p vo) xaTE(AEpAipov, i ; 
[4 xal Tà j4EXNOyTa, c 06i ;] patet vitium lo- 
ci, quod tolli triplici modo potest, aut 
omittendo 7;, cum Augustano, aut sic le- 
gendo : £i Gy qrpà oU xevTEJAÉ pA pov TV, 43) Xa 
TÀ (4. ?. quod si vetustiorum illorum quid- 
quam incusabas, num futura tenebas? aut 
denique, transponendo 7: post «2, ut sit : 
E TÀ Tp) vo XavrtjAEguqpoU, g4h "Ti xal mà 
[45N. 78. priorum si te ponitebat, num quid 
etiam futura pr&videbas? ubi :, plane ut 
in Latinis quid, redundat. 

— 10. óc: Yà Aia mpm —] Sententia 
est: procul ais nos abesse ab illa. luctuosa 
spe, fore ut exsistant aliqui Harmodio si- 
miles, qui nos a. tyrannis liberent. Simus 
enimvero —. 

— 14. veuezhzar] Citat h. 1. lexicon 
apud Montfaucon. Bibl. Coislip. p. 497. 

— 15. sáyra 3 àyÜgsma hygiz Sai] Sen- 
tentia est: sortem quamcunque non alienam 
ab eo, qui homo sit, existimare, Potest resp. 
nostra in ejusmodi tempora incidere, ubi 
opus sit viris egregie de se merentibus, 
eoque munera eximia postulantibus. 

— 47. ToiaUTa rp ypAa/ra.] subaudi, qui- 
bus nunc hzrent impliciti. 

— 921. 9c ümptTnc *v] verba 0c berneérnc 
7» videntur e scholio irrepsisse, eoque de- 
lenda esse. voluerat lector aliquis signifi- 
care, quam contemti olim scribz fuissent ; 
ideo adscripserat, scribas in numero ser- 
vorum publicorum fuisse. Nam ineécne 
est servus publicus h.l. Nemo eorum, qui 
Demosthenem orantem audirent, hoc igno- 
rabat; sed ignorabant multi eorum, qui 
multis szeculis post eum legerent ; qui do- 
cendi videbantur ei, quisquis id. scripsit. 
Quare nullus dubitavi hzc verba uncis 
includere. 

507. 15. àXixhcorrai] correxi &3im05oov- 
7T&i. quod melius, tametsi haud ignorem 
illud quoque defendi posse multis simili- 
bus exemplis mediorum pro passivis usur- 
patorum. 

— 95. Atsrrivnc Tpóc UjMRc AycYiQeTa] 
non putem 7); ij4&c, sed poc 2tagc. reo 
certamen est, non cum judicibus, sed cum 
actore, et rursus actori cum reo, 

— pen. srpic 7à mroyngà] correxi «rpg à 
groympóra/a. nam alias scribendum esset 
saltim rec zrávra và mrompá. | 
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Fuere, qui negantes hanc orationem a 
Demosthene perfectam, affirmarent in ad- 
versariis relictam esse. v. Photii Bibl. 
p. 800. 

515. 8. và vov; Stove] ante và vovg Ocouc 
deesse videtur eicxpà, aut simile quod- 
dam grave vocabulum. 

— 10. 4v] resolvendum sic videtur 
esse : voUTGY, £V oig aUTOy ErEXÉayro Spaciy 
óyra £g ÀAAww. eorum facinorum, quibus 
alios vidissent ab eo, pro ipsius audacia et 
impuritate atque immanilate violatos. 

— 12. o] omittunt quidam codices. 
recte vero, vitiosum enim est, et delevis- 
sem, nisi crederem in eo voc. if4iv latere, 
quod hic loci prorsus est necessarium. un- 
cis inclusi. 

—5 18. bmóNoa. 0cw yàg mrAsiociw —] 
loeum hunc sanavi meliori interpunctione 
(punctum scil. commate mulavi) et de- 
lendo conjunctione yp. nam alias deest 
aliquid. et fuit, cum sic leg. esse existi- 
marem: izAoVara Jappav. co» yàp TrAElogY 
-— verum nil opus est illo supplemento. 
nihil deest, et constructio hzc est: 4 3€ 
£y Uj4ly Bguob j&&TÀ TAUTA bcTW UmÜAOTA, 
quod autem ad spes illas attinet, que mihi 
adhuc supersunt in vobis repositee — Qzw — 
quanto plures sunt, quos ille vexavit, atque 
sollicitationibus ad partes suas pertrahere 
conatus est, — tanto magis spero me jus 
meum. apud vos esse obtenturum. 

516. 2. xai zragaur£ic a] id est, ob (uóvov 
EfeAEyytiy aiv xarfyyogoy, &XAà xal mrapai- 
TEicSa:. non solum refutare accusatorem, 
sed etiam judices veniam rogare. 

— 3. c7óvce] tum temporis, cum chore- 
gum agerem, islamque tanlam ab eo in- 
juriam acciperem. 

— 8. vain] post avv» deest BrBauo- 
cómtvogs, vel tale quid. quandoquidem in 
Judicium ideo veni, quo consequerer hoc, ut, 
quo populus Midiam perculisset prajudicio, 
id effectui daretur, ratumque fieret. 

— 16. &«o] post xai &g«oi videtur de- 
esse xai voie Yótuotg. V. v. 14. 

— ibid. xei yàg ojrw qrvc &xei] Citat h. 
l. Aristides T. p. 192. 

— 17. Ufpicpani p&£v £y] locum liunc 
citat Ammonius v. aixiz. 

— 25. coUTo] correxi moto) Tóv 71, quod 
enim veritus est Fabricius, ea admissa 
lectione deleri oportere «532v, id. vero ni- 
hili est. Ecquis enim offenderetur ver- 
borum hac constructione, «n3£y vi voioUTo. 

— ibid. &c mig xavov] malim, &xc bmrie 
T0U X^y9Ü. non enim ad insequens coU crgá- 
yj42/roz referendum est xoiwo?, sed stat per 
se. à Xov est resp. Urie o9 xowoU est pro 
rep. Sentenlia itaque est: utpote cum h«c 


causa. ad. remp. pertineat, eique aut prosit, 
aut obsit, prout recte minusve judicetur. 

517. 3. «fü beTspaim &» IIayBiow] locus 
ipsa rei obscuritate et lectionis varietate 
vexatus. Si ea vera sit lectio, quam ex 
Aldina reddiderunt Parisine opere, et 
quam reperi etiam in Bav. facile sit &v 
IIey3tov reformare ad £x IIaySi»y 1, id est, 
SgxÁcm EX. T&v TTay3iv, quod idem est atque, 
Sex mn j«erà TàÀ IIáy8ia. ad c Ue Tegaía sub- 
audiri existimo £xxAxcia. altera concione, 
post Pandia decimo die. viderint Atticarum 
antiquitatum peritiores, quid hae de con- 
jectura sit statuendum. 

— 27. mov] correxi vzopwm, ut sit 
nominativus pro dativo. Sed adhuc de- 
sunt articuli. articulum de meo addidi. ut 
sit 5 gropwurh, wai voig &mrl Anvalo ^ Tropwmrh, 
scil.óray ? e superioribus. cum est pompa 
in Dionysiis £z Anvatz. Num £i Auvaioy. 
in Lenais? 

518. 1. &répov] post &vépov videtur g«n3dy 
deesse, quod facile potuit excidere ob in- 
sequens (453£. ut nemo quicquam a quo- 
quam, neque pignoris loco, neque vi, auffe- 
rat, per illos dies, ne ab illis quidem, qui ad 
diem non solverint. 

— 4, abro)] non displicet conjectura 
Wolfii x27' abro0. V. v. 7." 

— 5. gpl v&y &MAwy cGy &XuoovTuY] 
malim, erepi àv &AXo « ààixobyvav. de illis, 
qui aliis quibuscunque in rebus delinquunt. 

— 8. obznc] si bene habet, usurpatum 
est pro axe". 

— 11. omw;] h. |. usurpatum est pro 
phóvov. 

519. 14. 0ca. «£v o)y —] Citat h. 1. Ari- 
stides £x». p. 230. 

—ibid. &vavrioUgetyoz v jkiy. &dsStyas hg 
Xoptíac] e magna codicum, qua hic loci 
est, discrepantia, colligo in aliis olim pro 
postrema voce fuisse ceart/ac. ut alii sic : 
darent : éyayriotjszvog sui A£toUoiy. àcpsÜnivas 
Tli evrpactiac, mobis adversans, postulanti- 
bus, ut aequum atque debitum, eos a mili- 
tie muniis per id tempus liberos haberi, vel 
absolvi. alii sic : &vaymioUg«evoc tgiy. AfioUot 
[Aà &deSyar Tie wopsíac. adversans mobDis, 
urgentibus atque flagitantibus, ne a. fun- 
ctione saltationis solennis absolveretur, ipse 
Midias puta. Hermogenes Aldi (p. 410. 
ult. ed. Crispini) sic recitat hunc locum : 
(Nam Portus lectionem Aldinam ad vul- 
gatam refinxit) robe xopturàc XumAUmy àdi- 
Süvat TfG cTpe/TEiac. quie vera est lectio, et 
debebat a me repraesentari, fecissemque, 
si citius ea mihi innotuisset. vel etiam : 
&VaYTiGUjAEVOG WgAiY, EvEXa, "TOU üdEd nya: Thüc 
cTprüac, quo militie vacationem  impe- 
traret. 
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320. &AX ómic?y] Sententia postulat : 
&AAm évicUY, eandem. commovisse indignatio- 
nem, quam alii cuipiam injur ia quecunque, 
etiamsi gravissima, commovisset. 

— 24. imwtpBoA5] Sententia hzc est: 
7üYy [A&rà TAUTA CUu DAyro, ExtiVa,, Q. VOY JA EA- 
Aw AEyEIV, UtTEp oA) tzáyTa, Aóyov. post fa- 
ctorum ea, qua nunc commemorabo, su- 
perant omnem inodum, aut orationis, aut 
insolentiz., 

590.3. 4v] potest utique, quamvis 
duriter et coacte, referri ad 7» itgày £cÓ7- 
và xal T0Uc cTtjávovc. malim famen aut 
[^0t, aut A& Sea mov. pari modo v. 8. praefe- 
ram «o; dativum. 

— 5. Xairet 6io0TOy oU0tic] correxi xai- 
70i *0UTÓ yy ov0tic. nam alias deesset 7; aut 
c)3iv ad coioUco, si id servetur. 

— 9. TuAebárnc] Citat h. 1. Harpocr. v. 
TuAEpávne. 

— 15. abr mrepioy] scil. 756 Ufgeoc. tan- 
tum insolentie supererat, tam exuberabat 
ei modumque excedebat petulantia. 

— 18. và mragacwivia Seávvay) Citat h. 
|. Harpocrat. v. sapazxtvia. 

— 26. qgozüiadSeipac] nullus dubitavi 
Wolfii conjecturam, qux» mihi quoque in 
mentem venerat, adsciscere, scil. «pola- 
$Ütipac, omisso bibilo initio vocis. cum ju- 
dices prius corrupisset, quam ad. dicendam 
irent sententiam. ut «po hic loci praefera- 
tur alteri przepositioni zc, necesse etiam 
est ob insequens £«éÜnxey v. pen. ove xpt- 
TÀC TU ÀyYi TV aybeav, est brevius dictum, 
pro integro, TOUG Xprràc TOUC Tí dy TY 
&yOpay & EmiTETAy A EyoUG vel Trgoa T&Ta y pa EyoUG, 
Judices certamini virorum prepositos, h. e, 
constitulos, ut de victoria in certamine 
virorum pronuncient. 

591.97. Exo] malim £ EX, habeo, in indi- 
cativo. et sic dudum correxit Wolf. quem 
secutus sum. In nomine £zzexoc adhuc 
li;ereo. nomen tribus videtur in eo latere. 
In codice Bav. erat quidem idem vocabu- 
lum, verumtamen nova quzdam manus 
super e siglam illam appinxerat, quze ee so- 
let indicare 5. cogitent aculiores. Suspi- 
catus aliquando sum IIepyactbc, a iribu 
Tl£gyacat. 

522. 19. xara teneo tueorque, tam- 
etsi Tayl. xwAócov» malit. 

598. 5. mrpoB Aer dai] nil caus: video, 
cur Taylorus hic aoristum praesenti prae- 
ferat, et argon Sra malit. 

— 10. £x TD vopuov] significat miy iEpoy 
vópy. legem de Dionysiis in specie latam. 
v. p. 526. 

— 13. va£óyra] malim ovra. differre ista 
duo inter se videntur. vapóvra est, qui ad 
manus est, unus aliquis e multis. Sed 
ovra, qui solus est, prxter quem nullus 
alius est, necessarius, a lege preescriptus. 
Sic statim cy oix ovra. 

— ibid. «o? (5 3ovva4 ] delevi 45. quod 


videtur natum e lectione vetusti cujnsdam 
libri,in quo suspicor fuisse : pórroy 700 Aa- 
Beiv » 3oUves Sinnv. 

— 920. voro] si bene habet, est pro 2iz 
voUTo. malim tamen hoc, aut 7o)7ov, id est, 
EvEXa, TOUToU. lametsi non ignorem illud 
quoque loco hujus usurpari. aut possit 
quoque pro ary legi, in geni vo, abo. 

524. 1. &«d] invidiosum enim, h. e. 
ignominiosum erat Demostheni, eumque 
in odium populi adducebat, si diceretur in 
causa fuisse, ut insons Midias damnare- 
tur. videntur iamen insequentia magis 
suadere, ut jjiv legatur. invidiam vobis 
conflare. 

— 4. c092 yàe, &rrtidày] verum ut fatear, 
tota hzc posterior sententia plane idem 
dicit atque superior, et posteriora surt 
explicatio priorum. 

— 14. AnpuocÜEvnc - - UGpwe rai] oratio 
est Midiz, rem extenuantis et ad contem- 
ptum traducentis. quid magnum deliqui, 
Demosthene contumeliose tractando? ho- 
mine tam vili et contemnendo. 

— 9T. vavT0 ToUTO] id est, xavà 79 abcà 
ToUTo. prorsus simili et eodem plane modo. 
constructio est hzec : xal vá» ys 70 avTO 
vero, E&y mic TOv Zpyovra, srwráEn, Ee vtpayu- 
qAEvoV qAEy. EY maTáfn — v. Markl. ad p. 
526. penult. nihil igitur hic opus est sup- 
plemento Lamb. 

595.1. vara] statuta puta, legesque de 
peenis grassatorum, 

—- ibid. epi oTov] Circa thesmothe- 
tas, et archontas. 

— 6. aáyS oca] id est, xarà mávra vel 
vracà erávra. tametsi z4eà malim additum. 

— 9. xairo TabTOic] malim xal vajc' 
avTaic. et id quidem illis ipsis diebus. 

526. 3. bmig] videtar delendum esse, 
et inclusi uncis iip, ut ex size proximo 
male iteratum. 3s? p&£Aciv est idem atque 
[^£^cti, aut potest sic reddi: si quidem 
tueri vultis famam hanc, ut dicamini salu- 
tem publicam curare. 

—- 10. 9; &xeiya] quae Midias dicet alios 
in alios contumeliosa patrasse. Decet vos 
Midiam, non modo propter sua crimina, 
sed etiam propter illa aliena, punire. 

— ibid. i) scil. caUT& 7à T&UV RAAMY, 
àXYhpsaTa. quanto plura sint numero illa 
flagitia ab aliis commissa, quibus allegan- 
dis Midias sua dedecora velare et excu- 
sare conabitur. 

—^48. ÉQnzsv] correxi &£mmaiztv.  Sen- 
tentia est: verberavit Polyzelus prohe- 
drum, &u«aprày per errorem, non agnoscens 
dignitatem ejus, sed alium aliquem existi- 
mans esse, dÜácac vy Aoyiz 14v, praveniens 
meditationem, h. e. faclo deliberationem 
preevertente. $Sáyei ay Aoyic(Aóv, qui prius 
facit, antequam secum deliberet, quid 
agat, et sitne satis consultum agere, sn 
satius omittero. tametsi malim $Sacácv 
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legi, ut ad ezgorsvsia referatur. quomodo 
etiam W'olfium conjecisse nunc video. 

— 96. día, aetcOac, ómócw 35 qrort, àp- 
yupio, kaDuotie vày àyy&va.] Sic distinguen- 
do locum planum feci. constructio hzc: 
qavicerat xaDupsic àv àyava, constabit eum 
causam fecisse missam, et ab actione de- 
stitisse, vreicÓÜsic àgyveio, ideo quod esset 
lucro ad id adductus, ówózw 3ngrore, quan- 
locunque tandem. 

591. 9. éxslyay] significat illos, qui, cum 
honorem gerentes verbera aliasque contu- 
melias accepissent, inultas eas transmi- 
serunt, 

— 90. «oU m3 pae" egy5c] Wolf 4 tolli 
suadet, non improbabiliter. Placet tamen 
alia ratio magis. Scilicet 767, ut natum e 
fine vocabuli 36e, et ávéy& uncis in- 
clusi, quibus duobus vocabulis omissis 
plana exsistit sententia, Vel servato ver- 
bo áméyt potest locus sic concinnari. ob 
Aórov Oomrov quÀ pueT Opync, ng Ami, GA 
xai 8. constat ejusmodi hominem non mo- 
do per iracundiam, a qua multum abest, 
sed etiam dolo malo, multum diuque agi- 
íato et premeditato, contumelias intu- 
lisse, 

598. 12. obx monct] correxi obxéz" 
&moimctv. in ejusmodi causis non jam am- 
plius lex copiam facit, ut in aliis causis, 
reum actione unde vi prosequendi, qua actio 
privata est. 

— 18. cgoocwsüy Emtraft TO Üntoziv] 
e natura rei et e v. 18. colligo deesse hic 
eb tcov, scil. cijunjea, 79 Onpaocio TIAT ARTI. 
Est autem 3»jsóciov Timo, mulota zerario 
dependenda. 

—17. c] malim 7. 

— 19. Qcov rtg àv q3 Sion] addidi av. 
Sed totam hane sententiam haud intelligo, 
qux plena esset, si haec quinque verba 
abessent. Suspicor hic aliquid desiderari. 

529,3. varteBoA5] equitatis puta et hu- 
manitatis. 

-— "T. putre tree SoUAov] malim q«n3 vrpàc 
SoUAov. cum reperiret hanc rem haud. conve- 
nientem, ne erga servum quidem, jussit, ut 
plane ne cuiquam liceret ita se gerere. tanàó- 
Awc per delta, non x3" 5Awc, neque, ut in 
Augustano est. pmrE OAwe. ^ 

— 715. r&v 9o0Aov] malim 5 xai 72v 3oU- 
Aoy. 

— 19. àáq' ^c ày yea] scil. £miioS$ 
aut &7&yEx 97. videtur tamen potius alter- 
utrum, aut omnino simile quid desiderari. 

— 20. si 88 5] scil. 7oUTo yiyynras. sin 
autem id minus contingat, ut scilicet nil 
intercedat; hoc est, si quid interveniat, 
v. Markl. ad h. 1l. 

— ibid. 9rov 3 à» xaTz2yvArrt, 5 'HAiaia 
TiAAT9] facio cum iis, qui, commate 
demto, legunt xavayv2 in tertia persona 
singularis. si quem autem-Helica conde- 
mnet, statim ei penam definiat. 
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— 93. ypadpàs dac] forte leg. yeaoàc 
5 Sixac iXiac. actiones publicas privatasve, 

— 96. «wanÜr a); UBeewc] id est, Evexo, 
vel àvri 78e Ufpswe. Si quis ob insolentiam 
mulcie pecuniarig sit condemnatus. malim 
tamen 75 77i; Ufgewc, scil. 9ixn vel ypad*i. Si 
crimini insolentie irrogata fuerit mulcta pe- 
cuniaria. malim igitur c4x0r 5 756 U6pewe, 
scil. Jiu» vel potius ypad?. erat enim ea 
causa publica. facile potuit articulus 5 ex- 
cidere ob praecedens 75 in 7&«4207. Sine 
causa zestuant h.l]. viri docti. locus aut 
vacat vitio, ant si quid ejus est, quod pa- 
rum esí, potest id eo quo dixi modo, 5 ad- 
dendo, sanari. 

— 27. SBe0ézÓw] scil. condemnatus, si 
nempe hominem liberum contumeliose 
tractaverit, donec. dependerit mulctam ; 
quo significatur, carceris poenam tum esse 
remissam, si servus fuisset injuriose ha- 
bitus. locus hic bene habet, cave aurem 
corruptoribus praebeas. 

531. 11. xai aázaic iDiac SeZiàc] facile 
patiar iàí2c aut cum Tayl. deleri, aut cum 
Wolfio in ócíae mutari. possit tamen, me 
judice, si necesse sit, vulgata paulum 
emendata servari, sic scilicel ut legatur: 
xai rác, Diac Os£iác. ubi Sag idem erit 
alque ócíac, vel &yvác. Possit quoque legi 
xal grác ae, Xoiyr xai ida Oefiác. tam omni- 
bus diis deabusque simul cum 1ota con- 
cione, quam quibusque sigillatim et pri- 
vatim pro se. Et hoc quidem, pro sensu 
meo, praeferrem. 

— 12. &via yovrtc] yia xovrae malunt. 
non video cur. nominativus cum infinitivo, 
vim imperativi habente, bene constat, et 
ex more Graeco. subauditur enim jaefavh- 
c3ucay, 

— 14. &répa] abest a multis et potest 
abesse. nam versus totus 15. videtur esse 
titulus oraculi insequentis. unde colligi- 
tur, collato p. 530. 27. oraculum superius 
e Delphis fuisse redditum, duo insequen- 
tia e Dodona. malim quoque sic | distingui 
et legi: Ectpai &x. AwBaync uavréias. uL hic 
sit titulus. tum orditur ipsum oraculum, 
79) Bgm T&v ' AÜnyatey ó «o0 Aic enpaatyti. 
uncis inclusi vocabulum £cépa. 

— 16. ó ToU Aic] scil. «po$nTw;. .Sa- 
cerdos Jovis hzc significat. quoniam tem- 
pus statutum sacrificii offerendi et lega- 
tionis sacr: mittendz sivistis preeterlabi, 
ideo xeA&Utt, precipit [Jupiter pnta], mitti 
legatos delectos. 

— 18. xai rovrov; TovC Oià ra £ov] de- 
levi covc. et illos quidem celeriter. Sed tum 
deest verbum, sregocoizovrac, oblaturos, aut 
simile quoddam. A«3wveí», quod abest a 
quibusdam codd. facile patiar abesse. ne- 
que videtur genuinum. nam cum przeces- 
sisset & A«Bdync javvtiai, facile intellectu 
erat, quis Jupiter hic designaretur, etiamsi 
nomen loci reticerelur, presertim cum 6 
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TOU Aióg Sine Actio przecessisset. Bav. 
idem deest, sed pro 72 secundo est 72». 
latet utique vitium. desidero numerum 
taurorum offerendorum. movemne ? quot 
erant legati. quam in suspicionem jam ante 
me dudum Wolfius incidit, natura rei ul- 
tro quemque illuc ducente, ut sit hzc loci 
lectio : v2 Ar &véa. ágorgeic Boc. oblaturos 
Jovi novem tauvos aratores. 

— 19. 3vo Botictic] in Bav. est 32e Boih- 
ctc. in aliis alia. mihi videtur leg. 3vo 
Béic (cac. binas vaccas equalis tauris etatis 
atque roboris, vel decoras Jovi atque conve- 
mientes. vel Góic &icac dictione Homerica. 
sepe Oaizsg &ica: Occurrunt pro opiparz 
dapes, laulze, splendidz. sic vaccz &ieai 
sunt bere paste, succi plenze, vegete. 

— 21. xaAMxiüy, xai qrgóc, a0 àváOnpsa, —] 
malim xai et comma deleri, ut sit senten- 
tia: tabulamque zneam [scil. oblaturos] 
pertinentem ad illud donarium, quod jam 
dudum dedicasset populus Aiheniensis. 
vpámtia est tabula, cui inscribitur inscri- 
ptio declarans, cujus sit illud donarium 
et qua de causa datum. 

— 24. ó T0 Ai!c ehpuaay [vel ut in aliis 
est epa] & AeBsyn Awvózo $nporeAé ] 
pro voce postrema voluit Lambinus, cui 
Taylor assentitur, 3nj4ortAtiy. ego vero 
vulgatam h. l. tueor. non enim 3»p4oT£AÉéc 
usurpatur ita ut ànj«oreA76, quod erat cog- 
nomen Bacchi. In e"peaiv & facile con- 
sentiunt omnes leg. esse ce»aaóvei. pro 
Ax09yv malim 3oev. ut totius loci hzc sit 
lectio: ó v6 Aic enpuaiyew. Oópuey Avevo o 
AnjAbr£AEL iéptioy TÉAEL.. Sacerdos Jovis ju- 
bet, Dionysio Demoteli vfferri victimam in- 
tegre et florentis etatis. aut alias post is- 
peioy v£A&ivy deest SUcat.. AnjuoTEND; videtur 
ille Bacchus esse appellatus, cui non pri- 
vatim a quoque, sed publice ab omnibus 
sacra fierent. 

— 97. &£AeEiv,. Sew puiay hpabgay. Aut Karn- 
cio GoUy A£uxoy] Post 5j4£eav posui punctum, 
et duo prima verba, interjecto puncto sub- 
lato, in unum verbum contraxi £A, 
auctore codice Bavarico, cujus in corpore 
cum sit vulgata, margo dat yp. EXwiev, 
Sententia itaque est haec : coronas ab inge- 
muis servisque esse gestandas, ut per unum 
diem ab opere feriandum. Porro sacrifican- 
dum esse taurum candidum Jovi Ctesio. In 
Ait facile e proximo superiori versu sub- 
auditur OUza;. 

532. 1. & a? mó^&] malim preepositio- 
nem abesse. Sunt (non in civitate, sed) 
civitati multa preclara oracula. et jam 
video ab Augustano £y abesse. ideoque 
delevi. 

— 5. ágüceaig aic &dixovj^tyaac]. cor- 
rexi &«wácaic à Taie àduw. quod idem 
est ac si dixisset: &wácai vais &ti àdi- 
X0UpA.. 

— 6. oi velyuy xegoi erávr&e oi ytyvogutvot 
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—— DiAoy 9i TÀc fA£y hppac] apparet locum 
esse corruptum. vult enim conficere, cho- 
regos esse inviolabiles, quia sint sacri. 
sacros autem esse, quia sinl principes 
chororum, qui sacri ilem sint. nam a diis 
eos przecipi. quod si ergo choregum quis 
violet, eum sacra violare. Sed in vulgata 
labat argumentatio. quam facile confirmes 
et planam facias sic legendo : & coivuy iepol 
Xeeoi arvr&c oi yvyvopueyoi, quod. si ergo sacri 
sunt chori omnes, quotquot instituuntur, 
xal oi wopmyoi nMoyómi, sponte sua paret, 
etiam choregos sacros esse. và g«iy oUy tipst- 
gae — jam per dies quidem illos, quibus —. 

-— 9. qipi avT&V] vgl an ime legas, 
nil interest. etiam 44v addas, an omittas 
cum vulgata, nil refert. nam abv2v idem 
potest significare, atque ^j4dv avray, Per 
illos quidem dies, quibus ad ludos cele- 
brandos coimus, quicunque nostrum coro- 
nam gerit, is eam suimet ipsius causa 
gerit, — postremo autem die, quo przmia 
dantur victoribus, soli victores. coronas 
gerunt, et victor quisque suimet causa et 
suz victoriz suz significanda ergo, gerit 
suam coronam. Concludit sic: Chori 
agendi et coronz gestands in omnibus 
oraculis precipiuntur. Sunt ergo res sa- 
cra. Sanclimonia igitur illis quoque inest, 
qui choris praesunt, ideoque coronas ge- 
runt, donec defuncti sint suo munere. Sed 
praefui choro, et gessi coronam, ideo sa- 
crosanctus fui, donec, victorig adjudica- 
tione, ludi finirentur. 

— 94. o)Y ó mpocxaMicac] imo vero ó 
Xoenyóc veocxaAMÉcac, non modo alius qui- 
cunque poenz reus est, sed ipse choregus 
quoque, tametsi vel maxime jus illi com- 
petere deberet hoc, faciendi. Concludit 
sic: Si choregusipsemulctatur, saltatorem 
ad se, spectandi modo causa, advocans, 
quanto magis illum par est privatum mul- 
clari, qui choregum ipsum in muneris edi- 
tione pulsat. Opponit inter se compa- 
randi ergoclioregum saltatori, vocationem, 
quz inspiciendi ergo fiat, verberibus, sal- 
tation! denique muneris editionem, per- 
sonam privatam publice, multo majora 
minoribus. 

— 95. xerà cvi» Vópsoy] xavà an «aea 
legatur nil refert, nisi hoc, quod xacvà «v 
vópoy coherebit cum £cai &Qhpuoc, map, 
ziv Yó«oy autem cum vregozxaMcac. Senten- 
lia erit altero inodo: Vi legis xevà «v vó- 
peo, ne ille quidem a pana liber, si quis, cum 
choregus sit, saltatorem ad se vocet. altero 
haec: Si quis choregus facit hoc, quod per. 
leges haud licet, rapa, àv vópsov, ut aliquem 
saltatorem ad se vocet, inmunis mulcte ne is 
quidem est. 

533. 18. Du cvyxeyenxoc] correxi iSo 
TÓ gUyuEX. Constructio haze est: (3o Tt6 àv 
v Tüc £V EXC TO bp oUonc tuct(Üeac cvy- 
XEypuxóe cozovvoy Ov, videat quis facili- 


AD ORATIONEM IN MIDIAM. 


tatem et indulgentiam pietatis, quze ve- 
strum unicuique inest, tantam. 72 cvyxe- 
Xwgnxóc, est ea animi placabilitas, et le- 
nilas, quae sopita ira, aut crudelitate, fe- 
rocitate, acerbitate, concessit alteri, de 
s&vitie sua remisit, atque relaxata est. 

— 20. cozoUc áatyti T&Y yogny&v vtyoc 
&YacSai] variant hic codices. alii rocobc 
defui ToU xogmyay mióg &4p. Augustanus 
plane sic, nisi quod xognyov in accusativo 
singulari dat. Sententiam reddit utraque 
lectio per se bonam, sed ab hoc loco ab- 
horrentem ; cui unice convenit, ut pro 7:- 
voc legatur 7:c in nominativo. Et sic cor- 
rexi meo judicio. Sannio choros docet, et 
ne privatorum quidem inimicorum quis- 
quam eum in ea re impedit, nedum ut 
choregus quisquam eum vi et manu infe- 
sta tangat, h. e. violet. subauditur a)ro?. 

534. 6. Ta)Tiv] parum abfuit, quin de- 
lerem, ad exemplum multorum codicum, 
a quibus abest, inutile sane et noxium ad- 
ditamentum, uncis tamen inclusi. verum- 
tamen repressit me hzc suspicio, latere in 
isto vocabulo 73v abrv xopov. eorum cho- 
regorum, qui sperent, chorum suum cum 
victoria esse discessurum, nisi ille, vel 
ille adversarius obstet, qui de medio prius 
sit tollendus. Pari modo Jurinus suspi- 
catus est in zajTv latere &avro)c. quod 

- eodem redit. dictionis eraeà coUo hzc vis 
est: Si hoc velillud feceris, victor abibis, 
sin omiseris, victus. potest illud «oo, 
pro re nata, multa et perquam varia signi- 
ficare. ut, e. c. nisi choregus mihi inimi- 
cus hoc esset chori magistro usus, vicis- 
sem. aut: si ego illum chori magistrum 
summovero, aut ad chorum meum tran- 
stulero, tum ego vincam. et similia. 

— 14. ?- T4] posterius vocabulum 
feci encliticum, demto circumflexo. sed 
restat gravius vitium. pro 9r« 7» 2v» leg. 
videtur, aut & 7o cui, aut si cui (sic). 

535. 8. caírny] correxi raíz. dignum 
sua persona censebat, se pali, ut civitas 
talia faceret; scil. 7ó c TEQayoUy "roUc EavToU 
£x SpoUs Óvrac, inimicos sibi (Tphicrati) ho- 
mines ornaret coronis aliisque honoribus. 
In rà 7oaUTa subauditur Joe», vel £mizn- 
Stvojen, vel $iAoTi«oUpAÉvn, vel Sugovpatvn, 
vel tale quid, 

, — 9. Koiwysiüey] videtur Harpocrat. h. l. 
cilare v. KoAaviac. 

— 11. xeéíziw] vox hzc mihi vehemen- 
ter de scholio suspecta est. nil tamen au- 
sim pronunciare. 

— 12. xal] uncis inclusi. delendum 
enim videtur, item v. 13. xai secundum. 
tum erit hzc sententia, ac si scripsisset 
Slc: izj4ty yàg, Üri QiNó Tgavroc, 0c, Xa TY- 
yopav Xafdeiov, *yiXgóra&ToG TGY AUTO Ka TV- 
yópov xal mávray [id est, AmTáyrav] &yéveco, 
ovrt Ervybev, obve ádhprrate viv e TÉQavoy Xa.- 
Bolav t&&rà TaUTa XopnyoUvTa. Ke VIKAYTA. 
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—.90. oi34] si bene habet, usurpatum 
est pro s) oi9a, certus sum. 

— ibid. «gócepov, àv] malim transpo- 
sitis vocabulis 7zw vgócteo.  Constructio 
hac est: oi9e, vel &) oida, Oc oU0Eig Dj«av 
&xtlVo CV TrpóTtgoV [AWn[AoVEUEK, certus sum 
vestrum neminem hoc meminisse facinus 
cujusquam veterum: quodnam? hoc scil. 
quemquam veterum, qui inter se simul- 
tates exercuissent, adstitisse judicibus. 

— 93. &fogno)vra] hic est, verba, in 
quae jurarent, przx:euntem., vel etiam potest 
accipi pro resecrantem, protestationibus 
et oblocutionibus suis jusjurandum ab al- 
tero praestitum pro irrito, haud dicto, nil 
vinciente declarantem. 

536. 3. Spacic;] malim ovv Space. ita 
audax, ut Midias. 

— 94. o)0E vóvt] ne tunc quidem, licu- 
isset ei tanta importunilate in me szvire, 
eliamsi honesta illa civilique ratione me- 
cum contendisset, quam devyitavit. 

— pen. uavíay — dqiAoriqdAEay] in Augu- 
stano est «avia, $iNoTipMia. perinde est, 
utro modo legas. ad accusativum subau- 
ditur 7o)ro. ad dativum, ivocczyai &(«8 
Xopnyo. prattuli tamen lectionem Augu- 
stani. Totum hunc locum a versu 25. viv 
88 ad p. 537. 3. citat Dionys. Halic. T. II. 
p. 168. 

537. 5. *h &c o) SÉov abvüy rtSvàyeu]. po- 
test hic locus gemino modo tractari, iia ut 
o) aut servetur, aut omittatur, prout nempe 
5? accipis aut pro quam, aut pro sive. Si 
omittitur ob, tum erit baec sententia : quod 
si vestrum quis aliter expeditam paratamque 
in Midiam habet animadversionem, quam ut 
&quwm censeat, eum morte mulciari. hoc 
est, si quis vestrum, o judices, Midiam le- 
niori peena, quam extremo supplicio, cen- 
set afliciendum. inclusi tamen uncis ov. Sin 
autem servatur ob, erit &AAwc 7rwc acci- 
piendum pro 4AAwc n vrpoctxei, ürioyrepoy 3 
srpoctixei, aliter quam oportet, lenius quam 
par est. quod. si quis vestrum secius de pana 
Midie statuit, sive, ut aliis verbis eloquar, 
si Midiam statuit mortis panam haud me- 
ruisse. v. p. 582. 4. ubi 4AAc gre estidem 
atque («aXaxcrr&poy ToU O£ovroc. Sed el ad- 
huc deest aliquid sententiz, nam alias in- 
sequentia cum superioribus male cohe- 
rent, et laxum fluxumque est ratiocinium. 
deest nempe, 3 ovt avriy oUx &UOUc niswvá- 
pony. — Si quis vestrum ideo Midiam leniore, 
quam mortis, pena putat afficiendum, quod 
ego statim ultus non sim [unde oolligi 
queat, ipsummet me injuriam illam levius- 
cule accepisse, et pro summa non habu- 
isse], vehementer is errat. 

— 10. &mi vo) BonStiy] idem est atque 
&y à GonSEiv, vel & vf BonSsia. Per xágw 
significatur illa Demosthenis erga remp. 
officiositas, qua noluit, precipienda vindi- 
eta, jus civitatis in turbalores pacis pu- 
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blicee animadvertendi minuere. Sententia 
est: Convenit vos in pena a Midia repe- 
tenda, et in ope mihi ferenda, gratiam mi- 
hi referre pro mea illa erga vos voluntate 
atque reverentia vestre majestatis, qui in- 
tegrum de hoste meo judicium, plenamque 
ejus ulciscendi potestatem vobis fecerim 
atque reservaverim, neque privata, sed 
publica eum actione sim insectatus. 

— 14. EUSvwvoy] nomen Grzcum non est, 
sed EjSuov. Euthymum, quem hic nomi- 
nat orator, non magis novi, quam Sophi- 
lum. sed hoc novi Euthymum esse, non 
Euthynum. tametsi ab. errore Meursii, 
quem Taylor meritum castigavit, multum 
absum. 

— 13. xai] sustuli de meo judicio. nam 
alias obscura est oratio et hiulca, ut ne- 
scias, quis quem occiderit, Euthymus So- 
philum, an hic illam. Sed Euthymus So- 
philum peremit. 

— 18. oUTwc i9ia] bene habet ojvoc, de 
quo sine causa fuit dubitatum. in cctu, 
vel conventu quodam mere privato, cujus- 
modi multos a multis haberi solere inter 
notos et familiares, nemo nescit. mirifica 
est vis leposque particule oUrwc apud At- 
ticos, pro sic plane, mere, prorsus, omnino, 
nihil aliud, quam—. Concluditsic : Errant, 
qui contumeliam in loco publico per me- 
ram proterviam alicui adspersam, ut mihi 
fuit, pro re levi et inulto transmittenda 
habent. potest enimvero ea magnas per- 
turbationes et diras calamitates consci- 
scere. Ínjuria in coetu amicorum accepta, 
cui coetui, preter amicos familiares, nemo 
intersit, videri poterat tolerabilis, et venia 
atque oblivione digna. Sophilum tamen 
ea sic commovit, ut czede aggressoris eam 
uleisceretur. Quanto itaque majora mala 
par est consequi injuriam in loco publico 
etin coetu frequenlissimo datam acceptam- 
que. 

— 921. Bowróv] non videtur h. 1l. nomen 
proprium esse (nam ex ipso Demosthene 
constat, Athenienses nonnullos B«eotos, 
nomine proprio esse appellatos), sed com- 
mune gentis. hominem aliquem, gente 
Boeotum. sed possit tamen res contra esse. 

538. 14. xal caUT sig olxíay EASàv] ad- 
dit Augustanus &czaÓcv post vocem secun- 
dam. quod equidem haud putem necessa- 
rium. Conf. p. 545. 20. Multo gravior est 
injuria domi suce aliquem violare, quam 
alio in loco. quo majus erat Boeoto jus, 
Evsonem verberaudi, qui ad se domi su: 
sedentem et cum amicis potantem irrupis- 
set haud vocatus, pacemque suam turbas- 
set. Midiae autem jus nullum erat Demo- 
sthenem verberandi. Demosthenes enim 
eum non violaverat, neque foris, neque 
domi. 

— 93. xal müzw, et mic abr GedonÜnuev] 
ilem. est ac si dixisset: xal Tcv, otdiwvez 
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savToic GeGonSfixazu, ef viec mowUTOL yEyóya- 
ci. perinde est &rw«edopsty» legatur, an 
&TipA(opRvoc. prefero tamen dativum. 

— 24. Sexe 36 puo: —— 0XXoi ] scilicet 
veniam Evzoni dedisse. 

539. 4. 7À yt T) cÀ9j42] non improbo. 
bene sic Grzce dicitur. malim tamen «4 
y c6 "0 cgua. V. p. 572. 21. ubi Wolf 
vulgatam emendat, Taylor defendit. 

— 10. oix 275v] Marklandus vult oix. 
abro», quod Grzecum non est. 

— 11. p«erà Tfi; ópysic] malim pro wea, 
[Aem TO», plenum iracundie. 

— 15. Treo; &AXWou;] post vrpoc &AAn- 
Aovc suspicor deesse zroSsy &yévevo, unde ex- 
stiterit. 

— 16. ualde yàg] subaudi e praemis- 
sis bjsAc otpuas. videmini enim mihi vos ita 
existimare. 

— 926. &c qrepl v&Táernv] correxi &emege? 
TETápTo»y, nil curans 'l'aylorum obloquen- 
iem. exempla enim affert alienissima. 

—- ult. éxeivoc] Thrasylochus puta ; quod 
nomen statim ipse addit orator, erroris 
praecavendi ergo. frustra Taylor huic vo- 
cabulo h. 1l. movet controversiam. Midias 
non est £x£ivoz, sed ov7«c. 

540. 1. i«wà Tovrov] facile patiar joo 
omitti, quod suasit Wolfius. 

— 9. xaTícyicay vàc ÓJgac] videtur hoc 
dicere: detrahebant signa a foribus, quibus 
signis veteres loco serarum utebantur. 

— O9. xaxà &£eigroy] corrupta sunt, tam- 
etsi non video, quomodo emendanda. con- 
sueta dicendi ratio ferebat p»rà xai àg- 
pnT& £AEyov (sine xax&). bene notavit Wolf 
dictionis insolentiam. 

— 11. hoíszav] minabantur sese remis- 
suros. 

—- 12. Ow; 96 mivac] malim opc 9" £v; 
TW. 

— 16. c&y magà voig Emwrgbmoig] scil. 
Oy [40i XPniaó rro. 

— ibid. oUX, oca &àviOny] fort. ov » Oca 
£navrÀ cuvilütw ác repnpaévo, àXN. 0ma tüv- 
viSwv. àvaxopsicagOa, vrpocüoxdw eicTpALEW, 
DT 

— 21. «íi xaxnyopiac] malim articulum 
abesse, ut stalim post v. 24. Aaxàv é£oo- 
Ang. 

— 93. marmore] dedi «e» simplex. non- 
dum, tum temporis non tangebam, tametsi 
jus mihi esset. non «unquam, sed tum 
nondum. 

— 426. sb^afBXc] post s0AaG2e videtur 
&xoAcUUwc excidisse. ut sic procedat oratio: 
s)AaBlác, àxoXoU wc oic Yópaois, "rri im mrav- 
74 Tp.à. Ego tam caute et circumspecte, 
convenienter legibus, omnia mihi agenda 
per jus et fas censeo. 

— pen. ácsAy&c, o) póvov] sic distin- 
guendum et leg. videtur: àztAyax (seil. 
GTrayTO. Tre TE AfioL). o0 "yàp guovoY —. 

541. 6. Z4hmwoc] correxi Ziáriot, O:w- 
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pirxo; cum Gopóuog aut Gopixeüz mutandum 
esse, prater Wolfium Pc'neriumque et 
Valesiuim, a '"'ayloro laudatos, vidit etiam 
Berkelius ad Stephan. Byzant. v. Goeixóc. 

— 13. xaxiv] omittit Augustanus xaxóy. 
quo confirmor in suspicione mea, pro ze: 
leg. esse égac. ut redeat vrépac ad 0. quem 
finem fecerit Midias litis hujus. 

— 25. &)&ivo] redit ad Stratonem. 

549. 4. «iv &ghpeny 9e0wxóro] in dubium 
vocatur hzc dictio a 'Tayloro, sine causa. 
nam vulgata bene habet. Latini quoque 
dare judicium, condemnationem, usurpant. 
Sibóya xev, ioc àv. £phpum, scil. xeizi, est 
dare in aliquem sententiam seu judicium 
desertum, cui nullus adversarius obloqua- 
tur, quod nullus adsit. v. p. 544. 25. 

— 6. oióc 7" y] Midias. 

— ibid. aoviv] Stratonem. 

— "7. ámopaivav] pro áme$aiew codd. 
quidam dant ázedéeggw. non male. scil. 
«góc Toc doxovrac. et pretuli hoc. v. in- 
sequentia. 

— 12. ávriNax àv] post ávriAaxv vide- 
tur aut deesse, aut saltim subaudiendum 
esse qd oUcay, v. p. 543. 14. 

— 16. Zxiwgojop&voc] videntur verba n 
ToU Xxigoogi vog e scholio in textum immi- 
grasse. Etiam quid yiyyeaévnv v. 17. sibi 
velit haud intelligo. 

— 90. xamnyógov Egnjsov] imo vero cvvn- 
yópav , nudum et desertum ab advocatis, Stra- 
tonem pula. Eorum, qu: aut Wolf aut 
''aylor ad h. l. attulere, nil probo. oi3evà; 
eapóvroc neque scholium, neque superva- 
canea sunt, sed idem et aliquanto plus, 
atque proximum, dicunt. modo dixerat 
Stratoni advocatum aífuisse nullum. jam 
dicit, prorsus neminem eorum affuisse 
omnium, quos adesse par fuerat, non sub- 
scriptores actori, non advocatos reo. 

— 91. cóy Qiavrn riv] invidiose dictum. 
erudele est et impium, lectum a se arbi- 
trum infamia notare, quod non multo mi- 
nus facinorosum est, ac si patrem perdas 
et interimas. 

—- 95. àXixnDEvra ] si à3innSévra ad Stra- 
tonem redit, ut credibile est, et specie 
prima videtur, tum necesse est, ut Media 
vel 79 Maia transponatur post o)3 GAwc. 
ut sententia haec siL: tutum haud est Stra- 
toni, litem ei intendere, si quis injuria se 
lacessiverit, neque arbitrium dicere, ne- 
que, ut videtur, eandem cum Midia viam 
ire. mihi tamen probabilius videtur ad 
&SunSivra subaudire 7wà iv Meier, ut 
hzc sit sententia: Nemini jam videtur tu- 
tum esse, neque a Midia jure panas repetere 
acceptarum injuriarum, neque arbitrum ei 
sedere, neque prorsus eandem viam ire. quae 
commodior est sententia. 

— ult. àuày] malim &p3;. ut referatur 
ad &vreBoUAeves AafgEiy Div. tantas ponas 
tanta. cum. crudelitate sumere per insidias 
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machinatus est. Videtur in aliis libris 
fuisse hzc lectio oDrwg pv EmrtOoUAtvc 
(sine znAixaóny), in aliis fuisse 7wAmaUTn 
sine obTwc &x4^v. tum ambas illas lectionea 
in unam econífusas vulgarem vitiosam pepe- 
risse. alterutrum tollendum est me judice. 
scio tamen fore, qui verba oUrwe óx4v re- 
ferent ad preemissa ^í £cziv, et nihil aliud 
aiun!, quam, more Attico trajecta esse 
vocabula, qui judicio suo per me licet 
fruantur. 

543. 6. p&yáAnv vj AC]. Est hic proso- 
popeeia mimica et ironiea amici excusan- 
tis Midiam cum inimico eum accusante 
loquentis. Amicus Midiz sic: f4tyáAnv 
y) AC dq Oizzv. occurrit inimicus Midi : 
&AAàÀ Xii. rursus amicus : ráyu ys. àAA& 
9áxvei xal voUvo —. respondet inimicus v. 
10. àAX' abS n tepov. 

— 9. cwéfn 3? vmregnpsípo] vulgata bene 
habet. idem est ac si dixisset: o)x nc3eT6 
yeytmpstvog Umrsphteteoc, non sensit debitum 
à se stato tempore non solutum, 3iór: cv- 
oid£y 20TO oUx AYixhicayri, àXAÀ. (4AAAcy &3i- 
x»SÉyri. quia conscius sibi erat, se nemini 
injuriam fecisse, sed potius accepisse. 

— 12. cy ày0gwmoy] Stratonem puta. v. 
v. 26. 

— 13. àAAà wmm coro] recte Wolf 
hanc dictionem interpretatus est, quem 
immerito notat Marklandus, ipse dece- 
ptus. sed mondum de hoc, scil. dicam. 
paullo post pluribus exsequar. id quod 
facit v. 29. 

— 19. 3:] f. £e. 

544. 3. "v ámpócx^nvroy] Sententia est 
hoc: Midias artibus eallidis suis effecit, 
ut judices Stratonem condemnarent in jus 
non citatum. 

— 15. eaviacg] Citat h. 1. Harpocr. v. 
$aviac. 

— 19. 54 xupia To) vópsov] bene habet. 
potest £x subaudiri, addi nil opus est. dies 
a. legibus prescripta, pra finita arbitris. 

— 24. avT$] est in cjus gratiam, ut : 
dudum admonuit Markland. 

345. 7. Emeibày BoNovrat] imo vero &ei- 
9ày à  EAevras, posteaquam. vero delegerint 
de communi consilio arbitrum quempiam. 

— 18. ^ óMpacSai] loco 5? dat Aug. 
xal, quod recepi. Sed forte leg. sit $0£y- 
£acÜaí vi xal üoUpac Sai. 

546. 6. vójsov] si bene habet, redit ad 
legem de Liberalibus. alii dant vóeov. du- 
bito, ulri melius. 

— T. «góvoww oio)pAeyoy] subaudi ozr»c 
pj ep) aUTà mAnARA£^ 85, vel tale quid. ac- 
cusativus hic redit ad AaGóvreg àQnhetrt. 
quapropter signum interrogandi ei adjunxi. 
nam xaTa wpiQeecSa: genitivum adsciscit. 

— 14. e«sY» airwy] est idem, atque 
C X80oy guóvov eiriov, aut. cy£Yy aria Tov. 

— 16. *? c&cai X3ià ra) rw] post cca: 
aut subaudi, aut adde coUcoy. 
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— 25. rovra] scil. rà Mti3v craiía. 

— ibid. 7à -/3:] liberos puta Stra- 
tonis. 

— 206. imó vobrov] a Midia. 

— ibid. za7£ic] Stratonis. 

947. 2. aUa "oi ] h. e. óCpiQe. 

— 9. déptw àfww] subaudi mávrac. 
Constructio ha;c est: hyoUjuei Doi mrávv&G 
&yS pero üfioUci, oUG AAAoUG TrávTaG dép 
abroic eic ty [foy Epayoy srag" avrà, ete. exi- 
Stimo homines omnes postulare, cew rem 
equam et sibi debitam, ut collatio quedam 
ad vitam communem agendam sibi conferatur 
a *eliquis omnibus hominibus. vel potest ad 
&fwiy subaudiri £« vel ipavróv. ut hac 
sit sententia: videor enim mihi recte et 
jure merito postulare, ut omnes homines 
sibimet ipsi de suo penu collationem ad 
vitam conferant. Sed inclusi Z£iovv uncis, 
quoniam p. 574. 11. abest, ubi locus hic 
idem iisdem verbis recurrit. 

— 18. voiovrov] qualem puta modo ex- 
posui. Sed zo) delevi. ejusmodi, qualem 
omnes de te norunt. 

— 26. Uri p4iy 9 Aevezora tov] Citat b. 1. 
Aristides 7&xv. p. 230. 

— 2T. vày v0UTO Troiicovra] aperta qui- 
dem sententia, durius tamen dictum. illud 
facturum. qnidnam? scil. và ygádacSai 
EkAE Agizroa£tov. 

— ult. «v xowoezóv] Casaubonus ad 
Athenzi p. 421. arbitratur hune hominem 
ideo hoc nomine contumelioso notatum 
esse, quod esset sordidus et squalidus, ita 
enim dictos olim fuisse illuvie teüros. 
Conf. cum his Tayl. ad h. l. 

548. 1. àyexeiyero] subibat 7v àváxeiciv, 
quod examen erat, quo pretor jus dictu- 
rus accusatorem seorsim, et tum reum, 
audiebat, totamque causam cognoscebat 
ante, quam ejus in forum deferendz ve- 
niam daret; quo certior fiebat, quibus 
quaque pars praesidiis causz suse nitere- 
tur. v. p. 548. 9. et Vales. ad Harpocr. p. 
10. 

— 10. xuvoy] subaudi xacà závrov ops. 
Insequens £po;ys cohzret cum 93oxei, ut 
TovT9 COohcret cum qrempaxSat. 

— 11. àz£xpaa ] v. p. 553. ?4. 

— 12. và yàg à$Aw — |] Citat h.l. 
Arist. 7£xy. p. 252. 

—- 18. £xeiyoy] Aristarchum. 

— 19. coU 7&T&AEvTn»RÓTo; | Nicodemi. v. 
p. 549. 23. 

— 26. dc Sov, &i ci; —] 
stides T. p. 290. 

549. 8. yov 08 ce)Tow oig &moi&i] vitiosa 
trajectio, pro TobTOg 9, oig [vel &] vov 
&v7oiti. nisi potius leg. est : vov 9& TojToic, oic 
[^4&TÀ "rab. &groisi. v. p. 414. 

— 10. £&Agrüac] post &xzri3ac deesse vi- 
detur é$ngze Sai, qui. infinitivus pendebit 
e vosiQo v. 5. aut ézriffouAeUz2:, e proximo 
5i yàp, aV Ere [ToUA&vzs. 
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— 13. Xià ai; & yàp] videtur hic ali- 
quid deesse. ratiocinium enim labat, ne- 
que superiora insequentibus satis bene 
respondent. quid enim sibi vult illa inter- 
rogatio 3ià 7i; cur ? nil przecessit, ad quod 
illud cur referatur. neque magis habet 
yàg, quo referatur. Num deest 3Àà sí 
TroNVrEUÓRAESa,, aut guEvouey Ey X. TrÓAEI. EC- 
quid manemus in urbe? 

— 24. &ms£pev]. correxi &gre£reiuev de 
meo. ceterum bene habet 76v "Apizagxor. 
Erre£i£vas v'wà perinde atque vy? usurpatur. 
quasi sit ££i£yau. &grí wa. | 

550. 10. oo] malim £z coUTo:c. v. 
v. 8. 

— 12. 5 xal ci] fuit olim in libris 
aliis ? 7íya, in aliis xa? Tiva. ambze deinde 
in unam vulgatam coaluere. Sed delevi 
?. post 7éva subaudiendum 4AAzv («eidova. 
quem alium majorem excessum vel excel- 
lentiam. 

— 19. abrüc süoaiAoyeim] correxi abcóv 
eUbaieoviet, a verbo sü9auoviQw. ipse semet 
beatum  predicet, ipse sibimet placeat 
plaudatque de suis divitiis. 

551. 4. erpoztixty ] mreoczxe Six» datcodex 
Par. a. non male. quicquid est, debet 
Six»», si non additur, subaudiri. 

— 11. voig voAA ig "j4&y] illi parti po- 
puli nostri, quae nomine 7v 70AA&v, mul- 
titudinis, venit. v. p. 561. et Taylor ad p. 
485. 

— 90. Gcrsp he£á gun] scil. avróv Aéyew. 

— 24. &ià] correxi iia de mea conje- 
ctura, quam postmodum a codice quodam 
Italico, teste Tayloro, vidi confirmatam. 
in damnum populi universi, ^ xal i3ia vivóc 
T&àVy TOM TRV, aut. etiam privatim civis ali- 
cujus. 

— ult. $ 7à Toab7a] primam vocem 
correxi 7, ut sit a verbo eigu. verum sit, 
an mendacium, in amicum, an in inimi- 
cum ( mitto reliqua, que sunt. hujusmodi ), 
pensi non faciens. Jam alibi admonui, 
formulam 7à 7oajv72 Demostheni idem 
significare, atque nobis et cetera. 

5592. 14. 3 &u£] sola vera est lectio. 
propter me. quia mihi infestus erat. 

— 90. obx áTroxTtvEiTE] erat quidem 
ordo naturalis, ut hzec verba starent post 
cuAMscSE. Sed quis in affectu loquendi 
ordinem severum observat? nisi malumus 
amoxrteyeiTe reddere, non cur non datis eum 
morti, sed, cur dubitatis ei mortis senten- 
tiam dicere. 

— 91. raUc EAEyty à [4iapà xai àyaiünc 
xtoaAn] Scholiastes Aristophanis ad A- 
charn. 284. citat vaUT' £AEy&G, (uiaeà xt- 
QaAn. 1 

— 24. «p Tovro] num. ggó vov. Sic 
certe solent Attivi. antehac, tempore supe- 
riori. 

— 25. £xeivov] Arislarcho puta. zoUToY 
ad Midiam redit. 
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— ult. xp? u£v cb. obw] scil. eroi£iv. 

553. 4. covrw yt] bene habet. homini 
saltim, tam imimani, tam omnis humani- 
tatis experti, atque est Midias. huic uni 
saltim Midiz venia detur, si alii nulli dari 
polest. 

— b. AaA&vy] in Aug. est aAZv sine ac- 
centu. in quo ZAZy noscilo. ergone dedit 
orator 4A&y [id est, vparéQnc] pv xowovic, 
xal ópstogóduoc. v. p. 554. et sic ausus sum 
de meo sensu corrigere, 

— 9. 75 sreorepaia.] interposui gv inter 
ambas voces. ante 9ze nullus dubito ? ex- 
cidisse, quod Taylor quoque animadver- 
tit. die ante, quam huc in senatu diceret. 
pridie ejus diei, quo verba illa in senatu 
fecisset. 

— 10. 
chum. - 

— 13. éQs£zc obrwci] tam prope, ut 
vulgo solent maxime familiares sibi assi- 
dere. 

— 20. avr9$| sibi, Midiwm. 3X £xeivov, 
per illum, Aristarchum. 

— 29. Máprveec] deletum velim voc. 
MápTuptc. uncis quidem inclusi. nam hi 
testes demum 554. 6. producuntur. vidit 
hoc idem jam dudum Taylor. 

— 25. óyeibite ] subaudi ivi. 

— 26. Tovrw] id est, 2 abTG, tametsi 
hoc malim. . 

554. 29. à E GE Amxóra ] aut delendum 
est &c, aul deest aliquid. e. c. &c £i»Sev, ut 
consuevit, pro more suo. aut dx dóvraov, 
quasi amicissimum. 

— pen. &g yàe ti $fAov] correxi £2. yàp 
eimeiy $iAov. tametsi vulgata possit defendi 
quodammodo et exponi sic: & yàp Qnceiv 
&i qiAwy t3ixnxev. sed hoc perdurum est, et 
vel sic tamen addi deberet «iv. 

555. 4. 70] visum mihi quoque aliquan- 
do fuit, quod Marklando, 7o) esse legen- 
dum. Sed bene habet 76. et est hzc ex- 
plicatio superiorum 4 £Sog xal 72 xaTa- 

; 
cCXEUAC AA, 

— 18. £y «£y yàp icc —] locum hunc 
tangit Moris Atticista p. 350. 

— 93. £T abvóy] subaudi wá, scil. civ 
Sóvra, Móyoy. nil opus est &v' abTv legi, sed 
perinde est, utrum quis malit. 

— 24. óp& mic] post oez [vel opa] cc 
deest aliquis infinilivus, e. c. &cayytAA&v, 
vel yeáosz0ui, vel Tipewpele Sai, vel tale 
quid. zecavapzráCei significat, si quis po- 
tentem a se in flagitio deprehensum accu- 
sare minetur, eum prius funditus perdere, 
quam divitem criminosum ad judicii se- 
veritatem pertrahat. 

556. 9. óyriBhmror — Saiacviev] verba 6, 71i 
^ro icri v ctjAYOV Xe TÀ Ocipóvioy, non 
videntur loco suo posita, quz si omittan- 
tur, tamen locus erit integer. miror pre 
cieteris illud Z, 7 Sz»ve, quod usurpant, 
aut qui rem 3gnorant, aut in dubium ad- 
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ducent, aut elevant et extenuant. quorum 
nihil huic loco convenit. nisi si Demo- 
sthenes, extenualione sui muneris invi- 
diam minuere et avertere voluit, quam 
ipsi contrahere poterat vocabulum paulo 
arrogantius ózíag et ctpvóv venerabile 
ilud sanctimonie, quecunque tandem 
illa fuit, quz mihi tum inhzrebat, chore- 
gus qui essem, cujus persona e legibus 
sacrosancta est. 

557. 1. ví cv; ci Otnw?rtpa] correxi 
periculo et marte meo 7i oby ; oo Stwórtga 
—ergone, cum [hoc est, licet] acerbiora, 
quam reliquorum civium unusquisque a Mi- 
dia passus mon sis, tamen indignaris? le- 
niorem hanc duxi medicinam illa, qua 
Taylorus est usus, qui post c? auctoritate 
sua t4» addidit. Pronomen ci si servatur, 
possit etiam sic legi: ví ov ; oD0iv ci 9&- 
YoTEpa., | 

— 6. srgig 50 Aoi» mày] subaudi «cv 
Aóyov. Constructio verborum trajectorum 
haec est: ei 7 vag ápuportgoy *j4Gy UOwe, 
TÓ T' EU AÉye, xal «9 vobrcu bmáctus 
erpoc-r&ÜEy grpig cà Movzoy gra» ToU Aóyov. Si 
aqua nobis ambobus definita, mihique puta 
illique, in unam confusa massam, illi, que 
adhuc reliqua superest, orationis mee parti 
addatur, tamen haud suffecerit. 

— 13. £czi 8€ raUTa. vravrodamrà] vide- 
tur orator dedisse: £e: 38 cajT Abhpa- 
TU "rAY'roDa má. 

— 90. xal e70MÀà ETEp& ayupaMEMoweza] 
malim xai gro^Aà 93' Evtgm TràgaA. V. D. 
556. 2. 

558. 12. Yv poctxe] malim zv £xsw 
Trpoc E. 

— 99. tjAawvec ] post 2Aavvec subaudienda 
ad superiorem interrogationem responsio 
ab oratore suppressa, sed ab audiente aut 
legente quoque facile supplenda. 4AX' ob 
Qixaize y& ToUTO. «0n iu id jure, quidem. 
Interrogatio est mirantis, infitiationem 
quoque complectens. Et nihilominus tu 
tamen eos agitabas — el in eo recle facere 
tibi videbare? Nullo modo. 

— 96. xattcxtVatov] bene habet. usur- 
patur, ut aliquoties in hac ipsa Midiana 
factum est, de iis, qui insidias fraudesque 
clandestinas parant, consilia inter se con- 
ferunt, et mendacia comminiscuntur, atque 
velut tela quzdam procudunt, quibus ini- 
micos innocentes configanl, eaque per 
subornaturos emissarios clam per circulos 
spargunt. 

559. 15. «à voabva] hzc verba, que 
significant, et cetera, mitto reliqua hoc. de 
genere, a prioribus commale interjecto 
diremi. ad exemplam Wolfii et Taylori. 

— 22. óc&yra ] tametsi ferri potest, ne- 
que enim a more loquendi - Demosthe- 
nico, neque a loci abhorret sententia, 
minus tamen hic placet ideo, quod modo 
v. 21. prtecesserit op3. quare cum in 
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Augustano sit 3e)iórac, suspicor olim in 
libris fuisse ófjwNoUvrac, in cujus locum 
scholium 3s3iórac, et vitiosa lectio ée3vrac 
successit, Video nunc Tayloro quoque 
eadem in mentem venisse. Reliqui tamen 
vulgatam. 

560. 14. cXv ÀÀAxv TiVi TOTO, CUAAE- 
x9&vre; ] distinctione mutanda locum sanavi 
et illuminavi. comma scilicet ad vocem 
tertiam revocavi. Consiructio est: yí- 
ywvzS9& xptrTTOUG &XÁc'TOU cOUTGY. lorum 
[conspiratorum in vestram pestem] unum- 
quemque superetis atque dometis. 

561.13. 5] malim £, ut omnia premis- 
sa, yévoc, sr^oUToc, 9UvapAsc, complecíatur. 

— ibid. àv üfpic 5] malim aut àv à6pízz 
(uno vocabulo) aut àv ÜÉgic ergoz 5, quorum 
hoc a libris confirmatur, et maluit quoque 
Taylorus, aut àv Ufesi cuvs. 

— 17. e7aciáQovraz] restitui pro vul- 
gato craciácavrag. ideo appellebantur 
Alcmeonid: a Pisislratidis, quod £eza- 
cíaco, adhuc dum factionem agitarent 
atque tumultuarentur, non quod. éz7acía- 
cay, olim aliquando id fecissent. 

— 90. xai raUTunc 0n fic oixiac, nc Umrág- 
xovc:] addidi 35, quod deest vulgatze. Sed 
nondum sic locus est complanatus. nam 
adhuc deest 32, et delendum est *?c. ut sic 
babeat : xai TaUTuc 98 95 7i oixlac vmrápyov- 
gi. atqui hujus quoque domus, aut, sed vel 
hujus quoque domus. non possum dissimu- 
lare lectionem, quam in margine codicis 
Bavarici reperi, quze videri possit vera, et 
elegans adeo, nisi elegantior esset, quam 
pro spiritu Demosthenico. accedit enim 
ad tragicam audentiloquentiam. Est haec : 
xai Ta)TuQ Tg olxíag cwyytvtig UTApxouci. 
laudarem et tollerem in poeta dictionem : 
huic genti cognata sunt multa et magna 
beneficia, quibus ea gens populum ornavit. 
volunt Demosthenem hic in geminum im- 
pegisse scopulum ; alterum, quod pater- 
num ejus genus ab Alcmzonidis repeti- 
erit, alterum, quod maiernum ab Hipponi- 
co. Possit utcunque altera certe liberari 
reprehensione,  Clinias enim, pater Alci- 
biadis, per matrem erat ah Alemionidis 
oriundus. 

— 23. Stptyos và 07a] Citat h. 1. Har- 
pocr. hac voce. 

— ult. «2v xgóvoy] hzec duo verba uncis 
inclusi. oi xac £xeivoy [scilicet yeyovórec] 
hpAÉTEpo, grpóyoyoi, nostri. majores, istius 
equales. 

562. 1. oD3eyóc roja] subaudi àvzi, vel 
x&p. nihil hic deest. perquam usitata haec 
est ellipsis. v. p. 566. 20. 

— 8. Tavpéay] Citat h. 1l. Harpocr. v. 
Tavpéac, et £r xéppnc. 

— 12. 'AyáÜapyoy] Citat Harpocr. v. 
"AyáSaexos. In Augustano est 'AyáBaeyoy 
(per y) nescio an recte. ut bonorum ope- 
rum auctorem significet hoc nomen pro- 
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prium. aeyoy pro &gyoy veteres in compo- 
sitis usurpasse, colligo e vocabulo &gyfis 

— 13. Aafày 3E ai npe qatNoovro.] Con- 
cludit sic: Etiamsi concederem piaculum 
Midize minus esse Alcibiadeo, tamen ea- 
dem ille poena esset afficiendus, qua fuit 
Alcibiades affectus, exsilio puta. quia 
scelera, quibus majestas deorum violatur, 
omnia pari poena digna habentur. Verum 
nec minus est. qui enim minus ille pec- 
care queat, qui totam vestem sacram cor- 
rumpat, quam qui signum aliquod. parte 
quadam mutilet ? 

— 18. «ojvo mv] scil. àQavidov iepàv 
£c Ta. 

— 19. aizi rac. bsixvipssvoc] Senten- 
tia est: colligamus et spectemus e com- 
paratione, quis ipse sit, qui talia in vos 
ausus est, et quinam silis vos, ad quos 
ille suam jactat superbiam, potentiam, pe- 
tulantiamque. &Ssixvuas vic Tw, qui ad 
alterum sese seu verbis contumeliosis et 
arrogantibus, seu factis insolentia atque 
impotentiz pleuis jactat, insultandi ergo, 
et quo magnitudinem nobilitatis generis, 
opum suarum c:eterzeque suze excellentiz 
ei ostendat. Patet hine verbum hoc a 
Lambino immerito esse notatum. Quis 
est ad vos? qui vos eslis ad eum. Vos 
orti estis a majoribus, qui animis essent 
przediti tam excelsis, ut injuriam accipere 
nollent ab homine nobilissimo, ditissimo, 
facundissimo, fortissimo, de rep. insigni- 
ter merito. Hic e sterquilinio exslilit, 
spurius, supposititius, barbarus, natu ser- 
vus, qui patremque matremque veram 
nesciat nominare, dicendi infans, nullis 
rebus gestis clarus, omni dedecore co- 
opertus, omni flagitio nobilitatus. 

s— ibid. quà oívuy opuly ezebc T0 [AX xaA] 
transposul ops» post xav, et pro 7 suf- 
feci X. Vos itaque non hoc solum co- 
gilate, haud decere vos, sed etiam hoe, 
tametsi ignominiam ferre nil recusetis, 
tamen nefas quidem esse, ut Midiz ve- 
niam faciatis. Eva. post xaXov Upaiy cegre 
desidero ; sed bonum Wolfium, qui non 
nisi bona, vera, recta, sed idonea quam- 
quam paucis verbis notasset, tam indignis 
modis a Tayloro acceptum, piene dixeram 
tain furiose laceratum, segrius fero. 

— 96. o9róg yt oU)evoc] mediam vocem 
addidi. ys ne ad o9moc, sed ad. egamieTrc 
refer. non imperator, sed oU88 cTgavridyrnG 
ys, ne miles quidem gregarius. cum quoquam 
comparandus. 

— 97. iv oig xXown. (48v oUS£v] sententia: 
insequentium i3ía zrávrac dxOpdmovc, postu- 
lat, ut hie legatur, £v oig xowm (4£v ovlÉva 
oU3v. de nemine quicquam boni pradicat, 
omnes autem infamat. opponit inter se ne- 
minem etommes, Vulgatam si tueris, erit 
hec sententia: nullius unquam consilii 
publice salutaris auctor fuit. 
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563. 3. &iva«] non redundat. cui adsunt, 
ferente. ita. fortuna, due res natura inter 
se ita pugnantes, ut nil magis. Sunt nempe 
ei uni duz matres, altera, qu: vera est, 
sapientissima, altera, quze eum sibi sup- 
posuit, omnium stultissima. 

— 8. 3Ài& ojo] haec verba coherent 
non tam cum yeyov»c x)giog, tametsi illuc 
quoque referri possunt, quam potius cum 
eU0£va. rpomroy Siva.raa. égtw. 

— 12. 4ó «fü; $óctwc] dubium, sitne 
nominaüvus,an accusalivus. Si nomina- 
tivus est, sic accipi debet: barbarica re 
vera et dis invitis nata indoles Midiz, 
trahit, agit, rapit eum invitum, obtorto 
collo, et ostendit eum sic utentem pra- 
sentibus opibus, ut alieno, quz etiam 
sunt. Sin est accusativus, mutandus est 
spiritus lenis in v. ab7óv v. 15. aspero, et 
subaudiendum ab)Tóg. avTog EAXE& TÓ TüG 
$Uctvc [id est, 7v &curo? ici] xal abc 
&avTUV Tro, dpeyepoy xpaip«tvoy [id est, awve- 
poi, Gm xepriras], ipse suze naturze feritatem 
et dis inimicis natam indolem raptat 
[h. e. e tenebris, quibus ipsa latitare vult, 
protrahit invitam] et vim ei reluctanti 
infert, ipseque se prodit, et monstrat sese 
utentem suis pro alienis. 

— 23. àmiwrov] post àmüvrev deesse 
videtur 7/0; 33, fac, finge, Midiam esse ju- 
dicio convictum et condemnatum. 

564. 2. ovroci] correxi cóvwci, quod 
recte defendit et exponit Taylor. Sic de- 
mum aliquando, tum demum, quiu non 
prius, et ea de causa, quia non potuit alia 
effici, desinet insolescere. 

— 9. &cq&£v] abesse malim. 

565. 5. avAnraic &y8páci] distingui hzec 
malim interjecto commate. tibicinibus in 
certamine virorum saltando inter se conten- 
dentium. 

— 10. &izzíaxa] tangit h. 1. Harpocrat. 
v. Ec Tii TUIg. 

— 14. oix àmà bmaeyobznc obciac] bene 
sic, male qui 77; addunt, et addi volunt. 
non e peculio jam presente atque parato, 
antequam ego ad. ejus administrationem ve- 
nirem. 

— ult. vr4] meminit hujus loci Har- 
pocr. hac voce. 

566. 9. àAX, 9c &y] id est, àAAa 3e Djs 
TifAAy Xa Üavjsáttw mo)vov, e versu 6. 

— 11. àAAà và Aím vpiügn, ?w Eer£Dwox] 
delevi zy — sine dubio fuit in libris olim 
gemina hujus loci versata lectio. altera, 
quam e codice Augustano restitui. altera, 
quam in margine Bav. inveni: &AAà gan 
9ià giügn, Yiy &zréOwx&. atqui tamen. propter 
triremem [scil. debetis eum magni facere], 
quam ultro donavit. Potest etiam tertia, 
aut fuisse olim, aut nunc confingi: 4AAà, 
yi Aia, Yià vpihign. [seil. 36V ójsc ipaa xal 
SavpsáCu avrov], ?v &ciYwx&. ego vero le- 
ctionem Augustani prafero, 
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-— 13. obrwei 5n vroiico rt] videntur.hzec 
nimis abrupta. planius et mollius sic pro- 
cederet oratio : caUTa 9& &àv Affe, ovTOc1 
0» mroicars, que cum dicet, sic faciie. 

— 93. ve&&,] malim ai «Xa; cum 
articulo, et v. pen. «íi &gidóctic. 

— ibid. covr«v] scil. xewwvóc, vel tale 
quid. 

567. 1. ovx. &meM3ov. Tóvt] scil. 97e &í- 
yvoyro ai &wiloctic. malim tamen oix &r&- 
SíBov o088 óve. mil dabat, ne tunc quidem. 

— 19. xactiAnm To coQiLópstyoc] Senten- 
tia haec videtur esse : Midias reformidabat 
bellum. quo factum, ut modis omnibus 
studeret necessitatem in castris agendi 
eludere. Verumtamen, tametsi callide 
rem commentus esset, nihil tamen ei pro- 
derat ista versutia, sed potius ea, tanquam 
decipula quadam, captus tenebatur. hoc 
est imponebatur ei inevitabilis necessitas 
in castra eundi. videtur Midias praefectus 
ale equestris fuisse, quze, quod olim ali- 
quando Argure presedisset, ex eo post- 
modum nomen invenit, ut oi &£ 'Apyovpac 
imi; appellarentur. PFuerant hi equites 
a Phocione in urbem remissi, ut otio re- 
crearentur. nunc iidem ab eodem impe- 
ratore rursus in. Eubceam revocabantur, 
ut vices susciperent alius alze, in urbem 
redeuntis, quo a molestiis castrensibus 
requiesceret. 

— $95. &mai] ambigo inter «aic et 
&zaic. habet utrumque, quo commendetur. 

568.7. TEAuyeiay] correxi v&Aovíay, Sen- 
tentia esL: navem, quam reip. dedit, ha- 
buit pro peeunia, qua publicanus aliquis 
aliquod vectigal redimit; qua pecunia 
soluta jus accipit censum aliquem statu- 
tum ab invehentibus e. c. merces quas- 
dam, aut exportantibus exigendi. Sic 
Midias existimabat post navem a se reip. 
donatam, immunem jam se a legibus esse, 
et licere sibi ita grassari in quemque, ut 
publicani solent in obvios quosque. vel 
licere sibi ex illa navi questum facere 
ingentem, ut publicani triplam, vel decu- 
plam rursus exigunt a civibus eam pecu- 
niam, qua vectigal redemerunt. citat h. l. 
Harpocrat. v. zrevrnxoz mh. 

— 12. icc Tw TtvTa»Xoc Tiv] cen- 
sum, ut ila dicam, aliquem, quo solvendo 
redimeret otium vel vacationem militize 
equestris. nam, ut qui quinquagesimam 
dependunt, eo licentiam consequuntur, eo, 
quod important, seu quicquid id est, cu- 
jus. causa quinquagesimam dependunt, 
utendi, fruendi libere, sic Midias sibi 
persuadebat danda navi, veluti quadam 
quinquagesima, se vacationem a militia 
equestri impetravisse. Aut appellat sic 
tribunatus equestris novum quendam re- 
ditum, quia cum navi sua, qua ipse vehe- 
batur, tametsi ea militia: esset consecrata, 
mercaturani vclut exercebat, et ligna con- 
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vectabat, quibus uteretur domi; quam- 
quam ipsi, ut prafecto al: equestris, mi- 
litia esset fungendum pedestri, neque li- 
ceret trierarchuim agere. 

— 14. àmemrAeivs] verum est, et servo. 
cum reveheremini, cum rediretis domum 
cum classe. £c eiy de hoste potest dici, 
ad urbem eum armis infestis adnavigante. 
sed ázom^si, qui aliunde domum renavi- 
gat. v. v. 25. 

— 16. x&gaxac] Citat Harpocrat. v. 
xága£. 

— ibid. Svezia Ta à avrov] asseres ad 
contabulationes domi suz. 

— 17. £U1a] tigna, 'sublicas ingentes, 
quibus uteretur in argentifodinis suis, ad 
effülciendam humum in cuniculis, ne hu- 
mus perfossa sublabatur. 

— 23. Iágdivoc] aut post IIéápdiXoc 
deest nomen tribus, unde ille Pamphilus 
esset oriundus, aut nominativus Nix/paroc 
cum genilivo Nix»pácvov est mutandus. 

569. 8. &zreg] malim oi& vp. ob inse- 
quens coizUTa, V. 10. et 11. et sic correxi 
de meo arbitrio. quamquam me non fugit 
post voro; interdum sequi oc pro oioc, ut 
p. 570. 

— 10. xal 'rà Aer. ] xai est h. l. etiam, 
vel quoque. si, prout dicit, revera quoque 
essent. 

— 12. àv ips ÜGgmty] mediam vocem 
uncis inclusi. non enim solas Midi in- 
jurias in se, Demosthenem, commissas 
significare vult orator, sed universe in 
omnes. 

— 15. ob xarà cà; M&iBiov A&irovpyiac] 
subaudi 4AAà sro^b AapwTportpwc. confer 
que supra diximus ad dictionem, 5038 
groAAGU yt Sei, subaudi &AAà coU vravróc. 

— 17. xaAà $mip a9c móXewc] in aliis 
codd. fuit xaAà «5 vróAei, decora et. honori- 
fica civitati. quod. non est scholium, sed 
ipsa lectio codicis Augustani. imposuit, 
ut s;epe factum est, Simon Fabricius Tay- 
loro. nil interest iuter ambas lectiones. 

— 22. Tovre:c yàp] refertur hoc yàg ad 
subaudiendam sententiam. merito hos du- 
os exempli causa nominavi. Nam his—. 

— 925. vàc &X^ac] prater statuam illam 
puta, inscriptione insignitam. 

— pen. eU p45Voy àv ] "malim cx dv pro 
verbis ob peóvoy à. 

—- ult. zi; 5y]: malim addi à» ad «:. 
pAxpà yàg aUrn yf Tig àY "w. et tum xai 
deleri. 

570. 5. ógxsicÜai] correxi oxytizOai.. ve- 
hi, scil. equo. 

— 1. Bedv] correxi Bodv»v, non quo 
alterum damnem, quod idem est cum vul- 
gata, sed consianíiz ergo, quia in reliquis 
Demosthenis locis, ubi hoc vocabulum 
occurrit, iota abest ; deinde quia plerique 
et optimi codices in Gozvzy consentiunt. 


— 18. eópfoxa) literas, tabulas publi--- 
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cas, acta publica, ut Verres fecit in Sici- 
lia, vel el contractus, pacta inter ambas 
civitates, Atheniensem et Cyzicenam, inita. 

— ibid. «iv sóxy] urbem nostram, À- 
thenas. 

— ibid. 75 món] incolis Cyzici. 

— 424. Mábexa. rii mÓAec] post primam 
vocem aliquid deesse, dubio penes me 
vacat. e. c. £x &y The TÓAEwG, €x &rario 
publico, aut e bonis reip., aut bà «9c TóA&wG, 
Jussus a civitate, ut illud $zà cum vax3tic 
jungatur, aut àvzi, vel, ut Wolf voluit, 
be«rip cic TrÓAEUC. 

— pen. eic] malim g3v jac. preter 
unam. h. e. penultimus cum navi sua ve- 
nliebat ; czeterze naves omnes navem ejus 
praveniebant. multo majus hoc est dede- 
cus, quam quod vulgata Midiz exprobrat, 
quz eum cum navi sua secundum a primo 
venisse ait. 

571. 1. àAX' iormroy oüx. &róNAnzty] voca- 
bulum secundum cum in Áugustano vide- 
rem iteratum quidem, sed a recentiore 
manu linea transversa gemina, altera super 
voce, altera infra ducta, expunctum, facile 
egomet quoque pro lapsu aberrantis calami 
habebam. sed postea iuspiciens Bavari- 
cum, in eoque videns pariter idem voca- 
bulum iteratum, cepi suspicari non de 
nihilo, neque casu fortuito id factum esse. 
quare etiam ego vocabulum i7 iteravi. 
equum, equum inquam, haud sustinuit, qui 
sibi proprius esset, emere. 

— 3. Tàc Tops màc] non memini Grecis 
usurpari nyelBai 7; in accusativo, sed aut 
TiVog, aut TiVi, quare aut 7aic Trop Tae ma- 
lim, aut cam Wolfio «ic vropezrc. 

— 9. 5à»] Sententia est: eos omnes 
commemorare, si quos vos, o judices, con- 
demnassetis, posteaquam populos eos jam 
antea suo perculisset przjudicio, fraudem 
ab iis circa ludos esse commissam. 

— 18. xex&ivoc] scil. lex de violatoribus 
sacrorum Eleusiniorum. cobro (vel voU3&, 
ut est in Aug.) significat legem de viola- 
toribus Liberalium. v. v. 17. Saepe in hac 
oratione oUTo; ó vót«oz aut simpliciter 0 vó- 
[4^6, est lex modo dicta de Liberalibus. 

572. 9. àyÜpwmroc] distinguunt alii ante 
&yÜpwzroc. sed Aug. Bav. aliique bonz no- 
tee libri sic, ut in Parisina factum est, di- 
stinguunt. "Taylorus autem fallitur arti- 
culum addens. simplex àvÓpwmro; idem est 
atque 9 &yüpwrroc. deesse quidem aliquid 
hic suspicor, non autem articulum, sed 
Kág. ut sit vpóc v[4Ag &YÜpwmoc Káp. exag- 
gerationis ergo addit hoc de peregrinitate. ; 
homo peregrinus, neque peregrinus solum, 
sed etiam de gente ea, quz peregrinarum. 
omnium genlium Aihenis una esset vilis- 
sima atque contemtissima. 

— 15. xal &i 45] omittunt quidam xat. 
malim & abesse. 

— 16. oic xnebypsacw] quibus peregrini 
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velabantur sedes civium in thealro occu- 
pare. 

— 21. 4) cjua Exac Toy] tametsi scio 
vulgatam defendi posse, Taylorumque 
Wolfium nugarum h. l. reum agere, nihil- 
 ominus lamen audeo cum Wolfio facere, 
et auUsic;7à capa preeferre, aut certe &xá- 
e roy, vel xác rwv. v. p. 539. 4. 

573. 1. qi» Eg c56 op mg xab TOU (4t- 
Sin epé paci AaBaàv| potesl accipi pro 
Ey 7 mropemi xal 75 [«£9n. sed quid est à £v 
T» opm veipaeic? Lolerabilior hic loci 
foret dativus. ézl a5 mropecofi xal rà jasÜtu. 
ego vero nullus dubito oratorem dedisse: 
TW Ex v5C CTpeurüg Kal TOU [AEQUSU. Causa 
tionem a ludis et a crapula repetitam. 

— 3. ürrávrwy — obTaY] plana et recta 
dicendi ratio ferebat, ut diceret: c3 Toi- 
yw &Traci TobTO TET par ya Evtov, 

— ibid. àv à v, siA&y] correxi àv ó (e, 
& &A£v. quorum alterum constat abillo jure 
destitisse, quod a reo sibi debitum priori ju- 
dicio evicerat. » 

— 18. Zxírww] nomen hoc Grecum 
hominis esse, haud memini. num Zxierovi. 
In Anthologia Constantini Cephalze epigr. 
778. (in Iensiana collectione est n. 127.) 
est Scirtus aliquis histrio. 

— 96. 9&iyj«a] specimen morum vestro- 
rum, e quo universus animorum vestrorum 
habitus colligi queat. 

574. 15. Oxaiv beápynw tixóg "agà 
mzyrwy] addidi v. &ixóc. quze poterat, fate- 
bor enim, abesse. Sententia est: dignum 
est ipsi licere ab omnibus idem jus, ut sibi 
debitum, vepetere. 3ixaiov est, ut, qui bene 
fecerit alteri, jus ei sit, ab eo, quem orna- 
rit, studium et benevolentiam et memorem 
animum exigendi, ubi opus habeat. 7a)70 
Jixaioy est postulatio, ut ego tibi benefeci, 
sic tu vicissim stude me demereri. Pro 
EAEZV qr0ÀAoU; malim £&AsGy ToUQ «TOAAOUG. 
commiserationis plenus erga inopem, de- 
sertum, injuriis et oppressioni obnoxium 
popellum. tametsi scio, ut hic vulgatum 
est, sic. supra quoque p. 547. sed ibi 
paulo aliter est, non àAedv, sed &b roidv 
TroAAoUG. 

575. 6. Quaxeotewrai]. scil. Tv vragóvra 
xivduyoy. 

— T. m;océxti] scilicet ab2 ^ vaie av- 
oU Oei eg: xal Saxevoic. 

— 8. imhávrreras] praefero composi- 
tum h.l"Simplici, Significat toto causae 
illius pendentis tempore Midiam simulasse 
modestum, atque supplicem. 

576. 14. av7tv] malim a)7àv. per hos 
ipsos viros, rheloras puta. 

— 16. váxa coiyw oUT*w; —] locum hunc 
cilat Aristides TEXY. p 258. el 260. ad 
liunc modum : TÁXA TUVUY Xal TOLAUTA, Eget 
dg ECXEJAAEVA, TT AY TC. AÉya Yoy Eyd, Ey) 96 y 
écxéQSau. unde correxi A£yo YvUy £y. ^ 
3$ y' exta, 
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— 94. vay] correxi-7o. non, quod 
me fugiat vis dictionis ó[40Aoyà 7raàdv. bene 
novi eam significare, ópioAoy& Ori Gro. 
sed, quod, participio servato, xai esset 
tollendum. 

— 9T. &miv] correxi &c5&, im mentem 
venisset. 

577.2. teet ] correxi &peiy ex Augustano, 
prout conjecerat l'aylor. Sententia est: 
nullus dubito, eum, qux tunc dixisset, 
eadem nunc quoque nil verecundaturum 
esse dicere, scil. concionem illam, quae 
przjudicium contra se tulisset, constitisse 
solummodo e fzce plebis, ex illis, qui 
cum debuissent in castra exire, domi man- 
sissent, aut przsidia vacua reliquissent, 
in quibus patriv& presidere debuissent. 
quapropter illi przjjudicio .concionis tam 
abjecte et flagitiosze nullam esse auctori- 
tatem. 

— 9. QAémov] ante ÉAézwv deesse vi- 
detur o£ vel 3eigsv. 

— 29. EyáNnV -quEVr ày dg, [A4ÀNAOY 
88 7Éxwvnv] Taylor vocabula duo &gxiv et 
TÉXYny transponi vult. non sine quadam 
veri specie. quod si tamen diligentius rem 
pensites, vetustum reperies ordinem haud 
movendum. proverbiali locutione diceba- 
tur ille,. qui magnum et spissum. inspera- 
tumque bonum reperisset, [AEyány gx 
ebgnxévan, imperium ingens, h. e. provin- 
ciam opimam, magistratum cum amplissi- 
ma et quzestuosissima potestate, reperisse. 
Quo proverbio Demosthenes cum utitur, 
tum statim ipse sentit, rei presenti haud 
satis id conyenire. quare ipse semet repre- 
hendit quasi et revocat, hunc ad modum: 
magnum. reperisses imperium. imo vero, ma- 
gnam quandam artem. quod enim tu effi- 
ceres, si posses, hoc minus vi et imperio 
et potestate est impetrabile, quam arte, 
ingenio, calliditate. 

— 95. q3óvv ££ 9v —] Sententia est: 
si in illa tuorum importunitate morum, 
qua invidiam et odia omnium tibi consci- 
scis, hoc. consequi possis imposturis et 
prestigiis tuis, ut tamen fibi Judices igno- 
scant ; quae dux res, odium et commise- 
ralio, inter se natura quam maxime pu- 
gnant. 

—.926. i££amacrác] etiam ex hoc verbo 
patet, oratorem v. 22. primo loco &pyiv, 
posteriore TÉXYnY posuisse, quia vis et im- 
perium cogit, ars machinis et fraudibus 


rem gerit. 
578. 4. £AÓ3y] cum ab Olyntho huc 
Athenas rediisset, accusabat ignavia 


equites, qui secum interfuissent illi expe- 
ditioni, adversus eos cives, qui ab illa 
expeditione. abfuissent et interea domi 
mansissent. . Opponit huic &A32v statim 
70 (4tiyac, cum mansisset Midias domi, ac- 
cusavit et infamavit eam populi partem 
quic secum domi mansisset, neque. in eam- 
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pum exisset, ad eos, qui ab expeditione 
in Eubceam inodo redissent. 

— 6. O5»wov] Augustanus post 3/«ov 
puncto, pro more suo, hoc est com- 
mate pro more nosíiro distinguit. falso. 
ToU Düjcv non cohaeret cum &feAnAvSó- 
746g, Sed cum xarnyophctt. O9pnogc est illa 
pars populi, que ab urbe non discedit, 
sed in ea manet, eam obtinet. quod si 
placeat coU; iteAnAUlérac cum oU Ó^«oU 
copulare, tum necesse sit 5j«&v addere. 
DjAy XevTTyyoghctt a7 00 ToUc EE ENn AUD TaG TOU 
pov. vos accusabit ad partem populi, que 
in castra exiit. quod minus probo, e:.isti- 
mans vulgatam h. 1l. bene habere. 

— 238. £ri «o)rw] delevi. Videntur heec 
verba nata esse a varia lectione ad v. 
26. referenda, ubi leguntur hzc &z' a0 
vo)T9. quorum loco in aliis codicibus fu- 
isse suspicor éwi cov7w simplicius, quod 
nescio an huc e margine per errorem 
irrepserit. 

— 24. xaraxsiporoynÜévroc] correxi xa- 
qax eigoroynÜ£v. est hic nominativus absolu- 
tus, nt 3£ov, &£ày, TRpOV, et talia. posteaquam 
populus eum sublatis in. concione manibus 
damnaterit, et quidem impietatis erga deos. 

25. £e] post hoc verbum addi 
vult Lambinus illa duo verba £v: 7obvo e 
versu 24. exturbata. non absurde ille qui- 
dem.  Veramtamen non valde illis opus 
est,et pene dixerim supervacanea esse. 
alii codices post £75». solummodo £z: ad- 
dunt. quod tolerabile est. 

— pen. & xal gi cávra] malim articu- 
lum inseri, & xal (4n vy 7ráyTa. 

579. 1. xtgorowvrai Tic] enclitice, an 
interrogantis modo legatur, perinde est. 
Si quis delisgitur suffragiis populi ad. hono- 
rem aliquem gerendum. sive quisnam deli- 
gitur? Statim audias hoc responderi. 
Midias segoGéGAnTa:. Sed quid hoc sibi 
vult? triplex inest verbo vis. Sive enim 
significare potest, Midias cooptatur, eli- 
gitur, designatur. aul sese opponit, alte- 
rius puta eujusque denominationi, nisi 
ipse denominetur. aut denique Midias 
ultro se offert, ingerit, ambit honorem. v. 
p. 519. postremam rationem omnium ma- 
xime probem. Hzc olim. Postmodum 
placuit sic interpungi : XEporovei Tas. vis; 
Mtiiac ' AYayupácoc. m poS E Anat IIAcuTáe- 
xov. mwpeftvéi. est ficta collocutio. incipit 
alter narrare XEuporove: iva; — interpellat 
alter interrogando vic, quisnam ? respondet 
iste : Midias. tuetur Plutarchum. proxenus 
est (etistius Plutarchi et aliorum multo- 
rum). Verbum TreoBE Bra h. l. accipio 
pro zen iQ. Sed primam harum tri- 
um ralionum veriorem esse, judicio est 
Aristidis lectio p. 190. 15. ubi verba illa 
IIAcurápyv «ec£evet desunt exemplo Aldi. 
eujus utique potior esse debet auctoritas, 
quam exempli a Normauno interpolati, 
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qui ex editis libris ista duo vocabula in- 
terposuit. Veleres itaque ista duo Mei- 
Sac el mgofíCAnTa: inter se copulabant. 
Et ad illum modum Normannus quoque 
recte, aut sallim sic satis Llolerabiliter 
verüit: in campo petitor volitat Midias, Plu- 
tarchi procurator est. 

— 3. mpofevei ]. Citat h. ]. Aristides 7. 
p. 190. 

— 6. o038 BéSoua] correxi ob 9&Soma. 
verba sunt assimulata Midi. 

— 10. moe sinet ] post sreoznx& addidi 
verba £y2 «£y hyoUgAau, convenienter mori 
Demosthenis, premissis interrogationibus 
hujusmodi pronunciata responsionum loco 
subjiciendi. 

— 11. u«teyaMóppov] Citat Aristides 7. 
p. 270. 

— 15. xal iy col; x2ugoic ] apparet vi- 
tium, presertim cum in aliis libris sit xa? 
Ey oe xe&ipic. mihi videtur leg. esse: &v 
TOG fAtyizToig Xdigüig. idque temporibus 
gravissimis atque acerbissimis, summeque 
momentosis. 

— ult. roaD3'] alia. hujus generis, que 
omitto, convicia spargens. pendet igeidov et 
xaSicTàg ex àvégTnX£v el Onpenyoget v. 21. 

580. 2. xaTà v& TroXA&Yy oj43y] idem est 
atque, xaTà T&V To0NAGV E£ UpGy, vel ToU 
bj4&£TÉooU qrAhJovc. in multitudinem, seu 
plebem, vestram, partem populi vestri 
contemtiorem atque egentiorem, sed nu- 
mero superantem. £xov, a 'ayloro temere 
sollicitatum, beae habet, cohzrens cum 
mrepiéex eras. quam. occultam in plebem. ve- 
stram habens gerensque circumit per urbem, 
per forum, opportunitate oblata proferens in 
medium. 

— 11. cà 08 ob majztz9u] correxi ci 
88 c088 oU araicsz Sat. te autem ne sic qui- 
dem ad, meliorem frugem rediturum, et ab 
audacia tua destiturum esse. 

— ibid. xai BonS2covciw] transitus paulo 
abruptior et intemperantior ad illum lo- 
cum, quo jam aget cum advocatis Midiz. 
visus mihi hoc sum in Grzcis oratoribus 
observasse, paulo insolentius et minus 
probabile, vetustamque simplicitatem, an 
cruditatem referens, ut ab aliis argumen- 
tis ad alia, non pedetentim et commode, 
non via, sed saltu, eoque sz»pe preecipiti, 
transferantur. 

— 12. oi Méyovrtz] sunt Eubulusejusque 
similes et sodales, ut e sequentibus patet. 

— 14. oyro;] Est idem Eubutus. 

— 15. fiáQeva: moUTo obw ogÜc] aut 
omittendum est preenomen, ex auctoritate 
Augustani, aut ei addendum est y. per 
vim obtinere conatur et contendit, im hoc 
quidem minus ille recte agens. 

— 18. aemoyÜ0»; xaxd] subaudii UT aU- 
707, üb eo, Eubulo puta. 

581. 11. bxslvwoc ] scil. Aag«Báysy map 
&[A0U. Dixmy Xavrà coUe VógaoUg. 


AD ORATIONEM IN MIDIAM. 


— 13. bygc] malim £y»; 

— 16. i£avrüceo Sat xal Avmaphotw atag 
bgAGYv avrov, abroig àfiovrac] correxi ££au- 
qhctc9ai ToUTOY, Xal AiTAghctiy Trap  UJAQN 
ayroic &£. deprecando eum vobis esse ereptu- 
ro$, neque finem imporiune flagitationi 
facturos, ut vos hanc sibi gratiam indul- 
geatis. Auraghc&y non potest ante ££airr- 
esca: poni. coleret enim cum a£ioivzac, 
et est idem' atque Avrapács & 79 àfioUv, 
constantes, infatigabiles fore in orando, vel 
(A£TÀ Mraphoeuc àbimtew. 

— pen. xaeicaivro. ob38 yàp SenBévzi] 
xapicawro. oU yáp; à Oemdévri. videnturne 
illi cuiquam gratiam facturi? (aut in gra- 
tiam alicujus de severitate quicquam remis- 
suri?) quidni faciant? aut deprecanti cui- 
quam de popello mentem adversuri ? 

589. 2. bBeiew] subaudi édeoszv, aut 
bamoputVoURAev, aut Sensi, aut. tale quid. in 
àvamyéiy idem subauditur. differt hoc pau- 
lum a Zzv. £» servus, non àvamwe. quod 
solummodo libero convenit. libere respi- 
rare, est in sermone oratorum, libere loqui 
qu«- velis. 

— 4. &AAwc exo Exert] subaudi 5 oec 
T'poc0oQ) Trap  UJARY, xal UpAG "Jpochxti 
EXEI. V. p. 537. 6. vel etiam 75 avvóc 0 Mti- 
Siac Ext mpoc UfAac. 1; 

— 16. 7i] malim coro. v. p. 581. 20. 
Si hi orabunt, quos p. 581. 14. et 15. no- 
minavit, 

583. 2. evrovDáctra] non memini carcv- 
SáCec Sa: in medio dici, sed in activo, ut 
statim versu 4. ovrov)ácaTs. quare malim 
eToUbácti. et sic dedi de meo ad hunc 
modum: eovdácti, oUTw xal b[^tic. 

— 8. ysytViizÓa;] nullos dubito post ye- 
ytWrÜÓa, deesse Ufpw aut Ufgn. injuriam 
que mihi esset. illata, non esse contumelie 
ergo et ev petulantia, atque protervitate il- 
latam. v. v. 25. 

— 16. 45 àdtivai] Midiam puta. remit- 
tere aliquem inimicum, est, ei simultatem 
suam remittere, cum eo in gratiam re- 
dire. 

— 18. à; ve)T ixtivo] bene habet, et 
est in elegantiis Atticis. Subaudi, &xc oUc 
Ex£lyo "urovim ovrog Ep&00, 0 UfAEic EqpoDeia SE xai 
obx. £goUAsa Se, ovato ri, An opstvov àeybgiov. 
quasi illud. ipsum, quod, vos metueretis atque 
nolletis, sim facturus, hoc est, pecuniam ac- 
cepturus. Üsurpatur dictio «eT  aj7), 
cum volunt significare, illad ipsum, de 
quo agitur, de quo quis aut loquitur, aut 
suspicalur, aut exspectat, aut metuit, 

— 91. $tóyovra txtiyow EAxovrá g4t] ac- 
cipi sic debet ac si dixisset orator : & 72 
dtUyti &puB dm Extiyou EAXOYTO; ijA8 Ex TOU 
ipsa iov. cum fugere vellem eum, qui me re- 
traheret ex veste apprehensum. 

— 93. &miíf»] correxi é&mífei. est se- 
cunda persona singularis przsentis activi 
a verbo ézí£eipu, persequor in jure. presens 
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tempus verbi e£ et ab eo ductorum usur- 
pant Attici pro futuro. v. Kuster ad Ari- 
stophan. 

—— 94. voiaUva] et alia in hunc modum. 
xai addi nil opus est. omitti potius in ejus- 
modi locis solet. 

584. 14. 'Apecopzy] post 'ApiToQuv 
videtur 9; desiderari. Construciio enim 
haec est: có yàg Meibíac upiveraa Ex aro T IX 
airiac, oU02, Ge tp "Apugz-roQGy ExeWeTo, 0c 
EAuzt viv mxpofoMüy Dwà «oU &urojiMóvet moU6 
eT&$ávov.;, Videtur hic Aristophon alicui 
tribui per fraudulentas machinationes co- 
ronam et victoriam ludorum eripuisse. 
Cujus fraudis cum reus ageretur postmo- 
dum a tribu sic lzsa, satisfecit ei, resli- 
tuenda corona, unaque victorie laude, 
cujus victorid signum est corona. Sub- 
lota sic fuit atque composita tribus illius 
in Aristophontem suscepta actio. Non 
sic Midias cum Demosthene, aut cum 
tribu Pandionide. 

— 18. siS)c] correxi ai0ic, in posterum, 
olim aliquando. tametsi Simoni Fabricio, 
an Hieronymo Wolfio, lectio hec Augu- 
stani displicuit. quod hic a5S:c, 1d p. 585. 
21. 7órt appellat. 

— 19. cáyr ] malim av. 

585. 3. pucti Maias leve ££ ] Citat h. l. 
Aristides vex». p. 180. 

— 5. Exac oc] malim £xaczov, in accu- 
salivo. et sic dedi de meo. idem est ac si 
dixisset: óz ric £e riy 0 [uic Ày. Exa.c TOY U[AGY. 
quisquis ille est, qui vestrum quemque odit. 

— 106. iQ Y» áXeiay] aut &Q' 5c à3eiac est 
leg. aut &$' 5 á3eía, quomodo de meo 
dedi, n qua securitate, aut sub pacto cujus 
securitatis. 

— 18. espitiyas: —] discrepant in hoc 
versu codices. quod suspicionem vitii 
mihi movit. brevibus dicam, quid de eo 
mihi videatur. f. leg. est: srecgieiyes raUvTa 
qa óvra, (5v el qrepiópeo te voUTov vOv bpusic 
aTiwapnToy. qua jam mente potero his, quas 
perpessus sum, injuriis supervivere, si vos 
hunc sinetis inultum in vivis manere. 

— 421. tà» 9i] scil. i6pig32. quod si 
tamen injuria contumeliosa afficiar? vosne 
tunc animadvertetis, posteaquam nunc ab- 
solveritis? 

— 23. «eig vópsoic] correxi Tobc vojsovc. 
tametsi auctorem hujus emendationis ha- 
beo neminem prater marginem Lutetianz, 
qui tamen ne ipse quidem auctorem suum 
edidit, ut nesciam, sitne ea Morelli Lam- 
binive conjectura, an lectio in antiquo li- 
bro quodam reperta. 

586. 6. Sjvaur" à»] correxi Sovawm' àv. 
redit enim, non ad ypáj«aara, sed ad 
VOLA 0L. 

— 11. và Tày wawv ààimnpara] idem 
est, atque cà xarà T&v vóguev a3. injuriae 
legum, quz in leges committuntur, quibus 
legés violantur. 
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— 13. wn3epiay) post. anSijslav videtur 
&ay deesse. neque permittere, ut inveniatur. 
— 23. mpot£érac at] meocsfhrac Ta, an 
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mreos£hrrae ras prestet, dubilo. habet utra- 
que lectio, quo se commeudet. protuli 
tamen posterius. 


AD ORATIONEM CONTRA ANDROTIONEM. 


Stat hzc oratio in Bavarico primo loco 
inter 7oUc Onp«ocíov;, ante or. pro corona. 
cujus ordinis causam dicil Dionys. Hali- 
carn. apud Fabric. B. G. p. 919. 

593. 8. yc] .s:epe idem significat, quod 
y&p. quare nil h. l. mutavi. nil refert, utram 
lectionem optes. vrag' 4» an «ag U4iy 
legatur v. 11. recurrit h. l. p. 702. 3. ci- 
tat quoque Aristides 7txv. p. 250. 

— 195. «v S£iy] Euctemonem puta. 

594. 1. Aafsiv| correxi j«eraAaBeiv. vo- 
TO, quod est in Aug. defendi possit, modo 
ToUTOy ne omittatur. ut hic his [suis accu- 
sationibus mei nominis] ne quintam qui- 
dem partem suffragiorum posset adipisci. 
ToUTO€ redibit sic ad vaUva p. 593. pen. 
Ego vero nullus dubitavi lectionem Ald. 
ToUToU? revocare, Ándrotionem puta cur 
ejus subscriptoribus et patronis. Oppo- 
nuntur enim quodammodo sibi vobvoug et 
proximum covToyi, quod ad solum Andro- 
tionem refertur. 

— 10. «tei av7$5c] malim «epi avr&v. et 
sic dedi de meo. redit enim ad zi àv $sj- 

&. de illis, quorum accusatus est. 

— 13. xai qagáyow] possunt haec verba 

pro insertis per parenthesin accipi, ut sit 
constructio hzec : zAá&TTaY 7reóc Exac- Ta, T0U- 
TOV X&XoUpyouc Aóyouc, di TOUTOlG TFupáyGVy 
DjARe. comminiscens ad, singula horum que- 
que causationes nequam, iisque vos decipiens 
et a recta, via deducens. aut si durior haec 
videatur trajectio, cui tamen exempla re- 
perisse apud Demosthenem similia memi- 
ni, possit ezagáyoy accipi pro in medium 
proferens. 
(— 16. éexóAaxty £y Tor] malim £cxó- 
AaxEV yi ToUTG. huic uni rei vacavit. scil. 
79 Atysiy &yr£yvue vel &xyitax. et sic dedi 
de meo. 

— 925. «vavTa] scilicet, eane senatus 
egerit, quz diyna sint corona. 

595. 2. 14 x&ivrai] Sententia. postulat 
&qayopsioUciy aut obx. 83i oi. VOpuos. que per 
leges vetita, interdicta sunt.' Concludit sic: 
Senatus consulla fiunt solummodo de iis 
rebus, quas leges permittunt; de iis mi- 
nus, quz per leges sunt vetitz. Sed se- 
natum defunctum coronari, qui triremes 
perfectas dare neglexerit, leges vetant. 
nullum itaque senatus consultum de coro- 
nando hoc senatu, qui. parlibus in hac re 
suis defuit, fieri potuit. 

— $25. SoUya, 9& o0Dajuo0 duci xoótiv] 
correxi Jovai 8É ys vUlaguoD, dnci, xwAUt 


[scil. à végsoc] àv 3sguov. nusquam autem, sic - 
ait Androtion, vetat lex populum donare. 

— 96. &yà 9', & «£v £x. — | Sententia : 
si auctor vobis fui in meo scito, ut sena- 
tui donum roganti daretis, fateor me sci- 
visse rem legibus adversantem. 

596. 4. &milnóiQ»v] Citat hunc locum 
Harpocr. v. Sia yxeiporovia, item v. &zidnoi- 
£ov, ubi tamen male interpretatur. 

— 8. MeiBiov xammyopotyoc ] idem videtur 
esse, ac si dixisset: coU T£ MtiBiov xai &A- 
Awy TiVXV (AT. &UTOU Xa/TWyopobyra cc Dov- 
Aüc. cum Midias, aliique una cum eo, se- 
natum accusaret. nam possit etiam aliter 
accipi, hoc nempe modo, quum Midias se- 
natum aliosque preterea accusaret. quae 
prava foret interpretatio. 

— 15. uà mroimaapaévoic ) correxi qu5 vrom- 
ca 4E, sCil. 75 BovAn. 

— 90. y£vorro &mi 7À ao] bene habet. 
ne populus, etiamsi velit, possit, neque le- 
nociniis persuasionum impelli, neque impo- 
sturis eo induci. 

— 22. svgeiy] imo vero aiveiy. Sed quod 
rogari equum, idemque salutare reip. esset, 
id lege concludi, et definiri existimavit opor- 
tere. nam impetrare, si bene memini, non 
ebeeiv, sed ipia neca dicitur. 

597. 1. Too 70 ic«veiv] subaudi àsáj- 
pnj^a, vel simile quid. hoc validum, tenax 
et minax, ingentibus poenis przemunitum, 
inexpugnabile interdictum, e rep. vel ad 
reip. commodum sic esse latum. 

— ult. vapéencav] subaudi ci 7ór& ' AÜn- 
yaio,, qui tum erant Athenienses prius ad 
ordinem redacti non sunt, prius cogi non 
potuerunt, ut parerent. grapicTávya: esL inter 
alia equum domare et invitum cogere, ut 
adstet ad latus domini, vel ibi, ubi jubea- 
tur consistere, neque de loco suo pedem 
promoveat. 

598. 1. avT&y] codex Venet. dat abre. 
quod haud asperner. Eo admisso legi 
queat aagéc», scil, $ «óNic. neque mala 
ea est lectio. 

— 4. ópófovc &yiovc] ciceres venales vi- 
dentur symbolum fuisse summze caritatis 
annonarum, et civitatis ad extremam mi- 
seriam redactae. nam in abundantia et vili- 
tate aliarum specierum annonariarum ne- 
mo honestior facile ciceres requirat. 

— 10. 7óT' ifagxsc] malim aóre 7" ££ac- 
Xiic. et tunc statim a principio. et sic dedi 
quoque de meo arbitrio. 

— pen. fstra] ad £ztira addit Aug. 
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codex 32, quod probat Taylorus. ego vero 
observavi 3à post &vtvra omitti solere. v. 
dicta ad Aristidem. 

599. 20. o)Seic àvSeurav] subaudi, zAàv 
"c ÉevAng abrüg. meminem alium, preter 
ipsum senatum, in causa fuisse, cur — 
v. 598. 21. * 

— 99. àywoca yàp hà BovMi aày vópuov, 
voUToy Exrigorómetw abTi]| secutus sum in 
hoc loco exhibendo, qui locus vel ipsis 
veteribus desperatus et vexatissimus visus 
est, auctoritatem codicis Augustani, qui 
sic dedit : àveheioa yàp à Bovxà «mb» vópaoy 
ToUTOV, Senatus enim cum legem hanc [ ve- 
tustam] sustulisset, &xeiporóvncev aiv, ipsi 
sibi suffragium de aufferendo praemio bene 
geste. ádministrationis tulit, ipse semet 
premio illo dignum declaravit. Fui ipse- 
met quoque, vel antequam Tayloro idem 
in mentera venisse cognossem, in ea opi- 
nione, ut suspicarer locum hunc esse ex 
illis, quos Demosthenes inchoatos modo 
reliquerit etimpolitos. Quz suspicio tam- 
etsi ne nunc quidem displicet, possit ta- 
men locus, ad eum modum, quo a ine con- 
stitutus et expositus est, sic satis bene 
ferri. 

600. 2. Toig] correxi-vo)rwv. vobis, qui 
non sitis horum criminum judices. 

— 8. ópo)] Scio ése. posse ad oic v. 7. 
referri, ut sententia sit: Gray vic 9ei£n xal 
q) ÀAnSic ój&oU crovToic [id est, og«oU civ ToU- 
oic] & A£yn. malim tamen zpozóv addi. oj«c0 
ef» mpocóv. locum hunc a Demosthene 
mutuo suintum tractavit etiam Cicero in 
orat. pro Coelio. 

— 15. vara] aut delendum est 7a772, 
aut, quod malim, verba cajT &rriSEixvupuev 
transferenda sunt in versum superiorem 
proximum et collocanda post v. vexpengiov. 
uisi volumus lectionem sequi Barocc. co- 
dicis, in quo videtur fuisse ày3gic (non &- 
9eac, ut vitiose dedit Taylorus) vegtzyn- 
xóTtc. €0, quod exhibuimus tabulas exara- 
tas manu viri, qui se ipse obnoxium judi- 
cio peenzeque prestitit. Aut si 4y3ea vrap- 
&cXnxóra Servamus, deerit rapáyovr&c. 
y0pa, ara gáyoYrtg qra.pecomuóra. 

— 16. Sixy] bene habet. a quo vel ma- 
xime poenas injuriarum repetere queat ; 
quod facere nequit ab indiciis, aut a pro- 
babilibus argumentationibus. 

— 920. & Y ovroc mot ] cum nos scilicet 
inendacii et falsae criminationis arguit, nil 
nisi verissima incusantes. 

— 91. &7ay 3i] subaudi 4» e v. 19. 

— 94. qripi ToU vópaov] illa de lege, quc 
vetat senatui defuncto coronam dare, nisi 
naves novas fieri curaverit. 

601. 3. «spl covToU ToU vópuov] illa de 
lege, quz vetat homines concionari vitae 
flagitiose acta turpitudine infames. 

— JD. Tbe vóp«ovc vosrovc ] bas ambas, 
quas modo commemoravi, leges. 


— 6. o)0iv Owerc] subaudi, sed omni 
modo major atque excellentior. 

— 18. oiov fic x^oTr5ic] malim oiov và 756 
xXomüg. vel &zi, aut ctp, vel tale quid 
deest, genitivus enim non habet, quo ni- 
tatur. vetat enim interjectum Effarz a xai 

cav7G micTtUEc, quominus cum Amrays co- 
hzreat. An sic legendum est : oy, Tic XAÀo- 
mric, 8i Éppoeaa xal cavo Trig TEUtIG, raye. 
e. c. furti (subaudi in crimine), si corpore 
vales, et ipse temet fidis, abduc furem ad 
undecimviros. 

— 920. iQwyoU. ToUTO "roicovcw] omitti 
malim mediam vocem, ut perperam e fine 
prioris et initio posterioris vocabuli coali- 
tam, et legi : &pryoD. 70 cày ezoiicovaiy EX£i- 
yo. illi partibus tuis defungentur. vices 
tuas suscipient. 

— 495. ypá$ov — &dnyov] Incidimus in 
locum salebrosum, unde me expedire ne- 
queo. Fui quondam in eadem cum Tay- 
loro sententia, vel antequam de hujus con- 
sensu mihi constaret, totum hunc locum e 
superioribus perperam esse iteratum, eo- 
que delendum. deinde probabilius vide- 
batur aliquid excidisse, de novo aliquo 
crimine, in quo arguendo suaserit orator 
7" yeadxi elm épnyhe& uti. vestus hic post- 
modum ad lia detulit, in quibus non 
magis acquievi. quare dubium hoc diei aut 
ingenio feliciori permissum esto. nam apud 
7ovc Qiu» Tàc locum habuisse 72v ypgaqiy et 
viy £phyncw, id quod plane abhorret, res 
essel plana atque confecta. 

602. 4. vrgóg QiavrnT?v] mavult Taylor 
vreóg Quawrn T5. Sed sic deberet etiam pari 
ratione p. 601. 23. ita legi, et 27. ego; 
EüjsoNrrióaic. recepi tamen vrgüc Siavrn in 
dativo, quia videtur Aax&iy quidem cum 
790g et accusativo posse componi, non au- 
tem oebysy, sed debere dEUy&iV 7re6c Tiv. in 
dativo dici. 

— ibid. $eoyor] post soyor videtur A£yor 
excidisse, quod facile fieri potuit, ob soni 
similitudinem in utroque vocabulo. 

— 6. qrepi «ày apóaroy 0vrwa, y p5] dictio 
a Greecitate bona abhorrens. lege: «spi 
TOU, TpÓmroy Ovrwa, gh. de eo, quanam  ra- 
tione —. 

— 15. àv sagaAsimopuev ixsivov] idem 
est ac si dixisset: coüTwy TÀYy TpÓTwV, oUc 
T'GpUAEVTORAEV EX. TOU  EXEIVAV TÀY  Tpo'aTG 
Api A0U. 

— 90. «tpi covrov] potest exponi aeg 
TOU TrpoVoti Üas fic TróAvTEÍA.G. ego vero ma- 
lim Ms TaUuS, ut ad mM TE, redeat. 

25. ToUTÓ y£] scil. 72 (e AÉyEi. 

— 926. woXéQsw £foUAETO qoUTOUC, XaAE- 
TIO TEC, Ociva, ] correxi, mutata distinctione, 
xoAá(t&w &foUAsTO, TovTou (in genitivo sin- 
gulari) xaMemarrepa, Seivas, mulias habebat 
in promtu ponas, hac pena graviores, quas 
poterat sancire, si punire voluisset. 

— pen. vara àgwü7t] his interdixit 
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frequentatione fori et concionis, et venia 
verba ad populum faciendi, aut leges fe 
rendi. 

603. 20. £o] correxi £xorre. habeatis. 
nam, qua sequuntur, verba sunt, qua 
Demosthenes populo praescribit et velut 
in os dat, quibus occurrat Androtioni. 
Hanc a se causam depellere si volet An- 
drotio, et vos jubere, actione potius £j3si- 
£twc contra se ut agatis, tum vos ita ei oc- 
currite, Nos vero postmodum hoc, quod 
tu vis, faciemus. 

— 921. vovvo] uncis inclusi. possit quo- 
que ejus loco zórt iterari, mox enim, mox 
faciemus. 

— 94. xal Yüv 96 ct] correxi xai yov 3é 
91, ex conjectura mea. nunc autem planwn 
Jacimus, legem tibi facultatem eripere atque 
denegare, vel eas ipsas rogationes ferendi, 
quas ferre aliis liceat. 

604. 13. vgiov;] malim 3iepauglovc.. vi- 
ginti enim millibus hominum censebatur 
civitas Atheniensis. 

— 921. &AAà ToU ygádovroc] offendit, et 
me, et legentem, ni fallor, quemque, eum 
certe, qui margini conjecturam suam ad- 
scripsit (nam ea vix videtur lectio codicis 
esse), quod orator haud sibi constat, sed 
ad genitivum a dativo transsilit. rarus, 
fateor, dicendi modus, et a constantia ab- 
horrens. ecquis autem ei vilio id vertat, 
quod licebat. forsitan illi sic suavius so- 
nabat et concinnius. 9v&3oc perinde potest 
cum genitivo atque cum dativo construi. 
praterea quis novit, integer an mutilatus 
hic sit locus. fieri potest, ut perierit ver- 
bum genitivum regens. 

— 13. 3ià yàp vobrovc] imo vero vovrov. 
redit enim ad solum Audrotionem. nisi 
socios ejus una designari volumus. 

— pen. i3idrai] sunt privati, nullo ma- 
gistratu nunc fungentes, tametsi alias ges- 
serint honores, aut iis pares sint, aul fa- 
cundia, potentiave excellant. 

605. 3. £Sá3uv] bene habet. £S43ec sunt 
familiares inter se, longa consuetudine, 
communione negotiorum, et paritate stu- 
diorum conjuncti. cvvez»xóvtc sunt satel- 
litium, sodalitium conspirantium et velat 
coctu facto consistentium uno loco, pro 
causaque communi conteudentium et unita 
opera nitentium. 

— 9. ávriygactUc] tangit h. l. Harpo- 
cral. v. àyrtypa.pebs. 

— 10. £x&i] h. l. pro 7ózt. tunc tempo- 
ris, anno superiori puta, cum Androtion in 
curia regnaret, et senatus ille obtineret, 
eui coronam dandam esse lac oratione ne- 
gatur. 

— ult. xacn»yóenra;] correxi xavmyopeirat. 
nam przesens passivi habet vim, quod hic 
loci convenit, perfectum activi. 

606. 5. imrie 75; rà GEN Tie T4] malim sic: 
Urrip T) TóTE Tà BENT T. 


ANNOTATA 


— 10. ary] scil. Androtionem. 

— pen. àzà Navewixov] mihi £z quoque 
post Taylorum in mentem venit. 

607. 24. xai mp&rev] locus hic ad p. 610. 
totus infra p. 750. 2. ad 752. verbum 
lisdem iteratur. ; 

608. 4. cà vropmreia ] Citat h. 3. Harpo- 
crat. v. vropemiac. p. 150. 2. 

— 29. *&v &AAoy Eytxa.] id est, cv oix 
óptAóvrw», ut equidem interpretor. nam 
dictio paulo est obscurior. 

609. 2. qórt murs] nescio, cur di- 
ctioni bonc sre mmort controversia 
moveatur. quandonam unquam, ullo tem- 
pore? Si quid sit mutandum, suaserim 
mróvt vTÀY «ra arort — quod idem esset, ac si 
dixissel: «ors y&yove và Dewóva Ta, à qra- 
aot £y rn TTÓAEi Ow yyovóray. quandonam 
acciderunt in urbe ea, quze rerum omnium, 
quotquot unquam in urbe atroces evene- 
runt, sunt atrocissimee. 

— 8. vozajTn vmsgBoNiv Emrovicavro Exei- 
ywy viig &evroU (üeAvpiac] confirmat hanc le- 
ctionem p. 751. 18. ego tamen non eo 
magis possum duritiem et insolentiam hu- 
jus dictionis concoquere. Sententia plana ; 
sed verba insolito et intolerabili modo 
constructa. Exspectabam : rocaTa2V Urrtp- 
EoNiv Tig £xsivoy ÉBeAvpiac cn &avcoU (scil. 
B3exvpia) &rroiicamo. 

— 923. xaírorys] addidi ys. et sic. quó- 
que 610. 19. 

610. 1. oic abmToU x£xpnvai] correxi voic 
cavToU xExpnac. tametsi non nesciam, sub- 
itum transitum a secunda persona ad ter- 
tiam, et a reo, quem modo allocuti essent, 
ad judices conversiones repentinas ora- 
toribus in usu esse. 

— 8. i SoAey —] locum hunc Thomas 
M. v. vi 9iadéeei citat, sed e Phrynichi p. 
174. sumsit. 

— 13. p4hcvt xgidévra] apparet ex hoc 
loco, patrem Androtionis, ex actione qua- 
dam, quzecunque fuit, &eíZewc, an àgraym- 
yc (v. p. 746. 1.) srario reum factum, ab 
undecimviris, vel a senatu, vel a thesmo- 
Lhetis, tantisper custodize mandatum esse, 
donec ejus causa ad populum referretur, 
ab eoque judicaretur. 

— 417. Zwenm | citavit h. 1. Harpocrat. 
v. Xwgrn. et v. Qavorz zgá n. 

611. 20. xa6' Exacroy | non damno. malim 
tamen xaSexác'r«y, uno vocabulo, in geni- 
tivo plurali. 

— 25. v:Aec ToU] ergo est nomen, non 
proprium, sed appellativum, initiatoris. in 
Augustano est 7&AÉc zov, a nominativo e- 
Aéc7»;, tanquam nomen proprium sit. ego 
prius malim. nam c£Aéc7»6 mihi pro pro- 
prio nomine notum non est; sed solum- 
modo z£Aszíac. possis ergo TeAeziov legere. 
Sed puto v&^ec o) bene habere. fieri potest, 
ut oratori nomen patrisque filiique latu- 
erit, ut necesse haberet, hune ab zetate, 
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illum ab arte, quam exerceret, indicare. 
luitiatorum ars vel quzestus erat Athenis 
sat creber, ut colligitur ex adversariis 
Demosthenis et Esch. cujus JEschinis 
maler eral initiatrix, v&AÉcTQi4, ilem ex 
oratione contra Nesxram.  Profitebantur 
hi homines facultatem morbos incanta- 
tionibus expellendi. sed tum «6v vo) 7£2&- 
coU erit leg. 

612. 5. «iv 93 vy erarípa] correxi o0 92 
Tiv war. fateor quidem planiorem fuisse 
sibique constantiorem dicendi rationem 
hanc: cv 9? [seil p«ctiy àv " AyBgoriova ] 
9r. craidag eUTG) Ex mógyng Edom Eia, Ty 6, 
OTi cy cra mípa, Wraipnxtvaa, Oy 0B, Ovi TAY 
penrépa, aresrogyeUgÓas, v)y 98, 6i Amroygádpew 
&x£AgUcty Üca botAeTo EÍ AexHic. Verum 
tamen sic scripsisse oratorem, quomodo 
debuerat, si ordinem sequi, quo cepisset, 
voluisset, haud ausim affirmare. amat 
enim commutatam dicendi rationem.  Ci- 
tat hunc locum Thomas M. v. ézaija, 
tanquam ex oratione pro Corona. quem 
memoriz lapsum viri docti ibi jam anno- 
tarunt. 

— 6. àeoypáoty] malim &coyeálew in 
futuro. et sic dedi de meo. est idem ac 
si dixisset: &eoypáLaw 9? 90a. à Seiya. 0pti- 
A&TO. 

— 1. i£ àgysic] subaudi vwoc, ex honore 
gesto nescio quo. 

— ibid. 7v 38 769" &ivai] cerro vüy OE 
7) $£iya., alium alio mescio quo turpi prosci- 
dit dicterio. aliquem siareiv 72 S&va. est, di- 
cere tu es ille, vel ille, fur, scortator, mc- 
chus, cinzedus, etc. 

—- ibid. 7ày 3£] malim v 98 76, alium 
aliud, brevibus ut dicam, omnes omnino, 
nemine excepto; insectatus est probris quot- 
quot sunt omnibus, fundisque nefandisque. 

— 17.xactcxt)aQec] bene habet. com- 
mentus es, confinxisti. nescio quz verligo 
Tayl. hic circumegerit. 

613. 19. 7à 7&y &JeAnzávroy] bene ha- 
bet. et sic quoque est p. 753. 25.  Lam- 
binus addi vult negantem particulam. 
Sed fallitur. Sententia est: hos fures 
srarii publici eoimpilasse et exinaniisse 
viscera reip. quae constent e contributio- 
nibus sociorum, et ex iis pecuniis, quas 
cives ultro, non exspectata vi cogente, 
conferant. nam qui potuere ex eorum opi- 
bus crescere, qui noluerint conferre, aut 
non contulerint. 

— ult. &£wrázÓnc] Citat h. l. Harpo- 
crat. v. i£nráe Sn; et &££eráQtz Sai. 

614. 4. Toírwv] potest masculinum esse. 
horum quidam, sodalium puta Androtio- 
nis. malim tamen neutrum esse, ut cohic- 
reat cum &» [id est, &] à3ixoUcw bjsac. ha- 
rum pecuniarum, quas vobis suffurantur 
quidum. fallitur Jurinus, neque nominati- 
vus hic deest, qui est 75&c, neque redun- 
dat rovro. 


—- 12.9 &y$] dedi «b "yà [o9 'yo, mi 
Reiski], quod est idem, sed Attice. 

— 15. ág«ohoytiro] correxi &ysoXoytiTz. 
in quod olim cum conjectura me detulis- 
set, video id punc ab Augustano confir- 
matum. etiamsi vos ipsimet fateremini, vos 
esse civitatem mancipiorum, non autem eo- 
rum, qui soliti essent aliis imperare. 

— 20. Bexvióvuv] post Bexaióvov videtur 
óvrac deesse. 

— 94. &xAu 9E, Gra ] f. 4AAà yàe, 97a. 

615. 14. àyriyga peus ] Citat h. l. Har- 
pocr. v. Ayr tygaspeóc. nihil hic vitiosum est. 
modo teneatur, v» ad ticQepàc redire. 
quarum, contributionum motator, vel consi- 
gnator, ipse collator quisque est. 

— 24. meg ] correxi £ezí. Idem est ac si 

dixisset : yUy 8£, ómróvre aiyn cv, 0e ic Gpiac 
— (aut j4eTà TÓ ógloni — ) £y ANAND Tii 
mpáte — É srpoz ypa- a gnevos Thy avThV du- 
AaXiy, ivre erri r&y ele popa "eoa ypa Lá pus- 
voc aiym, oUX. &DOnAoy — munc autem, cum 
constat, te, qui legem ipse tibi samxisses 
hanc, ut resp. in contributionum exactione 
libi ne Jideret, in administratione alius ali- 
cujus rei, in vasis sacris puta mutandis — 
eandem cautionem illi decreto, quo tibi 
vasorum, sacrorum  restauratio demandata 
est, adscribi nil curasse, quam adscribi illi 
decreto tamen curasti, quo tibi exactio reli- 
quarum  contributionum | demandata est; 
nonne planum est. 
27. exéees] correxi ext acSe. 
Verba xai xavà «avrog T0 ypóvov, nen so- 
lum ob reliqua, sed etiam ratione habita 
reliqui totius temporis, quo resp. nostra ad 
omnem posterorum memoriam perstabit. 

616. 1. óggy] et vidisse nuper in sub- 
latis, et adhuc videre in superstitibus. 

— 4. 5 xarà atóA&ic] aut eundo per civi- 
tates singulas. 

— 18. et 26. avvoi;] Androtioni et Ti- 
mocrati, et sociis eorum. 

— 121. óvrs;] donec adhuc supererant. 

— 2.6 [^iv] Androtio. 

— ibid. 3; éx&ivw] "Timocratem. id 
quod Jurinus quoque e Timocratea ob- 
servavit. 

— ibid. 5 32] Timocrates. 

617. 4. A50: ] addi velim xa j«ey£Sei. 

— ibid. zpocereilaco] Citat h. 1l. Tho- 
mas M. v. sreoz reiGopeai. 

— 5B. paxgoic] addi velim xai oA yoic. 

— 18. Ieoró^aia TavTa] Citat Har- 
poer. v. IHgozróAaia TAUTA. 

— 20. xpvciàec] locum h. citat Har- 
poer. h. v. 

— 95. eiue «tg] correxi oio tg, pra- 
eunte codice Bodleyano. Constructio est : 
08€ x gajpu&yot c Upa Do NeiG oio ré Ei c0. neque 
utentes ejusmodi consiliariis, cujusmodi tw 
e$ unus aliquis. nam alias e vulgata exsi- 
stit hzec absurda sententia: neque utentes 
consiliariis, qualibus tw uteris, 


150 I. I. REISKE 

— $27. süfairo] post sUfawro videtur 
deesse groicbvrec vel vrg&vmovréc. et. utentes 
prospera quacunque fortuna, quam quis 
modo sibi optet recte sapiens. 

618. 5. &£AaTTÓV Tivoc y&icÓs] correxi de 
meo £AaTTO Tívo; 5ytic9e cum interroga- 
tione. quonam alio scelere minus existi- 


ANNOTATA 


malis hoc scelus? estne aliquod aliud, di- 
gnum, quod hoc scelere minus habeatur ? 
— 1. xspiiuv] locum hunc citat Scho- 
liastes Aristophauis ad Aves v. 851. et 
Harpocrat. v. xspyi$av, 
— 9. srgotignpstyuy]. dedi mrposignpuévov.de 
meo judicio. v. ad p. 758. 19. 


AD ORATIONEM IN ARISTOCRATEM. 


621.5. é&mi vovrw] praepositio videtur 
redundare. nam posthac, post id factum, hic 
loci languet, et supervacaneum est; sed 
hoc vel maxime desideratur, cujus sibi 
simultatem consciscat. memet ipsum of- 
ferre, eggerere. ejus (Aristocratis puta) 
simultati. &zi uncis inclusi. F. dedit ora- 
tor ovrwei ToUTw. 

622. 2. àv à3inpsA mov] malim &v veei 
TavT& àbix. injuriarum, quc vobis hoc in 
genere fiunt. aut àv «£yic uy á3inpua av, 

— 4. bmilocÓt 71]. malim. $ai3oc S. Et. 
non jam amplius suspicemini. 

— 89. Sixaiavy| cur suspectum habeat 
Taylorus, non video. potius proximum 
correxisset vitium : QUAAXA, Xeppóynaov, TüG 
«z0A£9;. sublatis commatibus accusativum 
genitivo mutavi. vere justam et equam sta- 
bilemque rationem servandi atque custo- 
diendi Cherrhonesum reip. eripuit. 

— 9. sixórmc 9 ày —] Citat h.l. Ari- 
stides Téxy. p. 210. 

— 14. «rem garyguevoy] accipio hic pro 
qUEGT pay AAT EURAEYOY [AA m A EV. 

— 15. voió 7€ cóctrt] redit ToU7o ad 
premissum 5AixoUToY zrggyp.n. rem  ian- 
tam, tam periculosam. Sententia est: 
non modo negotium hoc, ab Aristocrate 
jam inchoatum et velut in precipitium 
datum, inhibebitis atque reprehendetis, 
salutemque vestram labantem confirmabi- 
tis, atque in integrum restituetis, ut Wolf 
recte reddidit. 

— 23. Tiv yeadàv] post *?v ygaqov ad- 
dunt Aug. et Aristides vaj7»v, quod ne- 
cessarium factu tametsi judicet Taylorus, 
ego non video. v. p. 621. 11. quamvis 
haud infitiar, additum non obesse. verum 
pro &«weyxsüw correxi dtweyxeiv, iisdem 
auctoribus, improbante nequicquam Tay- 
loro. 

— 26. «pórtpoy 3, Ür  &mAtuca] pene 
colligas ex h. l. actorem esse Apollodo- 
rum Pasionis. 

— pen. &yovp«ny] post nyoU«nv sententia 
monstrat deesse sroAb £A&rT 9 XaxougyobvTaM, 
vel tale quid. qui tamen multo minora et 
leviora peccarent. 

623. 4. v0^v] malim vzávza. 

— OD. bringen evov ]. &ySrgorturcy T7&gl OU 
UmoAapaverai "rAy cowAVTioy, 5 GG AMn- 
05e icri. de quo vulgaris obtinet "opi- 


nio, contraria modis omnibus rei veri- 
tati. 

— 10. vara] bene habet. ea, que scil. 
nunc dictwrus sum, aut expositum eo. 

— 11. sroAAoU Bei» G£iovüvra. rux iv] idem 
est ac si dixisset: vroAv &v3eiy ToU Afioy Eiyat 
qvuxtiv. multum abesse ab eo, ut sit dignus, 
qui nanciscatur. 

— 14. àvy&yxn 9' éz zi —] locum hunc 
citat Aristides vtxv. p. 278. 

— 19. Kórvoc] locum hunc citat Harpo- 
crat. v. KeezofAém n6 et Kóuc. 

— 427. xeywpep^tvo] tametsi libenter 
servassem, necesse tamen habui corrigere 
et mutare cum xex«piqAtyoi. quod ni fecis- 
sem, fuissel «spaivoyrt; cum srépaivoy mu- 
tandum. illius autem erant auctores co- 
dices quidam, hujus nulli. 

624. 5. 'A0nvódwpoc] Citat h. 1, Harpocr. 
v. 'A9nvóowpoc. 

— 6. à j4iy] Athenodorus. 

— ibid. oi 32] Simon et Bianor. 

— 9. obo] hi tres modo dicti. 

— ibid. £xsiysv] liberis puta Berisadi. 

— 11. xaracTpblavro] post xacvacret- 
Yavro deesse aliquid, dubio vacat. Sed, 
quod margo Lutet. dat zpózoc 3€ zv pro 
supplemento, haud placet. quod si a bo- 
nis libris sit acceptum, amplexandum est 
utique. sin minus, malim o$7oc 32 [scil. 6 
vpóTroc] 9v. praecessit : circumspiciebant ra- 
tionem. sequitur : illa vero erat ratio. Pos- 
sit quoque suppleri: .cc)vo 98 ytvhctzSa: 
vreoztoóxe. hoc autem sperabant futurum, si 
— vel zà; 38 vovT0 ; 

— 16. ic mov0axórsc] margo Lutet. dua- 
lem dat £ezov3axórt, quem si amplexa- 
mur, erit etiam ytysynps£ye preeferendum. 

— 18. ob08 ÉovAsictcS at, ob08 aiv — 
corruptum habet hunc loeum Tayl. et de- 
letum mallet o238 posterius, una cum com- 
mate. non sine ulla veri specie. ut senten- 
tia sit: 1e in mentem quidem sibi venire pas- 
surum esse, ut criminationi e violato plebi- 
scito exstituvc sese reddat obnoxium. ego ta-- 
men re diligentius pensiiata arbitror vul- 
gatam bene h. l. habere, modo ad fovAeó- 
ctcSa. tacite e praemissis repetatur 74 
ÜcrAa, ivayria, TG) vjaeTÉOm c Tea rmyo Oo ec Onus. 
ne in mentem quidem sibi unquam venire 
passurum, ut armis cum infestis vestro im- 
peratort occurrant. 


AD ORATIONEM IN ARISTOCRA'TEM. 


—- 19. éxsiyoc] omnes illos supra nomi- 
natos, Simonem, Bianorem, Athenodo- 
rum: tameísi, boni si qui codices £xeivoy 
dent, quod Taylor mavult, haud sim repu- 
diaturus. 

— 921. BonSav] pro scholio habet Tay- 
lorus, unius codicis Vindobonensis, qui 
omisit, auctoritate fretus. fateor abesse 
posseid vocabulum. Sed auctoribus non 
licebit modo £AAe7ix;, modo plene ean- 
dem dictionem efferre? 

— 923. dovro] post coro videtur £cs- 
cSu, vel yevicso0as, vel eujGncta 3a, vel 
tale quid deesse. 

625. 2. xagizac Sai] correxi xopuizacÜDa:. 
recuperare, restituere. 

—- 10. oi gu£v &nmrem ovas Ty BaciAény] 
Jurinus malebat càv Baci^siXv. haud ab- 
surde, venerat idem mihi quoque in men- 
tem. Sed vulgata bene habet, neque mu- 
tari eam fas est. obstat enim insequens 
eic, unus, quod perspicue ad facio redit. 
Ad &xzrscoivra: subaudiendum esse 75; &g- 
X"c nemo facile est tam tardus quin 
ipse ultro intelligat ; ut ad éxgaasiv p. 
624. 22. 

— 13. qéfor cuxoparrías xai tUAdBeiay] 
correxi dóboy xal cvxoQavríac eiAá stay, 
nulla alia de causa, quam ut de v tanto 
minus esset cur dubitetur, quo sit refe- 
rendum. scil. non ad t0^áfeav, sed ad cv- 
xoQayriac, 

— 16. v3 3' &yi mrgárrovri iy ápy iv] co- 
hzret 72 cum 7gácTovzi, non cum &yi. est 
idem ac si dixisset: cobTw 9£, og v9 &wi 
mrgrrti iy üpyv, vel og sre&rmss Durwc at- 
gumrom a5» &pyày TO Evi. illi vero, scil. Cha- 
ridemo, qui imperium uni, Kersoblepti 
puta, comparare conatur. non video, cur 
'lrayloro diligentia Wolfii, laudabilis et 
bene coilocata, atque fructuosa, vapulet. 
Wolfius quidem bene locum hunc expo- 
suit, planeque, et per eum non stetit, quo 
minus Taylorus intelligeret. 

— 925. :)9)g] post siÓvc videtur yeyga- 
$c abesse. 

626. 7. TÓ mpévvew] Constructio hzc 
est: c) Ezra X &iy ExeiVoy Ey x EipoUvT a. Trgávr Tel 
Umtyavria buy. 

— 9. iva, xvpdrtity] subaudi abTá. item 
ad fEovAópu&vot xU at v. 11. 

—— 16. óv ytypaTTA4] correxi 9 yíypa- 
T&4, id. est, oUroc, à yEygam raa. indignum 
esse eum, cujus honoris ergo ista scripta 
sunt, v. p. 627. 2. malim tamen, ut verum 
falear, ro/rov, scil. o0. Xnpíeqsaoc, ut p. 
- 623. 11. 

— ult. exozéiz9w] imo vero exoetic3. 
alloquitur per parenthesin judices. qua- 
propter hzc verba xai zxozr&cS9t e xau 
& tp9 parentbeseos signis inclusi. ('con- 
siderate modo, judices, &quitatem eorum, 
que dicam. ) 

527.13. cwhztrt] Augustanus cvwere. 
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quod przfero. videtur enim, quod in ver- 
bis ab &iju, eo, compositis usu venit, ut 
presens pro futuro usurpetur, id idem 
etiam verbis ab inp compositis, quibus- 
dam saltem, obtinere. ut cuvíere sit idem 
atque cuvacezt, intelligetis. Dubito, num 
futurum hujas verbi ab Atticis hoc qui- 
dem significatu usurpetur in activo. naim 
de medio nullum est dubium. 

— 18. vovv] Aristocratis, Charidemi, 
el qui cum illis faciunt. alias legi possit 
voro, Arislocrati. prima hzc orationis 
pars, qua de legibus agit, procedit usque 
ad p. 653. 25. 

— 24. co) Jndizpaa Toc] Arislocrateum 
designat, quod hac oratione tota impugna- 
tur et in ipso orationis exordio fuerat a 
scriba pro more recitatum. id quod jam 
Taylorus observavit. 

628. 10. yéygamai yàp &V [4E T. Yógum ] 
Immerito r&y a Marklando sollicitatur. 
Insequitur 38 ei respondens, tametsi lon- 
giuscule, p. 629. 5. 

— 13. seortmày] correxi mgoeemn, 
omisso sigmate. wrpotz&iy et qgrgocyoptitiy 
est legislatoris aliquid denuntiants, sive 
jubentis, sive vetantis, cum interminatione. 
v. Harpocr. v. é&zeveyxeiv, et locus Isi, 
quem e Polluce citat Valesius ad Har- 
poer. p. 66. item v. &pogía, ubi «goayópsu- 
cic est promulgatio, denuntiatio ; it. infra 
p. 1068. pen. 

— 14. mrémroimxey opu9c] malim hzc duo 
in unum contrahi vocabulum, resectis inu- 
tilibus, vregroimxoc. ut sit hzec constructio : 
siemxe Ti Xgh máexew Tày SeBpanóra, emi 
TrETr OIX xéiew, TT gOEVGT OY (vel «à 7 qrzo- 
EUTELV) EÀY áTroWTELYn, 

699. 13. $avegiv] post 4aveey videtur 
ytvót«tvoy deesse. 

— 16. 0 x&vwS&y Vojsoc] significat idem 
atque mox ó («£rà vaUTa vófsoc v. 18. re- 
cita legem huic provimam inferiorem, in 
ilo fasciculo legum, e codice universo 
excerptarum, quo leges huic cause ser- 
vientes complexus sum, isti superiori jam 
recitatze et enarratze suppositam, quz 
istam priorem, nulla alia intercedente, 
excipit. mirum dictu, quantos motus exci- 
tarit, quze dubia crearit dictio tam plana, 
quam ipse orator, veluti previdens et 
meluens bella grammaticorum ob eam 
oritura, interpretatus esset. quae bella 
'aylorus enarravit, a ratione mea inter- 
pretandi hunc locum, si bene mentem ejus 
percipio, haud alienus. 

— 921."Afow] Citat h. 1. Harpocr. v. 
"Aforec. nisi quod ibi dat tz»T4: pro áyo- 
gei. 

— ibid. &yopeóe ] scil. legislator. 

— 23. oro] aut zcv in genitivo malim, 
aut 5 ócoy. 

— ibid. sizQ£etiv] scil. av 0v àzax8tv- 
706 Sixnv, ut Thesmothetze homicide ejus- 
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modi, id se adducti, causam ad Helizeam 
adducant, in eam inferant. 

— 24. dày ExacTo] scil. 9ixgv. «povix. 
prout causa queeque homicidii ad hoc vel 
illad tribunal pertinet. nam alias cedes 
alii judicabant; voluntarias et insidiosas 
Thesmothetze, involuntarias et fortuitas 
Epheta. v. p. 632.3. 

-— ibid. v9 GevXoptye] scil. «iv &avToU 
Sixny qovoxiv Um. avrà eic riy HAusiay £icQé- 
pee Oni. 

630. 15. viv] videtur hoc esse reli- 
quum e nomine hominis proprio, quod 
periit, NixózTeuToy, aut diAócTQaTOY, aut 
tale quodpiam. 

— 16. iw Exsiyay Ama x Eva. ] a tlilesmo- 
thetis e concione abductum, quo traderent 
undecim viris. alii malunt eg? &xe&ivovc. Sed 
videtur locus bene habere. 

— 95. yvdgipsoy oid. Urt TTC, (49 [aac Ti- 
y^] manifestum est vitium hujus loci. 
aut enim Atya in fine sententicze est delen- 
dum, aut óz« post zcv est iterandum, 
quod valde durum est, et aures offendit, 
aut denique, quod equidem preeferam, sic 
leg. yvopiguoy oipuat rüciy Ori [A3 fuu Ti y0UY 
— Ayti. dedi de meo : jvyegip«ov oida. zi 
(subaudi eaa) 8 oTi ^. 

— pen. rà yàgderoya xehipuama TIT 
oi erai ] imo vero inverso verborum 
ordine: 7à yàg XghjsaTa, &mrowa, opea oy oi 
sraAcict, veteres enim, quae nos hodie xeó- 
[4o/T&, Usurpamus, &owa usurpabant. Sic 
dudum ante e conjectura mea correxeram, 
quam e Tayloro intelligerem apud 'T'heo- 
nem sic exstare. 

631. 1. 9idpicev] imo vero 3iogízac. alias 
constructio sibi non constat. nam xai po- 
sterius v. 3. non per et, sed per etiam est 
reddendum. lex enim cum sic definiat, quo- 
modo puniendus sit à ày9podóvoc, id est, reus 
convictus sceleris conmissi atque condemna- 
tus, et ubi sit puniendus, €o, quod patriam 
peremti appellavit : simul quoque disertis ver- 
bis pronunciavit reum talem non alio, quam 
isto a se prasscripto, modo, neque alibi, quam 
ibi, esse puniendum. caetera sanus videtur 
hic locus, nisi quod àv, quod abest a co- 
dice regio a, facile passurus sim omilti. 

— 9. «iv voU vrevovSóroc] dedi de meo 
sic: 7?» yàp eU memoOYySóToc. Eo enim, 
quod patriam injuria laesi, prefatus est, 
diserte quoque pronunciavit, neque alio 
modo, quam hoc, neque alibi, quam hic, 
(scilicet puniendum esse violatorem.) 

— 8. qrt&ei 700] vost ezegi rov videtur de- 
siderari cgorrov. 

— 5. 9&1] de ratione dictionis z0AAoU ye 
xai O8 Qisgictv, cujus hanc vim esse con- 
stat, multum abest, ut definierit Wolfius, 
mihi satis nondum liquet, benene habeat, 
an secus. quod si quid corrigendum sit, 
malim h.l. infinitivum 32v, ut sit idem at- 
que Gc£ T30AA00 Oei. sed tutius est in re 
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dubia vulgatam loco suo relinquere. nulle 
sunt dicendi rationes Atticis propriz, a 
more loquendi vulgari mirum quantum 


dissidentes. Possit quoque 3; weixya, in 
infinitivo perfecti, legi ; quae est ratio 
usitata. 


— 11. o)3" &y cfi pus9am3 ] atqui leges id 
fieri permittebant. v. p. 635. 1. num ergo 
leg. o2" &y v5 àAAoBari. ne in aliena quidem 
ditione, ubi tamen legibus nostris nulla est 
auctoritas. 

— 15. xaxov] videtur aut varietas le- 
ctionis pro Auezivec Sas, aut. potius scho- 
lium esse ejusdem verbi. nisi volamus 
xaxov de maceralione corporis in carcere 
diuturno accipere. 

— 17. $ voUrov] malim à cb coUvoy Ov 
Tpómrow, scil. 4Aéyy 9c. quam tu convictus 
es hoc modo. ob sequens oc — £Aafsc. 

— 2]. «goz"yopia] in ea parte legis 
tuz', qua illum appellas et definis, quem a 
tua lege puniri vis. 

— pen. 4 ai7wc 5» $óvov] id est, vov qo- 
yeóez Sat aUTÓv. si quis homicidam aut ipse 
mam sua peremerit, aut ejus perimendi alii 
fuerit auctor, qui homicida se abstinuerit — 
Sine causa tricantur hic loci. &yoeà est in 
uno quodam loco mereium, quas secumi 
quique attulere, vendendarum ergo, aut 
permutandarum. &ogía est tractus duabus 
finitimis regionibus interjectus et eas in- 
terventu suo velut copulans. potest pro 
adjectivo haberi. malim tamen ego quidem 
pro substantivo haberi. quia adjectivum 
duarum modo terminationum, ó et 4 &9ó- 
pc, solet usurpari. adeoque recte puto 
comma inter Zyoec et &dogíac interseri, et 
infra p. 632. 7. et 26. liec. duo vocabula 
per xai copulari. tametsi contra p. 633. 2. 
nec £dopiay &yogày improbem pro forum 
limitaneum. 

632. 1. Gzm:e] bene habet. oie si vo- 
luisset orator, debuisset &v oizzsg dicere. 
70? coheret cum xc&iyayra, non cum proxi- 
mo 'ASmyaiov. est idem ac si dixisset : oU Toy 
Oz Tic EXr&wEV  A9myaióv wa. ut si quis occi- 
disset aliquem Atheniensem. 

— 3. voe); épévac] Citat h. l. Harpocr. 
v. éjérat, 

— 15. «obg Evíewzt] subaudi a com- 
muni grepevyóTac. 

— 47. p.óyn xai Xov? ] inclusi uncis vo- 
cem mediam, ab aliquibus codicibus exclu- 
sam, sine dubio hic loci importunam et 
vitiose redundantem, tametsi a multis bo- 
nz: note codd. sustentetur. Si servari 
debeat, transponalur, ad hunc modum : 7? 
xai p&óv Aowzh. ante g4óvog et erc solet xai 
eleganter redundare. 

— 19. weracTávra] correxi p«evacTáv- 
T4£. quia przcessit oic &rUXoUci mci. et 
sic dudum conjeceram ante, quam nossem 
in Barocc. sic legi. vulgatam si qui tue- 
atur, ei necesse sit 7ivz subaudire, 
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— 921. à &rux npa vay] non sollicitas- 
sem, nisi auctoritas meliorum codicum 
imperasset, ut 43ix»j4á Ty corrigerem. hoc 
cedes voluntarias, illad involuntarias desi- 
gnat. 

— 923. ci voro AÉyay] idem est ac si 
dixisset: ví AÉyoy voUTo Atymv, vel vi-Aé- 
ya» &v TÀ ToUTO AÉyEWV. 

633. 10. 5 AàxXxoSi mov] verba 5 4AAo91 
zov delenda videntur, ut scholium v. ££o 
TojTaY. nisi volumus legere 7 4A2o 7: Spa. 
si quis— occidit, aut alio quo modo tractat. 

— 11. vy yàp qvyá9a] Sententia est : 
exsulem [expulsum e. c. Athenis, aut qui 
illine discessit, sive condemnatus, sive 
metu condemnationis] lex mon appellat ex 
nomine civitatis [h. e. non appellat Athe- 
niensem], sed ex eo facinore, cujus ipse se 
reum fecit, h. e. homicidam. Markl. existi- 
mavit-70y $vyá3a idem esse ac si dixisset 
xaTà Tiy Qvyá3a. quod opinatur posse si- 


gnificare, quod attinet ad exsulem. sed. 


bene habet. Greca dictio epoctumtiv Twv 
7 significat aliquem aliqua appellatione 
afficere, aliquo modo appellare. Sed movet 
Aug. pr. mendz huic loco insidentis su- 
spicionem, qui zpoctireiy dat. quo admisso 
leg. erit: 72 yàp $vyáda — argorevreiy — et 
tum verba xa 3ix ovo v. 14. erunt omit- 
tenda. 

— 14. &y «i; —] est pentameter for- 
tuito effusus. 

— 26. ámóxntrai] aut ante ámóxeira:, 
aut pone hoc verbum, deesse videtur &7v- 
xtv. cui fatale sit, ut infortunio utatur. 
(homicidio puta non voluntario). 

634. 2. £voxoc 98 c] f. Evox oc 88 xai cU. 
sed et tu quoque reus es. et sic dedi mea 
sponte. 

— 22, «Gy yàp &x vrpovolac] scil. &y3po- 
dóvay, 

— 123. miel (a à cày iuvclay] i 
vero áxouciov, sic ipsa rei gota jubent 
et auctoritate Auguslani, suadentibus et- 
iam Lambino et Tayloro, przeter edd. ab eo 
laudatas, nobiscum facientes. 

635. 12. erpoz xe eias] correxi mrpoz- 
3x£ 'argoc yes. Constructionem verborum 
et sententiam loci bene monstravit Mark- 
landus. quae hzc est: tu cum scriberes, £áv 
i6 ATroXTEYZ, SI QUIS OCCIDERIT Crani- 
DEMUM: oportebat te quoque hac adscri- 
bere, num deliberato consilio, an prater vo- 
luntatem. 

— 17. 7à yp&qu qaam ] à imo vero c9 7rpá- 
yim, Tél huic, negotio huic, nempe cze- 
dium. Sie conjeceram, antequam in Bav. 
margine hanc ipsam lectionem reperirem 
annotatam. quare nil dubitavi eam reci- 
pere. 

— 23. Gia] cohzret cum dfe. cwgre 
tamen fero tam longe illud ab hoc distra- 
ctum. 

636. 1. ob TaUTiv] scil. 2v. tametsi ma- 
VOL. V. 


153 


lim hoc addi. 

— 83. ÉsBaioDcay] inveniemus in omni re 
gesta, causam consiliumque r&i, ut certum 
de ea judicium, ferri possit, efficere. 

— 91. vróAedic rov. Xal — | distinctionem 
hic emendavi ad hunc modum. post zó- 
Aswc posui punctum. perfecta enim est sen- 
tentia, deinde sro, xai cea cade, coUo 
i»Aci ; ubinam hoc declarat lex, et quidem 
plane atque perspicue ! ? 

— pen. ebdtic xai XGAUEL vépuoc. AEyt TY 
vópaov ] correxi ciüsic x«AUst vóp.oc. AÉyt &À- 
Xov Yój«oy. antequam nosseim e libris Mstis, 
ita leg. esse, incideram in easdem plane 
conjecturas, in quas Marklandus. id quod 
nil est mirandum, rei natura illuc ducente. 

637. 9. t&v i99 xaS:Aav] verbum hoc 
xaStAày utrique commune est, tam £v ó32, 
quam $y goAépso, ut &yvohcac item est. ut 
hzc sit sententia: Si qui dejecit quem, 
h. e. peremit, nescius qui esset, seu per 
errorem ignorantic, sive in via publica, 
sive in dimicatione pugnae. Pro nugis ha- 
beo, quz grammatici de rariori nescio qua 
significatione v. ó3óc lic obtinente commi- 
niscuntur, quasi insidias significet, Aóxoy. 
et hanc vim hic loci requiri, quia alias la- 
trones in via publica czdes rapinasque 
exercentes hac lege licentiam scelerum 
acciperent. Sed licet hanc argutiam in 
ipsos auctores retorquere. Latrones ergo, 
insidiis qui preetereuntes excipiunt, ab 
hac lege absolventur? —Ergone media in 
via publica, sive in urbe, sive rure, nulla 
potest oriri inter duos contentio, et inde 
pugna czdesque ; sive ea ampla et lata est 
via, sive calles angustus, sive aliis de 
causis, sive eo de ipso, ut alter alterum 
sibi decedere postulet de via, aller recu- 

t; CEdipi Laiique exemplum quem fu- 
git. Ista vis insolentior si vocabulo 630; 
h. l. inesset, censesne Demosth. fuisse si- 
lentio preteriturum, illam in enucleandis 
veteribus glossis adeo diligentem ? 

— 5. saX^axn, 5 vy] delevi et hic et 
v. 25. mediam vocem. exponit legislator, 
quam mulierem vocabulo gaAAaxi desi- 
gnet; eam nimirum, quam quis habeat 
secum domi, &ql vraiov &AevÜcpwv S'egaareia, 
xal «aita, quo liberos, quos jam habet 
ex uxore legitima susceptos, seu matre 
orbatos, seu matre adhuc superstite, edu- 
cet atque erudiat. non hic de suscipienda 
vel quzrenda prole e pellice, sed de libe- 
ris jam ex uxore susceptis agitur, a pel- 
lice educandis. 

— 10. io' oic éfEivas wreivai] tametsi 
codices nil variant, et infra quoque p. 659. 
7. et 644. ult. eadem formula recurrit, 
ego tamen nihilominus existimo leg. esse: 
&fseei. alias leg. esset: &d' oig éfeivar Sé- 
A& [scil. 0. vopusoSéonc] wrsivar.. quibus in 
causis velit licitam esse cedem. 

— 21. xai voUToy tive] subaudi aut 
x 


154 L I. REISKE 


nyhc«ro e v. 19. aut polius Geizty e versu 
14. 

— 26. rwà] correxi zwi, propter horum 
aliquid. 

638. 2. £wxe»] pro £3exev melius con- 
veniat 5£iy vel Sixaiov £vópaCev, 

— 3. &r&i yàe —] Citat h. I. Aristides 
TEXY. p. 168. sed. pro $íAov dans quMov, 
quod recepi. 

— 13. vabT emixepi] correxi TaUT 
TU ELpÀV. redit illud 72072 ad modo prz- 
missum cà &t&pr[Atva, Umrà v vVópuow. 

— 14. abTiv] redit ad omissum, tacite- 
que subaudiendum ^/»á. quam ut aliquis 
sinat Charidemum sibi illudere. 

— 17. «ovrewt] scil. Timocratis. 

— 293. éctcÜai] post £cec3a: videtur 
aUnAoy abesse. obscuritas et incertitudo fu- 
turi eventus. 

—.ibid. mpóc 98 Tovr»] correxi e conje- 
ctura mea, quam postmodum ab Augusta- 
no confirmatam vidi góc 38 «oUco. et ad 
hoc [incertum futuri temporis] seu conve- 
nienter itaque huic futurorum eventuum in- 
certitudini, supponamus more humano spes, 
sew exspectationes. 

639. 15. xay Oixalwe, xdv dx oi vóguor Ot- 
$óacy] 'laylor pro secunda voce malit 
&Sixwc, ideo quod juste, et ad prescriptum 
legwm. vel ex concessione legum sit idem. 
in quo fallitur. leges scriptze a non scri- 
ptis differunt, etiam ubi cum illis conve- 
niunt ; sed sepe illae cum his discrepant. 
paulo post v. 22. leges civiles a jure na- 
turz distinguit. Secundum hoc szpe ju- 
stum est, quod lege civili hujus vel illius 
civitatis est vetitum. quare vulgata h. l. 
bene habet. 

—- 21. airo)vrtc] malim j4»3* aimoivrec. 
ne rogantes quidem, sed vel ingratiis, ab 
invitis aufferunt. 

640. 4. xai 7à Bxafyov] mirum videri 
queat, bona proscripti, fisco addicta, ap- 
pellari Zzi42. Sed id moris Athenis fuisse 
cum ex hoc loco apparet, tum ex alio col- 
ligitur, p. 634. 13. ubi bona homicido, 
qui ob c:edem involuntariam perpetratam 
urbe excesserit, appellantur £zízipsa, eo, 
quod non essent publicata. 7v yàe &x srpo- 
yoiag ày0pobowzv, addit, rà xpüpuaTa, D:85- 
jAEUTAA, 

— 929. à uaprugtiv] videtur hic deesse 
70be f^ÁeTUgac. non enim testantur liti- 
gantes ; sed xaAobyra) omnes, tam testes, 
quam actor cum reo. azerugougi oi (4&prU- 
pec, aut oi cwveiDórec, ut v. 23. ait, et Oióguvyuy- 
v4 0i dy aW GLA EVOL. 

— 95. o) xAüzig, eb xeiícic] postremee 
dux voces mihi videntur delendz, ut per- 
peram e prioribus iteratz. quapropter 
eas uncis inclusi. nullae literae magis a 

librariis Grzcis inter se permulantur, 
quam A et p, ilem » et ;. patet ex eo, 
quod 5 xeície sequatur 7» («aprugiay, non 
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praecedat; tum ex eo, quod paulo ante 
nulla facta sit mentio 70) xeivec Out v. 22. 
sed statim a xaAsic a ad j«aeruetiy traus- 
itus fiat. 

— 644. 9. eópnpaéva ] verbum in hac re 
proprium v. p. 642. 3. 

— 5b. voovav | non coheret cum pro- 
ximo 7 vAyT&Y, sed idem est ac si dixis- 
set: TáVTUV TÀY Sina rnoa 0c & £e riV, oU8EV 
qayvnceras cepAYor&poy volo TV "AÜwncw. 

— 18. xaAà sra a SeSopuéva ] bene habet, 
idemque est, atque si dixisset: xaAà, và 
[A8 ara gadedop eva xal puv0d0n, rà 38 dw hipssic 
aUTol j&áerUgtc Ecj4£y.. facit duo genera de- 
corum, alia fabularia et a majoribus ad 
posteros tradita, alia, quorum ipsi essent 
testes. 

— 29. 1à maAaiÀ] id est, xarà và ea- 
Aaià, temporibus antiquis. 

2. 5. otc mrámror£] negavit hoc po- 
siremis suis temporibus ipse Demosthenes, 
cum ab Areopagitico senatu accepts ab 
Harpalo pecunia: damnaretur. 

— 16. Ty Tux y TÀ "riy. 0gXoY oU'TO TrOih- 
ct| correxi «iv cwxóvra «i gxov "roUTOV 
vzoWcti cxtera e libris editis et Mstis, 
ToUTOy eX conjectura mea, quam postmo- 
dum a Bav. vidi confirmatam. Cpxov roi&iy 
est idem atque ojvover,. Est idem ac si di- 
xisset: &ày ój«ím ei ToU'TOV TV OgkoV, 0UX. OfAó- 
c&* OpgXov WA, Oy yy óyra., àXAà mov poBepa- 
vaoy xai Oewora Toy. 

— 24. &wtyeyxógueyoc] "'aylor mavult 
a7TtvEyXáp. mon video, qua de causa. 
utraque lectio loco huic convenit ; illa si- 
gnificat superinducens, hz:ec secum domum 
e judicio referens. 

643. 10. oix bm£Stvro oic &rvXfijsacu] 
non insidiabantur infortuniis, non acribus 
oculis venabaniur caedes, si quze aut com- 
milterentar a volentibus, aut acciderent 
ab invitis (quod utrumque genus semper 
in infortuniis numeratur), quo suam sup- 
pliciorum atque sanguinum sitim satia- 
rent, 

— 17. mapà «oUg ytypapuq&tyovg ToUTCU 
Yopsoc] addidi vo)vov de meo penu, rei na- 
tura id postulante, et simili loco, 645. 13. 
comprobante. preter vel contra leges scri- 
ptas Areopagitico senatui usitatas, Ex 
Augustani cod:cis lectione videtur hzc 
posse effici : prov («£v rag. &vóc roUrov «oU 
QixaccTugioU "oUG ytygajepatvouc Vóguouc. prae- 
terea ad Zypa$a v. 19. malim articulum 74 
addi, ut sit aut zal rà Zyea$a, aut xai &- 
ypzoa. scripsi quoque z&yegada. 

— 920. IIaAAa3i»] locum hunc citat Har- 
poer. v. ri IIaAAaSiv. 

— 91. «apà vobTeY Yotscuc] triplex pa- 
tebat corrigendi via, aul «eel TeUvwy vópeouc, 
quz: mea mihi conjectura prz ceteris 
placebat, non quod mea esset, sed quod 
rei natura huc demonstraret (seil. TrEpi TV 
áxcvcimy, et zepi atque vagà inter se a li- 
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brariis permutari ex Aldina Demosthenis 
et e Lexico Grzco Bibliothecz Bavaricz 
innumeris exemplis mihi constitit), aut 


| TA&pà 'ovrov, quod dat Dermaosthenes Ba- 


varicus, scil. oU Oxacrvplov veYopui paévovc, 
aul denique gapà co/r», ubi rursus-vtvo- 
pac pévovc debet subaudiri. delegi postre- 
mam rationem, ab Augustano subministra- 
tam, et a vestigiis vulgatae minimum re- 
cedentem, in quam ipse quoque olim con- 
jectura incideram. 

— pen. «iy &óvra] Citat h. 1. Harpocr. 
V. Urt oi ÁXóVr&g PT. AXoucim dvo. 

644. 1. aiSfenTai twa] bene habet 7, 
aidtic Jai Ti»2, dicebant Attici, in sermone 
forensi, pro placare aliquem, ut de actione 
sua, aut jure suo aliquem persequendi aut 
patria arcendi, desisteret. 

— 9. Écrit y rgómrov, ox. 0y à» vx n, àX- 
Aà|] videtur sic leg. esse: £c 9v ày iym 
7pbwov; modone quocunque tandem? cbx. 
neutiquam. 4AAà — aut sic: £c oby eó- 
"TOY, Oy àv TÜX"; oUX, &A^à — aut sic de- 
nique: Éc7iv 0v à» vUX» TpÓmo»; respons. 
9UX ov ày TU" TgÓTT0y, GAAà —. 

— T. qapacxóvr] id est, eagacXóvra. 
pam vitiose dat August. «agacxóvri. da- 
tivo locus hic nullus est ; sed accusativus 
requiritur. posteaquam lex dederit abeundi 
€ patria securitatem, sic tandem, vel tum 
demum imperare exsilium. - 

— 9. óciU)y xal xaSaietc39ai] vulgata 
cum esset vitiosa, et duplex pateret emen- 
dandi ratio, aut icio dat xai xaÜaípec Sat, 
aut ózioUy xal xaÜaípuw, pretuli priorem, 
quod aliqua saltim munita esset auctoritate 
marginis Lutet. quacunque illa est au- 
ctoritas. quo enim e codice ductum sit 
ócwvc 3e: me fugit. 

— 17. &ywióraTa Tovro»] malim «egi 
TovTaY. his de rebus. causis puta ezedis. 

— 20. AeAoiiv] Citat bh. 1. Harpocr. v. 
Emi AEVO. 

— 24. AoyiQópstya. 9'— ] Citat h. 1. Ari- 
stides 7£xv. p. 172. Norm. sed pro ój«oo- 
y&v, v. 25. dat &bj«svày. nescio an melius. 
aut possit ulramque copulari ad hunc mo- 
dum: ágexwroWbG, éf40Àoy&Y, EUJAEVEY "DEGY 
Qixac Ty —. 

— ult. àAA obx cUroc, o0iv àpei Ae] de- 
est hic aliquid, aut 9; ante o)3iy, aut. yàp 
post eandem vocem. 

645. 1. $nzi] uncis inclusi, quo facile 
careas, et carent optimi codices, non ta- 
men plane otiosum. potest enim hic idem 
significare, quod alias sepe significat, ut ip- 
sis ejus verbis utar, vel ipsa ejus verba reddo. 

— 7. airiay] deletum volunt, non vi- 
deo qua sat gravi de causa. aivía est ap- 
pellatio, praedicatio, cum aliquid aliqua de 
re affirmamus, bonum an malum, hone- 
stum an turpe, perinde est. Convenien- 
tius dicitur 5 43ixoc, 5 Quxala. atra, quam 
?rpog 9^xv. 


— 10. cgocíÜnxac, «oUTov àv Tig dmo- 
xrtm] mutavi. distinctionem et correxi 
sic: vrgocí9mxac coUTwY, scil. T&v airiGY, 
vel, si mavis, 7v vrgoc 9ux&v, neutram ha- 
rum appellationum, seu conditionum ad- 
jumaisti, eo quod simpliciter scripsisti: si 
quis ecciderit. 

— 14. Iteuvaveig ] Citat h. l. Harpocr. v. 
&mi IIpuaveiz. 

— 47. eir ] sciat. alii 195, videat. ambi- 
go, utrum preferam. n 

— 18. Aayxáverai] datur judicium. alii 
Aayyáyti; dat, scil. lex, aut legislator. per- 
inde est, utro modo legas. Possit quo- 
que Aayxáyere legi. vos, Athenienses, datis 
Judices sorte ductos. 

— 93. 75 Tox»] volunt expungere, quo- 
niam éày Tx» priecessit. Sed bene con- 
stare illa duo secum, si quid video, pos- 
sunt. multo magis erit impium atque sce- 
lestum, indieta causa, tamen rapiendi 
facultatem rei dare, qui fortassean, si ita 
fors ferat, insons sit, aut fac sontem esse, 
homo tamen certe est, communique no- 
biscum humanze naturz sorte usus esl per 
fortunam. Potest hoc per fortunam «5 
7TUX" significare, aut nascendi sorte, aut 
per illud facinus, infortuniumve. Huma- 
num enim est hominem occidere, homi- 
nesque alios ab aliis tolli, seu fraude, seu 
fortuito, videmus quotidie. 

— 26. dpeaz oi | Citat h. 1l. Harpocr. v. 
&y Ópta TOI. 

646. 2. 5 cabra txacTa Onmev cáfac] 
vocem 35gov uncis inclusi. quz si servan- 
da sit, ita fere possit legi: à vaUTa Exac Ta 
à rov Sie rá£ac. 

— 14. $vyiv] sic Harpocr. quoque dat. 
alii dant 9ixnv. 

— 16. &ay] aut deest, aut subaudiri de- 
bet &Tifsdien oy. 

— 17. áyaírioy] malunt alii &aiziov, eum, 
qui est &y 7 aiia, qui accusalione premi- 
iur, insimulatum sceleris. non male illi 
quidem. veruntamen posse videtur etiam 
vulgata teneri et defendi. perspicua enim 
est opposilio inter 7iy à3ixoDvra, sontem, et 
Ty Ayairioy insontem. Sententia est: uL 
scelus est, sceleratum abire sinere sal- 
vum, indicta causa, quze si cognita fuisset, 
meritas ille poenas supplicio luisset; ita 
rursus non minus est scelus, insontem ad 
poenam tradere, causa non cognita, quz si 
discussa fuisset, abisset ille absolutus. 

— 17. mrepi rày àyBgodóvy r&y Tn xexgi- 
[4&voy] delevi secundum articulum. est 
idem ac si dixisset: grépi voDTaY TtQ Gy 
5n x£xpyras Uri &icly àvügoqóvor. 

647. 11. 9n * móxic]. delevi articulum 
e conjectura mea et codd. civitas qua- 
cunque Graca praeler Athenas designatur, 
qua urbs per excellentiam 5 vX;; usur- 
patur. 1 

— 90. 8eifoy ebozi] distinxi hec inter- 


156 


jecto puncto. Interrogat orator scribam, 
sitne adhuc lex quadam superstes non- 
dum recitata ex illo legum fasciculo, 
quem e legum universo codice se colle- 
gisse supra significaverat. Si qua est su- 
perstes, monstra. O&itov. respondet scriba. 
obTocí. superest hec. Ergo, pergit orator, 
recita hanc ipsam. nisi malumus ooo in 
plurali legi. Sequuntur enim leges tres. 
Ex his itaque tribus legibus recita pri- 
mam anc, quam demonstrat. v. p. 649. 1. 
Dedi ergo o2vo: de meo. 

— 24. TàÀg àybeoNn iac] citat h. l. Har- 
pocr. v. axopoNnia.. 

— 29. UTrózx wc] subaudi eae oic ày rà 
rA 0c yíynTai, ut p. 648. 17. illi, apud 
quos c:edes erit perpetrata, eta quibus Ires 
cives abducentur pignoris loco futuri, do- 
nec poenz peremti dentur. 

648. 3. ww] correxi 7o?7o e conjectu- 
ra mea et codd. primum eo, quod adscri- 
psit legislator vocabulum (fiaiw, si morte 
violenta planum fecit, idem se velle dicere, 
alque, si dixisset á3ixvc, si morte immerita 
et per injuriam illata. 

— 21. vei; 3:] in August. et Ald, est 
eUroc 92, et tum iidem libri dant v. 24. 
TOUG brrobefaj.tvouc cum articulo. quz le- 
ctio, si paulum corrigatur, avrog puta pro 
eUToG subjiciendo, nescio an preeferenda 
vulgatz sit. ajróc est sponte sua, jure 
suo, ultro sumto et arrogato. poterat quo- 
que dari a?vo/c. Solos illos, qui recepis- 
sent. et hoc illi alteri praetuli nunc. 

649. 7. &ieztp xai 4AAoc Tic] probo Wolfii 
emendationem Wmse xal — possit quoque 
utraque lectio conjungi hunc ad modum 5 
£izEg —. 

— 18. YépAoY, 2] distinxi et correxi sic: 
YóJAoV. 5 TTAYTEG ovTOL &icty? an sunt he leges 
omnes? an nuliae recitandze supersunt? vi- 
dit quoque Taylor sententiam loci, et vi- 
tium Wolfianz interpretationis. 

— 22. wwráDov —] Citat h. 1l. Aristides 
TEXY. p. 246. 

650. 5. t«trasoUyau] adderem av79 e 
margine Lutet. si satis munitam essel 
gravi auctorilale. sed videtur ea Lambini 
aut Wolfii conjectura esse. 

— 9. veg oU mobrov | id est, và AÉyoy 
7r&pi voUvov, Umi oU Q vel xági o0) xa'rnmyoga) 
TOVTOUÍ TOU A£ig TOR£ÁvroUG. 

— 13. qQnciy] scil. £xac ec v&v ypaláv- 
T9Y. unusquisque eorum, qui ejusmodi ple- 
biscita. scripsere, ait, ut ipsis verbis utar. 
Paulo ante hunc verbi $nciv usum atligi. 
respondet Latino ait, cum aliquis subau- 
diendum omittitur. 

— 19. xaÜ' ày Sivavro vgómroy] malim x26" 


ócw DüvaTai, sine T£ÓTTov. Consentit. Au-. 


gustanus hactenus, ut tamen gósroy reti- 
neat. Dedi me meo xaS' 9v à» 3ovavro. 

—-. Ibid. TojTOU;] TovG Vópcvc pula. 

— 23. wx àyamayrauy ToU8. vjsac] postre- 
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mam vocem correxi, ut sit óg«d». quod 
faciendum fuisse nemo dubitavit. Sed su- 
perest adhuc vitium. ad Zyamvrmv ad- 
dendain esse negalivam o)x, Wolfius, 
Marklandus, Jurinus, Taylorus, magno 
consensu affirmant. quod mihi non per- 
suadent, qui existimem leg. esse: &c àya- 
vrXvTGYy grapabtfagetvoy TOUU Upua. quasi vos 
in magna vestre felicitatis parte sitis posi- 
turi, vobisque congratulaturi, si Charide- 
mus jus vestre civitatis oblatum haud fasti- 
diat accipere, eique sitis eo nomine gratias 
debituri. 

— 94. ytygadt& xai mgoctri dQuAATTEW 
bj4Ac ExEiYo] nihil hic correxi, preter po- 
stremam vocem, pro qua éxeivoy reposui. 
cztera sana sunt. Sententia hec est: 
praterea vobis auclor fuit, ut eum quasi 
satellites quidam custodiretis, quo, quz- 
cunque velit Charidemus, ea libere et im- 
pune agat. 

651. 19. xa7à ] malim vraea, per, propter. 
loquendi quidem mos id postulat, in scri- 
ptore quidem terso, cujusmodi est Demo- 
sthenes. nam in alio minus emendato tan- 
tam diligentiam haud requisivero. 

6592. 4. ?Tvo» ?v] addi volunt coUo. 
quod non putem valdo necessarium. 

— 9.ógáv] inclusi uncis, non quo da- 
mnem, bene enim et recte habet, servan- 
dumque arbitror, sed quod codices pleri- 
que omittant. 

— 24. oi Yixácavrtc avr] correxi oi 3. 
avrà, scil. 7ó ragávop«oy Jdieqaa. 

— pen. eicsfcizi] malim &bzéfovy in im- 
perfecto, quia £S9eyro praecessit. 

653. 2. si yàp yvóneé i SiBaexógeevoc] 
deesse h. l. aliquid, patet. Sed dubitatur, 
quid desit. addi volunt o), ut sit e) 3i3a- 
exórstyoc. mihi potius videtur sic leg. esse: 
ti yàg Wyvónet mrapávopsóy [vel &3ixóv] v« 51- 
Sac xXójstyoc, nam si non sensit, sibi commen- 
dari et obtrudi res legibus aut «quitati re- 
pugnantes, non tenetur panas dare sue tar- 
ditatis, per quam mon sensit. fraudem sibi 
paratam. 

— 8. si3àx] scil. và Sateuoy xal 0 xafixov 
xai c0 EwojAov. 

— ult. Aéyw] subaudi a communi e v. 
27. AÉy&W emixergüvTa. 

655. 20. 9 p4RXXoy &ixóc abTüy £Xaicayra, 
à pA OumSÉvra rroiicas] vexatum hunc jam 
dudum fuisse locum, docet incredibilis le- 
ctionis varietas, quam videre est apud 
Taylorum. mihi. plavissima emendandi ra- 
tio visa est hec: 5 [ARN tixóg abTüy EA- 
Trí a4, 9 A3, 9uyn S Eva, roimas. id quod eum 
verosimilius est. sperasse, quam, cum posset 
facere, tamen omisisse. 9uymS£vra. distinxi 
utrinque, duobus interceptum commati- 
bus a (42, quocum cave copules. nam «5, 
non cum eo, sed cum groicai cohaeret, non 

fecisse, seu omisisse facere, juwS3évra. tum, 
cum posset facere, seu, quamquam in ejus 
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potestate esset. 

656. 6. [«n3£v &'yere TY AAA Aoyleac Oa. ] 
videatur ex insequente opposito, (4»3' ép 
DjAGV aUTGY oi0 TE Y/TE TGUTA CUViÉVA, Senten- 
tiam hujus membri esse oportere hanc : quod 
si neque in aliis, seu ab aliorum exemplis ad- 
moniti, colligere verum et rectum possetis, ne- 
que vestro marie reperire atque perspicere. 


quod si ita esset, deberet legi: «232v eixe 


El TÀY &ANaY AoyicacSai, verumtamen in- 
sequentia : poteratis saltim ab Olynthiis ex- 
emplum petere: non patiuntur hanc senten- 
tiam a nobis huic loco tribui, sed volunt 
potius eum ita accipi, ut dicat: si neque 
plus aliis saperetis, neque vestro marte h«c 
reperire possetis. quo posito, necesse est 
legi: & yàg gan3&v eiyere aA£ov vel &gativoy 
T&V &AÀwy Aoyicacsco. populis si reliquis 
nihil prestaretis, quibus multum prestatis, 
ad intelligentiam et facultatem ratione col- 
ligendi. 

—- 13. &Aày] capta Polidza puta. 

—'15. £mr&ytlpncay] correxi £mrextignetv. 
Philippus ne conatus quidem est aliter 
agere, ne in mentem quidem sibi venire 
passus est propositum aliis modis Olyn- 
thiis utendi. frustra queritur Wolf de ob- 
scuritate hujus dictionis. - 

— 17. gicTóc] dedi xai weg etiam 
fidus et certus. 

— 27. àAÀ' oix aic xiv] inclusi mediam 
vocem uncis, tametsi servanda an tollen- 
da sit, mecum certo constituere nequeam. 
Habet enim utraque ratio, quo se tueatur. 

657.8. & «roAejAhceTE] correxi gi azoAs- 
phctrai, quod idem est atque zoAejenÜcc- 
TZ41, e conjectura mea, postmodum ab 
Augustano confirmata. respondet hoc me- 
lius premisso eroAzguovjetyng qu£v. 

— 10. 3iaxózia] correxi 7piaxócia. — Sic 
evidentius est discrimen atque pugna in- 
ter triginta et trecenta, quam inter trigin- 
ta et ducenta. 

— 12. à q^sív] subaudi Aag4fdvov. 

— 23. yàp] malim 9. 

— 925. oBÉva, qrero9. üyrw ov] est idem 
ac si dixisset: oMÉya sramrov& piAcy Sov, Oy 
o) TrpovOmxay, 

— 27. $iAovc] post $íAov; deesse vide- 
tur £x&y. deinde malim 72 hoc versu de- 
leri. aptius videtur sic dicturus fuisse: 
AapuBávytw mroAEgAay — et cà mtv, (scil. 
AatuDAygw) iAoc y. 

658. 15. xavtAápu ave màc av0AEIG, nDixei 
patria, Egrapoiver ] nihil h.1. plus ausus sum, 
quam ut distinctionem mutarem ad hunc 
modum, 73íxei, j£ iov Ecapsver, et sic quo- 
que distinctum h.l. in Augustano reperi. 
et possit quodammodo sic ferri. ego vere 
nihilominus tamen locum sic persanatum 
non existimo. In Augustano aliisque non 
est ràc TÓAE&c, sed zv evóNiv. videntur am- 
bz lectiones copulandz et locus sic consti- 
tuendus ; xaT&AájAGays vào T0Nu6, occupabat 
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urbes Grecie in. Cherrhoneso (vel potius 
in Asia) sitas, (v. p. 671. 8. ubi urbes 
illas nominat) 7Zv «zóNw zàixei, urbem, no- 
stram puta, Athenas, injuriis vexabat, g4- 
bw &azapoives, per temulentiam insolescebat, 
modisque stultis et indignis importunum 
atque protervum sese gerebat. 

— pen. xai zy 9t vácay] delevi $76 
jure meo. nam codices hic adversantur. 
Constructio est hzc : xai vavvny, 9» ép ac 
—i&£siAe TÀ wwpia vpuuv, recitari jubebo 
vobis et illam Cotyis epistolam, quam ad. vos 
tum misit, quum Miltocydes a se defecisset, 
et istam alteram, quam, toto Cotys potitus 
imperio, ad. Timomachum misit ; quo facto 
vestre ditionis loca vobis eripuit alia ex aliis. 
Bine itaque litere Cotyis commemoran- 
iur. unde constat p. 659. 1. &mie7oAal in 
numero plurali esse legendum. 

659. 3. àv &xoi «vticÜf re] vel, quod alii 
codices dant, àv &p«ol mreíSncOs, loco. stant 
non suo, rectius versu 6. post éxtimy vy 
«4ziícTW stationem tueantur, ut sit £xsiymy 
TÀiV TricTW, ày Ep4o) qrEb9mo Os, BovAhctcOs 
£xt». cautionem illam (si me: quidem 
aucloritati hoc deferetis) exigetis. Illuc 
quidem, si transferenda non sint, nolim 
enim equidem hujus violentiz auctor fieri, 
lacite tamen a legentis cujusque mente 
referentur. 

— 6. BouAhcse Ss Extw] probabile fit e 
v. 15. oratorem dedisse GovAsctcÓs vreic 
7iy Op&xa Extw. Profecto nisi addantur 
ista verba, tacita saltim cogitatione ad- 
jungi consultum sit. 

— 27. Aiviovc] Citat h. 1. Harpocr. v. 
Aiv&iouc, ubi per memoriz lapsum or. con- 
tra Timocratem allegat, pro Aristocratea, 
id quod jam Valesius annotavit. 

660. 3. 'Axé£aybpov] Citat h.l. Harpo- 
erat. v. 'AAéZaySgoc. ubi pauca solummodo 
quedam hinc affert, czetera de suo addit. 

—- 10. ác$aAic ày ?» *] correxi àz4a- 
A& 9» 70 [enclitice], tutum fuisset alicui. 

— 13. 'Apyaioy] Citat h.l. Harpocr. v. 
"Apyaioc. 

— 15. avvoic] redit ad àgt3wxe mávra. 
omnia ipsis reddidit, que amisissent. 

— 18. rojrwy] qua^ Aristocrates puta 
Charidemo nunc a vobis impetrare vult. 
sic quoque p. 661. 2. 

— pen. 7à groi&iy &eiyas rara, xwAUsai] 
paulo iutrica4ior verborum collocatio, quz 
sic debent construi: Govt avTOUG XwAUCaL 
EaUToic TO E£elyat Troeiy raUTA. ut ipsi semet 
impediant, quominus sibi liceat hec facere, 
h. e. ut ipsi sibi eripiant facultatem hzc 
faciendi. 

— ibid, 4àAX' &xgi vovrov] postremam 
vocem minui prima syllaba, mea sponte. 
sed quadumtenus. sed aliquo usque. «ov hic 
est encliticum. 

-— ult. jmSér&goy àv xaipav] correxi jan- 
Derégou àv waipóv, neutrius rei, neque amoris 
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et studii, neque odii, veram opportunitatem 
legitimumque modum migrando. 

661. 4. 3Zct7£] scil. 7aj7a. 

— 8. ei; 4v] scil. JmQicipseda. Tavma, 
e. v. 6. 

— 90. à [xtv 289.] malim 79 (anSéva 
[x98 53inxéi. 

— 91. &rtiD' i; Anc Oe Tic] transpo- 
sui meo periculo verba sic: £z&9' oci; 
&c àv ÜEc &raciy àySperroic. quem homines 
omnes vere perspicueque cernent, ideo esse 
hoc privilegium adeptum, quo ne quid mali 
patiatur. 

662. 10. I100»y] apparet ex hoc loco, 
Pythonem illum Byzantium, cujus vim 
eloquentiae Demosthenes ipse videtur haud 
infitiari, Atheniensibus approbatam, cum 
Philippi ad eos legatum ageret, eundem 
cum hoc /Enio Pythone fuisse.  Byzan- 
tius est dictus ideo, quod extremam «seta- 
tem Byzantii degeret. 

— 18. 7ojroy] correxi cobTwv. quod 
coharet cum grepiiyas et cum xamyoptiv. 
quisquis recte sapit, hos homines cavendo 
vincere debet, nom fraudis eos accusare, 
posteaquam damno suo cognoverit a se fidem 
ipsis habitam temere, nondum usu probatis. 

663. 1. avóv] hic loci est pro cobmov. 
Constructio est haec: AoyiQogstvog sUgizxo 
voUToy obx. Af iarig Toy, — bir£p o0 — fiómi- 
evoy et avTy ad Kersoblepten, éxeiy» ad 
Charidemum, redeunt. v. p. 664. 7. 

— 3. exor Kórw bmi xn8te ric "v IQixpá- 
v&i TÜy &UT0y TgÓTrOy, Oymrep Xapiónpuoc KEgco- 
CAEm2] Constat Iphicraten filiam Cotyis, 
'Tarsen, in matrimonio habuisse. Conse- 
quitur ex his, si vera Demosthenes per- 
hibet, neque causa est, cur mentiri exi- 
stimetur, Kersoblepten Charidemi gene- 
rum fuisse. id quod etiam zlas salis in- 
dicat. major enim natu Charidemus erat, 
quam Kersobleptes, ut magis sit consen- 
taneum, Charidemum Kersobleptis soce- 
rum, quam hunc illius fuisse. quare vul- 
gatam tueor, tametsi ab aliis impuguetur, 
et ipsi mihi olim visum sit leg. esse Xa- 
gium KeprofAémzT";, quomodo etiam in 
Herwagiana exstare suspicor, in Felicia- 
nea, Paulina est et Bav. quid si autem 
xnàtcr?c non gener, sed maritus sororis sit? 
Habuerit tum Iphicrates in matrimonio 
sororem Cotyis, et Charidemus sororem 
Kersobleptis. Possit sic priorum libro- 
rum vulgata stare. 

— 21. xai] malim o)3£. 

— 26. ^aBàv] addidi abrüc post AaGav. 
Quod si minus est necessarium, inutile 
tamen non est respectu Clharidemi, de quo 
statim post commemorat v. pen. 

664. 2. "Avriccay] Citat Harpocr. v. 
"AyTiCOA. . 

— ibjd. Apvv] Citat Harpocr. v. AgUc. 

— 6. &nvvo0] sue, Iphicratis puta. v. 
p. 665. 4. 
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— 9. xai xwr] malim xei xavz. etiam 
contra vos cunctos, vel universos. componit 
simultates Kersobleptis cum Charidemo, 
cum ejusdem simultatibus erga cunctam 
Atheniensium remp. privatum odium cum 
publico. 

— 10. éfágxuei o0 — ] Sententia est ; 
prodestne vobis, posteaquam Charidemus de- 
ceptus fuerit, vosmet ipsos Thracem in vos 
armasse atque roborasse ? 

— 11. aiToj;] non colzret cum &d 
i[4&c proximo, sed idem est ac si dixisset : 
b[4&c avToUc, vosmet ipsos, ultro, manibus 
vestris, xavctcxtvaxtwu ^)» KegcofAémTMV 
igxvgv &p. t^c. 
| — 18. bmip abT0)] spiritum asperum 
posteriori voci appinxi. redit ad eum, qui 
providet, atque impedit, quominus con- 
silia capiantur, sibique, et alteri, cujus 
causa capianlur, noxia futura. nam ££ae- 
xe idem sepe significat, atque dxopeAe, ex- 
pedit, prodest. 

— 920. xaxsivoic] tam illis, qui amantaur. 
xai cie avroic, quam illis ipsis, qui istos 
amant. 

665. 5. oix &nzee gan] nil curabat. ut 
paulo ante 664. ult. o)3&v &dpóvrict. alii 
codices dant cix &gecpáqn, passus mon est 
a consilio suo per ea se deduci. perinde est, 
utram lectionem optes. utraque bona est. 

— 6. «ívoc &ày xal Aóyow coim [4h voc 
Xapiüngsoy &vroc sepia n] manifestum est, ne- 
que fugit Taylorum, posterius zivoc, en- 
cliticum illud, redundare et amputandum 
est, in quo ipsemet ei assentior hactenus, 
ut ejus loco cobrov suffectum velim. cu- 
Jusnam rei rationem habeat Kersobleptes, ne 
ea re Charidemum privet ? 

— 13. à«&c| est, nude, absolute, sine 
restrictione et exceptione. quod huic loco 
non convenit. quare malim  ágAoix&c. 
more hominum simplicium, imperitorum, 
imprudentium, stultorum. . Verumtamen 
altero, etiam hoc sensu Noster scepe usur- 
pat, ut p. 725. 25. o098 cabra AmAGe, oU 
&00Awc qayhictTa yeygaduc. 

— 17. oi82v] hie est pro 7:, accommo- 
datur enim pramisso o)3£, el noto Atti- 
cismo plane redundat. 

— 23. Opgaxi 9 ày3exew Baci^ei] om- 
nia hzc ad Kersoblepten redeunt.  Cha- 
ridemus dicitur imperatoris operam prae- 
stare homini Thraci, eidemque regi. 

666. 2. &mriBovAeUcovroc] correxi £griGov- 
Atócayroc. quod est tempus infinitum. qui, 
si ita, contingat, sit insidiaturus. 

— 3. H»$Qiettvovc] bene habet, tametsi 
etiam | é[»$icpévec, quomodo Taylorus 
vult legi, non spernendum sit, si codices 
consenlLiant., 

— 9. ixNoovas xal] xai deletam. malim ; 
ul vitiose redundans. nisi si volumus hanc 
esse senlentiam, Europaos quoque Graecos. 
ut Lacedaemonii Grecos Asiaticos regi 
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Persarum prodiderunt, ita Athenienses 
Kersoblepti Graecos quoque Europzeos. ut 
ambo Grzci, tam Asiatici, quam etiam Eu- 
ropaei, barbaris sint traditi pro mancipiis. 

— 94. àÀixzy] aut áXxwc est leg. aut 
plane delendum est á3ixàv. nam init 
tam ad zai?ac, quam ad yuvaisac pertinet. 
tametsi non video, quomodo possit aliquis 
&lixoc üBeiQwv dici, quasi sit etiam Jixaiwe 
üBel£ew. quare satius erit plane tolli. 

— pen. 'E£Axsc ro; ] Citat h. 1. Harpocr. 
v. "E£hxee mec. 

667.17. xavtYnoicsc 0c] Codices quidam 
dant &iyjizpiévo. quam varietatem lectio- 
nis cum non improbem, non video tamen, 
eur alteri vulgatee praeferatur. 

— ibid. or éxsiyov] in eo, Philisco puta. 
Markiandus &cé&xevev malebat, ad Har- 
modium et Aristogitonem referens. in 
quo humanum quid passus esl. ego equi- 
dem, quid sibi velit, haud capio. Sed 
non satis ad senteutiam oratoris attende- 
bat, neque eam percipiebat ; et universe, 
doctissimi et acutissiml critici notulae ad 
Demosthenem adspers: non satis sunt 
maturata. 

— 19. é&mri vobov] in hoc, Charidemo. 

— 92. BoUNojues rotyvy— ] absoluta parte 
orationis media, qua demonstratum dedit, 
Aristocrateam rogationem reip. pestiferam 
esse, transit-nunc orator ad postremam, 
qua planum faciet, honoribus tantis indi- 
gnum esse Charidemum. 

— 95. &] sic nude positum paulo, mihi 
quidem, est obscurius. intelligerem ali- 
quanto melius, si aut pro isto spiritu 
aspero lenis esset exaratus, aut péya. ad- 
ditam. Si illud prius, foret idem ac si 
dixisset : &v 98 Tobrotc, in his autem, vel in- 
ter hec, quze vos doceho, alia, etiam hoc 
vos docebo. hoc autem posteriore pacto 
legendum sit: &» 38 ijv &xtivo. nya vmi- 
exyoUeat. et sic accipiendum : queecunque 
est sors hujus meze, quam nunc ingredior, 
demonstrationis, illud quidem semper, li- 
cet unum modo, sed magnum idem alque 
splendidum, vobis dabo demonstratum. 
Suspicatus quoque sum Demosthenem re- 
liquisse, ox £v. non unum modo simplex 
demonstrabo hoc, quod promisi, Charide- 
mum pufa indignum esse, cui tantus ho- 
nor satellitit habeatur, sed illud quoque 
addam, eum poenas scelerum gravissimas 
meruisse, Judicent periti his de conje- 
cturis, quod i ipsi volent. 

668. 12. cob; £x àv àpyvptiov] subaudi 
XenieaTiQopaevovc, 

— 13. o)3iy] volunt ob3éva. propter au- 
ctorilatem marginis Lutetiani. quz» aucto- 
ritas dubia, eoque haud gravis est. au- 
clore enim tacito, certo non constat, sitne 
ea leetio codicis probati, an Lambini con- 
jectura. teneamus ergo vulgatam et ad 
£9vtc (v. 11.) referamus. 
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— 120. orte mremovivacs] malim Czep xai 
tm. 

669. 9. oSty apa quevoc — xax v[^c 
emoíei] idem est ac si dixisset: 90ey nefaro 
UjAds nare qZ0iETV. 

— 21. ixsi ] in Thracia, apud Cotyn. 

— 9T. oUX àmoüe9oxti] vobis puta, qui- 
bus debuerat obsides tradere. 

670. 10. «iv £grio ToNhY. " Egrig T0. ] malim 
TàÀG Emi ToAÁc. vel potius illa duo vocabula 
Tiv &mic TON?) deleri. quare uncis inclusi. 
"Emi T0Aai. | Sunt enim dug epistolz, al- 
tera Iphicralis, altera Timothei. et sic de- 
di arbitrio meo, transposui quoque voca- 
bula sic: W^Qiwqsa. "EcicT0Aai. MaeTvpia. 

— 18. éx iic mo ToAZc] Timothei puta 
ad S. P. Q. Athen. is enim beilum ad Am- 
phipolin gesserat. v. 669. 7. 

— 924. bm abjro| malim i$' abcoU. a 
semet, Charidemo. nam avrov rediret ad 
Cephisodotum. 

671. 1. àmópuc Soc] Citat b. 1. Harpocr. 
v. &arópac oc. 

— 6. xxàte aic] Artabazi generis, Me- 
mnoni et Mentori. v. 672. 5. 

— 9. Zxiiiv] laudat h. |. Harpocr. v. 
KéBpnya. et Zxs-lic. 

— 11. 1yvénce] peccasset, pre;etervidis- 
set, lapsus esset errore, per imprudentiam 
in fraudem incidisset. v. p. 1463. 12. 
1473. pen. et alibi. 

672. 20. KpiBorr?»] Citat h. l. Harpocr. 
v. Keiüorà. 

— 99. váyayría]. deletum vult Taylor, 
cui cave obsecundes, fallitur enim. voca- 
bulum est sententize prorsus necessarium. 
Constructio hzc est: 97i aUa, &peváxiQev 
Ü(4ÀQ, EyywXXG TüyaYTia "CIOLIY ToUTOIC, XA 
hWxa Ei "y EV Acia, xal TV ETT TOATy TrCüG 
ó4Rc EmEjAGzE.. E transitu ejus cognoscetis, 
illum, hzc jactantem, vel his ineptiis, vo- 
bis imposuisse, et verba vobis dedisse, 
tametsi Jam tum, quum adhuc in Asia 
esset, illasque ad vos literas daret, secum 
decrevisset, alia omnia facere, quam quae 
vobis recepisset facturum. 

673. 9. &mieTo^al] His epistolis non 
continelur epistola Charidemi ad S. P. 
Q. A. vel potius ad Cephisodotum, quippe 
que v. demum 418. recitatur, sed epi- 
stolz hzee sunt archontum Atticorum, qui 
tum urbibus Cherrhonesi, si quz Atheni- 
ensibus superstites mansissent, cum im- 
perio przessent. v. p. 672. 20. et hac 
ipsa pagina, v. 27. 

— 16. &maiviv xal rà] malim £eaíivov, 
7à (sine copula), ut sit genitivus pluralis 
ab £graivoc. 

— 24. j«aprugia, Epyav] pro his verbis in 
codd. aliis est ézizoA3, quod proferam. 
epistola significatur prefecti Crithotze, e 
qua ipsa ejus verba v. 27. afferuntur. 

— ult. &zise(£ac] bene habet. Sententia 
est : recita tu, o scriba, aliarum particulas 
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epistolarum. Sed prius eas mihi mon- 
stra, ut videam, quz sint, tibique locos a 
te recitandos demonstrem. [In Var. Lect. 
e contra voc. &zi)eiZag deletum ivit ; et 
lect. Cod. Bavar. suspicatus est natam ex 
hoc: émiSeifavroc Eric ToNiw AEyts 8E. Erf£gac. 
cum scriba ostendisset epistolam, jubet orator 
ex alia recitari.] 

674. 10. rà Aorà] ea Cherrhonesi op- 
pida locaque, qua vobis adhuc ejus super- 
sunt. , 

— 13. ovx, vazebEÉa ro] malim oix àms£- 
ao, scil. avróv, vel riy "AMÉÉayDpoy, id est, 
và Vrró v&v ' AMefáyOgov mrpsa Sev av Oelopuéva.. 
se repudiasse conditiones ab Alexandri 
legatis oblatas. In aliis codd. est o) «zpoc- 
süéf£aTo, quam leclionem Taylor przfert 
vulgata. videtur in vetustis libris duplex 
fuisse lectio,haec modo allata,etista e conje- 
ctura nostra prolata. nam in vulgala vitium 
ulique videtur inesse; nam iro3MyscSaí 
TiV& est, aliquem hospitio excipere, quae 
sententia ab hoc loco est aliena ; ázo5é- 
XxicSat autem est, accedere alterius sen- 
tenlize, eamque comprobare. 

— 16. ob coivw elc.] alii aliter hoc de 
loco statuere, quorum scita referre nil 
juvat. mihi sic videtur leg. esse: ob co(ywv 
£x. oU TOV pAóyoy [vel gaóvwv] 35xov Ez S^, Ur 
cada OhAey OyrwY, dc ov0Ey —. 

675. 9. obx tv Exsivoc EQnotv abra $0ovety] 
correxi obxy av éxtivog &$ncty à» av $9. 
quod idem est ac si dixisset: ragóvroc 
ob0tvog EX TOUTQY TÀY C'ra/THy&W, oU tawTO 
qpBoveiv &x&iyoc &y Édnev. agente ibi locorum 
imperatore quidem nostro, at non eo ex im- 
peratorum numero, quos ille sibi invidos 
atque infestos esse causatus esset. 

— 12. ^uae vo^t42v] haud me fugit 
hoc verbum cum accusativo solere com- 
poni; malim tamen, ut usilatius, quod 
margo Lut. cum aliis libris dat, 5&iv. Ve- 
rum nunc video, («c non cum sroAeuav, 
sed cum Syaytv cohzrere, ductitavit, ex- 
traxit nos bellando. quare bene habet h. 1. 

— 19. xaréppa£e] melius credunt xacp- 
pate. Sed falluntur. nihilo est. perinde 
est, sive a xaT — ápáccw repetas, sive a 
xaTappáccw (h. e. a xarà et pácco). 

— 92. cor. à» timo i ;] dedi voUvó y 
&y Eim0L Tig. Y) AC, &jAvvógAtvog — ficta heec 
objectio adversarH, Charidemum tuentis, 
incipiens a verbis y) Aía etsic desinens in 
v. xax, v. 24. sanavi locum bona di- 
stinclione. 

676. 6. bm vobrov] a Cephisodoto. 

— 7. vgá£ew] correxi mpa£ai.. coheret 
enim cum égtícSn. Sententia hec est: 
Charidemus Cephisodotum, a se obsessum, 
hac admota necessitate, prius coegit, non 
optime reip. vestrae consulere, quam pa- 
teretur a Cephisodoto sibi persuaderi, ut 
earum conditionum, quibus subscripsisset, 
et satisfacturum recepisset, vel uni satis- 
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faceret. 

— 11. «évre TaAÁAvrOc D i£Qnpascae] 
malim mwíévrt caA^ávros (npidcavrtc. nisi 
pro zévre malumus «ztvrüxcyra. Quinqua- 
ginta enim talenta erant solennis mulcta, 
qua eos mulctabant, si quos a rep. admi- 
nistranda plane submovere vellent. v. p. 
668. pen. 

— ibid. uóvoi Jipos Simv£yxavro ps3 S. T.] 
correxi 4óvai (et sic dedi de meo in genere 
foeminino) Ado: Sowveyxav (in activo) 72 14 
3. 7. tria sola suffragia distulerunt [bh. e. 
impediverunt] hoc, ut vos ne morte eum 
mulctaretis. intercesserunt poen: capitali. 

— pen. Zpaxv3iayoc ] Citat h. 1. Harpoer. 
V. ZpeXvÜiov. 

677. 10. spec Tojvzov;] facto fodere 
cum illis, scil. Berisade et Amadoco. 

— Ibid. zoAeey] scil. cum  Kerso- 
blepte et Charidemo. 

— 22. ££apvoc] ante &£apvoc subaudien- 
dum est 7aí7ac, tametsi additum malim. 
formula yéyvzSas £fapyóg v; lantundem 
valet atque y6wsz3at 0 7i &LagvoUputvoc. 
fieri is, qui aliquid neget. 

678. 10. 7à megáypaTa 0n, cpiBóvmr wv 
TOUT] sic distinxi. cum hi, Kersobleptes 
et Charidemus, tempora rei bene gerendae 
omitterent, aut absolutionem legationis 
protraherent. 

— 12. 5xey] scil. Athenas ex Asia, ubi 
Artabazo adversus regem Persarum ope- 
ram navaverat. v. Simson Chronic. A. M. 
3649. p. 883. Éyoy an &yov legatur, in- 
teresse nil puto. 

— 14. ypáoei] Charidemus pata. 

— 17. xaipepuAaxt;] analogie magis 
convenire videtur xaipoQuAaxrE. 

— 19. &x mrpoca:ywysic] correxi &x vreoa- 
ywy?c, auctore Harpocratione. eleganter 
dicitur h. l. Charidemus Atheniensium 
amicus £x ereoayoytie e lenocinio, phrasi, ni 
fallor, Socratica. amorem erga aliquem 
qui simulat ad tempus, necessitatis ergo, 
nullo ductus amore, sepe quoque odio 
ejus ardens, sed dissimulato, ille dicitar 
eum £x grgoayoy?c, ut meretrix, per leno- 
cinium conciliata, amare. Meretrices enim 
erga eos, ad quos a lenis atque lenonibus 
adducuntur, amorem simulant, non verum, 
sed temporarium ; cum szpe fiat, ut eos, 
quibus substernuntur, ante turpem illam 
consuetudinem, ne oculis quidem unqnam 
viderint, neque rursus visure sint. Leno 
grpoaywy&Uc dicitur, non erpozayaysoc. v. ta- 
men ad p. 750. 21. 

679. 14. ZwS ixai.] designatillud foedus, 
de quo p. 677. 12. ; 

— 15. ypáac] Charidemus puta. Tri- 
buit Charidemo fcedus, quod modo iniisse 
dixerat Kersoblepten. recte vero. ambo 
enim eandem causam agebant, et Chari- 
demus erat Kersobleptis imperator, et le- 
galus. 
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— 22. XwSiina;.] designat illud feedus, 
de quo p. 677. 24. commemoraverat. 

— 24. *fiv] sc. Kersobleptes in tabulis 
bujus cum Chabria pacti feederis. 

— pen. góc iy "AÓnvóbwpoy] jungendum 
non cum insequente gzaeadéctv, sed cum 
prsecedente Goes. juraverat Kersobleptes 
£n manus Athenodori : vel ei fidem jureju- 
vando fecerat, sese velle filium Iphiade tra- 
dere. 

— ult. o23' bmc xvyéivai] non modo non 
íradit, sed ne recipit quidem traditurum. 

680. 3. w^oic ga. ] significat illud decre- 
tum Glauconis, de quo p. 678. 2. comme- 
morat. 

— 8. "Ese. ] epistola Kersobleptis. 
v. v. 74. p. 678. 

— 9. BaciMéoy] sunt Amadocus, et Bc- 
risades. 

—.10. of&iv] cohzeret cum 93oxoieiw, non 
cum &yxaAtiv. num volis videantur nil queri, 
de Kersoblepte puta et Charidemo. 

— 13. eg àv» xal xávw] puncto inter- 
jecto a reliquis discrevi. quam sursum de- 
orsum — scil. eeéoerai abTn à aromgia, hec 
nequitia agitetur atque volutetur. 

681. 11. ab7oi;] non cum «reoctixev, sed 
cum xacaAireiy cohaeret, 

— 20. fv] potest, aut cum i3», aut 
cum 44) Aaféiy construi v. 22. quam qui 
novit, quem teneat locum vel situm est notus 
Atticismus, pro, qui novit, quo loco ea sita 
Sit urbs. tenendum enim est cómo. neque 
ineptam Lambini pózroy admittendum. vel 
etiam quam ne vos capiatis, 

— 22. ov] scil. xeugóv. 

— 23. xe^)cai] subaudi e proximo 
OmU J43 y£Vhc eva. que opportunitas ne con- 
tingat, vos oportet pro virili vestra impe- 
dire. 

— 25. mapin] ferri nequit. aut enim po- 
nendum est, esse conjunctivum ; quo po- 
silo, necesse est, ut saei exaretur. for- 
matur enim, quasi a gaeiéo. aut si opta- 
tivum. malumus, exarandum est Train, 
qui est optativus temporis przesenlis, aut 
Tat, qui est optativus aoristi secundi. 
dant hoc codices, ego verd agii» malim. 

682. 1. ójaac] alii dant oiv. quod qui 
praferunt, illis transponendum est hoc 
vocabulum, ut sit: &y «£o» Upuiv. TTONEfAELY 
7rgóc Kap. 

683. 17. &qalyero] correxi ebpicxero. in- 
veniebat, h. e. adipiscebatur, impetrabat. 

— 20 meoxaMEizS | dedi de meo pov- 
XAAticÜ Evi Ti TOU Aovrro0. nam ddíect per- 
inde potest imperfectum esse, alque est 
presens; tametsi ?díeze usitatius est. 

— ult. vob; 3ío ToU; DaciMÉac] tertius 
enim, Kersobleptes, inimicus erat Atheni- 
ensibus. 

684. 2. xal vosi£w ] malim vosiQav omis- 
sa copula, eo quod eaistimem. 

— 6. t9 eic] idem est ae si dixisset: 
VOL. V. 
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Peri Tovro, by oic, vel £xei, Omov. tum, 
cum —. 

— 21. vavT"/] bene habet, servarique 
debet. illud, auxilium pula. 7aU7a con- 
struclio non fert. quomodo enim consi- 
stent secum oU70y iy Aóyov versu 18. et 
nunc rursus 7a)T2, cum eodem verbo 
£Asyoy composita? quis eum ferat, qui, 
cum orsus esset : hanc orationem, — tum 
pergat: hec si dicerent. 

— Ibid. &i 22] scil. £Agyovy, quod modo 
praecessit. quod, si autem dicerent. potest 
hoc modo vulgata defendi. non intercedam 
tamen, quominus, si qui velint versu 24. 
post egacnyouc verbum £povc: addere, per 
me liceat. addidi £pove. 

— 23. ttt] scil. &xeivoy, Kersoblepten 
puta. 

685. 4. xai et 967] deletum eunt. po- 
sterius tolli haud iniquus patiar. priuseripi 
mihi haud patiar. quod tantum abest, ut 
langueat, ut potius vis in eo insit. 

— 14. OtácacÓt, e; &xyw] id est, Ocá- 
cacÓs, c yvspune Exo. videte, quomodo sim 
animatus. 

— 18. «zegozfxsw] correxi egoczuti, po- 
terat quoque vgozfixey admitti, 

— 19. &ivai] volunt eliminare; cur ve- 
lint, causze nil video. 

686. 3. xgwjA£vovc] plane abest a Bavar. 
verum non modo non otiosum est, sed 
etiam vel eo servato tamen deesse adhue 
aliquid videtur. ego quidem «4 gypáypat 
deesse arbitror. Si nil desit, subaudiri 
debet 7aig 7i4aic xai Talc 0wesaig e supe- 
rioribus. 

— 4. &p. bjkiy Ec a4 T mrpivvrtw] etiam 
hie aliquid desidero. forte sic dedit: &q' 
UJ4i» Ecra4 Xa/TÀ, 0 DoRoUy mre Tei. 

— Ibid. sov 4i] locum hunc his 
ipsis piene verbis jam p. 172. 14. sqq. 
tractavit orator. 

— 16. vpxrovc;] correxi «pov, vulga- 
tam ideo non damnans. Sed hoc est ele- 
gantius. Subauditur £xacróv swa. 

— ult. £xeiyo; Mévew] malim &xu£ivor gu£v 
Méyovi, p. 687. 15. insequitur 9, huic («£y 
respondens. 

697. 1. "Hión] Citat h. 1. Harpocr. v, 
'"Hiaov. 

— 16. mwAtiw o) xaxà] delevi negatio" 
nem, quz videtur ex eo nala, quod in 
quibusdam codicibus esset gA& qwóvoy oU 
xaxá. tantum non plura mala. psne plura 
et majora mala. 

— 95. àmà v&y avrÀ ^njpáTOy] modo 
quis ipsis det constitutum semel fixumque 
pretium (taxam vulgo appellant) vendunt 
emtori cuique, quicquid vult. 

— 26. c&v q£AevTalowy] videatur orator 
sibi contraria loqui ; insequitur enim p. 
688.7. à v&AEvTa'ioY. Sed bene sibi constat, 
modo teneatur, vocabulum hoc priori loco 
vim obtinere paulo ampliorem, posteriori 
Y 
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restrictiorem, illo nuper acta, hoc novis- 
sime, vel nuperrime, utroque, ea, quze De- 
mosthenis «tate evenissent, et in recenti 
adhuc judicum memoria essent. 

— pen. 7gtig óvracg] dubium est, num 
Ariobarzanes illo trium numero sit con- 
elusus, an exclusus ; hoc est liberi ejus 
duo, an tres fuerint. utrumque fert loci 
ratio. 

688. 3. eic 7ó] correxi «gig 72. pre- 
terquam quod 

— ibid. záyÓ0' à tyi va 3v] ad h. J. re- 
ferendum est scholium, sed futile illud, 
imperitiam auctoris arguens, quod in 
Weimar. legitur: gixóyaz, er&dávovc, vrou- 
7£lav. Timotheus enim non poterat civitate 
donari, qui civis natus est. 

— 8. regi ToUTwY] circa hec, quae Ker- 
soblepii essent contribuenda. num regi 
voUToy? Kersoblepten puta. et sic correxi, 
eL sic reperio quoque nunc Taylorum in 
codd. suorum nonnullis reperisse. 

— 20. «obo] scil. vó £O£A&i Binnv Aaqu- 
Bávsw. 

— 22. tavov;] preter rem sollicitat 
Taylorus. 

— 926. &$' éavvoU] idem est atque àáq' 
&avT oU, sua, sponte, suopte arbitratu. 

689. 25. àAX Exec eiméiv] tam planam 
et apertam sententiam negat tamen TTay- 
lorus a se intelligi. Jurinus prefert le- 
ctionem marginis. ego vero vulgatam te- 
neo, cujus hzc est sententia ; oratio enim 
est cavillatoria: Sed fortassis habetis di- 
cere, si his rebus vestris concedatis ma- 
joribus, vos tamen non minus, atque illi 
fecerunt, imperii Attici pomoeria protu- 
lisse, patrimoniumque vetustum novis ac- 
cessionibus locupletasse et amplificasse. 
fortassis licet vobis hec de vobis przedi- 
care, vos posteris vestris multas provin- 
cias relinquere vestris armis parta cum 
magna gloria rerum a vobis gestarum. 
Debebat jam refutatio hujus przedicationis 
insequi. "Verum, quod ea non posset 
ignominia civium carere, ideo eam silen- 
tio transmittit, civium suoque pudori par- 
cens. Satis tamen ex illo silentio vis in- 
fitiationis elucescit. 

— ult. eixózwc] merito suo majores ve- 
stri tot amplissimas provincias armis suis 
partas et tantam rerum gestarum gloriam 
reliquerunt, cum artes exercerent tam ho- 
nesías, atque videre est in Aristide. 

690. 4. ózrócov xpóyov] refer huc e pro- 
ximo, in communi et medio positum, £yov- 
TEC (Aic 9ÓV. quanti temporis mercedem ha- 
bentes in castra exire decreto imperassetis, 
tanti temporis mercedem habentes quoque 
Teapse exiretis. 

— 6. ticiv] uncis inclusi. nam elter- 
atro loco redundat, aut hoc versu, aut 
proximo inferiore, Sed illo codices omit- 
tunt. 
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— 8. oj)pE;] in duo vocabula oi3é 
pac dispescui. ne unius quidem diei. 

— 10. £xere] post £xe7e si non adden- 
dum, saltim subaudiendum est sixórwz. 

— 13. àvÜgorovc ] post àvSpaimrovc videtur 
paagouc, vel aicxpovc, vel tale quod .voca- 
bulum ignominiosum deesse. 

— 16. «Gv Erfpwy àyaSG»] id est, Tv 
&rÉpoic yr AyaSay. 

— 983. àAX' ob oU. &e ai và Soy] Citat 
h.l. Aristides T. p. 202. 

— 95. àXW $7] suspectum $7; post 
premissum &. malim itaque &AA' & xai 
AróyTo». 

691. 19. oixoovTwy] correxi eixoDvzac. 
apti sunt hi accusativi, "2eeizag Ex&Youc — 
oixoyrac ex illo aicxgóv p. 690. 26. qui 
turpe non sit — hos Oritas, habitantes — 
jam sequi debebat z£wxéves, Charidemum 
dignalos non esse — verum de hoc statim 
ad versum 17. plura dicemus. 

— 15. 4à Spucv «o0 yfvovg el «oU h[i- 
ctwc] idem est ac si dixisset: «à &Tepov 
Wpacu eto) Erfpov pata enc. 

—— 16. abrà cv axXxopstvov] ferri haec 
nequeunt. oratio sibi haud constat. Con- 
structio postulat ajTiy cut&Ba XA pAtvov, ip- 
sum. conferentem. h. e. tametsi ipse con- 
ferret dimidiam generis partem, parte ta- 
men altera condonanda dignatos non esse. 
dedi de meo cv aAópsevoi. tametsi ipsi 
conferant dimidiam partem generis. (in 
aoristo secundo). 

— 17. oix nhÍiuxacw] imo vero obx 
A"ÉwxEvau. ut Marklandus conjecit. vulga- 
tum z£ixaci si tueri volumus, necesse 
est, ut v. 11. post Qesicac Exeivovc supplea- 
tur óp&vt, vel Seácac Se, vel tale quid. nisi 
volumus anacoluthum hoc esse, oratore 
per tot ambages circumvagato a recta 
orationis semita aberrante. quam suspi- 
cionem etiam insequens £x? cuyTeAei con- 
firmat. nam alias, si pergere orator in sus- 
cepta constructione voluisset, decebat 
eum sic dicere : &AX' eic aobc vóSovc &ay cwv- 
v&A&)y. aut debebat orationem sic confor- 
mare : xai 'Qesiat Exeiyor juépoc éTapToOy EU- 
Éolac olxoDvr&c — ox, nEwéxam I, &AX. Eig ToUG 
véSovuc Ex£i cuvTEAEi, mei quidem juris si 
esset, orationem ad hunc modum refinge- 
rem. Sed parendum est codicibus. 

— 18. Kuvócapysc] Citat h. 1. Harpo- 
crat. v. Kuyócapysc et v. vóSoi. 

— 21. $7: vi] ideo quod quid —? sub- 
audi &voinc:, vel sipyácaTo; — fecit? 
quamnam ob rem przelaram ab eo per- 
actam? quod est magnum ejus facinus, 
cujus causa tantos ei honores habeatis ? 
aut ob quod. metuendum ei sit, ne a ve- 
stris hostibus interimatur. 

— 95. vívag ExSgobg TobG avTobc UpMiv 
zp»Tai(] quinam sunt hostes, quos vobis- 
cum eosdem habuerit ? suscepitne simul- 
fales cum quoquam, qui vobis inimicus 
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esset, et 
esset ? 

692. 9. àmowreiyn] post &vroxztiyn vide- 
tur ye&-Lac deesse. 

— 13. &tyxóvri] correxi &etveyxóvri. 
nam 6 &y&yxày 77w airiay est, reus criminis, 
qui facinoris insimulatur, arguitur.- id 
quod a loci hujus sententia est alienum. 
Sed 6 &rreveyxów est, accusator. 

— 15. cjBév bmrevzàv] nulla usus exce- 
ptione. 

— 19. 5v abri; àfíi] abri; delevi. 
Sententia verborum, oj«' avrüc EA, OUTE 
vag wv» àfwt aft aihcac, plana est et 
perspicua, hzc puta: tametsi neque men- 
tionem habendi judicii fecisset in lege sua, 
neque eos nominasset, a quibus dignum 
censeat reum primum repeti, et sic demum 
impetrari vel aufferri. 

— 90. xày vic áoaipniras] scil. 70v &yov- 
vu, v) AmaxyStvra. etiam. si quis conetur 
abducenti abducendum eripere. 

— 24. vày &yoyra] subaudi 7v àrax0év- 
74, ut modo dixi ad v. 20. ut, quod Tay- 
lor vult, 7iv &yovra expellatur, ejusque in 
locum sufficiatar 70v 4x Jévra, opus nil est. 
nam áeaigtic Sat TW& T; usurpatur. alicui 
aliquid eripere. Hic ille solummodo, cui 


ideo, quod is vobis infestus 
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eripitur, nominatur, iste alter, qui rapitur, 
reticetur, quia facile paret, quis designe- 
tur, e preemisso 0 9pácac. Integrum foret : 
&ày BÉ ic ádpéAwTo y Gyoyva vy Spác avra. 
Si quis ei, qui peremtorem Charidemi ab- 
ducat vi, peremtorem eripiat. 

— ult. xóeiy — áyaig&v] malim aut xv- 
pizspoy, aut àvasgoov, dedi de meo avaigoby, 
ut ad 45$iczso. redeat. 

693. 3. abd] Aristocrati puta ejus- 
que advocatis. 

— 4. yéygadt] scil. Aristocrates. 

— 8. crevroinxt] scil. vi» dóvov. si san- 
visset in lege sua de eo habendum judicium, 
perpetravitne reus cedem, nec ne. 

— 10. Qva, avrà ypáac] pro postre- 
ma voce dedi i7eygídlac. cum praescri- 
psisset, vel pramisisset. qui codices hoc ex- 
hibent, ii mediam vocem fere omittunt, 
quam servandam existimo. merum, nudum 
facinoris nomen, nulla addita restrictione, 
aut conditione. 

— 15. bmspBàc] videtur aut hic, aut v. 
11. delendum, nisi volumus vim quandam 
et orationis contentionem in hoc verbo 
iterato inesse. quod equidem facile patiar, 
si sint qui affirment. 
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Seripta est ejusdem Diodori nomine, 
cujus est Androtiana. v. p. 721. 10. 

700. 11. ox àmoveé-bopean] scil. o9 Aé- 
y£&w. haud patiar me abduci, vel absterveri, 
quominus id eloquar. alii codices dant oix 
&moweblopai. quam lectionem tametsi prze- 
fert Taylor, et usitatior quidem est, haud 
enim infitiabor, nihilo tamen. est vulgata, 
neque deterior, ueque melior. 

— 13. moi] voiira: mavult Jurinus. 
non video cur. «osiTat est habet pro con- 
temnenda. sed zoi£i est reddit contemnen- 
dam. id quod vult orator. 

—— pen. ob vrgórtpov] scil. à mwag' abz&v 
&iÀnot 70 ápyiciy. non prius, quam ab illis 
pecuniam impetravit. 

701. 23. mpáypanroc] Citat h. 1. Harpocr. 
v. ágrà ToU greáy[Am Toc. sed errore memo- 
riz, quo szepe lapsi sunt veteres gramma- 
tici, Androtianam pro Timocratea laudans. 

— Ibid. éy yàe] nihil hic deest, quod 
Wolfius suspicatus est, non attendens ille 
ad usum particule yàg, qui hic obtinet. 
nempe, scilicet, nimirum. 

702.3. almacájAtvog yág [4k —] v. p. 
593. 11. ubi iocus hic legitur pzene iisdem 
verbis. 

— 15. xai] uncis inclusi. v. p. 703. 12. 
utraeque enim ill pecunie publicc, seu 
urbis, erant. Sententia est: multas ha- 
benter; pecunias, tam Minerve, quam 


Eponymis sacras, qu;e amb: sunt urbis, 
eoque zrarii publici propric. 

— 423. &ml oUroic avroi;] non otiosa est 
postrema vox. super his ipsis rebus, h. e. 
unis, solis. 

708. 3. «co? SixacTnglov] bene habere 
puto, tametsi paulo ante p. 702. 24. di- 
xisset Jvoiy 9a vplow. quamvis enim He- 
lia, e viris uno et mille coacta, e duobus 
judiciis coaluisset, quorum urumquodque 
e quingentis constaret, unum tamen erat 
judicium. et sic quoque si e mille quin- 
gentis coiret Heliza, hoc est e tribus ju- 
diciis, pro uno tamen judicio habebatur. 

— 13. seóg vebTovc] hos puta Qx7n7àc, 
quasitores furtorum. videtur Wolf hos 
exarasse, non vos, quod Jurinus taxat, 
operis id potius typographicis tribuen- 
dum. Scilicet digna hzc erant, neque alia 
digniora, qu: annotarentur. 

— 44. 'Aex&Piov] Villoisonus ad Apol- 
lonii Lexicon Homericum p. 2. Prolego- 
menorum contendit, vitiosam hanc esse 
scriptionem, meliorem *Aexí£iov. 

— 23. àySewrroi] videtur addendum esse 
AiVyÜm' riot, 

— 924. £mtxtipororhzaTE] correxi &mex. 
sermo enim est de condemmatione. Est 
autem &doytiporoytiv sententiam contra ali- 
quem dare. 

— 95. «óc. Avipumoty oj4Àe ab VÓfatue, 
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eue Ayeyváxa s] correxi óc àvéÉuynety iss, 
*oUG Vóf4cug ày£yyv. tametsi vel sic corru- 
ptam adhuc primam vocem judico, et leg. 
vaUT àyÉpmcty. lugc omnia vobis ad men- 
tem, vel memoriam revocavit, recitavit leges, 
quarum ex auctoritate, rebus ita pestis, con- 
fiscantur opes. nam in erpaxOtvrev subaudi- 
tur cà gay ay. 

— 9T. &£Xxei] redit ad Enctemonem. 

704. 3. Eytiw - - t£iow] distinxi sic [nil 
minus]: £xsw &jsoAóyovy, grap. Eau Toi QnrEiY 
WElovy. fatebantur se pecunias habere, postu- 
labant ut vos eas penes se requireretis. 

— 26. £x£&iyoi] nominati v. 2. 

— 27. o098 «zapscwtvacqutv] post ob3E 
videtur aliquid deesse, e. c. óyae, aut xa0' 
£y, aut juixgpy, vel tale quid. 

— ult. &igiy] inclusi uncis. 
bum tij post £7osoc omitti. 

705. 6. «sio; voUc bwápxovrac] post 
qz^tioyg videtur (vrac deesse. unaque sua 
lege leges veteres, quc dudum ante eam in 
"usu fuerunt, tametsi sunt numero plures, 
debilitarunt. Significat autem leges erepi 
và srapayópuooy, vel eregi tic vojsosecac. ma- 
Jim quoque xai «Atiovg, complures, xai so- 
let eleganter addi redundans. 

706. 9. &mwytigoroviay eov] subaudi 
$E vovg T QvTÁVEc. danto prytanes concioni 

facultatem leges veteres suffragio suo con- 
Jirmandi. 

— 14. &&, TG Xolyay] hic necessarium 
puto zspi addi, v. 12. minus. idem est ac 
si dixisset: gru gregl à xXoiyy Ec roo 5 Emri- 
aeigorovia 3 rgorépa, ra QoxoUziy ápxeiy etc, 

— 18. ^ &mxtigorovía] mavult Tayl. 5 
áo tiporoyi., cujus lectionis profecto sunt 
auctores haud contemnendi. sed vulgata 
bene habet. Sententia est: qui prytanes 
concionem super legibus confirmandis in 
suffragia mittunt, iidem legibus, si quc 
sint abrogande, diem constitaunto, con- 
cionem illius prytanize postremam.  Ad- 
huc dum sermo est de prima anni cujus- 
que ineuntis concione stata, in qua duo 
hac agebantur: ut veteres confirmarentur 
leges ; tum ut, si visum esset quibusdam, 
velut leges, ut parum sufficientes, novis 
quibusdam augere, aut veterum quasdam 
tollere, dies certa ei mutationi suscipien- 
de indiceretur. 

— 21. Taór» "75 iXXAncia] postrema 
scilicet primze prytaniz. 

— 23. xaÜóri xaSsBoDvzoa] quam in. for- 
mulam, h. e. quo tempore, et ad quantum 
usque tempus, quo loco, quibus super 
causis, sessuri sint, h. e. judicaturi. 

707. 1. vEvTapáuoYra Opaxp4àc] nescio 
an ceTTApÁXOVT2, [AYÀc. quze enim proportio 
inter 40. drachmas et 10. minas. pryta- 
num si unusquisque mulctandus dicitur 
mille drachmis, qui multo plures erant 
numero, et dignitate inferiores, quanto est 
convenientius existimare, prohedris, qui 


Solet ver- 
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pauci essent, et gradu eminerent malto 
majorem mulctam, quadruplam istius, esse 
imperatam ? 

— "T. 6 BovAópuevoc " ASmyaioy vopsoSeveis ] 
postremam vocem uncis inclusi. subaudi- 
tur 7oUco 7roi&iy. 

— 95. Dwyeiporoyiay] Citat h. 1. Harpo- 
erat. v. Six eigorovia. 

7098. 1. xaS:36/70] improbat hanc le- 
clionem Tayl. et solam xa;eire probat, ut 
devenientem a faturo 1. verbi xaQi£w, 
quod huic loco unice conveniat. non cogi- 
tans ilie xaSe99 perinde futurum esse 
posse a verbo xaBÉQv, quod idem significat, 
atque xaSi£v. quare nil opus esse judicavi 
hic quicquam mutari. habet utraque lectio 
suos auctores, eosque idoneos. 

— 9. vovr9] malim vo/voy. interea dum 
ista. fiunt. 

— 42. arporrnc] scil. & 70070 và £vtt (vel 
vÓTE) mpvrayevobc*c. in prytania tribus 
Pandionidis, quz tribus tum temporis, 
vel isto anno prima prytaneatum agebat, 
et quidem undecimo die, numerando ab 
initio istius prytanim. Videntur tribus 
quotannis sortitze fuisse, quo ordine pry- 
taneatum agerent. 

— 923. "Tieoxpámnc]. correxi "Eozixgáeuc. 
Epicrates ergo scripsit decretum, quod 
legi "l'imocratis (altero die post latae) adi- 
tum munivit. v. p. 712. 18. 

— ibid. Sónva;] h. 1. est, non medium, 
sed passivum. quomodo sacra diis fiant. 

— pen. &$vptÓnve] malim &eSupiSnre 
observastis. animadverlistis interea dum 
psephisma hoc recitaretur. nam alias im- 
perativus non quadraret. qui possit atten- 
tio judicibus imperari ad legem, non ad- 
huc recitandam, sed jam recitatam. itaque 
sic de meo dedi. Preterea quoque insi- 
nuatio hzec est in gratiam auditorum, qua 
praoccupatos eorum animos nobis conci- 
liamus, cum eorum attentionem et soller- 
tiam, in momentis causz ultro observandi, 
etiamsi a nobis admoniti minus sint, lau- 
damus. 

709. 3. avroc] ultro, sponte sua, jure suo, 
a nulla alia re, quam a libidine sua, du- 
ctus. 

— 7. aVroic] sibi czeterisque sodalibus 
flagitii, quorum intererat hanc legem ra- 
tam fieri. 

— 10. xai] uncis inclusi. cujus loco ma- 
lim aut 776 legi, aut atrumque omitti. 

— 93. obw &a0' Evtgov vójsoy] postremam 
vocem addidi; non quasi omnino necessa- 
riam, poterat enim facile a lectore paulo 
attentiore e superioribus tacite repeti, sed. 
quo planior et apertior esset oratio, et 
quo facilius error caveretur. idem est at- 
que si dixisset: tamelsi sciret Timocrates, 
OTi vój«og Ecriy Evtgoc, 00x. Ey Jie gua. xv- 
giutgoy &iva vópuov, legem esse aliam adhuc, 
vetantem, ne quod, decretum esset validius 
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lege. nam vocem hanc vó«ev addendam 
esse v. 24. 'T'ayloro assentior, tametsi libri 
repugnant. 

— pen. v6) (4f 7;] mediam vocem uncis 
inclusi. securitatem. quidquam | molestum 
patiendi, h. e. fidem fore, ut nil quicquam 
molesti patiatur, 

— ult. zocacay] recte habet, tametsi 
Tayloro displicet. Sententiaest: indignum 
est, remp. unicuique hoc tempore securi- 
tatem injuriarum spopondisse, quippe 
que resp. fecerit iepojanviav. Est autem iego- 
poa justitium, seu publica cessatio ab 
exercitio armorum et simultatum ; tempus, 
qUO 4Éfvep«ty cà iegà, sacra manemus, iis 
solis vacamus, omissis tantisper et sopitis 
rebus aliis omnibus, a religione festi diei 
alienis. quo tempore severe interdictum 
erat odiorum quacunque exercitatione. 
mavult Taylorus zoiicazw. exclamans prze 
gaudio super inventi sui przstantia, vide, 
quantwm praestet! ego vero nil video. 
quid quod deterior est hzec lectio vulgata, 
eL plane nequit, neque intelligi, neque 
cum constructione conciliari. quorsum 
enim referas hunc dativum pluralem? de- 
inde «zoiciv iegopunvíav longe est aliud, atque 
&y&w. utentes justitio, dicuntur id Zyzw, 
agere, obire, eo fungi; respubl. veroid san- 
ciens, indicens, imperans, dicitur itpoj«n- 
yiay "70:8iy, 

710. 4. abri] scil. zc móAxswc. 

— 11. vóoic] pro vóm«oiz malim vópuoy ex 
Ald. aut utrumque copulari oic ojz« vópucig 
vótaov. 

77 A4 Bravrioy] subauditur e v. 11. vci 
eUc Vófsotc. 

— 19. Értpóv i m|SÉvr;] mediam vocem 
delevi, ut perperam e proximi vocabuli 
initio enatum. £egoy non est h.l. neutrum, 
sed masculinum, scil. vov. 

T pen. xeigaéyoy 7o] post 7» encliticum 
videtur deesse 4 Aózac voro. Dus hic 
proponuntur conditiones, qu: potestatem 
dant litis in aliquem iustituendze ex titulo 
7T&Vy TapaYó.ov. allera, si quis novam le- 
gem ferat, sed eam noxiam, tametsi ve- 
lustiorem legem ei contrariam sustulerit. 
altera, si quis legem ferat, utilem quidem 
illam reipubl.; verumtamen przeterhabita 
cautione, legem vetustiorem novae legi re- 
pugnantem tollendi. Utrum horum quis 
peccarit, in eum dat hac lex actionem ex 
titulo illius legis, quz punit eos, si qui le- 
gem tulerint civitati haud accommodatam. 

711. 10. afi] neque hoc damnem, 
sponte mea quidem. Sed codices con- 
sentiunt in &£ioín, ut magis Atticum. qua- 
propter hoc dedi. 

— 12. XQiomtvovc] scil. bc. alii 
daut Jsdizopuévoc, scil. ójuiv, nil interest, 
utram lectionem optes. 

— 14. ^ ydei;] post ^? yv eic deesse 
videtur Z3ixoe [vel àesifnc] obra. per alte- 


vam enim legem fit, ut sententia vestra sit 
iniqua et perjurio affinis. 

— 15, seio veóroic] correxi erpàc ovra. 
precessit enim v. 14. 7oUTó 4' o)y — de 
una re, non de pluribus. 

— 18. XiaxpoveacÜai] post 3iaxeoioacÓOni 
videtur oiov, vel simile quid, in hoc loco 
deesse ; ut, post cic, yáeg. 

— 90. &c vÁX' ày —] locus perquam 
difficilis et perobscurus. quod vel ipsa 
discrepantia codicum in v. &yayyoiev indi- 
cat, pro quo multi codices dant &yvocitv. 
utram lectionem optes, et quoquo te ver- 
ses, sententiam tamen ne probabilem qui- 
dem expedias. hoc video quidem satis 
clare, ex illis, & 443 vrgoaiz Sowro, negatio- 
nem esse tollendam ; ut hzc sententia 
exsistat : Legislator jussit, ut novze feren- 
dz leges in publico legendze omnibus pro- 
ponerentur, quia, sin minus id fiat, facile 
contingat, ut, quid rei agatur, eos fugiat, 
qui, si preesensissent, oblocuturi fuissent. 
Sed alterum membrum, ci 3' o)8Ey srpocéxov- 
vtc &yayyoity [vel &yvocity] à», non extrico. 
quid si (42 illud e sede, quam importu- 
nam occupavit, huc transferamus, ut sit: 
oi 3' ob0iy qrpoctx orto àv, [43 dyvooity àv. 
contra vero, qui nil curent, feratur illa lex, 
mec me, saltim me mesciant, quid. agatur. 
Sed viderint alii acutiores. Possit quo- 
que v. 23. vulgata àvayyoity sic accipi: 
Alii autem, tametsi nil sint curaturi, utrum 
feratur lex quz piam, nec ne, tamen eam 
in tabula publice proposita legant, et ut 
fit in populo, per causam sermonis fami- 
liaris, ea de lege ad illos superiores, acu- 
tiores illos, patrizeque amantiores, refe- 
rant; quo futurum, ut hi, cordatiores, ab 
illis, segnioribus, admoniti, celeriter ac- 
currant, pestemque irrumpentem  depel- 
lant. Quicquid hujus rel est, oratio est 
vitiose concisa et abrupta, quz: ectorem 
meditando torqueat. Post hec scripta, 
venerunt mihi rem diligentius pensitanti 
alia in mentem, quz illis ipse przferam, 
ut menti oratoris convenientiora. Vult 
enim orator demonstrare, per hanc unam 
legem, de lege nulla ferenda alii vetustiori 
legi repugnante, cautum esse securitati 
legum omnium. nam tametsi lex nova pro- 
ponatur publice, fier tamen vel sic posse, 
ut lex noxia feratur. facile enim posse 
evenire, ut prudentiores de ea nil prae- 
sciant, el ut ea lex solummodo legatur a 
tardis et incuriis salutis publicae. Verum 
sic non quadrat cc, sed ejus in locum 4A- 
Aà erit sufficiendum. quo admisso erit 
vulgata in reliquis sic satis tolerabilis, et 
hzec sententia : 43Aà 7&x/ &ày—atqui facile, 
si sic fors ferat, eos, si qui obrogaturi sint, 
fugiat, hanc legem ferri, si nempe nihil ejus 
presenserint ; alii autem supini legant qui- 
dem illam legem, verumtamen ei haud in- 
tercedant. | At vel sic tamen, hac admissa 
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interpretatione, post Aá3o; deerit xvguÜsiz. 
quod facile agnoscent Grzce callentes. 
Verum sie deerit huic objectioni conve- 
niens depulsio. Quicquid est, quoquo me 
verto, exitum nullum reperio. Penesme 
tamen certum est, oratorem sic ferme re- 
liquisse: «obe p&£v àvr&vmóvrag àv, ei TQoai- 
eÜowro, sic depópuevoe, El. («i Trpo Üonyro, Aá- 
Üoi*. oi 9 oD0Ev vrgoméopovrtc, oU. àyagvaity &y. 
quia facile fiat, si fortuna adversa sic ve- 
lit, ut iis, qui, si preescissent, fuissent ob- 
locnturi, nesciis et non sentientibus lex 
noxia perferatur. nam qui talia non curant, 
ne legant quidem ejusmodi leges, tametsi 
publico in loco propositas ad legendum. 

— 924. xayraU3 | post xdvrav0' addidi 
à», quod accipiendum est pro £v, si. sin 
minus, h. e. si &y solito modo pro poten- 
tiali accipitur, legendum erit mox : 5 à 
TróMg wagaxtíxp.. Ego dedi sic de meo: 
&AAà xavravtÓa, ay dmaAAáfa: — colera 
bene habent. QConstructio h»c est: 4AAa 
xayraUda qragawtngova aa 5 mÓNG, Ey AmaA- 
MáEn ic Ty Erie Táyra, [id est, vov &mierá- 
vy. tametsi nescio, an illud pro hoc usita- 
tum fuerit]. verum et hic quoque circum- 
venitur resp., si quis Epistatam a cura reip. 
in hoc negotio fraude averterit. 

— 25. h TÓNMi;] sententia postulat 5 32 
Tóc. Ante xd» si non plane necessarium 
est &AAà przeponi, erit tamen satius. 4AAà 
xày EyraUSa. illud 4AA2, ut objectiones, ita 
refutationes illarum objeclionum orditur. 
qy Ec Táyra, appellat inimicum et exagita- 
torem uovz legis, qui ejus rogatori acri- 
ter insistat, eum graviter premat alque 
urgeat, neque sinat quiescere. 

. $12. 1. NagSeigac] subaudi azáyrac 
UjAAG. 

— 6. hoávucty, &£hNeev, 9coy —] dat 
Ald. eleganter, ni fallor, copiose, fortiter, 
ut oratorem decebat. et restitui. 

— 8. &macw] loco hujus voc. est in 
Aug. àzaiciy. portentosa lectio, quam ex- 
cogitare facile non sit, quomodo huc pe- 
dem intulerit. elegantem dicerem et a 
captu vulgi librariorum remotiorem, si 
insequentia locum ei darent. Sed loci 
series ratioque demonstrat vulgatam pro- 
bam et tenendam esse. aut utramque co- 
pulandam hoc modo ázaícioy, &racw £vay- 
7íoy, quomodo feci. 

— 9. vraparyyoUc ] correxi grapavayvoUc. v. 
dicta ad Polybium p. 258. 

— 17. é&mi fic TIavbtovidog —] v. p. 723. 
9. ubi formula hzc iteratur, sed exemplo 
nonnihil ab hoc discrepante. 

— 926. vc 9B xaraccTücayvn] ali dant 
zy 82 xa vac rhcayra. nil interesse arbitror, 
utram leclionem optes. in utraque snbau- 
ditur £zvw, vel i£éero, vel etiam &ivai e 
v. 22. ut sit haec constructio: Tuaoxpámnc 
gimiv, &iyat T warag Thay: — v0 íoticOai 
3ec 1407. satis quidem plana igitur est ora- 
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tio, sed stultitiam ejus salis mirari non 
possum. patet enim per se, et ultro intelli- 
gitur, erarium, przserlim qui nexus non 
fuisset, depenso zre debito e custodia li- 
berum esse.  Planius et concinnius si lo- 
qui scisset, sic erat dicturus, et usque ad 
nonam prytaniam manento et ipse debitor 
et ejus vades, a vinculis immunes. quod 
si autem tunc temporis nomen expunctum 
non fuerit, tum debitor in carcerem migret, 
vadum bona confiscantor. 

— 297. i$' oic] correxi &Q' 4, scil. &e- 
yugio. 

713. 1. ifeyyunSéyra] Citat h. 1l. Har- 
poer. v. &£eyyóncic, sed ille per memorize 
errorem Aristocrateam laudans, quem er- 
rorem Valesius notavit. 

— 4. pacSsra] obsecutus quidem 
Tayloro sum, existimanti pucDócipuo prae- 
stare. verumtamen nil pejorem arbitror 
vulgatam, ab Harpocratione v. àzó guc0o- 
[4&0 confirmatam. 

— 7. éà» 32] totam hane clausulam 
Taylor putat inducendam. scire velim, qua 
de causa. quid :quius, quam, qui anno 
exeunte zerarii facti essent, seu ccepissent 
reip. debere, quo tempore debita exigi, 
et dependi, et rationes confici, atque re- 
cognitoribus ad examinandum et proban- 
dum exhiberi solebant, ut iis pecuniz co- 
gendze otium annuum concederetur. Quod 
Petitus hanc clausulam praeteriit, quid id 
ad nos? quid ad rem przsentem? quee in 
eo auctoritas? an clausula minus in usu 
fuit, quam tota lex, quz nunquam valuit? 

— 14. GAwc] correxi 9xoc. tota lex. 

— 16. varo. viste 9s àxoboyrec ] malim 
vaUTa. tota quidem lex adversatur legibus 
omnibus, sed imprimis hec, quze modo dixi 
puta. vydcec St 9 áàxuovoyrec.. Intelligetis au- 
tem, cum audietis leges ipsas. significat le- 
ges, non cunclas, sed tantum de zrariis 
et de debitorum exactione scriptas. et sic 
correxiex auctoritate Aug. pr. meam con- 
jecturam confirmantis. 

— 425b. oy] id est, xaS* 6v. v. p. 714. 4. 
alii dant à$' o0. perinde est. dpyew sine 
dubio hic significat incipere, ordiri, ini- 
lium auctoritatis seu validitatis capessere. 

— ibid. éziycádla:] scil. eas jam ratas 
et usu receptas esse. Sententia clausulee 
hujus est: oportere scribam, intra diem a 
lata hac Dioclis lege trigesimum, adscri- 
bere legi cuique jam validze, eam legem 
jam obtinere, sive ea esset Euclide vetu- 
stior, sive recentior. 

714. 2. Qidpies] distinzit, h. e. singulas 
quasque leges suis terminis temporum cir- . 
cumscripsit, et aliam ab alia dissepsit. 
fuit cum 3inóvict conjicerem, reddidit eter- 
nas. quod nunc nolim cuiquam venditare. 

— 5. voírw] h. e. 7o0Tw BP 79 cobro 
vópuco, legi sic habenti, in qua cautio heec 
sit adhibita. 
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— ibid. v) ysygepap4tyov] scil. oepóvov, 
auspicium valoris et aucloritatis facere 
tempus in ipsa lege scriptum. 

— T. viy 8E vóaey] bene habent hac 
verba. Formula haoc ipsa legis est. Ora- 
tor id si voluisset significare, quod Juri- 
nus ei affingit, sic erat dicturus : 7v («£v 
vy Vógemy EDUC EiVA4 XÜptoy, TOV OB drró TOU. 
Sed vulgatze hzc est sententia: quoniam 
Diocles legum antiquarum permultis hanc 
adjectam repererat clausulam : legem vero 
hanc [scil. vult legislator] inire [seu ex- 
erceri] ab Archonte, qui proximus esset fu- 
turus successor hujus Archontis, sub quo 
lex lata. 

— ibid. &g v«3] scil. &zopstvov. 

— 8. Üeaepoy 92 ypádwy &gri Tovro; ] idem 
est ac si dixisset: g«&và o)Tovg; 98 ToUc 
&ipngaEyovc, voc Utr&ex ovra Yóp«ouc. qui legem 
hanc ferebat, Diocles puta, ferens legem 
hanc suam modo recitatam, post illas 
modo commemoratas p. 713. 19. 

— 10. voUc ab'robc r&v vóuooy Oyayeyen pu 
[aEvouc , U-vegav, f &rÉOnc av, xveiovc eias] sen- 
tentia est : eas leges, quibus adscribi clau- 
sulam hanc, vt tempore aliquanto tardiore, 
quam latze essent, inciperent demum valere 
atque effectui dari, latores ipsi curassent. 
quasi si sic dixisset : 73» voe 0c: aUcol 
grtpi EauTAy «ypoypádovzi xal qrgomyogeDoUCW, 
OTi XÓpit dgyouciy Eivas Ua r&goy, f &ríSmaav. 
que leges hanc ipse sibi quasi legem 
praeseripsissent et indixissent initium suze 
auctoritatis se velle serius aliquanto ca- 
pere, quam, quo die latz essent. 

— 12. «ai 4» Trgorepov] vecte abest (43 
ab editione nostra. Sententia est: Dio- 
cles zequum haud judicavit esse, legibus 
ilis antiquius initium auctoritatis a se 
constitui, quam ipsi voluissent earum la- 
tores, 

— 16. àd' 5c] idem est atque £v 5. 

— 18. voUTo &eitv] polest defendi, sub- 
audiendo 72 spayg«a. et. ne hanc. quidem 
vem definivit certis terminis. malim tamen 
TaUU Xoict», ut ad và «apeAnAvÜoTa, red- 
eat. 

— 20. àmq] bene vidit notavitque Tayl. 
absurditatem hujus lectionis. correxi mp5. 
et vel sic tamen nondum satis plene per- 
spicueque locutus est orator, nisi, mente 
saltim tacita, addas £z" &viavroUc vivae Avo. 
ad «nnos aliquot retro. hoc certe voluit 
orator subjicere, tametsi omisit, confidens 
lectoris cujusque solertize et sagacitati. 
nam alias, si vulgatam sic nude aceipis, 
et cavillari vis, absurda et inconsentanea 
. locutus est. tempus enim, quod legem Ti- 
mocratis antecessit, sine dubio amplius 
est illo tempore, quod judicum cujusque 
naialem antecessit. Sed orator, id quod 
ex toto hujus loci habitu constat; brevius 
vult illud tempus hoc tempore facere. 
quare necesse est id, quod dixi, subaudiri. 
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— pen. (4138 7rtpl và &rip4av] subaudi 
ifíocm AMÉytw à ypádqtw. nemini liceto, seu, 
oratione, sew lege populo suadere, ut iis, si 
qui sint infamia notati, jwra honoresque re- 
stituat. 

715. 2. máfswc] vestuatur in constitu- 
enda hujus vocabuli significatione. certura 
est, Wolfiuum male reddidisse, qui pro 
militia babuit. Sed et de Taylori nova 
interpretatione, mihi quidem, nondum cer- 
to liquet; qui genus illud decisionis, vel 
pactionis, vel, ut ipseappellat cum vulgo, 
composilionis autumàt esse, quo creditori 
cum debitore hac lege convenit, ut credi- 
tori, debiti partem quotam remittenti, de- 
bitor spondeat certis diebus certas debiti 
portiones depensurum. Verum, cum con- 
stet, hic loci, non de zre alieno privato, 
sed de publico agi, tum non constat, fu- 
eritne populus Atheniensis ita cum debi- 
toribus suis decidere. quare, donec hac 
de re certo constet, liceto mihi vocabulum 
vá£ic h. l. vulgari significatione accipere, 
atque tributum interpretari, quod civibus 
universis a rep. imperatur, et quod civium 
quisque dudum ante novit, certo die a se 
dependendum. Vetat itaque hzec lex cum 
populo agi de remittenda cuiquam seu 
mulcta, seu tributo. v4£:c est, quod debe- 
tur erario nomine tributi, reip. susten- 
tandz ergo. é$^nj4a est debitum e muleta 
non persoluta contractum. 

— 8. «iv AXgav] sc. voU AÉytw, hac de 
re cum populo agendi. v. v. 9. et 14. 

— 8. ^ vá£twc] si 7áfic id. est, quod 
opinatus est 'Tayl. recte abest articulus a 
voc. cáf£twc. sin autem id est, quod dixi 
mihi placere, necesse est, ut 77c addatur. 

— 925. mpécoboy yp& laca] impetrare, 
ut ad Senatum adeundi et cum eo agendi 
venia, scripto consignata, et nomine se- 
natus a scriba publico tibi exhibita, im- 
pertiatur ; postquam senatui brevi libello, 
qua de re cum agere velles, exposuisses. 
Quo facto Senatus, si causam dignam ha- 
beret, de qua ad populum referretur, ve- 
niam dabat petenti, cum populo agendi, 
delegabatque prohedros, qui eam causam 
populo proponerent. 

716. 6. 0ziva;] bene habet. Sententia 
est: eo quod legem tuam non modis ho- 
nestis legitimisque palam tulisti, sed sub- 
jecisti, h. e. in veteres probas leges tuam 
spuriam, ementitam, illegitimam inges- 
sisse, intrusisse, furtim immisisse. Ju- 
rinus malebat éxSeiya:. cui nemo facile ac- 
cedet, 

— 24. àvéyww] scil. scriba publicus. 
malim tamen áyéyyoy. quod cum more lo- 
quendi Demosthenis magis convenit, 

717. 8. o9] pro sb o;9. sic sepe 
Noster. 

— 15. mpi Tovrwv] abest. ab Aug. pos- 
sit defendi loco simili, qui est hac ipsa 
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pagina v. 26. ubi vei roro, quod abest, 
tamen subaudiri debet. ego vero hoc 15. 
v. vulgatam probo tueorque. 

718. 13. *? 3o] id est, 5 ómóen 3ixn. 
deinde ia et 3v«ocía pro nominativis 
habeo. 

719. 5. 4ndicapstyuy] Petitus LL. At- 
tic. p. 198. &àv 43 «u$. suadet. obloquun- 
tur Wesselingius et Taylorus. ego tamen 
nihitominus arbitror Petitum ad sententie 
quidem veritatem accessisse, tametsi le- 
niori motu res peragi potest, scil. przepo- 
nendo 2, ut sit zi07, 5 Jic. patet, qui 
potuerit ea vocula hie excidere. Senten- 
tia legis hec est: Ne liceto in gratiam 
privati legem ferre, a cujus fructu reliqui 
cives excludantur; aut liceto quidem, sed 
hac conditione, si sex millia civium in 
ejus legis lationem . consenserint. cur 
enim alias adderet illam de sex millibus 
clausulam, qu: supervacua et importuna 
est, si negas exceptionem hic fieri. ad 5 
subauditur &£éccw. tametsi ferretur lex, 
non ideo statim perlata erat. Sed hac 
exceptione solummodo copia datur legis 
nove ferendz, h. e. populo proponendz, 
penes quem tamen semper adhuc erat, 
eam legem, si vellet, improbare. 

— 6. Mfs] servo et tueor, scil. &£eivai 
Ssivas cy vótacy. quibus videatur copia nove 
legis ad populum ferende auctori legis ne- 
ganda non esse. 

— 10. icov] correxi ?cov, fide Bav. 
idem et in edit. Taylori reperio, nescio 
qua auctoritate. incideram in easdem cum 
Wolfio conjecturas. ?zov hic loci est ad- 
verbiale, pro &£ icov, aut xacà v0 ?cov. 

—- 14. aAiw gregi. T&v £Aoy3y] idem est 
atque, zAiv &gri oic TEAoYauc. 

— 15. xpricSai] subaudi £r oic 4AXoic. 
in causis aliorum omnium legis hujus usus 
esto ; duntaxat in cassis publicanorum ne 
esto. 

720. 4. &££orShcosor] malim ££ec05co- 
[4*4 700 47E£pi TOU j4»0 —- ut primum oU 
referatur ad zv, secundum ad £a. 

— 5. épscíoc ] perinde ac si omnibus ad- 
versaretur. 

— 6. 7h ygaQn] puta «9 &«n v&v vraea- 
, 

VOpAoV. 

— 98. voie ÜszpueÜEraic] commendant 
Heraldus et Taylor vojc SecpuoSérac. ego 
vulgatam teneo, cujus hec est sententia : 
Solebat Athenis fieri, ut quidam ad Se- 
natum denunciati de sceleribus, quorum 
iusimularentur, a Senatu íantisper cu- 
stodie, hoc est cure, undecimvirorum, 
committerentur, donec de iis concio roga- 
retur quid statueret. Sed rursus fieri so- 
lebat, ut hi custodiae mandati menses mul- 
tos in carcere lizererent, antequam eorum 
causa ad populum referretur, atque ab eo 
cognosceretur. Suadet itaque hec lex 
Timocratea, ut placeat Thesmothetis, un- 
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decimviros in Helizeam inducere, in ejas- 
modi causis, si qui jussu Senatus in car- 
cerem dati, neque ad judicium vocaretur 
eorum causa, neque sententia veniret, 
quz illos morti condemnaret, idque ni 
fieret intra trigesimum diem, ex quo missi 
essent in carcerem.  Conditiones itaque, 
sub quibus Timocrates hec Thesmothetis 
suadet, sunt tres. 1. Si nexus ex aucto- 
ritate Senatus ultra mensem in vinculis 
haereat. 2. Siinterea temporis ejus causa 
a senatu ad populum non refertur. 3. Si 
condemnatoria seutentia, ex auctoritate 
populi perscripta, Thesmoihetisintra men- 
sem a captura inde non exhibetur a scriba 
prytanim. Tum auctor est Timocrates 
'Thesmothetis, ut undecimviros in Heliz- 
am inducant, una cum reis, quippe qui sine 
undeeimviris nunquam in publicum prod- 
ibant, donec aut absolverentur, aut morte 
mulctarentur. h. e. ut questio super nexis 
agitaretur, neque diuturnitate carceris ma- 
cerarentur. 

721. 9. 3ciy] h. I. idem est atque xeAeótiy 
99 vvau, jubere ut vinciantur. quemadmo- 
dum modo dixerai xaÜiccáva: pro xeAeUtiy 
vel idv xaSicTáva, jubere vel potestatem 
facere constituendi. 

— 14. o)38 oig &ANoic] id est, o038 «oic 
TÀV &ANMY YófAotC. 

— 15. Evex' ávauSela c] prae audacia qui- 
dem, si satis sit ad eam rem, audacem 
esse; si omnia sita sint in audacia, neque 
preterea potentia, gratia, aliis rebus opus 
sit, tum tanta est hujus hominis audacia, 
ut ad nihil non quamvis atrox mihi videa- 
lur paratus esse. 

— 19. «oUToy] correxi 7oUvTov. cohszret 
enim cum xavadnoicacSa: Si ToUToy ser- 
vamus, quod fieri potest, subaudiendo 
xo^áttw e premissis, tum addendum erit 
xai post verb. &Anz at. 

— 23. 0arégw] correxi Sárspoy. Sed eo 
admisso, quod dant codices plerique et 
optimi, necesse est, ut nonnulla hic loci 
desint, ad hanc sententiam : Sáctpoy, con- 
fitetur. alterum. e duobus, 6 và ahporígm 
Yos Éyayrioy óv8t vi0elc , 3 rO06 vrüv qrgoTEpoy, 
&Xiueiv, aut in eo se injuste egisse, vel inju- 
riam reip. fecisse, quod hanc legem tulisset, 
illi priori legi su& adversantem, aut in eo, 
quod priorem huic posteriori adversam. 

— 24. movrovc robe Vófsovc] aut leg. est 
ToUTOy TÜV YÓ«4ovy, nam de una Timocratis 
lege sermo est, aut hanc legem appellat 
vó^ovc, quia cónstitutiones numero plures 
complectitur, aut possit etiam legi «y 
ToUTOU YÓf&o. v. p. 724. 3. 725. 17, Sed 
satius est vulgatam servare. pari modo p. 
734. 28. coUe vójsovc appellat, tametsi unica 
modo lex esset. 

— pen. tg; vovToy] de his, ad hzc, 
quz ipsi exprobravi, et quorum com- 
plexum statim subjicit, 
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— ult. ijuóruv abTüv OYra& TOUT &AaSt] 
xwocabulum secundum et quartum uncis 
inclusi. 7oUTo redit eo, scil. 9v; 0 vógsoc 
eUToU EVayTiOQ Ec"Ti "UTRC'L TOL &AAOLC. 

722. 2. xal ypáquy xol vójcuc tiodépuy 
ama] videntur verba transponenda esse : 
wal ypádww wópwouc, xai ticégaw. aut sic: 
xal yeádqoww wai ticdéemv vópuovc. nisi malis 
ye&$ov habere pro nude sic, per se, po- 
sito; et cum vójovc haud coherente, ita ut 
3/xac subaudiatur. qui dudum se gesserit 
eum, qui pro mercede aliis orationes scri- 
bat, quas conducentes in judiciis recitent ; 
item qui pro mercede leges in concionem 
iaferat, quas alii inferre metuant. 

— T. e038 — o0 — o9] multo fortius 
stringunt haec ácóy?eva, quam per «v et 
36 aut x«i dissoluta et fracta. 

— $9. mici voUrow; TrpoctftvaQérw] si 
bene habet cojro:c, erit non cum 7ízi, sed 
cum eeztferaQéro copulandum. preter 
ista etiam hoc consideret, quibusnam velit 
leges esse mites. possit quoque cojvovc legi, 
et ad vót«ovc referri. 

— 26. Toig 9€ o008 Aóyor;] ante «oic 3€ 
sententiam deesse dudum videram, ante- 
quam mihi liceret codices Demosthenicos 
mauu exaratos inspicere; et sic supple- 
bam locum: «oic [4£v yàg Veáexei àpsquo- 
B'mewc, óndiol wc qavhicoyvat Ovrec. — Sed 
postmodum reperi in libris hzc, quz sunt 
incuria Parisinarum,operarum, vel potius 
Aldinarum, omissa. nam exemplar Aldi- 
num hic loci secutus est editor Parisinus. 
Ey (AEy yàg TOi; &OnAoy EL Tic Ec. &xiXoG Dia- 
BeeAmpévoc. 

723.5. vavrwv] causze nil video, cur 7ai- 
«y h.l. posthabeatur alteri lectioni abzv. 

— 11. &v TrgoOewv] videtur yvdj«» de- 
esse. cum venia et consensu prohedrorum. 

724. 4. mr'eoc TeTipAmpAévov] correxi veoc- 
ceTieniAÉvoy, in nominativo absoluto, cum 
esset iis lis carcere aestimata, aul cum essent 
custodia mulctati. est enim in Augustano 
rpocaeTifAsgAEymy. Scepe o et » in codicibus 
inter se permutantur. 

— 6. 7i» Qieyyónciw] Citat hunc. locum 
Harpocr. v. 9iyyincic. 

— 17. 7 Üciyei] correxi 79 0civas. quam 
atrov facinus commiserit, aut, quam atro- 
cem tulevit legem, lere ea ferenda, qu& res 
etiam  pr&teritas dudum  complecteretur. 
perinde enim est, 3e)» v. 16. pro neatro 
habeas, subaudiens £pyoy, aut pro mascu- 
lino, et cam vój«oy copules. vroieiy 2v vójuov 
Seviy est reddere suam legem sazvam, ef- 
. ficere ut lex a se lata szva sit. 

— 18. vógsoc] non displicet Wolfii con- 
jectura 394c. designavit quidem orator 
hoc. defendi tamen satis bene potest vul- 
gata, si ler per metonymiam aut synec- 
dochen aceipiatur pro civitate lemibus 
utente, opposita oligarchize et monarchiz 
legibus nil utenti, quod voluntas przva- 
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lentis summa lex et pro lege sit. eoque 
magis servanda est vulgata, quod ipsi 
veteres existimarunt, insolentiam hujus 
usurpationis sibi annotandam esse, id 
quod ex Aristidis Scholiasta, quem Taylor 
citavit, constat, Possit tamen etiam fieri, 
ut orator reliquerit 9 zoA/T&ia £wogeoc.. Lo- 
cus ille, quem Taylor ex Aristidis Scho- 
liasta inedito ad Panetlienaicam citat, non 
est in Scholiis ad eam orationem, sed in 
Sopatri, prolegomenorum hiatu magno, 
quem e Bavarico codice sarsi, p. V. ed. 
Jebbian:. 

7925. 9. GivrsS Era] imo vero 9i23évea in 
part. aor. 2. activi. ut srgceAeóvra. mon 
tum demum dare jus vadium sistendorum, 
postquam. damnatum veddidisset inimicum 
vobis. Verumtamen bene potest vulgata 
defendi. non tum demum imperare con- 
stitutionem predum, postquam precepis- 
set hinc vos, sententiam carceris in con- 
demnatum effatos, il/inc damnatum inimi- 
cum vobis redditum. Sic ad Graeca ad- 
stricte. quae Latine sic efferas ferme: de- 
cebat eum sic sancire, uL fas sit crario 
praedes edere, nulla przmissa carceris 
poena, qua necesse est ut damnati erga 
vos animus infestus fiat. 

— 15. vào vmà 7v] preepositionem un- 
cis inclusi. Si servatur, subauditur yr- 
Vopetvec aut y&yovv(ac. 

726. 7. gapaoucti] scil. undecimviris. 

— 8. apa erai] scil. a thesmotlieta. 

— 24. ómzórowv] recte habet. idem est 
atque vocoUTwy, owóca. Wolfii ózózov ne 
Grzcum quidem est, non omnes mulcta 
publicze duplicabantur. recte ergo dicit, 
earum omnium mulctarum, que geminc 
irrogantur. irrogantur antem gemino, 
qu: a reis damni simplicis duplum ejus, 
quod injuria esset ablatum, exigunt. 

797.1. 0txam A, và 98 xai Qv A& ] aut xai 
delendum est, aut transponenda sunt vo- 
cabula, xa" ove và «£v Qv AA, và 98 xai 
exam Aa yoyyeraa may 6pm dimov. vi quarum 
legum alie mulcte duple, aliev ero etiam 
decuple irrogantur. 

— 3. 70 ysypapspnévoy] 2es, cujus essent 
rei facti. v. v. 6. ubi Ag£w et yeijqa m 
appellat. 

— 12. sek mávva viv vopuov] verum 
existimo et alteri lectioni zagà gáymra; 
TOU6 Vótxovuc praeferendum. per totam legem 
suam. 

— 17. ámaAAáfeyrai] correxi &vraAAá- 
£erai.. ut ad reum redeat. liber erit atque 
discedet absolutus. 

798. 10. Aafeiy] uncis inclusi, et plane 
delevissem, nisi in mentem venisset, uf 
dicitur umbram pane captare, sie etiam 
recte dici posse, nomen pane, quod ejus 
est umbra, captare. reliquit vobis, pro paa, 
pana nomen capere. praeterea etiam AaGeiy 
potest et piene debet ad ZQtero repeli : 
z 
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eripuit vobis rem pene sumere. hb. e. ipsam 
poenam sumere. eripuit vobis facultatem 
ipsam pcenam repetendi. quare satius esse 
duxi verbum hoc relinquere, sed cum ad- 
monitione, a multis id omitti. 

— 18. £yyvnràc] post &£yyunvràc deesse 
videtur sizrv vel Aéywv. eo, quod. dictione 
T) XXTazTcayTi: ToO); EyyunTàg usus est, 
vel utitur, significat omnes. nam &mayra 
in numero plurali prestat alteri lectioni, 
&Tayra, in singulari, quam Wolf ex Au- 
gustauo adscivit. 

— 92. xgóvov] post »xeóvo videtur c«o- 
qreire vel ópive vel tale quid deesse. Uni- 
verse hic locus asper et hiulcus mihi vi- 
detur, ut suspicer aut ab auctore minus 
elaboratum esse relictum, aut aliud quid 
labis hic loci libris Demosthenicis inse- 
disse, a sinistra fortuna illatum. 

— 998. TÀ WwTacThsayr. ToUC Eyyviràs 
AÉy& ] subaudi xai (oro oUm, &AAà pu TG 
qun8éya, xa rao Tho ave kyyvnTíy. 

— ult. àv&yxuv] scil. 700 xaDiemráva: &y- 
yunTàc, n 0e8éc Oa. necessitatem aut consti- 
tuendi vades, aut in carcerem migrandi. 

729. 4. £' bj4&v] correxi b bjsav. a 
vobis, aut a decessoribus vestris. oratores 
enim Graci de conventu judicum ul de 
eorpore quodam immortali loqui solent. 
Si quid superiores judicarint, id idem 
etiam praesentes censere et ratum habere 
existimantur. 

— T. üxvga, Tà qrpog Tiu peava, Troi&i ] elu- 
dendo exsecutionem sententiarum, quas 
judices tulerint, earumque vim suis ex- 
ceptionibus et clausulis frangens. 

— 10. vijgvTac] h. 1. idem est atque 
grpozTiAayrac. mulctam Hr agantes 

730. 14. S57£Tc] malim 92e:c36 in me- 
dio, si patiemini leges vobis ferri, easque 
ratas habebitis. Populus enim, non ipse 
leges &v(S$&, sed solummodo é7í0gzo. et 
video nunc Wolfium sic edidisse, ut su- 
spicaius sum esse edendum. 

— 15. Swtictz 3e] aptum est ex cite Se 
v. 11. 

— 18. vai; ofóTnci —] potest vulgata 
defendi, aut sic, ut trajecto statuatur, pro 
vulgari plana verborum constructione hac : 
vac ofoTngt xal voi Xcigoiz TOU TroAÉ(A0U, Ut 
v0U ToAÉpAoU perinde ad cic ófü7"7c: refe- 
ratur, atque ad oig xaigoic refertur; aut 
sic, uL &y 3ià Suciv statuatur, pro caic o£- 
Tüci TG 700 TOÉJAOU Xe4o8y.. malim tamen 
legi: vag TÀV mpaypAMÀrrav o£UnCA. 

— ult. Sioixeiras 7à Xowà] postrema hzc 
duo verba absunt a codd. quibusdam. quze 
verba si omittuntur, necesse est legi Sro- 
x&izÜs. nisi malumus 5 3toiXxc«c subaudire. 

$31.20. mrpoc eumroceta raa ] correxi 7r'goEU- 
Trogeiz 224, prius comparari, quam scilicet 
eorum usus sit, e conjectura, quam post- 
modi ab Augustano confirmatam vidi. 

— 9. &yBeeis m0AA2] sine dubio prestat 
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&XNerig mwoAA9. et sic dedi de meo. illud 7 
natum esse potest e iota olim adscribi 
solito. Sic dudum censui, antequam 'Tay- 
lori ad h. l. animadversionem inspicerem, 
qui idem censuit. possit quoque legi &ySér 
ToXAG, vel z2AAÁ,. quo ducit lectio Bav. 
EyUEZ, TTOXAGY, 

— ib. àAX' 5] malim ZAAwz 4i. et ne hec 
quidem aliter, quam —. 

—- 11. oye [43 iS Evae xupla, 5 5" BovAn, 
[An88 7à Suae Thea 90a]: non culpo hanc 
lectionem, quz sexcentis possit exemplis 
approbari. Solent Graeci, prorsus ut no- 
stri Gallofranci, primum (4538 omittere, 
insequente uno alterove 4453. et hospes 
in Grecis sit is, quem hoc fugiat, necesse 
est. quoniam tamen codices h. l. dissen- 
tiunt, visum est lectionem Augustani ad- 
sciscere, quee haee est: coDo («? TiSÉVTAaG 
[p 5 xugia, Sly à BouND, pan8E và Diae tpi 
(sine Siga). 

— 92. »gnv yàg —] constructio h. 1. 
impeditior hac: pn Yàg srgocypá-Las c8 

&iya1 Xa Xa/Tà TOUTAY và; pates [h. e. &iz- 
epátuc] XATÀ Tob bmágyeyras VORAoUG, OTrE2 
éeroitic [id est, Gemse mpoctypa dac] xav 
T&y TEAwY&Y. Oporlebat enim te, quam 
clausulam contra publicanos adscripseras 
tu: legi, eandem adscribere etiam contra 
hos (Androtiouem, Glaucetam, Melano- 
pum, iisque similes), scil. exactiones de- 
bitorum ab iis legibus jam obtinentibus 
accommodatas esse. 

— 924. val sy £yywunTay] malim xal àv 
TOUTAY £yyvnrin, id est, xa à T&y EyyvnTaY, 
eUc ày oUToL XATac Thowzi. el contra vades, 
si quos hi publicani exhibuerint. Recte 
porro, meo judicio, suadet Wolf ad zzá- 
£uc addi &ve. quod mihi quoque in men- 
tem venit, 

— 27. &c vtpi] malim hac duo voca- 
bula in unum Zcrep contrahi. aut 4c vrapá. 
nam zaeá Toc tic mp&TT&w usurpatur. ab 
aliquo redigere. 

739. 19. 3ec,4»] Taylor vult. 3:e4«ov. 
Sed bene habet vulgata. Dubito, satisne 
tuto colligi possit, ex eo, quod ó7w grgoz- 
T£TÍjA"TOA B&cq40U dicitur, dici etiam recte 
posse, aut diclum esse gvgocTi4ay abTOÀ 
Sec «o0. nam in illa ipsa diclione 7pozt- 
ciue airG Sezj40 tamen subauditur 
Ti^. et, recte si dicatur ToS TAG TU 
904400, tamen subaudiendum sit 7i. 

— 21.595] scil. (npsiav, vel xacaSixnv, 
vel ciaugiay, vel tale quid. in aliis est 
&Am. nil refert. est varians lectio. 

733. 4. 8r: £ày] idem est atque 2,7; àv. 
quodcunque tandem. 

— ibid. ajcà A&£r] scil. 70 xA&j«ua Ó 
&T0A EXC. Si, qui perdidil aliquid furto, 
ipsam illam rem. furto ablatam reperit 
apud furem. 

— 5. ciy OvrAaciav xa vada A Qu] - scil. 
Sci roue Dika Tàe oU $epie Qnjaia. duplum . 
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pretii irroganto jadices furi pro mulcta. 
Sin minus, h.e. si non repererit, tum judi- 
ces decuplum irroganto vrpc «oic &avrioic, 
preter illam rem, de qua contenditur. ut 
si Davus Simmiz ovem averterit, tum 
Davus Simmisz aut duplum ovis pretium 
cum ipsa ove, aut, si ovis ipsa jam- ma- 
citata et devorata aut alio vendita sit, decu- 
plum ovis pretium et aliam prieierea ovem 
aversa similem luito. 

— T. £ày mrgoz ipeo n Y Haa] Si nempe 
Helizea dignum judicaverit reum, cui, 
praeter restitutionem aut compensationem 
modo dictam, qua est poena rata, con- 
stans, a legibus dicta, nulli remittenda, 
adhuc poenam carceris arbitrariam irroget. 

— 8. vwgociRAi20ni] "rpozTiARo Sa: di- 
citur ille, qui judices rogat, ut reum poe- 
na quadam, aut supplicio, pro ipsorum 
arbiirio afficiant. quod rogare poterat seu 
actor, seu quicunque alius, cui per leges 
liceret. vrpozTij4a autem judex. 

—— 9.67ay mtpl TOU TighhpurOg 5] scil. 
5 Chrncic. tum scil. cum de sestimatione 
litis agetur, in causa ejusmodi, ubi locum 
habet mulcta in aere, non poena capitalis, 

— ibid. &max05] scil. Trpoc TV HIuatiay, 
aut mrpis TOUG Sez juo Eras, ex actione cfi; 
dqrayaryis . 

— 10. erpotipnjsévuv] correxi veotignjsé- 
yy. quod idem est atque ovrog zrpotipnpetvov 
xal ámWyopew[AEvov. Cum. esset ipsi interdi- 
ctum. 

— 11. «y visu] correxi 072 73v Yópsov. 
auctore fretus solo margine Latet. edi- 
tionis, cujus auctor qui fuerit, preeter 
Wolfium alius, nescio. nam przpositio- 
nem in nullo meorum librorum, neque 
manu scripto, neque typis exarato, reperi. 
Sed in loco aperte mendoso, cum esset 
inter Wolfii conjecturam, et Salmasii, qui 
TÀVy YopAipA9Y, sine 072, suadet, optandum, 
malui cum Wolfio facere, cujus conjectura 
planior, simplicior, et probabiliorest. Re- 
cepi bz. in illo £leyeec Sa: subauditur 7Zv 
qirav, oU JA3 Xi &ieiévau, e proximo. Tdem 
est ac si dixisset : £i vic àmax0n 9ià, roUTO, 
Ti lese, error qu xg eepyeDau (nalva 
Trgotip alvo 3y aO) VTTO "TG VÓJAGUV, eipyez 0a 
TOTO TGY vómty) uóri lAwxE xaxdctuc yo- 
YÉow, 5 àc Tea Téla C. 

— 16. opsoi0g ye —] Citat h. 1. Aristides 
p. 202. 

— 18. coUe ovrac BtXTlovg 7ro£i ] malim 
TOUG OYTA&G Jrompolc Bex miovc tz. 

—- 25. 0c TÀ [48 &AAn eg] malim 7à yàp 
&AAa £3. aut TÀ [AE yàp ^A £3. nam [A8v 
siepe redundat. 

— 96. BonSovc ] véjsovc addi vult Taylor 
post Go»Sojc. non intercedam, tametsi ne- 
scio, an pari jure pro scholio id haberi 
queat. potius videlur epithetum ad ej; 
conveniens desiderari, ut &eíz'ovc aut c- 
Éaioráov;. ut sit oU; eig Toug xai GtGauo- 
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TáTGOUG TG ga BonSoUc. qui sunt leges. 

134. 6. üztoAoyticacÜar] magna veri spe- 
cie commendatur ázoAoyfcacÓni;, inven- 
tum, ni fallor, Wolfii, tum Lambini, nisi 
hic ab illo »nutuo sumsit. a verbo aroAo- 
yiQopseu, enumero, recenseo, rationem reddo. 

—. 20. roifiraa post «oce: videtur 
deesse ye&ai, vel scr. esse: vovTov aStiay 
Tomcat. 

— 22. à3iuxeiy] correxi 3ixe? in indica- 
tivo, tametsi Wolfii 23ixàv haud displicet. 

— pen. 72, tyixa ] przeter rem improbat 
Wolf. 72, quod bonum probumque est. in 
vel ez ejus audacia hioc maxime miror, 7à 
— pari modo importunus est Lambin. p. 
7395. 1. ubi dictionem bene Atticam azti- 
pnxóvi eie épovri [id est, &y 79 eicéegw, vel 
9:& oU eie épew] Wolf bene enucleavit. 

755. 6. obrw] sic nude positum ferri 
queat. malim tamen aut e)ro» cxai9c, aut 
obro i456, aut tale quid aliud. 

— 11. xaTà vÓpovg] correxi xarà 3- 
[^ovc, quam lectionem Valckenaerius quo- 
que prztulit ad Ammon. p. 139. et ad 
Herodotum p. 210. Nescio quoque, an 
probari possit hzc suspicio obo 0p«ov; 
opponi 7 ^w v. 16. concludit enim 
orator a minori ad majus. si judices per 
demos singulos a sorte constituti severe 


puniuntur, quanto minus ferri potest eos 


poena liberari, si qui peccent, qui populi 
universi voluntate functioni cuidam pre- 
ficiantur. magistratus per sortem obtin- 
geules erant ijs, qui delectu et optione 
deferrentur, multo ignobiliores, in causis 
versabantur levioribus, et emolumenta 
afferebant multo minora. 

— 12. moxXA&v] post vo^AGv videtur 
TpvytAámwv abesse. 

— 14. &iyai] post eia: videtur xupiav, 
ratam, deesse. 

— 25. á£iay] post à£iav videtur pun- 
ctum esse ponendum, et post xai adden- 
duin ye. 

7 36. 3. £i GoUAerTo] scil. 0 Aagàv &r' ac- 
Todo xai Qa opstvoc. 

— ibid. 79 3 4Aóvri — ] eorum convicto, 
ob qua data et concessa est a legibus 
abductio. locum hunc legis, a Solone la- 
te, Demosthenes interpolationibus qui- 
busdam suis variavit. 

— 12. a)7$] av7ó malim cum Bav. 

— ult. ej» S36y —] constructio hac 
est: opuny my vopucÜeroovra. rep TY [AENAy- 
Toy &cta Das O8ly vopuoS eei Tr&gl TovTAY, Scil. 
oia, Oei etc. 

7945. 20. ttya ] scil. £i 7i; à9ixnxty, 
£xp&vro 0pyn IAEyÁND, et rursus paixgoy 8i 7i; 
Waage Ti, XX] paiXg& n ügyn &xcavro.  Mi- 
nucianus p. 148. cum locum hunc reci- 
tasset, interpretandi g gratia subjicit : eipn- 
TO 98 0 Aóyoc Trepi Tüg £T TOig à3i* aci 
ógyie- significat hac dictione, modum pana 
cujusque modo delicti cujusque respondisse, 
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— 21. éTay yàg 5 7i xpi —] correxi 
6Ta4y yàg 5 v0 Ti xg, subaudi ytypaquputvoy 
£y T0iC Yópsoic. ubi enim in legibus occurrit 
hac formula, a£ xg zaztiv n àmovica:, ibi 
leges peenz mulcteve irrogandz facul- 
tatem judicibus facit. 

738. 1. &gei] Timocrates puta. quam- 
quam nescio an melius sit &tic in secunda 
persona. 

—- 8. avv&y]| istorum, Androtionis puta 
sociorumque. 

— 9. và» &ANov] malim zc 7v 4AA«7, 
scil. isgocvAiac. tanto atrocius est horum 
hominum sacrilegium, quam sacrilegia 
aliorum. quamquam me non fugit posse 
iegozuXiay subaudiri. 

— 15. abro abvog] qui codices ai7o 
iv abToic dant, videntur illi voluisse a276 
£avToic dare. 

— 927. áoei^e] offendit Wolfium copu- 
latio verbi &qweugtiy cum dativo. negans 
Graecum esse ádqaupriy vtyi. àv Sez quov, vult 
Latinum morem imitari. ego, cum haud 
desperem eam defendi posse similibus lo- 
cis auctorum probatorum, quod in medio 
relinquam, tum, si constet indignam nitore 
Demosthenico esse, molliorem iniri posse 
viam hujus loci sanandi, autumo, legendo 
&dtixs. 

— pen. vojTov;] Androtionem cum so- 
ciis. 

— ibid. ixeyevy] quam publicani delin- 
quunt. 

139. 1. éx&iva, cáQutt paa] Androtionis 
puta, sociorumque. ad quos etiam vozoic 
IT 

— 8. xexieTE] correxi Avezs, detracta 
prima syllaba. subaudi veUg xtigstvovg vó- 
(ove. uon abrogatis ideo leges dudum la- 
tas, a quibus poene irrogantur, si quj ejus- 
modi quid patrent. 

— 41. ebroic] uncis inclusi, non ne- 
scius vulgatam sic posse defendi, ut dica- 
tur, tametsi singularis precesserit ó 00- 
70V Ti T')157. recte tamen pluralem nume- 
rum potuisse subjici, quia plures sint 
ejusmodi facinora audentes, et rem ad 4ó 
"yoobg4&ycy referri. 

— 12. oro, 92] scil. zi0£ac: (non «i0ev- 
qt) Véuouc. hi autem leges ferunt, ut —. 

— 93. Exuco; | correxi &xác oic. quod 
populus morit, qu& dedecora unusquisque 
eorum [viatorum puta] twn patrarit, quum 
adhuc pauper esset atque miserabilis et con- 
temnendus. videtur enim pro 3&vóznzt leg. 
esse EAEEiy/TwTI, in isla eorum egestate atque 
vilitate. et sic dedi de meo. boni aliquot 
codices dant xai 757 vsó7":. quam lectio- 
em vulgalz saltim praferam, si vera 
minus sit. qua de re haud decernam. ado- 
lescentes, rerum rudes, levitate ingenii, 
imprudentia et temeritale ducli, multa 
stulta, atrocia, nefanda audent, quorum 
veniam selatis vitium impetrat. Confirmat 
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etiam p. 740. 4. hanc lectionem 74 £&» 75 
&jMxía. Acquiescam tamen in vulgata 3er 
vórnT:, cum dubium adhuc sit, annon ora- 
tor vocem 3:yóz»; hie usurpaverit sensu, 
parum quidem illo usitato, quem tamen 
ralio linguze Gra;cce. toleret, pro miseria, 
vita molesta et eerumnosa, ubi cum inopia 
rerum omnium sit conflictandum. Demon- 
strari quidem certis et evidentibus argu- 
mentis nequit, vocabulum illud hoe sensu 
a Grecis Demostheni :equalibus non fuisse 
usurpatum. Silentium enim scriptorum, 
qui nobis hodie supersunt, non satis valde 
arguit, 

740. 3. 4A] subaudi e praemissis o5 
Trgog hne "Aylgoriya 9e8én Sau. 

— 8. àA^à xai M.] xai delevi, cujus 
loco malim ye, ut sit 4A3Àà MeAavwmróc y& 
Üsyóv — aut yàp, ut' sit 4AAà yàg MEAayu- 
vog 9. 

— 9. £j4£&A&] post EgeAAev deesse vi- 
detur «v owüTov Tümrpóg EwyEyovóya. vel 
simile quid. quod ni addendum est, tacite 
quidem esse subaudiendum insequentia 
docent. 

— 4T. )examAáciy] correxi SexazAa- 
cíay, scil. (ngay. 

— 20. 5] malunt aliqui &zcív. haud 
respicientes illi ad initium periodi hujus, 
neque ad £9c; proximum. 

741. 5. &xaBev] scil. 5 zóniz. 

— 9. ÀAAà q&XAa oU [fíaiog ec oUSeig ày- 
Semw»;| distingue sic: 4AAà v7ÀAA«a ob 
Bíatoc ; est objectio, hypophora, quam ipse 
orator sibi opponit, sed, ut slatim amo- 
veal. atqui tamen, alet aliquis, àn ceteris 
certe violentus et injuriosus mon est Glau- 
cetes? respondet orator. Est enimvero, ut 
nemo alius magis. dc oboe y" àyÜpsizruv. 

— 13. cW«wphcacÜÓn;] correxi addita 
negatione, ti Ti(uoghoac0a:r. nisi insequen- 
tia particulam infitiantem hie exigerent, 
posset vulgata ferri, et sic accipi : an po- 
tius decet eum punire, qui conetur hos ser- 
vare. 

— 15. 3ià savva] scil. và avv&v 7rove- 
peupAa ma. planius tamen foret 3i coUo, 
scil. 31d, 40 7zrovngove &ivas. 

— 16. àiázxert] scil. 70 vrovnpouc &iveu. 

— 20. voro] erat ergo, quod videtur 
ex h. l. colligi posse, carcer in foro, ut 
velut digito demonstrari posset. v. p. 742. 
21. et 743. 3. 

— 98. Biaxpove Sivas sic Tipuopia.c] argu- 
tis strophis avocari, arceri et depelli a su- 
menda poena. 

749. 19. KoxvTta] Hemsterhusius ad 
Aristophanis Plutonem p. 166. de seri- 
ptione hujus nominis disputat, et KoAAn- 
Ttic, quod in manuscriptis codicibus et 
saxis Sponianis reperiatur, ait probum 
esse. 

— 28. Swá[stvoc] subaudi j£ya Ey 72 
TÓAE, cum plurimum in rep. valeret. pars 
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modo in $eewiv subauditur sepenumero 
j4£ya, cum abest. 

743. 17. KuNaÜwaia] correxi KuBaSm- 
vaiéa., poterat quoque Ku9a92vaiz (quod ex 
illo contractum est) e margine adscisci. 

— 21. àvrwripuwpseyov] subaudi &vri 70U 


Üavárov. pro mortis poena, qua multis vi-- 


debatur dignus esse. cum ipse sibi magni 
eris mulctam irrogasset, qua poenam mor- 
tis redimeret, capite [h. e. jure civili, et 
potestate in foro versandi] minuistis, zap 
óMyac xá$ovc intercedentibus perpaucis 
suffragiis, infamiam ei sancientibus, el nu- 
mero, sed exiguo, vincentibus ea sufífra- 
gia, qua mortem ipsi decernerent. 

— 24. imi ToU aUToU, £l ovrog —] idem 
est ac si dixisset: )70 TojTOU, £ 0 av T0; — 
quid passuri fuissetis ab hoc homine, Ti- 
mocrate, si idem, qui tam nefandas leges 
tulit, praeterea quoque in numero legato- 
rum vestrorum fuisset. dedi tamen i7ó 
ToUTOU airov. 

744. 4. 7àc BovMictic] vereor, ne h. l. 
aliquid desit. quare suspicor, TÀg TÀ fn- 
TÓpw;, aut Tàc v&v vroynpdw GovAztig leg. 
esse. pro libidine oratorum, aut scelera- 
torum. 

— 5. OiaNir&ic] correxi 3ia3octic, late- 
bras et subterfugia. j 

— 14. gapacxt] subaudi voUcov 7v 
ixxodayra. 

— ibid. zai ob xpnjsérow aijunosog ovbe- 
[auc] potest ferri et subaudiri ojcnc ex 
cyrog versu superiori. malim tamen xai 
oUc"g xgnj. 7. 009. cum mulla penes eos iu 
usu esset, aut in legibus scripta, estimatio 
aut luitio injuriz in cre. 

— 95. vopuoSe Ei rà. Eayray cvjsdtgoyra ] 
sw emolumenta legibus sancire. ferri queat. 
nullus tamen dubito Demosthenem de- 
disse; vopsoÜeveiv mreóc à &. c. leges ferre, 
prout ipsis expediat, ad suas utilitates. 

— pen. 4à avrà Oixaiy] jus idem, ut 
ipsi quoque patiantar in custodiam se dari. 

745. 4. oix àv $0ávo] non facile pre- 
veniat, h. e. effugiat multitudo, quo minus 
his bestiis serviat. 

— 9T. ifüv üjWiv] si legis ea esset sen- 
tentia, quam Timocrates ei imputat. Con- 
cludit sic: Timocrates negat vobis licere 
ex hac lege, quemquam custodic dare. 
Quod verum minus est. Nam si esset, 
pari modo quoque vobis haud liceret ullam 
penam cuiquam irrogare. Sed licet hoc 
vobis. ergo etiam poena carceris in pote- 
state vestra est. 

— ult. métieas] post Ti4icas punctum 
posui, et 5 cum ? mutavi. Sententia est; 
sój vera essent, quiae "TTimocrates ail, in 
legibus illis adscripta non esset haec for- 
mula, viy 9' biuxSévra à ámawxDtvra 3n- 
cávroy oi £yXexa, qua leges contra reos y 
iv)e£iy aut 4» dmayoyi» permittunt. aut, 
quos in rcos actionem ex bis titulis leges 
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dant, non esset iis legibus ista, quam dixi, 
formula adscripta. 

746. 7. 5»] si scil. Timocratis inter- 
pretatio valeret. 

— 22. A£yn] Scil. xaaAU&w T0» Onpaov, 
auctor sit oratione, ut gubernatio civilis 
cum tyrannica mutetur. vel ex insequen- 
tibus huc trahendum Tap, TAUTD. 

741. 3. $i] correxi 6c. scil. Axe. 

— 4. va)Tn 7h hpAtee] id est, Th avra 
Wage. idem est ac si dixisset: TaUT» 7/7 
hustea, 5 Xa AEÓOVTAL oi EyVéa, Apxorrec 

— ibid. xal x^gvxoz] scil. àgy?w ob xava- 
eTücw. etiam ad Ceryceis aut przeconis 
honorem neminem — admovebo, sive ille 
sit przco legationis, sive preeco Synhe- 
drorum. przcones alias erant homines 
viles; nedum ut magistratu aut honore 
aliquo fungerentur. lli autem preecones 
honorati erant, et quodammodo magistratu 
fungebantur ; primum, qui legatis adde- 
rentur nomine reip. si qui aut Athenis alio 
emitterentur, aut, si qui aliunde missi le- 
gati Athenas venirent, ut cum S. P. Q. A. 
agerent. quod posterius genus hic signi- 
ficari vocabulo crgecf&ac mihi videtur. 
deinde illi legati, qui publice, h. e. no- 
mine reip. mitterentur in consessum seu 
collegium «4v cwué3eev. quomodo appella- 
bantur legati populorum Grecorum, qui 
socii Atheniensium essent. Hi populi le- 
gatos quique suos habebant Athenis per- 
petuo residentes, quorum unusquisque ne- 
gotia et commoda populi sui ageret, de 
rebus singulis, quae Athenis gererentur, ad 
suos referret, e£ mandata suorum rursus 
ad Athenienses. Id quod ex ZEschine satis 
notum est. 

— 8. or àAAo] correxi de meo ob 
&XAn, neque alia. non uxor mea, non filia, 
non soror, non mater, non cognata, non 
pellex, non ancilla, loco meo, et in utili- 
talem meam. nam alias esset oratio tauto- 
loga. nam in o7" &AXoc insunt hzc omnia, 
non filius, non frater, non pater, non cog- 
natus, non servus, non amicus. 

— ibid. é&zaeZ a4] aliis £rapzc 3a, scil. 
9€. debet qui hzc ait, post hzec dicta diras 
in semet ipse dicere. correxi tamen &za- 
exar, propterea quod boni codices in za- 
eaÉBalvogas consentirent, quod preetuli pro 
eragaGakvo: v. 14. Censuit quoque sic scri- 
bendum Dorville ad Charitonem p. 483. 

749. 2. xai mrsgi T&Y $tuy.] malim xai 
Titi fic TG dpEUyoYa»y xa/Sdov. 

— 3. 8S&vorávav] post 3eworáToy vide- 
tur vorso9ertiy desiderari, aut xaxovegyeiv, 
aut simile quid. viam aperit ferendi leges, 
aut ad, scelus committendum. 

— 8. "ragavópuoy qrgürroy ypaqpiy wa va^v- 
Sucay] id est, 3ià oU xavaAv3Evat T0x TOY 
TÀ; "agayóAww vpadác. tollendo primum 
acliones ex titulo vragavoeov. 

— ibid. z«gayópov] malim 7a» y mragayi- 
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[49Y — sed sic, ut arliculus non ad proxi- 
mum apeyóp4uy, sed ad remotius ygadav 
referatur. 

— 14. pm] bene habere videtur. 
nondum, non tum statim, cum lex primum 
fertur. 

— 22. moUTo TroiRV] scil. xo/T&AooYv rovc 
YOJA.0UC xci TV 8n juoXpavriav, 

— 23. wo] omittunt nonnulli. lccus 
mihi est dubius, et vitii suspectus. 

— pen. vajTny]. malim vrávray. 

749. T. xai TOUT aUT) Trg&rToOWrEc] hoc 
ipsum studentes, agentes, contendentes, e 
quo vos lz:dant et fraudent. 

— 921. qobrov xaxtivov] ille est Timo- 
crales, hic IN OMODE dedi TovTov ct xa- 
XElYoU, 

— 24. mobTo] correxi ce)Tov. Andro- 
tionis puta, Melanopi et Glaucetz. 

— ibid. £viri] Timocrates. 

— 26. &xtiys] Androtioni. 

— ult. picoiro] correxi jeizoivt. et ob 
que Timocratem non minus, quam Andro- 
tionem, jure merito exosum vobis habeatis 
atque detestemini. 

750. 2. meayroy] pertinet hzc tractatio 
ad p. 754. 10. ubi locum alterum de frau- 
dulento hujus rogalionis consilio ingredi- 
tur. jam adfuit hic locus iisdem paene 
verbis p. 607.24. ut ibi jam admonuimus. 

— 4. avTo)] Androtionis puta. 

— ibid. «ovvov] "T'imocrates est. 

— 10. xai— 4o] verba xai voUcvov ad 
cuydiaixn («oi desunt supra l. c. 

72334; Ovenyopiac] supra Onjenyopiav. 

— 21. mpocaywyti] lenone, conciliatore 
pecuniarum. eleganter dictum. Sed, si 
bene memini, vpozyaysvc ille dicitur, sine 
c in prima syllaba, qua de re jam supra 
ad p. 678. 19. diximus. 

— 24. xal — Vrmpbrac] verba xai coU; 
amobéxTAc Xa coUc Urrngérac desunt supra. 

751. 2. cv AXXa Eyeka] potest hoc aut 
a masculino ZA^oi, aut a neutro 4AAa re- 
peti. si prius, tum erit haec sententia : 
propter seu reliquos Grzecos, seu reliquos 
cives vestros, non zrarios, qui offendun- 
tur et adversus remp. magistralusque 
exacerbantur hac exactionum, qua isti usi 
sunt, severitate vel crudelitate potius. Sin 
posterius, accipi possit sic: propter in- 
commoda breve hoc et mediocre emo- 
Iumentum olim consecutura. 

— 4. Tyre TaAÁvTOy] supra TocoUTwY 
Xp jov. ubi etiam alia aliter prostant, 
quz diligenter congerere et inter se com- 
parare neque juval, neque vacat. Fecit 
eliam ex parte jam Taylor. 

— 16. xarwyogobjsey] correxi xaTnyo- 
povci. narrat enim hzc, ut audita et ac- 
cepta a majoribus. incusant, scil. illi, qui 
nobis hzc retulerunt. 

— 93. móAX àwmhwxüc] correxi 70AAà 
Y áynNwxoc. ut supra, ubi heec multo aliter 
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leguntur et exquisitius dicta, et accommio» 
datius ad commiserationem movendam. 

— pen. cà mwemQayp4iva] v. p. 580. 17. 
Tà "tTpaypAEya, sunt, aut res ab eo gesta, 
aut fortunce ejus, res, quze ipsi, nulla ejus 
culpa, acciderunt, ut fuga patris, adliuc- 
dum «erarii, cujus non depensa mulcta nor 
licebat filio in forum venire. zà ÉtBiwpatva 
sunt mores ejus consilio suscepti, vila 
turpis et probrosa. 

752. 19. &mi x ejua ] ] subaudi xemoic. 
propter :s publicum reip. debitum, sive 

ex mulcta litis cujusdam, qua cecidisset, 
sive ex peculatu. opponit zs publicum 
privato. multo est gravius aliena nolle 
reddere, quam nolle de suis privatis zs 
debitum reddere. multo turpius ob pecu- 
latum necti, quam propter nomen priva- 
tim contractum duci, quod per angustias 
rei familiaris dilnere nequeas. 

753.15. («d StMhcavyrsc] correxi g«n3i 
SeAneavrtc. ne audientia quidem dignati. 

— 17. á$íticay] correxi 4oiscay. pote- 
rat quoque ádéincay corrigi, aut, quod 
Wolf dedit, &dtinzav. 

— 923. c&y £StAncávroy] male inserunt 
(4 post 7ày. vulgata bene habet. fiscus 
enim constat pecuniis ultro collatis. qui 
nihildum contulerint, sed adhuc sint in 
reliquiis, eorum nihil est in zrario. quo fit, 
ut nihil, quod eorum sit, illinc aufferri 
possit. 

— 94. và Tap v&" cvpu4A xo] scil. 
erpocytvópatya, aut &feiAeypséva. pecunias e 
sociis collectas, redactas. 

— 95. ámoXAivrtc] disperdentes, dila- 
pidantes luxuria, gula et ventre. 

754. 8. &páwÜ' ?:2v] in Aug. est &pávne 
bj4Ày. unde possit etiam hzec lectio exscul- 
pi: &pávnvoy (in. duali) ój4Zv. ut subito a 
Timocrate et Androtione ad judices con- 
vertatur oratio. 

— 14. xal xaTà «ixgà] correxi xal à 
pxpà, et v. 15. xai 7à jeyáAa. e p. 614. 8. 
nam xa (4Xeà est, minutatim, per parvas 
particulas, sed 7à g4xeà, parvis in rebus. 
possit quoque legi xa? (ax£à, et xai («£yáAa. 
modo xacà absit. malim quoque v. 14. oic 
7roA^cic cum articulo. item v. 9. praeferam 
lectionem ^ marginis, que nescio sitne 
Wolfii, an Lambini conjectura. 

— 920. à Exelyov] subaudi vcU »póvou, 
rt tjaapre, vel z3ixei i ipae, 

— 21. vavra] scil. à Afyo, aut à xam 
yopooci &AXo. avra. 

— ibid. »Xjy] in hae causa Timocratis, 
in qua agitur, lex ab eo lata sitne perferen- : 
da, an repudiaoda.  — 

— 22. vórt] in causa Euctemonis, in 
qua Androtio sacrilegii, peculatusque seu 
interversarum sacrarum  publicarumque 
pecuniarum condemnatus est. llla con- 
demnatio est ópy? a nostro hic. commemo- 
rata. idem ad v. 24. tenendum. 
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— ibid. xaceyvwxíyat Tà xpnpsaa, mob- 
ww»] sententia lata pronunciasse, penes 
eos videri pecunias sacrasque et publicas 
esse, et ipsos restitutionis earum teneri. 

755. 1. the voUTcV, Arr. Exelyay] cor- 
rexi 446. Tobrov, "l'imocratis puta, pn 
£x&you, Androtionis. 

— 11. áctcGtia] que quibus ia rebus 
cernatur, exponit ipse p. 756. pen. 

— 19. «à Onpsóciov] correxi aiv 9npsócuov, 
scil. 9oUAov, vel ypapspaarréa. 

— 925. avc qw rtótw] malim aut cav- 
vU (43 mig TEU&w, libi non credere, te non fi- 
dere, aut ój«imc e sede sua transferri et 
ante gretU& collocari. si jussisses, flagi- 
tasses, aequum censuisses, ut resp. tibi in 
omnibus rebus, quas tu ei praestares atque 
perageres, eandem fidem haberet, quam 
tibi hac in causa voluisti ab ea haberi, [h. 
e. nullam] —. 

— 26. &owez| nunquam esses, ut nunc 
es, in furto deprehensus, quia caruisses 
occasione furandi. 

756.9. rpoypabópuevoc ] correxi vrgozypa-. 
constructio paulo perplexior sic explica- 
bitur : vov 88 ómróre qai p Trpoc papá gusvos, 
4AAo 7i mpATTUV xal xiv [h. e. &v 79 meá- 
TÉV do Ti Xal £y 7 xiyéi Opi. [id est, 
[4eTÀ v0 opizei], jam insequitur apodosis 
oUx Tàu 05Àov.. Jam vero, cum te ita, gesseris, 
ait constet iuter omnes, te nil curasse tue au- 
cloritati adscribi clausulam hanc eandem — 
in alio quopiam reip. versans negotio, in quo 
sacras opes commovebas — tw idem, qui an- 
tea, in redigendis debitis tamen id, quod par 
erat, cautionis ipse tibi statuisses — nonne 
liquet — vocabulo auctoritas hic designo 
decretum magistratus populive, quo man- 
datur aliquid alicui publice curandum, 
functio quaedam defertur, committitur, et 
omnes, ad quos ea res pertinet, ei parere 
jubentur. nos vulgo Commissionem appella- 
Imus. 

— D. xal xavT& Trayróc —] verba xai xa- 
Tà TaVrü; TOU weóvou "layl. vult in v. 6. 
transferri et post ("Aw7à poni. elegans 
profecto ea est et ingeniosa conjectura. 
videtur tamen vulgatus ordo verborum 
servari posse, si verba xai xavà ravróc ToU 
xpóvov exédac 3e signis parentheseos inclu- 
dantur. ut haoc sit sententia: ego vero, 
Athenienses (sed velim a vobis, non hujus 
praesentis solummodo temporis, sed eliam 
cuncti postmodum futuri rationem ha- 
beri)—. 

— 14. «àv Opuov. EmrEy£yeamró rov mv, ] 
malim sic distingui: cv 29,4ov, &mr&y£yga- 
716 Tov. quod cohaeret cum 74 xevà vróAeic 
— aut oppidatim, (pro numero civitatum, 
si volumus donaria civitatum singularum 
spectare et recensere), nscripta erant us- 
piam: HI ...... POPULUM CORONA- 
RUNT: TÀAw rursus (h. e. alii cuipiam 
donario erat inscriptum), CoNON etc. 


757. 3. và Soxciv] correxi 73 Soxeiv, iis, 
qui ea donaverant, dedicaverant, eripuerunt 
existimationem eam, qua viderentur aliis 
memores beneficiorum in ipsos collatorwm ; 
quc existimatio non parum est gloriosa. 

— 6. ó j4£y] Timocrates. 

—'7, 8) éxéivov] Androtionem, ad quem 
ipsum etiam o 32 redit. 

—- 8. «viz ] malim &vi «oig. — — 

— 10. iz7iy] Androtio puta. 

758. 16. xai Ea Try TWog] correxi de- 
leta copula, ÉAacTO) Tivoc. cum addito si- 
gno interrogationis. quodnam id est sacri- 
legium, quo hoc sacrilegium Androtionis 
minus et levius putetis? idem est ac si di- 
xisset: Tí éeTiy ActBnpea, 00 Evry yea e 
Eva TOUT TÓ &áciBnpaa. 

— 19. rgosipngaévov raw Toy pae gaoy &gi- 
Qv] etiam supra p. 618. 9. est vrgosignjsé- 
v»Y (cum a) ego vero nihilominus utroque 
loco arbitror leg. esse vrgotipnpA&voy (in ac- 
cusativo singulari) ut ad ápidpuov referatur. 
el sic dedi ex Paul. 72x70y uncis inclusi, 
ut scholium vocabuli sreotignjcévov. 

— 91. &zvrobEvj^erA] vitium est typo- 
graphicum, quod mutavi cum &riz796U[Aá- 
TY. 

— ibid. BsBíoza:] in hoc verbo desinit 
locus ille ex Androtiana in hanc Timo- 
crateam translatus, unaque ipsa illa tota 
oratio. 

— 22. à 32 TiAongárrei C'WEgEi, T0AAà, AÉ- 
ye Ex oy Evi mp TOUTOLG mairopuas ] malim 

& OE Tiptonpárrug "AyBporiaovi. ewige, T0 

AÉyELV EX ty ETI, AUeoc TUTO ETT DV TrAUTO JA QA. 
tametsi multa, que dicam, supersunt, tamen, 
posteaquam | adversus. ea, que Timocrates 
pro Andwvotione, ejus purgandi et tuendi 
causa, proferet, disputavero, dicendi finem 
faciam.  Paret enim ex amy v. 27. ex 
ajTóg v. ult. ex voUr« p. 759. 3. item q5- 
ctic et óp[uoAoytic v. 4. el 5. qu: omnia ad 
Timocratem redeunt, et ex toto hujus loci 
habitu, Demosthenem hic pugnare adver- 
sus Timocratem, Androtioni patrocinan- 
tem, non adversus Androtionem causam 
Timocratis tuentem. 

759. 25. 3:] malim 97. 

— 9T. Uva [4£Y yàp ^£yn] deest hic ali- 
quid, et videtur locus ad hunc ferme mo- 
dum integrari posse : 9ray (4£y yap Cy Yópuov 
v&ÜeixEvau. A Eyn, aut mrpoyon Divas Xeyn. quod si 
enim jactet, se legem ideo tulisse (aut se 
providisee), quo — sed potius verba «iv 
Yópuoy TES'EiXEY24, quam 7goyonSsiyat, deesse, 
patet e verbis v. ult. coU! £Swxty. quo 
verba pariter corrupta et sic legenda vi- 
dentur: o) yàg ToUrou EyXa, vroUoy Vaày vópaoy 
puta] £nxev. non enim hujus vei causa le- 
gem hanc tulit. 

760. 3. &3iov] correxi àv&Sixov. irritam, 
nullam, que denuo judicari, in jus vocari 
queat. 

— ibid. xaSíe 57i] aut. xa0i777 leg. vi- 
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detur, aut xaraz ano». 

— 4. v&V &X TOU VójuoU pnpuávow] idem 
est ac si dixisset: £x v&v coU WóJuou pu- 
pTay. 

761.1. pw mpeoveoeTe] correxi pevnpuoveo- 
ctTt, nam indicativus plane huc non qua- 
drat. et imperativus foret quoque paulo 
durior in hac constructione, tametsi sen- 
tentia eum facile ferret. ^ Nil offenderer, 
si verba sic essent structa: x&páAaioy 3 
DjAiy EgÀ), 0. (AYnjuoyeUE TE, Summam, vobis di- 
cam ; quam memoria tenete. 

— b. so&y| malim abesse, aut cum 
oTowyo0y mutari. que finem, qualemcunque 
tandem, sortita sunt. aut cum 0 soi. id 
quod, profecto facit. aut si tr poregov serva- 
tar, leg. erit : xai 47 pTEQoV TÉAoG Eg yntóray, 
5" ct voUTO Troi£iV. et quae prius exitum sortita 
sunt, quam tw hoc faceres. ut scil. de his 
lege constitueres. 

— 14. oUd' óALyov Sti, ovroy] correxi cS 
üMbyou 88 «oUcov. non gratis (qui enim id 
fiat? ), neque pro vili mercede legem hanc 
tulisti. oAiyou idem est atque vri óAbyov 
pac So) vel ápyvpiav. 

— 90. cà voire] xphj^a va puta. opes, 
qua horum sunt, judieum puta, coram 
quibus hzc causa agitur, unaque tolius 
populi, quorum personam judices in He- 
liaeam congressi reprzesentabant.  Andro- 
fion enim cum sociis peculatus reus age- 
batur. 

— 21. qroxNoz T6 *epóvo ] longissimo tem- 
pore post, quam cceperunt debere, et mul- 
elz:? condemnati sunt. vroAAoc cóc hic non 
minuit, sed auget. tempore multis modis 
majore, quam id. est, quo eos oportebat 
pecuniam dependere, ut si intra duodeci- 
mum mensem qui debuissent, i1 vix duo- 
decimo anno post dependerent. vid. p. 
1504. 9. 

— 96. c&y &AAwy Oiidopog &y] melius 
quidem editio Wolfii dat. 3a2ógvz, quod 
idem etiam margo Lutet. voluit dare. 
possitque id pro 3iaoegóvrwe accipi, et 
f«&XXoy pro vehementer, majorem in modum. 
haud dissimulabo tamen mihi videri, sub- 
lato vocabulo 3i&opoc, seu 3iadógwe, ut 
nato, seu e scholio, seu e varia lectione, 
leg. esse : y AN QV [4À AOV , ENEELG GUT OUG. 
ut vp&oc xai diMAvSew7ro; cum (A4&AXov sint 
juugenda, idemque sit ac si dixisset : (42A- 
Aoy Trpdog Xal (AÀNAOY duAÁvSpUTTOG QW, EAEETG 
aero)c. Interim dedi 3iaqópozc. 

— ult. oval 38 voccoirav ovrov] horum 
judicum, et tantze judicium circumstantis 
multitudinis, et reliquorum civium, qui 
domi manserunt. 

769. 4. & vic £xgiivo] videtur j4óvn de- 
esse. quod tametsi inest in numero singu- 
lari, fortius tamen est additum. ancillam, 
si quis forsitan unica uteretur (vel, quam- 
vis non ei esset alia, prater illam unam, 
qua carere non posset), tamen vel ill«m 
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pro pignore abducere. 

— 6. exsridrtpoy ác x0. optic] pri- 
mum offendit in hac dictione singularis 
pro plurali, qui numerus melius hic con- 
veniret. quem etiam suffeci e Bavarico. 
deinde subitus ille transsultus a judicibus 
et plebe judicium circumstante ad 'T'imo- 
cratem. quare malim sic legi: 764A yàg 
Mymou TaUTa cCytTMwTtpa, Gy EGACXEN 
W^tic. nam multo hzc sunt acerbiora et 
miserabiliora, quam ea sunt, quae vobis, 
tibi, T'imocrate, tuisque amicis evenerunt. 
Hc olim, quz nunc ipsi mihi displicere 
incipiunt, reputanti mirifice varios repen- 
tinosque oratoris a personis aliis ad aliás 
transitus. 

— 8. oM ómw)w tiejépeyreg "ravovrai] 
scil. eicdépoyrec, vel oU eicdégav. quantum- 
vis etiam contribuanl, tamen finem con- 
ferendi faciunt nullum ; seu qui perpetuis 
contributionibus exinaniuntur. 

— 13. óyroy] nescio an redundet e 
clausula proximi vocabuli male iteratum. 

— 15. mpoixa yàp —] acerba hzc est 
ironia, qua Timocratem ridet, desinens in 
v. Aay dyes. 

— 17.9] correxi 9. id quod. ne vos qui- 
dem fugere arbitror, scil. ''imocratem le- 
ges duas tulisse inter se pugnantes. 

— pen. ^oDro 49 xép)oc] malim, misi 
plura desint, cowDTov xégQoc. qui dignum 
sua, persona censet lucrari ejusmodi, h. e. 
tam infame lucrum, tempus puta iliud to- 
twm, quo pater adhuc sibi in vivis superest. 

— ibid. «ívoc] scil. zrovnpeop«a.Toz. 

763.'T. xarà voUTo &£ioc] malim xará ye 
v'oUTO Xa pAóvoy &fioc. 

— 9. aiv móNy] h. e. summam rerum 
apud Corcyrzos potestatem. 

— 12. &c riy] soror Timocratis puta. 

— 15. xoAaxtóti 92] post xoXaxeós 32 vi- 
detur "Ayüpoziwve vel tale quod nomen de- 
esse. 

——.94. TgavroV (^iv c &Ni3ac malim 
TT payvoy qae péóyoy &c àxi0 gc. nam in illo 4ó- 
voy tota vis argumentalionis continetur, 
illud $c &àx02c labat, et redundat. Solum 
illum; si verum volumus, injuria afficit, in 
quem forte fortuna incidit. opponit orator 
duo diversa. genera patientium injurias, 
privatos quosdam et publice omnes. La- 
tro et manticularius singulos ledit; lex 
improba, omnes. ille privatum hunc vel il- 
lum, in quem mala fors eum defert, hzec 
totam civitatem. : Voce («voy si hic carere 
possumus, poterimus item v. 27. ea ca- 
rere. inutilis ea si hic est, erit eliam ibi. 
Sed si ibi orator eam necessariam judica- 
vit, videtur non commissurus fuisse, ut 
hic desideraretur. 

764. 11. z'gàvroy &mávray, EXucay oUG vo- 
p^ovc TQ brégoy Yópueo — qabrw Vmréxoyrec TV 
Six] correxi £Avzav eigurtic [quod vocabu- 
lum de meo addidi] «ov; vreóvegoy vót«e — 











AD ORATIONEM IN TIMOCRATEM. 


vabmy Vxor [in aecusativo] civ 3e. 
videtur hic in libris vetustis aliquid turba- 
tum esse. alii voc. vójcv; omittunt, abi 
pro eo dant 9gxovc. unde suspicor variam 
hic fuisse in libris vetustissimis lectionem, 
aliis 9ec54ov, aliis eipwr?c exhibentibus. 

— 14. [460v] qui neque is sit, qui suis 
viribus opibusque propriis solis fretus 
remp. evertat, neque facile cuiquam is vi- 
deatur esse. 

— 23. olStlc crt véoc oUTE yígav oUT 0M- 
yupoc ovrwc] delevi postremum ovTt. vide- 
tur in codicibus vetustis etiam hic duplex 
fuisse lectio, altera haec, qua superest in 
Augustano: o)delg oUv& yégwv, oU 0ALywpoc 
oUrwc. altera, cujus auctor est codex Ba- 
varicus, quem secutus sum : oj3eic oUTE véoc, 
oUr& yépaw, 0M ywpoz ovrwc, utraque lectio dat 
sensum commodum. 

— ult. vójuoy 7é0ci«s] malim vój«oy 7t05- 
x6. habetis eum, qui hoc perpetravit — eo 
quod — legem tulit. 
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765. 10. «fic zróAgwe] h.l. non est Athe- 
narum, sed civitatis cujusque. 

766. 1. £i] subaudi Aéyeza« e supe- 
rioribus. 

— 10. xai $avepzc] malim xai (àAa $a- 
vega. multe civitates, eeque nobiles. 

— 25. à xaxóy ai —] verba 6 xaxóv 7i 
Tre&rc. abesse malim, ut scholium voc. xa- 
xovpytiv. et ideo uncis inclusi. 

767. 10. siciv] Taylor [Jurinus, mi 
Reiski] malit Zxvpo tisy. quo fit oratio 
tolerabilior. — Possit etiam pro Zxvegor sub- 
stitui $poU3a:. Sed nescio, au potius sic 
sit scribendum : Emixeipoucuy UA zs TTOLETV, 
TODTOUG YEN, 9i àv voie &iuETV € EV EL gOUG VY 
ticiy ai «ipia, — Hic Timocrates in. hac 
sua lege ita se gessit, ut consiet omnibus, 
eum conatum esse fraude quadam vos cir- 
cuimvenire, €o, qucd. sustulit leges illas, per 
quas pane constitute sunt illis, si qui co- 
nentur vos ledere. 


AD ORATIONEM PRIMAM CONTRA 
ARISTOGITONEM. 


Demostheni tribuendam judicat Pho- 
tius Biblioth. p. 800. edens rationes ju- 
dicii sui. Orationem hanc non Demo- 
sthenis, sed Hyperidis esse auctores sunt 
Harpocration, et Ulpianus ad Olynthia- 
cam secundam, item Suidas v. ávelaqi- 
caTo (sed ille quidem, Harpocrationis 
compilator cum sit, auctoritate caret), et 
preterea 723oc2 quoque, quale Dio Chr. 
orat. 19. Hyperidis fuisse praedicat, lu- 
culenter hac in oratione expressum est, ut 
pane magis hac de re, quam grammatici 
veteres, testetur. Fieri potest, ut Demo- 
sthenis contra Aristogitonem oratio olim 
superfuerit, sed ea quidem hodie periit. 

770. 11. àxpoáctwc] videtur hoc voc. 
b. 1. illam significare oblectationem, quz 
nascitur ex audientia dicentis, et specta- 
culo agentis; unde ductus quoque est 
usus Latinis vocis acroama, quo specta- 
culum omne designat, unde animis oblec- 
talio seu per oculos, seu per aures qu:e- 
ritur. locum hunc citat Aristides c&x». 
pag. 250. 

771. 3. à v&y Yépuoy oua, ia xvpà | po- 
stremam vocem uncis inclusi. quz videtur 
e varia leclione irr epsisse, cum aliis in li- 
bris esset, à àv vópuov Sixaua, 1n aliis 7à 
TÀY Yót4€y ic Xveá. utramque bene, sed se- 
orsim quodque. 

— 4 và 9€ vovrovi —] locum citat Ari- 
stides l. laudato. 

— 7. xai] abesse malim. — Constructio 
hoc est: sibórtg moUToV AÉy&W (oix. &£óv a 
v6) xai bqeevra TO OngAocioo xal EyyEypapu- 
«Eyoy &y 3i àxgomróNtei, gnari, Aristogitonem 
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hunc oratorem agere, quem agere haud 
ipsi liceat, quippe qui et cerario debeat, 
et inter zrarios in arce pendeat. 

— 9. nai 70 "rezypsa,] scil. ei8évas. 

— 14. áXxGy] subaudi 7v cóxw. ob 
quz quis etiam nullo de crimine publico 
accusatus tamen metuat, ne in judicium 
vocatus damnetur. bene locum hunc expo- 
suit 'l'aylor. 

— 96. BovMóputyoy] scil. saiSorpiele Sai, 
vel zreu3e0ee Sau. 

772. 5. reofiys] correxi vregomye. in prze- 
terito. quam formam Demosthenes amat. 

— fi. Qr à (4E) &ANa. £ác o] pro prima 
voce dedi xaí, non quo damnarem vulga- 
tam, sed offendebat àv in brevissimo in- 
tervallo bis iteratum. 

— 18. 639 fa3iQew, xal £2v 8&1] videtur 
comma una cum xai tollendum esse. et 
uncis inclusi sí. oportet vos sinere ista suam 
viam ire. h. e. nil impedire, quominus is- 
í2c improbitas in itinere suo inoffenso 
pede procedat. 

— 19. mrpotipnpAéya] correxi qrpotia£ya. a. 
verbo í&wu. qu& vos nimis late serpere et 
nimis diu inulta invalescere sivistis. 

— 94. mráyra, TÀ oaa, £0n mragidóyrac] 
hzc verba ab ordine suo aberrasse exi- 
slimans Jurinus, in versum 17. translatum 
ivit, pone zrooUcztv. sed bene habet, neque 
in delectu verborum, neque in collocatione 
peccatum hic est. Sententia est hoc: 
necesse est, ut praterhabitis (vel postpositis) 
malis illis consuetudinibus [h. e. eas non 
imitantes] recte et severe jud:cetis. notat 
illam quorundam importunam et vitiosam 
2A 
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lenitatem connivendi et dissimulandi, si 
quis zrarius, anle persolutum reip. cs 
debitum, in foro versaretur et causas age- 
ret, id quod per leges non licebat, sed 
Aristogiton hujus criminis reus agitur. 

— 22.98] uncis inclusi. potest enim 
facile e v. 18. memoria tacite repeti. 

— 26. xarabfac] verbum in. hac re 
proprium, ut ad Aristidem meum, non 
&7:O5iEai, prout e memoria locum hunc re- 
citans dat Theodoretus in curatione Gra-- 
carum affectionum, p. 7. 18. ed. Syl- 
burgii. 

—- ult. vojsizavva. &y B'A£srew, oUm 93 4n- 
qícez9a:] duas particulas à» et 9à addidi. 
malim tamen pro àv BAézav, uno verbo 
£s Bémr&w. post 95, de meo 3e addidi, 

713. 4. QuA& TTOY | mirifice hic, sed prz- 
ter rem, sstuant. ne litera quidem hic 
male habet. Sententia est: E cujus dez 
Aixnz seu Justitize nomine appellatur, qui- 
cunque forte ductus judicat, $vA&cTOY, 
custodiens, h. e. si modo custodiat, dum 
servet, hac lege si servet, decora, et jura 
et emolumenta hujus civitalis, &iAvzze, 
quippe quie servanda alque tuenda acce- 
perit, pro deposito, vel fidecommisso, 
sub religione jurisjurandi. Preterea paulo 
ante 7&7" uncis inclusi. citat b. 1. Phry- 
nichus p. 138. ed. Pauw. Ego tamen de 
meo dedi ob $uA&7Tsv. ne foedet et dede- 
coret, — eo, quoá non custodiat jura, 
quze eo die accepit —. 

— 12. qnNEv [&&AXoy Ujstic] mediam vo- 
cem addidi. neque supervacanea est, taimn- 
etsi jam przcessisset. — Sententia. est: 
Si, quo magis nos demonstraverimus impro- 
bitatem rei, vos nil eo magis pensi habeatis. 

— 14. coíToY ixavà ] malim veUv«v 7aUTA 
[vel 7eca)va] ixavá. 

— 19. obx.£GovAGpenv] scil. Uj4Zc £48 xa- 
TOTÜTTEY. Xi T'eoytipiceg dai. vel Inrevius 
TOUTO. 

— 90. sroimeac vi otoUToy srap. vj«iy] qui 
apud nos szepe lioc actitat, ut accuset puta. 
notum.e Ciceronis Bruto accusatore, quam 
odiosum olim fuerit accusatorem agere. 

— 921. xai vaSày] subaudi a communi 
71. ille etiam abit cum damno aliquo. 

— 923. ywwÜnctrai] scil. va Sv a1. sta- 
tim intelligent omnes, eum damna mole- 
stiasque sibi contraxisse. Sic salis bene 
potest vulgata exponi. non displicet ta- 
men lectio marginis Lutet. »yázera:, paulo 
post ipse intelliget. et praetuli hanc. 

— 25. xal d&y vápuwy Oixeuo] malim xai 
TÀ TÀV Y. 9. nam cà gregi asc &yoel£ewc, scil. 
ytVóp4£ya,, sunt res ad «v £9ei£iw pertinentes. 
at paulo durius. à sel TÀV vótecv. Sixeua. 
nemo sic loquitur, sed 7à 4v yop Staa. 
jura legum, ea, quz leges sanciunt et im- 
ponunt. 

—5 27 . ro/rtv] redit. nd .Avistogilonem; 
ToU Toy aulem ad Lyvcurgum. 
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— ult. xal vópov] malim xai 7Zy vam. 

774. 10. xonv] scil. 7: xgnpa. 

— 12. ÉovAeóerai] bene habet. respon- 
det Latinum designat. 

. — 98. ápeoortgoi; ovroc] et patrationi 
scelerum, puta, et punitioni. 

775. 1. vobrovc] correxi vovroc, mutata 
insuper prava distinctione ad hunc modum ; 
&ml Y oig oUX &pjwpMytt TOUTOL;. YUY — ideo 
vero quod non manet in his mulctis, nunc 
ad vestram punitionem adducitur. h. e. 
quod non paret legum pcena, eique non 
satisfacit, neque patitur eam in se vali- 
dau et ratam fieri, atque effectui dari; 
ideo ad vestrum pertrahitur judicium, quo 
eum de pervicacia et audacia ejus pu- 
niatis. 

— 5. ámNAvTai] correxi àoA&iTa4, prae- 
terea recte vidit Wolf, iy2 cum &ácw v. 
16. cohzrere. quod tenere, neque ab eo 
discedere debuerat. ratio enim ejus poste- 
rior perversa est. 

— 14. áqizrt] scil. rà 09Anpsoa. bene 
habet h. l. 

— 95. m AnpoUc39a:] dat bonam senten- 
tiam, fateor, malim tamen xAngovz Sat, sor- 
tito committi. 

776. T. mAnpovai] Citat h. 1. Harpocr. 
v. TAnpwThc. qui épayZpy"v seu magistrum 
erani appellat. 

— 17. xiyxNidoc] citat Harpocr. v. xty- 
xA. idem hunc locum in mente habuit 
ad v. ágrógpna. 

— 924. psrácTnTE tw] scil. oi. (42 Aa- 

; 
x$vitc. ; 

— ibid. vày vóswv xeur&iv] bene habet. 
compotes sunt legum, hoc est, penes eos 
esL vis et majeslas legum, vis imperandi, 
et vetandi ex prescripto legum, et edieta 
legum exercendi, atque in effectum du- 
cendi, criminosos puniendi, refractarios 
cogendi. 

— ibid. à9' oic] quarum legum tuenda- 
rum et exercendarum causa, et sub ea le- 
ge, conditione et stipulatione, ut eas ex- 
erceretis. 

774. 4. voie] memorabilis est, et 
nescio an vera lectio codicis Augusiani 
ToAÓw. et sic dedi. digna certe est hzc 
dictio et hoc loco, et ingenio Hyperidis, 
cujus hzec oratio, quod jam Taylor anno- 
tavit, dictionibus masculis et efficacibus, 
etab usu communi abhorrentibus, quas, ut 
diversi sunt sensus hominum, alii damna- 
runt vitii, alij, cum quibus ipsemet facio, 
in luminibus orationis habuerunt. cog4v, 
est, acre, saevum, penetrans et perrumpens 
omnia obstacula, cum vi quadam, et fer- 
vore atque rapiditate. 

— «oic Vét&ovg oUv O&t cupeiv] idem est 
acsi dixisset : grgoc fixe: oic Omágouci vngsiy 
7OUQ Yof&oUc xai icy upoUg QUTOUG TroielY. 

— 9. àvéexrai ] aperiuntur, et profanan- 
iur ea, que clausa, sacra, augusta esse 
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oportebat. 

— 11. ei] dedi & sic Exac oc. lioec con- 
junctio resumitur, absolvendi et restau- 
randi sermonis ergo, v. 17. & vavTa, item 
v. 23. 

— 25. vobc — £ivci]. Taylor toli vult 
verba «oU; Vifzouc xuptouc &ivat, sed frustra. 
utitur hoc argumento, probabili illo qui- 


dem, quid conclusione conficialur, id a: 


propositione alque ab assumtione excludi 
oportere. recte vero. Sed male concludit, 
existimans oratorem sic ratiocinari : leges 
dominari par est. ergo leges dominari par 
est. multum aberat Hyperides ab ista in- 
scitia, Sic colligit ; civitas bene' consti- 
tuta legibus carere nequit. sed civitas, in 
qua hujusmodi mores dominantur, con- 
siare nequit. ergo neque leges in ea va- 
lere, quas tamen nemo est qui dubitet ne- 
cessarias esse. vel sic : legum edicta ex- 
sequenda sunt. sed leges pcenas illis indi- 
cunt, qui sunt Aristogitoni similes, et eos 
a foro excludunt. ergo Aristogitoni quo- 
que actione causarum interdicendum est. 

778.3. QwáQecO ziv] correxi 9ix&ZeS" 
"uy in aclivo. vos nobis jus dicitis. S9uxáQ& 
judex, jus equum pronuntiat. Oá£ovras 
partes litigantes, Jus petunt, jure experi- 
untur. j 

— 4. áetxA"e)o"ri] verbum dsaxAn- 
goUcÜa, respondet Latino subsortiri. v. p. 
779, 5. à 

— 8. ebüEig bg4GV xoMAy o038 Opyiy Eyuy 
qavüceTai] ciat h. |l. Aristides 7íxv. p. 
102. cave, quod mihi aliquando accidit, 
verba o032 ógy?v pro scholio vocabuli xoAiv 
habeas, quem in errorem facile est inci- 
dere. sed xoA? est celer, subitus irze eestus, 
in ipso sensu injuriz, tum cum vis iufer- 
tur, effervescens. sed ógyz est recordatio 
illate injurie, et animadversio, punito, 
quz est lenta, et tempori opportuno reser- 
vatur, et ipsa punilio atque ultio. 

— 18. s»? ypa$n] correxi &yypa$n, 
omisso arliculo. "Constrictus teneris, ait, 
o Aristogiton, inscriptione thesmotheta- 
rum tum exactorum. themosthetz nimi- 
rum in tabulas inferebant nomen hominis 
erarij, quod scil. judices eum mulcta 
damnassent.  'lTum exactores, nisi mul- 
ctam ab homine zrario tulissent exigentes, 
lisdem tabulis inscribebant, eum, cum a se 
postularetur, recusasse dependere. 

— 19. cri 75i BovMie Eve — yeadq] cor- 
rexi 75 75; PovAtUctw; — ypad$s».  Krat 
nempe ypad$» BovAeUctwc actionis 1d genus, 
cum homo, pro zrario tabulis inscriptus, 
se injuria inscriptum quererelur, ab eo, 
qui bene nosset, se reip. nil debere. Con- 
stringeris, ait, illa ipsa actione fovAsictewc, 
qua adversus Aristonem adhucdum tu ipse 
agis, a quo contendis nomen tuum injuria 
inscriplum esse. 

— 25. avrixa 95 (&á^«.] ne longe abeam, 
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ut exemplo utar obvio, omnibus noto, 
quod statim n:emoriaz: succurrit. 

— 9T. ^ic («epa ] servo 7wóc. constru- 
ctio est: Ex juÉpovg aVOc "TV TOLOUT OD [AEAIY 
neque tamen damno 7t, quod est in libris 
quibusdam. 

719. 1. 9, 71] scil. ps£eoz. 

— 8. mpóc£e 71] dubito sitne servanáum, 
an cum 7óctr. mutandum, quz mea est 
conjectura. sed recep! hanc. 

— 18. sohcacS«] bene habet son- 
cacÜa:. ut civitas reruin prieclararum quic- 
quam sibi peragi et comparari ab Aristo- 
gitone velit, eique id curandum et eflici- 
endum mandet. 

780. 9. abvr9] correxi ab75 et ay rursus 
addidi, ut sit: («n3  ày dxev avri 7roTE TrEgi- 
grec m. 

— 15. máyra aà v&v àySgsmaw £0n] imo 
vero cà rávrey àySpammy Ex. wnspicite üu 
mores hominum omnium. 

— 925. xowoi ] non culpabo. malim tamen 
xown. ar& publice eo constitute, quo ab om- 
nibus colerentur. 

791. 4. ví yàg — mrávroy] malim i yàp 
ovx &£ AA Eywras ooo [ Aristogitoni puta] 
cTÀV TTAYTOY. Varum enim omnium evadendi 
et eludendi judieium ecquis una via illi 
relicta est non tentata nullo cum suc- 
cessu? 

—-ibid. àzi mávzev] in conspectu om- 
nium. : 

— 8. áXeáecuev] versum hune citat 
Harpocr. v. 42pác ta. 

— 14. mpl vov] correxi veo 700; qua- 
nam de re. 

— 1T. «oobroc] correxi vovToig. in his 
duobus annis. ; 

782.7. ci] correxi viz. Sed ut verum 
fatear, non salis bene inter se cohwrent 
omnia. malim sic: aí o0v; oUx, oUróg ici 
xówy Yh Ala (aci cwec) ToU Onpov. quid 
twm ? interrogant quidam. nonne hic est 
canis populi. At qualis? ego contra inter- 
TOg0. 

— 18. ovo] malim oUo;. dedi de meo 
&XA' obrwci mpAype . sed. deditus est studio 
(vel negotio) tam spurco, atque tam infami. 
bene habet &paxe v. 19. quod. mavult 
Taylorus sDenxe,ne Graecum quidem esse 
videtur. potius s/p»ra& dixisset. &ügiczti 
quis, quze in. via reperit. sbpizxezat quae 
sibi excogitat, vel arte, studio, conlenu- 
tione parit, Sed óeav c: Grecis significat, 
operam rel navare, deditus ei esse.  La- 
tini pariter spectare usurpant hoc modo. 

— 21. ày] est pro &, ob sequens ToU- 
qwYy Sixxy. satisfactionem, talionem sumit, 
pro eo, si quid [si quapiam in re] vos of- 
fenderit his suis moribus, ut vos eum mul- 
claretis, Tra ga oov Tat U[A&.G necesse est 
ut significel, si bene habet, si quo dicto 
vel faeto.suo vos ibi (in concione puta) 
exacerbaveril, Sed dubito, num sagas 
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apoUtz aita usurpelur. num gregozxgobewraa. 
verum non magis grgozxpovecÜai iva. dici- 
tur sed gpozxpojsiw ui. 

— 22. uaafà;]| domum reversus e con- 
cione. Athenienses enim in forum, vel 
theatrum, ubi concio habebatur, àvéBauvoy, 
illinc domum redeuntes ka£6atvoy. 

-— ibid. sag éxácTov] hwc duo verba 
uncis inclusi, quz« videntur scholium esse 
dictionis xa0' &«. 24. post Aéyovrac addidi 
o). quae una syllaba sententiam per se ab- 
solvit. 

— 95. ewÜbiaBazcitee Sai] preepositio- 
nem cv addidi. Significat hoc verbum, 
e balneis ductum, maledicum, conviciato- 
rem, durum litigatorem, pari probrorum 
virulentia atque turpitudine ulcisci. nota 
est balneorum petulantia atque licentia, 
qua alii alios cadis aqua seu frigida, seu 
calida etiam, plenis perfundere certant, 
risus ciendi ergo. Cum ejusmodi hydria 
aqua plena, qu: alteri aut in os ingeritur, 
aut super capile effanditur, conviciorum 
alque contumeliarum, quibus quis adsper- 
gitur, feditas comparatur. Utrumque 
enim qui patiuntur, illi de se risum faci- 
unt, pudefiunt, et dolore cruciantur. 

— pen. xeiyew] id. est, vpóc 70 xpivew. ad 
accusandum et litibus implicandum. 

2:93:50. y£yovev] correxi yt&yovos, scil. 
2,06€) a communi. 

— 12. 3ià raUva] h. e. 9ià và qiXoXoi3ogov 
&UTOU Xdi cUXOQAVTOOEC. 

— 983. o03  &c] correxi obx, &m. taugit 
h.l. Moris p. 285. ed. Piersoni. 

— ibid. xa oyopei] offendor dictione 
Emi TiVic x/Ttyogely, Solet in hac formula 
egi omitti. Sed satis habeo scrupulum 
indicasse. 

— pen. váy] scil. &zi». possit tamen 
etiam lectio Augustani àv&yx» (in dativo) 
iy $ócw tiva 9e 70y &p —. 

7 84. 6. o08£y àv] subaudi xaxov ? aUAoy. 
mali nihil reip. videtur exstiturum, quod 
iu Philocratem servare contendas. 

— 7. ti 88 xámwXoc;] celeber locus, ut 
multi alii hujus orationis sunt, in scholis 
grammaticorum citatus ab Aristide ex». 
p. 272. 

—7^"10. &áxoac] armas, subornas, insti- 
gas in tuos inimicos, iisque immittis, velut 
securim, quam eorum cruribus impingas. 
id est, cur operam perdis in hoc homine 
luis nequam artibus imbuendo et adversus 
hostes tuos armando, qui homo, tanquam 
ensis male cusus ad primum statim ictum 
retunditur et incurvatur aique mucrone 
hebetatur; non quod hebes et tardus, sed 
quod nequam est et prevaricator, teque 
perinde atque alios decipit. Grave ver- 
bum et exquisitum, cujusmodi multa sunt 
hujus orationis, ad quz nauseant magi- 
stelli illi belluli et delicatuli, plus quam 
par est sapientes. melius sapiebant ve- 
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teres. 

— 18. àv &Xauom Any | sic distinguo: «3» 
PEAauoTGNny "AyáÜwva (cavTl yàp reóonv) 
[subaudi yéyove vel zwvéBn] vel potius sic 
est construendum: Goáy à à Éoy [scil. ü]ewpe- 
BAoby mày "Ay Soa, — ác nieve. coheret 
ille accusativus 'AyáSwva cum ?$ísre. Sen- 
tentia est: obmutescebat Aristogiton tum, 
cum vos Agathonem absolveretis (com- 
memorabo enim rem recentem). ille idem 
Aristogiton, qui clamitabat, inseaniens, et 
omnia susque deque versans, oportere 
Agathonem tormentis subjici. obmutuit 
autem ideo, quod lucelli nescio quid ac- 
cepisset. 

— 29. àyactizac] Citat h. 1. Harpocr. v. 
&yactíeyy. male tamen ille interpretans 
àm&Ancóptvog. imo vero cum illam cau- 
sam succussisset, hi. e. movisset. Simile 
ductum de stragulis, quee succutiuntur, 
agitantur. 

— 25. cc(ev] correxi cócwv. catera 
hujus loci bene habent. Sententia est: 
ecquis jam erit, qui hunc talem servatum 
velit, sive ille malus est civis, sive frugi. 
nam utrique perinde inutilis et noxius est, 
Aut cur servatum eat ? 

— 26. à à ci] post ? &ià 7i tacita 
mente a lectore addi debet oj38;, quam- 
quam ipsum verbum addi nil necesse sit. 
Obtinet hoc in omnibus linguis, ut inter- 
rogatio carens responsione relinquatur. 

— ult. Gezsg] correxi &czpavet. Sed 
ytweyog reliqui, tametsi ysweycig malim. 
Integra dictio hxc foret : Ge Trtgavel mie oim- 
vas ei TOlg ytcogyois Umápytiv emi ppua. xai 
Pav. ui si quis necessarium exislimet 
superesse ruslicis, e superiori anno, et 
antequam proximi anni culturam capes- 
sant, semen et radicem rei cujuscunque 
seu serendz, seu plantanda. 

795. 6. 32] malim yáe. 

— 7. tivai] non redundat, sed idem 
significat ac si dixisset: &vl vojbmoic à3i- 
XApARz iV, & ÓJAONOyEVT G4 0I EG Ty AO jAn TA, 

— 18. evrae&r Tav] preestat alteri, quod 
a Tayl. commendatur 7ag&T7«y. ductum 
id a canicula, carunculam vellicante, et 
ejus aliquid. morsu revellere conante, 
egregie convenit sycophantee esurienti et 
rabioso, in obvios quosque temere incur- 
renti. quemadmodum Verres quoque suos 
comites, Siciliz illos praedones, canes ap- 
pellitabat, tribunal suum lambentes. 

— 98. ópo) BtejADpioy/ mráyrec] malim 
OpA0U rrt Oz ADgiot oi 7rAyTEC. quod discrimen 
inter ópeoU et [aáAie T2. statuit 'aylorus, id 
nullum est. 

— 25. ra] malim 7? 7; una litera mi- 
nus. 

— 27. «iv Éioy] correxi meo marte 7&v 
Binv. cuinam vitze generi sit deditus. nam 
tametsi vite genus eum aliquod sectari 
haud infitier, genus tamen illud vite, 


AD ORATIONEM IN ARISTOGITONEM I. 


quod is sectatur, neque tolerabile est, 
neque honestum. 

— ult. Xiarpíóes] conterit mentem. ut 
Plinius sepe h. v. conteror usurpat. 

786. 4. npxàg c0 xívvgov] admirabilis 
eleganti: comparatio sycophante ira et 
odio universi generis humani et szeva bile 
turgentis, a qua cum uratur, anxius et 
trepidus circumeursitat, quzerens, in quem 
aut venenatum dentem imprimat, aut vi- 
rulentam caudam conjiciat. Nobilis enim- 
vero et exquisita imago. Nze, orationem 
hane qui contemnunt, et pro chria ludima- 
gistri alicujus, obscuritati suce lumen clari 
nominis fraude literaria circumfundere 
laborantis, traducunt, quod factum a viris 
doctis indignor et zegerrime fero, aut im- 
memores illi sunt sui, coecoque impetu 
indicii aufferuntur, mox, ubi resipuerit, 
se revocaturi, aut eloquentia, Graeca in- 
primis, quz sit produnt se ignorare. Sed 
e Dinarcho p. 106. 31. patet has orationes 
Lycurgi esse. Insunt huic gravissima 
orationi Hyperidis (est enim Hyperidis, 
de quo nullus dubito, gratulorque ejus 
memoriz,ad nos monumentum unum hu- 
jus tanti ingenii, magnique id faciendum, 
injurias temporum evicisse) insant igitur 
illi nervi fortes, insunt animi nobiles, in- 
sunt acres igniculi, inest color virilis ro- 
boris, unde Hyperidea agnosci testatur 
Dio Chrysostomus, hunc oratorem pre 
ipso Demosthene homini civili impensius 
commendans. in quo ille recle et ex animi 
mei sententia judicat. Erat profecto H y- 
perides, si totus hodie prostaret, czetera- 
que ejus his reliquiis germana fuerint, 
laud parum luminibus Demosthenis ob- 
structurus, Nam ut subtilior sit Demo- 
sthenes, atque limatior, argumentorumque 
spicula fortioribus lacertis intorqueat, ea- 
que crebiora et spissiora spargat; sepe 
tamen illi ipsi mucrones, in acumen plus 
quam par est tenve extracti retundunt, et 
obscurantur illi ignes, exspirantque in sy- 
cophantica quadam vanitate et livore per- 
spicuo. unde argumenta ejus quoque sz- 
penumero molesta, odiosa, importuna fiunt. 
Dictio illi minus est morata, et minus ad 
moresemendandos composita; nimis contra 
est exasciata, ut eo sepe unicolor et in- 
firma fiat, nimio studio sordes popularita- 
tis vitandi. Hyperidis autem oratio ma- 
scula quadam viget eloquentia, cujus cum 
sunt argumenta valida et evidentia, tum 
sunt popularia et subpinguiora. gravitate 
sententiarum e penu philosopliz repeti- 
tarum et opportune interpositarum mirifice 
delectat, sed et popularitate atque varie- 
tate imaginum et dictionum capit ; quo de 
genere est aculeum exserens scorpius et 
sublatum cum minis circumferens ; item 
cuiBamrridsz Sai et oz osósiy et meTUp;- 
X£vj4£voz, aliaque his similia, quee qui 4op- 
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7TiXà aiunt, parum abest, quin ego eos 
aiam desipere, et eloguenti:$ maturam 
ignorare, pastos in umbra grammatico- 
rum, qui cum per omnem :etatem nihil 
non minutum neque jejunum cogitarint, 
flagilare audent, ut nostrum et de oratione 
et de dictione judicium sordibus eorum 
accommodemus. Sed hec hactenus, et 
obiter. Citat h. |. Harpocr. v. apyzc. 

— 10. áviSevroc] Citat idem v. áidgvToc, 
sed male exponit. Est, cui nulle sunt 
certae fortunarum sedes. 

— 19. &c] correxi Xewtp. Sed vel sic 
tamen affectus adhuc manet locus. Sen- 
tentia postulat, 7 ócowvztp coUe tvtpytrac. 
majoribus etiam affectum honoribus, quam 
quibus dignos habuistis vestros benefactores. 

— 26. &xóvroy] imo vero o)» &xóvrov. 
atrocia cwm sint ejus facinora, imo vero, ut 
v2ctius dicam, tanta, "t atrociora excogi- 
tari nequeant. 

797. 14. Bo£iay] correxi Zwfíay, quod 
tametsi aliquo modo, minus tamen, atque 
illud, a forma Graecorum nominum abhor- 
ret. et sic infra quoque p. 788. 5. appel- 
latur. Cacteroquin nil moverem nomen 
barbaricum, quod originem mulierculae 
videri possit indicare. 

— 97. && jweroiiov] vitium hoc est ty- 
pographicum, quod correxi coU («&coixiov. 
de voce zwAnTfeiy dubito, quid significet, 
num locum, ubi venibant servi omnes, 
catasta, an locus, ubi inquilini venibant, 
qui zs neglexissent dependere, qua venia 
Athenis habitandi ab iis, qui cives non 
essent, redimebatur. an denique, quod 
nescio an sit verissimum, locus, ubi vecti- 
gal inquilinatus plus licentibus addiceba- 
tur. ad xe/evoy subauditur zagà Tw yega- 
qti, vel &vroSÉwrn, ab exactore in tabulas ac- 
cepti relatum. 

788. 1. 7h» ygaQiv] correxi 72» TaQw, 
mercedem sepultura. 

— 22, vtá^nc] Citat h. Il. Harpocr. v. 
VEAAnc. 

— 96. mrepi Ty yeyovviay] subaudi aveo. 

— pen. épeuyav *?; Énreiv] verba duo po- 
strema abesse malim, quz scholium verbi 
&peuvày esse videntur. et uncis inclusi. 

789. 3. moro? ] Citat h. l. Ammonius v. 
grorüg tanquam ex orat. in Androtionem. 

— 6. &cÜiov] malim àámcÓimv. v. p. 788. 
25. et sic dedi de meo. 

— 10. &x ToU — e Tój4cToc] non colzeret 
70V cum c'óperoc, sed idem est ao si di- 
xisset: &x cTÓpua OQ "OU "rETTOwIXÓTOG "TOi- 
aUTa. ex ore hominis, qui talia patravit. 

— 19. xaraccüctrt] possit ferri ob 
premissum xacvac ca: v. 17. sed praetuli 
XA TAA ETE. 

— 99, xatro: oUToc àv] correxi xai To:- 
ovToc ày. 

— 97. &g àArS9Uc] post àc àAn925 vide- 
Lur QíA pov desiderari, nam alias illa verba 
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sunt supervacanea. postulatur vocabulum 
insigne et grave, quod rem animo altius 
infigat. a quonam philtro, hoc est, a qua- 
nam seu potione, seu alia quapiam ma- 
china mentem pervertente, et amorem non 
eliciente, sed extorquente, illa ejus erga 
vos voluntas exstiterit. nam profecto vim 
aliquam in bac tam incredibili et subitanea 
animi propensione versari solitam naturae 
modum excedente, par est existimari. 

790. 2. àágrocTaciov ] non sat graves cau- 
sas video, cur ágpocTaciov preferamus, 
auctoribus Valckenaerio ad Ammon. p. 19. 
et Wesseling. ad Petiti Leges Atticas p. 
263. 

— 11. 5y] malim 5 in dativo, ut hzc sit 
constructio: 43évc àv sibemv, mío E£c7W C 
TIC EDU TaUTa TÀ) EUVOiu, Ty UTILE XVEUTA E — 
nam 5 UTicxY5Tai dem est more Attico 
dictum atque 72577, ?y» — aut si 2» servatur, 
tum erit v. 19. 7aTn vricvtUwy legendum. 

— 91. &rl à sro mgórovroy] malim &rri 7 

bj , 

* TÓy Troynpóravrov, 

— 29. rày Umrapgxoyroy] idem est ac si 
dixisset: 74v ig4gyóvrav vópowy | pueVó aV, 
xoi 7926 UTrapxoDong TroNVTElaC jutVoUcYG. 

— 23. àtzaX^ayn] correxi &zaAX2ayvai. 
ram si substantivum hic voluisset usur- 
pare, fuisset ei &c7i dicendum, non £v. 

— 25. $nciv] ut ipsis ejus verbis utar. 
male sollicitatur h. l. hoc verbum. 

— ibid. £cziv] uncis inclusi. non enim 
£c 7l subauditur, sed £«£. propterea quod 
ego sum impudens. 

791. 11. 5. cavic] rariorum nomina an- 
liquitus lignea, postmodum :enea in ta- 
bula insculpebantur, in :de Minervz tan- 
tisper, donec luissent, deponenda. 

—.14. (4£yn] correxi j«evei. | Sed adhuc 
in ca; hzereo. videtur ejusloco leg. esse 
£c t vel & 7e, donec. et ejus scholium esse 
Fr 7rte. et totus locus ab oratore sic con- 
ceptus esse: & 9' £c. &c7l, xal, Eg 76 ày 
£wricn, xal ptyci. ubi postremum xai esL 
etiam. et sic dedi de meo. 

-— AT. 5 xplzic, o0S 0 Aóyoc] istud est ju- 
dicum, hoc oratorum. 

— 924. &y ágroypa.dyi | Citat h. 1. Harpocr. 
V. ü7roygadpnh. 

792. 12. ajv9 To£:] correxi meo arbi- 
iratu ab77» grati. ut a)c2y ad av vóMy re- 
feratur. quae [scil. mala] Aristogiton. ei 
[reip. puta] affert, quae vulnera ipsi im- 
ponit. : 

— 19. coUTwy yvysepstvav] scabra hzc 
est oratio. nisi quzdam desunt, quz vi- 
dentur, suspicor hac duo verba e varia 
lectione reliqua mansisse nostris in libris. 
Fuit nempe, ni fallor, in aliis libris 7223 
opa, in aliis coóTowv yuvyvotstvoy. coaluerunt 
tum amb: lectiones, et altera locum in- 
vasit minus opportunum. quicquid est, sa- 
tius sit haec duo obra yuvyvosévoy deleri. 

— 23. (45 &&se vw] post qx» &£eemw de- 
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esse videtur Aéyzi, aut àngunyopiiy, aut qra- 
AvreUez 3924, vel talis quispiam infinitivus. 

— 24. &£se rw, &x] 7ovroc, quod margo 
Lutet. dat, adderem, si idoneus esset au- 
ctor. verum vel absque eo tamen oratio 
sibi facile constet atque sit integra. 

— ibid. ££7] post &£7 videtur aliquis in- 
finitivus desiderari, ye&qaw v. c. leges et 
plebiscita ferre, vel ferendis adesse, aut 
AÉytwy, pro concione dicere, aut évririuoic 
&vai, salvo jure civili et integro frui, vel 
TroNvTeUez a4, vel tale quid. 

793. 16. $áctic] malim 41A $áctic. 

— 91. àMAqóc Tig oUroc GUTO 0 JTA£À, 
xai Aaxwóv] malim verba sic distingui et 
strui: áOeAQóc. est ipsi frater. aíg ovo ; 
quis vel cujas ille? responsio ó zagày avvo, 
qui nunc .ei advocatus prasto est, ó xai Aa- 
X2» [nam ni articulum addis, etiam xa 
erit inutile atque delendum], idem ille, qui 
etiam olim aliquando diem ei dixit. 

794. 12. xai] delevi. Lambinus, qui 
accusativos hos mutatos nominalivis mal- 
let, non animadvertit przecessisse &xov. 

— 29. vaUTa ytwpysi] malim xai yàp 
TA/TA ytwpyti. aut TaUTa, yàe ytwpyti. hic 
enim 6i est fundus, quem excolit, hec nego- 
tiatio, qua exercenda questum facit. 

— 8. sapwméyvmpoc] bene habet hic 
locus, tametsi acriter oppugnatus. Sen- 
lentia hzec est: homo, qui vulgo 6 gza«- 
vóvmpog; appellatur, modis omnibus ne- 
quam, à cpizxeráegaroc, ler diris devotus, 
dignusque qui diris ter devoveatur, ho- 
stis, vulgo sic dictus, publicus, cui est 
animus erga omnes malevolus, acerbus, 
infestus ; cui omnes nolunt terram, neque 
fructus et annonas superstiti proferre, 
neque locum sepulturz. defuncto dare; 
qualem illum esse, hoc est, quibus moribus 
praeditum, vobis, Athenienses, par esse 
videtur, quo nomina ista tam preclara 
jure mereat? Nonne vobis videtur ille 
hzc nomina merere, qui huic moribus sit 
similis. 

7 95. 3. obrovc Vj^&y | Sententia postulat 
post cobTou; addi 4v. nescio, an etiam 
post é$' oic. v. 2. addi debeat «ofvu. 

— 8. srapiiv] scil. voie 9ixaerngloic, ver- 
sabatur in judiciis, spectandamque se da- 
bat. 

— 91. Tayri] malim «2 zav7i. 

— 2T.:£c7i] non damno. melius tamen 
conveniat &c7é. neque enim vos estis erarii, 
(absit) neque mihi vos esse videmini. et hoc 
dedi de meo. 

— ult. &y vobroic] inhacjudicium cireum- 
slante turba. ore manuque orator eos de- 
monstrabat hzc verba-pronuncians, vel 
potius inter hos, nulla sua culpa, sed ex 
mera humanitate et benevolentia, zerarios 
factos. 

—- ibid. jme vovrov] hujus sui amici, 
aut necessarii causa, vel gratia. 
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— ibid. 7oUvo;] hune Aristogitonem. 
&e hic loci idem atque 07: significat. 

797. 4. Ge msp] correxi Got, và 726 ma.- 
poipAtac, ub, quomodo vulgari proverbio dici- 
tur, videntes nil videant, et audientes nil 
audiant. 

— 6. Ge" giyct payepol xal uAaTTÓAEyoL, 
xa) aicxvyó4tvi] primum xal addidi. ut 
moribus suis prodant, se cum cavere, twn 
pudere. cavere, ne deprehendantur in ali- 
qua re, qu: vitio ipsis vertatur; pudere, 
cum deprehensi fuerint. 

— 14. ob mpóTawe, o0 wüpvf] videntur 
haee membra transponenda, ob xápuf, ob 
grgóvavc. àáscendit enim ab inferioribus di- 
gnitale ad superiores. a przcone transit 
ad senatorem, ab hoc ad principem sena- 
tus, postremo loco cunctum collegium se- 
natorium complectitur. 

— 1T. vovroyi 98 cabra ereitiv ein] se- 
cundam vocem addidi. verba illa vevroyi 32 
vaUTa «oy sunt materialiter accipienda, 
pro fictitia oratione civis alicujus Atheni- 
ensis antiquis moribus, indignantis, Ari- 
stogitonem ita in remp. grassari, el sic 
stomachantis: ltane vero? istumme istec 
designare? subaudi é&ze«ev, sinemus ? aut 
àyexróy &e i, Lolerandum est? aut &ézaa:, 
licebit? aut obx. Àvá£Zióy &c mi, non indignum 
est ? aut tale quid. cui alius aliquis, homo 
paulo improbior, flagitiis Aristogitoni si- 
milis, et culpa cognatus, occurrit. quid 
tu tibi vis, mi homo? non iste et iste item 
«rarius est? quibus cum verbis una no- 
minat hunc vel illum, inimicum sibi, stu- 
dio, sed illo paulo incautiore, de amicis 


et necessariis bene imerendi crarium fa-- 


ctum. 

— 19. $nci», óoeiA&] recte habet civ, 
in constructione cum £xac'o; copulandum. 
"Taylorus loci hujus sententiam non est 
conseculus, et tamen in bonum Wolfium 
invehitur. quod eum profecto non decebat, 
qui nihilo meliora, quam is, quem repre- 
hendit, et vel pejora etiam afferret. Mihi 
quidem Wolfii memoria sancta est, et es- 
se debet omnibus, quotquot amant Demo- 
sthenem, de quo ille est immortaliter me- 
ritus. tametsi czteroquin Taylori merita 
de nostro, nescio an Wolfianis multo in- 
feriora, cum agnosco, qua par est, tum 
gratus iis utor. Reddam hujus loci sen- 
tentiam paulo liberius : si contingat, ut ve- 
strum aliquis ab insolentia et audacia Ari- 
stogitonis commotusin ejusmodi orationem 
stomachi plenam erumpat: Itane vero, nos 
patiemur hunc tanta facinora perpetrare ? 
tum occurret alius atque alius ei sic: Non 
item iste et iste debet erario? et tum no- 
minat unusquisque eorum, qui hac oratione 
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utuntur, aliquem sibi inimicum. 

— ibid. &izàv] correxi ózeivrv, quod hic 
loci significat, addens jum dictis. 

— 24. sapáütyp^a] bene habet. exem- 
plum, documentum, unde cognoscatur, quo - 
modo in causa quaque dubia et contro- 
versa decernendum, pronunciandum, a- 
gendum sit, et quod peenarum genus in 
sontes stataendum. 

— 9B. &x v3 Yópueoy] scil. repetitum. 

798. T. Tác v6 cvj«dopàc | correxi vá ye 
cvp^qogác. quod ye foret necessarium ta- 
men, etiamsi verba xal Tàz 7i[&wgiac e mar- 
gine addantur. 

— 13. aimücSa, Aeytw, OufAAAE, 
&y&w, B^acdnp^tiv| minus sana hzc viden- 
tur. quid enim sibi volunt A£y&y et &yew 
in hoc flagitiorum consortio? Suspicor 
&ytiv natum e A£yew, et fuisse in codd. qui- 
busdam, non aiz;dcSa:;, quod est in no- 
stris, sed aiziac Aéytw. deleantur itaque 
ista duo vocabulo per me licet. et &yay 
quidem jam uncis inclusi. 

— 91. àylamoy, à ày9eec] correxi àyiavroy, 
&yiaTo/, ày0g£g — acrem et veliementem: 
gravemque reddit orationem, cum iteratio 
ejusdem verbi gravissimi, tum omisso ex- 
clamationis 9. 

— 94. àmtxavcay| malim é£méxavca. 
nam de ambustione artuum, quz fit a me- 
dicis, non &woxaieyy usurpatur, quod me- 
minerim , sed £erixaitiy. 

799. 93. roioic mTeoccmroic, n Tia oda - 
[^95] tria postrema verba videntur, aut e 
varia lectione, aut e scholio irrepsisse. 

800. 1. sera; ] malim sU£ezOc. nam id 
postulat przemissum áyafdasvoyrec. 

— 9. àAX oix abTóg xaTaln$jicacSa:] 
correxi postremam vocem, et pro ea Z&zo- 
Jon$icae Sa: substitui. vulgata si servetur, 
necesse foret legi : àAA' obx ajróg dhcwy 
xaTadn$oicacSa. ecquis non multo magis : 
esset affirmaturus, Aristogitonem a se esse 
condemnatum. Sed przstat id, quod re- 
posui; sed [scil. $^ct7s, id quod e superi- 
oribus tacite debet repeti] dicetis singuli 
quique vos, a vobis eum non esse abso- 
lutum. unusquisque vestrum seorsim et 
viritim interrogatus negabit Aristogitonem 
a se esse absolutum. .Possit quoque va- 
rians lectio e margine codicis Bav. ad- 
scisci ye. &xac roc ficti rro nica Sar. 

— 10. xavap&z Sai] hoc si servetur, ne- 
cesse sit ày&yxn addi. o)xoUy ày&yxn xaTa- 
eücSai. ergo necesse vobis erit. diras in eos 
pronunciare, si qui Avristogitonem absolve- 
rint. Sed correxi xerapáztc 9s, quod ad 
sententiam idem est. 

— 12. ovrog] seil. ó àmrosnqueráguevoc. se 
non esse eum, qui Aristogitonem absolverií. 
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AD ORATIONEM SECUNDAM CONTRA 
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801. 4. xai BAáe tra] Tayl. malit xai 
pá&Nio Ta. BAám TES. quod facile ferrem, 
et reciperem etiam, si codices darent; 
omnino tamen necessarium non putem 
esse. 

— T. vmtg] malim abesse. 

— 9. vmie vÀy wowav] subaud. cup.os- 
pora. : ! nS 

— 10. «ic vob xaxíac] verba haec ab- 
sunta multis codicibus, et facile possunt. 
Sed subaudiendum tum sit coóvov. fructus 
hujus rei [noxize puta indulgentize] neces- 
sario ferant omnes hac civitate fruentes. 

— 14. iüytyscy] perinde est, sive 7oU7o 
subaudiatur, redeunte ad praemissum 7: 
oratione, sive ovrog; subaudiatur, ó vaUenc. 

— 22. voi; [4£y — | immerito locus hic 
nescio cujus àxugo^oyiac fuit accusatus, et 
pro mendoso traductus et exagitatus. Sen- 
tentia hec est: Existimabat enim Solon 
lemporis moram nil officere, quo minus 
judices, etiam aliquanto tempore post, 
factas privatis injurias exsequerentur, et 
vim passis jus equum redderent. nullo 
autem modo fieri posse, ut judices otium 
facerent illis, si qui majestatem popali 
l;sissent. Aag«fáves 7 à3inovpaévo à Siwaaoy 
judex injuriam vindicans. 

— 24. voi; $9] correxi meo periculo 
To); 9 — in accusativo. quod idem est ac 
si dixisset: oUx Eiyau 08 «rà vrepipuEvewy rojrovc. 
non esse, vel negatum esse, ut judices hos 
opperiantur. Dicunt Graci de judicibus, 
eos "epi EyE coUe &dixo0yrac, subaudi &uc 
Sun» Xjci, cum criminosis moram indul- 
gent, neque cita animadversione eos in- 
sectantur. 

— ibid. 73 £x3ixodjAsvoy ] uncis inclusi. vi- 
detur in libris quibusdam Demosth. fuisse 
sic : — répiAEiyaa. TÓ yàg ExDuxoUgutyoy oUx 
mea, — in aliis :—srepiueivat, 70 yàg 7Ti- 
p^wpencópusyoy oUx véase, — Bene habet oix. 
vrtcTa. Sepe solent oratores ab obliqua 
oratione ad rectam transire, presertim in 
ejusmodi structura, atque hac est. ovx 
UTÉcTA4 pro obx bmécez ai, ubi subauditur. 
Sic cogitabat Solon secum. alii codices ali- 
ter, sed non melius, dant, e varia, ni fallor, 
lectione. 

802. 2. 7ovroc] idem est atque covzw. 
huic vei, scil. 7) UWAtTÉpa, Xa TUyVUCEL, VE- 
SÜ'g  condemnationi $mmanentes. oUTowc, 
quod pzne oblitus eram admonere, cor- 
rectius dedi, pro vulgato vitioso vo/rovc. 

— 8. &ptywrrec] uncis inclusi. bene 
Grace dicitur céípytw wl, in aliqua re 
acquiescere, eam boni et zequi habere. 

— 16. weTartS9fyra] correxi «eae Ta- 
6cvra. quod etiam Valkenaer. ad Herodot. 


p. 637. vulgatze prafert. 

— 920. 9] id est, 3 ?, quapropter. Sic 
passim occurrit ? usurpatum. — Verumta- 
men non video, quz sit ejus vis hic loci. 
melius conveniret 7 vel 7. 

— 92. üwptàc] v. p. 801. 7. et 806. 11. 

803. 7. và SUvacÓc;] reperio in libris 
meis. malim tamen aut 72 3. quod Wolf 
dedit, sua, ni fallor, auctoritate, aut £c 2 
SUvacSa:. tametsi non ignoro in vulgata 
posse xoà vel£c subaudiri, et vulgatam 
optimo jure et facillimo modo defendi. 

— 12. avr&y] malim abrv, semetipsam. 

— 14. &Q' oi] illis in causis, in quibus 
lex statuit, ut ei, qui causa ceciderit, ne 
quintam quidem suffragiorum partem ade- 
ptus, in posterum ne liceat actione publica 
aliquem insectari. 

805. 5. isrip] abesse malim. 

804. 15. co)ov] alii dant voU7ov. nil re- 
ferre arbitror. aig» cwà Tóc, subaudi 
&vexa,, vel 9jux, vel year, est, actione cri- 
minis aliquem capere, id est condemnare, 
in causa esse judicibus, ut eum conde- 
mnent. ecquem enim, a se accusatum, per- 
egit, in judicium productum, h. e. coram ju- 
dicibus, eorum criminum, quorum ipsum in- 
cusabat ? 

— 17. xai yàg TaUU oUTw cXwig — ] in 
aliis est xai yàg vrapà vaU0 oUrw cx. sine 
dubio leg. xai yàp sep] vaU0 oUTO cw. sc- 
pissime raga et 7i in libris inter se per- 
mutantur ; id quod ex eo fit, quod ambae 
prepositiones eadem sigla exarantur. 
quod admonere necesse nobis iterum jam 
atque iterum fuit. 

— 91. Toig xaigoig EyayTiUTG1] subaudi 
qo: cii GróAEt CUJAqpépouc w, &volfA0LG Trpo QU- 
ew. presentibus opportunitatibus bene de 
vobis merendi. 

— 95. àxoAXovÜeiy] minus probo codices 
illos, qui áxoxcv3&iy omittunt. differre vi- 
dentur áxoovS9eiy et &zraxoAovStiv. hoc est 
servi, illud amici. servus pone insequitur 
e vestigio, &raxoAovOsi, nil agit, nisi quod 
cernit herum velle, inservit ejus libidini, 
sed amicus &xoAovÜ£i, euntem amicum pro- 
sequitur, consilio regit. 

— ult. rajva] correxi vavrà, eadem. 
Sed ante zoi£iy p. 806. 1. deesse videtur 
bj. dictio &EAÉyxtr và áaróppnra, aic mroMi- 
T£íag significat, nudum reip. latus aperit, 
denudat ejus vulnera, cogitque eam, mor- 
bos clandestinos, quos illa adhucdum de- 
center sapienterque celaverat, prodere. 
Est autem in morbis reip. vel gravissimis 
inconstantia decretorum. 

806. 2. JiaemácÓci] alii dant 3iago8e0ai. 
quid si ex his duabus lectionibus unam 
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conflemus, 3i&ce&c Sat Gogyra. rwmpi cla- 
mando. dictio cà Aeyópstya v. 3. potest ge- 
mino modo accipi, aut, ut vulgari proverbio 
dici solet, quamquam, hoc si voluisset ora- 
tor, diclurus potius videtur fuisse «3 Ac- 
yóptvov, in singulari) aut, quod malim, si 
vera. de Áristogitonis maledicentia narrant. 

— T. & 3 oiy vic op43v] correxi & 3^ obv 
TAUTA Tie ÜDjAGy — quod si autem hec 
vestrum. quibusdam tamen arrident. hec, 
quz agit Aristogiton, furiosa ejus libido 
calumniandi omnes et in omnes debac- 
chandi. 

807, 5. caciv &ot. 1tyec] poterat alteru- 
trum sufficere. neque solet orator ambo 
conjungere. et inclusi 7ivec uncis. 

— 9. mora] dedi vo/vovc. tametsi vul- 
gari quoque probari possit, hoc sensu : ez 


horum numero illos, qui vos a se amari aiwnt* 
Sed prestat nostra lectio. 

— 12. mo^Aa»] malim vz6AA&. et sic dedi 
de meo. presertim eorum nemini, qui vi- 
deri volunt, multum in rep. scribendis de- 
cretis et habendis concionibus valere. qui 
speciem magnam ingentis in rep. auctori- 
tatis et exquisita prudentic civilis prae 
se ferant. 7àv bene habet, quod Lamb. 
ejiciendum videbatur. aptum quippe e v. 
ponüevi v. 11. 

808. 1. obo 32 Ova tic] correxi 7ovc 9€ 
coUe Oyrac Yót&ovc &ig — primum «ov refe- 
rendum est ad Zyovrac, posterius ad vó- 
[4ov6. 

— 6. (à «c mapavopsiac] videtur aut 
$à ay mapayosiay, aub &x TÀc gra payotAias 
leg. esse. 
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AD ORATIONEM PRIMAM CONTRA APHOBUM. 


813. 3. &rvrpémew | Citat b. 1. Harpocrat. 
V. £T VT oT n. 

— 12. mapacxsvácac Sai] sine causa 
displicuit Lambino. (Demosthenem scil. 
et Grzcos oratores ille non triverat) ver- 
bum hoc huic joco, si quod maxime, con- 
venit, et eo significatu, quo hic loci, ab 
oratoribus Atticis imprimis, frequentatur. 
dicitur nimirum ille zagecxsvác Seu, qui 
pecunia, precibus, gratia presidium et 
opes adversus jura civilia, amicis, advo- 
catis conscribendis, judicibus corrumpen- 
dis, comparavit, quibus munitus et fretus 
ad causam suam dicendam fidens atque 
securus accedat. 

— T7. map iwi] apud vos, in judicio 
vestro. alii dant vag óp4zv, a vobis. nil re- 
ferre existimo. 

814. 1. Swveyueiv] volunt &veyxeiy sim- 
plex prestare, mihi secus videtur. omnes 
omnium judiciorum judices Siweyxoy 7àc 
Aoovc, differebant suffragia, alii in alias 
partes, hi in absolventem capsam conji- 
cientes, alii in condemnantem. 

— 18. xaxty»] redit ad proximum, 
Therippidem. 

— 23. abro 3i Tovrv] huic Aphobo, in 
quem actio tota invehitur. ad 47y («vrépa 
addidi iv 5j4s7égay. e qua nos nati sumus, 
ego et soror. 

— 94. «i oixiay] correxi meo arbitratu 
7i] oixia, Scil. xp5icÜa:, quod statim sequi- 
tur. dedit ei hoc, ut domo mea et supellectili 
domestica tantisper uteretur. aliud est 33ó- 
ya4 iVi oixiay, domum alicui donare, in quo 
jus proprietatis ad alium transfertur, aliud 
9i8óvas Wi xeeficas otia, alicui usum domus 
solummodo concedere. nunquam Demosthe- 
nes pater Aphobo domum donavit, sed in- 
dulsit tantummodo usum fructum, et paulo 
post dicitur quoque Aphobus domum De- 
mostheni filio, puberi facto, reddidisse. 

815. 3. «àv oixiav 98 xal ày0gároba míT- 
vaga, xai 9x2. | domum et 14 mancipia non 
esse nisi 40 minis zstimata, per est incre- 
dibile. Ipse Demosthenes p. 819. 6. 
domum triginta minis zestimat, et servile 
quodque caput, tametsi vilissimum, ternis 
minis. p. 820. 24. unde summa 42. mi- 
narum exsistit. adde triginta minas parati 
eris, el alias triginta minas, pretium 
domus. Sunt minz centum et duz. non 
capio has rationes. quamquam novi De- 
mosthenem solere causam et pretia re- 
rum, prout expedit, et causs inservit, 
nut attollere, aut deprimere. 

— 7. ovr cT] quod scilicet hzredi- 


tatem 14 talentorum, quz decennio, rite 
administrata, et foenori collocata, potuerat 
duplo augeri, interverterint, neque de 
tantis opibus reddiderint, nisi unum talen- 
tum, cum decem minis. 

— 10. gup«quogiay] Citat h. 1, Harpocr. 
V.» GU[^A0glt. 

— 13. Ti«AnTA] correxi 7ipspivra. vul- 
gatum enim usitatum non est, tametsi cze- 
teroquin facile locum hic tueatur et con- 
veniat. Sunt enim cà T4"Tà, ea, quie 
censentur, quorum causa certus quidam 
census dependitur, ut agri, villae, domus. 
Sed idem quoque significat voc. 7íjmp«a. 
tametsi etiam censum seu pecuniam signi- 
ficat eam, qux pro illis rebus zrario de- 
penditur. 

— 17. o)dévec] ad c3évez malim va ob3é- 
yoy addi. neminem fuisse omnium, quotquot 
unquam tutores quorumcunque tandem fu- 
ere, qui ejus bona, cui esset tutor datus, tur- 
pius diripuerit, quam hi homines nostra bona 
diripuerunt. 

— pen. xai &x obw] subaudi xai «voy. 
ex his vel solis. etiamsi alia argumenta de- 
ficerent. 

! 816. 1. rianjsa ] Citat h. 1, Harpocr. v. 
TiA"[44. in vicenas quinas quasque minas 
dabant opulentissimi quique (pauperiores 
enim videntur minoris zstimati fuisse) 
drachmas quingentenas; seu, quod idem 
est, de drachmis quibusque 2500: depen- 
debant drachmas 500. seu quintum num- 
mum, ut nos usurpamus, de quinis quibus- 
que talentis talenta singula. 

— 6. gfie, àyà] correxi vetic, "ove £v 
àyà — Sententia est: officine, in qua 
gladii caderentur, operas omnino fuisse 
triginta duos aut tres; et horum alios 
quinis senisve minis veniisse, alios ternis. 
Sed neminem minus, quam ternis. 

— 12. 3sBayticj4évov] correxi 3e39aveiz a £- 
yov. duo vocabula eic «áAavroy, ferme talen- 
tum, pro uno quasi vocabulo habentur. 
Sententia est: reliquit pater paratze pecu- 
nie talentum, propemodum ( vel circiter), 
sed id feenori elocatum ita, ut de singulis 
minis drachma singulae in mensem de- 
penderentur. mirifice locum hunc expo- 
suit Palmerius Exercitat. p. 636. 

— 16. vrevraxicyiNa] correxi zrevraxic - 
Xuan, scil. 3geyg«ai. hoc est talentum 
minus decem minis. 

— 18. ày] correxi v. quod (ebur puta) 
consumebant 1n elaborando. nostri verarbei- 
ten [to manufacture] dicunt. 

— ibid. x»xi)2] Citat h, |, Harp. v. 


190 


xus. circumflexum enim in penultima 
editiones hujus Lexíci exhibent. 

— 24. rvgiac] Lalamantius, teste Wolf. 
suspicabatur leg. esse xiAiamg. Sed bene 
habet vulgata. Cui credibile sit, tam 
copiosam supellectilem, vestem, mundum, 
vasa tricliniaria, domus perlocupletis, non 
fuisse majoris, quam sexta talenti parte 
estimata. Sola vestis mulieris, cui for- 
tunae perquam modicz essent, decem mi- 
nis, seu mille drachmis, zestimatur in ora- 
tione in Spudiam.  Przterea si mille 
drachmas pro decies mille, seu minas de- 
cem, pro centum minis, poneres, summa 
quindecim talentorum non coalesceret, 
quorum censum Demosthenes ait tria ta- 
lenta dependisse, seu quintam totius sum- 
mi parlem.  Ponamus summas singulas 
ct computemus. 

4 talenta, 50 minz dgxatoy xtj&Aaiov. 
(v. 15. 


50 min: annui reditus. Ibid. 


1 talent. 20 minz ebur, ferrum, ligna in 
lectos. 

11alent. 10 minz galla et zes. 

30 minx domus. 

1 talent. 40 minz supellex domestica, 
vasa, vestis, mundus mu- 
lieb:is. 

1 talent. 20 minc argenti praesentis. 

i talent. | 10 mine argenti foenore nau- 


tico crediti. 
24. minz in mensa Pasionis. 
6: minz in mensa Pyladis. 
16 minze apud Demomelem. 
1 talentum conflatum e summis minulis 
diversis mutuo datis. 
Summa conficit 14 talenta cum 36 minis. 
Ecquis probet denique, solam gallam et 
zs septem drachmarum millibus zestimari, 
lantam eopiam vestis, supellectilis, vasa 
tot aurea et argentea, mundum denique 
matronz divitis, non nisi mille drachmis ? 
Abhorret hoc. Ipse Demosthenes p. 817. 
23. vasa argentea sola cum mundo matris 
sstimat 5000 drachmis. ergo reliqua tan- 
tidem fuisse minus credemus ? 

— 26. £&x9ocw] Citat h. l. Harpocr. v. 
EXSocG. 

o1 .2. Sven xcengaévov ] Citat h.l. Har- 
poerat. Y Bine y enpuévov. 

— 3. óxrà TáAayra] octo talenta cum 
dimidio. caleulus non bene subductus. 
Confiunt enim e superioribus summis 8 
ialenta et 56 minze, h. e. novem talenta, 
minus quatuor minis, demtis scil. duobus 
articulis, qui primi sunt in tabula superius 
posita. ergone pro Tegiáxovza leg. est mty- 
ThXOVTa ? 

— 4. cuwmáyrov]. subaudi 70 xsQáAato, 
e praemissis. 

— 14. xai &y2 oióa] Augustanus dat 
xai Éyey oi9a. melius conveniret xai &yà 
3 oi9a, dedi tamen illud, quia codicis boni 
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auctoritate nititur. 

— 18. xai mpi T&v àA^wv] subaudi a 
communi &zideZ». Sed an etiam bene 
Grace dicitur &gmibeixvOvas mrepí ivoc? an 
deest potius Si££&i?. videtur hoc. proba- 
bilius. nisi volumus «ocopsas 00g A óyovc 
e v. 15. repetere, sed hoc longiuscule ar-: 
cessitum. 

818. 19. àgzeypá Lac] paulo ante p. 817. 
pen. àávtyeáda co dixerat. ego vero nil in- 
leresse h. l. quidem existimo. v. p. 828. 
15. 

819. 2. ó &gxyaioy] appellat dotem ma- 
tris, 80 minas, 

— ibid. 70 «&y 9d3exa &ràv] correxi 42 
Épyow c&V Owiexa Evàv. codex Aug. dat 
Séxa,, sed vitiose, id quod ex computo ap- 
paret. octoginta mince dant in mensem, si 
usura est drachmalis, 80 drachmas. De- 
mosthenes enim drachmalem solummodo 
ponit. Hzc octoginta drachmz duode- 
cies iterat: dant in annum 960 drachmas. 
Hc 960 drachma rursus duodecies ite- 
rate efficiuntusuram duodecennem, 11520 
drachmarum, hoc est unum talentum, 55 
minas, cum 20 drachmis. qua addes sum- 
mz superiori, uni talento cum 20 minis. 
habebis 3 talenta, cum 15 minis, et 20 
drachmis. Sed decenni usura non confi- 
ceret nisi 2 talenta, 40 minas, 35 dra- 
chmas. Attamen Aphobus non plus, quam 
decennio, tutelam gessit, et p. 820. 6. duo 
tantum, et v. 20. octo annos numerat, qui 
conficiunt decem. Biennio, postquam de- 
functi tutores tutela essent, dixit iis ora- 
tor diem. Sed illius quoque biennii usu- 
ras ei debebant, quod nihil ei reddidissent 
eorum omnium, quz ipsorum fidei com- 
missa fuerant. 

— 6. «oU &gyacTüpiov] fabrorum uis 
gladios cudentium. v. p. 816. 5. 

— 9. ámávrov | correxi àz' abTav. exspe- 
ctes à7' ajTrov. nam de una tantum ofli- 
cinaloquitur. Sed accommodavit orator 
orationem «pic 70 vooUj«tvv, pei, quam 
mente agitabat, scil. z&v àvygaróduy c&V Ey 
TÀ &pyac'rnpis &pyaQojAEyoy. v. ad v. 6. 

— ibid. 7o/7ov] redit ad tutores Demo- 
sthenis. 

— 18. vo)To»] cum pramisisset £pya- 
cThpoy, tamen To)rov subjicit. Scilicet 
éeyacahpioy est grex operarum in officina 
quadam rei cuidam parandz operantium. 
ergo recte TovTay usurpat, scil. c&» épya- 
TY. 

— 19. avra] sal 2d áyüpá moon xai Tà 
AUTO Epya. 

— 99. àpyov $n LG scil. 7ó &gya- 
c rheioy. 

— ult. éxeiyw] Therippidi puta. 

820. 3. £pya.] hoc versu, item v. 7. sunt 
res ab illis operis elaborate, ut culiri, 
gladii. 

— 14. &x&o;] Milyas. 
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— 15. cvroc] Aphobus. 

— 47. abràc] correxi avcois, illis, judi- 
cibus puta. 

— 91. &AAac 0pao0 TpiÁMOVTO, pAYüc] tri- 
ginta minarum usura drachmalis annua 
conficit 360 drachmas. Hc octies iterata 
conficit 3040 drachmas, seu triginta minas 
cum excessu 40 drachmarum. unde con- 
stat oj«ov significare circiter, preterpropter, 
eum pauculo quodam aut defectu, aut 
excessu. non semper exacte summam po- 
sitam zequat, neque semper infra eam sub- 
sidit, quod sunt qui opinati sint, sed etiam 
ultra summam datam assurgit. 

— 93. vr vaga. TáAaYTA] imo vero 4 ta- 
lenta, cum 16 minis. Ponamus calculos. 

Summa superius computata. 3 talenta, 

15 mine, 20 drachm. annuus reditus 

officinze per biennium perceptus, 30 

miüz, 40 dr. usura octennis harum tri- 

ginta minarum 30 minz, 40 drachm, 
Confiunt 4 talenta, 16 minze. 

—— 94. civ Toig àáexaloc] vult dicere, 
usuras cum capile; ut dotem matris cum 
usuris ; item triginta minas reditus annui 
ex officina percepti, cum usuris per octen- 
nium. 

821. 6. Ey)exa £ctci] correxi &v SÉxa 
£vécw, iribus vocabulis. planius tamen 
dixisset £y Toi Séxa £vtcw, ut p. 824. ult. 

— 41. xamwóraToy] correxi xevócaTov, 
vanissimum. : 

— 12. 6 jwo9tig] Moeriades est. v. p. 
822. 2. : 

— 13. &pávovc] collationes multas omi- 
sit dependere, ex eo genere collationum, 
quae publico zrario conferebantur neces- 
sario a civibus singulis ad sublevanda 
onera reip. ut e. c. ad alendos exercitus. 

— 17. 5 mgóc wa. Bixny Wr. vr. aor] 
aut adversus quem. causa ceciderint super 
his, operis puta, seu mancipiis. 

— 90. oic oUDEv qrpocix&t povriQsw]. cor- 
rexi 5c o00v mrpocii«E $e. prius quidem, zc 
puta, e libris, hoc vero, veoezxe, ex inge- 
nio meo. cujus [nequitiz puta, zovneíac] 
rationem nullam, seu quam improbitatem 
hominis flocei non facere eos oportebat. 
Sed et vulgata sensum dat haud absur- 
dum. elevat auctoritatem testium, quos 
negat quicquam curasse, quid testati fue- 
rint, verum an falsum, quia tam viles et 
pauperes et leves fuissent, ut poenarum 
nihil ipsis esset de falso testimonio perhi- 
bito timendum. i 

— 22. avr&v] si bene habet, significat : 
nihil erant przetermissuri eorum omnium, 
qua in ejusmodi causis a tutoribus fidis 
et cordatis fieri solent. Sed vereor, ne 
hec sententia verbis minus inesse queat. 
num leg. o03iv à» c&v Beóvrwy "apfMtimO. 
uisi volumus o)3év cum apostropho exara- 
re. eorum, qui servos abduxissent, ant ab- 
ducere voluissent, neminem reliquissent, 
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quem non essenl jure persecuti. Verit 
id in mentem Wolfio quoque. 

823. 2. voUo] correxi rovvov meo marte. 
redit enim ad cibwpóv et &AÉQavra, qua 
sunt masculina. poterat quoque e libris 
adscisci Tama. 

— 11. 7 S£ (ax duporroiy] correxi «à 32 
paexMperosioy. nam vulgata si servetur, 
saltim esset 70 38 T&Yy tua aipomroiGy. 

— 921. ássDidoro] correxi ágrgdioovro, in 
plurali. pater meus, dum adhuc superesset, 
harum mercium haud parum vendebat, 
Deimophon item, et hic Aphobus, post 
patris excessum. 

824. 5. £eyoy] dubium est, quid hic si- 
gnificet, quzestaummue usurarium, an opera 
ex ebore elaborata. 

— 8. Ex TG EsXV Exovrac] novum init 
computum, quaestus illius, quem tres tu- 
iores ex officinis et nummis przesentibus 
Demostheni a patre relictis per decen- 
nium fecerant, non, ut superior computus, 
ex calculo Demosthenis, sed ex ipsorum 
tutorum laterculo, quem judicibus exhi- 
buerant, confectum. : 

— 10. xwpig covTwv] hoc Tovrwv non 
cum proximo insequente «A&w, sed 
cum proximo superiori xcpic est copulan- 
dum, Sententia est: Aio ex ipsorum 
tutorum rationibus constare, illos mihi 
plus, quam octo talenta, debere, etiam 
post deductos, quos in me alendum fece- 
runt, sumtus, quos sumtus ego majoris 
etiam, atque illi ipsi, sstimo, et deductis 
item illis, quz? mihi reddiderunt. 

— 18. ao)To] correxi vovcov, Scil. oU 
&pyuglov. 

— 22. üwrà "&AayTo, — xal x1Aac] non 
congruunt rationes me: Demosthenicis. 
ponit tutores tulisse 

talenta quinque cum duodecim minis, 
tum 

quatuor talenta cum pauco defectu, 
detrahamus duodecim illas minas, quo 
quatuor hec talenta integrentur. erunt er- . 
go novem integra talenta. Adde horum 
quatuor talentorum usuras  decennes. 
Quatuor talenta usuram ferunt annuam 28 
minas, cum 80 drachmis. per decennium 
288 minas, et 800 drachmas. hoc est 4 
talenta, 56 minas. erit ergo summa 13 
talentorum et 56 minarum. 

— ibid. mvpóc3»rai] correxi gpocS?mt. 
si apponatis. 

— 24. vpo9iv] alimenta Demostlieni, et 
sorori, et matri prabita. 

— 2. tic TavTa4 ] hoc titulo, hoc nomine. 

— pen. ojo] scil. 7ó &eyópiov. 

825. 2. Tore] scil. v9 aeyvgiw. hoc 
ere, hac summa, plus largior illis, quam 
ipsi in rationes intulerunt, septem minis 
puta. 

— D). figo te ÉVToc] correxi vreozóvroc. et 
excessu decem minarum. 
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— 10. á$éAwTai] correxi áqéAnzs, in 
activo. v. p. 824. 22. 

— 26. pia. TáNayTA xal xiMac] usura 
haec est sesquidrachmalis. sed vel sic 
quoque non satis constat ratio. Nam 108 
minz faciunt ad usuram novenorum obo- 
lorum, 162 drachmas per mensem, et 
1944 per annum. ergo per decennium 
19440. hoc est talenta tria, 14 minas, et 
40 drachmas. Ergo quatauor minas, cum 
40 drachmis plus, quam Demosthenes 
posuit, Sed videtur orator sepenumero 
excessuum et defectuum non diligentissi- 
mam habuisse rationem, sed summas ro- 
tundas posuisse. 

826. 5. xAésrrovci] xA&az at: aliquis, quze 
ipsi sibi servat ; xaxovegyt?, quae sinit alium 
furari. 

— 11. puc Szcoyro] correxi meo arbi- 
tratu, uic 9 dcovci, elocarent. v. v. 27. po- 
teram 7 ad insequens vvv referre, ut esset 
70 vy 8É. malui tamen 3 plane tollere, 
quia Demosthenes mavult in ejusmodi lo- 
cis yUOy simplex, quam T vov, usurpare. 

— 4T. &emrep oix && abvcU T. m.] parti- 
culam infitiantem addidi e libris, quos 
antequam inspicerem, ratiocinii nexus me 
docuerat eam ipsam addendam esse, sed 
non sine ay, ut sit Kc meg 0UX ày AUTOU T. TT. 

— 18. [Aag TUg£lag doc &àmexgivayro ] correxi 
taneruplac [subaudi ToUTwy], dw &vavrioy 
ámtxpiyayro. testimonia eorum, coram quibus 
hi [tutores] interrogati responderunt. 

— 921. ovro;] Therippides puta. 

— ult. (aervgpiavy] correxi. àóxpicuv. 
Quamquam enim hzc &7óxeizic seequivale- 
bat testimonio, et statim quoque f«aerupia 
appellatur, tamen erat, si verum volumus, 
responsio ad interrogata a Demosthene 
coram testibus. 

827. 9. o9roc] Aphobus puta. 

— 4. &xelyoc] 'Therippides. 

— 6. ox, ójsoAoyticas 3 avTóc] bene vi- 
detur habere, et hzc esse sententia: 
scripta quidem illa in tabulis esse fatetur 
Aphobus, se autem negat illis assensum 
esse. h. e. non recepisse hereditatem adi- 
turum illis scriptis conditionibus. v. p. 
840. 3. 

— 9. v) pucÜoDy] id est, 7i» mweócTafw 
TOU (^ic doUY. recusat declarare, aut in lu- 
cem proferre, scriptum in tabulis testa- 
mentum mandatum de domo elocanda. 

— 12.£x T&v Qa Snxày ] Seutentia est : ex 
iis testimoniis, quz. tutorum ipsorum alii 
de aliis perhibent, satis constat ejus, quod 
aio, veritas, mihi scil. tantam a patre re- 
lictam esse hereditatem. 

828. 4. rà abro) mp TTE] se ait rerum 
suarum sategisse, neque otium sibi fuisse 
res alienas, h. e. meas, curandi. 

— D. xai] post 3i3acx. expunxi. ne ma- 
gistris quidem debitam doctrine mercedem 
dependit. 
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— 44. emirpómovc] malim .ewezirpóncuc. 

— 15. &moyphdavra ] post amoypa avra 
vereor ne desit 7» 38 («nvfea. obrt yhpav- 
T&, oUTE G'irov Dóvra, vel tale quid. 

— 19. vragà, T "Abyow] per illam ipsam 
rationem, vel per illum computum, quem 
Aphobus ipse judicibus exhibuit. 

829. 1. ámpmey] dedi de meo àvamées- 
y&y, constitit e tabulis, cujusmodi tabulas 
negotiatores omnes habent; diligenter con- 
scriptas, ubi sunt rationes acceptorum et 
expensorum, seu creditorum et debitorum. 

— 3. viv ápiSquoy] aut müy abvov &giÜpnov, 
aut TocoUToY àpiüpsóv malim. 

— 4. avric] ipse solus tulisset. 

— 9. evro;] correxi obrwc. ad hunc 
modum, ut tutor pupilli rem familiarem 
non e vectigalibus tueretur, sed ipsa sorte 
absumenda. 

— ibid. 7oUoy 0v Aóyoy] scil. quo ute- 
batur Aphobus, prz se ferens consumta a 
se esse opum capita, và &pyaia. malim ta- 
men ojoUvoy Aóyov, ejusmodi rationem geste 
se tutele, qualem exhibuisset Aphobus. 

— 17. xarctbiiunet] scil. à Svaurn Tóc. id 
enim si fecisset Aphobus, arbiter contra eum 
non dedisset arbitrium. 

— 19. £xtiv j«£] me habere a se tradita 
illa decem talenta. 

— 93. Swr^acioc] subaudi qépeciv.. alii 
dant 3Aaciwc. perinde est. 

830. 4. Js/cacSa;] videtur ante aut 
post h. v. deesse XLeU3oc. 

— 6. xaropwpuyjstva] clausa sub seris, 
in arca defossa, ut etiam Latini usurpant. 

— 14. bm &xtivov] in aliis est bv &xei- 
yov, ut ad Aóycv referatur, quemadmodum 
éExtiywy ad TaUTa referri possit. Sed in 
pronomine quidem difficultatis nihil est. 
verum i7? est vitiosum, et ei sufliciendum 
ám, sive ám EXEÍVAV , sive ám" &x&tyov legas, 
sive denique &m Exsivo, Scil. T3 Aóym. 

— 17. óvray 98 Bo)AnTa:, moz] si 
bene habet vulgata, sic est accipienda, 
ac si dixisset : 0ray 98 feUA"Tai TAoUciov 
&4B qrowiv, mro? "rAoUciov. Sed videtur 
potius aliquid deesse. e.c. óvay 36 ágo- 
QeUytly BobAnraa. sin autem Judicio absolvi 
velit. aut 9rav 0& AaSety xAém TO Bob mra. 
sin autem sua latere velit furta. aut orav 
9' &«? ox EAEnSEya. Do)Awvai. sin autem 
vobis mei miserationem eripere velit, twm me 
locupletem vult oratione reddere. 

— 23. xaraNvaràv] malim xaTa A&iT ov 
in praesenti, sic relinquens, ita numeratam 
et paratam in arca jacentem tantam pecu- 
niam, ita obviam et facilem atque paten- 
tem cuique involare volenti. 

831. 8. £ynpg] post Eynjut videtur hzc 
sententia deesse, Xa TAWTUV e [filiam 
Philonidis] &z oy3oixovra qaae Eynj^ty, et 
hanc quidem cum dote 80 minarum do- 
mam duxit, illam 'vero noluit [matrem 
meam], cujus dotem, item minarum toti- 
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dem, in manibus jam haberet, et penes 
quam przterea essent qualuor talenta, ter 
tantuudem. 

—- 10. zal &ribpapstiy] correxi xav £mi3e. 
non videtur vobis ille cursu 1nvolaturus, 
velis et equis, ut ait Cicero, concitatis 
accursurus ad hanc predam aufferendam 
fuisse. 

— 11. avziy xópiov| correxi aUTGV xUpiy 
nieo arbitratu. redit ad illa quatuor coin- 
inentitia talenta in arca defossa. 

— 93. amroxoyiac] malim ZAoyíac. 

— pen. 'Avzi9dew ] fort. Alavri3seu. no- 
mina enim propria in 3weog exeuntia, a 
nominibus deorum aut heroum ducta sunt. 
hoc ab Ajace, unde etiam tribui fuit Athe- 
nis nomen datum. 

832. 18. aj75] correxi avT7c.  Con- 
Struclio est: xal 776 oUciag dtpoUcg 4Xty- 
TÀhOVTa, [AVÀG, Treógodcy TQiroU fAfgovg aVTEG. 
et cüm substantia ferret quinquaginta mi- 
nas, quze erant reditus annuus tertiae partis 
hujus substantiz. 

— 19. cobro Tolg üTA"nc Tori Toc] de- 
levi articulum, ut male e proximo itera- 
fum, meo arbitralu. iliis, etiamsi essent 
quantumvis insatiabiles, 

— 21. vrac] subaudi 6v oixov. 

9833. 3. Aafóvrec] malin 3iaAafovrtc. 
cum discerpsissent, alius aliam partem 
sibi sumsissel. el sic dedi de ineo. 

— 9. và 8E xEpáAain $ayezà. à aroügiMyUr- 
7tc] Sententia videtur hzc esse : faculta- 
tes quidem meas indicarunt zrario, et pro 
iis collationem dependerunt ; ut domum, 
et ambas officinas. nullos autem reditus 
ex iis mihi redegeruat. dqavzàv &roXexvi- 
vat 75y obcíay est censum. edere apud qu&- 
stores erarii.- 

— 16. vr&c oix &biov &yavawr&i] senten- 
tia postulat: gc oux á£iy &mavra. mrgozdo- 
xay (vel 9e9i&yas) qui non sit conveniens (vel 
necesse) nihil non miseriae metuisse, vel ex- 
spectasse. Id quod nemini non est planum 
et perspicuum. &i yàp xaTtAtkQSm» — nam 
5i, quo tempore pater vivis excessit, annum 
etatis primum implevissem —. 

— 22. àrroNój«tvoy] correxi àvroAAUpetvov. 
contemsissent illi me, fume (non perditum, 
sed) pereuntem. h. e. Latine, passi essent me 
fame perire. 

834. 1. &c A^vovrec] subaudi cav7mv 
A$awiQovrec, uut iv ouciey xAÉT'TOVTEQ kal 
QuagmrAQorec. quasi nemo animadversurus 
sit, aut observaturus, eos interverlisse 
testamentum cum fortunis. 


— 92, ix vÀ Errixagmiay] e vectigalibus 
mez sübstanitze. 

— 9. &$síAscÓs] soletis adimere. et sic 
quoque bre) eimere, soletis relinquere. 

— 12. si. («n n3tica», ob EAénzay ] ver- 
bum tertium et quartum expunxi.. jiani- 
festo enim appa: et, 5o£izay, aut, ut in aliis 

est, 5àucay, item Üucay et EYaucav, corru- 
piam esse lectionem verbi nA£&mgov, aut 
&AEnzay, Si servande sint hee reliquize, ne- 
cesse sic legi: && (43 no£cavro [ab ai2ei70a4] 
oU9 nAEncay. quod neque reveriti, neque mi- 
serati sint. 

— 24. imuBsNa» óQAce yas Exa TOY] 
postulabat nempe Demosthenem decem 
talentorum. quse zequivalent sexcentis mi- 
nis. harum sexta pars sunt centum iinze. 

— 26. Tif4n 7v, xal cüx] copulam addi- 
di. In cnr» subauditur £c4i, scil. 70 
qc Xaraxndoiotwsc. res condemnationis ei est 
estimabilis. h. e. condemnatio constat ei 
solummodo zestimatione litis, seu judices 
ei mulctam arbitrariam irrogant; qua in 
re, perquam inceria, polest reus aut pre- 
m), aut sublevari, prout gratia judicum 
valet, aut minus. Quod si ergo Aphobus 
graliosus est, et multos habet sui studio- 
sos in numero judicum, potest mulcta qua- 
dam tralatitia et facile ferenda mulctatus, 
ad speciem solummodo, dicis causa irro- 
gata, auffugere. mihi vero hec res est àzí- 
pAnmov, h. e. mulcta mihi luenda non est 
arbitrio et grati: odiove judicum permis- 
82, sed a legibus constituta, quain ut non 
augere, ita neque minuere licet judicibus. 
Integre dixisset sic: xal ToU» (£V &cTi 
v0 ToRyAa Tien TOY, Eày xara ndeoncÜs av- 
TOU. 

— 27. qoctve] correxi vocero, al- 
tera ratio, cur Aphobus condemnationem 
equiore possit animo ferre, quam Demo- 
sthenes. quia scil. Apliobus inulctam, 
quacunque irrogabitur, non de suis, sed 
de meis facultatibus luet. 

835. 4. 5&iv] mihi et sorori matrique. 
potest tamen, more Latino, numero plurali 
solum semet designare.  Ergone matres 
quoque et sorores pro filiis et sororibus 
debebant? Patris certe infamia ad filias 
quoque, €t per eas ad generos trausibat, 
ut constat e p. 836. 18. 

— 14. £iwuey] post £3wxev videtur b7:e 
TOU XGA Ep&oU Trpoc rivo, vel similis sen- 
tentia deesse. quo melius rem meam tue- 
rentur. 
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835. 4. ZotiAe T9 Onjsoriv] qui debebant 
erario, illorum bona fisco addicta erant ; 
propria ipsorum itaque illa bona non erant ; 

VOL. V, 


quapropter eliam illa $avsgà xaTacT5ca 
non poterant, h. e. eorum valorem apud 
questoremr crarii edere, et sic censum 
2c 
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convenientem dependere. 

856. 3. &xeivoc] pater Demosthenis, ora- 
toris. 

— 4. àQAt, &yeBáxeo ] correxi &xpeEV, 

£ve. scil. uaprupiay. differunt ópsíAsiw et à- 
$At&y. illud de debitis numariis usurpatur, 
quz solvenda sunt ; hoc de rebus acerbis, 
quie toleranda ; quamquam illa ipsa tole- 
rantia poenarum es! quxdam quasi luitio de- 
bitoram, quz quis contraxit suis moribus. 

— T. &£ avTüc] visum aliquando fuit, 
aut ££ ápy 9c leg. esse, aut ££aUTic. eadem 
sententia, rursus, denuo. Sed nunc arbi- 
tror tenendam esse vulgatam, et av7zic ad 
(a2pruciay referendum. ex illo testimonio : 
v. similem locum p. 857. 6. ubi v. dicta. 

— 11. 9 xal «£i; &ppioc enroDguev ] locus 
lie mihi suspectus. ego equidem haud 
intelligo. videntur nonnulla deesse. 

— ibid. 7ó7£] in prima actione. 

— 12. &£eyivero] si. nobis licuisset, scil. 
testes producere, neque fuissemus ab an- 
gustiis temporis exclusi per insidiosam 
calliditatem Aphobi, qui hanc partem ac- 
cusationis ad extremum diem reservaverat, 
quo nobis otium ne superesset producen- 
dis testibus hanc calumniam refutandi. 

— 14. abT9] patri meo. 

— 15. $$tAty] pater meus, tum, cum 
diem suam supremum obiret. 

— 16. Qavegà — và oyra] à $avecà obeta. 
est, quam nemo non cernat oculis, ut prze- 
dia, domus, metalli fodinz, et bona fere 
illa, quzv immobilia vulgo appellantur. et 
quz in censum publicum relata, vectiga- 
lia stata zrario dependit. 5 xgóduoc, vel 
&oavic, quee non patet cujusque adspectui, 
ut pecunia in arca defossa, aut mutuo 
data, aut in vasis pretiosis mundove col- 
locata. 

— 18. àXeA iy —] apparet ex hoc loco, 
generos hareditate quasi accepisse soce- 
rorum infamiam, si capile minuti deces- 
sissent. 

837.25. «n móAu ] post «7 vróxe: videtur 
&AA' o) Ogre, T7 aróAEi, aut £eol (a&VTOL, &AA* 
obyi 7» Tó^& deesse. Est hae oratoris 
reprehensio et revocatio suimet. primum 
dubitat, mihine, an urbi, fecistis bona 
mea inconspicua ? h. e. eripuistis, e medio 
sustulistis, ut oculis cerni nusquam pos- 
sint. Tum, reprehendens ipse semet, ne- 
gat se dubitare, sed certo scire ait, tutores 
operam dedisse, ut ipse quidem, pupillus, 
nesciret, quo abiissent sibi sua bona, urbs 
autem, ut bene nossent, quz et quanta 
ipsi bona essent. 

— pen. pumcápyu] correxi mizá- 
[4&voi.. ne illa quidem ipsa traditis mihi in 
manus, quorum cum eestimationem curas- 
setis a censoribus, quzstoribusve fieri, 
itüm censum eorum, meo nomine, reip. 
dependistis, et in aerarium intulistis. 

8398... magadtESore:] dedi zae&3ore. tra- 
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didcritis. 

— 14. áva$tpers] culpam male geste 
administrationis alii in alios confertis, 
dicentes quique, non ego, sed ille vel ille 
hanc partem curavit. 

8539. 7. 7ày icSvew] curam elocandi, 
et locaria redigendi. 

— 11. e; avTóc] correxi &c abrv, ad 
semet, cum traducta in domum suam illa 
ROO pro suis propriis haberet. 

2. xegie —] videtur locus sic esse 
ME TU: xps. TY Xv, Gy "TOU 
[A88 &gxaio TÍVTE CTüAaYTA, oUTOC EiAndt. 
Sine Z, quod e proximo videtur adhzsisse., 

840. 2. ép.oAoy ica] bene habet. v. dicta 
ad p. 825. ult. subaudi à communi «reis 
TÓV tram léputvov. venisse quidem in 
Demosthenis patris moribundi domum 
aiebat Aphobus, sed negabat ad eum ac- 
cessisse, negabat item de przscriptis tu- 
telze gerendae conditionibus ad eum quic- 
quam condixisse. 

-— 4. £x&iyoc] pater meus. post Xi£Semo 
videtur aliquid desiderari, ad hanc ferme 
sententiam : &£ àv Y £ y? bie, a &àpec ài- 
xazai, emiedo, Qaviceras oUTOC Xa qapày 
TOÀ maTQ DuvriÜEjuEvw, xal arpotic Env Ow. 
ex iis autem, quz ego vobis, judices, demon- 
strabo, constabit, hunc Aphobum et inter- 
fuisse, cum pater ultimum testaretur, et ad 
eum introissee prius, quam Demophon et. 
Therippides intervenirent. Alii codices 
dant vpoctictAnAvSwc. quod etiam ferri 
pofest. Sed tum exsistet hzec sententia : 
postremum venisse Aphobum, et reliquis 
jàm congressis accessisse. 

— 8. &sroptuÉópstyoc] correxi &sroev£oo- 
(^&voc. Sic enim usurpant Attici v. siye 
in futuro. COolligitur ex h.l. Demonem, 
fratrem Demosthenis senioris, jam af- 
fuisse, antequam illi tres tutores adve- 
nirent vocati. 

— 10. ^;2v] me puta, sororem et ma- 
trem. 

—. 20. Aóyov &avT9 $£9wxe] verbum me- 
dium de meo addidi. dicitur is Aóyov éav- 
79 àbovas, ralionem ipse sibi dare, qui rem 
ad animum suum revocat, eamque agitat, 
et veluti caleulos subducit, reclene an 
secus agat, vel egerit. 

—- 25. ovrog] machinabatur, ut vel 
hoc pauxillum, quod ne septuaginta mi- 
nas quidem valeret, interverteret, et mihi 
eriperet. 

841. 3. GeaciNoxoc| Thrasylochus hie 
erat frater Midiz. quorum de fratrum ne- 
quitia hac in re demonstrata multis noster 
questus est in oratione contra Midiam. 

— 5. ám txAtiza 98, ec Dialixacíac ctv- 
fóptvoc] Senteniia est: excepi et reser- 
vavi mihi jus agendi in tutores titulo pe- 
cuniarum defraudatarum (3:a3:xacía. enim 
erat actio de pecuniis controversis), nil 
desperans, fore, ut Thrasylochus hoc jus 
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ne denegaret. 

(— 9. &Ssivar] correxi &iceASsy. vide- 
tur vulgata eduabus variantibus coaluisse, 
cum esset in aliis libris vetustis £/ceASsiv, 
vel ei &ASeiy simplex, in aliis eiciévas,. Ne- 
scio etiam, an fuerit in quibusdam ávsiyas, 
non a verbo &w«, sed a verbo ig. 

— ibid. o] correxi o?. num videor 
vobis injurias accepisse non magnas, le- 
ves, eontemmnendas. 

— 11. viv] referendum est ad BAázrro- 
(4&4, non ad (»và. propterea transposui 
ex auctoritate Augustani, et post Aafeiv 
eollocavi, mulata quoque distinctione ad 
hunc modum: (n»79 Xafsiv, vOv ow abrav 
BXárTejsni. opponit enim vZ ££ ápy5i; à3i- 
xhigua a, Taie Y0v BAáÉauc. 
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— 13. pis Th evcia T7 mragaoSsízu, 
eTASioy 5 O£xa cakÁyray TY ERA. "Toc aU TTY 
obcaY srgoz yeyegaéynv] videtur orator sic 
reliquisse : Treic à oUcia. TT gagà TOU 7r&- 
Tg); aUTO 7 magadoUsizn, meros Dexora avro 
(in dativo, et uno vocabulo), «iv EON, 
etc. qui videat ad hujus Aphobi patrimo- 
nium, a patre adhuc superstite ipsi tradi- 
tum, quod majus est decem talentis, hanc 
mean substantiam, que tanta est, accessisse, 

— 18. ei c; à 4AAo] addidi av. In 25- 
^o, quod respondet Latino secius, subaudi- 
tur 5j z'poz?ixei, aut 7) »f&tic EOEAofAEY xal EA- 
AX QOfAEV. 

842.5. cdraTt jue, EAEhcaTé [4s] prono- 
men jc utrumque delevi. quo fortior et 
miserabilior fit oratio. 
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In titulo hujus orationis addidi verba 
jwie áwy. Phanus enim est ille, cujus 
causam orator bac oratione agit. Causa 
heo est. Phanus erat testatus, Aphobum 
verbis declarasse, Milyam esse hominem 
liberam, Haujus testimonii causa Phanum 
Aphobus falsi dicti testimonii reum ege- 
rat. Defendit ergo Phanum Demosthenes 
hae oratione. v. p. 851. 21. et 861. 26. 
Fueritne nomen Atticum Phanus, an nul- 
lum, in inedio relinquam. Facile quidem 
est suspicari, pro $Zvov leg. esse Zctdáyov. 
Sed hoc admisso cavendum, ne Stephanus 
Lic, quem Demosthenes hac oratione de- 
fendit, pro eodem Stephano habeatur, cu- 
jàüs uequitias orationibus duabus p. 1100. 
seqq. et in oratione contra Nexram exa- 
gital. Ego vero putem o&vov bene habere. 
Nam si 62v» nomen femininum fuit, quid- 
ni OZvoc sit masculinum? 

844. 2. ewràn] est Attice dictum, pro 
cwà&y quo de idiotismo admonuit Scho- 
liastes Aristophanis 2d Plutum. zuv3ty 
EEeMEyfac idem est alque cUVÍDEW EfAaUTO, 
Uri ÉÉAAyEa. nisi conscius mihi essem, me 
jam antehac Aphobum convicisse menda- 
ciorum, 

— 8. mobTov] correxi vojrcv. multo ma- 
jorum et atrociorum mendaciorum, quain 
sunt haec, qua nunc jactat. 

— 6. m TrapaxgoUzerak qroÜ Exac TA, UjAGV 
avT&] Locus corruptus, quem neque Si- 
monis Fabricii, aut Hieronymi Wolfii, 
divinatio videtur persanasse, neque nostra 
nobis satisfacit. Fabricius e vestigiis le- 
ctionis, quam in codice Augustano profi- 
tetur a se repertam (quamquam parum 
fideliter eam reprwsentavit), colligebat 
legendum esse &xác)0' üj4Zc àctamv, cur 
enim 4apaxgoUez Jai el àzravav copularet ? 
nobis aliquando in mentem venit, 3&£ai, 
BT» TràgiMpoUctrai, ip Exac TG Uf&dg cyoy. 
videtur dictio, si ea Grzeca est, quamquam 


non memini alibi legere, &yziw viva &ari 71, 
significare piene idem atque Latina, in rem 
presentem ducere, Sed meliora et certiora 
requiro. Venit alio tempore in mentem 
suspicari, leg. esse: vrpig £xac ra Umravraw, 
aut s)9)c &cavry. ad singula queque oc- 
currens. quod przeferam, donec meliora et 
certiora reperta siut. aut &xác'ToUg U(A 
Tra pávyav. 

— 14. mp 5jAav] Sine dubio praestat 
lectio marginis Lautet. veg? $(àc. Sed 
quia de illius auctoritate mihi nondum 
constal, ideo non ausus sum eam recipere. 

— 1T. o)xi 79] idem est ac si dixisset 
paulo inornalius, sed planius: obyi si- 
c'r&y v9 &EsNEyEew Tw, Uri rà, Avevo av- 
TOU MO TOAE A L0 TUQYXEV. 

845. 14. oixíav] alii cuvomiav. ambigo, 
uirum przestet. dubitatur etiam de nomine 
proprio 'A$ó$», quod probumne sit, an 
pravum, parum mihiliquet. Aphobi certe 
hujus, contra quem actio est, filius non 
videtur fuisse ; tametsi non extra morem 
essel Athenis, ut filius patris nomen ge- 
reret; quod in ipso Demosthene constat, 
Nam infra p. 860. 3. Deinosthenes ait 
jusjurandum a se esse Aphobo delatum 
xarà The SJvyaTe0c. cur filia sola comme- 
moraretur, si filius ei fuisset? videtur ita- 
que hic alter Aphobus (si hoc ei nomen 
fuit) Aphobi, fraudibus tutel nobilitati, 
fuisse ex fratre nepos.  Onetor fuit filius 
Philonidis Melitensis, et affinis Aphobi. 
Nam soror Onetoris erat uxor Aphobi. v. 
p. 831. 8. Num Aiciz leg. v. p. 849. 2. 

—- 15. &xtiyov] correxi £x&lvovc. significat 
Aphobum illum obscurum et Onetorem. 

—— 19. Mtyáega' ££dxnxs] Aphobum Me- 
garam habitatam concessisse, nil miror. 
Sed hoe miror, qui potuerit is contra 
Phanum et simul contra Demosthenem in 
foro Attico jure agere, qui voluntarium 
ipse sibi exsilium indixisset, eoque foro 
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Attico excessisset. 

— 292. ày &mieixtiay]. contraxi in unum 
vocabulum ávezrigixetav, incivilitatem, incle- 
menttam. 

946. 20. «oic QiáQevciy] id. est, voie vóz 
Suc ovcty, 

— 924. qrAÉo * máy qroXAGv]. verba duo 
prima a libris quibusdam abesse, snnota- 
tum est in margine Lutet. cujus si sat 
magna penes me esset auctoritas (non 
enim constat, unde illae lectiones sumtze 
sint, quz in parte a Lamb. curate margi- 
ni sunt illitze, dubiumque superest, sintne 
conjecturz aut Wolfii, aut Lambini, an e 
codice bonz note repetita) delevissem. 

— 25. àyayvoz Sicav, rüv [4v —] non 
damno hanc lectionem, verum tamen ex 
Aug. dedi auctius quid, àvayyvez Sti àv mi 
77] Otx, xal oUrOV, TÀY [A ÉV. 

— pen. 74eá Tov] correxi vrapà cojrov, 
ab hoc Aphobo. 

847. 1. àAAà vajTw] correxi &AX' 5 
Ta)T?!, quod est magis Atlicum. 

— 4. &NoyaQógenv rogoUTOY. ob yàp —] vi- 
detnr 3c deesse, ut sit: — 2AoyiQogumv. oc- 
oUroy Bei. oU yàg — tantum abest. h. e. ne 
in mentem quidem mibi venit hoc facere. 

— 6. àxojcavrec] malim dxojovreg in 
prisenti, Sic enim loquuntur. ut oi 7075 
91x AC oyTec, non Qixácavreg. 

— 9. TüY iwwytypupAqAtvoy  &TipAmz av] 
mu!lctam illi irrogarunL. eandem, quam 
ego in libello meo accusatorio ei iuscri- 
pseram. 

-— 13. stg Exe TOU] ld est, vei TOU iV 
£xác Tn TÀV Jaaprográ quee a pnenpAevov. 

2m AT. Amoseioei Y Emm ápuevoc] h. e. 
8! utereretur exceptione, quz pro sua re- 
sponsione coram arbitro edita venditare- 
iur a me meisque advocatis, eam non 
suam responsionem, sed fictitiam et fal- 
sam esse. Aphobus nempe, id quod ex 
prima harum contra eum dictarum oratio- 
num constat, coram arbitro a Demosthene 
de nonnullis gravissimis controversia cae 
pitibus seu articulis interrogatus, respon- 
derat, puero Demosthenis scrib: partes 
agente, et ab Aplobo dicta quaque cala- 
mo excipiente. Sed Aphobus hanc re- 
sponsionem infirmatum ibat hac excusa- 
lione, scribam neque recte audivisse a se 
dicta, neque fideliter in literas retulisse. 

— 206. yegap«uars»] tabella publice 
proposita, ut a judicibus, et quotquot ju- 
dicio interessent, spectari posset, in qua 
scripta esset summa controversio, de qua 
judicibus esset decernendum. 

— 9T. «tpi TovTov] imo vero «vspl 7a$- 
77c. redit enim ad («aerueíav. nisi si post 
&yaya, addas 9r. Ante &ci, vel lale quid. 
similis est p. 848. 19. locus: sg o2 á- 
Aic-A Treogíxty aUTQ 'Tüy Aóyov Troitis Dai. 
cum tamen j«aegTvpía et Bázayoc praecesse- 
rint, ambo feeminina. Subauditur ibi z2&- 
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y". q7Epi oU Te puro. 

048. 3. &yjuoAóyti TaUS oUTo;] scil. Mt- 
lyam bominem liberum esse, cum aliis, 
qua Apbhobus tum confitebatur. 

— ibid. 4v waprvpíay] Phani puta, qui 
hac oralione defenditur, et reliquorum, 
qui testabantur, se interfuisse, cuin A- 
phobus ista Demostheni interroganti re- 
sponderet, vereque illa esse atque fide- 
liter a commentariensi excepta et literis 
consignata. 

— io &AX &mAgc] scil. yréqem, & Yu 
sed videtur verbum 7rae5» desiderari. ut 
sit àAX' Ama vracsiv, sed ea de causa sola, 
vel ideo solummodo, commentariensis ille 
aderat, vel intererat isti actul, quo —. 

— jbid. jig ToU] suspectum. malim 
prorsus abesse. aut aliud quid latet. 

—- 12. bim) p&^xc] Citat h. l. Suidas v. 
mr? thác. 

— 95. Apoyo putvoy & OoUAoy] correxi 
Op^oAoyovpAt)sc SoUAc. nata est vulgata e 
colliquatione duaram variantium, quae 
fuere in libris, in aliis jjsoAoyoDusyoy SoUAov, 
in aliis ógsoXoyovjuevwc 3oUAov. 

— 26. ipuapripnzaw, exDibóvrac] in Aug. 
pr. est EA prügno ey Enivros. potest utrum- 
que probari. REAPTOPIE E scil. Aphobus, 
aut ó MiAjac, ó EAtUSEpog. ExBiDovroc, scil. 
&aov. Sed et vulgata potest constare. 
Przetuli tamen lectionem Augustani. v. p. 
850. 19. et 21. Leg. censeo : éx3idóyroc £D, 
oUX ESÉAEW coUo gra. paa dei. 

— pen. óc abTic] correxi ov abmóc. de 
illis solummodo rebus certo per tormenta 
constare, de quibus constare, et quee certa 
atque rata esse, ille ipse vuit, et ejus in- 
lerest. ; 

— ult. erepi 38 a2 712» ob za dic] de qui- 
bus nil constare, et quz dubia atque con- 
troversa manere ille vult, et quz ejus 
interest supprimi, de his certum quid non 
constare. 

849. 1. caórny TiV j4aprwpiav] quod 
Phanus edidit, et Aphobus falsi arguit at- 
que oppugnat, idem testimonium Aphobi . 
frater, /Esius, edidit. 

— 7. Éyga da] correxi &véyza da. non 
scripsissem nomen ejus in numero reli- 
quorum testium, quorum nomina subscri- 
pta sunt tabulis illis, quibus consignatze | 
erant responsiones Aphobi ad. interroga-. 
tiones Demosthenis. v. v. 12 

— 10. é&avroU] ipsum den designat 
orator. Repugnat enim, ait, quemquam , 
[h. e. me] scribere suum [h. e. meum]. 
adversarium, et hujus [Aphobi, mei ad- .. 
versarii] fratrem, in testibus illis, qui 
testarentur, vera esse illa, quze Aphobum 
gravarent; si vere dicta et scripta illa, de 
quibas quis testaretur, non fuissent. 

— 11. xai rovrov à96N Qv] pro xai ovrco 
ASeAoiv malim xai ToU coiovroU à9eAqv, et 
fratrem. hominis talis, sc. £g) Sadópov, 
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fratrem alius itidem mihi adversantis. 

— 16. àAAà vóv' süSUc]. scil. ££agvoc 3v. 
sed tunc statim negasset, se testem esse 
eorum, quorum testis scriptus esset. 

— 18. exper] scil. 70 &£apyeic Oc. 

—- 20. Emrolouy xaTà TOU &)ENQoU] correxi 
Emroiowy xar! A3eXQov. actionem damni illati 
mihi intentasset, si in causa fuissem, ut 
Aphobus in se, /Esium, ut falsum testem, 
contra se, qui frater esset, ageret. 

— 21. sig &risiac] Lambinus mavult 
&c'wvTiIAÁac. sed bene habet vulgata. Nam 
cum agitur Trepi àripiac, certatur, utrum 
ea subeunda sit, an jus civile et status in 
foro, quod Latini caput appellant, retinea- 
fur. Lambinum sequi si malimus, saltim 
arsei v? émrveripolac, de capite, servando puta, 
sit lerendum, non sine articulo. 

— 97. &fapyog &yfv9 ] dubium esse 
possit, ad Aphobum an ad Z7Esium redeat ; 
quamquam ad hunc, potius. sed oj7oc ad 
Aphobum certe redit. 

— pen. óuok»e $aivoyren] ambo fratres, 
Aphobus et /Esius, pariter. 

— ibid. xal vgl vobrwv] etiam de his. 
non solum negabant Aphobus et /Esius 
hoc, quod Demosthenes aiebat, ZEsium 
interfuisse illi Aphobi &yaxeizei, et testatum 
esse, vera illa esse, quce puer Demosthe- 
nis pro responsis. Aphobi consig»asset ; 
sed illud quoque negabant, Demosthenem 
obtulisse illum ipsum puerum exploratio- 
ni per tormenta, et ipsos noluisse puerum 
ad tormenta admittere. 

850. 2..cobrov] correxi mo)». cwm ad 
latus huic [Aphobo, fratri] adstaret. vul- 
gata si probatur, necesse est sipnxévai aut 
&rrox£Xeic ai, deesse. hunc. Aphobum ista 
[in acta relata] dixisse, aut respondisse. 

5. $SéAncav] correxi A49£Ancs, scil. 
Aphobus. 

— 12.4 piae ósea] scil. Gy oynx£- 
yai, vocabulum ^ov &yÜpwmrow v. 11. redit 
ad Milyam, quem cum Aphobus in 77 &ya- 
Xéic ti professus esset, a se liberum haberi 
atque agnosci, postmodum idem negabat 
liberum esse, ideoque ad tormenta sibi 
tradi poscebat ; Demosthenes autem re- 
cusabat, quod liber esset, neque fas esset 
liberum corpus tormentis subjici. 

— 13. «goexaNoUpuos xaT. IN pswyoc tig 
peaprupiav] voco Aphobum ad arbitrum, 
quo ibi contra Demoném testaretur.. sed 
quid? ni fallor, hoc, Demonem mentitum 
esse, qui confirmasset, se scire, Milyam 
esse servum. palet hoc e p. 861. 4. 

— 21. Ti vaÜLvy] correxi 7i j4a32y, 
quod est magis Alticum. quo motus? qua- 
mam a re impulsus? 

— 9T. ànogüy —] F. àrogàv. cav yág. 
274v. àAX — 

851. 4. iv Mus] emendata distinctione, 
qua vitiosa est in vulgata, nam comma 
trausferendum est el pone £v bjiv collo- 
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candum, admoneo, in 7obT4v subaudiri & 
Ep, epeTügnaav. 

— V. qunAuaUTO. ToU C Siue ] delevi 
&c, forte natum e compendio, quo in libris 
Demosthenicis manu exaratis indicari so- 
lent hz» voces, aut à &ydpec "ASmyatoi, aut 
à) &y9eec Ora ra. 

— 14. é&rraigopstyovc ] Citat h.1. Harpocr. 
v. EmreueSpueYos, 

— ibid. à xai 9v £vartiay] delevi xai. 
propter amicitiam, ejus puta, cui testimo- 
nium przstant. 

— ibid. 5$ xai 3i £xSgav] ejus puta, ad- 
versus quem testantur. 

— 47. pape e rugnnoes ] subaudi ei £g«oi 
(AEgupropnnóres. Sed nescio tamen, an 
obro,, vel simile quid, post sv interierit. 

— ibid. &raipgio;] correxi &raigeía, meo 
arbitratu. vulgata ex antiquo more scri- 
bendi nata est. veteres enim dativum sin- 
gularem in hujusmodi vocabulis pari mo- 
do atque nominativum pluralem scribe- 
bant, hoc est, iota ad latus ponebant, 
quod nos hodie supponimus. oDrt yàp &vci- 
gia. [1d est, 3i &veiesiay], subaudi £l g«e- 
[AapTuphxaci. neque enim ideo testati mihi 
sunt, quod essent mei sodales. possit quo- 
que lectio codicis Aug. &caietia (in nomi- 
nativo) probari. neque enim hi mei testes 
sunt sodalitium, caterva conspiratorum. 
cui lectioni inprimis favent insequentia. 

— 920. £x0pai] rursus correxi meo judi- 
cio £xSea, id est, 3 Ex Spay.. Sed et Aug. 
£x Soi non est contemnenda lectio. 

— 21. oávoc] olim legebatur hic Zcé- 
$avoz. quem 'Taylorus in Schedis p. 745. 
habuit pro illo Stephano, poeta comico, 
quem a Demosthene civitate donatum esse, 
aiat Auctor anonymus vilze Aristophanis. 
Locus a Tayloro designatus p. XII. b. ed. 
Kusteri prostat. quem si diligentius in- 
spicias, videbis, que Taylorus de Stephano 
perperam accepit, de Antiphane esse ac- 
eipienda. Multum hic a vero abest bo- 
nus Britannus. 

-cf94s $U ámroplay & TiG heus] scil. 
TOU'TOUQ EJ40i [At pAe erp xaT, TOUTOU. 

— pen. pa&Tgiot 9 ivreg &yS porri] idem 
est ao si dixisset: àAAà jyuecxópesvor dc 
óyr&c (up. à. vel 9vi &ici qu. &. 

852. 6. eimreiy] subaudi &avzóv. non mo- 
do negat se ista dixisse, qua tesles me 
eum dixisse aiunt. 

— T. eipnuóva] subaudi 5 A oUTUC, &g Ey 
DAeyfa qoUTO? &ignxÓTa. 

— 13. córt| coheret cum á9sSévza, 
quem meminerunt tunc emissum in liberta- 
tem. quia variw Athenis erant &$écsic (c. 
c. creditor aut actor dicebatur debitorem, 
aut reum, àá4:tvai xal AmaAAáTTEY, cum 
profiteretur, sibi nihil ab eo nummorum, 
jurisve postulati debere), propterea ad 
ádsÜEvra, addit £eÓsgoy &ivau. 

— 26.00 (4&ágrvgo; ) Phanus designatur. 
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Sententia esL hoc: Aphobus, calumniando 
me, et judicium superius contra se datum, 
illoque criminando, et iniquitatis insimu- 
lando, movendaque mihi ex eo invidia, 
videtur sibi vos adductnrus, ut testem 
meum, Phanum, falsi dicti testimonii con- 
demnetis. 

853. 8. «iv Six»v] scil. illam, quz super 
gesta tutela agitata fuit. 

— 9. oi B£ sÀeruptc oiot Ejsapripncav] et 
hi testes [Phanus, 7Esius, alii] testati es- 
sent, Aphobum in quzsitione [77 &yauci- 
ct] fassum esse, Milyam esse liberum 
hominem, et pro eo a se haberi. 

— 20. £xacroy] scil. xe£oc. 

— ibid. AaGav] videtur hic aliquid de- 
esse. pendet enim hic nominativus. forsi- 
Lan obToc &Vocdpicero, vel &mtorépnat. cum 
in indice mearum postulationum singula 
queque nomina. posuissem seorsim, et unde 
illa sumta interverteret hic Aphobus, et 
quantum numero, et a quo. 

— 95. £x6pstyo.] vocabulum suspectum, 
obscurum certe. 5i significat, insequentia, 
infra scriptu, saltim debebat và &xópeva 
cum articulo dictum esse. 

— ibid. ?v 3' £Aa£t meoixa] delevi ad- 
versativam. idem est ac si dixisset: srgoi- 
xa, Qy £Aa fe. octoginta minas, dotis nomine, 
quam dotem tulit. 

854. 7. «fi; &pw"c] correxi «76 &avcov. 
redit hoc ad iva &v2psmov. num quis ho- 
minwm ex his verbis planum facere possit, 
sw matris dotem esse penes Aphobum. de- 
inde mutavi distinctionem, et punctum 
post xai Tí AÉéyov posui. et quibus tandem 
argumentis hoc planum faciat ? 'T'üm nova 
incipit sententia. d «ec Aio; — (sic enim 
sine articulo 7o) malui dare) rogo per Jo- 
vem O. M. fac te confiteri, fingam id tan- 
tisper, Milyam esse hominem liberum, ideone 
magis habeo dotem? 

— 9. ej3iy] subaudi (423v. sed offen- 
dit 3ó£&ev.. Sententia postulat 3ó£aipa. ni- 
hilo magis propterea [propter istam con- 
fessionem] Aabere dotem videar. possit 
quoque ob3eX legi, nemini videar. Dices 
forsitan illud 3ceiev ad illa superiora v. 3. 
redire & ic &y bjwiv n prep — 9oxti. sed 
tum collocanda hzec verba, ob32v &» On aov 
3ià ToUTÓ ys Of eiev, essent pone xai ví Aé- 
yov v. t. et vel sic tamen esset oi35i le- 
gendum. nemini vestrum quisquam videatur 
tam callidus prastigiator orationis esse, qui 
ex illis verbis istaec extorqueat. Veni ali- 
quando in suspicionem fuisse in libris qui- 
busdam locum hunc sic conceptum : xao 
AÉym Trpüc ANC, oU, &paoAóynaty Eva MIA 
EAEUSEpoV, xal ci [&&AAOY 0UX EXEL TV TgOUXO. 5 
ojüew ày Oüurou Dià ToUTÓ ys Oifewv. Sed 
dicam tantisper, ita me Deus amet, nun- 
quam fassus est Aphobus Milyam esse li- 
berum. ideone minus habet Aphobus do- 
tem ? [aut potestne ex eo effici et evinci, 
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Aphobum dotem non habere ?] nemo pro- 
fecto est, qui ex isto quidem argumento 
hoc colligat. Et profecto nescio, an hxc 
lectio vulgatz sit praeferenda. — Possit 
quoque sie : xal Ti 4&XXoV Ex uy T» mr porke. 
Sóf&. ideone videbitur Aphobus habere et 
promere dotem? — Nil profecto ideo mapis. 
videatur. 

— 19. vavrac] post 7aívac videtur oiv, 
vel 732, vel viv, vel tale quid deesse. 

— 91. &$A&v] scil. 42v xo Ta3ixnv. 

— 24. ctToNj4nxGOc] et a se impetrare 
cum non potuerit, etiam post condemnalio- 
nem, ut ablata restitueret ; tamen —. 

855. 5. ví «9 vépsm xai v5) Bacáyo] sub- 
audi xoxo. quid opus est quemquam ad tor- 
menta. deposcere, ubi lex planis verbis crimi- 
nis convicti poenas sancit ? 

— 11. «ovvovci ] hos judices. 

2 — 44. ày] correxi ov. poteram quoque 
2$. nam perinde est. nata est vulgata e 
duplieitate lectionis, quz h. l. in libris 
Demosthenicis fuit ; aliis exhibentibus c, 
aliis ov. 

— 13. «i eol mrovimovciy oi p&LeTvetc] 
quid tibi hac in causa proderunt, aut obe- 
runt testes? iu ipse te condemnasti. 

— 18. &v 7 Aéyw] in rationibus geste a 
te tutele, qua tu judicibus exhibuisti. 

— ibid. yéygaqac c), xaTtj4aprüpncay 
—] correxi y£yeaqac ev, evyxaTtAaprign- 
cay. Aphobus enim per illa, quz in ista 
ratione de se scripserat, ipse contra se 
fuerat testalus. reliqui ergo testes contra 
eum producti, non simpliciter xacttapri- 
pouy avToU, contra ipsum testabantur, sed 
cvyxaTtAaerupow. una cum Aphobo contra 
Apliobum testabantur. 

— 94. S$evai] correxi &x3oUva:. ausus 
sum semel, quod rarissime et perinvitus 
facio, marginem Lutet. a reliquis codici- 
bus destitutum, sequi. quod ejus fides 
penes me sublesla est. Sed firmant in- 
sequentia nostram emendationem.  Sen- 
tentia est : quum ergo dicet Aphobus, me 
recusasse servum illum (Milyam desi- 
gnat), qui omnia nosset, ad tormenta tra- 
dere, reliquos autem servos, qui nil nos- 
sent, tradere baud defugisse: tum consta- 
bit multo magis eum decuisse, servos a 
me tormentis oblatos accipere. 

856. 25. 9c] non redit ad proximum v 
&ySpwrroy, sed ad remotius c v. 23. 

857. 4. uicÜdcovc:] dedi h.l. uz Sáco- 
ci, quod hic melius convenire videbatur. 
nam alias ówwc perinde cum indicativo, 
atque cum conjunctivo construitur. 

— 6. i£ ápyiic. opsoNoy&i ] correxi i£ ao- 
niic [scil. 75e SaSmung ]- dpnoA yet. 

858. B. vregi 88 ToU xaTaAüQpS yai] me- 
lius hoc, quam quod Aug. dat «veri 3€ ob 
[4A xaTaAuQ939yu. quamquam et hoc de- 
fendi quodammodo potest. 

— 9, Jeu ópuevoy] post «euSop«evoy deesse 
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videtur abo», aut 7oUTov. quod facile in- 
terire potuit ex concursu cum eadem voce 
proxime insequente, 

— 10. moAAà & mríQmey] delevi articu- 
]|num. melius convenire videbatur hzc 
Bav. lectio, quam qoXAà ágíQme» Aug 
quamquam reduxissem, si illa caruissem. 

— 12. «gocixo) hp4v] utrum sit 5p 
servandum, an bjiy praeferendum, dubium 
esse possit. nam utrumque cum sententia 
convenit. 

— 19. &i vy éerirpórruy tooy] correxi 
postremam vocem -obTrw, id quod est 
expositio verborum £&vi 7G &«vrgómoy, uni 
tutorum, huic, Aphobo puta. 

— 99. waxtivo] correxi xaxtivov, scil. 
T&V Xpnisz rov. v. p. 851. 3. ubilocus hic 
ipse totidem verbis legitur. 

— pen. sap &xsiyov] a Philonide puta. 

859. 2. avrov] correxi aja» de meo, 
scil. quatuor talentoruin. 

— 14. 7& (^áervg] Phano puta. 

— QT. mpi (Atv "uem constructio hec 

est: Tapas o coi cy EXoYTA- TÀ &yriypadpa, 
«e cU [^E arpoina eran drtoi TOUTOU. 

860. 2. xaTà Tí ÜvyoTooc] ergo filius 
Aphobo nullus erat. 

— 47. xdusiva testes mei. 

— 19. xac £usivay] liberos testium de- 
signat. 

— ibid. ejr ajo] neque testibus 
meis, qui liberos suos offerebant ad de- 
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jerandum super eorum capite. 

— ibid. cjr éx&iyorc] neque liberis pa- 
trum pro Demosthene testantium. videtur 
tameu oj abc redundare. abest qui- 
dem ab Aug. quapropter uncis inclusi. 
Possit quoque videri Demosthenes de- 
disse oU7' abrüg &mwop.ócai, neque ipse eju- 
rare. 

— 96. xal xavapuepuaemuenpsévoy rAnO5 ] 
vitium loci prodit et sententia ipsa, et dis- 
crepantia codicum. ut brevis sim, vide- 
tur leg. esse: xai NATA UELUT pA EYOY 
coUTOy TÀAnJ?. ut est in margine Latet. e£ 
hunc Aphobum testimoniis testium, vera 
testantium, victum. 

861. 9. c)3iv avrv mrávr. siórav] cor- 
rexi ob0£va, «3v vávr sijóvwv. hunc Apho- 
bum noluisse ad. tormenta traditum a. mc 
accipere quemquam servorum omniwm 7eli- 
quorum, quamquam hi servi melius omnia 
mossent, quam Milyas. 

— 10. 5 MiMac] Aug. dat $ Mixiay. 
perinde est, hoc tamen elegantius. 

— 14. MEER &miSeiyas] subaudi xazZ 
7i; Üvyamgóc. v. p. 860. 2. 

— 93. Fist] malim «poxere- 
yvoc ttvoc. 

862. 7. vrévr& xai Mya TaAáyray] malim 
uno vocabulo srevrexaidexa aA vro. 

— 41. vévre pac] subaudi xavà Tàc 
EiXog "réyTE [AYÀG. 


AD ORATIONEM CONTRA ONETOREM PRIMAM. 


864. 4. xn3ezTiv| Soror enim Onetoris 
penes Aphobum erat. 

— T. ay j4£V yàg] redit ad Aphobum. 
ut insequens coU7oy v. 10. ad Onetorem. 

— 13. "»] alii ?c. perinde est, hoc ta- 
men ad Atticismum magis accedit. 

— 16. àmocreeeirai] correxi cvvacozt- 
e& v& duobus vocabulis. hausi ex parte ex 
Augustano, in quo vitiose est cuvyagrozre- 
eria 4€. mutavi Ta; in 7£, quod a czuwya- 
Troc Ttp&| separavi, et praxterea distinctio- 
nem, quae in vulgata depravata est, sic 
mutavi, ut heec exsisteret sententia ; quon- 
iam igitur Onetor, una cum suz sororis 
marito Aphobo, me facultatibus meis pri- 
vat, fretusque suo apparatu ad vos, ju- 
dices, prodiit, periculum vestri judicii 
subiturus, zrapacxtuat actoris, aut rei, sunt 
advocali amici, testes emti ant subornati, 
pecunia, gratia, quibus judicum suffragia 
obligantur, et emuntur, acute sollerterque 
excogiatz causationes, versutiwe et ca- 
villationes fori. 

— 18. bmóhwmó) tz-w WW] correxi 
UTÓNAVEÓV Eg7Tww PY Up4y. in judicio vestro. 
aut apud vos judices sedentes, 

865, 15. voUov] Onetorem puta. 


—— 95. TipeoxpáTnc] Timocrates habuit 
prior sororem Onetoris secum, antequam 
ea ad Aphobum transiret. 

866. 2. xpnpdávw» àwóriAa] correxi 
Xghpa a &moriqanpen. existimans bona tuto- 
rum pupillis quasi oppignerata esse. 

— b. éptuMstuy] puta Aphobo, non 
Onetori. v. v. 18. 19. 

— 95. ét. &iAoyro] volebat Timo- 
crates ipse debere Aplobo, et volebat 
Onetor, ut 'Timocrates eidem deberet do- 
tem, vel, sive dotem ferret Aphobus a 
Timocrate, sive ab Onetore, malebant 
amho, non dotem, sed usuram ei dari. 

867. 12. tam33 ásro3ovvai] idem est ac si 
dixisset: xai oUx ámolovyan. 

— 14. eive 43] malim gt xai gh. 

— 929. EAÉyxo, we 9 Ucctgo] correxi 
EAÉyx wy, 6; oU9 Uc'T*gov. posteaquam, id 
quod modo feci, istzec ita plana feci, ut 
inter omnes constet, et dubium nulluin 
supersit, dolem Aphobo statim a nuptiis 
datam non fuisse, facile item hoc demon- 
strabo, non magis illam. postmodum ei 
datam esse, 

— 924. xdv t (4à twi TojTac] etiamsi 
dotem retinuissent, non ob eum, quem 


200 


dixi (v. p. 866. 1. et 24.), metum, sed ea 
sola de causa, quod certo decrevissent 
dotem Aphobo paulo post nuptias con- 
tractas dare, tamen non fuissent unquam 
daturi. 

— 927. &yov] id est, xa&ixoy map av- 
oic. l'elinuisse penes se. 

868. 4. &vexáAow] querebar privatim 
inter amicos, et jus zquum poscebaun 
Aphobum, antequam causam in forum de- 
ferrem. 

— 12. oU ] correxi 7ó7'. qui jam tum 
diffidit, quam uxor Aphobo danda esset. 

— 920. coUcoy aty üpyoyra.] in testimonio 
nominatum, Polyzelum puta. de rationi- 
bus chronologicis hujus loci v. Palmer. l. 
c. et Corsin. Fast. Att. T. IV. p. 12—14. 
Olymp. 103. 

869. 26. jmip àv ràc àcpatias pu. cxo- 
groUj«£y] Lambinus maluit jzip &v 757 ác. 
non cogilaus, non dici, í«ép Tivoc axorreiv, 
sed 7 exor. mallem utique (nam vulgata 
non satis placet) £v 7?» àcpáAtiay (4. zx. 

870. 4. xarojs^oyroc] distiuxi in duo 
vocabula xac' oo&iAovroc. idem est ac si 
dixisset: xaS &avvoU dx ootiNoyroc. 

— 47. ám»oi ] simplicis enim et candidi 
est sine teste et cautione pecuniam cre- 
dere, aliaque magni momenti. 

— 19. imzip c&» Dutspóvrwv] qui, in 
causis, ubi agitur de lucro faciendo, aut 
damno accipiendo, ne minimum quidem 
quicquam candide, et simpliciter, antiquo 
more, agunt. 

— pen. páprupag B& TÀV q4EV DprAY qragé- 
£ojai] est idem ac si dixisset : £y2 3€ v&y 
[AV (Aáprugas Ujuiy srapitopuan. 

871. 19. vtpi abr&v] sententia flagitat 
Tte abT, Scil. 4à xwgiv. quia tamen se- 
quitur &c £p.» &cop4évwy, videtur utique 
servandus pluralis, verumtamen accusati- 
vum malim, sep? ajvà, ubi subauditur 74 
79 'AdqóBw £y c x pio Umrápyovra. 

— 24. vo)T9 ] Onetori. 

872. 16. &zromzare] dubium, ad mulie- 
rem, an ad fratrem ejus referatur. Si po- 
sterius est, reddi debet, finzerit, aut cu- 
raverit ad archontem deferri, ct ab eo ratam 
haberi. 

873. 1. TojTwv] correxi 7ojTov. redit 
enim ad 7aAávrcov. v. p. 878. 22. 
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— 8. cvwixti] scil. aUzn * yuyi, quod 
statim sequitur. 

— 18. ab» 7t] correxi ab7à «t. in 
TajTW» subauditur, quam vos ipsi nosiis, 
aut videtis. 

— 19. àAfSua» sio] alii dant 4A50:- 
viv gig Tw. pevinde est. potest et veritas et: 
fides esse gemina. veritas vera, et falsa, 
vel simulaía, ficla, verbis modo prodita. 
fides item potest esse vera, et alia falsa, 
erronea, decepta. 4A20tia i077 est veri- 
tas certa, qua fidi possit. vríczig &AnSuyn, 
fides certa, veritate nixa.  Lambiuus ma- 
lebat o032 vríz cw. 

— 23. &rri vo0TcU TOU &pyoyroc] Niceplie- 
mum designat, aut Molonem. 

974. 1. avr2] non Onetori, sed Aphobo. 

— 8. cwoioUcáy 7t] subaudi av72. 
quod addi necesse non est, tametsi Larm- 
bino secus videtur. 

— 12. srepl ve0 cwvoixeiy] alii danl veg? 
TOU [4| c Uyixeiv. quod est reddendum : quo 
constaret, mulierem penes maritum non 
esse, non habere cuin eo rem communem. 
perinde est, utram lectionem optes. 

— 14. avr9] dedi aóvé. secum (h. e. 
cum Onetore) colloqui. 

— 20. m^cav] scil. Gacáyov. vocabulum 
Bácavo; primum universe omne genus ex- 
plorationis veri significat, tum peculiari- 
ter illud genus explorandi veri, quum 
per tormenta confessio veri exprimitur. 
Sententia igitur haec est: Vos et priva- 
tim et publice modum illum extorquenda: 
confessionis et inveniend:e veritalis, qui 
tormentis peragitur, pro certissimo reli- 
quorum omnium modorum habetis. 

— 924. (wrtive ai» àAnÜgaYy tügtiy] stu- 
detis, conamini, veritatem invenire. alias 
possit sbptiy redundans et amputandum 
videri. 

875. 3. và» £v] Timocratem. 

— ibid. 7» 32] Aphobum. 

— T. áAxÜtía] correxi àAx0sía:c. — One- 
tor enim cum de multis rebus affirmaret, 
volebat unumquodque suz affirmationis 
caput pro re vera haberi. multo ergo 
erant, quas illze venditabat, àA£52:, quas 
negat orator veritatibus similes esse, ne- 
dum ut veritates ipse sint ; vel, que neque 
vera, neque vero similia orator ait esse. 


AD ORATIONEM CONTRA ONETOREM 
SECUNDAM. | 


876. 3. vobrov;] Timocratem et One- 
torem. 

— 8. xaraTiSncw Cgove, àAX' Egi] cor- 
rexi xal Tí9ucW 0povug &vi — sed neque 
haec sincera est lectio, tametsi tolerabilior 
est, quam vulgala, sed videtur orator sic 
reliquisse ; xai oU T(U6 aUTeUS Elo", oig YUY 


TÍÜnciw, Ogov;, &àAM' &mi — meque ponebat 
eosdema, quos nunc ponit, opovc, sed — ap- 
pellabant, id quod notum est, Attici cpouc 
ea tigna cum aflixis elogiis, eas domos, 
eosve fundos oppigneratos esse. Mos 
hic apud nos quoque si obtineret, quem 
optandum erat obtinere, quàm multos 


AD ORATIONEM IN ONETOREM II. 


ejusmodi eov esset videre! 

— 11. aoz2] Aphobo puta. 

— 12. avTov] redit ad eundem. 

— ibid. i3àv] aut, ut alii, &i32c, quod 
nescio an sit melius, redit ad Onetorem. 

— 90. &moreriAsio0oi] scil. $nct. 

-— pen. éx&ivouc] voUc 0govg puta domui 
Aphobi affixos. 

— ult. xal «ejrov;] affixos przdio 
Aphobi. 

877. 5. xai viv| operam se dedisse, ut 
sibi oppigneratum in tabulis publicis prz- 
dium Aphobi, et ante fuisset, et nunc ad- 
hucdum esset, pro talento. 

— T. mpowpicamo] correxi mreocwpiaro. 
Sententia est: se curasse, ut auctoritate 
publica, przeter illos ópovc, qui essent prze- 
dio Apbhobi affixi, alii quoque go; ejus 
domui affigerentur, quibus sibi, Onetori, 
de pecunia saa Aphobo data, recuperanda 
publice caveretur. 

— 9. ai» puagrupiay] subaudi 7avrmi, 
vel ay 7regl obra. 

— 13. «oic i£ àpxfic] scil. Aeyojs£voic. 

— ult. coU 88 xcwpiov 70 vrepiv] Sententia 
et constructio postulat: có 38 oweíov ToU 
srégióvroz. idem est ac si dixisset: à 4i 
oixia cTa&MAyToU Ecrai Afia — c0 OB xwpioy 
Aftov Écran ToU. Tr&gióyToc, TovTÉG TI TÀY Dio- 
xiMov Sea asy. domus valebit talentum, 
predium autem excessum talenti, viginti 
minas puta. 

878. 19. Órt GpuoAóynct Ti. X21 yàg MÉ- 
yo» —] correxi 9v; djsozt. ví yàg xai AÉ- 
yov. constat eum fuisse juraturum, Nam 
quo queso tandem pretextu negabit se tum 
fuisse juraturum — ? 

— 91.97] correxi &;. propter insequen- 
tem infinitivum vrgoz£yyvhicacDa:. nam alias 
per se bonum est oc. Sed deberet sequi 
optativus vrgoctyyug'To. v. p. 903. 18. 

879. 4. ToUmoy] post 7oUrov videtur de- 
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esse bip £xtivov. hunc (Onetorem) alii 
(judicibus. v. p. 878. 23. ubi iv correxi) 
pro illo (Aphobo) velle dependere. 

— 13. ww, &lye àAn9* AÉytic] correxi 
íransponendis primis vocabulis, &i ys vov 
&A^n95 A. Sententia est: tu, Onetor, ne- 
gas 9govc fixisse prius, quam Aphobus es- 
set condemnatus. Recte ais, sed haec 
condemnatio, non de condemnatione illa, 
quz a judicibus in Aphobum, sed de ea, 
qui a te in eundem profecta est, accipi 
debet, si verum est id, quod tu nunc ais, 
cum negas a te fixos esse ante condemna- 
tionem Aphobi óc. Planius hec sic 
dicerentur: Si verum est, quod tu ais, 
necesse est Aphobum a te prius esse con- 
demnatum, quam a judicibus. 

— 21. vr £e i Sixeuov etc.] constat af- 
fectum hunc esse mutilatumque locum. 
testatur satis et sententia hians, et codi- 
cum discrepantia. unde colligitur, veteres 
Demosthenis editiones hic mirifice inter 
se discordasse. E lectione vulgata colli- 
go, sic fuisse in libris quibusdam: £àv («£v 
grA&ioyog bm5 xíp)ouc EATrig, vóT alTtiy ct 
toA£iov, £Ay 2 £A&/rmovoc. [scil. xépyovc &A«zi; 
bw] £AeTToy [scil. ce aiveiv]. Si majoris 
lucri spes affulgeat, tum te plus petere, sin 
minoris, minus. 

— 25. vovrov] malim vobvw cov. cum tu, 
Onetor, huic, Aphobo, dotem non dederis. 
et hoc propterea, quod c? e77c2: sequitur 
(duobus vocabulis, non, ut vulgo legitur, 
cuc Taca:, uno, quod vitium correxi), item 

* et hj , 
CO0V Eiyet TO X eptov. 

880. 4. érrei rápsà &Yort] caret hoc sen- 
su. Sententia postulat: &we eig vá[4à 
&lore. quoniam in mea, dabatis. h. e. quo- 
niam, cum Aphobo daretis dotem, cura- 
batis, ab eo vobis oppignerari ea bona, 
qu:e non ejus essent, sed mea. 
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AD ORATIONEM ADVERSUS ZENOTHEMIN. 


Oratio hzc scripta est nomine Demonis, 
qui patruus erat Demosthenis, ut constat 
e fine orationis, p. 890. 27. 

882. pen. gzpezíxtve] non damno. con- 
veniret tamen melius zrgoctixert, vel vpoc- 
ÉcyeTe. animum si unquam ulli cause ad- 
vertistis. 

888. 1. vroAAáxic] suspectum est, et vi- 
detur locum in alienum invasisse. 

— 13. sixórwc] sixóvwc £c & malim, id 
est, tic TAUTA, & EAEyoY. 

884. 18. óvaóxA»poc] Hegestratus, nisi 
ille potius Hegesistratus est. 

885. 5. qrescÜeva?w &x BovAsic wà] locus 
mihi obscurus. in Augustano est «pec ó- 
T5y. verba ix BovA?; "wà Lambin. depre- 
heudit a quibusdam suorum codicum ab- 
esse. credibile non est, hominem senato- 
rium eo contemtus decidisse, ut a merca- 
toribus se pateretur-pro procuratore aut 
actore negotiorum suorum in insulam ab- 
legaretur. Nisi additum esset vivà, possit 
&x evAsi; aliquo modo accipi pro commu- 
nicatis inter se consiliis. Sed et hoc ipsum 
foret languidum et redundans. Alias vee- 
cGevrie est agens in rebus, ut si collegium 
mercatorum e. c. aut mercatores quidam 
privatim aliquem causidicum aliquo mit- 
tant componendorum causa suorum nego- 
tiorum, qualis etiam hic designatur. v. p. 
1121. 1. 

— ibid. obrw7i] sic, qualicunque tralati- 
tia notitia, uL solent homines inter se noti 
esse, non familiarilate, neque necessitu- 
dine conjuncti. 

— 6. voi roc] improbus, nequam, ve- 
teralor, qualis est, et qualem usu et da- 
mno nostro cognovimus. 

— ibid. o23iy £Aa ov] amplector o)3evóg 
ex Aug. pr. quo admisso sic erit leg. 
obSevc EAavT'TOV, Ei oióV T. ELIT EL, AT UY ic AY TEG, 
Ei TÓ y& &É ápxüc "roywngoig àvSpavmrow; GUgu- 
ptas ATÓxnjum. Si quidem. infortunium 
est in improbos incidere, cum iisque rem 
communem, habere. 

— 7. 5] subaudi écz;. quam est infor- 
tunium, statim a principio in malos ho- 
mines incidere. h. e. cum hominibus rem 
habere, qui nunquam de se speciem pro- 
bitatis dederint, sed statim a principio, 
primo stetim experimento sui, se improbe 
gesserint, ut Zenothemis et Hegesistratus, 
qui professi sunt se scelerosos. 

— 10. maUTa Av oby 3XoUojAtV ngyoxaCn- 
XEyat aUvTÜV Kai XavTETWyyÉENSat TovToX] pri- 
ma qualuor verba parentheseos signis in- 


clusi, et sic totum locum exhibui : (7av74 
yàp Yov àxoDoputV) hpyoMAmnuew &avTüy, Mal 
xaTEUWyyeNrA& (im 3. pers. sing. perf. 
pass.) vovvw. nata est vitiosa lectio zpyo- 
AamnxÉfva, abriw ex ngyoháemxey &avTóv. li- 
brarij enim Greci c et & promiscue ha- 
bent. xactz5yy£Xra4 dedi ex ingenio meo, 
cztera e codicibus. épyo^aGeiy £avrov est 
quzstum semet facere, merere seu cor- 
pore, ut bajuli et meretrices, seu lingua, 
ut rabule, seu calamo, ut Journaliste. 
XAT&OWyyÉAAEc A4 &anvTÓV Ti est alicui 
operam suam addicere, condicere, dedere 
atque consecrare semet. a7 redit ad ne- 
gotium Aristophontis cum Mycalione, quo 
de negotio nobis hodie nil constat. Sen- 
tentia itaque hzec est : Aristophon linguam 
suam in questum contulit, et huic Zeno- 
themidi sese addixit atque vendidit. 

— 19. i£ ápxsic] dedi v? ££ àgxic. Foe- 
neratores, oi Jay&z' 72i, sunt homines Syra- 
£usani, qui Zenothemidi zes fcenebre de- 
derant. 

— 20. &AX' oD8" &Xrrita, ExovTec] correxi 
&XXo 9. o)0£y, &NTriBac Éxoyrtc. foeneratores, 
cum viderent, se aliud nihil habere, quam 
malum debitorem, quicum agerent, freti 
Spe, fore, ut, si vos, judices, pateremini ab 
hoc veteratore vos circeumveniri, suos nummos 
e nostris bonis recuperarent, — 

886. 3. £9» — xacaméy] hzc est for- 
mula judicii a Cephalensibus judicibus lati. 

— 5. 0 iyogaxo;] Protus, de quo statim 
plura. 

— 14. xal col qroXAáxie AEyoyra.] correxi 
partim ex ingenio meo xaícoi zroXAáxiG A£- 
yovrac. quamquam, a quibus Hegestratus, 
aut tu pro eo pecuniam mutuam corrogares, 
sepe auditi. sint, cum affirmarent, quicun- 
que Hegestrato credidissent, eos omnes ab eo 
emunctum iri, et pecunias suas esse amis- 
SurTos. 

— 15. ci oby] tu ergo, o Zenothemi. 

— 16. £$»] inquit Protus. 

— 24. Bii] Citat b. 1. Harpocr. Moe- 
ris Atticista v. GuGAiov. p. 95. ed. Piersoni, 
quem ibi vide. post :gAiv videtur £xov 
deesse. 

— 26. &y] malim ad. opposita enim si- 
bi sunt zízTi; et và B£Gaim, qui credit, 
cautiones ille nullas requirit. 

— pen. Ayr] dedi Aéyo.. quid opus est 
multis. 

887. 1. aiv] non «9v e'ivov, sed 7v Zn- 
WÜsuiv. conabatur Protus Zenothemin e 
navi, h. e. e possessione frumenli, expel- 
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lere, Zenothemis autem recusabat expelli. 

— 7. &x£iyoc] Protus. 

— 8. 7iàc] mercedes naucleri et nau- 
tarum, vecturam. 

— ibid. zo97o] Zenothemin. 

— 9. và Siádoga] intertrimentum. h. e. 
reluitionem impensarum, quz Zenotlhemi- 
di fuissent faciendee, et damnorum, quz 
inora aliisve de causis passus esset. Ma- 
gna enim damna fuissent Zenothemidi ac- 
cipienda, si oblatam voluisset recipere 
conditionem, h. e. cum navi et frumento, 
et Proto adversario, Syracusas renavi- 
gare, et ibi jure experiri. 

— 10. xai cá^ayro) mpocAapeiv] erba 
hzc absunt ab Augustano, nescio, an re- 
cte. nam talentum pro dono gratuito vide- 
tur modum zquitatis excedere. "Verum- 
iamen solet impetus animi homines et 
pertinacia, et fiducia cause obtinendze 
ultra terminos modestic abripere et ad 
vanitatem aliquam impellere. 

— 11. éxsyvoy] Protus designatur. de- 
inde malim v. 12. xa] Atyóvrew xai Viv, 
scil. za)Tá. 

— 15. i&LAytw BeGaw)wv] pro posteriori 
vocabulo videtur sententia &faioDvrov 
$i&» postulare. Si nos sibi sponsores 
fiamus, nos velle Zenothemin educere. 
quod cum fiebat, tum actio litis adversus 
Zenothemin a Proto, primo actore, ad 
Demonem ejusque socios transferebatur. 
possit quoque o)x £x(«tvoc legi. 

— 16. si. 3 a) Üfxorroc] correxi ci 32 
TaUT &SÉíXoyros. Sim autem, tametsi ipse 
(Protus puta) sese ad. hec offerret, nos ta- 
men Zenolhemidi frumentum permitteremus. 

— 19. & mgoixaAeio] valde vereor, ne 
MpoXaAeicdas in passivo non usurpetur, 
sed solummodo in 1nedio. quod si sic est, 
necesse est ó zrg&roc deesse. ad que Protus 
eum invitabat. Sin autem vulgata bene 
habet, debet passive accipi, ad qu« invi- 
tabatur. 

— 22. $9:Aoy] correxi 19s3ev. in singu- 
lari. Zenothemis puta. 

— 24. sreoió2 c] norat Zenothemis, He- 
gestratum velle navem ponto mergere, 
priusquam hic id institueret. 

888. 8. É£«£AAov] malim £j4£AAo«ty. nam 
paulo ante dixerat o)3sie $48» be«EAá[A- 
Baytv, 

— 96. cwrteraxóroc] alii cuyreStixóoc. 


ANNOTATA 


nescio, utrum melias. 

889. 4. iASóvra ] scil. 'A0fva£e. 

— ibid. croci] scil. £avza. 

— 14. «sic £l 70v oTov] praepositionem 
tametsi vitiosam reliqui, quia meliorem 
non reperi. Wolf dedit «sp.  Saltim . 
7rac& dedisset, quod melius conveniret. 

— 20. ópAgv 32] subaudi 7v Zmvóeguiy 
77v Oixnv. 

— 21. £xeiyoc] Protus. 

— 22. maGcw] Zenothemis et Ari- 
stophon. 

— ibid. ójoXoytixacw] subaudi £) £x», 
vel tale quid. i 

— 24. tic và Eysipa.] libellum accusa- 
tionis, quem Zenothemis adversus Pro- 
tum judicibus exhibuerat. 

— pen. àzavéeyty] Thomas Magister v. 
ayEwyty h. 1. citat. 

— ult. a$To vrgictavTovc] primam vo- 
cem addidi. alloquitur Zenothemin, et 
Protum, sed hunc absentem. Protus enim 
auffugerat. 

890. 1. veócaye] tu, Zenothemi. 

— 3. Six] Protus enim contamaciz 
fuerat damnatus, et lis contra eum Zeno- 
themidi adjudicata. 

— 5. và Aia] est objectio, desinens in 
v. avg puro; hoc versu. cui occurritur ver- 
bis 3i& ys $j4&c. attamen, aitis, homo, Pro- 
tus, abiit, evasit. Recte vero, inquam, at 
non nostra, sed. vestra culpa. 

— 8. 3i iav] malim 3i sac. 

— 14. &Pav] correxi ix3&av. partim 
debiti nondum depensam. 

— 92. yvgwuAov]. scil. &p«oi, Exeivoy redit 
ad Demosthenem. 

— pen. 3s si»] subaudi & (4 «o- 
Cau. 

— ult. oi cvjsBégnxey] malim £pol yàg 
cuB. 

891. 3. «à voiavTa] non intelligo, quid 
sibi velit. non potuit causas publicas ad 
privatos homines pertinentes designasse, 
ut majestatis, peculatus, legum vitiosa- 
rum, etc. quibus detractis, ecquid quzeso 
remanet causis publicis. Ipse Demosthe- 
nes, non suo quidem, sed alieno nomine 
scripsit ejusmodi orationes, scripsit ta- 
men ; ut mentiretur, si ab iis se abfuisse 
affirmaret. Sed erat hic locus, ni fallor, 
apertior futurus, si totus exstaret, sed 
apparet clausulam deesse. 


AD ORATIONEM ADVERSUS APATURIUM. 


893. 1. aivoic ] solis. 

— "1. à (4£v o0y] designat Aristoclem. 

— 8. p«erà cobrov] correxi 7ojvov. cum 
boc Apaturio. 

— 97. cojroc] correxi meo periculo 
TobTOV, in his, inter hos. 


894. 7. àBiowrteg] dedi &mavrovvrec. 
vulgata videtur notas alius cujusdam ve- 
tuste lectionis, quz etiam in libris versa- 
ta fuerit, referre, quam 'suspicor fuisse 
ix9ixo0vr&c. Lambinus volebat &yridixovrtc. 
profecto jam supra p. 840. pen. exem- 
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plum ocenrrit verbi áBixeiy cum. àvibixeiv 
permutati. verum ab hoc quidem loco ver- 
bum ávri3ixety est alienum. nam creditores 
Apaturii non 2vridixowy aUT9, sed &£eSixowy ao- 
7Óv. non cum eo, uL rei cum actore agebant, 
sed ut creditores cum debitore lento. illo- 
rum est áyribixeiy, causam suam defendere 
coram judicio, horum £x3eiy, in foro res 
suas repetere, et ope judicis exigere at- 
que extorquere invito. 

— Q6. áAyDopuoNeyncágutvog mpg ToUTOY] 
cum ita comparassem, ut Apaturius illas 
quadraginta minas profiteretur sibi a me 
muluo datas esse, reciperetque mihi red- 
dituram; et cum ego rursus illi spopon- 
dissem, me navem illi restituturum, si 
quadraginta illas minas mihi redderet. nos 
appellamus einen Wiederkauff [a -redemp- 
tion]. 

895. 5. àvacxtvacSsen;] Citat h. 1. 
Harpocrat. v. áàyecxevácaro. 

— 92. t»3ea] Valesius ad Harpocr. p. 
54. mavult Zx3eà. Verum neque codices 
consentiunt, et vocabulum alienum h. 1. 
est. nam É£xXua est reliqua pars debiti 
nondum depensa. Verum Apaturius ni- 
hil plane dependerat; et de reliquiis lu- 
endis hic plane non agitur. Sed si navis 
minoris venderetur, quam quadraginta 
minis, unde reliqua luitio fieret? id, quod 
deesset summ:e isti integrandae. hec est 
£yotia,, non £x3eia. 

897. 3. avvàv] fuit igitur Apaturius 
quoque Byzantius, perinde ut Parmeno. 

— 9. obroc g4£v (Apaturius) &xsivo ( Par- 
menonti). 

— 95. 3A0ty Emi 73 Aqui Dnveiy ] correxi 
5AÜry &wi. 40 DuwaducBnTráw. Fuit etiam 
aliquando, cum suspicarer duo vocabula 
avrà QuwrnTU; v. 26. in unum abroSiaurn- 
4hc esse contrahendum, Solus arbiter. 
quod in medio relinquo. 

898. 12. &moXwAExéyas] post &rzoxvAexé- 
yai, vel potius ámoAwAÉfvai, ut est in Au- 
gustano, periisse 72 ypap4punreiov, vel tale 
quid, haud improbabiliter suspicatus est 
Lambinus. 

— 18. àá£i&7] post £i», aut in hac re- 
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gione, deesse videtur aliquid, e. c. &v 
pióvoy abTÀ Biwwrwly ivau. v. p. 902. 15. 
aut ácropatyecOat 3» Siavrav. 

899. 1. 'Ogguyi»] Citat h. 1. Harpocr. v. 
Ódpguviov, ; 

— "T. xa3  abTop] foret hoc contra se, 
Parmenontem. Verum sententia postulat 
xaS" abTóv. per se, pro se, suamet ipsius au- 
ctoritate, et redit ad Aristoclem. v. p. 
902. 21. 903. 15. 

— 9. ámsdivayro] correxi áereQrvao. in 
singulari. Solus Aristocles sententiam 
pronunciavit in Parmenontem. 

— 23. &emse] ante Zcs, aut in hac re- 
gione, deesse videtur fovAóusvo;, nut Sé- 
Aoy, aut &£idv, aut tale quid. 

900. 4. £qnmyoi] malim &xpauvoi, semestres. 
causa nautica seu mercatorize aguntur in 
foro Attico per sex menses hibernos. 
Sententia exsisteret e vulgata hzc :. illas 
quocunque mense agitatas esse, et non 
ultra mensem protractas, sed intra men- 
sem absolutas, id quod a vero abhorret. 

— 7a.piy]:huie respondet 32 v. 21. in 


illis && 3' dea, &£etrotuv i 
— 14. éeci ay "P 3 subaudi ó$s- 
AópAEVoV. "Cu nm 

— 27. &i (wi sgomtguci fort. £i (4 
ergoméguc, &XN. &y T3) &£eNOovri &viavr o) (id 
est, qrépuzwy). v. p. 901. 3. 8 vréguciw, n 
«pom ÉpUc iW, 

901. 10. AAA jaerripopuei my Vóuov &ivaa 
lectio hzo si servatur, tolli debet £iva:. 
Sed recepi e libris bonz note p4áprvpá 
foh dnpek mày VORAoV Eiyet. 

— 16. cwuéfamsy] correxi cuvé£faAAEv. 
quz Parmeno cum Apaturio contraxerat. 
ad quem ipsum Parmenontem etiam áso- 
£i redit, item £xev» v. 20. 

— 921. «iy tig a7» vgáwt(av] subaudi 
ytyeXmpueynv. 

— 926. «iy &yyonv] post 4» &yyoxy vidc- 
tur xai xeAtVovz; deesse. 

902. 7. vmà vo0vwv| Apafhrio et Ari- 
stocle. 

903. 21. co0To] correxi To)Tov. quam 
Apaturius. possit quoque cobTwv conve- 
nire. quam Apaturius atque Aristocles. 
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Scripta hzc est oratio nomine Chrysip- 
pi. v. 911. 18. quo fit, ut in Augustano 
aliisque codicibus inscripta sit j«ep Xev- 
cimroU "pog a)» Qogpulonog Trapajypadhy. quo 
titulo eam Harpocr. quoque laudat v. 
&TiSÉTov; Éoprác. alter, qui p. 918. pen. 
loquendi vices suscipit, videtur Chrysippi 
frater esse. 

907. 5. evjAGANNorrtz] correxi zujGaAóv- 
£c. qui causam hanc agunt, videri possint, 
non cives Athenienses esse, sed mercato- 


res peregrini, quippe qui se aiant sepius 
in portum Atticum venire. Verumtamen 
non videtur hoc argumentum rem confi- 
cere. potest enim hzc dictio, frequentare 
portum Atticum, etiam de civibus Athe- 
niensibus usurpari, naviculariam Athenis 
exercentibus, tamelsi alibi locorum sedes 
fortunarum certas habeant fixas. — Vel 
etiam potest illa dictio hoc significare, 
jam a longo tempore fratres illos, Chrysip- 
pum puta, alterumque fratrem, cujus no- 
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men ignoratur, consuevisse ex urbe in 
Pirzeum descendere. miror tamen nihilo- 
minus insolentiam dictionis, quz vix alias 
soleat, nisi de peregrinis, usurpari. v. p. 
924. 5. 

— 9. i70 Tü; ve9c] iw serves, an &mi 
sufficias, multum interesse vix putem. 

— 138. vy EpwTÓgoWy TG Emonpanzávruy 
pa $oguiwwi] correxi vv &» Boceópm 
&mionpe, — maaime illi, qui tum in. Bosporo 
versati essent, quum Phormio ibidem ver- 
saretur. 

— 15. 7à yphjsa ra, & 75 yn] aut delen- 
da est prepositio £y, id quod malim, aut 
iterandus est articulus, ut sit 7à Xp^taca 
và ty «5 ynt, aut denique transponenda 
sunt vocabula, TÀ E qj Yn Xpitara. 

908. 1. oi («£V oby vópsor] correxi oi a&vroi 
vopeot, leges autem, — Potest tamen vulgata 
bene defendi, si dicas huic («£v respon- 
dere o) (4iv àAAà v. 8. quod vices gerere 
potest coU 3£, 

— 4. qragaye&-Jac Sai] dedi maeaypádqs- 
cÜai. in causis natis super. contractibus iis, 
qui neque Athenis sint initi, neque caveant, 
ut merces Athenas convectentur, concedunt 
leges exceptione fori uti. 

— 14. $ncí] correxi $aci. comprehen- 
duntur numero plurali, cum Phormione, 
reo, ejus advocati et testes, quibuscum 
causa communicatur. 

— 17. àAX' &c] malim 42A xai, &c —. 

— 921. &ri &v£ga, y, Vmod'xn] particulam 
yt addidi. magna inest difficultas v. &éea, 
quam. dudum sensit Valesius Emend. p. 
4, 3. Sed satis perspicue non explicavit. 
Suspicor tamen hanc esse vocabuli vim : 
Chrysippum Phormioni fenebrem pecu- 
niam elocasse gi &cípa cocaóTn UmoUnxn, 
apposito pignore, quod esset valore par 
et squale pecuniz mutuo creditz. non 
enim solebant feeneratores mercatori cre- 
dere, nisi contra pignus. Ambze ille sor- 
tes, altera creditoris, altera debitoris pro- 
pria collocari debebant in mercibus mer- 
caturze periculo commitlLendis, et hae mer- 
ces illa duarum sortium commissione 
comparata erant in jure creditoris, ut aut 
nummis ex earum venditione redactis zes 
debitum a mercatore domum reverso di- 
lueretur; aut alias in potestate creditoris 
merces a debitore advectz essent. inter- 
dum quoque debitores fundos immobiles, 
&yysiov; vmo)5xac, Oopponebant pignori. 
Olim hec scripseram. postmodum cepi 
suspicari, vocabulo &zépe tantundem si- 
guificari, atque si dixisset : ózoía 92 wi eov, 
3v YU» oUx EJÉAw Ovo[háQtiw. pignore nescio 
quo. nil enim nunc neque juvat, neque re- 
fert a me id commemorari. ' Induxit me 
in hane suspicionem p. 1236. 23. ubi le- 
guntur hzec verba : &$' &répa, àvroüntuay &pu- 
sopa, peregre agens, exira Atticam puta, 
nescio quo in itinere. 
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— pen. XiMac Sea x quc] delevi postre- 
mam vocem. prior enim per se rei desi- 
gnandz sufficit, et modo przcesserat 3ea- 
Xj^àc, ut errare lector nullo modo posset. 

909. 1. «oic Save rat mroieiv] dedi oic 
jay Taie Tüci Tohct. Sed cur dicat, 
Phormionem debuisse pro 75 minis, quas : 
mutuo sumserat, merces exportare e por- 
tu Attico, valentes 115 minas, si voluis- 
set pactis satisfacere, id vero non satis 
intelligo, si vera sunt ea, quz paulo ante 
de pignoratitiis bonis disputabam. de- 
buisset enim tum merces navi imponere, 
valentes 150 minas. Sed fieri potest, ut 
alis cum creditoribus. aliter, non cum 
omnibus eadem formula pepigerit, non- 
nullis de jure severo parum quid remit- 
ientibus. vel ortus est error lectionis ex 
errore librarii, qui. ATI, id est, 3éxa, mévrs, 
dedit, pro (4| eevráxic Sexo, id est, revra- 
XOVTG. preterea dici non solet xa qiívt, 
sed vrévrs xai Séxa, vel uno vocabulo crtv- 
TEXAGÁOEXL. 

— 4. &fSopstiwovra,] 55 minze et 75 mince 
non conficiunt, nisi 130 minas. est igitur 
error in numeris manifestus, et leg. &vvevi- 
xoyra, xai qrévre, 95. 

—- 18. &raxoNovOciy] dedi eragaxoNovÜEiv. 
tametsi parum refert. Sententia est, in 
utraque lectione, hzc: qui serutarentur 
et vestigarent, venderetne Phormio mer- 
ces in Pontum importatas, ubi, cui, quan- 
ti? et num alias merces emeret nummis ex 
illarum. priorum mercium venditione re- 
dactis, quas. ilinc Athenas referret, ut 
cautum erat in tabulis, fideliterne et probe 
administraret pecunias a Chrysippo cre- 
ditas, verbo, qui cepta et gesta ejus acri- 
ter specularentur. v. p. 915. 18. 

— 95. &rtpbmrhoia] consentit hic quidem 
Augustanus vulgate, verumtamen, quod 
ille plerumque vocabula hcec adjectiva 
&fudportpomAove et EropómTNoUC , exhibeat sine 
;, eaque formandi ratio magis convenire 
videatur analogize, ideo etiam hic &^t- 
£ómXon, sine iota, dedi, et in similibus 
aliis locis. 

910. 1. dggaco» yàg tivi cv. dy poomroy | 
dedi pro postrema voce gaov, obsecutus 
Valesio, qui p. 4. Emendat. mendosum 
hunc locum felici solertia sanavit. Causa 
ipsa salva est; sed argumentum, quo vir 
doctissimus utitur, vereor ne parum fir- 
mum sit. Grammaticos ait testari, De- 
mosthenicum esse vocabulum pz«oc. Jam 
in toto Demosthene, qui ad nos pervene- 
rit, nullum memini esse alium locum, 
preter hunc, cui vocabulum conveniat. 
Potest fieri. Sed quota pars Demosthe- 
nis reliqua nobis facta est, et grammatici 
sepe locos e deperditis libris afferunt. 
czeterum vocabulum fastidii et contemtus 
atque contumelize plenum sic satis decet 
stomachum mercatoris, a frigore mercium 
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suarum offensi. v, Phot. Lex. v. £jporrito- 
pev. et Morus V. C. ad Longini sect. 3. 
commate 4. p. 19. ubi necessario purrixiy 
est leg. pro pozixiv vulgato. 

— 8. coU &pw7ropiov] subaudi &£ ob àvi- 
x8, illo Pontico, unde fuerat evectus. 

— 18. mAÉoy ? mpiaxóc ia, cur, ENEU- 
Siga wwpig GV &ANwy] addidi &Ae/Ssga. 
quod si probatur, referetur 74v 4AA«v ad 
c«tA&ToV, tacite subaudiendum, sin minus, 
necesse eril, non cwpsamwv, sed dopríwy 
subaudiri. etiam in numero corporum va- 
riatur. alii Xaxócis dant, alii Tgiáxovra. 
cum quibus facio. nam incredibile est, 
lercentos, vel et ducentos modo, liberos 
homines, in una nave mercatoria conclusos 
fuisse. Qui si tot fnere, consentaneum, 
duplo amt iriplo plura fuisse maneéipia. 
Ecquze autem navis mercatoria tot homi- 
nes capiat; cum maximae quaque naves 
belliez non legantur ultra centum viginti 
bomines cepisse. Mancipia e Ponto ma- 
£uo numero quotannis exportata et qua- 
qua versum divendita olim fuisse, quod 
idem hodie quoque fit, notum et pervul- 
gatum est. 

— 22, qaciv] correxi $"cív. Phormio 
solus designatur. — 

— 25. vmip vovrov] de hoc Phormione, 
de rebus ejus. malui tamen cum Augustano 
dare irrig ovra. : 

— 97. £v 76 Boczazópo TóTt] articulum 
addidi, sed 7óre uncis inclusi, quod hoc 
loco alienum est, et aut locum habere 
nullum potest, aut, si quem, ante yavayíac 
v. 24. habere debet ; aut v. ult. inter av 
et mragaysvopuéyav. 

911. 19. 4AAZ q4iv] dedi &A4à 4» —. 
idem est ac si dixisset : o («voy oüx &Q9£y- 
£aro. 

912. 2. EAaycy] sic etiam Aug. hic loci. 
nam paulo post v. 5. discedit a vulgata. 
Quae si bene habet, accipi debet pro xa 
9 ÉAaXyoy Sixnv, Sed malim, si codices au- 
ctores fiant, £ypadov. 

— 3. oDNmGmor] malim o)Me cóvr 
tum temporis nondum -— nam postmodum 
asseveravit. r 

— 15. magayeadny Sioóvrec eréeveiw] cor- 
rexi «rapaypadh» Yóvetc «ng Sing mrÉpvcuv. 
Chrysippus nempe de viginti illis minis, 
quas Phormioni credidisset, hunc judicio 
postulaverat. Phormio contra exceptione 
erat usus, nescio qua. nondum enim tum 
aiebat nomen id esse dilutum. 

— 97. &YMoyro 5p&3v] rogabant nos, me, 
Chrysippum puta, et fratrem meum, et 
hujus causzm, quotquot essemus, socios, 
Phormio, Lampis, aliique istius advocati. 

913. 17. roUToy] Chrysippum puta. nunc 
enim socius, et frater forsitan Chrysippi, 
loquitur. ad hunc eundem p. 914. 4. quo- 
que oDro;, et v. pen. cov7w referenda 
sunt. 
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— 18. oix &vrüc àv avToD time] est di- 
cere id, quod dicas, per oblivionem, quid 
dicas, cum alia dicas, quam que velis 
dicere, supinitate quadam et alienatione 
mentis, quze impediat, quominus ad ea, 
quz agas, aut dicas, non satis attendas. 

— pen. ovrog] est Phormio. | 

914. 5. &vaety —] fonus itaque se 
habebat ad caput, ut 6. ad 20. viginti 
enim minas dederat Chrysippus solventi 
e portu Phormioni, pro quibus a Phormi- 
one domum ex itinere reverso easdem 
viginti minas, cum usura sex minarum 
recuperabat. Erant autem ejusmodi itinera 
maritima mercatorum plerumque seme- 
stria, aut breviora etiam ; nulla sex men- 
sibus diuturniora. 

— 10. &oexror] citat hunc locum Phry- 
nichus p. 130. et Harp. v. &pexzoi. conf. 
item Interpp. ad Thomam M. v. £yyitv. 
Üaveicáguevog Eyytiav róxoy, idem est ac si 
dixisset, à. àvri &yytiow cÓxay. cum es 
mutuum sumsisset sub pacto dependendi 
faenoris terrestris, h. e. quod de fundis in 
terra continente sitis dependi solet. Illi 
TÓx0 sunt ÉjexTo,, cum de talento sexta 
pars, h. e. de 60. minis denz penduntur 
in fenus. Verum non concordat hoc cum 
superioribus, ubi dicebat Phormionem 
pro viginti minis debuisse 6. minas. ergo 
pro 60. minis debuisset 18 minas. cre- 
derem tantum fuisse fonus nauticum. 
Sed plane hic dicit Phormionem sumsisse 
nummos mutuos fonore terrestri. quod 
miror. mercatores enim mutuo sumebant 
pecuniam fcenore nautico, non terrestri. 

— 13. v&» (4£y. yàp &xavóy —] Neque 
hie rursus conveniunt meze rationes cum 
Demosthenicis, Demosthenes ait 120 
stateras Cyzicenos zequivalere 3360. dra- 
chmis Atticis. nam staterem illum zequi- 
valuisse 28 drachmis Atticis, Sed sic 
efficitur summa 3362. drachmarum, seu 
33. minarum et 62. drachmarum. 

— 17. cà 9€ fópmay xtjáAawv] tota 
summa, quam Phormio Athenas reversus 
debuisset Chrysippo. erat 2660. dr. seu 
26. minarum et 60 drachmarum. 

— 921. spaxozíac] post veiaxozíag ad- 
didi xa? £f4xowra, Sed rursus rationes 
non conveniunt. supra dixerat Phormio- 
nem Lampidi dedisse in Ponto 120. sta- 
teras Cyzicenos, qui faciunt 33 minas et 
62 drachmas. Jam dieit eum |: Lampidi 
dedisse 39 minas cum 20 drachmis. 

915. 1. &mirijuia] videntur esse poen, 
aut mulctz in tabulis contractis scriptze 
iis, qui leges et pacta feederis violassent. 

— ibid. o)3tsi&c áy&yxnc] nondum enim 
violaverat pacta, si vera dicebat, ideoque 
poenis nullis tenebatur. 

— 4. óc aci] videntur hzc verba 
redundare, ideoque uncis inclusi. qu?e si 
bene habent, referenda erunt ad Chrys'ip- 
2E 
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pum et ejus consortes, qui Phormioni 
etiam pecunias crediderant. 

— 14. cwixobyri] possit ferri. testis 
enim nemo in causa ipse sua probatur. 
Sed Lampis cum Phormione causam com- 
municaverat. malui tamen cuvaduoUvri 
dare. v. p. 920. 25. 

— 47. ámsodxapsey] correxi &zeÜnxa uev. 
v. Harpocr. v. ávrezrvriSucw. et v. &idé- 
Tovc. ubi locum lunc ipsum allegat pro- 
bandi ergo, veteres usurpasse &viTi8Évai 
&ZicToAny pro agadibóvai. aliis praeterea 
exemplis hanc formulam confirmavi in 
animadversionibus ad Herodotum. 

— 18. oic] pro £&v vovroic, &. 

— pen. àázoXM3wc:i] correxi àgot3zci. 
in Bavar. est àzoXózvc:. quz lectio habet, 
nescio quid exquisiti et elegantis, ágroAdei 
et 3iaAU&w debitor dicitur, cum nomen fa- 
ctum diluit. v. p. 919, 10. 

916. 11. o) £d] correxi oix &«ot. 
videtur hic Chrysippus iterum loqui. 

— 19. magaxaMtiv] dedi mwapaXapeiv. 
quamquam vulgatz satis presidii sit in 
v. 25. prec. pagina. 

— 20. si9£] quinam hi sunt ? si verum 
est, quod ad v. 11. dixi me suspicari, 
Chrysippum rursus incepisse agere, ne- 
quit hic hoc loco significari. Sin secus 
sit, hoc est, si alius hzc pronuntiet, si- 
gnificatur Chrysippus, cum reliquis credi- 
toribus Phormionis. 

— 24. Aéyti 8$ dc  cvyycad cwSienc] 
distinxi et correxi hzc meo periculo sic : 
AÉyti 08 T6 5 cvyycadh ; at quomodo edi- 
cunt tabule& contractus? respondet. sic 
nempe. cadiz ns —. 

— pen. o) Aap4Gávtic] correxi ob vapa- 
AapAGáyeic, mon assumis, non adhibes ad 
mentem. non revocas ad animum tuum. 

— ult. efc xai và xphpeara Saexfic] 
ordinavi sic: sü9); &f àpxfe, xal và xph- 
pra. 

917. 92; TauTUy TV exi] subaudi e 
proximo 5: «eréc ynx& o0 xiySUvov. confu- 
giebat ad has excusationis prestigias, causans, 
se periculum participasse, quippe qui merci- 
bus suis istam navem onerari curasset. 

—41. m2 v&y EV 7 épemropio] vocem 
tertiam et quartam addidi. 4ó EA TTÓpLOV 
cum sic simpliciter nominatur, est Pi- 
r2eus. 

— 15. xeXedew] subaudi avrà, scil. 7ó 
ámrodo0yas 9. A&wmris rà xgueíov. 

— 24. xp pua] dedi xnp)yp«era. non 
enim uno solummodo in loco praeconia 
hwvc promulgabat Parisades. 

918. 5. mpocr& S tixórov] correxi eeort- 
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Ócinórwy. ut est in edit. Wolfiana sola, 
nescio unde. nam caeteri libri mei in vul- 
gata consentiunt. «goriBéacty oi vópsoi, pro- 
ponunt, denunciant, poenas leges violanti- 
bus, sed judices et magistratus, qui poenas 
exsequuntur a legibus denunciatas. vrgoz- 
qiSÉacw. 

— 924. aic xaÜtcenxviac mTipssic] pro so- 
lito pretio frumenti, quanti venire solet 
frumentum, quum est vilissimum, scil. 
quinque drachmis, seu mediocri et zequo, 
stante medio inter vilissimum et enorme. 

919. 18. £93eixyve] post Ediuyus, aut post 
Oogj4ioy, deesse videtur 7áàvavría, aut si- 
mile quid. 

— 923. xai ob [4ovov] pro xal postulare 
videtur sententia covréc i. nam insequen- 
tia nil aliud sunt, quantum equidem cerno, 
quam interpretatio verborum legis. 

920. 14. sig Tv eragaypadiv] satis qui- 
dem mihi videor sententiam percipere, 
sed. offendor vocabulo saeaypaqhv. Sen- 
tentia hzc est: si Theodotus sententiam 
pronunciasset decreloriam et peremto- 
riam, contra Phormionem, secundum me, 
miror, quid tunc facturus fuisset Phormio. 
Nempe appellasset vos, provocasset a 
judice pedaneo ad vestrum superius judi- 
cium. Quo facto, ultro aguovisset cau- 
sam suam esse Eticayxywuoy, et posse 
optimo jure ad vos deferri. Sed provo- 
catio non est «apayead, sed Eqeruc. 

921. 14. 70 xgucioy] post verba T X£u- 
cío, addidi hec verba wv «và £&vayzia 
puanerupei, Sententia hsec esse videtur: 
Phormio nititur uno teste, Lampide, sed 
eo tam inconstante, ut modo aiat, modo 
neget idem, quamquam ille unus omnium 
optime novit rei veritatem. Vos autem 
si pronunciaveritis Lampin a Phormione 
pecuniam tulisse, facietis quidem opus 
testium, tametsi rei gestae sitis omnium 
ignorantissimi, testium tamen personam 
non item geretis. non enim potero in vos 
ex titulo falsi testimonii dicli agere. ma- 
lim tamen pro yvóvrec, jvoine, et pro &c?, 
0yztc. vos autem pronuncietis Lampin 
accepisse pecuniam, cum tamen vos testes 
rei gestze haud sitis, vel, cum tamen vos 
rei, dum gereretur, haud interessetis. 

— 18. & vtx(vpiv] delevi przepositio- 
nem. nam ea servata dicendum esset Ey 
TEXJAYpioU váfe. 

922. 10. ai &pumropia;] v. Vales. Emen- 
dat. p. 106. &zrepia: servandum, an cum 
Augustano leg. sit sbzopizi, mihi quidem 
haud liquet. potest utraque lectio pro- 
bari. 
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Scripta est nomine Androclis Spkettüi 
et Nausicralis Carystii. v. p. 925. 27. et 
pen. et alibi. 

924. 1. ásobs)wxtvu] correxi àmoxw- 
Aexfyui, potest quis £x T3 iQiay t &gr0AAU- 
yai, de suis aliquid perdere, non autem de 
suo ácroMioóvas, reddere, qui suum dat, non 
àqobibwci, reddit, sed 3i3wei, dat. quicun- 
que autem àrgodiàwc:, debitum reddit, ille 
non suum reddit, sed alienum mutuo 
datum. 

— 10. vobrov] Laeriti pata. 

— 17. xal xAngoyógso ] xa? uncis inclusi. 
ut si& sententia: qui possidet omnia ab 
Artemone relicta, utpote ejus heres. 

925. 2. &mrtütis] post £zri7536:0: vide- 
tur yàg deesse, et hzc verba usque ad 
obo: v. 4. parenthesi esse includenda. 

— 5. Mmrovüsv] correxi S5zo0ev. Inter 
£yvwpwrt£voy et. Eyyweq4£vov ambigo. quam- 
quam hoc malim. priori tamen favet p. 
924. ult. 7. Apollodorus erat item frater 
Lacriti et Artemonis. 

— 12. bmiexveivo] correxi imicxvobvro. 
scil. Artemon et Apollodorus. 

— 16. vo? ASEM$oU avTov] Melanopus 
est. à 

— 18. perà fívwv mwóg hp4. Kague iov] 
designat Naucratem, aut Nausicratem. 

— pen. Navwxg&rnc]| dedi Navceuxeáwg. 
nam Naucratis est nomea oppidi in 7E- 
gypto. 

926. 1. M&»y] citat h. l. Harpocr. v. 
Méyr. 

— 2. iic £T àpigTeeà] subaudi z&vpc 
TOU lIóvrov. si volent sinistrum Ponti litus 
legere, liceto ipsis usque ad. Borysthenem 
procedere. Sinistrum litus est id, quod 
ingressis Pontum e Bosporo ad sinistram 
est. 

— 4. qu£.  ApkroUpov] scil. Suóp«evoy, vel 
Svra. post occasum Arcturi. 

— 5b. é$' iepv] est postmodum dicta 
Chalcedon. , 

— 6. và; TQcX)Mac] correxi 7àc xi- 
Aiíaz. millenze drachmze paulo ante depactze 
erant foenore 225 drachma. jam vero, si 
appellerent ad Chalcedonem post Arcturi 
occasum, cavebatur in usuram, tercentenze 
drachmae in millenas. ergo periculosa erat 
illa navigatio. Sed nullo non anni tem- 
pore importuosum erat litus Chalcedo- 
nense, multo autem magis sub antumni 
initia, 

— ibid. xsgapioc] colligitur ex hoc 
loco, vini Mendai testam valuisse binas 
drachmas. foeneralores enim pecuniam 
credere solebant, im hypothecam, quz 
duplum valeret nummorum creditorum. 


— 26. xarà] in altero exemplo p. 936. 
23. est mapá. ambigo, utrum przferam. 
fortasse tamen zaeà prestare quibusdam 
videatur. 

— 9. xal &x v] xai deletum malim. 

927. 9. sic QAAwe:] scil. eic ov TIóvrov. 

— 3. [usivayrtc ] scil. £v 79 '"EAAneóvza. 

— ibid. àzi wi] correxi aiv é&vi xwi, 
scil. vojsfve pay. quod si autem non in- 
vehantur in Pontum, sed maneant in 
Hellesponto, etiam decem dies ibi mane- 
ant, post occasum canicule, tamen plus 
ne danto fenoris, quam scriptum est in 
tabulis anno superiori exaratis. h. e. du- 
centenas vicenas quinas drachmas, in 
minas denas. annus enim Atheniensium 
inibat mense Julio. Tabule ergo con- 
tractus ineunte navigatione, h. e. mense 
Aprili, scripte, revertente mercatore e 
navigatione domum sub initium Octobris, 
erant scriptze anno superiori. 

— 8. cwrweía £cw] salva sunto debi- 
toribus bona, quz debitoribus oppignera- 
verint, et eorum sunto, neque creditores 
eorum quicquam attingunto. quz» autem e 
naufragio reliqua facta sint, ea creditorum 
sunto communia. 

— 13. Boirioc] suspectum vocabulum. 
non enim memini Athenis tribum Boeotiam 
fuisse. num Bowro?. Beotus erat nomen 
virile Atheniensibus haud ignotum, ex 
ipso notum Demosthene. verumtamen re- 
currit v. 23. 

— 15. paprwpiai] imo vero japrvgia, 
hic enim non nisi unus Archenomides te- 
statur. 

928. 3. enjaxvapA£vov] correxi cuczenan- 
vat«fvov. non solus Lacritus obsignaverat 
eas tabulas, sed una cum ambobus fratri- 
bus, Artemone et Apollodoro. 

— 10. 'A9"vaQr] correxi '"AOÓyoci. sese 
moraturwum esse Athenis. 

929. 1. £y 75 &ixozógu] prima duo voca- 
bula addidi. 

6. (ccv «wgorhxti] correxi cov 
Trgocxt. 

— T. coy &Yóx&i] correxi 9,7: &Yxei.. ut 
p. 928. 16. legitur, videtur ózcov e varia 
lectione £c 0 ày £0óxey natum esse. 

— 8. &x£Ancay] correxi -é£g«£AAncay. a 
V. (A4EAÀ0, non a f4£A&, nunquam futurum 
fuit, neque ab ipsis sperandum, ut tot cados 
vini navigio imponerent, neque in. mentem 
ejus rei ipsis venit. 

— 95. Ie aiaióÓey] tuetur hanc lectionem 
Corsinus Fast. Attic. dissert. 5. p. 215. 
sqq. Valesius ad Harpocr. p. 98. vult 
"Ir&auó9 tv, mihi non liquet, neque amo na« 
dos ejusmodi enodare. 
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930. 9. vsavizxev] vocabulo veavizxov 
designatur Aratus Halicarnassensis. v. v. 
19. 

— 16. &Nayeizayro và xehpuera] articu- 
lum uncis inclusi. qui si servatur, idem 
erit.ac si dixisset: và 700 'Agámov xgh- 
pma. 

— 20. àpyvwpv] additur hoc, ut signi- 
ficetur, non in mercibus, sed in przesentibus 
nummis id creditur fuisse. 

931.7. ivraUUa xal AmtieiZavro (4&)ue 7a] 
duo postrema vocabula transposui de meo 
consilio, pro tertio dedi auctoribus codi- 
cibus, éze)Efavro. ut sit iyratÜo xal p4á- 
Buca £arebei£ayro, hic inprimis aperuerunt, 
denudarunmt, ostentarunt et jactarunt suam 
guperbiam, et insolentiam, impudentiamque. 

.77 29. eihay] Citat h. l. Harpocr. v. 
evAa:. 

932.5. mpocüxe;] malim rgocáxtw. pu- 
tant omnes homines oportere uti —. 

— 26. trtvT"nWocrsvoy ra ] citat h. 1. Har- 
poor. v. vrevrnuoc rh. 

933. 17. aj7à] pro abvà dedi de meo 
av7oi, ipsi. fratres puta Lacriti. 

— 22. Sebavtixoc] Hyblesio puta. v. p. 
934. 9. et nescio, an nomen hoc hic sit 
addendum. 

— 26. ytopyiay] correxi yswpy3. pote- 
rat quoque &ic ysweyiay corrigi. ad. usum 
villaticum. 

— ult. oj3v yàp] subaudi «covrov, & 
«rgoaciQoyrui, crpocxti TG) WfAbTÉQU "7pá- 
yai. 

934. 4. co) "Ivrmriov] correxi xal 7v 'Iz- 
?ío. non enim est Erasicles filius Hip- 
pie, sed duo producuntur testimonia, 
unum Erasiclis, alterum Hippiz. illius 
testimonium incipit p. 934. 15. hujus 
ibid. 21. 

— 6. pagrucía] correxi puaprugiaa. sunt 
enim tria testimonia, Apollonidz, Erasi- 
celis, Hippiz. 

— 15. xvBw vm] correxi xvBepiv. 
Hyblesius enim erat naucierus duas una 
agens naves in Pontum, Erasicles erat 
gubernator alterius navis, viginti remo- 
rum (v; p. 926.), in qua merces Artemonis 
et Apollodori eraut, quz navis salva e 
Ponto Athenas rediit. in altera Hyblesius 
ipse vehebatur, cum mercibus tam alienis, 
quam suis, in quas ei Antipater zs fcene- 
bre crediderat, et cum mercibus Apollo- 
nide hic testantis. hzec navis in Ponto 
periit. hee duae naves cuvézAco, una iter 
agebant. 

— ult. Gvarráonc] videtur Gvjorrádnc 
leg.esse. Thymoetas nomen Grzecum novi, 
per o, non Thym:etas, per e. 

9537. 26. àvSeoyrovc wwradpwobvrac] aut 
leg. videtur AySpary waradeoyooyrac, ho- 
mines aliorum contemnentes, superbos, 
superciliosos, (vel, quod eodem redit, ày- 
Spas; A4NAwY, vel aávray we radporouyrac) 
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aut, quod equidem malim, ày0gamov; &axz 
$eoyovvrac. homines malitiosos, nequam, con- 
silia perniciosa agitantes. 

938. 3. éavroic] sibi, suisque fratribus. 

— "7. &mayytAAeTa. xal Suyoc] aut de- 
lendum est xai, aut transponendum ante 
verbum &zayy. num harum quoque rerum 
peritiam et artem profitetur. 

— 15. cvovrs»| uncis inclusi. possit 
alias sic legi: 5$ abTX»v 72Y Tà Toa/TA 
LCTE TTA TTTTS UR 

— 95. qoUc "reel v8 cupa GoAaiay TÀY Epu- 
azop3y Sá ovrac] "Thesmothetas eos fu- 
isse patet e p. 920. 20. alias suspicarer 
curatores portus esse. v. p. 894. 6. 

939. 2. «3 co0Tw] correxi 72 ovTov. 
hujus fratri, scil. Artemoni. 

— 3. dp àv oisz3s] mediam vocem ad- 
didi. ày cohzret cum 2éyew v. 5. 

940. 9. cuc &rri Sayávo] subaudi 3:Sév- 
TAG. 

— 15. oUxoUv bümóNowmóy &c TW 6b crgamm- 
yo] Lamb. vult obxo)v bgróAowot ticiv oi 
c'rpaTnyot, est quidem ea ratio planissima. 
malim tamen sic : oixoUv UmróNovmóy £e i — 
est hzo species quzdam aposiopeseos. 
orator enim hzc pronuncians vocem pa- 
rumper sustinet. tum subjicit brevem in- 
terrogationem 7í, quidnam ? cui statim 
respondet ipse subjiciens, oi epa nyot. 

— 47. oUrot &ic&yovrtc eic rà QiacTheioy] 
uncis inclusi. videtur natum esse e va- 
riante insequentium lectione, o) To: &icá- 
yovcw &ic TO Dix. 

— 19. &c vv Bpemrópuy, xai ToU Anoy- 
Toc] non alienus sim a lectione eorum 
codicum, qui, omisso &v, sic dant «oU 
&gemrópou "oU Aa[2óyroc. vulgata si servatur, 
malim xai post coU collocari, ut sit &vóc 
TÀVy Éperróga, ro xal Aafóvroc. 

941. 1. 5 sp)g vo)Tovc;] scil. ipao? ypa- 
Qeica, 5 x£ipsEvn. 

— 11. pn99l, (4n32 àv ovror] secundam 
vocem addidi. neque cuiquum, qui in isto- 
rum potestate sit. ut servo, vel agenti in 
rebus, aut filio familias, aut pupillo. 

— 12. xal «4AAa và ytypapAp4tya regi 
ixácToU a)T&3y|] non videntur ipsa legis 
verba, sed oratoris brevitati studentis, et 
longum indicem mercium in lege enume- 
ratarum compendifacientis. tum rursus 
pergit lex &ày 36 ic £x38. 

— 16. xacà ravra | malim xarZ TavTá. 

942. 10, và xehpua ma] post 7& xphteaca: 
deesse videtur «&gácopaci Düxvovas, vel 
simile quid. 

— 15. sic Xioy 3i Buvmee vac] in aliis 
est àmteTaAx2c simplex. placuit ex inge- 
nio dare sic Xíoy và Aia qaiumvas áo TaA- 
x&c. in Chium, per deum immortalem, de- 
prehendatur ablegasse. illud và Aía est 
admirantis cum indignatione atque mise- 
ratione. bona, quz Athenis debebant mitti, 
Chium ablegantur. res indigna, resacerba. 
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944. 1. Phormio hic diversus est illi, 
contra quem oratio pro Chrysippo p. 907. 
sqq. agebat. 

945. 1. mevrowmxc] August. dat vezein- 
xe. quo vulnus hujus loci non sanatur. 
paret aliquid deesse. ob7ozi enim cum in- 
sequentibus redeunt ad  Phormionem, 
verbum autem cvxod$avrtei ad Apollodorum. 
qu:e sibi non constant. 

— 6. vovvov] Phormionem. 

— ibid. oióg v6 &e Tiv] Apollodorus, ad 
quem ipsum etiam «oTov v. 11. redit. 

946. 9. rpoipatvoc] malim . «egotiévoc. 
in praeterito. quibus nummos credidisset. 

—— 922, &mevpómtvey] dedi &weregómevcev. 
vy *«ai0e designat Pasiclem, quem De- 
mosthenes alibi filium ipsius Phormionis 
appellat, furtivo concubitu cum hera, Pa- 
sionis uxore, procreatum. 

— pen. &£eMóvrag ávripsoge?] correxi 
&eAóvrac ràc àvripsoiiac. Appellant Grzeci 
àvriR^oigiac partes haereditatis pares valore 
aliis contra positis partibus. Sententia 
ilaque est: si oporteret ipsos, tutores 
Pasiclis, seponere detractas toti hzredi- 
tati totidem partes zequales aliis totidem 
partibus, quas Apollodorus sibi arrogaret, 
atque postularet, eoque facto tum demum 
haereditatem partiri, nil fore reliquum. 

947. 5. pac 3dctvc] subaudi £yxAnjaa, 
aut Evexa. malim «76 [ucc twc. 

— "T. &gnywyyopstvac] correxi &miytva- 
paevac. locaria posteriora. 

— 10. &oixecr] alloquitur. Apollodo- 
rum et ejus advocatos, ut Diniam soce- 
rum, et alios, aut potest ad fratres referri, 
tu, Apollodore, et frater tuus, Pasicles. 

— 12. ^wpora$tnAty] scil. 83e, hic 
Phormio. 

— 13. ovro;] Apollodorus. 

— 14. á$rxay] Apollodorus et Pasi- 
cles. 

— 26. i3iv] correxi 53v, quod Simon 
Fabricius, seu Hieron. Wolfius, e lectione 
Augustani 530v feliciter eruit. subauditur 
5v, aut &'Aevo. neque enim 72 x77,/42 pecu- 
lium, (sic appellat officinam scutariam) 
erat gratius, acceplius, quam mensa usu- 
raria, aut — neque enim optasset liben- 
tius officinam, quam mensam. mensa fce- 
neratoria non erat xT7(4&. quia, quicquid 
xT544, id juris nostri est. Sed alienz 
pecunie, que a mensa feeneratoria exer- 
centur, juris nostri non sunt, sed creden- 
tium. ergo neque x7?j42. Sapienter itaque 
malebat Apollodorus officinam, quam men- 
sam; quia cum illa, non cum hac, ei 


licebat pro arbitrio agere, et quia mensa- 


multis casibus adversis est obnoxia. 


diam vocem addidi. 


— QT. & qrpocsiy] bene habet. Lambi- 
nus & (44 Tgoz?v. infeliciter. Sic enim 
evertit totam sententiam, et contraria co- 
git auctorem sibi loqui, et cum re haud 
consistentia. 

948. 2. &gyacia] post &pyacia videtur 
ob deesse. mensa autem foeneratoria non 
est res a periculis libera, quippe quz ac- 
cessiones habeat discriminosas. aut deest 
Ear uvoc. 

— 14. áo TepoiTo] correxi a &otpeiro. 
subaudi vao7»v. Si Apollodorus a Phor- 
mione spoliatus esset eo capite pecunia- 
rum, quam ipsi pater reliquisset, necesse 
esset existimare, Apellodorum tantundem 
de suo unde unde expedivisse, quod 
novis conductoribus elocaret. Sed hoc 
factum non esse constat. Ergo Pasio 
proprios nummos in mensa nullos habuit. 

— ibid. srgoztxtv éxtyoig &AAoSty] me- 
In hoc loco iale 
id me habet, quod Apollodorus dicatur 
mensam pro eadem mercede Euphreo 
czeterisque sociis ejus elocasse, qua Phor- 
mio eam tenuisset. cui contradicit pag. 
956. 5. 

— 22, paerveia] malim psaprugiar. nam 
sunt duo de duabus rebus diversis testi- 
monia. 

— 23. &gicSucay — mragéSwtay] Apol- 
lodorus et amici ejus, vel potius frater, 
Pasicles. 

949. 6. e«g£i] Diniz, socero Apollo- 
dori. 

— ibid. cvyxsXez75] Nicie, qui alte- 
ram Dinie filiam in matrimonio habebat. 
v. v. 22. 

— 9. £xÜgiv] addit post &x9eiv Aug. 
pr. evróv. amplector. sed deest adhuc 
aliud quid. videtur orator dedisse £x3ev 
airiv éaurQ àyayxáQeiw Eva. quam eum co- 
gere, ut sibi sit inimicus. 

— 411. &yxAnp^ávavy] deleo comma post 
&yXAnpsá Tay et pono post 7à. Se)regov. cum 
eum secundo absolvisset, vel iterum, denuo, 
absolvisset. Secundus hic Apollodori cum 
Phormione reditus in gratiam (nam de 
primo p. 947. ult. commemoraverat) ag- 
geratur a loco, ubi conciliatus ille fuit, 
sanctimonia perjurio violata. nam in zéde 
Minerve in arce Apollodorus Pbormio- 
nem absolvit. 

— 13. £&yxMij&ava] post &yxAnpkaTa, 
aut in hac regione, videtur cvAAéfac de- 
esse, tametsi haud ignorem posse huc 
quoque revocari cvy4mAácac. 

950. 16. voUvo et v. 17. 3ià vobTov] red- 
eunt ad Pasiclem. 

951. 6. movroi] scil. Apollodorum. 
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idem est ac si dixisset: 9v, doppiiwv oUMiv 
aSixei "ATroNAóuopoy TOUTOVL. 

— 12. ci 55] subaudi a communi 23íxei. 

— 16. Toj7ov] Pasiclis. 

952. 5. T& vt &A^a xal mv &» yívwrc4 
Sixn ToUrGY [43 &ivat Dixa.c ] amputatis inuti- 
libus sic dedi: v& 7€ 4AAa, 9v pui Elye Det 
Sixac. in quo secutus sum exemplar Au- 
gustanum, nisi quod 9€ de meo admensus 
sum. quod idem versu 15. quoque feci. 
Sententia hzec est: Auditis verba legis et 
alias conditiones indicantis, sub quibus 
jure experiri haud licet, et inter illas hzec 
quoque excipientis: oca ic àd$Whxtw, 5 
&miAAaftv, quoties quis alterum absolvit, 
seu jus omne sibi competens in eum agendi 
ipsi remisit, et sibi cum eo nil commune 
affirmavit esse. 

— 15. oy C Eiyai Sixac xai Oca vic] 
correxi àv 4i &ivas. Oei Síxac, Oca Tic. CO- 
pulam omittens, ex auctoritate codicum, 
3e! addens de meo. v. p. 986, 2. Sententia 
est: propterea, qui legem hanc tulit, inter 
ea, quz a judiciorum disceptatione remo- 
vet, primo loco posuit causarum illud ge- 
nus, cum actor reum ipse absolvit et li- 
berum pronunciavit. Citat h.]. aut simi- 
lem ex hac regione Harpocr. v. &$tiz xai 
amaAAfac. 

— 17. - péspaaprrüpimaa ] post j4zpea.prüenaa 
velim 44v addi. 

—: 19. «pots piac] Citat h. l. Har- 
poer. v. Treo pois yópuoc. 

— 21. «y ygóvoy] subaudi & à 3ei 3ix4- 
(ecSai. quo jus petere licet. 

— pen. ópàc] id est, populum Athe- 
niensem. judices enim de plebe sume- 
bantur. 

953. 9. «iv xpóvoy] subaudi vv zevrae?. 
Sententia loci subobscurioris hzc videtur 
esse : judicavit legislator, spatium quin- 
quennii satis longum esse ad mendaces 
perspicui mendacii arguendum. qui si 
quid comminiscantur, quo suos inimicos 
innocentes vexent, de ementita nescio qua 
injuria, quam sibi ante quinquennium illa- 
tam mentiantur, possit iis ita occurri: tu 
nunc demum quereris? post quinquen- 
nium, rebus jam oblivione obliteratis ? 
toto illo interjecto tempore tacuisti?^ non 
te commosti ? credibile non est te id com- 
missurum fuisse, si vere tibi fuisset ea, de 
qua quereris, injuria oblata. mentiris ergo 

et calumniaris. 

— 4. qiy Vóp«oy. yi ditm] legem 7; 
aeo3E7 Aia; dictam posuit in loco testium, 
ut illa lex reis loco testium testaretur, 
eosque absolveret. cautum enim erat illa 
lege, ut, quarum injuriarum actiones intra 
quinquennium non essent susceptz, neque 
pone repetitze, ez actiones plene nega- 
rentur, et memoria omnis injuriarum, tan- 
quam nullarum, aboleretur. 

(o B. a0 signistyoc] correxi. volg épü- 


ANNOTATA 


poc. illis, qui testibus caverent, desertis et 
nudis ab omni presidio. 

— 13. àmaX^aytc] nam servus non 
poterat contubernalem suam, in quam ipsi 
jus nullum esset, sed hero, alii nuptum 
collocare. 

— 26. i£ ápyic] vocabula ££ àpxiic co- 
hzrent cum á£ieStici. 

— Q7. Xenia rice Saa] dedi ygnpjkai- 
caca. Sententia est: qui hocbeneficium, 
jus civitatis puta, seu a vobis, seu ab aliis 
quibuscunque [in alia quapiam civitate], 
gratuito adepti sunt. et secundze fortunze 
su: hoc debent, ut, quod facultates sibi 
comparassent, et majores eas, quam alii, 
digni haberentur, quibus sui generis primis 
hoc honoris deferretur, illis necessario 
servanda sunt pecuni:x artesque per foe- 
nerationes eas augendi, quas artes cives 
Athenienses nati dedignabantur. nam 7ai- 
T4 Versu pen. ad xphi«ama redit, ut aUTAY 
TovT&y redit ad honorem et jus civitatis, 
quo quis donatur. 

954. 7. áyaiyn] Citat h. l. ex iiec v. 
áyaivec at. 

— ibid. x»3:c7;v] vocabulum est am- 
plissim; significationis, et necessarium 
pine quemcunque designat. alias socerum; 
alias generum, alias maritum sororis, seu 
tuz, seu uxoris tuz.. hic loci raro modo 
vitricum significat. 

— 12. 6r: t0UT0y] subaudi e superiori- 
bus $fictiac àv. 

— 95. pejsaprügwras mà cíTaproy papoc 
Aafeiv| locus dubius, quem ideo reliqui, 
qualem inveni, quod cum codices mei ni- 
hil opis afferrent, tum utram sequerer 
emendandi rationem ambigerem. nam aut 
dedit orator sic : j«epsaprüenxe 9 và TÉTag 
Toy j&Epoc AafEiv. testatus est. Apollodorus; 
€0, quod partem quartam sumsit. aul: (u&- 
pAteTpnTaA TG) TOUTOY TÓ TÉTAPTOY p^époc ^a- 
Beiv. testatum | factum est eo, quod hic quar- 
tam partem sumsit. sed dedi de meo gu- 
pAnprÜpnxac T và TET. [^. poterat quoque 
dari j«epsaprügn at coi v8 T0 T. (4. 

955. 18. Tovro] Apollcdoro et Pasicli: 

— 19. EAiz TE mo roiG, 7À 9 sv] 
correxi &wícSwcty Ex&Woic [Xenoni puta, 
Euphrzo, et reliquis mensz sociis]. 723 
EVXAAELV. 

956. 7. vara] id est, 4 à» pue Sweic. 
habuit ergo Apollodorus pro parte sua 5 
talenta, 20 minas. nam altera 5 talenta, 
20 minz cedebanít fratri ejus. 

— 9. ipucS$caro] correxi £aizSweay. 
Apollodorus puta et Fasicles. 

— 11. éx TY oixay ic à &pxjic v. ] eor- 
rexi &vÀy leue tixoci 79i; ££ ápy ic v. reditus 
portionis hzreditariz statim a principio; 
quum primum haereditas cerneretur, ipsi 
contributz, per viginti praeterpropter an- 
nos percepti. 

957. 3. HPOKAHZIZ.] initio hujus ver- 
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sus adscriptum velim BigA(o. | Schedula, 
qua censignata erant emolumenta ornia, 
qua Apollodorus, aut e paterna haeredi- 
tate accepisset, aut per viginti annos pro- 
pemodum in usu et fructu habuisset. 

9. xai TozaUT àynAexaQc] Constructio 
postulat sic : xai ocobTwy àynÀwxXUc, Oca 
Up4tic AXnxOaTE. 

— 13. ouai A89. Tobyw/] correxi oua 
phtvroi. puto tamen. 

— 15. «óy: j4£y] Phormionem. 

— ibid. 7oj7»] Apollodoro. 

— 16. 3óvrac] subaudi ójsac. 

— ibid. 7à «ob7ov] imo vero và coU. 
Phormionis. nam 99: hic loci est Phor- 
mio, ojrog; Apollodorus. Sententia hec 
est: honestius est et zequius, vos jubere 
atque pati, ut hic Phormio e suis propriis 
bonis onera vestra reip. sublevet, quam 
ut Apoilodoro condonetis suffragio vestro 
Phormionis bona, quorum perquam minu- 
iam partem ab Apollodoro feratis merce- 
dis nomine, quo fiat, ut necesse habeatis 
Phormionem quidem ad incitas redactum 
videre, qui sobrius et pudens est, Apollo- 
dorum autem insolescentem et bona sua 
modis sibi solitis prodigentem. 

— 27. Xghpsacw] id. est, 3ià venim. 
inter homines nummis in famnore collocandis 
questum facientes. 

— ibid. quAspyóy] malim 72 qiAegyóv. 

958. 4. zv] malim «0 zv, cum arti- 
culo. 

— 13. xal iy («£y AEAva a, iy 9. £üwxac 
&vaiea] locus perdiflicilis, et multifariis 
dubiis atque interpretandi rationibus ex- 
positus, variisque modis in libris reprz- 
senlatus. alii enim £3axac dant, alii &x5é- 
àvxac, quod preetuli. alii &r£ez, alii &régay, 
alii &raipa, alii &zaípzy. quod adscivi e Bav. 
quum videretur sententiam reddere pla- 
nissimam ; que hzec est: àv 42» AéAvcai, 
(non yAav94, sed t£Taípav) aliam meretri- 
cem a lenone redimis, et tibi habes, 77y 3 
£x3£9wxac, aliam, qua jam abusus et satia- 
tus es, alii nuptum elocas addita honesta 
dote. tum, quo dubium ne sit, quo refe- 
ratur 77v «£v et 77» 92, addit, explicationis 
ergo, &raípay, ne quis forsitan errore id ad 
Qaa referat. Conf. cl. Stoeberum ad 
"Thomam Mag. p. 375. 

— 16. aicüávecOa;] fuit, cum aizyvve- 
c0a: suspicarer leg. esse. Sed potest vul- 
gata ferri. ipsi peregrini, qui te prorsus 
ignorant, videntes comitatus incessusque 
tui morumque insolentiam et turpitudinem, 
obstupefacti media in via insistunt, sta- 
timque sentiunt te nepotem esse. przetuli 
tamen aicyyeic Sai. 

— 18. éxeivez ox óga] infitiantem par- 
ticulum addidi. neque ille (Antimachus 
puta) non videt Phormionem. h. e. atqui 
tamen ille Phormionem bene novit. 

— 20, &xeiyuv] Archestrati et Antima- 
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chi, qui filius illius erat. 

— ibid. éx&iw» vrpocixei] post &xeiyo de- 
esse videlur 7àv c&v, aut 7à cá. illi, An- 
timacho, potius est jus in bona tua, quam 
tibi. 

— 94. abrüc qoiic AvAywny iva xai AÉ- 
ysw] correxi abTóc vroiig c€ àváryxmy Eiyat 
AÉysiy — addito ct et omisso xai. quod si 
servetur, necesse sil z&e; addi. xai «zàci, 
omnibus omnino. 

— 26. «gomw^axiQuo 98 03» móNw] ma- 
lim cum copula, zegoznAaxiQeig 9£ xai qv 
TrÓNW. 

— 2T. cobrwv] horum, civium puta 
Atheniensium, quorum personam gerunt 
hi sedentes judices. 

959. 4. 'A3nyaioy] potest ferri. sed prze- 
tuli ex Augustano 'ASzvaioi. quod. hi, qui 
sint Athenienses, h. e. omnium hominum 
nobilissimi, te, qui talis, h. e. tam turpis 
et improbus, sis, suum fecerint, pro cive, 
et pene filio suo adoptarint. nam hoc est 
qroi&ic Ont. 

— 6. áa«amAAAyn] scil. 776 zapà 79 ew 
graTgi QovAeiac, posteaquam manu emissus 
est a tuo patre, suique juris factus. 

— 13. ámnX^áyn] subaudi &gà 43v &av- 
TOU XUQicY. 

— 22. sic (Atv yàg rà ovra —] Senten- 
tia hec videtur: Fortunas tuas, qua nunc 
sunt splendidz, si diligenter inspicies, 
non tuas eas esse, sed alienas, deprehen- 
des, fide Phormionis nixas. quem si tibi 
licentiam spoliandi dabunt judices ex eo 
titulo, quod Phormio servus tui patris 
aliquando fuerit, dabunt iidem aliis quo- 
que licentiam te spoliandi, ex eodem ti- 
tulo, quod pater tuus aliquando servus 
eorum fuisset, Sunt opes cujusque ejus, 
penes quem tempore quoque suni; non 
ejus, penes quem aliquando fuerunt. 

960. 2. «eic &wayre] id est, £y &eaci, 
rebus in omnibus multo, quam tu, melius 
sapiens. 

— 5. «&y hiiotwy] correxi c&v puc Sa- 
ct»y, quomodo leg. esse insequentia do- 
cent. 

— 7. Q(üvra abróy &rijaa] correxi Cav 
avTóy Eriun.. videtur illud £zvra natum e 
varia lectione, quze nescio an in libris 
quibusdam olim fuerit, (dv 7à [&àAic r2. av- 

acp: 
TOY ÉTi AQ, 

— 12. grtig] correxi go?, quod es 
Attice dictum idem, atque zo, sec. pers 
sing. przes. indic. medii. 

— 14. bmi To) vaTgig] malim i79 vov 

^" , 
cov aU cTeoc. 

961. 1. oix AvroxAovc] forte bene habet, 
potuitque in orationibus Demosthenis de- 
perditis una fuisse in Autoclem pro Apol- 
lodoro scripta, pro quo scriptae permultae 
supersunt. Sed fieri rursus quoque potest, 
ut aut oU IfoAuxAÉovc;, aul o0 KaAXAixAÉQUC 
dederit orator. v. p. 1206. et 1272. 
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— 2. c£ ' AmroXAiweoy óvra] aculeatum et 
amarum dictum. fe, qui sis Apollodorus. 
h. e. homo dissolutus et stolidus, reip. 
neque deditus, neque studiosus, neque 
peritus rerum civilium, helluo turpis et 
cupidus, tuarum fortunarum prodigus, 
alienarum appetens, turpissimis quibus- 
que modis quarens, non quod serves, et 
bene colloces, sed quod ventri des gu- 
lzque. 

— 6. oix 39ixo0] post obx 29ixcv suspicor 
excidisse 7ózt, ob sequens oppositum vv. 
mon tunc patiebaris injuriam, cum tu deci- 
deres cum Phormione, eumque absol- 
veres; sed munc calumniaris. 

— 9. 70y yàp cvxopayroUvra, el vi, Yopsi- 
(ev xgh moiy vui] bene quidem vidit 
Lambinus sententiam. nihil tamen przeter 
spiritus et distinctionem hic loci videtur 
esse mutandum ; quomodo feci. sustuli 
enim comma, et pro así v; dedi àgi ví. quid 
enim [subaudi Z2», aliud, quam hoc ip- 
sum] oportet existimare illum agere nunc, 
qui semper qu&stum. e calumniis exercuit ? 
facile sabaudiatur ? Tovro, aut s? j«à voco. 

— 19, ceómoy] post v. cpówow videtur 
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A£y& deesse. 

— 90. j«aprupi] non video, quare hi 
testes producantur, qua de re testaturi. 
non enim de Apollodori testantur impro- 
bitate. nam de ea testantur testimonia, 
quz v. 22. jubentur recitari. neque de 
probitate Phormionis, cujus demonstran- 
de ergo v. 23. testimonia proferuntur. 
Atqui preter hzec duo nil aliud promiserat 
orator testimoniis patefacturum. 

— ibid. i23, 35] correxi i3: 93, ab £igui, 
non ab ieu. 

962. 18. 7or»] Apollodoro. 

—ibid. 7obv»] Phormioni. 

— 29. Aóyo xa cvxopayriac] aut eum 
Augustano tollendum est xai, aut leg. Aó- 
yovc xai cvXooayriac, id quod malim. 

— 926. ámávrav] post &«ávrov videtur 
deesse 5 dc oUX &£vÉjEwe Ooppuimy &aracuw. 
aut te non absolvisse Phormionem ab omni- 
bus criminibus sew àncusationibus, aut 
Phormionem recessisse a pactis, que socer 
Apollodori censuit equa esse, et ipse Apollo- 
dorus rata habuit. 

— 28. cày] id est, bmp vv, aut rep. 
7T&y. Sed vereor, ne quid horum exciderit. 


AD ORATIONEM ADVERSUS PANT/ENETUM. 


966. 4. [4n] Scripta hzec est oratio no- 
mine Nicobuli. v. p. 973. 

— 6. á$ticÜm] desistere ab hoc jure, 
jus hoc omittere, neque usurpare. 

— 8. ácmAAaypAévoy ] malim &ar32axóra. 

— 13. «iv vósov] legem illam designat, 
ad quem versu 1. et 2. statim provocavit. 

— 17. &qhyoy] Citat h. 1. Harpocr. v. 
EJAAmvoC. 

— 18. 5^pay| me, Nicobulo puta, et 
socio meo, Evergo. 

967. 2. xavopüXca:] mulctatus enim 
Evergus fuerat duobus talentis. v. p. 968. 
23. et 980. 6. 

— 47. Magoytia] Citat h.1. Harpocr. v. 
Mapayeiat. 

— 24. qobvw] huic, Pantzeneto puta. 

— pen. Ajci;] ad 3c:c addidi 7ovvo. 
^ócic est cautio facultatis oppignerata in- 
tra certum tempus redimendi reddito cre 
alieno. 

968. 6. ovróc yz] Panteenetus. 

— 10. éxeivo;] Evergus. 

— 12. 8A0a»] potest haberi pro vocula, 
more Attico eleganter redundante, cum vi 
tamen aliqua occulta. libenter, cupide. ma- 
lim tamen ejus loco legi &xà vrag' &xévroc. 
ambabus partibus in hanc rem consen- 
tientibus. 

— 15. oix &ce£eAOeiy] illis creditoribus 
Pantzneti, qui sibi Jus esse in res a Pan- 
tzeneto oppigneratas dicerent, sese, Ever- 


gum, non occurrisse, neque adversatum 
esse. 

— 20. 5c &ripshioa ro]. correxi oic &ripan- 
cao, quod idem est ac si dixisset : £v ao)- 
voc, & &ripshica ro, Satisfactum sibi habet 
per eam mulctam, quam Evergo a judici- 
bus scribi et irrogari curavit ipse, Pan- 
tzenetus puta. 

— 21. 7&y abr] scil. EyxAnpsA rav. 

— 24. &xeiyog] Evergus. 

969. 4. ámsB^psovy] correxi &ere9ngeovv. 

— 5. piv] si bene habet, de solo Ni- 
cobulo accipi debet. malim tamen &«ol, ne 
error interveniat, qui facile possit, de 
ambobus, Nicobulo et Evergo, hic agi. 

— 8. moUToV (4£y ádternxóra] Panteene- 
tum destitisse ab exercenda officina me- 
tallica. 

— 10. Üavsae ris ic EXvartüny] correxi 
Savacóy óc EX. quod sic in edit. Manut. 
et Felic.reperirem. poterat alias &x omitti, 
aut cum zc enclitico mutari. 

— 90. xaTty£Aa] explodebat eos risu, 
negabatque mihi ab illis molestie quid- 
quam exstiturum esse. 

— ult, CeBzioUymoc *jiv] scil. zzv. &vnhv. 
evictionem nobis praestante. 

970. 2. sae avT3y] Sententia est: ut 
aut nos, Nicobulus et Evergus, ab ipsis, 
simulatis illis et subornatis creditoribus, 
qui se nummos in officinam metallicam 
Panteneto credidisse mentirentur quo 
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Nicobulum emungerent, aufferremus om- 
nem pecuniam, quam Pantenetus nobis 
deberet, eoque facto abiremus, et missos 
seque, Pantaenetumque faceremus, aut ip- 
sis relueremus pecuniam, quam ipsi Pantze- 
neto credidissent. 

— 4. Extw] post £xew aut deest, aut 
certe subaudiri debet Zza/7&v. se habere, 
quze a Panteeneto reposcant, multo majoris 
valoris. 

— 923. ác] correxi 9 4íAoz 9» 7à Q4ÁM- 
ea, T) Evtpys. addito articulo 72. Ever- 
go, quem summi faciebat. 

— 97. Él eráNw 9vzxoNaiyoyza] parti- 
culam addidi. rursus, in contrariam par- 
iem. 

971. 1. bmig T&v "o/ToV ywóp«sVoc] in 
Augustano vivzy additum est post vo/rov, 
contra abest ab eodem -&». conjunxi 
utrumque, ut sit bzr£g TÀY ToUvOU TAY yi. 
super quibusdam rebus de substantia Pan- 
teneti, non enim totam ejus substantiam, 
sed tantummodo servos, seu operas in me- 
tallifodinis laborantes vendebant, ut e p. 
972. 21. apparet. 

— 96. qapóyruv) tollo comma post za- 
póvroy, quod sententiam turbat. (quam- 
quam hzc tam minuta alias non soleo an- 
notare.) ut sit sententia bzec: nam si am- 
bos pariter nos, me et Evergum, eosque 
ambos in urbe presentes et coram versan- 
tes, accusasset iisdem de criminibus, non 
utique unum arripuisset, omittens alterum, 
sed ambos fuisset jure persecutus, ad za- 
góvrov subauditur ^j4dy &v 9$ móAti, adeo- 
que idem est, atque £widnguobvrey. vis ar- 
gumenti in hoc verbo inest. infirma enim 
esset argumentatio, si quo tempore Pan- 
tznetus Evergum insectatus esset, Nico- 
bulus urbe abfuisset. 

— ult. záxv] post «Xv addi vult 
Lambin. Xxzv. addi necesse nil est, sed 
est subaudiri. v. p. 972. 19. 

972. 8. ob, nera] Augustanus fuco 
omittit. quod haud placet. nam xia 
sine ob non solet sic nude usurpari. de- 
inde non convenit sententiz. processit 
enim o) 7rpoz^xe. quod non posset repeti, 
sed deberet ov omitti. vulgata bene habet. 
idem est ac si dixisset: [u&Xie a. 98 ob meoc- 
Axe DixACtcÓÜa, aoro». nam oby WucTa 
eequipollet 79 aca. 

— 12. xai mrepl à» &XAwv] locum hunc 
communem attigerat jam supra p. 952. 25. 

— i7. vày &àAAoYy] complectitur causa- 
tiones omnes, ob quas quis litem instituit, 
et quas orator modo commemoraverat, illa 
una excepta, cum actor denuo litem re- 
stanrat, postquam reo remisisset. 

— ibid. àv AAAwv vo)rav] vitiosum hoc 
videns esse, non reperio, quomodo sane- 
lur. num rapá v Tày dA Tày yeyptpapat£- 
Yay. &V T VÓg&n) TOUT O. 

— 26. àyaNexój4tyo] divisi in duo vo- 
VOL, V. 
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cabula &v &àAizxpevoy. me, qui sine dubio 
fuissem causa casurus, si solummodo ip- 
sius causz natura spectaretur, et ei jus 
zequum redderetur. Sed pro «ois vrepl àv 
srgayphánuy v. 25. leg. videtur voie mapa 
T&v Tg. juribus ex ipsa rerum matura ex- 
sistentibus. 

973.19. àrip.uoa«] ad ài, et pa- 
riter ad vrpi£ac v. 20. subauditur ab7óv. 

— 92. «i o0v ig rl rovro] quid hoc ita- 
que sibi vult facinus? quid eo queritur ? 
quid designatur? goulse d 

— pen. 4i &gri OpaciA Nov] correxi vo émri 
GpacÜAAov. citat h. ]. Harpocr. v. £r: Gga- 
cóAAv. nam sic ille non modo exhibuit, 
sed etiam ita exarandum przcepil, affir- 
mans eum Atticorum esse morem, ut &z? 
OpacóAA» in dativo dicant, pro &mi d 
GpaziAAovU pAYhpaz/Ti. quod loco suo posi- 
tum relinquam. mihi vulgata bene videtur 
habere, et 72 £m Gpaz)XW idem esse 
brevius diclum, atque plenius 72 ipyac Th- 
gioy 70 Emi Gea oNAcU Ope. Solent ejusmodi 
montes metallis foeti e nomine primi cu- 
jusque possessoris, aut si quis primus ex- 
ercuit, appellari. ut Clausthal, vallis Ni- 
colai, et Jochimsthal, et alia talia. 

974. 10. &c avv] idem est ac si di- 
xisset: &c si abrüv xaTío Tuc QUAATTEW, 
aut: d &b abvog bQUAATTEtY. aC Si ipsé cu- 
stodiret. 

— 16. Ksyxpt&va.] Citat h. 1. Harpocr. 
V. Ktyxetaya. 

— 18. srgoxaAela0at oUovc] ex eo, quod 
invitassem Pantenetum, ut servos illos 
ad quesitionem per tormenla traderet, 
invitavi, sed ille noluit tradere. 

— 90. émt Soy] scil. xa0£Qez Saa &ie Tiv 
K£y x psoya.. 

— 22. 5 wrheacSar] uncis inclusi. Sunt 
enim aut scholium, aut varians lectio ver- 
borum 7 £x&v. 

— 923. siMógany wojuizac Sui] subaudi e 
proximo cà £«avvo). recuperare nummos, 
quos Pantaneto credidissem. nil opus est - 
ista verba addi, quod fieri Lambinus pree- 
cepit. 

— 24. ópoiwc] 1. 9jwc. dixerat paullo 
ante, constare ex omnibus cause adjun- 
ctis, Pantenetum mentiri ; eoque nil opus 
esse, ut formula provocationis de servis 
tradendis recitetur. At nihilominus tamen 
tu, ait, scriba, recita istam formulam. 

— 28. ápyupimiw] Citat h.l. Harpocr. v. 
ápyvpirig, videntur dictiones &gyábscÓa: 
ápyvgiriy [aut &pgyDpiov, nut psbraNAov, simi- 
lia] et xevtpyádtcÓa: nonnihil inter se dif- 
ferre, sic nempe, ut simplex £eyáQecÓa: 
sit glebam argenteam, vel metallicam 
quamque e terrz visceribus eruere, a sor- 
dibus terrestribus et saxeljs purgare, n 
minuta fragmina contundere, conflare, ver- 
bo crassius elaborare. xaTegyáQec Sat au- 
tem liquare, diligentius repurgare, et ex- 
2ri: 
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tremam manum imponere, eumque ad lo- 
cum perducere, ut aurifabro aliisque arli- 
ficibus ad signa, vasa conficienda, aut ad 
nummos cudendos tradi possit. 

975. 3. «9 £yxAupju iEpefrc] Bavaricus 
dat simplex &£?2; pro postrema voce, quod 
melius puto. Significat enim hzc lectio 
id, quod sententia secum fert :. recita Ju- 
dicibus insequentia de libello accusatio- 
nis. vulgata autem, ni fallor, sententiam 
fert alienam, hanc puta : recita totum li- 
bellum accusationis a capite ad calcem. 
verum id non vult Nicobulus, sed istud, 
quod modo dicebam, ut scriba recitando 
pergeret, et quee adhuc recitanda super- 
essent, exsequeretur. 

— 141. xal dAAo oD0Py] scil. £moricapuey 
Tort. locabamus tibi officinam metallicam, 
quz nostra erat (emeramus enim a Mne- 
sicle), eo pacto, ut tu nobis locar dares, 
quod mos et leges ferunt. aliud nihil tecum 
depeciscebamur. 

— 15. £r] te non jam solum jubente, 
ut ante feceras, sed etiam, quod ante non 
feceras, supplicante, vit faceremus. 

— 17. éyraiOz] quid hic loci, hoc tem- 
pore, sibi volunt illae pacti tabulze? quid 
ad eas provocas ? cur eas commemoras? 

— ibid. coUo] scil. 3 vregi cv cuvÜnuav. 

— 22. &wyhp4eSa] Augustanus pro hac 
voce dat àzre0ii.cÜa. videtur utrumque sen- 
tenti; necessarium esse. quare sic malim 
legi: £ yàg nf«tic &xaTOy xal TrEVTE JAY&y Euyli- 
pe9u xal àmtbóuiÜn, maU0 Uc T&goy — nam 
qu& centum et quinque minis et emeramus, 
et rursus vendideramus tantidem, ea post- 
modum tu —. 

— 94. «rea riigac Exov] correxi periculo 
meo (sed Wolfium occupavit), zparipá c 
[id est, c&] £xov. Sententia hzec est: ma- 
ximi vendidisti officinam nobis auctoribus 
et sponsoribus venditionis. quam officinam 
si tu ipse vendidisses, auctorem et spon- 
sorem praeter te habens neminem, ne te- 
runcio quidem eam extudisses. tua enim 
nulla est auctoritas, neque fides. 

— pen. £y«v — vip4iy] verba haec. mihi 
obscura esse fateor. 

976. 7. Gaio] valde suspectum. possit 
quidem quodammodo excusari et defendi, 
sic interpretando, xai TÀ Biakaoy Aix psa TA. 
ut voc. ádima(sa ra e proximo huc quoque 
referatur. incusat me injuriarum, qua so- 
lent ab hominibus audacibus, violentis, 
latronibus, sicariis, peragi. Sed ea ratio 
mihi coacta et a Grzcitate abhorrens vi- 
detur. quare malim &íay. versu autem 10. 
Éiaío» bene habet. 

— 9. 7ày abray] subaudi &yevi£ovraa. 
reos horum omnium criminum non ezedem 
manent poene, neque certant rei super eo, 
ut easdem a se poenas depellaut. 

-— 10, xai và ssp vv Biaiov] prepo- 
sitionem addidi. ad và subauditur £yxAf- 
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[4A T&. ad v&» Giaioy autem, àSmnpuam ov. 
ám pare Giai. appellabantur ez injurize, 
quz alicui.cum aperta vi et oppressione 
imponerentar. 

—. Ibid. "eos TOUS aedi piL dd scil, 
Qixac TÀC &icáyoyvoa. citat h. l. Harpocr. v. 
xaTà 05ovc. Conf. Vales. ad Harpocr. p. 
104. 

— 16. cobro] hoc excusavi, quod haec lex 
precipit. malim tamen oUrov. ut ad. yójeov 
referatur. obtendi hanc legem, qui-me 
liberaret necessitate, super hoc crimine 
me defendendi. 

— 23. Swhctrai] scil. ro77o, hoc, quod 
articulus hic ab accusationis libello abest, 
vobis non poterit eripere facultatem cog» 
noscendi, et intelligendi jus et eequum. 
aut, Pantenetus non poterit vobis eripere. 

977.7. &y ódán vic] in August. est ày 
Tu cic. forte voluit có|5 dare. aut in 
aliis libris fuit àv 0zovU$n 7:c. quo lectio 
vulgate prestare videtur. Si quis suffu- 
miget, h. e. si quis in cuniculis fumum ex- 
citet, qui vicinos operantes expellat, aut 
suffocet. quod ipsum debet etiam vulgata 
significare. 

— 9. qAhy & 443 "roUG wopaiQopAEyovc] par- 
ticulam (47 addidi. h. e. solo excepto hoc. 
sub hac sola conditione et restrictione, si 
tu non putas, 

— 19. àv 0A«c &AXo 71] subaudi 9:07, 
£y vag (4ETaNMxaic Dixaig DixAc TAA. - Si 
quam aliam injuriam accipiat, mum ideo 


Jure metallico experietur ? 


— 21. «oic Ecspoy cuyrQhguciy eig TÀ TY 
gr^ncioy] postrema verba sic cà 7v TAucioy 
videntur scholium esse vocabuli ETEgoy. 
dictio metallica £egoy evvrvrpayeiy signifi- 
cat TÓ &£aUTOU Epyov, vel [AE TNNOY cUTVTQa- 
VEL [id est, 9 orc : A64" y en ain meo yew] 
tig 7à ToU "rAncioy &gya., vel j4éTaAAa. cuni- 
culos suos facto foramine perducere in 
cuniculos alienos. 

— 23. vec v&v £v TÀ Vópuoo "ri Trao] 
videtur post 7: vocabulum áeyoesupaévov 
desiderari. per v. vój«o designatur lex me- 
tallica, seu jus metallicum. 

— 95. mpi] correxi.zapá. In eivai 
subauditur oz«a: e v. 20. existimo, ad eum, 
qui Pantzneto pecuniam credidisset, eam- 
que ab illo lente, per minulas particulas, 
et vix tandem recuperasset, vocabulo 
juris metallici ne minimum quiim uten- 
dum esse. 

978. 2. Sua aaevoc ] post Nkoistnit vi- 
detur &x v0 avücerat, vel simile quid 
deesse.  Constabit ex iis, qug jam dicam, 
non modo nil equum et legitimum super 
eriminibus, quorum me incusat, habere Pan- 
tanetum, quod proferat, sed etiam super iis, 
que ipse mihi remisit, jus poscere. 

— 5. emiaexupuogatvany] correxi £gixexAn- 
go styov cum jam judices tribunali cuique 
sui sortito essent ducti. 2 
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— 9. qaUTa] subaudi & avróc Quei. 

— 10. a$7?] correxi abo. Si e servi 
tormentis subjecti mesponsione constiterit 
vera esse, que ipse, Pantenetus, aiat, tum 
wie debere ipsi mulctam a legibus constitu- 
tam, quam lenire judicibus non liceat. 

— 18. xai pevà TaDTA] x«i more ad 
Hebrzam locutionem accedente hic redun- 
dat. -nam illa omnia obx, dx Siuzucv ov v. 14. 
ad cuvexopou per parenthesin interjecta 
sunt. pari modo verba v. 24. 3ià yàg cov 
ÜceuBoy ad &rromeáquny Toiv Tov v. pen. signis 
parentheseos sunt includenda. 

— ibid. mrgonaMirat [46 TV Siemy ] cor- 
rexi vwgogcxaXevrai q4£v qu& aiv Qixmw. Sed 
ne sic quidem persanatus est locus. addi 
adhuc debet voc, ut sit vposxaAtiTai (AÉy 
[48 Tígg ày Oinv. advocat quidem me ad 

Judicium. huic gu D 88 v. 21. 

— 920. sapaxeraoNàc] Citat hune 1o- 
cum Harpocrat. hac voce. 

— 24, Sofai] scil. nobis, mihi puta, et 

'ipsi Pantzneto, et imprimis magistro 
quzesitionis, Mnesicli. 

— 925. $»] hujus loco malim jié. 

— ibid. mowPToy ?v] sic leg. arbitror. 
oU0ty "roioUTOy AY. €t statim post v. 27. ov88 
eU áyriygadov. tale quicquam nihil tum 
fiebat, qua ex ritu juris in ejusmodi tem- 
pore soliti fieri fas est, non audiebantur 
illae solennes formulze zpoxaAovjsas ct etc. 
etiam pro égromzágoy malim £groiicaquev. 

— ult. oUrwc, Gemtp A£yw] scil. v. 26. 
dixerat. 

979. 4. qAsoéwTnpua xaTaTTETTAH Y Saa] 
addidi 7) ex Augustano ante postremam 
vocem. Sed satis hoc non est. debet 
adhuc, id quod etiam Wolf sensit, o) aut 
p addi, ut sit erAcovéwrnpuo, TO pz xa ramt- 
TAS Sai. quanta sit prerogativa, aut quan- 
tum praestet, quam expediat, won perculsum 
le esse. hoc est, non exercere quaestum pu- 
dendum, infamera et invidiosum, (fcenera- 
lores enim, cujusmodi videtur hie Nico- 
bulus fuisse, genus erant Athenis contem- 
ti, exosi, exseerabiles) non prodere in 
moribus timiditatem eL pudorem intem- 
pestivum notam conscientiz interioris de 
vitio aliquo aut macula sibi adhzrescente, 
quemadmodum homines obscuro loco nati, 
aut humilem quandam artem exercentes, 
aut alicujus dedecoris sibi conscii solent 
esse animi dejecti, pudibundi, meticulosi. 

— 5. viv Bioy] malim 3ià «v Biov. propter 
vil&, quod sequaris, genus. et sic dedi de 
meo. 

—- 10. sragsioovy] imo vero ob vragediSovr. 

— ibid. Aéys «3» vreóxAnzw| malim Aéye 
7Ày àyrwm cox mo. ! Avrvrrgóx Angie. Quo con- 
stet, me coactum ab iis, que juri contraria 
putabam esse, provocationi Pantaeneti aliam 
provocationem meam. opponere, et. servum 

"meum me recusasse tormentis tradere, eaque 
me ommiu vera affirmare, recita tu, scriba, 
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contraprovocationem, sew contrasponsionem. 
Contrasponsio. Nicobulus videns, Pantee- 
netum sese ingerere et obtrudere quzsi- 
lioni servi per tormenta, contra quam pa- 
ctum antea fuisset, ut nempe Mnesicles 
quzsitioni preesset, manum puero inji- 
ciebat, eumque a tormentis vindicabat. 

— 12. cava] conditiones, quas ego in 
mea contrasponsione obtulissem. 

— 15. $ncl xai 7à 9&và] aut delendum 
est xai, aut eo servato, necesse est post 
$"ci aliquid deesse. e. c. momo Oa. 

— 18. &yxaAi ] post ByxaMi 7 videtur £g«o 
qoUTÓ yt, aut saltim £o deesse. 

— 93. càc abvràg àrroNoyiac cUzac] mihi 
hac in mea causa easdem esse excusa- 
tiones, quas Evergus tum in sua causa 
pro se potuit allegare. 

— ult. grgóc 7ó Sixaerheiv] subaudi 7ov- 
Ti 70 J4ETA&ANXó», coram quo nunc hzc 
causa agitur. et sic quoque p. 980. 6. &v 
98 7À Diac Tueto, scil. 79 tTaANUX. 

980. 8. vr2oti9óva] subaudi «v Edepytv. 

— 11. oj3ty fice] correxi o3 &y 5A- 
T'ictw, idem est ac si dixisset: xeAegróv Zv 
Trapa pue. &toNUcacsas a9 Oi oNy miel 
TeUTO, & oU08 "ATCE xavrwyyopiBfig ese &y 
abro). difficile erat statim e vestigio purgare 
et diluere atque a se depellere calumniam 
super crimine, cujus se insimulatum iri, aut 


fore quemquam, qui se ejus reum ageret, ne 


suspicatus quidem fuer at. 

— 15. aiv Joy xov] potest ferri, si 
hzc sit sententia: ira et indignatio judi- 
cum ab hujus calumniis deceptorum con- 
demnabat Evergum in ea causa, in qua 
pronunciandi jus et aucloritas penes eos 
erat, tametsi peccasset ille, non in illo ge- 
nere rerum, super quibus pronunciare 
jussi et constituti essent, sed in alio quo- 
piam genere, super quo cognoscendi nul- 
lum ipsis jus esset. malim tamen omnino, 
Tiv Joy obx tixov. idem est ac si dixis- 
set: oi 98 Dixac rol xactluQicayro abico), 
ügyiz SÉvveg &mi mrp&vypunveri, Ep. 9 mày. Ariepoy 
obx £ixov. et sic dedi de meo, judices Ever- 
gum condemnabant, propterea quod indi- 
gnarentur et zegerrime ferrent audientes 
ab Evergo facinus commissum, grave qui- 
dem illud et atrox, super quo tamen judi- 
candi potestale ipsi carerent. 

— ibid. xa«tlnpizavro] correxi xacc- 
Yuicamo in singulari, e conjectura mea, 
postmodum ab Aug. confirmata, redit hic 
singularis ad 5 32 opy? v. 13. 

— 19. «dic cuvec TG. («tS &mvTOU [Aág- 
7Tvci] Augustanus dat eic cvvea roi. ToU- 
TO [4dzTUT1. quam lectionem ita probat 
Simon Fabricius, seu Hier. Wolfius, ut 
utrumque copuletur et legatur oig cwve- 
eTüci ToUTOig [4ES. &avTOU fAápruci. mili 
contra visum est. recepi Toj7oic, sed pasS* 
&avToU uncis inclusi. potest cózoic planis- 
sima ratione accipi, pro, his conspiralis, 
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quos vos, judices, bene nostis, qni sibi 
testentur. vel etiam ratione paulo compli- 
catiore, ut sit pro o? covec xac, vel euvi- 
e Tayras "ToUTo:6, testibus, qui assistunt his, 
Panteneto ejusque similibus. verum prior 
ratio magis mihi probatur. 

981. 3. à cuj4esB Ann] est is Evergus. 

— 10. cáAavTa VTÓ TOU. Xaàl TAUTA 
bm —) dislinctionum correxi et xa? dele- 
vi ad hunc modum. 7áAavra. bm) TOU TAU- 
vT&; Quatuor ais defraudatus esse talenta. 
A quonam ista ? 

— 12. sroAirnc] post eroxizuc videtur àv 
dessse. ecquis, qui civis sit, sibi patiatur 
bona sua a servo alieno eripi aut retineri? 
tune, Pantznete, qui civis es Atheniensis, 
paterere bona tua tibi a servo meo negari, 
aut vi extorqueri ? 

— 13. siguxey abroc ] correxi Zpnxv oomoc. 
quorum hic [Pantenetus] Evergum, causa 
ad judices delata, condemnavit, ut Latini 
dicunt, h. e. impetravit, ut a judicibus 
condemnaretur. 

— 15. abriv| dedi abTv cum spiritu 
leni. redit enim, ut a7; oyroz ad Pante- 
netum, sic abTóv, eum, ad servum Nico- 
buli. 

— 16. AÉytw] qu:x servus meus deli- 
querit. 

— ult. j4£y o)3éya] post j«v videtur ij42c 
deesse. non videmini mihi, judices, fone- 
rantium quemquam ledere ; quosdam eorum 
tamen merito suo odisse. 

982. 3. 4x9 AXNov. pan8evóc. sii, à 9 
e00 grA&ioyoc] id est, qun3eyàc AAA cv &grirmdev- 
Tài Xal OoUAot, ToU «x A&ovex TELY. noli Lam- 
binum hic audire. 

— 9. xal xagicac ai —] duas allegat 
causas, cur nummulos duro labore colle- 
ctos foenore exerceret, unam, ut roganti- 
bus gratificaretur, alteram, ne pecuniola, 
zgre collecta, nullo cum fructu et sine 
sensu sibi per minutas expensas dilabe- 
retur, et veluti nix tabescens deliquesce- 
ret, nummatim eam carpenti, et in rem do- 
mesticam, in frivola et nugas impendenti. 

— 29. ipuavvÀ] sententia postulat £av- 
TOc. el sic dedi de meo. non sum unus 
eorum, quorum mores ipsis expediunt et que- 
stum faciunt. quo in numero sunt blandi, 
gratiosi, adulatores, scurrze. 

— 95. &y tà Sti Saysiz w ] voc. ev; un- 
cis inclusi, existimans cum Aug. leg. esse 
ày TO 71 Üavtizw. ubi vw (sine accentu) 
encliticum est. si cui quid pecunie in 
usuram dem. 

— ibid. seozópAsw] subaudi Six». sed 
melius videtur svgozojtiAti, omisso Oiuy. 
ideone me oportebit, non solum creditam pe- 
cuniam mon recuperare, sed etiam preterea 
debitori pecuniam debere. 

— pen. *av3 ] in reliquis autem rebus, 
his puta, de quibus nunc agitur, incessu, 
voce, vultu. 


ANNOTATA 


983. 1. Exyovra] id est, voiabTn, clay 
&maf EXEL. 

— ibid. eUzrogóy] Post oix sUvrogóv &c iw vi- 
detur deesse o)3' izwz cvpsd£pov.. vel similis 
sententia. nam alias hiat ratiocinium. quod 
hoc esse videtur: naturam, vel indolem, 
qua quisque preditus sit, expellere et. 
abjicere, facile non est, neque scio, an 
minus expediat. nam alias nemo nostrum 
unus ab altero differret, neque praestaret 
alteri, sed essent inter se similes omnes. 
id quod obstaret vite civilis usui, (facile 
enim tum non foret alterum ab altero dig- 
noscere, unde essent plurimi errores et 
plurima dubia profectura) et officeret lu- 
minibus virtutis, quz» in similitudine mo- 
rum, ingeniorum et studiorum per omnes 
homines pervagata proferre sese non pos- 
set. ; 

— 92. vaya] mihi vel maxime suspe- 
ctum est hoc verbum vitii, aut certe de- 
fectus alicujus. mei quidem codices hic 
silent. 

— 8. àAAà «i voUruv Eno mrpoc cà, TIay- 
vaiveTre] Etiam hzc vereor ne minus sana 
sint. ego equidem haud intelligo. videtur 
sententia hzec fere postulare : 4AAà ví 7aU- 
v4 Trpoc à voy £40) [scil. ovra] vreóc c£, Tav» 
vaivert, quid autem hec faciunt ad. ista, , 
qua mihi nunc tecum controversa sunt, Pan- 
tenete? hac, vox puta mea, incessus, 
status, habitus meus. 

— b. Sixny.] post 3ix»v posui punctum. 
esl enim hzc altercatio ficta Nicobuli cum 
Panteneto. Tu te quereris, Pantenete, 
gravia et infanda passum. — Esto. Satis- 
faclum tibi est. Sed negas tibi a me sa- 
tisfactum esse. Recte vero. neque enim 
ego te injuria affeci. nam si te lcsissem, 
tu profecto non eras commissurus, ut me 
inultum transmitteres, nomenque meum 
ad judices deferre nil curares, cum Ever- 
gum accusares. 

— 15. áxoóczio] bene habet. non enim 
solummodo p. 990. pen. ubi locus hic 
iteratur, ita legitur, sed etiam res ipsa id 
exigit. nemo facile, nisi levis et impurus, 
homicidze: voluntario, victus precibus, aut 
lucello, ignoscat. czedi autem fortuitz, a 
qua consilium abfuerit, quanto quisque 
est humanior, tanto facilius 13gnoscit, cum 
aliis de causis, tum commiseratione sortis 
humana. 

— 19. áxtwciov] pene malim &xevciov. 
Sic enim fortius stringet argumentum. Si 
quis, qui alium caedis, non modo involun- 
lari, sed vel voluntariz adeo, peregerit, 
tamen ei postmodum ignoverit, tum jam 
non potest actor reum expellere. Et pro- 
fecto p. 991. 3. perspicue exaratum lego 
in Bavarico £xevctov. ubi eliam id re- 
stitui. 

—— 93. £umrimmvtwy xai $eUytiy ày &AizXON- 
741, Xai &Óyavai] non ita verbosus esse so- 


AD ORATIONEM IN PANT/ENETUM. 


Jet Demosthenes, ut &xciorr&v xal rbyv 
pro copia orationis habeam. quod si ta- 
men est, ea erit differentia horum verbo- 
rum pene synonymorum, ut é£xmümcTEW 
significet, e patria emigrare, osoysiy autem 
versari in solo peregrino, procul patria, 
possit tamen $riytiy etiam significare, cau- 
sam, ut reus, coram judicio agere. quz 
vis si huic loco inest, tum erit leg. éxi- 
TTE, XZl $iUytw, ày Ü &McXwYTaL, XAl TE- 
Syàvai. et interposui 2' de meo. quos leges 
jubent solum vertere patrium, ilem, causam 
capitis dicere, et, convicti si fuerint, extre- 


221 


mum pati supplicium. 

984. 1. eg&yp^2] morem puta, ab ipso 
actore semel remissas nunquam postea 
rursus in forum revocandi. 

— 9. xavaNwÜhztTai] dedi xavaAXictrt. 
alias ignoraretur, quinam abolerent hunc 
laudabilem morem. Sed valet hoc ad cau- 
sam, et grave in hoc momentum, si judi- 
ces ipsi dicantur eum abolere. id quod est 
pudendum dedecus. aut leg. esset: xava- 
AvShctTai 0d Up4Gy Eo *jav. id quod in- 
suavius sonaret, przesertim in fine oratio- 
nis. przstat itaque xavaAvcsTt. 


AD ORATIONEM ADVERSUS NAUSIMACHUM, &c. 


Causa hac oratione agitala hzc est: 
Nausimachus et Xenopithes (junior), fra- 
ires, filii Nausicratis, a filiis Aristzechmi 
vita dudum defuncti, qui tutor ipsis olim 
"fuisset, actione hzereditatis 1mminutze, aut 
zris alieni, pupillis debiti, a debitoribus 
quidem redacti, a tutoribus autem pupillis 
non persoluti, repetebant ab unoquoque 
filiorum Aristzechmi, qui quatuor erant, 
quaterna talenta, et praeterea singula tot- 
idem, h. e. quatuor, semitalenta.  Pete- 
bant itaque filii Nausicratis a filiis Ariste- 
chmi universe octodecim talenta. Nam 
quatuor talenta sibi aiebant deberi, ut ces 
interceptum. Sed singulares hoc eodem 
de sre alieno actiones in singulos illos 
quatuor fratres instiluebant, et litem uni- 
cuique preterea semitalento zestimabant. 

985. 10. 3ixac hjsiy T&v aUTOY X enjsámoy, 
&mácag TpcyuN ay Ex&c T0! PAáfnc] inter- 
punetionem, ut sepissime alias, h.l. cor- 
rexi ad hunc modum: xiv, Ty avTÀV 
xenisávav ámácac, [id est, orig và» avr. 
X. &.] omnes illas quatuor actiones super 
eodem re alieno, quatuor pula talentis, 
qpoyuNay Exác Twv, [1d est, Ex&e mmy &mri 7i- 
papi TpI Nay Sea Ay, unamquamque 
harum quatuor actionum sub zslimatione 
litis ad 30. minas, quas, quicunque causa 
caderet, judicibus dependeret,] 628m; 
[scil. óópsz7i.] ex titulo accepti a nobis 
damni. 

— 11. reg vpiáxovTA. AV ETT ye A A0 
Umrig Toc oUT OV Xgnjsá ray sic àyava, Xa-dég Ta- 
«£v ] Sententia est : conjecti sumus in dis- 
erimen non modo tantam zris summam 
amittendi, 16. talenta puta, sed etiam 
praterea duo talenta, titulo impensorum 
et sportularum forensium, cum actores 
pericuülum non adeant majus, quam si 
causa ceciderint, ad summum duo talenta 
amittendi, 

986. 3. dv Évec rw] correxi àv £v &eziv. 
quorum unum est, non minus, atque reliqua 
sunt, firmum et ratum, usuque fori vigens. 

— 10. ysygapequtvo] scil. dà» srecépa 


BAGY UTip czc bwvTpom"c. ex quo patrem 
male gest; tutelae detulerunt ad judicem 
reumque egerunt. 

— 12. xal 7ày £myTpomoy] subaudi 7&- 
TEAEUTTRÓTUY, 

— 15. xal g«agrüpey xal grávrwy TW 
Tec Twy, &c tiwe] videntur verba tra- 
jecta esse in hunc modum restituenda: 
puaprUpoy cy crAtic TOY, » xal grávroy, d 
ELTE. Cum. vivis excessissent. testium pluri- 
mi, aut etiam, si fas est dicere, cum testium 
nemo adhuc superesset. et sic Wolf quo- 
que. Contentus tamen fui, tantummodo 
interpunclione mutanda sententiam cla- 
riorem reddere, ad hunc modum: xai 
TrávrOV, TÀV «Uu Atsic TOY —wut sententia sit : 
mortuis omnibus, nostram rerum, vt ita di- 
cam, plerarumque ignorantiam. — Erit ita- 
que constructio hac: 2v $jerégay cO 
qtiz Toy àTrtipiay. Est tamen, neque enim 
infitiabor, haec ratio coactior atque con- 
tortior. 

— 24. Etvomsiónc] Xenopithes hic est 
senior, patruus actorum, frater Nausicra- 
tis, qui pater actorum erat. 

— pen. oi égmírpozo:] dubium, qui tu- 
tores designentur, Nausimachine et Xe- 
nopithis, actorum, an reorum, filiorum 
Arist?echmi. Sed actorum tutores desi- 
gnari, et solum Aristzechmum eorum tu- 
lorem non fuisse, credibilius est. 

, 987. 2. Giww iv Envoi] subaudi zi 

: ; 

EA TTA TQ. 
ND vara mávyra] scil. 7à &yxA ama, 
€, VUy EyXGANOUTAY TAY. 

— ibid. cjvo] Nausimachus et Xeno- 
pithes. 

— 6. &xtiyn] Aristaechmus, pater no- 
sler, et reliqui consortes tutela; Senten- 
lia est: illi tntores pecuniis istis, quas 
pupillis suis persolverunt, redimebant, 
non nomen tutelze, sed criminationes. h. e. 
dabant suis pupillis illas pecunias, quo 
liberarentur, non nomine tutelz, sed liti- 
bus, et accusationibus ex administratione 
tutelae exsistentibus. 
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— 14. To)To yàp mAücTTOUciV oUTO| xal 
srag&yovsiv] idem est ac si dixisset : coD- 
T0 yàp TrA&TTOVTEG ovrot B'oyAovrat UAq qrap- 
&ytiv,. hoc enim commento volunt vos judices 
decipere et a, recta juris &qui via deducere. 
Est autem illud ToUvo commentum, hoc, 
patrem nostrum ipsis, pupillis, non persol- 
visse vera a debitoribus ipsorum redacta. 
In xoay v. 13. subauditur TÀy Xgt9» ca- 
gà T&v 0tiAÓVTOY UTrO ToU ipee rípou eravrpóc. 

— 19. AafB&v] illud xpéoc, ves alienum 
pupiliis debitum, ab aliquo Hermonacte, 
in Bosporo degente, centum staterum. v. 
v. 26. 

988. 5. ob yàp vig ys TAUTA xeEciOs] 
correxi: ob yàg 9íz ye aaUTà XaTET(OE.. nOn 
enim profecto idem «s alienum bis solvisset, 
aut existimandus est solvisse. 

— 1. & vobe Xupioug — ] vim hujus ar- 
gumentationis non perspicio. poterat uti- 
que aliquis debitor, qui pupillos (nam hi 
sunt h. l. oi xópior) diu contemsisset, h. e. 
pecuniam ipsis debitam retinuisset, illis 
virilem aetatem ingressis, a literis com- 
monitoriis tutoris 7oU (4? xvgiov, ut noster 
hic lociait, ita percelli et perterrefieri, 
ut nil cunctaretur nomen lentum diluere. 
non hoc modo probabile est, sed fit quo- 
que quotidie. Consequeretur ex argu- 
mentatione oratoris hoc, pupillos, dum 
adhue minores annis essent, sepius Her- 
monactem de diluendo nomine, sed fru- 
stra, appellasse. quod factum esse credi- 
bile non est. et, fac quoque eos id fecisse, 
semper non ipsi fecissent, sed tutor pupil- 
lorum nomine. Sunt Demosthenis argu- 
mentationes paulo nonnunquam subtiliores 
et impediliores, et sophisticze calliditati 
atque rixositali confines. 

— 13. £xeiyoc] Demaretus. 

— 18. oir! àv&mAsucv] non videtur na- 
vigationem illuc suscepturus fuisse. ma- 
lim tamen legi: oj7' a) &zAtvctv. 

— ibid. ob4" à» ádixevo] subaudi & xa? 
EfoiAETO EXE E TTAELY. 

989. 2. xal ToU tyxaXovyTtc] dedi xai 
T0UTÓ y &yx&^. Sed vel sic quoque non- 
dum persanatus videtur hic locus, sed 
sic integrandus: p yàp oUX dTr000VTQ, Àó- 
yov yeygaqagueon, [aut à 22 o2 aqro3oyvs Aeyoy 
Aayxávorrec] xal ToUTÓ y EyxaNUyTEG Qai- 
yoyrai. constat enim eos diem patri nostro 
ideo dixisse, quod rationem geste tutelae 
nullam ipsis exhiberet, et hoc nominatim 

ipsi incusasse. 
— 6. cr aragehouey] subaudi, à & 0tiAó- 
[Aevov U[4iV "TO T0 EpjAdGYad ToS xetec 

— 8. rape órroc] subaudi & 79 72; £7ri- 
7poTrnc Aóyo Tà, U[AWV ócperA que xa. 

—3141. girov] nescio, quodnam hoc sit 
tertium, neque comminisci possum. 

— 18. síyrt Ern. m&pÉASm] scil. ex eo 
tempore, quo pupilliad pubertatem suam- 
que ipsorum tutelam pervenerint. 
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— Tí d ifaeytic áMumpáruy] à3ixfi- 
pra EE à &px?is h. l. sunt injurize, aut que- 
relz super injariis acceptis, quze primum, 
prima vice, in jus vocantur, et ad judicum 
disceptationem revocantur: eoque oppo- 
nuntur illis causis, que, cum jam semel 
discuss: fuissent, denuo ad forum retra- 
huntur. 

— pen. o)3E xaTà T&v] primam vocem 
addidi. ne contra illos quidem tutores, quiu 
pupillis non fuissent pro liberis ab omni ac- 
cusatione declarati. 

— ult. cobc ££ éxsiyov] scil. $óvrac, vel 
ytyobrac. Si contra nos, qui sumus ez illis, 
vestris puta tutoribus, nati, litem instituere- 
lis, anno vigesimo post, quam patrem mo- 
strum liberum ab omni forensi persecutione 
declaravissetis, et litem quidem super iisdem 
criminationibus, a quibus vosmet ipsi patrem 
nostrum absolvissetis. Sed rationes tempo- 
rum non conveniunt. Hic viginti annos ait 
efluxisse a tempore absolutionis inde, 
paulo ante autem p. 986. 8. quatuordecim 
tantummodo dixerat. Sed oratores minus 
veritatem rei, quam amplificationem, spe- 
ctant. 

990. 6. TojTw] correxi To)Tov. ex Áu- 
gustano. alias licuisset etiam 7o)Toy cor- 
rigere, quod maluissem. 

— 41. acxÓucav] correxi — 
a v. Aayxáyw. de sententia Wolf. et Lam- 
bin. poterat quoque corrigi v 7ó7& Tt- 
Atc Stizày. V. v. 2. et 999. 25. et 1006. 8. 

— 92. oi38 ] correxi ci3Ér. vos recte age- 
ve, si eos plane non audiatis, neque feratis, 
de gesta tutela commemorantes, spero me 
planum vobis facturum. ov3ty est idem at- 
que xaT oUBEv, oboe qud, nullo modo feratis. 
Sed post zspi 7c &mwTpom?c videtur Me 
79, vel tale quid deesse. 

— 93. elvai] correxi oiov 7t. etiam si 
quis largiatur, eos modis, quam fieri potest, 
mazimis esse lesos. 

— 25. ix£iyó y, — xavaAUSeeTai] locus 
hic usque ad p. 991. 11. iisdem pane 
verbis legitur in exitu oralionis superio- 
ris adversus Pantznetum. 

991. 3. àxoveiov qóvov] dedi h.l. £xov- 
cios $. ex auctoritate Bav. codicis. v. ad 
p. 983. 19. dicta. 

— 4. aib£enTai] locum hune citat Har- 
pocr. v. aiézac oaa. 

— 10. co)" écrit DewóTo Toy] malim cum 
Bavarico 3z&yiy, aut saltim non sine arti- 
culo, 7à Süvóvacoy. et idem statuo de p. 
984. 1. ubi hoc annotare oblitus sum. 

— 13. $rvavroc] cum. Nicidas patruum 
vestrum, Xenopithem, seniorem puta, eo 
nomine apud judicem detulisset, quod 
domum vestram elocare nil curaret. 

— 15. qoAAà Üihpmacay U43Y) corrzxi : 
ToAAA M'Wpmacav ias. nam hzc est fcta 
querela p ipsorum. 

— 10, $y ErtleSwré. ys]. scil, £xew, vel 
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Ayala. 

— 18. &vai 7t TaUva] scil. & ij«zic mroi- 
£irt. esse non de nihilo ea, quz vos nunc 
agitis. actionem hujus causze vestram non 
esse plane contemnendam, neque vanam, 
aut de nihilo natam. 

— 19. mp0; voUc mpáfavrac] sc. 7à mrpic 
Üjàg Abwhpscvra. posteaquam transegeritis 
et decideritis cum auctoribus injuriarum 
earum, quas aitis vosaccepisse, de illis queri, 
qui rerum gestarum prorsus sint ignari. 

— 29. Trà Yuaia TaUTa] quibus vos ni- 
mirum tantopere fiditis. 

— 94. vrépaiyere] scil. aiv AzZw, aut 77v 
Sixny xaS *juav, aut và TrpoXeigaevoy. 

— ibid. ày 88 760 (42 Xa wyopficas] idem 
est ac si dixisset: £vexe voU 45 xammyogiü- 
cai à — que autem quo minus accusaretis, 
tantas pecunias exegistis, ea tacere vos par est , 
donec illas pecunias reddideritis ; neutiquam 
vero par €st, vos et accusare ea, qug ut tace- 
vetis, vos redimi passi estis, et simul tamen 
mercedem silentii retinere. 

— 96, xai (43) xanyogeiv] transposui de 
meo sensu, (43 xai xavrny. vos decet tacere, 
non autem eosdem et accusare nos, et tria 
illa tamen talenta quoque retinere. 

992. 1. à woAAà] post rà moAAà vide- 
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tur aizxeXe deesse. forte quoque pro 
&moNwAexóTEG leg. àqrton3oxóTec. cum. abli- 
gurissent. 

— TV. ToU mreáypeovroc] sc. o9 A&vroveytiv. 

— 11. a BAacQnpsioy] invidiam et ex- 
probrationem, quod opes suas in adjuvan- 
da et susteutanda rep. collationibus civi- 
tati presstandis exhausissent. 

— ibid. àyzi 755; Xetiac] jam enim non 
possunt amplius, de suis facultatibus reip. 
conferre, sed sunt cives inutiles. 

993. 9. Sixaiwe 70 Aayxávaw. Evi Qateaoy] 
correxi: Oixou, ? do siXog 7 AyXxávew Em&t 
Bixauov, aut esse jus, causam in furum denuo 
deferendi, super quibus jam dudum reos ab- 
solveritis, aut equum esse vigesimo anno post 
acceptas injurias queri. e lectione Augu- 
stani £v" &i feci £r&i. e p. 990. 1. 

— 8. 7peig] ante v. vgeig videtur «oic 
deesse. 

— 11. Aicíw] post nomen proprium 
Aiciov videtur nomen actionis, e. c. eixiac, 
aut Ufgswc;, aut EA46»c, aut tale quid 
deesse. 

— 13.& &$psAsia] dedi &ar' &osheia. que 
vestre quoque facultates sunt, cwm sint sub 
vel cum spe majoris emolumenti, si penes nos 
vobis serventur. 
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AD ORATIONEM CONTRA BCEOTUM SUPER 
NOMINE. 


Causam hanc non vicisse Mantitheum 
actorem, sed Booctum, ut scil. ipse quo- 
que Mantitheus appellaretur, apparet e p. 
1013. ult. Alii hanc orationem Lysic 
tribuunt. v. Maussac. ad Harpocr. p. 40. 

995. 10. Nivo] Ninus sacerdos, Mene- 
elis uxor, damnata fuit. Corsinus Fast. 
Att. IV. p. 31. Expendantur hac verba. 
Dionysius Halicar. t. II. p. 117. 7.9 
xeuyóg4tVóc Ecw MeVexASi; ó lv légeiay Nivou 
(sic) £xov [in matrimonio habens, non 
Ela], à 98 xawyopuv, vic cfi; Nivov. sed ubi 
Abi Nivovin accusativo est leg. ita non £yov, 
sed £Aav, ut apud Demosthenem. 

— 15. oia bm mwoMwrEvop^Évovy] dedi oiov 
&ixo6, V7) €Z70^. quamquam nil interest. ut- 
pote, quemadmodum facile est judicatu, a 
patre meo, ut in rep. versante, laesus in 
aliis quibusdam causis, diversis ab hac 
causa. malim nempe sic locum interpretari, 
quam sic: ut ab eo, qui vitam egerit alibi. 
quamquam e p. 1019. 11. sqq. colligi pos- 
sit, Mantiam vitae magnam partem Mity- 
lenis peregisse. 

— 90. unb» Eri Ecto Saa abmToic] sibi, 
Plangoni, atque Mantiz, nil jam fore com- 
mune in posterum. nam xowóy subauditur. 

— 98. Toic "Asterovpioic] Citat h. ]l. v. 
"Amraro)pi, Harpocr. 

996. 9. &putvew.— oic Dixakoig, xal àya- 
yxaioc] correxi £pquévew 70731, [1d. est 7oj- 
704, Vel voiz3e] 9ixaiwc xal àya-yx. partim 
ex Augustano, partim e conjectura mea. 
nam e coic Qixatoig feci To1791, 3ixaiwe. vi- 
debatur enim syllaba 3; ob concursum cum 
eadem syllaba initio vocabuli proximi in- 
tercidisse. quamquam etiam ^oi; plane 
poterat expungi, sententia nil imminuta. 
nam &j44&w sic nude poterat dici, pro 
£p pA &Y&iy ToU TOC, tamelsi hoc utique planius 
est. Poterat locus etiam sic constitui : 
Eje a EE W nr0iG Dixadoic, Sixaloe xal àvayxaiec. 

— 16. ueraDEc Sas] scil. 7à óvésa ma. ut 
ego, qui nunc audio Mantitheus, imposte- 
rum appellarer Bootus, ipse vero, qui 
nunc Beeotus audit, imposterum Manti- 
theus appellaretur. 

— 19. và xoà] primum recenset incom- 
moda in rep. ex hac nominum paritate ex- 
sistenlia, deinde p. 998. 9. transit ad mo- 
lestias ab eadem paritate ad rem privatam 
suam proficiscentes. 

20 914. QuAÉTai] post $uXÉTa: aut in hac 
regione deesse videtur 5j4ac. 

— 24. tei&oga] Citat h. 1, Harpocr. 
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— ibid. càv 4AA«y] id. est, «v ravra. 
nam alias mirifica esset et abhorrens di- 
ctio 3| 7: AAXo T&v AANoY. ferrem magis 5 7: 
T&V ÀAAcY. et nescio, an hzc lectio confla- 
ta sit e duabus variantibus, cum aliis in 
libris esset 4 7; Z4AAo (sine T&y 4AXoY) in 
aliis 72 t 73» AAXcy (sine 4A). 

— 45. ci [4ly yàg dhotic Qjab, &yà Bi e] 
erant enim illa munia onerosa et sumtuosa. 

997. 4. ci 9? ày AX mic ài xai 75] 
subaudi $j4&c, aut i» ÉT&gow »(aGw. Sed 
tota lizec sententia utque ad. zróregoy xa8i- 
cT&ci videtur redundare. nam idem dicit, 
atque p. 996. 25. quamquam paulo ube- 
rius. nisi malumus voc. zpxov expungere. 

— 5. oi á9XoSévai] quinam hic sit ma- 
gistratus, adhucdum quzro. mirorque eos 
post Archontem et Basileum nominari. vi- 
detur eorum fuisse, in Liberalibus judicare, 
quinam chorus, ut qui artifex scenicus 
vicisset, vietoribusque praemia distri- 
buere.: 

— 14. x&xnxey] scil. 0 xspu£. 

— 18. xaAxsip] malim xaAxí» per iota 
simplex. nam xaAx&o per diphthongum 
est officina seraria. xa2x« h. l. est tabel- 
la zenea cum inscripto nomine, aut signo 
tribunalis, ad quod judicum quisque, qui 
tabellam istam acciperet, ablegaretur ad 
ibi sedendum atque judicandum. 

— 27. wawa] correxi xaiàc, novas, meo 
judicio, cum in Bav. reperirem x&vác. 
quamquam xzidg leg. esse dudum ante 
videram, quam codicis Bav. copia mihi 
fieret. nam ipsa res monstrat. nonne, ait, 
melius alque sapientius agamus, et pro- 
biores honestioresque habeamur, si depo- 
namus véteres, quas nunc exercemus, ini- 
micitias, quam si z:0vas, quas nondum qui- 
dem exercemus, non íamen poterimus 
evitare, ex hac nominum paritate exsti- 
turas, suscipiamus. 

998, 4. cL ZAXo £e iy] subaudi ? TOUTO, 
vel & (4à Tovro. Sententia hzc est: fae 
casu quodam fortuito evenire, ut nos duo, 
tu, Boote, et ego, Mantitheus, a sorte 
vocemur ad judicandum in eodem tribu- 
nali. fac porro inter nos convenisse in 
ejusmodi evento, ut aut ego tibi testulam 
meam dem, aut tu mihi des tuam. Possit 
sic fieri, nt unus idemque homo eadem in 
causa duo suffragia in cadum immuittat. 
atqui capitali poena sancitum hoc est; et 
nequit alio, quam hoc, quem dixi, modo 
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fieri. nam singulis judicibus singulae modo 
lestulze dabantur. 

—- 6. azàyo yt] recte mones. sic loquitur, 
qui, cum alterius argumentationem haud 
inficietur, eam tamen causc sux negat 
quicquam derogare. deinde subauditur, 
&XX' oU0iv BÉoc, ju ToU TO yy Tat, sed veren- 
dum nil est, ne id fiat. nos enim id non fa- 
ciemus. 

— 13. ££»] Menecles puta. et sane Me- 
y£XA3e. dant libri Dionysii Halic. t. II. p. 
117. 11. ed. Sylb. ubilocus hic; sed vi- 
tiose, citatur. 

— 15. voabTa] subaudi oia &xeivoc &£5- 
AU, 

— 96. EyytypajAphtvo] li. e.. debitores. 
non enim ipsa nomina liberorum, quorum 
pater decessisset, in tabulas zerariorumin- 
scribebantur, sed manebat nomen patris 
non expunctum, pro quo laere liberi te- 
nebantur, aut a jure civili excludebantur. 
nam si inscripta fuissent nomina liberorum 
Booti, pro patris nomine, ut debentiam, 
nullum poterat nasci dubium, nisi fingimus, 
id quod prorsus abhorret, totidem filios 
Booto, quot Mantitheo, fuisse, et omni- 
bus eadem nomina. 6t, si é. c. filius Man- 
tithei natu major appelletur Mantias, Boe- 
oti quoque filius natu major idem ManUse 
nomen gesserit. 

999. 1. £yyeyeáo0a;] dedi de meo àyj«- 
yg&on in conjunctivo perfecti activi. locus 
perdifficilis. consentiunt cum vulgata, 
quz viliosà est, reliqui méi libri. Au- 
gustanus hie me deserit, hic loci deficiens. 
optarem lectionem marginis, si de auctore 
mihi constaret. optime enim cum senten- 
tia loci convenit &yyp&da:, qui est optati- 
vus, non infinitivus, Sententia czeteroquin 
satis plana est, haec nempe: fac esse ali- 
quem, quí contra hunc Beeotum actionem 
&£oUA»c instituat, neget ille quidem initio, 
sibi mecum esse negotium. verum tamen 
impedire nil poterit idem, quominus ego 
pro Booto plectar. Impetraverit enim a 
judicibus, ut actionem suam legitimam, 
causamque probam pronuncient,  Boo- 
tus nil curet mulctam dependere.  Inscri- 
batur itaque. sed qui? non Beeotus, sed 
Mantitheus. affectat enim nomen meum. 
Postulabor itaque ego de debito. Nunc 
aperiam suspicionem meam, unde natum 
sit, quod hodie libri circumferunt, &yye- 
ypéo9ai.. videtur h. 1l. duplex fuisse in li- 
bris antiquis Demostlienicis lectio. altera 
exomcutvog Eyygáspai, altera. emotneágutvoc 
££ Eyysygáq Sei. diclio srogicÓa: xupiay est 
efficere et impetrare a judicibus, ut acti- 
onem aliquam declarent justam et legiti- 
mam, reoque mulctam dictent.  Meliora 
nunc non succurrunt; det, qui norit. .A- 
elio &£fov^ng erat, cum actor queritur, se a 
reo ad possessionem et usemm bonorum 
suorum non admitti, aut ab iis vi cet manu 
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dejectum esse ; aut denique judicatam non 
solvi. postrema significatio h. ]. videtur 
obtinere. 

—. 8. meg] malim vaga, ob nomen. 

— ibid. » A5£:;] absunt ad editione Fe- 
lic. et Pauli Manutii, et ad ejus exem- 
plum, ab editione Wolfi? quoque, nescio; 
casune, an consilio. sed poterat pari, et 
haud scio, an etiam majori jure, 7 3/xn ab- 
esse, et hoc pro scholio illius haberi. nam 
omnes 3Sixa: sunl etiam A/Zeic. quamquam 
non ilem contra, omnes AZ£ec sant Oíxai, 
sensu strictiore sic diet:. causc privatae 
sunt 3ixagi, publicae ypadai, ambze tiomine 
communi A5£evv comprelienduntür. possit 
ad hunc modum lectio vulgata defendi, ut 
Aüfic dicatur usarpatum pro yraon. 

— 9. «obe Xéac] Citat h. 1. Harpocr. v. 
Xósc. loco huic est in Midiana similis aliüs. 

— 13. vaTpóStv] contra eum, qui me- 
cum nomen idem eundemque patrem ha- 
bere sese ferret, alias multi nomina ge- 
rebaut eadem, sed patrum notnina differe- 
bant. 

— 17. mrpoxAnÜsin] correxi vreozkAnStin, 
subaudi «poc 72v roX£pjsapxoy. cujus in jure 
erant causz peregrinitatis. 

— 99, ygyoyc] scil. vióc «oU EpA0U sravreóc. 

Uh 23. Aéyay] subaudi ob $ázxov &avroU 
Ui0y EiV&tt, 

— 94.ipeiQt] citat h.l. Harpocr. v. 
ipaviQovréc. qui hie designatur fpavoc, est 
opera in falso testimonio pto amico di- 
cendo navala. Contributio lizec est, quam 
Mántitheus ait Boeotum sodalibus suorum 
scelerum conferre solitum esse. 

1000. 9. 2v] pro 3v malim £va:. ut sit 
constructio: & cuvéGaiyey vyuiy qam3iy dnBéc 
EX ToUTOY, (A138 XUvavtoy &ivat. 

— 17. Thy Eyygadiy] malim 41» £aiy £y- 
yéadhv. patrem curasse, ut sub eo, quod te- 
stes edidérunt, nomine, Mantithei pula, albo 
phratorum inscriberer, 

— 97. moUTov] id est, $7w3e, vel &vexa 
TéUTóv. hujus rei causa, quod is, quem 
Beeotus pro patre suo nolentem et negan- 
tem venditaret, Béeotum pro filio agno- 
scere, atque sic in demotas inferre re- 
cusaret. 

1001. 1. 9 y?] quasi homines terrarum 
et gentium omnium: convocaret ad conte- 
standum hujus impudentiz euormitatem. 

— D. "robvosa ce070] hoc, super quo 
conlenditur, Mantithei puta. 

— 6. pápropac] nominat hos testes p. 
1017. 1. 

— 19. elg "LemoÜowvritu &$orra. uA] 
itábat ad. ludimugistrum tribus Hippotho- 
ontidis. L 

— 95. ópscíoz] subaudi &uot. perinde at- 
que ego. ludimagistrum tribus Acamantidis 
frequentabam. minus enim commode vide- 
tur subaudiri, perinde atque tu ludimagi- 
strum tribus Hippothoontidis frequentasti. 


AD ORATIONEM IN BOEOTUM DE NOM. 229 


— 96. v5 Ütct ToU Ovj«m Toc] ergo no- 
men Mantitheus erat proprium tribui Aca- 
mantidi, seu in ea iribu solummodo usur- 
pabatur; etrursus Boeoti nomen ad solam 
iribum Hippothoontida erat adstrictum. 

1002. 3. svtiS&iay ara mec, TEéTUX xg ày- 
Ti'IgroS.] correxi vitiosam interpunctio- 
nem, e qua natz sunl lectiones marginis, 
que mihi quidem non probantur; addidi 
quoque xai ad huno modum. si5Üsiav, 7a- 
gie T&TUX "Oc, wai àyvi Iaraz, nactus patrem 
(v. p. 1004. 24.), et locum in tribu Aca- 
mantide, postquam. antea in. Hipypothoontide 
census esset, videtur ex h. l. posse colligi, 
tribui Hippothoontidi minorem fuisse di- 
gnitatem, atque Acamantidi. Sed cur? 
qui id factum ? 

— 6. &gyvplov] id est, orig ápyvpiov. cau- 
sas, quibus me pecuniam petebat, quam 
sibi a me deberi ex lhareditate paterna 
aiebat. v. p. 1009. 1. 

— 8. 7íc] Si bene habet, idem valet, 
àtque óv6i5c 7ic. quam attentus ad rem au- 
gendam, quam peritus artium amplifican- 
dz» rei domestica pater fuerit; quam pa- 
rum ergo existimandus sit opes suas in 
scorto prodegisse. 

— 22. orwci] comma ante ovwci trans- 
fero pone eandem vocem. coheret enim 
cum ópàv. ógdy TiYà oUrwci est intneri ali- 
quem simpliciter, obiter, animo «equo, 
quem nil,referat, videas, necne, lente et 
supine, ut eos intuemiur, quos nosse, aut 
meminisse nil curamus. 

— 23. cvxyv|c] correxi cvxvw, scil. 
pi&vpo, Yel xeóvo, vel pa£pst 00 opóvov. vidi 
eum me juniorem, et multo quidem, quan- 
tum ex adspectu solo licebat vestimare. 

— 24. xai yàe sixOcc] est enim stultum 
meam me conjecturam pro certo argamen- 
to proponere. miror in ztate Beeoti de- 
finienda ita esse laboratum. hodie quidem 
illa multis modis cognosci potest. 

1003. 1. 7i; ij ie] post 75; &c vide- 
tur o)3£y deesse. 

— 9. «iv j4£v TàV. &r&v àgiÜpjs2v] subaudi 
7À hj&eTÉcQy. nisi potius id addendum est. 

— tig To)g Onj4órac] prius in album 
phratoram liberi inscribebautur, quam in 
demotarum. et erat hec posterior in- 
scriplio veluti confirmatio et obsignatio 
prioris, et prior posteriore carens parum 
valebat. 

—— 9. ob TG ypéym paóyoy, dXX xal TOÀ 9i- 
xai] suspicatus est Wolfius, ordinem 
verborum »xeóve et Sixaío» esse inverlen- 
dum. Sed bene habet vulgata. Demon- 
strat Mantitheus se causam vincere, cum 
tempore, tum jure. pater enim me, ait, 
multo ante in demotas intulit, quam te, 
Boote, in phratoras. vinco itaque tem- 
pore. sed vinco quoque jure. pater enim 
te solummodo in phratoras intulit, me vero 
et in hos primum, et deinde in demotas. 
quos inter deferre, est demum adoptatio- 


nem confirmare. deinde pater me volens 
pro suo habuit, te invitus, coactus, cir- 
cuinventus. 

— 11. ei 06 c &govro] Citat h. l1. Ari- 
stides v£xv. p. 274. 

— 12. 'Axapayri3i] Citat hunc locum 
(aut p. 1002. 4.) Harpoer. v. 'Axapsavríc. 

1004. 7. IIágudiAov] post Iépeqixov vide- 
lur £ixórwc deesse. nam alias £rre non satis 
fortiter concludit. 

— 9. Bvoiv] post 3voiv addi malim ovrow 
e p. 1007. 2. quamquam et ibi abest a qui- 
busdam libris. 

— 13. «iy mrpoctixoyra ] videtur leg. esse: 
vÓy ArorUYTa và "reochxcyra, mom fuisti is, 
quem, esse oporteat illum, qui, qu& erga 
parentes observanda. sint, observet. tametsi 
haud ignoro, viv «zpocxoyra reddi posse 
eum, qui aliquem mecessitudine sanguinis 
contingat. v. v. ult. 

— 15. obx &wmngtáQovu Quailgg àv, àÀAM 
&TohaAtc] est idem ac si dixisset: ob 
pAóvov Binakcoc &y &ernpetizov, àAAà xal Oixalwc 
àY QTONGAEIC. 

1005. 1. ovra cavvTov] correxi ovra ct 
avrov. e Bavarico et Augustano. nam si 
mei res arbitrii fuisset, dedissem : & 7 
MáNcTA 0 mTuThp U[4AG, OYTA&G GUTOU, [AM 
&rroi£i o. etiamsi pater vos vel maxime, cum 
essetis ex eo nati, tamen non adoptasset. ob 
insequentes plurales cívec &iciv vitic Ex&ivov, 
et 7íyag — á3eAdojc. 

— 4T. AÉyti |4&AXoY àfi ] correxi : Aéyo 
[A&XXoy, àfiv. multo magis pro te verba fa- 
cio, quam pro me ipso, cum equum censeo et 
aio esse, ut idem nomen mos ambo me ha- 
beamus. 

— 19. srórtpoy] scil. A£yeic Maviüeov. 

1006. 5. xaTaSiavrücaz3ai] videtur hoc 
natum et conflatum e gemina lectione li- 
brorum, quorum in aliis fuerit, quod etiam 
reperi in Augustano et margine Lutet. xa.- 
vadit (subaudi coy Qravrwrz»), in aliis 
aaTadiavrücÜs. in passivo. vel etiam ca- 
zÜz: natum est e exéjacS9s, quod iidem, 
quos dixi, libri, Augustanus meus, et ille, 
unde desumta est lectio marginis Lutet. 
dant post xacaduwrzca: neque dubitavi 
sic emendare. 

— 10. 7&] correxi meo judicio 3£. non 
autem postmodum. 

— 16. ávriAvfic] Bocoti adversus Man- 
tithei £yxAnjsa,, seu Az£ic. naim perinde est. 
v. v. 1. invertit erro temporum ordinem. 
prior est accusatio Mantithei adversus 
Bosotum. posterior àvriAv£:c Boeoti adver- 
sus Mantitheum, quo negabat hic àccu- 
sationem Mantithei ad se quicquam per- 
Linere. 

— 96. dw y' àv [4h vogam, àAAà yvdpan] 
correxi àv y' ày 4h dai vópsoi, [43A] yvoo- 
[4» — conjunctione 4AAà uncis inclusa, 
quamquam nescio, an satius sit eam plane 
induci. 

— 27, Niáctw] subaudi zepi Tovro». 
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1009. 5. & Ey8exa. &v&civ] lectionem co- 
dicis Bav. £v Séxa £cscw, toto decennio, re- 
darguit p. 1013. ult. 1021. 11. 

— 6. à^^à wv] post àAAà viv videtur 
qtUfop4a: deesse. verum munc tandem jus 
equum mihi. dudum debitum  cousequar, 
posteaquam ad vos confugi. 

1010. 26. t«c0' àv] turbat hoc et labe- 
factat constructionem, ut necesse sit, aut 
aliquid deesse, quamquam non video, ne- 
que conjectura consequor, quid deesse 
possit, aut vitium in hoc «cS ov et in 32 
v. pen. insit. quibus sanatis omnia bene 
inter se constant. Et Augustanus quidem 
38 illud recte omittit, cujus auctoritate 
fretus id ejeci. 4sÜ' v autem conabitur 
ingenium qualecunque nostrum emendare. 
videbatur quidem haud improbabile, 44&0' 
&y natum esse e prostrema litera v. Nivoy 
et ex £A. videbatur quoque ojroc super- 
vacaneum, quia jam przcessit v. 23. ve- 
rumtamen rursus videbatur orator, prze- 
videns dubitationem atque errorem nasci 
posse, si o9zoc omitteret, cavisse voluisse 
illo iterando, quod mentem lectoris ad 
Bootum revocaret et velut adstringeret, 
ne quis &)ixáQezo ad Meneclem referret. 
quapropter ojToc sapienter repetitum, ser- 
vandum videbatur, sed ei addendum ver- 
bum conveniens, epitheton Booti feroci- 
tatem et furorem exprimens, ne oratio ni- 
mis esset abrupta, si statim post &AGv, 
quodad Meneclem redit, sequeretur obroc, 
quod pertinet ad Bootum. quid ergo? 
p.e &y mutavi meo periculo cum «Sov. 
lites cum patre meo forenses suscipiebat hic 
Baotus, qua est temeritate et mentis impo- 
tentia, veluti temulentus furore. amat De- 
mosthenes hoc verbum j«eÓisi pro insanire, 
temere, furiose, audacter, superbe agere. 

1011.13. cvyxwpnSérrey 98 mobruv, i 
&y UpAiV Recxgohoyokny 5 c yàg greóc TOY Dia 
T"Tiy] videtur hic locus ita esse consti- 
iuendus: cvyxoepnÜEvrow 38 ToTwv, (i yàe 
&y £y Uj4iy gua poNoyoimy 5) dc mrpüg coy 9. his 
autem concessis et. condictis ( cur enim ego 
coram vobis longa oratione minutias omnes 
altercationum et — quw tum temporis liti- 
gantes intercesserunt , exsequar? ), ut ventum 
est ad. arbitrum. possit quoque brevius et 
minori motu sic constitui : cvyxcpnÜévrov 
98 TovTwy — hic est aposiopesis. videba- 
tur enim orator in spaliosum campum 
narrationum de liligantium sponsionibus 
et responsionibus excursurus. Sed repen- 
te sese reprimit. 7i 3' àv &y ükiy saxpo^o- 
yov ; ego vero cur tandem apud. vos longa 
oratione utar? &c yàp vpóc vy 9. ut itaque 


Plango apud arbitrum convenit. 

— 17. AeAoivio ] Citat h. 1. Harpocr. v. 
AEAivIOV. 

— 19. * «pàfi;] articulum addidi. 
vg&f:;c potest esse factum, vel facinus 
quodcunque, sed h. l. imprimis est calli- 
dum, vafrum, nequam facinus, dolosa ma- 
chinatio. 

1012. 1. xal ovro;] copulam addidi. non 
solum ante has litium molestias, sed. etiam 
ex quo, preter alias senii molestias, etiam hi 
homines, Plango et filii ejus, eum vexabant. 

1013. 16. à$?xtvy] correxi &Qzxcv. ma- 
lim quoque o?ze 707 &dfixey. quia mox se- 
quitur ojrE yy —. 

— 18. A$cw] Aug. A5ct». ambigo, utram 
proferam. est quidem lectio Augustani 
planior, possit tamen vulgata rursus ele- 
gantior el exquisitior videri. Si servatur, 
erit £2: subaudiendum. 

— 21. xaTtYTnze] subaudi 9 Siai7n- 
75?;. minus enim placet hoc verbum ad 
Bootum referri. Sic enim leg. esset: 
avTic &vToU. deinde potius dixisset: xaz- 
QimrücaTo avTOc avro0. nam xcradiwra ar- 
biter, pronuncians contra aliquem. xaca- 
Siacri at autem, qui in causa est, cur aut 
ipse, aut aliquis alius ob ipsum, conde- 
mnetar ab arbitro. 

1014. 8. àmépuyoy abmovc Tàc Sixac] ad 
hoc substantivum subaudi xav. aut idem 
eritac si dixisset: áíjQuyoy aUroUc, &7o- 
$uyày Tàc Sixac. ^ Eadem phrasis, seu 
constructio, recurrit p. 1021. 2. 

— 18. iXa] privatis in congressibus. 
pro 7àc abToU cupjeqopac v. 17. correxi 7àc 
avT&y cv^do. cludes domus sue, necessari- 
orum à parte matris. avi materni puta, et 
avunculorum et matris ipsius. 

— 90. £x vo) GovAsuTnQiov] cl. Valcke- 
naer(teste Piersono ad Morin p. 314)per- 
quam probabiliter emendat zwA»neiov. 

— 25. euÉeAnjAévoc]. correxi £a £sEA. 
subaudi eic àv &xivov. 

1016. 1. 79 Xafdgiov wn$ec 77] cujus Ery- 
ximachi soror erat uxor Chabrize. 

— 11. vpocSévrac] idem est ac si di- 
xisset, quod voluit dicere, quamquam me- 
lius fuerat plenius et planius dicere: 
azpocSíyrag ày Ex c&y iiv, ti A9 aT) 
EPXEV. | 
1017. 6. o9va] Timocrates el Proma- 
chus. 1 

— ibid. &zrrep xAnr?esc] nam duo erant 
solummodo testes. "Verum in ejusmodi 
causis plures corrogari solebant testes. 
actori autem reum citanti duo solummodo 
xAnT»pc, subscriptores aderant. Hosigi- 
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tur duos testes ait potius subscriptores 
quasi esse, adversus Manliam, quam ei 
testes adfuisse. 

— 11. mo^) yàg] locum hunc commu- 
nem jam supra p. 1001. 13. verbis iisdem 
tractavit. 

— 12. àv ày &avroic] dedi àv àv &v &av- 
704. tametsi altera quoqae lectio ferri 
queat, et a p. 1001. 13. confirmetur. 

— ibid. ZzoNairvÓsic] imo vero xa7a3:- 
avrnÜsc. ^ Sapissime às? et xarà in libris 
calamo exaratis inter se permutantur, 
quod eo fit, quia hee duc voculz similli- 
mis compendiis exarantur. hoc solo dis- 
crimine, quod sigla xoà exprimit, initio 
cornu arrectum habeat, velut malum. 

1019. 14. c4y $iAwY cfc míA&wc] desi- 
gnat partem illam civium Mitylenensium, 


qui partibus Atheniensium studerent. v. 
v. 23. 

— ult. &ya:] Lamb. mavult «epi&ya:, 
nulla causa. 

1023. 14. o)« ica] subaudi 4A4à «o^v 
grAtía. non tantum absumebat Plango ex 
patris mei substantia (id quod facile est 
judieatu), quantum ego absumebam, non e 
bonis patris, sed ex usuris dotis maternz. 

— 417. bmà cobTwV T'güg vTOiG &Moig, 0C 
&iXozt j&£v [aY&c. videtur in aliis libris sic fu- 
isse, ut correxi ; in aliis sic : $70 co0TaY, 
0c Trgüg TOi, GLAAOIG ElXOC ——. 

— ult. xai «^» vpoixa] copulam addidi. 
etiam dotem. 

1025. pen. zoA^ay] malim abesse. 

1026. 24. ori qroND xal Sieaéegov] copu- 
lam addidi. multo etiam esse equius. 
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1028. 12. xiv3vveUv sev] codicesquidam 
dant uno vocabulo :«»3vvejojstv. haud. im- 
probabiliter. Sed hoc admisso, necesse 
est To0T9 post óp«oiec omitti. videmur nos 
ambo, ego et Spudias, non pari modo ad 
hoc certamen esse comparati. 

— 14. &vra)3a] videtur redundare, 
aut zraeiéyas est e codd. adsciscendum. 

1029. 13. xowicágstyoc] notabile anaco- 
luthum. debebat sequi &xoy cà zupóAauov. 
Sed sequitur 7v 4o. 70 cvj^B. quasi prze- 
cessisset xcpuicaquévo, auk xopaioaquevov EpuoU. 

— 17. &Éexex wprixet] scil. &x 5c obciac. 
excessisset e substantia Polyeucti, quz 
Leocrati, ut filio adoptato, a patre, eodem- 
que socero, Polyeucto, fuerat addicta. 

— 97. bpovc] citat h. 1. Harpocr. v. 9cec. 
Sententia est: morientem Polyeuctum 
testamento cavisse, ut piltacia palis infixa 
collocarentur ad ostium domus, quibus 
pittaciis testatum fieret, mille drachmas 
a se mibi, actori, deberi, earumque causa 
domum a se vivo adhuc mihi esse oppi- 
gneratam. 

1030. 4. tie Z Tic àmreriqsmoev] quia ic 
est quasi nomen multitudinis, complectens 
omnes eos, ad quos przdicatum pertinet, 
ideo subjungit avvoi;, subaudi moz &goci- 
pari, — Sententia est : lex diserte edicit 
haec : Si quis alteri fündum domumve jure 
hypothecario obstringat, ita ut curet in ta- 
bulas publicas referri, se debere illi pecu- 
niam, et pro securitate illius pecuniz re- 
cuperanda domum vel fundum istum op- 
pignerasse, ut, antequam satisfactum huic 
debito sit, nemini alii quocunque titulo 
jus in oppigneratam rem esse ullum possit; 
tum non licere, neque ipsis illis, qui palos 
illos cum pittaciis fixerint, neque haredi- 
bus illorum litem super re oppiguerata 
esse, neque judicium dori, 


— T. Evspoy V] scil. ieciv 3v &yxaAG 
TOÜTU. 

— 8. &&v| cum hoc 4£y cohzret, eique 
respondet 3? v. 13. 

— 13. óxvaxociag 98 xal yiMac] scil. 
ÉpunprÜpncsy 'Agig moy EyxaMtiy dmroÜyü- 
cxoyra, IIoAUtux Toy cum reliquis, quae v. 9. - 
leguntur. 

1031. 10. exnvi» 385» Éxovci] consiru- 
clio hzc paulo est conturbatior. possit 
£yxa^3 e v. 6. subaudiri. quamquam hoc 
durius est. aut possit yàe proximum omit- 
ti. vel potius dicamus, hoc yap eleganter 
redundare. citat h. l. Harpoer. v. exnvi. 

— 13. Ntp£cia ] Ego nullus dubitoleg. 
esse Nexvc ia. Conf. Lexic. Rhetor. citatum 
a Ruhnkenio in auctario emend. ad He- 
sych. ad v. T'evécia. videntur inferi: fuisse, 
Nemesi factze, ne manes defuncti succen- 
serent superstitibus, si forte per impru- 
dentiam aliquid justorum omisissent, aut 
a testamenti sententia descissent. grgoaya- 
Aicxtwy est nummos pro alio erogare, qui 
nunc aut nolit, aut non possit sumtum fa- 
cere, quos nummos hic eroganti suo tem- 
pore, cum commodum fuerit, reddat. nos 
vorschiessen appellamus, Gallofranci avan- 
cer. convenil cuim zrgotiz pépeyy quodammo- 
do, nisi quod hoc solummodo de tributis 
a rep. imperatis usurpatur. nostrum au- 
tem verbum de impendiis in re privata. 

— 15. £]hic accipe pro 74. et sunt 
quoque codices, qui 4AAà và (4£v Ext: dent. 
perinde est. 

— 16. $avtgic] ad davepZc aut adden- 
dum, aut certe subaudiendum est ó$eAov. 

— 93. Értpa woAAà] cum in Augustano 
reperirem &rtg' 4AAa& groAAà, effeci, meo 
periculo, &vt&' &vmT& T0AAà, alia. multa, 
nescio qu&. 

— ult. $ayegdg EA Eyxnra:] scil. &3ix2^ 
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1032. 8. oix, oióc v" 3v &«puévtw] a. se im- 
petrare non poterat, ut maneret in decretis. 

— 19. TÀY wowGw üpwdomrtgoig xai $i 
óvrav] copulam addidi. quam illi, qui non 
solummodo communes ambobus essent, 
ita, ut neutri magis, quam alteri, stude- 
rent, animis in utramque partem «quis, 
sed etiam ambobus amici essent. 

— 18. aórs à ópsócavrac] F. vóvs 9 oD0 
ópsóravTa4c. tunc autem aliud quid fuisse 
pronunciaturos, ubi ne jurisjurandi qui- 
dem religione fuissent obstringendi. et 
sic dedi de meo. 

— 19. 5v] malim ojiv, quia alias fiv 
esset post xaAezróy addendum. subauditur 
grpo£ yy pA&ya, etiamsi vos his de rebus non 
essetis ante a me facti certiores, et prz- 
moniti, (antequam silicet ad sententiam 
ferendam accederetis, aut, antequam ea 
dicerem, quz nunc sum dicturus) tamen 
ne sic quidem diflicile vobis esset futurum, 
intelligere atque decernere, penes quam 
partem jus et verum sit. 

— 96. co); áxwobovrac OjuokoyoUvToc 0cti- 
At «o, cuc Thcavrog] Wolf. editio post 
£pl addit xat. ego vero non solum hoc ex- 
clusi, ut Graec: constructioni minus con- 
sentaneum, (qui enim post ó[«oAoyovvroc 
poterat cuc 'cavroc subjici) sed etiam com- 
ma sustuli, quia &«oi tam ad. eve fcayroc, 
quam ad óos&Asv referendum est, et ita 
stat in bivio, ut ad utrumque qualiter 
pertineat, aut ad avrodoUves. cvvic&yeiw. hic 
loci est mandare, injungere, precipere ali- 
cuj, ut alteri, qui coram ostenditur, ali- 
quid faciat, prestet, ves debitum v. c. sol- 
vat. Sententia hec est: qui audiverunt 
Polyeuctum przecipientem, ut mihi zs 
debitum redderetur, quo tempore ipse 
fateretur, se mihi zs illud debere. 

1033. 1. «iv JsuSopsaprupiay] malim zv 
YevSopsae rupi, scil. Sin. 

— Ibid. j4n8£y 7v yevopséywy pue rugotty] 
id est, i 7à yevipueya (aaer. vel e TL TY 
pend éozoTt yeyeyntaéyay qpagrupiteve 

— 3. àxegifac ydg omwc Tovrovci iba sc] 
margo Lutet. dat àxgigoc yag £usETncac 
ourvc — quisquis auctor est hujus seu le- 
ctionis, seu conjecture, existimabat sine 
dubio aliquid deesse. Sed nil deest. be- 
ne habet locus. subauditur modo 9ga, vel 
[4EpAngo, nam vide queso, vel memento, ut 
luec satis diligenter doceas hos Judices. 

—7. &mfyysiev] vel, ut in aliis libris 
est, àviyy. scil. «eoe vóy ày3pa.. renuntiavit 
ad maritum, Spudiam. 

— Ibid. &AXec 7 si xai g4n5iy] idem 
est ac si consueto modo dixisset: ZAAwg 
vt Xal & (4m8Ev. presertim. cum mon eque 
portiones ipsi cum sorore constituerentur. in 
Bavarico est £xov et 5A m00vvo, scil. filia 
junior Polyeucti, et maritus ejus, Spudias. 
eodem redit. 

— 19. ámuyytilayro: 9' "Agr royévouc] 


?, 
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delevi adversativam. quid superest? ma- 
méntorum puta a me commemorandorum. 
hoc nempe. Cum Aristogenes renuncias- 
set —. 

— 17. olv &vrtimev ovS£v, o0. 5] parti- 
cule oj7t et o038 videntur inter se perma- 
tandz esse sic: oU yaváwTuncty tictADAy 
o0$ (per delta) ávrei«wtv o)SEv: oS" (per 
theta, pro o)7&) 5 yvy — opponuntur inter 
se vir et mulier. neque vir succensuit, aut 
oblocutus est, neque uxor. ergo ojzt, quod 
in impresso secundum est loeo, cum o)3€ 
mutandum est, et quod ibi est o032, cum 
opTt. requirit hoc ratio particularum ista- 
rum. et sic dedi de meo. 

— 19. ügtiz abro] tu, Spudia, et uxor 
tua. 

— pen. óc Sinai xai Trgoz ocpet oa yon ] 
videtur leg. esse : &c Dixalo xal srpoznxóvroc 
bperNopuE Yay. 

1034. 5. &«trwuh3m] scil. oix &uot. 
Si jure mihi assignata est domum, tum vo- 
bis non licet, judices, hac saltim de causa 
Spudiam absolvere, si quidem legum si- 
tis memores atque tenaces. 

— 11. o)» cex(4hgiy] dubius locus. 
Cogitavi aliquando leg. esse: o)3fv Éya 
TEXJAhpwV, "0n est magnum argumentum, 
adversarium actoris causam sola oratione 
adjwvare. "Tum suspicatus sum leg. esse: 
ob0ev 5 "expAhgioy, nihil uliud est, prater- 
quam probabile argwmentum, non autem 
evidens demonstratio. Venit quoque in 
mentem o)32 TExgAhieioV, ne argumentum qui- 
dem hoc est, aut o)8' &y veXgeneloic, ne in ay- 
gumentorum quidem numero habetur. quam- 
quam hoc rei veritati videtur repugnare. 
deinde dubito quoque, quz sit verborum 
sententia Govp vuv àvribuixav. num hec: 
quemadmodum nunc est adversarius meus, 
non rebus, nam his quidem vincitur, sed 
verbis solummodo. Sed tum dicturus erat 
ávrià:ixoz, non ávriàixgv. an potius hec: 
quemadmodum munc est mihi testis, tamet- 
si contra me agat, ut [Aag rros [Am Ee Ta | Tepe- 
tatur, et Avrifinay accipiatur pro xa/rot ay- 
TibiX3y &&4o. Sed tunc verba sententia 
carent. non enim deprehenditur Spu- 
dias testis actoris in verbis solummodo 
fuisse. 

—— 93. wal ob coUo g4óvoy Ó IIcAUEUX TOC 
abrà àmoüvhcxay EyxexMüxg] postrema sic 
correxi : abr àtoSyhexay EyXEXAnxey, per- 
fectum plusquamperfecto substitui ex au- 
ctoritate codicum, ab7£ de meo dedi. satis 
declarat lectionum discrepantia, locum 
hunc jam vetustis criticis de vitio suspe- 
ctum fuisse. ToUTo bene habet. subauditur 
v0 xpboc. non hoc solummodo debitum postu- 
lavit a Spudia Polyeuctus. 

— 95. iviizay 3 ai] malim &fizav 82 xai 
ai X. 

— Q7. qi n qrov. ov0£v oUX eovyc] delevi 
e)3?v, in quo si quid inest veri, latet cv. 
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— ult. £yoyra] dant alii ora. dubium, 
utrum verius. 

1035. 4. is abTGY ToUTwy] à Spudia et 
ejus uxore. 

7. eid d'a f4£y] malim eiz0acw. quia sequi- 
tur &yzidixaciy et QoxoUcy. 

— 44. cuv órec] subaudi «ivi. 

— A7. &uoóyti TóTE TÀ cn[4tia] cor- 
rexi dyuoAoytiTó 7E "TÓrE TÀ c"[4tim. In 
AÁugustano erat &(«oAoytiTó 7t. ut dudum 
ante correxeram, quam illum codicem 
viderem. Sed et 7ó7e servandum duxi ob 
insequens voy. 

— ult. vzávra aUa] quae Spudias ait, 
ait se decem minis minus in dote acce- 
pisse, quam me. 

1036. 8. &££3oro] Spudias puta. quibus 
sub pactis Spudias passus sit filiam Poly- 
eucti a patre sibi in matrimonium elocari. 
pro Too» libri quidam dant o7». quod 
si probatur, necesse est £fs:3j3oro legi, in 
imperf. passiv. quibus sub conditionibus 
Spudie fuerit uxor ejus elocata. 

10. éxawv] correxi £xe;, scil. Spudias. 
qui ergo, dicet aliquis, Spudias non minus 
tulit, quam tu? 

— 12. émwtTwAATO] correxi EveTHAGTO. 
Sic enim exhibet Harpocr. h. v. sic legi 
jubet Valesius ad Harpocr. et sio est in 
Augustano v. 22. item in margine Lutet. 
Si Spudias siverit sibi in acceptis imputari 
vasa aurea, pro valore decem minarum, ut 
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dotis partem. 

— 17. mpocamTict] variant in h. v. 
codices. ego vulgatam servo, cujus he 
est sententia: pro quibus vasis aureis et 
mundo reliquo muliebri Polyeuctus Leo- 
crati persolvit decem minas, pr«ter alia, 
quz tum ei solvebat, damni luendi nomine, 
cum filiam suam a Leocrate aufferret, quo 
Spudiz eandem daret. 

— 18. &yà 98 — ] verba paulo insolen- 
tius trajecta ad hanc modum in constru- 
ctione ordinentur : àày 6 aic 7195, 0ca &yà 
Emo, mrépaarmoc IIoAUsÜXTOU, Xvds Tic mrpoi- 
xàc, Tree TÀ ToUTO $o9ÉfVTO Xris Tfüc 7rpoixóe 
Ebpücti ExEWVA. pu óvoy Tra pavmANnosa, To)ToiG. ubi 
(A6voy iMlud subjicit hanc sententiam : nóvev 
mapamMiin, &AA' oU ToÀD TTAtio, GcTte 
$nci ZTovSiac. eorum, quae habeo a Poly- 
eucto mihi prater dotem missa, quicquid 
est, si quis id cum rebus Spudicz preter 
dotem a socero donalis comparet, inve- 
niat illis his solummodo similia, non au- 
tem ampliora, quamquam Spudias contra 
esse contendit. 

— 20. xweic à £ic TÀC Xia aroTi4n- 
Otyrav] exclusis ab utraque illis, quz de- 
nis minis ;stimala et utrique in expensis 
imputata fuerant, actori pula domus de- 
cem minas valens, et Spudiz: mundus mu- 
liebris tantidem. 

— 27. tuoi] judices puta. 

— ibid. éyt&] Spudias. 


AD ORATIONEM ADVERSUS PH/ENIPPUM. 


1039. 2. áàmó$acw] dedi àmópavew. 
tametsi non ignoro, hzc duo vocabula sae- 
pissime inter se permutari, ut dubium sit, 
utrum preferri debeat. illud est a v. eta, 
hoc a v. $aíy». verumtamen a verbo $aív» 
etiam v. $ác:c derivatum est. et utrum- 
que, tam alvo, quam $n, venit a com- 
muni fonte $áo. 

— 5. pmyc] post p«»vóg videtur divoy- 
voc deesse. v. p. 1052. 14. nemo enim sic 
nude dicil Éxr» gwwóc, sed aut. lea u£vov 
addit, aut $ülvovroc. quod hic fieri oportet. 
nam sexta dies mensis ineuntis multum 
distat a sexto die mensis exspirantis. 

— 13. xai TX] subaudi &zroinctv. 

— 18. molo &XNoig Toig Egyalopévows £v 
TOiG Epy^ic] subaudi 77 evaANixoic. verba 
Tóc égya opa evoig sunt exposilio preemissi 
Ts &AAoc. alias potuerat quoque dicere 
TÓY &pya opa évv. 

— 19. «à DÍxaia pA&yáNaic]. correxi 74 
J ia IAEy&NaAE. poterat quoque à 3' 23i 
I4ty. corrigi. nam vd (4£v promissum fla- 
gi tare videbntur, ut non Tá s, quod est 
in Augustano, sed c4 32 sequatur, ut meo 
p ericulo restitui. fuit cum suspicarer in 
74 Sxaiw latere voíc AcxeAtixoi;, notae sunt 
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vel e bello Peloponnesiaco Decelicze ofli- 
cinz.  Probabile quidem est nomen pro- 
prium hie desiderari, 

1040. 5. Nagstyeiy]. malim. grape qaévetv, 
quia vulgatum cum 3ivrvx&iv non satis 
bene convenire videtur. 

— 13. écxyamiày] Citat h. 1. Harpocr. 

, , 

v. Ecxa iA. 

— 14. avTov] uncis inclusi, quia ab 
Augustano aberat; correxi tamen aUrovc 
meo periculo, quomodo si legatur, servari 
poterit. cum circumduaissem illos, necessa- 
rios puta meos amicosque. : 

— 93. &Avwg;] videtur leg. esse &A« in 
nominativo plurali. quo etiam lectio mar- 
ginis Lutet. Ao; ducit, qui est nominat. 
plur. secundae declinat. vulgaris, 4Av au- 
tem idem est, sed formatiovis Attica. et 
&A9 dedi de meo, 

— 24. puxpob | pene. subauditur 37 vel 
9£oy. 


^ 


— 97. üntitzày wwAizac] correxi áTti- 
Wy xal X9AUcAaG, eX Augustano, cum non 
verbis solummodo vetuissem, sed etiam rc- 
bus ipsis impedivissem, ne quid lignorum 
ab agasonibus asinoruin ex portaretur. illa 
enim verba («5 ££áysiy v» ÜNny commufiter. 
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ad ázt&imày et ad 1o^)cac pertinent. ante- 
quam de lectione Augustani mihi consta- 
ret, suspicabar leg. esse: &rreimaá»v «ecu. 
quum illi custodi, quem constituissem, insu- 
per etiam verbis injunxissem, ut. impediret, 
ne quid. lignorum — — et nescio, an sic in 
libris quibusdam fuerit, Suspicabar item 
duas diversas lectiones in unam conflatas 
esse, alteram gta Toig ovygA rase, alte- 
ram xeAcag Tovg oynAá TAG. 

1041.3. mAÉoy Sea g4àc] correxi vAÉov 
? 0gexa, Spa «ác. merebant ergo asini sin- 
guli drachmas binas diarias. 

— 5. &mi 7à itgà] jurisjurandi ergo, 
quo tradens alteri sua bona affirmaret, a 
se bona ei omnia fideliter tradi. v. p. 
1042. 2. 

— 9. sácac vàc &AnÜsiac] Lambinus 
vult «cg 72; àAnStiac. Sed bene habet 
vulgata. etiam alibi Demosthenes plura- 
lem hujus vocabuli &Ax6ciz usurpat. 

— 13. 2:Swxóroc] scil. ££cveiay coU vra- 
EV "TOUTO, 

—16. &daipoivroc] subauditur 7ivóc. quasi 
quis alia quapiam de causa signa ostiis 
detraheret, quam  aperiendi. possit quo- 
que legi ádeaigo)vrov, scil. r&v AvSpaseov. 
Sed dedi de meo in accus. plur. &doaigovy- 
7&$, subaudi àyÜgdmrov;. qui est accusati- 
vus absolutus. quasi homines solerent 
signa detrahere. 

— 19. &dtiAero Emi 75 £c xuria] ob se- 
quens vy)y malim 7ó7t addi, sic: &$tíAeTo 
Tór& [vel vóv] &mi 2 &cxX. 

1049. 2. àmopaivew] malim in futuro 
áqo$ayeiv. Citat h. 1. Harpocr. v. ágóqa- 
cic. 

— 5. Kgiwévz;] Citat h. |. Harpocr. v. 
KpiooUc. 

— 6. xai Tspevricovy] Romanum hoc no- 
men est, non Atticum. quare correxi xai 
ETÉpaYy TIG. 

— 10. 7à mpíypaTa] haud enim sibi 
latere meas res eo esse in loco, utlongam 
moram non ferant. 

— 12. &mticÓny]. colizeret cum ójoAoy- 
cei v. 15. patiebar mihi persuaderi, ut pro- 

fiterer me illi, Phenippo, roganti hoc dare 
atque indulgere, ut congressus hic super de- 
cisione constitueretur in diem Boedromio- 
nis exeuntis octavum. 

1043. 13. £igAioy] post. £i&Xioy videtur 
XaTac ECT fAac AEvoy deesse. 

— ibid. oj3ev &AA' * GovAGjAtvoc] id est, 
8i oU9EV &AA0, 2j Oi, TO (JoUAEc Sai. vel obMiv 
&AX 5 vquipollet vocabulo gqóvov. solum- 
modo volens. lectio August. o)88» 4AA0 ÉBov- 
Aópstyoc, 5 Soxsiy, planior est illa quidem, 
verümtamen sapit grammaticum, aut 
scholiastam. 

— 15. £v abrà] Augustanus dat £v av77. 
potest utrumque verum esse, et ajTO 
ad fA, av75 autem ad ágópaveie re- 
ferri, 
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— 921. xai hy hj«trígay aoo 73V Bi TO 
Qixacrhgcy] pro tertia voce dat Aug. ig«s- 
Tégay, recte, ni fallor, et sic correxi, Sed 
tum deest zjvoSoy. et. hunc vestrum. ad tri- 
bunal congressum, vel conventum. 

— pen. &zeygaqv] Citat h.1. Harpocr. 
v. ümóQazie. ubl alt, àzoygaq?» idem esse 
atque &zóQacw. 

1044. 18. Nóuoc] titulum Nópcoc delevi, 
et insequentia cum premissis copulavi. 
nunc enim lex ipsa nondum recitatur, sed 
hoc fit demum p. 1046. 6. interea przefa- 
tur, vel interfatur actor quzedam dietu ne- 
cessaria. 

—19. £&mizxtc] scil. cavzóv, te, vel aiv 
àváyyuciy ToU Vópuov, recitationem legis pau- 
lisper inhibe, suspende. 

— 90. sreoct&aAecápamy ] correxi erpoexa- 
Atcágany. detuli ipsi sponsionem, scil. eam, 
quz statim declaratur, et paulo post p. 
1046. 3. quoque commemoratur. 

— 21. Sweeav] ultro, sponte mea, nulla 
lege cogeute. 

1045. 3. vàc xpÜàc] medimnum fru- 
menti, 

— 4. viy oivoy| metretam vini, Phe- 
nippo itaque si annus eveniret prosper et 
ferax, fuerunt annui reditus, in frumento 
quidem 1800 drachm. in vino autem 
9600. hoec est quatuor talenta, cum 36 
minis. adde reditum e lignis (12 drachm. 
in diem, h. e. post detractos dies festos, 
quibus exportare et vendere ligna non li- 
cebat) ferme 4000 drachmas, seu 40. mi- 
nas. universe 5 talenta, 16 minas. 

— 16. 7ovroii] his judicibus et cir- 
cumstanti multitudini civium Athenien- 
sium. 

— ibid. gezroinuac] scil. xgnoróy 71 xai 
Trgoc Qi AÉc. 

— 20. maTígec] erant enim Phanippo 
duo patres, verus, et adoptivus. 

1046. 3. 7iv ereóxAnzw] v. p. 1044. 20. 

— 12. àmi àv iszwYy] alludit ad pro- 
verbium, er equo in asimum transiit. fa- 
cete et false ridet Phzenippum de mollitie 
el ignavia. 

— 93. à oai] correxi à70AA&w. qui 
sibi videntur amittere, perdere; si quid in 
remp. erogent. 

— 25. papruciay] de lepida Phaenippi 
Um TroT odia. 

— 921. Ka raja ] interpellat actor scri- 
bam recitantem Phzanippi ágoygad?y, vel 
àmóQavciw, et jubet nonnullos ejus locos 
praetermitti. 

1047. 3. A£ys £vrsUOsy ei &vi vovroic TáOs 
üps(Ao] distinxi et correxi sic: 4AA" évrev- 
Oei [scil. 4pxov àvazywae x&w ]* sed ab illis in- 
dicis verbis incipe tu, scriba, recitare, qu& 
sic sonant: EIII TOYTOIX TAAE OOEIAQ. 
SUPER HIS CAPITIBUS MEJE SUBSTAN- 
TIE DEBEO, ego Phenippus, nxc. 

— 8. 5üc oi viue. x)gwy TeUTOy growei] 


AD ORATIONEM 


h. e. oum mater iva degat adhuc ztatemin 
domo tua, vidua, neque transierit in ma- 
num domumque alterius viri. quo fit, ut 
dos ejus in potestate tua sit. 

— 9. Nixaía] dedi 93ixaiwe. mon vero 
atque debito modo versans in hoc negotio 
exhibendi indicis bonorum suorum. Est 
enim pars formulz icc xal Sixaiee àmo- 
Qalvew. 

— pen. sAéo 5 cpi» cTaAáyToV] sed 
inus reperietur, non plus. matri talen- 
tum.  Pamphilo et Philoleo talentum. 
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Acantidze 40 minas. Aristomeni 14 minas. 
Faciunt duo talenta cum 54 minis. hoc 
est tria talenta, minus 6 minis. 

1049. 3. Sga«ereDorra ] seil. và Aeirovp- 
y&v. 

— 4. xai yoy] bene habet. etiam nunc, 
rebus sic se habentibus, ut nunc habent, 
cum sim, non servus, sed civis vester. 

— 5, cà «pia TÁAaYS bpj4iy, & cA] 
pronomen i4iy addidi. posteaquam vobis 
illa tria talenta. dependero, ad. qug conde- 
mnatus sum. 


AD ORATIONEM ADVERSUS MACARTATUM. 


Videtur in hac causa versari Iszi quo- 
que oratio, eorum ultima, quz ejus adhuc 
hodie supersunt. Sed nescio, an ea cau- 
sam hane non multum illuminet. Scripta 
lizc est oratio nomine Sosithei, qui, pater, 








pro filio Eubulide causam agit. Cujus ergo 
tanto melius cognoscendze, tabulam gene- 
ris proponam, nescio, diversamne, an ean- 
dem cum ea, quam Palmerii Exercita- 
tiones p. 641. dant, 
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1051. 4. movTovi yàg oU "a:30;] Eubu- 
lidis. 

— ibid. 5 (4^7ne] Philomache secunda, 
filia Eubulidis senioris. 

— 19. àmnA^árcovro] est paulo quid 
aliud, quam àz^21AaTrov. hoc esset, dis- 
cedebant, illud est ableeabantur, dimitte- 
buntur, amandabantur. 

— 921. áàpqpicÜnrév] Citat h. 1. Har- 
poer. v. 4i Bnéiv xal «apaxaTapAA- 
AE. 

1052. 6. zapà px9&im] in Aug. est vaga 
&AÉv. num 7apà »A&. ut nomen hominis 
fuerit Eleus, ab Elide. ut Aáxov, Gecca2óc, 
Bow roc, Z(4vgyaiog, et alia talia nomina 
Athenis tum erant crebra. Sed magni non 
refert, quemodo fuerit appellatus. 

— 11. mpotxaMÉzavro] correxi srgozexa- 
AÉcayro, qrgoxaNeiz yat est sponsionem offerre, 
rgo XaAtig a4 ad judicium vocare. 

— 12. sic DiaDixaciav mel ToU xXMipou] 
prepositionem secundam, gp; puta, ad- 
didi, quamquam nullus dubito, fore mul- 
tos, qui servandam fuisse vulgatam. et 
boc scholium arcendum existiment. vide- 
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bitur enim, certe scio, multis scholium 
esse. ego vero dedi, quod codex bona 
note dabat, et sententiam reddebat pla- 
niorem, et confirmatur a p. 1060. 14. 

— 19. vteTpa7TA^Áázio] nam una tantum 
quinta pars reo, Sositheo, aut ejus uxori, 
infundebatur, quataor quintze partes acto- 
ribus totidem. Singuli illorum quinque 
litigantium accipiebant singulas omphoras 
pro prima actione, et ternos choas, pro 
posteriore. 

1053. 2. &miovAevcávrov] malim cws- 
Ti. ob sequens cwayoviQopatyov. 

— 89. xal Sizxvv] contraxi in unum vo- 
cabulum xa3izxav. et sic quoque v. 8. pro 
Sx» correxi xaSiexa. ctTTÁQwy reliqui, 
quia codices servabant, quamquam delen- 
dum arbitror. non enim nisi duo cadisci 
ponebantur, alter, pro Theopompo, peti- 
tore, alter pro maliere, unde petebatur. 
nisi sic volumus vulgatam interpretando 
tueri, ut aiamus, in priore actione duos 
esse positos cadiscos, et rursus totidem 
in posteriore, Petitus ad Leges Atticas 
p. 423. et Valesius l. c, volunt xa3izxov 


adversatur p. 1065, 12. 


2306 


vévrs vtSÉyruy. sed nullo modo sunt au- 
diendi. 

— 96. £avriv] editio Wolfii dat £evrov. 
paulo id quidem melius, quam quod vul- 
gata dat. praestat tamen, quod e meliori- 
bus libris dedi, &avvy, suam, Eubulidis, 
domum et Hagnie. 

1054. 7. Gwwo?] post Bwjo? deest ali- 
quid, e. c. óZ3e "roiv, quod oportebat eum 
facere (h. e. oportuisset autem 'Theopom- 
pum ab ara abducere victimam), aut ovx ày 
Troiicovra, quod ille mon erat facturus (h. e. 
verum ille non recusasset victimam abdu- 
cere) si certo movisset lunc puerum prater 
Jas in phratoras induci. 

— 17. xpo EmVyea A quevog Tov ABA pov 
zy &v'oD ] haec non intelligo. Exierat Eu- 
bulides junior e potestate patris in pote- 
statem avi materni, Eubulidis senioris, 
qui tum adhuc in vivis supererat. Quare 
itaque non avum, seu patrem adoptivum, 
sibi curatorem adsciscebat? cur fratrem 
Sosiam sibi curatorem adscivit, nescio an 
adhuc minorem annis, et in alia domo re- 
lictum, et cui przterea nihil potestatis in 
fratrem minorem esset, utroque patre ad- 
hue superstite. 

— 97. EmibeDixacqAEvov] subaudi cuwóc. 

— ibid. &pdicBnr7] subaudi z:c. 

— ibid. coU xA5pov] subaudi sregi To) 
X^. si cui adjudicata fuerit [hecreditas, seu 
virgo nubilis hzres ], et alius aliquis expe- 
viri cum illo velit jure super illa seu lere- 
ditate, sew virgine, hereditatis domina, hic 
illum in jus ad. archontem vocato. 

— ult. £iva:] subaudi 3:.. debet conten- 
dens deponere sacramentum. 

1055. 4. 7» 9' &puqio Pho EiVdL TO 
&exoyri XaSóTi ETTEDiMACOVTO 0) ÀV EXT TÀ 
Xphtaema. ] posui totum locum, qui cum 
universe subobscurus est, tum laborare 
quoque vitio uno et altero videtur.  Pri- 
mum zapà 79 &pxovri leg. esse suspicor, 
quam in suspicionem venisse Wolf. quo- 
que, postmodum reperi. deinde assentior 
Petito, ? 0c corrigenti pro ov. Possit tamen 
CU defendi, si in &vzeoixácaro subaudiatur 
716, el oU ày £xn, TÀ Xphisara cum inter- 
jecto commate scribatur. i. e. xaDiri £mreoi- 
xácaTÓ Tus TÀ "phpsa/ra, moUToU, OU à Xgh- 
f4aT&. ày Exn. quo titulo juris aliquis sibi 
curaverit adjudicari bona ejus, cujus bona 
sibi adjudicari impetraverit. Sed quid est 
xaÜ' jr.? num, ut interpretantur, eadem 
formula juris, qua, qui adbuc habuit et 
habet bona, effecit, ut ea sibi adjudicaren- 
tur. an, quo titulo juris. 

— 19. á&qoXxditcSai] scil. ve ogav. 

— 21. 7t&eacó[sÜn 9B xal rg«tic] hwc 
non jam actor, sed ejus advocati pronun- 
ciant, vel interpellant. 

1056; 15. oj8evàc mv ' Aywov] e p. 1065. 
25. suspicor post oj3eyoc y ' Ayviou deesse 
xAnpoyop^ti, item e pag. 10606. 27. 
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— 19. &czi] malim £czai. 

1057. 4. oixeieraroy ] correxi oineiirégoy, 
preterea malim post jv addi xal sr9075- 
xti» e p. 1056. ult. videtur tamen v. pen. 
huic conjecturz repugnare. 

— 18. IoÉg voc] post IIoA£g.wvog ad- 
dunt quidam libri aliqua, quz, tanquam 
iteratio et diligentior inculcatio jam di- 
ctorum, ferri possunt, nil tamen illis est 
valde opus. 

1058. 7. Eje] post EifovAv 
subauditur e premissis &yé£yero. quod si 
fiat, nihil est, quod in vulgata h.]. culpes. 
alii codices idem dicunt, sed verbis paulo 
aliter collocatis. 

— 9. và viti T9 Oktorrópwmov] in Aug. 
est 7oU Gro. in Bav. 2 giro vigi 79 G£o- 
mipmov. exhibui lectionem Augustani. vi- 
detur tamen in lectione Bavarici nescio 
quid abstrusius latere, et in libris quibus- 
dam fuisse T9 Tgírw vie? T&v [subaudi 
vi£oy] Gtozzapumrov, tertio filioin liberis Theo- 
pompi. 

— 11. c9 pi c2401 —] Sententia est : 
Puero huic, Eubulidi tertio, convenit ali- 
quod nomen, illorum nominum, quz? com- 
memorantur ab illa lege, quze sancit, qui- 
nam jure in hzereditatem aliquam vacuatam 
el controversam succedant. Est enim 
àyeuo9 «c ad illum Hagniam, super cu- 
jus hzereditate controversia nunc agitatur. 
Atqui vraie; áve-Jigy a lege numerantur in 
legitimis hzeredibus. Est ergo hic Eubu- 
lides hz»res Hagnim.  Macartatus enim 
non est Hagnic veio? zraic. 

— 24. $] id est, 0 Aéyav. Hoc enim 
obtentu, quod scil. asseveraret, quam- 
quam falso, Theopompus, meum filium ab 
Hagnia longius distare, et non in eadem 
domo esse cum Hagnia —. 

— 26. ci] articulus hic vitiose redun- 
dare videtur, ut natus e fine proximi vo- 
cabuli Aoveoi. 

1059. 1. oix àv vov cixov] malim oix àv 
&x oU oixov. vid. p. 1058. 2. nam seepis- 
sime occurrit illa dictio &£ oixov vivóg et ££ 
OIX0U &TÉpgov eiya:i, repugnat tamen v. 7. 

2 11. x2 &mravra ] correxi xai 95 
&mayra, ideoque omnia, 

1061. pen. 72v &zvro?] malim 4» &av- 
T&à). Suam matrem sibi cum fratribus et 
sororibus suis communem. 7iy aj7&v qui- 
dem v. ult. e libris reposui pro vulgato 
T2 abTÓy. 

1062. 1. «p; dvrovc] ad se, testem, et 
ad fratres sororesque, item ad maritum. 

— 8. mgl vÀv OjoAoyovjatyav] nemo 
enim testes producit super rebus haud 
controversis, de quibus nemo dubitat. 

— 14. xaT£ygRyro] hoc abutebantur; 
hoc dictitabant et jactabant mendacium, 
et tertio quoque verbo ingerebant atque 
inculcabapt. subaudilur coór9 T9 Aóyw. 

1063. áXeXqoi — vic] Versus 16, 
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17, 18, et 19. iu ed. Lutet. plane expun- 
xi. neque ab ipso Demosthene profectum 
est hoc stemma genealogicum, neque sci- 
tissime est confectum, sed parum illustrat 
obscuritatem rei, et abest ab optimis co- 
dicibus, et alieno loco est positum. 

— 417. Zwéiüfoy] videtur leg. Xwciov. 
Pater enim Sosithei Sosias appellabatur. 
v. p. 1075. pen. Ceterum video, locum 
hunc adversari stemmati superius a nobis 
proposito, ut conciliari cum eo nequeat. 

1064. 1. vpocxAalovza] e vestigiis li- 
terarum colligas leg. esse 7770; KAéwya. de 
causa vero hac Eubulidis adversus Cleo- 
nem nihil mihi constat. 

1065. 4. àápqic Bnrhoavyroc 98 00. Ayviov] 
Sententia postulat : Zdiznrhicavroc 98 EU- 
BovAiSov ToU xMfipou TOU Ayo. 

1066. pen. cic] lectio vulgata v. ult. 
cOUTOUG Sl manet, necesse est, uL ad oi; 
subaudiatur vót«oic. nt sit sententia : quibus 
legibus legislator jus et nomen &yxier&iac et 
cum eo hereditatem tribuit, cuicunque illa 
tribuit, eas leges scriba vobis preleget. ma- 
lim tamen ad cic subaudiri àyÜpéroic, et v. 
ult. pro cojvcuc legi grepi voUTwv. ut sit 
sententia : quibus hominibus legislator pro- 
ximum cognationis locum et Jus s her editatis 
adeunde dat, super illis ipsa legis verba 
scriba vobis recitabit. 

1067. 1. jn SiaSEgevoc] ab intestato, 
qui poLuisset tamen testamentum condere 
propterea, quod prole mascula careret. 
pater enim nullus, cui filii essent, testa- 
mentum condebat. inutile enim id fuisset, 
filiis vel sine testamento, ipso jure civili, 
in palernam hzreditatem succedentibus, 
filiabus autem nulla erat pars hzreditatis 
paterne, quippe dotem adeptis pro por- 
tione sua, nisi si fralribus carerent. et 
pater testamento sua bona non donasset 
alii cuipiam. nam id licebat facere. 

— 2. eiv Tavvnzi] scil. 9&8 xAngovoptiv 
ToUG XAnpovop4ovyrag. una Cum. illis debent 
havedes haveditatem adire. h. e. si nemo 
potest alicujus hwreditatem adire, sine 
prole mascula et sine testamento defuncti, 
nisi aut filiam filiasve ejus in matrimonio 
jam habeat, habeantve, aut eam easve ma- 
trimonio ducat ducantve. filia enim solze 
per se hereditatem neque adire, neque 
tenere poterant, sed inariti eorum adibant 
nomine uxorum tencbantque, fanquam 
earum xvpior, h. e. tutores et presides. 

— 8. 7o0g0:] quos statim deinde no- 
minat lex. 

— 4. é&av Y à3e^ Qoi] malim adversati- 
vam deleri. Sed ejus loco posui «v de 
meo, 

— ibid. dci» ópwo7aTogsc] nescio, an 
desit xai ópsojstrrogec. verum esto hoc qui- 
dem, utcunque vult, subauditur, 322 ebrotz 
11v AXE 0D [aAoipay Aayxavtiy.. Si defuncto 
siue liberis et ab intestato sunt fratres, hi 
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cernunt partem fratris. h. e. si unus est 
frater, is adit totam hereditatem. Si 
plures sunt, pro rata quisque eorum. 

— 5. aw ^0) Trargóg j«otoay Aayxávtw] 
universi hi filii ejus, qui defuncti ab inte- 
stato patruus fuerit, accipiunt tantum, 
quautum tulisset eorum pater pro parte 
sua, si tum adhuc superfuisset. 

—- 6. f| à3eA Ev maie; &£ avmav, xaT 
vaUTa A«yxóvuw] correxi de meo sensu, 7? 
A8eAQüy waisec, oi. &E aUTGY xcrà caVTÀ 
Aayxy. ut sit hzec sententia: fratres si nulli 
supersint, aut filii fratrum, tum ex his 
fratrum filiis nati pari modo haereditatem 
cernunto ; ut scil. omnes illi fratris ne- 
potes ratam portionem ferant, tantam, 
quanlam avus eorum esset laturus, si ad- 
huc superesset. in Aayxávay subauditur 
sTgocXouc:. ob £f aU TG yyEyoVÓTEG Trpoc touc 
MyXÁen, idem est ac si dixisset: vrpoc- 
f£ "ToUG LÀ ary yeymórac Aayxáyew. 

— 8. éàv £x 7Ày aUTGY c1] h.e. si sint 
ex eodem patre et ex eadem matre. quo 
excluduntur fratres e diversis matribus. 

— 6. y&v&i &áerurrépo] appellat yévoc ar- 
ticulum seu gradum generis in linea de- 
scendente, ut, in causa liac nostra Eubu- 
lides tertius ratione yévovc, seu ordine na- 
scendi duobus distabat gradibus ab Ha- 
gnia, Macartatus autem uno tantum gradu. 
quo fiebat, ut Macartatus yéver esset &yyv- 
ríe», Eubulides autem &wwrépo. 

— 10, saiàwy] uncis inclusi, meo ju- 
dicio, quod videtur e varia lectione na- 
tum, aliis libris dantibus éxeic àveliá3ov, 
aliis, quod idem est, «£xeic àveigv sraidoy 
(quomodo etiam Wesseling. ad Petit. L. 
L. Attic. p. 584. vult corrigi). (4éxpi in- 
cludit, non excludit. 

— 11. àyMgi;] defuncti puta, ab inte- 
stato, super cujus hzreditate contenditur. 

— 13. à àyyicrtiaw &iyaa qAhrrE iepoy, 
(Ah. ócimv, ám EbxAtijou áexovroc] recte 
animadvertit Petitus, postrema verba àv 
Eb)XAtidov &pxovroc partem legis non esse, 
sed a scriba post exactos triginta tyrannos 
addita esse, quo constaret, ex quo tempore 
lex illa valida inciperet esse. v. p. 713, 
19. 742, 11. quapropter hanc temporis 
notam ab ipsa lege interjecto puncto dis- 
crevi. Sitne haec lex Solonis, quod voluit 
Petitus, an recentior, possit ex hac appen- 
dice chronologica dubitari. preeterea su- 
iE idem Petitus, verba jt itgav 
(453 ózioy ab ipso Solone non esse profe- 
cta, sed serius addita. Si lex ipsa a So- 
lone est, de quo non constat, nil impedit, 
quominus ipse Solon etiam hzc adscri- 
pserit. Sed hoc est apertius, vocabulum 
xXowayiay deesse. neque spurio, neque spuric 
convenit àyyicsia, neque communio sacro- 
rum civiliwnve Jurium. 

— 11. àAAA ví xal XiSozi] addidi xai. 
quod hic locit respondet Latino tundem, vcl 
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nam. at quibusnam tandem dat lea, si illis 
negat? 

— 90. «à 'Ayviov £x&ivov] abest vox me- 
dia a libris quibusdam. videtur ab aliis 
postrema abfuisse, et sic ex utraque va- 
rielate hzc nostra lectio conflata esse. 
nam utramvis vocem omiítas, sententiae 
nil decedet. 


— 23. moAAà mrávu t&v c9 vópuo d Oti 


«Xoiiy TOUg TrpociMovrac EmAvayxsc] delevi, 
ut inutilia. Sequitur enim sententia plane 
eadem iisdem paene verbis: 4AAà «ávv 
470ÀAà —. Fac etiam illa a me meo judi- 
cio deleta partem esse hypophora,, seu 
ficta? objectionis. verumtamen vel sic le- 
gendum esset: gpozírafs xal ob «oAA^à 
7záyu — et esset oratio praterea puerilis 
et affectata. 

— 27. Surikiy] Citat h. 1. Harpocr. v. 
SnTtc. 

— pen. Éxew] subaudi v4. 

— ibid. Exile] subaudi abTáy. 

1068. 2. qrpóc eic avroic] correxi mp 
oic aUTTG, id est, vrpic TOUTOLC & airhg £c Ti. 
ad, vel preter ea, que ea famina jam per 
se habet. 





— ibid. &à» 3? 5] bene babet pi, ne- , 
que debebat expelli, ad exemplum Basi-^ 


leensium, qui auctore Wolfio id omiserunt. 
Patet e proximo opposito, &àv 98 «A&iovc 
do: Sententia legis hzc est: Si plures 
una &grixAAipe non sint in una familia Suzi- 
x5, tum oportet singulos quosque illi fa- 
milia: adscriptos partem suam conferre ad 
hujus: puellae elocationem ; et tum non 
tenetur proximus genere eam aut elocare 
de suo, aut ipse matrimonio ducere. ve- 
rum si plures sint ejusmodi puellze, tum 
contra res habet. qui proximus est ge- 
nere, ducito ipse, aut de suo elocato ; ut 
conferanL gentiles, nil opus est, nisi ad 
unius virginis elocationem. 

— T. (4 Éxn] scil. yuvaixa. si mautri- 
monio ducere nolit. 

— 47. y&vi àv &yyvráTo] non video, 
qui Sositheus genere fuerit Hagniz pro- 
plor, quam Macartatus, nisi forte, quia 
erat a patre matris oriundus ab Eubulide 
primo, qui erat Hagniz primi frater pro- 
ximus, seu fratrum quinque nascendi or- 
dine secundus, cum Stratius, a quo deve- 
niebat Macartalus, esset frater tertius. 
praterea Callisuratus, avus Sosithei, fra- 
ter erat Polemonis, penes quem Philo- 
mache, amita Hagnie ab intestato defun- 
cti, erat. 

— 18. moz tiae ] scil. «» Moin, 
aut c7 &ariixacia Trepi aic. 

E220. Th abri] subaudi £v 5 Ey TÓTE V. 

— 9T. Evépouc vorsouc]] correxi &TÉgay yó- 
[sovc, e Bav. videbatur hzc lectio exqui- 
sitior esse, quam vulgata, quz si voluisset 
hoc indicare, alias, vel reliquas leges, di- 
cendum fuerat, aut 7oUc &AAovc vóaovc, aut 
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&répovc vorovc simpliciter sine articulo. sed 
est aliorum quoque (scil. legislatorum) 
leges, non ab eo profectas, unde sunt su- 
periores. quarum si auctor fuit Solon, non 
profecto proximam insequentem legem 
idem tulit, sed Draco. Est enim illa £x 
vàYy $ovXav, quas fuisse Draconis constat. 

— pen. sregoctimeiy 79) wrtiyayri] correxi 
TpoewTEU. subaudi 3ix»v 3i. oportet, /vel 
convenit diem denunciare peremtori, quo in 
Judicio compareat. . Auctor hujus correctio- 
nis est Hier. Wolf. subscripsit ei Valke- 
naerius ad Herodot. p. 227. a. 

— ibid. évzàc àvediórwroc] qui proprius 
attingunt occisum, quam sobrini [ut pater, 
frater, filius, patruus]. 

— ult. xai àv iov] verba hzc delenda 
videntur. nam évzóc figit extremum termi- 
num, quousque aliquid pertingat. Ergo àye- 
ioc inest etiam 77 àvelióvnri..— Sententia 
legis est: qui proprius attingunt perem- 
tum, quam sobrini, liceto illis diem perem- 
tori dicere. qui autem longius distant, ut 
socerl, mariti sororum, sobrini et sobri- 
norum liberi, fas illis esto causze subscri- 
bere et accusationem participare. 

1069. 2. xai àvedia3e0;] etiam hoc re- 
dundare videtur. non enim video, qui 
sraideg àyei&v ab &vexia3oiz differant. Nisi 
volumus hanc legi sententiam tribuere ; 
Peremtori diem dicunto, qui sunt citra 
consobrinitatem, et consobrini ipsi. (Sed 
tum erit p. 1068. ult. leg. non &vedc?, sed 
in accusativo plurali, àveio/c.) Partici- 
panto autem causam etiam liberi consobri- 
norum, et mariti sororum, vel mariti filia- 
rum occisi, el eorum consobrini, item 
soceri Occisi, et eorum consobrini ne- 
potes, et phratores occisi. Quicquid est, 
locus est obscurus et dubius, quem peri- 
tiores illuminent. 

— 8. sávrac] so. 3€ aidézacÓci. omnes 
illos oportet consentire in gratie cum homi- 
cida reconciliationem. 

— 4. pan9el; 5] subaudi &y oic Qacw, 8 
v'apoUci, Tap, wmágyn. Si nemo horum 
adsit, vel supersit. 

— b. xai sien, oi £péra1] correxi meo ju- 
dicio: xal eic, ? oi &pévas. Suntenim iidem 
oi Trev TAXOVTA, Xo tig, €t oi. EiéTa:. — Poste- 
riora hzc addita sunt interpretationis ergo 
legi, sive ab ipso Demosthene, sive a 
scholiasta quodam. nam in lege ipsa verba 
haze scholium redolentia 5 oi £$éra: primi- 
tus non fuerunt. - 

— 6. écícÜsv] correxi meo periculo 
aibecácÜwv. Si quinquaginta et unus viri, 
hoc est, Ephetze, pronuntiaverint, homici- 
dam czedem peregisse involuntariam, tum, 
si nemo cognatorum supersit, ignoscunto 
homicide, veniamque czdis ei faciunto, 
si volent, phratores [peremti pulajs nu- 
mero decem. 

— . «obreic] correxi, rursus de meo 
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judicio, TebTov; in accusativo. hos vero 
decem phratoras eligunto illi LI. viri, ex 
optimatibus phratrie. vidit h. l. etiam 
-H. Wolf. aliquid. 

— 8. 7póvtpoy] subaudi ? «óy3e ov vóáuov 
E39 sas, ante hanc legem latam. nam alias 
solent leges in tempora futura, non in 
praeterita ferri. 

— 10. ácroywopsévouc] non peremtos mo- 
do, sed etiam morte repentina exstinctos, 
in via publica jacentes. existimabant enim 
veteres a cadavere projecto semitas et 
vias publicas pollui. Locum hunc inter- 
pretatur Valkenaer. ad Herodot. p. 270. 
et Petiti errorem castigat. 

—— 17. «oig "rgochxovuci ToU dro OWÓVTOG 
£myyÉAAEW] scil. 98i ob82£v iz rov.. nihilomi- 
nus tamen debel imperare. 

— 21. Sóvovrei]. si bene habet, subau- 
ditur gucÜoDcÓai oi yi Oniz d ph; vel oi 
srooUvrai. demarchus conducito. quosdam, 
qui hoc faciant, sed tam parvi, quam fa- 
cer? poterunt, conveniret tamen, mea qui- 
dem sententia, melius 3óv;7za:, ut ad de- 
marchum redeat, conducito tam parvi, quam 
conducere possit. et sic quoque Wolf. red- 
didit. in óàÀryie rov subauditur pucÓov. 

— 26. taie üoiceic] post pacc rtic deesse 
videtur aUTac xai Tác. nam alias non vi- 
deo, quid illa de locatione fanorum Mi- 
uervze deorumque reliquorum et heroum 
eponymorum hic loci sibi velint. 

— pen. xai airrouc] addidi xai yos. 

1070. 23. couv] dedi simplex yUv. vi- 
detur in aliis libris fuisse vregi Toro vovüv. 
unde vitiosum coívw est natum. 

— 25. xai £x T0US6 coU Yópuov ] etiam ex 
hac lege, quam statim recitabo., 

1071. 2. Bo/Anvai] subaudi vic, aut Zxa- 
coc. et quia haec sunt nomina multitudi- 
nis, ideo statim subjicit Tgog ara, 

— 8. i]. correxi 5. idem est ac si di- 
xisset: 75 botpaía. vaUT0G Uc Vjetpac, v B 
ày qreoSvraa. postridie, quam spectandum 
mortuum proposuerint. Verum Taylor ad 
Lysiam, Lect. Lys. cap. 1. p. 224. ed. 
meze vult 5 5 ày «p. et exemplis confirmat 
ita leg. esse. 

— 22. o) 41» Maxapráov penrípa, 096 
Ty GtosrópuTroU ywvaixa.] verba sic compo- 
sita;subjiciunt menti, diversas esse has 
duas mulieres. Sed eadem est foemina, 
Theopompi uxor et mater Macartati. Ve- 
rum sententia hzc : jus iili foeminae nullum 
est, neque quatenus est mater Macartati. 

1072. 19. "Ap«dióvtzoi] mittere ad, ora- 
culum. Amphionum consulendi ergo. vel 
mittere Amphionibus portionem ertorum. 
Amphiones appellabantur Amphion et 
Zethus, 

— 25. écai] vos Athenienses, xavà Qv- 
Af. unaqueque tribus ex heroe, auctore 
et principe suo, appellabatur, 

— ibid. )wportAéiv, xal và QTQw. Toiq 
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áAvroqÜigsévoig Evi yoUpAtya, àgutpavrENEly -acUG 
aro9txoyrac xaTà, Tà &ynpstva ] posui totum 
locum, ut vitiose circumfertur in libris. 
reliqua emendavi, przeter postrema, quae 
nondum expedire potui. 3wgort^eiv xav à 
Trár pi, roi avrrodd iA Evose EV EXYOUJAÉYO, &(AEpaL, 


actenus bene procedit emendatio e libris, 


et ingenio cum nostro, tum aliorum viro- 
rum doctorum ; quamquam in his, quce 
posui, nihil est e libris non ductum. sa- 
crificare et munera vota persolvere Manibus 
defunctis in die cuique competente, deinde 
velim : c&A&iv 88 obo sroÜtxovrac, munera illa 
vero debent persolvere cognati, xarà và &yn- 
ps£va, — Valkenaer. ad Herodotum p. 467. 
conjicit : 7&A&iY move TroÜnxovrac xarà v&Ta- 
yita. qua de conjectura statuat, quod 
quisque volet. mihi videtur aliud aliquid 
e vetusta lingua latere. "Vulgata si bene 
habet, erit &ynjs£ya idem atque zynpaéva,, id 
esl, vevcuic quEva, Sixaua, xal Oria, & oi ayÜgu- 
eroi WyoUyraa Dixau xal vópapAd, cuoi &tvat. 
videtur tamen zy(4év melius convenire, 
ab Zysv. secundum publicem áywy, in- 
stitutionem morum, disciplinam (ul nos 
loquimur) ecclesiasticam. 

1073. 1. «oi; xao opuévoice ] post coi; 
wa roy opa eye, aut post eroi£iy, deesse vide- 
tur à veVopuc [48Va. 

— 8. tico] 1d est, zw ipud vel 
pro arg, 7| Trgog 56V. 

— 9. (43 tt4iv] nam si per nos stetisset, 
istam hzxreditatem nunquam adisset, sed 
statim ab adjudicatione eam ipsi rursus 
eripuissemus, 

— 411. vwi] nunc demum. 

— ibid. &yewezSai] subaudi 36i, vel 
áyayxáQsc Sat. 

— 18. &Xexvipstvor] malim &àeivoguevoy, 
in accus. sing. gen. neulrius. unum quid 
peregerunt turpissimum, et legibus in pri- 
mis repugnans, maximeque ostendens, nulli 
alii rei, quam cupiditati, eos esse deditos 
atque intentos, 

— 27. moy] dedi ve. citat h. ]. 
Harpocr. v. ££emgégevifov. 

1074. 90. npa óniov 5 Onpuorixby ri, énTO 
XtficSai] correxi distinctionem, et 5 eum 

$ mulavi, ad hunc modum : opsócuov, ? àn- 
puorixiy, 5 &avTO xgnaSai. fanum. Ongsócioy 
est publicum totius populi. 3»oruxcv, est 
peculiare 34g» alicui. Sententia est: nisi 
si olez czedantur ad usum templi alicujus 
seu publici, seu vicani, seu denique ad 
usum privati | cujusque cxdentis domesti- 
cum. n ÉRUTO xgieSai est idem dictum, 
atque » 7rgg «0 XpcOai i tavrQ. observan- 
dum hoc constructionis ergo, que hec 
est: &ày 4 £x xphcacBat, a) eic iepüy A9m- 
Yay aécvn, b) " eic iepiv ÜngA oT 10V, c) 
n "gor T1Y EAU'TTOU Xeiow EXdO TOU (tal TAÍ- 
"TAG d EX e Svo EAaleiy puóvov TOU iyiav- 
TOU éxAcov), d) n &ml ámÜavóvra. Est 
igitur sententia haec : si quis oleas exscin- 
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dat, luat pro singulis quibusque oleis cen- 
tenas drachmas, nisi si adhibeat ad con- 
denda templa, a) omnium Atheniensium 
publica, b)ad templa demis propria, c) 
ad usum cujusque domesticum, sed has 
quidem nonnisi binas annuas, d) ad mor- 
tuum cremandum. 

— 93. Ti; £Aaíac] 1d est, àvzi 79i; £A. 

— 24. 7obrov] subaudi «o9 ápyvpiov, aut 
TOU 0QAnpee oC. 

— 97. qrgic roUc Apyovrac, oy Exac Tol Si- 
ci. DQixac rai] ut si quis eradicasset oleam, 
qui non civis, sed inquilinus esset, causam 
ejus judicabat Polemarchus. Si quis 
oleam eradicasset ex agro controverso, 
pertinebat ea causa ad Archontem Epony- 
mum. $i quis e luco, alicui deo conse- 
crato, deferenda erat ea causa ad Basi- 
leum, seu regem sacrorum. 

— pen. «oU abro) (4fpoug] id est, bie 
£auTcU, vel osrép oU (aÉpovc v0U sig avTOV Xa- 
Sxovroc. 

1075. 2. ylverat] post yivevas paret ali- 
quid abesse, quod etiam Wolf. vidit. e. c. 
0 88 «5» Or yiverai. ant simile quid. que 
autem mulcte nomine Dee Minerve deben- 
tur, ea archontes inscribunto questoribus 
dee, exigendi ergo. 

— 95. «vovrov] hujus filii mei, Eubuli- 
dis minoris, cujus nomiue ego hanc cau- 
sam ago. v. p. 1076. 2. 

— pen. ázéSwxa] velut debitum ali- 
quod. majori enim natu filio debebatur, 
ut generis couservàtori et propagatori, 
nomen avi. 

GARS 7. &S:EAqi09] Augustanus à3EA- 

utrum melius? 

— 18. Ufeite ] post Ufpibeiy addidi hzc 
verba: q&pi cobroug. &ày OÉ cic ifpizn, 9 
47015 [sic correxi] «4 erapávopeov, xgioc £z 79 


ANNOTATA 


émiGAAASm (scil. (np^íav] xavà 78 TÉXot. 
dubium est, quid sibi velit xavà 72 TÉAoc. 
mihi videtur hoc velle. Erant magistra- 
tibus et judicibus minoribus permissa 
poene arbitrari et mulctze, ultra quas 
non licebat iis adscendere. Si majorem 
poenam mulctamve rei meruisse videren- 
tur, debebat res ad concionem, aut ad 
majus judicium referri. Sed has muletas 
arbitrarias infligebant archontes xazà c£- 
^oc, ut maxima eorum esset mulcta, qui 
ex ordine càv grevraxociopstOwayey essent, 
media cv iz4ícy, minima 7ÀVy QvyvrGY, 
Aliter accepit Petitus p. 594. 

— 90. srpoxa Aer áqnuevoc] correxi erpozxaA. 
citat h. l, Harpocr. v. mrpomrequmma, male 
quidem ille vocabulum interpretans.. Si- 
guificat enim erg) sr£vrs *p«tgav, aut qrpó fc 
Em m6 hatgac. die quinto ante quam ha- 
betur ipsum judicium. 

1077.13. IporcaXTiw] correxi TIpoz- 
graNTÜouc. tota enim hzc gens appellaban- 
tur IIeocz&AT), et qui inde esset, dice- 
batur grpocezaMróstv esse. 

— 19. m&c àv yfvwro] malim v6 àv 
o0y y&yowro, ut p. 1076. 24. 

— 91. e) cabra póvoy] subaudi srezom- 
xaci, aut Z3iAxaciy, aut $AXwTQXAciW 
ÉaUTOU ATO ToU yÉfvoug TOU  Ayyiov. 

1078. 4. 3oexovci] aute SexoUriy viden- 
tur hzec pauca deesse : ví oy ; quid itaque t ? 
videnturne vobis —. dedi de mco dpa 9o- 
X0UciY. 

— 11. 7a/c vobrov] correxi vac 7obrov. 
Macartati, et amicorum ejus, et dudum 
ante Theopompi, patris Macartati. 

— 21. dmaryaryely — gohcac] malim 
&Trayayay — qrovicat. 

— pen. aivojc] Hagniam, Eubulidem, 
reliquos cognatos dudum defunctos. 
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Tabula generis. 


Lysippus Crioensis 
| nari 








Euthymachus Otrynensis. 
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Mnesimache-Midylides Archip-Archiades. Archidice-Leostratus Eleusinius 








pus. super cu- | 
Clitomache-Aristoteles Palle- — jus hae- filiam 
| nensis. reditate | 
-——^ — — —- — certatur. Leocrates 
item Habronychus, Mid ylides Leostratus 
-— —- 


Aristoteles, actor in Leocharem. 


1081.12. xai xarac vacinc SÉvra ] xai de- 
levi. nolite pati, nos homines pauperes et 
inopes [h. e. praesidiis amicorum poten- 
tium denudatos], a factione improba éni- 
micorum potentium opprimi. Ttgibtiv mivà 








TRES 
Leochares Leocrates. 
xarac acit dévra, est, duel xai EAV xd- 
TRE TaciÁ er at avTÓy. 
— 15. cày Vépaam TvyXAVEV] id est, 72v 
Qixaiey &y EX. TÀY YÓju oy T gon V yVoJAEvuoV si 
quis nos sinat ea adipisci, que nobis jure 
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debentur per leges. recurrit hzc eadem 
dictio p. 1089. 12. 

— 291. óc] recepi 5; de meo. quam pau- 
pertatem vos omnes nostis. 

— 24. áy0pwmiv;c;] quz res, humana 
cum sit, et accidere vel honestissimo cui- 
que possit, dedecori esse meo patri non 
debet. 

— 25. àváyxn yàp fjsseeew] in Augusta- 
no est dy&yx» yàp xal *j«epevew. unde possit 
effici àv&yxn yàp xaÜnjtpevew. aut Omp«s- 
£zó&iy. quod posterius etiam Simoni Fabri- 
cio in mentem venit. Sed differunt hzc 
duo verba. Simueeesew est totum diem per- 
agere, in foro e.c.; xaÜnj«egeótiy autem omnes 
dies, quotquot sunt, agere, xa" ?(«£pay. 

1082, 1. T&v cow)r»y] cujusmodi sunt 
Leochares hic, et ejus pater et gentiles 
amicique. xai insequens cohzret cum ca- 
qéetzov. magis etiam dilucide, adhuc pla- 
nius. 

— 4. T6 puaeroptac | correxi 7/c 9ia- 
pAaprupiac. Causa enim, quie liac oratione 
agitur, est super Jiepeazrvpia Leocharis, 
qui Leochares, per exhibitam archonti 
Üagkuaprupiavy, seu per interpositionem te- 
stimonii sui, quo confirmabat se verum et 
solum haredem bonorum Archiadis esse, 
impeditum ibat, ne Aristodemus iila bona 
possessum iret, atque sibi adjudieari cu- 
raret. 

— 8. và Dinqusnnerrupnpaéva ] ea, qua 
Leochares iu sua Siepanerupía, seu in suo 
libello intercessionis, affirmavit, non con- 
veniunt cum his, quae nunc irn judicio di- 
cunt. 

— 14. o) (43 trapaxpouz Sire ] id. est, ob- 
Sy coc, vel o08£v qoGoUpuas, ps3 mraeaxp. 

— 24. xal 0pswc] id. est, xal oUrwc. etiam 
sic concedimus, tametsi lege ei jure stri- 
cto cogi non possemus ad id faciendum. 
Palmerius Exercit. p. 643. aliena h. l. 
comminiscitur. 

— 96. mo)rw] scil. 79 &ivas byyUraTa 
XoTà, Tb yÉVoc. 

1083. 8. éxXióaci] scil. fratres modo 
nominali. v. p. 1085. pen. 

— 14. t9 áXA $9] scil. Archiadi. 

— 20. i£ avrov] abest &£ ab Augustano. 
quod si omitlis, necesse est a)79 legi, si 
servatur, necesse est ££ ajràv legi. ex his 
duobus, Aristotele et Clitomacha. et sic 
dedi de meo. 

1084. 1. moet] idem est atque &ig- 
roit. 

— B. cobro] post ovo videtur vov, aut 
evp&rov, deesse, aut vrpórtpov, aut vOv 79v. 

— 6. xAngovótuoy] nil video cur deterius 
sit, quam, quod Lamhinus commendat, 
xAngovoai&y , Vametsi hoc etiam in August. 
est. vulgatam si servas, significat xeutiv, 
obtinere causam, vincere jure. Sin alteram 
lectionem prefers, significat possidere, te- 
nere hareditates. praetuli tamen lectionem 
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Augustani. 

— 12. ci abri sivo] id est, xai 5ptic oi 
abro £cq4iy EyyvTüTO. 

— 21. Atwxpámov] scio sic formari, eo- 
que defendi posse. Verumtamen correxi 
Atwxeácvc constantiae ergo, quia sic alibi 
semper exaratum reperio. 

— 2T. ytvezi] iis, qui genus ab aliquo 
ecptum recta progeniei mascule linea 
continuant. 

1085. 10. vorsipsov] videtur melius h. I. 
convenire yópeoy. 

— 11. ?v| reciperem e margine Lut. 
TAUTw, si satis probata esset illius maryi- 
nis auctoritas. 7?» quidem vitiosum est, et 
in eo aut 7a» latet, aut Y». quod sub- 
jeci. 

— 12. erac] id est, adhue puero, non- 
«aum adulto. idem quod Be/raidoz. id quod 
subjicit eum improlem decessisse. alias 
posset &7aidoc conjici. v. p. 1088. 1. 

— 19. avr?c] malim vav72c. 

1086. 7. «owrovi] Aristodemi, patris 
mei. nam filius, Aristoteles dictus, ni 
fallor, pro patre, dicendi haud sueto, cau- 
sam agit. 

1087. 4. volg yàp («trà vavTa ad 3i- 
xacTal] sunt in parenthesi posita. qua- 
propter yàp versu 5. malim abesse. Sed 
erunt, quibus id ibi eleganter redundare 
videatur. 

— 10, cày T pay perro mrepi 7T. XA.] ma- 
lim 72v vga uárravy TG. srepl rv xMipoy, ad- 
didi 7Zv de meo, subaudi yeysvnpéve, aut 

; 
TrETD pay pA yay. 

-— 15. vci] addidi siezoamróv. quo- 
niam in Augustano reperiebam, cui con- 
tra yy^cioy deerat. Censebam utrumque 
copulari commode posse, tametsi alterum 
sufficeret. 

— 22. Epmeoorpocoipstyo] correxi &g- 
Te4Sorp. Seniores in hac domo et ex ea 
quiestum facientes, juniores autem in ea 
alti et ad pubertatem educati. 

— 24. xaxtiywv] redit ad proximum, 
loco posterius, paternam domum, ca/xY 
autem ad remotius, Archiadis haeredita- 
tem. paullo quidem alienius a more vul- 
gari, neque tamen sine exemplis alibi 
prostantibus, 

1088. 4. viv &eroi£iv] sc. Leocharem. 

— 7. ytvi] malim. yóve. diversa enim 
sunt, in sermone fori Attici quidem, yévoc 
el yóvoc. v. p. 1090. 25. aliisque innumeris 
in locis. 

— 922. a3; yàp obziag EvEXa, Thy oi XEL0TWT A, 
TGy ày)gàv] dedi ex Augustano «i55 yàp 
oUciag v1? oiX ein TA, OU T&Y Àv0pay — quae 
lectio quin sit elegans et exquisita, et 
acuminis plena, nemo erit, qui infitietur, 
conservasti necessitudinem substantie, non 
ipsorum hominum. 

1089. 9. «i coi ENa 770: ] mediam vocem 
correxi cj, quid tu decurtaris? quid tibi 
2I 
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decedit? quod detrimentum accipis? nam 
&Xa770i h. l. non est«tertia persona singul. 
pras. indicativi activi, sed secunda pas- 
sivi, non ab £Aav7óv, sed ab &xac ovp. 
Lamb. h.l. nihil vidit, Wolfius verum 
vidit. 

— 8. Swixeiror] versutis strophis ma- 
chinatur perficere, calliditate, corruptio- 
nibus, gratia, aliisque nequam actibus 
rem gerit. v. p. 1091. 8. p. 1092. 5. 
et 22 

— 10. oi«a, xai 54e] correxi eia: 
UjAAc. existimo, vos —. 

1090. 11. ExsNvcty] Augustanus dat &; 
£X9UcEy, et contra ec versu 12. omittit. le- 
ctio non contemnanda, si &; accipiatur pro 
97: positum. quod Leostratus intercessit, 
quominus mos ejus filio justorum quicquam 
faceremus, non caret id quidem ratione. ve- 
rum etiam vulgata bene habet, in qua si 
quid est mutandum, malim pro &c v. 12. 
legi, Qc. nihilominus tamen consentaneum 
est, et ratione factum. vel potius &c xai 
£x£ ^. ut dedi de meo. 

1091. 6. oic à] omittit Augustanus, 
et pro Eyypácptiy dat £yyeádti. potest ferri, 
si Eyygáqi pro mero conatu sine effectu 
accipitur. —Frequentissime Greci rem 
narrant actam, cum volunt indicare, so- 
lummodo tentatam et susceptam fuisse. 
Verum hoc si h. l. admittitur, etiam v. 
9. pro j«eréx&w est leg. jevéxei, studuit 
participare. Sed bene habet vulgata. oióc 
v $y byypádti — et puevxsw significat, ea 
ejus erat audacia, ut se non duceret indi- 
gnum, semetipsum inscribere in codicem 
concionalem, — atque partem ferre ratam 
pecuniarum largitionalium — sed id co- 
naretur utrumque efficere. Codex con- 
cionalis suus cuique demo proprius erat, 
in quo scripta erant nomina tribulium seu 
demotarum omnium, quorum ea esset aut 
zetas, aut dignitas, ut iis liceret per leges 
concionibus interesse. Pari modo demo 
cuique suum erat ypaq«puareioy An£iapxitiy, 
in quo scripta nomina demotarum omnium 
idoneorum Azyxávev àeyiv, magistratum 
sortiendi, seu sortito capessendi. Apparet 
ex hoc loco, prius illatos fuisse in codi- 
cem concionalem, tum etiam in alterum, 
unde magistratus sortirentur. 

— 9. q«erÉx Ew Àv xoyiy] distributio- 
num nummariarum, aut si quz alie essent 
largitiones, ut carnium, olei, vini. vel 
etiam munium, aut functionum, si quz 
essent publico nomine fungendz. 

— 16. ap; và miyaxi xai &y Th TV 
&gxóvrow àyopz ] S1 verum h. l. video, si- 
gnificat lam e codice concionali, &x «oi £x- 
xA"ciacTUMOU «zivaxoc, quam e Lexiarchico. 
$ TÀY gy yvy àyogà, videntur esse comitia 
deligendis novis magistratibus. 

1092. 10. xai 5tudc àyreycásl aro 'OvguveUc 
£2:] non intelligo, quid hzc dictio sibi 
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velit. de qua donec melius mihi constite- 
rit, suspicabor interim leg. esse: xai «rà; 
bpAüc. actionem contra nos, a. quibus aceu- 
satus esset, instituebat, et. accusationem im 
nos vetorquebat, asseverans, se Otrynensem 
€58e. 

— 12. &gi TobTOY TrÀVTUV àmerüyyeva] 
ferri potest. im his omnibus irritum labora- 
bat. quia tamen £g? ab Aug. abest, et fa- 
cile eo careatur, delevi. 

— 14. ceboc] correxi oUvwc. sic, vel tum 
demum, posteaquam scil. copias amico- 
rum sibi comparasset. 

— 21. ó 3i] correxi 9 9&. quod autem . 
articulus est postpositivus generis neu- 
trius. 

— 9f. Eveygán]. scil. &ic Toc $páropac. 
v. p. 1093. 20. 

1093. 7. &c) uncis inclusi. Siapceqnaeri- 
£nx£y vióc àv Idem est atque Jiagueguaprpnuev 
Ti vic £e zw. 

— 12. hpiv] Augustanus oja;. proba- 
rem ^c hiv ticTroiiV, nos mobismet ipsos 
arrogare et adoptare filium Archiadi, pro 
arbitrio nostro. 

— 16. xavraMmày] malim £yxacmaAmóv. 
nam sic constanter in hac formula lo- 
quitur. 

1094. 11. maibuv yrnciey xai xupiec] co- 
pulam addidi. v. p. 1095. 2. differunt 
enim gaic yvíciog et mwaic xvgiwc. ille est 
filius a natura, hic per leges factus. 

1095. 3. àAAà uiv ymeaiev —] colligit 
sic: Liberi cui sunt ywáciot, is eos ex 
uxore sua suscepit natos. Sed Archiadi 
nulli fuerunt ex ipso nati, nunquam enim 
uxore usus est. falsum igitur ait conte- 
statio, affirmans Archiadem liberos yvn- 
ciov; reliquisse. Sed et hoc alterum non 
minus falsum est, quod ibidem affirmatur, 
Archiadem liberos reliquisse xveíwg xacà 
Üccjsóv. qui enim filius est xvpiwc, is est 
per adoptionem. | Sed adoptatus, seu xv- 
eic factus, filius esse yvhcuoc, seu ab ipso 
natus patre, nequit. Ergo tota illa 3ia- 
(^2evupia. ementita est. 

— 5. 6ra» $] subaudi zi — Si quis, de 
quo vocabulnm y»5zic usurpatur, sit ye- 
yovax yóyo. 

— 10. &mcic xai xopioc] copulam addi- 
di. si quis, qui decederet improles, et esset 
dominus rerum suarum, penes quem sit de 
iis pro lubitu statuere. 

— 19. Bie puspuaprógnraa 92 noia Ove] 
postrema duo verba materialiter sunt ac- 
cipienda. curavit in sua Diaguaevocia poni 
illa verba ymatay ovra, nisi volumus 3ia- 
pAspiaerignxe in activo legi. ipse posait in 
sua contestatione hzec duo verba jv. ovre, 

— 18. «8 veáypkami] rei geste veritati. 
nam qui potest ille liberos ymeiovs ex se 
legitime natos relinquere, qui semper in 


ceelibatu vixit ? : 
— 14. comvó; $ —] nam ille demum 
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appellabatur xuegiwe vrormzóc vióc, qui ab il- 
lo, cujus se filium ferret, ipso adhuc su- 
perstite, et libere agente, esset filius 
adoptatus. 

— 19. ob 39 3ixeio] malim ÀAX  obxi 
Sixauoy, 

— 91. igi 4i ToU Aóyc —] fuit olim 
adhuc alia lectio in libris cujus vestigia 
quaedam servavit Augustanus, scil. hec: 
&i &mrl «£y ToU Aóyov [id est, 7 omip &avroU 
&mroNoyía] arie, 9). (hA Na, phe qrommóv £i- 
yai, &y 98 a5 Diapuaprupia oUTO (AJ ETÓA- 
panzs [non voAjAhctt, ut retulit Aug.] yp&- 
xa:. et tunc v. 24. quoque initio pro &iya 
erit civ leg. 

— 96. 7ràc oUx1 à vy Aóyoy] hanc leclio- 
nem conflari e varietate lectionum, quam 
codices dabant. qui potest fieri, t necessenon 
sit, aut ea, quc ipsi in sua defensione verbis 
pro se proferent sui purgandi causa, aut ea, 
que in contestatione scripserunt, falsa esse. 

— ult. spoctveypá ao] correxi spocé- 
yet lav. pater puta, Leostratus, et filius, 
Leochares. 

1096. 7. £v&gov] Leocharem. 

— 9. nav] correxi meo judicio ijs2c. 
eum in Augustano ój44v, et in Bav. hoc 
idem reperirem, sed super vw scriptum a. 
quo librarius indicare voluit, inaliis codd. 
esse jc. quod verum est. alloquitur 
enim judices. tametsi possit etiam ij43y 
ferri. Sepissime enim orator noster a 
judicibus orationem ad adversarios, et ab 
his rursus ad illos repente convertit. 
quod si ergo 2j48v pracferatur, erit senten- 
tia: ad utrius vestrum, o tu, Leostrate, et 
tu, Leochares, orationem oportebit hos ju- 
dices attendere? Sed przestat, quod posui: 
ad utrum horum duorum, ad patremne, an 
ad filium, magis, oportet vos animum au- 
resque vestras, o judices, accommodare? et 
utri magis credere, ut vera aienti? 

— 12. sregl oU aUoU azpáypuevroc (A3, Ty 
abri Tregl oU aUT00 àpeduo Bore] apparet, 
posterius eei 7o) avrov manifeste vitiosum 
esse. praecessit enim modo. aut ergo de- 
lendum est, aut corrigendum, quomodo 
feci: : grepi TOU QU'TOU Tr'eóry arroc p TY e- 
vi» rpg TO0Q a)ToUQ dfAd ico. non eundem 
super eadem caasa, adversus eosdem adver- 
sarios contendere. 

— 13. 0, «€ yàp oitsa« —] quoquo me 
vertam, locum hunc non extrico. Satis 
apparet ex ipsa lectionum discrepantia, 
mendosum et hiulcum hunc locum in ve- 
iustis libris circumambulasse. quare in eo 
corrigendo operam perdere haud juvat. 
sed jaceto, ut jacet, et jacuit adhuc in 
mendo, quia medicina idonea praesto nulla 
est. 

— 93. AÉyovrog] correxi ToU AÉyovroc. 
cum articulo, ut hzc sit sententia : nihilo- 
minus lamen dixisset de eo, qui fuisset in 
eadem «tate, qua est dicens. Subauditur 
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enim ytyovóroc, et designatur Archiades. 
malim tamen : ide TÀYy Xarà Thy GN 60 
A£yovroc [scil. yeyovórev]. dixisset de rebus, 
que evenissent &tate dicentis. 

1097. 2.6 9€ ys vójsoc] agitat, vel vexat 
potius, pro more suo Petitus h.l. in Le- 
gibus Atticis p. 446. Sed merito ab eo 
dissentit Wesseliugius. bene habent omnia 
hzc, quorum hzc est sententia: ó vój«o; 
Xt c£, Coyroc ETt TOU Tr A/T'Q0G, Pg. dr 
priv rà bar. Exslvou pay Sévra, d eb Tic Oi 
(Aag ughintiey Axoly v&TENAEUTTXÓTGY. iU ie 
staris te ex patre tuoaudivisse, qui adhuc 
in vivis superest, et in urbe adest. atqui 
lex vetat, de patris adhuc superstitis re- 
bus gestis testari Zxoiv, hoc est modo au- 
ditionis oblate et accepts, quce ratio te- 
standi solummodo admittitur et probatur 
in mortuis, qui ipsi coram in judicio 
adesse et de se testari nequeunt. Qui 
vero supersunt adhuc, et coram adsunt, 
et adesse in foro possunt, ex eorum ore 
relata narratio repudiatur, et in testimo- 
niis legitimis non habetur. 

— 4. xáxeiyo] subaudi exomeire, vel 
iDet, ví Ee zi, aut GovAotguny eiüévo, vel tale 
quid. 

— 5. vowToy] Leocharem. 

— 6. Eveyeá amo ] correxi Emtygó baro. 
preescribi curavit libello 3iapaprvpíac, seu 
conteslationis, non suum, Leostrati, sed 
hujus, filii sui, Leocharis, nomen. v. v. 
13. ubi Lambinus male Eveypápoo sufficit. 
post 75 $ Qiapaateupio, subauditur, 0 £e avmcv 
roica4, id quod tamen eum oportebat fa- 
cere. 

— 8. yàp] uncis inclusi, quia cum oz: 
non bene constat. Duplex videtur hujus 
loci vetustis iu libris fuisse lectio, altera 
cum 471, sine yàp. altera cum ye, sine ot. 
hz duz deinde in vulgata coaluerunt. 

— 16. pi] coheret cum axoj&v. zequum 
est vos rejicere ab auribus vestris et exclu- 
dere orationem Leostrati, cum, id quod. 
statim faciet, de rebus iis disputabit, que 
ausus non fuit libello suc contestationis 
commitLere. 

— 95. Siapaervctiv] post Siapeagrvgüy 
videtur 7v deesse, ut et paulo ante eodem 
versu post Icwc, ày, ut sit: icoc ày àyayxaioy 
v Dieta TUpEty Ty. 

1098, 4. £i] inclusi égi uncis. non 
male conveniret xz7à, quod est in mar- 
gine Lutet. sed, quod szepe queror, mar- 
ginis illius auctoritas est dubia. conve- 
niret quoque £c, et profecto p. 1100. 13. 
quoque àc est in August. ubi vulgatur £r. 
Sed vulgata bene posse defendi videtur, 
si accipitur pro ocov nxet &mri v0 psépoc. 

— 6. Exae ra] uncis inclusi. servandum 
si quodammodo sit, melius, cum éx&cz' Tov 
mutatum, collocetur, aut pone xaT& yt 
Tiv, aut pone Jirpuaprupobvaos. 

— 14. yeygaqepstyoy | num Tre gey Aen. 
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— 18. xal iv «oig &v ágxs elgnuévoic] 
. malim xai £x 7&y &v áp &igngaéyav. 

— 21. óvrec] ad óovrec subaudiri debet 
nj ex &£iwvDpA£y v. 25. malim tamen addi. 

— 292. mowtctw;] aut post eovicewc, aut 
potius post 7v [vel 7;, ut Aug. dat] £xeivoc 
&woucwro, deesse videtur ádave Szene, 
aut £xAeAorz vac, aut tale quippiam. 

— 93. £&x£iyoc] Archiades puta. 

— 95. «oUrwv 3 obrwg Exórrov] illud 32 
h. l. non est adversativum, sed zquipoi- 
let 72 igitur, itaque. rebus itaque sic se 
habentibus postulamus. malim tamen aut 
plane abesse, aut cum 37 mutari. 

— pen. ?j«e£répac ] post &«erégac videtur 
ifeAnNÜacw, aut oD0tv j«eréyovciw, aut tale 
quid deesse. ex hereditate autem, que ab 
Archiade relicta, nunc per leges ad mos 
transit, excesserunt, aut mil ejus pariici- 
pant, aut 34A wrpievra, ab ea sunt abalienati 
et. exclusi. 

1099, 5. 7o). &criN mn] scil. 7ó £yxaTa- 
Atim&iy viov yuyvop4tvouc. cTÀ relinquere im 
aliqua hereditate filios ex se natos, ubi de- 
sierit. 

— T. wAsy)] Lambini 5(42» baud placet. 
multo major inest vis argumento, si ju- 
dices ipsi magnitudine periculi etiam 
ipsis imminentis terrentur, et metus cum 
ipsis quoque communicatur. Vulgatam 
confirmat quoque insequens ópZct yáp. 

— 14. Mncovra:] malim avo3c05zoyrat. 

— 15. qroimróy vióy jh ?oicic dar] nescio, 


ANNOTATA 


an primum vocabulum sit ejiciendum. non 
enim vetat lex, ut ne quis, qui ipse esset 
adoptatus, alium, item adoptatum, ado- 
ptet, sed ut adoptatus plane neminem 
adoptet, sed filios quidem ex se natos in 
hzreditate relinquat, illis autem deficien- 
tibus haereditatem necessariis reddat, —— 

1100. 5. àv 4à mr&mTOwjAÉvov] malim 
vÀ (4) T&TOmn4Eyo. et sic dedi de meo. a 
nobis repetendum esse, non ab his, filium ei 
subrogandum, qui decessit prius, quam ipse 
sibi filium adoptaret. 

— T. üáTvXiac] bene habet, et cohzret, 
non cum roiicÜai, sed cum gocéraTE, 
potest tamen etiam lectio marginis, xog«t- 
9àc, si auctore nitatur idoneo, probari. 
xopsi9Àc T oiXeioy Troicig das, est, necessa- 
rios calamitate quadam oppressos curare, 
ornare, relevare, necessitatibus eorum 
prospicere aut succurrere. 

— 12. 9a] malim 97« &v. in quamcun- 
que domum adoptatus, vel adrogatus fuerit. 

— 18. ££] malim e margine &£eiar. 
potest tamen vulgata ferri, si sic interpre- 
teris: ó ZóAav ob uci» &ivak vt &£ov [id est, 
Aytw^Eyoy xal EAtUSEpov]. contra vero negat 
Solon adoptatis esse rem licitam et liberam, 
ut pro lubitu suo de hereditate, per adoptio- 
nem acquisita, testamento disponant. 

— pen. c&£AeUTAcayToc] scil. voU &iegr- 
mrowmgAtyoU 5» EyxavaAEUQÜtvroc. post exces- 
sum filii adoptati aut arrogati, aut i» 
aliena haereditate derelicti. 


AD ORATIONEM PRIMAM CONTRA 
STEPHANUM. 


Scripte sunt ambe nomine Apollodori, 
filii Pasionis, cujus Apollodori nomine 
permulte alie insequentium orationum 
scripte sunt. In his duabus orationibus 
Augustanus, quod cre fero, nos desti- 
tuit, sapiens plerumque consultor et sua- 
sor. Natandum itaque nobis erit nostro 
cortice. nam in Bav. parum przesidii. 

1102. 10. amoXYnpcoUvroz] sic distinguo : 
&rroongsoUyToc &soU Onsocie., cum publice, in 
causa publica, abessem peregre, vpwmpap- 
X9Uvro; — quippe qui jussu vestro et pro re 
vestra, trierarchum agerem. 

— 11. 9v 98 vpómrov] scil. y^jkavroc. hic 
simulat Apollodorus humanitatem, ma- 
trisque reverentiam et pietatem. aliis vero 
in locis indicat satis planis verbis, ma- 
trem, superstite adhuc patre, a Phormione 
fuisse corruptam, et ex eo peperisse Pa- 
siclem, qui habitus quidem fuisset Pasio- 
nis filius, revera autem a Phormione pro- 
creatus. 

— 15. eb yàp ca» —] ergone bello 
durante cessabant causae private? — Satis 
quidem benc vidco, bellum exercitationi 


juris omni frigoris nonnihil adspergere ; 
sed et publicis item, ut privalis. cur ergo 
sole private tum fuerunt sepositz, pu- 
blicze contra agitatze ? et quodnam erat id 
bellum? Eubceense, ni fallor. Sed illud 
breve fuit. Hic autem de bello satis diu- 
turno commemoratur. 

— 27. óT:] cum mihi supplicaret. 

1103. 2. vepi b(4&c] correxi de meo 
sensu gi ^, áz. ingratus erga patrem, ut, 
qui vivo uxorem corrupisset, mortuo du- 
xisset in ejus dedecus, me, filium sui quon- 
dam domini et benefactoris, bonis ex ha- 
reditate mihi debitis fraudaret, liberos 
meos ad incitas redigeret. nam hi omnes 
voc. 244; comprehenduntur. 

— 11. ebSyOixia] ebSuSuxia. est, cum ac- 
cusator prior loquitur, reus respondet. 

— 12, ác] malim &c' [id est, dca ]. 

— 25. Treüc &xslyovc] scil. 7eUc TaUTa (4£- 
[saprugnxóvac xac" EpA0U. 

— 28. à&cibuxyom] id puta, quod volo 
demonstrare, Stephanum nempe falsum 
in me testimonium dixisse. conf, 1108. 


ius ORATIONEM IN STEPHANUM 1. 


1104. ^ j (4v quzw] correxi meo pe 
riculo & (44 $ucw — et hic et p. 1109. 5. 
et 11. cum Phormio sponsionem Apollodoro 
deferret, hanc. si neget. Apollodorus, quem 
codicillum Phormio curasset echino includi, 
eum tenere exemplwm testamenti a. Pasione 
relicti, ut twm Apollodorus aper iret testa- 
mentum ipsum. coherent inter se vrgoixa- 
A&vro et cvoysiv.  Coufirmatur haec mea 
conjectura a codice Bav. non hoc quidem 
loco, at p. 1109. 5. tamen, ubi vide. 

—1. mrapeix ea] non damno. est tamen 
activum in ejusmodi re usitatius. Dedi 
vaesiys de meo. v. p. 1105. 3. et 8. et 
alibi. 

— 8. 'Auoiov] In nomine proprio ambi- 
gitur. Amphias appellatur v. 21. et 1106. 
18. rursus Amphion p. 1130. 12. ut hic 
loci, 

— 10. áyriypaa ] v. àvrtygado a lectore 
tacite est ilerandum. esse autem exemplum 
illud, echino inclusum, exemplum testa- 
menti. 

— 14. iy (4lv àpxiv —] initium testi- 
monii confirmare de veritate modoque 
sponsionis, finem autem de veritate testa- 
menti, 

— 16. T&Y (A&pumpeTUpnpu Evo dozTrépel xE- 
$áAci0v] posteaquam ostendero, ejusmodi 
sponsionem nullam unquam fuisse, neque 
mihi oblatam, multo minus e me recusa- 
iam; id quod hac in causa est primarium. 

— 22. &c abro tua ruphxaci QuÜhnac] 
illud exemplum testamenti, quod esse a 
Phormione echino inclusum et ad arbi- 
trum Tisiam allatum, ipsi, Stephanus pu- 
ta et Skythes, testentur. 

— 23. Ayr Lygáqpous Exe» ] scil. 79v 9ia- 
Ünxàv, àc ó me OVTU)Q KA/TÉAVO7EV, 

— ibid. &/0' 5; 3iaSmxn yéyeaamr oi] ergo 
testamentum a patre Pasione, conditum 
est aliquod, et quidem illud, quod esset 
penes Amphiam. Ego vero, inquit Apol- 
lodorus, nego a patre meo testamentum 
ullum unquam fuisse conditum. 

— 95. o)MÉ» vw ^Éyo] negabat enim 
Apollodorus hzc duo przcipua. 1. spon- 
sionem sibi fuisse talem oblatam. 2. pa- 
trem testamentum reliquisse. 

1105. 2. zi q4£y Toiyy —] quod si ergo 
tum, quum testarentur de facta sponsione, 
non item. testati essent de facto testamento, 
et testamenti illius primigenium atque au- 
thenticum exemplum oblatum esse ad. inspi- 
ciendum—. 

— 5. áxwcap^tyuy] subaudi dv. et cum 
Judices tamen audituri essent. recitari testa- 
mentum, vellem, an nollem, neque impedire 
possem, quominus illi audirent—. 

— 9. Aóyo —] Si solummodo obiter per 
modwm sermonis mentionem testamenti fe- 
eissent, 

— 9. Tic avroic] imo vero i6 abTOW. Si 
quis eorum exhibuisset. testamentum. [mihi 
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puta ]. 

— 14. d&e xaTaextvá(Qovci] id est, oci 
xavacKXsvÁCoucw abTd. etiam de reliquis, 
quod scil. ea versutiis commachinenlur. 
malim tamen 4v xaTacx. 

— ibid. aZ &viv] correxi de meo 7a$- 
và iV. sim autem eadem ipsa reperiren- 
tur in testamento scripta, que illi ibi scri- 
pta esse asseverarent. 

— 18. «iy «apacxóvra] scil. 7v Sia- 
Shxny. 

— ibid. av7iv j4aprvctiy] ipsum solum, 
suo nomine suoque periculo jussissem te- 
stari, verum hoc et genuinum esse Pasio- 
nis testamentum. 

—- 16. £ÜeAicayroc] pro £0£aeavra. no- 
to schemate, si quidem ille nil recusasset, 

— 18. £&xeiywc] illo priore modo. si nem- 
pe is, qui exhiberet testamentum, aflüir- 
maret atque testaretur, id Pasionis testa- 
mentum esse. 

— 19. £&a] est enim multo facilius at- 
que expeditius cum uno aliquo causam 
agitare, quam cum multis. 

— 21. caUÜ' siAero] hoc, contendere 
scil. cum multis, maluisset, quam illud, 
contendere cum uno? 

— 94. vÀy «parTop.tywy] cohzret c4v 
T'ec/rTo[Aéyoy non cum 0gy?, sed cum ócoic. 
quibuscunque negotiis intervenit iracundia. 

1106. 8. zeéx^ncw] Citat h. 1l. Harpocr. 
V. T'póXAnciC. 

— 10. &&w «rov Tic xogac] exemplum 
hujus rei dat ipse Demosthenes oratione 
adv. Zenothemin p. 887. 4. 

— 12. xai 7Ày ANN TG veio rov] scil. 
Ora, pi uyaróv Ea ri Tr püc UpARG Aryevytiv, Trpo- 
XxAMictic Eüp£Óncav. e. v. 8. 

— 98. tmi aoro &ia] correxi meo ju- 
dicio £z voUrov zia. in eum issem, h. e. me 
convertissem, cum eo ccepissem jure expe- 
riri. a est prima persona perfecti medii a 
v. ifa. Wolf idem conjecit in notis, 
quamquam in Latina interpretatione aliud | 
expressit. 

— ult. oi 38 47i wgoxMhcti] frustra hic 
laborat Lambinus. nihil h. l. corruptum, 
est, solummodo translocandum comma, 
ut factum est in ed. Wolfii. provocatione 
usi pro pretextu. 

1107. 3. coU Aóyov sext] ToU cohzret, 
non cum Aóyov, sed cum 7vx£&Y. 

— 4. oUroi 38 upaSeity] margo dat obro: 
38 ob dopaStit probabiliter ad primam 
quidem speciem, et probarem ipse, nisi 
insequentia intercederent. Sed hxc non 
patiuntur : xaérot 7Ó yy &vayrioy ooYro ToUTOU, 
scil. yevictz 0a. illi testati sunt de testa- 
mento, — quo falsitas testimonii ab ipsis 
perhibiti detegeretur, tametsi. futurum illi 
sperabant, ut lateret. fatebor itaque, hunc 
locum mihi invium esse. videtur utique 
particula infitians hic esse necessaria, sed 
verba xaíro: v6 y' &yayriov coyro oUToU €X 
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alieno loco huc irrepsisse. 

— 19. éwi ic Qa mxuc] post és «$c 
$:a8541c videtur vocabulum 3ia05x» desi- 
derari. 

— 26. saTe)] post zargie videtur &x 
deesse. 

1108. 3. vreic &xeivóv £c vw] subaudi 6 Aó- 
yoc. malim tamen aut hoc addi, aut, quod 
affert Wolfius, ob3£v. 

— 10. Efe exis ái | Taglicay] est idem ac 
si dixisset: &c sragücav ££ py" ypado- 
pim 72. Sia0fu5 — hi vero neque affirmare 
facile habeant se interfuisse, cum. tabule 
testamenti conderentur, neque —. 

— 13. vcav74] exemplum testamenti a 
Phormione exhibitum. 

— ibid. £xeyov] illius exempli, quod 
apud Amphionem, Cephisophontis gene- 
rum, depositum, pro genuino venditaba- 
tur. 

— 16. áve£erácac] in duo vocabula di- 
vidi, ày &£eracag. Constructio hzc est: 
yyoin v vig, ifETácAG, üGwG yéypamacs n 
[AapTUQia. 

— pen. &xtivoc] correxi &xeivwg, re ita 
exigente, lametsi auctores habeo nescio 
an non satis idoneos, editionem Wolfii, 
marginem Lutet. et indicem Lambini. qui 
omnes tres testes fieri facile possit, ut re- 
apse non sint nisi unus Hier. Wolfius. 
Significat &xevwc illum testandi modum, 
qui, hic promissus, p. 1109. 12. demum 
demonstratur, ut justus et legitimus, non, 
utisti testati fuerant, 72v IIaciwyog 3a Sm- 
xàv, sed QiaSnx&y, &c Quei Ooppuiay TIaciava 
XTANVTE. 

1109. 24. xvpiw] assentior Lambino 
xÜpiov emendanti, 

1110. 1. Tv oro: mp) cfc xNic eo; ] f. 
leg. ?v oUrot j4£rà [aut 9ià] «5 srgoxMnctmwg 
[^55 N- p. 1111. 4. 

— 3. & Aéyw] scil. ejusmodi testamen- 
tum non potuisse a patre profectam esse 
saluti fortunisque liberorum prospiciente, 
sed necesse esse, ut subjectum sit a servo 
raliones excogitante, quibus furta sua te- 
gat, eorumque poenas effugiat. 

— 6. và &x Ilewaehi2ov] assignatum in 
villam, quz  Pasioni in insula Peparetho 
erat. 

— T. và avvóSev] talentum assignatum 
in villam Pasionis aliquam in ipso Attico 
solo sitam, haud procul Athenis. 

— 15. 8ci£ai] correxi 36v e. Bavarico. 
Sed el xai addi malim, ut sit : 9gi£o xal 72v 
picDociw. 

— 18. 9ri srAác qua, 0Nov £r riy à Oia0n- 
x1] idem est ac si dixisset : óv& à 0» 3ia.- 
Ütxn m Aác Aa. Ec riv. 

— 20. o0X &AX"y và] non satis capio 
vim verborum ox 4AAny 7wà, quce semper 
videri possunt supervacanea, ostendam 
vobis locationem hanc, non. aliam, in qua — 
quis in his nom aliam desideret? — nam 


I.I]. REISKE ANNOTATA 


£v 5 redit ad 7aí7»», non ad. àxAwv. tolle 
ista o0X 4AA"» mwà, et semper integra erit 
oralio. videtur sententia esse: illam ipsam, 
non aliam, non fictam, sed eam ipsam, in 
qua —. Sed dedi de meo sensu ob xaA^v 
TA. 

— 92. £zai 98 aaUva voaira ] istzec hoc 
sibi volunt. istorum omnium hxc ratio, 
hoc est consilium. | Spectant et machi- 
nantur illi per istas artes hzec. 

— 25. Aa8dy]| subaudi xAézovra, aut 
bpaipoquevon, post oix 7?» subaudi a commu- 
ni, robray Xüpioy eavrüy &gromcs. pecuniarum 
autem in mensa positarum, quas omnes 
norant, et facile non erat clam furari, do- 
minum et compotem eo se fecit Phormio, 
quod patrem meum scriberet eas sibi de- 
bere. 





Dr xtxouío Oa] nomine dotis, et no- 
mine debiti. 

1111. 1. &eBaeoc oyro;] malim £áefa- 
p^c A oUcToG. 

— 3. obSeyhg AsimtTa!] subaudi vZv 7à 
[Ae Ta, ÀcTEGOV xal sreTr aa EUpA EO. 

— 4. Oià avpoxMNüim euo] h. e. &mi grpopácti 
TreoXAicewc. quam pari modo [atque tabulas 
testamenti commentitii] obtinuerunt per 
speciem sponsionis et sub ejus pretextu, vo- 
lumi illi. inseri, in quod documenta cause 
recitanda. et judicibus ostendenda conjicie- 
bantur. 

— 10. 3icixtctv;] que hic commemo- 
retur 3ioix5cic, ambigo. eane, quae rem fa- 
miliarem, in Archippen, in Pasiclem esset 
eroganda?!. au, quod verosimilius est, 
sumtus in tabernam fomnebrem faciendi, 
qui multi sunt atque multiplices ; ut, lo- 
carium. annuum reip. dependendum pro 
venia mens: usurarie exercendze, et pro 
sede ejus in foro, deinde merces servo- 
rum tabernz inservientium, item causidi- 
corum, qui contractibus inter credentes 
wra debentesque condendis intersunt, aut 
causas gerunt adversus duros et lentos 
debitores, a quibus zs alienum non potest 
nisi minis et vi juris extorqueri. . 

— pen. xaS/pevoy xal Owoixo)yra &vl Tn 
Tgwmífn] novi xaS5cS9ai bmi 7f TeamiÓa 
quid sit. Sed Sioixeiy &zri 75 7p. minus vi- 
detur omnino leg. xaÓO5stvoy xai SioixoUvra 
Tà bmi 75 vp. quare addidi 7à de meo. 

1112. 17. zag' pav] vag vv. donum 
ab Atheniensibus Phormioni datum, est 
jus civitatis. 

—3418. vobvavrioy] post vobvayzioy videtur 
deesse //zrsg &3i9cu à», quomodo daturus esse, 
si unquam daret. 

— 10. aiv) voro] hoc solum, (accipere 
puta in matrimonium viduam civis Attici, 
vel sine ulla dote) fuisset. pro magna et 
insperata felicitate amplexandum. 

— 21. áfio0rvyai] subaudi xal avev mgot- 
xóc. 

— ult. éxeivove] Nicoclem et Pasislom: 


AD ORATIONEM iN STEPHANUM I. 


1113. 1. 705c9:] Stephanum et ejus so- 
cios caus. 

— 2. x«Ü' imoiac] scil. a9 xac Erevpó- 
TIEUCEV, 

— 3. tiüE] post si9eÁm addidi e Bav. 
sententiam necessariam: xal ó é&vrvzpomrtv- 
Üfiyas wa. rà Sia ixag pug rupiiv, OnNovóri xa" 
Omoiac ày tioeim. et qui testatur, tutorem 
suum tutelam ex prescripto testamenti ges- 
sisse, liquet eum mosse, cujusnam testamenti 
ex prescripto tutelam ille gesserit. 

— 6. $icoveiw] Nicocles et Pasicles. 

— 9. oi [4£y Ex&iya] iidem, Nicocles et 
Pasieles, ista testati sunt, quc sunt te- 
stati. 

— ibid. oi 38 7a274] hi vero, Stepha- 
nus et ejus consortes, hzc testati sunl, 
quz scil. edixerunt pro testimonio. 

—- 12. o). EmrvrpomrsvÜzva.s wevrà Sia tun] 
scil. ;y£/vo 9ewóv jseprupeiv, à ovo (uapru- 
gày. 

— 13. &qaigüy ERÁvrépoc T paeprocev] vi- 
detur leg. àdeiggv Ex&msgog T0 [«eprUptiv. 
uterque subtrahens et supervacaneam. red- 
dens dictionem testimonii de veritate scri- 
ptorum in testamento. Etiam Wolf. £xá- 
vtpo; conjecit. ego 7? de meo dedi. 

— 14. o088 xaaNma] h. e. oU Sev 
myEvro. TÀ [A2 TUpETV Ó [A86 TUpày xaTaAi- 
grey —. 

— 16. o)038 và voa)D?a] scil. 
fyoUyro [AprrUcely oi. [une UpoUYTEC. 


Oeivà, 


"AmroNNougoc Ilaciwvog '"Axapvebo  ZTtáva 
MEyEXAÉoUG Axapret xevSopsaerugi ov [ scil. ài- 
xny EyxaAE:] ipanua TÁAAYTOV. TÀ eub 
po XovrieaprÜenee ETÉQavo: [aa propt ac TÀ 


£y TO Yee ^pa TÉÍO) yEypaupelva. 


1116. 2. Tobé & dymá nc vOv Aóyevc] cor- 
rexi ToUg £m ifa) VOY Aóyovc, scil. Agyo- 
«£vovc. . Effeci hanc. lectionem e lectione 
Bavarici, in quo reperi cob £agrárm. 

— 15. xammyéewraa ] subaudi Stephanus. 

— 17. àAX' 0] id est, &AAà TOUTO [AAA- 
Aoy phiaau Dieuoy &;vas, 0 Ey» YUV zpoXo/AU- 
[a2 [id est, &£io] moieiv. 

— 21. ac £iciv] ante $c videtar aajvac 
deesse. aut cerle subaudiendum id est. 

— 22. Siu»v] designat eandem actionem 
damni illati contra Phormionem, quam v. 
6. jam commemoraverot. 

1117. 2. àyeic xwv? | h. e. nihilominus 
tamen aliena hoc loco et tempore profe- 
rat. 

— 4. vapaygadiv] id est, 3ià vel xacà 
vragaypudhv. est hec illa ipsa pro Phor- 
mione oratio exceptoria, quce supra legi- 
tur p. 944. sqq. 

1118. 1. cojc Ex&ivnc xal ToUG &soUc] se- 
cundam vocem meo judicio cum é£xe&voy 
mutavi, ut ad Stephanum redeat oratio. 
Et video nunc, Wolfium quoque in eadem 
fnisse sententia. potest quidem vulgata 
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— 5. é&xsiyo] Phormioni. quamquam 
malim £xsivoic, Phormioni et Stephano. 

1114. 3. voUr( 96] Stephano puta. 

— qnertióert] in Bav. est TicTEUzETE. 
unde constat leg. esse zie tUcarre in opta- 
tivo aor. 1. act. etiamsi crederetis. et sic 
correxi. Szepissime in libris. vetustis € 
et ei promiscue habentur. 

— 16. éx 88 veUToU «oU vgóazov] correxi 
ex mente mea: £x 92 voU vo)TOU TpóTrOU. EX 
hujus Phormionis moribus. 

— 25. ab70] correxi abv6c. postulat hoc 
oppositio, quz est inter av70;, quod ad 
Stephanum redit, et inter éxeiyoy, quod ad 
Phormionem. 

— pen. Béxzic oy] Lambinus vult £éxvi- 
ov, usitatius quidem hoc Demostheni, vul- 
gata tamen videtur ferri posse. 

1115. 12. »y GoAera] correxi dv £oUAe- 
7&1, ld est, Aóyov moUvwY Odctt, QV Aóyoy 0i- 
Sóvaa. Boe ai. 

— 29. Xví$awc MtyvxAebg;] Palmerius 
Exercit. p. 643. vult Zv&páve MetvexA£ovc. 
de secundo consentio, de primo minus. 
quid enim fiet, si Zrejáyo legatur, verbis 
TAÀAnÜá &paprógnca cum seqq. v. 23. sed 
bene habet vulgata, et ex ea apparet, cur 
hoc genus libelli forensis appellatum sit 
&yriygadh. duze ypadai seu scriptiones in- 
ter se contrariz, altera e regione alterins 
scribebantur. quasi columnatim ad hunc 
modum : 


ZT&javoc MevexMEouc Axapibs, TÀAnO5 Euag- 
TÜenca hopruphrac TÀ ÉV TO) ypapA AA TE vy&- 


ypee pea. 


ferri, quia &x£ivs; ad uxorem Appollodori 
potest referri. | Sed premunt hanc le- 
ctionem nonnullz difficultates. primuimn sie 
adstrictior erit oratio, si vulgatam serves, 
quz de solis Apollodori liberis loquitur. 
esL tamen par, ni fallor, ut Stephani quo-- 
que liberi in censum veniant, qui cum li- 
beris Apollodori erant consobrinorum li- 
beri. deinde vulgatum éxsiwwc si serves, 
inutile erit tollendumque secundum ^oi, 
et leg. ToUc éx&ivng xal &f«oUc. nam secun- 
dum cob; mentem legentis necessario ab 
aliis ad alios transfert. aut sic strui dehe- 
ret oratio : roc £x£(ync, ToUG xai &«oUc. libe- 
TOS ejus, uxoris mec puta, qui iidem mei 
quoque sunt. Ecquis autem sic loquitur? 
Nam per se intelligitur, neque opus est 
admoneri suos cujusque liberos esse, quos 
ei uxor pepererit. 

— 3. mroiocac] Significat, si contingat, 
ut filie su: a paupertate cogantur ancil- 
lari, aut qnzstum corpore meretricum 
more facere. 

— ibid. 2e] redit, non ad premissum, 
sed ad insequens. h. e. non subauditur 
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cO Troy ale póv vi V Ey9eiav, nam sic leg. 
esset, non goAAo, sed «oX^ai in genere 
feminino; sed redit ad 3 &xYoUvai: à; 
cvyytyeic EmzibiBóvva, ezpoixa map EnuTOU, 

— 10. Ati] Dinias hic erat socer 
Apollodori. 

— 11. Otoyh vov] suspicabar aliquando 
OrovizTov leg. esse. Verum quia in 
Bavarico Oto)p rev reperiebam, satius 
duxi hoc recipere. 

— 18. 3ià 7iv cvyytvtiay]. cum Stepha- 
no pula, quia Stephanus esset sororis 
suz filias. 

— ibid. o038 743535] id nempe, quod 
Apollodorus affirmabat, Stephanum fal- 
sum dixisse testimonium, asseverantem 
inter Apollodorum et Phormionem inter- 
cessisse deciy TÀYy EyxAnpuday xai ATÁA- 
Aafw, remissionem et absolutionem om- 
nium querelarum. 

— 20. ZréQavoc] post Zvéqavoc videtur og 
desiderari. non autem hic Stephanus, scil. 
recusal propter consanguinitatem vera 
testari. Concludit sic: Etiatnsi verum fuis- 
set, quod ait Phormio, h. e. ipsum esse a 
me absolutum, et me cum ipso decidisse 
atque transegisse, tamen oportebat Ste- 
phanum hoc non testari, quia mihi damno- 
sum erat, qui essem ejus affinis, in eoque 
Dini: humanitatem imitari. Verum non 
sic Stephanus, qui mil cunctatus est in 
dammum nostrum, non dicam vera, sed vel 
falsa adeo testari. 

— 921. ovy sig] correxi o)3" & g«n9&va. 
videtur eic natum esse ex &i xai. nam xal 
szepissime in libris mstis exaratur sigla c 
referente. eaque lectio mihi visa fuit prz- 
stare. quare sic dedi meo periculo. neque 
dubitavit aliquod facinus committere, cu- 
jus feditas non pateretur ipsum matris 
oculos ferre. Fieri quod consequens est, 
id feci v. 22. ut ys post 7v abro? adderem 
meo item periculo. 

— 99. «oic dm Exeiync oixeiorc] scil. &xv- 
vov. illis, qui per matrem sibi facti essent 
consanguinei. alias legi possit : oic &xeiync 
oixeiorc (sine ágr?). 

1119.4. 72v &pyiv] nil dubitavi meo 
periculo corrigere 77v "Aexízrzr»v. matrem 
meam Archippen,mulierem mihi inimicam, 
me exosam, et Phormioni suo deditis- 
simam. multo hoc et probabilius, et caus 
convenientius, minusque audax et temera- 
rium, minusque invidiosum, quam culpam 
furti in totum Judicum consessum, aut in 
judicii preesidem conferre, quod facit vul- 
gata. muliebri dignum est ingenio furtum 
ejusmodi, si unquam commissum est, ne- 
que potius est sycophantia Apollodori. 
deinde verosimile est mulierem corruptori 
suo deditam, qux in multis aliis filium 
gravissime lesisset, nil dubitasse hacfrau- 
de suam rem facere, filium perdere. deni- 
que mortua nil poterat obloqui. Sed ju- 
dices, aut przetor, quibus vulgata hanc in- 
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vidiam adspergit, poterant contradicere, 
invidiam a se avertere, et jure in Apollo- 
dorum ut calumniatorem agere. 

— 13. ot«oic] nihilominus, pariter, at- 
que si testes jurati affirmassent, Stepha- 
num furem esse. 

— 15. xaxav àAAoTpioY xA Tnc] mirifi- 
cam hujus dictionis elegantiam si Lambi- 
nus percepisset, non temerasset.  Sen- 
tentia hac est: qui se ab alio ad patran- 
das nequitias subornari patitur, eique 
se praebet instrumentum scelerum, quz 
ille designat, exsequendorum, sed clam 
exsequendorum, ut nemo animadvertat ; 
ecquid eum putatis, o judices, in causis 
ipsum suis patraturum? Fur alienorum 
malorum est Grecis ille, qui mala, frau- 
des, scelera, clam, .in occulto exsequitur 
et perficit, non sponte sua, sed jussu ali- 
eno, ad quze ab alio instigatus, impulsus, 
instructus et subornatus fuit. 

— 16. roUTov &AXo Tov] correxi e Bava- 
rico : 7oUToY U7rip abrov. quid eum existimatis 
esse facturum sponte sua, suimet ipsius cau- 
sa? videtur ZA2o vov reliquum esse ex alia 
lectione, quam credibile est in aliis libris 
vetustis olim esse versatam, hanc puta : 
ToU TOY Uümie abTO0U; &AMà cU AÉys Th? gane- 
TUpiaY. 

— 291. Ore v Amóqaycie Tfi; OieiTnC AmrOA- 
AcBdpm qrpoc Oeepsimya] illo die et in illo con- 
ventu, quo arbiter delectus in causa Apollo- 
dori adversus Phormionem erat sententiam 
pronuntiaturus. 

— 94.  psaprvgtive, 9? &fopsócacOs] se- 
paranda sunt interjecto puncto a reliqua 
formula przescripti testimonii, quod Apol- 
lodorus evocatis testibus, sed illis testari 
recusantibus, przibat per scribam. 

1120. 21. ica Batvey £Gá9iCey Doromemao- 
xac &xtiyo] pugnant hzee secum. qui iza mi- 
yi Baivei, pari passu cum aliquo ambulat, ne- 
quit is dici eidem GaMfew bimemem Tox, 
ambulare passu uno pone illum. quare nul- 
lus dubitavi post Gaiys»y de meo judicio 
opiy addere. idem. Stephanus, qui nil ve- 
retur vobiscum, qui estis judices, pari 
passu ambulare, eoque se parem vobis 
ferre, tamen, quoties Aristolocho comes 
iret, pone illum, ut inferior dignitate, ibat, 
uno passu minor. Opponit inter se judi- 
ces et faneratorem. Judices omnium, 
quotquot in rep. versarentur, erant princi- 
pes. Erant hi caput reip., summa penes 
eos erat majestas, quippe qui personam 
populi, penes quem solum majestas esset, 
gererent. Contra nullum erat Athenis ge- 
nus hominum contemtius atque detesta- 
bilius feeneratoribus. citat h.l]. Harpocr. 
v. iza& faieyv. v. Herald. ad Arnobium 
p. 20. m ; 

— 97. 'AmüNnEw] £i; àv Y cvyypadtwe, 
dv xtioSe: 6 ITNVrav. — Harpocr. h. l. ci- 
tans, ubi v. Valesius, qui etiam hoc de 
Solone quadam affert. 
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1121. i. mpec eus hc] agens in vebus. v. 
dieta ad p. 885. 5. 

— 15. émi v9 cy WóNw $tby&w] quo ne 
trahatur ad necessitatem pecunias ad reip. 
necessitudines sublevandas, contribuendi 
honoresque onerosos gerendi. . Simulat 
se pauperem, et pro eo publice vult habe- 
ri, ne necesse habeat aliquam peculii par- 
tem in usus reip. erogare. Interpretantur 
statim insequenlia xa) và Ovr& ámowpumyTE- 
c3at. 

-— 17. &pyacíac] quaestus pecuniarios. 

— 94. i£evádsg 3o] Citat h. 1. Harpocr. 
v. erácte Sai. 

1122. 9. xoyiZepstvoig]. videtur hic ali- 
quid deesse, e. c. Tà «g&yuura, vel Tà 
vrapóyra, aut 757 Ey9e:2y. quamquam me non 
fagit, e proximis superioribus tacite re- 
peti a legente quoque posse ay 756 ypeiac 
Av&ywny. cgestatis necessitatem, vel invitos 
cogentem. 

— T. àA^à vov] interposui 42 de meo. 

— 9. xoMáQnvai] correxi xoAáQwme, si 
punitis. 

— 15. c8 àyayualwy] scil. mpóz vóv Gioy 
xpo. 

— 19. 3erÓcin ] scil. avv&v. 

— ibid. &sayyti^eiy] scil. abroic. nun- 
tiet illis aliquid. non displicet tamen Wolfii 
EnrayyyeiA city. imperet ipsis aliquid. jure ve- 
lut suo, ut homo familiaris ab altero fami- 
liari, pro sua eum eo consuetudine, brevi- 
bus verbis, libere, aperte, cum fiducia 
postulet. praesertim. cum oj3iv Oxvày ad- 
ditum sit. quare nullas dubitavi sie re- 
scribere. 

— 91. vgarroy] hic est pro ^7» &pyv, 
unquam. 

— ibid. spA"a] velum, tutamen, 
defensaeulum, quicquid servit celando, 
müniendo, defendendo, ne res, cui prz- 
tenditur, deprehendatur, aut impugnetur. 

— ult. 0cicy] videtur idem esse cum illo 
Nicia, qui p. 949. 22. gener Dinize esse 
dicitur. Erant ergo Dini» due filiz, 
quarum altera erat penes Apollodorum, 
altera penes Niciam. Sed hio Nicias, si 
idem fuit gener Diniv el Ocioc Stephani, 
fuit frater uxoris Diniz. erit itaque Soc 
hie loci reddendum, non patruus, sed 
avunculus. 

1193. 2. àcinroy] vehementer mihi qui- 
dem est suspectum. 

— 8. sraioa] si bene habet, reddi debet 
vOC. Z&oixnTov, carentem domicilio. Sed si 
vulgari notione h. |. quoque usurpatum 
sit illud vocabulum ZoixnTov, ut scil, si- 
enificet non habitatum, aut non habitabilem, 
substitui pro 7ai3« debet cixcv. 

— 4. ojà' brrephpiepov] posi oD9' videtur 
é49c, aut simile quod adverbium deesse. 

— 13. vovroy] sic recte dat Bav. vili- 
ose TóUT» dant edd. Ald. Paul. Manut. et 
Herwag. minor, unde sumsit, quisquis 
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fuit, có», qui margine Lutet. id allevit. 
quod tametsi paulo est isto correctius, 
sanum tamen nou est. Constructio sic est 
facienda : &i cuy£Cn Gere pnáytigoy — reia.- 
cSai mvoUToOY. Si evenisset casu fortuito, ut 
lanius, aut alius alicujus artis sellularie 
artifex, hunc Phormionem emisset. 

— 19. xigioy] non dominum, sed admini- 
stratorem, dispensatorem multarum pecuni- 
arum, cui magnae pecunio essent com- 
missa, quas administraret. 

— 494. iytjóvo.] correxi, meo periculo, 
hysóvas.  Pasion enim, cui etiam Apol- 
lodorus se, utpote filius, adjungit et in 
glorie communionem ingerit, fuerunt 
Phormioni 5ye«óve; duces felicitatis ejus, 
ad quam Phormio postmodum, industria 
usus, pervenit, eoque viam illi monstra- 
rant, et in eam viam illum induxerant. 
Subauditur abd ytyovórac. 

— ult. xaceyjcpora] Citant h. 1. Har- 
pocrat. v. xaTraXócjsoTa, et Ammonius p. 
78.in eadem voce. 

1124. 4. ví yàp — | Scaber est et hiul- 
cus hie loéus. neque dubito nonnihil de- 
esse. Sententia quidem hzc postulat, quze 
dedi de meo: 76 yáp; nV avT0y eite E 
— ETIAM RELIQUA, QU/E INTUS [h. e. 
in domo mea] svNT, ÁRCHIPPIE DONO. 

— 6. 6c éc iv] correxi meo periculo : 
Oca, £yüoy &c ri. res ceria esl e. p. 1110. 9. 
et 13. ; 

— 8. «tgiopa ] bene habet. aptum enim 
est e 3eivóv, ei p. 1123. 21. 

— 18. o)3Égrw xai vügepoy — | conclu- 
dit sic: Rationem eorum, qu: mihi de- 
bet, ut mihi reddat, ad hunc diem adduci 
se nondum passus est; et idem tamen me 
quasi ad rationem opum mearum, quas 
nemini debeo, vocat, et sibi arrogat ra- 
tionem, quomodo eas administrem, a me 
repetere. quze perversitas! 

— 94. &x obroy] id est, &x o0 &£erácat 
i48, vel &x 7v Aóyov, ovg sroiiTOs Tr&ei 36 
lnc ácurríac. 

1125. 2. 9c4] videtur delendum, et in 
eo latere vestigia vocis 3np«oziz, ut olim 
sic fuerit in quibusdam libris: zà 3' eic Tv 
TfoMy Üngsocia, wai tig Up4Rc, we OUvaguei 
Angu7roórara (ic xal opsEis civic TE), eroi. 
non xal x bj4tic cóvic ve, ut vulgatum est. 
correxi hoc posterius de meo ingenio. 

— 411. hfió3»;] correxi item sponte 
mea i£idÜny. in prima persona. quo ipsemet 
dignus essem habitus. 

— 14. ovroc] Phormio. ne quis de Ste- 
phano cogitet. creberrime cnim orator 
noster a secunda persona ad tertiam se 
jactu quasi repentino transfert, et. cum 
allocutus esset modo reum, subito se 
ad judices, et rersus ab his ad ilium con- 
fert. 

— 15. «Anci ToU 73g Dec mobvc] imo 
vero gnsioy toU To) OseTOTOv. Cui (Ar- 
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chippz) monumentum hic ( Phormio] con- 
didit prope monumentum heri [ Pasionis]. 

— 18. nc] dedi de meo 5 xai — qua 
virum quoque, non me, filium, solum- 
inodo. 

— 24. 'Avaxtiov] Citat h. 1. Harpocrat. 
v. 'Aváxt&iy et 'Avayxetor. unde colligo At- 
ticos utrumque vocabulum usurpasse pro 
ergastulo castigandis servis mali moris. 
vid. concertationes Maussaci et Valesii 
super isto Harp. loco. 

1126. 6. BápÜapog yàp twvh3nc| cum 
alia Phormionis flagitia designat, lum 
imprimisillad, quod p. 1125. 9. attigerat. 
capitale enim erat servo, qui civem Athe- 
niensem stuprasset. Lizesio enim hzc erat 
majestatis populo. Verumtamen non satis 
intelligo, quaenam ista sint scelera, per 
qu: quis spiritus veoiam impetret, cum 
meruisset poenam mortis publicz. 

— 16. oi^ai] scil. vpoextiy puoi. dpgo- 
VY. 

— 21. v&v ajvàv] subaudi & £y voor 
EyXA A. 

— 94. sig vo0To] quippe, vel utpote. 
post xaTracxeiy v. 24. ponendum est cora- 
ma. inextricabilis est constructio, ni baec 
facias. «qua. sie habet: ep IlacixAMÉoug 
£gÀj Xal c0 cvv mcos rara, & EUG EDOROUY 
6008 TÀ ÀAX&Y AEyóVT&y ÀXoUtW OtiV, Tr&pai- 
ancáp«tyoc xai QenÜsi 043v cuyyvdgemi Exe, 
£i oU OUva uai karauc X6iY TaU7a. [aut potius 
&savrüy] mpoeAnAvÜZe tic voUrov, Go T& Vmà 
T&V &p4nuTOU OcUAxv UfgwÜOei;. — Vulgatam 
servare si velis, quod lieri posse haud iu- 
fitiabor, erit 7c9zo accipi pro, delatus in 
huuc locum, seu orationis, seu necessita- 
tis, ut me nequeam continere, aut, ut lizec 
nequeam supprimere. 

1127. 2. gapamtmTOoA2;] id est, vzapa- 
$povav, pro ea, qua est stultilia atque tusa- 
nia. malim tamen bzomez 7wxoz. Phormioni 
sese submittens et subjiciens, moremque illi 
rebus in omnibus gerens. Kecentiores qui- 
dem Grwcl agam T&y sic usurpant, sed 
alias Attici hoc sensu vrapgagr aisi dicunt. 
num ergo dedit orator srapagrmTaix«c. 
tametsi iu perfecto potius £g a:xa dicere 
amant, quam gézTaixa. Án bgromeTt TU? 

— 13. áàemibac] solenue erat hoc imnu- 
nus, sed tanto dignius Pasione, quod is 
officinam habebat, in qua scuta fabrefie- 
bant. 
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— ibid. xal «oXA24] malim xai àXA« 
TJ0AAd. 

— 15. Erpimgágynzt vempagxiac] videtur 
hic numerus trierarchatuum, quos gessit 
Pasio, deesse. quid si legimus € &rgipae- 
xnet [id est, vrévre] remgapxiac. nam sui 
quisque navis erat trierarchus, h. e. ejus; 
quam suis suintibus condidisset atque 1n- 
struxissel. Quinque triremes autem hic 
dicitur Pasio reip. contulisse. fuit ergo 
quinquies trierarchus. quot enim quisque 
iriremes, seu jussus, seu sponte sua, ar- 
maret, toties fiebat trierarchus; non uno 
auno, sed aliis atque aliis consequentibus. 

— 95. 5i 7:;] malim 9 82716 Exac rog EXEi- 
vay [scil. óvosáQevai]. Sententia est heec : 
nihil enim ad rem faeit, alicui vestrau 
esse servum, qui Syrus, alii esse servum, 
qui Manes, aliis alios, qui aliter quocun- 
que tandem nomine appellantur; nostro 
autem servo nomen esse Phormioni. Fa- 
cinus idem semper est, quodcunque sit ei 
nomen, qui perpetrarit. Unde patet, 
post verba, o2coc 3? dogjstov, deesse Sia ppt. 

1198. 1. aiv &drpngstvov] scil. &j&à 2 Aa- 
Ceiy Doemv mrapà, rovrov. punite eum, qui mihi. 
eripuit facultatem hunc Phormionem casti- 
gandi. significat Stephanum. 

— T. aí oby] h. l. accipio non pro quid 
igitur? sed pro cur igitur — Cur igitur 
scriptum est in formula tui testimonii id,, de 
quo tw testari vecusas? 

— 8. àmtA&óovy] correxi àmwAtiQov. a 
verbo áaaAsquy cur itaque locum illum 
expungi et obliterari nil curasti? 

— ibid. «íg cy —] subaudi &c i. hoc 
est, 7i A£yei; quid itaque sibi vult — ? quid 
ait -——? 

— 9. ià» pusuaprugnxtvai] addidi 3E 
de meo, ut sit &àv Di (uspseprupnxévaa — 
scil. $tizoveiy — sin autein dicent. v. v. 6. 

— 10. é&mirpoartUc&y] correxi £mrivporreU- 
cai. Pasicles enim jam pervenerat ad tu- 
telam suam. v. p. 1099. 2. 

— 11. «v» à éxeiv] scil. 7àc SiaS xag 
—si dicent illum. [Amphionem] habere 
penes se testamenti tabulas — ór& àvravra re 
avroic, tum occurrite ipsis his verbis: Quas- 
nam tabulas. 

— 12. ojv0,] Pasicles, Nicocles, ejus 
iutor, et Phormio. 

— 13. &xeyay] Stephanus ejusque con- 
sortes, Cephisophon, Amphion. 
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ist hic o SeUT&pog vel ó Üzrepog Aóyoc in 
eadem causa, et occurrunt in bac oratione 
argumenta non pauca, multo graviora iis, 
quae ó ezpór&poc ^óyoc allulerat. 

1129. 9. ce)3évc] statim a primo prin- 
cipio machtinatiuuls. 


1130. pen. éxp4aerugiav] Citat h. l. 
Harpocr. v. éx(sagrupia. 

— ult. éziecxés,swc] correxi &ezicispeuc. 
pari jure licere excipere contra extesli- 
monium (ix(uzecUpav) atque ipsum testi- 
monium, et convictum false é&xgaerueíac 
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teneri poris perinde atque convictum 
falsae (Aag rrupíac. 

1131. 4. oi ExpAagruphis ayrtc] correxi oi 
papruphcavrec (sine przepositione, verbum 
simplex) de meo sensu. nam presentes 
[44g TugoUet, absentes ERJAApTUQOUC t Senten- 
lia est hxc : ó Ex[Aaprugnzas, absens ille, 
cujus nomine judicibus exhibitum fuit 
aliquod testimonium, si pro suo agnoscit 
hoc testimonium, tum lis 4 cv3ouaeropisy 
adversus eum intendetur. Sin autem ille 
negat hoc testimonium suum esse, tum 
obnoxii liti «LeuJoaerveigv eruut illi, qui 
presentes in judicio testati sunt, illum 
absentem misisse hoc testimonium, atque 
suo id nomine jussisse exhiberi. 

— 8.4xo| ad voc. àxoy meo judicio 
addidi: É3vroc. gemini criminis incusatür 
Stephanus; quorum unum est, quod áxozy 
Éavrog &aaprüpnze, quod est contra leges. 
vetant enim leges quemquam in judicio 
testari, se audivisse aliquid ex aliquo, qui 
adhuc in vivis supersit. alterum est, quod 
falsa testatus est Stephanus ea ipsa, que 
testatus est se audivisse ab illo superstite ; 
qui est Phormio. 

1132. 2. (4aeruge:] bene habet. subau- 
ditur enim 7c. : 

— 5. 6 erpoGa AM jutvoc xarà avra] cor- 
rexi grgofaAópstyoc (1n aor. 2.) xoTà vabTà, 
meo judicio. quia praecessiL 2 («aerupucazc, 
non 6 apTupzy. lu xavàü vraUTÀ subaudi- 
tur Qr, vpoUDAAETO qragà cÓ. vófuoV. V. D. 
1139. 10. ubi expono, qui sit ó 7poGaAó- 
[AEvos- 

— 10. oSv] post oi«o0cv videtur &ri- 
$épopaévouc, secum afferentes, deesse. 

— 12. xai &y [44m yyeep«paevouc ] cor- 
rexi &y (&&ADn ygypaqApuvnv, sine xat. utrum- 
que meo judicio. Sed ysyeagquévny etiam 
Bav. confirmat. subaudi «aprveeiy vrpozi- 
x&. citat h.l. Harpocr. v. &AX0n. 

— 495. &XXovc] correxi &AA«c in dativo. 
forte utraque lectio copulanda est, ut sit : 
xai oUxX &XAcuc &AMow, et mon alios legibus 
aliis uti. 

1133. 4. 5 àmoSayóvra —] malim: 5 ézo- 
Savóyri 3ià uaÜnuav, &c xavraMiEiy o0 XÜgioc 
v. 

— T. Got [ATE ÀTtVUISW, RAh TE ETIN 
xácaczÓai] videntur, non in lege fuisse, 
sed ab ipso addita oratore, interpretatio- 
nis ergo. Sententia est: Quicunque ado- 
p'ati non sunt [seu a patre familias in fa- 
miliam, seu a populo, patre communi, in 
cives, magnam illam civium omnium fa- 
miliam] qua adoptatione, vel arrogatione 
amiserunt jus excludendi, quos velint, sua 
hzreditate, aut haereditatem virginemve 
heredem jure petendi; illorum cuique 
liceto de bonis suis pro arbitrio testamento 
constituere; [n $c pre ams, ht 
imiixácazÜat subauditur, aut. i£eivat, aut 
9óvae8a:, Apparet ex hoc loco, cec 7roim- 
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Toug, vel sizsrommrove, h. e. seu cives, non 
natos, sed factos, seu filios adoptatos, 
caruisse jure primum 7o) &mtymeiv, exclu- 
dendi aliquem hzreditate sua, deinde coU 
EmidmnáCec Qaa. 

— 9. «à tavrov] cum precessisset ore 
Hà &mremToimyTo, lamen subjungit 7à EavTOU, 
quia subauditur «ojo» ixác a tftcTi và 
tayToU QiaSécOon. 

— 10. mawzy] dubium, sitne nomina- 
tivus singularis participii pres. a verbo 
[42vigy, an, quod malim, genitivus pluralis 
a «avia, dicuntur («avit insultus tempora- 
rii, per certa intervalla redeuntes, furoris, 
aut morbi comitialis, a vi quadam occulta 
lunz corpora corrumpentis, prout veteres 
rebantur. Et huic posteriori interpreta- 
tioni vim addit v. 27. ubi est 072 («awv. 

— ibid. j^ewc] num fuit verbum in usu 
yngécct?. delirare pre senio. videtur. 
Ergone y»pézcwv fer ? Haud li- 
quet. 

— 11. 3 $apáxov à vóccv. Evexey] sub- 
audi xeAv97 XiaSécat. possit tamen quo- 
que agen, legi, ut sit particip. a ver- 
bo $apteaxav, furere e philtrc. citat h. ]. 
Harpocr. v. $ág«axoz. Sed adheresco ad- 
huc ad v. $aejáxoy. probabile fit ex in- 
sequentibus, Solonem dedisse, non $22uá- 
xov, quod esset genitivus plural. a ápm«a- 
xoy substantivo ; sed $agi«axav, quod erit 
nominativus singularis participii presentis 
a verbo dapjaxáy. quod si verum esse 
censemus, erunt verba sic ordinanda: 4 
yhpuc, ) Vécou EVEXEV, "1 pag peaxay. misi si quis 
a condendo testamento impediatur, et exclu- 
datur, sive ideo, quod sit lunaticus, sive pre 
senio, sive per morbi impotentiam, sive quod, 
per herbas et carmina a statu mentis dejectus 
sit, sive quod sit in potestate uxoris, sive ab 
ulla alia quapiam re legibus adversa constri- 
ctus teneatur. Sed de hoc quidem postre- 
mo articulo vide quz stalim dicentur. 

— ibid. ^ yuveixl areiSópasvog Um oU V 
TOU "agayópamy] correxi : 2 yuvaud 7&óps- 
Voc, ? Umrà TàY rov (enclitice) eaeavópuov, ex 
ingenio meo. quamquam, si satis tutum 
et licitum existimassem, pro postrema 
voce qrapavouoy fuissem rapà yvopany da- 
turus, ut hiec esset sententia: Sive qua- 
cunque alia | constrictus teneatur cause, 
quominus sibi ex animi sui sententia consti- 
tuere liceat. Sed esto de zapavi«ov, an 
Trapà yycfany, ut cuique verum videbitur. 
de reliquis videamus. 5 addendum esse 
ante 0«0, nemini, opinor, dubium accidet. 
Sed in iz Tobro» ToU optanda erat alter- 
utra ex duabus lectionibus, aut ózrà rov T&v 
7íapayópuoy, aut bvro TÀy ToU Tragav. optavi 
posteriorem lectionem, quia solent Groci 
in ejusmodi construclione encliticum cu 
[id est 7:57] articulo. postponere. | Co- 
terum amba lectiones ad sententiam Idein 
valent. 
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4^7, 16. mapeyévezo] tametsi omnes mei 
libri in banc lectionem consentiant, nullus 
tamen dubitavi ex editione H. Wollii re- 
cipere vapeyévoyro re ila exigente. Si ad- 
esset £xacTo; avT&y, recte haberet vul- 
gata. 

, 1434. 1. 3i0fxoc] reliqui, quia repe- 
riebam in omnibus meis libris, et constru- 
cito fert, quz sic est facienda: cxomtivt 
TAG 3ia0fnas, &e $aci ovra DiaÜÉzS at Dy 
afavrépa., £i QoXoUG y &OTOA ElYcA y8póc dppayoUv- 
0$. Erat tamen planius 320242; in nomi- 
nativo, quod margo Latet. dat nescio quo 
auctore. 

— 3. áaÓAovSoy] id est, eine, dváAoyor, 
evp4Baivor, videaturne vobis esse consenta- 
neum, ut is uxorem suam ei det, cui nega- 
verit veniam questus fenebris una nobiscum 
eodem loco atque tempore exercendi. 

, C, 10. ob2dy Bánow] correxi e Bavarico 
e038 iYwovy, quod utique vulgato prestat, 
quamquam adhuc melius esse puto o)Y &y 
£00xovy, 

SCC d93. sàc £yysac] mulierum puta ma- 
frimonio despondendarum. quinam illi 
sint, a quibus adolescens uxorein ambiens 
legitime sibi curet amatam puellam de- 
sponderi atque in manus dari. 

3 16. ivi )ixaizt;] subaudi oic VEVORA A - 
eqAevoic. quamcumque inulierem viro despon- 
derit atque in manum. dederit, ea lege, ut 
illa mulier justis honoribusque et juribus 
omnibus fruatur, quibus frui uxores legitime 
desponsaset matres familias, Sápsagrac Attice 
dictas, in. Attico jure sancitum et usw rece- 
ptum est, sive pater —. 

Keys 20. TÜy XÜeiv Extiv] id est, 3e? av 
XUgioV 56 EgrüeMigoU EXE aUT»Y yuyaixa. Si 
qua mulier (seu virgo, seu vidua) esl &gí- 
XAnpoz hieres bonorum (seu a patre, seu a 
priore marito relictorum), tum habeto eam 
uxorem is, qui est xueguc, h. e. sanguine 
proximus a defuncto, qui esset per leges 
futurus bonoram hires, si nulla esset ézi- 
XAnpoc. &&y 98 [4À 5, pergit lex (non &r- 
XAzgog, Sed xUgiog). Sin autem nullus sit 
xjgiz, a legibus constitutus bonoruin hz- 
res, tum is esto xópioz mulieris, seu mulier 
esto in ejus manu atque potestate, cui illa 
sese ipsa permiserit. Ho esse mihi vi- 
detur legis hujus sententia, quam, meo 
quidem judicio, multo melius perspexit 
Petitus LL. AA. p. 534. seqq. quam Sal- 
masius, qui tolo cxlo a mente legislatoris 
aberravit, quantum quidem colligere est 
ex lis, quo Wesselingius ad illum Petiti 
locum e Salmasio attulit. 

— 927. &vExta xent«á ray] Sententia est : 
Si quis posset largitionibus adduci et cor- 
rumpl, uL se patrem, aut avum, aut fra- 
trem alicujus foeminw ferret, atque judi- 
cibus venditarel, putatisne, judices, Phor- 
inionem, et Archippen, czterosque frau- 
dum et machinationum, quibus illi usi 
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sunt, auctores et administros, ullis fuisse 
parsuros pecuniariis largiüenibus, quibus 
aliquem. ejusmodi commentitium patrem 
fratremve Archippes sibi compararent at- 
que subornarent? Sed nemo est tam au- 
dax, qui vel maximis largitionibus adduci 
se paliatur, uL tantum judieii discrimen 
adeat. 

1135. 4. xai &pa] transposui de n:eo. 
simulac. Za, xai (gen. 

— ibid. £i Sierec] Citat h. 1. Harpocr. 
V. &7r) OieTEG. 

— 16. óévt hfiov] aut Qüvt cum xai est 
mutandum, aut isla duo verba óvs Wfiv 
plaue sunt tollenda, ut varia lectio ver- 
borum Oct vreoUxaAEvro. lem "AzoNAódwgoc 
Ooppuova, V. 17. etiam grapaSoDyat leg. exi- 
stimo loco verbi àgoXoUvas. v. v. 22. et 
1151. 11. et alibi. ut brevis sim, videtur 
totus locus, amputatis inutilibus, ita esse 
continuandus : Q7& srpoUxaAsiTo "ATr0AAó0w- 
pog Qoppuiova. sra padoUyas Tàg Ücgagralyag tic 
Gácavyo. 

— 19. mrpiv o9] id est, zeiv [seu mp3] 

, Ld , E] Id e€ 
TOU'TOU 'TOU Xp^vov; Ey e. 

— 25. aoNvr&»] malim sroxizi3av.. a no- 
minativo groAvric, TroACriSog. aut Gy EX Tr0- 
AwvGy, eL y EX. [UE T ODLQV. 

1136. 1. xAnpoUy 98 a2» xAfigov xai EzrixAti- 
£»v] correxi meo judicio, xA»pob» 3B &v 
XAhgay xal £cruxAnpov. Judices oportet ju- 
dicia de hereditatibus, et de mulieribus 
l«evedibus, sortiri quotquot menses. Integra 
dictio «obe Jixagràc, aut oUe &pyovrac, Oei 
Oixac xAnpoUy qrepl v xAhpuV xci Trégl TG 
ETT Afigooy. 

— 3. é&midixov] correxi de meo rursus 
àyemrioixov. i. quo Petitum p. 540. et Wol- 
fium habeo mibi consentientes. mefas este 
haereditatem controversam teneri ab eo, cui 
sententia pretoris eam on adjudicaverit, 
aut qui super ea jure non contenderit. 

— 6. bmip avTüc] correxi $yip àcüc 
ex edit. Wolfii. non alienus etiam sum a 
Lambini conjectura & 928 &xc ose £évnc. 

— 196. cwuccápstyoc] id. est, cvyuiecàz 
civ co) xal m&guieràg «ep] &€ cÜc TaCciW xal 
&gyac'rügiy cuxoQayrüy xal 7foyngaY. conci- 
lians tibi sodalitium calumniatorum et sce- 
leratorum, qui tecum stent, te circumstent, 
in judiciis, te comitentur et assectentur 
atque protegant, tuaque jussa exsequantur. 

1137. 1. cwicTnrai] sibi amicisque 
suis conscribat atque corroget gratia, 
precibus, donis, "promissionibus, minis, 
cogat manum improborum in Helieam 
congredientium. 

— 3. BiboUcay Dey ópuevoc] correxi 319b; 
? Ox ópsevoc. e libris, Bav. et Ald. editione, 
in quibus ambobus est 39i3ozn Sexópsevoc. 
unde facile exsculpsit, quisquis margini 
Lutet. adscripsit id, quod dedi. Vulgata 
videtur e varia lectione nata, quae nescio 
an in libris quibusdam vetustis hic fuerit, 
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Sibobg 5 » Avaey ápatv. hac sententia: Si 
quis senatum quingentorum, aut Heliam 
corrumpat nummis, quos, aut ipse suo no- 
mine przesentes det atque didat, aut alius 
nomine recipiat post rem judicatam ab eo 
certe persolvendos, si secundum eum lis 
data fuerit. quae lectio nescio an isíi, quam 
ex auctoritate librorum reposuimus, et 
quam Petitus quoque 1. c. exhibuit, etiam 
sit praehabenda. 

— 5. Aapfávi]. correxi Aap4Báyn.. Re- 
cie porro 7à were cum articulo, ait, 
non xehgera simplex. illas pecunias, de- 
stinatas judicibus corrumpendis, quo eas 
inter illos diribat. 

— 10. vowoSerti] post vo|woSsce: vide- 
tur deesse xoà cob; rà sróAwe épeive. vel 
simile quid. 

— ibid. «ojvov;] cohzeret cum ápdoz£- 
pevc et redit ad Pbormionem et Stepha- 
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num. avTov; autem v. 11. refero ad o; 
V6[AoUG- 

— 15. vo) é&gyacrnpiov] siguificat offici- 
nam scutis fabrificandis, 70 &c«eidorrhyiv. 
cujus crebra sit mentio in oratione pro 
Phormione. 

— 18. Jia95xag] correxi 3ia48wxa» e 
margine Lutet. quamquam de auctore le- 
ctionis hujus mihi non constat. Verumta- 
men ipse Demosthenes satis idoneus ei 
auctor est, v. 20. 

— 19. iva tici] scil. oi cupjAGaAGquevor 
Tàg qUY9 xac, vel «àq evyygadás. 

— 94. Évxa ueraA£UToUci] post Evexa 
videtur deesse xavactenjsacqatyac, scil. qàc 
SaÜtxac. ideo enim testamentorum condi- 
tores ea. relinquunt obsignata, quo eorum 
argumentum ignoretur. 

— 22. ij4tiz] tu, Phormio, et tu, Ste- 
phane. 
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Harpocration v. £xaAicrpovy auctor est, 
fuisse, qui orationem hane Demostheni 
abjudicarent, et ipsi sibi videri ait eam 
Bonus Dinarchi esse. 

139. 3. «àv Veuopsap rupis ] malim zv 
1s redit enim ad &yav. quod causis fo- 
rensibus reliquum, veluti subsessorem 
quendam, jusserunt esse certamen de falso 
testimonio. Seu quod formidinem hujus 
judicii subeundi injecerunt iis, qui falso 
testimonio dicendo malam causam suble- 
vant. 

— 10. 4v epoflaMópstvov] eum, qui fal- 
sos testes redemerit, subornarit, instru- 
xerit, et ad judices produxerit, per eos- 
que judicibus imposuerit. v. p. 1132. 5. 

1140. 1. àxeoázacÓOa;] aut post v. àxeeá- 
caza aut post v. &zavra deesse videtur 
inyovi&évou, auk Sie£ióvroc. 

— 1. & [43] malim cum margine Lutet. 
oi (44, quod eliam Wolf. in editione sua 
exhibuit. 

— 16. Ar Qoa eaae au — Tragabilóvai 
Eroiuoy €ivai] si bene habet hzec lectio, ne- 
cesse est, ut idem significet alque si di- 
xisset : Góp puoy EV TrpoXAhcti xpüza, Oct 
EroIA Ls £e t grapadiM vaa — Theophemum in 
sponsione affirmasse, se paratum. csse ancil- 
lam tradere. fuit tamen cum suspicarer 
leg. esse vrgoxascép4tvoy, de quo judicent 
peritiores. vel etiam xal &Touoy &vos, ut 
p. 1144. 9. 

1141. 1. vag] dedi de meo rapa». 
nam c&ra coheret cum insequente zaea- 
Su gutvov., 

— 9. covrov; oU; [4o rvgac] malim aut 


ToloTOUG [&&prugac, aut «opc voiUTcUC fA&pT. 
ejusmodi testes. 

— 13. xal civ «£V [sae vvpiay Epyo] ma- 
lim xaicoi 7iy (A£v j«aprupiay £O Epyo. 

-— 13. mapaBóvroz] possit defendi, et 
ad '"Theophemum referri. malim tamen 
cum Wolfio zegaSóvrac. 

1142. 2. 7i à3eAQy] Evergum. 

-— ibid. xal 76v xxSezca1v] sororis suc 
maritum, Mnesibulum. 

— 9. &£érewoy] sic veteres exarabant, 
eliam tum, cum vellent id dare, quod nos 
hodie ifévwov. verumtamen hoc przetuli, 
ne confunderetur cum é&wreivev, extendere. 

— 90. àn^dco v4iy] subaudi ava 7à 
TEXIApIQ 

— 22. xal mwapaXibóyei] aut. delendum 
esl xai. v. p. 1149. 27. et alibi. aut deest 
&CouAtÜnzav, vel iB izov, aut post zragad.- 
ova, aut post «55 dvüpdimrov. 

— 96. Olyniàw xai "EgexÓnia] ad alle- 
ram harum tribuum referendi videntur 
actor, cujus nomen latet (nescio tamen, an 
sit Apollodorus, Pasionis filius), et Theo- 
phemus. Pythodorus certe, arbiter ab illis 
delectus, fuit &x Kx3v. v. p. 1140. 17. 
Kz9aj autem erat demus Erechtheidis. et 
videntur hi adversarii arbitrum e sua tri- 
bu delegisse. 

-—— pen. ggoizrayra] Palmerius Exerc. 
p. 644. mavult ezagizzavrai. est id quidem 
sententiv h.]. convenientius, item spozi- 
eTayra:, Sed obstat utrique conjectura 
genitivus praemissus, vy cora ggoxn- 
ctwy, qui constare cum sragizrayrai, aut 
m;ozle ravra: nequit. quare vulgata videtur 
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servanda esse. 

1143. 4. xsA&/oi]. scil. àyaAAec0a. 

— 16. mpi ToU Dixaiov] malim «epi ai- 
xiac. et sic dedi de meo. aut vrégi «$e ai- 
xiac. presertim in causa aixiac. 

1144. 17. xarsÜxácaro cob; OixacTàgc, 
&AA xal &£amavücac fic PovAfic &j«a ] mul- 
to sagacius hic verum vidit Wolfius, quam 
Palmerius. sunt aliquot hujus orationis 
loci luxati, et a trajectione verborum cor- 
rupti. uL ex insequentibus constabit. ln 
quibus et hic est. Wolfii emendationem 
planissime confirmat codex Bav. Correxi 
itaque sic: xertàixácamo, ToU; Oixacràc 
ifamwThrcag. &AAà xai cTüc DovA»g Rgjua — 
quod idem est ac si dixisset : oU («ovo Ef«oU 
xatOiác aro Otóonpsoc Qià Jixac TRY, cU ab- 
vóc EÉnTAanctw, &AAÀ xai qüc TÀV TrevTaXO- 
cioy BovAüc &p«x, xe TE)i4AcaTo. "Theophe- 
mus eo, quod circumvenit judices suis 
mendaciis, non solummodo hoc perfecit, 
ut judices illi ab ipso decepti me con- 
demnarent, sed etiam hoc, ut una mecum 
iidem condemnarent etiam senatum, h. e. 
quingentos viros. 

— pen. J«iequáay 38 bjstTépoy Spuov 
xai fov^5c] idem est ac si dixisset: &mi- 
vafAvray B6 c&v v& v0U UDjAETÉpov OhpuoU An- 
dictAirray, Xa T&V Tic bpA£TÉ2n C ÉovAsC. 

1145. 3. xai ÉenSta] xai et universe 
lotus hic versus bene habet. Sententia 
ligec est : contigit forte fortuna, ut necesse 
esset reip. fo&?siay quoque, nescio quo, 
mittere, eo tempore, quo classis domo 
aberat. fo53t est Demostheni pars co- 
piarum militarium, quae seu sociis, seu 
ipsi exercitui Attico, ob subitam quandam, 
ex improviso obortam necessitudinem, 
mittitur, seu submittitur. —Significatur 
hic auxilium, non terrestre, sed navale. 

— 4. Tac Yavciy ] navibus onerariis, seu 
mercatoriis, quz in portu Atheniensi tum 
aderant, triremibus, seu navibus bellicis, 
absentibus. necesse enim erat, absente 
classe, navibus mercatoriis, quze ad ma- 
num essent, imponi subitarium illud auxi- 
lium, aut sociis mittendum, aut classi 
submittendum. 

—— 12. &mexAhewot] scil. voi sie 7pá£ov- 
ci To0g ódéiAoyrac. eorum, quos magistra- 
tus constituisset exactores armamento- 
rum, unicuique per sortem attribuit magi- 
stratus ecs debitores, a quibus exactorum 
quisque debita arimamenta exigeret. 

— ibid. xai zapé3wxt] exactori cuique 
tradita in schedula scripta eorum nomina, 
a quibus cuique ea exigenda essent. 

— 14. coi; &xTAÉovci] imo vero oi; 
o)X. £XtAÉoUc t. et sic dedi de meo. trierar- 
chorum illis, quà non. abessent ab urbe cum 
classe, sed domi mansissent. 

— 16. 5 9E vópjsog — ]. videtur et hic lo- 
cus in luxatis hujus orationis locis esse. 
Foret utique multo.ad intelligentiam pla- 
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nior, si verba sic essent sirucla : o 38 vó- 
[406 à "roO IIegi&yBgou, xad oy cuver y e maav ak 
CUfARAopit4, wY&yxaQE xal TgocéTacTE 'OUG 
üptiAovrac và cxsUn «apa^aGry. Lex au- 
tem Periandri, secundum quam constitutae 
sunt ai cwfgkopías sic dicte, seu classes, 
praocipiebat, cogebatque adeo exactorum 
quemque, ut armamenta a debentibus re- 
peteret, vel invitus. erat enim illa arma- 
menlorum publicorum a debentibus exa- 
ctio molestissima functio, odii atque in- 
vidi plenissima, quam nemo sponte sua 
capesseret, sed omnes defugerent. 

— 19. $v«yxá(sro] distinxi in duo vo- 
cabula zv&yxa(e 70 — aliud decretum po- 
puli cogebat senatum, ut nobis [trierar- 
chis] traderet, exigendi ergo, nomina de- 
bentium armamenta, unicuique nostrum 
partem quandam ratam debentium. 

— ult. zragaAapsBávew] non «obe odeiAov- 
Tac, Sed Tà cxsniavTá. quod patet ex 
insequentibus £z& — et sic quoque p. 
1146. 6. 

1146. 3. craegsexejae Tai] correxi ezag- 
tcXt)acpAai, quia Bav. sic praescribebat, 
quamquam maluissem craeecxeváeq4ny in 
plusquamperfecto. etiam verba ógrózs 3£or 
malim post iva v. 4. poni. 

— 9. cragabovcav] scil. roUc 0tiAovraz. 

— pen. 'Eg«s;] Citat h.l. Harpocr. v. 
"EpjAfig qrpàc ri IIuAGd. 

1147. 19. 7] dedi & meo judicio. aliam 
viam monsirat margo Lutet. Sententia 
est: quod oportebat eum facere, si alium 
aliquem affirmaret habere armamenta. 

— 93. &xmroSày] scil. vo SixacTuelov xat 
T&V EXEC TTgvypsA/ray, vel etiam, idque po- 
tius, &xvro9Àv &puoi yeygutvoc. a me liberatus 
et occursum meum quoquo modo devitans. 

— ibid. q«i] respondet 3é p. 1148. 1. 
peccat Lamb. hoc 38 post &vc v. 24. inge- 
rens. 

— 25. cutón] post zxsón malim 7avTa 
addi, quod agnosco quidem nou esse 
prorsus necessarium, postulat tamen id 
mos Demosthenicus loquendi. 

1148. 9. £psAAÉ, $ncw, mrolEDwxtyai] 
correxi £j«8XAe hos à. fuisset affirma- 
turus, sese reddidisse —. 

— 4. &c eüx XàAi3icc] ante cc videtur 
xai deesse, et addidi xa? de meo. item hoc, 
me neque stultum, neque etiam ipsi amicum 
esse, aut unquam fuisse, ulla causa conci- 
liatum, cujus amicitie ergo ipsi moram 
concessissem. 

— 6. «i ày] malim «4 yàp à» rot xai 
BovXóg voc. quanam. enim tandem de causa. 
et sic dedi de meo. 

— 19. sic Nixaerhpioy] malim cum arti- 
culo sig 72 OJixacópov, el v. 20. cum 2», 
£EAAeyytv ày abvóy. coarguisset, convicis- 
set eum, Aphareus Theopliemum, quod 
Theophemus sibi, Aphareo, pro ipsis ar- 
mamentis pretium eorum imputasset, et a 
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se exegisset, 
Aphareo. 

1149, 2. xal àxoUwy —] idem est ac. si 
dixissel: xai áxoUwv Tagà c&y "ETAncia- 
XóTaV TG) touc, oiog Elm Tr&pl và Di&doga. 
et audiens ex iis, qui Theophemo unquam 
usi essent, quo is animo esset àn causis, unde 
aut lucrum faciendum, aut dummun acci- 
piendum esset. 

— 2T. vraxo)cacay| qua nobis fores 
pulsantibus aperuerat. 

1150. 5. àvayvync;] mos loquendi po- 
stulat dvayeyiv, in accusat., quod margo 
quoque Lutet. annotavit, et sic nullus 
dubitavi corrigere. v. p. 1186. 12. quid 
sil Qi&áyeapspun Ry cx&U2V V. 4. non satis 
intelligo. Estne schedula manu scripla 
magistri alicujus rei navalis, qua is testa- 
retur, sibi esse a Theophemo reprzsen- 
tata armamenta reip. ab eo debita. nos 
Quittung, aut Empfangschein appellamus. 
aut estne potius indez, elogium, quo con- 
signatz sunt res, ut h. l. debitae, et exhi- 
benda, Estne itaque áàsoX3ove; 70 Siá- 
vpi^pa exhibere cum indice rerum res 
ipsas debitas. 

— 13. «oie mapaSilóvrac, xai ópsiAovrac] 
sustuli comma et xai, ejusque loco «oic 
secundum substitui ex editione Wolfii. 
qui, senatores, traderent exactoribus no- 
mina debentium. 

— ult. ojo; oi. (4ápvUgec] malim oi vo2- 
vo0U pA&pvugec. hi testes Theopheni. 

1151.1. gaecvegia] post («aerucia deest 
"icTEvay, Vel ie x ugiéótaevoc. 

1152. 6. i3ia Jnqicapévoy] malim uno 
vocabulo Bungie. Hla praepositio 3:a in 
hac compositione significat diversitatem 
sententiarum, in quas discedunt judices 
suffragia ferentes. 

— 10. ccv] scil. &pyugiov, vel Enpui- 
pianmoc. 

1153. 21. oUvt orc 72s TO Siumwrn] 
secundam vocem cum 47óze mutavi meo 
judicio, et postmodum in ed. Wolf. quo- 
que reperi. Prefero hanc viam illi, quam 
Lambinus monstravit, qui post JiuT075 
addit Zg«v. 

1154. 9. abrouc] potest ferri, ut, non 
ad &3ez9wy, sed. ad &azicysiv referatur. ro- 

gabam, ut illi moram mihi concederent. 
prostat tamen utique avToU in genitivo 
singulari, quod etiam margo Lut. dat. 
Conf. v. 16. et recepi. 

— 13. i] correxi 3e. 

— 15. 7& Otoohipuv] malim el, Gsénjsc. 
sed dedi de meo &zi «9 — qui articulus 
coharet, non cum Osojf«o, sed cum áo- 
SoDvai. 

1155, 7. nvnjséynv] Citat h.l. Harpocr. 
V. ThRAÉWRY. 

— 20. Thy TaQQUTÁY [49 "róT£] correxi : 
Tv y&g s0cáv tuoi grove. sperabant enim fore, 
ut supellectilem domi mec deprehenderent, 


el tulisse. quoque a se, 


que mihi olim. fuit. nam in xaTa lee Sas 
tacite repetendum est a communi ovo. 

1156.3. ev] rediit ultro, sponte sua. 

— 4. iybstic üvra.c] possit ferri, nisi se- 
quentia obstarent. ipsum liberosque cjus ad 
egestatem Tedactos. Sed vix patitur Loc 
constructio. quare malim cum Wolfio 
iyben oUcav, vel &vüia cuvoUcav. post g4n36 
videtur iufinitivus aliquis deesse, e. c. 
Avá£i E«00 "r&c x ovcay. necesse itaque mihi 
fuit non committere, ut ea careret mecessa- 
riis, mihique ipsi sua egestate dedecus con- 
scisceret, quc mea duir ix et ductrix mea 
pueritie fuisse. accipio enim graiBaymeyiv 
pro foeininino. Sin autem id masculinum 
est, tum £y3eeiz óvrag bene habebit, at ni- 
hilominus tamen post («53€ addendum erit 
[4038 àyáfia Ep«o0 Trà Xovvag. et tum erit 
sententia: necesse mihi erat cavere, ne 
ea mulier, quee mihi lac prazbuisset in- 
fanti, et is;.qui pueritiae meze gressus mo- 
resque rexisset, ab egestate premerentur, 
et indigna me paterentur. 

— 10. Zcay] pro hoc verbo substituen- 
dum suspicatur Valesius ad Harpocr. p. 
54. &xaAMicTeowy, quia Harpocr. h. v. ex 
hac oratione laudet. Sed fáarpocratio 
memoria lapsus est, volens aliam quandam 
orationem laudare. 

— 12. sticzASw] Theophemus et Ever- 
gus. d 

— 90. srepipcei one | scil. abrcv &mravióvra. 
si voletis manere, donec maritus meus do- 
mum redeat. 

— 121. abTày] correxi aiv, scil. viv 
&p«cy &ypa. 

1157. 13. 'Ayyo$iNoy] Hagnophilus hic 
videtur istius vici magister fuisse, cujus- 
modi magistratus vicanus posteriori zevo 
fuit Irenarcha dictus. &végav v. 12. h. l. 
est proximam semitam finitimam illi se- 
mitz, in qua sitze erant zedes actoris. 

— 25. MagTvpia.] malim gaaprupias in 
plurali. 

1158. 11. eiÓb;] id est, £uSzv, stalim 
oriente die. aut, quamprimum ego ad 
Theophemum adissem. 

— 12. cà imóxoa] aut ante 7à iwá- 
Aovra deest £71, aut verba và exe» v. 17. 
redundabant, nescio vitiose, an eleganter. 
addidi àzi de meo. posterius si statuimus, 
revocat orator iteratione ejusdem voca- 
buli mentem lectoris ad rem presentem. 

— 19. cà» )ixnv] id est, 7v xaadimy. 
v. p. 1159. 3. 5. et 17. et alibi. 

— 21. xai Tp&ic] scil. drachmas. 

1159. 9. 4à zAncioy] malim £v 7& zAz- 
ciov. 

— 13. siA^Wpezay —] videtur et hic 
locus rursus transpositione laborare, et 
verba sie esse ordinanda: eMe quon 
TÀ EvEx pa, 75 3 be réga f ixopsicayvo TO Àp- 
yógiov Tap EfA0U. Xai TTÀNMW EigEAnAUSE(CAV 
Eig ThV O1XéAY, EXTIYOVTOG "7Yy OUXxnv,. Kavrok TTA 
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àv — et transposui meo arbitratu, sed 
paulo aliter. 

— 15. &mnyyfnusw abro] scil. xopica- 
cSai, aut àmoAaeiy v0 Apy)pioy rap. EfuoU. 

— 29. abri] aut abroiz leg. ob sequens 
&opóvriQoy, aut Ebpóvmifev in singulari. pre- 
tuli hoc de meo. 

— pen. cojzo; | Theophemo et Evergo. 

1160. 4. i£nynvà;] Citat h. 1, Harpocr. 
v. E£nynzat. 

— i2. &pipérspa ] malim 67, &pedórspa; 
scil. BoUAopuat aUo put toiEiY, 

— 14. é&mtyeyxeiv] Citat h.1. Harpocr. 
v. EvtVEyXEDY Üógu. quid srpoayoptitiw sit, di- 
cit Pollux apud Valesium ad illum Harp. 
locum. sc. interdicere cedis auctori, ne ad 
tumulum accedat. idque oportet eum fa- 
cere, qui necessitudine quadam peremtum 
attingat. 

— 4T. v40e cupGovAsUoputy] malim 7à 
[pro 72974] 38 cujse. 

— 99. o) ydp Ee iy —] Idem est ac si 
dixisset: aU" 5 yy? ox. £caty £y c9 àpOquo 
cToUTwy, OY c€ XÜptoy 0 Vópuoc Tr&TrOImREV, C TE 
bip avrGy QudQec Sas. 

— 94. vobroy| subaudi &exa, vel bmp, 
vel ze. horum causa licere domino, vel 
tutori, contra quem litem capessere. 

— 26. airoic ] malim abroic cum spi ritu 
aspero, id est, &anvToic, vel opj4iy avTOic xai 
Ti bjAETÉDQ. oixia. 

— pen. &moepóysc] correxi de meo sensu 
&moo)oyn c' [id est, ct]. si adversarius 
tuus te effugiat, h. e. si judicio 'eum vin- 
cere et condemnare minus possis. nam 
alias &zooóyne, situ effugias, et EAne, si tu. 
judicio vincas, non esset inter se oppo- 
sita, quze debent esse, sed ad idem reci- 
derent, idemque dicerent. 

1161. 6. oixíac] v. p. 1160. ult. 

— 8. hruxiay Eixov] subaudi £r vobrorc, 
vel &azà cobToy. 

— 10. à v9 Gexv] videtur eam jurisju- 
randi formulam designare, qua judices 
Areopagitici aliique de cxdibus cogno- 
scentes obstringebantur. 

— ibid. 27:] correxi 8,7; duobus voca- 
bulis de meo sensu. Disputationes viro- 
rum doctorum super h. l. v. apud Petit. 
LL. AA. p. 624. et Interpr. Pollucis 
VHI. 118. Sententia: judex de cx«de 
cognoscere jussus, in jurejurando, quod, 
antequam ad judicandum admittitur, pre- 
stat, conceptis verbis testatur, sese ad 
eausam, testimoniamve dicendum admis- 
surum esse, quicunque occiso sit 7rgoz?xay, 
etiamsi servus sit. Bene habet «eoctxoy 
in genere neutro. oTi Trpoc tiov idem est 
atque rráyrez ómrácot cUv "rpocinoyrec. Caedis 
actiones in peremtorem a necessariis per- 
emti geste dicebantur émicx^ ev, id. est, 
mandata, ideo, ni fallor, quia plerumque 
actores ejusmodi se aiebant interfuisse 


ANNOTATA 


cedi, et audivisse ex exspirante, cum is 
occisorem suum nominaret, amicisque 
praesentibus mandaret atque injungeret, 
üt sanguinem suum ulciscerentur. 

—-. 1T. yvvaiua] post yvrsixa, aut in hae 
regione, videtur gageae-Tnzd4tvog deesse. 
quod solum viv appellat, cum p. 1155; 
26. ptrà TÀv «raibwy dixisset, videtur 
indicare, unum actori filium solummodo 
fuisse, reliquam prolem foemellam. Quod 
si est, nequit Apollodorus Pasionis actor 
fuisse hujus fabulee, quod supra suspica- 
bar. nam e proles mascula nulla fuit. 

— 18. aiphcopsai] hoe sensu non memi- 
ni usurpar, sed activum aigíáso. num 
ergo hoc przferendum, aut in optativo 
eph tuu. 

— 25. &p4i] malim abesse. Insequitur 
enim statim v. 26. nisi malis 1bi tollere. 
quod perinde est. alterutro certe loco 
redundat. et posterius inclusi uncis. 

1162. 8. A^4ec Sat] post X&ec 3a: sub- 
audi (4óva, vel tsóvov. v. p. 1155. 19. 

— 9. &c ob 9ià T&XÉwv| addidi nega- 
tionem. ac si non tam cito 1ummos ipsi es- 
sem expediturus. aut, quasi nequirem intra 
breve tempus pecuniam conficere. v. v. 
19. et 1159. 15. 

— 14. ámoAaGriv] subaudi vv Six (v. 
v. 13.) quod h. 1l. idem est atque 775» xa- 
va3iuny, mulctam, cui damnatus eram. 

— 94. xópia] Lamb. vult xvgiov. planius 
id quidem est et vulgari loquendi modo 
convenientius. nego tamen vulgatum vi- 
tiosum esse. 9,7; cum multa complecta- 
tur, tametsi singulare est, ideo facile pot- 
est cum plurali componi. v. ad p. 1179. 
8. et 1183. 15. 24. 

— ult. xai &c 5 va?c] cur hoc de navi 
imperatoria afferatur, haud cerno. Forte 
sic cohzret ratiocinium : Alcimacli im- 
peratoris navem, quod rimas egisset, in- 
habilem esse factam nmavigationi. qua 
dum repararetur, Alcimachus mea navi 
usus est. quo factum, ut ego in Urbe esse, 
et ad diem praesto esse ad satisfaciendum 
Theophemo de mulcta non potaerim. 

1163. 3. &xrivw] videtur hie deesse 
Evowuog Tw, aut &GovAóquvv. Nam Exziyav, 
quod Bav. dat, tametsi vulgato prestat, 
minus tamen genuinum videtur. 

— 7. ég oüx X0cAc] delevi ovx. quam- 
quam in eo videntur vestigia vocabuli 
ovrog latere, quo Theophemus designatur. 
et sic ausus sum rescribere. Sed sic jam 
Wolfius conjecerat, ut nunc demum video, 
quare laudem hujus inventi illi transcri- 
bamus. Conf. p. 1181. 26. 

1164. 6. 38 — 5i] indicat hiulca con- 
structio, circa hunc locuin aliquid deesse. 

— 8. xai eieeMvec] xai malim abesse 
et inclusi uncis. Si servetur, 9r erit 
addendum. 


AD ORATIONEM IN OLYMPIODORUM. 


1165. 21. vA&ovac Extw] Fort. ezAeiov 
-* LÀ 
&TOG EXE. 

1168. 18. ámávrey]| non cum ^4av co- 
haeret, sed cum insequente dw» srpocixt, 
scil. &riueAeie Sas. 

1169. T. àmwmAAynpsv] sc. vaóTnG «96 
EmripAENElA.G ig Trepi AV ToU Kóvawog adn. 

— 29. «Gy Ep«Gy "aiwy] constat e p. 
1182. 13. actori non fuisse nisi filiam 
unicam, mos nempe oratorum Atticorum 
est, ut causam dicentibus plures liberos 
tribuant, tametsi modo singularis proles 
lis sit, exaggerandz rei ergo, aut moven- 
dz tanto magis commiserationis. vel eliam 
futuram prolem, quz adhac speraretur, 
cum przsente complectebantur. 

1170. 4. à &&ic &3&oic] scil. &i &£goUAevo 
Ap.dioEnr£iv, ex insequentibus. 

.— 6. xwNiv&w] subaudi vocovc. 

1171. 7. vcixíay] Paulus Leopardus 
Emendat. 2, 3. t. III. Lamp. Criticz 
Gruter. p. 25. annotat. ad Pollucem oixi- 
ex"». inde forsitan repetiit margo Lutet. 
subaudi £y 5 dxovy vel Siévpieoy ol. pngna 
xoTpiea;. Possit alias legi: xai a7» coj- 
Twy oiay, aut xal cv pMiay oixiav. quia 
sequitur xai ay oiXxiav Tiày &Tígay. Sed 
videtur vulgata bene habere. 

— 17. «à àpyjgwy] malim 7o? Zegyvpiov. 
et sic dedi de ineo. non enim omnem pe- 
cuniam Cononi Moschion surripuerat, sed 
partem solummodo. 

1172.17. siXndévai, Kóvuyoc UpeAópAtvoc] 
correxi eiAndéya: br Kóvwwoc, üEAopAtvoc. 
confitebatur se septuaginta minas dono 
accepisse a Conone, quod mentiebatur. 
nam furto clam ei surripuerat. 

— 22. ámoSé9wxs] malim áse3:bóxer in 
plasquamperfecto. 

— 24. ajTàüy coUTro yvXctc3ai] Olym- 
piedorum ipsum sponte sua sensurum et 
sibi legem hanc zequam laturum, par esse, 
ut mihi argentum hoc reddant. 

1173. 7. meéacic xai avr Eytvevo] ad- 


didi xai. etiam hzres accedebat ad reli. 
quas ejus causationes. 

— 16. ToU xMhpov 0Àcv] posiremam vo- 
cem uncis inclusi. nam per se intelligi- 
tur, cum duorum hominum dicatur unus 
de hzreditale experiri velle, alter de di- 
midiata, istum de tota haereditate conten- 
dere. verumtamen confirmat vulgatam p. 
1175. 12. 

— 920. ai áp enThotic] causa et ti- 
tuli juris, quibus niteretur contendentium 
quisque. 

1174. 8. bzrop«oDévroc 88 Tovrov] dubium 
est, sitne masculinum, an neutrum obo. 
Si prius, est hzec sententia : cum Olym- 
piodori nomine exhibita esset pretori hac 
excusatio jurejurando confirmata. — Sin 
posterius, est sententia: cum h«c essent, 
interposito jurejurando, excusata. citat 
h. 1. Harpocr. v. àbvzepocía. 

— 13. IIv093weoc] Corsinus Fast. Attic. 
t. IV. p. 34. IIv0ó3ozoc scrib. esse statuit, 
cui etiam Bavaricus codex suffragatur. 

— 1T. &meoixacsv] Citat h. 1. Harpoer. 
V. Egr&Dixacey et Earsduxám evo. 

1175. 28. àvéxpie] scil. eztgi 7v £&xá- 
eov Qixakay. 

1176.5. zCovA^S ws] malim z&evAt3s, 
Oiympiodorus puta. 

1178. 5. 7aUTa 82 máyO. vmóvoie] hoc 32, 
quod addidi, eleganter redundat, et est 
iteratio przemissi 3£ v. 4. 

— 97. B£xrieoy] malim £éxztov. 

1179. 7. xaTtXgheaTo «pic; oic Üixa- 
cac] subaudi vov» 79 Aoyw. 

1183. 22. m&iza rt] non offenderer, nisi 
insequentia cogerent «z£ica: corrigere, 
quomodo correxi de meo sensu, nam alias 
constructio labat, et deberet xe v. 23. 
ante jj4«Zc inseri,  Admisso aulem greca, 
omnia bene secum constant, et constructio - 
est hzc: ixert/of&tv UpuAc AA MO TA. [ARV 
vréimai —&ày Y dea, jui g— Ate ympatyous — 


dn$idte Sai. 


AD ORATIONEM ADVERSUS TIMOTHEUM. 


Fueruntne duc Demosthenice in Ti- 
motheum? Fuisse necesse est, si bene 
habet locus Atlienzei, p. 486. C. ubi, post- 
quam commemorasset orationem gg; Ti- 
iA58sov UBpevz, paulo post, velut aliam, lau- 
dat, simpliciter zc Tu«óSto appellans, 
quz est.hodie superstes. Item in oratione 
pro corona ait dictionem 4iáAa4 Avxtovp- 
yti; legi ; quod secus est. Dalecampius 
primam hujus orationis mentionem iu La- 

YOL. V. 


tinis praeteriit. Procul dubio conturbavit 
hic Athenzus, a memoria deceptus. 

"Titulum hujus orationis Harpocr. v. 
XaXoTtxvidv Ma refert. £y 9 xarà TiacÜ£ov 
aíztwc. forte voluit ívip xpíwg (ut est in 
Augustano) pro xeéovc. aut polius ázai- 
7hzctwc. qu: erat postulatio zris mutuo 
dati sine syngrapha, aut pacto literis con- 
signato, aut àsozíctvc, de postulata debiti 
luitione. aut aiz^zewz; simpliciter, super 
2L 
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aliqua re mutuum rogata. nam aiz»zic est 
res muluo rogata et accepta. v. p. 1191. 
i. ubi ai71cacSat, mutuo sumere, quod 
ipsum reddas, sine foenore, opponitur 72 
Qayeicac Sat, pecuniam foenebrem sumere. 
nisi potius &xrízewc leg. est. subaudi 3ixr 
bate. additibidem: si yvAcioc. nullam video 
causam, cur Demostheni abjudicetur haec 
oratio, nisi volumus ei omnes illas eripere 
orationes, quas numero multas pro Apol- 
lodoro Pasionis exaravit, in quarum hzc 
numero, et facile princeps est. 

1185. 17. ? TioSÉv] interposui ov. de 
quo v. dicenda ad p. 1198. 14. 

— 23. mpóc Tip^óSsov] idem est atque 
grapi vel 9ià T«4oSéov. videtur lamen po- 
tius veZ£e vitiosa leclio esse ex altera 
vetustiore, olim ia libris quibusdam ver- 
sata, vzáp£a, relicta. videntur enim, cum 
alii libri darent xowiciz Sas et omrág£ew, alii 
dedisse xojizacz Sas et bzágcfas, quare hoc 
v. zr£à£ai uncis inclusi. 

1186. 4. xaTtxphcaTo] dedi £xphcamo. 
mutuo accepit, vogavit sibi mutuo dari. 
alia ratio est loci p. 1197. 14. 

— 8. xal ic 6,71] Hine emendari pot- 
est locus Hyperidis apud Alexandrum 
de figuris sententize p. 52. ed. Normanni, 
ubi pro vulgato xai && &xphco leg. est xai 
sig 7l &xphcw. quo impenderis, insumseris 
illud. aurum. 

— 9. vá vt AndÜtvra xal và mTt9tvra] 
alii codices pro tertia voce dant à»4A«- 
Sévra. utrumque bene, sed diverso modo. 
7à An$ÜÉvra sunt illi nummi, quos debitores 
aufferunt a credentibus. et và T&SÉvT& 
cum illo compositum significat pignora 
pro caulione opposita. Verum àyaAwÜtvra 
sunt nummi e mensa argentaria erogali, 
expensi,tum autem cà TtÜsvra sunt nummi 
ab aliis mense crediti, foenoris exercendi 
ergo. Aaj4cáyew est tollere pecuniam, et 
usurpatur de eo, qui zes alienum mutuum 
accipit atque debet. v. v. pen. et 1196.7. 
25. 

— 10. mpi; moUc Aoyicq^ovc] rationum 
ergo, ut rationes bene habeant, et inter 
se constent, usurarum puta, et pecunia- 
rum, cum a debitoribus redduntur. 

— ibid. ZexeaTi?ov] v. Corsini Fast. 
Att. t. IV. p. 2. Olymp. CI. anno 2. 

— 11. «àv Üz Tegoy ExmAowy] respicit hoc 
ad priorem ejus £xzow, qui incidit in an- 
num Olymp. CI. 2. quo Timotheus Lace- 
dzemonios ad Leucada proelio navali vicit. 
y. Simson ad A. M. 3629. 

— 14. abriy] ut is, Pasio puta. malim 
tamen ab74, sibi, Timotheo puta. ut etiam 
in margine Lut. est annotatum. 

— 20. xal xeAeócac] malim 9 xai xtA. 
quippe qui etiam mandavit. 

— 24. &ygá duro] Pater meus Pasio cu- 
ravit in commentarios suos inscribi nomen 
"Timothei. 
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— ult. xai vrtvráxoyra xai pay] malim 
posterius xai abesse, ut v. 15. v. ad p. 
1197. 15. var. lect. 

1187. 17. 5y] cohzret hoc àv cum 93a- 
vicerat p. 1188. 18. cztera omnia sunt 
interjecta. 

— 290. y Isi] videtur I1e3iov appellata. 
fuisse regio quaedam agri Attici. 

— 91. 7 ora481 79 EUj4nM90v] secundum 
arlicalum addidi. utra autem lectio prz- 
stet, haec, an qua in Augustano aliisque 
libris est, 7 zravgi và EvGovAov, quis no- 
strum hodie disceptet. 

1188. 7. &y KaAavela] Calauria hzc illa 
insula prope Troezenem est, morte Demo- 
sthenis nobilitata. 

— 921. r'&pipsévuiow] correxi de meo, 7ra- 
papAtveie wy. v. v. 96. et pen. evsgityew TW 
est aliquem opperiri. zagaps£vew vwi est apud 
aliquem manere, perseverare. 

1190. 1. «t &pflaMéc Sai] correxi ga 
ip. idem est ac si dixissel: vragexeoboaTó 
[46, Gc Tt p Eu aAEo Sas. decepit me, quo 
factum est, ut nil curarem inseri —. 

— 3. mrgoxAnS eic] correxi mrgocxAnÓsic. 
cum arcesseretur [scil.ad arbitrum | domo, 
non enim prodibat in publicum, neque sui 
in publico conveniendi dabat copiam. 

— 18. 3aveica:] scil. patrem meum Pa- 
sionem. 

— 19. abviy] quisnam? Timotheus, an 
navarchus Bootius? putem equidem Ti- 
motheus. 

1191. 17. cvpdjsavra ] scil. nrhoaro. 

— 20. Baci^éa] Artaxerxem Mnemo- 
uem. 

— ibid. 3iampa£áquevoc exmr^evrar] idem 
est ac si dixisset: Siagrga£ápssvog grapà, vay 
tavTOU TOM TAY TD £L Ea. nUTO EXTTAEUC AL. 

— 24. &ySábe] uncis inclusi. quamvis 
enim commode dici potuerit 5 &y043e c pa- 
7"yla, qua distingueretur ab illa & 77 Ai- 
yomro cTparnyia, quam Timotheus auspi- 
ciis regis Persarum gerebat, displicet ta- 
men hoc idem vocabulum £&243t bis bre- 
vissimo intervallo iteratum, quare tollen- 
dum arbitror posteriori loco, quia codices 
sic prascribunt, tametsi, si mei res sit 
arbitrii, malim priori tolli, posteriori re- 
linqui. 

— 95. «à eapá^iv] si bene habet, vi- 
detur fuisse statio 7c 7agáAov, triremis 
imperatoriz sic dicte. 

— 296. &3eiTo avrov] cohzret hoc cum «à 
yaUAo! T&Y ÉAuy qragac xtiv. 1192. 3. 

1192. 4. xai idga; —] et ut pateretur 
meus pater fieri, ut Philondas, aut servi 
Timothei, illa tigna asportarent in suam, 
Timothei puta, domum. 

— b. abTO)] sua enim illa esse tigna, 
Timothei puta. 

— 15. $] cohzret non cum cwéznzty 
proximo, sed cum vragacxtiv v. 17. oave 
aurem prebeas leetioni in margine Lat. 


AD ORATIONEM IN TIMOTHEUM. 


annolatz, zvwuzTávauy aliud nihil hic est, 
quam rogare, injungere, demandare alicui 
aliquid agendum. —Constructio itaque hzc 
est: d a«apagxEiw có VaUAoV TOV EpAOV TrTA- 
"répa., oUroz cuya nctv, id est, ExéAsucev. cui 
tradere et numerare mercedem vectura meum 
patrem, ipse Timotheus rogaverat. 

—- 29. xai srpoc&ASóvroc ] addidicopulam, 
quie necessaria est. nam si omittatur, re- 
diret oratio ad Timotheum, ad quem àso- 
QnksoUvro; -o)Tov redit. verum hoc non 
patitur sententia, quz liquido demonstrat, 
sreozeA S óvroc ad oiAuy9ov redire. Sententia 
hzc est: Philondas cum e Macedonia, 
unde ligna afferebat, redisset per Timo- 
thei absentiam, ad patremque meum ac- 
cessisset. . 

— 25. vóy $iAsv0ay] correxi vig iA. 
erga Philondam, h. e. coram Philonda. 
vel constituit, condixit cum Philonda. 
Vulgatam si qui tuentur, illis necesse est, 
ut comma transferant a $iAdv9av ad cwé- 
eT12£y, h. e. ut sic interpungont : xa? cvé- 
€ Thc£, T0 QiAGYUAV "Te07&.yaydv. ut accusa- 
tivus hie, non cum cuvézznce, sed cum 
"Jgog4yay2wv construendus sit. quemadmo- 
dum Timotheus cum classe discedens patrem 
rogaverat, twm pater, Philondam a se ad 
mensam argentariam cum adduxisset , àmpe- 
ravit Phormioni, 

1193. 2. xal cobrov 5»—] distinxi et 
correxi sic: xai co)moU 5v: (el hujus quo- 
que, Timothei puta, tigna erant) imó- 
pompa 9 ümeyeá arro hy v6 xpsiav, notitie 
vero loco adscribi curavit, tum, cujus rei 
causa, seu quem in usum, istud es a, mensa 
mutwuwm esset sumtum, ium momen ejus, qui 
Sumsisset. vmópm npn est id, quod ad arti- 
culum principalem, ut in tabulis mensario- 
rum, aut, ut in grammatica, ad regulam, 
admonitionis, vel exceptionis ergo, minus- 
culis literis adscribitur. pro &vtye&-aro 
malim iztyg. 

—— 5. ' Axuz SÉvove &exoyroc] dedi ex Au- 
gustano 'AXxicSÉwc Zexov. nam sic pre- 
scribebatur in capite pagine cujus tabu- 
larum mensariarum : in nominativo, non 
in genitivo. 

— 1. Aiyia4AEUDc] sic, an AlyiaAiEUc exa- 
randum sit, quzrit Vales. ad Harpocr. 
p. 4. 

— 8. àmoM2»] ambigo inter vulga- 
tam, et £giongeGv. 

— 9, xai xoiwwyoc] memorabilis est lectio 
Augustani xai Kóvew. quae nescio an vera 
sit. Fortassis Conon erat trapezita, et 
idem ille, cujus crebra mentio fit in ora- 
Üone proxima superiori in Olympiodo- 
rum. v. p. 1168. 12. Nisi duo diversi 
homines hic fuissent appellati, aut, si 
solus Phormio fuisset appellatus, cur re- 
petisset nomen Phormionis, et non satis 
habuisset abv9 dicere versu 10? 

— 11. Auxovpytig] correxi Auxievgytic. 
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celeber hic locus est in scriptis gramma- 
ticorum veterum et recentiorum. v. Athe- 
nzum p. 486. c. Harpocr. v. Avxivytic. 
Leopard. Emend. II, 18. p. 228. t. Iil. 
Lamp. Crit. Gruter. Valkenaer. ad Hero- 
dot. p. 543. 

— 91..0co/] scil. 4pyógiov. 

— £5. 9] redit ad à$sovza. curabat 
Timotheum inscribi in tabulis, ut deben- 
tem id zris, quod esset "l'imostheni pro 
phialis repensum. v. p. 1203. 6. i 

1195. 20. voXj4tiecs] post moXjAnesi vi- 
detur deesse Aéyei. 

— ull. xavíAwrty — &avToU — dci] 
dedi xav£Aume; — cavroU — $c in secunda 
persona. Si negas Philondam a te ad 
patrem esse adductum, eique monstratum 
atque commendatum. : 

1196. 24. vo) à3&A $07] sed Pasicles vix 
quadrimus erat, cum Pasio moreretur. — 

— 97. xai ylyeraa &p&oy à juépoc] addidi 
76. idem est ac si dixisset: xal yivevat 
voUTO T0 dgyogioy &«óv, et quod factum illud 
cs meum, seu mihi obvenerit, xeTà T0 
£y (Apoc, propterea quod in portionem 
hzreditatis meam collatum esset. 

1197, 4. c3s Ggazixplün] correxi £yo 5E 
gaz. hoc 32 non est quidem necessarium, 
et facile polerat eo carere oratio, neque 
tamen est tollendum, sed redundat cum 
elegantia, et est iteratio et quasi echo 
promissi 32 v. 1. sententie series hec est 
— et quod, cum Timotheus mihi sponsionem 
apud arbitrum deferret — ego Phrasicride 
codices rationum prolatos in manus dederim, 
querendi ergo — harum rerum omnium 
ttt scriba recita hoc testimonium, Cseterum 
utra lectio sit emendatior 6gacixpiànc, an 
$pacixAsnc, in medio relinquam. 

— 13. xal tig 9j: £Aafe 78 ágyopiv] 
uncis inclusi, nam ab Augustano absunt, 
et praterea idem dicunt cum insequenti- 
bus xai eic & xat enaao. 

1198. 10. émwTuSelov. vro; avT2 KaAXMi- 
epáTov] pendent hi genitivi et natant, ut 
liquido constet aliquid deesse. neque enim 
invenio facile in superioribus, quod hic 
tacite repelatur. quare nullus dubitavi le- 
ctionem marginis Lutet. émiThD&ioy ovra 
abT9 KaAXMeTgero) adoptare, tametsi de 
auctore hujus lectionis mihi non constat. 
Sic plana est oratio, quz;e-ad ies refertur 
Y. 4. 

— 11. det pin. &avrioUz0c4] pro me- 
dia voce dedi j«»3iy e libris. Sed vel sic 
nondum sanatus videtur locus esse, sed 
sic leg. Gc r& janU. Ex£iyoy jani EvayrioUcOaa. 
adeo, ut ne ille quidem, Callistratus puta, 
quicquam ei fuisset adversaturus. 

— 14. j4AAN0Y 7, cüx] ox videtur delen- 
dum. nisi volumus hunc Atticismum esse, 
et accipimus dictionem j42AXov 5 ob pro xai 
oU J&&NAoY, qua de causa voluisset pater Ti- 
mothewum mobis creditorem incertum relin- 
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quere, eL cur mon potius voluisset es debi- 

. fum ez Antimachi substantia confiscata 
ferre? Facithanc suspicionem probabilem 
locus similis p. 1200. 12. ubi item (&«&AXoy 
?; o0 reddendum est, et non potius «s illud 
oppignerare Philippo. "Unde incipio su- 
spicari non spernendam esse lectionem 
€odicis Bavarici initio orationis hujus in 
Timotheum p. 1185. 17. j4&AXoy i o Tif«o- 
Sn bmneETUCa. quamvis magnas opes Lanti 
mon fecisset, ut non. potius voluisset Timo- 
theo inservire atque gratificari roganti. 
item p. 1296. 23. 

— 18. &miesnlápevoc] Citat h. 1. aut v. 
5. similemve ex hac vicinia Harpocr. v. 
iy aricwnpu tha. 

1199. 6. ab7iv] correxi abr&v e libris, 
sed v. 16. de judicio meo. baoSécSa: ab- 
'T&V xaxov, lbi est, patrem meum esse pas- 
sum, ut pro illis mille drachmis sibi oppi- 
gneraretur «s. 

— $24. &srozTncápAtyoy] Citat h. 1, Har- 
poer. v. &Toc Tn ÁpA£voS. 

— 26. EjENAEV oS. O UmToTVSEIG Uy X&À- 
xiy zrapadsctw] apparet alterum membrum 
deesse, quod ex parte dant codices, oj" 
ó brroriSÉqusvoc. verum non plus illi dant, 
quam hoc, quod satis nonest. deest adhuc 
zaeaMhszÓa.. quod de meo addidi, ut 
locus ita sese totus habeat: c) yàg One 
&y&U yE C'T A JUOD ERAENAEY QU. 0 UTTO TI ÉRAEVOG 
grapaMneo Sai, oUX. à Umroridéig rapaddc tw. 


ANNOTATA 


non enim est credibile commissurum utí« 
quam fuisse, aut eum, qui pignus caperet; 
ut zs acciperet sibi non appensum libra, 
aut eum, qui pignus daret, ut sic tra- 
deret. 

1201. 5. a)72] scil. Aizypiwn. 

— f. xaxoTtyonav] Citat h. ]. Harpocrat. 
V. XAXoTEXVY. &rri óyàe v. 6. redit ad Ti- 
motheum. 

— 9. sti TÀV AAAoy ni idem est ac si 
dixisset: ei gregi vÀv AAA AnpeqA er uy 00x 
eixt tAáprupas Te £a xécaa voUG (A&grrUpn- 
coyrac, oTt TipAeseoc &U'Tà ÓUX Eine. 

— Q7. $» ytyenjspsívoz] dedi ?» &yyt- 

yph(^p. potest tamen vulgata defendi e p. 
1202. pen. 

1202. 3. và à) Tic vpamíQnc] dedi 7 
Bw Tí Tp. scil. x&qutva, vel mevnpnps£va. 
quamquam etiam vulgata probari queat, 
sic, ut subaudiatur AapGavógeeva,, repetita, 
profecta. Sepe ám in hujusmodi phra- 
sibus redundat, et 74 ám i; epum enc 
ye&p^psarra sunt idem atque và 75; Tg4- 
zíQnc. ut etiam in vulgari Latinitate homo 
de curia, pro homo curie. 

1203. 1. 7éwc] si 7éwc accipitur pro 
quoad, quatenus, deest post à grazie ali- 
quid, e. c. &zéc xsv, aut 4cóxact». donec 
sperabat pater — cohibuit se, aut quievit. 

— 13. 9$] subaudi àpyjpv, 9 — Lam- 
binus mallet ?, quia zi4»v preecessit. Sed 
bene habet vulgata. v. ad p. 1195. 24. 


AD ORATIONEM ADVERSUS POLYCLEM. 


1206. Idem est hujus causz actor, qui 
superioris, Apollodorus, Pasionis. 

— 1. xai] aut xai est delendum, aut 
lectio marginis Lutet. optanda, aut deni- 
que leg. ij4Zc xal mrávrag o0 Qivyvywoopsi- 
vouc. vos oportet, o judices, et quicunque 
post vos sunt cognituri. 

— 9. £aóc y. ày $»| addidi 7, tametsi 7 
mallem. 

— 17. &g] h. 
quippe. 

1207. 6. avT07] hic, Athenis, in Urbe. 

— ibid. 4xo9za;] quamquam discrepat 
hoc a superioribus, àávap«vicÓnre et $pá- 
(crt, quibus si convenienter dicere vo- 
luisset orator, dixisset àxcózo 78, quomodo 
in margine Lutet. annotatum est, nescio 
unde. Sed bene habet vulgata. placuit 
oratori constructionem variare. £o, 
ut potest cum imperativo copulari, sic 
item potest, et solet etiam magis, cum 
infinitivo copulari. 9éeas bj49y  ánoUcal 
pov. vel si nolumus huc 3éo«a: revocare, 
licet infinitivum absolute positum pro im- 
perativo habere ; qui mos loquendi, ut 
scil. infinitivus pro imperativo usurpetur, 
Grecis est perquam familiaris. et tum 
subauditur 36), yen, (a£ga ma 9e, vel simile 


l. est, nam, quoniam, 


quid pro re nata. 

— 8. dic &] bene habet. Construetio 
heec: xei Pul TOUTOV EXÁG TM Tra pex opubvoU 
&400 cTOUTOL;, & AY AÉyw, ToUG Vüpecuc. €t im 
unoquoque harum rerum puncto vel arti- 
culo, confirmante me, quecunque aio, legi- 
bus afferendis. 

— 19. emen peu] SC. Teig bnac. 

— 25. và gurógay] scil. 7Ày bpevépo. 

— pen. xal óp&vreg —] verba heec : xai 
óp&vrEg — &qÜovov» GweicÜa:: videntur a 
sede sua aberrasse et ad p. 1208. 1. de- 
ducenda atque pone avzoic esse collocan- 
da. et sic feci. 

— ult. ajv&v al cuyayopevóvra ] correxi: 
&UT&V TE AEyOVTGY, Xdl TÀV CUYAyopEUOVTOV 
a)TOg; Atyóvrmy, quze cum audirelis vos, 
tam e Proconnesiis, et Millokydis legatis, 
ista in concione orantibus, quam ex eorumni 
advocatis, civibus vestris, istorum orati- 
onem suo testiminio confirmantibus. 

1908. 18. xózpw] in Augustano est xó- 
cAov. unde effici possit xaxóz «ov» [id est, 
xai xác puovy ]. et ornabam. Sed primum 
xdxóznza [pro xai ixóz nga] potius di- 
xisset in aor. 1. quia praecessit xaTt- 
ext(aza, deinde placet xoe(«w. Sed eo 
servato, ut servandum puto, leg. est: xa^- 
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Algo xai QuigrpeTEG TA TO, SCl]. XeTECX4EDA CA 
y v&Uy, et ornatu navem instruzi pulcher- 
rimo atque decentissimo. 

— 20. vzneecíay] Sunt coqui, pistores, 
fabri, famuli trierarchorum, aliique opi- 
fices, navi necessarii in marl agenli, qui 
ei necessaria suppeditent. ut bmfárei (v. 
p. 1209. 11.) sunt milites classiarii. in 
navibus mercatoriis sunt £zrifáva:, agentes 
in rebus, commissarii mercatorum. v. p. 
1296. 6. 

1209. 2. o092] malim cit. et sic dedi de 
meo, quia id jam precessit. aut alias 
etiam ojr& v. 1. cum 0232 erit mutandum. 

— ibid. oic &zifá aic] Citat h. 1. Har- 
poer. v. &zíBacng et evrugéciy, 

— 95. pera£v] tenente adhuc trierar- 
chatu, eo nondum finito, et expeditione 
classica adhuc durante. 

1210. 3. óxv& p«nyav] subaudi £v3ov. in- 
irà mensem octavum, posteaquam classis 
e Pireeo solvisset. 

— 20. àv mreooerátas xaT bg] cor- 
rexi àv greozéra£t v0 xac Et. que populus 
mihi pro mea virili parte injunzerat. 

— 26. 3A0otv] ego cum Menone Stra- 
tego meisque militibus et nautis. 

1211. 13. eem] melius conveniret 
meo judicio zAtíov, quia preecessit dpzenov. 
quanto melius — tanto major — Si preeces- 
sissit x&AAMw Ta, recle se haberet v&cn 
— ut pulcherrime omnium navem instru- 
xeram meam, ita omnium mazima fiebat a 
1e desertio. 

— 95. &Q' "Iegy] Citat h. 1. Harpocr. v. 
i "Iggóv. 

1212. 1. &mi 7óxoy] malim £yysiov vóxov, 
aut &yysivy óX»Y, seu drachmam de mina 
in mensem. 

— ibid. oc rvxev àv &v Znzc9 Emóy9o] 
retracta in versum superiorem posui pone 
v. &mi cóxov. redit enim oc non ad. Nicip 
pum, sed ad v. 7óxog. Solebant Naxii, 
non é$exrov, ut. Athenis, sed multo gra- 
viori faenore, &7óy3ooy, pecunias foenebres 
elocare. 

— 2. &m' y9ow] rursus in unum vocab. 
&móySoo contraxi. citat h. l. Harpocr. v. 
&g6y8»oy. est autem illud foenus, quum de 
mina quaque in mensem octoni oboli, seu 
drachma, cum una tertia drachme parte 
dantur. v. p. 1250. 20. 

— 4. avrà | correxi ab76. ipsum argen- 
tum cum fanore. 

— 8. ajriv] malim abro), ibijapu d 
Lamps. v. p. 1214. 25. 

— 11. £605] quautum habebam, da- 
bam, sed parum id erat, quia tempus mei 
trierarchatus exibat ; ut copiolas quoque 
meas necesse esset minui. aut potius, 
quod mos esset decedentibus de trierar- 
chatu suis classiariis congiarium aliquod 
dare, ut e p. 1214. pen. colligitur. 

— ult, Mageverr&v] meminit hujus loci 
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Harpocr. v. Mapa»eia, miror, qui potuerint 
Maronitz, inimici Atheniensium, a Tímo- 
macho tantum beneficium petere. 

1213. 6. abri] id est, bmp &mavvov. 
meo ipsius nomine. 

— 12. áqixópsevoc]. videtur delendum. 
dicit enim idem atque praemissum (4£7Z 
viv &di£iw. ideo uncis inclusi. 

— 14. Zvpipsy] Citat h. 1. Harpocrat. 
v. ETgÜpwmn. 

— 15. aicéc] num abrote, pro illis, 'Yha- 
siis puta, eorum nomine et causa. aut 
cum illis, per illos, peltastas puta. 

— 16. vai; yavciv] idem est atque quod 
Bavaricus dat y v4ic vavziv, quod vide- 
tur e scholio esse. mavibus, id est, per 
naves, classe navali. 

— 26. &mrei 56] quamquam me non fu- 
git, ézg interdum pro £gzt&vra usurpari, 
subscribo tamen hic Wolfio emendauti 
£i Of. 

— 9T. Gps Erovc] non hic, quod alias, 
significa estate, sed anno jam provecto 
et vergente ad exitum, autumno jam 
adulto. 

1214. 6. obr& ay Ed »y égaw] correxi 
ob0B v0 éd hjfpay. imperator enim ipsis ne 
diaria quidem dabat. veo và &d' h[aÉgay 
est cibus in diem. Tà £d «ígav adverbia- 
liter ponitur. 

— 18. & 79 Astypsai] Citat h. 1. Har- 
poer. v. A&iypaa. 

1215. 1. veyrnXovraey oUvvoc ] Citat. h. 1. 
Harpoer. v. zrevruxóvrapx oc. 

— 10. &gri j4vc— ] Sententia est: vo- 
luit Apollodorus et contendit omni studio 
jus Attice civitatis adipisci. adeptus est. 
habet. jam intelligit, quantis cum teediis et 
molestiis conjunctum sit hoc tantum bo- 
num. mansisset inquilinus, liber a tot acer- 
bitatibus et jacturis atque damnis rei fa- 
miliaris. hoc ipse sibi suo jumento malum 
arcessivit. 

— 90. fya [43] correxi iva joi. ante quae 
verba subaudiendum est & £A&yoy, vel xai 
qaUTa EAEyOV. 

1216. 17. 9,7. vrowbvrey] quid eorum 
quisque, quos eere meo conduxissem, age- 
ret, essetne remex ef, nauta, an 75i; jvn- 
gecíac, an denique miles classiarius, &ei- 
GáTuc. 

— ibid. xai à vi, xal ómócov "ig 9v] 
sustali comma et duo ista vocabula xai 
ómórov. videtur in aliis libris fuisse : xai » 
TiAÀ Ti; v. quanti quisque conductus esset, 
ut dedi. in aliis: xai * i3 9€ ocrócov [scil. 
&pyveiov] Tic ?v. in illa lectione ^ic babet 
accentum, et significat quenam. in hac est 
encliticum et significat aliqua. 

— 18. so)wmiv] dedi ómoBamv. voca- 
bulum nescio an nusquam, prater hunc 
locum, in libris editis occurrens, sed ideni 
cum vulgato significans. 

— ibid. ix mézov 5 &aTa43A«y?] dubito, 
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quid lioc sibi velit. num : &x 7rózov 3iadpógov 
tin 5 XeTGAAay)n TOU ATTIXOU YojAicq4/TOG 
&yri oU Gaciov ? &ANov Tov, quanto inter- 
trimento pecunia Attica cum "l'hasia, aut 
alius cujuscunque loci esset permutata. 
an potius : &x erócov óxov ein à cuju óNaov. 
quantum foenus esset de unaquaque sui- 
ma zris alieni mihi dependendum. &x zrózov, 
quanti, est, uL ££ £Aaxia Tov, vilissimo pretio, 
p. 1230. 5. an est &x srózov y póvov. ex quo- 
nam tempore coeperim zs quodque alie- 
num debere. 

— pen. £xéAEv&y],5cil. Timomachus. Au- 
gustanus dat £x£Aswov. quod possit ferri, 
imperabant illi duo, ''imomochus puta et 
Polycles. Sed prestat vulgata. 

1217. 17. Get avrà (4 graeéx tiv] vide- 
tur (4? delendum esse. an nesciret resp. 
esse quosdam civium, qui possent arma- 
menta de suo dare; qua ex ignoratione 
fieret, ut ipsa daret? h. e. ideone resp. 
daret armamenta, quod nescirel esse in 
civibus suis aliquos, qui possent ipsi 
dare? 

— 29. OiepSaepstyoy] ante SiepSaepuévoy 
deest aut zrae&xojsévov, aut saltim xaí. post 
idem vocab. 3i&Óagpsévoy addidi pev, cui 
respondet 38 v. 25, 

1218. 7. av70c] correxi abToUc. quod 
autem ad, nautas et milites — attinet, si tu 
eos ais a me corruptos esse. greg; respondet 
Latino de, quod etiam hoc modo usur- 
patur. 

1219. 19. IIeafix^ei] num IIgafvréAe. 
notius quidem hoc nomen est, quam illud. 

1220. 12. vpimeaexhitsami] scil. 79 £a, 
et sic quoque zcic &zifá auc, militibus, qui- 
bus ego essem usus. Est autem eineáe- 
Xnj^2, supellex triremis, armamenta omne 
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genus. citat h. l. Harpocr. v. vemeáeyspaa. 
nihilominus tamen antiquum hoc esse vi- 
lium suspicor, et leg. esse grAngápuemi, nau- 
tis. v. p. 1217. 20. et pen. 

1222. 4. vy varoDexópaevov rovc eUyovrac] 
subaudi oic &y&yer Sat move debyorrac atvoUc 
XEAEUQUCA Oi YOgAOL, 

— 26. KaXNim»] post KaAAUrTw, aut . 
post ticÓZcai, nullus dubito deesse ««- 
pa3óvra, aut simile quid. 

— 927. tr&gi&yor] circumduceret per op- 
pida Grzcze illius orae, Sed videtur po- 
tius e superioribus leg. esse wap&yor, ad- 
duceret, e Macedonia ad se in Thasum. 

1223. 8. A^Lerai] non mutassem, nisi 
codices A&ecÓa; prescripsissent. sie p. 
1220. 14. o)!:ic yàp abTG TragapAtver, pro 
ovBEva. yàg aUvG aapapueveiy. 

— pen. &xag5] citat h. 1. Harpocr. v. 
àxage, ubi vulgatze ed. trajectione labo- 
rant. Leg. enim est: áxagei àvri ToU puaxpay 
^ c0OEv. mag "Avriavri Xal AnpsorÜ£ves Ev 
7g TIoÀuxAéa. [non K&xNwreroy.] t "Axm. 
TrÓMic aln £y Ooryutia., ny Nixáyog. 

1224. 9. &véyyep«tv] correxi. ày£yvexev, 
scil. scriba. 

1225, 16. v àxoDovrá jut xad sraga, vy —] 
malim 2v áxojovra, 7à. (4£y srapà, vy — nam 
[4t statim post loco suo insequitur. 

1226. 13. v vésov] eandem legem, de 
qua jam p. 1224. 11. commemoraverat. 

— 16. egrov] dedi de meo zo. quorsum 
auffugerit. 

— 47. xgóve] post xeóvo videtur titulus 
Vótsoc deesse, et titulus àyaAdpua ma. 

— 23. ^ vmip] dedi ? obx, vmée. v. dicta 
ad p. 1198. 14. 

— pen. á&riéyai] scil. àzpojacie ovs, nil 
cunctantes. 


AD ORATIONEM PRO CORONA TRIERARCHALI. 


Videtur in gratiam ejusdem Apollodori, 
Pasionis filii, esse scripta, pro quo agunt 
duc superiores. 

1228.1. &i «£v obv 0r] dat Augustani 
alterum exemplum; quod si verum est, 
necesse est nonnulla przcessisse, quibus 
hodie careamus. 

— 9. srapecxtóacay] subaudi &avroic. 
alias praestaret in medio zaegeexevácavro. 

1229. 2. «o9To] ad remotius, éxe&ivo ad 
propius redit (v. p. 1233. 17.), contra 
morem consuetum. 

— ibid. coUo] scil. «0 &ziYeixvovas &av- 
voUG Afiouc ToU c rEdpáVOU. 

— 3. &xt£iyo] scil. và £48 xaxd AEytw. 

— 8. srspippwen] correxi repioppsizn 
[ab óejiZew], tametsi malim sragoppsizv. et 
sic quoque deinceps. ut v. 9. 

— 10. e) xaSsiAxXucav] correxi o03€ xa- 


SeAxvcay. ne de tabulato quidem, ubi fa- 
bricata est, detraxerunt, nedum, ut ad 
stationem in portu condictam adduxerint, 

— 16. ày^^wca] subaudi tig avra và 
exeun. 

— 19. àv &ztipvro] contraxi in unum 
vocabulum ávegreigavzo. v. v. 22. est a verbo 
àya c tipácÓa:, quod est, przeludium exerci- 
tiorum facere, seu in nave agenda, seu in 
fidibus pulsandis, seu in quacunque re, 
cujus fit periculum, et specimen expe- 
titur. 

1230. 9. vo/Toic «zt ToU a T&àvov Aóyoc] 
malim coÜmoic TÀV "rtpi TOU c TEáYou Aóyoy. 

— 10. xaAgc] post xaA&c videtur £i, 
aut iz' &«o) deesse. qu& autem ego vobis 
decenter preclareque inservii atque mini- 
stravi, eorum gratiam postulare sibi a vobis 
haberi, 
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— 15. 'Axé£ay9eoy] Alexandrum Phe- 
rzum designat. 

1931. 7. ixpiy tiva vopaizac] poterat 
enim insolens, acerbum et arrogans videri, 
hominem privatum, qui coronam a populo 
peteret, cum vehementia orationis ]udi- 
magistrum decente populum in ipsum in- 
vehi, ejusque mores reprehendere. 

— 8. ajv)] malim airo), ut ad 7v mi- 
xev Aóyov redeat. Est autem £eyoy (subje- 
ctum, ut vulgo usurpant) acerbze orationis, 
facinus illud, in quo noíando versatur ve- 
hemens et acerba oratio. 

— 9. vor £c] hoc exsistit, quod 
scil. oratio mea seva et amara videatur. 
Sin autem «oroD7óc &c: praefertur ex Au- 
guslano, redit ad Aóyog. ó &p4oc Miyos &c Tl 
"TOlOUTOC. 

— 11. £x] scil. eeé9ocw. manupre- 
tium, militi, cum conscribitur, in manus 
datum, quo non modo fiat alacrior, par- 
liumque suarum studiosior, sed etiam ne- 
cessaria quzedam ad cultam victumque et 
ad commoditates militiz sibi comparet. 

— 13. sic &eiz^ow] malim sic &xzrAov. 
ad enavigandum e portu. 

— 21. 7) cgiroy gfpog] v. Petit. LL. 
AA. p. 469. Tertia pars corporis infamia 
notabatur tum, cum lingua, h. e. facultas 
in foro et in concione dicendi, interdice- 
batur. 

— 926. vrgobixáQew] correxi epo3iSáexav. 
Vulgata videtur nata e varia lectione, quze 
aliis in libris, ni fallor, versata quondam 
fuit, zpoSexáQew, donis et gratia corrumpere, 
ut flagitiosum aliquid agat. 

— 9T. Evztiühmreg mags Soy] dedi auctius 
ims) Ee sig ToUTOUG "roUc Aóyoug TraphAQov. 
quandoquidem in hanc disputationem in- 
cidi, 

1932. 5. eo^ac] Citat h. 1. Harpocr. v. 
cUAa — Literas commentitias, ab ipsis 
subjectas, quibus illi muniti, tanquam a 
rep. sibi additis, piraticam, in quoscunque 
volunt, exercent. falsche Freybriefe [ for- 
ged licenses]. vel potius, propterea quod 
hi facinoribus suis efficiunt, ut ubique lo- 
corum in Athenienses exerceantur ày3go- 
Ania: et 0X2. Arreste auf. Menschen und 
Waaren [seizures of men and. wares]. 

— 12. và TÀY aVrív vpómwy &pa eh a 
7&] non displicet H. Wolfii conjectura 7à 
mraogà Ty QUT "eómzoY (jun pT. — et recepi. 
errores enim labesque rei suz, quz cuique 
est, familiares, ex ipsorum enatas mori- 
bus eculpaque sua contractas, emendant 
cladibus reip. Mihi venit aliquando in 
mentem: Tà TàY Towwrorpózraw juan. 
peccata enim hominum his et similibus mori- 


bus praditorum. 

— 17. y£yo] post yéyove videtur ali- 
quid in hane sententiam deesse: igiv 3' 
alaoepóv &z vi xaxolo£eiv. aut: oquiy 9" o0 TreémrEt 
T; UtAeTÉpac Donc aAA. 

— 291. stgl 79V cwytignaóTov] subaudi 
Uic ?jA£TÉo0I; àyrayoyie Taie. v. p. 1218. 4. 

— 24. mors] correxi «óce. nuper in 
causa simili. v. v. pen. 

12338. 4. mrpoctixov] in Aug. est vrpoztixev. 
Suspicor sic, aut propemodum reliquisse 
Demosthenem : 4AX' ot , và Aia, àv BeNció- 
yov oig UMeETOUsW & SEP [scil. vormpereiv], 
xaelQee Saa GovAouévwy. [vel xexevóvrav] a 
vreoc'*x£y [scil. xaeidee Sas DpARc, aut avToUG 
XEAEUEI UjAAc- xagkQeo yat]. quasi per ejus- 
modi sermones relatum irent gratiam iis, 
qui secordia sua rem vestram publicam 
pessumdant, non autem, ita me deus amet, 
vellent gratificari, qua par est, illi parti 
civium vestrorum meliori, qui morem ve- 
stris imperiis gerentes, quz oportet, vobis 
administrant, vestrisque studiis inser- 
viunt. 

— 14. 5(4&c] bene habet. meque, iilos- 
que una meos adversarios, corona qua- 
dam nobis ambobus communi. 

— 17. vo70' — £xtiy ] rursus coUo redit 
ad remotius, éxeivo ad propius, ut p. 1229. 
2. neque enim istud unquam a me impe- 
irabo, ut fieri patiar, quod illi postulant 
[ut scil. meum in coronze communionem 
veniant], neque hoc feci, ut scil. meum 
trierarchatum alii elocaverim. 

— 90. sroicai Trpogsxov] locum hunc 
item non intelligo. dedi de meo sic: 
&oTrtp o0X, &fia — àÀXAà "yrspiny (subaudi 
[A5yoy) &arodrivag Saa. quusi deceat eos, mon ea 
facere, qug digna sint mercede, sed solum- 
modo pro auctoritate sua pronuntiare. 

— 24. vabr»y] quasi partes has in con- 
cione dicendi et auctores sententia po- 
pulo se ferendi, velut aliquod sacerdo- 
tium tenerent jure hzreditario. 

— 95. Stwà vácyovcw] id est, Suvora- 
Ócüzw, vociferantur, miserantur, lamentau- 
tur, velut insignem et enormem passi in- 
juriam. 

— 926. càvy Graf tipmxórov] correxi cov 
&wa£f tipnxóra. videtur vulgata e varia le- 
ctione in libris quibusdam versata exsti- 
lisse: à mw &rra£ sipnkóray. 

1234. 1. ob mávr ámóAw^s] negativam 
addidi. non omnia prorsus pereunt. resp. 
non prorsus tota concidit. 

— T. avrog] post av7oig videtur ali- 
quid deesse, ut e.c. ámiévat, &ámaAAaATTE- 
cS, vel simile quid, tametsi largior, vul- 
gatam ferri posse. 
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AD ORATIONEM 


Videtur hic Callippus idem esse Callip- 
pus Peaniensis orator, cujus meminit p. 
87.9. a quo se victum fatetur in causa 
vraenyo.oY. | Acior rursus est idem Apol- 
lodorus. 

1235. 2. &yÜgwrroc] significatur Callip- 
pus. 

1236. 12. ojroc 0 xal avric] iranspo- 
sui meo periculo primum vocabulum sic : 
0v xai oUTO; aUTÓc. non tamen video, quz 
vis insit in eo, ut Callippus eodem de Ly- 
cone agat, de quo actor. 

— 14. Atx£AA&/] detraxi unum 2. erat 
quidem forma hujus ethnici regularis Ae- 
XtA&tUg. Sed usitatum fuit AsxeAsUc. v. 
interpr. ad Herodot. 9. 73. 

— 15. Aapumpe ] Citat b. 1. Harpocr. v. 
AaqVTHTeeUc. nam. sic ibi est exaratum, et 
sunt, qui hanc scriptionem praeferant. 

— pen. i3io7n6] bene habet, significat- 
que hominem ignobilem, obscurum, v. p. 
1243. 22. ubi ab iwztia, obscuritate Ce- 
phisiadis ad claritatem et potentiam Cal- 
lippi argumentatur. 

1937. 9. £ngrAéovra, ajvàv] anacoluthon. 
recla oratio postulabat ixerAsóvrog abrov. 

— 14. moro] erat enim Phormio 
prasto Apollodoro in judicio. 

— 13. áqoxgwaqutvoy x. cr. ^. ] distinguo 
personas sic : Phormio respondet Callip- 
po, se czeterosque mensae socios Lyconem 
bene nosse. interrogat ad haec Callippus, 
ga xal Eygsiro Uj4iy. an mensa vestra ute- 
batur Lyco, h. e. an pecunias suas per vos 
exercebat? £9, aiebat, h. e. affirmabat, 
Phormio. Sed, addebat idem, cur tu, 
Callippe, hoc interrogas ? quare ego inter- 
rogem ? inquit Callippus, si scire vis, tibi 
dicam. 

— 921. sDü£wc eae xeopsn] bene habet. 
copia dicendi est. Solent hzec duo szepis- 
sime inter se conjungi, cum summa cele- 
ritas indicanda est. Statim in illo ipso 
negotio, h. e. inter illam ipsam sermoci- 
nationem. 

— 93. Aüxay 'HgaxAta rnc] bene habet. 
v. v. 12. 

1938. 19. &mwytypapsjsévoy] malim. ye- 


yep. sunplex. 
: L s L2 , 
— 16. oicÓA voi, Qn] malim oiz0a coi- 
YU, En. 


1239. 7. qreo£evoy] videtur horum ver- 
borum hzc sententia esse : Si quid Cephi- 
siades mihi velit eripere, sciat, me proxe- 
num esse Heracleotarum, cui difficile sit 
aliquid vi extorqueri. 

— 10. ti [43] scil. BovAoljany eot Xapi- 
Qo Oa. » 

— 18. obro;] est Callippus, éxeivec est 


ANNOTATA 


IN CALLIPPUM. 


Pasio, pater actoris. 

— 21. & 7i] correxi 5c. Sed et. 
Ta)T^y Videtur post vízvi; esse collocan- 
dum. 

— 92. &yo] malim £g. 

— 9T. o) & oig A£y&] corruptus locus. 
manifesto quzedam desunt. e varietate le- 
ctionis nil colligitur, quo vitium sanetur. 
Est in ea oD92v avoiz ^£yti. et hoc recepi. 

.1240. 4. ma? aiT$] apud eum, Pa- 
sionem. 

— ibid. Z&vev abov] sine se, Callippo. 

— 5. Aaxày $8 —] Sententia est: Cum 
Callippus jam exhibuisset arbitro libellum 
accusationis contra patrem actoris, Pasio- 
nem, peenituisse ipsum, Callippum, facti, 
ideoque repetiisse illum libellum ab arbi- 
iro, et totam litem sustulisse, contra con- 
ditionem Pasioni proposuisse, si vellet, 
ut negotium amico communi permittere- 
tur. 

— 18. S&Aoy]| malim SéAoec. et hoc 
de meo dedi, ut sit sententia: sperant se 
vobis persuasuros, ut credatis, Lysithiden 
non fuisse commissurum, ut damnaret 
patrem, cum [ vel, si] pater nollet ipse sibi 
judex fieri, h. e. ultro desistere ab injusta 
lite, et satis Callippo facere. 

— 22. ifo/zc] propter detentam et 
denegatam Callippo pecuniam, quz ipsi 
judicio arbitri esset adjudicata. 

— 23 ápyvpiov] non autem zris debiti, 
de quo nondum cognovit arbiter, aut ju- 
dex, debeaturne, nec ne. 

— 2T. Uri q&£y ob TrgoxaAEcapstyov] dedi 
de meo judicio : 9; («£y oov o) srgoxa Aem A pA - 
vo. Quod itaque Callippus, nunc, patre 
vivis exemto, in dedecus ejus mentiatur, 
a se delatum ipsi jusjurandum fuisse, 
quod non fuit. 

1244.8. bm ToU Aüxavoc xal deppiavoc ] 
post Aóxwvo; adjeci comma, et postrema 
voci duas postremas literas detraxi. redit 
hic nominativus, coc«i»v, ad id, quod e 
superioribus tacite repetendum est, xai o7; 
Qogpsley iÜÉAnas coUTw Tc QoUvai, item, 
quod Phormio sese obtulerit ad jusjurandum 
in hanc formulam 9; (4v —. 

— 10. et 11. a)79] utrumque redit ad 
Phormionem. | 

— 14. f 7|] correxi £& 7:. si quid, aut 
num quid. 

— 90. áp.porígac] tam eorum, qui mi- 
hi, actori, testantur, quam Phormionis. 

— ibid. civ vésov] significat legem il- 
lam, quz p. hujus v. 4. fuit commemo- 
rata. 

— 926. Opéxn;] Valesius ad Harpocr. 
p. 211. emendat " Ax»», quoniam Harpocr. 


AD ORATIONEM IN CALLIPPUM. 


ex hac oratione in Callippum citat "Ax», 
neque in tota hac oratione locus reperia- 
tur, cui nomen hoc urbis Phoenissz conve- 
niat, praeler hunc. Sed forsitan deceptus 
ille fuit vitiosis, quibus utebatur, libris. 

1242. 9. obTwci p4iv] pro («ev malim 
qalveat, sententia id postulante. nam alias 
locus est mutilus. Constat jam, Lyconem 
Callippo tam familiariter esse usum. 

— 13. qowov)] distraxi in duo voca- 
bula j4óvoy o). hoc unum. solum ausi non 
sunt Callippi familiares testimonio suo con- 
firmare. 

— 15. 595] si bene habet, est pro sb- 
Sic, statim. malim tamen j&ioc. facilis. 

— 90. oixtiw;] subaudi ab79, vel sic 
ajTóy. 

1243. 15. e)3iv àv Jevranévo] qui mon 
facile sit mentiturus. addidi ày de meo. 

— 16. áratiooyroc] bene habet, usur- 
pantur &zaAeioew et àgaebrtw [scil. 4er? 
Xpnis&iov way] de lucellis furtivis, cum de 
magno acervo clam parum quid avertunt, 
veluti detergentes, aut deradentes. aut, 
ut si quis jusculum carnis adipe, aut lac 
cremore denudet. 

— 19. àxptXtxei] scil. «nv. non debuis- 
set stalim mulctam Callippo? non conde- 
mnatus statim fuisset a judicibus mulcte 
Callippo luendz ? 

—- 20. 'Apxsfi&onc] post nomen Arche- 
biadis videtur 3i deesse. 
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1944. 11. sgocxaAecáj4evc] correxi 
TreoxaAecáputvoc. Sed superest aliud adhuc 
altius et pertinacius ulcus. pendent enim 
isti nominativi A«x2w et grpoxaAecáuevoc, 
ui dubium nullum sit, quin verbum ali- 
quod, a quo illi nominativi fulciantur, de- 
sideretur. non enim possum in animum 
inducere, hos nominativos positos esse 
loco genitivorum Aaxóvrog et grpoxaMega- 
[4fvov, scil. vejTov. redit enim oratio ad 
Callippum. 

— 1T. abr$] redit ad Callippum. 

— 24. iàwv] subaudi cvpsdépov. 

— pen. JicgáTTtc9m| subaudi 6,r: 
BobAeva4. 

1945. 1. 3éouar 98 ip.9y] Illud Séopuei 
hoc versu, demum v. 9. repetitur post 
multa interjecta, et oratio interpellata re- 
slauratur atque absolvitur. 

— 4. vo)Tw] coheret cum &£w v. 5. 
idem est ac si dixisset: xai àmieixYuput, 
OTt 8E T oUTU, EVTEp 7TH. 

— 7. xal raUTa] malim xai cobro. 

— 8. AaGóvra] redit ad Cephisiadem. 
et qui a mobis abstulerit certa documenta 
hujus rei fidem facientia. j«n32v $rrrov hoc 
sibi vult. quamquam pecuniam a nobis 
abstulit, tamen nihilominus ei fidem literis 
consignatam, et testibus confirmatam ipsi 
dedimus, ipsi legatam eam fuisse a Ly- 
cone pecuniam, et nos hoc contra litiga- 
torem quemcunque testari paratos esse. 


AD ORATIONEM ADVERSUS NICOSTRATUM. 


Actor est rursus Apollodorus, Pasionis 
filius. 

1246. 3. «àv àweypud;» Emomcápunv] 
actionem institui titulo injuste detentionis 
earum rerum, qua reip. essent, non ejus, 
qui eas przeler jus et fas detineret. 

— 4. 70 jAÉytSoc Tig Amroygadsic] magni- 
tudo mulctz mihi luendze, si causa cadam. 
certabat enim actor periculo decem mina- 
rum ipsi, si vinceretur, luendarum, cum 
ipsa res, de qua certabat, quartam solum- 
modo mulcte partem valeret, duas scil. 
minas cum dimidia, 

— 9. ámeypeApny] dedi &méyea-La, ut 
est in marg. Lut. et sic quoque versu 7. 
malim áàzéypa-La. pa£v. ày. 

— 12. àmoypálovra] Citat h. 1. Har- 
poer. v. àareyeaden. 

— 15. mvoj7o] abest ab Augustano 
male. mutabat Lambinus cum  «obTov. 
haud prorsus absurde. ego vero servo; 
sed sic, ut aut 7; tollatur, aut ei praepo- 
Datur («£ya, ut sit pu£ya 7i ToUcTO "TEXpATigloV, 
et ut hoc sit his hominibus [Nicostrato, et 
ejus fratri, Arethusio] magnum aliquod 
documentum, unde nempe intelligatur, me 
ipsis inimicum non esse. nam si essem, 

VOL, V. 


ipse detulissem eos titulo detentarum et 
usurpatarum rerum, quz sint in potestate 
reip. non autem alius id fecisset. 

— 16. vgóg vp4&z] coheret non cum 
Tiv ExÜgav, sed cum AÉ&yoiei.. si ego ad. vos 
commemorarem de mea cum his hominibus 
simultate. 

1247. 1. cà Tpia ^en] subaudi &x vZv 
TETTÁpuY. tres partes, e quatuor paríibus, 
seu novem de duodecim. nam quarta 
mulctz; | pars semper in ejusmodi causis 
reip. fisco adjudicabataur. v. ad p. 1379. 
19. dicenda. 

— 9, covTov] id est, vo9 &yxysopsévov. 

— 26. epic] delevi. oportebat me lega- 
tos vestros in Siciliam proficisci jussos 
illuc nave mea transportare. 

1248. 5. «apà co)rov] e familia, non 
mea, sed hujus, Nicostrati. subit hic mi- 
rari, cur veleres, servorum fugitivorum 
causa, e fuga retrahendorum, quorum sin- 
guli singulis fere minis venibant, tam lon- 
ginqua, tam diuturna, tam molesta, tam 
sumtuosa itinera peragerent, tam denique 
periculosa, cum tanto rei sux familiaris 
dispendio, qui possent alios servos ubique 
locorum vel decima parte illius ris 
2M 
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emere, quod illis in itinera ista insumen- 
dum esset. 

— 18. éc &p£, mprow piv ho mto] 
sustuli «v et sic interpunxi: &xc £g grga- 
Toy, »cTÁLETO. Cum redüsset Nicostratus 
domum, omniumque amicorum me primum 
convenisset, amplectebatur me. 

— 19. xai aS)gero] dedi xai SiwBjgeco. 
verbum compositum, sed inventu rarius. 
paulo quid plus valet, quam simplex. 

1249. 8. abT9 dopwWiww] correxi 79 
Qop4. in Ext subauditur éwé. quia mihi 
tum male cum Phormione conveniebat. 

— 12. ovra] malim «eevra. reliqua 

facta, reliquis, quz a patre relicta habuis- 
sem, in remp. insumtis. 

— 19. cà &x y&iróvev ] correxi 70 &y y&i- 
7óywy. quod exsculpsi e lectione codicum 
v0 &yyt&vTóvow, quod tametsi probo, verebar 
tamen, ne insolentia offenderet quosdam. 
£v cum genitivo componi, tam insolens 
non est, atque multis primo adspectu vi- 
debitur ; ut in Commentariis ad Constan- 
tini Ceremoniale compluribus exemplis 
demonstratum dedi. 

— 926. à vt] correxi 9, t. et id argen- 
tum, quod, jam dependi. 

— 927. üàroAtrai] dedi &móNoyras. redit 
enim ad 7àc xiAac Opa «ác. dura est, fa- 
teor, constructio, sed Attica est, et vul- 
gata non minus dura. 

1250. 11. xgnáTwv] dedi xrnjsáTov. 
opponebat enim Apollodorus pignori pro 
Nicostrato non 7&v xenjsáov aliquid, sed 
TGV XT»[AÀT3Y. domum, quod est xz7,4a. 
supellectilia autem domestica sunt xg^- 
pma. 

— 12. &szov &ei] deerant sedecim mi- 
na. nam viginti sex minis redemtus e 
servitute fuerat Nicostratus, eique pecu- 
nie conficiende ergo decem minas ei 
Apollodorus jam donaverat. 

— 15. ic] sc. c& soie &iv. 

— 19. rIagfwráon] Citat h.1. Harpocr. 
v. Hag foráong. 

— 25. Té «páypaci] coheret cum 
óyrt xgnoatpuxy. quod. ego quid agerem in 
hac re tam ardua dubius, et perplexus, ut- 
pote qui essem juvenis. malim tamen verba 
véog ày pone &r&igog mr2aypu&mov v. 26. col- 
locari. vel potius pone £yz collocavi de 
meo sensu. 

— ult. &erà c&y àvridxe»] significat 
Phormionem ejusque advocatos. 

1251. 3. àmóxA"pov] correxi &mpicxAn- 
7», et paulo post in fine versus &ziBoNiv 
[pro £zi&ovA4v]. Sententia loci perobscuri 
videtur hec esse: Nicostratus inscribit 
me debitorem zrario, h. e. perficit atque 
impetrat, ut zerarius scriberer a quzstore, 
vel scriba publico, nomine mulectze [£7;6o- 
Any] sex minarum et decem drachmarum, 
eui mulcta essem condemnatus in lite 
&n'eor4A Tw, ad quam obeundam ab actore 
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ejusque subscriptoribus non fuissem citas 
tus, agentibus contra me ex eo titulo, &£ 
Éuqavgy xaTazTáctw;, quod celarem res 
alienas, aut reip. aut etiam pupillis debi- 
tas; quas deberem coram sistere atque 
exhibere. 

— 8B. «i» Suw] id est, viv xaraNiumv. 
cum per Lycidam, cognomine Molitorem 
dictum, effecisset, ut illa mihi mulcta ir- 
rogaretur. videtur hic Lycidas arbiter, 
seu judex pedaneus, illius causz fuisse. 

— 9. cv&y oixtizv] sunt iidem, atque 
paulo ante commemorati, Phormio, Pasi- 
cles, et eorum consortes. 

— 10. é&vàsixyóvau] &àei£ic enim erat in 
eos, qui causas agerent, cum nondum zera- 
rio salisfecissent; qui si convincerentur 
hujus criminis rei, custodize dabantur. 

— 12. 8£xa, pay Àv] nimis minuta vi- 
detur hzc esse summa, et vix digna, ob 
quam quis condemnetur ut ararius. quare 
malim Séxa [uvgv. presertim eum statim 
post dicat, ea supellectilia, quz Arethu- 
sius e domo sua, Apollodori puta, vi ex- 
portasset, plus viginti minis valuisse, h. e. 
duplo plus. nam inter decem drachmas et 
viginti minas abnormis, et plane nulla est 
proportio. 

— 14. xAwrügac] post x^»75£a; deesse 
videtur «[sU3eiz. 

— 19. civ ójsoNcyoUyr2] videtur enim 
alter subscriptorum 4» xMZcw infitiatus 
esse, seu negasse, adfuisse, cum Arethu- 
sius Apollodorum in jus vocaret, id quod 
factum esse Apollodorus negabat. 

— 20. cóVM 'AgSoUciv] sententia po- 
stulat 723' [huic, aut, si mavis, articulum 
73] 'AesSovziv. aut, si bene habet vulga- 
ia, deest «vpoztxaXoUpsnv. — Apollodorum 
autem Arethusio ipsi 7iy 7c XLeudexAntiac 
9ix»v inlentasse. patet e p. 1252. 5. Num 
ergo leg. xai ajcvóv à "AptÜoUciov. ibam ad- 
versus subscriptorem, et ipsum adeo Are- 
thusium, h. e. jure eos prosequebar. 

— ibid. 4$; evMexAw»Tsíac] subaudi 
&vER4. accusans eum falsze subscriptionis, 
eique propterea litem denuncians. erat 
aulem «euSoxAnrtia, cum quis libello ac- 
cusationis suum nomen subscripsisset, 
professusque esset, reum, qui in jus voca- 
tus non esset, a se una cum actore voca- 
tum fuisse. Quo fiebat, ut reus, cum in 
judicio non compareret ad diem dictam, 
quippe qui nesciret, diem sibi dictam 
fuisse, contumacize damnaretur. 

— 21. &X0ày] scil. Arethusius. 

— ibid. ig 40 wxwgov] in praedium, 
meum pula. v. p. 1247. 16. 

— 29. ytwaia] correxi yswaiev. citat 
h. l. Harpocr. v. é£«feGAnps£va, et Eustath. 
ad Hom. Odyss. A. p. 1405. 

— 23. srepiz ovy ey] Citat h. 1. Harpocr. 
V. régic roit, oleze srepiz Tory or, vel circa 
quas cToiysc, murus, essel ductus, vel 
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sepes. hic videntur ideo sic dicte fuisse, 
quod essent aut in orbem horti, aut ad 
oram arearum consitz, quibus in areis 
olera, floresve, ali; ve arbores frugiferze 
exsiarent ; ita ut extremus earum arearum 
ambitus esset oleis consitus. 

— 9T. po$orày] Citat Harp. v. po3oviá. 

19252, 5. «v iz evQouAnrsiac yp. | idem 
est ac si dixisset: 7v v5 «LeuOoxAnTtiac 
ypediw, v vm  &io0 Xa airo Anx Sicav. 

— T7. àmióvra] correxi àwóvza. nam e 
Pirzeo in Urbem euntes &v£CGaiwov, adscen- 
debant, ex Urbe in Pirzeum, xacéfawor, 
descendebant. 

— 13. Svquequeentoéyny ] Citat h. I. Har- 
poer. v. Siepuepuerenpaévn Yge£pa.. Significat, 
ni fallor, hoc Apollodorus, sibi non li- 
cuisse multis verbis causam suam agere, 
quia dies illa judicialis, qua ista acta fuis- 
set causa, per multas alias causas, etiam 
eadem die disceptandas, fuisset divisa et 
descripta. Brevi igitur illa oratione sua 
cum tamen Arethusium reum peregisset, 
tacite insinuat, ita perspicuam fuisse cau- 
sce suze bonitatem, ut judices sine cuncta- 
tione secundum se, adversus Arethusium 
litem dedissent. 

—17. 3j &paov ] dedi 3; &«? de meo. 
propter me, meam in gratiam. 

— 18. avv] Bironsteatus et Arethu- 
sius. 

1253. 5. ,siSóvac] recte arbitror ab 
Aug. 1. abesse. quo admisso 7oic mutan- 
dum erit in covrevc. hos ipsos producam ad. 
vos, testes, penes quos opera corpore danda 
&ra. meruit, Cerdo, et quibus satis dedit 
Arethusius, aut quos jure persecutus est, 
pro Cerdone. 

— 6. vày 9à Mávny] sunt absoluti accu- 
salivi, cujusmodi accusativos usurpare 
Demosthenem exemplis aliquot jam su- 
pra constitit. quod. autem ad. Manem at- 
tinet, alias deesset Ow; &wrücaTo, igG. 
Manetem autem quomodo nactus sit, nunc 
dicam. 

— 8. ajT0] correxi av729. ei, Àrethu- 
sio puta. 

— 9. ágxaioy] post &gxaiov pono com- 
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ma. totum illud, tam caput vel sortem, 


quam usuras, reddiderit in hoc puero, 


tantidem zestimato, atque utrumque eflicie- 
bat, sors cum usuris computata. 

— 15. à Üteoc psio vivo &xOspizas] idem 
est ac si dixisset: 5 &i puc doiyro v0 ExSepi- 
cai Üéeeg 71. aut si veniam metendze ali- 
cujus segetis certa pacta mercede rede- 
missent. solebant nempe hi rustici servi 
a fundorum dominis notas segetes aut 
fructus hortorum, vinearum, olivetorumve 
certa mercede redimere, ea lege, ut fru- 
ctus demessi ipsorum essent, ipsisque 
liceret pro arbitrio suo vendere. 

— 25. ávíywecig] reliqui vulgatam, 
existimans inter utramque lectionem nil 
interesse. — Colligitur ex hoc loco, plures 
consuevisse interrogaliones partium liti- 
gantium institui, antequam dies forensis 
ipsis constitueretur. 

1254. 6. ojrt yàp] correxi o098 yàp mea 
sponte. etenim dominus et arbiter quesitio- 
nis per tormenta. non eram. et verba hzc 
o0Sé fic Cacávov x/piog ?» parentlheseos si- 
gnis inclusi. 

-—1. ebrt Xa4AU6 Ext] subaudi a com- 
muni iyoUpumv. 

-— ibid. v0 AEyóp4tyoy] dedi 7à Ayóutya. 
post bzÀ vy» àVÜpwwrwy v. 8. addidi BEA 
Xpiy&. 

— 8. iyoUgumv (An oU 7Tiy &AAnY] correxi 
WyoUjeny 98 Btiy ai» àex'w. sed. existimabam, 
illum. archontem, ad. cujus tribunal hec 
causa pertineret, aut delectos a senatu. 

-— 9. ypáepez Sau] literis a scriba publico 
consignari et in acta publica referri curare 
debere. 

— pen. 74» o4tTÉewv] mancipia enim 
Arethusii erant coníiscata. sed judices 
populi personam gerebant. 

1255. 9. 5 à3exq] alii ei à3eAqoi. du- 
bium, utrum rectius. 

— 11. à vo0Twy avT&Y] ea bona, que 
ipsorum propria, non Arethusii, essent. vi- 
dentur ex hoc loco fratres Arethusii, Ni- 
costratus et Dinon, advocati Arethusii 
fuisse, eos, contra quos hic Apollodorus 


pugnat. 
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Actor hujus caus: est Aristo. v. p. 1266. 
24. Cum hac oratione incipiunt in Codice 
Augustano Demosthenis orationes de 
causis privatis. Superscriplum enim ibi 
sic erat : iJuwrixot. xa à Kóvuvoc. Proeterea, 
cum privatee Demosthenis causz rarissime 
a veteribus rhetoribus laudentur, hzc, ut 
in. cxteris, seu, comparative, ul vulgo 
usurpant, laudatur creberrime. 

1256. 1. ifpcÓ0tiz —] Citat h. 1. Ari- 


sides 7£x». P. 126. 

—. 9.. afe ÜGgeanz ypaoaig] Citat h. 1. 
Harpocr. v. ypa4^. necesse quoque est, 
uL idem h. l. in mente habuerit in v. 
&Ta4yt, nisi memoria eum fefellerit, ut 
hanc orationem pro alia citaret. 

— 11. big iy hixéay, V EX ETT ETT ÓY- 
Suy] probo lectionem Augustani, qui sio 
exbibet : bie Tiv Wxiay [subaudi 7v 
&p4Xw, aut 5v VUy Bg«oi avapoucav] àv [id est, 
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ümip ToUTaV,.&] é&mremóv9tw,. nolui tamen 
vulgatam movere, quod suspicarer in aliis 
olim libris fuisse hanc lectionem : bip «7v 
huxiay, Vy Exo, Gy Egreozov9tw. et sic dedi 
de meo. 

— 13. iMav £Aaxov Oimv] Citet h.l. 
Harpocr. v. 3ixx. 

— 17. h «rà va)T àctMyEa] v. p. 
1265. 2. 

1257. 4. IIéyawroy] Citat h.l. Harpocr. 
hac voce. 

— (1. «goupuUpara] dedi «wpocxegos- 
epara, offense. nam xeoDjsa. non fere ali- 
ter, quam de modis musicis usurpatur. 

— 8. cwífn, && àv ánoietc 9e] distinxi 
et correxi sic: cuvíg». hic absoluta est 
istaec sententia, tum incipit nova. &£ àv 
9", àxovcecOs. hinc [id est, ab illa expedi- 
tione] simultas nobis exstitit. Quibus autem 
€ rebus ea exstiterit, jam ex me audietis. 

— 18. mgoctobgow] Citat h. l. Eusta- 
ihius ad Homerum, eujus verba refert 
Casaubonus ad Athen. p. 42. conf. ad 
Morin Atticistam Pierson. p. 217. 

— 90. àámeezep lá peSa] malim £zepsepe- 
x ápusÜ0a, ab &mripe£psepopsas, leniter eos repre- 
hendebamus, amice cum iis querebamur. 
Wolfius vulgatam interpretatur transmisi- 
mus, dissimulavimus, verum, primum qui- 
dem, non hoc est ágromémmic Sai, sed 7ra- 
pe fpwmiüv. deinde, non transmisisse si- 
lentio atque dissimulatione actorem ejus- 
que amicos istas injurias, sed vel maxime 
questos esse, constat ex addito &; 5' 
Ex A&UaQoy tp44c — ut vero nos subsannabant, 
et ne sic quidem finem faciebant injuriarum. 
Subsannabat nempe Conon cum filiis Ari- 
stonem cum amicis, modeste querentes ; 
et quamvis clementer objurgati, tamen ne 
sic quidem abstinebant. 

— 21. xal oix &mawovro] dedi ex Aug. 
xai c0) &ga)cavyro. Verumtamen ne sic qui- 
dem persanatus est locus. nullus enim 
dubito leg. esse: xai oj) de imwavcavro. 
quod modo sum interpretetus. 

— ult. caócvn 5 £cmíea] qua scil. Im- 
perator eos increpaverat. 

1258. 1. v&Acvr&vrEc 9£ —] Citat h. 1. 
Aristides 7£yv. p. 126. et 1928. 

— 17. mpovtgoz] dubitavi, utrum in lo- 
cum v. grportgo; Suflicerem rpóg «cbcoic, 
quod Dionysius dat. preter illa priora. 
sed potest vulgata locum tueri. primus et 
princeps, auctor exempli. | 

— 25. Atwxégioy] Citat h. 1l. Harpocr. 
V. AE9XÓgLoy. 

— 27. wh puaSty] subaudi 3uvacSa; 
hp&ac, aut viyá. 

— pen. MeXiz7y] Citat h.l. Harpocr. 
v. MEAÉTn. 

— ibid. £wiyoy 3' à? iévravSa] pro 3' 
&p dedi yáp. nam si dubie locutus esset, 
ut probabilitatem solam secutus, non ad- 
didisset cavra yàp Uertpoy £zru0óps0a. 
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1959. 12. ovo Si£0nxay —] Citat h. I. 
Aristides Texv. p. 128. 

— 13. cvyxAtizai] tantum enim coeni 
ejus oculis ingesserunt, et pugnis os ila 
contuderunt, ut tumor vultus non patere- 
tur oculos aperiri. 

— 19. enpssioy] post enps£ioy videtur j- 
yie7oy deesse. 

— 24, yvwig] pallio enim spoliatus 
fuerat. v. v. 11. 

— 2T. Qaxavtioy] non domesticum, sed 
publicum. 

1960. 3. vovrov] redit ad Euxitheum. 
Sed si hoc j«erà «aobTov servatur, necesse 
est àmióyrac cum ámióvra mutari, pluralem 
cum singulari, alias omittendum esset («&- 
cà TobvTov. vel polius ordo verborum 
optandus est, qui est in Aug. et sic feci. 

— 4. rüic oixiac] subaudi «Zc vo) Mtidiov, 
ut colligitur ex insequentibus. v. v. 8. 

— 6. &yovci] dativus est h. 1. pluralis 
particip. pres. affuisse, vel interfuisse, 
cum aüdducerent ii medicum, qui arcessi- 
vissent. 

— pen. &c oy xai 7aUT à&A"05] addidi 
xai, refertur ad v. pen. p. 1259. 

1261. 2. Tojrov] dedi ve?vwv. Conone, 
Ctesia ejus filio, et Theogene, Androme- 
nis filio. v. p. 1259. 10. 

— 4. o) [4&rplac] post «9 j«evpizc addidi 
7iV&c. Etiam Toup. Emend. ad Suid. t. 
III. p. 277. fin. ziàz e Suida addendum 
censet, citat h. ]. Aristides tx». p. 238. 
et Suidas v. $avAo. 

— 5. sic váy] addunt quidam libri xa- 
xóv. non male illi quidem, sed potest 
etiam sine illo integra esse oratio. v. si 
placet, quze ad Dionem Cassium scripsi- 
mus, p. 90. 52. item, quibus addi possunt 
hi loci Aristidis t. I. p. 246. 4. t. II. p. 
155. 12. ubi ad àv subauditur $óBov xai 
ámrovoiac, it. p. 207. 9. item p. 64. 8. ubi 
subauditur Zxapi, aut fAaepóy. ut autem 
TÀ XaXó$"a omittuntur, ilà rursus quo- 
que à tb$npa. sic ab Aristide t. II. p. 
196. ult. omissum est &yaDov, vel ésAoc. 
Sed haec non sunt hujus loci. 

— 17. i9voáANovc] Ithyphallos illi sese 
appellitabant de impudentia et audacia 
zelatem, sexum, ordinem violante. abToAn- 
xvJouc autem de simplicitate vitz et fru- 
galitate, que pedissequos nullos deside- 
raret, oleariam gestantes ampullam, neque 
splendorem in victu et cultu afleclaret, 
sed ipsamet sibi serviret necessariaque 
administraret, cujusmodi est gestatio am- 
pullz oleariz ad balneum, aut in itinere, 
seu quia servo quis caret, seu quia mole- 
stias et fastidia vitae pompaticze abhorret. 
citat h. 1. Harpocr. v. i90$2AA« et abco- 
AfxvÜo.. 

— 99. xaricxtváxaci] correxi xaca- 
cxtváct, et nescio, an pari modo etiam v. 
13. v&igáctTa: legendum sit, pro gpáct- 
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&'9at, tametsi non nesciam, illum infiniti- 
vum referri ad premissum sréwvcuas et 
sic vulgatam defendi posse. et addidi ob 
de meo ad xaraexsváctzi. nos autem, quot- 
quot sumus fratres, Conon oratione faciet, 
h. e. proponet, przedicabit, finget, mentie- 
tur, non lascivientes quidem et petulantes 
per temulentiam, et contumeliosos, cujus- 
modi sunt ipsius liberi, verumtamen stul- 
tos, morosos, scvos et acerbos. 

— 97. iem] non damno. videri tamen 
possit premissum Sg polius Éca: po- 
stulare. 

1969. 14. vag  ojsiy] cohaeret cum 3i 
e) Odi v. 15. 

— 19. voUvoy] est in Aug. pr. unde col- 
ligo Demosthenem dedisse : oov iy Téó- 
groy y£yovev,. Ego de meo dedi: 3ià 7í obr 
yEyovev. 

1263. 10. hvxa tiAwóp my —] Citat h.l. 
Aristides T£x». p. 270. 

— 11. byin;] bene habet. cum domo exis- 
sem sanus et bene valens, eo reportarer sub- 
limis inter manus gestantium. nugatur ad 
h.]. Palmerius p. 647. Exerc. 

— ult. àA»' ei] subaudi póvov. 

1264. 1. &mep vvi ] scil. qaiveras vrevrom- 
xo sed addidi oro; ex Augustano. quc 
fecisse hic, Conon puta, nunc deprehen- 
ditur. 

— 9. cobro] correxi vovvovc. idem est 
ac si dixisset: xal abT)c nLiou moUTovc Ti- 
[4v wai ODiÉva: &avvóv. postulasset, ut hi 
quoque se, patrem, in honore et reverentia 
haberent. 

— 429. abToy] uncis inclusi. quod si 
servatur, necesse erit, ut «iy — graépa v. 
20. accipiatur pro accusativo absoluto, 
quod attinet ad. patrem. v. p. 1253. 6. 

1265. 5. «Gv 7t mrapóvrov] malim «av 3e 
srapóyroy. 

— ibid. ojvozi] correxi ovTwc? in ad- 
verbio. sic temere, insubide, in cassum. 

— 6. «pic và» 6wsóv]. Harpocration et, 
qui ex eo pro more suo exscripsit, Sui- 
das, v. AiSoc, dant eroe àv Aidov. quod viri 
docti, Meursius, Valesius et Kusterus 
proeferunt. iidem hoc versu pro £fopuiQovrec 
probant £fopxojvrec. Sententia est: eos 
rixando, jocando, prwstigiis et nugis a 
causa alienis rem usque ultra mediam no- 
ctem extraxisse. 

— 14. ^oc Ex fvovc] distinxi commate 
figendo post Exivovc, quod comma post 
£0éAsw expunxi. Sponsiouem offerebant, 
sese velle tradere servos ad tormenta. 
coheret enim &0cAew cum vrgoüxaAovvro. 

— 92. t&v] respondet 92 p. 1266. 1. 

—. ult. Tag EXELYOLG AY Y. 35 90m] fuissent 
mei necessarii eos apud Areopagitas de 
caede accusaturi. 

1266. 2. corro và Sikauey Ex wy] sin autem 
ignoravit, auctorem vulnerum se a me dicti- 
tari, et hae ignorantia sese purgare atque 
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excusare contendet, causabiturque, ut statim 
faciet, se, propterea quod igmorasset, culpam 
mali a me in se conferri, defensionem haud 
praparasse. 

— 8. àyteox&e 591] cum jam lecto re- 
surrexissem, morbo liberatus et pristinze 
bonz valeludini redditus. 

— 4. qrpoctxaecápny ] bene habet. cave 
Lambino hic ne credas. Subauditur Treoc 
70y dpyoyra. non enim actor, in hac qui- 
dem causa, sponsione egoxAZcti, certabat, 
sed reus; actor autem reum grgoctxaA&iTo, 
ad judicem adesse jubebat. 

— 10. dv vx] ante àv expunxi xai, 
quod si servetur, tum etiam sit xai coUc 
Xpóvov; legendum. "Tria commendat actor 
judicibus puncta, quae illos vult. memori 
mente habere. 1.tempus oblata spon- 
sionis, mediam puta noctem. 2. causam 
oblatae sponsionis, scil. ludificandi ergo, 
et rem extrahendi. 3. temporis preteriti 
acta, quod Conon multa omiserit, quz du- 
dum iili fuissent agenda, si causam suam 
voluisset in tuto collocare. Sunt hzc tria 
áziy0eva. autsi xai in capite secundi pun- 
cti ferimus, non poterimus facere, quin 
xal etiam tertio puncto, quod a verbis 
obe xeóvovc incipit, pracfigatur. 

— 12. av70] correxi a?79. tempora su- 
periora, quibus nunquam ita se gessit, ut 
constare possit eum voluisse justo hoc 
excusationis et defensionis titulo, 77 erpo- 
xMict, poliri. Magnum enim alias dabat 
pondus causc rei, si posset probare, se 
sponsionem actori obtulisse de servis suis 
quaestioni per tormenta dedendis. Quem 
iitulum excusationis, quo utebatur Conon, 
modis omnibus laborat actor infringere 
atque debililare. 

— 14. áfiécac] scil. abv2 ytvécOa:, 
quod praecessit. 

— 15. &erep map bópiv] scil. EAeyxEva4 
YUy Um £400. quoniam apud arbitrum per- 
inde arguebatur, atque nunc a me apud 
vos, judices, arguitur, in his omnibus re- 
bus deliquisse. dedi Zzeg xai vov rap. opuiv. 

— 16. s&ci] subaudi à»0gówoc. non 
enim coheret cum oic &yxexAnpstvoic. 

— 20. Xe«iphTic] videtur natam e le- 
ctione quorundam librorum Xaípureroc. 
correxi lamen Xeipéci4oc et hic, et p. 
1267. 20. quia meliores libri id exhibe- 
bant. 

— 94. Kóvwwya, xai 'Agizvowa] sustuli 
comma et xaí. Cononem verbera Aristoni 
haud inflixisse. 

1267. 6. siciévai] subaudi &ic à 3ixac75- 
piov. 

— ibid. 7í yàp &» 5 bà ci] scil. ma- 
luissem judicio eontendere. Sed quid in- 
terest inter 7; et 3i f, nihil, quod sciam, 
inter utrumque interest. 

— T, mpiyroy] dedi vrgoórov. causae cardo 
in eo vertebatur, quis primus verberasset, 
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quis czedendi fecisset initium. 

— 17. ó$sAoc] scil. £zTa;. mallem sic 
enunciatum fuisse : 7oioUrov, G0" £ày &mraf 
— civ &iyas aic AA Üelac OpeXos. 

— 23. àm^ác] Citat h. 1l. Harpocr. v. 
aT AC. 

— pen. cuz Tópevoy] seil. vivà bzró eov. 

1268. 2. éppáo3ei] bene habet. Lam- 
binum hic ne audi. opus fuisse, ut labium 
mihi acu medica consueretur. v. p. 1270. 9. 

— 6.6c4 yàg wn 9 abr&v] subaudi yé- 
yovt. nulla enim in re poterunt testes exhi- 
bere, que non per ipsos solos, sed etiam per 
alios, gesta. fuit, et in qua gerenda prater 
ipsos alii quoque interveniunt. 

— ibid. o)35yóc] id. est, vco/mwv evStvóc. 
Sententia hac est: ca (4n Ouvavrai fe- 
ÉaioUy OV £av TG [aóvoV, p&exoyrec 3 odOfyau, 


5» àxoUz S yas, » yeyovévaa. ANA. à xal qrgoc oti 


aiio EEw Ey Trig TEC, TOUTOY [AT9EYOG [A prrUpA. 
sraeéfouzi xa. nua. 

1269. 2. àmeBAémovrac] subaudi 7uwàze, 
aut 7o); áv9gx"wov;. in August. est àgro- 
BAteowra in singulari, nempe wá. per- 
inde est. 

— ibid. vie ceUew] id est, zóve mw TEbEw. 
tum demum, neque citius, credere, si res 
et mores cum verbis congruant. possit 
tamen quoque legi o) gicTt)&v. oportet 
diffidere, si scil. orationi mores et facta 
minus respondeant. et hanc rationem vi- 
detur Wolf quoque secutus esse in La- 
tinis. 

— b. vag bpiv] idem est atque quod 
margo dat, «ap bw. auctoritate vestra, 
jesssu vestro, judicio a vobis morte da- 
mnatus. 

— 8. patipea: ] ante (4t. malim xai 
addi, et pro £x legi £xovrac. et [audio, 
puta] hos, cum adhuc essent adolescentes, et 
cognomen T'riballorun gererent [a semet 
sibi inditum], Hecat&a devorasse. 

— 10. xavaxaitiw] vitiosum esse liquet, 
non item, quomodo emendandum. codices 
aliqui dant xavtc Siti, ad sententiam bene. 
quod recepi. videtur tamen Demosthenes 
potius xacaiw&y dedisse. aut, quod pre- 
fero, xo' &àyviàc, per semitas, aut per compi- 
ta. Locum hunc egregie exposuit Hem- 
sterhusius ad Luciani t. I. p. 530.  Le- 
ctionem, quz mihi inprimis probatur, xa 
àywàe, si sequimur, cohzrebit ea cum 
cuXAÉyovrac cuvisvmpVEW. eos solitos fuisse, 
cum per compita collegissent Hecatea, et te- 
sticulos porcellorum, — ex ejusmodi dapibus 
collectitiis epulas parare. 

— ibid. xai vebg ?pxyti; —] feliciter 
hunc locum sanavit laudatus modo Hem- 
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sterhusius ibidem loci, ad hanc modum : 
xal ToU Opxtic ToUG EX, TG. xoiguy, oic xaDai- 
pouzww [scil. oi reuváveic]. testiculos porcello- 
rum, quibus Prytanes concionem. purgant, 
vel februant, in publicum projectos. et 
correxi ad mentem V. C. h.]. nemo ho- . 
nestus et paulo religiosior ejusmodi dapes 
attingebat, quippe qua piaculares essent, 
sed solummodo aut pauperes eas tolle- 
bant, aut cynici, aut nemo. 

— 13. *? ómno)y] scil. vobTwy «oiv, & 
TroioUzW oi dyÜpwrros pao ra. xal süxecto a TA. 

— 16. pn3iv p«eA cac] correxi qx0 ày 
[48AAncac. Sed ille vir est fide dignus, 
qui ne sanctum quidem et legitimum 
quoddam jusjurandum unquam dixerit, 
per capita liberorum autem ut dejeraret, 
ne per somnium quidem in animum in- 
duxerit, quod jurisjurandi genus moribus 
et institutis vestris Interdiclum est, sed 
omnia prius tolerarit, quam id fecerit: 
aut, si prorsus facere nequeat, quin, co- 
gente necessitate, juret, ita juret, ut jus et 
fas est [quibus verbisipse semet designat]; ; 
ille semper dignior est, cui fides habeatur 
a vobis, quam is, qui —. 

— 17. vreórseoy] scil. quam, ut eo modo 
juret. Wolfius in hocloco interpretando 
humani quid passus est, existimans sub- 
audiri 2 siccóg tivai. quc ratio sensum 
supplendi prorsus abhorret. unde nil mi- 
rum, quod ipse, incommoditatem hujus 
interpretationis sentiens, admonitionem 
subjecerit, locum hunc suspicione mendz 
non vacare. 

— 22. xai óTioUv] xai significat h.l. non 
copulam, sed quodcunque tandem. 

— 924. cc ob xaTETwgXncójAtyoc] suspe- 
ctum mihi quidem hoc est. duplex mihi 
conjectura occurrit. aut : (Ux, wc cU [secit. 
f EAnzac Ouyiva] Xa/Tem Vopknig pnevoG 7) TQ- 
y[A&. non, ut tu, spe atque contentione hanc 
causam perjurio vincendi. quomodo etiam 
Wolf conjecit. aut : vgocuBgic S9yat qrapü 

^ e SM , * ^ 
TÀV, (c CU, Ma/r&'UTi0gXncopAEyoy T0 TTpRy[AG 
et praterea quoque pati, ut injurias et con- 
tumelias ab iis accipiamus, qui, sicut tu, 
causam vincere vel perjurii adminiculo nil 
dubitabunt. et hoc dedi de meo. 

— pen. &vxa4] malim évavzéw. coram 
vobis. 

1270. 3. xal &i 4£y &bopxo —] Citat h. 1. 
Aristides 7Éxv. p. 248. 

— 27. xpheuun ] post v. xeheiuuor addidi 
xal avTog, scil. &yw. et ipsemet ego, et pater 
meus. 

1271. 1. o)02v o03" oroc] mediam vocem 
addidi, scil. xeieisot vpsi yeyovaci. 
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1272. 17. 0 vra7p] Tisias, ut patet e p. 
1273. 1. 

— 19. 25«] scil. 7à ái TUV TráAaA 
y&yovóTwy xai OtóyT ay qrepi TÀ X wpiov. 

1273. 1. *4tTtgoy] vis videtur in hoc 
voc. inesse, predium. nostrum, quod ju- 
ris nostri cum sit, nemini licet nos impe- 
dire, pro lubitu nostro in eo molientes 
quid et struentes. 

— 8. ámomobopssic] Citat h. 1. Harpocr. 
V. ATrotXoOopA£ic. 

— 12. £xsc] malim s&/yeze. tu et pater 
luus. 

— T. &Gertp &j,o0 vui ] malim transponi 
vocabula, &zqe vui, £400, aut «oU, e rtp 
YUVé 

.— 19. &x£iyoc] scil. 0 9tavrw Tc. 

— 21. fa3iuc] pro pa3ivc alii dant ebxe- 
exc, alii 1c0c).. posterius facile admise- 
rim, sed non sine altero, seu padSioc, seu 
&Ux&p3ic. Tovro; redit ad Calliclem et Cal- 
licratem et socios eorum. 

1274. 10. àAX' obx, ovroi] scil. voluerunt 
arbitris aequis rem permittere, quamquam 
nunc quidem dicent se voluisse. 

—16. 7oic xpi] non cum erepiéxovroc 
cohaeret, nam id accusativum sibi jungi 
postulat, sed cum cugCaivei.. Aut. cohze- 
rebit hic dativus cum xaTappeoy, ut Uwe 
TOC xonploic xavTa ppécy idem sit, atque U3we 
sic à, Xmpia, xavrappéov. 

— 920. cwwxa)Ta ToUT |] scil. «à Ü3wp. 
Suspicatus tamen aliquando sum leg. esse 
75r loco pronominis. z»wxa)Ta cóT&t est 
plenonasmus Atticus. 

1275. 13. eu Bifinxe ] subaudi 72 544£- 
ÉpU neopia. quod nescio an addendum sit, 

1276. 9. áAM o)x ày Towavrio] correxi 
&AA' oUX abTà vowvavrio. et annon potius, 
prorsus contrario modo, solemus nos omnes? 

1277. 2. &emtg à» Ü&Tsg] pro media 
voce correxi ày&, per reliqua quoque pre- 
dia, in reliquis quoque pradiis, quc- 
cunque. 

— 10. $3] id est, 3, quapropter. ego ta- 
men sic malim legi: 9 38 xai erávrov ici 
Oeiyó avrov, KANMRATIG pA£y (sine ei ). 

— 13. oU x wpiov] scil. 709 ftser£gov, aut 
TOU &av'TOU iOiav. 

— 24. yàe] correxi 3é. respondet enim 
pramisso («i v. 22. obmoi sunt Callicles, 


et Callicrates, et reliqui eorum socii. 
&xeivor sunt vicini actoris. tametsi, ait, non 
desint, quibus vicini mei me offendant, et 
causam mihi przebeant cum ipsis querendi, 
hac tamen in parte nil peccant, neque me 
incusant ideo, quod ego in ipsorum fun- 
dos aquam e praedio meo immiltam. & xai 
XaTÀ fanbev &XAo "rtl aUTGV Ec Tl AEy&wW, Ot 
ponüspsiay airiav ExoUCt. 

1278. 1. 9y] alii dant $ 9c. utrumque re- 
cte. 9c coharebit cum Sj4apre, Ov autem 
cum &icezSe v. 7. Constructio est: ov &i- 
escÜs cadíe teo Uri pane Te, nolo Atticismo, 
pro sizsc 0e, 9vi avToc WAaers. 

— 4. xA] Citat h. l. Harpocr. v. 
x^i83oz. 

— 16. ixeyng] redit ad matrem Calli- 
clis. 

— 9T. atiyioy] est id, quod nos Gerraa- 
ni appellamus einen Schuppen, aut Schop- 
pen [a shed, cart-house], unde nomen sca- 
binorum exstitit. est in villis area vacua, 
tecto superne munita, carrhis ibi reponen- 
dis. porticum dixeris. 

— ibid. zaAaiv] ruinosum, male ful- 
tum, tignis cariosis et exilibus. 

— pen. &mwxoMpunzty] maceriz ville 
su: viam publicam contingentis. 

1279. 11. BeGA aqu évuy ] subaudi ova. 

— 99. «à mapám ay &mayra ] alterutrum 
horum redundare videtur. 

1980. 7. 4moiobounSévroc] scil. ToU 
Un Toc. aqua «dificiis, vel manibus opposi- 
tis exclusa. aut etiam oU xwpiov. villa hu- 
Jus Calliclis adversus impetum aque com- 
munita. 

— 20. voii rny Evépay Sixny] qualis scil. 
prior illa fuit, aut etiam, qualis hac est, 
qua nunc agitatur. 

— ibid. £ziypa&puevoc] ita machinatus, 
ut in libelli accusatorii a se in ista causa 
pretori exhibiti fronte, non meum, sed 
Callari nomen, servi mei, scriberetur a 
scriba publico. Sed que de causa Cal- 
lari narrat, minus intelligo. 

— 91. Tv iy YoUMwy] correxi Tv 
&t&0y 9oUAoy ex Jngenio meo. non tamen me 
fugit, posse vulgatam defendi, si :»à sub- 
audiatur. 

1281. 20. xyaAsrriv ov] id est, xaíiro: xa- 
AeTróy Eck QnjutoUa a. 
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1282. 1. xowwvóc &] intelligitur hoc e 
p. 1284. 26. 

1283. 4. ypaqupeamiBi ] yeaqupearritiov et 
E.8N3icy quomodo differunt? videtur alte- 
. xum ipsa membrana fuisse, in qua tabulae 
contractus exararentur, alterum involu- 


crum. 

— 8. 46 BéBaioy]. si 79 Bégauov cohzeret 
cum «poitj4tÜa, et pecuniam significat, 
quam quis in manibus habet, tum stare 
quidem potest vulgata distinctio, sed pro 
AaBóvrec leg. erit. j«aSóvrec. qua de causa, 
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quo moti e manibus certum dimittimus 
pro incerto? nummos przesentes pro spe 
dubia. sin autem soiép«zÜa. per se stat, et 
sic nude usurpatum est pro epcei£p«eS9a 79 
hErtpoy &pyjgiy, tum mutanda erit di- 
stinctio ad hunc modum : 7« Aafóvrsg có 
ÉíGawv, quodnam genus securitatis vel 
cautionis adepti, zeoiégs9a,, dimittimus no- 
stros nummos? 

— 20. 9pa] bene habet. Appellant sic 
Graeci eam anni partem, qua fruges et 
poma uvzque maturescunt et colliguntur. 

1284. 1. (npiccov] mulctandus enim 
procul dubio secundum leges erat actor, 
si Dionysodorus potuisset evincere, acto- 
rem contra sententiam contractus egisse, 
qui contractus creditori jus adimebat de- 
bitorem de solutione pecuniarum credita- 
rum postulandi, si navis perisset. sed 
aiebat Dionysodorus uavim perisse, nega- 
bat actor. 

— 10. ziv] mihi et socio meo Pam- 
philo. 

— ibid. Meraysvruavoz] Ergo Metagi- 
tnion erat mensis vernus, quia contractus 
mercatorum vel naviculariorum plerum- 
que semestres erant a mari aperto ad 
mare clausum. 

— 411. &mi 3 vri] subaudi 77 &avTZv. 

— 19. à eerseósrhow] Citat h. 1. Har- 
poer. v. ágsdportpógr ovy. 

1285. 3. d&efovroc] correxi Zpfavcoc. 
Hoc de Cleomene nihil comperi. constat 
tamen ex hocloco, magnam ejus in 7E- 
gypto potestatem Alexandro M. superstite 
fuisse. 

— 6. cwieTàÀz] imperans, edicens, sta- 
tuens, pro arbitrio suo, et mandans suis 
procuratoribus per literas, quanti identi- 
dem velit frumenta sua vendi. 

— 9. ca' &pmropiasc] correxi Taie £uro- 
puc. — Kuster ad Suid. v. cwezipuhiSm t. 
III. p. 403. qui locum hunc ibi, sed longe 
aliter, affert, vult oig &wmrogloic, naves ad 
emporia appellebant. pronuncians, tam le- 
ctionem vulgatam vi; &rogieuc, quam le- 
clionem a Suida prolatam «oic &wmoeoic 
perinde vitiosam esse. Ego vero ut in hoc 
Kustero assentior, ita conjecturam ejus 
probare nequeo. Sententia est: alii iti- 
nera mariiima faciebant, iisdem in navi- 
bus, in quas impositz essent merces a 
Cleomene ex /Egypto quaquaversum di- 
missa, iisque mercibus ul custodes pra- 
erant, videntes, ut tuto in portus quzeque 
suos deveherentur, in manusque eorum 
traderentur, qnos Cleomenes in portu 
quoque constituisset, qui merces eas ven- 
derent. 

— 291. à Xux&Nixóc xa Tám Aovc] cum Athe- 
nas venisset classis frumentaria cum fru- 
mentis e Sicilia advectis. 

— 93. ovroc] Dionysodorus. 

— 96. mépac ey A^afàv 6 Tlapputvig xoc] 
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dedi zépac 3 oiv, AaGà» yàg ó Tlappstviexoc. 
ut breviter dicam, cum Parmeniscus acce- 
pisset literas. 

1286. 1. àmoM3ora;] Ego de meo dedi 
&moSiSovres, quo in plurali omnis difficul- 
las tollitur. vendunt, Parmeniscus puta 
ejusque socii. 

— 9. wradeoricayrec] desitne hic loci 
aliquid, nec ne, in dubio relinquam. plu- 
ralis certe numerus est tuendus. redit 
enim ad utrumque, Dionysodorum et 
Parmeniscum. si quid deest, videtur $c 
$eivyra: deesse. quo constat eos contem- 
sisse. 

— 14. Savtcávroy] subaudi ?:4Zv. 

— 17. avro 9€ o086v j|4àAXcy —] Senten- 
ta est: illos nihilo propterea magis huc 
cum nave sua appellere, tametsi discri- 
men videant, in quod nos fraude sua con- 
jecissent. 

— 21. àAAà] hic non est adversativa, 
sed significat, sultim, minimum, si nihil 
aliud, hoc tamen. 

— ibid. vob; vóxov; — eue iE ápyüe 
0fA^0AoyndÉvrac] poterat enim actor, si stri- 
cto jure vellet uti, duplum postulare, 
quia conditionibus contractus non fuerat 
salisfactum. 

— 96. ^0 Tg); pfpo;] omittunt aliqui 
prepositionem. ego vero teneo, existi- 
mans idem esse, atque si dictum esset : 
«0 cupA[laiyoy pu£pog "ToU cÓxoU TrpUQ "YO Avo" 
y (AÉgog TOU TrAOU. 

1297, 6. o)3Ev [4X&XXov] non ideo magis, 
quod sic prz se ferret, in animo habens 
oblatam pecuniam dare. zque parum in 
animo habebat id facere, quod aiebat, 
quam si nil dixisset. 

— 15. 4à £x fic cvyyeadsis Sine] quo 
poteramus duplum postulare. 

— 19. &vaigobpes0a ] correxi ávaipaipusÜa.. 
facetus est dialogismus actoris cum Dio- 
nysodoro. Tollite, ait Dionysodorus, ta- 
bulas contractus. Nos tollamus? respon- 
det actor. tune serio vis, ut tollamus? id 
nunquam fiet. 

— 20. ol3&v yt j4&XAoy] scil. voDvo groifi- 
C'op«£y, 9j ürioUV, Scil. &AXo v&y &Xuvá Tov, aut 
T&V Micxpgav xai 3ewav. non magis hoc fa- 
ciemus, quam aliud quicquam eorum, 
quz fieri nequeunt, aut sunt turpia et in- 
fanda. 

— 924. & ci ab lexvgiv] possit hic arti- 
culus videri supervacaneus. verum tamen 
locus similis, qui est initio hujus oratio- 
nis p. 1283. 8. possit ei succurrere. 
malim tamen 2 «£ zo" icxvpór. 

1988. 4. xpi9zyai] ita positum est in 
bivio, ut a legente debeat tacite iterari. 
idem est ac si dixisset: áfwüvrew hv 
Auoyuzóoweoy xei9 ovas [id est, £av xpiSivaa ], 
&g TOL VIRA OVT OOV MgUTRVALL. 

14289, 21. cuyxsxoenu£yat] id. est, àdti- 
x£v&1, remisisse usuram argenti, quae ipsia 
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ex prescripto contractus Rhodo Athenas 
erat solvenda. Nomen enim erat Ale- 
xandriz contractum ea lege, ut Athenis 
persolveretur. Verum fceneratores illi 
cum Rhodum venissent, satis habebant, 
pecuniam recuperare cum ea usurz parte, 
quz esset ab Alexandria inde ad Rhodum 
solvenda; alteram partem usura, quz 
fuisset Rhodo Athenas solvenda, remitte- 
bant. 

— ibid. obe sig 'Pójoy] via scil. wsti- 
mata, non ab Alexandria ad Rhodum, sed 
ab Athenis ad Rhodum. 

1290. 8. eA&iq«ov] vocabulum hoc, quod 
aliquoties per hanc orationem recurrit, 
ubique per ow exaravi. 

— 14. v («tvroi aUTO) aV xópii av To 
8E ob rab! &réz TAY] correxi : : Qv (Aero 
airoi cay xUgtot oUTOL, 0)06 TRUT. GTC TENAOY. 
verum ne ea quidem omnia hi, Dionysodorus 
et Parmeniscus, qu« in potestate sua habe- 
bant, huc mittebant. codices primum avroi 
omittunt,ego servavi, sed contra secun- 
dum eum ovo: mutavi, meo arbitratu. 

— 16. EXNEyóputvot mivov] idem est ac si 
dixisset : EX EyÉquEVoL £yia, àv Ti fAak. 

— 95. &AAà ToU cvfudépoyroc bp4iv] fero 
vulgatam, si sententia est : 4AAà TOU Éxt- 
eai (Ac 0D cUpAdEeoyroe vj4iY. sed docu- 
mento est, vos lucro vestro servire. sed ne- 
scio, an orator sic reliquerit. 

1991. 1. obbEv AXuevra: 6 mw Ürlc, hi 6 
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ttízac] correxi: o092y &Xineimau 00S à ove, 
oUJ 0 mic Séic. vid. vnlg. nata esse e varia 
lectione quorundam librorum, quz fuit 
hzc, ni fallor: o088y ASixtirvat Ó artic Ócle, 
ovS àAixEL 0 az eic aC. 

— 4. qo? ] correxi zo?, quo? quorsum. 

— 921. xal 42 ezapà "iv &dsciw] 7o abest 
ab Aug. pr. quod si admittatur, quamquam 
ego equidem haud auctor sim, significa- 
bit vregi 77y àdeciv, quod. attinet ad. remis- 
sionem. 

1292. 13. 7oU7o] scil. 78 «tei 7v cvy- 
yeadov xal và TajTuG Ouen. 

1293. 16. 7a/724] malim 72v72, aut xai 
TAUTA, propter sequens 7? ai77 7rpa£ic. un- 
de facile patiar abesse xow2, quod a Bav. 
abest. 

1294. 21. xai yàp TOUTo — ÜsácacS t riy 
bmepGoAiy ] aut cojTov leg. videtur, aut xa? 
iy UmrepGoAny. 

1295. 9. bmi cy MiuacTay] tuo enim 
consilio id factum est. tu noluisti eam 
huc dirigere. cujus malitiz: si dignes 
dares poenas, morte dares ab his judicibus 
condemnatus. 

— 21. cópmTopua] Phrynichus p. 104. 
v. coru rv(42 hoc. uno loco ait a Demo- 
slhene usurpatum. 

— 96. xai voc Tí&ovg] non autem du- 
plum, ut in tabulis cautum erat. 

1296. 26. Erticay 5p] scil. Aaqalávtiw. 

1297. 10. xpivere] malim xpwsiz. 
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Nescio quis generis pater. 











EUEMRES RIEN, 
Theocritides. Lysarete. — Charisius. Lysanias. 

. fm LI - v . EAR 
'Theocritus.. Theocritides. Charisiades. Niciades. 
Euxitheus, actor. Nicostratus. 


1299. 11. záenc] correxi ziovog. vul- 
gata si servatur, (44AAov erit ante 7; ro)ToU 
addendum. 

— 17. srapo£óvez as] correxi zrapoi£ovBas. 
eitat h.1. Harpocr. v. àrod^dizic. 

— 921. 40 xa9' abro] scil. vexypsa, vel 
aráSoc, vel oveidoc, vel £yxAnpsa. 

— ult. & vop«iQm — rpayroy — 9Sixeua ] f. 
9 YópsiQu — areüyroy — QOixauov. 

1300. 10. «v vo) 7rpáypaaroc opynv] id est, 
qi» bmip, velxarà ToU 7. indignationem 
vestram ob illud facinus, et animadver- 
sionem in ejus reos. Significat clande- 
stinam violentamque multorum in jura 
civitatis invasionem. 

1301. 4. £peciv] Citat h. 1. Harpocr. v. 
éQtzic. 

— 921. &tX&A&] correxi áyexáAe. sole- 
bat (aut Eubulides, aut potius scriba pu- 
blicus) nomina popularium vecitare, si qui 
essent evocandi. 

1302. 27. macà Tovrav] dedi sapà cov- 
cov. ab Eubulide. potest tamen vulgata 
ferri, si ad Eubulidis complices nequitiae 
refertur. 

1303. 3. & &raci] delevi przpositio- 
nem. vulgata si servatur, erit exponenda, 
in toto conventu popularium omnium. 

— 15. *wi] correxi oj4iy ex mente 
Wolfii. jusserat enim senatus in peregri- 
nos jura civitatis preler jus usurpantes 
inquiri. 

— ibid. zAsiovc 5 xoci] non convenit 
cum superioribus p. 1301. 27. ubi ait in 
demotarum, qui cuncti erant 73, numero 
se fuisse ferme sexagesimum. Supererant 
ergo tredecim, non plus viginti. sed ora- 
tores caus: serviunt, eandem rem, prout 
expedit, modo amplificentes, modo exte- 
nuantes. 

1304. 7. Asx&Mxi] correxi AexeAsixóv. 
conf. Valckenaer ad Ammon. p. 100. v. 
£eviQew. 

1305. 10. xai] post £iva; delevi, quod 
servari potest, si lectionem marginis Lu- 
tet. sequaris. 

1306. 1. xai vov &yz Aéyw] bene habet 
hzc lectio, solummodo a me erat distin- 
ctione adjuvanda et illuminanda. posui 


comma post £yo, ubi £2 subauditur. A£yo 
hic loci, ut sepissime apud Demosthenem, 
et ejus imitatorem Aristidem, valet idem 
atque 3nAovór:, scilicet. 

— 3. 5 «c Sway] videtur speciem 
scholii, aut variantislectionis habere. idem 
enim est cum £vezz;. 

-— 7. Vmolíay vw Ex&w] hoe 7»à non 
cum izolíav cohwret, sed per se stat, et 
est masculinum, non fcemininum. et subau- 
ditur ZvÜpwmoy. hominem aliquem habere 
hanc suspicionem, i. e. suspicari. 

— 8. vracéc yero] post «eaeézxero vide- 
tur deesse $ácxovrac tivat, aut OpsoAoyoUy- 
Tag Eivat. Si prestitit et. in. medium . pro- 
duxit cognatos, qui, cum affirmarent, aut 

faterentur, se cognatos ejus esse, tum iidem 
quoque bonorum suorum participen eum 
redderent. 

—- 17. £x£ivoy viv £évoy] addidi articulum 
ex Aug. sine quo si esset, probarem 
Wolfii sententiam, ad ££vov addentis ovra. 

1307. 4. xa7' éxtivy] a parte patris. 

— 12. «ojc janv &y yé&vti miÉvrac £Ácas] 
potest hzec lectio ferri, hactenus, ut ad 
&&ca1, qui est optativus, subaudiatur 7oUTo 
sroisiv, et ad i0évrac subaudialur viwác. qui 
sinat quosdam, neque prohibeat, cum cor- 
pora hominum non cognatorum in monu- 
mentis gentilium tumulant. przetuli tamen 
e codicibus vobg q«x8iy. &v yév&i grpomixovrag 
Tiüfvas &ácai, — Praepositionem £y si quis 
delere malit, haud intercedam. 

— 24. ei xal xarà Ükrspa.] scil. j«£en oU 
yévovc. etiamsi a parte patris solummodo, 
aut à parle matris, civis fuissel, genitus 
a patre, qui esset civis, et matre, quze non 
esset, aut a matre natus cive, a patre pere- 
grino, tamen fuisset inter cives habendus, 
quippe qui natus esset ante archontem 
KEuclidem, sub quolex lata, ut postmodum, 
hoc est post illum annum, quo archon esset 
Euclides, quicunque liberos suscepisset e 
foemina non cive, ut ill liberi nothi es- 
sent. 

1308. 1. veg] 7iv &yopàv] dedi de meo 
mrtpi T"; &yogüc. prater decreta, que agunt 
de foro et negotiis, que in foro exercentur, 
ut merentus est rerum venalium. 
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— 13. 7ovroy] scil. 79v vópuov. 
—— ibid. £xeivoc] Solon puta. 


— 14. &ert JnjicacÓs: máxw àvavew- . 


cacÜa:] correxi dc^ &anqizac0s má vov 
avry [scil. yópsov] àvaveirac Sas. ut decer- 
neretis, ut novus aliquis hujus legis lator, 
vel restaurator exsisteret. qui fuit Aristo- 
pho. Sed quid opus erat legis a Solone 
late restauratione, cujus leges nunquam 
non in rep. viguerunt? 

1309. 3. avTojc] correxi av7^»v. Est 
idem atque si paulo latius dixisset : 7goc- 
Wxs maervesiy [aut vxew] &oribemyivrac, ovi 
£évn T», rEAoUmca Tà iv v" &yopà TENOUJAEYO, 
Ztuxà TÉAn, xai Uri EX, TaUTTG ' EXENTG X0 
egac 7v, Aula, 5; GQpiicca, «trà TO. iferámas, 
aola 5v,xai & vA Ltvixà TÉNQ. ETÉAEL. 


— 11. ob)Éy c1] correxi obMEv O,vi ov. 
nihil non, quicquid in buccam venit. 

1310. 1. iày] correxi à evro;. si de- 
snonstro vobis, et in conspectum vestrum 
produco, matris cognatos, homines liberos, 
quales oportet esse, negantes, interposito ju- 
rejurando, ea vera esse, que Eubulides de 
ea calumniose affirmat. vaírac vàc 9uafoAac 
per appositionem diclum est, et exponit 

: ^ E 
superiora, e xarovriarat. 

— 4. xol] post £iva: delevi. possit xa? 
servari, si óciay, vel àA»05 addatur, san- 
ctum, vel verum et justum suffragium. 

— ibid. 0éc9:] coharet cum áxojcavrtc 
v.pen. p. 1509. Juvat hic genus actoris 
a parte inatris proponere, quo res magis 
declaretur. 


Demostratus Melitensis suscepit 


ex uxore prima 




















ex uxore altera Chzrestrata dicta 














p ji V RP ANI EA 
1 Amytheonem 2 filiam, quae e Diodoro | i Timocratem 2 Nicaretam, 
7- -z- -- Alaensi peperit Euxitheus — quz e Theocrito 
Demostra- Callistra- Dexi- — Ctesibium. | Halimusio pepe- 
tus. tus. theus. (- —————^ rit Euxitheum a- 

NUM NIRE MINI, clorem. 


— 16. j4aerupnctTai] idem est atque 
p^agTughz&i, et hec monumenta publica hac 
de re testabuntur. nam in illis publicis 
inonumentis stabant stel, vel cippi, no- 
minibus ibi sepultorum inscripti. 

— 17. 'Axaiéi] videtur h. l. in animo 
habuisse Harpocr. v. 'AAaitUc. 

— 22. IIAwSs)c] Citat h. 1. Harpocr. v. 
IIAwÓtóc. ura sit verior scriptio, hzc, an 
IAw«StUc, an utraque bona et usu com- 
probata, quzerant alii. v. Vales. ad dictum 
Harpocr. locum. 

1311. 8. àcav] ante &c77v videlur az- 
77y deesse. 

— 13. cuaxxct] convenerit in manus, 
et in thorum concesserit. 

— 14. airidai] scil. Eubulides. 

— 16. Smyhieopa] scil. paulo post. pla- 
cat sic et suspendit impatientiam judicum 
audiendi de causis, cur mater actoris nu- 
tricem egisset; ut paterentur antea aliud 
quid magis necessarium exponi. 

— 22. cà» vt Üsiwv] copulativam ad- 
didi. ambo Theocriti patrui erant, Lysa- 
nias et Charisius. 

— 926. GpazveoUXov] de liac ''hrasybuli 
in Lesbum expeditione v. Simson Chiron. 
ad A. M. 3613. et 3615. 

— 277. avr] correxi aT. 

— pen. KAilxov] correxi KA&ixov, id 
est, KAsodixov. 

1312. 7. maida;] bene habet, tametsi 
blandiri possit lectio Auguslani «aióa, 
cum Protomachus e Nicareta non nisi 
unam filiam susceperit. nam vrai3ag «oiti- 
«054 nihil aliud est, quam «aidoczoitizSa:, 
et de omni prole usurpatur, sive ea sin- 


gularis est, sive pluralis. ut etiam Latini 
voc. liberi usurpant, etiam de uno tantum 
infante. Forte voluit Aug. sreidozomcá- 
p«£voc uno vocabulo. Sed quid opus est, 
aies, his argutationibus? p. 1312. 10. filii 
Protomachi testes producuntur. Respon- 
deo: non e Nicareta eos suscepit Proto- 
machus, sed ex altera uxore, quam domum 
duxit. post dimissam Nicaretam, quz est 
illa £zríxAnpoc, si verum est, quod p. 1311. 
11. dixit, Nicaretam Protomacho nil pre- 
ter filiam peperisse. 

— 8. 9;] qui Protomachus. 

— 9. ágiv TaàUT") kal eroXiTw] qui dif- 
ferunt &c«cóc et aroAiTTG? 

— 15. «api 00 IlgwTofaáyov] nam e 
domo Protomachi adhue superstitis in do- 
mum Theocriti concesserat Nicareta. Pro- 
tomachus autem aliam duxerat uxorem, 
Ty EgriX^neov, et ea liberos illos, qui v. 10. 
testes producuntur, sustulerat. Postmo- 
dum filiam, e Nicareta susceptam, vivus 
adhuc despondebat adultam Eunico Cho- 
largensi. 

— 9241. Jnoizawro] correxi Jnpizavroin 
singulari. redit enim ad & j«n3éig. quorum 
illud in fine v. 18. hoc v. 20. legitur. . Si 
quis peregrinum me censeat esse, quamvis, 
in tanto numero testium me secundantium, 
nemini eorum. controversiam de statu civili 
moveat. 

— ult. & 41 soXiTa:] subaudi óvrec, 
hae avToUG TroNVTAG ATrEpavÓpAsÜa. si mos, 
quà cives non essemus, tamen pro civibus nos 
gessissemus. 

1313. 18. ézitiZv] post £zidei£o» vide- 
tür reemaoz, aut roa decsse, quod idem 
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est ac si dixisset, imiXeZo, 971 mro, vel 
eremromxuan. planum faciam, me facere, aut 
fecisse omnia, que me facere par erat, 
quippe qui producam testes. 

— 24. sregoexeibny] scil. xAnpzocOat. 

— 25. movToy] pro Eubulide, et ejus 
sodalibus, 

— ibid. rojo] ipsum Eubulidem, qui, 
ut demarchus, necessario, de more, sacris 
omnibus demoticis intererat. 

1314. 6. aiv xaigóy — 5v obeiz] cum ci- 
vitas decerneret inquisitionem in inquili- 
nos jura civitatis falso usurpautes ; quod 
tempus nemo tum norat unquam ven- 
turum. 

— 12. &xeiyog puiy o xaigic] illud prius 
tempus, quum demotz me dignum habe- 
rent, quem admitterent ad sortiendum su- 
per sacro Herculano faciendo. 

— 17. $i] post áx0sc $7 delevi. cohze- 
rent verba inter se sic : &yo ümrsAnoa Epsav- 
viy "AÜnvaioy. caslera xaí (4o: usque ad á- 
X59: 31 parenthesis includenda suntsignis, 

— 21. é£eAEyxojuévei — ámmoxevmrojstvoic 
— mor tz oovts£yoic ] idem est ac si dixisset: 
ÍtAEyxopÍvoc, Ürt ToUTOUG [4EV  AmroXgU- 
4U'TOVTOA, QV &iCi, TT £o TrOLODVTOA OE TOUTOY Ei- 
y&i, QV oUX SiC. 

— 92. ÀAN' £i otov roy cuvrüsy] scil. av- 
0i, 9nAoYórL, eüToUG Eve Évovc. 

— ibid. &Q47nca] dedi £Z47»7 [cum 
apostropho] Zv. quesivissem parentes alios, 
quibus ipse memet oratione arrogarem, si 
conscius meis parentibus fuissem, eos esse 
peregrinos. seu de meis si mihi certo con- 
stilisset, eos esse peregrinos, aut condi- 
tionis servilis. 

1315. 2. ó$sAowstvovuc] correxi às. a 
me auditos, ornatos, beneficiis cumulatos. et 
sic quoque sine dubio Wolfius exaraverat. 

— 16. 'AsréAAayoc] Citat h. 1l. Harpocr. 
Y. ATTÓAAGV "ATQUC. 

— 95. sro 7i Troicac] videtur hic ad- 
dendum esse $aopu. ubinam deprehen- 
dor fecisse aliquid, et quodnam est illud, 
quod deprehendor fecisse, eorum, qug —. 

— 9T. 6 &ic zraT3p] malim ante vocem 
postremam addito commate et articulo sic 
legi, 6 £(4óc [subaudi e&zrec], 6 mae. 
ubi patris mei avus, ubi patris pater, ubi 
pater ipse. ut tres sint, non duo, quemad- 
modum in vulgata, commemorati actoris 
majores. et sic nullus dubitavi meo peri- 
culo emendare. a 

1316. 4. japrupobvrac, opwvoovrac] sus- 
tuli comma, et o posterius e voce secunda. 
si testentur jurati se esse cognatos. 

— 8. 'ANisovuctay] Citat h.1. Harpocr. 
V.  ANA0UU0I. 

— 10. vrae' vj43v] dedi vap' ijsiv. 

— 12. c)iy] exaravi cum apostropho 
eUEy , ut esset pro ojo£ya. neminem a vobis 
fwisse privatum exclusumve, ab. aceusando, 
aut a. defendendo. 


I. I. REISKE ANNOTATA 


— 17. ?] correxi, d. qua re, quo insti- 
tuto. 

, v 18. Éoebovraz isAEyyere] correxi 
emiGoUAeDovrac iÉxMEyysTe, in imperfecto, 
ob praemissum àgeeteeive, ex auctoritate 
Augustani. aut si Es Eyy ETE bene habet, 
tum árroeseéire item, in presenti, erit ex 
Aug. adsciscendum. 

o 22. wap hii] id est, £y v) hAETÉDI 
Open, TÀ TÀY ANA oUCÍAY. 

— £5. àYSgémwy] scil. siciv &meuei- 
eq4tvo. expulerunt e demo suo nonnullos 
grandes natu. 

1317. 6. 992y nàc] imo vero j«yzz. quin- 
que drachm:ze summa sunt zeris nimis mi- 
nuta. decem drachmas, si inter 73. de- 
motas dividas, singuli vix obolos singulos 
accipiant. 

— pen. 79 ToUTc 05Aov; 971] forte sic 
est distinguendum : 72 ovo ; [id est, eri 
aíw ToUTo bwrínet] cur sic? quid. ita? re- 
spondet : 352oy, 9v; — ideo nempe, ut con- 
stat, quod —. 

— ibid. &zácaic] subaudi J4$oic. cal- 
culis omnium demotarum. 

— ult. zo7épav] de meo patre, et de 
patre Eubulidis. 

1518. 6. vobrwy] redit ad Eubulidem 
ejusque socios. et cobzret cum óeic. 

— 10. 71] correxi cv. cum. 

— ibid. 3eácsoc] sine discordia. malim 
tamen cveáctwc, sine factione, collusione, 
conspiratione, ut est in. Bavarico, ut rei 
presenti convenientius. 

— 13. S9oxisacOévrac] hunc, aui similem 
hujus orationis locum in mente habuit 
Harpocr. v. Soi az Sic. 

— 27. và Uma] scuta, non arma. 

1319. 6. &vexev] vel, ut Aug. dat, &vexa, 
non placet. Sententia postulat ovrzov, aut 
s)Topovyra, aut simile quid. cum sint tot 
argumenta, aut cum abundem tot argu- 
mentis cause hujus mee defendenda. 

— 8. áeavi(ew] in. Aug. est áqavizew. 
malim à$ayzei. ob praemissum 3iuazeá- 
£acSa:. 

— 10. * ávvxia] expunctio mei nomi- 
nis ex albo demotarum. 

— 15. xaXopty] scil. w&prvpac. 

— ibid. £yov xal 4AAa] addidi xai. citat 
h. l. Aristides 7£xv. p. 132. 

— 22. ip4iy] dedi de meo & bjiy, ut vos 
audiatis, vel loco vestro, aut £y jj«iv, coram 
vobis. 

— 24. rérTapt; áyedaoi] Theocritides, 
Charisiades, Niciades. quartum adhuc 
quiero. 

— 925. ávedia8o7c] Nicostratus. 

— 96. avr&y] scil. T&v oixtiwv, v. 23. 
tum illos, qui in matrimonium duxerunt 
mulieres, que sunt in eorum [necessariorum 
patris mei puta] »wmero. in Augustano 
est abTÀ. potest etiam hoc explicari et 
defendi. 7àc àveiào vc&c o0mc abv9, seil, 
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TÀ E[4U "TA/TD, 

— 97. 9npórai]. post 9npsóres. videntur 
haec deesse: vag oic cwn, demote, apud 
quos contigit patri sepius probari. 

— pen. xai abro Su-bmdio avos aivovras] 
malim: xai ajo 38 oUTos dni sevo paé- 
vovrai, scil. óvi Ó £j&óg "ra 1e TrONVTEG y. el 
paret nunc, hos ipsos Eubulidem ejusque 
Socios sententiis suis confirmasse, meum pa- 
irem civem esse, 

1320. 4. eixtiv;] post oixeio: videtur sivai 
deesse. v. p. 1319. 23. 

— 5. ereüyroy g&iv A3eA poU Sio viol, EiTA 
TOU &TÉpoy A9sAdpi0o0 Uo viol] Sic integravi 
hunc locum ex Augustano. quamquam ne 
in haec quidem lectione acquiesco. nam 
&ríeov additum demonstrat, aut àBeAQoU 
pro à3:AQi3oU leg. esse, aut pro hoc illud. 


Si utroque loco 436A$o? adoptamus, alte- 
rius fratris liberi erunt liberi Amytheonis, 
e quibus solus Demostratus supererat. 
alterius, liberi Timocratis. Verum Timo- 
crati non fuit nisi unus Euxitheus.  Er- 
gone utroque loco &3:A4i3o9 est leg. Sed 
tum Demostrati, ex Amytheone nati, nulli 
liberi in superioribus sunt commemorali. 
Quare nescio, an satius sit lectionem mar- 
ginis Lutetiani adoptare. Num est leg. 
vrpXiroy ju£y. &3eApidoUc [1s est Euxitheus], 
&ir& ToU &réeov ádeA oU [is est Amytheon] 
vioi 30o. verum p. 1310. dixerat, filiorum 
Amytheonis solum Demostratum super- 
esse. Quicquid ago, non expedio h. ]. 

—- 20. 3ià coUoy Tüy &y&iya.] malim : 3ià 
TOUTOU 'TOU dyGWoc. 
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AD DELATIONEM 


I. I. REISKE ANNOTATA 


IN THEOCRINEM. 





1322. 1. 53v] erat enim actori frater, 
Aristocrates, cujus facit mentionem p. 
1343. 4. 

— 9. srpóc v?» TróNiw] h. e. in causa pu- 
blica. tulerat enim pater actoris, qui actor 
est Epichares, legem, vetustis legibus ad- 
versantem, quo facto majestas populi vio- 
labatur. v. p. 1526. 2. 

— 8. 9wr^o?] quia mulcta illa non fue- 
rat stato tempore soluta. 

— 6. bmoNoyicápstyoc] Tayl. vult jvo- 
Acyicágutyoy, Sed vulgata bene babet. In- 
finitivus etiam cum. nominativo amat co- 
pulari. vel referri potest nominativus ad 
nyncágeny. 

1323. 4. ravT4] malim 7aí7ac. ut ad 
£yüsiZeic redeat. 

— D. waóraroy ] novissimum, recentissi- 
mum. nam alias vocabulum hoc solet ora- 
tor aliter usurpare. 

— 14. Nópoc. 9áci.| cic expunxi. 
recte enim p. 1324. 7. demum suo loco 
legitur. nondum illa ci; recitatur (nam 
id p. 1324. demum fit), sed lex solum- 
modo. 

— 18. £e: 9£] correxi £v; 38 judicio 
meo. preterea quoque lex hec ista denuntiat. 
subauditur enim vrgoxéysi o vófsoz e v. 16. 

— 20. à Otoxeiyn] hzc tibi dicta velim 
et scripta existimes. 

— 92. và ^ic móAtwc] scil. 3ixaua, 5 
cups píporra. 

— 93. xavà vTa)TuW cy ufu] secun- 
dum hanc, quam jussu patris contra te 
exhibui pratori, accusationem, titulo &v- 
9eiZec. 

— 24. $ryavri] correxi Q5vavra ex edi- 
tione eL conjectura Wolfii... Constructio 
hzc est: aio Theocrinem teneri «9 [culpa 
ToU] q4 Erre£eXSeiv, quod non persecutus est 
litem, $xvavra, posteaquam, ác exhibuisset 
contra Micionem. dwvavra non cohsret 
cum Mixíaya ita, ut ad eum referatur, sed 
refertur ad Oeoxeivmv. et est idem ac si 
dixisset: &wti3n &Qnyev à Groxpiymg Ty Mi- 

, 
ximya.. 

1324. 4. xai pn98 EE Aóyovc AEyEW, &b- 
peünceras TÀAn0PC] correxi: xai jan £&re Aó- 
yovc avrovg AÉytiw. [h.e. 43. &rvrgéez ne ab- 
voie Aóyovc AÉytw], tüghotTE TÀAn9Éc. inve- 
mietis verum, si non sinetis eos nugas agere, 
et mendaciis vos circumvenire. 

1325. 4. ^£ ToUc &XAovc] id est, oic 
[4 à&ixoDvrac TÀV Epemróeoy. dissimiles illis 
mercatoribus, improbis, h. e. probos et 
honestos. 

— 8. v&y cvxopayroovrov] malim. cvxo- 
$avrày in nominativo singulari, et sine ar- 
tieulo, tametsi sequitur ebTG4y. nam c; 


complectitur multitudiuüem, et avv idem 
est, atque 74v Toio)rwy. Sed potius ded: 
de meo sensu roi Tà TÀy GuxodayroUVra, 

— 13. & qkév Ti mremromRóTa] malim s 
[45v a4 &EiB3c TréTzOWwXÓTa. nam sine dubio 
deest h. l. aut eió2c, aut simile quid, tam- 
etsi Dorville ad Chariton. p. 642. Tay- 
loro subscribit,existimanti zre£zomxóra esse 
accusativum absolutum. | Non me fugit, 
a Grecis ejusmodi accusativos absolutos 
usurpari. Sed hic locus illis nullus est, 
et poterant ei rei exempla accommoda- 
tiora proferri. . Constructio est: si xaÜv- 
dixe Geoxeivmc 70 zrcaypaan,, eiie (cum sciret, 
quamquam, nosset) vv Muxiaya, TreTroimuoTu. 
7i ToUTAM, & Tr&TT ovx Évau Oy Miyiaoya, Eypabev 
ó Goxpiync. 

— 921. xal Oy Vópuoy oU tAóvoy iy TrgóTEpoV, 
&AAà xai Ty àgriwc] sensit Jurinus loci 
vitium, et quodammodo indicavit, sed non 
persanavit. Solummodo xai sustulit. Sed 
tum ob j4óvoy stare nequit. videtur orator 
dedisse: ob «£y Tüy. avpóvepoy, &AA ye Ov 
&pTiwc — non superiorem quidem illam le- 
gem violavit, verum tamen hanc certe po- 
steriorem violavit. dedi de meo: & Xa (4i TV 
TreóEgoV, &AA& yt qüy prio. 

— 95. mp&Troyra] subaudi £avzóv. nil 
erat, cur Wolfius hic obhzeresceret, quam- 
quam ejus zpáccx»v, si libri dent, non sim 
repudiaturus. utrumque perinde bonum 
est. Sententia est: justis et honestis 
agendi modis indipisci partem bonorum 
ratam, h. e. dimidiam, ut e versu pen. 
constat. 

396. 7. $avhetvai] ante $avytcera: vi- 
detur deesse xai yàg xarà rovrov. nam et ex 
hac lege constabit eum. &rarium esse. nisi 
brevius malumus à [scil. vá] QavhnetTat, 
quo ducit Bavar. dans 9 $avicerai. facile 
potuit v excidere in confinio cum eadem 
litera in fine vocis proximze. et dedi 2 de 
meo. 

— 15. óAtyw] correxi oA/yov. nam ea 
vera est lectio veterum editionum, pra 
qua neque Lambinus, ab inepto scholiasta 
deceptus, intrudere vitiosam, neque de- 
fendere factum hoc Taylorus, debuerat. 
opponuntur hic inter se pauci homines, qui 
sunt mercatores et navicularii, cum mul- 
tis, qui sunt tota tribus Attica, decima 
pars populi ; tum homines plerumque, per 
maximam vitz partem, domo absentes, cum 
iis, qui nunquam domo absunt. 

— 16. Gcmie ó Muxio] scil. zA&, vel 
«o£. 0cT:c non ad Micionem redit, sed 
ad Theocrinem. 

— 290. si3ac — GiaQópuevoc] cum sciret, 
vel quamvis teneret leges — tamcn per vim 


AD DELATIONEM 


et violentium sese in forum ingerens. 

— 91. finQópevoc] nil opus est, addi 
coUToU;, Scil. vobg vójsouc. quamvis Taylor 
contendat id fieri oportere. 

— 96. &x ixeivóc (avus puta) ew] scil. 
6 Bbyytypmj^gatvog, serarius, in tabulis pu- 
blicis s:rariorum scriptus. 

1327. 2. byypáderai] dedi simplex yeá- 
$eTa4. videtur, cum in aliis libris hoc sim- 
plex esse, tum in aliis fuisse £/7a ygádeTat. 
nihilominus tamen publicas agitat accusa- 
tiones. indeque nata esse vulgata lectio 
vitiosa. 

— 4. civ] Sententiz melius conveniat 
jaéyrou, verumtamen. 

— B. qoUT tivi] correxi voUToU &iyai. 
verumtamen ipsum confiteri Theocrinem, il- 
lud &s debitum, non avi, sed suum, ipsius 
Theocrinis hujus, esse. nam vobov redit ad 
reum, contra quem acior agit causam. 

— ibid. xa7evrá£acvo] deciderit cum tri- 
bulibus, de summa zris a se luendi, et cer- 
tàm sibi diem prefiniri curaverit, intra 
quam lueret. 

— 8. 4ipizpaa] cujus auctor fuit Sciro- 
nides, aut, ut Augustanus perhibet, Crito- 
nides, cujus hzc fuisse videtur sententia: 
ut,si qui tribules zrarii essent, magistro 
tribus jus et potestas esset eos de red- 
dendo sre debito admonere, et a recu- 
santibus vel vi exigere. . 

— 15. J^$oicps] videtur potius jae- 
vugia, vel ópuoNoyia, àv quNeTGYv convenire. 

— 17. 5 roov] quam hune Theocrinem 
luere debitum recusantem. nihil hic deest, 
quod visum fuit Tayloro. si quid tamen 
desit, videntur hzc desiderari: vregozg4si- 
yayra, 1v .Ay&ywny. quod. luitionem eatraxe- 
vit, donec vis sibi admoveretur. 

— 91. vrgoz&p^ty] non Theocrines, sed 
ejus pater. 

— 923. bixacapéyov] correxi wounca- 
pityov, qui genitivus aptus esL e v. £xrei- 
xórog v0) 4zu7p0(. cum Pater "Theocrinis 
decidisset cum Ctesicle, qui patronus erat 
causzm adversariorum, qui Ctesicles hic 
pravaricationis insimulatur. 3ixeic3a: 
7'jj; vive» est, cum aliquo colludere, se- 
creto depecisci, decidere, constituere, ut 
res amice aut tolerabilibus conditionibus 
transigatur, v. p. 1828. 4. 

— oUbiv giày WrToy| aut tollendum est 
[43v , aut cum js£yro; mutandum. quas tamen 
Theocrines nihilominus debet, etiamsi pater 
ejus cum Ctesicle causam hanc transegit. 

1328.19. ópeAeiw bjsiy ] transposui verba, 
ut senLentia sit: »0n enim est exspectandum, 
Theocrinem vobis, hoc est, ad vos, esse con- 
fessurum, se «rario debere. 

— 22. oiz&w] si bene habet, accipi de- 
bet pro ticoiz&, vel zreozoiztw, prolaturum 
esse. 

— 24...oic &v avToic TOi TeiypA aci] ser- 
vanda hic est preepositio tv. bene Greecum 
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est AAéyx eoa &y oic mrpáy aac pro 3ià Gy 
cgmypuhrov, et solitum Demostheni sic 
loqui, quod index noster docebit, et prze- 
terea conveniebat, parietem quasi quen- 
dam intergerinum esse, qui primum «oi; 
ab altero dispesceret. 

1329. 4. jmà Aóyoy] contraxi in unum 
vocabulum i4«óAoyoy, id est, Aóyou ioc xal 
phano à iÜetzav, 5 bmrà viv Aóyoy Trypeéyny. - 

— 5. mgocéytw —] distinxi sie: vrgoc- 
£s» [subaudi ij4ac], vUv "rp&vrov àxoUcav- 
Ta;. ut par sit vos ejusmodi cuidam causa- 
tioni animum advertere, utpote qui nunc 
primum eam audiatis. 

— 91. &pwr&yrac] non. plane defendi 
nequit. referri enim potest ad. Sixaioy v. 
18. przetuli tamen, quod meliores codices 
dabant, £eer&vrec in nominativo, quod red- 
it ad 3c£ert. 

— 925. ^iv] non culpo, malim tamen 
iv 5v, coram mobis. facile potuit &y exci- 
dere propter proximum f«tv. 

— 91. vobToic ] actori et ejus advocatis. 

— ult. «a£à vo)vov] a Theocrine. 

— ibid. zrezroimxviac fie thagrupiac] cor- 
rexi: gregromxóroc xal qoUTcU 0i&, Tf; jA&erTU- 
fíac. redit vobrov ad scribam Euthyphe- 
mum, et revocatur auditor atque lector 
ad p. 1324. 15. 

1330. 7. àAA' ob Bixatov] scil. ój4Zc mragà 
Tobc Vopeouc Dià "obe voUTwY Aóyovg MnoiQt- 
e'3at, v. p. 1329. 24. 

— 14. 4i] huie particule respondet 
9€ p. 1331. 15. et v. prac. 14. «v itera- 
tur in gratiam lectoris ad superiora revo- 
candi. 

— 18. &moinzt] videri queat subaudiri 
posse avoxtporoywwÜrya:. Sed multo est 
probabilius post v. &vzacav deesse áct- 
$&vyo rov. in causa fuit, ut senatus, vel col- 
legium Thesmothetarum, corona privare- 
tur. 


— 19. avr3v] scil. ràv &gyóvrav. 

1331. 6. éxtiveg] post é&x&ivog; addidi 
eUToc. quorum illud ad fratrem 'Theocri- 
nis, hoc ad ipsum "Theocrinem redit. 

— 8. srgoxaAticÓni] correxi vpozxaAsi- 
cÜai.. 1n jus vocare. 

— 9. £cl, xal. xptíz.] post &ezi addidi 
duo vocabula xai «icTóc. pro infido enim 
fratre habebatur is, qui fratris caedem non 
in peremtore judicio aut manu armata 
exsequeretur, sed cum homicida depe- 
cisceretur. fidus contra, qui pretium sau- 
guinis omne recusaret, sed homicidam 
aut exsilio mulctaret, aut manu sua talio- 
nis ergo interficeret, 

— 10. TozobTOYv] scil. 9cw» SeiTeu  Go- 
xeivnc. 

— 12. sávrw»] significat gulam, ven- 
trem, vestem, familiam, domicilium, ge- 
stationes, balnea, zedificia, alia, in quibus 
luxus cernitur. 


— 13. &/ $y] per ventrem et gulam. 
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malim tamen 3;' £. 

—- 18. erag0c] scil. ToU hj«eTégov. 

— $23. Aéyoy] et v. 26. svBópsvoc, 
quod est dictum £ 3ià 3voiv, pro «Lev3a; 
Aíyov, ad Theocrinem redit. Causa hec 
Charidemi plane nobis est obscura. 

1332. 13. 3i9wci urgà iy A5£:y] Wolfius 
edidit i3uc. mpáTnv A"fw. quod cum da- 
mnaret Taylorus, tamen in editione sua 
reddidit. in Ald. et Bavar. est góc. du- 
bius eram, num plane delerem, auctoritate 
fretus Augustani, a quo plane abest, an 
servarem rpócv. placuit tandem servari, 
sed sic, ut uncis includerem. videtur du- 
plex in libris antiquis olim versata esse 
h. l. lectio. altera hzec: 3i9wet vrpoziov TY 
Aüfi. altera, quee voce ista 7pociàv care- 
ret. 

1333. 6. voc Tagávo(sa] mos loquendi 
postulat 7ojc Tà "aeávopa. 

— 14. gagrveiai] malim. (aaprogio in 
singulari. nam unius Aristomachi tesli- 
monium recitatur. et sic reperio quoque 
nunc in Áuz. exaralum. quare sic restitui. 

—— 17. ^afsiv] a quibus nemv velit pe- 
cuniam accipere, et ne in mentem quidem 
sibi venire spem ferendi ab iis alicujus 
emolumenti, quod inter omnes constet, 
eos non dare pecuniam, sed exigere. 

—- 29. Govxu3i0n] adde tacite, in mente, 
cum legis, («2 7c 7&0£T&.. nolite credere. 

1334. 1. vpépacis &zTi afüg EvOsifewe n 
ypi$i] Sententia videtur esse hec: 
Theocrinem non alia de causa majestatis 
accusasse Demosthenem, quam ut hoc 
obtentu suze adversus eum simultalis, et 
jactanda ad populum sua vigilantia et 
acerbitate erga omnes, qui majestatem 
populi deminutum irent, averteret a se 
discrimen hoc 75i; &ei£eorc. 

— 3. d^$wpa] correxi d»$icpara 
meo judicio. sunt enim duo psephismata, 
Thucydidis unum, alterum Demosthenis. 
v. p. 1333. 20. et v. 3. et totidem quoque 
Theocrinis erant ygadai, una contra Thu- 
cydidem, altera contra Demosthenein. 

— 7. ort] aut oj3év est leg. aut illo 
servato, statim post pro ovo 9€ hoc ipso 
versu leg. est cToUTó 7s. sed prius malo. 
Pro àv; maluit Wolf eveS(ove, Taylor 
autem cum majori probabilitate Aiviovc, 
Z/Enios, imcolas /Eni, urbis in Thracia. 
Etiam hic locus, ut alii quidam loci hujus 
orationis, est perobscurus, propter igno- 
rationem cause.  Nescimus enim, quid 
Thucydides suo. psephismate, quid De- 
mosthenes suo decreveril, quid 'T'heocri- 
nes contra aceusaverit. Haud scio, an 
hzc loquendi obscuritas ponderis aliquid 
eorum sententi: addat, qui orationem 
hanc Demosthenis esse negant. 

— 9. evxopayroUjusyo] et sru&avójuevot v. 
10. scil. ZEnii, et roUmo &rea£av, omep àva- 
ykaiw "y avTeic, V. 17. inter sé eohterent. 
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— 16. magaStfápuvov] id est, bmrorxó- 
pA8ov, ut Latinum recepisse, h. e. spopon- 
disse. rarior hzc verbi significatio. 

— 17. Tavra] malim -7ab7á. v. p. 
1335. 4. parles tueri, studia eadem agi- 
fare. 

1335. 7. évSexáCovrac] difficile eum sit 
de scriptione et significatione hujus vo- 
cabuli pronunciare, acquiescendum est 
grammaticorum de eo traditis. videtur 
i»skáCew idem esse atque cujexáQuw. 
istae duze przepositiones &y ef. ziv szepe in 
compositis verbis inter se alternant. erit 
ergo significatio hujas verbi, una eum 
alio eandem decuriam, h. e. societatem, 
sodalitium, collegium, frequentare. in 
istiusmodi verbis et dictis proverbialibus 
non solet analogia grammatica strictis- 
sime observari ; secundum quam utique 
cwtxaticauy melius conveniebat. 

— 10. mojrov;] eorrexi 74)ca:c, scil. 
Taie "Teobácti. 

— 17. voUe avToUQ Up4iv 'oUTOUG "rapá- 
eXxnrai] dedi. easdem ipsas leges. 

— 18. 7&» ómwc EvvXE AEyóvyTav] idem 
est ac si dixissel: 5» OTav Tivig AÉywziy 
ÜmUG ETUXE. 

— ibid. 4AAà Tobg avTovc] id est, àAAà 
Sei vopkiQtw DjARG, "robe Yójoove &ivat ToUG ab 
ToU, £Áy TÉ ig &UTOUG ÜjMiY Trag vrl sÜ 
Tic üvópauci cUJATAEEAC, EÁY TE AEn TTG 
ÉTUXE. 

— 91. cobvayrioy &e 7i] contrarium ejus 
verum est, quod hic affirmat. affirmat au- 
tein Theocrines, se a sodalitio quodam 
inimicorum superari, sed contra est. non 
ille, sed ego ab istiusmodi collegio inimi- 
corum contra me conspiratorum afllictus 
sum. 

— 93. £xtiyoc 9 ov, 95^oc] correxi £&x&i- 
yw, 95Aov, cseteris omissis. hoc modo, ex 
hac narratione, constabit vobis. 

1356. 4. vo)roy] Demosthenem. 

— 12. àvSwrwsózaro] Citat h. I. Har- 
poer. v. àyQurre sóc oro. 

— ibid. &z^yyshuev] num eienyysAnty. 
nisl si &7&yy£AAtw est, diem dicere, in ju- 
dicium vocare. 

— 12. avr9] Demostheni. 

— 99, e)vro:| advocati Theocrinis, si- 
multates cam Demosthene simulantes. 

1337.12. xw^iütw 7? 7t9RypAo | aut plane 
delerida sunt haec verba, aut si locus ipsis 
suus relinquendus tamen est, malim «ovg 
xAUoVTac TO «wpRypua. tam instituenda 
actione ex eo genere, cui nomen est ypad, 
quain adscribendis et proferendis verbis ipsis 
eurum legum, que rem ejusmodi vetant. 

— 90. obice] post obBeig deest ví d- 
cwp«ev, vel simile quid. nam alias labat 
constructio. pendent isti infinitivi $povri- 
Qe et à£iDy. 

— 97. àyvoficavrac] correxi &yyeliaevrac 
in füturo. quasi vos ignoretis, aut sitis igno- 
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raturi. 

— ult. ópsAn] correxi et hic, et p. 
1338. 6. et 14. 69A». differunt hec. dno 
verba inter se. odsAew est. debere, ut ves 
alienum, quocunque modo, quod nondum 
sit persolutum. óQAs est condemnari mul- 
cte, incipere :s debitum reip. vel erario 
debere. 

13398. 3. oU vópsov 95Xov] malim «oU vó- 
(40U o0 95Aoy. quasi hoc ex ipsa lege non con- 
staret. est cavillantis. 

— pen. ob; feci] correxi oig &Éecm:. 
quod est planius, tametsi me haud fugit, 
posse vulgatam ferri, si ovg accipiamus 
pro xa' oc. 

— ult. xaS? àv] correxi xaÓ' o», scil. 
TgÜTroV. 

— ibid. sic:A4Av04] correxi stigctAa^v- 
Sac, secundam personam primze sufficiens. 
quamquam, si recte rem suppulas, non 
videtur inter primam ef secundam perso- 
nam differentia hic loci esse posse. cum 
ti&égysoUa: tam de accusatore, quam de 
reo, usurpetur. 

— ibid. àáweXoyhcacSai] correxi &rro- 
Aeyz. nata videtur vulgata e varietate, 
quae nescio an in vetustis libris fuerit ad 
hunc modum : 4AX' ob voAj«&c xaO ov cict- 
A^AvSa [aut sizeX$AUS ac] vpomrov AmoXoyn- 
caca. ; 

1339. 12. Oiaouyóvrec] post 39iequyóvrec 
addidi zAoiv, e Wolfii conjectura, quod 
convenientius videbatur, quam gov, quod 
plurimi libri dant. vix bene dici potest 
Siaudeiyew grovv, longam navigationem effu- 
gere, sed bene dicitur t«axpày oiov, longum 
navigium, h. e. piraticum, effugere. Non 
QiadsUyopty, nisi. ea, quee nos persequun- 
tur. sed navis piratica quidem persequitur 
mercatoriam, non autem longa navigalio. 
5 Qiadtpoy 7; bene habet; idem est ac si 
dixisset: 5 Zerep &i Qiadépor 7i. aut quasi 
differat, vel intersit quidquam [ad stu- 
dium puta, quazsstumve, aut ad salutem 
mercatorum], posteaquam navem pirati- 
cam effugissent, tandem tamen in Theo- 
crinem, tanquam in scopulum aliquem 
coecuin in portu latentem, incurrere, eo- 
que sic in ipso portu naufragium facere. 
sub hac forma considerata oratio lectio- 
nem 7rAow reddit paulo tamen probabilem. 

— pen. bc] correxi ójseiz. alloquitur 
Moeroclem, czterosque Tlheocrinis advo- 
catos. ; 

— ult. -evrovci] hos judices, coram 
quibus nunc stamus. Ego vero arbitratu 
meo transposui vocabula sic: xeTà cov- 
"T0UCi "TobG VÓpoUc. Secundum has leges. 

1340. 1. tZzai] correxi éáceve. vos ne 
auflugere sinetis et intactos illaesos trans- 
mittetis hos sceleratos, a quibus ut digna 
repetantur poene, nil aliud requiritur, 
quam ut hi judices e suis subselliis sen- 
tentiam condemnatoriam pronuncient. vul- 
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gata éaca: videtur nala ex alia librorum 
Demosthenicorum lectione àfibrt &dza:. 

— ibid. oix &v y' icw$goveive] correxi : 
obx à» y& copegovürs. mon profecto facietis 
hoc, si sapiatis. 

— 47. 6y, vo) £lvet] sic malim distin- 
gui atque legi: ov 7ajT), Eia: vr. facien- 
dum mihi esse id, quod pater jusserit, pre- 
sertim. cum. idem quoque sit justum. sed 
bene habet vulgata. 

— 19. pevby uy 9 abróc Tvyxávo] ma- 
lim negationem addi, aut in istum modum : 
pj eEx wy Y avrüc mvyxóvo. aut in hunc: 
A&TÉy uy 0 avric ob Tvyxy. donec enim pa- 
ter &vi4ia notatus in vivis supererat, filius 
istius ignominiz et calamitatis erat ex- 
sors, defunctoque patre demum incipiebat 
eam participare. 

— 26. «v &mróyruy] eorum, qui operam 
advocationis condixerant. 

— pen. «fc "ajpncíag] suspicabar ali- 
quando «5c &zapnciac. tantopere vincitur 
jus et. fas a timiditate, libertatem loquendi 
suffocante. Sententia est: tacent, quia 
nolunt loquendo discrimen adire cause 
ejusmodi perdend:, qua si cadant, simul 
etiam jus eum populo agendi, aut coram 
judicio standi amittant. Habuit Wolfium 
quoque hec dictio male, quod ex ejus 
conjecturis apparet. Nunc tamen videtur 
vulgata stare posse, et ejus hzec sententia 
esse: Facultas cum aliis libere congre- 
diendi et colloquendi [qua libertas salva 
est et conservatur cavendo, ne cum iis, 
cum quibus libere agere velis, simultates 
suscipias, neve eos accuses], majoris a 
quibusdam fit, quam studium szequum et 
justum tuendi. 

1341.1. £y obx 0Myw xgóvo] non incom- 
modam reddit, fateor, hzc leclio senten- 
tiam. blandiebatur tamen magis sententia 
e lectione Augustani exsistens, a quo cix 
abest. quare id uncis inclusi. magnam 
vim habet, actorem queri, multas sibi a 
reo factas esse per longum tempus inju- . 
rias. sed non minus, opinor, valet, acto- 
rem queri, multis se modis a reo intra 
tempus brevissimum esse lzsum. 

— 8. ovroz] meus pater. 

— 16. cadc&c] clara, sonora voce. ma- 
lim tamen co$2c. argute, scite, docte, sub- 
tiliter. 

— 19. bx coU72] scil. 72 &riNeiT&w bjAAc 
TobG ToOwoUTOUC Dhropuc, etiamsi quoque ora- 
tores hujusmodi vos destituant, iisque 
carendum sit vobis. 

— 24. oil] distraxi, meo judicio, in 
duo vocabula o)3' &. atqui ne pro concione 
quidem verba faciunt. poterat tamen etiam 
lectio quorundam librorum o)3év &y 79. 85- 
[49 ^. probari. nihil pro concione dicunt. 

— ibid. cob; éxti8cv] homines plebeios, 
Ex TOU OAuoU. 

— 25. ?] id est, X' à. 
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1342. 10. iiv] scil. oi. ASixeDvrec 72v 
gro, 

— 16. coUe (4B) GV cixor] post coUe («£v 
videtur deesse ££ióvrac, domo discedentes, 
aut àzoonoDvrac, peregre proficiscentes. 

— 17. cc(&y] paulo dictum insolen- 
tius coy vovg xaxoUpyovc, potest tamen 
ulrumque defendi ; prorsus ut Látinum de- 

Jfendere non modo est, tueri, sed etiam 
arcere. c&(tw h. l. est, ut v. 19. 9acdica- 
cS, arcere, abigere, depellere. 

— 19. 3iacdcazÜm] accipio h. 1. pro 
9idcacÓai, a sese depellere. Sententia heec 
est : bona sua ab insidiis sceleratorum tu- 
tari et conservare salva licet. si cui domo 
de die sit exeundum, aut peregre profici- 
scendum, constituat custodes interim bo- 
norum domi relictorum. Domi manere 
si cui licet per noctem, mali nil patietur, 
quia jpse adest. Quocunque modo, ali- 
quo certe, datum est insidias improborum 
profligare, et salvum ex iis evadere. 
Haud infitiabor tamen, locum hunc non 
esse in tornatissimis. fuit aliquando, cum 
Sicacsa in mentem veniret. et hoc pre- 
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tuli. 

— 291. «ob wp vrepsv3éyrac] videtur 
etiam hic aliquid deesse. non me fugit 
posse accusativos illos cog 38 TojowTovc 
cvuxo$ayroUYrag pro accusativis absolutis 
haberi. quod attinet ad. hos homines. pla- 
nior tamen utique foret oratio, si sic le- . 
geremus ; roi «gh sropsuÜtyrac SurpeDytw 
xai cüg Trad, ToUTOV üDtiac rvXEW. quo abe- 
undum erit, ut hos Sycophantas effugia- 
mus, ut tuti ab iis simus? 

— 92. àyapeyneOEvrsc] inchoata hic ora- 
tio, per multas ambages posteaquam est 
circumducta, et per meandros quasi irre- 
meabiles distracta, tandem tamen p.1543. 
29.in v. BonS9ácars renovatur atque ab- 
solvitur. 

1343. 11. mow)rovc xiwoovovc] discrimi- 
na, qualia nunc adimus. 

— 13. &/ 9v] correxi 3' Uc. redit enim 
ad plures, ad Epicharem et ad Aristocra- 
tem. 

— 95. c&y A&yopatvey] scil. $«p ^pa &v 
7" Xavmyopia, xal bero ToUTov Ey vfi à qro- 
AOy(a. 
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De Nezra v. Athenzum p. 593; 594. 

Nihil video cause, cur hzc oratio De- 
mostheni abjudicetur, neque reperio in 
tota hac oratione quicquam oratore nostro 
indignum, cui eam omni modo ereptum it 
Taylorus, sed meras ille nugas agens. 
Áctor cause usque ad p. 1350. 9. est 
Theomnestus, Diniz filius, gener Apollo- 
dori, inde autem Apollodorus ipse. 

1345. 5. xnàgz 2c] scil. 0 &aóc. qui est 
Apollodorus, filius Pasionis. 

— 13. srepí c£ cfc mrrpldoc] scil. Perwc 
pé ExmrÉm OpA&V c UTC. 

— ibid. xal megl àmipsiag] scil. ome qn 
er&puTréT XA EV UTI. 

— 17. samcihp] scil. o 
Dinias. 

— pen. óvrac] malim «oj ovrac. 

1346. 3. SJoupuazÓclc et opsórac] coha- 
rent hi nominativi cum £yeads v. 14. 

— 24. 'AUnyaiwv] post 'ASsvaiov videtur 
&7omzs», aut tale quid deesse. ut jurato 
confirmavit, se optima consilia reip. datu- 
rum, ita re quoque verbis suis fidem fecit. 

— 23. àwrtxu] Wolfius lectionem 
marginis Lutet. adeo probavit, ut editioni 
sue quoque inferret. mihi nihil mutan- 
dum videtur preter id verbum, quod mo- 
do proposui, pro quo suspicor aut avré- 
Atyty, aul ayvr&itv esse leg. Colligas 
ferme ex h.l. orationem «tpi. cuvrá£sov, 
quz suadet pecunias theatrales in milites 
erogari, non ab ipso Demosthene, sed ab 
hoc Apollodoro esse recitatam, cujus no- 
mine Demosthenes alias quoque multas 
oraliones scripsit, eamque suasionem a 
populo non probatam, sed repudiatam, 
auctoremque talento mulctatum esse. 

1347. 1. £famwaThcavri] Stephanus is 
est, qui hac tota oralione impugnatur. 

— 27. ^iv v&cw] post (iv mci vi- 
detur o)o; deesse. hic Stephanus. 

1348.1. abTov] Apollodorum. 

— 3. v abràv £pavyoy] subaudi Gvzrep eie- 
Éoepev »(4iv. quare instituimus zequissima 
lege suis petere artibus iisdemque modis 
ulcisci, quibus nos perditum ivit. v. p. 
1349.10.  Proprius p:ene dixerim, De- 
mostheni, in deliciis certe est usus v. £pa- 
voc, ut ad alia majoris momenti argumen- 
ta, quibus conficiatur orationem hanc a 
Demosthene profectam esse, etiam hic 
locus accedat. 

— 6. &c d$Ae v Ünpoclo] Jurini su- 
spicio verba àc àp^e v nuoc» delenda 
esse, uL sententiam interturbantia, el ex 
alio loco liuc, in locum alienissimum im- 
portune translata, mihi videtur perquam 
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&aóc. qui fuit 


probabilis. 

— 8. &quxopusyoc] redit ad Apollodo- 
rum, «zagaxsAtucügpeeve; autem v. 10. ad 
Stephanum. ; 

— 10. arapaxeXtucáj4svoc] cum gratia 
et illecebris verborum adduxisset nescio 
quos, servilis conditionis homines, ut 
mercatores sese Cyrenzos ferrent. 

— 41. erposizrty abr) TOY IlaAAáDwy $ó- 
yov] correxi: rgotiztv ajTO &mi IIaAAaSin 
qóvov [scil. £vexa ]. usus est Stephanus erga 
Apollodorum ea juris aclione, quz «zegoci- 
vé, vel qrpomyopeótw appellabatur, in illo 
judicio, quod £z? IIaAAa3í» usurpatur, ti- 
tulo czdis. Est autem creostiy, cum 
actor reo, ut homicidz, denuntiat, ut foro 
et civilibus omnibus causis sese abstineat, 
item sacris communibus, et ad causam 
czedis dicendam certa die in foro adsit. 

— 12. &neys] Taylori &axs non displi- 
cet quidem, quia tamen sequitur, Z o)T& 
£yéyero — quce. manifesto probant, Demo- 
sthenem hic &Azys, non £Aaxt usurpasse, 
ideo, servans £Azys, malim vv 3ix»v deleri, 
aut sic legi: £Aeys Aaxay vh» Dixnv, vel 
EASys rapà, vv Oienv. 

— 14. ágop4tyoc] videtur hoc delendum, 
sequitur enim statim £zapacájstyog, quod 
sufficit. dedi de meo £rapeps£voc. 

— 29. áàyBgay] alii 3e&y «av. manifeste 
hoc quidem vitiosum, sed et vulgatum 
videtur redundare atque delendum, ut e 
scholio natum. 

— ibid. é&x vzreyraxociov] scil. 4noov. 

— 95. xal v5 ábeAQA] scil. 75g &gunc 
yuyaAxóc. 

— 97. qrgorépo] illo veg? cuvrá£swc. 

— pen. 74 jczípe] ilo de muliere 
Aphidnis interemta. 

— ult. «apaxaxoDvroy —] malim . sic 
distingui et legi: agaxaAowvrev O^ (4t 
Amráyrow, iig. Trgocióvraw &puol, ETT. TUfAQQlAY 
— cum itaque me omnes, in privatis e£ sin- 
gularibus congressibus hortarentur, animum 
ad. ultionem advertere. 

1349. 4. x»See av] possit bene. habere 
videri, nisi precessit à3:$5c. nam x»9e- 
cTalsunt socer et socrus. Sed socrus 
actor erat ipsius soror. et hzc soror mo- 
do commemorata fuit sigillatim. quare 
malim xz3&zTov, ut ad. solum Apollodo- 
rum redeat. 

— 10. xai &ep] leg. esse: xai o5, 
&eTte— et sic dedi de meo. hic incipit 
apodosis — cum multi me hortati sint — 
xai 02 — tum ego itaque ad. vos venio —. 

— 15. ràg c&» &mcépow Üvyarégac] aut 
tollendum erit 75v. aliorum hominum fi- 


lias, non ex se natas. aut, quod malim, 
cum Wolfio leg. zàc cv £raipzv 9. merc- 
tricum filias. 

— 4T. «àv airo] sc. &yaSav, vel 34- 
gov, vel Sutaioy. 

— pen. xsA&Uca,] videtur delendum, 
ut vitiosa lectio proximi xaAézai. 

— ibid. 79 xaXécai àydw] verba er- 
rore operarum transposita in ordinem ve- 
rum reduxi xaAézos 79. àyàv. 

1350. 19. "AÓnaioy] correxi 'AÓmaiav. 
jus enim civitatis erat munus P. A. quod 
ili jus ereptum ibat fraus Stephani. 

1351. 4. Nixapézn —] offendor hic eo, 
quod et. Nicareta nomen ancillae sit, et 
Hippias servi, cum utrumque nomen sit 
hominum libere conditionis. 

— 5. éxeiyov] Charisii Elei puta, cujus 
coquus erat Hippias. 

— 6. xai Suvapéyn] possint hzec verba 
pro superfluis, et e scholio natis haberi. 
Sublatis quidem illis, neque sententie 
decedit quicquam, et elegantic accedit. 

— ibid. $íci cvuSeiv cvmpezt] potest, 
si necesse est, ferri. malim tamen : $izw 
zvVibEiv, 8i TWa eUmrpemri, scil. sraidia 2v, vel 
idot, 

—- 12. é&xaemacamo] seil. Nicareta. 

— 14. Z«gaTóAay] nomen virile est 
ZTpwTOMAG, pro ZvparóAaoc, si modo nomen 
est, non certe foemininum. quare suspicor 
leg. esse XvpaTónA&iay. 

— 16. f» q4ty oüy Exac TO; &UTÀv|] imo 
vero cis (42 00V Exác Twy abr&v. 

— 20. &pyá(ero —] nescio, quze mens 
Lambino esset spurcam et flagitiosam sen- 
tentiam in locum sanum ingerenti, et ne- 
Scio an pro invento suo vendilanti, cum 
ab Hermogene mutuo sumsisset, quem 
eavit nominatim appellare. 

— 23. &caveMÓsiv] est oratione exsequi 
ad principium rei redeunte: si dictio 
bene habet. 

— 26. wyncai] correxi g«vgooi. et sic 
quoque p. 1352. 2. uu»95 correxi pro 
(4207. — Ceeterum quz de Lysia sophista 
hic traduntur, quamquam Taylorus in vita 
Lysic negat ad oratorem illum celebrem 
pertinere, non video tamen, qui magnus 
error in vulgari sit sententia, et quz 
magna vis ejus insit argumentis. 

1352. 12. 4» ipuxíav] Wa videtur 
b. l. justam corporis staturam et proce- 
ritatem significare. t 

— 25. aUT5] aut a)72 leg. est in no- 
minat. ab aj76c. ipsa quoque Nicareta co- 
mitabatur, aut in dativo evT», Comes ei 
[Nezre puta] ibat Nicareta quoque. et hoc 
dedi de meo. 

1353. 15. "Immapxoc] Citat h. 1l. Har- 
pocr. v. "Igaapyog. 

— ibid. gpacSwpty] bene habet, 
idemque est atque iz Üwáuevot. cum eam 
| Nearam] «re suo, ut sibi pateret, con- 
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duxissent. 

— 19. óvt yàg AaxtDapAoWioug —] v. 
Simson Chron. Cathol. ad A. M. 3636. 

— 93. xaleobenc;] Taylorus suspicatur 
leg. esse xai o0x ovcnc. Sed falhtur, 
quamquam ipsemet fatetur, locum hunc 
sibi esse obscurum. Bene babet locus . 
et tam planus est, ut velim alios quosdam 
Demosthenicos pariter planos esse. Com- 
memorantur hic tres causz, sat graves 
probabilesque, cur Xenoclides existimarit 
ab hac expeditione sibi cessandum esse. 
1) quod illi expeditioni, cum adhuc deli- 
beratione agitaretur, adversatus esset, 
eamque dissuasisset. 2) quod per mu- 
neris sui negotia ne mensem quidem 
Urbe abesse posset ; quippe qui vectigal 
frumenti redemisset, quod frumentum e 
Ponto, Sicilia et ZEgypto iu portum At- 
licum. invehebatur. debebat autem hoc 
vectigal merstruis ferme portionibus per 
prytanias, h. e. nova quaque prytania 
ineunte, dependi. 3) quod leges redem- 
tori hujus vectigalis vacationem a militia 
darent. Propter has tres causas itaque 
Xenoclides domi manserat ; et nibilomi- 
nus tamen,a Stephano accusatus, mulcta- 
tus est. 

1354. 3. avTov] solum, sine Xenoclide. 

— 11. Tipuavogiànv] dedi Truavopidac. et 
sic quoque p. 1355. 7. et 25. Tiavopida. 
nam ea terminatio Dorica hominem Co- 
rinthium, origine Dorem, magis decet. 

— 13. «oAvTEMi; —] meretrix ea o- 
AvyTEAZ; "oig ETWvTÁypAaci appellatur, quae 
amatoribus multa et sumiuosa imperat, 
eosque cogit ingentes sumtus in se facere 
assiduitate flagitalionum. 

— 16. avToic] correxi av7?c. est idem 
ac si dixisset: xaraiÜéagi vpláxoyra. ave 
qiATW (croU. c guaroc avTc. dependunt lene, 
Nicaretz, triginta minas pretium corporis 
ipsius, Nesra. quo ipsi soli eam habe- 
rent. vel potest co) cój«aToc baberi pro 
seorsim posito, quod idem significet, atque 
U7tp TOU GOpAa TOC. 

1355. 2. eguiwva ] Phrynion hic eogna- 
tus erat Demosthenis. unde tanto fit pro- 
babilius, a Demosthene conscriptam esse, 
presertim cum Apollodorus idem et idem 
Stephanus partes hic suas agunt, quorum 
pro illo tot alite exstant Demosthenis ora- 
tiones, et contra hunc due, quas orationes 
nemo unquam in dubium vocavit, quin 
sint nostri oratoris. 

— 12. abTfc] id est, imég avcic. v. v. 
14. et 16. 

— 90. «àv vragaryevógeevoy ] malim 2v 7ra.- 
pa-ysvop^évay. unum illum e magno numero 
aliorum, qui isti negotio interfuerunt. 

1356. 10. oi Sáxowo] Sententia est: 
Chabrie servos, et reliquorum conviva- 
rum, cum domini cubitum issent, incepis- 
se eliam ipsos epulari, jussisse mensas et 
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fercula inferri, et reliquias dapum devo- 
rasse, etinter eos Nezeram volutatam esse. 

— 13. Eumevaidya.] aut &x &umreTÉwy vi- 
detur leg. aut Kvweroiwvéa a nominalivo 
in sbz exeunte. quod idem ad v. 15. etiam 
accommodabitur. 

—- 95. xal ob, &c dero] malim : xai ovy, 
&e &fioy [vel Sev] Zevo, &yamro. neque itu, 
ut oportere existimabat, amaretur. quam- 
quam vulgata quoque defendi potest, si 
[4£^Xoy subaudiatur. ut futurum autuma- 
verat. 

1357. 4. viv Uc rspov sroAéjsov] posterius 
bellum dicit respectu prioris, illius magni 
atque diuturni Peloponnesiaci. v. Simson 
Chron. ad. A. M. 3651. et Corsini Fast. 
Att. ad Olymp. CI. p. 4. Tomi IV. 

—— 8. soNvrEMie 9 5v] potest hic 38 ac- 
cipi, sive in consueto significatu, autem, 
sive pro yàe, enim, ut szepe, quamquam ta- 
men hoc malim h. I. 

— 14. Tifsavoyidov] correxi TiuawoelBov. 
eO dT. 8 paáxm à Ey AtUnTpoic] v. Simson 
ad A. M. 5634. 

— 21. &zidoUca] non ab i$5iv, sed ab 
&TiQoUyni, vel &ridi0óyas est repetendum. 
cum obtulisset Neera Stephano bona sua 
fidei et tutele ejus committenda. conveniret 
tamen sententiz melius £798:xvUc'a, osten- 
dens, demonstrans. 

— 91. $uzficac] non abhorret a senten- 
tia, alioque in loco ipse amplecterer. ma- 
lim tamen h. l. $4c«c. cum asseverasset. 

1358. 22. 'AjTw] Aió7n novi, et id 
praterea quoque nomen poeticum. quare 
de 'A^7»», ut nomine proprio virili Attico 
vehementer dubito. 

1359. 12. msuaS3uxvia] si servatur, 
aptum est ab £xovca 9"AStv. v. 10. alias 
non displicet conjectura Lamb. tua Sn- 
zviay, quod referetur ad 3£o: abziv v. 9. 

— 15. ob yáp er» ty phrwp] colligas ex 
hoc loco, rhetoras seu oratores a rep. con- 
ducios cerla mercede fuisse. Sed cui 
rei? quid acturos? quo tempore, quibus 
in causis pro concione dicturos ? 

— A47. pagOo)] designat eos, qui se pate- 
rentüt,pro mercedula, legis aut sciti alicu- 
jus, quod alius auctor latum vellet, auctores 
scribi, et prascribi: erant enim, qui, cum 
suadere populo aliquid vellent, discrimen 
tamen mulcta aut infamiae subeundum, si 
lex sua improbaretur, reformidarent ; qua- 
propter alios, quibus opesque nuile, et 
famw suc nulla cura esset, obscuros et 
pauperes quosdam homines subornabant, 
qui paterentur se in ejusmodi legis, aut 
scili fronte pro auctoribus scribi. 

— 23. oix EXT] id est, ob paóvov oix 
EA TTO. 

— ult. 7oUoy] redit ad "Theomnestum 
actorem, cujus advocalus (euviyogog) so- 
lummodo erat Apollodorus. effecit, ut hic 
Theomnestus et ipsum (Stephanum puta) 


et hanc Nezram in judicium vocaret. 

1360. 7 . e)vcic ] scil. oic &zrvrnotioic. sibi, 
amicis. 

— 12. &» v9 itg9] Metroo forsitan, id 
est, ede Matris Deum, ubi arbitri sede- 
bant, quia prope Curiam erat. 

— ibid. Zjdorígwy] Phrynion et Ste- 
phanus designantur. 

1361. 5. 3i Aafav] post hoc verbum 
addunt aliqui ev7e)g non male, neque ta- 
men necessario. 

— 44. él 72 9iairn xai voie m páypacw | 
cum discessissent iij, qui utrique, tam 
Stephano, quam Phrynioni, advocati in 
arbitratu, et in toto illo contentioso nego- 
tio fuissent. Fuit tamen aliquando, cum 
suspicarer leg. esse: xai «oic "'piypAaci 
xaTíeTnzay. scil. Stephanus et Phrynio, 
cum contentiones eorum conquievissent, 
et ad liquidum rediissent. 

— 14. ómórvt] malim ósrórsgo. uter tan- 
dem eorum, sive Stephanus, sive Phrynion, 
haberet secum Neeram. 

1362. 6. ZrpvB^^»v] malim zvgo85xmv, 
quod etiam p. 1386. 11. margo Lutet. 
dat, aut ZrgoSUAny, a eroécpec Oca. Strobilus 
et Strobila sunt nomina servilia, ut Dromo. 
servorum est et ancillarum, ut sint ezv- 
e rpeQeic, agiles, versatiles. 

— 8. Aiyiiei ] v. Vales. ad Harpocr. p. 4. 

— 10. áxgBAe cy Gio» cuv&vAEyquévoV] 
qui substantiole quicquid esset, misera 
cum diligentia et parsimonia collegisset, 
quod vix tuende vite sufficiat, ut recrea- 
tioni et elegantiv deliciisque nihil su- 
persit. 

— 12. £fíru] correxi &Qàrei, querebat, 
desiderabat, sectebatur. 

— 17. «à j4£v Tpüroy EfumwevrnÓn] sine 
dubio parum quid hic deest sententiae. e. c. 
70 [A£V Gxp&TOy EnUTO EjuEpucpero, oTi &EnmTa- 
vhü9". primum quidem ipse sibimet indigna- 
batur, vel succensebat, quod passus esset 
sese tum decipi, 9T Wyyv&To [sic enim e 
Bav. correxi, id est, ve], cum in fidem 
suam accepisset uxorem sibi traditam. 

— 19. «fig «zpoiXoc] heec duo verba de- 
levi, ex mente Salmasii. Praeter auctores 
ad h. l. citatos a Tayloro, v. Leopard. 
Emendat. XI. 17. t. III. Lampadis Cri- 
tice Gruter. p. 227. 

1363. 12. xal vaig icxáTaw Ünpmiaig 
etpumectv] aut xai est delendum, aut re- 
evrecéi in tertia persona sing. futuri indi- 
cativi, legendum. prius malim. 

1364. 14. ézt,r »9n] correxi de meo 
sensu éze&iÜer' [id est, &veiSevo] 5n. po- 
terat quoque £eíz3n 95 dari. 

— 18. váNw A^afsiy] nihil aliud hic loci 
TÀI significat, atque àyà in àvaAaeziv. v. 
23. Phrastor puerum secum habuerat an- 
tea nunquam. non poterat ergo proprie 
dicl zráAw AaguGávem. sed zr&Niv non semper 
reversionem ad locum priorem significat, 
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sed etiam interdum, ut hic, translationem 
a parte hac in partem aliam. Fuerat puer 
ante id tempus penes matrem, jam pater 
eum gzáAw ad se, h. e. in partem aliam, 
transferebat, et adsciscebat. 

— 22. qev&AEUTuXÉVA] post veTEXEvTuxE- 
ve; deesse aliquid is, quicunque fuit, qui 
lectionem in margine Lutet. annotatam 
commentus est, bene vidit. 

1365. 7. ác víy £x —] post &z videtur 
&avToU 0yraà, deesse. tanquam ez se natum. et 
addidi éavToU de meo. alias pro c; suffi- 
ciendum est à», quod dant aliqui codices 
a Tayloro laudati. 

1366. 13. yhtjsayrá y] bene habet. tam- 
etsi. ritibus legitimis eam matrimonio du- 
oisset. 

— 14. &mreibh t £azeigÓn] particulam co- 
pulantem 7c e Bav. addidi, alias maluis- 
sem £mrei 38 &mreicÓn. 

1367. 27. ámemtQacpsivwc] Citat h. 1. 
Harpocr. h. v. Sententia est: Epenetus 
disertis, districtis verbis aiebat Stephani 
domum lupanar esse. 

—. ult. avTo);] Stephanum, Necram, 
Phanonem. 

1368. 2. xal 7iy yeaqv] malim : vo) xai 
Tiy ypadhw. facile potait 7o? in collisione 
cum 'Ez'aiérov interire. 

— 6. abrüy àQticÓn] non Epenetus 
absolveudus erat a vadimonio, sed prz- 
des, Aristomachus et Nausiphilus ; quare 
autumo leg. esse: ajTovc ádtic Sas. 

— 924. Eyyvnràc] post &yyunràc malim 
ToUc addi, predes, qui etiam iidem reconci- 
liatores gratie fuerunt. 

— ult. abvov] post avo? videtur abmov 
deesse. quod est ad Epenetum referen- 
dum. nam alias, illo omisso, exsisteret 
per leges constructionis hec absurdissi- 
ma sententia, Nausiphilum et Aristoma- 
chum ypa4v contra Stephanum ad judicem 
detulisse. Sed hzc est sententia : aiciy, 
eum, Epznetum puta, id fecisse. 

1369. 12. ovroz oUx &róA «nc 8] negativam 
auctoritate mea addidi. non enim audebat 
Stephanus coram judice contendere, et 
jure evincere, Epenetum esse moechum. 
Vulgata si servetur, non possit orator id 
efficere, quod vult. Vult autem efficere, 
Phanonem civem Atticam non esse, sed 
peregrinam. et ipsum Stephanum hoc fa- 
teri. Sed in civibus solummodo locum 
habet 70 Aafsi» povyóv. Duobus argu- 
mentis conficit Apollodorus Phanonem 
peregrinam esse. 1. omnes homines no- 
runt eam esse, et constitit id inter omnes 
ex indiciis notissimis, et haud dubiis. 
2. ipse Stephanus fatetur. qui? non aude- 
bat in Epenetum jure agere titulo g«o- 
xtiac, stupri filiae suce illati. 

— 15. ab7iy] redundat, sed non vitiose, 
positum in gratiam lectoris et auditoris, 
ut ad filum orationis revocetur. Con- 
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structio periodi trajectee heec est : eic vos 
eUToy Ayaidelag "AS& Xcí$avog — GcTt (W 
&yaTTAV, 8i [AoVoy Ep xoy &a v Eve Ty qrE- 
pibavaz Eyvum uéynv £&vny &ivaa. 

— ibid. xariiveeg] est nominativus 
absolutus, per sese stans, cwm vidissent, 
vel animadvertissent Stephanus et Nezra 
et Phano. 

— 19. eicriei] non Stephanus, sed Theo- 
genes. 

— 20. xal iy ágy3w] non «àv e) Baci- 
AÉwc T&V itpg», nam ea "Theogenis erat, 
sed 75; v-&pt9piac, dignitatem assessoris in 
concilio, vel collegio regis sacrorum. v. 
p. 1372. 24. 

1370. 3. àxobeai] post &xovza, addidi 
v4ci. quamquam melius adhuc existimo 
sic legi: 2 32 n9" &mraxcUcaa rác ijui oiáy 
T ÉCTW. 

— 90. &9evo] dedi £Stvzo, scil. oi 767€ 
" AUnvaiot. 

— ult. 2v] malim 7aóT»». non pendent 
sine fulcro hi nominativi growUfutyoc 0 O5- 
[^^c, sed redeunt ad ypélavree ÉeTncav. 
cum noc sit nomen multitudinis, zequi- 
pollet plurali. aut alias deest post zreioj- 
[4£Voc, VOC. Extr, aut srapéyeTar, aut Tmpel, 
aut simile quid. 

1371. 2. «fv y&£ co 3o9ncoptynv] sine 
dubio fuit olim, ut "Tayl. conjecit, 79 ye 
Aiovócc 900. videtur ultima syllaba v. Aio- 
yórcw in co: superesse. aut alias leg. zzv 79 
GaciAi Qo0nceA. et recepi Taylori conjectu- 
ram A:ovoc a. 

— b. iva j4n soo] mirum videatur, 
quod ab omnibus sanctissime atque reli- 
giosissime observandum statuatur, id di- 
ligentissime celari. Sed veteres, quo quid 
vulgatius esset, tanto 1d profanius habe- 
bant; quapropter quo quid angustius et 
sanctius vellent haberi, tanto curiosius id 
occultabant. unde sacra arcana. 

— 12. fw mijaophcaz ai] cum modo 
praecesserit &fiwv, malim á£iwc TUA. di- 
gnis modis animadvertere. vel potius 75 
&fioy, qua par est. ut dedi de meo. 

— 18. & xaveic] apud, vel ante canistra. 
xayà sunt illae scaphze, in quibus erat mola 
salsa, quz capiti victimae inspergebatur 
una cum cultro. 

— 19. 7&y A£yop^tyoy] malim 72v jiyvo- 
[4&yav, eorum, que inter ista sacra fiant. 

— 24. Gtéyyia] sic etiam est in Bav. 
sed Goa contendit leg. esse Taylorus. 
non tamen, penes me quidem, caret omni 
probabilitate vulgata, nam Gsóyvia possunt 
esse quasi Gtoyóna. natales Dei. Conf. 
Ruhnken. in Auct. emend, ad Hesych. t.I. 
p. 999. ! 

1372. 1. xal oTi o00 avraic] f. xal ovi 
oity, & o09. aUTaic. et eam scire ea, que ne 
ipsis quidem licet illis. 

— 2. qai; ópiiecig] malim «aic Opi ac. 
pevagentibus ista sacra füarminis. a Spa». 
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— 5. £mibei£»] dedi de meo érriei£ov- 
cay, ut ad «aprvgiay redeat. testimonium, 
quod semetipsum demonstret per res ge- 
slas ipsas palam factum et publice pro- 
stans. 

— 6. xal oix &^105] delevi negativam. 
quam expungi oportere margo Lutet. quo- 
qne annotavit, et Wolf ab edit. sua quo- 
que arcuit: Servari si debet, leg. erit : 
xal oUx 5xia Ta, &An3R. 

— 10. eripi] malim móc. 

— 12. i&(np4ov] dictabat ei mulctam, 
quam tamen, ut ex insequentibus constat, 
damnato postmodum remisit. 

1374. 2. tic 0] fero, malim tamen sic &. 
in que, fana puta. 

— 6. iQ' 5] margo Lat. dat &$' aic. non 
malum id quidem, si codices dent. bene 
tamen defendi potest vulgata, si accipias 
materialiter (verba enim legis ipsa sunt) et 
subaudiatur zZcay vary. 

— 9. img avrà] redit non ad mulieres, 
sed ad 7à yvyvópusya, omró Ty oio TY yuYaA- 
xGw, ut si qua infamis in templum publi- 
cum ingressa fuerit. 

— 11. abri] correxi meo judicio ai- 
Tác. vel potius servato abT»» leg. i6p:- 
cOticay. v. 10. et sic dedi de meo. sub- 
auditur Tua. : 

— 14. 3ibMácwoy] correxi rursus meo 
judicio 3i9ámxaXov. ut redeat ad $ó£ov, qui 
metus appelletur magister «o9 cuwdegovtiv, 
xal |Am9Ey &juapráyew, AAA, Oye oixovgeiv, 

— 15. &y «i &páern] subaudi yvyn 7ic. 

— 924. &àÀy 9' sin] correxi e Bav. &ày 9' 
tic&ci. alias probassem magis &ày 3 eiciz, 
aut simpliciter &ày 36 («à — sin minus, h. e. 
sin autem hoc minus fiat, quod bac lege 
precipitur. sin autem in hanc legem pec- 
catur. 

1375. 5. Bo/^evrai] id est, GoUAnTa:. 
nam 37/4»; est collectivum. —Construclio 
est: xaS' oUc vroi£ic Oe. Bet emoNiTTV, ÉAY TIVA, 
BoóNovras [scil. oi 'ASmvaior] aroiio Sat qro- 
Aivny. quarum legum e formula vel pre- 
scripto civem oportet creare, si quem creare 
velint. citat h. |. Harpocr. v. 9npsorreinoc. 

— T. 6 wc] malim oic. si bene habet 
vulgatum, significat aliquid deesse. E. c. 
ovc [scil. vátsovc] iz7&. j&£v xai abTol ópaoiovg 
&joi. quas leges vos quoque nostis, perinde 
atque ego. 

— 8. 6 95joc] hic loci est Helizea, po- 
pulum repraesentans. 

— 19. «à yfpa àymiptiy] mediam vocem 
correxi yígpa, cum geminato rho. et dedi 
de meo Zyaígty, barytone, a verbo non 
contracto «igo, tollo. in altum attollere, h. e. 
exstruere tabernas. Solebant nundinatores 
scrutorum Athenis in foro rerum venalium 
tabernás e cratibus compactiles, quotidie 
construendas et rursus demoliendas atque 
asportandas, exstruere, sub quibus seden- 
tes tuti ab imbribus merces snas vende- 
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rent. has tabernas Greci yéppa appella- 
bant, nos Buden appellamus. 

1376. 3. veXXoUc xal mr&AaicUg] prima 
duo vocabula uncis inclusi, quz mihi vi- 
dentur e varia lectione, sed ea vitiosa, 
irrepsisse. 

— 8. Gert àyvotiv jaa c] potuisset quo- 
que dct o0x àyvoeiy o[4&g, utrumque pari- 
ter bene, sed diversa ratione. vulgata hoc 
dicit : erempla hec ita vetusta non sunt, ut 
necesse sit ea a vobis ignorari. addita autem 
negativa hzc exsistit sententia : exempla 
hec vetusta mon sunt, quo fit, ut vos ea 
nequeatis ignorare. 

— 24. xal me)g ovg — óvrac] idem est 
ac si dixisset: xal &c àyaSoi &y8gec &y£voy- 
v0 ooi, Tregüc ovg Owopiz on. et quam fortes 
viri fuerint hi, quorum in gratiam peculi- 
aviter hec lex sancita est. 

1377. 6. xdgay] subaudi van aiv 'Ac- 
TIMhY, 

— 10. 7àc wivac] correxi 7àc xvyac, id 
est, xuvíac. hec sunt tegmina capitum 
pellicea, sic dicta, quod primitus fierent e 
canum pellibus.. Mützen nos appellamus. 
medio «vo camelaucia appellabant, quod 
vocabulum est e Latino capillicia detortum. 

— 13. 5jserégac] malim ijtrégac. et sic 
quoque v. 17. non enim decet novitium 
civem Atheniensem tam arroganier ad 
judices loqui. 

— 19. ceAivraíay] post veAeuzaíay ma- 
lim 38 addi.: 

— 96. xai * móNc] xai videtur delen- 
dum. 

— ult. $SowmÜZcw] pro $6on97. pre- 
cessit enim 7 7óAic mytivro. verum quia » 
zíMi; h.1. cives Athenienses siguificat, 
ideo pluralem hic usurpat. 

1378. 4. vauaxficayrec] malim cvwav- 
paX- 

— 8. ToU Épyov] dedi de meo c) 7t 
ipyov. significatur victoria de Persis re- 
portata. et sic quoque v. 14. 

— 12. éxxoJavvrac] alii &xxoAédavras.. 
nullo ad sententiam discrimine, sed for- 
sitan hoc est exquisitius. 

— 15. xai &x «0D yévovc] malim xai vàv 
Ex TOU yÉVovc. eorumque, qui regii generis 
essent Sparta. 

— 927. xai airo] post xai abro? deesse 
videtur xai ai yvvaix&c. 

— ult. 4AAà] post 4AA2 aut deest, aut 
subaudiendum est g4óvoy, vel p«óvovc. 

1379. 2. jéya] correxi j4£yac. v. Dor- 
vill. ad Chariton. p. 657. 

— 11. oi "A9nyaioi] personam hoc de- 
cebat historici, non oratoris ad Athenien- 
ses loquentis. quare malim oi vórt 'A9m- 
yao, 

— 19. cà $/e p4égn] duas partes, sed 
quotas? de tribus? an de quatuor? aut 
de quot tandem? incommoda ratio lo- 
quendi, nil definiens, et dubitationem re- 
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liaquens.. Sed sic solent Graci ; et vi- 
deor e loco superiori p. 1247. 1. ubi 
actor dicitur, qui reum dáeyeeQhe pere- 
gerit, 7à pla [^ígn proscriptorum rei bo- 
norum accepisse, colligere, semper in ta- 
libus totum illi numero, qui indicatus est, 
proximum designari. ut a binario numerus 
est proximus ternarius, et ternario proxi- 
mus est quaternarius. cum ergo và 9o 
iégn appellantur, subauditur de tribus, et 
cum à T£ia j4Éen, subauditur de quatuor. 

1380. 1. 3éxa £n] imo vero 3o £z. 
biennium solummodo. res nota est e Thu- 
cydide. et error hic Demosthenis, si ejus 
est, et non potius librariorum, jam a viris 
doctis notatus est. Si Demosthenis hzc 
oratio non est, cui eum magno consensu 
omnes abjudicant, quamquam nullam plane 
causam video, cur faciant, ego equidem 
nullus dubito ejus esse, cujus in operibus 
circumfertur; verumtamen si ejus non 
est, possit ex hac tam prolixa de sorte 
Platz;eensium enarratione, tametsi cum 
causa przsenti vel maxime est conjuncta, 
Lycurgum videri auctorem prodere, quem 
digredi in vetustas historias amasse docet 
ejus una adhuc superstes in Leocratem 
oratio. 

— 6. vóxra] videtur &céAmvv deesse. 
noctem illunem. 

— 19. 6 vóoc] Solonis puta, de cau- 
tionibus et pactis observandis in adopta- 
lione novi civis. Sententia est: consta- 
bit e decreto, statim recitando, quod Hip- 
pocrate auctore ratum habuistis, quanta 
vos ipsi religione Solonis illam legem so- 
leatis observare. v. p. 1381. 17. 

— 2T. &x yfvvc] subaudi coebvev 4h 
[^8 TE Ye. aU TOC. 

— ibid. (nai v&y twéa àexóvrov] sub- 
audi 72c &ey ic. sed videtur potius deesse 
yevéz 3a (v. p. 1376. 17.) aut Aaxeiv (v. 
p. 1381. 20.). 

1381. 6. ergzmoy j4£y Voxipune Siva — ] 
videlur hic locus arguere p. 1380. pen. 
post verba -ovc 3  &x ooo» aliqua deside- 
rari. nam quz hic ex illo decreto repe- 
tuntur, ea ibi non leguntur. 

— AT. cy Yóov Bwpizavro £y v9 Nnoi- 
ctATL Trpóc aUToUc EU0Éwc| statim in ipso 
jam adhuc illo psephismate accommoda- 
vit ad eos, Plateenses puta, exceplionem 
et circumscriptionem (vel definitionem) 
legis a Solone late, paulo ante comme- 
moratz, de ratione novos cives adoptaudi 
inter cives. disertis verbis etiam in causa 
Platzensium iteravit cautionem illam ve- 
tustee legis, qua cautio velat cives facti- 
tios ad ullum magistratum sacerdotiumve 
admitti, et liberis eorum solummodo jus 
honores petendi tribuit. Cum Plateen- 
sibus illis in ipso statim suo psephismate 
sic decidit, et pactus est, eamque condi- 
tionem ab ipsis exegit, ut illa przecipua 
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ne auderent unquam petere. 

— 93. ópkoNoyovjsEvouc &pia rovc "ry 'EX- 
Anvay yeyeynpssvou ] idem est ac si Jixis- 
Set: coDc SjAoNoycu p évoug [vel gr&pl (y ! óuo- 
Aoyevrai], o TL &pic Tol T&V EAAQWaY yty6GVact. 
vide similem constructionem p. 1382. 13. 
Eyvozuéyny — eieyaapaéomv] id est, mg fe 
qIÀVTEQ yim XoUCAY, 6T! eipyde uro yc ertpio- 
ov. quam dictionem car viri docti, nodum 
in seirpo quzrentes, et nescio qua dàcó- 
eara comminiscentes, reprehendant, non 
video. 

— 924. x24AX&c] h. J. accipio pro e«$ax. 

— 95. BiepizacÜai] si bene hoc habet, 
necesse est, ut v. ult. legatur &áca:;. sin 
autem ihi servatur éáctevsz. necesse est, 
ut v. 25. 3wpizacÓc legatur. posterius si 
probamus, tum semicolon erit post oUxo)v 
Suvóy v. 92. figendum, et tum nova in- 
cipit sententia. Grave foret : adversus 
civitatem quidem finitimam, de qua constet 
inter omnes, eam omnium Grecorum optime 
de vobis fuisse meritam, curassetis tanta 
equitate, et prudentia atque circumspectione 
agi, ut de singulis quibusque definiretur 
atque exciperetur, qu& ipsis concessa aut 
negata voluissetis: hanc vero sinetis impune 
civitati vestre toti illudere feminum, que 
tam palam, tam certe et liquide, ut dubita- 
tioni locus nullus supersit, per totam Gre- 
ciam quaestum corpore fecerit, v. ad p. 
481. 4. dicta. 

— 26. xal àxgiG9c] verba xai áxgióm., 
quz ut perperam e superiori versu iterata 
volunt esse, ideoque expungi, quapropter 
eliam, ut dubia, uncis inclusi, si volumus 
servari, accipi debent, pro certe, plane, 
Sine controversia, quasi posita sint pone 
& àrráen, per totam profecto Graeciam, ut 
constat, ita ut negari nequeat. — Alias me- 
lius conveniret $avsg9g xai &aagaxaAu- 
T'TUC. 

1583. 2. ob yàg] verba hzc duo signis 
parentheseos inclusi. mon enim? annon 
sic dicetis? sic perit quicquid visum fuit 
doctis viris obscuritatis, quz nulla un- 
quam in h. 1. fuit. 

— 13. &mixvwra] dedi &miSeixvurE 
Ta)TA4c Toiv. exemplum ipsis demon- 
stratis faciendi, quicquid ipsis modo allu- 
bescat. Si &viS&xvuvTat servetur, sensu, 
Jactant, efferunt se, exsultant, non possit 
sroi&iy sequi, sed requiratur TrooUc OA. ETTL- 
9eixvuve sumsi e Bav. 7a/7ai; quodammo- 
do de meo dedi, partim vero etiam e Bav. 
repetii, in quo est ajr2c. 

— 18. ysvipsevoy] non me fugit, recte 
posse diei àyava &zolnoicec Sai, pro cau- 
sam aliquam absolvere, h. e. ut a foro suo 
alienam repudiare, ad tribunal suum non 
admittere, item secundum reum iu ea 
causa jus dare. verumtamen hic melius 
convenire videtur y&voumtvov. in genitivo. 
posteaquam semel illa causa in forum delata 
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fuit, ream absolvere. 

— 9T. àmobg] tribuat, tanquam debi- 
tum. malim tamen &z32, addat, dotis loco. 
pater enim filiam £x3cic, elocans in matri- 
monium, EmiDiwrw, addit ei dotem. 

— pen. ámodpvyoanc vase] idem est 
ac si dixisset: 9 yerieeras, éày aUTn OV 
bjsZe [aut vag opuiv] àmodooyn. 

1384. 1. grex Ti3oy] malim soXvzav. cur 
eniín matres solummodo, non item patres 
commemorentur, quorum majus in ejus- 
modi re momentum est? 

— 4. i&£eiyas abvaic] videri possint red- 
undare. 

— 9. To) 42] subaudi bie, vel x&piv. 
videtur tamen potius ávrexópstvoc, vel tale 
quid deesse. 

— 14. («&Tà t0XAày] qui sint oi aoXAo 
Tgózo haud intelligens, dubito, sitne le- 
gendum potius [A4ETÀ TTONAGV Xa ACENyGV 
AyÜgsmrav, in turba hominum et multorum 
et petulantiam, an potius («£T áxoAác rov, 
aul («rà $QajUAmvy, xal àctNyay ToÓTwV. an 
denique voc. 7pózr»v non mores hic loci, 
sed chara vopnxà, posiluras et gesti- 
culationes turpes atque infames meretri- 
cum, significet. quod postremum si probe- 
tur, stare possit vulgata. 

— 92. xal «i magafsBüxacw] videtur 
orator dedisse: xal 7 &«&^oUci TOi; T4- 
gaBeenuózi. et quid. penarum leges commi- 
nentur iis, si qui precepta legum viola- 
verint. 

— 25. viv v oiv] malim 2» 38 oliv. 

— ult. éxoAáca 7t] scil. mortis poena. 

1395. 1. xai àA^a] malim xai yàg àA- 
Ac t. 

— 92. avri] correxi a)^5. quod super 
foco, qui esset in aula domus illius, ubi 
Neara Eleusine habitasset, Archias victi- 
mam immolasset, cum fas non esse!, ea 
die victimam animantem, sed fruges so- 
lummodo, immolare ; et preterea fas quo- 
que non esset, ut sacerdos mas illa die 
sacra faceret, sed ut sacerdos foemina. 

—- 4. éxtiync] correxi &xsivov. redit enim 
ad Archiam. 

— 13. vo)o] correxi voUvov. Signilica- 
tur Bacchus, cujus numen Archias pariter 
atque Nezera offenderant. haec quidem eo, 
quod filiam regi sacrorum nuptum dedis- 
set, quo faclum, ut illa filia Baccho de- 
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sponderetur pro uxore; ille vero, quod 
sacra prwter fas ea die fecisset, quze Bac- 
cho communiter cum Cerere sacra esset. 

— 19. avrov] Stephani puta. 

— QT. &x ob ywuycixa Éxti aUThY, ÀXN 
&raipay] objectio hzec est diversa illi su- 
periori v. 19. cum qua convenire videtur. 
nam ibi Stephanus fingitur hac utens 
excusatione, se Nexwram non pro uxore, 
sed pro pellice, za1^ax3, habere. hic autem 
inducitur Stephanus in hanc latebram se 
reciplens, Nezeram sibi non pro uxore, sed 
pro &v4ípa, socia, esse. Demonstratur ita- 
que discrimen, quod inter uxorem legitli- 
mam, et sic dictam z2AAaxi», et tandem 
inter &vraígay seu meretricem, intercedit. 

15386. 1. aive ToU Aóyov] 1d est, excusa- 
tionis, qua ipse, Stephanus puta, utitur. 
potest itaque ferri. malim tamen «coórov 
TOU Aóyov, prO a7) aUvT0U àyaiütiay TOU AóyoU, 
id est, &y 79 Aóyo. 

— 9, &mroNoyiac] post &zoXoyiag videtur 
TObTOU T£ deesse. 

— 11. Zrguf?^«v] vid. ad p. 1562. 6. 
dicta. 

— 16. xal [45 city 77v ygadiy TaU- 
71y] videtur leg. esse: xal g45 &av &ici£vas 
7ly yp. T. aU: xai (4A Eicifyas [scil. abc 
éyà tig TO dita ThgwV] ypaxbágstvoc aw yz. 
T. aut tandem : xai (4 tiz&ysW TY ye. 7. 

13847. 5. AiyiaAtUc] libri mei in hac 
lectione consentiunt, sed leg. est AiiisDc. 
v. 'l'aylor. 

— 18. vzagà Xvt$ávw] superior locus p. 
1386. 8. addebat oz. potest abesse. mal- 
lem tamen etiam hic adesse. 

— 90. ri Ex ETt$ávov tici] negativam 
( addit in editione sua Wolfius, preci- 
pitantia consilii actus. bene habet vulgata. 
non enim negabat Apollodorus illos Ste- 
phani liberos esse, sed negabat eos Ste- 
phanum e foemina, quz civis Atheniensis 
essel, suscepisse; verum aiebat eos e 
Newra quezsitos esse, et Necram illos 
jam peperisse tum, cum Stephanus eam 
Athenas traduceret. 

— ult. &mocivüw oTi BAafsinzay] malim 
amori xa 6, at BXaB. 

1388. 9. nüfx»cav] potest ferri. Ste- 
phauus puta, et. Negra, et consortes dis- 
criminis. przeferam 1amen z9éAsze, quod 
margo Lutet. dat. v. p. 1587. 8 
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AD ORATIONEM FUNEBREM. 





Conf. Taylori Lectiones Lysiacas c. 3. 
p. 234. editionis Lips. 

1389. 3. »v] subaudi «7e, scil. 79 si- 
giiy àfivc v&y cETEAEUTYXÓTOY. 

— 8. Oj«wc p^tvra] aut adsciscendum 
est e margine ópswc, aut servato Oque, 
addendum post j£vro: erit &£ tcov, vel si- 
mile quid, sed recepi ojcoivc. 

— 9. &iwu] [Anne hoc tolerandum: 
Sext? qot tivas DuaAExÜfvai? F. &v3á3e Oeiy 
£o Bonet, TAvLOR.] id est, &veivai, datum 
esse, in potestate mea. esse. 

— 18. Aoymov] vocabuli hujus h.l. ea- 
dem est vis, atque Latini artium. d^Sncay 
defendi potest. collectivum enim est vóic. 
et possunt oi zro^ia; subaudiri, malim ta- 
men o0» cum Wolfio. 

— 29. àarnNAa T Tójanv] post àcAxaccó- 
[4n videtur jv desiderari. 

— 27. ágxiic] suspicabar aliquando ape- 
4";. Sed bene habet vulgata. a stirpe, seu 
origine generis. 

1390. 6. sic à; &mhAv9ac] [Anne hoc 
antiquitatem sapiat. Vid. Hesych. in ézr- 
Aujac. Tavron.] videtur hic aliquid de- 
esse. fortasse leg. si; vàc &AXov &arh^voac. 
posteaquam aliorum in civitates venissent 
tanquam adventitii, inquilini. 

— 22. Extr] num £xeivog. sed malui xai 
proximum insequens uncis includere. 

1391. 2. £X0óyra] &XSóvrec Aug. pr. R. 
quod nescio an melius vulgata sit. primo 
statim impetu, vel aggressu. vulgata siguifi- 
cat, qui subito ingruisset. 

— 1T. T0; Eppuérpovc |. Ep AETQOL "rom- 
T2l sunt oi &y iergo, TOUTÉÍO TW ETTSL, ypá- 
avete, qui carmina versibus justze magni- 
tudinis condiderunt, verbo epici, qui op- 
ponuntur oic 7ày a3op«fvwy (scil. (4£A2Y) 
gromTais, hoc est, lyricis. 

1392. 15. 7aUTa cà vgaxStyra] vide- 
tur hic aliquid deesse. f. záAa:, aut &v£eoic. 
hec olim, aut ab aliis gesta. 

— 18. àiwcw] addidi av73, ipsa sola 
per se. 

— ibid. $43iv gv] aut tollendum est 
(^ev, aut cam g«o; mutandum, aut cum cix. 
que facile non sit oratione exsequi. 

— 295. puepeorigoic] post &pedorépoig vi- 
detur áppAórTovra, deesse. 

1398.1. ev«lovAops£vovc] [Quid ? Anne 
consentientes? —Ho«reo de Hellenismo. 
Tavron.] 

— 15. &éyxai] dedi veyse et ago roii. 
solet afferre glori iam. 

— 16. xáw vmspGá^n] subaudi 7:5, aut 
ó AÉyev. 

— 19. £eynis] h. e. in aditu sum ipsius 


operis, quod mihi nunc agendum est. 

— ibid. vzegezTáp4tve] defendi possit. 
Coram me stantia. possint et alia subjici 
haud aliena, ut zgocieá(Aeva,, ad, latus mihi 
stantia, item azapicáputya, in mentem mihi 
venientia, et srepuie T4£ya,, me circumstantia. 
quorum quodnam ab oratoris manu sit 
profectum, ecquis dixerit. 

1394. 6. «5 98 caterai] f. leg. 72 38 04 
óyra cuteras.. altera autem. fortung cuique 
$u& conservantur. 

— ibid. & obo] post &v roro; non 
video quid magnopere necesse sit, ut co- 
pula addatur. quod si tamen necesse sit, 
cum non omnino improbem oy marginis 
Lutet. preeferam tamen 9'. &y zojvoic 3 á.- 
qorépoic. 

— 9. sig crneiay] malim eic 7iv carzn- 
pia. 

— 12. avra] Scil. cà vov mapóvra, grgá- 
yea. ases SiaxequEva. 

— 13. «goeopsXon;] redit ad a &yvolac. ei- 
pavevopaéyn autem ad x«xiac. hoc enim si- 
gov&UeTa:, simulat stupiditatem, aut igno- 
rantiam, non autem ignorantia ipsa. quare 
malim reoopiiy et elgavsvopsévois, utrumque 
in dativo plurali, ut referatur ad preemis- 
sum "EAAnci. 

— ibid. iz^xovzay] Graci, stupidita- 
tem seu simulantes, seu veram rebus pro- 
dentes. 

— 14. &uyncixáxneav] Athenienses hoc 
bello defuncti, quorum laudes hac oratione 
pradicantur. 

— 22. ápeortpoic] dedi áp«pórtgoi.. vi- 
detur aliis in libris hoc, in aliis zae' àp- 
$orípoig fuisse. unde nata illa scriptionis 
aberratio. 

— 26. fcxt —] Recte distinguunt 
Wolf et Lambinus sic : £ext, «5 Tx» m£- 
Troy9t —. 

— ult. gj émieüya] satis ex his arbi- 
tror constare, orationem hanc, si unquam 
dicla fuit, in czesos in pugna ad Chzro- 
neam esse dictam, sed ab homine metu et 
desperatione pereulso, cui spiritus essent 
dejecti, et plane exstincti. 

1395. 3. éx&i] ibi ad Charoneam, in 
illa, quam dixi, pngna. 

— 16. xaAeTü c)xn]| possit xaXtm? 
T)x" accipi pro difficili, seva, mutabili, 
et ambos alternis premente atque extol- 
lente. videtur tamen aliquid deesse, e. o. 
vrpoidtiv, 7rgoopày, cra Sj4ac Sui, vel simile 
quid. fortuna dubia, ancipiti, qux utram 
in partem sit inclinatura, facile non sit 
providere. videntur etiam verba melius 
ita atque ordimatius collocari, ut arbitratu 
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meo collocavi: vai; abv&y ágeraig xal Tm 
cOU Trpo&cTnXÓTOQ MUTGY EfAOEIpia Xa TÓN[AT, 
hn magabibu xal Xa Agar TÜXn xarwpSu- 
xÉvats oU0£ya,, oU" àyaic X Uvvoy —. 

— 93. Emi vo0rw] h.l. est idem atque 
xa9 &avToU, COntra Se. in castris sibi oppo- 
sitis. pari modo accipitur v. 26. — 

— 94. &x&iywy] eorum puta, qui in ca- 
stris Philippi militarunt. 

1396. 3. icci Te)rwy] malim £e7i vrepi 
vobrwy. de reliquo licet cuique his de rebus 
pro sensu suo arbitrari. 

— 5. $avepiy] subauditur coj7ó £c. 

—- 96. ácynpovien —] malim &cynpso- 
vie", eic o90£v ? pauxpoy oveidoc.. aut nulli, aut 
exiguc ignominie id sibi cessurum esse. 

1397. 2. TÀAn9ic 9nAo0y] si bene habet, 
idem est aique 70 74A»026; 3. sed addidi 
TéU de meo. et alia multa preclara jura 
habent civitates, et in his hoc, quod nihil est, 
quod. dicendi licentiam veritate nixam aver- 
lat atque prohibeat a veri pronuntiatione. 

— 16. «y &mauyvpaoy] liwe e casibus 
heroum eponymorum ducta ad virtutem 
a2euendam momenta, sophisticum et Ly- 
curgeum sapiunt ingenium. Demosthenes 
fortibus et virilibus utitur armis, non his 
umbraticis. 

— 18. "raxndaz] [Valesius ad Har- 
pocr. v. "Yaxiy3ioec. ''AYron.] 

— 9T. mwacà c6i; EXA*ct] sententia po- 
stulat maga. Tiv &aur&y 9tiMav, propter suam 
ignaviam. 

1598. 5. ie oig] dedi LE oie — id est, 
£qri ToUToic, EV otc, vel 9 av, super illis con- 
tumeliis, quibus fedavi Graciam viderent. 

— 11. cvT&Aai] subaudi, aut éavróv, 
quod vocabulum szpissime omittitur sub- 
audiendum, aut iv cóAov. ut idem hic 
significet atque c&AacÓa;. alias supple- 
mentum Lessingiani 9»cáz post"Oj«npoc ad- 
dentis sit adsciscendum. — Locus Homeri 
mihi neque succurrit, neque investiganti 
occurrit. nescio, an Atheniensium libri 
hoc in loco Homeri ad Athenas pertinente 
a lectione librorum, quibus nos hodie uti- 
mur, liaud parum discrepaverint. 

— 13. ^oUc oixoi cüpsmrayrac] dedi. Le- 
clio codd. al. si optetur, tum leg. erit : 
TU6 oiXot CÜJATTAYTOC OiXElOUG Xd yyovéaG. 

— 16. viv óvra] malim abesse, ut e 
scholio nata. in Zej«£n et 75i; 9? subaudi- 
lur a communi, ut aiunt, e proximis inse- 
quentibus vocabulum jyéyovey, et éxeivos. 
Semelem esse natam e Cadmo, e Semele au- 
tem natum esse illum, quem fas non est —. 

— 93. avroj] dedi abjviv de meo pro 
vulgato abro), quod nihilominus tamen 
subaudiri debet ad eiveciy et àAx£v.. ipsius 
sapientia eum. homini similem. reddiderit, 
fortitudo autem draconi. 
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— pen. «v] cohzret, non cum proximo 

Tó peo sed cum remotiori 70 cac. 

1599. 6. abrÀ»v] semetipsis, ut a tanto 
heroe prognatis, indignum. fuit, cum su- 
spicarer abo) leg. esse. eo, Ajace puta, 
suo eponymo. 

— 8. «àv bmagxórruy] dubito utrum a 
TÀ bmápxovra, repetam, an ab oi vráexovrsc. 
si illud, digna fortunis illis, quze sibi aut 
nascentibus ab ipsa generis nobilitate ad- 
ditze, aut majorum virtute et gloria partee 
fuissent. Sin hoc, digne conditoribus sui 
generis. jarápyty v0 yévog est ordiri stirpem, 
condere genus. 

— 12. «hüen] post zA^gn videtur ógdv- 
T£6 deesse. 

— 14. xal aiy &mayra] malim xai j42A- 
Aoy c0y &mrayra, longum per tempus, vel po- 
tius per omnem etatem. 

1400. 2. c)38 srepl Exeivoy] post oj0i vi- 
detur aliquid excidisse. e. c. &quxóputvog 
xti Sev. ut sic distinctus et sartus legatur 
et reddatur Latine totus hic locus : o) yàp 
iiy cic, o038 &dixópasvog EnELOEV, vxtpl Exsiyov 
TaUT dAWWyyshxew. de iis enim hac memo 
retulit, qui ibi vidisset, aut. qui illinc mis- 
sus ad. nos huc venisset. 

— 3. v&v &yo] malim : 7v mponxovcay 
TOig Ave "ifARy. quos dignos honoribus, diis 
superis convenientibus, judicamus nos, qui 
supersumzus. 

— 4. cobroic] 7ebrovc dedi. hos opinione 
atque praedicatione nostra divinantes [bh. e. 
non certo cognita atque explorata aflir- 
mantes, sed conjectantes solummodo], 
censemus eosdem adipisci honores etiam ibi, 
in beatorum insulis, quos illi vetusti he- 
roes dicuntur et existimantur adepti esse. 
xaTajuayrtUtzÜei miwoc est, aliquid de ali- 
quo praedicare, non ex certa scientia, sed 
ex opinione e probabili conjectura ducta. 
colsret hoc 7oU7ov; cum avyx vti. 

— 95. abrov;] dedi ai76ie, quod redit 
ad modo dictos vob; &vw, deos superos. 
eosdem honores, qui habentur illis, diis puta 
superis. ai avrai abToic Tipeai sunt ai ab- 
Tal TIAGÀ, Qy TUyX AYOUGAW aT, oi & YO) àn- 
AoYoTI. 

— 8. é&c ove voii ToU; — &répoy]. Esset 
utique convenientior orationis structura 
hzc: óx obe avvoUc TE TOL0UTOUC y&yoVoTA, 
xoi qriQuXÓTac LX Toi0070Yy ETÉQUY. €05, qui 
et ipsi sint tales, et nati sint e talibus aliis. 
Aut, nisi hoc admitti velis, adsciscenda 
lectio marginis yeysyynxórac. eos, qui €t ge- 
wuissent tales viros, et ex aliis talibus ipsi 
quoque nati sint, sed transposui de meo 
sensu vocabula sic: y&yovóvag abToU, x&l 
sreuuóTac EX, 

— 20. váci] dedi vaiciv, grave est. li- 
beris infantibus. 
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Wesseling ad Herodotum p. 13. a pen. 
auctorem facit Androtionem, ductus cau- 
sis, quas apud ipsum vide. 

1401. 13. ó 4v o0y] 9 dedi, in neutro 
articuli postpositivi, pro masculino prz- 
positivi. quod habeas maxime amatorium 
hujus opusculi (id est, id, quod habeas 
precipue pro natura et extremo hujus 
amatoriz disputationis), hoc est, 72 &gei- 
xóy est id, quo et amantis erga amatum 
amor maxime declaratur, et amati res, 
decus, salus maxime ornatur atque stabi- 
litur. 

— 18. 8c vc] dedi 9v vw. — Videtur 
auctor, quisquis fuit, ita dedisse : závra 
3& coUToy ytygamrrai aO» cpÓmov, 0v vig — 
omnia, autem ad, hunc scripta sunt modum, 

— 19. GI/GAiov] est libellus pugillaris, 
in quem subitarias cogitationes conjici- 
mus, verbis sponte BU CEDE non 
medilalis. et in quo lucubrationum rudi- 
menta delineamus. v. p. 1293. 4. oi Aexi- 
Xo 7&4) Aóyaov sunt commentationes sim- 
plici, illaborata, facili, populari dictione 
conscriptz, qua solemus £v 74 A£ytiw £x 0D 
eyapaxeHa, in fortuitis aut familiaribus 
congressibus, uti. 

— 90. ópekec oi; —] idem est ac si di- 
xisset: óf4oiwg «oUTOig "oig AÓyoig, oUQ ày 
&iTroL iQ EX. TOU. Ta pex py pAa. 

— 923. coUe j«£v] illos prioris generis, 
ToU AEwTiXoUg. TOUG 9£, hosce posterioris, 
in longius tempus duraturos. 

— pen. àcoduxrixov;] dedi £&wStxmi- 
xoUc. ostensionales, e genere orationum de- 
monstrativo vulgo sic dicto ; quod nomen 
cür illi generi sitimpositum, dixi pluribus 
ad. Anthologiam Constantini . Cephalae. 
Vim ejus non videtur percepisse ille, 
quisquis fuit, qui in margine Lutet. appo- 
suit oU [Zíov. 

1402. 10. 3vexiAwc] aut adsciscenda 
est lectio marginis, aut leg. SiaxeicÜas, 
quod equidem malim. aut $aizSya: vel 
óp&cÓa, OiaxtifstEvove, quod de meo prz- 
iuli. 

— 14. ámovoie] possit ferri. haud dis- 
plicet tamen ázvsíz marginis. iruculentie, 
secvitati. 

— 91.9 pino iSuoy £0oc] fort. leg. 9 quévov 
V) AE Ev E9yoc 00x, &maci. que una, per Jo- 
vem, solu natio (amantium puta) non omni- 
bus — saltim £Üvoc de meo sensu dedi. 

— ult, »ifn9"cav] cumulate ornateque 
sint peracte. v. p. 1406. 6. 

1403. 11. xai 53» civ] xai videtur de- 
fectum prodere. malim abesse, aut aliud 
quid addi eum xaAemv ad sententiam con- 


veniens. fort. £orixiyovuvov. 

— 12. imuuytwórtpoy] post £m vYÓTE- 
p» addi velim «9. 4& ay cvp4GowAEóey 
péxNorra, propterea quod, ille, qui consilium 
dare vult. 

— 13. bmwtU2uvw] non modo eventus 
dati consilii a consultore praestaudus est, 
sed etiam vitze ratio, moresque, ne prz- 
ceptis repugnent. 

1404. 9. cava Ó"nAdcw] malim avra 
yoy 9nÀ9zat, nunc, propter oppositum, mo- 
do premissum, vceepov. 

— 12. xal cobvov 70 xyg9t^a] malim xai 

^ ^ - 
'tTouTO 'TO Xgvma. 

— 13. cüpa] post eZpsa videtur xaAóv 
deesse. 

— 20. $óciw] dedi $9csw;. videtur in 
libris olim h.1. duplex versata esse lectio, 
Em üySpórov Qiztwc Exti, allera &g^ àyOgai- 
grov oci EAx&i,. pertralhit divinam iajesta- 
tem ad humanam naturam. 

— 22. áymovónroy] nemo suspicatur, 
illum colorem pigmenlis quesitum esse, 
seu factitium. 

1405. 5. vày Sp puran ] subaudi óvrav 
Emi payeg TA TOY a communi. 

— 18. «ocavTag vmtyayviwctie] fort. 
leg. TÀ «oraórac Exovra Uurtyavridctig qrpig 
&XAnAa. fortuna ves has nacta, tot inter se 
habentes adversitates, vel repugnantias. 

— 20. s)»xiv] quasi signum aliquod 
perficiens e voto dedicandum. aut, ac si 
signum aliquod perfecisset, quod ille sibi 
a fortuna perfici et elaborari votis conce- 
ptis flagitasset. 

— 22. icráca] Wolfii cvcr&ca. cum 
probem, ausus tamen non sum recipere. 

—- 95. &wraiwoüyrtc] post £mrauwoDytc, aut 
circa, deesse videtur c, aut 7oUTo j4óvoy. 
hanc solam tuarum laudum. 

— ult. bmoBáNo] non caret specie bmte- 
Báxo marginis, ob insequens iter&vai. 
retineo tamen vulgatam. 

1406. 1. 5c 4n) | malim 5v. nam cum 
accusativo construitur, si bene commemi- 
ni, verbum $«epreiwv&y in sensu superandi, 
non cum genitivo. 

— ". qocaUva i"mawÉca! Excw] malim 
TOocaUTA& PTOiVÉcag Eg. istis commemoratis 
laudibus, hoc argumentum depono, ad aliud 
transiturus. 

— 10. coi] id est, & cà, vel &ri coi. vel 
7iy ci», scil. tàuxiav, vel 9 e. 

— 11. i£apaeráva] et v. 13. mrpongnvau, 
tueor et servo. redit enim ad tua «tas. 

— ult. oco)?To TobTwv] malim ocoUcov 
Ey TOUT. 


1407. 2. mepyyeysViie Sau] subaudi Tc 
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ppelewe xal PmurMEewe. ut savorum eto 


morosorum omnium criminationes atque ve- 
prehensiones eluseris atque viceris, eo quod—. 

— 7. TÀYV arie ran ] scil. £gae v. 

— ibid. 5y] scil. &£gépsevov. 

— 9. ágíextiy] subaudi ec. Constructio 
haec est: cvpf2£enxé coi và àpfaXtw ct mTücH. 
evenit tibi, ut omnibus arrideres. 

— 10. xaXov] post xaxiv videtur zvyxá- 
ytiy deesse. | 

— 925. ieri] Égwr: dedi, cum e Bav. 

tum conjectura mea. dudum enim ante, 
quam mihi liceret hunc codicem usurpare, 
in hanc emendationem incideram ; cujus 
rei mihi testis esto mea interpretatio ger- 
manica, ante perfecta et ad librarium 
Lemgoam missa, quam codex Bav. ad me 
Monachio deferretur. elegantissima sen- 
tentia, quamquam paulo floridior, et poe- 
licae magniloquentize similior. cujusmodi 
Jerme filius Cupidini deo e Virtute dea 
nasceretur, si nasceretur unquam, laudibus 
utriusque parentis omnibus ornatus et cu- 
mulatus. o quam amabile corpus exsistere 
necesse est e congressione tot laudum et 
decorum, quot sunt .Cupidini et Virtuti 
propria. fingi animo vix queat aliquid per- 
fectius atque amabilius. 

— 25. qi» Teiyw) àySpiav] inchoata hic 
sententia non directe absolvitur, sed in- 
terrupta ab interjectis quibusdam, quz 
signis parentheseos secrevi, rursus p. 
1408. 3. resumitur in istis cc) 3 £i 7roA- 
AY. 

1408. 4. &ecx»ctwc] designat exercita- 
tionem campestrem, seu eam, quz fiebat 
in campo, ubi juventus docebatur arma 
tractare, rolare, jaculari, pyrrhichias a- 
gere, et quz sunt alia hujus generis. 

— 12. ámofaivewy] Wolf. conjecturam 
ad h.l. refutat, vulgatamque tuetur Har- 
poer. v. àsroBá nc. 

— pen. vi0gévoc] post viÓggs£voiz addi 
velim ab70. preter enim premia victoribus 
proposita, ipsa exercitatio, a magistris adhi- 
bita (hoc est, 7à j yuprasüsva), et a tironibus 
percepta mulio studio diuturnaque conten- 
tione (hoc est, 7ó j«eXevzoai). Lambini sup- 
plemento nil opus est. 7à vi3Ép«ta, scil. 
40Aa, sunt praemia victoribus ab athlothe- 
tis proposita. Subauditur bz vày 49Ao9c- 
Tà), ut addatur, necesse nil est. 

1409. 3. ^ozavTn;] malim utramque 
lectionem conjungi : j«£7à coiaiTnG Xai Toc - 
abr" GagaCXEUEG. 

— 8. vota] dedi e Wolfii conjectura, 
punctum v. 12. commate mutavi, et ov 
delevi, cujus si vestigia sint relinquenda, 
malim e, cujus sunt satis perspicuze no- 
tae in éDv. verum ci» tamelsi non est su- 
pervacaneum, latet tamen in participio 
verbi medii £ziSu£ápicvoc. nam Emlei£Ague - 
Yoc qoNomroriay tantundem est, atque éi3ei- 
£ae Ty cv QiNTOVAY, 
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— 21. vavTa] dedi mávrac, nempe àya- 
y4c, e conjectura Wolfii, quo ducit lectio 
Pauline závra. 

— 93. àqaipeSéyrov] dedi &qeSEvro». Si- 
gnificat, Epicratis currum neque inter pri- 
mos, neque inter postremos, sed in media 
isse turba, et vel sic tamen palmam abs- 
tulisse. 

1440. 3. óp&v abTGv] ógàvrwv malim, ut 
ad a&závrwy redeat, avT&v autem, quod 
redit ad iz», servatum velim. quippe qui 
viderent , horum equorum nonnullos —. 

— 5. 7h ToU & opp xpeerray] fors. xai 
aic ToU Qebyovc ógpuiic xpsirrav. ipsam vim et 
impetum- bigarum illarum (de quibus mo- 
do commemoraverat) vicisti. Loquitur de 
bigis adversarii, non de Epicratis. nam 
de his si loqueretur, videtur potius jj» 
dicturus fuisse. 

— T, Bitvzvynxórac] eos, qui a princi- 
pio certaminis secunda forluna usi fuis- 
sent, et certam jam manibus tenere victo- 
riam sperarent, quam tu eis extorsisti. 

1441. 2. cavriv] dedi cavrov. quod non 
cum «pgoxpiyac, sed cum á£iovc coherebit. 
Trpoxptva.c idem est atque xplvag vp) AAAwY. 
quos cum tw pre aliis te dignos judicasses, 
amicos tibi deligis. 

— 5. mpozwízancty] dedi mwpozewéecn- 
ctv. preter illos, tibà a fortuna conciliatos 
amicos, necessarios, adhuc tibi commen- 
davit. 

— 6. tA óvovc ee2ac yvyy.] f. mévove c óp- 
S&c yvyrdcxovrac. an eos appellem, qui soli 
te recte cognitum atque perspectum habeant. 

—- 11. &)9eugcovízas] ambigo inter £)32i- 
puoirau et s))aqovrcai. habet utraque le- 
ctio rationem suam. vulgata sic possit 
reddi : Sed ad virtutem, cujus ea sit ratio, 
ut possit mereaturque beatus praedicari, 
qui ea gaudet. allera sic: virtutem ac- 
commodatam vitze beatze perfruende. non 
displicet lectio &vev3asoviga:. verumtamen 
vulgata idem quoque valet. Sed protuli 
ivifaarovrmD ya (de meo) v. 10. et £veuSai- 
poca. 

— 17. voor ] scil. 72y Aéyoy. malim 
tamen Xà «ojrwv. laudibus, que per hos 
(robe Aóyovc puta) fiunt. 

1412. 6. oi 9€ viis T&y EmrvrmüeUpu rra — ] 
Sententia est : qui aliis quidem in partibus 
doctrinarum, aut a vero aberrarunt, aut 
justum modum consecuti non sunt, sive 
sua, sive magistrorum culpa. 

— 14. ép ExaTégoy] malim £d' &x&egov, 
scil. £eoc. in utramque partem. 

— 21. émwroAAc] subaudi vgacTópusva, 
aut &rirnDevójueva.. 

— 27. tiw0e] dedi de meo oix si»3:. 
fortuita enim menti el proposito haud 
parent. 

1413. ult. IAN a] subaudi a com- 
muni feActovz y'yvovrat aUa. di Quztie -u- 
eà Thy tvaiDéiav, 
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1444. 6. Pxoveay] scil. si quis &v 77 vre- 
pa 9iac ag. 

— 8. X sbrvxiay mpaypiórrey] vulgata 
bene habeat, an leg. sit: 3v ebTvxíay dU- 
ctuc Ey jue TAX Eipict, mpey[AiToYy, in medio 
relinquam. 

1415. 1. üvtgaxpáToc] pretuli b«teá- 
xgwc. in Tebus, quas susciperet ageretque, 
omnibus modum excedens. 

— 11. xa7acrhcayra ] dedi sa7acTAvra., 
Sed et xai sec. v. 10. abesse malim. qui, 
posteaquam civitate Taventinorum potitus 
est, ita praeclare humaniterque eam admini- 
stravit. Si xai servetur, etiam xa7ac5- 
cavra servandum sit, eique addendum 
&avTÓ, 

1446. 14. ?TTov] post z77ov videtur ov 
desiderari. 

— 15. iy&à j£ oby oT. abTóg —] sen- 
tentia est: non aliter sentio, quam verbis 
pre me fero. Philosophiam. non tacite 
mecum contemno, quam oratione extollo, 
sed, ut eam tibi commendo, velut instru- 
mentum omnibus remp. gesluris necessa- 
rium, ita memet ipse quoque ea indigere 
mibi inculco. 

— 90. iày] videtur hic aliquid deesse. 

— 94. yo) xe&Tic Toy —] videtur sen- 
tentia postulare: yéU xaAóy [4&v Eiyui "rà 
aygurrEUEy 8y uraci, Xp. Tis Toy OE r0 £v gez. 

14418. 8. &AX' evc] idem est ac si dixis- 
sel: AAAA Toi0UTOV, OloUC &V TC. 

— 9. vic EAorró] post 7c videtur deesse 
deir Be ovAEvjAévoc. optimo et sapientissimo 
usus consilio. 

— ibid. àv 5Aiuior&v] post 3v 5Xuxi- 
T&y videtur coUe ÉeXricrovg deesse. 

Cujus evi hoc sit opusculum, cujusve 
auetoris, haud constat, Nam Demosthe- 
nis non esse, propemodum liquet. Sepe 


animus ad suspicionem propendit, depri- 
mendum id esse ad ztatem Sophistarum, 
hoc est, ad szceula, quibus Aristides, Dio 
Chrysostomus, Philostrati, Lucianus, et 
similes exstitere, qui adumbrare imita- 
tione vetustiorum auctorum ingenia et 
scripta laborabant. Sin autem genuinus 
est seeculi Demostheniei fcetus, malim id 
Lycurgo, aut Hyperidi, aüt Theophrasto 
Eresio tribuere. Sepe factuin est, ut, 
cum e vetusto quodam codice auctoris 
alicujus opera exscriberentur, quem in 
codicem alia quoque aliorum opuscula 
compacta essent, omnia, etiamsi aliena, 
eidem primario auctori adseriberentur. 
Quod, ut demonstravi nuper in Theocrito 
evenisse, idem etiam Demostheni nostro 
videtur in epitaphio; et erotico, et nescio, 
an in aliis quoque, evenisse. Erolici qui- 
dem et argumentum, et totus habitus ora- 
tionis ab ingenio Demosthenico abhorret, 
Soplistam magis decens, quam oratorem. 
Haud scio, an commendatio Sophistices 
p. 1414. haud parum in liac re valeat. 
Ceterum oratio hujas libelli composita, 
gravis, morata, sapiens, virtutem respi- 
rans atque commendans, haud tamen pro 
more Demosthenis. Verum nimis est lu- 
bricum et fallax argumentum a dissimili- 
tudine styli ductum. dicendi genus in eo- 
dem liomine miris modis discrepare potest 
pro :etatum, et fortunarum, stadiorumque 
diversitate. lidem enim non semper 
lisdem delectamur, non iidem manemus. 
nimis denique multa Demosthenis peri- 
erunt, quam ut speremus, nos omnem De- 
mosthenicz orationis colorem tenere, pos- 
simusve tuto ei hoc opusculum abjudicare. 
quare causa hxc in medio relinquenda 
est. 
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Quo tempore haoc literis mando, dies 
est 17. Junii 1769. ad primum legenda 
accedo haec procemia, quz nescio, qua du- 
ctus prajudicata aversatione antea con- 
temseram. quapropter non ausim meditati 
quicquam et maturi ad hzc gymnasmatia 
premittere allaturum, sed ea solummodo, 
qua prima lectio, cum contentione non 
acerrima suggerat. 

1420. 17. eraat Àvew] non intelligo. 
Estne idem atque p«e7aywézxt», mentem 
mulare, aliam inire viam consiliorum et 
rerum gerendarum ? videtur. 

1421. ult. 5] malim oio, scil. váSore. 
vel à. v. v. 24. 

1423. 16. Sovavró 7i;] aut 7:; delendum, 
aut cum 79 mutandum videtur. Sed dedi 
de meo ócceD0y D)vavro, 0,vi SiS (in 
optativo). oratione ad id quoque adducere, 
quod demonstrarit. 

1424. 11. ?z:p 4] dedi de meo 7 va? à, 
secus atque ego sentio saluberrimum 
esse. 

1425. 4. oi sragayphjsn. Aoyor xy. ] malim : 
6k Aoi ày Trapa prec, xpi. 

— 12. si 88 exomreire —] f. &i 98 exomeiv 
961, i xal BojAecÓs, dc &x àv p. EüOoxi sia, 
ob 8Éo», oUX óp3J&x«. Sin autem explorare 
oportet, quid velitis dici, ut orator ex 
oratione sua laudem consequatur (id quod 
haud decet, recte non habet). 

,1427. 15. Greg &x y£vouc ] f. Gerso ispo- 
c Uyny Ex. yyÉvovs. 

— 427. T&y &AXwYy] post àv &AX«v vide- 
tur &pae hara, deesse. 

— pen. ob xagievrai] f. oUx ópxTai, aut 
A08: — oUX, aleeiTG4. 

1429. 17. rà] non cohaeret cum proxi- 
mo qreAypuama, sed cum remotiori A£Aua- 
Ci Ea. 

1430. 9. 707] dedi de meo 5 7o». non 
minus veslrum est, quam ejus, qui auclor 
fuerit. 

1434. 5. xai—[xpi] lacuna hic loci est. 

— 22. Vraexóvroy] post omaexóvrav, aut 
in hac regione, deesse videtur 35Ao»», aut 
simile quid. addidi ex indice Lambini 
AÉyEI, 


11436. pen. 7o07ev] post co)T«v addidi 
T&v. illos ipsos, in res gestas invehentes 
easque reprehendentes. 

— ult. xai idc]. scil. si3évac. aut. leg. 
est s(«tic, scil. oidaTt. 

1437. 10. 3uxÓcw] scil. oi àvriÉyovrsc. 
eodem etiam redit ££ovciv. 

1438. 29. oi (4&v] scil. £poüc: ex inse- 
quente &pei. 

1440. 6. 796 àgstiac] articulum de 
meo addidi. pendet hic genitivus e supe- 
riori v. bmpBoNi v. 3. 

1441. 11. ToU Aóyoy] malim aut 79 Aé- 
y&w, aut 7Gv Aoyoy. 

— 99. áa«oxexwAuxEv] malim à«oxexo- 
AUXEV, 

— pen. ép» Wyovtvvc] dedi de meo 
ógàv irroupstvoug. v. Hesych. v. iergroupa£vovc. 

1442. pen. viv xéóvv] malim ^ozóbrov 
Xgóvov. 

1443. 9. magovzía] non damnabo. sed 
insolentior est h. ]. dictio. melius conve- 
nirel («erouzía, aul grepiovcia. 

— 4. ibeiy] primum uncis inclusi. pror- 
sus delevisse preestiterat. 

— 12. 6i oi vóv£] hoc ov: ileratum est 
epexegeseos gratia, ut pramissum oTi 
per hoc alterum ei subjectuni declararetur. 
perinde nobis erit, ac si Orator dixisset ; 
qovTÉc TW Oi oi TÓTE. 

— 13. m«hc»re] subaudi xai yov. 

— 14. «oi; vóT& Sofaciw] quce nunc im- 
probatis et exagitatis. unde patet, proxi- 
mum cuti bene habere, immerito a 
Wolfio vexatum. 

— 15. raira] post ava videtur Aa£zv, 
vel simile quid, deesse. 

— 16. «ojT«vy] ea scil. quae vos hac in 
concione decernetis. 

— 19. ««^7t] dedi de meo j4»3&. ne ipsa 
quidem a vobis decreta. 

— 21. sinre 3 Ge7:p] hic desunt quz- 
dam. nisi hec sit sententia: quo fiat, ut 
sitis in potestale eorum, qui primi dixe- 
rint, periude atque sedilia in theatro 
eorum sunt, qui primi occupavere. 

1444. 9. ei3órac] post si3órac aut deest 
5j4&,, aul certe subaudiendum est. 
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— 21. BsBovxevgu vary] si sic manet sine 
articulo (Tn, erit masculinum, et subaudi- 
etur j(4ay. accusare vos, qui consilia ce- 
peritis atque decreveritis. sin autem T&v 
praponatur, tum erit neutrius generis, et 
significat ob decreta. 

1446. 2. £yci] post £xew videtur eizreiv 
deesse. 

— 7. áXovovrac] post áxojvovrag videtur 
3eXeáz n, vel simile quid, deesse. 

— 10. éyvwxAc] id est, $avziv TgZvrov 
UrETKELUXG)Q Epl (Y AÉytt, wc àAmOr xal Oca, 
xai cujudépoyra, jui Méyti. bona fide, serio, 
ex certa persuasione. 

— 91. &x erAeioyoc] bene habet hic locus, 
a Lambino minus intellectus. 

1447. 23. óvrac] subaudi voivcovc. 

1449. 13. pxS&v4] cohaeret cum àv 
cu^ evAsvóvzov. 

— 921. b" &AAov Twóg —] verba, more 
oratorum paulo durius trajecta, in constru- 
etione sic sunt ordinanda, ac si sic sta- 
rent: jz' 4AAov 7iYóg EAÉyxoU — [AtTà "TOU 
5 TTÓAE| Ave t TENOUV TOC. 

1450. 1. &(«a xpiveve] est interea dum 
jdicatis. 

— 21. àyapkéytw] post &vequévei viden- 
tur hzc verba excidisse: oca QAáGm $íp& 


cvS£. ut sit haec verborum constructio : ' 


QoxsiTÉ (4o. o080B8 TraÜóvrtgQ aizSícSat, Oca 
Bán $ípti v0 &yaguévew ab Ta Onpsocia. 

— pen. gAxcioy óvrag vàY àp4.] recente 
adhuc memoria lapsuum suorum. post 
&pagrnj&A Tay deesse videnlur haec: -ó 
pussy yas ác ór&y (slc enim leg. videtur 
pro ó7ay). 

1451. 6. oUv& ONvyepoUcw AT pocOóxn TOY 
vraSgy] oUr& 0MtywpoUciv obrw; ampoc0óxn- 
TOV, KG TE (Am0Ey ügr. aU TOU Ta LY. Ut Caven- 
tibus nihil accidit ita grave atque formi- 
dolosum, ut ei non jam dudum ante obviam 
ierint et przestruxerint, ila rursus socordi- 
bus nihil accidit ex improviso quamvis 
leve, unde non damnum, saltim aliquod, 
sentiant. 

— 12. e«epovetv] f. deoveiv. 

— 19. obT  à»] post vzpoaipeic a; delevi 
meo arbitratu, interturbans sententiam. 
correctio est pravi oTay in v. 20. 

— 20. ray 5] dedi de meo OUT , àY jy, 
id est, oUv& vzaprASow, àv (id est, i») "y 
qo)yayrioy, neque prodissem ad dicendum, si 
contrarium esset, h. e. si omnes eadem 
quidem, sed prava et noxia, scisceretis. 
?v imperfectum hic requirebatur. 

— 95. «obrwv] redit ad remotius : cum 
illis, qui mecum consentiunt. 

— ult. &y v1 9oxGsty A£y&w] malim : £v 71 
Sox UfAiV Ayer. 

1452. 2. émi Jis] e erri delevi. ois idem est 
atque caj7«, 9 à, vel £p" oiz. si causz, vel 
argumenta, momenta, quibus ducti cen- 
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semus vos labi, nullius esse ponderis ar- 
guantur. 

1453. 25. o)rwc] post ovoc deesse vi- 
detur &Aa $ed, aut xoUovc, aut àve£iáxue, 
aut tale quid. 

— ibid. o/«a;] post owe: delevi 45. 
dedecora ab objurgantibus admonitionis 
ergo objecta, cum ipsis insunt, ita ferre 
zequo animo audientes. 

1454. 8. mgoczxy9ai] si bene babet, 
idem est atque siSízSa, mpolstibay Sat, 
perductos, pellectos, doctos et assuefactos vos 
esse, sed tum 74 proximum, quod nunc 
ante hoc verbum legitur, pone illud erit 
locandum, ut cohzreat cum qixcoveisiv. $- 
Aoveuxety &graivécas est idem atque qrNoveiín 
&y 7G (vel erpl 73) Emrauvéiv, certare in lau- 
dando. Málitée sic legatur: xai 4 Tgo- 
&cyÜat. neque prius inductum, invectum 
esse in concionem morem có ToUg Aoyoug — 
ubi ille articulus 7ó cohzrebit cum $:Aovei- 
x&v, certandi in laudando. 

— 18. vavTà] subaudi £go. eadem me- 
cum sciscit. 

— 2D. xowóepoy] f. £c xoér&poy. vulgaris 
dictio eig xowov fovAtótcÜa:. et £c facile 
potuit a fine proximi vocabuli absorberi. 

1457. 15. soAÉcv] malim eroAegav. 

— pen. av7à] post ajzà videtur cocoi- 
T9 (A4&XAoy deesse. 

1458. 1. avTol qavegàv] f. abro: £avToU; 
ayspovc. 

— 6. avTro)c] non cum z4Zc cohzret, 
sed cum cojc. idem est ac si dixisset: a2- 
TOUG "rovc ££nmraernxó rac hips. illos ipsos, qui 
nos deceperunt. 

1459. 4. Aoidopiat] post XoiBopiet videntur 
quaedam deesse, e. c. ox &rri oUTQ yiyvoy- 
va; o7*c, aut tale quid. 

— 5. ie y£veiw] post &eMEy£weiw de- 
est 4AX'. non eo pertinere, ut dedecora 
sua mutua denudent, sed vos faciunt inul- 
ctam dependere. 

— 95. ob8ty ày Bobo ] malim aut o)" 
&v BoUAocwro, aut cb3tv o03. ày BoUA. 

1460. 26. ajvo0] aut ó«o9 malim, aut 
TavTó. idem et preclarum, et conducens 
reip. aut, quod eodem redit, &v 7ai72. 

— nib ewexgis ] bene habet) sed post 
oi9€ videtur £epe: deesse. proxima inse- 
quentia non intelligo. 

1461. 8. voA^à] scil. 
mirifice fructuosos. 

— ibid. pue dedi ztiinvs, circum- 
eatis. 

— 13. óvra;] subaudi a communi, £z 
vU TrpáL env &ay. 

— 15. stevtAscq4éyn] dedi 7&z&Xergévot 
pewpia. cum ipsi sint initiati sacris Dec 
Stultilie. tum desunt quadam. 

1462. 19. vic ày abrovc Et aeiy xot] f. ic 
&y aU TO; ToUc aUTOUC EiTEiY EJÉAOI. 


&pxác. honores 
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462. 'litlulum. epistola. prime pre- 
scriptum ab initio ad p. 1463. 5. deduxi, 
et pone verbum £zizT£AAo collocavi. 

—— 8. 8] dedi 35. 

1463. 4. &urwoiac] ambigo inter £ztvolac 
vulgatum, et £zrumvoiac, inspirationis. 

— 15. &gyov] subaudi ojsiv. difficile vo- 
bis est acquiescere consilio vobis per epi- 
stolam dato, illadque sequi. 

— 91. xai — sigfizÜa;] bene habent ver- 
ba xal ev S&olc &igra 9a4, subaudi (soi rav Ta 
ÉeiAetsz4, pro volo, quod sunt, interjecta. 
volo hoc, quod. dicam, diis propitiis mihi di- 
ctum esse. prasferrem. tamen utique giphzÜo, 
$1 codices id darent. 

1464. 10. pen3iy («n8 ] dedi «n2 £v x9". 
nam non idem omues agere, neque, si quid 
agitis, id bona fide, sine dolo malo, agere. 

— 17. (hri TGY y —] aut probanda 
est Wolfii conjectura : (hr TÀy bv £xác TQ 
CrV TYÓAEQY CUYnyaniz [aevo TOS xaÜse-Tnxóci 
pwn3sv&, aut minore motu pro T&v priore 
leg. est 7» euclilice, h. e. 7i, alicui, et 
&v Exáz r5; cum Wolfio, et tum ewyoviet- 
yv in dativo, cum illo altero dativo 7» co- 
hserente. Pro xaS&z7xóc« malim cvvecn- 
xóci. in genere masculino. neque cuiquam, 
qui in $ua quaque civitate presentem rerum 
statum tuitus sit —. 

— 20. «oie cwabórac —] videtur vul- 
gata lectio, aut bona esse, aut saltim de- 
fendi posse, ad hanc sententiam : illos, qui 
conscii sibi sunt, quod manifestum habeant 
periculum, ut necessarii conspiratorum. Sic 
ad verbum: Tovg cutib)TAG aUTOiG EX OUI 
xiyOuvoy (ubi Éxovci est dativus pluralis 
participii preesentis) idem est atque cov; 
cuv&óTag aVrue, Urt Éxovzi xiyYuyoy (ubi 
&xeuci est tertia :pluralis indicativi prz- 
sentis) &c àvayxaiot Ty cuvez anuórav,. Ap- 
pellat autem à xaS9sehxova statum G rz- 
cic, qui tum erat, sub Alexandri M. et 
Antipatri Macedonumque reliquorum do- 
minatu, libertatem Grzciz servitute op- 
pressam tenentium. Jam exstincto Ale- 
xandro, aut sub extrema ejus tempora, 
Graci libertatem rursus affectabant. qui- 
busauctor et Demosthenes, ut in neminem, 
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qui Macedonum studiosus fuisset, idco 
animo sint infesto, Hos amicos Macedo- 
num appellat «oboe cwezTnxórac. et oi 
AyayXaios TÀV CUWVtGoTUnxÓóTOY SunlL li, qui 
cum amicis Macedonum causam fecissent 
communem, cum illisque juncti fuissent 
vinculis necessitudinis indissolubilibus. 
Sententia igitur erit hzc: auctor vobis 
sim, ut animo erga neminem sitis acerbo 
eorum, si qui cum Macedouibus lecerfnt. 
Qui enim conscii sibl sint, se, ut necessa- 
rios et familiares scelerati sodalitii, ma- 
nifestum in discrimen n wcursuros, eos 
metus ille ad conjunctionem animorum 
adiget tanto. arctiorem, studiumque illis 
addet atque contentionem tanto alacriorem 
partes suas modis omnibus tuendi. 

1465. 6. vopidew] post vojsiZew. videtur 
971 deesse. 

— 15. aive] addidi quidem «cbe € 
Bay. ante ai7iv;, verum ne sic quidem 
persanatus est hic locus, quem sic videtur 
Demosthenes reliquisse : 5 Xopads ON youg 
TiWàg &V &UTOUZ ToUG GiToUC xaT Xe Ova. 
aut oppido paucos quosdam relictum iri cri- 
minationi obnoxios. 

— 17. xal vay idiev p^Epaync Oc]. malim : 
xui TG oia o0 (vel 42) aéguvne Se. et. pri- 
vate si que su& cuique oblate fuerint inju- 
ric, eas oblivioni date. 

— Q5. vwexroy] dedi ezproc. videtur in 
libris duplex fuisse lectio, in aliis haec, 
WeXTo; pula, in nominativo, in aliis &«£ 
TpGyrov, in accusativo, unde istzec nobis est 
reliqua facta, dum perisset £«& necessa- 
rium. 

1466. 11. éxsivov] post éxeivov videtur 
ove, vel simile quid, deesse. Nunc igitur, 
eo sublato, cum fortuna querat, quibuscum 
in, posterum stet ( quos vos esse oportet ), du- 
cesque constituite. 

1467. 6. xeTa-pndiQopkévovc] distinxi me- 
lius sic, ut post xaadndQidojévou; comma 
ponerem,.positum post &vávrev delerem, 
ubi in illo priore subauditur àv, in hoo 
posteriore càv bg&erégov xaAdy xal Uxaiov. 
vos vestris juribus atque. decoribus vosmet 
ipsos exsuere, eaque rapientibus concedere, 
9 Q 
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mon minus, quam me illis denudari simul, 
omnibusque meis reliquis Jortunis. 

— 14. xpivere] sitne xeivere servandum 
(fingi enim potest, illa judicia de furti 
Harpalici sociis adhucdum, quum Demo- 
sthenes has literas mitteret, agitata esse), 
an £xeiyeze, vel £xelvore legendum propter 
circumstantia preterita, in dubio id relin- 
quam. 

1468. 13. mpoc9oxAc Sa] dura dictio et 
insolens &Agrida. arpordondo Sai. alius dixis- 
set grapizracÜat, aut sreoteixvue Sat. 

1469. 19. &yo eroNrevópuevov] post &yo 
videtur Nicias: vel vc xp, vel tale quid, 
deesse. 

1470. 21. «àv T€ ycgadtvrwv] sunt geni- 
tivi plurales generis masculini, non neu- 
lrius. idem est ac si dixisset : xai &x «záy- 
TOV, Ücot Eypáduaay Ta  AgmáNoU x npa drra 
qA&T&c p mkévan , paóyoc &yài Dià riv Ep«ol rem Qa- 
peo &aroinoa, riy qróNy. ày&yxAmrov. 

— ult. &zeiv] hic loci valet £yxa3eiy, 
aiTi&c Sat. Ccriminari. 

1471. 11. àveyxAA rov] àweAÉyxTov dedi 
e Bav. malim tamen áve£eAéyxrev. vulga- 
tam si tueri velimus, erit àv£yxAnvoc atria, 
eriminatio, quam fas non sit ad judicem in 
forum deferri, illegitima causa, incom- 
petens. 

1472. 4. 77] id est, £i 72, ob errorem 
circa me, vel in me commissum. v. ep. 3. 
p. 1374. 8. 

— 16. £aavT9] subaudi zapo?cav. 

— 22. émd] redit ad superiora «^c 
AY&fiy Up«&v pum3£v [uoi cup. necesse enim 
erat, si Demosthenes violentas ipse sibi 
manus inferret, inde ad Athenienses invi- 
diam redire. 

— 925. av] malim &. 

1473. 1. «ojro] dedi «Uv, id est, vo2- 
TOV TY CpÓgcy, aUt greg coUTO, "*ghoncos, 
scil. iot. 

— 18. àAA' 4] dedi uno vocabulo àxa&. 
non tamen ideo satis hoc arbitror ad emen- 
dandum hunc locum. videtur orator de- 
disse: àAAZ yàp oic mapcüciy. verum dele- 
ctatur quisque fruiturque crebra commemo- 


ratione rerum earum, quibus identidem 
utitur. 
1474. 9. éXci] subaudi 2j£&. idem est 


ae si dixisset: &ày &(48 Ec Ev &lehyn, Go T6p 
Emi TOi &AMoiG TrOLUCW, OUQ &phxa TE UJAEiG. 
si, ut reliquos omittunt, a vobis absolutos, 
ita me quoque sinunt tranquillum, neque 
pergunt exagitare, sed patiuntur in urbe 
esse. 

— Epistola tertia. v. 5. (42 «zagEiv] 
subaudi 7aU7a. 

— 10. &xeiyo Qzvmri] respondet xai bpiv 
p. 1175. 17. ubi coepta hic oratio, post 
longiorem interpellationem resumitur. 

1476. 1. e? yàg ày —] idem est ac. si 
dixisset: ob yZp àv £zroseiTE TOUTO, EL (A7) X 
QfAiy abToiG EDUXEL TO AUpAy[An. CTOLOUTOV iV, 
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oioy &dzedaiyero Avxovgyoz. diclio Soxotv si- 
milis est illi ££óv, «zapóv, &yov etc. videtur 
tamen sententia potius hzc convenire loco 
atque requiri. oU yàp ày [scil. egroielrE ] ei 
[4 xal Muxobpyog pui "T OwoU Toc [oiov Ev], 
&00XEL. EVai. 

— 13. o)Syó; yàg] yàg est nempe, sci- 
licet. 

— 95. tig Tov; Tai$ac] id est, sic move 
aUTOU TGiDAc, al iy Up4ETÉpAY QUT EDDo- 
£íay. 

1477.5. &ivai* 0] integravi locum e Bav. 
paululum a me emendatum —- eivai, vigun- 
M à' ópgv Oxyo)yrag &dtivai. in quibus 3' 
óe&v effeci e vilioso, quod ibi est $Geor. 
mulctam autem remiltere vos cunctantes at- 
que recusantes ego videns, que mulcta illis 
per calumniam. solummodo et per invidiam 
est irrogata, non habeo, quod statuam. vigsn- 
1277 Aya: yty?Yic est, mulcta non criminibus 
merita, sed ex criminationibus adversario- 
rum contracta. 

— 16. epavTT&W] post «pàzvov videtur 
(A&NcTa, deesse. 

— 18. 9yAgicat — &£erácac] possit bene 
habere, idemque esse, atque 9nAdza: &av- 
iy 01 ££ hrrac. ausus non est prodere, semet 
indagavisse, cujates et unde orti sunt. quia 
tamen hxc sententia ab hoc loco aliena 
est, malim cxvAsUca: jacentes spoliare 
ausus non est, posteaquam cognovit, cu- 
jates essent. 

1478. 23. mgoztxzi] dedi de meo «poc- 
fiXEY. ne concionari quidem ipsi (ut zerario) 
licebat, secundum leges quidem, quae vetant 
debitorem fisci cum populo agere. 

1479. 3. Wwrrep Se vroc] probo Wolfii 
conjecturam "n régi Cyro, id esl, Tab», 
«vy qrégi C. possit quoque 7 zy gtpi C. legi. 
post £xsw videtur »)v deesse. aut cerle 
subaudiri debet. 

— 6. sapóyrwy] si bene habet, loco 
esL vocabuli in hac re usitatiorls «vtgióy- 
TV. 

— 10. c&y 4AAwy —] videtur sententia, 
hic loci mutilata, hzec ferme postulare et 
secum ferre, ut posl 72y 44A addatur i32y, 
el post &cíewy ágop«vnpsoveUcayrac EXyOVoLC. 
nam a7óyovc vix usurpatur. ego qui vi- 
derim, quot liberis patrum bene de vobis 
meritorum gratias paternorum meritorum 
retulistis. velim aliorum quoque nepotibus 
vos pares referre gratias. 

— 13. voiara] scil. 7? dar oA A OVEUELY 
voic Tag TÀG TTA/TpWLG ebseyez ias. 

— 14. vovv] (ut et vata v. 11. )redit 
ad exempla grati memorisque animi a P. ' 
A. erga liberos patrum bene de se meri- 
Lorum demonstrati. 

—— 5. xeheuaoi] scil. 71 TrÓAEL. 

— 91. vmoepseáverai] quse nom certo 
scimus, ut ea, quz videmus ipsi presentes, 
cum coram gerunlur, sed ea, quz fide 
aliena novimus. 
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— ibid. £wpaxere] post £veáxo vt deesse 
videtur xápiy oue Opel ew. 

1480. 8. 7o03' Uv») ytyy£rat] non prie- 
ier morem vestrum hoc, quod vos rogo, 
fieri, ut scil. Lycurgi liberis mulcta: pa- 
terne dependenda necessitatem remit- 
latis. . 
— 22. dh^cauusy] malim $5ncaigpu, ut 

nullus dubitem affirmare. 

— 25. S&«£woy] malim «Zv «oic vópuoic 
orti opuévav, 

1481. 4. TavT«] dedi va)7á. eadem 
cum populo sentiat, populi studiosus sit. 

— 12. c&y 3é cic Üsoic ào09.] malim : 
vv 9 £y oic Üeoic AmrobeBerypaévuv. ille au- 
Lem, Gratize puta, inter deos sint velata. 

14. £x ei fic qeódov] donec accedat 
ad remp., donec nancisceretur facultatem 
remp. gerendi. 

— 2T. Svciac] ware9ai Svcies viden- 
tur h. I. illa esse, quas Athenienses quot- 
annis Apollini Patroo, numini suo, Del- 
phis'per legationem offerebant. 

1482, 9. opsoiovc] id. est, ópeolwe netv &- 
yov? Wrgóg Up4Ag. sim autem existimatis esse 
vobis adhuc aliquos, vestri pariter, atque 
105 fuimus, studiosos, haud invidebo illorum 

felicitati. dedi ówolog. — . 

1483. 4. £v oic, £t 7i; —] idem est ac si 
dixisset: &y oi ÉouAo(quny àv &xeivov yevés au, 
cig Ejue0 Xavré eve o roin Ta, DV 2 ámó- 
AwAa. quandoquidem ibi loci sunt mec res 
nunc, ut ibidem esse velim omnes, si qui com- 
menti in me sunt ementitas criminationes, 
propter quas perii. 

1484. 1. ia otóc 7€ $| dedi de meo tva, 
Ei olóc TE Qd. "t, si possim. 

— 10. »eóvoy viv &vr.] Wolfii editio dat 
tic 71v Exrizi. plapior sic quidem facta est 
oratio. verum ne vulgata quidem est into- 
lerabilis. 7v £wriziw 3i8óvas est, alicui mo- 
vam, luendi debiti facere. Gcovertp póvov 
idem est atque elc ocovgrég »rpóvov. 

— 16. cobTov; iva (43 — | micamus hic 
in tenebris. verumtamen, qui certz nibil 
opis possimus promittere, projiciamus te- 
mere conjecturam, a qua causa nihilo fiet 
deterior. post cojrovc hoc versu adden- 
dum esse i$' ov suspicor. caetera omnia 
immota servo, nisi quod punctum commate 
muto. quo admisso erit hzec sententia : 7oj- 
ToUc, bd àv, (ya. 4i 9. propter hos, a quibus, 
ut, quz? scripta non poterant dependere, 
ne dupla ea dependerent, persuaderi mihi 
passus sum, ut apud senatum [forte Areo- 
pagiticum] subscriptione mea manus ca- 
verem sponderemque de certis quibusdam 
pensiouibus przestandis. 

— 20. àvawopacaipmw] nescio, an prz- 
stet Ay xopuizalqeny. 

— 23. cwéfowui] potest accipi pro 
eucxtÜhcojai, — Continebor velut carcere, 
nescio tamen, an prxestet GUVEG OfA&4. est 
hoc quidem usitatius, 
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1485. 4. mei voro; ] id est, ertpi vav- 
va. y Tfi ToUTwY mrapacxevt. locus hic bene 
habet. in hac re comparanda, et peragen- 
da, collectione mulcta puta. 

— 6. cáoayic] malin v&Spayic, id est, 
7à áSgavéc. marcidam, languidam, exole- 
tam, imbecillem majestatem senatus. 

— 7. 8 aov " Aggioy ari yov] videntur sclio- 
lium, ideoque delenda esse. vulgatum zZ- 
$avig v. 6. tueri si velis, interpretandam 
erit judicium in occulto habitum, clande- 
stinum, causa indieta peractum, tabella- 
rium. 

— 14. &fiwc] seil. elpsi £y àeroNwAEva, 
post x&eoy v. 15. aut addendum, aut sub- 
intelligendum est, aut "Apie roysirovoc, aut 
oüNóc, aut denique &j4e0. deterior nunc 
non sum, quam olim fui. 

— 18. «wp; c. v.] Aristogitonem puta. 
q£zVynWÓTa est accus. in singulari. 5 

1496. 2. $ yàg &v dig Toro n7T4] 
locum hunc, laudato Demosthenis nomine, 
recitat Aristides t. I. p. 556. 5. 

Ad epistolam quartam. 8. 7v ruovrov] 
precepta sapientie designat, cujusmodi 
est sententia v. 6. proposita. 

1487. 15. £Aac$npay] 1d. est, 3uzzv- 
xiav, tv &aol. BAaednjsgv 0 Gugajaévnc qrpo- 
dpt. E 

1488. 17. £r:go] subaudi xaxv, oiov 72 
SovA&UEW, 0 cuvéCm oic Aguácit. 

1489, 5. coU qa Teóc Eoi. xpeir TOY | non 
patitur se a pietate erga patrem vinci, ne- 
que ab ejus miseria se commoveri ad ipsi 
succurrendum. 

— 6. oic] id est, à" oic, vel / à, ob que. 

— 15. Bveyseüyas TaUTa, —] malim sic 
distingui et emendari : 3ucxtgávai. cavTa 
[scil. £col vv &gueirw &ignpaéva ] dm moroU- 
76V, hec mihi nunc dicta satis sunto de tanto 
mumero criminum atque dedecorum, àv p«yn- 
c'Selc, que, quicunque sibi ad animum revo- 
cat, is novit Therameni insidere, et multa 
numero, et fada atque nefanda. 

— Ad epistolam quintam. 2. £y«] seil. 
Qiayiwsxew, discernere, aut àeodnvac Sa, 
pronunciare. 

— 4. ywyitecOai] fort. àvrayavitezDaa. 

1490. 12. «fic à? afi; I1A.] 79e pr. loco, 
quod uncis inclusi, dedi 7v adoptatum ex 
edit. Wolfii. videtur in aliis-libris fuisse, 
xai TaUTA à) T6; II^. 9. id quod etiam 
margo Lutet. subjicit, in aliis xai TaUTwV 
&mà cic ITA. 3. vestigia utriusque lectionis 
cum remansissent, corrupta sunt conglu- 
tinata. 

— 19. &ppunxàg &aavriy] dedi e mar- 
gine Lutet. &egenxdg xac. &aavróv. qui ul- 
tro, sponte mea, ferar in caritatem tui. 
possit tamen vulgata defendi, qui ipse me 
impulerim atque incitaverim, auctorque mi- 
himet fuerim tui amandi. 

— 920. & à bmoxap.] dedi de meo: 
Y 4 b» vmoNepflávw. propter ca, in quibus 
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mihi videor abs te contemtus atque delusus 
6Sse. 

— 229. oUrwc E£tiw] scil. &c &yà $npui. Ma 
rem eventuram, ut aio, scil. animum abs 
te meum abalienatum iri, etiamsi haud 
id pre me feram. 

— 96. 40 ps£y yàp &U Boo^ec Sai] malim: 
40 g4& yàp süboxipaeiy GobAEzÓau. non enim 
nobis deest voluntas gloriam adipiscendi. 
aut alias s? plane est delendum. haud enim 
deest voluntas similis tui evadendi. 

1491. 2. v&v t) degovoiyvwY x£ipoy] dedi 
TV coU dpoyoUVvaY »etipov. deterius, quam tu, 
sentientium. 

— pen. &zieTEAAE] &micTÉNAEw hic loci 
significat mandare verbis, nuntio, quod is 
verbis item ei reddat, ad quem mittitur, 
sine epistola. In ypéídac subauditur voU- 
oy Tüy wgóvoy, Sententia est: hoc tempus 
iu mihi aut per literas significa, aut etiam, 
si mavis familiarius, ut cum homine amico, 
agere, solummodo per nuntium, mandata 
verbis referentem. 

— Ad epistolam sextam. 1. 716v] scil. 
e Thessalia e castris nostrorum ad Lami- 
am. 

— 3. cvvéSpovc] qui videntur Delphis, 
aut ad Pylas, in conventu Amphictyonico 
sedisse. unde has quoque literas Demo- 
sthenes videtur dedisse. 

— ibid. &yaSà] nobis puta, parti no- 
strze, Macedonibus adversanti, et libertati 
Graecorum asserend:e studenti. 

— B. ámroAsimovca] id est, rapbyovca. 

— T. mec A&waexov] Dinarchus enim, 
Macedonibus addictus, tum Corinth!?, unde 
erat oriundus, exsulabat. 


— 9. ouv —] quales rumores in caput 
eorum detorqueant dii, 1. e. faciant dii, ut 
tam dira, atque illi de nobis rumore dif- 
ferunt, de ipsis przdicentur invicem. 

— 10. áQixops£vov] reverso e castris ad 
Lamiam, huc ad nos, in Pylis agentes. 

— ibid. ?xovrog] scil. mgàc bj4Rc pagTà 
TOU Ta&)TTV Tiy Tr&g. EjA6U Era TONY dpépoyroc. 
Juvat perspicuitatis gratia illum, qui De- 
mosthenis literas ad S. P. Q. A. pertulit 
Athenas, Apollodorum, comitem ejus Dio- 
dorum, appellare. Diodorum itaque e ca- 
stris ad Lamiam cum Polemzstus (aut 
Ptolemzus potius) ad fratrem Elpinicum, 
in Pylis agentem, ubi Demosthenes item 
Lum agebat, misisset, Elpinicus Diodorum 
ad Demosthenem adduxit, eique literas 
fratris ostendit, in quibus cum spes dare- 
tur Atheniensibus sic satis probabilis vi- 
cloriz, judicavit Demosthenes e re esse, 
ilium Diodorum una cum Apollodoro A- 
thenas a se mitti, quorum hic quidem has 
Demosthenis literas ad S. P. Q. A. per- 
ferret, ille vero de prelio Lamiaco me- 
moriter in concione exponeret, testis ocu- 
latus. 

1492. 1. xdxtiyov] redit ad Elpinicum. 

— 2. áyayívroc] scil. voUcvov civ qréjA- 
Q9ívra Tro); EmvTOy Tragà, TOU A DEA OU (AETÀ 
yp Aro. 

— ibid. & £^sysv] ille a Ptolemaeo ad 
fratrem Elpinicum missus. 

— 4. evpavromt3w] scil. 79 mp)e Aapuiav. 

— pen. 7&y Sev SeAóvrwy —] malim: 
TG Jay SeAOyrGY, ri BoUAEC E, ELE rv. persua- 
dete vobis, cetera quoque, diis propitiis, ita 
habitura in posterum, ut àpsi vultis. 
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HIERONYMI WOLFII 
AD ANNOTATIONES 


IN I. OLYNTHIACAM 


PROLEGOMENA. 


AOTOZ] verbale nomen, orationem si- 
gnificat, et fontem orationis rationem: cujus 
verbi significalio latissime patet, usumque 
apud Ciceronem et alios Latinos babet 
iiulüplicem, ut illud apud Grecos: defi- 
nitionem item et causam, aliaque plura, 
qua persequi nostri instituti non est. 
Illud tamen studiosos tenere velim, ut, si 
compendio ad Grzcz linguae cognitionem 
pervenire cupiunt, primas origines ver- 
borum studiose inquirant: primitivis de- 
rivata (libet enim artis vocabulis uti) 
composita simplicibus subjiciant, et ab 
his ad illa respiciant. Omnino enim sta- 
tuendum est, vocabulorum alia esse prima, 
nec aliunde oriri. Alia vero a primis illis 
quasi fonlibus derivari: ut a vi, primi- 
tivo, fieri videtur vigeo, vita, et vir, eo 
quod viribus przestet mulieri, quam quasi 
mollem aerem dici volunt. Quamobrem 
etiam majore cum venia mulieres volu- 
ptati et nugis operam dare possunt. Quod 
si verum est (ut per me qnidem verum 
erit, nec enim his de rebus magnopere 
Jaboro) Grecis eodem modo eril àyip, 6 
&y9 à3e, 1d est, superior aer, non aquze ter- 
reque, ut muliebris, sed igni et czlo 
vicinus. Est igitur viri, despectis rebus 
terrenis, alte spectare, et originis suze 
meminisse: ut sit revera Zvpwrroc, hoc est, 
&ym TpÉT'wy G4. quam Platonis etymolo- 
giam et disputationem de usu oculorum, 
Ovidius eleganter exposuit his versibus : 


**Pronaque cum spectent animalia czete- 
ra terram, 

Os homini sublime dedit, columque 
videre 

el erectos ad sidera tollere 


vultus." 


Jussit, 


Altera nominis àvSeévev, ratio, quam 
affert Plato, 2; àvaSp£! & ouvre, philoso- 
phandum esse monet, et ca consideranda 
quie videris. A viro descendit virtus, tum 
quod in viro potissimum reperiatur, tum 


quod virum maxime deceat: id quod et 


Juvans pater. 


L 


Virg. innuere videtur, his verbis : 


* Multa viri virtus animo, multusque 
recursat 
Gentis honos.— 


Sic sai; primitivum esto (neque enim, 
tametsi pueri, mali presertim, verberibus 
cum primis egeant, vel a zaív formari cre- 
diderim, vel a «aic», etsi ludis et nugis 
gaudent pueri: magis placet vai3a dicit 
quasi Geióv: neque Graci et Latini, sive 
recte,sive arroganter, lingiam suam He- 
e acceptam referunt). Ab eo derivatur 
verbum «zeideów, a quo vraideia, erasoeupaa, 
gra Aoeucie, qraibeuAG, mraiEvTT.etov, TraileuT OG, 
TraiBeumixóc : item graiBioy, araiDAeioy, sraada.- 
pine, eraiBinun, mraadiA, mraaSixOv, TraiQu : 
atquealia compositaet derivata complura, 
qui recensere nihil attinet. | Equidem 
superstitionem non probo, et de multis 
dubitari, primane sint an derivata: in 
multis, etsi derivata esse appareat, eo- 
rum tamen originem non ostendi posse 
video: quid tamen velat intueri verba, 
et scrutari naturam eorum subtilius et 
accuratius? presertim quum diligenti, 
nec prorsus hebeti, et Grzc:e lingua; non 
ignaro grammatico, tales etymologiz ul- 
fro sese offerant. Nam derivata pleraque 
primas saltem syllabas primorum retinent, 
et ipsa cum terminatione tum multitu- 
dine syllabarum sese fere produnt. Sylva, 
sus, fagus, mus, a Grecis, ÜAn, Uc, duyic, 
pAc, veniunt : militoa milite : miles autem 
fortassis a mille. nec enim pauci consti- 
tuunt justum exercitum. Lepus, quasi 
levipes: cura, eo quod cor urat. Jupiter, 
Luna, a lucendo. Sol, a so- 
litudine (alii audacius, quod super omnia 
luceat, dictum volunt). Mavors, quod ma- 
gna vortat. Gradivus, quasi grassator divus. 
Deus a. 3éoc, unde Statii Dapaneus: Pri- 
mus, inquit, in orbe deos fecit timor. 
Neque sane dii veterum, benefaciendo 
magis quam nocendo vim suam declara- 
bant: quod utinam hominum nemo imi- 
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tetur, nisi quis a Sec formari putet, quod 
vel &e«à 700 St&c Sai, vel àzró vov Seiy: ul 
et ai9épa, non «apa v0 aid&y, sed mapa, «à 
Ati Ociv, dici putant. Heec et hujus gene- 
ris alia, si quis supervacanez diligentiae 
esse putat, cum eo ego non magnopere 
contendam: sed idem tamen meminerit 
velim, Platonem et Aristotelem, philoso- 
phorum principes: Euripidem et Sopho- 
clem, sapienlissimos poetas: Varronem 
et Ciceronem Romanorum alterum doctis- 
simum, alterum eloquentissimum (ne alios 
commemorem) : ab hac ratione adeo non 
abhorruisse, ut eam laudi sibi ducerent, 
et in gravibus operibus ostentarent. Nam 
Hebraei quidem, quorum vetustissima 
esse lingua creditur, nullum pene verbum 
habent, cujus rationem reddere non so- 
leant. Quod si cui tanti viri alicubi fri- 
gere videntur: is primum videat, ne suam 
opinionem illorum judicio arroganter an- 
teponat. Deinde, aut calidius ipse ali- 
quid proferat, aut nos lusu hoc nec ina- 
moeno, nec inutili, frui patiatur, Denique 
perstare putet, invitari pueros ad. medi- 
tationis diligentiam, quam ad socordia 
licentiam, ad quam alioqui sumus pro- 
pensiores, — Ille certe grammaticorum 
perceptiones de speciebus et figuris, 
nequaquam sine reprehensione possunt 
negligi. Nemo, qui periculum non fecit, 
credit, quantum hzc res, in speciem levis 
ac puerilis, et intelligentiam veram, et 
memoriam, et copiam verborum juvet. 
Qu:e tametsi lironi initio paulo difficilior 
videbitur: ipso tamen usu facillima fiet : 
prasertim si grammatica przcepta per- 
didicerit: quz cum alii complures, tum 
vero Nicolaus Clenardus (cum quo Ioan- 
nis Varennii syntaxin conjungi velim), 
magno ingenio breviter accurateque tradi- 
derunt. Subsidio item sunt Grzco- Latina 
Lexica, ettota Grzca, ut Hesychii, Suido, 
Phavorini, Etymologicon magnum, alia- 
que commentaria Grecorum : qua utinam 
ab homine docto et diligenti in unum 
Opus ordine alphabetico (qui, etsi non 
eruditissimus, expeditissimus tamen est) 
conflarentur, ut et tenuitati et commodis 
studiosorum consuleretur. Quod si non 
singula verba duntaxat, sed loquendi 
etiam modi peculiares, aut obscuriores, 
propriis atque elegantibus verbis Latine 
(quantum ullo modo fieri posset) redde- 
rentur, alque ita unum volumen, quod 
quatuor fortasse justis partibus constaret 
(quum nunc Lexicorum et dictionariorum, 
et observationum tanta moles fit, ut plau- 
stro vix vehi queant) tolam et Latinam et 
Graecam linguam complecteretur : is de- 
mum verus esset utriusque lingue The- 
saurus, hoc Cornucopiz suo nomini re- 
spondens: et tale Opus, quo nihil un- 
quam videretur editum vel perfectius, vel 
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ulilius, vel posteritatis memoria dignius, 
in hoc grammatico genere studiorum, a 
quo catera pendent, ac oriuntur omnia : 
quamvis parenti ac nutrici suze» gramma- 
ticze, reliquarum artium magistri et do- 
ctores, vulgo parum sequi aut grati sint, 
Tale opus si quisquam his temporibus 
ingeniose, fideliter, erudite, addam etiam 
celeriter, conficere posset, Ioannes Opo- 
rinus posset: atque idem vellet, nisi ei 
rel familiaris tuendae necessitas, otium et 
tempus, quibus in primis ad tantum ne- 
gotium opus est, invideret. Ac princi- 
pum profecto esset, ac rerumpublicarum, 
tales viros, qui ornandze rei literariz, et 
barbariei (pestis omnium deterrimze) pro- 
pulsande, tam voluntatem, quam etiam 
facultatem habent, liberalitate sua juvare : 
in quos non modo sine detrimento Reipu- 
blicee, sed magna etiam et immortali cum 
gloria pecunize nonnihil conferre possent, 
qu:e in res supervacaneas longe sepe de- 
terius profunditur. Sed ut ad institutum 
redeam : studiosus adolescens cognitione 
grammaticarum przceplionum instructus, 
et cum eorum quos dixi, Lexicis, tum 
vero Pollucis etiam et Budai commen- 
lariis, et optimi cujusque auctoris fideli 
conversione adjulus, Grece: lingua cog- 
nilionem, sine qua manca est omnis eru- 
ditio, facile assequetur : si preesertim eam, 
de qua diximus, compositionis et deriva- 
tionis rationem observarit. quam cujus- 
modi esse velim, quo rectius intelligatur, 
adscribam nonnulla propter rudiores, quae 
ipse olim in meum usum annotavi. Ver- 
ba igitur, ut dixi, alia prima sunt, alia 
derivata: quzdam simplicia, composita 
quadam. Cum autem simplicia et pri- 
mitiva non ita multa sint: facile possunt 
mandari memoriz: et iis probe intelle- 
ctis, infinita pene multitudo derivatorum 
et compositorum cognosci. itaque Le- 
xicitam copiosi vix decima parsnecessaria 
erit homini studioso, et hanc rationem 
observanti, Sed tamen illud in primis 
praestandum est, ut primarum vocum 
ToAuz"p4ai percognit:e sint: qua ple- 
rumque etiam in derivatis et compositis 
remanent, ul ye&íqw et scribo et pingo 
significat: &viygáQuw velinscribo vel ap- 
pingo: g«tremwygádm vel muto inscriptio- 
nem, vel renovo picturam. | Et quidem in 
his, qu;e ex pluribus vocibus constant, 
sepe vera significatio verbi est ex con- 
textu orationis indaganda. Interdum 
etiam derivata, propter licentiam loquen- 
di, longiuscule a significatione originis 
suc recedunt, ut pvzp, quod fit a póomai, 
id est libero, non significat liberatorem, sed 
lorum aut flagellum. ev£pssa. à evédopuan, 
non coronam lantum, sed etiam seriem 
generis apud Latinos: unde Germanicum, 
S»tammrem, — In talibus igitur, quae non 
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adeo multa sunt, ut et in loquendi modis 
minus pervulgatis, ad Lexica recurrere 
necesse est: xaíroi cuximy rOMAdouc Emi- 
xovgay oyrz.  Derivatorum autem species 
(quanquam vel plures vel pauciores pos- 
sent) septem a Grammaticis plerisque 
numerantur: comparativa, superlativa, 
patronymica, diminutiva, possessiva, de- 
nominativa, verbalis: in quarum postre- 
za, cum maxima sit utilitas, de ea, 
omissis czteris (quanquam earum quo- 
que terminationes, formationes et signifi- 
cationes diligentius collectas et indicatas 
esse vellem a Grecis Grammaticis) ubi 
pauca dixerimus, et compositionis ratio- 
nem breviter attigerimus, ad institutas 
Annofationes revertemur. Verbalia igi- 
tur pleraque formantur, ut apud Latinos 
a supinis, sic apud Grecos a passivis 
przeteritis, iis quos mrapaiteiguevouc Xgóvouc 
vocant (nam vzraewx"sévoc generale est, et 
sub se complectitur zagaaiX0V, arapaxnti- 
qAtVoy, UyrtpcuYTEAiXóy, ópiz Toy "wpGyroy xal 
SeíT£goy, qui non significatione variant, sed 
terminalione). Atque in his a singularis 
numeri persona prima, secunda et terlia. 
Deinde a vapaxeisévoic mediis. Sed pri- 
usquam ad formalionem accedimus: ob- 
servationes quasdam tradamus, 


ANNOTATIO I. 


1. Etsi preterita passiva et media 
omnia fcecundissima sunt, diligentissime- 
que excutienda: tamen etiam a reliquis 
temporibus quzdam deduci videntur, ut a 
verbis in &5w verbalia in e penacuta, ut 
Trai eU, qraidela, c'rgevrtUw, gra TER. À 
verbis in Ém adjectiva in & et óy et sub- 
stantiva in &z per ;, ut TOU, muxomoiio, 
hinc fit à xai 5 Tex omo xal TÓ TEL OTTOLDV, 
et 5 7&ixogrotia, : a A&xopAat Ax, a ofc fit 
Jófa, ab aU£w, av£n, ab £0nxa,, Ofen, unde 
cwyÜAu», SvaÜfiun, mreoc Sum : a [AV&to f evéo 
và Vmopageyhioxo, à puytia, unde favelay groi- 
£izSai mwWoz: a Boc, Dico, cognomentum 
Antigoni vana pollicentis : a Sovapuat, 9ova- 
pac, unde á3uyapiía , &Ouyapuóo, et alia for- 
tasse, quze suapte quisque industria ob- 
servabit, 

2. Non omnia verba gignunt de se tot 
verbalia, quae quidem a bonis auctoribus 
üsurpentur, quoL analogia terminationes 
suppeditat: in causa est usus: **Quem 
penes arbitrium est, et jas et norma lo- 
quendi." 

3. Verbalia quzdam exstant, quorum 
verba non usurpentlur, ut ZySeayáOngaa : 
cum zyJeayáOnta: non dicatur. Suntetiam, 
de quibus dubites, ipsane a verbis, au ab 
eis verba fiant: ut dwvh, $uvív, ovAn, 
BoóAecs: in quibus fortasse dialectico- 
rum 5 xóxAe 5f: locum habent. Sed 
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parum refert: et Priscianum libro hac de 
re octavo consulas licet.  Participia et 
ipsa verbalia nomina sunt, cum significa- 
tione temporis. 

4. Derivata, ut modo attigi, interdum 
a significatione primitivorum degenerant, 
ut puzio, a póopuas : nisi quis vraegà «à épUo- 
pian 00 ENXotuc4 factum velit: quod et pro- 
Es est. 

. In exercitatione grammatica perlu- 
sfritidee sunt omnes verbalium termi- 
nationes, alque uua videndum, que re- 
cepte inunoquoque verbo, quz repudiatze 
sint: etsi in hoc genere Graeci multo 
liberiores sint, quam Latini: et analogiam 
in plerisque andacter sequuntur. 

6. Derivata ipsa gignunt sepe de se 
alia derivata, ut cUz'Tw TU 0Q, cTUTIX)G, 
TUT.XÜnc, TUTO, TÜTUJAU, TÜTTGCC, TUTIQ- 
qui, TUTTGTÜc, TUT&TIMÓQ, TUTTGXTÉOY, TUTTO 
vtop: ut cm cícecoi, cwT»p, Co Thpuog, 
ewTnewünc, cTnplaXOy, OUTÉG TL, "TO EiG EX- 
dopày vexeoU Qi9opuevoy, Hesychio auctore. 

7. Interdum simplicium verborum de- 
rivata non usurpautur, sed compositorum, 
üt e7/«2, non dicitur, ut opinor, sed xa7á- 
chua, CicTW^an, TapAcTTJAM. — Sic ab 
tevraTai lil cTaTóc el &7áTn;, unde c a- 
TÉ9 &ygnzToy, sed &mocTuTÉw, Trpoc rrarrétn 
[gor vónmro aliud est], item zrpocrácnc, 

TTgo»rozTÀTVG, Emo TÀTVC, tU gncva sunt. 
A méStvTG4 fit Üerüc et Serixóc, | Sed Séczn; 
et Üeréo dypuo ma: voaoÜeruc, iymvoStcnC, 
votsoSe ré, GÜe TÉ, sUx enc va. A CEBaras fit 
Bacüc, Bavixóc, Bate. | Sed Bárnc, Gacti- 
gioc, Gavtów, Damím Axpgnoca* Emi GeTRG, 
Emifamrhgtos, iuBavsów, àpdie niv, sD- 
AXpncrea. 

8. E contrario etiam composita quz- 
dam repudiantur, quorum simplicia usi- 
lata sunt: ul c7/;jo«v dicitur, sed xara- 
cThuoy aut grapac Theo non item. 

9. In derivationibus et compositioni- 
bus fiunt [id quod exempla ostendent] 
crebrae detractiones, additiones, immuta- 
tiones et transpositiones literarum, syn- 
cop: ilem et £rreySéctic. 

10. Verba composita si usitala sunt, 
suos accentus et terminationes retinent 
etiam in verbalibus, ut xara A^TTw, Xa- 
TAJPAYXTOG, KA Tuo AnWTiNOc, EXTTAYTTO, ÉX- 
erAnfic facit, unde ávewarAv£ia, soxaTmn- 
xoc, &Xa/Tá T Anwroc, grapofuróvwc, quia àyv- 
EXTAürTO, E£ÜKATATAhTTO, GXGTUT ANTT 
non dicilur. et sic de similibus. 


ANNOTATIO II. 


Feminina verbalia in && acutum, item- 
que denoómingtiva quaedam in ác et (c, et 
masculinis et foemininis substantivis jungi 
solent, ut mrpoopnrisec aragBéyon, av goermyibsc 
TTÓA4, porta praetoria, 'EXNviSec róA sie, An- 
2nR 
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ec0406c VaUc, EAAASa yov, Tpoáec yuyatutc. 
Hiec igitur et id genus alia, in exercita- 
tione Grammatica nihil babent periculi. 
Nam et plurimi casus nominum, et tem- 
pora certa verborum complurium, quz 
Grammatici non excipiunt, in nullo videas 
esse usu, Equidem srapaxeiq«tvoy impera- 
fivi activi, cum omnes Graecos codices, 
quos nancisci licuit, evoluerim, nullum 
unquam me legisse memini extra gram- 
maticos libellos. Quare is cui Grace 
loqui et scribere propositum est, non ni- 
mis fretus esse debebit analogia, Lexicis 
item et collectaneis Grammaticis, absque 
optimorum scriptorum auctoritate. Ut 
autem ad id, de quo cepi, redeam : Aóyo; 
fit a verbi Aéyo, praeterito medio, A£Aoya, 
syllabico incremento Ae abjecto, et « in oc 
converso. Sed omn um personarum ter- 
minationes, et quasi propagines ordine 
videamus. 

1. Prima persona praeteriti. perfecti 
passivi in. «a: desinens, gignit termina- 
tionem 45 acutam, ut eTiyph ab Ez TVy pA. 

2. (^n penacutam, ut yrápun, Qnm, [AYÀ- 
pn, ab Eyyec uat, mrépn paca n qrépapuat, qw 
ponpas Hinc etiam. fiunt. £apóroya. in 
fj&oc, ut $Pf«oc, unde eUQn(soc, SUcdnpsos, 
moNUQnpeog. Unde tiüdnjuia, gUcnpaéo, gun- 
(^iopsoa. — ltem $xpiQo. 

3. In a Gagirovov, ut 7 criyjan,, qá- 
eMe, paca, ab Ec iypAns, mTÉQam(Aat, [4£- 
pacpuns, Ab hac terminatione fiunt alia, 
ut, a cg TypAa, e TUOyAATÉAG, C TVy [AG TAXO6, 
€TiyjAaziQu, Kc. a dpóynpua, poynuarednc, 
egovnpuaríac, unde $poynkaritopsat : ab om- 
pA, ompuaT.ac, ab. £e aaepuat, CT EQ TAG, 
C4ytQuaTiQ, CAO tpuuTiMÓQ : à UpAYyIAC, 
*ypeypAaTEUG, "UpaypuaTOUOnc, WgaypAn/TEUO- 
[A94, TrpacypAavria, mparypnarrinóg. Haec ter- 
minatio el diminuliva in i gignit, ut 
eTÉpjum, q'TEQJA TIO, TEOWmpAQ,, TTA AOV, 
Qeáa, Opa Tiv, ypájwpam, ypup^ uà iov. 
Ab bhac voce fiunt etiam yeaj«kaceUe, 
yeapAp4oTEioy, — ygapupua rixo, — ypo I eai 
eT». 

4. phó; aculam, ut ogiequóc, Gam mic quc : 
et quidem hujus generis multa el in ja et 
in Ms desinunt. Dicitur enim et exiis 
et eXÍ7 [A2 et GaTTIC (AA : : et ut [AR AOC, 
ita et wiacpua. — LÀ. BEGapeon à GECnpuas. fit 
non modo £a, CnpsariEo, unde Bnpai- 
&Tie, sed et GaSpc et CaÜuic. id Eppu- 
€1424, Dus A6, eUguÜquoc sipiBpiln, &ppuqnos, 
puSteiQu, puÜpeixóéc. ab £ Ee aan, n Ee npa, 
a Ez TA T qu [fingenda enim sunt quaedam 
inusitata nunc themala, sed olim, ut pro- 
babile est, usitata : id quod. derivata in- 
dicant] fit eTüAn, cózTnfAa, Tapáz npa, 
eTÓpov, CTÜAT, unde Emi TAY, Emi TA- 
mm Emi ThJA Wu, graver ia Tf aan, TrayETLI- 
eTujAocUym, eTacpAóg et xam àyrig TOLXÍaw 
eras, imrícraSquoc, e Ta0p42, cra SpA Ém, 
ead uo, &eTáAÓnToc. 


H. WOLFII IN I. 


OLYNTHIACAM 


5. «wv. penacutam, qui quidem ad- 
jectiva sunt, et in compositione maxime 
usitala, ut a vrégzzpaytpzas fit preeter ea, quae 
paulo ante recensui, etiam veg&yp«ov, cu- 
jus composita sunt, &vpáypuev, diNompá- 
yp, TroAUTpAypAoY. | Sic ab Ego, sive 
pév, ut aliis placet, fit. p pho, Pnpsaeminc, pn- 
(anvriCopnaa, unde Emippnpsa mier dat, Gram- 
maticorum verbum, quasi dicas adverbia- 
scere, id est, in Ddvenbid degenerare, 
et Qhjuov: unde ueyaXopphju oy, US UpppAcYe 
Ab his fiunt substantiva in cóyz desinen- 
tia, ut ágegaypuozóyn, et 1n voy, ut. «vnpaó- 
cwyoy, et adjectiva in xoc, ul vroAUTQay[uo- 
YiXoc, Yo A0ytxàc, [aynpsovixoc, et verba in £v, 
Ut groAUTpAyfAoVéw, [AEN Oppn AoVé, EUyVI- 
[«ovév, et in sim, ut WyesoysUm. 

1. Secunda persona in £a: et cai desinens, 
gignitterminationem £Zicet cic, ut A££ic, e á- 
ci£, a AÉAeZ ai, Ec rama. 8 erácic fit e Tácipeoc, 
et compositum icocmTácic et c maciünc, 
eTaciá(9, unde alia plura eodem ordine, 
ut cTaciacqAoc, G'TaciAg TnC, Ac TaciacOG, 
&c. A deócnoie, Sóxnoic, GptAncic, fiunt 
$povnciuoc, Soxhaipkoc, GpsAneipuoc, et waa, 
cuyxomw, opóvieoc, Soxipuog, GxpEMguoc. — A. 
Be&izic, mócic, Ppieiquoc, Tóci Aoc, pro quo 
avóTi[406, xar. àvrierovxiay dicitur. dppic- 
Büncie, &qpdienrhcieoc. yvXmiG, yvspi- 
(406 el yywelQm. Bácic, Gácipuog. a mípasas 
? míQncai fit $ácic. hinc 7gópacig et mrgo- 
$acíQouz., Ab Ezracai 9 Ec T0624, fit c Tá- 
ci el evficic, unde ezugiQo, xav àvrieot- 
yia", et eTherypsa , a rhpieroc. Sóxipuog com- 
posita habet eu3oxiguoc, &USoxiqA&m, ra pevo- 
xiAto, àSóxuuoc, et derivatum Soxiáeo, 
unde àgzoSoupkáto. Sed pro &qeówpeoc, àve- 
$£AuAoc, dicitur ddpov, ávwseAnc, sicut 
nec áJoxiuuéo, sed à3o££o dicitur. 

2. Secunda terminatio est ia, in com- 
positis frequentior. Sed tamen et sim- 
plicia quedam in. £z. desinunt, ut 3e3oxí- 
paacot, Soxijsacia, yeybjAvacat, vyupuyadia, 
et yuj4vácioy neutro genere, diminuendi 
forma, ut vrózic, mr0ciov, evjemrócioy. | Com- 
plura utramque lerminationem habent, ut 
Üéppsnveic, Ütpjuacin, Vo xYavoic, icxyaveia, 
Uygavcic, bygazia, QAEypaaYiG, AEypa mia, : 
quorum terminatio in 2, 7à v abjicit. Com- 
posita, ut dixi, plerumque in ia desinunt, 
ut zTácic, xaTác racic, àxaTac acia, AvciG, 
sUAUcia, Ogacic, &ogacia, trpátic, eumpa£ia, 
QuzTpafia, àmwpafin, qrASEIS, ATomTAvÉIA : 
tametsi et ázómAnfi, quia et ásomA TT 
dicitur. 

3. Fiunt.a verbalibus in ic desinenti- 
bus propria masculina in at, ut Noziac, 
cuciac, Xrnciac, a cízwcat cac, xEnTYTAA 
xXTüciQ, A£AvCat AUcie, et adjectiva 1n roc, 
ut xáSaecig xaSápciog, wTüzig XThziog, 
Aócic Avciog. Sie d&gocig et Agócipuog et 
&póe voc. unde compositum apud Suidam 
srpongozia., TÀ TQ) Ti; dpóctw c Üjjua Ta, wal 
Trgongozias Suzias, a. 3ózic, &Xoeripuov. 
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à. Fiunt ab eadem terminatione dimi- 
nutiva in «oy, ut XexagAdc at, XOARCAG, X0)- 
gMÁzioy. unde qQiAexwpuáziov, qrócic cu má- 
€i», $póvqzig Qeowücioy, cTáciG c'ráciov, et 
xaT Àvrierovyiav, &ráUioy, uude caSisvc, 
eadixiog, c'raOioDpópuoc, c TáOw. unde 54 
eve ádny pan, et magacaSóv.. Sic multa 
fiunt adverbia in 3»y desinentia, ut cvA- 
Aüfinv, xpüGinv, GáUnv, avéünv, & cvAAa[a- 
Bávw, xeóar ro, Pai, àvinpa. 

1. A tertia persona verbalia fiunt in 
7T"? penaculum, ut óvmA&Tne, àmroc TáTWC, 
Üoávzne, cuxojávruc, cujwmÓTnQ, ddÉTnC, 
avaigérne : in 7/ic aculum, ut xaÜaeac, ££n- 
ynTác: in 76e acutum, ut eve, xapax rhe, 
XgaThe, are : in Twp penacutum, ut ph- 
Twp, xTrwe, ayTiM T TOP, mravda arre, 
Pixar : : in pov, ut Margo, Isyu- 
pv; diATpov, pro $iAnTpsv xaTà cvyxomty : : 
in 7pà penacutum, ut $Noyiz pa el &Uz Tea 
et m paigia Tea. : : in figioc et Tpioy antepenacu- 
tum, ut gorge, xaÜaprhetc, &Mrfipioc, 
ÉAa/Tpioy, TXOTDDiOV, Sec guorrhpior, ipyza Ti- 
pov: a Berjuórruc et &pyáTn; quod 70 c ab- 
jecit. In óc per 9 acutum, quz. foemini- 
norum Ionica formatio est, ut xilapig Tóc, 
6pyicTUg. Sed 6 TOPEEY et ? xiSagi- 
ceic 5 xiSaeie pia, et ó ügxne 2c et à 0g- 
Xx»eTg:c communia sunt, id est, non perti- 
nent ad Tonicam dialectum. 7? égx^eea 
autem non saltatricem, sed locum, in quo 
saltatur, et scenam significat. 

Q. cic, 72, Tiv, est adjectivorum, pas- 
sive significantium, ut aieeróc, atpem?, ai- 
peTóV, mrga X 06, TrpAM TD, TrperOv, TRAmTOG, 3l, 
óvy, cio 0c, 2, v. Hsec aliquando per ver- 
balia in ilis vertuntur, ut 7j«n7?c sectilis, 
e Xia óc fissilis, àveuSiynroc (quod ob eom- 
positionem accentum mutat) inenarrali- 
lis, inexplicabilis. Horum nominum ea 
vis esl, ut aliquid posse fieri et confici 
ostendant: et alias per participium 3uy&- 
pAtvog à oióg T& àv», el inlinitivum activze 
vocis, elsi rarius, explicantur, ut zaÓn- 
qc, 6 Sw&puvoc f oióg & à» mrácxtw. Sic 
et 9wiTóc. passiva voce siepius, et quidem 
plerumque, ut 9idaxróc, £bgeróc, ó Ouvája&vog 
QiDAcxecÜm:, sügloxso Sai, v0 yvwwcTiy coU 
SoU, và yvyvdcwso dei Dwuvágutyoy crtpi coU 
Se.  Annotatio 1. Interdum hzc usur- 
pantur pro participlis passivis, ut in 
Evangelio, £v Toig y&yymrroic TGV yUVAXAY, 
pro, &v Tolg y&ysvnpatvoig &x woveuxaw. | Et 
apud D. Paulum, 70 &gyov 760 vótsov ypa-- 
vrTOVy bv Tài Xapiaig EXoVTEC, DTO yEyeafu- 
p4tvov, |. 2, Heec admittunt in compositione 
particulas «, £v, 3vc, frequenter. sicut et 
terminatio in ic, ut xpa.ríc, &xeamroc, &UXga- 
T0c, ÜücXeaToc : sic et xpücic, dxgacin, &D- 
Xgacia,, Jucxpazia, EmAoxgacia. 

3. ixóc aculum, ut «oimTiXÓC, cuc TaTI- 
Xóc, àycdigeTIXOC, 5, óv, hwc active signifi- 
cant, et explicantur participio 3wvág«tvoc, 
eic T  &Y, TrEQunQC, &iwS c, et similibus, 
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cum infinitivo active vocis ; ut vzoimixóc, 
0 üuvágAtyoc Troi£iy. — Veteres hacc verterunt 
per adjectiva i in ivus aut orius, ut &zridti- 
xcixy £i9oc, genus demonstrativum, mapa 
XA^nTiX0C Aóyoc, hortatoria oratio, Prropixari 
A£frc, oratoria verba. Sed Cicero his 
terminationibus raro utitur, ac potius aut 
in parlicipia in ns, aut verbalia in tor et 
trix mutat, ut 70 7rommixóy arioy, causa con- 
ficiens vel effectrix. &àmóqaveis wvradparum 
5 moa, propositio aiens vel negans. 
$iAorodía &fopie mi xaxÍat, philosophia et- 
pultriz vitiorum. &ynp pnropixóe, homo ora- 
tor. TIarópiog ó Opopsixóc, Papyrius cursor : 
aut circuitione aliqua exprimit, ut 48A»- 
Tixd, qui viribus ad luctandum, Sgepaxoi, 
qui velocitate ad cursum, valent. | Annota- 
tio 1. Sive imperitia recentium scripto- 
rum, sive librariorum culpa, terminationes 
Tóc el xig sempe confunduntur, ut vrpoaipe- 
0c, Trponipe ixoc, et similia, cum plurimum 
intersit, ut 5 Oucaiocóyn vrponipert £c i, ju- 
stitia, potest eligi, est in potestate hominis. 
ó Dung mrpomipETixÓG bor rU Dixon, vir 
bonus amplectitur res justas, vel, est justi- 
tie studiosus. 2. Fiunt et denominativa 
in ixc eadem cum verbalibus significa- 
tione, ut Spon, qui celeritate ad cursum 
valet. Yopaixoc, legrumperitus. 

4. éy penacutum, quae adverbia Sezixà 
Graiminatici vocant, respondentia Gerun- 
diis in dum, et verborum suorum casus 
adsciscentia, secus quam apud Latinos fit, 
ut, ygaur£oy pu0) &arizT0A^y. quo modo et 
veteres locuti fuerunt, scribendum mihi est 
epistolam. 

5. £og, Éa, £ov, ut eromméce, £a, &vy. Haec 
respondent participiis in dus, faciendus, 
da, dum, ut yeamría g&oí Ec TW ETHIC TONR. 
Sed tamen adverbia in £o frequentius a 
veteribus Grecis usurpantur, 

6. A masculinis tertiee personz fiunt 
faeminina vel in a vel in ic, ut cwzp, c- 
Ttipa, Bovine, Sór&iga, TrOwvyTUG, TrOViTDiA, Xi- 
Üapie rc, xiÜagie rele 9i xiÜaple pia, Ane 26, 
AncTeic. unde AxcTeixóc adjectivum, An- 
c'rÜpioy, Anc TUM, ^ne T&ía., 

7. lYnterdum idem verbum, diversa 
lerminationis verbalia gignit, ut a 3£9ova; 
fit 3àrnc, xac àyrieroxiay n Exwracw.. He- 
siodus : 9c» (4&v vic ESwxtv, darn 3 oU Tic 
£)wxtv, el Oóvrnc, unde s^ovroMra: apud 
eundem. Apud Homerum : 3eci 9wzripec 
é&&ayy, et Sor?p, Hesiodus : 92; àya0n &prra£ 
3E xaxn, Savá roo Sortiga. Sórox apud Ho- 
merum : "Eguctía, Aug vie, DiáxToge, Duros 
£áuy, a Oorvc lit etiam Juri, idem quod 
$Àzic, Mócie, Buc, quod a 3 5 Sow fit. a 
mémgawrai, mrpawre et Ionice mrenx mp, tic- 
vpáxwrwe. Ab £cTaTas fit et các»; ut 
&TocTárnc, el cvaTéíw ut grpocmTaTéw, et 
eramsóo, torreo a sistendo succo, ut opinor, 
quod et per S scribitur, et cvaTóg, et 
€ TUTIX26, et eva p)e, el sb raDnc, sur TA- 
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Üiia, soc raSEo, mutalo 7 in Ü: el Ze aoc, 
&cTaTÉw, Ac TaTia, ubi 7 retinetur. Unde 
&XQTACTUTO;, UXaA TAG TAZÍO, 


De Terminationibus Verbalium, que fiunt 
a verbo Medio. 


*? aculum, uL GoA2, cup. 2oAn. 

eioy antepenacutum, ut cujóAasoy, "zpó- 
graiov, quod et cgozzaioy dicitur. 

eic; penanflexum, uL gruyp«aiog, Trag 

l3 , 

ThV TrUypAhY. 

eic antepenacutum, ut srpoeTpómrauoc, 
&morpómraioc. 

o; antepenacutum, ut «zaeáfoAoc, vo£e- 
CoAoc. 

oz penacutum, ut xaXArypácpoc, TAXUyQÁ- 
$06, (mypádoc. Hinc fiunt feeminina in i 
penacutum, ut ogDcypaoia, et verba in év, 
ut £eyeadv, opDoropstéo : et alia adjectiva 
in ixóc, nt opSeygadunóc. Neutra in ov vel 
penacutum vel antepenacutum, ut cjp.fo- 
Aov, unde cupefoNixóc. in iov, ut evtsfdosAuoy, 
gragà viy cv ovNTy xal à (éBovAa. 

Substantiva in £j; acutum, ut yeadotvc, 
0 Qwypádoc, cvyygadtüc. tiov penanflexum, 
ut yeeosioy, et diminutiva in (iy antepe- 
penacutum, ut yezoiàiy, — Et hz termina- 
tiones verbalium nunc occurrerunt, quam- 
vis multo plures esse putem, sed rariores, 
quas studiosi privata industria observa- 
bunt oblatas: iidemque exempla trede- 
cim conjugationum ordine persequentur 
ad hune modum : ut si sumant verba ypá- 
$e, AEya, $eáCo, TpTTO, emeigo, AX0U9, 
peo» &yamám, &pyvpóo, inp^t, ic TUA, Sibopet. 
Quarta in (4, cum tempora mutuetur a 
primitivis, nulia de se gignit verbalia : 
nam étóyvupa a. Qeoyo, facit (eUyjua, CeU£uG, 
CEuXróc, (euxTiX0G, QeuwTéovy, Qeuwréog. item 
(eU yoc, (ebyAn, Qvyàc, Qvyà, QE, QUyvz, &c. 
Atque etiam uberior fuerit haec exercitatio, 
et fructuosior, si omnes omnium conjuga- 
tionum terminationes excutiantur, ut in 
prima Ati, yeádw, srép mo, pám TO, et slc 
in reliquis. Sed quia in optalissimis di- 
scendi occasionibus delestanda est ignavia 
plurimorum : et nonnulli discendi cupidi, 
occasiones discendi non magnas habent : 
et hanc viam imperitis quasi digito de- 
monstremus. Neque vero profiteor, me 
complecti omnia (id enim haud facile 
fuerit, nisi pellectis omnibus Lexicis, tan- 
tam varietatem diligentissime et quidem 
acri judicio adhibito observaris) sed quz 
memoria minus firma et ampla quam vel- 
lem, diligenter cogitanti suggessit, bono 
studio, quocunque eventu, in studiosorum 
gratiam annotavi: eo presertim, quod 
grammatici (quos ego quidem viderim) in 
hac parte videntur non satis fuisse accu- 
rali. 
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Prime Coujugationis terminatienes, £u, 
qr, T7 T0, Q0. 


&. Atom, libo, stillo, sacrifico, A&ijspaa, 
A&xuc, Atq »6, At TOC, AgVT TIC, Agt-. 
qJ'TÉOy, Ag TÉOG, &xpnera GG oifA24. 

6G. Aeizw, linquo, Aeiepua,, reliquie, ut et 
A&sLavov, Meis, unde éxA&MLic, EXAerlae, 
Agir TAG, Memo [unde &A&vrr Toc et &DidAEi- 
roc], &xgnea &c oic, Ati TIXÓc, unde 
EXNEUT IMG, Ae TED, AEwr TÉGG. 

y. mTÜmTM, TUpMAn, flagrum, ictus, av- 
Yi, uz, var Tüc, vvmTIMDC, e nova, dag 
(404. Sed a «ume, avum TÉw, idem quod 
TUÜOITD. 

9. dNipo, EAEIpAAA &xelic, Amr RG, 
asi TQUA, &XEVTT OV, &AELT TOC, Gem miOR, 
FRHE THE, Ati TÉOV, &AELTITÉOC, éa, Éoy. 

Ab op. C. £uBov, fortasse üt Aigàe, 
bh &AiBac, và ofoc. a Tp. medio Aon, 
AoB&c Sai, Aci. 

B. A faturo 1. Aci, NebLawov. Trapan. 
medio Aoc, 7, àv, EarüNotaros, Trepi wrOG 

y. mapax, medio, vcroc, vUaxc, TURG- 
Ónc, cuTTÓx, cTUTC[AA, CTÜTTOCIG, TUTUOTÀC, 
TUTrOYTULOG, "TUTEGTÉOY, Tum TÉoc. Mino vero- 
TUtÓw, UmoTÜWUcic: que propter ordi- 
nem doctrinz hujus puerilis repeto. 

à. Ab &Xelpto fit &Aeipa, 0 Aupap. unde 
A&Mtparizne &proc, et &AEipo) : : unde ZAst- 
$ecic. a grapax. medio &Xordn. 


I1. Ayo, m AEx09, Bp£x e, Méx, vrina. 


&. AÉAEypyAGA, AÉypgAA, AEypAh, MEVIAOG, 
AEypea, AEyJAOUAXOG, AEypAOCUYn, AEyAoVÉO, 
&xgnova, Afi, unde alroNtel totidem 
vel iisdem ver bis, A&xTUG, AMT, Rypno Ta 
e£ DT TR Atxróc, AEXTIXÓC, Agx TÉOY, AEXTÉOG, 
ía, Éoy. AÉAoya, Aóyog, Aoyágiw, Aoyiduov 5 
AoyUpioV , Aoyni, Aoyàc, Noyánv, xara Noyáonv, 
AoyÁ0V, Aoyta., Noy&Uc, AOyiQoputtt, A0yiEUG, À0- 
yixRoc, Ae yipA06, EN AgaUC, Aóyiog, AoyióT6, 
Aoyiz TÉOV, Aoyig T£ío, cj ThgkoV, yir TÀ6, 
Aoyém, àAAXoyém, ebAoyén, [AX poA OyÉa) , &U- 
Aoy06, &Aoy0C, paa xpoNoyia. 

B. «tceyuan, Ep, QJ AEy [AA TAOY, 
TAÉÉne, TrAEWTLC dxgneTa Wzox, TTAEXTOG, 
TO AEXTAXAC, T'AEXTÉOY, "TAEXTÉOC. TTÉTAOXG, 
TrA0X31, TrAÓX 0c, GTOXUTEAOXOC. 

Y Bé Gpeypuat, Bpbypun, GekEic, Cgewriis, Bpe- 
wc, Gpex ixiC, Bpexréov, Beewréoc. Béfpoxa, 
Box, Gpóxo6, nómen primitivum idem 
quod &yxóvn, sed verbale Geóxoc, composi- 
tum habet Dii B eoe. 

9. Afy cw, AÉAEypA24 (coincidit enim for- 
matio cum verbo 2£yo), nihil fit, nisi forte 
AÉxTeoy, MEwrop, unde &X&vrop, gallus gal- 
linaceus, sine lecto et exigui somni: qui 
el àAexrguàv, unde &Xexoplc, et, quod ridet 
nt novum et affectatum Aristophanes, &AE- 
wrpüeiya, AEwrgue, cUNAEXTQU. — À AENOa, 
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A&ym, et Mya yuyaiutc ai AE uc Speyóut- 
yat, et AEX AE, Ae aoc, A£XETTOI0C, A6X06, Ao- 
xao, Méxje6, AoX E09, Aoxtia,, Aox EUT£iG, 
xal TàÀ MOTA. 

z. TiO nihil de se gignit, sed a 7éxo 
fortasse fit méxyov, cÉxVIOV, &TENVOG, Sizrt- 
XyoG , EUTEXVOC, qo érEoC, qTEXVÓG TO rEMYO'BTOL- 
QUjAAL, unde TÉXVMGIG mraalorroiía, À céTE- 
yp, TÉy[AZ, T£, TEX/TlC, vewrit, TexTIROC, 
TENTÉOY, aewrtoc, &Xgnz va icwc. A TéTOX&, 
TóxoC, TOXETÓC, TOREUG, qoXàg, TOKiQw, ^TOXi- 
vIA06, TOC TLC, Xài TÀ Aor À. 


III. 3v, zA50v, &ybrw. 


&. Ab Birqat, &zun, gapuárrioy &eie, 
deis, dc Tóc, deTivoc, &xpne Ta &g OA. 
da réoy, da réoc. Ab 3a fit xac Làyrie ovy law, 
non dic, sed 9c, d, gioeiov, d Qttóc, oidoc 
vero, Zoi03, &oltitsoc, ab ázidw. 

B. A mAh fit c5 9o;, unde vawmAn- 
Sie, et ^ eAn9Ue iacTl, unde zA»S9jow xai 
quAnSOvw. À aréq Anc [A24 , TTADT (An, TM, 
TFAncqAóyn, TTAfIG, qnciyyag: 6, T Aneipaic" 
unde videtur et argue xaT avri Tory íay 
fieri, unde món, TMpaopua, Xal TÀ Norá' 
qu Ane TAG, &xpne Tov, q^ncTi;, unde &mAn- 
ce'T06, AT Anaia, dmn rebopati, QIAnc TIG, 
TAnc TÉov, qr AncTÉoG. 

y. Ab "üwcuai, &yucqum. iomG Go pna Tov, 
&weig, dàwiciuoc, (Avus Thé,) Avve óc xai 
àvvTüc, üÜsv Aytwurog, àvucTixüg xal àvvci- 
xoc, àyuaréov, àyve roc. 


IV. $eá£v, emneito, $eáccu 5» $p&cTu, 


Treo OO) n "eATTU. 


a. À $edto, méppue pata, ($páe pen, Qe2- 
c |426,) $gác quan, sed xa àvrie ovy iav, qpá- 
Son dicitur: unde c upA gana, $ga3iuo- 
cy $eácis, n $pac ric, ó gae Tic n epac 
eT»e, $eácvup, Qeacric, dpa. ioc , $eá- 
eréoy, eae Téoc. mréppgaDa, qeá3n, eade, ev- 
$eaic, àdpeasos, ádppadéa, &c. 

B. emneito, lo Thgrypeat, eTherypa, (z72- 
guy Aoc, e rhpituc, eThQiTlc,) o mngueric, à ác rh- 
£i Toc, (e mmpovriie, ) erugweréov, erngueréoc, 

y. $eácco n $páTTO, TÉpaypuat, bpá- 
yr^*, qemyphóe, $pvyjMi rne, (qeáfie, qea- 
xTÀho,) d$pawTAhp, eawToc, tUdpaxroc, xa á- 
dppaxroc, earixüc, peawrtoy, eawrtoc. 

à. mspáccw » srpáTTw, à Tre A9 (etsi ai- 

T Qácwa), &wieacxow i hac significatione 
potius usurpantur), mémpajaei, (pian, ) 
T'éRiG, àmgacia, mTpràe, Tene, TrpUvréAC, 
mpáTQus, mrparic, mgamoc, [ ergavrixic, ] vrea- 
vfipuoy, Trgavréoy, axparéoc. 


| , , , 
V. c$áÀXAo, VÉJAO , Xglyw, c'arsigu, vERAVO. 


| &. CQÉAN0, EzaNAa, coáNaa, [79áA- 
€i5, CÁNTOnCc, 1a TOC, rpaNTINOC,] Éeaha, 


c$ahc, 4c $aNic, à AE, &cQaM»u, coa- 
A£góc. 

B. vípw, YépAo6, YEVÉpu mp, [véentea, ] 
Vépana is unde véf4&zic, vepaéouoc, ysuecám, 
vegasc ion, &c. [veenràe, veqenris, ] Veqan rii, 
veganréoy, vequnréoc. vévopat, Yo[4À, Voqaaiioc Yó- 
[A06, avons, avou£an, AywpAka, mragávopuos, va- 
gavopaéa, EyYopAt6, &Uvopuoc,. &üyopnia, &yopAéo- 
[A25 vopAàc, Vopapant, vopsiQo. 

y. xpivo,, Mixeiguct, xgipea, xéieave, áxpicia, 
xplzuaoc, xpvrüc, xpiràc, xpirinót, Heyrhpioy, 
XpiTÉoy, xgvréoc. x&xgwa, ebxpiyic, eixelvaia. 

à. emtignr, cem, EcTTApIAQA, emipua ; 
qr EpJA AT VOV, emeeparas, emtepaaiyo, emp- 
tab, emppearias, CTréggaa mimos, CT gpA arie 
(v. EcTroga, e qrógoc, e'móeioc, emogà, em0£24, 


cwropsbg, a'uogadixoc, c'moguT)óc, cUrGpWA 0G, 
e arogáonv. 
&. Típvo, TÉTpunpA2A, TpiAa, TpANWOWG, 


TpAnTp, vjAnTic, vpavrixie, vpn, TjAmTéov, 
manciéoc. aéroja, TopA, Tópua, opua, TO0- 
pA, TopAOY, TOLAAMUG, TORATAG, TORADG, T ÓRA0G, 
GÜvrokuog, CUYTogAla,, áaróropAoc, dToTORAIA. 

/ 


VI. vin, Soo, f Béo, maio, ado, ctio, 
iTTTIEÓG, Oi, XgoUm, OTT UC. 


a. Tio [Tina ]7 4o, Tib, TiciC, mirae, 
[veri] vvràc, &TvroC, gra NTVTOG, &TVTÉO, Ti- 
qiX0c, TVrÉOV, TU/TÉOC. 

B. 3ím, Sin, BÉDupuoa, Opa, &vOupaa, SU, 
30716, 3vsris, Juréic, Surinic, Ouc£ov, 3vr£oc. 

y: el [pro quo panvóo xai Pomac], Ef- 
popaaa, Pipen, popa Eo, papuaioc, Poaainoc, 
paar, paris, porche, porn rfguv, poer, 
eügue roc, &jpma rec, &jpurriw, &ppuicrnfAa., 
perius, poc éov, pocr£oc. 

9. zaíev. Quod hinc formetur, nihil oc- 
currit [A said» quidem fit zaiypa, mrat- 
y[^*» , unde $iXozaiy Am, Trawyvia., qraVyvioy, 
TrayVidomc, Ó Trowyvicoy ], nisi forte eraiày xai 
qraíoy ESWXOY, xal «rounev inde formetur. 

£N aio, E avs [avg ] Javeic, [4av- 
eig, Nave Tóc, &averoc, Vavzaixàe, Jav- : 
erÉoy, Nave ríos, 

C. c&lo, cézticpAt4, ctio qhOG, [m6ioi6, m&i- 
eTie,] ctig Toc, ác tie oe [mete vixóc ] mei méov, 
c'&ic TÉoC. 

E. iarmEUO, Vi aréUG, VITGTEL, VIT TTEURACU, Er 
TEUJAA, VITTEUTIG, [vmmeuris, Vm mEvTOG, bar- 
mevrinic, ] i irmrevaéon, Ur TEUTÉOC. 

7". 0im TO epo, & [A04 aca, gera, eie móc, 
: 

&mpirow voc, &yómoic roc, oia TÉOy, Xa TÉOY, 

0. xpojow, XÉXpoUpAAL, poU que, X£oUfA a T XC , 
xgoUmie, XpoUG Tic , X£0UC TIMG , KgoUGTÉOV, Xpov- 
eT£oc. 

i, orrvia, quod hine fiat, nihil scio. &yovov 
yàg cà praua, Trap. hpaiy 'y& "roiG Aya A0iG. 


yEA&m, (TENE, Tr0iEQ, Opu00, puzoU., 


a. y8An, ytyéxac uaa, [yf mun, ] ytXa- 
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cic, yeMámvor, y£Nacivoc, ye^&civoc, yeAae Tic, 
yehacóc, xa ayéAae o6, y£^acTA0G, y8Aa- 
eo, yea Téoc. 

B. T&MÉw, TETÉAET(AG4, TEAEC(AU., ATroTÉ- 
AtCcyAu, ATO TEAEC [AA TIROC, TÉAECIQ, TEAECI- 
QUpyo6 , TEAEG TJ; TEAEG TOC, &TÉAEG TO, TEAETI, 
TEAEGTÉOV, "TEAEC TÉOG. 

y. oio, toic, Troie, Oxpomroioc, osposroiia 
Tre oim, Trobmpua, TrO mA A TLOY, TrolmT AG, Trot 
"T2G, TOV TELA, TTONmTOG, dVTTOEm TOC, IOVI TAXOG, 
groiméov. 

9. óp4ów [pro quo ópuvUw xe Ofavupas in 
usu est], óp«apuocpe2s, [0q07s«m.] 9pnocic, 
ávrwjuocia, Owwpuocia, CUYW[A0ciA, QjuoTUG, 
ewaAornc, Gpuoróc, &erupuooc, [etorixoc, ] 
Ei aU: 

Op«oTÉOY. 

&. xpucóm, xtypucm[nut, puc mun, xpU- 

cocic, [xguawric, xguzwrüc, xgucuixoc,] 
; ; 
Xpucuréoy, x pucarréoc. 


Input, lent, VAM, XopgEYVURAL. 


&. POL, EKfAL, E(&&, EYERAG, ETC, GepECIG, 
eye ic, Enc, &pérnc, &rüc, &pemoc, àpernpia, 
&rixoc, üdeTiX0c, ErÉoV, üperéoy, &deTéoc. 

B. ie7npa. hujus derivata supra expo- 
sita sunt. 

y. Y&p^4 (pro quo ywmácuo dicitur), £y- 
VC [ACA yrépen, yropaanic, yrdputv, yyopaon- 
xXüc, &'yVa Atv, ayvuaoróm, dyvopuntn, yra- 
cic, yWwpeiQa, yYpipsog, yvmo TAG, yyve Toc, 
&yYwz Toc, yao TAXOG, yy TÉoV, yyeeTÉoG. 

9. xogvyUgAt, xEnógEc poet, [xócemqua., nópsic, 
xopec rie, ] xogec Tàc, &xópE ToC, [xoggz 7ixóc, ] 
Xopg& Toy, xopes Téoc. 

Sed quia zinc; ámávrov, ipsum hoc 
saliandi verbum nos adinonet, manum de 
tabula: ne iis, quorum studiis consultum 
volumus, molesti simus. Studiosos autem 
rogatos volo, 70 coU "Apiz ToTÉNoUC, &yvl pA£y 
TÀV dyaryeygo pa a evoov xápv &yri 9€ TàV Tra- 
gaAEAELU Au EY, cvyyyajsny. Otium enim et 
diligentius colligendi, et accuratius dige- 
rendi, mihi defuit. Interpretationem au- 
tem Latinam de industria przetermisi, cum 
vitandz prolixitatis causa, tum ne ignavis 
omnia in os ingererentur. Qui enim para- 
tissima Lexica consulere gravabitur : ne 
nostra quidem annotata magnifaciet.. Sed 
tamen propter studiosos addamus unius 
verbi progeniem, in speciem parum fce- 
cundi: ut videant, quantam hee investi- 
gatio et observatio, verborum copiam gi- 
gnat: quantoque compendio ad Greecze lin- 
gue cognitionem perducat. páo n vim, 
T0 UTTOpAAYi X0, in memoriam redigo, com- 
monefucio, ut A. "IA. vy yv (4£v jAvhcaca, 


qracíQeo, his in memoriam ei revocatis, assi-. 


deto. [kváopuaa, ambio, g«Epayngaeu, memini, 
ponen, raa, bar óqu npn, [AYngu£iov, [AY ua, 
paXnpeoróm, paynpózvvov, pa nona, Gto Ex ToU 
TÀ CUJATOT RA, payngsovids, [a mpooveóo, pom- 
pA IEUpA A , ATTOJAYHJAOVEUIAQ,, RAV ABYEUCAG , [An - 
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[Aoyev TG, Ieynpeovevra, [AY [ARV VAOG add 
paoveuréoy, [Ayngsoveurréos, É&, Éov, Éepopav sputo, 
&AYÓAAY, &pevnpaovév, brropapevnuo, bgro- 
[Aynjsariem, UTropuynpazvrie [A06 Gym AM [AY T R00 
(Aie, &yápayneic, bmópu noie, teynenanog, 
qeynaiextia,, [Ayncinaxém, pieni, áp ne ia, 
[eme p, (emeàe, (Av man, favi pov, 3 um- 
eT26, Tpoevin mpi n Trpopavna T pl 6, pronuba, 
pomo, Aelpuyne roc, fayne reo, [Ameotia, 
(Ane T&vTàc, JAY TEUgAd, [AYhcTEUCAG, [AYn- 
C'T£ÓV, (Ana Éoc. 

Veniamus ad figuras, in quibus consi- 
deratur, utrum vocabulum seipso conten- 
tum sil 17:06, &yv: an aliud, sive unum 
sive plura adsciscat, uL Qiu zroc, àvr&icá- 
y». Crebras autem fieri, ut in speciebus, sic 
in figuris etiam, literarum mutationes, ad- 
ditiones, detractiones: item multa esse 
composita, quorum simplicia non utraque 
sint in usu: et a simplicibus adjectivis, 
sepe composita substantiva, et contra e 
substantivis adjectiva nasci, et quze sunt 
ejus generis alia, facile docebit observa- 
tionis diligentia. Nos quia Grammatici 
in ea re minus accurati, et pueri [quorum 
hic rationem potissimum babemus] nisi 
admoneantur et excitentur, negligentiores 
plerumque sunt: videamus qua partes 
orationis inter se jungi soleant. 

1. Reperiemus igitur, nomen componi 
cum nomine, ut áxpi&obixauov. — Atque hic 
observanda suni adjectiva compositioni- 
bus apta : ut TOUS, 9M yos, pé yas, pae, 
DinAe, Tem, fAaxéos, Épax ve, TAXUS, 
GgadUc, xa^0c, xaxig, $c, Abos, ETtgoc, 
0fvc, Gja AUG, m. Uc, Xe Tàc , &eva roc, padtoc, 
Aovoc, QJ pa'roc, Uc-TEgoc. et substantiva: ut 
&idoc, xAÉocg, "ráSoc, puic0;, cÜÉvoc, wpiroc, 
Uoc, X&XXoc, «zAfSoc, Sioc, vicoc, vt0c, &c. 
. 2. Nomen cum verbo, aut nomine ver- 
bali : ut cexvrreiDnc, tatyaNoppnpsova, pA&vé- 
Aaoc, &rEpoÜn NC a3eN ác. 

3. Cum adverbiís £pi, Bev, &gi, vn, ve, pa, 
£a, 9vc, sb, à, à» vel áp, pro &vsv, àvo, 
xáT9 : quanquam heec tria postrema inter 
praepositiones numerati possunt: ut &pi- 
yáeTwe, GovxépaAMoc, &piQnAoc, vipiÜguog, vé- 
Trodec, pc 'ujsoc, Sádpowoc, (ám Nov oc, Suc daí- 
A9, £ü)aluey, &Tvx9c, dvatrtoc à pozía, 
xaTaX0óvoc àváSmpa. 

4. Cum participio : ut 3iopcc3oy. 

5. Cum articulis, et prorminine: ut 
&Ttgoc, id. est, ó Ertpoc, Ü&spov, id. est, và 
&r&poy, alrodidawroc, airoxpároe, diAavroc. 

6. Cum conjunctionibus: ut xaXozxá- 
ya*óc, et xaXoxayaOia. 

7. Sed latissimum campum przposi- 
tiones obtinent, tam in nominum et verbo- 
rum, quam in reliquarum partium, compo- 
sitionibus: ut ie, Eu vxoc, Ea Gaív, ei- 
odoc, . eic Eex opa, Loads, SEnigus, EXTA, 
&foboc, mwpofaivm, rgoTgomh, wrpoctUxoJAus, 
«zgócoboc, GuVTCEXw, cvyypádu, cupaBacie, 
&yaygádme, wa Twypáee, tevypáoe, ayrtmi- 
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ypáQu, mipypádm, Duvypioe, àpqiNaBAs, 
putTaypádu, duroygádu, mrapayp&dqu, bUlo- 
yeáoe, àvriypáqu, Umipygáqu. Sed pra- 
stat in his ordinem alphabeticum sequi: 
ut &udioAoc, àvudpsgo, àyrVorpivrru, d'u0- 
X969, unc TENA 0 Sic DANA, xS, fatu, 
ÉybiavTác, Ee mpiéx m, Ema reU0m , xaTa AA- 
Aw, «Era arpEmra, £ujmaiQu, araga Na qu ey, 
qrépié ey oput, m gornpaayan, mr ooT aA yk on, TUV- 
EUXQ, CUJATIYyVUAA, UTTONOyAQOJAGA, UTTEQU- 
avoAoyoUjeai. — Hie pra positiones, si vis 
earum diligenter sil cognita, et sua sin- 
gulis compositis derivata subjiciantur, 
immensam vocabulorum copiam sine ullo 
negotio suppeditant. Neque tamen om- 
nes cum omnibus aut verbis aut nomini- 
bus componi possunt: ut, in nostro the- 
male Aéyo, dicere licel. sgoA£yo, &xAÉyo, 
CUAAÉyu, Aya AEyo, ETUAEyo, xara Eye, Dua- 
AÉyojuct, &TroMEyo, AVTIAEym* ENMÉyo autem, 
et ApapaA Ey [unde lamen extant £AAóyi- 
[406 eA mragáXNoyoc ], vrpozA&yo, mepiNEyom, pe- 
$WAíye [onde &p«piAexroc Epic, nisi malis 
nomen esse compositum], UTONEyw, UTIE£- 
AÉy», aut in nullo, aut minus frequenti 
usu sunt. Jam ut a A£ye simplici no- 
mina derivantur, sic etiam a compositis : 
ut, a cuyAMÉyw fit cUAAeZic, CUNAEK TÓC, CUX- 
ASWTiM0g, CUAAEXTÉOG, CUAMOyÀ, GUAMOyOG, 
gUANOyiQoAa4, cUNMOyIG(A0Q, GUXACAG TIXO, 
et sic iu ceeteris, qu;e quisque, Gramma- 
ticae non imperitus, ipse per se facile et 
inlelliget, et colliget: atque uno mentis 
obtutu, post non longam exercitationem, 
oblato primitivo et simplici vocabulo, de- 
rivata et composita percurret, atque ab 
his ad primam stalim originem recurret. 
Quod utinam quam ego fructuosum esse 
expertus sum, tam multis imitari libeat. 
Sed hac de re satis ac nimium potius. 
Sunt enim hzc adolescentibus in exerci- 
tatione grammatica et demonstranda et 
inculcanda, ut et phraseologia: de qua 
pauca ex annotationibus in Evagoram 
Isocratis [quando earum differtur editio] 
adseribamus. 

Grammatica verborum et rerum expli- 
catio, facit ad intelligendam sententiam 
et diclionem auctoris. Restat, ut eadem 
ad loquendi scribendique usum accom- 
modentur. Quse res partim in iis ipsis 
quoque posita est, quae modo annotavi- 
mus: sed maxime pendet a phraseologia, 
et colligendis loquendi formis. Ejus porro 
collectionis ratio maxime triplex est : una, 
ut omnem varietatem constructionis et si- 
gnificationis ejusdem verbi conquiras, cu- 
jusmodi est: 74a» 7wà, honorare aliquem ; 
TÀA»ÜPc;, id est, àAnÜcoti, non dissimulare 
veritatem ; Ocoic, id est, xaSispmas, conse- 
crare; Ti TozovTOv, lanti cstimare ali- 
quem; Tl àh cwà mAtcTov, maximi facere 
aliquid. vel aliquem ; «sic 4£iac, tanti quan- 
ti es; àyri avávrwv, anteponere omnibus ; 
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TrpÓ TTONARY XeuiA mov, magne pecunie an* 
teferre, quod Demosthenes dixit, àv 
TONG y genj&i ray ExEz na 70 AEN Ov coire wy 
al mrÓA&k. TijAGY TO TTAVTOC Xi pila Oa Tiva, 
nihil malle rerum omnium, quam subigere 
aliquem. Apud Homerum est, ví» 32 guiy 
iy Kagüc alien, id est, non pluris eum facio 
quum. mercenarium. militem, i4 enim, 
unde 7u4Au, fit a 7i», quod et ulcisci et 
aliquando idem significat quod ia». 
Tu«ay à TAA ai iV EAÁrTovo;, minorem 
alicui mulctam irrogare, minoris estimare 
litem. Ti4&v 0,71 y gh za dei  dmrorig ak mua, 
pronunciare quid alicui vel corpore luen- 
dum, vel quanta pecunia solvenda sit. Hzec 
ab homine studioso e Lexicis colligere, 
non est difficile modo illis ubique tuto 
fidere liceret. 

Ii. Altera ratio esf eruditior et diffici- 
lior, cum loquendi modi ad certa quzdain 
rerum capita ita revocantur, ut eadem de 
re dicendi varielas et copia maxima sup- 
petat, optimi cujusque scriptoris auctori- 
tate comprobata : sine qua, qui copiam 
affectant, sepe flaunt [ut Horatii verbis 
utar] lutulenti. ^ Latissime petet hzc 
ratio, et non modo acre judicium, sed et 
variam lectionem et singularem observa- 
tionis diligentiam postulat. Conatus eam 
sequi bono. quidem studio quidam est: 
sed defuit illi et judicium in colligendo, 
et eruditio in intelligendo, et facultas in 
convertendo. Nos unum locum suma- 
mus, qui studium, curam, diligentiam si- 
gnificat, Graece e«ovüáQew, oeovritew, &mi- 
[A8Mia Sau, a'roUDAQEI (AAA Tr&pi "rfc Oóenc 
5 ToU fiov, pluris facere gloriam, quam 
vilam ; qr&gl iv sroAvrelay oU, "rcroy 5 r&gl 
aiv Ga Tnglay 0Ang cio TTÓAEUG* Trpb Tiy. y- 
Srewrov, studiosum esse alicujus ; vmrée vivoc, 
alicui rei aut homini studere ; sraficac Sai 
c'a0U02y (AEyüAny meg vi, magno studio in- 
cumbere in aliquam rem ; 4i [4&McTaA 
e«ovóng fiw tai cwi, aliquid alicujus 
multum interesse, permagnam, vem alicujus 
agi: movicacg Sat a TrovüTy Trepk eri DoxoDy dxp£- 
Au«oy &iVak wi, vel srácav vrogic ga Thy 
croyM9 gregi, &c. omni studio in id incum- 
bere, quod e re alicujus fore videatur. Éxt&iw 
emov05y £xAÉfacÓÜa:i xgvrhy TO) pig Tov, sin- 
gulari diligentia judicem deligere quam 
optimum. Eodem pertinet $eovriQgy genàév, 
5 0ACyoy iv0c àySparoU 9 TrQdvy pA avroG, Oioy TV 
cupuáray Tfio garrneiac, &c. (&4ENEW à Ba- 
CAE, ToU TrAfÜovc. (AÉAEtV TwWI oUOEV Tig &An- 
Sia. dmropa) mrórtgoy UmroNA (9m jumOEY (AEN Eiw 
hiv TGy Moway Trecypeü/ruv* 9h, dpovriQtu 
(48 abTàY, scilicet, «c. — Notentur hic 
verba diverse constructionis duriuscule 
conjuncta. oig ajo 7rgocéx &w "rov voUv* 3e- 
Siva xal Trgoméx tiv TOY YoUy oic Tg ypAaC. 
voy BaciAéa, xem Sat TRY cixay TÀV iDarrüv* 
coUG "rtvEG TÉcoUG whüsgÜai Gy olXay TX [A£- 
yAav, &Trép Ty cé&Típawy cUTUV. TrgiVoiay 
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EXtU bmíe cog" ToAMW Troia Sat erpsvoity 
47EpL TiVOc* qrütic aA TiYA mrpóvosay xai A 
Tra papuEAN as mic regi oU ?rpoyóvouc EU &Gsla c. 
[AEAE TA TÀ TrEpl TOV GIÓNEJAAV, exercere se in 
re militari : [AE EN TA TA. EV qiero 
xal Hey&eer Uns: 6 EA evt Tóc hec, oi. oic erai - 
8c OyrEc £«&Xévncav &yrl ToU, roUTOIG & ÉgE- 
AÉTücay* BiaquA TE Ti TÁC paeraus, q70i- 
&icSa Aóyoy Toc diOpsimrou 3 E TAypuToC, 
rationem. habere. tbgizwtiv TÉXvac meg Tà 
Ünpía. meet Tayvóc LU TES IT. ML id LT 
Aoi TOS Umoreraypuévuc. TOU VÉoUC TUy- 
Xávew ET JAENELAG voA^5c, adolescentiam 
diligenter curari. Si TeiBew regl aày vy 
idÍoy € EmripA EN VY" EGTIAEND MA Titel Tioc* 7i 
Troc EmipuEN elc SEic au moUG Sec E EXCEL 
PTiAENELAY TüG TíV TÉXYOV pe nic* ETiAE- 
AticÜa, 7f; corrupiac: ETiAEAEITÜR TÀYy X0i- 
VÀ &cTtg TU OiXEsoTÁ TOV" rfc vyi&lac TTAEL- 
cT» iEmwu4EAERV Extw, diliventissime cu- 
rare valetudinem : &mijueAeia Saa TOY Trepi 
vóy iov Amáyraew, curam suscipere rerum 
que ad. vitam degendum pertinent omnium : 
eyowic aL TivoQ TW ETWAEAELAW*  TroiEL atl 
Emu ÉNELAY Trepi TTprypnarróc Two.  Hxe for- 
me ex uno lIsocrate sunt deprompta, 
quibus ex aliis bonis auctoribus complures 
ali& possunt adjungi. 

Observatio 1. Casus personam desi- 
gnantes non ubique necesse est prepo- 
nere verbis, nisi vel historiam aliquam, 
vel praeceptum vitz contineant: histo- 
riam, ut, ó'Apra££éeEnc àméwrEws vy Ebayó- 
exy : munus atque officium, aut contra, ut, 
0 faci^eUc &TW(AENSUTa4 üC cuwUTüpéag TOU 
?rAnÜovc : contrarium, oi pfrzogec AotSogoUvrat 
TrEpl AET Ey yunpade roo eio aboic, Xal Oiyó- 
£y XapgoUyra cT2y TrÓNMw. Nam ad hunc 
modum et historiz, et utilia precepta, et 
exempla tam sequenda, quam fugienda, 
memori: mandantur.  Stultiti:e autem 
fuerit, simplicem laboris tui capere fru- 
ctum, cum multiplicem possis. In aliis 
vero, ubi nulla talis causa subest, satis 
fuerit, particulas zig et «7 adhibere, ut 
Tiyà dpovriQw vicc, aliquem curare aliquid 
vel aliquem. | Etsi 7? 7ivà personam si- 
gnificans, cum antecedit verbum, nihil at- 
tinet adjungere. Nominativi aulem aut 
accusativi rem significantes, nunquam 
sunt omittendi, quod plerunque peculia- 
rem observationem postulant, neque sunt 
sque liberi, ac casus personam signifi- 
cantes, ut ó vrAoUcoc àüixeg tig vy TTOÓAW 
size, mrporamrá^eo xal Ty Dialer Vmráe- 
favra. 

Observatio 2. Nihil vetat, alicubi cog- 
nata vocabula et contraria (ubi scilicet 
locus aliquis minus late patet) conjun- 
gere, eodemque capite complecti: ne ob- 
servatio hzc in infinitum vagata, grande 
volumen desideret. exempli gratia: pri- 
mum hujus orationis verbum est, 0gd, 
hoic licet adjangere synonyma, ÉAét, 
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i9elv, 8fexew (etsi poeticum hoc est), et si 
qua sunt alia. Et quia 70 óc£v sensum 
significat, licet adjungere caetera quoque 
verba sensuum, ut, áxoj&w, ózdealvecOas, 
ytotcÜmi, &evecÜai. — Et quia sensus cor- 
poris ad animum, animi sensus ad corpus 
transferuntur, nihil vetat his adjungere, 
và xaTayoEly, rà xara AA Avsw, và aig Üáve- 
cÜci, v0 [sspaviic0as.. Sed tamen, si qua ex 
his feecundiora sunt, magnamque formu- 
larum varietatem suppeditant, peculiaris 
eis locus est assignandus ; quo sit inten- 
tio expeditior. 

Observatio 3. Non tantum casus puri 
verbis jungendi sunt, sed et substantivis 
adjectiva sua, et praepositiones cum suis 
casibus, et adverbia cohzrentia verbo 
cvyxaTTyophsa ma, denique omnia, quz ad 
sententiz perspicuitatem, et formul:e in- 
tegritatem requiruntur. 

IHI. Tertia ratio est tam ad invenien- 
dum, quam ad utendum expeditior, cum 
insigni alicui nomini substantivo et ad- 
jecliva, et certa verba cum suis casibns 
et adverbiis et prazpositionibus, subjici- 
untur, cujus rei exemplum sit hoc : xápic 
TroANÀ, TEN Elo, TrAele TQ, [A6 AAT, [AEb Qa, RAE- 
yie n, TozaiTn, á£ia. 


LJ ^ 
ORA 0ÀOy/EiV 
&pelA i N PEDE 
: z TAL, "TWOG , UTT ED TiVOC, 
AXAeWS EXEW ad n 
e t - . XN RYyTC TiVec. 
ATTE TIVA, 
ágrodoUyaa 


He ratio facilius incurrit in oculos, et 
magis excitat memoriam, quam cum no- 
men in magna turba quzrendum est. 
Quis enim non facilius reperiat, gratiam 
habere, quam habere gratiam, cum ei 
verbo nomina pene sexcenta junguntur? 
Etsi ejus quoque incommodi remedium 
hoc fuerit, ut casus ordine alphabetico et 
majusculis scripti literis, subjiciantur 
verbis. Harum trium rationum deligat 
eam quisque quam sibi aptissimam puta- 
verit. Ego omnes conjungendas existimo 
ei, qui puritati et copize Grzeci Latinique 
sermonis studet. Potest et quarta bis 
adjici, omnia quidem illa facillima, et ru- 
dibus aecommodatissima : sed ita demum 
utilis, si annotationes aut memoriz man- 
dentur, aut ordine alphabetico digerantur, 
aut indice adjuventur, aut tandem ad ali- 
quam trium superiorum rationem revo- 
centur. Sumamus exempli causa, primam 
Evagora periodum : óg&v vià T1j4&YTÀ 71. 
Licet et generale verbum subjicere, ópav 
Tiwà TroUYTA 5 mp&TToYrí Ti. Est enim 
liec Grammatica constructio ejusmodi, ut 
peculiarem observationem, quze peripbra- 
seon maxime propria est, non desideret. 
Si libet 73 ei9ixv, quod est in auctore, po- 
nere, nihil vetat, ut à "Tezoxpáaue &dpax& TOV 
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NuxoxAEa. "riuayva. v0y Tápoy toU Tra mpoc (liic 
casus specialis est, rà 7i vero generale). 
Adherent participio 7:(«2vr2 non tantum 
accusativus T&ov, sed etiam dativi com- 
plures, modum gerendz rei siguificantes, 
quorum nonnulli adjunctos habent geni- 
tivos, uL, 79 mA/05 xal 7 XÀAAEI 7 ETri- 
dpegopuéyaov, xai »opoic, Xal [A0UTAXD, xal yu- 
gavixoic yw, Varerav v& wal mgwpay Gp44A- 
Adi, Prolixa hec sunt, sed ytvix2c pau- 
cis comprehendi possunt: Twà Ti4ZYy 71, 
$ cwá mw, aliquem aliquid, vel aliquem ali- 
qua re honorare. 'Tertium verbum est £ri- 
qépo hic £AXe TI; positum, ut supra di- 
ximus. Quarlum yupeixoi dyavec: nam 
substantivis quoque non quzvis adjectiva 
recte junguntur, nihilo magis quam omnes 
accusativi verbis activis auf quaevis ad- 
verbia quibusvis verbis. 5. Pa"rev vt xel 
Tpinp3v &pu^Aai. Nam et genitivi jun- 
gendi substantivis, aliquando postulant 
observationem et delectum. 6. civà Aeizrety 
iV TrpÁrypemeroc o OEquiay bmrepBoNny, aliquem 
in utramque partem eum se prebere, ut ab 
aliis nihil addi possit: ut ad magnitudinem 
et amplitudinem facti aut rei alicujus 
nibil possit accedere. 7. vwà *y&ic3Sa. 
8. mivà ámotEy erat v1. et conjunctim, wa 
hyeigÜas, vwà dmolEyesÜai Ti. 9. eiyà ámro- 
Sé em Üai vi epuev c. 10. mà xaletivópvrá 
qi. AM. hbri, TwWOG "eph wa. AyÜeomrov. 
19. mwà roD Evi «gio pw Exi Tw 
TOig &AAOG QTTacW. 193. mwà SuymS Oye. 9i- 
sABEy. 14. miwvà Die Octy arepi Twoc mpáypua- 
To; afiec cTGY mTeTQuypAEVOY mw. 15. à 
EmyrnDEUqAovTÀ, Two; xai oi xiyüvvoi, — Viden- 
dum enim est, quze nomina et quz verba 
conjungi soleant. Sic paulo ante tria 
coherent, ávrodÉytcSai, wápw Ex&v, quae 
omnia ad eandem personam et rem perti- 
nent. 16. sivai aw alo niv iyo, Tr6gl Tiog 
qrp&ypuarroc, avri T0, TiwWA aic Aye Üak vivos. 
17. 7i ylyv&c Sas &v0&8e, 5, Ev aiv Tóm. 
18. Observetur et particula, ei, e víc &eiy 
aizÓncic, && vic SuysnÜein, 19. oi vET&AEVT»- 
xór&c, niovórt y. Giov, qui et vexeol et.x- 
xpnxórte et Üavóvrec dicuntur. 


Admonitio de Grammatica  vepelitione 
cum disserendi et dicendi arte conjungenda: 
er annotationibus Wolfii in. Graecam.  Cle- 
nardi Grammaticam. 


I. Ut natura, ita et ars, naturae imila- 
trix ab imis et minimis ad summa et ma- 
xima quzque progreditur. Ea igitur 
ratione in arte Grammatica, prinum Or- 
thographia, inde Prosodia, post hanc Ety- 
mologia, perfecte explicanda esset, ac ita 
demum ad Syntaxin perveniendum. 

Il. Sed captus auditorum, ipsiusque 
doctrinze ratio, hunc. ordinem mutat uti- 
liter, ut Etymologia, et in hac psa, infle- 

VOL. Y. 


319 


xiones nominum et verborum, in primis 
traduntur, summoque studio inculcentur, 
quod reliquae tres Grammatiez partes, 
quamvis ab artis preceptis non abhor- 
reant: usu lamen atque exercitatione et 
imitatione facilius propemodum discantur 
et certius. 

III. Sed tamen Etymologia cognita, et 
exercitatione percepta, justus artis ordo 
prosequendus, nec Antesignani tantum 
scholia percurrenda sunt: sed et alia, 
que in utriusque lingue Grammatica 
minus accurate tradita videntur, conqui- 
rere et addere profuerit. — Exercitatio 
Grammatica complectitur Orthographiam, 
Prosodiam, Etymologiam, Syntaxin : quae 
quatuor partes in uno quolibet vocabulo 
considerande sunt, si cum aliis junctum 
perfectam sententiam declarat. 

Hujus exercitationis exemplum hoc 
esto: cojía pwóvn Gv wrnpkámoy àSávamoOv. 
Hic Orthographia me docet, scribendum 
esse conon cv, o: non B», (sic) « non v. De- 
inde Prosodia me docet, co esse breve, 4: 
eodem modo, « esse longum, et accentum 
et acutum in syllaba $í collocandum. 
Etymologia sequitur, quze vim vocabuli 
declarans, co$íay interpretatur sapientiam, 
doctrinam, solertiam. | Ostendit nomen 
esse appellativum, subslantivum, ergo 
neque moveri neque comparari, generis 
esse feminini, numeri singularis, figurae 
simplicis, speciei derivativaze. Fieri enim 
a co$óc, quod a cac deducunt. Adje- 
ctiva autem in oc substantiva seu abstracta 
gignunt in iz, óvnc, córn, ut codía, Sewéene, 
QixaiocUyvn.  Derivatio hzc nihil obstat, 
quo minus alia inde deriventur, ut, eo$áz, 
coi», copie tow. Sie, quia ante dixi, 
figurze simplicis esse nomen, addere licet 
&codoc, gráycodoc, xtigicoQoc, Sof óredoc. 
Casus esse nominativi, declinationis se- 
cundz simplicium, et hoc inflecti modo, 
coQiía, codiac, &c. — Cur vero non codínc, 
ut j«oznc? Hie canones in promptu ubi- 
que esse oportet, cum non una et sim- 
plex alicujus accidentis est ratio. Hac- 
tenus Orthographie, Prosodiz, Etymo- 
logie satisfactum, cujus postrema pro- 
prium munus est, omnia cujusque partis 
orationis vocabula singulatim explicare 
atque inflectere. Transeamus ad Syntaxin, 
qua in una voce spectari non potest, sed 
minimum duabus pluribusue inter se jun- 
etis. Cohzrent autem in hac sententia 
inter sese, zodía, juóvn* &óyn wrnjadTuY* TV 
wrnjéáATUV wrnjec ray, Scilicet. àyS&ewmivov: 
copía. scilicet &eviv ASAya mov. ceoía. àüáya- 
Tov* àÜ&vavrov, scilicel srpzygua. vel xezpua. 
Hxc regulis defendenda sunt. Neque 
enim 70 or; Satis est, sed etiam «32 Xr: 
accedere oportet. Nulla enim ars, quae 
praeceptis et regulis constat, in Pythago- 
reo islo abic &Qa, acquiescit, sed airio- 
25s 
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Aoyiac postulat, quz scientem ab ignorante 
distinguunt. Jam Grammatice satisfa- 
ctum est, omnibus'ejus legibus observatis. 
Transeatur ergo proxime ad Dialecticam : 
et quia in verbis error nullus est, sed 
summa potius elegantia : consideretur jam 
res ipsa, et sententize veritas, cujus inda- 
gatio, inventio, explicatio, confirmatio, 
cum mendacii refutatione, proposita est 
Dialecticz.  Quaerendum igitur impri- 
mis cojia, quz: xaTnyopia, est, id est, quod 
summum genus habet copia; Respondeo, 
qualitas est. Quae vox seu prodicabile? 
species seu forma )záAAXa^o.. Quod est 
ejus propinquum genus? Notitia, cogni- 
tio, scientia, Quz species infima? cod$íz 
Stov (loquor enim nunc profano more, non 
Christiano), &yy£xov; Seipsóvow, ày0psuroy ; 
Cuv, si tamen sapientia animalibus tribui 
potest: in quo sermonis usus observandus 
est. Neque enim, dum sermonis genus 
controversum fuerit, de reipsa unquam 
constabit, Qu: individua: cojia oU 
"AmróAAcyoc, GáAnToc, Zwxpirouc. Qus dif- 
ferentia est co$íac; Diflert ab opinione, 
quia certa notilia est: a prudentia, quia 
in contemplatione rerum :eternarum ver- 
satur (sunt enim hic definitiones necessa- 
ric) : differt a demonstratione, ut effectus 
a causa, &c. Quod proprium? Si credi- 
mus Isocrati, esse immortalem. Quz ac- 
cidentia ? esse perpaucorum, anteferri 
opibus et voluptatibus, iisdemve postpo- 
ni, ornari praemiis aut negligi, aut etiam 
male tractari, Unde sapiens queritur, 7: 
à cojia c00 grívmToOg Écriv ££ovSevwquéyn, et 
vulgare est, plerisque audaciam esse pro 
sapientia. 

Observatio 1. Iterum hoc loco repe- 
tendum est, non satis esse 72 07: attulisse, 
nisi questiones singulz ex artis praeceptis 
confirmatz fuerint. 38? yàg cv Ai3oy 7" 
eTaS^n por Áytw. 

Observatio 2. Pleraque hactenus ex 
pradicabilibus et praedicamentis allata, in 
methodo simplicium questionum repetun- 
tur. Itaque illa omitti potuissent, nisi mo- 
nendi fuissent tyrones de usu simplicium 
illarum vocum. 


Quaestionum simplicium methodus. 


Estne aliqua sapientia? Hoc constat 
inter omnes, qui seu stulti seu sapientes 
habentur. Hoc enim nomine nihil magis 
tritum, apud utrosque : quod his quidem 
magnum est et venerabile ; illis vero con- 
temptum et deridiculum. Quod si quis 
hoc,ceu dubium ponat, quod et Socrates 
et Pyrrhonii fecisse videnlur: rationes 
excogitande erunt, quibus sapientiam aut 
esse, aut non esse demonstres. Unde au- 
tem eas rationes sumes? Loci quidem 
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Dialectici te monebunt, quid querendum 
sit, e£ qua via, quoque ordine, psa au- 
tem argumenta, aut ex fonte ingenii tui, aut 
aliorum rivulis, hoc est, scriptis erudito- 
rum haurientur: quod ita deprehendes, si 
duobus pari Dialecticz cognitione instru- 
ctis, quorum alter neque ingenio, neque 
doctrina valeat, alter utraque excellat, 
aliquod thema tractandum proponas. Quid 
ibi fiet? hebes ille et inops dialectieus, 
aut obmutescet, aut per pauca quzedam et 
mulilata afferet. llle vero alter e divite 
penu prestantis ingenii reconditzque 
doctrinze, magnam copiam argumentorum 
depromet, eaque optimo ordine et forma 
conveniente, ex artis Dialecticze praeceptis 
disponet, atque communiet. Sunt sapi- 
entes ergo et sapientia. Est stultitia ergo 
et sapientia. Est cognitio rerum huma- 
narum et divinarum, ergo et sapientia. 

II. Etymologia, hzc in Grammatica 
examinatione tractala est, ut supervacua 
futura sit repetitio. Illud tamen hoc loco 
denuoinculcandum, nunquam fore probum 
dialecticum, qui non fuerit Grammaticus, 
hoc est, nisi vim omnem et multiplicem 
eorum verborum usum, quz in quzestione 
versantur, ex optimis auctoribus percepe- 
rt. Hi igitur consulendi erunt, viden- 
dumque quot et quibus rebus, et quomodo 
vox quzque tribui soleat. Unde colligi 
potest, disputaturo de rebus, aut multa 
lectione, firmissimaque memoria, aut ac- 
curatis probatisque lexicis fore opus. Nam 
et verborum et rerum vis atque expliea- 
lio non a cujusvis libidine, distortove 
ingenio, sed a prudentia atque auctori- 
tate veterum magna ex parte pendet. De 
verbi quidem germano et legitimo usu nisi 
constiterit : de re ipsa nunquam consta- 
bit. A sapio, ut palatum inter amara et 
dulcia, et subjectas his qualitates discer- 
nit: sic sapientia inter mala et bona. 
fotísStt instruere et demonstrare viam 
rerum gerendarum. 

III. Sapientie definitionem tradit Ci- 
cero 2. de Officiis his verbis: **Sapien- 
tia (inquit) ut a veteribus definitur, rerum 
est divinarum et humanarum, causarum- 
que quibus hz res continentur, scientia. 
Informatrix recti judicii de iis rebus, quz 
et quatenus in hominum notitiam veniunt." 
Annotatio. Ipsae definitiones szepe vocan- 
tur in controversiam, unde Rhetores oic 
ópim oie àvrvriüEaciw àvSogioqAcoUc, ut. judici 
etiam atque etiam videndum sit, Reusne 
an accusator, rem verius circumscripse- 
rit? Judicium autem hoc tantam ingenii 
vim, tantam doctrinze- copiam postulat at- 
que flagitat, przeter Dialecticorum formu- 
las: ut, qui unam rei obscure et contro- 
verse veram perspicuamque definitionem 
suo Marte protulerit, itaque defenderit, ut 
uihil contra dici possit: is in doctissimo- 
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rum numero recenseri posse videatur. 
Facile quidem est in definiendo afferre 
aliquid, quod generis et differentize loco 
esse velis. Illud vero difficillimum, verum 
genus, legitimamque differentiam attulis- 
se. Idem hoc de ceteris quzestionibus 
etiam intelligatur. ; 

IV. Causc humane sapientize (nam de 
hae loquitur Isocrates) numerari possunt, 
sbfAoigi dUctwc, liberalis institutio, ma- 
gnus rerum usus, et consuetudo sapien- 
tum, continentia et temperantia in victu, 
diligens et assidua meditatio : ac potius 
(ut propiores et magis proprias causas 
attingamus) ut demonstratio in rebus hu- 
manis, sic patefactio in divinis vera sa- 
pientie causa staiuetur. Felix siderum 
positus in hominis ortu. parentum £ixpa- 
aia cayenrrog xal Nue. araidopsa Sia, con- 
suetudo sapientum. Cognitio Theologiae 
et Philosophize, j£Aév», zapahenoic, [Au- 
xeodiórnc, Sela, &miryois &£ mri izewe. Sa- 
pieritia est in mente humana, totius mundi 
machinam contemplante. ai sregizTáctic. 
Quis? instructus expositis vocibus. Ubi? 
inler eruditos et sapientes, ia aere salubri 
et tenui, ut Athenis. Oo Boeotia, Quando? 
vel in senectute. : 

V. Forms seu species seu partes sunt 
(neque enim hzc, Cicerone auctore freti, 
accurale distinguimus) sapientia divina, 
diabolica, humana, et (si videbitur) etiam 
bestiarum. — Possunt et ab objectis variz 
sumi species, ut sit alia militaris, alia po- 
litioa: alia in doctrinze studiis, alia in 
aliarum artium operibus versetur. Nam 
his etiam, etsi fortasse minus exquisite, 
sapientiam communis loquendi usus tri- 
buit, ut est ab Aristotele observatum. 

VI. Officia sapientie; esse siatuo, con- 
templari veritatem, constantem alque per- 
petuam: mentem illustrare, hominem a 
terris ad ccelum revocare, et ad qualem- 
cunque Dei similitudinem perducere : quz 
iu hae vita, uteunque inchoata, in altera, 
ipsius Dei consuetudine perficiatur. 

VIT. Cognoata sunt, recta opinio, pru- 
dentia, ingenium, doctrina, philosophia, 
cujus finis est sapientia forma illa excel- 
lens in Deo : tenuis et obscura in homi- 
ne, Contemplatio naturz, doctrina mo- 
rum, expolitio sermonis, vitae necessitas 
et commoditas, omnes bonc artes, in pri- 
mis &UfovA(a, : 

VIII. Contraria. Stultitia, falsa. opi- 
nio, inscitia, inertia, fraus. 

IX. Exempla. Perfecta sapientia est 


olo 


in Deo, Dei filio, beatis geniis, Celebran- 
tur tamen septem illi, Pythagoras, Ana- 
xagoras, Socrates, Aristoteles, Cato, Lz- 
lius, Cicero, Seneca, &c. Sapientia Tha- 
letis, Platonis, D. Pauli, &c. Hzec omnia 
(ut dictum est) quanquam variis agitari 
quastionibus et controversiis implicari 
possunt, aliis alia repreliendentibus sive ut 
falsa, sive ut methodo male accommoda- 
ta: nos tamen ea fingamus esse certa, re- 
cteque exposita, jamque a simplici voce 
ad quzsstionem compositam, seu proposi- 
tionem transeamus. 


Que est propositio ista? 


Quanta?  Indefinita. 
Qualis? — Verane an falsa? 

Dubitari potest de veritate, "Primum 
silne x72(44, cum sub adspectum oculorum 
noa cadat? sitne immortalis, cum et ho- 
mines moriantur, et ex sapientibus non- 
nulli stulti fiant? Sitne sola immortalis? 
ac non potius immortalitatem, sive natura 
ejus, sive fama et memoria posteritatis 
spectetur, id bonum cum virtute, imo 
etiam cum stultitia, et vitio commune ha- 
beat? Celebratur enim non minus stultitia 
Corcbi, quam sapientia Salomonis. Plura 
discrimina propositionis persequi, non est 
instituti nostri, quod monendi causa tan- 
ium suscepimus. 

Observatio. Hujusmodi Sézsc, 0£paa, 
vpoBAhpuaTa, CnTüjua cm, DuaTophztc, seu 
quocunque alio nomine appellare libet, 
gignunt àyÜugrooopàc wal mreoxaro heic, hoc 
est, àvziÜéctic xai AUctic, sive àyacxevác 7& 
xai xaTacxtUd;. Re jam probata, firma- 
que maleria comparata: Rhetorica, dissi- 
mulatis et Grammaticze et Dialecticze mu- 
neribus, sibique vendicatis tanquam pro- 
priis, ornandam suscipit sapientiam ex 
suis locis, partes orationis oratoric, et 
verborum sententiarumque figuris adhi- 
bendo. Hinc apparet, Grammaticam o- 
ptimorum verborum sylvam congerere : 
eandem a Dialectica in suas classes dige- 
ri: Rhetoricam elegantem inde domum 
et variis signis picturisque illustrem ex- 
struere. ld quod fieri nullo modo potest 
(sepius enim tam necessaria admonitio 
repetenda est), nisi et copia verborum a 
Grammatica, et solida cognitio rerum a 
multiplici doctrina, judicium et censura 
veri a Dialectica suppeditetur. Sed hec 
hactenus («Así» yàg cxsYv và Trápteya 
c&y &gyov), quze hono studio in medium at- 
tuli. Nunc ad institutum est redeundum. 


Categorica. 


ANNOTATIONES IN LIBANII ARGUMENTUM. 


P. 7, 1. AIBANIOTY] 6 XiBavoràc, vel 70 
AiCaywóv (utroque enim genere dicitur), 
thus, ^ifavog, arbor thuris est, et Arabiae 


mons, qui cum Autilibauo xoA»y Zvpiav, id 
est, cavam Syriam includit. Hinc Aifávioc, 


sive a monte Libano, sive a tliure nomen 
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habet: quem Latine fortasse (quod tamen 
in propriis nominibus, quz suz linguz re- 
linquenda sunt, fieri non debet) Thurinum 
appellare possis. Fuit autem Antioche- 
nus patria, sophistes celeberrimus: flo- 
ruit temporibus Juliani imperatoris. Ejus 
orationes, declamationes, etecphrases per- 
elegantes exstant: quasaliquando Germa- 
nis etiam communicabit, ut spero, noster 
Oporinus: eoque magis, quod Augustana 
respublica anno 1564. manuscriptum co- 
dicem triplo majorem illo qui editus est, 
comparavit, haud gravatim typographo 
diligenti ejus usum communicatura. Vi- 
tam suam copiose et ornate, nt omnia, 
ipse descripsit. Quare nos hic non eri- 
mus longiores. 

— ibid. YIIOGEzIX] Alias Séc&, hoc 
est, consultationi, proposito, seu infinite 
questioni opponitur, ac Ciceroni causa et 
controversia, dicitur: alias fundamentum, 
et quoddam quasi fulcrum: alias princi- 
pium, institutum. hic mrepioxv, id est, ma- 
teriam, argumentum, summam brevemque 
negotii expositionem. siguificat. Hoc loco 
monitos studiosos velim : primum, varias 
eorundem vocabulorum significationes, di- 
ligenter esse colligendas, et exemplis 
probatissimorum | auctorum illustrandas. 
Deinde, vix posse fieri, ut vocabula ple- 
raque per se, quid proprie significent, 
intelligantur, nisi et phrasis et tota sen- 
tentia consideretur. "Tradunt igitur verba 
et sententie mutuas operas: et ut ex 
verbis sententie, sic e sententiis verba 
sepe sunt intelligenda. Postremo, in 
conjunctis verbis ad Latini sermonis con- 
suetudinem esse respiciendum, qui Grze- 
cum non per omnia sequitur, sed quzdam 
mutat etinverlit, quaedam detrahit,quaedam 
adjicit, ut alibi commodius ostendemus. 

— ibid. TOY] De usu et collocatione 
articulorum, iis magis laborandum est, ut 
et de ratione accentuum, qui scribere 
ipsi, quam qui legere Grzca instituerunt : 
et in promptu sunt praecepta grammatico- 
rum, quanquam in hac parte usus tam est 
varius, ut haud sciam an secertis adstringi 
legibus patiatur. : 

— ibid. OAYNOIAKOY] Undecim De- 
mosthenis orationes in Philippum, Mace- 
donum regem, Graecorum libertatem op- 
pressurum, una in ejus filium et succes- 
sorem Alexandrum, exstant: quanquam 
una atque altera falso tribui Demostheni 
putantur. He igitur appellationibus di- 
sünguuntur: ac nonnulla indicant, non 
in quem, sed qua de re sint habitae: ut 
Olynthiacz, pro defensione Olynthiorum: 
Chersonesitana de tuenda Chersoneso, et 
Diopithis exercitu retinendo: alia de 
Halonneso, alia de servanda pace, alia de 
Philippi literis, alia de Alexandreo foedere 
violato, Quare non miraberis, quum qua- 


tuor duntaxat orationes, vulgo Philippicc: 
inscribantur, ab Ulpiano mentionem ali- 
quando fieri Philippicze sexte, aut nonse. 

— ibid. OAYNGIAKOY] Ab Olyntho 
fiunt 'OxwSiaxóg et 'OXUyS:oc, adjectiva: 
sed illud fere rebus, hoc personis accom- 
modatur: ut, Ejfvxe&ne xal AacSéyvne 'O- 
AUvÜL0, crc Tra.TgiBoc qrgoSraa* Aóyoc, n TTÓAE- 
[496 "OxvYSiaxóc. Observandum igitur, quae 
adjectiva personis, quz» rebus adjungi so- 
leant, qu: utrisque. 

— ibid. rIPOTOY.] Tres esse Olyn- 
thiacas, nemo ignorát : an vero hzec prima 
sit Demosthenica concio, nostra vel nihil, 
vel parum interesse censeo. 

— ibid. rtPOTOY.] «p, "rpórepos, mrpó- 
7aroc, elisa 7 litera, sreóaoc, et per xegacw o 
et « vocabulum, zpZ7oc. Ac superlativa 
de pluribus, de binis usitatius compara- 
liva dici, notum est. 

— ibid. AIBANIOY YIIOGEZIZ AOTOY] 
Nihil vetat binos genitivos hoc modo con- 
jungi, ut apud Ciceronem: ** L. Sylle, et 
C. Caesaris translatio pecuniarum a justis 
dominis ad alienos." Significat enim prior 
auctorem, hoc est, personam, seu rem 
agentem: posterior personam, seu rem 
patientem. Quod ita deprehendes, si no- 
men verbo commutes, hoc modo: * L. 
Sylla transtulit pecunias a justis dominis 
ad alienos. Vel, *a L. Sylla pecuniz 
translate sunt a justis dominis ad alienos.* 
Posset etiam tertius accedere, Aigaviov 
bvróSemiG AnpsorSEYov; Aóyov: sed apud La- 
tinos durius videretur, Libanii argumen- 
tum Demosthenis Olynthiace orationis pri- 
m&. Quare Anpwoz0fvog in adjectivum 
convertas licet, Anj«ocS&vtiovy, Demosthe- 
nice, hoc modo: Libanii argumentum 
Demosthenice prime orationis Olynthiace. 
Sed quia hic quoque tria concurrunt ad- 
jectiva, non magna cum suavitate, geni- 
tivus Aóyov mutari potest in accusativum, 
ei; Aóyo», sic fiet oratio dilucidior: Argu- 
mentum Libanii in primam | Demosthenis 
Olynthiacam orationem. Possunt enim 
sepe jungi nominibus in utraque lingua 
przposiliones, sive xa^ £e, sive alia 
quapiam ratione, quz verbis eorundem 
nominum jungi non possunt. ut apud La- 
tinos, amor in te meus recte, dicitur : amo 
in te, pro amo te, non dicitur. sic apud 
Graecos, 70 Ty 'EXNtyay &ic Tob Bae Apoc 
(4i70c, dicere licet, oi" EAAnvEG (uicoUcwW &iG 
voUc Baef&govc, non. item, sed «coUe: ToUc 
BapBápov; dicendum est. Similia per se 
quisque observabit, quee multa sane sunt, 
in quibus a curiosis alioqui Grammaticis 
majorem diligentiam requiras. 

— 2. "OxwSoc] Grossi sunt Latinis, 
ficus, ut alii volunt, immaturz : ut alii, 
non maturescentes. Pausanias, qui prz- 
clara monimenta et historias totius Grae- 
cic descripsit, eaque continet plurima 


ANNOTATIONES. 


qui apud nullum alium scriptorem repe- 
riantur—is igitur Pausanias in Messe- 
niacis sic scribit: T0 38 SéyBpov Oy &gweby 
qroXAol Gy EANfvay OAUVSOV, e.Uroi 98 oi. Mec'- 
avo p&vyoy XaNoUct : hoc est, Caprificum 
arborem multi Grecorum olynthwm, ipsi 
autem. Messenii tragum, hoc est, caprum, 
vocant. 

— ibid. ?v| Observandum, una voce 
tria tempora comprehendi : imperfectum, 
perfectum, plusquamperfectum, ne sem- 
per interpreteris, eram: sed aliquando 
etiam, fui, et fueram: ut hic ?v, fuit. Est 
enim Olynthus (ut Diodorus lib. 12. tra- 
dit) condita Olympiade 86. IIsp3iuxac, 
inquit, Maxsümy «zs3& XaAxfac  OXUYÜoy 
cwonidew : ab Euthycrate et Lasthene ci- 
vibus, prodita, capta a Philippo, et eequata 
solo: quam ejus victoriam cum quidam 
celebraret, quod praeclaram urbem uno 
die evertisset, alius respondit, * Atqui 
talem urbem nondum condidit, signifi- 
cans, exstruere preclarius esse, quam de- 
struere. Recte sane. 

— ibid. £wl Opáxnc] id est, & 77 Oedxn, 
in Thracia. non est exponendum, ad Thra- 
ciam: tum enim Graecum esset, zig 75 
Opdx». sed hic nihil vetat dicere, Olyn- 
thus fuit urbs Thracie.  Amplior enim et 
frequentior est Grecis prepositionum 
usus, quam Latinis. Diligenter igitur 
observandum, quando in genitivos aut 
ablativos, quando in adjectiva nomina, 
quando in alios casus, sint convertendz. 

— ibid. Gecx»c] epa£ pro GeZi£, Tonice 
Ophif. Gpàcca vel OpgTT2 et Opüicca, 
Thracia mulier.  Ogax», "Thracia regio. 
Ogdxiog et Gpnixioc, adjectivum. Horatius : 
** Otium bello furiosa Thrace," pro Thra- 
cia, Grzeca terminatione dixit. Est autem 
Europz regio amplissima, finitima Mace- 
donive,.  Descriptiones petenda sunt e 
Strabone, Mela, Plinio, Ptolemzo: situs, 
e tabulis Geographicis. Supervacaneum 
enim est, in singulis locis auctorum totas 
artes et historias explicare, quae rectius 
e suis quzque scriptoribus sumuntur. 
Breviter admonere lectorem, est satis. 
Quare nos in hoc genere, nisi postulare 
necessitas videatur, nusquam erimus lon- 
giores. 

ibid. *EAAwwixov] "EAA»»& quidam Deu- 
calionis, ahi Phthii Thessali, Jovis alii 
filium faciunt, atque ab eo *EXA»wa; et 
'EAAÁSa nomen accepisse dicunt: quum 
prius singuli populi suis quibusdam ap- 
pellationibus, ut Bceeoti, Thessali, Attici, 
Argivi, &c. vel rpaixol (quod vocabulum 
et Latini retinuerunt) nominarentur. Ab 
"EAAny fit adjectivum 'EXA»vixóg, 2, óv. Sed 
TÓ 'EXAnyixoy, et Tà 'EAAnvixà, (quod et in 
aliis plerisque fit adjectivis) substantive 
' &yri TOU. EAM vay, pro Jpsis Graecis, aut re- 
bus Graxcorum gestis ponuntur. 
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— ibid. 32] Vero, autem, sed, ac, at, 
atque. Qus particula quum Grzcis fre- 
quentissima sit, et tolies sine molestia 
repeti non possit: alias omittenda, alias 
plures clausulae uno ambitu comprehen- 
dendz videntur. Sed de hac plura dixi- 
mus in parznesi Isocratica. 

— ibid. caí7» vy tyoxo)yroy] Pro c&v 
oixobvrwY EV va)». Verbo composito re- 
soluto, et praepositione suo casui juncta. 
Sic propter concinniorem sonum naturalis 
ordo constructionis, seepe nonnihil immu- 
tatur: qua res minus in bonis scriptori- 
bus versatos aliquando perturbat. 7aU7n 
dativus ab ovroc, aUvn, vovTo, s:cpe adver- 
biascit, et significat, hoc loco, hac de cau- 
su, in hac parte. 

— ibid. yévoc] Genus, gens, ab inusitato 
verbo yéyv, Sed Grzci scpe dicunt £i3oc, 
ubi Latini genus: ut, moAAà eiàm T&W cwv- 
aAAaypuavay, multa genera contractuum. 

— ibid. &zà XaAxidoc] A Chalcide, scili- 
cet £ÀnAvO2c, Gppenpsévov, Chalcidicum, Chal- 
cide profectum. »a^xoc, es. x axibec igitur 
plures urbes dicte sunt, a fodinis metal- 
licis, quz apud. Germanos a montibus aut 
vallibus plerunque nomen habent, addito 
divi alicujus nomine: ut D. Annz mons, 
Joachimi vallis. Sic nostra lingua dicun- 
tur Hala» (quod. a Grzco Z2; fit) oppida 
salinarum : ut Hala Suevica, Saxonica, 
in CEni vallibus. 

— 3. «iic iv Eüfoía] Scilicet oDevc, vel 
yevopséyne, ejus que est, vel fuit, in Eubea, 
Euboice. E)Goijeg (quod et E)foiSoc, ut 
apud Sophoclem, Ev6cia xav), Ebfoiufic. 
EjCo dici videtur à bonitate boum, ut et 
Italiam volunt (habet et Bow7ia nomen 
&và 47; Peg), Insulam eam esse maris 
JEgsei, Attice, Boeotieeque vicinam, no- 
tum est: hodie Nigropontum vocant: cum 
olim Maxpic diceretur, quod porrecta esset 
in longitudinem. 

— ibid. 'AÓnyaiev] 'ASÓvn et 'AÜmáa, 
contracte AS», quz alio nomine II24AAàzc, 
a vibranda hasta, ut Latine Minerva a mi- 
nando, in contentione cum Neptuno vi- 
ctrix, urbi olim et belli et sapientiz gloria 
florentissime a Mahumete Turcico ty- 
ranno ante annos fere centum funditus 
deletze, nomen fecisse perhibetur. Unde 
Plato 1. de Legibus: d féve 'AÓmvit o0 
yág ct ATTiXóy ESÉAOIA! &y Trpoc aryopeUEiV*" 
Soxtig yág puoi Ac ÜsoU &mrwwwjMiag Afiog &i- 
Y&i AAAAoOy £7royouatecÓni. hoc est: O 
hospes Atheniensis: neque vero te Atticum 
appellare velim, quum dee (id est, Miner- 
vae) sis cognomento dignior. "Vere igitur 
poeta : 

** Conveniunt (inquit) fatis nomina szpe 
suis." 

— ibid, Zzoxoc]  Colona: adjective, 6 
Xai » a&To40g, xài TO d"voi4OV. Jtem sub- 
stantive, oi &aoXoi, coloni, Unde verbum 


2318 H. WOLFII IN LIBANII ARGUMENTUM 


amita, mittere in colonias: &sowmeiv, ire 
in colonias: ágremia, colonia. cui (nTpó- 
ro^: opponitur. 

— ibid. xai £o] Scilicet sici, vel 
ytywazi. — Multa vero bella Olynthi, et ce- 
lebria sunt, vel fuerunt. Verbum sid 
szepissime a Grzecis omitiitur., 

— ibid. «zc 'Ox0ov] Olynthi, «àv "o- 
AuySiay xaTà, cwxSoy3v, id quod continet, 
pro eo quod continelur, est positum. Ac- 
commodata captui rudiorum docendi ratio 
est, Greca tolidem verbis, iisdemque ca- 
sibus et temporibus (tametsi nec senten- 
tia, nec constructio sibi constet) expri- 
mere, Sed si id solum fiat, nihil esse 
queat ineptius, Progrediendum igitur pau- 
latim est, ac primum constructio, post 
etiam phrasis corrigenda, denique etiam 
eleganti; et concinnitatis habenda ratio. 
Hic igitur iterum in convertendo, com- 
pendio sum usus, ne bellum gerere, sce- 
pius esset repetendum : et rei loco per- 
sonam posui, quo planior, et minus molesta 
esset oratio. Nam hoc licere debet in- 
terpreti, si sentenlize nec accedat nec de- 
cedat quicquam, ut suo arbitratu verba 
quaedam omittat, quzedam addat, alia mu- 
tet, alia transponat. Magis tamen (si fieri 
nequeat, quin in alteram partem peccetur) 
probanda est superstitio, quam licentia, 
quz raro caret erroribus, id quod multis 
exemplis non obscurorum interpretum 
possem planum facere, 

— 4. A0naio; 7£] Haec airioAoyia refer- 
tur ad &3e£o. | Nam Atheniensium et La- 
cedzmoniorum semper summa fuit inter 
Gracos auctoritas, usque ad Alexandri 
Magni tempora. Possunt etiam £o: 
sóAEA0: intelligi de vicLoriis. z0AAo? au- 
tem, quia plura fortasse gesserunt bella, 
qua nos, amissis veteribus historicis, 
ignoramus. Quanquam fieri potest, ut 
saepius cum iisdem Atheniensibus et La- 
cedamoniis sit belligeratum, ut post an- 
notabimus. Diodorus lib. 12. «zpoc(on- 
Üncávrovw Toig BoTTiaioig OAUSicy, bTrhOn- 
cay Umà voUrwY (này oi vy AÜnyaley eTga- 
qnyol. et : 'ONUYSi0t e Tparreicavrec Egri qróNi 
Mixüfepua», dpoveevjétyvn Um Agmvalay, 7 
p^ pgoupàv &£éGaMov, abo) OE v ero xa.- 
vízxo. Isocrates Panegyrico : Aaxeaijsó- 
vios. "OXUYÜCatc xal QAO VUV TTONEJAOUCI, 

— ibid, &exovci] à &pywv substantive, 
princeps. sed hic accipio pro participio, 
oi TWec Wiexov, qui imperarunt: vel Ove ve- 
Xov, cum imperavent. 

— ibid. 40 vzaA«iy] xavà 70 "aav, 
hoc est, zá^«i, refertur hoc adjectivum, 
adverbii vice positum, mea quidem sen- 
tentia, rectius ad &pxeuci participium, 
quam ad verbum égeAépanct. Nam setate 
Libanii parebant tum Athene, tum reliqua 
Gracia, ut et Afrieze, et Europae, et Asie 
magnae partes, Romanis : qui nunc preter 


imperii nomen, nihil fere habent imperii, 
nisi quod civili administrationi regnorum 
successit religionis auctoritas: quz nec 
Europam totam amplectitur, et ab Asianis 
jam olim est repudiata. Meminit hujus 
belli Demosthenes Olynthiaca secunda. 

— ibid. xai aj0ic Aaxslaipuovtoic]. Scili- 
cet de ove, «y  EAAüVay EsroNEguma E. QEDy RA. 
enim esse puto. Nam post devictum 
Xerxem imperarunt Lacedemonii: a 
quibus propter Pausanke Spartanorum 
ducis libidines et violentiam, dominatus 
ad Athenienses translatus, tandem iisdem 
fere de causis Lacedzmoniis restitutus 
est: quos cum "Thebani ad Leuctra supe- 
rassent, imperium Grzeciz Philippo Mace- 
doni et Alexandro, atque successoribus 
eorum cessit, donec, Perseo devicto, ad 
Romanos fatorum serie devolutum est: 
Belli a Lacedzemoniis dum Grzcis impe- 
rarent, illati Olynthiis, meminit Isocrates 
in Panegyrico. Locum hune declarant 
Demosthenes atque Ulpianus, in oratione 
vrtel vraeamescPtiac, quorum verba super- 
vacaneum esse duxi huc adscribere. Ve- 
lim enim studiosos in legendis bonis au- 
ctoribusipsos sibi conficere commentarios, 
eodem auctore a capite usque ad calcem 
diligenter evolvendo, et cum verbis, tum 
sententiis inter se copferendis. Quam 
rationem qui fugit, indignus est cui scri- 
bantur commentarii, Quod de iis etiam 
intelligendum est, qui easdem voces, sen- 
tentias, historias, in prioribus orationibus 
expositas, quoties recurrunt, iterum de 
integro explicari sibi volunt. Sed et ho- 
rum pigriti:e succurrunt indices alpha- 
betici. 

— b. xgóve] civ 7& »póvo, cum tempore, 
progressu temporis, tandem. Dalivi sepe 
degenerant in adverbia, 

— ibid. sig 3óvagsw ezgonAÜE puEyáAny] 
Loquendi modos quisque per se facile 
observabit: ut, srgoeMÓri» eig Oüvapauw, vro- 
AtpA&iy Tii. facile item videbit, a Latinorum 
consuetudine quomodo differant, nec enim 
nos dicimus, belligero tibi, sed bellum gero 
tecum, bellum gero contra te. Sie, urbs in 
potentiam progressa est magnam, nolim ego 
dicere: sed, pervenire ad. potentiam, cre- 
scere, augeri potentiam alicujus, adipisci 
potentiam. Neque vero perinde facile 
est, qux intelligas, commode interpretari. 
Summopere igitur necessarium est, ma- 
gnam Latini sermonis copiam in promptu 
esse Grece lingue interpreti, quze sine 
assidua optimi cujusque auctoris lectione 
neque parari, neque retineri potest. Quare 
hoc negotium non tantum eruditionem et 
diligentiam, sed legendi etiam otium re- 
quirit. Quod quia mihi defuit, sepe mi- 
nus expolita dietione uti sum coactus. 
Sed si vita superfuerit, operam dabo, ut 
in hac quoque re lectoribus aquis satis- 
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faciam. 
— ibid. jceeeixev] Eminuit, excelluit, 
sicut Virgilius de Roma, 


** Verum hzc tantum alias inter caput 
extulit urbes, 
Quantum lenta solent inter viburna 
cupressi," 


— 6. qAó 7i yfvoc] Multum quoddam 
genus, hoc est, non parva multitudo, ma- 
gnuus numerus, Ulpianus docet 32. Grz- 
cas urbes OChalcidici generis fuisse in 
Thracia. 

— ibid. oiAiz 72 32] Quia 3? toties apud 
Latinos sine molestia repeti non potest, 
ego pro autem, posui post. Philippus 
autem notior est, quam ut quicquam de 
eo sit scribendum. Atque hic Lectorem 
Demosthenis monitum velim, Justinum, 
Dioderum Siculum, /Emylium Probum, 
Plutarchum, Pausaniam, sepe esse con- 
sulendos. Quod si Theopompum et E- 
phorum haberemus, multa loca Graecorum 
scriptorum nobis essent planiora. Sed 
quum testimoniis historicorum destitui- 
mur, ipsis auctoribus credamus licet (quod 
idem et in Ciceronis lectione faciendum 
est) aut boni consulamus nostram igno- 
rantiam, presertim cum res capitis non 
agatur. 

— ibid. cv«uaxtay] Ab «na pugnando 
fit nomen, et tam inferendi quam pro- 
pulsandi belli societatem complectitur. 
EmwARXxia, propulsandi duntaxat, ut ap- 
paret, ex Thucydide. 

— T. sromcáfasvoy diAT c6] Pro «poc 
QAO, eo nimirum, ne Macedonem ho- 
stem habere cogerentur, et ut czteris 
hostibus facilius resisterent. Sunt enim 
coactis szepe magis, quam voluntaria, so- 
cictates et amiciliz. 

— ibid. goXsuoDyreg que! avTov] cupa- 
panyoUvrec avT9, id est, conjunctis cum eo 
viribus, adjuvantes eum in bello. Nam 
gerere cum nliquo bellum, est vroNegaiy iwi, 
vel ereóc 7iva. 

— ibid. «ec 'ASwyalovc] Contra. ut Ci- 
cero : ** Unus furiosus gladiator, cum te- 
terrimorum latronum manu contra pa- 
triam, &c. gerit bellum." 

—. jbid. 4) xa áexàc] Capitur adver- 
bialiter, pro &y 75 á&py5, mperov.  Articu- 
lus 72, 'elegantize causa ex supervacaneo 
accedit. Quidam exemplaria.uno verbo 
et accentu, 7oxe7a£xác: id quod in multis 
accidit, ut vel &pv vel 3uupérwc legantur. 

— ibid. xai coUo («£v — oUro 80] Par- 
tim, tum, alias, modo, nunc, et, atque aliae 
particulae geminari solitze, quas suspensi- 
vas Grammatici vocant, his articulis re- 
spondent, 

— 8. 'AvSspobvra] "AvStgeóEie,  oarótic, 
' &pkaDóric, me«mtZotis, (tic in. evc contrahi- 
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tur) masculina terminatio est, Ovidius 


tamen fceminino genere dixit. 
** — Gravidamque Amathunta metallis," 


Strabo lib. 14. Samum insulam 'AvÜgoby- 
74 fuisse dictam ait: sed hoc, de quo 
nunc agitur, oppidum, sicut et Potidzeam, 
in Macedonia recenset Plinius lib. 4. cap. 
10. 

— ibid. &ixz$órec] Accepta, cwm. acce- 
pissent: vel, «à tiNnjétyas, Sià v0 &iNnpévau, 
ob acceptam, eo quod acceperant. Nàm 
scepe causam significant participia. 

— ibid. áp die nrhoipeov] ic Ex&rtpot àv- 
vt7ro0UVTo. de qua, inter eos contentio erat, 
controversam, quam "utrique sibi vendica- 
bant. Socrates philosophiam suam àf4- 
que CnThziuoy 9yap nominabat : hoc est, am- 
biguum somnium. 

— 9. rIoríóziay] Vide Olynthiacam se- 
cundam. 

— ibid. &xóvroy] 9€ &ixov. 

— ibid. 'OxwSioc sragéduuev] Sic le- 
gendum est, non "ASmvaioic. qragélwwey an- 
tem, áyzi oU, &)vehica vo. In prima Olyn- 
thiaca zapadcova: deditionem significat, ut 
ex Philippi epistola colligitur. 
tiu brrom-TEUEW] bvrOoTTUQ «pg ew rOY 
EXE. 

— ibid. zoAXi» 73» ajfncw] Nos non 
multum incrementum, sed vel multum in- 
crementi, vel magna incrementa dicimus. 

— 11. o) qriamiy 98 YOv yydpamy] Perfidia 
Philippi exagitatur secunda Olynthiaca. 
Secutus est Philippus (id quod usitatuia 
est hominibus bellicosis) Eteoclis Euripi- 
dei sententiam : eizreg yàg à3ixeiy xen, vvpav- 
vi8oc srép w&NMe roy à!ixeiv, T&AXA 0 &Uct[eiv 
Xpíav. Quos versus Officiorum 1. con- 
vertit Cicero. * Nam si violandum est 
jus, regnandi: gratia violandum est, aliis 
rebus pietatem colas." Ceterum ob- 
servandum est diligenter, quz adjectiva 
quibus substantivis jungi soleant: ut yvó- 
pan &yaS, xax», mwo'rh. et forma loquendi, 
XA/Tà, VAY, Tr gà yVaogamve 

— ibid. ávo)suobvra] Cum observassent 
absentem, peregre profectum; id est, 
observata ejus absentia, dilato consilio 
suo donec peregre abiisset. ^ Cogitare 
debebant, eum qui abesset, redire posse: 
longas item esse regum manus, et multos 
oculos, atque aures. 

— ibid. cépavre; «eécBuc] Recte 
Pausanias: ov3eg «vópog &clw àySgormrw, 
raga yat 0 xaXov £x ToU Üsov. — Frustra 
igitur suspicantur, frustra fidem frangunt, 
frustra bellum parant infelices Olynthii, 
quum venisset, ut Virgilius ait, 


* — Summa dies et ineluctabile fatum." 


Sic Herodotus de Candaule : £e Zea xa- 


320 


xà yeyéc Oak 3. Av3a. 

— 12. exoio)yrec] Pro &rroiowy 9€. 

— ibid. 7àc ergàc ourmroy] Scilicet v- 
«omae. Nam articuli juncti przeposi- 
tionibus, participia siepe includunt : sicut 
paulo ante, 4iv vei; ajrove mwóAepuov. ubi 
ytvój«tyov, aut tale quippiam subintelligitur. 

— 13. ewtr£S&wvro] Pepigerant. Possit 
etiam legi cuveréSevo. impersonaliter, 
convenerat inter eos. 

— 14. emticac Soi, &e Tto pAEvoic, Aa Cay, 
Eghyeyxev, TremwÓpupaci, mrapaBsEnxózw] A 
verbis czéiu, AagsBáyu, &aripípmo, TrépumTU, 
grapa atv. 

— ibid. 93eój«evoc] vreopáe sec Séevoa nóvov 
^ eoyumeia. Quae sententia copiosius in 
oratione Megalopolitana declaratur. —Si- 
gnificat autem vpóoazie, CEtv Fürtuort, 
pre&textum, interdum causam, occasionem, 
unde verbum zpopaciQecÜai. 95/0024 autem 
hic idem est quod £»reiv, sbysc Sai. 

— pen. cobc &anvyTo7] Scilicet abToU coU 
QAUTTOU. In Latino, si dicas, suis, am- 
biguum est: sed sententia tamen docet, 
ad Philippum, non ad Olynthios esse re- 
ferendum. 

— ult. éz^veyxe] Recte igitur divina- 
runt Olynthii, sed non recte consulue- 
runt: primum, qui cum tyranno belli so- 
cielatem coierint (quanquam ignoscendum 
est vel necessitate coactis, vel fraude cir- 
cumventis). Deinde, qui nimio rerum fu- 
turarum metu pacta et conventa violarint. 
Ponas igitur dederunt et stultitize et per- 
fidiaje suze, non modo victi, sed et deleti 
a Philippo: ut in oratione epi srapasree- 
cGeiac etiam Demosthenes indicat. 

— ibid. oi 9€ ere ópuoaci] Obiter etiam 
hie observabis, hujus narrationis seriem. 
Orditur a situ Olynthi, et primis condito- 
ribus. Deinde res gestas, incrementa, 
periculum, defectionem, legationem, ac 
denique causam, et summam orationis 
explicat, inserta etiam theatralis pecunic 
ratione. 

— ibid. spl GonSeiac] Id est, Botüsiay 
avricoyrac. Sciebant enim Olynthii, Phi- 
lippum sibi non magis esse formidabilem, 
quam Atheniensibus. 

P. 8. 1. BonSeiy xexcUwy] Haec est pro- 
positio : Defendendos esse Olynthios, 
olim hostes Atheniensium, nunc lubrica 
fidei socios Philippi, (4X£AAov 88 àrroc&azc. 
Quare adversarii Demosthenis plausibi- 
liorem causam defendisse videntur. 

— ibid. xaí $xc. 7àv] Confirmatio ab 
utili: quod unum a Grecis civitatibus 
spectari, non sine insigni criminatione suae 
gentis, in Philippica testatur Isocrates: 
nec multo aliter Demosthenes in Megalo- 
politana et Rhodiaca. 

— 8. matic Sat moy mróAequov] Id. est, vov 
cro^t«tiv. — Facere bellum, Latinis aliud 
est. 


H. WOLFII IN LIBANII ARGUMENTUM 


— 4. $«72 QiAUETE Eva] àv ó OÉAer- 
eroc xaacTeeluraa àv " OAvySov, xa? aibrüc 
£yxgamhe yivnras. 

— ibid. àwicÜa;] mwacax. infinitus, ab 
Avimpa, àYiejuns : remissam, laxatam, aper- 
tam esse viam, pro àyegxOui. — Utilitas 
contrario illustratur. 

— D. $nci 392] Occupatio, pertinens ad 
locum facultatis, qui copiosius in secunda 
quam in prima Olynthiaca tractatur. 

— ibid. obxy óx imeiAnm TG] Sic legen- 
dum, non ob/rwc. Sed in exemplari quo- 
dam, sive Romano, sive Florentino (est 
enim ávyZww4oy), paucarum Demosthenis : 
orationum, legitur: $nzl 38 (4 )vcpAm- 
voy Elyat y ciALTETTOV OUTUC, (0G UTTELATTT TOL. 
Quibus in verbis, tametsi obrwz abesse 
potest, ferri tamen idem etiam potest, ut 
sententia sit: Esse quidem potentem Phi- 
lippum, sed mon invictum. 

— ibid. imsíAnga;] Scilicet à oiii T06, 
quam existimetur: ab izoXaqGAvo[umi, ut 
in Busiride Isocratis: oi p«eiQóvec ? xavà 
7Tiy áfiay bmoAn.avópssvoi, quorum. major 
est existimatio, quam merentur. Potest et- 
iam LwtAnere capi impersonaliter, ut 
AÉysTaL, &c. 

— ibid. Sapzóvoy] tva 0aecvn, o0 ÜapcU- 
yat. 

—'7. Sie ex vos] A SiaAEyopuan, observan- 
dum, «rapaxeig^tyog et &opizToig smpe uti 
Grecos, ubi Latini przesentibus magis de- 
lectantur. Haec pars in tertia Olynthiaca 
tractatur maxime. Sic vides hanc hypo- 
thesin non. ad primam duntaxat, sed in 
universumad omnes pertinere Olynthiacas. 

— ibid. evgaciwrixà, àyri Sgvpixoy] Mi- 
litares pro theatralibus, id est, quum nunc 
sint theatrales, efficiendum ut sint mili- 
tares. Üewpia. spectaculum est, in festis deo- 
rum potissimum (alias contemplatio, quze 
7T" "*páft opponitur), unde Sewpol, el à 
Üewpixóv crAoioy apud Platonem.  Specta- 
culares dicere non licet: abutamur igitur 
theatralibus, quo verbo et Cicero est usus. 

— 8. xai 40 E2o;] Verba sic ordines 
licet: xal àv&yxn caduca: c0 &Üoc, & 
Ex piro, oU TrgübnNoy 0v : morem, qui mon ita 
notus est. Potest etiam o) «pó9nAov tv, pro 
o) 7rgo9'iXov 0yroc 00 &Dovc, capi. o) grpóonAov, 
subobscurum. 

— 9. XiBtyov] &x AiSwv xamtexsvac puévov. 

— 10. xaí sov] àvri mo), &c riv Gazov, 5i 
éc Tiv Ort, hic poni videtur. 

— 11. ei meos avrec] xavà cvyxomhv ve 
xai Xpüciy, oi Trgoteruxórtc, a verbo sreoi- 
ena, prasum. 

— 12. xaraGaAóvra] xavaBáxAEv, non 
tamen dejicere et prosternere, sed etiam 
numerare et solvere debitam pecuniam: sic- 
ut nostra lingua dicimus, nag (Delt et- 
Íegett, Unde 5 ved, 9£vvípa, Teirn xaa- 
ÉoA2, prima, secunda, tertia pensio (quem 
vulgo terminum vocant), frígt, síl, 
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s atuitg. 

— ibid. 0cay £y&v] Spectaculum habere, 
pro, vo) Ós&c Sai cómOV xal &fovciaw, spe- 
ctandi locum et facultatem. 

— 13. ó6exov;] Hoc nomine nostraie 


. . TIS a 
lingua abutimur, pro vilissimo nummulo: 


cum obulus Atticis fuerit sexta drachma 
pars, quarum octonz aureum Rhenensein 
conficiunt, dene Gallicum coronatum. 

— 14. oux tig vo)To] Alia exemplaria 
habent £ic Tózovc, sed nihil refert. 

— pen. stigi Tàc] Circa expeditiones, in 
expeditionibus, vel ad expeditiones obeundas. 
quanquam dubito, an pro eei, legendum 
sit cri, vel ereóc. 

— ult. xacíecncav] xactcTnw et xaca- 
eiat, Xa rag Tàc, àóe. B. verbi activi xa- 
SieTni, passive pro axerteTáÜny, xoTa- 
eTaÜnwai, xaracraÜcic, crebro usurpantur. 
Sed'enumeremus tam activa quam abso- 
luta seu passiva. Activa igitur fere sunt 
izTnp, icr, Ec/TaXa, EC TÁMEI), Ec TTCU, 
eT^z4.. Absoluta seu passiva: &cnxa, 
sieThx&v, £cT»y. Eadem est et participio- 
ram, qua hinc descendunt, ratio. 

— ibid. crgartvótstyo] 96 Ec rpavrevovro, 
vel 3i 70 egactótc 921: addito articulo, 
ei cTpaTEUÓR4tyoi, interpretari opporteret, 
ii qui militant, vel militabant. Raro enim 
participia praesentia eo modo usurpant 
Latini, quo Graeci. Activis quidem prz- 
teritis Graecorum respondent deponentia 
preterita Latinorum : ut &groàngsizac, &az- 
aveEASv, Sewryhzac, Agi Tücac, profectus, 
reversus, cenatus, pransus. Quod si de- 
ponentia defuerint, circuitionibus est u- 
tendum: ut, eiAn$de RucSy cuvtjAA met, 
stipendium accepit, eumque in bello juvit, 
vel quwm accepisset stipendium, vel accepto 
stipendio. Sed hic persona agens non 
exprimitur: ut si dicas, tyrannus hospi- 
tem male mulctatum interfecit, ambiguum 
est, ipsene tyrannus hospitem male mul- 
ctarit, an alius. sed in Graco est certum, 
vrày £évoy à TÓgavyyoc àdtiduc xpnoáqusvoc ámré- 
XTEWEV. 

— ibid. jc0»] Mercedem, id est, sti- 
pendium, pecuniam qua» numerabatur mi- 
litibus. nam cibaria etiam data esse mili- 
tibus, qua c«7»eécioy appellarentur, e Phi- 
lippicis, et oratione zrgóc IIo^vxAéa, videtur 
posse colligi, ut alio loco indicabimus. 
Est etapud Cesarem frequens, metiri fru- 
mentum militibus. 
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p. 9. 1. jefvoyrec] o0 e pavrevópetvn. Po» 
test participium hoc omitli, aut in verbum 
muíari: manebant domi, et partiebantur. 

— ibid. 3ievéguovro] 3ie8i9ovy, Siegk£piQov t 
formatio media est, significatio hoc loco 
activa. Differunt tamen (non semper, sed 
aliquando) sie ab activis media, ut illa, 
eum qui ipse facit aliquid ; bzec, eum qui 
faciendum curat, significent. ut, 5 ÉovNAi 
imofcuro TàÀg TpWiptig, Senatus curavit. fa- 
ciendas triremes ; ó véwray &aroinct, faber fe- 
cit ; à xraxLsvDopsaeTvpheac, qui falso testi- 
monio oppressit ; ó xava-Levoosaevrupnz a ga&- 
voc, qui falsos testes subornavit ; wavaSixá- 
cai, judicis, xava3iXázacÓa:, accusatoris, 
est. Germani pro socacS9a, macbem 
lassen: interdum simpliciter ntàcfetn 
xaTAwpnzTiAGdc dicunt: curatori id tribu- 
entes, quod fit ab artifice. 

— 2. ifiwu] &£» «9g xspac à móAEwG 
c Tea/reUec Oa. 

—— ibid. vógov £S9svro] Seiya: vópuov, est 
legem ferre, rogare, SécÓat vópsov, jubere, 
sancire, comprobare. hoc populus fecit, il- 
lud legislator Eubulus. 7$ SécÓa:, con- 
trarium est 7à AUcat xal xoa roicac Sat, 
abrogare, improbare, repudiare, legem. 

— 3. Sávavoy ümtiNoUyra] Brevius di- 
cere licuisset: capite sanxerunt, me quis, 
&c. sed cum Grzca phrasis retineri po- 
tuerit, nulla mutandi causa fuit. 

— ibid. vá£Zw] vU eregaTévopsérovg ^apa- 
Báyew pac 0óv. 

— ibid. xal yevéc Sau ] &me£tyncic. 

— b. 67; ci ygáotic] 9v et &c et yàe 
sepe abundant in Latino sermone. Nec 
enim, quod tu, sed, Tune? tu igitur? di- 
cendum est. 

— ibid. émi$ége]. Infert, subjicit: cu- 
jusmodi figura est subjectio. 

— 6. cocabTA [^P] Alia exemplaria, 
TAUTA 4, subintelligitur £ighcÓw : atque 
hec de theatrali pecunia scilicet dicta sint. 

— T. qtoNwriMAs ] roxXerixz. Sóvaic oppo- 
nitur 7oic £évoic, aut £evixoic eeu reUjAaci. 

— 8. sió3tcav] Pro sidÜsizav, ab £0w, 
Ela, ELA EL. 

. — ibid. zo)7o yàp] và (42 avrovg e Tpa.- 
atit au. 

— ibid. 7à zg&ypsara] Scilicet 72» nys- 
(^íay, Apud Xenophontem, £e à xa- 
Aà, perierunt bona, id est, res noslrz sunt 
affliclae, mutata est fortuna reipublicae. 


ANNOTATIONES IN PRIMAM OLYNTHIACAM. 


TIoAwogtix rixa araeaTnehctig Eig TV dà TÀV 
"OXwSiaxav. 

&'. Argumentum, status, propositio. 

&'. Capila et loci argumentoram, hone- 
stum, utile, facile, necessarium. 

VOL. V. 


y. Suasionis partes, exordium, con- 
firmatio, peroratio. 

V. à xagaxTüe paécoc. 

Argumentum ab Ulpiano et Libanio co- 
piose est expositum. Cause genus esse 
2T 
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suasorium, nemo non intelligit. Propo- 
sitio est: opem esse ferendam Olynthiis. 
Confirmatio sumiturab utilitate Athenien- 
Sium : illustratur contrariis, similitudini- 


bus, exemplis: aspersas habet adhorta- , 


tiones et reprehensiones. Qus omnia 
pertinent ad voluntatem excitandam: id 
quod fieri non potest, nisi etiam facultas 
adesse demonstretur: in qua sunt et ho- 
stium, et nostra viresconsiderande. De- 
mosthenes igitur Philippi potentiam exte- 
nuat, pecuniam non deesse Atheniensibus 
(nam de ea potissimum laboratur)et quan- 
to przesidio futuri sint Olynthii, ostendit. 
Hzc autem capita utilitatis et facultatis 
varie implicantur, et szpe repetuntur: 
quo magis ipsa res infigatur auditorum 
animis, Exordium ad benevolentiz ca- 
ptalionem minus, magis ad attentionem 
est accommodatum. — Nam auditor jam 
antea docilis est, quum quse res agatur, 
non ignoret; eam tamen (ut socors est 
vulgi ingenium) minus caret. Proposi- 
tionem confirmatio sequitur, in qua sunt et 
narratiunculz, et occupationes, et confu- 
fationes nonnulle.  Peroratio non enu- 
meratione argumentorum, aut affectaum 
commotione, sed distributione, constat, 
qua officii sui tria genera civium, adole- 
scentes, divites, oratores admonet, ac voto 
brevi orationem concludit. Etsi enim 
Ulpianus in | praefatione. ab his verbis, Cry 
TOYUY U[^4Ag, € &. A. TTV axepgiay vy Exelyou, 
&c. Demosthenem ZeezS9ai TÀy bmi- 
Aóywv ait, ego lamen eidem magis assen- 
tior (si tamen idem auctor est) cum in 
enarratione dicit, eum «Axpécavra iy 
iE évaciy oU Quva oU eic vrgorgomriv puereMeiv. 
Illum igitur &«épouz [4óvov, hunc. grávra. 93 
TaUTa Oti cwwóyTac, 0Aoy TOU Aóyov tTriÀo- 
yo esse censeo. Sed de hoc, suo quisque 
arbitratu statuat. Nam in hoe artificii 
genere oi Aóyo| xamamraNaioUgi TOUG AÓyoUC. 
Genus item dicendi quod sit, difficile est 
judicium. Fere nullam puto esse oratio- 
nem, quai? tota vel gravi, vel attenuata, 
vel intermedia constet figura: sed sunt 
aliz& partes aliis tenuiores, aut grandiores. 
In hac tamen servari videtur maxima ex 
parte mediocritas ; sic tamen, ut (id quod 
causze magnitudo postulabat) nonnunquam 
assurgat altius. — Czetera suis quzeque lo- 
cis brevius et commodius explicabuntur. 

P. 9. 1. &vri 7roXA&v] vregioboc TEALUAOG, 
pAipovgoc, icomxeMic, Emu Boy E EXoUca. 

— ibid. o3éy r&y BÉovruv EX eimrov TG. Ape - 
QwroNTEv)] Fit partitio inter Pydncos et 
Amphipolitas, non inter Pydnzos et Py- 
dneos. [Quid sibi velit V. D. in hac et 
tribus subsequentibus notis, parum intel- 
ligo. ] 

——ibid. bevá&rcovc, voc [háNG S. imo xei- 
pa, mpozsDeeUcti] Im ves gerendas incumbet. 
evratie , ratio accipiendi. 
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— ibid. Zvyev ragaypaáran] xupic ToU 
vrOgiy cà BÉoyva. àSofiny| Notam infamiz, 
máàculam turpitudinis eluamus. xáX»- 
cTa4, optimo statu, éziy, actis cuniculis, 
per insidias subiens. Zvvéxt;, si respub. 
Olynthiorum Philippum sustinuerit, 7A» 
vrráexovcay ditionem illius, quam in pote- 
state sua nunc habet. 4AA' 2 àv, At, bone 
vir, nolet hoc facere Philippus Olynthiis 
excidium minatus postulata sua repudian- 
tibus.: 

— ibid. vrecÓévrec] Hinc oratorum 7i- 
Sayà, argumenta ad persuadendum ac- 
commodata. £xoépeiy, ostendere. Commo- 
lio, àyaxsQaAaiwzic, máÜocv. quia metum 
periculi cum spe victorize permiscet, quae 
maxime in hac parte augentur. Rhetores 
ingenium ad conjuncta referunt: in qui- 
bus latent attributa personarum, Cicero. 
preeclara sunt, in quibus utilitatis species 
prius honestate contemnitur. Vicinis ple- 
runque male convenit. xacà cUyxpiziw osten- 
dit, quod xa3' abró demonstrare non po- 
tuit, Estne objurgatio verborum magis 
an rerum?  Accedendo ad singula, fran- 
gentur universa. «ayiamixov, ad causam 
accommodatum. 

p.9. 1. ávri mv0A4A&»] Verbum verbo, 
Pro multarum, o viri Athenienses, pecunia- 
vium, vos elegisse existimo, si perspicuum 
factum sit. futurum profore urbi, de quibus 
nunc speculumini. Quis hec non derideat? 
sunt enim manifeste absurda. Sed ssepe 
occurrunt non muito aptiora. quae medio- 
criter literati, boni consulunt. cujusmodi 
sit, si roXAà xpüpua re multas pecunias in- 
terpreteris, aut multum pecunie. Quz tam- 
etsi non reprehendo, malo tamen dicere, 
magnam pecuniam. Talia linguarum di- 
serimina diligenter consideranda sunt in- 
lerpreti, ne modos, numeros, personas, 
tempora, partes orationis, vocabula, lo- 
quendi modos, collocationem verborum, 
et si qua sunt hujus generis alia, ubique 
superstitiose consectanda sibi putet: sed 
ut perpetuo meminerit, quomodo proba- 
tissimi quique auctores loqui soleant. 

— ibid. ávri szo^A&v] Sumitur exordium 
a re, quam innuit esse magnam. Admi- 
scelur et Atheniensium persona, bj4Zc, et 
oratoris, vo4iQv : quie ad benevolentiz 
captationem pertinent. Ut enim odii vitu- 
peratio, sic amicitiz laudatio principium 
est. Argumentum ex adjunctis. 

— ibid. àv so^AG»] Hoc exordium 
enthymemate constat, hoc modo: De re 
ardua et obscura deliberatis, ergo cupide . 
audiendi sunt suasores. Major proposi- 
lio: In rebus arduis et obscuris consilia 
sunt attente audienda: cum per se nota 
sit satis, dissimulatur. Sed consideranda 
sunt singulorum verborum pondera. Ne- 
que enim quicquam est in Demosthene 
oliosum. 
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— ibid. 4$ ZyBpsc "ASmyaioi] o viri Athe- 
mienses. Has particulas non esse otiosas, 
in Gnomologia ostendimus. Sed tamen, 
quum Cicero ubique fere dicat, Quirites, 
Judices, C. Aquili, Patres conscripti, 
Pontifices : et ego particulas, o viri, omit- 
to, ut aut Latinis minus usitatas, aut 
Grece linguz peculiares. Quanquam in 
antiquis exemplaribus, à 'AÓxvaio; tantum 
reperiri, affirmat Obsopoeus. Nomen Zy- 
3ecc etiam. 7Eschines fere omittit, 

— ibid. xenávav] xphpama, pecunia, 
pecunie. Singulari numero pras rem 
significat, ut «ya ye?jua, magna res. pueya. 
Ti Xehkem Sugiov, pro j«&ya, 9upiov, elegans 
eloquendi modus, quz Cicero penultima 
ad Appium epistola his verbis videtur 
imitatus: * Non horum (inquit) tempo- 
rum, non horum hominum atque morum 
negotium." j E TOÜTAY TÀY XOAgGV wehipaa, 
Omrép bc"riw, oUTOL 0i Xapot. 

— ibid. xenp&Tov] Athenienses in hac 
re utile consilium magna pecuniz ante- 
ferrent, ergo ardua est deliberatio. 

— ibid. sroAAZv ày, 9 ày. A. xgnpuamoY] 
Inter adjectivum et substantivum hic 
verba quatuor interponuntur. Sic post, 
inter articulum et nomen: 75» 70) cuf[4- 
xpépovrog bj4iy aipeziv.  Elegantes hz tra- 
jectiones verborum, sonorz item circum- 
ductionum clausule, ut cvp4fovAsótw, yt- 
vécS9a4, sunt observande, atque in loco 
imitanda. 

— 2. bj4Ac] E£aparixdi accipiendum es- 
se, docet Ulpianus. 

— ibid. àv &AécSa;] àv, quam 3uyozixóv 
pópioy appellant Greci, potentialem, seu 
potentativum, ut vocant, complecti mo- 
dum (imperativo duntaxat excepto) modis 
et participiis etiam jungi, notum est. Si- 
gnificat autem, posse, velle, debere, prout 
sententia postulat: ut hic, àv &AécÓz;, pro 
&0&A&w $Aéc Soi, Latini per omnia subjun- 
ctivi tempora hoc genus locutionis pro- 
nunliant, Linacro auctore. zy etiam pro 
£ày ponitar, ut ày Ücoc &0Exoi. xv, xdv, sive, 
sive, xdv, tametsi, saltem, interdum et xày 
pro éáy. xav, xai &y. &XécÓa, a verbo aigov- 

t 

— ibid. £AécÓs;] Noema: Publica uti- 
litas anteponenda est magnis privatis opi- 
bus. 

— ibid. voaíQw] Cur? quia estis ma- 
gnanimi, quia reipub. amantes, Sic Athe- 
niensibus id tribuit, quod etsi in eis non 
erat fortasse, tamen debebat esse, majus 
publice quam privatze rei studium. 

— ibid. vouiZ»] Temeritatis est, affir- 
mare tibi perspectum esse auditoris ani- 
mum. Zinterdum tamen id callide fingunt 
oratores. 

— ibid. i Qavspy y£&vorro] Ergo dubitant 
et ignorant auditores, quid sit e republica. 

— ibid. yévuo 70] Vides Demusthe- 
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nem menti servire magis quam auribus ? 
mox, cxoztivs 0vt, ltem, ergo tinet Treobo- 
«9c. paulo post, £&£Aew áxob&w. atque ite- 
rum, é«AÓsy, sime. ltem, eimee ime. 
Atque adeo non multo post, quasi gustata 
Hesiodi lauru, poeta repente nobis exsi- 
stit, Tàya82 (si 35 interponas, versus erit 
integer) TOU wThcacQai XAaMETU TED EiYat. 
Hujus generis apud Demosthenem et Ci- 
ceronem permulta reperiuntur. Equum 
igitur fuerit, eos etiam nobis interdum 
ignoscere, aut putare nos quoque dissimu- 
landi artificii causa fecisse, quorum tantuin 
est aurium fastidium. 

— ibid. &AéeSai vopiQw, &i duvepy yt- 
vao] Prelaturos arbitror, si perspicuum 
fiat, &ExÉc Sai àyri vo0U alphrsr tuus xaT EaA- 
Aayi» póvv. Deinde éAécÓa: &i y&vovro : 
particula ££ cum optativo, sepe loco ac- 
cusativi, aut alterius casus quem verbum 
exigit, ponitur: quod et in Isocrate no- 
tavimus. Nam 46 &AécS9at certe accu- 
sativum, aut, qui idem valeat, infinitivum 
postulat, ut hie: jj«dc &Aéc as TO (AÉAAOV 
cwyocty ^5 TrÓA&i, davegüv vytvój4tvoy, hoc 
esl, T0 cuyoicoy, v»? &xpéAtiay cfc TrÓAEU. 
Quoniam igitur verba auctoris Graeca, to- 
tidem Latinis reddita, duriuscule cohz- 
rent, ego interpretatus sum: rationem, 
qua perspicuum fiat: aut (quod tantundem 
est) declaretur, explicetur. Nam, ut nihil 
facilius, sic nec puerilius quicquam est, 
et ineptius, quam verbum verbo annume- 
rare: si quam ea res vel dictionis absur- 
ditatem, vel sententiarum obscuritatem 
pariat. Alioquin optarim me omnia toti- 
dem syllabis, atque adeo literis posse red-; 
dere. Modos loquendi insigniores per se 
quisque observabit: quod genus et hic 
est, vi àyri mTOAAGY EAEc Sat XenpsA Tov, ali- 
quid magne pecunie anteferre, In eodem 
sensu interdum et Apo poU gut ponitur, ut 
Clem. peedag. 3. «v ày0gaimrevov xawortxviav 
7rpà crc Üsiac algeir Sau Bnputoveytac. 

— ibid. 70 j4£AAoy] Ergo non presentis 
duntaxat temporis habenda ratio, sed in 
longitudinem consulendum, neglectis illis 
binis obolis. 

— ibid. 7) (4£AXoy cwoictw] Nota cir- 
cuitio futuri per verbum ;4£AXo», cum in- 
finitivis, non abhorrens a pleonasmo : pro, 
70 cuvoicoy, a verbo zvj«déeei.— Similis est 
et Germanorum loquendi ratio, j4£AAc c0U- 
7o "roiv, ÍCl) foevut eg tÜttt. o) j4£22 
bwoict», ícf tuerunt eg mícót le(nem 
Yoerpeit, 

— ibid. cuwetiy 75 móA&] Vide quam 
callide pra se ferat, Reipub. causam agi 
potius, quam Olynthiorum, quibus patro- 
cinatur. 

— 8. mpi ày| Ergo recta est, repudia- 
lis aliis cogitationibus, in bonum publi- 
cum intuendum. 

— ibid, zepi àv] Utrum dyBgairrov, * rga- 
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ypA&Toy ; Item considerandum cv plurale, 
an pro o? singulari sit positum, xa6' &régo- 
eiy numeri, usitatam Gracis. 

(— — ibid. erepi àv] erepi &xeiyov &, vel, srepi 
EXéiywY, Tép cw». Dicitur enim utrumque 
exomO ToUTo, et cxom& tegi vovrov. Est 
aut &zépecic numeri, aut £AAeric antece- 
dentis, & 7e)voig «egi v. Sed si legas 
tp] o0, Scilicet vo) cuvoicovroc cii mriAB, 
nihil opus est argutias querere. Senten- 
tia est: deliberari nunc quid sit futurum 
e republica ; cui privata lucella sint post- 
ponenda. Ad constructionem quod atti- 
net: antecedens in hujusmodi loquendi 
modis omittitur ; et iu ejus casu, qui ca- 
sus ad antecedens verbum pertinet, rela- 
tivum ponitur, etiamsi verbum sequens 
alium casum postulet: ut xpaua: oig &xn- 
cáp Bi Moi, pro xgupuon movToLc Bi eAuoic 
& ixrncáguxy, — Nam »yespuai dativum, xr5- 
[424 accusativum, postulat. 

— ibid. gregi àv vuyi exomeire] De quibus 
nunc deliberatis. Est et hoc propter bre- 
vitatem obscurius. Ego igitur converti: 
In hoc megotio, de quo deliberatis. Ejus 
enim superstitionis legibus, ut Latina 
Grecis commatibus et colis verborum, at- 
que adeo syllabarum numero et mensura 
respondeant, me solutum esse volo. Ne- 
que enim Ciceroni probatur, nimis ma- 
gnum studium multamque operam in res 
obscuras atque difficiles conferre, easdem- 
que non necessarias. Reprehendit et Dio- 
nysius Halicarnasseus in Isocrate, o7: 
QoyAsUEk à OuÁvom mroXMAxic TO puOjAG ric 
AÉfswe, xal coU xojd|oU Aeiareraa v0 A2 0ivóv. 
Quare nos dimensiones istas syllabarum 
iis relinquemus, qui abundant otio: sen- 
tentias bona fide appendisse alque annu- 
merasse contenti. 

— ibid. ?re] Adverbium temporis, 
quum, quando: cui nonnunquam respondet 
Tórt,tum. Hic, pro &za5, ut etiam La- 
tina illa sepe videtur capi. Sequitur enim 
7O0S , quod sententiam non generalem aut 
UTTOSETIWIy esse sinit, sed affirmativam fa- 
cit, et ad presens negotium adstringit. 

— ibid. &re oDrwc £y&i] Supra dubitan- 
ter proposuit, verbo vo«kidw: nunc asse- 
veranter concludit, et arduam esse deli- 
berationem, et attente consilia esse au- 
dienda, Sic in progressu fit animosior 
oratio. ' 

— 4. mpoghut] Officii vestri est, ergo 
faciendum. 

— ibid. zpoSipvc] Ergo non adversan- 
dum suasori, non oscitanter audiendum. 

— ibid. £0éA&y] Ex animo igitur, non 
defungendi gratia faciendum. 

— ibid. &xejew vy (lovAeps£yuv] Verba 
sensuum jungi genitivis, notum est, in- 
terdum etiam accusativis 'AcTixac. 

— ibid. 7Zv ÉBovAops£vov] Ergo etiam vo- 
luntas boni consulenda est, et ncmo exclu- 
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dendus. 

— ult. zcujsBovxeiew] Sacra res est cou 
silium, et cum religione quadam tum dan- 
dum, tum accipiendum. 

— ibid. evBovAeónv] Absolute hic po- 
nitur. alias jungitur dativo, accusativo, 
infinitivo: ut cvfovA&ów coi coUo, vel 
cup GoUAeUw co) mroVicat ToUTO. 

— ibid. o) yàp góvv] aivioNoyia, Cur 
omnes audiendi sint. Argumentum ex 
fine, quod tractatur distributione partiam. 
Sed in oratoribus non tam spectandum est 
quid, quam cur quicque dicant. 

—- ibid. cà jóvoy — &A^à xai] Distribu- 
tio bipertita consiliorum, immeditata et 
subita. 

— ibid. 7: »pheipuov &exepspsévoc] Semet- 
ipsum innuit, qui diligentior quam inge- 
niosior habebatur. et verecunde ostendit, 
se utile consilium afferre, magna diligen- 
tia quxsitum. sed judicium non suum, 
sed populi esse profitetur: et aliis etiam 
dicendi potestatem dat. Sic neque alios 
oratores alienat, et populum simul ef 
conciliat, et attentum facit. Notabis hic 
obiter, meditationis finem esse utile con- 
silium: quod, tametsi non semper asse- 
quimur (multis enim szpe rebus honesti 
conatus impediuntur) plus tamen est con- 
stanliz rationis tribuendum, quam fortu- 
nez temeritali. 

— ibid. éexeupevoc] a exéer opua, Aca- 
demicorum, qui exer 71x0) dicebantur, ver- 
bum, égr£x c qrepi vroUvov, xal QusgXéarTopAda : 
id est, nondum hac de re pronuntio, sed 
amplius deliberandum esse censeo. 

— ibid. 5xc;] Dubitari potest, an legen- 
dum sit 5ixoi. per oi, aut 5x», per y. Quan- 
quam enim szepe indicativis utuntur Grz- 
ci subjunctivorum loco, aut oplativorum, 
ea res tamen non raro librariis accepta 
referri potest. Quid enim facilius (indo- 
ctis przsertim, aut parum attentis, atque 
petulantibus) quam vocales, diphthongos, 
accentus, distinctiones inter se perniisce- 
re, crucemque figere (ut Virgilius dicere 
solebat) grammaticis? 

p. 10. 1. 7oU7» à»] Fortasse, voU7. àv. 
Saepe enim oscitantes aut scioli librarii, 
vocales pro apostrophis, et contra, scri- 
bunt : id quod in carminibus facile depre- 
henditur. 

— ibid. ToU &ày áxojzayrec AáBorre] A&- 
Bore àv ToUTO, àxobcayrec. Nam partici- 
pium hic, pro 2zti9ày àxobenct, scilicet 7oU 
&cxtjequéyoU. xphziuuóv i xovroc, id accipere 
licebit, ubi eum audieritis: absolute poni- 
tur, aut &AAeuzTixGc. — Potest et aoD7o ad 
utrumque referri verbum, adGorre oUm, 
&xocavrtc; TéUTo: quam figuram Greci 
Grammatici à«à xowov vocant, Latini £sv- 
yj&2., Graeco verbo et ipsi. 

— ibid. éxeózavrtg A&Gorrt] àxevcovrz 
xai AáGorre, audiaris et amplectamini : vel, 
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audita re accipiatis, auditum sequamini. 

— ibid. áxojcavrec AáBorre] Quasi di- 
cat : Nullus est audiendilabor, quum ma- 
gna esse possit utilitas. 

— ibid. «7c óserípac Tóxsc] Fortunati 
sunt Athenienses, ergo neque supplices 
deserere, neque hostem metuere, e£ cum 
spe optima esse debent, Sic miscet affe- 
clus inter se contrarios, injicit solicitudi- 
nem, et postea consolatur. 

— bid. afe Üjnerégue 75ync] Scilicet 
£gyov 3 Boc Eia, id est, 7v bjaerégay TÜXTV 
iyd TOAUTTV, UfAdG oUTOC tüTruxtiv. De- 
mosthenes sepe testatur, in Philippicis 
presertim, et oratione de Corona, fortu- 
natos esse Athenienses: multisque in lo- 
cis eorum et ignaviam eL temeritatem 
haud obscure reprehendit. 5 vv 'AOnvaiov 
SuzÉBovA(a olim proverbio exagitata, con- 
traque ? t)Trvyia, celebrata fuit, noctua 
Palladiz beneficio. Potuit igitur et illa 
respublica dicere: SéAw -Uy"»c; cTaA^a- 
yj4v, 9 vriSov desvav, ic i43) srapovang Suc ru- 
XoUziv ai dpévec. 

— 2. vmoAapcáre] Iterum fugit affir- 
mandi temeritatem. 

— ibid. voXAà c&v9tóvruv] Vide ut non 
plus tribuat ingeniis oratorum, quam ur- 
bis felicitati. 

— ibid. zoAAà cv Seóyrov] Pro, voAAà 
TÀ SÉovra. parlicipium 3o fit ab imperso- 
nali 3g, decet, debet, oportet, opus est, op- 
portunum est, requiritur, ad. rem facit. 
Unde etiam participii significalio nola est, 
quod tamen sape absolute capitur, pro 
quum oporteat, oporteret: ut, 9Séov c'mov- 
Sáfew, và miDÁgus mraiQe, cum serie res 
agende essent, pueri ludunt. Pericles 
quum in bello Peloponnesiaco magistra- 
tus Lacedzemoniorum corrupisset, vrevr^- 
XoyTA&, TÁAayTG, tig dÉoy àynAexéyaa. £n, hoc 
est, se quinquaginta impendisse talenta di- 
zit, quo f'uisset opus. 

— 3. &ioic] Ut Demadi, qui excellen- 
tissimo et promptissimo fuisse ingenio 
perhibetur. 

— ibid. £x 76) maga x prpsa ] Scilicet xeó- 
vou, ex eo tempore, quod. juata rem est, id 
est, extempore, subito, imprzmeditato. 

— ibid. éeeASeiy] subiisse, succurrisse, 
id est, &gi voUv :£AS iv, in, mentem. venisse, 
venire, venturum esse, Licet enim non 
raro preterita Grecorum, presentibus, 
aut etiam futuris reddere: et contra, prze- 
sentia praeteritis aut futuris: prout sen- 
tentia postulat, cui perpetuo serviendum 
est, et a nimia servitute verborum rece- 
dendum. 

— ibid. ézeASeév, evareiy ] Succurrisse, 
dixisse, id est, dicturis in. mentem venisse, 
vel, que dicant. Ego dictw opportuna 
converti, non quod 3éovra. &izr&v cohaerere 
necessario putarem : sed quia sic oppor- 
iunius verba collocari, et sententia nihil 


325 


decedere videbatur. Quanquam me nonu 
fugit, Ciceronem in Academicis eodem 
modo locutum esse: *'lllud autem (in- 
quit) mihi ante hoc tempus nunquam in 
mentem venit a te requirere," id est, 
&xeivo O' cb "roymroT. Bjsol qrpórepov EmrAOe qrapá 
cov ámcwrtiv 9? ExQn TED. 

— ibid. i£ ámávrev] Scilicet, 7&y ^s- 
xSévra, và cup Bev eupabvan. 

— ibid. Zz7' ££] Entbymena est inver- 
sum, antecedens posteriore loco positum 
habens, quod sic recto proferas ordine 
licet: Ex multorum sententiis facilis est 
optimi consilii delectus. Ergo sunt omnes 
audiendi. 

— ibid. Gc ££ à«ávroy] Tum iis qua 
premeditati, tum iis qua ingeniosi ex 
tempore afferunt. 

— ibid. faa] $d3wc, Pduv, unde faido, 
faeroc, Ionice pniàioc, pa SupAeiv, paSiovegysiv, 


paca. 

— ibid. fa3iav] Pertinet et hoc ad con- 
solandum dial? et excitandum audito- 
rem. 


— 4. OU a vj déporoc ] conferentis, utilis, 
utilitatis, ejus quod expedit. 

-— ibid. piv] &ppaTix26, Graecorum 
prudentissimis, Nam Pausanias Demo- 
cratiam Atheniensium ideo diutissime du- 
rasse dicit, quod et prudentia et obser- 
vantia legum reliquis prestiterint. 

— ibid. aigezw) Est igitur oratoris 5 
eUpecic;. auditoris 5 aieecic. sed utraque re- 
quirit ingenium, fortunam, animi alten- 
tionem, 

— ibid. afeeci] Sicut dicimus, aigcv- 
pau EE. Amvray aà Gup«dgoy: sic, ateegis 
T0) Cvp&dépoyroc &£ &mávrov. Postea con- 
junges, yevéc Sas bpkiv pa3iay non, oU cufa- 
dégovroc bj«iv. quanquam hoc quoque tam 
sententia quam constructio patitur. 

— 5. 6 aiv o)y srapüy] Exordio apte an- 
nectit propositionem, neque eam nudam, 
sed ornatam et instructam, ac poetica 
ferme licentia traetatam, sic tamen, ut 
oratoria verecundia servetur. Est autem 
propositio generalis: Grzecic principatus 
est recuperandus vestra industria. additur 
circumstantia temporis opportunissimi : 
ut non Demosthenes, aut quisquam alius 
oralor, sed ipsa occasio consilium dare 
videatur. hane si quis zpoxaTácvaci ap- 
pellare mavult, non impedio. Sequitur 
enim hujus argumenti propria, his verbis: 
Ec Ti; 0n r&y. Epuol SonoUvra. 

— ibid. à («&v oiv] Sequitur in redditio- 
ne, ^(«£ic 9E. 

— ibid. ó q4£v oby grapàwy xaigóc] xpóvoc, 
tempus et mora : Xapóc, pars et qualitas est 
TOU Xpóvov, ac saepe pro temporibus et qua- 
litate negotiorum, seu circumstantiis, inter- 
dum etiam pro modo et mensura capitur : 
ut xaipig 9 iml «vci dgigro;, modus est 
pulcherrima virtus.  Ttem (au3iv &yav, xzt- 
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£9 màvra, Tpóctc Ti XaAá. Suidas xaigv 
definit, 70 &$' £xáe rov sre&ypuorog xalpior xoi 
Xpnzieomacoy, id est, opportunitatem, et 
commodissimum cujusque rei gerendeg tem- 
pus: quod non aliud est quam szüxaigía, 
occasio, sed et 7v &xaigiay complectitur, 
75 tUXaipia contrariam. ac simpliciter sic 
usurpatur varie, ut Latinis tempus. Qnare 
quam Cicero in Officiis nomiuat inscitiam 
temporis, Grzece fuerit Zyyous 00 xougov : 
quanquam et árrtgoxaAie dici queat : Pot- 
estigitur ó «agaàvy xaipóg exponi, hec oc- 
casio, ut referatur ad Olynthiorum auxilii 
petitionem. — Potest etiam intelligi de 
conditione presentium rerum omnium, ut 
respiciat non modo Atheniensem rempub. 
sed ad totius Grzcic statum, et ad Phi- 
lippi grassationes atque insidias: id quod 
mihi magis placet. Neque tamen eum qui 
occasionem interpretetur, reprehendendum 
puto. Nam quum nec in sensu quicquam 
absurditatis est, et natura vocabuli multi- 
plicem explicationem patitur: liberum 
suum cuique judicium esse debet. Is 
tamen maxime probandus erit, qui et 
Gr:ci scriptoris sententiam acutissime 
perspiciet, et verbis maxime propriis at- 
que ornatis eloquetur. In quo tanta est 
difficullas, ut a paucissimis (ne nullis di- 
cam) utrumque videam praestari: et me 
cum venia, et citra notam ignominiosam, 
inler cateros posse interpretes tolerari 
existimem. 

— ibid. ovovevyi] Hoc additur, ne poe- 
tam potius quam oratorem agere videatur. 
Cicero 10. Epist. ** Et postquam de mco 
cursu Reipublicee sum voce revocatus, 
nunquam per M. Antonium quietus fui," 

— 6. ovxi] Dicimus, o), ox, ovx, ovxi, 
prout consonans, aut vocalis, eaque vel 
tenuis, vel aspirata sequitur. Nam in 
hujusmodi vocabulis, quz» pluribus scri- 
buntur modis, non tam discrimen siguifi- 
cationis, quam compositionis elegantia 
consideratur. 

— ibid. Aéye $wy»v ádieic] Occasione 
ipsa clamante, quis cunctetur? quis ora- 
torum perplexis disputationibus potius 
moveatur? 

— ibid. &Qilc] presens, àsie, &óp. B. 
ab &$inpa. 

— ibid. 9z;] quod, quia, eo quod: sed 
plerumque Latine per infinitivum reddi- 
tur. Apud philosophos, 72 07i, nuda prz- 
cepta, 7à 3ióri causas praeceptorum, signi- 
ficat: et si dubito an pro eo dicendum 
sit, 3ià 7i, quod nec Petro Cortomeo, viro 
doctissimo, et principi poetarum, qui no- 
stra vtate versus Grzecos scripserunt, dis- 
plicet. 

— ibid. v&àv vgayproy Uwiv Extivoy ] 
Quarum? ^fi; 7v 'OAvvSiev cupsthax iae, n 
"üc T&y 'EAMey àpy"e. Si Extivev ad 
Olynthios refertur, respicit non ad prz- 
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sentem deliberationem, sed ad situm ur- 
bis: alioqui voo7wv dicendum fuisset. 

— ibid. iji» abroic] Quasi dicat : Non 
sunt iste occasiones negligende; nec 
sperandum czetera ultro recte habitura. 

— ibid. 5qiy &xelvooy avroic] Quasi dicat: 
Non est quod speretis deos dormientibus 
vobis omnia confecturos. 

— T. àyrinmrvéov] Ab àvrixau avec Sas, 
defendere, suspicere, Jwvare, nte sSacfet 
anmreiffen. 

— ibid. eizee ome] Gravissima appen- 
dix, sive ut Ulpianus, xavacxevi xai izGo- 
Ai TOU cUp&Égovroc. Non igitur, ut video, 
res Olynthiorum sed salus Atheniensium 
agitur. quis hic non vigilet? quis in se 
quicquam desiderari patiatur? Proposi- 
tio: Res strenue gerenda. Ratio: quia 
non poteritis alioqui esse incolumes. 

— ibid. i-ip cocnglac avrGv] avc&v, si 
tenui spiritu legatur, subintelligi potest 
TpcytA&Twy, ut referatur sive ad conser- 
vationem principatus Grezecize, sive ad de- 
fensionem Olynthiorum, ut sit séntentia : 
Si. rei bene gerende occasionem mon vultis 
amittere. sed malo abz&v, cum aspiratione, 
ut de ipsis Atheniensibus intelligatur, ac 
pro ij43y avrGy accipiatur. 

— 8. hpc 3 oix o9] Modesta socor- 
dic reprehensio, mitigata primum suz 
personz admistione: deinde dubitatione, 
seu dissimulatione, quam iozicmnCiy vo- 
cat Ulpianus. Germanus orator fortasse 
dixisset: Sed flagitiosa est vestra socor- 
dia. Sententia certe est: Et salus no- 
stra et praesens negotium parum nobis 
curz est: securi sumus, et negligentes : 
non exaudimus vocem excitantis nos occa- 
sionis. 

— ibid. oix o;3] Vos autem scitis me- 
lius: vos non ignoratis, otium et privata 
lucella vobis esse majori curze, quam rei- 
pub. dignitatem et salutem. Observa or- 
dinem, primum exponit, quid oporteat 
fieri. Deinde reprehendit officii negle- 
ctum. "Vulgo inter verba et res multum 
inieresse dicitur: idque verum est. Ple- 
rique enim aliud pre se ferunt verbis, 
quam animo clausum gerunt. Ita etiam, 
si per omnes humanz vitz actiones va- 
geris, ea minime fieri deprehendes, quz 
fieri maxime oportebat: et contra. 

— ibid. 9v cia «pomo Exyew]. EAA umi 
XGc pro xaÓ' ov viva Tpówoy, prO. «zc, quo 
pacto, quomodo, aut active, Exe gósroy, 
prebere se. Nescio quales mos prebeamus, 
quomodo simus animati, affecti erga negotia 
hec. Ex his verbis apparet, causam O- 
lynthiorum Atheniensibus non admodum 
fuisse cordi. Quod hic tecte ac dissimu- 
lanter, id in 4. Philippica libere eloquitur, 
his verbis : oUÉy &czt, 9 &« 'A., àv srávray 
SyucxoAsra moy &ig 0 magi, à Uri Tag yYU- 
(A246 Ügusig depea TURovTE "Ty Tp y [Adr TOY, KC. 


ANNOTATIONES. 


-— ibid. £yei] habere, scilicet nos. Szm- 
pe idem valet quod £iyat, 7003 oUvwc Ext, 
hoc ita habet, id. est, res ita est, erpobUpuoic 
£xw, prompte habeo, id est, sum promptus. 
Sententia est: Nescio qui fiat, ut simus 
negligentiores quam par est. 

— 9. &ezi 93] Propositio, quam Ulp. 
yyaanc &zró$aweiv vocat, — 

— ibid. váy &poi Soxobvra] Magna ve- 
recundia orationis. quasi dicat: Si quis 
aliquid habet melius, facile patior. 

— ibid. 7à Sonobvra.] Tà Á£ÉcXOVTÀ (A0k. 
aUrn hà yyvpAa [400 &Ci, Sic censeo. 

— ibid. YajicacSei] Pro, MuQieréov 
EiYas, 97« 96i NndieacSai. 

— ibid. XJ»oícacSa,] Quatuor partes 
propositio complectitur: decretum, in- 
structionemque celerem, et civium expe- 
ditionem (est aulem in paucis verbis ma- 
gna vis, 49» a? Taxio7wv, tvÜ&vàe : quibus 
aizioNoyiay subjicit, ab ipsorum Athenien- 
sium exemplo) denique legationem, eam- 
que et disertam et strenuam.  Admirabi- 
lis est oratio Demosthenica, et paucissi- 
mis verbis ingentem vim. sententiarum 
complectitur. 

— 10. 505] &v raUvn «5 ExwAucia. jan9Ey 
dvaGaN Nep évus, f à mrpodpaicopatvovc. 

— ibid. xai vaptextvácÓa,] Scilicet 7v 
Boh3éiav, comparanda esse auxilia, vel n(sae, 
nos instrui oportere ad. bellum, ut sit, zraga- 
extunc nya: eic *vóAE(Aoyv, | Sententia plana 
est: sed ego hzc inquiro et traclo scru- 
pulosius, tum ut appareat me in conver- 
sione. praestantissimi auctoris non obiter 
nec temere versatum esse, sed siugula 
pene verba ad libellam aurificum expen- 
disse: tum ut studiosos ad similem dili- 
gentiam incitem, — Etsi enim justum mihi 
tempus defuit ad Demosthenem conver- 
tendum: tamen ipsa assiduitas, et perpe- 
tue lucubraiiones, idem mihi prestite- 
runt, quod aliis prestare solet otium, 
meditandi videlicet, et expendendi sin- 
gula facultatem. Genus ipsum quidem 
orationis limare simul haud licuit: sed 
licebit, ut spero, aliquando, et quidem 
brevi. 

— ibid. 7v caxíicaw] xavà T?» TaXi- 
c"y 09óv. — Quasi dicat, celerrima via, sic 
enim exponunt Grammatici, Utcunque 
sit, idem est quod ec váy: a, quam pri- 
mum, primo quoque tempore. | Observabis 
etiam hic particulas, 73», el ay-rax ien : 
quarum prior ad decretum, posterior ad 
apparatum belli refertur. prudenter omni- 
no. Rebus enim ab ornni parte satis cog- 
niis, decernere proclive est: sed in 
Atheniensi republica multe morz inter- 
cedebant, quo minus ea que decreta 
erant (ut ex oratione «tpi XT&ávou xal 
xac 'Aybpari»yo; intelligitur, atque ex 
alis pluribus) mature absolverentur. 
Quare ait, zragaexevácacDa: civ axem, 
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non 79". 

— 11. à6£] ££ abv8e «5c mÓXEwG: 
binc mittendis civibus, non alibi merce- 
nario milite conscribendo. 

— ibid. Gm ient] GonÜsav mías ponere, 
iyouy qroNvTaGiw SUyapuav, àAN. oo £évovc. Mi- 
serunt tandem Athenienses Olynthiis au- 
xilio, ut in oratione Falsce legationis au- 
clor est Demosthenes, decies mille con- 
ductitios, quater mille cives, quinquaginta 
iriremes: qua tamen eis omnia, prodito- 
rum scelere, nihil profuerunt. 

— ibid. xai (4 zráÜnve] et non patiami- 
ni, id est, admitlalis, vobis accidat, eve- 
niat. 

— ibid. xal gà sáünrce] Vaticinatur 
Demosthenes. Accidit enim, ut exclusis 
hyeme Atheniensium navibus, Olynthus 
caperetur: quz si venissent maturius, 
servari potuisset, Usque adeo nihil pro- 
ficiunt optimi et prudentissimi viri apud 
degenerem populum. est aiioAcyia, sumpta 
ab exemplo superiorum temporum. 

— 12. Gewep xal vreórepoy] Infra verbum 
repetit: Qarse 29n groXAéxic mremróvDarre. 

— ibid. erpórspoy] Fortasse qaum amissa 
est Amphipolis, Pydna, Potidza, Me- 
thone, Pagase: que loca paulo post ipse 
recensebit. 

— ibid. segecfeía» 98 mégemew] et lega- 
tionem mittendam. | Nihil vetat, pro lega- 
tione dicere legatos. Licet nomina rerum 
et personarum szpe inter se commutare. 

— ibid. 5 76 7aU7 &eei ] Scilicet, de- 
creta esse auxilia, delectus haberi Athe- 
nis, apparari bellum. 

— pen. xai gagícTua4 TOig "Te ypAaci] 
Quibus? deliberationibus Olynthiorum de 
propulsando Philippo, ut consilio juvent 
Olynthios. 

— ibid. 2c £z: tháNieTa]. Declarat id 
quod supra dixit brevius, xai «à vráOnce: 
remque eo deducit, ut innuat, societatem 
Olynthiorum magis ambiendam esse Athe- 
niensibus, quam Olynthiis Atheniensium: 
qui, si non juventur, facilem receptum 
habeant in Philippi gratiam et societatem. 
Callida enim ratio est excitandi cunctan- 
tes et tergiversantes, apponere aemulum, 
ut si ipsi cessent, alium przrepturum esse 
intelligant. 

— ibid. 70/70 3£oc] Pro ovo $o8nréoy : 
hic metus, pro, hoc maxime tuendum. 

— ult. vravoUeyoc] 6 "r&v Epyoy "roNjAGw "re 
xai jamxavatatyoc, qui nihil mon audet atque 
experitur, callidus, improbus, veterator. 

— ibid. (4i vwavovygoo àv] Non Olyn- 
thiorum levitatem, sed Philippi callidita- 
tem adducit, Argumentum ab ingenio et 
moribus sumptum, referri potest ad cau- 
sam efficientem, aut ad conjuncta, in qui- 
bus latent attributa personarum. 

— ibid. à»] &mti $e mi, quum sit. ezsi- 
stere non est eivai, sed áyaméA A tw, $alvtaOa:, 
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&pxsc9a:.. Quare àv inepte redditur, ersi- 
stens, est et ens nihilo melius. sed hoc 
participium, ut et alia, Latini sepe dis- 
simulant: aliquando circuitu verborum 
exprimunt. ut, £j«o) bara tiovroc, quum ego 
essem consul, in consulatu meo: io) imá- 
TOV 0yroc, me consule. 

. — ibid. Stc mpáypaei xpehe Sai] Peri- 
tus utendi rebus, qui scit uti foro, qui nul- 
las amittit occasiones. Verba sonant: pe- 
ritus utendi rebus. 

P. 11. 1. £x] 79 &ix&, cedens, id est, 
cedendo. Nam participia Grecis etiam 
gerundi, ut vocant, modum continent : 
sepe etiam per verba conjunctionibus, 
aut relativis, qui, que, quod, additis, red- 
duntur commodius. quod quando et quo- 
modo fieri debeat, usu discelur melius 
quam preceptis. 

— ibid. 7à («£y &ixwv] Distributio, tres 
rei gerenda: modos significans. 

— ibid. tvix« àv vóx»] quando accide- 
rit, alicubi fortasse, ubi ves ita tulerit. Vi- 
detur impersonaliter capi, pro Avixa àv 
even. In oratione Rhodia: £pya, inquit, 
Tréga d EVTEG Xal Qibax Sévrtc, Urt GToA AG Xa- 
Xa à &yoia, sro; avria yiyyerat T&X" à & 
TÜX»o£V (scilicet oi '"Pó3;o: personaliter) c«- 
dgovézrepot qreüg T) AoVmrOV croU Xgóvou ytvowro. 
Potest et hoc personaliter exponi: ó 4i- 
Augaroc Ev, nyout ày rox, cedendo ubi et 
quando ei visum fuerit ; ubi putarit, se id 
sine suo detrimento facturum. est áóe. C. 
subjunctivi, a Tuyxávw. 

— 9. àfiómie roc] Valet hzc parenthesis 
ad couflandum Philippo odium, et incu- 
tiendum terrorem Atheniensibus. 

— ibid. &fiómieme;] Scilicet àm&Aav, 
minitanti ei fides haberi potest. quasi dicat : 
satis perspecta esl Philippi in malefacien- 
do benignitas. 

— ibid. eixórwc;] &x v5v tixórov, neque 
mirum, merito, haud. injuria, non ab re, 
probabile est. A Demosthene sepe in fine 
circumductionis collocatur, gixorec abso- 
lute, et significat, neque id injuria, idque 
merito. 

— ibid. 5&c S3iaGAAAwy] nos criminan- 
do, non quidem ut insidiantes aliorum li- 
bertati (nam id crimen in ipso Philippo 
hzrebat magis), sed aut ut parum potentes, 
aut (quod magis probo) ut ignavos, neg- 
ligentes, parum fidos et acres societatis 
atque amicitiz cultores. , 

— ibid. 5jàc — xai 7iy &rrovciay] De- 
clarat 7, 9afBáxAAwv 5(«dc, atque adeo va- 
ticinatur. Nam ^ và» 'ASmvaiuy ámoveia 
nonnulla ex parle et ipsa in causa fuit, ut 
Olynthus exscinderetur: quum eorum 
quadraginta triremes venissent serius, et 
czttera auxilia parum firma essent, ut in 
Midiana refert Ulpianus. 

— 3. apél»ra;] In Ulpiano legitur 7p£- 
e, aetiva, non media voce. quod si re- 
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ctum esset, legendum putarem, vgés «c 
xai gaeacTTácn ví. Sed parum refert, et 
TAeacTÁcWTE Sonum habet ampliorem. 

— ibid. péLnra.] Scilicet, 7i, vel và4 
yvopsac TG 'OxwSiwy: vertat ac mutet ali- 
quid, avertat animos Olynthiorum a nostra 
societate. : 

— 4. mragae mácn rai] revellat, convellat, 
Surripiat. 

— ibid. «i «àv 9Aoy rgaypudrroy] và 0A 
T'eAypaTA, lote ves, summa rerum. | For- 
tasse Graeci: principatum innuit, aut alio- 
qui rem maximi momenti. Sententia est: 
Ne Olynthios a nobis alienatos ad suam. 
pelliciat amicitiam, atque ad nos oppu- 
gnandos firmior veniat. Maxima subti- 
litas est hujus orationis, et nonnulla etiam 
ex brevitate obscuritas. Sed Atheniensi- 
bus rerum illarum gnaris omnia declarare 
copiosius opus non fuit. 

— b. eb (Ay àAX'] "errori consolatio- 
nem miscet, ac Philippi calliditati pru- 
dentiam Olynthiorum opponit, atque illas 
rationes eis affingit, quas fortasse non 
considerarunt, sed considerare debuerunt. 

—-ibid. ézi&xXc;] Alioquin est, eque, 
valde, commode: hic tantundem valet, ac 
si dicas, bene cecidit, bene habet. 

— 6. SOvcpaxosracoy] expugnatu diffi- 
cillimum, in gerendis cum eo bellis nobis in- 
commodissimum, id. quo tutissimus est, quo 
mazime nititur. Sic ejus potentiam calli- 
dissime extenuat. 

— ibid. $uzuaxoóraTo — xal Béxmi- 
c'roy] IIapaos£ov, sive &mregocdowtrou speciem 
habet: sed nihil vetat, eandem rem di- 
versa ratione et commodare et incommo- 
dare. Sic ingravescens etas et pruden- 
tiam affert, et corporis debilitatem. Ado- 
lescentia, cum vigore animorum et corpo- 
rum alacritate valeat: affectibus rapitur, 
non ratione ducitur. Unde Poeta, id est: 


&dpporec ad £aySal, al oM áSgavétc. 
Pauca juventa sapit, pauca senecta 
valet. 


Et Horatius: 


** Omnis commoditas sua fert incommo- 
da secum." 


Item: 


** Multa ferunt anni venientes commoda 
secum : 
Multa recedentes adimunt —." 


Id est, oi écrepyóputvoi, oi. &mreexópstvoi. non, 
re Emtoyovrai. ut hic obiter videas, ma- 
jorem esse Grzcorum proprietatem pro- 
pter articulum, vel adjectum, vel omissum, 

— ibid. 3uzpax »ra roy] Extenuatio po- 
lenliz& Philippi, quasi dicat: Hoc uno 
potens est Philippus, quod unus rerum 
potitur. Quanquam hic respondere Phi- 
lippus possit illo versiculo: vóAA' ol3 


ANNOTATIONES. 


&Axc"»E, à &xivoc ty ja£ya. Recte enim 


Pindarus: AAAot &ewz AAAoOG puEyáAo: TOM 


É£zxamoy Xopuqoüyrai GaciAsUcu. Et apud 
/Esopum, cani de foecunditate glorianti, 
legna se unum inquit parere, sed leonem. 

— ibid. «&v diAGz TOU (zeaypsA Tov] Qua- 
$i dicat: quod ad csetera attinet, perte- 
nues sunt ejus opes. 

—- ibid. xai BéxTiec70v] Scilicet &caiv, 
eliam optimum est mobis. ToUTo xal idem 
est. Nota xai ssepe redundare, sepe per 
eliam aut vel interpretandum. 

— 7. 70 (4EV yàp] Prioris partis aiioNo- 
y'a, distribulione sive enumeralione con- 
stans. Nam quum duarum partium pro- 
positio sit, duplici etiam ratione, seu po- 
lius expositione declaratar. Monarchiam 
enim bellis gerendis opportunam esse, pro 
confesso sumit. 

|— ibid. éxeiyoy, &ya ovra]. illum, qui est 
unus: eum unum, quod is unus, Sententia 
est: Unius imperium ad res gerendas op- 
portunum, liberis civitatibus suspectum 
esse. Plato Thezteto: MéAicoy p4£y ovy 
Kal 'T0UG &ANOUG, 0k &V Eg TOC AÉytuct cO TRY, 
aic uYóuEVoG (A) dpoprr xa CY OTT TOqUEV, TT TOV 
ai xóvopuaa, 9 Ev. Ovra, Ta ppaevionv. 

— pen. xai pnr&y] pwrà xal ámóppuva, 
sunt dicenda et tacenda, aperta et arcana. 
Neque reprehendendum pntem : si quis fas 
et nefas, fanda et nefanda, interpretetur. 
Quia lionesta vulgari, flagitiosa celari so- 
lent. 

— ibid. xai àzropproy] Facilius tacentur 
et latent ea qua unus novit, quam quz 
plures. Quanti autem intersit, imperato- 
rum ignorari consilia, declaravit Caecilius 
Metellus, cum diceret, Se tunicam in 
ignem conjeclurum, si sciret arcanorum 
esse consciam. 

— ibid. e«garwyov xal See mrómiv] Athe- 
niensium duces non erant 3eceóza: xai 
&vToXgáropec, non licebat eis suo arbitratu 
quidvis agere, ut dietatoribus: sed me- 
tuere iram populi cogebantur, qui decem 
aliquando duces, ut et ante illos virum de 
republica przclare meritum  Miltiadem 
Cimonis patrem, refragante Socrate, capi- 
tis condemnavit. Sic fiebat, ut aliquando 
facerenl, non que esse optima, sed quz 
facillime probari posse populo credebant. 

— ult. 7auíav] qu«storem, qui ipse 
claves habet zrarii, nec exspectare cogi- 
- tur, dum tributa extorqueantur,, ut vestri 
, duces. vel, rapíay appellat administrato- 
, rem, eum qui negotiis preest, ut Homerus: 

Zsbe 0c T AySpwTroi; Tang mroAÉRA00 TÉ- 
"TUE TO, 
Jupiter et belli et pacis mortalibus auctor. 


Quam sententiam etsi Plutarchus suo quo- 

dam consilio reprehendit: tamen poeta 

sapientissimus, bella non exsistere tantum 

consilio numinis, mortalium scelera pu- 
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nienlis, sed eorum eventus etiam regi di- 
vinitus significat. Sic Philippus excita- 
lus est ad punienda flagitia, socordiam et 
arrogantiam Graecorum, ac in primis Athe- 
niensium, qui oracula Socratis, Plalonis, 
Isocratis, Demosthenis, et aliorum (omnes 
enim viri sapientes vaticinari multa, non 
minus quam Delphicus Apollo quondam, 
et possunt et solent) contempserunt. nec 
elati nostre exempla desunt. Sed haec 
Ew Tic UTrodEc Eve. 

P. 12. 1. rax? xal wvrà xaip] Uno ju- 
bente, omnes in officio sunt, non interce- 
dunt prolixe disputationes: non exspe- 
ctanda est aliorum, eornmque non raro 
dissentientium, et malorum civium aucto- 
ritas. Monarchie commoda, Democra- 
tize incommoda, vide copiosius in Isocra- 
tis cutBovAevTix2, et in oratione sregi Zre- 
qàvov, ubi Demosthenes acta sua et copias, 
cum actis et copiis Philippi, eleganti con- 
tentione comparat. 

— ibid. xal xerà xepbv] In tempore, 
mature. Nam celeritas iu bellis pluri- 
mum valet. unde Lucani Czsar: 


* Tolle moras semper nocuit differre 
paratis." 


Demosthenes autem sepe queritur, Athe- 
nienses apparandi tempus in deliberando 
consumere, atque actum agere. 

— 9. qtoXAG mpoex i] Multum excellit : 
sicut dicunt Lung pie ov, paulo major. 75 
XE$aAn g&axeórEgoo, capite longior, neeg 
kopifs, oner umbnen kopff Ienger. 

— ibid. zgic 5 7à;] Alterius partis de- 
claratio. 

— ibid. càc xavaAAayàc] SiaAAayàc, 
quod magis est proprium, sed illud sonan- 
lius: xaí vo; oU à Vo[Aig [A2 TQ, (AV0V, &XN Y 
xai ai quA xai ai EX put XA TA NAA TTOYTOA. 
reconciliationem, pacificationem. Nam Phi- 
lippum Olynthiis intulisse bellum, docet 
Libanius. 

— 3. &c à» ixsivog] Videtur «ag icmo- 
píav &a4, confictum ad terrendos Atheni- 
enses: si ipsi repudient Olynthios, prz- 
sto eis fore Philippum, intercipiendas so- 
cietalis cupidam. 

— jbid. &c ày — &c p«evoc] Cupidus, li- 
bens: nomen ex participio videtur a verbo 
&3», placeo, venire, unde ; heqaevoc, et spiri- 
tu accentuque mutato, ücpuEVog, &cpAEvme, 
dc patvéz repov, àcpueVÉa Tara, àc [uei Qm Em Dino, 
àyri 00, &c'qutyoc &cOio. 

— ibid. mroriceraa] Philippica tertia, 
"'ONSitorc TéTTAapÁkOVT Amex Tis m ÓAEx € 
eTáMu, EG &y, OTI OET Svoiv Sárepov, 8 5» EXELYOUG 
&y 'OAUyÜw q&3 oixeiy, à abróv &v Maxtovia, 
Videtur igitur hic Demosthenes non histo- 
rive veritati, sed causze servire: nisi for« 
tasse post hanc orationem habitam, de- 
mum ea dixerit, cum illi postulata ejus 
repudiassent, 
2v 


290 


— 4. Bayria Ext ] o qo vov oU TTA A mrgo- 
Éxst, 4ÀAÀ xai éguTrouy £e ri. Quia Lyrannis 
eum liberis civitatibus diu convenire non 
potest; cum illi dominari omnibus, hz ser- 
vire nemini velint. In tanta autem diver- 
sitate studiorum et voluntatum, constans 
esse societas nulla potest, et simulatio pa- 
cis atque amicilize multis exitio fnit. 

— ibid. 37Aoy yàg] &maywynh v56 aiciac. 
Confirmatio alterius partis, Philippum esse 
innarcham vobis prodest. Cur? Quia 
Olynthii cum eo non redibunt in gratiam. 
Quamobrem? Quod nec deditionem, nec re- 
conciliationem sibi bene cessuram przevi- 
dent, partim exemplis edocti, partim diver- 
sa imperii popularis et regnirationeadmo- 
niti. Suntautem infirmi per se, etin summo 
discrimine versantur. Ex his concluditur, 
fore ut constanter societatem colant Athe- 
niensium, et Philippum prohibeant, quo 
minus invadat Atticam : id quod vehemen- 
ter sit expetendum Atheniensibus. 

— ibid. 7; yUy o?] Exaggeratio periculi 
per negationem, seu collationem. 

— pen. ayac Tác sur ] Alias resurrectio, 
hic excidium: unde mA; ày&e voroc yvopu£- 
yn, urbis eversa, e qua cives pelluntur. 

— ibid. àyNpaseMoqo] Quum cives 
sub corona veneunt, atque in servitutem 
abducuntur. In oratione Chersonesitana 
utrumque uno verbo complectitur: : dr oDV, 
inquit, bmrip TY PC À TY OvTOC TOU &yüoc, 
oUTOX Trpochxtt ywdecxew. lllud etiam hic 
monendum est, nihil interesse, tametsi 
pro excidio et servitute salutem et liber- 
tatem dicas, nisi quod illa vocabula quo- 
dammodo ad terrorem augendum atrociora 
sunt. 

— ibid. xai cac] Unde? Ex Philippi 
minis, et ejus ingenii crudelitate, in aliis 
declarata. 

— ult. 'AuduroNT&w coUe maealivrac] 
Pro, 'Apdwroxvràg «obe TapaOóvrag. ut 
postea, IIudvaígy «oc barooe£agstvov;, pro, 
TIyivatouc: ut Plinius, ** Nigra lanarum," 
** canum degeneres," pro, nigro lanz, ca- 
nes degeneres. Non enim puto certos ali- 
quos deditionis et receptionis auctores, sed 
totam civitatem significari : ut partitio fiat, 
non inter ipsos Amphipolitas eL ipsos Py- 
dnzos, quasi per seditionem aut proditio- 
nem res actz sint: sed inter Amphipolitas 
et Pydnaos, et inter 72 vapadoD0ve. xal TÓ 
imo)E£acÓn:i. Quomodo Pydnzos tracta- 
rit, ex historia mihi non constat: sed op- 
pidum vel direptum esse, vel in servitutem 
redactum, facile hinc colligitur. Amphi- 
politanos clementer a Philippo habitos, 
ejectis tamen adversariis scribit Diodorus. 


— ibid. cebc gapalóyrac] vagaSoUvas v 


vÓNw, dedere urbem, deditionem — facere. 
Nam Philippus in suis ad Athenienses li- 
teris scribit, ixeroNogwicac £AaGoy a0 y oplov. 
Post, Amphipolitas in fidem et cliente- 
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lam Atheniensium commiltere se voluisse 
dicit: x&AtÜovrec ij4üc EWTAEDV, xai Trapa- 
AapeBávew 9v qróniv. 

P. 13. 1. voc $uroe£apatvovc] Qui oppi- 
do tanquam amicum receperunt. Historia 
de Pydna, quod ego sciam, non exstat: sed 
satis apparet, Philippum hospitem pro- 
boste se gessisse. sicut apud Ovidium 
Tarquinius: ** Hospes ut hostis init pene- 
tralia Collatini." Et patrum memoria 
magnus quidam princeps urbis non parvae 
proceres monuit, ne in posterum quen- 
quam. cum exercitu ipsis fortiore intra 
menia, quamvis amicum, reciperent. 

—ibid. xai dAwc] denique, ad summam, 
in universum. 

— ibid. xai (Awc] He sententia pro- 
prie ad illud, zpic àc xavaxAayàc &ayric 
£xti, confirmandum pertinet. sed interse- 
ruit periculi magnitudinem, eamque exem- 
plis approbavit, quo firmior esset illa pro- 
positio. 

— ibid. &zicoy] Scilicet xpzp«a. ut Vir- 
gilius : ** Varium et mutabile semper Fce- 
mina." et, ** Dulce satis humor." Item, 
** "Triste lupus stabulis." 

— ibid. Zrzieov] Id est, oi zipawoi &mi- 
croi tici aic qoM TEie, id est, tyranni 
non sunt fideles, non servant fidem rebuspu- 
blicis. Sed malo passive - interpretari : 
Respublice tyrannis fidem habere mon de- 
bent, non tute sunt. Hc sententia se- 
cunda Philippica declaratur his verbis : cix 
&cdaAsic Taie moNvrtiai ai crpüg ToUG "TU- 
gáyyouc aUTaA Nay OpatNau. 

— 9. xày — Exuwei] Si etiam habeant, 
»« * M 
éày Ey oi xat. 

— ibid. o«opoy] Sic Plutarchus de The- 
banis et Atheniensibus loquens: xal &- 
Aie T2, inquit, aic 9ià iy yevriaew ài 
xiaic, &ya£auvopstyow Exác ToTE TY "70S AA- 
XGy Trpóg àXA"Aag Miadogv aic mei. et 
Ulpianus: airó, inquit, 70 vAnciáfov ToU 
TÓmoU, GcTrEp &iwÜty và EyXNüjAa TA, TÍN TEAY. 
Interpretationem eo non adscribo, quod 
utrumque locum rudis Lector ex mea 
conversione potest petere. 

— 8. &ywcew] Scilicet ai soXiréiai. Nam 
? Tupawic singularis numeri est: sed sen- 
tentia eodem recidit. Nam si ager Olyn- 
thiorum vicinus est Philippi, ergo et Phi- 
lippi ager Olynthiis. 70 yàp Oj«ogoy cÀV 

/, 2? , 
arpós vi Ec Tí. 

— 4. TaUT cUV Eyywxnorac] Conclusio pro- 
positionis, ipsorum auditorum assensu 
firmata, atque amplificata copia verborum, 
et repetitione. 

— ibid. &yvwxórac] Quasi dicat: 
intelligitis vera esse quae dico. 

— ibid. 7aUv &£yyexórac Q^&c $npl 98v] 
Id est, àm&05 &£yvóxaTE TaUTa, $nj BEiv 
Up&c: si Latine conversum velis. 

— 5. «dXX & mpochxti] Scilicet igkiv. 
Qua nam illa sunt? Gloria majorum, Grze- 
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cic principatus, oppressis opitulandi con- 
suetudo, grassaliones et injuriz Philippi, 
periculi magnitudo, nisi ei resistatur. 

— ibid. éySujevpsévovc] 'Tribuit eis pru- 
dentiam, quod est ebvoiac srapaexsuzaz Tixóy. 
Recte enim Cicero benevolentiam, atten- 
tionem, docilitatem, etsi maxime in exor- 
diis, non in solis tamen illis, sed per to- 
tam orationem, captandam esse monet. 

— ibid. $i] dico, affirmo, censeo. 

— ibid. £S&Xcai] Scilicet, abvob àvvi- 
Aat eve Das ^ TRY 'ONÜIaxRY argui, 
xai fBonStiv roig OxwYSieig. 

— ibid. £0cAZev xal qrapofuy99yat] Incre- 
mentum. 

— 6. mapgo£uvSiiyas] Scilicet xa7à oiAUcm- 
«00, exaCui, excitari contra Philippum, 
sive ad iracundiam, sive ad rem strenue 
gerendam. Nam utroque modo verbum 
lioc exponi potest. 

— ibid, 79 voA£gu» mhporéx&iw] Scilicet 
ey voUv, bello intendere animum, toto animo 
incumbere in bellum: sic et Latini dicunt, 
vel advertere, vel animum advertere. 

— ibid. &mép sors] Quasi dicat: Nul- 
lum unquam fuit magis necessarium ge- 
rendi belli tempus. 

— ibid. &mée sore xai voy] si unquam, 
€t unc, id est, si ullum unquam fuit ne- 
cessarium gerendi belli tempus, nunc 
certe est. Sic enim rectius distingui puto, 
quam si, eierée gror& xai YOy xgh[uw T. tig- 
$épovrac, conjungatur. 

— T7. wphpava tic$fgoyrac] Pecuniz 
sunt nervi bellorum, non minus quam dif- 
fidentia sapientiae: quam zegre autem, et 
minime zg(0Jj«oc Athenienses tributa con- 
iulerint, ex multis nostri auctoris oratio- 
nibus apparet, Androtioniana przsertim. 

— ibid. eiz$égovrac] conferendo, exeun- 
do, omittendo. 

— ibid. siz$éewac] Distributio, mo- 
dum gerendz rei declarans. 

— 8. xal genBiv &AAeUzoyTac] Sic com- 
plectitur etiam ea qua non enumerat. 
Hzc igitur, ut dixi, est propositionis re- 
petitio, specie conclusionis. 

— ibid. o038 yàg] Ratio a turpi, seu 
necessario. Nam et turpe est, ea qua 
exoptaris negligere: et cavere turpiludi- 
nem, necessarium. 

— ibid. oj38 yàp Aéyog] Videtur Aóyoc 
veram causam, rationem, defensionem, excu- 
sationem, etc, pretextum, commentitiam 
atque inanem et simulatam, significare. 
Quod discrimen, si cui displicet, cvvovv- 
4a» et verba idem significantia esse dicat. 

— 9. £9" üt] Eri ojkiv, xar. &móm T Qodov. 

— 10. &wmoNEjAGca] TroMEAkoUG TrOWiT GA, 
hostes reddendos, ad. bellum Philippo infe- 
rendum concitandos. £xvroNepA&o per &, erpu- 
gno: éxgroAeAóm per o aliud est, Hcc eo 
annoto, quod compertum habeo, magnos, 
ut habentur, doctores, in hujusmodi mi- 
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nutis rebas, ex fiducia ingeniorum, do- 
ctrinzeque persuasione minus diligentes, 
hallucinari,. Ego vero censeo, ei qui do- 
cere velit, accurate intuenda esse omnia, 
nec suo duntaxat fidendum ingenio, sed 
consulendos omnes omnium eorum qui 
haberi possunt commentarios atque in- 
terpretationes. — Alioqui se modo turpiter 
dabit, modo minus praeclare suo fungetur 
officio. Scio quid, et cur dicam, eic àyag 
ob "vv Oga. 

—A1. avTómamw] à xal à abrómamoc, nal T 
abrója Toy, id quod ultro et sponte fit. 5 iym, 
xai v0 avrópac Toy, quorum hoc casum, illud 
fortunam interpretantur, prolixas in Physi- 
cis Aristoteli disputationes pepererunt. 

— ibid. xai ravra &; àv] Amplificatio a 
modo. 

— ibid. xai avra] 4AAXwe «e, presertim, 
idque, amplificandi particula ex aliqua cir- 
cumstantia. ut Cicero: ** Quanquam te 
M. F. annum jam audientem Cratippum, 
idque Athenis, &c." 

— pen. &i (4 yàg] Declaratio amplifica- 
tienis, illustrata contrario, 

— ibid. 2$' okay] Ratiocinatar a causa 
efficiente, seu impellente.  Persuasio in- 
firma, odium et metus, constans causa est 
inimicitiarum. Id igitur quod supra dixit, 
de consíantia Olynthiorum, hic repetit. 
Nam ad tria illa incommoda, quz in prz- 
fatione recenset Ulpianus, bellum esse 
alienum, deesse pecuniam, potentem esse 
Philippum: quartum etiam hoc, suspicio 
de inconstantia Olynthiorum, videtur ad- 
jungi posse (neque enim alioqui et primo 
loco posuisset, et repetiisset) nisi quis 
perlinere malit ad tacite amplificandum 
Olynthiorum periculum, quibus eversis, in 
metu futuri sint Athenienses. 

— ibid. ze Sévrec] A ereioguas, persuasi 
(quod participium in Rhetoricis ad He- 
rennium sapius usurpatur), adducti, im- 
pulsi, consilio et impulsu nostro. Hinc ora- 
torum argumenta dicuntur z:Sayà, id est, : 
ad. persuadendum accommodata. 

— ibid. àvexovro] Ab ávaipricÓa:, Sed 
observandum, quze tempora verborum, in 
qua notione sint usitatiora, Deinde con- 
siderandum, an ézeveyxeiv (ut Libanius) et 
i eveyneiv (ut Demosthenes postea) «v gró- 
Ag4oy, idem sit quod àveAézÓa;. an vero 
hoc, propulsare bellum, mec reformidare: 
illa, inferre significent? An vero inter 
Exjéeey xal &miÉgew tale discrimen sit, 
quale illud Livianum est: ** Nec ostende- 
runt (inquit) bellum prius quam intule- 
runt, ]n secunda quidem Philippica, 
TÀY (4E) Ey Spay y *7g0c UjAAg airüg áynpnro. 
quum ait, &xSpay àyaigeicÓas mreóc Tia, est 
suscipere alicujus, vel cum aliquo (nam 
utrumque dicitur) inimicitias, Dubitatio- 
nes hujusmodi nulla ratione melius expli- 
cari possent, quam si omnes ejusdem verbi 
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loquendi modi ex optimis quibusque au- 
ctoribus congererentur. Qaale opus a me 
annos abhinc duodecim institutum atque 
inchoatum, crebrze migrationes et occupa- 
tiones interruperunt., 

— ult. xai 4£yei vov] Pro, psé£xegi Tw26 
Xpóvov, ad. tempus, co GsGalwc, non constan- 
ter. Sub finem hujus orationis, sic &vay- 
4 TÓV TTp2 TOU TrÓAERA0y. ibl cU non pro vivic, 
sed pro coj7ov ponitur. Quanquam dubi- 
tari potest, an srgà crovmov vrpórtgov, vel erpa- 
TOY TóMEJ4OY potius sit legendum. Nam 5 
xAXoypa.dia xal àyyecia, multas nobis parit 
(si diis placet) elegantias, et observa- 
tiones. 

P. 14. 1. 7avT àv Eyywxortc] hec sen- 
lirent, in hac sententia manerent. vaUTa, 
h&c : abTàÀ, pro 7à avrà eadem, et abc". 

— ibid. £x «dv epic abmrouc £yuNnpuá ma] 
ob crimina illata sibi a. Philippo, qui eos 
ut perfidos et foedifragos criminatur, ob 
pacem nobiscum factam. — Si non zrgàc ai- 
T0OUc, Sed srpóg abvóv legeretur, sententia 
esset, propter injurias, quibus se ab eo affe- 
ctos esse queruntur. 

— 2. pucoUct (vy Gia moY) Ext] àvzi 
TOU, EZEi. 

— 3. bmip ov] £xsivoy &. quee sunt illa? 
à àváz Tacic xai &yBgamroti Aoc fc qra.vpiSoc. 
Ecce iterum vaticinatus est Demosthenes. 
Evenerunt enim ea, que timere dixit 
Olynthios. 

— ibid. xai memóÜacw] A mácyw, vel 
antiquo verbo zév9w.  Colligitur ex hoc 
loco, non inani suspicione impulsos Olyn- 
thios, pacem fecisse cum Atheniensibus : 
sed ex aliquibus sibi factis injuriis per- 
spexisse Philippi mentem, graviora cogi- 
tantis. 

— ibid. o) 3e; 95] Conclusio, cui statim 
subjicit zetiologiam, a perniciosze cessatio- 
nis, et salutaris industrie exemplis. 

— 4. gagamtmTwxoTA] A «ageierro, 
casu oblatam. 

— 5. sabróv 9ztp]| Cicero, ** Non eadem 
est collatio accusatoris et rei." 

— 6. £i yàg 5$ ] Collatio contrariorum, 
quid fieri debuisset. 

— ibid. 9$] ?ve, quando : non, 21, quod. 

— ibid. 5ixopty. BeGon9nxóvsc] veniremus 
auziliati, scilicet, pulsis Thebanis. "Vide 
in oratione Chersonesitana concionem Ti- 
molhei. Nisi forte intelligendum est de 
Macedonibus, auctore Demosthene, pul- 
sis. cujus rei Plutarchus meminit in vita 
nostri auctoris. 

— T. wagücay] aderant. Possit eliam 
legi vagíecav, prodiissent. Est enim «a- 
piéat verbum de iis usurpari solitum, qui 
surgunt,ac in medium prodeunt, ad haben- 
dam concionem, Tov7? pro covro, ut supra 
7a)T0y pro rajTó, Non ignorari puto, il- 
lud esse Atticum: in hoc v éQ£xveixiv, 
ut vocant, accedere, ad vitandam 77v 7a- 
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gAAAnNoy àv $ontvray Stcw, ut Dionysius 
Haliearnasseus loquitur. 

— ibid. "Audio ray] Scilicet veézÉue. 

— ult. £i — srageixópeSa] Si exhibeba- 
mus, pro, exhibuissemus, t&va^^ay Grecis 
et necessaria et frequens. et mox sequi- 
tur, &ixev' ày, haberetis, habuissetis. Carent 
enim optativi et subjunctivi imperfectis et 
plusquamperfectis: eaque supplent im- 
perfectis indicativi, alias addito v, alias 
omisso. Sic etiam vragax&atvoig xai Urrsp- 
cUYTEAixOG Xal áopicTog utuntur: ox Av 
greTrOIXEV, ETTEGTOVÜKEL, ETT OImc E. 

P. 15. 2. córs] Quasi dicat, statim : sine 
ullo sumptu et labore, misso tantum in- 
struclo adhuc et viclore exercitu. 

—ibid. «Gv p«e7à aUa] Scilicet, ytvo- 
pAbyav, qikoXoU S nua. . 

— 98. ámnAAaypstyi] Ab aaraXAá TO as. 

— ibid. spaypáTwv| &cyoNY, Anm, 
Sama», sroMÉRAev.  Amphipolitanum bel- 
lum constitisse Atheniensibus mille du- 
centis talentis, docet Ulpianus, plus sexta 
parte zstimationis agri Atlicl, quae fuit, 
ut in oratione gei Zujmopiiv legimus, &£á- 
X6 iAiov TaAávroy, lllud igitur vere fuit 
lamo aureo piscari, quod et nostra cetate 
factum meminimus. Demosthenes Olyn- 
thiaca secunda 1500. caXávrwy meminit, 
T&y (&ATny àymAwjAtvmv. Bellum autem il- 
lud fuisse tam Philippo quam Atheniensi- 
bus grave, tum ex Demosthene constat, 
tum ex Isocratis etiam nostri Philippica. 

— ibid. xa — si 7óre] Observandze 
sunt tales particula. 

ibid. riva] Amphbipolis inter Mace- 
doniam et Thraciam: Pydna Macedonis, 
Potidea Thracie, Methcne Acla2ie, Pa- 
gasz Thessali oppidum, sicut et Pherz, 
et Magnesia. 

— 4. xaÜixacTa] xarà £xac'Ta, per sin- 
gula, singulatim. 

— 5. azoNiopnoUputya, &armyyeAAero ] Atti- 
cum, pro &emyy£AMoyro. &TÉpwcic numeri, 
quanquam optimus quisque scriptor per- 
petuo sic loqui solet, ac neutris plarali- 
bus verba jungere singularia. 

ibid. «ejrwvévi] Scilicet rav yoeiay, era 
Ag ÓAEQY, 

— 6. &c titgocixey] Mature, ac justis co- 
piis, nisi quis ita malit intelligere, d ergoz- 
xtv GonSeiv, ut significet, ex officio de- 
buisse Athenienses illis ferre opem. 

— 7. avrà] àià «ox TEv, xal wh bu 
E£vwy arovojaevoi rc. BonSeiac. 

ibid. 94ow] Effectus, sive eventus in- 
dustrize. 

— 8. viv 3;] Quid non fieri debuisse. 

— 9. abróuaTa] abroMóTwc, àgycóvrwy 
DAY, xal Duovveia Qóvrovv, Ey xgeavopAiate xara 
óvruy, xal xogoig* Eppipu n &vooy Trpoc iv Oga- 
XjAv, xai 15 Teufoxov, ut Lucianus ait. 

ibid. sifácaguty] Effectus, sive  even- 
tus cessalionis. 
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— nlt. vvv: 38 xaipjc] Consolatio. Ite- 
rum inculcat occasionem, atque amplificat 
felicitatem Atheniensium, qua eo perti- 
net, ut ostendat vires eis non deesse; si 
voluntas non desit: neque praesentia so- 
lum, sed superiora etiam tempora laudat. 

— ibid. vovi 88 xeiple Wuet, ic 5 ovcoc 6] 
Alii sic distinguunt, Axe, vic ovoc, 0. Alii, 
fixsi Tic, oUToc 0. quce haud scioan rectissima 
sit. Nescio enim quomodo hic interrogatio 
mihi asperior videlur. 79 7i; idem quod 
oUX EUXG/T&.ppó€mrot. 

P. 16. 1. a)bTóaTo] Quasi dicat: 
Quanquam stultum atque improbum est 
volum vestrum, tamen idipsum factum est 
quod exspectastis. abTOf«a ma cx how xa- 
AG, et, Xaipic xe eU TÓJAa/Toc, se mutuo re- 
spiciunt. 

— ibid. vZv «pórsew] Etiam supra 
monui, arliculos cum adverbiis dege- 
nerare in nomina adjectiva. Est igitur 
6 5 T TrpóTEpoy, idem quod ó «porépoc, ^ 
"ergoTÉea, cO mpórtpoy. Ac cGv mrporEpov, 'EA- 
AnmWiXapTEgoy R4 ty TG Trporégay 38, cU(Acpuó- 
TEpOY. 

— 3. xai Eoryt Sou£ | Verecunde pro- 
ponit, deorum benignitati habendam esse 
gratiam. d 

— ibid. £gorye 3exe?]. Sequitur verbum 
£xt&iw, non subintelligitur dc. 

—ibid. 3i«2:;] Ergo iniqui sunt, qui 
divina beneficia non agnoscunt, qui for- 
tunam accusant. 

— 4. XoyT»;] Ergo non vivendum 
more pecudum : non minus accurate, vel 
magis potius ineunda ratio divinorum 
erga nos beneficiorum, quam pecuniz. 

— ibid. oznpyptvov] Ab bmwápyo, cu- 
jus multi sunt et elegantes loquendi modi. 
xaTacTàc, pro xavacra0tic, ysvoputvoc. 

— B. xalewp Exórrov]  TipoxaTáAnlic. 
Occurri enim ei potuisset: Quid? Tu 
diis haberi gratiam jubes? tu urbis feli- 
citatem predicas, post tot acceptas cla- 
des? in tanta perturbatione reipublice? 

— 6. &ày Ext abTOig xápw, sixóvwc] 
Ext tixóTwc conjungi possunt. Sed si 
ante zixórwc interpungatur, eaque vox ab- 
solute capiatür, AnpworÜtvxdvrtgov àv Eivat 
9ófus. 

—ibid. «? («£v yàg] 7Etiologia, constans 
translatione. removet enim culpam a diis, 
et confert in Atheniensium negligentiam. 

— ibid. 70 — ávroXw^exévai] Perdidisse, 
id est, quod perdidimus. Siccommutata 
fere est Graecis et Latinis infinitivi ratio. 
Nam quod hi per infinitivum efferunt, illi 
per ó7:, et contra, non semper, sed szepe. 
Ab áàmóX^vpa, vel àmoMÉw, dAmwAoMÉvai, 
periisse: hoc passivz, illud active signi- 
ficationis. 

— ibid, zXAZ] Ut Amphipolim, Poti- 
. deam, Halonnesum, P:xparethum, Car- 
diàm (cujus quidem jactura gravissima 
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est: 776 yàg xacüiac ürroNwAviac eU0EV &c Tuy 
OpeNoc, xai à pxXjanc), atque alia. 

—'T. cie SpeTÉpac ApseAelac Ütin] vopki- 
cti &iyat. Verbum. Seiya; respicit nomen 
AoyweThc. quasi dicat,in hacratione ineun- 
da calculos ponet ad socordiam nostram, 
ad divinam beneficentiam, &c. 

— 8. 4^rs «á^a] Ergo incommodo- 
rum dilatio est in bonis numeranda. Sic 
pius ille Hierosolymorum rex Ezechias, 
quum e vàte cognovisset posteritatis ex- 
cidium, quo haud dubie graviter angeba- 
iur: Sit pax, inquit, in diebus nostris: 
de cetero fiat, quod 2quum et bonum 
Domino videbitur. 

— ibid. sredxvévu] A daivopkci, pre- 
teritum medium. formandi rationem pete 
a Grammaticis. 

— 9. vo?rwy] Scilicet, $v &eoAwAMéxa- 
[46V Xa Trey SA RAEV. 

— ibid. ávzipporov] depultricem horum, 
exequantem hec, que sit paris ponderis et 
momenti, translatio a trutinis sumta. 

— 10. «sic sag &xsiyov] Id est, &xetywv. 
supra «zaeà TG Wt3y, ld est, SóStv, di- 
vinitus. 

— 11. 4AX eia] Iterum, postquam 
dixit quid fieri debeat, subjicit collatio- 
nem, quid non fiat, aut non recte fiat. 
Omnino amplissimus hic est locus, et 
nunquam non dicendi copiam suppeditat. 
Nam et semper officium facere debeba- 
mus, et nunquam fere facimus. 

— ibid. oiae;] Hoc verbum, ut et 
Qoxe?, daiveTai, dc tix), apud Grecos 
suum habet usum et elegantiam: utet ye, 
8; 0», voi, alia hujus generis. sed apud 
Latinos aliquando sine sententiz detri- 
mento, ut 'EAAnwxo; idieTic A00, negligi, 
aliquando alia forma orationis posse inse- 
rj videntur. 

— ibid. vagówoóv icri] Apla simili- 
tudo. Nam et pecunia facillime consnu- 
mitur, et rei bene gerendz occasio paulo 
momento elabitur. Vide ut non sit sim- 
plex et quotidiana Demosthenis oratio, 
sed suis ornamentis in magna etiam bre- 
vitate et specie simplicitatis constet: ut 
collationibus contrariorum, occupationi- 
bus, similitudinibus, sententiis, exemplis 
illustretur. Potuisset enim sic dicere: 
Nos, cum agende essent Deo gratiz, 
beneficiorum ejus sumus immemores, 

— ibid. sapópuoioy Durep, wal eripi cà 
TpaypóToy ovrwc] Observanda est hec 
&qróbocic. post cy abrOy reomrov, Gemrep. 

— 12. wrhet»;] Non tam possessionem 
significat, quam acquisitionem. 

— ibid. 9ca Aáfn xal cav] xal, etiam. 
Si quam acceperit, eam etiam conservarit. 

— 13. àvaAWcac ^áÜn] Ab àvaMcxw, 
vel àvaAów, et AayÜ&vw. AavS&áyw àvaM e xav, 
vel àvaNzxo AaySávoy, imprudens consumo 
non animadverto me consumere, 1d quod 
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philosophis facillime accidit, tum. quod 
pecuniz: non multam eis dari solet: tum 
quod idipsum quod datur, minus curant: 
tum quod fortunam non tam propitiam 
habent, quam animum liberalem. Sic 
AaÜ08 Bioac, vel BiuSi AaySávov. 

— 14. cwavánuct] Una absumpsit, pxo 
absumit, ut in Isocrate annotavimus. 

— ibid. 70 «ep Vie Sat 75 TU 73V X&piw] 
memoriam accepti a fortuna beneficii. 

— 15. wi xXgncápstvoy ogddc] Id quod 
fit vel socordia, vel stultitia. Unde etiam 
Germani dicunt, Multos a Deo salutari 
qui eum resalutare nesciant : id quod non 
aliud est, quam «oic xeagoic xai voie T'agà 
cy Üsxv G Urmgyaroie p Xtfic toa opÜaic. 

— ult. gpóg yàe *3] Tvéj«»: qua non 
quid debeat fieri, sed quid vulgo fiat, in- 
dicat, £c; yàe Tic yvéqunz, T0 [4Ey EX TTp0A- 
dewe, và 38 &x qrapavrnehi emos. Sic Cicero: 
** Vulgus ex veritate pauca, ex opinione 
multa, judicat." 

— ibid. vó ix£ày] Ab &xÉaivei. evenit. 
Sic Cicero: *' Id consilium ita nobis pro- 
babatur, ut de eo homines ex eventu ju- 
dicaturos videremus." 

—ibid. £xaccoy vàv] Pro £xacca 7à 
arpoXmráp£ayra, id est, xaseol, £xoagias. 

P. 6. wo 02 mà] plerumque, 

fere, eg mi à TOU, TO TAE TOY. 

— ibid. xevere;] Scilicet, a vulgo. 
Nam eruditi in causas rerum intuentur. 

— ibid. 3ió xai e$ó)pa] Conclusio in 
hanc sententiam : Quo superiori tempore 
negligentiores fuimus, eo nos nunc ala- 
criores esse convenit. 

— ibid. 3ià xai c4ó0pa] xal hic est &zi- 
Táctw6c, ut cum dicunt xai (4áAa. 

— 9. iy& Ta07 ] ZEtiologia : Tum ut 
rem in integrum restituamus, tum ut infa- 
miam aboleamus. 

— ibid. vac] à tjeNnpsEva, correctis 
is que negleximus. nisi quis malit 7av74 
referre ad. à xovz, et &gravog0zioac a, in- 
terpretari pro xaogÜovv, rite administrare: 
in quo et ipso nihil sane est incommodi. 

— 93. «iw él coc mem pay paévoig &dofiav] 
Scilicet yevojs£yny. apud Latinos certe, nisi 
dicas, susceptum ob rem male gestam dede- 
cus, horridius fuerit. 

— 4. &i 0€ srponcópssÜn] lterum confert 
offici cultum et neglectum, atque utrius- 
que eventus: et in ipsam causc arcem 
(ut Cicero loquitur) invadit : ostendendo, 
non tam Olynthiorum quam Atheniensium 
salutem agi. ; 

—ibid. zpoxcómtSa] projiciemus (nam 
hoc verbo et Cesar utitur), deseremus, amit- 
emus, destituemus, negligemus, a erpotepsat. 

— ibid. «pmoópnt9a — xaracrgtle- 
7&1] Non improbo hanc lectionem, sed 
malim subjunctivo per c et, zrponcdtAtÓa, 
xaTacTpÉwrai. Suspecta enim mihi est 
inscitia et oscitantia librariorum, qui 7Z 
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XapewTnacTikà yeápquara modorum non 
observant, o € & ov indicalivi, o; e: opta- 
tivi, » » subjunctivi: qui certe modus 
hic requiritur, jzo0erixdc Agyopstymy qoyra, 
&AAà à &mopayrikuc. Neque necesse est 
ad xpóvoy £vaAAevyiv confugere. 

— 6. qi 50 XN iov £e raa ] Es qpteriudoTEpoy, 
quam si dixisset, ví XwAÜcti 5 70 KUAUOY 
BaXiZew, prohibens, quod prohibeat ire, quo 
minus eat. 

— "7. 9mo BoiAeva;] quo vult. xac &U- 
$n, ne male ominetur, si dicat, 
eum eliam in Atticam ire et velle et posse. 

— 8. dp&á ys ^oyiQerai 7i;] Narratio 
historica rerum Philippi gestarum, qua 
credibile facere studet, venturum esse 
Philippum in Atticam. id quod socordes 
Athenienses non prius credere potuerunt, 
quam ad Chzroneam victi sunt. non ta- 
men id aperte dicit, sed ad diligentiam et 
negligentiam eam accommodat: quia non 
tam perterrefacere, quam expergefacere 
cives suos conatur, eorumque offensionem 
cavel. 

— ibid. «i; iav] Quasi dicat: Ita 
securi estis, ut nemo vestrum id conside- 
rare videatur; alioqui futuri essetis dili- 
gentiores el cautiores. 

—10. 4) xaT ápyác] Auptvwc. Alii 
óoàv scribunt coxacapxàc, ut et ózwcn- 
TroTE, Trapavyya my, OyrwoUy, OnAovóvi, coOvTÉ- 
ci, SrapkxXgpuo,  qowgaro), tLvTApXc. 
Alii singulis voculis suos spiritus atque 
accentus tribuunt. 

— ibid. aaGZv, &c. &ira &méfn] cum 
cepisset, &c. demum ingressus est in Thes- 
saliam. 

— 12. Oczva^Mac] Quasi dicat: Oppi- 
dis captis potentissimam nationem est 
aggressus, ut Isocrates in oratione de 
Pace his verbis declarat : G£77420i (4£yi- 
erovg SrAoUToUc TrapuAaGóvrtc, xai OUYa[AiY 
patylo mmy xai mAsizTTV EXOVTEC- Et paulo 
post: Svrov, inquit, aUToic «gAÉov à T(iT X 
Aicy Virmrécw, nal areNrac TG àyagi d uva. 

— pen. gáy9'] Scilicet, 7422«, vel, 
TAUTA TAYTA. 

— ult. £x£aAày] Ut 'T'erem et Cersoble- 
ptem, ut apparet ex Philippi literis. 

— ibid. xazacTücac] Fuerunt etiam 
alii duo, ut ex Aristocratea oratione appa- 
ret, 'Ajká3oxog xai Bnpicáóng: quibus, an 
vero aliis, regna confirmarit, ego aflir- 
mare, propter historic ignorationem, non 


possum. Sitalei tamen regnum confir- 
masse videtur. 
P. 18. 1. hcSÉwes] £vóence. Memi- 


nit et in Philippicis: : éynuev 6 ó OA T065 
ob [4À. AU, &AN. àcÜnvei. ct Y ipai. Siadépni ; j 
70 Gc Syéiv, yi oU, Se rR Eva T3 [Adm a8 
greoc "Ovóp4aexov: videtur et verbo et sen- 
tentiz alienum. Est et paíza: aliud, quam 
&macay vi Qovagy àvaAafeiv, id ert, omnes 
suas copias educere. 
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—— ibid. $«izac] ubi cepit habere me- 
lius, levato morbo, fait» trisyllabum fit 
a p&ov. paiqQo dissyllabum, lacero. Avxoppai- 
e Tal xovec, in Euripidis epitaphio. 

— 2. Pes upasis ] faSuAia, quasi ba3ioc Üv- 
p, facilitas animi, omissior animus, non 
satis acer et intentus, atque ad voluptatem 
pronior. 

— ibid. ézexsipnze] manus attulit, ag- 
gressus est. 

— ult. 'IAAvupiooc] Mllyris Italiam, Ger- 
maniam, et Macedoniam attingit. 

— ibid. riaíyac;] Psonia: Justino 
Macedoniz pars est. non multum abludit 
a Pannonizc nomine. Zonaras, oi IIayyó- 
vi, inquit, véR&oyrai q4PV Tg 7ü AGA- 
tania, map &)UTOy S8 Oy "legoy, &cgyó Nw- 
gínov. xe Tüg EV Eipuimy Mucas, etc. fmreos 
3i aj ' Polózrn xal eps avTn cn! MantBoio TÓ 
TV l'aióyuy EOvoc £caí. 

— ibid. "Agi Gay] Alii'ApuBBav, ut Pau- 
sanias, non per &, sed per duo 8f. Scri- 

"bunt nonnulli u, ut parum a y. distet. fuit 
patruus, Soc «pig waTpóc Olympiadis, 
uxoris Pbilippi, Epiri princeps.  Plutar- 
chus 'AgóGay uno € scribit, eique tribuit 
filium ZEaciden, nepotem Pyrrhum, Fra- 
ter Arymbz fuit Neoptolemus Olympiadis 
pater. 

P. 19. 1. rn vic à» eor] Quo quis dicat, 
id est, Et quo non? 

— ibid. «i eov ic &y &irroi] " AvSvmrocopá.. 
Conciliat autem hzc interrogatio, et ora- 
tioni varietatem, qua» ad cavendum audi- 
toris fastidium aptissima est, et zetiologize 
aditum praebet commodiorem. 

— 9. yvr£ — «c &AvcVTEAEC, Kal T3 di- 
Aempawteozóymv] Ejusdem verbi diversa 
constructio. 4iAozcpQaytuozoyn, animus ala- 
cer, inquietus, strenuus, qui delectatur ge- 
vendis rebus. sroNvmQaypuoz ovn, tametsi mul- 
tas occupaliones significare videatur, ta- 
men in vitio plerumque ponitur, ut Latinis 
curiositas Jet importunitas. 

— 5. 5 cv(5] Cum qua vivit, id est, 
quae Wüfvidua ejus comes est, in qua 
omne suum studium et zetatem consum- 
psit. evpsBilya: idem valet quod even, 
uL in oratione de Corona : : EyÀ q4iy 5 
TOjAUTM cups eeelona TÜX". 

— ibid. bo" nc] Argumentum a natura 
Philippi, naturam autem ejus ex actioni- 
bus conjicit: ac statim e natura et actio- 
nibus tam Philippi quam Atbeniensium, 
colligit eventum: ac vaticinatur id, quod, 
quanquam sero, tandem tamen accidit sub 
Antipatro, Alexandri Magui successore. 

— ibid. à$' 5; —] Pre qua non est, ut 
contentus rebus gestis, otium agat, id est, 
quae eum quiescere non patietur, àyamay 
xal c'rípytw cum dativo, acquiescere, equi 
bonique facere: alias amare significant. 

— T. exXhe&] Ab & &xo, vel exo. 

— ibid. cày ümaexovrov] c&v 93s m- 
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Tru ypA evan, Tüc Men TE Xa Sw quio. 
— vlt. éppwg^tywc] Ut àyepaévarc, Éyrt- 
Ta;4fywc, adverbium e participio : quod 


"comparatur, £ppapAévoc, éfpoquevéc T&gos, £g- 


pojsevéz varroc. unde formatio adverbii non 
obscura est. 

— ibid. exozeire] "Emwrgomn. Primum 
auditoribus judicium permittit: post ipse 
pronunciat aperte, id quod hactenus recte 
dixit. 

—. ibid. exorrticÓs eic ví vov. &xric (sci- 
licet £c71, vel £7) ravra «tAtvTücea] in 
quid tandem hac finitura esse, spes sit. 
Verbum 7£evr& absolute ponitur, ut et 
apud Plutarchum in Conviviis, 3iayeyh 


5 zl »4 * M z, , , e Ns , 
EZ TIV EV 0o) "T0 CUUTEOC OV, EL pA UTTÓ v 


pyroc TEAEUTRCAG, ldem in Theseo : : TG 
(Ay 'EAÉvuc &pmaym, Tro pav [48v ETAE- 
Aficas v Ad iM, aU 9 sic Quyny xai 0AE- 
Opoy v&A&vTfica. 

P. 20. 2. «iv &xet Sev] bellum illic ge- 
stum. £xeiOcv, illinc, ó &xei0ev mróNeguoc. Nos 
nullum tale adjectivum possumus fingere. 
n£ovra, pro £e. Saepe Greeci accusativis 
parüicipiorum utuntur, ubi Latini infiniti- 
vis: in iis maxime verbis, qn: —Moscho- 
pulus, 7à yywgiozixà, xal và mri a 9c ONpewe 
appellat, ut, o/3a, epic, 6p, etc. 

— 3. àXAà uiv ti covro] Ostendit, 
Philippum Olyntho capta invasurum At- 
ticam : nunc eam calamitatem, verecunde 
tamen, cauteque amplificat. 

— 4. 4 TOV aVréy] Similitudo. : 

— ibid. zy abrày veómov, &oTtp] Possit 
eliam legi 6 Svmrep. 

— ibid. oi Sav&Qópsevor]. qui mutuum 
sumunt : oi SayetQovrec, qui dant mutuum. 

-—— pen. ézi ^óxuc (4£yáNog] Varia 
fuisse usurarum genera, ex forensibus 
Demosthenis orationibus apparet, de qui- 
bus ibi agetur commodius. 

— ult. 7v àexaiwy àmíecncay] dome 
profugiunt. Suidas, àpyaia và xeQáAaim 
T&v TÓkwy, interpretatur. Sed Ulpianus 
TUYy &gyaiey exponit cav évexdeov, pignori- 
bus cedunt. quod genus sunt des, pra- 
dia, vestes, etc. pro à«wéc nca alibi usur- 
pat, é£éerucav. &i 3, inquit, &reidày QuaA tw 
&OÉncay oig GotAOV, fée TucaY àaráyrow vv 
ovru».  VMtem Aristophanes we$éAau. io 
XAaiET d GoAoc TUTO QUTD TE XC Tüpy aia 
xal TÓXo: TÓXMGV* oUOiV yàp àv [4t dpAaUgov ép- 
yácaiz S. Eri, Budzeus vágxaia và maTQoa 
exponit. 

P. 21. 1. imi mo4A9] Scilicet, cóxw, 


'eXáfB. 


— ibid. xai &wavra] Elegans anti- 
theton. 

— 92. mwoXAà xal xaAewà] Multa diffi- 
cilia. và et non incommode omittitur. Quae 
autem sunt illa? tributum conferre, opem 
ferre perielitantibus, ipsos militare, excu- 


. bias agere, stare in acie, vel vincere vel 


occumbere, in perpetuo esse metu de pa- 
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trice servitute et excidio. 

— ibid. óv oix nBevAópue Sa] éxeiyuy. &. 
genilivus partitive positus. hBovA Ste pro 
&GovAós Ea, 'ATmixGGe. Verba sic ordinan- 
da sunt: 3&9oz2, etc. AN EX wp C Ue repoy 
&ic &y&áyxnv roiiy qT0AAA, xai XEMETA Y oUX 
i oUAÓguESa. 

— ibid. ZG Aous9a] Scilicet, £x 
TOUOE, que hactenus facere noluimus. non 
est, ày oux àv BovAotputÜa, que mollemus. 
quanquam eodem fere sententia recidit. 

— 4. & avr 7 xe] Id est, 75 'Az- 
TIXU, TÀV, scilicet, ovrwv, vel XTWAATON, 
est éctfhyncis. Quasi dicat, de aris et 
focis. 

— 4. T j4PV oU] IIgoxaráA nic, sum- 
pta a discrimine reprehensionis, et pro- 
prio consilii. 

— '". £y» 30] Novo quasi exordio 
captat benevolentiam auditorum, cum 
modesta reprehensione iniquitatis eorum, 
seu conquestione potius, el sui ergo rem- 
publicam studii commendatione. 

— 9. aliove — be ávovc] oerácovc, in 
Aldino codice oscitantia librarii omissum 
puto. Nam senutentize non incommodat, 
et in grpooiutote Onpenyoeuxoiz eodem modo 
usurpatur. Czsar in Catilinaria: ** Pleri- 
que morlales (inquit) postrema memi- 
nere," Vulgus proxima quzque meminit, 
cztera obliviscitur: cujus ingenium in 
oratione Falsze Legalionis egregie descri- 
bitur. In hanc sententiam etiam secunda 
Philippica: 6g yàp, inquit, uc TÀ T0AAÀ 
&íovc, oUX Eig T'OUC airiouc, &AX' £ic TOUG UD GO 
Xsiea MNA Ty ópyàv ádpiévrac. 

Paid. eimróvrac &v 0eyn mroiicOc] Id 
est, oic &imroUgW ogyi(ec SE. 

— 10. xarà ywpunv] ex sententia, ita 
ut volebatis. subintelligitur, 73» bj«evépay. 
contrarium hujus, eapà yvdpnv. 

— 11. iXay] propriam, id est, suam, 
vel meam potius, 7v &«avrov. Sequitur 
enim prima persone verbum 5yojpkai: 
privatam, private securitatis ratione habita, 
privati periculi metu. Sic etiam oix&ioc 
sape usurpatur. 

— ibid. izoezT&AazSa] dissimulare. 
[An9iv ümrocTENÁqA&yoy EvmeiY, aperte dicere, 
ab ioc TÉANopAa4. 

— 12. $npi à» 3x] Repetitio pro- 
positionis, et declaratio. Supra enim in 
hoc loco, £e: 8 7&y' &«ol 9oxoUvra, cen- 
suit opem ferendam esse Olynthiis: nunc, 
quo pacto id fieri debeat, ostendit, xal 
viv cgómoy Tüc GonÜsiac eienyeias, &eci D 
oUTOc CrO0D Quya. TOU X&aAaioU, 

— ibid. 3iy7] Ulpianus putat, Demo- 
sthenem iniquum postulare, ut 2equum 
ferat. et fortasse accommodat se ambitioni 
Atheniensium, «&y £y colo Xn$icpuaci 7à 
pAeyio Te. aleovpaEyoy, ut in Philip. ait. Sed 
nostra nihil interest divinare, nec incerta 
pro certis habenda sunt. 
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— ibid. Xy GonÜwréow tiva: voig cwpá- 
y[sacw oiv] Gemini dativi eidem additi 
adverbio, ÉonS9wrto» bj«iv vog mwp&ypuncW, 
id est, àj«ac Seiv BonSeiy voie Trey A 

— ibid. Nx] &v Svoiy vógrow. 

— 13. càc «65c] Bue xai CTpgiàxoVva 
TOU XaAXiixoD yévove.- 

— 15. xax&c Toiv TV xeow ] male- 
facere regioni, infestare, vastari, populari. 

— antep. izojsag Tovro] Quis vero 
rex ita sit immanis, ut alienz ditionis cu- 
piditate, vastari suam pateretur? Pericle 
tamen auctore hoc fecerunt Athenienses, 
ul Atticam ab Archidamo vastari pateren- 
tur, et ipsi interim classe missa Pelopon- 
nesum infestarent, itaque Lacedaemonios 
domum revocarent. "Thucydides lib. 2. 

— pen. vaeacThcerai] coget ad. dedi- 
tionem. 

— ibid. oixsíay] Scilicet, x$gav, id est, 
Max&9oviay. 

P. 29. 1. spoxaÜsieioi] Futurum se- 
cundum medium, a vpozxaÜ£Qouat, im rS 
gerendas incumbet. 

— 9. «oig "pAypuuci] 75 mroNogxia, xal 
7À T'oAÉj49, ducet bellun. De his enim 
rebus loquitur. 

— ibid. 7v groNuvoguovja£voy ] "Epscpavrixdic. 
obsidionis mora intolerabilis. "Troja de- 
cimo, Numantia teriio demum et decimo 
anno,expugnataest. Sed rara hec sunt 
exempla, nostro prwsertim seculo, quo 
mcenia magis ad ostentationem, quam ad 
defensionem comparala esse videri pos- 
sunt. 

— 3. 9c 95] Conclusio. 

— ibid. goXAv xai yi] Bifariam, id 
est, Q9urAzv, vel 3iva?w, gemina esse auailia. 

— 4. xal gregi 4£y] Hactenus tractata 
est voluntas, cur Athenienses strenue ju- 
vare debeant Olynthios: nunc transit ad 
alteram partem, facultatem. 

— O. mregl. 98 xpujuáwy mrógov] De pe- 
cunie autem commeatu. Sic etiam Cicero 
sepe loquitur, id est, quod attinet ad pa- 
randa pecuniae rationem. 

— ibid. ézciv à &y3esc] Cum assevera- 
tione et amplificatione proponit, Satis esse 
pecuniz. 

—.3ibid. £eriy — £e] Epparixh repe- 
titio. 

— 6. oi9el vày &AXwv] "YarecBonn. Non 
plus quam Philippo, non plus quam regi 
Persarum. Sed respexit ad Graecos quo- 
rum opes fuerunt tenues. 

— "7. obw &c GoAEc 9E] "Yarozicmmneic. 
Noluit enim dicere, &v vig Ü&wgiaic xal 
qaic éograig. 

— ibid. si n op] "YroSecuóy xaxov. 

— 8. mar &motáieers] Tà StwpMà, 
Gc tp X péoc 6E quEYoY. 

— ibid. &ámo3dcsrt] Pecunia reddenda 
est, ergo non est vestra. 

— 9, oü!eóc — mrpoz3ti]. Id est, Sei reic 
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"roig Ügweiuoie* abmápnn £c ri rà mrpoz oBevógeeva 
"TÀ TTÓNEL or ghpecuT.. 

— ibid. (4ZA»ov 92 srayT2c] Correctio et 
ezapwvopsazia. Malo autem 38 gavróc le- 
gere, quam 9' &wayrcc: ut et supra, &ezo- 
Sactrs, quam &vrasroddzers. 

— pen. 7í obv, &y vic ez] " AvÜvmropogà, 
cui respondet distinctione verborura, ypá- 
$v et yoUpuas Deiv. 

— ibid. «i obv] Nic ordina verba: eio: 
TiQ &Y, Tí 00V ; cU ypgádtig TaUT. Eivat a Tpa.- 
79 TX&; Sicut dicit Cicero, ** Quid? Quid 
ergo ?? 

— ibid. cà yoá$uci vyeádtw, scribere, 
decernere, decretum facere, ferre legem. 

— ult. ox £ywys] Scilicet yeáow, àAX 
$yoUuai.  Argutia senteptiv sita est in 
verbis ypáídtw, quod capitale erat: et 
^yticO0a:. quod elsi odiosum, periculi ta- 
men expers. Nec euim cogitationis poena 
cuiquam, ut jurisconsulti dicunt, patienda 
est. 

. P. 23. 1. ra). &ivai] Si igitur jam ante 
sunt militantium, quid opus est novo de- 
erelo ? sed hoc negabat plebs Atheniensis. 
Potest etiam repeti verbum 3i, ut sit sen- 
lentia: ?yoUgeas Sly raUT. Eat eT pa TL T AÁ. 

— 2. xai (4iay — &ivzi]. Hec sententia 
in tertia Olynthiaca repetitur, et clarius 
explicatur: y» ajv?y 700 AaGtiv, ToU e Tga- 
m&UEg 9a1, elc. rafiv mroricac. Exstat hujus 
argumenti Lota oratio zrepi cuvrá£ecc, ubi 
de hoc vocabulo plura dicturi sumus, 

— ihid. eóvra£iw tivei, etc. bj«tic 96] 
Iterum confert, 72 9£oy xal 73 yiójs£vov. 

— 3. eUvw TwG ygU mpmyp^á rev] &vev 
TOU WoiV "à Üfovra. fAuOEV TroioUVTEQ TÓV 
SÉovrwv. oliosi, nihil. administrantes et ge- 
rentes. Quis istuc nollet? sie certe £y 
Taie (uaxápuvy vico; vivitur. 

— 4. Ec Ti 95 Aovróy]. Eventum ignavize 
ostendit: et tacite monel, ut alienam pe- 
cuniam non accipere, quam suam amittere, 
malint. 

-— 5. moXAay] Scilicet xenpávov. Re- 
censet Plutarchus Crobyli dictum : 27: 6 
A7 ÓAERA0G TETG/VJAEVA, 00 mVrEL vat. bellum de- 
menso non pasci. et Thucydides: £v; ó «ó- 
A&guoc Wxic Ta. Emi puroig Trpoywpei, id. est, 
incertos esse bellorum eventus, vel, ut 
Livius loquitur, **eventus nusquam minus 
respondere quam in bellis." 

— 6. 86 9h »wenpávov] Vvdjan àmrcay- 
Tix, cni qui fidem non habet, is abeat in 
forum rerum vzenalium sine pecauia: imo 
in curiam eliam, et ecclesiam, 

— ibid. à! 05 xgnj«ávu»] Scilicet, eic 
TÜV "ÓNE[40Y, quanquam in pace etiam. 
Eget autem pecunia frugalissimus quisque 
minime, laxuriosissimus maxime, ]ta 
enim fit, ut canil Ovidius : 

** Qucrere ut absumant, absumpta requi- 
rere certant, 

|! Sic ips; vitiis sunt alimenta vices." 
VOL, Y, 
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Nerio tamen, ut nunc vivitur, sine pecu- 
nia commode potest vivere. 

— T. v&v Deóvvoy] Scilicet, 72 zoAEpz. 
Referendze sunt enim plerzque sententize 
ad id negotium, cui adhibentur. 

— ibid. Aéyeuci 3) xai &XXovc] His 
verbis et arrogantiam vitat, et Athenien- 
sium facultatem auget. 

— 8. xal fw; zzi] Iterum admonet 
occasionis. 

— 10. fiov 38 bSvpunÜ five] Ostendit, pe- 
caniam non deesse Atheniensibus. Sed id 
nondum satis est ad animos eorum confir- 
mandos, quos potentia Macedonis solici- 
tat. Eam igitur et ipsam nunc convellere 
et labefactare conatur: idque iis rationi- 
bus, quas ordine videbimus. 

— ibid. Zfiw] dignum, id est, ope- 
rt prelium, &upunréov, EvSuagizOat Xeh, 

— ibid. &vpsntiiva] cogitationem. sus- 
cipere. 

— ibid. «à vpéyga va] Sic ordinabis: 
£v €) (scilicet Tóm») cà mg yp và Oi- 
AurTroU, XaÜEc axe vvvi. quo in loco sint ves 
Philippi, qui sit status ejus. 

— pen. obzt yàg &c 9o«£:]. Primum ipnfi- 
ciatione proponit, Philippum non esse re- 
vera potentem, aut hoc tempore fortuna- 
tum, sed falso putari talem ab imperitis. 
Deinde remotione partium idipsum com- 
probat. 

—- ibid. o)3? yàg] Verba sic ordinabis: 
TÀ Toiypua TA, oUTOU oUX EUTeETT X (Scilicet 
Ex) (oc Sonet, xai «püctié iG Y, (A) CXOTEGON 
&xeidae) ovS8 (oUvrwc, scilicet EXE) &g àv 
Exo! X&áAMe Ta. Tes ejus mon decenter (ut 
videtur, et dicere queat is qui non accurate 
inspexerit ) neque ita se habent, ut haberent, 
si, essent preclarissima. Potuisset brevius 
dicere: 7à vwáyjuaTA abro) oUT EUTgE- 
4c, 0UTE XÀAMG T. ExEt, Gc OoxEl, etc. sta- 
tus rerum ejus non est pulcherrimus: ut 
Cicero dicit, ** In senatu pulcherrime cum 
stareius,"^ 

P. 24. 1. obv' dv &£hwyxey] I. Olyn-. 
thiorum rebellio inopinata. 

— ibid. ££éveyuey] ab £xdépo. 

— 2. voUoy] 7óv 'OAnvSiaxóv. 

— ibid. soAs4siv avTOv] Scilicet v 
TÓAERA0y. notus Atlicisinus. 

— ibid. zi9»] ab ofomas. 

— 3. óc imiày] tanquam wel statim 
aggressus, id est, ''um cum bellum susci- 
perel, sperabat se primo impetu confe- 
cturum esse Omnia: qua spes eum fe- 
felit. Hoc igitur quia preter spem eve- 
nil, etc. Possunt etiam (quanquam ali- 
quanto coactius) verba sic ordinari : 4AX' 
WNariQey àvaiphotc Sas mrávra, TÀ Trg&ypua Ta, 
óx& TÓr&, ETiGY. sperabat omnia se negotia 
confecturum esse, ut tunc (scilicet, quum 
Amphipolim, Pydnam, Potideam, ctc. 
cepit), prino impetu: vel, quum primum 
invasisset, speravit fore ut Olynthii statün 
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sese dederent. Quod Lucianus in lauda- 
tione Demosthenis sub Antipatri persona 
dicit, XGNUpA A TL XGA ,mrpíBoNoc hiv Ó dy- 
Üpwarác t £c T1, R4 TráVT. Ex&w &E ETriOpopAsic : 

idem est. 

— 4. xaTa] xal sra. Sié leve rai, a Siai- 
Nreidopeas. 

— 5. srapà yvy] prater exspectationem, 
aliter quam voluit. Supra xarà yvdpnv, 
est hujus contrarium. 

— 6. tira và T&y OtrTaAGy] II. Per- 
fidia T'hessalorum. Diodorus lib. 11. fol. 
283. de pugna ad Tanagram, vàv d 
GrTTAAGY queTaaAÓVrwY EV 77 p&ÁXm Cpic 
TOUG Aauebaiquoviouc. 

— ibid. và cà» GerTa^ov] Ulpianus 
hic argulias quarit. sed ut dicimus, TÀ 
756 Qixatoróync, pro justitia: sic etiam và 
TÀ)Y Otcc2A9y, dici puto pro Thessalis. 

— ibid. 4aj7« yàg] Id est, oro oi Gsc- 
cat. 

— 9. siciy &uQpieqsévor] Id. est, &not- 
Cayro, 

— 10. c&xicew] Oyvpiicar, poveiov &voi- 
x00 0[AEiV. 

— ibid. obe Auaévac] vàc ?rpozódovg v&v 
AHRAEVOV 

— pen. 7càg &yogàc] 7à TÉÀQ TUV ÉpA- 
erogiay. 

— ibid. «à xowà] 79 xowiv, Respublica, 
quanquam et Cicero commune hoc modo 
dixit, ut et 7à xoay xai TO TpAyixoV, 
Comicum et Tragicum, dure satis. 

— ult. 3£&] Latinis hic utendum esset 
infinitivo 3eiy. 

—1ibid. Svaxeey] administrare, sustentare. 

P. 25. 2. tic eTey)y wopuiB xamaeTüctros 
abra] in admodum arctum redigentur. 
Sicut Comicus: ** Nunc me in arctum 
coguntur copiz." 

— ibid. và «86; Tpoüio T&v ftvwv] Id 
est, ? Tgooi và Evo. 

— 4. TobToc; &gayrac] Seilicet cobc 
m0 OiAvar cry OvTO.c Xa OeooUAGfgAEvovC. 

— ibid. ajmTovómovc] Sic ordina: 9$93wv 
&y tiva aüTOYÓRsoUG Xai EAEUÜÉpous. Neque 
enim puto multum inter aij-Tovouiav xoi 
&AEUS'epiay interesse. Pzonibus imperabat 
Philippus. Non igitur ii suis, sed regis 
legibus vivebant. Erant enim ejus man- 
data leges, sicut vere dicit Isocrates : 
pag. 11. v. 50. iexvpóracoy eiat vóuov y 
vpómoy v&V GaciAtav. Jam si ab alienis 
mandatis pendebant, non erant liberi (ha- 
bebant enim dominum) si nonliberi, ergo 
servi: quod verbum statim sequitur. Sic 
0 (4h alcróVot&oc GY, oUx Ec'rww EXEUÜEpoc* o 
[43 ExeUUsgoc SoUAoc. quod de iis duntaxat 
intelligendum est, qui non legi, sed regi 
sive tyranno parent. Alioqui veniemus 
in Euripideam disputationem, et Stoice 
concludemus, neminem prorsus esse libe- 
rum, cui ullus vel homo vel affectus do- 
minetur. Quod equidem parum abest 
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quin verum esse confitear. 

— 6. áí8üuc] Ut homines bellicosi, et 
hostes vincere soliti. Magis autem do- 
lent insueta mala: et, ut Virgilius ait, 
** Quondam etiam victis i edit in prazecor- 
dia virtus." Sed ii qui virtute carent, 
rectissime faciunt, si :equis animis ferant - 
servitutem. Sic quoniam leve fit, quod 
bene fertur onus. 

— ibid. xacaNu] EApa rimis. quasi 
dicat, eráy0 barmpertiv xai và Sixais, xai mà 
yayria. morem ei Eerere in rebus omni- 
bus, sive justis, sive injustis. Id quod 
Creon apud Sophoclem vvpavvixgc a civi- 
bus postulat. 

— ibid. dyÜgwzroc] Id est, ó diAver roc 
&crlv üfpio c, sic malo, quam 6 6/urróc 
ziv &y9pmmroc U9pie Toc. articulus ó et ver- 
vum £ciy omissa, turbant rudiores. 

— ibid. ifpcrác] bmwephQavog, àNwoc, 
vUpawoc. cujus cantilena est : 


** Sic volo sic jubeo, sit pro ratione vo- 
luntas." 


— T. G6 $aci] Cautus est Demosthe- 
nes, ac vanitatis opinionem cavet, in vitu- 
perando Philippo: cui laus humanitatis, 
sive ver:, sive pro re nata simulate, tri- 
buebatur. 

— ibid. xai (4à AP] TrgoxamráAnac. 

— ibid. o23éy] Pro oix. sed illud majo- 
rem habet &wdaciy. 

— ibid. 7ó yàp £0 meárTTtw] Refutatio 
ejus quod objici poterat, Philippum esse 
humanum, et justum : sumitur ab adjun- 
clis. Comitatur enim felicitatem inusi- 
tatam plerumque insolentia, insolentiam . 
odium, odium defectio novarumque re- 
rum studium sequitur. 

— ibid. à £0 mwpácc&w] à simwgafia, h 
EUTUXiA. 

— 8. vapà a» àfiav] " A£voc, a, ov, di- 
gnus, a, um. 9 á£ia, substantive, dignitas, 
pretium, meritum. xac' à£iay, id est, á£iwc, 
pro dignitate, mp 71» á£iav, supra digni- 
tatem, mag ' Á£iay, contra dignitatem. Signi- 
ficat igitur, Philippum ob improbitatem 
indignum esse tantis successibus. In £. 
"OXwS. oi maga, vy &£iay abrav OeDovAwAÉvot 
GsccaAoí. Quos, cum hic perfidos vocet, 
ibi lamen Philippo anteponit. Atque hzc 
vulgaris expositio vocabuli est: sed mihi 
nescio quomodo interdum non tam digni- 
tatem, quam aliquid, quod modum et con- 
suetudinem excedit, significare videtur. 
ut, 7à e) mreáTTEW Trag ly &£law, sit immo- 
dica et inusitata felicitas, vragáA0yoc EUTU- 
xía, quam ipse etiam Philippus apud 
Lucianum sibi tribuil, his verbis : 75 «a- 
(Xo P porn Thr TÜX"C Th T0NAÀ TToAAAXLG 
hp cuveipyaa uli XE pA TR ARV, Pausanias 
item in Messeniacis: 3ià 38 av xovórwTa, 
oU xam dmopevyóvra TV Meca nya, 
ámoeia oi; AaxtDai[A0Uue, wal dm avriic T0» 
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xai ügyn yiveT&4, rtQUXag 9€ roc oi dyÜpurros 
p&AMcT. Exty &xgaTUG mzpóc à map àfíav. 
hoc est (ut ego quidem interpretor: qui 
volet, transferat aliter), cum autem Mes- 
senii, ut. homines expediti, haud. difficulter 
refugerent: estuare Lacedemonii, atque ex 
eo jam etiam irasci ceperunt. Natura enim 
ita fert, ut ea maxime commoveant homines, 
qu& ab usitata ratione recedunt. Indignum 
scilicel facinus judicabant Lacones, se a 
fugitivis Messeniis ita vexari, ut Anto- 
nius a Parthis: quos in stataria pugua fa- 
cile confecissent. 

— ibid. à$oguz] occasio, initium, ansa. 
peTadopiküe. interdum &O5x», id est, sors 
mense argentariorum. 

— ibid. «oU xax&c dpoveiv] desipiendi. 
à &) $poveiv, supere. Nam dpoveiy verbum 
est mediz significationis, declarans quam- 
cunque mentis et voluntatis affectionem. 
unde 4Éya dpoviiy, superbire, fretum esse 
aliqua re. 

— ibid. cvéig àworoc] incogitantibus, 
minus attentis. Nam oi p«wpà perpetuo 
XaXàc d$pwovzi. Potest autem interdum 
eliam vir prudens vel ex incogitantia, vel 
pertarbatione animi aliqua prapeditus, 
xaxàxc opoveiv, presertim in rebus secundis. 
Unde poeta : ** Difficile est (inquil) equa 
commoda mente pati." Declaratur autem 
haec sententia in. Areopagitici Isocratis 
exordio: et Cicero primo de officiis sapi- 
enter przecipit, prospera fortuna quo pacto 
sit ferenda. Eusebius &v 7d cuXMoym' Ó 
&dMovog TrAoUTOC &pAGr0Dio» TrpÓg 70 Xa 
qeoveiv baráexei. et /Eschylus: 7 fagi $ó- 
nie" &yÜpovazoc svruX av &dgev. 

— 9. Biózsp veo^Aixic] Conclusio. Ergo 
verisimile.est, Philippum non tam facile 
relenturum esse potentiam, quam paravit: 
sed aut deceptus est, aut decepit Demo- 
sthenes. Aut enim manserunt hi omnes, 
aut vi cerle retenti sunt in fide, atque in 
officio. 

— ibid. 3iózse mwoAAé&xi;]] His verbis 
innuit, Philippum socios amissurum esse. 
70 QUAAEdA TOU Xrürac Soi, Dro TÜ QuA&TTEL 
TOU Wrüc Jai. &épo To: loco &yec ruv, — In 
oratione «egi cufupuopiy* Ty dvyava, TOv Ex. 
TOU TroAÉfAoU DadioY &y cupAávra, pro ewps- 
Cnaóputvo ponit, ut infra QxgiwÜsvar pro 
(npimÜhoio Sai. 

— 10. 3& "oiv bj&&c] Loco facultatis 
absoluto, in quo et Atheniensibus belli 
nervos pecuniam non deesse, et.Philippi 
res non in optimo esse loco, probare con- 
tendit : ad exhortationem accedit, id quod 
usitate fit, Ut enim in zdificando, funda- 
menla primum jaciuntur, ac tum demum 
parietes, tectum el ornatus adduntur : sic 
etiam in suadendo primum docenda res, el 
confirmanda est, post ad exhortationem 
veniendum. 

Sc pen. Thv áaupíav, hv ixtlyov] ov 
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oio. Qus autem esl illa àxaipia ? 
Bellum Olynthioram, Thessalorum per- 
fidia, Barbari studentes novis rebus, quo- 
rum fidem lubricam etiam Alexander initio 
regni est expertus. Vide Arrianum li- 
bro 1. 

— ibid. xeipiv ópnértpoy vopstzavrac] Sic 
Plancus ad Ciceronem : *'* interim maxi- 
mam hic solicitudinem curamque suslineo : 
ne, inter aliena vitia, hee gentes (Gallia 
citerior et ulterior) nostra mala suam pu- 
tent occasionem." 

— ult. cwágaeSa:] Iterum distribu- 
tione utitur. 

— ibid. cwágacSai] A ewalgouat, ad- 
Juto. Proposito civ fere perpetuo etiam 
in compositione dativum postulat, cui saepe 
accedit accusalivus: ut cuj«fovAEUm co 
TX Üfovra. Potest igiiur hic etiam dativus 
TOÀ Xaip9, vel 75 v0xr (ut Ulpianus monet), 
vel vog *OxwySioic, subintelligi. 

P. 26. 1. wptePtvopstvovc] v mhpEmSEU- 
£704. : 

— ibid. &Q' 2] Scilicet xweía, pro, &p' 
oUc ry EXAtyoy Sei. 

— 9. xai qrago£ovoyrac] v9 arapo£uvew. 

— ibid. AoyiQopévovc] xai AoyiQec Sai. 

— ibid. Acyiopévoc] Ab exemplo ho- 
stis Philippi, quo et terrorem eis incutit, 
et odium in eum atque indignationem in- 
"ammat. r 

— 4. 75 xdpa] v» AvciM2, a bjserépa, 
si vester ager bello infestaretur. — Est 
declaratio ejus quod praecessit. Qua 
optatior Philippo dari contra Athenienses 
possit occasio ? Si, ut ille nunc in Mace- 
donie vicina Thracia Olynthiaco bello 
vexabitur: sic in Attice finibus hostilis 
esset exercitus. 

— ibid. AoyiQopévou; — rg àv oiez Se] 
Hac male coherent. Dicendum enim 
fuisset, AoyiQops£vovc src &y &volgume Ep nue 
&XSoi. sed Demosthenes abcv oiec0c ex af- 
fectu interposuit. Affectus autem leges 
grammaticee non minus negligunt, quam 
reipub. 
^ — D. £ira] postea, deinde, demum. 
sepe et ut Virgil : ** Et dubitamus adhuc 
factis acquirere famam? si óxvoU[«ev Eri 
9ià, xaX Epyuv Sfay wrüraz Sai ; 

— ibid. & váSovre raUTa] Usitate apud 
Graecos, nec apud Ciceronem raro, prius 
relativum antecedente ponitur, ut in Epi- 
stola ad Curionem : ** Exspectationem tu 
una re facillime vinces, si hoc statueris, 
quarum laudum gloriam adamaris, quibus 
artibus ez laudes comparantur, in iis esse 
elaborandum." Naturalis enim ordo talis 
esset: [n iis artibus esse elaborandum, 
quibus ez» laudes parantur, quarum glo- 
riam adamaris. 

— 6. ToN[4hict1E] Quia przcessit aic xo- 
v£z9ai, utrumque indicativi modi. Sed 
quia záSere supra scriptum est possit 
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el liie zoAj« ficare xai aizxovnz0s legi. 

— 8. £r: Tévov] Amplificatio per col- 
lationem. Primum autem affirmat, omnino 
esse bellum cum Philippo gerendum ; 
idque sie probat, quod Philippus et cupiat 
impressionem facere in Atticam, et eum 
nemo, nisi ipsi Athenienses, probibere 
aut possit, aut velit. Deinde ostendit, 
quanto przestabilius sit, foris quam domi 
bellum gerere. 

— 10. iày à v 'OxuVÜloy àyréy n] &Av 
6i "ONDYÓit qu rmn Rei, pe ExaroNopumÜ c. 

— A1. ah» &xeivou — «v Vmápyovzav] 
Id est, ezaedav pav, 11» MaxsBoviay, Yy yOY 
£y&. quasi dicat: Adeo non licebit Phi- 
lippo Atticam invadere, ut de Macedonia 
ipsa, regno patrio, sit venturus in pericu- 
lum. bzágxovza. x ago, Philippi, est Mace- 
donia, czterzeque quas subegerat: g«£- 
Aovzei, Olynthus et Athenz, si rem bene 
gessisset. 

— 12. xai y oixslay xagmobpstyo] etiam 
fruentes. alioqui si xal, et exponat, con- 
structio postulabit non xapsroUp4tvo, sed 
xaemuctc3oa. Quare si qui àv vmáeyovzav 
xai TV oixtiaY Ta&)TTV conjungunt, et ad 
Athenienses referunt, nihil delinquunt. 
quanquam prior illa expositio mihi magis 
placeret, si conjunctio xai abesset, ac tota 
periodus sic distingueretur : xai vy £xeivov 
XaXüg ToctTE TV bTráexoUcaY xai vhW oi- 
xtay vavT»», etc. Sed hoc si displicet, 
sic dislingue: xaxZc moctrt viv Umráp- 
Xovcay xal Ty oixsiay Ta)TnV etc. 

— 13. à» S' &xeiya] Scilicet, và &mi 
Opdx»c, 7v" OXwSov. 

— ibid. 7i; 4)7iy] Remotione partium 
probat, nihil Philippo obstare posse. 

— pen. 3&po] Supra dixit, ovo Boi- 
A£T41, Sic audacius etaperlius in progressu 
loquitur. 

— ibid. GaSfav] Lene verbum est. 
sequitur declaratio satis gravis, xal cuv- 
ticÜaAoUziw. Est enim sic AAX&v, hostiliter 
invadere, impressionem facere. 

— ibid. i Aiav] vrpoemrimhn£ie, pobióe- 
wei, sive vrpoÜspazrreia.. 

— ibid. (43 2] ne sit, ne videatur. petit 
veniam libertati orationis. Qui gà 5 ex- 
ponunt, £ày pu 9j Alay qrixpoy &iageiy, AEyoitu 
&y Uri xal cwticBaNowUciw : de suo verba 
Demostheni largiuntur. 

— ult. xai cuv&icBaxovei] Inversio. 

— ibid. 4AAà owxtig] Scilicet. xwAi- 
eovciy abTüy OeUgo GaBifsw. In Phocide 
fuerunt viginti duz urbes, et inter czeteras 
etiam Delphi. Est autem Phocis Bootize 
finitima. 

— ibid. oi iv oixtiay] Argumentum a 
minori ad majus, et ab absurdo. 

— ibid. o? 47»] Brevitate utitur. Sen- 
tentia clara est, sed verba sic absolvi 
possunt: g&c àv «iv ATTU0Y» $UAÁfwc:; 
Atticam quo pacto tuebuntur ? 
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P. 27. 1. c» oixsíay] Scilicet xogav; 
Thy Owxida., 

— ibid. oio e dvvec] Td est, 3wágstvo 
oioc, qualis, cum particula 7? et zigdi signi- 
ficat 3Uv4ar: et declinatar per omnes 
casus, numeros, et genera, more aliorum 
adjectivorum. in secunda Olynthiaca, àv-- 
Sgàc obSa uic oiov t Aeioec Sai, participium 
üvroc est omissum: et ipsum cfov vt, non 
tam pro 3uyapévou quam fovAoaévov vel si- 
Oict4fveu. videtur poni. 2 enim est, 
qui mentiri non possit? qüum paucissimi 
sint, qui, commodi przesertim sui causa, 
mentiri non et velint et soleant. Nam 
scite mentiri, quod ejus esse dicit Plato, 
qui rectissime vera possit dicere, aliud 
est. 

— ibid. &ox05e»rt] Scilicet «vcoic. 

— 92. *? &AXoc «vic] Thessalos tacuit, 
quia eos a Philippo esse alienos ostendit. 
Quare propeusiores in Atheniensium ami- 
citiam videri poterant. Hactenus igitur 
ostendit, Philippo non defore facultatem, 
Olyntho capta, in Atticam invadendi. 
Nunc eum eliam velle, probaudum est. 
Voluntas enim et facultas, ut in. omni 
genere actionum humanarum, sic in con- 
jecturis etiam et consiliis dominantur. 

— ibid. 4AX' d àv] 'AvSvsropopá. For- 
Lasse nolet, etsi possit. 

— ibid. àAX' d «ày»] 9 &và», o bone, o 
socie, heus tu.  Vocativus irregularis ab 
&rn6, socius, civis, amicus, equalis, necessa- 
rius. 4àAX' 9 ày, at vero, at hercule. 

— 3. v&v àromerácay|] Refutatio sum- 
pía a signo. Ait se facturum: ergo vult. 
sed multa dicuntur alias vanitate quadam 
ingenii, alias certo consilio, et terroris 
causa. Quare hoc argumentum non per- 
petuo verum est, et in Philippicis cer- 
tiores conjecturas affert Demosthenes. 

— ibid. 7v àvromwráTwv] Id est, &vo- 
Trai elTOY. 

— ibid. &£vz^] mévroi. 

— ibid. & yv &viav| Argumentum a 
minori ad majus. Jaclat se facturum, 
quum non polest. Quanto magis faciet, 
quum poterit? Incidit et absurdum: Ja- 
ctare te faclurum, qua nolis, non con- 
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— ibid. Zveav óQ^iexávwv] incogitan- 
tiam debens : id est, cum incogitantic re- 
prehensione, ob quam jactantiam parum 
prudens habetur, parum considerate. 
Pertinet hoc etiam ad consolationem 
Atheniensium, et eorum potentia cele- 
brationem. sic ójXicx&vtw y£Aw Ta, pépnlav, 
esse deridendum, esse reprehendendum, 
ópiexávay. Dixny, oi óXóvrec el ixpAnxórtc, 
quid sit in Forensibus commodius di- 
cetur. 

— 4. SuynS sic] &ày 3vyx67. 

— ibid. 4AAà 4v $Aéx«] Jam tandem 
explicat discrimen, idque xaTà vapáAsi- 
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4av, amplificatum a circumstanliis tem- 
poris et personarum, et alia collatione, 
adjecto argumento a minori ad majus, et 
a turpi. 

— 5. eU0E Aóyov rpocàety] Sicut alibi, 
0038 «zoAAoU Oi, scilicet Aóyov. quanquam 
alii aliter exponunt, pro 72XA0) ye xai 9£i. 
de quo alibi commodius disputabimus. 

— 6. Sefeeiev] a ài. 

— 7. £v] Scilicet 756 vóAswe, ovyi V 
£y Maxgovía., 

— ibid. xai a] Verba sic ordina : 
xai NaquBévei TY EX, TW; x06, $ca àyáyxmn 
(scilicet &ci Maga Bávew) Xgojaévovs e Tga- 
comíüw, id est, co)Touc oi xeguvraw Omrwc 
AapuBáywoiw oi xesputvoi. — Nulla mihi esse 
causa videtur, cur Xpotaévs dativum per 
o: scribas pro Xpoaévouc accusativo pro ov. 

— 8. v&y Ex 7i; xcpac] Articulus ele- 
gantie causa accedit, et genitivus ipartem 
significat: Hostes non &v, sed «à £x «fig 
X&e2c rapiunt. 
$0 —9. (npa Syon ] (npn ena. 

-— ibid. ToUG  yeugyosvras UpARy] cTovceuc 
Up oi yewpyoUci, eos e vobis qui agros 
colunt, qui predia foris habent, agricolas 
vestre urbis, agricolas vestros. Etsi enim 
imGv hic non possessionem, sed partitio- 
nem significat: non tamen video cur sic 
interpretari non liceat, quum Latini scri- 
ptores in iis sententiis, quas a Grecis 
muiuantur, propier vitandas verborum 
ambages, alias minus proprie, alias ob- 
scurius loqui soleant. Quanquam ea ratio 
ad dissimulanda eorum furta non parum 
facit: dum ipsi auctores videri non ac- 
cepta referre Grecis volunt, qua conscri- 
bunt. 

— 10. ióuàv] Legitur et 542v per w. 
qua permutatio frequentissima cum sit, 
ex sententia facile plerumque dijudicari 
potest. 

— ibid. và 7«0] wp) covrov, Amphi- 
politanum, in quod, auctore Ulpiano, 
1200 talenta sunt impensa. 

— 11. 3ebográynras] impensum est. im- 
personale, a Jagravácgaaa, vel 9889ravtinevrt. 

— ibid. 9ca] àvri cov, móca, sicut di- 
CUDt, k4EyÁAA, IX, TON, OAbya., GpEAEL- 
cÜai, GAam 80 Óat, adverbialiter. 

— 12. (npiw9heteSa] Scilicet cov; 
yiéwgyoUvra.c bpAay. Aut absolute, quantum 
damni datum iri. a (npaów. - 

— ibid. xai spozíe rai] Aldus mpóctcO', 
sine xai legit. ac omitti xa, mihi non dis- 
plicet: malim tamen vpozézai futurum, 
quam g5ctz: preesens. 

— ibid. 4 Uggc] Scilicet 5 73v sroAs- 
paiov, protervitas et petulantia illa militaris: 
quod genus hominum ingluviem suam ex- 
plesse. non contentam (ut de stupris et 
ecdibus taceamus) vinum effundit, fru- 
mentum in viam abjicit, instrumentum et 
supellectilem dissipat, segetes conculcat, 
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arbores frugiferas succidit, villas incen- 
dit: omnibus denique modis declarat sc 
pestem et perniciem esse humani generis, 
rerumque a Deo nostris usibus condita- 
rum; summaque contenlione id agit, ut 
ferocissimarum belluarum superet imma- 
nitatem. Up: hic non significare contume- 
liam, aut dedecus, quod suscepturi sint 
Athenienses, vel ex Ulpiani spoAgyopatyoic 
intelligitur, cujus (ut nos quidem resti- 
tuimus) hzc verba sunt: Tn 88 &gyácov- 
TAA 6Í TON patet, xai Aya yxalang, xal bBpitav- 
TE6, TV Acigan. Idem in oratione Ttg 
mrapamreemosias, ubi de Phocensium egitur 
excidio, £ EXE 92, inquit, xai vic Ubpewc TV 
TrONEgA AQ Epscpa.cW" yàg Xa Tagad Tipieg- 
yóv&goy £idoc fic cupAdpopüc. 

— ibid. xai £v1] atque iusuper rerum 
pudor, id est, rei male geste atque igna- 
vic; et socordiw dedecus. hoc jam ad 
Athenienses pertinet, UGeic est TY 7r0100y- 
TOV, 0X1 98 Gv UTropA£Voy ra. 

— 13. oj)epiRc] Ut enim inter utili- 
tates laus et gloria, sic vituperatio et 
ignominia inter damna recensetur. Plato 
(A TONVTELY, TG iran ÉVTI TrApà TOU VofA0- 
Sérov Yéyos xal Ov&idog xtizÜm* TroAAGW xpn- 
[Arrow voUy xEwTh AEVO) (npa Bapvriga. 

— ibid. 7oic ys edQppocw] cexpp»v ssepe 
non iam est modestus et temperans, quam 
cordatus, ó c&v Exuwv 71V etya. Homines 
bruti gloria non ducuntur, dedecore non 
moventur. 

— 15. «máyra à» TajTa] Peroratio, 
distributione, ut initio dixi, constans tri- 
membri, singulis partibus ratione addita, 
xaTà Teozamródogiy, 

— ibid. cvwSóvrac] si$e, oi9a, novi. 
tidoy, vidi. idàv, cvwuOav, qui in conspectu 
habet omnia. cujus notionis est el cjvodic 
nomen, a cuvóczTojuca, vel euyoga. 

— 16. ámwÜny] àmweStv, vel àmaSow, 
amolior. 

— ibid. ixeicz] eic MaxsSovíav. 

— 4T. bip TÀYy TONG] Scilicet xgn- 
[AA TOW, bmraexórrov, ovra. Volunt etiam 
TrAoUciOy Tragà, v3 TTOAAXy OUciaY, dici, ul 
locupletem a plenis loculis. 

— ibid. xaA&c sroicüvrec] bene facientes. 
Ego hie non accipio pro tbrvxtiv, quod 
Latini nonnunquam dicunt facillime agi- 
tare: sed formulam esse puto, qua expro- 
brationis etinvidentiz suspicionem depre- 
cetur. quasi dicat: Quas opes equidem 
eis non invideo. id quod paupercula ple- 
becula facit, divitibus obtrectare solita : 
sine quorum ope tamen vivere non po- 
tesl, tranquillo reipublicz statu. Sic Ci- 
cero in Verrinis aliquoties, quum clari 
viri mentionem facit, hac parenthesi uti- 
tur: ** Quem, ut ejus virlus meretur, 
honoris causa nomino." Est interdum 
approbationis, ut apud Lucianum in lau- 
datione Demosthenis : xai xaAgg y&, ÉQv, 
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eroioUci "ASm"yaio, XágnTa q4iy xal  Aio- 
Tree my xal Tleófevoy, xal TotovTovc we deo- 
Suxy)vrtc c gacmmytiv: vecte faciunt, gui 
duces creent.  Philippica quarta: («eZ 
TAUT h dU" XaAGG TrbioUC a, TTONAA, TTETT OVE 
TàÀ Xuy&. Qua ratione Livius : ** Rempub. 
(inquit) benignitate deum esse gratis 
referend:ze." Ibidem paulo post : Egx ov Tat 
(aes éfoyrtc TOUTOU, Xdi Xa growvcW, hoc 
est, in quo nihil delinquunt. 

— pen. cobc 3' &y 5Xixia] ToUc véovc. ^ 
yàp vEbrnc xaT oxi hia AÉyeas, xa- 
Üácrze wrowmrrho pA4£v "Ogunpoc, phrrwp 3  Ó An- 
[Aoc Sync. 

— ult. civ co) roA&Ativy] Hzc una 
causa excusare posset milites, si non 
aliud ipsi spectarent, nec illam rei bellicee 
peritiam tantis sceleribus emerent. 

P. 28. 1. àxszatov] eigtvny Ayovanc, x21 [n 
mrog ous éync. ^ 

— 9. vovg 98 AÉyoyrac] vovc popac, xai 
Bnpaeyoryous, qua. forma veteres Hebrzi 
^'OUG Tpophrac, Opa a.c EX AoUY. 

— ibid. 7&v srerroNreuguévan TÀy Ey T 
TroMTE, AeyÜÉvruy v& xai mea dEVTUY aU- 
oic. 

— ibid. ebOUweu] € £y yàe íi r&y "ASmvaiay 
TOÀ VTL, (Anbeic TÀV XOWÓV Tt DuexnuóTOY Y 
veiÜvvoc , àAX* Bü) coe Duxalovc [A89 yy&Vo- 
pAtvovc EmrauyEig daa, Xa c'rÉpytw vaUTTV Ty 
TiADY, voUQ 9€ xaxd Somácovras penbeqaie 
CUyyUAng TUYXÁMEW, &AAà Tag (AEyic'rauG 
(niae migvriTTEU, ut in Areopagitico 
noster ait Isocrates. et /Eschines xa7à 
KTnciQavroc. i 

— 9. ómd' &vra] Pro ómoá cue, 
&TTO pro &TiWwa,. Sicut TOD, TO, pro TIVO, 
7o, sepe usurpatur. üvra ijiwTITAQ 
'ATTix9 apud Platonem ad fastidium usque 
inculcatur. 

— ibid. segicz7] Sic Virgilius: ** Nec 
qux circumstent te deinde pericula cer- 
nis?" gi7' obx óp&c omoici c'& xiyBwyos qregit- 
cTayTa:; Hec addo, ut pueros moneam, 
esse eis Grzca Latine, Latina Grzce red- 
denda, et interdum proprio marte circum- 
ductionem unam atque alteram Grace 
scribendam. Neque enim sola lectione 
Greca linguz cognitionem assequentur, 
nisi etiam styli exercitatio (utinam et lo- 
quendi consuetudo) accesserit. 

— ult. xgnea] Scilicet 7à vpzymama. 

— ibid. gm] si2& subintelligitur, wuti- 
nam. 

— ibid. vzays?c] Scilicet àySpzmrov, àv 
TrAovcicy, r&V Ey Nix, Ty A&yóvruy. Uti- 
nam divites liberaliter tributa conferant, 
adolescentes strenue militent, oratores 
reclissimo consilio me non adversentur. 
Nam ut in exordio ad dicendum invita- 
vit omnes, sic a contraria sententia di- 
cenda nunc eosdem deterret. 

— ibid. zravróc Evexa]. g«n3&vóg we bovvoc 
Ma EgumroDAY OyTOG, &AAà, Tay TOY CUJATTCOSU- 
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peovjstvav. — Habet 73 £wxa perelegantem 
ssepe usum, de quo alibi dicemus. 

— ibid. xenecà 3 em] tbx?, Ut autem 
Demosthenes comprecatione claudit ora- 
tionem : sic mihi etiam vota facienda, vel 
candidilectores potiusrogandi sunt,ut ope- 
ram meam, quam in Demosthene interpre- . 
tando posui, equi bonique faciant. Mere- 
batur (quod et ipse fateor) ac requirebat 
przstantissimus auctor, conversionem lu- 
culentiorem; ac talem, qualem nemo facile 
dabit, nisi et ingenio, et doctrina, et elo- 
quenlia floreat, otioque abundet. Ego 
vero, et quam illa tenuia, vel nulla potius 
in me sint, agnosco, et tali commoditate 
locorum et temporum sum usus, qualem 
illis precor, qui me ut alterum Herostra- 
tum calumniabuntur, nec ipsi tamen edent 
meliora. Quo genere hominum nihil est nec 
arrogantius, nec odiosius. Neque ego ad 
eos quicquam lucubrationum mearum per- 
tünere volo. Delectentur illi sane otio et 
fastu suo, et supercilia erigapt, nasumque 
corrugent, quantum volent: ac me sive 
inservire Demosthenis amatoribus, sive 
etiam frustra laborare patiantur. Ut enim, 
quod volui et debui, non sim assecutus, 
id mihi cum multis commune erit. Co- 
natus tanti Operis, cum paucis, ac nullis 
potius. 

Neque idem hic facere poterunt male- 
voli homines, atque alienz laudis obtre- 
ctalores, quod in Isocratis mei conver- 
sione facere quosdam audio. Qui, quum 
ego locos (id quod tam sequis animis ac- 
cipi velim ab omnibus, quam verum esse 
fatentur multi docti et equi laborum 
meorum zslimatores) amplius bis mille 
(quanquam duplicem, aut majorem etiam 
numerum vere possem dicere) ab aliis 
interpretibus, etsi doctissimis viris, sive 
propter festinationem et occupationes, 
sive temporum vitio, sive etiam quod 
nervos suos in opere grammatico, ma- 
joribus rebus pares, intendere nolue- 
runt, parum dextre perspicueque con- 
versos, summa diligentia et fide sim in- 
terpretatus, atque illustrarim: me tamen 
ut corniculam /Esopicam, alienis pennis 
instructum et ornatum, subito in publi- 
cum provolasse cavillentur. Nam eos 
ex animo loqui, persuadere nullo modo 
mihi possum. Alioqui se et omni carere 
judieio, et neque Grxeum legisse Isocra- 
tem, neque conversiones aliorum, et meam 
vel inter se, *el cum archetypo contulisse 
faterentur. Quum igitur eorum arrogan- 
tia et vanitas obscura non sit: quam boni 
doctique sint homines, equidem nescio. 
Neque enim a meis mihi rebus tantum est 
otii, neque ea ingenii curiositas, ut in 
alienas aut vacet inquirere, aut libeat. 
Sed hoc tamen affirmare non dubitem, eos 
vel temeritatis et inscitie, vel malevo- 
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lentie a semetipsis condemnari. Quod 
si mihi non credunt, sciscitentur doctos : 
aut ipsi legant alias interpretationes, et 
conferant : atque inteiligere discant, non 
tam referre quid quisque primus, quam 
quid optime fecerit, Atque in ea colla- 
tione, si me ullam circumductionem ab 
aliis esse mutuatum deprehendent, si alios 
fidelius et dilucidius interpretatos esse 
intelligent, non recuso, quo minus et ali- 
enas lucubrationes compilasse et super- 
.vacaneum coepisse laborem dicar. Sin 
prava multa correxi, multa obscura illu- 
stravi, a sententia ne longe recederem, se- 
dulo cavi, et quz loca mihi non satis es- 
sent explorata, lectorem ipse monui: quid 
habent isti cur de mea existimatione de- 
trahant, meumque laborem aspernentur ? 
Illorum quidem reprehensiones equiore 
ferrem animo, qui genus orationis orna- 
tius, et ad imitationem veterum magis 
elimatum, a me postularent. Sed hae de 
re quia suo loco egi prolixius, nunc pluri- 
bus non est opus. In Demosthene autem, 
a turpissimo furti crimine et suspicione 
(quod ego ex animo detestor, et ignotus 
omnibus esse mallem, quam aut superva- 
caneo labore perdere tempus, aut alienze 
gloriz& falsam quasi hereditatem cer- 
nere) cum res ipsa me, tum illud etiam 
vindicat, quod elsi nonnullz orationes ab 
aliis conversze sunt, ezeque paucae, nemo 
tamen (quod ego quidem cognoscere po- 
tuerim) jam bis mille annorum spatio 
Demosthenem totum interpretandum sus- 
cepit, aliis alii rebus deterriti : opinione 
difficultatis, ut mihi persuadeo, plerique. 
Ego vero, etsi alicubi dubitationem, ig- 
norationem nonnunquam meam ingenue 
confiteor, et nusquam id scire videri 
volo, quod ignoro (quo vitio, et suo et 
aliorum malo, non pauci laborant), in spe 
tamen optima sum, zquos lectores (in 
tanto presertim Opere) veniam et fortuna 
mea (quam cum Isocratem ederem, satis 
deploravi, et frustra quidem. In eodem 
enim adhuc luto hzeremus, idem saxum 
eliamnum versamus) et occupationibus, 
et ingenii tenuitati daturos. Ita enim sum 
paratus, ut et candide, quz scio, docere 
studeam ; et qua ignoro (qua plurima 
esse haud nego) verecunde ab aliis, et 
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animo non solum zquissimo, sed etiam 
gratissimo discere cupiam. Neque facul- 
tatem ademptam mihi volo eam, qua ple- 
rique tum veterum, tum recentium scri- 
ptorum usi sunt, atque utuntur, ut meum 
hoc Opus per otium aliquando retexam, 
el accuratius, ornatius, alque uberius 
omnia pertractem. Cum enim Solonem, 
virum sapientissimum, profiteri non pu- 
duerit, se discendo semper multa sene- 
scere: cur ego, si longior tas, aut ma- 
jor commoditas studiorum, et doctorum 
consuetudo, aliquanto plus doctrinze mihi 
contulerit, dubitem id quoque studiosis 
impertiri? Cur studiosi, quod nunc pro 
iempore prestiti, etsi minus absolute et 
ornate quam vellem, et decebat, id asper- 
nenlur, ac non potius boni consulant, se 
aliquid a nobis habere quod prosit, quam 
si nullum prorsus ex nostris laboribus fru- 
ctum cepissent? d quod szpe accidit 
eruditis: qui dum nihil nisi omnibus nu- 
meris absolutum in publicum emittere vo- 
lunt, aut morte intercepti (id quod Opo- 
rinus sepe mihi occinuit), aut aliis nego- 
tiis inpediti, nihil omnino emittunt. De- 
nique cum nihil in rebus humanis sit per- 
fectum, et nemo nisi plane impudens, vel 
Epistolas familiares Cic. se penitus intel- 
ligere profiteri audeat: veniam dandam 
esse censeo nostris quoque scriptis minus 
expolitis, neque incessendam, si qua nos 
fugerunt in Demosthene, auctore gravis- 
simo et diflicillimo, inscitiam ; sed vel 
boni consulendam, vel emendandam. Hoc 
enim polliceor omnibus, qui privato ali- 
quo scripto, et sine convitio atque acer- 
bitate, me de erratis aliquibus aut parum 
exquisito genere dictionis admonuerint, 
aut ea mihi explicarint quze ignoro: eos 
me summo beneficio devinctum sibi habi- 
turos. Quze autem iis a me gratia de- 
beatur, qui me vel pro suggesto aut bene 
de se meritum, aut saltem per calumniam 
proscindunt, vel scripta sua Wolfiani 
nominis suggillatione exornant, £y «iv 
5 Oío à xal apio ENaTTOAQTA AvyxÉG Ofv- — 
SepnéoT&goi xamóvrec, pAvpia 38 xavrogÜo- 
[A2vra, "Téiperiou rupNórtpot srapievres, judi- 
cent alii, nec ipsi mirentur, &' zo7& Epya 
TA AWrVTA aUi; ENUYT OA. 
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Q TITTIEQZ TON EK THI ZBEYIAI PAITON KAINON 
IIPOOIMION 


Eic 7d ExóXa rd tic ázravrac ro)c AnpooSévovc Móyovc, rd mepi Tüv 


rà Aé£ewy kai $páccov dkpi9ij £Efynow, rüv &mopíay rui TapÉNELY 
Qokobrrav €v roic par «0 XoXobpeva. 


EN 7t 70ic Ep qoc Sev Xeovoic, TrA&io TOLG ymo Timo xpiTaic Trepi óvres, xai Uy 
ETi TMÍoUc Ectc a4 TOUG cUXODaYThücoyTraG TOUTO TÓ Eyxelentan,. TV Xágn eicopa eva, mrpo- 
eidórec, oUX &TroOELN dy TreonphtasOa &AAà xaTà Üovajuv, &rrep TO &ixoz'T0y "n -oUT ÉTOG 
Emmy yENu evt TUXAVOAEY , EXTEAÉC OL QivoTitAMTóuESa, oU0EVóG OUTE xégbouc UTE Sofagiov 
&geyóaevon, &AAà TOig diAÉAAnTI TV taipaitoy Ano RuEv0L, £o 0cov &v hpiv Ó Osàc Ty TÉ 
Qoriv xai iex gy ypuepuiy Xoenyhe tis, xai. Tà t£v Tüc Senórwroc. Tüg 8 "oig AóytiG, 
xal và "oyoUpya my frrogeute iron, Tà TOiG [AEV oUTwE TOi; OE Extivwc TEXYONOy0UfAEVA., 
TOiCc TTÀELOVOG c XoNiic EUTTOgOUG I, TOUT QA ypAtVEiY ma pawórec, TÀ Tr&gi TÀG Merc xai TÀq 
$páctie, TÀG capu EXE Sonobzac, ep ózow àv oiovT G[AEV áxpioemógue oa, Tás TE TÀY 
gráAas copy Tà voi TA, Xa Ty xa0' tc mremr aa Seuga évaoy áyopav pagropias, d &y Ta- 
gnxn mapa ris évrec, TAUTA mrotvuy 9i Bpa xiv erpocig Maca quEYDL, Um. avr) nn v Egyoy Tp&- 
Nógas0n, &mi vfi Sela. x gnovóvn Tt (4AXNOV, $ v8 ila copia, memo SórEg. 


KAINA EIZ TON A. TON OAYNOIAKQON 


AHMOZGENOYX AOLTQON ZXOAIA. 


P. 9. 1. "Avel azoAA&v &9 x enpedvray vj&dc 
EAÉcat vopsiQw, si davepüv yívovro] àv &AÉ- 
cÜai, ívri ToU, aighatcÓai, €i. yévorro, àyri 
vOU, aighata Óai T0 (A4ÉNNOY cuve tw 7j mr0AE, 
qavepüy yeVó[wEvoy. mrapganenTéoy TOic duiAÉA- 
Anci vàc Tola )TAG "vtpijeáctig Dià TOU, Ei, 
cuMÉcq^ov, àvri «ig T'TGctwc, Wymtp ày TÀ 
TrgonyeUgAEVoy pngna AT AT, MELJAEVOU. 

— ibid. d à&yMeec "Amaia ] "EANnviz quc 
Anpuoc Séves cuyh3ue, 5 meo Ones. di d àyOeer, 
Oy oi "Ponaaot c Tra drrepoy Ip vTaL. 

— 9. «0 pAENNOY evvizay] mregkppam ie, TÓ 
ewaizoy, Ay" oU xal 0 [AEXAOY cupa deti Oi 
TOU EVEG TGTOC EiTTEIV C'UynÜEc. 

— 9. mep àv vuvi cxomeirE] "yovy T&Y 
[AEXAÓyTOYy cUyoi EN T) qrÓNEL qrpavy Aro. h 
88 eovrafic Tic Siavolas, (ARNNOY | ^ Tüe AéEewc, 
eToxáeerai f n ENT TIR TÓ cuyoicoy Ev 
TOUTOLC, TTE àv, you TÜüc ZUpAAA jas Tél 
"'ONSioic, TO 9E i &ya-yvoin Tue Eunii "egi 
oU, TOU [AENNovroG Cuyoia Ei. TT) TrÓAEL, oUxi LI 
Ds Tóc, 'OxwvÜiog, oUcE UC TÀy Üewpix ay 
EQiEpAEvoic* qrgor ewridy yàp 78 pnróv. 

P. 10. 1. 7 fic »t«erípac mmc vrroNa A Gá- 
ya] *youv, (910v. &ivar cà EcreA SEV Evioig. TO 
Emi Vou» EASEiV, ELTTETV, OTTO0G &VV. EVTTODCTL. 

— 92. Ex 700 "aga xeripua] cox EcuspsAé- 


yog xaSámtp Ejuol, groAAà rv OEOVT OY, 
Tr0AÀAÀ TÀ Béovra,, xal cuvoigoyra, Tfi TTÓAEL. 

— 3. ler & &mávran] TUV TÉ [Aer 
cuius, xal TV xoc vajuC glgnpaévan,, 
9ià T0 cac TOU TQ A yparroc xai WacT áp 
qi Enrüruuov. 5, üyri 00, 91 &grayra, aUTA., 

— 4. «iv aigeciy ios. óuiy] cS 
UG aigric Dos vore paMee à cupa dtgov, 

— 5. ó 4v oby Tragay xaigüc] c5 7€ TufA- 
paaxías qc 7rpüc "roUc "'ONvSievc, xal xaÓ' oy 
TE QiAvar roc TOC OU'TOV ie xov, ugawels 
ám yt Oy ETVXEEL, xai ipsis TA UTE, mpi 
TET, TS LIH Amrogotw oi "Alnvaios, TOU xcA£eU 
oUTOG Evepyouc 2vroc ; Quà TO pa-JUJAGC GUTOUG 
EXCEL , Xa EXTrETATA Oa TT QiAUETOU Diva quay 
8nAovómi. 

— ibid. (A ovovo xl Afyet qeviv , Auc] 
exebiv AÉyti xal ouvei, b Boa, Eurvreivag aV 
quim, xai Quvrtwópetvog Quà TT erovDiy TV 
«poc bjaRs, qoBeiueves, [à xamà và ElwOc 
Trage guion TV TrgaypA Tay, GTODELALGY- 
TEC Xal EÜügNoxaxoUvrtc. 

— 6. «à Ur pay pA rra UAiY exei] mó- 
TEQOV TÀY emi Gpáxnc 5 5 cfc c&Yy 'EAAWVay 
iyepaeiac ; ^? TOU mls UNT TTOy qoM éuaU ; 
Xabroi ArüyTa TRUT. EXETAÉ Tro &AMiNav. 

— ibid. ójiy abro] vois Viv g«tv paQu- 
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pioUzu, Em. &ANoic SÉ ioi EXIT (OaG ExoU71. 

— T. bmie cwrngiac abviv] mrór&gov &av- 
TÀV, elwrrégutvos oTi 3iyvvebou iw ; 5? aUTay 
TM Tpaypaerrov, TY &gri siphtatvov ; j 

—— 8. ov wa a'eómoy] orc 5 émis. 

— ibid. Exe] Qiaxsiz0as ezpóc ab TÀ a- 
Oipeeoc OnAovóri xal dps, eio cadas yt 
$xyày Lr: &fevrrelv, xal [&Éxgi ToU0E mrpoinr a 
TÓ n gooiguoy, Th t argo ex Tino, 7» 9E xai 
heépna Emriripen may UmÁpyov. éyeim 9' dv law 
xal eivoinóy Ti, Qi& T& 0 XSoc TOU AÉyoyTos, 
xai TV Emu etel y Axpom Tay ERA 

— 9. £emi TX Doxotvra.] rara, Sext pen. 
arn à TepieoN To Myou, xal yywpung àró- 
avis, qpipuepi ocUca* 5g cà ÜtUrtpov paópuoy 
ai TIONOyEL TAL. 

— ibid. TÁy én] TÀ yàg &TÉpUG $- 
XeUyTA,, EL uhr qxoUca/TE, ÀXOUTESÉ yE (AE 
&Atyoy. 

— ibid. Jupíeactai] Sryovy oeiy Üpsas. 

— 10. z9»] & «avrn «5 ExxMucia, ami 
aYaBaNNopaEyov. 

— ibid. xal wapausvázac Oa] mróvtpoy 
TV BofiSeiaw ; ; h tavToUG ; n Tà "eig Tv mró- 
AEKAO0Y 5 n [ANNO ümayra TUTO; : 

—ibid. 4» raxiz Tw] &c Táxio ca. 

— 11. Varus £y0éy3e] 3ià TOTIS ega- 
TiÀ6, &NAA, qu) Di, Leva xal &mria m qAaaoy 
Ow EY, 

— ibid. BoxÜne wee | TOic 'OAwS toic. 

— ibid. xai m wásnre] D EA- 
Anvixoc, Xa TÀ "Poygaaiov; 98 A&wÉOY* 0er wc [A3 
ev B 5 cujumiécn bpuiv. 

— ibid. cabTóv ümte] eemóvSat. 

— 12. xal 7) ) mrpórepov] 8 &y TOig àyU "£0- 
yoie. Eder roivUY bp TÀ mra narra, pa para 
ytiía aa, el qrep Er ooppovei re. 

— ibid. «pec Bela 82 mégema] meéeGuc, 
117777 àvri Teo arov. WycUy ergos (robe 
"OAvvOloc. «rà 92 TÉemTEY mrpez Geiay, àyri oU 
mrpez Deóew, Aóyog àv. óvójuavroc. 

— ibid. 57:5 aU. &ge ] 79 noizacDai 
Dj4Ae iy ÉoüÜnav, xal «apacxtvácacÓa. 
vróv&poy 08 qaUTA, f TAUTÀ 5 

— pen. xal 4zapíeTa: Toig "'eAypaci] 
Taie T& CwjABovAaic, xal cvMiG TmgagtUaic 
TV 'ONwÜiey, vac ?rgàc "roy mróNEguov. 

— ibid. à &ei jhá»o a. Tovro SÉoc] 3ei 
[AA Ta cToUTo doGricSai. aUruy d xaTa- 
7«£V Ti B^ aCgly TÓ eu polea eut "'OXvYS ove, 
x&X ToUyaVT(oU, üTi cU[Adégoy cO qrpocOExt- 
cÜa;. 

— ult. pe mrayoUpyos &y] &x, TÀc DIATTTOU 
qatvc Xi TOU Tr'OWmTiAOU ciTiGU v0 Quva TOV 
TOU pera as ToUc "OXwSriovc mapiz uai. 
rayoUpyoc OE 0 mrávTA JAnx eviogutvos imi TOÀ 
iDÍa mupadpégovri, xàv Sixaue x&y a3ixa, ni. 

— ibid. Seivàc &vpeomroc. TQ ypunmi Xgh- 
eSa] oUG voy Trgawrixebc xdi qTONUTIXOUG óvo- 
pAÁQovziv, àv h TÉ. eipaveóez Oan, i bmroneive- 
ecSa, VesberÓos, xa € Emriopxéty 9, &y xeela 5 
xaSámip ó AórayMgoc EAeyt, Sev coUe (Av 
gata Tolg &e TpayáA og, voUc 9. àvogag aoc 
Opxoig Trail mw. 
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11. 1. 7à 4 exa] và (4£gn iic mavovp- 
yíac xai cfc 9ewórw Toc. 

— ibid. sixwv] pepaalo Ti, TOÀ siti, TG 
&mEiv, 79 Sia BáAAty BnAoUTa4 yàp 0 vgó- 
azoc TíüG mreibec 

— ibid. ivi. LÀ TUx"] 3yow 6 OirTroc* 
ÓTay avTO xen goc ü n Mise cupudiégw. 5 $pá- 
eie, hvxa ay Ey TÜXO, cU TÜXTS, ó tive 
TÜXM, hpAtis TÜX MNAEV, UfAEiG TUXTTE, ot Ogiva 
TUO. leoxpárus "AgtioTr ay vr i ómroTE OE 
TUXOIEV, Tàc Tra/TpiouG Sucias iem. 

— 92. áfimieco; 9 ày ELXÓTUG eatvorro] 
youY &TELNOY  [A&&XAOV, n EmrayyeNMqutYoG, 
Xai 8A TQiG biete c7ày OXwSiwy. Sia- 
BoXà im TrOU Eig GpAóTWTA, EXoGtimat Duya- 
phéyn. xai àyeyeieas xal Tob "ASmyaitvs. 

— ibid. &£ómiemoc] oUvw xal "Opanpoc* 
Kpelz aav yàe BaciNUG TE XéceTat dybpl 
xen Eimsg yáp TÉ X9 ys xai aVrhaae 
xaramis, "AAA yt xai iaeróuria ey EXEL 
xóroy, üdea vez eT, "Ey ev tÜteay &oizi. 

— ibid. à 3 npe 3B ANY] LZ pa- 
SU Exovrag xai bzTtgoUvrac TÓÀY Xai- 
gov, xai erpotioevrae 7n [A£XM iret TOUG CUfA- 
(A Á x ouc. ai oUy Novzy T0lc 'OAwSfois, [^ta 
xaÜ' airoie apa xoi obci TrQUQ Qiarazoy, 
xal bd hnjwy EynaTaMEVITOfAEVoic, *) Trapa oU 
ya; Cg abroug OuM TO, xphoSai Yi ày 
BoUNovTo, udxtlym CUJ4[A e X EV XGJ UA ; 

— 8. apésaal T xai TAgac Tm raa TA 
Say mra ytáman ] viva, 82 7à 0Aa meAypaa; : 
ie 5 v&y OXvYÜiey UA UL TOi ' AUnvaitoic. 
Tra Sd véeras oA TOS; ; obxl ToUc 'OXw- 
Sioug tmUTÓ  [AtV bmroxeipiovc m 074 [46V0C, 
LA Omyalaoy » àmoemázas ; etym TETA4 EvraOa., 
Umep y T big Kenzipüvrog Sio gpidny elgnney 
Ori Ó áAyraYyoU[4tVog, xal TAX) 'Tobc rap 

* AÜnyaiaoy & mea uYyopAévovG mrgoz See épnevoc, xat 
Xgh[sara Tgos Sav, t Eroipuoc brápyti. 

— D. ob p4ày &AX Emitiuas ] erà Tv 
Ex T Anf mega pus i ri oi "'OXwÜtot obx. Ev- 
Jácovci T9 4iAGm Tw, oU coc Thcoyrat 
T&V 'AÜnyalev: emep s Umomatóravrás TiYAG 
&iXóg &mrpoÜUguwe cxeiv mrpàc Thy BonSreiav. 

— ibid. riti ] Xa ETAERXELAV TG 
TÜX"C Xal *1y Ty Oc EUJAEVELAW. Zovilac, 
ETT IELRIG, T) TáyU, TÓ ma paSébos xai gap 
Erin, T0 [AET Paritiula xal xgnorórhuTO;, 
7Ó [AET£iwC, CURAAETQUG, ixavag. 

— ibid. «oU0' omtp Svc psa oro móv. £e mi] 
Tovro SV Uwtp à iNOS XAAETOVTATOG 
Treoc TroAEAz. oa Ec. 

— 6. xal BÉxrw roy] Wyowy £e Tlv Üpuiv* 
OU, &urAüg 0i, ÀAX 0coy mrgoc TÀV Tra poUcAy 
CUfAp&&xLaY. 0,vt 98 coUT écTiv, aUTüg Tün 
cada noct. 

— 7. và yàp &iyai mráyray Extiyoy] và. ai- 
ToXpá ropa, Eiya Oy. NIE TEOV- 

— ibid. 7à yàp Eiya&  TTÁVTOY exelvoy] 
Qióvi Ec rly &xElyog. Arv oy xóptoG, à xvpiórne 
Exeíveu, ei MEytiv é£ein. mTÀ yàg &magépA dara 
àyr. Sou Tiv &yravOa. x£ias. 

— ibid. £y ovra ] BaciMÉa. xal [Aovápynv. 
TIAATAy OtaiTi T MÉAia coy [AV xai TODg 4À« 
2v 
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Aouc, oi &V EcTOvQ AÉ£yoUcL "rà TRY, ai y uvópat - 
yog (e Qoprixae CXOTTGKAEY, DTTOV aieyuve- 
pan, h Ey& OyTA Tlapputvionv, àyri9gg a 
"AS Bx Noxgariav, EX TÓYV Esvopiyrog 
qrepl Tc GV AÜnvaiey "roMvTEiac, Kal Tà Ef 
"LcoxgáTouc NuxoxAÉovg Trtpl j&cYapyiag cUy- 
XpiV& TOUTCIC. 

— ibid. nguy xal przy xal &mopphrrav] 
pir i Ora gráyraG yviovas [An96v Ee i. mrÓ 
Xu Avoy* àzróppu a, 08,070. pA óyoUc EO EYan vreoc- 
"xti TobQ oig "piyj4uci &oezTUnRÓTag. cl 
8' ày si» &y npaoncarria, &méppumov ; ; 8v 70 
ay pi ZctQávoy $uciy Ó phrwp (Avo TÓW Abyay 
yevéc Saa xógioc. 

— pen. xai &ua c'rgacwyóy] obxi 98 £s- 
yaoi àyamiüee Sai à 0Na, qrp&yjuavra., naOá- 
7r&2 oi" AÜnvalios azcieiy $e. 

— jbid. xai mig và £fovcíay Extiy 
Bioixeily &gravre, wa e BooAETO. 

— ult. xai Tap4iav] T) ereAa EXE TÀ 
Xf'jeama, n3 ya yu ee Tat gic$opàg Troi- 
sizÜni, Gemtp Üpstic. 

— ibid. xal sayrayc) abciv «raptiyea 
TU GTpUrtURAwTA] T0UT £08) &y xal oUG 
"AÜnmalov; ipitio Uca, EmwSB» à Xovrà D 
à OnpuoneavrtigÓas ox nowvÜncaw. grapuh- 
enocy &yravÜa civ mépípgaeiy TOU [Aog oU 
&£ à ra piBg iremos TY Jp cuyee ida 
oioV, Eig xógus, eaparnyoc, Qsearónuc, T&pAtac 
àsi qragov. 

12. 1. ergóg j4£y TO mrovr reo Dau] Grwc àv 
Teax0n. 

— ibid. 74 ToU Tro EgaoU] TQ ypueTa 9n- 
AoyóTi, và TFONEJAAXA, Epya, aU TOY cT0V G1ÓAE- 
(A0. 

— ibid. 74x) xai xaT xegon] 98) yàp 
CIL TTE FTU BpaBéwc vy eTgamyov, ToUTÉE TI, 
[AEN y p coda gud, po qvem (Aevzok TV 
Xcipóv. àymri0sc ceUroiQ a1 TY ^ AÜnvwaiwy 
pAENAncty v8 4al be vríenow. 

— 9. groXAG Trpoy&] ewvtwóti v Oia- 
eram Tc Snpaenporrudiic mro vapyiac, xai 
ryaplas, xl &xcuciac, xai Axpnp^nmiac. TB 
gTOXAG xci TÓ TT0ÀU [AETÀ, TUV CUyXpvrixay 
xai brmtgÜeriMEY, xai TÀV TobTOQ icolwva- 
[AoUyToY cuyTAccETAOI. LooxgáTug" TrOAD xa- 
qaSsto tea, asi DéEnc, wai sro [s£yie Tuy 9ia.- 
q»opày &iAtipaciv. 

— ibid. zgóg 98 7àc xeraAAayàzc] «àc 
OraANayàc, xal «0 Qus ieac Sai TÓy TrÓAERAOV. 

— 3. &c à» ExfiVog TrovecwTeA dc quevoc ] 
SÀN ExdoEi cy àxpon AY, «Ov QYTUVOUJAE- 
yoy Tra ga miele, od 88 OyAZw, 0T: 0$ ASmyaiot 
[AR Ny Xpieove Tüe v&V 'OXwS iV cut«qua- 
imc, Wr&e oyToi: Tro TGV ASTA. 

— ibid. &eg«syoc moie nra] srpovpuei vat 
xai Eievat roigiz ni. à pácis TrEgipacri- 
Xx. TiVÀ GT AEY0V qrohcacSga rào XaTeXNAa- 
yàs, àyri «o0, DiNMdvrTeg na mpg wa 
TWi. 

— 4. &yavrime exei] How i pata pyia" 
Bvavria, écTiv, lvavrioUvai. &vriteyTas 09. pu- 
Ty, TO, quoAA TT poÉNe Et 

— ibid. 35Aey yáp tei 76i; "OXwySinic] 
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ei 88 QiaAAAvTvOWTO Trpüc OiAVETOY' àbsgQ EY 
qiy &av TY oixoity, qain Tic Ay. &AN 6 phia 
stÜUc caUrwY StpamreUti vv vmóNn av, và fic 
&mie rias pua Eyxa me aa yróce 

— D. ob qspi ,Séenc] aa TÀV TEONÉ Aa 
£n maela TOC UY, Qy TO [AV "TTpGYr OV Qu ripucy 
xai x£vóOofov a0 Seóregov 8, TEAEOVEXTIRÓV" "TÀ 
88 TEASUTALO), Àyayxaloy Xa Giepux TOY, 

— ibid. 4AX àvacvácswc] ^ T&v vexpav 
&vácvacig qrapk moiG Ütoóyoig, ETEgOV. EV- 
TaU3Sa 98 và àvaccüzas vabriw vÀ &fopicc: 
xai 72 àyac yes v9 £Eogi(sc 0c, nal àyás ra.- 
q0y ytvíg Ja, xarac vpEosz Oa, grog9€ic as. 

— pen. xai Avbpemrour quot] aySeroba. oi 
9oUAo1, mra pà TÓ (^h Bgemersóti, &o«ep oi 
ZxiÜa, map Hoobóra ToUC Ixyac á3pneTóra ra 
&yBpáar od, &xáNoVY. — Aieyévng 5E maiéov £Tv- 
(Aoheyü, Dibvi àyDcEv móbuc g&iy Exouciy ci 
OcUxo:, obi 92 xal voUy. àq' oU àyDgasrobiQtw, 
7) v& AybpámroDn, ümráytw, à Xara doUAoUY* xai 
áyDpagroDiQen Sas. xal &£avOgevmrotit em Sea, QOcy 
AyBgamrobic Tho, xdi &y0gavrolwrp4Óg, à xera- 
QoUA cci xal alyguaNecia. qr; OE troAE(A0U- 
civ 'OAUyStot 0*7ie àyacTáctwG xal áyDcaro- 
Digo ; (4v BouNópusyoy àv&ác avrov yevé dk 
xal iEaDpamrobiter aa qi» maga ; tnSa- 
[A96, Yà Aía, oUX, oUTO) putivorrat, xaiTot y&- 
yoVE ToUcT0, Gc TT&p jAGYTIXGG TÀ ÜvcoyiC T 
TaUTA TESEtIMÓTOC OyOpua/TA, TOU phTcgoc [ARA- 
Aov, ? và sina, Tl carrnplay xai iy EXEU- 
VSepíay* ÀNNà Oei erpoctvriVotiv, Ei wevvaTOAE- 
pen einoa» xal qtoAEAoUciV, UTrég "TOU (43) üy&- 
cao) yevégÜas xal ifaybpamoDiQec as cv 
Tra Tpida, ÀAAà ciQec as Xa) aUrovoAtig Oan, 
1iy0vveUoyct. 98 gregi àyac Tác tee nal Ayügaro- 
QictAoD, &k Ti ab TGY GdN[Aa ytvorro, Go Trtp 
xai ytyotv, EbSuxp&cTovc [AP/v xal AacÜtyouc 
«zpodóvrwy iy mw0MwW, Crüc OP erag "AÜnyaley 
BonÜziag Ve vspucáce 9ià adv xeipagya, 

— ibid. xal [cac] &micTavraw, Eyvd- 
XACt. 

— ult. &«s &mroimeot] ovriva. gósrov urpoc - 
wy 9" abTOie, cUpeYwikGc OWmwou xal TroAE- 
pháou. Sixny. 

— ibid. ApiqpiroNray TOUC eapaderras] 
vrórepoy 6D TávraG ToUG "Appio rac, &AA* 
EViovz [A49v9 abr&v, robe TC magad reme &i- 
7louc wtvopetvovc, oU Tte sUEpytcac EüEL vopai- 
C&w j4RNNOY TOv Nov &mrávvori V Ak durro- 
Avr&y xe) Ilyüvaiew TcUg, ÀyTi vU, ToOUQ 76 
"AguqvtzoAirec xai Tovg Ilujwaiovc, ToUG UTro- 
Oefagatvcvg xal mapaBóvrec; PmAAEUTEL bgAR] 
vàxpwBeg «io ie wogiag, EE WsTEp ày àxpiBé- 
C'TEgoy A xal repli Tic $eáctur xet- 
VElV, Zovidac, "ApiqpimroNi, TÓNAw TüC Opá- 
x"c* «Use "g TFASiG) EY rois Aie eic "Ieonpá- 
TWy TXoMoi, 9v dert Éy oUTote TT TOY (4ÀXgo- 
Aoyhcopty, iyu, quà Sig * xpáju6n Üávaoc. 


ZcíQayoc, Iljbva MarQoac TÓN$, h uai 
Kiya. 
— ibid. coUe mapasórrac] BiaCeaéveve 


OwAeviri: TG oMÉqAw, xal qojev(Atyout, qu 
beroiopumÜ Gies. 
13. 1. vov bmoNsÉagAÉvovuc] ee févev wal 
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QiAoy à YoUc* OTt oi. ONDVSi0. TÀI; TE TÀY AfA- 
$iaoAvry xai YIvUvaécoy gutadpopais DO» peovi- 
gSévres, xai Thy npsongecria e xal upanidog 
&Yavria iy bro qasvot 0UTE Tig TÉÜC OUTIL 
QuAUTO, UT ASmvaley doc Tcovrat. 

— ibid. Xm UAGG CGiCTOV oiquea ] repa 
xaSóAoU, ng h almi yia Treopaviz 8x TY 
Siapépuov CXV. GÀ gAEÍV yàp moMTEias cii 
abTOVoRMiaG xai ENevÜegÍac épisvreu at kal 
vugawites ANS (A89 AgráyTO' Ei 08 A), 
Tà y& ÓpAóproy Ley tuy ETISUpA DUC TV, 

— ibid. &mi rev] oby ov &cai "aig 
TOMTEia; Toi abvovoucupuévoie JG TEUELY 
Th TUpAYWOL, "yov "roig (acYApytAg xal Baci- 
AsUz:. 

— 2. ouai] voUTo q&Pv Vins rito 
và 9' ologuaa Bir mawriROV £a aci. 

— ibid. 4AXw; vt] «al jáxie a, Ev. 

— ibid. »4gay osopov Éyozw] sire aii qro- 
AvrElat ETE zi TUpAVViOSG. "Gy yàg Tr20G Ti TO 
OfA0pOy, xai &yrie vpbor. 

— ibid. Speogov] IDMoiraex oc Bio Anpuo- 
c'OEyovc xal p&24o TO aig Qu hy yermiazu 
edapiaxtoas, aval aavep evo i ExÁc TOTE TÀY TTO- 
AERAY meis &AMINoUG Saee. 

— 4. vaUT oby Eyvoxóras ] cupumégam qua 
zi kamamusJis. n 98 váfic" puel OUY, (Q d. 
As 9diy bsc Eyvonóras abra, xal EvQU(AOU- 
goévouc TÀAAC TrVTA d TFQ0T XEL, 9eiv &ÜgA- 
cat, xal và AoTá. 

— ibid. Eyyoxórac xai EvSUJAoUAEYoUc ] 
vróctgoy i613 Eyre xci iySupaeiz e ; D 
J4AXAoV, O6 üp^AG yivoicXEwW TAUTA xal EVÜv- 
[^io Sa 5 

— ibid. zajz4] 7à vel «fic EUTTiG TOU 
xai Bsfaiac LG Ufa la c T&Yy ONUYSiwy. 

-— b. TÀXAA & greoziüxti mráyra] cí(va 82 
caUTA; ai c£ QuAGaTOU mTiBovAal , xal a TY 
merybnuy ágerai, xal T0 fiepaa Tüc TiNEMC 
xal ai Ex. 755 üAiyorglae &rópuevos DNABon. xal 
xiy3uvot. 

ibid. 3eiy £OeAzimos] Box0eiv 'OXwS eic. 

— 6. xai mrapcEvyOrivaa ] XATÀ Qi arTOU, 
éouBeiLovros 75 'EAAAM:. Qoxsi 98 72 püna 
ivoáde (480v eToU0Uc xal azpoQuuMime, n 
ogy'ie xai SUA00 gnjuayTin Sivat. 

— ibid. xai c qoMÉgu] v9 mp)c oDur- 
TOY. 

— ibid. Tgoréx ew] Tiy VoUy, EGZIJAEAET- 
cas moi mroépuov. 

— ibid. & mío more] Trpo iy et. $io- 
LOT &yuy Eytyovro oi "AÜnvaior £v "oiz 
yo Xgovowe, Gg Ey TO "Icoxgámouc Eignvix 
EyYaXa4A£V. 

— T. XP^. &ledéporrac] TÀ) tigé- 
pe, và éfibvau, TO) ENAAEUT EI tanen 

— ibid. airov £ióyrac] ox 38 févovc 
pac Sorobe eémmoyrac. 

— ibid. expo guae ] p dmoxgumeropue- 
VoU; ^W euciaY, xal áTrogiu cXmTTOpAÉVoUG , 
aTáwToUe üyrac. 

— 9. pv EXAeérovra« ] the yrógotus, 
[Ari zac, trt X phjsa ct, trr& aiG AA- 
| Aaig TA 2ATXEUAT S. 
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— ibid. o23i yàp Mysc] T) cupemtgac pant 
Prípag Perry XATACWEUAC, Kai piro x 
qc Xgic&wg MUTGY TÀY AYpon/TÀV, 0i Xa [AETÀ, 
TróVoY Xal üncrávmg OwwTrQiTTET aA Eg ur oD0A- 
cay v0 YUy avTog A Tw SüTUXmDEv. 

— ibid. o)38 yàg Aéyoc] &^"S97c xvi sD- 
TroNNol 9 dyÜgdmroioi Aiyot DEAE T8 
xal EcOAot. 

— ibid. e238 exse] méépaeis aria. 

— 9. và Boro mot] Toig 'OXwOLoe 
CVpA qua x EY. 

— 10. 9 qáyreg ESguAMUTE] avuxv2e £A- 
ytTt. 

— ibid. óc 3&0] óc; 9&7, 9eiv. 

— ibid. bros uaa ] ayaugobUYui TroA6- 
12237 Qum, TroNEpAioUG Troia. 

dc aoréps roy] Avo axe, &daqráywe 
xal àxowrt. 

— ibid. xei reUrTa] Eri 98 xal &mippnpaa- 
21x. aUfnzig &Trà vOU TpóTTOU. Ó CrÓTFOG, ÜTE 
aic TóT&Qog cÜpuuaoc, xai FeBaiórtpos, 
GUJAIpETOG, TOU TEIG -ÉVTOG. 

— pen. àvsixovzo «iy TrÓNEjAoy | &rrex eien- 
cay TONS E. 

— ult. eut Xp ov] pex Tivic xpsrov. 

14. 1. 7a)T &j TAUTA hiv, n, 73 TT0ÀE- 
[A8 x TÁNW AYAXUXWAOL, T) Xi "po 0AiyoU 
fno&v, 67i o9 OEU eorr Sas T) Eüpse Ta Boy 
xai &Tic TO) Xy OAXUYLey. à evoxae plc oTt 
Ux £g, ToUG pQco)vrag xai qo ovjA vovg 
Qi AAA TTE SUL. 

— ibid. £x àv "pe aUTOUC EyuNnqaÁrran ] 
3m BVEXA.AECEV airo üqrioaiay, xal &griog- 
xíay, wal dyacir vias, àyaNsquBave vy AiGa - 
vou D']ÓSECAY. 

— 9. eixóc] € &c TH. 

— ibid. «iv £xS9gay Exytw] xal voy, xal 
Emevra Ec ew, Ey Spove Eco Ua QiAUETO, TE- 
XS hee aa. 

— 3. bmig wy qoBoovras ] ümip voUvOY &. 
viy àváe raci Otarov xal áyüpamrobic [A0y fg 
ma eidoc. 

— ibid. xai memadazw) ob [AóYoy ago. ex 
Jox3s bmolinc, AAA xai Tem NoyewrT pa Evo 
xal aSuPevres, uem po &«icTncaw zn- 
pim, OTi EX. [45V TRY EyuNn Ada picos, 
Ex 08 TV Tad uA TOY $e, £f àpwpoiy O8 
TOUTOIV EX S pa BsCaio y'yyeraa. 

—-ibid. o) 9 9 mowU rey] eve mégac tha 
TOU Ttgig TA.TAXOD. 

— 4. qaem TwXRÓTa] AUTOqAd TOC yE- 
YÓJAEVOV. 

— 5. &$glyai ] mae pAeNSTV amo. E£iXÀ- 
(ev Oy xa poy See Soxei, bro eiglon [Ai yt 


.VopAÉvo), sUmETÓ 8i ày, & (à. gan, TTáÀNY 


Aqvarrautévo. 

—- ibid. oj38 «aSeiw vabróv omg] al- 
Ti0Noyla, sragaltvyearaüng, v1y Ex, TOG ON yu" 
giac BAáfny cvvic TR. 

— 6. &i yàe, 83" ixop«ty. Ebfostzi BeGon- 
Smxórsc] vw «Pv EynwpancTiÀ "ab EcTt 
ThQ TÉ àxYeíu xai üg qihavSgorarías TÀY 

"AÜnvatoy er5 3 eT iTi pATIRA, Qióri cuvT&TA- 
yi^tinv ÉTI EX OVTEG xab XaAMvixoy Thy DUya- 
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[A Wk EAnz AV TOD Xaipov, padiec àv cdicavrte 
ToUg ixfTAc, XGl TÀy By TOi; EAAnziy WytgA0- 
vay àyaAaGóvrtc. 

— T7. "ApiprmroNray Téaf] ytwxal £m 
[AEpIA D wel quevaa 
srpéa Beic. 

— ibid. erapruy — &gi vov TÀ Brpua.] 
eepà a) mÁeeipa, TÀ qrapáy EA, T) magfscay, 
Tapà và grapiéya, và TreoEA D Ei. cups, 
óri oi ez pea eic ' Aüymaiy à ToU fhgsaToG 
£n penyógovy. 

— pen. xeNeSoyrec]. qoo Trgoc TT oy- 
E mico CupApégoyri ien. 

15. 1. ivie Tíüig v&y EüCotwy crrneiac] 
IDoUraexoc, AnjusocO£vei* AnpeozÜEvnz ec EU- 
Éoiay &fdppunct move "AS maiore, waradsSov- 
Awjutyny QT GV TUpAYywV QiAUE TE. xal-TÀ 
&fiic. Eyxepaiao rixÓv Emi TovT] 70 map 
ym, xai Ou TOUT EUVOIMOY G.A. X01 CUT TA- 
TiXÀy TOU OvyaTOD TY ASWWAiwY. CURAELC OL 
92, Uv oi "AÓnvaios (4RAXAOY Vmig ETÉpwy 
&nUTÀV «poÜupAEizUai AÉyoyrai oUyl paÉvrot 
TocOUTOV icc OV ivitikELaYy TOU cpÓTTOU, ÜcOV 
91x dc r&y npecvywy Gy Owpotoxiac xal srapop- 
pce, 5 xai Tho (diac &cdaAtiag xai Ouya- 
CTtiac EVEXG. 

— 92. T&y [^tT& vara] yevouévan. 

— 3. mpaypadrro &c xoa xai TO NÉqA oy 
Umip C ApcQUrÓA eue" grepi A6, Jeoxpá vov TOU 
vrgóg Qi ar OY Tr'eo0tAA0y àya ya réor. 

—- Ibid. IIorioaae-] XcíQavw, T'ÓAlQ Opé- 

c. IIAfvtoc 92, Max&3oviac eival uot TaUTD, 
A p ie Tredmy AEyop&eymy. &E£o.AAázcoy- 
Ta 8E Tàc Tpocwyoplac ai TE pai xal ai 
gróNEic Xa/rà, "rà DoxoUv cOiQ XQaroUci. 

— 4. MtÜdyn] vAtiouc c2UcTOv Eixov ToU- 
yopea, vouréoy 9. éyraUda viv Eir. &zri MaxeSo- 
Yiac tr Egi Opdumc. 

— ibid. Iayacal] GtcrTaAiac, TAnciov 
IInAieu TU 0pouc. &dp à 0 IlayacirnG XÓNTrOG 
GOLA T4. 

— ibid. gà] xia, (cw TdÀ ET 
Opdxnc 121121 ay Ue repov. 

— ibid. iy& pu xaSénac TA AEywv] &mo- 
Qiwfic, wEyáAne xa) cvxYic paSupMac EA&- 

; 
ywrixh. 

— 5. sl aór£ ToUTGY ] v vórraov 3 oe eogioy 
&í. 

— 6. v9 mew] TOUTOU ydp dmToXpOU- 
c Ücic, ox &y 1AÓev mri TO Beórepov. 

— ibid. segoSópw;] xaTa xeigv, xai 
p4tTà. Tii; qrpoe nuoto nc qrxpa.c Xevne. 

— ibid. &c eoctiutv] avvovc Bons. 

— T7. avro] &XX' oU $id £évow. 

— ibid. páow xal qroAU sumwortpo] P piov 
&Yy 7y Tr e0C GIO NERAETY, X&i TTOÀU TOTELVÓTEpOG 
xci àcStYÉa T&poc. 

— ibid. &xedpueSa] müexpr3 ày avToU 
xaT, (Ty TTÓAERAOV. 

— 8. viv 9? 7) ju£v mra piv] (9 Séovri vmro- 
TÁT'TEL 70 yEVÓgAEVOV. 

—ibid. 43 vagiy] rovc magamtmaonorac 
AepoUc, wal CUJAJAG. y oUG rovc mra gaysvopu£vouz. 

— 9. exheti] £zew.. EüeNm mri. dona 


& (4à) deam cuyevoely Der 


IN I. OLYNTHIACAM 


ày9eav, 

— ibid. xal n)üfüeajkty xai xaTtcThca- 
[AV vnNixoU oV] q42 xwbcavrte Onmov avfn- 
Siva xal jéyav ytvéz dat. 

— pen. 5A£xog cü8Eic Tr] &AX o0 TT0AAG 
Uc TEgoy they Toc &Táyroy T&y vg EUpu TTG 
Baci tam, TG TrG)TTOTE yEVOAEVO, "AMEavbgo 
£y&ve ro 71v OUya quy ToU TRpacKEUATAYTUC ab- 
TÀ QOQjiAUTTOU, xad ámrto AaGieo TÀ EXoAo- 
[AÀ)Vri iy Gi&pioUciay Sic TÀy TOU by lepocoAU- 
AoiG óvopena ToTÀvTOU yaoU XaTUZKEUNY, 

— ult. vuyi 98 xaigüc oec] TOU xaUeAiv, 
xai TáÀw [AiRpov xara aaa NETTO, xai 
2 TOU va TEWOTÍp9 enodai auTO. TiG; 
eUroc 6 àv 'OAwÜLwY. 

— ibid. vui 33 xeipz] pueTà m iv Emrii- 
[An9Ay 75; óNCytopia, xal cfc 9ià, ras Tny GAACnG 
Qiynciv, magapvSie magaÜappuvriwd cw 
&Xpoa TG, doc Oeo. OT UY nel eUrUXoÓvTGY, 
LE TgoTpem run) Em Ex aeicTiay xal qypodu- 
mm Trepi. 

16. $1 alrópuaroc 7 TÓA&] Biapoyéiras 
5 Quiemi£ie. Ewior. yap cuiétevfav- TC OUTOQ; 
&miQeUEavTsq: 0 Tv 'ONUVSiuy. Ectpot O8 jun 
9eeuiay Bóvrec égóThaW, éosLiie àv£yvwcay oU- 
TUG* VUyi O€ xpo "XSb TiQ, TOUTÉC IV, OUX, 
eUxerrapeóynros, evo ó TÀY OXuov, aUTÓ- 
[A9 T05 Th TTÓAEL. Xd O [A89 yoUG ó QGUTOG 0C" - 
oDv &» vig Ayevyvoin* SeievTéga, 88 * &goyrucac. 

— ibid. à xaigóg r&v 'OXvYÜiuy ab rÓuamoc 
WXEb TT TONER] E» oic dy, xaigy cCyagamt- 
T'TWMOTA, EAELEY. Ó OE MXaipóc TGV 'OAXwyÜlnv 
TOUTO; [AiY aUTOiG &xegia, &yévero (oU yàp 
EUTUXEc Quy Tu TÉE TrOAE(AE1V), TOi; 9  AÜn- 
yaioiG EUxc£éay Edo e rapa. x Ei "TOU Xa mayani- 
cac Sai QiALmTTOY, Xal TOU TV EV Toi; EAAQU 
Qwacrtiay àvyaAaEiv. àAAà xal oUroi Exei- 
c9ucay T&yV EXGiOwV, EvayvieÜsiz ng OnarovOky 
736 $opàc TGY Xo4gay. 

— ibid. 7v «porégow &xtiyuy] yeáderat 
xai, TV TgÓrtgoy, coU On7roU TÀV AjuquTTO- 
AvTRy, Xni TOU TG IIodvaéey, xai TG Aomay. 

— 9. xai &Epovye Qoxei ] à á£ic* xal Xo- 
yie Thc aic Sixauoc cy Uormpyputvuy erapà Ty 
0eay $ hv, &y ATACAR, Soxei An EXEW &y 
EL XOT OG avra xáp [AEy&^ny CR üe Xaimrep 
T'ONAGy O0UX, EX Yt Gc Sei. 

— ibid. àv — xeracàc] &vri o9, &i xa- 
vaccaÜen Tic. cnptiwmoi, ÜTi TÓ io TURA, 
(c Tny, Ecvaxa, tcTXEY, ÍcTnO4, C'TícU, 
&f&a, TTÀcV cTOlc cuYSÉTOIC, EvepynTIRGG dc Eqri 
TÓ. TAticTOy Aaj4Gáyorras. TÓ OB EzTvMA, 
Ec TUAE, Éc"V, VOV q&tv oUdeTÉpmG, vuv OE 

Tra TAXI. 

— ibid. fpes Sexei] nSuxde, xal oUx 
aydá8wc, AAA qrgoxa Ta. ATTE TIRGSC. 

— ibid. Sxaig AXoyiw ric] 9 ob q«óvoy và 
OcBamravnpsé£va, xal dvruynStvra, &àAA xal và 
ebmropnÜévro. xai narro gara, AcyiGputvoc, 
Tr podia TiXb xal ágroc TONuXN EoIXE vovOg- 
cia v0 pnTOY, v" TÀYV dyüpdran pelapenipios 
xai àyywpuocoyn xai xag ria 7Ü tig TO 
Üsvov, Suxeiórac) PmmwrigAdicn. b TAA) yàp 
y xdigóV cU, ópRjAtv, » OgaWTEG &ditev, f 
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AásüvrsQ OUS óoiwe OUTÉ gappóvoc. avr 
Xesitas0a. tiT& 0U 7n ERUTY &porUvn xal 
pagutaia nal àfexrepia Spy igesto, &AAà Tn 
Sela «7 Cove xai Bios TY dvÜporrrlvaoy 
Éyxa NoD puty &vuXhcavrtg, n [A qràvyS oca 
WOsU MS p E xavropüiaavres, Adixa) Ta TO. A0- 
yir 2 xal Ayay jilavro xai Atque ligeoteot 
UTrÁexoVrtg. 

— 4. cív bmmpypa voy Ta£ TG SER 
ngeiv] TV EY EUsgyec iiv, TY Tape TU- 
xÓTOY xot, xai abTopu ray haóvray Tn 
TOAEL. d $£ácie, TV UTE T 71V, [4A 
Aov 8, TM. 7L bmfipx Bas ap TiVOQ, XaTOL 
xal TOUT gmravidrrepov, xoWór&goy 92, 70 bmrág- 
X£W TÉ TV mrapá ioc. Ey Eréguic, TÀ UÜTrÁp- 
xev Trpóregov, T &pA ive nat, AYTiXELTCL, 

— 6. cT) [A8 yàe] Aózig àvribéceuc [A&- 
TAJGTLTIMÜ. 0 voUc, OTL ETEpoY Ec TL TÓ. QjAE- 
Atiy T'0D Arvxgis, Xal OTi ÉVIOS X&XGQ meá- 
TOUGIV OU "ap i) TÓynY, 4A TapÀ Ty 
idiay PNrygiar Ertpoy yàg xai TÀ ETWA&AEi- 
eat ToU £Ürvy Ei. 

.— ibid. «5 &moxotexévai] AES, à, T) 
dZ0AAÀ dTrOMGNEYAA WAT. TOU  ATTONQUAEMÉYA 
To0XAà ty TG Toug arit (AENEA n 
hiseTEga. 

— ibid. 721Aà] xai Xpheras xai Xu- 
pia, Evi 98 gam wo Tas xai Spar. 

— T. cilc Wat TÉ2n c A pAENELac] Égyov v iovoy 
Eat. 

— ibid. Ss» mic àv] veste tie Tv bpuevé- 
poY àj&ÉAtiaV aivíav iei, xai aiTiácawTO 
Taro TW &mroloNc, obx1 98 a3 Xm. 

— 8. 40 0E pvrE mrAAaa cTOUTO TrETOYSÉ- 
yai] xal srpó coU duMcerTAXOU TrOMÉJA OU, Xa 
£y aUTO TOUTO AX pomáregov- i9oU, mos xai à 
àvaBoNà TV XaX3y Ey dyaÜoU quoips, criderat. 
Troc 9i sx agr rórepoy Beyer Oni ei TV ToU 
ÜtoU &ic ipsc fAAMgOSUALAY, XOpay DATI TOU 
puerayoreat Qidov oc ; 

— ibid. 7) [AX memroyoévea] oTt cix. &rráDo- 
(48), Uri qrécpnyev, ra paxtipasyoc (Acc "To00 
eaivopuza. Oei 9€ mov Fanum noue TÀY pn- 
pa& oy, xal TÀANA TÀ yeux, ex TÀY yeata- 
punmiay menaDivra xayóya, &(Ü. oUTMQ ETi- 
XEipEiv 7 Amjuog évovg àywyvón tv" ÀNN (e 
Tap hy à Tora Trpoa Sony. 0 yàp và 
TC ypauL pea TURO G mE Yno oUx. A mmupiowpuévoc, 
eb0EmOT Y Pire &yaàz y£vorro. 

— 9. coUTay àvrippemrov] iicáfey 9vya.- 
pae xai QVTITUXOUV TÀ ATONGOAÓTO, Mal TV 
hpA Y Wc TUOyya &fizov xaTacTUTAOA TU Qu- 
AvmaroU, Xd (cóc raÜpuoy xal troppumroy dmreo- 
yáQtcÜai. 

— 10. à» xpieSa] avr? Th mu put x la. 

— jbid. 77; Tap Exelva] ove» 5 bmap- 
xoUcnc hjv Tüg TüVW SEXY, h, rng Ütinc EU- 
yoiac Eie nAc. 

— ibid. sbteyérnpa] giai. 

— ibid. £yyt Sein] Vonpiraiquny &Y, 6ci- 
[A»v &y Thy Vipov. (1 uod TÀV &TUXÍAY VRAGY, 
AAA Tre)c cThV TÀV SR EUVOLAY. 

— 11. à oftata Tra góguióy tc Ümte 
a4 pi ] 9 puoi; arapiz Tuo t y àyÜgo- 
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ariyay pA ENAY TE Xol áxapia iav, ETT ROT RAV 
xal Evagyée Tépoy TroiGV "TOY Aeytv. 

— ibid. mra pópuoióy ée mi barsp xai] Trapu- 
get rà &modorixà, paópias oic Ev fi EEG Trkgi- 
ódw VurtQeuLt: xal wspl cGV puypAAvroy 
CUTUS. 

— 12. xThztwc] vropimpko0, orav aie, 
&rogizaTo, roUT. Eg oe Xal QiepUAa£s. 

— ibid. AáB» xai een] mpic v9 XaBtiv 
coc xai TépvmoV io w2A. 

— 13. 75 vx] Th Tap, TÀY SA EUVoia.. 
fiiy pu yàg Ty" &eTl xal abTÓpaaTow Ti 
» alicia, T9 J&9 Qnji, v3 OuxaióTa TG, OU 
Tape, &XAà Tr&YawTLO Aeyosguéua, xai Tp 
TrÀVT OY e OV AOY TáyvTA TÀ TÉ tpa xai TÀ 
Pina mrgoepa or T xai OiaTáfaym, 
(ATE "Un qAüTE avTÜAATO) O00PY, AAAR 
coia, xai ergóvoia T) mày. 

— ibid. àv 3' ávaAeeac A4] &ày xaT 
OA toy xal (43 ala davópAsyog àyaMao n, del gAEV 
üdaigay, (an3ey 88 qreom rid sic. 

— 14. zwavíÁAwct] àvá^wct cy mois 
X£ehpaei. 

— ibid. xai 70 [Asin an Tiy xápiw] 7v 
phun. mfg eiepyezias,. 

— ibid. xai mel TÀYV Trperypaórry obra ] 
iSuvfOn à Otà Mus Trégióov. àmprican Thy 
Eywoiaw, orreverirrooc Gea i bmi Tüc TÀY ygn- 
pha write, &V [AtY 074 V Ti Aáfr, 
TUTO Xal caen, [A£y&Nny ÉXEL Tn TX T» 
xéev ày 9€ àyaMézas Mem, cuavá ore xal 
TÓ peepicDas 7n TÜXA emi xág obw xci 
£l TÀY Trga y pA Ttov, oi [Ah xpne águsvos TOiG 
xeapols Qg0Gc, oV && evvéÉn i mapà, vv Okay 
Xgna ry, pavnjecyeóoUzi.. Oox&i 98 Qiaxóspau xai 
[45eio a4 y vrepicboy. Quà c0 roA ORO NOY. 

— ult. 7rgóg yàp à TEAEUTaOy ixGay] 
Trpoc à Expàv TEAEUTUiOV, ET'ippnjaTIMGG Oi- 
[424. xarà TO TEAEUTAÍOY. 

— ibid. &£xazmov TÀw "eoUwapfávroy] 
EV0L TY mrplv Vraefávran, 

17. 1. óc Tà "o6AAÀ] &c &mi 7D ToMb, 
Cx £y si. 

— ibid. xpverai] bm9 cv àXixav Acyi- 
CTÓV. TQ (4£V yàp T&AEUTTG "xgnorhe oUenc, 
XpucTà xai và T'gowynczáp4tya daUAa Wgly&- 
Tai* Qa)Ang 9à, aUAam xal Tavra, Xalro: 
X&AMi TA ytVÓutya. Ey GTAgI yàp ^roic Epyoig 
(xaSá $uzw '"Ircoxpáane) oUx, oUvw 756 &pxiic 
[AYnpAovEDopAtv, dc erii; TENEUThG eia nci Aafa- 
B&vopuev. 

— ibid. 3i zai $69 86] £693 mro - 
AQV, ,$ueiv, aic pas xa TnJAEN ITA qUuEV, $e 
capeóvug Pariathela On TÀY TE "TrupóyTO xal 
TÀV [AEXNOYTO, 

— 9. iva abra] móT&goy TÀ AoVTà, 5 TÀ 
xarmpueAnpaéva mrgortpoy 5 0 xdi [ARAAOV ápé- 
CXEl. "TO (Ay Yàg bravldrac Saa, voie 
E TO4G AEVO" TO DE wavropÜgiat, oic £V xegei 
[(ARNAoV oixtiéTEpoy &ivas Doxti. 

— 39. mhw &rri oic aremrgavypAtvoic] yevopst- 
yny hA. 

— ibid. mrem ea ypatvoic ] aig x puc 8nAoyóTI , 
[A&NNoy DÀ xavThJAENnIAEVOLG, 
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— ibid. ,AoEíay] Thy RN àv ay 
' AÜnyaiouc Tfic GA nc, obyl TocoUTOy Qe 
Xphism oc EXevTac, Ocroy Qixor qus , xai sum 
Aeyxaputous OvraQ. m epu Lin &x 
TOU cups pépoyroc, h Sevrépa 98 aln &x coU 
£VOofou, à B rgérn bx oU EmwayMUvov, à Yüy 
TiUtizoJAEw. 

— 4. si 3E expone ósea] AW EAATOAEV, 
aGonÜf Sou morte oet, ob qrpozSeEógus S. 
CUIAA d x OUC. 

— ibid. xai vobTove ToUg avSpaimrev; ] TOUG 
'ONwlous, TOUG TUAUtLU TOY Siva guiy € EX oVTa6, 
TÉNG; [A Ae, i bercEiQ 98 ad, ToUe GEGafouc 
buy CUjA pA mra &y. 

— D. &x&iyoc] inu Toc, 0 koc EX eis. 

— ibid. xaTacveblnrai] Ex oNopu iam 
"OxvÜo, wa rárregéc y& àv qToXAG. 

— 6. dgacáTw vi6 Eso] àvaxcivecic 9ia- 
BeBasorinh. 

— ibid. «i 49 xeXjov Eee] 7i &ewADeti. 

— ibid. Eri] (AeTÀ TÓ Xeiema Uns " OAvy- 
Siove, TOUC, &AXocÉ 7rn rgemropuévou OIAUE TOU, 
qiy Maxs9oviay mropSzayrac à &Y. 

— ibid. £aXZev] à jev& crea TEDpAaToc 
9nAovó TL. 

— 7. Gmoy Boixevai] eire à &XAac 'EA- 
AnvBac mÓAEiG, £iTE Xa fT abTàg; Tàc AÓn- 
y&c. ^ vregóüscic ToUSE "0 cÓT OV" 0Ti OUUT- 
eros 'OxvVÜiovc xamac rot-Láqesvoc, otóm T. Ee Te 
EASEiy E7Tl TIV ATTIMÜW. 

— 8. dgáys Xoyit eral vic Dj] vov hpépao. 
xaTacAsUACs, Ex Tg dUctwc Tüc OiAETTOU, 
Tc 8 Tí EmVTnÜEURAA TOY EyywoAÉVOG, OTI 
xai BovMicerat GaSiQew em "AS&myafouc. 

— ibid. aeyi£ere!] Gmsp 5c  Dwavoias 
&e Tí. 

— ibid. cic bj«Zy] el srávrec ob Sovac Os. 

— O, xai Sewpti ] Omtp "vc aic ShzEwq 
£c Ti. TÀ (A£V yàg BovAeUpua ra, iNGETOU, obC 
ytiroyac urgavroy xaalovuAecac ai BovNopAE- 
yov, An NóTEQ&. "Troie TrONAoiG* TàÀ DP TTETpovyjAÉ- 
ya, davepà xal coic àyoh Tes xal padujumg 
ÉxoUzw, &cttg TÀ EV Toi; ÜEiTcoiG yvyvopueva.. 
0 38 AnpsocÜÉyug rp) mroNAOU cg OuAUTTEOU 
e«gpomipéctwg aic JOpAEVOQ, xal TV Apyv Ug 
7Upaydoc, "5c TOU MaxsOoyoc, «c8 EAAAD: 
U7roQuopsEvnc, i&cÜas crovSácac, àliwe TÓ 
ac mov argaypaon orm EXEUY ÉyxNnja Sonet, 
eic TÓ TI poy on T 0 xai QiAómaTpi SixaiórEgoc 
àv EgraiVELO Sat. 

— ibid. «2v veómoy 94 oy] Gvriva, p&arov. 

— ibid. qéyac] Quvamóc. AvriuEvTa4 yàp 
79 àcSUti, TÀ Aui TO. 

— ibid. avons àv] ov yai tà Aia, oUTE TO 
CURAU, OUTE TV Yoxiw, eme D Ampsor S émc 
(£gporro yàp auper TaUT oUX, s ETUXEL, &AM 
EV AAA 0C OLG JA ANTA "rtp EXT EQOY TOUTOY 
nirwynwózW) &AX 9M yny SUva uay EUM, TA- 
pa^aBày, oz" eic vày A gy xaSiz rao, TÀ [AEV 
Bazixa. XntA rry XtVà Xai TÁyrA xaTnW- 
AaAEya, TÀ meiypaa 9E TagaXTis [4e à, 
xai TEONASG EWIAENEIRG DEORAEVA, XC quXxaxiic 
xai Derávnc. 

— 10. «à xuTapyàc] Emippupsaminue, £v 
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7 exi QTüg Age. AMEavbpas E &y 7 'Ap- 
pavoo € "eumrTO; erapuAa Ba bja as (robe: 
Maxsbóras) uavyTas xo &mópoue 5 Nest 
eaic roug TONG VÉpueyras &yà Tà Gen - 
Barra Mya, xal Tip TOUTUY XaXxUg (Aa Xo 
tAevovs "IAAvpiote TE Xa TpiaNAGie xai Toi 
ópopot; Opafi, xAageDOag «£y bjsiy àvrl TÓV 
Osea dopeiv EOwxE. xai Tà Aowmá. 

— ibid. 73 «roov " ApccpiaroNiy Aaa] và 
icTopiXà raUTa Ex TÀY cvyypadqtov, TG cct 
QI poXEL (A EVO , culwreiroay oí caov3aiot, 
Aioo digo pl TOU ZixeAuTOU, ITNUTáeQU, 
dou víyou, legal ToU, xal £i mes eTEpot, T0UG yàp 
TaNaoUG, Oeómrowmroy xal "Edopov, xai &AAUG, 
£i TE ó xpéns, ETTE 0 TOU Keóvou dO6voc, «a.c mre- 
e Tégnatv ETi 00, Ex TY AiGaviov. bros éeeov, 
xai T&Yy OUATAVOU BEnyhctoy, xalror ob qray- 
q'aXx 00 SUDoXipAoUT Gy. 0 90 r&y [Nov drop, 
Au ELYoV BeuNedrerea, Tàe AnjsocÜÉvovz Bunyh- 
cti 708€ Ex ópuevoc, n » cy expMae Th, TV TÀ 
panSiy &peNyra (e qrovhm aya t tAárm, ai- 
TAGKRAEVOG. Oi pu yàp ie vogirypácpot xai phrro- 
eec Grup apa oUm &cÓ' Parov, &mri vium (oU 
erpoxtiteÉvou, ciy &XhÜsiav EferérnOEe. TO BE 
qragavriUévoa à [BA àv evyygadtmv, voie 
[AEV dJ4ENoUGL "rüUTOLG EVTUXEIY EUndEG, TOiG 
9 erporidómi reQvrTOW a2 96 Waà Oiéfobov 
& TRAY pA OYEUEW, &TrÉgouuTOV Ono Xal Duk qv 
(uAaxgoAcyiay  axléc caro.  Uuwrowyücopetv 
Ou.wc T0y üyayyXcTn?, ÜrcU Y WAipüc EiYaL 
oc£eiev. 

— ibid. AafZv] xavà xp&roc $AÓv, xav 
Aiólwpcy, oUxi 98 ragaBoyraY vv TroNtTOY. 

— i1. rIó3vay] ?v XEipomáquevos xai é£ay- 
Oga.srobim d puevoc mra pedo TC 'OxwSloi. 

— ibid. IIoz(Saiav] v &puoAéynere gu£v qre- 
peroieeuy "OXwSoic, rapa ebunéyat 9* abriv 
va)T0M, 00 Qua gpnOvy A&yei Auóogoc. 

— ibid. Men] TV Ggauiav, Ty xaT- 
exa QiAUETOQ. oUyl 98 qV Ev TO Eppatovi- 
xu xA w Tic IIgAo7royyücov. Zveifov Th e, 
oí; erpori9uxs AióDwpog" Tlayàg 98 xtigwmá- 

[A&voc, wA yxacmty varorayiyat. 

19. gira OtTTaAMAG Eméen) bm TOY 
"AAtva doy Tapa Xa NU LAEvOS xaT Avvódpeovos 
xci Tizibóvov, TÀÉY "AMÉaySgoy vày Oeppaioy 
ATOWTEIWAVT ON. AiéBungoc 7ü ic. c£XO o iE. 
cvyygadtbs SrAEiZ TOU (A afve 91à T0 copLa- 
voTOicaA Tà6 leTopiac, &c EVTE Ó xeévos ELTE 
0 QSóvoc àvámANWw BiejefAiotY* o0 "raVTA 
N, Qià a0 g&&yaAETIGOAQy xai mrayrolomriv, 
ebweuehias àxpiodiac Una, xai Sia güeiir a các 
TE xaipüic xai Oic TÓTOLC; TàÀg XaTà q^ goc 
ie roplac. 

— ibid. Otpàc, Iayacàz, Mayrnciay] 
OeTTAÀXXai TO eic Erga $2 Mayvncía, 5 7r 
Muyorac 35 5 Maiovíac, ^ mei; Meidybpo 7rora- 
p. 

— pen. eáy0' oy] 7à Aewrà Tic Otra- 
Aiac xpi. » 

— ibid. 9v EBoiNe &UTpETTiT AG epésroy] 
xaTà T oxoDy aUTO DOtoixücac. . 

—- ult. dXET sie edu] Aióbwrpos Th 
$ x. €, eth: xoà Ty Maxsboriay y faci- 
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Afic Cuvée Tuncay Egrl OV om eror, 0 TE TUOY 
Gpaniv, xal Tieacyoy, xai TAXUpIV. &AX' ob 
mpi TOUTOY EoME AfyoyTi VOY O Prae, &AAà 
ep Tfpov, xai KepeoBNéarrou, xai XvrÁNwOU. 
dy aUrüg Ó diNUTTrOG EY 7h ETAT TON pApam- 
Tal. 

—- ibid, vobc p4£y ExGaA y] Thpnv xai Ktz- 
eof Aémr Tw. . 

— ibid. vc); 98 zaTaecThcac] XvráAnuwv 
oifA a. 

"M8. 1. hacemos] $ joue MANARE TÀT 
"Ox. yy ENOn OiuzTO; àcSOtymv xal Ts9 Sedi. 
xal ty TÀ A TÀY UIT" qéSwaxE Oiur- 
groc, oU Mà AV, ÀAAA En. 76. Upeiy Quacpfeti : 
TAXU y&e ÉvEgoy OiAUT TOV "rover. 

— ibid. «xw jaícac] paovog yeVopatyov 

Er od 
T0) Vea tearog. 

— ibid. obx &gi 70 Pes] Tiv paÓv- 
tiíav, Ti» &veciy 7956 uxe, Tiv àergafiav 
xal qiAntovíav. 

— 2. ásriwNuyev] &vrà. fic arem diomrpa- 
yporóms &avTüy XÀy 6ACycy ETees,e. 

— ibid. "'OxaÉloi Emrex eene] TroNEpA&lv, 
5 Amo irws, Emi sieely TW, TÓ EgxeT an E im 
ari, Xtra yam GA EVOY. Eye c mimós écTiy 
ovTog ó Tóm, oióc Ttg xai Tap dooxpáet, 
v&y OiAUTAOU xa/ro Duomo ob (à Aia 
xaT &UYoiAY Thv móc &xEiVoy magni ppntie, 
ANM &pun pA?V Treóg EwTAmÉW, Rua, OB Trpoc 
QUiNov T&v " AÓnvakay &leax Sis. 

— ult. càc 93' éc TAAvgtobc] my apa Att - 
TTA Trpon en «A iÓyaV peru. 

— ibid. 'Agjgsav]. £v "AgóGav, ÉvioL 
"Agi Cav MierNa cia Gopubvou ToU B, ypépoves. 
Zovidac* "AgiGac, ' AAxÉTOU que üv qais, Mo- 
Awccüy 90s faciXtÓg. Ilavcawiac EV Av TIX0iG* 
IIópjog g«£v &£ Aiawi|ou 760 "AgüfÉcv, 'AAÉ- 
£avopoc. à' ££ 'OxupjmiáDog fic Neo7roAé uou 

ysréos, £yewiom. NeomoAEguoU 92 xti ApUG- 
Bov varie 9v "AAxérac 0 Gap)rrov. 

19. 1. 7í oiv mic àv eios ] xaTà Trpoxa- 
anl 8 5 emiiipdarziy aliONOyie, Kai Edap- 
[Ao ToU Diryhpua roc c2 vmroÜEcei. 

— 9. yüv] 9v& «à yevápusvoy oox ày &y£wn- 
TOV )yÉyovro, Xe gumOEy Ecvrat mrAÉOV àxobc Aci 
hii. 

— ibid. fya yyZre] «5 Siavela. 

— 3. xai ,aizOne Se] TU; aic9)Thctfci Xa- 
TaMBnrE, QUX dxotovrec nóvov, &AAR zX8y 
Opày&g wel &mrépeva. iy volg &yw* de yt 
Acyiéerak TiQ ÜjA&Yy xal Sewgti.  Xovibag" ai- 
cSopuat cov, 5 aiz9fiesug Ema Avo as 
aicÜóptvor, votcavrtc. 

— ibid. &pupórega, xcl Ti, xai qiy] ph- 
ART yo pA TD EmiBevy Sy 6 bout 

— ibid. spoítz0ci] ^ vreóscic OTi e pólea. 
&el GAa sed. 

— ibid. xaÜ£xazroy aiti 7t TÀV TTpAytAá- 
70y] i h £xáe roy xai cuvExXzi; GpAENEIR, A Spóan 
y'yver aa OxáÉn. 

— 4. als 7i Ty peypsánm] T&Y ÜAOY 
9^erov tuépoc Ti, EG à 'TÜ CÜVOAOV NaepSapn. 
Qm 5. rhy | iNemparypaoróoy] $ 5 pi Qrou- 
Trgaypuoróyn Emi. xax. Aqu áveroas y 38 ei- 


Aomrpaytuor jm &qgeyeT? ày Ein, Sal yt b- 
ca. &NN. arn à TOU OIATETOU yéyor SUAQUE 
EX TIVI, eie npaóvy pyra &c &Ui TD TOÀD, 
&viore 98 xai Averynaiay Aa eopuéym qrpepágeov, 
Xoi VL (AV àjAvvopAtvm "roUG "eoUTAefaYrAG, 
viv 88 flonSoUc'a. cic Oeopuéyoic, vv 98. &eze£ep- 
yaQopsévn oig Eva Tha avro. 

— ibid. mgic &mavrac] "EANmág m6 vai 
Bap ágovc. 

— ibid. 5 xiva] 
gore. 

— ibid. xal ev(5 ir mroc] Xgspaa D 
ox erfxevea 952i: Bgoróici: cc, m ei- 
Aum TE, Éioc col Qivergarypko ovn. 

— ibid. i$' 5c obx Éecw Ümrwe hoo 
exhcsi] 8 n dio pay eoz ovn 0UX berirpéde av- 
TO lcUXÁQEw. 

— 6. àyamheac] &enecOsic, Gm Ane oc àv. 
(«avrila Ex, vo0U aroymnikoU aricu (fic qUrsdc 
npe) y àrrofnoopsévov. 

— "T. & à' à p«£v óc] aivi0ezie qixoTga- 
yporióvz xal &jeAelac, a TOY &2714) TRY ExA- 
aípac ATO TEAEC [A Á TR. 

— ibid. j«siQov cv vmapyóvrov] cÀY 
Trgotipyae [AE oY. 

— ibid. &c 3! mpácerew] mpewréoy eivas. 

— pen. éyyexic £e Tes]. àfioei, xal Be- 
Baíiec Ep queve rain 9 yvdpun. 

— ibid. bp«eiz 96] yp&qero xol, hpc, 
EyywXortc EcópusÜn, *; EcscOs. 

— ibid. àvciAmmETÉ] 968 vrina eve 
e3at. 

— ult. Eppiopabvtoc ] [Ae eqrov3c xal qrpo- 
Supuiac Est erpElY 006 Tp ypAa mi. 

— ibid. &zic] £XziZew 3e. 

20t:'f. TENSUTEC 24] TENEUTÓc Ey. 5 $eécic* 
vÓÀe TEAEUT 2 &iG vós, &yríi TOD, ToU0E abTn 
&erly | vtNeUTÓ. d pH QUAUTTIOU vale ccm 
yjAoc m TEAEUTÜCEL Ei c Xara doUA cw GA Tfüc 
"EAAASoc* 5 98 cà» 'AÜnvaiwy PaQupsia, eic 
&mroGoAiy Run cR &pyii xe aic ENeuÜepias. 
IDVobrapyoc Siryarys d écTiV &V Olyo 40 CUfA- 
qróciov, £ic $iAay DO X &evroc TEAEUTGC A. Ó 
avTog ty TÀ Oncti* viv EAÉync áparaywy, 7ro- 
AÉg&oU [A£V EjeTrAg UA TX AcTTWOY, eUTO DE 
Eie quyly xai ONES oov TEAEUTÜCAR. 

— ibid. «gi; Stv] &eópuocig wai &mi- 
[Aaprupia Oen. 

— ibid. cíc oUrwe sbnÜnc] &mXoixoc, xal 
&mpovóroG, xal AG TOC, EUR EIC (eneiv à 
TY "Ape ToréAo "Prrropixy CXoNIa c TC) ei- 
ciV, à cO E eUmregyaryov, 

— 2. $ecig &yvyori ] ob argóoiBey.. &gsdpatmi- 
x à A&fic. 

— ibid. «véxeiSey] viv ££ "'OXDvSov, vv 
'OXvySiaxóv. 

— ibid. 3&7po] eic hv "Aarixtv. 

— ibid. Zfovra] few, 'EXAwveh xpüeic 
[Ae Toy ifie aimiamiiic àvr Amactpupóvran TOY 
«aea AaTivoig. oUTO yàp ($neiv 6 Moz xé- 
TroUAoG) TÀ yvopic Tix phpaTa, xa) Tà TOU 
óp&y gnpayrixà, cuvrácctTaL eec Tü$ TY 
[A8 Toy By alriamixás. 

— ibid. à» àpeA"mwqatv] 776 Tv 'ONDY- 
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Suv awrnpiac. 

E. ANM uv Ei TOUTO yere maa ] ei 
oDrmoc &gri Thy ATrudiy EAS9m. qà ExÉncó- 
aevo. 9 ópstidirémoc mapiz ngu. 

—4. ii Ty abrroy vrgómoy— &e are — oUTU 
xai hcic] erapaThptt TÀ SpA oL aT phóput. 

— ibid. BaveCóquevo ]. SayeiQer ó ó iic, 9a- 

velEeraa ó AagGávyuy, &uri TÓx0 Xphpaara. 

— pen. emrophra vrac] Ek. TÀY AANe TELA 
Xgnjsdmov. 

—- ibid. pangiy xev] Siri ol. j4Ey&A0L 
TÓX0 TaxÉuC 0Àmy TY oUciay bitiAevro, xa- 
Sáarep rà mUg rà olXhpeara, & A $9ácac TIG 
eBéen, XaTIVAAGC EV. M 86, oi IAEyÁ Nn 
[A8 xal àyEvmia roi mrAoUrot và Save TG, al 
8P ASpóni mV SavaCopaevaoy AT ANEIAL. ToUc 
JovdaixoUc TénoUS TÓÀY &piS amm inv TÀV Tap 
hi Tig Yo guNA yir óguevoc &£ OM yan 
pay nay 00 STOÀAOU ^góvou Eig TTA TON A nc 
[Aveiádac GgoEN Ely eiÓie paévouc &gr£yei£sv. 

—- ult. Ue repoy] qATÀ Xgóvov, TENEUTGVTES. 

— ibid. xai c&v ápxalan ] T&y OyTGy £f 
&px9ic a UTOic XTWAA TAY, TÜG Tra/Tguttc ebrías, 
Anpzoz Béync* oi S, &greiü Dia UEIV. EO£mcty oic 
BperNor, ifée nay à ám vro Ty OVTa». Zovi- 
3ac ápxaia. TÀ XE Na TÀYV xev àyO' o9 
Hebe, TU ÜnVELuy* xal, Exphrayro | oi pvo- 
pee oo &gynio Ez TOU SaveiCopaevo T0 &pyi- 
piov. Pmietge Lr [ua gropiay AmpuozÜEvouc  &x. 
TOU Trpoc Ninózrparror, TU) Saveigovri grgoerh- 
Xoucay Bovelzac àgyópiov "Apximma, oUX, eic 
TE Ó)y abT0 ümroxa(eiv obr& TÓXoV oUTE ápxaiov. 
Meonpá rne TeameQvrina xai | Aqu oN yn ev 0UTOG 
AUTO xal à &pyeiov xal TovG vónous TODG yA- 
yvyaénvc robore. Heoyvor ,Aexalo, vois & 
&pxXic TragadeDojAEvoic, Trtpi TÀV Tr&AcAGV Tra- 
paSózsmv A£y&w Soxei.. AngocÜEvnc xa. 'Adó- 
Bov* iperrnÜsic 3 bmrà coU Burn TOU, 3v obciay 
7ly müTOD, mrÓTEQoy EX T&v ETT eTTVRY, Y) TÀp- 
Xia AvaNixwy, QuéxnXEy ; voUro TÓ aJapá- 
Secy pu, OeUpo áppóvra, TÀ ma Tpala nvrou xai 
meoUmrAefavra Xrhpuara. OnAoUy, TÀ iex uga- 
Mei O5 7rov TC Saveic Tag. Crauórégoy Yàg 
T) xxiv, à OTt oi. QaveiQoyrtc vreóc «roig TÓnOs 
xai TÓ XE ATA NEC AY (xaizoi xal ToUTO 
£y T xaÓ' hjARC Xe TONO cvy v&y 
ole CaciAeUoiy bmi IA£yÁNoi TÓXoLG Seveicáv- 
T&V), TOÜ vGY àgyaiwy Ovópua TOC, oUX, vr-cTOV 
TV mA TDUAY 00ClAY, V TO XEQAAALOy Cnjuatvoy- 
vc. ! (4E yàg àtl T&v "AÜmvaiey paSupAio 
TÓXOG R&4EyüAoIC, TÜ 9E TY &gyaiey dro Th- 
yai ch TraYOMESeia, "rupópuoioV..  Apig Tocpáyme 
NedéAaic* (à XAaigT , 9 ['oNoc TA Ta, QUTOL TE 
xa Tàpyala, xal v0xoi TÓXGY* o00Ey yàg ày 
[46 QAaUgor &pyácaicO Ert. 

21. 1. é&mri sToAA 9] róxo* jueyá^a 9iÀ vai- 
ny iy pavplay En meópuevon. 

— ibid. pavüpaey Efpa S upummórec] AaTi- 
vei, eavegóv y&vorro hA Éppa-SUamnévaui. 

— ibid. &vavwra srgóg how» QncroDvec] 
lewe, GrrayTa, à, mzeoc nüoyüv, Wyouy àyhxoyra,, 
voOvTÉG TL, j&Oya, và v0Én Quro)yrEc, duAnDovor 
[ARN Oyrég &h iiapyor xai diAoTTÓNE(A0L. 

e * M * [j , * 

— 2. T94à wai xaMmàA] $ Tráfu Ww 
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EA Dcopaty eic àv&yxny mroisiy (7 moiiy) TON 
xal yaAscÀ Qiryewy TOUTUY), QY, Àyrl TOU, &, 
0UX heut Ünpaev, $ Wyowv, TroitiY J4E y py "rovOs. 

— S. sig àv&yuny EXÜwpstv]. &yayxac d - 
[48 

— ibid. xaSuysóewputy] eic xivduyoy xevra- 
CTGA4tV TOU áTroMÉcai vy "Ac riRAY* 3, (AR 
hy ena Sén bip abrüc. T0 àp xivOUysUELV 
XaT. ETVTACAY 4Gg0NAAXig TAUTÜ) TÀ AyWMILE- 
c3ai xai (Aag Da. 

— 4. erigi TÀy Ey aUT T5 xdpe.] eyra, 
Ty DhjucV xai mola, xai Mguéyenv, xal 
vrpoz óSaov, xci &eyugeloy [AETANNUY, Xa TV 
AOT &mráyTOY. 

— b. 70 uud oUy emeritis] exp TOUOE 
[Ay EmELSEY, oTi Xa gupa pego xai avaynaitóy 
Ée. TÓ BonSéiy 'OxwSioic, Tác TE cups dpogàs 
Tà; yeyerntvaz Tra papa m i pueVOG xai EUTU- 
xiav aUToiG  Mapruehimas, xal 7i paOvjuia, Emri- 
Tis iac, vUy 88 cy m pimoy cÜC Bonüsins &n- 
ysUroa, xaivo) rooowuaio ta&raGamiuu xal Treo- 
xaTaAwTIMGG tUVoiy Aagu Ayo xai O&ixvUC, 
&awTOy $iAÓGIONY JARNNOy 9) dpiAaUTO) OVTA, 
xal Tüc TagavTixa "gvrog TO [&ENAOY GUVOi- 
C&V 75 TTÓAEL TTpoTiAÀ Vra" juo 08 xal TOUT. 
eiyVTTÓIAEVOQ, ÜTL OU Biaiey TV B qais TpÁ- 
£sei TrOAZ JAY, &vy à xn XUpia,, TÀc ai- 
Tíac TÀ Tio TÓ c upu oido &yamiUEvaA, pnávie 
xdvratUa yeriquevoc XaXAV, Xci OU TO xpfryioy 
ELTE ALC* &iEL Oi $a $e oiv £0y Xa.Xà tAayréUe- 
cÜai. [4AXAoy OE ye inc, qoUc TTA Maa Pirropac 
Siacpópoc molino Ua xal cvyyphat move Aó- 
yovc, EX "Ty cvi Bávray TT0AAàÀ xai Trpoc ÜEv- 
TO. xai &peAóvrac xal BaAMafávras, ago- 
pic yevopaévoug. [AeTÀ TÀ TQAypAn TR. 

— ibid. «à gi oby &rrvripuav] b brrocogà, 
ayaboU ErvrtuAGY (magofuyrinóy yàg), &eEac 08 
cvp«ovAsUtiy. 

— ibid. xai savróc iva] oU xai 0 ob 
TraYTOG à3gàc &ic KópnyBoy &cO' à TN. TmTáYy- 
TAG Mvac os eraty eix5 terrai LI EMEy- 
xov. cà 98 03 de TOU Troi£iv, oUX, zTTO/ TÀV 
EU $eoyoUYrwy Épyoy, To) «à Ofovra c'vjMGov- 
AtUcai. 

— 6. «à 0 àeopaivecÜai, coU ] vA&o- 
Yac(A0t Épudarixoc, 0 yoUc" j«&Tà, TO. ETtvTIA- 
cat xal evjuBovAeUcw xaimep EmiXEDUyoy xal 
ebdiá AnTOV UrÁpyov. 

— 7. £yà 88 o0x àyvo p4iv] &eóxpwrig 
cvyxarTaleru, và ke£y (kicog Tra.galToUJA EY, 
EUyoiay 0€ jync rEvoUc A. 

— 8. moAA&xic] oix aet. 

— ibid. ob cov; airiovc] T&V CUJAQOpAW, 
ToUc G'rQMTWyoUc ÜnMoyóTi, Xa CcT&V T'OMVTV 
TOUGC EAAEUTOVTAG TV TOY ÜtüVTUY. 

— 9. áXAAà cob; bocTáTovc] vabcvnv aiv 
Aw siciv ei sap oióputyo. Douel trs 
Xd 0 oUX UcTaTO0, &AX' iy coig Te drToIG 
[A4RNNoy. GVpA oU eU a BonSreiy "'OAwySioig à 
AxnpuozÜEvac, qrporgémroy yt iv aq) qrpooiaia 
&xoUty xal ETÉpwy. oU [4àV àAM' EcELO) xal 
&XXoS, sbpizX&rat* xaT xopay atytiy Eácren- 
[A£V. TÀV IYONAGY rà TENEUTAIA (MAN TA [AÉ- 
[AynjA&yay, 


HIER. WOLFII SCHOLIA. 


— 40. & dpi mrosis] igyitse Se Tie 
simroUei: wigi TOÀV e paypAÀTuY, TOC 
evjsmAsUraci, [ARX OY DE vds ertizaci 
Ups. (brat yàe &y ny votar. à &y 0i Ue T&- 
voi EigrÓVTEC, (4&9. oU; cOiQ dANoig [AmDiv ày 
iiiz 0a: . Mere. 

— ibid. &y ci] é EÀY Ti, EL T1. i 

— ibid. ob xacà yvépemy] 7i ÜpueÉ pay" 
grapà, yvaiany. 

— 11. cxoroUyO ] £8, AXv Y omávva 

ovcutuDovAsUovTa. 

— ibid. bro TAa Sa] &mor vtr TAU- 
7a, 5, t magpueio. timely. LA onpuvrnc* ei 0E 
ETT qnSiv Vrrog ré i gasyoy ELTE, AAA, qraj- 
pueía x pnaáqusvoy, xal srayrámraeiy àvtipatvwo 
AÉycVTa. 

— 12. end 5] * pae Tros rn yYa Anc 
evarópaveig EyéveTO epi ToU 96i Bon3?ca 
aUTn 3B b Seurépa,, Trepi TOU TGG Oti cTOUTO 
Toiiy,. TÀ TOU veómrou, meo me TUE $pari - 
c&vG &pyor, xai Tpoyíag oU «fc TUXxoUcuC 
Sééqnevóv € éco. d váLie* $"Bl GonÜnc£ov 
Sivat U Ay, Tovréemw, óri ET GonOeiv bjade, 
hx&s mois epAy[A mcis TiGi xol TiyOY ; 
TOC EGUTOV T6, Xa) 70g T&V ONUVÜ(Y. Tc 
9$, nal iva TpÓgV ; TÀ TE cÓQbw, wel TO 
Xaxae TrOLELY. ers 3i Xax&c «405v; Xol 
Tpifgemt X2 epum iras. 

— ibid. )oa] 7Ó yenuóv. 

— 18. T. as ca(ny] v2 eiduiy &. qr&ic 
96; wefhpuaciw A Vuioíegacw ; j ox, 13M Bv- 
vépasi SroNTII, TODO yàp TO Ex Ep mrUV 
OnAcUy Doxei, v). EX ic móAEmG TTÉJATTEW, ios 
98 £eyo^oyeiv Prépi. 

Jo ibid. Tàc rác] Tàc dt càg imi 
Gecko, TàG "ToU XeQoudutoU yévovg. opea, 

— 15. xal 79 Xauoc mois] rà &ixóv B. 
rg 96 5 xal Teihpsm xci G Tpa Tor aAG. 

m dbid. ch» Éxeíyov] «oU vtomAoómTov wai 
"TAX TOU. 


,—— ibid. «c0 diMm ToU Xxepev] 72v Maxt- 
Sovíav. 

;— 16. xai vpihpez t nal evpamidyreus ] yay- 
TAM 3wájaet, 7h ApgréucoUcy TÀ magna 
TÜüG Xdipac. lorc y, qais m epifipee Tiv 
qagaMav, c0ic 38 eTgammaas xal Tà [Atcó- 
yam, AAAà crepispyoy Qe 3 àxeiBoxoyia. 

— ibid. si 96 Samégov vo/rov] alvioxoyla, 
7326 yVoAnc EL ávayxaiou, £UA anc [4er 
TOL há TE T) tuEyeoc Th Sata xai 
Sià cà nA ov cic àváyxnc.. 


— ibid. Sacípov] O4cteoy, v) go xaT, 
xpüciy. 

(mA. ny ud téranoc] à Lene) xal yeyt- 
vyrai, Do) xal vráNy 0v qAáysay "vay XaXxÀN. 
vip 38 fic Mamac Teodiis cc 'OxUYÜov ga 
Tà iy vÀ Tipi mapampeo alae, mreph aw "rpo- 
Sora. 

— 18. v8 yàp bun] Qiacádnoio "oU 
àyayxaiou eToXac Tw) XaTÀ Sip puaa,. 

— ibid. bmopusivac coUo] Sà T) cdódpa. 
bar vjaeiy wgamicai ic. QNS, Bare? 
&yyExhiy avT0ic ERÉNEUC EY, vp 7h; à^a- 
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5 avriy &y MaxtDovia. (A71 36i oie. 

—- pen. "OXuoy «agachrtTei] aiphet 
xavaz Tetleras, raga i berai ópsoNoyia 3 
icm [AENKOV, 5» XaTà XpáToc. 

— ibid. &ci «4v cixtiav] xogav. 

— ult. &punévran] ixQufer moUQ map 
hy cTpamiurTaC. 

— ibid. BonSmzávruy £ic "OxwSoy T'0ic 
'ONwyÜloic, j4RXAov 98 m5 mE aU TRY. 

99, 1. àxibovox Éxcvra] oU XiyOUYEUOYTA , 
& áz asi xa SET TTG. 

— ibid. và oixoi] 73» oixtlay xpav, T 
oixeia. 

— ibid, mr pora Seüevsaa xol apo eSeetm es ; 
Tig seáygunzi] qune ay qroMopxiaY, ice 
C X0NW Ayav XRGNUMYy Arv GonSeiac xai Emri- 
cvrwcqAoy ticENO EY, à ToUg EyKEWAEIT [AÉVOUC 
&E EAS lv. 

— 9. qutpitz a4 70) x póvo ] eive &miNróv- 
T4 aj)TOUG TGV ET'VTYOELNY, EVTE. "TRY TTONVTÓV 
xai epar ay mpi &NNNoUG e TaciaQóyray, 
ETE TÀ Tic qroNopxiae aai apa Suc x spat- 
VoVTa, ETE X&l AOHAOU Aa. MA &z xhav- 
ToC. TAUTA yàg vas iuarra, TÀV sro Mog. 

— ibid. 79 xpovo] TU &p B NOvoyT TàC 
egosvjiac xal TV àySpsio ám &ivat Ooxobv- 
TUYy, GANE [Ansa ANN rey Evrribos 
brroNevmropuéync, XaiTO óxUgac oUznc xai Suc 
GAATOU TG TTÓAEGQ. 

— 3. 85 05] eupmipac qua TG yYxpanGe. 

— ibid. goANiy &ivoa. riy Gehe] TOi- 
aóTn Xi yEyoveV, t«uginus pi £évoig wo Tpii- 
gez qrevThxoy te, v&y AUnvatlay GoxÜncávrauv 
aUTOC, TÀY TrONVT AOV OE verpadaz xoc. 

— ibid. xai3iy5] veovo 98 "rómtpov yt- 
yovev obw. Ex oo Sie xveitte San. ) 

— 4. xal midi ay Tc Ben&eiac] IATá- 
Gactg àmrà ToU DÉovrog &mri v0 Ouyavróv, ouqrep 
ob ToU Nea Toy (Aégoc, à TV. xpntadrmon tb- 
Tropa TÀ veUga, ToU TroNE Ao! ToU (A&pe5 ved - 
taa ob GVTGODYTOG. MAT. Enslyouc Yàe ToOUc 
Xgévouc qroAvayÜgwróvaos 1 «cay ai 'ASsyas, 
xai TONO Tw 7rMEÜog cy Lewr&vopatvoy xai 
T'ARympAEyy "ENABVOY, óm; B? TOÍG Icokgü/ToUG 
EYVAXAEV. 

— 5. qepi 3€ XgntAá ema mrópov] Gc ttp 
sri Üéyr oy gu£v n. vv ' AUnvako. ry. 96i on- 
SéiV, (nrobyrwy 38 eróSty 0ct-Lovci v90c o T9a.- 
TiO TAG, TOUT, Att. 

— ibid. mepi «exópov] mrádey Sei mropiCe De 
X£hpAmvra, yryvóayan,, oTi £e miV iji EroipAa. 
h aposeeis TOUOE "TOU erómreu* oTi ebmrogoüat 
tay epar armi Xenis day 'AÜnyaiot, oUx 
Eig 0Éoy 9 àyaMoeXouci TaUTA. — osos 

— ibid. Éeow] Emravaoon Jac iae arx: 
TocavTa oca. 

— 6. ebbe) may RAN] ob3evl dX àv- 
Opina," Ex Mmov, de iv v ersgb cupA- 
pAogiav* Ev vaDTE T3 qrÓNB Xehtaama. Eye TV 
SM yov LIT mele. ATmácac "Tàg AAA ELTE 
móxas, xeds yàg. mrpoz vogue pao, bar&gBoN- 
xrraroy &y Em. Tk yàg TÀ TÀW "AUpvalam $v 
uL Siamoziac xai XxiNac XApu Noe &c Baci- 
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— T. eTpaTisTikà] iva. 43 artgi Tv lotar- 
71X&Y AEytwW Boss. 

— ibid. oUTa ác CoUAec S] ágydvrez xai 
eravnyvgibovrec, AYTl G'TpATIXTAKGY DEUpIKG, 
gromcá syo. 

— 8. voie epa rtvopaéyoic] eire 3v mroXi- 
TÀV, ETE T&Y LÉEvVay. 

— ibid. ázobdeere] obe deiner Os mapa 
TÓ meom ko. 

— 9. buy meoriá] ov0evóg Orig Se rópov 
góc "roi Urrpxougi x ehi^aci. 

— ibid. (44AXoy 9' &arayvoc] emravéeSrweig 
aUEnTIKD. 

— ibid. bá LL früpoc Efapuéze. 

— peu. cé obv &y "icJ AvriÜscic, OTi cU 
mapávopua ypápis, aep Vvxiic xiduyeUQy ; à 
Taie" mig tiro &Y, "Tí OUV AÉytiG ; j 

— ibid. cà ypáotic] vépsov sla égeis, X&- 
A£ÜoYTA TAUTA, Eva FTT ia Tia. 

— ult. à AP ox Éywys] yeádw, you 
VofA o ETO. apmeic TOU Vrrocpegopa&vou, xaTà 
Siamo ty vri Erepoy [A09 2. ypádpew, Er&goy S2 
T0 hyticDai 7i Eoi. 

23.1. xal va)T tiva] Tà Xph[uara à 
Aa veTE. 

— 9. xai pay eóvra£w £ivai] myoUjsas. 

— ibid. 4v aj7»» oU st] ó Lu AaaeÀ- 
Vaxy Xehpenma, cTQa euro» ó 08d ápy&, T'o- 
etizo, voUrov 98 yevopa&vou, Tr0NAo0 RV TG VOV 
EUTT0goUyTUV T TQ) ET ELAY, Tr0AÀ 01 92 T&v dgro- 
goUv wy, grAovTlic &iaW* VUy O8 qroNNAyAG djetivoy 
TrpÁ TTE,  ügyla, fic tiomroviac. 

— 8. bpig 92] vc Séovri àvréOnus 0 
mapa, "ro Séoy yryvípuevov. 

— 4. &ig Tàc topràc] Tàc &7ri ttv 7n 
TUA 7i TÀv Ütiv waÜscTarac, tig ápylay 8 
TG ToAAGy Xal jAÍÓnv xal AmrAaUciY TENSU- 
TÜcac. 

-— ibid. £ec« 35 Xov ouai] NE 
ei aroNe pae àvayun, ax pówNoy 88 Ov ovt 
pic Xgtairam eimropíac ToUT. à Uya.Tov, «lise 
«oic &xpoa ra i écriv, roi &roz aiias Tv Ügoo- 
pina, 5 EX TV lOi siege dày ER TEpDy 
ps agb, xovdpórrepoy 92,70 &£ay TÀAAÓTQIA., KA - 
AwcTE pAXpgà OyrG, aoU omavav TOAAR TY 
EnUTOU. 

— 5. &y sroXA&v] xpnjs& rav. 

— ibid. 3ér] sic vàc wp «iv mrÓAEjuov 
SaTáyac. 

— ibid. mox] omrep & An déc. 

— ibid. àv Syn] ec 96; Juva TOU [AV 
Svroc TOU Qi iETOU, &y&ywnc S" ovenc TONY 
xal yx» «iy GofÜeiay £ivat, genxvvop&tyoy 32 
&c và T0AAÀ TÀYy TroMÉpAuy. TüpobralE 0E ThV 
iBíav yyduny, rt Tr0AAUY Othcti* xad. cwy- 
Sgoiy 98 xai vy TG) AxgomTGV DmróNT uv 
STIEG bwréCevEev, &oTrte eU ópuevoc. 

— 6, à à] ETtgoi, Oei OE. Ó oben 7) Stiv 
m Xpntéman, pna oot pu EYov* v9 0i ómócon, 
dpa Cnrrobpasvov. xperroy P odd erepiüai 
Tt TOU bybEiV xabrot voíroU ToU Aoytzquo0 
ATncTÍAG mapavrioU yryvognevov. 

— ibid. xai &vev mobrav] yrápun Apos TÓ 
sap)y &gpaórTOUTA, EcL D à Aóyoc eartpi qro- 
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Mrinsy xai TON qAARAV TFeuy paro. OUTOM Ml 
" Agia ToTÉAng Tr&gi Tc PNevÉepióm roc NiaMeyi- 
Atvoc* &Sovacoy Oe, n ? pA páSuy, Tà Xa^À 
A pÁTTEI &Xoghynrov Ova. 

— €. A&yovct 98] và» Aumrovrow, àva- 
yxaior Av, £UAa gc 0E, &mrevat, qoos puevoc 
OifACA, kAfrarwoc amoleiNActiay Dii, abra. TV 
eTpactiay: xai qrapaqv0iac-Emráyti. 

— ibid. xai 4AAeug Twàg &AXo Trpoc] 
0D tZ'güc WAGV Ecri «rà, ómroios "TiVEG oU TOI dV ETEV 
Tro UTE pA IA OVETY, oUOEy pu &y Dteégoy TjAiy, TTON- 
Agy O& T&V XMaT ExtivoG ToU aigue vUy 
&yvonu uera day uae Epoy 98 xai xpeiu- 
TEgoy (rax, gxoureiv, viyEG RjAGY oi mrógoi xai 
mréStv, xai Tíy& TéÓTTOy EiQ TÀc xa" hA épav 
X£siac hpA Dinenéctiav, xai tig TÓ [AÉMAoV 
Tra paAsivsiay hA 5 5 

— 8. dv EAec Se] &mrvgomrh, dc mregivs iae 
TTóeny cbr. 

—- 9. Euge £c ri xaig0c] mà oU meómrov fic 
BonSeiac ExBelc, xal Tri Trógou xpi 
9:485 Xe, E emi TÀW erpergomriy Prravépy eran, 
xai T) i XEQáAatoy ToU Aóyov, oTi cujas 
GonÜEiy 'OXwSloig, TOiC BsBaioic gUpAA e 
é&copstvoi; xat 0v MaxeDoya, vic "AmiWiic áqro- 
exícÜm: crapacxsvácovcw. Evtl O8 T0 GUfA- 
[A X Ely Seraynpiv, Eeifev. ócvi xai Xenia ora 
EUTCpoUciv, coUraYy ' oUx Eapnotvrom, - 
Svvavrórepoc ü ó Ayraywwibóquevos xaigóy EXEL 
TOU Xal TV Tí froh eal pania SUvapuv, 
xaimEp 0UX. EUXe,.TA.ppóynrov bTTÁpx OUT AY. 

— 10. by br: ,BiBupan iva ] bÉUpeneiy 
xai Aoyic pav AT aATEL, 0X, &pnoóquevoc 75 Qav- 
Tacia vh ELwÜcy mic iE TOU vá geoc. ó 
98 córroc troi eToxae riic, xai gragaxiyduvev- 
TiXC Wie xveibégutvoc TÀ [A GeBaic Eyyai- 
estva, $5 EX TV SguAMoUguEyory TOig TTOÀMGiG 
xai àXofne T'iyOQ EA mpaguévoc, 

— ibid. 7à TpAypuaTa &y &] h EX pac 
ét, Moyicas Sc TÀ mpi ypen ra, à imseCa- 
7TÓV Tl Xa/T& ty Aa Tlyovc, àyri v0, Aoyicaa Das 
TÀ T'g&jypuaTA, rà QiA UE GroU Ev 0). xac oXEV. 
TÓ TÀ TeÁyjuaTA yàg dyadtpoputvoy qu&v Eri 
TÓ Moyizag Sat, aimuamixn" Emi 98 T0 xaSéÉ- 
cTUKEV, Sopa rci &y Em. 

— pen. oUTE yd &c Soxe] ávac xev Sófnc 
Avarobcue TOY Aóyty. 

— ult. à cxomav àxgigac] oi 95 moiei- 
TOi (4&Xa£iQoUzt TOUC TrAoUcioUc xal coUc OU- 
v&cma;, OV &yvoiay TRY UTroUAwV xai EvBo0tv 
Eje do NEvóYTUV XAX GV. 

— ibid. eUmeemráx ] sUcynsóvoc xai cios 
T EfmÜsy qanópuevoy, 

24. 1. o0 C dy xAXMc TA Éxor] Wyouy 
xaÜécanxt» àm wowoU ex Tüc EpempoeSey qt- 
pióoov. exNnply yàp; $3 oDà E Ext eUru, dc 
&y Ext xAXMc TA. abTM "rpó Ecic* 0 diNVT- 
*706 oU (4ÀA& tÜTUXEi Vv. «goxaráNm lac 


dyacusvag v n) 3i Vox arroávctue' -xairo: 


ToU ologsÉyay TÀy àyofrra. 

— ibid. oir. dy Effyeyns viy qrÓAEgAÓV 
most] 7) cuyreraypatyoy Xa) CUJaXoAQUS UY 
7h ATUxÍa, T0 hrwyáQew, ^ Tr0N Ur gaypaty- 
cayTA ATEeiC RETI TOC, [AETAWOEIY. 
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— 2. si To equi abri] i énepégemy TÉNEpA0V, 
"ró 0nAoUv oi TON eqA iz 6i Ti Pmreg i &y YÀ cTÉwG 
eixev. Emipégeuy 98, 7Ó aUTO TOÀ igyw moAt- 
qii, TO OE rogue y TÉNSquAY, "Avrüue quas. 

— 8. àAX àc £m] v5 'OxovÓw* a mpá- 
Tn mpoz ovi xara mofápatvos ToUG àpez Tü- 
TUS, nal ££ &qélov waa xgárog Ni pea a y 
TOV, Treo enims. 

— ibid. 767: ami(e] 9v& &£Epspe iv mró- 
AER&OYe 

— 4. dyeigha ez da &mayro Tà mpÁAypau- 
Ta] Tra pe pngna, xA TUTO pA ira Tob6 'OAwv- 

love, mra AN yhiato Saa qráyroy ay Tr pay pA 
TOV. 

-— ibid. xdTa Qiéleve maa ] Xai &iTA, (4£- 
TÀ T) meyxéiy Ty qIÓASqAoY, Bleue 
^aUTUü; Tüg Puridos, àyrapáyray AUTE TAY 
"'OXwSiwy, xal oUx ivMióvrwy Envvobc, àAX 
G44UVOgA Eva roy EmribVTG. 

— ibid. coro 0» yeyovig ma£À yy wm] 4 
7a £à Trpoc Sonia xal £Aqrído. up Bóv. 

— 5. TapETTU abTiv] viv hcvxiav Tüc 
Nosti &qaaptlraa, 

— ibid. xal qoxMiy áBuptay] &yaNoyito 
pev mó m6 (^ EytBoc 75g Sasráync, xal và p 
X0Q TOU Xcgóvou, xai Thy DUYajuAy Ty bjaerépav. 

— 6. tiva TàÀ TÀY GerTaAGy] TQ ypA tras 
TagÁTTE abTÓy, TovTÉG TW aUo) 0i GeTTAAO 
(4 Eg qaévoyT&G "TOiC Guo OyoUpAEVOLc. TOUTO DE 
Tic TO) QoxXoDy, uà 0 vewcTi  Süsgye rm Sua 
aUTOUC, vracusvá Cet E £x, Tii; Ucswe Xa cUye 
Üsíac avT&Yy ahy Àmie ria. 

— ibid. vaU7& yàe &mwTa] oi xa Tnyo- 
£ix& EvrUyxAvoVrtc, và xÀY ümal yevóguevov 
ái yetaSat MEyeuci,. AuóBtopoc TÜ id. qp 
Tg «reos Taváypa (AA xn ypéqan, ToU; € Gez- 
Tas Qnziv àerom rávrac "AStyaiay EV aUTn 
cf qudm taeraBa ioa un Aaxsaipuavíavz, 
si SÉ Tw (&&AÀoy üg£zw&t T0. mr&pl lácovog Mi- 
3eay 7à pei eUégysTizamay &moNróvvoc, 
7rt£l "AgüoU TOU Ger TAA TÀ GÓQic AA, TT&.- 
potui VEVÓRAEVoV, E[AoUyE EVEXQ, XEXgha do 
TOUTO;. 

— 7. Qicti Xai Ati TTüCiV àySesaroic] 
ewropuia, Qeworà n al abbnTiMw Tán. 

— ibid. $5z&] &ptraBÓNo tivas SoxoDern. 

— ibid. xai à& ] j«némzovt &mriNrosen. 

— ibid. wZziv ày8gdmoic] eU quóvov. hpuiv, 
e)0 AAAoic SÜsgyéaic. 

— 8. xopaün 3] Gomte 9à Tv às và TX 
GtTTARAGV, Qro TO. 0nAoyóT. Xa &UpAgTA 0A, 
eov ra, xopui07 Ecl xai VOY QuAUETEW. leoxpá- 
"6 by T5 Trpc "roUc lácovo srai0ae ETT TOAD, 
ég9, dnolv, TÀo cUjAqA lac (rày O&TTANY 
OAov) Tàg "rpóg covc "AÜmvalove yiyvopat£vac, 
Tax Éwc Dia vopsévas. 

— ibid. xai yàg Iayacàz] mwóxi Getr- 
vuMac bmi SaXáTT2nO, 0OEV 0 IIayaciruG X6A- 
7s. 

9. àmavrtiv] &daipgnaóputvos v Edomav. 
ibid. ziv Eonqiztatévo] &dndlzavro. 

ibid. x«i Maywaiay] Tic GerraMas, 
10. vé ieew] o 9X upoUv, (ve. ph banti- 
xir [Aa edic IY avroic ytvoi TO [A&NAOV, 5 ácz$a- 
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Aga QiMTTO xal TAUTA (s ATO pay TULOS 
ENedev. 7à ' i£; 4 áxofc, Tros yt "TimAau- 
erm &m aibheti T6 rvxíac. 

— pen. éxc Oócotv vi xagercUe aa] oTt 
obxETI Pavreblovew abTG TÀG EX r&y Mguévtoy 
xal áyopay n Bpuropiooy mos ódous xai Tà T&- 
Adyia, AapuBáva, a & &lozay i Vmie TÀc Treàc ToUc 
TU£ÁWYoUG Avxódpgova xai Tusipoyov CUJAA e 
Xiac, rursgl &y Aucbuipoc Tüc c 05 qi e&t. 

— ibid. 7à yàg xowà | alrioyla c0) 
Ynoizparrog xal my NgyouEvav, 

— ibid. 7à xoà] mp&ypaa Ta, và ToM- 
TÉAG. 

— ult. 7&vy GevraAaY] Évo, rà CtTTA- 
AV, OTrEp AAA &gécu& Ron 

— ibid. àmà cobrwv] T&v MuEvev xal 
grpoz odo. 

— ibid. 3éo.] &c, 5, 01 Boi, àvri TO, ety. 

—- ibid. Dwixeiy] TaUTU à Xetene 

&yaNavrÉan, Eivat sic TàG wptlac r&y £y Ge TA- 
Aa mróNEwy. oi £i «e Owuxüztwc ASTU 
&AÉyoyco, oi Umi EN OUg.8vot Ty Üngaoz iy qrpoo - 
ó0my. 

— ibid. o) dium moy Aa «B ávew] MaxeBóva. 
Oyra, xal jan02v ezpeoixovra. O£T TAG. 

95. 1. ày 08 cvovrev] 73 cvpwÉncopsvoy 
QiAUGmTTO xax» EX cüg TGXy OtTTAAGY àTi- 
eTiag. 

— ibid. 7Zv xenpsávow] 7àv £x ITayac&v, 
Mayyngiac, Aigutyay xai dryopav, qreocódcv. 

— 2. sic evtyiv] à vá£ic và vic Tgodüic 
vol; É£voie, rovréa sw, à apod) «r&y £évuv, xa- 
vac ThctTai AUTO Eig Xopuiüri a'rtVOy, üyvi TOU, 
catyh cai xal oUx UTOpoG, OUX. ebmopfintt 
Xgnjs& Tov ic meopiv £évuy. AdUvamoy O8 ap- 
xe &picÜnv. o) 98 MaxsDovix? Svouae xaD' 
ajTiv &cStyhc, xal iw ergocÜRwne gatgti, d; 
Üc'r&gov ip&i. (fuoi TaUT» dgácic, Tag  Ap- 
piava) c9 c. moAAO(; yàg 0» £V icw cà Tic 
AfidimEwc &óuEI vrpóc T& abro  ANeEAyDpov xai 
vp) MaxsOove» xaStcTTnXÉva:, Avril TOU, 
&fiweig moNAXV ien Wy crue AMtLávigm xai 
Maxt&9 ái. 

— 8. àXAÀ Wy Tóy yt Tlaiovya] &véguwcic 
ágiÜpuoU. 8i 43 Tx. ar&gl roiv BaciNéow mv 
IIaióyoy 7E xai TAAUpiáy AÉyEL. 

— 4. xai ám ] QAcc OE. 

— ibid. co/Tov; &arayrac] ToUc v6 IIaío- 
yag Xdi vToUG IAAUpioUG, JAÀA oy 98, voUG UO 
QuAUF TOU XaTaDcUNwSÉyTUG, "AjsdumoNTAG, 
IIooyalouc, IIayacaiovc, ITovibaitTac, MtSa- 
yatouc, GgTTAM0UG, Xa TOUG NovüroUc. 

— ibid. 5ysicÓa: see] à ráfic xg nyti- 
eai mob Tovc &azayrae &ivas &y Oto, UYTi TOU, 
[AX BoiAez Sat &iyas. atrovópuoue wal EXEU- 
S'égeuc, h SoUAeuJ. QouAsiay Q8 AÉyti xal TV 
gUJAp4A la, Xa TuVa yxa c qaem [ARA ? aU- 
Saigeroy ytvoaewv. Xairo: Eviot TOUTA Mai 
dpópov UrroTEAEIG AV, Xa Ci Onguon gar oógutves 


SovyAEUEiy WycUvrai "TOU; ÜaciNEUogu voz, c) 
[Aat Dieqonerávovetg Tg &AnStiaz. 
— 5. xal yàg àf0cr] cávvte [atv qiA- 


AsUSEgot, RAGAMOY Nb, ci A3) eium qatyos. Sov- 


AtÜEtY, 
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— 6. vov , Rerraxobuy ] xai à Oixaio xai 
và, &0iX&. &XovEi, xal miélde Oa ADAVTA. 

— ibid. iic] 008€ T&Y Ey x wgloy Gam iNÉanv. 

— ibid. xai &Oparrroc ügpiz ric] OV àáma- 
giSquhimens Eüei£ev àaOevii ovra imm oV, ii v6 
TU) TT4p. ONUS iov TTÓNEA0Y, xal Qià vy TV 
Ex GeTTANAS Treoz Guy &mozcígnaw, xai Yu 
T7Ü áTo0cTATIXÀC Ext "oUG BapBágovs xal 
xaTaboUNoSEyTac. yov 9 xaipoU Aa ópssvoc, 
iy eiAUTUrOU gPuroy Yéys, &e àfiepacü 
óyra, 9ià «iv UBpiy xai Vmreenoaviav. 

— ibid. Veiis ] E n fAETà mrgm- 
Aaxic qao xai ET ReElas aixia 98, a. TrAmyai 
psóror. UBpie Queis "rÜpawoy. üGeieTüs, 8encic 
xai Aotdogoc. Xovidaz* ó xal Fruethoyly dc 
Ümroucay Bágos 1 7? wm Bágor. oUC AY. "Hebyioc* 
bGeie Tc, barephipavoc, &yváguo. 8n3oi 82 7i 
ob3P pueTplac JouAelaz TUXEiY £c Ti qrapà, 6i- 
AUTO. 

pei] dic $aci] Suxovóri oi GutoaYTOU- 
TEC. Ope TGTO; yàp à QNT Tr0 yéyo, 
xai [Aer picos WyEyxE TAG eUzvyíac. MWáprupa 
98 TÀw $'puny mraptxiTci, oU qun Mpevoógeevoc 
EAÉyx Ec Sat. 

— ibid. xel mà AU obBEv &mie mo» laws] 
qà NEyógusyoy Oharov reg) aimoU. 

— ibid, 472 yàg sümgácTEw] Xià "abTwc 
Tüg yripms dH dienen, 0v. && xai dicti uÉ- 
cpioc barpL;, 0quwc Uezü Tüg TÜXxnQ O- 
$Üaerar. 

— 8. magà civ àfiav] àvàfiw Ovra, &v- 
Trgainc, à, UrspBaNAóvrwe sümQATTEW xai 
grapaNóyue. 

— ibid. vov xaxdc dpoveiv] ov &£vBeizew, 
xai üduigeÜsyaa v yvy af; Qiotec, naSá 
$»cw 'IcoxeáTnc. 

— 9. Dime ro és] A&xXONOUSOY TU (Ae 
sUTUyia, T XaXUlc $enely, 75 9E ádpozuyn và 
&moBAAX&w cà Sià «ov cox Urápfavra. 

— ibid. sroXxéxic SoxEi] ovx áci £üNa c 
AÉytt. 

— ibid. và $vAáfail waAeeüv qu£ xai 
TOUTO, &ANGG TE TUpavvoUpA Evuc n TONS AGUA E- 
ync TQ Trarreibos, xaJ aT yaenry 98 xal 
LI &dpgoróyuy xai áp evan, XaNemTrrEgoy pev 
TOi TÓ xThcac0as, mte xai abTÓQ 6 phrwp 
Uertpoy Eti. 

— 10.7 xTícacsai] có (AEV TrevTQUIRV 
cüciay 5 XNngovopatav, 3 Bwgeàv. Baci adi ara- 
pa^apBáysw, paw: cà 938 Ef àmópov wai 
c Sevoc TTAQUCLOY yertc Sas xai Quyaróv, àA- 
A«c T oU Di vÜyny Tiyà, &àAAà Oià "XC ioiag 
ETIIAEAEIAG, Tray X ANE. 

— ibid. 3g oiywy Ups] TUA ÉQAT A0. 
T'£OTeETITIMOV, EX, "TGV TrECl $iALTTEOV Duz y epa. 
&mtp tig v0 TÀ4V ASmnyaley Suvacüy Ava dp£ps- 
Tai, ox, WrTv » xal à TÀV OAwÜimv cu^ a- 
xia, xai à my Xgntaroy EUR Opi. 

-— ult. £ Eroiputc ewágacSa] ci» 75» TU- 
xn xal 7a xeipi &pz.c0as. 

26. 1. xai vrpteÜsvopstvovc] wá» 5 7pó- 
7'oc "rig pera nudo £u. 

— ibid. i$' 2] xwgia, àyri vov, &Q^ ovc 
&yBeurovs. 


IN I. OLYNTHIACAM 


— 92. srapofUvorrac] sig vv XATÀ 9iA- 
Tr0U TIÓAEJAOV. 

—— ibid. «ove à &AXXovc] " EXAnVAC. 

— ibid. Aoyi£ogsévovc ] &x mrapaBekypaaTos 
TOU groAE(A4QU «X .p&.QnÀOL TOUG dxguaTá. 

—- ibid. AoyiGopuévovc ] 98 bac yopiz ay- 
TAG, gwéqas Sau, xai Tr gea GevopuévoUe y TO 
Treec GeUso at xal TO c TpaeUeT a, xal TOÀ 
sra. eof oves Acyilopuévouc, xai NoyiQse Sai. Tru- 
garupnréoy «iv Qiáepogoy xproiw TÀY [AE TOXBV, 
Wymrep oh Aavrivot ONCy&XUG (ALAODYTALL. 

— 4. "pic a5 xe] TÜ AcTTiD, TH bpue- 
Tépa" Mae yvyi mese Th Qu TOU xóa 
Éc ai 0 TrÓNe(A06. PyyUc yàp Maxtboviac h 
Geaxn. 

— ibid. «4c àv avT6y oi ize] barepBarrov. 
TÓ yàp & m AOUY bUTUTL TUC V qrpoa x eim &x, 
£i Oia voz 7r05 Act, xal rà Xoimrà, ioa 
ay 8p UA ENvo:, 

— 5. iT oUx aie x vers ] icwc yeemmi 
ale yiveaz Os, xal, 00 TON[AT ATE, TG) &ogiz ra 
vy sbxritGv DV ciis eu. arporpomh OE TÓ p 
qày EX T0D Gic ypoU, 3pievépe 7 éperfizei 
yevopa ern. à máfic £iT oDX ale xivaac &Y, 
Ei xaigüy Ex oVTtQ (A23 OU TONJ&hgAATE TFOLETY 
TaUTa, & qráÜovr. ày, varó OiAUTarOU ÜnAoy ATA, 
&i DUvaiT. Bxeivoc «zoiicas UjaRc, T Afiwpua* 
Uri alo yeüy 10 vix&o Se Ta, y ExÜgoy xa- 
XoTOMeAG TrONVTUADV pA2V, Xal TrücWV Epadpurróy 
vt Xàl cT0U0a Qoputvov, xag ro, 08 TO EUAy'yE- 
Aux Trap yENAATA CUfAdpuyoUy, Tra pEA NÉ 
xti 0 75 "AÜnvaiey Suyáputi, nai Dinaua. ajuD- 
yn, iy Qi erarov Emi BoUA ty 8. xol &3vya guia 
mov TEMO. 

— 98. £vi voWUy, & &. 'A.] &TWAOY) Taie 
émifovAoic veis Quximmrov, Gr daga dio Onrh- 
T0l5, 007, OTrEp iztog oi TTOAAOL OUX Tri TEUOV, 
ciyxpiciy Exovca TroNEpuoU OpAógou wal brrtg- 
ogiou ój&oNoyouptyuv xal Evapys. ob yàg oU 
ToNEpunU SAEI TOY àmtyovrec (T&v yt ^o- 
«r&y icwy UuaoyóveY) àzQaMtccwTo Xai 
a npasra rot. 

— ibid. (n8 TOUS b[AAG NaySavEra] EU 
EidEvas C bjARG Xp xal a3, ueyaic &ATriciy E7r&- 
YÉx ovra c, Ey dui eivai TrávTA, UTTOAGRA- 
Báveiv. 5 mecoemie aUjn. 

— 10. &ày p4£v yàg] 5 airiNoyia, Siaca- 
Qnin TG mrgoD ee eo. 

— 11. «iy Exslyov] acipan. 

— 12. Tiv bmrágyovzav] Eueivao, 47" Ma- 
xt0ovíay, gaTeday dpyiy obcaY. Ec Ti OB wai 
XUTÀ TupNAnAoy cuQsULai, v0, dObEQ wap- 
TFOURAEVO! TAUTUV Ty UTTÁpyoUCAay wal "riy oi- 
X6, WyouY 71V ATGAKTW. 

— 13. à 8 exea] TÀ Tí 'OXwWS ia. * 
aree ecc" oTi. Acflav " OAwYÜoy- diDumTOC, £ic 
qv ATTiXAV Eu a8. 

— ibid. «ic avrov Ev] aivioAoyla. Ex. oU 
QuyaroU àyae xevac iX Xa. A arapiütanciy ry 
SoxoUyrwv xmwAvjuácvuY, Mal oiovei TrpofóAav 
eive. QUAE TEE. 

— pen. QuÜaioi ;] 94 á& vrwc voie AUn- 
yakosc TroAEpAoUc EXoVTEc 

— ibid. «a» Aíav vviuxpov] gan vopdiQevt 
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(aictt TG) ExElyaY, EOyoiRaG U[ATV EXÓVTOV, TaU- 
TÁ AE AÉy&iW. 

— ult. xai cuyeic Ga oUow] 75 diAVaT az 
tig 7hV ATTUXlV. 

— ibid. Eroigamc ] 0UX àyaBsAMgutvon, 91à 
L2 EA pag oY Eiq UA coc X2a4gnU póvoy 
Oeógutyoi xal TTpotáctuw. 

— ibid. àxaà «xis ;] o XaTà TOV eph 
XA&NGU A EVOY TÓAERA0Y Xa depoputvoy xai TE- 
AfUTOVTEG mravoNe pla, exeo» mrégvrécóvrec, 

— ibid. oi T oix£iay | X ea", 73V Qoxi3a. 

27. 1. oix, oiot € Gyr&c | o Quváp^tyoi, áSv- 
ya/roUyr&c. 

— ibid. 9v rre] &puiver Saa Tà; tiz Go- 
Aàc Tày GnÉaiav, TÀV TÀ iEQQ) TO EY A&Mpoic 
BorBobvram, bmà Ouxtwy xA TEXT ppa Evo à 
71 vmà vGV AjpuduwrUóvey abroig ETrayoput- 
vn Qnjdiay. AAAà cTaUTA qaors6iy Oel £x Te 
Wc Aicbgou, xal Erépwy Gy mrepl ixsfyou oU 
TrONÉRA0U ygaávrav. 

— ibid. &àv pax Bons wre iari] abToic. 
Ümep xai Egromc ay Uc repr, [2 vaUc xaTà 
iA TEOU, xal TIeéfevov YaUae xov, &XX bc TE- 
phravra. TOU kepo 912, àv oeéipa aya. rEgapav- 
TEQ, &Q EX. TOU 7répi TÜüG gracumrpeo eias yYo- 
cópAeSa., 

— 2. AX à TÀY ebxi BovAie eros ;l texit 
TODUE, 0i 9uyncevas QiAUm Tro; EXÜEiV Egi ^vny 
ATTWG, Sioaac, yov xam á8umodogàv, oTi 
xai ouAtcETai, Qià Dg. xa Seixyuz iV, av TOV 
QUU TFOy (Aápruga Tra EX óAEvoG. 

— 3. v&y àromwrürav] &v àmrà. àv &ro- 
TroyrámT OV coUTÉC TW iom TA TOY. 

— ibid. uévr' &y ein] jsévros àv eim. 

— ibid. & &] ^4 má£ic: & SuyxÓcic (£ày Sv- 
ynÜsín, vuroÜsvix22) (42 mrpá£ey abra, & vuv, 
xaVmtg volay ópNiauávoy, Oputog EXAAEL. 

— ibid. yea» ü$Xcxávov] &vove eivai 
SoxÀy Oià, à g«fytÜoc cg «zóAEwG Xal "Tüc 
ÜuvápuEwc ?6 DjuETÉEAug. DixaióTEpoy 3 àv oi 
"ASnvaloi, oUg Quzi rovro; Asfilioig S'wTEUEL 
à pre, &voiay. &xpAloxavoy, àdUvaemoy olópugvot 
TOUT EivM4 TOÀ Maxt0óvi, oue oAiyou Senzav- 
TEC KA/rà Tà Trep Xoupaivexay &areipáOncav. 

— 4. EXAAAEL] Xeareiy alc yXar TC, Di 
Tà cd6Oea, üpéy&z ai wal. QvEipomroNEiv iV fic 
"ATTixWe xaTáAnliv, o0 Suváj&tvog. iowc Y 
Emacs ToUO 6 phrwp sic Ex Anzi TY dXgon- 
TÀV. 

— ibid. 4AAà «v tiNixa, &e Tl và 9i&doga ] 
cUyxgicic oiv qroNéguow, xal àmródeiZuc, Oct Ó 
bmgóguoc Asia T) dQnpsvo)TEgog TOU Ey X GpioU. 

— 5. oU8E Aóyov sreorOtiv] ToU dmobti£ov- 
T&Q vÓDE* aUTÓm TOY Xal davepoy &iva4 TRI. 

— 6. &i yàp Up4Ac] "wapgaMtigTIUUGG pAEV 
Trgo&S'Eo. VUy 0£ &UTO TÓ TTG.QaAENEi pO ou SoxoUy 
&Enysiras XaTà pusiooiy xai av£noww. 

— ibid. bój4ac aicrovc] voUc tig Sóvapuw 
dptiarops&youg à iia X TüpAÁ TR. 

— ibid. TQIARoV Ta, hptgas tóvas ] Mya 
ài TÓNEqu0 £v qan v xai Dücw " ici 
£A«Qact TÓ TEANOC. 

— T. ££v ytvéa Oc ] EE Trio móAEw o £a- 
. «entotite Oa, 
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— ibid. x«i Gre] wei MaguBavtiy ipsae 
TÀV EX Th xps Ovr«v TocaUTA 07€ Au^ Bá- 
yEiy aya yna'óy ici T oUC gv paromeSeuopeévovc. 

— ibid. $za àw&yxn] oiov f)Xa, ciTov, 
ojvo9, ÉXcoV, XUNUy oig UTroQUyioie, xài TÀ 
AQ. 

— 8. pnbevóg üvrog &v avTA] 73 XUpa. 
ypáqeras 98 xal, & abraic, bnAovori mroic ág- 
yos. &AX. hpsaprficas Soxet à ygadn. 

— 9. qrAÉoy ày (npeaoOsyai] &ópiz roc ávri 
[A8 NAoyvoc, put Tà coU Quynix0U. (Aoplou (nav 
SüetcÜai, Tovrte ri GAanoscÜa:. 

— ibid. voUG yeveyooveas UpARy] vroXAo- 
e anpAópuoy OyT&G Tg TrÓNENG. 

— 10. pav] movrovg bp4&v mot ysmpryot 
; 

&cTE. 

— jbid. Ay n Era] TrAiQ CTOUTOY &. 

— ibid. 7v meo voi] Trpà moUToU, vy 
Toirepoy, ELTE "TOV imip Tüc "Agyaiov xamrayuw- 
yc, &tr& 70y Trepi " Apsdpirr óA Eo C yEVópAsvoV. 

— 11. 889a máynvai] $4 jv mv ygmp- 
yobyav, 9 xal cupumáens Tüc TÓAEwC. T&v D 
AYa Nw pae TÓY ágibpu2v, OUNTIaYAE dvyga- 
Ye. xai abris 83 ó Pire & v9 T T&v OA. 
TgAR 9 on win xal qtYTAXÓCIA CTÁAayTA 
&ynAdXRa.qAu£y Eie 090v 0£oy* xal "roxpierne 92 &v 
TÓÀ) ' AgeioTTA/yVTARUD , Ai D. 9 UA, TÉARYTA 
phÀmmy 8g "robe É£vovc ágraynAeoxótc. 

— ibid. ei 38 Y wó^gaóg i5 Wf] vv 
TroAEjAAQYy ATI Tpa'ToTTEOEUOpA Eu bpuiv. 

— ibid. sóza] avrai ai alvia mika, evó- 
C4, 0cA, WA, XUI NOR, TOTaUTO, TOAIXGU- 
TU, IAEyA Na, [AAKpÀ y ONEye, TON, Xa ETEQAL 
TOloUTOTpoUIO, ETTippntAa. TIL ORAE. TrwC, TOiG 
er / 
phisaci argózxeivrat. 

— ibid. xpgivosizai] voz réov, Ave i. 

(npud neso 3a | visae. 

— ibid. zpozéc rai à DCeic] moi; àvayuai- 
o2 QUX àgMoU[MEyn, &AAà Smguwumc cà "Wtpi- 
óyra DuudÜtipouca, xal Aupemvopsévn. mrávva. 
oig &ày tyrU". oUTUw Tr; Ty UOpw xal OUA- 
qriayoc E££xa ev, Ey «roig srpoNEyoputvoig Sara 
viva, 98 &gyácoyvaa oi SroNÉ utor, xal Avayxaklag 
xai bÉpiQovrtc, ay ypay. xai tig Oy Trl 
vrapumrekz Deine Dye, 08 xal qüo Ugeme v&Y 
TroN&uoy T3 £a dpácww, à yàe Xara Xadn Tr&gi- 
egyórtpoy eidoc 2c cUIAdogac. 

— 13. * v&v mreayphámoy aiayóyn] yovv 
argoctc Ta TO) TrOAÉKAG TO) Ey mplo, TTG 96; 
Qióri paSvpAoUvrEG, xai GjAENGUVTEG, xai TÀY- 
TAG TOUG Xd4poUc "rovc raga TET TUROTU iEV- 
TEC, T'EpLELDOJAEV EnUTOUG Eig "TOIDUTOV TrÓAE[A0V 
xamacTáyrag, EyytYOutVoy TrOppoogty  AfAUVE- 
c Sai Tóy MaxtOoya., * aie om TÀV papa - 
TOY. h aie xóm UAR Emi T XAXUG xphca- 
cÜa, oig Tpaygum vi, h Tay TrONEqaíany UBpic 
m 0T [AEyÀA& BAáe:, &AAà Xci Xa TOT X U- 
yet. htARc. 

— ibid. o23epuiie EXA TY] 00 7roifio av 3 
Bay alvtov, $aUAoy Umrác£av abr 7n 6A6n 
ico TÁgioV, [4AXov BE xal Bapirtgoy. TINd roy 
ia, TroNVTELROV" 8 yrTVÜÉVrA, Tagà, ToU VopAoSÉ- 
vov, Npoyog xai ovtioc xelg ow, Tr0XA9V x enia - 
TAY YOUy xw rnpAtyo Qnjia. Bagurtea. 
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— ibid. vola yt caxdeoci] dn Ln Tàc 
$ptvac £X0Uct, xal Sófnc xAMC ageyop4évoic, he 
&fAENOUG Uy oi paeSrovrec xai àxóAac'roi, xai 
ponti TÀV [4X roy £ctcÓai bmroNoyaGágutvoi. 
T) bV9Upanpua £x. 00 alo Xxpov xal coU QAa- 
Bspov. 

— 15. mávra 35 Tavra D5] &mwíAeyog 
T'porperTIROQ Eti "à DÉoyra waTà fAtpig qAOV 
TU àxgtarrav. 

— ibid. eávra Tavra] TÀ eignpséna, &rtp 
oUx dYaxtqaMaoi, emel eUjAvnpaoveu Toc 9ià à 
qOyTOpAo ó Myos. iv 98 7à ÁN TA XA/TE- 
TEiyoTa, 0 TE auge le Xvpác xai BsÉaiac 
cups xias, xai à Bivapaic Tic TrÓNEUG, xai h 
£Agrie ToU àyaAaEiy a3 & 0i;  EAAnziw hyt- 
peoviay, xal ó $óBoc ó qraga o0 Maxsdóyoc, xai 
Tc 47a£à T0ic AXNoic GOL iac. 

— ibid. 3e! cvyilóvrac BonÜüeiv] 359 cvni- 
riy xai BonStiv. 

— 16. xai àmw3tiy] ecarep n3n. &mrixeipue- 

Mp 
yoy DjATY, 

— ibid. éxsics] sic "OXvvÜoy, j4&XXov BE 
&ic MaxeSoviay. 

— ibid. iy imip] à 78uxà alTim Trpo- 
TpET-TiXÀ, OVTA. 

— 17. v6y *0XAGYV] Xrnpjodvroy xai ven- 
[AÀTuy. 

— ihid. dv £xoui] TÜ UOTAXTIXDY d.g- 
"Seo ebxi TOV Pnropuéva, &AAà TOV T'gomyou- 
tA evaoy TÜüc TTC tox cox eau AaTwWicTi 
9' eizreiy £0, & Exovci. — "váy TEXVIMDG 9E 
paxgatc Sasrávatc, ác aNi XTUCIW TOV TT0AAGYy 
ezpobevoUc a, avrtünxev, TÀy TE iAoTI Aa Xài 
eidd i«rtytiguy, wal Oy xiyDuyov [4ti,uo CTGV 
ÀYA NU pA rry £cÓpLtYoV, ti gAÀ "potivro à 
Xphta ama, aiwrTópatvoc* Qavjsac vis ay ó 
phrwp, voy T'AEiG TOY EV OA eyoi phjsaciy EX- 
gay. 

— ibid. XAAQG erocvrec] oUXi eugait 
q), £U ^UpgüTToVTtg, ÀÀAà dpácic &cTly Em 
tbnpacpAÀ Agyopstyn. xal 000", Aqua 3E 
xal ToU $9óvv. ámocwtváCova, vy Urróvoiay. 

— pen. ToUc 3* &y Sua] óvrag 7À wa- 
VIX, TOUG VEG/TÉgoUC, mToUc 9n àyMgolévra.. 

28. 1. qoBsgo] «oic sroXepaiowc, Sià Tv 
&vOgslay xal vy EjuTrtiplay" ovre ày qoBoyras 
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Toig "AÜnvaiuc &miytuipEiy, cuyxexpornjAsVolc 
TÀ TONER. 

— ibid. 75; oixeiac] xupac áusgalov oUenc, 
xai &mogÜrrro i bm TOY TONS gud. 

— 9. voUc 9i AÉyovrac ] Troc Pirrogas, ToUG 
Pic Éüpua azapióvrac, xai Mappe 
Th TróAEt. 

— ibid. iy ai vy mmONTEUJAEYuY] TÓY 
iy «5 ToNvTEla, cupAGovAEUSÉYTUY Xai Tpa- 
xBévran. 

— ibid. eb0Uvai ] obstig yàp obr& Gv M- 
yóvrav oUTE TV Tear TÓVTUy AyumEUSuyog Wy 


"ASfynei. OnAoUci 98 voUÓ. ai vrapà «wig ph- 


7TOgCi Xaertyopiai, 

— 3. à ómoi à] alricAayla xiy8uyoy à- 
TEADUC A vos &vayriov gu evi T Aéyo, xai 
Ü&proc abToU borspuaivovca, bmip TÀY CU[A- 
Be ovAEvu Evo. 

— ibid. émoiir Ta] 6 mod ma. & rra àyTi 
TOU Arie, AT TIC TA. EVTE Troyngà, e eire yene vá. 

— ibid. ipsc epis] div cumin. 
Ó vos $i EU mpaTroUc n; id vic TIOAEGOC, O 
ytvovr' ày, GonÜoveng avrü; Toig OXuvÜLne, 
ebOoxipuimovzi* Sue ruXoUone 9E xai TroAERAOU- 
phvnc, Cnpamhooyras. 

— pen. coro xpiral] oUx &g' àedaAic 
cujABovAeiti, lys Sei xal afe oye Sovas 
Aóyoy, &a ra Sp mor áTOU T LÁ y pasrroc. 

— ult. £cec Os ] Syra UA TÓ yivog 
yoy dc TÀ TOAAÁ: $pnon 88 xai werpemt 
TrOiELy "roU'To riy Ov juoy. "roU xaTa AEn EvExG, 
vToUc &vaymiov[AEvougc. 

— ibid. Xemerà à £n] 7à me&ypaTa* 
ELSE EUTUXO 5 qóNic. 

— ibid. maYris vex] qanBevàc d Ég«- 
erobzy wyevot&tvov 77 &Umpayia Tig qróAEmwQ* 
grávroy 98 cujsmpoS UA QUIA EVOY , TY "TE TTAGU- 
cimy xal TOY var pay xal c9y purópoy TàÀ 
ovra vroioivr ow. mpi 9€ TOÀY S'EwpIXAY eibelc 
Ayo, era mr Ngóvacy evrtoy T&y ámógwY, oU 
evyéqepev gig. T) tica: vÓ EvbuvpiCEny mn 
tvi TOÜTOM. XApAoryE Doxei «tjui Saa TOU 
TU, 0X7 0C ÀY xegly exa TOU avemra x Suis dii 
T ÜüG eie opc eimreiv, TÜüG oOx, »T'TOV ToUG fb- 
Trógouc Avmrovenc, à tc c&Y Stwpiwy àoai- 
píc&wc oUc mrévnrag. 
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IN ARGUMENTUM. 


[P. 5. ed. Doun.] p. 135. 1. rre 'Ags- 
$uróAewc] Amphipolis civitas est Thraciz, 
vetus Atheniensium colonia. Bellum ex 
eo de illa cum Philippo, quod eam majores 
ejus aliquando tenuissent. "Thucydides 
lib. 4. c. 102.] Bpacitac £XaYy ToUc Euri 
Opán»c ÉvjaquA ove, £e TodrrvmtV Ec" Apudiro- 
Atv 73)» &gri Ze pupAóvi Troad, AÜnyatov árroi- 
Xíay. ci AS vaio: ^ Ayymoyoc oU Nutlou oixic ToU 
xat évroc "Hiwyac £eNácavrte Éwricay 
TT y copioy, Orep TrpóEpoV  Evyéa, "OOo1 &xaAeiTo, 
"Apadlaroay 9 ^ Ayyyov Gyópuacty Urt ET. àpqó- 
vtpa, crepippéoyror TOU X TgufAóvog, TELXEL gu 
Xpa) &TrONa GG Ew, tT TO[A0U Eq TTA AOV, 'ITEpL- 
ay £c ÜáNaccáy vt xal ümtipoy cucty. — Et 
quod muro longiore interseptam, tam in 
4nare quai continentem versus conspicuam 
posuit. Eadem fere lib. 1. [c. 100.] legas. 

—— 4. qiy OuiixDy waa EN mTÓAERuOV ] oc 
Sexa£vnce 79, decenne erat hoc bellum, sic- 
uti Trojanum, sacrumque est appellatum, 
eo quod pro rebus repetitis Apollinis Del- 
phici gestum est. Cum enim Amphi- 
ctyones multassent grandi pecunia Pho- 
censes, quam non possent exsolvere, quod 
coluissent agrum Apollini consecratum, 
auctor erat Philomelus, homo audacissi- 
mus, templum Apollinis caperent, bello- 
que se defenderent. Consule 7Eschinem 
contra Ctesiphontem, [t. III. p. 537. 
Reisk. Orr. Grr.]. Diodorus autem sic [1. 
16. c. 23. p. 99. ed. Wess.] &ri vobTov 5 
xAx0eic tego qróAEgAoc cé rn, [p. 6. ed. D.] 
xal Qi£puewEy &vn Evéa, OiAO[AmAoG yàp Ó Qo- 
ux£Uc, àyhe Üpácti xal srapayopuia, Quadgu, xa.- 
TEAAGETO fAEV T EV ANENQOIG iepóv* &EExaves O2 
v0y i&poV TrÓNSjA0V Oià rit.O TAG TiYÀG aiTlaC. ol 
QwxEic Eee yam queo TTONAT TG Lege y pac, 
"iic ovoguaCopaéyng Kippalac, Qixag Umtc ov £y 
"Ag&duxTUo7 1, Xa TroNAOUc TXAAYTOLG X TEXQU- 
Üncav. obx Ewrwóvrew 9" abTEY và ü$NMjAaTA, 
ol. iepogayhpeoyec £y" Apsdpit o7 avr Wyópovy TG 
Ouxíav, xal TÀ cwvéMpy "fiouy waStpgoai 
TÀV x dpaYy TG AcrocTtgoUyvuy moy Üsóv. Hie- 
romnemones sunt, qui causas civitatüm 
agebant apud Amphictyones, ex eo nomi- 
nati, quod illis memorabant, qua corri- 
genda videbantur. Quales sunt apud nos 
(nam et Ainphictyones tractabant res ad 
religionem Apollinis Delphici pertinentes) 
quos sacra: Convocationis Clericos appel- 
lamus, Suidas, [t. IT. p. 101. ed. Kust.] 
i&pojAVipuoVec, ol TrEpA TJA sot &lg TO TV Apudpi- 
xcvoyuy cUVÉpioy EE Exáe Tug mÓAEwC TV 7t 
cwtpiov pu&TEXoUrGy. Melius Hesychius 
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[t. II. p. 26. Alb. add. Harpoer.]: oi zg- 
Trópuevot &ic TIyAaiay iegoyeapsgaeTEic.  Mitte- 
bant enim eo civitates, ni fallor, quz jus 
non habebant 75i; '"Agpiwrvoviac, aut iidem 
erunt isgouvhipacyeg xai mrUAa'yógat, quod non 
videtur. guA«yópat yàg oi mgosc rGyrEg v6 
IIlvAaiae, qui preesunt conventui, Hesy- 
chius. Hi sunt Amphictyones ipsi. Porro 
dicti sunt ispot«yngsovec, ut dixi, quod eo de- 
ferebant querelas, &vhpoy enim monitor, 
non solum memor. Ut quidam Achilli 
comes a matre est additus, qui illum mo- 
neret, ne quem filiorum Apollinis occi- 
deret. ls wh» Lycophroni [Cass. v. 
241.] dicitur. Sic et Epicharmus, puzZ 
[VÁpsoya, cupumórav. non qui meminisset 
eorum, qui dicta sunt in convivio, sed 
qui memorasset aliis, [p. 7. ed. D.] et fo- 
ras eliminasset. aut quod literis, quze cum 
Amphictyonibus agerent vel egissent, cor- 
signata habebant : ideoque iepoypaqspeovete 
etiam dicti. Cum in eo res esset, ut ager 
Phocensium consecraretur, Philomelus, 
cujus summa erat inter suos auctoritas, 
egit cum eis 3iüáexav, &c &xrlza qu£ o0 OU- 
yayrai và wehpaTa, $ià v0 [AtysÜoc fic xa- 
Tabixne* mspiop&y O8 wa SiEptopuEvny ay y ipa, 
&yáyopuv bw&extiy. [Diod. S.l. I.] 1taque 
ad arma itum est ejus impulsu. 

— 6. «Gy 'ASnyaiey "rtgvTAEUCÓVTAY Eig 
TÀGc xaNovjuéya c TIUAanc, dqrexgoUo dn fig £icó- 
9wv] Historia est apud Demosthenem e- 
pl 79e mragam. [p. 443. ed. Reisk. t. I.] ove 
yàe TÓ qrgüroy QwxÉac Exevruoty 0 QiNTOC, 
xai SiéQSeipe rovc £évovc abTv, Xa cy WryyoU- 
pA&yoV xal ca'gavmyoUyva, "Oyéjuae ov, TóTE TY 
Ovroy àcrávroy àvgpamGy oU0tyog oUTE EAAn- . 
voc olr& BapBáeov wx GounÜhcavroc, «riy 
bjAGV, oUy, Umrwc TracuNOe, à Dmrpá£amo, ay 
hBovAh Sw i mrapeNÜv, ÀNN. 00808 vrpoc e AS iy 
Eyybg "ywh9w. Non dico penetravit, aut 
quicquam eorum, que cogitavit, effecit, sed. 
ne prope quidem potuit accedere. — Kefert 
hoe idem Justinus [lib. 8. c. 2. p. 218. 
ed. A. Gron.] his verbis: ** Sed Athenien- 
ses audito belli eventu, ne in Graeciam 
Philippus transiret, angustias Thermopy- 
larum, pari ratione sicuti antea advenien- 
tibus Persis, occapavere, Sed non simili 
virtute aut causa," At non Athenienses 
oceupavere, sed Lacedaemonii, quum dux 
eorum Leonidas cxsus est, eum ccc Spar- 
tianis, qua clade insignis est hic locus. 
Sed fuere cum illis ex aliis civitatibus ad 
mille omnes, Caeterum clarius hoc alibi 
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noster explicat Demosthenes [pro Corona. 
p. 236. ed. Reisk.] iva 43 3t0po àmrayyti- 
AáVTOY &UTUY, OTI. JAÉNNEL Xal Trapa. X&UAE- 
TU TrogeUEC Das, ELEAÜowvE bjAtic, xal regi- 
vrAsUcayTEG TaiG TpWhpecis tic IlUAac Gc mrtp 
grpóvtgoy, [p. 8. ed. D.] xAeicowre aiv vrog- 
Su&óy. i. 7v 9ío9ov, transitum. Sic apud 
Strabonem Kacxíac, et Kixiag TIjAag, 
quee sunt locorum angustie [l. XIV. p. 
994. Alm. I. p. 103.]. Sed de Thermo- 
pylis in oratione dicetur. Livius [l. X. 
c. 2.]: ** Cireumvectus inde Brundusii 
promontorium," «epwAsócac TÓ àXgarrü- 
p!ov. » 

— 8. «0 v&V Owx£oy £Svoc àáa Ta/roy qre- 
groiyxz ] sedibus expulit. Herodotus [lib. 1. 
15. p. 8. ed. Wess.] ézi To)vov cUpawti- 
ovrog Xagüiev, Kipsquépios &£ ilÜEwv vsrà ExvSéay 
vU Vo&ádwy &££avac TáyTEG, darinEm TO Ec A- 
cíny, xal Xághic xiv &xporróNioc Nov. Cim- 
merii sedibus pulsi a Scythis nomadibus, ve- 
nere in Asiam. "Thucydides [lib. 4. c. 54.] 
&yécncay yàp oi " AS"yalo: Ku9mpiouc. Schol. 
pseroxicay [lta jam correctum est in ed. 
Baver. p. 599. t. I. BrEcx.] non («ez9xz- 
cay, ut editum est. Hoc enim àvécancay 
aorist. primus, illud secundus, ázó coU 
Avécvn àyíeanzaw. Hinc & (ueromecio Ba- 
Bv^&vog [Matth. i. 11.] est àváezacic, mi- 
gralio. Virg. [Ecl. ix. 4.] *« Hac mea 
sunt, veteres migrate coloni At quod 
Dem. [Olynth. II. p. 18. Reisk.] £/7a 755 
&avTGV vravgiàoc vopsitoy àyáevragw EiVas, si- 
gnificalione activa subversionem accipimus 
&X TOU &yac Tfica:. Quemadmodum ZEschy- 
lus Agamemnonem vocat àyazaTíjp IAiov. 
[Agam. 12536. ubi tamen àyacráznc.] Idem 
[Agam. 598.] $pádwv &xwew 'IAov 7' àyá- 
eTaciy. Cic. [ad Attic. i. lib. 16. p. 700. 
t. II. Grev.] *'Dymzos agro pulsos, 
mare infestum habere, nil mirum." Zya- 
evaÜütvrac cU; xapac. Quod ad nomen 
verbale attinet, Strabo [lib. XII. p. 813. 
Alm.] Tiypáync &mavvac àyac qoc &mroinety 
eic Mezomrovapiow, omnes transtulit, Sed in 
eo, quod Dem. [ste «aegagz. p. 446. 
Reisk.] ait, est metonymia, xa? àváe aoc 
QUTAV ^h xcu yEyore, regio pro incolis, ut 
Flaccus. [ Epp. II, I, 156.] ** Gr:ecia ca- 
pta ferum victorem cepit, et artes Intulit 
agresti Latio." Sophocles [Trachiniis. v. 
39. s.] fj£ic (42v Ey Tpa.x it 729. àváe Ta roi 
£évv map. àyüpi vatop«tv. Herculis cum con- 
juge ob czdem Iphiti Calydone pulsi 
''rachina cesserunt. Hinc novum verbum, 
[p 9. ed. D.] oi 7v cixovjs£viy. àyae va v- 
cayrtc [Act. 17. v. 7.] 1. àvác ramo ezoi- 
eayr£c. Paulus [Gal. 5. v. 12.] o$eAoy xai 
&qroxó ovre oi àyae revroUyrec onde. Beza: 
** utinam abscinderentur, qui vos inquie- 
tant Vetus: **qui vos conturbant." 
Exponit autem ille, qui vos sedibus vestris 
pellunt. Ego, qui vos de statu vestro deji- 
ciunt. Nam pseudoapostoli legem pradi- 
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cantes, dejicere eos nitebantur de fide, quami 
Evangelium induxit. lllud Actorum Beza 
vertit : ** qui orbis terrarum statum subver- 
terunt." Harpocration [p. 41. Blancard.] 
ayacxevácac at, và Aeyópasvoy &v v9 iw àya- 
cTuTw25y. Est enim apud Dem. [p. 
895. et 1204. t. IT. Reisk.] de trapezitis 
et argentariis, àyacxeváQeiw vy vpáareQay, to 
break, quos vocamus, bankrupts. Chryso- 
stomus, oUTo «9 oixovjwéymy  àvác Tamroy 
&mroinct, coUo Tráyra, cvv£xss. Quod Lucas 
uno verbo. Postremo quid sit hic àyáea- 
eic, Mud prophetz docet, àvác ra. xai sro- 
peo, O71 oUx Ee 1 coi àv&m avec, [ Mich. cap. 
2. v. 10.] cum captivitatem populo de- 
nuntiaret. Surgunt enim, suis sedibus 
relictis, qui migrant. 

— 9. xai 5v T&V OwxÉoy £y  ApA quw UoC: 
x5g2»] Qui locus precipuus fuit; habe- 
bant enim Phocenses praerogativam ora- 
culi, 7v zgotsayr&iay, et bina in Amphictyo- 
num conventu suffragia. Quapropter non 
dubitabant, inquit idem Diodorus, [ XVI. 
23.] illud in se decretum Amphictyonum 
rescindere: ajbToUc yàg TÓ T'aAa4üy TOU [Aav- 
Ttiou Ty bEovciay wal mrgorz Taclay Ecoymmévaa. 
Quod Homeri testimonio firmabant in Ca- 
talogo navium [Iliad. II. 517. 519.]: 


AvTàp Owxüwy XZxtOioc xai "EmicTpooc 
TX", 

O! Kuzrágizcoy Exov, TIuÜGvA ve etrphita-- 
cay. 


Pytho civitas est, Delphicives. Ut Mes- 
sen: in Sicilia cives non Messenii dice- 
bantur, sed Mamertini. x4e« non est hic 
regio, sed locus. ut xavà »«pav pa&vew, [p. 
10. ed. D.] et &Zv xarà »x4pav. suo loco 
manere, et loco non movere. Themistius, 
ái 3 £y y dipa. OtuTÉga. vf awAzi; io TápAEyoc, 
& &pa, coi xai [ARNAOy f gre T» ?Tgog uet, Sic 
etiam Latini loquuntur. Livius [lib. 9. c. 
30.] ** Tribuni militum a populo seni deni 
crearentur, qua» antea perquam paucis 
suffragio populi relictis locis, dictatorum 
et consulum ferme erant beneficia." Est 
igitur yea, locus dignitatis, et gradus. 

— 4141. o0 79 srgáypa mi coviz Táquevoc] Cui 
contrarium est in fine, zgóg 47» coa)Twy 
U«óvoiay ia ráj^tvoc, Nam alioqui 70 cwi- 
evTacSa: significat coitionem facere, ut xal 
ewe ó Aa) &ri  Aagsy. [ Exod. 52. v. 1.] 
cüevacic, coitio, conspiratio. Nonnunquam 
congressio, ut quod ait Comicus [Ter. 
Phormione, II. 2. 52.] ** prima coitio est 
acerrima." Unde 54 evecáàny Ax. 

— 19. perÉysiy ToU. EAAmwxoU cuvsDelov 
7iy Maxs0v4] Contemptui fuerunt Mace- 
dones, quibus ante Alexandrum et Philip- 
pum nulla gens humilior. oj3' écéAow tic 
ToUg "EAAnvac, sed in barbaris habebantur. 
Hanc indignitatem non hac quidem ora- 
tione Demosthenes (hic enim pugnat pre 
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Philippo), sed alia profert [«sg? exapacz. 
p- 446. ed. Reisk.] oi «£v 0vrec ' Apsiwcio- 
vec $eUyouci xal &f£eN6AavTa:, nempe Pho- 
censes, Hi enim inter eos principatum 
obtinebant, ut diximus : oi 38 obBemrómros &y 
v6) 4XxpócSy wpóve vevópusvoy, Maxeoóveg xai 
GápBapo, vUv "AguquxTUoVeG ive. Biálovras. 
cuvédeioy, consilium, rapà civ ESpav, sedem, 
«mà ToU £Louas, Servius [ad Virg. ZEneid. 
9, 4.| ** Nam et ipsa consilia a sedendo, 
quasi considia dicta sunt.  Sedentium 
enim animi tranquilliores fiunt." Ut'o3vc- 
ctUc, Ulysses, 3áxpvovy, lacryma. Plautus 
[ Mostellaria, Fragm. p. 1492, s. Taubm.] 
** sine juxta aram sedeam, et dabo meliora 
consilia," ézuj«oAoyix2c. Varronis est, [p. 
i1. ed. D.] opinor, **Sedendo viücunt 
Romani" [Satyra Menippea]. Nam bello 
Punico II. Senatus rempub. restituebat 
post Cannensem acceptam calamitatem. 
Parvi sunt foris 2rma, nisi est consilium 
domi. Itaque 72 zuv&Opioy censilium verti- 
mus, ne cui mirum esse videatur, non con- 
cilium. Cic. [de Oratore 3. c. 1. $. 2.] 
* Videndum sibi esse aliüd consilium, 
illo senatu se rempub. regere non posse." 
Certe senatus est zuyédpiov. Idem (Philip. 
5. c. 5.] ** O consessum judicum przecla- 
rum: O dignitatem consilii admirandam : 
avet animus apud cousilium illud pro reo 
dicere." 

— 43. srporxexpouaÉ)a) yàp AÉy&i Toig 
"AÜnvaioc]  offendise apud Athenienses. 
qrgozxeovtiw, offensionem. alicujus incurrere. 
M. Tullius [pro P. Sextio, c. 49.] ** Tem- 
poribus illis, qui populares erant, offende- 
bant illi quidem apud graves et honestos 
homines: sed populi judiciis atque omni 
siguificatione florebant." Significationem 
vocat «42» &mTzic»j4aciíay, sequitur enim, 
** his in theatro plaudebatur." Dem. [con- 
tra Timocratem p. 711. ed. Reisk.] £y2 
yàe, à) &yüpec " ASmyatioi, Trgocéxpouca, àyÜgarmroo 
grovnpal, xad duNaarex Df puovi, xoi cote ExOpo, 
$ TEA&UTÀCA "goztkpovctW à mOMQ Av. Ego 
offensus sum homini improbo, atque inimici- 
tiarum appetenti. vreocxpoótw, in hominem 
offendere, qrgocuom ei, in. lapidem. 

P. 136. 1. oUroc 92 0 Aóyoc arapsextuác Un 
(A5, 00x. &lgfirÜat 36 quor Sexe] Non assentior 
Libanio, neque credo, Demosthenem scri- 
psisse orationes, quas absconderet, aut 
scrinio contineret: neque ejasmodi sunt 
ejus scripta, quz lucem reformident. Ex 
Cicerone apud Hieronymum [adv. Ruffi- 
num init. t. I1I. p. 89. b. ed. Basil. Acad. 1. 
c. 1.] legimus : ** Intemperantis esse ar- 
bitror, scribere quicquam, quod occultari 
velis" Et causa, quam affert Libanius, 
nulla est. Cum accusaret, inquit, /Eschi- 
nem,[p. 12. ed. D.] hoc ei inter cetera 
objecit, suasisse eum, uL Philippus Am- 
phictyon fieret: quod ne Philocrates qui- 
dem ausus est promulgare, quamvis esset 
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audacia singulari. Non igitur hoc in alio 
eulparet, quod ipse fecisset. Sed ego 
nego Demosthenem fecisse idem quod 
AEschines. Nam si princeps, ut ille for- 
tasse, hoc suasisset, si primus auctor exsti- 
tisset hujus sententize, aut aliis id suaden- 
tibus suffragatus fuisset: merito forsitan 
reprehendendus videretur. Nunc cum rex 
jam cooptatus esset in collegium, idque 
omnes fere Gracie civitates assensu suo 
comprobarepnt, unus commune decretum 
rescindere non debuit, neque id, quod 
actum erat, infringere: prasertim quum 
patrize. magnum ex ea re periculum creari 
videret. Aliud est enim ferre, siquid fe- 
rendum est, et probare, quod probandum 
non est. Multa enim ferenda, quz non 
probanda, ut etiam in sua rep. Cicero do- 
cet, [Familiar. epp. l. 6. ep. 4. et al.] non 
propter se, sed ne gravius suscipiatur in- 
commodum. Illi vero neque pax unquam 
cum Philippo placuit admodum, neque 
certe scitum hoc Amphictyonicum de Phi- 
lippo factum voluit. Sed quum utrumque 
firmatur esset, neutrum improbare rectum 
putavit. Neque erat, cur eum hujus ora- 
tionis vel habilze, vel editze poeniteret. Et 
Libanius ipse Demosthenem omni culpa 
liberat, quum ait, xa? Anj«ozÜ£ync magawei 
cwyxvptiv. Aliud est autem aliquid con- 
cedere propler aliquam necessitatem, ac 
primo decernere. At suspicionem acce- 
pt? mercedis veritus est, xai Sófav 700 qi- 
AvrTitew. Quid? hoc illi igitur, [p. 13. 
ed. D.] cum orationem scripsisset, et di- 
cturus esset, in mentem venit: antequam 
inciperet scrfbere, non venit? aut palam 
suasisse, famam ejus lederet: composi- 
tam persuasionem edidisse, non l:deret ? 
Quanquam neque illa nostri defensio prze- 
termittenda est, etiamsi verum esset, quod 
Libanius suspicatur. Non idem semper 
oratori sentiendum est: aut siquid nunc 
secus atque olim dixerit, inconstantiz 
fama metuenda : sed temporibus, ut res et 
causa postulat, serviendum. Nam et Ci- 
cero [pro Cluentio, c. 50, 51.] quum sibi 
audiret objectum, id quod aliquando di- 
cerel, superioribus suis orationibus haud 
consentire, non negat, nec culpam aliquam 
reformidat, sed ingenue fatetur, et claris- 
simi oratoris exempla L. Crassi illam in- 
famiam depellit. Postremo si scriptionem 
hanc celatam voluit, quz ratio fuit sappri- 
mendi? res erat scriptione non magno- 
pere digna? at gravissimam fuisse con- 
stat, in qua magna utilitas reip. magnum 
periculum ageretur. an ipsi, quod scri- 
pserat, displicebat? at nihil nisi elabora- 
tum industria, perfeclum ingenio molitus 
est unquam. Neque hic sui dissimilis est, 
quod res'ipsa indicat. Denique si tacuit, 
quod meditatus est, cur in lucem edidit? 
in quo non minor erat, aut eliam inajor 
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jactura opinionis. 

— 5. xal ph BE qQuummi(uy] Demo- 
sthenem eiummibayt quis hoc credat ? ante 
medius fidius ipse Apollo Pythius &piXz- 
«ict ày: de quo Cicero [de divinat. II. 
e. 57.] ** Demosthenes quidem, qui ab- 
hine annos prope €CC. fuit, jam quum 
€&v Pythiam dicebat, id est, quasi cum 
Philippo facere" (hinc factiones dicimus). 
Sic pnl ew, Ara iitew, XaxoviQew, [p. 14. 
ed. D.] Persico et Peloponnesiaco bellis. 
Plutarchus in vita dixit 9vj«oc SevíQew pro 
eo quod Demostheni studere. 

— pen. «pic aorabvV TwWà bmróyoiay ia Tá- 
ps&voc] Sie loquutus est etiam in alio quo- 
dam argumento Libanius [vrepi ay &v Xeo- 
porco. p. 89. ed. Reisk.] xal oi qiNarari- 
Qovr&c TGy pnrvógu, xara rpé poet TOU Aorrei- 
Mouc, xai XONACEU fwiew aUTÓV. epic oUQ 0 
Ano SÉTRc Q4 berie Aiorreiaoug i lera. 
Chrysostomus i in Tohannem : & o ezpóc iy 
bmóyoay raUTOWV io ráfuevoc &ezayEAa de. Suspi- 
cionem vocat tacitam objectionem in mente 
auditoris hzrentem. icvacSa: vrQóc, TéSi- 
stere, reocíz rac Oei, ad. scopulum sive obi- 
cem adherescere. — Euripides [Iphigenia 


Aul. 23.] «à 88 qixómiquoy yox). (AE, Avmret 


38 mpociec Tápstvov. Decursus enim honorum 
erux est homini ambitioso, si inhibetur. 
Et sunt icoBUvagsa multa, quz colligit Eu- 
stathius [in 4. Odyss.], àvrieveópoc x£yó- 
pea. — Ut axgipsivrng; apud. Lycophronem 
[Cass. 663.] et &xefixaxos. Idem enim 
xip xci xaxiV, àpsUvei xai &AÉLEI. — Sio de- 
pEvixog et vinjópoc, áeXAómrovc xai qronvejAoC. 
Quippe idem ZeAA« xai &veguoc. 

— ult. cwicTàe &avriv] cvechca: non 
solum commendare, ei per literas ignotum 
laudare alteri, sed proprie coram adducere 
in notitiam, et presentem sistere. Dem. [ad 
Timotheum, p. 1190. ed. Reisk.] xai £3e7o 
a)ToOU cucThzaz diAwyDay, EcrtiDày. dpliummos 
ix MaxtSoíac ó QiAdYDac, 0v cuia Tn oUTOG T 
oravTpl 'G) Ege, yt EUN. à SoSÉvva, mov 
U7rà Ap^Uy TOU, TO YAUNOY TÀV ÉrNuY qrapa y EU. 
Amyntas rex Macedoniw Timotheo de- 
derat ligna, quae deportaturus inde erat 
Athenas Philondas quidam navicularius. 
Hunc '"limotheus Pasioni trapezite, cui 
magnam pecuniam debebat, praesentem 
exhibuit, ut nosceret, et Philondz jussit, 
[ p. 15. ed. D.] si ligna deportasset, nau- 
lam solvere. Quod filius Pasionis Apol- 
lodorus a Timotheo cum reliqua pecunia 
repetit. Plato [Charmide. p. 110. t. V. ed. 
Bip.] v4), £Qu, xáA& Xappionv, cima», omi 
BobAopsat atv ia Tp9 ce Tticas mrépl fic &cOs- 
VEiAc, "c Trpumw Trgóc [A& EAEyEV, ÜTi. &c DEVEI. 
Medicus iste erat Socrates, cui tradendus 
fuit Charmides. Cic. [pro Coelio, c. 17.] 
** Ob hanc causam parens tibi hunc pue- 
rm commendavit et tradidit, ut in amori- 
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bus atque in voluptatibus adolescentiarz 
suam collocaret?" Cesar [Bell. Gall. lib. 
7. cap. 38.] ** Et una Viridomarus, pari 
eetate et gratia, sed genere dispari, quem 
Csesar sibi ab Divitiaco traditum, ad sum- 
mam dignitatem ex humili loco perduxe- 
rat" Lego produxerat, quod verum esse 
alio loco demonstrabimus. Curtius [de 
reb. Alex. VIT. 1, 28. ** Ab illo traditi ad 
hunc gradum amicitiz: tuze ascendimus." 
Horatius ad Claudium Neronem [lib. i. 
ep. 9. 1. ss.]: 


** Septimius, Claudi, nimirum intelligit 
unus, 

Quanti ine facias. 
prece cogit, 

Seilicet ut tibi se laudare et tradere 
coner, 

Dignum mente domoque legentis hone- 
sta Neronis." 


Nam cum rogat et 


Postremo concludit epistolam hao cvevá- 
cti [epist. 9. lib. 1. v. 13.]: 


* Scribe tui gregis hunc, et fortem 
crede bonumque." 


Et quoniam ejusmodi commendatio sive 
traditio non fit sine laudatione aliqua, bene 
copulavit laudare et tradere. Sed 7$ cv- 
eTícai Xvpiec est id, quod diximus ex De- 
mostbene, coram sistereignotum pro bouo 
viro. Non ut Paulus et receptior usns 
[2 Cor. 5, 1.] &exópss0Üa. mráxw &avrovc cvv- 
ic TÁYE 5. 5 (40 X priQ oque Gc WEG cuc TA TINY 
&miovroAGy Tree opAüc, EE Uj4y cU TAvTIMDY, 
Sic enim legendum, non & à gout. 
Beza: **aut num indigemus?" Epictetus 
de Socrate [ Enchir. c. 46. ed. Schweigh.] 
Bexovro «regie avrüy BovAógetvos diAocópois bm 
avro cvevaStwai [p. 16. ed. D.], xaxeivoc 
agrysv avrovg. Ille coram adducebat eos, 
non per literas commendabat. &«áytiy in- 
terdum adducere, nt àzeX0civ, adire, &ero- 
GAETEW, adspicere. 

— ibid. xal á3wgoBowwrov] Sweotonziy, mu- 
nera accipere, 82pa SysoÜai. Sed xy in x 
mutatur "ewx&c. Ut xacwYoóxn, ie To0óxn, 
to00x2, pharetra. eraySoutiov, qraySoxtUe, sta- 
bulum, stabularius. Sic 9wpoSonoc, qui mu- 
nera accipit, á8weoBównrroc, integer, mulla 
largitione corruptus, Swpolowia, nonnun- 
quam non munerum acceptio, sed ipsa lar- 
gitio, seu corruptela. Diodorus [lib. 16. 
c. 33. t. II. 107. ed. Wessel. ] xai yàp oic 
GecTaAoD6, [AEyio Toy EXovvac TV CAJA toV 
&flepua, Swpolonicac ETEiTE TY fevxfav 
£xtiv.. Eit est quasi conjugatio 7v "EBpaiay 
Hiphil, aut 3wpoyoxeiv, accipere quod des: 
quomodo dixit Paulus [Eph. iv. 8.] ** et 
dedit dona hominibus:" secundum He- 
bream veritatem, accepit quae daret sci- 
licet. 
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IN ORATIONEM. 


[P. 21. ed, Doun.] p. 136. 1. 9e2 4v] 
Solent Oratores initio dicendi, quo majo- 
rem sibi favorem concilient, duras: partes 
suas przedicare, et causze, quam agunt, de- 
monstrare difficultatem. — Favent enim 
omnes atque succurrunt laborantibus, 
gravi defatigatos onere sublevant. Tale 
est exordium Ciceronis pro P. Quinctio 
[c. 1.] * Qus res in civilate duz pluri- 
mum possunt, hze contra nos ambae faciunt 
in hoc tempore, summa gratia et eloquen- 
tia; quarum alteram, C. Aquilli, vereor, 
alterum metuo. eloquentia Q. Hortensii ne 
me dicendo impediat, nonnihil commo- 
veor. Gratia Sexti Nzevii ne P. Quinctio 
noceat, id vero non mediocriter perlime- 
sco. Neque hoc tantopere quarendum 
videretur, heec summa in illis esse, si in 
nobis essent saltem mediocria. Verum ita 
se res habet, ut ego, qui neque usu satis, 
et ingenio parum possum, cum patrono 
disertissimo comparer: P. Quinctius, 
cui tenues opes, nullz facultates, exiguze 
sunt amicorum copie, cum adversario 
gratiosissimo contendat. lllud quoque 
nobis accedit incommodum, quod M. Ju- 
nius, qui hanc causam, Aquilli, aliquoties 
apud te egit, homo et in àliis causis exer- 
citatus, et in hac multum et scepe versatus, 
hoc tempore abest nova legatione impe- 
ditus: et ad me ventum est, qui ut sum- 
ma haberem cetera, temporis quidem certe 
vix satis habui, ut rem tantam tot contro- 
versiis implicatam possem cognoscere." 
Tale est et pro Corona [p. 226. ed. Reisk. .] 
Demosthenis prooemium : | 70^AZ (Av oy 
Eymy EAaTTOURAC4 Xavr "roVTOV TÜy dyGy, 
Aie xiv. Sio 3, & 2 aviez LASmialo, xai (4£- 
yáha &y (A, oTt oU erepl àv Vra &yavigopaau. 
ob yáp &eiy loy vov Eun TÜüc map rd £b- 
yolae iaquapreiv, xal voUTO (4) EXEUY TÀY ypa- 
qr. A&AX £paol (a£, oU Bobhopua 38 LP 
EirEiy oU0Ey  Apxégaevo TU Méyov. oUroc 82 £x 
Tréguoug as ÉfA00 xa mmyopti, ÉTEgoy 9, 0 $Ucti 
TTCAV | AYSpsmac imápxei, TUV (A0V AoiBopiiy 
xal vGy xa TU yoga &XOUELY hdémz, voie Ema 
yoUct 9' abovc &x0scÜai. rojrauv colvuy 0. (a£ 
&ert qrpüg iBoynv, roo SéSoTaw" 0 98 TücAV, ó; 
£aroc giayeiv, boy, Aovrroy pati, X&y (4£V ED- 
aos gutvoc qOUTO [Aà AÉyw Tà Tem parypu tva, 
E[aavTÀ), Ux EXEY àmoNócac sas và XaTmyo- 
enpéva Seo, ovd" ie oic abi Tij a, 35- 
XVVa4, &ày 0i bp à xai TrETFOXA, wal TrETTOM- 
T£vJAat BaXQo, mroNAxi; AÉy&y àvaykag S- 
COop«d4 QJ 6gi Euav TOU. Sic visum est primam 
Ciceronis, neque eam optimam, cum po- 
strema fere Demosthenis, quam habuit, 
sed prastanlissima comparare. Heec in- 
commodorum commemoratio, xai £AaTTO- 
p& wy ümagineic, mirifice studium in nos 


auditorum excitat. Nec non Isocrates 
idem fecit in sua quoque repi «f; &ipüvnc 
[t. 1I. p. 170. Auger.] Zac yáp &c vi pavs- 
QV, Oi. 4o 0e Oe moie ara paa o iy UAR 
&mrl Ty mzóNejAov, | p. 23. ed. D. ] * «oic erepi 
ce &ighvng cupASovAEvovcw. His enim me- 
liore conditione adversarios suos esse 
ostendit, Neque hoc solum summi rhe- 
tores faciunt, sed Lysias quoque in princi- 
pio de bonis Aristophanis (p. 192. ed. 
Alter. ] cir opa ODY pude Sixaia xai fidus 
xeplrac doa, &YEU $gyfis, xai hav AxtUzat, 
Bee TY xa mmyópan, ày&ynn yàe Ty &/TrONo- 
yoóaEvov, xay &£ icoU Ages, i EAT TOV Ex'tiv. 
n [Ay Ap Ext 70A AQU acpórov EmiBovA tovc, 
aro) &yeU wyOUvov Ovr&c, v1) Kavrwyogiaw ETrot- 
ficayro, haic 92 dyoweéqusÜa (Aer Sous, xal 
Dia oA is, xai Xiy0UYoU (4 yic ToU. £iX0G 00V Uj4G 
EUVoraW TrAEl) Exi Toig &TroNoyovjuEvoig. .INos 
causam dicimus cum timore et criminatione, 
et magno periculo. Quare equum est ma- 
Jerem mobis impartire vos benevolentiam. 
Sic Sallustius quoque exorsus est ad Cze- 
sarem [de constituenda rep. epist. ii.] 
** Scio ego, quam difficile atque asperum 
factu sit, consilium dare regi, aut impera- 
tori, postremo cuiquam mortali, cujus opes 
in excelso sunt. Quippe cum et illis con- 
sultorum copie adsint, neque de futuro 
quisquam satis callidus satisque prudens 
sit, Quinetiam szepe prava magis, quam 
bona, consilia prospere eveniunt, quia 
plerasque res fortuna ex libidine sua agi- 
lat Et Cato [auctore Gellio], quum 
legem sumptuariam suadebat, sic exorsus 
est: **Scio, mihi negotium esse cum ven- 
tre, qui non habet aureis." 

— ibid. ép2] Justi cujusque exordii 
partes sunt quatuor, ut docet Hermogenes 
[5 TÀ Tfi eüpézeay. lib. i. p. 28. Sturm.] 
grpÓTATiQ, XU TOT XEUL, afines, Gácic, quas 
hic ordine omnes reperiemus. $e TÀ Tap 
óvra TOÀ ypAnrra. TroANUy uc Xo E EXovra xai 
TaügayAV) d ^ Trpo" Tpóracic, Cui vice Tg 
xaTacxtv?e adjuncta est duplex aimioAoyía, 
(quam Aristoteles £zríAoyoy vocat, et &zriAé- 
ye 7 airíay [ Rhetor. ii. 21.]) o5 «óvov 7, 
àAAà xal v9. SvcxóNov U' ovrog dct: xai 
XeMemab) I p. 24. ed. D.] 3tuzéea vpóracic. 
oí (Atv vg &AAot TávTEG &yOporroi) XaTa- 
cx£U^. ày &ÜeA hore voU Sogufdsiy xal duiAovEL- 
x&v dToTTÁYTtQ, dXoUtw) àfíwcic, quum, 
quid velimus ac fieri postulemus, ostendi- 
tur. Ut Ciceronis illa postulatio pro Quin- 
ctio [c. 1.] ** Quse quo plura sunt, C. Aquil- 
li, eo te, et hos, qui tibi in consilio adsunt, 
meliori mente nostra verba audire oporte- 
bit, ut multis incommodis veritas debilita- 
fa, tandem :quitate talium virorum re- 
creetur," olo Efeiy xai AEytw xai cvpaBov- 
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Asupw, Dv dy xai và magóvra Ec TO4 DeNTÓO, 
xai Tà qpotutva cwÜnctrer) Bác, quasi 
pes exordii, aut gradus atque aditus ad 
reliquam orationem. IIoAAQ aA&mTGTEpoY 
bjAEic air Tre tz oLiovTE, TL. opnoia., quam Her- 
mogenes [gi i3. p. 82. | ceaxvTwa, Cor- 
nificius [ad Herennium, IV. 36.] licentiam 
appellat. ** Licentia est (inquit), quum 
apud eos, quos aut vereri, aut metuere 
debemus, tamen aliquid pro jure nostro 
dicimus, quod eos minime offendat, aut 
quos ii diligunt, cum in aliquo errato vere 
reprehendi posse videantur." Ut nunc 
justa et libera est haec reprehensio Demo- 
sthenis, sed non nimis acerba. At hujus 
propositionis confirmatio plus habet acer- 
bitatis. oi («£y yàg &AXoi axávrec &vÜgweror) 
Sed ea quoque modificatione quadam mi- 
tigata est. Nam si ila dixisset: Vos de- 
liberandi rationem vestra pravitate feci- 
stis impeditiorem, aut: Ceteri mortales 
antequam agunt, deliberant, vos post fa- 
clum, tam estis preposteri, nimis fuisset 
aspere dictum, ne dicam ofgiezixgc : nunc 
et modicz sunt ejus reprehensiones et 
breves. Non utin sua de pace Isocrates, 
Aiay xaTadopixac per totum fere exordium 
pravam consueludinem [p. 25. ed. D.] 
Atheniensium atque iniquitatem in audieu- 
dis concionatoribus insectatur, qui com- 
positos adulationi libenter audirent, eos 
autem aversarentur, qui saluberrima mo- 
nebant. At Demosthenes, nunquam iile 
quidem perniciosus assentator populi fuit, 
quem 3nuayoyv ek ànpuoxózroy vocant: con- 
traque acris objurgator szepenumero : quod 
gravitatis est, magnaque eum auctoritate 
aped. suos fuisse declarat. Non est enim 
persone levis populum universum objur- 
gare. Mirum fortasse videatur, hoc illum 
fecisse in exordio, quod alliciendis volun- 
tatibus destinatum est. Sed sensum suo- 
rum civium pulcre calluit. Novit, quid 
illis placeret, vel offenderet, et quatenus. 
Porro 40 Tgaxvc 7t A£yti, Chrysostomus 
ad Paulinas epistolas, &vrpezrixac dicit, ut 
quum Apostolus ait góc &yrposz?y vpsiv AÉ- 
yo. Omnis enim gravis reprehensio pu- 
dorem incutit. 

P. 136. 2. 3vzwoxiay] Athenzus [lib. vi. 
p. 262. A. ed. Casaub.] QiAETÍnC &£& &Ya- 
vecti, MLwpuoxokaxtÜmv xai «zagtciAXW dti. 
xu£itc 98 0 xóAaE Eri vobrrov Xi Tau. WÓNoV yàp 
5 Teo. OS» 0 BlovxóXoc, armentarius, xal ó 
Ojo xoAoc, 0c &zri Duc geo Toc kai cexoc.. Quo 
nomine zgrum nos dicimus, eo quod zgris 
difficile. est placere, presertim in cibis. 
Ypsóc, buccea. &Uxoxoc, facilis. Suetonius 
[Cas. c. 53.] '* indifferens circa cibos" 
ETUJAONOyiMGG. EUXOMim, fucilitas, &quani- 
mitas. OvcxoXia, morositas. "Tertullianus 
[de preeseriptionibus adversus hzreticos, 
e. 40.] ** Nonne manifeste diabolus moro- 
sitatem Judaice legis imitatus est." — Sie 
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vocat accuratam illam descriptionem iri- 
strumenti veleris atque anxias observa- 
tiones Legis. Lex enim posita est populo 
durze cervicis, inquit Augustinus: et ju- 
gum fuit, teste Petro, quod neque ipsi, 
[p. 26. ed. D.] neque patres eorum ferre 
potuerunt [Act. xiv. 10.]. Atque in his, 
qus nunc scribimus, forsitan multa moro- 
sitas inest. Sane quidem ad grammaticas 
minutias sic descendere, dum studemus 
prodesse studiosis, voAAàv Ex&& DucxoNiav, 
M. Tullius [de senectute, c. 14.] ** At sunt 
morosi, et anxii, et iracundi, et difficiles 
senes, si quzrimus, eliam avari. Sed hzc 
morum vitia sunt, non senectutis." Idem 
[de Offic. i. c. 25.] ** In liberis vero po- 
pulis, et in juris zequabilitate exercenda 
est facilitas, et altitudo animi quz dicitur, 
ne, si irascamur aut intempestive acceden- 
tibus, aut impudenter rogantibus, in mo: 
rositatem inutilem et odiosam incidamus." 
Morvositas, 3vexoxia, facilitas, tóxeNa. —'T'e- 
rentius [Adelphis, III. 3. 56.] ** Inepta 
lenitas patris, et facilitas prava." Livius 
[lib. VIII. c. 34.] ** Nunc patres comes, et 
senes faciles de alieno imperio spreto, tan- 
quam rei parvae, disciplinz militaris ever- 
82e juventuti gratiam facere." Aristophanes 
de Sophocle [in Ranis, v. 82.] o 3' eixo- 
Aog (48V EVSAS , &UxoAoc 9. &xei. Hic et apud 
inferos. Cic. [Acad. IV. c. 31.] ** Faci- 
liorque erit, ut albam esse nivem probet, 
quam erat Anaxagoras, qui id non modo 
ita esse negabat, sed sibi, quia scireLaquam 
nigram esse, unde illa concreta esset, al- 
bam ipsam esse ne videri quidem." eixo- 
AcTtgoc £c a4. apud Petrum [1 Petr. ii. v. 
18.] vetus interpr. ** Famuli subditi estote 
in omni timore dominis, non solum bonis 
et modestis, sed etiam dyscolis." Nunc 
habemus in Graco, &A^à xai voie cxoNoic. 
Videtur legisse 3uzxó^o. Nam et parva 
mutatio est: et morositas vitium est do- 
minorum non minus. quam senum: prz- 
terea Greca verba aut Hebrza retinere, 
quum satis commode non possunt exprimi, 
solemne est interpretibus. Sed Gracum 
pro Graeco reddere, opinor, novum. [p. 
27. ed. D.] Dem. &c &yà 4&v USwp rivo 
eixórwc 9r xoXoc xai SUcaporróc sip«t vic AyÜpoo- 
7roc [ Philipp. II. p. 73. R.] Hic ad verbum 
morosus est. Plato [de Legg.] avSewsroc 
BcxoAoy Üp£psqun, wai y aNemry wrüpun. Cic. 
[de Oratore II. c. 4.] ** Magis adeo id fa- 
cilitate, quam aliaullaculpa mea contigit." 
EUXOM A. 

— ibid. ob gí4óvoy và «oAA^à TrpoticÓai] 
vrgoinpus, ico, arpoeiXa,, pass. mpoeigeau. infi- 
nit. zgosiz3at TrapaxtigutYoc. reotcÜas xal 
TgotcS9a: declarant vel megligentia vel 
proditione amittere. Csesar [lib. VI. c. 8.] 
** Cohortati inter se, ne speratam predam 
e manibus dimilterent." sapaxeAeUcá(AEvoi 
AXMINOIG my ENmriQopsévyny aoplvgiay qu Trgotk- 
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vÜa;. quanquam hoc szepius Latini dicunt : 
de manibus amittere. "Terentius [1n Phor- 
mione I. 2. 91.] **Nunc amitte quaeso 
bunc." . Donatus: ** Hoc, quod nos dici- 
mus dimitte, antiqui etiam dicebant a- 
mitte." Sallustius : ** pactione amisso 
publico legato," pro dimisso. B. Hierony- 
mus [contra Ruflinum], ** Melius est amit- 
tere, quod, velimus nolimus, aliquando 
periturum est. Melius est sponte dimit- 
tere, quam id amittere, pro quo omnia di- 
mittenda sunt." Dionysius Hal. [lib. v. 
c. 66. p. 1005. ed. Reisk.] £c &vavra yàe 
TUTO "roig O&opAtyoi; &dpogpsric, oU0Eva. TG EU- 
arópoy Tà £avmTOU xphpea/re mreonaez0ai. Pol- 
lux [11I. 115. Onomast.], à 4vxzv àv &gyv- 
pou 7rpo&gutvoc.. Qui vel animam pecunia ad- 
diceret. à 8eógu&vog &dpogpAsic est, qui nihil ha- 
bet a patre relictum, unde rem faciat. .Et 
hi coguntur pecuniam, quae est &dogpn, 
foenore alicunde accipere, quam augeant. 
Hoc igitur verbum et de iis dicitur, qui 
facile credunt pecuniam. credere enim est 
commitlere. Cui contrarium zpiéxecÓas, 
complexru tenere. M. Tullius [pro P. Sulla, 
c. 20.] ** Illud erat genus hominum hor- 
ribile et pertimescendum, qui tanto amore 
suas possessiones complexi tenebant, ut 
ab his membra divelli citius ac distrahi 
posse diceres." [p. 28. ed. D.] Sic ad At- 
ticum [TI. 6.] ** Ita sum complexus otium, 
ut ab eo divelli non queam." Eupolis apud 
Pollucem [Onom. IIT. 115.] 29» xopnyóv 
T'áyoTE pumTMpu/rEpoY TOUS Ei0EQ 5 JU TTO) àV 
TOU aipua Toc, 0 y enpsámo gaevadom iwi. Scri- 
bit Philosophus [ Ethicorum IV. c. 2.] li- 
beralem srpoevixóy eivai xpnj^ó Toy. puTAgüc 
est sordidus. "Pro avaro non sepe apud 
Grecos positum invenies, ut hic. Greg. 
Naz. 8E qj sreottc oaa TV Weugy, OU TTÀV 
TUXEIV ápsfiyayoy.. Ex hoc et Latinum ver- 
bum promitto. Nam qui promisit aliquid, 
non potest revocare promissum. Nescit 
vox missa reverti. 

— pen. xal p«m3£v iva mrpoUpyov &tgi ab- 
v&Vy tU A£y&w] Cic. [de Off. T. 31.] ** Ne- 
que enim attinet repugnare naturze." ojOéy 
éc Ti srpoUpyoU pA y eo daa 79 cti. Sic hunc 
locum interpretati sumus. Dem. in epi- 
stola quadam [II. p. 1468. R.] 7v $Sóvoy 
OeD.e, «eüc 0v oU0ÉV Ec Ti "wgoUpyou TÀAn3 m 
Afysy., Hoc verissimum esse, utinam non 
nemo, ne dicam me ipsum, non esset ex- 
pertus. ut recte $3óvoy dj«2xoy Euripides 
[Rhes. 456.] dixisse videatur.  Legant, 
qui volunt, Ciceronis pro Cluentio. Nam 
et Cluentium non verum aliquod crimen, 
sed inveterata invidia atque infamia pre- 
mebat, quam Cicero sic deprecatur [c. 2.] 
** Etenim sicut aliis in locis parum firma- 
menti, el parum virium veritas habet: sie 
in hoc loco falsa invidia imbecilla esse 
debet. PDominetur in concionibus, jaceat 
' in judiciis. Valeat in opinionibus et ser- 
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monibus imperitorum : ab ingeniis pru- 
dentium repudietur. Vehementes habeat 
repentinos impetus : spatio interposito, et 
causa cognita consenescat. Denique illa 
definitio judiciorum :equorum, quz nobis 
a majoribus tradita est, retineatur, ut in 
judiciis et sine invidia culpa plectatur, et 
sine culpa invidia ponatur." Hanc ho- 
mines innocentissimi vitare non potuerunt. 
[p. 29. ed. D.] Nam nostrum quoque De- 
mosthenem invidia falsa auri, quod attulit 
Athenas Harpalus quzstor Alexandri, ju- 
diciumque iniquum Areopagitarum periu- 
lit, in quzstione, ** Quo illud aurum per- 
venerat," ut Cluentium invidia judicii Ju- 
niani. Hic autem $36óvoc atque invidia est 
mp, ut quodam in loco Scholiastes 
Thucydidis exponit. Hanc Homerus vé- 
[4£0w, quam Eustathius 3ixaíav paEpoy. in- 
terpretatur. ^ Sophocles [Trachiniis, v. 
250. s.] vo) Aóyou 9 ob pn $Sóvov, yóvai, 
Trpoc tiva, "heb OToU "páwTwe $avü. Schol. 
phép. Arist. [Elench. Sophist. Tract. I. 
c. 2, $. 6.] &azel 3€ &e i iei (4RXNOY. 7rpB. Ep- 
yov, 70 Soueiy eive cooic, n siva« xal gà 3o- 
xt&iv, Lucianus [Gall. c. 1. t. II. p. 704. 
Reitz.]| srpoodoU £c voUTO £i TÀ &Advra, mre- 
TroYnxdig. &AdiToic 1. polenta Greci victita- 
bant, ut pulte Romani. 79 £pyov sic dici- 
tur, ut «p9 ó9oU. "rovvéc Ti UTip Épyov, xal 
big 000. vel vrpàc £pyov. quod pro re vel in 
rem facit. Hesiodus [Opp. et D. 577.] : 


'Hàg 38 mrposípi puiv. 0000, mreodégei 98 xal 
&pyov. 


Aurora confert ad iter, confert ad opus fa- 
ciundum. Nam hic z poni videtur àyzi zov 
tp, ut zrec£xei apud Oratores per metale- 
psin est ógrepéy &iv, v7r£p enim tam 7? signifi- 
cat, quod nos dicimus, for, quam super. 7à 
yàp mpopeax eivest Umreegu ay eiv,et srpoxivSuvedew, 
brEgxiySUveUE. At bazepéyew est excellere. 
Idem ergo 72 zpoéx £v. Hsec est eváAn-Lic. 
Apud Herodotum [lib. 9. p. 704. ed. Wess.] 
legimus : o0 yáp ci srpoUxet voUTÉMV. [A845 
cai. 1. horum meminisse oüx Ext vi 7rpà &p- 
yov. Hic srpo£ytiw est vrpoégey. Nam ssepe 
apud eundem £xsiw xai $épey usurpantur 
pro eo quod est aliquo pertinere, ut 70 «£v 
éc TeUc "Apytiouc dép. Et mox: 72 «£v &c 
voUc "Apysíovc Exov. — Sic necesse habemus, 
more nutricum minima mansa in os inse- 
rere parvulis, [p. 50. ed. D.] ut avis Ho- 
merica [Iliados IX. 524.] xaxag 936 cé 
oi «ÉA& abT5. Arist. [Rhet. III. cap. 
15.] percallidum genus est criminationis, 
inquit: v6AAà dáyaÜà srgoStvra, 0 tig TO 
Avpaygue srgodpéptt, &y Né£on. — Pluribus pre- 
positis laudabilibus, unum vituperare, quod 
potius est, aut quod. plus vei fert (id est 
enim refert Verrio, ut Festus). voiUro: 92 
TEX WRorrarro, xal à3ukarramoi, Cic. [in som- 
nio, c. 1. in Fragm.] ** Cum in Africam 
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venissem, nihil mihi potius fuit, quam ut 
Massanissam convenirem." Gaza vertit: 
oubEv Ty quo. vreopyiMirégow. — "'hucydides 
[lib. T. c. 193.] & Zea mXoUvo & xai i£ov- 
cría. 0Myov sreobéeere. — Scholiastes, brepo£- 
&e7e, quod esl i7tgéysre xal grgofytrt. 
4Elianus [ Var. Hist. I. 3. 1.] xal 72» da- 
A«y Umteoéeovzi xaà rov. Theocritus 
[1dyll. XII. 5.] 


"Oczov srapStviMà argodtpet TQvyápuoro yu- 
yaixóc. 


Quantum virgo precellit ter nupte mu- 

lieri. 

P. 137. 1. j«n88 xaS* £y «0 evpeep£pov aráy- 
T46hyEcv4:] Reddere solemus hoc ver- 
bi, ducere, sed modo significat, suadere. 
Proprie, preire. Qui suadet enim, qua- 
si prait sua sententia exteris.  Euripi- 
des: Ajxvog Giou ToU TrayrOg WwytiTe4 Aóyoc. 
Hic quartum regit casum alio sensu. Dio- 
nysius Hal. [Arch. Rom. V. 65.] zagé- 
cXtTo Thy "AUnvalay qóNwy — deci xgeaiy 
Toc ATrópoie Nnoicaquéymvy, Eóxavoc srpoxa Sm - 
yncagAtyov, wal oüMÉya, «vr TrÓAEL TOU TroAVTED- 
p&a'roc ToU0E ETwTIARY, oD08 c9 hyncáqutyoy 
[in Huds. et Reisk. eienyncápstvov] abrà 
Ünguoxózoy xal mowngw xat» [dmonaAeiy 
Huds. e Vat.]. Exhibuit civitatem Atheni- 
ensium, qu& novas tabulas egentibus Solone 
auctore decrevit. Neque quisquam inven- 
tus est, qui consilium hoc in rep. vitio civi- 
tati verteret, aut. qui id suaderet, improbe 
popularem vocaret. At sepius cum geni- 
tivo, ut idem hic auctor paulo ante [c. 
64.] 9» 838 vajTuC *yoUp«tvoc fc yvdpenc 
Mápxoc ObaAÉp. Sed usitatius dicunt 
eiamysiz Oei vópuoy à yvpaww.. [p. 31. ed. D.] 
Plato [Critone, c. 8.] erpovrov [£v van 
ebx opÜ tiemyr, ia?myoUp4tvog ^ic T&Y Trok- 
A&y Sófnc Seiv ojc porriQew, vrepi y Si- 
xaicy xal X4AG» xal dyaSaw, Xni TÀV PVay- 
Tiwv. T0 Eicnytic Sai, Cicero quodam in 
loco dicit, in rem quamque honestam at- 
que utilem inducere. Chrysostomus [in 
Genesin Ser. IV. p. 34. t. II. ed. Fran- 
cof.] xai vp&roy «£y erai deUc [Ay En TOUG, 
ViX&y TÓy CzAvcioy T &yá cm, xai xeTà Ty 
pua etoy TIaUAOV, T9 TA &NNNoUG Trgoryob- 
[4&Yoi, ÜorepEx orae $avrGy ToUC TEAaG hy£i- 
cSai, duos conjungit locos Apostoli, quo- 
rum alter explicat alterum, Phil. ii. v. 
3.et Rom. xii. v. 11. Hic enim szzoxyei- 
cSa. non est praeire, ut vulgo redditur, 
sed suojudicio anteferre alios, atque honore 
priores putare : illic 5yeiz Sai, ducere, esti- 
mare, ejusdem utrumque sententie: et 
est posterius interpretatio prioris, id quod 
etiam casus docet. 42 yàp spony&icSa: 
precedere gignendi vel dandi casum po- 
stulat. 

— 9. Evi TAA wat TEpoy UJAEig GU- 
45 memrovxavE] Scholiastes [recentior] ad 
Electram Sophoclis [v. 559.] Aéyeva: 70 
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Él qyagà moi MoWoig ATI TOU AX447W, otoV Émrt 
véos Ecl. ( He is yet young : nostrum enim 
a Grzco est reciproce.) xai, Eri eoi) vó0E, 
AéysTa: 8B xal àyri ToU, &mri. Tow. vel po- 
tius rl ToU, vrec ToUT(. Sic enim dicunt, 
&ri 98 mrpóc moóvoic, quie significatio esL hu- 
jusloci, Quod ait àvzi 6) àxpiiy. erapà 
TOig XoWoic, 1. vulgaribus, videtur confir- 
mare illorum opinionem, qui negant Iso- 
cratis esse Atheniensis illam zapaívecuy 
ad Demonicum, sed nescio cujus Apollo- 
niatz rhetoris, quia videlicet in ea scri- 
ptum est [t. I. p. 6. Aug.] xai cb qw 
&XIAXy diAocoótio, et tu quidem cum ma- 
vime philosopharis, ut et illud Evangelii 
[Mattbai xv. 16.] xai opstig &npetv &ácove- 
6l &eTt 5 Vos etiam adhuc insipientes estis? 
quod est £z, yet, ex Graeco per anagram- 
malismum. [p. 32. ed. D.] Hoc frequens 
est apud. Polybium, quod Casaubonus ex 
Seneca cum mazime vertit. Sed falsum 
est, quod hic Scholiastes ait, hunc usum 
esse tantum rapa oic Xowoic, nisi si Xe- 
nophon est habendus &v oic xoig, cujus 
hoc est ['AvaGáesec 1V. 3. 19.] và j£v 
cxvopóga, Ty "EAMWVam, xai à OyAoc àxjuxw 
SéEuvey [Eum Xenoph. locum laudant 
Moeris p. 79. Phrynich. p. 48. Tho. Mag. 
p. 378. ubi vidd. Intpp. Brck.] impedi- 
menta Grecorum, et turba adhuc erat in 
trajiciendo. Quamobrem usus est verbo 
TOU grapa/ra/TiXoU yeovov, Quod tempus du- 
rantem adhuc aclionem notat. vrapaceivety 
enim extendere et continuare.  Valeant 
igitur, qui illam luculentam orationem 
abjudicant Isocrate, ducti tam tenui con- 
jectura, qua etiam falsa est. Etiamnum, 
£T. xai vov. quod hoc Ciceronis docet 
[ad Attie. IT. ep. 7.] **Ilud quid sit, 
scire cupio, quod jacit obscure jam etiam;" 
et est II. significationis. Donatus [in 
Hecyram Ter. Act.v. sc. 3. v. 13.] ** Etiam 
adverbium est vel consentientis, vel remi- 
niscentis. Sed magis reminiscentis modo." 
Sic Cic. '*Etiam quod pene preterii 
etc." Est igitur vocula hzc ógvugeoc. 
Cic. * De geographia etiam atque etiain 
deliberabimus," £z xai &rs, [ad Atticum 
II. ep. 7. init.] Pollicitus fuerat Attico 
suo se scripturum aliquid de situ terra- 
rum. Sed quiares erat; qua non posset 
&yÜnpoyeadeic0a:, diu cunctatus est, et tan- 
dem omisit, ut ipse ait. 

— 4. oi (&EV yàp &AOL TrÁVTEG y paTrot 
TrpO TÀ)W GTpavy [UT 0 Elad d ATL cgo Oan T3) ov- 
Agóec9ai] Heec eadem habentur totidem 
verbis Philippica iv. [p. 139. ed. Reisk.] 
Sallustius [cont. Cat. procem.] ** Sed diu 
magnum inter mortales certamen fuit, 
vine corporis an virtute animi res milita- 
ris magis procederet. Nam et prius quam 
incipias consulto, et ubi consulueris ma- 
iure facto opus est." — Hinc nos vertimus 
Tp T&)V TrpAyJA&/T9Y, ante quam. incipiunt, 
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Uquiy 98 qA&TÀ, TÀ erpAyjan ma. [p. 53. ed. D.] 
si facta consiliis posteriora sunt ordine, 
absurdum est post facta consilium capere. 
Quod enim factum est, infectum fieri non 
potest. Et ne agendi quidem loc tem- 
pus est, nedum consulendi. Bene enim 
apud Platonem Crito [in Crit. c. 5.-extr. 
Fisch.] 4AXà Bov^sjov. j«&*Acv 98 o038 Gov- 
AtótÜa: Evi &po, à, BefdovAEUnÜai. Hic TO 
£v. significat àxjóv. Thucydides [lib. i. 
e. 78.] lévrec TE 6i ay0gu aros &ig TOUG TToAÉ- 
(Aovc, TGVy EpyOy TrgÓTEgoy ExoVTaA, & Xxphv 
Uc vepov 9eav' xaxomaSoUyrtc 98 39n, Gy Aó- 
ya &ecToyrT&i. — Hec Thucydides, quae 
videtur Demosthenes, ut mulla hujus au- 
ctoris, imitatus. 

— 6. &x 98 cvobToU cujsGalya] Bene 7à 
evwAGávra cüg &fvXag addit, ut moneat 
errorum, et diligentiores faciat ad inelius 
postea consulendum. 

— "?. *óW [Ai oig àv &j4aprnTE, bmWTI- 
iyra ] Ulpianus in Olynth. I. [p. 20. ed. 
Colon.] «2 «iv jGeiew xal Xoijogel» mravci 
piov. rà 98 &arvriguav, Uorep Ec ri vouÜemoUy- 
qoc, Xal TO cUjAdÉpoy Eri Ti pA "TY LX0UÉV T GV 
AÉyoYTOG, oU mravrác éc Ti. docet hic verbi 
notationem, z 5 yàp EmvripanTis oUX, ip UBger 
yiyyeraa y àxovivroy, àAMà Eri Tl Tipi. 
Itaque eam Paulus appellat £ Emrvripalav, [? 
Cor. Il. 6.] cui contraria est 5 4riuia. 
ixayy v9 TovUTO 3 EmVvri ula aUTY 0 UTTÓ TOY 
eAdóvew. Sufficit ejusmodi- objurgatio luec 
&, pluribus. sed penam hic potius notat. 
Hermogenes [rej cváctov, ultimo cap.] 
certe pro poena posuit : &i xai &roipa, àA- 
^ iBiay EXpUTá ys Tüg urponigéceus Ta )T'UG 
Emvrigalay, p Op^oiay EiVa4 aig EAEUÜÉgauc, 
[4238 73y abT&Ày à£vUc Sat. — Sapientiz III. 
[v. 10.] oi 38 ácsGeic xa0a, Exoyizavro, E£ov- 
ci EmwwTWAay. Est et objurgatio poena 
quadam. pro quo Dem. «à £zvriquia, xai 
T EGIT AAOY, | 13 EmrvTI Aa, Statum incolu- 
mem dignitatis. 

— 8. eóDoxupeiv] bene audire, plausum 
veferre post disertum orationem habitam, 
[p. 34. ed. D.] aut rem bene gestam, quod 
etiam &)vj«egeiy dicilur. Plato, [de rep. 1. 
p. 151. s. t VI. Bip. ] &AAà TÓ vOU Otpui- 
€ TOKNÉoU tU EXE 0c TQ Zepipio AoiSopougaévo) 
Xal AÉyovri, OTt oU Qv abro, 4M ài Thy 
qróNwW &DUoXIpA01, &orERpiva/TO, Ürt OUT. &y &.UTOG 
Zeekpioc y óvepama Tóc &yfy&TO, OUT EXEtiVOQ 
"ASmyaioz. Cic. vertit, [de senectute, c. 3. ] 
**Ut Themistocles fertur Seriphio cuidam 
in jurgio respondisse, cum ille dixisset, 
non eum sua, sed patriwe gloria splendo- 
rem assequutum, Nec hercule, inquit, si 
ego Seriphius essem, nobilis, nec tu si 
Atheniensis esses, clarus unquam fuis- 
ses." Vertit 3ià 72» azóAi sbYoipugiy, pa- 
trie gloria splendorem assequi. Inest etiam 
gloria ia significatione verbi. àw oU 3o- 
x&v, unde 3ó£a, Sóupuoc, &UBoxipsoc, probus, 
bene probatus. Itaque addit noster i£nyn- 
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Tix, xal Soxtiy £u AÉytiy, Praeterea Cicero 
vertil óvo«ac Tóc, nobilis, clarus autem est 
g)9óxipuoc, Porro legisse apud Platonem 
videtur, 79 Ztgipio Sed potius dicendum 
fuit Zepipioo 79, Seriphio cuipiam. 

— 10. oU (e naim qoUTuYy oUTwG Exóy- 
TOY, oifezi xai TTETEMOG EpAGU TOY áyéz rue. ] 
Seipsum conclusit in angustias, ut,si inde 
se posset expedire, et exitum invenire, 
admirabilior videretur, quod hic pollice- 
tur. Talis est clausula exordii pro Co- 
rona, [P-. 227. Reisk.] Teig oput ge oy 
doc herida TA vovTo vwn&iy. Sic et Iso- 
crates in illa de pace, quam memoravi- 
mus, Ip. 176. s. t. II. Aug.] £y2 38 oi3a 
(A85, Ori T'pÓcayTíc Ec TW EVaYTWUC UL Taie 
Ujaerégauc EmiSupulatc -— Gps 8 xal TobTaY 
bTmMpxóvraW oUx àv á'woccainy Gy DievofÓmv. 
Equidem scio, quam sit arduum vestris 
adversari cupiditatibus. Sed quamvis ita 
Sit, a proposito non desistam. 

— ibid. Zj«ai] Moratum. $2 yàg &3ot- 
ac TG AÉytwY, a10ixov eret? v0y Aóyov, [p- 35. 
ed. D.] inquit Hermogenes, [de Id. lib. 1. 
p. 64.] 43 38 àmepavrixge, ctpvóv. Du- 
bitanter dicere et hasitanter moratum ora- 
tionem facit, asseveranter gravem. Non 
dicit $xu«i, quod asseverationis est, sed 
Giai, puto. Sed quia hoc verbum non- 
nihil diffidentize prz se fert, bonam spem, 
quz sequuntur, ostendunt, xai rex 
&«avTOy àyécn«a., Non temere enim, tali 
prudentia cognitus, quicquam sibi persua- 
serit. 

— 19. &c Umip «íA&wg GovAEVopAEVOLG 
erpocxti] wt pro patria consultantes decet. 
Sic Cicero supra, 3ià 72v z^ eUoxit ev, 
patrie gloria splendorem assequi.  Euri- 
pides, [Ione 261.] «avec y5 3 '"Anvaiov 
TóMc. Chrysostomus [Ser. 11. in Evang. 
Io.] de Ioanne Evangelista : : qrot&g oUy AV 
araerpioos ; : eraridoc [Ay cbSequiic, xps LH 
EUTEAOUG, xal xupac $avNoTépas Xai. oU3tV 
dtpojenc àya0óv. Nihil enim ex Galilza 
boni. Erat autem Ioannes de Bethsaida 
Galilezs. Xenophon de Corinthiis, quo 
rum Argivi civitatem occupaverant : ai- 
eSópuen Dr àdpavibopué my Thy GÓNw, Oià à 
xal 6govc yag mc aa, xai" Agyoc áyri Kogiy- 
Oov av Tra rela, avrav Ovopsa Qe Sai. [Rerum 
Graecarum IV. c. 4. $. 6.]. Idem ibidem 
mox, [$. 6. p. 207. Schneid.] veigwpaévovc 
32 hy wracpiDa, Gerto »w» éE Agxiic, KopwSry 
vrai. M. Tullius, [de legibus II. c. 2. ] 
** Sed illud tamen quale est, quod paulo 
ante dixisti, hunc locum (idem ego te ac- 
cipio dicere Arpinum) germanam patriam 
esse vestram? numquid vos duas habetis 
patrias? anne est illa una patria commu- 
nis? nisi forte sapienti illi Catoni fuit 
patria, non Roma, sed Tusculum. M. Ego 
mehercule et illi et omnibus municipibus 
duas esse censeo patrias, unam nature, 
alteram civitatis. Ut ille Cato, cum esset 
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Tusculi natus, in populi Ro. civitatem 
susceptus esf. Itaque quum ortu Tuscu- 
lanus esset, [p. 36. ed. D.] civitate Ro- 
manus, habuit alteram loci patriam, al- 
teram civitatis." Hinc Euripides lone, 
[294.] Evo " AStwoug £e i6 yslrov. mró- 
Me. sroAirnc est &miydieioc, ut Strabo, quem 
conterraneum dicimus, Lucas, [Evang. 
XV. 15.] sropevÜcic &x0XA i8. &vi y xoNi- 
T&Yy Tüc Xw:nc Extlyng. Non dicit 726 «ó- 
AEwc. dp producit xwpioy, quod et oppi- 
dum est et rus. A quo xwpiznc apud Xe- 
nophontem, [Hell. IIT. 2. 22.] rusticus, 
agrestis. &mà coU »yegioy xarà. («eremi xai 
&mévÜscy voD 7, country, countryman. sic 
rusticum et civem dicimus. »welruy xai aro- 
Aim. Cic. ad Atticum, [lib. LI. ep. i. p. 
167. ed. Grev.] **quod in eis orationi- 
bus, qu: Philippicze nominantur, enitu- 
erat civis ille tuus Demosthenes." Erat 
enim Atticus Atheniensium civitate do- 
natus, et inde cognomen hoc deportavit. 
Proximum in lege Graci nonnunquam 
vertunt eroAirav. 

— 13. &£av xal AEytiwy xai cup. BovAesei] 
His verbis erigit auditorum animos, et spo 
meliore permulcet. Nam illa anceps at- 
que difficilis consilii capiendi ratio, quam 
proposuit, abjicere et debilitare potuit. 

— 15. «à srgotiptya. cw Ütctrar] amissa 
recuperentur. Dem. [de ementita Lega- 
tione, p. 348. ed. Reisk.] zoX1éxic eupjflat- 
VEL. TTONAG crpUypA TR GÀ RAEyANGY woigiy 
By OA yw pb. ytyrer Sau, 0v £Áy mic XaÜuQs 
TOic EVayTioig xai Trg099, oU Ay ÓTiOUV quoi, 
TTÁMV Gic 1" Ég rat cicot.. Occasionem (quee 
velox est, ut inquit Hippocrates [Pre- 
dict. IT. 29, 117. Aph. I. 1.]) siquis obla- 
tum dimiserit hostibus et prodiderit, ne si 
quidvis quidem fecerit, rursus poterit reci- 
perave, Idem ille medicorum Princeps: 
Xpévoc &ewiv, EV G» Meipóc. xal xaigüc, tv Gi 
Wpévoc oU groAUc. dxtcic xpóvw, Ec mi 9. fixe 
xai xaip9. Quaedam enim curationes diu- 
turne sunt: nonnunquam medicinam ad- 
juvat ipsa opportunitas et occasio. Sed 
hoc frequentius dicunt àvaea£siv xal àva- 
wrüeSat. [p. 37. ed. D.] M. Tullius, [pro 
Milone, c. 37. ] ** me non potuisse Milonis 
salutem tueri per eosdem, per quos no- 
stram ille servasset?" at in exilium pul- 
sus est, et per Milonem inter ceteros re- 
stitutus. Idem, [pro Rabirio Postumo, 
c. 10.] ** Nam ut ventum est Alexandriam 
ad Auletem, hzc una ratio a Rege pro- 
posita Postumo est servandz pecuniz, si 
curationem et quasi dispensationem re- 
giam suscepisset." Grandem pecuniam 
regi crediderat Postumus. Hinc cwzze, 
Dominus, qui servavit nos, cum eramus 
perditi. Itaque hujus vim vocabuli con- 
tra Verrem [II. 63.] negat Latine posse 
exprimi Cicero. Virg. Ecloga 9. [v. 
7—10.] 


.DOUN/EI PR/ELECTIONES 


* Certe equidem audieram, qua se sub- 

ducere colles 

Incipiunt, mollique jugum demittere 
clivo, 

Usque ad aquam et veleris jam fracta 
cacumina fagi, 

Omnia carminibus vestrum servasse 
Menalcam." 


id est, recuperasse, inquit Servius, Nam 
omnes possessiones suas bello civili Vir- 
gilius amiserat, qui Menalcz nomine est 
intelligendus teste Fabio. [lib. VIIT. Inst. 
Or. c. 6. $. 46.] Sic enim ille agens de 
allegoria sive translatione : ** Ut (inquit), 
in Bucolicis, Certe equidem audieram, et 
quz: sequuntur usque ad finem quarti ver- 
sus. Hoc enim loco preter nomen, ce- 
tera propriis decisa sunt verbis. Verum 
non pastor Menalcas, sed Virgilius est 
intelligendus." Hzc Fabius. 

— ibid. sgotipséva ]. neglecta et. prodita. 
De priore acceptione jam diximus. De 
proditione unum aut alterum addamus 
exemplum. Dem. (Philip. II. p. 68. ed. 
Reisk.] xíxgicÓs yàp &* movTwv TÀV EpymY 
phóvoi Ty, TTáy Tw, oU0evoc &y xégüove TÀ XoiVÀ 
Oixain cy EAMvwy mpotc9e:. socrates, 
[ Panegyrieo, c. 43. ed. Mor.] £xeivo; yàp 
Vvovrtphcayvec r&y Bacfápov, [p. 38. ed. D.] 
xai mrpofjuevot iac Ty CUJA[AÀ QV, VyayX- 
cÓncay óNyor ereóc qroxAove xiybuyeoew.  Plu- 
tarchus [in Phocione, c. 26.] post vieto- 
riam Antipatri non magnam, aicyica 
TrpofiXayro 7 &AevOspiay, postquam, inquit, 
hrchSmcay oi" EANwVEQ oUTE [4EyANnV WrTAV, 
oUTE TTUAAGY TEcóvroY. 1d quod Otho fecit 
magna cum laude, uno prelio victus ab 
semulo. [v. Tacitus, Hist. II. 47. s.] 

— 16. [p. 39. ed. Doun.] àxpifdc 36 
ti92c] IIeo9teá«zeia. Cum enim dicturus 
esset, quze ipse aliquando dixisset in con- 
cionibus apud populum, quz recte qui- 
dem erant et verissime dicta, sed a populo 
repudiata: ea autem ipsum commemo- 
rare, et laudes suas predicare, invidio- 
sum et molestum auditoribus: ante illius 
orationis, quam habiturus est, invidiam 
mitigat. Qu:e quidem oratio nec ipsa ad 
causam pertinet, quamvis sit necessaria : 
sed extrinsecus assumpta est, ut crgoxa- 
Tacutv? suasionis illius, quam parat. Est 
igitur hec, quam nunc tractamus, quasi 
praemunitio preemunitionis: ne, dum fidem 
et auctoritatem sibi conciliare meditatur, 
odium atque invidiam quaerat. 

— 17. qrepl àv airróc eim vic] Repetitu- 
rus est aliquot suasiones suas, in quibus 
non est auditus: et tamen in iis ab ipso 
rectum et verum stetit, quo nunc facilius 
audientiam consequatur. Cum autem 
omnis jactatio molesta et odiosa est, tum 
ingenii maxime. vzáyrtc yàg jac yer wc ày- 
TiTOVUYTA4 75e àgev?c, inquit Plato [Pro- 
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tagora]. Sed non omnes possunt esse 
sapientes neque diserti. Itaque in his 
major videtur esse excellentia, [ p. 40. ed. 
D. | eo quod rara sunt, nec multis commu- 
nia. Qui justitiam et integritatem sibi 
non asserit, fatuus est, Qui sapientiam 
aut eloquentiam, arrogans. 

— ibid. xai weg avro?] Hinc TépiaTO- 
Aoyia, Plutarchus, [Quomodo se quis sine 
invidia laudaverit, p.133. t. VIII. Reisk.] 
4M xai ToUc ert payouguevovg EV Oi &ya- 
ew, Epor wxavrac &ya;yogeUoUgi, TÀy àxDiay 
"c T'epiaU TONO lac &$atgovrec. Absurdum 
esL enim quemquam esse preconem sua 
laudis. 

— ibid. «ag' bj4iy aàv máy AvucvreAoUy- 
TAY T0ic TONAGCW 0| Hic et impudentiam 
eorum notat, qui caudam popello jacta- 
rent: et levitatem Atheniensium, qui ta- 
libus praeberent aures, Eslque in his 
quzdam. TpAXT"c, Sed lenior, quum dicit 
Tap VAY. 

— 18. 75v «vo AvcvreNowy Tov] Si illi 
faciunt hoc cum aliquo. suo compendio, 
dabitis veniam mihi, si id ego faciam 
nullo meo, sed vestro commodo, . Nihil 
est enim, quod sperem a vobis propter 
hoc ipsum amplius. «0 Avzir£^oUv autem 
est, gratia quam inibant apud populum, et 
beneficia ex gratia. Porro 2vc:ireAeiv ali- 
quid dicitur proprie, cum fructus zquat, 
aut etiam superat sumptum, et commo- 
dum pensat impensam: aut ubi compen- 
dium majus est impendio. 7£A^o; enim 93a- 
gráyn, sumptus, et v&A&iv, Sagravav, sumptum 
facere. Unde est soXvveAue, sumptuosus, 
et tüT£AZc, nullius pretii. Aógw, luere, sol- 
vere. 'lhucydides, [lib. IV. c. 60.] xaxa 
hz aüToUG TroLoUYTGy CTÉAEZI "TOig oix&LOIC. 
Scholiastes, 7£A&ct, aic Sorávaac, 0S6 xal 
EUTEABc Xa *zoAvTEAÉc. Dem. [ Philip. I1. 
p.73. ed. Reisk.) Xepovacoy 98 Toig abToU 
TÉAEC. Dwogüf&w. Philippus pollicitus est 
Atheniensibus, se peninsulam hane, quae 
ditionis eorum erat, suis sumptibus per- 
fossurum, atque effecturum insulam, [p. 
41. ed, D.] ut multi conati sunt Isthmum 
Corinthiacum perfodere. Xenophon, [Re- 
rum Grecarum V. c. 3. $. 21.] «ocovcov 
yàe Eynpérreia yacTes Dudépü, Get oi 
eai vy Wic UV up lnpirá qutt ciToV 
TEAEIy 3) móc sev, xai ToUTO TrolUVTEG, TV 
OumAáciow coU &ixóTOG Xeovov TE'ONLOPXODfAEVOE 
Sifexez av. Tantum continentia ventris pre- 
stat, «t Phliasii, cum decrevissent, dimi- 
dium ejus, quod. solebant ante, frumenti 
consumere, idque fecissent, duplo diutius, 
quam posse viderentur, obsessi durarent. 
Qiagatiy est. Ayréx ew aliis, pro quo Thucy- 
dides à»rapxsiv. hio igitur a&A&iy est 9a- 
vavàv, ut, quod Horatius dicit, *'fruges 
consumere nati," cirov T&AÀ8W Xa) àvaM- 
cX&W 7t$UxÓTEC. Varro primo de re ru- 
stica, [c. 8.] ** Vineam sunt qui putent 
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sumptu fractum devorare," — Catullus, 
[Carm. 114, 2. s.] Formianus saltus dives 


** Fertur, qui quot res in se habet egre- 
gias ? 
Aucupia omne genus, pisces, prata, ar- 
va, ferasque. 
Nequicquam. fructus sumptibus exsu- 
perat." 


Plato, [de rep. 1T. p. 219. s. t. VI. ed. 
Bip. ] NevreAEe epa 92 z&y Dixaimy và, à3iua, 
dr £cl Ó TA iibos AÉyovzi, et d A^ucVTEAEL 
70 àYuew, tà» AaySáyn. Strabo [lib. I1. 
p. 221. ed. Almel.] scribit, nasci in .qua- 
dam Hispaniz parte plumbum, cui ali- 
quid argenti sit admistum, non tantum 
tamen, ut expediat repurgare : maga pai- 
pxraa £y 71 xal ápyugiou. [sAXg0V, ovx, Ga TE 
8€ xal AvevreAeiy &aroxaÜaiptw. Xenophon, 
[£v 72 mep Trpoz Boy, e. 4. $. 6.] xai Pray yt 
*J0ÀUG GiTÓG TE X OiVOG yimras, afin 6 OvTOY 
TUy KUpTray, &AUCVTEAELG Qi ytoveytat yyvov- 
TO. Aristophanes, [Eqq. 642.] Nunquam 
vidimus áqiac fiw rtpovc, viliores pisci- 
culos, minoris venire, quod enim bene 
emptum est, valet pecuniam. [p. 42. ed. 
D.] Apud Plinium legimus, [lib. XVIII. 
Hist. Nat. sect. 7. $. 4.] nihil minus ex- 
pedire, quam optime colere agrum: 
* bene colere necessarium est, optime 
damnosum. Domino aliquas messes col- 
ligere non expedit, si compuletur impen- 
dium operz." M.Tullius, [actione in Ver- 
rem II. lib. 1. c, 5.] ** Ut ego hune unum 
ejusmodi reum post hominum memoriam 
fuisse arbitrer, cui damnari expediret." 
Sallustius, [b. Jug. c. 77.] ** Ita Jugurtha 
ratus, aut capta urbe operz pretium fore," 
n TrÓA&0; &AoUzn6 AvucwrEMAgEW. Arist. [Po- 
liticorum II. cap. 5. p. 90. s. ed. Conring.] 
ostendens, quantis opibus et copiis civi- 
talem esse oportet, quam abundantem di- 
vitiis et refertam, inquit: izwg eiy Reiz To; 
Opoc, và R43 AUCWVTEAEI TOig Xp&ircroct Quà cy 
UTrEgGoARY TroAE4AE2V — oioy EUGoUNo; AUTodpa.- 
Od rov [AEN vo "Aragyén TrONopREUV, EXÉAEU- . 
CEY avri exe áqusvoy, £y móc pero Mierae 
7Ó X weioy, Moya acBas TOU xgévou. TOUTOU TÀV 
Üczráynv. EÜEAEw yàg EAaTTOy TOUTOU Mali 
ExAmEiy 9n TOv Avagvéa, Suetonius, [Au- 
gusto, c. 25.] ** Proelium quidem aut bel- 
lum suscipiendum omnino negabat Au- 
gusius, nisi quum major emolumenti spes, 
quam damni metus ostenderetur. Nam 
minima commoda non minimo sectanles 
discrimine, similes aiebat esse aureo hamo 
piscantibus: cujus abrupti damnum nulla 
captura pensari posset." Simile est huic 
apud Thucydidem [lib. V. c. 16.] Laconi- 
cum illud proverbium, quod illis oraculo 
quodam edilum fuit: Aic vioU hgaSéov à 
CTrÉppuA. Ex, Tf; AAANOTQlaG Ec T1V EQUTOY dYG- 
dégey, &i 98 quà, Apyugém &UMAxa EUAAÉEN, 
Jovis filius semideus est Hercules, cujts 
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TIAucToAy4f, rex eorum, ámóyov;. Reges 
enim Lacedcmoniorum erant Hercule 
oriundi, Hunc reducendum in patriam A- 
pollo monebat, aut famem exspectandam. 
dyadpéceiy yàp T0 xaráy&w. SUAAXAY O8 TV 
Uuy Lacedzemonii dicunt, id est, vomerem. 
[p. 43. ed. D.] ei»4£ev, &gór&w. hoc igitur 
voluit oraculum: o) AvewrtAüctiy ajToic 
TV yv yempyeiy, Gg Tr&p && &gyugoic EpyaAioi 
Éxe&vro, ait Scholiastes, [p^ 713. t. T, ed. 
Gottleb.] ut igitur ob Avcur£AE, si quis 
aureo piscaretür hamo, sic o0 Aet T£ v£Xn, 
si vel aureo vel argenteo vomere fruges 
quereret, sed plus detrimenti quam emo- 
lumenti caperet. Sic enim Sophocles di- 
xit, [CEdipo Tyrauno, v. 316. s.] SiaAc- 
Aupsévuc, deoveiy doc O&iwov, eva. [A dau ADEL 
deovoovri, ubi 'Triclinius: £v0a «0 deovéiv 
o0 AvciTEAE, mom opere pretium est, mom 
expedit, non est tanti. Juvenalis [IX. Sat. 
v. 27. s.] 


** Utile et hoc mulüs vitz genus, at mihi 
nullum 
Inde operz pretium." 


Cic. [ad Atticum IT. ep. 13. extr.] ** quare 
mihi crede, $«AozoQApucv.  Juratus tibi 
possum dicere, nihil esse tanti," id est, 
oUBiy tiva. AucwrEMÉG TEgoV "TOU  diNom o pElY. 
Plinius junior ad Trajanum, [Panegyrico, 
€. 6. $. 2.] ** Si tamen hze sola erat ratio, 
qui te publice salutis gubernaculis ad- 
moveret, prope est ut exclamem, tanti 
fuisse." AvcwzeAAüc ai. Simile illud Lucani, 
[lib. I. v. 33. s. 37. s.] 


** Quod si non aliam venturo fata Neroni 
Invenere viam, elc. 
Jam nihil, o Superi, querimur. scelera 
ista nefasque 
Hac mercede placent." 


quasi diceret, est tanti defunctos esse 
tot bellis civilibus. Euripides [iu Alce- 
slide, v. 650. s.] simplici verbo: 


qouj4l moLoUTOUG yA[AoUG 
AUtiy Ggooiciy, à yaqA£iy oUx. &EioV. 
aut uxorem ducere non expedit. quanquam 
aliter Scholiastes ille exponit locum So- 
phoclis : e/enTas, $uciv, &x. («£Tadogüc TÀYV 
porc ÜzroXeiAEyuY, oU; ER TiG. TG dopo Eé- 
Aot, AuciTeA8., [p. 44. ed. D.] Nam 79 7éAoc 
est eliam 4óeoc, vectigal, tributum. prodest 
hic quidem, et valde commodus est, si quis 
tributorum onera demat. Sed prior sigui- 
ficalio 7oU 7TÉ£Aovc huic verbo mihi videtur 
aptior. Sophocles [in Electra, vs. 1005.] 
At yàp hjAG oU0EV, c0. EGzaxpeAei. 

quod utri sit interpretalioni propius, Le- 
ctor judicet. Athenzus [lib. VI. p. 227. 

F. ed. Casaub.] xay [^£ oUciay Éxm, 2c ai 
ereáaodos Aiovei àvaNdpaevra. Si rem habet, 
eujus reditus pensant impensas. Postremo 
tanquam Colophonem illud Juvenalis quo- 
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que addamus, [Sat. III. v. 21.s.] 


* Hie tunc Umbritius, quando artibus, 
inquit, honestis 
Nullas in urbe locus, nulla emolumenta 
laberum," 


migremus ex urbe, id est, quando com- 
pendia atque emolumenta non compensant 
labores, quos studiis impendimus. 

— ibid. «oic voAj4gciwy 97] Quasi non 
omnes id auderent, ac ne multi quidem : 
nullus denique non audacia singulari prz- 
ditus. xal ToUTÓ AR 9oxei AÉytwW ürovtwófAe- 
yoc mpi Alexium oc EX MaxsOoviac EsrayeAO ov 
àmà Uc emreeo eias, [Aa xpous Miedo dev € & 7À 
rd Tos qày dA vm TEOY eignpuévouc abro vmte 
Apiqimróneu Myve, ut ipse jactat $ovni- 
[AoUpA6Voc Ey T9 ürokoyie v7; mr onvareeo eiae, 
saepe hac arte promeritus populum. 

— ibid. ob7wc WyeUpua epoprixóy xai &ra- 
X93ic] Hzc duo nomina, quz saepe ut cur- 
avujAa. copulantur, Seneca ad verbum ex- 
pressit, [de beneficiis IT. c. 2.] ** Molestum 
verbum est, onerosum, et demisso vultu 
dicendum, Rogo." oopríoy enim onus, &zra- 
XSic, molestum. Ax9ojai, moleste fero. 
Dem. [pro Corona, p. 226.] 7eic £eraivovet 
9' &avTobc Ay Sic Sat. Laertius, [ Vit. Phi- 
los. VII. 112.] dxSoc Xia Éagóvovza. Cic. 
* regritudo premens," vel potius gravans. 
[p. 45. ed. D.] ZxSoc etiam est onus, ut 
&rdTioy dx Soc &gevpnc, telluris inutile pon- 
dus, Sophocles de Diis, [Ajace Lorario, 
vs. 951.] xai [a3v &yav vmepepi0Eg vó9^ Ay Boc 
üyvcav qui interemerant Ajacem, et Mi- 
nervam innuit. Est etiam &xoc, AUmTms, 
molestia, unde &xSoc, ut juaAaxoc pa Daxüc 
addita litera. — Cic. [pro Rabirio Post. c. 
10.] ** odiosum negotium Postumo vide- 
batur." doprixóv py 4a.. ** molestum etiam 
nomen ipsum." &gaxSic xal ToUvosa, 'l'e- 
rentius, [Heautont. LII. 5, 6.] * vel heri in 
convivio quam immodestus fuisti? quam 
molestus?" ooerixóv euim fuit xai &xocquoy, 
* manum non abstinere, amicam amici sub- 
agitare in convivio," [vel subigitare, ut ed. 
Bentlei. qui et in loco antea laudato de- 
dit: vel heri in vino —. Beck.] ut Comi- 
cus loquitur. Jam si molestum et grave 
est ab alio laudari nimis, ut inquit Euri- 
pides, [Orest. 1162.] Gágoc vi xav c9 Ec iv 
aivtic Sai May, quanto magis, si te ipsum 
importune laudaveris. ** Antonius mihi, 
inquit Cicero, [ad Atticam X. ep. 8.] 
praemisit odiosas literas," in quibus erat, 
* Quia te nimio plus diligo, non possum 
dissimulare, mihi famam quoque, quainvis 
sit falsa, magni esse." doerixà yeápspua Ta. 
Veruntamen Pindarus affirmans, [Olymp. 
IX. 59.] Tà xavXacÜat sragà, waigiy guaviau- 
cy bar oxeéxetY, id est, cuvw?&y, concinere 
insaniis, tempus esse indicat, cum id &«uc- 
AX; fiat. nam et Plutarchi libellus est 
mrtpl coU dveTriSóyog EmrouvEly inve — Xe 
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nophontis est, [Mem. II. 1, 31.] cuique 
laudem ex ore alieno 7v àxovzqurov 53i- 
"roy &iyt1, sed ex suo de se voi; &Tégoic Xv- 
vrWgÓraoy, quod est etiam in proverbiis 
Salomonis. Suarum laudum preconibus 
ait Demosthenes, [de Corona, p. 270.] 7? 
TOU áxoboyrac &Xy&Y eros, ÜTAy AÉyOG1V, 0D 
Soxeiy voiobToUG tiyai qrepitc Ti, — Plutarchus 


[t. VIII. p. 132. s. Reisk. ] 7 Trepi éavToD - 


AÉy&W, Gg Ti evroc D Swvapaéyov, Aóym (ABV 
Pay Sie ámodalyouc Tràyec, xai AveNeUOEgoy" 
Egym 58 o0 qroXAol riy Ànbiay aUTOU Sume peb- 
yacw. [p. 46. ed. D.] et mox, ooeriveTá T) 
xEygnrat fAEy aUa Philosophus [Ari- 
stot. Eth. I. c. IV.] oi 4£v zoXAoi. xai $og- 
TIXGTATOL TÀV nBoyüv summum bonum po- 
nunt: oi 32 xaelevrec xal Tp siat TAY. 
Notanda est antithesis. xaelevras, homines 
sunt elegantes et urbani, ut à. xapi&ic "Api- 
c'ropáwg. Sed interdum tamen est $opri- 
xóc, ut Chrysostomus dixit 7Z» doprudy 
xwpambiay, Coterum omnia sie ad tenue 
elimare, (44cors doerixiy 5. Sed hoc a 
principio videndum fuit. Nunc, quoniam 
cepimus, danda nimirum vela sunt ventis. 
— 19. Get àváywny oca OpGw OpumG 
àmoxy3] Venia danda est necessitati, quae 
nulla tenetur lege: et tamen hoc se refu- 
gere dicit, tantum superest illi modestiz. 
Pro Corona autem et hanc causam com- 
plectitur, et quicquid est in re vitii vel 
odii, mirifice transferl in adversarium : 6, 
Ti 9 ày và moRypam abrà àymywáQn, ToUToU 
qi» eVriay oUróg Ec Dixatog ExELY, Ó. ToLOUTOY 
&y&ya, Eva Tncápstyog. Hoc imitatur Tullius 
in Sallustium [c. 1.] & yvicioc 9 Aóyoc: 
** Td vos, si forte offendimini, justius huic, 
quam mihi succensere debetis, qui initium 
introduxit." Hermog. [ Methodo 3evórnoc, 
p. 60.] Demosthenes, inquit, pro Corona, 
quum se laudaturus esset: xai Ty &avTo) 
mro lav, TON xphivaa Th ày&ywn AÉyaY, 
&ày 08 ép & mremroinks Xe Tre TEU[A Ba- 
Sido, vroAAÁXig AÉytw üáyaykac S hoopuat. mrepl 
&punvTOU. "Tres autem sunt methodi, in- 
quit, quum hoc Zyezax32c facere possu- 
Cus, xoyórno Aóyov, ày&ywng TrgocT'Omcic, 
«zgocwmou bmaAAayh. De necessitatis si- 
mulatione jam diximus. 776 xowórwToc ex- 
emplum praebet Isocratis ad Demonicum 
grapaiyszis. Hoc enim voluit dicere: Ego 
sum vir optimus, mi Demonice, et solus 
amicus fidelis tui patris mortui, tibique 
ipsi benevolus. [p. 47. ed. D.] Sed si pa- 
Jam ita dixisset, nimis Ema Sic esset xal 
ebpsiz rov. Vra OUYy vez ax Oa EutÜGnsv e 
viy Aóyoy ; inde a principio stalim : xo 
v Aóym wphrai, mrepi E c'urovoaia àyUgay 
xai $aUNmy AÉyow, xai Owtxeiyoy và "ndn TV 
&yaÓav wal qroyng&y diAuy. oUrwc 08 abre à 
QaleTat T3y àyad3o9y. Hoc Hermogenes. 
Vide e principium orationis. Idem mox; £zsi 
à Th àváyun TroAN 4s XpAevos AnpuorÜE mc 
UtroarToc 9v, xai T TOU T'goTOTQU VTTANAayn 
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XghTas, commutatione persone. Hoc au- 
tem esl: vay 7; teri AÉyn, TÓTE T£26 
TOUC "ASmyalove Aytt, ray £ Vrregnoavoy xai 
EraxBic, vrpóc Alexivnv. ut [de Corona, p. 
325. | có MSoic Ertbiaa iv mA, o5 mrNa- 
oic £yo, &XAà «Oy EAUV tx pay ei Bois 
exoTéiv, p ona, xal A óAEic, XA CUM» 
[4A Xue. Hzc enim habita ad Athenienses 
oratio ferenda non erat: conversa ad /E- 
schinem nullam habet invidiam. Rursus, 
inquit, quz de suo largitus est populo, si 
dixisset ad populum, gravis fuisset oratio: 
AÉy&i B8 grÀc; Qv paévTOL. EX. Tic iine oUciaG 
Emréluxe., obüEuiay v (a&gay vrarsüOvvoc &ivaà qni- 
pui. Axobtic, Alzxim 5 xam ám apoiiy, ad 
Züschinem avertit orationem, fiya Soxoin cv 
EX Sev Aumtiv, xal (43 "rov; AÜnvatovc óveiDi- 
(c [de Corona, p. 263. ed. R.]. Dicit, 
audin' ZEschine? ? quasi aurem vellicans.. 

— 20. voto 3 GqAeioy dy Ug4Rg Tél oV 
yy &gà), xpiva: ] Estigiturhoc concedendum, 
in loco si feceris, et quum est necessarium 
atque utile audientibus. Nam inanis glo- 
ri& causa facere ineptum est, et non fe- 
rendum. Non ergo sui gratia nunc sua 
praedicat, sed illorum, quo melius de re 
presente judicent. Plutarchus [t. VIII. 
p. 135. Reisk : écTw n mrapaiyuvelc eity 
&y 0 TTONTIXOG ÀYÀE, & acsi TÜüc xa NoUAEvnG 
T'épi&uTOAOyiac, Trpóg oUlEjAiay aUToU Qófav 
Xai yágwy, &AAà xaigoU xal TrpáftwQ Au- 
To0c7";. Ut Pericles apud Thucydidem, 
[Lib. II. de b. Pelop. c. 60.] xaizo Eua 
Tow)T àyOpi Seyléer 9e, [p. 48. ed. D.] 9; 
cidevoc f fic ov clouds eiyas, yyavat TE TÀ ÜÉoy- 
T4, Xàl EgjumyeUcoA TAUTA, QiAÓTOMG TE Xai 
Xpni&ómov xpeicoov. Quse omnia fuere in 
nostro Demosthene. Nam et populus illi 
fortasse succensuit, quod, cum Philippo 
semper adversatus esset, nunc pro Phi- 
lippo diceret : et quis illo vel intelligendo 
vel eloquendo promptior? quis amanlior 
patrie, aut qui minus pecunia capi pos- 
set? contra salutem reip. duntaxat. Nam 
si privatim minime sprevit, non fuit vitu- 
perandus. Confer cum his, qua supra 
retulimus e prooemio pro Corona de ex- 
cusatione 7fc g'&piavToAoyiac. Ideo nam- 
que integrum locum adscripsimus. 

[P. 49. ed. Doun.] — ult. zov wv 
hvix. Emr&i0óv rwec pARc] TIgonuevrac usui, qua 
fidem przstruit iis, qu:e dicenda sunt, ex 
ante dictis in concione Atheniensium, in 
quibus sagacitatem suam eventus compro- 
bavit. Itaque hanc Tertullianus przestru- 
ctionem, alii premmunilionem vocant. [p- 
50. ed. D.] Ulpianus : ibm T) Xa env 
TG VmoSéatwc, Xai OTi Sue y epic ergogfimtv- 
TU , cóc Tai TrOLEVTA TOY OLXELOV Aóyay, ag 
[43 &pua Toy Ta jumüEmroTE, Ama Dur TÓVT OV 
Trepi TÀC vTTOSÉGEIc : Ut errata sua pristina 
agnoscentes, cum illi bene monenti non 
obtemperarent, nunc in idem peccatum 
nonincidant. Notandum in Ulpiano ver- 
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bum srpgoz^coyrat, contrarium fere v9 9rpo- 
£c9ai, de quo diximus. sgozítc0ami, ad- 
mittere, ad. se recipere. Nonnunquam ad- 
mittere in se facinus. Xenophon [Kug. 
gre43. VIT. 1. 13.] £y? yàe xaxv oU0Ey o2 
eia gay Exdxy givas "ugonticopsni, — Horatius : 


*''T'a nihil admittis in te formidine poe- 
nee? 


P.138.1. càv £y EüBola mrQavy sv To gov - 
vojs£yoy ] Tacitus [lib. II. Ann. c. 1.] *Si- 
senna Statilio Tauro, L. Libone Coss. mo- 
t€ orientis res, provincizeque Romans." 
Res et zp&yjra, Graecis Latinisque eo- 
dem modo zAzSvwrix&c; usurpantur. Virg. 


[ZEneid. III. vs. 1. 2.] 


** Postquam res Asie Priamique ever- 
tere gentem 
Immeritam visum superis." 


Servius : ** Resquamvis multa, proutlocus 
exegerit, significet, modo tamen impe- 
rium: aut res hic pro universo statu 
Asic." nam Priami regnum comprehen- 
debat totam minorem Asiam, ut Eusta- 
thius docet. hinc Romanos rerum domi- 
nos dixit. item, rerumque reliquit habe- 
nas. Idem de apibus [Georg. IV. vs. 
449.] 


** Venimus huc lapsis quesitum oracula 
rebus." 


Est enim apis civile animal, ut docet Ari- 
stoteles [Polit. I. c. 2. p. 6. Conring.] 
Regem habent et zoNtíay. 8101 98. arooa- 
Tixüy 0 &ydpmTr06 QV, TrácoG JAEMTTYTG xal 
gravróc &y&Aaiou LaoU [4RAAOY, ÜnAoy. | Ovi- 
dius [IX. Metam. v. 19. s.] [p. 51. ed. 
D.] 


** Nec gener externis hospes tibi missus 
ab oris, 
Sed popularis ero, rerum pars una tua- 
rum." 


Hinc dicimus rerum potitus, &yxgav ic àv 
vreayp^& Twy. interdum singulariter. En- 
nius [Fragm. p. 127. ed. Hessel.] ** Mo- 
ribus antiqueis res stat Romana vireis- 
que." Dem. [Philipp. IV. p. 142. ed. R.] 
70 TG àyayXaley Tiyàc iroc r&pElY, XoW) Xa- 
xóvoug &c'Ti TroiEiy SrOAMoUG AvSpomroUS "Oic 
qreáypuacw. illwillers to the state. M.'Tul- 
lias, [pro lege Manil. c. 7.] ** Erit igitur 
humanitatis vestra, magnum eorum ci- 
vium numerum calamitate prohibere : sa- 
pientie, videre multorum civium calami- 
tatem a repub. sejunctam esse non posse." 

— ibid. 7agaTojsfvwv] Proprie dicitur 
hoc verbum de aqua limo turbida, Ioannes 
[Evang. V. 4.] &yytxoc &rágacct T0 U0wp, 
xai 0 Tg& Toc &j«Dàc paeTÀ, Ty AQUA ToU 
D0nToc vyihg Eylyero. Mox, orav vapax Si 
7à U)wp. Aristophanes [Emquitibus, v. 
860. ss.] 
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Omtg yàe oi vàg EyXÉAtic Üngwpatyoi, qié- 


qroyQac. 

OTay [AV à Aquyn XavTaa T2, Nau Avovawy 
oUBEV, 

óray 3 &ym TE xal wit cy Bógfopoy xv- 
XGcy, 

€ VÉ ^N, ^ , ^ * 7. 

aipouci, xai cU Xapu[lAvewc, Xy TAY rÓMY 

TapárTnC. 


Quod. iis, qui captant anguillas, hoc tibi 
wusu venit etc, Vides opponi cag&rT&w 
xaà waa ty. T0 XUXày Xal vGgÁ TTE, mi- 
scere, turbare, verba sunt cuvóvupsa. Plu- 
tarchus, [in Pyrrho, c. 7. p. 728. t. II. R.] 
7TÀ 3 'AMtfáybpm v&V grearypsóvrony 3n xamá- 
cTaci Exóvrww. Cui contrarium hic 7a- 
eT TopA8v0V Ty Trey pAiruy. Dem. [contra 
Leptinem. p. 460. ed. R. (p. 17. ed. 
Wolf.)] £we95 32 à mwóMig tic Ev »A0e, xad 
TÀ TpÜy[An mA, wxTEG TW. M TOC TÀyOA, sidere, 
xaracTüca,sedare. Paulus [1 Cor. XIV. 
33.] o0 yáp &cTw àxavacmTaciac 0 SE», 
&AX'tiphyng. Chrysostomus àxavaccaciay 
exponit cóyxuciw, Tagaxhy. xaTáccaciG, 
Status, &qà vo0 xaracTWw. Sed a signi- 
ficatione coU xarTacc?»cai, constitutio, se- 
datio. Comicus [TTerent. Adelph. V. 1. 
12. ss.]: [p. 52. ed. D.] 


** In ipsa turba, atque in peccato ma- 
ximo, 

Quod vix sedatum satis esl, potasti, 

scelus, 

Quasi re bene gesta." 
£y abTü 47 Tapux5, 0 pmpb, Y [ANC Hn 
XarioT", mtmGxeTt. Sic [«&TÁc TACAG TG 
airiac, translatio criminis, et ueráe acis, 
cessio. 

— ibid. BgoxSéiy ITWovrápy»] Historia 
est apud Plutarchum in Phocione [c. 12. 
p. 313. t. IV. R.] nusquam, opinor, cla- 
rius exposila. zagadvoptvou 32 tig EbGoay 
QuAUTOU, Xa Sovagui €x MaxsDoviac Sia ia- 
Covroc, xal ràc mráNei; olx&toUguEvou 9ià, rugáy- 
yy, IINouTápyou 98 TOU 'EegecTpiewc XaoUyToG 
voUc "ASmyaiouc, xal Otopsévou 1v viicoy &EeAE- 
c 3a xamaAaqBayopstvny vm o0 MaxtOóvoc, 
Arte Án ere Twyoc Doa, Ex ay OUyauAY OU 
ToXAÀy, &c cTGYV Exi cU TQCOJAÉVOY Ecol GIG 
zrpóc abTÓv. Cum penetrasset in. Euboam 
Philippus, copiisque e Macedonia. trajectis 
civitates sibi per tyrannos adjungeret: Plu- 
tarchus autem. Eretriensis advocaret. Athe- 
nienses, atque oraret insulam a Macedone 
occupatam liberarent, parvo eum exercitu 
dux missus est Phocion, quasi qui illic erant 
cito se ei conjungerent. Meminit hujus 
expeditionis ZEschines quoque contra Cte- 
siphontem p. 480. t. IIT. ed. Reisk.] 
ÀAX' Eat mái Ta, Bine eic Eon ITAou- 
vágxum GonS9hcovr&c, voUG. (A£V "rpovrouc "pó- 
Vovuc &ÀX oU» «rgoceTTOWUYÓ vj^iy iva epiA0L, 
primis temporibus saltem  simulabant, se 
vobis esse amicos, nempe Chalcidenses. Bon- 
Seiy, succurrere ad verbum, Qui laborant 
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enim et in periculo sunt, invocant et in- 
clamant opem implorantes, quibus confe- 
stim ab auxiliantibus subvenitur. zrapà 7v 
Gohv.xai Sev. Dem. [contra Midiam. p. 
586.] 5 98 7Àv vótsuv lec, ai; Ec vw ; e 
&y vig Uu AdixoDquevog àyaxpáyn, srpoz üpai- 
[AcUvat xai qragézoyras (onÜoUvrec ; [p. 53. 
ed. D.] oj. ye&gspuovra yàg yeypaqupaeva. &Ti, 
xal oUxl JóvavT. ày coUo graiges. Sic, opi- 
nor, Paulus ait: * legem sine spiritu non 
esse vitalem, sed literam occidentem." 
[2 Cor. III. 6.] Et hinc Augustini liber 
de spiritu et litera. Pergit orator: cí; 
oby ary Soy quic Eat 5 Upatic, &ày Defaurs 
avTovc, xai qrapéywre Xugiovc üel 6) Qeoputvo. 
Ut igiturlegum vis Atheniensium in ipsis 
Atheniensibus erat, qui illas sibi firmarent: 
sic Dei lex vitalis est illis, qui in se ha- 
bent legem spiritus vitae: ceteris omni- 
bus lethalis. Scholiastes Thucydides [T. 
107.] BonXpowtiv, quod idem est, pe7à 
Bosic 8pe.eiv, ut qui latrones persequuntur, 
with hue and cry. Box8oUci yàg oic vópaoic. 

— 9. xal wóNEjuov &Oofoy xai Oa mravngóy 
&pac0a;] Dissuasit hanc expeditionem 
Demosthenes, quia videbat et sumptus 
non parvi futuram, et przeter dignitatem 
esse Atheniensium tyrannum tueri. Ty- 
rannum enim fuisse Plutarchum, docent 
hzc Dem. [Philipp. III. p. 125.] 4àxX' & 
"EpeTgia, Ereibn y. AmraNAmyévrog oU IIAoU- 
TÁpXou, xul TG ffvww, 0 OWpAog ELE. Tiv t7ó- 
Ay, oi. («£y EQ ipsc ryoy à mrecvypaaTa, oi Y 
£g oiv ar0v. 'l'yrannorum erat peregrinos 
milites contra cives alere. Porro igno- 
miniosum bellum vocat, quia inde disces- 
sum est magno cum periculo exercitus, ut 
ZEschines testatur, et simul quid turpius 
esse potuit, quam populum Atheniensem, 
qui semper Graecorum omnium libertatis 
assertor et vindex erat, yv áyadalvec 9a 
7'oUC UpáWovc SogupogoUvro,? Nam si vellent 
hoc bellum suscipere, debebant sibi Eu- 
boeam asserere, quam majores eorum ha- 
buissent, non sic inde expellere Philip- 
pum, ut sordidum tyrannum in maxima 
civitate illius insulz relinquerent. [p. 54. 
ed. D.] Nulla autem hie Phocionis men- 
tio, cujus auspiciis res illa gesta est, quia 
non admodum amicus fertur fuisse Demo- 
stheni. d3oZov àyri vo) xaxóXo£ov, infame, ut 
Lycophron [Cass. 102.] Helenam Zvvpsqov 
nuncupat, Tovréc i xaXóvpupoy, male nu- 
plam, aut infelicem sponsam. Apud Virg. 
[ En. II. 25. IV. 8.] contra male sanus, 
male fidus pro eo quod est insanus, infidus. 
Sie Isocrates [vrsgi 47; &igívne, p. 190. t. 
II. Aug.] dixit xax2xc si3órec àyri voU dyvo- 
oUvT£c. Üicero vertit 3óZay, bonam famam, 
adofiay, infamiam. 

— ibid. 3azayng] Ulpianus, àvaXwzi- 
XÀy oc enjeu TONY. DaTravay, nimis omnia 
prof undere, effusos sumptus facere, prodi- 
gere. 
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— ibid, mónequov &pac Oni] bellum. susci- 
pere. Dem. [ad Philippi epistolam. p. 
156.] 9 viv sixóc eraÜeiv Exeiyov, gaEtQov dpoe'riov 
5 xaW avrüy &p&(Atvoy. qui gravius suis hu- 
meris onus sustulit. aipopeat, tollo, vel tollo. 
AgoUpuaa, mgápamy, gazoci. — Xenophon 
[Anab. V. 7, 16.] dixit, exóAej4oy áycueti- 
cSai.. Cic. [Tuscul. I. 55.] ** Non impa- 
ratus arma sumpsisset." Sallustius [ Bell. 
Jug. c. 79.] ** Omne bellum sumi facile : 
c:elerum zegerrime desinere : non in ejus- 
dem potestate initium ejus et finem esse. 
Incipere cuivisetiam ignavo licere (malim 
suscipere), deponi non nisi cum victores 
velint." In eandem sententiam Thucy- 
dides [lib. VI. c. 18.] cix £z, inquit, 
TapuasóEm Oa, (vüy "zÓAEjAoy), tantum ejus 
promere, quantum volumus, quasi in cella 
conditam haberemus. 

— 8. mp&roc xai jsóvoc] Huic dissimile 
est, quod convertit Demonax apud Luci- 
anum [c. 29. t. II. p. 386. ed. Reitz.] 
"AyaSexAÉouc 98 T60 «rtpweaTüTIMOU pAÉya 
dpovoUvroc, Urt gaóvog eumóc écTi xal vreGyroc 
TV DvaNEXTIXGY, En, xal pu3V, à AyaÜóXA tic, 
ei quZy qrgavroc, o0 qM óvoc* £i 9€ pAóvoc , oU mreayroG. 
B Hieronymus de Cicerone et Demo- 
sthene, ad Ciceronem dirigens [p. 55. ed. 
D.] sermonem : *'* Tibi ille przripuit, ne 
primus orator esses, tu illi, ne solus." [ad 
Nepotianum.] Quasi, si Cicero post De- 
mosthenem non exstitisset, solus orator fu- 
isset Demosthenes : si Demosthenes non 
antegressus esset, Cicero primus. Re- 
liqui rhetores nullo in numero. An potuit 
quisquam duos summos oratores zequiore 
judicio suspendere ? Sed de comparatione 
illorum dicam alio loco, si Deus voluerit. 
Isocrates [Or. contra Euthyn. p. 340. t. 
III. Aug.] ob j«óvoc ob38 vre&roc EiÜUvovc 
voiavre mremtoimxe, Dem. [de falsa legatione, 
p. 438.] 9c yàg &avvüv Táfac v&Y ài ToDy- 
T&V Elyat QiAUETEQ, X (Avo Xa Trpairoc iQ, 
Ov. xowüg ExÜpoc ExEivóc Ec Tw AT TOW TW 
'EAAWwy, nUTORAÓNnct xal TrooU0wxs xal y- 
yovey &£aidync Umrip QuAUE TOU, GzGG OU TTOA- 
Aáxic £c0. otToc àftog AmroNwAEyai ; Objicit 
illi 4v &zAvfiav oMvrtac. Hoc enim 
verbo utitur ZEschines, et preclare re- 
spondet huic crimini. [in defensione falsze 
legationis p. 527. t. III. R.] 7o? yàe 
Xxougoig Cupwmepupépeo as ày&yxn. xal avbpa. 
xai TÓMV Trpóg TÓ wpáTic TOV. '* Nunquam 
preestantibus in rep. gubernanda viris lau- 
data est in una sententia perpetua per- 
mansio." Vide totam illam Ciceronis ad 
Lentulum epistolam. [lib. I. ep. 9. ad 
Famm.] Quod 7Eschines ait, zeoc 72 xpá- 
TicToy, significat Philippi magnitudinem 
fuisse tantam, cui non posset obsisti. 
Lucas, [Act. I. 1.] 9 xeávie 7e Os6Qui^t. 
Videtur, inquit Theophylactus, hic Theo- 
philus tum magistratum habuisse: sic 
enim Paulus, à xe&rict q9jc t. xe&Toc, im- 
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perium. Cic. ** Quod me, ut scribam 
aliquid, hortaris, crescit mihi quidem ma- 
leries, sed tota res etiam nunc fluctuat : 
qui si desederit, magis erunt judicala, 
quz scribam. Qu:e si statim a me ferre non 
potueris, primus habebis tamen, et ali- 
quandiu solus. [ad Attic. II. ep. 12. p. 
235. Grev.] Que si desederint, & &àv xa- 
7Tac7». Dequo verbo paulo ante dictum 
est. Opponuntur desidere et fluctuare. 

[ P.56. ed. D.] — ibid. zaee^Sàv àvyrei- 
zo] Plutarchus hoc plene, vage^0ov sig 
paécov XóAoy EAeytv. Livius [lib. III. c. 67.] 
** Etsi mihi nullius noxz conscius, Qvi- 
riles, sum, tamen cum pudore summo in 
concionem vestram processi." zaeeA4Av0a. 
quo verbo noster post pauca utitur. Hoc 
T. Quintius Capitolinus. zp£AStiy dicun- 
tur oratores, quum rostra conscendunt, 
quum ad dicendum accedunt. [Isocrates 
[de Pace, p. 168. t. IT. Aug.] Erravrec 
[AE Si dac ol Ta Qióvrec Ev9áOe, vaUTa pÉ- 
yicTa dácxtw siyai xal [WüMc" TR. cTroUDüc 
&fus a mÓAEL, mrtgl y à» abTOb [AÉXAwci 
evjseovA eder. Dem. [Ol ynth. IIl. p. 29.] 
mime qut yàe d d oy mapày xci &XoUmV cÜV- 
oia, và TrAti) TU TremypuóvTOY UpAG EXTTE- 
HER. TÀ (43 BoUAscÓc. cà DÉovra qroiv, 
ob 7G (4n cUWEyas,. Videtur legendum srae- 
ww». Non enim Demosthenes semper 
auditor tantum, sed suas quoque dicendi 
vices habuit: hoc igitur dicit, sibi com- 
pertum esse ex iis, quz vel ipsein conci- 
onibus dixerat, vel alios audiverat, plura 
negolia vos fugisse, eo quod nolitis fa- 
cere, non quod, qua facto opus sunt, non 
intelligatis. Non semper aderat mutus. 
Idem Isocrates in eadem [p. 178.] mragt- 
AfAvÜa yàg oU Xegiópusvos, oU08 XEigorooviay 
payne reí an, VS &grodayoUtAEyoG à TUyXÁYO 
yuysoxaw, — . Ad. dicendum surrexi, non ut, 
que grata vobis sint, dicerem, aut vestra 
suffragia ambiendi studio, sed ut, que sen- 
tiam, ederem.  Notabis 70 («yncrtUtiy sic 
dictum, ut Lalini dicunt ambire, unde 
ambitus, injusta petitio magistratus. Sy- 
nesius : vótsoc àyareiveraa TT0NAd, wa a AETTÀ 
TOiC jAync TEUOUC I 7À1y "rc EyEyMoUGcTG dpxhv. 
Lex minatur multa atque acerba ambienti- 
bus imperium patrie. à Üeedapst£vn, patria, 
quc nos aluit. ^ &yxovca, que tulit. 'Thu- 
cydides [lib. IV. c. 86.] av7óc 7€ obx &vri 
TU XAXÀ,ETT ENEUXEQUTELOE TY. EAM Trag- 
£A5Av9a. Dicit Brasidas, [p. 57. ed. D.] 
se venisse in Thraciam, ut liberaret Grz- 
cos, non ut eis aliquid mali crearet. Hic 
vapà significat ad. Julianus, 5s diAoc 
gragà, diNoy. 

— ibid. xai wovovoo Quse rác ny] 1. nisi 
quod non sum discerptus ab eis, cetera pas- 
sus sum omnia: nihil aliud in me prater- 
miserunt ad summam injuriam. Sic apud 
Th ucydidem ócovob, ócoyoorre. mox, abrixa 
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med. Casaub.] w«vovovxi yàg xal vàe Nn 
(Sac P ovinti. De lautis obsonatoribus 
dicisolitum, ipsas Nereides obsonati sunt. 
Dem. [Olynth. I. p. 43.] ó p oy agn 
Xaipüc Att, puoyoyovyi quyiy ádiec, Ti TV 
Mrpeypeiray UjMiy &x&lyay aUTOLG QYTUNTIOZTÉOY 
izTí. yAvxóTa; est Hermogeni [in me- 
thodo 35vóér»Toc], quum rebus inanimis 
sermo vel sensus tribuitur. Et est «zgoz- 
eoo aic. Porro 0 qwoyoyovxi dpwYiv 
&dieic, est apud eundem feaxtia. srgozOhiun, 
qua mollit «zv aüSáSeay coU Oiavoti puero. 
Praesens, inquit, occasio clamat, tantum 
non voce missa, res illas vobis esse ipsis 
capessendas. Xenocrates [ Axiocho, qui 
JEschini Socr. fere tribuitur, c. 3. $. 3. 
Fisch.] oi 3e? &rrieiGc Stvyayóvrac, eUSU- 
A96 pAoy0yoUXl TrMínyiQoVTac, ElG TÜ "ped 
&«ify&i, Non enim Platonis est dialogus 
ille, sed nothus habetur. Est autem de 
contemptione mortis. 72 età», fatum. 
Pausanias, [I. 11. 4. Descr. Gr.] 790 xesáv 
&v£Aa e, supremus dies corripuit. Oportet, 
inquit, quum moderate vixeris, hilariter 
tantum non canentem io p:an, ad naturz 
necessitatem abire, ut cygni cum cantu 
et voluptate moriuntur. Erat autem du- 
plex pzan, quem Marti canebant ante 
proelium, et quem Apollini post victoriam. 
Suetonius, ['Tiberio, c. 11.] **Sed incre- 
brescente rumore, quasi ad occasionem 
majoris spei commoraretur, tantum non 
adversis tempestatibus Rhodum enaviga- 
vit, amoenitate et salubritate insulz [p. 58. 
ed. D.] jam inde captus, quum ad eam ab 
Armenia rediens appulisset." Dem.[Phi- 
lipp. IV.p. 136. ed. R.] gei Toiyov (neve 
0y mwa, à oy oro; £fapaprávei, pa- 
chctT&, xal voic vrag Exeiov [40 d agyoUc t Dia- 
eTácte9o TagnaAEvTE. et tanquam cani- 
bus, mercenariis ejus dilacerandum obji- 
ciatis. 9iac mc 0o, proprie divelli, distrahi: 
cTAVM, trahere, vellere. 

— 4. &mri panpoic Mpeuaei ] parva mercede 
vel lucro. Azgsqan, a. bribe, or fee. srapà TÓC 
Aa DAyciw, quod est x27 ££ox?y xai i Bine, 9o- 
eodoxeiy. Paulus[2 Cor. XI. 20.] àvéxscOt 
yàg, &i Tic DAR c xav Ta DoUAOT, Ei TG Xa TET Diet, EL 
Tic AapsBáyes. fuerunt enim. predicatores, 
qui non solum pretium a Corinthiis przedi- 
cationis acciperent, sed eliam zaga3óvrec eic 
oix&iac, ipsos exederent, ipse autem gratis 
praedicavit, 434 sravoy Ü£guevoc r9 süeyyéNioy, 
ut gloriatur. D em. [eei zagame. p. 380.] 
oU OXoc iv Trpoc TOÀ AhpepeaTi. tam, penitus 
lucro fuit intentus. Varro, [lib. IV. de L. 
L. p. 29. ed. Gothofr.] ** lucrum a luendo, 
si amplius exsolveris, quam quanti esset 
ceptum," a mancipe scilicet. Mancipes 
enim et redemptores conducebant opera 
publica atque etiam privata faciunda, quos 
Grzci vocant épyoAáBov;. quod si censor 
qui locaverat, plus pacto daret, in lucro 
putabatur. Sic emendamus et interpre- 
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tamur, una vocula trajecta, Varronislocum 
a Scaligero preetermissum [lib. IV. extr.] 
'* Luerum est amplius solutum, quam 
quanti esset ceptum," id est, conductum. 
Nam et manceys a capiendo dicitur, quod 
est ipyoNa ety. Augustinus [de sermone 
Domini in monte] ** Mammona apud He- 
breos divitize appellari dicuntur. Con- 
gruit et Punicum nomen. Nam lucrum 
Punice mammon dicitur." Porri Poeni 
sunt Phoenices de terra Canaan, et Augu- 
stino Punica lingua erat vernacula. [p. 
59. ed. D.] Lucellum vocabatur, id est, 
AnppAATioy, quod in provincia milites ca- 
piebant beneficio Pratoris, maxime qui 
erant de cohorte Prxtoria, quod Josephus 
Scaliger ex Cicerone nos docuit.  Libe- 
ralis, inquit Philosophus, [ Ethic. TV.] 
versatur mp Sícw xpnpsdmum nal Afi uv 
[A AXNoy. 3 £y 5i Sócer cernitur. Sed ut illi- 
berale est aliquando non dare : sic sordi- 
dum interdum accipere. Eidem Aristo- 
teli A&jquara sunt, major et minor propo- 
sitiónes syllogismi. 

—— 6. p«&£Tà ToU Trgomócew aic iyny] cum 
eo quod ignominie mota vobis inusta est, 
supra damnum quod accepistis, preter la- 
bores et pericula: dixit enim illos bellum 
suscepisse à3ofov xai Sa«waynpóv. Ultra 
pecunie jacturam et sanguinis, ingens 
etiam dedecus suscepistis. Dem. [ egi 
Tày £y Xeppovha w. p. 93.] be regidorras 86 TV 
Épymy aic x óvmy Trpog oin Yael UV CUpA- 
Baíe. Dionysius Hal. [lib. V. c. 64.] 
QSácat TE TÀl groNvTEla TR TY TOV Üfifaoy Troc - 
exei apu evoUG TrapüvEi, OUTE Trereuc TÓ 

mo reUgAa TOUTO ka ir Ta pA YOUG, OUTE dic X- 
ynv Oi a)TÓ (4&y&áAny óMácovrac. Auctor 
fuit patribus consul Valerius subvenire 
egentibus a5 vv xesZy àTowomrW, novis ta- 
bulis. nam neque novum hoc institotum 
esse, neo ipsis dedecori fore. quippe idem 
fecisse civitales nobilissimas. 29Aovrec sunt 
Judicio damnati. poenam enim debent sive 
sit capitis, seu pecuviz tantisper dum ex- 
solverint, ÓjAnjua yàp Emi T&Y Xaradixay 
A&ye24, inquit Julius Pollux, óQgAv(aa de 
pecunia credita. Quanquam apud Plato- 
nem in Legibus, p£7à «y 0$Anciw, post 
damnationem, est vstimalio poene, à 7i 
xg sra Stiv 3 àmroricas, sed ante zestimati- 
onem poena debetur, licet incerta. Cic. 
*' quee est igitur ejus oratio, qua facit eum 
Plato [p. 60. ed. D.] usum apud judices 
jam morte mulctatum?"  Óáyaroy . àxp^n- 
xóra. non enim potuit morte affectus loqui 
judicibus. Jam si laus et gloria virtutis 
justissimum est praemium, vitiorum et 
peccatorum ignominia et dedecus pcena 
est, et quidem gravissima ingenuis homi- 
nibus, quare bene dicuntur aizy)vny 0x 
exáy&w, probrum debere aut luere. Sic 
etiam ó$Xizxew puweglay à &jkuaSiay, grave 
est enim xarayvwr35va. pwwpiac, stultitia 
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damnari. dicunt etiam xecayvyyocxw cov 
qz0AALY EUfÜEiAW. waeayvyvoexsw est conde- 
mnare. JYtem29A&w yéAora. nam derideri 
turpissimum est. Horatins de navi sua 
[Od. T. 14, 15.] ** tu nisi ventis debes 
ludibrium cave." "Tertullianus [Apolo- 
getico c. 2. p. 9. t. V. ed. Seml.] ** De- 
bito peenz nocens expungendus est, non 
eximendus." translatum a creditoribus, 
qui nomina expungunt de tabulis, pecunia 
soluta. Plautus [Milite Glor.] **ut nomen 
expungatur, nequid debeam." vel ab iis, 
qui capitali supplicio afficiuntur, et de his 
magnus ille auctor. vel, ut quibusdam 
placet, a militibus, qui de catalogo de- 
lentur. Danielis [1. v. 10.] vx» n3: m 
5135 Theodotion, xai xavaSix&ent vv x£- 
$aA^y gov T9 azi^g&. apud Rabbinos 
cOvawma $QAovrec, nam. Chaldeeis $m pec- 
catum. ad verbum óosnpa, debitum, quia 
peccato poena debetur. 6&2, contractum 
ó$Aa, üjAizuw, 0jMcXxAyw. mpocóDAEw sic 
dicitur, ut juicy &yreNA cor TENÉC 9, xal 
xápv meoctizoWat. I will pay well, and. 
thank ow too. Chrys. [de Sacerdotio 
IV. p. 212. ed. Bengel.] foy yàp abc 
cátezÜai xaX &avTOV, xai Erégouc mroocamóA- 
Auct 4u&Ü" &avoD, Si "sit indoctus sacerdos 
vel indignus. Dem. [Olynth. III. p. 37.] 
xai TÓ TÀVTOV dvayBgorarrov, Ty bpueTégmY 
QUTÉY Xxágw TTo0c0OEEAE TE. vestra accipilis, 
et quod. ignavissimum est, [p. 61. ed. D.] 
gratiam insuper habetis. hic vrpóc est ultro. 
Livius [lib. V. c. 37.] ** Interim Galli, 
postquam accepere, ultro honorem habi- 
tum violatoribus juris humani." id est, 
przterquam quod pcenas non. dederunt, 
insuper honorem habitum. His addatur 
cumulus. Euripides [in Oreste 1245.] 
n env 6 &maciw à Says opgtAerau. Scholiastes 
ámóx& ros, Heb. IX. [v. 27.] xa3 07ov àmó- 
x£vat 70i; &yÜpomroic &moSaveiy. sumptum a 
debitoribus, qui ubi nomen expungunt, 
àyatpobyTat ràc cvyypadàc, ut est in Dem. 
[ad Phormion. p. 916.] privatis orationi- 
bus: quod dum debetur, 7 cvyypad? x£iva: 
[ Demosth. pag. laud.] maa 79 3aveiQovri. 
velág vv xepsévoy vópuov, ut vet. omnibus 
statutum est mori, pcena enim legibus con- 
stituta est sontibus. et mors óQAngua, EX 
«enc mac xaT&Sn;: morte moriéris. 
Idem Scholiastes, xe, &vróxera:, unde 72 
Xptdv, mors. /Eschines [contra Ctesiphon- 
tem, p. 395.] xAemzc Evwxa Tàgc twÜUvac 
&pAnxóTac. peculatus in reddenda ratione 
dumnati. 

— 8. mrávrtc bjssic &yyw ve] Hoc illud est 
pervulgatum Hesiodi, zaSav 3€ e vámrioc 
£yyu, preecessit enim ja4&rà «oU 7rgo7ódA&v 
xal maÜky oia TüV Ovraw Av psy oUDÉvec 
memóysaz i. Sic alibi grapuepátei LOT 
xaxic ysiTwy ejusdem. obx àv Ag & a&yOgec 
"ASmvoior, xaXemrsyrepoy ovb£v, 9j ystrovoc qra- 
wmgoU xai TrMtovéwToU cUXEiy, UTtp Ej&o) Vuvi 
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cw^Pi£nuey. [ad Calliclem, p. 1972.] Hinc 
Herodotus, zaSópara, uaÜhpara: et Li- 
vius, ** staltorum usus magister." Adagia 
sunt, * Ictus piscator sapiL,' et, * Sero sa- 
piunt Phryges. Festus: * Proverbium 
est natum a "Trojanis, qui decimo demum 
anno velle ccperunt Helenam quaeque 
cum ea rapta erant reddere Achivis," ut 
est apad Homerum. Alii censent ab equo, 
quem temere intra muros receperant. 

[ P. 62. ed. D.] Ibid. «wv 7€ cà» vovv 
TE.cÁVTOY XAXio, Xa] T0y và BENTIC TA &ipn- 
xóTa EAE] &nvvóv àyre£eváZes mec rob; AANovz 
páropac, a quibus pene discerptus est, 
cum illis contradiceret solus: et culpam 
omnem in eos transfert. Populum hic 
quidem non accusat. ltaque oio; grézvuas, 
To BE cmial áiccovci, quod Homerus de 
Tiresia apud inferos [Odyss. K. 495.] 
xaxiay vitiositatem Cicero vertit [ Tusc. IV. 
15.] Malitia enim est mavoweyia. Sed 
illad proverbiale [Matth. VI. 34.] &gxeciv 
70 hAtea. à Xaxia, aUTüic, aliud est, xáxweuc, 
vexatio. 

[ P. 64. ed. D.] — pen. «e7i32v Neozrzó- 
A&jAoy Tüy bgroxgvriv] Historia est in argu- 
mento coU 7sg£i cfi; wragaTT;c Diac Demo- 
sthenis, non Libanii, sed alterius cujusdam 
&vwyot.ou [p. 335. t. T. Reisk.] Quum 
enim, inquit, diu belligerassent Atheni- 
enses et Philippus see? a?c '"Ajduwmónsoc, 
el uterque pacem cuperet, sed neuter prz 
pudore vellet petere, forte eveuit tale 
quid. Aristodemus et Neoptolemus tra- 
goediarum actores erant, Hi propter ar- 
tifieium licentiam atque impunitatem ha- 
bebant eundi quo vellent, vel ipsos ad 
hostes. Et.quum in Macedoniam perve- 
nissenL, £zreSei£avro v» o.xsiay TÉXYnv. Quos 
tam comiter excepit rex, ut preter ar- 
tificlà questum, magnam insuper a se pe- 
cuniam adderet. iac occasione arrepta 
Philippus, cum eos domum dimitteret, 
dixit, ó71 $iAoc &if4l oi; ASmyatoc, Quod 
quum illi ad suos renuntiassent uberius, 
et multa, ut fit, addidissent praeterea, Phi- 
lippum esse QiAéAAnya xal qiAaÜnvyaioy, hu- 
manissimum 74v i73 Tiv Www, beneficen- 
tissimum, expetere amicitiam populi, 
velle, si detur occasio, civitati benefacere, 
et plura hujuscemodi, oUvw 3Si£Ünuav civ 
97:«ov, ut nihil magis quam pacem atque 
amicitiam regis cuperent. 'Tum Demo- 
sthenes, cui Philippus merito semper su- 
spectus esset, [p. 65. ed. D.] et qui belli 
tuba, non pacis auctor omni tempore fu- 
isset, ac fraudem aliquam subesse suspi- 
caretur, monuit populum, ne levissimis 
auctoribus crederent, neu quid temere de 
re tanta slatuerent: sed non est auditus. 
Quod illi magno dolori fuit, histriones au- 
diri, se despici, cum saluberrimum consi- 
lium dedisset, ut ipse mox dicit, .A- 
schines [gzte? gzagave. p. 900. t. IIT. 
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Reisk. Oratt.] zí£gzoves mescBevrhv. "Agi- 
e'róonjeoy üy mroxgvriy srgüc Gir moy à my 
yvciy xal duMaYÜgwmíay c*c Téxyue. ob 
notitiam et artis gratiam, sic Hieronymus 
Wolfius: grata enim plerisque est histri- 
onum ars. ZEschines QiAaySgemíay, quod 
Demosthenes zgócynja. Nam quod hu- 
manitalem prc se fert, honestam habet 
speciem. Etsi nunc non valde honestum 
est, hanc arteim factitare. 

— ult. «iv bmoxeiy] histrionem, lu- 
dium, ludionem. Mis enim nominibus 
appellat Livius [lib. VIT. c. 2.] sie scri- 
bens: ** Ceterum parvaquoque (ut ferme 
principia omnia) et ea ipsa peregrina res 
fuit. Sine carmine ullo, sine imitando- 
rum carminum actu, ludiones ex Hetruria 
acciti, ad tibicinis modos saltantes, haud 
indecoros motus - more Tusco dabant. 
Imitari deinde eos juventus, simul incon- 
ditis inter se jocularia fundentes versibus 
cepere. Necabsoni a voce motus erant. 
Vernaculis artificibus, quia hister Tusco 
verbo ludius vocabatur, nomen histrioni- 
bus inditum." &ywviQecOa:, certare, agere : 
idem xeívezÜa: verbum medium. — /Elianus 
[de animalibus, lib. X VII. cap. X X XIV.] 
X&jn Aot 3" ágiüpsobvrot rNéloug" e. jaEyia TRA 
xac *voUc i7zTTOUG CTOUC jMEyic TOUG, EUTEIXEG 
&yay* &maAel yàe cdqóbga sigiy ai "ToUTOWV 
Tec, dc wal Toig MiAmzioiG Egkotg &yriXgi- 
vecÜau* ut lanis Milesiis certent. non, ut in- 
terpretes, comparentur. Virg. [Georg. II. 
136.] [p. 66. ed. D.] 


** Nec pulcher Ganges, atque auro tur- 
bidus Hermus 
Laudibus Italize certent." 


Addit eXiyNezcoc, obxoUv £x. oUTAY oi ie- 
eic &c Sra du diévvuVTO4, Xa ob ry Kagriay 
TrAoUciG TOTO, Xa Suya TO TaTO, Quo minus 
mirum, his amictum fuisse Baptistam. 
Nam Dominus, quum dixit[ Matth. XI. 8. |] 
quid visum exiistis in desertum ? &yÜea- 
Toy [uA axoi; hdiertAEvov ; non negat Io- 
annem mollibus vestitum fuisse, affirmat 
potius: sed si talia vos deleclant, visun- 
Lur, inquit, in regiis molliores, Neque 
hec mea solius sententia est, sed aliis 
idem video videri compluribus. De lo- 
custis etiam, quibus vescebatur vir san- 
ctus, babeo quod dicain contra communem 
opinionem, sed hoc alias, nunc quod agi- 
mus, si prius unum illud ejusdem ZEliani 
protulero [lib. VI. c. LXI.] quod evi- 
dentius, hoc quod docemus, ostendit: 
TroU 08 0 ytvyaiog ó ToU Evvopou QüyavTO "oic 
Tis $üztwc vóuoig &paMMRcÜaL v& xal dyri- 
xeivecÓci. wubi ille potest egregius Lycur- 
gus cum nature legibus certare et conten- 
dere? Yrrisio Lycurgi, quasi suis legibus 
nature leges square contendisset. Hor. 
[Epp. I. 18. 29.] ** mex (contendere 
noli) stultitiam patiuntur opes." ac si 
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diceret: 'l'u pauper es, ego dives, noli 
inecum certare victu cultuque, aut reliquo 
vite splendore. &uAA«, certamen, papa - 


Ao, «mulus et pene pav, atque inde du-: 


ctus. Itaque illud hujus auctoris loco sa- 
periore dici potuit : &zaAal cdóYea. ai Toj- 
TQ TeiX 6c, Gc T8 To c Minero &gioie Equi A- 
Aoc ytvéc 9e, Nunc ad propositam rever- 
tamur. Idem xeívezÓa; plane quod ZyewZs- 
cÜa sive in scena, sive in foro, sive inacie. 
Lysias : o) yàe tóvov srigi iig oUcíag dyeniQó- 
gua, AAA xol Trepi "e sroNvrelac. [p. 67. 
ed. D.] non solum de fortunis omnibus, 
verum etiam de civitate certamus. ldem 
essel, si dixisset xewópsÜa. —Certabant 
poele, certabant histriones, quis melio- 
rem dedisset, aut melius egisset fabulam: 
et qui vicisset (judices enim erant certa- 
minis, ut ex Demosthenis contra Midiam 
novimus) aliquid przmii capiebat. Ho- 
ratius [in Arte poet. v. 220.] 


* Carmine qui tragice vilem certavit 
. ob hircum." 


Cernere et certare a Graeco xeiecÓa;, Hinc 
Umoxevr?; idem quod &ymevizaic, actor. bmro- 
ugivec ns, agere partem in fabula, sed sub 
persona. Ex quoillud: ** Fletus hzredis 
sub persona risus est." Dem. de 7Eschine 
[de Corona, p. 288.] Oivéjaaov xax bzo- 
xguwópetyog &méveulas. — Actitavit enim 7E- 
schines tragoedias, antequain oralor eva- 
sit. "Themistius: zeócwmo» '"Ayapképuvovoc 
UmwoXgWeTai, MUSaxóg Tig &» à Otagimy. 
Hinc in sacris b7oxgvT?c, simulator, quae 
significatio recentioris est usus, sed The- 
mistio [Or. XXI. p. 251. Hard.] quoque 
cognita. Ait enim, 0 xaAE&VTa4 UT TG VUV 
àvÜgarev vmroxeicic, nempe simulatio. Ap- 
planus: 9eyóc 96 àv 0 Keicag UmroXeiveg au, 
simulare et dissimulare, quod Attici dicunt 
eiguyeUeg Sau, — Arist. [ Rhet. IIT. cap. XII. 
p. 461. t. II. Col.] orateriam actionem 
DTóMeicW vocat, cujus est: £c: 98 A£fie, 
yeadiui) (Ay h àueiBsa mórem, &yawo Tivi 98 n 
bUzrougvriLe Té/TU. AEfu dicit oratoriam di- 
ctionem sive elocutionem. Lucian. [Pseu- 
dol. 7. t. III. p. 169. Reitz.] &AXoTgíev 
Aóyaw vzroxevrhce. Jam quod ait Ulpianus 
veteres appellasse j7oxevràc ipsos poetas 
(fabulas enim agebant ipsi), vovc 92 vov vmro- 
MgwTAG, Tüy [AE OsvEgarymyio ThV, TOV 98 Tpi- 
TXyWyXcT)), primum confirmat id quod 
diximus, b7roxevv?v dici vragà và xelyeg au, 
quod est certare, non xeivev: [p. 68. ed. 
D.] deinde idem in usu fuit veteri more 
Romanis teste Livio. scribit enim loco 
supra citato: ** Livius (cognomine An- 
dronieus) post aliquot annos idem (scili- 
cet id quod tum omnes erant) suorum 
carminum actor." sic semel explicanda 
erat hujus vocabuli ratio, quam pauci in- 
telligebant. 

"Jbid, 76 («£v vgocyAhpuu mi mfg TÉXVIc] 
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Tacitus [Annal. IV. 3.] '* Sumitur in 
conscientiam Eudemus, amicus ac medi- 
cus Livim, specie artis frequens secre- 
tis." Plutarchus [in Lycurgo, c. 4. $. 1. 
ed. Leop.] àvéeeiAev eic viv. XTáerw» Gá- 
Axa, qrovmT hv guy SoRoUy TA. EiyAt Avin qAu6- 
AGy, Xai Trgóc mpea, TV TÉXYCY Ta TYV TrETEOL- 
»^tv, Et nos hic artificii speciem iuter- 
pretamur, vide si recte. Sophocles [Ele- 
citra. vs. 681. s.] 


Keiyoc yàg £AÜXv eig 0 XAtwov  EAAÁDoc 
Ileócympe dy8voc. 

Triclinius, £/2oc, xeANmriz (uA, AEysi 9 ToUG 
AtAdovc, xa) rà lIuUe. Si desunt oratori, 
qua sunt in specie posita, utpote vox, 
gestus, os decorum, non potest excellere 
[Cic. de Oratore]. hzc sunt enim «à vrgó- 
COnjAm mo) pheogog. x&NNwiT(A4, Speciosus 
ornatus. Persius [Sat. IIT. 30.] ** Ad 
populum phaleras, ego te intus et in cute 
novi." Phalerz p«radopixág XaNA mio An. 
Clemens Alex. [vwegoreezTix2 p. 23. ed. 
Polter.] £8£A0 3 ópiiv & yg vovc Ocobc ao- 
voUc EmriBei ou, omoi rtvec Xa ovruvec, Lya, nón 
rore TE; TAáyng AbfmTs. M. Tullius [de 
claris oratoribus, c. 91.] ** Nunc quon- 
iam totum hic non nzvo aliquo aut cre- 
pundiis, sed corpore omni videris velle 
cognoscere, complectar nonnulla, eliam 
qu:e fortasse videantur minus necessaria." 
In fabulis agnitiones, id est, dveyyoeiztic, 
fere fiunt per nzevos corporis aut crepun- 
dia, quz. cum infantibus exponi solebant. 
Glossarium : crepundia, yvweiz(at va. | Ci- 
cero dicit corpore omni, pro eo quod Cle- 
mens £y xe9, Persius in cute. unde apud 
Lucianum £v ye xtigez 3a. [ p. 69. ed. D.] 
Lucretius summum corpus appellat [lib. 
IV. 46. s.] 


** Dico igitur rerum effigies, tenuesque 
figuras 

Mittier ab rebus summo de corpore 
earum." 


Sophocles, ut et Strabo, sic dixit Delphos. 
TrgÓc "pA vU "EAMÁSPog,, quemadmodum 
Aristides Athenas [Panathenaico, p. 170; 
ed. Canter. t. L] 79 75; 'EXAÁSos mó- 
c»p&a xaSaeuc àyHenra:. quomodo Athe- 
nzeus eandem urbem 'EAAA3a 7iic '"EXAá30c 
nancupat, ut Romam &&svezojíiv. 55 oixov- 
péic, [Dipnos. VI. p. 254. I. p. 20.] 
Plutarchus [Camillo, c. 2. t. I. p. 504. 
Reisk.] de Veiis urbe Tuscorum, 7» 3i 
TebcxTAm Tüc "Tuppnyac " mó^i,  Euri- 
pides epistola quadam ad Archelaum. 
[Epist. I. 6.] Alii calumniabantur: óc 
motif obcay v) TQüyjAm, xal TrQc M pAC 
[A4RAoy &ig obc "roXAovg. Dem. [pro Co- 
rona, p.287. sq.] tva éày «tv Sé£ovrai ra- 
vu, xal mtcSüci Wuiy, xai & BovAoaEda 
GiAEV. DueunpAEyo, xal qAtTÀ  "TQoc Ah AA ToC 
Afi cic móNte TaUra TgáLequty. cum ho- 
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nesta specie, nempe ne supplices illis fuis- 
se videamur, aut illorum eguisse auxilio 
plus quam illi nostro. Aristides [Sicili- 
ensi I. p. 11. t. II. ed. Cant.] oic oix & 7i 
Tec ÓgA e d a Eig ST A&ito AÓyoV WKEL GOTT EV, UA 
Ti TrgÁLaYrtg Ey xa) TOU chfAm OG EinfAEV 
&». Clemens Alexandrinus [wveoregemTix2, 
p. 3. s. Pott.] 2v3gec uv&z ovx a'vBeec, àgra rn- 
Aol, TgoG X'RAQ. Ti RAOUGAMTIG NUgAmVÀqueYol. Ty 
Biov. Bic est, quod nos mundum. — Paulus 
[1 Cor. Vil. v. 51.] zag&yti 70 cxi, T00 
xócq4oU ToUTOV. pr«terit mundi hujus spe- 
cies, non figura, ut Vetus.  Speciem vero 
nominat, quam Lucas in Actis $avracíay, 
loannes Apostolus ZAaQóviay «oU fov. 
Tacitus (Hist. I. c. 13.] ** mox suspe- 
ctum Othonem in eadem Poppza, in pro- 
vinciam Lusitaniam specie legationis se- 
posuit," Treo pum vrgecoeiac, quod sze- 
pius est zeóoaciz, — Herodotus [lib. VII. 
157. p. 577. Wess.] vpócympa. guy. roico- 
qAEVos og ETT. AÜfvac EXaVeY, EV vóm O' Eoconv 
vücay Ti» 'EAMÁOa vm &wÜTOÀ TroimacOci. 
nos dicimus countenance or semblance. 
[pn. 70. ed. D.] Sophocles [Electra vs. 
225.] 


TIIo/rhp yàg, oU09 Ao, coi rpg X"pw. ái, 

og &$ &puoU éOvauev. 
Tacitus [Histor. I. c. 19.] ** Censuerant 
patres, mittendos ad Germanicum exerci- 
tum legatos. agitatum secreto, num et 
Piso proficisceretur, majore praetextu." 
£g) gpwtiQov TeocX"pAa Ti. sequitur enim: 
** jlli auctoritatem Senatus, hic dignatio- 
nem Caesaris laturus." — Erat enim Piso 
Caesar jam adoptione factus a Galba, hoc 
legalioni dignationem addidit, 4Zieciv xoi 
Teo xta, quod pretextum vocat, qui vul- 
gatius gregó$acic. neque erat, quod Lipsius 
suspectum haberet hunc locum, quem ego 
prastabo sanum. Sed nemo melius ex- 
plicat vim hujus vocabuli, quam Plato [de 
Republ. II. p. 565. t. II. ed. Steph. s. 

VI. p. 2292. Bip.] even pu£v. xal 
exa XUXA mei épua uv, gaygadíay 
.Aeevfic Tgrygamrréoy, 77» 0€ q0U coQuváov 
ADU ecu ANamexa, ENWTÉOy EÉÓT VO EV wepDa- 
AÉay xdi qrowéAmy. erpódugoy est vreóc oe mpua 
Tüe oixiac, frontispicium vocant. Seneca 
de rebus externis (ad Helviam, c. 5.] 


** Intra nihil habentia fronti simile." £vróc 
oQ0iv Oq&oi0y ExovrA TQ Treoc hun mi, — IAM- 


schines [ Epist. XI. P. 78. ed. Sammet. 
ay Um) Treo xmquan grappuziag ó00y TOU xoAa- 
X&U&iy £AógAEyoi, quod callidissimum genus 
est adulationis. Plutarchus [in Cesare, 
c. 30.] Caesaris, inquit, postulatio, TÓ 
TreOc oe mua, Tic SueuoNoyiac Aa ur po EXE 
Chrysost. Tpén npa Tw tücíeiay TrOLOU [AE - 
yo xenteTic(A00. quod non magis olim 
quam hodie factitatum est. . 
Ibid. vwyxávovra  á9eac|] Nos salvum 
conductum dicimus, M. Tullius [in Cat. 


DOUNJZBSI PR/ELECTIONES 


il. c. 4.] ** Introduxi Vulturcium sine 
Gallis. fidem ei publicam jussu senatus 
dedi. hortatus sum, ut ea, quz sciret, sine 
limore indicaret." id est, á3ezc. 9&oc enim 
timor, a quo sregioe?c, Xodo3eic, quod Ci- 
cero [p. 71. ed. D.] exprimens, ** quic- 
quid inecrepuerit, timeri Catilinam." [in 
Cat. I. 7.] Fides publica est 8t. 
Dem. quid est t quod domum e foro secure 
reditis? 971 «5 oy voUÜ' Exac'roc oi0E xai 
vefpet xol cremic TEUxE 7n TOMATE, pantéva 
abrir EMEN, ps feieiv, [ATE TT TG EV. 
Ei Ed' "y dOtiay alvo: TropeUscÜs, auia oU 
BsÉaiccavreg Eoi BaXiicÓs. [contra Mi- 
diam. p. 585.] Seneca [Hercule fu- 
rente, v. 651. s.] '* vix adhuc tuta est 
fides vitalis aurze, cum ab inferis in lucem 
rediit." Appianus [Bell. Civ. I. c. 77. 
p. 108. t. If. ed. Schweigh.] Senatus 
legatos misit ad Sullam, qui illum recon- 
ciliarent inimicis ac dicerent, & Tivog à- 
catiactorro, 7? BovAn TÀX ia ra Erro TELAGL, 
Si sibi timeret, ac securitatem aliquam re- 
quireret, quam primum faceret senatum cer- 
tiorem. quibus Sulla respondet : &àc$aAtav 
&UT0G [A&NXoy alOic, Xa cTOiG EG QUTOY) XavTa- 
quyoUciV &c ási rraeíZew, aeavróy Eyreoy. üvovv. 
[l. I. c. 79.] vos mihi securitatem? ego 
vobis potius, omnibusque ad. me confugienti- 
bus in sempiternum prestabo, qui mihi? fide- 
lem atque amicum habeam exercitum. quo 
verbo non obscure significabat, inquit 
auctor, se militum, quam habebat, manum 
non dimissurum, sed in animo habere re- 
gnum. Vides, publicam fidem dici etiam 
ac$áAtiay, Euripides [Phoenissis, v. 274. 


s.] 


&rAiCIAEVOG OE xelpa, TO0E pac yáyu, 

Tà T'icT t&(aüUTG TOU Jeácovc sragkLopuas. 
id est, 72v griz iw, fidem publicam, viv &3&i- 
av. Venit quidem Polynices in urbem 
bmrócTroybog xai Éiiene, sed dextra armata 
plus ei securitatis dedit, quam fides ma- 
tris. Thucydides [lib. IV. c. 92.] wx^- 
caves aUroUc iy Kopoyela, STONMZy  AüEiAV 
ttxe ToU8E 7j) Bowwria, XaTeo Tho aat. Lhy- 
sias [Epitaphio, P. 75. t. V. ed. Reisk.] 
xai cTàV Tai)mV TàÀ [40V Cip&mrA tic &Otiay 
xaTíeTucaw, àmaMAÁALayrio 9B ToU DÉovc xai 
Tàc Jvyàc üAevSÉgmcav. [p. 72. ed. D.] 
Licentium quoque poeticam vocat Eusta- 
thius Z3&ay.— Sed hzec. potius est &£ovcía., 
Dem. [spi 7c vragame.] £v 7» vc tigh mc 
&£ovcia, BaSiLovrec &xeic e QieqÜsigovro. Non- 
nunquam impunitatem vertimus. — Hor. 
[lib. T. Od. 17. 5.] ** Impune tutum per 
nemus arbutos quzxrunt latentes." De ca- 
pellis suis. 

P. 139. 2, xai Siomobyra. iT TÀ Trag 
ópiv] Hoc est zpácrovra. Sic enim Thu- 
cydides: idem 43 segurave/&y* nisi quod 
hoc translatum a rep. Atheniensium. Tri- 
bus Athenis erant decem. oi -ztvraxóciot 
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(sé rivec cay Box &WaUcioc £o cic E ' Agti- 
OU TTAyOU BovNiic, quie perpetua erat) lecti 
quinquaginta de singulis tribubus, sic an- 
nvum imperium inter se dividebant, ut 
singuli quinquaginta in dies quinque et 
triginta remp. administrarent. Hac enim 
est decima pars anni, qui apud Athenien- 
ses erat dierum quatuor et quadraginta 
supra trecentos, quoniam menses suos to- 
iumque annum ad cursum lunz, non solis, 
sicut /Egyptii, metiebantur: a quibus 
Plato et Eudoxus rationem anni solaris 
magno labore didicerunt, ut Strabo scribit. 
Porro numerus hic dierum annum apud 
eos efficit lunarem: «qui ut esset solari 
congruus, menses habebant &«oNipsaovc, 
ut Romani quoque eadem ratione menses 
intercalabant, anteaquam Julius Caesar 
omnia in hunc ordinem redegisset, quem 
nos retinemus etiamnum. Jam illi quin- 
quaginta, qui per mensem et paulo plus 
imperium obtinebant, dicti sunt zpváyeic, 
et tribus ex qua erant, «zeuravsvovca. 
ZEschines [contra Ctesiphontem, p. 587. 
ed. Reisk. l obN h 7reoebpeóouz a (mguTaveiou- 
ca) $vAA, TÀ SÉneroy pps T'c sróAEcG. Vide 
pura ad illam xa 'AvS9gozíeyoc, qu: scri- 
psimus. [ Hzc, quantum scimus, non sunt 
in lucem edita. Beck.] Harpocration, 73 
Qéxeo) qAípog Tig PovAüG T&y TrtVTAXOCiGY 
[p. 73. ed. D.] swegvrávec &MEyovro, mrevrh- 
xoyra, &yUeec órü (4iÀg QUAS, oi OionoUVTEG 
&mayra, Tà Vm) aic BovNTic Ta TaÓpAeya. Idem 
bunc ipsum locum designans: vpvTayeooy- 
v4, XUgioG [LEV &yri "ToU TrpuraYéa Oyra*. àyri 
92 coU DioixoUyra, Anpaoc OEync &v QiNTTEIXGIC. 
Ulpianus: tici 38 &pxovrec 5c GovAZG ci 
«guráyee. Hinc srevravesew. jue vacpopixàs, 
vepere atque administrare quovis modo. 
Nam et Greci theologi Deuin 7v zpóvawvy 
TOU XxÓcj4oU xa] TÀY 0Awy memorant. So- 
phocles Trachiniis, [vs. 26.] 7éAoc 9^ £ünxe 
Ztbc &ydvioc xa^. Scholiastes, ó vreuravi; 
v0) &yüvoc. 

— ibid. SwixoDvra QiAUTTO xci TpvTA- 
yeovra ] ad Philippi commodum omnia re- 
gentem et moderantem. Ut hodieque reges 
habent suos agentes, quos vocant, apud 
exteras nationes. Dem. [«sg ^? T&v 

" Pobíoy ENevÉspías, p. 191. ed. Reisk.] qaví- 
cera, 08 Ó TpurTawtÜcac TaUTA xal qrticaQ 
MajcwAo;, qiÀog Eiy&4 dácXow 'Polev, ay 
&AeUÜsplay abvav ádnpnp^évos. Basilius : zráy- 
TUG "0U TOU EV Coda, "rà hjAErEpa, SvorkoUy ToC 
Sov, xaTà TÀ atum Ta Tl; aUToU DiXai07U- 
Lus xpipuarra, TAELOVL xpovo Tragarra Dia hpsüc 
&y TOiG *76ipae [Aog TOUTOLG oiXoYo[Anc aVToG. 
Idem, 3tix£iy xai oixovopstiy.. srazavrtem Sau, 
torqueri. Gregorius [in epist. contra Ju- 
lian.] uxo XOXETYOV Emi eO sive T"; dct- 
Bela Six mrobay EmguravEóeTO, per hec age- 
batur. Synesius: éppopatvwc iain ,$io- 
copias EU 'UpAÍAY "ZeV'raAYEUOU Y. AXUJAOV4., 
strenue totum vila cursum conficias philo- 
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sophia securitatem animi procurante tran- 
quillam. 

— 8. oTt c; cvxoQavríag idíac] Athe- 
neus [lib. IIl. c. 2. p. 74. Casaub.] 
"Ievpoc &y TOlQ "AcmuRdis, ovo" Ayse Sai uri 
TG AgTIRG, TC &T AUTAY ywopsévae ie Xxá- 
Dac, ty. quóvoy &vroNaUoLEV oj. XaTOLOUYTEC" Xa 
mre] roAAob EvEaviQoyro. SiaXAÉgyTOVTEG, Ci 
ToUTOUG (AYWUoVTEG TOI Oixac Taie [p. 74. ed. 
D.] é&xAü9ncav cóvt m&vroY cuxopávrat. 
cUxoy enim ficus. dave, panvógw, indicare, 
deferre. cvxuodávrnc, delator, quadruplator, 
qui quartam partem pramii loco capiebat : 
tres in fiscum redactz sant. Festus ali- 
ter [p. 459. Gothofr. Auct. 1. I.] ** Syco- 
phantas quidam ex hac causa dictos pu- 
tant. Atticos quondam juvenes solitos 
aiunt in hortos quorundam irrumpere, fi- 
cosque deligere. Quam ob causam le- 
gem factam, qui id fecisset, capitale esset 
ei, quam poenam qui persequerentur ob 
parvula detrimenta, sycophantas appella- 
tos." Magna in his diversitas. Sed res 
eodem redit. Cur autem Scaliger hic 
Festum Istro, Latinos Grzcis anteferret, 
non video. Mihi quidem probabilius est 
quod Ister tradit. Nam et apud nos poe- 
na est exportantibus frumentum in anno- 
nz caritate: nec verisimile est capitalem 
poenam constitutam tam levem ob noxam. 
Comicus Alexis more comediz ludit in 
hoc vocabulo [Athen. III. c. 3. p. 74.] 


o cvxoepáyruc 0U Dixalu ToUYopA a. 

£y TOi paoxPnpoicty 1 ÉcTi XERfAEYOV. 

£u yàg ücTic x eno óc iy 300g T. vig, 

TÀ gUXA erpoo eB évre, 9nAcDy cy góTroV. 
yuvi 92 mpi tAoX Ünpby &àU rgo eS iy 
&aropeiy azeTroimxe, uà ri TOUS. OUTO EXEL. 


—- 6. &i yàp &y Atoyigov vgayslabc &táca- 
eec] TgaXUnG, sed non uimis i aspera, u tilla, 
eme bjaeic Ty EynÉQa oy £y oic xporádoic, xal 
pA £v Tac maépyauc xara arn putyoy dpogti- 
TE. [epi sic  ANovticov, p. 88.] si quidem vos 
cerebrum in capite, non in calcibus concul- 
catum geritis. Quis hoc diceret ad popu- 
lum, penes quem erat imperii majestas et 
summa rerum? Certe non Demosthenes. 
[p. 75. ed. D.] Itaque opinantur illam 
orationem non esse Demosthenis, sed vel 
Hegesippi, sicut Libanius sentit, vel al- 
terius cujuspiam. Novimus in 3ygoxegavzía 
vrappnziay libertatemque concedi (itaque 
hanc formam Cornificius [ad Herenn. IV. 
36. s.] licentiam appellat), qua sepe De- 
mosthenes utitur, et multa perquam aspere 
dicil objurgans populum. Sed hec est 
immodica: Ufer; xal AoNogía, süTÉAtiA 76 
ry rebote mi mrepl 09. Eppamveiav, inquit Li- 
banius. Denique stilus et elocutio no- 
stri non esse arguunt. IHermog. 3vzxspéc 
aapà AnpsecÜEvei xaDacàv sogeiy mea Tn Ta. 
Fere enim semper acerbitatem ejus suavi- 
tate aliqua temperat. Sed si usquam ulla 
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est, heec cerle est xa9agà, qua nunc uti- 
tur. Nec est qnod quisquam reprehen- 
dat. Suam enim ulciscitur perquam gra- 
vem injuriam. Inclementius dictum et 
persimile est hoc ejusdem, sed non Z&za- 
gapu)Ünoy: &b yàe àyDpamróduv qróMcy &AAA 
pA TV &pytty &vépoy dEVOUYTUY, JA o NOEV TOL 
tiVat, o0X, à» oUTwG, G GYü0psc "AÜnvaio, ràc 
UBesic hvéz sc St vàc cobro. [xa "Avüporin- 
voc. p. 614.]  Acerbum est, mancipiorum 
civitas, sed v2papvSia, quod sequitur, 
non eorum, qui se dignos censent aliis im- 
perare. Alibi [Phil. IV. p. 133.] segui- 
tiem eorum, et gravem quasi veternum ac 
soporem inerepans, ait similes esse homi- 
nibus («ay9ga-yópav vremaxóci. De cujus vi 
soporifera vide Dioscoridem. [Mat. Med. 
IV. 76.] Quid asperius dici potuit? 

— ?. £v AwvócoU 7eayooevc] Hoc dicit 
propter Neoptolemum Zoxeizüy, — Nam 
nisi ejus mentionem ante fecisset, frigi- 
dum essel hoc dicere. Nuno est 9pipuóvuc 
sregüc v5 pay U TW TA Oià oy àyadpogày, xai war" 
&xoAovDiav «àv 7rpoppndévrwv, inquit Hermo- 
genes [£v 79 vregl opis vneoc ]. 

[p. 76. ed. D.] — ibid. év A«vicov] 
EXAEWzTTIXEG, subaudiendum theatro, ut, 
* ventum erat ad Veste, * ubi ad Dianz 
veneris, * Hectoris Andromache. Sic 
apud Homerum [1Iliad. 2. 47.] 

gF0A AA, S £y àpyeuoD qr UG WEIN, METTOL. 
Subaudis oix». Etopportaune Atovócov me- 
minit. Histriones enim, quod erat Neo- 
ptolemus, appellatos Aiheneus affirmat, 
vOUG ?rEp] AtóVuz OV TEXYiTG.c, maxime tragoe- 
dos.  Aiwucoc dictus est ávà voU Auc xai 
Nócnc;, monte Indie, ubi versatus est, 
Jovis est enim et Semeles filius. Lucanus 
[lib. E. 63. ss.] 

** — — — nec si te pectore vales 

Accipiam, Cirrhea velim secreta mo- 

ventem 

Sollicitare Deum, Bacchumque aver- 

lere Nysa. 

Tu satis ad vires Romana in carmina 

dandas." 


Iuvocat nescio quem, vice Apollinis et Li- 
beri, quod unum numen est, si Macrobio 
credimus, Cirrha civitas Phocensis prope 
Delphos. Porro Baccho tragcedias acti- 
tabant, et victori dabatur hircus, qui 7eá- 
yos. nomen inde, ut ex Horatio jam dixi- 
mus. Caper autem immolabatur Baccho, 
quod viles roderet, ut Cereri porca, quz 
pando rostro segetes eruit. Unde Epi- 
gramma [Eveni Parii] 79e ZgwméNoU sreàc 
vp&yo [Schol. in Plutum Arist.1130. An- 
thol. Brunck. t. I. p. 165. Jacobs. I. p. 
97.] 

Ky (4€ páync &mri pi&av, 0patoc 86 a6 Xapro- 

qophew, 
Pc coy vria mias mol, Tpvye, WvopAbym. 
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Festus; ** Capra diclz, quod omne vir- 
gultum carpant, et maxime vitem," Virg. 
[Georg. LI. 375. ss.] 


** Frigora nec tantum cana concreta pru- 

ina, 

Aut gravis ineumbens scopulis arenti- 
bus «estas, ? 

Quantum illi nocuere greges, durique 
venenum 

Dentis, et admorso signata in stirpe 
cicatrix. 

Non aliam ob culpam Baccho cáper 
omnibus aris 

Czditur, et veleres ineunt proscenia 
ludi." 


[p. ?7. ed. D.] Hinc 7paya3óc. àn32, 935, 
cantio. Sed ás&v veteribus est $paQtw, 
inquit Strabo [Geogr. T. p. 34. Almel.] 
Contra dicere Latinis canere, ut, * Quan- 
tum sat erit Lua dicere facta. 

— 8. oUx ày oUrwc oUv. ExtiyoU Trig oegw 
oUT. E(A0U Trgc Amy SEiay WxoUere] Dolenter 
hoc dicit suam illis exprobrans injuriam. 
Etest hic fapóruz wpàóc 79 vpaxUTWwT: xai 
9esiTuT;. | Sic enim solet noster cvjzAÉ- 
xiy Tàg idMíac. lermogenes [iv 79 «eei 
Bapbrur.] ^ Bap)ruc &woiac q4£v Ex&k mÀc 
OvtiOie Tixàc &rrácac, Üray TàC EUEpysciag Tic 
tavTQU AÉyav, v0 ax0syóc, à EXarTÓYuV hÉLG- 
cOc, 9, xal aowayriov, 9i xal qiupia üyri 
Tipo hEwrrTaA, OyEiDiQn.. oUTO) yàp wal JA Da- 
cra Gagug Ó Nóyog yiveraA, Ek TragamiS Em Tic 
TéUc oU0ty ?») [auMga, tUtpyEThcaYrac, 9») xal 
Tobyayrioy t0ixnxóTac, SiTA TUXÓÜVTAQ GV aÜ- 
7g oUX »fiz0». Nonne hoc nunc eviden- 
ter conqueritur Demosthenes, se talem 
virum, tam bene de rep. meritum, non po- 
tuisse apud suos cives Aóyov TuXtiw, prec- 
sertim quum de eorum commodis diceret : 
histriones et levissimos homines, qui mul- 
tum nocuerant, potuisse. Itaque addit 
Hermog. vabrTiv 3B cvjAfatyei, x&v Ek. AEyo 
Tig, üTi TV DEiva. qAiy dpaUAow Ovra, a'oUTOY 
hfióm TE, EuE O8 dic Emépmoe mr poRLpOUpAEYOV TV 
&vavriwy. *' Spernitur orator bonus, horri- 
dus miles amatur," magna cum indigna- 
tione Ennius dixit. quid? audiri ludionem, 
amari: oratorem optimum sperni, nonne 
multo est indignius? Pharnabazus satrapa 
regis Persarum, quum apud Xenophon- 
tem exprobrasset Agesilao «áyv fagéoc 
sua in Graecos merita, ad ultimum, quo 
magis illos oneraret, [p. 78. ed. D.] hac 
addit: ei ob &y& [4j ytyvimuo putre à Si- 
xai, pehTE TÀ Ücim, bp4tig D áiaTÉ gut, 
Ozrwe TaUT  EcTiV &YBpv Emi TO 4A EV OY p épirac 
áàmroioóvas, [ Rerum Graecarum, IV. 1.14.] 
sibi detrahit, quod illis tribuaL admodum 
onerose. D. Paulus va77 Bapór»T: mul- 
tum ulitur, presertim ad Corinthios, ut 
xoplc jy £aeiNóurt. [1 Cor. IV. 8.] 
Chrysostomus: goAMác yíj«tt CagurwTog Ó 
Aóyoc. quare? Mà «iw sigeweiny videlicet, 
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quàm Hermog. gi£0oYoy eiva« AEyet 78; Ga- 
górmroc. tale est et illud. [1 Cor. IV. 10.] 
nA8ie (Av qutoeo à Xpievór bae 88 $póv- 
d &Y Xpe 9. Herm. yiyvovraa pvo Qa- 


grec xax TV ETAELXGY 7: o6 giyat Qoxouc av 


wey atSoMtuÜrizal wc. qui sit autem 
methodus illa, his quie sequuntur, « docet : 
Tay qutyvewrs mic ixQy, ») cuyxuph erAto- 
verely 9 Ex 0o9. (quod nunc Paulus facit, ) 
sic Pharnabazus supra Alay sipaovi c. 9 xai 
v&y Eyayriuy. qaiwmmas 5 EnyTOy 9 ry EXÜpóv 
&fixy wai Ovopaácwy xal TreQeypAá Twy. cujus 
exemplum ponit illud Dem. [pro Corona, 
p. 288. ed. Reisk.] vórs ó Ilaiewiebe &yO 
É&raAoc, Olvops&ou co) KoÜoxidou cov mrAeioyoc 
&fic &» &áymv vf m)^&, — Chrysostomus 
tamen ad hunc Pauli locum, záxv xai 
ToUTo EYvegET"TIRGG tleuxe, quod magis est 
Tc TpiyUT"Toc, ut diximus. — Sed qui ista 
olim, in scholis rhetorum didicisset, ne- 
que perfecte post longum tempus memi- 
nisset, confundit interdum vel parum 
explicat. Nam et iilud [2 Cor. XI. 19.] 
&éwc Avec 9t TÓÀV &epgóvaiy pora evrEG, 
quis non videt gravissimam esse sipeveiay 
xal To0AMEG ytpAtiy ÜapórunToc; magis quam 
superior locus prioris Epistolz, quem ci- 
tavimus. tamen hoc ibi Chrys. notavit, hic 
non observat. Est autem tale prorsus, 
quale illud Dem. [contra Midiam p. 536. -] 
eire Tis BobAea VOJAAG 4 qaaa paavia, yàg 
izwec &cri và vmrip QUvapAiv vw mroieiv. [ p. 7 9. ed. 
D.] Herm. zrávv yàp Gapfor &vrav0a «iv qi- 
AorigAiay EnUTOD, &aYiay aYvótsace, quum sua 
sponte, non jussus clioragi munus subiit. 
sicuti Paulus: á$goszóvmv civ éavToU xaDxn- 
ciy* T0 XavXac Sai yàp &cri diNoTIJASIO a4. 
Velut: &àÀv yàg tüeyysAiL ouai, oUx. Ec Tt [40 
xaUyn(a. 'Quid igitur? iya sboyyeNQópe- 
yo; üücvmayoy Sow TO Eja yea, gratis pre- 
dicans. [1 Cor. EX. 18. ] £z vej7w yàp IIav- 
^oc Epio Tip EUT0. * Et mori me satius," 
inquit, * quam ut quis mihi auferat hanc 
dori play," &AAà uEyr&t "r0y TTÀAOV "rEgl iV 
vyoccay, qain vie dy. xal 95 mroaicw. | Prover- 
bium. ] Paulus a Corinthiis nihil ceperat, 
xaTEvAexunza, yàg oj0eyóg, inquit. Ejus c- 
muli multum ceperant: et quidem nonnul- 
los eorum compilaverant. Et tamen illos 
audiebant zpi; xáew: Paulum mon illi 
quidem «gi; àméxÜeav, ut Athenienses 
Dem. sed tamen non ita libenter. Cum 
igitur ait [2 Cor. XI. 20.] Avéxse Se yàp, 
£i TIC Maga odve i, e Tic AA TEC EE, ei 716 Egra- 
pera4, EL iC DjAc Eqrl Tre ócormoy OÉcei, nonne 
id ipsum est quod Heri. tÜedexxe scri- 
bens: j«dsuca qu£y Gaguc 0 Aóyoz yiveTas, 6i 
gragevriSeim TiG "OUG OUDEV 9?) jA4XgÀ. EUEpyET- 
cavTac, ^» xal cowayrioy "wnxóTac, &iTa 
TUXÓvrac wy avrog oUX hLuÜn. Ad quem 
Pauli locum Chrysostomus: ópzc 9t op 3ei- 
XYUciY atrouc Maquávorras, &AAà Wai [A69 
UmtpGoAc. T yàg xwrtcSitw «coUTo OnNoi. 
Quod notandum ad eum locum, ubi ASIA 


paz quid esset diximus. Postremo quod 
ait Apostolus: *'Quid est enim quod 
minus habuistis prae celeris ecclesiis? 
nisi quod ego ipse non gravavi vos. donate 
mihi hanc injuriam :" [2 Cor. XII. 15.] 
&yrixpUg ie 7i 0t DaeoTnc. Jam hee ut 
placitura sint, vereor. Certe meliora sunt 
T&) &YANUzEwYy, quze scribi solent in episto- 
las Pauli, si quis omnia exsequi posset, 
quod experiundum est. [p. 80. ed. D.] 
Nam aureum illud os majoribus intentum, 
oscitanter atque alacinans hoc facit £x 
wépioucíac, At hwc parvi momenti sunt, 
inquis. Si inutilia sunt, prorsus relin- 
quenda erant. Sin fructum aliquem af- 
ferunt, àxgiBéeegoy tractanda. — Heec qui- 
dem vetus disciplina est, quxe tot egregios 
peperit : non 5 &yaAvTiMj nuper exorta. 
mreüc. y&pw valet xzxaeiputvog : mpic ámi- 
XBeiav idem quod àmey Sac. — Ut azgic Bíav, 
Fiaíwe, Treüg üpyhw, ópyiAwg, rpg nüoviv, 
hàÉwc. Chrysost. [de sacerdotio IV. Pe 
214. ed. Beng.] non oportet, inquit, Ey- 
Xeivey ToUc EThicXÓTOUG Trgüg "pw 9» mrpoc 
AcméxStinv. legere episcopos vel gratia vel 
odio. 

— 11. iip ToU TÀ EET phuc, 0perAÓ- 
RAEVA, Gi Edw", xopWcac SeUpo AtvTovpyEly] 
Xpg(*, quo suam profectionem honesta 
specie defendit. Potuit argui suspiciose 
profectum esse in Macedoniam ox £v 
&ya à cii; vróAewc, non bono patrize. — Hic 
igitur est color honestus, quem obtendit 
sud profectioni. Ulpianus [ad illam meg 
aic mragamp. ] Emnpeiyac Oo 92 &£iov, o mepl 
TÀV EAR VOI TT AOV C Toa CAR eid ay ai 
vba AEytw Aéyovuc: yàp, OTt «0 opUuc 
«roii TO DeTEpov (hTmj«a. — Velut in aecu- 
satione /Eschinis, prima questio conje- 
eturalis est, ceperitne /Eschines a Philip- 
po pecuniam mi 7olocía 5c magic. 
Quod probatur «oi; &c^ &gxiic Ges véNove, 
falsa enim ad populum renuntiasse, factu- 
rum esse omnia Philippum, supra quam 
postularent, et c qua esse censerent. et 
cum missus esset iterum legatus ad con-- 
stringendum Philippum, postquam pax 
composita est, jure jurando, moram in 
itinere traxisse, quo regi locum daret oc- 
eupandi quz cuperet. ** Dic aliquem no- 
bis, dic Quintiliane colorem." (p. 81. ed. 
D.] At ego deceptus sum a Philippo [p. 
378. ed. Reisk.] yonTtuÜclc xai $rtvaxicOciz 
vf 7rtgl rà, &AAa, avroU qiAavSeomia, Hinc 
oritur nova quzstio, quam xeay«a dicunt, 
an verisimile sit potuisse eum tam facile 
à rege circumveniri, Similiter nunc, si 
reus esset Neoplolemus profectionis in 
Macedoniam, et multis suspicionibus ar- 
gueretur, diceret eo se profectum esse, 
uL pecuniam illic sibi debitam reciperet, 
qui color secundam questionem pareret. 

— 12. xoj4ízag StUgo Atvrovpytiv] Hoc 
est, TO xedyAa qráyrOYy T'Asuciey, quo suam 
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avaritiam defendunt, tantas opes se accu- 
mulare et coacervare, ut sit, quo subve- 
niatur publicis necessitatibus. Quid si 
forte regi opus sit pecunia? nonne ad di- 
vites reditur? onera denique inclinantur 
in divites. Cic. [pro Sextio, c. 48.] 
** Cum locupletes possessionibus diuturnis 
moverentur, spoliari remp. propugnatori- 
bus arbitrabantur." Hesychius, Asrrove- 
ytiv quasi Aniroupy&iv. Aüiroy yàp T Ünpió- 
viov. Ulpianus: Aetroy 98 &£xáAowyV oi sraAauot 
và Onpsóciov, 60v Xevroupytiv, TO eic 0 Onp4ó- 
coy &pyáQeo dau, sy xai eia, AÉyemat, n Tra- 
pà và m'oNEJALuY Eig và xXovüy T&v DiprraQóv- 
Toy GotAta. preda. Plutarchus [in Ro- 
mulo, c. 25. extr.] eixóc 98 Xivuptiz &vri- 
Sequéyou oU X YO OvopaAQec Sa. TrpÓTEQUY yàe 
AvTGpEsG,  EAAIVIG TI A&tToUgyoUc OyTaG. NhiTOy 
yàe T0) Üfguoy Ert. xal vUv  EAAnyEG, xai Aa0y 
TÀÓ TAWSJoc OvoMMátouci, Sic abcvóc, auctor, 
auctoritas, àgó (0 abr0; Éqa. Nam ai- 
xTwpvràc apud Dionem expresse legimus. 
Sic Quinctius, Quinctilianus. Sed melior 
suz lingue scilicet auctor est Festus : 
* Lictores dicuntur, inquit, quod fasces 
virgarum ligatos ferunt. Hi parentes ma- 
gisitratibus, delinquentibus plagas inge- 
runt." Unde eliam apparitores dicti, sed 
et ab hoc officio dici potuerunt eadem no- 
tatione. [p. 82. ed. D.] Unde illud apud 
Cic. et Livium : ** I lictor, colliga manus, 
caput obnubito, arbore infelici suspendi- 
to." est igitur Aevrovpyeiv, publico munere 
fungi. &rovgyià, munus, ministerium. 
Sane sciendum est, species quinque c7; 
A&vTOUpyia.G fuisse Atheniensibus, vpimeap- 
; : ; 
XiAY, Xopnyiav, yupaYaciapyiav, Ec TtUvTOQIAY, 
tic$ogáy. quae munera pro suis facultati- 
bus obibant, sed in classes divisi pro suo 
cujusque censu, quas illi cvj&qopiac. Dem. 
[Olynth. II. p. 26.] «pórteoy p&iv yàp, À 
dyBpc " AÜnyaioi, &icepépere xarà evpquoglac 
yuyi 9€ azoNwrEUEcÓE xavà cvpupuopinc..  Ul- 
planus: cum decem tribus essent Athe- 
nis, necesse habebant à$' xác nc vregofáA- 
AtcÜa, voc "rAoUciw TÉCoUG alTAg, EXcvTÜV Ei- 
Xoci aVOgac coUc AtvroUpyhcovrac UTrip (Tüc 
grÓAENQ. EiTG, Oi ÉXcTOW EiMOCI OUTOL ÉgAÉpiQoV 
EaUToUG tig OUo f4tpidac, iva. E£tixoyro. ayTA 
Écoyra4 oi. TrÀVU TXoUG A0. c. 96 &AXot EERoyTO, 
^TTOy «7 AoUci0i, EAÉyeTO DP a0 cÜc TUjAA. U- 
TV TüV ELüxoyTa, CU[A[A0pia, OiOVEL Trag, rà 
[Aspoc &ivau Tc mróAEwc. Cum igitur decem 
essent tribus, et quzeque ederet centum 
viginti viros, cwv£fn coU; mávrac &ivat ^&i- 
Tovpyov; mille ducentos. Sed hi graviora 
munia subibant. Hoc institutum imitatus 
est Servius Tullius [Livius lib. I. c. 24.] 
** Censum enim instituit rem saluberri- 
mam tanto futuro imperio: ex quo belli 
pacisque munia non viritim, ut ante, sed 
pro habitu pecuniarum fierent. Tum clas- 
ses centuriasque et hunc ordinem ex censu 
descripsit, vel paci decorum, vel bello," 
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Sallustius [Bell. Jag. c. 82.] **Ipse in- 
terea milites scribere, non more majorum, 
neque ex classibus, sed uti cujusque libi- 
do erat, capite censos plerosque." hi rem 
non habebant. itaque immunes erant. Nam 
ut dici solet, ubi non est quod exigas, rex 
quoque ipse jus suum amittit. Festus: 
* Munem significare certum est officio- 
sum, unde e contrario immunis dicitur, 
qui nullo fungitur officio. [p. 83. ed. D.] 
Plautius [Trinummo. Act. 1, sc. 1. v. 1. s.] 
** Amicum castigare ob meritam noxiam, 
Immune est facinus, verum in zetate utile 
et conducibile." quod dicunt £v 79 fiw. 
Sed ad quinque illas Aeirovpyíac redeamus. 
Dem. «rócoi Sgrov. &iciv ok xac. £uavcOy Tàg 
&yXUXALoUZ  AtvTOUpyiac A&WTOUgyOUyTEG UJAIV, 
Xognyoi, xai yupAYuciápyai, wai £g TWVTOpEC. 
[ad Leptinem p. 463. ed. Reisk. p. 26. 
ed. Wolf.] Ergo vpimpeexía non erat £yxó- 
XMioc AtToUpyia, sed major et ampliorem 
censum requirebat. et nulla erat 776 vpimp- 
apxiac immunitas, ut Dem. ibidem testa- 
tur: oi «rAovcióTa/roi TpWmpaeyoUyrEc el, 
T&V Y*opryiuv &rEMEG verápyouzi. | Porro 
Tpmeaexo sunt (Athenienses enim re nau- 
tica plurimum utebantur), qui sua pecu- 
nia triremem instruebant armamentis et 
uautis, quos sAn"exj4acTe vocabant, nihil 
admodum de publico accipientes, ut di- 
tiores apud nos equum cataphractum 
exhibent. ^ Choragus et gymnasiarchus 
ludos, ille scenicos, ut Romanus zedilis, 
hic gymnicos, edebat: oleum atque alias 
res necessarias palestrz prebuit. &ciá- 
79e, epulum populo dabat, quem nos epu- 
lonem dicimus. Dem. [contra Midiam p. 
565.] sie riaxa a» quA Eyo, xal IIaya9n- 
vaíog XExopmynxa. — Quod etiam in more 
Romanis erat. Cic. [de offic. II. 17. 5.] 
** Oresti nuper prandia in semitis decu- 
mz nomine magno honori fuerunt." decu- 
mas autem Herculi consecrabant. sic$ogà, 
tributum, quod nos subsidium. crpoticdogà 
92, a privy seal. Ulpianus [in Olynth. 
II.] iva. (ài ££aiqyne 6 móAeqAoz atvobc &mei£n, 
xci vÜX" 'Urgc TO Tr&gÓy (A3, EXE ephjA TA, 
TOUG "TTOV TAoUCiOUG, eig go o TOUT V- 
Epor Ümrip airav. xai TpoE TÉ GUY, xai £y w- 
vo TAUTA, Ug TEpoV X&T&, G'XOMhV. &míBocig, Q 
benevolence. Sed cur noster appellat tria 
hzc munera Tàc &yxvxAoug A&vroveyíac ? 
nempe ut Philosophus &yxvxMouc TWwàc 
Siaxovíac. [p. 84. ed. D.] Arist. &eie hen 
9' &ày ein. xai Oeemrorixh xai SovMixh. SovAixÀ 
piU olaymep 0 éy XügaxoUzeic EmaiEUEY. exei 
yàp AapsGávay mic [uic Ov, Eiiüua xe TàÀ Ey- 
xUxAi QuaxovópAa/To, rou; «aidac. [ Polit. I. 
cap. IV.] cujusmodi sunt stare ad men- 
sam, et ministrare: equitare cum domino, 
si peregre proficiscitur. eim 3' &y xal £m] 
qrAEioy TG ou0U TOY ju A Once, oiov oxLomoiicas, 
xal TÀAAA TÀ TOaUTa yívm Tüg Qiaxoviag. vt 
enim leviora sunt hcec ministeria, sio 
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illa, munera. Ulpianus, £yxoXXia xai xowá. 
quemadmodum leviores disciplinas appel- 
lamus £yxóxus qwaÜ^uare, quas omnes 
liberaliter instituti tenebant, vrgic àvridia- 
&TONDy 136 $iAoT oia c Xal T&Y ansa mikGY, 
qua xem' éfoy?v dicebantur paS5[saTa. 
Strabo de "l'arso civitate Ciliciz loquens, 
in qua d. Paulus est natus [lib. XIV. p. 
991. ed. Almel.] vocac» 9€ voi; &v043c ày- 
Üpdrow; G'movÀ, mreóc € duAozodiay, xal ay 
&NAnV EyXÜXINUOV AT A.CQW TrAOELa yÉyoYEV, TE 
UrregBEgNuv a xai "AUfvas xal "ANE Avbpetam, 
xal 8b cuya AXNov. TÓczoy Duyavrüy. gir, Ev o 
eXoAal xai SiepiBat "Ty QiAocóQoy xai Ty 
Aóéyay ysyóvaci. quibus eruditum fuisse ab 
ineunte zetate in sua patria Paulum, ante- 
quam Hierosolymis ad pedes Gamalielis 
sedit, pro certo habendum est. Sed ex 
hoc loco probabis, philosophiam esse vai- 
Seiay, non EyXOkAtoy 7rcibe(ay, ut vy rempap- 
Xíav, AEvroUpyiay, nOD. EyXUXALOY AEITOUpyiaW. 
Clemens Alexandrinus [c79wfs27éov IH.] : 
consequenter autera xal gregl «5o EyxkvuXAioU 
Ka AoUfAÉYaG urai0Elac, ic üco, EU pna roc (sic 
lego, non &ygnecoc), wet 76€ AcTQoOyi- 
xAc xal puaSnpsamixüo xal puayiic yourtiac 
éqnipaj«mTío. — Vides eum separare asiro- 
logiam et mathematicas arles à 776 £yxvu- 
xAiov 7i95ac. nisi forie hze solum, quas 
enumerat, sunt &yxUxAi, aut magica pars 
earundem. nam de philosophia seorsim 
egit. [p. 85. ed. D.] Quinctilianus [A. dial. 
de caus. corr. eloq. c. 2.] ** Aper com- 
muni eruditione imbutus, contemnebat 
potius literas, quam nesciebat." Commu- 
nem eruditionem vocat «zy £yxixMoy. Cic, 
communes literas, politiorem humanitatem. 
Hoc eo dico, ne quis putet, quam &yxuxc- 
azcidéav vocant, omnes scientias comple- 
cti. In quo video quosdam vehementer 
errare. Certe si scirent, quid esset xóxAoc 
Grzecis, non philosophiam in suum orbem 
includerent, nedum theologiam: de quo 
Synesius [in Dionem] Xa QUTO) [AELOVEWTELY 
áv&yxn vy alga, € ÉxBiVoy, 0c QU TrpoeréNég om 
TOÀ XUXAQ, xai Tà TV Movcóy ovx plant. 
Qui non prius, inquit, initiatus fuerit cir- 
culo, quo verbo signifi cat TOV XÜXAOV Eivd4 
srgomaidelay wa, non £vrei graibéiay, Hora- 
tius [in arte poet.] 


** Nec sic incipias, ut scriptor cyclicus 
olim." 


Is est Stasimus auctor 77; puxezc "DuáSoc, 
qui recto ordine ab inilio ad finem conte- 
xuit suum opus. Item: 


** Nec circa vilem patulumque morabi- 
tur orbem." (àv xóxAov.) 


Didymus, quum narrasset, ut Achilles 

oceultatus fuit inter virgines apud Lyco- 

medem, addit, 5 3' izocía vragà coi xvx^- 

xoc. Hwc enim fabula incredibilis non est 

apud Homerum. Cic. de eo, qui futurus 
VOL. V. 
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sit orator [de Oratore 1I. 20. 85.] ** Sit 
mihi literis tinctus (inquit), audierit ali- 
quid, legerit" etc. Hic est ó vportrshe- 
cpA£vog r9 Xi«Ae. Multa perdocte Casau- 
bonus de epico xóx^o ad Athenzeum, quem 
multam Sophoclem secutum ait: a quo 
nos nihil hic mutuati sumus. — ZEschines 
contra Ctesiph. [p. 637. ed. R. ] & vàe 
iet 071 cox, ei rM T TU, c08€ à Qi0acxa- 
Asia, oU  puoUziX3 qAóvoy qrauSeUes roUG VeoTÉ- 
£0Uc, AAA "roNU [4A OV rà 8npAón ia. Xnguy pa - 
TA. [P- 86. ed. D.] Terentius [Eunucho, 
III. 2; 23. s.] ** Fac periculum in literis, 
fac in palzstra, in musicis, Que liberum 
scire equum est adolescentem, solertem 
dabo." Hz suntai EyxÓX ot qaa Ute, ypaqn- 
peanut OmNoyóTt , yURAYOG TIW , [A0UGAIL, queis 
imbuebantur omnes, ut nunc fere, ingenui : 
quibus et Plato vult institui suos cives. 
Diog. Laertius [Zenone], tbxpue tiv 98 xal 
TÀ EyKÜXNI pua d hpará qnoi 0 Xeócumrarog. 
An philosophia sit utilis, nulla erat apud. 
eos quzestio. Arist. [ Meteor. cap. I. lib. I.] 
Eri OE gregi xega.Uyoy sr Gc EUG, X Tr ema Thipay, 
xal cUQayey, xai TGYy GANE TR EyXUENG, 
0ca, 81à viv mew ev Datyes aráUn r&y aUràw 
ToOUTOY CX fA&/ray, quz scilicet quotidie cer- 
nimus in usuque communi sunt, Apud 
ZEschinem [contra Timarchum, p* 35. ed. 
Reisk. ] legimus XxepoUc EykUX MOVE. ÀAA' iva, 
A aria: yEvnTOA à TTÁp&pya, TV £pyov, ad 
inceptum. Glossarium : defunctus, àzo^ti- 
voUpyticas, eM 'izac. Act. XIII. [v. 56.] 
Aafi3 £y yàe iSi yea bmuperhiras 7" SEOU 
GovAz, Exoa Un xai mpocertün uz TOUG Tr4- 
TÉgac aU ToU. UTrngertiy est Aevroupytiy. Reges 
enim sunt Siáxovor xai A&vroupyol TOU ÜroU. 
[Rom. XIII. 1.] Plato : xg 32 fic &evyevoUe 
ictus AyrEx ec dan, T maidac qraidmy xa ma- 
Avmróvra,, ài r3 0c Urngérac ày0. abroU qra- 
paSu3ovau. [Legum VI.] Oportet perennem 
naturam, asserere, et filios filiorum relin- 
quentem, Deo ministros pro se tradere. ày- 
TÉx£cÜai Tc à&ivytvoUg dctwc, est, quod 
Phocylides przcipit : 


Aóc i $Ücti xaUTüc, íxE 0 puma, de 
EA Oy EUSIIG. 

**Quin et vita cujusque nostrum militia 
est super terram." [Job. VII. 1.] Militia 
autem A£vToUpyia. Tic, Servitium nos voca- 
mus. Unde in Ecclesiis Agrovpyia, divine 
service. M.'Tullius [de senectute, c. 21.] 
** Dum sumus in lis inclusi compagibus 
corporis, munere quodam necessitatis, et 
gravi opere perfungimur. Est enim ani- 
mus ccelestis, ex altissimo domicilio de- 
pressus et quasi demersus in terram, lo- 
cum divin: natura zeternitatique contra- 
rium." [p. 87. ed. D.] S ynesius [de pro- 
vident.] xaTa ré querat yàp, 84" À xocqAfi- 
cai hy Srepbytioy Anf. Nempe anima. 
Platonicum dogma, fuisse animos et vi- 
guisse ante corpus in ccelo, non haustos.e 
3D 
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tuente divina, ut Pythagoras censuit, 4A- 
Aà xa9$' tavToU; bez TG Tac. Mox Cicero: 
** Sed credo, deos immortales sparsisse 
animos in corpora humana, ut essent, qui 
terras tuerentur." Hoc est, quod Syne- 
sius ait: &zri 79 xoz(4c a4 "7 gregiyetoV NEW. 
Quz pars infima est rerum naturz, quam 
Sortiti sunt homines. ** Terram dedit filiis 
hominum." Plinius [lib. X VII. H. N. cap. 
XIII. (XXI. ed. Hard.)] ** Rubi reple- 
turi omnia, ni resistat cultura : prorsus ut 
videri possint homines terree causa geni- 
ti." &rfA&a vacalio est c75 A&/Tovpyíac, 
immunitas : àT&AEic, Àmmumes, qrapà, và (4À 
TENE Ti, quod mihil impendant. Hanc 
dabant civibus: icovéAeay pueroiXorc, inco- 
lis, ut non plus quam cives reip. penderent. 
Harpocration : icové£Atia, qipuhi i6 TONG 
SiBoguéyn oic Afioic payelos T&v pue oXov, xa" 
Tv xal à TOU (At TOWÁOU pem i tUTOIG EyLyVETO, 
peeroixioy est, quod qui in civitate habita- 
bant, sed jus civium non habebant, erario 
pendebant. Ulpianus aliter explicat, sed 
sensus est unus utriusque : icoT£Asic A£ytt 
voUc TETUX"nXÓTAC Tc lone TipAAG oie 0A 
TG4g* TÉNo; yàp Wal ci? T&Y gy oyrOy TifAY 
óvopsáQovzw. [ad Or. contra Leptinem, p. 35. 
ed. Wolf.] Ut Thucydides [IV. 88.] 72v 
AaxtDaipkoyiay Tà crÉNn "oUc &exoyrac AEytt. 
Tales erat municipes Romanis, quos Ap- 
pianus icozoA(rac nominat. Quamobrem 
sic dicti sunt a muneribus seu muniis ca- 
piundis, i. honoribus. 

P. 140. 1. 9» &xíxTn'TO daw&gà» obciav] 
Quicquid in fundis, pecore, aut mobilibus 
possederat. Quantum enim quisque num- 
moruin servet in arca, nemo scit. [p. 88. 
ed. D.j Dem. (móc T1eAvxAéa. p. 1208.] 
xal crgocovmmyéxÜm «oUvop«À, (Aou. EY Tpvr'TOlG 
Ogpeoic, Oià cà $avegày EiVak [Aoi TÀV oUz iV. 
delatum est nomen meum tribus in inunici- 
piis, co quod, quam rem haberem, in oculis 
erat omnium. 

— 2. ca)vTW ifapyvpicac] Siaceácac. 
"Thucydides alia conjugatione [VIII. 81.] 
oU9' 7i» TeAEUTGYTA T &a.UTOU GTpX AW Ef ag- 
yvpezai, neque licebat morienti suam ve- 
stem stragulam vendere. Vel potius: me- 
que erat postremo vestem illam auctionari. 
Iszus [de Diczeog. hered. p. 116. t. VII. 
Oratt. Gr. Reisk.] 7v oixov ci vobTov maga- 
AaGGy, xaxüc xai aig xpc DioAdAExAC, xal 
&£apyvgicáquevog mtviay oBuen. cum lueves tu 
domum istius acceperas, flagitiose disperdi- 
disti, et cum argento permutasses, deploras 
egestatem. 

— ibid. móc abvóy àmáyey oyero] Sic 
plerumque hoc verbum alicui parlicipio 
connectitur. Quod enim Cicero dixit in 
Catilinam (II. 1.] ** abiit, excessit, evasit, 
erupit," Grace brevius diceretur, exero 
àmicv. Lucianus [Somn. 6. p. 711. t. II. 
Reitz.] cÜro (uot 7r0AU. 19 (AEN £y oic 00aA - 
qAoie 6 üveipog Xara Gero, Ue [ADAC 
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Avobytiy rà AEpaea vm abmoU &ic Umrvoy abÜic. 
xaTacTUeya. Sepe eliam de morientibus 
usurpalur. Ósóg yàg &xc&&s (4t. X96 D 
ovxotsas, [Soph. in Ajac. vs. 1128.] huic 
peri. ldem: «&c £wac; àAX À» x, oUTOG 
oixevai Says» ; [in Philoctete, vs. 415.] 
Discamus hinc, quid sit, quod Dominus: 
ait [ Luce XTII.32.] i9ob &xBÁAAc 82ijsóvia 
xal iáctic £arvrEAG güpAepoy xal apioy xal 75 
Tpirn "ENEiQU(4d4. TTAXV Ot0 (4E CgAtpoy xal 
agi xai «*» Exoputyn mropeUsc gas, Beza: 
** Veruntamen oportet me hodie et cras et 
perendie iter facere." At Syrus, abire, 
ex hac vita videlicet, quod verissimum 
est, ut sit id ipsum, quod priore versu 
TEAELoUC 9a:, quod verbum de mortuis dici 
solet. Quasi diceret, quid dico, me triduo 
consummatam iri? Imo vero id hodie et 
cras et perendie fit. [p. 89. ed. D.] Ut 
Paulus [1 Cor. XV. 31.] xaS* s5jgav 
&qroüvhic Xo, v a?» Up«evépay xaíyciw, id est, 
in quotidianis vite periculis versamur. Sic 
accipiendum esse hoc verbum, evincit 
illud ejusdem Evangelist: [cap. XXII. 
22.] 6 [£y vióg oU ÀvS'gaimrov mrogeüe ras xaT, 
70 (epictAEyov. pro quo Matthzeus zy, i. 
oxETai. Sed oixtcSa) quum perire vel 
interire reddi solet, Christo non convenie- 
bat. "Tale est et illud, i3o) £y vropesopaas 
v£A&UTZY. [Gen. XX V. v. 32.] De morte 
autem sua loqui Dominum, quz continuo 
sequuntur, ostendunt [cap. XIII. Luc. v. 
33.] ** Quia non capit prophetam perire 
extra Jerusalem." Nam qui iter facere 
vertunt, aut ambulare, his aptare non 
possunt. Et est hic sermo non Grecorum 
proprius, sed communis quoque Hebraeis, 
ut £ya 9' àmroNDopuat &réxYog "Sy "qoo. 520 
[Gen. XV. 2.] Hier. ** Ego vadam absque 
liberis," non, ut Junius, ** Cum ego ince- 
dam liberis carens," i. inquit, vitam trans- 
igam. aiqui verbum tam Heb. quam G. 
non de cursu vitz; sed de exitu dicitur. 
Et est prassens pro futuro. vov ázroAvttc vy 
9o3A6V cov, 8c roa. [ Luc. 1. 29.] xai, àró- 
Avzoy Tíy Ox^ov [id. IX. 12.] fac populo 
discedendi copiam. ámoXóseÓcni, discedere. 
Ecclesiastz, i. ytveà srogeüeTG4, xai ytvtà 
tpxeTe. [cap. I. 4.] Verbum hic idem 
Heb. N23 «rn 355 3 

[p. 91. ed. D.] — 3. 3o «ev M vaa, 
Gy qrgotizroy EyG, [AmpTUESL TOC TÓTE yEyEYn- 
[Atri Aóyoic] Semper Dem. his transitio- 
nibus ulitur. Hermogenes autem ait, 7àz 
ToitUTAC CU[ATFNngw ric Eyvolag mroVEIV EUXpi- 
vet, efficere dilucidam oratienem. 

— b. ámopaySEvra] Hinc &srégavzic pro- 
nuntiatum Aristoteli, quod effatum Ciccro. 

— ibid. cgiroy 9, à &yBeec  ASnyato,, xai 
(Aóvo» TOUT. ey £ri] Figuram hanc Her- 
mogenes  igocTgoQ?y, nos regressionem. 
Herm. faipeirai «oivuy ivrTIóTWTA. AÓyov 
cxiiaa à waS. vmozcreotty. Ut [de Corona. 
p. 230.] 76) yàg QwwixoU mvcráyroc mroNi- 
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jov, o0 91 &t«É* oU yàp Erro Ni TeUópuny Tóm" Byoo. 
ual few, inquit, edó9pa, »ehaipuov moUTO £V 
TAig &d$nyhosciy, in narrationibus, ut hic. 
narrationes enim sua natura, si rerum or- 
dinem sequimur, supinz sunt. Greg. Na- 
zianz. [in Apologet.] "poc Lr: ToU Toc "mpü- 
yn Esra Doy (bao yàe meis bf4üc TRY 
và daróp rov) Eire dygomov, EirE ENS EgOY, 
égaÜoy 9 oiv. Si sic Ancepisset, ENaMino) 
vrgüg bp4üg my "TO Amroppnrow, GreRytAn, ETTu- 
Soy, rectum quidem ordinem servasset, 
sed supina esset ac languida oratio. Nunc 
de tarditate incitata est, [p. 92. ed. D.] 
xarà qiy iXMay a9c yopyóraroc, quam efficit 
^ EmEpA[oAh QiaxÁTTOUCA c» AOyov. "Falla 
sunt illa Dem. [adv. Lepiinem, p. 488. 
ed, Reisk. ] eipncevas yàp aeo; o[a&c n &An- 
Sta. xai «reg ÜtGy qwniiv OpyicÓnc. oUMEv 
yàp Egi ct qAa)go. Vocatur autem re- 
gressio, quia post inceptum sermonem red- 
itur ad id, quod prius dicendum fuit : 
vel quod post interjectara &vej«BoNiv repe- 
tit-abruptam orationem. Interdum 5 3ia- 
xom? plura habet membra. Idem Greg. 
[eodem Apol.] 9 38 v&Aevvaiov xal p4tiQov 
TÀY tlenjabvu UT yàp em abroy nn vy xo- 
Ao0aya, ToU MyoU, Xa oU Vebopuau oU yàe 
BÉpuc vé Te TUAXQUT OY roiouguévai iy 
Aóyov* o0x. wan Toy Eve, xoi rà &£9i;. Virg. 


[AEneid. Y. 198. sq.] 


** O socii (neque enim. ignari sumus 
ante malorum) 
O passi graviora." 


Item [ib. 65. ss.] 


** /Eole (namque tibi divum pater atque 
hominum rex 

Et mulcere dedit fluctus, et tollere 
ventos) 

Gens inimica mihi ''yrrhenum navigat 
sequor," 


Quamquam hoc Hermogenes & 7? (4e363» 
Seyórnroc [p. 32.] bmrégÉBavoy vocat. Quod 
est, inquit, non solum honesta figura, ve- 
rum etiam necessaria. yív&za4 3e, óvay Ty 
airíay 00 A&yop&tvoU, vy gAÉAAEL TrOdEiy Ó 
&xgour2c, A&any ó AEyoy Tá£n. Et hoc Ho- 
meri ponit exemplum [Od. x. 190. ss.]: 


?Q inn, oU Y T' IOpA£V, 07r Qéqpoc, c08- 


67" hàg, 

OL Omm ^fXwg datcipwÜporog tia  Deró 
yaiay, 

O)3' 9m àyveirai, ÀàAAà dpaQdp4t0a Sàc- 
cov. 


Hujus generis innumera sunt apud Hero- 
dotum, ut illad in primis [lib. I. c. 4. 
p. 5.]. »teóvov 8& o) mroXxo0 Si&XOóvroc (egfiv 
yàg KayüauAn ytvécÜai xaxac) EXeys Trpüc Ty 
Tóyny cTo(AB6, à L'oyn, ov yág c& SoxÉw qreide- 
c Sal quot NÉyovr 7r&gi coU &id&0c cric yuyaixóc. 
wa yàp TUyXàyti àySeamowi &óvra. dria mó- 
T&pa, TV ÜdpQaNJAy Troi&& ÜXog EXEiyny S'éh- 


387 


cta yupAvhv. [p. 93. ed. D.] Heec figura 
historicis admodum utilis est. "Tollit enim, 
inquit Herm. zv oz iórnT&, TÀy à$nyhotuv. 
Itaque permulta ejusmodi quoque apud 
Thucydidem reperies. Synesius non iu 
medio posuit causam, sed praposuit. Sic 
enim epistolam orditur : zi yàp 93 xal qi- 
AócoQo; Ei xal qiXávSgemroc. coi jue Oei mrpoc- 
ayawAa)cac9ai TÀ; Tüo EVEyRoUo"G GUpMa- 
ác. patrie calamitates. Hoc est apud Her- 
mogenem [spi vsgBoAzc] àvaepéitiw à 
mwpiypAwTA, xal và DeUrtpa pA TA AÉy&V. 
eiTO aye yn Cer oai ETEJAB ANNE TÀ mpra, 
Xei TO cohpuuTi TG XT. EOTEA BONA yepii- 
zÓx. — Horatius [Carm. III. 28. 1. ss, ] 


** Festo quid potius die 
Neptuni faciam? prome reconditum 
Lyde strenua ceeubum, 
Munitzeque adhibe vim sapientiz," 


Fabius inter tropos iméefaroy numerat. 
Sed aliud est ejus atque Hermogenis. 
* Fit szepe," inquit [lib. VILI. c. 6. $. 62. 
p. 750. ed. Burm.] ** aspera et dura et 
dissoluta et hians oralio, si ad necessi- 
tatem ordinis sui verba redigantur. Dif- 
ferenda igitur quadam et presumenda: 
aique ut in structuris lapidum impolitio- 
rum, loco quo convenit quicque ponendum. 
at quum decoris gratia longius distrahilur 
verbum, proprie hyperbati tenet nomen, 
ut [Cic. pro Cluentio, c. 1. ] Animadverti, 
judices, omuem accusatoris orationem in 
duas divisam esse partes." 

— 6. xai B wai mrepl y ara eX Ba, Epai] 
Budzus, xoi 95 significat protinus, conti- 
nuo, mox, ideo. Dem. [de Corona. p. 318. 
Reisk Jj Seoy xai yénra xai copie Thy yos. 
eov EE" &s, &ày T'gorEpóc TIG emm TÀ TreocévO" 
&aUTO Trtel AAA, xoi 83 TaU oUTOG Éx0oVTG. 
Quasi vero, si quis de altero dicere occupa- 
verit, que sibi inesse vitia movit, continuo 
verum sit. [p. 94. ed. D. Greg. Naz. [iu 
Basilium magnum]: &y i 3o và iinexic 
bTaexóyrwy abTÀ siwày, bm" abT0y xci 9 
veÉdopuoa. Continuo ad ipsum me conver- 
tam. Aristides [«avaOnyaiw2] : 4AX' iva. eX 
Tr0NA a, ova Ta, NE, Tróppao TOU XegoU yyEVao- 
[A24, Tr&eelg Gray v0 pAÉcov, xa 93) mp0 aT 
à XÜpia, TOU Ayov reé losa. Jam jam veniam 
ad. ea, que capita sunt orationis. Lucianus: 
&zrei 98 cU mrpoUvjusi, xa 9 Ayo. Arist. [Mag. 
Mor. lib. I. cap. XI.] ov yàe, &v vic BovAn- 
TaA ETTAENEITÜas TOU cmOgAn TOC, Xa 3 mráy- 
vwy &ewr'roy cei Can. Continuo. prestan- 
tissimum habebit corpus. Tale est et illud 
Maronis [Georg. lib, I. vs. 202—204.] 


** Non aliter quam qui adverso vix flu- 
mine lembum 

Remigiis subigit, si brachia forte remi- 
sit, 

Atque illum in preeeps prono rapit 
alveus amni," 
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** Hzc particula," inquit Gellius (Noct. 
Att. X. 29.] ** quasdam potestates habet, 
non satis notas, nisi in veterum literarum 
tractatione curaque exercitis. Nam et pro 
adverbio quam valet, quum dicimus, aliter 
ego feci atque tu. Significat enim aliter 
quam tu. Et preterea pro alio quoque 
adverbio dicitur, id est, statim." — Quod 
ut probet, affert integrum hunc poeta lo- 
cum. Utitur autem hac prefatiuncula 
Dem. ad vitandam satietatem atque odium, 
€o quod nimium suis laudibus immorari 
videtur. 

— ibid, veg) àv gapeAiAvÓa] Supra in 
Olynthiacis z4pizy Xei &xovwy emendavi- 
mus pro zaexv. Nunc secunda cogitatione, 
ut solida sitilla emendatio, vereor. Quare, 
Si cui displicet, non repugno. Illud qui- 
dem ZEschinis certum est [zsel cfc m4- 
gae. p. 199. ed. Reisk.] maeeASàv 9 6 
q(MimodiAm Troc Anson SEyng karrtrgulev 6Any 
Ty Yj&Épay ümroNoyobgstvoc. Totum diem exe- 
mit orando. [p. 95. ed. D.] Hoc Isocra- 
tis an huc pertineat, docti judicent: ici; 
qv oUy. o1. Uri ToU) xgdpusYot TO) Noi IAG, 
Tic EpAfig grgocódou xa Tudppovelr&, ?y qrtpl c'a- 
T"éiac qTromAci. [Areopagitica, p. 98. 
t. II. Aug.] Dein paulo post : oz?p 5c &yo 
Xai Ty Aóyoy [4ÉNAG Trogi d, Xa TV Trpoc - 
eDoy &ereypeLáqanv. accessionem hanc ad di- 
cendum professus sum. «0 srapà yàg wal 70 
ve hic idem valent, ut diximus. sic 
dicunt, adire ad populum, vecceASEiv 7 
Dhe, xal AMiycv vvxtiy. Xenophon [Cy- 
rop. I. 2. 2.] ^ Eia sic cixiac mraeiévas.. aut 
vi in edes irrumpere.  Plenius est illud 
JEschinis: grapeAÓaw, AnjócÓtvec, iml 7) 
Bsp, Ey TÀ pu Aóym &kmré. Hoc conscenso 
sugesto. 

— 8. cTórE€ OscmiAg Tio xai IIAGTO4ÀG 
UT XYoUfAEVu oii d imecOc«] Hic erat /E- 
schines, sed de uno sic loqui solemus 
plurali numero. quod cognovimus ex illa 
Dem. rl «fic grapazreezBeiac, ubi cum heec 
historia, tum aliz, quas hic refert, expri- 
muntur plenius. 

— ult. ziv 38 OnÉaíww sróxw Oionuciv] 
Dem. de ZEschine in eadem [vg vzragasro. 
p. 347. ed. R.] xa? 3u£8A06 Aóyov paxecv 
Dj, Oy Xa/Tà Gn Gatoy eimreiv qrpig QÍALGTGIOV 
ÉQu, Svoly 5 aiv. bjuseRv Oj4Rc (névoy TAG Oi- 
xot X&i eU G'rgevr&UopuEVoUC, oU. Evo NovjAévouc, 
Ghac kv qroMiogkovpAEyag aUTÀG xwelo TG 
&AAn26 Botwríagc àxobctcÜci, Oto7iÀàg O6 xal 
IIAcraiàc oixifopstvac. Quae dirutee fuerant, 
quia nolebant cwvr£Aéiv abroic cum reliqua 
Bocotia, sed 3npoxeacticÓa:. Quamobrem 
erant Atheniensibus amici, quod apud 
Isocratem &y 79 IIAuTaix2 legimus. 

— ibid. 3ipoucy] 3wwxiQew contrarium 
7À cuoc. illud dispergere incolas, hoc 
in unum congregare. M. "Tullius [pro 
Sextio, c. 42.] ** Tam res ad communem 
utilitatem, quas publicas appellamus, tum 
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conventicula hominum, quz postea civí- 
tates nominatze sunt, [p. 96. ed. D.] tum 
domicilia conjuncta, quas urbes dicimus, 
invento et divino et humano jure mcenibus 
sepserunt."  Domicilia conjuncta, cwva- 
xicjsóc. Dem. in ea quam memoravimus 
[p. 445-] và vv cujsua my rà pue TÉgay 
TE" xacTtcXÁTTETO.  OnÜSaio O98 heavy oi 
xaTacXáVavtc, oi Qro SEyrEG Um AleXxiyoy 
79 Aóys. Isocrates [de pace t. Il. p. 
236. Auger.] oi AaxeOaiuóvior voc Mavre- 
véac Quwcay, Mantinenses distrahebant. 

P. 141. 1. xai 7i» Ebfoiay àyv* " Apsdumó- 
A£wc mroSo0ncem Sai] In eadem illa Dem. oix 
d/yVo0U AEV, OTt DjASiG [£v  ApucplrroNiv OeOoRaiTE 
&xeivm, diAWETO; 9 vj«iy EUfotay dguoAóynuE 
Tagmiwctw. Ex quibus apparet, ZEschi- 
nem his omnibus designari, xai 7v "Q2ew- 
7riv vjAiv vmráp£ew] Oppidum est £v oic g«e- 
Sopiog "AccTiMWG; Xal Borwriac, i. confiniis, 
inquit Strabo. :De quo diu certatum est 
inter Thebanos et Athenienses. Sed tum 
in ditione erat Thebanorum. Missi sunt 
ab Atheniensibus Romam ad Senatum le- 
gati, Carneades ex Academia, Diogenes 
Stoicus, Critolaus Peripateticus. Causa 
mittendi fuit, ut mulctam irrogatam (tum 
enim Grecia Romanis paruit) ob vasta- 
tionem Oropi deprecarentur. Grata au- 
tem erat Senatui legatio, venisse tres 
irium disciplinarum principes, summa 
eloquentia, qui per celeberrima Urbis loca 
de rebus gravissimis disserentes, ingen- 
tem multitudinem excitabant eic 7Zv &xeó- 
acw. auctor Macrobius [Saturn. I. cap. 
v.] Causa vastatüionis videtur fuisse, 
quod, cum ambigui juris esset, subinde ad 
Thebanos deficerent. 

— 9. xal $erauc tuobc] fucos ac fallacias. 
Cic. [I. ad Atticum epist. 1.] ** Peti- 
tionis nostrae, quam libi summe cure esse 
scio, hujusmodi ratio est, quod adhuc 
coniectura provideri possit. ^ Prensat 
unus P. Galba, [p. 97. ed. D.] sine fuco 
ac fallaciis more majorum. negatur. $eyaxi, 
fucatus capillus, vel apposititius, sreóe Sevoc 
xójn, Schol. Arist. $evaxiQ&w, fucum fa- 
cere, àgmó co) $aivoue. De quo verbo, 
quod frequens est apud nostrum, plura 
dicemus in alteram orationem, quam huic 
adjunctam voluimus. [Non tamen alia ei 
adjuncta fuit. Beck. ] 

— 9. oic vrrax StvreG Uj^tic]. vmraytw, in 
fraudem illicere. Terentius [Andria IV. 
1, 20. ubi tamen in optt. edd. ducere] 
* Etiam nuuc me subducere istis dictis 
postulas?" Fortasse hoc verbum apud 
Menandrum invenerat. Nam Latinis 
simplex hoc sensu magis in usu est. No- 
nius Marcellus, ** Ducere, illicere, indu- 
cere," deinde hzc adducit exempla. M. 
Tullius I. Offic. ** postremo pretio aut 
mercede ducuntur." Idem de senectute : 
* Sic adolescentes senum preceptis ad 
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virtutis studia ducuntur." Quibus addi 
potest illud ejusdem [de Oratore III. 4. ] 
** Quod si quis est, qui inductus opinione 
vulgi, aut Antonium jejuniorem, aut Cras- 
sum pleniorem fuisse putet, vehementer 
errat." 75 9ó£n cv aroNAGy vmraxOsic. Cor- 
nificius [ad Herenn. 1V. 17.] ** Qui for- 
tunis alicujus inducti, amicitiam ejus se- 
cuti sunt, hi, simul ac fortuna delapsa 
est, devolant," Caesar: ** Is regni cupi- 
ditate inductus, conjurationem nobilitatis 
fecit," bra Sic. Cic. [in Catil. IV. c. 1. 
extr.] « Si P. Lentulus suum nomen in- 
ductus a vatibus, fatale ad perniciem rei- 
pub. foreputavit." Tibullus [I. 6. 1. s.] : 


** Semper ut inducas, blandos offers mihi 
vultus. 

Post tamen es misero tristis et asper 
amor." 


Cyprianus [de vanitate idolorum p. 450. 
ed. Baluz.] * Horum omnium ratio est 
illa, qu: fallitet decipit, et preestigiis cze- 
cantibus veritatem, stultum et credulum 
vulgus inducit." Est et &v&ysm, incitare, 
persuadere, &esÜidew. ^ Synesius: aUTa 
Ey»yty  abToUQ 7rgóg v0 waraduca: JA00 
Herodotus [1V. 145.]: [AN TA à" Eie 
edéac woe TruiéE.y. Ta TA. TÀV 'UVQapidÉny n 
vavTiAm iy 'Aeyot. [p. 98. ed. D.] Dem. 
[pro Phorm. p. 955.] 9rav 38 $m «àv voo- 
TOU UTC xÉCEUY bmá ys Bea $5. ldem 
[ Philipp. II. p. 73.] oUvw «tAEuc imr 8nrs. 
ita prorsus ducti fuistis. Herodianus ac- 
tive [libr. Il. c. 14. $. 8.] TOUTÀ iyd 
Aya, Urwmyáyero TOUG WTAtic'TOUG ElQ EUVOLAY 
xal Trio TW Vy Uic yero. Idem [lib. II. 
9. 17.] j«eyáAXatc 98 mrávrac vmrocx£osci xai 
Dic àyamsiSay brrwyóyevro, Politianus, 
magnis illexit premiis. Josephus de filiis 
Eli, , Tàc yuvaixas DiéqÜnioay, vaio (A£V. Biay 
srgoc égoyr&c, vàc 98 Odpoie vmayógssvoi, — Ap- 
pianus [7v &£pspuM v a. c. 22. p. 31. t. 
II. ed. Schweighüus.] i^yevo 38 vovc xa- 
Movpe&vouc igrzÉac Ou "Oi000E TroNiT'EUfAAv TOC. 
perducebat ad. se C. Gracchus equestrem 
ordinem. Sed hoc potius est Trpoc f;yerro. 
Xenophon [Agesilao, c. 1. $. 20.] é&me- 
pee 3€ oU tuónoy TOU Bia XEigoUc das ToUC 
&yayriouc, &AAà xal ToU mra wi or porázyeo Oan. 
Studuit non solum vi subigere hostes, sed 
etiam mansuetudime allicere. Verbum 
enim superius est illicere, id est, in frau- 
deminducere.  /Eschines, bzregSepavreUcac 
evroy xai Trpoc aryópuevoG. Plutarchus Lin 
Sulla, c. 5. $. 1.] & &navTO yàe Xa/TÓA ETU- 
x Tf eTpermyias, qiy Dignoy, v0 puiv Srepá- 
TrtÍaic, và DB xphjeaci "rpocayopAEvog. ammo 
post pr&turam adeptus est, populum partim 
obsequiis, partim largitione  promeritus. 
Isocrates [Nicocle, p. 116. t. I. Aug] 
Xai 'ToUG J&iV «yticai, TOUQ O8 Biázae Sas, 
voUc S  iumrplam daa, moUc 3B aig AAANGuc Üe- 
paa mrporáysc3e: Sallustius [Ju- 
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gurth. b. c. 76.] ** Regis Bnochi proxi- 
mos magnis muneribus et promissis ad 
sludium sui perduxit." ^ Cesar [Bell. 

Gall. VI. c. 12.] ** Sequani Germanos 
atque Ariovistum sibi adjunxerant, eos- 
que ad se magnis jacturis pollicitationi- 
busque perduxerant." Seneca [ad Luci- 
lium Epp.] *' Difficile est animum ad 
contemptum animz perducere." Horatius 
de Penelopa [Serm. II. 5. 77.] ** Pu- 
lasne, perduci poterit tam frugi tamque 
pudica." Suetonius [in Caligula, c. 25.] 
** Lolliam Paullinam Memmii perductam 
a marito sibi conjunxit." Terentius [ An- 
dria I. 1. 54.] ** Qui tum illam amabant, 
[p. 99. ed. D.] forte itaut fit, filium per- 
duxere illuc secum, ut una esset, meum." 
Dem. ?cay àmnarobyréc weg Quam, xai 
VoUy Éxcvvtc. oUroi wricTtóewy UmrhyÜncav. 
Quorsum hzc tam multa? Quia in hoc 
verbo fraus occulta inest, ut praepositio 
declarat: inillo bona fides. Itaque illud 
vertimus, allicere, perducere in partes, ubi 
nihil dolo malo fit, hoc illicere. Sed illud 
in "Terent. Phormione [I. 2. 18.] ** isse- 
nem per epistolas pellexit," est &z"yá- 
ytTo. Sic Tacitus [Ann. IV. c. 3.] 
** Hanc, ut amore incensus, adulterio 
pellexit." Pro eo quod est in adulte- 
rium octavus casus, sic [«oryeiay Egrmy&ye- 
7o. Lucianus [in vit. auct. to. I. p. 540. 
ed. Reitz.] à1aa xóc putoy vrporegov, óc sb- 
«y góc Trot dayoüyran, xal oct. qrA&io'rovG &qrá- 
fora, Quum enim objecta est species 
formosa, aut res jucunda, nos commoveri 
necesse est. Hinc £«wayoyóg, «wiÜavic, 
blandus, pellax, illecebrosus. &raywyn, leno- 
ciniwm, pellacia. Plato [de repub. lI. 
vol..VI. p. 220. ed. Bip.] de circulatori- 
bus loquens et malelicis: &va4yceyaic vici 
xal xa/raSEc uote rrobg Üsouc, c paci, mréidoV- 
7TtQ Gdicw UumneeTé. At Synesius [de 
divinat.] 9vov i£w «oU xócq«ou Szióv &cTiV, 
&ray cvy &yohrrevmoy. eoque adducit illud 
poete de Jove: 0 3  Àdfpuevoc obx. àA&ytQE 
oU0  O0ETou. 5j yàg voU ucc &fASIIN TOS. T0 OE 
graUwriRóv bot T0 Ü&Nyómsvov cujusmodi 
sunt dzemones, qui mundo continentur, ut 
docet Augustinus [de civitate dei VIII.] 
Et hi, si forte, capiuntur illis, quas Plato 
memorat, allectationibus. Nam *' vana 
spe lactare amantem" est apud Terenti- 
um, Bud:o teste, &máyscÓa: xal. SiaBovxo- 
Atv. Festus: *'* Lacit, inducit fraudem, 
unde lactat, illectat, delectat, oblectat." 
Hine £zayoyi [itaque inductio Latine di- 
citur. Bxcx.] forma argumentationis, cum 
sensim et pedetentim interrogando de sin- 
gulis eo ducimus adversarium, ut univer- 
sale concedat invitus. [p. 100. ed. D.] 
Quod aperte Philosophus ostendit his 
verbis [ Aristot. TOV be régay &ya^. I. cap. 
XIV.] £éwaxÜtvas 32 D Éxovrac aia Soma v 
alwveTov, Sensus enim est, quo percipi- 


390 


mus res singulas. Itaque est àgzó ov 
&máytcÓai, non &r&yav. Cic. [Phil. II. c. 
32.] ** Nihil queror de Dolabella, qui tum 
est impulsus, elusus, inductus." Festus: 
** Inlex producta sequenti syllaba signifi- 
cat, qui legi non paret. Inlex eorrepta 
syllaba sequenti significat inductorem ab 
inliciendo." Plautus [Asin. |J. 3. 68.] 
££ Esca est meretrix, lectus inlex," &za- 
ywyóc. Euripides Andromacha [225.] 


xa] vaUra Opca à 'gerü Tgoenyópuny 


qrócw. 


Hic vides nullam fraudem subesse, aut 
lenocinium, sed bonam mentem. Dem. 
usus est simplici verbo [de Corona p. 
228. ed. R.] iv& «x9sic bjsZv oic E£oÜsv 
Aóyoic iypAEVoc, &XNoTQWuTEpoy TG UTTip TC 
yea4üe Aóyov &xobn [4ov. — Ne quis vestrum 
ductus orationibus eatra causam habitis, 
alieniore animo me audiat de causa peroran- 
tem. Hsc iam multa annotavimus, ne 
quis putet usum horum verborum esse 
promiscuum, et non proprium. Ante 
omnia enim, si volumus proficere, quam 
diligentissime proprietates verborum ob- 
servare debemus. Sed longius impru- 
denter elati sumus, »xaípuv timóvrec 7G 
Anpuor Sra, Domum redeamus. 

— 6. 97i qa Ta. oUTE 0102, oUTE TTQ07 O0XO, 
YopsiQo 3€ vy AÉyoyra, ^ngtiy] Doctissimus 
Camerarius ad illud Sophoclis in Ajace 
Lorario, £ywwv, 'O3vectv: Sic loqui sole- 
mus £y 23& , confirmantes aut approbantes 
dictum. Et hoc igitur nunc dicit orator, 
improbans vel refutans ZEschinis dictum. 
Hic certe manifestum est ?3oc;, multoque 
evidentius eadem de re [Dem. &y TÓ "Cei 
Tage. p. 355.] avaz às xal map Sày 
Emi pd quny àyriNEyew Gg 96 AXoUEIV oUX n9É- 
AETE, )CUXIAV EC'X0V, Tog OUTOY IAóvov Siapuag- 
TUgfutvoc, [p. 101. ed. D.] oz: raa OUTE 
0idu, OUTE XO, mrgoré ma 9 OTi oU08 
srpoz9ox2. hoc enim tertium tempus fuit, 
quo de nunc agit, cum non est auditus 
malo civitatis. "Thacydides [I. 86.] voUc 
[A87 Myowvc TOUC ?ToAMoUG TG ASnvaigy OU 
yyvecxe.  Jschines [contra Ctesiphon- 
tem, p. 461. R.] ob3€ y«yvéoxtv Qu Tiv 
eiphyny àmobenc cn(^p4axiac. eodem sensu 
Paulus [ Rom. VII. 15.] ? yàp xarteyáco- 
(A05, 0U yVyyaic Xo. Augustinus : ** ignoro, 
non approbo, non consentio." B. Hiero- 
nymus [ad Ageruchiam de monogamia] 
** obsecro te, religiosa in Christo filia, ut 
testimonia ista non noveris, quibus in- 
conlinentibus ei miseris subvenitur, sed 
illa potius lectites, quibus pudicitia coro- 
natar." 

[p. 102. ed. D.] — 7. «ava. cotvwv ráv- 
TU, 0cd qaíyopu aa Ber à AXAoy mrpoogai] 
AUcic &yTATrVTE TOV OS c, ad arrogantize crimen 
suspicionemque vitandam. ^ Qualis est 
illa Ciceronis [pro Roscio Amerino. c. 1.] 
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** Quid ergo? audacissimus ego ex omni- 
bus? minime. at tanto officiosior quam 
ceteri. ne islius quidem laudis ita sum 
cupidus, .ut eam aliis prereptam velim." 
[p. 103. ed. D.] nisi quod hic aperte po- 
nitur 5 ávr(üecic xac àyÜvmrodopày xal buro- 
$opáv. apud nostrum occupatur objectio, 
non objicientis nomine infertur. Sic enim 
distinguunt Ajcw Avr TOVTOC, vTiÜscW, 
áAvYÜvsropogày wal bmepopáv. Nam et hic dici 
potuit, Quid igitur? tu prudentissimus 
omnium? nemo prater te quicquam intel- 
ligit? minime. tum fuisset ávrzíSteig xa 
AyÜvsrocopày xal Umwodopáv. nunc occurritur 
objectioni tacitze, quod Adc« àyrumimrrovroc 
appellant, quum, quod nobis adversum 
erat, preoccupamus.  Dicitergo se pre- 
dixisse hzec nulla dexteritate ingenii, aut 
quia plus aliis viderit: sed partim felici- 
tate quadam, partim integritate. — Sic 
enim summisse de te ipso loqui prodest 
admodum, in quo est Z:3oc zal EgriiXEi, at- 
que hic rursus, inquit Ulpianus, soia: 
ToU iíou TgocdymroU cÜc'TAcW, ut prius cy 
oi Ek o0y AÉyty &grorcaro. Estque hzc se- 
cunda pars zii; Trgoka Tu EUG, yeriatec &mi- 
dgope£yn TQ Tr'eorÉom pipe. 

— 9. sig obüsuiav obrE OtwórnTA, oUTE 
&AaQóveiay £rravoco] M. Tullius [in divi- 
natione in Verrem, c. 11.] ** Cum omnis 
arrogantia odiosa est, tum illa ingenii at- 
que eloquentize multo molestissima. quam- 
obrem nilil dico de meo ingenio: neque 
est quod possim dicere: neque, si esset, 
dicerem. aut enim id mihi satis est, quod 
est de me opinionis: aut si id parum est, 
ego majus id commemorando facere non 
possum." 

— 9. obr& Otivórna] dexteritatem i ingenii 
vel solertiam. Dem. [pro Corona] xai oen 
Sevóruc Zy Ey TÀ QiAUT T, ÜtácacÓs. Idem 
[Olynth. 1. p. 10.] 3&àc Zy diAur Toc Tgá- 

ypsaci Xpiz aa. quam Aristoteles definit ; 

Éei Er Tu Bóyaquas, Y XaàAOUC Denórura.. 
aUTn 5E E £C'TL TOLAUTM, GcTE TÀ 7rpóc TOV UTO- 
T£ÜÉvra, exomróv cuvretvovra,, [ p. 104. ed. D.] 
SUvac Üns aUa, sreáe TE, xal aqvyXávtw ab- 
70). [EÉthic. VI. cap. 13. p. 62. B. ed. 
Colon. t. I1.] sic lego, non ava». posse 
hec agere ac consequi finem illum. non 
erfim quis dicitur media consequi, sed di- 
rigere atque invenire. Pergit Philoso- 
phus: àv qv oby ó exomüg 5| xac, Eztauye T 
&ciy* ày 98 aUAoc, graYoupyia. 910 xal coUG 
deovipuouc, Oeouc xal oU qrayoUgyoug daquty 
eivai, Cic. [Offic. III. 17.] ** malitia au- 
tem vult illa quidem videri se esse pru- 
dentiam, sed distat ab ea plurimum." ma- 
litiam «v z'avoveyiay interpretatur. Idem 
[Offic. I. 19.] ** Praclarum igitur illud 
Platonis: ** Non solum, inquit, scientia, 
qua est remota a justitia, calliditas po- 
tius, quam sapientia est appellanda : ve- 
rum etiam animus paratus ad periculum, 
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si sua cupiditate, non utilitate communi 
impellitur, audaci; polius nomen habeat, 
quam fortitudinis." Apud Platonem [Me- 
nexeno, vol. V. p. 300. ed. Bipont.] est : 
eU qaevoy &mie Than yuwpitopséyn. Qiuavocuyng, 
rayoveyie vouiterai, Ante hec Tullius: 
** Quocirca nemo, qui fortitudinis gloriam 
consecutus est, insidiis et malitia lau- 
dem est adeptus." Eadem est igitur ma- 
litia et calliditas. Sed alia est 93&vórwe 
Demosthenis, videre quz facienda sunt, 
aut providere futura: alia ad extremum 
exsequi, quz fuit in Philippo, et quam Ari- 
stoteles definit. 3&óvnc szepe est eloquen- 
tia, quae significatio non aliena est hujus 
loci. Plutarchus [in vita Ciceronis, c. 
26. p. 796. t. IV. Reisk.] $ Kinégov 70D 
METÉAAOU vei QUT)Y eimróvros, 67 mrAéioya 
ATA A TUDRY Avienus, n GUI og. eécont, 
O[A0NO/d yàp, E$n, ric T&we BV £paol qrAÉov 5 
SeivóTnToc &lvai.. JEschines in quadam epi- 
stola [12, p. 90. Sammet.] xai ov8£y Oav- 
paac OG, &i Xal Ty VOpuo "TG UjeETÉQUY, xol 
TW ER&Gy Méyay ^ TOU "puo S Eyov; OeiyórmG 
xg&ccwy Eytfvero. amara inimici laudatio. 
Dem. [contra Aristocratem, p. 622.] ov 
O&tvol. p«£y OvT&c AÉytiv, &yOgec 93 GeXmioyeg ay 
9eyàyv. 

[p. 105. ed. D.] — ibid. ojzc &AaQ itia ] 
&Nabày, dog O ye ypaos eni, 7c 6 TAÁ YT 
£a ToU &dpnyobpeevoz, &An yàg TAÀyn,xal &AQ- 
7"c; 7TAayhrn;. llis enim licel, qui mul- 
tas regiones peragrarunt, impune mentiri, 
et mirabilia narrare se multa vidisse. 4Aa- 
Cóviay Aristoteles [Ethic. IV. c. 13.] et 
Theophrastus definiunt srpoczroimcw 4n 
Trgocóvraoy yas av. Bene igitur noster, ob- 
98 argozaroiicosas, neque assimulabo. Thu- 
cydides [lib. II. 62 J autem cum scribe- 
ret, ob &y YUV EXgna qan aUTÀ WopwTrwE- 
c rÉgay ExovTi Tree Troc, usus est genere 
pro specie. vel est Aóyec àvr' óvópuavroc. 

— 11. zAày à & à» bj4iv &Wezo 900] Fi- 
guram lanc Hermogenes appellat 79 xa^ 
Bgeiciy. evo u£voy. [Ev và megl vrepiBoAsic. ] 
Definiens enim in primis duo, dilucidam 
facit orationem, xai ergodisusgwet 70v Aóyov. 
Nam neque plura poscit auditor duobus, 
et secandum anle cognovit mox subse- 
culurum. Sic Dem. alibi [de Corona, 
p. 226.] vwoAAà «£v cv Eywy. ENATTOUJAG 
XoTÀ ToUTOy) cry &yGyt. AicyivoU. Qvo 92 xai 
[AEyAAa,. EV q4£y Wal TO ELric. Er&goy 0£, xai 0Ó 
Eig, ut hic : ubi distributio quoque, quam 
peepicpsby. vocat, lucem addit orationi. xai 
7roioUct à fuapud repa e Xhjuama, majorem 
eünpbyetay* quao mixta 75 vzgifoAz tollant 
ejus obscuritatem, natürale el necessa- 
rium longioris ambitus vitium. Hic au- 
tem atque ibi pro corona longior est cir- 
cumductio, quam eepifoAzy vocat. Et hoc 
est Ciceroni *' distincte dicere" [de Ora- 
tore I1T. 14.] 7? Sieuxgoeiv v Aóyov.. Idem 
ad Atticum, (lib. VII. ep. 9. p. 692. 
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Grzv.] et simul hoc Sievxeivtiz eic reb Anpua 
sane goNrixóv. edisseres, explicabis liquido. 
Item [ad Att. VIT. 8.] sed id $iAocoQorteoy 
Bievngis ut, * cum sciemus, quantum 
quasi sit in trienüis triente," 3i ebrvxiay] 
Modeste fortuitum videri vult, quod 
jpsius sapientia invenit. 

P. 142. 1. o gro Th mpAyjAaa, xpi 
yc] vreoi£, dos. sreoixna., wesàv, gratis, adver- 
bium. [p. 106. ed. D.] Sed nonne arro- 
gans est hzc gloriatio? nequaquam. Zxov- 
442, [AEy yàp oU0EV obw dogrriuoy xal Emravx Occ, 
&c 0 xaD' &av'voU Ezraivoc, inquit Themistius, 
Sed non in omnibus, àAX' &ml graiia, xal 
cooía, &' oic xal dANwy EgrauvoUyrOY, Égu- 
Spiày ypreàw ToUg &AxÜwgc abr&y EmifóAovG. 
De quibus etiam aliis laudantibus erubescere 
oportet, qui vere sunt eruditionis ac sapien- 
tie compotes.  /Eschines, vo^Ug 9' $» oic 
&zalyouc xal £waxÜ5c. Sed integritatem 
nostram atque innocentiam tueri debemus 
contra calumniatores, in eoque nulla est 
arroganlixe culpa. Nam et Pericles ille 
apud Thucyd. quem noster imitatus est, 
magna fiducia se przedicat, xa0agiy vravvüg 
Anpwqzaoc xai àbwpgoloXnroy Onumyogtiy, — Ita- 
que majore utitur libertate dicendi, spe- 
ctans utilitatem patriz solum, atque inte- 
gritate subnixus. Sum, inquit [lib. II. 60.] 
qiue TE xal Xeno v xptíz tv. xeh- 
[Anci yàp wataopA yov TOU AÉyoVTOG, TÀ £op.- 
grayra voUToU Eyóc AV TrwNoiTO. Ego sum, in- 
quit, amans patrie, pecunia major: qua si 
victus sit, qui suadet aliquid, omnia hac 
una Te veneunt, et pessum eunt. 

— 92. wal oUMiy Mfg oU0Hig à» Éxoi] 
Quid hoc sit, jam diximus, improbum lu- 
crum et pretium. Sed est etiam legiti- 
mum, et quicquid przemii loco capitur. 
Dem. de Theorica pecunia, quam populus 
accipiebat vice congiarii aut sportula: 
[Olynth. IIl. p. 37. Reisk.] icwc àv icwc 
TÉAEÓy Ti Xa). Aya. wrhoaic0s AyaÜov, xai 
Ty TOwUTGY A»jApuA TRY ATTAAAAyETE, & 
TOi; ácüsydici Tagà TV lames BiBoqnévoie 
Cirio EoIXE. xai yàe OUTE ie xiv EXE, evrt- 
Ónziw, obv üzroSvhexew Ed. xal TaVTa, & vÉ- 
pics Voy DIAELC, OUTEÉ TOCAUTÀ &cTAV, GUTE 
&xpÉAEILy Exi Tiyà Dunpw?, oUv. AmroyvóyTaG 
&XAo 71i rp TTE Ed. [p. 107. ed. D.] For- 
tassis singularem aliquam et magnam uiili- 
tatem. consequi poteritis, his largitionibus 
liberati, que cibis, quos medici dant egris, 
sunt similes, qui neque vires redintegrant, 
neque emori simunt. Similis fuit Kubuli 
vei Periclis legi vegi àv Seveixàv frumen- 
taria lex apud Romanos, quam C. Grac- 
chus tulit. Cic. [Tusc. IIT. c. 20.] 
* Piso ille Frugi semper contra legem 
frumentariam dixerat. is, lege lata, con- 
sularis ad frumentum accipiendum vene- 
rat. (hoc erat Afjsua Aatuáva.) animad- 
vertit Gracchus Pisonem in concione 
stantem, Quaerit audiente populo Ro. qui 
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sibi constet, quum ea lege frumentum 
petat, quam dissuaserat. Nolim, inquit, 
mea bona, Gracche, tibi viritim dividere 
libeat. sed si facias, partem petam." oUX 
&y i eoUAGqamY, $neiv, Heisad zo Véputi TÀJAÀ 
xaT dyMpa. à O8 cU véjome, EyO vepaoUpuaa. 
VÉfAEWY, tribuere, dividere. vépuen Oo, partem 
accipere, ut Dem. & v£usc Oe yov bjueic. Prae- 
terea notandum, divites accepisse parles 
suas cum tenuioribus. Ait enim, **is lege 
lata consularis ad accipiendum venerat." 
Quod etiam in more erat Atheniensibus. 
Dem. [Phil.IV. p. 141. Reisk. -] ob0svoc oU- 
8v Cnpacvpaévov TÉV TàG oUciac EXÓvroY, &A- 
Aà xai mgoc^ npe avóvrav. oi yàp EUTTOgot Tráy- 
dtc Egyoyrai guESÉLoyrEG TOUTOU, XDi XaAU 
sroioUci. Sic enitimur, quantam possumus, 
Demosthenem et Ciceronem £x «49a4AA&- 
Aou componere. 

— 8. Sf TeocneTujsévoy]. appensum 
vel adjunctum. Greg. Naz. [in Ecclesiast.] 
0008 yàg ExE( Tic ti «rEiy OdpEAÓG 7i CToUTOL; 
grgoznecTnj&tvoy. Nempe hic secularibus 
commodis. Et bene ó$s^oc. Sunt enim 
in his quidem A/p4Ta &TT&, sed non 
&ptAtis. Oiaexic, ut Dem. dixit de suorum 
civium lucellis. [p. 108. ed. D.] Dem. 
[Phil. I. p. 43. R.] ic0 «i mAnciov (4v 
OyTEC, &TTGCW à vTOiG TrpAypAagt TETRpaypAE- 
Voic Pme TÁVTEG, 0mrwc (QoUAe Se, SvixneaicOe. 
&xg OE Voy Exert, oU98 Oi9Óv wy bpiv TÜV Xa4- 
5] "Apuiperro Ni, Sí£ac Sa: SovaucO" àv, &TME- 
Tnj4Evoy xal vog TrA&QuTHREUGÁAC xal vais ys- 
faeac. Vides hie &vriSeciv oU 7rAncíoy üvv&c, 
Xal TOU Ammercpatyon. Quod Ulpianus xe- 
y eic pu£vos, xeepudguevo, : quo significat, am- 
biguum esse hoc verbum. Nam et sic 
posse intelligi, suspensos esse eorum ani- 
mos : dubios et incertos apparatus atque 
sententias. xtywpicp4tvo, digjuncti, quod 
huic quidem. loco melius congruit. Chrys. 
TJÀNW Xa ToU'TO OoXEl amuertic san T&Yy EfA- 
srpozOev, WoXAZy O8 xal avTü a1» cwvádtiay 
Ext. Arist. [de partibus lib. HH. cap. XI. ] 
TÀ [WV yàp cergárota dmnerupabya EXEL TÀ 
dra, xal &yodty TG BpAph eT), doc Sibuey à &y. 
0UX Exe 92, &AA qatveran, Si T ul ép9à 
tiv&4 Tà (G4, &A^à xüTTE. erectis enim 
essent, ut hominibus, £y 77 avr Emipayela, 
Toig 0jSaAmoic. Ubi Gaza suspensas auri- 
culas. Sed potest etiam reddi, remotas et 
abjunctas. Dem. [pro Corona. p. 244. ] xai 
m tanbiic bvoAá6m AmrvaemTay iy A yov TÜü6 
yeadic, &ày sic *EAAwVOXC vrpáLtie xai Aóyov; 
&pemícw. nemo me putet orationem sejun- 
gere a causa. Lucianus ait esse amuleta 
quzdam, quz:e soleant £vegyeiy xad Iac Egri- 
vrípwTuy Teocaperpueym. [iv v9 QiAolevoe? 
c. 8. t. IIl. p. 37.] Qus etiam appellat 
mreocag Tha Ta, Sed hec in mendaciis 
ponit. Arist. £ £x coit) TYTC üpa. Apxtic üpTn- 
c4 6 obpavóg xal à $cic. [Metaph. XII. 
cap. VIT. p. 742. t. IT. Colon.] Nihil tam 
pie dictum est unquam ab hoc philosopho, 
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qui dicit, ccelum ipsamque adeo nataram 
pendere ex uno principio, quod est Deus. 
Melius quam Seneca, qui vult Deum esse 
naturam teste Lactantio. [lib. II. Inst. 
div. c. 8. p. 122. ed. Bipont.] áezáv pén- 
dere, &áeracÜas pendére. 

— ibid. $e oiv oUy ^) CupepEgoy. ealyeraá 
po] Tap, TO GovxuMetoy vóbe, Kai Ty Epaty 
Aóyoy ty 79) b[AETÉQO dcÜsvel erc yvspenc uw 
0g00v paivec as. [TI. 61.] [p. 109. ed. D.] 
translatum ab oculis perverse tuentibus. 
ut remus ceteroqui rectus, sub aqua vide- 
tur inflexus, aut etiam infractus, ut est 
apud Ciceronem in Academicis. Sic ava- 
ritia et munera obczcant aciem mentis 
atque distorquent, ne possit, quz recta 
sunt, cernere. Sed notandum, «ó 605v, 
non hoc loco sic accipi, ut in illo supe- 
riore Aristotelis. hic enim estc)3). supra, 
quod Ovidius dixit, ** erectos ad sidera 
tollere vultus." «zapà «0 $ew, 0ecw, quod 
est excito. 

— 5. vay 9 £i Sárspa, Gemrse Eie "eu- 
váyny àpyUpioy qrpozty&ywnc] Sacoma Vitruvio 
[de Archit. IX. przf.] quod lanci impo- 
situm facit zequilibrium, vel inclinat tru- 
tinam. e^xvpa Pollux. Euripides [ Hecu- 
ba 57. s.] : 


&yrienxdcac 96 ct 

QSeigei Stay aic fic mrápaS sbmreadiac. 
coxog est era quis, pondus. superius illud 
AUp«pue. mponnpThAEvoy evocavit banc ima- 
ginem, qua est &f^yzcic superioris, de 
quo diximus. nemo potesl dicere meis 
dictis aut factis appensum vel appositum 
fuisse turpe aliquod lucrum, quod mentem 
ut lancem impelleret. nam illud quoque 
translatum fuit a lancibus. 

— ibid. &emrsg £y Tguráyn] tixàv, imago. 
Arist. [Rhet. III. cap. 1V.] £c 3 xai 5 
&iXày pueradpogá. Dutqéper 08 juigoy. vay gu£y 
yàp £z cy A 1AAÉa, 


e * , -i / 
d; 9€ A£uy ETrógoUctv, 


, , 3 e bj , , , 

sixwy EcTiy. oTAY 2, AÉwy Egropouzt, uAeaepo- 
£á. sic cum dixit AZua grgocerngatvo, 
translatio fuit, quz peperit hanc imagi- 
nem, óvay &g £y TguTÀYn ApyUpioV ?rpoztvéyxvc. 
vrgoctyeyXEiy proprium, grpocaer5ca: meta- 
phoricum. A94a«, &gybogy.  Lycophron 
[Cass. 270. s.] 


AaGay $8 vaUpov TOU "rta qAEvov. DAyoc, 

cx£Üed vaXAyTO TevTÀYnc 'üeTnjAEvov. 
[p. 110. ed. D.] exsÜgiy ráxavroy Isidoro 
Campana esl trutina, qua constat scapo 
punctis discrimina librarum notantibus 
distincto, quam Aristoteles 2pifoyioy ; eo 
quod unicam lancem habet: qualem in 
ciüngoveytiorg vidimus, qua ponderibus 
massarum fusilium utuntur examinandis, 
sues nostri vocant. hinc illud Persii [Sa- 
tyr. V. 101. s.] 


IN PHILIPPICAM DE PACE. 


* Diluis elleborum certo compescere 
puncto 
Nescius examen." 


Lycophron igitur notat avaritiam herois et 
sordidam uxgoAoyiav, qui in Hectoris cor- 
pore pendendo usus est exactissima truti- 
na, Troy weights. Nam aurificum state- 
ram idem Hispalensis momentanam ap- 
pellat trutinam, quod quovis momento 
facile impellitur. "Taurus interfectus est 
apud Lycophronem Hector. 34yog donum, 
pretium. exsSe9 vaMávro, àxgiflei, eweDeae, 
AxeifXc apud ZEschylum. cxtÜgà iara, 
&xei6oc medicis. Jam Zprw«évg verbum 
est Demosthenis, suspensus. Juvenalis 
[Sat. VI. 435. s.] 


** Committit vates, ei comparat ; inde 
Maronem, 
Atque alia parte in trutina suspendit 
Homerum." 


Denique hic 7záaavroy Lycophroni non est 
pondus, sed jugum. itaque additur 7puzá- 
»4c. Sic apud poetam [Iliados XXII. 
209. s.] 


xal Tórt 05. yeüctia rare &rirauve Tá- 
Aayra* 

&y 9" &riües Uo xps. 
Duo fata, Hectoris atque Achillis nimi- 
rum, uter in prelio caderet. Atque ean- 
dem utraque vox habet notationem.  Eu- 
stathius : yiyerat 70 TÀAawTOy 0 eraO(A0c, Tra- 
pà vÀ TáXac, 0 ÓnNot vüy napr&QuXÓv, — oio Toy 
yàg 0 ecaSA0c, &c doe rib ójueyoc xai Sià mà 
Bápn bmiwonSslg. e raS Aoc yàg xal TáXayroy, 
utrumque pondus et jugum, [p. 111. ed. 
D.] 72 j«£TpoUv xai 70 jueTpoDpatvov, ut libra 
Latinis. Hom. 3éxz 38 wgvcoio cáAavra. 
Jam de altera voce idem Eustathius: 7pv- 
váyn AÉyeTO4, OióTL croic OyxXoig TpUETAA, TyoUY 
xamamoyéiras, Zschylus [ Prometheo, 26.] 
à& c& ToU "rapóvroc àxÜnlav xaxoU Tpicti, 
ToUTÉC TL Xaramzovicti. nullum aptius ver- 
bum addi potuit. Zx0o; enim onus. Dem. 
[de Corona, p. 325.] Gemep &v rpurávn pésrov 
£u) T) AW4pa. qui locus huic gemellus. 
sic Hom. jéze 9 " Ewropoc alzipeoy Tjaae, cum 
du: sortes conjectae sunt in trutinam, de 
quo diximus. M. Tullius [de Oratore II. 
e. 38.] ** Sed hzc nostra oratio multitu- 
dinis est auribus accommodanda, ad oble- 
ctandos animos, ad impellendos, ad ea 
probauda, quae non aurificis statera, sed 
quadam populari trutina sunt examinan- 
da." Persius [Sat. I. 5. ss.] 


** non siquid turbida Roma 

Elevet, accedas, examenve impro- 
bum in illa 

Castiges trutina." 





Aristophanes [in Ranis, 797.] e) yàg 7a- 

AáyrO pAoUziX) ead 7a4, musicae non est 

examen TáAayToy, quod trutina est illa 
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popularis, et verbum Ciceronis aptissime 
positum vides. vetat enim poeta judicio 
populi acquiescere, qua Lesbia est regu- 
la xal ox àácdaAüc 0 xayav, inquit Philoso- 
phus. Porro locus Persii declarat, judi- 
cia rerum atque zestimationes trutinarum 
examinationibus comparari : ut nihil pos- 
set accommodatius excogitari hac imagine 
Demosthenis. Vetus Scholiastes ad Per- 
sium, ** Examen est lingua, vel lignum, 
quod mediam hastam (Hastam alii scapum 
vocant, quod Lycophronis est, ut videtur, 
váAavrO.) ad pondera adaequanda tenet. 
Castigare autem est digito libram percu- 
tere, ut temperetur, et prae agitatione 
post equum conquiescat. "Trutina vero 
est foramen, intra quod est lingula, de qua 
examinatio est." [p. 112. ed. D.] Que 
si vera sunt, Eustathii &vujo*oyia. labat. 
Est enim ágà c0) 7pvvàv, forare, et vpb- 
grayoy, terebrum, * cgvráys. - Sed et hec 
verba derivari possunt à«ó o) TpÜtw. 
Multa ad hunc locum Persii Casaubonus, 
quem vide, si placet. Nos enim nimis 
hic multa iv (4íav Müxov, quod aiunt. 
De quo proverbio vide Stephanum. 

— 6. (ray — ágyipv srportvéyxnc] Fi- 
gura honesta, inquit Servius, exa £Utibec 
áyri toU Treoz£y£yun ic. Sed hoc rarius apud 
Graecos, Latinis frequens. (Argentum fa- 
cit, ne simus equi rerum estimatores.) 

— ibid. obyevas cépov] Szepius participio 
coheret hoc verbum, ut anle á«áyavy 
cero. Plato: sroíay abr qraiSeiay idi 
xny àYÜsfew vopkiZeic, (A3 00 xa TaxAUc dElcaV 
bmÀ cowoUToU MLóyov Ah &uraWov, oixhztcSat 
dEgop^tyny xaTà pov, 5» ày avc2g $épn; [de 
repub. VI.] Non enim minus sepe de- 
clarat, perire, interire. Basilius, oye: 
à ctpuviTng iepaTixh. — Periit dignitas vel 
gravitas sacerdotalis. Plautus [Trinum- 
mo] **ratio constat, argentum obyerai," 
Cic. [ad Atticum VI. epist. f. init.] 
** Quare non olyeza; tua industria, quod 
vereris, sed przclare ponitur: si quidem 
id egisti, ut ego delectarer. Nam nulla 
re sum delectatus magis." 

— ibid. xai xaSsAxves Ty Aoywq^] 
Perseverat in eadem translatione. | £Ax&iv 
yàp xal &ytiw Emri àv cra SAY AEyoyras, de 
libramentis ponderum. Aristoteles [ Rhet. 
III. c. IV.] eit, laudatissimas illas esse 
&ixóyac, quae dicuntur £x, oU àya.AÓyov, quod 
hic videmus. ^oyicp4); est trutina, quae 
rerum momen!a perpendit. Quod est 
igitur in trutina momentum, hoc in animo 
lucrum. Utrumque enim inclinat, Sal- 
lustius [in conjurat. Catil.] ** Omneis ho- 
mines, qui de rebus dubiis consultant, ab 
odio, amicitia, ira, atque misericordia va- 
cuos esse decet. [p. 113. ed. D.] Haud 
facile animus verum providet, ubi illa of- 
ficiunt."  Potuisset Cesar his addere in 
primis avaritiam, sed ad negotium non 
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pertinebat, quod tum agebatur. verum 
providere est xoyidec Sa, officere € Pmioely, 
Chrysostomus [OjiMa iy. eis Ao. ] oU- 
TU yàp xal CTGV CIpoMELRAEVOY VAY Aya eie 
ajTó T0 Gadoc xavaÜtiya: Quyhcec 9e ca, vofi- 
40vTA., ày umBepuio, mroynpia.g Nen roig oUaA- 
[A9is Erie xov? mic Diayoiac, xal à Diogarriuov 
abT?e xal of) cwrapacon. Hic ego cen- 
seo legendum xaSt&ivai. demittere potestis 
intelligentias in profundos sensus. Nam «3 
XaTadtiat à Vohuaa, quod est deponere, 
non magis convenit, quam x«rogu£as, defo- 
dere. Koc boni correctores, quorum hic 
usus est opera D. Henricus Savilius, non 
viderunt. Et ego si addubitavi, possetne 
avrowaÜ&c accipi và xaSifve: propter in- 
solentiam sermonis, id omnibus in locis 
exagitatum est: si idem xaSeiya: pro xa- 
TaStiy*. non semel reposui, nulla comme- 
moratione dignum fuit. xaiíro 7í "007 
ümtcTi aq Ec xáTne Bacxaviag xal xaxon- 
Seíac; Sed ad Ioannem regredior. e cujus 
verbis aliam imaginem elicere possumus 
£x, ToU ÀyAAoyov, ümrep Nüjam TG OpMputvTi, TOU- 
To Xai Aüps4c T5 Qoia. — Utrumque enim 
officit et preiestringit aciem oculorum at- 
que animi. Unde illud : ** Non accipies 
munera, qu:& etiam exczcant prudentes, 
el subvertunt verba justorum." [Exodi 
XX. III. 8.] ^^, lippitudo, humor in 
oculo concretus. ^«puay, lippire. Miam, ge- 
nerosa, indoles, presens et prastans animus, 
azegácTnp "Uo xuxüe. Wüpqem, lucrum, 
questus. 

— ibid, oyevat dégoy, xal xaSeiAxvct vy 
Aoyict^4oy] Praeterita pro presentibus, ut 
Servius, ad significandam actionis celeri- 
tatem. [Georg. II. 80.] 


— *' Nec longum tempus, et ingens 
Exiit ad coelum ramis felicibus arbor. 


quasi non gerenda, sed jam gesta res sit. 
[p. 114. ed. D.] ** Terram, mihi crede, ea 
lanx et maria deprimet." xa8eAxict. [de 
finibus ITI.] Videlicet cui virtus imposita 
expenditur contra bona externa et corpo- 
ris. Videtur fuisse dicendum, non de- 
primet, sed attollet, Sed quod gravius est, 
per se preegravat: quod levius, per acci- 
dens elevatur. Hoc igitur vult dicere, 
plus valet quaestus, plus habet ponderis, 
quam recta ratio. 

[P. 115. ed. D.] — 9. & £v ov £ya- 
yt —] Hactenus ^ «poxaTacxevi, qua fi- 
dem atque auctoritatem sibi preestruxit 
orator, integritatis ac prudentize nomine. 
M. Tullius [Offic. II. c. 9.] ** Fides au- 
tem ut habeatur, duabus rebus effici pot- 
est; si existimabimur adepti conjunctam 
cum justitia prudentiam. Nam et iis fi- 
dem habe:rnus, quos plus intelligere quam 
nos arbitramur, quosque et futura prospi- 
cere credimus, et cum res agatur, in dis- 
orimenque ventum sit, expedire rem, et 
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consilium ex tempore capere posse. 
Hanc enim utilem omnes existimant ve- 
ramque prudentiam. Justis autem et fidis 
hominibus, id est, viris bonis, ita fides 
habetur, ut nulla sit in his fraudis inju- 
ri&ve suspicio. Itaque his salutem no- 
stram, his fortunas, his liberos rectissime 
committi arbitramur." Recte igitur in 
preemunitione commendavit, primum pru- 
dentiam suam, quod iterum ac tertio plus 
ceteris intellexit, et melius futura pro- 
spexit, [p. 116. ed. D.] tametsi id mode- 
sti; causa, non tam ingenio suo tribuit, 
quam felicitati cuidam vel suce vel reipub. ; 
deinde integriiatem, hoc est justiliam, 
quod sincere semper sine ulla corruptela 
versatus est in rep., quam causam etiam 
fuisse ait, cur perspicacius cerneret, quid 
in re quaque verum esset, quia nihil erat, 
quod aciem mentis czeca cupiditate pre- 
stringeret. Atque etiam alia de causa suam 
innocentiam probare contendit, quod sein- 
per solitus contra Philippum dicere, nunc 
pro Philippo dicturus ex subita inutatio- 
ne suspectus esse potuit. 

— ibid. 8 d 0Uy Eywyt qr pay Oy bmápyew 
pupa Sev] vweévacic sive bmóStcio, nai TÓ 
xpwópstyoy totius deliberationis. et hoc quasi 
fundamentuin substernit, quo super cete- 
raexstruat, pacem hanc, qualiscunque sit, 
omni ratione retinendam esse, nec com- 
mittendum, ui ipsorum culpa violata et 
abrupta videatur. 

— 10. sit cvyrá£eic, EVTE gUpAA rovc] 
Ulpianus : evá£eie, $ópovc, a£An. Thucy- 
dides [lib. I. c. 96.] vragaMaovrtg O8 oi 
"ASmvaio, c» y&j&oviay c'oTO T) "TpÓTU, 
ExóvTtY TÀV CUM AA oy Dià, rà TIavcayiou Ai- 
coc, Erafay &c ve Ei TragÉxEiy "TV TrÓNEOI. 
Xphje amo, arpoc vó» BágGapov, xal àc, vaUc. 
arpóz y npa. yàg 9w ápsieg San, &y ETTASOy, 
Broovrac qiy BaciAÉwG x dipav. xal EAAnyoOTA- 
(ba TÓTE Tparoy "ASmvaloie xartcTn àgxi, 
or EXE ovo vày Qépov. Ure yàe dye m 
TUYy yenpearay n eopá. y 98 6 Tparrog dópoc 
TAXE, vevpauócia TÁAayra xai éfwovra,, 
Ta guaióy TE ATNoG 0y airoic, xai ai cóvodoi eic 
70 i&gOy Eyiyvorro. TA A&iOy, trarium, Tagsiac, 
quastor. vroóznp«a. Schol. mpótacic, ut su- 
pra docuimus. Jam vides, haec vocabula 
cóvra£u xal $ópoy esse affinia, [p. 117. ed. 
D.] ait enim, Zv 38 à zre&roz dopoc ax Sic. 
Neque solum constitutum erat, quantam 
quique pecuniam penderent, sed etiam 
quot naves aut milites exhiberent. Erafay 

&c T€ E9ei qrapéyeiy T&v TrÓNEaY Xphpemm, xai 
&c, vaUc. hinc nos negotium hoc opinor 
taxationem vocamus.  Z/Eschines [contra 
Ctesiphontem, p. 496. t. III. Reisk.] 
£i UTE yàp, &c WXor EX. TIeAoTTOWVhcoU vewcTl, 
cóvrayua eurá£ac Eig Exa riy TaAÁVTA 
erpózoley i &gi OiETO, xai DiAOyilETO, ÜzoV 
Exc TOU; &ti. cuyreAeiv. idem [ib. p. 484.] 
Gert [4h T&AEy Tàc cUvTáÉÍ&g.. lsoorates 
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[ Areopagit.] Évi OE TUJAA y oUG Expos, 
WTOAAGDG (4EV "ToUG ETOÍpADUG. A ay T, DÉm, 
GonSÓorac, wroND 92 mrA&lovg Tobg TÀG CUY- 
vá£tic UmoreN2UvTac. haec de civitate Athe- 
niensium, cum floreret. csA&iv, pendere. et 
$ópo: sunt etiam 7£A», aut parum est dis- 
criminis. Plutarchus [in Solone, c. 15. 
p. 344. t. I. R.] Z Y ov oi ver goi TOUG 
'ASmvaíovc Meyougt, vào TY Tpaypuórran Suc- 
Api TT Xgne vois xal rv prr oic 
ETARANU RT TOVTAR, ác Tél bmronopigea dat, TÀG 
gAEY mrópras éraigas, obe 9d dpópous ewrátes, 
quAaxAG 9) Tàg $geupàc TU TÓAEGV, een que 
b T Bec paoorrhpiov X4A0UVTAC » 'Eoroy XóAcvoc 
zv, GG £oIX£, TO cópicqua, TLV TM Xpeav amo- 
XOT. c&icóx tiay OyofAÁácaVrOC, qui novas 
tabulas levationem oneris nominavit, ad ver- 
bum cxcussionem, — Dem. oi Sue Tux ric a)- 
ÜcugeTüy areis Em yoyrea SouAéiaw, QiAE TOU 
Ztviay, wal diMay, xai &raipiay, xoi và voiDO, 
bzroxopiQósevoi. [de ementita legatione. p. 
424. ] Ulpianus: TÓ bmronog ien Sau, Ec Ti XU- 
gio, TO roig uai "eos Juxeyeytav Mysw 
TWÀ oyéguumo, eio, &c ANóvuzóc &c Ti, &c Éa- 
CIAEDG, MAi TÀ ToaUTA. KuTaxpucTiXRG DE 
Aci cT) "TOig EDüpsoig Ovóuaci XAÉGITEW TÀY 
ATomiav, ut in hoc Dem. (quod puerum 
blande Aiwuzov appellabant, confirmat il- 
lud, quod ex Macrobio retuli, Bacchum 
atque Apollinem unum numen esse, Or- 
pheus [Fragm. IV. 1. Gesn.] 


5AL0g, 0V. AtbyUT CY EGZIXNO I Xa AEoUCL. 


quare Phaethon, [p 118. ed. D.] cujus 
forma erat insiguior, Solis est filius.) pro- 
priv significationis exemplum est illud 
Persii [Satyra II. 37. s.] 


** Hunc generum exoptent zex et regi- 
na: puella 
Hune rapiant: quicquid calcaverit 
hic, rosa fiat." 


Sic alloqui solent xóeac xal xejgov;, unde 
nomen (vzoxopizpAóc). abusivse hoc. Cicero- 
nis [Offic. I. c. 12. ] ** Equidem illud a«i- 
madverto, quod, qui proprio nomine per- 
duellis esset, is hostiis vocaretur, lenitate 
verbi tristiliam rei mitigante," (hoc. est, 
EDdAgeoic dip xAém TE TÀV AToTAV. j 
** hostis enim apud majores nostros 1s dice- 
batur, quem nunc peregrinum dicimus," 
Arist. [ Rhet. II. 2.] : Ee. OE Ó bmrowogiz pubs, 
Oc EA TTO) TTOLET Xd TO XAXOV Xl TU &yacóv. 
Gcmrp xai "Agierocpáyng CXoTTEL EY T0i; Ba- 
BuNwviotc, àyrl (AE x guz iov, xgugilágioy, àyri 
98 ipuavriov, ipuariBágiov, üyri 98 NoiSoglae, Xoi- 
Sognju div, xa vornpsámiy. hoc Grammati- 
cis nostris est deminutivum, — Est oratio 
Dem. erg] cuvrá£ewc inscripta, in qua sunt 
haoc: $upá 9eiy bpA&c curerAxBau, xal Ty 
eUTLV TOU TÉ Aafeiy, xal TOU mraiy & t poc h- 
x&, cüvraLw &ivai. quibus aiwcrerat 74 
S&wguikà, quam pecuniam e publico qui 
capiebant, militiam et cetera non obibant 
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munera. ZEschines [wv:pi 72e magamp. p* 
250. Reisk.] xai robo p&£v vcaAawmTGpovc vn- 
cia xad EXacTO) EavTüy EfüxoYTO, TÀ- 
AayTa, eia émreaer Toy cóvra£iw. Harpocration: 
£Asyoy OB ToUc $ógous, curate, Ene xa- 
AETT OG ÉdEgoy oi "EAAnVEQ v0 TV dpóguy Byoput 
denique hzc addo colophonis loco : 3ià 7i 
o0 cuyer&AÉécaTE TàgQ cuvTALEIG vjAGY CTüc 
twee, [Exodi V. 14.] lllis enim in- 
junctum fuit, exhibere eandem quotidie 
summan laterum. item : o0 yàg &deigeiras 
mà vic cw TáÉEoG URAGy oUOEv. 

— 41. sletwny] Quoniam inscribitur ora- 
lio reel 796 tigf»yne, non debemus preeter- 
miltere notationem nominis. [p. 119. ed. 
D.] Sic igitur Plutarchus [in Numa, c. 12 
$. 3. ] ei j&£y yàg dvriáNot, eienvopóNaMÉc wec 
óyrtc, G&»g O' Ep4ol QoMEL, xal voUvopua, Na aoyrec 
Amr0 "9G CTeüftwc, Níym cà Wtiun Ma TÉOTAUOV, 
oUX. EGvTEQ a'rear&UtwW Trgórtgoy fi ec ay ENTE 
9a Oiwng àmoxomzwva. Quod ait feciales ab 
actione nomen accepisse, et tamen lites 
sermone sedare, ne cui mirum forte videa- 
tur, agere apud Latinos est SiaAéysez Sai. 
Cic, [in Epist. fam. ad Lucceium V. 12.] 
** Eadem hxc coram me tecum agere $zepe 
cupientem deterruit pudor quidam pene 
subrusticus." addit Plut. xal yàg sighvnv 


^" , ^ , 
"EXNIV&G, Xa Aog, óray Aya) Wal a [ig treüc 


&AMAoUc yedpusvot, Nom vct vào Qutdpopác. am 
7/0 &igo videlicet, quod est apud Homerum 
AÉytiv. ei inde" Ipiz ai 'Epgssz nuntii Deorum 
atque interpretes, ut vnlt Eustathius. Est 
etiam, eee, necto, quze prior est significa- 
tio. Virg, [/En. VI. 160.] ut sepe &rv- 
[A0X0yVAQ0G 


** Ili hzc inter se longo sermone sere- 
bant." 


praefixa litera sibilante, ut in multis, unde 
et manus conserere. Nec multum diversa 


"Varro [de L. L. IV. 16. Gothofr.] ** fe- 


ciales, quod fidei publicze inter populos 
preerant. Nam per hos fiebat, ut justum 
conciperetur bellum (ut Plutarchus a fa- 
ciendo diclos censet) et ut federe fides . 
pacis constitueretur." a fide et foedere di- 
clos autumat feciales. Cic. [Offic. I. 7.] 
** fides nominata est, quia fit quod dicitur." 

— 12. obx dc Batpaz v] A)cig àvTi- 
eimwToOYrog. Quid igitur? tu probas hanc 
pacem? ego vero, inquit; minime. 4AA' 
omoia ToT ici] qualis qualis est, bonesta 
an turpis, commoda an incommoda. Hinc 
discimus interpretari locum Pauli melius 
quam vulgo solet. [Gal. II. 5, 6.] ómoici 
T'oT Wg4y, oUOEv Eguol Qiacpégei.. [p. 190. ed. 
D.] Beza : **quales olim fuerint, nihil mea 
refert," Vetus: ** quales aliquando fuerint, 
nihi! mea interest." at neque aliquando 
neque olim hic locum habet, Vertendum, 
Qualescunque erant. nec obstat verbum 
preteriti temporis. Apostolus enim de re 
preterita loquitur, de congressu suo cum 
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iusignioribus apostolorum Hierosolymis 
ante aliquot annos habito. Basilius [in 
epist.] eA» ómoiá rov à» $, obx iÉovieya- 
aíoy buy. nisi quod qualiacunque sint , non 
sunt contemnenda nobis. 

— ult. (4&AXoy EXE "Toig TrpiypAaci nci- 
gv] utilius fuit vel magis opportunum 
reip. : opportunitatem enim Cicero 4» &- 
XcigiaY interpretatur. Idem [de natura 
deum I. c. 53.] ** ne hoe quidem vos mo- 
vet considerantes, qu:e sit ulilitas, quze- 
que opportunitas in homine membrorum, 
ut judicetis membris humanis deos non 
egere." | Idem [in Lelio, c. 6.] ** Tales 
igitur inter viros amicilia tantas oppor- 
tunitates habet, quantas vix queo dicere." 
Et mox: *'' Denique cztere res, quz 
expeluntur, opportune sunt singule re- 
bus fere singulis: divitic, ut utare, opes, 
ut colare — Amicitia res plurimas conti- 
net. Quoque te verteris, presto est. 
Nullo loco excluditur, nunquam intempe- 
stiva, nunquam molesta est. liaque non 
aqua, non igni, ut aiunt, pluribus locis 
utimur, quam amicitia." Problema Plu- 
tarchi est [Opp. t. IX. p. 761. Reisk.] 
VFÜTEDOy 'T&V G'rOVyEluV "Y pncipAd TEpoV, Uow 
n mis. Quod endis. dissertait 
Idem de Philippo [Apophth. p. 678. t. 
VI. Reisk.] Cum castra positurus esset, 
commodo quidem loco, sed qui jumentis 
pabulum non haberet, Qualis est, inquit, 
hec vita nostra, &i xai «póg vv «Gy Ovwy 
Xoipy opeiiojcey (5v ; Pindarus [Olymp. HH. 
98.] v2 zrXovvziy $fpsi rv 76 Xa T&v xuoigóv. 
Pericles apud Thucydidem in. Epitaphio 
[lib. I1. 40.] cXojr» v& Égyov [4AANOy iv 
Xc493, t Noyou Xóm xeuqus0n. divitiis uti- 
mur magis ad opportunitatem operum, quam 
verborum jactantiam. 

[ P. 121. ed. D.] p. 143. 1. «AA yàp 
TrpoEkgeE S] xerracxEvh Tüc TreoTÉpaG TpoTÁ- 
ctw;, sed brevissima ex comparatione. 
Non ii sumus, qui fuimus, inquit. Multa 
amisimus, quibus salvis atque integris, 
bellum non timeremus. Nunc ex com- 
mutalione rerum metuenda sunt omnia. 

— 92. Otórsgoy ' ógav] hi Sevatpa. mrpóracic, 
cui sua mox subjicitur xaacxsv;j, non 
esse irritandos Amphictyones, neque prze- 
bendam illis occasionem aut belli faciendi 
necessitatem. 

— 3. mec p meonlspusÜn sic àváyxnv] 
Theognis [v. 377. s. Brunk. Poet. Gnom.] 


penég. dpunxavimy EN Doy rà, Sina, QUAEUV- 
TEC, 

^ 7' àvOgÀy qreodvyti Üvguty &c pem aximy. 
Qui justitiam colunt, matrem habent ino- 
piam tam rei quam consilii, que mentes ho- 
minum ad peccandum prolicit vel invitat. 
Aristot. [ Politic. II. c. 7. p. 109. ed. Con- 
ring.] ÉovAeéputvog 0 vopkoÜErnc &g mTAEizTovG 
£iyc4 "roUc XgragviTAG, TreotyeTGA "T0UG Tr0M- 


TAàG ÜTi TAtiz TOUG Troc TTaidacg.  XenG- 
phon [de Off. Mag. Equ. c. 5. $. 15.] rov- 
TÜ yàg ToUC TroN&pAioUg Trgo&pyETA4 AdUAa- 
XTOUVTAG (A&AMoy &juaprráyew. hec enim mes 
hostes elicit per indiligentiam custodiendi 
magis peccare. ZEschines [in defensione 
TÀüe mapamre.] veNevuTGvrEG Ec vroUTO "TUV SFÓNO 
Trpoyayoy. huc denique vemp. provexerunt. 
Dem. [xav' 'Av8porízvoz. p. 618.] bjssic 9 
&ic voUTO Trgofix Une sündeiac xal paviuiac. eo 
provecti estis stultitie et socordie. l1dem: 
émtih aep elc voUToUG Trpo e ny coUe Méyovc. 
Item: oUv& vrovicw c'oioUToV oU0iv oUTE Trpo- 
axOhcopat, — Athenzeus [lib. V. p. 188. D. 
Casaub.] T7íc 7v véwy &vrwx à ToUvroic, oUX 
&mvTpiBheTa4 [ARNAOV, "mEg Eig &peTAV vrgo- 
axOein ; qui adolescens hec legens, non per- 


detur citius, quam ad. virtutem gradum - 


promoverit? Nempe Xenophonus et Pla- 
tonis Convivia. [p. 122. ed. D.] De 
quibus idem Athenzeus [l. I. p. 187.] 
oUrt Ex ÜUps]gac Aéyym, oUm. Ex TU ToloUTOV 
Aóywy àyig &yaSóc. Aristoteles [de mundo 
c. 6. 6. 3. p. 203. ed. Kapp.] 3:6 xai 7&v 
TXACAGy EVWTELV "ruPg "Wegohy oucay. idem 
[ Phys. IT. c. 2. p. 264. E.] 9ià xai 0 rom- 
7Àg y&Moltoc qrposi y Un sVozeiv. Cornificius [ad 
Herenn. IV. 58.] ** In his igitur generi- 
bus expositio versatur, de qua producti 
sumus, ut plura diceremus." Hinc et nos 
ausi sumus interpretari 72 0grwc (4n reoaf - 
(A502, ne produaerimus. 

— 4. ToUCQ cUVEAmAUSÓTaQ ToUTOUCG, X&i 
qáewoyrac ' AsduvrDovag &iy4;] Erat enim 
hoc totius Graciz concilium, et quasi 
Parliamentum. Plato [de repub. VI. p. 
90. t. VII. Bip.] vo^) 98 igyican xal 
texuporázn QuvBoNà yivEvas diAocodiac, Sia 
ToOUG TOiA&UTOX. ácxoyrac Emvrn9EUEe. Paulus 
[ Rom. I. 22.] $ácxovrsc eivas cool, &o- 
eáyUnzay. Multi multa de Amphictyoni- 
bus, sed in primis hwc Strabo [lib. IX. 
p. 643. Almel.] 7oiab7nc 88 «96 tünaigiac 
obc"6 «c Trtgl c oUQ AEAdoUe, cuYütcáy TE 
paie Extice, AN Ta. 98 oi EyylOsv. xal 93 
xai v0 "Aj«QutTUOAXO) GU TYJAG EX "TOUTUV 
cuyeráy n, qregi e Ey woway (BovAeuzóJAEVOV, 
xal vOU iepoU vv ETrWAÉAEIAy ELOY XoiVoTÉQAV, 
&Tt xal xpnjec moy àroXstu£yay mToNAGY, Xai 
àvaS mA Tuv, puAaXEe xal &yio rEiac Deopaéyov 
p^yá^nc, Sed nihil est tam sanctum atque 
munitum, quod non hominum avaritia at- 
que audacia expugnet et violet. Hoc 
ipsum enim templum Apollinis Delphici 
quoties expilatum fuit? Primum ab Eu- 
boensi nescio quo latrone, ut refert Pau- 
sanias. [in rebus Phocensium, X. 7.] 
deinde a gente Phlegyarum, tum a Neo- 
ptolemo Achillis filio, qui propterea a 
Delphis occisus est. Hoc enim probabi- 
lius, quam quod Euripides [ Andromacha, 
v. 51. ss.] tradidit, quia poenas ab Apol- 
line expetitum venerat ob cxdem patris. 
Longo post tempore Persz, qui Xerxem 
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secuti sunt,'cum cztera Graecize delubra 
incendisset, hoc quoque fanum spoliave- 
runt. [p. 123. ed. D.] Tum Philomelus, 
ducesque Phocensium penitus compila- 
runt. Postremo Brennus cum Gallis 
post Romam captam et auro redemtam, 
se contulit in Grzciam, et huic fano vim 
attulit, £AX& 38 Zea oj08 f; Népawog &g 
«áyra ONvywpiac ATtipATUQ Ext, inquit 
Pausanias, qui quingentas Apollini Deum 
atque hominum imagines zeneas abstulit. 
Bene igitur Geographus: é&víqÜovog àv 0 
grAoUroc Quz UAawrOc Ec Ti, X&y iegüc 7). VOV yf 
eo, TrVéa TovrÓy Eart T0 EV. NEN Qoi kepóy. qrpó- 
v'&goy 98 qroNvx ehtearoy y. [lib. IX. p. 644. 
Alm.] Vixit autem Strabo sub Augusto 
et Tiberio. Non igitur Amphictyonum 
collegio, qui bis in anno fortasse eo con- 
veniebant, sed militum presidio tutandi 
erant Apollinis thesauri. Et illa erat 
daemonuin religio. Qui sancta Ecclesia ? 
quondam et ipsa erat ubique opulenta: 
nunc inops et misera est zoXAaxT. De 
qua dici solitum: ** Ecclesia copias pe- 
perit: filia exitio fuit matri." Jus et 
. potestatem Amphictyonum Strabo satis 
bis verbis indicat. Conveniebat, inquit, 
hoc collegium de rebus communibus con- 
sultarum. Sed "Tacitus clarius [Anna- 
lium IV. 14.] ** Samii decreto Amphicty- 
onum nitebantur, queis precipuum fuit 
rerum omnium judicium, qua tempestate 
Greci, conditis per Asiam urbibus, ora 
maris potiebantur." Samus aulem una 
eral. ex illis civitatibus. "Tum autem a 
Cesare petebant, ut vetustum asyli jus 
sibi firmaretur, quod olim Amphictyones 
decreverant. Origo diverse traditur. 
Strabo [loe. laud.] 'Axeizioz (Acrisius est 
Danaes pater) 98 7v (4ynpsovevopstvay qrea- 
voc Quaáfai Souei và Tregl TOUG "ApodiwTÜ- 
oyac, xal *ÓAs(Q ddopicas Tàc j4ETAT x 0UmaG 
vo0U cuyEOgiov: &rodeiz as 98 xal TÀS AfAducTU- 
oyàg Oixac, üca gróAEGA "eóc TrÓAEiG Ei. 
Lites enim civitatum et controversias 
componebant, [p. 124. ed. D.] injurias 
corrigebant. at Pausanias [de rebus Pho- 
censium, X. 8.] «arae Thcac Sat 98 cvvéQgiov 
&yraUda 'EAAüGY, oi 44€ "ApuqiwTUoya, TOY 
AEUXA/AUDYOG VORALQoUC, Xa ATP cU TOU TOi CUY- 
EASoUciy ETAT "ApudiwTUoyac ytvée aus 
" AyBporiay 96, dx; ro&E t.e tie àepikoyTo Sig AEA- 
doc wagà TàV T'pocoioUVTOY c'vyEügeUoVTEG. 
et inde cognominatos; quod sane verisi- 
milius. nam post diluvium ad longum 
lempus Gracia non potuit non esse de- 
serta, Unde igitur Deucalionis filius po- 
tuit hunc instituisse conventum, at vici- 
nos et finitimos zrepixríoyac vocat Homerus 
[Od. II. 65. etc.] quos Eustathius inter- 
pretatur, Tobc zíaZ wrTicayTag oixhct* et 
Trepiwrvras sunt, inqait, eepíorxor. consen- 
tit Geographus: cuvíszáy v& paie &xEict* 
p4üNeva B6 oi Eyy)9tv. et collegium hoc 
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ex his institutam, finitimis scilicet, inde 
"Ap diversas appellabant, lanquam  zepi- 
xTioYac. nam : el v vocales sunt commu- 
tabiles. Itaque apud Herodotum nomen 
est appellativum [lib. VIII. 104. p. 667. 
ed. Wess.] £év&ày oic: &j«qixTUo7i "7c 
TOici dfAqi va) TUG oixÉoUci TrÓMioC [AÉNAm Ti 
&yrüc xpóvou &cta dat yaMemrüV aót f igeim ab- 
TU. cc "ASnvaing ier mrayeya. pa£yav. hoc 
videtur unum esse e splendidioribus Hero- 
doti mendaciis. sed Pedasus, de qua lo- 
quitur, est civitas in Asia procul a Del- 
phis et Thermopylis. Euripides [Oreste, 
1621.] 


& yaid AaVYAGY, VmrTioU "T ' AgyoUG Wriras. 


Scholiastes, oixá7opec. unde apud Home- 
rum éÜüwrigutvow 7'roMiESpov, oppidum bene 
repletum incolis. va). &sio peayitera: Har- 
pocration, priore enim sententia repudiata, 
quam ex 'l'heopompo retulerat, addit au- 
ctorem adumbrans meliorem [p. 125. ed. 
D.] à? àeà «oU wepioiuovg tiva mTÀY AENQEY 
ToUc cua Ü£vrac, ec "AvatijuE mg EV ereasm 
T&V 'EAAwyix&y, dicti sunt scilicet Amphi- 
ctyones. 

[ P. 127. ed. D.] — 6. 'Ey2 yàp, ti yé- 
yo:3. —] Summa hac est hujus orationis. 
Non esse cujusquam unius populi, neque 
ipsius Philippi vim per se metuendam. 
Illud horribile esse et pertimescendum, si 
in nos universi, inquit, infesti velut a- 
gmine facto cooriantur. id eventurum, si 
decreto Amphictyonum intercedimus. ut 
hic opportunum sit exclamare id, quod 
Noster alicubi [pro Corona p. 275.] só- 
Atp4oy tic yel Eig "Arv TuUOy, Aigwyium, TÓAE- 
A9? " Agaqpirvovitóv. Neque esse, ut socios 
atque amicos hostium formidemus. Illas 
enim societates valere, el firmissimas esse, 
quas zv(«p«axiag dicimus: quse coic àài- 
Xout^tyoic adsunt. ad bellum aliis inferen- 
dum nulli sunt socii neque amici fideles. 

— V. 3 Tw voioUTOy. EyXAn p. i9ey]. Non 
debemus hie crimen verlere. sed id est, 
quod nos dicimus a private quarrel. Cic. . 
[contra Vatinium, c. 5.] ** 'eneasne me- 
moria, tibi in conventu Puteolis manus 
esse allatas? ad me consulem Puteolano- 
rum querelas esse delatas?? 7à &yxMpaa- 
7a, Martialis [lib. VI. 19.] 


** Non de vi, neque cede, nec veneno, 
Sed lis est mihi de tribus capellis. 
Vicini queror has abesse furto." (&y- 

XaAQ.) 


Quod verbum significat non solum crimen 
inferre, verum etiam pecuniam aut rem 
aliam judicio petere, unde et calumniam 
dici Festo placet. [p. 128. ed, D.] Dem. 
ví Ex ovT&Q EyXAnjun, Wai Tí [AEpA D JAEYOI. Ey 
xaAay non accusator, sed petitor. 

— 9. xai jkot. (43. ÜcguBe n qenelc, mpiv 
ày àXevcn] vmorTgoj», qualem jam ante 
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observavimus. ^ Cicero deprecationeimn 
vocat. Aristides: 4AA' fywye, xai pnotig 
Ovcyteáyn viv &Tomwiay. hic videmus, ora- 
toribus obstrepi solitum in concionibus, 
si quid dicerent, quod minus placeret. 
Cic. [pro €. Rabirio Perd. reo, c. 6.] 
*€ Utinam hanc mihi facultatem causa con- 
cederet, ut possem hoc predicare, C. Ra- 
. birii manu L. Saturninum hostem populi 
Romani interfectum. | Nihil me clamor 
iste commovet, sed consolatur, quum in- 
dicat, esse quosdam cives imperitos, sed 
non multos. Nunquam, mihi credite, po- 
pulus Rom. hic, qui silet, consulem me 
fecisset, si vestro clamore perturbatum 
iri arbitraretur. quanto jam levior est ac- 
clamatio? quin continelis vocem, indicem 
 stultitide vestrae, testem paucitatis." per- 
turbatum iri, SopuGnÜtoszSai. Sed Cice- 
roni reclamatum est in hoc judicio, quum 
1d dixisset, quod nefas videbatur. Demo- 
sihenes dicturus, quod aures audientium 
respuerent, antevertit et supprimit stre- 
pitum concionis. Basilius: soAby DX oy 
Ey bavTÓ) Üngloov Éytic xai qun Uepw Vopskzne 
&iya4 70 A&yóp«tvov. haec eadem oratio sic 
intercisa multo fuisset acrior: TT0ÀUY PX No, 
xal (e Upiw Yoyane Eye T0 AEyÜfu&Vov, Ev 
&aurG Üngian Ex tic. porro Onpia, dicil rà máu 
Tg Yoxfic. utitur autem deprecatione pro- 
pter invidiam nominis. 

—— 10. oix, &c tiüéwc E EXQUCW t[4iv] Id est, 
Emrermbeloc. Etymologus: égrh)eg, 4i- 
Aoc xai cuytidnc, r0 ToU "9v, nonc, Ecriandnc 
xai &uwrhotio6, TrAtOYAcIAÀ TOU c. amicus 
enim amico carus est atque jucundus. un- 
de hoc apud Plutarchum : 


eic Opa. &UyoU. proc Ej GA E paa yNUXD. 


[P. 129. ed. D. JJ, Dem. [c- Leptin. p. 
500. ed. Reisk.] iya, A£urriymc iia. TiClV, 
oic ánba £ EXEL, émrneeácm, Cic. [pro Sext.] 
* qui imperitz et concitatz multitudini 
jucundi esse voluerunt." Idem: *'*carus 
utrisque est atque jucundus." Item: 
** Erat temporibus illis jucundus Metello 
ili Numidico, et Pio ejus filio." Dem. 
[in. procmiis p. 1438.] ci pH oy cà 
X010y Evo6 TY Tz ran, du [A£) c'UyETTOA- 
youyrac tdayuTOiQ O TL QV TrpiTTUC., qiAEiV, 
grpóc 98 moUc &vüvTI Ay TAG àmOxc Exe, hinc 
&n)ay dicimus offensionem et simultatem 
inter amicos orlam. Dem. [de ementita 
legatione, p. 411.] icc Snmov IIvSoxAéa 
TOUTOVi "roy IIuSo0dgov. ovTO TráyU QiNawÜga- 
qruG EXE ph umy ya. Xo &noEc («ol xal voUTO 
yEyorey sig ly hipsépaw rara oUDEV. oro Ex- 
epégr&TAL (48 YUY &/TAYTaM, à oU rec iAumr- 
voy àQiwTai. Pausanias [in rebus Pho- 
censium, X. 2.] Aéyov xal &NAa £grevyoryà 
xai ic à ' AÜnyaiow ual Ex, Aawe Dai pnovoc Emri- 
ThOein Efapyic £c Tiv eire, 1d est, ec hénc 
£xoeUci avTo; tam Lacedaemonii quam 
Athenienses. 
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— 12. & ual qráyu düotié Tic avTovG dyai- 
cSüTove £iya4] Bosotii semper babiti sunt 
tardiores. Aristides [Leuctric.] Oe 
88 uel OnGalovg p tig TocoU Tov Avec ÜnrrovC 
&iYai, (A298. puAoUc, xakczep vrac GOnÉaieve, 
&emE Tele puipuuv mri as VOV ipai, EA, 
xei Tà tfüc. Dem. [pro Ctesiphonte, p. 
23T.] cu4oéeei 98 duAUmRTM xal uwuiUci 
xai U[Aiy Op«oic Gmaci, Tüc üyaNynciac xal 
asc Bagówroc Gara NN ayiveaa Tfi Tv enBaiay. 
quamquam fortasse haec àvaAynzia "The- 
banorum non est ZvaicÜncia, sed major 
stupiditas, de qua Pausanias: áyvi vo)rov 
[A8 &arayTa, và üyANynra, BovAEÜjuara, dmró- 
Yoia, ja EAMiyay oyopuAQeras Qunauh. AyAA- 
ynTa GovAEÜRAa/ra sunt perdita consilia et 
sine remorsu conscientie, &móvoa, perdita 
audacia. M. Tullius [Tusc. I1I. c. 6. $. 
12.] * Nec absurde Crantor ille, qui in 
nostra Academia vel in primis fuit nobi- 
lis. Minime, inquit, assentior iis, qui 
istam nescio quam indolentiam magnopere 
laudant: [p. 130. ed. D.] qua nec potest 
esse ulla, nec debet. ^ Ne zegrotus sim, 
inquit: sed sifuerim, sensus adsit, sive 
secetur quid, sive avellatur a corpore, 
nam istud nihil dolere, non sine magna 
mercede contingit, immanitatis in animo, 
stuporis in corpore." 5 £a»; 'Thebano- 
rum non est illa idea, de qua diximus, 
Hermogenis: sed arrogantiam potius at- 
que fastidium declarat. tales enim graves 
sunt omnibus. Isocrates quibus bene 
instilutos vereque eruditos laudat, hzc 
addit [Panathenaico p. 444. t. IJ. ed. 
Aug.] &wrevre oUc «vpemwóvrwec wai Qimaiwc 
O44 0UVTO.c TOL; À&) TTAnziAQoUCI, Xa] TÀS fAEV 
TUV &AA0y àunMiag xol (Bagirn Tat EURÓNeG xal 
pa3iwc dégoyrac, epüg 9' abroUg dg Duyavry 
&Andeoríeoug xai [AtTQWoTÓ TOUG "TOi GUYOUCI 
ayacÉxoyrac. hic ánBia xai Bagovnc est acer- 
bitas nature atque importunitas, vel po- 
tius superbia atque elatio. Arist. [Rhet. 
I1.] £e7« 83 à esquvévnc, pani) xal. tUe yh- 
[^v Bagóvuc. sic Theophrastus magistrum 
imitans, ejce"0óTnTa definit eTgudvóruTá 
viV& "eepndiay xal jumAauy. Notum illud 
Horatii [lib. II. Epist. 1. v. 244.] 


** Becotum in crasso jurares aere natum." 


M. Tullius [de fato, c. 4.1 ** Multaque 
sunt alia, quee inter locum et looum plu- 
rimum differunt, Athenis tenue colum, 
ex quo acutiores putantur Attici: crassum 
Thebis. Itaque pingues. Thebani et va- 
lentes," pingues ait ingenio, non corpore, 
ni fallor. *' Iugenia hominum," iuquit 
Curtius, * ubique locorum situs format." 

sed insignissimus est Polybii locus super 
hac re. Contemplantes,. inquit [lib. IV. 
21.1.5. :] Ty TU WjV abc TEgiay, hri ab- 
T6 mrapemeraa Qià ch» TOU mrégieovoG Yv- 

xe9rmso, xai eroyrémiTA TV xaT và qAti- 
eroy Ev oic Tóm; vmrágxoucay, à quye£opuoi- 
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oUs Sat tz&qUxafA£y mTÁVTEG &ySpomroL xar. ày- 
áyxwmw oU yàp 9 4AXww, [p. 131. ed. D.] 
Sià vaUTwny 98 a» alTiav, xaTÀ TàG £Üuxàg 
xai 'ràg OAoG y Epeic Qiam TAcEIC, TTNEla TOV À- 
Aüxaw Ouadeogutv, flÜect 6 xal [nogeperic xal 
Xgpaciw, Ert 08 vv ETvTWÜEUJA AVTOV  "TOiG 
7rAticToc. hec de suis Arcadicus auetor, 
quorum duritiem indolis propter regionis 
situm atque naturam et montium altitu- 
dinem asperitatemque, sapientes viri bonis 
legibus institutisque, et in primis musica, 
temperabant. M. Tullius [Agraria II. c. 
35.] *'*Non ingenerantur bominibus mo- 
res lam a stirpe generis ac seminis, quam 
ex iis rebus, quee ab ipsa natura loci, et 
a vitae consuetudine suppeditantur, qui- 
bus alimur et vivimus.  Carthaginenses 
fraudulenti et mendaces, non genere, sed 
nalura loci, quod propter portus suos 
multis et variis mercatorum et advenarum 
sermonibus, ad studium fallendi studio 
queestas vocabantur. Ligures montani, 
duri atque agrestes. docuit ipse ager, ni- 
hil ferendo nisi multa cultura et magno 
labore quesitum. Campani semper su- 
perbi bonitate agrorum et fructuum ma- 
guitudine, urbis salubritate, descriptione, 
puleritudine, Ex hac copia atque omnium 
rerum affluentia primum illa nata sunt, ar- 
rogantia, quae a majoribus nostris alterum 
consulem postulavit: deinde ea luxuries, 
qua ipsum Annibalem armis eliam tum in- 
victum, voluptate vicit." Sie X«uxvSíiQtv 
Tàg Üéctig, locos tractare communes, in- 
lerdum juvat. 

— 414. vog S AyaSeig Es)psüwv ETtpoc 
xa3t)Era,] Nempe Philippus. Polybius 
[lib. III. c. 90. $. 2. ] de Fabio Maximo 
cunctatore : á0egéovyg 3 ài cTpaTi TAG xal 
cuy&c Tpa[A[Atvouc "xp&Y, &dphüesucE oig «- 
groic Xai TOi G xoupoic. assidue milites in unum 
continens, captabat occasiones ex locis et 
temporibus. [p. 132. ed. D.] Idem [III. 
12. 6.] iva ToUc g&£y &déDgoug eivai vopuiQov- 
TEC Gy XOApRYy, &si uA TOTO Idem de 
regibus ZEgypti [V. 34. 8.] &páSeevov 38 
voie &y Opánn xai voc £y MaxsDoyia, ?Tgiy ua- 
civ, imminebant ex insidis. Philotas apud 
Curüum [lib V.] **Sic ego imperio, 
quod dedignor, immineo ?" Idem &Qoepéiy, 
nisi quod hoc translatum a navibus. $pp«og 
enim navium statio. Dem. [Olynth. III. 
p. 30.] 2v voUro &emep Eum áDur qus 7i X&l 
Dur xseto, TFÓNIY [AEyÁ NOV Epopja&iv TOic ÉcU'TOU 
Xaigoic, BinNAatypaéyuy egoc tne. Dem. [s. 
T. &y Xejpov. sp. p. 100. et Philipp. IV. p. 
135.] obxovv. GoUAzTa4 cog abrroU xegoig hw 
«rap Up4Gy ENEuSEpiay &oeüpeUer. — Bonus in- 
lerpres: non vult vestram libertatem sibi 
in rebus adversis esse formidini. Quos 
Paulus xaAeov; waigob; vocat: ut Tullius 
ad Lentulum sua tempora appellat, qui- 
bus in exsilio fuit, et quum vexatus est 
ab inimicis ante exsilium, Est &sDpsitw, 
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inquit Bud:us, imminere in occasionem, et 
calamitatem, et. ves afflictas alterius. Arist. 
[Polit. II.] óf&oimg 38 xal Toic Aáxwcw oi 
EiAcT6c, Gourep &psüpebovrec TOig &TUX Aa 
SaTeAovciy, ut scilicet, si quod proelium 
adversum fecerint, in libertatem se vindi- 
cent: et posl terre motum, qua magna 
erat calamitas (magnam enim urbis par- 
tem deleverat) defecerunt. ^ Ovidius 
[ Met. I. 146.] * Imminet exitio vir con- 
jugis, illa mariti." Euripides [Oreste 
1627.] 


co U^, 0c Éiphgne 759^ Eqepeseie xóen. 


Orestes gladium tenebat faribundus, in- 
tentum Hermiones Menelai filize jugulo. 
'(Triclinius in Lorarium Sophoclis [Ajac. 
610.] EpeDpos xupkac Ü Tra gETREUAC pA ey0G, 
Gray Qo 7iw&c maAaic uci, TraAGiEW TO. YLXA- 
ceyri, Pindarus [Nem. IV. 156.] paxic 
98 maMyxórog EÉotOpoc. Schol. greoxeXAnpo- 
pAtvotg kal qrpoxEXgAmwÓTI cToiG Tr gonyovpéyoe 
Trpc &AMiNoUG, &xotziamoc Epéouxe.. "rans- 
latum est igitur a certaminibus gymnicis. 
Cui non obvenerat par, quiescebat aliis 
certantibus, [p. 133. ed, D.] cum depu- 
gnassent, victorem adorturus,  Sopho- 
cles apud Aristophanem £AAey Éde9eoc 
xagJtüticSa:, S1 vicissei /I:schylus in cer- 
tamine musico, quieturus: sin Euripides, 
qrepl vig TÉ ng 


AieyaveicÜ. Epaexs apóc y^ EUpymióny. 
[in Ranis, 793. s.] 


Sic beneab oratore junguntur hzc verba. 
&tOgot, milites in. subsidiis collocati. &qe- 
Seeizu, subsidia. Diodorus [l. XVI.] 6 32 
BaciNEUc oc jA£V areoteóv oue r&v Maxsüóyay 
TrpüyroUG EG TUCE, T0UC 06 déOpovc Evae, moUg 
&wiAÉwTOUg. Ut Romani triarios, qui for- 
tissimi fuerant, in postrema acie locabant, 
Unde proverbium: Res ad triarios rediit. 
Idem Diodorus [XVII. 12.] vrgozcéra£e 
voUG &*7i vüg édeDpeing T&TGypuÉÍvov;, OiaÉ- 
£ac Sai v0) àyaya,, preliwm excipere. l'arriere 
garde, subsidiwm. Virgilius [lib. XI. ZEn. - 
266. s.] 


* Ipse Myceneus magnorum ductor 


Achivum 

Conjugis infandz prima intra limina 
dextra 

Oppetiit: devictam Asiam subsedit 


adulter." 


JEgisthus ex insidiis obtruncavit Aga- 
memnonem. Verbum hoc Latinum com- 
prehendit utrumque Grzecum ódoppsiv xai 
&dedpseiy.. xaÜsDeires futurum II. medium. 
xaJÉQouui, infinilum 1I. éxaOsMparv, fut. 
IL. xa0830]aau. 

P. 144. 2. cob; GonScovrac & otopaas, Sie 
7iy oixtíay £i vig tg4fAAn, (onS9eiv] Heec 
enim humanitas semper fuit in omnibus 
Grecis, maxime Atheniensibus, ut, si qui 
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laborarent aut periclitarentur, illis suc- 
currerent, nullam opem ferrent alios laces- 
sentibus. Certe testimonium Athenis 
Aristides perhibet, quod verissimum est. 
[Leuctrica I. pro Lacedaemoniis, p. 408. 
t£ Jebb.] oUTwC 0 gTraAau)Q Aoc foT 
nac, OTI "roic xa ekác oU p QE X017) 
TrüciY UTtG TY irvxía, TÓ Th; WÓAECC TA)- 
7g 20o;, bd oU cccovrat Nam et Theba- 
nos de se non optime meritos [p. 134. ed. 
D.] juverunt'contra Lacedaemonios, a qui- 
bus Thebani magnam injuriam accepe- 
rant, cum arcem Cadmeam Phobidas oc- 
cupasset. Etrursus Leuctrica calamita- 
te fractis opibus Lacedszemoniorum, illos 
vicissim, quamvis ab illis debellati fuis- 
sent, contra vim Thebanorum tuebantur, 
non veriti Séfay Epumuelac 0$ xáy&wW 7ragà 
TO0iG TONO, inquit idem auctor, id est, 
opinionem, levitatis et inconstantie, quod 
essent modo harum, modo illarum par- 
tium. Homerus [Odyss. v. 131. ss.] 


qoiAUTY yàp Bao w^oug grivuTA Tp &oUca, 

EguTPAWyOny ETEpÓY "E "(EL puEgómrwY dYÜpao- 
Tray 

xtieova, vv 96 a^ áptlov mipuheac! àmro- 
(21371112 


Eust. &rAtyony azagà v0 im Moon, rot 
iperUW Tuy, Umec à» TUxo. TOig T'pÀvypAR CA. 
Nec vituperat matrem Telemachus, sed 
studium atque amorem ejus ingentem 
erga virum demonstrat, quod recentissi- 
mum quemque, quamvis vanum, in honore 
haberel nuntium.  Objicit ZEschini De- 
mosthenes «v &am Ania Tic eroNvT&ac, de 
quo jam supra diximus. Cic. * non sentire 
idem semper de rep. sed idem spectare 
debemus." 

— ibid. eic «iy oiueíay] Subaudis yzv 5 
x4pav, terram aut agrum suum. £4 GÁAAEw 
est invadere, et fines aliorum ingredi. Idem 
sicBAAAE, et £z» "Thucyd. 

— 3. ob cwvemie n Qamtórew. obSerégoic] T. 
mutris adji utores fore ad inferendami in uriam. 
Denique? Emipuayiay 0D Troticov ras Treoc obOETÉ- 
povc, &XX. &iezep, cUp«psaxiay. Moc est enim 
o0 cUyezizTpavreUtw.. Sed explicemus hunc 
locum ex Thucydide, eademque opera 
Thucydidem emendemus. Sic enim edi- 
tum est [lib. T. c. 44.] Postridie muta- 
runt sententiam Athenienses [p. 135..ed. 

D.] Kegnupaiore CUJA [AU ftv [48V [4 Train a- 
c3ai, Go'TE TOC avroUe EX ÜgoUc xai qiAcuc 
YorsiQeiv, (ei yàp &mri KópwSov EXEAEVOV c'piziy 
oi Kepxugaio: £u Atv, EXDoyr à» aoi ei 
Trpóc coUc YleAoTTcyynciouc caroyoal) &mipsasy tay 
S Eroaheavro, Th &XNNüAwy BonÜtiv, Ev vic 
&rri Kéenvpay 1n, ^ AÜtvac, i oUc ro) wy fup- 
[A À x oUG. Illum Thucydidis locum ut in- 
telligerem, fecit hic Demosthenis. Nam 
etsi Scholiastes hanc probat lectionem, 
neque ullum in ea scrupulum invenit, mi- 
hi tamen nunquam satisfecit. Non dubi- 
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to, permutatam esse sedem duum voca- 
bulorum, atque ita legendum : Kepzvpatoig 
Emu la d p moicac Sat. Et mox: 
cupqAaxiay 0 Egroificayro, 73 &AAtAGY Bon- 
Oy. [Adversantur Doun;o  Abresch. 

Dilucidd. Thucc. p. 49. et Gottleber. ad 
Thuc. t. I. p. 95. Bzcx.] Quod perspi- 
cuum est ex verbis ipsius auctoris, pri- 
mum his: &i yàe £s KópiwvSov ExÉAEUOy eolew 
oi Kepxupaiiot fuwm^ráv. Hoc enim certe 
est ETAGA, Deinde ex eo, quod se- 
quitur: &v4aXxtay 9. &groieayro, vr. &NM- 
Acy ConSeiv. quz profecto est fuppuaxía, 
quum bellum defenditur, ut, cum infertur, 
&mipa xia, quod confirmat hoc ipsum, quod 
nunc tractamus Demosthenis: xai yàe ai 
CUM XiaA moUTOV ExoUZi "Dy TpÓt7Oy. quo 
modo? eic 7v oixsíay &i i5 Es GA oi, Bon- 
Seiv, oU. cuvEgzic Teu TEUE : quae est &mripua- 
X4. Preterea testimonio est, quod ad- 
jicitur, 2v xal $porigtitv &y vic. — Illae enim 
societates fidae sunt et firmze, quibus se 
invicem defendunt; leves, quibus adju- 
tores fiunt ad bellum aliis inferendum, et 
cilo deseruntur. Postremo Thucydides 
ipse post pauca [c. 53.] rem ponit extra 
controversiam. Cum enim Corinthii di- 
xissent : dXixeire, à dy9eec " AÜnvaior, 7roAÉ- 
[^4^U &pyovrec, *ai e7r0)0àc AjovrEc* respon- 
dent : oU Gexotuey sroAEguov, &) àyüeec ITEAo- 
Trowhcioi, oU er0y9àc Abopsty, [p. 136. ed. 
D.] Kegxvpaioig 98 «oic0€ fujuAxoiw cvci 
BonOo! 3530o«ev.. Ecce, quos in tutelam re- 
ceperant, fvuspáxoc appellat. At loco 
superiore scriptum est: &ripunyiay 9 Egroi- 
$cayro, TÀ) A&AMAAwy Gondeiv. taque hic 
Scholiastes coactus est dicere, «4» &«i- 
[«axiay, cu[spatxia AEyti. / Sed cur com- 
mutaret hzec nomina? imo supra commu- 
tata sunt vitio librariorum, ut jam luce 
ipsa clarius ducere existimo. Unus adhuc 
restat scrupulus, quod ait magnus hic 
auctor, £upuaxiay  q4EV (A) Azovicac at, 
Gc voUG aUTOUG Ex SgoUc xal qiNoUG vopstQew, 
quod foedus offensivum et defensivum vo- 
catur. Hoc igitur geminum fcedus est 
&mipax ia, non, ut vulgo creditur, cupsqua- 
xia. Qui enim amicorum oppugnat ini- 
micos, hic amicos facilius defendet laces- 
sitos. J/Eschines [contra Ctesiphontem, 
p. 482. ed. Reisk.] &mwoegv 3  0,Tt xgheaa- 
vo abTÀ (KaAXMacó Xaxu0tUc), xal qragay- 
yt£^ops£yng &r. airüy 0n e gavréiae, uiay EA- 
arida, Novariy Xa/TELOE nc m'oyrugiac, EvogXoy Aa.- 
Bey mày. ' AOnvaioy Sipov, ÓpM AOV. Oyogea,- 
cSfyra, BoxB ers, d £áy Tic Er. avTOy in. Po- 
strema verba declarant, cvp«aexiav foe- 
dus esse solummodo defensivum. Erant 
Athenienses Lacedzmoniorum socii at- 
que amici: erant Arcadum inimici: qui- 
buscum hactenus feedus inierunt, ne La- 
cedeemonios offenderent. He est cvg- 
paxia. De qua Xenophontem audiamus 
[rerum Graecarum VII. 4. 6.] 79i; jsévrei 
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"Agwásiy hyeynáQoyro qrípucyew "ToUc imTTÉAG 
&muxcUgoug Oià aw ÉvjA et xiaY, Ei rie o Tps- 
v&UovTo Egi vh Agxadiuy: vüc 9B AaXewixüc 
olx. &mr£Gauyoy Egri. sroMépam. 

— 6. oUx &ygi fic icnc] Ulpianus sub- 
audit «ov : ego poieo. potius, ut &zíenz 
óQ' &y, ex equo. Comicus [Ter. Eunucho, 
1.2.11. ss.] **O Thais, Thais, utinam 
esset mihi pars xqua amoris tecum," 
d) EA emionc ; Quieiy xal Qué Sar Hero- 
dotus: £v cn len xalópeoimn. pari conditioner 

[P. 137. ed. D.] — 7. &ecs £i xal 
xguTE) T32V &AAwy] M. Tullius hunc lo- 
cum adumbravit. [Offic. I. 12.] ** Sed ea 
bella, quibus imperii gloria proposita est, 
minus acerbe gerenda sunt. Ut enim 
quum civiliter contendimus, aliter [Hanc 
antiquam lectionem etiam Heusing. prz- 
tulit. Nam post Lamb. editum: cum ci- 
vi aliter contend. si est ete. Brgcx.] si 
est inimicus, aliter, si competitor: cum 
altero certamen honoris et dignitatis est, 
cum altero capitis et famze: sic cum Cel- 
tiberis, cum Cimbris bellum ut cum ini- 
micis gerebatur, uter esset, non uter im- 
peraret: cum Latinis, Sabinis, Samniti- 
bus, Penis, Pyrrho de imperio dimica- 
batur. Hee ille. De Poenis dubitari 
potest. Videntur enim Punica bella, 
presertim secundum, internecinum fuisse. 
Sed hoc etiam confirmat alio loco. [pro 
Sextio, c. 68.] ** Quis Carthageniensium 
pluris fuit Annibale consilio, virtute, re- 
bus gestis? qui unus cum tot imperatori- 
bus nostris tot annos de imperio et gloria 
decertavit." Atque hoc sic fieri solet et 
debet in rep. non minus in privatis homi- 
nibus atque injuriis observandum.  The- 
mistocles, cum falsz proditionis accusa- 
tus patriam fugeret, urgentibus a tergo 
qui persequebantur, coactus est ad Ad- 
metum regem  Molossorum, hominem 
non amicum, confugere, utpote cui resti- 
tisset aliquando, cum nescio quid ab 
Atheniensibus, peteret. [ad finem I. Thu- 
cyd. c. 136.] Ad regem igitur cum sup- 
plex accederet, quem leserat, ingenue 
confessus est, se de eo non optime meri- 
tum esse: sed tamen squum censere et 
postulare, si contra rem illius quodam 
tempore venisset, non id tum in tanta sua 
calamitate meminisse. Non enim hoc 
esse par pari referre, cum salus agitur, 
ultum ire eum in caput, a quo lesus es, 
cum mediocre commodum quzreretur. 
yewWaioy yàp Eiwat coU Of4oicuc Arb ToU [p. 
138. ed. D. bh (cov mig opeia Dan, ait Thucy- 
dides. AA arg [AEV EXELYO Y eel. was, xat 
QUX £i TO caqun cicer Oni $ barra, d ExET- 
voy 3' &v, Ei ExOoim albriy, (eim b$' ev xal 
EQ 9 DuixeTaA) cornpiac ày fic Jvxfic Ames 
eTtghzai. Hac oratione victus rex ve- 
niam dedit, et clam emisit summum vi- 
rum, quo tendebat, ad Persas, Similis 
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moderatio Grecorum fuit erga Lacedz- 
monios, quum insolescere imperium ade- 
pti ceperant. ld enim agebant, ut inso- 
lentia eorum comprimeretur adempto im- 
perio, non ut perirent et funditus tolle- 
rentur. Aristides ; [Lenctrica Ii. P. 450. 
t. I. ed. Jebb.] xaivà AP icorc elei oi TAE 
eug 9:à ToUG Appaor ràc xal TÀV &qrà Auzáy- 
3gev TÓT ET gia, (Ae Xgi [A09 00 [2 Ty TOU 
qaUTA TOY EXE Bóvapaiv, pa doeiy icu 
airouc Th6 aUTGy EVE. dcdaMsiag Exac TOL. 
&c 38 xal &woNwAoTac xadcat DEW, oU («0t 
SexoUciv X. T. A.  Harmostze sunt, quos 
Lacedzemonii bello Peloponnesiaco devi- 
ctis Atheniensibus, cum ab armis disces- 
sum est, civitatibus imposuerunt, qui res 
ubique ad morem et disciplinam Sparte 
componerenl, xal 7reóg 70» Mócq4oy TG aU- 
T&Vy TN Tac, Denique erant, quales 
apud Romanos constituende reip. Tri- 
umviri teste Budao. aen, £Aáfm. qrAto- 
act ToU & Gpsin. — Inde &grágtia, quod hic 
quidem insolentiam significat. Eustathius 
&m&M exponens illud [Iliados P. 431.] 
Go0AAà, Bà q&tMxdoTt moa nUDa, TTOAMA D. 
&gem. Eust. àyrixewras 98. 71 eei mÁyTUG 
[48i Mya. Talis erat Lysander mi- 
nax, superbus, insolens. 

[P. 140. ed. D.] — 10. «i ov ges 
$oÉspiv| Hermogenes: xarà eX? tüxpi- 
Vic yiveTaA Ó Aóyog, üay 0 A£yay oioy EQUTDY 
épw'T&V, tiTX A coXgwaTA:, ut quum dicit 
Orator, Tíyoc oby Evexa, ovo Ayo ; quorsum 
hzc? ista enim figura dilucidam oratio- 
nem liquidamque reddit, frequens apud 
Rhetorem. Jam autem proprius accedit 
ad causam, ntque auditoribus, quid illis 
maxime metuendum sit, ostendit ex com- 
paratione. 

P. 145.2. ocot y& rà evTà ToUTOlg ego- 
vojc:] "Tum due factiones erant in Pe- 
loponneso: pars cum Lacedaemoniis sen- 
liebant, plerique contra. factio est inter 
malos, [p. 141. ed. D.] quod inter bonos 
&micitia, inquit Sallustius. [Bell. Cat. 
16.] ** Idem velle et idem noile, ea demum 
habetur vera amicitia." hoc est, 70 abTà 
deovelv, JEschines [meei wagamp. p. 212. 
R.] (Ux, üpuevoobyru &AAÀ TV CIAEiG TOV TÀ 
IIaucayiou  Speovesvrooy. et apud Paulum 73 
deémpua 8c cagxóc [Rom. VILI. 6.], quod 
vult caro, quod concupiscit. Sensus car- 
nis optime redditur. Nam, qui sapien- 
tiam aut prudentiam vertunt, ut Augusti- 
nus, errant. illud Aristotelis est [ Ethic. 
cap. VIII.] &«ó oU (4£ya. peoveiv, ep 38 o0 
XaTà Tog T'agaiyoDyrac, &vSdeama. deoveiv 
&ySeomroy óyra, Üywmrà «iy Synvóv ÀXM id 
ózoy EyBEx eaa araDavovriCenv. quid hoc ver- 
bi est? sequitur EEryninan, xal &mavre 
mroitiy Trgüc TO (hv wavrà TÀ weüTio Toy TV EV 
air, id est, secundum mentem atque intel- 
ligentiam : quod Cicero dicit, * immorta- 
litatem meditari vel *zeterna moliri. 
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[Tusc. I. c. 15.] *'Licuit esse otioso 
Themistocli, licuit Epaminondz, licuit, 
ne et vetera et externa quaeram, mihi: 
sed nescio quo modo inhzret in mentibus 
quasi seculorum quoddam augurium futu- 
rorum: idque in maximis ingeniis altis- 
simisque animis et exsistit maxime, et ap- 
paret facillime." Idem [de senect. c. 
23.] ** quod ni ita haberet, ut animi im- 
mortales essent, haud optimi cujasque 
animus maxime ad immortalitatis gloriam 
niteretur." Plato [ Charmide, p. 113. t. V. 
ed. Bip.] £aaSoy 8E 42» &meony £y& &xei &mri 
C'Tpeariàc Tr&gá, riwoc TY Opgaxay TY "La A óA- 
ibo; inrpGy, o? AÉyoyras xad àazaDavavizew. 
forte &vaigwv. sed et iae&v ferri potest. 
agitur enim de remedio quodam.  Hero- 
dotus de Dario [lib. IV. c. 93. p. 323. 
Wess.] vresovc aigéet Térac obc á0avai- 
Covrac, AÜavwriQovsi 3B a6óv0e cÓ cpóTTov. 
oUTE ATO VücXEW EwUTOUC VOAALOUC WW, LEvatt 7E 
"TOV AVONAÜgAEVOV TTA gà, "LÀ eoNEiv. erant igi- 
tur philosophi 7v &àSayaziav 726 vx; 
dpovoUvréc. [p. 142. ed. D.] Zamolxis 
enim auctor hujus discipline, fuit, ut 
Herodotus tradit, Pythagorz Samii ser- 
vulus, à quo quum quzdam accepisset de 
immortalitate animorum, et simul cum 
libertate magnam in Grzcia atque Ionia 
pecuniam invenisset, domum ad suos ho- 
mo magnificus rediit, et quz didicisset 
docere instituens sectam in Getis condi- 
dit. persuadere enim perseveravit, qui se 
eidedidissent, neque ipsos esse morituros, 
neque ex ipsis genitos : sed in locum per- 
venturos, ubi sempiternis bonis generis 
cujusque fruerentur. Sed et Druidas no- 
stros, qui immortalitatem anime pariter 
asserebant [ vide Cesarem de b. Gall. VI. 
14.] Pythagoreos fuisse ego non dubito, 
sed disciplinam eorum manasse a Pytha- 
gora [Non facile assentietur, qui Bri- 
tanme nomen alias habere origines, et 
Pythagora probabiliter antiquiores esse 
Druidas, meminerit. Brck.] quippe qui 
permutationem quoque animorum in alia 
atque alia corpora cum Pythagora te- 
nebant. prseterea nihil discipline suc 
literis mandabant, quod in primis Pytha- 
goricum fuit et Platonicum. *' Id mihi 
duabus de causis instituisse videntur," 
inquit Cesar [lib. VI. c. 14.] ** quod ne- 
que in vulgus disciplinam efferri velint, 
neque eos, qui discant, literis confisos, 
minus memoriz studere: quod fere ple- 
risque accidit, ut presidio literarum dili- 
gentiam in perdiscendo, ac memoriam re- 
mittant." Suntque hzc mihi quidem g«e- 
yaXa Ttxj^pa, venisse eos ex ea parte 
Italie, ubi Pythagoras fuit, et multis se- 
culis Pythagoreorum nomen viguit. quam 
tum appellabant magnam Graeciam, nunc 
regnum est Neopolitanum. neque in totum 
repudianda est, ut plerosque video facere, 
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illa de Bruto fabula. Nam et in illa re- 
gione Italie sunt Brutii, quos Greci 
Beeraiou; vocant, [p. 143. ed. D.] et Dio- 
dorus Sic. [XVI. 15.] significare illorum 
sermone AxcTàc [imo Seadmtrac] ait, id 
est, predones: quo facilius huc longius 
mare tentando pervenire poluerunt: et 
nos iidem Greci Beezravyov;, patriam no- 
stram Beezrawiay appellant. Multa fabu- 
losa in nostris originibus reperiri, non 
nego. sed meminerimus, omnibus fere fa- 
bulis subesse aliquid veritatis, ut Strabo 
docet. [lib. I. p. 37. X. p. 726. Almel.] 
Huc accedit, quod linguz veterum Bri- 
tannorum, qui remanent hodieque, affinis 
est Brutiorum, qui fuerunt, quod ex Ste- 
phano probamus citante hunc Aristopha- 
nis : 


phe aava, Syn yM rea Beer via, Tray. 


pAÉAayay Düyhy yAXeca» appellat, quam 
diflicile est pronuntiare aut omnino litera- 
rum notis comprehendere. "Avríoyor 8€ 
$now 7i» "IraMav wAnSWvas BeeTTlav, Eia, 
Olvwrpiav. quicquid sit, ex Pythagorea 
disciplina Druidas exstitisse dubitandum 
non est. Sed Z2:c 9evóc. 

— 3. Bià «iv mrpóg Aaxsüaipuoviog hjuiy 
ÉmrixveUXEiay Ex Deloc exhaovew]. Ordo est 
haiy ExSp9c. Harpocration: &vuxnguxtia, 
v qrepl diio xal OiyAAGyRV xnguxac TTÉpA- 
r&y, Anjuoc Eme QiNETXD míos. quae 
est hec ipsa oratio. Dem. [ad Leptinem 
p. 472. ed. Reisk. p. 55. ed. Wolf. ] cav 
£y T3 qróAet ÉovAsucaqAEvoy (ne TÀ, TÀW pum 
[4 SExso oa v mei et ToUG e rpavrrvac, ÀA- 
Aà mrpóc AaxsBauaoviovc ErriomguxeUe oa, Pau- 
sanias : erpoioóecnc Tc Whj«Égac Umip àyaigk- 
ctwc T&Y VEXpGy Em Ex"guxeDoyro. — Post pu- 
gnam victores solebant cum victis aliquan- 
diu facere inducias, ut interfectos ad se- 
pulturam tollerent. hine «xóXeg4oc &eroydoc 
xal áxigywroc, belluminezpiabile, quod nul- 
la pace aut induciis dirimi potest vel ad 
tempus. et xneUxeiow, caduceus. [p. 144. 
ed. D.] ut Chaldzum t&vp Latinis est Co- 
ram. 'Yhucydides [I. 53.] £3e£ev ovv avvoic 
&yYeac 8c xeXhrwy Ej DiBác vrac, &vev xngv- 
xov Tgog paa cote ^ AStYaloc. ad quem lo- 
cum Scholiastes insigniter: xsgóxóv &ci 
Éóxor ógSüv, Exoy &xavrtpwSey Duo Ode "réei- 
sremA&ypsévovc xai àvrVezpocorOUC, Ürtp io. 
Sac: dégrw ob. whipuxec, xal ox iEzy awneiy 
abToUc, wap oUc &régy ores. cfuBoAoy BE y 
TÓ 44EV ügÜUy. ÉÀNty oU 0pÜoU Móyov, TO BE TOY 
Óewv ti9oc, và àvrvraccóputya, e rpa oma. 
6 yàg 0püc Aóyoc BV &j«dportgey xoprt. unde 
eighvs dicta est, ut supra docuimus. hoc 
symbolum videre est in codicibus, quos 
Frobenius excudit. Itaque hic caduceus 
Mercurio tribuitur. hec hujus hierogly- 
phiei ratio sane probabilis est: quam 
Macrobius [Sat. I. cap. XIX.] tradidit, 
plane futiliss M. Tullius [De Orat.] 
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* deinde qui possit non tam caduceo, 
quam nomine oratoris ornatus, incolumis 
vel inter hostium tela versari." hic locus 
explieat Scholiastem "Thucyd. Orator 
enim est ócüóc Aóyoc, qui inter duos exer- 
citus intercedil, quem non fas erat violare, 
hoc est aX». oratores erant x/guxsz, 
quos caduceatores vocant. Virg. [lib. XI. 
/En.] 


* Jamque oratores aderant ex urbe 
Latina, 

Velati ramis olee, veniamque rogan- 
tes." 


post victoriam /Eneze scilicet bp 2c 73v 
yEXp3y &yaigéctoc, ut apu;! Pausaniam su- 
pra. Livius [lib. XXXVI. 27.] ** E- 
toli paucos post dies quam ad bellum re- 
novandum, acciendumque regem in Asiam 
legatos miserant, abjectis belli consiliis, 
pacis petendz oratores ad consulem mi- 
serunt." Cum his Festus facit, qui vult 
orateres ex Greco dictos, tanquam aex5- 
e2e, quod missi ad reges et gentes, deos 
solerent 4p&c0ai, id est, testari. ** hi mo- 
do (inquit) appellantur legati." X Postre- 
mo notandum, quod Ulpianus scribit ad 
illam (p. 145. ed. D.] contra Timocra- 
tem [p. 265. ed. Aurel.] ieév 932, 97: &A- 
Aoc 3v à xXGeuf ToU OnpuoU, xal &AAoc Ó TOU Trc- 
Aíuou, 6 "rgonyoüp&tvog Cry creéc[swY, vroüg 
T) aUTOiC G'TTtica Sa4 Eighyny ?rpóg oUG TTONE- 
pAiovz, GaemáQuy xal cüpeooy và wngüxtov. 
hi sunt caduceatores, Romanis feciales. xii- 
eu£ oU Ohpuov quis sit, ZEschines his ver- 
bis docet [contra Ctesiphontem, p. 386. 
s. Reisk. ] ccciyna: 9 0 X&AMce TO) xai ca- 
deovz avro wüguypun Ty EV "T AUÓAEN, TiG 
&yoptUEwy GoUAETas UY UTrig TTEYr'kOYTA, Ern 
yüyovóruy, Xai TM EV (AEgth TÀV &AAOY 
"ASwaiow, Jam huic verbo vocis simili- 
tudine finitimum est, sed longe significa- 
lione diversum, 7i £zixzgózvuv. Dem. 
[de perperam obita legaüione p. 347.] xai 
91à aUa, xehpua Ta auTO OnBalove Emixexn- 
puxtvai. quod est proscribere, ut Trium- 
viri Romx magna przmia  proponebant 
lis voce przconis, qui proscriptorum ca- 
pita attulissent. sic /Eschines Thebanos 
aiebat pronuntiasse ei magnam mercedem, 
qui se interfecisset. 

— 4. xal và Yoxeiv ExBEy to Jai T1 TG Ex&i- 
yog mtmpaypsfvov] Hic àvzl «oU ámoMye- 
c0a1, quod est approbare, ut Ulpianus quo- 
que observat, proprie enim ezcipere, ex- 
spectare. Themistius: £yz 32 xal coUco «iv 
và Émroc, vc TráVU Xopw-Lóv ExBEyopuas. 'Thu- 
cydides [lib. IV. 122.] xai &Xé£avro eráv- 
TEC 0i Ecl Ggdxng füpupntocoy Anean oviany 
Tà "Z£TeUVypfya, omues im Thracia socii 
Lacedaemoniorum acta probabant. excipere 
bellum, &x35y a 0as mày sréNequov. Exp£osiy ry 
gréAegaov, inferre bellum. 

—9 . TA koNÜopu&y aytüy Xowoely fic ^ Agk 
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Quuervovac] "Amdieruoia, commune Amphi- 
ctyonum. de quibus multa jam attulimus 
ex Strabone et Pausania: quibus hoc 
addenda a Dionysio Hal. [ Arch. Rom. IV. 
25.] mávrew pwÀMic TA 7ÀV mob TO ÉpyoY, 
a1» "AgsdiwrUovoc ^00 "EAAnYog &TroiAy Wy&- 
c0c, (Servius Tullius scilicet, rex Koma- 
norum) [p. 146. ed. D.] 9c ácSevig ópav 
xai &a3ioy Vmrà «àv mrepiomoUy vuv BapPágav &£- 
ayaAoÜzya, m0 EAAnwUOy yívog, tig Yny dcr 
[Huds. et R. &r'] éxsiov x2n3tizav 'Apsqi- 
XcVoWxAy cüyo0oy xal gavhyvpw avToDG CUYí- 
v4yt (sic lego, non avvóc [in Huds. et 
Reisk. a72]) vépsovz xavacno0áqAtvoc, &£om 
vv lolo, oUc EX&a Tn TTÓNIG ELXE. "TOUG WOWoUG 
&mraciw, oUe XaNoUcW "ApudiwrvoWKoUe, EZ. ay 
díAos g4l Ovr&g &AAhAoi; DigTÉNOUY, xal cO 
C'UyyEVEc QuAATTOVTEG ÉpyotG (&4ÀNNOV Y) AGyoiG, 
Auvrupol 98 oic GagÉápoi; xai qo6spoi, — Qui- 
bns consentit cum Pausania Dionysius, 
institutorem hujusce conventus affirmans 
Amphictyonem quendam, nisi quod ille 
Deucalionis filium facit hunc Amphictyo- 
nem, hic nepotem, Hellen enim, a quo 
Greci "EAAwv&c, ejusdem fuit filius. sed 
illam traditionem jam satis refutavimus. 
Illius exemplum, inquit Dionysius, quis- 
quis institutor fuit, Iones secuti, qui in 
oram maritimam Asie colonias dedu. 
xerant, neo non ZEoles, qui in eadem Asia 
consederant ad Hellespontum et Troa- 
dem, templa struxerunt, illi in Epheso 
Diauz, bi alio quodam in loco, quem de- 
legerant, Apollini. Quo cum conjugibus 
et liberis convenientes statis temporibus 
res divinas faciebant, festivitatesque cele- 
brabant in honorem deorum. Quibus rite 
procuralis, quum se comiter invicem invi- 
tassent, si quid controversiz vel offensi- 
unculz civitati cum civitate intercederet, 
erant judices, qui lites deciderent: et 
simul de bello cum Barbaris, et mutua 
inter se concordia consilia agilabant. 
Preterea Panionium fuit duodecim Io- 
nie civitatibus, instar hujus in Grecia 
Amphictyonici conventus, [p. 147. ed. 
D.] ut refert Herodotus: "Leve; 3€ ezvv- 
Üavópsevos abra, EmEjwTEOy Trgo S oUAoUG GpÉavy 
abréwy £c ITavuvioy. [lib. VI. c. 7. p. 444. 
Wess.] Horum instituta porro quum Ser- 
vius rex Romanus imitari vellet, studuit 
in primis et ipse civitates Latinorum be- 
nevolentia atque amicitia conjungere, ac 
in unum ut conspirarent efficere. id quod 
ejus virtute perfectum est, cum docuisset, 
sequum esse, ut Latini finitimis ampera- 
rent, et jura barbaris darent, quum se 
prognalos origine Graeca scirent: Roma- 
ni principatum inter Latinos tenerent, ut 
qui magnitudine urbis et rerum gestarum 
gloria precellerent; ad hec Dis magis 
propitiis uterentur, unde ad dignitatem 
et decus pervenerant: perlulisset deni 
que, ut in urbe Roma Diane eommune 
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delubrum, instar illius apud Ephesum; 
communi pecunia ponerent : ubi frequen- 
les cum convenissent, controversias et 
ipsi inter se componerent: et aliis civita- 
übus compromitterent. hzc fere Dio- 
nysius, cui consentiens Livius [lib. I. c. 
45.] ** Aucta civitate magnitudine urbis, 
formatis omnibus domi et ad belli et ad 
p2eis usus, ne semper armis opes acqui- 
rerentur, consilo augere imperium co- 
natus est, simul et aliquod addere urbi de- 
cus. Jam tum erat inclytum Dianze Ephe- 
si: fanum. id communiter a civitatibus 
Asie faclum fama ferebat. Cum con- 
sensum deosque consociatos laudaret 
mire Servius inter proceres Latinorum, 
cum quibus publice privatimque hospitia 
amicitiasque de industria junxerat, sepe 
ilerando eadem perpulit tandem, ut Ro- 
m: fanum Dians populi Latini cum po- 
pulo Romano facerent." ^ Hinc tantus 
Ephesi tumultus est excitatus, quum Dia- 
nz numen et religio Pauli praedicatione 
[p. 148. ed. D.]indiscrimen adducta est, 
** magnze Diane templum in nihilum re- 
putabitur, et destrui incipiet majestas 
ejus, quam tota Asia et orbis colit." [Act. 
XIX. 27.] Hoc salubre institutum, ut 
inventum alque servatum Gracis ac. Ro- 
manis saluti, sic veteribus Britannis neg- 
lectum exitio fuit. de quibus hzc Taci- 
tus (in vita Agricole, c. 12.] ** Olim regi- 
bus parebant, nunc per principes factio- 
nibus et studiis trahuntur. Nec aliud 
adversus validissimas gentes nobis utilius, 
quam quod in commune non consulunt. 
Rarus duabus tribusve civitatibus ad po- 
pulsandum commune periculum conven- 
tus. ita dum singuli pugnant, universi 
vincuntur." conventus est cwé3gwv, quod 
aliud quoque Graecis fuit, preter anti- 
quum illad Amphictyonicum, de quo jam 
diximus. Z/Éschines [vei vaeo«e. p. 247. 
ed. Reisk.] ewéBaive 9 nj«Av Ty crgaern- 
yàv Ey T TroAEpum &A opui wovrra, (48v wa mrévE 
TrÓAE.c Cup quay tDac Atos okEyon, üg EwTfi- 
camo Tiuógtog 0 Koywyoc, xai wa vc vTTCEV Eig 
T0 cwuOpoy. ex hoc apparet, commune 
Atheniensibus concilium fuisse cum so- 
ciis omnibus ex illo Demosthenis cum 
Gracis omnibus [Philipp. IV. p. 133.] 
oUrw Oif AApuESa xal xaucrEDpeyh [ud a, 
£x vobrov, GcTE T&V iy GUTO TOÀ XiYDUVEUELY 
Oy, 6i (A89, borip Tüc yemas hii üyzi- 
Mysvzir, oí à" berie TOU TroU cwveüpsUcoUs.. 
sepius enim Athenas, aliquando Corin- 
thum aut Sicyonem conveniebant, ubi de 
communibus negotiis agerent. Sed hoc 
non videtur perpetaum fuisse, ac tantum- 
modo necessariis reip. temporibus, cum 
bellun aliquod grave impenderet, ut 
quondam a Medis, nunc cum Philippo. 
Hac nos et plura collegimus &y 72 Zvg- 
T9AvrSia, quam composui, quum de Uni- 
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one agebatur. 

[P. 149. ed. D.] —11. «à 7àv 'Apdr- 
xTUóyMy Q0ypua ma "rgomancáp^tyn] | Bellanz 
grave et pium videretur lorum auctoritate 
susceptum. [pro Ctesiphoute.] 

12. wegorrucápvo] — preferentes: 
quasi dicerent, nos magnis auctoribus hoc 
bellum suscepimus. eorum auctoritas, 
quorum decretis paruimus, nos tutabitur. 
Dem. [contra Timocratem, p. 708. seq.] 
EvSrupu fürs Avazyvyvec opu eto 70D dnoicpa- 
voc, óx TEX 0 ygádpon avri, zv Oo Aca, 
xal TO Tic og Tii Trpog vna qusvoc XA/TETEVyOV, 
AYEAQY TV Ex, TM VÓ[A.t0y Xgovoy, abTóc Eypa- 
ev avgiv vop.Sertiv. Paulo ante, égi 43 
TU IIayadmyaiay Larpopácti. Quinquatrus 
enim instabant, ob eamque causam festi- 
nabat Timocrates legem suam perferre, 
etiam sine promulgatione ante festivita- 
tem. ut enim Romani tribus nundinis le- 
ges suas ante proponebant, quam fereban- 
tur ad populum, ut omnibus foret cogno- 
scendi potestas, essenine idoneze, quas 
acciperent, necne: sic Athenienses in 
suis legibus ferendis certum tempus prz- 
finitum habebant, quo proponerentur in 
scripto greéc ty vàY &ceyo^uy, 1, ante ef- 
figies et statuas Heroum, a quibus cogno- 
minatz sunt decem tribus, quod Timocra- 
tes przepropera festinatione przecidit. Ma- 
crobius [Sat. I. cap. XVI. p. 201. ed. 
Zeun.] ** Rutilius scribit, Romanos insti- 
tuisse nundinas, ut octo quidem diebus 
in agris rustici opus facerent : nono au- 
tem die intermisso rure, ad mercatum le- 
gesque acciplendas Romam venirent: et 
ut scita atque consulta frequentiore popu- 
lo referrentur, quz trinundino die propo- 
sita, a singulis, atque universis facile no- 
scebantur." [Hine lex, quod in scripto 
legebatur, antequam lata est. Doum.] 
Vides, 79 «go75cacSa significari «pó- 
$acw. à yàp và IHayaÜnvaioy qrgóQacic, de- , 
monstrat quid sit, TO 7íig &oprzc TrgozTncá- 
pA&yog xaremreiyyov. [ p. 150. ed. D.] xareerei- 
yt», est urgere, instare. et 70 wavtmrEiyoy, 
urgens mecessitas, negotium quod mullam 
dilationem patitur. Situnzic, festis diebus 
procuratio veligionis, impensa que publice 
fiebat ad festi temporis celebritatem. 

— ibid. gira &rmiosracÜgciw Exacrot mréca. 
TOU CujAdÉgovrog &mvmoig, hfAiy mzoMEpA dim aa ] 
"EQgeAxucÜGew, attrahantur. Hom. [Odyss. 
XVIII. 72.] ? c&xti ^leog &igog &mioTa- 
vov xaxov Eft. concitabimus in nos, in- 
quit, unumquemque eorum, quos enume- 
ravi. 

— pen. éavyToi; hui») Ulp. ávri «oU 
hiv à t^c. Sed disjunctim legitur. Alio- 
quin Attici ips &nvToUc et *(uüg EnvTOUG 
dicunt pro airovc, ut Budzus docet. Arist. 
[Problematum sect. XX X.] vi $ Sec o 9p- 
yava. £v un iy &avTolS 8EOwxE Sio, € eV eic, xenzó- 
[^s0a. voi; Ex 0g Üpyáyotc. wElga, xai yoUy Sel- 
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Ticet. £z: yàg  xsip üpyavoy areà ogyávor, ut 
Galenus ait. Xenophon [rerum Graecarum 
VII. 3. 6 .]54 GC TE map GUTAG id: TÀ AX 
xai ap. taUTOoUG bac, TOUG xupicuG, 0UG TiVAC 
Oei AaroÜvhiowew, xe oUc TiVAG [A9 vo TOyYU(40- 
Vicawr&c &réwT&way v0» &ybga. prater ma- 
gistratuum vestrasque sententias, qui vitz 
mecisque potestatem habetis, interfecerunt 
virum suo judicio. ita và &avroic xai T0 
?$&iy, utrumque de Atheniensibus, quam- 
vis disjungantur, accipienda sunt. nihil 
enim attinet qu:rere utilitates aliorum. 
quid quod &avzoig est trium personarum, 
quod passim observarilicet. Sed et re- 
ciprocrum pro relativo poni solet. Dem. 
&e óvi0Uy &E0y &nv «zoieiv, quasi. sibi quid- 
vis liceat facere, pro abra, ipsi vel ei. Lu- 
canus [V. 805. s.] 





AE quze nox sibi proxima venit 
Insomnis, viduo tum primum frigida 
lecto," &e. 


[p. 151. ed. D.] Sic Graci dicunt 5 pro 
&vT2. Gregorius contra, relativum pro 
reciproco posuit: ógg» oiv vi» T0U Qhaev 
xiynciy &gr avTOv, DgacAov (hovAeUETO4, Cum 
videret in se motum populi, fugam medita- 
tur, àyri oU &$' &avróy. Arist. [ Ethic. X.] 
918 grgovpégroyra, vobG fuwfvrag Qn» xaT. ab- 
Tojc, pro xa" &avroUc, solos. quare monent 
prudentes colibes vivere. Dem. [sóc 
A&oyápny p. 1083.] Archiades negans, se 
velle uxorem ducere, éx& xac' abTw & 
T XaAapWiyi, coelehs xal pwovóvgomoc. Cic. 
[Philipp. II.] ** Non igitura te emit, sed 
priusquam tu suum sib: venderes, ipse 
possedit." pro ei. Sic locutus est imi- 
tatione Graecorum: nec causa erat, cur 
eum Quintilianus [VII. 9. 12.] et Lauren- 
tius Valla propter talia notarent. potest 
igitur hic éav7oic poni pro abToic, et ud 
"Thebanos, Thessalos, ac Philippum refer- 
ri, per áyrayojeaciay wa. süQnjsc [Aov, quia. 
noluit male ominari suis civibus dicendo, 
Plus quam nobis ducibile est. sic idem 
noster alibi [pro Corona, p. 295. ] & 7a2- 
TO mrpósvro dxowri, vig oUxi xa TÉ TUC EY &y 
coU; [4A yàp v5c mÓAEwG, [4m9. «o0.  Hano 
Hebrzi quoque noverunt seb$wqiay loco 
ponere, ut [1 Sam. cap. XXV. 22.] 
* Hac faciat Deus inimicis David, et 
hzc addat." ubi Cimchi Grammaticorum 
optimus, inimicis David, 35 *33 i. ày- 
vaoAacia, pro eo quod est, 5. sic 
LXX. «ábt woiheat 0 Stóg TO Aavib, xai 
vá): 7pozc9&m. solent enim illi interpretes 
in rectam szpe mutare orationem figura- 
tam, ut observavimus. imprecamur enim 
inimicis. Nicander [in Theriacis v. 186.] 


ÉX Spy rou cpu, XE XaghacW EwmrEM- 
CEIEVe 


et Virg. [Georg. I1I. 513.] 
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* Dii meliora piis, erroremque hosti- 
bus illum." 


— ult. Gevrp xal vtp Owxiac] Hoc et 
luxatum est, suo loco motum, et preterea 
corruptum. [p- 152. ed. D.] Legendum 
igitur, Grp xai &mi Owxtac (he enim 
propositiones propter abbreviationem 
ssepissime permutantur) et suo loco re- 
sütuendum. nam hic quidem locum 'nul- 
lum habet. Legendum, i inquam: XOWOY ie 
huc &yáyumt Ty TÉNEADY, GoTEp xal &wi 
Qoxéas, và T&v ! Apud T vOya yp Jg0- 
eTucÁpu yo. [Transpositio paullo audacior, 
imprimis cum ne sic quidem ellipsi. care- 
amus, qua admissa vulgata se tueri pot- 
est lectio. BEck.] nam et bellum Pho- 
cense auctoritate Amphiclyonum, ut di- 
ximus, conflatum est. de permutatione 
eutem przpositionum hoc unum exeim- 
plum habetote. Dem. [veg Tic TTAQU/TE. 
P. 444. ] xai Middide: TÀ "Wpüypwama ya 
yóvrac &dye, ia, pano y GoUAnz 3t, Ouyhics- 
c3s Eee, lego xal rgo Tfno. üt sig 
oUTO Trépiég Tn rà T QRypu, TES €0 rediit. at- 
que in eadem illa: ógzve áo (y oUToG EUD0- 
XIAET, TANG, Th qróAEL eripiée Tue TÀ Tpá- 
ypara. videtis. hujus gloriam et claritu- 
dinem nominis, quanta negotia civitati con- 


fecerit. 


[P. 153. ed. D.] — ibid. "1e76 yàp rev 
TOUS, 071 On Gator, xai Dium TOC, Xal OtTTA- 
^o] Probatio est superiorum, ut particu- 
la causalis ostendit. Hoc vult igitur di- 
cere, quemadmodum vidimus przeterito 
tempore Thebanos, [ p. 154. ed. D.] Phi- 
lippum, 'lhessalos idem egisse omnes, 
sed non eadem de causa, neque eodem 
consilio, sed suum quemque destinatum 
finem sibi propositum habuisse : sic me- 
tuendum est de futuro, ne isli cum rege 
infesti in nos omnes alius aliam ob cau- 
sam insurgant. illos enim omnes lesi- 
mus, nec possum dicere, nolle eos gvz- 
cixax5cai, aut occasionem uleiscendi non . 
avide arrepturos. Argumentum a causis 
ducitur per similitudinem, nisi quod illic 
causa finalis, hic efficiens attenditur. 

P. 146. 1. oy] 7à avrà Axa 
EXacTo, EcTroUDaxóTEG, TÀ a)Tà Emgafav] 
Sic homines non in repub. solum, sed 
etiam privatos, communis utilitas devin- 
cit alienos quoque, ut sibi invicem in- 
serviant, quo suum quisque commodum 
consequantur. Et hoc faciunt in primis, 
quos politicos appellamus, odia dissimu- 
lant, inimicitias pro tempore remiltunt, 
amice consentiunt, uf votorum compotes 
fiant. Cxsar, Pompeius, et Crassus, quos 
facete Varro gixágnyow nominavit, non 
omnes idem, cum coirent, agebant: sed 
suum quisque finem sibi peculiarem ha- 
buit. De quibus Appianus [Civilium H. 
c, 9.] xai psi olds 70 («yi roy &mrl Ri 
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Xp&/og ExoyTEQ, Tà4 weelag &AAWAoG cum- 
gávi£ov. mutuas operas tradebant, sua sin- 
guli gratia, non amicorum. cuveegaviQew est 
contribuere, ut sodales solent. £gavog, quod 
in amicum. egentem. subsidii confertur, àgà 
TOU pav. Athenzus. 

— 3. «iy q&)R) QÜNvar TOV TQENSEDV, xai 
Aafri» -àc agóPovc] "Yo rtpov, srgor&gov. 
Ante enim necesse erat occupare angu- 
stias, quam posset evadere. aut hic gagsA- 
Sei esL accedere, ut pariter in nomine ac 
verbo praepositio significet, [p. 155. ed. 
D.! utszpius, ad. Hesiodus ["Eey. x. Hg. 
216. s.] 

ó0oc 9^ &répndi eraeeAely 
Xetiz gay £c rà, Sinon Oixn 0 bmrig Uflgioc 
LÀ 
ie xt. 


Via est alia commodior ommibus perveniendi 
ad jus suum. | Sed et oratores, quum ad 
dicendum accedunt, ut supra demonstra- 
vimus, dicuntur sgage^Se. — lhucydi- 
des [lib. I. 67.] «agexSóvrec 3à v&Aevzaior 
KopiySJioi, Xal coUc &AAoUG tácaVTEG drpa/rOy 
sra gofüvat vov; AaaxeDasquoyiouc , Em ELTE OY "rore. 
Idem ibidem [I. 72.] &3v£ev av7eic vraoi- 
quTía &iyas, Eit de Themistocle, cum le- 
gatus ad Lacedaemonios venisset [I. 90.] 
xal ómróe TiG &TUV Egoro TÀy &y TÉAEL OVTO, 
OTt 00x. ETÉPX ET &mi TÀ Xotvoy, 22 ToUC £uja- 
ereéc etis áajseveiy, Schol. Emboy eaa o £e- 
Voc, qragépy eat 0 qroACTVG. (TÉÀO Spartani vo- 
cant omnes magistratus, quos Athenien- 
ses ágxác. supra 7£Aoc, vectigal. 

— ibid. xai AaGeiy v àc sragódovc] Ulpi- 
anus, mrágoboc, 5 5 &dpi£ie, n eizo3oc. Trapoleia 
9E, 5 mragéAeUc IC, preteritio, sic p4£0odoc xai 
qatOo9sín. ÉdoBoc xal Eobsía. Polyb. - Strabo 
[lib. IX. p. 655. Alm.] TV ed oDy Trágo- 
9oy IIUAaG XaAoUci, Xa C'TEVÀ, Xa G&ptAoTrÜ- 
Aat. Ee Ti yàp xal Stptsd, anctor VOaTA, a1- 
pAspntya, à "HeaxAéoug iepá. ^ Herodotus 
[lib. VII. 201. p. .599.] xaMeTas 880 x&- 
£oc oUTOG bao AE TV TTAEOVOV ENMVOY, Gsg- 
qAoTNaA, bmrà O8 mày Emi opuoy. Xo grguotxoy 
IIÀe&, — Übi ceesus est Leonidas cum tre- 
centis Laconibus, qui laterum objectu 
Persarum aditum intercludebant. Har- 
pocration : &xA9ncay IIóAas, 913 0 c TEVÀ 
Eiyai TaÀ)TQ)V 479 Eicoloy &gr0 OtTTaMiag Eig 
Qwxi3a. vropsvopstvoig. Cie. [Agraria II. c. 
32. $. 87.] ** Corinthi vestigium vix re- 
lictum. erat enim in angustiis atque in 
faucibus Gracia." Idem [in Catilinam 
I. c. 2.] ** Castra sunt in Italia contra rem- 
pub. in Etrurie faucibus collocata. cre- 
scit in dies singulos hostium numerus." 
fauces, sizBo&, [p. 156. ed. D.] Thucy- 
dides [lib. IV. c. 127.] xai «v ie Bo», 
5 &cTi jA&va EU OvoiV Aóqow cT&yh Sic T3Y Ap- 
piBaiou, qÜAcavrec meokaréAa Doy. Herodo- 
tas [lib. VIII. c. 15. p. 626.] 5v 3$ sac ó 
àyàw voici xarà Ü&Aaccay regi o0 EUgimrou, 
&emtp vUci GpAdi Atcvioen "riy eia ooAny du- 
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Aácctw. qui ''hermopylarum aditus est. 
Livius [lib. XXVIII. 7.] ** Dejecto prze- 
sidio, fusisque /Etolis, qui saltum Ther- 
mopylarum insidebant." Apud quem vide, 
si placet, situm et descriptionem hujus 
loci pleniorem. —Cogat extremum agmen 
Dem. [Phil. III. p. 115.] xai Tap bpAiy H- 
eio V0ÀAAo, Gi[jaioig oU AucyTEMACEW TV 
&xlyov 7T &po9ov. quorum ZEschines princeps 
erat, qui contendebat, si Philippus pene- 
trasset angustias, id Thebanis non profu- 
turum, ut fusius explicatur &y 7 7tgi aza- 
game. 

— 4. ov0E y vv —— Bia» Extiw] 'Theba- 
ni gravissimam partem belli Phocensis, 
quod et sacrum appellatum, sustinuerant: 
bellum affecerant, hostem profligaverant, 
cum Philippus imperator accedens, dele- 
ctus ab Amphictyonibus, belli confecti tu- 
lit honorem et gloriam: ut Pompeius 
bello Mithrid. zZv AsuxoeÜAAc er&mzoynjetyon 
Ur vwToc ENÜ2y (nam et plures imperatores 
jam ante cum rege conflixerant) éxapzrá- 
curo Tiv Ofav. Sic idem in Hispania 
Metello succedens contra Serlorium. id 
egre ferre ''hebanos necesse erat, 

— 6. xal xsxopkicÜca] recepisse et. recu- 
perasee. M. Tullius [in Catone. c. 4.] 
* Ego Qu. Maximum, eum qui Tarentum 
recepit, senem adolesceus ita dilexi ut 
zqualem." Idem de eodem: ** Taren- 
tum vero qua vigilantia, quo consilio re- 
cepiL? (Táeavza &xopizaro) quum quidem 
me audiente Salinatori, qui amisso oppi- 
do fugerat in arcem, glorianti atque di- 
centi, mea opera, Q. Fabi, Tarentum re- 
cepisti : [p. 157. ed. D.] certe, inquit ri- 
dens. nam nisi tu amisisses, nunquam re- 
cepissem." — Princeps Apostolorum [1 
Epist. Petr. I. v. 9.] xopuZópstvo T0 TÉNOG 
vie mia Eve QjA9Y, crnpiay Nux v. 

— ibid. x&xxie ra] Adverbium, ut mox 
aic xic Ta. 

— 8. obSiv àv abcroic Eüneieivas] "Av &ivas, 
non ày &)ongi. si non transisset Philippus, 
nihil illis fore videbatur, id est, nihil erant 
habituri. àv ivi, fore. particula enim mu- 
tat presens in futurum. noa euim erat re- 
gis transitus Thebanis à8iádogec. sic. dici- 
mus: &ày ToUTO TroVhc C), Tl (A0. yyEYhce rat f 
&ca 5 what shall I have for my pains? 
Dem. [e Olympiod. P. 1169.] BueAeyópa- 
Sa, *jiv aUToic qrepl y oUToC icu &aUTG Ei- 
y41. docti judicent, an hoc observatione 
dignum fuerit. 

— ibid. caUTa 9B cx iBoUNovro] Lego 
TrabTá. non eadem volebant, quod supra 
dixit, o) và abrà &c7r0wOaxóTtc. quod ita 
esse, que sequuntur, : evincunt. nam de 
iransitu si accipias, voUTo cix. &fo)Aovro, 
dicendum fuit. sic cadis xoeiov illustra- 
vimus breviter: nec minus, ut arbitramur, 
recte. 

—— 9. 73 cy 'Opxópaeyoy xai Kegoiysiay ^a- 
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Beiv£miüvi.eiv| Oppida Boeotiz sunt, quz 
"Thebani bello Phocensi amiserant, Est 
et Orchomenus Arcadic : nec non alius 
in Thessalia. Appollonius [lib. III. 265. 
s.] 7i SÉ xev srónuv "Oeyops£voio, 9; Tic 63. "Og- 
Xóptvoc; hzec Medez quidam, quz capta 
amore Tasonis illum in Thessaliam seque- 
batur, 

[P. 159. ed. D.] — 11. ebusrov aotvuy 
TIVEC (ADV rope ct Aytiy] Occupatio, sreó- 
Anl. at enim "Thebani non sunt amici 
Philippo. non enim libens illis concessit 
Orchomenum et Coroneam, sed invitus. 
itaque ei nullam opem contra nos ferent, 
si postulet. hanc àvri9ezci Ulpianus ait 
esse á7à 0) Qvyo/ro?, posse enim Philippo 
resisti tanto facilius, si illum 'Thebani non 
juverint. Sed fere tota oratio nititur 72 
cvj^btpoyri, quod praecipuum caput est in 
suasoriis. non expedit bellum suscipere 
cum Philippo tam levem ob causam. peri- 
eulosum est, ut dici solet, cnxíav éptÜiQ&uw, 
irritare crabrones. sed admiscetur etiam «à 
Svya.róv. non possumus illi resistere, et tot 
civitatibus conjunctis, quarum offensionem 
contrahemus. 

— ibid. díAuraóv Twe; ToAAEI AÉyEW, 
óx oUX &£foóNero] Frequens &aAAay poetis 
et oratoribus: multoque est elegantius, 
quam si dixisset: Tuéc ToAjuZoi AÉytt, dog 
oUX EGoUAeTo diio. [p..160. ed. D.] 
Sophocles [ Ajace Lorario vs. 838.] xa12 
9' áp»yobg Tàc ctwvà; "EpwWüg — (aad 
Ej, 


Treüc TG "ATpEI2. dog SONA vp. TÀAaG. 


invoco opitulatrices diras ultrices me videre, 
ab Atridis ut disperii miser. Ajax hzc 
moriens. sic comici loquuntur. "Teren- 
tius [Eun. V. 9. 5.] * scin' me, in quibus 
sim gaudiis?" et, *K fac me, ut sciam." 
Plautus [in Poenulo, Act. It. v. 5. s.] 


** Sex agnos immolavi, nec potui tamen 
Propitiam Venerem facere, uti esset 
mihi." 


et post pauca [v. 41. s.] 


* Si Hercle istuc unquam factum est, 
tum me Jappiter 

Faciat, ut semper sacruficem et nun- 
quam litem." 


litare est, quod Xenophon dicit xaxxtpeiy, 
&mà cÀv MvrQw, a precibus, qua sacrificiis 
adhibentur, ut Festus docet. 

— pen. ToUToiG (4£y Epp Ont A&yw] "Ae Te- 
feq óc. mig oar AEygay. quid ego? o- 
"OQ (4iV P)pgeSJa! AÉym, üvraváxAacig. 
Esaias [cap. LXVI. 3. s.] xai avroi &£c- 
Aéfavro màc 0DoUc aUTRY, xal TÀ B3eAbyma.- 
T& AVUTÀW à? dJvx^ abr&v hÜfAnct, xal éyO 
ExAÉfopsat TÀ Epumay pua mA aUTRY. Ati DE 
Tv àyriüeziy, inquit Ulpianus, xav' &yayá- 
xwTnzW, ig &UfÜgi bovTIA nac. per indigna- 


4077 


tionem, «ut futilem increpans; mon enim 
omnia refellere debemus, sed quadam 
eludere, si levia sunt. et simul ipsa &vzí- 
Sci; continet in se solutionem, quod mi- 
ratur illorum audaciam, qui dicere hoc 
non verebantur. Dem. [de mala legatione, 


p. 419.] £jpzo 0c moXAà  pgácac v9 copo 
ZopoxAti. Egerat /Eschines, quum es- 


set Teirayovies?c, Creontem in Antigona 
Sophoclis, in qua fiizic est egregia Creon- 
tis de patriz caritate. [p. 161. ed. D.] 
quam Demosthenes integram recitari jus- 
sit in illa accusatione, quod vix unquam 
alias fecit: nec Cicero sspe: /Eschines 
ámtipouáA^wc multum utitur hae ostenta- 
tione eruditionis, przssertim contra Timar- 
chum. Sic autem Demosthenes post re- 
citationem illam [p. 419.] 7e/z»v Aicxí- 
yug oU0P» &izE «rpg mbTDV, E «" Tree ftia, 
quamvis sepe actitasset Creontem: sed 
patria Philippi hospitium atque amicitiam 
antiquiorem sibi ducebat et magis com- 
pendiosam, qu: Sophocles scripsit et 
ipse actitavit oblitus, ac longum valere 
dicens Sophocli, in quo alia est urbanitas. 
ut, cur Fabius affirmaret, Demostheni fa- 
cetias defuisse, equidem non intelligam, 
quo nihil Ciceroni videtur facetius. sed 
facete dieta si querimus, Lucianum 
audiamus, qui multo sale nos defricat. 
Sie igitnr ille false ridens Homerum [in 
Gallo gallinaceo c. 2. t. II. p. 704.] 0 700 
"Ax1AAÉvc Uraroc 6 £avdoc, ua pà, y aipti dgás 
cac TÀ xptu«eritem, Ea TukEy Ev [abo w m qro- 
A£puo Dix AEyópAEvoc, Ern 6A, paxLuoay. equus 
Achillis valedicens hinnitibus stat in. media 
acie sermocinans, integra contexens carmi- 
na. Sic enim ausus est Homerus poetica 
licentia facere. £ppwco, vale, quod in fine 
epistolarum adscribitur. sed verbum hoc 
robustam atque athleticam declarat vale- 
tudinem. 

P. 147. 1. x21 73v 8ó£av qo) vroAÉpAov, TOU 
Soxeiy 8 abrüv «glow &iNnévas]. Non impro- 
banda est hac lectio, si suppleas, quz : 
usitata est EAM, Evexa, oU. Soxeiy, sed 
elegantius est, si legas: 7» 9ó£av voU av 
TrÓAEgAOV OoXEiy . e. 9. 6i. Xeloig T oAÉgAOU yi 
verai, cum. debellatum est, aut quum facile 


cernitur, qui victores futuri sint. nos finem 


reddidimus. Tacitus: [ Hist. I1I.] ** Ceteri 
duces, dum peractum bellum putant, fi- 
nem ejus insignivere," [p. 162. ed. D.] 
id est, insigniorem reddidere. Thucyd. 
xal ó azóAequoc ay £iav EA xelzw. [add. I. 
23.] Dem. [Epistola de reditu suo, p. 
1163. t. II. Reisk.] «7c » qva yxalac pu, 
&yvauovoc SE TUXmc, 00x. Sg Dixeuoy 9v, ÀAX. 
&xc égoUNETo, xpiáe e cO» ÜTrig TG EAM 
&AEUSEplag dvy&ya, Oy UjaEie Tryovimac Oe, o0" Ev 
TOig (AtTà TAUTA, Qpóvoig dmtéc Try "üc tic 
Dj4Ac EUvoianc. Pugna enim Chzronensis, 
in qua certatum est de Grrecic libertate, 
finem fecit certaminis. tum enim victi 
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succubuere Greci Philippo. Sophocles 
[Ajac. Lorario, vs. 485. s.] 


ThG Aye yxaiac TÜX'C 
obX, ECT oU0EV («ti Qoy àyOgaimroig xaxov. 


est autem áyayxaia Tx", necessitas even- 
tuum vel casuum, quibus hominum vita 
obnoxia est. Euripides ^[Helena, vs. 
521.] ?&w8c àvá&yxnc ov0Ew iex i&i mAéov. 
Hanc significat Paulus [1 Cor. VII. 26.] 
Vopaloo oUy "roUcTO X&ADV bmiexeU. 9ià Ty Eve- 
cTrücay ày&ywm, id est, Qià v0 coU xeu poU 
xe^ewóv. ut mox se ipsum explicans, 76)- 
vo 98 $njAl, 0 xato0c cuyec TA Atvoc Evi. non 
enim de seculi brevitate intelligendum 
est, sed, ut Cicero dixit, ** necessariis 
reipub. temporibus." àvíyx yàg wai cv- 
€TOM), vOX ulraque angustiam significat, 
ut apud Horatium ** contracta paupertas." 
male interpretes, Tempus in collecto est, 
ut Cyprianus. Arist. [Metaph. IV.] xai 
yàe v0 Biesov, àyayxaio) AEyerai. — Sed heec 
$3oU sráptpyov. Livius [lib. III.] ** Quin 
congrederentur acie, inclinandamque se- 
mel fortunz rem darent." inclinare rem, 
xpizw mroitiv. Summus vates [Il. X. 173. s.] 


yUy yàg 9 mrávrec ew &mri £ugoU ie ra Tau 
&XIA Ts 

5| [A&Aa, Avyeüc OxsÜgog " Astautic, nà (iyau. 
in acie novacule, pro eo quod est in sum- 
mo vite discrimine, Hector pridie sic 
Grecos afllixerat, ut postridie xeíziz futu- 
ra belli videretur. hanc enim his versibus 
poeta innuit. [p. 163. ed. D.] et hoc est, 
quod Plautus ait [Casin. Adr. IIl. Sc. I. 
v. 2.] * Nunc specimen specitur, nunc 
certamen cernitur," 5 xgici xeiverat, So- 
phocles, ['Trachiniis, vs. 265. seq.] 


AEyan, Xtpoiv pe3y oc ápuw Ey wy BE 
ey &y TEX Meimrovro treig Tó£oU gii. 


Hc Eurytus Herculi, cujus sagittze vide- 
bantur esse inevitabiles. . Ennius * Fer- 
ro, non auro, vitam cernamus utrique." 
[p. 61. ed. Hess.] &£^&yszei sequitur, 
** Vosne velit, an me regnare hera." hzc 
enim est xpicic. hera, fortuna est domina 
rerum. Homerus [Iliados II. 385.] 


eTUyEpo XpyagAtd deni. 
Theocritus LDigeuas s. Tou XXII. 
175.] 

Vai 3 Eyaà Kác we vt Daxpiyupaes. deni. 
&enc utroque versu ferrum est, ut docet 
Eustathius. Sed h«c verba quid valeant, 


mox dicemus. Virg. [lib. XI. ZEn. v. 
218.] 


* [psum armis, ipsumque jubent decer 
nere ferro." 


; j t 
Decernere est cernendi (nem facere: u 
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deflere, fletum absolvere, debellare, defun 
gi. Idem ibidem [XI. 59.] 


** Hzc ubi deflevit, tolli miserabile corpus 
Imperat." * 


Horatius : [T. Od. 18. v. 7. s.] 


* At ne quis modici transiliat muner& 
Liberi 

Centaurea monet cum  Lapithis rixa 
super mero 

Debellata." 


Interpres, armis dijudicata. Livius [lib. 
XVIIL] ** Si jam satis est animi, decer- 
nique placet. ? wpiyv, cerno, factum a Grze- 
€0, XcTÀ [Aer ei et mutationem vocalis. 
Themistius: 12» 32 ywyaanàc apaias n TiyEG 
&miÜvpAoUyTEg, MipueTt  Tüy Ege d. Expway. 
Hinc apud medicos xpicic 7Àv voenpsóTov, 
et Ajtpai xgizipsoi, Natura enim cum mor- 
bo dimicat. sed certis diebus medici no- 
runt, quis superior futurus sit. "Tametsi 
Galenus a forensibus judiciis translatum. 
vult, quod mihi quidem non videtur. [p. 
164. ed. D.] Nam pugna Cannensis belli 
Punici xpiziw fecerat, si in animo fuisset 
Annibali victoriam persequi, yel potius 
uti victoria. Hoc igitur est 7) xevsmy, fi- 
nire certamen at c) xphwcÓmi, certare. 


Virg. [ZEn. lib. II. v. 30.] 


** Classibus hic locus, hic acies certa- 
re solebant." 


Quod Thomas Pharus vir doctus sic An- 
glice : Heere stood the shippes, and. heere to 
trie were wont the armies stout. Hinc foren- 
se judicium dicimus, quo res cernitur, à 
trial, weízig. — Sed àvviugivec Sas quid esset 
apud /Elianum, diximus, ubi scribit, pi- 
los camelorum quorundam mollitie velle- 
ribus certare Milesiis. Hor. [1I. Od. 6, 
15. s.] 


** Viridisque certat Bacca Venafro." 


Mattheeus [cap. V. vs. 40.] xai 7 Ü£Aoyrt 
coi xeib?vai, qui vult tecum judicio conten.- 
dere, Hebr. $35 tv5vwn» in Niphal. sic 
enim in hac conjugatione utuntur hoc ver- 
bo. Sic accipiendum illud fuit [Psal. L. 
4. ]$ omae &y GixatwS ric Ey oic Acyoie coU, Xa 
yino £y TO xpivez Uni c, non ut interpre- 
tesvàvri vo) xeivtiv, quia sic videtur esse in 
Hebraeo. sed sensus est: cum causam 
tuam quasi apud' judicem dicis. Hoc 
enim humanitus de Deo, ut multa dicun- 
tur: et cam populo suo sepe zequa di- 
sceplatione contendit: ut loco Miche, 
quem post pauca subdemus. nam ut «3 
DET xal ó wxhcn; idem valent, (hie 
enim vixàv est causam obtinere in judicio, 
quod etiam dicunt EAE «iy Sixxv) sic paria 
sint oportet, &v coic Aoyoig coU, Xal £v TG 
wpscÜaí ce, im disceptando te, eandem 
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enim rem .Hebrzorum more diversis ser- 
monibus dicit, el pro vixzv verbum Chal- 
deum màm ponitur, significans idem 
quod justificari. [p. 165. ed. D.] Quid 
quod Harpocration hoc verbo sic utitur? 
&i yàg àpgyolro (43) Ex&w ó daroypacpelc, Expiyero 
&c cUx. 0pÜGc yeysvnps£yag fic ümroyendis. [p. 
52. ed. Blanc.] si inficiabatur, qui delatus 
esset, se nihil habere de publico, contendebat, 
non recte factam esse delationem. — Tale est 
et illad [2 Reg. XIX. 9.] xai ?v «ac 
6 Aaüg xgwóputYog EV "ácaic QuAmiG icgan^, 
A&yovrtc, 0 GaciNeUc Aavt) Eppucavro hsc àmrà 
qráyro Ty Ex piv j^. ** Omnis populus 
certabat in cunctis tribubus Israel, "Sic B. 
Hieron. Tremelius **disceptabat." **Duo 
genera sunl decertandi," inquit Cicero 
[de Off. I. 11. 54.] ** unum per discepta- 
tionem, alterum per vim." Philippus rex 
[in epist. ad Athenienses, p. 163. t. I. 
Reisk.] xaíro cxomtiocSt, mwórtgoy xÁXNióv 
Eco DmrNoic $ Aóyoie Syaxeivec Sat. armis an 
verbis decertare. Hinc discamus inter- 
prelari locum Scripture non satis adhuc 
cognitum [ Epist. Jud. vs. 7.] à 3$ Mixaz* 
à Apy&yytAec, 0T& 3 Bia GóA co Diaxpwógsvoc, 
OuMÉyeTO "wtpi v0D MowÜctwc cof&acoc, oUx. 
ErÓNLunoE weloiw Emtyeyxeiy BAazujsiac. Cu- 
jus vera interpretatio petenda erat ex par- 
ticipio Siaxpiógstvoc, mon est ausus alterca- 
tionem vel disceptationem inferre blasphe- 
sni. Ex TOU Wplyogsat Xelasc, Concertatio vel 
disceptatio, ut vel hoc evidenter ostendit 
[Job. XIII. 6.] áxcócact 98 ÉA&yyov coU 
e Tópuamóc quoU, Xeiow O8 xeiAÉnY (noU txpozí- 

$t. Similis error atque inscitia in hoc 
[Act. XVIII. 28.] sbvóvec yàp «6ig lov- 
9aloic SQraxa/rnAEyy Ero 9nsomia. Beza: ** ma- 
gna contentione Judaos magis ac magis 
redarguebat publice." Vetus: ** Vehe- 
menter Judzos revincebat." quz si vera 
essent, dicendum fuit cob; "IovDa(ovc. sed 
vertendum erat, cum Jud«ais disputabat 
bonis lateribus, sic ut convinceret. [Quod 
altera praepositio declarat, ut & 72 xara- 
yovicee Sat. Doun.] est enim hic &iaxaeA£y- 
xsc32., refellere et refelli. Aristophanes, 
ÉAgyx, EAÉyxov. quod confirmat cum cóv- 
TaÍi, tum praepositio prima, et verbum 
medium, affine est enim 72 9SiaA&yec Sai, 
[p. 166. ed. D.] et est simile Judze loco, 
OrE TÀ DuóNo Du xgwópsvog DieAÉyero. id 
ipsum praterea cum locus Job arguit 
supra citatus, tum hic Miclize clarius luce 
convincit [cap. VI. 1. s.] xógc xópoc 
&lvty, àvác nS, npiowTi vpóg à 0pn, wai, 
AxovcáTwzay Gowvol 71) awhv. cov. Axoüart 
dgn qÀw meíciv cOU wugiov, xal ai Qágayytz, 
OgguÉAia rfc iie, 0t Weizic T) xugio mrpüg Oy 
Aay abro, xal pu&Tà, TOU. la pa^ Bie eyx 95- 
crai, Idem esset dicere, vreic iv "Irgana, 
vel 72 '1cea5^. Verbum Heb. est hith- 
pael mv in hiphil r2: &&yxey.. Esaias 
[cap. I. 18] 3:9re Sieheyy pue, Aéyti xi- 
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poc. venite, disceptemus, dicit dominus, ar- 
guamus, hic quoque verbum est idem He- 
brzum. Ecquam gratiam apud eos inibit, 
hec qui flagitant, horum tam accurata 
enucleatio? ecquid erit pretii? Sed unum 
lioc additum Judze locum faciet certiorem. 
AZschines [contra Ctesiphontem, p. 392.] 
oi pi39. qrápeici wai ErraXoUcUg. "Tficüe fc xei- 
etwc. adsunt et auscultant hanc discepta- 
tionem rhetorum inter se velitantium. pro 
quo Dem. zig covro viv áy&ya, ad hoc 
Judicium. hic enim xeízig est àyàv, conten- 
tio. quare vetus interpres illud Jude ver- 
tit non male: ** judicium blasphemize." 
Macrobius [Sat. I. cap. XVI. p. 290. 
Zeun.] ** Trebatius in lib. 1. Religionum 
ait nundinis magistratum posse manumit- 
tere, judiciaque addicere," id est, causas 
litesque, quod pretoris fuit. groAAai 3 opus 
X&Tà TÜ) &àyave ExEivov Ampuoc Séyes. xai Ai- 
cxivn mpüg àXMNoUg Eybyvoyro. Bar npsía. 
Jam, opinor, intelligimus, quid sit &czeye- 
yxtiv BXácdupuoy xelciw. solent litigantes £y 
TOig Sixacvrnelotg qrAóvEw &AAhNovc, id est, 
9iaxoiboeeiy. hoc non fecit Archangelus ne 
Satanze quidem, cum in contentione de se- 
pultura Mosis multa àAácrwp in virum 
sanctissimum maledieta jecisset, ut harum 
rerum peritissimus [p. 167. ed. D.] Hugo 
Brochtonus e Talmudistis profert. tum 
Michael diabolo non reddidit Ao3oeíay àyri 
Aoibogiag. Sed gie ToUTwY. Mic, unde ex- 
orsus sum, redeo. xpiveiy cy qróAegaov, diju- 
dicare etiam Latini dicunt. Cic. [ad At- 
tic. X. 8. p. 144. Grev.] ** hoc vide, non 
esse judicium de tota contentione in Hi- 
spaniis." xeíziw belli civilis. Tacitus [ Hist. 
Ill. c. 70.] ** Dum inter Vespasianum ac 
Vitellium praeliis legionum, captivitatibus 
urbium, deditionibus cohortium judica- 
tur," id est, xeiveai, cernitur. apud Czesa- 
rem sie in concione ad milites Curio, vir 
eloquentissimus, cum eum erant relicturi 
[HI. Belli civilis c. 352.] * An qui inco- 
lumes resistere non potuerunt, perditi re- 
sistant? vos autem incerta victoria Cza- 
sarem secuti, dijudicata jam belli for- 
tuna, victum sequamini?" sxexpigst£ymc 5n 
Tic "ToU GroAÉfAoU TÜx";. duo insignia enthy- 
memata, unum de adversariis, de ipsis 
alterum. Cic. [in Cat. III. c. 10.] ** At- 
que illae tamen omnes dissensiones, qua- 
rum nulla exitium reip. quzsivit, ejus- 
modi fuerunt, ut non reconciliatione con- 
cordie, sed internecione civium dijudi- 
catesint," Velleius Paterculus [lib. IT. 
c. 2. $. 3.] ** Discordi:z civium ante con- 
ditionibus sanari solitze, ferro dijudicatze." 
Pindarus [Nem. IV. 1. s.] &pic oc &bqpo- 
cóvn mroyey xtxguuévay iarpóg. finito certa- 
mine. x£xpyrat quot, mihi certum est. cerno, 
crevi, cretum, cretus, certus. Dem. [pro 
Ctesiphonte, p. 231.] àAA& vic 9». Áxgiroc 
xal erac moUTOic Xo eyagà volg ANO Éara- 
36 E 
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ei " EAAncW £eie ual Tap. acris contentio, 
que dijudicari nequiret, 1d. est, xelziy Aa- 
Bev, infinita. Xenophon [rerum Gre- 
carum VII. 5. 27.] áxpuría 98 xal rapax 
T'AEUoY queTÀ, T3 (Ae my Eyéveo, n qreóa ey Ev 
75 EAMÁD. post Mantineusem pugnam, ubi 
casus est Epaminondas, quz bellum non 
dijudicavit. Sic enim auctor [S- 26. jJ 
&pipóregni [A89 od veviunuóréc TpoTraioy écTh- 
cavTo, Tovc 9E ie Tau evoUG obdÉTBpot $X9AUOY. 
[ p. 168. ed. D.] vexpouc 92 ápepiregni (Atv 
dc VeWim ASTE buroz vrósyouc &c£Oocay, AAdpé- 
ctpoi BB óc WwrTu(AfVO. DTrocTrÓvOoUG ATTEAAgA- 
Éavo. adeo incerta erat victoria. Arist. 
[u. Meteor. IV.] dxgvrog xai Xam 
"Qagkany rep) TàQ Svr quac Xai Tàg dyaTOAÓC. 
acer et sevus est. &xpvroc, acris. Sic 
Thersites apud Homerum est àxevrógev0oc, 
futilis, xai JFONUNDyoc. 

— 2. xai à IIoSua Ütiyaa 9. &avrov] Py- 
thios ludos per se facere. hic alter Philippi 
finis est. primus erat belli confecti gloria. 
Dem. [ Philipp. I1I. p. 119.] xairot TÍ 79c 
Poi; UBeewoc AT OEVITEL 5 OU meos TU TTÓAELG 
EAMVBA e áynpnuéva, 7TiUnci (AE TÀ IIjsua 
eÓy KOÓV TV  ENNDVOV &yava, xày alric p 
Ten , TOUGC OcUANoUG xyowlrrhzorras méme; ; 
XUpgiog 98 IIUAGV xal 7GV igi ToUQ EAAmvac 
«z2e600v &cvi ; Notandum, quod Antipa- 
trum et Parmenionem servos appellat 
regios, quo magis suam libertatem ament 
sui cives. Selvas rooc dy&vas, ludos facere. 
Selias yàe T0 ario as. 


Téíccagtc sig ày&veg ày "EAAASa, aíc- 
capte teot* 
oi 800 («£v Üynrav, oi 9o 9 àSavávox. 


hi sunt Olympia, Pythia, Nemea, Isth- 
mia. Prima indignitas erat et Ufpic, quod 
ipse natione barbarus, sacros Grecorum 
ludos facere vellet: altera, quod, quum 
adesse ipse non posset, illud negotium 
servis suis daret. viclis autem Phocensi- 
bus jura eorum Philippo cessere: qui 
Pythia parabant, ut Olymyia Elei. Greg. 
Naz. de martyribus [ Apologetico] 0) (AETÀ 
Tic aT ENTÉOC, bu TO avrà BeaBsvet 
xai &yswS Ern, "eic Ty QUT)V Tagamarri- 
pea viy cvÜpayyoy "riy Trigo, xai TÓTE Xal VUV 
v&y xw Dwuowrivy, civ áópuro Ex S'goy xal 
goAÉpucy. — Idem fgaBsvcüc xal &ywvcüE uc, 
ludorum moderator. Sophocles [in Ajace 
vs. 572.] &ywvápyac vocat. [p. 169. ed. 
£i» Ovidius [Met. I. 447.] 


** Pythia de domitz serpentis nomine 
dictos." 


vel potius ab urbe, quz ITv02 nominatur, 
aut ab Apolline Pythio. 

— 3. xal saUT. y ày [ÁN Ta. Ey Mx ETO] 
que misere cupiebat, Arist. [Polit. II. 
cap. III. ] 3720» 3' ax xapregoUn t SroAADy Xa.- 
xomáÜeway ob qroMAo0 TÀV dvBpdimram. yNxí- 
(46Vot. oU OV, dug EyoU ne TiYOG EUnfA&Qine cU T 


xal yAvxUTWTO, $ucixzc, Putabam aliquan- 
do, dicta haec esse &vv[4o^oyiGe. dulcia 
enim appetuntur. Sed ut multis aliis in 
locis, sic in hoc optimus Aristotelis inter- 
pres est Plato, cujus hzec sunt de Socrate, 
quum condemnalus esset, atque in car- 


cere detentus ultimum supplicium exspe-. 


ctans. [Critone, c dy p. 212. Fisch. ] 7: 
ES yépov avip pago X govou 73 Bi XovmroU 
evroc, á Ge TO einóc, ETÓNAmcas eUT Uv YMexgos 
im Supuety oU en, Yépueuc roug pAtyia ToUG sra - 
paeàs, ovüEig Oc épEl ; ; est igitur yMxscBas 
ToU Civ vera notatione verbi yMe xguc éqri- 
Bujs iy ToU (zv. Alter testis accedat, in ore 
enim duum aut trium testium omne ver- 
bum stabilietur. Aristophanes [ Pac.193.] 
& OdtNaxelaV, Tr 8g, à y^zxgmy; Scho- 
liastes, Derhagloov, &XguG S8AE, ye xpov, 
EmiÜuponrà à &TrÓ TOU Ü yMxeaBaa. yMexgavac. 98 
TOUC &uxEis ela quev AÉytiy, xai yMexglay 
41y ÀTvXiav. Uy O8 &srizrove. recte igitur in- 
terprelamur 4 y^Mxec0as, misere cupere, 
sed non ab hoc verbo yMexguy. et ye xeoc. 
verbum potius a nomine. yAizxpoc; enim 
parcus et tenax, quos miseros dicimus, qui 
cupere nunquam desinunt. yADxotuai, mi- 
sere cupio, discupio, gestio. Dem. [de 
Corona, p. 297. R.] «f «£v sic «9 vragày 
TUA ERAE Agrocephimaa yMoerat. me quidem 
in presens omni honore spoliare ZEschines 
gestit. Cic. [in Antonium IV. c. 6.] ** Se- 
natum, id est, orbis terr: consilium delere 
gestit." &veAEly yAbyeras. 

[P. 170. ed. D.| —4. 6ezzaAo 3i ob- 
Oértga, To) Tav £GoiNovro] Nunc docet, quid 
Thessali voluerint et concupiverint. quod 
tertium est ex iis, quaze proposuit. 

— 6. «i; 3i IIvAaíac &mtÜjgsow] Non 
enim Thessali tum erant in communi 7á&v 
"Apiqiervórony, Strabo [lib. IX.] ai Dd 
oUy meiyTas, Boden. CUVEASELY Aéyevrat mé. 
Anc. exc Th 2. EmqumTE TUN yépav, Sie xaT. 
&voc oUc"c cuvódov, Éagóc vt xal [A&TOTTdQoV. 
bis quotannis conventus habebantur, vere et 
autummo. Ucctpoy 98 xai «ÓMEig CUVEASU 
TrA&toVEG. Ty O8 cUVodoy IIUAaiAy EXAAQUY, "TV 
[&?y &apuhy, cà» 98 p«troTTwpwAnW, EgreiA Ev 
IIóAaig cuvhyoyro, &g xal GtegwomÜAac Exá- 
Aow, JEschines [contra Ctesiphontem p. 
7c l XGAÜEL yàg &ic vüy CÜXNOyoV TOV d I 
cic ravra. Pergit Geographus: TÀ (Av 
oDy Hacyic TOiG Eyyoc [4678V. xai TÀY GUAAÓ- 
yaY xai TOU [4aYTtiov (unde Amphictyones 
dicti sunt, ut diximus), Ucepoy 9i xal oi 
«róppwQ3ty &dixvoUyro. Sed idem nomen 
evicit in omnes, scilicet 70 xov vv 'Ape- 
qixTvówey.  Harpocration: IIyAaía 3' Exa-- 
AtiTo à tig Tàc IIóAag cUvoboc TGV "Apdu- 
xTvóyw», Ulpianus: iteopuvtgumy 36 EAÉyETO 
ó qrejwTrÓgAEvoc c'üyEDgoc Eig ToUG  AfAduxTUOyaG 
bümip c mróAeuc. at Geographus : &xác rn 
EmrtjemrE TTUAayógay, eX quo videtur Atheni- 
enses suos appellasse depopevhipaovas, quos 
alii zvAayópac. nam jp cfc 7róNewe aliter 
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lutelligere non possumus, quam pro civi- 
tate Atheniensium propter articulum ad- 
ditum. id quod /Eschines confirmat [con- 
tra Ctesiph. p. 517.] «2v 92 iegepvüpeova TRY 
"ASmvaioy, xai ToUc TrUAayógovc ToU tigatl 
TrüNa-yopoUYra Troptósc Ja. tig IIUAe xal tig 
AEN obs £y voie rtraypufvoic sceóvorg, quod si 
verum est, male Suidas confundit hzec no- 
mina, ut initio retulimus. at Harpocra- 
lion : oi gregum ÓpAEvoOL Ele T0 TRY Apu pir vóvay 
cuvéBpioy àd' ExáaTRQ TrÓNEOUS, iEgogAVh AoVEG 
£xaAowyro. Sed ab Atticis solum, ni fallor, 
[p.171. ed. D.] qui res multas aliter atque 
alii nominant. Jam IIvAaía xal GyAaymryia 
IIvAaixi pro íriviali loquacitate ponitur, 
quod apud hunc locum colluvies hominum 
conflueret, quos Suidas «vesc Tác. Plu- 
tarchus [in Pyrrho, c. 29. p. 788. t. II. 
R.] va)e (Mv &e7i WwvAaiuüc Ox Aayoryla. 
hec futilia sunt. Idem: Kc"cie piov 
&uniÜAyoy wal vrapadópwy Bp. DE Amy &ic TÀ 
BiENia. eravroSamriy TtvAaíay, [in Artaxerxe, 
c. 1. p. 447. t. V. R.] Hic enim fabulo- 
sus et futilis est auctor, atque omnia pene 
de Persarum imperio, contra quam Hero- 
dotus, scripsit. 

— T, Xal q&y £y AENdoic GZNEOYEWTUIAG TO, 
Ovoiy xugioi yevér 924 ] Subaudi «[5ov, duwun 
suffragiorum inter Amphictyones. E- 
schines duodecim enumerat nationes 'Ag.- 
$ux*Tvoióac, in quibus primos omnium 
Thessalos. [£v 79 vrepl 49; ragacze. p. 285. 
t. III. Reisk. ] 3jo 38 «[iQovc &xace rov. ge 
£Óvo;z, inquit. Sed, quomodo "Thessali jus 
hoc amiserant, quod recuperarent, quz- 
rant alii: mihi enim hic tenebrz. |. Wol- 
fius hiec duo suffragia praztermisit, quod 
hic illi fortasse, ut nobis, aqua hzrebat. 
lllud etiam non minus in obscuro latet 
quaerendum, si singuli binis erant suffra- 
giis, qua» preerogativa esset duum suffra- 
giorum. Nam Geographus, Acrisius, in- 
quit, primus videtur &d4ogízct 7ÓA& TÀg 
pAtTAg x obras TOU cuyeDeioU, xal .Jadoy Enác n 
OcUyai, 73 44£V ka... aov, v2 98 qu. &rÉpac, 
5? («£Trà T^&óvyey, nulli duas. — At Libanius 
in argumento: cy 7&y OwxíwYy &y 'Apsqi- 
XTÜOCi Xdpay, xai vàg Extlywy Ey TO) cuveDguo 
Aipoue, iium TT0G tzagà v3 "ENABVOY &Anoe. 
Phocenses enim propter sacrilegium jus 
suum amiserant, et locum eorum Amphi- 
ctyonum consensu Philippus tenuit, quia 
bellum confecerat, et Deo res suas vindi- 
cassel. [p. 172. ed. D.] Sed hoc etiam 
"Thessali sibi petebant, eo quod potentis- 
sima gens erant, et operam in bello stre- 
nuam navaverant. at hos habuisse /E- 
schines ait bina suffragia. hic mihi nodus 
insolubilis : nisi quod certum est, multas 
circa concilium factas esse mutationes. 
Phocenses tamen paulo post suam pri- 
stinam dignitatem et locum recuperabant, 
&MAogc i» EcÜAog có dAmwSoUyTeg Mjóyev. 
Pausanias [in rebus Phocensium, X. c. 8. 
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$. 2.] Beíwov 8i viv TaAa rav epa Tiv Àya- 
yóvroc &c. A&NdoUc, mrpoÜupsiay £c. TOV TrÓAEJAOV 
oi Qoi c 7FA&la zn TOU. ENAYWIXOU TT A.9ÉG oy TO. 
xai àmà TOU Egyov TOUTOU [AETAC XElY  A[AQUi- 
wrvoyíac abOic, X21 c TÀ GAA& EytévETO AE t 
abToc àyacdizac da TO &pyaioy. At quando 
factum est hoc? aut quo tempore Bren- 
nus exercitum in Grzciam trajecit? Gel- 
lius auctor est [lib. XVII. cap. XXT. p. 
412. t. II. ed. Conrad.] **Romam prseter 
Capitolium a Senonibus captam, non longo 
post tempore, quam Socrates capitis da- 
mnatus est, et in carcere veneno necatus, 
qua tempestate nondum Philippus Amyn- 
tz filius regnum Macedoniz adeptus est." 
Qui bello Phocensi confecto, non ita 
multo post supremum diem obiit. regna- 
vit autem annos viginti sex. Hoc igilur 
accidisse Gallis. necesse est regnante 
Alexandro. nam longius non possumus 
suspicari. el tum quoque Brennum natu 
grandem fuisse oportet, cum pulsus est 
Delphis. Itaque quod vero proximum 
sit, ut Phocenses duobus suis privati sunt 
suffragiis, haec primum Thessalis, deinde 
Philippo cesserunt. quae Thessali suis in 
regem obsequiis studuerunt nunc recu- 
perare. ob eamque causam permittebant 
ei penetrare angustias. Atque hoc modo, 
ut potui, loco valde perplexo lucem ali- 
quem attuli. [Qux Doun. de Thessalis, 
quibus a prima concilii origine fuit jus 
suffragii inter Amphictyones, et de Brenno 
dispulat, castigavit Wesseling. ad Diod. 
S. t. II. p. 129. 25. Beck.] 

[P. 173. ed. D.] — 8. 7v colyvy iSiow 
fvEXa Exag"roy tbghctrTE  qrgomy[Atvov] pro- 
ductum, ut Cornificius ad verbum inter- 
pretatur, sicuti diximus. Est autem hzc 
hujus loci conclusio, qua propositio repe- 
titur, illa nimirum, o0 7à abTà tXacTo 
&e mToUDauórtc, rà avTà vóyrec Emrgatay. Ea- 
dem enim apud oratores propositio est at- 
que conclusio. proponunt enim primo quod 
probent, deinde idem ad extremum colli- 
gunt, atque hoc modo quasi in orbem redit 
oratio xuxAixe. — Lucianus [£v 9:Ao e33er, 
init. p. 29. t. III. Reiz.] £xe&c «o, 2 Qi- 
AóxA&ic, &imwrEiy, «i "roT& dpa CTOUTÓ ECT, O 
coUe TroMAoUg tig bmiOwpMiay TO MeilecÓas 
T'pokyeTUA, (y aUTOUG TE Xaptiy qAm9Ev DyibG 
Afyoyrag, kal Toig và ToiAU TG OiELL0UCI JA" 
Auccra. Crgoztxtiy T0w vo0y. Sed de hac si- 
gnificatione hujus verbi salis jam supra 
dictum. aliam nunc observemus. M. Tul- 
lius [de finibus HII. c. 15. et. 16.] **1tem- 
que hinc esse illud exortum, quod Zeno 
TrponypAtvov, contraque quod daroqrgonyjAtvey 
nominavit, quum uteretur iu lingua co- 
piosa factis tamen nominibus et novis: 
quod nobis in hac inopi lingua non conce- 
ditur. quanquam tu hanc copiosiorem 
eliam dicere soles. Sed non alienum est, 
quo facilius vis verbi intelligatur, ra- 
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tionem hujus verbi Zenonis exponere. Ut 
enim, inquit, nemo dicit in regia regem 
ipsum quasi productum esse ad digni- 
tatem, (id enim est zegoxyuévov) sed eos, 
qui in aliquo sunt honore, quorum ordo 
proxime accedit, ut secundus sit ad re- 
gium principatum: sic in vita non ea, 
quz primario sunt loco, sed qu: secun- 
dum locum obtinent, veonypéya, id est, 
producta nominentur. quz vel ita appel- 
lemus licet (id erit verbum e verbo) vel 
promota [hino provectionem ad honores 
nos promotionem dicimus] [p. 174. ed. D.] 
velut illa remota, nempe dáromeonyptra. 
vel, ut dudum diximus, preposita, vel 
precipua: et illa rejecta. re enim intel- 
lecta in verborum usu faciles esse debe- 
mus." hac altera est hujus verbi signifi- 
catio, digna observatione in utraque lin- 
gua, quamvis non sit hujus loci. Cio. 
[pro domo, c. 9.] ** quem tu non pro il- 
lius dignitate produxeras, sed pro tuo 
scelere subduxeras." de Catone hoc di- 
citur, quem Clodius in Cyprum per spe- 
ciem honoris summoverat, et Ptolemzi 
regis Cypri pecunie deportandz przfe- 
cerat, qui P. R. heredem fecerat. Juve- 
nalis de fortuna [Sat. I.] ** atque suos ri- 
dens producit alumnos." interpres, exal- 
tat. Arist. Philippo [ Epist. I.] cix im 
Tüc TUx"c, ÀAN' o0 dm Tüc $Uctwc Trpon- 
yi^tvo. exstat epigramma quoddam eic de- 
XovTa àvàLiy iG ToiaDTUC TrpoayoryWg |t. 
III. p. 168. Anal. Brunk. t. IV. p. 135. 
n. 88. Anthol. Jacobs.] 


OUx £9fNoca vÜyn c& vrgohymytv, ÀAX' 
iva. Sein, 
e , D ^s 
GG OTI M RAE EI coU TTAYTA, TTOLELY DU TO. 


hoc Gallis avancer. | Curtius [lib. VII. c. 
1.] **Omnium Philotze amicorum bi ca- 
rissimi fuerant, ad magna et honorata mi- 
nisteria ejus suffragatione producti." hinc 
emendamus Cesaris locum initio positum 
[Belli Gall. VII. c. 39.] **Quem Csesar 
ab Divitiaco traditum, ex humili loco ad 
summam dignitatem produxerat." non, ut 
legitur, perduzerat. Athenzus [lib. XI. 
p. 506.] xaxoA^oys? vrávrag coUc TrowTàc, 
Émt,T& T0Ug Urrà "TOU Ühjuov reoayopAtyovc. 
hzc de Platone. Plutarchus in Mario [c. 
3. ubi tamen vulg. veozíyzro.] 9: aic T& 
&XAaAG TrpofyeTo Ti(ARiG UTT. AUTOU, XQÁ "TTE, 
Idem in Pompeio [c. 9. p. 721. t. ITI. R..] 
ó ZóAAag (SuiwrámTOg dvyayogtUÜsig) coUe hys- 
p4ovag xal crgammyove wpAtiBeTo, TrNoUiOUG 
Tray Xal Treobyww £T dexác.  Siracides 
[cap. XX.] coQóc & Aóyoic vreo&Z és Envvóv. 
** Sapiens in sermonibus se ipsum produ- 
cet." sic Lat. int. Seneca: **Alitlivorem 
infelix inertia, [ Livor iners vitium. Ovid. 
III. ex Ponto ep. 3. 101. Doun.] et 
omnes destrui capiunt, [p. 175. ed. D.] 
quia se non potuerunt provehere: et ex 
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hac deinde aversatione alienorum proces- 
suum, et suorum desperalione, obirascens 
fortunz; animus, et de seculo querens; 
[de tranquillitat. c. 2. $. 9.] Juvenalis 
mordacius [Sat. I. 58. s.] 


* Optima summi 
Nune via processus vetule vesica 
beatze." 


Has duas significationes habemus hnjus 
verbi, quz maxime sunt in usu. tertia est 
Aristotelis : legumlatores quidam, inquit, 
censent 3&iy q«£y. gragaxe ety eri viv ügeThy, 
xài sreorgímreg ans ToU XXAoU xáew, te vrra- 
XoUC'opAÉYaYy TG ETTIEVAGY "TOI; EXEC TrooWycU- 
pevwc. [ Ethic. X. cap. 10. p. 105. t. II. 
ed. Genev. s. p. 342. ed. Rachel.] quod 
Plato facit diligenter in suis legum proc- 
miis, sed hic locus mendi manifestus est. 
lego 7oic £0sz: vreonypA£vow. firmabit, sio le- 
gendum esse, idem Philosophus ejusdem 
operis libro primo [cap. IV. p. 7. ed. 
Rachel. s. c. 2. p. 4. ed. Genev.] 9i? 3e 
TOig ÉJEGY Ty Ja XOAGC, "Ty TrEgi TG XGA 
xal Oixaioy xai OAwG TrOÀVTIXGY  AMOUCÓLAEVOV 
ixavEc. "9c, probe educatum esse. inde 
&yoyn. Mic igitur reponendum est Demo- 
sthenis verbum 4? cgonyp4tvovc, quod si- 
gnificabit antea bene educatos, et 73 vgen- 
y^w^tvwc, quod manifeste mendosum est 
apud Aristotelem, lege &vzióztwc huc 
majoris evidentiz gratia transferendum, 
dy o08iv EgoUxovro rgAEai vreomyovpaEywc, Si 
quid precipue quisque vellet, liceret. 

(P. 177. ed. D.] — pen. 7 xeAtvópetva 
hj«Ac Aga, Oei mToiEY; Wal cU TRU TO, XENEUELG ;] 
Occupatio, quam Orator anticipans sibi 
opponit. ideo vocant etiam &vréstcw xai 
vreóAm iv, qualis est illa Ciceronis, atque 
huic prorsus similis [pro Coelio, c. 17.] 
'** Hoc igitur tua est disciplina? sie tu 
instituis adolescentes?" [p. 178. ed. D.] 
Cum omnibus autem liberis populis jussa 
accipere et facere miserum est et indi- 
gnum, tum maxime Atheniensibus, quorum 
ingentes erant spiritus atque animi, quod 
oeóynt«a, perhibetur. 

— ult. eroAAoU yt xai Sw] Aic:c per ne- 
gationem. —/Eschylus [Prometheo, 969. 
1014.] voAAoU ys xal TOU TraYrc EXAElTTU, 
post alteram paginam, coU vravróc Sée. sed 
frequentius est z0AAoU ys xai 957, imperso- 
naliter. 

P. 148. 1. 4AX' à oUr& "reáfogsty oU0Ev 
&vàfwy h[igy abrav] Sio agendum est, ut 
et dignilas conservetur, neque nllo modo 
existimatio nostra minuatur, quod facietis, 
inquit, si mihi obtemperabitis. nihil au- 
tem indignitatis habuit parere Amphicty- 
onum decreto. 

— ibid. or" &erai móAejsoc]. Hoc illud 
est, quo nihil optabilius aut beatius, cum 
dignitate otium. existimatio posita est in 
sapientia justitiaque, ut videamur, inquit, 
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VoUY 78 EXEiY Xàl à, Oikaia. AEysi, at neque 
justum erat acta Amphictyonum rescin- 
dere: et omnium in se concitare odia, 
bellam denique movere tam levi de/causa 
minime cerie sapientum. 

— 8. srgüc 8B ToUe S'eagréwc rioDy olopsévove 
bmejsévew 96iv]. Hinc jam est peroratio.sive 
epilogus, quo comprimit ferocitatem atque 
audaciam quorundam eroAequoroizv, qui bel- 
lum non przevidentes, neque ullum ex eo 
periculum, przcipites et czeci ruebant. 

— 5. Exeiya. BoÓNquaa Soyicaz dai] Kavá- 
c'Tac7i, que erigit exspectationem at- 
que attentos facit. 

—ibid. spei GnBatove &Ejuty Éxtiv "Q.go- 
mov] 'Agréevacic, quum sermo est áciy3eroc, 
nulla convinctione cohzrens cum antece- 
dentibus, atque, ut Hermogenes, c£ ó Aó- 
yoc &c &gyy avAyeras. [p: 179. ed. D.] 
Convinetiones sunt 4AAà, xai, av, 82, et 
ejusmodi. Utraque autem est c5 TU; 
£UXeiwtiac, frequens Dem. frequentius He- 
rodoto, qui maxime perspicuilati studet. 
apud nostrum multe sunt ázrocáctic &vev 
xaTacTáctwe, que non perinde dilucide 
sunt. 

—— 8. mgig 38 move Ügactoc oviUv ciopié- 
youg Drop&évety Oeiy — BoUNopuat Noir aas] 
Notandum, quod opponit Aoyic ^y 75 Sga- 
cóTuT:i, && &yavrio.  Inscitia confidentes 
facit, ratio bene subducta cunctantes. 
"Thucyd. [lib. II. c. 40.] Seácoc &paDía, 
Aoyizg&óg 3 Oxyoy dégti. Üáecoc, fidentia, in 
laudem, Oeácoc, confidentia, in vitio poni- 
tur, ut Cicero distinguit [Tusc. III. 7.] 
et Greg. Naz. primo cc*AvTtvTix9 contra 
Julianum. oratores tam confidentes Aíay 
&igoyixQc X21 Bactec Demosthenes perstrin- 
git, epist. &. lp. 1463. R.] oUx. dc dmogoUv- 
TO DE D A Brégon, QE TV QVEU Aoyie (ut 
penc 8 0, Ti ÀY TU QTY Egobyray,. EOo££ quoi Thy 
EmicTONhw TrÉjwTwE. "Tales enim libentius 
audiebant, et illorum &j«a0iay magis e re- 
pub. faisse Atheniensium, quod mirum 
est, Xenophon docet [in rep. Athen. c. 1. 
$. 7.] s'zroc ic &ày, 0. v oov yvoin. &yaOov ^ 
avr) » TO Mj voioUToG dyOÜpwTrog; oi 9E yi- 
yrórwoveiy, & OTi ' TOÜTOU áp Dia xai aromeia 
xal tUVola, [ARN AvcLTEASi, 7 ? TOÜ Xgna rou 
&peT) xal codia, xal Xaxóvoa. Illorum enim 
notasse remp. videtur philosophus, quum 
diceret: và 32 Oyra, ob GoUAETA4 TroMVTEUE- 
c3a4 xaxd. oUX yay qroAvxoigayin, &ic Xoi- 
£avoc. [Metaph. XII. ad finem.] quo si- 
gnificat, unum esse, quo mundas regitur, 
Deum, vrg)g & rà vrávra cuyrérawrTa:, ad 
unum omnia ordinata sunt, ut idem eodem 
libro. 

— 5. GoiAopsai Aoyizaz ai] volo putare 
rationem vertimus. Terentius [Adelphis, 
V.:& 10.] * Rem ipsam putemus," ab7ó 
7) TQ&yjA& MoyiQopst0n, Donatus: tracte- 
mus, purgemus. [p. 180. ed. D.] * Nam 
et hinc putamina, purgamenta dicta sunt ;" 
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ut Plautus ait [Captivis, Act. III. sc. 4. 
v. 123.] ** Nucleum amisi, reliquit pi- 
gneri putamina." et Virg. [ An. VI. 532.] 
** Multa putans," moA^à AoyiCópstvoc. ** Pu- 
tare est falsa et cassa a veris et utilibus 
resecare, Unde arborum purgatores pu- 
tatores dicuntur." Apud Mosem legimus 
[Levit. XIX. 23.] óvav 38 ticéASmrE eic 
Tiv yv, y xóeios ó Jtüg UfAQ? Dibmciy UfAiY, 
xai xamaduriiznTE TY EUNoy Bedioipuon, TTE- 
gia Sagitint Tiv áxaSagriay alreD, ó xaerróe 
alroU pla, £n Ec DjAiY &msgimásaeoc. B. 
Hieronymus Hebream retinens metapho- 
ram : '* Auferetis preputia eorum." sic 
reliqui Grecorum interpretes, áxeofuzi- 
&ire. quod enim supervacuum est et rese- 
candum, Hebrei praputium appellant 
noto sibi nomine. Festus [p. 388. Go- 
thofr.] *«Putus antiqui dicebant pro 
pnro: unde putatz vites etarbores, quod 
decisis impedimentis remanereut purze. 
aurum quoque putatum dici solet, id est 
purgatum (quod illis xeucóc ágreQ0oc ), et 
ratio pulata, id est, pura facta." Dem. 


[pro Corona, p. 303. .] 8a copiterau, xok 


$c: ergon fiti, "c pAEV oixoÜey xe Exovrec 
Béfuc "reel hgoloY, A AEN mau &crEg 9 Ure i- 
ÓgA VOL TrEQIE Va Xehjsamá mo Acyienats, xay 
xaDapal ài cu ai igo, xai puni Tp, cvy- 
Ages, oUTO xai VUV TOic £X TOU AOytU qai- 
YopuEvoic «gor S Ec Oau. xaSapzl dQo, puri 
calculi, i. puti, ex quo AoyíQezÓc;, putare 
rationem. locum illustrem Demosthenis 
apposuimus, non fraudando Josephum 
Scaligerum debita prim: observationis 
gloria. In federe antiquo scriptum fuit, 
ut Carthaginienses quotannis populo Rom. 
darent certum pondus argenti puri puti. 
quz duo verba purgare putare pepere- 
runt. Gellius [lib. VI. cap. V. Noct. 
Att.] ** Veteres putare dixerunt, vacantia 
ex quaque re, ac non necessaria, aut [p. 
181. ed. D.] etiam obstantia et aliena au- 
ferre et excidere: et quod esse utile ac 
sine vitio videretur, relinquere." Sic 
namque arbores et vites, et sic eliam ra- 
tionem putare dictum. Est in Evangelio 
S. Ioannes [cap. XV. 2.] và» xA9,4o. & 
&g&ol (AX epÉgoy kapsróv, aget. aUTó* xal sry ero 
xag» dégov, MaSaiet: abró. Hec omnia 
apte coherent, et digna erant, opinor, ani- 
madversione. 

—7"1. ai di irm VOV " ApscpurtÓNEnoe Tro.ga.- 
utymehxagty] Verbum significat cedere de 
jure, unde vult intelligi, juris fuisse Athe- 
niensium. quo autem jure Amphipolim 
vendicavit Philippus, ipse declarat bis 
verbis [ep. ad Athen. p. 164.] ETE yàe 
Ty Epic xara ávroy yiyyErai, crc oU 
Sinakoc nati avThy ÉXDJAEV, Axsbáybpou TOU 
Trgoyóvot Tr parou xaTac xóyroc viy mómoy ; siTE 
TOUT d &pidpic Bnrüceó Ti6, &Ewi ài yi 
yea Dat mày Ue Ttgoy yevopstvay xugíam, Umáp- 
X5 4t xal voUTo TÀ Dixaioy, &XTroMogAMCac 
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yàp ToU6 Uc (Ab ExÜANOVTaG, Do70 Aaus- 
Saiguovioy 08. wmv SÉvrac, EN Boy T xu 
£v. de jure Atheniensium initio diximus. 
ZEschines : $ obro vromvéoy à rapa eopvéoy 
Tic "ToNvrtíac. aut sic faciendum aut ceden- 
dum. repub. Cic. [epist. ad Oct. interepp. 
ad Brut. ep. 8.] ** Cedam tibi in przsen- 
tia foro, curia, et sanctissimis deorum im- 
mortalium templis." Idem [pro Milone, 
c. 27. extr.] ** Quid enim de muliercula 
Scantia? quid de adolescente Apronio 
dicam ? quorum utrique mortem est mini- 
tatus, nisi sibi hortorum possessione ces- 
sisset." Hor. II. lib. II. Od. v. 17. ss.] 


*' Cedes coemptis saltibus, et domo, 
Villaque, flavus quam Tiberis lavit, 
Cedes." 


— pen. xai ove Kagliavobc E qA&v £o Ty 
X&ppoynzwrav T» 4AÀay v&ráxy 901]. Diodo- 
rus Sic. [lib. XVI. c. 34.] KeeecGxézrrov 
9E TOU Kórvoc, 94 v6 àv reo Oum moy ÀA- 
AoTpióTUyTA, kal) Thy Tre0g "ASmvaioug uiMay, 
EyxEipicavroc oic "ASmyatorg vg &y Xtpporico) 
TÓAEic, TAY Kagüiac, Tío TEIASV Ó 0nuoc 
xAnpobx oc &ic rà "óhtic. [p. 182. ed. D,] 
Ex hac donatione Cersobleptce postea te- 
nuerunt Athenienses banc peninsulam, 
eisque ad multa utilis fuit propter vicini- 
latem, excepta Cardia, qua libera in me- 
dio relicta est. inde enim nomen, ut vide- 
tur, quod erat regionis illius meditullium : 
quam cum szpe tentassent Athenienses in 
suam ditionem cogere, nunc, ul pax es- 
set, illud inceptum omiserunt. Est au- 
tem hec Cherronesus Thracie pars ex- 
trema, in mare /Egcum prominens. Stra- 
bo: xai ^ Opaxim Xsppóvneos àmexeuBávei 
Veo và Zobviy TÓy TE [4ÉMaYA MÓNTOV, Mal 
obe Eefüc voc MaxeDovatoic. [lib. IT. p. 
148. ed. Alm.] Est igitur promontorium 
ut Sunium, et xa^ &££oyv absolute dicitur, 
ut Cherronesus Taurica ad Pontum. xée- 
coc autem pro terra ponitur continente, sed 
proprie est inculta terra. ** per agrum ho- 
minis pigri transivi," inquit Salomon, xai 
iQoD 0Aoc ÉxseceUTo. [Prov. XXIV. 31.] 
hinc «secaía (Ga, terrestria animalia. Ci- 
vis Xeppoyneirne. at Xenophon habet Xej- 
pornzió vrac, ut vncis Tac, pleonasmo magnae 
vocalis. sic dicimus: (0c 0yxoy xai jÉys- 
ÜBoc, $huxidTOC, comi mnC, XixeNi TOC, Lna- 
AibT»c, non. $»uxicuc, ergumiaue, XixeMene, 
ázó ToU hNixÍa, cTpaTià, ZixENia. nimis 
enim exiliter hec sonant. 

ult. x2? 7üy K&pa vàg vhcove wwvraAnquá- 
vy&y] Av£ne:c ab indignitate personze. nihil 
enim Caribus vilius, qui mercenarii mili- 
tes erant, et venales animas - habebant. 
Hom. [lIliad. IX. v. 378.] «í» 3é ev & 
Kagig aizn. Achilles hoc de Agamemnone, 
quem sprevit cum muneribus. M. Tullius 
[pro Flacco, oc. 27.] * utrum igitur no- 
strum est, an vestrum hoc vetus prover- 


bium, Phrygem plagis fleri solere meli« 
orem? quid de tota Caria? nonne hoc 
vestra voce vulgatum est, [p. 183. ed. D.] 
si quid cum periculo experiri velis, im 
Care id potissimum esse faciundum." &y 
Kaei ó xiy)woc. Carem autem non pro 


gente dixit, ut Livius Penum, Romanum,: 


sed vult intelligi Mausolum, ut quum 
Philippum nuncupat 4)» Maxe3óva, et Li- 
vius Annibalem, Paenum. et per contem- 
ptum, gentis, non suo nomine appellat. 
Diodorus Sic. [lib. XVI. c. 36.] iz? 32 
ToU; aUToUe cigoUg, Mabc oc 6 vüc Kagiac 
Quvác nc EreAeÜTuCEY, &e£ac Ern sixociTÉT CA- 
pa. TÀ» OP deyhw Dufaptyn "AeTtpucin, h 
&OEA à xal yuyh, Sus r&vcty Écn Ojo. quae 
magnificum exstruxit monumentum marito; 
quod appellatum est ab eo Mausoleum, 
numeratamque inter septem orbis terra- 
rum miracula. Martialis [lib. de Spectac: 
carm. 1.] 


* Barbara Pyramidum sileat miracula 
Memphis, 
Assidnus jactet nec Babylonalabor.— 
Aere nec vacuo pendentia Mausolea 
Laudibus immodicis Cares in astra 


ferant. 
Omnis Caesareo cedat labor Amphi- 
theatro. 
Unum pro cunctis fama loquatur 
opus." 


Hine magne moles sepulerorum Mauso- 
lea dictae. Suetonius [Caligula, c. 15.] 
** Germanici cineres Mausoleo Caesarum 
illati." nec non quodvis monimentum. 
Idem [in Vitellio, c. 10.] ** Lapidem 
memoriz Othonis inscriptum intuens, di- 
gnum eo Mausoleo ait." vicos intellige 
7Tà$ KuxAáSac xai Zmopá9ac, sparsas in ZE- 
goo mari. 

P. 149. 1. xai Bufavrve waTAy&w TÀ 
7^oa] Athenienses plurimo Gracorum 
omnium utebantur importato frumento 
propter soli sterilitatem. deportabant au- 
tem e Ponto, atque de 'laurica Cherro- 
neso, quz fertilissima erat frugum. [ Dem. 
ad Leptinem, c. 27. s. p. 38. ss. Wolf.] 
quo szepe fiebat, ut Byzantii, [p. 184. ed. 
D.] quorum urbs scita est ad Bosporum 
Thracium, quod fretum perangustum est, 
interciperent naves. 7Aoioy enim mercato- 
ria navis est sive oneraria. nec solum erat 
piratarum xacáyty à 7Aoia, sed pacati 
quoque solebant cogere in medio cursu 
naves frumento onustas ad se appellere, 
frumentum vendere. Dem. [vic IToAvxAéa, 
p. 1207.] 8c. 38 8v Egerógooy xal a8» vav- 
xAhpoy «Uépl cry ExTTA0UY OVTO Ex. "TOU IIóvrou, 
xa; Butavrimy xai KuQumnvay Warrayóvraw TÀ 
TrAcia Tic iac Evexa. xptíac cirov. merca- 
tores intelligere debemus eos, qui fru- 
mentum advehebant Athenas. Idem im 
eadem [p. 1217, s.] sizwyytAOEvroy 3i, ox 
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BudávTiot Wai XaXwnSóvioy grÁNy. kaTávyoUct 
TàÀ TWAoid, Xo àyeyxáQoUct a0y G'iroy EEaugtl- 
cS9a1, quod est exonerare, sed frequentius 
xaTuytiy và "oia preedonum est, aut eo- 
rum, quibus datur licentia impunitasque 
praedandi. Dem. [eee àv &v Xeppováw, p. 
96.] &i yàg Seiyà aret. Avonreiamc, xai Xa/Tá- 
y5& TÀ qmAoia, pinpv, o dy0eec "AÜnyatoi, pui- 
Xgy riyAxioy rauco, TrAYTO XoNUC aA DUVaMT. AY. 
edictum scilicet tabella propositum, aut 
literze ad Diopithem datz. Est apud eun- 
dem in epistola quadam Philippi [pro Co- 
rona, p. 251.] 3iówte à vOv xaea»xÜOtvra. 
TAoiz, 7rpóg Wc Adinpa Opi. Dem. &£e- 
AGpu£Vot ÜrroU. &Y [Aj CUNG, c W. AUmvaloic. mer- 
cimonia eximentes vel exponentes, ubi non 
est praedandi licentia Atheniensibus, id est, 
TOU Tà TUÀoiu XATÁy&w Sfovucia. ld est, in 
pacato, non hostico. atque ia eadem : ce- 
CUM usn. và hsbrsga, aiTGY vmrà ToUTOY Qa- 
euNiT&y ovra, Go 76e OeDogutvoy CÜNGY Oa- 
e"nMTA4G nara '"AÜnvaiey. [£v 9 Trpoc iy 
Aaxevrov 7ragayeadh», p. 927.] và c^a, 
letters of mark. | Quae. fuit impunitas no- 
bili Francisco Draco, Reginz temporibus 
felicis memoriz, concessa, cum Hispanis 
fuimus non amici. Est inlexico Crispini, 
h zUA&, "c: quod falsum esse hzc arguunt. 
[p. 185. ed. D.] hime illud Apostoli: 
ÉÉrreS, 4h Tio jaa Ee rat Ó cUNMymyaV Yi 
v3)c QiAoroíag xai xtVüc àvwTnc. [ad Col. 
II. v. 8.] non, ut interpretes, verbum est 
militare, quod significet predam abigere, 
hoc est enim AenAaTtiy. nec AaQueayaytiv. 
id enim est spolia detrahere post prelium. 
sed, ut ex his manifestum est, a przedoni- 
bus sumpium. Dem. xal qaveg o "in Tà 
vAoia éctcUMw»To. ZEschines [vwtgi 796 era- 
gaze. p. 250.] xacüyov 38 cà «Aoi xai 
ToUQ "EAAwvag Ex Tüg kowEc ÜnAáTTue. Pre- 
dones exceptabant, at quos homines? Grz- 
cos. unde? e mari, quod commune est 
omnibus. duz indignitates. 

— 4. obxoUy &Undec xal eXérNov] Neque 
hic a solita libertate discessit, quam alii 
vrappnziay, anctor ad Herennium licentiam 
appellat, ut dixi. Polybius [IV. 17. 1.] 
&Un9tg xal TraiQuxo» "rpAypua, mroeiy. Plato 
[de repub. III. p. 290. s. t. VI. ed. Bip.] 
EUAoyla, &pa., xal eünppuog Tía., Xa Ec npAoTU- 
yn, Xal tbguSq4ia, EUnjtim àXoAcvÜRI, oUX, y 
vay oUcav UrroxogiL ópuevon Xa OUJAEY dog EUR- 
Üriay, &ÀAA cTÀy &x; AAnS RC EU TE xal xaAGC 
7) Boc xavrezx£vac tAévnv 3i&voiay. atque hoc 
illud est, quod Persius cecinit [Sat. 1I. 
73. s.] 

** Compositum jus fasque animi, san- 

ctosque recessus 

Mentis, et incoctum generoso pectus 

honesto." 


Quanquam hoc alium quoque Platonis li- 
brum respicit: qui in IV. de repub. coU- 
oy 755 Dixatoróvne Beoy. [p. 355. 378. s. t. 
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V. Bip.] esse ait, quum quique pars ani- 
mi, sicul et civitatis, Tà &awTOU "QdTTE, 
suas res agit, nec, quod alterius est, ap- 
petit: quum ratio imperat, appetitus 
obtemperat. hoc namque est, composi- 
tum jus'fasque animi, atque illa tuagpuo- 
cría xal eópuS4la, quam Philosophus vult 
esse rbü/£Ünay, id est, viv tb xai xa^ag 
v0 Sog xcvrée eva qaévny Sávoiay :. [p. 186. 
ed. D.] neque enim fas est appetitum non 
parere rationi, neo sine nefario scelere 
jus hoc violari potest: in quo Plato sum- 
mam justitie ponit. idem [iu Legibus], 
uL hae quoque accommodet civitati, 7à 
sráSm c0 mA fiog £ivaa fic Axis ait, affectus 
plebem animi dicit esse, à 3 tyspuovixóv, ve- 
gis instar, qui regat et coerceat affectus. 
quod equidem miror doctissimum virum, 
qui tam diligenter et pererudite scripsit 
in Persium, non animadvertisse. vult enim 
Plato [de rep. V.] viv àSuiav &mravácTa- 
ci Elves ja épouc ioc v 0a Tic luxe. con- 
stituit enim &y 75 4,vx? moNreiay partium 
inter se, quee sunt tres. constat autem, 
Persium in multis imitari Platonem. Sed 
Tiv &voay, sühStiav discimus, inquit, bzro- 
xogiQópstvoi, hoc est, utdiximus ex Ulpiano, 
Toig &üdhguoig OvÜpenci wAETTOYTEG TV dvTO- 
zíay. M. Tullius [ad Atticum lib. IX. ep. 
10. p. 56. Grev.] ** Et nunc ita video, 
bellum infinitum junctum miserrima fuga, 
quam tu peregrinationem izoxogl£n." bel- 
lum infinitum. est zroAeg«oc &xevrog xai 4n 
Suv&meyoc xpi iw Aa eiv, de quo salis dictum 
est. ambiguitas ex diversa significatione 
TOU £0, quod et facile et bene accipimus. 
inde cb Se, bene moratus: et tongue, sim- 
plex, apertus, Vrráqeuv, àxaxoc, minime ma- 
lus, half a fool, qui in Sacris parvulus, 
Hesiodo viími6, facilis, eus£amrá n Toc, qui 
facile cireumvenitur. Tacitus [ Annal. III. 
c. 8.] ** hec palam et vitato omni secre- 
to: neque dubitabantur prescripta ei a 
Tiberio, quum incallidus alioqui et facilis 
inventa, similibus tum artibus uteretur." 
de Druso Tiberii F. sb0nc àv 75 vtórwT:, 
yseoyriuaig xaxondsiatc Exenaaro. incallidus 
et facilis, &bfOnc. sbt6eiav facilitatem reddi- 
mus, [p. 187. ed. D.] que est etiam &i- 
xoMay sed diversa significatione, ut initio 
diximus. Cic. [in Llio, c. 3.] ** quid di- 
cam de moribus facillimis?" cui contra- 
rius Sócxo^og, morosus. Aristoteles [II. 
Rhetorices cap. XII. $. 14. ed. Schrad.] 
ait, omnes adolescentes esse sbnÜsc, xa? 
etf avmrarhroug, Bà «0 gahgr TES EpnXEYAL 
Tr'oXAàc qrompiac, quia nondum experti sunt 
multas improbitates, Unde illud Thucy- 
didis [lib. V. c. 105.] j«axagizavreg bjsdv 
và ámtipóxaxow, oU QnAoUpAEY TO ddgov. ** ut 
quisque est vir optimus, ita diflicillime 
alios esse improbos suspicatur." Scitum 
hoc Ciceronis ad Brutam [in epist.] Di- 
vinus Plato [de rep. IIT.] 3/2 33 xai &v- 
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Sus, voi ivre oi ETriEIMETG qaivoyraa, xai EUsE- 
emTWTO Uv TÀYV à)ixov, &cE [AÀ Exorrts 
&y | abroi mragaelypuama ópuciorra ii vois Troyn- 
poc. Contra senes Xa X Dro oL xai Xaxoh- 
See, vafri, veteratores. &ci yàg xaxondtia, 
TÀ Egri 1 xeipoy UroAa s Bávew Exac a. quod 
quid sit, manifestius docet Rhet. et phi- 
losophus libro III. [Rhet. c. 15.] ézrei 
7Ó ajc bo Eyevat mrNeóVy. Eveua, mg Bia, 
TG [AV Qin BAAAoyT: XaXon iG TÉOY, &mi TO 
Xigov ExAnquBávoyri, v3. 8 mroAvopuéyn &zi 
79 B£Nmiy. ut Diomedes dicit se elegisse 
Ulyssem potissimum rei gerende socium, 
quia fortissimum judicavit. [Iliad. X. v. 
243. s.] alius dicet, ut ignavum et non 
zemulum glorie. Dem. [de Corona, p. 
228.] xaxotÜne 58 àv, Alcxivn, Tovro vravt- 
Ac eUnÜsc &?Ünc, si me credidisti tuum or- 
dinem in dicendo, quem ta prescribis, 
secuturum. 

— ibid. exEruo] Eustathius «apa «0 
exte sat xai TAOya. Xa" áyrioeaew. Dem. 
eXErAoy yàg &y £in aoUTÓ ye. TovTÉG TI BeiyOv. 
Unde CXETNaC [A36 xoi Otiywvcic in perora- 
tionibus potissimum. Idem: ecxévwsc, 
ó &£vs, xai iTGjA00, Wal cdobpóc. vehemens, 
acer, impiger per contrarium. xai GxaTá- 
CxEToc xal ToN(AwWTiaG, 0 (Ah &iü2e Ayac xé- 
eSai *al aNiyai, perferre et pati. [p. 188. 
ed. D.] recta autem significatione ó ó xag- 
TtgiRic xai àytyUomoc, Wyowy ó id Exo, àAA' 
Emripa Evay TAngéó vto qreáfty aw DucuóAc. ut 
€X£TA02 Ei, OdvctU, eLsroNU Anc Yioc 'OYvz- 
etc. Hor. [Epp. I.7.40.]**proles patien- 
tis Ulyssi," Telemachus. multa enim si- 
gnificat hoc vocabulum, sed omnia ex 
eadem origine, inquit, egregius ille arti- 
fex, quze singula invenies apud Homerum. 

— b. obrwci fion srpozevnveyqatyouc ] Dem. 
[ Philipp. py. p. 149. ] Ti "TOT" oDy EMEiYOG 
eroic &AAoLG Ya DAY OU "TOV AUTOV veómroy 7'goc- 
$éperaa ; Hebr. XII, [v. 7.] & graielay 
ÜTropsEvETE , c vioic Dj«iV Trecmdépeat 0 Sóc. 
ut cum filiis, vobiscum agit Deus: velut 
filiis, se vobis Deus offert. Plato [ Charmi- 
de, p. 131. t. V. ed. Bip.] cU [Av &c qá- 
exovroc EpucU Eid vat qregi oy &porrà, 7rpoc é- 
en "rpàóc Eg. tw. mecum agis, quasi ego pro- 
Jfiterer, me scire ea, omnia, de quibus | quero. 
Secunda tabula regis divine docet, zc 
Ost mrpocdégecÜai m erAnciov. quomodo sit 
agendum cum proximo. 

— ibid. Tee T&v oiutíay ] AlviraETA. 71 
"ApeepirroNuy xai vOv " Qewmóv, haec enim op- 
pida Athenienses sibi asserebaat, et szepe 
vindiciis amissa repetebant: nec non in- 
sulas, quz, postquam maris imperio po- 
tiu sunt, in illorum erant ditione. 

— pen. xai àyayxair&raoy] Quid enim 
tam necessarium, quam victus quotidia- 
nus? frumentum autem navigia deporta- 
bant, ut diximus: que Byzantii, quum 
paeati non erant, exceptabant. Plinius 


[lib. VIL. cap. XXX. s. XXXI. Hard.] 
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** Sed quo te, M. Tulli, piaculo taceam ? 
te dicente, legem agrariam, hoc est ali- 
menta sua abdicaverunt tribus." sic pop. 
Atheniensis, quo pacem conservaret, ali- 
mentum abdicavit quodammodo. 

—lIbid. Treüc &ravrac] Züpmayrae, &CUI- 
abDgoig ixóv. 

[P. 189. ed. D.] — ibid. vei afic ey 
A&Mpoic cX&c]| Proverbium est megl 4c 
óyov cic. Sed sic solet Dem. nonnunquam 
pAETATOIEIV TÀc mrapoipAic Eti TO CEJAYÜTTEQOV, 
ut diximus. per se enim sepe sunt trivi- 
ales et ebre^eic. hic autem locus exponen- 
dus est ex superiori, The IIvAa(ac 38 &EerE- 
Oópeouv, Xa TÀV EV AEAdoiG TTAEoVEWTT [AAT UDV, 
Svoiy xógiot yevéc ai. quce duo suffragia Phi- 
lippo concessa erant Amphictyonum con- 
sensu, sed 'Thessali reddi sibi volebant, 
eoque multa indulgebant regi, quorum 
fuerant post sacrilegium Phocensium. 
Dem. [Philipp. IV. p. 149.] obx. 7iy àc$a- 
A&c AÉyeiy Ey O&T TAA iG, T& OUATTTOU, p cv- 
eumremroyÜórog coU mA ouc TRY Og TTAARY, T 
ToUc "rugáwouc ExQaAEiy OiAETO aUTrOiG, xal 
7i» IIvAaíay àcrodoUwe:. reddi non potuit, 
quod non ante habuerant. [Imo 'CThessali 
veteri possessione fuerant a Phocensibus 
dejecti eamque recuperare nunc stude- 
bant. v. Auctor argum. «z. aeamg. et 
Wesseling. ad Diod. S. t. II. p. 129. 
Beck.]| Diodorus Sic. [lib. XVI. c. 60. 
ubi omnino vid. Wessel.] Eoobey oy Tác 
ewébpoic quera dove QiAPETO xal mic &To- 
yóvuc aUTOU The "Apequwrvaas, xai So dh- 
duc Éwtiw, &c mrpórtpoy oi xara TrOAEqunÜEvsc 
O«Xxtic tiov. et deinceps Thessali. Hoc 
impedire aut velle rescindere, perinde 
esse alt, ac si de umbra contenderent, 
nullius enim ad pacem atque concordiam 
esse momenti, aiv 'Aj«jiwrvovíay commune 
Amphictyonum interpretatus sum. Dem. 
[pro Corona, p. 278. :] emi iegéac KNiwayó- 
Bons éaguviic IIvuAaiac, E Ebofs TO0iC TUM ylgaae, 
xal vOic cuvÉDgoie TV "Ap«duwTVÓVOOV , Xl T0 
XoWd TG "Atdivrvoyoy. Etymologus: &xa- 
Atiro 98 grUAayópac, mragà «à &v T3 IlyAaias 
á&yogtUtiy. idem i&pop«vhgumy. áyopsoew enim 
dicere, gavngwovéUE, memorare, mentionem 
facere. Deasini umbra nota est fabula. 
Sed nos referemus eliam ex Scholiaste 
Aristophanis [ad Vesp.] Demosthenes 
noster, quum causam aliquando capita- 
lem ageret, judices autem dormitarent, 
[p. 190. ed. D.] neque attente satis audi- 
rent, Quin vos, inquit, attenditis, o viri, 
rem "vobis narrabo lépidam. Juvenis qui- 
dam asinum Athenis Megara conduxerat. 
sed zstu magno dempta sarcina, jumenti 
sub umbra latebat. Exturbatus autem 
ab agasone, cum diceret se asinum locasse, 
non umbram, ego vero, inquit, utrumque 
conduxi. Umbra enim sequitur corpus, 
ejusque individua est comes. quid multa ? 
ex hac altercatione in jus itum est.. Hsc 
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cum dixisset orator, arrectis judicum au- 
ribus descendit. judices autem hujus nar- 
ratiunculz lepore capli, revocabant eum 
€t causam perorare jusserunt. "Tum ille 
rursus adscendens: img (4£v Ovov cXidg 
AxoU&w, G &y0pec, EcriÜujueiTE, AvSpamroU OE 
aiyDuyeüeyroc qrtel -jwxüc, e088 0c dpwyüc àvé- 
XE73:. sic suo more &ySupm4ucixGe. his 
addit Schol. 4330; 83. Aéyovaww, 971 " A0hvnÜsv 
&ig AEAdQpoUg rüy üyoY Epi 3umaro. 00ey, paci, 
xai awrüg ó AnjuocÜEvnc mrepl fg Ev AE Qoi; 
exi&e nci Sed nos allusum esse cen- 
semus ad proverbium, non ipsum directe 
positam. — Hac divinatio nostra erat, 
quam ab Harpocratione firmatam postea 
vidimus, enjus hzc sunt: Ajujóc $uzi 
cy Tip Tc ÜVoU cxiAG qragowuiay qrapaTré- 
vroiizÜa oT ToU püropog A£yovrog, crei Tic 
&v AsA$oig cX4dc. quod sane verissimum 
est. 

P. 149. 4. mpi; Exác vov; Xa Eva] Ne 
quid ornatus huic oratiunculae deesset, 
mirifice concludit eam enthymemate in- 
signi: cujus quae vis et ratio sit, quz 
gratia, exponam pluribus: utante oculos 
habeant adolescentes, quod observent in 
hoe oratore atque aliis cum maximo fru- 
cta. Dem. [c. Mid. p. 552. R. s. cap. 16. 
ed. Spalding.] &r& «à» 42v xopsuriv o0 
ó vrgoa xa Eégac xaTà, TOV Vótuoy dC atoc Ec Tas, 
[p. 191. ed. D.] «v 3i xognyiv avmiv o0 ó 
cvyxódac sragà mrávrac vovc vópsouc obw da- 
Vega, oU Out: Dixnv 5 mpozxaAtiv, in jus vo- 
care. Est et hoc non minus insigne en- 
thymema rhetoricum, cui consimile est, 
neque egregium minus illud Pauli [Aot. 
XXII. 3.] xal ci xáSn xoivy ju xarà, av 
VópAoy, xal qrapayopuay wEMEUELG (48 UT TEAM ; 
xal ponitur àyzi oU t;rz. Latina enim a 
Graca ducitur conjunctio. Virg. [Georg. 
II. vs. 433.] 


** Et dubitant hoiines serere atque im- 
pendere curam ?" 


sjr& àj4diBÁAAop4ty ; Hac enthymemata 
conficiuntur ex contrariis. in Demosthenis 
autem plura sunt contraria. majora enim et 
minora atque eliam relata przesertim apud 
rhetores pro contrariis habentur. contraria 
sunt xaà Oy vópsoy xci rapa, qrávrac voUg vó- 
(4o0c, relata xopsuTAG xal xoi, minora et 
majora à 7reockaMézac xai 0 cvyxóYac. Sic 
vides in hoc, quod habemus prz» manibus, 
CUXYà Tà Evavria, videlicet 7à "Trpoc ERA ToUG 
xa bw, xal v0 Trpóg ü'WaYTOG, XO TrBpl TV 
oiX&íay xai dyayMaiorü TOY, xal TÀ Trtgl cQ 
&y AtA oie cxi&c. Item 70 7n xai ^2 voy. il- 
lud enim preteriti temporis est, ut gram- 
matici docent. postremo 72 obrwe mrpoety- 
nvéx Sai, id est, tam pacifice, xai aroAeguii- 
ce, Quintilianus [lib. VIII. cap. V. p. 
721. s. ed. Burm.] **Enthymema quoque 
est omne quod mente concipitnr: proprie 
iamen dicitar qua est sententia ex con- 
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trariis, propterea quod eminere videtur 
inter czetera, ut Homerus poeta, urbs Ro- 
ma. pro Ligario, Quorum igitur impuni- 
tas, Casar, elementie tuz laus est, eo- 
rum te ipsorum ad crudelitatem acuet 
oratio ?" hec Fabius. Atque eadem fere 
M. Tullius [in Topicis, c. 13.] ** Ex hoc 
illa rhetorum sunt ex contrariis conclu- 
sa, quze illi enthymemata appellant. non, 
quod non omnis sententia proprio nomine 
enthymema dicatur: [p. 192. ed. D.] 
sed ut Homerus propter excellentiam com- 
mune poetarum nomen efficit apud Grz- 
cos suum ; sic quum omnis sentenlia en- 
thymema dicatur, quia videtur ea, quz ex 
contrariis  conliciatur, acutissima, sola 
proprie nomen commune possidet." Bene 
acutissima. his enim, quum loco ponuntur, 
nibil festivius, nihil acutius. Hermog. [In- 

vent.lib. III. cap. I. p. 68. ed. Sturm. ] xai 
quy xal cüy bur cobro EyJUjAnpAA Ty Efe 
vraptueeOÉvruy, td ov ^9 AxeóraToy a'üc 
OpepubT"TOQ Tapà "Og ApymioTÉpog &bpicXE- 
Tai. Sic lego, non &o' àv. Spisónc, acu- 
men, acrimonia. Sed quum Cicero et 
Fabius ante eum hsc notarunt, quos 
constat antiquiores fuisse, quomodo glo- 
riatur suum esse hoc sgaptjee«a? Non 
ipsa enthymemata Hermogenes apud ora- 
tores primus animadvertit. nam neque 
Aristoteles ea nesciebat, ut mox doce- 
bimus. sed hoc Tarsensis ille princeps 
omnium vidit, non esse hec £&ySupAtipea.- 

Ta, ETvX Eight (sic. enim appellant ar- 
gumenta) sed égsfspyaciac vy EmWy&ien- 
[(4T9v, qui ducuntur vel ab exemplo, 

vel a majore, vel minore, vel pari, vel 
simili, vel contrario. Quod verum esse, 
locus ille contra. Midiam evidenter os- 
tendit. 72 yàp à« To) LA&TTOVO; ETTWYEi- 
epe: illud enthymema subjunxit. Sed 
Hermog. 74 £vixtiph(uara sumi vult £x 
T&V TtpizTÁCcEOY, que sunl he, cic, Ti, 
Évexa ciyoc, mrXX, TróTE, TrOU. épyáQtcOa: 3B 
ex illis locis, quos enumeravi. tum in-. 
ferri 7à ivÜvjsipua Ta. Sic enim ille arti- 
fex [III. de inv. p. 114. ed. Sturm.] 
PpyaQeva: 98 mà» Emrwytienpen Aor mroDraN, 
& ÜoxoUci «VEG &lyaa Eme Epi pura, oroy mà 
avapa[oNic, à maealetypuarog, à TO jui p0- 
TÉeoU, rà (atibovoc, dmà izou, Amr) bvay- 

Tío. Sed sive hwc argumenta dicenda 
sint, sive exornationes argumentorum, iu 

re nihil interest, de nomine omnis con- 
troversia exsistit. [p. 193. ed. D.] In 

illo quidem contra Midiam loco, si pla- 
cet inquirere, nullum ex aliqua circum- 
stantia przcessisse argumentum reperies, 
cujus £egyacia sit àgó v0) EAATTOYo;, sed 

ex eo, quod minus erat, principale argu- 

mentam trahi, deinde subnecti, tanquam 

Urifepyaciay, v) iySUjumpa, quod retuli- 

mus. Novisse autem Aristotelem hoc 

quoque enthymema, non solum illad, quod 

3n 
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Fabius ex illo rhetoricum syllogismum 
vocat, ex his lib. II. Rhetorices [e. 23. 
$.. 69. ed. Sehrader.] manifestum est; 
- oioy cró8e eO EyÜUjumpen, £i peUyovTeG (4EV [Aa- 
xou tOa., o Proc kar EN Deopaev, xa/rENO ovre: pev- 
£oUputÜa, bw qMà pem MpAESo s; nihil hoc 
fingi potest 3giavvsgov. xactA0dy est ex- 
-sulum, qui in patriam redeunt. xáSoXor, 
.reditus. Neque hic philosophus hoc in 
.preceptis modo notavit, sed ipse etiam, 
ut est omnium elegantiarum magister, 
-concinnum et rotundum enthymema con- 
fecit, loquens de iis, qui pretio magi- 
stratum emunt (Polit. II. cap. X.] &0i- 
(iesus 98 EUAOyoV xeglalyeuy voi &yovpaévoUG, 
ÓTay Damravhcayreg ape w. &Towo yàp, 
Ei qréVuC D ETTLELRG 3i, BovMheera Xeg- 
Saóveiv, $avM rEgoc 9' ày oU GovAücETO: Üa- 
aroyicac. hic primum est Eaniyeiprpa. ám 
TV bvay ría. 70 yàe xspgüaivem xai c0 Da- 
vrayav &yayrio. | Deinde &0Upunpaa, xal i£ep- 
yacia. Et hoc suum inventum esse Her- 
mogenes merito gloriatur. hane. enim 
TEXYONoyiay ante eum nemo vidit, ne Ci- 
cero quidem. Fabius certe 7à &vXÜvg- 
(4^4 inter figuras et. ornamenta dicendi 
retulit: et sane nullum est ornamentum 
orationis insignius. Sed hoc sciendum 
est, non omnia enthymeinata esse égre£te- 
aciac. vay EmwytienpsóToy,: sed. quaedam 
absoluta sunt, ut ita dicam, qux per se 
constant, [p..194. ed. D.] neque ullam 
habent ad antecedentia relationem: cu- 
jusmodi. sunt illa exempla Ciceronis in 
"opicis [c. 13. extr.] ** Hunc metuere: 
alterum in metu non ponere... Eam quam 
nihil accusas, damnas: bene quam me- 
ritam esse autumas, dicis male mereri: 
hoc quod scis, prodest nihil: id quod 
nescis, obest." et hec Pauli, quz, qui 
vir his quoque in literis fuerit apostolus, 
declarant (Kom. VI. 2.] oizwec àze3á- 
Vok^ty Tj àj&agTia, Tc Evi QcofAtV £y ab- 
7*7; et [Gal. 1I. 14.] & cU 'Iovoaioc bmráe- 
xmv, EÜvitaog up X&i oUX iQUOQIAQG, TTOG "Td 
£9yn Ave ynáQu iovüaiQew; Sed agedum 
(hune enim locum perpolire ad unguem 
statuimus) hoc genus Cicero dicit ter- 
tium esse dialecticorum concludendi mo- 
dum secundum Stoicos. ait enim [c. 15. 
$. 54.]. ** Cum autem aliqua conjuncta 
negaveris, et his alia negatio rursus ad- 
jungatur, et ex his primum sumpseris, 
ut quod relinquitur, tollendum sit: is 
tertius appellatur conclusionis modus. 
.Ex hoe illa rbetorum sunt ex contrariis 
.conclusa, que illi. enthymemata  appel- 
lant." |. Hec perobscura sunt: sed ap- 
positione exemplorum fient. illustriora. 
Utemur autem primum ipsius Ciceronis 
exemplis. ** Cum aliqua conjuncta ne- 
gaveris," ut, Hunc metuis, alterum in 
mctu non ponis. *'et his alia negatio 
rursus adjungatur," ut, Non et hunc me- 


tuis, et alterum in metu non ponis. *^ et 


ex his primum sumpseris," At hunc me- 
tuis. '' ut quod relinquitur, tollendum 
sit ;" Ergo et alterum in metu ponis. per 
affirmationem enim negatio tollitur. . Non 
id quod scis, prodest, et quod nescis, 
non obest. at quod scis prodest. ergo 
quod nescis, simul obesi. vel sic, Non 
quod et nescis obest, et quod scis nihil 
prodest. at obest quod nescis. ergo quod 
Scis juvat. contra Sophocleum illud [in 
Ajace, vs. 554.] và q«n9iv eppoveiy Sia Toc 
Gioc. [p. 195. ed. D.] Tale est illud De- 
mosthenis [pro Corona, p. 229.] ov yàg 
Brev KTneipavra py Soares. Dune OV 
EP, EjuR X, simsp EÍEAÉyyti  EvópuiQey aU- 
Ty, oUX ày &ygádaro. primo fuit ex con- 
trariis enthymema, Kencio&vra qu£ Si- 
xti 0 Eg4B, Egu&. 9. alrüy. o0X. Eygáclaro. «à 
yàe Swuéxtly xal c0 ypádoscSar sunt idem, 
accusare €i persequi. quare c0 o)x Eypá- 
Jaco, àvriQgacis est coU. Oixei.. erant igi- 
tur repugnantia etnon consentanea, ne- 
que ejusdem hominis, que fecit ZEschi- 
nes. Sic autem hoc enthymema fit syl- 
logismus tertio concludendi modo. ut 
Cicero docuit. non Ctesiphontem potest 
persequi propter me:. me ipsum autem si 
convincere se posse speraret, non accu- 
sasset. at Ctesiphontem mei causa per- 
sequilur. ergo me quoque accusasset, si 
reum peragere se posse confiderel. Sic 
enim Cicero [in 'Topicis, c. 13. $. 55.] 
* Non et legatum argentum est, et non 
est legata numerata pecunia.. legatum 
autem argentum est. legata igitur nume- 
rala pecunia." | Hec, ut locum Cicero- 
nis involutum explicaremus. nunc rede- 
amus ad id, quod agitur. Hermogenes 


argumenta sumi docet ágà 7Zc qapaGoAfe, 


mà mrapadtiypaa og, etc. tum addi enthy- 
memata. noster monet, pacem esse reti- 
nendam propter dulcedinem ejus et com- 
moda, exemplis Thebanorum, quibuscum 
de Oropo beilaverant, Philippi, quicum 
de Amphipoli contenderant, Cardianorum, 
Byzantiorum, Mausoli, quorum omnium 
injurias, ne pacem violarent, patienter 
tulerunt. tum. infert: Nonne igitur stul- 
tum et miserum est, gpóc &xác"rovc obrwci 
grpoctymVEygetvouc Wr&pi r&y olXEWwY xal áyay- 
XcaioráTUY, Tpóc &TAyTAG WUEQ. Tc. EV. AEA- 
$c cxids moMucai. [p. 198. ed. D.] 
Vides in hoc enthymemate &epyaciav 
communem post quinque argumenta agr 
sragabey(eaToc. | Dominus quum a Judzis 
reprehensus essct, quod zegrum curando 
sabbatum polluisset, primum a re simili 
Pres purgat. Vos, inquit [Toann. VII. 

2. s.] ex lege hominem sabbato circum- 
KE tum addit EYSUpAT Atomix ei Tr&- 
girojszy Napuáyes. &ySporoc £y caf Báo, tva 
pA Nu. 6 vópsog Maizéwe, Epuol oARTE, Umi 
6Aev üySpwzrow vyiü Emomca tv caBfáro; 
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Vides 7?» àyriSszw. — Circumocisio vulne- 
rat partem corporis: Christus totum ho- 
minem sanavit, atque integrum reddidit. 
Similiter post iniqui judicis viduxque 
importunc parabolam, qua docet, semper 
insiandum esse orationibus, subinfert 
[Luc. XVIII. 6. s.] à»oizaat, vi à npvec 
7)c dOwiac AÉyti; 6 38 S0g ob [4À "oW: 
Th» ExQixnciv Tv EXA&wcTGV GUTOU [omvrmy 
7rp)g abriv hpAÉeac wai vux Tóc; Injustus ju- 
dex vindicavit viduam propter ejus im- 
portunitatem. | Deus, qui ipsa est justi- 
tia, non vindicabit suos ad se clamantes 
assidue. Multa ejusmodi reperiuntur in 
Christi sermonibus. Dem. [pro Corona, 
P. 267. ] Tó Na Bei oDy rà SiBopueva, Ops oA oy oy 
EwojAov EiVas, TÓ gi ToUTO d.moDoUVaA TTA- 
gavoguov ypádn ; M. Tullius [pro Milone, c. 
16.] ** Quem igitur cum omnium gratia 
noluit, hunc voluit cum aliquorum quere- 
la? quem jure, quem loco, quem tempo- 
re, quem impune non est ausus, nunc in- 
juría, iniquo loco, alieno tempore, peri- 
eulo capitis non dubitavit occidere ?" 
Idem in eadem [c. 29.] ** Fingite cogita- 
tione imaginem hujus conditionis mez: 
si possim efficere, ut Milonem absolvatis, 
sed ita, si P. Clodius revixerit. Quid 
vultu extimuistis? quonam modo ille vos 
vivus afficeret, qui mortuus inani cogita- 
tione percussit?" [p. 197. ed. D.] Sed 
in primis hunc locum Ciceronis attende 
[pro A. Cicina, c. 15.]  ** Quod si vi 
pulsos dicimus exercitus esse eos, qui 
metu ac tenui sepe suspicione periculi 
fugerunt: et si non solum impulsu scuto- 
rum, neque conflictu corporum, neque 
ictu comminus, neque conjectione telorum 
eminus, sed sepe clamore ipso militum, 
aut instructione aspectuque signorum ma- 
gnas copias pulsas esse et vidimus et audi- 
vimus: que vis in bello appellatur, ea in 
olio non appellabitur? et quod vehemens 
in re militari putatur, id leve in jure civili 
judicabitur? et quod exercitus armatos 
movet, id advocationem togatorum non 
videbitur movisse? et vulnus corporis 
magis istam vim, quam terror animi de- 
clarabit? etsauciatio quzeretur, quum fu- 
gam factam esse constabit ?" Habes hic 
primo argumentum ágz eaeafoNX5c: de- 
inde exornationem crebris enthymemati- 
bus; superiora enim videntur esse abso- 
luta. nec Hermogenes videtur .sensisse, 
omnia enthymemata esse Erifseyaciac 
reoAaBóyrwy Ec EignjA Tow, quum ait, xai 
q&Ày xal «Gy Emi ToUToiQ EVOUjumA TOV. ÉpArol 
gragtupeSéyrav. super his, inquit: scilicet 
argumentis, quasi sint alia, quze non se- 
quantur argumenta, quorum primam ani- 
madversionem sibi non tribuit. Dem. [ad 
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Pantznet. p. 983.] xci TOUS OUTO TÜ à- 
Xaov &£y TTciy iexie, GcT  Aày EAoW TiQ TOD 
&XoUCioU qóvo, xal davepuc emielfas d 
xaSapir, [^6Tà TaUra ailicwrei xal àdq?, 
obxív. &xaAety xiptoc rv aUróv. £c i. hacte- 
nus argumentum a similitudine. deinde 
heec sequuntur : [I Verip p Yuxfic xal 
TV payla som, oUTOS iexini xal quee TÓ 
tiyai borip 82 XgniA rov xal &AaTTÓVOY 
ÉyxAnjsA TOV Axvpoy crai; [amDapA e. Sed 
quia priora verba obscura sunt, ex jure 
Atheniensium deprompta, egent interpre- 
tatione. [p. 198. ed. D.] Budaus: et us- 
que adeo hoc jus in omnes valet, ut, si 
quis ob caedem non voluntariam alium ar- 
cesserit, atque adeo reum peregerit, ma- 
nifestoque convicerit, deinde a reo pla- 
catus quoquo modo, culpam crimenque 
condonarit, ultra finibus patrize expellere 
eum non possit. quia injuria remissa abo- 
lilaque  exsuscitari denuo nequit. hzc 
postrema addidit a se, quc verba sunt 
juris. Idem: ai3tcic est venia et misericor- 
dia, et persone periclitantis respectus «ac 
tuitio, ultionis animadversionisque remissio, 
contra Ctesiphontem absoluta sunt illa 
AEschinis [p. 469. s. R.] 0 yàe picóne- 
XVoc xai a Te Trovupos, oUX V TTOTE yévorro 
upeatyoryi Xxpne rác. o0 0 cà $jiNTU TG Mal 
oiMsiÓTA TO, CAT (n eaípyov, obOÉTroTE 
ÜjAd.G erepi TTAEiGyog Tr0tig ET LL TOUG &AAoTzOUC. 
oj9E yt 0 iie .fromple, oUX ày groTE yfVovro On- 
socia. xpne vc. . c0" Ocrig Ec TiV oiXot. pRUAOG, 
obYémocr 1v £y Maxelovía xwacà qhv qescGsiav 
XANÓG xgyadóg. Hec de Demosthene, 
quum lugere unicam filiam post diem se- 
ptimum ab interitu desierat: cujus tamen 
in hoc animi constantiam Cicero laudat. 
[Tusc. III. 26. $. 63.] Atque hzc hacte- 
nus. «gc (4i ToU AaXoWiMoU TpóT OU, TÓ TÀ 
Bpay repa, àel reoriaav, inquit Plato. [Le- 
gum IV. p.721. t. II. Steph. p. 197. t. 
VIII. Bip.] £e p4évroi xal 70v TÀ [4a- 
xXpóTEg' &y EAovTÓ Tic. quod nos nunc necessa- 
rio fecimus, quia semel voluimus hunc lo- 
cum perpurgare, et studiosis hanc doctri- 
nam ostendere ac reserare sane quam uli- 
lem ae fructuosam. atque haud seio an 
qnicquam sit in Rhetoricis przclarius. 
haec enim sunt illa Demosthenis fulmina, 
de quibus accepimus. hastas 'l'ullius [de 
orat. I. 57.] amentatas vocat. hasta est 
&wiyeipnpsa. [p. 199. ed. D.] amentum, 
quo torquetur fortius, &vS9Upvp«m. — Est 
quidem hzc Ciceronis doctrina subtilis 
[in Topicis, c. 13. s.] quam videtur hau- 
sisse a Stoicis, qui conclusionis formam 
atque rationem faciunt omnia enthyme- 
mata, id est, syllogismum. Sed hac dun- 
taxat in parte. vzoAAG xaAAiwy à ToU Eg- 
[Aoyévove tx voheyla., 
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BENIAM. GOTTHOLD WEISKII 


DISSERTATIO 
SUPER ORATIONE DE HALONESO. 


Sicut aliqua vel ei medico habetur gra- 
lia, qui morbum leviorem justa medela 
persanarit ; magna vero et insignis el, qui 
ast praeclaram corporis partem, quam alii 
scindere atque urere cupiunt, aut vitam 
hominis a ceteris desperatam potuerit 
conservare: ita profecto in his, quibus 
aos delectamur, studiis nonnulla quidem 
et ejus erit laus, qui particulam scriptoris 
antiqui, nzevo laborantem, commode cura- 
rit; major autem et przestantior ejus, qui 
opus aliquod universum, ab egregii aucto- 
ris arte profeclum, a criticorum levitate 
vexatum et condemnatum, salvum prze- 
stiterit. Quo studio vel impugnandi ve- 
terum opera vel tuendi nostrum maxime 
inflammatum videtur tempus. Namque 
ul in hoc totius orbis terrarum conflictu 
non urbium quaruudam eivitatumque exi- 
guarum, sed imperiorum salus maximo- 
rum agitur, quum, quz hodie florent, de- 
jiciantur, que dudum perierunt, majora 
exsurgant, ita philologis nostris cupido 
videtur invassisse, jam non de rebus exi- 
guis, sed de maximis, non de vi ac sensu 
verborum quorundam, sed de scriptorum 
optimorum, librorumque laudatissimo- 
rum auctoritate, nomine, salule inter se 
digladiandi. 

Sed quemadmodum nuper Ciceronis, 
sic dudum Demosthenis alique orationes 
in dubium sunt vocatae, ita ut inter viros 
doctos non constaret, hiene an alius earum 
sit auctor. Quamobrem cum Demostlie- 
nem et eum, sine quo ille intelligi non 
potest, ZEschinem delegerim, in quibus 
prae ceteris opera mea versaretur, illiuc 

" hujusce quoque libelli argumentum pete- 
re decrevi. Neque enim mirarí satis pos- 
sum, videns, illos oratorum veterum du- 
umviros nunc fere ab omnibus negligi, 
orationes autem Ciceronis, qui ad illorum 
se exemplum conformavit, dominari in 

Scholis et.in manibus omnium versari. 
Quare si adolescentes, id quod sepe ani- 
madverti, oratorem Romanum summis 
studiis amplectuntur, propterea quod in 
hoe genere oratorio javeniles auimi vel 


orationis vi trahuntur, vel varietate rerum 
delectantur, vel argumentorum gravitate 
aluntur: qui illud minus futurum est in 
Demosthene atque /Eschine? Nam nihil 
denique his deesse video, nisi aliquem, 
qui nonnullas eorum orationes, lectu prz 
citeris jucundas et utiles, iu unum redi- 
gat corpus, et argumentorum descriptio- 
ne, tabeila historica, brevi annotatione 
illustratas adolescentium usui cominendet 
ac tradat. Quam laudem tanto fore intel- 
ligo majorem, quo pluribus et gravioribus 
rem implicari video impedimentis. 

At ego nunc quidem de oratione ea, 
quae de Haloneso inscribitur, disputare 
qu:edam decrevi, eamque oralionem De- 
mostheni, cui a compluribus abjudicatur, 
pro parte virili vindicare. Cojus contro- 
versiae ut ratio, et qui dicitur, status cau- 
sie appareat, pauca sunt praefanda. 

Philippus, Macedonie rex, Olymp. 
CIX. an. 2. archonte Pythodoto, ante 
Christ. nat. aa. 343. legatos Athenas mi- 
serat epistolam ferentes, in qua primum 
de Haloneso insula loquitur, eamque pro- 
filetur se Atheniensibus redditurum. qui- 
dem, si postulent, non esse, sed daturum, 
sj orent; expulsis enim a se latronibus, 
qui Alheniensibus eam eripuissent, suam 
esse factam. Deinde alia quzdam scribit, 
de quibus tum cum Atheniensibus con- 
tendebat : de judiciis mercatorum consti- 
tuendis ; de mari contra piratas tuendo ; 
de primaria pacis conditione mutanda ; 
de captivis reddendis ; de Amphipoli de- 
nique et Cardja, quas urbes suas esse 
Athenienses, negante Philippo, affirma- 
bant. Quarum rerum rationem nuuc per- 
sequi nolo: ad nostram enim causam non 
magnopere pertinent; sed tamen nonnul- 
la horum deinde, occasione oblata, expli- 
cabuntur.— Legali autem illi, qui has lit- 
teras ferebant, simul alia quaedam, uobis 
ignota, Philippi nomine nunciabant. Qua- 
re oratores Atheniensium et ad literas il- 
las et ad legatorum sermonem, priusquam 
decretum populi fieret, orationibus pro 
concione liabitis responderunt, 
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Jam primum non polest dubium esse, 
Demosthenem tum publice habuisse oratio- 
nem hujusce fere, cujus hec de Haloneso est, 
argumenti. — Nam Demosthenes et nus- 
quam non acerrime contra Philippum, illo 
quidem tempore, concionabatur, et his 
ipsis de rebus, quz ista epistola atque hac, 
quam legimus, oratione continentur, aliis 
quoque in orationibus sape eum incusat ; 
ut de capta Amphipoli et Potidza, de 
Cardianis in tutelam a Philippo receptis, 
de turpi Philocratis pace auro Macedoni- 
co empta, de captivis non redditis: qua- 
rum querelarum plene sunt Demosthenis 
orationes. Denique, id quod familiam 
ducit, ab ZEschine aliisque scriptoribus 
anliquis diserte traditur, Demosthenem 
maxime fuisse, qui non dandam, sed red- 
dendam a Philippo flagitaret Halonesum.! 

Deinde ne illud quidem in controver- 
siam veniat, /ec, quam nos legimus, de Ha- 
loneso oratio fueritne tum habita nec ne. — 
Nemo enim id unquam dubitavit neque 
recenliorum neque veterum. Immo rhe- 
tores et grammatici veteres, ut deinde 
ostendam, sepe hauc orationem ut genui- 
nam commemorant. Nec vero in ea quid- 
quam est, quod aut a sermonis Attici, qui 
tum erat, elegantia, aut ab historie veri- 
tate abhorreat. Immo ipsa illa orationis 
simplicitas, quam nonnulli Demosthene 
indignam ausi sunt dicere, atque haec ab 
alia re ad aliam transeundi celeritas os- 
tendit habitam esse in re praesenti ora- 
tionem, non vani rhetoris esse declama- 
lionem multo post excogitalam. Huc ac- 


! v. Orat. de Hal. p. 165. 1 





cedit, id quod miror non animadvertisse 
interpreles, mancum quodammodo et 
imperfectum esse opus. Prefatur enim 
orator (p. 163. 6.) se primum ad episto- 
lam Philippi, deinde ad ea, quc legati 
dixerint, responsurum esse. Jam de epi- 
stola per totam loquitur orationem, lega- 
tos obliviscitur.? At hoc quidem decla- 
matori accidere certe non potuit; Demo- 
stheni cur potuerit, paulo post videbimus. 

Quare quum et hzc, quam legimus, 
oralio illa occasione fuerit composita, et 
similem Demosthenes necessario habuerit, 
restat ut probemus, hanc, qu& exstet, esse 
illam Demosthenis orationem. 

Opponuntur mihi primum auctoritates 
virorum quorundam doctorum vel vete- 
rum vel recentiorum ; deinde argumenta 
nonnulla, quze dicuntur, interna.—Et ho- 
minum quidem istorum, qui mihi adversari 
videntur, duo esse animadverto genera. 
Namque aut * aperte profilentur, hanc 
orationem sibi non videri Demosihenis, 
sed Hegesippi vel alius cujusdam,' aut 
* ab aliis de auctore dubitari dicunt, suum 
judicium cohibent.' 

E priori genere pauci sunt, el comme- 
moratu vere dignus nonnisi unus, Liba- 
nius. Is enim * periisse videri dicit 
* Demosthenis de Haloneso orationem ; 
hanc quidem non Demosthenis, sed He- 
gesippi se censere ;' neque id dicit modo, 
sed comprobare studet argumentis, de 
quibus deinde videbimus. Idem tamen 
Libanius fatetur, se ea in re criticorum 
antiquiorum sententiam sequi; celerum, 


6. (ed. Nostr.) cf. ZEschinis Orat. in Ctesiph. p. 475. 


* AMóvmzov &3i3ov (6 Qiu TroC): ó 0 (Anpason SÉvmc) ámmyógsue 4» Nau oávew, £i Dium, AAA 
p ázobibwciw. Athenzeus tom. II. p. 359. (ed. Schweigh.) &sic, 9 TipsóxgaEc, àtro- 
Didop«£y cos rà àv Devmvoroqie av Aebs[ava, xal e0 MOopuev, doc 6 KoÜoiüng uai phrrwg Ampao- 
a SÉyny x AeuáQmv, oc diAGTTTOV " ASmyaioig ' ANóvnaoy Silovroc cuve oUAsue (43 Aaa ávew, ei Dc 
Suciy, àAAà p) dmrobibwoiy, Umree "Avriqpáyng £y Neorviós araidiAy SÉMEVOG EgEC XEAEL qvo "rày 
7'góTr ov 

ó Oeemrórnc 88 mrávra. và Trapà ToU Travr poc 

&méNaGEy GoTr&g ENa[oey* wyám mo V àY 

z0 pgua. memo ripa Nay Apsoz Sévmc. 


Deinde aliorum verba comicorum laudat, Alexis, Anaxilz, Timoclis eadem de re De- 
mosthenem irridentium. Illum autem Antiphanis locum et Plutarchus, in vita De- 
mosthenis, commemorat, ita pergens: epo; àv vig AAovigov Aóyoy 0 "Avripávmc Tovrl 
axtmauxey, Vy. "AUnyalog AnpuorSévme auvtGoUNsuE. qu). Nap üvew, àAN. dmoNajuBáye mag 
QiALOI TOU. 

Hinc patet Philippum, in epistola ad Athenienses Olymp. CIX. 3. data, Demo- 
sthenem maxime significare, quum dicit (v. Demosth. ed. Reisk. p. 162. l. 16.) ài- 
Bóvroc (Ej«o) àv viov, oi pürrogec Aapufávew pu£v ovx Ey, amroAafeiy 3E cuyo Aeuov. I 

? Namque orator locum de Cardianis, qui orationis ultimus est, his incipit verbis 
p. 174. 13. eregl 9? Xegeovürou & &mrio v £A £i mrpic fijslc eto. i. e. qua in epistola scribit. 
Hac enim significatione jam p. 165. 7. & eDurrazoz éméz ra)xe, opposita erant illis, à ot 
meícCuie Myovei, — Unde patet ad finem orationis usque verba fieri de epistola illa, 
non de legatorum dictis. i 

3 Libanius, argument. or. de Halon. à 38 Aóyog o0 Sox? quot Ampaor Sévovc. 8iyes. etc. et 
paulo post: jmmreucav 88 xal oi srgea eUrtpor 2v Aóyov d; oU croU phrropoc, xal TrtQopáxac 6 
yt nec Syra "Hynzímroy etc. v. infra not. 19. not. 21. et not, 29. 


SUPER ORATIONE DE HALONESO. 


«qui isti. fuerint, Callimachusne aliquis, 
au Zosimus, an Zeno, et qui alii ferun- 
tur de Demosthene olim esse commentati, 
id vero non dicit. Quam facile igitur 
fieri potuit, ut alicui veterum istorum 
aliquando aliquid de dubio nostre oratio- 
nis auctore excideret, ceteri autem, ut 
fit, vel verba ejas repeterent vel judicium 
quoque suum illias auctoritate falli pate- 
rentur! Hoe igitur et Libanio potuit ac- 
cidere, si preoccupala mentis opinione ad 
judicium de hae oratione ferendum acce- 
deret.—At reliqui e veteribus duo, qui 
eam Demostheni abjudicant, Suidas et 
Etymologici Magni auctor, rec rationes 
addunt, nec suum judicium, sed aliorum 
verba sequuntur.* [Idem et iis accidit, 
qui recentiori tempore opinionem illam 
sunL amplexi, sive cum dubitatione ali- 
qua, ut Hier. Wolfius et Valesius, sive 
confidenter atque audacter, ut Faber: quo- 
rum nemo quidquam aítulit, quo senten- 
tiam suam comprobaret.? 

Alii complures controversiam hauc 
commemorant, ipsi nihil affirmant. Ita 
inter veteres Harpocration,ó qui tamen 
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alias hane orationem simpliciter Demo- 
sthenis nomine laudat;/ deinde Photius, 
qui, tametsi in neutram partem quidquam 
se dicit audere statuere, tamen multis ver- 
bis docet, hanc orationem, si vel maxime 
a ceteris Demosthenicis paululum discre- 
pet, nihilo minus a Demosthene posse esse 
profeclam.9 

Et ejusmodi quidem lexicographus aut 
grammatieus si nihil de suo addit, nihil 
pro certo affirmat, minus equidem miror. 
At viri recentiorum temporum xevzixaa- 
7o, et nostro in oratore versatissimi, si, 
de bae re quum loquuntur, suum judicium 
reticent, qui aliud videntur, nisi auctori- 
tatem Libanii aut nescio cujus metuere, 
ceterum, si quis Demostheni suum vindi- 
cet,non obstare? Ita Meursius, Kusterus, 
Gesnerus, Ruhnkenius, Morus, Taylorus, 
Reiskius certatim dicunt: * controversa 
res est vel * dicitur Hegesippi;' nihil 
amplius.9 

Hic auctoritatibus, quze causae meze aut 
plane non adversantur, aut non graviter 
videntur adversari, alias opponam eorum, 
qui aut * diserte Demostheni Eanc oratio- 


* Suidas: 'Hyfeisrerog, ovróg &cTw 0 KpoouAoc EmrtavNoUpuevoc, ou Doxet &ivaa 0 Q. Dt- 
Wuercriwóg, Avxjuom Sive imvyeadógutyoc.— LEtymologicum Magn. sub verbo 'Hyteimrmo; 


eadein habet. 
vid. not. 6. 


Utrique, uno verbulo neglecto, Harpocrationem exscripserunt, de quo 


5 Hier. Wolfius ad Or. de Hal. p. 174. 13. ** £ ve &miersAA&, F. & ye, nisi forte 


sit Hegessippi idiotismus inculcare 70 7& "—- Valesius ad Harpocrat. sub. v. £«j«nvot 
Sizas : ** Demostlienes, seu potius Hegessipus, &y 7 grep? ' ANoynzov,"— Faber ad Longin. 
p. 202. (ed. Toll.) ** prasstat uno verbo dixisse, orationem illam Demosthenis non 
esse; Hegesippi est. Id vidit ante me Wolfius, ego alias probabo." At non pro- 
bavit. 

$ Harpocration: 'HyZcim voc. ovóc £e 7w elc. ut apud Suidam, nisi quod Harpocr. 
dicit: cb Soxel 7 (c 1v eivat etc.—1dem sub v. "AAé£aySgog: o9 AnujocS.. quynpuoveott Ey 
d o)ummix&y, (p. 173. 2.) e yyhciog 6 Aéyoc, —. et sub v. "EA & Tta : 00 02 pürropog gráNw 
& &GOópum dim mIxGy, (p. 172. ult.) & yvhcioc. 

7 Harpocrat. v. Booxyeva : Anface S£vng E Qi TIRGV £Boopuo (p. 172. ult.) — v. IT y- 

9ocía: AnpossEme GOum TROC (ibid.) — v. ZópsBoxa: sroNAáxic £y v9 Q. QUT AOV 
Ano SEmsc. (p. 167. 7. 12.) . 
E Photius in Biblioth. p. 1465. ed. Hoeschel. : «ivi 42v oov «iv vr&gi.  ANoViaoU Aóyov, 
Oc xai Xaà QiAUTTTOU ETrVyeácperas Oeyrteoz" (lege ESopsoc ; facile enim notae II et IIII po- 
tuerunt confundi) xai yàp «rpóc «y £m ToNO 0 pürep àvravywviteras c0 (lege Tv) QiAUT- 
qroU* ToUTOV OU dici Eiyaa whcucy AmpeonÜEvouc, xai mexXjAmpioUc oa civ Dófay avr Emi &i- 
poUet moie pnpsaci v& xal óvópsaci xal v5 Tig cuvOÉctwG àepuovia" TrOAD yàp ravra Atigrec Dat 
TOU AxjuocÜswtoU cUTroU* Ay&ijAÉ VV T€ yàg TaUTTV ElYat Xa AEAUjAEvRY xai Tic TOU prrogoc Trépl 
vaVra Dwágusgo ENevrTOUpAE VOV 1) gáciw.  (Libanium igitur ante oculos habuit, cujus 
ipsa verba refert. v. not. 21.) xai.oi y& airov &dagotgetvor ToU. Anpson ÜEyovc eic Hyyhie viro 
Ayadgouci. Ey 3B eic Troie xod Aóyoug fwipógon yeymaópony qroNAav Eyovrac iy ojsoió- 
TnT& X&i DWdogo) tgyaciay Móyww cy aUTüy EyvwxÓrwY ytwWhropu ob yàg às xa dtc TUMEV 
&rpeT TO; X&) dyaXoiavrog Xavrà TráVTU, Gig TTEp oUU ty TOig &AACig, OUTGG ODE Xa TÀ TOUTOUC 
(adde coc) Aéyovc h àyÜgwmri n Bóva quic, &AXNc & 90 o0" £v oic XeigurráToi: (lege xveiwr.) 
và iDuvpuáTuV ToU phropoc* ÀAAà xai vaUcTTY gU bcr ÜMCyoy TV Diadpogàv, oUX Eym Sappely 
&aroohyac Sa, SiTE HyncimTroU GroVoG Ó Tr&pl ANoYhgoU Aóyoc, &r& 0c AnpeogÜevixsic AAT TO- 
jua. xadéoThXE qct. 

? Meursius Lectt. Att. ITI. 6. — Kusterus ad Suidam sub. v. 'Hyzeieo; — Ges- 
nerus ad Quintilianum III. 8. 5. — Ruhnkenius Hist. Crit. oratorum Gracorum (ap. 
Reiskium vol. VIT. p. 156.) — Morus ad Louginum p. 210. — Reiskius in indice 
Demosth., sub verbis: Halonesus, Hegesippus, Callippus, Pax. — 'Taedet eorum 
verba describere, qui nihil novi afferunt. 
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nem tribuunt, aut *occasione data De- 
mostlenicam appellant." 

Primo loco Dionysium Halicarnasseum 
nomino, qui quanquam fatetur hanc ora- 
tionem e subtili genere esse ac tenui, Ly- 
siacumque ingenium referre, tamen neque 
illo loco, ubi plerasque orationes enume- 
rat Demostheni perperam adscriptas, no- 
stram commemorat,!? et clarissimis verbis 
dicit, Demosthenem hanc orationem, his, 
quz et nunc leguntur, incipientem verbis, 
Pythodoto archonte, contra Philippi le- 
galos habuisse. Quod testimonium viri 
gravissimi nostroque in oratore versatis- 
simi vel solum sufficit ad nostram opinio- 
nem fulciendam. 

Sed qui passim orationem nostram ad- 
dito Demosthenis nomine commemorant, 
(plerumque enim auctoris nomen, immo 
et oralionis, omittitar,!? ut fiebat in cla- 
ris veterum operibus) illi sane magis ea 
re voluerunt declarare, quam intelligi ju- 
beant orationem, quam a quo putent eam 
auctore profectam. Sed tamen et hic alia 
est aliorum ratio. Nam si homines docti 
ac subtiles et in scribendo cauti maxime- 
que in oratoribus antiquis trilj, si Quin- 
tilianus, inquam, si Aristides, si Harpo- 
cration, hanc Demosthenis vocant oratio- 
nem, non temere, sed consulto ita vocare 
videntur.? Ceteri autem si idem faciunt, 
ut Eustathius, ut Thomas Magister, hoc 
certe ostendunt, vulgo eam illius nomine 
tum temporis venisse, nec se omnino con- 


^ Dionysius Tti T. Anpuo7 s. Senor mro 


WEISKII DISSERTATIO 


tra statuere: alioquin suppressuri nomen 
fuissent.!^ 

Ad alterum venio genus argumentorum, 
quod jam non in aliorum auctoritate, sed 
in nostro est positum judicio, quodque ab 
ipsius orationis vel sententiis et rebus vel 
dictione repetitur. At hic antequam cetera 
commemoro, illud proponam, quo mirifice 
arbitror meam stabiliri causam, 

Solet Demosthenes locos olim a se exposi- 
tos, quum in. simile argumentum defertur, 
vel servatis iisdem verbis vel paucis mutatis 
retractare, ita ut non modo versiculos 
paucos, sed plagellas aliquot continuas 
repetat, epicam ea in re, ut in muliis, gra- 
vitatem simplicitatemque imitatus. Erat 
enim constantize oratoris nostri, ea, qui- 
bus nihil verius, nihil gravius dici posse 
intelligebat, quzeque olim, quum a se dice- 
rentur, magnam vim ad commovendos au- 
ditorum animos habuisse animadverterat, 
iterum proferre et sua quasi tueri. Faci- 
lius autem id magno conceditur oratori, 
variandeeque orationis, si vellet, imprimis 
perito, quam alii cuivis. Quare neque 
Homero irascimur, qui tot sape versus 
continuos, paullo ante decanlatos, iteruin 
recitat, nec Xenophonti, qui multa ex Age- 
silao suo in Hellenica retulit, nec Cicero- 
ni, si defendatur, hujus esse duas illas post 
reditum orationes, quarum ex altera tot 
res in alteram sunt translatze. — Apud no- 
strum quidem, ut praeteream sententiarum 
repetitiones breviorum, in quibus placuis- 


ed. Sylburg. p. 197. e tubos £vtor Yevi- 


emriypa.poi egi Aoyoi, àn9Eic xai dopcixai xal dypoiko: XaTacXEUal, Gc EY 7ü xaT "Agic TOylvo- 


voc B' etc. 


1! Dionysius ad Ammeum $. :'. [Aer Avxic oy Ecrly &py ay TIuSóbovoc, Li o0 «riy óyBónv 


TOV OUVALTTIXON upanyopiv. OiéSeTO Trpoc reüc QiNiT GzoU axpicpus, nc c Tiy üpym. 


' AÓnyarios, 


&gxy Exov TÜY8E* 


dy alpes 


oUx Ec Tw Orroc ai arias elc. — et ibid. p. 171. 098 gregi aiv &ric ToNDY xai ToU 
T eéeGeis TOUC wapa QiAPTTOU pn3tic Myoc,. Oy ETUypádper KoNMquaxos. bwrip "AXorhieou, 
io aee; ' Aünvaoi, 0UX EC TV Oum ei aiTial, &g QiA. aT TA, 6Aoz 


ó TV 
écriy 


&xpiBzc xal XezTOG xal TO? AvciaXuOw wagaxrüpa Pp penepe übi e contextu vides hanc 


orationem inter Demosthenicas referri. 


'? [ta v. c. Longinus et Hermogenes. vid. infra nott. 30. et 31. 
1 Quintilianus III. 8. 5. ** Estne finitio apud Demosthenem: det Halonesum Phi- 


lippus an reddat?" — 


Qus Quintiliani verba ita sunt comparata, ut ille non ZEschi- 


nis modo aliorumque de Demosthenis dicto sequi narrationem (v. not. 1.), sed ipsam 
orationem Demosthenis ante oculos videatur habuisse ; quz alia, nisi haec de .Halone- 
so, quam legimus, esse non potuit. | Quintiliani enim tempore dudum ezdem, quz 
ét hodie, non plures, exstabant Demosthenis orationes. — Aristides de dictione sim- 
plici p. 422. o) yàp &imE cxtTMcac, Gemtp 0 Axpuoc SE mg Denoy yàp àv eim, &i ai ragà 
QiAUTTOU TTEpATrTÓpAEd4. ETriGTONA) —. V. nOStr. or. p. 165. 5. caplissponn sub vv. 
BoUxe7a, IIay0ocia,, cüpsfoAa. cf. not. 7. 

! Eustathius ad Iliad. p. 524. lin. penult. (ed. Rom.) porum 9€ IIT£A6oU xai à 
Anpkoz Séync, xai era Trotov. v. orat. de Hal. p. 174. 19. — idem p. 1015. l. 44. An- 
(noc S ÉvoUs 88 vreic arvéeyouc  AUnaloic cv Eyxéda oy Felavroc etc. v. or. de Hal. P. 176.50. 
cf. not. 33. — idem p. 62. l. 4. xai AngogÜévnc OUYy AÉyEl TOU Trepi QiXTTTOU, e, &ü dd 
&mobiowoi m6y Otia. crómroy o WpeEregov, An ógesÜn, i 88 Siwoiw à xapi(osevog Exovziwe oi- 
Xxtióy Ti, o0 An ópss9a* de quo Eustathii loco valet, quod modo ad Quintiliani verba 
monui. — Thomas Mag. sub v. c Jj oxov: Anpuor S évnc" cupa BéNy oDO8y Eyre Max£- 
Sévec mreic " AUnvaiovc (v. or. de Hal. p. 168. 3.) xai eráNw'. ójsoNoyotputyoy &v voie cups 
^oie X&TAc TOTO. (Y. ibid. p. 167. 12.) 
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se sibi Demosthenes videtur,'^ duo lu- 
culentissima sunt exempla, orationis de 
rebus Chersonesi, quz fere omnis iterum 
legitur in Philippica quarta, et Olynthiacae 
secunda, cujus major pars recurrit in 
Oratione contra Philippi epistolam.!6 
Quid multa? Hujusce rei specimen et in 
nostra oralione occurrit, cujus non modo 
leviora quzdam similiter in aliis leguntur 
orationibus, v. c. .P. 172. 8. 9c Ty xdgav, 
Y» oi EAAWvVEG xai 0 BaciNebc 9 à IIsgzv &Jn- 
$ícayro vw«tTípav tar ete. cujus simile 
habes Philipp. III. p. 114. 26. ed. Reisk. 
Xeppémaor, Ty Bacixec xai gráyr&g 0i  EAAm- 
vec Djserépay ÉyvaMagiy Eia :—— sed etiam 
locus gravitate sententie atque acumine 
illustris, nec verborum uumero brevis, 
iterum legitur in ea oratione, quam nemo 
unquam dubitavit esse Demosthenis, hic, 
inquam, orat. de Haloneso p. 169. 14. o? 
oUx ale xivorra, Qi IT eve xal oU 7À 
&LUTGV macreih, xdi TàG Trap EXEWOU Noct 
AapsGávoyatg oioVT&.t 0ta.0E AaguBávew, T 0iA0l 
*wwAowvTte: quse eadem paucis additis oc- 
currunt in oratione contra Philippi Episto- 
lam p. 157. 7. ed. Reisk. o? ràc zag' éx&t- 
vou Owptàg omae AapuBávew vopsifovrec, ovx 
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ale yóvoraa Qi TO Caves, o9 aicÜAvorrai 
Trávra xai à CTUc TÓAEMC Xa TÀ CXV QUTOY 
paitgoU Mipspuamos qroAoUyrec.!7 Quid igitur? 
dicesne hoc casu factum esse? an Demo- 
sthenem aliena contra morem suum com- 
pilasse, et quz, Hegesippus aut nescio 
quis multo ante dixissel, ea in suam in- 
culcasse orationem ?!8 Quodsi dicas, gram- 
maticum ant librarium illa potuisse alteri 
orationi affingere ex altera, primum hzc 
per se parum probabilis est suspicio, quae 
si valeret, omnia fere possemus e medio 
avulsa contextu veteribus eripere, tri- 
buere recenlioribus: deinde istiusmodi 
homo si locum transscripsisset, accuratius 
etiam atque ita, ut ad unguem responde- 
rent, omnia repeliisset, non ut ea nunc 
leguntur, mutatis paucis atque additis. 
Quare loc relinquitur, Demostheni arri- 
sisse ea, quz olim dixisset, dignaque esse 
repetitu visa. 

Restat, quz adversarii contra monent, 
ea ut refellere studeamus. Et de argu- 
mentis quidem ex historia petitis utinam 
non iterum nobis ambigua hominum zeta- 
tis medi; auctoritas objiciatur! Nam 
quum auctor orationis de Haloneso pro- 


15 Ita Demosthenes quasdam imagines iterum iterumque adhibet verbis non mutatis, 
ut Olynth. 1T. P. 24. 6. ed. Reisk. &zav 3 appa nj qi cup, máyra wweias , à QUypAa, 
Xy GTgÉ[A[A&., KY GANO TL. TV brrapxóvrav caSgày 5, quae ad verbum repetuntur in Orat. 
contra Phil. ep. p. 156. 1. et in orat. de Cor. P. 294. 21. — similem comparationem 
Olynth. III. p. 37. 24. & oic àcÜsvovci Ta pÀ TàVy iureay cvríote Qibopaévorc Eorxe* xal yàg oU 
iexvv &xeiya Evriünai, oU. àmroÜvhexew £a, iterum habes in Proocemiis p. 1460. 2. — Aliarum 
ejusmodi re re petitionum exempla heec sunt: Olynth. Ill. p. 37. 9. ój«eic 3 o Bopaoc Nox 
&y UmmpEroU xai Trpoc dhwng pAéget yey&Emo Se, üyamrayr&c, £ày pera Üeeopix ay (voL etc. 
cf. orat. meg gwvrát. p. 175. 18. — tum Ol ynth. II. p. 30. tem 9* cb EmroT , oifAQt, 
pAéyn xai yea YiXOy $eó npa AaGeiy, [A 9à. xai q$aUAa TrpÀ/T OY T.C" oco TTA yàp etc. cf. 
orat. v. cuyrá£. p. 173. 22. sqq. ;— denique Philipp. I. p. 43. 6. 3j GoUA£Z OE, ELTE (Ant, 
Trégliovrec Truüóven Sa xa/rà iy &yopáv' AEyeat Ti xXoaYóv 5. y£vovro yàg ày mi xaiyórEpoy ^ 
Max&ày &y?p elc. quae verbo non mutato iterantur or. in Phil. epist. p. 156. ult. cf. et 
Phil. 1V. p. 157. 19. bjAtic VUy TruYÜáveg S6, i mriEi QiA. 5 gro mrogeUETau ; et Olynth. ap 
p. 28. 26. nv jeNAóvr oy, xai xnduQopst£vuv, xai qruvÜavopsévuv.— Nec non huc ii pertinent 
loci, in quibus, licet non verba legantur eadem, at dicendi tamen et argumentandi ratio 
est simillima, ut orat. de Cor, p. 398. 27. tic yàp CUApA Xj coU mrpátavros yEyove vi rÓAEL 5 
Tíc br GofÜEia uv "ria vprgeis ; Troia 6); ; "rOiOL VEGITOLXOL 5 Tig ETTICXEU) TELYGV5 "rOÍOV 
immIÓV; Tl TÀV amáyray cU Xphieos yéyovac ; quibuscum compara orat. mra paese B. p. 
431. 29. Troiog yae Urro6, Troie : "rpifigne, 7r Ok erga réla, Troia, Xognyia ; TÍQ xoi; Tic Aevroup- 
yi; ríe Eia $ogá ; vic EDYOIt 5 TTOiOG xiyDwvoc ; TÍ TÀV ÁTÓVTON . e. yéyovs ma gà, TOUTUY T TAE; 

16 Orationis Philipp. IV. iria loca repetuntur ex illa de rebus Chersonesi, hac : 
Phil. p. 134. 5. — 136. 7. ed. Reisk. ex or. de r. Chers. 99. 9. — 101. 3. deinde 
Phil. IV. p. 137. 6. —— 138. 23. ex orat. de r. Chers. 101. 11. — 102. 21. denique 
Phil. IV. p. 147. 11. — 150. 5. ex or. de r. Chers. 104. 1. — 106. 20. — Olynthia- 
ce II. autem tres plagellz integrae (p. 29. 9. — p. 25. 92.) ita sunt in orationem con- 
tra Phil. ep. (p. 154. 16. — 157. 27.) tronslate, ut in sententiarum ordine et nexu 
fere nihil, in verbis pauca discrepent. 

" Senténtlám si spectes, conferri potest Or. de Cor. 241. 8. ed. Reisk. cujfé- 
Gnxe ... TOig TAAAA QUAny EaUTOUG olopaévaig TR AELY TTpa)ToUG Pav ToUG memgauácw y ncOncva:. 
Nec dissimile est ibid. 332. 13. «v («£y món Sia ipovciw Gcmrép oUx. &avToUc Diac igovrts, 
TAY TOUTO TTOLGCAY, 

!$ Oratio enim contra Phil. epist. habita est Ol. CX. 1. Theophrasto archonte, ante 
. Christ. nat. an. 340. hc autem de Haloneso, nt ante diximus, Ol. CI X. 2. loo est, 

tribus annis ante. v. Taylor. in Schedis vol. I. p. exxxii. cf. Corsini Fast. Att. tom. 
IV. p. 54. et 37. 
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fiteatur (p. 175. 17.), se Callippum vapa- 
Yófaoy accusasse, quod tulisset, Chersonesi 
quandam partem esse Cardianorum, non 
Atheniensium : Libanius narrat, non De- 
mosthenem, sed Hegesippum accusalio- 
nem illam instituisse; quo patere, hujus, 
non illius nostram esse orationem.!? Sed 
quibus id narret fretus argumentis, quibus 
testibus, non dicit; decipi igitur potuit. 
Qui error quo facilius excusetur, age con- 
cedamus, Callippum ab Hegesippo fuisse 
accusatum: at potuit alia in causa ab eo 
accusari; poluit eL in eadem illa, sed ita, 
ut Demosthenes libello exhibito causam 
institueret, Hegesippus autem oratione 
habita partes accusatoris perageret.?" Sed 
nolo halucinari in explicando Libanii er- 
rore; satis est palere, quot modis gigni 
error iste potuerit. 

Du sunt preterea res, quz, si appa- 
rerent, nihil essent dubii relicturce : nimi- 
rum si constaret Demosthenem aut legis 
de pacis formula mutanda, aut responsi ad 
Philippi epistolam hac oratione comme- 
moratam fuisse auctorem. Noster enim 
orator et illam legem se dicit tulisse (p. 
171. 10, 18. cf. p. 170. 2.) et de hoc re- 
sponso jam se ad populum esse laturum 
profitetur (p. 176. 9.). Sed neutra de re, 
jn tanto veterum silentio, quidquam pro 
certo potesl constitui. 

Quare, quoniam histori; documenta nos 
deficiunt, age de orationis indole et dictio- 
ne videamus : qua anceps et lubrica est 
disputatio; nam ad sensum fere cuncla 
referuntur. Itaque Libanius omnino qui- 
dem affirmat, dicendi genus omnemque 
orationis conformationem languidam quan- 
dam sibi videri ac dissolutam, et a Demo- 
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sllhenis ingenio abhorrentem;?' sed sin 
gula, que maxime displiceant, non com- 
memorat, nisi unum, de quo deinde vide- 
bimus. Atque, ut verum fatear, mihi 
quoque, universam si spectes orationem, 
simplicioris illa et sedatioris ingenii vide- 
tur, nec tamen Demosthene indigna. Nam- - 
que, ut Pholius recte monet (v. not. 8.), 
cuncti fere scriptores aliquando paululum 
a semet diserepant, seu casus seu rei ra- 
lio ita tulerit. Maxime autem hoc fit in 
oratoribus, ubi permultam interest, quo 
tempore, quibus audientibus, qua de re 
dicant. Mirum igitur non est, si Demo- 
sthenes, quum tot de rebus lamque inter 
se diversis iutra mediocre sine dubio 
temporis spatium dicendum esset, non 
fam eoncinna potuit uti orationis descri- 
ptione, nec tam libero sententiarum illu- 
strium verborumque gravium devolvi flu- 
mine. 

Huc accedit, quod in his, quz leguntur 
a nobis, non audiuntur, orationibus multo 
plus interest, quomodo ez conscriptae 
sint, quam quomodo habite. Nam non 
modo in iis orationibus, quz a scriba po- 
tius exceptz, quam ab ipso oratore consi- 
gnatze videntur, multa facile potuerunt 
corrumpi, sed ipsi etiam oratores vel neg- 
ligentius sua literis mandarunt vel dili- 
gentius poliverunt atque exornaverunt, 
Quare, sicut de Cicerone constat, eum 
orationes publice habitas deinde a foro re- 
gressum domi sux esse commentatum, 
idem de Demosthene dubium non est. 
Nam et multa leguntur apud Demosthe- 
nem aliter scripta, quam habita fuerunt,?? 
et quae leguntur, pro commentandi dili- 
gentia sunt inter se diversa.? Potuit igi- 


. e. ^ e N , 
19 Liban. in arg. or. de Hal. xe7à KaAAizrgrov o0 Ttaiaviéec quoiv 0 70y A0yoy yeypadosc 
, N * , , , 340€ '£ , ^ M 
mreymYox Eva. yeadpiv sragaYópaan. patera 3E ovx, 0 Anpuo Enc, AX 0 Hyncumrrog v3y Xarras 


T0U KaAAUmTTOU ygadiv Eye na á fA EVOG. 


?) Itaque Hegesippus non yea iverhcacÓai (detibyxai, ypélac0ar), sed 9us£as 


(xammyopicat) dici debebat. 


Sic, ut exemplo in vulgus noto utamur, Socratem, ut 


refert Max. Tyr. Diss. 9. M£ucoc pv &ypá-acro, " Avvroc V slafryays, AUnov V. Eliwxe. 
- e , 5 ^ c LJ VE NE LI 
?! Liban. l. 1. p. 164. 6. à Aóyoc oo Sox& («0t Ame. &ivai. Oni 98 à $pácic xal à vg 

€ ^ M ^ ^t ? N , 
euySéctug &epuoVet, qroXD 0v. Anpuoa Srevixv mrepsvyvia, rÜmTOV, Aye uéym. & xal OaAEAUfAéYH 


grapà, «y iOény crobToU TOU piirogoc. 


22]ta /Eschines commemorat quzdam ex Demosthenis oratione zagampecf., de 


Dionysii et ZEschinis similitadine (Esch. or. zapaerp. p. 194.), de mulieris Himerzeze 
somnio (ZEsch. ibid.), de Satyro, qui captivorum quorundam Atheniensium liberta- 
tem a Philippo impetraverat (ibid. p. 321.), quarum rerum nihil legitur in Demosthe- 
nis oratione z2eamesefsiac; unde Hier. Wolfius recte conjecit, Demosthenem judicii 
eventa edoctum quzdam mutasse, quum orationem literis consignaret. Idem De- 
mosthenes novas quasdam et inauditas dicendi formulas, que monstra et portenta 
orationis vocat /Eschines (orat. in Ctesiph. p. 555. sqq.), magna ex parte ipse vide- 
tur ex orationibus suis exsculpsisse; neque erat, quod miraretur Dionysius Hal. 
(arepl Avpz. S5. p. 197. ed. Sylb.) se nihil ejusmodi legere in ulla earum, quee exsta- 
rent, Demosthenis orationum. Quamquam fateor, multas ejusmodi mutationes non 
ipsi Demostheni, sed criticis veteribus esse tribuendas, qui quum in ceteros tum in 
nostrum pernicioso furore sunt grassati: de qua re Hermogenes p. 317. £xeiya, 1nquit, 
Bi. a &yav &UTEAEG 0B eNimayréc weg UrreZeiAovro, izwc ogÜGic mrowUyrtc etc. 


?* |ta- orationes m2gamgecee; et in Midiam, quz merito egregia eloquentie De- 
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tur fieri, ut Demosthenes bac, qu& de 
Haloneso et de ceteris rebus ista occasio- 
ne ad populum erat locutus, minus dili- 
genter domi notaret, in eoque res magis 
quam dictionem spectaret. Quo posito 
nos neque ornamenta cuncta dicendi hac 
in oratione desiderabimus, et illud vitium, 
quod paullo ante commemoravi, excusa- 
bimus, Namque orator, quum professus 
esset, se primum ad epistolam Philippi, 
tum ad legatorum sermoues responsurum 
(p. 165. 8.), tamen, de epistola illa post- 
quam peroravit, statim transit ad legem 
ferendam de responso ad literas illas le- 
galorumque sermones dando (v. not. 2.) : 
sive quod Demosthenes refutata Philippi 
epistola simul etiam legatos quodammodo 
refutasse sibi videretur, sive scripto illo 
responso cuncta esset comprebensurus, 
sive alia denique causa finem imponere 
orationi juberet. Quod quum in habenda 
oratione accidisset oratori, necessario et in 
conscribenda accidit, siquidem omnia sic, 
ut in concione dixerat, lima non adhibita, 
exaravit. 

Nec vero tamen Demosthenes unquam 
adeo suam deponere personam, alienam 
induere potuit, quin semper nativa ejus 
virlus emineret, Emicat illa vero ex hac 
ipsa, ui fallor, de Haloneso oratione. 
Multa. insunt egregia, multa ejusmodi, 
que et gravitate atque acumine senten- 
tiarum et novitate dicendi non modo apta 
sint oratorum principi, sed ejus veluti 
propria. Dignum Demosthene illud est 
(p. 166. 19.) : ** irridet vos, nihil aliud, 
de insulis jubens litigare cum isto, qui 
navem Pella solvit:?* vestrze enim opes, 
liberatrices Graecia, si maritima loca tueri 
nequeunt, tum vero continente universa 
ultro deceditis." Dignum et illud p. 
169. 6. ** mari aiunt eum nibil egere ; at 
iste, nihil videlicet mari egens, triremes 
ornat, navalia condit, classes emittere pa- 


rat, impensasque non parvas in maritima 
facit pericula, pre quibus cuncta con- 
temnit," Pauloque post p. 169. 14. ** quos 
homines non pudet Philippo, non patriae 
suz, vivere ; qui domestica dum vendunt, 
domum suam Philippi se dona deferre 
opinantur." Tum p. 172. 24, ** Pheras 
cepit, praesidiumque arci imposuit, nt li- 
beri videlicet Pherei essent; Cassopic 
tres urbes, Pandosjam, Bucheta, Elatriam 
exuslis agris vexatisque oppidis Alexan- 
dro, affini suo, tradidit. Ne ille egregie 
liberos cupit esse Grecos "" et p. 173. 
17. ** hisce literis magna se in vos bene- 
ficia preedicat collaturum, Beneficia heec 
erunt: nec vestra vobis reddet, neque in 
terrarum orbe, quod donet vobis, invenie- 
tur: sed alia quzedam regio, alia terra, ut 
videtur, compareat necesse est, unde no- 
bis aliquid sit daturus." Denique p. 174. 
7. **Captivos reddidisse omnes dicitur, 
is qui Carystium, hospitem reip. nostra, 
quem efllagitaturi tres ad istum legationes 
misimus, talem virum tanto opere cupiit 
nobis eondonare, ut occiderit, et ne se- 
pulturam quidem justam concesserit !'' — 
Sed parco plura congerere : hzec enim ipsa, 
qux excerpsi, licet non per se demon- 
strent, a Demosthene hzc necessario esse 
profecta (nam et alius acute graviterque 
potuit scribere), at hoc tamen ostendunt, 
minime indignam illo auctore hanc esse 
orationem. 

Similis, ut sententiarum, ita dictionis et 
verborum est ratio. Multa enim ex hac ora- 
lione possum commemorare, qua verbo- 
rum vel usu vel collocatione aut propria 
esse Demosthenis, aut frequentius apud il- 
lum, quam apud ceteros, videantur occur- 
rere: cujus generis est v. c. transpositio 
ista verborum, ubi casus ab adjectivo aut 
participio pendens, ab eo disjungitur, in- 
Llerposito substantivo ;? deinde usus pleo- 
nasticus pronominis demonstrativi, aliis 


mosthenis monumenta censentur, tamen non sunt omnibus numeris absolutz, neque 
ea diligentia, qua v. c. orat. de corona, perpolitze, sed rudes quodammodo ex aucto- 
ris videntur commentariis excidisse. Photius p. 1468. (ed. Hoesch.) pde a ó xaz* 
Aigyivoy Móyoc rapkc xtv avriay Ev varopuvhuaci warraNeNei Una, oUTw iV &pyaciay &mrtiAn- 
qx T&Mélay' iri, .. . mrapédETo, Ümrtp oUx àv qrépwidev Ó phyrwp sic &£évaciy àxpieo récav 
7&V iSiov Aéyow wracTác. Et paulo post ibid. ó xoà MeBiov xai xaT^ Aicxívov Aóyoc 
aiiay Écyt "ToU a3) ry aUTTy Xarrà mráyra. ápeviy v) AmpaocÜsvixià cuybiam drag Uns y agar gpt. 
xal yàp &y roig Suci ToUroke Aeyoic Ex Dieta fA dro TW TatG avraic Evyolaa Em ANA OY, AAA 
Ac Oas Sonei qrpóc &avvrüv Gemreg &ewoUpusvog &XX. oUX Em. alrroic dxyanaQopAevoc oic Epyoic. O10 xaí 
WEG Ejnaay, ExáTepoy Aóyoy Ev rumroiG ware ep syat, AAA (43 meo Ex0omiw DiaxtxaSAgSa. 

?4 qrgàg vrüv Ex. TIÉAAnc óppusipA£yoy, contemtim, Similiter de Pbilippo Demosthenes in 
or. de cor. 247. 16. ed. Reisk. ó &v ITÉAAn gadptlc, y wei» à3fo óv& ys Ovri xai pupa, et 
in or. contra Phil. epist. 158. 5. à x MaxsYoyiac oepsaAtvoc, Idem de Alexandro dice- 
bat: áyaea £v TIÉAA» eregerraüv, teste Esch. or. in Ctes. p. 547. 

?5 v, hac orat. p. 169. ult. ay xaa-lsuYopséyny yvágnmv vv arpéz Btovv, i. e. populiscitum, 
quod mentiebatur contra legatos: cf. v. c. Philippicam 1I. p. 67. 22. ed. Reisk. 5 
vreomoUc a. àlofia. rà mpáypsari: de reb. Chers. p. 95. 4« à aragóvra srpáypuevra. 19 mti 
de corona 301. 27. à xartiAwQac xiyluvoc a» mróNw* ibidem 257.99. và mrempayjuiva: xa^ 
7^ TÓN* et ibid, 294, 8, 9mee Y &y 0 $avAóvaTo; xai Ducqatvta ra rog &yO " 
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scriptoribus non ignotus, Demostheni tam- 
en longe frequentissimus ;?6 tum vis ironica 
particule y, iis maxime locis, ubi aliquid 
cum exclamatione et risu antecedentibus 
subjicitur;? denique aliorum quorundam 
verborum dicendique formularum singula- 
ris quaedam signifieatio Demostheni prz 
ceteris dilecla, ut 4qaipeic Sat ioc Ty Aó- 
y» (p. 165. 16.) i. e. refutare, que aliquis 
dicit ;?* — ul gragaxeostc 0a (p. 166. 5.) 1. e. 
decipere, quod verbum noster, sicut et zx- 
xpobtw, ab athletarum artibus petitum, ad 
fraudes atque, ut ita dicam, supplantatio- 
nes oratorum solet transferre ; — ut 31o- 
x&v Tá ioc (p. 166. 6.) i. e. clam alicujus 
res tueri ; — ut q«»53 Bele Sal vwoc (p. 168. 
12. p. 169. 7.) i. e. nolle, recusare aliquid ; 
— ut alia multa in hac oratione obvia, 
quae Demosthenes ceteris in orationibus 
tam crebro usurpat, ut in istis tanquam in 
possessione sua videatur dominari. Sed 
nolo in his congerendis multus esse. Nam 
alii quoque oratores ea ipsa, quibus De- 
mosthenes delectabatur, et potuerunt ad- 
hibere et nonnunquam adhibuerunt.  Ve- 
rumtamen parvula etiam h:zec styli Demo- 
sthenici vestigia tanquam in cumulum vi- 
dentur accedere illis, quae ante proposui, 
argumentis. 

Quodsi quis objiciat, occurrere etiam in 
hac oratione, quz alias apud. Demosthe- 
nem vel omnino non legantur, vel non hac 
significatione, ut ézipu£iai, commercia ho- 


minum (p. 168. 7.) ut &xxbzrruw, expellere 
(p. 166. 2.) nz ego miror istos, qui pro 
auctoritate pronunciantes, ** hoc non est 
Demosthenis, non Ciceronis," obliviscun- 
iur, primum, quam multa illi in scriptis 


nunc deperditis usurpasse videantur, de- - 


iude, quam multa, si vel nunquam dixerint, 
potuerint tamen dicere. 

Sed unus est locus, qui Libanio quidem 
adeo displicet, ut vel ob hunc solum De- 
mosthenis nomen detrahendum orationi 
censeat. Is locus hic est (p. 176. 4.) 
$c0. 3  'AÜnvaio Ovr&c q4à 77 TaTQW ÀA- 
Aà diAVuPCZw &UVOLAY EYOERAYUYTOL, "pOCTMEL 
avro; bd U4Gv xaxoUQ XaXuc Tow AÉyaA, 
tiztp Üp&tig cTüy byxÉQuAoy &y TOic xgorádoic 
xal [43 EV Taie TrTÉEVO4Q xavTAVTETTA/T YA EVOY 
dopsi 7.79 — Que si tam stulta, tam humi- 
lia, tam contumeliosa essent, quam iste 
vult, primum non video, cur Hegesippo 
potius tribuantur, qui tamen minus vehe- 
mens orator, quam Demosthenes, et mi- 
nus in dicendo audax fuil, id quod ipse 
Libanius significat. Deinde, si ferri illa 
non possent, quz possunt ferri, cur non 
pauca verba expungere, ut aliunde illata, 
inallemus, quam universam orationem da- 
mnare? Sed non ita est. Primum illa 
verba commemorantur a rhetoribus et 
grammaticis antiquis, vel sine Demosthe- 
nis nomine, ut a Longino,? vel adjecto 
etiam illo, ut ab Eustathio (v. rot. 14.) 
deinde non commemorantur modo, sed 


TrÓAEL, vOUTO TrETTOImAGC ££hTaca : ubi jungendum 3vcquey. 77 47óA&, groiiztie autem, prze- 


eunte cod. Aug. 1., delendum. 


?5 v, hac orat. p. 169. ult. a» xaTa. yvopeny T. Trpíc B., raUTnV 0j4üG xEiporovrcas, et 
^ » E I " "i. 3 , 
p. 174. 8. 9c 7üy Kagüerioy . . . . oUmoy 0v &y9ga, Exelyoz oUTO) c pó0pa, Upuiy &BoUNETO api- 


cac Sau cf. v. c. orat. in Aristogit. I. p. 775. 10. ed. Reisk. vobc &vi oic uc ra Ouvoic 
&dpAnxóTac, robTov; áqitvat S5 et orat. de cor. p. 242. 5. à j&àie Ta. uA TAY . . . , 0U- 
qoc T&evro£ etc. ; similiter ibid. p. 245. 2. et p. 280. ult., et or. in Midiam 522. 20. 
et sepe. 

?! vid, hac orat. p. 173. 9. e4Sea ys BoiAevat ove  ENXAmVac EXeuSEpovc &ivai* cf. Phi- 
lipp. III. p. 128. 2. ed. Reisk. xaA4v ys oi zoo] ámrtiMaacw "OptT&Y x&pv: et orat. 
rapa eso B. 421. 1. &£ióy ys (o0 yáp;) "v ZóNevog abr pAspjsvfic Sai. Cf. eL orat. de corona 
p: 257. 10. et hac orat. p. 83. 26. 

?8 Sic orat. Philipp. III. p. 114. 9. ed. Reisk. xai yàg àv áBeNregóramoc &in . . . , si 
T&y map &avToU pawr Socpopooyru coUc Aóyouc &dfNovro, et or. qragame. 447. 15. vaUT oUy 
paagrópoy, TaUT' EAEyx mv Eri Oeiras qutiQóvav; TaUT. àqaigheeTai mic Uj4Gv ; — In ceteris 
nolo morari. Exemplis si quis eget, vel Reiskii indices copiam eorum suppe- 
ditabunt. 

?? Libanius arg. or. de Hal. p. 164. 8. xal q4y xai 70 £i TÉN&i nV 00 pAxgoy [ua po- 
piov ToU. vóSrov Ely ry Aóyoy* grt . . . popeire. o A&v yàg Anpaoc Séync iUe ara ppnaia, xefi- 
cS3av moUro 93 Ufgic &c i xoi AoiDogia, [AéTQoV 0UX. Éx0UT. £UTÉAEiA 0B aUTO Dt) ezeócto Ti 
xaT iy Épjunvelay. . 7rgüc 38 ToUToiG xal &UndÉc Ti VopaiQe Tai TD EV TolC Xgorádoic EXEIY TOUg 
AySpdarovc vrày EyxéQaAov. (Aliqui codd. habent eixS. 72 vopsitew £v oic elc. ; lege eb. o 
vopsA£&w iwà, Ey cic etc., ut pateat, unde istud vopiizera: 7 sit ortum.) - 

3*9 Longinus vrepi Uxovc ed. Mori p. 210. in capite rei bmrepGoA Gv, init. * * eoi xai 
ai TowUTaw gl quà cíy EyRÉQaAMOy Ey vaio TrTÉpyaig XamccmeTUTWIA EVO) dopgire, quae verba 
"Tollius (su: ed. p. 202.) ita vertit: Sed et ille sepe periculo proxime sunt etc. Immo 
sit supplenda est lacuna : &gico: xai etc. . Per totum enim caput hoc docet, eízTiv 
in hyperbolis esse quzerendam, fugiendam áziezíay. Quanquam igitur Longinus di- 
clum istud non videatur probare, tamen inde neutiquam sequitur, Demosthenis illa 
esse eum non putasse. 
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tanquam exemplum audacter et graviter 
dicti laudantur, ut ab Hermogene.?! Quid 
igitur? Stultitiamne dicti Libanius vitu- 
perat? Sed non medicum habemus, qui 
sollicite quzerat, sitne cerebrum in tempo- 
ribus situm, nec ne; quanquam ne medi- 
cos quidem omnino id video negaturos ; 
sed legimus oratorem, qui a vulgari ra- 
tione loquendi aut consulto interdum re- 
cedit, aut vi orationis inscius atque impru- 
dens abripilur. Àn insolentiam igitur iste 
novilatemque dicti notat? Facile vero est, 
ut ait Cicero, dictum ardens reprehendere 
reslinctis jam animorum iucendiis. Nam 
Demosthenes quidem miris modis multa 
in verbis vel pangendis vel conjungendis 
novavit, ita ut monstra et portenta oratio- 
nis /Eschines ei exprobraret, alii autem 
passim eum hac de re irriderent.?? An de- 
nique contumeliam in Athenienses et auda- 
ciam? Ea vero tanta est in Demosthene, 
ut vel insanos appellare presentes rei- 
publiez cives non dubitet, nullamque prz- 
termittat occasionem salse graviterque in- 
erliam eorum ac stultitiam castigandi.?? 
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Ceterum insolentia dicti etiam eo non pa- 
rum lenitur, si memineris, similia prover- 
bii loco quum cunctis in liuguis tum apud 
Grecos scriptores sepe occurrere. — 
Addam unum, quod certis quidem argu- 
mentis nequit comprobari, at fieri tamen 
potuit. Fortasse Demosthenes hec non 
tam suo nomine dicit, quam respiciens 
alius cujusdam de Atheniensibus dictum, 
quod nunc ne inertia sua comprobent, ju- 
bet cavere. Cui suspicioni videtur hoc 
aliquo modo suffragari, quod orator subito 
et inopinato in sermonem sedatiorem hoc 
acerbioris animi dictum infert. Sed tam- 
en, ne quis putet me huic conjecturz ni- 
mium tribuere, in iis, quz& ante dixi, ac- 
quiesco. 

Nunc, quoniam Demostheni opus suum 
studui vindicare, par esse censeo, nzevos 
quosdam illo indignos, ab editoribus ulti- 
mis vel relictos vel auctos, pro viribus 
sanare, maximeque, ubi a Reiskiana vel 
lectione vel interpunctione recedendum 
putem, ostendere, paucaque, ubi res feret, 
interpretandi causa adjicere. 


31 Hermogenes egi i3e2y lib. 1. c. 7. (ed. Sturm. p. 82.) £vvoiat oivuy. &iei Tgaxtia: 
rác. ai TRY [Aki QéVooy GI gon aT ETTVTMAmOW ExoUcas ATapaXa NUT TOC, ÜcTtIEp "TÓ' EVE TOY 
EykÉpaAoy By oig XeoTádoic, &XAà qun &y raic qe épyaac XavravmeTra/rnpaevoy popeiE. 

3? Sic Eratosthenes zaeáBaxxov, comicorum aliquis porozereghi3pay eum vocarunt, 
teste Plutarcho in vita Dem. — JEschin. in Ctes. p. 554. cb 4tp«yno0e abToU à [uae 
xal dridaya pÜpAq TA, « « « y GjAUTENOUPyOUCL "TlVEG TUV TTÓNLY, AY TETIATXA.CA WEG TÀ XN 
và v0) OfpuoU, UTroTÉTJATTAA "Tà VEUpa, TÀV TreaypAáToV, doppsoppadpos sea, Eri Tà a'TEYÀ, vi- 
yig mrg&yrov Gerrep Tàc DeNóvac Sieipouci ; vaUra 8B ví. Em riy, À xiyadoc ; phpsara 5 Sa)psara 
ubi pro zgzrov corrigere quidam volunt zewxriv, et sensu et constructione refragante ; 
ego malim greaypcávav, quod verbum abbreviaturis solebat corrumpi, i. e. certi homines 
reip. administrationem veluti acubus trajectis constringunt ; deinde 7i pro «ívoc scripsi, 
sensu probante, praeunte H. Stephano, ipsoque, ut videtur, Cicerone, qui Grzca sic 
exprimit in Oratore c. 8. querit (ZEschines) ab ipso, cum quidem eum belluam appel- 
lat, utrum illa verbu, an portenta sint. — Similiter istam dicendi insolentiam Demo- 
stheni 7Eschines objicit in or. in Ctesiph. p. 461. et or. zaearpscB. p. 206. qua de re 
conqueritur Demosth. de corona p. 269. 15. 

33 y. c. Philipp. III. p. 124. 24. ed. Reisk. &i; voUvo àqWix0s puweiac à magayoiac, 
e)X Exw Ti AÉyw eic. In oratione de reb. Chers. p. 98. 22. inducit Grzecas civitates 
sic Athenienses allocuturas: 4 vávrww àvSgsmww $avAóTraToa etc. eosdemque ibid. p. 
106. 14. vocat razr&woUg xal 3), wv qrpocw&i, mrtguo x&vr XarayeAáe ove. Acerbissime 
autem eos irridet Olynth. III. p. 37. 3. jj«eig 9^ 0 Orguoc &xvevevpiz gu évor xad Tr&pmengeévot 
X£hpsavra, Xo mujer oc EV UmrmpeToU Xal mrpoz Ünxnc qeéeet yeyéynaOe, Aya mivrég, £ày paeadi- 
Ori Spi opui » Boidia, mp jov oU kal, T0 trávrwY àyayügivaov, TÀY UjA&TÉQUY 
aUTAY xp mrpooptiAert etc. 

*! Sic Homer. Iliad. XV. v. 280. 


TágÉncav, qsr&ciy 98 azapal sroci xammec& ÜvpAóc. 


ubi Eustathius (p. 1015. l. 44.) ie TÉoy 9E, 971, 'Opnfipou raga, taroci. piavroc Ovgsoy "Axaa- 
oic, AnpaozÜEyouc 98 mreàc "rréevauc  ASmvaloig Toy &yxÉQaXov, f Xoaadi CX TOUT ToUC cxn- 
[Aa miCopaEvoug piAorodiac Nóya cepYomporwrreiy slg TO jaérarmroy avroie ETiypádes Ty VOY. — 
Sic Latine et simililer celeris in linguis animi cadere dicuntur. 


WEISKII ET SCHAEFERI 
ANNOTATIONES AD ARGUMENTUM ORATIONIS 
DE HALONESO. 


P. 164. rieii 'AXovizov] Fluctuat scri- 
ptura inter 'AAóvneoc et 'AAówmcoc, ut omni- 
no in his composilis variatur, Simplex 
y pratulit Schweighaeuserus in Athenzeo 
t. II. p. 359. V. eius Animadverss. t. 
III. p. 279. Duplex placuit Boissonado 
ad Rufum p. 78. ** Apud ZEschinem adv. 
Ctesiphont. p. 475. R." inquit ** pro 'AAó- 
ync Cod. Coislin. 249. habet 'AAóws»co. 
Reiskius curavit, ut ubique IItAozrowicio 
geminato y exararetur: cur non simili mo- 
do exaravit omnia vocabula cum vwv5coc 
composita?" Cum duplici legitar in 
Anecd. Bekk. p. 136. 12. et 16. Scuar- 
FER. 

— 89. 'ASmyaiwy ápxatoy wrb?psa] P. 177. 
2. Chersonesum Thracicam Libanius dicit 
"ASmyalaw writ àeyaiov. Euripides Med. 
48. aai oixoy xTW«a OeoTrovnc Egg. 
ubi parum intelligo quid Porsonus volu- 
erii, cum hoc notaret: ** Nutricem allo- 
quitur tanquam vilissimam supellectilis 
partem." — Nihil enim inest in versu Eu- 
ripidis, quod contemtum indicet. Conf. 

 Hecub. 607. ápyaia Xávgi. lphig. Aul. 


873. Musgr. oi9à c' ovr. &yà aaa Sa- 
(^A Tuy ERv AáATpw.. Servum autem dici 
xT54e nemo mirabitur, cum dominus di- 
catur ó xexru[sévoc. Ing M. 

— 6. 6 38 AMóyog — tiva] Idem multis 
aliis plaeuit. V. Anecd. Bekk. p. 375. 
27. Reisk. in Ind. Geogr. p. 609. Valcke- 
nar. Diatr. de Phil. Maced. p. 253. 270. 
Orell. ad Isocrat. z. 7. àvrià. p. 305. 
qui Hegesippo* tribuit, et Schneider. 
ad Xenophont. de Vectig. p. 148. b. Mihi 
quoque hzc oratio capitali Demosthenis 
ingenio videtur indignissima. IpEM. 

— 12. avT9] 278, referendum ad o)- 
70, neutrius est generis. IpEMw. 

—ibid. xai si»Üíc c — £ysw] Mihi 
placet eUnSec 70 vopiQev &y —.. Neque opus 
71Jà inseri, quod placuit Weiskio Disser- 
tal. p. 4350. IpnEw. 

— 14. óvra 'Hyncimwmov] V. Etymol. 
M. c. 418. 47. et Photius c. 50. Inew. 

— 18. Aa Gávey — áro^ap Gaye] | V. 
p. 162. 16. Athenzus t. II. p. 359. Schw. 
et Tzetzes Exeg. in Iliad. p. 122. 22. 
Ipzw. 


ANNOTATIONES AD ORATIONEM 
DE HALONESO. 


P. 165. 1. " AvBeec  A8nyaor — airida4] 
Citat Dionysius Halic. t. Vl. p. 994. sic 
ut preponat^Q. Pariter sine hac parti- 
cula legitur "Ay3pec 9i«ac ai initio Lepti- 
nee p. 457. 1. V. Gersdoráum in nola 
addita Rudigeri Dissertationi p. 150. 
ScHAEFER. 

— ibid. oix &crw üvrwc — evpdepovro] 
Tolle interpunctionem post aeirzigva: et 
post xwAjcovz:, interpunge post A£yovzazc. 
Sensus enim et ordo verborum hic est: 
Fieri non potest, ut crimina, qua Philip- 
pus infert in. oratores justa coram vobis de- 
Jf'endentes, impediant, quo minus consilio 
vobis adsimus. —Reiskianc interpunctioni 
imprimis verbum tjàc obstat. WEkrsk. 
Sic etiam Augerus. Commatis signum in 
Reiskiana post xvAUcovcs positum delevi. 
SCHAEFER. 

— 12. ojrt vt Au féiy] Dele 7óve, quod 
Reiskius, qua est audacia, de suo addidit. 


Conf. observata ad p. 172. 19. Intelligitur 
istud 7óv£ non modo ex re, sed etiam e 
verbo opposito voy, et e vi temporis pre- 
teriti, quz inest in aoristo. Sic mox p. 167. 
15. xai Aaftiv xai xexvtcOa:, et cepisse et ha- 
bere. — Ceterum [4nci] ^a8&v — £xew i. e. 
se cepisse — se tenere; ne subaudias cum 
Reiskio ij4Xc. W xrisk. Posterius verissi- 
mum, erravitque Reiskius, cum locum 
censeret reformandum. Sed prius addu- 
bito: cum enim »)v sequatur, videtur ad- 
verbium quod illi respondeat inserendum 
esse. SCHAEFER. 

— 16. airo) 5 — àádeAécSai]. V. Ind. 
Grzec. p. 97. Non minus recte et aliquan- 
to magis e Graecorum consuetudine pote- 
rat scribi: coUToy 9B 70v Aóyoy g4» sivai i- 
xXat0y 0D '*aAETTOY Ec riy QUTOU. &deAEz ai. V. 
Heindorf. ad Platon. Sophist. p. 426. 
Scripsisse autem me 45 tiv&i, mon oix 
tiva4, nemo mirabitur, qui didicerit talium 
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enuntiationum ralionem syntacticam, quae 
in recta oratione, quali Orator usus est, 
poscit o2, in obliqua «4. V. not. ad p. 125. 
1. InEw. 

— 4. duco; Y o)x dywogi TaUT, oU 
Sixmin AEyev] Tolle interpunctionem. 
Sensus est: nom mescit, se illa non justa 
dicere, — vaa pertinet ad verba p. 165. 
12. c0 yàg bj«tTÉpaw ovgav oUTE Aa GEiy oUTE YUY 
£xeiw. WEISK. 

— 6. «áyraUÜa Sion) Nec mpá- 
ypaTa subaudiendum, neque i7p avToU. 
Non attendit Reiskius quc continuo se- 
quuntur: 4c Ay avróg Ex&iyog GoUAnTaM. 
SCHAEFER. 

— ibid. sAAóvrywy] Verborum sapa- 
xpovcÜtyas — qreerróvrov ordo mon recte 
procedit. | Quare Reiskius —4£AAóvrow 
jubet ejici : primum hoc audacter; deinde, 
illud si fiat, ad zgazTóvrov deesse non pos- 
sit ToU7o, Leni medela locum sanabis, si 
legas : j4eAAóvrov, TÀV, 00^ ày avc etc. i. e. 
deceptum iri vos putat ab hominibus ves 
Philippi nostra in wrbe acturis, qui cuncta, 
qu& ille vult, et dudum sunt polliciti, et 
«unc moliuntur. Nam et óc à» atque à; 
4y facile confunduntur, et articulus ab an- 
tecedente syllaba sepissime absorbetur. 
Amat autem noster arliculum a verbo suo 
sic disjungere, ut h. l. in verbis 74v, óc 
&y BoUAn Tau, Ur&c y nps£vav factum est. V. c. 
de reb. Chers. p. 106. 15: ed. Reisk. 7792, 
ww "poc^kti, TapgacxtUü. de cor. p. 276. 
10. cebc, ómowvcOhmoS Uj«tic kfeTÉRNmETE, 
c Ta TTyoUc.' Orat. gragae. p. 341. 4. Tovc, 
óT& ExAnpoUcÜE, EvoyAcUvrac. ibid. p. 346. 
13. T&v, Üvt «iy tighywmv EmroWEic OR, Ae Séy- 
Twy, lbid. p. 349. 13. 7v, 0v. à3weolown'oc 
mex, Tpoaiesci. ibid. p. 399. 29. ci, 
eia, Ag Up4iy &cTl, TON TER C. WEISK. Sa- 
nissima est vulgata: id quod jam Augero 
uncos recle amoventi suboluit. ^ Verba 
xai ply — TrpaTóvroy sunt appositio, 
quam seorsum intellectam sic resolve : o? 
xal qrpiy vmréc y »vTas [subaud. epá£ew], xa? 
Yüy 9£ vredievrouci. SCHAEFER. 

— 9. óvr: V áp qorépoy] Vulgata ferri 
possunt. Malim tamen 07; 35, sublata 
post óvops&roy interpunctione, ita ut 4g. 
T. 0yog4, ab ózor. pendeat. Wisk. In li- 
brorum scriptura nihil est quod offendat. 
Ceterum v. Lennep. ad Phalar. p. 100. b. 
ScHAEFER. 

— 12. 3g)wxEyaí] So0va; Ald. Tayl. Hoe 
verum, siquidem ZzoXo)va. recte habet. 
Sed vide ne hoc mutandum sit in &go3s- 
Swx£vai, coll. not. ad p. 170. 4. Inzw. 

— 18. 3iaYixáez0o1] Codd. fere omnes 
recte habent 3ia3ixácacSa:: nam de uno 
eoque certo judicio h.1. sermo est. W Ersx. 
Conf. p. 162. 21. ed. Reisk. ScnAxrEn. 

— 20. civ &x YIÉAA"e Gepewpeevov]. Nihil 
Aliud quam Pelleum. Non probo Weiskii 
interpretationem Diss. p. 429. Inr. 

VOL. V, 
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— 21. siciy. ómóra yàp] Verbo spsrov 
nullum respondet 3eóvepoy s. &TEvTA, et 
tamen apparet hoc dici : irridet vos, judicio 
vem. de Haloneso transigi jubens: primum 
enim de insulis ridiculum foret Aihenienses, 
maris dominos, cum .Macedone litigave ; 
deinde terram continentem  videremur sic 
ultro concedere. Quare pro siciv* ómórs 
yàg scribe £9" ómórs y &ga,, 1. e. deinde si 
quidem opes vestre mequeunt etc. Post 
&xeiyoy interpunge ; ubi cum esset eici sup- 
plendum, mirum non est &i3 (i. e. eia) 
corruptum esse: quo facto facile scribe- 
batur yàp, ut aliqua certe esset membro- 
rum copula. Notum est, gpdroy (&&v—, - 
£iT& —, omisso plerumque 32, dici: v. c. 
orat. in Aristocr. p. 668. 2. in Timocr. p. 
702. 93. et 705. 29. ed. Reisk. Sic et 
Ez&vra. Conf. Hoogev. in Doctr. Part. Gr. 
t. I. p. 662. et Schaeferi Meletemm. Critt. 
Spec. I. p. 61. Verbum Zpa autem in 
ómóre y àp& vim suam tenet dubitandi, 
quin sic se res habeat; ut in &ivep &ea, à 
&p& etc. Wirsk.  Tutissiimum videtur 
Augerum [qui dedit eiciv, £zrevra, 92, & ys à 
9y.] sequi. Scu AErER. 

P. 167. 3. imxywrt] £miOeixvvcE est 
correctio Obsopoei elegans, at non neces- 
saria.  Restitue e codd. égzi)exvrai. 
Wzisx. é&mrideizyvTE etiam Auger.idemque 
placuit Tayloro. Weiskio &ciSeixyu ra: qui 
potuerit probari, non intelligio. ScuAE- 
FER. 

— "t. eu Bónoy] V. Etymol. M. c. 734. 
22. Photius c. 405. et 'Thomas Mag. p. 
818. s. InEw. 

— 10. émaytyex 95] Fortasse melius e 
quibusdam codd. scribetur &zavax85. Nam 
&mayactpew non occurrit, opinor, ita ut si- 
gnificet provocare ad. aliquem, causam ad 
superius tribunal referre (&qitvat) ; at &rrav- 
&y&w et àv&ytiw ita dicuntur, v. c. Aristot, 
Polit. l, 4. 4AX' &rzayayéc So má»w Eri move 
&pxyovrac. — Quod autem orator dicit, 
Philippum pacta ha:c de mercatorum ju- 
diciis ideo velle constitui, ut Potidz& 
jure a se videatur capta, id quale sit, non 
patet. Captam enim a Philippo esse Po- 
tideam (Olymp. CV. 3.), et a Diodoro 
Sic. XVI. 8. et ab oratore nostro narratur 
(v. Olynth. I. p. 11. 1. 17. p. 12. l. 27. 
Ol ynth. II, p. 19. 1. 29. Phil. II. p. ?C. 
l. 10. Aristocr. p. 659. I. 5. ed. Reisk.) : 
qua causa, quo praetextu, nusquam addi- 
tur. Quare conjicio, Potidzze aliquid ac- 
cidisse, cur Athenienses ii, qui eam urbem 
tenebant, litem intenderent mercatoribus 
Macedonicis ; horum autem fraude factum 
esse, ut judicium non Potidzz, sicut de- 
bebat, (nam illo tempore, ubi querimonia 
orta erat, ibi judicabatur : v. hanc de Ha- 
loneso orat. p. 79. 25. sqq.) sed apud 
Philippum institueretur; quo Potidasen- 
ses damnavit, bonis exsuit, et urbem eo- 
$x 
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rum occupavit. Quod Philippus ut de- 
fenderet, hanc nünc voluit legem sanciri, 
ut in Macedonia in jus vocarentur merca- 
tores Macedonici ab Atheniensibus, Athe- 
nis Athenienses a Macedonibus. Wzisk. 

— 12. ópsooyogstyoy — xavacasizai] Ci- 
tat Thomas M. p. 819. ScHAEFER. 

P. 168. 1. BtBaiócacÓs;] Non vidit 
Reiskius, sublata post GiGaizoacÓa: inter- 
punctione, jungenda esse verba ó7i obT 
PykaAEUTE aUTO r&luhpuaTa, Dicitur enim 
ByxaAty 7WE 7t, Y. C. de male gesta legat. 
p. 352. 29. in Boot. de dote mat. p. 
1014. 9. ed. Reisk. Wzisk. Add. v. 3. 
Jam Wolfii scholium poterat Reiskium 
in rectam viam ducere. De discrimine in- 
ter medium £eBaiseacÓa: h. 1. et activum 
BiÉaivTt p. 167. 15. v. Ind. Grzcit. 
SCHAEFER. 

— 8. éQ' tiv yàg f» 5 MaxsDoia] Au- 
gerus: Nam mostre potestati subdita erat 
Macedonia. Perperam, meque de tali 
Atheniensium in Macedoniam imperio co- 
gitandum, si verum est discrimen, quod 
inter &iyai &gí quw et giya, Umó cw: esse 
vult Orellius ad Isocrat. v. 7. àvzià. p. 
500. coll. p. 305. ubi noster locus citatur, 
post illumque Spohnius ad Isocrat. Pane- 
gyr. p. 79. cui assentitar Weiskius de 
Hyperb. I. p. 21. Mihi quidem res pa- 
rum liquet, nec fortasse aliis liquebit, qui 
contulerint Demosthenica p. 35. 7. omni- 
noque meminerint vaniloquentiam illorum 
oratorum. . Hoc satis certum, citeriorem 
Gracitatem illud discrimen ignorasse. 
Galenus t. V. p. 836. ed. Lips. tva yàp 
fAhT& Evi TOiQ TroMEQuloi; OAtY, à OÀwC TOiG 
groyngoto ay pmo, pir Emi Toig Üupiog, 
eixíac 7E xal gróAtig oixodopamo a petÜn. Ip. 

— 9. xai dópovc ikv &pepe] V. Boeckh. 
de CEcon. polit. Atheniens. t. I. p. 443. 
coll. Weisk. de Hyperb. I. p. 20. s. $ó- 
povc qui alio quam proprio sensu intelli- 
gunt, videntur errare. Inrw. 

— 22. i$ ^i4àv] Lege ex aliquot codd. 
Uj4Gv. Ea enim persona et in antecedenti- 
bus et in sequentibus adhibetur. Sic et 
p. 169. 5. malim ópezípov, ut erat v. 3. 
Hec in libris mss. confunduntur; nec 
mirum: oratores enim de republica lo- 
quentes promiscue alterutra persona utun- 
tur. Quare primum vicina sunt circum- 
spicienda, deinde, in his si nil momenti 
est, codicum auctoritate standum. Ita p. 
172. 20. lege ^j&rípa» ob vicina, et p. 
174. 7. «Gv e codd. Wk1sx. bjsiv Auger. 
Recte. Scu AETER. 

P. 169. 2. à$' óu2v] Lege àquwmrávu 
Dj43», deleta przpositione, quam :com- 
plures codd. iique optimi omittunt. 
Wizisk. 

— ibid. à cvy — Gázov] Lectio ap- 
pend. Francof. et Ald. Tayl. ex interpre- 
tamento nata est. Pro rà avT9 lege Ta0- 


7à avT9. IDEM. 

— ibid. «ej; Qvyábac vovg map tavToD] 
Pro «oig wap &avro0 repone e cod. Harl. 
To) vage abTO. Wrisk. Genitivus bene 
habet. V. not. ad p. 13. 17. ScHAEFER. 

— 98. ÜiaxExopaxtya:] Sensus est: mon 


hoc satis habet, se exsules Thasiorum, qui: 


apud. ipsum in Macedonia fuerant, in pa- 
triam reduxisse, sed jam cupit ceteras etiam 
insulas sue potestati subjicere. Hinc patet, 
cur preteritum 9izxexopaxtvas adhibeatur, 
quippe in re preterita, non preesens 3ia- 
Xo&iéeiy: id quod adeo vexavit Reiskium, 
ut mira audacia Jiaxexómixe legendum et 
post vócov; addendum éAzífe suaderet. 
Jungi aulem debet Z£2y — (4 g«óvoy — 
OiaxexopuixEyat — . AAA xal — oixtidimacg Das, 
ne putes cum H. Wolfio et Reiskio hos 
infinitivos posse pendere ab Z5eay 3o35- 
v&. Tum enim scriptum foret vel cug- 
TrÉp,moyTi, ut antea gregum AÉoyri xai OppuiQo- 
pvo, vel eupmépemoyra, Quare. ut loci 
ratio et nexus pateat, colo melius quam 
commate post )j&2y interpunxeris. — xe- 
xopsixéyo4 codd, omnes preter Bavar., qui 
habet 3iaxsxopuxtva:, unde verisimile est 
prepositionem affuisse. Lege xacaxtxo- 
paxévai, ita üt xacáytw, Xaiévat, XaTEA- 
Ociv, x&SoSoc, etc. dicuntur de exsulibus in 
patriam reductis. V. Porson. ad Eurip. 
Med. v. 1011. Conf. Demosth. de cor. p. 
249. 19. et 249. 18. Aristocr. p. 636. 24. 
et 660. 13. ed. Reisk. Wrisk. Con- 
structionem periodi, non intricate illias 
quidem, qualis visa est Reiskio, sed tam- 
en paulo longioris, Weiskius probe in- 
tellexit, Sed quod legendum censet xa- 
TAXEXopA(XÉY64, non assentior. Mireris au- 
tem, Oratorem scripsisse Siaxexopux&yas, 
non Oraxouiccu, ut scripsit xacac a doyat, 
OpkoAoysc cA, So0nvas, oixtiaimacÓa.. Horum 
enim infinitivorum omnium eadem est ra- 
tio : quippe significant res, non quz factze 
sint, sed quas Philippus fieri cupiat. 
Qua ipsa causa est, cur v. 2. 45, non ob, 
legatur. ScuAErEn. 

— 4. evmréptmroy] Immo vis sententiz 
inest 3n prepositione. Wrsk.  Augeri 
vulgatam matantis in crégrovri, quod 
adeo in textum intulit, errorem notare 
vix attinet. ScHAEFER. 

— 10. vpori«a] V. Photius c. 343. 
Ipnrw. 

— 16. oixabe AapsGávew] Simpliciter est 
rem familiarem augere, Td tantum abest 
ut illi homines consequantur, ut etiam 
quae prius possidebant disperdant. Conf. 
p. 157. 10. ed. Reisk. TpEw. 

— 17. qregi 0E fic Enratyopoaie twee 5g Eiplt- 
yn; *. T. A.] Ordo verborum hic est: 
erepl «9c Ewrayopduc tee, Ty brayopÜdoac Da: 
EJorcay elc. i. e. De conditionibus pacis 
quas ut mutaremus, permiserunt etc. (ut p. 
84, 6. mspi 0 voU &ripoU RürayopS jaa TU,, 9 


QE 
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-—ErnyecÜscacSt) et deinde: dpdqiePurtt 
quà Debouéyaa, 0 0i EmmvwpüweápueÜn, i. e. 
negat, se hoc concessisse, quod. nos in pace 
vovavimus. Unde patet, Reiskium toto 
celo aberrare a vero, quum autumet, 
post vzej«oSÉvr&c esse A£yovrec ingerendum, 
ad izavopSdcacÓs, supplendum dirov: 
id quod nec sensus nec verborum patitur 
conjunctio. ldem addit, émayopüscacÓOci 
dici de re probabiliter futura : quasi vero 
scriptum essel &zavogÜcac0a: ày, ut p. 77. 
26. ed. Reisk. aapaxeovcÜrya: àv. Optati- 
vus enim et infinitivus aoristi, parlicula dv 
addita, futurum exprimunt, non ilem sine 
dw Nec vero émwavóÜwciw recte cum 
Reiskio clausulam appelles. Immo est h. 
l. primarie, qua pax convenerat, condi- 
tionis mutatio. Nam Ol. CVIIL. 2. au- 
ctore Philocrateboc tanquam fundamentum 
pacis erat constilulum: éxarépoug Exi & 
£xouciy p. 83.12 .( beude Theile sollten in dem 
Besüzstand, wie er jetzt, nach dem. K: riege, 
war, bleiben): unde patet, cur orat. de 
pace p. 63. 15. dicatur, Amphipolim ex 
pace Philippo cessisse (conf. h. l. p. 82. 
23. p. 83. 10.), Cardiam abróvo«oy man- 
sisse, Nunc vero, quum Philippus pro- 
missis quibusdam non stetisset, multaque 
in Thracia, in Phocide, alibi novasset, 
Athenienses, impetrata a. Philippo pacis 
corrigendze venia, Olympiade, ut videtur, 
CI X. 1. suasu oratoris nostri (h. l. p. 81. 
15. 82. 25.) decreverunt, &xactpovc &xtiv 
Tà tavr&y p. 91. 3. ( essollten beyde Theile 
in den Besitzstand. vor dem Kriege zurück- 
treten) ; quam conditionem Philippus ra- 
fam esse non jussit, Wizisk. Jure vir 
doctissimus Reiskium castigat. Hoc unum 
in W'eiskiana ratione displicet, quod jun- 
guntur ái Bnei 3edwnéyas, 0 i. Emrmwe- 
Óvcáps9a. Vere enim Augerus prono- 
men ó 7; mutavit in particulam oz;, Idem 
locum sic vertit: Jam de pacis emenda- 
tione, cujus emendationis legati ab eo missi 
licentiam nobis dederunt, quia id emendavi- 
cus, quod apud ommes mortales justum 
censetur, ut utrique sua teneant, eam se li- 
centiam dedisse et de ea legatos ad vos di- 
xisse negat. — Ad 3gywx£vas subaudias ovo 
qi EmaYóeüugan. SCHAEFER. 

— ibid. 776 &gravogÜse tec — iy EJoray — 
imavoUscacÓa;] Hac figura, Demostheni 
parcius usurpata, noster Orator adeo ab- 
usus est, uL Gersdorfius hinc argumen- 
tum petierit, quo vinceret, orationem non 
esse Demosthenicam. IpEex. 

— 22. ob0iv AAA f srEmTELT4AEvoc] Phrasis 
satis nota, h. l. ideo notabilis, quod parii- 
culam sequitur participium. Inxw. 

— ult. &mayayeyyezxopstvov] Praveyyn- 
ep.tvoy probandum. Epxw. 

P. 170. 1. Tav7»] Probe intellexit, 
quam vim habeat hio usus pronominis, 
quem vulgo, sed perperam, dicunt mere 
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pleonasticum, V. not. ad Dionys. Hal, de 
C. V. p. 106. et Melet. Crit. p. 84. 
Iprzw. 

— 4. üámtctiAarE] mto mTAAMaTE, Vide 
ne àágszTáAxaTt ipsius sit Oratoris, cui 
perfecta multo magis, quam aliis scri- 
ptoribus aoristos przeferentibus, videntur 
placuisse. V. ad p. 78. 6. 169. 3. 172. 2. 
9. 174. 12. 175. 18. ed. Reisk. InEw. 

— 6. &mi fsíay] Lege &m? ftwa. Sie 
in JEschin. vzagameecP. p. 526. legitur 
xA iUny Emi TÀ ÉEvia jue rà, ry eupumreéc Gea, 
sine ulla librorum variatione aut dubita- 
tione interpretum, et ibid. p. 223. x^»0&y- 
Twy hjGy Emi fiw, ut legit Taylor. et 
Henr. Stephan. in Thesauro. Sollemne 
erat legatis aliorum populorum abituris 
£éuia. dare. Conf. Demosthen. zaeazetcf. 
p. 393. 19. W gtsk. 

— 129. uwyneShetc3t] ép nce Auger. 
Male. Sed nec nostra scriptura videtur 
vera: Orator enim, opinor, dedit p«egvi- 
csz0:. SCHAEFER. 

— 17. xghpura, Ettivoy avvoovroy] Hoc 
habet aliquid difficultatis. Dicitne hoc 
Philippus, oratores Athenienses crimina- 
tionibus pecuniam a se velle extorquere, 
qua data sint tacituri? Sed sic Philippus 
ipse lis verbis suspicionem daret, se 
corrumpere adversarios solere. "Tum 
etiam vicina duo verba aliud exspectari 
jubent, ejusmodi aliquid: xa; xaxà fügma- 
74, Ex&iYoy e rwpuéyoy, W x1sk, Infelix con- 
jectura. Oratores Philippo adversantes 
dicuntur sycophantze, facile tacituri, si 
rex eorum silentium pecunia numerata 
emere vellet. ScuAErFER. 

— 920. àmoMxsc0c] ** Wolfius et Rei- 
skius bene fecerunt (inquit Augerus), quod 
ex Aldo et Fel. acceperint ávoXéxec6e, 
quidquid contradicant codd. pene uni- 
versi, apud quos legitur &ze3Xéyec0s. Sed 
tunc mutandum erat Zxovtv in áxob&, ut 
ego feci." Perperam. ágtSéxecÓr unice 
probandum. IpEx. 

— 99. ixíAtucty — &mvripuay] | Citantur 
in Anecd. Bekk. p. 156. 12. Ingw.. Cui 
&xEAEU£y placet. 

— 93. sighww] Immo 2» sighww, ut 
Auger. ScHAEFER. 

— ibid. Ag] xeXóswv Aldina Taylori, 
append. Francof. Recte, opinor. Conf. v. 
pen. 3! o9 5 guy &ighyn £z T24. Yn EM. 

P. 171. 11. [707]] Uncos recte amovit 
Augerus. V. p. 83. 2. ed. Reisk. InEw. 

— 12. ixThcacSt] ixéxrnc?s malim. 
Ipnrw. 

— 18. É£ygaQo» xal éfüMeyxo] Lege 
Éygapa xal ifüAeyÉa, etl. 24. pro &soi- 
(tz3t lege &|»$izacSt, utrumque ob codd. 
consensum. Per se utrique erat tempori 
locus, si quidem aoristus rem simpliciter 
narrat, imperfectum autem ratione habita 
temporis certi et earum, qua simul. acei- 
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derunt, rerum. Wzisx. Cum precedat 
je&áouv, non yeádac, teneo £ygadov xai ££h- 
A£yXoY. SCHAEFER. 

— 24. idnoitic Se] Verum &noícac Se. 
Placuit etiam Weiskio. V. not. ad v. 18. 
Ipzu. 

— 99, ^cüg V Emi ToNOC — EmXEAnO 24] 
Cilantur in Anecd. Bekk. p. 136. 17. 
Iprw. 

P. 172. 3. ndx£iyot «£v — Ex £i ; — x£wTn- 
741;] Post v. £x& et x&xrnva: dele signa 
interrogationis. Neque enim Orator in- 
terrogat, sed utens ironia Macedonem 
perstringit. Sic etiam Augerus intellexit. 
lronicum orationis colorem arguit ipsum 
illud &c £oixey, quod eodem modo usurpa- 
tum legitur infra p. 173. 24. IpEw. 

— 5. st$QuAayjkéyee — Six eive] 
Hec sunt haud dubie ipsius Philippi 
verba, literis illis perscripta. W xtsk. 
Non puto. ScHAzrER. 

— T. wwramdoeornuévac] Non scil. $j4&y, 
ut vult Reiskius, sed scil. 7ojzov, i. e. 
44y &ixaiey. WEIsk.  Fallitur. Subaudi- 
endum, nor addendum, og», quod eliam 
Augero placet, Sic hoc verbum passim 
ponitur absolute. In Proocm.  Demo- 
sthen. p. 1448. 8. ed. Reisk. 9cw yàe 
&Y [AANAOy Xa Tadpoyücuci, TocoUTQ Üarmoy 
&paaprücovrti, Xenophon Cyrop. II. 4. 
29. yov 89 —xavaoeoé. Quanquam vix 
repugnem, si quis in talibus locis quic- 
quam oportere subaudiri neget: sxa74- 
$eovsiy enim ita positum nihil aliud videtur 
significare quam sjyzt deoynariay, fastu 
turgere, efferri. SCHAEFER. 

— 8. 6 Éacisvc 0 TIepgav] 0 Éacievc 
Ittecav Auger. Malim faciAsb; 0 IItezav. 
Iprw. 

— 9. E|ndizayro xal GjoAoyfinacw] Vide 
quam proclivis sit Orator ad usum per- 
fectorum, posthabitis aoristis, quibus alii 
utuntur. V. not. ad p. 169. 3. IpEw- 

— 16. gà góvv] Non jungenda, sed 
(^A solum per se intelligendum, «vov au- 
tem referendum ad sequentia, cum sit 1. 
q. (4óyovz.  Pusilla hzc res non animad- 
versa quantum  occzcaverit Wolfium, 
Reiskium et Augerum, v. in. not. ad v. 
19. Ingw. 

— 19. oix &y pice xticÜs;] Dele oix, 
Reiskii commentum, quod tantum abest 
ut verum sit, uf, si vel in omnibus libris 
legeretur, tamen foret expungendum. 
Nam negatio, quz est in particula (4, 
pertinet etiam ad verba cebc 38 -— ágóA- 
Avcz S9, ita ut hic sit loci sensus : justum 
putabant, non hoc, vos vestrosque socios pa- 
cem agere, ceieros perire, sed illud, ommes 
communi consilio conservari. Quare melius 
ante robc; 398 commate, ante &AAZ colo di- 
stingues, Omnino eorum, quz Reiskius de 
suo addidit, vicesima pars vera non est, 
recteque dicit Cl. Wolfius (in praef. ad 
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orat. in Lept. p. VIII.)istum sua labe opti- 
mum scriptorem contaminasse. V.ad p.77. 
8. ed. K. Conf. qua dixi ad p. 79. 11. et 
p. 80. 11. Wrisx. Verissime vir doctis- 
simus, Adde quod Reiskius inserendo obx 
orationem feedavit solaecismo: quze si talem 
particulam addi poscerel, addenda erat, - 
non ox, sed (45. Sed non solus Reiskius bic 
lapsus est. Wolfius: **£yoUgstvor xal 8i- 
Xaioy Eiya4 — [43 Re óvoy — ToU; O8 [«h TE —. 
àyvayragrósoroy. Sequitur enim 5 ámóSocic 
post ámóAAuzSai, quod membrum inter- 
jectum est." Falso. Non est oratio àyay- 
TaT0oroc, Sed omnia ejus membra recte 
et ordine cobzrent. Fefellit autem Wol- 
fium illud qw óvov, quod sensu vulgari in- 
tellectum retulit ad 4AAà xai v. 90. V. 
not. ad v. 16. Hac autem ludus jocus- 
que sunt, preut Augerus quz sibi licita 
putavit. Is mirabili audacia, quam a tali 
liomine nemo facile exspectaverit, locum 
inde a v. 16. sic scriptum edidilL: oix 
Whyobquevot Oinauuy Els oU TO Xai qiAAYÜgwrov, 
tuc paóvoy xai ToUc ÉUjApA A ovg ToUG hjAeTÉ- 
pové, xal diAUTTTOy xal ToUG CUAA rx ovC roUG 
&x&lyoU, d'y&iy TV &ighiyny" "rovc 38 ure WueTé- 
geve Ovrac, pehrE QuA Um TTOU EupwpAA y oUG, EY 
4c o wsicÜat, xai Umrà vv wpsvrróyuy àaóN- 
AucSat* &AAà xai ToUTOIG KM. T. A. Sensus 
quidem verus hinc nascitur : sed idem in- 
estin scriptura librorum, quam nunc spero 
a nemine contrectatum iri. SCHAEFER. 

— 20. bpsev£égaw] f [s&r£pay Auger. Recte. 
Probavit etiam Weiskius in not. ad p. 
168. 22. InEw. 

— anlep. 35] Ironicum. V. Markland. 
ad Euripid. Supplic. 521. p. 114. ed. 
Dind. Ipzw. 

P. 173. 1. eic 7àc mó^eic]. Dele &iz cum 
edd. Ald. et. Felic. iaezÜa; sic vwà hel- 
lenisüicum videtur. Luce Ev. c. 16. 
16. vàc tig abri» (viv CaciMtiay TOU StoU). 
Pi&CeTrai. — Vitium fortasse ita natum, ut 
primum, repetita, ut fit, ultima syllaba 
verbi antecedentis (v6óAt5), scriberetur 
eic Biacágeyog, ut est in cod. Paris., deinde 
corrector aliquis przepositionem transpo- 
neret. W E1sk. eic omisit Augerus. Melius 
additur: irruptione facta in wrbes, non, 
vi illata urbibus s. coactis urbibus. Nihil 
in liac locutione hellenistici. Xenophon 
Cyrop. III. 3. 69. si fiácawmo ticum. 
SCHAEFER. 

— ibid. Biacápstvoz] eiecÉiacápuevoz Pari- 
sin. quintus. Videndum ne Orator hoc 
dederit. Passim enim utitur verbis com- 
positis, ubi simplicibus defungi poterat. 
Sic p. 169. 4. cujwmjsEtrav "ToUc TUA NEU 
comtvovc. IDEM. 3 

— 2.'AX£ávxpw] V. Anecd. Bekk. p. 
375. 25. InEM. 

— 8. 5«iy] Prefero ijv. IngM. 

— 11. cocaUra áyaSà tpe Tou] 
Harleianus Oratoris manum videtur ser- 
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vasse. IpnEw. 

— 12. MAoy de — ysvopsiyno 98 5c tiph- 
yng] Hac Tiberius p. 42. sic citat: 95Aoy 
yàe da Trgoxk&XEiguc uev xal ETOLA OV OVTOV 
av d yaSav, EAE NOJAEY b Exeivov, Tic Eighi- 
ync yiVoguéync"  Yuegeémnc 9E TG eiphiyuc. Inrw. 
(0 — 44. aüe tiphyng ytvopsévnc] yevopévnc 
Reiskius e duobus codd. captans elegan- 
tiam ex repetito ysvomévne, invito sensu. 
Restitue e ceteris codd. «56 sig?ync &copst- 
Wne* ytvop4évng 98 eic. 1. e. multa eramus 
bona nacturi, quamdiu pax erat f utura ; 
nunc, f acta pace, illa abierunt, evaserunt, 
perierunt, W'Ersk. &cop4íy(ng revocavit 
Augerus. Perperam: unice probandum 
enim yzvogc£wc, quod tuetur etiam Tiberii 
scriplura leviter corrupta. Verte: nimi- 
rum quasi in promtu parataque essent bona, 
qu& percepturi essemus, si pax comnve- 
nisset. SCHAEFER. 

— 18. Exo] Anecd. Bekk. p. 244. 
10. 'Exzo) v: dQavüe, 8x 4£cov. InE M. 

— 90. sotgyeThozti] tUseyevhotw prafe- 
endum; óc auget. Verte: profitetur se in 
vos collaturum beneficia quam magna ! Sic 
Odyss. lI. v. 47. aa77e 9 v; [Recte in 
Homero editam 4c, debuitque Weiskius 
hoc poetz loco abstinere. Cum Homeri. 
cis confer Herodotea III. 89. extr. quz 
spectavit Schol. Cod. Ambros. Scuar- 
rER.]77::c zcv. Quare Eustathius aliique 
Scholiaste et Lexicographni &c sepe per 
Aíav exponunt. Compara formulas 4c 
cad, |; àAn9Uc etc. W EISK. 

— ibid. à j4évroi tbspyeThpAa a — ai 
jweeal &covrei] Citat Tiberius p. 34. sic 
scripta: 7à pévroi QiAUE TOU eüegye rh parra, 
TOLAUT ÉcTau* ore TàÀ bpiertga UjA iV avroic 
ar oxcti, OUTE &y Th oLXA0UpA E Vn ei Tal £coy- 
741, ad q. l. Boissonadus: ** Vat, non 
pévroy, Gal. non avroic." ScHAEFER. 

— 99. «5» oixswutwm] H. ]. de tota 
Grecia intelligendum, quam late patuit. 
Sic etiam p. 242. 1. Scholiastes ad Ari- 
stophan. Equit. 739. p. 586. ed. Dind. 
AoiA0U a» TrücaV XaTaüc'GYTOG OiXQUJAÉYnY, 
V. L, Bos. Ellips. p. 431. InEv. 

— 94. & Éoxs, Tógroc] cómog, éx toe 
Auger. Qui verborum ordo mihi magis 
placet. Inzw. 

— antep. ézwTgÉztw] V. Zonaras c. 
847. extr. IpEM. 

P. 174. 1. vw *^(45pa] Lege e bonis 
codd. «ca Lips. De industria enim, 
comparandi gratia, iisdem repetit verbis, 
quz modo dixeral : iyi (evi xal vroia, hpuéga. 
h siphyn Eyévero. — Promiscue noster 7i; et 
770i solet jungere. Duo exempla lucu- 
lenta et inter se simillima in Dissertat. 
attuli not, 15. extr. Wrisk.  Utrobique 
scribendum aut s»ía 5j«épa aut iyi hjaEpa. 
ScHAEFER. 

(0 B5. mócieoe mrpóvtpog] V. de h. |. Com- 
mentar, in Aristophan. Comeed, VIT. 1. 
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p. 280. Ip£Ew. 

— T. bóps&y] ^v prestat. — Preefert 
etiam Weiskius ad p. 168. 22. InEw. 

— 8. 9c] Frustra hic Reiskius audaces 
molitur correctiones. Bene omnia habent, 
Nam éxeiyoz, ut et celera demonstrativa, 
post relativum pleonastice, ut aiunt, po- 
nitur, ubi magna vis inest, ut Xenoph, 
Cyrop. I. 4. 19. oby, opac, 0coy TO | rior 
TàV iermréuy &crnxE cuyreraypubrov ; oi, y ETT. 
&x&iyoUG TIAELG EARUM fAEV, UTTOTE[AOUVTOA TÀNY 
hpc EXETV01, W EISK. 

— 9. £)exey] Siwxey non spernam. V. 
not. ad p. pU 4. SCHAEFER. 

—13. & 7] Malim & «wa Emir TENA. 
Nam, licet. possit fortasse hoc, 7c — £7: 38, 
excusari similibus locis, ut Sophocl. Anti- 
gon. 1096. 7ó 7^ sixáÜew yàe 9uAóv: vtri Táv- 
Ta, 88 &rn rravrá£ aa Supaov tv 9&1 qrápa., tamen 
vereor, ne 1ale anacoluthon abhorreat ab 
oratore nostro. Pro £v: 38 xai cod. Harl. 
habet £7; 38 45. [fallitur. ScuaAzrEn.]. 
Hinc vera fortasse eruetur lectio : £t 4v & 
«p&TT& —. WEisk. Frustra viri doctis- 
simi laborarunt in corrigendo loco, qui 
est longe sanissimus. V. not. ad Dionys. 
Halic. de C. V. p. 193. a ScuAErER. 

—ibid. ca?7] Refertur ad £ mpácr& 
solum. Inzw. 

— 20. vo) Bwpsov] Melius additur arti- 
culus. Arrianus Anab. T. 11. 13. £zi ToU 
BuuoU 09. Aic oU Egxeiov. InrM. 

— antep. 7ovzi] Titulum nostrum omi- 
sit Augerus. Annotatio appendicis Fran- 
cofurtanz cur Reiskio obscura et suspecta 
fuerit, non intelligo. Scilicet alius libra- 
rius przscripserat titulum "Ezbypapspua 
Gio). IDEM. 

— pen. Tóvbi: xaSi0pócayTo x. T. ^.] 
Epigramma exstat etiam in Anthol. Palat. 
t. II. p. 264. V. Jacobsii not. p. 650. 
Iprw. 

— ult. Atux?;] Subaud. àx75;. Que 
ellipsis notanda. InEw. 

P. 175. 1. 4puogizc] Verbum &pequopia 
Reiskius in Ind. explicat immortalitas, ut 
hic, puto, efficiatur sensus: ra hec Jovi 
sacra signum est confinii; ipse autem im- 
mortalis est. At hzc primum ad sensum 
non apte junguntur; deinde Zj«qogia non 
est immortalitas, sed i. q. Svzzvxía, ut ex- 
plicat Eustathius ad Hom. Od. XX. v. 
76.6 yág c' t0 oiütv &mavTA, [Aoi pA T. üjA- 
pAoginv 7€ xaTaSvmTGy àvSpwmow. Nam et 
&pAopog est i. q. dj4froxoc, ve TUXhc. 
Unum EtymokW Magn. habet: Zgjpópiov, 
&SáyaTo, cujus tamen auctoritas, exein- 
plis destituta, non est quod nos moveat. 
Denique mirum dictu foret immortalitatis 
medium esse, pro immortalem esse. Quare 
censeo &Aaopimc legendum esse cum spi- 
ritu, ut sit i. q. cwvoginc, confinii. Henr. 
Stephanus in Thesauro : ** &«epia,, confini- 
tn, junctos habere tevminos, T9 6j«og£V s. 
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&puoptiy : nam Gj^opos €t &juopot dicuntur con- 
termini, confines," Exemplum tamen non 
affert. At similia quidem non desunt, ut 
ajogBoc, i. e. 0 Gu, TIVI Opp iv, ut explicat 
Suidas, unde &opfeitiwy et &áuoppstótw ; tum 
&puapAmAe, Aem UX0G, &g&a Tola, KjATETEOQ, 
et alia. Huc accedit, quod major ejusmo- 
di epigramma tum, quam justi poematis, 
est licentia vel in rhythmo vel in verbis 
pangendis conjungendisque. Quare nec 
verbi usum rariorem nec productam du- 
plicata litera syllabam mirabimur, A- 
ptus autem nascitur sensus : 


Hancce deo posuere insignem ornatibus 
aram, 
Leuces et Ptelei qua media ora foret, 
Indigene, signum campis ; confinia nam- 
que 
Rex superum medius Juppiter ipse 
tenet. 


Jam palet verbi j4écoc apte repetiti con« 
einnitas: velut ara ista, sic ipse Jupiter 
medius est iu confinio, prasentique nu- 
mine adest, W E1SK. &j««opíng pro óp«opimg 
ex hoc loco in Lexic. retulit Schneiderus. 
Jacoss. Reiskii interpretationem repre- 
hendit etiam Seagerus in Diar. Class. 
LII. p. 256. ** Jovem," inquit, ** immor- 
talitatis j4écov esse, quid ad argumentum 
hujus epigrammatis faciat, me non intelli- 
gere fateor, Legendum puto Z(«opinc. 
Aqxopia, est confinium. ^ Ara Jovis inter 
Leucam et Pteleum posita, Jupiter ipse 
per figuram medium confinium tenere di- 
cilur.^ Mihi, ut Augero [qui subaudit 
&yexo,, et explicat discretionis causa, i. e, ut 
agri discernantur], vulgata placel. &j«opia, 
disunctio. Opp. cvuogia, conjunctio. 
Jam Wolfius sensum vocis perspexit, qui 
nollem de eo dubitasset. SCHAEFER. 

— 8. £ew] Hoc loco, sed memoriter, 
opinor, citato, utitur Lobeckius ad 
Phrynich. p. 128. IpnEw. 

— 13. iywrüpaTya — wrüpkara] — V. 
Anecd. Bekk. p. 251. 1. 260. 4. et Valck- 
enar. ad Ammon. p. 84. IpEM. 

-— ibid. $aziy] Dele $aciv, pro quo 


codd. complures vel Aéyove: vel corrupte 
A£yay habent: quare patet, meras has 
esse interpolationes. Wisk. Mihi qui- 
dem minus patet; verba dicendi enim 
passim confunduntur. ScnaErER. 

— 14. wríjuab'] Rectius Augerus, ut 
vulgo, x7^(«274:; nam sequitur interpun- 
ctio. InEw. 

— 18. ówiy] Codd. fere omnes ijv, 
recte. Graviter dicit: vestram ditionem 
reddidit dubiam. W x1isk. Non damnem 
W4iv. SCHAEFER. 

— 19. coNüstrc] sustinebimus, pati- 
emini: de re indigna et foeda.  Augerus 
non male: vos non pudebit. Ipgw. 

— 90. üperíg] Hoc quidem loco hia- 
tus fuga Reiskium egit transversum: 
neque enim longa vocalis elidi potest. 
Recte Augerus, ut vulgo, ójstréga. InEM. 

— 24. o0) àyvayxáca; Kagbiavoy;] Kei- 
skius intelligi jubet : quasi vos ne Cardi- 
anos quidem possitis cogere, homines parum 
potentes. Immo 0538 conjungi debet cum 
proximo, sic: quasi vos Cardianos, quos 
cause vestrg justitia movere non potuit, 
Jam ne cogere quidem vi et armis possitis 
Wzisr. Mihi placet ordo verborum a 
Wolfio probatus. ScuAEFER. 

— ibid. KagSravoug cà Sinaia mrpóg UpARG 
vocc] In verbis «96 bp4àc esroiacas. alii 
codd. habent üjv, alii vóg opc, alii 
woic0a,, alii voice: Quare videntur 
hac omnia delenda, ut simpliciter dica- 
tur : áyayxácoaa Kagliavob và 9ixe42.. Addi- 
tamenLum. zroiza fortasse esL ex sqq. na- 
tum, lin. pen. àv&yxáctiw avTog 7romcat. 
Quodsi nostram ratiouem sequaris, óf«soto- 
q£AsUTOy etiam pessimum evitalur. W x1sx. 
Hanc rationem. nemo sequetur, cui per- 
specta sit hujus Oratoris *? $eácig xal 
Tüc cu/Síctwg Agpeova, dysipaevn TE xal Ous- 
AsÀvjtvwu, ut verissime Libanius. Pro 
7roVicas perperam. revocavit Augerus erot- 
Sic S944, SCHAEFER. 

— 92. àyayxáctw] àveyxácgi Aug. pri- 
mus, quod imalit Reisk. Ego non item. 
Ipnrw. 
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QUO facilius perpetua hujus Orationis 
interpretatio succederet, visum est quz- 
dam universe de ea prefari. Exponemus 
igitur in hac Introductione primum de 
tempore, quo Demosthenes habuerit Ora- 
fionem vrzgi Xu4q«ogi3v, deinde de auctoris 
consilio atque argumenti Lraclandi ratione, 
tandem de Orationis titulo. 

A. Orationem  zrpi Zvp4puogigy refert 
Dionysius Halic. Ep. ad Ammzum p. 121. 
init, ad Olympiadis CVI. a. 3. qui fuit 
ante Chr. 354. quum Archon Atbenis es- 
set Diotimus ; eamque fuisse dicit pri- 
mam Demosthenis 3zgyogay. Quod in- 
dicium si verum est, posteriora ita sunt 
accipienda, ut Dionysius significaverit, 
hanc Orationem primam fuisse earum, 
quas in concione populi Atheniensis ha- 
buerit Demosthenes, Nam si causas fo- 
renses intelligas, jam szpius eas egerat 
ante hzc tempora, cum privatam, tum 
publicas ; illam, Aphobum accusans ejus- 
que socios de tutela male gesta, Olymp. 
CIII. a. 3. (uti monuerunt S. Petitus in 
Legg. Att. p. 267. et Ed. Corsinus Fast. 
Attic. t. IT. p. 138.) annos natus 20 ; has, 
adversus Androtionem Olymp. CVI. a. 2. 
eodemque, ut videtur, anno adversus 
Leptinem. ( vid. Harlesius ad Fabric. Bibl. 
Gr. vol. IT. p. 820. sq.) Sed inter 3»gx- 
y^pixove Aóyovc, quos veteres etiam pecu- 
liari nomine «cvp4ov^tvriXo); dicebant, 
prima omnium fuit haec Oratio vepi Zuj4[so- 
giày. Atque eam in hzc fere tempora in- 
cidisse, indicat alius locus ipsius Demo- 
sthenis in Orat. de Rhod. libert. p. 192. 
1. ed. Reisk. quo hujus a se habite Ora- 
tionis mentionem injecit: oiouai 3 bjAay 
pAynj^oyeóEw Eviouc, Urt, hvix^ EQoUAEUEC SE 7rEgl 
vày GaciNXAV, rape day Eyd "rparoc Tragri- 
vEga* oi4ai OB xai q&óyog » OtUcEpog ELOZEW, 
Oi (401 caxpgoyeiy &y Doxoit, &i [àv ] mpopaaiw 
Tig mrapactuüg (4» cy "rgóg Ex£iyoy ExÜgay 
"roioizÓE, àAAà mrapacktvAQoc NS (APV Trp)g 
ToUc Wtrápyoyrac ExSpovc, &jsOvowc Oe. 32 x- 
atiyov, tày 0jaae àBixety Emiypsi. xal oUX Eydi 
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[48 raUTa, EiTt0V, Up4iy O' ovx EDoxoUy 0g0Gc 

AÉyEwW, ÀAAà, Kal bjuiy ngecXe TAUTA. Oratio 

autem pro Rhodiorum libertate habita est 

Olym. CVII. a. 2. uti monet Fabricius l. 

1. p. 825. Commode igitur potuit pristi- 

num suum consilium memorare Orator in 

ejusmodi Oratione, quce in simili argu- 

mento versans triennio postea habita fuit, 

precipue quum subinde novzs dissen- 

siones Athenienses inter et Persarum re- 

gem iisdem temporibus orirentur, earum- 

que memoria non facile in civium animis 

periret. Hinc igitur jure allocutus esse 

suos cives postea censendus est Demo- 

sthenis, olouai 3' gua  guynpuoveUEwy EvkouG,. 
quod in re vulgari minorisque momenti 
et arrogantivze et temeritatis signum po- 

tuisset existimari. 

Alius est Demosthenis locus in Orat. 
p. Cor. p. 230. 27. itidem probans, non 
multum ante hunc Olymp. CVI. a. 3. hanc 
Orationem vei. Zuj4poopiiy habitam fuisse. 
Eo loco vitze suc universze rationem red- 
diturus narrationem sic incipit: ToU yàe 
Owxixo0U cucTÁYTOQ TOMÉRAOU, oU Dv EAE, OU 
yàe 9 Eywys EmroNvTEUÓRAnV Tr. "rÓTE, TTpyTOV 
[A8 optic obra Di£xeicOs, x. T. ^. Phocicum 
autem bellum s. sacrum susceptum est 
Olymp. CVI. a. 1. uti narrat Diodorus 
Sic. XVI. c. 28. Hoc itaque jam flagrante 
Orationem habuit Demosthenes, indeque 
etiam intelligitur, quosnam Grecorum 
sepius in hac oratione velit illis vocibus, 
ToUc vrágxovrac ExOeovc, similibusque, Lo- 
crenses scilicet, Bcoeotios et "Thebanos, 
quibus deinde accesserunt Thessali, Ma- 
cedones aliique. Cf. Diod. Sic. XVI. c. 
29. 35. sqq. Quemadmodum enim hi con- 
ira sacrilegos bellum  susceperant, ita 
Phocensibus opitulabantur Athenienses, 
Lacedaemonii, cat. 

De opportunitate autem, qua habita 
fuerit hec Oratio, parum nobis constat. 
Universe monet Libanii argumentum, di- 
ctam eam fuisse func vor8 ysvopaÉync, riv 
Titecày faciMÉa  wapaexwáTteSas c T(5- 
3r 
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TtUtiy Emi To)c  EAAvvac. Neque accuratius 
hcc cognosci possunt ex Diodoro, qui qui- 
dem]. X VI. c. 22. Persarum apparatus in 
Graeciam menlüonem fecit, quo tempore 
Chares, praetor Atheniensium, ignorante 
populo, suppetias tulit Artabazo, qui de- 
fecerat a rege: verum lizec tempora non 
salis huic Orationi conveniunt. Chares 
regis copias vicerat Olymp. CV. a. 4. 
Quum vero rex hanc injuriam ulturus vi- 
deretur, Athenienses ejus minis perterriti, 
pacem composuerunt cum insulanis, qui- 
buscum tres annos continuos bellum ges- 
serant, quod vulgo sociale dictum fuit. 
Neque igitur existimandum videtur, post 
tantum demum temporis intervallum de 
his Persicis rebus in concione actum 
fuisse: sic enim quadriennium fere inter 
Charetis expeditionem et Atheniensium 
de bello Persico deliberationeim interces- 
sisset. Imo vero, vix accepto regis nun- 
tio, auditisque ejus minis, lantum iis tri- 
buerunt, ut, bello, cui implicitüi erant, 
fine imposito, se paratiores reddere co- 
narentur adversus Persas, neque hzc ad 
tertium quartumve annum differenda esse 
existimarent. 

Ad alios igitur recentiores Persarum 
apparatus hac Oratio referri debet, quo- 
rum tamen nulla diserta mentio apud hi- 
storicos occurrit. Et potuerunt sane fa- 
cile eos omittere, siquidem eosdem, etsi 
saepius repetitos, nullum bellum secutam 
est. Certe non multo post belli Persici 
metus iterum cepit Athenienses, quum hi 
Rhodios ab Artemisie dominatione in li- 
bertatem vindicare studerent; qua acci- 
derunt, ut nodo monuimus, Olymp. CVII. 
a. 2, Cf. Demosthenis de ea re Orationem 
et qua disseruit 1. T. Bergmannus in 
Annotat. ad Isocratis Areopag. p. 90. 
190. Verum, quo facilius hee simultates 
sopirentur, fecere cum alie causz, tum 
imprimis utrique communis metus ingru- 
entis Philippi Macedonis potentize, cujus 
vires brevi non tantum Atheniensibus, 
verum ipsi etiam Persarum regi suspecta: 
esse ceperunt, Tempus, quo facta fuerit 
haec conciliatio, accurate nobis indicavit 
Philippus in Epistola ad Athenienses 
scripta, que servata est inter Demo- 
sthenica opera, p. 160. 8. xal epic coy 
Ilígeny &qtoTAAxa E "wiicoyrac aicTüy Eguol 
T'oAEAElV. 0 aA Mo TA Ày Tig SavupAA c EIE. TO 
44/y yàp oU AaGgi» avTOy AlyuTrTOV XO Qoi- 
vixny EdwicacSe, àv éxsivóg vi VEwTEplg Y, 
T'apAXAMETy Opnoluog Ej4& xal vToUg &AAoUG  EA- 
Anyac &aVTAQ tig aUTOÓY VUy OE O0cOUTOy 
UjMiy "rtgitc ri TOU "rpóg Ej&E (MicoUc, UTE 
vrpüg EXEiVoy OttA Eee Üas mrtpi aic ETLGUpA[AA- 
xXiac. Illa autem /Egypti Phoenicizeque 
expugnatio facta est Olymp. CVIH. a. 2 — 
4. Cf. Diod. Sic. XVI. 40— 52. ]taque 
ab eo inde tempore arctiori communis a 
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Philippo formidinis vinculo juncti fuerunt 
Perse atque Athenienses, quin etiam 
apertum bellum contra Philippum sus- 
cepit rex, quum hic Perinthum obsidione 
cingeret, Olymp. CIX. a. 4. Diod. Sic. 
XVI. 75. Verum jam antea factz fuisse 
censendz sunt Demostheni ille .largi- 
tiones a Persarum rege, quibus incensus 
Philippo in ipsa Grzcia bella concitaret, 
de quibus et alii prodiderunt, imprimis 
autem /Eschines in Orat. c. Ctesiphont. 
passim et Diodorus Sic. XVII. 4. groAAà 
yàe xphjsa má aci avrov [h. e. Anpsoc Em] 
&iAno£yas arapà TIepgav, iva, qroNvreOnTaA Xa- 
7TàÀ Maxtoóyoy, Plutarchus in V. Demosth. 
p. 851. D. AaGaw 88 «c voMvTEA; xeMny 
UmródEcW 739 &eoc OiAVaTTTOV Vmrtp TY  EAA- 
Yu» OnmeioAoyiay — Tav Oófav Écxys — 
Gert — JegagreUEc at vmró ToU [A&yáXoU. [Ja- 
ciMmwe. et p. 852. C. AnpocSémg — d 
üywÜsy £x Xoocwy xai Exferáwey &mifaTOc 
Xpucia y&yoy9c xal xa vaXsx^vcqAEyoc. p. au- 
tem 8987. E. dicitur 3i4f^»0cic q«£v &mri 
TOc ÉBaciMxeig xphazw. Neque tamen 
Demostheni soli hzc dona tribuebantur, 
verum etiam reliquis oratoribus, Mace- 
donum factionis adversariis. €f. Philo- 
stratus de V. Sophist. l. I. XVIII. p. 
507. ibique Olearius et impr. A. H. L. 
Heerenus, vir eximius, in egregio opere 
Germanico de rebus politicis, de com- 
mercio et mercalura praecipuarum ex 
gentibus antiquis (Ideen uber die Po- 
litik, den Verkehr und den Handel der 
Volker de alten Welt) Vol. IIl. P. I. 
p. 411. sqq. Post illam etiam, de qua 
supra diximus, /Egypti Phoenicizque ex- 
pugnationem non abstinuit Demosthe- 
nes, quo minus palam populo suaderet, 
ut Persarum opem contra Philippum 
implorarent. In Orat. Philipp. III. p. 
129. 8. ed. Reisk. qua habita videlur 
Olymp. CIX. a. 3. hec sunt ejus verba: 
&xTTÉÍQATRqAEV TrpícGeic TrayTOUX OU, Eig IIe- 
Aomróvymco», tig PóSjov, tig Xiov, &e GaciAÉA 
A£yu* oU0P yàp vv &x&iyo cUAdEeóvraY ádt- 
cT5Xx& T) (4) ToUToy [Philippum] &ea: 
máyra xaTacTPÉaz3a:. quibus addi pos- 
set Philipp. IV. p. 159. 21. ad 140. 1. et 
p. 145. 5. nisi hujus Orationis auctoritas 
el antea a multis esset impugnata, et 
nuper idoneis orationibus rejecta a W. 
H. Versteegio in Specim. Literar. quo 
Philippica IV. Demostheni abjudicatur, 
Gron. 1818. De obsidione Perinthi supra 
jam dictum est, quz ut solveretur, Athe- 
nienses a Persis adjuti bellum cum Phi- 
lippo instaurarunt (cf. Diod. Sic. I. T. c. 
71), instigante eos eodem Demosthene in 
Orat. ad Philippi epist. p. 153. 20. sqq. 
Neque vero magnam vim habere vi: 
detur argumentum, quod Dionysio Halic. 
hanc Orationem ad Olymp. CVI. a. 3. re- 
ferenti eamque primam Demosthenis 3»- 
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pnyopiay fuisse affirmanti opponi possil 
ex loco Plutarchi petitum in V. Demosth. 
p. 848. E. quem locum quia vir doctiss. 
'Taylorus in Schedis post ejus obitum a 
Reiskio edilis adscripserat ei sui com- 
mentarii parti, quae de Oratione «egi Zups- 
peopiày agebat (cf. Oratt. Gr. vol. VIII. 
p. 753. sqq.), quibusdam forte videatur 
consulto citavisse, ut inde Dionysii fidem 
aliquatenus labefactoret. ^ Verba Plu- 
tarchi haec sunt: 40 qpQro» &vrvyXávoy 
TÀ Üügee SogUGowg «rtpiimVETE, XO) Xa/TEyE- 
A&ro OV ànstiay oU Aóyov, cvyxey0c0as aic 
vregióBog xai GeBacaviz 0a Oi EÜvAi [aac 
«Jixp&g &yay Xal Xa uxógec DoxoUvroc* wv Of 
TiG (ig fom&) xal qoytic &aOEyeia, xal yNdT- 
q"6 àcádtia, xal grysüpeovrog woAo[lonc, &ezi- 
T&páTToUZTU, Ty YoUV TOY AEyopAÉyuY TG Dia- 
ec 3a các Trepióovc, quibus alia addun- 
tur ed eandem rem pertinentia. Jam 
dicas, si vera sint ea, quz prodidit Plu- 
tarchus, eum 72 gg&cvov £vrvyxávorra 
T9 ^c non tantum successu caruisse, 
verum eliam prorsus confusüm atque de- 
jectum causa sua cecidisse, ipse autem 
Demosthenes in Orat. de Rhod. lib. I. I. 
bac a se habita Oratione, tanquam re bene 
gesta, glorietur, xal ox &yÀ (4&» TavUcTa 
EiToy, UfAiV O. oUxX EOóxovy 0pÜGc AÉytiv, ÀÀAà 
xal bj4iy WigecXE 7aUTA, cumque eo consen- 
liat Philippus in Epist. l. c. manifesto 
falsam esse Dionysii traditionem, qua 
hzec prima omnium Demosthenis $»g«nyogéo 
fuisse statuatur. Sed primo monendum 
'est, non magis laborare banc Orationem 
longioribus periodis frequentioribusque 
enthymematibus, quam reliquas Demo- 
slhenicas, tametsi utroque hoc genere 
rite adhibito semper magnopere delecta- 
tus fuerit Orator. Vid. Hermogenes de 
Invent. |. IV. princ. Immo vero in argu- 
mento rhetoricz artis vix capaci, in ex- 
ponenda ratione instituendze rei navalis, 
ita versatus est, ut prorsus assenliendum 
videatur H.Wolfio, qui in Commentario 
ad hanc Orationem, ** Opus esse, ait, qua- 
dam animi atlentione, quam, cum omnes 
Demosthenis orationes postulent, hzc 
etiam flagitet." In reliqua autem ser- 
monis parte, quz in uberiori materia 
atque adeo in deliberatione de bello 
Persico ejusque subsidiis versatur, non 
minorem se przbet, quam in caeteris 
que maxime celebrantur Orationibus: 
nec facile ego hanc inter eas referam, 
de quibus Cicero dixit, Plutarcho nar- 
rante in V. Cicer. p. 872. F. £vwaxo) 
Tüy Abyaw ámoyvcáQuy a0» Anpuoc S Éymy. 
Illum autem superiorem locum Plutarchi 
de Demosthene a populo male accepto 
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non referendum esse ad Orationem crei 
Zwppuopiy indicant ille, quas jam anlea 
habuerat contra tutores, itemque contra 
Androtionem et Leptinem, que quidem 
omnium consensu inler eas recensentur 
que optime sunt elaboratz: quibus ad- 


.dunt alii Timocrateam: quarum quidem 


nonnulle in frequenti judicio Athenien- 
sium, cujus major pars composita esse 
solebat ex inferioris loci hominibus, reci- 
tat;e fuerunt, Demosthene causam vin- 
cente. Igitur par est ut credamus, Demo- 
sthenem postea, quum ad populum loqui 
coepisset, cujus magnam partem eum jam 
audivisse credibile est, causas publicas 
agentem se non inferiorem prabuisse. Et 
sane vix videtur otium Demostheni su- 
perfuisse, si hanc Orationem primam ejus 
ünpenyogiav fuisse statueris, ad difficiles 
illas diuturnasque exercitaliones, quas 
adhibuisse dicitar, ut corporis habitum 
vocemque corrigeret, siquidem hanc Ora- 
tionem sequitur nullo fere temporis spa- 
tio interrupta series reliquarum ab eo ha- 
bilarum: "Timocratea, pro Megalopoli- 
tanis, eee? Zuvrá£ewc, in Aristocratem, pro 
Rhodiis, cxt. Sed si ad tempora priora 
respexeris, abunde locum habere potu- 
erunt illa cellae subterranez zedificatio, 
inque ea szpius repetita commoratio per 
duos tresve menses continuos, barbaque 
altera parte abrasa, siquidem inde a sus- 
cepta lite adversus tutores ad eam quz 
proxime sequitur contra Androtionem 
novem anni fuisse videntur. Cf. supra 
dicta init.  Existimandus igitur est Plu- 
tarchus locutus esse de quadam Demo- 
sthenis Oratione, quam etiam ante illam 
contra Androtionem in concione habuerit, 
cujus exemplar neque nunc invenitur in 
reliquiis Demosthenicis, neque unquam 
forte in publicum fuerit editum propter 
illa ipsa vitia a Plutarcho recensita. Dio- 
nysii igitur testimonium, quod docti viri, 
bistoriz literarie peritissimi, fere omnes 
seculi sunt, hac ratione omnino stare po- 
terit, si admiseris, hanc Orationem sg 
Zuf4psopgiy primam fuisse, si temporis ra- 
tionem spectes, omnium 9j«myopiy, quae 
a Demosthene editze fuerunt, vel certe 
Dionysii :tate supererant. Ac nequem- 
quam offendat conjectura de Oratione de- 
perdita, abunde impediet notitia aliarum 
Demosthenis Orationum hodie deperdi- 
tarum, quasque ipsa etiam antiquitas 
jam desiderasse videtur, quales sunt Ora- 
tio contra Pythonem habita de laudi- 
bus Atheniensium, alia adversus Lama- 
chum M yrinzum in conventu Olympiaco, 
cet.! 


. * Olivierius in Hist. Philippi Macedonis Gallice scripta vol. Y. p. 174. sqq. ubi va- 
rias leges de rebus navalibus diversis temporibus latas commiscuit, videtur orationem 
7t Xv, referre ad Olymp. CV a. 2, Nos quidem in ejus refutatione, quippe qui 
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B. Pergimus ad alteram Introductionis 
partem. 

Quodnam fuerit Demosthenis consilium 
banc Orationem habentis, ipse in Epilogo 
paucis verbis indicavit. Athenienses vo- 
luit monere, ut bellum apparando omni- 
bus Graecis atque barbaris ostenderent, 
non eos se esse, quos impune aggredi 
cuiquam liceret: viderent autem, ne su- 
perbia copiarum suarum elati injuste quid 
agerent, majorumque gloriam non verbis 
suis, sed factis &quarent. H:ec autem 
quomodo exposuerit, age videamus. 

Athenienses, quum incertus, ut videtur, 
rumor ad eos pervenisset de Persarum 
rege bellum adversus se meditante, faciles 
aures prabuerunt vocibus illorum Ora- 
torum, qui, quum vel consiliorum audacia 
ac temeritate fortudinis laudem sibi vindi- 
care studerent, vel celebrando majorum 
gloriam populique superbie blandiendo 
ad ampliorem in civitate locum eniteren- 
tur, patriam svpius in magnum salutis 
discrimen deduxerant. Hos igitur in 
maximo populi conventu Miltiadis et 
Themistoclis laudes celebrantes barba- 
rique ignaviam vituperantes quum audi- 
rent, facile eo adducebantur, ut vix cogi- 
tantes, de quanta re ageretur, Persarum 
superbiam non ferendam esse pronun- 
tiarent, sed evocandos esse ad com- 
mune contra barbaros bellum universe 
Gracie incolas veteresque injurias ulci- 
scendas. Demosthenes autem, cujus in- 
genium, quamvis nunc primum ad remp. 
accedebat, multiplici tamen meditatione 
et studiorum assiduitate jam erat suba- 
ctum, ab omni temeritate abhorrebat, sive 
conjiciens, non illud consilium esse Ochi 
suis rebus satagentis ac perpetuis cum 
satrapis bellis vexat, (hunc regem Diod. 
Sic XVI. 40. dicit abr (4£v oüx. ovra. qi- 
AeTÓAEjA0y,) ut maximum bellum etiam 
adversus Grecos susciperet, sive przesen- 


tius periculum in discidiis cum Thebanis - 


eorumque sociis patrie instare animad- 
vertens, ita Atheniensium audaciam re- 
primit coercetque, non ui eos securos esse 
juberet ab omni Persarum impetu, ve- 
rum ut eos moneret, si opes copizque rei- 
publicz rite paratze dispositzeque essent, 
nihil periculi vel externi vel intestini pa- 
trie imminere. Itaque pauca prefatus 
de ejusmodi oratorum malo more majores 
perpetuo laudantium nec quicquam tamen 
sani suadentium, ipse quedam se inve- 
nisse modeste profitetur, quibus peractis 
patriz commodo melius consulatur. Ne- 
que tamen in presenli periculo abs re 
esse existimat disputationem, qua osten- 
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ditur, quo animo erga universos Graecog 
sit rex Persarum, quoque hi inter se ipsi. 
Persa quidem universe Gracie hostis 
est, neque adeo ad singulas civitates, ve- 
rum ad universas bellum cum eo pertinet. 
Harum vero plerzeque, publicam salutem 
negligentes, privata autem commoda cu- 
rantes, eo insanize processerunt, ut barba- 
ros amiciores sibi ducere coeperint illis 
ipsis, quibuscum communis originis ser- 
monisque ac morum vinculo essent juncli. 
Metuendum igitur erat, ne hi, bello cum 
Persis coorto, in communis patriz certa- 
mine vel auxilia non ferrent, vel etiam 
Persis ea contra czteros Grzecos locarent. 
Sic periculum erat, ne ad Athenienses 
solos totum discrimen perveniret, atque 
de iis suspicio oriretur, ac si veterem 
suam in Grecos dominationem instaurari 
cuperent. Quibus omnibus ne fides ad- 
hiberi posset, opus erat copiis reip. recte 
ordinatis et justitia consiliorum, quibus 
et auctoritas et fides civitatis cresceret. 
Ne vero przcipites in manifestum bellum 
ruant, jubet eos considerare naturam bel- 
lorum, quz cum Persis suscipiantur: fa- 
cilem quidem esse victoriam, si ad ipsum 
discrimen acierum perventum sit, sed 
difficiles preparationes omni bellorum 
generi communes: quum vero Athene 
has vix sustineant contra jam manifestos 
hostes, qui tandem prudentis esset consi- 
Iii, presenti periculo neglecto, in novum 
incerlumque adhuc suas opes perdere. 
Neque vero czteros Graecos, quos major 
Atheniensium suspicio quam Persarum 
metus incesserat, prius cum his signa 
collaturos esse probabile erat, quam 
sponte intellexissent, ad universos seque 
adeo ipsos amittendz libertatis pericu- 
lum pertinere: tum vero lubentes Athe- 
niensibus se juncturos opibus ad bellum 
prevalentibus. lllze autem opes quomodo 
instruendz sint, jam dispicere incipit 
orator, praemissa tamen admonitione, ut 
ante omnia bono esse animo studeant 
atque ita parati, ut ipsi rebus suis ope- 
ram dare non vereantur. ltaque quum 
Atheniensium potentia precipue maris 
imperio atque copiarum navalium abun- 
dantia niteretur, legem se laturum indicat, 
qua harum instituendarum ratio tota ab- 
solvatur. (Sic recte G. F. Schómannus de 
comitiis Atheniensium, |. Gryphiswald. 
1819. p. 291. ** Oratio de Symmoriis non 
ipsam legem ac rogationem continet, sed 
consilia tantum, quibus tentare civium 
animos et preparare voluisse Demo- 
sthenes videtur ad legem postea fortassis 
ad se ferendam, sed nunquam latam." 


et se et lectores eodem 1. pluribus erroribus implicuit, tempus non teremus, quamvis 
oeteroqnin eum non negligere didicimus a Valckenaerio ad Orat. de Philippi Amynt. 


indole, ezet. p. 229. 244. alibi. 
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De postremis verbis dubito: multa hodie 
deperdita sunt legum Atticarum psephi- 
smata, ac poluit facile in eorum numero 
esse lex hoc tempore lata de Symmoriis. 
Sepissime fuit in hac re variatum, atque 
hinc precipua difficultas in cognoscendo 
hoc Atheniensium instituto manavit, fa- 
cilius multo tollenda, si omnes leges et- 
iamnum superessent.) Ejus legis tria 
precipua sunt capita, primum de trierar- 
chorum lectione et divisione, alteram de 
pecunia publice trierarchis solvenda ad 
sumtuum compensationem, tertium de 
distribuendis navalibus eorumque cura. 
Quum vero in omni bello maxime civita- 
tibus opus sit ejusmodi reditibus, quibus 
bellici sumtys sustineri possint, monet 
cives suos Demosthenes, ne in preesentia 
ditioribus, a quibus ejusmodi auxilia im- 
primis prastanda essent, molesti esse 
conentur, utpote qui sponte sua, si barba- 
rum vere appropinquare cognovissent, 
omnes opes pro libertate patri: servanda 
conferrent: nunc quidem, si hos vexare 
copissent, omnem regionis Átlicz redi- 
tum, quamvis ditissimz Grzciz civitatis, 
nullo modo cum Persarum opibus posse 
comparari : quod si.classis bene instructa 
fuerit, vix dubium futurum, quin rex, 
memor cladium illarum, quas ipsius 
proavi a multo minoribus Atheniensium 
copiis accepissent, mox ultro a bello abs- 
tineat, quum magno suo malo Perse di- 
dicerint, quanto inferiores ipsorum mi- 
lites sint Grzecorum exercitibus. Nec 
metuendum videri, ne reperiantur non- 
nulli inter Grecos, qui magnis stipendiis 
adducti cum rege faciant contra suos gen- 
tiles; perspicuum enim esse hoc et illis 
miserrimum fore, qui hzc auxilia przesti- 
tissent, neque utile regi, cui ea tantum 
victoria posset placere, quam per suos 
milites, non ea, quam per exteros repor- 
tasset, Thebanos etiam, in quos maxime 
ista suspicio convenire videbatur, omnem 
profecto operam navaturos, ut illam igno- 
miniam, quam in prioribus Medicis bellis 
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susceperant, diluerent: nec esse dubium, 
quin reliqui Graeci, causc suc justitia 
confisi, proditores superaturi essent. Qua- 
propter non metuendum esse regem Per- 
sarum, cujus inimicitias maximum lucrum 
Gracie afferre sepius cognoverant, si- 
mulatam vero amicitiam ingentes clades: 
neque tamen singulare bellum cum eo 
suscipiendum propter metum ceterorum 
Grecorum: strenue vero omnes reip. co- 
pias esse instruendas apparandasque. Sic 
enim futurum, ut maximus regem timor ia- 
vadat, eumque ad pacem servandam hor- 
tetur: siquidem, conspirantibus ad ejus 
perniciem universis Grecis, non habebit, 
quo se adversus eorum impetum sustineat. 

Ita cognito Orationis argumento, sponte 
nobis oritur admiratio Demosthenis, qui 
vigesimo octavo modo zetatis anno, hoc 
est, in ea vite parte, cujus vigor atque 
robur audaciora plerumque probat con- 
silia, consilio et prudentia solus? czeteros 
cives superarit, firmissimumque patriz 
presidium illud existimaverit, quod o- 
mnis posteritas probavit, ul respublica, 
copiis opibusque ad bellum necessariis 
bene instructa, non aliarum auxilio nita- 
tur, earumque spe se decipi patiatur, ve- 
rum ipsa cuicunque repentinz fortunz 
sufficere conetur.? Quam acute vero facta 
est tota Orationis inventio et dispositio 
elocutioque! Modeste quidem incipiens 
de suo in patriam amore ejusque juvandz 
studio, paullatim ad ipsum argumentum 
progreditur de bello Persico, cujus peri- 
cula et damna accurate ostendit contra 
reliquorum audaciam et temeritatem: 
ium unicum patrie presidium in usu 
propriarum virium situm esse probans, 
idoneam earum adhibendarum rationem 
docet, non tantum his temporibus, verum 
et sequentibus accommodatam : sed ea 
sermonis pars, quia in pronunciando pa- 
rum habebat, quod auditores alliceret, 
media collocata est inter duo loca splen- 
didiora, in quibus artis preceptis magis 
obtemperari poterat. Ejus autem partis 


? 1d enim con(icimus ex verbis ssepius laud. in Or. de Rhod. libert, oZja: 32 xai 


pAóvog  SeU&goc siméiy : siquidem posteriora verba 5j 9e repoc addidisse videtur, ne juvenis 
suis laudibus commemorandis in invidiam civium suorum incideret. Et infr. in hac 
ipsa Orat. p. 291. 8. diserte dicit: gr;c7tów yàp [&óvoc vàAn95 xai và ytUncóputya. 
eignxa; qayhicecOau. 

? Egregie Heerenus l. c. (Ideen vol. III. p. I. p. 413): ** Gleich in der ersten 
seiner Reden über Staatssachen erblickt man schon den selbststándigen Staatsmann, 
der, nicht geblendet von einer glánzenden Idee, sich einem unbesonnenen Unterneh - 
men widersetzt," et ibid. in nota; ** Schon hier findet man das nachher so oft wieder- 
kehrende Thema seiner Reden, wie es das von Chatham war: auf seinen eignen 
Fussen zu stehen." 

* Idem est artificium Ciceronis in plerisque causis legitimis. Atque in Demosthene 
imprimis illud animadverterunt in Oratione p. Corona, cujus quum tres essent partes, 
de reddenda ratione magistratuum, quibus functus erat, de preconio publico in the- 
| atro, de vita ante acla, Orator callide a postrema et exordium sumsit et epilogum, at 

que dicendo maxime posset exornari, 7txwx&e 7raxv, ut ait Libanias in argum. p. 
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expositio quia pluribus capitibus absolvi- 
tur, illud ab Oratore caput prudenter in 
postremum locum relatum est, a quo fa- 
cilior esset transitus ad ea, qux dicenda 
restarent. De sumtibus bellicis loquenti 
sponte oritur opportunitas conferendi 
Atheniensium opes cum Persarum divi- 
fiis: ex qua comparations patet, bellum 
ab Atheniensibus ultro susceptum pro- 
speri eventus spem przebere vix posse, sa- 
tis autem eosdem esse validos ad omnem 
Persarum impetum cohibendum, si, cum 
reliquis Grzecis consentientes, ipsi forti- 
tudinem majorum in przliis imitentur. 

His autem verbis inductos fuisse Athe- 
nienses, ut a suscipiendo bello abstinerent, 
docet nos cum ipse Demosthenes in Orat. 
de Rhod. lib. l. szpius laud. quo forte 
item pertinetlocus ex Philippi Macedonis 
Epist. supra laud. tum silentium histori- 
corum, qui hoc tempore perpetuam pa- 
cem, dubiam quidem sepius, nunauam 
tamen prorsus interraptam, Persas inter 
et Athenienses fuisse aílirmant. Legem 
autem de nova Symmoriarum forma an 
jusserit populas, paullo incertius videtur. 
Factum est forte, ut illam continuo sci- 
verit, mox tamen ad solitum languorem et 
desidiam delapsus eam neglexerit. Certe 
variz in reliquis orationibus Demosthenis 
occurrunt leges, quas et ipse et alii brevi 
postea suaserunt, unde merito nobis vide- 
mur conficere, multos ditiores identidem 
se molesto huic trierarchatus oneri sub- 
duxisse, ad officium, nisi novis legibus 
latis, vix reducendos.? 

C. Superest ut dicamus de titulo. 

Taylorus in Prolegg. ad Demosth. l. 1. 
huic Orationi titulum segl. Zujq^ogigy ab- 
judicat. Hee enim ejus sunt verba: 
** Rectius inscriberetur grep; BactNixay, ut 
Dionys. Halic. et Dem. de Rhodiorum li- 
bert." Et vero sic melius argumentum 
Orationis, in deliberatione de suscipiendo 
bello Persico occupatum, cum titulo con- 
veniret, quam si, vulgari illo «tei Xufap4o- 
ei&y assumto, ex aliqua parte orationis, 
quamvis prolixe tractata, eam totam di- 
ctam fuisse statuas. Accedit quod ex Li- 
banii praefatione ad eam idem confici 


posse videtur, qui, quum, opportunitate 
narrata, qua ea habita fuisset, paucis ejus 
argumentum indicasset, haec addit: xai 
9 xai Mi£ftwuy, Ov cpómoy àv cuvraXS itv 
OOtW xal «tp Zuj«puopigy Ó Aóyog EmwygÁ- 
eva: Videtur igitur Libanius in suo 
exemplo alterum titulum, vp) Baciixav 
legisse, propter quem adscripserit, hanc 
orationem diversam . non esse ab ea, qua 
nonnullis hoc nomine, à veg? Zupsq&ogióy Nó- 
yoc, innoluerat. Verum, quia parum vide- 
tur differre, utro tandem nomine laudetur, 
dummodo perspicuum sit, quzenam Demo- 
sthenis oratio significetur, nos vulgare te- 
nebimus, multorum Grammaticorum au- 
ctoritate abunde confirmatum. 

Locum Suidze in v. vcijampsa, ubi hac 
oratio laudatur nomine vsgi 7ày Xupu[aá- 
X4», recle. jam. H. Wolfius correxit in 
comment, ad nostram Orat., etsi fatendum 
sit, neque hoc prorsus alienum esse ab 
rebus, de quibus iu ea disputatur. 

Vocabulum s Zvp«peopiiy nonnulli La- 
tine vertere conati sunt de classibus, hac 
civium Atheniensium distributione collata 
cum. classibus Romanis, a Servio Tullio 
creatis : nobis aulem in duobus instilutis, 
quarum diversa omnino forma ac ralio 
erat, ejusdem vocis usurpatio plus obscu- 
ritatis quam explicationis afferre videtur. 
Neque magis placet alterum, a Reiskio 
proditum in commentarii ad h. Or. initio, 
de collegiis. Sic cerle, ut aliquis generali 
vocis notioni modus adhiberetur, przefe- 
rendum esset de collegiis ditiorum. Sed 
prasstat in hujusmodi vocibus, quibus res 
Romanis ignote significentur, Grzeca te- 
nere, ne temere commiscendis variis no- 
minibus confusionis occasio preebeatur. 
Itaque, quemadmodum auctores castigati 
sermonis ostracismum, archontes, et La- 
cedzemoniorum ephoros et moram non 
vertenda esse censuerunt, ne similitudine 
Latinorum instituti lectores im errorem 
ducerentur, ita. nobis videmur nostram 
Orationem Latine laudantes reclius ipsum 
Graecum vocabulum, de Symmoriis, reti- 
nere. Caeterum de hujusmodi interpreta- 
tionibus idem nuper statuisse videtur I. 
Th. Bergmannus ad [socrat. Areop. p. 50. 


2292. 11. 36? yàp doxsoÜal c& àmà v&v le xvporteav, wal iyw eic Tavra: neque aliter 
. *. -— ^ , 

Anonymi argumentum habet in eandem Orat. p. 224. 15. cvpawyim&e" Xaxovc yàp tic 
, , e *| , m 2 € ; 

phéco? ENácac. a8 0. ic yugorámO tic TÀ &xga. urgoz £x ena, 0 cadgy ay AXNoY EE Exavré- 


gov powic. 


? Suspicetur forte quispiam, ad presens tantum periculum, non ad perpetuum 

usum civitatis Athenarum latam fuisse hanc legem a Demosthene, ex l. p. 283. 8. 7i; 
NI " ^ ^ , IY ^ 

arapacwevi, xai mrógn, xai «u00Ev gropic Oria, y ehiaipeoc Ec Tas VOY T2) A0ASt, — Eyà) 9€ rov To — 


TElg&zo[404 TOig GA. 


Mihi tamen hac conjectura parum arridet. — - 
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AD ORATIONEM 


De tempore, quo hzc Oratio habita 
est, v. F. A. Wolf. Proleg. ad Leptin. 
vol.ii. p. 360. De ejus consilio v. idem 
ibid. p. 579. sqq. SCHAEFER. 

P. 280. O rIEPI. ZYMMOPIQN] Locus 
Dionys. Hal. est in Arte Rhetor. c. 10. 
t. V. p. 351. R. V. Kruger. ad Dionys. 
Halic. Historiograph. p. 209. InEM. 

P. 280.1. 0i g«£v &reuvovrrec] Codex Ba- 
varicus habet Oi (4 ov &rr. unde Reiskio 
in suspicionem venit, hanc Orationem 
esse fragmentum vel perorationem alte- 
rius Orationis in eodein argumento ver- 
sanlis, quanquam etiam, salvo ov, hinc 
novam ordiri posse existimat. Posteriori 
sententiae ejus parti minus repugno, neque 
tamen assentior. Non videtur nobis ad- 
mittendum illud ob», ortum quippe ex re- 
petitione vocabuli j&&. . Hanc vero Ora- 
lionem esse perorationem alterius Oratio- 
nis cur Reiskius voluerit, non capio. 
Certe nihil est in ejus argumento, quod 
omisisse videatur Orator, in alia deper- 
dita sermonis parte investigandum. — Ne- 
que in &ziAÓym s. àyaxeaAaigcti, quae est 
p. 189, 20. quicquam memorat Demo- 
sthenes, quin idem in ipsa Oratione fusius 
disputaverit. Accedit, quod non facile 
quisquam mediocris Orator, nedum De- 
mosthenues in animum sibi inducat perora- 
tionem eam habere, quz cum alia conti- 
neat subtiliter disputata, tum copiosam le- 


gis suasionem. Diserte etiam hujus Ora- - 


tionis initium refertur inter Exordia Ora- 
tionum Demosthen. p. 1423. Neque fa- 
cile inter Orationes Demosthenis super- 
stites ulla reperiatur, cujus in rebus Per- 
sicis item versantis hzec fuerit appendix. 
Accedit, quod hic locus perquam similis 
est aliarum Orationum exordiis, de qui- 
bus mox dicemus. AMERsroogpr. Non 
esse fragmentum Orationis, ipse Aristi- 
des p. 264. Reiskium docere poterat. 
obv autem illud, quod prorsus nihili est, 
non dicam ortum ex repetitione vocabuli 
(^8, sed Codicis Bavarici librarius ea- 
dem oberravit chorda, qua tot alii scribze, 
quorum particulas j4iy et gy oov confun- 
dentium errore notavi Melet. Crit. p. 50. 
SCHAEFER. 

— ibid. Oí «£y Emiyoüyrec — "oUc Trpo- 
yóvc o49»| Communis fuit hio mos Ora- 
toribus Atticis Demosthenis vtate, ut ma- 
jorum res przclare gestas laudarent, quo 
sibi plebeculz benevolentiam conciliarent, 
quam his panegyricis imprimis delectari 
solere szepius indicat Orator." Exemplo 
sit locus de Rhod, libert. p. 201. 1. ed. 


DE SYMMORIIS. 


Reisk. xeleere áxovoyrtc, OTAY TC Ema 
coU Treoyóyouc bj48v, xal và Tempe ypaeva ab- 
oic Ou£in, xal và Teómraia Mn. In hunc 
morem Orationes habendi sóc xágw cV 
&xovóvray sepe vehementer invehitur De- 
mosthenes. Phil. Ilf. p. 110. 17. Si in- 
quiratis, inquit, qua potissimum causa 
Atheniensium respubl. labefactata sit, [á- 
Mg Ta — ebehceve Qià ToUc agiQen Sat [ARN- 
Aoy 5? và BÉXcricTA AÉytWw 7 oc goU pA evoUG. 
Olynth. IIT. p. 34. 15. àAAà 3ixaíou. mroNi- 
OU Xelya Ty TG pay pur y con"play àyi 
7ÀüC e T AEyEi Xáerro aigeir au. xal yàg 
TOUG eri Ty qrgoyóna WAY AEyovrac A X00) 
— oc &grawvoUci d oi TrapióyrEG GLTTAVTEG, 
puipxeoovras 9" ob gáyv. quam reprehensio- 
nem iisdem fere verbis in Demosthenem 
retorsit Demetrius citatus a Plutarcho p. 
852. C. Emauvéc os [n9 inaverraroc y rà TOY 
ergoyóvuy xa^à, papshicacOat 3 oU Ojsotoc. 
Sed non solebat Demosthenes importune 
majorum animas quacunque opportunitate 
ab inferis excitare, verum ubi sic res fe- 
rebat, ubi commemoratio florentis reipubl. 
Atlicz conditionis desides cives ad dili- 
gentiam ac fortitudinem poterat instigare, 
tum vero frequenter illi erant in ore. Ex- 
empla cum alibi prostant in ejus operi- 
bus, tum in hac ipsa Oratione. Quin imo 
gravissime /Eschinem insectatur Atheni- 
enses a pristinz:e glorie memoria avocan- 
tem de F. L. p. 345. 14. £npnyóett xal cvv- 
nyópei &x£iyo. [Philocrati] zoAA2v àfiouc — 
Say&Tow Aóyouc, XC OUTE "TG TrpOyOYAW UjAAG 
pua So. (respiciens forle ad ejus 
verba de F. L. p. 109. et 113. ed. Tauch- 
nitz.) quibus addantur ea, qu: in eadem 
Orat. leguntur p. 441. 8. sqq. Cum loco 
ex Olynth. III. cit. convenit initium Orat. 
Isocratis de Pace et ad Demonic. (mihi 
p. 44.) ubi plebis indoles przclare de- 
scribitur: &x&ivo O' oUy dawepüv, 0i Oe? moUG 
BovXopu&vovc f sroeiy 3) yeácpgw i Xe aeuo qu evoy 
TOig TFONAOiG (AU 'TOUG AXpEALRAQ TA TOUG TÓV 
Aoyuy QwTtly, ANAà oU AvSwOtc T TOUG" 
áxoDoyrtc j4Pv yàp TolobTOY xaipouci. Sed 
prestantissimorum fuit semper virorum 
libertate sua in dicendo (vaprcia) uti, ne- 
que propter populi favorem reipublice 
utilitatem negligere: quo nomine impri- 
mis laudatur Demosthenes a Platarcho in 
ejus vita p. 852. B. Cf. et Schol. ad Orat. 
Demosth. de Pace p. 60. 1. quibus ex re- 
centioribus omnino addatur Heerenus in 
opere laud. vol. III. p. I. p. 416. sqq. 
Hanc etiam libertatem olim sibi vindica- 
verat Pericles ap. Thucyd. II. 60. sqq. 
et Nicias ihid, VI. 9. ojrt &y 79 vrgóregov 


448 AMERSFOORDTII ET SCHAEFERI ANNOTT. 


Xgóvo 3i& c mporip«Ro Soa. &Pmroy qrApà vd- 
(49v, oUT8 YUY, ÀAAà, 5 y yuyvuim xo, BENTi- 
cTa ÉpÀ*. T. A. Et quantopere jam sua 
ztate mala hzec consuetudo vigeret, nemo 
melius intellexit eodem Nicia, qui rei 
male ad Syracusas gest; quum nuntium 
Athenas vellet mittere, fidem non habuit 
legatis suis, sed suas literas populo reci- 
tare jussit, quibus vere exercitus clades 
exponebantur, dofloipstvoc — qn oi qrequmó- 
qA£vo. 5 xa Tà a7 TOU. AÉy&y. áSwaciay 
^? TO Ox Aw Trgüc XÁgwW ert AÉyovréc o0 TÀ Ovra, 
&TAVyEAMGW X. T. ^. Thucyd. VII. 8. — 
Non minus regibus perpetuo adesse adu- 
latores quam plebi in regimine populari, 
cum omnes agnoscunt, tum Isocrates mo- 
nuit ad Nicocl. R. p. 27. oi. cwóvrtc [oic 
ÉaciMsUci] m0; xápw ópuiXoUci, et ipse de 
se confitetur ad Philippum Maced. p. 
146. ov cà "reg xáew txMefuvoc, walvos 
grQ0 groNAoU qromcaipumy dy coi x&y a pic j«Evooc 
ity. — Calerum monendum est, hoc 
exordium forma ac dictione convenire 
cum Periclis Oratione funebri, quz est 
ap. Thucyd. II. 35. et cum initio Isocra- 
tis Orationis ad Nicoclem, quz loca imi- 
latus esse videlur Demosthenes. AwEns- 
FooRDT.  lmitationem non agnosco. 
Usus autem est Demosthenes hoc exor- 
dio ad retundendos Oratores, qui cum, 
antequam ipse ad dicendum surgeret, 
mpi TÀy (ÜaciMxGy orarent, nihil aliud 
quam mellitos globulos hianti coronz in- 
gerentes decantando immortalia majorum 
facinora cives in Persam concitare stu- 
duissent. ScnAEFER. 

— ult. sposigéiz0n;] Quod abest ab 
Ariside Arl. p. 264. et 310. videtur ser- 
vandum. — Exagitat enim Demosthenes 
consilium ejusmodi Oratorum, qui, dum 
eloquentia przstare videntur, nihil dicunt, 
quod patriv prodesse possit: sin «zeoai- 
peicÓc. ejiciatur, eorundem stultitiam et 
imprudentiam potius incusare videretur, 
qui non justo tempore actemere ea majo- 
rum facta commemorarent. Sed vulgaris 
lectio magis cum sqq. convenit. De in- 
finitivo verbum «ecaietiz 9a: vulgo sequen- 
te cf. A. Matthiz in Grammat. Gr. $. 531. 
et cf. locus supra cit. ex Phil. IJI. Sic 
perpetuo opponit Aóyo» xe£xapicg4tvov et 
cvpedéeovyra. v. et Olynth. IIT. l. supra 
laud. Neque hoc rarum est, ut plures 
deinceps infinitivi sequantur. De Lati- 
nis hujusmodi locutionibus v. D. Wyt- 
tenbachius in Bibl. Crit. VIII. p. 72. 
Greca exempla vel ex hae ipsa Oratione 
peti possunt. Cf. p. 284. 20. 215. 3. 6. 
17. 286. 2. alibi. Awrnsroonpr. 

P. 281. ult. àv o)Y à» &ic — a Aóyo] 
Similiter de majoribus Philipp. II. p. 68. 
18. ed. Reisk. sgáfavrec Tav0', à sávrtc 
[£y &el. yMoyovrat AEyew, ác 9 eimi ou- 
Sec SebUymar QiómeQ nay «zagaMl o. 3i- 





Xaiwc. Ec! yàg [45i TÀXElyuy Egya, à dc 
TÀ) AÓyw cic à» tigroi, et Orat, 7. ZuvT. p. 
171. 11. ay yàp bmip TnixabTnG "AEG 
pn9"aópuzvow Aóyov xal mowÜrwY TrpUypA rV 
Trayróc &Vàg oU AÉyovroc ài j4tit qalyea dat 
9E] xal a5; áfiac cg bj4erfpag EyyuG EiVau, 
[4A Tg ToU AÉyoyros. lta etiam Isocrates 
Panegyr. c. 23. eos ait tales fuisse, Gere 
panBÉva. qráqroe OuvnÜSyaa azsgl aUTUY, pahrE 
Gy TroVyTRV, ATE GV Coqia TG, àfiG TV 
Extiyorc TETTQaypAEyay imei. et c. 51. aóvE 
[h. e. quum dicere hanc Orationem inci- 
piebam] j£ yàp qux á£iwc Suyhiato Oa mrept 
TV Trpavykevruy Eimreiy* VOY Q^ oU EqpixYOUgA at 
TOU [4tyéJov; avT&y. Malo etiam sensu 
[H. e. de re mala, ingrata. Scuarrzn.] 
usurpatur hoc  &QuticSai Two; a De- 
mosthene de F. L. p. 361. 24. de Pho- 
censium clade: óAwg 88 o9 à» tig Équxé- 
c 9a TOÀ Aóyg OUvavTO TY EXEL XA. VOY Oy- 
T9, Sed meliore ab eodem Amator. Serm. 
(Quas Oratio ab aliis refertur ad Andro- 
tionem. Vid. Reiskius ad ejus initium. 
Nos tamen in hujusmodi Orationibus, de 
quarum auctoribus lis est, in hac Anno- 
tatione vitandi erroris causa ubique De- 
mosthenis nomen usurpabimus.) p. 1405. 
29. ei guy oUy oióy T ày Equuéc Sat TO. Aya 
TOU X&AAoUc TOU coU. lsocrates Laud. He- 
len; p. 358. f. à (4£y puxpi, paw oic Aó- 
yoic UmrsgGaMÉo Saa, TGy OE "yuAETTDy TOU AE- 
ytUouc &pixéc0os. — Eodem sensu dixit Pa- 
nathen. p.415. «ci; $2 bmrepBAAAovei cv Ee- 
y xai và (AEyESet xai TO. XÀAAEL a AETTOV 
éficGcat mov; &waiwvc. Idem Archid. p. 
234. de Lacedaemoniis, qui ad Thermo- 
pylas pugnaverant: coio)rov; cc avToUG 
vrapacwÓvrtc, TE TObG [A&'TÀ "TÉX Yn EyXa-- 
psátorrac pix 9Uvac Sas rovc Erraivovc &£icai- 
ca, vaig Ex&iyuy &cETaic. eL ibid. vobc Éov- 
AopstyoUg üf&dc EUADyEIV ATOpEIV TFOVICOfAEV, Tl 
TV TrETQaypAEvwy viv àfiwc EgoUci. W yt- 
tenbachius autem in Epist. Crit. ad D. 
Ruhnken. p. 31. f. monuerat, ex hujus 
Orat. initio expressa videri Juliani verba 
Caesar. p. 324. D. £pya &rrgafa, auNavra, 
&eTE a3 qayhjany, xaimEQ oUM àfiwG UUÓ "TG 
cvyygadtoy vpuynÜvrey (alii omrogsynQÉvray), 
Oputoc 98 cvpumapaqaévew v3 Pio. EpEM. 

P. 282. 1. vo) Soxtiy — £x$épovrai] Mi- 
reris, hanc locutionem Reiskio insolitam 
videri potuisse, 3ó£a h.l. fere idem quod 
7i[4, cum quo vocabulo passim jungitur. 
v. p. 1423. 6. ScHAEFER. 

— ibid. 702 3oxeiy £0 A£yew] Ita Exord. 
Orat. Demosthen, XXXV. p. 1411. 8. 
ed. Reisk. zgovAóany &y — «1v leny c'mov- 
Bhy iwovc TG A&yóvroy Toig Óna, ómrwc TÀ 
Béxvw c. ÉgoUciv, Deny mp, Omm £0 Oo£ovet 
AÉyEN, X. T. A. ÁMERSFOORDT. 

— ult. àárr» «fü; UTtTApAEvnc] Ita 
Demosthenes Or. in Leptin. p. 480. init. 
ed. Reisk. res Chabriz referens, 97:, in- 
quit, — o)XapuoU v0 a7. waa lys. oU 
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stuzhy wea yuvev, ors rávo padoy xarà, viy 
fiov eiazéiv, TOAAA T iexicn, M£yovrog 
&fho0, TaUT EAATTO qarvives Tis £y EXÁC TO 
VUV greg ajroU Oófug VmwApxovenc. Olynth. 
III. p. 35. de majoribus : niv tr ávügai- 
Wray Xp&érTO iy iml TOig Epyoig Sófav cà 
d Boyoóy ram xaT£Avrow Justinus Il.-c. 6. 
init. * Operaque Atheniensium effectu 
majora quam voto fuere." IpnEw. 

P. 283. 4. Seve] Soxtve Bekker. 
quod unice probari oportere ita nunc con- 
stat, ut mirer, Amersfoordtium de vulga- 
iz solecismo nihil monuisse. V. not. ad 
p. 44. 1. 45. 8. ed. Reisk. ubi quod Bre- 
mius dicit, à» h. l. significare posse, non 
assentior. Est enuntiatio hypothetica. 
H ypothesin supplet Reiskius in not. sequ. 
SCHAEFER. 

— 5. bóvavÜo;] Uncis inclusit Reiski- 
us.  Keponendum censet 3eóvzwc vel op- 
05;. Sed horum vocabulorum vis jam 
latet in illo &42:772. — ltaque vulg. lectio 
est tenenda. AwEnRsrFOORDT.  Áccedo. 
V. p. 1423. 13. SCHAEFER. 





Tra. pLT XEUA T A.- 
e20ai legitur Exord. Orat. VI1I. p. 1423. 
13. qnod, si paucas varias lectiones ex- 
ceperis, idem est atque hoc nostrum: 
ideoque videtur praeferendum. Awzns- 
*OooRnpT. Mecte. Vulgata non debebat 
probari Bremio in not. ad p. 45. 8. ScuaE- 
FER. 

— 6. &i £y — GEN Tio) cxoim]. Hanc Ora- 
iorum dicendi curam cuin socordia in 
agendo conjunctam szepius graviter incre- 
pat Demosthenes. Exemplo sint Exord. 
Orat. X. tolum P 1424. Phil. II. p. 66. 
20. ed. Reisk. & («£v oov. xai viv AÉytiy ài- 
yaibrépa id &apuit, Pdov, xai TróVoc oU0sig 
meócic Ti TÀ) GIpAy[Aa/TV. Ei 0B x. T. ^. Phil. 
L. p. 51. 6. & (A8, 0z& ày TiQ Vrep£n T 
Aóyw, iva, nm Mvmrhen, xoi TÀ ereiypuara, 
berepPie era, 8e; mp hidoyiy Brganyogei E à 
b TàYy Mya X&pi àv n (n TrgoznXoUG A, Égyo 
(npln, ylyyeras, aia pov £i X. T. A. AMERS- 
FOORDT. 

— ibid. [oi j4£AXovrec] ] Cur Reiskium 
sequar, non video. AwEnsrFoonDr. Recte 
uncos removit cum Amersfoordtio Bekker. 
Conf. p. 1423. 14. ScuaErER. 

-—— ibid. Aéysw 3&yà] Cave jungas Aé- 
ytw Sto. 3&vóc ipsum per se de facupdo 
dicitur. ScHAEFER. 

— ibid. $«v&muey. oyrec]. Nihil, abesse 
Reiskius facile vidisset, si attendisset 
vim opposilionis. Scilicet co/z 3e&iyoiz op- 
ponitur v. 8. ócizovy, i. e. homo vel mi- 
rime facundus. Inrw. 

— 7. s) o3. $7;] Formula Grzcis so- 
lemnis atque in quocunque genere scri- 
plorum frequenter obvia, cujus tamen va- 
viam potestatem diversamque collocatio- 
pem, imprimis Demostlienicam, uberius 
3.1. explicare statuimus. De ea egerunt 
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Vigerus de Idiotism. 1. Gr. c. 5. sect. 8. 
$546... p:.271..et impr. Hoogev. ad eum 
locum, quem partim sequimur. ldem de 
Partic. 1. Gr. p. 876. et p. 890. sqq. sub- 
audiendum esse censet vo) áAx0éc vel 
cadíc &cmw. Videtur lamen potius tacite 
repetendum esse idem verbum, ad quod 
in Oratione refertur, ut liic o082y àv É&xciov 
exon, sicuL in Pauli Apostoli loco Actor. 
XXVI. 27. hanc repetitionem diserte ex- 
stare monuit Hoogeveenius ad Vigeri 
A. conet, A. Matthize i in Grammat. Gr. 
6. 613. VI. p. 905. Recte vertitur sat 
scio. Modo autem occurrit, addito ad- 
verbio £0, modo eodem omisso: nonnun- 
quam etiam pro hoc aliud invenitur, ut 
cádoo vel àxeiGgc. In quacunque sententia- 
rum parte invenitur, tum in initio et me- 
dio, tum in earundem fine. Opponitur ei 
sspe alia: oux oi3 071, vel et o0x 0:9. 0 74: 
difficile autem est videre, utrum cuique 
loco conveniat. "Videtur tamen, si aflir- 
mantis est, sb o; ji, vel simpliciter o/3* 
ort, legendum esse 27:, si negantis, in cx 
o;9 0 7; separandum. Sic certe ut statu- 
amus faciunt exempla, in quibus supra 
dictorum fidem, justum ordinem tenentes, 
tueri conabimur, simul illorum ope pro- 
bantes, hanc formulam cum omnibus fere 
verbi modis temporibusque conjungi. — 
In presenti indicat. sine £0 media senten- 
tia. Demosthenes in Mid. p. 555. 19. 
ed. Reisk, oj3é y& éxtivo obN5g bp&Gw, oid. 
OTi, (AYng^ov&Uot. C.. Arist. I. p. 784. 24. eb 
9',olà 0vi, xal và ávTiypuda, abr Extic- 
Philipp. II. p. 73. 11. 7aj7a yàe wravra. 
—— [njsoy&UET , 0,9. Ti, pnofyra, ubi jam 
Hoogeveen. ad Vigeri I. c. monuerat de- 
esse &. Male igitur et contra Codicum 
consensum Reiskius illud inseruit, nullo 
insuper in textu mutalze lectionis addito 
signo. Thucydides 1f. 64. xai 3 abT»v, 
oi3 Ori, pigoUfAc4..— Et cum s, /Eschines 
c. Timarch. (ed. Tauchnitz. ) p. 32. f. xai 
ED oiY óvi Soxoci i Upeiv XAMS E£x&n. ibid. p. 
40. mrepi OU "ZA &U OiQ OTi CaU[AAQETE. 
Sic et in initio sententize Demosthenes p. 
Phorm. p. 954. 12. &y2 (4£v yàp £0 oi0. ovi 
ToUT0y, Ubi ex precedentibus supplendum 
o et plenius etiam Exord. XXIV. p. 


1433. 27. &£y&à V vitu piv v070. 071 — mreoc- 
SÉxovras  TáyTig. quibuscum convenit, 


item in initio positum, Epist. I1lJ. p. 
1475. 22. s0 yàp iere, 0r. — daiAny Sifav 
h mg Amwávu. /Eschines c. Timarch. 
p. 21. eb 9 ios — 67i — oi vópuot coo oci. 
In fine periodi occurrit apud Aristophan. 
Plut, 183. ab Hoogeveenio citatum ; 
MovwwTaToQ yàp &t cU Tyra aiTiog Kei TG 
XAX&V Xi TÀY &yadàV, tu (G0 OTi. — Cum 
imperf. indicat. addito &v, Initio senten- 
tie Demosthenes p. Cor. p. 286. 10. & 
yàp oi) Ori, £i — , oUx &y nkovoguty. C. Ni- 
costr. p. 1247. 6. &i 44iy o)y — , $5 03. 6r 
3wNx . 
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OjAEtG T &y q«i Et. 40V cuyyvdiguny BUXETE. 
adv. Lacrit. p. 939. 12. xai £iy& Tic; —£T6A- 
[An7& — , &U oi. Ovi WyaváwT&, &y. 0UTOQ. — 
Cum perf, indic. initio sententie. /E- 
schines c. 'l'imarch. p. 29. init. £9 yàg 3 
OTI "JÁVTEQ EXTTETTAEUXOLTE Eig ZaAmquiva. — 
Cum fut. indic. Demosthenes p. Phorm. 
p. 945. 10. media sententia: &£ àv &0 oi 
OTi Y "t TOUToU cUXOQayTia. avepa, evt vat. 
c. Panten. p. 967. 1. &c xai ipti 80 oid. 
óTt (cert. c. Macart. p. 1063. 6. àAX' eb 
oid. OTi cOtlc Ez r4. c. Conon. p. 1956. 15. 
xai TobTOU CUyYyYApATy E£e& &U o10. Uri TrávYTEC. 
Aristophanes Plut. 72. 'AAX 5v zri0nz06 p 
0cTiG Eie , ED 019. 0i Kay vl qw. Bpyácsc Oe 
xoUX &dhüreTt, et v. 216. 'Eyà yàg, £Ü voUT. 
icÓi, xdv Oei (4^ dmoÜaveiv, AjbTóc Mwwmrpáfm 
vaUra. et cum àxpi6zg Demosthenes Epist. 
III. p. 1484. 27. xai vócte $hetrs Sevà qe- 
vrovÜévas qu, àxgi Gic oda, 06 X. T. À. Igitur 
hic occurrit sine 97;. — Cum aoristo in- 
dic. addito àv, media sententia, Demo- 
sthenes Phil. II. p. 72. 24, oj" ày b[Atic, 
sU oi9 01, tra UcacÓs mroNEguoUvTc. Lucia- 
nus Dial. Mar. II. e) yàp à», sb oi9. 0i, 
£Ouyt Sm Asoc at Ty mréveay ámrà vc Üveac. 
et cum &xpi£gc initio periodi ZEschines c. 
Timarch. p. 47. áxgigc oià. 67i xeréyywr 
&y GUToU. — Cum pres. optat. initio sen- 
tenti. Demosthenes Exc. adv. Lacrit. p. 
938. 96. &XX' &U oiS 0i o09Ev à rob TOY Ol0c 
7' ein i04 24. — Cum ariosto optativi, ad- 
dito àv, media sententia Demosthenes p. 
Phorm. p. 954. 10, xgxzav £0. oi9 0vi h- 
ctia. ày. Epist. II. p. 1469. 7. 70 yàg ój4&c 
T) TOi0UTO) T'OUTOY crüy póTroV we prc Óni Epuol 
[48V àv, €. o19. Uri, dpavein c'vpAdoeá, c. Ma- 
cart. p. 1065. 29. media sententia: &i yáp 
Tig — , &D oio. Ori ácrougivawr. ày.. Ita et in 
loco, in cujusexplicatione versamur. Cum 
cáoa apud Euripid. Phoeniss. v. 1610. 
COEdipi sunt verba ab Hoogeveenio citata: 
Tic Wytguy pA "rol0Q OjuMpThCEt TUAOU; 
"Hj'5 Sayoca; C3cá y à», cáo o9 OT. 
Subaudiendum óaeThca: vel indicativus 
&yápruztv ày, ut Hoogev. Sed rariora 
hujus formulz. exempla sunt apud Tragi- 
cos; apud Comicos vero iis nihil frequen- 
tius occurrit. Exempla ex tragicis col- 
legit Io. Lentingius ad Euripidis Medeam 
p. 165. — Denique jungitur participio 
aoristi. Demosthenes Phil. III. p. 110. 5. 
xal TáYTwY tU o9 Ti $ucávrov. — Quod 
vero attinet ad contrariam formulam, oix 
(i3  0ri, eam seepissime sequitur verbum 
987, at in Orationum clausulis. Demo- 
sthenes p. Phorm. p. 963. 7. ox oi9 0 i 
SE? ezAciu Afyety, uti et in Conon. p. 1271. 
6. c. Nausim. et Xenopith, p. 993. 15. c. 
Callicl. p. 1281. 10. quibus locis duobus 
posterioribus 9 7; scribendum est pro vul- 
gato 07, quod item Reiskio ita visum 
fuit in Indice Grzcit. ad v. oc7w;.  Itaet 
€, Theocrin. p. 1340. 3. Serm. Amat. p. 


1415; 18. c. Spud. de dotelegitur p. 1019, 
2. epi "ic cüX oi9. 8 v« 08; AÉytw. — Isocrates 
Paneg. c. 30. eroNvrsíav, — *y oUx oi9 6 7i 
98i 912, juaxgotpoy &mreuveiv.. Cf. et Panath. 
p. 439. Herodis Orat. «. IoAvreiac Oratt. 
Grac. vol. VIII. p. 38. xal doro ox oid 
0 7i 08$ e"pusioy &AoSEv Aafeiy. — Paullo 
diverse indolis esse videtur apud Demo- 
sthen. c. Steph. de f. test. I. p. 1103. 20. 
eVToc 00x ày o10. 0 ri &XX0 ix oy mnoicacDas, 
et cum occurrit sequente ozrwc vel sivo. 
Demosthenes c. Phorm. p. 919. 19. si ob- 
vw EütixvuE Qoepulav, oUx o0" TTG ày &XAGG 
— àmtAoyhcaTo.  /Eschines c. Timarch. 
p. 38. f. à-«0y Aióvucov, oüx o9 muc Ov- 
vízotsat. et Demosthenes de Rhod. libert. 
p.195. 1. oix oi9, siwor ày tÜ dgovücos 
i0£Ancav. AMERSFOORDT. 

— 8. eig ócmicoov Sovavro 9f4Eoi] Rei- 
skius Exord. VI. p. 1423. 16. de suo 6 
7i iuserüit, Ibidem pro eig ózicoUv erat 
olim 7:5 ócTizoby. Sed ^: ejiciendum 
censebat Wolfius. Nobis quoque £c prze- 
ferendum videtur, nec szepius repetatur. 
Neque Reiskii placet conjectura. Cum 
vulgata lectione convenit Exord. X XVIT. 
p. 1437. 7. &v q«& yàp Wá£ei SuynÜcw. 
quod paullo aliter pronunciatum est Ex- 
ord. X XII. p. 1432. 28. o) yàp oi Tax» 
simoVrEc (&& Mic TA, Eig T0 OÉoy AÉyoucW, ÀAX. 
0g &y Otifn, vig (ropicÜsige Trapacx&U) Vuyi 
Qiaqueiyaa DurhzeT44, AMERSFOORDT. No- 
stro loco sig oppositum est antegresso 
&TayTEc. SCHAEFER. 

— ibid. séica] eeáca: duo Codd. 
Amersfoordtii. Nec displicet: ut hec 
quoque sit orationis redundantia, eujus 
tot exempla in Demosthenicis occurrunt. 
Sic p. 283. pen. &agyéc — xai cadéc. Vul- 
gata quidem scriptura parum videtur con- 
gruere cum sequentibus, 7í; et vócn et 
«zó3:y. InkM. 

— 10. Ac&rau] AtXvcevra; Bekker. 
Sive hoc probes, sive Av9/ctera:, idem 
est sensus: ambo enim valent solutus erit. 
Sed aeAicera, est paulo exquisitius. A&Aó- 
74; pretulit Bremius ad p. 45.8. ed. 
Reisk. Inrw. . 

—12. mec Baciéa ] Vulg. srpic 09v Baci- 
Aía. Tiv abest a Paris. primo, secundo, 
quinto, Bavarico, Aug. secundo, appen- 
dice Francofurtana. Articulum ejecit Rei- 
skius. Habet tamen quo se tueatur. Infra 
p. 179.21. item legitur greg! v vrpic Tiv Ca- 
ciMéa. Sed in re, cujus judicium difficile 
est, nostrum non est pronuntiare. Simplex 
BaciAevc sepe de Persarumrege invenitur, 
quod notissimum est. Apud Demosthe- 
uem exempla sunt plurima: in Orat. c. 
Timoth. p. 1185. 20. p. 1191. 20. s. p. 
1192. 22, ed. Reisk. alibi. Philostratus 
V. Soph. I. XVIII. p. 507. oi («£v Gactke? 
&murüieo Toay. Ac raro simplex £ac:- 
A&Uc; de alio quam de Persarum rege dici- 
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tur, nec nisi manifesta sententia quis alius irum menti esse tanquam scitum. certum- 


indicetur. Sic est apud Diodorum Sic. 
XVI. 75.456 yàp «00 GaciMé9e (Philippi 
Macedonis) aifácteg; SuiBonpstrug xoà 
4ly "Acíay, ó BaciAeo; (Persarum) idopd- 
qu£voc ày «oU QuAVETTOU Divan. et X VII. 4. 
perinutantur 'AAé£ay3poc et ó GagiAsUg : sed 
illic narratio ea est, ut perspicuuni sit ad 
eundem virum hzc referri,  Coterum h. 
l. monemus, regnasse in Perside, quum 
Oratio vti Zuj«wogizy habita est, Ochum, 
cui cognomen fuit Artaxerxis. Tertius 
fuit rex ita dictus, unde eum Artaxerxem 
Ilf. nuncupavit Heerenus in Enchiridio 
ad discendam Hist. Ant. consceripto( Hand- 
boek der O. G.) p. 115. quomodo etiam 
est apud /Elianum V. H. 'Apgra£ép£ny «iv 
xai ^Qxo» &mixAnÜtvra. |Regnavit hic an- 
nos 23. ab Olymp. CIV. 3. ad Olymp. 
CI X. 1.Vid. Diodor.Sic. X V. 95. XVIII. 
5. Supra de eo monuimus in Introduct. 
p. 723. — IIpóg hic siguificat respectu, 
quod periiuet ad, ut sepe. Cf. Matthize 
ll. p. 196. V. Dioges. Laert. VI. 42. 
AMERSFOORDT. 

— 13. xevày £xOpiy] Isocrates Orat. ad 
Philipp. p. 167. &i 4év cic ain, Tv 79; 
'Aciag BaciÉa oig EAAncy ErrifoUAEUEI xal 
TapagktUAQEg dai G'TQa/TEUEL Ep hijue, oUOEV 
&v AÉyor Tépi aUTOU daUAov. et vicissim 
Panaih. p. 438. init. meminit Grzco- 
rum xoc 79g ExÜeag bmneyo)Drng vg Treót 
Tovg; Éagfápoug xal coUe ÉaciMÉag abTUY. 
IpEgMw. 

— 14. ravra] Aià aUa, propter hec, 
qug dimi: om xowüc ExSpóg dmávrey TV 
"EAMivwy àsTiv. Facilior quidem, neque 
tamen in textum recipienda est lectio 
unius Cod. Paris. 2. 3ià roUzo. Sed abun- 
dant exempla pronominis demonstrativi 
pluralis, quod ad unam rem referatur. 
AwrnsrFOORDT. Amersfoordtio assenti- 
tur Boissonadus ad Aristznet. p. 436. V. 
not. ad p. 18.21. ScuarrrR. 

— ibid. j4óvoc;] Recte Wolfius inter- 
pretatur (4óveg, à. e. q«ovw2tici. — Rarior 
hic usus adjectivi j4óvoc.. Sophocles Ajac. 
511. co) — yos. Schol. xtywgiqaévoc. 
IpEM. 

— 15. qíAgquoy —á&oen2 3a] Hanc phira- 
sin cam similibus contulit Andr. Dunzus 
ad Orat. Demosthen, de Pace p. 375. ed. 
Nostr. AMERSFOORDT. 

— 18. 3j] Vulg. 3í. Recte 35, jam. 
ScHAEFER. 

— 19. vagaextváQesÓa. 3'] Ideni con- 
silium dedit Philipp. I. p. 51. 15. 3& oic 
ópÜgc vrokÉQua 5epaatvoug oUX üXoNoUSEY TOlC 
TeiypMATW, ANN. aUTOUC EJATTQOT D EV ElYA "TY 
Trga'y[Aá vov X. T. À. AMERSFOORDT. 

— 90, voUÓ' bmoxntic Oni cf yyzpn] Ite- 
rum referendum ad praecedentia : Tapa- 
cusváQez Soa & mgochxt máyra. — Reiskius 
in Lidice Demosth, presuppositum et in- 


que: satis profecto verbose, sed melius, 
quam Wolfius. Inv. 

— ult. cvp^axhotv] XvpwquaXHzai et 
mox £xsw probat Bremius ad p. 13. 16. 
ed, Reisk. me quidem non assentiente. 
SCHAEFER. 

P. 284. 4. àmiXàw ww Gppamuev] "Av 
Bekkerum puto recte delevisse.  Locu- 
tionem Reiskius satis operose interpreta- 
tur. Estenim vulgaris attractio, quam 
sic resolvas: &gicwày Tobvuy, à Gepunutv. 
Eodem modo resolvendum. p. 1421. 25. 
ed. Reisk, &àv giiv 0córsgoy avi Tic AEyov 
y ÜjMÉc Ggpuhixae. Frequentius, quam 
éppAzn (i. q. ogpnatvew) 71, dicitur eméy iy Ti- 
vóg. Aristophanes Av. 1192. Dind. ézi- 
CXEG "TOU 3elpnou. Active Demosthenes p. 
505. 16. oic AT &y TiVa.G GETO bmi xy 
TOU ToiTÓy TI TFOLETY. P. 1198. 16. cobrouc 
4c yay Xo^axtiag EmWTXhctTs, Add. p. 
131. 15. Ipnzw. 

— 6. Tovg iMiouc vroMÉj4ovc] Graecorum 
dementiam in implorando Persarum ope 
ad intestina bella renovanda conspicuani 
item castiget Isocrates Paneg. c. 34. oix 
&y "roig mroAEfAoic TOiG TrpóG GLAND AUG EV EXELVOD 
(Persarum rege) Tàc &Xmüjag Exop«tV vg 
cwrnglac, 0c &paportpovo hia tee àv &mro- 
AÉctitY. ÁMERSFOORDT. 

— T. tmayogSácacOa,] Hinc patet, non 
ubique veram esse distinctionem, quam 
dat Herodianus Philet. (additus a Pier- 
sono Moeridis editioni) p. 469. xarop2á- 
ca Egl TOMÉJA0U xai TW TOL0DTO)Y, —— ETrAL- 
yopdüza, 96 &gri Aóyww. — Alia loca, quee si- 
militer faciunt contra Herodianum, dabit 
Index Reisk. Cf. isocrat. Areop. c. 5. 
oU0E comroUfAty, Omrwg EmrayopDocopAty ari. 
Ex przcedd. subaudiendum est 7» go»i- 
T&iay üiepSappsiyny.  /Eschines c. Timarch. 
p. 20. f. ai yap i9iat Ex Seas qroAAA, TrÀvU àv 
xax&v &grayogSoUci. Demosthenes de Rhod. 
libert. p. 200. 23, &cavogS cero i6, & 
YUv oUx 0gÜgc Exti. — Vid. et /Elian. V. H. 
MI. 17. XIV. 13. Caterum de vario: 
usu verbi xaToeSovv cf. Sallierius aliique 
Interpretes ad Thomam Mag. in v. xzrop- 
Sac. Inrw. 

— ibid. xai 7oUToy ai» voy &xovrec] Vul- 
gatam satis defendit quod sequitur p. 185. 
4. "otov TOY EXQU yoUy, SCHAEFER. 

— 10. ám ignc] Eadem vis formula- 
rum áz' iec, ££ ie"c, £r. iz, nihilque ad 
eas sübaudiendum, quippe omnes adver- 
bialiter dicuntur. IpEw. 

— 12. botyse Sal] I. 4. £évan. Xeno- 
phon Hier. 4. 4. oic j4£Y yàg iwi Tac E£- 
£c Ti — , 70i; 98 ugávyoie o)x. EvD E eai. 
Ip&x. 

— 13. v&v iia 7i mupsdsgóvrov] Demo- 
sthenes de Pace p. 63. 2. ed. Reisk. 75v 
moiywy iiy Evéxa. Exac roy &üphe sre [sic và] 
TT0XAÀ, mrgomygaéyov, ov o0M£y ifgoUAe o mrgatas. 
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Loquitur eo loco de Thessalis et' Theba- 
nis. Dehis similiter Phil. II. p. 67. 26. 
De iisdem et Argivis ibid. p. 68. 23. 
oi*£v ov [Philippus] àp«porípovc v0 Aveivt- 
XoUY &yacrücovraG, oUx 5 t cuvoiztt xoi oic 
"EXAuci cxe-opwfvovs. Contrariam Atheni- 
ensium $iuoriG ay laudat ibid. p. 67. 18. 
Tta et Phil. IIT. p. 129. 3. xai yàp ày &mray- 
TtC OovAtUEN OhgroU cUyXwphoc oci oi AXXOI, 
UV y. bTrBe TÀüo EAsUSSglac àyoyvio Téoy. Hoc 
libertatis amore incensus Demosthenes in 
Psephismate, quo Philippo bellum inferre 
jussit Athenienses, Or. p. Cor. p. 289. 
Stiyvoy yeivas £iyast xal àváfiov afi TV qrpo- 
yóvoy SéEnc a0 qrépioga» aoUc "EAMmVac xaTa- 
SouNovj«Évovc. et deinde v. 29. &ySujanÜévrac 
Tic 48V meoyóVay ptcTic, Oyóv qr&gl TTAEloYOZ 
&£qroioUYTO T1y cGY "EAAAYay &Aevs Egiay DuxTm- 
g£iv, ? aiv tülay mra Tpi94. et similiter p. 295. 
Hc ex innumeris locis selegimus exem- 
pla, quz apud Oratores Atticos exstant 
in comparandis Atheniensium czeterorum- 
que Grecorum consiliis de patrie liber- 
tale tuenda versantes. Alia dedit Du- 
nius l. cit. ad p. 61. 9. AwERsFOORDT. 

— 15. é&caf] Noli credere [sc. Wolfio 
Reiskioque]. Aagstv asc 4» Six» expli- 
eatur per epexegesin &Zcaí iac — ytvé- 
cÓa:. ScnaEFER. 

— 18. izv] Verum non illnd verebatar 
Demostlienes, ne Athenienses bello contra 
Persas suscepto injusti viderentur, verum 
ne reliquis Grzcissuspicionem moverent, 
ilos apparatus non contra Persas, sed 
contra se ipsos instructos esse. Malim 
igitur vulgatam lectionem tenere, ita ver- 
tendam : ne temere bello suscepto viribus 
impares simus. | Sic tota periodus duobus 
membris constans optime cohzrebit. Pri- 


oribus illis exec réoy — oix (coi responde- 
bunt ày ^? j4iv OUyspuig — r&y 9 pavegá : 
posterioribus aulem wc' &xtivog — Mh- 


Yero) occurritur his verbis, $aíivora: — 
aipovj4£yn. AMERSTOORDT. 

— ibid. jc" Exeivoc, y — "oic  EAAnG:] 
Citant Anecd. Bekk. p. 136. 28. Scuax- 
FER. 

— 920. [9exeiv] ] Vocem 3oxeiy uncis in- 
clusit Reiskius, ejiciendam illam esse si- 
gnificans e textu. Ut hic occurrit «v 
vríoTiy ToU Doxeiv, ita supra p. 282. 2. 3ó- 
£av coU Ooxtiv. AM ERSFOORDT. Uncos re- 
cte amoverunt Amersfoordt. et. Bekker. 
SCHAEFER. 

— ult. $eoveiy] Simplieiter dici de ani- 
mi elatione, cum alibi docui, tum obiter 
monui supra ad p. 110. 20. Plutarchus t. 
VI. p. 17. R. & Tic £g] 75 T00 copuaroc 
Pp. $eovei. ubi si quis pertendat deoveiy 
hanc vim habere propterea, quia przpo- 
sitio accesserit, quid sibi velit fateor me 
ignorare. In Euripideo loco Suppl. 447. 
quo usus sum in libro Bosiano p. 267. 
epováy simpliciter dici de deoa, fa- 


cile concedet, quisquis loci illius senten- 
tiam perviderit: vix enim tyranno melu- 
endi oi $eów(soi, ut qui non invident mi- 
seriis vitoe tyrannorum ; vehementer me- 
tuendi oi $4powaaTiai, Neque alio sensu 
hoc verbum puto usurpatum in Sophoclis 
Trachin. 312. Herm. Scilicet loles 79 
dpovhj«a,, non 7v $pórew, facile arguebant 
vultus, corporis gestus, incessus, ipsun 
silentium. Ipnrw. 

— ibid. oic 38 Seacvvopstvoig X. 7. À.] 
Demosthenes de Pace p. 63. 10. ed. 
Reisk. vrpic 98 coUe S'eactwc óTioUy oiopnévovc 
brropstveiy Oeiy xal [A3 TrpoogmopuévouG TO "r0ÀE- 
[4o ix£iyo GoA opua Aoyizac0at. ad quem lo- 
cum Dunzus disputat de vocibus Sáecoc 
et Jeácoc, hoc ubique malo sensu accipi- 
endum esse affirmans.  Przestaret eum 
dixisse, id, etsi non ubique, tamen ple- 
rumque obtinere, Ita OpacóvecOa: in lau- 
dem dici videtar apud Thucydidem V. 
104. f. €f. tamen, qui cum Dunzo facere 
videntur, Hesyclius in v. Spacvm£quvovat 
et cognatis et Ammonius p. 71. ibique 
Valckenaer. De facili depravatione 776 
áv8cia.g in OgacórnTa loquitur, ut hic, ita 
in Serm. Amat. p. 1405. 17. 7ày yàg — 
9ià, Tiv àyBpiav Ügacvréowv £ivas Denoovrav, et 
Bericles in Orat. funebri apud Thucydi- 
dem II. 40. copiose disputavit. Ita etiam 
sepius, ut in opinione hominum, sic et li- 
brariorum vitio in MSS. confardi àx3giay 
et áyailiav docuit Wyttenbachias Bibl. 
Crit. P. ITI. p. 53. Etymologus M. in v. 
&7óyoia dicit duas esse partes dementize ; 
viv Umtpnoaviav xal Tiv ÜpazUT"Ta* — xl 
yàe SgacimTunc £c rly à dXoyog vÓAja. — "Thu- 
cydides III. 82. 7óAj4a. «£v. yàg àNóyi roc 
áydeia duAETMIgog tvopiiz Sm. ad q.l. recte 
Scholiastes: 4y (4£v yàp &Aóyio Toy TÓApuav, 
? xa) SpacuTnG X&Atvrai, dvOptiay "reo myó- 
eevcay, Cum toto hoc loco valde conve- 
nit Exord. XXXV. p. 1441. 18. quo item 
modestiam in dicendo cum fortitudine ac 
vigilantia in agendo commendat: 6» 
pa&NSorra, sroáE ew rà, Séovra, 0x &ml vy Aó- 
y«v Ügaciv, &àAM' Emi fic mapacutUtic icXv- 
go Eva: 36i. quocum consentit Artabanus 
apud Herodotum VII. 49. f. &vze 95; oUvv 
ày sin dpic Toc, &i GovAEvOjAEYoG  (AEV ^ GppuwOEon, 
a7Ày EGriNEyoAtvoc autiato Das y enun, Ev OB m 
&pyw Ügacic tim. Periculum, quod bellum 
temere susceptum affert, depinxit Demo- 
sthenes Exord. LI. p. 1452. 2. àyvooovrec 
—- bri ai &ià T&v Aoyow àyBpieu xal Seacóu- 
£c, £Àày pp jasÜ bra px oUone dict rapae xevnc 
xal pafanc, àxoUcat (AEV. eigiv hüiau, mp TEN 
9* Earixivluvoi. quem imitari videtur Livius 
XXXV.32. Consilia calida et audacia 
prima specie leta, tractatu dura, eventu 
tristia. Neque in imperatore 5 6pacórwc 
probatur Euripidi Phoen. 602. àc$aX 
yág ter  Apusivey '* Üpacig eTpaTWAdTMS. 
Quem versum frequenter recitabat Augv- 
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stas, Polycno teste 1. VIII. c. 24. $. 4. 
Suam modestiam in concionibus ad popu- 
lum ipse przdicat. Demosthenes de Cher- 
son. p. 106. 20. AwEnsroonpr. 

P 285. 2.áy)dac] Aliz editt. forte ve- 
clius ày3eeiac et hic et alibi dederunt, ubi in 
hac Oratione occurrit. Reiskius szpius 
diphthongum & in simplex ; mutavit. 
Ipnrw. 

— D. &» 88 và cupwfovAtnw — timely 
£ysw] Sic Pittacus in carmine, quod edi 
solet cum Anacreonticis: ZuwverGy écTiy 
ávbpav, Tiglv yevéca 7à Suc ysp, Hgovoseat, 
Grec [4À yEvnraas "AvBgely O6 yevóputy. EU 
6£z9e«i. Demosthenes de Cherson. p. 108. 
7. ed. Reisk. oix &vai vopeiQoo TOU cupa Bov- 
Aeboyrog bjaiy Egyov oDBDy arNiv eireiy và BEx- 
7icra. p. Cor. p. 308. 24. «y y à» 6 pnroe 
bereduyos ein. — iva oy tci TAUTA; iüEiy 
TÀ. mei ype Ta ApxÁpevo xal mrgonicÜEc dat 
Xa TrgoEVTEIV "TOig &XNot£. Exord. Oratt. 
XII. p. 1426. 7. 4) cupwBevAeUtw repli 
TÉV Tapivr»y xal ytvucoputvywy TrpoTigETOL. 
XXXVI. p. 1443. 1. 36i 98 mreá£euc mwoc 
Ty Afyorra paviivaa e ógu ovx, 9i Yy xal 4t- 
TÀ TUTO &yaOo) TiyüG Ais Eg T4 menu ia, 
XXI. p. 1431. 6. ££ üvov 38 mpbmcv BeNrio 
Sóvavr! ày ytvécÓma [và Te&yp«m Ta], Tovro 
v0U cUj&'ovAsUovrog &eyov simt. coll. ibid. 
v. 11. Audaciam in dicendo, nisi cum 
fortitudine in agendo conjuncta sit, repre- 
hendit Eteocles apud Euripidem in Phoe- 
niss. v. 723. &yg3a, xtivovc obe Aóyovc ovra 
0eszríic. Hunc tamen morem Athenienses 
sequebantur, si Demosthenem audias 


Exord. X XII. p. 1432. bj«tic sisdare TO 


BevAeiez Dat. weno. üftwc. Oei 3i (lovAeUs- 
cÜai piv EQ' hzvyiac, mroieiy 36 và Séfavra 
[«&TÀ, 2 7r009?2c. cui lisdem fere verbis przei- 
verat Isocrates ad Demon. p. 16. GovAeUoU 
(Av GgaBEmc, az vTÉNEL O8 Tay Eve rà Méfavra. 
Hinc notum suum illud przeceptum hausit 
Sallustius, a Dunzo etiam laudatum ad 
Demosth. Orat. de Pace p. 368. de bello 
Catil, c. 1. Priusquam incipias, consulto, 
et ubi consulueris, mature facto opus est. 
ad quem locum alia exempla dedit Cor- 
tius, Sed communis fuit hic error Athe- 
niensibus cum reliquis hominibus, quos ad 
res maximi momenti sepius temeritate 
ferri constat, quam consilio, "Thucydides 
I. 78. ióvrec a& oi &yÜpormrot &c roc TTOMEJAoUG 
T&V Épymy mrortpoy ExoVrG4 Q, xemy Uc rtpoyv 
9eay, xaxograxoUyrTEG 36 0n TY Aóyov GTToOV- 
T&ài1,. Quapropter non injnria precesserat 
eodem loco: fovAsóscÓs obv BpaMtwe, dc ob 
7p. Bpa3éwy [de bello inter Grzcos]. Me- 
rito igitur prudentis consilii auctorem 
quovis pretio dignum judicavit Isocrates 
ad Nicocl. p. 43. cec 38 vov Exovrac xal 
Suyaquévove gay rAécy t "T3 &AAOV r6gl TTA - 
AoU "roi0U xai. Üepámtue, ywacxwev oTt cCUfA- 

Boves &yaÜóg pmo raTw xal Tvpavn- 
XoTa/ToV Amáyroy wrnpsi ray &c Tiv. AMERS- 
FOORDT, 
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L8 xar] Ut hic ipse Asoc di- 
citur xaAedóc, ita apud Isocratem Paneg. 
c. 38. Persarum rex dicitur esse xaxemric 
Tec TO TOME AEW, IpEM. 

— 9. à» cupBávra] Est enuntiatio hy- 
pothetica, tacita hypothesi : si forte cum 
Persa congrediendum sit. SCHAEFER. 

—10. «emea] De accentu hujus geniti- 
vi agens Buttmannus nostrum locum cita- 
vit Grammat. Gr, major. t. I. in Addend. 
ad p. 185. V. not. ad p. 100. 26. InEw. 

— 11. sómwy] Suspicio mihi orta est, 
designari hoc vocabulo loca munita, mu- 
nimenta, castella, quze si couficienda sint, 
quanti constare soleanlL srario, dicere 
opus non est. Hoc eliam sensu intelli- 
genda videntur loca in Orat. de F. L. p. 
397. 29. ed. Reisk. xaivo: 90o xencipuwré- 
pouc rárrouc c'e oixovjuEvnc oU. àv eic emilia: 
Th me, xXaTà pe y?» YIuAQY, Ex. ÜaAATaYC 
8E o0 'EXAne mróvrcv. cum quo loco cf. ZE- 
schines de F. L. p. 92. airi&rat. je— 
&mmAAoTpwuoxÉvai 0 à! DjuRy ciy Evi Oedung 
Tómo, Demosthenes Philipp. III. p. 119. 
14. xógioc 38 TIuAGy xal c&y £mri obe EXAr- 
yn2 maion i Earl, xal povgais xai Loic roug 
TÓTIOU; TobTOUG XA TÉXEL. de F. L. p. 398. 
96. tici yàg oi epícÓtic ob vpwieay oD0E TÓ- 
Troy, oUOE OcTAvTGY, oU0. AXpoTróAEmY XU£iot. p. 
Cor. p. 395. 25. &à» qóv &p4y TtvxicquOv 
Bo/n&i Suxabee comi, sbphctig O7TAm, xal 
TTóAEiG, xal cÓmrovc, wai Jupityac, xal vaUge, 
xal VmTTOUG, Xa cOUG UTtp "TOUTUV A[AUVOJAÉ- 
yout, TaUTa Eyà T'poUBaNóteny qro0 Tüc A TTL- 
xi;. Huc etiam pertinet Isocrat. Pana- 
then. p. 441. ubi tropice eadem hzc vox 
occurrit : ToUe TÓTTOUG RTT TAG Tr poa TéAn a 
pvc, Neque tamen affirmem, in nullo 
horum locorum aliam etiam significa- 
tionem convenire. Ac preeslaret forte le- 
gere cóeav, quos item cum xerip«ac: infra 
conjungit p. 184. 20, Nisi hzc placeant, 
restitue TtX4y. Sic cerle scepe dicuntur 
PmvruXÍo pana, cujus vocis, ut et ct&iyi- 
cj^&Toy, exempla collegit T. Hemsterhu- 
sius ad Luciani t. I. p. 63. Mihi tamen, 
nisi hec, quam dedimus, admissa faerit 
explicatio 74v Tóz»v, preeferendum vide- 
tur 7zóewv. AwEnsroonpT. Optime ha- 
bet vulgata. 7ózro: h. |. sunt, quz alibi di- 
cuntur ópumrnpia, SCHAEFER. 

— 19. «aysgol — AyriTarTóRetvor]. Ita et 
scripsit Thucydides I. 42. Qaytsgày Ex Seav 
Xai OU [AENNoU ay Trés KopuBious xTücac aL, 
et Il. 2. £r £v eiphyn vt xai ToU TroMÉJAoU 
[Ar payegoU xaÜea r& roc, AMERSFOORDT. 
Sed hee diversi sunt generis. Nostro 
loco qaygoi — àyrvraópuevan est ex no- 
tissimo idiomate i. q. $avep)y &yiyvero, Ori 
erpig ExElyoy àvrvramrépesOa., Sic p. 231. 16. 
$avépdl mci ca» ayayxacÜncóputvot —, 
SCHAEFER. 

— 921. xtoáAaia] fines, quasi dicas ca- 
pita. IpEM. 

— 22, Nyaz0ui] Non requirerem, si ab- 
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essel. Et fortasse natum est e tribus syl- 
labis antecedentibus. Sed tuetur etiam 
Dionysius Halic. l. c. ad v. 27. Inm. 

— 23. ci— ixÜeooc Exovrec] | Eadem 
fere verba infra occurrunt p. 296. 25. at- 
que citantur in loco sepius laudato de 
Rhod. libert. p.192. 4. sqq. Habet fere si- 
milia Isocrates Amart, p. 681. vrac six; 
Nixiay — qrebz oic vmráex ovo Ey Üeoic &régovc 
Siadógove mroicÜa. ; AMERSFOORDT. 

— antep. ó(«oAoyooyrac] Dionysius Ha- 
lic. ]. c. ad p. 180. 27. &qo^oynpstvouc. 
Sed nostra scriptura aliquanto gravior. qui 
ipsi fatentur, scil. se hostes esse. ScHAE- 
FER. 

— pen. eaeacxsvatoutÜa, — dpavvóqseDa] 
Cod. Bekk. «agacxtuacdAtÜa — à mvvob- 
pea. Legam: vagaeutvacógsSa — àgeu- 
voUjstÜa, IpgMw. 

— ibid. saegacxtvaQóutÜ0a — vreüc "ob- 
7o7c] Apud Thucydidem II. 20. cuin prze- 
positione eig jungitur hoc verbum : sage- 
cXtUac[AEVoUG Ec TTÓNE (A09. AMERSFOORDT. 

— ult. (£v ye] ys bene delevit Bekker, 
SCHAEFER. 

P. 286. 2. oix, $9Éoc — Eyóvrov] V. not. 
ad p. 283. 11. Bene Graecum ususque fre- 
quentis 53£vc Ex£&iv vi : non Graecum &3éwc 
£x viyàc, quod Machonis fragmento ap. 
Athenzum intulit Lennepius ad Phalar. 
p. 332. a. Inv. 

— 3. 07i và AC Axobcovras 1. 7, A.] Est 
hac imopoeá. Itaque Reiskius, quem 
Amersfoordtius secutus est, post auoig 
perperam posuit signum interrogandi. 
Mutavi. InEw. 

— 4. abvoic] Post h. v. Bekkerus plene 
interpungens sequentia sic continuat : z0- 
s'oUc U' oU mrgoogay &) grec TOU Aiog ole 9E TOU- 
To; Verissime, Jam apparet, quam vanus 
fuerit conjector Reiskius, cum et erecti 
post coo addendum censeret, et oj ante 
eiog«c4 ipse adderet. Ing. 

— 5. à] & malit Boissonadus ad Ari- 
staenet, p. 209. Ipnzw. 

— ibid. o)x oiosa;] Negationem Rei- 
skius rectissime de suo addidit. Si 
omissa fuerit ,nullus idoneus sensus ver- 
borum reperiri potest. AxEnsrFOORDT. 
Negationem Bekkerus rectissime delevit. 
V. not. ad v. ScHAEFER. 

— 6. àxX' obmw pusiQuy X. 7. A.] Vide, 
ul vara vibiam sequatur. Cum enim Rei- 
skius non vidissit, gag cuxréíoy v. 10. 
commentus est ZXcyoy quiddam, quod fru- 
stra excusat contentione orandi. Nunc, 
superioribus a Bekkero recte distinctis, 
haec antecedentibus junguntur AoyuteroTa. 
IpEM. 

7. àAW 5] Legendum est ob3i oov 
&AX' 5, nihil aliud nisi. Hoc scribitur pro 
ob0iy 4A^o ?. Recte vertitur nihil plane, 
prorsus. Vid. Hoogev. ad Viger. de Idiot- 
ism. p. 439. Sapius confunditur cum ob- 
iy. àAXM B, hoc est 4&X^à 5», praeterquam, 





quod-monuit jam idem Hoogev. de Par- 
tic. L. Gr. p. 4. et fusius p. 32. Cf. etiam 
Matthiz. Gramm. Gr. p. 903. Manifestius. 
apparet 4A3o apud Demosthenem c. Ma- 
cartat. p. 1066. 192. eix à» £yoi — &XX. o08- 
ório0v àmroxpyacSai Ó «raic, » 0T, —. ubi 
Reiskius male habet 4AX. et c. Phaenipp. 
p- 1047. v. ult. oiiy 4A3o xavacxsváQts 9j 
—. Inverso ordine habet Thucydides III. 
14. &AAo ov0Ev à Ex yc tvav[s& ovy. Hoc 
item sepius occurrit, sequente zA4.  E- 
empla attulit Matthiae |. c. quibus adde 
Isocratem Panathen. p. 437. o)8&v &A»o 
rp Trovras [ Lacedaemonios] 0038. BovAtvo- 
[AEvouc, ey Ay Our [ANT TA £y irá y TU p 
Éovziy: gi 88 quà, ITexorow ngon. et sine &AAo 
ibid. p. 405. o08£v Ex. EyxaMeiv, NV OTt. 
Hoogeveen. de Partic. L. Gr. p. 1061. 
monet, o)3iy &A^o z^» usurpari, quum de 
multitudine vel plenitudine quid negatur, 
De alia formula o)3iy 4AX' 2 cf. idem Hoo- 
geveen. ad Viger. p. 438. Legitur ea 
apud Demosthenem p. Phano c. Apho- 
bum p.847. init. ex emendatione Reiskii : 
c09€ ctTÓNJAwX6 Duoxew [Twà (uaervelay] &AX^ 
^? TajTn. lta et c. Panten. p. 982. 1. gu- 
ct£icÜai évroi Twàc [foeneratores ac numu- 
larios] sixórec à» b «Ev, oW vÉxynv TO 
TFQROyRAG. TrETTOWOgA EVO RATE CuyyW Ano Ah 
&AAov pun0tvàc &igly ÀAX' 5 aU TrA&loyoc. quo- 
rum verborum posteriorem partem recte 
interpretatus est Reiskius ad h.]. et in 
Ind. v. £iyai : qui neque veniam (misericor- 
diam] neque quicquam aliud curant pr&- 
terquam questum ; subaudito 3oUAo; vel égri- 
q")tuTat. cum quo loco quoad sensum con- 
venit alius c. Macart. p. 1073. 18. &3ri- 
AyUJAtyot, ÜTt. oUDEVOQ abTOiG RAEAEL TTA TOU 
grAeovex éiv. Sine negatione occurrit inter- 
rogandi significalione. Hesychius : " AAao 
7i. £y Ege rhoti "Av TIXo, — Atque est etiam 
ita, ubi legas 4AAo 7/2 ; nonne ? Cf. Mat- 
thie l. c. p. 675. Vigerus p. 152. qui 
tamen male vertisse videtur locum Hero- 
doti II. 14. &AAo vt 5 oi Tavra. oix£ovvtG Ai- 
yuTTiwW qrüwhcouzi; mumquid ZEguptii — 
fame laboraturi sunt? Verte: nonne ZE- 
guptii — fame laboraturi sunt ? Alia est si- 
guificatio, si scribatur 7& 2420 7. Thucy- 
dides V. 98. í &AXo fj roc. Vmrágyovrac &- 
xpobe paeyaNovere. Au ER sroonDT. Nostro 
loco similibusque nihil quidquam interest, 
&AX scribas an àAX. Sed aliorum loco- 
rum eorumque non paucorum ea est na- 
tura, ut aversentur zAX' solum admittant 
AX. Orthographiz igitur constantia po- 
Scit, ut posteriorem rationem ubique se- 
quamur. Scilicet linguze usus cum pro- 
fectus esset ab dAX' 2, mox ab etymo ita 
deflexit, ut immemor originis solam for- 
mulam &AA' 5; agnosceret. SCHAEFER. 

— ibid. paXuMicoveiw] Vertit Reiskius 
in Ind. incassum garrire. Loco autem, 
quem illuc retulit, c. Aristog. I. p. 770. 
14, ed. Reisk. additur j4á7nv, quod. no; 
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tandum videtur. Aurznsroonpr. 

— 9. ims] Recte dedit Reiskius. 
Vertendum: si ea, qua nos putamus instare, 
[bellum puta cum Persis] revera fiant, 
tum ot. InEw. 

— ibid. »Auebvoy —9emi; —] V. Me- 
let, Crit. p. 71. Scuarrzn. . 

— 10. )wiv] F. ópZv xiMiove bj iz- 
7íac. In vulgata et oki» habet quod dis- 
pliceat, nec particula suo loco posita est ; 
requiras enim verba sic structa: i77Éac 
p xoMovc. InEM. 

—- ibid. iz«íac] V. not. ad oiv v. 10. 
Ipnsw. 

— 11. veiaXociac] Krügerus ad Dionys. 
Halic. Historiograph. p. 210. ** izáext&wv 
— potest abesse, cum facile ovrac subau- 
dias." V. not. ad opi v. 10. Inxew. 

— 12. Beheerai] Nihil nec subaudien- 
dum neque addendum. Nos quoque sim- 
pliciter: gute Worte gebUen wird. Sic 
Sec Sat v. 19. et 9eopsévouc v. 15. InEM. 

* — 18. £x j4£V ToU XaAeiy — ádoapuaertiv] 
immo hse quoque cohaerent cum verbo 
&e'riy, quod finit periodum.  Monuit etiam 
Krugerus ad Dionys. Halic. Historio- 
graph. p. 210. Ipzw. 

— ibid. 70 Xz73«] Posterior implo- 
randi notio hic unice vera est, et ipse 
tenet Reiskius ad v. 23. rogantes a vobis 
protegi — £x (4£y oU xaM£iv nàn 70 Oel Sau, 
xày gà TUXx"Tt, dapanemüY. si Grecorum 
opem imploratis, nascitur exinde vobis, ut 
ab aliis auxilium petatis; quod si frustra 
imploraveritis, accidit vobis, ut hac petitione 
decidatis frustraque rogetis. Similis pror- 
sus consilii auctor fuit postea Athenien- 
sibus Demosthenes, uti legatos ad The- 
banos mitterent, qui eos contra Philip- 
pum suseitarent, Orat. p. Cor. p. 287. 
24. ed. Reisk. 41 3&jc66 GuGalwy p^nàév 
eic'póg yàg 6 weigóc àXM  ParayytAAsc SE 
Boubfiosw, &ày xeXtÜwciv: — iV &ày gfv M- 
£uvrai aUa Xa ertizÜs ow Apes, xai & Gov- 
Aógug o. GRAEV Siempaévon, xai qeerà 77£07X- 
(aaro Ablov. Tüg TÓAEwG TOUT mreAb puer, 
&ày &ga. 1 cvp en uamreroxeiv, EXELOL (AEY 
EavmoiC EynaNrW. &y Ti YUY iine rum, 
Aly E qan3iv aic pv gana musrtiYÓv D crt- 
Urea Ae voy X. T. A. Neque aliter Phil. 1. 
p. 129. 5. ravra 5» «vro abro maga- 
c'XEvAc ÓjA£V0i xai TroLmayeG oi; EAAnCt a- 
Vp, ToUC AA AovG 9n azagtwa AG JASY. AMERS- 
roonpT. De v. 936cSTa v. not. ad 3e- 
hictrat v. 12. SCHAEFER. 

— 14. àQaquaprely] "Eqataaevtiy qui po- 
tuerit probari Krugero l. Dionys. c. non 
perspicio. Inrw. 

— ibid. ix 3B ToU puevà oU *. T. À.] 
Pervellem Krügerus in not. ad h. 1. abs- 
tinuisset 'TThucydideo II. 43. ubi unice 
probandum £v 7«, quod etiam Bekkerus 
nuper dedit. Inxw. 

-— 15. imiexdév] Amersfoordtius ele. 
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gantem dicit conjecturam [sc. &svrvxysiv] 
neque tamen huic loco necessariam. Miror 
Reiskii, multo magis etiam miror Amers- 
foordtii judicium. £czizxeiv enim tam recte 
habet, tam unice convenit loco, utalterum 
illud sit longe ineptissimum. £z«cx£iv, qui- 
escere, nihil amplius satagere, sed xapaSoxutiy 
70 [A4EAoy. InEM. 

— ibid. 3eoévovc] V. not. ad Sees: 

. 10. IpEv. 

— 19. sbietiy] Non opus videtur hujus- 
modi [sc. Reiskii] emendatione. Expli- 
cari potest : conatus sum invenire rationem 
explicandi vobis meam mentem, que neque 
audacie speciem pra se ferret, neque vobis 
longior adeoque ingrata auditu videretur. 
Sic optime conveniel eveeiy cum seqq. «0^ 
Aà mreáytuama Eg xov axomay.  Reiskium in 
errorem duxisse videtur, quod Aóyoy ver- 
teret hanc quam vobis fero legem, hunc 
quem vobis habeo sermonem. Aw ERSFOORDT. 
Reiskius in Ind. Grzcit. p. 259. vulgatam 
non solicitans recte vertit comminisci, me- 
ditando extundere, citatque p. 292. 8. et 
494. 26. ed. Reisk. ubi eadem est locutio. 
SCHAEFER. 

— ibid. «v («tvrot maenoxtuy — cuwo- 
*&v| Ordo hic est: go^Aà "egáypara 
ÉcoV &XoTr iy 3v mTragac wea, ome —. mul- 
tam occupatus fui considerando, quomodo, 
quantwm, fieri posset, optime et celerrime 
belli fieret apparatus. Sic sepe Grzci pro 
eXoTrRV, ü7rwG ^ "tyagacktv) —, quod multi 
pridem docuerunt. AwEnsroonpr. 

— 921. olosai] Sic Reiskius fere ubique 
dedit pro oza;. De permutatione horum 
vocabulorum v. C. D. Beckius ad De- 
mosthen. Or. de Pace p. 46. 53. ed. 
Reisk. et ipse Reiskius prafat. ad De- 
mosth. vol. T. p. ccxii. 6. InEw. 

— 99. J»$ícazSa;] Alii Codd. 4soi- 
Ecc Sai, quod praeferendum videtur. Ao- 
risto hic quidem locus idoneus esse non 
videtur. Cf. Matthie Gr. Gr. p. 691. $. 
49T. et p. 698. $. 501. IpnEM. Immo. 
aoristo hic locus maxime idoneus est: 
nec Matthiae disputationem Amersfoord- 
tius videtur satis diligenter legisse. 
SCHAEFER. 

— pen. óg&ie yàe— piv Ey&vevo] Si- 
milia legas in Xenophontis Cyrop. II. 
3. 3. quem Demosthenes h. l. secutus vi- 
detur Bakio ad Cleomed. p. 425. Non 
assentior. "Talia enim imitabantur um- 
bratici homines temporum citeriorum ca- 
denlisque Grecitatis, servum pecus imi- 
tatorum, non veteres illi heroes rerum 
hominumque usu exercitati: ui qui in 
hujusmodi locis agnoscunt vestigia imi- 
tationis, dum ostentant doctrinam, capi- 
talibus ingeniis magnam facere injuriam 
videantur. IpEw. 

P. 287. 4. «eáfovra] TàÀ SÉwT4 puto a 
Dionysio additum : simplex enim wgá£cyra 
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melius respondet simplici ezoicwv. Sc- 
pius autem zroieiy et eze& r&y ut synonyma 
ponuntur, quo varietur oratio. Sic p. 
114. 20. xairo: TaUva. rp&TTUY Ti EmolEL ; 
p. 115. 5. xal máyÜ teca meávT& (A£TÀ TG 
PuvámEwe TrowVvra. Quid quod ambo jun- 
guntur, non tanquam diversae verba signi- 
ficationis, sed ut oratoria abundantia aures 
impleant? Sie p. 945. 97. di vrpociuoy v 
EAÉz Sai TrecvTTEL Xl qroiéiy cc3y qróNiv. quem 
locum, Boissonado monente, videtur re- 
spexisse Tiberius p. 53. ubi quz de tali- 
bus pleonasmis et a Technico et a Bois- 
sonado traduntur, compone cum nota ad 
p. 99.8. Inew. 

— 5. sapofupspséyov] Absolute, ut hic, 
legitur apud Demosthenem c. Everg. et 
Mnesib. p. 1124. 37. ed. Reisk. 5$ zago- 
£woputvoy bmrà kiovic, exacerbatum propter 
aliquid, quod nostrum uterque amat. Alibi 
invenitur cum zóc. Isocrates Archid. p. 
237. magefuvSvai mreüg cy mrÜAEguow. — /El- 
schines c. Timarch. p. 35. med. sape£vps- 
pa&vog 88 areüg và ezeüypuan. et cum £r. Iso- 
crates ad Philipp. p. 141. cjvo («£v yàe 
vragxtuvoy &mi "y TÓAEjAOv. item omisso 
veis vel &mri. Isocrates ad Philipp. p. 175. 
vic oUxX ày —- gragofuvgtim oAtjAtiv "Trpoc 
avróy. ad Demon. p. 16. cvv» à' àv á- 
Aca BovAtUscÜat mapofuySting. Panathen. 
p. 415. soX^2y srapo£uvóvray ypádtiw. 'Thu- 
cydides 1l. 67. «oic &AAovc £ÀcavTtG mrgaroy 
vragofovew vob; Aaxtüaiuoviouc. Plus notat 
qnam zreoreéz&w, uti pateLex Demosthenis 
Serm. Amat. p. 1415. 21. x5youj4tvoc ràc 
voA)UT&G T&pMyxAüctic TOUG fAPV djvooUYTAG 
TreoTeémrEW, ToUg 9. &iBorac mragofovew. item- 
que plus quam &szorpovev.— Thucydides 
]. 84. T&v 7€ Ébv £eraiye. &mrorpuvóvr wy hpc 
£ml và Ütnà, mragà 0 DoxoUv Vjwiy ovx Emrai- 
eiue da, noy, xai wv vic &ga Puv wammyogia 
erapoboyn, X. T. À. AMERSFOORDT. 

— 6. «o)g )iaxociovuc xal xiMiovc] Quo 
luculentius totius legis ambitus pateret, 
quam tulit Demosthenes, lubuit hic pri- 
mum eam universam Latinis verbis exse- 
qui, quo peracto ad singulorum interpreta- 
lionem accedemus, multa tamen ad partem 
hujus Disputationis alteram, qua tota sym- 
moriarnm ratio apud Athenienses expli- 
cabitur, dilaturi. 1. Numerus symmori- 
tarum, quia identidem imminutus erat, 
neque adeo hoc tempore plenus exstabat, 
assumendo alios ex ditissimis civium red- 
integrari debebat. Quod quidem hac 
ratione bene perfectum iri existimandum 
est, si 800 cives symmoritarum numero 
2dscribantur. "Veri enim simile est fore, 


si ex universo symmoritarum numero 
(qui, s19800 illi additi essent antiquioribus 
1200, qui adesse dicebantur, nec tamen 
universi presto erant, efficerent duo mil- 
lia,) si igitur ex universo illo numero 
omnes isti exemti fuerint, quibus legum 
auctoritas illud concesserit vel propter 
orbitatem, vel quod coloniarum sunt par- 
ticipes, vel quod in unum collatis bonis 
utuntur, ut numerum 1200 symmoritarum 
non excessuri sint. p. 182. v. 12—18. 
Hic igitur universus 1200 symmoritarum 
numerus ex veteri more per 20 symmo- 
rias distribuendus est, quarum quaeque ex 
60 AsvTovgyoUci sit composita. Sed sin- 
gularum symmoriarum ilerum quinque 
debent esse partes, ex duodenis viris ita 
compositz, ut quibusque ditissimis eorum 
pauperrimi quique addantur, qua ratione 
ubique justam proportionem constare ne- 
cesse erit. p. 182. v. 18—23. Et his 
quidem symmoritarum divisio absolvitur, 
qua cur ita facta sit, ex sequentibus pa- 
tebit. II. Sequitur modus, secundum quem 
triremes zdificari oportet. Classis, quae 
maxima a symunoritis praberi debet, est 
300 navium. Neque tamen opus est, ut 
hic universus numerus exhibeatur, si mi- 
nor ejus usus affuturus est. Igitur pro 
varia reip. conditione vel major vel minor 
numerus earuin instruatur, isque sit vel 
centenarius, vel hujusmodi classis duplum 
vel triplum.—Verum et alia instituatur 
300 illarum navium divisio, ex qua cuique 
symmoriarum numerus triremium a se z- 
diíücandarum indicetur. Secundum nu- 
merum 20 symmoriarum item 20 partes 
universz classis constituantur, omnes pari 
numero 15 navium compositz. Et quia 
quaque symmoria 5 seclionibus divisa 
sit, quarum ex 12 viris constent singulz, 
ita etiam illae singulis symmoriis injunctze 
15 naves eadem ratione dividantur, ut 
fiant 5 partes, singulae naves 3 habentes. 
Ill: autem 3 naves a. quibusque symmo- 
riarum sectionibus minoribus hoc ordine 
civitati prebenda sunt, ut una navis per- 
petuo parata sit reip: sin majas acces- 
serit periculum, duz: in summa autem 
patrie necessitate trium navium numerus 
plenus esse debeat. Quo facto, singulz 
symmorias, collatis singulis, quas minores 
earum secliones zdificarunt, triremibus, 
5 naves dabunt ad centenarium navium 
numerum implendum ; 10 autem, si 200 
navibus opus est; 15 vero, si 500. p. 
182. 2. v. 25. ad p. 183. v. 4. 


Symmoritae 1200 naves zedificant vel 300, vel 200, vel 100. 
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IIl. Sea quia tautee classi fabricandee ma- 
jores sumtus ab symmoritis fieri necesse 
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erat, quam quidem continue possent ferre, 
cavendum erat, ut ex xrario illis: magna 
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pecunie summa suppeditaretur, cujus 
distribuendz rationem hic habes.  Uni- 
versus census regionis Attice indicatur 
esse 6000 talentorum: hic igitur divi- 
dendus est ita, ut exinde fiant 100 partes 
inter se pares, singulze 60 talentorum, qui 
numerus partium centenarius conveniet 
cum 100 illis sectionibus minoribus sym- 
moriarum, quarum unaqueque 12 viris 
composita est.—Singulis jam symmoriis 
Lotis ex hac 6000 taleutorum summa portio 
tribuatur zequa 300 talentorum (hzc ita 
intelligantur, non ut ipsa illa 6000 talenta 
symmoritis distribuenda essenl, verum 
illi tantum reditus, qui quotannis ex illo 


457 


censu 600 talentorum in publicum refere- 
bantur. Ex parte convenit cum eo, quod 
nos dicimus den inkomst der Directe Bela- 
stingen : melius etiam reddetur de Grond- 
lasten. quod infra probabimus ad p. 1835. 
5. In hae tamen legis versione perspi- 
cnitatis gratia caput ipsum pecuniarum, 
ipsum auctorem secnti, perpetuo repe- 
temus, non annuum vecligal, quod propter 
illud a dominis prediorum esset solven- 
dum): hec autem 300 talenta cujusque 
symmorize participes ita inter se dirimant, 
ut minor qu:zque seclio 12 virorum acci- 
piat 60 talenta. p. 183. v. 5—11. Qua 
ratione 


universi symmoritze 1200 accipient 6000 talenta 


Jam.vero monendum est, quomodo hzc 
6000 taienta, ea, quae dicta est, facta di- 
stributione, sufficiant ad sumtus compen- 
sandos, qui a symmoritis in triremes fieri 
debent. Quum non amplius 60 talenta 
cuique symmoriarum minori sectioni pu- 
blice praeberi possint, ut exinde omnem 
compensationem  quarant necesse est. 
Neque tamen ita commiltel civitas, ut in 
minori navium necessitate ei lalenta 60 
non integra reddat. Immo vero, si 100 
lantum navibus opus sit, ut duodeni sym- 
moritae preebeant unam, possunt omnia 
60 talenta ad unius navis zdificationem 
impendi. Sin 200 triremibns indigeat 
resp., totidem 60 talenta duplo horum 
sumtuum sufficiant, et pro 12 symmoritis 
unam navem przbentibus seni quique 
idem officium prz;stent. Quodsi tandem 
300 adesse oporteat naves, idem munus 
navis unius zedificandze obire debebunt 
quatuor viri, neque tamen universa 60 
virorum symmoria plus quam 300 talenta, 
h. e. quique minor symmoriarum sectio 
12 virorum plus quam 60 talenta acci- 
piet. p. 188. v. 11—1417. Ex hoc igiiur 
computo ratio zedificandze classis et distri- 
buenda pecunie hec erit. Symmoritz 
1200 accipiunt 6000 talenta, proque iis 
eedificant naves vel 100 vel 200 vel 300. 
Symmoritze 60 accipiunt 300 talenta, pro- 
que iis zedificant naves vel 5 vel 10 vel 
15. Symmoritzee 12 accipiunt 60 talenta, 
proque !is cdificant naves vel 1 vel 2 
vel 3. His itaque cautum est, ut reip. 
justus. semper symmoritarum numerus 
prasto sit eorumque rite distributorum ; 
itemque ut ei paretur facultas idoneze 
classis parandz vel 100, vel 200, vel 
300 navium, prout vel majori vel minori 
earundem numero opus futuram sit ; jactu- 
ram autem pecuniarum a ditioribus ideo 
faciendam eadem lex publice, quantum 
poterat, compenset.— Restant autem alia, 
quorum recensio jam sequitur. Eadem 
VOL. V. 
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300 
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ratio, qua navium zedificandarum partitio 
inter symmorias facta est, in comparatione 
instrumentorum navalium obtineat. Uni- 
versa illorum copia secundum 20 sym- 
moriarum numerum per 20 partes distri- 
buatur, quze sua pars vicesima eque di- 
visa ut rite paretur, quczeque symmoria 
minoribus suis 5 seclionibus mandet, ne 
in reip. necessitate, si navis presto sit, 
eadem instrumentorum navalium penuria 
prematur. p. 183. v. 17—25. Neque vero 
omittendus est ordo, qui in navilibus ser- 
vari debet. Itaque praetores [7025 cTea- 
T"yovc] oportet in navalibus loca decem 
separata habere pro numero tribuum, quz 
loca singula contineant 30 navium domos 
[veweetxovc] : quo facto unum navale [veo- 
gv] 30 navium capax conveniel numero 
triremium, quem duz symmoriz in sum- 
ma reip. necessitate debebunt. Illae autem 
symmoriz ita sunt copulandz, ut semper 
binz ex eadem tribu [$vA7] in eodem sint 
navali. 'andem ex singulis tribubus unus 
trierarcha ejus navalis curam habeat, cujus 
ipse sit particeps. p. 184. v. 1—9. Tri- 
bus 10 sive 20 symmoriz tenent 10 na- 
valia, quz:e continent 500 triremes. Tribus 
1 sive 2 symmoriz tenent 1 navale, quod 
continet 30 triremes. Ultimo loco na- 
valia distinguantur secundum àc prc, 
qua tertiam partem tribns, $vA?;. conti- 
nebant: u!, quum singula navalia tri- 
bubus singulis destinata 50 tenere pos- 
sint naves, rgirvoc quzeque tertiam earum 
partem, h. e. locum 10 navibus capiendis 
idoneum, occupet. Ex hae enim divi- 
sicne, si opus erit, statim apparebit locus, 
ubi quaeque quA? suas construat triremes, 
deinde ubi quaque 7pi77)c, tum quis sit 
trierarcha cuique navali prepositus, tan- 
dem quot quique Tegiv7Uc. naves habeat 
paratas. p. 184. v. 3—16. Atque his 
continetur lex, qn: quidem, si simplici 
ratione ejus interpretatio suscipiatur, non 
tantis premi videtur difficultatibus, quan- 
3 N 
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tis eam refertam esse nonnulli clamarunt. 
Univers: autem, quam dedimus, explica- 
tioni plerumque consentit Scholiastes, in 
paucis tamen dissentiens. Wolfius etiam 
ad p.. 183. 8. recte hunc locum exhibuit. 
Errorem tamen ejus in IV. animadvertit 
jam Reiskius ad v. 28. Male item se 
habet VI., ubi tamen numerus 9 in his 
yerbis, trierarchos 9, iypothete errore 
positus esse videtur pro 6. IpEw. Er- 
rorem Reiski subaudientis cgaciwTa; 
castigavit Amersfoordliusin nota proxime 
sequente. Non cogitaudum hoc loco de 
militia obeunda, sed de classe instruenda, 
Ceterum de tota hac re v. Boeckhius 
CEcon. Polit. Athen. t. II. p. 105. ss. 
SCHAEFER. 

— ibid. 7o); Siawoziovc — dps xpiiva ] 
Probanda est explicatio Wolfii censentis, 
numerum 1200 symmoritarum, variis cau- 
sis imminulum, hac Demosthenis lege de- 
nuo fuisse impletum, novis coactis sym- 
moritis. Hc quidem melius se habent, 
quam quz dat Reiskius liaec omnia non 
de symmoritis sed de creazisreig expli- 
cans. Qus» si vera sint, haud video, 
quid faciendum sit sequentibus v. 11. &x 
moivuy coUTwy oognai Div qroWicat cUfA[A0QltG 
siXoziy, ete VUy &iciy, é£hwovra cguaT 
ÉXovcav txácTW. Sed, ut dicam, quod 
sentio, (etsi dico verecunde; pudet enim 
me, parum exercitatum juvenem, virum 
reprehendere et doctrinze laude insignem, 
et multis nominibus de omni literarum 
genere egregie meritum ;) in hujus legis 
interpretatione ssepius festinantia Rei- 
skium impedivisse videtar, quo minus 
verge explicationis indagationem multum 
curaret. AMERSFOORDT. 

— 6. $npa xpsvei] Solennis Oratoribus 
formula, quum legis mox a se ferendze 
faciunt mentionem.  Vertitur: oportere 
existimo, equum censeo. Ita Phil. II. p. 
112. 12. ed. Reisk. si «£y — d4np4l Éyuye 
Zy&W te Dev [sietvmv]. Sic et infra de 
Symmor. p. 184. 1. $nj4l obe erga rmyovc 
8ety Bvave qut sómroUc OÉxa. Olynth. HT. p. 
21. 9. $n; 0n Sei» Dj4Rc Rpum mOiG [APV 
'OxwS toe Bo0siv. De Corona Trierarch. 
p. 1228. 7. 9ià 44i Selv abvóc cr&QavoU- 
cÓz;, Olynth. I. p. 14. 5. est eodem 
sensu: emi 95 Boys DcnS9wréow eivai. et 
apud Isocratem de Pace p. 281. Qupd br, 
oy Xghivas qroigiz Ont Ty eighynv. Ita etiam 
occurrit oio, uti infra p. 286. 21. olojau 
35 85iy — bp e — AonoleacSa. et similiter 
mox p. 297. 12, et xeAcow ibid. v. pen. et 
p. 288. antep. uti et apud Thucydidem I. 
82. a)vobe s£Asóm &àv CAágTEW. Atque 
horum nonnulla tamen sunt ejusmodi, ut 
potius consilii quam disertze legis vide- 
antur esse preparatio. Calterum minus 
valent haec omnia, quam yoádtiv, quo psa 
legis rogatio indicatur. . Olynth. I. p. 14. 


24. cU yeádtic vaUT. £ivat erga Ti TIMA 5. (Al 
AL obx Eywys. qua tamen ut fiant eodem 
loco indieat maxime se optare. In ipso 
autem scripte legis capite utebantur verbo 
eéüy. Vid. ex innumeris exemplis illud, 
quod est Orat. pro Cor. p. 268. 28. An- 
puoc SÉvne Anpson vovg TIasavieUg EimeV: Cul. 
psephismati post victoriam ad Chzeroneam 
illudens rex Philippus vocabulum adjecit, 
ul inde fieret versiculus (Plutarch. V. 
Demosthen.) AupsozÓ&vnz Anjeoc Sévouc TIas- 
awsbc vá &iw£V. Caeterum notionem ez- 
istimandi, judicandi, censendi 1n verbo 
$"p4i insuper probant loca Demosthen. de 
Symmor. p. 185. 15. xeghikavra gu£v 93 onput 
give: 7ÓTE. el c. Theocrin. p. 1323. 23. 
dmj4i 80 — Gtoxc(yny Éyoxow tivaa X. T. A. 
AMERSFOORDT. 

— 9. &obeifnve 70 srAfSoc] plenum ez- 
hibeatis, ut nihil desit. "Verbum hoc illa- 
stravit W yttenbachius ad Selecta. Histor. 
p. 439. IpEw. 

— 9. q&y Uri tgay — àdoiptBEyray] v. 
Boeckhius CEcon. Polit. Athen. t. II. p. 
83. s. cujus interpretationem ad 72v og$a- 
WXGy — TÉ XowyutAy subaudientis xpn- 
(áo vereor ut tenorloci admittat, quem 
facile apparet de céjaci, non de »egi- 
(^4cw, agere. Malim igitur vulgatum 
olim óppavàv restiluere: quoque melius 
sequentes genitivi respondeant anteceden- 
tibus, suspicor xAxgovyixGy el xotvavixay 
mutanda in 4Avpovycv et xoiwvow. Conf. 
not. ad Gregor. Corinth. p. 110. Non 
nego Lexicographos suis in libris habuisse 
x) ngoux nay el xoywwxdv: videtur enim 
vitium esse pervetus: sed vide mihi, 
quantopere hzc scriptura illos turbaverit; 
cum enim xÀzgouxixdy de wehjuaeiw inter- 
pretarentur, rursus xowoviav de coacti 
intellexerunt. ScuaEFER. 

— ibid. 74» écixAáewv] Wolfius: pu- 
elle parentibus et fratribus orbg: quibus 
addit Valesius ad Harpocrat. p. 112. b. 
edit. Blanc. et avo paterno. Sed Reiskius 
non vult subaudiri zapSévov, sed evpároy, 
ideoque legi mavult £ezxAvpixzv et mox 
ópayuxay, ut conveniant cum xAxpovyixay 
et xoywvixGv. | Reiskio autem hic non vi- 
detur obtemperandum. Neque enim in 
prioribus illis vocabulis opus est subau- 
dito cw«&rev, ut quibus singulares indi- 
cantur homines, nulla societatis necessitu- 
dinisve copula inter se juncti: contra- 
rium vero obtinet in posterioribus, quibus 
recte CUM addi possit. Harpocration, 
quocum, ut in plerisque, convenit Etymol. 
M. v. &rriNitoz x. T. ^. habet: &riuAvpoc pa£y 
&eiy 5 bmi wrayri TÓ XAMhps Opayn xaaAt- 
AtqughEyn, (53 Ovroc aiii ASENdpoD. n 0 abTh 
xal &mixAngirig. ubi v. notas. AwER- 
sroonDr. Frustra se torsit vir optimus 
(Reiskius) somnians militiam, de qua 
Orator non cogitavit. V. not.'ad v. 6. 
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ScHAEFER.- 

— ibid. oppaviay] Restituendum eadem 
de causa, quam supra diximus, velus óe- 
oayXv, Sunt liberi parentibus orbi, qui 
2d pubertatem nondum accesserunt. Nec 
mirum est, hos e numero symmoritarum 
exceptos esse lege Demosthenis, cui etiam 
ante oculos versabantur suorum tutorum 
injurie. Verum de his, uti et aliarum 
hujus legis partium causa et ratione, ube- 
rius agemus in peculiari Dissertatione de 
universo hoc symmoriarum apud Atheni- 
enses iustitato mox edenda. Awrns- 
FOORDT. 

— ibid. xXneovyin2v] V. Photius c. 125. 
ScHAEFER. 

— 10. xowv»vixzy] Cur hi symmoritis 
exemti fuerint, docent Grammatici a Wol- 
fio Reiskioque ad h. l. laudati.  Eeiskius 
accipit de fratribus, qui patrimonio non 
diviso ntuntur. Neque inultum repugno. 
Quse deinceps ibid. disputat de sortiendi 
iniquitate, quo ex complurium fratrum nu- 
mero unus eximalur, qui 776 Tpmeaexíac 
munus obeat, nostri evi moribus omnino 
conveniunt, quo hujusmodi sumtus non a 
paucis ditioribus, verum, uti par est, ab 
universa republ. feruntur. Quodsi vero 
pro vpimgaexía vel A&wroveyim reseripseris 
militiam terrestrem, ut in his notis per- 
petuo errore fecit Reiskius, ejusdem ratio 
exignam habet nostro tempore auctori- 
tatem. Sed hujusmodi disceptatio, quia 
nihil ad Demosthenem pertinet, a nobis 
non instituetur. Hac tantum monemus, 
visum esse Demostheni recte se habere 
illud argumentum, quod suo Lexico ad- 
scripsit Harpocration causas afferens, cur 
illi vel fratres vel alii cives, qui re fami- 
liari utebantur in unum collata, trierar- 
chatus immunes fuerint. AMERSrFOORDT. 
V. Photius. c. 129. ScuaErER. 

— ibid. gi 7i; á39va7o;] Recte inter- 
pretatur Wolfius, nec cum Reiskio in nota 
ad v. 6. de corporis imbecillitate aut de- 
bilitate intelligendum. V. Boeckh. l. c. 
Ipzw. 

— 11. &x volyuy obTwY — Exovcay Ex&- 
ew] Citat Photius c. 405, scriptura par- 
tim diversa partim corrupta. Inrew. 

— 12. cvppeopiac] V. Philemon p. 144. 
s. Osann. et Zonaras c. 1685. coll. Ety- 
molog. M. c. 734. 35. InEw. 

— pen. SieAeiy xeXeUm mévre s«£en]. Wol- 
fii conjectura legentis eic grévre 4£gn exem- 
plis ab ipso allatis satis refutata videtur. 
AwrnsroonpT. V. Bos. Ellips. p. 683. 
Nec tamen in talibus locis de ellipsi prz- 
positionis £ic cogitandum. 3ieAéiy valet di- 
videndo facere, SieXóvra, roin aa. Elxomt mroi- 
ea ptem p. 288. 5. Conf. ibid. v. ult, 

M. 

— ult. àyrayagrApcovrac] Recte Wolfius. 

Verba Demosthenis sic. sunt intelligenda, 


ut, si ditiores sex senique pauperiores 
sint in symmoriarum sectionibus, ditiores 
majorem partem summx:e tolius solvant, 
quie necessaria est ad navium «edificatio- 
neni, pauperiores vero minorem, ita tamen, 
ut illis partibus collatis omnis pecunia 
conficiatur. Sic, si numeris expositum 
exemplum magis sit perspicuum, ad as- 
sem solvendum ditiores conferant dodran- 
tem, pauperiores quadrantem, vel illi bes- 
sem, li vero trientem. AMERSFOORDT. 

P. 288. 4. 7iv| Recte delevit Bekker. 
Sic sine articulo, ut. oportet in talibus 
formulis, p. 287. pen. x«cà, 3á0exa ày0gac, 
pro quo seribi potuerat xacvà 3vo3exay3eiav, 
si usus hoe compositum tulisset. Mox p. 
289. 1. xaS". i£hxoyro, máAayTa, i. q. xa" 
&nxovravaAayriíay, quod. nomen statim se- 
quitur. ScHAEFER. 

—.ibid. zevrexaidexavaiay] Anecd. Bekk. 
p, 295. 30. Heveenaibexavaia : ai Deuemtv- 
vt Tgihpeic. IDEM. 

— b. v&y mero Exevróy rv v. T. À.] 
Palmerius in. Exercitt. ad Auct. Gr. p. 
624. hrec habet: ** Laborat a mala inter- 
pretatione hic locus. Sic interpunge: 7v 
TrgEyray Exmvrv, qrévr&* Xo Gy Oeurégoy &xa- 
TV, TrÍVTE* xal TGYy TprwV Ma TV, TTÉVTE EX. 
[^ 9." Hoc recte. Namque antea sine 
distinctione lectum fuisse videtur &xacóv 
gíyre, unde Wolfii error ortus videtur, qui 
de navibus interpretabatur 315. Palmerii 
interpunctionem habebat etiam editio Be- 
nenati. Quod vero deinceps addit Palme- 
rius, sic intelligendum esse hunc locum, 
ut 300 triremes dividantur in 15 classes, 
quarum unaquaque habeat 20 triremes, 
eaque ratione primze 100 triremes confi- 
ciant 5 classes s. partes universze classis. 
Atheniensium, alterzque et tertio s. ul- 
time 100 triremes item 5 classes con- 
stituant, sicque adeo fiat illa sevrexai- 
9exayaia, vereor, ne illa explieatio parum 
sit probanda. Immo vero duplex erat di- 
stributio classis Atheniensium, ut supra 
[ad 287. 6. coUe Siaxocioug xal xiMicvc] mo- 
nuimus, quarum altera major, ut essent 3 
universe classis partes, singulae ex 100 
navibus composiiz, vel singulatim vel si- 
mul pro varia reipubl. necessitate prze- 
benda, altera minor, quze universam clas- 
sem 300 navium 20 portionibus dividebat 
pro numero symmoriarum. Hujusmodi 
aulem portio, grevrexaibexavaia, 15 triremi- 
bus constans, non semper przesto esse de- 
bebat, sed secundum variam reipubl. for- 
tunam et conditionem vel tertia ejus pars, 
vel dimidia, vel et tota, Atque lic 
sunt illa: v&v «górey ExamT0y — Dilóvroc. 
AwrnsroonpT. Wolfii errorem Reiski- 
us probe perspexit : sed vicissim ipse gra- 
viter erravit, cum rationem c2Y &ixoz: (A£- 
£&ày classis explicare vellet. ScraArrEn. 

-— 9,.ed&v avri] Exspectes £av?c, ut 
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p- 290. 4. Sed cv(«quoela dicitur collective. 
Iprw. 

— ibid. &r&05 70 7ipmpsá £i x. 7. .] 
Item Etymolog. M. c. 758. 53. Photius 
c. 433. et Thomas Mag. p. 854. De Har- 
pocratione (In A0£yroc vide ne lateat ao- 
vic) v. Siebelis. ad Philochori Fragm. p. 
77. s. et Boeckh. CEcon. polit. Athen. t. 
H. p. 22. Ipnzw. 

— pen. £z? T0 aigu, goi X. T. .] 
Utrumque significat 7i«nj«a, summam ac 
summe velut caput, itemque id, quod sin- 
guli census nomine ex facultatibus contri- 
buunt. MHarpocrationem et Suidam huc 
jam adhibuerunt Wolfius et Reiskius ad 
h. l. Nostro tamen loco manifestum est, 
ipsam summam significari ; ut sit 7 aig«n- 
[^2 lic enc pretium, quo solum Atticum, 
h. e. omnes domus, cedificia, atque agri in 
Attica zstimantur. Sufficit, ut hanc De- 
mosthenis mentem fuisse credamus, locum 
repetere, quem ex Polybio II. 62. attulit 
Valesius ad Harpoerat. in v. 97« ££axicxi- 
Aia Zy TÁAayTa v TifAnjAA cT) ATTUXTG, ad 
eum locom simul vulgatam lectionem loci 
Demosthenici, de quo nunc agimus, bene 
defendens. Polybius igitur narrat, cen- 
sum aclum fuisse Attice regionis, quo 
tempore Athenienses cum Thebanis, h. e. 
30 circiter annis ante Orationem habitam, 
bellum contra Lacedzemonios susceperunt: 
EripMcaYTO TÜW TE xUpay xal YUV "ATTIXLV 
&mAcay xai rà otiac, ófnuoioG QE xal a5y Aos- 
Try o07iaW, UAM. OgueoG T0 GUJATAW Tie, mg 
&£iac EyENVrE TÀV Efi Ny Diaxoctoi; xal 
grevrhXoyra, aAáyroc. Hc igitur zestima- 
tio agri sive regionis erat, ex cujus annuo 
reditu compensatio symmoritarum quzren- 
daerat. Quae compensatio, etsi nobis mi- 
nor esse videatur, quam pro sumtuum a di- 
tioribus faciendorum magnitudine, parum 
tamen habet quod nos moveat. Sic enim 
optime intelligimus rationem quzrelarum, 
quas uno ore ditiores perpetuo moverunt, 
repetitas deinceps, imprimis a Xenophon- 
te in libro de Atheniensium republ. ab 
Isocrate passim et ab ZEschine c. Ctesiph. 
p. 163. qui vocat obe Tpimeápyovc -— o0 TÀ 
xowà, Dwaytiplcawrac, oU0 dm) c&Y bj«tTÉQUY 
grpocódwy grOMAà, AE Udpaugovpatvove, Beata 
98 xaTaTiSÉVrag, EmriOiSóva: O8 dácxovrac, 
árrodi9óvrac 98 UjuiV mà UpAETEgR, &AXN Opu0A0- 
yov^tvwc vàg "Warpwac o)jcimg tig vhy "Tpüg 
Dj4dc àynNouorac diAoTi[Alay. Neque existi- 
inandum est, totam summam 6000 talen- 
torum syminoritarum usibus concessam 
fuisse. Immo vero ex tributo quotannis 
exinde in zrarium referendo (quod utrum 
decumis an alia ratione eestimatum fuerit 
incertius videtur) pecuniarum quaedam 
pars ad navium fabricationem erogatarum 
publice reddebatur. Causa autem, cur 
hoc solum tributum trierarchis fuerit da- 
tum, hec fuisse videtur, quod reliqui ci- 


vitatis reditus in alios usus erogabantur. 
Erant Athenis preter agrorum censum in 
usu porloria, inquilinorum tributa alque, 
ut videtur, pecunia singulis capitibus im- 
posita [capitationem dicas], (Heerenus l.1. 
(Ideen vol. III. p. 305.) ** Kopfsteuern 
waren weniger bei den Bürgern gewohn- 
lich(wiewohlich sie keineswegen gàánzlich 
leugnen will), als bei den Inquilinen. v. 
Harpocrat. über die Einrichtung und den 
Betrag des («evoiioy." (et p. 309.) ** In 
Athen hatte man die Eintheilung in Clas- 
sen nach dem Einkommen, wie sie Solons 
Einrichtungen in Athen gegruudet hatten, 
nach welcher man ging. Sie setzten al- 
lerdings eine Schatzung voraus: (vimus 
Demosth. in. Aphob. Or. I. Op. lI. p. 5. 
elc.) ob aber in den griechischen Stádtem 
diese so genau war, wie der Census der 
Rómer, müssen wir unentschieden las- 
sen." Idem tamen p. 304. «à zipanpjua 756 
X9ec fructuum decumis quotannis sol- 
vendis constitisse existimat) quibus aece- 
debant proventus argenti ex metallis. 
Ceterum, ne quis miretur, a Pericle in 
loco classico, quo reditus civitatis Athe- 
narum recensentur, nullam mentionem hu- 
jus census injici, (Thucyd. I1, 13.) verum 
eum, ut minoris momenti, ad ea referri, 
qua Pericles significari voluit his verbis, 
&y£v Ti; &AAnc Trpozó9ov, W yttenbachius ad 
Selecta Hisl. p. 366. jam monuit, con- 
sulto illum a Pericele omissum fuisse, ut 
nemini ignotum nec forte auditu jucundum. 
Alia etiam omissionis causa addi potest, 
quod Pericles, qui omnem futuri belli for- 
itunam summo acumine presagiverat, re- 
cte jam mente pravidebat, quod accidit, 
fore scil. ut magna horum redituum pars 
propter continuas Lacedsmoniorum im 
Atticam incursiones civitati periret, eo- 
rumque adeo exiguus tantum usus in bello 
esset futurus. AuEnsroonpr. V. Boeck- 
hius l. c. p. 21. ss. ScHAEFER. 

— ult. iy ójiy — cwreraypstya]. Nec 
voluit Orator, (vid. Wolf. Not.) ut tan- 
tum haberent presentis pecunie: sed 
quam suasit covra£i Gy xpnpárov, ejus 
hic solus finis fuit, ut sumtus in classem 
faciendi inter symmoritas ex zequo et ju- 
sto dispertirentur; qua de re statim agi- 
tur. Inrzw. 

P. 289. 2. £xácTw] Pro sic &xác Tuv 
malim £xác 7. V. infra v. 21. IpEw. 

—- 8. z&v] 74v recte adest. Rite enim 
articulus repelitur, ubi plura deinceps po- 
nuntur epitheta, quorum suam quodque 
notionem seorsum intelligendam continet. 
Sophocles CEd. T. 1481. «c 7àc à9eAQàc 
Tácit Tàc £j4àg wfpac.  Eupolis ap. Lon- 
gin. XVI. 3. «à 7i» MagaSw viv Epl 
px». Inew. 

— 6. 9ér] Recte omisit Bekker. Ingw. 

— "7. rà] Delevit Bekker. Probo. Ita 
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sequitur  TempagxoUvra, non à pme. 
IpnreM. ! 
— 9. sà] Rursus delevit Bekker. 


Fortasse suo arbitratu: sed jure delevit. 
Ipzw. 

— ult. và voy opti ójueya, TÀv cxevay] Re- 
cle accepit Wolfius de illis, qui instru- 
menta mutuo accepta nondum reddide- 
runt. Recte tamen ea addas, quz usu et 
vetustate putrefacta atque corrupta cum 
novis sunt permutanda. AuMERSFOORDT. 

P. 290. 1. Surypápepuaroc ] Egregie Har- 
pocration (quem S DE Suidas, ut sz- 
pius) i in voce, ubi vid. Valesius: 7) TAÀT- 
TópaEyoy &v ToC cupa guopiaic, OTT Óc'0y Ex TOY 
&ybpa gig péeeiy Ni. &TüTTETO E o) T) avrà 
TC, AAA Trpoc Ty TÜAmCiY aug ebcíac. 
Tum paucis interpositis : : Siuygaepeuc ter 
vot écTiy Ó xao ra ueyos 6 & vaic gupequoeiaus 
£cl "GÀ Duaxgivai, mrócov Exac Tog àvhp tici- 
yeyxEiy üjsiA& x. T. ^. De hac autem re 
uberrime exponentem citat H yperidem in 
Oratt. deperditis. Nos autem de his et 
similibus rebus uberius dicemus in pecu- 
liari Disputatione de Symmoriis mox in 
lucem proditura. AMrnsroonpT. H. l. 
significat vo à ieu qaa. TY TQWpiXYy CXEURV, 
quz civitati debentur. V. Aneed. Bekk. 
p. 236. 10. ScuAEFER. 

— 9. xgnZriv] In Bavarici scriptura 
quis non videt latere xp&c wv, debitorum, 
quod Bekkerus restituit? ^V. Anecd. 
Bekk. p. 1260. med. InEw. 

— 77. qrapéxtw] Post magéxew distinctio 
major ponenda est, ita ut a verbis 77v [A8 
Oamáyny nova periodus incipiat. Ita omnia 
illa, quz precedunt, usque ad vapéxtv 
uberius explicant ea, quz paullo ante di- 
eta fuerant, el rationem continent, qua 
portio navium earumque instrumentorum 
a singulis symmoriis pendenda per earum 
sectiones minores distribuenda sit. In se- 
quentibus vero post brevem repetitionem 
eorum, quz jam dixerat [viv («à Samá- 
yn» — «yapacXxtuucS)yui], pergit ad reli- 
quam legis partem explicandam : pecie 
98 x. 7T. ^. AuEnsrOORDT. Post vzap£xtiw 
in Reiskiana subdistinctione interpuugi- 
tur. Correxi. SCHAEFER. 

— ibid. 7à ex&$»] alveos navium. Op- 
ponuntur 7à cxt», armamenta. IpEM. 

— 8. v&v exsuz»] Hic dici videntur ab 
JEliano V. H. IT. 10. ai vavrixal xgeiat. 
Vertendum instrumenta: nam quod dant 
usus nautici, vix est admittendum. Awrns- 
FoonDT. [n /Eliano etiam C. G. Kuühnius 
verliL arma nautica Ind. Greecit. s. v. xetia. 
Sed. vide ne scribendum sit ig vavrix&v 
XpEv: ut vavTiIXÀ pta sint, quzv ab Ora- 
tore p. 289. ult. dicuntur và ójeAóp«tva TV 
CXEU&Y. SCHAEFER. 

— 9. sApoziz] Remigum ac nautarum 
militumque deleclus eorumque stipendia 
intelliguntur. Consuela vox in hac re. 
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'Thucydides I. 19. habet adjectivum : &zti- 
95 eMe abToic "cay ai viec. Sic el sce- 
pissime verbum «A»gojcOa;. lbid. ai viec 
ajroic Emm AheuYTo. C. 35. &i TOig 0E [A£V ümró 
vt vy ive qróvouy Ea Ta grAngovy Tàc YaUc. Tta 
et c. 141. o)rt YaUg "AngovyTtc. ad q. l. 
Scholiastes supplet &y8pav 9nAovóm.. LIT. 16. 
Em hpecay yaUc exarov &cDáyrec tUTOL TE X. T. 
A. Cf. et c. 17. f. et Aischines de F. L. p. 
101. "Vox mA^pwpa pro classiariis, h. e. 
remigibus et militibus, illustratur a Peri- 
zonio ad ZElian. V. H. II. 10. Constabat 
illud xemwAAvaic (s. &vw«GTOic, ut. Attice 
dicebantur) et paxnrais (s. EmiBerrauc). 
AMERSFOORDT. 

— 10. $9cv] Non displicet zA/pwcic 32 
7ic, "i xal cadre Ec Ta xal padía. 9, non 8, 
Bekkerus e Codd. enotavit. z25ewcic ca- 
Qc, tüchtige Bemannung. Scnaxrzn. 

— 11. 7e e7paTnyo;] Horum enim 
auctoritati atque imperio obtemperabant 
trierarchze, qui et ab iis in jus vocabantur. 
Demosthenes Exc. adv. Lacrit. p. 940. 
15. ed. Reisk. obxoUv bmwóMowróy &eTiw oi 
cTpaTnyo; [subaudialur: of? sicá£fovci 5- 
[4&c eig à Ditacrhpioy.] &XXà obe cpmpáe- 
XeUc'xaSisEcw. post quz eadem tacite 
sunt repetenda. AMERSFOORDT. 

—— 12. T&v veweimy] Differunt hzc ab 
&mivelo, quo significatur universa urbs vel 
vicus, ubi naves struuntur et servantur. 
Thucydides T. 30. KvAA^ww, 70 'HA&uy 
&mrivetoy, &véorpnzay. ubi Schol. &ríyeióy £e 
TÓC qua. magaBaMae evo, i Éy9a, TÀ VEdpia, TY 
TÓNEQ, &emreg ó TIEtgauieUG TÀV "ASmyaloy xai 
^h Nizaia v9c Meyapidoc. SUvaca 92 rri sray- 
Tóc ÉpeToplou xai Tapa aAMaccios [Videtur 
excidisse xev. Scnaxrgn.] x pho acci 
TOÀ OvpAcvTA TOUTU, 0 YUV oi G70AA0! xa'Tá[doAoV 
xaMzi. De yEgetoic eorumque £griuAeAnTaiG 
cf. Harpocration ibique Vales. p. 54. et 
Etymol. M. Sic et diversa sunt a vavc7á- 
Si, qua voce significatur statio, in qua 
naves tuto possunt manere. Erat illa 
Athenis magn: classi peropportuna. Stra- 
bo 1X. p. 395. 73 (4v o0v mra y erertiyi- 
eTo— Mowvxía Trpo érNn pua T Trepi Ao 
TOV Terga xai ToUQ MfAEyaG Tet Vecogkaov- 
&fiy TE Uy yaóa a S quo TpiaXociaiG VaUciy. 
In plerisque etiam urbibus, quz mari 
pravalebant, erant, quod ipsa res indicat, 
praestantissima vedete, navalia, ut Syracu- 
sis 45 naves ex iis, quze in minori portu 
erant, ad pugnam contra Athenienses 
prodiisse legimus apud Thucydidem VIT. 
29. De Carthagine item res nota est. 
AMERSFOORDT. 

— 13. veGcoixor]. Minus recte vertit na- 
valia, quee sunt veopia. SCHAEFER. 

— ibid. vedcoxo] Plerumqne distin- 
guuntur a y£wpiorc, quod et ipsa vocis for- 
ma indicat, etsi nonnunquam cum iisdem 
apud optimos scriptores permutantur. Si- 
gnificantur navium domus, «dificia singu- 
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larum. navium capacia. Dubium, utrum 
lignea fuerint an lapidea. Prius tamen 
verius videtur ex aliorum locorum compa- 
ratione. Vocabulum, cujus rarior forma 
VEGy oixXot Occurrit apud Plutarchum de 
glor. Athen. p. 439. D. abunde explicuit 
Bergmannus ad Isocratis Areop. c. 27. p. 
173. in cujus diligentia. acquiescimus. 
Hunc igitur locum, qui oinnino legi mere- 
tur, confer et ad Harpocrationem v. v&5- 
gv. Valesium. Tectos superne vulgo fuis- 
se vewooiXovc, praeter Xenophontem Hist. 
Gr. IV. p. 523. a Bergmanno allatum do- 
cent Herodotus et Thucydides hic VII. 
25. ille VI. 45. ubi Polycrates proditio- 
nem militum metuens uxores et liberos 
eorum £c Tos VEQIC OI0UG cuytiMieas Exe 
érolpucus, ny. dea. qrpobidie oUrot "pic "TOUC 
xaTiVTAG, ÜTToUpuccA aUTOiCi VEwCOLKOLCH. 
Syracusis etiam & 79-Ais£vi erant oi vegcoi- 
xoi. V. Thucyd. |l. c. AMERSFOORDT. 

— 16. cv 8B cpihpapyoy Exec To ] Wol- 
fius conjicit legendum esse 74v 3€ Tpmp- 
&gxuv txác'Tov; : sed Reiskius ad v. 17. 
post QUAD (^ia. duo deesse vocabula existi- 
mat, "rerfigaenco tic. Wolfius igilur existi- 
mavit, cuique triremi instruendz» suum 
affuisse debere cgiheapxov: Reiskius au- 
tem, tribus quibusque navibus sive cuique 
vewpi» [Sed singula vezpia. tricenas naves 
tenebant. SenarErER.] unum prepositum 
fuisse 7piópaexow.  Probabilior mihi vi- 
detur Wolíi conjectura, quz. si admis- 
sa. fuerit, cuique navis. praefecto facul- 
tas erit triremem oplime et pro lubitu 
suo instruendi et a collegarum. malis ar- 
tibus, quz ad impediendam navis adorna- 
lionem adhiberi possint, cavendi. Malim 
tamen in. ceteris Wolfium seculus pro 
&xác Tovg legere £xacrov, quod et ad vul- 
gatam. lectionem propius accedit, et ex 
libris. scriptis confirmatur. | AwEns- 
FOORDT. Vulgata prorsus idem. valet 
quod 74y 98 emeágy my &xág rovc S. Exa.cTOV. 
Sie dicitur mox. v. 20. «oU 3€ (&£povc &xá- 
eTov et. p. 201. 1. ^ 7pvr 70e &x&c n. Falsa 
autem narrat Amersfoordtius de vgimgápyo 
praeposito. singulis. aut. ternis navibus: 
Wolfiusque et Reiskius hae de re o)98 yet. 
V. not. sequ. ScHAEFER. 

— 17. quA» pia] Multum erret (sc. 
Reiskius): ad unam enim. d$uX perti- 
nent 120 Tgigagyoi, 1. e. couaTA. mTpm- 
gaexoUvra, cives sumtus facientes in trire- 
mes. De his solis cogitandum, non de 
trierarchis veri nominis, i. e. ducibus s. 
praffeclis, qui singulis triremibus singuli 
praeerant. Sed cum Reiskius semel hanc 
animo imbibisset opinionem, Demostheni- 
cam symmoriarum descriptionem intelligi 
oportere de militibus, quis miretur er- 
rorem illnm viro alias perspicacissimo in 
totius loci el interpretatione et crisi mul- 
timodis imposuisse? Ipnzw. 


— 17, 5; Y ày] Non vitandze confusio- 
nis causa, sed quia singule $vAai tenent 
ternas 7piv70c. V, Anecd. Bekk. p. 306. 
24. IpEM. 

— 19. égixXAnegoa4 Tàc "pir TUc] Tertize 
tribuum [qvA&v] partes, tam Solonis zeta- 
te, qua quatuor erant populi Atheniensis 
iribus, quam: postea, quum decem factze 
sunt $uAat, Prius patet ex loco Pollucis 
VIII. $. 111. vavxeapia, 8 2» évc QvNic Svo- 
Séxaroy quípoc, wei OvóSEXa, vavxcapias nay, 
vÉíccapetG Xa/Tà TpvrTUV EuÁc TY.  Qusenám 
autem ratio impulerit Schómannum l.l. p. 
361. cur 7piT7Uc h. |. memoratas diversas 
esse existimareL ab illiscZv $vuASv vgvrav- 
ci, nondum perspicio. Sed de his omni- 
bus copiosiorem. nostram disquisitionenr 
exspecta in Disputatione edenda de sym- 
moriis ipsis. AMERSFOORDT. 

— 20. £v éxáca"g (uÉgoc 5 v QvAay] 
Ordo grammaticus hic est: & (Aépos [àv 
OÉxa, vewglav, i. e. Ev vediproy] à Exáe TuC TW 
QvuAay. InxM. 

—jbid. Exáe rnc] é &xXáe T», repertum eliam 
a Bekkero in Cod. satis placet. Scnaz- 
FER. 

P. 291. 1. £x»] Reiskius post «ca: 
plene interpunxit: quod mutavi, Muta- 
vit etiam Bekkerus. Ípxw. 

— 9. sig 000v xamaca5] Reiskii Index 
habet: 630c, processus. . "lotum locum sic 
interpretatur: «ec ubi semel fieri cepta. et 
velut in viam immissa fuerint, in den Gang 
gebracht oder gekommen. Videtur tamen 
eic. &0»v. scriptum esse pro £y o0g. Hunc 
usum prepositionis eic. sepius. obvium, 
imprimis apud Scriptores N. F., vindica- 
tum vide a. viris doctis, quos laudavit 
Schleusnerus in Lex. in N. T. Auxns- 
roonpT. Fallitur: aliud sig 63v, aliud £v 
0v. Mirumque tales enallagas dudum 
explosas identidem inculeari. ScHAEFER. 

— 5. pépovc] Assentitur Reiskio Amers- 
foordtius : ego non item. Ipnrw. 

— T. oiüe Aóyoy. j4£XXov- XEyey]. Bene 
Reiskius: quod. miror Amersfoordtium 
addubitasse. Ipzw. 

—.A1. &ày jy 9n (nT&peev ] Si jam nunc 
eum zópov, illam: ex contributione pecu- 
niam, cogere studeamus, nondum mani- 
festo bello, non credo, eam tunc, h. e. eo 
tempore, quo ea opus erit, in ipso bello, 
nobis. idoneam affuturam esse. Ideirco 
longe nunc absumus hoc tempore a pecu- 
nia prebenda; vehementer eam nunc dare 
recusamus. In verbis beágy ey iynaóputUos 
est enallage temporis: dicitur enim pro 
bwáetew iycópue da. Sequentia autem oro 
TTOAU TOU eropícraa 1 melius forte sic constitui 
possint: obTw coU 7r0ÀU Trogíz as : elsi etiam 
vulgata lectio habeat, quo se: defendat; 
AwxrnsroonpT. Horum nihil mihi qui- 
dem vir doctus probavit. Primum enim. 
(nv£iv. non est cogere, sed disceptare,  Su- 
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pra v. 10, Aéyay «epi ognjssvrov. — Deinde 
in verbis izépx&» byncónc9a neque est 
enallage temporis, nec potest esse : quippe 
tales enallagas, ut sans rationi contrarias, 
nulla lingua patitur. Denique cobro 7700 
799 qrogizes tam sanum est, ut mirer in su- 
spicionem venire potuisse. Orator enim 
non hoc dicit, cives aversari largam pe- 
cuni contributionem, sed hoc, quod ali- 
quanto gravius, omnino aversari 7àz &ic- 
$ogác. ScHAErFER. 

— 13. àweexhcopwtv] Fortasse latet 
amoywencópsSa,. V. Bastii Commentat. 
Palzogr. p. 749. InEw. 

— ibid. «i oiv £cÓ' oUroc x. 7. 4.] Sic 
Olynth. III. p. 30. 9. ed. Reisk. vov Y 
ÉaépoU .ToAÉJA0U Xo4g0g Yut&k. Tíg oUTOG; OV Oy 
xai aztpl ToUTGYy ifAVicOny, iva (4A TOUTÀ 
msá9wre, Reiskius et Taylorus monuerunt, 
Hermogenem hunc locum citare «. cS. 
Sev. p. 416. (Laurent. edit. qua ego usus 
sum p. 532.) Awrnsroonpm. Reiskius 
post o9rec posuit signum interrogandi: ut 
que sequuntur, ó vüy q4£» eUx Ow, x. T. À. 
interrogalioni respondeant. Quod cum 
probaret Amersfoordtius, locum illum 
Olynthiacz ut similem citavit. Sed Rei- 
skius neque illic rem bene gessit et no- 
stri loci sensum perversa interpunclione 
obsceuravit. Nunc, ut ego interpunxi, quid 
Orator velit, satis apparet. Eodem modo 
iuterpunxit Bekkerus. ScraErrEn. 

— 16. vavzwi] Post h. v. Bekkerus 
posuit, non signum interrogandi, sed pun- 
ctum, quod prestat. Et sio Aristides l. c. 
Inzxw. 

—.ibid. £y caórw xehpaac! Eve riw x. 7. .] 
Xehjsama, etsi saepius dicuntur nummi, pe- 
eunia ipsa, nonnunquam tamen vox pro 
rebus usurpatur, qui iantum, quantum 
pecunia ipsa, valent; opes Latine dicas. 
Thucyd. VE. 25. gAoia — yépuovra. ypn- 
i^&Trav, ad quem locum Scholiastes haec 
adscripsit: xai &ml T&v vvxÓVTwY pU 
TOY TÀ xyehpanra aa averaa, xal oly. Gemrsp 
VUy à3oxipume mri y pucoo Xo roNvriquuv eidayv. 
De differentia inter yegieic et xTücic dis- 
seruit Bergmannus J. c. p. 123. et videan- 
tur veteres Grammatici in his vocibus, 
De divitiis Atheniensium sepius sermo 
est apud veteres et Demosthenem: uti 
Ol ynth. I. p. 14.19. ed., Reisk. quanquam 
eo l. non de regionis Attice divitiis, sed 
de erga rwv Tii; tantum agit: £eci — xen- 
para, ijui EcAy Üca. oUDEY) TG-ÀAAwY dy- 
Seémwy eTeerierixé. — De universa Atlie- 
niensium potentia eorumque copiis Phil. 
I. p. 51. 20. ópsic 8, 9 À. 'AS., mrAele rov 
Bóva quy émvra ExoVTEG, "Tpifigsig, óGrAiTAC, 
wmrTUtac, xgnjscrov mreócolov, croUTOGV (Ay 
[AEX£t fo afkuepoy tj&Épac oUDEV] qramroTE Ev 
Séoyri wéxrenzÜs, oü3evoc Y ágroNeimresUs. — Ul- 
Aima Reiskius vertit in Indice: « nemine 
vincimini solertia, sagacitate,  Ydem aliter 
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in nota ad eum 1]. Preestat forte: eorum 
omnium nihil adhuc recte usiestis, etsi nulla 
eorum parte caretis, nullam desideratis. lta 
et àmonAsimecSes absolule eleganter usur- 
pari monuit Perizonius ad ZElian. I. 32. 
Cf. apud eundem XIL 41. ZJEschines 
etiam apud Demosth. de F. L. p. 569.15. 
populum Atheniensium bis verbis allo- 
quilür: o) vgigésc Tgsasóg ian Xe cx&Un TAU- 
vaig Xal wrhjuaO. opuiy mregieo mi 5 Cf. et Iso- 
cratem in Areop. c. 1. de conditione civi- 
tatis Atheniensium sua etate disserentem 
et ad eum locum Bergmannum. Idem 
tamen Isocrates quod ad summam rerum 
sincerius veriusque pro horum temporum 
conditione ad Philippum regem verba 
fecit in Orat. quam ad eum scripsit p. 
147. pc 88 Tovro; [£dgov c8] nal Suvapuwv 
xal TrAoUTOy XEXTYK4ÉVOY, gov oUDtlg cTÀV 'EA- 
Afyey. et p. 188. có» xaigüv, iv » cU uiv 
vUyX &vtie romadrny SUyaquav wewrupAEVoG, mmy 
oUdsle Tv v» EupaTV oiXncáyTray. ÀÁMERS- 
roonpr. V. F. A. Wolfii Proleg. ad Le- 
ptin. vol. ii. p. 360. Usus est hoc loco 
Dorvillius ad Chariton. p. 272. edit. Lips. 
SCHAEFER. 

— 417. wg); &wácac] Recte interpre- 
tatur(sc. Wolfius). Eadem ratione Rei- 
skius Ind. Grzoit. p. 437. opes pene dixe- 
rim «quipollentes aut &quiparabiles cwm opi- 
bus reliquarum civitatum omnium. In hoc 
usu praepositionis zpóc non latet, ut non- 
nullis visum est, vis comparativi gradus, 
qua quid excellere significetur, sed sola 
indicatur equiparatio. Herodotus II. 35. 
&pya, Aóyov puéLo qragky Tas TrQ0c Tác AY ui 
ew. Minus recte Interpres: opera exhibet 
memorabiliora, quam «alia qu«libet regio. 
Immo: opera exhibet inenarrabilia, que 
componas cum similibus operibus omnium 
regionum. Idem III. 94. qógov àmeyiyeoy 
qrpüc srávvaG ToUG &NAovuG E xoyra xal Tpmuó- 
cie TáXayrao Vhygjarogs. Gronovius: par 
ceteris omnibus, Bene, si de auro intellexit : 
Indi enim tantum auri dicuntur pependis- 
se, quantum reliqui omnes. Idem VIII. 
44. «gig wáyTAC voUG ANMoUG GragEXÓpAEVOL 
yjac óyO«xoyra xal &XaTüy [400yo. Parum 
recte versum : pre reliquis omnibus. Sola 
hoc quoque loco obtinet zequiparatio : du- 
plieato enim illo numero propemodum 
confit numerus navium totius classis Grae- 
em. V. cap. 48.  Omuino tales zequipara- 
tiones intelligenda zaxvrípeg nec cogi- 
tandum de accuratissima exeequatione. 
SonmarrEn. 

— ibid. zA&c] Tfi; 'EAMÁSoc. Ingw. 

— 19. évrav9i] Omisit adverbium Bek- 
ker. Malim servatum. Esti. q. &zi 700 £i- 
puamoc. Evra Oo: etiam hic significare, docui 
iu not. ad Longi Pastoral. p. 422. InEM. 

— ibid. defoitv, ec "fe DaciAevc] ter- 
rentes juctarent , venturum esse regem. Simi- 
lia tegi in not. ad Euripid, Med. Pors. 


464 AMERSFOORDTII ET SCHAEFERI ANNOTT. 


p- 39. et 92. ed. tert. Lips. Add. not. ad 
p. 141. 3. ed. Reisk. Euripideum Orest. 
1316. ss. P. àAAÁ pt QóBoc vic &icEN UO, 
WyviY. Ey Oójsotc — x00 Éofv, sic interpre- 
ter: ài vivà xAow Gohy &y Sópsoic.. Conf. 
Bos. Ellips. p. 252. IpnEw. 

— 20. ovx] o09' Cod. Bekk. Placet ut 
paulo gravius. Inzw. 

— ibid. obx oióv e] Sic Attice dicunt 
pro o) 9uyavóv, Vid. 'l'imzi Lex. Rhetor. 
et ad eum Ruhnkenius. Aurnsroonpr. 

— ibid. cav7' 4AAwc Ext] Immo, quin 
rex venturus sit s. jam adsit. ScuAxrrrn. 

— 21. xenet^w3o]] Recte Bekker. xen- 
cuoi EY. o enc peooeiey miror Amersfoordtio 
potuisse probari: est enim barbarum. 
Non minus barbarum xaAtiey Munckerus 
invexit in Antonin. Liberal. c. 15. ubi 
etiam Rulnkenius erravit. Talibus sordi- 
bus utilissimum Maittairii de Dialectis li- 
brum pervellem expurgatum esse. Irnrw. 

— 99. ox ày tictyEyxaity — ov8. y Of«o- 
Aoynzaity] Opera (sc. Reiskii) vere su- 
pervacanea. Vulgatam olim scripturam 
Bekkerus jure restituit. InEM. 

— antep. vày Aóy«y — £egyw] Oppositio 
videatur parum concinna, ac fortasse re- 
quiras 7oic £pyoic. Sed v. Porson. ad Eu- 
ripid. Phoeniss. 512. ubi quod dicit de 
Tragicis, de omnibus scriptoribus dici 
potest. InEgw. 

— ult. obx &xà» à» 3oin] Reiskii conje- 
cturam Amersfoordtius probavit, Bekke- 
rus adscivit. Sane est de genere felicium 
facileque compenset centum a viro optimo 
invita Minerva excogitatas. Sed viden- 
dum ne tutius sit cum libris Reiskianis 
simpliciter scribere ox ày 3v. InEw. 

P. 292. 92. j«£poc àv ovre x. T. A.] De- 
mosthenes Olynth. I. p. 17. 9. ed. Reisk. 
ToUg — &Uwópovc, iW. bmip TG GIONAGV, CY 
XA q7ol0UVTEG EXoUCi, (AIXgà, Àya Ni Roy TEG 
TÀ Nowrà xagmGyTat A3ERC. AMERSFOORDT. 

— ibid. sposctveyxei] Preslat eictve- 
yxt&iy. SCHAEFER. 

— 5. sropizauzO" ] 7rogizeuT. praestat, cum 
sequalur e«oeitev. IpkEM. 

— ibid. vzAgiwy &evi yÉAwc ToU px0gvóc] 
Recte Wolfius. Intellige «opízacQa:. Ita 
et Reiskius in Nota et in Ind. magis esset 
ridiculum, quam si nihil daretis. AwEns- 
FOORDT. Viri docti calamus videtur er- 
rasse, cum scriberet : lntellige sropizacÓai. 
Hoc nullo modo potest intelligi: omnino- 
que nihil subaudiri oporlet, , Vernacule: 
ist làcherlicher, als gar nichts. y£xuc enim 
h. l. non risum significat, ut Wolfius ver- 
tit, sed rem ridiculam. Euripides Troad. 
976. Matth. va)7« yàg y£Awc mov. He- 
sychius t. I. c. 812. éAwvy. — 5 yeAcioy, ut 
eorrexerunl: erratque Schowius ad glos- 
sam pracedentem referens. ScHarrEn. 
Schaeferus porro sic corrigebat Grzecita- 
tem Latinitatemque Reiskianam : 7? yéAwec 


&y &in (vel 5 xavty£Auv àv ópav oi dyÜpumro), 
Ei Xa'90AGU gAmBty mropiQoic 9€ vel émrogiQeo Se. 
quam deridiculo essetis futuri, si etc. 

— 6. aiv &xavocT?y] Articulum recte 
delevit. Bekker. Sic mox sine articulo 
greVTWXoc Av et OwOex&Tm. Quod autem 
Wolfius de re familiari interpretatur, ne 
forte quis erret, monendum est, 7) 77; 
X9pac TifAmj«o oportere intelligi. ScuAE- 
FER. 

— ibid. zicoéoey] Non subauditur (sc. 
96v): quoties enim infinitivi sic, ut h. 1. 
verbis dicendi junguntur, heec verba vim 
jubendi habent. V. not. ad Theocrit. X XV. 
47. et ad Sophocl. Ajac. 1047. IpEM. 

— T. TÁA. t&g&i] &p&? omisit Bekker. 
Probo. Sic mox sine verbo oixcy &xarüv 
xai tixoci, IpEM. 

— 9. cà wphpar] Vix admittendum 
videtur, ut h. ]. voce xyp/taca ipsa pecu- 
nia significelur, non res pretiosz, qua: ex 
regno latissime patente undique ad regiam 
afferebantur. Herodotus VII. 197. Xerxis 
in Grzciam expeditionem facientis supel- 
lectilem describens: o3 àv» bmoQvylwv Ts 
Xa TÀV GANUY WrnyÉGV TY Ay Sodópa — oU- 
)üc à» sima àgijp4óv. Sed Demosthenes 
hic de camelis tantum loquitur, cum hi 
profecto majorem jumentorum [75v bzroQv- 
yíov] partem effecerint. Commeatum au- 
tem exercituum Persarum camelis vehi 
solitum fuisse docent loca allata a B. 
Brissonio de regno Persarum 1, IIl. c. 
46. Regis magni diviliz in proverbium 
abierant. /Eschines Socrat. qui dicitur 
Dial. lI. 4. vrgorijehitiev Vysaivew 0M oy x&- 
xTnüj&Éyog AgyUpioy j&ANAoy à rà DaciNEwe "oU 
[AEyÁNoU xphj«e sa. x&wrnpAEvog vortiy. Cf. et 
Horatius Carm. III. Od. IX. 4. Magni- 
fice etiam cov IItec&y zr^ovrov meminit Iso- 
crates Panath. p 458. et ipse Demosth. 
Phil. 1I. p. 120. 16. ed. Reisk. ta et 
Persicum aurum memoratur a Justino 1l. 
XI. c. 5.6. 9. Aristophanes in Pluto v. 
170. méyac 98 BaciNibe ovxi Dià moUTOV. xo- 
[4À ; cà» mAoUvToy scilicel. Demosthenes 
Orat. ad Philippi Epist. p. 153. 26. de 
Persarum rege: -ozoUroy (4iV xÉwTwTOL 
«y AoUT0y, 0c0y oUS oi Aoiroi 7zrávrEc. Conon 
Atheniensis ap. Justin. VI. c. 2. $. 14. 
queritur, opulentissimi regis bella inopia 
dilabi, et qui exercitum parem habere ho- 
stibus debeat, pecunia vinci, quae prestet, 
inferioremqne eum ea parte inveniri, qua 
longe superior sit. Apud Herodotum l. V. 
49.. Aristagoras Milesius: và XoUca vai- 
Tà, fyja — T&V  xgnpsámuv oi Smcaugel — 
ici" EXÓyrEc 38 rainy ay. mTÓNw, Üapcéovrec 
5óu TG Ait TAoDToU Tríp: &piCeré. — Alque in 
ea urbe XL millia talentum inventa esse 
ab Alexandro M. narrat Justinus l. XT. c. 
14. $. 10. cum quo tamen loco alia con- 
ferantur a Brissonio laudata de regno 
Pers. 1. T. c. 182. sqq. Idcm etiam au- 
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otor de Xerxe l. 1T. c. 10. ** Ceterum, si 
regem spectes, divitias, nou ducem, lau- 
des: quarum tanla copia in reghio ejus 
fuit, ut, eum flumiua multitadine consu- 
meréntür, opés tamen regis superessent." 
cum quo conveniunt ipsi Persarum legati 
ad Philippum de Alexandro, ejus filio, 
predicantes: 6 maiz oUroc BaziMtUe utyz, 
9 Bà spsETepoc grAoUcioz. Vid. Plut. de fort. 
Alex. v. HI. p. 362. Fastum regum Per- 
sarum, multis veterum auctorum locis al- 
latis, descripsit Brissonius 1l. l. |. I. c. 69 
—(11. et alibi. Eorundem apparatum, 
quum expeditionem suscepturi essent, re- 
censuit Herodotus T. 188. qui et l. IIF. 
90— 97. universam pecuniam enumerat, 
quz Dario ex satrapiis redibat. AwzEns- 
roonpT. De sola pecunia intelligendum. 
Sit hyperbolice dictum : non intercedo. 
Neque ipse Demosthenes videtur rem pro 
vera habuisse, cum dixerit d$aciy ojmot. 
ScnAtErFER. 

— antep. fojAecS:] Adverte fob»z- 
cS9* conjunctivo insolentius postpositurm. 
Ipbrx. 

— pen. zeiz&y] Non deest (se. ebxoby). 
Supra Demosthenes aliam usurpat figuram 
oralionis: nec continuo sequentia àAA" 
oUT ky àvác oic 9€ X. 7. ^. ab antecedenti- 
bus intérserto tali xojuario divelli patiun- 
tur. Ink. ^ 

— ult. &v| Sine cunctatione delendum. 
Orator eniin confidentissime negal, pécu- 
niam, quantumvis magna videatur, àfíav 
t€iyat TOU ToAEUov. Adde quod ad particu- 
lam à» subaudiri oporteret zi»: cujus el- 
lipsis certa exempla requiro ( Fortasse ci- 
tes ex Eryxia Platonicis addito c. 29. 
xa&rapeaSay 3 abrüy Ey2 Ovi (coy £i artiza, 
Omep ày và XEyóputvoy AiOoy t-p5oeu. ubi ad 
(7tp &y subaudiendum ziv. Sed talia non 
sunt verge ellipses, sed quas in libro Bo- 
siano syntactieas dixi). Nam quod Me- 
let. Crit. p. 44. eitevi Sophocl. Philoct. 
493. laudo Buttmannum, qui e recensione 
Tricliaàit restituerit «aA^aióv. Conf. not. 
ad Sophocl. t. IT. p. 316. za43a6 £y quam 
ineptum sit, facile senties, si verteris : diu 
sit, dürfte lange her seyn. Sic pius fi- 
lius nou loquitur, qui certo scit, dudum 
metuerit, IpEM. 

— ibid. xava057:] Recte Bekkerus xa- 
TaSciTt. Quam optativi formam si quis 
forte miretur Reiskium ignorasse, sciat 
viram summum flocci fecisse 7à yeapquea- 
TiXÀ, nihilque alind quam Grxcos omnium 
setatüm scriptores pervoluiasse. Hoc usu, 
nón grammatica doclrina, consecutus est 
diffusissimam Graecarum literarum scien- 
tiam, quse nostrum perpaucis et haud scio 
an nulli obtigit, sed adeo non accüratam 
subactamque, ut passim implicaretur er- 
roribus, a quibus tiruncali schemaía satis 
callentes sibi facile caveant. Sic factum 
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est, ut Reiskius haud raro vapularet ab 
hominibus longe longeque infra se positis, 
quos deceret assurgere ingenio tam capi- 
tali. InEw. 

— ibid. Z£ia 79 mroXépov] tanta, quan- 
tam bellum poscit. Ingw. 

P. 9298.1. ràA^4] Bene và j4£& &»^a 
Bekker. IpEw. 

— 9. oüapuoU yàg — iy xaAAini] Avisto- 
phanes Thesmophor. 292. Br. «oj, vov 
xaÜDiQopuas "v xaX9 — IDEM. 

— ibid. &y xaXAi»] Ne subaudias 7ó- 
T9. X&XMoyt enim generis est neutrius. V. 
Bos. Ellips. p. 485. ubi si cui videar du- 
bitantius scripsisse, velim cogitet, quan- 
tum mihi fuerit illo in opere laborandum, 
quantum trepidandum, cum Ellipsium do- 
ctrinam plürimarum ztatum tanquam pree- 
scriptione sancitam primus convellere au- 
derem. Sed fundamentis jactis facile su- 
perstraas. Conf. not. ad Euripid. Orest. 
Pors. 887. p. 81. edit. tert. Lips. IpnrEw. 

— 8. itv ye] Pravideo fore, qui qz 
yàp scribendum censeant. Ac profecto 
harum formularum solennis est in libris 
confusio, Sed cave vulgatam mutes. V. 
not. ad Dionys. Halic. de C. V. p. 406. 
Schneiderus ad Xenophont. Hieron. 1.11. 
Dobreeus in Comment. ad Aristoph. VII. 
1. p. 560. Bnutimannus ad Midian. p. 46. 
et Siebelisius ad Pausan. t. IIl. p. 198. 
[45v ys vecurrit v. 18. p. 189. 11. 204. 14. 
ed. Reisk. Add. p. 174. 20. IpEw. 

— ibid. vgiaxocíaig vpifigegw, dy Exavrüy 
«AeePxOpES ipic] Lubenter excurrunt 
Oratores Attici in laudes belli Persici, 
fanquam suórüm majorum imprimis pro- 
prias: pra'cipue, eum mentio facienda sit 
presentium cum Persarum rege inimiciti- 
arum. Cf, Thucydidis Schol. ad I. 73. 
Atque hujusmodi rerum a majoribus ge- 
starum mentionem ad CE(AYÓ TW TOG partes 
refert Hermogenes de Form. Orat. c. 6. p. 
281. ed. Laurent. c&ráprnv yt («hy c'ejsvorn- 
To; Exovc. SUvaguw. Evvoia a regt. AyDpoomrivaoy 
p&!y xacTà quóvag mreeypAucu, p&EyáMmy SE 
xai &vbfwv: oiov «0 Trep TJ; Ev MagaÜcw 
phone, xal ae £y TDNeraiaid ty, 9 Tüc £v Xa- 
Amis vavpuuyiac ti Tig AEys: quibus 
deinde hzc addit de modo, quo ejusmodi 
commemoratio facienda est : («£3o3o: 8? ee- 
pal ai xavà ámópayew xal wwelg ivioia- 
cq400 E£ üdnyhie sve Xeyópueyav ig yàe slOóac 
àxpiGXc OE Afytw, xal q«ev Afipuamoc, 
&AA' cbx OoiáLovrac, x. v. ^. De nu- 
mero navium Grxcarum atque Athenien- 
sium, quse cum Xerxe pugnarunt, non satis 
constat inter nuctores veteres, quamvis 
non magnum inter eos sit discrimen. Cf. 
Valckenaer. et Wesseling. 2d lIferodot. 
VIIH. 1. 2. S. F. N. Morus ud Isocraüs 
Panegyr. 2b. et 27. Viii Docti ad Ne- 
potis V. Themist. c. 3. Aliis in locis, ut 
Or. p. Cor. p. 306. 23. ed. Reisk, solet 
3 o 
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Demosthenes augere navium numerum, 
quas Athenienses przebuerunt, quod quia 
in hac Oratione suo consilio parum con- 
venire videbat, ad centenarium numerum 
universam eorum classem reduxit. Itaque 
probamus Reiskii judicium Wesselingii 
conjecturam repudiantis, qua pro &xacóv 
legatur 3;zxocíag. ^ Preter illos, quos 
Valckenaerius laudavit l. c. de numero 
navium Grecarum egit etiam Thucydidis 
Schol. ad L. I. 74. — Cseterum, quia h. 
l. sermo incidit de pugna Salaminia, obiter 
animadvertimus «vxjeoyaiy ápsáernpao, De- 
mosthenis vel ejus, qui scripsit Orat. in 
Nezram p. 1377. 14. qui de Platzeensibus 
loquens, £z&3, inquit, aicoic oixeia, exádn 
00x UAWNexE, CUVEYAURA. 00V DJATV Ev. Apire- 
pasion xal ty ZaAapivi, — De pugna ad Ar- 
lemisium commissa eadem tradidit Hero- 
dotus, Plateenses autem Atheniensibus 
ad Salamina affuisse idem historicus di- 
serte negat I. VIII. 44. AMERSFOORDT. 

— ibid. é&x«riv| Assentitur Reiskio 
preter Amersfoordtium not. ad v. 8. 
Weiskius de Hyperb. lI. p. 24. Sed 
Boeckhius de CEcon. polit. Athen. t. I. p. 
276. vulgatam scripturam tam affinem 
dicit zenigmati, ut lector parum attentus 
Orationem de Symmoriis, quam tot alia 
argumenta genuinam esse vincant, ob 
hanc unam causam pro spuria habere 
posse videatur. Pervellem vir doctissi- 
mus nos docuisset, cur Reiskii rationem 
assensu suo comprobare dubitaret. Mihi 
quidem hac ratio adeo placet, ut vix 
putem probabiliorem excogitari posse. 
Ac fortasse Demosthenes, cum £xaty scri- 
beret, fide dignior fuit quam ipsi historici. 
Audiamus Schweigháuserum ad Herodot. 
VIII. 44. non ineple sic disputantem: 
** Mireris vero, quo pacto tot navibus ad 
Salaminem pugnare Athenienses potue- 
rint, quandoquidem in pugna ad Artemi- 
sium dimidiam partem Atticarum navium 
vulneratam esse ait Scriptor cap. 18. 
neque eis reficiendis suppetiisse videatur 
tempus." ScuaAsrER. 

— 9. xiMac àmoAÉzayrac vaUg] Mille- 
narium numerum dixit Demosthenes, uon 
quidem accuratissime, sed ex more poe- 
tarum et oratorum. Eadem illis est lo- 
quendi ratio, quum Graecorum classem ad 
Trojam memorant. Quamvis Thucydidis 
Scholiastes ad |. T. 10. 6 «e». Eüpuriüne, 
inquit, xa? Auxóqgwv xiMiag YaUc AÉyouct 
zrày AyaquéjAyoya. dvyaryely, 6 98 ^ Ojunpog ouiNae 
&xariy &&xoyra ££. — ''hucydides 1pse eo l. 
dederat xiAiwy xai Sjuxociov. De numero 
rotundo sic swpius obvio egerunt Hey- 
nius ad Virg. /Eneid. II. 198. Is. Gran- 
greus ad Juvenal. Sat, XII. 122. et au- 
etores mox laudandi. Hunc etiam morem 
sequitur ZEschylus in Agamemn. v. 46. de 
Atridis canens : eTÓAov 'Agytity xiNOYAUTAY 


7iiz9 à «à xogac figav. et szeplssime Ovi- 
dius: Metam. XII. 6. ** Conjuratesque 
sequuntur Mille rates." ibid. v. 57. ** Ac- 
cipiunt ventos a tergo mille carinz." 
Libro autem Xil1I. 92. Ajax gloriatur : 
* Nempe ego mille meo protexi pectore 
puppes." et v. 182. legitur: ** Aulidaque 
Euboicam complerunt mille carinz." Ita 
et Laodamia maritum suum monet Heroid. 
XII. 97. ** Inter mille rates tua sit mil- 
lesima puppis." De numero navium, 
quae Xerxem in Graeciam secute sunt, 
iterum cf. Interpretes ad Nepotem The- 
mist. c. 2. et Brissonius de regno Pers. 
l|. HII. c. 73. Igitur plerique auctores 
narrant, naves circitur 1200 ipsi pugnae 
Saliminiz ex ingenti Xerxis classe inter- 
fuisse: atque accuratissime hzc narravit 
JEschylus Pers. v. 342. cujus auctoritas 
cur hac in re reliquorum omnium testi- 
monio praeferenda sit, veram ex Casau- 
bono causam reddidit A. Staverenus ad 
Nepotis l. l. Zée£x 3e, xal yàg oi9a, xiNàe 
[Av 3v 0v y& mTNfiSoc, a 0 bmrégxopemror Tá- 
XE ExaTOy Qlg ücav &cT& 9.  Cuitamen 
narrationi vix convenire videtur Hero- 
dotus, qui, quod quidem mirum videatur, 
hunc ipsum numerum navium longarum 
(1207), cum rege expeditionem in Grze- 
ciam suscepisse scribit, verum in sequen- 
tibus identidem tot naves ejus vel tem- 
pestatibus vel pugnis contra Grecos sus- 
ceptis periise narrat, ut vix idem numerus 
ad Salaminem penetrasse videatur. Ne 
autem temeritatis arguamur Herodotum 
vel erroris vel negligentize incusantes, va- 
ria ejus de hac re indicia in unum confe- 
ramus. Longe itaque Persarum naves 
Xerxem initio expeditionis secuta ab 
Herodoto narrantur 1207 (1l. VII. 89. et 
184.), quas onerariarum sequebantur 
3000 [ibid. c. 97.), etsi Nepos Themist. 
c. 2. harum 2000 tantum memorat. Sed 
onerariarum infinitus numerus fractus est 
ad Magnesium litus (ibid. c. 191.). Clas- 
sem autem auxerunt deinde naves 120 ex 
Thracia profecte (c. 185.): ex eadem 
vero ad Magnesiam tempestate submersae 
sunt 400 naves (c. 190.). Deinde a 
Grecis 15 captee sunt ad sinum Paga- 
seeum (c. 194.) iterumque 30 ad Artemi- 
sium (l. VIII. 11.). Atque eodem tem- 
pore ad Grzcos transfugit Antidorus Le- 
mnius cum sua navi solus. (quod posterius 
patel ex eodem loco, coll. c. 82.) Nova 
autem tempestate orta, pars classis, quae 
Eubosam superare conabatur 200 navibus . 
composita, omnis ad scopulos fracta est 
et fluctibus submersa (c. 7.): áyysXm 
&AXovza, &c r&y GapBpwv oi er&gvmAéoYrEG ahy 
EjGoiay vrüyrec &imncay OuepÜapqatyor Der0 ToU 
ysvopstvou xeu4ayoc, Eodemque fere tem- 
pore Ciliciz naves, qua: quot fuerint, non 
indicatur, a Grecis capte sunt (ibid. c. 
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14.). TTriduo post, nova pugna exorta, 
denuo multas naves Pers: amiserunt (c. 
16.) et tandem in ipsa nocte, qua con- 
flictum ad Salamina praecessit, una navis, 
cujus prztor erat Pan:tius Tenius, Per- 
sarum aciem reliquit (ibid. c. 82.). Nisi 
igitur statuas, plures naves ad Xerxis 
elassem accessisse, quam de quibus tra- 
didit Herodotus, minor exsistet numerus 
eo, quem ZEschylus memoravit: etsi vel 
hac conjeetura probata propter hunc nu- 
merum 1207 navium (eundem prorsus, 
cum Xerxes expeditionem susciperet, 
atque illum, cum pugnam committeret), 


Initio expeditionis erant naves 
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suspicio oriatur turbate in Herodoto nar- 
rationis. Neque enim ex ]. VIII. 66. 
colligas plures naves accessisse, etsi Lum 
pedestrium copiarum multitudine nova 
exercitus creverit. Igitur, nisi, quod 
nolim, aliquis mea negligentia hic omissus 
fuerit Herodoti locus, vix video, qui er- 
roris culpa gravissimus historicus vacare 
possit, siquidem ZEschylo in re, cui ipse 
interfuit, omnem fidem haberi necesse est. 
Ad faciliorem autem conspectum in fine 
hujus animadversionis ad calculos se- 
deamus. 


1207 


(Auctor Argumenti in ZEschyli 
Persas habet 1207 vel 1214.) 


Accesserunt ex Thracia 


Perierunt tempestate ad Magnesiam 
Capte a Graecis ad sinum Pagasaum 
—- Artemisium 








Antidorus transfuga 


Submersz, quae Eubocam superabant 


Pansetius transfuga 


Supersunt igitur ante pugnam Salaminiam 


naves - 


Quo numero continentur etiam naves Cili- 
civ alique in nova pugna ad Artemisium 
amissee, quz quot fuerint, Herodotus nos 
non docuit. AM ERSFOORDT. 

— 10. Tpiaxceiag — rage xevae pevovc] 
Hic vulgo, florente Atheniensium repu- 
blica, erat numerus triremium. Cf. Berg- 
mannus ad [Isocratis Areopagit. c. 1. 
Triremium copia etiam /Eschines glori- 
&batLur l. supr. all. ad p. 291. 16. Demo- 
sthenes ipse Phil. IIT. p. 121. 11. ed. 
Reisk. xai cgmetie, xai CA arTy TAS, 
xai XpntAeroy mrpózoSoi, xai Tii &AAng xaT&- 
C X£UfiG ádBoía, xai TÀAA& oig dy Tie ic Xoeiv 
TÀG TÓAELG Xelyoi, VUy &orayra, xai grAtio Xai 
pasiQm boTi Tv córe [imi 7Àv mrgoyóvow] 
T0. et p. 128. 17. &j4cig —— mróNy jueyi- 
c'rny Exoyrtc, àdogràg "r^sc Tac, ALiwjua 
xáNNo Toy. In EM. 

— 11. [7eigeic]] Uncis inclusum ser- 
vavit Bekkerus. Mallem deletum.SciaE- 
FER. 

— ibid. 45] Puto delendum et hac 
sic continuanda, c Tiwroc : Gers xopubn 
pun el mrávu paatvovro Yopsizat. paioy —. ut 
prorsus me si sit desipientissimus quidem ha- 
biturus sit pro re facili—. Aliud valet £4» 
xopion. Plutarchus t. Il. p. 611. R. Gore 
p&à xopaln peoyapyiay tiyci, Interpres: me 
solus omnino rerum potiretur, Inr M. 

— 15. áys] Cod. Bekk. Zys er^, 
quod non displicet. InEw. 

— 16. 3i ày] Malim 9' iáv. Inxw. 

— ibid. al xp?va:;] Probo quod dedit 
Reiskius ob codicum excellentium aucto- 
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ritatem. Tpzw. 

— 17. &miAeizei] Eadem voce utitur in 
eadem re /Elianus Var. Hist. VIII. 11. 
bazcv xal voUc groraqA 0G Og) A6 EGZLAEUTOY TAG. 
AMERSFOORDT. 

— ibid. &0eó2] &0póa Bekker. V. Ety- 
mol. M. c. 655. 21. et Sallier. ad Mor. 
p. 19., ad quem Iocum Piersonum miror 
talia parum curantem p. 20. Est hao in- 
euria, ut digna philosopho, ita indigna 
grammatico. SCHAEFER. 

— ibid. xa;] Recte abest. multa simul. 
Xenophon Anab. V. 2. 1. oi 898 KóAyu — 
Tr0AAOi ig AY a pbot, multi una. InEM. 

— antep. ^iv — àxovcere] ^Citant 
Harpocration p. 134. Gron. et Photius c. 
237. hic quidem scriptura vitiosa. De 
Harpocratione v. Siebelis. ad Philochori 
Fragm. p. 77. s. InEw. 

— antep. &$ogazv] Facultates, quarum 
fiducia rem aggredi possimus: inde sce- 
pius pro pecunia. Vocem explicuit 
Bergmannus ad Isocratis Areopag. p. 
119. Au EnRsrOORDT. 

— pen. é££axic ya] óxraxicxtia. Har- 
poeration et Photius ll. cc. qui quomodo 
hunc numerum hyperbolicum cum vero 
supra p. 288. peu. posito conciliaverint, 
lege apud ipsos. Sed tantine fuerit con- 
ciliandi laborem suscipere fortasse du- 
bites. Suspicor enim Demosthenem h. 1. 
non dedisse nisi hzec : 5j«siy 38 70 75; Xx ipac 
TijA"Jan UT Ag oy &dopu4Yv AXovctTai, UTD 
56 X. T. À. quibus explicaudis alius videtur 
interpres censum verum, alius falsum ad- 
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scripsisse. Nimirum non de summis pe- 
ouniarum hic agitur, sed de áqogaic ad 
bellum gerendum. Regi adpogqa sunt aí 
Qiaxómias xai XPNat XÁpAm NO ai TÓ Axguetov 
&yovzai, Atheniensibus 72 79; xeas Tihn- 
(4. lla xéíw comparatur &ziAETOÍGT, 
hec &gaváe. Neque absurda hzc compa- 
ratio videbitur, si cogitaveris rationem 
pecuniariam illorum temporum, quz com- 
moditatibus, quas nostra vetas habet hoc 
in negotio perscriptionibus utens, prorsus 
carereut, Sic fieri poterat, ut rex, ex- 
hnaustis quz» camelis vect;: exercitum 
comitarentur pecuniis, inextricabilibus 
difficultatibus impediretur. SCHAEFER. 

— ult. obe émivrac — ápswvojss Sa] 
Isocrates Orat. ad Phil. p. 184. Graecos 
ad bellum cum Persis excitans: 5jeic o0 
bcmie Qv xau errábojev Gps ivac 0a oA i 
[48V a vTOUC. AMERSFOORDT. 

— ibid. oí MagaSGw] De Persis victis 
cwsisque hic dicitur: quod notandum. 
ScHAEFER. 

— ibid. Maga ] Codd. Bekk. Maea- 
Sav xai ZaXapáM, vitiosa, ut puto, abun- 
dantia. Etsi enim talibus in formulis 
etiam Salaminis fit mentio, ut in loco 
Aristophanico, de quo v. Bos. Ellips. p. 
423. tamen multo sepius et tanquam so- 
lenniter Marathonia pugna commemora- 
tur: nimirum quia hujus victorize decus 
ad solos Athenienses, quorum auspiciis 
Platzenses parebant, pertinuit. Nec li- 
cuit Comico aliam citare quam Salami- 
niam pugnam. IprEv. 

P. 294. 1. £vc 9 à» xparRpev] Demo- 
sthenes hoc non dixit xoAaxtuTi4Gc, sed 
quod speraret cives suos cobc &grióvrac non 
minus strenue &qmwéicÓa:, quam ci Maea- 
Swevosaxai hostes Z4ivavro. Sic autem 
victoria satis certa videri poterat: c2 
yàg mroyoUvri y Soc £uNA aA GAvei. IDEM. 

— 2, &mwrtiy] Rectius éziAetze Bek- 
ker. V. p. 293. 17. IpEw. 

— 3. £ewxv] Milites Graci a barbaris 
conducti. Hoc enim Persis erat in more. 
Cf. Brisson de r. Pers. III. c. 59. Eodem 
pertinere videtur Isocratis locus Panez. 
c. 97. vÀy T£ (4£TÀ "TigiGáQoU c rpavTevopa iyu 
X4i TOU TrEQoU "r0 ygncipuurraroy EX TGYOE TV 
TÓa0V "9gozTà4 : vocabula enim 7&v3e cay 
7ó7wy facile ad Graciam Europzam re- 
ferri posse existimo, etsi in diversa abeat 
Morus ad eum l. Qui primi barbarorum 
mercenariam militiam susceperunt, in- 
fames hoc nomine, Cares fuerunt. Vid. 
Dunaeus ad Demosth. de Pace p. 298. 
Hemsterhus. ad Aristoph Pluti Argum. 
p. 7. — Quinam vero hac imprimis cetate 
inter ipsos Graecos abusus fuerint militum 
conductorum, ubique cum exnnia Indi- 
gnatione queruntur plerique oratores. Cf. 
Bergmannus l. l. p. 84... Athenienses per- 
petua hujusmodi hominum caterva pri- 


mum usi videntur in bello Corinthio. Vid. 
Harpocration in v. £evxóv & Kogty0» et lo- 
cus Aristophanis ibi laud. Sed jam antea 
multi etiam in reliqua Grzcia vagabantar. 
Cf. Thucyd. 1. 27. 35. ubi vid. Scbol. La- 
cedgmoniorum in exercitibus erant fe- 
yayoi, quos idem Thucydides memorat II. 
75. ubi Scholiastes babet: oi 7G [uic S0- 
dépuy Aexovrec" févovg yàe ixáAowy ceUG pui- 
cOoógovc. Sed iidem Lacedzmonii bar- 
baros exime £évovu; vel £sivovyc dicebant, 
Herodoto teste IX. 11. Porro oi ££&va 
conductitii milites, etiam £evvrevógevos 
dicebantur, Diversa aliquantum ratione 
Herodes Orat. gr. IIow&ag Oratt. Gr. 
vol. VIII. p. 36. externum bellum contra 
patrie hostes susceptum fewwov  axóXeguov 
dicit, oppositio groAÉgue TroNiTIX) S. C TÀCTEL. 
— &twxy ita dicitnr, omisso per ellipsin 
cócT"^a, uti sepe etiam vavrixóv, Hoc 
occurrit ex. gr. apud Thucyd. I. 99. I1. 

16. — I. 4. est Miveg — TÓ 7€ Ane vucy — 
xaSipti &x ig Üaxácone. ad q. I. Schol. A. 

TÓ cUccTWJAG, Wyouy "00g Anc rác AncTpuRiV 
98 70 xTj424. AMERSFOORDT. 

— b. imi piv AlyvmTo) xal 'Ogpóvrwv] 
Reiskius in Ind. Hist. p. 586. ** Dubium 
est," iuquit, ** Orrhontes barbarie sit 
regis nomen, an fluvii, Syriam pervagan- 
tis," Orrhontes vero non fuit rex bar- 
barus, sed prefectus Mysiz, qui cum 
aliis satrapis et Tacho, /Ezypti rege, ab 
Artaxerxe defecit Olymp. CIV. a. 5. Res 
ejus refert Diodorus Sic. XV. 90. sq. ubi 
videatur Wesseling. Regis expeditio in 
ZEgyptum ab eodem narratur ibid. c. 92. 
sq. in qua opera Grzecorum mercede con- 
ductorum usos fuisse Persas Corn. Nepos 
docet in Datame c. 8. $ 2. JOrrhontes 
autem Diodori l. c. diversus videtur ab 
alio ejusdem nominis Persa, regis genero, 
cujus mentio est ap. eundem l. XV. 2. 
Neque facit quicquam discrimiuis, quod 
in Demosthenis exemplaribus hoe nomen 
scriptum sit duplici litera Rho, apud Dio- 
dorum autem simplici. Iprw. 

— 9. 7üic baraexoiruc meri] Herodotus 
VII. 102. 75 'EAAÁO: srévim (£v aití XOT& 
cvrpooóz &c Ti. SCHAEFER. 

— ibid. àgi 38 ziv [4AAnv] 'EAAA3a x. 7. 
A.] Satis probabilis Demosthenis opi- 
natio: &gre&í yt drenciom ex Tra Nar ÉQOU TOU 
ÉapBapxoU £Üveog rà '"EAAnvixóv Herodot. I. 
60. Alexandri victorize demum pervice- 
runt, ut ambo coalescerent. InEw. 

— ibid. 4AAxv] Recte delevit Bekker. 
InEM. 

— 10. soi yàg avrig TeEleas v. T. ^. ] 
Locum hunc imitatur Gorgias Apol. Pa- 
lamedis Orat. Gr. VIII. p. 112. (quem 
legit Alcidamas, qui scripsit Palamedis 
Aceusationem de Proditione, quz; eodem 
vol. exstat, ut patet collatis p. 74. sqq. et 
p. 115. sqq.): «ow yàg TgamtcÓmi: g& 
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xev ; (roro sie Thy EAM. et quee seq. 
Sed etiam Demosthenes sua hausisse vi- 
detur ex Euripidis Medea v. 502. voy 
mor TpÁATOACA 5 , mrórepo Treo; aei Bápovc, 
eos. coi er pobotine. xoi Tr&rQay &duxópun 9 
Tg); Ta&AaWac IIeájac; qnos versus La- 
tini verlerunt poetze Jaudali a Lentingio. 
Quz hunc locum excipiunt, item a multis 
expressa sunt, ut ab eodem Gorgia l. c. 
Nostro ,preeiverat Isocrates Plataic. p. 
594. «iv&c tig ToUTO QVoiac WXoUcW, TE 
BoóMacÓai qutTÀ TRY MwevralovNovjAEvwy  TÀY 
"EAAÁda sivai (&&ANoy 8 (489. Ufo Ry TG UTriQ 
qc kauTAY ENEUXEpiac duywyiCopséyay, AMERS- 
roonpnr. Demosihenem sua hausisse ex 
Euripidis Medea eccui probabile fieri 
possit? ScuArrER. 

— 14. Svezuxh;] Ultima hujus nolz 
(sc. Wolfiane) non intelligo. 3vzcuxac 
eodem sensu usurpatum mox recurrit p. 
295. 5. InEu. 

— A7. 'EXAnixav] Recte ' EX Bek- 

ker. InEw. 
' — 18. &y] Particulam Bekkerus jure 
delevit. Quamquam Wolfius vere monet, 
hoc dici bzoS9ezixe. — Satis nota orationis 
figura, qua xa7ad$arix9c enuntiatur, quod 
üroSeTix&c intelligendum est. Ingw. 

— ibid. éxevov ys] Attende vim parti- 
cula. ilo, quippe tam imbelli. Inrw. 

— 19. &AAà pdNec a (A£ — Yày iex] 
Ordo est: &AAà Bo/AeTa pu [A4ÀM. Axe 
7. £i 0E quf ys [uva.róv $e ri mrávray &pyeu], 
T&v Tex. JoUAwY &avTO vov. n eandem 
fere sententiam Xerxes verba fecit in- 
ter Persarum proceres ad Herodot. 1. 
VII. 8. $. 3. et ejus somnium interpretati 
sunt magi ibid. c. 19. Isocrates etiam 
Paneg. c. 37. rotyagoiy 7à j&£v. tx& [9 Ba- 
ciA&Uc], và 38 [4ENA&t, v6ic 9. EmriBovAeoet, X- 
xaiac &TráyToy ty kara azepeoymo. ldem- 
que Rhetor Philippo Macedoni suadet in 
Orat. ad eum scripta p. 182. xai pAdoue Ta 
[A merae QÀny TY Bacivslay [Tv IIsp- 
cy] &AEiv, el 8E pn, xdigay Urt T Nsiz T0 ácpo- 
pírac an. Eandem voluntatem | Lacedce- 
moniorum propriam fuisse, idem saepius 
illis opprobrat, ut in Panath. p. 437. 469. 
que loca supra laudavimus ad p. 181. 13. 
Ex priore sua hic verba commodasse vi- 
detur Demosthenes. Athenarum urbem, 
eodem Isocrate teste Areop. c. 27. pere- 
grini judicabant à£iav slvai 4 puóvov TÀy 
"EAAWvay &gxtw, &AAà xal T&v AAACV ümáv- 
79», ad quem locum adduxit alium huic 
prorsus similem ex Orat. de Permut. 
edit. Orell. p. 108. Bergmannus. Verum 
idem Atheniensibus consilium nonnun- 
quam in vituperium objectum cost. Vid. 
Thucyd. I. 125. f. Laudandum esse hu- 
jusmodi excellentiae studium, sed in rebus 
honestis, Isocrates monuit Panathen. p. 
488. et Demosth. Serm. Anat. p. 1416. 
24. ed. Reisk, yo) xg&rie vo qu£ Elvas «à 
TéMTRURY iy &macc — Formulam. j44Xiea 
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py —, gl. 38 à, usurpavit etiam Orator 
Exord. LVIl. p. 1456. 1. sed pro si 3: 
p dixit e.3* aea vcoUT ÀX^n qm cupsÉaivoi 
Exórd. XXXVI. p. 1442. 13. Habet 
eam eliam Thucydides 1. 35. 4àAAZ pá^- 
cTa AU, Ei Biyacós, qunBéva. AAxoy Py xt- 
xTücUn, vaüs gi LE pj, E. T. A. et e. 40. xaí- 
co, Oixauol y. £cTÉ (^ qe Exroly eThvat A 
$orégois, ti 96 (42, vobyayrion Ei eoírrovG 
d hay &ivair. IH I. 38. xai (442. p cUToG 
eimeiy Exac roc ovMópuevog Qvae Sau, Ek OE qun, 
—^. Ita et 1V. 105. f. Isocrat. Panath. p. 
488. (4. pe. abTóg cvyxÁy&w —, &b OB a3, 
ToU oix&ioT&'TOvG.  lllustravit hanc locu- 
tionem Perizonius ad ZEliani V. H. XIII. 
c. 45. AMERSFOORDT. 

— 20. si 98 4 ye Tày bmraexóvrov] gi 
9B wh, TÀY yt bmrapx vuv genuinum. Vul- 
gatum vereor ne sapiat Grzcitatem Hel- 
lenistarum. ScuaArrrR. 

— 22. efyuy] porro. Ipzw«. 

— 93. Ee. qA/y. xo xemrüg — qrepl ome 
Aóyocg] Communis erat hae etate Theba- 
norum invidia omnibus Grecis: sed singu- 
laris etiam odii causz eos inler et Atheni- 
enses intercesserant. Prater memoriam 
enim veteris istius suffragii, quo in Am- 
phictyonum concilio post finem Pelo- 
ponunesiaci belli Athenas exscindendas 
esse suaserant, (cf. Isocrat. Plataic. p. 
520. atque alia loca laudata a Berg- 
manuno ad Isocralis Areop. c. 3. quibus 
adde Demosthen. de F. L. p. 361. 25. 
ed. Reisk.) alia eorum gravis eral hac 
setate offensio, siquidem et czeleros Boeo- 
tios et ipsos Athenienses szpius vexa- 
bant, iisque urbes et agros eripiebant, su- 
perbia elati propter victorias de Spartanis 
reportatas. Isocrates de Pace p. 315. de 
Thebanis loquitur: «obe vrtgwixoug &Sixov- 
cw, Boeolios nempe, uti liquet ex seqq. 
et Plataic. p. 512. Gnfaío c0ic &avra 
vüy xpóvov Suc quevac Trpoc 3v mrÓNww bp Rv Diai- 
x&uAtyoic,. Cat. ad Philipp. p. 159. a» 3€ 
WpAETÉpay qTÓMY pAfÍpog Ti TÉQ Xdpac àmtcTé- 
gow. Demosth. p. Cor. p. 931. 2. bic 
ovrwc Oi£xewzÜe, Gers — GOnGaloig OTioUv àY 
Ene Sivau TradoUciV, oUx &Xeyus ovd ác 
a) TOiG 9gyiC pavo p yàe EUTUXxtcay Ly 
AsUwTpoig, oD (Ae pioc ÉX£xenvro. cum quo 
loco alia conveniunt Isocratis: Or. ad 
Philipp. p. 159. xaXAiz wv yàp paáymy wná- 
gavrec xal pA&yiz nv 9ó£av &£ avüc Ma Bévrec 
Dià cO 4» XAAUE Xghicaz Sat Tac eru yÍaug 
oU3dy GE Ttov TredrToUGA T&v hv ruÜEyToY 5 Ov 
TUXY"závrov.  Archid. p. 212. mobc Tàc $9- 
TUXiAg 4A» pAbTpioc dg&w Emi Ta pu éyouc. et 
Justini VILE. 1, $. 4. ** Thebani — qui cum 
rerum potirentur, secundam fortunam im- 
becillo animo ferentes cct." — Odium 
Atheniensium in Thebanos produnt etiam 
Demosthenis loca : P. Cor. P. 237.16. ubi 
meminit Tío 763  Lmapxovenc àmtxÜsiac 
7rgóc rog GriBatovc. idemque Olynth. I. p. 
16. 20. dixit: j4à Aíav muupov mortiv 3, xai 
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cwticBaNoUciw fTojewe [cum Philippo in 
Atticam]. et de F. L. p. 375. 6. [Philip- 
pus] ÉQn 72v OnBaiev ÜGpiv bj4iy xavaMicen. 
Accedit, quod hoc ipso tempore jam fla- 
grabat bellum istud sacrum, cujus ut 
precipui auctores ita et acerrimi vindices 
Thebani fuerunt. Cf. supra dicta in Intro- 
duct. p. 719. AMERSFOORDT. 

P. 295. 3. ^7àc srporépac — ápuapriac] 
Hic quidem loci dubium non est, quin 
respexerit Orator ad proditionem 'Theba- 
norum in bello gesto cum Xerxe. Ejus 
etiam meminit Phil. II. p. 68. 21. ed. 
Reisk. voUc 88. GnBaíiwv xai '"Aegytiev qreoyó- 
youc, coUe [4£V cue Tea reUcayvac à GapBágu, 
TOU; 9 obX tvayTiwÜ£vrac. Hos etiam Iso- 
crates nuncupat Plat. p. 530. vobc j4£y Sov- 
Atótiy TOi; BaeBápoic üfiécavrac, et paullo 
post vobc T&y 'EAMAvey 7rpoborac.  Wbid. p. 
519. f. dicuntur 4à sa^aiv avácne c8 
"EAAáOog mrpolóva: XavacTávrec. Fusus est 
Herodotus libr. VII. VIII. passim in 
enarranda bac "Thebanorum proditione, 
quz prolixitas non minima videtur exsti- 
tisse causa, eur ei tam infensus fuerit 
Plutarchus. Vid. ejus libellus de Hero- 
doti malign. Apud Justinum vero l. XI. 
c. 8. $. 9. Alexandro M. in bello cum 
"Thebanis urbis excidium sui socii eadem 
de causa suaserunt, ** studia in Persas 
non presentia tantum, verum et vetera ad- 
versus Grzecic libertatem increpantes." 
Quodsi ad injurias universe Grecis a 
"Thebanis illatas Platearum excidium mi- 
nus accensebant Athenienses, certe ad 
suas privatas referebant, de quo vid. 
Tbucyd. III. 52 — 68. Isocrat. Panath. 
p. 244. Demosth. c. Nezr. p. 1371. sqq. 
Huc pertinebant etiam opes antiquitus 
latze Pisistrato,ut tyrannidem recuperaret, 
quem pecunia sublevarunt, ceterosque 
Grecos bmteeBáAovro 75 Oct T&V Xpeni^h- 
wy. Herodot. T. 61. Thebanorum in Gro- 
cos peccata recensuerunt auctores, quos 
junctos edidit Reiskius in Oratt. Gr. vol. 
VIII. Lesbonax Orat. de bello Thebano, 
ad quam v. Reisk. idem Orat. Protr. p. 
24. Herodes z. IIoXwrgiac p. 43. InEw. 

— 4. àyaMcwvra] Indicativum Bek- 
kerus recte restituit. Xenophon Hellen. 
VII. 5.18. Aoyifops£vo, 001 — Trávra ravra 
&va^Ucovro. ad q. |. Morus in Addend. 
** Sic Demosthenis vel cvupspuop.. dixit Tàc 
ergoríeag àyaMUtcSai Aj4apriac, Corrigere 
culpam olim contractam: ubi varicz lec- 
tiones, ázoxUecSa: et XaAUec Sat, Orte 
sunt vel ex emendatione, vel ex interpre- 
tatione ; sed Xenophontis locus lectionem 
áva&AUscSai firmat."  àsoXjcwvra:, quod 
fugit Morum, est Wolfii conjectura, non 
scriptura Codicis. Wolfium autem, ut 
mallet sic scribi, videtur movisse locus p. 
99. 2. SCHAEFER. 

— 8. WyoU pua volyyy — meàg &arayrac] 
Distinetio minor, quam Reiskius vocabulo 


óvrac preeposuit, in suum locum, li. e. post 
Syrac, restituatur. Ordo est: 5ycmai 
Tolyuy &yà  caUTw9 iy cátw c0U OuxaioU 
[Atheniensium remp. et qui cum ea contra 
Persas dimicaturi sunt] xai TOUG (AET^ aVrtc 
evras £csc Sa wpEVT-ToUG T&V Treo)oTGY xai 
«pg &TAYTOG TOU BaeSápov [pares futuros . 
omnibus illis, qui cum barbaro facturi 
sint]. De hoc usu przpositionis "eoe vid. 
Reiskii Index p. 437. vá£ic proprie signi- 
ficat ordinem, quo miles ab imperatore 
collocatur, ut eleganter nos docet Demo- 
sthenes de Rhod. libert. p. 200. 14. ed. 
Reisk. Exe yàg — viv aUriy Eyew Diáynay 
edd "egi Tic EV 73 TrOAVTEÍA, váteuz, Wymrep 
cepi Tic &y Th eTpariéla [ré£emc] 1 EXETE- ví; 
oDy EcTlY AUT; ; UjAELG TY AtiTrOVTO, TV U7rO 
TOU cTpavrwyoU ráZw rax ÜDeioay &iuoy oec Os 
srgochxeiy &ivei, et ab. /Eliano V. H. III. 
14. usurpatur pro militis statione in mc- 
nibus urbis obsesse. Sed sepe in impro- 
pria notione occurrit, metaphora Atticis 
scriptoribus imprimis frequenti et accepta, 
pro proposito, quod quis sequitur, item pro 
conditione et fortuna, in qua collocatus est. 
Huc referri potest major pars locorum, 
quos Reisk. in Ind. attulit, quibus addan- 
tur Aristog. I. p. ?71. 8. àx;S Exacroy 
bpA3V uammyogou á£w Exetv. c, Pheenipp. p. 
1045. meráXxaÉt cic ToU AtiToUpyoUv roc TÀ- 
£sewc. Epist. I. p. 1466. 4, xaXemTwráTnV 
TáÍw Éxti, cO cuj^GovAeiey, lsocrates Ar- 
chid. p. 232. aiv iBiay Tá£iw v6) Giev Siaqv- 
A&TTwY. et p. 232. Lacedamonios adhor- 
tatur q«i erepiitely aV [riv AaxeBaíquoya] 
&xAEUroUzay vy Tá£w, eic "y oi za rÉpec xaé- 
cTncay avrhy. Panath. autem p. 414. me- 
morat homines &«utvovrac v5 vá£ti y &U 
dpovosvrow. —ZEschines c. Timarch. p. 73. 
iya. bj4Eic — xaTaveiqenme elo mày qrpoaixova ay 
Táfw Tigapyoy: que ad verbum fere re- 
petantur p. 75. Translata etiam significa- 
lione occurrunt verba cognata et deri- 
vata: uti ipsum 7áz7&v Demosth. Or. 
Funebr. p. 1592. 11. loco a Reiskio in 
Ind. relato, cum hoc nostro maxime con- 
veniente, et c. Theocrin. p. 1326. 28. $n- 
civ &rl v9 xw^)tw TtTÀXÜxi ove Tà Tracá- 
voa. ygádoyrac. | /Eschin. de F. L, p. 91. 
f. £y &mraci 98 vobToic Ey véray[aas [in iis 
nempe, qui legationem ad Philippum per- 
fide obierant, quorum nomina praecedunt]. 
Isocrat. Areop. c. 18. juvenes Athenien- 
ses &y oic émrernOEUAR AY Epuevoy, £y oig ETÀ- 
x9 mean. Thucyd. 1l. 63. &mrgarypuoy — pa 
[A6TÀ TOU Spae rnploo vtrayptvoy, IIT. 86. 
eivrep xal qreüg iy T&v AnwsünijAoYioy — EU - 
(AA Xiay Práx Ünzav. JElian. V. H. III. 18. 
Yó4oUG aUTOIG "TETÓX SU. Ita et cuyTác- 
ct. Isocral. Areop. c. 2. cuyrérawzas xal 
CuyaXONoUS E; Toig (40V TTAOUTORG — AYOIA, X» 
T. ^. quem ]. Bergmannus p. 72. aliter 
distinxit, cui tamen vix assentior. /Eschin. 
de F. L. p. 113. àucáqutyot 38 oi cuvr£Ta.- 
yitvos phrogte, et ibid. p. 96. ewsrá£aguty 
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vgóg bj4e avTov, de hoc ordine dicendi 
inter nos convenil, hunc inter nos dicendi 
ordinem constituimus. Ita el ávrwrár- 
T&v. "Thucyd. LIT. 83. Tü 88 üyrvreráx Üai 
&AAMÍAOIG Tn yyspen &mmicrToe;. Alias formu- 
las cum hao, é Ey Táfe, permutatas, ut sunt 
Ey j&okga, Ey aizn, V. C. &y Kapc aic, h. e. 
i Noómov cáfÍei, recensuit Hemsterhusius 
ad Aristophan. Pluti Argum. p. 7. Eodem 
eliam sensu occurrunt alic locutiones, ut 
Isocr. Plataic. p. 323. à 9ixaww EXpyTEG 
C pA pA OY. et paullo post: g4&TÀ oU Di- 
XaoU TroLoUfAEVOG TOUG xivSovous. AEschines c. 
Timarch. p. 75. init. obxoDy (4) XaTANVIT V 
?W ELAOU CULA A0glay aU Tof[AoNna ng £ig TàG TOY 
EXEuSÉpay Qaceidác. AMx nSrOORDT. Er- 
ravit Reiskius et participium vzac ab an- 
tecedentibus interpungendo avulsum se- 
quentibus jungens et de vetere Theba- 
norum proditione cogitans. coUe zgooórag 
enim dicens Orator intelligit Thebanos 
nunc viventes, si forte partes barbarorum 
sequantur: quod tamen negat futurum 
esse. Bekkerus hoc omnia, n"yocjua; — 
&raYrac, recle continuat ác zixoc. Sci AE- 
FER. 

— 10. vi; &zavrac] Malim epic &aras- 
T4. Sic p. 960. 1. ed. Reisk. coU w0AAG 
ÉeXciuy &v xal dgétiwoY povav "reg ravra, 
quod Reiskius recte interpretatur £y &7a- 
ci, rebus in omnibus. InEw. 

— 14. 7éwc] £v; preefero. V. uot. ad p. 
24. 4. ed. Reisk. Parum me movet, quod 
legitur in Anecd. Bekk. p. 309. 23. Téo;: 
—cen(aaiy& xai 70 £xc. IDEM. 

— ibid. 7éwc j£ &xeiyoy x. T. 4.] Hinc 
etiam v. 21. &xSeby cvpsdéeera, Persam 
vocat: atque hzc communis est Oratori- 
bus Gricis senlentia. Isocrates Paneg. 
c. 41. cic à Tày ToNEjAncáVTOY abroic [7oic 
IÉcceuc] 0UX ebdaipaovimac miser, 8 5? X. T. 
^. c. 2. ücot g4£y. Qib&e kovcw, óc xp SiaAv- 
CajAfYoU; Tàg ^"Wgüg "4g avToUC ExÜpac bmi 
Ty BágBagor vpamiécUas, xai Sie£épy oven - — 
TÀc leta TàG EX Tc egaélac TG UT 
Ex&iYoy &cropaévac, ANnOsi pu£y Nova, X. T. ^. 
In eadem Oratione commoda recenset, 
quae ex bello cum Persis exspectanda 
sint. Hzc etiam causa erat, cur idem 
Orator gloriaretur, se fuisse principem 
TÀV Tr&pAXAAoUVTOY TOUG EAAmvac Trl — TW 
erearr&lay v3 mri rovc BapBágovs, Panath. p. 
407. quibus verbis assentitur 7Elianus V. 
H. X11. 11. Auznsroonpr. 

— 18. $c ày oU9€ xarmaesAtvot X. v. ^.] 
Hec de bello Peloponnesiaco videntur 
intelligenda. Worr. Non solis Graecis 
tanta malorum seges his temporibus orta 
est, verum item Persis. Herodotus in re- 
liquis cum Demosthene copsentiens Ll 
VI. 98. évri Aagsiov xai Etpbov xal "Agrebt £e- 
£o, epiàiy ToUTÉMYy PTeEE yeveiv, Eybvero 
TR» xAaXà Tj EAAAD,, » El tikogt AAAaG 
y*"tàc Tàc mpÀ Aaegtlou MT T TÀ (Aiv dro 
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TY Iepgéay abT yeréutya, 7à Bi àmw av- 
TÉOV TÀV xXopudaiay 7regl TüG &px ic TrOAERAEÓY- 
Twy. Similium calamitatum auctores Íso- 
crates Panath. p. 421. scripsit fuisse har- 
mostas Lacedaemoniorum, qui Graecos eig 
TocaUTAac xal ToixoTAG CufAdopàg tvéBaov, 
0cac ovütlg TTbYTToTE &UTOIC EV CET O4 T'goTt- 
9ó«ncst. lbid. p. 471. de Persis, qui ad 
Marathonem certaverant, dicit: gto: 
xax xai (A6 Cori e upAdogai mepirem óc 
dy WATicAY Thy TrÓAUV oed arocty. lso- 
crates Areop. 20. Tap 9 TÀYy Urrsgea»] M- 
x5) TnMxabTuUy tiAudóctc, GoT& d'yaTTAY EXti- 
youQ, && (Am0Ey Eri xax0y grác xoityY, AMERS- 
FOORDT. 

— 20. $ixw — &x0gv] Ministri haud 
prorsus dissimiles domini sui erant. De 
satrapis Isocrates Paneg. c. 41. Trp0G gAEV 
ToUG $ÓAcuc &miccTwe, Trgóg 9E "ToUG ExBpouc 
avéydeus £xoyrtc. et deinceps : TÀV (Ay cus- 
[AA kavrapgovoUyT&c, voUc 38 sroNepAloug Üs- 
paTtUovrec. Caeterum hunc locum in e- 
xemplum j«evafoAzc v&v «T6ctw»y citavit 
Hermogenes de Invent. l. IV. p. 179. 
[edit. Gasp. Laurentii p. 193.] laudatus 
jam a Reiskio ad v. 21. InEw. 

— 29. hw avrXv] Malim avTov tj4GY 
avT&Y cum Aug. primo. SCHAEFER. 

— 95. "4g — £9"xa] Immo mos— 
offeramus. YpEw. Cf. Reiskii notam. 

— ibid. co)7'] To)rwv Aug. secundus. 
Longe diversa causa illius scripturze (sc. 
ac Reiskius dabat). V. Bastii Commentat. 
Palxogr. p. 778. InEM. 

— antep. q$uA&T Ec Sal $npa 36v, p —] 
Orat. de Pace p. 61. ed. Reisk. xai 7i qv- 
AáfacÜai dpa Se Waco; Durec A3 MOiyhy 
erpópaci xai Xowoy EyXAnpAa. 0 [AÉNNO TTÓAE- 
(«o6 "rec &mavrac Aáfn. AMERSFOORDT. 

P. 296. 1. zpávr&w] Verum zegárTov. 
ScHAEFER. 

— 9. &eAÉyEnvs] palam faciatis. YnEM. 

— 10. demise. &xelyo xaXov]. Phil. IV. p. 
144. v. ult. ed. Reisk. faci^svg 98 xaÓ' 
abriy (4£ &mraeiy [ EXAnew] &sriomoc 5v. et 
legati Lacedaemoniorum apud Herodotum 
VIII. 142. Bacfápoi &ci obrs ric Ty 
oUTE &AnÜ£c oU06v. AMERSFOORDT. 

— 11. éx&lvy]  abvóv non displicet. 
ScuaAErER. 

— 12. tbxtcÜs 3i mci voi; Stoic] Fre- 
quentes sunt in veterum scriptis: preces 
et obtestationes per deos. Ita Graecis con- 
tinue in ore sunt formula, «2; Ty Sta», 
Tp; Aióg xai TGy Ütav: Latinis, per deos 
immortales, aliz;que his similes. Neque 
vero deest exemplorum copia, in quibus 
diserta omnium deorum mentio est. Cf. 
Orat. p. Cor. init, vpdroy g«iv, à &. 'AO., 
TOie SEOiG &UXop424 Tác xal srácaic. ad q.l. 
vid. Taylorus et Reiskius. Quo verba 
item prostant Epist. I. init. p. 1462. et 
ap. JEschin. c. 'imarch. p. 59. f. In De- 
mosthenis Philipp. II. p. 74. 25. legitur : 
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& Zi) xal mávrsc 0sot, p. Cor. p. 332. 18. 
p Suv, d Trávrto Ütol, janBtlg va00. bpuRV 
&griveUctiey, Herodot. VIII. 61. Graci ad 
Salaminem tifágstvo, vci TOici Stoici a- 
TOSEtV Ex. XaAa(uivoc Alayrá, TE Xal "TENA GV 
&mixaAÉoyTc, quibus verbis non diversa si- 
gnificantur ab iis, qu:e paullo ante brevius 
expressa przcesserant ibid. eU£acÜa; voie: 
Ósoici. Namque, etsi mentio non sem- 
per fiat omnium deoru:mn, illi tamen sepe 
omnes significantur. Jubel etiam («avra 
quz legitur in Orat, c. Macartat. p. 1072. 
22, Üsoic 'ONv(ATTioiG xal "ONvIATGuC TTAYTEC- 
ci xai rác aue [ayagiowotiv. Demosth, Ep. I. 
f. p. 1466. 97. «iy Ala coy AwXwvaioy xal 
vOUc &AXovc ÜcoUG Wytp4óvac rome pAeyot. xal 
mapeawauAEcayrEc, xai XaTà "TV YixnTüQioy 
&mracWw avroic eU£ap4tyoi, Prolixius ZEschy- 
lus Agamemn. 88. sqq. závrav 98 Üezv và 
&c TUiuaV, Vmráaw, x ovi, GV T. 00g, 
T&) T dyopaiwy, [wg«oi Ougowgi AEyovrau. 
quem locuin vindicavit Fr. Christ. Peter- 
sen in Notis ad hanc Tragoeediam insertis 
Miscellaneis Hafniensibus vol. II. 1817. 
Frequenter etiam ita loquitur Ovidius. 
Metam. VI. 62. ** Dique o communiter 
omnes, Dixerat, (ignarus non omnes esse 
rogandos) Parcite." Cum quo loco con- 
venit alius Trist. III. 1. 77. ** Di precor, 
atque adeo (ueque enim mihi turba ro- 
ganda est), Casar, ades voto, maxime 
Dive, meo "" Apud eundem Halcyone 
pro Ceyce marito Metam. XI. 577. ** Om- 
nibus illa quidem superis pia tura ferebat : 
Ante tamen cuuctos Junonis templa cole- 
bat." Et Athenienses ope Thesei a turpi 
tributo Minoi pendendo liberati ** bella- 
tricemque Minervam Cum Jove disque 
vocant aliis," Ita et CEneo sacra faciente 
ibid. v. 276. '* Ceptus ab agricolis su- 
peros pervenit ad omnes Invidiosus ho- 
nos. Neque aliter in exsecrationibus et 
juramentis. Demosth. Aristocr. p. 622. 
29. üjyUw coUg Üsobg &egayrag. et Zenoth, 
p. 890. 24, c. Conon. p. 1269. 7. xai voy 
0vUm "rovc Üsovg xal vàg Dtàg &mawrac xai 
«cac. Aristog. J. p. 773. 18. («à 9v Aia 
xai TáVTAG TOUG JtoUc. et similiter p. 790. 
4. Exc. adv. Lacrit. p. 937.921. («à «y 
Aia. Tüy üvawra xai voUG MtoUc TüVTAG. D. 
Phorm. in f. p. 963. yn aàv A. xai 7. 0. &gr. 
c. Phznipp. p. 1042. 22. yi oc Üsobc xai 
TÀ6C Ütác. ibib. p. 1044. 4. grpüc r&v Sev 
xai jaiaóyey,  /schin. e. Timarch. p. 44. 
med, &zraé g&ot «ugoc TOU Ag Xa TGY ÀÀ- 
Axy 0gzv. Demosth, Ep. V. p. 1490. 2. 3£o- 
pea Srov Troóe Aoc Étviou xal gr. 7, 0. /Elia- 
nus V. H.l. If. c. 9. à TIouàc 'ASma, xai 
"EXtUÜ£ere "ZeU, xai oi  EXNAvow Soi srávr&c. l. 
AGLI. c. 1, aysunjafirama. 88 SeoUc TáyTAS 
EXÁAEI ' EAAnVioUc xai EA&USEeioUC TOUG QUTOUC. 
Ita etiam Cicero p. Lege Manil. c. uit. 
** Testorque omnes deos et eos maxime, 
qui huic loco temploque president." Di- 


ligenter omnium deorum catalogum pér- 
sequitar Cherea 'l'erentianus Heautont. 
IV. 6. 6. **. Ut te quidem omnes di, dez, 
quantum est, Syre, Cum tuo isto invento 
cumque incepto perduint." Phorm. IV. 
4. 6. ** Ut te quidem omnes di, dez, su- 
peri, inferi, Malis exemplis perdant." 
Qu: loca citantur a Bentleio ad Eun, II. 
9,11. Vid. et Plorm. V. n. Gd BELLE, 
83. item Andr. IV. 2. 12. Ovidius etiam 
Trist. II. 53. ad Augustum : ** Per mare, 
per terras, per tertia numina juro, Per te, 
praesentem conspicuumque deum." ubi 
tertia numina recte interpretatus est Har- 
lesius celestia, quz explicatio probari 
potest ex v. 426. ** Explicat ut causas ra- 
pidi Lucretius ignis, Casurumque triplex 
vaticinatur opus." Locus Lucretii, quem 
significat Ovidius, legitur de Rer. Nat. l, 
US e Principio maria. ac terras c&lum- 
quetuere. Horum naturam triplicem, tria 
corpora, Memmi, Treis species tam dissi- 
miles, tria talia texta Una dies dabit exi- 
lio." AwrnsroonDT. Satis sit memi- 
nisse formulz Homerice: KÉXAvTÉ [A£U, 
vAyTEQ 7E Ütoi grAca4 T£ Ü£aivai. SCHAE- 
FER. 

—- ibid. eLxec S 98 — ai7$?] Dictio et 
plena nec dura est. V. not. sequ. Recte 
vertit Reiskius in Ind. Gracitat. IngM. 

— 13. Wwmwte mroTÉ TOUS Trgoyovouc aUcoU] 
Hoc quoque referendum inter exempla 
aliractionis, recteque post éx&ivw» Bek- 
kerus hypostigmen delevit. Quod si Ora- 
tor uti noluisset attractione, scripsisset 


sic : hte Tr OTÉ TOUG erpoyóyouc GUTOU scilic. 
tAaQcy. Res non animadversa fortasse in 


causa fuit, cur Reiskio structura hujus 
loci minus probaretur. IpnEx. 

— 417. 9v] 5c prestat. Dici vix potest, 
quantopere Grzci scriptores schema hoc 
syntacticum dilexerint: ut, ubicunque [i- 
bri variant, praeferri oporteat. Ing. 

— ibid. me To)TwYy] 99 Tov vide ne ve- 
rum sit. Ipgw. 

— 18. oiOepuic — btspaieovcay] Causam 
crescentis fortitadinis bellicae Athenien- 
sium 47 ienyogic tiibuit Herodotus V. 18d. 
" ASmyator TupayUSqAEyot d oU De qun TÀV 
cac ar&gioixEóvrOV EcAY TÀ TONER, ápsti- 
You;, maa xDevrec SE rugávywy qnaatgis Trea- 
70i &yÉyovTo, et jam initio Persici belli, eo- 
dem tesle c. 117. arn —^ qz6AiG TG Aot- 
víwy £Owüc tué [Atywo Ta. Cf. et Isocratis 
Areopag. c. 3. ibique Bergmanuus, ibid. 
c. 5. et alibi. AuERSFOORDT. 

— 19. bwteaigouzay] Fallitur Wolfius. 
Saltem conjecisset i7tgnee. Sed unice 
probandum participium, quod est iinper- 
fecti temporis. ScuAErFEn. 

— 90. &xovciou — 9iaAAax ToU ] Vaticinari 
videtur Demosthenes ea, qua brevi post 
acciderunt. Quam primum enim in Gre- 
cia qualicumque tandem ratione pax re- 


AD ORAT. DE SYMMORITIS. 


*tituta est, Persarum regnum aggredi mo- 
rati non sunt Philippus el Alexander. 
Plene sunt Isocratis Orationes adhorta- 
tionum, ut, compositis intestinis dissidiis, 
Graeci arma in barbaros convertant: im- 
primis ejus Orat. ad Philippum, quem, 
nec immerito, ducem huic bello imprimis 
idoneum censebat. Cf. p. 146. f. 147. 
155. ed. Reisk. et alibi. Lacedaemoniis 
quidem, quorum vires magis etiam quam 
ceterorum fractz erant, tali pacificatore 
valde opus esse idem testatur l. c. p. 159. 
aaiTO. TFRG GU Xp Vop4iQew ToUC ovTO) DiaxEI- 
qAtvouc ác gukvwc ày losiv &mric vvroUYTA Tfi i- 
hw Afióxypemy dyBea. xal Suváguevoy SiaADaaa 
ToU Ev&cT4/Tag &iTOig TroMÉRAoUC : atque si- 
militer postea de Thebanis verba facit, 
itemque de Argivis et Atheniensibus, 
populis Graecis principibus. De The- 
bauis hzc ait: eig ToUro 9E TÀ qTgÁy[Aa- 
T& &ÜTUV "Itpiéc TnXEV, GeTE— YOV Ev col 
và; &XmiDag Éxouci «5g aUTAV cornea" 
&eT" oipazt Xa coUTOUG TAXÉwe "roictiy 
971 ày c) X£AeUnc. Eodem spectant ejus 
tres priores Epistole. Et in Panathen. 
quidem p. 428. Agamemnoais laudes hanc 
precipue ob causam predicat, quod 
ille rex universos Graecos prudenter ad 
concordiam redactos adversus barbaros 
duxerat. Sed jam antea in conventu 
Oiympico Gorgias Leontinus orationem 
habnerat, qua eadem Grxcis suadebat. 
Vid. Philostrat. de Vit. Soph. l. I. c. 9. 
et Fabricii Bibl. Gr. vol, I. p. 911. Ut 
hic àxovziov 9iaA&awTo0 Demosthenes me- 
minit, ita apud Thucyd. III. 59. Hermo- 
crales Athenienses vocavit Siculorum 3i2a- 
Aawràc 492ÀU TV ÉJ&Gy Aóycy AyayXaioTÉ- 
€ouc. AMERSFOORDT. 

— 91. oi3tv &y] abràv oidty &y Qavévr ra- 
rior constructio, sed proba: consueliior 
ers oi9ev &y qaveic. Lucianus t. II. p. 50. 
Bip. cwveig &y &$üxvw Exogstyoy &nvróy. ubi 
structura vulgaris orationem erat durio- 
rem redditura, ScuAEFER. 

— 924. iya 3 — [43 paa gà MEyo X. T. ^.] 
Isocrates de Permut, p. 544. iva 32 
Aiay Evo AG TTOMAA, "rpÓ "TOU Trpiy[AavrOQ AÉ- 
gv, ddpégu&Vog qregl rov 0n qreigám opua 0i- 
Sácxtw vp4Ae.  /schines c. Timarch. p. 
73. in. la 38 q4à juaXgoXoyd) — Ep x. T. À. 
Ita et de F. L. p. 96. AuEnsroonpr. 

— 925. và *t$áAaia] Hujusmodi clau- 
sulz atque ante dictorum quasi compen- 
dia et indices szpe inveniuntur apud ve- 
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teres. Cf. Isocratis Oratt. ad Nicoci., ad 
Philipp. de Pace et Panath. p. 484 — 
488. Demosthen. c. Panten. p. 983. 
Olynth. I. p. 27. 6. Cicero p. Archia c. 
ult. alibi: indeque ipsum nomen ortum 
est 'EgíAoyoc, uti monet Scholiastes Her- 
mogenis (cujus Excerptum ex Aldina edit. 
repetiit Reiskius Orat. Gr. vol. VIII. 
p. 19. B.), qui Coracis artificium expo- 
nens in componendis orationibus narraf, 
eum fuisse solitum, postquam przcipuam 
orationis partem absolvissel, &vax&dpaAa:- 
oUc dai xai àyapupAyhoc kei Ev cuYTÓAD Tregl 
r&y dQSazávrey xai vm Ow &ytw và Ae- 
xB&vra và hem, Bre ERÁNEGE — E'üriNoyor. 
Earum etiam mentionem fecit Hermo- 
genes mreel 480. Sew. c. 19. 73v 98 &vaxtQa- 
Amici xaAoUcuw [oi TraAaioi] &erávobov, dc 
AnjsozÜEvne 9nAdi, et quae sequuntur. Im- 
merito autem meo sensu hujusmodi clau- 
sulas reprehendit Gorgias Apolog. Pala- 
med. Oratt. Cr. vol. VIII. p.121. egnza« 
TÀ Tr&g ER&0U Xa TrADoJA. TO yàg UTTOJAVrGOH 
Tà Dà «away tigrpuéyn, cuyTÓAwG Trp0G KAEV 
$aJXevc Qixag àg Ext Aóyov, X. T. ^. IDEM. 

— ult. &pxew] Sensu incipiendi rarius 
hoc verbum occurrit in genere activo. 
Quazdam tamen exempla ad h. l. dedit 
Erasmus. Addemus nonnulla ex Thucy- 
dide, quem frequenter imitatur Demo- 
sthenes, quod sapius animadverterunt 
viri docti [V. Valckenarius Diatr. Eu- 
ripid. p. 217. B. et Annotatt. in Phalar. 
Lennep. p. XVIII. (XXI. ed. Lips.] 
ScuazrEn.] l. I. 52. vausaxlac ov Sia- 
VooUpuEVo, Goxew ExóvrEG. 54. qroAÉguoU Gporov- 
7t ta et IV. 92. 1. I. c. 81. ei 3ó£opeey 
&efas [A&XNOy Tf Qiacpoeic. TT. c. 12. 59e à 
WaEpa, O15 EXC (AEyAAQY XaX&y &cEgi. TV. 
c. 73. ping xal wxiwbUvou ExóvraG &efau. C. 
87. &àywvizacÓs oic T& EXNncw &pfat azeG- 
voi EA&US'eginc. et in pacis formula IV. 118. 
iy ExtxEiglay &iveu Eviau TOV, Got O6 hvO6 
Tiy WhAÉgay. AMERSFOORDT., 

P. 297. 2. cxowWputy] cxomtiv verum 
puto, sic ut post áXiov minor distinctio 
ponatur. Jam aliquanto concinnius se- 
quitur xzy caUT4 7roiTt. SCHAEFER. 

— pen. ópyiz395etc9:] Bene óogyuicSe 
Bekker. InEM. 

— ult. cox &p.] Negativa si require- 
retur, oportebat interponi (45, non ovx. 
Sed haudquaquam requiritur. Orator hoc 
vult : ob yàg ogyitiz 9e abroig va Tteov Dià và 
ycy 5juaprnjAEva. IngM. 
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THOM/E STANLEII 
ANNOTATIONES 


IN DEMOSTHENIS ORATIONEM 
HEPI XYMMOPIQN. 


*," Hw Stanleii annotationes, nunc primum, quod sciam, publici juris factze, hoc 
temporis Cantabrigiz servantur in Bibliotheca Publica (Plut. Gg. —3 — 16). Plurima 
habent sigla plus minus inusitata: lacunz porro et menda, quz passim scatent, me - 
in suspicionem adducunt, has notas apographum quoddam esse, quod V. D. revisione 
fraudatum est. Cf. Taylori Prolegomena ad Demosthenem vol. i. p. xcvi. edit. nostr. 


Hic oratio partim est &rorperrrix2, dis- 
suesoria, partim zragainrpo seu 3ibawrixi, 
instructoria seu monitoria. Dupliciter enim 
omnino hic agit Demosth. — Athenienses 
dehortatur a pugna suadetque ne ipsi soli 
sine ceterorum Grzcorum ope et auxilio 
bellum contra Regem suscipiant. Deinde 
rationem ostendit qua optime se ad bellum 
instruere possint, si omnino belligerandum 
sit. Atque hzec duo tanquam generalia ca- 
pita totius orationis breviter hic in exordio 
proponit, fusius postea prosecuturus. Ex- 
ordium vero áz 756 cvyxpiz&wc, conferen- 
do se cum aliis Rhetoribus ac Demagogis 
Athen. quibus sc. id solenne erat, majorum 
xadopdjatAaTa et àySgayaD^h sara passim in 
orationibus suis ebuccinare: et vel Mil- 
tiadis trophza, vel Cimonis et Aristidis 
res gestas, vel Themistoclis victorias, ma- 
gna verborum pompa describere. Xerxis 
fuga, Leonidas et Thermopyle, Marathon 


et pugna Salaminia, utramque paginam 
apud eos faciebant. Hsc quidem dictu 
speciosa et splendida orationis argumenta 
et auditu jucunda. Sed cui bono? (inquit 
Dem.) Cui[sic: f. Cum. sed mehercule 
conturbatior hic contextus.] mortuorum 
laudes et encomia non prosunt ipsis defun- 
ctis, si forte vivis: quanquam me vivis 
quidem, saltem non semper: non prosunt 
defunctis majoribus vel haec encomia, imo 
nocent (inquit Orator) et injuriam faciunt, 
quandoquidem longe infra eorum merita 
subsidunt. Missis igitur his verborum 
phaleris et pigmentis et lenociniis, quibus 
alii Rhetores populo placere student, et 
favorem captant, et eloquentiz laudem au- 
cupantur : mihi rationem [sic] et statutum 
est ea tantum apud vos dicere, quz cum 
bono publico vestroque omnium usitatu 
et preesenti rerum statu maxime sunt con- 
juncta. 


IN ARGUMENTUM. 


P. 280. 2. 35poc xexiymvai] perturbatur, 
commovetur, tumultuatur. "Verbum xwti- 
cS: proprie de corporibus, sed ad motus 
et tumultus tum internos animi tum exter- 
nos Reip. [sic] Act. xxi. 30. £xivi£n etc. 
commota est tota civitas, Herodian. 1. 1. (3. 
15. ed. Irm.] ipZ yàp và BápGapoy xal &azi 
vai TUXoUcaM; &dsppuaio paca Yivelz au. 
h.l. Polit. interp. barbaris mos est quamlibet 
levibus causis aut momentis impelli. Plut. 
Fab. [c. 9.] voiobroic Aóyoie xivnÜ£vrec oi &y- 
Ogomroi. hujusmodi sermonibus commoti ho- 
miues et conturbati. Sic xiveiy cày wócquov, 
turbare, mutare, ordinem et statum Reip. 
et xiv ToU vójovc, abrogare leges, apud 
Philos. in Polit. non semel. 

— ibid, mónsqov ixpfotiv] bellum gerere, 


ad v. efferre. quod Lat. dicunt '* bellum 
inferre." Polyb. Hist. l. i. non procul ab 
init. [c. 3.] mróxeguoc Oy srpavrov &£nveyxt gate" 
" Ax aai "rgóc AlrarkoUc Gi TEoG. bellum quod 
Philippus adversus /Etolos suscepit. lsocr. 
ad Phil. [$. 36.] 3& «àv ógS&c GovAevópagvoy, 
pA arpórregoy Expégtiy rày grec Baciéa, mróA6- 
[^^y elc. qui recte rebus consultum velit, non 
prius Regi bellum inferre debet, quam Gra- 
cos reconciliarit. et iterum ibid. [$. 47.] 
bewibt£s . . . Tobe mroAÉguovc Exdfptiw. demon- 
Stravit posteris, quibus sociis adhibitis et con- 
tra quos bella gerenda essent. Lucian. Pro- 
meth. [$. 13.] j4à — «óAsqsoy £fevEynmct 
avgóc ove StoUc, GeTr&g oi yiyayrtg, ne bellum 
diis inferant, sicut gigantes. 
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P. 280. ult. Aóyoy éimeiy . . . kexagimqué- 
vw] Hyperbaton. Grecis usitata, Latinis 
ignota, nisi siquando Grzcos imitantur. 
' Syntaxis implicita et perplexus verbo- 
rum ordo,' apud Scriptores Atticos, nec 
infrequens nec inelegans pro 3oxovcí uo 
Tp. ^. E. X. etc. Aristot. Eth. vi. 2. "Ec: 
" émtp £y Biavoia xaTáQacic elc. pro Greg 
9 £e etc. cui simile illud Phys. iv. [c. 
4. ] £e: 3 Gemrse 00 &yytioy etc. pro dew 
9 £cl a0 &yytioy etc. et l.i. c. 12. àgyía 
yàp &cTiv ó móvog fig ux sic etc. pro ágyia 
yàg Tic Y. etc. Noster alicubi: [495. 20. 
ed. Reisk.] Ti ToUTo puaSày mhpoctyga a. 
ubi participium «aSày implicitum est cum 
duobus dictionibus, quz natura cohzrent, 
b. m. 7i 4. T. T. et alibi : OUx avróc exorrtic 
0,71 [43 Avarfic ét; TOUG &AMOUG TTOLRV, pro 6,7: 
t7. [4 ^. T. &. etc, non animadvertis ipse, 
quod te vitare oporteat ne aliis molestus 
sis. quodnam faciens molestus aliis non 
eris. Plut. Demetr. [c. 38.] ea oix àv, 
&iTEly "Oy ZEAEUX0V, Egribuimc, Epacic Tea, T 
£p) sr2401, ioc Gv, TOV y&quov 5 pro &i 38 v. 
Z.d 'Ep. T. .. . . obx àv &griBoing av. yápaov. 
Mosch. sive Porph. z. a. l. iv. o)3£v &grixo- 
pa opaevor moon uoU iy Aya Nw pe Tu EveXa., pro 
oU0iv Er. &y. Ev. ávzod. peregrinanturm mihil 
secum ferentes impensarum gratia, nihil sc. 
quo impensas solvant. Similem trajectio- 
nei verborum seu hyperbaton volunt esse 
plerique in illo loco Evang. Luc. xxii. 36. 
0 Exuv DaXxávriov, apávrw, ópuotoc xal Trheay 
Xai 0 [43] Ey V, qroAncáO TO LATIO) UO, 
xal) áyopazáTw [AáXxaipav, quee verba poste- 
riora sic verlunt Interpr. eliam nostri : 
** et qui non habet gladium, vendat tuni- 
cam suam et emat." Volunt viz. esse hy- 
perbaton, seu Qrajectionem in verbis, ac 
si scripsisset Evang. ó («à £yov paáyaupay 
etc. ideoque in versione restituunt verbum 
paAxaugay in suum locum, qui non habet gla- 
dium etc. sed utcunque frequens sit apud 
Atticos hzc syntaxis implicata, seu traje- 
clio verborum, quam hyperbaton vocant 
Gr. Gramm.: rarissime tamen (opinor) 
occurrit in N. F. quod 'EBeaitt: magis quam 
"Avvixite. Vulg. et Beza ad verb. qui noui 
habet vendat pallium, et emat gladium, 
obscure eL ambigue. Syrus et Arabs ad 
vitandam trajectionem repetunt vocem gla- 
dium h. m. et qui non habet gladium vendat 
vestem suam et emat gladium. Arab. ** wa 
man laisa laho" Saiphon, wahabagna sha- 
bantio, waliash tirra Saiphon.". Et nollem 
equidem sine magna necessitate hanc figu- 
ram admittere : in Gr. texlu enim S. Evang. 
nulla nos cogit necessitas hinc recurrere. 
Immo potius sensus loci postulat, ut sim- 
pliciter interpretemur sumendo verba eo 


ordine, quo ponuntur in textu: 
etc. 

— ibid. xexyagwqstvoy ob cvpudíporra] 
Communis hic Rhetorum morbus est, volu- 
platem in dicendo potius quam utilitatem 
spectare, xexy. potius quam cvs. Aóyoy &i- 
t£iy, de quo passim queritur Dem. Hoc 
Gr. dicunt meóc xágw ^Éytw, vel zr. x. 9n- 
[enyogriy etc. et uno vocabulo xagiroyAwo- 
ctiv. et id quidem optimum esset maxime- 
que optandum, miscere uti [sic] utrumque 
simul in orationem, connectere 72 x£x. xa? 
T) cupAd., TO "v xal TO xyphciAov, quod qui 
fecit omne tulit punctum. quod si vero 
utrumque fieri non possit, przestat Veronae 
civem esse quam Placentic.  Parasitica 
plane vox illa Z 53w"ra 5 WxicTa, sive ad 
principem sive ad populum verba facias, 7à 
X£hcipsov raagis quam 72 59v spectandum. 
Et quoad hoc certe poelze przsstant oratori- 
bus. Cum enim prisci Rhet. plerique (uti 
hic conqueritur Dem.) Aóyov eigrety azgongoUy- 
T0 X£Y .potiusquam cvj«o. Poetarum 
insigne illud elogium est apud Hor. [Art. 
Poet. 353.] ** Aut prodesse volunt" etc. 

P. 281. 1. ézraivo)yreg — £yxwpaáQovoi] 
Synonyma. et tamen Philos. Eth. i. 12. 
distinguit inter £zaiyoy el &yxpuin. Ó  (AEy 
yàg Errawoc (inquit) 756 &gezc, rà 9E Eyxd- 
[^i TÀY Éeyoy. Evraivoc, h. e. laus, proprie 
est habitus virtutis, £yxaf«tcy autem rerum 
gestarum. Sic Rhet. i. c. 9. "Ec: Y £zai- 
yYoc, Aóyoc ipujaviQwy pÉyt3oc ApErEc" và 
Pyxzpuoy, T&v Égyoy écTiy. et paulo post: 
910 xal &yuwpuaáQopusy mr cá£avrac: và BE Epym 
enpgia, Tr; £Lede siciy* agi Ear aiyoU[AEY* xal 
pi arempayira, ti Trig TEUOAEV Ely2 TOLOUTOV. 
encomiis ornamus illos qui praeclarum ali- 
quod facinus fecerunt etc. 

— ult. &riytigoüyrec A£yew] Videtur pri- 
ma fronte esse catachresis. Sed frequens 
fig. àvà xow?c xghctwc, quia manibus ut 
plurimum res geruntur, suscipiuntur. &i- 
Xtetiv, quovis modo aliquid aggredi, tum 
dicto tum facto, tum lingua tum manu. 
Sic Eriy eigobyrec AEyti sunt, qui de re ali- 
qua aggrediuntur dicere, quanquam etiam 
et manui suum officium est in oratione 
habenda, nec de nihilo est quod Rhet. pal- 
mz expanse comparatur. Alioquin hec 
phrasis festive torqueri potest vel in inimi- 
cos et ineptos Rhetores qui manibus 

et preter modum gesticulantur: vel in 
stultos illos xt&egovopsovrac apud Sol., qui 
manus habent linguares et digilis suis lo- 
quuntur. Hi enim xac ácrtizj«cy non in- 
scite nec vel inficete dici possunt é&ziyt- 
govyr&c AEyElY. 

P. 282. 2. M£av ixoplgtr Sai] gloriam re- 
portare. eloquentis laudem reportant. $2- 
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$ieopaas est xopaiQopsas, ut orat. prac. c. fin. 
qiy p. ATméxSeay — ixepégen Dau. per pse- 
phismata vestra et decreta. inimicitias vobis 
conflatis, in aliorum odium incurritis, ini- 
miciliam reportatis. male ibi Lat. Intp. 
*' inimicitias denunciatis." id enim esset 
&xdfetiy non &xoépez 9ai. ita enim differunt 
Exdép- tv et so3ai, ut dég-tiw et ecOai, at 
xopit—tw et sc Sai, ut jam ante observavi. 
Sófav ixjéetc?a: idem omnino est quod 
Hom. xj3eg àgécSa:. eloquentiw laudem 
reportant, vel etiam eloquentiz et bene 
dicendi opinionem consequuntur. 3ófa 
enim etsi apud posteriores Atticos gloriam 
significet: tamen apud antiquiores Grz- 
cos, et ex sua origine, nihil aliud quam 
opinionem denotat. . Et sane gloria nihil 
aliud est quam honesta et honorifica opi- 
nio de alicujus virtute ac meritis, et prae- 
clara existimatio. Apud Hom. certe 3ó£« 
est nuda opinio nuuquam vero gloria, h. e. 
non 7:43 sed bmc. ut 1H. [K. 324.] eoi 
9' Eyà ob oc a'komüg Ecopuai, o9. mro 9o- 
£ns. ero tibi non vanus speculator mec citra 
opinionem. oU sroppo cti; Trepi &j&oU UrroNtspecz, 
inquit Eustath. 3o igitur apud posteros 
est 7ij42, honor, gloria, apud Hom. bzóAn- 
Nic, Evvotas xarà, vy iv, 9ónnic, olncic, opinio 
seu existimalio. lta x^éo; apud Hom. est 
simpliciter $fpn, fama, rumor, apud po- 
steros xvJoc, ploria. quze Hom. est àya90y 
xA£oz et xA£oc £c Nov. Oeo et vmróNn c, opinio 
seu existimatio, non solum quam de rebus 
sed et quam de personis concipimus, habe- 
mus, uti hoc in loco. Et Lat. * bona et 
* mala existimatio, de hominibus sc. Quz 
duz significationes sic distingui possunt, 
ut prior philosophis, posterior ceteris vre- 
Coyeácoie familiariter el magis in usu sit. 
Apud Aristot. aliosque philosophorum fi- 
lios 3£i sunt philosophorum opiniones seu 
sententie super quastionibus philosopho- 
rum, unde xvgiat 3ó£ai, et brroNm pac mapá- 
Sofoi, mrapà, Sófav, sententie private, preter 
vel contra communem receptum opinionem. 
Jam apud Rhetores et Historicos 3Za est 
opinio seu existimatio quam de personis 
habemus. Quemadmodum et fama apud 
Lat. ut viz. ** cui fama est integra," etsi 
aliquando 3cav &x&v idem est quod sap- 
Éxtw, viz. passim reputari, existimari. Sic 
Plut. Thes. [c. 2.] 3é£av eixov ix Sev ys- 
yo&vai, ex Diis nati fuisse existimabantur. 
Ita loquuntur etiam Lat. Cos. de B. G. 
J. 7. (59.] **Qua civitas in Gallia maxi- 
mam habet opinionem virtutis" — qyi- 
e11 Sófev vii; &gessie Exet,. Sic AyaSm bmó- 
AnYie, bona existimatio, ut et opinio Lat. 
Herodian. l. 7. [c. 2. ed. Oxon.] £eyoiz 73v 
Difav xal aiv và» capariarry VrróNn day tri 
e rojo, Opinionem militum de se conceptam 
factis confirmavit. Hinc à & bmrox a dici- 
tur cujus est recta existimatio, vir sc. pro- 
batz ac spectatz existimationis. ut Can. 
11. Concil. Chalced. qua sancitur evzza- 
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TiXàc, i. e. commendatitias, epistolas dan- 
das esse vic oui £y UmroNn Les puóvosc srponas 
«cc. quod male sic vertunt nonnulli: iis 
solis personis qu& in aliquam suspicionem 
venerunt. potius e contra : iis qui in eaisti- 
matione sunt, h. e. qui bona esse opi- 
nionis videntur, qui sunt integra fama. 
Quod utinam hodie apud nos obtineret, ut 
sc. literze. commendatitize concederentur 
vOig oUzwy Ey UrroNNpes quóvosc mrpomcomrois. per- 
sonis integre fame et spectata existimatio- 
nis. Chrys. Ep. ad Heb. rav GovAn2n «i6 
SioguE ai 0v ToU arAnoiov VeróA niv, cum quis 
voluerit perfodere proximi bonam existima- 
tionem vel opinionem. 

— 3. ágevi» &AáTTO — moe] Hoc 
est, quod inquit Horat. ** laudes culpa 
deterere ingeni," et rursus ** magna modis 
tenuare parvis." Ita fit quoties Herculem 
laudamus: nam quis eum vituperatur. E 
conira sunt nonnulli qui tb7sA5 xal puxeà 
Epya, Ayo &pen den mraptDunay ti; àAeiac 
poi, ut preclare Herodian. in procem. : 
sua Historiz. [$. 3.] 

P. 283. 1. &xsiywy üy. Éazauyoy — &ivas] 
Pindar. [Olymp. i. 53.] &£víAovro: &psépas 
[A&evugec coqarraoi, * CresciL occulto velut 
arbor z:vo, Fama majorum." Joseph. l. 2. 
conlra Ap. à sroAUc *povoc aria TEUETA A Try TOV 
gives Doxipuac T1 &An0Eo Ta T0c, Cui affine ada- 
giale illud saerum 1 Cor. iii. 18. 5 («£go 
ànAscti, dies indicabit. Yd. Pind. alibi 
[Olymp. x. 65.] 9 7' ££eA£yx mv psóvoz ' AM- 
Stay ErWTUJA0) Xeóvoc. 

— 3. "zapabi£acS9ai] Proprie est re- 
cipere, excipere, admittere, idem fere quod 
&qobbxtc3ai: sed hoc in loeo vaga3. est 
aggredi, suscipere, dvaiget Oa, Erie AA Nec Ont, 
&miXEg&y, cujus significationis exemplum 
haud memini me uspiam alibi invenisse. 

— 10. $óBog AéAvTai] Notetur discri- 
men inter poelas et oratores in usu hujus 
verbi A&Avza;. Apud Poet. $ífo ie AéAu- 
TA, — AUTO yobvara, xal diAoY "rog, metu 
labat, fatiscit, dissolvitur: at apud Orat. 
doc Aueva4, ipse metus solvitur, h. e. eva- 
nescit. 

— 11. óc £y» yvwwpnc] quid. sentiam, 
aut quenam mea sit sententia. de hac phra- 
si antea. 

— 15. móXegjuoy ápazÓÜzi] bellum gerere 
vel bellum suscipere, verbum elegans, et 
hoc sensu apud Atticos scriptores usila- 
tum (ut supra zóA&joy £xdéeti). Demosth, 
noster alibi: [de Pac. $. 8'.] «b 3s mó- 
Atguoy àlofov xal Varavmpiy ápagÓcu. bellum 
ignobile et sumptuosum mon est suscipien- 
dum. 'l'hucyd. l. i. [c. 80.] vc xpi «pic 
voUTovc paSiwe TróNegAoy ágazÜat etc. quomodo 
oportet elc. Discrimen inter Ze270a: aor, 
a. med. et aor. 6. ágé£zÜai. " ApazÜai xiy- 
Svvoy, TóAejuov, apud vrtQoygádowc : à;éz Sat 
yixny, x^£oc, x93oz. In soluta oratione &pa- 
c Sai tantum, in carmine utrumque el &ga- 
c3ai et ágtcÜai. "Acvr&Ty rigaro xDSoc. 1l. 


480 


r. 373.] sed frequentius &ptc 3a. x03oc àpé- 
cSat ap. Hom. sepe xopitee Se, gloriam 
referre, reportare. At non dicunt Gr. xív- 
Swvoy ápéz ai, vel mróNgjucy &ptcÜat, sed. &pa.- 
cS3ai, bellum suscipere, periculum adire. 
Noster v. Zvto. [$. £'.] vv ómip «sic &máv- 
Ta ENEUÜspinc xal cowrneiac xivüuvoy dgápusvot. 
Pausan. Aaxs3aisovtoig 38 mórt TTÓAE- 
pA ngágunv, bellum suscepi. Theo. progymn. 
Multi heroes et semidei praesentes facti 
sunt, oi q«i xaÜ' hcvxyíay yaguoUvrtc, oi Bà 
*roMÉuouc UTrip yuYaAXaw deátutvoi. "Thucyd. 
l. vi. [c. 9.] vróAeguov 00 Treo ikovra &gao Saa. 
bellum non necessarium suscepisse, vel bel- 
lum quod, ad. nos non pertinet. Xen. Cyrop. 
l. i. circ. fin. voXXol qs£y yàg fin mróAtic Emrti- 
cav mrÓAEuoy ágac Ont etc. Dion. Halic. l. ii. 
[c. 62.] 3ià 79 («nü8vóc cwvágac Sa T9 'Po- 
(409 tToAER«oV. (ubi cum gen.) quod in nullo 
bello gerendo socii ac adjutores Romulo fuis- 
sent, 

— 18. «d^» ápyiv — ytvhctTe.] Aurea 
plane sententia, omniumque principum et 
magistratuum cordibus inscribi merita. 
Siquidem in omni bello hoc imprimis obti- 
nere debet, ut justis de causis suscipiatur : 
quid enim sunt injusta bella nisi sane, et 
tamen frequentissima, magna latrocinia. 
** [lla autem bella injusta sunt," inquit 
Cicero, ** quc: sunt sine causa suscepta." 
Causas belli, &exàc, vocant Gr. principia, 
et vreopáctic et zroDEéctic. Dion. Halic.]. viii. 
[c. 8.] ve&mov ipsi» mapa muomtiv, Ocrwc 
£Uc£[5 xai Sixaiay mrogiana Se vU TTONÉqA oU TrpÓ- 
qaciv. id. primum vobis curandum arbitror, 
ut pium et justam accipiatis belli causam. 
Noster, Ol ynth. B. [$. 3. ] " Q.evep oixíag ... . . 
và xáwOty icxvebrama eiyoa SEL, oUTO xal Ty 
qrpá£eoy vào &pyàc xal vàg vmoÜécti; AAmÜEiG 
xal Qixaiac Eivas qrpoz ike, et preclare Liv. 
l. xlv. (c. 22.] ** Certe quidem vos estis 
Romani, qui ideo felicia bella vestra esse, 
quia justa sint, prz vobis fertis; nec tam 
exitu eorum, quod vincatis, quam princi- 
piis, quod non sine causa suscipiatis, glo- 
riamini." ubi * principia belli! sunt causze 
belli, &pxai voX£aov. uti bic apud Dem. 
Semiramis apud Diod. [ii. 18.] ab Indo- 
rum rege accusatur: 9v; argotaTáey Tat OD 
qroMÉpuoU, pA-0Py àXienS tira. IloAejuoUci yàg 
vrgórepoy &Sixhpsaci, unde inquit Philos. 
Scythas justissimos barbarorum appellat 
Curtius, quod armis abstinebant, nisi la- 
cessiti : scite Propert. [1v. 6. 51.] ** Fran- 
git et attollit vires in milite causa: Quz 
nisi justa subest, excutit arma pudor:" et 
audacter Eurip. [Erecth. frag. iv.] oi3cic, 
eTpartUcac ü)ma, cc "AÜsy máNw, quan- 
quam hoc forte nimis rigide. nec enim ab 
eventu facta notanda, nec bella z:stimanda 
sunt, £g; Tà wxtigoye vixa, saltem nonnun- 
quam, etsi plerumque obtinet illud poetae : 
** Causa jubet superos melior sperare se- 
cundos." Justas belli causas recenset Phi- 
los. quodam loco Rhetor. [ad Alex. c. 3.] 





T. STANLEII ANNOTATIONES 


9E! obe &SiovAEyouc verip &au vay qroNeguetv, 
bip cvyytviv, $ Uri evegyerav, h cuApAum 
X06 &Xixovpuévotc BonÜsiv.. oportet injuriam 
passos pro seipsis bellum suscipere, sive pro 
cognatis, sive pro benefactoribus, iterumque 
sociis injuria affectis auxiliari. Herodian. 
l. viii. in orat. Crisp. [c. 6. ed. Oxon.] oic 
Umée Tijg era TQidoc pu xot^tyoic, xal mrapà cV 
StUy» EXTOEG MeelrcToUG* Eti» oU TÀ AAAMV 
AaBtiy, &àAAà và abT&Yy cde £Uxovrai, [Il. 
M. 243.] eic olevic gie oc etc. 

— pen. &yapyéc xal zadic] clarum et ma- 
nifestum, tyagyüg 6 Atuxóg wal qatwóc xol à 
xe. ódiy avegóc, ab &gyóc, albus. Ob yàp 9 
Tráyrec oi Üeol. paivoyras vteysic. "H. (uos vag 
yic $A9& StoU ég Daiva Sá^tay. [Odyss. 
II. 161. T. 420.] 4avspóc, &sdavhc. "Qc 
oi &yagyeg Ovtgoy &uarícavro vuWTUg &[AONyO. 
[Odyss. A. 841.] &apyic "AS&v, àvel coU, 
xaT Ow &ipám cwpaTisES, Minerva sc. 
quz sub forma humana apparuit, assumpto 
corpore. Sane Beat. sero &yagyág "A39E, 
cum Aóyoc càp£ &yívero, xa. ow &páyn ew- 
[49 TiXGG. Kuyoraey£c, locus Athenis sic di- 
ctas a cane albo illuc accurrente cum fru- 
sto victime. — Hinc controversia inter 
Gramm. non de lana caprina, sed de 
colore canino, an sc. xovec ágyoi apud po- 
etam sunt xjvec Aeuxol an 7axtic, canes albi 
an veloces. ágyóc enim. utrumque significat 
et album et celerem seu velocem, et etiam 
(quod est plane contrarium ) pigrum, igna- 
vum, quasi &ceyóc. Unum viz. ex iis vo- 
cabulis est in L. Gr. quz prorsus contra- 
rias habet significationes. Sic &ga7 est et 
impetus et cessatio ab impetu, alia sunt hu- 
jusmodi &yavziózn(«a quae jam non occur- 
runt. 

P. 284. 1. £xeivov àgswojsévoic]. illum re- 
pellentibus, ulciscentibus. Notetur discri- 
men inter áj«Uy-Ey et &c Sai, ápsvew regit 
accus. rei, et est repellere malum aut inju- 
riam, ut óAEgpeov, UBpw, Aoiybv &jovEwY. &qui- 
vec'9a4 regit accus. pers. et est repellere 
hostem, aut ultionem sumere de aliquo qui 
nos injuria affecit, ut àjsives ai £x Ogove, 
vtoA&4iovg. Aliter usurpatur hoc verbum 
ab Hom. aliter a posteris. Hom. &vAGg 
et sine accus. &sovez3at est propugnare, 
vim propulsare, dimicare, 6c x$ ctv àvra 
EAS" áj4wvóputvoc. Aliquando genit. cum 
praep. vepi, ut àpsivec Sat. eregl vn3v, artvene, 
pugnare pro patria, periculum a patria pro- 
pulsare, adeoque succurrere in bello, opitu- 
lari. Jam vero apud post. Attic. semper 
regit accus. uti hic apud Dem. Et sic op- 
ponuntur szepissime apud Gr. Orat. &pysy 
et ápivec Sai. &pxew. est injuriam inferre, 
quasi prior et princeps esse in injuria infe- 
renda, &gjvecÜas est injurium illatam pro- 
pulsare vel ulcisci. 

— 6. diMay mporeveiran]. amicitiam pre- 
tendet. vrporeivopuas pretendo, pratexo, mgo- 
icyojuat, "rpoacibojuas, Lat. Gr. vocaba- 
lum vor. hoc sensu ad verbum expri- 
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wüünt. erpovtivm, opui, pratendo, pretero. 
quam vocem nos eliam in vernaculo 
"ostro sermone retinemus. Dua autem 
sunt significationes hujus verbi quas con- 
fundere mihi videntur vulgares Lexicogr. 
est enim «zeorsiyezUai, vel «zgocmoitiz Sai, 
pretendere, simulare, pre se ferre, vel «rgoi- 
extr Soi, pretendere, mpórxujsa. facere, in 
pretextum et excusationem aliquid. afferre. 
Plut. Epist. zv 59uxiav TreovT&iopAmv, obten- 
4ebam (seu excusabum) «tatem, in excusa- 
tionem. afferebam. Demosth. in Apatur. 
[Hypoth. vol. iii. p. 481. antep.] 7a/v& 
TE Ó Thv ÜxxY Éxaw erporéiveTO4 TÀ Üixaua, 
hec igitur argumenta pro se urget, hac jura 
pro se obtendit et allegat (actor). At «rgorsí- 
vez0a. diMay hoc in loco non est amicitiam 
allegare, vel hoc praetextu se defendere et 
excusare, sed amicitiam pretendere, h. e. si- 
mulare et pra se ferre. atque ita doctissi- 
mus interpres $uAGav ergortveirai, amicitiam 
simulabit. He nimirum illa *tuta fre- 
quensque via est sub amici fallere nomen." 
XapiroyNezctiy, mel in ore, verba lactis, fel 
in corde, fraus in factis. £c 3X &yogsvovrec, 
KaXxà 9P deeci Buecoópssvov. [Hom. Od. P. 
66.] Hoc meórzynpsn cic QiMac, fucum et 
umbram et larvam amicitie, perstringit 
Lucian. hoe Epigr. [10.] 


OUMiv £v àvSpoverowgi $Ucig XaMEGTU TEQOy 
EUeEY 
"AvÜpsisrou xaDapàv MLeuSoputvou diinv. 
Oi yàg £0' Gc ExÜpav mpoQuAaccópusS,, 
&AA' &yamrGVrEc 

"ae qpiioy Ey oUrw arxtioya, BAamrTóu Sa. 
vJeódeo Ua diMav est vreovzivse Sat qiMav. 

— 10. mrgoxaStivas] precipitare, ad ver- 
bum, prius demittere, vox decompos. cu- 
jus nulla mentio ap. Lexicogr. nec forte 
opus. Cum enim xaÜ&vyai sit demittere, 
facile cuivis est, atque etiam integrum ad- 
dendo mà facere zpoxaSEiva:. ul minime 

sit hoc de singulis verbis 

moveri. Adeo in hoc (ut et aliis mullis) 
usui et consaetudini standum est, magis 
quam Lexicographorum placitis. Qui tam- 
en omnino et ubique non sunt excusandi, 
cum levia et superflua aliquando ponunt, 
omissis magis frequentibus et necessa- 
riis. Quot enim illi notarunt verba de- 
composita ex hac przpositione gp, quae 
minus aut notatu digna, aut usu recepta, 
quam hoc verbum reoxaÜzvai. KaSinpa est 
demitto. unde * xáÜeroc sc. yguququs, linea 
perpendicularis, perpendiculum, quasi linea 
demissa, el ó xáBeroc, percussor quasi missus, 
demissus ad. patrandam cadem, summissus, 
clanculum subornatus, speculator, insidia- 
tor, xarrácxomoz. Quam vocem non seinel 
legimus apud Gr. Bibliorum Scriptores. 
Luc. xx. 20. xal saganphzaystc àmíemt- 
Aay EyxaSÉrou; eto. summiserunt insidia- 
4ores. Sic Job. xix. 12. raiz óXoi; [A00 
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EXUMATÁV (A6 &yMAS TOL, dolosi insidiatores 
circumdiderunt, et xxxi. 9. si xai &yxá- 
Üeoz &ysvópemy &mri Übgake aime, si clanculum 
insidiatus sum. ad. fores ejus, in Heb. est 

insidiatus sum, &yxáSeTo sunt 
proprie qui subsidunt in loco aliquo ob- 
scuro et operto, in quem se demiserunt ad 
insidias alicuà struendas ; et 7o &yxáSeTov, 
quicquid clandestino fit, et quod tectum 
est et latens et obscurum. 

— 15. Aaftiy Binny — riz riy — Oó£av] 
In uno dimidio pag. has tres phrases habe- 
mus. videmus hie varium et multiplicem 
usum hujus verbi Aajufávw. Sixxv AaBeiy 
est penam sumere, vindictam vel ultionem 
sumere: ubi sumere potius quam accipere 
dicunt Lat. non enim dicimus accipere pa- 
nas. Cui e contra Sixzv 3o0vat, ponam vel 
penas dare. Ilízc'Tw AaGeiv, ad verbum, fi- 
dem accipere, fidem de se facere. «60 $iXoc 
avroU Soxeiv eivas ric iy Aafdeiv, fidem de se 
facere ac si amicus esset, vel, ita se insinu- 
are uL amicus esse videatur. Aó£avy Aaftiv, 
est opinionem obtinere, sc. àgevic, àyBpeiac, 
elc. Ay SoDva: vel 3ióva: frequens est 
apud auctores: at 3ixzv Aafgiv non item. 
Budzus in Comment. ubi omnes hujusmo- 
di phrases et locutiones forenses corro- 
gat et corrodit, nullam omnino hujus men- 
tionem facit. Legimus ibi 3íxac àvrautiv, 
Sixny AyaBExso 0o, Dixnv ypádacOni, QiBovas, 
&yyv&c Ua, $máytüw, TragÉxEW, DtgÉX&Y, elc. 
sed non 35v AaGsiv, et H. Steph. A. Siem, 
sumere vp&nas, non indicato loco, ubi hec 
phrasis occurrit. Jam vero gíci Aafa- 
Gàvaw, vel Aaftiv, est loc in loco ezictU- 
£zSai, credi, fidem consequi, obtinere, fi- 
dem de se facere, ita se insinuare ut ami- 
cus esse credatur. Dico hoc in loco ple- 
rumque: nam alio in sensu hzc phrasis 
usurpatur apud auctores, viz. pro fidem 
datam accipere, vulgo to take one's word, 
üti nos dicimus, fidem publicam accipere, 
cui vicissim respondet «ízziv Soja: vel 
53óyai, fidem dare, obstringere.  Tsocr. mí- 
eric £ozay &AMNo, fidem sibi mutuo de-: 
derunt. Ilicciw Ow) xal OfytrÓ0mi, fidem 
dave et accipere, (nam et hic locum habet 
verbum 25yez0a; zque ac AapBávei, cum 
tamen non dicimus 3x 9£xsc Sa: pro pa- 
nas sumere, sed Aa quB ávety tantum : est 
enim in hoc ut in aliis observari discrimen, 
inter 3éxez0ai et Aa vei, quod annotavit 
Ammon. in vocum differentiis) pro vríziv 
DoUyai xal AaBeiv dicunt Gr. Xen. [Anab. 
V. 4. 11.] vic 7à óvr&c xal Aafévrtc, data 
et accepta fide, ev de Exped. Cyr. l. i. [6. 
7.] vreizac E48, mim TR 00A Ew AG puoi, xal 
&AeBtc mag xov, et alibi. Denique 3ófav 
AaGri» cum genit. seq. est famam vel opi- 
nionem consequi alicujus rei, uti hic [p. 
285. 9.] 3ó£av àvSgsiag ^aBeiv, fortitudinis 
opinionem consequi, uti supra 3ó£av &xdéps- 
ecSa«: vel omnino suut Oófay &xdéeee Sai et 
39 
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Sifav Aafeiy vwic, se. gloriam, laudem  ve- 
portare alicujus virtutis, sc. aui victoriz 
aut rei gestze, elc. at Qó£av Aa tiv absolute 
est gloriam vel honorem consequi. Isocr. 
[ Panegyr. $. 49.] oigazs viv "Opsfigou qromcw 
fuse Aa Bey 9é£av. Sic in N. F. Sc£av Tp 
ayzeamruy oU AagkMGAve. — Sic Sovvas Sof av 
Gt9, et o0x E0wxe Oo£ay v9 Oso, itidem in 
N. F. quod puriores Gr. vix dicerent. Ai- 
xuy AngufAvew et Diem Dibóyai avriz TO 
sunt, et sibi ex adverso respondent; sic 
et ziczw Aapávew. et micmiy 3i0óye,. (uti 
supra vidimus) : at 9ó£ay $ioóvas vel fav 
Sobyaa, vix legitur apud elegantiores Gr., 
sed d£etiy, vel avrov£pusiw, etc. 

P. 285. 1. oix £c vi xa^emróy — dqavivaa] 
Insignis sententia: facile est in consiliis 
militem fortitudinem, et in periculis ora- 
torem eloquentiam, ostendere. At utrum- 
que hoc absonum et intempestivum, ac 
perinde ac si quis capiti ocream, galeam 
tibi, applicet; aperte ut est in Gr. Pro- 
verb. Gere àv & ric xvhgen TO xgávoc » aztgi 
T" XEQAAX Tà; wwmuidac Emidcarro, Cum 
€ contra eloquentia in consilio, fortitudo 
in bello et periculis, locum habeat, juxta 
notum iliud privcipis poetarum Li. T. 
630.] &v yàg xtpel TíAog sroMÉgAoU, ETrwy D 
él. [BovAT.. Atque utinam Dem. noster hoc 
observasset ipse. De quo tritum illud, 
*'T'am ignavus miles quam orator strenuus,' 
atque hoc est quod addit orator, &zri £v 
"2v xwoUyay, etc. Praeclare Thucyd. [1. i. 
40. ] veg àyÜedymrove «0 75 abvn ógyn avasrti- 
Sropsévouc & vroNejAEiv, xai Ev T Egym mcác- 
covrac. homines mon eodem amimi ardore 
bella ad ministrare, quo ad ea suscipienda in- 
ducuntur. * Facile est pugnare, cum non 
adsunthostes. * Omnis cursus in deserto 
exLilarat,' juxta adag. illud Arab. 

— "5. móAEj«oy — àysya] Distinguit hic 
Demosih. inter haec dao, ita ut per zóAg«ov 
intelligat totam illud negotium, seu totum 
apparatuui bellicum ; per zyaya ipsum prae- 
lium seu conflictum, cum jam ad manus 
ventum sit: apparatus (inquit) nobis erit 
difficilis, sed conflictus facilis. Atque ita 
doct. Wolf. hzc verba interpretatur: Ex- 
istimo, etc. — Vox &yàv diffuse admoduin 
siguificationis est apud Gr.: denotat enim 
quodvis cerlamen, sive bellicum, sive 
ludierum, sive juridicum aut forense, sive 
rhetoricum, sive sophisticum. áyàv enim 
ja historia sophistica plerumque est &zi- 
9&£ie sive declamatio, et àyeviQee Sa decla- 
mare, et sophistze dyevic val Aóya. (sed hoc 
aliter: ) eliam ipse locus certaminis, sive 
circus, siveforam ; Aya dicebatur. Eustath. 
alicubi [p- 1148. 38.] ó yov Troc pu ayros 
Aic xaTà 'ToUG TA Nau ode. àyàv ye qae, 
SIANOC, XUANOG, [AAT &eic, &yopà, guVaryaryt, 
xai &griüti£ie. ubi observ. &y&va etiam xj- 
x^oy sighificare, h. e. ut opinor circum aut 
locum certaminis, qui orbicularis, vulgo 
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a ring ; atque binc lepida illa Etymolo- 
gia hujus vocis, quam tradunt Eustath. et 
Etymol. ut &yàv dicebatur ab a et yovía 
angulus; quod &yax, h. e. xixoc, circulus, 
non habet angulos. àyày A£ysTai Ó XvXAo- 
T&pho xal yoyiay cUX Exuwy cóToc. Sed an 
hoc verum sil. Etymon, seu veriloquinm, 
judicent Gram., cum veritas non quadrai 
angulos. 

— 10. 7gingoy] Cum accentu in penult. 
a nomine 7pizenz, £c, ovc, triremis. adjecti- 
vum communiter elliptice positum pro 
Tgihenc vaUc.  Regulariter circumflecti de- 
beret in genit, plur.; est enim contractum 
Tpmptmy — pv. Sed nescio quomodo za- 
pofivevai, ac si esset a cgíngog — gov, vel 
Atticum cgrigegy — gov. Ita et compos. 
ex 5Soc, ut cuytSme, xaxorSmz, sü9nc, nam 
et bac etiam faciunt cuváSov, etc. omnino 
conlra reg.; deberent enim ex analogia 
circumflecti — Sv, sive barytone formen- 
tur ea nomina, sive contracte, Teifignc, OU, 
sive 7egisecoc, ovuc. Sylburg. genit. hos plur. 
prime contract. cegiieey, &UfÜwv, cuvüÜmw, 
fieri vult a nominativis baryt. erigere, elc. 
At vero hoc non sufficit ad tollendam ano- 
maliam. Nam et AnocSíymg et caetera 
ejus terminationis in »c pr. contract. sunt 
baryt. in nom. sing. et tamen circumfle- 
ctunt genit. plur. zv. prout ex paroxyt. 
genit. in ézy regulariter fiunt circumflexi 
in v. lgitur fagvrova nominativi singu- 
lari non safficit ad tollendam anomaliam, 
nec ad fundandam hanc faevzoíav genit. 
plur. Nam ex. gr. Aosd0nc et. Aiddng 
non faciunt in genit. plur. Aoacàv et 2i- 
Se)xv, sed —«32v. Quamobrem donec 
aliquis rei criticze peritior meliorem sive 
regulam sive observationem sive rationem 
attulerit de bac anomalia, nos interim hoc 
Canone contenti simus: *Adjectiva in xc 
composita ex 53oc, itaque ex &péccw remi- 
go, et desinentia jn gn, in genit. plur. sunt 
anomala, nec circumflectunt ultimam, Ho- 
rum formam nescio an et alia sequantur, 
composita ex dpv, itidemque desinentia in 
nene, ut juoviene, pix enc, xNuysene, veidnene, 
quorum exempla in genit. plar. mihi sta- 
tiin non occurrunt. 

— 15. sróN&juoy — àveMéz Sai] Tria hzc 
synonyma sunt, qyóAEgAucy Ex$éegw, &pac Sa, 
AyeMécS9at, — De duobus prioribus habemus 
jam antea. 'AvedgeizSai 7óy qróAEguov, vel 
àveAéc Saa àv qróA. est bellum suscipere. àye- 
Aópu&vot y TTÜNERAcY TTEQU TG TEMUTUICÁVTAY, 
Plat. et Herodot. [V. 36.] 'Exaraioz oUx £a 
vrÓAEguoy faciAEE TAY Ieprézy &yaigkt Sa, 
bellum adversus P. regem suscipere non siue- 
bat. Sic igitur differunt &vaipeiv et &vaipsi- 
c3ai: àvaigeiy est interficere, &yaigeia Saa 
susciper ej aliquis vyaapti ToUG mroAqulouc,. sed 
AyaAgei at Ty TTÓNERA OV, quam phrasim miror 
equidem ab /Em. Port. in Lexico suo Io- 
nico annotari tanquam locutionem Herodo- 
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team, cum etiam apud Pl. et Dem. alios- 
que Atl. Scriptores frequens et familiaris 
sit. Noster Olynth. A. [p. 11. 2. ed. Reisk.] 
&i (&£y yàg bp. Upu&y eio SÉVrEG Ay&iA ovo cmrüy 
róNEg«ovy, si vestro impulsu bellum suscepis- 
sent. 

P. 286. 2. oix, t0Ewc (Anc) ijv. Eviey 
ÉxévT&Y ] cum nonnulli non bene (male) erga 
vos affecti sint; videtur enim esse Avvórag 
seu àvriQgacig. oUx vü&wc, mixgUc. qualia 
passim oecurrant apud auctores, &za xóvic. 
Notetur etiam illa syntfaxis z3éec Upsiv Exi. 
Eytiv cum adverbiis idem est quod 3ia- 
xtic9ai, hoc vel illo modo affectum esse 
erga aliquem vel aliquid, tali animo erga 
aliquem esse, ut xaxd Ext, XaAEmG, d- 
Aug, ExÜpXig, soie, &ANoTpiwe, vel àvc- 
pe&yÉmo, elc. — Verbum £xt&v in hioc syntaxi 
regit modo dat. modo accusat. (et opinor 
frequentius) cum przepositione zgóz.  Di- 
cimus enim vel 4Axorgiee vel $3Éme Extiy 
veóg 7iya, ei wi, uti hic apud Demosth. 
Isecrat. [ Archid.$. 28.] àmizawc sreàc các 
eüroUg xai Qucq«tyXc ExovcW. ilerum :: n9 
ÉxoUct Trg0g aUTÓV, Xen. mreáeo Ey "roóc ct. 
et sic alii passim. groAegeizGc Exi greoc  AM- 
£ay8eov, hostili animo erga Alexandrum est. 
At Dem. noster fere cum dat. uti hic et 
alibi. [p. 500. 15. ed. Reisk.] iX «ziv, 
oig àmUgg Éxswy &ermeede n, privatim nonnul- 
lis, quibus, vel in quos, acerbo et infenso 
animo est, insultat. [p. 29. ult.] oi s«£v otv 
gT0AAo) Ty Maxtovey 7r Ex ove TOÀ QiNTE- 
vw, quomodo erga Philippum affecti sunt. 
Sic Exo coi mrixpxc, hBénc, Exec, meam Eve, 
etc. Verbum £xtiv pro 3iaxeiz 2a: hoc modo 
cum adverbio conjunctum non tantum tran- 
sit in personas sed etiam in res. Tsocrat. 
[Nicocl. $. €. ] cix aizÜAvovraa coioUr moÀ- 
ypA&i Sum ue9ac Exovrec. non animadvertunt 
se, etc. 

— T. obbiy àAN' 3 pasLeooneoveiw— ] Lat. 
Int. nihil aliud quam nescio quam cantile- 
nam passim canent legati mostri. nescio 
an recte el commode et ad sensum loci 
mentemque Demosthenis. Quid sit ga.o- 
3éiy in propria et nativa significatione no- 
runt qui vel mediocriter in Gr. versati 
sunt. Docet quippehoc interalios Eustath. 
in limine magni sui operis. Rbapsodi pro- 
prie et omnino dicebantur qui fragmenta 
sparsa Hom. consarcinabant el meatus cir- 
eumeuntes canebant. oi à g4£pn iz 'Ogan- 
piti mroma'goe e vysigoyrec wal cievel c vgp&vmoy- 
Ttc Xal «tpialoyrtg. Qui hoc faáciebant 
pae3sy dicebantur. Unde opera Hom, 
postea in tot rhapsodias, quasi tot libros, 
erant divisa: de quo fuse Eustath. aliique 
Gram. — Pindarus [Nem.ii, 2.] oic ja4,o- 
Sobc, pam ràv &mréov àoiYovc, appellat, ad vocis 
Etym. alludens. Dicti enim sunt àzó ToU 
páxai oiv wi, vel àmÀ TU pacTAÀ &Ynw. 
Nugantur enim suo more Grammatici, qui 
paso3ouc dici volunt quasi ja83o3cv;, quod 
virgam tenentes carmina canerent, — Etsi 
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enim £zi páf9w canebant, non tamen exinde 
nomen sortiti sunt. Antequam enim mos 
ille o9 5241o3siv aliena carmina obüinuerit, 
auclores ipsi ae poetae etiam sua carmina 
recitare solebant £z? $áf3e, virgam sc. 
lauream in manu tenentes, et tum dice- 
bantur &gzi páf3w à$uv. Certe nulla un- 
quam carmina Epica seu Heroica olim 
cani solila sunt absque virga laurea. p£3oc 
omnium fuit communis, qui carmina pu- 
blicerecitarent, sive suasive aliena. Ideo 
autem ex lauru potissimum hzc virga fiat, 
quia 344v» habebatur $uzv eavrixóv, unde 
vates Jaqyndáya, uti pluribus jam dixi ad 
Theophr. cap. «sp? S&cilaige. Ngitur £i 
páB3w dv antiquius erat coU pa Lov. 
non ergo pa-o3o? dicti sunt, quasi fag3e- 
36i, quod virgam tenentes canerent; sed 
Tapà TO páxei viv G5», quod e!c. quod 
Homeri, vel alterius poete, carmina con- 
sarcinantes in theatro cantabant. Dico 
alterius poetze; etsi enim pa-o3ia initium 
et originem sumpsit ab Hom. carminibus 
(unde Hesych. oi à 'Ojsfigoy &Oovr&c srowmrait 
palo3ol wa obyza4), postea tamen etiam ali- 
orum carmina, ut Hesiodi, et Archilochi, 
et Mimnermi, a Rhapsodis canlitari coe- 
perunt. Rhapsodia igitur Hom. et Hesi- 
odo posterior. Nec Hom. ipse Khapso- 
dus, sed qui ejus carmina consuit ac con- 
sarcinat. Non enim ipsi poetz qui cars 
mina de suo scribebant ant componebant, 
sed qui aliorum carmina cantabant, 9a-Lo3o; 
dicebantur, quod Hom. puta aut Hesio- 
di carmina sparsa veluti colligerent et in 
unum corpus consuerent et consarcina- 
rent. Atque hoc maxime argumento evin- 
citur versus illos spurios esse et commen- 
litios, quos tanquam Hesiodi essent, e ve- 
teribus Gram, efferunt nonnulli, ut pro- 
bent Hom. et Hesiodum cvyypévovc fuisse 
et cozetaneos : 


'EV AüAw cóT& crgüvroy &y& xal "Opwmgog 
&od0g 

MÉATr(4A£y, Éy Venecie Upavoue paxpawree eio, 
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illa enim verba páJavrec &ov, pa-o3ovc 
apte é&Tuj4oAoyouz; atque designant. At 
vero padowXa non solum Homero, sed 
etiam Hesiodo recentior. .Hesiodus au- 
tem cenlum annis ad minimum Hoinero 
posterior, ut alibi a nobis observatum ex 
oplimz fidei auctoribus et chronologis. 
Ab hoc more recitandi carmina, verbnm 
lioc ga-Lo36iy ad malum sensum transferri 
el in sequiorem partem usurpari obtinuit 
apud auclores, ui viz. idem sit quod 
$Avapriy, Anpeiv, nugari, loquaciter aliquid 
recensere, unde Suidas: 'PadJ 32, $3va- 
gia, Aóyay auyad, d3oNso yia et. pal osompaa, 
Ya. Xen. Cyrop. l. iii, [3. 54.] $i — 
Ouyheral cric dropped eoheec magaxpripaa àv- 
Opa.c aroAeqalouc mrovicas, ráyroy ày pacaroy tiv 
xai juaS Ey xai SiáEas viv putyko ny vv iv 
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&yOparroic diee rhv. verba funditando, inaniter 
multa perloquendo. 

— 11. ócovc à» &0£An Tic] «5 many as 
one would wish, Lingua enim nostra ver- 
nacula in hac phrasi, ut aliis non paucis, 
ÉAAnV(E,, ad amussim convenit cum Gr. 
Vid. alibi plures hujusmodi cuve 7266 
seu conforinitates linguze nostrze cum Gr. 

— 19. páraiy (w5xoc] vanam prolixi- 
tatem. et profecto nihil gaaiórteoy quam 
hujusmodi jxec, nihil vanius quam inepta 
et superflua sermonis prolisitas. quod vi- 
tium maxime vitavit Demostli. in omni- 
bus suis orationibus; utpote quo nibil 
pressius, nec densius, nec adstrictius. 
Atque haze illa est Épaxvxoyio. et cuyroguía. 
To0U Aóyev, quam in oratore nostro depra- 
dicant et admirantur Rhetores Criticique 
omnes, Dionys. Hal., Longinus, Hermog., 
Quinctil, etc. Differunt «xoc et pcixoc : 
imo opponuntur. (45xog est prolixitas, 
longitudo sermonis, cujus nullus finis, nul- 
lus exitus ; «xoc est exitus, via, consili- 
um, remedium, idem quod xav. oD8£ i 
pA9Xoc "Hey &viyacSas, Agam. [Odyss. E. 
238.] (Sxoc pro j«nxavh. ab 53oc, &Yovà. A 
(^5xoc, Dor. j&xoc, fit («axpóc. observetur 
enim hzc reg.: * Multa adjectiva oxyt., 
habentia aliam consonantein, in egog fiunt a 
substantivis neutrius generis in oc, assu- 
mendo e ante oc,' ut ab £xÜoc &xSpic, a 
xU3oc —póc, ab £eevSog —góc, sic a qu5xoc, 
[ARX06, [&&Xp)g, a cricpoc, apmen, densu acies, 
—póc, densus, firmus, vel confertus, a 4o- 
X06, —póc. 

P. 287. 2. iféovys] effugit, horum 
nihil vobis infeliciter successit. elegans 
significatio hujus verbi £x$vytiv, qua de- 
lectari videtur Demosth. Ol. r. $. &'. zé- 
TTELT A4. yàg X. T. A. maximam istorum ne- 
gotiorum partem ex manibus nostris ela- 
psam esse. aliis in plerisque vos frustrari 
negotiis. Res aliqua dicitur &xovytiy psc, 
cujus spe excidimus, et quz veluti elabi- 
tur nobis ex manibus. Hom. proprie et 
genuine (ut semper) [Il. A. 407.] 277: 95 
oi ÉBéNoc GRD ErdicioY EXE wy tigóc. 

— 3. am:BAELact greg SAMWAovQ. ... 
veáfovra] Hoc est id quod alibi in A- 
then. culpat Demosthenes: ut Phil. A. 
[p. 98. antep. ed. Nostr.] 2v ój«&v atv £0c- 
Anctrt ytvécSai etc. [ta viz. fieri amat in 
multitudine hominum atque communitate ; 
alii in alios onus atque opus devolvunt. 
Hoc argum. impugnat Philos. communio- 
nem Platonicam, quia res pluribus com- 
munes plerumque a singulis negliguntur. 
Verba Aristotelis egregia sunt Polit. [ii. 
3.] uere yàp &meAelac ToyX vti v0 TA&- 
cT0V XoWóy: vy yàg ioiwy [a&NC TA. eovrí- 
Qouci, rà 9€ xoiwày wrvroy 3 cov &xác o ETri- 
BAXA&. «poc yàg TOig &ANoic cc &rfpov pgov- 
viCoyroc OAiyapoUct Ad. oV, GeTrtg Ev aic oi- 
Xt Ti& S DiaAOYdiG 0b TTONA OI DEpavTOYTÉG EVIOTE 
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Xtieov b7QETOUCI T&ÀY EbAaTTÓVM9. minime 
enim curatum multorum commune est : 
privata enim et propria quisque majore 
studio et cura, communia autem et publica 
longe minore diligentia, prosequitur, nisi 
quatenus cujusqueinterest. negligunt Rem- 
publicam, quasi ea aliis curze esset nihilque 
ad se pertineret: ita quod ad omnes spe- 
clat, ab omnibus negligitur. In eundem 
sensum, Eth. ix. 6. (43 yàg vnpooyrawv à Xoi- 
yoy dráNNvraa. g'UteBlalves o0v aUTOic a Taciá- 
(tv, &AMNoUG (4iV &mTaYMyXÁQoyTAG, aUTODC 
88 43i BovXoju£vovc rà Sixeua mroi£iv, 

-—— ibid. émwtBAéla-vs weg  AXAWAovC] 
Verbum ázofA^és&v in syntaxi, seq. sc. 
prepos. grec vel tic cum accus. pers., 
sepissime in meliorem partem sumitur, 
aliquem cum honore et reverentia suspicere 
et intueri, adeoque colere et admirari. Sio 
Lat. suspicere, de qua significatione hujus 
verbi vid. alibi. Quod si vocab. 4AA^- 
Aovc sequatur, tum in pejorem partem ex- 
ponitur. Observetur igitur discrimen in 
vario usu hujus verbi czofAésrtw. aro. 
tig Tia denotat honorem et reverentiam ; 
at &rofA. srpóc vel eig &AM^Xevc, consilii in- 
opiam, aut incuriam, et ignaviam et negli- 
gentiam, uti in hoc loco Dem. Similishuic 
phrasis occurrit in Sacra P. Gen. xlii. 1. 
ubi Jacob increpans filios, fame grassante;, 
quod in ZEgyp. non descend. ad emendam 
annonam. iyat 
paÜuj.tivs, quare otiosi estis, vulg. quare 
negligitis, quare desides cunctamini et alii 
alios adspicitis, curam et onus familiz, 
comparandi frumenti, alii in alios rejici- 
entes. is videtur esse sensus eorum verbo- 
rum, quanquam alii aliter explicant, iva 
ero émreTE areüc &AAfiAovc, sive ex consue- 
tudine apud Athen. sive ex lege. Vide- 
mus hic quatuor hominum genera, seu 
ordines, qui ZeAéiz erant, et &A&croUpynot, 
a muneribus publicis et contributionibus 
immunes, écivraxro, a sytaxibus liberi, 
nec eicd£eey tenebant. tax free. hi erant 
i£mrxAngot, ügayol, wAnpoUxor, XoWaWXol, SO- 
cietates, heec ordo ad nos spectat. 

— ibid. ajTóc£xac og] Ad v.ipse unus- 
quisque per se et in sua propria persona. 
Ex his duobus vocibus componitur aijóé- 
xac'oc, quod aliquando in bonam, sed 
plerumque in malam, partem sumitur, 
contumaz, perfidens, severus, rigidus, asper. 
Sed de hoc vocabulo dixi (ni fallor) an- 
tea. Notetur nunc solummodo bzc reg. 
Eusth. : TIoAAf £c rt Oiaepopà oU T€ OtaAEAv- 
piévov. xal ToU cwÜtrov. * Multa vocabula 
in bono sensu usurpantur divisim et sepa- 
ratim, quz conjunctim et in compositione 
malam significationem habent ; et e contra 
aliquando etiam vocabula extra composi- 
tionem male sonant et in sequiori sensu 
ponuntur, quae conjunctim et in compo- 
sitione in meliorem partem sumuntur." 
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€; g. (a£yac Üvpàc divisim est TÀ TroAU TOU 
Xóhev, magna. ira ; at j4£yáSvpsoc conjunctim 
est à (A6 yo Nepptov, pAtye Me vyos, strenuus, 
magnanimus: sic Üspyuóv &gyov, SieNeAuaév, 
&yaibig xal Ügac): at Ücepuoug yo aye in 
compos. ó ÜapjaMtog, wal pyh Muxg)c dic 
Égyoy, promptus, diligens, fervidus, in aliquo 
opere aut negotio. E contra jam in bono 
sensu 3íxny i Exo £y xsgci divisim et extra 
compos, est à xao; (inquit Eusth.), et qui 
jus prae oculis et pre manibus habet, ac 
7rpà xEip& okoy dpégary TO Qixcuoy* aL xeigoüixmc 
in compos. in pejorem partem sumitur, ó 
Bizioc, violentus, qui jus in manibus et 
robore corporis, o0x &v «oig vópAoic, &AX' Ey 
XEeci vaic &aUTOU XELJu&VoY Ey à Opuouoy. 
Sic avTóc Exac oc divisim nihil mali sonat, 
et mediam saltem significationem obtinet ; 
at conjunctim et in compos. a)Jéxacos, 
plerumque in deteriorem partem sumitur, 
avJaUne, cXAneóc. 

— 35. sapofuvoptyov] | Verbum zago£i- 
vez 9a: videtur hoc in loco in meliorem et 
molliorem partem sumi, ut sit nihil aliud 
quam incitari, instigari ad rem agendam, 
prono et prompto animo esse ad. suscipienda 
negotia: est enim 4£cn Afi vragofivsw, 
lacessere, provocare, irritare, sive ad bonum 
sive ad malum: et utroque modo usurpa- 
tar in N. F. Ín bonam partem sumitur 
Act. xvii. 16. aaewfüvero vó my&UpAc. alroU, 
irritabatur spiritus ejus, h.e. honesto quo- 
dam ardore et zelo accendebatur, cum vi- 
deret Athen. idolos: at in malam 1 Cor. 
xiii. 5. 5 dà'yásrm o0 mT&goLUveraa non irritatur, 
non facile provocatur, uti nos recte sup- 
plemus. Hinc et nomen eraec£vz 4c [Act. 
xv. 39.] de P. et B., exacerbatio, gravis dis- 
sensio. Beza: sic igitur sunt ezacerbati : 
que interpretatio quamobrem doctis dis- 
plicere debeat, nondum intelligo. 'l'am 
acerba, tam acris, aspera, erat contentio, 
uti nos optime. Ita Eccles. Can. Int. hoc 
vocabulo utuntur, ubi aiunt episcopos esse 
debere sub exemplo: arapáxNueiy &mact 
"pic dgeriv Eia, xal t extrvmoy, xal mraec£u- 
CIADV Teo ayaSotpyiay, stimulum et calcar 
et incitamentum ad bona opera. et rursus : 
bmróüevy pa meis mrácay aperiy xal sragofucqAcy 
Teic xgnavrórwra, mroonéiz Oan. ui exemplo suo 
ad, virtutem alios stimulent et exacuant. 

— 6. voc Niaxociovg xal wiMove] mille 
et ducentos. Loquitur tantum de numero 
satis noto et recepto ; auod ut melius in- 
telligatur, in memoriam revocandum est 
quod in initio diximus de tribuum classi- 
umque distributione apud Atbenienses. 
Populus Att. in 10 tribus erat divisus, ex 
singulis tribubus 120 eligebantur, qui prae 
aliis ditissimi erant, qui pecunias in publi- 
cum conferrent, liturgias obirent, et pobli- 
corum munerum onera sustinerent singuli. 
Hi 120 deinde in duas partes sexagenum 
hominum erant dispertitj, qua Symmo- 
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ric dicebantur. Cum igitur in unaquaque 
tribu duze erant Symmorizx sexagenum 
hominum singulz, hinc ex universis decem 
tribubus consurget numerus 1200. Facta 
est autem primum hzc distributio tribu- 
um in symmorias seu classes, Nausinico 
archonte a. 3. Olymp. 100., ut jam antea 
diximus, h. e. triennio post natum Demo- 
sth.: natusest enim Demosth. a. 4. Olymp. 
99, Hoc aperte nos docet Ulpian. ad 
Olynth. B. vol. vi. p. 31. sq. ed. nostr. At- 
que hic quidem Symmoriarum ordo el ra- 
tio erat apud Athenienses, atque hactenus 
antiqua classium distributio. Quod vero 
hie sequitur apud Dem.,ipse de suo addit, 
estque proprium ipsius inventum : ut viz. 
ilis mille ducentis, ex quibus viginti 
classes constabant, adderentur alii octin- 
genti, qni efficerent numerum 2000. Quod 
eo consilio fecit, ut ex hoc censu exemptis 
iis, quibus lex vel ratio vel consuetudo 
immunitatem a tributis liturgiisque con- 
cessit, quales erant £eíxAngoi, ógdayoi , XAn- 
pouxixol, et xowovixol, ut, his (inquam) ex- 
emptis, numerus 1200 adhac integer per- 
maneret. Sequitur et alia subdivisio sym- 
moriarum sive classium, quam hic pro- 
ponit et suadet Demosth. 7o)7wv (inquit) 
T&J CUJA(A0pi2y. EXÁG'TYV DiEAEIy XEAEUM &iG 
TrÉVvs juégn xavrà Suüexa, dy0gac, ita ut una- 
quzeque classis distribueretur in 5 partes, 
quarum singula essent duodenum homi- 
num: quinquies enim 12 faciunt 60, ex 
quo numero classis constabat. 

— 9. imixMiguy] "EmrixAngor sunt heredi- 
tarig virgines sive unica heredes, parenti- 
bus sc. defunctis. &zixAxeoc, virgo orpha- 
na, que in integrum hereditatem succedit : 
alque ita differunt &zíxAnegog et &mrizgorxoc, 
&mixAngog est unica heres, hereditaria, a 
xA npoc, sors, hereditas, quee heredilario jure 
pervenit £v «0v xMigo, Schol. Aristoph. 
Avib. [1660.] &mrixAmnpóg Eg iy à (p ÉX0UC & 
aS pobc € Eraipov gu yXNngoYópuout, &AAà 4o- 
yoxAneovóguoc. al &grizreoixoc est virgo dotata, 
quae &mi vwpowi, cum sola dote, relicta est, - 
fratribus reliquam hereditatem possidenti- 
bus. Harpocr. é&cíxAngog p4tv &z7Tw 9 Emi 
Tavri 79 xAhpm 9gpayà Xa TANE gue m, ph 
Svo. avr dE poU" à 9E avri xal EmaOpi- 
TR. irirpoee 88 5 iz quéges Tw). TOU XMhgov, 
&cTE Treoixa, Ex&iv, àüEA ay av? oyray. Nec 
virgines solum et innuptz puelle, sed 
etiam nupte mulieres, quibus universa 
hereditas obvenit, EaritNmpor dicebantur. 
Suid. vay Tuis ogiayn maple xal tAnrpoc 
ae püy TÉ 0Uc& Egnpuos, xal TaTY TX UT0- 
X&Atym oUcid, TaÜTn»V XA&AoUcIy EQJiXAnpoy* 
dpaoioc. 88 xal 73v 5n yeyaanayvny, Uray 9 &mrl 
T obra, 9n XavTANENEIAJAEI, Aristot. Ethic. 
vili. 10, &yiorE 08 &exovai a yvvaixsc, Emi- 
xAngot coca. quem locum non male reddit 
interpres : interdum vero fit, ut mulieres 
imperent, ee sc. quibus amplissime vene- 
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runt hereditates. Atque hoc est quod sibi 
cavendum daxit vates Bilbilitanus, [Epi- 
gr. l. viii. 12.] ** Uxorem quare locuple- 
tem dacere nolim, Qusritis? uxori na- 
bere nolo mez." Plut. Solon. [c. 20.] Ibi 
sancivit Solon 7v &zríxAngov, Um0 ToU Eyyi- 
c'T4& TOU &y0poc orrviezÓc. ut mulier orba vel 
unica hares proximo mariti agnato nube- 
ret. Caui similis lex inter Mosaicas. Ari- 
stot. Polit. v. 4. xai ese MeirvA&yny 9$ &f 
ETIN eY. C Tct ytvot«é me TO AGy &yéyETO 
dexn xaxay. cum propter opulentas quasdam 
puellas dissensio exstitisset, sc. propter vir- 
gines heredes. Athenis mulieres etiam 
nuptz sub tuloribus erant: earum autem 
xit seu tutores ex lege erant pater, 
avus, paternus frater ex eodem patre. 
[Demosth. x. vt. Jeviee. B. $. id. dày 
EIS panbelc 5 5 TOUTA, &àY [A3y EmixmeUrus 5, TOV 
ay8ga, xÜgiy Eti" &Ay 98 (Là 3, P ày emi 
Ten, voUmoy xópioy eivat, si nemo horum sit, 

et sit mulier universorum heres, virum ha- 
beat xógioy, si modo virum habeat: sin vero 
maritus fato concesserit, is mulieris xig 
Sit, cui vir moriens testamento wxorem suam 
reliquerit ac nuptum dederit. — Vir dociis- 
simus ad Polit. Arist. censet 7àz &zrixAn- 
poc, h. e. virgines seu filias heredes ex 
asse paternorum bonorum, alio nomine 
£gixouc ab Alticis vocari: quia sc. de 
earum nuptiis, quod divites essent, lites 
et controversiz agitari solebant, At vero 
omnes £z'ixAnpor non erant perinde &gridixoi : 
sed ez tantüm quarum nuptize dic nrá- 
zit4e erant, et sub disceptatione venie- 
bant. Harpocr. £zidixoc à deir Bnvucipn 
&mrixAngoc, Ure yell abri» yajmSiyu. Cum 
controversia erat, cui nuptum esset danda 
pupilla £zix2xece, tum illa virgo vocabatur 
Emriduxoc. Aristoph. Vesp. [583.] XA dTro- 
Svhcxwey ó mace Tw 02 xaTaMeTwY Trai 
&rixngoy, ubi Schol. &sríxAvgog Aéyevaa 8 voy 
xAngoyópuoc xaAoUpA£yn : et nonnullis interje- 
ctis: viec 08 ày &rieNneoy xaAoUcuv Er'urTA- 
paaria, x21 srarveoUy ov. Vocabulum £zica- 
jearioa crucem fixit Grecarum Noui [sic], 

qui Emir re qutrida vày &grixAneoy dictam pa- 
taret «apà 70 iiie rac oi, involare, quasi 
£gverTapaéymy TÓÀ xAnpw, quod im sortem et 
hereditatem quasi involaret eamque inva- 
deret. Sed profecto frigidiusculum hoc 
mihi videtur Etymon, et longiuscule pe- 
titum. — Mallem igitur pro &zizagearida 
legere égimapsarióa, ita ut prius illud 7 sit 
omnino spurium et irreptilium. Dieuntur 
autem ai &mríxAngor Emma quaioec, quasi &ri 
Tágiaci relictie solae, se. bonis et heredi- 
tate ; ut £grbxxseor, &mi wAneo relictze. Sunt 
enim gápara, vel eáppuara, bona vel 
possessiones, àzà 7oU crewacÜmi, a possi- 
dendo, ubde vráf«guarTa, pecora xac? dyrovo- 
paaciay, et zrüAvmrápepuoy pecorosus, dives pe- 
coris. Emvrapuarric igitur » egrixAngoc £i aoic 
TápMaci &avaxEAtipA Aem. atque hinc emen- 


T. STANLEII ANNOTATIONES 


dandus Hesych. 'Ezpearida, iy EmrinAngov. 
leg. omnino 'Ezwaaparioa. ita enim postu- 
lat tum ratio vocabuli, tum ordo literarum 
alphabeticus in illo loco Hesychii. Sed 
et alia significatio hujus vocis, qu: licet 
non tam, frequens huic loco Dem. magis 
convenit.  'EgíxAzgu etiam dicebantur 
puelle orbe, egentes, dotemque nullam 
habentes, de quibus lex erat hzc Athe- 
nis: :OTY EmrOUMipaoY óc ai TÜ Srerixóv TEN, 
&dy quo BoUNm TO. É EXE ó &yyUvraTA. yÉvovc, 
xi oo £mobe, ó (Ae srevraatoccopoéli pavo 
qrevTAXOC AG Qgay Ac, 0 88 VmrareUc TEiaX0ciaC, 
0 98 (tvyirnc Pxriy meyrhXoyra, [ Demosth. 
v. Maxae. $. ry. ] De distributione populi 
Attici in zevraxociop«&iguvovc, vmrmreic, et 07- 
T&à6C (tvyirac, nota res est; et dixi de ea 
jam antea ad Dicxiustilenedt Infimus ordo 
erat Tày JuTÀv.  Dicebantur autem Stc, 
quasi mercenarii famuli: nam 37e, Ónvic, 
famulus. Omnes igitur opifices, cerdones, 
et proletarii in hoc numero erant, in ulti- 
mo censu, qui nihil aliud Reip. pendebant, 
quam nummulum, qui ab illis 739 Üwrixày 
vocabatur; puelle igitur ésxA»eor in hac 
lege, que 478 Snrixy pendebant, erant 
puellz parentibus orbze, pauperes et ege- 
né, quie in tenui fortuna, adeoque in ul- 
timo censu, erant. Harpocrat., postquam 
citasset illa verba Demosib. jam laudata, 
T&v Emi hpoy etc. haec subjungit: Anu. & 
vOic qrgoneipAeyote EarleNmpoy Gogea.mE TV TEEVL- 
x gàv xáeny, ty O3ccav óvosál ovy ol "An TIROL, 
neque aliter sumi videtur hzec vox a De- 
mosth. hoc in loco, quem pra manibus 
habemus. 

— ibid. óe$ayzv] Miras nugas agit Bty- 
mol. in arcessenda hujus vocis origine. 
"Ogqavic (inquit) mapa T eic ó tA óvoc yi- 
VEPTGLL, olopavic. xal ópdpavóc, à ó puóvog dpasvópuevoc 
xal yoWwsic [4 Ex«Y. Quod si oriunda Gr. 
vox sit óeayic, eL Gr. solo nata (quod du- 
bito), derivarem potius ab epovr, caligo, 
ul sit óe$avóc quasi ópQyaioc, in maerore et 
luctu et tenebris et caligine relictus, orbus 
parentibus. non tamen eo modo ógovaos, 
quo nothus seu spurius dicitur cxórior, 
quasi in tenebris et ex clandestino concu- 
bitu natus. exóricy 06 € ysiyaro urne. Hom. 
[1l. Z. 24.] Parentessunt ec 7&v qíxyay, li- 
berorum, lux et vita et salus, unde merito 
pupilli et pueri parentibus orbati, oe$ayoi, 
quasi jam in mcerore et situ et squalore et 
tenebris relicti. e contra vraie dpdiüsAnG, 
utrimque florens, D dpudporégulüsy Ü4AAav, 
Aüyovy G dj ok yovtig Trégieg Wy, cui ambo 
parentes sunt superstites. ut igitur djaeiba- 
Aic, cui parentes superstites, utpote in 
prospero statu et florente fortuna positus ; 
ifa e contra óppavóc, cui ambo mortui, 
utpote in merore et lacrymis, in situ et 
tenebris, constitutus. Si quis meliorem 
hujus vocis etymologiam noverit, habebit 
me facile sibi assentientem, interim hae 
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mecum utalur. Jam vero non dissimulo 
Gr. vocab. de$wmy videri mihi non esse 
abréxBoya, sed deductum ab oriente, viz. 


ab Heb. unde et Gr. £egsfoc, 
vel a (densa caligo) 


per apoc. postremze radicalis. 

— ibid. xAxgovyix&v] KAngoUxoc ad ver- 
bum est sortem habens, vel hereditatem 
possidens, vel qui sortito aliquid. obtinuit. et 
accepit. Sed ex usu Gr. obtinuit, ut pe- 
euliari sensu xAxeoby» dicanlur coloni, 
quasi aliqua sorte habitatum missi, vel qui 
in extero solo fundos et agros sibi sorte 
divisos habent. Piut. Periel. [c. 11.] x:- 
Aloug ÉarEVAEv &ic X&ppóynaoy xAnpoUx ovc. mille 
colonos misit in Cherronnesum, illius lo- 
ci agros sibi divisuros. — Herodot. Ter- 
psich. [c. 77.] wx^cavreg 38 xai moUvTovc 
TETPAXIC YIN UG XNngoUy ouc &sri vU ior Tro[20- 
TÉwy 7i yupn Mtiarovzi. 4000 colonorum in 
predis hipp. relinquunt. — Thucyd. l. iii. 
[c. 50.] &rri 38 eve AA ove cv avr&Y xXn- 
goUxoUc cToUg Aaxóovrag dmrémtpu ay — xMh- 
gov; 8& TroiácayrsG Tg y"üc. colonos de suis 
facta sortitione miserunt — et unicuique 
portionem, que ipsi sorte obtigit, assigna- 
runt. Hinc x^ngovxia, divisio que fit per 
sortem, distributio agrorum quz fit in- 
ter colonos qui aliquo ad habitandum mi- 
grarunt. et xAugovytiv, sorte dividere, tam 
active quam passive. xAneovytiv enim Gr. 
dicitur, tam is qui sorte dividit, lam ii 
quibus fit distributio; tam praefecti co- 
loniarum, quam coloni ipsi. Max. Tyr. 
Metaph. dissert. 2. "Oga 33, «i coi Occ, 
&b Tà 'roiMUTO. OUyavra XAngovyeiy wal VEA, 
Tro "roUTOGV TrpiTEgoy aigeviw végutty Xa Suyaa- 
v0 xai £0EAoi.. ubi xAngovxciy est simpliciter 
distribuere, idem quod vé. Diod. Sic. 
l. i. ubi de Legg. et Justit. /Egypt. Tertia 
(inquit) regionis pars militibus cedit : iv 
oi XAyOuysUoyrec, &UyoUc T /TOL "TY, Me. Di, TV 
xAnpovxíay Ovrtg, "vreoüUpuwg &viüEy wyrO4 mà 
cupuBalvoyra xarà ToUg vroAÉgucUc Oená, ut 
qui periculis pro patria se exponunt, per li- 
beralem hanc agrorum distributionem sum- 
ma patrie benevolentia devincti, promptis- 
sime bellorum discrimina subeant. — At xAn- 
govxtiy etiam dicuntur passive, qui sortem 
obtinent, coloni quibus agrorum portiones 
sortito divise et distributze sunt. Appian. 
l. v. Civ. B. [c.74.] u4óvoc 88 1, 0ovro, coi à 
"T&y ÉNEucopAEya y mv YTopurmiao ne oogla: weXAmgou- 
x xscax. ii soli egre tulerunt, quibus Pom- 
peianorum agri, aut possessiones, sorte f'ue- 
rant divise et distribute. Aristot, Eth. iii. 
6. vrgàc xgnpsá Toy &arodoNow süÓnprüg Ex ov- 
ziv. in. amittenda pecunia fidenti ac pr«e- 
senti animo sunt, h. e. non multam moven- 
tur jactura bonorum. Id. l. ii. Rhet. [c. 
17.] qiAó0sol tici, xai Éxovek 7rgóc 0 Oeióv 
zrw;. ubi notetur illa phrasis Aristotelica, 
et peculiaris quzedam elegantia, quales in- 
nuineree fere sunt in illo philos. principe. 
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qui in prospera fortuna versantur, Dei sunt 
amantes, et erga divinum numen quodam- 
modo affecti sunt. Eycevet avc, süAaPGe vel 
tücifc. erga numen quodammodo magis 
quam alii suni affecti idque magis veneran- 
tur. ut docuss. interpres eum locum zaega- 
$pátg.  Preclare Plut. !. de laud. suiip. 
[c. 18.] xa0ámsp ob mtivEvesc, &régov &c&i- 
óvro By Opet, j4ÀXNov. &geiQovras xal qrapo- 
£óvovras vv üge£iv* oUvwG 0 ToU TrAnciov Emrai- 
yog &xxaíti v5) QnAoruTia wobg «z7g0c Oifav 
dXeaTUe Éxovrac. sicut esurientium appeti- 
tus, aliis coram edentibus, magis acuitur et 
irritatur : ita laus in alium collata homines 
intemperanter erga gloriam affectos, h. e. 
ambitiosos glorizeque avidos, zelo quodam 
et emulatione accendit. | KAngovxixoi idein 
quod xAnpoUyor possess. pro prim. xrurixov 
avri mrewroro ov, Eusth. ut óeavixo? idem 
quod óe$avoi, zapÜswxol idem quod za£0£- 
yo, xoyowxol idem quod xowevo, de qua 
terminatione notentur hz duz reg. (1.) 
Neutra singularia in :xov paragogice fiunt 
ab aliis nominibus additione unius sylla- 
bz ,etzequipollent pluralibus prim. a quibus 
derivantur: sic 70 c«pamiwmixóy Sunt oi 
crpaTia/ Tat, T VirTTLXOV, 06 VirEEIG, 10 Ana Tpi- 
Xóy, oi Ancal, và EAAnWXOV, 0i" EXAnvtc, etc. 
(2.) Masculina in ixoc aliquando idem plane 
sonant et significant quod primitiva in oc, a 
quibus derivantur, neque possessiva sunt, 
licet habeant formam possessivorum: sic 
vraeSevixóc vel potius zagSsyx?, idem om- 
nino quod zap3ívo, de qua voce Eusth. 
qrapSevix 9 aragÜsvoc, wavà aüTroV, c wrnmi- 
Xv, 00 [A3 aU TÓX ejas wrn iov. Sic ügdavixor 
idem quod oe$avoi, preesertim apud poetas. 
Sed et ita hoc in loco xA»povyixoi sunt 
XAngoUxoi, et xovawixoi Xoiwyol, nisi forle 
quis dixerit vocabula hzc esse aptitudina- 
lia, h. e. non actum sed potentiam et apti- 
tudinem denotantia, ut xAxpoDyor non sint 
coloni, qui jam actu abierunt, sed qui 
abituri sunt in colonias, et xowwvixoi non 
ipsi xowovoi qui actu societatem inierunt, 
sed qui in societates designantur.  Kowow- 
wXóg quidem coinmuniter est communica- 
tivus sive ad communionem et societatem 
aptus, vel pertinens: ut cum Aristoteles in 
Polit. 3(naiocóvov appellat xoiavaeiy eee, 
virtutem ad continendam hominum commu- 
nionem et societatem aptissimam; et in Eth, 
civium et contribulium et connavigalium 
amicitias, xoveyixàc qiNac, amicitias que in 
communitate quadam versantur; et in Rhet. 
[ii. 24.] xowaixóv àv" Eppati* paóvoz yàp xaXti- 
Ta X0Wic 'Eer^sc. quod Philos. pro exemplo 
affert falsi Enthym. ut si dicas Mercuri- 
um omnium Deorum maxime sua cum 
aliis communicare atque liberalissimum 
esse: solus enim vocatur communis Mer- 
curius. Qaid enim hic intelligat Dem. 
per xoiywyixXoUc, vel non omnino vel non satis 
clare et perspicue nos docet Interpres 
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Lat. qui vertit societates. Solus Har- 
pocrat. nobis hic facem allucet in re ob- 
Scura: XOiywXixoUc Ày AÉyot, Ta «ty "oUG 
evéÉgamToy oU iay Exoyvag düEAdoUc Gy Ó [AV 
vrác"e OUvavo Atvrovpytiy, oi 98 XAugovóguot 
vy &x&iyou xaD' Eyx pimgapyiy obx. &£enovy. 
Táxa 3E xai «r&b vy ExoUcioy MOwIVOYhAY C'UV- 
Égjeévay Epemrogiog à Tu0G AAMNOU QV Exac'ToG 
oUX ELE CÓ OÀoy TipAn um, vg oUciac. Per 
xowcewxoUc forte intelligit orator fralres, 
qui hereditatem et substantiam indivisam 
habebant in communi, et quorum pater 
quidem potuiL ex facultatibus suis A&- 
vrovey&iy, par et idoneus fuit ferendo oneri 
munerum publicorum ; heredes autem ejus 
singuli viritim triremi instruendz non suf- 
ficiebant. aut forte xowwvixobc vocat collegia 
mercatorum qui societatem inter se nego- 
tiationis contraxerunt, quorum substantia 
erat communis adeoque singuli sub censum 
non veniebant, Sive horum alteros sive 
neutros hic intelligat Demosthenes, equi- 
dem pro certo statuere non possum. Sed 
hinc videmus communitates seu societates 
a tributis publicisque oneribus fuisse ex- 
emptas et immunes, ul non mirum sit, si 
dum alii gemunt sub 
T&y ticdogxw xai cuyráftew, collegia 
nostra seu societates hodieque his privi- 
legiis et immunitatibus gaudeant. Ringant 
quantum volent malevoli et rumpantur in- 
vidia, dummodo nobis non tantum lex ter- 
rze favorque principis et jus gentium hanc 
nobis e&TéAtiay et aA&vToveynciay indulserit 
[sic]: nos vero si adversariis os obstruere 
velimus, immanitatem hanc nostram et 
grato animo agnoscere amplectamur ita 
[sic] et diligentia morum, probitate in 
studiis, quadamtenus merere studeamus. 
— 11. epar] corpora, homines, per- 
sonas, milites, atque ita fere oi. eeoypádqoi. 
Dem. Phil. r. ($. 5. fin.] ewj&vov. mA83o6 
xal xyenjsd oy arpózodor. militum copia et pecu- 
niarum reditus, proventus. ita Arist. Rhet. 
i. felicitatem definit, quod sit ebc3Éveia xv- 
q«& Tuy xai cwpuáTov (ita enim habent co- 
dices impressi), bonus firmusque status pos- 
sessionum et corporum, h. e. hominum, per- 
sonarum (servos et famulos intell.): mal- 
lem tamen ibi legere si0éveis, abundantia, 
prosperitas, idem quod sx, atque ita 
communiter apud Histor. aliosque solutae 
orationis scriptores ca(saT2 sunt personae 
quie ministerio aliquo  defunguntur, in 
acie puto aut domo seu familia, milites 
aut ministri. Etsi enim mens cujusque 
est quisque, et denominatio ut plurimum 
sumitur a nobiliori parte, unde et Xvx? 
pro toto homine et presertim apud Heb. 
[sic] tamen nescio quomodo haec 
vox c&4a apud Gr. per usitatam synech. 
dici obtinuit de toto composito (ut lo- 
quuntur in Schol.), de integra persona. 
Cujus denominationis videtur duplex ratio 
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assignari posse, quia licet anima sit hoini- 
nis pars nobilior, tamen corpus est pars 
notior, utpote sensibus obvia, ideoque de- 
nominatio sumitur a notiori parte. 2. quia 
hoc vocabulum cáj«a, quoties pro persona 
ponitur, respicit precipue corpus: zofsaa. 
enim Gr. dicuntur plerumque servi, famu- 
li, vel naute, vel etiam milites, qui viz. 
corporis viribus et ministerio rem gerunt. 
Merito ergo vocantur eZpara, in quibus, 
uon tam ingenium et solertia, consilium et 
sapientia, quam robur et nervi et vires, 
requiruntur; atque hzc servorum sors et 
conditio. cósara igitur, servi, persone: 
unde cwaarozzoiia apud. Gram. idem quod 
«zgocwmroTmoa. Aristot. vr&gi Üavju. &'AoUm us. 
A£yougW oU ToUG oXoUvrac | ràc F'vAvaciac] 
"Ifneac xamaybvoug tivai, Gert àyri &vüg c'dó- 
[Aro SnAUxoU 9190ya4 rote &puTrópoig ré Tap 
xai qrévT& cata &opeya. Polyb.l.i. [c.61.] 
00 yàp WoAU TV RMUgiuy ENEVITE CA G/T GI TÀ, 
AnoSEvra, Coyesia xwavà vy xiyOuvoy. ubi ca- 
p^or&. sunt persone, milites. Athen. l. v. [c. 
10.] 'Aexipehiünc xamtiyays [0 ar oicy ] 9c oxi- 
yc cháy, navem deduxit paucorum ser- 
vorum opera. Harpocr. Nixawigoo ZóAevá 
qnoi capuaa, d'yopác aya, SUrreemE S Emri e TÉynG 
eT?cai ubi esa tvm» sunt ancille 
pulere. Hunc usum istius vocabuli ob- 
servat Epiph. Ancyr. eiw3ev ? àySgwróvng 
XoAtiy ci dyÜpwmrov àTró coU &vog OvópuavroG, 
oioy 0v. Dec róv"G be riy Oylohinoyra. capzáemov. 
solent vulgo hominem de momine alterius 
partium ex quibus constat appellave, ut cum 
dicimus, Est heres 80 corporum. . At longe 
aliter ab antiquioribus Gr. et nominatim 
ab Hom. hanc vocem usurpatam invenie- 
mus: tantum quippe abest, ut cz«« pro 
homine vivo seu persona sumatur apud pr. 
poet. ut non nisi de hominis trunco vel 
cadavere, vel etiam alterius animalis,'dica- 
tur. et sic differt £i cZj«a. et si OÉuac, ut 
hoe vivum sit, illud mortuum. Suid. 
c&fAa qrüy cà cÜynuóc Trapa "oic Tr Gioic* 
OÉjuac 98 coU QÀvvoc AÉytva Oud v0 cwybs- 
ScÓa, v5 Xx. Eust. [ed. Rom:, 1550. 
61.] ievéoy 98 Qvi eputioUvras oi graAatol à 
SÉuac civ qu£) azommiv Emi Euspoxov átl 7i- 
Ütva.k c'puavroc, viz cvyüEDeqaEvov ài Nux n, xal 
Qi abTüc cuvecTü roc. T) 06 yt cuam, ET 
&ALxov, vowríc mw, Ec rtpngatyou Muyic. Sid 
TÓ cjua, Xa cog Ay iG Elar0i [AY ga yevég Das 
ToU Lüvróc mort. Addo ex Plut. lib. zr. 
"Opehip. *zoihc. ubi de Hom. philos. [$. 124.] 
O0cv xaxeivo Ooxet oic diAocóQoic, v Eiyat TO 
cüg4u Tpózroy Tw cg Aux SeequerThiguoy: 
xai voUTO0 02 " Ojengoc mrpXyroc EOnAec E. TO [AEV 
yde T&Ày Üdvraw, «tl üÉpumc vrpocMyogeUtt, dog 
&y roUToic, OU XÉjuac 088. uv, xal Afpsac 9 
Wo yuyaixi, Xal "Hao tn &.geTIV Ei0oc TE 
SéÉpuac v&* 70 O8 erroe nuoc hy oyehy, o98Ev 
&AXo 8 cüjum XaAEi, GG Ey cro) TOg, XGfna, OE 
ola Bpuóv Bópuevaa TrÀNv, xal ZopanT axniea, 
X£Ur&t £V). j4&yágoic "Olvzsioc, xal Zagam yae 
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— 10. xiNia . . .. Exáe rn] Viginti sym- 
morie sive classes, quarum singule sunt 
60 hominum, complectuntur mille ducenta 
corpora: vicies enim 60 efficiunt 1200. 
Deinde singule hz classes. 60 hominum 
im 5 partes divis, assignabant singulis 
partibus 12 corpora: siquidem duodecies 
5, vel quinquies 12, faciunt sexagenos. 
Nec ad hanc summam subdocendam mul- 
tum Arithmet. opus est. 

P. 288. 4. erevrexaibexavaiay] Vox inu- 
sitate compositionis, a vaUc, navis ; cujus 
nec vola nec vestigium exstat apud Lexi- 
cogr., nec ullum alium auctorem, quautum 
memini. 4 s&vr&xXaidexayaia pro ertvrexai- 
exa ya3c, 15 velquindene naves. Compo- 
sita a vaUe, navis, terminantur vel in £o;, vel 
in &ov. in eio, ut &griveiov, navale, emporium: 
in £vc (termin. Attic.), ut Aeczóveuc, vreweve, 
sreozóvéoc. Sed nullnm alium vocabulum 
est comp. a vaUc, navis, hujus terminationis 
in aia, preter hoc unum srevrexaidgxavaia, 
quod nec uspiam alibi me legisse memini 
nisi iu hoc loco Demosth. Nec quicquam 
hic nos juvat vel Harpocration, vel Ulpi- 
anus, vel Budzus, nec quisquam alius ex 
toto Criticorum aut Grammaticorum grege: 
et certe vox haec decompos. vrvrexaidexa 
cum nullo alio vocabulo in compos. coa- 
lescit, nisi cum his duobus, £roc annus, 
unde gevrexaaSexaérn;, quindecim annorum, 
et cum &péccw remigo, unde "reyrexaidexh- 
gne, quindeciremis (ita enim et Lat. audent 
componere), 15 ordinum remigum, vel 15 
remorum, navis, ut vervenc, grevripne, dexZienc. 

— pen. 70 Tikmam . . . TaAÁyTOY] cen- 
sus regionis, vel agri nostri estimatio, sit 6 
mille talentum. De censu totius regionis 
Attice luculentus et preclarus hic locus 
Demosthenis est. Agri (inquit) nostri, b. 
e. totius Attice, census est 6 mille talen- 
tum: quod repetit p. 293. antep. quo in lo- 
co pro ££axie xia scriptum fuisse óxraxic- 
XiNa auctor est | Harpocrat. hisce verbis : 
oTi ifo y Dua, $y TáA^avTA TÓ TATUR, 7üGQ 
"ATTIC An^. £v Tí 7'egl TOY Xupaqaopiay Qn- 
viy ojTOQ' "Hy 3i TÜ TQ Xxoeac Tipanpua. 
bmápygiv &doppuiy Ovramiz iua TÀAayTa à- 
oszevat. noL oUy ypaduy Ape TA Em TAY, 
$ icwg 0 Prag cuaqmátu, (ya, Ooxn azAtio 
chy &dogpaly Extw n aróNic &ic TOv "Trpoc Baci- 
AÉa TÓAERAOV. OwTGXiTXÜMA igitur Harpo- 
cralionis zetate scriptum erat pro &£aiic- 
Xi in hoc loco Dem. sive ex culpa et 
injuria librariorum, sive de industria sic 
locutus fuerit orator ipse ut res et opes 
Atheniensium amplificaret. Verum utcun- 
que olim exaratum fuerit; at in nostris 
certe quotquot hodie exstant, saltem qua 
vidi, exemplaribus non 8000, sed 6000, 
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habemus, tot nempe millibus talentum 
quot millia annorum durabit mundus juxta 
veterem Rabb. traditionem. | Institutus. 
antem hic Attic: regionis census est tem- 
pore belli Peloponn. 60 plus minus annis 
ante habitam banc orationem. Desiit enim 
bellum Peloponn. a. 4. Olymp. 93. habi- 
ia est autem hec oratio a. 3. vel 4. 
Olymp. 107. De hoc censu Attices, et 
de tempore ejus institutionis fidem nobis 
facit gravissimus et prudentissimus scri-. 
ptor Polyb. Hist. l. ii. [e. 62. ] Cujus verba, 
quiainsignishiclocusestetad rem nostram 
apprime spectans, hue adscribere visum 
est: vic yàe bmie 'ASwweimy eUx, ie rópnxe 
Sió. xa0' oU; xao [A&TÀ Gnflaimy sig 0v 
mos AaxtEOaipeoytovc EvéQauvoy qráAERuoV, xal 
p^vgioug («£y ése mTOy GTeovriayTuG, EX TUV D 
E£mrAWeouy ceiüptig, Uri TÓTE xpivayrec do Tic 
&fiac qroiz Das à» Eig TV TrÓNEJAOy 6i pogàe, 
ErwAhigavro TW 7t Yüeay T)» "ATTUGY &- 
Tracay Wai TG wine, Opuoioc 9€ xai v? Aoi- 
iy oUciay: &XM' Opec cTÓ cUpATAV Tipp 
Tic áfiag EvENuE Ty &£axim yay Datei 
xai mtvTU»KOyTA T&ÀÁyTO. gitur, si Poly- 
bio credimus, ista talenta 6 mille integra 
non fuerunt. siquidem de lioc numero de- 
erant 250. taut in hac ratione census 
Attici ineunda, rotunditatem numeri potius 
quam exactam veritatem compuli respexe- 
rit Dem. | Nolo jam hic compilare ali- 
orum scrinia de re nummaria et com- 
mentaria scribere de talesto Attico. Hoc 
tantum observo de valore talenti Attici, 
sstimari viz. illad 600 aureis coronatis, 
monetae Anglicane nostrz vero 250 libris. 
unde collegimus quam vasta et immanis 
liec pecunize summa fuerit, qua censeba- 
tur regio Attica, quandoquidem 72 cina 
7fc xdeac erat ££axicx. Ta^. 6 mille talen- 
tum. Quod si quis hanc summam subdu- 
ci velit, et juxta modum modernz pecunize 
computari, hoc nobis prestitit Bud. l. v. 
de Asse.  '*Sex millia (inquit) talen- 
tum tricies sexies centies millibus aure- 
orum nostrorum (Gallicorum) szestimare 
solemus." Cum vero 31 aurei Gall. cuin 
una 3a ad libram nostram concurrant, 
efficit haec summa 6000 talentum, circiter 
duodecies centena millialibrarum moneta: 
nostre Angl. 

P. 289.1. vocat xaS &£hwovra, rÀAayTA 

&xeTüy 4égn] Sexagies enim centum faci- 
unt 6 mille. 
9. tiva vre &£nxovraTaAayTiac 
elc.] Quinquies sexagena talenta singu- 
lis virinti magnis classibus assig., ita ut 
singulz classes singulis suis subclassibus 
duodenariis 60 talenta reddant. Hac ra- 
tione singuli ex his mille ducentis quinque 
talenta pendebant, quinquies enim 12 
faciunt. 60, h, e. moneta nostrze 1250l., 
siquidem tal. Att. valet 250l. MeyáAa 
cvutApsogiac vocat 20 illas classes, in quas 
SR 
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10 tribus erant divise: singale enim tri- 
bus continebant 2 symmorias, seu classes. 
Has autem 20 appellat magnas classes ad 
differentiam minorum illarum classium 
sive subclassium 12 hominum, in quas 
singulz illae majores cvt«zopia: erant. sub- 
divise, ut jam antea:diximus, Interp. 
reddit ita ut classes singulae singulis qui- 
naris 60 talenta reddant. At vero 5 
classes duodenum hominum non dicendi 
sunt(opinor)quinarii sed duodenarii 5 duo- 
denarii [sic]: 5 enim classes minores, sive, 
ut ita dicam, subclasses, efficiebant unam 
majorem sive cuapuopiay [«&y&ny ; nam 
quinquies duodeni efficiunt 60. Et hoc 
quidem vel exiguo Arithmetica lumine 
clarum et perspicuum fit. Illud vero quod 
sequitur obscurius certe et diflicilius; ut 
sc. crescente numero triremium, decresce- 
xe deberet numerus talentorum, quasi ad 
plures naves instruendas paucioribus pe- 
cuniis opus esset, et ad pauciores pluribus. 
lta enim suadet orator v. 4. owe &ày 
(AP Vpwiy Examóy ete, ut si centum trire- 
mibus fuerit opus, 60 talenta sumptum 
absolvant; sin ducentis opus fuerit, tri- 
ginta sint talenta quee sumptum coeffici- 
ant. Iniqua sane hac et prezepostera esset 
ratio 756 vauTixüe cuyráftwe, si hic locus 
ita sumeretur, prout verba sonare viden- 
tur, quasi ad pauciores naves apparandas 
plures nummi impendendi viderentur, et 
vice versa. At. longe alia Demosthenis 
mens est. Non enim id vult Orator, viz. 
ut universa ea 60 talenta in centum tri- 
remes impendereniur, et sic deinceps: 
sed ut singuli duodeni, quorum census est 
sexagenum talentum, sint trierarchi, h. e. 
unam íriremem instruerent. Atque ita 
completus foret numerus centum navium : 
centies enim duodeni erant viz. mille du- 
centi, qui in censum veniebant, et quibus 
impendere debebat grande hoc et sumptu- 
osum trierarchi;e munus. X Sensus igitur 
hujas loei est: Quo levius bellum in- 
gruerit, eo pauciores triremes et minores 
impens:? requirentur; quo gravius, eo 
pluribus navibus et majoribus impensis 
opus erit: nam si centum tantum navibus 
opus fuerit, tum duodecies homines, quo- 
rum census 6O lalentis zestimatur, unam 
tiiremem in commune instruere debe- 
bunt ; quantur sc. gravius est bellum, illi 
duodenam conferre debebunt. Sin duplo 
plures, viz. ducentze nàves, ad hioc bellum 
requirantur, tum duplicabuntur impensz, 
et singuli seniones, quorum census est 30 
lalentorum, erunt itidem trierarchi, h. e. 
unam pariter triremem apparabunt. Sin 
vero adhuc gravius sit bellum, adhuc 
plures, trecentze sc. triremes ad bellum 
instruendz sint, tum gravius erit adhuc 
onus; siquidem singuli 4 terniones, quo- 
rum census est 20 talentum, idem munus 


atque onus trierarchatus subibunt, quod 
duodeni illi vel seni subiissent. Hec 
fusius explicare volui, quia a statim fronte 
perplexa et involuta videntur. Cf. UI- 
pian. vol. vi. p. 68. Atque hic quidem 
Symmoriarum ordo et ratio erat apud 
Athenienses, atque hactenus antiqua clas- 
sium distributio. Quod vero liic sequitur 
apud Dem. ipse de suo addit, estque 
proprium ipsius inventum; ut viz. illis 
1200, ex quibns viginti classes consta- 
bant, adderent alii octingenti, qui efficerent 
numerum 2000. Quod eo consilio fecit, ut 
ex lioc censu exemptis iis, quibus lex vel 
ratio vel consuetudo immunitatem a tribu- 
tis liturgiisque concessit, quales erant 
ETXAngor, Oedayol, wAngoUxiXol, : MolVMYIXOL , 
ut his (inquam) exemptis numerus 1200 
adliuc integer "permaneret. Sequitur. et 
alia subdivisio symmoriarum sive classi- 
um, quam hic proponit et suadet Dem. p. 
287. antep. ovre (inquit) càv euppeopi ay 
EX&c Twy DLENEIY XENSÜG Eie qrévTE [Aéen xarà, Odi- 
92a &y9ea.c. ita ut unaquzeque classis distri- 
bueretur in 5 partes, quarum singulz 
essent 12 hominum ; quinquies enim 12 
faciunt 60, ex quo numero classis consta- 
bat: nec enim verisimile est hos 1200 
integram suam substantiam, aut reditus 
suos annuos, in Reip. usus contulisse, sed 
partem aliquam et portionem bonorum 
atque facultatum. — Tine igitur hic non 
est census, seu zestimatio, seu taxalio, in- 
tegra substantize aut omnium bonorum, sed 
partis tantum et (ni fallor) quinte partis, 
quod videor mihi colligere ex loco quo- 
dam Demosth. Or. c. Aphob. [A. $. y". ] 55- 
Aoy 4v Toiyoy wai Ex c'oUTOY EcTi 70 ?TA Doc 
Tic obziac. T'tVrExmADEXA. TaAÁyTOY ydg cpi 
TüAayTA mipenpua" casvuy tiEvwY &ieéeeiy T1Y 
eic iogáy. manifesta est igitur per ea que au- 
distis relictarum mihi fortunarum copia, si- 
quidem 15 talentorum censum $ talenta, col- 
lectionem meo nomine faciendam, censuerunt 
tutores mei, ete, Cum ergo Dem. facultates 
suas 15 talentum fuisse ex eo argumenta- 
tur, quod tribus talentis census fuerit ; hinc 
omnino sequitur, quinta annua tantum 
parte bonorum censos fuisse cives Atticos 
13. a. 5ta, part. est vov 15. 1. [sic] qui 
quinis talentis censi in capita dicuntur. Per 
Tijempea, Tic x seac Intell. census totius Atti- 
ce regionis, non urbis tantum Athenarum. 
Census enim ipsius urbis primum non 
nisi 130 talentum fuit: quz» tamen post- 
ea ita auxit fortuna, ut 400 fierent. 
Locuples hujus rei testis Dem. in Phil. 
A. p. 237. 15. "Hv ezoT' ob sráxai etc. Aliud 
igilur rípnpua 755 xseac, aliud Tinpaa tic 
qréAewc, quanquam hoc fortasse in illo com- 
preliensum, ut pars in tolo: ut enim urbs 
Athenarum in regione Attica sita (opi- 


'nor), census reditusque urbis in censu re- 


gionis inclusus et contentus ; ita ut 4000 


IN ORAT. DE SYMMORIIS. 


hzc urbis talenta non fuerint illis 6000 
superaddita, sed in iis inclusa et compre- 
bensa, alioquin ingenue fateor mihi non 
salis constare sensum hujus census, nec 
rationem hujus computi. Fuisse autem 
hunc censum (de quo hic loquitur Dem.) 
non urbis tantum Athen., sed tolius Atti- 
cc regionis, fidem facit tum quod eum 
non vocat orator cípunpea, 755 gróNEwG, sed 
75i; X cea, tum etiam id aperte colligi vi- 
detur ex verbis Polyb. jam citatis, ubi de 
hac ipsa re agit: £ci«ücavro Thy 7& x eay 
xai Tiv 'AcTixiy TÀY GTTacaY. nec vero ob- 
stat, quod hic suadet Dem. de distribu- 
tione hujus census classes sive 
symmorias illorum hominum 1200. Cum 
enim dicunt auctores populum Athen. in 
10 tribus, et 20 symmorias fuisse divisum, 
id non intelligendum de solis Athen. inco- 
lis, et qui intra urbem habitarunt, sed de 
universo populo Attico, quotquot infra di- 
tionem ambitur [sic] et regionerm 727 "Ac- 
TiXUG. fuerunt nam in agro Attico, 
seu regionem partes Athen. acropolim et 
metropolim 457 x4ea«c [sic], alia etiam op- 
pida et urbes fuerunt, ut Marathon, Su- 
nium, Pirzeus, et alie. — Erat igitur hoc 
TAY Ru, TY NV xal Qiaxocto meme. , mille 
ducentum, qui publice pendere tenebantur: 
dicitur tamen 7i«nj«a. 796 xXdpac, census, 
quatenus hi milie ducenti per totam regio- 
uem erant dispersi, nec in uno loco habi- 
tabant ; atqueitaexp. Ulpian. non de censu 
omnium civium Athen. sed de censu tantum 
mille ac ducentorum divitum, ex quibus bze 
symmorize seu classes constabant: «a» 32 
oUziay iy TÀV XiMa xal Daxoziay Teimeáp- 
Xm» TeTwsucÜai quc: vaMAyray ifaximxi- 
^iov. et tamen paulo antea dixerat, describi 
hic a Dem. iv obzíav rávrew av oiovps£- 
yey T7? vA. quod nullo modo constare 
potest. nec enim sine tota substantia, nec 
omnium civium,sed quinta parssubstantize, 
sed eorum dunlaxat 1200, qui in symmo- 
rias seu classes conscribebantur [sic]. Hoc 
primum insuper annolandum, 72 Tiva 
7T; Y weac, annuum censum seu reditum 
agri Attici, distinguendum esse a tributo 
sociorum, Socii autem Athen. qui io- 
v£A£ic el vectigales iis fuerunt, et tributum 
iis pendebant, hi precipue erant Chii, 
Lesbii, Plateenses, Messenii, Corcyrzi, 
Zacynthii, Thraces, Melii, aliique, quos 
accurate enarrat Thucyd. l. ij. [e. 9.] Hoc 
tributum a sociis pendendum primus insti- 
tuit Aristides; unde et à &e" 'AegireiYov 
$ópoc dicebatur idem. Thacyd. 1l. v. (c. 18.] 
TÀc UB mrÓAtwe, tpojcac Tip Ew "Agieweidov 
«gov, [cf. Plut. Aristid. c. 24.] euzovpiav 
TWÀ Tüg EAAA9oc 0vopsáQoyrto Upavow. — Erat 
aulem primum id tributum ab Aristide in- 
stitutum talentorum 460. Suid. veeaxózia 
TáAavra, xal &nxoyra, &ráy 9m 0 dipoc Urro A- 
giz T&3oU ToU Diualov, Ad exigendumhlioc tri- 
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butum 'EAXavora4iz4 (magistratus quidam 
iastituti. sunt. Thucyd. l. 1. [c. 96.] 'EA- 
Anvoragwiat TÓTE, Tp& roy  AÜnvasoi; xavTéc TY 
&gyi, ot Ex ovo «rüy dpógov. oUTc) yàg Gyopsá- 
cÓn Gy xenpeAmay h qogá. y 3 Ó qrg&yroc cópog 
TaXÓclc, «&rgaxócus v&Nayra, xul ibüxoyra, 
Pericles postea hoc tribstum ad 600, alii 
ultra, et usque ad 1500 talenta auxerunt. 
Et de Pericie quidem testis Thucyd. l. ii. 
[c. 13.] Sagetiv e &xéxeve, sreocióvruy. pu£v 
&£axXociey TUAAYTOY El T0 "IOAD ógoU Xa. 
&iay TOV &mro T&v Eupa Ar Tf róNEL &y&U fig 
&AXov 7rpozó3ov. ubi aperte distingull dóeov, 
h. e. tributum, à 5c &XNov qposódov, ab 
alio censu redituque. Post mortem vero 
Periclis excrevisse hoc tributum usque ad 
talenta 1500 auct. Plut. in Aristid. [c. 
24.] IIsguxA£ouc V mroÜavóvrog, bmivetvorrec 
oi Onpemyoryol waTà quAMpoy, eig ay xat 
T£iAK0T UV Ta/NAYr Oy XEQ&A doy üyfryayoy. De 
hac summa 6000 talentum, quibus annui 
reditus regionis Alticze censebantur, duas 
praterea observationeslibet attexere. (1.) 
Tot erat talentorum census Atticus, quot 
erant drachmz in talento Attico. Valebat 
enim talentum Atticum Atticas drachmas 
numero 6000. Continebat enim talentum 
60 minas, et mina 100 drachmas.  Sexa- 
gesies autem millicentena [sic] efficiunt 
6000. Poll. zo «£v Azzi4y TÁNayToy ££axic - 
X Niac varo Opa sao " Arrritác. Tot ergo 
talenta in censu Att. quot drachmse in ta- 
lento Ati. (2.) Idem numerustalentorum 
in censu Attico, qui testularum requireba- 
tur ad Ostracismum Att. utrobique viz. 
6000. Nemo siquidem Ostracismo erat 
mulctatus, nisi sex millibus vv 0cg&xov, 
h. e. testularum seu calculorum, damnatus 
fuisset, Schol. Com. disertis verbis: àg- 
ÜpumÜEvrwy 38 cÀv 0c TpáxXoV, Ó. TTA T€. yÉ- 
Yovro xai (a3) ENjr TO ELaXic ya, ro) Toy EQEL 
&y OÉxa, hips Égaug [seruo m RVaa tc TTÓAENe, 6i OE 
pA y&vovro &aio x. 00 [atÜim Taro. 

— antep. 7» Jazávyny SiaAvoyre] sum- 
ptum. solventia. $i4Av&w in hac synt. cum 
voce xph«ara aut Oazáyny, aut ejusmodi, 
est solvere, pendere, «ivt, &wriytw, xava- 
BáXA&v. Noster alicub. 3iaAUo »yehpeamat 
mte vT&V d&AwY, solvo pecuniam pro amicis, 
res alienum pro iis dissolvo: ita *dis- 
solvere zs alienum" et * pecuniam  dis- 
solvere' apud Cic. aliquoties. Hzc autem 
significatio hujus verbi Att. fere scriptori- 
bus tantum in usu est ; unde suspicor esse 
pAnpsoyixóy &tsá&ernpse doct. Lex. ubi de 
hac phrasi Herodotum citat pro Demo- 
sthene: affertur enim (inquit) et 3iaAó&wv 
Tiv. $dwmáyw ex Herodot. pro sumptum 
suppeditare, imo ex Demosth. Et hoc 
quidem locus est, quam prae manibus ha- 
bemus, ubi hac phrasis occurrit, quee 
(opinor) non omnino exstat apud Hero- 
dotum. Ab hoc significata formatur ele- 
gans illud. vocabulum compos. Aver? 
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€L AvciTEAEiY, G&pà TÓ AUtiV v0 TÉNog. ld 
enim proprie est AuziT&^. quod solvit 
impensaui, QUITS THE COsT, quod est 
pretio dignum, commodum, et conduci- 
bile. 

— ult. à óQtiAOp«tya, Ty c'X£uSv] arma- 
menta debita et requisita. cxeín hic sunt 
armamenta navium, tackling volgo dici- 
mus: alioqui zxsUoc est vas, aut instru- 
mentum quodcunque, aut quavis supellex, 
cct." De hac voce zxsUoc, quantamvis 
sat trita el usitata, liceat tamen mihi quz- 
dam observanda proponere.  Xxtvoc gen. 
vox esl, et significat quzevis organa, seu 
instrumenta, seu utensilia, et supellecti- 
lem quamcunque, sive bellicam, sive nau- 
ticam, sive rusticam, sive domesticam, 
sive aliam quamcunque. hinc exe» vroAE- 
(/1:à, Thuc. exevayoyixà Poll. en ayti- 
&xà apud Athen. et exei vavri2à et Tgim- 
£xà apud Demosth. (2.) ZxsUog est vox 
quam oLX o;08y 0 roma", "TOiC XoTR NU yá ny 
scriptoribus tantum familiaris, poelis non 
adeo vel non omnino in usu ; non certe 
Hom. qui pro cxs» instrumenta habet 
OzAa ettyrsa, pro exeUn vasa, dyysa. (3.) 
Zxtvoc in sing. frequeus quidem est in sa- 
cra pagina: sed rarius apud move ££wStv. 
Apud Atticos certe et elegantiores Gr. 
fere tantum in plur. exei» vavrixà, Tr0AE- 
pen, etc. est enim vox collectiva, seu 
comprehensiva, et significat fere nume- 


rum, seu aggregationem plurium instru- 


mentorum, qua ad rem aliquam 

ideoque non memini me in sing. le- 
gisse apud Script. Att. (4.) At zà exeinin 
plur. sunt quevis organa, seu instrumenta 
in agendo ; ia ^ cxevi in sing. est quivis 
habitus, apparatus, aut ornatus. cujus- 
cunque artis aut artificii, sive militaris, 
sive musicus, sive nauticus, sive alius 
quicunque. Herodot. de Arion. [i. 24.] 
Tày 08 &yDUvra v& mr&c ay riy ex&utiy xal Aafóy- 
7a& iy XiÜáen» etc. (5.) ExsVoc in N. F. 
duas peculiares significaliones obtinet : 
unam qua ponitur pro malo mavis, Act. 
xxvii. 17. xaAácavrtg 70 cxtUoc oUTwG 
éoéeoyro. ubi licet alii vas, alii scapham, 
alii velum interpret. malo tamen pro malo 
sumere, cum duobus illis literarum heroi- 
bus, H. et G. ; alteram, qua exsvoc pro ho- 
mine, seu corpore humano, myst. eL me- 
taph. ponitur; ut oe reáxivoy cx&Uoc, vas te- 
staceum aut fictile, corpus fragile, 9ncavegiy 
etc. [2 Cor. iv. 7.] sic mulier dicitur 4c Se- 
vé rtgoy cxsUoc [1 Pet. iii. 7.], et possidet 
unüsquisque 70 cxsUoc &auTo), vas suum, 
corpus suum, in sanct. et pur. [1 "Thess. 
iv. 4.] Nec enim uxor ibi per cxvec in- 
telliz. ut vir doctiss. putat. (6. et ultim.) 
In N. ibidem F. 5 cxsvi in sing. idem 
omniuo est quod hic 7à cxt» in plur. in 
loco Acl. jam cit. [19.] 72v exeviv o? 7r Acicv 
ippiaguty, ubi Beza armamenta uavis ali- 


cujus rectissime, quicquid in contrariunz 
afferat vir magnus, qui merces quam arma- 
menta intelligi mavult, nec satis capio quid 
velit,qui dist. inter y cxtó«y et T&Y CXEUGV. 
Primo (inquit) agit de jactu ca» exea, 
deinde 74v» ctv». et mox citat locum 
ex Jon. i. 5. xai &x(JoAZw &£TowcayTO TV 
cxtümy T&V Ev TOÀ TrAolc». ita enim legi vult, 
cum hodie (inquit) 7Zv cxev&v legatur. 
quod mirum sane mysterium est in re cri- 
lica, ac si ullum esset in accentu discri- 
men inter hos duo gen. plur. 70 cx&vo; et 
" cxtuh. ac si gen, plur. a 79 cxtvoc non 
eeque circumfl. ult. exsuz», ac a fem. exeun, 
exsvémw, Gy, et T&yEuv, Gy, et gu&gémy, a, 
quod hic statim sequitur. Sed facile pro- 
fecto fieri potest, ut rationes accenteum et 
minnliz lie Grain. fagerint virum doctis- 
simum, altiora et graviora meditantem. 
P. 290. 1. &x «c0 Siuypápeeavrog veipuaa ] 
ex tabula, vel scripto, distribuere. Vox 
Si&ypa teta. mroN Ue n[Aog est. Sed duze potis- 
simum ejus significationes occurrunt apud 
auctores, Mathematica et Politica. Et 
imprimis sensu Mathematico 3izyeapsqua 
est vel Geometri vel Musici. Apud Geo- 
metras báyeapepsa figura est seu soliema 
quod ex elementis constat, puta triangu- 
lus a. B. y. Siaypáp ara sunt descriptae 
formae ex elementis composite, quales 
exstant apud Euclidem. lta usus est 
Aristot. de Soph. Elench. ii. 1. cvj«£aivet 
96 rove, xaS mte Ey voi; Dityeápu tuam, oU- 
vU Xai E) T0: EAEyxoic, ut in. descriptionibus 
Mathematices, ita etiam in elenchis. Xe- 
noph. Mem. l. iv. [7. 3.] 72 9? «£xei vv 
Qucfuyéruy Oinyeageguó Toy ysm pue TEiAY (AA 
Sáyuwy àmtboxipsaQey. ubi Qiaye&pequara, sunt 
theoremata Geometrica. Habent et Mu- 
sici sua Qjaypáps quaa: sunt autem ez de- 
scriptiones ex quibus composita 
fuerit alicujus cantici harmonia. Constat 
hujusmodi 3:&yeapspa ex 5 vel 6 (opinor) 
lineis, certis quibusdam notis et chara- 
cteribus signatis et interpunctis: et est 
hac quasi scriptura tonorum et soni. 
Pulcherrimi hujus inventi auctor fuisse 
perhibetur Stratonicus Athen. Citharo- 
dus. lta enim de eo nescio quis apud 
Athen. [viii. 12.] ZreaTóvwxoc ó "ASmvatog 
Soxei a1y eroAvxogdiay eic vy aA iDdeioiy 
Treyrog EiCEVeyRElY, Xa TTQayroG pAaünràc vy 
&gquovvay &Aa de, xal Qué yea qua cuvEo Thao. 
ubi 9i&yegaguqua. cuc Tücac Sat est sonorum 
systemata in tabella describere, et spe- 
ctanda oculis exhibere. Atque hinc mana- 
vit proverbium de eo qui idem ssepius 
dicit et eadem oberrat ehorda. à$' &yàc 9ia- 
ye&pspsarrog ài T0. abi vmoxetxei. Plut. de 
discr. adul. et amic. [c. 16.] &Stv, &errse 
&egzoyixoc, 0 dpiAog T3 Trpoc T0 xaAOy Xal CUje- 
$époy p&eTABoAZ, Tà («£V EvOidoUc, rà 3 im- 
TEyAV, dUOAAAxig [u£y WhüUc, del D' dbÉXiuee 
icu 0 9i xcAaE, &qo ivie Qinycháprqanros àgi 
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* 5)D xai TÀ epic Xápy eladoc Varoxetx tiw, 
UTE Epyov oi oi0Ey à &yrvrélvov, oUTE Pina Av oUY, 
| &AXà pov mragemETOA TO CoUAoA Eva, cwuáduy 
ài xai | ev S Eyyóqtiec. adulator quasi unica 
tantum mervi intentione identidem solitus 
eandem vocem. reddere. ita vertit X yland. 
at Uii yeotupua non est intentio nervi, &riTaziz 
Tis XepUic, sed id quod diximus, viz. de- 
scriptio in tabula. Jam 
Di&yeegste2 in sensu politico duobus fere 
modis a Gr. usurpatur. Aliquando enim 
SiáypatAqua. idem est et mpóyeapepua, Siáma- 
ypa, edictum, seu decretum, principis, aut 
" magistratus, quod, viz. in scripto aliquo vel 
tabella proponitur. Plut. Lucull. [c. 36.] 
&AM' ExoAUty EXTi& 8l Diaypépu una. vetabat 
: publicatis edictis. Id. Cic. [c. 32.] ài&- 
yeupeqka, srpoVUnx&y £leysiy Treo xai Vdarroc TOV 
' &yüga. edictum promulgavit interdicere ho- 
- sninem aque et igni. Appian. &&qvA. v. [c. 
67.] xgnj«á roy 08 ic airov oUX, Ova, mrpov- 
vÉUn Bid ygagu ua, eia pégtiy Euri oic Ükpa.mrovct 
ToUg xEXTnIAÉVovc. promulgabatur edictum, 
etc. Denique 3iZyeaguqsa est tabula in qua 
census civium describuntur, in qua sc. de- 
séribitur, quantum quisque eicoéptiy, in 


publicum conferre, debet, vulgo a table of 


rates; atque ita in lioc loco Demosth. 
Tgitur £x 700 Qityeipu pua oc veij&on est ex hu- 
jasmodi scripto, seu tabella, seu breviario, 
census distributiones facere, et unicui- 
que pro suis facultatibus ratam tributi por- 
tionem assignare. Suid. et Harpocr. Ai&- 
yeu, T0 Tam TOL ASyoy Ey Tai CUJARAOplaAC, 
ómócoy Exaz roy &y9pa, tie dpépeiy Oei &éráTTETO 
82 o) TÓ a0v0 rác, ÀXAAà Treóg T1 crifemciy 
776 oUciac. A«&yea Aqua, ergo dicebatur non 
tantum tabula 7Zv cisnpuá TOY, tributorum, 
sed etiam ipsa pecunia summa, seu rata 
portio, quantam quis publico pendere de- 
bebat pro ratione facultatum ; atque hoc 
- clarius postea indicat Suid. ovav sie $oeas 
- Sehetiey sig TO Xowiv, mzoAÉjoU OvroQ, TO ixá- 
"ec Emwyeadópusyoy üpyopioy Si&yeau qua, Xa- 
Aci Tas. 

— 9. mAfeucic] Gen. est impletio, re- 
pletio, quecunque; sed hic specialiter pro 
repletione navium, triremium: modum 

. enim hic describit Dem. quo triremes na- 
: valibus copiis classiariisque militibus in- 
struantur, atque ita zA^ewcic frequenter 
avrovouac TiXXCc, ubi de re mautica; sic 
mA^pwiua, quod gen. est quodvis comple- 
mentum aut supplementum, speciali ra- 
tione a Gr. restringitur ad complementum 
. navium, et z^»ecara absolute dicuntar 
"aute, vel remiges, vel milites classiarii, 
quibus zA»poyre: naves, complementum. 
Ita passim apud puriores Gr. ut non opus 
sit exempla adducere. ID»pzpsaTa in plur. 
"&T^&cet per se positum, semper significat 
copias navales, sea milites classiarios, sic 
apud Thucyd. Xenoph. Polyb. aliosque 
Gr. Hist. ntraque pag. 


— 13. vedcoxoi — veseia]. De his voci- 
bus vid. alibi. Promiscue poni hzc duo 
vocabula apud auctores observo: nec de 
eorum discrimine satis convenit inter 
Grammat. Eust. [p. 1652.] confundi ait, 
idque apud Atticos: "Iwvec «£v vevac ea- 
cíy* "ATaix0) 98 ver oDtoUG xal vewpia. etiam 

Hesych. pro eodem sumit: N&dcouxo 7à 
yedigua tyÜa ^ vaUc XE voc elc iégerat. Ali 
sic distinguunt inter veia et vewcotxovc, ut 
ambo quidem sint navalia, seu loci in litore 
navium capaces: sed et vedpiz sint navalia 
ubi fabricantur maves; veccoixo autem 
navalia ubi naves subducuntur, quz et alio 
nomine vegXxi& Gr. vocantur. Sed pro- 
fecto hoc discrimen non est magni facien- 


. dum, siquidem vede generaliter est vad- 


eva0oc, locus sive fabricandis sive sub- 
ducendis navibus idoneus; deinde idem 
fere locus in litore et fabricandis navibus 
et subducendis inservire solet, utique ho- 
dieque apud nos videmus. Mallem igitur 
ita hzc duo vocabula distinguere, ut ve4- 
giov in se plures contineat veezoiXovz. vedi- 
ey idem erit quod vajz7a0joc, navale, 
totus ille ambitus plurium navium tecta 
et stationes in se continens: at vedcomog 
erit unius tantum navis statio, quasi navis 
tectum aut domicilium ; ita ut in uno vepior 
sint plures vedcomo. — Et forte hoc est 
quod vult Harpocr. hisce verbis dubiis 
alioquin et subobscuris: Nedpia xai vedicou- 
X0t. ATTE VEdigia. AÉyeTAL 0 TÓGr0c &a7aG iG 
Oy àvéAXoyTA4. a Tpihietic, xal gráNw &£ abTOU 
xaÜfAxovrsi, et Auctor Etym. loeo jam 
laud. vedicoot naTa ys yis eic erri SaMarene 
axodopnpaéva, Treoc &mroooy hy TAY VEOGV* yEdpia, 
38 h Ty Oo (vel Cepumy ) mrtgiBoMs. Huc 
accedit, quod veZzoixoi, tantum in plur. le- 
gitur, non autem veócoixo; in sing. ut vEd- 
pi», quia sc. in unoquoque veweíp sive 
navali plures erant veócoioi, navium tecta 
seu domicilia: neque aliter accipi possunt 
hze dnce vocesinhocloco Demosth. : juxta 
cujus sententiam decem fuerint vezeiz pro 
numero tribuum Atticarum el in singulis 
7&V VEweioy 30 vedicomor, ita ut terlia pars 
0) veveiov, h. e. 10 vedieoimor resp. 75 7eiT- 
vi, h. e. terlize parti tribus, 77; $uAZc: seu 
unaqueque tribus unum »ezero, et triginta 
naves, et totidem vswcoixovg apparare de- 
bebant. Cum itaque decem erant tribus, 
exinde consurget numerus 300 navium, et 
totidem vewzoixov : decies enim 30 faciunt 
300. Atque hic (ni fallor) sensus est ho- 
rum verborum: dn(4l ToUQ &Tga/Tnyovc Seiv 
Diavetquaa TómroUG Dua, TY veooplow , exexaqué- 
Vouc Oran; yg EyyUraTa ÀANÜAGV Xa/TÀ "Tpi- 
xoyrà (dci YEwcoXo. ita enim sumo hzc 
Voc. TÓToUc ÜÉka. TÀV VEwpiury pro Séxa vespid : 
nec enim vszeia idem quod postea ve5cei- 
xo: nec enim illo modo verisimile est in 
eadem sententia adeo lascivire et luxu- 
riare copia verborum Demosthenem, quo 
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nihil purius, pressius, nec castigalius, ut 
-quod prius dixit vedgia, mox appellet veez- 
oixove, n uno igitur vewpíe plares vedc- 
oixo. Aliud quinetiam est «0 £srivücy, 
viz. emporium seu oppidum maritimum, 
A PORT OT HAVEN TOWN, in quo plura 
sunt veeiz,, ut Pirzeeus Atheniensis, cele- 
bre illud navale. Schot. Thuc. [i. 30.] &z- 
VElóy Egi ANC [At TL. 9 ANA TOY, EV, T 
VEdpia. TV STONE, GocTr&e 0 IIesgas&Uc TÀy AÜn- 
yaiov. Si modo navale vocandum sit 73 &zí- 
y&oy: nec enim ausim affirmare id Lat. no- 
men habere: navalia enim sunt ea que a 
Grecis vedeia, dicuntur, inquit Bayf. de re 
navali. ézívevy igilur spatiosius et majus 
quam vépioy, et vepioy quam  vewcoixoc. 
Eriveiy ambitu. suo continet plures vezeia, 
et vepioy plures v&weorzovc. 

— 18. OieA&iy veia] dividere trifariam, 
vel in tres partes distribuere, aeoxoropstiv. 
De hoc adverbio «pxa hzc observo: 
Quod omnia coincidit cum cgéxa accus. a 
Sei£, capillus,tum literatura seu scriptione, 
tum accentu seu tono ; adeo ut 3ieA&iy 7pixa 
sil etiam dividere pilum, quod proverbia- 
liter dici potest, vel de homine tenaci et 
sordido, ut xvpawozrpiz nc, vel de sequo et 
exacto rerum distributore, qui rem ali- 
quam exacte et ad amussim dividit, et ad 
pilum, ut nos vulgo loquimur, Hoc viz. 
esset QiAely reixa. — Hoc adverbium pix 
habet accentum in penult. etsi fiat a. cir- 
cumfl. rprysi, uL Sia, a Sii. unde cum poet. 
assumit S, fit oxytonum, ut pro cea 
veixÜà, sic Aix, vtTgaXÜà, elc. Hoc 
adverbium ceíxa est penacutum ex gen. 
reg.: omnia enim adverbia dissyll. desi- 
nentia in & sunt penacuta, ut &pAa, cáda, 
AáOpa, xedGOa, Qi a, meia, Táxa, etc. Ex- 
cep. comp. tantum desinentia in 64, quz 
sunt oxyton. ut 3»3à, Six 3à, cpi Sà, et 
.unum przeterea incipiens a 0, Ó44á. Sed 
vereor profecto ne et hoc etiam sit 3;e- 
Aly Tgixa, pilum (ut aiunt) dividere, hos 
sonorum apices, et toríorum et aoccen- 
tuum minutias tam exacte et subtiliter 
.consectari. 

— antep. 7pirzv;]: Si Gr. et Lat. vocis 
analogia spectetur, esset tribus, sed est 
tertia pars tribus, cpízoy p4£goc 79g $uASC, 
que alio nomine $eázp« et Lon. dpírrpn. 
[Il. B. 362.] Kpiv. àySpac xavà QUAa, etc. 
ubi Eusth. $e?ren &cal» *» cgvrTUQ, "yovv 
cgiroy (A£gog 15e QuAX;. (De subdivisione 
tribuum Athen. in 7ei7vc, vid. in calce 
libri.) Harpocr. et ex eo Suid. vpiT TÓC éci 
7TÓ T£iTOY (A spoc TG qUNIG" abTn yàg Bfpnraa 
sic "pe phéen, Qr TY, xai Ern, xai $pa- 
plac, &$ now "Api roréAng EV 752 AÜnvaiuy 
VoM TE. quae verba non ita accipienda 
sunt ut sonare videntur ; ; ac si trium ha- 
rura partium 72 $vA7c una diceretur vgir- 
Tic, allera £yoz, et tertia $parpía: putat 
enim aliquis ea verba hunc sensum prz 
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se ferre. aU» Bojpnrea eic. ea divisa est 
in ires partes; imo iria hec nomina com- 
munia: singulis partibus erant, et prrTUc, 
et £9yoc, et $eorpía, ita ut tria baec vocab. 

plane sint synonyma. Hoc aperte docet 
idem Gramm. qui, ut hic TUTTO ait esse 
veiroy qasgoc etc. ita alibi $paeie (inquit) 
Ti à vpiroy tAtpos 7c $vuAS;. Idem ergo 
TgVTTUG xal $pareia.  Differunt vgwreUc et 
7piTTUA. TevrrUc est cpiàc, ternio, (eadem 
forma qua ztregaxzbc, quaternio: unde cc- 
TpaXrvc P ythag. juxta Hes.) vel tertia pars, 
et peculiariter tertia pars 7?ig $vATG, seu 
tribus Attice, uli jam diximus. | At 7pi7- 
7A erat sacrificium quod ex tribus ani- 
malibus constabat, sue, ove, et tauro, unde 
Lat. Suovetaur ilia. Eustatli. oi zr&Aau0l Tgv- 
TÜAY ENEyOV T1 Ex, TQ. Quy Üvciay. Variant 
Gram. tria hzc animalia, quze 43v gero 
faciebant: alii, duas oves et bovem; alii, 
bovem et caprum et ovem; alii, suem et 
arietem et taurum seu bovem ; alii, deni- 
que, suem et ovem et taurum, unde Suo- 
vetaurilia, ut dixi. Sed quecunque fuerint 
duz alie animales, semper una ex tribus 
bos fuit: unde hujusmodi veiz752, seu 3 
victima, Bobmreugos vocabatur, 9ià 70 qrpon- 
yz Se arte, oit ynog Trpaipaw, cày ovy (aiunt 
Gramm.) [Eustath. p. 1676.] quia reli- 
quis duobus.animalibus preivit et primum 
locum occupavit bos, tanquam prora, navis. 
Porph. z. àz. l. I. 2 sróStv oi. «£v Tgvr TAG 
xgucóxsgoc, oi 98 Exaróp. Bac Eüvoy. ubi «pi- 
TUA potest esse accus. vela vgizzic, vel a 
"TprTUR. 

— 991. 6. 7róecv] IIógoc et $óeoc non mul- 
tum differunt, nisi quod zeoc generalior est 
et significat quemvis reditum, seu proven- 
tum, seu rationem pecunie acquirende ; at 
$ógos, vectigal, tributum, proprie est quod a 
provinciis pendilur, et sic differt a 7£Aoc, 
quod a civibus: quanquam saepissime con- 
funduntur hze voces, et pro synon. haben- 
fur. rógoc a eréigan transeo, uta Cr Ek poo e7- 
£oc, à [^eigto tágoc, a TTELXO0 ToC, etc. Ilágoc 
igitur proprie.et primit. nomine est transi- 
tus, atque inde transiit hzc vox ad alias et- 


jam res significandas. Tresautem sunt hu- 


jus vocis significationes maxime notabiles, 
quas per eandem vocem sub diversis 
prepositionibus exprimunt Lat, transitus, 
exitus, reditus. Harum significationum 
secunda dependel ex prima, et tertia ex 
secunda. IIoeoc proprie est transitus, traje- 
cius, et hzec est prima et primzeva vocis 
significatio; et quia qui transit aliquo, 
viam invenit qua se aliquo transferat, 
hinc sróeoc etiam est «nxavn via, modus, seu 
ratio excogitata aliquid faciendi aut acqui- 
rendi, et quia tot modi excogitantur acqui- 
rendze pecunize (nam qrayri Teomro Xaà (AX a- 
y nummi captari solent) (quaerenda pecu- 
nia jam questus a quaerendo) [sic], inde 
specialiter et xa7' àvrovojuaciav grógog est 
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via seu ratio acquirende pecunie, idemque 
fere estquod zógiegua, v el opic (426, lucrum, 
vel vrpéco3oz, reditus, vectipal. Prima notio 
est Hom. in Catal. [B. 592.] xai Ggboy 'A- 
otio gópo. Alphei transitum, trajectum, 
vadum, ubi Alpheus sc. transiri, tranari 
potest. Is enim, ut primus et antiquus 
est scriptor, ita voces in prima et originali 
et primitiva sua notione usurpat, uti jam 
ante observasse memini. Sic igitur ille. 
Secunda significatio magis obtinet apud 
alios poetas, et communiores Gr. /Esch. 
Prom. Vinct. [ver. 59.] 3&àc sbpeiv xà£ 
Zpenyáyay 7rópoy. solers rebus ex arduis àn- 
venire exitum, modum quo se extricare 
queat. Tertia denique significatio est At- 
tiea, in qua sc. de questu et re nummaria, 
alque ita frequenter apud Histor. aliosque 
mLoypádovc. Ilógoc est vrgócodoc, proventus, 
reditus, ratio seu modus quo pecunia adve- 
nit et acquiritur, et aliquando ipsa pecunia, 
qu&stus. Atque hinc audivi quendam de- 
rivantem vocabulum nostrum vernaculuin 
POOR, pauperem, quasi Zzropoy per antiphra- 
sin; nam Zgeoc Gr. est pauper. Quan- 
quam vero Gr. L. 3&và sUTopoc sit, valde 
frequens et dives et copiosa, vereor tamen, 
ne ineptum et ridiculum sit tot voces ver- 
naculas aut etiam Latinas ex Gr. fontibus 
derivare tam frigide et coacte, quam non- 
nulli faciunt (nec dubito quin noünulla 
vocabula etiam in Lingua nostra Gr. ha- 
beantoriginem), preesertim cum manifesto 
Etymon suum et originem aliunde pre 
se ferant. ut nostr. PooR a Lat. pauper, 
abjiciendo mediam consonantem, quod so- 
leune et tralatitium est in vocibus a Lat. 
derivatis. Sed hec obiter. xpnps&ov xai 
srópwv videtur esse Hendiadys pro xgxu«á- 
va qrópov, vel srógov xeups& mov, de pecuniis et 
veditu, pro reditu pecuniarum. Lat. Int. 
quod. ad. pecuniam attinet... Et videtur ali- 
quam parandorum sumptuum rationem 
modum quod spectat comparandz pecu- 
nig [sic]. Observandum igitur hoc voca- 
bulum zógoc hoc in sensu, sc. de re pecunia- 
ria, poni, vel 4zAZcet per se et absolute pro 
grógoc xevpu&roy (atque ita frequenter oc- 
currit apud Philos. in lib. Polit. Xenoph. 
et alios), vel £vr&Agc cum genit. xenpsá- 
T4», Et sic fere apud Dem. ut Olynth. 
A. p. 22. v. 5. quod si zóeo per se po- 
natur pro reditibus, seu pecuniis acquiren- 
dis, a Demosth. alicubi, plerumque gen. 
Xgnj^rroy mà coU xowoU repetendus est, ex 
priori aliqua sent.: e. g. p. 23. v. 7. A£- 
youzi 9! xai &NAoUc rivàc AN aróeovc. prae- 
cessit enim in proxima sententia 3e 32 »gn- 
p&Twy eto, — Atque haec de usu et signifi- 
catione hujus vocabuli semel annotare li- 
ceat, quia szepius occurrit apud nostrum 
auctorem, ne negotium nobis in posterum 
facessat. 
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Me mig &umacac Tàe RMAac tümEly mÓAEiG 
parum abest quin dicam: In hac urbe pe- 
cunia est, que pene dixeram cum omnium 
aliarum urbium pecunia conferri possit, vreóc 
in hac syntaxi inservit comparationi (de 
quo usu hujus przpos. vid. alibi). Plus 
fuisse pecunize Athenis qnam in universis 
aliis Gr. civitatibus, mirum certe et vix 
eredibile videatur, presertim cum de 
Athenarum opulentia non multa nobis tra- 
diderint Gr. auctores, qui de Ántiquitati- 
bus Atticis scripserunt; e contra vero ia- 
ter alias Gr. urbes fuerint nonnullze opu- 
lentia tam insigues et divitiis adeo flo- 
rentes, ut earum opulentia ad proverbium 
usque celebretur, et nominatim Corinthus 
et Mycenz. De priore nola sunt adagia: 
&in phot à, sera EU Kogivdou xai Xutüvoc* et ob 
vrayróg ày0góg ic KógwÜoy £c S. ó mAoUc, nom 
cuivis homini etc. quod nonnulli ad Lai- 
dem referunt, nobile scortum Corinthi, de 
quo viderit Demosth. noster. Hinc Hom. 
[Il. B. 570.] locupletem vocat Corinthum : 
&qvtióy & KógwSoy, &UwTIAEvac "r& KA&mvác. 
quo respexit, Strabo Geograph. 1l. VII. 
6 38 KógiySoc ádyeióg puiy MEyeTou Dià TO Eemró- 
guy &gri v9 1o d pAQ xeiueyoy, et "Thucyd. seri- 
bens de Corinth. [i 13.] xpipsact 8 Swa- 
TO) cay, GG Xal TOig TTG.NGA0.G TroimToig OEOr- 
Arai &dueiy yàp &erwYópoacay "0 xploy, 
Jam alteram illam quod spectat civitatem, 
Mycenas, earum itidem opulentia passim a 
poetisdecantata. Hom. certe vro^vyeózov 
epitheto hanc urbem insignit. [Tl. A. 46.] 
Tua ca aciNSa sroNvygómoro MuXAync. et ex 
eo Sophoc. Electr. v. 9. Mwxvac vàc 7ro- 
XgUceuc dixit: ácxuy Muxhvag vàg qroÀv- 
Xgócovc éeà». et post utrumque Horat. in 
Carm. [i. 7. 9.] dites Mycenas. ** Aptum 
(dicit) equis Argos ditesque Mycenas," 
h. e. filo et stylo Hom. "Apyog 3 imó- 
Boróv «t sroNvxgicovc ve Muxtyac. — At licet 
roNóxpucoi haud fuerint Athene M ycena- 
rum instar, nec zoAvxaAxo instar Corinthi 
(cujus ass praestantissimum fuit et vel 
auro vel argento zquiparandum, inquit : 
Plin.), tamen fortassean fuerint zoXvápyv- 
goi, ut vel sic saltem orator vel a mendacio 
vel ab hyperbole aliqua excusari possit. 
Et certe argentifodinze Atticze ab auctori- 
bus celebrantur. Meminit inter alios Xe- 
nophon, facundissimus orator, qui divite 
quadam vena orationis patriam suam quasi 
deargentat. Ita enim ille de venis argen- 
leis seu argentifodinis terree Attice, c. 
1. 5. srégi mrpozol. Kal j&iy bmrápyveóg éco 
cac Sta qoiga (sc. terra Atlica). reA- 
AGy YyoUy TrÓNECY TraporkoucY Wc Xa Tà yv 
xai XaTà SüAwTTAY, Sig ov0EjukdY ovy oUOE 
paxpà. Nd, deyupiridog Oviuei. cum. multe 
sint. wrbes tum. terra «um mari finitima, ne 
quidem in ullam «earum vel exigua terre 
argentifere vena pertingit. quod si veram 
esset, non omnino falsus. fait Demosth, 
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cum dixit Athenis xenaca £vEives azpüc 
&Tacu; TàÀg &AMAG TÓAE(. — Vixit forte ille 
in argenteo seculo, cum ejus temporibus 
tam bene nummata fuerit Athen. civitas, 
unde et ágyve&yx»v aliquando, h. e. argen- 
tanginam, passus est. Novit certe ille 
vtUpa. TOU TroAÉfuoU tivo4 TÀ "phpea Ta, nervos 
belli et imperii pecuniam esse: huc igi- 
tur orationis etiam nervos intendit. Si 
igitur fidem saperet hoc diclum Dem. de 
Athen. suarum opulentia (tantam sc. pe- 
cunie vim Athenis fuisse, quantam omni- 
bus aliis Greecis civitatibus), sit (per me 
licet) Hyperbole vel vel quzevis aut 
[sic] et figura Rhetorica. quantum num- 
morum invenit Athenis, tantum habet et 
fidei. Credat quisque quantum volet, quod 
Athenis non erat hic nervus belli, at certe 
erat tantum Demostheni nervus orationis: 
etsi iis defuit aut vena aut argenti [sic], at 
illi non defuit vena Rhetoric, qua res 
parvas et humiles extollere potuit et am- 
plificare. Quanquam óX(yov 9S£w  eitiv, 
illa phrasis j&w7ix? seu formula Sepaeztu- 
vix), sanat hyperbolen, et emollit mitigat- 
que rigorem dicti. pene dixerim, vel pa- 
vum abest quin dicam. | Qualiscunque de- 
mum fuerit urbis Athen. status hoc tem- 
pore quo Demosth. hanc orationem ha- 
buit, at sane in initio belli Peloponn. opi- 
bus et potentia maxime florebant Athenz: 
unde Archid. rex Lacedeem. apud "Thucyd. 
dehortatur cives suos a bello cum Atheni- 
ensibus gerendo, quippe quod ea gens 
esset pecuniis et armis et navibus omni- 
busque copiis bellicis instructissima [i. 
80.] xal «eig &AXoic &mraeiw üpie Ta. &££hevy- 
TU, TrAcUTO "T£ lOlco xai upsocio, xai vauci ; 
xai VmTrot6, xai ema, xai XM, Oc'og oUX EV 
&AAw EV. y& xpio ENATWXO) Eg riy. omnibus 
rebus ad. bellum necessariis optime sunt in- 
structi, et privatis et publicis opibus, et na- 
vibus, et equis, el armis, quanta in nulla 
alia Grecie parte aut regione est. Et flo- 
rentissimus quidem tum fuit populus A- 
then. iu initio belli Peloponp. Post captas 
aulem a-Lysandro Athenas (is enim exitus 
erat illius belli) tum vero multum accisz 
et attritàe res Atheniensium fuerunt; pau- 
latim reflorescere et emergere denuo et 
caput erigere et vires et opes recupare 
coeperunt postea tamen post ejectos 50 
tyrannos, ut legere est apud Xen. & 7. 
* EAX. virtute sc. Cononis et Timothei, alio- 
rumque ducum przstantissimorum. | Po- 
strema pars apparatus, ratio pecuniaria. 
Hc enim syntaxis bellica sive apparatus 
in 7 membra seu partes a Dem. est distri- 
buta, de quibus singulis distincte et sigil- 
latim in hac oratione agit. Prima et pra- 
eipua pars apparatus bellici erat prom- 
plitudo animorum, ne unusquisque prom- 
pte et alacriter munere suo fungi velit sine 
tergiversalione. 2. numerus Ty A&iTov. sive 
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trierarchiee. 5. multitudo triremium. 4. 
sumptus navales, sive pecunize ad instru- 
endas triremes, 5. armamentaria navi-' 
um. 6. ordo et ratio navalium, sive stati- 
ones navium in Pirzeeo. De quibus sin- 
gulis suo ordine disseruit. estat jam vl- 
tima, sed non minima, pars apparatus, 
quae est de re pecuniaria. Quoniam ve- 
ro ingratam fore populo przesensit hanc 
partem orationis, ideo miro artificio uti- 
tur, et insinuat se paulatim in animos au- 
dientium, et sensim et cauto pede iiicedit, 
progreditur, et quasi obrepit tenaci avari- 
ta. Cum ergo videret immani colle- 
ctione opus esse, el majore facultatum 
parte, quam tum populus, nondum ad- 
ventu hoslis perterritus, libenter contri- 
bueret; ideo in posterum differendam 
suadet deliberationem de conferendis ad 
bellum pecuniis, nec inprasentiarum de 
ea consultandum: nunc enim dum incerti 
tanlum rumores sparguntur de adventu 
regis, vix aut ne vix inducetur populus, 
ut quicquam conferant á£ióAoyoy, quamdiu 
sc. in tuto sibi esse videantur. quod si non 
inanis hic metus fuerit, certumque peri- 
culum immineat, urgeatque eos ac premat 
belli necessitas, tum unusquisque ad se et 
res etfortunas suas redimendas liberaliter 
prolixeque contribuet, ex malis minimum 
Tic yàp aighetTat elc. ! 
— 18. sáyreg ob &vravSob AÉyovr&c] 
omnes nostri oratores, omnes quotquot in hoc 
loco verba. facere et orationes habere solent. 
£yrav Sot adverb. locale, idem quod £&vra?0a 
ex eo formatum. JDoricum adverbium 
(inquit Eusth. [p. 18539. ]), etsi etiam At- 
ticis usitatum. 3oxe? Aweixóv ivan, ei xai rap 
"AvmiXoic TÉrevTTO:. Utitur etiam Hom., 
quanquam Dorismo pre aliis dialectis non 
admodum assuetus. £vravSo? vüy 5co xovac 
vt cUac v" &mtepixoy. Od. 2. [104.7] et alibi. 
Ab ivraUSa &yravÜo: circumfl. ut ab. £y3oy 
&y0o;, quod etiam Syracusanz sive Doricze 
dialectiest. Deadverbiis igitur in o, de- 
sinenlibus hz Reg. observantur. (1) Ad- 
verbia desinentia in o: diphthong. omnia 
sunt vel localia vel temporalia ut Toi, quo, 
ubi aliquo, alicubi ; oix, domi ; &ggsot, nu- 
per, jam, vega; &v0oi, intus; iravBst, 
hic. .. (2) Adverbia desinentia in o: cir- 
cumflectuntur in ult. (praeter ooi, quod 
est penac.) ut dej«ot, &oi, &vravOoi, ita et 
gr; cum interrog., aliter enim cum indefin. 
inclinat ex reg. ut zcv, 7, etc. (3) Ad- 
verbia localia in o: circumfl. fiunt ab aliis 
adverbiis baryt. mutando ultimam voca- 
lem in eircumíl,, ut ab évratÓa, &vravOoi, 
ab £yioy, &Sot, et juxta Eust. ab ££», éfor 
(quanquam hujus adverbii, ££o;, fateor me 
exemplum desiderare). Dico adverbia lo- 
calia, nam illud guo? temporale adver- 
bium peculiare est, nec ab alio adverbio 
formatum. (4) Adverbia hwc circumfl, 
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im (' Dorica sunt et ex dialect. Syrac: 
Syrac. enim dial. Dor. membrum est, ut 
patet ex Theocrito. Nam o; diphth. Dores 
multam delect. ut ex frequenti ejus usu 
apud eos videmus. ep^ói et &voo: utrumque 
in Theocrito legimus, et alibi raro.. prius 
Idyll. A. [50.] à à yàg &xavÜn. ' Agguot qu. 3 
&máraf vm T0 cQveóv. spina hec jam modo 
me percussit, sauciavit, sub malleolo. Gr. 
Gr. águuoi 10 yewo T1, xa à yNgca y Zugaxov- 
cíay, posterius Idyll. IE. [1.] &3ot ITea£oéa ; 
Ev. Togy2 diAm, óc wxpóvw; tvboi.. el infra 
in eodem Idyll. proverb. illo hemist. [77.] 
&yloi qrázat, 0 mày Vuty eim &mroxAatac. 

— ibid. oi Aéyovrec] sunt oratores vel 
rhetores, et sic passim apud Dem. aliosque 
oratores Atticos. Nec enim aliter com- 
mode verti potest Lat. Gr. hoc particip. 
quam per subst. nomen Lat. : qui enim ad 
verbum hoc modo redderet erávrsg oi &£vrav- 
Do? AEyovrsc, omnes hic dicentes, parum ele- 
ganter, imo vix congrue Lat. loqueretur. 
Greci sunt et vroAupsérox ot et. diAofAEToX 0L 
quidem ; ut abundant participiis, ita et iis 
multum delectantur. Et de aliis parlici- 
piorum usibus alia, cum opportunior locus 
erit, hoc tantum imprzsentiarum observo, 
viz. *Apud Gr. participia nonnunquam 
eum articulis eleganter poni pro substan- 
tivis, nec aliter Lat. reddi posse quam per 
substantiva.' quod a Gram. inter regulas 
suas de syntaxi participiorum miror non 
esse observatum. Afferam igitur exempla 
quorundam participiorum, quz hoc modo 
pro nominibus ponuntur presertim apud 
Scriptores Atticos. ó xexTn[4fvoc pro 3e- 
eTóTa»6c, herus, dominus; à iveywca pro 
vra/rpic, patria ; 5 v&xoUca pro j4hTwp, pa- 
rens, mater ; 0 BaciAtUwy pro Qazi^evc, rev ; 
h vpéeoura. pro 7gooit, mutriv; oi Trapirrés 
pro gum ósea, convivg qui adsunt ; sic ci 
AÉyovreg pro járopec hoc in loco. Plura 
alia sunt hujusmodi apud elegantiores Gr. 
qua usus et observalio melius docebit. 
Particip. xexrnj£vo: habemus quidem boc 
in loco sensu proprio et usitato pro possi- 
dentes, caUTa Y oi wswTw(AÉ£vo :. frequenter 
tamen apud scr. Att. pro nomine ponitur 
hoc participium et per nomen exponendum 
est, ut apud Heliodor. l. ii. [c. 12. | obrwc 
eipuza Trpoc ToU xexrnpAEvoU Svr avypatvov. sic 
opinor a domino imperatum erat. et sic 
alibi apud eundem suavissimum 2aucto- 
rem, ut 5 &veyxoUza pro patria et ejusmodi 
plura sunt. Et pauca quzdam participia 
plane degenerarunt in nomina, et pro no- 
minibus. àvevloráczwc xai ágojacie TiXUs 
ponuntur, etiam apud communiores Gr., 
qualia sunt, à &pyay, princeps j ^ mQO- 
(iem et 5 eipnaguevn, SC. (4oiga., sors, fat; um ; 
à cyyoiXoUc a pro 5^ yuyh, uror, quasi coha- 
bitans, el 5 Egwquév. eadem. Eustath. alicub. 
Ma lavevras 98 xai [Aero al àyri óvoparra, 
&x Urt Thy ToU Mivog daguev Egwjnynv, àyrri 

VOL. V. 


SYMMORIIS. 497 
TOU yuYeixóc. Sic in Gr. textu sacri Co- 
dicis, 9 TréipÁ Qa, 0 gtigac Tic, participium 
pro nomine ; qui tamen ibi non tam Atti- 
eismus est quam Hebraismus. Sunt 
enim nonnullz dialectorum et linguarum 
cwsorructie. Meb. autem, cum verba- 
libus destituuntur, vice eorum participia 
usurpant, itaque à geigá&av est à repa Tic. 

— 91. ico. 7À srAfÜog voUTOiG gnopAo- 
Sie] si quot oratores, tot essent oracula, 
si una cum oratoribus alii totidem vatici- 
narentur; si tot adessent vates quot 
rhetores, qui hoc praedicerent, regem 
scil. venturum ; at populus, ne sic quidem 
crederent, nec in animos inducerent pe- 
cunias conferre in publicum. — Videtur 
hac phrasis proverbii speciem pre se 
ferre, o09' si groAMol xenequmOoitV, mra TEU- 
coz: eic. de hominibus incredulis qui 
aliquid futurum non credent, etsi mille 
vates praenoscerent et tanquam ex tripode 
predicereunt, et oracula funderent. Sic 
cum multorum hominum linguis et rumo- 
ribus mirum quippiam et. zapgádo£ov futu- 
rum jactetur, quod nos nulli credimus, 
nec nisi ad Gr. calendas futurum existi- 
mamus; merito usurpari possumus pro- 
verbialem hanc sententiam : o29' &i ico; 70 
eTAiilog ToDTolc XencgAw0oity, ne sic quidem 
credam scil., 4àAA' Ojo o08  &g Tic TEUGU, 
* eredat Judzus Apella," £y; 3é cic ev 
7T&XUmtiÜ»g, at non ego credulus illis. 
Huic affine dictum illud zaeorpic3sc apud 
Strab. 1. ii. [c. 4. init.] 2v o0à" à» 72 "Een 
Tig TEUC4 Ti AÉyoyri, de narratione parum 
probabili, quam ne Mercurio quidem credat 
aliquis narranti. proprie de peregrinatori- 
bus, qui narrare solent prodigiosa, pere- 
grinationis autem przses Mercurius. Et 
illud alterum apud Plut. in vit. Caton. 
Utücens. [c. 19.] TOUTO j4£y oU0E. K&Ttyoc 
AÉyovroc qridayóv &evi. hoc quidem incredibile 
est , etiamsi dicat Cato. Catonis enim apud 
populum summa fides et auctoritas fuit. 
Duobis hisce adagiis, sive dictis adagiali- 
bus, éx 7G» &£w0ev desumptis, libet attexere 
duo alia his finitima, aut certe non prorsus 
dissimilia, ex sacra pagina. Primum oc- 
currit Luc. xvi. ver. ult. o9? &àv 76 ix 
vexeay àyae a? mec Ütcovrai. mec si quis em 
mortuis resurrexerit credent aut persuade- 
buntur. Alterum Galat. i. 8. &£ày &yytAog 
Ef obpayoU sümyytMinTrat. Si angelus qui- 
dem de celo tam bonum muntium afferat. 
ita enim generaliter accommodari flectique 
possunt ea verba ad quodvis bonum nun- 
lium, cul fides vix aut ne vix adhibetur. 
Ad altiora liceat mihi hzc politica trans- 
ferre, et certe ad "Theol. aptissime mihi 
videtur accommodari posse hic locus De- 
mostbh. : Si concionatores omnes, si vates, 
si angeli de cielo, hominibus przedixerint, 
premonuerint, à &££& faciAsbe, Christum 
regem jamjam venturum, jam adesse, aut 
35 
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mortem regem terrorum jam instare aut 
adesse, ne sic quidem credent, nec vel 
pilum dederint de bonis suis, nec in pau- 
peres, publicum illud Christianorum ga- 
zophylacium, quicquam  contribuerint. 
Quod si rex iste revera venerit et mortis 
hora ingruerit, tnm pellem pro pelle et 
omnia que quis habuerit pro vita sua. 
— ult. &eric ob, ineyix 8oin] qui non li- 
beraliter daret. ixayóc, idoneus, sufficiens, 
cum de persona ; amplus, multus, copiosus, 
cum de re dicitur. atque ita hoc in loco 
ixaxóy Jo0yat est largiter et liberaliter dare 
et conferre pecunias. | At inayoy 0ovou apud 
poster. Gr., et precipue jurisconsultos, 
longe aliud est, viz. satis dare, h. e. cau- 
tionem dare et interponere, (o put in se- 
curitj, unde vox composita ixavodozia 
apud Theoph. Gr. Jurisc. satisdatio, va- 
dimonium. et ixavoSociay 9oUvas idem quod 
ixayoy 9o0v&: in sensu forensi. Lat. dicunt 
** vadimonium przeslare," h. e. spondere, 
et ** vadem se pro alio constituere," spon- 
sionem pro alio facere judicio sistendi, vul- 
go to bail, or put in bail, pro aliero. atque 
hoc proprie est ixavodozía, et ixayoy SoUvas. 
Huic respondet ixavoy Aa £eiv, satis accipere, 
to take bail, quae et Rom. juris vox est, 
qua usus Lucas in Act. xvii. 9. xai A«- 
ÉBóvrec và inayóy àmrà ToU "Iácovoc, Vulg. ac- 
cepta. satisfactione, nos took security, data 
sc. ab eo cautione, vel acceptis fidejusso- 
ribus aut sponsoribus. Ita Syrus et 
Arabs: ** Et acceperunt fidejussores" aut 
** sponsores ab Iasone." Arab. phaachadhu 
cu pha la an caphylon est sponsor. viz. 
lason hic et amici ejus satis dederunt ju- 
dicio sisti Paulum et Silam si opus esset , ut 
optime hunc locum interpretatur doctissi- 
mus Grotius nuperis suis Annotationibus 
in N. F.: qui et huc refert illud in Evan- 
gel. Marc. xv. 15. ixaviy motio. — Pilatus 
volens populo satisfacere seu gratificari. 
Cujus tamen phraseos alia ratio est eo in 
loco: neque enim ibi in significatione fo- 
rensi (sed communi) usurpatur, uti et hic 
ixav 904; apud Demosth., quod idem 
valet ac illud in N. F. [2 Cor. ix. 6.] iz 
&UNoy(cic e'reipe, benigne, liberaliter dave, 
avT&) v9 ÜvA&xo, ut loquuntur Gr. ; et illud 
alterum in Evang. G4xAew vel xavaBAAAcw 
groAA&, [Mar. xii. 41.] xai z0AA0) wAoUziot 
EBaXXoy qo ^&. denique apud Matth. xxviii, 
12. eadem omnino phrasis et iisdem fere 
verbis occurrit, nisi quod add. subst. Zeyó- 
gut. vp B oUNioy Na Góy Tec &eydpta ikavà Edwwawy 
TOC CTpTiXTÀAc. pecuniam copiosam dede- 
runt militibus. seq. autem ver. 14. &ày àxov- 
cÜ» coUTo £m ToU WytqwóVog, hjuSic qrélcroM EV 
&UTOy, xal UjeR.c A uEglqAyOUG TrOLOJAEY. "OS SE- 
curos reddemus, secure you or put in secu- 
riti, cautionem dabimus pro vobis, h. e. satis 
dabimus pro vobis, ixevov 9copsty vel ixa- 
volocíay Sawoputy Uie UJ4GW. iweyov OoUvai 
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TOC e Tee miuTaic est amplas pecunias militi- 
bus dare ; ixayv BoUvas Umrig. T Rv e Tpavru riy 
est sponsorem esse, ixayotoctay vel cautionem 
dare pro militibus, eosque adeo &j«gigsvovc 
mwo&y. Sed jam a sensu et significatione 
hujus vocis ad formam ejus et analogiam 
accedamus. 'Ixayog derivatur ab ixv, ixy£o- 
pA, venio, Si de re, illud est 73 ixa- 
viv, * quod ad. plures pertingere et adve- 
nire polest. Eustath. [p. 394.] ixavyà; 
ó Egi mày à«ragamroDic TC ikAYey Qro. &di- 
XyoUp4tvoc. Si de persona, is est ixavüc, 
* aptus, sufficiens et idoneus ad quamvis 
rem, qui prompte et expedite ad eam 
pervenit. ixavóy oriri a verbo xe, ixyei- 
cSa:, hinc apparet, quia ixayov et ixyoUgse- 
yy, ixayug et ixyovp^£ywc, idem sunt: nam 
ixvoUp&tvoy dicunt Gr. quod est «ó ixayóv 
xai qpémov, debitum, sufficiens, conveniens, 
equum, congruum, idoneum. ^ Aristot. 
Polit. vii. [c. 14.] ?vav TÜXn Tüc iXyovtEync 
tiixiac. cum ad. debitam et idoneam etatem 
pervenerit. Herodot. [vi. 84.] opaAéovza 
98 [4RAAOV ToU iXyU[AEvov. conversantem cum. 
iis plus quam equum aut conveniens esset. 
et paulo ante [c. 65.] $àc, avróv ovx, ixvev- 
[A&v9g BaciNsUtiy TÀy Zsragrmvéwy. non rite 
nec debito more regnare Spartanis, ve- 
gnum in Spart. tenere. Sic «ya. [4ÀA- 
Aoy voU ixyovupAeyov. bibere plus quam decet 
aut convenit aut sufficit, q. d. plus quam 
ad nos pervenit, pertiugit, pertinet, more 
than comes to our share. «à ExYoUpAuBYoy [^teoc 
idem quod 70 &grifáAXoy pépoc, portio nobis 
debita aut conveniens. ''hucyd.l. i. [c. 99.] 
xphjaaera &rá£ayro àyri ay VEG rà ExYoUgAEvoy 
&yáAwjum déeew. pecunias pro mavious ad 
sumptus faciendos pro rata quisque portione 
conferre statuerunt. Schol. 73 ixvo)g«tvoy 
Ay&NwqAn cTà üguoUy sig TrEpuTrOICI TÀV VER. 
et iterum : 70 égrifAAAoy &xác To Tipanpua Tt 
TÀüc vec xa TA DANG. sumptus cuique debi- 
tos et convenientes facere pro suo cujusque 
censu. Ab ixc ixayic, media brevi et ac- 
centu in ult.: verbum tamen ixáy» ab 
eodem i« media syll. longa, ut et Xix Ayo 
a xixc, cum reliqua omnia verba hyper- 
dissyll. in áyo, illud « in pen. corripiunt ; 

ut jam antea me observasse memini, ut «& 
in ixáv» semper producitur in carmine 
sed a in ixayóc brevis. Observentur igi- 
tur hae reg.: (1) Ex forma et analogia 
et quantitate et accentu hujus adjectivi 
ixay6,, adjectiva omnia simplicia in voc 
praeced. & sunt oxyt., ut ^ mt9avic, prygdavoc, 
mdavic, ixayüc, EawoG, edsbayic, po3ayoc, 2u- 
xavyic, etc. dico simplicia, quia compositio 
retrahit accentum ex reg. gen. ut àgí- 
Üavo;, et si qua sint similia. (2) Omnia 
adjectiva hyperdissyll. in yóc preeced. 
corripiunt illud « in penult., ul &)avàe, 
cot Sayic, aridovis,i ixayoc, i mredavic etc. preter 
unum ayi;, quod producit penult. (£232c au- 
tem subtilis, tenuis, vel subtile et tenue te- 
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gumentum.) [ll. x. 552.] &av2 *vri x&Xv- 
xav. czelera omnia hyperdissyll. in ayoc 
habent pen. brevem. dico hyperdissyll. 

nam dissyll. 3avàc producit. &, [Odyss. O0. 
321.] 9&4 7& f^a Sayà xsazcai. forte et 
(«ayic, rarus, tenuis, quanquam hzc vox 
non occurrit mihi in carmine. (3) Ad- 
jectiva trisyll. in ayoc derivantur a verbis 
dissyll. breviando primam 5yll. si prius 
fuerit longa, et mutando v in avc, ita ut 
illud avoz sit mere hermanticum et servile 
(ut loquuntur Heb. ), vel (ut Gr. Gram. 
magis loqui amant) mera terminatio ad- 
jectivorum paragogica. e. g. a ve(Ow fit 
qribavyóc : ab 53w, £Yayoc suavis, jucundus : ab 
£m induo, £ayic tunicze genus quoddam sub- 
tile, linteum aut tegumentum : a eT 
er£9ay)c, c Qedayic, vehemens, festivus, pro- 
sperus :aAeixw lingo, kiyavóc medius digitus, 
quod iamen substantivi formam induil.: a 
fée fluo, jo, poavàc, et assumendo ? ad ro- 
borandam et rotundandam vocem, foJayic, 
mollis, fluidus, quam vocem in Lexico 
frustra qusesieris, cum tamen occurrat 
apud Hom. Il. x. [576.] vàe wova4v wsz- 
Aáloyra, tpi pojayoy Doyawüa, et apud 
Hesych. optimum poetz glossatorem po- 
Savóv: Tpujtgóv. Auctor tamen brevium 
scholiorum, qui Didymus esse creditur, 
pobavóv: süQiáe sie rov, EUwivmToy, Dià cebg &v 
abrG9 «puxérac xa^ájuovc, quasi pooavóg 
diceretur per metathesin j292y?c, a ja partic. 
intens. et Jovév quatio, ob arundines ibi 
crescentes, quae viz. facillime vento agi- 
tantur et quatiuntur. o3aycy 3oyaxza, arun- 
dinetum tremulum, motabile, facile motabile. 
Sed hec extra oleas vagéeywc, etsi vultis 
Tepiégywc: nam nos etiam pooavoi, ut arun- 
dines sumus, et facile fluitamus, et huc 
illuc agitamur, et quovis vento Gram. mo- 
vemur, quovis accentu aut spiritu abripi- 
mur, et in nullo certo loco constamus. 
Sed redeamus in gyrum quantum possu- 
mus. Ut igitur a ssiüe ciÜavoc, ab 53e 
&iavic, a emreU0o cpeQayóc, a. Ati Niyawic, 
sic ab ixXw ixavyoc, o£Urovoy xal Beaxvmaeá- 
AnxToy. Et quidem tum de hac phrasi 
ixayov OoUva, ium de hac voce íxavy)g, 
ixayac. 

P. 292, 5. erAeioy &cri yEAoIC 00 j&9£voc ] 
Ad verbum plus erit risus nullo. mirifica 
sane fgaxvAoyía, et elliptica syntaxis, cui 
similem vix alibi reperiemus. major est ri- 
sus nihilo. vult dicere magis ridiculum fue- 
rit, quam si nihil omnino contribueretur. 
TTA&iay Eg Tl yÉA0G T0. Uu — EDI TEÓY Em TV 
^ & qamBEy [amBóNmG mropizasTs. Usus est ta- 
men alias Dem. hac loquendi formula, vel 
certe non dissimili, Phil. A. [$. &.] &cze 
VUv y& y&AxG Ec, 96 Xpeup4tda TOC Trgá- 
yjeazi, quandoquidem nunc ridiculum est, 
prout mos res administramus. as we use the 
matter. FéAwc igitur in hac syntaxi ponitur 
pro y£&Aoioy, abstractum pro concreto, af- 
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fectus vel actus pro objecto, risus pro 
ridiculo seu ludibrio, pro eo quod deri- 
sui seu ludibrio habetur. Abstractum au- 
tem pro concreto auxesim facit in omnibus 
fere linguis, augetque et intendit siguifi- 
cationem : unde verba illa Phil. A. jam 
laudata: &m&b yUy y& x. 7. A. vir quidam 
doctissimus, olim hujus loci genius, sic 
inlerpretatur in Lat. versione que pu- 
blice exstat : ** Nam ut nunc res est, et nt 
a nobis geritur, nihil potest magis ridi- 
culum excogitari." Et ut res aliqua vel 
persona, quie deridetur, dicitur yéAwg 
&£iyai, sic qui rem aliquam aut personam 
derisui el ludibrio habet, Gr. dicitur eam 
yt^era TrogicÜa; et yíAera  TidtcÓm. 
Usus est hac phrasi inter alios Herodotus 
non semel, ut [ii 29.] &Táe To, UJAElG yt 
e) Xaipovrtg ythwTa Ej4i Ühcte2t. at vos 
certe non impune me ludibrio habebitis, 
ubi obiter notetur illud oi xaieovrec per 
meiosim dictum pro olgaieet, magno vestro 
malo hoc facietis. ob xaípuw croUvo mroimtie, 
non gaudebis hoc te fecisse, magno tuo malo 
et dolore hoc factum lues. et ob xauphietie, 
comminalionis formula, mon gaudebis, 
oipAs tic, heec res tibi laetitiam non afferet, 
sed faturum est ut te poeniteat. Verum 
hoc in gz2gó)» et in transitu, redeo ad 
phrasim eam de qua diximus, yéAzra, Tror- 
&c3ai vel y&Awra ci9879045 cujus aliud 
exemplum cn apud eundem histor. 
etiam eodem lib. [ii. 38.] eUxwv cinéc &ct 
&AAoy yt 0» 9h pawógukvoy &vlpa. yi^era Tà 
ToimUTA TiüEcÜni. memo misi insanus Tes 
hujusmodi derideret, neque ludibrio ha- 
beret. 

— ult. xoa Stine ] Elegans usus hujus 
verbi xaTaTiSÉíyas vel aae SEA depo- 
nere, persolvere, pendere, numerare, pecu- 
niam sc., que significatio non nisi apud At- 
ticos et puriores Gr. in usu est. Aristoph. 
Ran. [176.] & (43 xe205ct&c 900 Spa ns, 
[4 Sia Éyov, nisi persolveris binas drachmas, 
noli disserere. Demosth. noster in Nezer. 
[$. f é] mregocÜevra và &miNoVTO), O9 "rgoctOtt 
8i; Tàg EiM0Ci fAVÀG, MavTREWOL X. T. À. 
oravit eum, ut, addito qued. deerat ad. 20 
minas conficiendas, persolveret. Sed et He- 
rodot. Calliop. [c. 111.] &xazóv cáAavra 
xaragJtya. vG Üs9. 100 talenta pendere 
deo, Synes. Ep. quadam: szávrweg 0. àv 
bmp Tiüg "ipAWQ xacáÜn x. T. A. quicquid 
pro pretio solveris. Eodem sensu usitatum 
est verbum xavafáAAsv, et quidem fre- 
quentius quam xacras&iva;, ut in dicto illo 
proverbiali : a)róS&v xvTáfaNAs. Aristot, 
CEcon. iji, [$. 4.] de Byzantin. ovrog 38 
VipuoU eiTog MÀ &ivai TOM TW Og Ày 4n EE 
aUTAY aA poTégary Hj XgniA vro SenSévrec, 
Enpizavro TO & € &yüc óvra, avToU xaTala- 
Aóvr& u&Yüg X, Eat Tro Twv. cum apud eos 
lex esset, Non habendum pro cive qui non 
utroque parente cive natus fuisset: egentes 
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pecunia scitum seu decretum fecerunt, 
ut qui altero tantum parente cive natus 
esset, si 50 minas persolveret, pro cive ha- 
beretur. Lucian. Tox. [$. 31.] ps£poc «£v 
TOU (MicOU TG JecjuopuNMXA xnTaaAdy. 
cum. mercedis partem persolviset carceris 
custodi. Idem Vit. auct. [$. 1.] e 3£ vic obx 
xti TomraeavTixa. ràpybeioy wa raaEcÓa, 
Eie vEuTa, Exrlgti, wmTazThrag EyyvhMV. Si 
quis presentes pecunias numerare nequeat, 
etc. et sic alibi apud eundem et alios. 
Theophrast. Char. Eth. Characterismo «o9 
&micToU: wamáSow ob yàg cxoMQe mríp.- 
zt. depone munc jam, h. e. solve in 
manum pecuniam quam a me mutuo acce- 
pisti, non enim vacat mihi pro ea mittere. 
ubi scrupulam mihi aliquam fuisse inje- 
ctam fatebor, cum ea verba exponerem : 
quia sc. neque memineram me legisse id 
verbum in eo significatu in voce med. xa- 
qaTidEzÜci, xa Ta0EcÜai, sed tantum in act. 
xaTa TIS ÉVOA , kara divas, Si igitur is sensus 
loci fuisset, debuisset esse xaráÜsz; non 
xaTZUov : et permotus eram auctoritate M.. 
Casauboni, cujus hzec verba sunt ad eum 
locum Theophrast. **Silegeretur xazá0sc 
pro xo/váOov, esset id solve nunc, quod Gr. 
dicunt ai7ó0cy xaTáÉaAAs." Sed jam melius 
edoctus sum ex eo loco Synes. jam lau- 
dato, ubi verbum istud etiam in hac si- 
gnificatione occurrit: 97: ày taie Tic Tif 
xaTáO2. quicquid pro pretio solveris. aor. &. 
med. subj. med. voc.xará&wpuai, 0n, Ünzai. 
quanquam revera xara0£cÓa: in med. voce 
dicitur potius de collocatione gratiz aut be- 
neficii, quam de collocatione aut solutione 
pecuniz: et dicunt yáew xacaS£cÓai longe 
frequentius et usitatius quam  4pyópioy 
xara0icÓs:. Dem. Noster seg Ilaegame. 
[S$. £». fin.] 4i» à$avü xai &3uxov xágw 
TOUTO; Xa TaÜEc Se. ab istis occultam et in- 
certam gratiam inire. Xen. K. I1. [viii. 3. 
26.] xápw 88 ày8pl àya09 xaTa0£cÓc Yefai- 
pav ày. gratiam aut beneficium in virum 
bonum conferre non recusarem. Sed et S. 
Lucas, qui inter omnes N. F. Scriptores 
maxime £AAmie et purissime loquitur, ut 
Critici Sacri pridem annotarunt, is igitur 
Lucas bis hoc verbo utitur. Act. xxiv. 27. 
ÜEx wv xápirac wevra déc Saa croig Iovüakorc. et 
xxv. 9. Toiz "Ioujaioig SÉAwy xápw xa'raD£- 
c3ei. volens gratiam inire a Judaeis aut 
Judais gratificari. xágw uaraDéc Sa: locutio 
est bene Grzca, Demosth. quoque usi- 
tata et Xenoph. Magno artificio utitur 
Demosth. in tota hac oratione de bellico 
apparatu adversus Regem Pers. Cum 
enim videret se in lubrico loco versari, 
nec aperte auderet dissuadere nec pro- 
hibere ineptum illum fervorem quo Po- 
pulus Atben. in pugnam ferebatur, adeo- 
que scopum hunc palam pertingere non 
posset ; clanculum et per ambages et 
cuniculos ad eum tendit et collimat, ita- 
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que id agit quod non agere videtur, 
dumque eos videtur ad bellum, iisque 
assentire, prohibet interim ac retardat ; 
cuyrpéxew Sony cj ywopun, XwAoti. Ulp. 
[vol. vi. p. 65.] wc 33 vovco sroi&t ; (inquit 
ille) viz. seozTác TE magacutvAQegÜma, Mab — 
&vtU TÀy 'EAMüVwy (43 mri EipElV, TG) OE dyEU 
TÉ 'EANIVGY (4 wiyetaUas Na uempoc àvaroreé- 
zt&y. Eodem artificio procedit de re pecu- 
niaria, belli nervo: atque hec erat po- 
strema pars 75; vrapazxsviic [ibid. p. 69.] 
TOUTo OÉ EcTiw à tig pogA xal 0 pic Mg TG 
c Tpa/r£vops£voy" Vvrwya, &icpopày Oei yeyéa dat 
grapà grávrow cGV wewTnpAÉVWY oUciaG MATÀ 
7iy mzóAW. Ait igitur pecunias cum opus 
fuerit in promptu fore, ut sic videatur 
bellum promovere; sed cv bip Tobrov 
Aóyoy vmrtpriüE rct vOv, et sic retardat. 

P. 293. 3. &v xaXMovi] melius, commo- 
dius. &y x2A9, eleganter dicunt Greci pro 
xa^, vel eb, bene, pulcre, commode, et £v 
xaXAoyi pro x4AAiov, melius, commodius. ut 
TOUTÓ CO OUX Ey X&a4AQ) Ec'ra, hoc tibi mom 
commode succedet. Soph. [ Electr. 384. ] viv 
yàg &v xaAà dpoyeiy. munc enim utile et com- 
modum fuerit sapere. iy xaA9 5A9ec. com- 
mode et opportune venisti. "Thucyd. V. 
[c. 59.] iv xad &3x& *» páxn &cte Sat. 
prelium iis prospere et commode cessurum 
videbatur. Xen. Hellen. iv. [3. 5.] ei «£v 
OtTTAAO0 vopMizayTtg obx Ey Xa AG EiyaA Trpo 
Tob6 ócrAVTAC VirTropAn/y ey. incommodum. esse 
existimantes. Idem et ziv 4aA9 et eig xa- 
Aóy. Polyb. i. [81. 9.] civ xaA9 TiÜEjuEvo: 
71v Toa TTy TÓAj«any. honestam existimantes 
talem audaciam. Idem [Polyb. ii. 22. 10.] 
£y XaNQ Ti0scÜmi, vel &y &uraiyo TiOto dau, 
honestum | ducere, in. laude ponere; cui 
contrarium &» aicxe9 iüscÓÜm:, in vitio 
ponere, turpe et molestum ducere. Aristot. 
Eth. ix. [c. 8.] &c & aiexeo qixabrovc &rro- 
x2307c1. philautia fere in vitio ponitur, ho- 
mines philautos appellamus probri atque 
contwmelice causa, h. e. iis vitio vertentes. 
Idem Rhet. I. [c. 3.] àAAX xal &y &raiyo 
«oAMáxig ci8Éazi. quin et sepe etiam im 
laude ponunt. idem est &y xaAG vi0£yas vel 
7i0soÜai, honestum reputare, laudi duceve, 
in laude ponere. alioquin & xaA2 sine ver- 
bo ci9:c9a: refertur potius ad bonum 
utile, quam honestum. Notetur igitur hoc 
discrimen in diverso usu hujus phraseos 
£y XaAQ. 'Ey xaAu &ivas est commodum esse, 
utile, conducibile, (ut o)x £v x&A9 eivai, in- 
commodum esse); at iv xaAG cv9&vu vel 
viÜez Sa. est honestum putare, in laude po- 
nere. in priori usu denotat * bonum utile," 
in posteriori «bonum honestum.' Por- 
phyr. de Abstin. l. iv; 79 yàp aUxg«tiv &y 
X&AG viüevros. squalorem et illuviem corpo- 
ris in laude ponunt, honestum reputant. 
ridicule, perperam, et pro suo more, ibi 
interpres vertit ày xaAg i9tyrai, inler 
pulcritudinis notas referunt. qui nihil mi- 
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nus intellexit quam Átticismum. 

— 6. ETE. ArrayysNÜrvoi] Nobilis 
bist. Q. Curt. [v. 13. 14.] ** Fama maxi- 
mum in bello momentum." et iterum 
[viii. 8. 15.] ** Fama bella constant." et 
ssepe etiam quod creditum est, veri vicem 
obtinuit. 

— 8. vpgiaxoziai; pifieez i] Celebris hic 
numerus 300 navium Atticarum, et a 
multis scriptoribus decantatus.. Aristid. 
[ vol. i. 371. ed. Jebb.] 2v yáe more xeóvos, 
& 'ASmyaioi, Od oi 4i viv GaciAÉwe xaxGG 
hRAUv EToloUY Tpi/ügéci TpiaXociaig etc. 500 
meminit etiam Thucyd., ZEschin., Strabo, 
et alii, Quin et ipse Cic. [in Verr. v. 37.] 
'* Hie, te pretore, przdonum naviculce 
pervagatae sunt, quo Atheniensium classis 
sola post hominum memoriam 300 navi- 
bus vi ac inaltitudine invasit." Solennis 
itaqué et nobilis et in omnium ore erat haec 
Atheniensium classis 500 navium. cpia- 
Xozi&e TpWesig passim erepant Scriptores 
Attici, ubi de re navali agunt. 

— 11. sagscwtvacqpAtyovg vevigtig] in- 
siruxisse triremes. particip. pret. pass. 
active sumptum : quod ut Atticis non inu- 
sitatum, ita nec a Gramm. (quod scio ) 
observatum est; quamobrem hanc ansam 
nactus opere pretium duxi de peculiari 
hoc usu praet, pass. apud. Att. Scriptores 
aliquid annotare. Sit igitur hzc sive re- 
gula sive observatio : * Multa prat. pass. 
apud Atticos eleganter activam significa- 
lionem obtinent.' quod de neutro aor. pass. 
dici potest. Aor. enim pass. nec primus 
nee secundus unquam active significant ; 
sed prat. pass. eleganter et frequenter. 
Non intelligo autem ejusmodi przet. pass., 
qua sunt a verbis (ut vocant) deponenti- 
bus qua ' activam vocem non habent, et 
quie etiam in praesenti activam significa- 
lionem habent, qualia sunt 3e3Uvaua:, 
feni, qreoenpeci, xíwTrpAcu, PX pumqaai, 
EreÜUpampAat, &diypuat, etc. 5. haec. enim et 
hujusmodi non inirum si active significent, 
cum etiam in aliis temporibus ubique 
activam significationem habeant: sed ejus- 
modi verborum volo przt. pass. active 
significantia ex usu dialectus Atticorum. 
Libet pauca ex multis ex. c. adducere. 
Et quidem duo sunt quz prz aliis obser- 
vavi, et quz frequentius occurrent : unum 
vresroinpeas feci, aremoinras fecit, mremoinyroa 

fecerunt; parco exempla, quia utraque pag. 
occurrunt apud Scriptores Atticos: alte- 
rum est xaréc gatos subegi (a xavrae vpé- 
qw), xata ream ros subegit ; cujus exempla 
apud Dem. non infrequentia, ut Phil. A. 
[$. 9. fin.] et alibi passim. Jam et alia 
etiam annolavi, licet non tam ubique 
obvia nec usitata, Tale est sÜp»re; pro 
sUpnx, ZEchin. adv. Ctesiph. [$. v".] ye&gs- 
pura mias AnpjsozÜtync de " ANEAavOpov, 
AYtiAy Tia, sUpnras. kai Qua evyàg, xai qroA- 
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Aiy XoAausiaY czedroimTai, ubi in eadem sen- 
tenlia est et sUenras el «zevroimTe: pro e- 
enxe et grecwoimxe. Sic TeTOpwc[AcA prO emró- 
gua, a ropi Qo prabeo, Aischin. ibid. [$. c£". ]. 
épóbuu O6 mremrópoa. (pro memópuuac) Tf 
cavro0 àvavipia. viatica aut subsidia. sup- 
peditasti. "Ey9éSeryjsas active pro &ySé8sr 
vel &éla£a, Noster pro Cor. [$. &.] &«oi 9 
"W mrapà, mávva viv xgvo» &Uvoiay EyOEOLx Os. 
eam benevolentiam quam omni tempore mihi 
exhibuistis, vel erga me ostendistis. TIagé- 
eno, pré&bui, pro sragécymxa, vel srapet- 
xov, Id. ibid. [$. xc'.] moAAàc xai (&y&^ac 
Xgsiag qragécmmaa cu Ops Ty Asmyauo. 
multas et magnas utilitates attulit. [Id. 
ibid. S. 3. ] vávrac nbvp£azia res pro noTp£- 
Tix, ab sÜüvpemiQw, paro, apparo. Ket- 
cXsÜac[Aai pro xarscxeUnxa vel xartcxtU- 
aca vel waregxtuacápenv, Olynth. r. [$. 8".] 
EViot. Tàc iBiac oixiac T&v Onpuorioy oixoDopan- 
pAhmoy geguyorípag eai xarecXeUacqAEvot.. Ox- 
struxerunt vel adornarunt. Ipoz-TéTawTai 
pro ereocérax& vel mgozérafe, mandavit, 
precepit, a agocrázce w. Arrian. l. i. [c. 6. 
21.] vrpor&zévawro j«£y áxoNov SEU ry &AAny 
crga miAy. jusserat reliquum exercitum sequi. 
B£BAxjuos pro. B£&Anxo. vel &ga3cv, percussi. 
Plut. Jul. Ces. &geBAhpeny ct 79 xtgawz. 
fulmine te percussissem. Sic hic «aetextv- 
actAtyoug pro sraescxevaxóTac vel srapa- 
CXxEevac au yoUG. 

— ibid. 429" &i grávo «atyorro] nec si val- 
de insaniat. formula apud Atticos usitata, 
prasertim apud Plat. qui sic loqui amat : 
& (43 [&aivop42«, nunquam. hoc vel illud fa- 
ciam, velequidem ita faciam, ita sentio, eo 
animo sum, &i (4i [«cvopaout nisi insanus sim 
vel quamdiu sim sanus. ut in Protag. [p. 
167. ed. Bip.] $£ec 33, «iv &peviv xaAóv 71 
dne Eiyat, xal, dic XaAoU OyroG AUTOD, cU Qi0.- 
CXAAoy c&avTüy TTapEx Ei; 5 resp. alter. & 47 
[A2Wwopnok y&. q. d. qui enim aliter nisi in- 
sanus sim. Aristoph. Thesm. [470.] jc 
Tày ày0g EMEiVOV, EL (A). nciyogaes, Horatius, 
qui passim £AX»viQe, hanc etiam phrasin 
imitatus videtur, 1 Sat. V. [44.] ** Nil 
ego contulerim jucundo sanus amico." 
Sünus, &i 4A  gRAcAyopA A, RAD) [AV ÓLAEVOG. 
Aristot. Eth. iii. 2. ubi de ignoraatia facti 
quz causatur involuntarium. ó yàg coUTwy 
7i; &yvoxv (aliquid ex circumstantiis, sc. 
activis), áxoveiwe rp TEL. (o'0€ 00Y 0 X Eipoy 
Oiogiza aTà, miya, xai qróca, arl, Tic T6 03, 
xai Ti, Xd Trtpl TÉ, ") EV TÍJL, TTQAVT TEL, EWOTE 
88 xal (wu, oiov ópyáym, xal EyeXd. "TivOC, OiOV 
corTüpiag, xai Tre, 0iy neí[um à cda. 
&maVrA (APv oUy TAUTO OUltig dyYonctie A3) 
paawvóputyoc, hec omnia memo ignorare po- 
terit, si sanus sit, nisi forle insaniat, c«- 
$covay, Eustrat. Similis enim plane for- 
mula apud Thucyd. &/ cwd$eovovp^tv, si sa- 
pimus, ut l. iii. [c. 44.] o9 yàg mgl 7c 
&xeiyoy. àiníac huiy Ó drydv, €i a'oveppoyoUgAEY, 
AAA Trtpl Tig Wj&TÉQa; EUBoUAAc, non enim 
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de illorum facinore mobis est certamen, si 
sapimus ; sed de utilitate mostra, ut nobis 
recte consulamus., si cadpoyoUpAev, e [a3 puau- 
yése92. Lucian. [Phal. alt. $. 10.] «ovv 
yàe ox oida tb 7i [AfiQoV, Ei c'uMppovEiTE, jj 
áyaynueaóTEpoy tryfhiona Se àv. 

— 14. &méexerai] Cum infin. seq. im- 
person. libet, cupido me incessit, subit mihi 
in mentem. &mÉíexeTal (uoi 008 xai CTÓDE 
exoiiv. ita Lat. subit mihi hoc facere, in- 
cessit, &ic voUy £eyereu, Noster adv. Lept. 
[$. «y.] dv Euer 5ià. nw més D eid ebvoray 
erípoyraa TÜüc mrarreiboc, (y Pmtexerai [At 
qypoyrovc E eret rovc EX. Kopiydov quyóvrac. 
incessit mihi, fert mihi animus. Arrian. 
Epict. l. 2. [c. 16.] oix &rréexevat puoi, 071 
[49i TeEic Ééo a4 àguoUcw. non venit mihi in 
mentem, Int. illud non reputo. Paulo aliter 
Herodot. [vi. 107.] xai oi «avra 9i&ezovri 
£ur5A0c srragtiy. eique hec trunsigenti acci- 
dit sternutare. ubi non est in mentem venit, 
sed casu accidit. Aristid. &méexeTat quoi 
c'oUTo EimwEiV, el &ezípytTai (40i ATrOQAiVEWV, 
in animum mihi subit ostendere. 

— ibid. áqoppsiv] Vid. alibi. 

— 15. 6 atv yt wgucioy, &c aci, &yt] 
aurum vehit, Dixerat supra ducentos et 
mille camelos regias pecunias vehere. 
Incredibilis certe pecunie vis, si tot 
cameli nummati fuissent. Sed (opinor) 
Demosth. hyperbolice et xaz' aj£zcw et 
in terrorem ibi amplificat regias opes 
et pecunias ; hic vero elevat et exte- 
nuat, viz. diverso animo et scopo; nam 
in priori illa parte orationis, ubi agit 
de re pecuniaria, suasit Athen., ut illud 
caput consultationis gzegi 73 &ic opa, de 
contributionibus ad belli et sti- 
pendia impreesentiarum omitterent et in 
posterum differrenl. &£y$ du ypüvas n3 
AÉyti vuyl vrepl xpujedrav. quare? sc. novit 
quippe et previdit eos nec libenter nec 
liberaliter contributuros, donec certius 
quid constiterit de adventu regis, donec 
gravius periculum immineret bellique ne- 
cessitas proprius urgeret. ** Quantillum 
enim est (inquit), Athen., quod vos imprz- 
sentiarum confertis, viz. 60 talenta, aut 
forte 120? at quid hoc est ad ducentos et 
mille camelos?" xai 7i 7e. £c vreic 9ia- 
xocíac xai XiNac xa qu Nou &c BaciAtia TÀ 
Xphgeama, &'y&wW aci ovrot, hi sc. qui Regem 
Persarum expeditionem in nos suscipere 
dicant. Eo igitur in loco amplificat regias 
pecunias ob rationem quam dixi ; hic vero 
cum aliud agit, easdem extenuat aitque 
potiorem esse Athen. conditionem etiam 
in re pecuniaria: si y' &m? xentec To Y. v. 
^. Hic enim ei scopus est erigere et ex- 
citare et animare suos Áthen., non quidem 
ad arma nunc statim temere capienda, 
(quod alii Rhetores suaserunt), sed ne 
animos in posterum despondeant, nec co- 
piis et potentia Regis terreantur, aut con- 


STANLEII ANNOTATIONES 


sternentur ad bellandi tempus adven. 
quippe uihil iis defuturum eum opus fue- 
rit, quin cum necessitas urgeat et omnino 
belligeratidum sit, optime eos instructos et 
munitos fore et armis et navibus et copiis 
et militibus et pecuniis et omnibus deni- 
que ad bellum necessariis. Atque hec 
EyAyTLopawi; obiter annotare visum est, ne 
quis putet Demosthenem nostrum £zvvd 
TtpwmziTTEW el contradicentia loqui, modo 
extollentem regias opes et pecunias xac' 
aj£nci, modo deprimentem xav ptivziy. 
Sed quorsum tantum auri pondas secum in 
bellum afferret Rex Persarum? viz. non 
solum ad tolerandos belli sumptus milites- 
que conducendos, sed etiam ad mercan- 
dos corrumpendosque hostes et proditores 
alliciendos. Nimis notum illud Philippi- 
zantis oraculi "Agyuegeaic Aóyyaici puáxov 
etc. et cui non auditum ejusdem Philippi 
apophth. * Nullam arcem adeo esse muni- 
tam, in quam asinus auro onustus non pos- 
sit intrare. Quod si asellus auro onustus 
lam potens sit in bello machina, quid di- 
cemus de 1200 camelis Regis Pers. aurum 
vehentibus? Certe nonnunquam pecunize 
plus prosunt in bello quam arma, copia 
quam copie; et auro citius quam ferro 
vincuntur hostes, quicquid dicat Solon 
apud Herodotum. Philippus profecto non 
alia machina Olynthum expugnavit alias- 
que Gr. urbes, nec alio fere ariete eorum 
muros quassavit quam aureo bove. Non 
mirum igitur, si et ante eum Rex iste Per- 
sarum eadem machina Grzcos aggressus 
est;ideoque magnam attulerit vim, et vere 
vim, magna enim auri vis in bello est. 
Dicite pontifices in sacris, dicite vosque 
duces in castris, quid facit aurum. At 
valeat aurum inter milites quantum valere 
potest: non valebit tamen (spero) aurum 
Persicum ad corrumpendos Gr. Rhetores 
aut oratores Att., saltem non Demo- 
sthenem; utinam saltem ille immunis sit 
ab hac labe Swpo3oxiz;, nec nimium ejus 
oculis affulgeat 5 »pucóg «o0 ÉaciÉwe. 
Quid oratori Gr. cum pecuniis Persicis? 
tractent fabrilia fabri, tractent potius illi 
ferrum quam aurum Regis: et 
quam zegre inducor ut secus quid suspi- 
carer de hoc principe oratorum, quicquid 
scripserit Plutarchus. Atque hactenus ha- 
buimus duplicem auri usum in bello, et 
quare Persarum Rex, si forte, contra Gr. 
xgucio» &y&i. unum apertum et honestum, 
ad sustentandum exercitum; alterum sub- 
dolum et occultum, ad corrumpendum 
hostem : in priori auruim est nervus belli 
et cos fortitudinis; in posteriori esca pro- 
ducet proditionis [sic]. Quod siad 
pompam et ostentationem aurum etiam in 
bello gestatur, nihil profecto vanius nec 
incommodius, Hoc tamen apud barbaros 
et praecipue apud Persas in more 
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positum fuisse constat ex fulgido illo et 
glorioso et splendido Dar. [Quint. Curt. 
l iii. 2. 12.] '* Nitet purpura auroque, 
fulget armis et opulentia, quantam qui ocu- 
lis non subjecere, animis concipere non 
possunt." ** Argentum istud atque aurum 
ad conducendum militem mitte," inquit ibi 
Charidemus Atheniensis, immanem illam 
pompam apud Darium libera et honesta 
oratione persiringens, qui tamen mox 
gragpnciay suam capite luebat. Aurum in 
prelio gestare, auro et geminis ornari, 
non fortium virorum et militum, sed mol- 
lium et efferainatorum hominum, imo femi- 
narum et puellarum, est: unde Amphi- 
machum quendam Carie ducem notat 
Homerus, tanquam 0nAv9gíay xal yuyrainiay 
xai uaAaxóy [Il. B. 872.] ^Oc xai xpuciv 
ÉxmV TrÓNEjgAóVO (ev, hUTE XoDen, Nügriog, oUdÉ 
vri 0i TÓ y. &rrheuEc e Auypoy OAeeov. in prelium 
ibat aurum gestans, tanquam. puella, ac si 
Veneris potius quain Martis castra seque- 
retur ; siquidem XyeMeUc est "Aene, xpucii 
Aog». Ejusdem fere farina; miles 
fuit Euphorbus ille de quo idem princeps 
poetarum [Il. P. 51.] Aij4a7i oi Sejoyro 
Xoj.di, Xapirtcoiy Opuoiaà, TIAoxquoi O', ok 
Xguz9 Tt xal àpyUpo Eedpinmvro. 

— 16. xai yàg vàc Xetvac . . . ^apuáyn] 
Insignis Gnome. Nam et sententias et 
aphorismos in orationibus suis habet etiam 
Demosth. ; etsi forte non adeo frequentes 
ac alii auctores, Histor. prsesertim Gr. ac 
Poete, Quantumcunque aurum habue- 
rit, quantumcunque pecuniz secum attu- 
lerit Rex iste Persarum, tamen non est 
ille quidem puteus inexhaustus. Magnam 
habeL auri vim, sed et magna impensze ei 
facienda: sunt: multum babet pecunie, 
sed et multos milites partim alendos par- 
tim conducendos, qui hanc gazam exhau- 
rirent et camelos ejus suo onere levarent : 
quantumvis grande id fuerit, multorum 
manus et ventres illuc accedent. Eccl. v. 
10. ** Ubi multze sunt opes, multi etiam 
sunt qui comedunt eas." Quo spectat 
egregia illa dissertatio Cyri apud Xen. K. 
II. l. viii. [c. 3. 41.] ubi ait se nibilo feli- 
ciorem esse, quod multa possideat; sed 
hoc tantum adeptum, ut plures sumptus 
faciat, et plures etiam curas pluraque ha- 
beat negolia, v0AAol (4£V oixéTat G'iTOV ai- 
TOUT, TONÀoi B8 rigiv, vroNAol 98 inris, elc. 
et tandem concludit [$. 44.] Zv&yx» 3€ «oí 
Ég Ti TV T0NAÀ, ÉxoVTA. TrOAAA, Xa DaTravay 
Xal &ig X'eoUc xai &ic diAovc Xai £ic E£voug* 0gruc 
oUV ig X vga; xphpeaaiy nOeTAA, SU ict, TCUTOY 
xe; OawawYra icXvpwg &wacOÓn., — Nulla 
certe est adeo abyssus opulentiae humanz, 
ad cujus fundum perveniri non liceat ; nul- 
lus divitiarum fons tam largus aut puteus 
tam profundus, qui non multis et magnis 
sumptibus siccari possit et exhauriri. 
solus divinse bonitatis fons perennis esl 
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et puteus inexhaustus, qui o092445 ob9a uc 
&muAVEEV míQuxe, &Ày Tig à avToU AS pón 
xal g0AAà Amp4Bávn. Et tamen Papa ne- 
scio quis Angliam vocavit Puteum inex- 
haustum, quippe quod exinde tantum 
thesauri quotannis exsugeret. Ut non mi- 
rum si bolum tantum sibi ereptum e fau- 
cibus doleat triceps ea bestia. Cerberum 
enim omnino licet Orci janitorem se pro- 
fiteatur. Proverbium est apud Gr. 7à $e£- 
avro, àyrNoUputya, Berto ylyeraa, putei si hau- 
riantur meliores fiunt. Clem. Alex. Strom. 
l. i. 7à desáTa &favrNoUg«twe DitilÉ TEpoy 
U)we àyadidwc, xal crày cingoy n x priaic xa0e- 
pertpoy $uAAcc&. putei hausti limpidiorem 
emittunt aquam, et ferrum usus purius ser- 
vat. et Basil. ep. xai yàg và $p£aa, oaciy, 
&yrAoU[Atya, Beim yiyezÜa. est GA io for- 
tasse melioris sed non plenioris putei: putei 
sunt profundi, sed fundum habent. Habeat 
igitur Rex Pers. magnam auri copiam: 
sed ejus auri laus liquescet et consumetur; 
at ejus penus non est inexlhaustus; pu- 
leum secum habet, non abyssum. Ait 
igitur Demosth., quantumvis jam abundet 
auro Rex Pers., illius tamen pecuniam 
facile consumptum iri, nec aliunde eum in 
processu subsidium habiturum: Athen. 
vero, qui e sua regione per vices et partes 
accipiant, pecunias aliasque res ad bel- 
lum nunquam defuturas; quamdiu 
enim suum agrum teneant el possideant, 
vel dum subsidium illud ex se liabeant, 
fieri non posse ut pecunia indigeant. UI- 
pian. [vol. vi. p. 69.] «3 «£v &x&iyov paSioe 
AyaNeÜnctzÜni, xal wnOaguódty ELeiy Eaziuov- 
giay* " ASmvalovc 8, £x. fig Xeuc xarà pígoc 
AatsBávorzac, (anüégrore vay àyayxaiay áro- 
gnata. 

— ult. oí £v Maega0zw] Marathon et 
pugna Marathonia oratoribus Atticis pás- 
sim in ore est et utramque paginam apud 
eos facit: haec est eorum Helena : hic serio 
exsultat et triumphat eorum oratio. Mo- 
rem hunc Rhet. Atticorum Maratbonem 
ad nauseam inculcandi et nequiter 
(ut solet) tangit Lucian. Dial. Rhet. prze- 
cept. [$. 18.] évi vàew 98 0 MagaOày xai 
ó Kuyaty&igoc, Y oUX. &y 1 &y&v voro. (pre 
omnibus vel supra omnia, Ma enim. verti 
debet; non in ommibus, ut interpres), 
ante omnia me omittatur Marathon mec 
Cynepirus, sine quibus mihil fieri. potest. 
omitte haec, et omilLte omnia, uti nos vul- 
go. Erat autem Cynzgirus insignis ille 
dux Athen., qui in bac pugna Marathonia, 
Persis jam ad mare et classem suam pul- 
sis el fugatis, navem hostium dextra pri- 
mum, deinde ea abscissa, sinistra, tenuit, 
etutraque demum manu amputata, eandem 
dentibus prehendit morsuque detinuit. 
Testis post Herodotum Justinus, aliique. 
Facinus hoc Cynegiri, ambabus manibus 
truncati, oratores ambabus manibus arri- 
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puerunt, tanquam insignem ansam 776 
EmiOsiEewc et praclarum eloquentize suce 
argumentum. Nihil igitur aliud fere cre- 
pabant in orationibus, quam Marathonem 
et Cynzgirum, ut merilissime dixerit ei- 
povixararog ile SiuAoyie nc: Eri müc. O2 
X. T. A. Quod et «azpoupiwXXc videtur 
mihi non inconcinne dici posse de re qua- 
vis, quz caput est et praecipuum et 
maximi momenti, et quod nullo modo po- 
test omitli in argumento aliquo ; quod pas- 
sim inculcat ab orat. quz luxur. 

et triumphat oratio &zi zac. 9 
x, T. ^. Plutarchus certe pugnam Mara- 
thoniam fere a trecenlis historicis de- 
scriptam esse affirmat. Quanquam ex Gr. 
hodie qui exstant, duo tantum historici 
(quod scio) Herodotus sc. et Diodorus Si- 
culus, Marathoniam hanc pugnam scri- 
ptis suis consignarunt. Miltiadis trophzeum 
ad Marathonem non sinebat Themistoclem 
dormire nec Rhet. Att. tacere. — Atque 
hinc juramentum illud solenne inter Athe- 
nienses: ob (4à cvoUc &y MagaÜgyi mre Twwó- 
T4c. quo jurarunt per eos qui in Mara- 
thone occubuerunt, ac. si ma- 
jores in divorum et indigetum numero ha- 
berent, qui in prelio illo celeberrimo tum 
fortiter pugnantes pro patria obierunt ; et 
Urrie Aydguroy, supra sphaeram humanze na- 
iure, collocarent. Hujus juramenti At- 
tici meminit inter alios elegans ille scurra 
Lucianusin Demosth. Encom. [$ 49.] Ce- 
lebritas hujus pugne: Marathoniz locum 
etiam fecit Greco illi adagio quod exstat 
apud Suid. werà 7iv £y Maga0yi juny, 
post Marathoniam pugnam. quod paralle- 
lum faciunt parcemiographi alteri illi pro- 
verbio notissimo : («£74 70v TÓAE(40V 5 CU[A- 
puxie. post bellum suppetie. post cibum 
sinapi, ut nos vulgo. Chiliastes nescio 
quare aut unde aut quomodo alio transfert 
hoc adagium ad denotandum malum con- 
duplicatum ; et sic effert j«erà civ Ma- 
ea Aya quán, post. Marathonem pugna : 
quod dici potest, quoties una pugna post 
aliam, unus tumultus post alium, unum 
bellum post aliud, exoritur. Faxit Deus, 
ne lioc sensu nobis sit («erá «óv MagaDava 
phy». Sed vereor sane, ne et ego etiam 
(instar Rhetorum Atticorum) nimius sim 
in Marathone. 

P. 294. 5. &m 'Opjóvrmv— pac Oocpopeiv ] 
Alii his intelligunt ducem, Mysiz sa- 
trapam seu przefectum, qui, a Tacho Rege 
JEgypt. Asiaticorum dux adversus Art. 
My. constitutus, copias omnes et res et 
pecunias Artax. prodidit. Diod. Sic. 1. 
xv. [e. 91.] Nec certe postea legitur hunc 
Orontem iterum a Reg. Pers. defecisse: 
quomodo igitur Seleucidem cum Artax. 
hic vir filius et successor contra 
Orontem istum arma caperet aut cum eo 
bellum gereret? Quid ergo si per Orontem 
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hic intelligemus fluvium nobilem illum Sy- 
rie adeoque metaleptics Syriam ipsam. 
contra  Orontem merere stipendia, i. e. 
conira Syriam militare, bellum gerere; 
mercenarios illi milites esse, et ejus ca- 
stra sequi velle, si in /Egyptum aut Sy- 
riam expeditionem susciperet. "Ojpóvrne 
vel potius 'Ogévzz; (ita enim scribi de- 
bet cum simplici e: ita enim habent 
omnes Geographi seu auctores Gr. qui 
ejus meminerunt) est nobilis fluvius in 
Syria. Vulg. Lex. Lat. * Orontes fluvius 
disterminans Antiochiam a Syria," ridi- 
cule, cum Antiochia sit in Syria et qui- 
dem metropolis totius Syrize; quomodo 
igitur potuit secerni aut separari. Orontes 
fluvius mediam fere Syriam interfluit, 
Syriam (inquam) Seleucidem. Quinque 
enim Syriw partes seu regiones facit 
Strabo: Commagenam, Seleucidem, Ceele- 
Syriam sive cavam Syriam, Phoenicem, 
et Judzam. vel potius quatuor; Phoenicem 
enim et Judz:am quasi unam facit et eidem 
regioni accenset. Hec enim ejus verba 
sunt l. xvi. (c. 2. $e 2.] spun 38 arie ri&c- 
[48v (sc. Xupiacg) vv «t Kopaqucynvin xal Ty 
XteAtuxida X2 NUpAEvmY TG Xv£íac, ETE TO, Ty 
XorMiy Xugiay, TEAEUTAaY 3' & qu£ rf graga- 
Aim iy Qonseny; £y 88 735 (u«tcoyaia, iy 
"IovYalay. que verba postrema perperam 
reddit Interp. ultimam Judeam in ora 
Phaenicie: cum sic debuisset: ultimam in 
maritima quidem ora Phanicen, in mediter- 
ranea Judgam. Ubi videmus quam late 
pateat apud Ethnicos nomen Syrie, ita ut 
etiam Jude&eam comprehenderet : cum in Sa- 
cro Codice qui Aramzi ibi dicuntur, passim 
a Judais distinguuntur. In Seleucide Syria 
quatuor sunt pra aliis urbes maxime il- 
lustres; unde v&7gágoA:;; dicta est hzec pars 
Syrie (inquit Strabo). Quatuor illae urbes 
erant Antiochia, Seleucia, Apamia, et Lao- 
dicea: quarum prima et ultima in N. F. 
memorantur, imo celebrantur; prima prze- 
sertim, sc. Antiochia, quod totius regionis 
fuit metropolis, quam quod discipuli pri- 
mum in ea nominari cceperunt Christiani, 
quz non tam insigni privilegio gaudet nec 
gloriatur. Sed haoc fortasse extra oleas: 
nec ego nescio quomodo per hunc fluvium 
Orontem delatus et delapsus sum in fontes 
S. S. ; nec illibenter sane (fatebor enim) 
hic juvat usque morari, et conferre gra- 
dum, et conferre 7à £f£wSty cog &yioypá- 
$oic, et altera ex alteris illustrare, prout 
fors et occasio offert: subinde redeo ad 
Orontem ; nobilissimus enim hic fluvius . 
fuit, de quo multa et mira tradunt Geogr., 
ideoque eum imo pede praterire non pos- 
sum. Orontes igitur fluvius mediam fere 
Syriam intersecat, unde hic ueraAnzTixac 
pro Syria ponitur. suum habet ex 
Coelesyria prope Lebanum et Paradisum. 
Gr. Geogr. supra cit. [l. xvi. c. 2. $. 19.] 
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pA5xgi. r&y oU "Ogóyrou qrwy&v, ai qrAnaioy coU 
7& Aifávou xai 60 IIaeaSeizov. Putaret quis 
ex his verbis Orontem fuisse unum ex qua- 
tuor flaviis qui in mundi infantia rigarunt 
paradisum: sed Paradisus iste fuit urbs 
quaedam Syrize, juxta quam erat caput hu- 
jus fluvii. Steph. Byzant. TIagd3s:coc; móNic 
Zvgíac. Ex quatuor illis (quas dixi) prze- 
eipuis urbibus Seleucidis Syriz lres al- 
luebat et allabebatur fluvius iste, viz. An- 
tiochiam, Apamiam, et Seleuciam. Geogr. 
Nostr. fe. 2. $. 7. ]é pei 98 msc meae qrin- 
c'ioy 'Opévrnc Tora aos. oUToG 9' £x. Tfi Xo1AG 
Evpiac TÀG &gxàc EXOY, &iÜ. baro yv beyxDtic, 
ávaliwe TrÁMiy TO peUjAa, wai Qià àv Afra 
paéoy ei àv " Ayrióx&iav 7rgogAÜRv, mrAnoiám ag 
T TTÓAEA, "T poG "Ty ÜÁAam TAM WarrapÉpeTO4 TV 
xoà XeAsUxeiay, Typhonem hunc primo 
dietum volunt a Typhone gigante juxta 
illam sepulto ; postea vero Orontem ex 
ejus nomine qui pontem in eo exstruxit. 
[ibid.] 7à 3' óowa ám ToU ytQupsicavroc 
abri 'Ogóvrov qA&TÉAa GE, WaXoUputYog troó- 
vspcy Tuv. Dionys. vregimy. poematio de 
sita orbis ubi de Syria [ver. 918.] 


Avràg iyi thécznaw "Ara qutine mrroNisdeoy 
Tc 5i Te96 Ayroimy XaTac egeat Uygóc 
"'Ogévruc 
"ActTOc, '"Avmióxoi0  geicny Quà  yalay 
ógiQmv. 
Ubi Eustath. multa de Oronte ex Strabone 
pro suo more, quem ubique indigitat 7v 
Tawypádow áAvrovoeanccTixEe. ubi et illud 
eliam preterea addit de nomine hujus 
fluvii ex recentioribus quibusdam Geogr.: 
eum viz. a Tiberio Caesare Orontem, mu- 
fato nomine, quasi Orientale appellatum 
fuisse, cum antea Draco diceretur: &AXbt 
3é $acw or: Kaicap Tuféguoc ex. Ag&xoyroc 
abro "Opévrmy [Atravóqua ev, 9 ewaiyst po 
panic mi viv "AvwToMuxóv. Orontes hic pro 
Syria : apud Gr. enim frequens est urbes 
aut regiones per fluviorum nomina cir- 
cumscribere ; cum regionem aliquam ex- 
primere volunt, preecipuum ejus loci fla- 
vinm ponunt, ut si quis Tamesin pro 
Londino aut Anglia, Sequanam pro Gallia 
aut Parisiis, Rhenum pro Germania, elc. 
quanquam certe poetis usitatior quam 
oratoribus hic loquendi mos. Dores im- 
primis hac formula delectari videntur. 
Ita enim 'Theoer. scepe, ut Idyll. vii. [1.] 
Sie TÓy " AAEYTA, Eferopasz Ex. mróAt0g. et alibi 
vii. 151.] 0L [ATI moT "Avásre. [et vi. 
41. ], áp ree ci ap "Iermroxóoyri. el [v 
. 6.] &y&v Em? " Ax opsóv. ire ad Alpheum, i. e. 
ad Olympiam proficisci, quam Alpheus 
sc. fluvius preterlabitur. Sic et Virgilius, 
Dorieum hoc sive Sicalum loquendi genus 
imitatus, Olympiam et certamina Olym- 
pica ab Alpheo fluvio designat. [Geo. i iii, 
19. | ** cuncta mihi Alpheum linquens." et 
alibi Arethusam, pro Musa Sicula, Siciliae 
VOL. V. 
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fontem pro Sicilia, ponit [Eol. x. 1.] 
* Extremum hunc, Arethusa, mihi con- 
cede laborem." | Ut Orontem hic sit pro- 
prium nomen viri, viz. ducis illius Asiani, 
quem diximus, fateor me nec bistoria 
nec chronologiam conciliare posse. 

— 6. pas Sopogriy] Mie vopópa, milites 
mercenarii, proprie peregrini et extranei 
milites, «à £tvixv, quod et 7 uo Srodogixóv. 
Nam alioquin etiam omnes milites, etiam 
domestici, late loquendo dici possunt w- 
cÜodópor, quatenus stipendia faciunt et mer- 
cedem referunt: at jc oppor peculiariter 
plerumque diei obtinuit de ceteris mili- 
tibus mercede condactis. Demosth. ta- 
men alicubi evreAze dixit voc £évevc juo 0o- 
$óeou;. Sed ut plurimum &vAZc oi pau79o- 
qópo: sunt exteri milites, mercenarii, 'Thu- 
cyd. l. vii. gigi V of xal pue Oooóeot £uvte Tp - 
T&UwY, tbi recentior Schol. cbr» xaA£i voUc 
pic Swrove, coUe f£vov; xal puc So Xápw 
omAodopoUvr&e. MusÜopopsiv igitur est mer- 
cenarium militem esse, conductum, condu- 
ctitium de extra nomine. quod et uio So3o- 
vEigÜat, mercedem accipere. nisi quod. sic 
forte differunt quc0opogeiv et. pue Sodorsi- 
c3ai. pig S opoctiy est stipendia facere, mer- 
cedem merere ; at (sicÜodoreiz Sai est mer- 
cedem accipere. Milites mercenarii (u- 
cÜod$opovei, sive stipendium iis persolva- 
für, sive non: 2t non pucÜoSoroUyrai, nisi 
mercedem accipiant, debitaque iis sti- 
pendia solvantur. Synes. Ep. à£i&y pu- 
cSobovtic dai Trag GUTOD XGl gAÀ "TUN. 
mercedem ab eo accipere cupiens mon ob- 
tinuit. Et vereor, ne multi milites nunc 
dierum in Anglia fuerint, qui ucSe- 
$ogoUc. quidem, sed non jq«cZXoSoroby- 
Tài.  MicSoborE! 0 c'gaTwyog, dux, im- 
perator; gucS9olortiyai 0 e TpaTiw yug, h. 
e. pigÜooopti, et aliquid amplius. — Qui 
stipendia solvit, jc So3ozE?: qui stipen- 
dia facil, qucÓspogti.  Indieat hoc dis- 
crimen Schol. 'Tliucyd. l. viii. pac Doopüiy 
Aéyeras ó epamVormuc, ó viv uic Oy sis eTpa- 
TEC Xépv qogav, ELTE éguv, dar odpépaoy xai 
AapwBáyaw vragà ToD CgeTWwyoU (recte id 
quidem accipiens vel accipere debens), 6 
avróg xal puzÜolorticÜa: xal zwroDortic dat 
AÉytTa4, 0 98 e rgorwyóc pam ono TEL, KC qAi- 
&Ó»y wal vpooiy 9i95vaa, xal evroDoreiy, | Dif- 
ferunt jc ÜoUc Sea, pc Sagyeiv, et pio Sopo- 
geiv, pomo, uc Ünevia, et pio Üoocia seu 
-p&. Mizivoir ent locatio et conductio. utrum- 
que enim sub eo nomine veniunt. (icÜwcic 
locatio ab act. viz Sca, et pala Dweic con- 
ductio a med. c Üdcac0a. wioÜdzat oixov 
Gr. dicitur qui locavit, «izSdcac 3a; qui 
conduxit. quale discrimen est inter xerca: 

xphracOai, Saveica: et SaveicacÓai, ut 
ante obser. Sic ucÜdcac est locator, pu- 
cSweágsvog conductor. MizÜweicigitur tum 
localio tum. conductio aedium, puta, aut 
agrorum aul servorum aut corporum aut 
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operarum: at quucÜapyia, est 756 «ero Bn- 
qix5c, mercenaria. Aristot. [ Polit. i. 11.] 
Tpiroy. uio Sapria. mTeUTuG OP o quiv TÀV Da- 
yaUcuy TEXVRV, h 0B Gy AE voy xal cda 
pAóvo ^ pnaigesoy. mercenarie, quicOanoiíac, 
hujus vocis duce sunt species, iuquit Ari- 
stol. una favaócav, artificum Judaeorum, 
qui artes suas habent venales, artes viles 
et sellularias et sordidas: altera opera- 
riorum, quorum opera non ars conducitur, 
ut bajuli, czeterique qui corporis operam 
locant oneribus portandis, aut ejusmodi ; 
atque hi sunt quos &réxyovc; xal caput 
[Aóvo) gnaipuove vocat Philos. artis expertes 
et solo corpore utiles. atque hi proprie g- 
cÓord, ut opifices sellularii, artifices «- 
cÜapvi, vel wicÜneveig. Jam vero quc So- 
qoetiv, it, à, wo Sopépo, dicitur de militi- 
bus mercede conductis. j«iz3oroi proprie 
sunt servi mercenarii, puicSapyor . opifices, 
pec 0opéen. milites mercenarii. 

— 14. Oemi; &avTOy - - - aeoée Sas Eov- 
Ancezrei(] Videmus hic inter res maximi 
pretii. el. honoris numerari in Demosth. 
v&ovc sepulcra, et in eodem loco et ordine 
cum parentibus el patria poni. Quanta 
fuerit sepulerorum religio, et quanto in 
honore fuerint habita ab antiquis, passim 
traduut auctores. Non loquor jam de 
Jjudxis, quibus de sepulcro peculiaris 
quadam cura atque ratio fuit propter 
Messiam sc. terramque promissam, ideo- 
que iis summopere 1d semper in votis fuit, 
ut cum prioribus suis (ut scr. loquitur) 
inter monumenia sepelirentur, saltem ut 
inter patriz fines el pomeeria terrae 
sed nobis de Ethnicis jam sermo est, et 
plerosque certe Gentiles sepulcralis hzc 
religio pervasit, quanquam sepulture ri- 
tibus mullum inler se discrepabant. De 
quibus videndi, qui de funere scripserunt : 
non enim compilabo eorum scrinia. De 
honore patri:€ sepultura: apud Ethn. an- 
tiquissimum est illud. Hom. testimonium 
[1l. rr. 674.] 


"EvSa & TagyUcovzi xaciyynTot TE ET&1 TÉ 

Tóu6o Tt cTüÀx vt' và yàp yígac tci 
Bayóvroyv. 
Sed de aliis gentibus hic non agam nisi 
lantum de Graecis, de quibus hic De- 
mosth. . Quis eorum (inquit) ita infelix 
est, ut seipsum, parentes, sepulcra, patriam, 
exigui lucelli gratia perdereaut prodere velit, 
id enim est zrgcézÓa:, de quo verbo memini 
me dixisse antea. Cum vero ceteri Gr. 
tum imprimis Athenienses, cobc vrpoyovoUc 
7&dQovc, h. e. sepulcra majorum, sepulcra 
patria, seu gentilia, maximo honore et 
veneratione prosequebantur. Hine ex- 
clamatio illa apud Rhet. Att. à y5 xai 1Ai€ 
xai i£gà, xai rádoc. Theo. Progymn. Unde 
mos.ille honorifice sepeliendi, aut saltem 
funerandi, eos sumptu publico, qui pro 
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patria pugnantes fortiter occubuerani: 
qua de re exstat pulcherrima oratio Pe- 
riclis apud 'Thucydidem. Atque hine 
preclara illa lex Solonis, apud ZElian. 
[V. H. l. v. 14.] vótuoc xal c9roc " AvTIMOG, 
"Oc ày &Tádw mepyrÜyn cupuovri. à Spar azoU, 
gávrw6 EmAxA Ew avTQ yty. quod et monet 
Phocyl. hoc versiculo carm. [94.] raiav 
EmipsoigRo Sai  ATAexEÜTOc veRÜECO:. — Rt 
quanquam ille ( Virg. En. ii. 646.] dixe- 
rit, ** facilis jactura sepulcri," et alter 
[Thucyd. 1. i1. 43.] àySpZv &riaviv vr&co. 
y9 TáQoc, tamen, à7a4ia magna calamita- 
tis atque etiam poen: loco habita est apud 
Gr. ** sepulcro sc. carere et inhumatum 
projici," nec tantum ZTa$o, sed etiam 
&mróradoy, esse, pro magno infortunio erat. 
Differunt autem Zvaqoc et Asróradoc. da dpoc 
est sepulcri expers, qui non omnino sepeli- 
tur ; àmóradQoc, qui inter suos thecam mon 
obtinet, sed alicubi in peregrino solo et extra 
patriam sepelitur. Harpocrat. àgóradoc 
&yri ToU à Teenja voc Gy qrpoyovixa Tá pa, 
qui privatus est majorum suorum sepulcro. 
Et certe Athenienses, quia gloriabantur 
se abvóx 3oyac esse, idcirco Judzeorum in- 
star quadam terree suz religione, ne dicam 
superstitione, tenebantur, ac si patria 
quoque ipsorum fuissel terra sancta; ideo- 
que à órad4oy esse et extra patrie suze li- 
mites sepeliri magni infortunii loco duce- 
bant. Cic. pro L. Flacc. [c. 26.] de Athen. 
** Qu: vetustate ea est, ut ipsa ex sese 
suos cives genuisse dicatur; et eorum 
eadem terra parevs, altrix, patria, dica- 
tur." Hesych. àvóvaoo,, oi. curngic reUxó- 
vtg Tiy £AsUÜ£pay DoUAoi xal e) zUYradpEVr&G 
avTo?;. n quibus verbis plane se fatetur 
Maussacus [sic] notis in Harpocr. nec 
meminit se simile quicquam in monumen- 
tis velerum legisse. Frustra igitur illum 
locum tentat, leg. pro 7iv &AevSépav, ai 
&AEUÜ£pa, vel a5 &AevStpia, sed nullo sensu 
neque successu. Sic leg.et corr. ea verba 
meo periculo: Z&zóraQo, oi cuyngiz T. 0c 
&AEUS'Egoic, elc. "Agróraeo: quasi exsepulti, 
vel extra sepulti, vel seorsim sepulti, di- 
cebantur servi, qui, quum una cum homi- 
nibus liberis strenue pugnassent et rem 
preclare gessissent in bello, seorsim ta- 
men ab iis, et non una cum iis, sepelie- 
bantur, quia inferioris erant fortuna et 
conditionis. "Apicreótw. est fortiter pu- 
gnare, strenue rem gerere, et oi cuvmpictv- 
xóTEQ "oig &AEUSÉgoig QoUAo;, servi qui una 
cum hominibus liberis preclare se in bello 
gesserunt. Licet igitur utrique eodem. 
fato functi, tam liberi quam servi, hono- 
rifice funere. et sepulcro. gaudebant .ex 
sumptu publico, seorsim tamen a se in- 
vicem sepeliebantur, ob sortis disparita- 
tem. 

P. 295. 2. soXA&v Àày xypnts&Toy — ^ei- 
acÜa] multis pecuniis redimere. — Trala- 
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titia et tantum non proverbialis loquendi 
formula apud Gr., quoties votum aut desi- 
derium aut «stimium alicujus rei expri- 
mere volunt. 7ó3E ? «03e moXAGv ày ypnpAá- 
TOY Trev quny vel &xotpem, pro hoc mihi ma- 
zime in votis est, ad verbum, hoc ego 
grandi pecunize summa redimerem, mal- 
lem hoc mihi contingere quam Croesi opes 
aut Mida talenta, ToUco («£y oi AT£EiOal 
&yri mro Av x enpsá ruv, etc. ** Hoc Ithacus 


velit et maguo mercentur Atridz." [Virg. 
AEn. ii. 104.] Ita Dem. noster non semel; 


ut Olynth. A. primis statim verbis: àvzi 
TrONAG- by yenpudra- faic. ENénORu, etc. 
multis vos arbitror divitis fore antelaturos. 
Locum etiam hic habet mijA ica Oas. Dem. 
de Cor. [$. £8'.] £y qu£» àvrl arevróc miqan- 
caipuny &y. equidem maxime hoc vellem, quo- 
vis | pretio emerim.  Ysocrat. [c. Soph. $e 6.] 
Eyd3 08 med moX AY ày Xpnt^ey ETi[amT Áfaty, 
vnAixoUroy Qvae S24 33 diAocopiay. ego vero 
magnis opibus antefervem, si tantum valeret 
philósophia. ^ Recte vero id & &xoity 8oDvau. 
ita enim et nos loqui solemus.  * Ego 
vero magnam pecunia summam, si mihi 
suppeteret, darem, ut hoc vel illud obti- 
neam, ut in hoc vel illo negotio voti com- 
pos fiam.' Huic non dissimilis altera illa 
phrasis apud Gr. mréQoygéepovc frequentis- 
sima, Trepi qroAAoU aut Trégi GIAEÍC TOU «ToLEi- 
vai, plurimi «estimare: et altera ob3evóc 
áyraAAdfacSa, cum nulla alia re commu- 
tare velle, qua usus est Thucyd. [viii. 82.] 
TÀy PATila Sc covrugiag oU0tWog àvrnAAÁ- 
£avro. cum nulla alia vel. maxima re com- 
mutassent. Thucyd. t. vi. [10.] 7e TroA- 
Ay ày Eri ncayro futspeáove edic yevé- 
c Óai. quorum societatem sibi adjunctam plu- 
rimi «stimassent. Schol. «9 voXA&w vri 
TT0AAGy xenjásov. Lucian. Phalar. [$. 1.] 
àyri ÀY TráVTOY ANNAEasqAny. Ay. omni lucro 
permutarim. 

— 8. areiam Saa ytvéa Soa wA. avos xau- 
gi] Viz. hoc est i£oyozáZew vel i£aycpáQe- 
cai iy «eigiy, quod monet Apostolus plus 
vice simplici, redimere tempus vel oppor- 
tunitatem, Paulus aliquando Athenas se 
contulit: et quidem ego me Athenis ad 
Paulum. Et certe non possum quin to- 
tam haec Demosthenis sententiam ad di- 
vinius non paulo argumentum accommo- 
dem, et eic hjuerégay Stay a)AZy cum levi- 
cula mutatione migrare faciam. — 'hebani 
sunt divites, utpote quorum animus et cor 
et thesaurus h. e. in arca et cista, 
ubi aurum incarceratur et reconditur pe- 
cunia, flagellantur opes. Jam quot talentis 
exislimamus nos, quanto pretio, quan- 
tis pecuniis tempus redimere hi 'T'hebani. 
[sic] Cum tria przcipue verba sunt apud 
Gr. quie significant emere, viz. àyogáQ&w, 
àyéic at, mrpiacÓs., in hac phrasi verbum 
"rgiaz0a« tantum locum habet. Non dicunt 
Gr. m0AASy àv gnis, vyocáQuy. vel vr0AA&y 
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&y Xgnij&. Gyeie seu, sed ezeiae Sai, cum hoc 
inodo zestimium aut votum aut desiderium 
alicujus rei exprimere volunt. Sophoc. 
Aj. [477.] 


OUx àv meitiqumy oU0Evc Aóyou Beómov, 
"Oz:ie x&yticw &Nriaty Üseguaiye ran, 


nihil darem pro isto homine, non redimerem 
talem hominem cassa nuce, ieruntio. non 
emerim, h. e. nihili zestimo ejusmodi ho- 
minem. Xen. [ Mem. ii. 5. 3.] e contra : 
vüy OB "rpó sráyr OW Xgnjsmoov pian &y. 
hoc ego omnibus nostris pecuniis redimerem, 
vel omnibus pecuniis anteferrem. | Sic in 
versiculis illis proverb. Aristoph. Pac. 
[1222. Q)x. Ay Tpialqeny o0. ày icy ádon 
wake. non emerim vel una ficu. | Com. 
[Sophocl. Antig.1170.] apnd Athen. l. xii. 
[c. 12.] xamvo9 exi&c Oox ày treiaienv. fumi 
umbra non emerim.  'Trja sunt proverbia 
apud Gr. ab umbra desutnpta de re nihili, 
&ATWU cXiA, 0yoU G3X4à, ek. exilc Oyag, fumi 
umbra, asini umbra, et wumbre somnium. 
— 4. OiaMcoyrai—&[aneriíac] Elegans 
usus hujus vocis 9iaAUecÓa; pro dirimere, 
diluere, componere, lites sc., controversias, 
crimina, calumnias, 34A jec Sat, vei OusAD- 
cag Sa, Tàc EX Spac, TÀc Din GoA Ac, và. EywAh- 
para, dissolvere, dirimere, diluere, cri- 
mina, inimicitias, calumnias. | Observetur 
itaque discrimen inter act. et med. hujus 
verbi. AiaAigw in voce act. est dissolvere, 
idem quod simpliciter Ajew, pacta, federa, 
amicitias. «zoXAàc 93 qiXac dmrpormyogia, Qié- 
Auct, [Aristot. Eth. viii, 6.] At8iaAvez Sa: 
in voce med. est dirimere, h. e. componere, 
lites, inimicitias, controversias. — Isocrat. 
Panegyr. [$. 10.] BeuAnSévrec «tà Móyov, 
xai 4n (A£Tà iac, 9iaNUcac Sat TÀ Trgüc àA- 
AfAoUc. res nostras aut controversias compo- 
nere. alibi [ibid. $. 2.] &£ àv &£éea: «à; 
«2o; jac aU ToUG EyÜgac QuaNDcac Oan. ini- 
micitias: inter vos mutuo ortas dirimere, 
componere, — Aiai&y dissolvere, 9iaAsee Sat 
componere, lmmo 3iaAvec Sai utrumque 
est et dissolvere et componere. Ut enim 
dicuntur aliqui SiaAiecÓa, vàc ExÓpac (ut 
in exemplo jam adducto), ita et 3i2A9e702; 
7i? $iAiay, — Aristot. Eth. ix. 83. £ye 9 
ámrogiay Moi Tr&pi TOU Din AUso Qaa TÀG qUAÁncG, 
de renuntiandis amicitiis et. dissolvendis, 
vel (ut alii reddunt) de distrahendis ac 
dirimendis amicitiis. Nec certe mirum est 
idem verbum componendi et dissolvendi 
significationem habere. Nam ut in rebus 
naturalibus corruptio unius est generatio 
alterius, et vicissim (ut loquuntur oi 
7tpl à $uzixà), sic in rebus politicis ci- 
vilibusque negotiis dissolutio unius est 
compositio alterius, et e contra. Sic 
dissolutio pacis est compositio belli, et 
e. contra; et dissolutio litis et contro- 
versio est compositio rerum et animo- 
rum: dicimus. ergo et dirimere lites et 
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componere lites ; utrumque est SiaAvec Oa. 
quando dirimuntur lites, componuntur ne- 
gotia, igitur JiaA/eg Sat Tàc qiMac est dis- 
solvere amicitias, e SiaAvecÓos mac Ex pac 
dissolvere inimicitias, componere, dirimere. 
QiaNUec Sai TÀ pta, ut Lat. dissolvere de- 
bita, et SiaxDenOat £pávovc, dissolvere eranos, 
debita erani nomine contracta. Sed et 
QiaNUec Sas ámrAac et ámoNeAvjAÉywc sensu 
forensi est dirimere, vel componere, lites, 
seu controversias. Dem. o. Mid. [$. ?.] 
ei 3' émwEiphcavrec Sixnv AapuBAvew, ox. 
nSuyhS nca, Sici 9. oi Xo QiENUcaYTO, AvCVTE- 
Atiy avTOiC WyovfAtVoi, alij penas de eo su- 
mere volentes, ulcisci judicio non potuerunt ; 
sunt et qui cum eo transegerint et litem 
composuerint, in gratiam cum co redierint. 
ubi opponuntur 26v AajBávgw et. 9iaAde- 
cSa. Qiumy Ap. Cave. ulcisci, 9iaAieec Sai 
reconciliari. Aristot. Eth. viii. 15. de ami- 
citia utili seu quzstuaria : yéyyerat oby à 
EyxAhjua/ra, dM oO , oray uh xarà iy atTTY 
cwaAAAfos: xal QjaMUwvTaa. in. hoc genere 
amicitie nascuntur criminaliones mazime, 
ubi non eodem modo nec eadem ratione fiunt 
contractus et solutiones. et mox in eod. cap. 
Ox  Op«okmg 98 xal cuyaAAáfae xal OiaAv- 
ójAEV0c EykaAÉécEI, cum autem mon similiter 
contraxerit ac contractum solverit, alterum 
accusabit. euyaNAá£as et QiaAUcac dai sunt 
antitheta, utraque sunt verba forensia. 
cwaMAavTE&y est contrahere, contractum 
facere, pactum vel pactionem inire, pacto 
se obstringere et obligare : 9aMoez Sas est 
pactum. dissolvere, diffungi et liberare se 
contractu, quod quidem praestando fit. 
ZuyaAAATTE Creditor cum mutuum dat, aut 
debitor cum iutuum capit : S:aADeTO4 
etiam uterque, hic cum reddit, ille cum 
recipit. Etsi enim in mutuo contractu 
altera tantum pars ut obligari ita et dis- 
solvi videatur, viz. debitor (qui, ut ad 
reddendum quod accepit obstringitur, ita 
cum nomen suum liberat et debitum solvit, 
9uxADETOL), revera tamen, cum contractus 
sit mutuus, et utraque persona cuyaAA&T- 
T&, et utraque etiam OiaAsET24, nec minus 
creditor quam debitor. Nec aliter pro- 
fecto sumi potest in iis verbis Philos. 
jam adductis: obx  opeobwg 3é, etc. — Ari- 
stoteles enim eo in loco duo constituit 
genera amiciliz utilis: unum yopuxo, al- 
terum z0;xóv. |n illa venditio et emptio 
locum habet, quz fit ézri 9noic, el £x xetrpàc 
£c xeiga, de manu in manum, atque etiam 
fanus seu mutuum fenebre: in bac era- 
nus, cum amicus amico gratificatur et 
pecuniam commodat. 4 38 53/4) (inquit) 
ovx Emri puroic, &AN. dg ion Bwpeirau, à 0 TI 
Ongroee &ANo, xopsiteo Sat 98 Afi? và icov f 
TrAÉoy, &o oU OEDX3c AAA Xghcac. tanquam 
qui non donaverit, sed mutuo dederit. Cum 
vero non eodem modo dedit mutuum quo 
recepit, hine oriuntur querela et erimina- 
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tiones: cx ójomc etc. quz verba Gr. 
Schol. sive is Eustratus sive Andronicus, 
sic mrapadpáttt: Jwple p«£y oUy TóxoU mUyaA- 
Xáfai, pagràÀ O8 "róxov Di&AvO Va cUmEUDUV 
&yia^tirai, Cum igitur contractum fe- 
cerit, b. e. mutuum amico dederit, sine 
conditione ant paclo feeneris, postea vere 
mutuum recipere vult cum foenore, be- 
neficiarium suum accusat ac criminatur, 
si expectatione sua frustretur, nec par 
pro pari, aut etiam amplius, recipiat: 
atque hio sensus est insignis illius loci 
Aristot. quem obiter explicare visum est. 
AiaAUEcÜa« igilur, ámAGc et per se posi- 
tum, est verbum forense ; estque vel dif- 
f'ngi lite, h. e. terminare controversiam, 
pacem facere, vel diffungi pacto, h. e. 
dissolvere el przsstare contractum, Archi- 
damus Rex Laced., cum aliquando ar- 
biter a duobus litigantibus sumptus fuis- 
set, eos in quendam locum adduclos ju- 
ramento obstrinxit, staturos eos illius 
sententize ; quod cum fecissent, xpo voivuy, 
EQ, e TTpóT&goy ATTEN Ely DjuRc, vurgiy ày rà 
greg AXAiAouc QiaAvo no Os, pronuntio igitur 
vos non prius hinc discessuros, quam litem 
inter vos composueritis, nisi prius transacta 
et terminata lite. Auclor est Plut. Apoph. 
Lac. 

— 11. braxOrva,] "Y máyseÓs: idem in 
hoc sensu quod zrego&yec Se, adduci, induci, 
impelli; per fraudem allici, illici, induci. 
"Yero enim in compositione dolum signifi- 
cat, ut bméexop«ci, quod assentafionem 
significat et obreptionem sese alteri sub- 
dole submittentis. Sic igitur et b«áye- 
cSa. est per dolum et fraudem adduci, al- 
lici, induci, ad aliquid agendum. — Dem. 
Phil. B. ($. £&.] obvw c£AÉwg bmx Smet. 
usque adeo in fraudem estis illecti. ut non 
male ibi Interpres. ZEsch. [c. Timarch. $. 
AÉ.] bmrà 73g &àmámns imráysz Sai. fallimini, 
doio adducimini. Isocrat. [adv. Phil. $. 
AC. ] voiabatc Exmria iy bora yópatvoc. tali spe 
illectus, adductus, pellectus.. Sed et active 
etiam hac signilicatione zá&yopa« med. 
voc. Heliod. 1l. v. [$. 33.] berayópkevoc oy 
avTüw, &cr& vy àvamTÜLas à DojAtupua. 
eum ergo pelliciens, subdole eum inducens, 
totius consilii rationem explicare.  Hero- 
dian. [l. ii. 14.] ómmy&yero rovc «Asta rovc 
eic &Lyoiany xai grizmiw. plurimos ad. favorem 
et fidem induxit, adduxit, pellexit. et alibi. 
Chrysost. Hom. X. in Epist. ad Phil. 
(ray avro DoUAnTas Emi TTAcac Sos xai Vrra- 
yaytc Sat. subducere, clanculum subtrahere, 
fraudulenter, etc. Ita et Lat. subducere 
fraudis et fallaciz significationem habet 
ex imitatione Gr. Terent. Andr. [iv. 1. 
20.] ** Etiamne me subducere istis dietis 
postulas ?" 

— 15. voAAÀy àyaSay cay xpi] mul- 
Lorum bonorum domini et possessores erant. 
Interp. magnis opibus floruisse, recte ad 
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sensum, licet non ad verbum. . Hoc no- 
men xJeioc longe aliter apud Atticos usur- 
patur, quam apud Sacros Scriptores ali- 
osque com, Gr. Hic enim xpioc est sim- 
pliciter dominus, herus; at puriores Gr. 
hoc sensu Sezgrórzy potius dicunt quain 
xópwv. — Küpic pro domino aut rege aut 
principe aut possessore aut patrefamilias non 
occurrit in. Hom., imo non omnino oc- 
currit hec vox, sed pro ea est vel ava£ 
vel Spent vel xokpaoc, [0d. A. 597. ] 
AvTàÀp Eya 01X010 dvaf E Econ hpeerépolo. yd 
Sec grómnG 0 xógioc Eco pAG4 TOU oio pov. [11. 

B. 204. ] eic xofpawog ÉzTo, Eic BaciUc. 

Eic xopoc inquit Paulus, sic xoieavoc inquit 
poeta, de monarcha humano. Et certe 
hzc unitas est imago quaedam seu reprze- 
sentatio illius. Monarchia humana umbra 
saltem et vestigium est monarchie di- 
vinz, ut przclare docet Justin. Mart. de 
Monarch. Dei, ubi et hunc ipsum Homeri 
locum in hanc rem adducit. Sed hec 
extra oleas, imo supra spharram nostram. 
Redeo ad usum hujus vocabuli xvpioc apud 
Hom., posteros Atticos scriptores et ele- 
gantiores Gr. Non dubito vos quzedam 
observasse de syntaxi et significatione 
hujus vocis. Ego tantum, ordinis gratia, 
ut observationes nostras in formam et 
methodum compingam, regulam unam aut 
alteram de usu hujus vocis breviter pro- 
ponam. (1.) Kópeg sequente infinitivo 
cum vel sine arliceulo significat jus vel 
potestatem aliquid agendi vel non agendi: 
ul xópióc Eigat ToU Troi£iy ró0e, penes me est 
hoc facere. Thucyd. [viii. 5.] xéeioc v 
Amo TÉAAE. penes eum erat Jus mittendi. 
Aristot. Eth. l. iii. [7. ] *pioc. yàe 760. 4 
patÜucÜsvas, in ejus enim potestate erat. non 
inebriari. (2.) Kipic si habet genit., erit 
rei potius (et frequentius) quam personz. 
Puriores enim Gr. vix aut ne vix dicunt 
xJgiv pro hero aut domino aut possessore ; 
nec ab Atticis dicilur xógioc 0D S&ivoc pro 
hero aut domino alicujus, sed 9tezórnc aut 
ó xexTnpAÉvoc,  (3.) Kógioc cum genit. etiam 
rei non tam significat dominum proprie ac 
possessorem, quam eum qui quovis modo jus 
ac potestatem habet in rem aliquam, ut vifAfic 
xai "riAwpiac xopioc 6 O5p«oc. [Polyb. l. vi. 
c. 14..] plebs potestatem habet honorandi et 
puniendi, vel honor et pena sunt penes po- 
pulum. gróNeuy xal vóuroy wopiot. qui urbes et 
locos munitos in sua potestate habent, Ari- 
stot. Eth. l. vi. 2 mpl 9  écrly & o5 Yoxi 
Tà xÜpi. mpAE ewe xai &NrÜklac, tria sunt in 
animo qug in. actionem et veritatem jus et 
potestatem habent, aizSmeig, voUc, desfic, 
sensus, mens, appetitus. Sic cum de usu 
et consuetudine dicimus tritum illud, 

P quem penes, elc." 5 xpicic, vel à Bor, 
XUplóY &r' t "TOU AÉy&w. Atque ita exponi 
potest locus ille in Evang. [ Marc. ii. 28. ] 
M eTÉ XÜpióc icciy 0 vióg oU àySparov Xa TOU 
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cafBárow. Semper enim mihi probabilis 
visa est interprelatio horum verborum, 
quam affert doct. H. Grot.; ut viz. hic 


per viv 700 áyÜpovrrov non intelligatur ipse 


Christus, sed homo quivis. Sabbatum est 
hominis causa, mon homo Sabbati causa: 
quare filius hominis etiam Sabbati est domi- 
nus. Et verba non tam bene cohzrent, 
si per. filius hominis hic intelligimus Chri- 
stum : Sabbatum gratia hominis est, mon 
homo gratia Sabbati, ergo Christus est Do- 
minus Sabbati, imo potius, erzo homo est 
dominus Sabbati, xógwc 700 caf Bámov, h. e. 
homo in tali casu, ubi sc. agitur de ejus 
vita et salute, jus habet vertendi in usum 
suum etiam Sabbati diem.  Küógic &ivei 
Grece dicitur, qui aliqua re utendi jus 
habet. (4. et ult.) Kégioe rapà col ATTi- 
xoic, siquidem post se habeat genit. per- 
sone denotetque adeo dominium in ali- 
quam personam, non significat dominium 
seu imperium herile, quale est domini in 
servum, sed civile et maritale, viri sc. in 
uxorem. xügioc et 9oUAoc non sunt rel. et 
corr., sed 3ezgróvwe et 9oUAoc, xigioc et yuyh. 
Eustath. [p. 1185.] ot 'Azixol ay cvuvoy 
xJgwv £A&yoy. Quod igitur Sara ex mo- 
destia marito fecit, id Attici ex usu et 
consuetudine lingua suc faciunt: de viro 
eoque marito loquentes, xjeiv abTüy xa- 
AoJct, 

— 1T. qregl T&v mpóc abroUc Smvéyy 9naay 
3iadoexv] de privatis contenderunt. | Post- 
quam cum publico et communi hoste 
pacem fecerunt, tum demum privatas lites 
et controversias inter se agitarunt : Os 
qiAE? yevécÓn;. — Ea fere est natura homi- 
num, ut si foris hostem non habeant, 
domi faciant. Utinam vero et nos hodie 
huic veritati funestum nimis et triste te- 
stimonium non perbhiberemus. Utinam pri- 
valze nostri discordiae xai ai 7rgóc 4àANüNoUG 
Qurdogal TOÀ xoiv9 &xOp9 viam contra nos 
non sternerent, nec aditum patefacerent, 
nec cristas erigereut, nec gloriandi atque 
triumphandi ansam preberent. 7 xai yz05- 
cai Ilgiauguot, [A&ytovraa Ty 0róNEay cut«qpogas 
&iciw ai 7&V TroNvTGY Diadepai. E contra 
salus Gracie est Gr. concordia. Stet 
Carthago, ne Roma in se ruat. Sit Turca, 
sit Persa, sit Philippus, hostis, modo 
Greci inter se conspirent, pacem colant, 
velintque junctis studiis et unitis viribus 
communi hosti ój«oQuj atv Emiüéz0at. Sed 
profecto obdurati sunt ita multorum animi 
et obturatze aures ad pacis nomen ; ut ad 
concordiam suadendam nec mille sufficiant 
Demosth. : nec libet igitur nec vacat ulte- 
rius excurrere in hunc locum communem 
de communi hosté propulsando colen- 
daque inter cives concordia ; de qua alias 
forte aptior erit dicendi locus et oppor- 
tunior occasio. Mittam jam satyras mit- 
tamque querelas, sed non omittam preces. 
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Spiritus pacis constringat inter nos vin- 
cula pacis, ut animi, misere hiantes tan- 
tisque spatiis a se mutuo divulsi, tandem 
concordiz glutine atque czemento coeant 
et coalescant. y£vorro. 

— 18. )ra &ày oU0BP wavragopuevoc EUpÉ Tic 
avroc] Habet formam saltem, speciem 
pre se fert, proverbii; quo uti licet, 
quoties magna mala et infortunia, ** Iliada 
malorum," exprimere volumus, cui simile 
id quod vulgo (ni fallor) dici solet: Ego 
pejus nec inimico meo optarem. oza 
&y o00€ xa. Taedf4£Yoc, plura mala excogitare 
nec exoptare quis alteri poterit, elsi di- 
rissimis diris eum devoverit. Majorem 
acrimoniam movere nec plura mala accu- 
mulare potuit ipse Ovidius, cum in 
scriberet, Interp. quot, si quis eos devovere 
vellet, vix reperisset. "Trajectio verborum 
qua Dem. uti est solitus, et usitata pro 
6ca Ay o008 X. T. a. EUpe.. Kavrága dire, im- 
precatio, wráeavroc, xavrapacÜas imprecari, 
diris devovere, aliquando cum accusativo 
person: tantum, aliquando tantum cum 
dat. personze, aliquando cum dat. per- 
sonze et accus. rei. De usu igitur et 
syntaxi hujus verbi hee regule observen- 
tur. (1.) Propria et nativa syntaxis 
hujus verbi xa«aeacÓa: est, ut duplicem 
regat casum, dat. sc. personz et accus. 
rei. KaTagüc2a: enim ex origine et vi 
vocis nihil aliud est quam precari aut im- 
precari mala alicui: atque in hac syntaxi 
legitur hoc verbum apud. Hom. purioris 
omnis Hellenismi fontem. Od. T. [530.] 
TG3t xerapüyras mrávrec Éeoroi. AXys' oqric oo 
"Zug" àcvàe vtÜvesrt y. Epeiómvrat &sravrsc. 
huic imprecantur omnes homines mala seu 
dolores postea. In altero tamen loco (nam 
bis tantum apud eum occurrit) regit so- 
lummodo accus. rei. Il. 1. [454.] rroAaa 
XorWed ro, grUytpàg O' EmrekéxAeT  Epnwoc. 
multa imprecatus est, mihi sc. EAXei Tix. 
(2.) KaragacÓa: apud. Script. Atticos ali- 
quando etiam habet casum personze et rei, 
sed plerumque regit dat. person:x solum 
sine accus. rei. Aristoph. [Nub. 869.] 
xaTaped cU TG üidacxAAo. tunc magistrum 
diris devoves, vel maledicis, imo vel ezse- 
craris. non enim Lat. dicere licet impre- 
caris àm^&c sine accus. rei: hoc enim 
verbum apud Lat. (ni fallor) semper trans- 
it in rem, adeoque duplicem adsciscit 
casum, ut et Gr. xaragácÓani xvgiwe xal 
&yr£A Gc positum ab Hom. .' Sed ci Ücegov 
'ATTixX0, qui yogymc el cuvrópwc loqui 
amant, omittunt fere casum rei et adhi- 
bent solummodo casum persons, eumque 
(ut dixi)dativ. Herod. Melpom. [c.184.] 
oUrO. T& ^im UmtpÜAAAovr xa/raetovrat, 
Urt cpéac xal Esrvrelees. solem transcenden- 
iem exsecrantum, quod eos urat torreatque 
et perdat. Eustath. Com. in Dionys. ze- 
p"y. [ver. 66.] citat. hunc locum ex 
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Herod. xacag&vras vregBaAAMóyruG v2 Wt: 
o "AcTAavrtc. supra modum  exsecrantur. 
cum in Herodoto sit non adverb. sed 
parlicip. iz&g6AAXoyri, idque melius, et 
verisimilius solem eos exsecratos esse, 
cum. esset ozteBAAAov, in meridie in 
puncto verticalis: tum. enim eos vehe- 
mentius urere et affligere solebat. Atque 
ita hic xavapdgetvoc avroic, eos devovens, aut 
diris eos devovens ; nam accus. óca. nou 
convenit cum particip., sed potius cum 
verbo sve. . (3.) Com. Gr. hoc verbum 
adhibent cum accus. tantum  personz. 
Atque ita fere usurpatur xaragaácÓs; in 
N. EF. 5 cuxii ty xanácw. [Marc. xi. 21.] 
XcTApGAEÜa coUe ySewTrov;, maledicimus 
hominibus. [Yac. iii. 9.] &üAeyeivs aoUc xa- 
qT'gautyouc UjAAC. [ Matt. v. 44.] Et tamen 
Lucas ij4iy cum dat. ex usu Atticorum, 
qui locus inter alios confirmat id quod 
jam antea observavi, viz. Lucam inter 
omnes Scriptores N. F. esse 'Azzixóra- 
To. Atque hec de verbo comp. xaza- 
p&cÓai, — Pauca addam de simplici 4pz20at 
et e£, tum de significatu tum de etymo 
et origine vocis. Et primum quod spe- 
ciat 4p, una est ex lis dictionibus que a 
Gr. Gram. (4£zai A££f&g dicuntur, utpote 
&m'a4AdoTtciQouza et in utramque partem, 
modo in bonam modo in malam, sumun- 
tur. Significat enim vel preces, vel diras 
seu imprecationem. àgà est et s2y?; et. xa- 
7áea. Hom. &pà est simpliciter ejx^. [Od. 
A. 167.] Scà 8€ oi ExAvev ápic. [1l. V. 199.] 
ágaay àioUca, SC. EUx&ay. et alibi. At a 
posteris Hom. pa in sequiori sensu po- 
nitur, viz. pro xaTápa, exsecratio, impre- 
catio, dir&.  "Apwroc prop. nom. quasi 
&UXT4/ioc, exoptatus, el Anpjságnoc apud He- 
rodot. xavà O5ov àgày ytvyvn9tic, em voto 
populi natus. .— At ágnróc, üsrtuwraiog xal 
émágaToc, exsecrundus, abominandus, ab 
ágüoÜa, imprecari. — "Agnróv 98 oxeUct yóoy 
xai gívySog £ünxac. [Tl. P. 57.] Jam vero 
áeà, et lon. àpn, aliud est, viz. fAá6m, 
noxa,. damnum, et differt a priori áeà 
quantitale syllab.: «& in &g? preces pro- 
ducitur. [Od. ^. 767.] Ssà Sé oi £xAvey 
Age. & in áp. damnum corripitur. [Il. o. 
489.] o036 míc &z ww àgv xai Xoryov àpsUvas, 
Denique veriloquium hujus vocis siquis 
opere pretium existimet investigare, vi- 
detur omnino Gr. áeà deduci ab Heb. *9N 
vocabulo ei prorsus synonymo. Est 
enim 70 ápücQat: vel xavag&cSai, 
maledicere, exsecrari. Et, ut hoc etiam 
mantissze loco adjiciam, ut Gr. àeà fieri 
videtur ab Heb. ita vicissim Lat. 
ara pro altari non incommode derivetur 
a Gr. ágà, quippe quod ae£ ad aram, 
preces ad altaria fieri solebant. Quod si 
quis aliter senserit, equidem. non. vehe- 
mentius pugnabo ; nec, quod faciunt Cri- 
tici, pro his aut ejusmodi etymologiis, 


IN ORAT. DE SYMMORIIS, 


tanquam pro aris et focis, contendam. 

— 90. &xvevreAii] inutilem. elegans vo- 
cab. decompos.  AvciTeAnG utilis rag, à 
AjRy T) vÉAo; (de cujus vocis forma et 
analogia dixi aliquando, ni fallor, jam 
ante), hinc compos. ZXvzvrEAA inutilis. 
Aristot. Eth. 1. viii. fin. &) cy tw yàp oi 
groXAol GoUAoOyTai, TÓ DE qroi&iy QtUyouciy dg 
&AUctTEMÉC. pleri ique enim omnes benefi- 
cium accipere volunt. E) sácy&w est bene- 
ficium. accipere, süseyevtiz Sai, ut eU vroigiv 
benefacere, beneficium conferre, soseyectiv. 
igitur s) vrácxsw etc. plerique beneficium 
accipere sunt parati, pauci dare ; hoc enim 
fugiunt, utpote incommodum nec ex re iis 
futurum, utilitatibus contrarium. 

— lbid. QíAov àAvzwrEMÜ, cupadgovra 
Ex Bpiv] amicum inutilem, hostem: conducibi- 
lem. At quomodo amicus, si inutilis, aut 
quomodo inimicus, si conducibilis? quo- 
modo haec cohzrent? junguntur jam gry- 
phes equis. Quicquid aitde amicis, et forte 
$iXo; dXUcwTENAQ oUX Eca& di^oc: at cerle 
inimicus muliis modis AvciTEAEiy xal cup- 
$éeaw, utilis et. conducibilis esse, poterit. 
Uti optime ostendit Plutarchus in libello 
quem scripsit de hoc argumento : II &v 
Ti UTBg Ey Spy &sAoiro; quomodo quis ex 
inimicis utilitatem capere possit? Prosunt 
nobis inimici multis modis, quanquam 
inviti, ideoque c)3euia xáeic avrog. Nam 
nec injuria ab invito infertur nec benefi- 
cium ab invito datur, ob" tUtpyeTtt cbr. 
&31xXt( Tic &Xwy. Possunt tamen inimici 
cvpuóteti, licet. non sbeeyertiy, utiles et 
conducibiles esse, licet non benefici. Et 
una quidem commoditas, qua: redundat 
ex hostibus et quam hic tangit Demo- 
sthenes, est, àyrVmEpia racic, viz. oppositio 
hostium, qu: non lantum cautiores nos 
facit, sed et fortiores: monet siquidem 
nos, aut sallem monere debet, vires no- 
stras sparsas recollizere et firmiter unire 
copias ad resistendum communi advérsa- 
rio. 'Exóy &xSeic est aliquando àxojcio; 
$íAoc, quia &xojziog QiaAAawTAe, suosque 
contra se hostes vel invitos cvyiz77c:, con- 
sociat et conjungit et coagmentat. Contra 
communem hostem unanimiter conspirant 
Graci; reconciliantur et in gratiam rede- 
unt etiam Aristides et '"l'hemistocles. à 
xoig Ey 9e0c nos ad. concordiam provocat 
et invitat (O utinam), ut junctis studiis et 
unitis viribus .óp«o0ugso3ov ei nos oppona- 
mus.  Prudenter itaque Onomademus 
Chius apud Plut. jam laud. [prope fin.] 
qui, cam iu Chio orta seditione a poten- 
liore staret parte, hortatus est socios, ne 
omnes adversarios eJicerent, sed quosdam 
in urbe relinquerent: alioquin enim peri- 
culum fore, ne, omnibus inimicis subla- 
tis, cum amicis futurae ipsis essent-con- 
troversig. Ow pen Té ToUG iius, &g£o- 
paiSa. DiadteseSat, àv £xÜedy mavrámaciw 
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&q aAA aytyrtc. ** cum desunt hostes 

discordia cives," testis Gr., testis 
Rom., testis orbis universus, testis et a 
toto. divisa Britannia mundo, et nunc 
(proh dolor) a seipsa. Videmus ergo ho- 
minum erga nos EX gav seu inimicitiam 
uon semper esse zv(«dopày, sed aliquando 
cvf^dteovzay, * aliquisque malo fuit usus 
in illo:" ut verbo dicam, inimicus est, aut 
esse poterit, cos fortitudinis, stimulus in- 
dustriz, occasio cautelze, ansa concordiz, 
atque hoc modo nobis habere licet cvpz- 
$égoyra &xOpóv. Elegantis hujus usus ad- 
jectivi àAvevreAie, quanquam forte non 
ubique occurrit, tamen quia brevitati jam 
studeo et ad epilogum anhelo, unicum 
tantum. exemplum adducam, idque ex 
Aristot. Eth. viii. ult. fere verbis. &b vá- 
X8 yàp ci TONAob foUNoVTGu* rà 98 qroitiv 
qryouciy &c &AugvTEMÉC. plerique omnes be- 
neficium accipere volunt (ut enim est gU 
Tác, cui resp. sU 7roi&iY); beneficium 
dare, quam pauci vel nulli facere amant 
aut solent, imo fugiunt et avertuntur, &g 
AAvcWvTEAPRC, utpote inutile et incommodum 
esse nec ex re. 

— 24. ójsoSU[sa doy] wnitis animis, una- 
nimiter, Vox composita ex dictionibus 
ópsóc et Sup^óc. De adverbiis hujus for- 
mz ac terminationis hz regule obser- 
ventur. (1.) Omnia adverbia desinentia 
in3iy sunt oxytona, uL iav, Bozev3ov, xAay- 
ynU, cuenàóv; àyacpay00y, &gedadOy, wovion- 
9v, gre renüiv, ópstÜvua3ov, etc... (2.) Omuia 
fere adverbia hujus terminationis denotant 
similitudinem, et. significant 34v. ioc, 
in morem vel modum alicujus, praesertim 
si a substantivis sumuntur et respondent 
Lat. in atim, ut Boergvàov racematim, race- 
morum in morem et modum, 3ixnv t&v. o- 
TpUOV : VEpeNnoy, instar.-mubium :. grevgnüy, 
lapidatim: xocxiyn8oy, instar cribri. Lucian. 
in Tim. [$. 3.] plura hujusmodi adverbia 
hujus terininationis cex3óv accumulavit et 
conglobavit, pro suo more, rotunde ad- 
inodum et eleganter. oi ct&icz(«ol xocynüv, 
xab h yy cuwgnoóy, xai » yáXaQm TreTQnOÓY. 
terre motus cribratim (cribri iustar fre- 
quentis), et nix acervatim, et grando lapi- 
datim. (3.) Adverbia in 3X desinentia 
pleraque derivantur a nominibus: pau- 
ciora a verbis. .À nominibus plurima, ut 
cognYoy, xXazyyn8ov, (ad2y, vepeAn3ov, pov nov, 
et alia plura, que jam supra nominavi: 
pauca admodum a verbis, ut. cuc ray, 
comminus, gragà rà cuz vaa ; pudov, fluenter, 
affluenter, affatim abunde, a pé, pm, fluo, 
£93óv apud Hom. et semel tantum [Od. O. 
425.] Koipn S ei" " Agülavrog &yà puYv. à- 
q$vetoio, affatim, abunde divitis ; àvadavyiy et 
&pudpaoy, aperte, palam, ab. àvad4aivv, cum 
contra xgudnàoy, a xpUz TO» XÉxguda, » àpu- 
qaSov 5€ xgudxoiy Hom. [Od. £. 330.] ; ao- 
Toc X£8»v, compos. ex av óc, et ex eov, prope. 
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(4.) Omnia adverbia hujus terminationis, 
derivata a verbis, sunt dicatalecta, ^ 
babent terminationem in 93v sc. et à vel 
9n, reliqua omnia unam tantum in 3óv. In 
9oy et 9à, ut cxs3ov, saltem in compos. ao- 
erog y ev et -9à,, djs pav et -Dá: in 9v et ànv, 
ut £u3v et pjàxy (retracto accent.), cvz ay 
et -áYny: xpudu3ov et -9à habet xeicpa el xpud 
synonym. unde et fit additione hujus syll. 
terminativa. — (5.) Adverbia hujus ter- 
minationis, derivata a foemiuin., fiunt sim- 
plieiter a nominativo sing. assumendo 
syll. 3iv, ut a vep£An, veQsAn0óv ; a vrévea, 
Ton. eézgn, «z&vpu3óv: ab &yé£An, &ytAn9óv: 
a XAayyh, XAmyyntó: ab iA», Dor. iaa, 
iAady, (6.) Adverbia in 3, facta a ma- 
scul. in oc, derivationem mutuantur a sub- 
stantivis in », uL a c«eóc, cwenüóv: a porróc, 
povnBóv: a doepaóc, ogpunüóy:: a xocyavoc, xo- 
cxXiynbóv: a cro óc, e roiyn3óv. Sic a genit. 
xvuyóc, XuynOóv. Jam opwoÜvjuabov, si esset 
solum derivatum a Üusc, esset. Suunüóy : 
sed quia est et deriv. et compos., ergo 
est ópuoÜvpsa30y, n mutata in «, — Et de ad- 
verbiis quidem hujus terminationis suf- 
ficiat hzc semel observasse: «egi j4£v oby 
eoa £gri TocoUTOV Eiphigur. 

— 95. ESnxa ] existimavi. si9£ya: sequen- 
te infinitivo idem est quod xyeizSa;, aut 
bwoAauBáytw, arbitrari, existimare, quod 
observandum duxi, quia non lam frequen- 
ter occurrit istud verbum in hac syntaxi 
aut significatione, Aristot. Polit. [vii. c. 
13.] xvea» yàg abriw bwágytw ciSEjAtY. 
eam enim potestatem habere censemus. 
[Themist. Phys. l. iv.] oi 43 x&vv &ivai 
viSÉVTEC. qui vacuum esse existimant. | Se- 
quente (inquam) infinitivo, alioquin enim 
etiam 7í0czzÓs: in med. est existimare, du- 
cere, sed. sine infinit. seq., ut Tap OUO EY 
misecUas, E Ey xaO TidEg 3aA, EV aic yeo TiOs- 
cai, &y ov0EVi Aóym víüecOas, et similibus. 

P. 296. 7. &c àmogoUziw, à doGoUyra, 9 
SopuBotvra] Interpr. estuare, aut metuere, 
aut tumultuari, Grecos. At àwogeiy non 
est, estuare, sed dubitare, dubio et perplexo 
animo esse, inopem consilii esse; vel etiam 
inopem esse, penuria luborare, praesertim 
cum genit. sequente. 'A«ropz absolute est 
dubito, ambigo, luereo, inops sum consilii ; 
á7oe cum genit. est. egeo, indigeo, inops 
sum alicujus rei, ut àmropa oU &gyvgtov vel 
T&Vy Xgnps&TuY, inops sum pecunie. — Vide- 
tur mihi istud verbum in hoc loco latis- 
sime sumi, ita ut tam rerum quam consilii 
inopiam denotet. ^ Audiet Rex Pers. 
Grecos quiescere nec bellum moliri, non 
quasi rerum aut consilii inopes essent, aut 
metu consternarentur, aut intestinis mo- 
tibus tumultibusque infestarentur. Tria 
enim hzc ásropeUcw, qofoDvrai, ÜoguGoDvras, 
antitheta sunt, et opposita tribus jllis quz 
praecedunt, et quz in superiori sententia 
suadet Demosth. £xere hevxiav Sappoovree 
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xai greocxevua C ópAevon. Quanquam ordine mu- 
tato, Trpoc eus em a opponitur 4 á&7roetiy, 
Sajppeiv contra est eerie Sas, et deinque 
EXE. hcvxiay opponitur TO BoguB sin Éas. 
Copiis et armis et navibus et pecuniis 
estote instructi et apparati, ne quis nun- 
liet Regi vos àzoeeiv: deinde, estote bono 
et presenti animo, ne Rex sentiat vos 
$eBeicÓa: postremo, placide et quiete 
vos et res vestras componite sine turba 
aut tumultu, ne audiat Rex vos ÓoevGsi- 
cÜa — Tria enim hzc si in nobis esse de- 
prehendantur, przeclaras áoppsàc preebe- 
bunt hostibus nostris, maximam iis spem 
facient et animos addent ; singula Gn- 
quam) tria hzc quanto magis universa, &- 
Tropia, $66oc, GéevBos. Aique utinam pro- 
fecto tria haec 7vx7à xaxà, tria heec mala 
fontica, nunquam ita inter nos grassentur, 
ut barbaro illi et communi hosti ansam 
praebeant, alas addant, cristas erigant, 
viam sternant, vel januam contra nos ape- 
riant Certe in his tribus, &v 74 «go- 
cxtváQecÜai, etc. salus vertitur nostra. Go- 
euGeig Sai, est tumultuari ; OceuBec, turba, 
tumultus, strepitus, a 0goüg tumultus et Box 
clamor, unum ex iis vocabulis est, quze 
£x, Bo ravvrofi tuy Aéfeuv evyxsiwTas (ut lo- 
quuntur Gr.), er duobus vocibus synonymis 
componuntur. 'l'alia sunt, ab 2g concito 
et Sóve concito, ógolUve : a xpéoc et ip&iAà, 
XgewptiNETuc: a epÉosw et Oweiv, ereeds- 
Sieiy vertigine laborare: ab iXwyyiav et 
devevEiy et xTtiv&iv : a dóvog et xTOvoc, dpovo- 
XTOVEly : & Ootiy et gÁAA&Ww, OvozaMteww 
concutere, quassare: ab Ee el y, &pyov 
opus, quia «à yéweytiv, terram colere et ex- 
ercere, ut primum sic precipuum opus 
hominis, unde £pyov abTovops. 5 yswpyia : a 
qiAEiv eL hoec dat, qiAnOEiY: a xácuz et yeyn- 
vic, XaciyynToc, frater germanus, cognatus : 
a ve&og et EUJAEVUC, "reeUpAeync, mitis, beni- 
gnus, benevolus : ab ix£cÓat et Üósiw, iy Uc, 
a celeritate motus : ab &extiy et ?y£icÓai, 
&gxnyóc: a puvSeic Oa: et A&yeiw, vel a (aUDoc 
et Aóyoc, puÜoAoye)ei : a ys et sréSov, ymreDov, 
et Dor. à&«s9oy, terra, solum: sic a SpoUc 
et Boh, OóevGoc. lllud vero xaAXex&ya0oz 
peculiare est, quia inter synonyma inter- 
cedit copula xai, quod in aliis non fit. Jam 
et unum est compositum vocabulum (forte 
plura, sed unum tantum observavi), quod 
conflatur non ex duobus vocabulis syno- 
uymis, sed ex eodem geminato mediante 
praepos. viz. àAAompócaAA^oc, qui Martis 
character est Hom. — Sed et unum itidem 
ex reduplicatione ejusdem vocis, sed sine 
praepositione inter, $4:Aó$ro; apud Ari- 
stot. Nescio an hac observare operz 
pretium vobis videatur, mihi certe oix 
AvOÉc. 

— 13. sragáyoiay] " Avo, àsroyora, el ara 
gàvoia, vecordia, vesania, morbus seu c&ci- 
tas mentis, fere idem sunt: aliquid tamen 
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discriminisintercedit, quod zae&yoia minus 
sit quam Zyoa aut &móvoia. " Ayaa, est mera 
amentia, dementia;  àmoyom, desperatio, 
seu desperata mequitia, et dmgrovevonpsévoc, 
homo perditi et profligati ingenii. Sed veg 
73; àmóyoiac fuse eginus ad Theophr. Cha- 
ract, ex quibus unum caput erat «sei 7955 
&óvotac. "Av, igitur ad mentem solum- 
modo, à7óvua etiam ad mores, refertur. 
"Avo plus est quam srapáyoun: vom de- 
mentia, vr2páyows delirium, et vraeavoeiv ali- 
quid preter rectum sapere, perperam sa- 
pere vel intelligere. Ilap& 1n comp. sem- 
per fere in malum sonat, presertim in 
hac comp. cum verbis notitiae seu sensus 
seu intellectus, ut in zragoeav, vrapaxo)ew, et 
similibus. Et certe multa vocabula sy- 
nonyma suut composita cum hac prepo- 
sit.; quzde denotant dementiam sive deli- 
rium, -Inter alia tria sunt adjectiva, tria 
iterum verba, hujus significationis, quee 
observavi tanquam notatu non indigna. 
Tria adjectiva sunt vaeáqewv, vragádopoc, 
et vragehopoc: duo priora coig xaTaAXoyadny 
scriptoribus in usu sunt, tertium poeticum 
el Homericum. 'l'ria verba synonyma sunt 
qragauiyeiy, sraga oT TEW, et mrapovmraiew ; quae 
verba elegantia sunt, nec minorem em- 
phasin quam ellipsin prese ferunt. rIa- 
paxwelv neutraliter pro  «apaxweic Sat, 
quasi dimoveri a recto mentis statu, vel a 
rect& rationis dimoveri. vragawómrtiw 
eliam neutraliter ; sic Tic Oiayoiac, a. 
mente ei ratione excutior, excussus sum 
mente, h. e. deliro, insanio, vel etiam ce- 
spito, impingo, laboro, ut significet lapsum 
mentis, et sic zrapaxóz Tw TAG; erit pro 
«zagaxóccTU Tü Doa &£yrEAGc, atque ita 
sane Aristot. alicubi [de Mirab. Au- 
scult. -] Myers 8€ nya. & ' ABU9e azaganéspas- 
74, Th Duavoia. quendam furore correptum, 
insanum, delirum. Eodem modo *ragu- 
Traían est deliro, insanio, desipio, comp. ex 
graiw percutio, quasi mente percussus, seu 
excussus, Sum. Ambo hac verba zaeaxó- 
vrT&üy et gapagaitiy eadem pagina legun- 
tur apud Porphyr. l. lil. vreel &moxiic : ovd 
AY ra gam aoa, n Tra pá.poya, EVTOLC. neque 
desipientem aut stolidum dixeris. ubi zraga- 
TraioyT c, exponitur per gagádewa. — Et 
paulo post: &emEp AvSpamroU RAENQ/y X OAQV- 
Tog " qmapaxomcoyTog. hominis melancholici 
aut delirantis. Ex occasione hujus prze- 
posit. zapà in hac voce gragávua, visum 
est mihi obiter annotare tria hzc verba 
elegantia, quz et synonyma sunt inter se, 
atque etiam 72 mra pavagiy et 77 mra payola,, 
grapaxiEiV, TrapaxÓTTTEI, Tr&poVJaiEW. quae 
verba ut denotant delirium et defectum 
mentis, ita Gramm. in iis volunt esse el- 
lipsin et defectum vocis 7v voov, vel a» 
Siávoiay, vel ejusmodi : ita ut proprie si- 
gnificent mentem quasi a sua sede amotam 
et excussam : unde d$eévac &xmez ara ypAÉ- 
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voc apud poetam, quasi mente excussus, 
amotus, h.e. delirus, vesanus. [04. x. 

326. ] Reve TÁNaV, e) yt 76 peras EXTETG- 
7ayj^Evo; $cci. Hoc unicum jam addo de 
hac voce vrapáyoia, quod forsan observare 
nec insuave prorsus fuerit nec inutile, viz. 
T&pgáyois et vrapowia, ut nec sic nec 
sensu, multum differunt; valde affines et 
cognatz sibi mutuo sunt vzaeávous et grag- 
oia. TIegoiia est contumelia, petulantia, 
proprie inter pocula et ebrietate admissa, 
et quid aliud hoc est quam srapáyoia: certe 
A8 est avia, quzedam, rapowia,, gragávoun, 
Ebrietas est comes et soror et magister 
et nutrix insaniz, immo est ipsa insania : 
tum enim homines, et non potius pecudes, 
quanquam in pecudes quidem inebrian- 
tur, sed tum inquam maxime, cum 7rap- 
oiyoUci, cum «zaecmratouci et graeaxóm ToU 
et zragaxwovci. 

— 14. «aUv ày bwin cXortiy abr] haec 
si considerare in animum induxerit, ad ver- 
bum supervenerit ei, venerit ei in mentem. 
Verbum £ziéya; hoc in sensu idem plane 
quod £zéexsc Sa: supra p. 173. 18. eique 
prorsus synonymum.  'Egiéva; igitur se- 
quente infinitivo est succurrere, subire, ve- 
nire, in mentem sc. hoc vel illud facere, 
£c voUv Epxsc 9ei. Cujus tamen significa- 
tionis nulla mentio apud  Lexicogr. 
Script.: cam tamen peculiaris et obser- 
vatu digna. Clem. Alexandr. Strom. l. vii. 
Tr0XAÀ, kA£ Xa GAAa. EX ygadpnc EmrtigI paapr- 
gia. Tr pavriDeg Saa. 

— 19. bersgaíeeuzaw ] excellentem. "rerte- 
ape proprie est eatollo, effero, transitive ; 
atque inde passive et intransitive, efferor, 
attollor, supergredior, excello, transeundo 
excedo, plerumque cum accus. personz, 
vel rei duntaxat. Aristot. Pol. [ii. 7. ] 


&ày yàg bmtpaien T "ig oüciag [AÉy&doQ 0. 


TGy TÉXVAY AIO qAOG. aliquando cum accus. 
persone et dat. rei. Plut. [ Lycurg. c. 
31.] bmwenee 75 Sófn voc wávrac. ^ Algo 
simplex quidem est et transit. tollo, at- 
tollo, et intransit. moveo, migro, &rralpm. 
Dicerem tamen comp. vtpaíe» non esse 
ab aipw intransit. migro, solvo, proficiscor, 
sed ab ai/ew transit. tollo, attollo: nam 
ómsgaíem est attollor, efferor supra. aliquid 
vel aliquem, adeoque excello, excedo, su- 
pero, wxa,qrporpépu, vrpo£xoo, vmrepéx o. No- 
tetur itaque hzc regula: Plurima verba 
sunt apud Gr. quz per compositionem ex 
activis et transitivis fiunt neutra vel pas- 
siva. Simplicia sunt transitiva, compo- 
sita intransitiva. — Exemplo hzc pauca 
sunt ex plurimis, xóz 9 scindo, transit., 
vrgoxóm ro procedo, progredior, quasi viam 
coram me scindo: Exo habeo, transit., b- 
rep Eu ercello, sic 7rgoíxw et Treodpéga) : 
xivée moveo, transit., Trage deliro, sic 
Trapa MUR) et Tra ga ar alan et Synon. intran- 
sil. a transit. xóz rw et mai». Sed pre- 
3. u 
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sertim verba excellendi et superandi hoc 
modo fiunt, ut bmepéxsw, vrpobyti, mrgopé- 
ge, Uteaieeiy et quaedam alia synon. ; de 
quo hec regula observetur: Quedam 
verba sunt apud Gr. quz in simplici si- 
gnificant ferire, jaculari, percutere, quae in 
comp. cum praepos. we eleganter si- 
gnificant 70 vixav, excellere, superare, exce- 
dere. 'lIria pre aliis aunotavi: a gai» 
percutio, omtpsraie excedo, excello: a Báx- 
Aw jacio, VrrepBAXAo : ab àxovriQw jaculor, 
bcseaxovriQw excello, quasi ultra alium et 
supra alium jaculor, excello frequentiss. 
Quibus synonym. vtpiBáAAo pro bzreeBáA- 
Ac. Longin. seg? 9|. ($. 1.] xai vais £av- 
v&y mregiéen ov. leg. süxA&lzug 3y ada, mr&- 
eiéBaAov.. seculum. aut vitam fama supera- 
runt. ubi fallitur vir doclissimus, qui eo 
in loco pro spi£GaAo» leg. vult ozepífa- 
Aov. * srégiéBaAoy (inquit) pro imeeígaxov 
lapsus proclivis." Imo non omnino la- 
psus : nam ereeG42A&w hoc sensu idem est 
quod ozepB AxAw, excellere, superare. Hom. 
Odyss. [O. 17.] à yàp erepBá^Xei &mravrac 
Mynztea4e 9deoci, auctor brevium Schol. 
grep A AA it vina , Urs A Aer. 

— 20. SiaXAawrov] AiaAAawTDG, conci- 
liator, pacificator, honorarius arbiter, index 
compromissorius, idem qui 3iavzu776, vel 
potius 3iaAAaxrheiog OwuTnThc. — Omnis 
enim 3ia/77772; non erat QiàAAawTác. Cer- 
tus erat numerus 7&v 3iau7274y.. Sed quivis 
erat JiaAAax7ic, quemcunque litigantes 
clegerint ad compromittendas inter se 
lites. AiaAAÁTTO el xaTraAAATTO idem 
sunt, concilio, reconcilio. Et tamen non 
dicitur, ut volunt Gramm., xaTaXAaxrzc, 
sed tantum 3iaAAaxrác: et ratio est, quia 
licet utrumque sit conciliare, tam 3isAAác- 
Ty quam xa7aAA&cT&w, tamen JiaAAT- 
TEy proprie est ad concordiam reducere 
opera alicujus tertii tanquam mediatoris, 
xXaTaXAATTEGy eliam absque illa. | Ergo 
licet a Qià3AA&TcTE&V Sit JiaAAaxTU»c, tamen 
a xaTXAAATTEV non dicitur xacaAAaxTAc. 
Oper pretium fuerit notare 7zy &vavriocn- 
p42y hujus verbi 3iXA&mc TE. Significat 
enim et discrepare seu discordare, atque 
etiam reconciliare discordantes et in gra- 
tiam reducere.  Notetur ergo discrimen. 
BiaxAATTe (Ev aig QiaA NA TTCpAV) de per- 
sonis absolute sine casu seq. est discrepo, 


T. STANLEII ANNOTATIONES 


differo, discordo ; at cum accus. plur. per- 
souz est concilio, reconcilio litigantes seu 
dissidentes, ut SaXAá£as cwac AAA; vel 
grpóc AAA Nov. 

— 24. (4 &aXgà AÉywy May Eyoy A] ne 
sermonis prolixitate nimium vobis molestus 
sim, formula qua utuntur Rhetores in epi- 
logis orationum, cum tzedium deprecari 
volunt, — 'EyoxyA& molestiam creo, molestus 
sum, ab óxXoc molestia, aea», unde d»yXoy 
Ta£Éytw idem quod gegáíygmaTa TagÉytw, 
et àv yov £iyat, molestum esse.  Notetur 
idem vocabulum in tribus linguis eruditis 
significare et populum seu multitudinem 
et molestiam. — Est enim profecto populus 
res molesta. In Heb. yy35 est et multi- 
tudo et tumultus ; in Gr. óxXoc est srAsidoc 
et 7agax: et sic in Lat. turba, — Sed ve- 
reor jam ne el ego videar vobis 3j àyAcy 
sva. Hic igitur vela contraham et con- 
cludam hac formula, licet non orator, ta- 
men more oratorum, (4j (44x£à Afyay Aiay 
£yoYyA9. | Solummodo auream hanc sen- 
tentiam, quam hic orationis quae 
habet Demosth. coronidis loco apponere 
vobisque commendare, utpote aureis lite- 
ris omnium hominum cordibus inscribi et 
insculpi dignam, viz. Zpxtw 38 (ax8tvóg 
pAhrr& Aóyov quá E Egyov à3imov.  Preclara 
vero vox nec tam Attico Oratore quam 
Christiano 'Theologo digna. Itaque in hac 
voce desino. Atque hzc hactenus ad 
hanc orationem pro modulo nostro anno- 
tata dictaque sunto. Quoniam vero ex 
loco quodam Hom. xegvcény 3 &éÜnxe wo- 
gávny, xgucény xopiyny (h. e. &yaSiv efxoc),. 
auream coronidem unicuique operi im- 
ponendam esse monent Gr. Parcemiogr. 
(ut inquit Eustath.), liceat igitur mihi. 
Statuit (quantum opinor) Dem. vester 
iterum (si vobis ita placet) hoc in loco 
vos convenire et vobiscum in hanc pa- 
laestram descendere. Sed profecto tam 
timidus est, ut non ausit 47» xvpiay 7á£at, 
nec certum diem vobis prestituere ; et 
vellem equidem actis natalitiis ad munus 
rediret ; saltem si inter initiorum termini 
et quadragesimi à£ióAcyov aliquid tempo- 
ris spatium intercesserit; quod tamen 
vereor, ne aut nullum fuerit, aut peri- 
guum. Interim V. clariss. atque huc Aud. 
valete. [sic multa modis multis confusa.] 
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Quanquam bello Peloponnesiaco insi- 
gniter accisz etaflliclae essent res Athe- 
niensium, postea tamen virtute Cononis 
et Timothei et Iphicratis aliorumque du- 
cum przestantissimorum paulatim pristi- 
nas vires recuperare coperunt :: imo us- 
que adeo refloruerunt, et in eam magni- 
tudinem excrevit et provecta est eorum 


potentia, ut finitimis gentibus atque po- 
pulis suspecti esse inceperunt. Hinc 
Chii, Rhodii, Byzantini, aliique v»zi&rat, 
qui jam diu sub eorum imperio et ditione 
fuerant, inita inter se societate et excusso 
priori jugo, bellum contra Athenienses sus- 
ceperunt: quod propterea bellum sociale, 
TÓAEAOC CUJATAGXWO6, dicebatur. Initum 
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lioc bellum in Gracia anno tertio Olymp. 
cv., et anno demum quarto, viz. anno ter- 
tio Olymp. cvi., terminatum. Voces et 
phrases insigniores, quz in hoc Àrgumento 
occurrunt, fere jam antea liabuimus, ut 
TrÓA Equo y &pacsSai, ertTTOm[AaL, OIMEUUG EXE, 
vreóc "Wa cue rheacÓai, ut non opus sit iis 
explicandis immorari. Sensus et scopus 
argumenti sic se habet, ut legere est apud 
Diod. Sic.1. xvi. [c. 7.] qui solus (quan- 
tum scio) ex Hist. Graecis hujus belli 
meminit. In hoc bello duces Athenien- 
sium erant Cliabrias, Iphicrates, et Timo- 
theus Cononis filius. Implicatis autem 
hoc bello Atheniensibus, Philippus Am- 
phipolin recipit, et Potideam Pydnamque 
et Philippos occupat, et ad totius Grecis 
imperium viam sternit. Exitus hujus 
belli hic fuit: gwnxvvopsévov vroXégsou (Ulp.) 
ivayxáz3ncay sig cuyS"xag £AÓÜEDV reg ab- 
ToUc oí "AÜnvaio, GxT& aUroOYÓgeoUg tiva4 Xa 
&AeuS Srépouc. coacti sunt Athenienses pacem 
facere cum Insulanis, sic ut. liberi et. sui 
Juris essent. Sed progrediamur in Argu- 
mento. Durante hoc bello, vel certe sta- 
tim finito, Mausolus, Cariv regulus seu 
prafectussub RegePersarum,Rhodiorum, 
qui Cariz finitimi erant, libertati insidias 
struxit, et mutata paulatim Reip. forma 
libertatem statumque popularem jis eri- 
puit, et ex Democratia Aristocratiam vel 
etiam Oligarchiam constituit. — Monet 
igitur in hac oratione Demosthenes, nullo 
modo ferendum e* e; adeoque suadet 
Atheniensibus Rhodiorum tutelam et pa- 
trocinium suscipere, eosque in pristinam 
libertatem asserere atque vindicare: 
quippe Democratiam nervum esse Athe- 
niensis imperii, maximeque ex Repub. 
esse ut Graece civitates populari statu 
gauderent. Maxime igitur urget 7Ó cv(«- 
$écoy, bonum sc. publicum et communem 
utilitatem : hoc enim caput est £y 72 cups- 
BovAsvrixS seu deliberativo genere ora- 
tionis. Addit tamen etiam 7? greégroy seu 
70 xaXov, honestum et decorum ; puleruim 
quippe el preclarum fore et pro gloria 
splendoreque nominis Atheniensis mise- 
ris etsi male meritis succurrere et opitu- 
lari: nec enim convenire viris fortibus 
atque magnanimis f«vncixaxEiy Toile du ap- 
vTáyoUuci, Sed veterum imo et recentium in- 
juriarum oblivisci, easque Lethes et A- 
mnestice barathro quodam sepelire. Atque 
hzc fere mens est hujus hypotheseos Li- 
banianz, adeoque summa et scopus illius 
orationis, quz sic incipit. 

Arg. p. 298. ult. jncixaxeiv] mala, seu 
injurias, im animo eL memoria retinere. 
Pulerum autem hoc orationis caput et 
argumentum in quo insistit Demosth., 
suadens Athen. (45 pwncixaxtiv neo refri- 
sare memoriam et cogitationem veterum 
injuriarum, | Certe est memoria hominum 
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injuriarum tenax.  Scribunt in marmore 
l]Fzesi. Si quid in nos 5(44e77, manet. alta 
mente repostum : e contra si quid bene- 
ficium in nos collatum, in vento et rapida 
aqua scribimus illud. Aqua beneficia 
scribuntur ; in vento aut pulvere TÁXiG TA 
yngáaxti d xápc (Phil.), nihi! tam cito 
senescit quam beneficium. — Át vivunt, 
imo valent et florent et revivescunt et re- 
pubescunt in animis hominum injuriz. 
Memini me legisse de quodam (ni fallor, 
de Augusto), eum nihil unquam oblitum 
fuisse praeter injurias ; at quam plurimi 
sunt (proh pudor) etiam Christiani, qui 
nihil aliud meminerunt. "Ogyà et xóAoc 
cadunt etiam in virum bonum; sed 
non xórog ira reposita, nec 45wg ira per- 
manens. Facessat ex animis pectoribus- 
que Christianis illa vox, qua Homerus 
suum prim. incepit; hzreat potius nobis 
in animo, veluti trabali fixa clavo sedeat 
divina illa vox ejusdem pr. poet. [1l. N. 
115.], àxee vai vo deevec EC SAY, etiterum 
[Il. o. 203.] evpewval q4tv 7e 4t Éyec &- 
cOA&y, et iterum [0d. 6. 408.] £rroc 9" ei- 
ve 7i BEBawras Aeiv, etc. : nec tantum si 
quid 9v «oc (féBawvai, sed et si quid 
Oewüy geyov grímpawrai, owxorro, abeat, in 
seternum abeat, et evanescat, el tenebris 
et silentio et oblivione sepeliatur. | Nec 
certe fraudandi sunt hac sua laude Athe- 
nienses, qui post exactos xxx. tyrannos, 
communi omnium consensu, decretum 
fecerunt, ut injuriarum  offensionumque 
omnium, quz durante illa tyrannide ultro 
citroque illata; acceptzque essent, foret 
oblivio, quam &y«neviay vocarent. Non 
igitur novum hoc Athen. quod suadet De- 
mosth., viz. 70 jvncixaxeiy.. Egregie et ele- 
ganter Lucian. ( Prom. $. 8.] &c 7$ adpiov ra- 
puteus na. à wimeg xal pynoixkaxely xal EmAóy 
TIVA, [AVhpAxy DutpuA AT TEL, dave , oUrE Üsoiz 
sreémroy oUr& AAA; Daciixóy. Non igitur 
vrpésrov Athenis, quae ÜgGv £3oc xal BaciAEUcv- 
ca TWóMc. Postquam dixi de re, dicam 
jam aliquid de voce (dulcis enim hzc mihi 
vox est, et vix abea divellor) «vncixexzéy. 
Kax2y ubique se ingerit et insinuatin com- 
positione: verbi formam hic induit, con- 
junctum cum nomine, quod bonum non 
facit. Procinium ex proeoceupatione Trgo- 
xamaN tuve TJ àxgonTfy. Quoniam 
enim xaAegrü; ó Aéyoc 7& cupu[oAc (Ulp.), 
in lubrico et. difficili argumento versatus 
est Demosth. Grave enim et et 
susp. videbatur Rhodiorum causam agere 
aut in eorum favorem aliquid dicere, 
quippe qui maxime et prz aliis injuriam 
Atheniensibus fecissent, eosque plurimum 
lacessissent. Ideo in limine orationis 
preoccupatione utitur ; atque ab Athen., 
utcunque ita se res Rhodiorum habue- 
rint, ut Athet, Reip. maxime infensi in- 
festique esse videantur, veniam tamen 
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dicendi et libertatem sermonis hac de re 
sibi concedi passim quzerit. 

Orat. p. 298. ult. iz&là» yáe  - - - 
piv Só£a:] Ubique hoc inculcat Demosth. 
Abundabant psephismatis et decretis 
Athenienses ; sed psephismata sua vix 
unquam exsequi solebant. Aliud est pro- 
mittere, aliud donare. Sic et aliud est 
decreta facere vel discernere et statuere, 
aliud decreta exsequi, Olynth. r. [$. c".] 
Jio gua, obStvóc &eaty fiov, àv. n3 argo yt- 
ynro4 70 Troitiy £0£N&w & ye Sof ayra. augoSU- 
(^c. Olynth. B. [$. &.] &aac. [4£v. Aóyoc, 
&y ám à TeAypun TA, puárradóy i daiverat 
xal xtvóy,  Olynth. T. [$. &.] 78 eeáTc&w 
TO AÉytw al xeiporoyety Uer&poy ov v? vá£en, 
Treórsgoy ii Suv tuti xod xeeivmóv 8e i. Notum 
illud cujusdam Spartani in Athenienses 
[Plut. Lacon. com. Apophth.] N» 72 Xi, 
icaci [4y oi "AÜmwaio, Tà x&^à, oU rgác- 
covzi0é. Utnon immerito dixerit Philos. 
in initio Ethicorum; o) yvZcic, 4AA2. erpa£ig. 

P. 299. 8. «àc BAacQnpiac — &woxo- 
vcac3ai] BAacQnpjsta apud Script. Eccl. de 
contumelia erga Deum, apud profanos de 
calumnia seu contumelia erga homines. 
Sed de usu et origine hujus vocis memini 
me dixisse antea. "AgeAócacSa,. idem 
fere hic quod supra S3iaAócacSa.. De 
Symmor. [$. &/.] Si&nveovras &papriac. 
Ubi est dissolvere, diluere, expiare delicta ; 
ita hic QAac$n^iac ámroNócacO0a est male- 
dicta refutare, opprobria seu convitia me- 
Jellere. Plut. Anton. [c. 73.] 5? 38 KAec- 
gráTpa, àmroAuopAtym Tàg airiac xai Utrovoiac 
&Üsgáerevey eb» mepvv rc. diluens crimina 
et suspiciones impense eum colebat. Plat. 
in Apol. [c. 27.] oo $d3tv &v xeóvo 0Nyo 
p4£yá^ac SafoNàc daroNiEn San. B^a- 
cphfaer Eppayatyug* oU yàp pdüww dTroNUE- 
&a4. calumniare fortiter, et aliquid here- 
bit. Plut. Fab. 3i £pyev àmoWósecSai Tüv 
Aaxwwct^y &£foUAETo. Sic hic 7àc D^a- 
c$np4ac £eyo àmoNUcac0a: et certe op- 
lima illa criminum et convitiorum purga- 
tio et refutatio, quae fit £gyo vel 3 £gyov, 
factu et operibus, alioquin quid verba au- 
diam, cum facta videam? Elegans verbum 
hoc in sensu et huic synonymum est Zzo- 
7p Óas itidem amoliri, diluere, purgare, 
Sc. crimina vel accusationes vel contu- 
melias vel convitia. Diodor. Sic. &zt&i- 
gaTo àc xaD* abroo QuioNàc &erorpiBes Oan, 
calumnias diluere. /Esch. [c. ''imarch. $. 
A£.] vaic yàg &xXovplauc airiaic àsroreiá- 
[4sVoc TÀ UTrágyoyra, abr EyXM Ta. | Nec 
multo aliter Dem. noster Olynth. A. $. &. 
Paulo aliter Philos. Eth. ii. 2. 3h xal xa- 
Aezóy AvroTpidac Sai coUo v0 váSyog Eyxt- 
xpo jtvov r9 Gio. ideoque hanc passionem, 
qua vita mostra penitus imbuta est, eluere 
atque abstergere est difficile. Et Julian. 
Ep. ácoreidac Sai a7» 2109 xal àmoSEc Sui. 
pudorem excutere ac deponere. In meta- 
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phorica hac significatione non dieunt Gr. 
ArroreiBtw, sed àsrovpifez Sai, ut nec áaro- 
Ajtw, sed àgroAUecSa:, — Notetur itaque di- 
serimen. — "AgoAótw voce et forma act. 
semper transit in personam, estque libe- 
rave, absolvere, dimittere, reum sc. aut 
captivum : at ávoAóscÓa: voce et forma 
passiv., sed act. significatione, transit in 
rem, estque diluere, purgare, refutare, 
crimina sc. autconvitia aut calumnias aut 
ejusmodi, uti hoc in loco. Homerus ta- 
men semel dixit àágoAiecÓa; de redem- 
ptione captivi pro luere, AvregobcÓa.. — 1l. 
X. [49.] 'AXX' & («£v Qéovzt p«£rà epo, 
Tr à» EmtvTA, XaAX0U TE XgucoU T ATOÀU- 
cóps£Ü'* £c, yàg EyBov. — Ubi tamen discri- 
men est inter &voXo&w et àgoNóecÓai etiam 
in hoc sensu ubi agitur de liberatione seu 
redemptione captivi: nam ágoAvsz Se di- 
citur is qui captivum liberat et redimit ab 
alio, qui persolvit redemptionis pretium, 
AUTpA, &Orowa ; at áwoNUEwy qui captivum 
liberat et dimittit accepto pretio. &vroAóE- 
T4: is qui redimit et qui pretium sol- 
vit; àgoA^)& is a quo redimitur et qui 
pretium accipit. Atque ita Zd«oAUtcÓa: 
in illo loco Hom. xaAxo Tt,XeucoU 4 
&mroNucopusO , nos ere et auro eos redimemus, 
zre et auro sc. pro pretio datis. At ágro- 
Aótt, qui pro pretio dimiltit captivum seu 
moriuum, ut vexpozégyac ille Achill. apud 
Lycophr. [Alex. 27.] Hom. Il. K. [449.] 
Ei q4£y yág XE ct Ov &qroN UC o[AEV TE [AESGAEV, 
Gr. Gramm. ágroNvc 24 al y ui NavroV, rà Air pa. 
Aafóvra. àptiya àmroNicac Sat 98, v0 Avvea. 
Sóvra pócacSai. Mta differunt simpl. Ave 
et AíscÜai, AUc«4 et A0cac Dat. AU&ww et ADoat 
est captivum demittere accepto lutro, seu 
redemplionis pretio ; AdecÓat et Aocac Sai, 
redimere soluto pretio. AdeT«:, qui redi- 
mit; Aj& a quo redimitur. Ut in limine 
Iliados, venit Chryses in exercitum Gr. 
Avcóp&tyóc T€ ÜvyáTea, etc. filiam redem- 
plurus, inquiens gaiàa 96 «o AUcaTE dpiAny, 
Chryses voluit AvtzÓat, redimere; at Aga- 
memuon noluit Ajgw, b. e. dimittere, vel 
&moA)0&. — Porro sic differunt à$&yai: et 
&qroNUcc4, ào&yes est remittere, dimittere 
gratis, rgaxóc xal Swgeáv: àvroXUcau, dimit- 
tere, sed non nisi certo pacto el pretio, 
nec nisi quis persolverit AjTga, agrowa, 
pócia, Qw&ygia. tot enim nominibus appel- 
lant Grzeci pretium redemptionis. 

— 9. Sino xaNic] Ut xX£oc £c9xóv. Aó£a. 
apud puriores Gr. semper est (4éen A&£ic. 
Nihil aliud est quam fama, existimatio, 
opinio, sive bona sive mala: unde per se - 
positum in meliorem partem. Hic 35a 
xa^, ut apud Plat. 3ó£a xax^h. — At Sofa 
pro gloria inferioris Gr. est, nec nisi a 
sacris scriptoribus usurpatur. Hoc viz. 
est quod velim dicere. Kaxéc in compos. 
verbali aliquando extremum locum occu- 
pat. Multasunt verba composita ex alio 
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vocabulo et xgxi;, adeoque desinentia in 
waxí», cum tamen ex alia voce et &yaSi; 
vel écOAóc nullum sit, et unum tantum ex 
alio vocabulo et xaAóc, viz. QiAoxaAEo, ho- 
nestatem. colo, sum rerum pulcrarum stu- 
diósus : adeoque xaxóy facilius adheeret et 
rebus associat et agglutinat se, quam Zya- 
Sóv. Nullum est verbum compos. desinens 
in ZyaDéw aut £cÓA£w, in xax£o plurima. Tria 
tantum observabo, utpote insigniora: áày- 
&£uax£, malorum patiens, tolerans sum ; 
&ÜcAoxaxéo, sponte mali non ignarus sum, 
pravaricatorem agoin pugna, et una anéu, 
memor sum malorum, h. e. injuriarum, unde 
g«wucixaxoc et quyucixaxia, et àjumcixaxia,, 
injuriarum oblivio, idem quod &pa morta. 
[ Hzc ad priorem. notam clare spectant. ] 

— 12. TrguravtUz ac TaUTa xai m&cac| 
dux et auctor hujus rei, harum rerum trans- 
actor et summus administrator fuit. mpvra- 
veeiv et mrpumayesec 9a. verbum translatum 
a Rep. Athen. Notum qui fuerint greurávetc 
Athenis, et $vA? TQUTAVESOUC A. Est «zegu- 
TAWEÜEI, Tv 7rguTayéw officio fungi, atque 
inde («eradopixde, regere et ad ministrare 
quovis modo. — Ulp. vreuravedovra, xvgio gu£v 
&vri "ToU Trgurayéa ova, Ari OE oU Dior oDYTA., 
Any. &y Qm TAX. Locas, quem respi- 
cit Gramm. ille, habetur oratione de Pac. 
[$. &.] và map 'bpuiv Boixoovra. QiNim T 
xai mwgurayevovra, ad Philippi commodum 
omnia regentem et moderantem. Sic et 
Phil. r. (4. :y.] Heliod. l. i. [$. 56.] 
ti «7^ zo Xádo)o? Aáfoi TrgvTawEUÜ[AEVOG. Si 
quomodo ita rem gerat atque administret , ut 
veditum tibi procuret et obtineat.  Ydem 
suaviss. auct. l. vii. [$. 50.] owe àv à- 
C QaAuc yévoirro TreurayevópAEvoc. "ut securita- 
tem facto providerem. | Synes. Ep. 29pvpst- 
yoc Susie diNozodiac s)Üvjslav revTAYEU- 
ojc"ne áxUpuoy. Strenue totum vite cursum 
conficias, philosophia securitatem animi pro- 
curante tranquillam. Isocrat. [Panegyr. 
$. AV ] Xai "TOU rogue xügiog EyÉyETO, Xa 
«rv &ighyny egrpuráveuce. jus habuit belli et pa- 
cem pro arbitrio suo constituit. — Aristoph. 
Acharn. [59.]&y («£v obx (sc. evyficew): "Hy 
pe eph ei ofhyng yg qreurayso nre. nisi consilia 
de pace agitetis, nisi de pace agatis et con- 
sulatis. rpázwre, xenpsari&nre. Gr. Theol. 
greuraveóeww de providentia et administra- 
tione divina non raro usurpant. Greg. Naz. 
or. xl. &x ày 72 Ero ya xal j4à mapa- 
A9 fva, ToU CoU "Teu raveDoyrog. Deo viz. hoc 
ordinante et constituente ut parata ca res 
et non turbuta esset. et or. iii. in Jul. xaà 
mreóyvociy emi vy EXC ga relay ácbiis,. xai 9ai- 
p^óvoy xiynciy TO [AEN Umi xyaupaéyoy xai 
p«&raBoNhw qrevvravevóvruy "roig T'egáypAaci. 
mutationem rerum procuraniium, apgitan- 
tium. Duo pracipue erant capita in qui- 
bus plurimum triumphabant oi & € evayríac, 
et quae Demostheni in hac causa maxime 
obstare videbantur, quo minus vel ipse 
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Rhodios defendere iuto honesteque pos- 
set, vel Athenienses Rhodiorum tutelam 
suscipere eorumque libertatem vindicare 
deberent. Ea erant 5 4v ' PoMoy ài ría 
et à magi vo0 GaciAEwe QóBoc, Rhodiorum 
perfidia. et metus vegis Persarum. His 
duobus per procatalepsim seu praeoccu- 
pationem occurrit Demosth. in initio hu- 
jus orationis. Et Rhodiorum quidem in- 
jurize et pertidia: opponit 7iW qu£ ya Nodppo- 
cvm 75c qróAEw C xai TO c'üynÜsc, id viz. esse 
pro gloria et indole et more Atheniensium 
id [Aynz Aa, malorum ápynamiay facere, 
p vuxoÜai Um cy Rau (ut Apostoli 
verbis utar), 4AAà vixàv £y T9 áyaS mà 
xax)», et male meritis benefacta rependere. 
Quamvis igitur Rliodii feedifragi perfidi- 
que sint, et Xià 7i» ab7&y» Ufgw nulla a 
vobis injuria lacessiti, sed sua tantum 
petulantia permoti, bellum vobis intule- 
rint: vos tamen agite quod vostrum est, 
et quod famam et decus et splendorem et 
magnanimitatem decet urbis Athen.; mi- 
seris et supplicibus jam succurrite, eorum 
jura defendite, libertati consulite, et de- 
mocratiam periclitantem suffulcite. Hoc 
enim non modo pulcrum et przclarum et 
gloriosum, sed etiam ulile et conducibile 
et percommodum vobis futurum est. Cum 
hoc palam omnibus innotuerit, vos liber- 
tati vindices et salutis auctores iis fuisse, 
qui de vobis tam male meruerint, omnes 
statim ad vos confluere, omnes amicitiam 
societatemque vestram expetere, incipient, 
utpote benevolentiam et amicitiam vestram 
incolumitatis suze pignus et Lesseram et 
arrhabonem esse arbitrantes. 

— 19. cüp«Boxoy iic abr&v cavrnplac] sa- 
lutis sug signum, vel tesseram incolumita- 
tis sue, ut vertit Interpres. Certe cij«Ge- 
^ov vox est latissima significationis : nota, 
signum, indicium, ut cum dicit Philo- 
soph. «à £v «45 dwyt sunt vy &v aW 
Ylvxi maÜnpsrov cópDcAa, Duce autem 
sunt significationes hujus vocis (pro signo ) 
maxime insignes, quorum altera saltem 
huic loco congruere videtur, viz. qua 
cótsBoAoy ponitur pro tessera militari, sive 
signo bellico quo socii ab hostibus discer- 
nuntur in acie, quod communiter cóy9ngsa 
apud Gr., quasi id de quo pacti sunt et 
convenere omnes qui in iisdem castris mi- 
litant, vulgo WORD or WATCH-WORD, Lat. 
tessera. Virg. [/En. vii. 657.]  ** Sit belli 
tessera signum." Sil. Ital. (1. vii. 347.] 
** discurrit tessera castris." et iterum 
[l. xv. 475.] ** tacitum dat tessera si- 
gnum." ubi intelligere videtur non cóv- 
Ónjsa sed mragacóvOnpsa. Tta enim differunt 
eóvünpsa, et mapaciysnao, (juxta scriptores 
facticos), uL signum vocale (in bello) sit 
cóVÜna, signum mutum  apacivSniaa, 
Maximus autem usus qrapac uy aao ob 
milites peregrinos qui 
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utuntur. Onosand. Strateg. c. 26. xen- 
eupudrTaoy 9i rov coUo xal vreüc Er&goy aic - 
Cove cujua iac TÀY EJYRV. «UTE yàg AÉyty 
oUrt £vviévas Quváqkeyot qpoynic AA NoT£iac, abr O 
TU TapucUyÜnpo T. xelysuci vÓ T6 diuoy xai 
T0 qoAÉpov. Servius ad locum Virg. jam 
adductum, «* it belli tessera signum :" 
** Symbolum bellicum quod ad pugnam 
exeuntibus datur, sc. propter confusionem 
vitandam, Gr. dicitur cóv0rj«a, ut fuit in 
bello Marii * Lar Deus," in Sylla * Apollo 
Delphicus,' in Cesaris* Venus Genetrix."" 
Appian. "Ego. l. ii. [c. 76.] de praelio illo 
fatali de Ces. et Pomp. và ewÜfpara 
Ayabibóvroc, ó q4iv. Kaicap, " Adgodirny Nuxn- 
$ópoy, 0 98 Ilopemmioc, '"HgawAta 'AvixmmOY. 
Ambo hoc vocabula, eovntea et cpu 2oAov, 
a re bellica ad eroticum certamen tradu- 
xit Achill. Tat. de vipera et murena 1. i. 
[ap. fin.] &rav &ic 4v yápuoy ESÉNwew àA- 
A^Aoc cvyeNÜEiV, 0 («£v &ic oy alyieAOv ENÜGy 
cutie mre0c aiy Ü&AaccaV, TÀ pvealyn cUps- 
Boxo* à BB yvwpiQet à cóvonjan, nal Ex TRY 
xüp.aTOy àyajóeTa;, Atque in hoe sensu 
militari sumitur cojsfonov, cum antiquissi- 
mam illam normam et compendium fidei 
vocamus «Symbolum Apostolorum.' Est 
enim hoc Symbolum, nota seu tessera, seu 
signum quo discernitur miles Christianus 
ab Ethnico.  Vocabulis enim militaribus 
multum delectata videtur Prim. Eccles. ; 
unde * Ecclesia militans, et * Sacramen- 
tum,' et ejusmodi, juxta illud sancti Iob. 
[c. vii. 1.] ** Militia est vita hominis." 
Ruflin. in Exp. Symbol. [$. 2.] ** Ne qua 
doli subreptio fiat, Symbola discreta unus- 
quisque dux suis militibus tradit, quae 
Latine vel signa vel indicia nominantur, 
ut siforte occurrerit quis dequo dubitetur, 
interrogatus symbolum prodat si sit hostis 
an socius." Symbolum igitur. Aposto- 
lorum, quasi signum et tessera, yvaei- 
cua, xai coy9xpua, militis Christiani. Non 
enim (pace Augustini) zij«Goxoy Apostoli- 
cum dictum, quasi collatio, A SHOTT or 
RECKONING,a cujABAN» o confero, vel quod 
Apostoli in unum convenientes singuli 
articulum suum conferrent, vel ** quia col- 
lata in unum catholicze legis fides, sym- 
boli brevitate colligitur" (ut loquitur ille 
[Tom. x. Append. serm. 42.]) Tum enim 
non esset Symbolum, sed Symbola: certe 
ep SoAoy pro collatione non reperitur in ullo 
probato Gr. auctore, sed tantum ecvpsfoA, 
unde 3&vrvov àmó cuwBoxüc vel cvpsGoAav, 
cana collatitia, CLUB. symbolam dedit, 
ceenavit,non symbolum. Quo magis miror 
doctiss. Lexicogr. H. Stephan. Symbo- 
lum Apostolicum potius ab hac significa- 
tione verbi eukÉáXA&y derivare, quam ab 
altera, quasi ejj4oAcy diceretur quasi col- 
latio seu collectio ; cum tamen ipse fatea- 
tur se nullum ex classicis auctoribus ex- 
emplum citatum invenire nominis. Xóm- 
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Coxov igitur Apostolicum, quasi tessera mi- 
litaris, eóv3npsa, yvweictAn. — Atque hec 
prima est siguificatio hujus vocis, quam 
sequi videtur Lat. Interp. in hoc loco 
Demosth. dum vertit tesseram. — Sed et 
altera est, que non minus hic convenit, 
qua ponitur heec vox in usu forensi, viz. 
iv£xvpoy vel etiam &gpa Gay, pignus, arrha seu 
arrhabo, A PLEDGE or EARNEST, quicquid 
daturin signum seu argumentum cujuscun- 
que contractus ratificandi ant confirmandi, 
sive promissi sive debiti : nam cócenaoy, 
cOpuBoxov, &&xveov, àppaDàv, in liac signifi- 
catione idem sunt. Etsi enim proprie &é- 
Xugov Sit T0 SeOops voy oazip xptovc sig àceá- 
Atiay, pignus seu hypotheca rei que credi- 
tori ad. securitatem traditur vel obligatur, 
quod £& £xve9 ponat, in tuto collocet credi- 
iam pecuniam, vulgo PAWNS or MORT- 
GAGE, T) £i; ác $áAtiaw ÀAyrÁN A ty pat, Apba.- 
Éàv autem in venditione et emptione pro- 
prie locum habeat, ut sit proprie pignus 
quod ab emente datur vendenti in anteces- 
sum solutionis integri pretii,ad securitatem 
sc. venditoris, ut rem esse emptam sciat, 
5h Eg Taie &yaic mragà TU GYovjA Eva TrpoXaL- 
va[loNi bep àcda^s(ac, ut ut hzc ita se ha- 
beant. Confunduntur tamen sepissime 
ha voces: et arrhabo de pignore dicitur, 
quod mutuo ad securitatem 
creditori prostandam; el pignus de ar- 
rhabone, qui in emptionis et venditionis 
contractu intercedit. Utrumque cópsfoxoy 
et cióceoy. [Hermipp. ap. Poll. p. 483. 
ed. Basil. 1536.] zagà «4v xaXov Mhso- 
«ui 70 cp loxov. pignus a cauponibus acci- 
piam, sive arrham. | Zój4Bo^oy enim quic- 
quid arrhz loco datur. Lysias [p. 154. 
13. ed. Steph.] &àage e?p4GoAoy ezagà. Ba- 
ciMÉvc ToU j«&y&Nov. Athen. 1. iii. [c. 52.] 
cÜp^GoAA cic &mrawroUpAEVóG uci. quidam a 
quo symbola vepetebantur. Vetus Com. 
apud Poll. [p. 483. ed. 1536.] ei (o, 
Tí Sgácw cUjMÉoNoy wExmppMEyog. hei mihi, 
quid. faciam symbolo emunctus. xexágSat 
sive xapiva; eleganter dicitur qui aliqua 
re emunctus et spoliatus est. ** consiliis 
nostris laus est attonsa Laconum." [Cic. 
Tusc. l. v. 17.] Quoniam autem sym- 
bolum seu pignus dare non solent, nisi qui 
presenti pecunia destituuntur, hinc ada- 
gium de homine egeno, et cui 

quidem nummorum suppetit, o538 cUfsfoAoy 
Ex&i. ne symbolum quidem habet. Atque ita 
hic cj eoAoy pro pignore seu arrha, et 
cópMGoAoy fic ce rnpiac, pignus salutis. Gr. 
posteriores externa illa signa, seu Ele- 
menta Eucharistica, Symbola appellant, 
quasi symbola seu signa corporis et san- 
guinis Christi, quz et cj«EoAa iic cwn- 
rízc dici possunt, arrhe seu pignora salutis 
nostre. Differunt cüpfloAa, et cupo aua. 
copsGoA a. sunt pignora, tessera, note, arrha- 
bones (ut diximus) qui dantur ad, firmandes 
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contractus, pacta, conventa, cuyS9wai.. At- 
que hinc est quod doct. Camer. solicitat 
locum quendam Philos. in initio Polit. 
[l. iij. 1.] ubi pro evAG2Ao» leg. putat evg- 
ÉoXaíev, Verba Philos. sunt: o3 oi vGy 
Sixaiay pA&TÉxoyTEG cUTWG, Get xai Dix vmé- 
xw xalb QwáQecSaw moUTO yàg Utzápyti xal 
oic &Trà CUpA A oy XowavoUci. quae verba ita 
sumit Camer. ac si per ejj4GoAa. ibi intel- 
ligeret Philos. mutuos mercatorum et ne- 
gotiatorum contractus, et per Toc àrà cvpa- 
ÉóXwv xowavoUyrac, eos qui commercia, inter 
s& habent, qui mutuos sc. contractus agi- 
lant: ideoque pro cvj4GóAov leg. suspica- 


iur cujsBoAaiwy, ZvjsfóAais enim Gr. con- - 


tractus et commercia, non cjiploha. — Sed 
alius profecto sensus ejus loci est: nec 
satis mihl assecutus videtur mentem Phi- 
los. eruditus Interpres, seu potius para- 
phrastes P. Romanus, qui illa verba: 
voOUTO yàg bmÁpytt xal Toig dgró cupa GóA wy 
xoieyoUc: : sic transfert: hec enim facultas 
etiam negotiatoribus, qui lesseris utuntur 
inter se communibus, conceditur. Non de 
solis negotiatoribus seu mercatoribus haec 
verba intelligenda sunt. Scopus Aristo- 
telis est ut ostendat naturam et essentiam 
civis, doceatque in quo consistat ratio for- 
malis oU voAizev, et quid sit quod pro- 
prie constituat ; et primum pro 
more suo procedit negative. Communitas 
(inquit) loci et habitationis non constituit 
civem : 098 groNiruc o0 TO) oix8lV 7roU groAiTG 
cvi, "T'am enim géroixoi xal SoUAot, inqui- 
lini et servi, essent cives. Sed neque 
communilas fori atque judicii proprie 
civem facit: o03' oi 3ixatoy [AETÉX OV TEG oUTG 
Ge xoi Dixny Umréx ey xal QixáQso Sau. — Au- 
XaioY (A&TÉX& est quod vulgo dicimus to 
have the benefit of the law : quod iis omni- 
bus contingit, quibus licet 3v baréx uw, 
Judicium. subire, causam pro se postulare, 
dicere, quod facit à $eoyov reus, et SixáQe- 
cSai, in jus vocare alterum, quod facit ó 
Qizx»v. Sed neque hoc modo 3uaiov peé- 
X& satis est ad constituendum civem (in- 
quit Philos.): voUro yàp bTáey&i xal Toig 
&mó cvp4eóNey woweoUci. hoc enim licet 
etiam, etc, Videndum igitur quid sit zóp- 
ÉoXoy, et qui sint oi ágzó cvpfóAwv xowo- 
voUyréc.  Xup.fo^a dicebantur pacta seu 
conventa inter diversos populos, quibus to- 
tum jus commercii inter ipsos continebatur. 
Horum zvj4Bóxov frequens mentio in ora- 
tione Demosth. (seu potius Hegesippi) 
de Haloneso. Harpocrat. et Suid. zóp«£oAo 
expon. cuyÜfixac, àc ày Tp) ÀXNNac al mrá- 
Ati Sípusyat má TTOCA TOic ToÀvTdAQ, GTE 
QiSóvas xal Aapuávew à Sixein. pacta. seu 
conventa publica, que civitates inter se fa- 
ciunt de juribus et commerciis mutuo inter 
se fovendis. Diversarum igitur gentium et 
civitatum cives, qui hoc modo mutua inter 
se jura et commercia ex paeto agitant, sunt 
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oi àó cUjM S ÓNwY woweYcUyTEc. qui tamen exe 
leri et peregrini sibi mutuo sunt, non au- 
tem cives: ergo xoavia TG 9ixaloy (ait Phi- 
los.) non sufficit ad constituendum civem. 

P. 300. 5. eageASày £y — azagnveaa | 
ego pro concione monui. ita Lat. luterp. 
vraceAUav, pro concione.  IIaeeMÓeiy proprie 
dicuntur Rhet., cum ad dicendum prod- 
eunt: et graeeAÜóvreg Aytwy vel «zagaieiy 
dicuntur, cum in rostris publice et pro 
concione suadent. Hoc verbum usurpa- 
tur longe itaque aliter apud zeQoyeádovc, 
quam apud poetas. In usu vocabulorum 
grapéexec0as et mrapexOeiy (vid. alibi) tria 
potissimum spectanda sunt, quomodo 
usurpantur ab Hom. et quomodo a post., 
quomodo ab Atticis et quomodo ab aliis 
Gr., et denique quomodo a poetis et quo- 
modo a zrtQoyeádoic. 

— 6. q^óvog » BeUTEpoc timEW, 61] "Oc 
non coharet cum egy, sed cum gragnveza. 
Infinit. enim £i» hoc in loco peculiarem 
quendam usum habet et videtur tantum 
non zap£Axew seu redundare, et vel nul- 
lam omnino vel exiguam vim et signifi- 
cationem habere, Recíe observ. auctor 
Idiotism. Int. eiziv saepissime apud Att. 
T'&££AX&y, ornatus solum causa adhiberi, 
ut in loco illo Xen. Cyrop. [1. 3. 8.] xai 
Ty "Ac TvAyny awe-Lavra simtiy, OU, ópác, 
$áyeu, eic Xa oWox oti. nonne vides, inquit 
Ástyages, hominem irridens, quam belle et 
quam venuste pincernam agit. ubi vel 
tweiy vel qávac manifeste abundat; et 
mallem $ávw& quam siz&üvy, quia video 
eundem esse pleonasmum hujus iníinit. 
tum apud eundem Xen. tum apud Plat. 
At infinit. £izeiv multis in phrasibus locum 
habet, ubi $ávai consistere non potest, ut 
lin wc £go tizwtiw, wc &wztiw, et aliquando 
simpliciter eizeiv, uti hic apud Demosth. 
Frequentes vero hz formulze sunt in qni- 
bus verbum eiz&i» peculiarem usum habet, 
quas propterea omitti non oportuit ab eo 
qui de Idiotismis scripsit. Varium autem 
usum obtinent, variisque modis exponi 
possunt, ea loquendi genera, v; &zroc eigreiv, 
&c EiTEiV, et àgrAG xai EAAELTTTAXGUG ELTTETV. 
aliquando ut verbo dicam, aliquando ut ita 
dicam, aliquando prope dixerim, ferme 
diaerim ; atque ita frequenter. exponuntur 
apud auctores. Plut. Sympos. [ ] 
grávruy O8 Ünvpsac i marroy, 0 gráyr&c, dic ETrog 
&izreiv, ic 448v. quod omnes ferme dixerim fere 
novimus. ita enim optime et simplicissime 
interpretari licet. dem est &g sitiv 
apud eundem [Sympos. l. iv. q. 1. 3.] 
cU8EV yàg coc &imréiy TroNUxeóvióy &c ry. nullum 
enim prope dixerim, vel fere nullum, eo- 
rum diuturng vite est. — Aristot. [de 
Part. Anim. l. ij. 7.] xal 3ià «evo &x& 
TáVTU, TàÀ EVajAG, TO EyKEQaAO, TÀY 0E AÀ- 
Aay ove» «c sigz&w. animalia omnia que 
sanguinem: habent, habent et cerebrum, 
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aliorum vero fere nullum. ta enim com- 
modissime interpretari possumus hasce 
formulas, &c £groc gigreiv, coc &isreiv, et &imreiy 
quz synonymice usurpantur, idemque va- 
lent, viz. fere, ferme, prope, propemodum. 
Retinet eiiam hunc Hellenismum inter 
alios lingua nostra vernacula: ita enim 
nos hanc phrasin optime ad verbum expr. 
quovoc tj O'eUEgoc tigrEiV, aul &ic 9) OUo ELTTETV, 
one or two to speak on, vel duo vel nemo, 
h. e. duo vel circiter. Maximum argu- 
mentum, quo adversarii rhetores dissuade- 
bant defensionem Rhodiorum, erat metus 
Regis Persarum : periculum enim fore, 
ne, si Athenienses Rhodiorum causam et 
libertateim tuerentur, potentissimum illum 
Persarum regem (viv j£yav Baci a) of- 
fenderent et in se concitarenl. sig yàp 
éxsiyoy. àvéy&i rà TreÁypsnra. ad illum hec 
ves pertinebat. ^ Destructio enim Rho- 
diorum aliarumque civitatum democrati- 
carum facilior ei aditus ad Monarchiam 
fuerit. | Huic non uno modo 
occurrit Demosth. xa7' £&racw. | Negat 
hoc ad Reg. Pers. quicquam spectare, 
neque omnino Rhod. ei cure esse, quia 
ad ejus ditionem non pertinent. Et i7ig 
[48 7&y Alyvm Tia etc. pro defensione qui- 
dem /Egyptiorum non dubitastis Regi vim 
opponere, quid ergo heretis jam cum agitur 
de fortuna et libertate Rhodiorum. cur 
Regem metuitis magis solicitum fore de 
Rhodiis qui Gr. sunt et extra fines impe- 
rii Persici, quam de ZEgyptiis qui infra 
ipsius ditionem sunt? Ego certe ipse si 
Regi a consiliis essem, non aliud ei sua- 
derem quam vobis, viz. pA TU 
tavroU. Alque hsc jam est responsio. 
Jam aliam adhibet égixsiencw, alioque 
modo rem aggreditur, et respondet xa7à 
cvyxxeucw. Esto, inquit, ut Rex Pers. 
hoc zegre ferat vobisque adeo infensus et 
infestus fuerit. quid tum postea? num 
vos vestra omnia jura delabi pa- 
tiemini metu Reg. Pers.^ num urbes 
omnes et provincias et oppida et castella, 
qua ipse vobis per vim aut fraudem eri- 
puit, impune ei concedetis? . Certe si hic 
vobis animus sit, o/xorro Tà 7rávra. 

— T. qpóiasw——'Trowic t| causam, pre&- 
textum, ansam, occasionem, faceretis, pre- 
tenderetis. Familiaria certe et satis usi- 
tata Graecis hec duo vocabula sunt, zó5- 
$acis et «oicJa. Ego tamen hanc 
Tre pay TFOLOURAEVOG et hanc causam acci- 
piens pauca de iis annotare non gravabor, 
tum ad prosodiam tum ad syntaxin perti- 
nentia, quze forle non ubique nec ab om- 
nibus observata sunt. IIgó$acic proprie 
et ex vi vocis est causa proluta, manifesta, 
et aperta, a gre). et $up«i (ut ab &rrópnpa 
ámópacis, et a xaTáQnpu xaTáqaeis, sic a 
«gin pua mpiepaeis), sed potius a verbo 
$aíyu, mpodaiyo ostendo, manifesto, zreótacis, 
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ut ab &alyw, £udpacic species, representa- 
tio, simulacrum.  $ázi; enim vel est a 
verbo $áw, nj, dico, et tum est sermo, 
rumor (Hom. $ázi); vel est à verbo 
$&w, oaivo, ostendo, et tum est apparitio, 
conspectus, vultus, unde forte Lat. facies, 
FACE. À $ácic setmo, à $áo dico, xaTá- 
Qaeis et &mópacic, a affirmatio et negatio : 
a oácic species, apparentia, a ác ostendo, 
&psacic et eópacic. Nam si esset a grgó- 
qp praedico, sreéazic esset predictio, ut 
erpooürm» propheta ab eodem verbo, qui 
futura predicit. Atque hzc de origine et 
analogia hujus vocabuli. Significationem 
quod spectat, observo quatuor potissimum 
esse nomina apud Gr. synonyma, quz in 
hoc nomine ponuntur, significantia viz. 
causam , ansam, pr&textum, occasionem, co- 
lorem, obtentum, excusationem ; ea sunt 
&dogtui, Treóacic, Trpóo mp, ewi-jic: cum. 
hoc tameu discrimine, in meliorem partem 
&dogpin est causa justa, aria, occasio justa, 
mauifesta et vera, airia $aysgà, xal &AnOnc, 
occasio vel opportumitas rei agende vera, 
et non in pejorem partem simulata: «gó- 
cxnp«a et cx» est excusatio, pretextus, 
causa ficta et simulata, wmbra, larva, color, 
velamen, quod in N. F. £mxáAv(4p42, vulgo 
& cloak: at zeó$acic jam vox medise si- 
gnificationis est, et modo in meliorem mo- 
do in pejorem parlem sumitur ; est enim 
qu&vis causa seu excusatio, sive justa et 
vera, sive simulata et ficta. "Thucyd. [l. 
i. 23.] 4v p4i!» yàp &XnÜEm Truy meódacw, 
&oaytcrüTny O8 Aóyw. verissimam causam. 
Scliol. airíav. Aristoph. [Vesp. ,339. ] viva 
mrpóepacw Exav, sc. aiTiay, &eoepshy. Atque 
ita apud Hippocr. szpe (observ. Gal.) 
vpo$ázti; nihil aliud sunt quam aizíai, 
cause morborum eeque vere. — Sed et gzrpó- 
Qacis est causa ficta et simulata, pratextus, 
A SHOW or COLOUR, airia, Meu0nc xai q&- 
T'Aacpuéyn. Atqueita szeepenumero apud au- 
clores in deteriorem partem hoc sensu 
T'ecpáe&ic et exte simul conjunguntur. 
Dem. [de fals.leg. $. A3. ] ex^Leic xai srge- 
$áctctpt.  Chrysosth. exec ravra. xai 
ereodáctic PaSupiac. Demosth. [c. Mid. 
$. 48 .] voi&. yàe mpépaois, aic áyS gari 
xai terea cxi lie aval ras mày Tem pory pue 
v^y avr9. Atque ita semper in N. F. in 
sequiorem partem pro umbra, larva, pre- 
textu, obtentu, causa fictitia et speciosa. 
[Matt. xxiii. 14.] vgeoácti axpàÀ Trpoc- 
tuxópstvo, — Philipp. i. [18.] &vs 7eooá- 
cti Eir£ áAv Otia. ^ loann. xv. 29. yov 98 qrpó- 
$aciw ovx Eyovci. De Syntaxi porro hu- 
jus nominis observo, variis modis con- 
strui solere apud auctores, viz. cum quis 
dicitur aliquid facere sub specie vel sub 
pretextu, modo cum preposit. &z?, idque 
vel cum genit. ut apud Herodot. l. vii. 
[150.] 9v& &wi vepopáciog hcvximv &ywei, 
vel cum dativ, ut apud Herodian. l. vii. 
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[e.3. ]: egi mr podpáe ei tic eei Toc GTQoTi TAG 
XpiA roy c'UVEX oU c Xopmytas : modo in dat. 
absol. sine preeposit., ut "Thucyd. l. iii. 
[86.] £eregexLav 235 oixtiórnroc m2opácti, sub 
praetextu familiaritatis vel amicitig ; sic 
Act. xx vii. [30. ]veopécu à &jc EX T pipa. [4£5- 
AóvraYy AyXvga.G &xrEivew, Sub. obtentu quasi 
anchoras essent extensuri (ubi notetur illa 
syntaxis ergopácei wc, sub pretextu quasi) : 
modo cum accus., idque vel precedente 
praposit. xe7à £vreAdc, ut apud Herodot. 
l. i. [29.] xavà Sewgínc mreópaciy Ex eicas, 
cum enavigasset sub pretextu contempla- 
tionis ; vel absolute et £AAg&eix&c, sub- 
audita preposit. xazà, atque ita fre- 
quentius et elegantius et "ATTIROITEQUG, ut 
apud Demosth. de Cor. [ $. y *]Héemte Tán 
TAUTA TÀ (AO mpéepaci m d) T)V C'iTOV 
raga mrépalova, &x o0 EANne róvrov. emitte- 
bantur he naves sub pretextu quasi fru- 
mentum advecturg ex Hellesponto, Qon0- 
coyra 9€ W. T. A. sed revera opem laturg 
Selymbrianis. ubi notetur antithesis, zeó- 
QaciV (4£y ic mragemépa ovra, et GonÜficovra. 
92, h. e. «7 9" AAnSeia. BonÜticovra, ita enim 
opponuntur sepe apud anctores veópaciw 
[A et à 9€ &AnSic,ut Aóym («£y et £gyo 92, 
et similia, ut Thucyd. l. vi. [33.] «eó- 
Qacuy 4 "Eyeo ae fupspaa ia, và 02 àAn- 
0ic XixeMac &miÜvupsia. Hanc phrasin et 
syntaxin, ut et omnes alias Gr. Ling. 
elegantias, primum  hauserunt auctores 
ex Hom. ingeniorum fonte ; sic enim ille 
Il, T. [301. ], Egi 9E q TEX oVTO yoyaix&c 
Ili/rpoXAoy vrpóQacw, cay 9 avyrÀy who 
&xáe mn. gemebant autem puelle Patroclum 
specie vel pretextu, earum autem revera 
dolores singule suos. Insignis autem hic 
poete locus non tantum huic syntaxi, sed 
etiam proverbio, zeó$eci et ansam et 
occasionem dedit. Hinc enim proverbium 
exsculpserunt posteri IIdgoxAoy grgócpaciv, 
Patroclum sub pretextu, de iis qui aliquid 
sub pretextu faciunt vel facere videntur, 
cum re vera aliud agunt. Usus est hoc 
adagio Plut. egregio libello de laude sui 
ipsius [c. 19.] dum alios (inquit) lau- 
damus, cavendum (42 Joxdgey Tl&goxAoy 
mrgópagi, cg 9. avroUc Q. éxsivmy EgraavelY, 
ne videamur in specie laudare Patroclum, 
revera auiem mosmet ipsos per illum. et 
Achill. Tat. emredpánuety 0 KA&i- 
víag a)ToU AÉyovrog cvravUTaA, TIá/rgowAov 7rpó- 
aci àyajuyma9tig Xaguécuc. hec dum 
Menelaus commemorat a. Patrocli casu non 
abhorrentia. non novit viz. hoc proverbium 
esse ex loco quodam Homeri desumptum. 
Cum captive mulieres Trojanz prefica- 
rum more coguntur lamentari Patrocli 
mortem, veras quidem lacrymas funde- 
bant, sed non propter Patroclum ; suas 
enim calamitates caplivitatemque defle- 
bant: Patroclus illis lacrymationi prze- 
textus erat, vera causa sua sibi riseranda 
VOL, V. 


sors: ideo flebant II&vpox^o) «góqacw. 
Ita et iste Clinias apud Eroticum hunc 
Scriptorem illacrymavit nominatione Cba- 
riclis IH&poxAoy ereócpac i, non ob Chariclis 
casum etl infortunium, sed ob suum illi 
omnino par et simile. Ilpó$aciy croiticÜa: 
idem quod segeacitecSa:, Gr. Lexicogr. 
Aliquis aliquid grgóqaew Troi£$, eX quo oc- 
casionem arripit. et rursus, mreopac iopaat, 
meopáeie AÉym, Treospáctig qr0i3, Trpopáctct 
X&942:..— At (inquam) Gr. non dicunt 
qrpocpác ig roi9, sed mroicopusos. — Nihil com- 
munius nec usitatius hoc verbo sroi&iy in 
tota Ling. Gr. Quando autem Gr. dicunt 
To act., et quando srowv(sai pass. vel 
med., non cui forte observatum, nec te- 
mere et ubique obvium. (vromeezt, «oiti- 
c9«ai, in eadem sententia paulo supra.) 
De vario igitur usu hujus verbi quoad 
vocem seu formam activi et passivi, roi 
et zroioDj4ei (nec enim promiscue usurpan- 
tur) operz pretium duxi regulas quasdam 
sive observationes, prout mihi intelligen- 
dum subvenerunt, vobis impertire. (1.) 
IIo;2, cum significat actionem transeuntem, 
ponitur plerumque in voce activa. cum 
transit sc. in materiam aliquam externam 
et sensibilem, ut groi£iy oixov, £ípoc, xóm quw, 
&eToy, AyÜpw roy, yv, ovpayóv, etc. ibi non 
gra£iaÓas, sed zo£iy. Loquor jam non de 
poetis, sed de Atticis vtQoygádo.  (2.) 
Cum adverbiis conjunctum etiam hoc 
verbum oiv activam formam obtinet, 
EU Toii), X&XGQ, XAAAUG, Quac, etc. hic 
enim non dicunt zoivuei, sed goi3. Et 
aliquando cum adv. xaAa, 3&2, etc. (3.) 
Hoy pro xezacazice: vel àcroütizou, h. e. 
reddere, efficere, significans alterationem 
seu productionem qualitatis in persona 
vel re aliqua, etiam act, non pass., ut 
&yynvow qrovicas inutilem reddere, &£4n 
vroieiy perditum efficere, codv sraiy sapien- 
tem reddere, non «oicSai.  (4.) IIoeiy 
etiam absolute sine casu, de factura seu 
fictura poetica, act. semper: est enim 
a70,4 absol. facio carmina, poetice scribo, 
ut Gegg &mromoty "Ojangog, XopoxAüc, etc. 
sicut Homerus in carminibus scripsit, etc. 
Atque bis fere locis et constructionibus 
Greci dicunt soy et non soon. 
Rursum alie loquendi formulz sunt, in 
quibus adhibetur gig 9e; et non oiv, 
ille vero sunt pracipue ha quinque 
(quantum observavi). (1.) Cum reciproce 
ponitur ante vocabula relationis, Gr. di- 
citur pass. zoiic3a;, non aet. goi, ut 
aoi 0a. Axovriv, Evatigoy, Nov, etc. facere 
uxorem, amicum, etc. sibi sC., voic at 
caida vel wi», filium facere, adopiare, 
sibi ; nec aliter dicunt Gr. za23a zoisic0a;, 
quam díAov, áxovriw, Sc. gratia ai, Quam- 
obrem non opus fuit, ut qui scripsit. de 
Idiot. et qui nuper apud nos prodiit, pe- 
culiarem observationem faceret de hac 
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phrasi zai9« soiicÓa;, cum non aliter id 
dicatur quam díAov vroitic Ua, &vaigoy Troi£i- 
cÜs;, et similia. fta ut observatio sit 
generalis : Hoc verbum reciproce positum 
ante nomina relationis habet formam pass. 
sraticUa:, non act. zo:£iy, — Dico reciproce, 
facere sibi ; notetur enim discrimen. Aliud 
est groi&iy oi^ov, aliud groiic Sai qiAov. 7roi£iy 
diAov est facere aliquem amicum alteri ; at 
soia Ua. iov est facere. sibi amicum, ali- 
quem in amicum sibi eligere et. adsciscere. 
Sic differunt. soy Axovrw et soie dai 
&xovriV. TrOi£ly. &xovrw est uxorem alteri fa- 
cere, dare alicui aliquam in uxorem, ut 
Hom. Il. [2. 537.] Kat oi ymo &óveri Üeàv 
ronzay üxovriy: at groticÜmi dxovrw est 
apud eundem Hom. uaorem sibi facere, 
sumere, aliquam in uxorem ducere, [Od. E. 
120.] 5v 7ic 7& iov mroiiz ez" àxoiruv. (2.) 
In nominatione zestimii aut existimationis, 
cum significat ducere, estimare, existimare, 
in loco habere, tum etiam passivam formam 
habet ; diciturque «oiicSat non «oiv, 
ut in formulis illis apud Gr. usitatissimis, 
Trtgl oU8EV2c, vr&pl OAyoU, «xpi TT0ÀAOU vel 
T'AEiT TOU, rtg) TraYTOc, elc. sroitic Qa: SiC 
cum accus. seq. sive substanlivi, ut cug- 
qopàv sroi&ie 924 calamitatis loco habere, pro 
infortunio ducere, $verUxn|ua moii Sai, 
EUTUx"njaz4 moveo Sas felicitatis loco ducere ; 
sive adjectivi, ut (4fya sroicÓas magni 
facere, qaUAoy moiicSai leve existimare, 
flocci f acere, ( Arrian. o 5paUXov vrovobpstvoc. 
non megligendum . ratus.) 9&wóv vel 9&wà 
gro£icÓas. grave et indignum eaistimare, 
egre et graviter ferre. In his enim omni- 
bus aliisque similibus utuntur Gr. hoc 
verbo in form. pass. non act. ; nec enim 
qr&pi groAAOU, etC. 7roi&iy, aut cugedogày groiiv, 
aut éya aut Sewoy vel 9&4. vroieiy, hoc 
sensu quispiam Gr. dixit, aul certe di- 
xerit: dico hoc sensu, nam (4£ya sroi&iy 
aliud est, viz. magnum facere, h. e. rem 
magnam facere ; (4£ya, groiv est magnum 
aliud facere, pa£ya sroiicÓni est magni 
facere. Idem discrimen est inter 3&và 
«roiicÓzi: et. Sewà qroiiv (quod observ.) : 
Sea, moins est egre ferre, indigna ex- 
istimare, pro indignis habere ; at Sewà 
«yo&iy est gravia, indigna, patrare, com- 
mittere. Herodot. [vii. 3.] ye mt- 
TroWigAEVot. TrépiEiyo Ty ENARa. magni fa- 
cientes Grecie salutem. (3.) Ante no- 
mina significantia affectum seu passionem 
animi, cum przposit. &y, passive etiam 
usurpatur. hoc verbum crowv(4ci, et non 
Tro, üt. £v Opyr mroiticOas wa, ad verbum 
aliquem in ira facere vel habere, h. e. sim- 
pliciter irasci ; &y odpuam moie o4 in. ad- 
miratione habere, admirari (quam Helle- 
nismum in lingua nostra vere imitamur, 
to have in admiration.) ; & y£xeri aroiic at 
in risu facere vel habere, visui habere, de- 
ridere, lu his et hujusmodi loquendi 
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formulis non dicimus vrotiv, sed vro:izOa:. 
(4.) Cum siguificat xsige)e Sei debellare 
aut subigere, subjugare aut in potestatem 
reducere, seq. preposit. 2c70, ut 0d &avTO 
(vel àQ' &avrüv) moicSai v» mM, "iv 
X5eav, etc. im potestatem suam redigere 
urbem, regionem, etc. (5.) Cam significat 
immanentem facere, viz. aliquid opus in- 
ternum seu mentale seu iinmateriale, tuin 
eliam passivam formam habet quoque 
srogicÓa,, et non grugiv, — Auctor Idioti- 
snorum duas phrases affert, tanquam ex- 
empla hujus syntaxeos (potuit forte 600), 
sed et de his duabis duas distinctas re- 
gulas facit, cum tamen par et eadem sit 
utriusque ratio: ez sunt voices xÉgdoc 
et yvopwny moic24, quz licet a Latinis 
per diversa verba exprimantur, viz. vroi£i- 
cSai xígüoo qu&stum facere et moie Oa: 
yvpmy sententiam. ferre vel habere, tamen 
quantum ad Hellen. eandem rationem 
habent: nam ut groticÓa: xécüo; est sim- 
pliciter xegüaiye, ita. grorgigÜas yvdpany est 
simpliciter yiyzex&w. Sed et quam plu- 
rima alize hujusmodi phrases formulzeque 
sunt, in quibus hoc verbum semper in 
voce passiva, licel in activa significatione, 
usurpatur; idque quoties actio est im- 
manens, adeoque opus, cujus facturam ex- 
primere volumus, est opus internum, men- 
tale, incorporeum, et immateriale, e. g. 
pAyüpuny vel poveiay. sroitizÜas mentionem fa- 
cere, sroi&ig Ua Aóyoy vel Aóyovc sermonem 
facere dere aliqua vel orationem habere, 
c7rovO»v  "wroiicümi / diligentiam adhibere, 
yvspany Troie Sas SLatuere ratum vel sta- 
tutum habere, &misfNgiay mToiizÜas curam 
habere, ápyv qroic Ses initium facere, sic 
Toig Óai TrONEgAOV, E:phymV, RAAyv, vaU[An- 
xiav, &xxA"cia», etc. in quibus omnibus 
Gr. non dicunt zoiiy sed voizüa:. Sic 
hic sreópacw mroi£izÓa:, ubi non licet dicere 
fabricare sed facere. Sic igitur diffe- 
runt groi£iv et groi£icÓa. cum in rem trans- 
eunt, reguntque accus. substantivi realis 
el non personalis. zosicÓa« est facere, 
sroiéiy fabricare. sroiiz aa sróAeguov est facere 
bellum et srowicÓn: &gy» facere initium, 
at non dicimus fabricare bellum aut fabri- 
care initium; sed «roi&iv oixov, fidoc, elc. 
est fabricare. (6. jam et ult.) Hee duz 
phrases seu formule sunt vere peri- 
phrasticz, seu circumlocutiones (viz. ubi 
verbum zoi£icÜa: jungitur cum nominibus 
significantibus, affectam seu passionem 
animi cum preeposit. v, vel opus aliquid 
internum et incorporeum), he (inquam) 
phrases apte reddi possunt unico verbo, 
verbo viz. conjugato, quod cjcoxov si- 
gnificationem habet illi nomini quod cum 
verbo zroi£icÓz; conjungitur, e. g. in priori 
formula à&y àMyw vroiieSa: est. üAiyoptiv, &v 
ógyn sroi£iz Sa: nihil aliud est quam ópyite- 
c9a;,neque melius Lat. verti potest quam 
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simpliciter per verbum irasci; sic &v yé- 
ATL moii n est simpliciter ysAzv seu 
XA TA VEN, £y Üadpuami roti Una. rapaeppa.- 
7:426 nibil aliud est quam E QUE sic 
in posteriori Aóyov, &aToNOyÁAV, IA xm, &- 
yéva, EmipuéAeiaY, GT oU, áp uo, moy, 
yyoAnv, ptpunv, TTÓAE AOV, &pyxw, Treócpag, 
etc. nihil aliud sunt quam simpliciter Aé- 
y&W, Uo oyeic dai, [Ab yET Dau, &yovites Sat, 
EmiupueNe i Unt, emoy;áCEW, &piSqAeiV, qgAEiV, 
ywácXuy, ptjynoÜaa, roNEqui QE, dp eaa, 
qreopaciQez ai, etc. etsi enim aliquando in 
his et hujusmodi formulis verbum «oiéi- 
cÓa. alio aliquo verbo Lat. reddi expri- 
mique possit, ut &cigu£Aeiany mroieic Oa. dili- 
gentiam adhibere, Xóyov arusiz0at orationem 
habere, &giüpjv. sroi£ig0at nummum. inire, 
melius tamen et simplicius ha phrases 
Gr. unico verbo, viz. verbo conjugato, 
verti et exprimi possunt, &cipu£AEiaw roii - 
cÜai curare, Aóyov «oic So, dicere vel per- 
orare, àgiÜpsóy mro das numerare, — Quod 
locum in ea non habet syntaxi, ubi po- 
nitur act. vai», significans fabricare, ut 
&p'roy sroi&iy, £ipoc mroiiv, etc. nec enim haec 
reddi possunt unico aliquo simplici verbo 
nomini cucoixyo et conjugato áproz. Sed 
comp. erpópacuy vroiic0as est &mAag mrpopa- 
cí(ecÜai, quod et veéqazw mpopacitts 0a: 
dicilur more Atticorum, ut sgróAEj(«oy qro- 
AtpMiQEm, Aum AumticÓai, Oiunv. QináQew, et 
similia. Greg. Nazianz. orat. quadam : 2 
T) Xa TO PX mg, xai q'goQaciQn qeopáctic 
&v ápsaeriaic. hoc et illud causaris, et pr&- 
tendis excusationes peccatis. Demosth. de 
Cor. ji ] vrgic TàÀg XOYàc «vpopáctic, 

&c oUTo. TrpopaciovYrai. COnira communes 
pr&textus, seu excusationes, quas isti pre- 
tendent. Hinc homo ásegooácic oc, sim- 
plex et sincerus, sine fuco, sine fraude, sine 
techna aut machina, absque pretextu, pre- 
textu | et excusalione carens, WITHOUT 
TRICKS or COMPLIMENTS. JElian V.Hist. 
l. iii. de Socrate [c. 17.] £6a 38 £x priv orte 
CU: warddor Aywvieee Oa, &NM EvraUÜA, yt 
&mgodpásie oc Ex£iVog epar ammo ww. sine ulla 
recusatione aut tergiversatione militem age- 
bat. Polyb. l.i. [72.] &Qaieosjkevas ov xo- 
C440V &iaépegoy Gm eoacia uc &ic ToUc oL wvia- 
coUe. detracta sibi ornamenta absque ulla 
tergiversatione in stipendium militi confere- 
bant. 

— 10. xai oüx Ey - - - óp9üc AÉy&w] 
neque vero ego, cum hac dixissem, vobis non 
recte dicere visus sum, vel neque hec ego 
ita dixi, ut vobis non recte dicere visus fu- 
erim, ad verb. et non ego hec dixi quidem, 
vobis autem non, videbar recte dicere. — Lyo- 
quendi formula, qua alibi utitur Demosth. 
ut in insigni illoloco or. veg? Evo. [$.ve.] 
ubi habetar climax seu grandis negatio : oix 
EiTroy [4£V TGU'TO,, 0UX, Eypttsla. 98, o0. Eypa-]a. 
[AE , 00x &zreéc Deum, 96, o0. Emrpér eua qutv, 
oUx. Errtiza 9€ Onlalovg. non hec ita dixi, ut 
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legationem non obirem, neque legationem ita 
obii, ut Thebanis non persuaderem. 

— 16. coUTwy «n8  Avrwwoiioc Sa: TV 
&exhv] Miror doct. Interpres in versione 
hujus loci tam feede hallucinari, eorum 
dominatum uti: prorsus mon vendicaret, 
saltem si 72v &exiv dominatum exponat, 
ut àvrieoiic da: 73V àgy?»» sit vendicare 
dominatum. In qua interpretatione non 
uno modo peccatum est. Nam primo 
hoc in loco 72» áex?v non est nomen, sed 
adverbium: deinde verbum ávzizoiic Sos 
non regit accus. sed genit.  T7y àgyv hic 
non est dominium seu principatum ; sed 
adverbialiter sumitur pro prorsus, omnino, 
(an96A wc àvrvowig das. Notantur ergo hae 
duz regulz, altera generalis, specialis 
altera. (1. Reg. gen.) Nomina substan- 
tiva apud Gr. in omni casu adverbia sunt 
preterquam in nominativo: vel sic, Ab 
omnibus casibus obliquis substantivorum 
singularis numeri Grzci faciunt adverbia. 
Ex genit. vuxzóc noctu, ar£oroc gratis. 
[Odyss. N. 15.] &eya^toy yàg tva Trgoióc 
xapícac0a.: ex dativ. ut crovbn, xopabn, 
cXoNn, quibus forte addi possit TTUyIA in 
N. F.: ex accus. ut 3wetày gratis, vrgoixa, 
7ÉAog, denique sic ápyiv, vel etiam cum 
articulo ziv, primum, in initio, atque etiam 
prorsus, omnino, | (2.) De hoc igitur acc. 
adverb. sit hec regula specialis : 'Agyàv 
sine artic. vel 7z» ágxv cum artic. ele- 
ganter adverbiascit et significat OAwc, 
TráyU, TTÁYTwG, prorsus, omnino, et ineurue 
primum, in principio. Herodot. 1. i. [9.] 
px yàg £y Any atia opsaa oUTu. Interp. 
principio enim ego sic machinabor. potius 
prorsus vel omnino. et 1. iv. [25.] rov o 3E 
obx, ExOExopuca. T) &gy hiv. hoc autem ego mon 
omnino admitto, huic vei nullo modo as- 
sentior nec fidem habeo. atque ita alibi apud 
eundem.. ZElian. V. Hist. l. viii. c. 13. 
"Avafayógay nov KAaQoputvióv aci JA» y&- 
A&vrá ort Ovni qwüTE Ati) YTA, TY 
&pyhv. nunquam ridere visum esse meque 
subridere omnino. uti recle dnterpres. 
Ibid. |. xiii. 27. Zexgárng 98 («vog oix 
&vóenet T^y &pxyhv. cum. alii Athen. passim 
per intemperantiam vaxiis morbis laborarent , 
Socrates unus ex omnibus nunquam omnino 
ne egrotabat quidem. qui tamen alibi [iii. 
14.] cáxmwwyya 98 0038 &gxAv Umop«Évovci. 
tube fremitum primo auditum etiam non 
sustinent. pro ne omnino quidem sustinent. 
quem errorem a multis Interpretibus com- 
missum observo in reddendo hoc adverbio 
&pyny vel civ Ag. Xen. Cyrop. L3 
[2. 5] oi TIepz iuo vé ETIAENOY TAL, OmTuG 
Ty üpxXv (AJ vowoUvrOL EC'OYT'G4 0i TrONi TOL. TÉ 
prorsus ejusmodi cives sint, dant opera ; ne 
ullo quidem modo tales sint. — Thucyd. 
l. vi. [56.] Aéyovrtc, o088 £wayyties 7» 
&exw. dicentes, se ne omnino quidem ei de- 
nuntiasse.ita enim verli debet, Interpres : 
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ne principio quidem. — Frequens enim hic 
(ut dixi) Iuterpretum lapsus est. àgx;iv 
vel «iv &gy» multis locis vertunt in initio 
vel in principio, ubi verti debet prorsus 
vel omnino. Sic in loco quodam Lu- 
ciani [ Catapl. $. 21.] &pyv 88 ovrt oido, 
ei TETQ yoyby £c OffoA oc * erpoy yoAov. Int. 
principio ne novi quidem. imo prorsus vel 
omnino non novi. Eundem errorem vi- 
deor mihi etiam apud alios annotasse. 
Heliodor. 1. vii. [$. 38.] và 96 Pmayoyà 
TÀV &vomravrégan, &c à» jWn98 cuwElg Thy 
&pyiv, £xày UméQaiwe. Interp. illecebras ab- 
surdiorum rerum neque intelligens ab initio. 
imo tanquam non omnino intelligens. Max. 
T yr. dissert. xiii. TOUTOY [Ay 0988 y  pyiv 
üLiwct» wamapifai và Épya v abroU 5n. 
ubi erudite Interp. ne leviter quidem, non 
omnino. Nec aliter exponenda mihi vi- 
detur haec vox in Evang. Ioann. viii. 25. 
41» àpyuv 9 qi xal A&AG Up4v. qui locus 
mirifice torsit interpretes. — Dixerunt 
Christo Judei, Tu quis es? Et dixit 
Jesus 4v àpyiüv 0 Tw &al AaAG bpu. Vulg. 
(quem et August. sequitur) principium 
qui et loquor vobis. ac si Christus vocasset 
séipsum 77v &pyiv principium. sed profecto 
tum nou 77y &gy?», sed 5; ágx?. dicendum 
fuerit. rectius igitur Beza vertit adver- 
bialiter in principio: Ego sum quod vobis 
primum et a principio diai. àm &gxfic (ita 
Paraphr.), & Zexiic. quam expositionem 
nos etiam amplectimur in versione nostra 
vernacula. Ego vero, si liceat mihi con- 
jecturam afferre, pace doctiss. Inter- 
pretum, 77» ápyv vertendum etiam censeo 
hoc in loco prorsus, omnino, 0Awc vel eráy- 
TX96, C si dixit Christus: Ego omnino id 
swm quod. vobis dico. Non multum abest 
ab hoc interpretamento doct. Heinsius 
cum suoága£amAoc, elsi aliud dicere et ex- 
cogitare videri vult: &va£amA2;0 c: etc. 
verissime id. $um quod, me esse dixi. interim 
non dissimulo mihi valde probabilem vi- 
deri conjecturam cl. Lud. de Dieu «cov 
psamapvrov, qui hzc verba legit cum nota 
inlerrogationis : primum ne etiam loquor 
Vobis? vos me interrogatis, quis sim? 
quasi nunquam antea id a me edocti esse- 
tis? anne primum nunc vobis alloquor? 
Et sic 27: non erit articulus, id quod con- 
junctio 2, 7; per hypodiastolen ; sed con- 
junctio, atque ita sane' Gr. Codices in 
optimis quibusque codicibus constanter 
legunt sine nota hypodiastoles, ac si esset 
conjunctio 07;. "Ov; autem in Gr. textu N. 
F. aliquando significat ?vzoc, utique, certe, 
revera, et respondet Heb. ut 1 Ioann. 
ili. 20. 97i (utiQmy &eiv 0 Otüc Ac xagüiac 
hay. utique major est Deus corde mostro. 
Sic hic : utique etiam vos alloquor. et certe 
Aatiy aliud est quam 2Éyziv. A«aiv loqui, 
^Éy&w dicere.  Ygitur 9vi xai A2AG ipM, 
non est id. quod dico vobis, sed utique etiam 
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v0S alloquor, TV py, nunc primum. In- 
genio$a sane viri doct. conjectura, quam 
tamen ego, ütpote novam et hesternatni, 
temere amplecti non audeo, sed potius 
eruditis perpendendum relinquo. Et redeo 
ad illud de quo in initio dixi, ad 77» &pyA, 
et ejus usus apud profanos auctores. 
Auctor Idiotisn. qui nuperrime apud nos 
prodiit, 2» &gx?v (inquit) et 7à xa Taegyiic 
significat initio, quod et rarius dieitur 
&ex» sine articulo : ubi nullam mentionem 
facit alterius significationis, quze non minus 
communis est apud Gr., viz. qua ponitur 
pro 9Awc vel závroc, quam etiam signifi- 
cationem mihi habere videtur in illo ipso 
loco Xenoph. quein adducit in exemplum 
alterius ejus significationis quam is solam 
assignat, viz. pro c7ó xavapys5ce. Verba 
Xenoph. sunt l. vii. Anab. [e 7. 28.] 
Ocmreg anemárregoy &x. mTAovaioU qrévyra, -—— 
vicSai 9 Tl Aexov pA mrAovTücaA, xal óc) 
Augrngóctgoy £x GacuXÉwc iBiavrny dpavmves 5 
&gxv [4h BaciAeUcat. — Miserum est fuisse 
felicem, igitur inquit suavissimus et sa- 
pientissimus ille Hist. quo gravius est ex 
divite pauperem fieri quam ab initio divitem 
non fuisse, quantoque molestius ex rege pri- 
vatum fieri quam regem nunquam fuisse. 
ita enim reddunt Interp. Mallem ta- 
men ápxiv eliam hic interpret. ommino; 
quo gravius etc. quam omnino divitem non 
Jfuisse etc. Clem. Alexandr. Protrept. 
qróc'w yoUy &gxtiyoy voi c AyÜpdmroit ToU TUyXÁ- 
vety r&y &mriÜupau y rà mày. gy, pan 9€ Emri- 
Üvpeiy £SÉAEw dv uh OE. quanto igitur 
melius hominibus illicita non omnino con- 
cupiscere quam cupiditatibus et. desideriis 
frustrari. "AyrumoioU pua est vendico, affecto, 
assequi conor, occupare contendo, cum ge- 
nit. semper, ideoque hic non cum accus. 
7iv ágy?» (quod potius adverbium est), 
sed cum genit. ovy construendum. coj- 
Twy 9. àyrvroticOas. hc ne omnino qui- 
dem vendicare, nunquam enim cum accus., 
sed cum genit. in perpetuum jungitur hoc 
verbum apud auctores. Aristot. Pol. iii. 
[c. 12.] eiA yc ávremowovras iic Tien oi 
EbytVEig X&i &AEUdEpo xal TrAoUcio.. merito 
sibi honorem. vendicant, vel honorem affe- 
ctant, vel de honore inier se contendunt et 
competitores sunt. Vot enim modis exponi 
potest hoc verbum àvrigroioUvra:. Polyb. 
l.i. [60. ] áyriroieio Sat Tic aAA TTC. mare, 
vel maris imperium, sibi arrogare, vendi- 
care, asserere. et l, ii. [53.] &vrizomcá- 
[Aero TG qróAEcc. conatus urbem sibi vendi- 
care et in potestatem suam redigere. .De- 
mosth. Phil. A. [$. y/.] 7e0 egwreiew ày- 
TUTTOLOUVT AX (A£V &rayvtc. omnes quidem pri- 
mas tenere expetunt. quod Apostolus 4i- 
Aotgpowrt)tiy dixit de quodam Diotrephe. 
Xenoph. [ Anab.1. ii. 3. 23.] dyrviroto puEYo 
Tile àgyfis v9) Baie. vendicantes imperium, 
vel imperium occupare conantes pro rege. 
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Auctor Maccab. l. i. c. 15. Bo/Aoues 8? ày- 
Tigroimcac Qai fic CaciAsiac. volo autem etiam 
vendicare regnum. —Differunt àvzuroitiv 
et àvrwTOEicUmi : etsi Gr. Lexicogr. hoc 
duo male confundunt, eorumque signifi- 
eationes una permiscent. Nam et áàvzi- 
7roi0URAG4 exponunt non solum vendico, sed 
etiam facio aliquid adversus ; et &vrimoi 
non solum facio aliquid adversus, sed 
etiam vendico: cum h«c duo significata 
nunquam confunduntur apud auctores. 
Notetur itaque discrimen.  'Avrimoivpuat 
semper est id quod diximus, viz. vendico, 
mihi assumo, aut arrogo, aut occupare con- 
tendo: at àvrvroi2 act. nunquam in hoc 
significatu legitur, sed longe aliud deno- 
tat, viz, facio vicissim, par pari rependo, 
et transit in personam vel expressam vel 
intelligendam, et contrarium est 79 àyzi- 
gácxev, unde àyrizemov9se. Arist. Rhet. 
l. ii.[e. 2.] «i yàp àyrvirovovrec oUX. UBeiCovgw, 
&Aà, mipuopooyraa. qui pro contumelia, qua 
ab "aliis fuerunt affecti, ipsis par Jaciunt 
et, vieissim eos contumelia afficiunt ;. isti in- 
Juriam non faciunt, sed propulsant et ul- 
ciscuntur. Idem Elh. v. (c. 8.] ubi agit 
7rtpi ToU àvrvremrovdórroc, seu de talione Py- 
thagorica : TG ÀVTVITOEIY yàp AVAAOyoV UpA- 
ien ^ qóNc. factis enim proportione reci- 
procis conservatur unitas civitatis. 

— 18. £yxgoric] Idem fere quod xeu, 
dominus, qui aliquid in sua potestate habet, 
ó EY phe Ea. Demosth. [adv. Lacrit. 
$. y d emer 98 Tác Ta EynparTis &yéveo 
TOU àpyvgiov. postquam pecunie compos fa- 
ctus est, vel in sua potestate habuit pecu- 
niam. sie &yspaze TÀYy ere ypAórroov, rerum 
potitus. Herodot. [l. viii. 49.] àv avro 
Xegéuy &yxeavréeg elei, im. locis quorum. po- 
tiuntur domini et compotes essent. — "Eyxga- 
7T); apud alios Gr. idem quod emhifoNoc 
apud Hom. Odyss. [B- 319.] e) yàg wie 
EarfdoAoc oU3 ipeTÁwY Divojeat, non. sum com- 
pos navis, non habeo navem nec nautas in 
mea potestate. Schol. ErrfiGoA oc" ETVTUYAE, 
Eyxgamic, ATO Wc GoAng xai To (ÀAAtI, Ó 
evi Té cwomoU cTuyyávwew. — "EmrhfoNoc est 
qui scopum pertingit et assequitur (pro 
emrifoNoc), adeoque qui compos est alicujus 
vei ad quam collimavit et quam in votis 
habuit. Hanc vocem ab Hom. mutuatam, 
aliisque TreCoypácpoie minus usilatam, Ari- 
stot. Eth. l. i. 11. ebn ay yévovro "me £b- 
Jaigeuy € Éy 0Aiyo xt£ovo, &XX' ti7rEg ei LIN] 
TI) xdi CTEAELQ, [Ay Nu xal XaAGy £y avTO 
y&vépu&Voc &mrhfjoAog. si magnarum pre«stan- 
tiumque rerum compos evadut. Eustath. 
[1404,] &ziGoxoc ó Emvr&vwrIROC, & Evavrloy 
aBENrepoc 6 EmVTU TR, &Tr "TOU ErrtGaAE, ó 
Ux Tgry purs TiVoz, 'Ogehigo* "uragà, 96 
Toi Ue'r&goy ó cWETÜc. cette AB ÉATteo; est 
ác óveroc. stolidus, imprudens, ab « et BáXXo 
vel Génoc, quasi a scopo aberrans ; at &m- 
Goog ámAUe pro zwveri; vix (opinor) le- 
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gitar apud auctores.  'EgGoAog desvav, 
mentis compos. Sophocl. Antig. [491.] 
£idoy àpri)g Avcc&cav abTiy oU0 £mhGoAoy 
$eevZv. vidi eam muper insanientem mec 
mentis compotem. &mhfoMog detvv est by- 
xgacic desvby vel xaprteóo vóov, ut inquit 
Theogn. [479.] "0c 3' àv itte AX» erécioc 
p^érgow oUx Evi MElyog Tüc aUbToU yAdconc 
x&eTtpüc o098 vóov. qui modum in bibendo 
excedit, i$ non amplius sue lingue compos 
est neque mentis. Et ut "Theognis hanc 
vocem xaerteóc hoc sensu cum genit. rei 
conjunxit, ita Theocritus cum genit. per- 
son: Idyll. xv. [94.] M? qur p«&ivra9tc, 0c 
&(4&) xapTtpig tim. mé unquam mascatur 
quisquam, O suavis Proserpina, nec in vivis 
sit, qui in nos imperium et potestatem ha- 
beui; absit ut mos serve cuiquam simus. 
Arrian. de exped. Alexandr.  Gr6aíwy 
Eysvero xaevtgóc. Thebanos in potestatem 
suam redegit. Eustath. [101. 1790.] xae- 
vglc àyri TOU Vix" 726, yenus crac cópsyo, 
xài vrl "ToU Seemórnc xol àpyav f byugeerfe., 
Kaerepi et EyxegarTic seq. genit. sunt, ó £y 
xpártt £y ov, qui aliquem vel aliquid in po- 
testate habet, à 19giog. Hoc libentius ob- 
servo, ut notetur discrimen inter phrasim 
et dialectum Homeri et 7Zv j«e0' "Opmeov, 
Kaprteig Hom. simpliciter et sine casu 
est icxyvgóc, dXuipuoc, fortis, strenwus, ro- 
bustus, magnanimus : at posteris Hom. xag- 
TEpüc cum genit. est compos, xóptoc, etc. 
Igitur hec synonyma sunt &£yxeac, &mi- 
v'Uxic, &grh oos, niptoc, X&eT&g)c, seq. genit. 
compos, dominus, etc. atque in hoc loco 
Demosth. £yxeaTóc. Atque hic quidem 
communis est usus hujus vocabuli apud 
Rhetores et Polit.; alius jam fere ejus 
usus est apud Ethicos et Theologos, quem 
etiam obiter tangere visum est, ut viz. 
&yxpaThe sit abstinens vel continens, vel 
xpeírv&y, Superior, aliquo sc. affectu aut 
passione aliqua, ut £yxpavric ToU ÜvpsoU, qui 
ire moderatur, qui non succumbit ire, qui 
iram et animum cohibet ; sic &yxgamg 
yacrpoc , temperans, continens, qui ventri 
non est deditus, qui ventri non succumbit, 
qui ventrem reprimit et coercet; &yxea mis 
"ToU UtrVov, qui sommo mon est deditus. Atque 
ita Philos. sepe in Ethicis £yxeaij conti- 
nentem et &yxgártiay continentiam. — Ple- 
rumque usurpatur de continentia quz in 
refraenandis voluplatibus corporeis ver- 
satur, et xa7' &foxiv de continentia in re 
Venerea; unde illad Apostoli [1 Cor. 
vii. 5.] && 98 oix. &yxgamevovras yajamncámo- 
cay. etin alio loco [1 Cor. ix. 25.] «à; 
9P 6 àyoemiQépusvoc rávva, EyxgatUgTa s. ubi 
alludere videtar Paulus ad Zex»ew et 
àyayXodayiay illam athleticam. Beza (qui 
et nos in versione nostra sequimur): in 
omnibus continens. quz interpretatio quam- 
obrem displicere debeat eruditis, non 
intelligo. Aristoteles in Ethicis £yxpav$ 
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dici vult continentem, utpote in quo mens 
seu ratio imperat ac dominatur appetitus, 
h. e. homine qui sibi ipsi imperat, qui 
sui dominus est, et in se potestatem 
habet. in quo enim mens imperat, homo 
sibi ipsi imperat; nam mens cujusque 
est quisque. [l. :x. 8.] &yxpavhc 9» xai 
&Xgamüc AÉytvat, TÀ) XpuTEiy vy voUy 9 A, 
&g ToUToU txác' ToU OyrToc. Jam de duplici 
hoc significata hujus vocis éyxpazzc hec 
quat;or mihi videntur observatu digna. 
(1.) Significatio hujus vocis £yxpeze ic, qua 
ponitur pro xópioc et &zrüfoNoc, dominus seu 
compos alicujus rei, hec (inquam) signi- 
ficatio originalis est et primitiva; altera 
vero illa, qua ponitur pro có$pev vel 
xceLTTOY 756 190y5i5, temperans seu continens, 
seu superior aliqua ; illa (inquam) 
significatio secundaria est et a priori de- 
rivata. Quoniam enim fortior est qui se 
quam qui fortissima vincit moenia, ideo 
qui sui ipsius xjgioc et dominus est homo 
viz. temperans seu continens ; qui in se et 
passiones suas dominium ac potestatem 
habet, qui affectibus suis imperat ac. do- 
minatur, is speciali modo et xoT EE iy 
EyRqarie dici meruit; qui sui ipsius £y- 
xpa Tc est simpliciter é éyxpuThc. (2.) Tam 
latum est discrimen inter duas has signi- 
ficationes istius vocis, ut vocabula quz 
ei synonyma sint in una siguificatione, 
nullo modo ei synonyma sunt in altera, 
e. g. &yXpa 7c pro compos vel dominus di- 
cilur etiam xópioc, EmiroX 3, et £g 6oAoc 
cum genit., ut Eysparis, xágioc, ETITUXAG, 
emáBoNos, T&v XcApiy, vel »uwpiuv, vel xen- 
pu&Toy, compos opportunitatum, locorum, 
pecuniarum, h. e. qui aliquid horum 
nactus adeplusque est et in potestate sua 
habet: at in hoe sensu &yxega7ic non di- 
citur xosiz«y vel bmfemteoc. qui enim est 
Eyxpazg T&Y xpnp4& rov, h. e. compos fa- 
cius est pecunie, non statim propterea 
est xpeirToy vel bmwtprtpoc TG Jpnpsárav. 
E contra &y&paz2; pro temperans vel con- 
tinens dicitur etiam egy et Uréerteoc, 
ut £yxgac A; Su[Ao0, yac'TQUc, üpye, nOoXno, 
X£nps&vauv, dicitur etiam xgeirray vel omée- 
v&goc Sujsov, yao Teoc, ogytic, ele. (et contra 
EyxXpavTUc ürTUY.) temperans, continens, ire, 
voluptatis, etc. qui melior et superior est 
hujusmodi passionibus, qui iis imperat 
ac moderatur nec iis succumbit. At in 
hoc sensu 7o) &yxpaTic non dicitur xugioc 
nec égrirux?c neo &griGoNoc : nec Gr. dicunt 
XUpiog 5o Opync, ÜvuguoU, kSov?g, etc. pro 
uMptirTOY T^c 0gyüc, etc.  'EyxgaTzc tamen 
et xaprtpg synonyma sunt in utraque 
significatione : nec mirum, cum cognata 
vocabula sint et ab eadem stirpe oriunda, 
viz. a xg&roc vel xáeroc. Igitur xapr&goc 
est et compos et continens, &yxgamAc in 
utroque sensu: xagTteüg fig T'ÓAEwG, po- 
titus, compos civitatis, et xapregóc (xgeir roy) 
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Tic yNdeene, linguam. moderans et refra- 
nans. (4.) 'Eyxpa7iüc in hac posteriori 
significatione, sc. continentize, cam abso- 
lute ponitur et sine additione, sine genit. 
seq., refertur et restringitur ad continen- 
tiam seu moderationem circa voluptates 
corporeas, et specialiter circa voluptates 
gustus el tactus, cibum sc. et potum et 
res Venereas: at de aliis speciebus 

ut de moderatione irz, linguz, etc. non 
dicitur £yxea7z;, nisi cum additamento 
expresso, sc. genit. ejus rei circa quam 
versatur 5 &yxeá&ctia, ut £yxeuTiüc v20 ÜvpsoU, 
ogylie, yAdimo"c, xgnpj.áTuv, eic. lta di- 
stinguit Philos. inter incontinentem simpli- 
ciler, àxpa Ty, &z Auc, et incontinentem cum 
adjectione, àxpavti xarà sreóüezi. |. Eth. vii. 
6. Eos (inquit) qui modum excedunt 
circa vixnv, cijA*vy qm NoUToY, aut ejusmodi, 
TAS (AEV 00 AÉyojA£Y üxeatic, qrgog TiÜEvrEG 
9B và xenp[áTow dxpwmtic, xai xípüovc xal 
TiAiG Xàl SujuoU* simpliciter autem inconti- 
nentes, àvA&c 86 áxgmTEic, ToUg Ure edA- 
AoyTac qgtpi v5? Tpohy xal q5y c&V ádgobi- 
Cio xgeiav, grepi vràc cwpnavrixàg ATTONRUCEIG, 
Trepi &diy xal ytUciw, circa eas viz. volu- 
ptates circa quas versatur temperantia, hu- 
jusmodi incontinens,àx«paràc AEysTaA, 00 xa- 
và mp60eci xa S mte üpyfic, AA. ama quoyov. 

— Ibid. vz4paxpovcáj«tvóg viwvac TOV &y 
vaic TÓAeci] cum decepisset quosdam ex iis 
qui in civitatibus erant. Elegans verbum 
gragaxpoveg dai pro é&asrazav, circumvenire, 
decipere, fallere, ducta metaphora (uti vo- 
lunt Gramm.) ab iis qui ia rebus appen- 
dendis alteram lancem ex zequilibrio frau- 
dulenter impellant digito, nt in alteram 
partem vergat. Schol. Comici in 'Izzeei 
[855.] ad vocem xeovciónpsov (quam ille 
vocem nequiter finxit, qua exprimeret 5v 
qyapuxgoucágA&yoy ry Orjuov, populi decepto- 
vem, ludificatorem) xpovcibnjsdv àyri. coU 
xgoUu «9. BovAti. EAUjAaiyoU q6y Opaov Agra TAY 
xal Traguxgovópetvog v on. ci yàg maea- 
XeovucójAtvoy (vel potius uti leg. videtur, 
TragaxXeoUToJAEyay) je Tpoy, 0 AÉyeTGA ETT) "ry 
voie (aETpoie maeaMyCo«Euv. Quanquam 
alii à luctatoribus dici volunt; qui nou 
vi et robore, sed artificio et fraude adver- 
sarium supplantant, xeojovrtc vG cro! 
xe, ut apud Heb. proprie sup- 
planto, metaph. est decipio. Sed magis. 
mihi arridet prior ratio hujus verbi zaea- 
xeoóeg Ucu, ut viz. sumptam et tralatum sit 
ab ea fraude que in ponderibus et men- 
suris usurpatur. dem Schol. alibi et ex 
eo Suid. «agaxgoiera: üyri coU ifameTá, 
pue üxTaA DE moUvoua, àmrü TOU ToUC ig TUYTÁG 
7i h (4ETpoUVTAG XpoUtiy "à [AETpa xai Oim- 
ctíty, Evexa oU TrAEoVEXTEIY. Quid sint, 
vasa, («trea &yxtxeoucqAEya vel siewexgov- 
c4tya, dixi pridem ad Theophrast., viz. 
vasa contusa et adacta, quae lalera habent 
collisa ad se versus invicem aut fundum 
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introrsus adactum, quo iniquior parciorque 
mensura sit ; atque hujusmodi vasis etiam- 
num hodie aliquando nos «apaxeovovra: 
oj oiyomGAai. At hoc potius est &£yxeoUs- 
cÜa. quam  7agaxgovsc Jui. — "zapaxeoUoUci 
vel sragaxgovovras 0 j«£Tpoy, qui mensuram 
perperam (id enim est «aeà in comp.) 
xgovovct, impellunt, sive concutiunt, inique 
et fraudulenter, Dubium interim est an 
fraus, quz per hoe verbum significatur, 
derivetur ab emptore an venditore: utri- 
que enim hoc faciunt; utique suo modo 
et more gapaxeovoyrai 72 j4PTpov in rem 
suam et quantum lieet £vex& ToU 47A&0vE- 
xr&üy, | Et ócvréyan; quidem (ut opinor), 
qui frumentum emit in foro, jure non po- 
test neque permittitur xpojew sive cti, 
Siactitw, caAsósw (unde j«érgov cecaAEvpué- 
voy in N. F.) 7à (4écpov, h. e. percutere aut 
concüiere mensuram ; ne eo modo pressior 
et liberalior et abundantior quam par est 
mensura fiat. Si ergo hoc faciat, vzapa- 
xpoót: vel gragaxeosera;. Quinetiam et ó 
cvroT uc, qui frumentum vendit, solet et 
quidem jure suo mensuram radio 

abstergere et detergere, quod. Gr. dicuni 
amoYav Tó puévpoy, el àmropsdvrvew. Tiv. x oli 
xa, detergere modium, et diruere cumu- 
lum, ne quid £zi«epov et redundans sit in 
mensura, eL hoc utique fortean etiam 
dici possit xeojüv TO. («£vgoy. Si igilur 
hoc inique et fraudulenter faciat, ita ut 
nimium diruat de cumulo et plus quam 
par est de modio detrahat, hoc etiam erat 
grapxwpooUt:y vel sragaweo)tc9ai. — Ab utro 
igitur horum hac sumatur metaphora, 
non satis liquet, nec forte multum refert: 
eo inclino tamen, ut putem ab emptoribus 
potius desumptum. | Verba Gramm. am- 
bigua el de utrisque (ni fallor) intelligi 
possunt : j«er£wra 38 oUvopsa, etc. MeTgoUy- 
75:6 videntur esse venditores; ii enim me- 
tiuntur merces, non emptores : : al xgotiy 
TÀ IAETea etc. emptoris potius videtur esse 
quam venditoris, mensuram concutientis 
seu quassantis sui commodi causa, vel ut 
plus habeat quam par est; id enim est 
Eyeka "ToU. TTAEQVEX TELV, siquidem Th xpobc &i 
seu Jiacsizei seu caAtóz& mensura copio- 
sior fit et abundantior. unde jérgov e&ca- 
Atvj4évoy in N. F. Tra goi puto DaiC pro abun- 
dante mensura. Porro ctítw 4) (&voy vi- 
detur idem sonare, viz. mensuram concu- 
tere, ut liberalior et copiosior fiat: et pa- 
rum abest, quin pro xogucTüg (4ódiog in 
Gloss. legam xgoue ic (499,06, et. apud 
Hesych. pro xoezuz Ty &grieeTeoy legam xgov- 
ey EmiseTeoy. Sed nihil statuo : judi- 
cent doctiores. Atque hzc deratione et 
origine hujus verbi aragaxpoUtzÓa:, elegan- 
tissimi sane et metaphorici, annotare ope- 
re prelium duxi. Jam de ejus usu et 
significatione quzgedam exempla adducam 
ex auctoribus, et quidem pauca de multis. 
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Aristoteles imprimis (quis enim auctor 
Gr. Ling. magis idoneus et 4£ióyeewc) To- 
pic. viii. 2. de fraudibus et fallaciis dis- 
putantium : gapà voUTo TOAAAXiG AANÜAGUG 
TrAgaXgovoVrGA Xa/rà voUc Móyouc. se invicem 
circeumveniunt in disputationibus. Idem 
Elench. Soph. l. i. (c. 1.] ubi rationem 
assignat vocis 7zaeaAoyiz4oc, cur viz, vi- 
tiosus et captiosus syllogismus dicatur 
raga Xoyic (Aoc dm iic Aoyie ric, a compu- 
tatoria, calculatoria. &rmeo oby XàXEi oi (A 
gol 7àc Vous qptiv UO TG Emi npa l- 
Voy T gaxgoUOVTaA, TOV QUT)y pmo xal emi 
TU Móywy 0i vy Ovopevruy clic DuvGquEuG &- 
T&igot. TragaNoyiGoyras. ut, qui calculorum 
usum. non callent, a scientibus circumveni- 
untur, ita et in disputationibus, qui pote- 
statis nominum sunt imperiti, paralogismis 
decipiuntur. ubi gagaxeojoyras | passivam 
significationem habet, ut supra in illo loco 
au opicorum. At activ. Noster Olynth. B. 
[$. y".] 9i mávra. Die MiNUSEY, oig TTgócEgoy 
TrapaMpovópAtVog q&EyaG  VUV LL LE quibus 
nos antea. circumveniendo in hanc magni- 
tudinem excrevit. Lucian. Tim. [$. 57.] 
[49 TrapaxEXgoUzqAmA ct 5 num te defrau- 
davi? ubi verba sequentia rationem liu- 
jus vocis declarant. xal wv &wt[4GaA 
Xoixac Umip và qwfrgoy TÉíccApac. quasi 
dixerit: si te modio iniquo castigavi et. in 
mensura fraudavi, age, mensure chanicas 
quatuor adjiciam, tanquam  &rrijserpoy, ut 
juste et eque tecum agam. . Demosth. z. 
Zt. [s. c. ] QUAVTTÉY E48 X21 "rneeiy Exé- 
A£UEy, ümwc (wh "rAgaxeoUcopuca. qAmY Efnma- 
Tícw. Aristot. iterum CEcon. l. ii. ($. 15.] 
oi ytRAóvEG oU TragtMgoboyro vUTOy, "7ÓTE TE- 
TEAEÜTUXEV 0 c'TQavriuv TTG. duces mon falle- 
bant eum indicio temporis quo aliquis ex 
militibus esset moriuus. Lucian. revivisc. 
[$. 9.] &c vagaxegovequevoc covc Sixac Tg 
amtAOoic. ut deceptis judicibus abeas. Isseus 
[p. 47. pen. ed. Steph. ] vov [ARN &TOL- 
IA err póc Tic qrapaxpougag Sau Ey egi aa, mul- 
to audacius et promptius aliquis fallere ag- 
gredietur, 

— 90. bmrég ys r&y Qixaioy] Interp. tu- 
ende justitie causa. non satis aperte nec 
accomode, &c £oryt Soxgi. potius pro Juri- 
bus et privilegiis, vel ad jura nostra defen- 
denda: ea enim sunt 7à Síxaia jura, quae 
ad unumquemque jure pertinent. 

P. 301. 4. TuAéSEoy— A gia gLáymy —Kv- 
srgoS&jsiog-— Twypáync] Obscura est barum 
rerum horumque temporum historia, de 
quibus hic agit Demosth. ; eoque obscu- 
rior, quod altum est de ea silentium apud 
historicos quos novi, tum Gr. tum Lat. 
In hae scena nostra quatuor personz, tan- 
quam przecipui auctores, hic introducun- 
tur, Timotheus, Ariobarzanes, Cyprothe- 
mis, Tigranes. De Timotheo constat in- 
signem eum fuisse ducem Atheniensem, 
cujus multa mentio in Hist. Attica; qui 
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et unus ex ducibus Athen. fuit in hoc 
bello sociali, ut hinc appareat rem quam 
hic narrat Demosthenes vel tempore istius 
belli vel certe non multo prius gestam 
fuisse. Jam vero Ariobarzanes quis iste 
fuerit juxta scio cum ignoralissimis ; nec 
enim (opinor) uspiam alibi in scenam in- 
trat nec in theatrum prodit Gr. Hist. 
Duos invenio hujus nominis apud Histor.; 
sed aut fallit me ratio temporum, aut iste, 
de quo hic loquitur Demostb., neuter 
eorum esse poluit. Alter enim ille longe 
posterior, quippe qui floruit tempore 
belli Mithridatici, de quo Appianus ; al- 
ter vero non longe quidem posterior his 
temporibus in quz incidit historia hujus 
oralionis, viz. temporibus Philippi Ma- 
cedonis et Artaxerxis Ochi. At hujus 
Ariobarzanis meminit Quintus Curtius in 
Hist. Alex. [l. v. c. 4.] Fuit autem unus 
ex prefeclibus Darii Codomanni ab 
Alexandro devictis. Inter Artaxerxem 
Ochum et Darium Codomannum non nisi 
quatuor aut quinque anni interfluxerunt. 
Non obstat igitur Chronologia, quin idem 
hic Ariobarzanes fuerit; sed sors et con- 
ditio et res gestze videntur obstare. Hic 
enim de quo Dem. palam defecit a Rege 
Persarum et proditorem egit: at ille de 
quo Curt. fortiter pugnando pro Rege oc- 
cubuit: alius igitur hic ab illo. Cypro- 
themidem ne de nomine novi: nullibi 
enim alias ejus nomen occurrit, quod me- 
mini. "Tigranes, insigne et frequentissi- 
mum nomen in Hist. erat Rex Gr. 
tum Rom. Sed, cum multi Cappadoces 
fuerint hujus nominis, quinam tandem 
eorum hic vir fuerit, non satis constaL ; 
nec fortasse multum refert. 

— 8. deovpovpstvuy] presidio munitam, 
possessam, occupatam. dgovypà presidium, 
munimentum : degovpeiy presidio munire, te- 
nere, custodire : et $eoveeicÜa: presidio te- 
neri. Quo verbo usi sunt scriptores 
N. F. per metaph. Loci sunt notis- 
simi. $povpà arx presidiaria, Eustath. qu- 
Aaxi; et dpovgóg, QUAaf, custos vel miles 
presidiarius, sapà «à dpovpav wigilem et 
custodem esse, previdere et pr&munire pe- 
ricula impendentia, hostes, insidias, etc. 
Trgoogyra4 yàp cà imivra. oi dpÜAAMEC, OOEY 
xai dgoupol A&yovras. Eustath. [p.700.] ut 
obpoc Custos, UAa£ (obpoc "Axe. DG Eqriov- 
goc. elc. apud Hom. [ll.e. 80. Od. N. 
405. ]» &mó To) 9eàv, inspector, Pmizwomoc, 
Emríovgoc est &mícxogog. ut igitur oUpoc &qrà 
TOU ógày, sic Üpougóc (mutat. accent.) ágó 
v6 «rpoopàv. Gr. enim in compos. ex prze- 
posit. zo, aliquando mutant tenuem in 
aspiratam, v in $, ut ex «gà óoD grpóodog 
qpoU9oc evanidus, qui abiit, evanuit e via, vel 
e via discessit, OUT 0F THE WAY. vrpó enim 
in hac compos. valet &£ vel 4&6. ut $eoiguicv 
pro ergootqusoy et dgorpsiát en d at pro qreoorutás 
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(ecÜai, sic ex arpoogav dpgougóc. 

— 9. àméyyse 4 BonOciv] auxiliari non 
statuit vel statuit non auxiliari. ac si esset, 
Eyv (43 BonSeiy, vel oUx Eyvyw Bonügiv, — Sed 
duz negationes vehementius negant, eze- 
que non tantum explicite, cum duce vel 
etiam plures particule negativa integre 
et expresse ponuntur, ut ob (42, (4n oUxi, 
oUX. 0006, (43i oD0tlc, etc. ut in illo Luciani 
[Dial. Mort. xiv. $. 1.] vvv piv, à "AM- 
£ey9ee, o0X, ày &Éagvoc y&yoro, (aX obx. Equo viüg 
tiye&:, ubi duze sunt negationes explicitze 
preter unam implicitam in voce &fapvoc. 
Sed (inquam) hzc regula de duplici ne- 
gatione vehementius negante non tantum 
obtinet, ubi dua: negative particule p»- 
T&j explicite el expresse ponuntur ; sed 
etiam cum una est explicita in se, altera 
implicita in verbo. Quod tamen vix ob- 
servatum aut video a Gramm., qui 
regulas de Gr. syntaxi nobis tradiderunt, 
Notetur ergo hevc regula: * Verba, qus 
negationem implicitam in se includunt, 
cum particula negativa vehementius ne- 
gant, Qus autem implicitam negatio- 
nem in se habent sunt prater verba ne- 
gandi, etiam verba impediendi, prohi- 
bendi, dehortandi, deterrendi, desperandi, 
et similia: his enim ex abundanti Attici 
negationem addunt. Demosth. [adv. 
Phznip. $. y- .] 4 A)o24 ToUc óynA& TAG [A 
Aye mày UNnv. vetare quominus deportent. 
AEsch. [c. Timarcb. $. £.] vovvovc àsrayo- 
g&UE. (43. Onpemyogeiw. hos prohibet concionem 
habere, verba ad populum facere. De- 
mosth. iterum [adv. Eubul. $. :&'. med.] 
TeUTA& 0X àV &fopócawro EUvAOnc qui ox. 
sibévai. Plat. (deleg.  ] &msipyo qu yéyvt- 
cSai. prohibeo fieri, aut impedio quominus 
fiat. Lucian. [Prom. $. 6.] &i («£v oby ££ag- 
Voc &i (4À tigyáe Sa4 avr. si negas te luec 
perpetrasse, ldem [Deor. Dial. v. $. 5.] 
oU)" d«zfreemróy c't qu ovx Trew rag. eU TOU. 
non abstinebant te a bibendo. Thucyd. [iii. 
3.] vic q4£v Üaxác onc &ieyov jh y pricDat, ma- 
vis usu eos prohibebant. et alibi [iii. 49.] 
Sin dóAUcE [Aij Que etigan. impedivit me civi- 
tatem perderet. Sic hic àmtyye «à Pon- 
Üsiv. statuit non auxiliari. pro £yye q4à Bon- 
Sev — Verbum enim àgoywoeexew vel àsro- 
yv3va4 negationem in se includit, ita ut se- 
quens particula negaliva prorsus redun- 
det. Obpservetur hoc in loco hujus verbi 
significatio, utpote minus trita el usitata. 
"Amoyiwdecxsy communiter est ágeAMgiQu, 
desperare, animum  despondere: sed est 
eliam statuere (licet non tam frequenter) 
aliquid non facere. Et certe hzc altera 
significatio, licet non tam frequentem 
usum habeat, propius tamen respicit ori- 
ginem hujas verbi. Aliud autem est ori- 
go vocis, aliud usus. Twvecextw vel yvvas 
apud puriores Gr. non est simpliciter cog- 
noscere aut scire, sed statuere, ratum seu 
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statutum in animo habere, yvy ario ou. 
Hinc &zoywécxk&w et &vroyvavai. secus, vel 
hoc non esse faciendum, statuere, et àsréyvo 
v0)To Troi£iy est nihil aliud quam £yye «6D- 
"0 [43 Trot&iv. Statuit hoc. mon facere. et ad- 
dendo particulam negativam zAeoyaczixgo, ] 
more Atticorum, quz vel omnino gragéAx& 
vel etiam fortius negat, ávéyyw oro (An 
groi&iy. Tta hie ágr£yyw g2. BonS&iv. statuit 
auxilium non ferre. Quam syntaxin miror 
equidem fugisse oculatissimum Thesauro- 
graphum H. Steph., qui de hoc verbo 
agens cilat hunc locum Demosthenis, 
omissa particula negativa : ** In hac (in- 
quit) significatione ponilur verbum &woy. 
in hoc loco Demosthenis, àz£yve f?ox0civ, 
censuit non esse ferendum auxilium." imo 
&wtyyw t4 Bondeiv. Quanquam et legitur 
hoc verbum hoc in sensu eliam sine parti- 
cula negativa, ut Plut. Anton. [c. 34.] 
Ovtvritioc 98 HagÜoUc (uiv mrporwrréeu Owuoxaw 
&utyyo. slatuit, censuit, Parthos non ulte- 
rius-prosequi. Idem in Thes. [c. 6.] Zv£- 
yv qty, censuit non esse mavigandum. 
At Aristid. &wéyy» (45 OSi&faivew (cum 
partic. neg.) statuit non esse transeundum. 
etsi interprelantur: desperavit de tran- 
situ. Hzc enim frequentissima est si- 
gnificatio hujus verbi áàzoywocxw, sc. 
derENTIQu, &mravO 3, &mayoegó : etsi ab al- 
tera derivetur, et ab ea dependeat. Cum 
enim quis ex certo animi proposito et 
consilio censet aliquid non esse agendum 

quodammodo despondet et de eo 
agendo desperat: atque hinc 4véyywxa, 
quod proprie £yvexa oro [43 7roi&iy, etiam 
ex consequenti significat &zeXmiQo despero. 
Porro de duplici hac significatione note- 
iur hoc discrimen in syntaxi: 'Agoyiwa- 
cxw in propria et primzeva significatione 
(uti hic), pro £yvwxa coUo 4i vro&iv, sem- 
per construitur cum infinitivo sequenti : 
at àzroyiaieo pro àmteNTi(» modo cum in- 
finitivo, modo (idque sepius) cum casu 
sequenti, eoque vel genit. (quod frequen- 
tius) vel (quod rarius) accus. Aristot, 
Eth. iii. 6. oi («£v yàg &sreyyéxact a9 c«- 
«"giav. et hi quidem desperant de salute. 
Arrian. de exp. Alex. l. iv. [c. 28.] &mo- 
yvóvrec và crtea, mpÁypuwTa. cum de re- 
bus suis desperassent. 

— 10. arporxaStQópstvoc] assidens vel ob- 
sidens. KaÜÉdopuai, et meocxaSÉQomai, est 
verbum tacticum et militare, uti et nos 
vulgo to sit down before, h. e. obsidere 
urbem aut castellum obsidione cingere, 
quod uno verbo Gr. eleganter et pro more 
suo 7roNicexeiy dicunt. HeornaDteez S at est 
sroNiogxeiy ; et nonnunquam cadnyeiaz xáp.y 
verbum roAtvexéy cum eo conjungitur, ut 
apud Thucyd. [!. |. 61.] vregoexa0sCópevoi 
7^» IIjivay EmoMópkncav. et Xen. [Cyrop. 
il. 4. 11.] &ero^icexnes srporxaÜ0hpusvoc. obsi- 
dens oppugnabat, vel obsidione eureiimies 
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dit. Sspissime autem, sine zroAtopueiy aut 
aroMoguia, qrpoc uad éceo 9a absolute est ob- 
sidere, plerumque cum dat. aliquando sine 
casu. "Thucyd. l. i. [26.] zpozxaStCópevo 
d zA&i. obsidentes urbem. Xen. Hellen. 
. 1. [e. 5. 21.] eov "Axpáyavra A9, 
Máx (Ay bo TOSÉVTEG, poe kae iav br 
Em Tà [Afiyac. 'Thucyd. l.i. [11.] de Grecis 
ad Trojam militantibus : mop 9) ày 
erpocxaÜsfóptvo iv BMáccoW ct wpóvo xal 
daroyayr&eoy iv 'Tpolay & ^ov. si Trojam assidua 
obsidione pressissent, et citius et facilius. eam 
expugnassent. 

— 412. eA^eovexw rey —4aA aT ToUyrat] Anti- 
theta. eAgoyexvtiy est plus habere quam, al- 
terum antecellere ; &&av ove Saa, minus ha- 
bere quam. srAeovwTti, qui in aliqua re 
est superior, et in meliori conditione est ; 
&AaTTOUTO! e contra, qui inferior et in de- 
teriori conditione. T4 g'AtovexTtiy proprie 
opponitur 4? g«&oyEXrEiv, ut 79 7Aéoy vel 
qr AELOy EXE, 70 «£y Ey ew vel *rzvoy Exe vel 
EAc/TTOy EXEDY. Sed ab hisce tribus com- 
paralivis e«£ioy et iroy et Eaoy derivan- 
tur verba g«siobvc Sat et $T T&cÓa. et £Aa- 
ToUcÜa:: sed a comparalivo gzAéo vel 
vrA£icy non fit verbum coz Sas vel grAci- 
ovc39a:., ideoque pro eo dicitur vel sepa- 
ratim «7Aéoy &£xev. vel conjunctim sAeove- 
XTEiy, cul contrarium j«tiovex rev, Ea pra- 
vitas est humanz natura, ut voces ipsas 
una cum rebus corrumpat et in pejus ra- 
piat: inexplebilis est habendi sitis, insa- 
tiabilis avaritiae hydrops: quo plus sumus 
poti, quo plus habemus, eo plus habere 
cupimus: crescit amor nummi 
dixit ille in cujus diebus argentum erat 
sicut lapides terrae rerum satietas, at 
auri et argenti nulla satietas; unde sic 
aliquando lusi et allasi ad locum quen- 
dam Homericum 

TlAyrav 4&£v Xógog £c riv, E&urrey TUAoc O- 

pnpoc" 

Xevaiy 98 BA& ac, bx &v. curre wógoc. 
Quorsum hzc? viz. insana hominum ava- 
ritia et plus habendi cupiditas fecit, ut 
eliam hoe verbum cAeovexréiv, quod ex 
sua stirpe et origine nihil vitiosum sonat, 
paulatim tamen degeneret in malum sen- 
sum et in pejorem parlem sumatur. 
IIAgovex réiy proprie est plus habere, in me- 
liori conditione esse, atque ita fere apud 
Ethnicos et puriores Gr. ; at apud Ec- 
cles. Script. zAtovexréiy ssepissime in vitio 
ponitur pro plus habere cupio, plus mihi 
assumo aut vendico, quam par est aul quam 
mihi convenit : e srAeove£ia, quod proprie 
est commoditas praestans ac melior conditio 
(ut apud Isocratem, Dionem, et alios), 
postea poni coepit pro avaritia et plus ha- 
bendi cupiditate, ut passim apud Patres 
etin N. F. Nam ut «aeovs£ia ab Apo- 
stolo Paulo sumatur pro venerea libidine, 
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aut insanitate aut excessu libidinis (quod 
vir magnus censel), mira certe hujus vo- 
cis inlerpretatio est, et vereor ne ullo 
tibicine fulciri possit. Atque hoc jam 
insuper observo, licet verbum vAeovexTéiy 
apud Atticos scriptores sit «£e» A££ic, et 
sepissime sumalur pro zAéoy Éyt&y &vrAae, 
antecellere alterum, et in meliori conditione 
esse; lamen nescio quomodo nomen zeo- 
véx "c semper in vitio ponitur, viz. qui per 
vim ant fraudem aut contra leges plus hia- 
bere cupit quam debet, qui «2éc £xei vel 
etiam cupit zAéo £xtiy ex alieno per fas 
ac nefas. Hesych. zAewénura* Bicis. Discri- 
men observat vir doctus inter qAsoyexeiy 
viyà, et zrAcoyew Tél Tiy0c, quod tamen nescio 
an ubique obtineat, ut alterum sc. in ma- 
lam, alterum vero in bonam partem su- 
matur. IIAeovxTE| TwZ, qui ex alicujus in- 
juria aut ad alicujus damnum et injuriam 
VAÉoy Exti: al aAtovwTE] Tiyüc c&UE Xa 
TOt Tre&yp^vTi, qui simpliciter sine ejus 
damno aut detrimento superior illo est 
aliqua re bona, cujus potior est conditio. 
Qui superior aliquo est in re aliqua z£ov- 
£Xcti &xeivoU : at qui aliquem defraudat aut 
circumvenit, ut ei sua auferat, zrAecyexrei 
E£x£ivoy, non &xe&yov. Atque ita passim in 
Pauli Epistolis zAsovexv£iy cum accus. est 
fraudare, circumvenire, decipere, et pass. 
[2 Cor. ii. 10.] iva uà mNeoyewrnÜs uev vr 
TOU Xarayà, ut non circumveniremur a Dia- 
bolo, Vulg. ne fraudaremur a Satana, 'Ter- 
tull. Suid. zAcovexwr& «à mAÉoy Eye evi, 
TPAEGyEX TG) OE T0 Aix) eTiATAXC, oC. TEAEOVE- 
xXTE&i "[4Ac 6 Giá 9oNoc. Hanc distinctionem 
avide arripuit nuperus quidam scriptor in 
Apolog. quadam pro Epist., ut aliter ex- 
pou. locum Chrysosth. quam vulgo solet. 
Verba Chrysosth. sunt Hom. in 1 ad Tim 
vl xE&goroyun guóyn avray avaDsBhuaci, xai 
TOUTO (Aóym QoxoUct TrA&oyewTEi oUG tzeec Qu- 
7Égovc. ubi aperte ait Chrysosth. lpisco- 
pos superiores esse presbyteris potestate ordi- 
nandi, et hanc esse solam prerogativam qua 
gaudent episcopi supra presbyteros, viz. av 
xipovoviay, ordinationem, seu jus ordinandi, 
quod presbyteri non habent, sed soli epi- 
scopi. At verisimile est (inquit auctor 
ille) hoc ordinandi jus in fraudem pres- 
byterorum usurpatum esse ab episcopis. 
Credibile enim est, Chrysosthomum per 
grAtoyewTEWW ToUc Tre&cvTÉgovuc intellexisse 
ptSo8eew, quod est. circumvenire, ut am- 
plius, quam per zequum et justum licet, 
in presbyteros sibi arrogarint episcopi. 
Atque hanc snam interpretationem confir- 
mat usu hujus verbi zAsovex7&;v, quod cum 
accus. (inquit) conjunctum dicitur stg 
7&y Tr&gà cà Diuuoy Ext. üfiooyrav, de his 
qui preter jus et fas aliquid sibi assumunt 
aut assumere conantur : ita ut grAsovEXrETV 
voUc Trp&c Üvégoug sit injuria. afficere pres- 
byteros eosque jure suo fraudare. Sed fa- 
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cile profecto est his respondere. Dico 
igitur primo gzAtovexvtjy cum accus. nun- 
quam legitur apud antiquos et puriores 
Gr.; nedum in significatione fraudandi 
aut circumveniendi. In hac enim signi- 
ficatione a Scriptoribus tantum Sacris at- 
que Eccles. usurpatur hoc verbum. Unde 
Suidas, cum hujus significationis exem- 
plum afferre vult, ex sacro, antiquo seri- 
ptore illud adducit, quanquam celato no- 
mine ; itaenim se habent ejus verba : zAzov- 
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xTti 4àc 6 QiáfoNoc. quae vox non Ethni- 
cum sonat, sed Christianum. —. Deinde 
vero et hoc observandum est: Quoties- 
cunque hoc verbum cum accus. junctum 
in malo sensu, viz. in significatione frau- 
dandi, ponitur a Script. Sacris aliisve po- 
sterioribus Gr., praterillum accus. perso- 
nae nunquam adsciscit alium casum rei, ut 
TrAEOYEXT) C6 , ERELVOV, UJ AG, etc. nec unquam 
exprimitur casus rei. o)déya zgrAEoyEwTA- 
cast) [2 Cor. vii. 2.] et sic in perpetuum. 
Cum vero preeter accus. personae additur 
etiam accus. vel dat. rei, tum vero zAeoy- 
exT&iy est antecellere, vel superior esse, vel 
in meliori conditione esse. Ille autem ca- 
sus rei denotat rem illam in qua aliquis 
sst superior altero: et opinor nullum ex- 
emplum afferri posse in quo hoc verbum 
in hac syntaxi aliter usurpetur. Igitur 
gAtovEwTEiy in illo loco Chrysosth., cum 
duplicem casum regat, alterum rei, per- 
sonz alterum, non erit fraudare aut cir- 
cumvenire, sed antecellere et superior esse ; 
et illa verba, 77 yàp XigoTovia. puóvn àvafls- 
o fnac, xai TOUTO quove SoxoUct TrAEOVEXTEIV 
TOUG mte Gurtpouc, ita omnino reddenda 
sunt, prout communiter ab interpretibus 
verti solent: sola enim ordinatione super- 
eminent, et hoc uno videntur superiores ex- 
sistere presbyteris. Atque ita certe trans- 
tulit doct. Salmas, si modo is Mes- 
sal. sit iu dissertatione de Episc. et 
Presb. Et utcunque se res habuerit su- 
perioribus seculis ; at certe Chrysosthomi 
temporibus, Episcopi non fraude aliqua 
nec injuria nec usurpatione, sed suo quo- 
dam jure, hanc ordinandi praerogativam 
atque potestatem obtinuerint: atque hoc 
fateri coguntur, qui sacro illi ordini vel 
maxime infensi sunt et adversarii. "EAaT- 
qOy ExEWY, "rTOV ExEN, el qu&oy Éy&wW, Sy- 
nonyma sunt, et dicuntur de clade bel- 
lica, cum quis in prelio inferior est et 
in pejori conditione, ad verbum minus 
habere, quod Lat. nou dicunt, nos autem 
in lingua vernacula videmur prope acce- 
dere ad Gr. hane locutionem, cum dici- 
mus TO HAVE THE WORST ON'T, de eo 
qui in przlio est inferior et succumbit. 
Quanquam vero haec tria, £Aa aov, WrToy, 
et «£ioy, in liac phrasi idem sonent, iudreR 

verba deriv. ab iis videntur mihi aliquid 
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habere inter se discrimen in significatu, 
viz. &AaTToOUGÓmi, hTTARc aA, et juetoUm au, 
apud Att. script. 'EA«77002024 est fraudare 
suo jure, ves suas habere ; wrr&c Sai 
plerumque est inferiorem esse in prelio ; 
pw&ioUc ya, est extenuari. vel diminui in 
quantitate : et sic etiam nomina conjug. 
EA TTOJAA, est detrimentum, incommodum, 
vulgo DISADVANTAGE ; 574. proprie cla- 
des bellica ; sieeic diminutio, figura Rhe- 
torica cui contra a/£xcic. Quanquam 7- 
TücÜa, *9oyfc, Suj«o0, etc. pro ire £e, 
est succumbere voluptati, ire, elc. at 7- 
Tnjgü pro culpa seu detrimento non est 
Atticum, sed ex stylo N. F.. Zà» £y oby 
OAwc WTTU(AA €y Ups Ec riv. [1 Cor. vi. 7.] 
"EAáTT9(44 estid omne quo alicujus con- 
ditio deteriorexsistit : ut e contra v2. id 
quo melior, ut in praelio et sol. et 
loci opp. sunt A. adv. Att. zrAsovexTh ua za, 
sunt ea in quibus quis superior est, EAaTTUO- 
[sa Ta ea in quibus quis inferior est, alii Gr. 
TrjoTégh A," et be reehpaura 

— 13. bmp p4£v àv &NavrroUy Tai] pro his 
que de suo auferuntur Interp. Frequen- 
tissima Hellenism. apud Gr. pro bwrip 
&x&lvoy ev vel oic vel £v oig £Aa/r. pro iis in 
quibus detrimentum faciunt, pugnant tan- 
quam pro aris et focis: non eodem animi 
impetu nee fervore feruntur homines ad 
invadendas res alienas, quam ad defen- 
dendas suas. 'EAa7ToUc Sa: est minus ha- 
bere quam par est, minus quam ad se per- 
tinet, re aut. parte sua fraudari ; vrAtoye- 
xrtic 9a, injuriam pati in re sua, jure suo 
privari. 'EAaTTOUTA21, qui damnum facit; Q»- 
pavoi24, cul accisa res est, cui detrahitur 
aliquid de suo commodo, idque invito ple- 
rumque et przeter voluntatem. Dem. alibi 
[c. Dionysod. :9'.] «ox á£ioUpatv ENT Ota 
&T5 TÀy Ujs&g xal nac tXwXÓTOY. petimus 
ne damnum vel detrimentum patiamur ab 
iis, qui et vos pariter et nos injuria affecti 
sunt. atque etiam hoc in loco. Aliquando 
autem &AazToUcÓ24 dicitur qui sua sponte 
detrimentum facit, qui suo jure cedit; 
atque ita sumo apud "Thucyd. 1. i. [77.] 
in insigni illa ora tione, seu apologia 
Athen. pro seipsis: xai &£Aaccobputvor yàp 
&y Tac Éut^Boxaiatc mreoc ToU Évpsqhiry uc Si- 
xe&ic, duAoDixE)y QoxoUj«tv, ubi optime Lat. 
Int. quamvis enim in judiciis de pactis et 
conventis de jure nostro decedamur , tamen 
litigiosi esse videmur. | Schol. áBitodpaevor, 
Cnpetodqatvo i £V TOiG CUYA AA y patri Reg xptt- 
aig, Xairo OuVágueyoy dig pyovreg Extiy TÀ 
vrAÉo. recte, et rectius (»puioDjstyo quam 
&Xmobputyo, Qui enim sponte de jure suo 
cedit, non à3ixE/rai: o)98lg yàg dSixtiTa: 
&xav (inquit Philos.) volenti non fit inju- 
ria. qui &xey &AaTToOUTGi, is quidem à3i- 
xta: et injuriam patitur; at qui &xay 
£XaTTOTa: et de suo jure cedit, is &AZ- 
7rTtT44, Sed non à3ixeiras, damnum patitur 
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sed non injariam. Aristot, Eth. l. v 10. 
70 EmiE2c (inquit) est emavépDopun YópnoU. 
et paulo post describit cy &zritix$, vir um 
equum et bonum: à (4 àxgiBoSinatoc &ml à 
x£ieoy, &AA' ENT TO TAMDG, XaigrEp Exooy "riy 
yópuoy Gondüy, &eritixfig £e i, qui non. mimis 
urget jus suum in deteriorem partem, sed 
potius de jure suo cedit, etiamsi legis auxi- 
lio niti possit, is est equus et bonus. Tgitur 
0 &rri&iX2c, qui facile de jure suo remittit, 
est &amTTQTIXÜ, et uEioyEXTIROC, cui oppo- 
nitur ó &xeifoüinaioc, et magis à grA&oyexmi- 
xic, qui in excessu semper peccat, et plus 
sibi tribuit et assumit quam par est ac 
justum : gAsoexTixüg et &AaTTOTIXóQ Sunt 
veluti duo extrema, unum in excessu, al- 
terum in defeclu ; medium inter utrumque 
est &xpiBoBinatoc, qui nimium esl sui juris 
lenax et in eo prosequendo nihil remittit, 
Egregie Porphyr. de Abst. l. iii. zgori- 
qrTEL Ó DiXai0g, oi0y EAQTTOUUTIMOG EQUTOU TG 
xaTà cüj4n. vir justus procidit infra jus 
suum, subsidit, et minus sibi tribuit in cura 
corporis vel in rebus ad. corpus spectantibus, 
quam jure sibi sumere potuit. Lat. Interp. 
admodum inepte et imperite, vt solet, 
non rigidus circa suum corpus. 

— 14. qeypl coU Suyerov] Int. summa 
vi, pro virili, quantum possunt, ad verbum 
usque ad possibile, pro viribus, usque ad ex- 
tremum suc potentie. More suo luxuriant 
Gr. in hac phrasi, et variis modis expri- 
munt. Dicunt enim et hoc sensu xa7à TO 
Suyarüv, et eic à. Suva viv, et &c Suya my, et 
xarà Uva, et 0o Sovaquie, et izoy cO£voc, 
et zrayri cÜtyei, et ümov &yBEy erai, et £p. Coroy 
QUvaai Tic, et Eq ümoy oióy &c i, et xa à 
7À EVOEN ÓpeEvOY. 

— 19. "Aerepici2] Dux foemina facti 
magnam partem agit in hoc theatro. Ut 
igitur Chronol. et Histor. et filum et argu- 
mentum hujus orationis clarius innotescat, 
visum est de hac Artemisia pauca dicere. 
Celeberrima nobilissimaque Carie erat 
illa regina, Mausoli uxor, qu:e magnifi- 
centissimum illud monumentum erexit in 
honorem et memoriam conjugis sui Mau- 
soli, unde postea splendida quaque et 
sumptuosa monumenta et sepulera Mau- 
solea dici meruerunt. Inter mira- 
racula nomen et locum obtinuit hoc Mau- 
soli monumentum, ** Aere dum vacuo pen- 
denti Mausoleo," etc. reliqua sex, /E- 
gyptie Pyramides, Pharos item Z7Egy- 
ptia, Moenia Babylonis, Templum Dianze 
Ephesice, Colossus Rhodius, denique Sta- 
tua Jovis Utque hoc Mausoleum 
unum est ex septem mundi miraculis ha- 
bitum, ita ipsa Artemisia, stupendi illius 
operis auctor atque fandatrix, inter novem 
muliebris sexus miracula recensetur a na- 
pero quodam scriptore vernaculo. Edi- 
dit enim is auctor non ita pridem libellum 
de quibusdam inclytissimis mundi fcemi- 
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nis et heroinis quotquot unquam vixerunt 
gloriosissimis, quas quidem novem nu- 
mero facit, forte quia numero deus im- 
pare gaudet, vel ut numerus novem Musis 
respondeat. Harum tres sunt Judzze, 
Debora, Judith, Esther; tres Ethnicz, 
Bunduca Brit., Penthesilea, Artemisia; 
tres denique Christianze, Elphrida, Mar- 
gareta, Elisabetha, Dritannze, tres Re- 
ging Anglie nostre. Sed redeo ad Ar- 
temisiam ejusque Mausolum et Mauso- 
leum. De Cesare olim dixit Cicero, o7; 
oU IIopemruiov ó Kaieae iaràg ày9piávrag a'oUg 
EavTOU Trhyyugi. Casar vestituendo Pompeii 
statuas ereait suas. Sane decantatissima 
hzc regina, dum insigne hoc Mausoleum 
marito posuit, eternum fam: nominique 
suo monumentum exstruxit. Nec fide tan- 
tum et amore in conjugem, sed etiam for- 
titudine virluteque bellica insignis hzc 
foemina fuit ; si historicis saltem credere 
velimus. "Vixit et floruit Artemisia eo 
tempore quo Demosthenes hanc orationem 
habuit. Habita autem est hzc oratio vel 
durante hoc bello sociali vel statim finito, 
viz. Olymp. 106. vel 107. Ceptum enim 
hoc bellum est (uti jam annotavi ex Diod. 
Sic.) anno lertio Olymp. 105., et finitum 
anno tertio Olymp. 106. ; annoautem se- 
quente mortuus est Mausolus Carie rex, 
regince Artemisize conjux, utitestaturidem 
Diodor. l. xvi. [c. 56.] $z3 38 aojc abvovc 
xaigo; Ma)cuwoc 0 Kapiac Surác zn; ETEAEU- 
T"cty, &pfag Ev" x0. Vidua itaque fuit 
Artemisia recens exstincto marito, cum 
habita est liec oratio, ut apparel ex hisce 
verbis Demosthenis. Loquitur enim de 
ila tanquam sola Cariw priucipe et 
gubernatrice sub rege Persarum, et ad 
quam illius regionis cura summaque res 
pertinebat illis temporibus. Meminerat 
quidem Mausoli supra in initio orationis, 
ubi dixerat eum auclorem et suasorem 
Insulanis fuisse hujus belli socialis, à («2v 
TTpwrayeUcag aDTa xcl grticac MaUcwAoC. 
Primas faces socialis hujus belli adversus 
Ailenienses accendit iste Mausolus, quo 
quidem bello post annos quatuor jam finito, 
anno ille proximo exstinctus est, relicta 
Cariz praefectura conjugi sucze Artemisice, 
strenuissimze. foeminze et Sgac uei Tá mg. 
At quid interim faciemus Herodoto, qui 
Artemisiam nostram longe retro con- 
jicit in tempora Xerxiana: nam si illi 
credimus, cum famosissimam illam expe- 
ditionem contra Gr. suscepit Xerxes, Per- 
sarum partes et fortunam secuta est Ar- 
temisia, etiam tum defuncto viro, filiique 
pupilli regnum administrans, Sedipsius 
Herodoti verba huc apponere cb xtigoy 
[l. vii. 99.] "Aectpucing 38 cfÓe pM TA 
Sau TroitUJAa. Eri T)9 EAAÀDa, e Tparrtum a 
pAévng yuvaaxoc, Wric, &roSavóvroc ToU ày9góc, 
MUTA TE ÉyoUca qiy TUpAYWOA, Xa maig 


UTTApcYrog Venyieo, Urró AhpAa/róc E xai ày- 
Ogning &cgartUeTO, oUMEumg &ovzn; ob vu- 
yxainc. obvopua qAiv 0 Zw aUTA "Agr&puacin, 
Üvyácug 38 v» AvyS&puoc, ytvoc 58 EE ' AXixag- 
Vnc coU TÀ Trpoc Tre/Tgàc, TÀ jan o6Óey 96 Kefiemae 
bysjAsvevE 98 ' AXXa pyna a Éoy X. T. A. impera- 
vit (inquit) Halicarnassensibus, etc. Erat 
autem Halicarnassus Cari? metropolis. 
Porro prasstantissima hzc virago magna 
pars erat navalis przelii ad Salaminem ; ubi 
lam strenue rem gessil, ut el fortitudinis 
et prudentize specimen plane virile supra- 
que sexum exhibuerit: unde celebre illud 
Xerxis dictum apud Herod. [l. viii. 88.] 
oi (4E). &yOpsc y&yévact (40i yUYATXEC, e O8 yu- 
vaixtc &Y9eec. Adeo autem contra eam irri- 
lati sunt Athenienses, ut premia propo- 
nerent ei, qui Artemisiam vivam caperet 
[ibid. 93.] 3&viv yáe cot &oroieUvro yvyaixa 
Eri à; 'AStyac cretus Üa;. Pulcra qui- 
dem hzc Herodoti historia in fabula po- 
tius dicenda sit: quomodo enim cum rei 
lemporumque veritate constare aut cohze- 
rere possit, viderint Chronologi. 

pugna ad Salaminem ex communi om- 
nium Chronol. calculo et consensu incidit 
in Olymp. 75. Chronologia autem hujus 
orationis Demosth. est Olymp. 
106., uti jam probavimus ex Diodor. Sic. 
Non potuit erro eadem Artemisia, Mau- 
soli conjux et Cariz regina interesse co- 
püs Xerxianis in pugna Salaminia, et 
Rhodiorum Reip. insidiari eorumque re- 
bus se immiscere tempore Artaxerxis 
Ochi et Demosthenis. Eadem non potuit 
esse Xerxi cjoyxpovcc et Artaxerxi Ocho, 
nec Themistocli et Demostheni, nec prze- 
lio Salaminio et huic bello sociali. Si- 
quidem a Xerxe ad Artaxerxem Ochum, 
a Themistocle ad Demosthenem, a pugna 
Salaminia ad bellum sociale, intercesse- 
runt Olymp. circiler 50, h. e. anni plus 
minus 120, uti jam ex parte ostendimus, 
et amplius demonstrari poterit. Et forte 
non abs re fuerit Chronologorum arculas 
paulisper excutere, ut historia hujus ora- 
tionis clarius nobis elucescat. Si igilur 
computum inire velimus, ratio annorum 
sic facile subduci poterit. A fuga Xerxis 
post cladem Salaminiam (ubi desinit He- 
rodot.) ad initium belli Peloponnesiaci 
fluxerunt auni 50, quos breviter perstrin- 
git Thucydides in primo libro Historiae. 
Duravit atrocissimum funestissimumque 
illud bellum civile Gr. Peloponnes. annos 
27, ex quibus 20 tautum et unum suo 
opere complectitur Thucydides : reliquos 
autem sex supplevit Xenophon; a fine 
belli Peloponnesiaci ad przelium Manti- 
niense (in quo victor Epaminondas czesus 
est, in cujus morte desinit Xenoph.) in- 
tercesserunt anni circiter 38 aul unde- 
quadraginta, et denique a prelio ad Man- 
tineam et morte Epaminondz ad hoc bel- 
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jum sociale anni 6: qui quatuor annorum 
numeri simul conjuncti efficient 121, h. e. 
Olympiades 30, et unum prseterea annum. 
Admodum igitur grandeevi fuerint oportet, 
supraque Priami et Nestoris annos vixe- 
rint Mausolus iste Cariz rex cum conjuge 
sua Artemisia; si et Xerxianis tempori- 
bus floruerint(ut refert Herodotus), atque 
etiam socialis hujus belli adversus Athe- 
nienses (regnante Artaxerxe Ocho) au- 
clores suasoresque fuerint, uti hic inquit 
Demosthenes. Et Herodotus forte, ut 
patriam suam nobilitaret (Halicarnassen- 
sis enim fuit), fabulam hanc de Artemisia 
Halicarnassi regina Musis suis inlerte- 
xuit, quam postea eum legentes avide 
arripuerunt alii Historici, presertim La- 
tini, et inter alios Justinus Trogi Epit. 
l. ii. [12.] ** Artemisia (inquit) regina 
Halicarnassi, qu& in auxilium Xerxi ve- 
nerat inter primos duces, bellum acerrime 
ciebat." At Diodorus Siculus in sua Bi- 
bliotheca aliquanto cautior, ubi auxiliares 
Xerxis copias recenset, nullum hujus 
Amazonis mentionem facit; ut non im- 
merito mihi suspecta hac ex parte Hero- 
doti fides sit. Non ignoro Suidam huic 
nodo adhibere: ait enim duas 
fuisse Artemisias Carim reginas of«wvó- 
[«ovc : antiquiorem unam, cujus meminit 
Herodotus ; juniorem alteram, de qua De- 
mosthenes in hac oratione. — Integrum 
Suide locum huc apponere non abs re 
fuerit: "Aez&puicia abmn tieiz 6E Xe/TÀ ITeg- 
c&v (leg. xavà Tà IItezixa, h. e. tempori- 
bus Persicis, tempore insignis illius Per- 
sic: expedilionis in Greeciam : non enim 
ila strenue pugnavil xe7à Ilepc&», sed 
xa0' 'EAMiov), 9t Yy eimtv 0. BaciAeUc oi ày- 
9eec yuyaixtz y£yóvasi, ai 98 yvvaixec &yesc. 
"Aertjuicias 98 OUo yeyóyact, Kapixol yévog xai 
ÉaciMBse &gudórepaa, y à uiy avgsrn y&yove 
xaT IItgciàa (leg. ilerum xa-7à à Ilte- 
cixà, quid enim est xarà IIepcioa), * 98 
V&arrépa, jg xal Anj«os dÉyne, iv 7T TréQl TG 
T&y "Poluey &AtuÜEgiag pwvnpuoveUet, Suyámmp 
pU) 5v Exa TÓpAVOU, yUYà. 98 xai &oeA 9) Mav- 
cov, At miror, unde hzc hauserit Sni- 
das. Duas enim Artemisias, Cariz re- 
ginas et Mausoli conjuges, nullus (quod 
scio) Chronol. nec Histor. nec Geogr. 
meminit ; et vellem nos docuisset Suidas, 
utra ex illis duabus Artemisiis fuit qé- 
AavBgog yuy?, et magnificentissimunr illud 
Mausoleum iu ejus honorem condidit. 
Nam cerle aut posterior fuit aut nulla. 
Non enim potuit esse decantata illa, quae 
vixit (si modo vixit) xevà à IIsgcutà, 
temporibus Xerxianis. Et hallucinantur 
egregie in re historica et chronologica, 
quot et hactenus pularunt eandem esse 
Artemisiam Caria reginam, quz tam for- 
titer pugnavit ad Salaminem, et quae tam 
magnificum monumentum conjugi suo 


* 


Mausolo exstruxit. In quo errore ver- 
santur plerique moderni tum XeovoAóyo: 
tum Pevye&doi, qui duarum mulierum ejus- 
dem nominis (si modo du: fuerint) &- 
SpnyaS iaa, cvyxtovci, et utriusque xa- 
qopÜzp,o a et res praeclare gestas permi- 
scent atque confundunt, Quz intererat 
pralio ad Salaminem, non potuit erigere 
illud monumentum. Pugna Salaminiain- 
cidit in Olymp. 75. ex communi consensu 
omnium Chronologorum: at exstructum 
est hoc Mausoleum post Olymp. 100. 
h. e. 100 plas minus annis posterius clade 
fugaque Xerxis. Plinius de Mausoleo 
l. xxxvi. 5. ** Mausoleum, h. e. sepul- 
crum, ab uxore Arlemisia factum Mausolo 
Carie regulo, qui obiit anno secundo 
Olymp. 100." At Diodorus Siculus Mau- 
soli mortem adhuc inferius deducit, viz. 
in annum quartum Olymp. 106.  Etipse 
Suidas, in voce Ozo3XM£xrnc, ait '"T'heode- 
ctem illum et Naucratem et Isocratem et 
Theopompum, insignes sc. illius evi Rhe- 
tores orationum pompa parentasse 
Mausolo Olymp. 103., idque jussu sua- 
suque Ártemisiz: &mi 75; gy ONwpmiSog 
EiToy EzwvrÁádWoy £wl MavucuAm, AeTt[4iciag 
75e ywvaixig aUTOU TrgorptApopsívng. Quam- 
obrem Artemisia illa Xerxiana aut alia 
fuit, aut forle (quod magis credo) nulla ; 
et maxime me movit, quod nec Diodorus 
Siculus, diligentissimus prudentissimus- 
que historicus, illius meminit, nec in re- 
censione auxiliarium copiarum Xerxis 
nec in descriptione illius prelii navalis, 
ubi tamen aptissimus erat eam inlrodu- 
cendi locus ; et proculdubio non omisisset 
tam przcelarum et memorabile exemplum 
lam fortis et illustris foeminz, si hanc 
historiam Herod. fideque 
dignam judieasset. Huc accedit, quod 
Strabo doctissimus etaccuratissimus Geo- 
graphus, ubi Carize et Halicarnassi 
eique reges resque memorabiles narrat, et 
ne quidem habet de Artemisia 
illa Xerxiana, Lygdamis filia, quz ad Sa- 
laminem tam strenue pugnavit; sed de 
altera tantum mentionem facit, viz. Arte- 
misia, Hecotomni filia, Mausoli conjuge et 
sorore, quz floruit temporibus Artaxerxis 
Ochi et Philippi Macedonis, cui et Mau- 
solei structuram attribuit, et de qua etiam 
bic loquitur Demosth. —'Execójvov "oU 
Kagay GaciAÉwG va'ay viol pic Xai SuyuTtptG 
QUo, mv ^ mw'egecuréga "Agr&psicia, muvydixnz8 
TG qrpez Durámm r&v àoeN 3v MaveuNw &fa.- 
ciAtut 0? MajgwAoc, TEAEUTUY OE GTEMVOZ TY 
Apx1w xafAvmE v5 yuvaixl, dp. ng aUTO Xa- 
TEzX£vácÜn o AexÜcic Tác. $3icti. 0 ámo- 
Üavojeng 3ià srívÜog «oU dyBpo; etc. — Ubi 
eliam hoc ex Strabone habemus, eam 
tanto affectus ardore conjugem fratremque 
Mausolum .deflevisse, ul pre ejus de- 
siderio tabe correpta et exstincta fueril ; 
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quie moríui conjugis cineres bibit, ipsa 
etiam in cineres ante diem versa ex nimio 
luctu et dolore ob ejus interitum. Nec 
certe diu ei supervixit: obiit enim ille 
anno quarto Olymp. 106.; illa autem 
anno secundo Olymp. 107., h. e. biennio 
post, uti refert Diodor. Sic. l. xvi. [c. 36.] 
Alteram vero quod speetat huic nostra 
cognominem, aut splendidum id fuerit 
Herodoti commentum, aut egregius para- 
chronismus et prochronismns in historia, 
aut aquam hie mihi hzrere fateor. — At- 
que hactenus de Artemisia, quam, quia 
magnam partem agit non solum in scena 
hujus orationis, sed etiam in tota Gr. hi- 
storia (quid enim magis decantatum Gr. 
historicis quam vroAvOgoAAn vov illud Mau- 
soleum), non potui igitur eam insaluta- 
tam praeterire, cum tam opportune in eam 
incidi. 

—.ibid. 26 vóAgwc obo nc &mri rà» qrey A - 
7a] ubi nostra urbs jam negotium susceperit 
Lat. Interp. Eleganter usurpatur hec 
VOX TÀ TgáypAaTo in plurali, idque variis 
modis, przssertim cum his prepositioni- 
bus £y et £z, ut cum aliquis dicitur £y oic 
azgáypwmci &iyci, vel &ml vGy TrQMypAá moy 
vel &gri 70ic sre&ypuaea vel &mi và greáypuama. 
Suidas in voce zpá&yjkama : Egri kaXo) y pay- 
vài 75 AÉL& oi Ta&Mcici. recte aliquando, 
non enim perpetuo. Et in malum qui- 
dem sumitur precipue in illa phrasi, cum 
dicunt Gr. mpypuama, EXE pro Evox Mir Oa, 
et zre&ypuara, graeéy ey pro EVOX EV, tur bam, 
molestiam Alioquin etiam &z' &ya- 
Sw: est enim omnino (4écn A&£ic: sunt 
enim ge&yp«era res, vel negotia, seu pu- 
blica seu privata, civilia seu communia. 
'Tripliei igitur sensu dicunt Gr. £vai &ci 
voig mp&yp.aci vel £cl: TV qgaypkáTOW, 
sensu politico, sensu forensi, et sensu 
theologico. Primus usus hujus phraseos 
frequentior apud Gr. Historicos et Poli- 
ticos; secundus apud Rhetores; tertius 
apud Eecclesiasticos seriptores. Primus 
igitur usus hujus vocis 7à greiypsama est 
politicus, et sie à vpáypja Ta idem fere 
esl quod soAvréía, rerum status aut. Reip. 
administratio; atque ita dicitur Sexe 3a: 
TÀ TgÁy|4vra, qui res summas capessit, 
qui Reip. administrande curam in se 
suscipit, ut Plut. [Pomp. c. 5.] &3é£ao 
Tà TgÁypaTA Kágfwv: et &xew à avgá- 
ygsara, qui ad clavum Reip. et guber- 
naculum sedet, qui summas res tenet, ut 
Thucyd. [l. iii. 72.] oi £xovrec và meá- 
ymaa, Schol. oi 9uacot : at &AÓEty &mri à 
Te& ypsaTa, ad quem devenit cura Reip. : 
sic oi &y oig TpÁypuaciy vel &sri oig mpá- 
yiAaci üyrec sunt oi dpyoyrec, magistratus, 
passim apud Gr. Hisloricos aliosque sre- 
Ceygádovc. Sunt etiam và zp&ypsara non 
solum summaram rerum administratio, 
sed etiam secundaria quavis negotia pu- 


blica, que ad universum, et ad Reip; 
lotius statum spectant ; atque ita in hoc 
loco Demosth. c2; vóA&wc ojcng &Ti cà 
rg ypua wy, cum nostra urbs jam susceperit 
publicum hoc negotium, de asserenda sc. 
Rhodiorum libertate. Atque hic primus 
hujus vocis et phraseos usus est, viz. poli- 
licus. Secundus est forensis seu juridicus; 
atque in hoc sensu à 7?Á&yj«ara, vel po- 
tius mp4 ya mra sine articulo, sunt lites seu 
controversie, quia lites et controversiae ma- 
ximas creant molestias, zAsie a Tpiy parra. 
mracEoUzi. Lysias [o. Erastosth. $. «'.] 
OUT EGU'TOU OUT À&AMÓTQIA TT py pa aT Tetas. 
qui nec meam unquam nec alienam litem in- 
tendi. atque ita alibi apud Rhetores, ubi 
tractant cà 3ixayixá. — Terlius denique 
usus hujus phraseos est theologicus ; at- 
que ita 7à gpáypsuvra sunt res mundane 
ei seculares, và Giuwrixà, et opponuntur 
rebus sacris et divinis et ad religionem 
spectantibus, Synes. Ep. eleganter et 
pro more suo : Tevá&Xcras Ertgot («£y &y TOi G 
Tgiypuaci, Wj«tic 9 By maig tUa Eiyat. 
statutum est ut negotiis gerendis, 
nos (sc. Episcopi) fundendis precibusoccu- 
pemur. Hinc epaypueseo0as est mercari, 
negoliari in mercimoniis et contractibus, 
aliis mundanis id genus negotiis versari, 
Eum Exe Oaa TAG TOU Biov Trgarypuaélaue, 
quod minime omnium iis convenit, qui 
TETÀYa/Ta4 Ey TAG EUXaiG Eiyz4, ut loqnitur 
Synesius. Herodian. l. vii. de Gordian. 
jun. [c. 10.] ézti93. 9ià ey fuxlay ob, oióc 
Tt ^y T'gole rag Qo4 cTGV Trey rry. quando 
adhuc per etatem Remp. gerere mom po- 
terat. 

— ult. erepyzzoitie aa *Póooy ao] Rhodum 
ei acquirere, comparare. etiam in hac si- 
gnificalione acquirendi differunt vregraroitiy 
et zepiroitic 924, eb vellem certe accuratius 
distinxissent inter hzec duo Lexicographi 
nostri. Est enim discrimen magni imo- 
menti et ab auctoribus (quantum aniinad- 
verto) constanter observatum.  IIspizoiiy 
et zreeuvroieic 0a: cum dat. personze et accus. 
rei utrumque est xvázÓai, acquirere, com- 
parare : g'egvroieiy est acquirere alteri ; at 
vrtpizroi&ic as est acquirere vel comparare 
sibi. Herodian. l. viii. [c. 8.] £c à «tpi - 
vroitioas 6 Ma£ipuo iy puoyapxiay. ubi grepuzr. 
non est tueri aut servare (uti H. Steph. in 
Thes.) sed acquirere, comparare, ut impe- 
rium Maaimo tradant, vel acquirant eum- 
que imperatorem faciant. in quem sensum 
Polit. more modoque suo paraphrastico : 
id agi, ut summarum rerum solus Maximus 
potiatur. Themist. in ii. Am. 7ob7o yàe 
eregvmaifim an Boóxerai tixóym StiiTWTOS xal 
aibióTwroc à dicic xa9. 0coy Quvavras. (mrsgi- 
sroiza, wrhcacSai, querere et comparare) 
huic enim, sc. rei et corruptibili, 
comparare vult natura, imaginem etc. lo- 
quitur de continuatione et propagatione 
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speciei pro genereratione individuorum. 
Hune locum Themistii citans doct. Le- 
xicogr. heec verba habet: *€ Themistiusau- 
iem hac quoque in significatione usurpa- 
tur activam vocem." At (inquam ego) 
hac in significatione, viz. cum significat 
acquirere seu comparare alteri, et non sibi, 
hoc verbum semper habet activam vocem, 
qrepwmoiiy, et non regvaoiticÓar: ut e con- 
tra, cum significat acquirere sibi, et non 
alteri, semper ponitur in voce passiva 
vel media. Atque ita hic apud Demosth. 
sregumoVicat PóSoy abO, sl esset avTO vel 
tavuTÓ, non esset grepimoiicau, sed vregumori- 
cacÜa;, et sic semper apud auctores. 
Idem Themistius paulo ante locum ci- 
tatum : Gert éavTG vary teer oicacQas, 
Aristot. Polit. |. v. [c. 6.] ovra abceic 
gregugrovoUyvau Sua. Téiow. hài sibi ipsis domi- 
nium: acquirunt, et Eth. l. ix. [c. 8.] o) 
erépumrotoUfAtyog &nu TOÀ T0 Xa.AÓv, ut sibi hone- 
statem per id. paret. atque iterum eodem 
cap: á&si 70 xaAy &avTQ qpvpowoiro. De- 
mosth. [de fals. leg. $. £4'.] 7àz àya0ac 
EAquíjac magà Sy "gvTOMcac Sa bavTO 
xal Toig waici. Eodem sensu reciproce 
etiam sine dat. ajv9 vel éavTO. Xen. 
[Mem. i. 7. 3.] megroiivat Toca va. Gert 
xai stAowrtiy, atque ita in N. F. ?v «zsgi- 
voce Ou ToU idiou aijum'rog. acquisivit. 
Diodor. Sic. in Procm. Hist. coi 38 3v 
&gevaV "r&eviroimaapaévo; Sófaw ai areá£ti &- 
*zayTA cO) ai|va pynpuoyevovraa, qui virtute 
sibi gloriam compararunt, eorum res geste 
per omne evum memorantur. Idem paulo 
supra active hoc verbum usurpavit, ubi 
significatio non erat reciproca, sed in 
aliam personam transiens: xaAAicTmy Epa- 
Ttiglay Dià Tüg TTgaypemTEíac TaVTTG T&gi- 
?roioUzt oie àyaywde xovci. pulcherrimam ex- 
perientiam lectoribus conciliant, historici 
Sc. Atlocus quidam est in Xenophonte, 
ubi hoc verbum geevzoitiy videtur mihi pe- 
culiarem quandam siguificationem habere: 
Exstat is |. v. [c. 11. 10.] Memorabil. 
qui et CEconomieus inscribitur : oi 38 3v- 
VÁAEVOL (AX) fAOVOy TO) EmUTAY OiMOy OioiXEiY, 
&4AAà xai TrépurowiV, GcTE Mal dV grÓAwW 
XocIAEly xai vov6 $iNoUG EmriMoUdiQEw. qui mon 
modo domum suam administrare possunt, 
sed. etiam. nonnihil facere lucri, ita ut et 
Remp. ornare et amicos sublevare queant. 
ubi doct. Int. Leunclavius vrepvzoieiy ver- 
tit nonnihil facere lucri, &c si esset 7&gi- 
sroiéiy 71, aliquid. sibi lucrifacere ; sed hoc 
profecto deberet esse veguzoiizÓai, acqui- 
rere vel lucrari sibi aliquid. quin quod 
nusquam alibi (quantum memini) occurrit 
hoc verbum absolute positum et sine casu 
sequenti, cum significat acquirere, compa- 
vare, lucrum facere, nec certe in ulla alia 
significatione ; zregivzoieiv igitur in hoc loco 
Xenophontis ita sumereim, ut sit aliquid 
vltra vel supra facere, atque ita optima 
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constabit antithesis et sensus verborum : 
neque enim hzc duo opponuntur domum 
suam administrare et nonnihil lucri facere, 
(43 quóvov rüy EayTOD oiXoV DwixEiy, AAA, Xa 
qregevmroieiv, Sed domum suam administrare et 
aliquid. etiam preterea, vel aliquid ultra 
et supra facere, quo et Reip. ornamento et 
amicis subsidio esse possit. &er& xal vy mwó- 
Au X. T. À. 

P. 309. 9. ueyáNnv sütpysciav xaTaSÉ- 
e 0a: mreüc avv] ut magno beneficio sibi eum 
obligaret summuque benevolentia devinciret, 
uli hzec verba zraeadoeáte: Ulpian. Obser- 
vetur hac phrasis ad verbum esse ma- 
gnam benevolentiam apud eum deponere, h. 
e. insigni aliquo beneficio eum sibi devin- 
cire. lta xáew xava0éc2ai dicunt Gr. 
eodem sensu (de qua phrasi jam supra 
vid.), frequentius in voce media quam 
activa. Nec enim xaTaÓDsya, sed xara- 
6éz02, dicitur in hac significatione. xe 
xaTaStc3ai vel tisgyseciay | xara déco : 
plerumque eliam cum dat. personz (ut 
vid.), aliquando etiam cum accus. et prz- 
posit. zgoc vel &ic. Demosth. alibi (adv. 
Ner. $. 0. ] myoójevoc qreóg avreüv àv &y0gor- 
Toy xápw xaTaÜnctcÓm:i existimans a mu- 
liere gratiam se initurum, xagiéiz Sat (no- 
tetur obiter 47» ày9pemoy pro muliere, 
quod Atticis non infrequens) eic 7i» etc. 
Ita hic sbspysciáv xavTaSÉcSai TpOg MUTOY, 
gratiam cum eo vel ab eo inire.  Prius- 
quam huic verbo valedicam, non possum 
quin duo insignia de eo exempla adducam, 
quamvis in alia significatione; unum in 
quo xaTaÜíz3a, ponitur pro 0éz3a:, alte- 
rum in quo e contra SécÓa, pro xeraSÉ- 
c3a. Primum occurrit apud ZElian. V. 
H.1. ii. 10. oix eiyov 'ASmyaiut, Grot grove 
avrüy xavaÜayres oro Sabgeaoc oU Trégl Oy 
&y9ga. mon satis sciebant Athenienses quo 
cum honore potisimum | dignarentur,. ob 
summam viri admirationem. ubi xavaDZv- 
74 esl pro simplici 9dvrai, vert. quomodo 
illum disponerent, quid illi facerent ; ita 
enim aliquando significat verbum SécÓa:, 
ut tv ÜícÓa: vel xaAgc SícSa ubi illum 
constituerent aut collocarent, in quo hono- 
ris gradu eum collocarent. Cui quidem 
exemplo hujus verbi xavaSécOa; simile 
me legisse non memini. Alterum vero, 
quo e contra simplex SécÓa; significat po- 
nere, deponere, et ponitur pro compos. 
xaTaStc0a, est apud Thucyd. l. viii. [93.] 
£g Síacgoy EXSóyr&G, xal Ütgutvot à Ota, 
iLexxAnciacáy TE, xai Dófav avTOic, tiÜUc 
&£xapouy Ec Tü üc'TU xal EJt£YTO aUTOU iV TO 
"Avaxeio và Ora. in theatrum venerunt, et 
illic armati (arma induti, S£ptvoi rà Oma) 
concilium habuerunt, et ex communi ipsorum 
decreto (Só£av abroig) confertim in. urbem 
iverunt, et arma illic in. Anaceo (h. e. in 
templo Castoris et Pollucis) deposuerunt. 
qnanquam, quod sane mirum, supra in ea- 
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dem periodo Séíuevo và 0mAe« est vregi0£- 
pvo... In eadem ergo periodo idem ver- 
bum daas contrarias sipnificationes ob- 
tinet : Ü£zSat TÀ ÜÓmAa, arma sumere, in- 
duere, «z&giüéc Saa, et SécÜai và Uma, arma 
ponere, deponere, xavaOécÜa:. Quam &a- 
Tioz"j«iay ejusdem verbi video anuotasse 
M. P. F. iu nupero libello de usu verbo- 
rum. 

— 6. The M avric &gyic EmwrEiyimUAn] 
propugnaculum aut. munimentum erectum 
contra ipsius (sc. Artemisiz) imperium, 
quasi £griTEbic (42. 75 abTzc &eyn. Rhodos 
enim siía erat e regione Cariz : nollet 
igitur Artemisia, nisi melu coacta, Rho- 
dum tradere in manus Regis Persarum: 
ita euim Rex haberet Rhodum, tanquam 
arcem et munimentum adversus regnum 
Artemisie, viz. Cariam, (à yàe coUrwc 
$eTiv àyówroc, Gort vw Viicow Gere v T&i- 
xc Ra mapacevácan vfi iOiac &exyAHc. 'Emi- 
T&xicqAe est propugnaculum contra ali- 
quem munitum, quasi Ttbyicqum Em Tw, 
murus contra aliquem erectus. a verbo emi 
TEUXIE EI murum aut munimentum contra 
aliquem erigere, excitato muro oppugnare. 
Xen. Hellen. l. v. Le. 1. 2.J£ EmETEDXITAY 
Aiyiwirraic Xa EgroNóeuovy above. /Epinetas 
obsederunt exstructo adversus eos muro, 
muro cinxerunt /Eginetas. Sed et meta- 
phorice (idque eleganter) £evretxicew est 
aliquid alicui opponere tanquam murum, et 
ui argumentum argumento opponere et ve- 
luti castellum objicere ; oppugnare aliquid 
tanquam excitato adversus illud munimento. 
Chrysosth. é&er&ixictv abroU «iy àxony vois 
AUpAcAYoRAEyoLG eU TOY AOyoic. tanquam 
propugnaculo munivit adversus sermones 
qui ipsum corr mper e potuerint : et iterum: 
Ewónzcy [40b Omcy miy QiGov Quà v6U fhipeavroc 
ETTETEÍY LEY. quantum mihi opposuit tan- 
quam murum et munimentum quo ab homi- 
cidio arceat. atque iterum: oi 75 cooia 7fic 
Vreoyoiag aiToD criy £X Tfig &vTafiac xal ei[aue- 
pAévag ày&yuny &rvrevyiQovrtc. sapienti provi- 
dentie ipsius fati necessitatem veluti ahe- 
newnm opponentes murum, aut veluti castel- 
lum et munimentum objicientes. Max. 
Tyr. diss. iv. Aóyov Aóye &mawzTàc, xai 
EmvTELX Ue uy TO &Bixoy TG Dial xal v0 ale yceby 
TÀ XaA9. Interp. cum rationem rationi op- 
ponit, justoque injustum et honesto id. quod. 
turpe est superstruit. perperam omnino. 
&grvrévxiG ew non est superstruere, sed con- 
tra struere. £zi in hac compositione non 
esL super, sed adversus vel contra: et £gri- 
v&UXlEtwy cà aizygiv v9 x49 est turpe ho- 
mesto opponere tanquam. murum et muni- 
mentum ex adverso erectum et excitatum. 
"EgwrtxiCem est erigere aliquid. adversus 
alterum, ut in illo loco Chrysosth. Th codia 
Tij; T'goVoiag T^y - - - Àváywnv bavrevxl Qv. 
sapienti providentie mecessitatem opponere 
et objicere, et hane adversus illam erigere 


et excitare, adeoque hac illam impugnare 
veloppugnare. Et miror Interpretem in 
illo loco philosophi ilius Platonici non 
vidisse duo illa participia poni zx Tap- 
A5AoU, idemque prorsus significare 2 &grayi- 
cà et ET VTEUY QUY. E £grayizTàc recte vertit 
opponens: debuit utique et &gvctrxiQem 
plane eodem sensu reddidisse ; non su- 
perstruit quod fere contrarium est, sed er 
adverso objicit, tanquam murum sc. aut mu- 
nimentum ex adverso exstructum et excita- 
tum. Feron. Wolf. hzec verba interpreta- 
tur sic: sed velut arcem esse regni sui, que 
obstet e quid ipsa novi moliatur. ac si Rex 
Persarum velit Rhodum esse arcem ac 
propugnaculum sui ipsius imperii : at hoc 
esset non «ip avT5c àpxfi;, sed fic $avvoU 
&px 9c. tc ao T9; àgx'si; non est sui regni seu 
imperii, sed regni ipsius, sc. Artemisize, h. 
e. propugnaculum seu munimentum contra 
ipsius Artemisig imperium, quo illa inter 
limites suos contineretur, ne quid in re- 
bus immutaret, aut novi aliquid moliretur 
adversus regem. Atque ita omnino hzc 
verba exponit Ulpianus,ipso etiam Wolfio 
interprete : * nec enim ita esse demen- 
tem, sc. Artemisiam, ut Rhodum tanquam 
arcem contra imperium sunm muniri si- 
nat." Etsi enim verbum é£ziztcxicey hoc 
in sensu transeat in dat. (uti jam vidimus 
in exemplis supra adductis); tamen ver- 
bale &miT&xicj4a etiam cum genit. in 
eodem sensu ponitur et significat arcem, 
seu munimentum contra aliquem erectum. 
ita ut 75; avrtic àpy iz &mvrtlyic 4a. sit ara 
seu munimentum erectum adversus ipsius 
imperium. Demosth. de Cor. [ 

egre cpu vy EUfoiay argon NA ópaevoc Tic 
'Avqiuxn;. cum Eubeam Attice objecisset 
seu opposuisset tanquam arcem seu propu- 
gnaculum. ubi &zwrtyicp4a Z6 "ATTIC 
est munimentum adversus Atticam erectum 
et exstructum. &mir&ixicac 73 EUeay 7n 
"A749. 

— T. magaxwéiy] Active est perperam 
movere, movere que movenda non sunt, xi- 
y£iy rà áxivmTa, quieta movere, adeoque res 
novas moliri, veeregidew, pervertere, inver- 
tere, statum rerum seu Reip.: atque ita 
sensus horum verborum erit, ne ipsa, sc. 
Artemisia, quicquam rerum novarum ad- 
versus Regem moliatur aut moliri possit. 
atque ita exponit doct. Wolfius: me quid 
ipsa novi moliatur. Polest tamen et pas- 
sive hic sumi verbum sagawév, et forte 
melius, Nam etiam in passiva significa- 
tione frequentius usurpatur, et res | dicun- 
tur, vaeaxiyeiy, quee perperam moventur, 
perturbantur, statu suo emoventur. Plat. 
de Rep. 1. 3x3 [ad fin.] $uXAATTOV [Mh "i 
vrApaxivm aUTOU vy ExEi. me quid perperam 
ibi emoveatur. Sed a rebus ad. personas 
eleganter transfertur et quasi. mragaxiVeU Ta. 
hoc verbum : et sic homines insani et ra- 
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biosi et mente capti dicuntur zagaxuwev, h. 
e. menle emoveri et ip furorem verti, 
quasi de statu mentis deturbari; qualem 
hominem $zgévac &xmremavroypstyoy dixit poe- 
ía, quasi mente excussum, capaxivoUycva, 
et zragaxtXiynuóra. vocant Attici, Xenoph. 
oi &gri "c0lg Ggeiotg mrRqaxesiymxóTEG SuDL qui 
amoris vesiro perciti, Juribundo amore per- 
citi, Memorab. l. iv. (c. 4. 55.] sroAAoi «£v 
yàg 9ià và xAXMoc bm vw El voi dpaíoic 
qrapaxeximxóTuy OSuupStgoyvra:, — Et Plat. 
Phzedr. [ ] vev6e vivas qu£v imr aroA- 
A&y dg TapauWiYRy, EvJouciáQuy O8 AÉAnOE 
coUC T0ÀAoUc. furibundus esse a vulgo ex- 
istimatur. Lucian. [Necyom. $. 10.] 6 32 
KépÉegos UAÁwTnot qufvro. xal raptwivnct. 
latravit et in furorem est versus, Idem fere 
esL gzaeagaitw apud eundem, nisi quod 
aliquanto mitius et melius: nam saga- 
vraie est tantum delirare; at sapaxieiy 
insanire et in rabiem verti, furore corripi. 
Et tamen hzc tria verba, ut non multum 
differunt, ita pro synonymis habentur et 
promiseue usurpantur ab elegantioribus 
Gr. hoc in sensu, viz. pro insanire, deli- 
vare, rabiosum esse, mente captum esse, a 
rationis statu dimotum vel emotum esse, 
qrapayayely sc., sragaxóm TE, et. mapa maie, 
qu: et ejusdem significationis et analo- 
gi sunt composita cum eadem prapo- 
sitione, et ex activis et transitivis fiunt 
neutra et intransitiva. Sed de tribus hisce 
elegantibus verbis memini ine jam antea 
monuisse. Sensum et scopum hujus loci 
optime expressit Ulpian. Vim et 
et artificium PDemosthenice facundise, 
qua enimvero hoc capite orationis maxi- 
me elucet: ob (uxpd TW) xal $ab^n pnTo- 
gtía. o008 c5 Tux)" olxovopuia, wEXelia daa" 
Xa/Twyogti (4Ey yàg cuxYUc TGW àv0gGw etc. 
h. e, non parvo aliquo seu vulgari artificio 
nec methodo, et cuivis obvia, hic 
utitur Demosthenes: nam subinde Rhetores 
accusat, fidei sibi conciliande gratia, quod 
ad persuadendum plurimum juvabat in his 
rebus ad gratiam loqui. Grata aulem 
erat auditoribus accusatio Khetorum. 
Quorum utique menlionem fecit minus 
honorificam, ut simul ostentet se neque 
ad gratiam neque ex benevolentia quic- 
quam dicere; et ut auditores sibi con- 
ciliet, tum quod oderit eos qui 
oderint, tum quod non Rhodios sed com- 
munem utilitatem et veterem Reip. glo- 
xiam defendat. Ac propemodum putes 
eum suadere, ut bellum Rhodii (sic), 
tantam iracundiam prz se fert adeoque 
eorum injurias (sic). àAA' abvó ye ccUTO 
72 Üavjkaz iy iic pnroctiac &c ri etc. in hoc 
ipso posita est admirabilitas Demosthenice 
facundie, quod. per ea ipsa, quibus in Rho- 
dios invehitur, populo persuadet, dumque 
accusare videtur , mitigat. Hoc Ulpian. 

— 10. facia 5 ci qroifirti—ocUx. o9] 
VOL. V. 
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pro 8 «4 GaciAtUg vrorhcti oUX oi0a, rcgem 
quid faeturus sit non novi pro quid Rex 
facturus sit non. novi. frequens et elegans 
anüptosis apud. Atticos Scriptores, A- 
ristoph. cawvriv Ovi; tiva. $gácov. Sed 
parco exemplis, quia passim occurrunt. 
Gracam hanc anallagen casus in hac 
syntaxi imitantur Latini. Terent. [ Eun. v. 
9. 5.] **scin' me in quibus sim gaudiis" 
pro *scin' in quibus ego sim gaudiis. 
Ohtinet autem hzc antiptosis ut plurimum 
cum verbis sciendi, sentiendi, cogitandi, 
et pronuntiandi. BaziAéwc 9 ai vroiiz &k &yDv- 
[A0UpA24, Ayo, 0i0n, yiydz Xo, etc. Ita enim 
melius et àzixotgoy et elegantius, quam 
9 ci ÉaciAsUc mroiiott ao Sávopeaa , Evo, &V- 
ÜvjsoUgeta, Ayo, oia, etc. 

— 19. xavaAvc wc voy Srpuov] Afipsoc est 
OnpsoxgaTín. igilur xeTaAUty c0) Ofpuov est 
dissolvere democratiam, popularem statum 
evertere, Sed de hac phrasi memini me 
jam antea dixisse. 

— 21. vue &c xexenjsévovc] Ad. verbum 
fideliter usos, h. e. qui bona fide cum iis 
egerunt, fidem cum iis servarunt. Latis- 
simus usus esL hujus verbi xpaeSe et 
x£xpiicÜüa: apud Gr. : tam variis modis et 
tam multis in locis utuntur illi, xpzvrat, 
suo verbo xegf«ai et xéypnpai, in quibus 
Lat. utor constare non potest. Sed ex- 
primenda vis est hujus verbi Gr. vel alio 
aliquo verbo Lat., vel exponenda per 
aliquam periphrasin. Ex plurimis hujus- 
modi Gr. formulis unam tantum aut alte- 
ram J&yparoc; xágw adducam. Xp£eSai 
T&ig GupAPogaic. incidere in calamitates, 
vel calamitatibus premi. &àyaSoig di^eic 
Xeno Oct non uti bonis amicis, sed bonos ami- 
cos habere. àp«aSia xptic0ci. "Thucyd. [1. i. 
68.] non uti inscitia, sed stulte agere, agi 
stultitia. [ TOiUE ExehicaTo TraTEk. 
talem patrem habuit. [Thucyd. l. i. 53.] 
xpria Sas sro^egtoic. habere hostes. vow Bic 
Éygha aro, talem vitam egit, et oic TÉAEI 
Exehcaro, lalem exitum — habuit, mortem 
obiit, sepe apud Herodotum. Sic cum 
adverb. [Xen. Mem. i. 2. 48.] xptiz8a; 
xaAGc dio. erga amicos bene se gerere. 
[Dem. de. Hal. $. p] Xggpas co Ufpiezi- 
x&c. contumeliose te tracto. [ /Esch. c. Cte- 
siph. $. &«.] xexat cor kevgiwc. te mo- 
deste tracto. Sic hic zie c co xpnoSat. 
fidem. tecum servo ; bona fide, fideliter, te- 
cum ago. 

— 24. obr& yàg mrpóteyoc —ocU& iia Éévoc] 
neque enim vel publicum vel privatum cum 
llo eorum mihi hospitium est, nee hospes 
publicus totius Rhodiorum civitatis nec 
privatus cujusquam eorum fui. Ubi vi- 
demus discrimen inter £évo» et vregófevov. 
Eév; est hospes privatus, srpóftvog hospes 
publicus. YIpóftvog igitur est Onguomia £évoc. 
Pro i3 £évoc Lucianus conjunctim dixit 
ijiófevoz, Phalar. primis statim verbis: 
3 z 
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UTE "Aupayayrivay, r4 pec AEAol, Treó- 
£evoz àv ove iDiófevoc avro Qa cios. To- 
tius civitatis vel omnium urbis civium 
aliquis dicitur sreófevoc, ut unius alicujus 
iBifevoz. Hine &ÓsAorreó£evoc apud Thucyd. 
[l. iii. 70.] qui publicus hospes est idque 
ultro, qui ultro suscepit hoc munus ex- 
cipiendi liospitio peregrinos nomine civi- 
tatis : 2v yàe II&Síag &S&AoTrgÜZevóc v& TG 
"ASmyaiey xai ToU GüpoU TrpcEio Thx&i. Interp. 
ambigue voluntarius Atheniensium hospes. 
Hospes est et qui hospitio excipit, et qui 
excipitur. Quanquam (opinor) hospes 
apud Ciceronem non nisi passive capitur 
pro eo, qui hospitio excipitur ; dicitur 
tamen etiam active (apud alios saltem 
auclores) pro eo, qui excipit. ** non 
hospes ab hospite tutus." Ovid. Met. 
1. 144.] Ita Gr. £évoc tam active quam 
passive: ó groiàv Eeviay xal 0 mác yy aiTy 
£éve &XNA oig &AÉyoyro. Eustath. 1399.] 
et tamen £eiyoc apud Hom. fere passive 
usurpatur et opponitur c9 fewolóxw seu 
£&voboy otv, ut [94. r. 355. ] £elvevc £ewi- 
£o, hospitio excipere hospites. [Od.0.55.] 
£sivoc pipa hie xe Tea Dae, Ayügóg Etivooóxov. 
At vero gpófsvoc, etsi tam active quam 
passive usurpetur, plerumque tamen acti- 
ve qui peregrinos excipit nomine totius 
civitatis, et dSeNoczotevoc qui ultro. hoc 
facit: nam alioquin hoc munus publicum 
excipiendi hospites, quibusdam deman- 
dari solebat a civitate, alque 1i dice- 
bantur zreó£eyoi. Schol. Thucyd. ad locum 
jam citatum : &PseXowpófsvoo, àd' &avToU 
y&vép4tvoc, xai (A3 XeXEUSelg Ex fic mrÓA ENG. ol 
y&g mw'eóLeyot XeAEvOJAEYOL EX. cfc EmuTGRV Tró- 
Aem; Eyévovro. Hesych. ereátevoi, oi T'eo- 
evüiToi Wal ftvac Emi EN OU pA eYOL, TiryoUY ToUG 
£évouc UmroSE x ópueyoL. et Suid. ereetévous € EXÀ- 
AoUY ToUQ veTaypuEvouUg £c TO bro yem daa 
ToUG É£vouc v'oUc && A&XNwy mróAEwv WXovrac. ut 
qui legatos exciperent momine . civitatis. 
TIpófevog est hospitii publici procurator, 
atque inde metaphorice cujuscunque rei 
auctor ac. procurator. xaTà p.&radpogày xal 
ó RA TiV0G *» XA&XoU aiTL0g OUTUD AÉyerat, 
oioV mias vreéeevoc t Z qogac 2 corrmpiac ? 
eUysia c, doc map $aUTO £svizac 010 TO TeRy[An, 
&iva, &rfeoie Dumrege Lá gnevoc. quasi. qui rem 
illam. hospitio exceperit et deinde ad alios 
transmiserit. Sed hec significatio meta- 
phorica.  IIpóftvo: proprie erant (uti jam 
dictam) qui totius civitatis nomine pere- 
grinos exciperent.  IIeéfevo autem appel- 
lati sunt 3ià 43 4vpoicTrac Sai TGV ÉÉvow, 
quod hospitum et peregrinorum. patroni 
' essent, eorumque curam ac patrocinium 
gererent. Plerumque cum genit. sreó£evor 
Tiv Te. AS. vel AaxsB. qui Athenienses 
aut Lacedemonios seu peregrinos seu legatos 
hospitio excipit. nomine totius civitatis; et 
vrebfsvoc cüc qróNEwc, qui peregrinos hujus 
vel illius civitatis hospitio excipit. Aristot. 
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Polit. 1. v. [e. 4.] Aófavüeec "pfe — s 
c Táctwc xai coUe  ASmyaiovc araguEuye, qrpó- 
ftvoc àv Tüc vóMEwc. Aihenienses, quorum 
civitati publice hospes erat, ad bellum inci- 
tavit.  A/schin. [c. Ctesiph. $. q&.] ve6- 
£evoc àv ToU Ofisov T&v "AÜnyaiuy. Thucyd. 
viii. 92.] xai GovxvMBov c0) OapcaMov, 
"OU T'eoftyou cüg vróAEwG srapóvroc. et alibi 
nonsemel. Herodot. [viii. 156.] absolute, 
non expresso quidem genitivo, sed sub- 
intellecto: vSóptvog óc. Treóftvóg v& im 
xai tü&gytrunc ó "AMÉ£aV)eo;. male omnino 
interp. Valla: quia audiebat hospitalem 
atque munificum esse virum. quasi esset 
QiAGEevoc. at aliud ezpó£svoc, aliud qiAé£evoc. 
Vertendum : quia audierat Alexandrum 
publicum esse Atheniensium hospitem et 
bene de iis meritum. — Porro autem £eia, 
et v'go£evia, hospitium sive privatum sive 
publicum, maximum est amicitie et ne- 
cessitudinis gluten et retinaculum.  Ho- 
mines nescio quomodo dentibus concalte- 
nantur inter se et devinciuntur: commn- 
nitas cibiet mensae mater est et nutrix ami- 
citi; ; et ex mutuo hospitio szepe amici 
fiunt, unde neminem pro amico haben- 
dum monet Philos. qui non cobc A£yops£vouc 
&Aac prius nobiscum comederit. Lucian. 
[de Parasit.$. 22. ] vovamis oUT0C À | ioc, Ec 
TiC oU b BéGgouey 0092 arm x6 (A897 Rp S n EEvI 
qüc diMac mpétevoc. Quorsum vero ista? 
viz. haec duo colligo: unum est de voce 
£évo; quod ad Criticam spectat, viz. quia 
hospilium est fons et origo eL ansa et 
causa amicitize, hinc ratio constat cur £évoz 
et qoc ab elegantioribus Gr. pro syno- 
nymis et pro iisdem habentur.  Zévoc est 
hospes, amicus, necessarius, non quidem do- 
mesticus, sed extraneus, at amicus tamen: 
el £evia est amicitia. Hesych. £evía,, iN. 
et iterum : ££ivoc, Aoc. et rursus : £eivoc, 
ó &mà £t£ync $i^oc, ac si esset àv Zévnc yiic, 
&XAoTpiac, àAAoda7r»c, sed leg. suspicor ó 
&mà faac qíAog, amicus ex hospitio con- 
tractus. nec unquam aliter hec vox a 
poeta sumitur, s? Eustathio credimus [p. 
1399.] £évo; às mwapà 79 omn, Ó àTo 
£eviag diNieÜtic. talis peregrinus quocum 
nobis intercedit quedam velut hospitalis 
amicitia. —Efvovg xai $W^ovc alicubi con- 
jungit Demosthenes, tanquam duo syno- 
nyma; sic £évwy ct eroiDpuas Xen. et £elvoy 
ct mroieU[ecu, Herodot. te hospitem vel ami- 
cum mewn facio. quae significatio apud 
com. et poster. Gr. vix aut ne vix in usu 
est. Alterum quod velim observare est 
de re ipsa, quod spectat ad hist. Rhet. 
Quia enim amicitia ut plurimum ex ho- 
spitio est contracla, etiam videre est cur 
toties Rhetores in suis orationibus, cum 
de amicitia aut necessitudine loquuntur, 
£sviac el srpo£eviac, £évwv et mreofévov, men- 
tionem faciunt. Quoties enim adversario 
invidiam conflare volunt, et suspicionem 
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creare ejus favoris ac benevolentiae erga 
hostes. Reip., dicere solent eum, £éww 
eorum vel «x póbevov fuisse: févoy privatum 
hospitem unius alicujus, et mpófevw pro 
hospite tetius eorum civitatis. Ita De- 
mosth. noster, ubi ZEschinem Philippismi 
insimulare vult, ait Philippi legatos. ejus 
hospites TIME [de Cor. $. xe.] ot yap 
exeéc Bei 3eUpo dgpinóquevat magd, coU XaTÉ- 
Av, Aig xivn, xal cU srpov£évaec av T&v. levati 
apud te diversabantur, tuque eos hospitio 
publico excipiebas, tu eos hospitio excipiebas 
momine civitatis. id enim est «pe£tveiv. 
Jam vero e contra iidem Rhetores, cum 
hane suspicionem a se amoliri volunt, 
longe et sedulo a se submovent hanc 
fswav et srpoftvav. quod facit Demosth. 
hoc in loco : Non est quod putetis me rec 
xáew Afytw c&» "Poly, ex affectu aut 
Javore in Rhodios hec dicere, sed ex 
studio in Remp. et communis utilitatis 
causa: nulla enim mihi intercedit ami- 
citia aut necessitudo cum Rhodiis uni- 
versis aut cum ullo ipsorum aliquo: ego 
nullo hospitali vinculo aut officio iis ob- 
strictus aut devotus sum : oUre yàp vrec£e- 
voc X. T. ^. Ileófevo: etiam dicebantur me- 
diatores et conciliatores contractuum, in- 
terpretes seu  pararii ad exaequanda mer- 
cium pretia inter emptores et venditores, 
qui communius meobevn radi, Lat. proxenete 
(in jure Rom.), qui inter duos contra- 
hentes se interponerent conciliandae 
emptioni, emptionum proxeneize et pa- 
rarii, qui Gr. pose et Trewmpá ras et 
[Aem prO, teca Tc weáctwc mediatores 
venditionis, qui proprie Interpretes: nam 
pretium a Gr. spáioy, quas) merces quae 
vendenti dantur, 79 vpár5, atque inde 
interpres his proprie qui ó ezpozeá&rnc Gr., 
quasi j«&cozrg&rnc, medius inter vendentem 
et ementem, Hi igitur interpretes seu 
sequestri seu medialores seu pararii seu 
conciliatores contractuum, vrec£evirai a Gr. 
dicebantur, quasi procuratores contra- 
ctuum, prorenete. de quibus titulus est 
in Pandectis de Proxenelis. Atque hinc 
(ni fallor) fluxit illa phrasis in jure no- 
stro, cum quis dicitur aliquid facere per 
PROXY, h. e. per proxenetain et procu- 
ratorem, corrupta viz. et detorla voce 
PROXY a qeóftvo proxeneta. Ita enim 
melius quam a Lat. proximus, | Hi igitur 
contractuum pararii seu proxenelze etiain 
aeóttvu Gr. vocabantur ; quam lamen 
significationem hujus vocis vroo£eyo; in Lex. 
vulg. frustra querimus. — Philostrat. Vit. 
Apollon. l. iv. ve&àrov (£v "rtQwoc7roUci, 
QnroUyTEQ dryogà) xaxüg TrpÁcTOUCAaV, EiTO, 
vrpolévouc nai xa7rh Noe Aa pua Üévrec, mr AoU- 
ci v& xal zr»AoUyra:, Sed hac significatio 
non est hujus loci. 

P. 3503. 3. vag avTog] cum licuisset 
eis. pro óvt 7rapzy av Toig vel magóvrog ai- 


599 


Tóc.  Nominativus partieipii absolute 
positus pro genitivo est syniaxis non 
minus elegans quam usitala apud Gr.; 
quam tamen vel omnino omittunt. vel 
leviter tangunt Gramm., ubi agunt de 
Construct. Particip. Ut igitur plene et 
perfectius hanc syntaxim teneamus, ha 
regule observentur. (1.) Frequens est 
enallage casus in participiis absolute po- 
sitis: vel sic, Nominativus participiorum 
in neutro genere eleganter absolute po- 
nitur pro genitivo, ut ££ pro &£óvroc vel 
ray &£ xv, Sé£av pro Sófavrec, cum ita visum 
aut statutum esset. Dico nominat. ; ita 
enim mallem, quam accus. Posset quidem 
esse vel nominat. vel accus., Qifav, OEw, 
£v, Tag), etc. (nominat. enim et accus. 
participii in neutro genere coincidunt) : 

tamen in hac syntaxi dicerem potius esse 
nominat. quam accus. ; et ratio mea est, 
quia video nonnunquam participia hoc 
modo absolute poni etiam in recto ma- 
sculino, qui aperte distinguitur ab accu- 
salivo, nec cum eo coincidit. (2.) Hec 
enallage nominat. pro genit. frequentis- 
sima est in participiis verborum imper- 
sonalium, ut 3éw pro Oéoyrog vel Gray £n 
cum Oporleat, Se5cav pro Sehgavrog cum 
oportuerit, 3ó£av pro Só£avroc cum ita visum 
et statutum fuisset ; sic &fov, Bvóv, p«eriv, 
T4e)y,qu2) quatuor synonyma sunt, cum 
liceat, vel cum licuerit vel licuisset ; sic 
£yxwpoUy, Egrágxow, ty0exOputvov, cum fieri 
soleat vel possit. Mitto exempla, quia 
sunt ubique obvia, przsertim apud Atti- 
cos; omnium vero frequentissima sunt 
duo illa 3£ov et &£éy. szoNAà, gv xghpsa a, 
££óv quot. AaÉeiv, ou ^aBuv. Dem. [c. Mid. 
$. 8.] (3.) Hae syntaxis aliquando ob- 
tinet etiam in parlicipiis verborum per- 
sonalium. Horum exempla aliquot in- 
signiora adducere, quia non ita passim 
occurrunt nec ab omnibus observantur, 
forte non abs re fuerit. Heliodor. l. i. 
[$. 19.] civ 3à oUvw cvyxtlpetvoy ab79 vreóc 
TÀV Anjucavi TAY, &e i. Tre eeic OE DuxEVaa, illum | 
ex pacto cum Dem«anecta, vel prout consti- 
tutwn ei erat cum Demaeneia. | Demosth. 

adv. ,Lacrit. [S. id.] y£yeapapuivoy Sia.pphàny 
e T cvyyeadn. pro & xal ypáderat vel 
ytyeumTaA 8 cvyy. tametsi in. syngrapha 
scriptum est. — Jalian. enjayS£y 98 Cri (uoi 
Tp; Tai Üjg&ic. cum autem significatum 
esset elc. pros'enteaySévroce. | ZElian. V. H. 
l. ii. c. 37. Cum multe (inquit) bona 
leges erant Zaleuci Locrensis, vóp«o:. XáA- 
AizT& Wai Sig O&oy xtijueyor, Inter alios haec 
fait: Si quis egrotus vinum merum bibis- 
set p poa rá£avroc ToU ÜsgaereDoyroc, etiam 
si morbo convaluisset, erat morte multan- 
dus, 97i 43 reor rax Sy aUTO 008 Erri£V, pro 
Treog T aX Sévroc, quod injussus biberat, cum 
ei jussum non faerat a medico. Sic ?v pro 
óyre; Thucyd, in initio operis [c. 2.] ?x- 
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Aov 6» óTóTE Tic elc. pro &36Aou Oyroc, Cum 
incertum erat, Idem l|. viii. [c. 96.] 
&OnAoy Ov, ómrÓE c plziv abroic £vjpa£oUzi. et 
ex ejus imitatione Greg. Naz. 43»»ov tv & 
TáMwv £favae Thon v&v cáQuy. Similis est 
plus particip. £ients£voy cum dictum esset, ex- 
pressum sit, xvgwSty cum ratum et consti- 
tutum esset, xenS£v avrO cum responsum ei 
ab oratore esset. Apud eundem ^y à7Ti- 
Xa Ta. TOY £vyypadta ]. Ü [c. 120. ] àvBe9v yàe 
codpóvoy («ey £c TW, &l. (4 àXioivro, f hz UX Á- 
(uv &ya0av 92 3owparovs d 2 d ei £hyvuc 
SFOMEgAEDW, EU Q8 qrapa.a Oy Ex, TOAÉJA0U. XT 
£v. iva. si divino favore freti, rem Jeli- 
citer gesserint. Int. Schol. cà 3€ Tapa xày 
àvri TOU maga yóvvoG, OnNovói TU) Oaiguovoc 
9 £c i, Qwgnoaqutyou atroic iy Viuny. re bene 
gesta, transitive. alibi vero intransitive l. 
v.[ - ]xaA9e vaga xv ob £vv£Gncav. Lat. 
idoneam occasionem nacti, compositioneni 
won fecerunt, — Schol. xa^&c xaigoU &mrin- 
OeioU sragaruxóvroc "ToU Tipi ypuarroz oU cwé- 
Éuz .  (4.) Hzc syntaxis aliquando 
obtin: t etiam in masculino genere 
Nominativus pluralis participiorum 
etiam in masculino genere absolute po- 
nitur pro genitivo: sed hoc rarius et in- 
solentius et coXoimadavézteoy, el tantum 
quod scio apud Thucydidem, cui prae 
caeteris hujusmodi eXpBara. c'oNouoday 
et &iaAAayai xal àvrwGTTGC&(c in. usu sunt. 
Hujus syntaxis unum aut alterum exem- 
plum adducam ex eo, quem dixi, Thucyd. 
Il. iv. [c. 108.] &iw0órec oi dibgorru, ci OU (49V 
ETIOUgADUT A, EATIUI &aspiuémTo 9186vat. 
quandoquidem id quod cupiunt incouside- 
ral spei permiltere consuerunt. ubi re- 
centior Schol. giwÜértc oi àvÜgwsroi ' Az Tix 9G 
Ayri vtU tiwÜoTwy TàV avügómrov. et l. vi. 
[c. 16.] ov &y2 üpeyópuevoc xai $ià raUra cà 
iia emifodipuvos, 7à Ünpócia cuomEVrE, EL 
TOU XElgoy jAETG/yEipi Qo. quarum rerum cum 
ego sum desiderio captus et propter has res 
privatas celebris, videte jam an deterius 
ullo alio Remp. administrem. ubi idem 
Schol. xaivosrgerrác aovvo signa 0a Soxet àvri 
OU Gy Ep40U óg&yop4tvov etc. — Quod tamen 
(mi fallor) uon est necesse. Syntaxis 
enim sanari potest per hyperbaton sive 
antiptosim. Quid quod semel etiam in 
foeminino genere nominalivus participii 
hoc modo absolute ponitur ab eodem 
Thucyd. 1. vi. [c. 22.] v0X2à yàe cca, cb 
qrácnc £c ro mríAEmC UmrotézacOni. cum enim 
hic exercitus futurus sit ingens, eum non 
qualibet civitas excipere poterit. — Vet. 
Schol. zoAA2 yàp obza, àvrim oci; &vrl ToU 
VoMAüc yàp ojcnz.  (5.) Hwe enallage 
easus parlicipiorum utuntur Attici per 
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omnia lempora. Sic in praesente activo 
fov, BÉ, Trap)y, etc., in aoristo primo 
activo Oófay, Sezcav, etc., in aoristo se- 
cundo activo zraparvxàv, grapac xv, eic., in 
presente medio £&yYexóptvoy, cvyntitutyov, 
elc., in preterito passivo 3e3opcévov, eign- 
[A&vov, Egrvr& T vy ju évov, etc., in aoristo prinro 
passivo xpn0zv, erpoc rax Ev, xvpoÜzv, etc. 

— S. srapgiyroa ] receperunt, ad miserunt. 
tertia persona plur. praet. pass. a mracispuat. 
cujus verbi peculiaris hac significatio 
est: ita ut zaeiezas hoc in loco omnino 
idem sit quod ggozíegsas, SEspuaa, admitto, 
recipio. Differunt igitur Trapinpa act. et 
rapit med. ; mwaeinpas est dimitto, pre- 
termitto, atque etiam remitto, at vrapisuas 
est admitto, recipio ; Maque contrariam 
fere significationem habent. vaeíwpa di- 
mitto, Trac legut admitto. Polyb. Lu 
[e. 15.] c j4iv eov &ui v0 "v ONU "rapisyra 
ToUe WaaArac oi maySoxtig. ut ergo ple- 
rumque caupones admittunt sive recipiunt 
hospites. A. mrapiegseu. fit. praeterit. pass. 
mrapeipas (uti hoc in loco), active sumptam 
apud Attic. script., ut dixi jam antea, 
nec repetam qux dixi. Alioqui zagíegsai 
et preteril. pass. vrag&ijuar est omissus, 
pra&termissus, atque etiam remissus, laxatus, 
luxatus, sum, idem quod gaeaAvouai et 
Trag NENURA au, paralyticus sum, paralysi la- 
boro: unde «apepatvas xtigec in. N. F. 
laxate, pendule manus. Hine sráesci; 
idem quod «aeá^vci; apud medicorum 
filios. Et sen;el in N. F. zápecic pro re- 
missione peccatorum, quce proprie est de- 
cic, Rom. c. ii, 25. $à ahy srápeziy. TY 
Trpoy&yovó ow c4 apTn Aa Twy. IIácegic autem, 
cum proprie relaxationem declarat et 
adstrictioni opponitur, eleganter ad pec- 
catorum remissionem applicatur, quibus 
tanquam vinculis arctissimis mundus ir- 
relitus tenebatur versa (sic) inquit Beza 
ad locum.  Iláescic aliquando idem quod 
&yecic, remi: — animi, languor, incuria, 
neglectus. Appian. [Hist. Rom. l.i. 12.] 
oí 98 AaTiYa E&yxAWaTe sic '"Pupuciouc 
&mroioUyTO T1 "TE TTÁgez W a) TÀ 1 &mrl c pz. 
vitio iis vertebant languorem et incuriam 
et neglectum ipsorum. Duas has poste- 
riores significationes bujus nominis eá- 
p£7:« eo libentius observo, quod videam a 
vulgatis nostris Lexic. penitus zaetiatvag 
et esse prztermissas ; Ure 96 EV croivray 
Wucra ày Sófere sraperéoy eivat (Philos.) de 
his et hujusmodis inusitatis Gr. 

siquid inter legendum observavi, id 

minime mihi tacendum nec omittendum 
videtur. [Hie desinebat MS., dimidia 
sane oratione vixdum pertractata.] 


FINIS TOMI QUINTI. 








Londini imprimebat J. F. Dovz, in Area quz est Divi Joannis. 
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